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DÍAS A N T I G V O S 
D I S C V R S O S E V A N G É L I C O S ' 

F O R M A D O S EN P L A T I C A S D E OBEDIENCIA, 
y Documentos de todo un año, íegun el orden de las 
Dominicas, Aíluntos eípeciales,Exerciciqsde muerte, 

Letras de las ¿Meditaciones, y Jaculatorias, '* 
que íe pradiean en la 

C O N G R E G A C I Ó N D E L O R A T O R I O , 
o 

E S C V E L A D E C H R I S T O , 
V M C Ü M A l í S T R O DE LOS H Ü M B R tíSi 

Teforo infinito de la Sabiduría > y Ciencia de Dios, 
entrañado en las Minas del Evangelio, y precio-

famente defeubierto, para valorar las 
almas, en la Do&rina de fu 

ESCVELA. 
Con quatro índices cópioíbs. El t. del orden de ¡a obrd, Affuntos > j'Mordi*1 

d.ídes. El a. det lugares de Efcritura. El $.de la aplicación de Vifcurfos, 

jiDoftrinas a las ferias mayores de Quarefma. 

Él 4. de las cojas notables. 

P O R EL R. P. Fr. F R A N C I S C O D E S. N I C O L Á S 
S E R R A T E , 

Le Üor de Tbeologia, Difinidor,y Cujlodio, que fue de la Provin
cia de S. Diego de Francijcos Defcalzos de Andalucía. 

***** ** *¥ ****************** 
C O N P R I V I L E G I O . 

EN SEVILLA EN EL CONVENTO DE SAN DIEGO. 
Año de 1731. 
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COGITAVI D1ES ANTIQVOS , £T JAMOS 
¿temos in tnmte habuu PfaL 76. 5. 

PRAED1CARE:: ANNVMDOMINIACCEPTVM, 
& diem retributionis. Luc. 4. 19. 

iwc ¿NATS PLACABILIS DOMINI PRJEDI-
catur , o/m Pkbs fideihim veritatls lumine illuflranda 
pradicitur. S. Greg. mag. lib. 4. mor. c. 10. 



A CHRISTO JESÚS 
AMOR, BACVLO, CAVDILLO, DOTE, 
ESPERANZA, FORTALEZA, GOZO,HVERTOÍ 
IMAN, JVSTICIA, LUZ, MAESTRO, NÍDO, 

QJOS,PASTOR,QVIETÜD, REY, SALVD, 
TESORO, VIDA, I ZELOTE 
' FINISS1MO DE LAS ALMAS. 

A L T I S S I M O S E Ñ O R , 
VNICO DIVINO MAESTRO. 

DE VOS, y de la Cartilla infinita de atributos, yfinezas, que 
vueftra Efcuelafiempre deletrea, pude hablar algo, aunque 

Ínfimofiervo, i mas rudo dijcipulo;pero a VOS, como podre ? Eajla-
f* han 



f 
ban para impedimento, y tardanza lo mijerable * 'ignorante, i ater
rado : pues qucyCon el pe ¡o de ingrato, y de ¡conocido ? Rejlame [o lo el 
idioma penitente Jdel Profeta, que os hable mi corazón en gemidos, 
i os bujquemuara con humillaciones, inquir lerdo ta vue/lra en aque
lla dignación inefable, en queje dexó ver dios hombres, exemplar de 
virtudes, ley de vida, i enjeñanza,fabiduria nuejlra, noticia, i eru
dición, como des) mijmo; noJóloJalad en lujante ,fino MAhSTRO 
en divinas palabras, i prafticas injlrucciones. Ni Jervia Jaber las 
Jendas alaprijsionado, ni la libertad al que las ig ñor aba. No menos 
peligro era la ignorancia, que la cárcel Ya tiene la Reina del Auf-
tro Salomón, la EJpoja aromas, la Tórtola nido, i los fines déla tier
ra HOMBRE DEL CIELO, parajuejpejo,atra¿iivo, dcjcan-
J'o,i jemejanza^ Felic i/simas almas, las que os imprimen en¡u cora
ron, cuya lección es cada obra vuejlra, i/u do ¿¡riña toda vuejlra vi
da ! Lasque continuamente ejludtan, QüAL fui/leis entre los hom
bres, qum humilde, benigno, modejlo, mijericordiojo, compajsivo, 
verdadero, paciente, blando, y amor ojo! Ejla es vuejira ESCUE
LA, i lado firma del E/piritu Santo: quien no lajiguiere, perecerá: 
el que en ella yo aprovechare, es indigno de tan alto Magi/lerio; pero 
á los Dijeiphios Jcrvorajors Je frmtqttcm'á multitud de dulzuras, 
eterna riqueza, interminable felicidad. E/la es, M AESTRO SO
BERANO, la que ha Jeguido, i difeurrido mi pequenez, anfiojh de 
quevue(lros Di/cipulosJe aBuen, fecunden, i aprovechen: pero quien 
Joiyo ? Mis déjeos ? Mis obras ? Mis ideas ? Toda vanidad, todo 
mijeria, i todo nada. Criad mi corazón bueno, par a queJólo en VOS, 
i á VOS, BIEN SVMMO, DVEnO de mi alma, AMOR, i 
PACIENCIA MÍA, rejpire, viva, arda, quiera, bufque, agrade, 
i eternamente adore. Amen. 

AM -OHÍVKl OOMf) 

APRO 



AV\0*BAC10K DE N. C. tí. Fr: AN^NlO DE SAN DIEGO? k 

Leftor de Tbeologia, f adrede U TroVinaa de S.Diego,y Cufloctio aSlual. 

DE orden de N. C. H. Fr. Juan Carrafco de la Concepción, Lector 
deTheologia, Prefecto Apoftolico de las Miísiones de Af.ica, 

i Mmiftro Provincial de la Sanca Provincia de San Diego de Francifcos, 
Deícalzos de Andalucía, he luftrado, y vifto un Libro , intitulado: Año 
eterno, j Días antiguos, <src. fu Autor ,N. H. Fr. Francifco de San Nicolás 
Serrate, Lector de Theologia, Ex-Difinidor, i Cuftodio, que fue de di
cha Provincia; y haviendolo hecho no con menos complacencia mia, 
que con el cuidado cometido, aprehendí, que la cenfura correfpondien
te á un Año, i que ya eftá prefeo te , aunque lea de Dias antiguos, debía íer 
un juicio , y íigno pronoftico de las influencias, i efectos, que puede 
cauíar. Pero luego al punto hice reparo en una contradicción, que no 
podía oculcaríe en el mifmo titulo: Año eternoyü esaño,es tiempoitiempo, 
i eternidad tienen máxima opoficiomluego llamaile^ño eterno esconcra-
dicion in adjeFlo'ydc la qual me deíembarazaré,conociendo,q no pudiendo 
fír Año eterno por nacuraleza,lo era por íer un director, que pretende lle
var las almas a la eternidadjoq pedía Dwid:Deduc me inVia¿eternj.l aquí Pf'l&-
comenzaba yo ápronofticar la felicidad de eftepreíente Año eterno ,por-
que la eternidad de la Bienaventuranza es una total, i perfecta poífefsion 
de todos los bienes. Es, pues, Año de bienes, que en tu cafa los tienes, co
mo lo Canta David: ^eplebimur in bonis domus tu&. Tu caía es la de la pj] 
eterna morada: lleno ferás de eternos bienes, fi te dexas ir por donde efte 5. 
Año eterno te inclina. 

Promete efte Año mucha fanidad, ningunas enfermedades: lfrael 
falvatus ejl in Dominofalute ¿eterna. Apetecible es una falud, que no tiene ^ M i 
tin, que no encuentra indifpoficion ,dolor,pefadumbre,llanto,pena,*7* 
muerte,&c. á efte te lleva por la mano efte Año eterno: fi no pudieres ir 
por tu pie, aqui cienes, quien te de la mano. 

Muchas oportunas, i alegres lluvias íe experimentaran > que harán 
el Año fértil en copias de frutos: Campitui replebmtur ubertate, donde p r 6 

San Geronymo: Abundantiafruftus Evangelio dogmétis, porque íe verán x £ 
las nubes Evangélicas llover aguas de (agradas doctrinas adminiftradas 
por la fecundidad de efte Año, que llenarán los campos de las Eícuelas de 
Chrifto de eípirituales frutos. 

Es consiguiente á las muchas lluvias,que los pequeños ríos aumen
ten fus caudales, i íaliendo de madre fecunden la efterilidad de la tierra: 
Olivosejus inebria, multiplica genimina ejus. Coníequencia de verdadera p/i $k 
ilación, porquecon la abundancia de doctrinas Evangélicas, quecrahe n.iu 
en fus entrañas efte Año, quedarán ricos los mas pobres Oradores, Obe

diencias, 



V * 
áíencías, y Exér cfcanttfs hla^jieccfsíttdos de erudición efpírítual, efeafos 
de (agrada Eícrkura, íentencias'de Santos j podrán llenaríe á si mifftios; 
•fecundar clParaiío de la Eícucla. 

Sin embargo de íer el Año tan feliz, ha vrá muchos terremotos, <en 
que padecerán no pocoJos terrenos edificios: Terremotus magnierunt per 

íuiic 21 ̂ oca' Q*c * ' a s m u c n a s " u v i a s í c figaneftos efectos h experiencia lo en-

X l f íeña,i ella dirá, que loshumanos eípirirus aprisionados en las concavi
dades de lascofas terrenas ,ayudados de la valentía de efte Año > (aldrán 
á buícar íü centro en las alturas con deíprecio de todo lo que es tierras 
caherá en tierra la tierra,i el eípiritu volará al Cielo. 

También los montes fe hallan amenazados de unafatal ruina: TTA* 
Pf. cit. par ans montes in vi/ tutetua acánSluspotentia. I etlo íe vera, quando los ele?: 

vados tumores de la íobervia, Reparados con la eficaz virtud de efte Aña, 
rebentarán, y íe allanaran alas humildades de Diícipulos de Chrifto, 
cayendo de lo alto de la vanidadal profundo del abatimiento, para lc-
vantarfe á mejores cumbres. 
< Una ¿grata viftaferá poner Jos ojos en los collados de los montes* 

¥0$; pjjesíe verán taníiíueños, i alegras, que faltarán de contento: Et exulta-; 
tione colles accingentur: porque aquellas almas, q no han llegado á la altura, 
de la perfección, con las influencias de efte Año lograrán muchos eípiri-
niales confuelos. > 

Fertihfsirno de trigo ferá efte Año, eípeci al mente en los valles; Et 
J\J. cit ^0fí abundabunt frumento. Todo él es una croxe llena de grano Evange^ 
n. 14. li-co, i derramado en. los humildes valles de los Diícipulos de Chrifto, 

daráhermofaseípigas de frutos eípirituales \ i bien amafiado pormanos 
de Predicadores díTcFetos hará un ;pan de vida. 

Medrarán bellifsimámente las floreftas de los deíiertos: Tinguefí 
*y ctt- cent fpeciofa deferti. Es la Confefsion Sacramental un deílerto > donde 
n ' 1 ^ nadie oye lo que fe dice: predicar en defierto es predicar en losConfef-

fionarios. Tiene efte Año do&rinas faluberrimas páralos ConfeíTores? 
con éHás podrán medrar mucho las florcitas > que íbn las almas arrepen
tidas, que configuen la flor de la DivinaGracia. Ahora íerá fiuétuoío pre¿ 
dicar en defierto, porque el Añolo dá. 

Muchas Batallas Navales fe verán: Conturbas profundummxris\y es 
Pf. cit. ^*c^ inferirlo, porgue Ja gracia interior mancomunada con la exterior de 

w , $. efte Año, en el abyímó profundo del corazón del pecador hará gran com«-
bate á la obftínacion mas empedernida: le alTeftará íu artillería, obli
gándola á balazos de celeftial.es auxilios, á que rinda vanderas, íe dé por 
vencida, dandofe por convertida. 

En los Paifesfujetos al Signo de Leorfíe oyen maravillas tales,que 
ponen: enmedroía confternacion alas Provincias conterráneas de los 

PaW 
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Palies Baxos: Timebuntgemes, qui babitan^jtfrminos a Signis tws. Que en Pfrcit, 
los que á influencias de efte Añok vieron ya fujetos al León eje Judá, re- w-9» 
cibiendo fu doctrina, íe verán conversiones maravilloías, y tantas, que 
pondrán terror á los efpiritus infernales. 

Nos dá el Año fundadas eíperanzas de ver los Arboles cargados de 
frutas: Torñts arbores replebuntur. Frutas delicioías ion los dones, i frutos 
del Efpiritu Santo, i todo el ttabajo de eftos antiguos Dias vá dirigido a 
que los Arboles racionales ca rguen de fruta tan apetecible > ya de Divina 
Sabiduría,fruta, que fi aun íblo el nombre regala: Sapientia, ta eji}fapida 
fcientia^e ferá íu realidad en el conocimiento verdadero, i tierno a mor 
del íummo bien, que contiene una dulce contemplación ? Yá del enten
dimiento, que penetrando profundamente los myfterios de nueftra Fé, 
recrea dulcemente al alma, dixo San Bernardo: Jntelleclus dulcí/sime meh-
temrejícit. Yá de coníejo, fruta tan guftofi ,quanto lo es parala eípoía 
hallar áíuefpofo, ó ala madre hallar al hijo, ó al Paftor la Oveja, h) vien
do precedido el trabajo de inquirir; i hulear. Yá de ciencia, fruta de grara 
regalo, que quanto mas manifiefta en fusconclufiones las bondades deli
cioías de la Fé,tanto mas provoca al apetito á gallarlas, decía S. Auguf- ^ 
tin: Vonumfcient'ue quanto magis Veritates dulces man ifefiat y tanto appetitum ^f)n* 
magisprovocat. Yá de fortaleza, fruta raatavillofa , que en el mayor pade- Joann. 
ccr, mas regala: Gaudéntes a confpeñu conciliL Yá de piedad, fruta de tan Aéf. 5. 
general guíío, que de ella afirmó San Buenaventura ,fer la faifa dulce de 4 , K 

todas las operaciones humanas: Dulce condim'ntum bumanorum acluum. $ gon 

Yá,finalmente, del temor de Dios, del que dice el Efpiritu Santo: Timor defept. 
Domini dele SI.1 bit cor, <sr dabit Utitiam ,] <&gaudium in longitudinem dierum. don. 
Es fruta, que regala el corazón, lo pone alegre, i lo llena de interminable ^cd* i'« 
gozo. Todo efte preíente Año, en cada uno de fus eternos dias ¿ lleva la I a * 
mira, á que las almas fe colmen de eftos celeftiales frutos. 

Promete el Año mucha lana, con que íe puedan veftir los delnudos: 
Indutifuntarietes oviwn,porque yctlazde con grande vehemencia de ef- pf% tfc 
pirituá losdefnudos de la gracia fe viftan tacos eícabrofos de peoifente «.14, 
lana, yá en proteftacion de fu dolor, arrepentimiento, y aborrecimiento 
de ííisculpas; ya en teftimonio deque defpreciando al Mundo con toda 
la familia de fus vanidades,figuen el camino de la penitencia,! de la Cruz, 
baxodela vandera del Capitán crucificado. 

No tiene lugar la ocioíidad en los dias de todo eñe Año, porque 
látrilladelas mieíles llega hafta la vendimia, i efta hafta la fiembra: 
Apprebehdet mefsium tritura Vindemiam, <& vindemia oceupabitfementem. De ^ , 
fuerte, que todo el Año efta ocupado, porque los Evangélicos Obreros J^1^ 
tienen bien, que hacer,para hacer mucho bien en efte Año. En él, como 
en una dilatada era, fe halla amontonada gran copia de mies, que íegó 



1 eJAuto* encleípacíoío catágade la Efcritura con la afiltda hoz ?de fi* 
agudo ingenio, pata que la puedan trillar los Mioiftros de la palabra di
vina con f requemes vueltas de aplicación eítudiofa , á que fe fe gnu a la, 
\cndimia de una provechoía erudición, fagrados conceptos, coníejos 
f^tftos, documentos útiles, i Sermones doctos, cfpí rituales, i fructuoíos. 

Job. 4.1 recogida ella abundante vendimia {cvnceptum Sermonem tenere quispoee-* 
2 - r¿r ?) le fígue incontinentifembrar,predicar,documentar, exhortar, cor

regir, i ainon efta r, que todo es fembrar para coger, j 
Los benignos influxDs deefte ^íodiíponrm loscorazones de unos 

rebeldes, para que fujetandoíe a las leyes de fu Soberano, coníigan la fe- -
renidad de la paz: Daba pacem infinibus Veftris. N o íe vé otra cofa en el 

26^6 inundo, Gno litigios, guerras, riñas, (ediciones, yá porque la carne le re* , 
vela contra el efpiritu ; yá porque los hombres íe amotinan unos contra; 
qtrosiyá porque los hombres íe levantan contra Dios, no queriendo obe
decer fus fantas leyes; i ha querido Dios embiarnos un Año, Ángel de paz, 
<jue como medianero entre las partes viene á componerlas, pues todo él 
es un tratado ,que contiene los artículos de pazes entre Dios, i los hom
bres, entre los hombres mifmos>i entre la carne, i el efpiritu. , 

En conclufion, el Sol es el que predomina efte Año y pero con predo- < 
minio tan extraordinario, que un día váíobrepu jando á otro, una luz á 

Ecckf. otra,i un año á otro año: 'Dies diemfuperat, <& iterum ux lucem, <? annus 
Ü' 7* ¿nnumaSole. 1 fiel Sol es el Autñor de los di asédela luz,i de los Años, no íe 

puede negar el nombre de efte lucido Planeta al Author de efte Ano eter
no, de eftos Dios antiguos , i deftas luces de doctrina. Su lucida actividad 
ííempre va en aumenro, porque un día aventaja á otro, una luz áotra, 
i un año á otro,en caridad, claridad, devoción, aguJeza , i erudición ío-
lida. El curio dcTAño lo perfíciona el Sol con íu proprio movimiento; 
pero el curio del día con el del primer mobil j i no menos el Author de 
efte Año ha formado fu curfo, quanto al todo, con el movimiento pro * 
priodefu ingeniofodiícuríojperoel curfo de cada uno defuscinquenta 
i quatro dias lo ha perficionado,á mi vér,con el movimiento del Eipiritu 
Santo, primer móvil de toda íu obra. 

D¿oíyo¿r^foíío,Chriftiana protefta de todos losPronoftícos falibles: 
. yo lo prptefto aísi con San Pablo: Super omnia Veus benedittus in fácula, 

Rom $. ¿mn* Quien puede hacer, que los influxos de efte e l o g i e n los dichos 

5 . efectos,á que debidamente inclinan. Por loqual , y porque hallo, que 
dicho Año fe compone de dias, i no de noches, que íe opongan á la luz de 
la verdad,de la Fe, Religión , i buenas coftumbres, íoi de parecer paífe á 
la luz publica por medio de la Prenía. Aísi lo íientor Salvo meliori, <?c. En 
efte Convento de la Reina délos Angeles de la Ciudad de Cádiz en 27. 
dejuniode 1730. Fr. Antonio de S.Viego. 

Ll-
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LICENCIA DE LA PR°£ÍVINCIA. 

l{ai Juan Car rafeo de la Concepción, Letlor de Theologia, Ex Difini-
dor, Tre/etio /Ipojlolico de la M ¡fisiones de el África , i biinijiro ProVin* 

cul de ejla Santa'Provincia de San Diego de ^eligiofos Vefical^ps de la ^gu
iar ,/ mas ejlrecha ObJerVanciadenuejlro Seráfico 'Padre San Francifco, &c. 

Por las prejentes ,por lo que a nos toca, concedemos nuejlr a bendición, i 
licencia k nuejlr o Hermano Frai Francifco Serrate de San Nicolás , Letlor de 
Theohgia, Ex-Vifinidor , Ex-Cujtodio de dicha nuejlr a Provincia, i bfcritor 
en ella, para que pueda imprimir un Libro intitulado: Año Eterno,i Dias An
tiguos, C^c porquanto b a ¡ido aprobado ,por nuejlr o Cbarifsimo Hermano Fr. 
Antonio de San D ego, Letlor de Theoiogia, Ex-Cujiodio, Padre de dicha Tro-
Vincia, i anual Cujlodio en ella ;¿ nos con/la no contener cofa contra nurjlra 
Santa Fe , i buenas cofiumbres, ni difp ficiones Canónicas , i obfierVarfe en fu 
imprefsion lo que de jure efta ordenado. En virtul de lo qual, damos las pre* 
j entes firmadas de nuejlr a mano ,felladas con el Sello mayor de nuejlr o Oficio , i 
refrendadas de nuejlr o Secretario, en nuejlr o Convento de S. Antonio de Tadua 
de la Ciudad del Puerto de Santa Maña en 19 de mes de Julio de 1730. años. 
Frai J uan Car rojeo de la Concepción. 

Miniftro Piov. Por mandado de N. C.H. 
Provincial. 

Frai Gabriel de la Concepción. 
Secretario. 

LICENCIA DE LA ORDEN. 
R. Juan de Soto , Lector Jubilado ,Theologo de fu Mageftad en la 

Real Junta déla Puriísima Concepción, Miniftro General de toda 
la Orden de N.S.P.S.Francifco, 1 Siervo, &c. 

Por el thenor de las preíentes, i por lo que á Nos toca, concedemos 
nueftra bendición, i Licencia, para que pueda daríe álaPrenfa un Libro, 
cuyo titulo es Año Eterno,i 'Dias Antiguos,<?c. que ha compuefto el 5 .̂ T. 
Fr.Francifco de S. Nicolás Serrate,Ex'Leüoi de Theologia,Ex-DÍfinidor, 
i Ex-Cuftodio dé nueftra Provincia de S.Diego de Andalucía; atento á q 
haviedo íido examinadoporTheologo de laReligion,de orden.nueftro, 
nos aíTegura,que no contiene cofa alguna contra nueftra Santa FéCatho-
lica,ni buenas coftumbres.I en todo lo demás fe obfer varán los Decretos 
del Santo Concilio deTrento,i Reales Pragmáticas. Data en efte nueftro 
Convento de S.Francifco de Madrid en 27.de Noviembre de i73ofaños*: 

Frenan de Soto. 
Miniftr. Gener. 

P.M.D.S:Rma; 
Fr.Diego de Efpinófaé 

Secret.Gener.de la Orden.' 

aro CEM. 
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'CENSP%t VELM.%t*Fi]VJN!BE%\tEp, LECT0TI]V<B1LA-
do, Colegial en el Mayor de S.Pedro, i S.Pablo, VniVerfidaí de Alcalá , Ex» 
'Provincial de U Provincia délos Angeles, Orden de S. Francifco, l^ifitador, 
t Padre de las de Andalucía, Aragón , i San Miguel delmijmo Orden, Ex» 
Comijjario General de la Curia Romana., i Examinador Synodal del Ar^p» 

• bifpadó de Sevilla. 

I como por el fervor DoO:. D. Antonio Fernandez Raxo Canóni
go de la Santa Jglefiade la Ciudad de Sevilla, Proviíor, i Vicario 
General en ella, i fu Arzobiípado, íe me manda ceníurar efte 
Libro con el t i t u l o : Difcurfos Evangélicos , i Ajfumptos efpeciales 

de la E/cuela deChriJlo, eícrito por el M . R . K F. Franciico Serrare ,Lcc* 
t o r de T h e o l o g i a , Ex Difinidor, i C u f t o d i o de la Santa Provincia de 

Ovíd ^ elejr 4 D i e g o > D c f c a l z o s de Andalucía del Orden de San Franciico , fe me 
jfivenm ergo i»//- nía ndara e l o g i a r i l o l o con mirar el t i t u l o , i fu igual correípondencia 
h ^ ™ m n o m i n e i u i

 c n ] a m a l ;eria , q u e trata de ícubriera fi c o n O v i d i o lu mas.-fazonado fru-
p ( 2 ? / 7 to, (1) con el P o e t a fu mas crec ida alabarjza, (¿) i con Cafiodoro, tanto 
landábiie v¡d¡. numero'de e l o g i o s c o m o le l e en palabras , ( 3 ) fino es que íea el m a y o r , el 
CafiodHb 6 de n o ' l a v e r fefi'^Q e n e l c o ^ a djgna de C e n í u r a , que fue ¡ o q u e el menor 
Divina lec.c. 16. P i i n i o d i x o á í e m e j a h t e Obra ; ( 4 ) i e n l o q u e c o m p e n d i o O z i a s las a l a 

mor «eri* tot b a n z a s d e b i d a s a l a fam.oía J u d i e n : P u e s p o n i é n d o l e p o r t i t u l o : ]udith 
( 4 ) laus deferibitur. C o r r e í p o n d e c o n d e c i r : honeft in fermonibustuis ulla 

uUnMiThmtis, * J ^ * ¿ ^ $ % & ) ^ i t 0 c s d i x o el Lugdunenfé , dar Cenfura en a labanza , ó 
& . admhvioms a l a b a n z a por Cenfura, laudempra Cenfura detulit: q.ue fue la que d i o á U 

mahatepen. ^ ¿¡ m i í m o ( t j U e la crió. Vida quodeffet bona. Pues h a v i e n d o l a l l a m a d o 

Judich.c.8.v.i8. J rigoroí'a C c n i u r a ,dice"Haye, ( ó ) quedo , no íolo a p r o b a d a , (7) fino 
Haye inGen.c.i declarada , í e g u n el D a r o a f c e n o por d i g n a de (a m a y o r a labanza , 

ttfríbtt*-. l u d a b l e s C o n í e j o s , i A v j í o s de V i d a E t e r n a , que el A u t o r de n u e f t r o Li-
Damafcf mHa- ^ r o c í p w i o por todo é l , i |¡js D i í c u r f o s , Plat icas i D o c u m e n t o s *, i ref le-

yc ibí : ]»m fa- ¿ionareun poco en la grande u t i l i d i d , i b e n e f i c i o c o m ú n , q u e para t o d a 

dtm ¿ Í C/^ ; ÍJ c a l i d a d , JcCondiciondeperlonas enc ierra ¿aísi e n la mater ia , c o m o en la . 

Alap.híc. diípoíícian , i eftilo a todos inteligible > afec lu .o ío , i ( c a v e por l o c laro , i 

lo devoto ,con que el A u t o r la ordenó \ h a l l a r á , n o í o l o a l a b a n i \ mutua 
entre la Obra ,ifu Autor, como de otra í emej-rnte d i x o un d i í c re to Ceo -

Arbíol myft.fó- í o r : (9) ffocopus AuBboremlaudat, í*r Auethor opas: íinotai-lleno,i fuper 
d a m * abundancia de fa ludablesDoctrinas , i d e út i les D o c u m e n t o s , -queper-

fuadiendo c6fuavidad de voces al partido de las virtudes,!* exitan c o n tal 
eficacia á la extirpación de los v i c i o s , q u e parece uíurpó fu A u t o r las d e l 
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-y n 
éutiXia Verba. & confcrblit del Ecleíiaftés por ladre efe íu Doütin^Qiue^ifutiha Verba, & confcripfit 

formones reelifsimos, & Veritateplenos;"(i o) i que efte íu Libro fu1! e! mif < • ( I O ) 
moque el erudito Padre Novarino aprobaba quando dixo: Oportunas Eccleí. cap. 23. 

hic líber efl, falutaris , ac utilium monitor nm graVidus. Huno etiam Imperiti 
Ugerepofjhit, & ldiot¿ perlegere. (11) 

Para todos hai Documentos en eñe Libro, para todos es fu Doc- U i > 
trina oportuna , para todos es útil, i provechoía íu lección, i para ioí- Npvarín. lib.'7. 

ttucción de todos los que íe precian de verdaderos Chriftianos, ó Diíci- (foffg' . 1 ^' 

pulos de Chrifto, lo ha trabajado fu Autor , atemperando tan para todos 
el Mana de lusConfejos ,Doótrinas, i Documentos en el eftilodel Li
bro , i en fu artificiofa , i clara difpoficion , que parece es aquel miírno 
queDios'le mandó al Propheta Ilaias, que efcrtvieífe para utilidad co
mún. Sume tibi Librum grandem, le dixo¿ZP fcribe in eojiilo baminis. Hug. 
Carden. More bominum, ut homo intdlifdt. Literis apud homines ufüatis. 
Stilo apud homines ufttato. Leyeron otras Verjiones. Uía de letras, i eftilo, le 
dice Dios al Propheta ,acollumbrado entre los hombres, i acomodado 
en todo á íu capacidad ,é inteligencia , por lo que añadió elChaldeo> 
Scribe fcrtptura clara. Clare, pr¿telare, dixo la (Biblia Máxima, ita ut qui-
libet homo, etiam parmn literatuspofsit Ugere , tí. intelligere. I concluye T í -
rino; ut públice ab ómnibus legi ¿tifa intelligi pofsit. 

Todo es luz, i claridad en efte Libro: Letras claras, Diícurfos cla
ros, Sentencias claras, Documentos claros, i eítilo claro, i preclaro, por
que es para aílegurar en todos, i para todos los que lleguen a leerle, ó lo
gren verle , i oírle , 1 a mayor utilidad. Era efte Libro aunque en íom-
bia* o en figura , dice Lyra, el mifmo que mandó Dios al Evangelifta 
Juan eíctibieíTe, i repartieíTe por las Igleíias del mundo , que fue el del 
Apocalypfí: Vrophetiam effede Te/lamento Novo. Mándale Dios,que le ef-
criba , i reparta álasIglefias, i Cafisdelos Chriftianos, para quetodosle 
lean : Scribe in Libro, <T mitte feptem Ecclefús, Vomibus Chrijlianorum. Le-
vóotco verfo ,i añadió Lyra : Ad injlruBionem fidelium. Menoch. Adom-
nium fidelium utilitatem. Todo es DoÓhina Evangélica, dice Alapide, 
quanto contiene efte Libro, 6 es la medula, i fubftancia de las luces E-
vanaelícas* (11) Por lo que debe leeríe una, i repetidas veces efte Evan- ( 1 1 ) " 

i- T •! " J T 1 J N r *L r ¿peal Doctrin* 

geheo Libro , añade Lyra, no como los demás Libros, tino como que Ei^eUté , fi** 
es dictado para nueftra utilidad por el mifmo Jefu Ghrifto: Legenduser- ^^IU^Ó-
gó éjl ifte Líber, quia eji, non cuyislibet , fed Je fu Chrifli. (13) frbjianáa. 

' Jeíu Chrifto cuya Cathedra, dice San Auguftin , tiene fu afsiento L í l . a ¡ „ p r 0 i o o v 

en el Cielo , es el que con efte Libro , i fu Celeftial Doctrina nos da Ef- Apocaiypf. 

cuela á caen la tierra , para que oyendo , aprendiendo, i executando 
virtudes de verdaderos Diícipulos de un tan Divino Maeftro , aflegute-
trios el premio, que ofrece fü Magifterio. Chrijlus docet, dice el Santo: 
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,/ 4 Audiamus ytimeamus ,faclamase Cathedram in Cáelo habet, Schola ipfius in 
( 1 4 ) terra ¡ejt*l 14) I en o t r o lugaVel Santo; Appelht Difcipulos omnes , qui ere-

e ^ ^ l á í c ? v Magi/lerio ejus, ad fygnum Cwlorum erudiebantur.(i^) I en otra par-
( 15 j teconcluye ,paraconfuelo de todos los cjüe curian en la Carholica Ef-

^sTco iT 4 P a " cuela detan Celeftial Maeftro: Non emmfoliduodecim,fed omnes ,qui ma* 
C10) nemas in verbo ejus , veré Difapuli ejus famas: (1 ó) porque íolo en eíTa Ef-

' ícol .Tí i t ! A?" cuela ,i por medio de elle Libro, dice la luz de Augaftino, es donde 
nos mira Chrifto, donde nos ama, nos hablarnos entena, i aíTegura la 

S A ^" V f 1 ********* ^ e & Gloria. Mi Videt Chrijlus? ibi <vnat Chrijlus, ibi aUoquitar 
4 4 . U S ' m a m* Chrijlus, ibi coromt Chri[lus.{ 17) 

Exemplar deefte gran Libro, que aísi le llama Ilaias: •Librumgrani 
dem y pues lo era en la quantidad, i dignidad del áífumptoj materia,que 

( i 8 ) trataba íegun el Cardenal Hugo >(i8) es la Obra que nueítro Autor dc-
H¿?¡atr l{f1 di ̂ 1 ^ a c a r a ^ u z* Librumgrandem. No dudaré con Sedulio, que el menor, i 
tji<j**mit«te . & mas p e q u e ñ o en íu eftimicion , i aprecio mi Seráfico Padre San Francif-
d'sn"(l'9) <-° ha d i r i g i d o la mente de efte fu hijo Eícritor, i governado íu pluma, 
Sedal. Vua San para q u e falga tan grande en toda linea fu Libro, Seraphicus Francifcus 

( 2 0 ) 1 1 1 medias eji interfaos Fratres , ac Difcipulos Scriptores,ut eos -regat. (19) 

E x ^ m ^ 1 ^
 I O ' ^ o n c a ' c ^ i e c ^ o r >' ' u z como no ha de haver íalidoel Libro de 

Externo comrmndn- nueítro Autor tan fupeaormente grande, que efte denias la propuefta 
í i o d T '7 "Ê ÍT P a r a ^ e ^ r a ^ a Cenfura ,en fentirde San Am brofio, i también de Caíio-
ip. wrtjirm *d d o r o : ( j o ) tan grande,que aun t i e n d o propria la Aprobación de mi pkw 
cenfrra^opm^r. ^¿j^ ^ o c o [a neceísita, como dixo S. Ge ronymo, (2 i} tan grande,que 
s. Hieron. apud aun fin récurfo a íu Autor,ni m a s armas,quefus Platicas, Documentos,! 
W»¡/WJÍMÍ)¡<" Difcurfos pueda él miímo defenderle, como notó S. Ambrollo, (12.) tan 
g t t ' rV ) grande,q n o alcanzando a fu medida el elogio, íe mide con el aílbmbro, 
S.Amb.lib.;.E- el p ifmo,i la admiracion,íegun advierte Ariftoteles,(i 3)tan grande,que 
piíl.ip.adConU e s a c c € c ¿ o r de bronces para que en fu duración cuente Dias muí Anti-
tanc. trace, tom. ~ * » v N 

5. pag, 174. L;. g u o s , i numere Anos Eternos, como de aquel de Iíaias pondero elGra-
^ ^ Z ! l & á l l l ^ e i i t Q t t l d grande,que no deícubriendo en él 

mu frtt fe ft ¡rfe ¿ofa, que lea pequeña, como ponderaba Séneca de otra íeméjante Obta: 
r¿ 25) Nihilibi parvum; no íe hal la , ni aun la menor, que contradiga a las ver^ 

M*g*»nm no» efl ¿adesCatholícas, Sagrados Cañones, honeftas coftúmbres, i canoni» 
*\o!^U* nir*~ zada Eícritura : a ntesfi,fiendo aquel Libro Grande del Apocalipfi , fe-
AUpStViíai c g u r i e ^íenci rde Alapide un Evangelio Sagrado,ó una Do&rinaEvan* 

gelica: Apocaljp(is Évangelium, five Doctrina Evangélica, (2 $) le es muí 
cXr^ni?- P r 0 P r i ° P o r Cenfura, lo que de los Santos Padres, hablando de la Efcri-
nitati snkjWtyA tura, i Evangélica Doctrina el Venerable Minorita Arbiol recogió,i jun^ 

^ j 5 j t o en el Prologo de íu Luz Concionatoria: Líber eji vit<¿y docetignaros, ar* 
Alap. ín Apoca- guit otkfos, excitat torpuentes ,/limulat domientes, corrigit errantes, erigit 

' a ' " comientes, terret videntes, confolatur lugentes ,laudat hanules, Vituperat 
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fup'rbientes, confortat ciegues,reprimitpr¿fomentes ,mk\gat turlatos,Uti~ 
jicat trifles ,juflificatimpíos, ürdamnatperVerJos. (ió) Aísi lo fiencb. Salvo, 
<^c. En efte Convento de San Antonio de Padua de la Ciudad de Sevi
lla en cinco dias del mes de Septiembre de mil fetecientos i treinta. 

Fr. Juan 'Bermeja. 

LICENCIA DEL ORDINARIO. 
iv.ioí\ co»v\}4«i oiujíj o ' : 0 ^ O i C i w i rm ciíjín3«-/im c o o n - i j L Í¿ 

EL Do&. D. Pedro Curiel, Racionero de la Santa Igleíía Metropo -
licanadeefta Ciudad de Sevilla ,Provifor, i Vicario General en 

elia, i fu Arzobiípado. Per el Excelentiísimo feñor Don Luis de Salce
do, mi íeñor, por la gracia de Dios, i de la fanta Sede Apoftolica, A Í Z O -

bilpo de Sevilla del Coníejo de íu Mageftad. 
Porelthenordelasprefentcs,i por lo que toca a la Jurifdiccion 

Ordinaria ,Eclefiaftica ,doi licencia, para que íe pueda imprimiré im* 
prima un Libro intitulado: Año Eterno, i Dias Antiguos: Diícuríos Evan
gelices , formados en Platicas de Obediencia , i Documentos de todo el 
Ano,íegun el orden de las Dominicas, AíTumptos efpeciales ,Excrci-
cios de muerte, letras de Meditaciones, i Jaculatorias, que íe practican 
en la Congregación del Oratorio ,ó Eícuela de Chrifto, compuefto por 
el M.%T.Fr. Francifco de San Nicolás Serrate, Lector de Theologia, Di-
finidor, i Cuftodio , que fue de la Provincia de San Diego , Francifcos 
Defcalzos de Andalucía: atento á no contener coía contra nueftra íanta 
Fé, i buenascoftumbres ,de que ha dado fu Cenfura el M. T. Fr. Juan 
(Bermejo,examinadorSynodalde efte Atzobifpado de dicho Ordenen 
el Convente de San Antonio de Padua de efta Ciudad ¡ con tal, que al 
principio de cada Libro íe imprima efta nueftra Licencia, i Ceníura. Da-
dacnSivil laadieziochode Septiembre de mil fetecientos i treinta 
anos. 
Dofl. Don Pedro Curiel. 

Tor mandado del Señor Trovifor] 

Francifco Olamos: 
Notar. 

Ui 



"APROBACIÓN DEL *M%%.T. E %0^E VE TOLEDO, 
Letlor de Theohgia, Examinador Synodal del Obifpado de Cuenca ,'Difini-
dor habitual, i alprefente Guardian del ̂ al Convento de San Gil de Ma-
drid,de laDefcai^cs fuñas ejlrecha ObferVanciade miejlro Padre San Fran~ 

afeo. 

M. P. S. 

c lOn fingülar aprecio, i guftolie recibido el Orden de V. A. remi
tiendo á mi Ceníura un Libro, cuyo título es: Año Eterno, iVias 

Antiguos: Dfcurfos Evangélicos ,i Documentos para todo un Año,fegunelOr~ 
den de las Dominicas: Affumptos Efpeciales: Exerácios de muerte: Letra de 
las Meditaciones, i jaculatorias, que fe practican en la Congregación del Ora
torio , G Efuela de Chrijlo ,fu Author el P. Fr. Francifco de San Nicolás 
Serrate , Ledro r deThcologia, Difinidor,i Cuftodiohabitual déla íanra 
Provincia de San Diego de Deícalzos de la mas eftrecha Obíervancia de 
nueftro Padre San Franciico en la Andalucía, 

I cierto que aísi para el deíempeño de mi Obediencia a tan refpe-
tofo mandato i c o m o para el cumplimiento de las íeveras leyes ,c]uc pi
de una cabal Ceníura \ me alegrara de poder librarme de la juila quexa, 
de quedar e ícafo e n íus Elogios ,con la ficilidid , cjue me purgaré de la 
Nota de proceder exceísivo en fus a pía u ios. En el cícoüo defe¿tuoío,me 
precifla, i incurrir la taita deadequadas voces, para poder expreíTar el 
concepto, que he formado Je ella grande, quanto admirable obra: l 
aunque para incurrir en Hde el exccíTo/baftaba afsi el íuave,i fuerte mo
tivo de la unión fraterna , como el apalsionado aféelo , q u e ('fin haverle 
habla d o ) profeíTo a el Author del Libro: creo , que t o d o s los diferetos, i 
prudentes deíapafsionados, en cuyas manos, i cabales juicios haga man
dón feliz efte uolumen doctísimo (que volara remontado en la fama de 

(a) x tal pluma > ó en las plumas de lu fima )( a ) me darán no (olo por libre, 
^hmmyollnl'0' ^ n o P 0 1 " ' n c a P a z ^ c .'kmejanté i ieígo; pues por mas violento , cjue íopla-1 

Zach. c 5. v. ra el huracán de la Pafsion , no pudiera alcanzar, quanto menos e x c e -
*• der, al vuelo de tanto mérito > que en alas de una plenitud fcientifica 

trafciende, i dexa burlada la ligereza de las plumas, que bate el viento 
de las alabanzas. ( b ) 

(b) Esforzándome", pues, á íeguir el medio, íiempre , i en todo íegu-
efeníbim ,& r ^ s i m 0 > <] u e ¿ a ' a d o Joven Icaro aconfejó fu Padre Dédalo: Media tu-, 
volavit: rolavit tifsimus ibis. Digo , que admira mi atención en efta Anguladísima Obra 
mum€ "pfolm*. u n a c^P i rÍnwl Enciclopedia, en que fu Author con magiftra! erudición, 
1 7 . v . 1 1 . i deftreza, recoje, i defeoje , como en primorofo lienzo ,1o mejor, i 

mas acendrado de la Thcologia Myftica, Afcetica, i Expofitiva > i emu

lo 



lo de aquella Águi la granSe , i de g r a n d e s aks , a d o r n a d a con!* viíTofa ¿quéF&Sl 

var iedad de íu p l u m a ; q u e con a g u d o , i p e n e t r a n t e p i c o , facó la mcc-úl ala. 

al m a s e n c u m b r a d o c e d r o de el lacro L í b a n o , ( c ) profiere la de la c i e n - j$>w !&%n&j¡. 
d a m a s alta , para franquearla l iberal , i c e l o f o á e l c o m ú n p r o v e c h o . Pa • te, veiiit ad li

li la c o n í e c u c i o n luftroía de efto , bai lara , q u e el m a n j a r q u e a d m i n i í ¡ í ^ * » ¿ ^ ? . 

era fuera { o l i d o ; i para picar el a p e t i t o , baleara , q u e nieta du lce : Pero es h úr% ne-ritia? 

i u n t i e m p o manjar de f u e r t e s , i p la to de r e g a l a d o s : i aísi c o n te 1 i cid d $j$£c.¿ £íh' 

r a r a , j u n u el g u f t o c o n el p r o v e c h o : la ut i l idad m a s a p r e c i a b l e , c o n la• J # ~ ' 7 ' 

l i tonja m a s ape tec ib l e ; i la m a s n o b l e , i e lp ir i tual f u b l l a n c i a , c o n los- ' ( * ) 

m a s a g r a d a b l e s , i v i l t o l o s acc idente s , „ w a í í í i ^ d i r 

Pero lo que en tre t a n t o , c o m o a d m i r a , ce l ebra m u c h o m i c o m - caucathsjignum, 

placenc ia ,es el natural m a r i d a j e , i ajuftada p r o p o r c i ó n del t i tu lo c o n el i ^ ¡ ? ^ | ^ 

L i b r o j i d e a m b o s c o n el A u t h o r . Año le l l a m a , i es un a ñ o f e l i n í s i m o , ( c ) 

en q u e á íat i s faccion íe g o z a t o d a una Primavera <\z flores > t o d o u n 0 s?e

l!!tli* ^ f*^ 

tono de fiutos,todo un tjlio de i n c e n d i o s ; i t o d o un hVwrno de v i r t u o í o s $rifiU*$a£ 
d e t é n g a n o s . Es a ñ o S a n t o , i a ñ o de J u b i l e o : En q u e un D c í c a l z o , i J e f e Tánpc-
n u d o P r o f e t a / d ) c o m o o t r o l í i i a s , ü o t e o n u e v o í u b f t i t u t o d e l S o b e r a n o contritos 
M a e f t r o e L ¿ i o , i u n g i d o con íu Efpiritu , E v a n g e l i z a a los p o b r e s , ya cprde: pntclka-

p o r v o l u n t a d , i ya por fuer te : (ana .i los c o n t r i t o s de c o r a z ó n : predica a K f c / ^ ¡ ; ^ r ¿ 

l o s C a p t i v o s l i b e r t a d ; i á los c i e g o s vifta ; a n u n c i a n d o el a ñ o a c c ^ p t o , i F&ds.visu:,pr4* 

placable del Señor ;i el día de íu r e t r ibuc ión a t o d o s , i a cada u n o : ( e ) ' ! ' ^ > c . a n ' ^ 

A ñ o es efte L i b r o , i corona de los anos de la D i v i m b e n i g n i d a d , & dtem Yttribk-
en q u e c o n fu larga b e n d i c i ó n íe c o r o n a $án fértiles los rac ionales c a m - ^ v ^ . ^ ' í Á 

p o s : brotaran p i n g u e s l o s mas ár idos d e í i e r t o s : íe vertirán de a legre v e r - l í . 6 i . \ . :.s¿ i\ 

dov los c o l l a d o s : de c a n d i d o s v e l l o c i n o s los R e b a ñ o s n u m e r o f o s de la ( r ) 

C a t h o ü c a I g l e í i a : a b u n d a r á n del g r a n o mas e f e o g i d o los V a l l e s ; i al ver \arttii ^n^ta-
t a n t a b e n d i c i ó n de Dios,feftivos todos,i a g r a d e c i d o s le c a n t a r á n r e p e - tis tüa, & cam-
t k l o s B y m n o s de honor, i gloria; i le darán í o b e r a n a s a l a b a n z a s , ( f Yt^ubtríeatvin 

por ha ver d a d o un año tan bueno : q u e fi allá el p r ó v i d o J o í e p h gutfctrt fpeáofit 
de- E e y p r o n e c e í s i t ó de fiete años a b u n d a n t e s , para f jpl ir la penur ia , ó díímt >*rexul. 
reparat la falta de otros hete anos e l t e n i e s i la bendición de D i o s en e l t e cingmuründu-
L i b r o , ó en efte Año, baila para íocorrer la nece fs idad de muchos í i g l o s . u !unt Sietes 

Efte es fin duda uno délos motivos de Uamaríe efte Libro: Año. i¡cs abundabult 

Eterno, a u n q u e A ñ o , que reduce á el b r e b e c i r c u l o de doce rhefes fus ra- frumento : cla-
d i a n t e s luces . Eterno es, i debe llamarfe, un Año, cuyas c o í e c h a s baf tan \hymnum ¿icent. 
para r emed iar las calamidades del tiempo ,iíobran para guardar copio- l ^ a l r i í . ^ w . 
ios frutos en la interminable trox áe\*3iicmic\*c\¿Año Eterno es i porque 1 2 ' 1 ^ 1 4 ' 
fi mil años de nueftrocomputo, en la prefencia de Dios, apenas alcm^iQxonia^mUicmi 
zan á formar la corra duración de un dia, i efte tanfin ser como paíTado» ¡" ' a n t e ó c t t i o s 

( g ) a contrario fenfu: Libro, i ano, que por inftantes, i puntos a la pre- din htferna^u* 
íiticía de Dios guia , i toda una Eternidad feliz de íiglos equi vale¿4 #m*M&mh 

Anos 

_ ( 



lo havltiesa ^ o s ^ t e r m > *®us ¿Miguoslos qi ié r u m i a b a , i revo lv ía en fu 

tintos, & amos M e n t e el S a n t o R e i D a v i d . ( h ) Ef to s m i í m o s fon lo s q u e , d e í p u e s de b i e n 

fc™?s v^™™te m e d i t a d o s , p r e d i c a n u e í t r o d i l c r c t i í s i m o A u t h o r , p a r a cjue íean c o n t i -

70.V.6. " n u o e m p l e o de los c a t h o l i c o s c u i d a d o s : i fi los días a n t i g u o s fiempre f u e -

( i ) r o n , en la o p i n i ó n c o m ú n , m e j o r e s q u e l o s m o d e r n o s i c o n m a s r a z ó n , 

n!sSvit'JKeMum e ^ c L ' D r o , i c i t e A ñ o , i íús D i a s i o n , i d e b e n fer e f t i m a d o s por los m e -

tñgintaannorum jores del m u n d o . L o s d i a s , i a ñ o s de la p e r e g r i n a c i ó n de efta v i d a , al 

maü Q C% t f P a t r ^ r c n i Jacob , que v i v i ó m u c h o , i v i o de t o d o , íe le h i c i e r o n p o c o s , 

v.9. i m a l o s , ( i ) I los de efte L i b r o , p a r a q u i e n v i v a , c o m o íu m o f t r a d o r e n -

Et o ^ tiro a * k r ^ n t a n b u e n o s , c o m o cíe b i e n a v e n t u r a d o s , i tan m u c h o s , i l a r -

num°ejus Jkh g 0 s > c o m o E t e r n o s , S o n , al í in , c o m o los dias del C i e l o , ( j ) q u e n o fe 

üiesccclu Pfalm. m i d e n por los v o l u b l e s g y r o s drl S o l , L u n a , i E f t r e l l a s , q u e c o n fu al -

• t e m a d a í u c c e í s i o n íeña lan los d ias , i : i ñ o s c a d u c o s d e la t i e r r a , ( k ) f i n o 

tiant luminaria:: p o i la i n d e f i c i e n t e a n t o r c h a del C o r d e r o Jefu C h f i f t o , q u e fin p a r e n t h e -

& ^tTmplJa

gn& ^ S C^C n o c h e ( 1 ) f o r m a un día , q u e fera E t e r n i d a d de E tern idades : i fien-
fe <ttem$s.' d o la E t e r n i d a d un di a í o l o i l u í i r a d o del C o r d e r o i ya fe v é q u e n o hace. 

Gencf. cap. 1. p O C O j q U j c n ] e e f t i e n d e á u n a ñ o . 

* l 4 ( / ) ; C o n f i d e r a d a la p r o p o r c i ó n del L i b r o c o n el t i t u l o : íe h a c e n o m e -

Et chitas non n o s p l a ü í i b l e la d e u n o , i o t r o c o n el A u t h o r . Q u e a t f u m p t o m a s p r o -
eiunl:namZcirC- p o r c i o n a d o ? Q u é e m p l e o m a s d i g n o de u n a n i m o E t h i c o C h r i f t i a n o : 

nk ejus c() . A g - d e un M o n a f t i c o E f t u d i o , i t a l e n t o R e l i g i o l o ? Q c e ( j u b i l a d a s t o d a s las 

^'¿Ü*®®1* c e m P o r a h \ l a d c s , t a n b r e b e s , c o m o c n g n i o l a s ) m e d i t a r en \cs Jntiguos 

A p o c e . 21 . v. Dias ? Q u e dedicar las fabias e fpccuAacionesde iu m e n t e tan i lu l lrada , á 
¿3.&2S» J a E tern idad , b l a n c o ú n i c o de las c a t h o l i c a s b i e n f u n d a d a s e í p e r a n z a s ; 

i e x p l a y a n d o en genera les d o c t i n a s f u s p e n í a m i e n t o s l a l u d a b l e s , tranf; 

f o r m a r de t e m p o r a l e s en E t e r n o s a los Fieles ? 

A vifta de efta p r o p o r c i ó n tan p lauf ib le , c o m o arreglada ; íe dexa 

ver m a s m o n f t r u o í a la d e í p r o p o r c i o n i m a s d e f g r a t i a d o el a lan de las v i 

g i l ia s , i tareas e f t u d í o f a s , q u e n a c i d a s , i cr iadas en los G e n e r a l e s C a r b ó 

l i c o s , C h r i f t i a n o s , i a i m R e i í g i o í o s , para la E d i f i c a c i ó n propr ia , ¿ a g e -

na ; íe p a g a n c o n h a v e r p r o d u c i d o u n g r a n folla g e : i fe c o n t e n t a n c o n 

falír á p l a z a , c o r o n a d a s de la i n ú t i l ojvraíca de d o ó h s f á b u l a s , i v a n i í s i -

m a s q u e f t i o n e s , q u e c o m o d i x o el A p o f t o l : Airemnon pertinent. P u e s 

c o n t o d o íu í a b e r , n o í a b e n d i f erenc iar entre l o T e m p o r a l , i E t e r n o ; i 

p o t e í f o p r e t e n d e n e ternizarfe en el m u n d o i b u f e a n d o E t e r n i d a d d o n d e 

. (na) n o la h a i , ni p u e d e h a v e r l a j í e g u n en feña l a F é e n las Sagradas E lcr i tu - -

%wmtan^uoAx*$* H i g ü e r a s f a r u a s í o n , c o m o la q u e m e n c i o n a el E v a n g e l i o , e n q u e 

piantum'eflfecus n o hal ló C h r i f t o nue t t ro B ien m a s q u e hojas *, i fi d a n a l g ú n fi u t o , es tan 

decurfus aqua^ V a n o > C O r n o n o d e c e n t e , ni p r o p r i o •> p o r q u e ni es f u y o , ni en í u t i e m r 

tum fum dabit p o , ni c o m o el q u e e ípera D a v i d de l v a r ó n J u f t o : ( m ) 

httemporcfuo. N 0 a f s ¡ 8 | A u t h o c de efta O b r a ; antes b i e n , d e í p u e s d e un .prolixo 

P f t i n v i . v . * - D i f c i , 

I 



D i f c i p u l a d o en la Eícuela de* Chrifto, legítimamente fe ínttoduce, a re-, 

g e n c a r c n ella el m a s í o b e r a n o f r u c t u o f o magifterio,! como p r a c t i c o ve-; 

t c r a n o e n la m a s r íg ida d i fc ip l ioa de el Serafín , mi Padre San Franc i f co , 

d i í c i p u l o tan p u n t u a l d e C h r i f t o ,c ¡ue no diícrepó de fu doctrina en un . ( n ) 

á p i c e , n i e n u n a jota , ( n ) i t an p a r e c i d o , cjue le honran con las mif- ^ncímc Scm% 

m a s i n f i g n i a s d e R e d c m p t o r , las de M a e f t r o > b i e n puede el A u t h o r de rd nnicm tran-
efte L i b r o i n f o r m a r e n la C h r i f t i a n a , i m y f t i c a perfección a los D i í c i p u - ? ^ f í r j ntcJ9ta* 

l o s , i aun a los M a e l t r o s de la m i i m a L lcue la de Chrilto. 

U n o s , i o t r o s hal laran e n efte Año paf to v i r t u o f o de muchos figlos 

d e p e r f e c c i ó n * palabras , i d o c u m e n t o s de vida e terna>exerc ic ios d e m u e r 

t e , cjue l o s h a g a d i c h o l a m c n r c i m m o r t a l e s ; m á x i m a s ran de C h r i f t o , i 

d e íu Eícue la \ q u e a n t e s paíTara el C i e l o , i la tierra , que e l l o s palTen. ( - o ) (o•) 

I fu d i f c r e t i í s i m o A u t h o r , q u e c o n z c l o í o a r d o r , con c a r i d a d f e r v o r o í a , t c r r ^ 

c o n p r o f u n d i f s i m a s m á x i m a s , i c o n n e r v i o f a , i í a ludab le d o c t r i n a e n í e antemmcanontra. 
ñ a a m u c h o s , i u t o d o s q u a n t o s f u e r e m D o c i í i / e í Dt¿,las í e n d a s rectas de fM»* 

la j u í l i c i a , bri l lará, c o m o el e x p i e n d o r del F i r m a m e n t o , c o n v e r t i d o s fus a r c - c ^ j - v - 3 i # 

b i e n e m p l e a d o s a ñ o s en perpetuas e t e r n i d a d e s . ( p ) Q u i e n bu íca la g l o - Q$i futrht 
ria de D i o s , i el b i e n de las a l m a s , i n o íu propria g l o r i a , f á c i l m e n t e h a - ^ / f ^ í " A ^ ^ ¿ ¡ ! 

Ha q u a n t o buíca ( c e r n o lo d i ce el D u l c i í s i m o Padre S. B e r n a r d o . ) ( q ) ti: & cjuVaí iufli-
F i n a l m e n t c , t o d o s q u a n t o s D o c t o s l eyeren efte L i b r o , a d m i r a r a n la ^ 1 ? ^ ^ " 

f a b i d u r i a , c o n q u e efta e í c r i t o la fo l idéz de f u n d a m e n t o s , con q u e per- perpetuas xttrnita-
íuade l e s a l l u m p r o s >la e r u d i c i ó n d e a u d i o r i d a d e s ,en que l o s funda i el i ^ 

pefo d e d o c t r i n a s de t o d a s l a s T h e o l o g i a s , c o n q u e los a d o r n a ; i la cíari- n ^ a ^ l 2 , v * 5 * 

d a d q u e e n t o d o s e l los re íp landece : i que una fola p u e d e fer de efta O b r a Quoniam non im

p r o p o r c i o n a d a a l a b a n z a , i es d e c i r , q u e es O b r a d i g n i f s i m a de A u t h o r Y^o\tim^oi 

tan g r a n d e : cuyas e levadas prendas le h a n m e r e c i d o las p r i m e r a s e f t i m a - guxrit. 
c i o n e s e n C a t h e d r a , i P u l p i t o ; c u y a v i r t u d , c o n íu c o n o c i d a a f a b i l i d a d , epi í t . 7 8 .n . 

le h a c e n a m a b l e para D i o s , i los h o m b r e s . P o r l o d i c h o , i por n o c o n -

t e n e r p r o p o f i c i o n a l g u n a , q u e d e f d i g a de l o s Santos d o g m a s de nuef tra 

Santa F e , i b u e n a s c o l t u m b r e s , ni í e o p o n g a á las P r a g m á t i c a s R e a l e s , 

m e parece d i g n i f s i m o de q u e fe i m p r i m a , para que t o d o s v e a n íus l u c e s , 

i íe a p r o v e c h e n de ellas. Aís i l o í i e n t o en efte Real Convento de San Gil 

d e M a d r i d i o . d e M a r z o d e 17 31 . a ñ o s . 

*lirr>fta i (OfoiooQ im lob sol ion oidLl obiioloi ¡a o b t l l c j i ^ b i g t n i o D óf l* 
Fraque de Toledo. 

fnobfidoiqA id i tebnooü cite cgooq oi oaflomtbitigol t c o p lo no , ogsilq 
»t>¿?flzd no zcbinoiaoo ¿á no Vmuoni 6 1 loco ob tmoq ¿zritt}3 i t ¿ItaT 
1 ; nonoqiib i t nrifiíi oIloicloA oup %iomijl zitn z o i l o ob zoy;oJ i t zcohcm 
o ílionfiií ifirl obrTbiqxo lob t b n o o i l rH t s n o h o q Bnngnin oup« obnr>m 

OKÍI J obtjio fo aobnov in t Vtfliiiqtni r bouq t OKIIO2Z¿J©OÍM ur2 ob 
• •£up i t zoboi fcbíotqi « ü b i b n q EV^rl t oioimiKjmi o! o u p b onp t in 

no tuuani Z¡>ÍH i< rabau JI6ÍJ oáúb oup ^oUnoJian i t z o b l o m «zoxlií m EL 



EL REY 
POR quanto por parce de Frai Francifco de San Nicolás Serrare ,01* 

finidor,i Cuftodiode la Provincia de San Diego de Andalucía, de 
Deícalzos de San Francifco, fe reprefentó en el mi Confejo tenia 

compuelto un Libro , intitulado: Año bterno }i Vías Antiguos: Vijcur-
fos Evangélicos ; i para poderle iacar á luz ,íe me íuplicó fuelle férvido 
concederle Licencia , i Privilegio, por diez años, pa ra íu impreísion , fin 
incurrir en pena alguna, remitiéndole á la Ceníura en la forma acoftum-
brada : I vifto por los del mi Confejo, i como por íu mandado íe hicie
ron las diligencias , que por la Pragmática últimamente promulgada 
fobre la impreísion de los Libros fe diíp one , íe acordó expedir efta mi 
Cédula: Por la qual concedo licencia, i Facultad al expreílado Frai Fran-, 
críco de San Nicolás Serrare, para que, fin incurrir en pena alguna, por 
tiempo de diez años, primeros figuientes,que han de correr, i conrarfe 
deldeel diadela fecha de ella,el íufodicho,ú la períona ,que ÍU poder 
tuviere, i no otra alguna , pueda imprimir, i vender el referido Libro, 
intitulado : Año Eterno, i Vías Antiguos : Vifcurfos fcvangclicos , por 
el original, que en el mi Confejo fe vio,que va rubricado , i firmado al 
fin de Don Miguel Fernandez Munilla , mi Secretario, Eícrivano de 
Cámara mas antiguo , i de Govierno de él , can que antes que fe venda 
íe traiga ante ellos, jumamente con el dicho original, para qué fe Vea 
fi la impreísion efta conforme á é l , trayendo afsimifmo fe en publica 
forma,como por Corrector, por mi nombrado,fe vióyi corrígió dicha 
impreísion por el original, para que fe caííe el precio, á que fe ha dé ven
der: I mando al ImpreíTor, que imprimiere el referido Libro, no im
prima el principio, i primer pliego, ni entregue masque un foloLibro 
con el original al dicho Frai Franciico de San Nicolás, ó perfona , á cuya 
cofta íe imprime, para efecto de la dicha corrección > hafta que primero 
efté corregido, i taífado el referido Libro por los del mi Coníejo; i eftan-
dolo aísi, i no de otxa manera, pueda imprimir el principio, i primer 
pliego, en el qual feguidamente fe ponga efta Licencia, i la Aprobación, 
Taita , i Erratas, pena de caer, é incurrir en las contenidas en las Prag
máticas , i Leyes de eftos mis Reinos, que íbbrello tratan, i difponen : I 
mando, que ninguna perfona, fin licencia del expreílado Frai Franciico 
de San Nicolás Serrate, pueda imprimir, ni vender el citado Libro , pe
na , que el que le imprimiere , haya perdido, i pierda todos, i qualef-
libros, moldes,i maceriales, que dicho Libro tuviere, i mas incurra en 



. • y \ 
la de cinqiiertt i mil m ira vedis , í fea la tefeía parte de ellos para la^mi Ca* 
m irajotra tercia parte,pira el Juez que lo fentenciare,i la otra para el de
nunciador ; i cumplidos los dichos diez años, el referido Frai Franciico 
de San Nicolás,ni ocra perfona enlu nombre,quiero no uíe de efta mi 
Cédula jhi proliga en la impreísion del citado Libro, fin tener paradlo 
nueva Licencia mia , ío las penas, en que incurren los Concejos, i perío-
nas,que lo hacen fin tenerla, I mando á los del mi Coníejo, Prefidente??, 
i Ot loresde las mis Audiencias, Alcaldes, Alguaciles de la rniCafv, i 
Corto , i Ch mcil)erias> i á todos los Corregidores , Afsiftente,Gover-
na to-es .Alcaldes mayores, i Ordinarios, i otros Jueces, Jufticias, Mi
lilitros, i perfonas de todas las Ciudades, Villas, i Lugares de eftos mis 
Reinos, i Señoríos, i a cada uno , i qualquierde ellosen íu diftrito , i ju-
indicción , vean, guarden ,cumplan ,itxecuten efta mi Cédula, i todo 
lo en ella contenido , i contra fu thenor, i forma, no vayan , ni pallen, 
ni confientan i r , ni pallar en manera alguna, antes bien,para íu puntual 
obíervancia,dén , i hagan dar las ordenes,i providencias,que tuvieren 
por con venientes, pena de la mi merced, i de cada cinquenta mil ma
ravedís parala mi Cámara. Dada en Sevillaá veinte de Diciembre de 
mil fetecientos i treinta años. 

Y O EL REY.. 

Por mandado del Rei nueftf o íeñor¿ 

Don Francifco Je Caftejon. 

SCASS4Í 



NV m . 3 0 . lin. 1 0 . rarpotis \cc corporc. n , 9 i . lin..<5. nébula leembuUm, n. 1 0 1 . lin. 1 3 . feeudumlec 
fecundum. n. 1 1 5 . lin. 2 5 . lsnga /eelengua, n. 1 3 1 . i i n . 1 9 . n o / t e n o s . n . 1 4 7 . lin. 5 c . daculo/es 

báculo, n. ¿ 2 1 . lin. 1 i.cflct lee ejfit.ñ- 224.^111. 5. reda , o lee recia execucion.ibi lin. 1 ?. exotahemint 
leeexbortabamini, n. 2 2 5 . lin. 3 . reprehendido /ec reprehendiendo, n. 2 4 8 . lin. vit. exudit lee trudir* 
n. 2 5 7 . lin. iz.ebriatatibus lee cbriet.itibits. n . 2 7 Í . lin. i ó . oira/fe havra. n. 2 S 8 . lin. 8. ue /ee fue. n . 
2 9 0 . lin.3. hallaba lee hablaba, n . 3 5 1 . liu. 12.olvidaremos\íte oividaramos.n. 3 8 1 . Un. 1 8 . redemifti, 
lee redemite. n. 4 Í3. lin. vir. CJCÍÍÍ , lee e-v;;'í/>. n. 43 z. lin. 5 1- el amcr, /ee por el amor. n . 4 3 5 . lin. \ 5 . 
axenanivie, lee txinanivit, 11 .434 . lin. 1 3 . humildad» lee con humildad, t u 4 8 1 . lin. 2 3 . pafar, lee parar, 
n. 5 0 5 . lin. i7..fttio , proíigue hinti filiorum. n. 5 7 8 . lin. 5 . virtudes > /fe vibras, n. 5 9 9 . lin. 1 o. c> f/í, 
l e e ¿ d e o e/1, n. óo j . lin. 2 0 . dc\y proftgue mundo . 1 1 . 6 0 7 . lin. 1 1 . íl, lee í i íe . n. 6 4 3 . Un. 1 4 . fus , kt 
fus tres. n. 6 > ) . !in. 9 . efto, /ee en efto. n. ibi lin. \6.capiimtnr , lee capientur. n. 6 7 1 . lin. 32 . conjunta* 
hantur, lee conj'umabuntttr. n. 6 9 0 . lin. 1 3 . confirmabitque: lee confiftuabtc, folidabrqM» n. 7 0 7 . lin. 3 . D o -
minum, leedomam. & 7 1 1 . lin. 2 7 . a l m i , /?e al alma. n. 75 f. 1 2 . facilidad , lee felicidad, n. 7 9 7 « u n . i $ 
fnfccprra,íee fufeeptura. n.8S7.1in. 15.pero, /¿e por.n.(5i8. lin.54.invajligaret, leeefrexploraretCivitatem, 
n. 1 0 6 2 . lin.6.¿bnfcj'eñne, [cccoafenfcrint. n. 1 0 7 9 . lin. 2 0 . oratioaibus, lee orantibus, n. i o s i. lin. 9 ' tene 
naos ,/ce tememos , n. 1 5 5 2 . l i n . 1 3 . avivaüe,/ee aiví iue. n. 1 6 3 1 . lin. 1 6 . o-biencia. Ice obediencia. 

Efte Libro intitulado .Ano Eterno, y aiis jintignos, &c. fu Autor el R. P. Fr. Francifco Serrare 
de San Nicolás", L e d o r de T h e o l o g i a , Dirinidor»i Cuftodio.que fué de la Provincia de San D i e 
g o de Andalucía, con ellas erratas correíponde á fu original: Madrid i Enero 2 5 . d e 1 7 3 2 -

l ie. Don Manuel Carda ¿ilcffon 
Corred , gen. por fu Mag. 

S V M M A D E L A T A S S A 
DOn Miguel Fernandez de Munilla Secretario del Rei nueflro Señor, fu Efci ivano de C á m a 

ra mas antiguo, i de govierno del Confejo. 
Cen í rico , que haviendofe vifto por los Señores de él vn Libro intitulado ^Ano eterno , i Días 

antiguos, eícrito por Fr. Francifco de San Nicolás Serrate de el Orden de Defca¡<¿os de San F: ancu
c o de la Provincia de SanDiego de Andalucia,que con licencia de dichos Señores ha íido imprcf-
fo : aliaron á o c h o maravedis cada pliego , i dicho Libro parece tiene ciento i ferenta i feis fin 
principios, ni rabias, que á efte refpedo importa mil trecienros i veinte i o c h o maravedis , i al 
dicho precio , no m a s , mandaron fe venda, i que efta cerrificacion fe ponga al principio de cada 
Libro , para que fe fepa él a que fe ha de vender. I para que confte doi la prefenre en Madrid a 
treinta de Enero de mil fetecientos ¡treinta i dos . 

l ü r s l m J b u ñ bjl l a b o b t b n ttj 10H. 
4 i*-/i*J • -" pon MiguelFernande^de Manilla, 
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A Qgm SE A C O R D A R E , L E C T O R D E V O T O , D E L ' 

c a f t i g o de el S i ervo p e r e z o f o , t i m i d a m e n t e g u a r d a d o r d e fu ta- jJjJ^M' ^ ' 
l e n t o i i por el c o n t r a r i o de l a g r a d o de l S e ñ o r en las m o n e d i l l a s de la p o - Matth. ¿a. 50. 

bre v i u d a i de fu i n t i m i d a d aprec iable a los que fiendo D i í c i p u l o s le ha- G l c ^ ^ S ' l i > u * * 

cen M a d r e s . p r e d i c á n d o l o , i p r o m o v i é n d o l a d o c t r i n a e n las a lmas» del 

a c i e r t o de R u t h e n r e c o g e r las e fpigas , p o r q u e p u e d e n n o h i t a r í e g u i d o - ' R u t l i 2 ^ 

t e s an í i o t o s d e J E S V S , q u e qu ieran el grano por a l i m e n t o i i e n ( u m i n a , Matth. t i . 1. 

d e q u e el S a b i o n o s remite al m a g i f t e r i o f o l i c i t o de la h o r m i g a para con- .o?!*? 6 ' & c a p * 

g r e g a r l o , p r e c a v i e n d o el t i e m p o , e n q u e n o fe p u e d a , p o r q u e vendrá el I n 

v i e r n o (i a q u i e n n o v iene? dec ía A u g u f t i n u : / / e « / í bjems altquaJOjCui enhn Augttft.u.Pfal.¿$¡ 

n<m Venit ? ) N o le parecerá e f t raño , ó i n g r a t o efte , tal q u a l , traba jd'o, n u m * 

La aís i f tencia d é l a E ícue la de C h u l l o por a l g u n o s a ñ o s , aun entre 

Otras preci ías a p l i c a c i o n e s > la falta de M i n i f t r o s para difpenfar en b o c a - Thren. 4.4. 

d o s o p o r t u n o s el pan de v i d a , la penuria de el en a l g u n o s de los p o c o s a i - ta*. 3.7. 

fiftentcs ,1a i n í l i n c i a d e a m i g o s v i r t u o í o s , i l o q u e es m a s , la o b e d i e n c i a , 

ú n i c o m o b i i e n los q u e la h a n p r o m e t i d o , fueron e n m i a n i m o , para for

m a r l o , e f t i rnulo , i n c e n t i v o , i e x e c u c i o n . Ef to i gozofo con San P a b l o : 1 i3 -

c o m o íe a n u n c i e a J E S Ú S en íus v e r d a d e s , o b r a s , i d o c t r i n a s , ef te d e b e 

fer el j u b i l o de q u i e n figueel m i o i f t e r i o A p o f t o l i c o . I q u é m a s d i c h a , q u e s.Bem.íerm. 17.10 

preparar con la pract ica d e las v i r t u d e s , d e v o c i ó n , i ternura el d e í c a n f o C a n c * n u m - ? ' 

d e l Señor e n las a l m a s , C i e l o s p r e c i ó l a f s i m o s , q a m a s de íu palabra , le cof- % r i Q o t 1 0 > I 7 , 

t a r o n fu í a n g r e , a n í i a s , i fa t igas? Sea efta m i g lor ia , p u e s es la quepue- Ioann. j . 4 4 . 

d e , i d e b e í e t lo con í e g u r i d a d . 

P e r o a efta genera l per fua í lon fuben de p u n t o a l g u n a s e fpcc ia les 

c o n g r u e n c i a s . Es el Inf t i tuto í a n t o , i l o a b l e de la E5CVELA DE 
C H K I S T O , f e c u n d o M i n e r a l de v i r tudes , A f y l o de á n i m o s p e n i t e n t e s , 

P a u t a de b u e n o s e x e m p l o s , P u e r t o í e g u r o d e t o r m e n t a s a n t i g u a s de la 

v i d a , C o n v a l e c e n c i a de fus e n f e r m e d a d e s , R e f u g i o de d e í e n g a ñ o s > Ef-

pejo d e las o b l i g a c i o n e s C h r i f t i a n a s , C r y f o l de t i m o r a t o s , D e f i e r t o en la 

P l a z a del m u n d o , D e f p e r t a d o r c o n t i n u o de las c o n c i e n c i a s , i F iador po«» 
derofo de la perfeverancia . L o s f r u r o s , que ha d a d o efta C o n g r e g a c i ó n 

Secu lar de l Oratorio para g lor ia d e D i o s , i e x e m p l a r i d a d d e las a l m a s , no 

tienen n u m e r o . L o s q u e han a í s i f t ido las Efcuelas ,havran viftoen las 
cartas d e H e r m a n o s d i f u n t o s , m u c h o s , i n o t a b l e s . L o s q u e y o p u e d o ha-
ver p e r c e b i d o , o por e x p e r i e n c i a , ó por n o t i c i a , fiendo una parte m i n i -

m a , f o n m u i d i g n o s d e f i n g u l a r o b í e r v a c i o n . N o ha i C l a i T e , G r e m i o , ó E f -

fera , q u e n o haya t e n i d o por O p e r a r i o s , i C o n g r e g a d o s d e la E S C V E L A 

V a r o n e s m u i i l u f t r e s , en c u y a s o b r a s , p a l a b r a s , i t e m b l a n t e s fe v e a n las 

r e í u ! t a s , c o m o a l l á e n M e y í e s , i l a E í p o f a , d e la c o m u n i c a c i ó n , ! trato cantí'c. 4 ;.^' 

Coa Dios , de la ternura afe&uofa, i progeofign a eípitkualcs íentimien-. 



V ( tos. D i x o b i e n un I luí^rifs imó P r e l a d o , (\ue{eran los Hermanos de la Ef< 

& cuela 1% levadura de los Pueblos, para c o n v e r t i r la b u e n a mafla de m u c h o s 

c o n exemplos , i coníejos, á que p u e d a n fer pan e f c o g i d o de la mefa de la 
I g l e í i i . El aprec io g r a n d e , que l os Pre lados m a s z e l o f o s h a n h e c h o de el 

f o m e n t o de la E í c u d a , es de íu i m p o r t a n c i a irrefragable t e í l i m o n i o . 

N i íe p u e d e c o n c e b i r m o r a l m e n t e lo c o n t r a r i o , ( í u p o n g o l a s i n f o N 

m a c i o n e s de v ida , i c o f t u m b r e s , para dar el n o m b r e e n el la Santa M i l i 

c ia , las pruebas de una f i r m e Vocación , las d i l i g e n c i a s d e la pureza d e al -

Pfalm .44 . i t . m a , í jufte de n e g o c i o s , t e f t a m e n t o , & c . ) L o s e x e r c i c i o s d é l a Efcue la 

í o n u n a l a b o r c o n t i n u a : n o hai a l m a , cjue allí n o o i g a , v e a , é i n c l i n e l u s 

o i d o s : q u a n t o alli fe regiftra es h u m i l l a c i ó n , de íengaño ,peni tenc ia , a r r e 

p e n t i m i e n t o , i d e l e i t a c i ó n d e c u l p a s , oración , i lulpiros a r d i e n t e s al 

S u r n m o B i e n : fe le a d o r a , í e p i d e fu grac ia , íe confieíjan fus b e n e f i c i o s , 

fe i m p l o r a fu f o r t a l e z a , fe meditan íus m i f e i i c o r d i a s : q u e m a s ? Q u i e n 

Prov 6 2 p u e d e t e n e r fuego e n el í e n o , q u e no ardan fus Vellidos? I q u i e n t e n d r á 

AdHebr . 4. n> a l o i d o t a n f r e q u e n t e m e n t e la palabra d e D i o s v i v a , i e f i c a z , f u e g o p u r o 

f in los h u m o s Viciólos de ap lauío p o p u l a r , o m e c á n i c o s interelTes, q u e no 

le p e n e t r e á l o s íenos del a l m a ? Si la m e m o r i a d e los n o v í s i m o s e s t a n 

Ecch. 7 .40. f u c r c e p a r a ] a b u e n a v ida , d o n d e , c o m o en la Efcue la , í e repite* íe i n t i m a , 

Deut 32 28 & 29, 1 k p o n d e r a ? D i c h o f a g e n t e , c u y o c o n f e j o , i p r u d e n c i a p r o v e e l o s no-

v i l s i m o s , i el fin d e la v ida , c o m o p r i n c i p i o de la e t e r n i d a d ! 

Y o ?u fique f i e r v o i n ú t i l , aísi l o h e e n t e n d i d o í i e m p r e , i e f to i e n e l 

v i n c u l o e f p c c i a l , q u e c o n e l la Santa C o n g r e g a c i ó n d e b e t ener m i F a m i 

lia , c o m o f u r o n o b i l i í s i m o , e n fu p lanta d e Efpa ña , del e l e v a d o e í p i r i -

tu de un H i j o í u y o . F lorec ía e n el C o n v e n t o d e San Juan de la R i v e r a d e 

V a l e n c i a el V . Fr. Juan X i m e n e z , natura l d e X e r e z de la F r o n t e r a , p o r l o s 

Author inCom- a ñ o s d e 1 6 i o . i ha v i e n d o q u e r i d o entrar á la R e l i g i ó n e n fu P r o v i n c i a e l 

pe.id. Hutoi. o . Q Q £ | . o r r j o n p c | j p C P e l a n t e s , ó B o i l , á q l i en efpi ritual m e n t e d ir ig ía , l e 

d i x o c o n luz pro fe t i ca , q u e D i o s le quería para o t r o e m p e ñ o de íu g l o r i a . 

Ef te fue la e r e c c i ó n del O r a t o r i o e n aquel la C i u d a d , para c u y o i n t e n t o 

f o b c r a n o le d i c t ó el V . X i m e n e z R e g l a s , C o n f t i t u c i o n e s , i E x e r c i c i o s , 

q u e v i f tos d e í p u e s por u n Padre de la C o n g r e g a c i ó n de Italia , q u e p a l l a 

ba á M a d r i d , le f u e r o n m o t i v o para p lantar e n aquel la C o r t e el I n i t i t u • 

t o Secular d e la E í c u e l a , d e d o n d e , c o m o a r o m a f u a v i f s i m o , íe d i f u n d i ó 

a t o d o el R e i n o . 

Va A ñ O de E x e r c i c i o s es l o q u e i n c l u y e e f te L i b r o , í e g u n e ^ n r r f -n 

p r a c t i c o d e D I A S , q u e l i g u e la Efeuela i i le l l a m o E T E R N O , i A N T I -

G V O S , p o r q u e a f s i l o c i fró D a v i d , q u a n d o le e m p l e a n en c o n f e r i r , i 

ditar la d o c t r i n a del C i e ! o , r e f o r n l a de las a lmas , i adelantamiento ¿A e í -

p i r i t u ^ t e n i e n d o a la vifta los h e c h o s , i palabras de v ida E T E R N A d i A N -

p ^ " 7 *
 69' T 1 G V O de l o s D I AS: Dies antnjuosjempora pretérita ab initio3<jr annos ctter-

TítelmAi Pfalm. noSytempus áternitatis,. retnbuiwiem honor um^t quemaloru.ut bujufmodi con* 

Pfaim.*¿4.1 *• fijkratione in bono mmeúpfumfirmarem^a-b omni malo caVeremJolicitius. Ef

t e 
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te es el t n o corlnádo > fbe\iiito, porqueTe cLííge a uní glor ía , í í ionri i?i í \ 
terminable. Van ló*sdias,afsien las Platicas de Obediencia, como erv ^ ^ 
los Documentos, como los prevenía David á los eípirituales, bien llenóte P Í * 7 Z I 1 6 

que firvan ,no íolo para el tiempo limitado de la Efcuela,lmo para mas; 
i que los pueda ampliar la habilidad, aísi en puntos > que mueftro> i n o 
íigojcomo en doctrinas,q principio,! no me dilato, poniéndole , para q_ 
Cada Uno lo execute , C o m o le dictare fu caudal •, efpiritu, i fervor. 

Pongo literalmente las Meditaciones del P. Puente, que ufa la Santa 
Eícuela , como preciofo fundamentó de doctrinas myíticas, i las mas efi ? A I ] 

caces moralidades. Fue el V. P. LVÍS DE LA PVEN TE en vocación, mB^Hc* 

vida, obras, eícritos, i muerre Varón prodigiofiísimo, inflammado del ^LueAr 
Cielo para encender la tierra: Neniaste ñor, no wi¿j¿,clainaba,viéndofe to- fol.315. 

do arder en llanias, i luces para aprovechar á las almas. Tuvo don de Hffpíui^ 

lagrymas, gracia deíanidades > efpiritu de Profecia, prudencia foberana, p m - 2 -
i en la di¡eccion de elpiritus divino acierto. Qualquierá claufulá fuya¿ °" 4 ^ 
afecto, fuípiro, exclamación, ó invectiva es rayo, que penetra los cora-
tazones , compunge ,i liquida ,como encendido del Padre de las lum
bres. Por etío las iníerto a la letra , ya porque eftén a la mano, ya por
que motiven á losOperarios'dela Eícuela á doctrinar íegun ellas, como 
Norte faludable, i fegurifsimo. Me añadido diverías Jaculatorias para el 
tiempo de la oración,i afectos de contrición al concluirla,como previe
ne la Conítitucion , quitando aun eíTe cuidado a las Obediencias. 

El modo de predicación es familiar,plano , i Evangélico. Abun
da en exemplos, hechos, i íentencias de los Santos, proprio de la Eícue*. 
la i i ya di x o Baronio , que por el cuidado de notar en las vidas de los 
Santos l o mas exemplar para la predicación en fu Familia del Oratorio,íe 
hallo mui facilitado a emprender la grande obra de fus Annáles. Mué- Baron.irl 
ven , íe notan ,i duran masen la noticia los cafos prácticos¿que las efpe-
culaciones,i raciocinios. Efta mui lexos la predicación de efte Libro,co- nal. 
mo la de la Eícuela, de lafatalifsirria, i deplorable corrupción, que el ene- ^ 
mic;o fobrefembrador de zizaña en el granó de la palabra de Dios ha in- M ! ' 1 3 ' 
troducido, por dormir algunos a fus obligaciones. Quanto han fudado 
los Santos,Doctores,i Eípirituales para extirpar efte abuío,i aun no íe a c a 
ba! ( * ) Yoertotra parre dixe,qualfeaen efte punto la difeiplina Ecle- Ez*ck*4 

rt>ra de Dios , a l a d u l - fiaftica d c C a n O ü e S , í C O n t í - Auihor 
in Ccié¿ 

necias i afedaciones, flores, &c.eftá todaía Dodrína de la operatUS eft STILVS menddX 
mifma Efcritura , SS. PP. Concilios, &c. San Pablo toca el m J^r/X > ~ c r t . T i 
punto claramente in ep. i .• ad Corínth.cap. i 4 . á num. 7 . donde SC^BA^M.Confuflfuntfa Ierem. 8. 
pide hplan» Inteligencia de lot que oyen para la buen* predicación, p¡enfeS} perteniÚ, C?" Captiiüntl 9* 
dándolo Contrarío Por barbaridad y! predicar al aire. num. * * ¡ . . r . J , 

A Timotheo ep. i . c. i. nu n 14. le intima, que con toda foikitud Verbum emm Vomim projecerut^ 
n^kn b palabra de Dios i ^ J ^ ' ^ ^ ^ ^ í ' & fapientia nulla eft in eis. Tres í n v I c . 

Por líalas lo dúo Dios contraponiendo loque fu elpuicu enle- ' f l J . . invic. 
ña, i quiere alo cjue íamireiía de los ̂ nos intrinca, afecta,i Jefmones daaOS dtf el Cielo 
pierde. De lo primero &4& ijj, tg> Domines Dw titus docens té ¿mol-



invJdari divinamente la pre
dicación : el ¿? Nro. P. Sanco 
Domingo dado deN.Seríora, 
el de mi Seráfico Padre al Sa
cro Colegio, i el del V.Thau-
lero. Nada íe hallara en eftos 
diícurfos deoftencacion,am
bages, altilocjucncias, tópicas 
íucilezas,ó vana cultura: todo, 
me parece,es doctrina fuftau-
ctal, moralidades fruétuofas, 
pias,i verdaderas. Hedefei-
do fea perfuafiva (como, ob-
íervada la infinita diftancia, 
dixo Auguftino déla Eícritu* 
ra ) Verbis apertifsimis, CP hfr 

utrlla. Dé lo íégún.v.O(. ~0> 9* Confaudeati' vftti opi*alnntur 

6. conf.c. mUlimo genere hquendi Je cim:Us 
: Graviftim*M 

pridrandi ttrbí Del mlnijhéfltHU , de 24. de Abollo de 1718. diri
gido a los Senoces Ordinarios de eílos Reinos , para indinar
lo a uno, i occo Clero, &c. 

nttm, ptMentes, & texentes fácilia. Mirefe á Ezechiel o J ?. 5 2 
De lomilmo trata San Geronymoin ep.ad Gal . lib. 5. ¿kinc. 57. 

Ecclef. ¿5c ep.2. adNepot. 
S. Auguftin átela ferm. I. d¡ acced. adgrat. Non ufibis unantia, & poe

tiza <verba prsferimus , non aliena grammutkornxn arte rompofita , »rc 

tloqaentia ficnlari dlferto permite fucat»,fedprxdlcamxs Chriftam cru-

tlfixitrn, &c 

En los Concilios eíU frequentemente íiv ulcada efta dodlri na *, i 
con grave ponderación en el Cúciiio 1. de Aquileia (año \ y)6 
i eíláen el t0m-4.de los Concilios ) úx..de pndicntione'Verbi D<iy 

§.de pr¿dlca!¡on.argwt.dond¿ por razó de aquel Decrete, i fu íe-
veridad , dice: CMI» adoftema:ion:M , & Inanem a*ri*» oblcctatio-

nem, ¿r* cu>>io(itatem trahl coeperit Verbl Del pndicatlo, &c.\ 

Dtfl miimoa'.lumpto, i quanto deídiga de la predicación Chri'-
tiana elTat̂ .í ittltmA, l objcuñdadafectada, veaíe a Arcones in 
Ifai. ftüi 197. d¡!c.2. & ieq. Celada in ludida, cap. 11.ad f. 14. 
fol.442. AlapiJ. in l'Cpííg. ad proph.min. foi.7. $.P«rr« caven-

di bic 6c Cea. toca muí bien ci punto de ellas predicaciones in-
lubltanclales voluntarias, ¿kc. i les llama conceptas aerel, cbínU-
r.i>-, &(. i poniendo algunos exemplos, dice: Meconceptus nenefl 

verliasy fed error f»fi»tJtOti(i^t ide¿q»e fkrjr, (je. Sane andfix, C gra

tis h: Dei4in , ejitfqit: fueras lateras eji ¡rreverentia , & injuria, grave 

probrum,sr peni facr¡leg'mrH,&c. Lo milmo fpl. l y §. Forró ln Pro-

phetls,&c ¿c inep. f.ai Cor. c. i.n. 17. ¿Ve. Ien fumma , en 
elle im ôr:antiisimj punca echo la ultima clavenuellro San-
tllsimo P.;ire BiNEDICTO X l í l . en fu Breve 

prcebens. Con decir , cjue he 
tenido a la villa á los Apofto« 
lieos, Sabios, i exemplarifsí-
mos Obreros Diez ,Luis de Granada, Efteta,Oííono, Drexellio, Arbiol,i íeme* 
jantes, me purgo de efta ceguedad , i de toda íoipecha. 

Hepuefto, iobre los Documentos de muerte en general, que en el ultimo dia 
de exercicios del mes ufa la Eícuela, algunos de muerte partícuiat de algún Her
mano , como practícala propría Eícuela en fu fallecimiento , ya por va
riedad, ya como modelo a los menos habituados. Vio algunas cifras fáciles,! co-
munes,como ion lasfiguientes:AA.Authores:PP.Padres: DD.Doctores: SS.San-
tos: C.H.ó H.C.Carilsimos Hermanos, ó Hermanos Carif irnos: VV 'CG.Vue í -
fas Caridades,eftilo,i tratamiento de la Eícuela,i de los primitivos fielesddifcipu-
los,i decuyaefpiritual energía habla con mucho elogio Alapide in ep, ad Rom, 
c. 12.n. 1 .6c n. 10 .& c. 1 ¿r.n. i .En las cit ís deEicritura,íi h ñ dos notas,una es el ca -
pitulo,i otra el verfo,ó numero:íi hai tres,la primera es del libro, ó epiftola,ra íe-̂  
gunda delcapitulo,i la tercera del verfo. En los índices íolo íe cita el numero 
margin.il. En íumma:mi deíeo ha fido de lo mejonpero en el hecho, ni aun alTe-
guro lo bueno: fi hai algo, íeade Dios la gloria,tuyo el juicio, i mió lo obedien-; 
te,i obfequioío: LeFlor jndicet, an fatisfeci. Qiumquam etfuui forte, aut niinimepía • 

prarfac.ad ceat,aut nonfuffáat,mn tamen interejl mea, qui jubentispro meoJapere nondefiá Volun* 
S.Bern.in 

IN-
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O R D E N D E L O S DIAS D E ESTE AÑO: 
Sus Themas en Obediencias , i Documentos aílump-

tos i i moralidades. 

Vnicamente fe ata el numero marginal , ^ w r ? ¿& 
todo el Libro, 

DÍA I, 
N A T I V I D A D DE JESVS. 

Ob. Mtiria peperit filiumfieum primogcnitum, 
L u c 2 . 7 . 

Maravillas del Mifterio, A m o r divi
no , alegría eípirituai,oracion, lagry-
m a s . n u m . 1 . 

D o c . 1. Mxria peperit. Interpretaciones 
del Nombre de MARI A aplicadas 
náuticamente á las almas, n. 10 . 

D o c . 2. Keclinavit cum in prafepio. Luc.cir. 
EJ corazón n idedentro amor,i fue-
ramornfkacion. Adoración, n. 2 6 . 

DÍA II. 
C I R C V N C I S I O N . 

O. Ton quam confumati funt dies ocio, vt cit-
cumeideretur Tuer. Luc. 2. 2 1 . 
Humildad , i paciencia, n . 4 0 . 

D . 1. Vt circumeideretur ?uer. Luc. citar. 
Quatro motivos de circücidarfe,inti 
mados myfticamete alas almas. 5 3 . 

D . 2. Confummati funt dies >vt circumeide
retur. 
Guarda d e l a L e i . n. 62. 

DÍA 111. 
E P I F A N Í A . 

O. Vbi e¡?, qui natus e(l Hex ]ud£orum ? Vi-
dimus ftellam ejus in Oriente, & venimus 
adorare eum. Math. 2. 2. 

C a m i n o dé la virtud en los Reies, 
, principio, medio, i fin. n. 70. 

D i . . Jlurum,Tbus,& Mirrbam. Mat. 2.T 1 
Incienfo, i Mirra de lagrymas. n. 86". 

D . 2. obtulcrut et muñera, <Aurum.QlQ ef-
piritual, Amor . n. 95. 

DAII. IV. 
DOMINICA I N F R A O C T A V A ; 

i 1. de Epifanía. 
O. Vili, quid fecifhnobis fie ? Ecct Tater fa-

us, & Ego dolentes quxrebamus « . L u c . 
2. 4 8 . 

Ocafion, perdida del N i ñ o , hallaz
g o , n. 1 0 3 . 

D . 1 . Dolentes qudtrebmus te. Tres per 
didas del fummo bien en las almas, 
con cu lpa , íin ella, con alguna, 
n. 1 1 2 . 

D . 2. Et non cognoverunt Tarantes eius.Luc. 
cit. n. 4 3 . 

Secre to , aprovechamiento, n. 122* 

DÍA V. 
DOMINICA i. DE EPIFANÍA. 
O. Nuptix faÜA funtin Cana Galilea. l o a n , 

2; 1. 
V n i o n , i Caridad": Defengaño del 
Mundo , Amarguras eftilo de Dios , 
Confianza, Obediencia, óVc. n. 126. 

t). I . Omnis homo primum vinum bonum po-
nit. l oan . cir. 10 . 
El mundo da bienes , defpues m a 
les: Dios al contrario , & c . n. 1 4 1 . 

D . 2. M V E R T E.Impkte bydrias aqua. 
n. 1 4 8 . 

DÍA VÍ. 
DOMINICA 3. DE EPIFANÍA: 
O. Domine ,fi vis, potes me mandare» Math 

8. 2. 
Conformidad con la voluntad de 
Dios. n. 156. 

D . 1. Voló, mundare. Querer , i poder , 
n. 172, 

I f f I E 
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D . ¿. £rc¿ leprofus venlens. Math. cit. 
Ocaí ion ,quanto vale fu logro! n, 179 

DÍA VIL 
DOMINICA 4 . DE EPIFANÍA. 
Q . £cí;e W O Í M Í magnus t faÜus tfi in ma-

ri .... Domine y jaiva nos yperimms.M.3.-
th. 8. 24, 26. 
Tentaciones para prueva, humilla
c ión , vigilancia, i clamor, n, 185. 

D . i.Quid timidiejlis} Falta deEe , i con
fianza, n. 200. 

D . 2. Motus magnas faclus eft. A las tetaci-
ones renitencia ai principio, n. 207. 

DÍA. VIII. 
DOMINICA 5. DE EPIFANÍA. 
O. Simile faclum eft Kegnum Calor um homini, 

(¡ui feminavitbonum Jemtn in agro fuo, 
Matth. 13. 24. 
Ocupac ión , i folicitud. n. 214. 

IX 1. Triticum autem congrégate in borreum 
meum. Matth. cit. n. 30. 
Bienes de la Gloria, n. 229. 

D . 2. Sinite vtraque crefcere. Matth. citar. 
Paciencia con los malos , cari
dad,¿Corrección, n. 234 

DÍA. IX. 
DOMINICA 6. DE EPIFANÍA. 
O. Simile ¿jl Rtgum Ccelorum grano ftnapis, 

ejuod accipiens homo fzminavit in agro fuo-: 
Matth-15.31. 
Humüdad , Mortificación, n 240. 

D . 1. Et ¡ine parabolis non loquebatur cis, 
Matth. cit. n. 34. 
Palabra de Dios . 254» 

IX 2. Quoi miaimnm quidem eft. 
Minimos de culpa , quan formida
bles ! n. 261, 

DÍA X. 
DOMINICA SEPTVAGESSIMA 
O. Qui exijt primo mane conducere operarios 

in vineam fuam. Matth. 20. i . 
Viña del alma , Fu precio> lobores, i 
premio, n. 269. 

D . 1. Multi funt vocatif pauci vero tUBu 
Matth. cit. n. 16. 
Obras para la elección, n. 28 3 

D . 2. MVERTE. Cumautemfer0 fatium 
cjfet. 11, 288. 

DÍA XI. 
DOMINICA SEXAGES S I M A. 
O. Exijt y quifeminat, feminan femenfuum, 

Luc. 8. 5. 

Siembra, grano pifado, feco, fofbea-
d o . n. 293. 

D . 1. Et fritclum afferunt in patientia. Luc; 
cit. n. 15.P ACIENC1A. n. 305. 

D . 2. Qui cor de bono , óptimo audkntes 
verbum ritinent. Luc. cir. 

Atenc ion ,Devoc ion ,S i lenc io . n . j iz 

DÍA XII. 
DOMINICA Q y i N Q V A G E S S . 
O . Et clamavit dicens: lefu fili David , nd-

fere rvei... ipfe vero multo magis clambat* 
Luc. 18. n. 38. 36. 
Oración , Pcrfeverancia. n. 319. 

D . 1. Et cum audiret turbam prMereuntem; 
interrogabat , quidhoc ejfet.Lu.cn.36. 
Cercanía á las colas de D i o s , cui
dado del alma n, 336. 

D . 2. Ecce afcendimus lerofolimam, L u c . 
cit. n. 51. 
Conocer .Agredccer, Amar. n. J44 

DÍA XIII. 
DOMIN. PRIM. DE QUARES; 
Principio de la Pafsion , i defpedi-

da de JESVS de íu SS. Madre. 
O . Eia Mater fons amoris, mefentirc vimdo» 

lorisyfac vt tecum lugeam:\ixHym. Ecl. 
Compafsion á MARÍA Santiísima, 
memoria de la Pafsion. n. 3 >3-

D . 1. Me fent iré vim dolor is 3&c+ A m o r , i 
L l a m o . n.36*. 

D . 2. Eia Mattr , fons amor i s , &c. T e r -
urasde las almas por tres circun-' 
•nftancias. n. 376. 

DÍA XIV. 
DOMINCA. 2. DE Q V A R E S M ; 

O R A C I Ó N DEL H V E R T O . 
O . ibat peundum confuetudinem in viontetH 

olivar um. Lu t . 22. 39. 
Condic iones de la Oración fru-: 
duofa .n . 384» 

D . 1. Non ficut eg* vohyfedficHt tu. Matth; 
26. 39. 42. 
Conformidad con la voluntad de 
Dios . n. 400. 

D . 2. Succidite árborem , & prwidite ramos 
eius.... veruntamen germen radicum eius. 
interraftnitei, Dan. 4. 11 12. 

M V E R T E P A R T I C V L A R . n . 4 0 ^ 

DÍA XV. 
DOMINICA 3. HE Q U A R E S ; 

AZOTES. 
O . jípprehendit Tihtus lefum , & fiagclfc 
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vitloan. 19. 1. Demudes, i Azotes; 
Defafsimiento , i padecer, n. 412. 

D . 1. Et ftagelUvit. loan. cir. N o fe 
pueden componer Mundo* i D ios , 
n. 426' 

D . 2. Etflagelavit. loa n.cit. Edificio Ef-
piritual de ialma, Profundidad, L ó -
gi tud,Lat i tud, Altura. n.432. 

DÍA XVI. 
DOMINICA 4. DE QUARES. 

C O R O N A DE ESPINAS. 
O. Et pltblentes coronam de fpinis, pofutrunt 

fuper caputejus. Matth. 27» 29. 
Es la Corona remedio de tres enfer

medades , fragilidad , ignorancia, 
maiicia: confuela, inftruye. encic-
dc. n.440. 

D . 1. Tkclcrtces coronam de fpinis, &c. 
Zarza,Rhamno, i Cabeza del Efpofo 

fueron figura de la Corona : dan al 
alma fria,fatigada tfeca,fuego,fom-
bra, rodo. n. 455. 

D . 2. Egrtdiminiy&videte.... Kegcm Salomo* 
tkm in diadenute,quo coronavit eumMater 
fuá Guiñé 3 .11 . Debe el alma l'aiir, 
ver, i meditar, que las Eípinas pun-
zan,coronan,i claman, dando paci. 
encía ai dolor , fortaleza al triunfo, 
agradecimiento á la fangrc.n .463, 

DÍA XVII. 
D O M I N I C A 5. D E Q U A R E S * 

LA C R V Z A C V E S T A S . 
O. Et baiulans fibi Cruccm exivit, &c. loan* 

19.17. CyrineO, Verónica , Muge-
res compafsivás. n, 469. 

D . i.BaiulansfibiCructm. Llevarla Cruz, 
caídas,humillación, ideefta la hu
mildad, n. 481. 

D . 2. Exftccatttm eji fienum. & ceciditfl os ••», 
„ Verhm autem Domini noftri manet in 
¿rcwi.lfai.40. 7. MVERTE. n.487 

DÍA XVIII. 
D O M I N I C A D E R A M O S . 

L A CRVCIFDÜON. 
O. Et crucifixerunt eum. Ioann. 19. 18. 

Alas del alma compafsion, 1 amor , 
á las miferias, i milericordias de 
JESVS crucificado, n.497. 

D . 1. Tater dimitte Mis, &c* Luc . 23. 34, 
Cathedra de la C r u z , las fíete pala-
brasen ella. n. 508. 

D . 2. Et crucifixerunt eum , & cum eo latro-
nes dúos, bine, & bine , médium autem 
JESVM* Ioann. cir. Golpes del Cal
vario, i Ecos de las almas. 516, 

t 

DÍA XIX. 
R E S V R E C C I O K 

O. Surrexit , non eí} bic. Marc .16. 6* 
Triunfo de el M u n d o , D e m o n i o ,1 
Muerte , para que lo imítenlas al
mas, n. $25. 

D . 1. IESVM qu&ritis Na^annum Crucífixft* 
Mate. cit. R o f a , i Sol , Timbólos de 
laReíurecc ion. n. 538. 

D . Emerunt aromata, vt venientes vngerent 
IESVM. Marc. cir.n, 1. Aprovecha. 
miento,Fervor,Perfeverácia.n.$4S 4 

DÍA XX. 
D O M I N I C A I N A L B Í S . 

P R I M E R A D E P A S Q V A . 
O. Venit le fus, & (letit in medio , & dixit 

tis : Taxvobis,&c¡. loan. 20. ^ . C o n 
fianza, i Fe, Cautela de los fentidos, 
Paz del alma, &c . n. 552. 

D . I . Tbomas vnus txduodtcim non erat curtí 
eis, quando venit hfus. loan. cit. n. 24. 
T h o m a s errado , Medico IESVS. 
n. 561. 

D . Gaviji funt ergó Dcfcipuli. l oann . cit# 
La verdadera alegría, n. 568. 

DÍA x x l . 
DOMINICA z. DE PASQVA. 
O. £s>o funt Taftor bonus , & co'gr.ofco oves 

meas. Ioann. 10. 1 1 . El hombre Paf-
tor de (i mifmo c o n tres obligacio
nes, conocerle , poner la vida,redu-
cir lo errado, n. 5 7 0 . 

D . I* Cognofco oves meas , & cognofcv.nt mu 
meat. l oan , cir r. 4. Guardar el c o 
razón , i vnirlo á D i o s . n. 588. 

D.2.Alias oves babeo .. & illas oportet me ai-
ducere. loan. cit. A m o r , i providen
cia divina para las almas, n. $96. 

Di A x x II. 
DOMINICA 3. DE PASQUA; 
O. Modicum, & iam non videbitis me: iteruni 

modicum, & videbitis me9 l oan . 16 . i6é 
Lo p o c o , con que fe pierde la vida 
de D i o s ; i Jo p o c o > c o n que fe l o 
gra ! n. 603. 

D . 1. Et gaudebit cor veftrum , & gaudiuni 
veflrumnemotollet a vobis. Ioann. cir. 
G o z o verdadero de la virrud. n. 617 

D» 2. lurum modicum ,& videbitis we.Ioari* 
cir.. M V E R T E . n.624. 

DÍA XXIII. 
DOMINICA 4 . DE P A S Q V A ; 
O. Vado ad eum, qui mift me, <¿r nmó ex ?o-

~ 2 ̂  hi$ 
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bis interrogare: Qu6 wdií .Ioan. \6. 5 
Tibieza , i Caimiento en el camino 
del Cielo , no íentir la aüfencia de 
Dios , gran mal! n. 6 2 9 . 

D . 1 . Vado ai cum, qui mifu me. C o m o he
mos de volver al que nos embio ? 
n. 6 4 1 . 

D # 2. Et ritmo ex yobis iuterrogat me: Quó 
vadis ? D e no preguntarnos : donde 
vamos , es toda la ruina del eípiritu : 
condiciones de ella ida. n. 6 4 9 . 

D Í A X X I V . 

D O M I N I C A 5. D E P A S Q U A . 
A S C E N S I O N . 

O. Si quid petieritis Vate in nomine meo dabit 
vobis. Ioann. ÍÓ. 2 3 . Importancia 
de la Oración , i fu logro, n: 6 5 6 . 

D . 1. ^ffumptus eft in calum. Marc. 1 6 . 1 9 

Subida al Cie lo , c o m o ía hemos de 
executar ? ñ . 6 6 7 . 

D . - - Ouo ego vado [chis, & viam [chis... Ego 
[um. VLU ioann. 1 4 . 4 . 6. Tres m o n 
t e s , que ha de lubir el alma , de la 
gloria ,de la le i , de las olivas , fin, 
c a m i n o , i fortaleza, n . 6 7 1 . 

DÍA XXV. 
D O M I N I C A I N F K A O C T A V A 

D E L A A S C E N S I Ó N . 
O. Cum venerit Taraditns, quem ego mittam 

vobis, Spiritum vtritatis, Ule tejhmonium 
pcrhibebitdemc. loan. 1 5 . 26. C o n 
diciones del eípiritu bueno: Obrar, 
i padecer de los que lo figuf.n. 6 7 7 . 

D . 1. Vt cum venc/h hora eorum , rcmitiifca-
mlai , quia ego dixi vobis. l oan . 16 . 4 . 

Manos de la virtud , aliento div ino 
para ellas, n. 6 8 8 . 

D . 2. Vt cum venerit Iwa corum ,reminifca-
mini. Memoria de los beneficios, di
vinos , '&o n. 6 9 4 . 

DÍA X X V I . 
FIESTA DE PENTECOSTÉS. 
O. S.i quis diligit me }fermonem meum feva-

bit. Ioann. 1 4 . 2 3 . Facías tfi repente de 
calo fonus , tapiquam, advenientis[piritas 
&c, Act. 2 . 2 , Preparaciones ^ v e 
nida del Efpiritu Santo: Viento , Leu-

. ^«aííFwegOjErequenciajConformidad 
Pacificación, Conftancia.n. 7 0 0 . 

D. I. Et tui amoris in eis ignem accende. Ex 
Ecclef. Fuego, que fana io herido, 
purifica lo manchado , fomenta lo 
ribio: Gracia, Hermofura , i Forta
leza : Efpiritu recto, Efpiritu nuevo, 
i Efpiritu principal, n. 713. 

H H * S ,Í ;1 'r I V 

D . 2. Viuperem quidem vitaM gerímns'•> fed 
multa bona babebimus, ft timuermus Dcu*. 
&c. T o b . 4 . 2. 2 3 . M VERTE PAR* 
T I C V L A R . n. 7 2 3 . 

DÍA XXVII. 
FESTIVIDAD DEL CORPVS. 
D . i.Videns auttm Regina Saba-.... cibos men-

tius...Et olocaufia, <ÍUA offerebat ....non 
bakbat vltra[piritum. 3 . Reg . 1 0 . 4 0 . 

A m o r en el Sacramento, n. 7 3 0 . 
D . 2. Vt quemadomdwt ego feci > ita& vos 

fac'utis. Ioann. 13 1 5 . Defeos a m o -
rolos al Sacramento, n . 7 3 9 . 

D . 3 . Suavis Dominus vniverjisr & miferatio
nes eius[uper omnia opera eius Pí. 1 4 4 . 9 . 

Finezas, i trulericordias del Sacra
mento a las almas, n. 7 4 8 . 

D . 4 . Quia [atiavit animum inanem*, & ani-
mam tfurieMem fatiavit benis. Pt. ioc>. 
9 . Ha de íer la alma para el Sacra
mento vacia, i hambrienta , humil
de , i amorofa. n. 7 5 8 . . 

D . 5. Nobis datits. Ex H y m n . Eccl. t_ó 
que íe da en el Sacram e n t o , i c o m o 
lo ha de dar el alma, n . 7 6 9 . 

D . 6. Tañe fuavifsimo de cáelo prxftito efurte
tes reples boms. Ecclef. in ottiie. La 
hambre efpiritual al Sacramento, 
quanto fe intima , vale , i fe debe 
procurar! n. 7 7 8 . 

D . 7 . Quid dignuv,¿ pmrit ejje bmeficijs eius} 
.... Cír boms ómnibus per enm repleti fu-
mus. Quid illi ad b&c poterimus dignum 
dxret Tob. 1 2 . 2 . 3 . Bienes del Sa
cramento : caulas de malograrlos 
las almas. Preparación, &c. n. 7 9 0 . 

DI A XXVIII. 
D O M I N I C A I N F R A O C T A V Á 
S E G V N D A DE P E N T E C O S T É S . 
O. Homo quídam fecit ccenam magnam, & 

vocavit muítbs. Luc. 1 4 . 1 6 . Grande
za de la Gloria , Llamamientos de 
D i o s , Ingratitud humana, n. 8 0 3 . 

D . 1. Et coeperunt fimul omnes excu[are. Tri-
mus dixit: Villam cmi,&c. Efcufas pa
ra no fervir á D i o s , Lazos de Mun* 
d o , i Sentidos: Bienes de negarfe á 
ellos, n. S 1 3 . 

D. 2.Et caperunt ftmulomnes Qxcufare. Fre-
quencia del Sacramento , quanto-
bien ! n. 8 2 0 . 

DÍA XXIX. 
DOMINICA 3. DE P E N T E C 
O. Erar.t appropinquantes ei publcmi ,& pee• 

catores, vt audiunt illum.... Q»is ex ro« 
bis 
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¿ 7. 15. Falfós profetas generales; 
Mundo, D e m o n i o , C a r n e , c o n e n -

, ganos, apariencias,guftos, & c . Par* 
ticUíare_s , los hijos de efte S i g l o , i 
prudencia humana , & c . Aun den
tro del a lmicngaños . i luí iones: fru
to bueno en entendimiento , i v o 
luntad, n.946, 

D . 1. Mtendite afrutlibus eorum cogno-
fcetis eos. Matth. cit. n. 16. Cuidado, 
i obras, n. 958, 

D . 2. Omnis arbor bona bonos fruüus facit. 
Matth. cit. n. 17. Obras , contra la 
quietud pefsima de M o l i n o s , i las 
almas poco mortificadas, &c.n.9<58 

DÍA X X X I V . 
DOMINICA 8. DE P E N T E C . 
O. Quid facJam ? ....federe non voleo. Luc; 

16. 3. Examen de Confciencia , íu 
importancia, fus calidades, i condi 
c iones , ¿Ve. n. 976. 

D . 1. ^iitVillicusintrafe. Luc.cit. Entrar 
dentro de si: Quidfaciam ? Bienes de 
naturaleza,forruna,gracia: la c u e n 
ta de todos, n. 992. 

D . 1. Modere non raleo. MVERTE.n .1004 

DÍA X X X V . 
DOMINICA 9. DE P E N T E C 
O. Videns Chitatem, fterit fuper illam. Luc. 

19.41. Qué lloró JESVS ? Que de 
bemos llorar nofotros ? n. 1013 

D . 1. Venient dies in te..... Eo quod non cog-
noveris tempus, &c. Dias. de Dios , i 
t iempo nueftro : efte , quan breve ! 
aquel , eterno ! n. 1026. 

D¿ 2. Elcvit fuper illam. La vio muchas, 
foio efta vez l loró: razones.n. 1032 

DÍA x x x v i . 
DOMINICA 10. DE P E N T E C 
O. Dúo homines afcenderunt in Templum , vt 

orarent. Luc. 18. 10. Vanagloria, 
quan mala! Practica contraria del 
Farifeo , i Publicano. n. 1039. 

D . 1. Deus propitius efto mibi peccatori. Luc . 
cit. n. 9. Idea de buena Oración: A -
doracion de la Mageítad,Confefsio 
dé la miferia,imploración de l a m i -
fericordia. n. 1052. 

D . 2 . Quifeexaltat, bumiliabitur,<¿rc.Lüc. 
cir. n. 14. Peligros de la Vanidad, 
Bienes de los humildes, n. 1063. 

DÍA x x x V I I . 
DOMINICA 11 . DE P E N T E C 
O . Mdatnit e¡ farda, & mutilMM.7.3 2. 

Mi-

bis homo.... aut qujt mulíer/^c. LUC.15 
1. Amor divino á las almas: males 
dei pecado venial, n. 826. 

D . 1. Vad.it ad illam, qu& perierat, &c. Luc 
cir. n. 4. Dcfcuidos, i perdidas de las 
almas : Fcrvor,i Períeverácia.n. 840 

D . 2. Imptnit in humerosf uos. Alma feliz, 
l a q u e fe dexa poner en los h o m 
bros divinos, en la C r u z , i en el c o 
l u d o . ü.847. 

DÍA X X X . 

DOMINICA 4. DE PENTEC. 
O. Cum turba irruercnt in lefum , vt audirent 

vcrbum Del. Luc. 5. 1. Fervor á la pa
labra de Ditís: N a v e , Mar, i Redes, 
u. 85?. . 1 hZYs r : . ' O G 

D . 1 • Subdutlis ad terram Úavibus. Liiccit» 
n, 11. fres mot ivos en lo natural, 
porque no íii ven, fe guardan, íe ca
ponen , mhUcameute á las almas 
n. 867, 

D . 2. Etdocebat de Navícula turbas. Luc, 
cit. n. 5. MVER TE. n. 878. 

DÍA XXXI. 
DOMINICA 5 . DE P E N T E C . 
O. N'ft abundavait juftitia vtftra , &c. 

Matth. 5. 20. La ira con figo , i las 
pafsiones, fiador de toda virtud, n. 
8 S4. 

D . 1. Ni abundaverit juftitia vcftra, &c. 
Tres abundancias , en la Lei , en la 
Virtud , i en las mimias Virtudes, n. 

. 899. . . jVrr, 
D . 2. NíYí abundaverit juftitia veftra. G o 

m o han de íer las almas buenas , i 
mejores , n. 906. 

DÍA XXXII . 
D O M I N I C A 6. DE PENTEC. 
O. Mifcrtor fuper turbam. Marc. 8.1. Dos 

mi/ericordias,no jufgar,i perdonar, 
n. 914. 

D . 1. Quia ecce ¡am triduo fuftinentme. La 
misericordia de JESVS,á quienes es, 
quantos al iv ios! Pan de penitencia, 
de oración, de palabra de D i o s , del 
Sacramento, n.927. 

D . 2. Quia ecce jam triduo fuftinent'me ,& 
' (i dimifero eos puños deficient in via. Fir

m e Fe , i pretenda de Dios , al imcn-

• to del alma, n.933. 

DÍA XXXIII. 
DOMINICA 7. DE P E N T E C . 
O. Jttentite afalfts profetis.... omnis arbor, 

qua nonfacitfruftum bonum, &c, Math 
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Males, Remedio* i Aclamac.5, &rcy 
n. 1069. 

IX 1. Appnbendens cum detut ba feorfim>&Cm 
Seis ceremonias de la curac ió , mif-
ticas enfeñanzas. n. 1084. 

D . 2. Apprehendens cum, Prefencia de 
D i o s . n. i o 9 r 

DÍA X X X V W . 
DOMINICA i z . DE P E N T E C . 
O . Beati ociüi tqui rident,qnx vts ridetis&c 

Luc. 10.30. Dicha en la Eícuela de 
Chrifto , fumma de la L e i , heridas 
del h o m b r e , f c . n. Í097. 

D . 1. Beaci ocitii, qui rident, &c. Gracias 
á D i o s , alabanzas de fus obras,S¿c. 
n. 1210. 

D . 2. O Mors ! bonnm eft judie i um tuum, Úe 
M V E R T E . n. 1218. 

DÍA X X X I X . 
D O M I N I C A 13. DE PENTEC. 
O . Et cum ingredtretur quoddam Cafiellum, 

Luc. 17.12. Devoc ión a M A R Í A 
Santiísima. n. 1224. 

D . l. Vuns aitern.... regnffus tfi cum magn¿ 
roce. PERSEVERANCIA, n. 1236. 

D . 2. Lerarcrunt rocem, dicentes, &c. L u c 
n. 13. Fervor en las cofas dei aima. 
n. 1242. 

DÍA X X X X . 
DOMINICA 14. DE PENTEC. 
O. Nemo pottft duobus Dominis ferrhe.... 

QncritcprimÁm ngnum Dei. &c. Matth 
6 . 24 .3 3. Señorío dei mundo» quan 
tirano ! el de D i o s , quan bueno ! n. 
1 2 5 2 . 

D . 1. tfatné ctvin.a plus tfi ? &c. Alma es lo 
- mas, máxima eníeñanza. n. 1266. 

D . 2. Nolitc foliciti effe (¿uarite primum 
regmm óti, &c. Provjdencia divina, 
n.1273» 

DÍA X X X X I . 
DOMINICA 1 ? . DE PENTEC. 
O. Ecce defimftiis cfferebatur .... & acctfsit 

& tetigit heulum, &c. L u c 7.14. 15. 
M u c i t e , fus deténganos: toques de 
D i o s , favor de íu palabra , Ó¿c. n. 
11So. 

D . 1. £t refidit, qui erat mertuus, & coepit 
loqui, & dedh ¡likfrt Matrijufi, &. Luc, 
c r. n. 15. Obras, i e j ecuc iones : n o 
lirven palabras , i propoíltos. n. 
1294. 

D . 2. Mifericordia tnottts fuper tam,&. Luc. 
- cit. n. 13. Mifericordia, bien ma

yor en la dignidad , en el premio; 
n. 1302 

DÍA X X X X I I . 
DOMINICA 16. DE PENTEC. 
O . Omnis, qui fe exaltat, humiiiabitur , & 

qui fe humiliat, exaltabitur. Luc. 14.11 
Sobervia humillada, i humildad en-
(alzada, n. 1308. 

D. I. Cum intraret Itfus Sabbato.... Si licct 
Sabbato curan í L u c 14. 1.2. Dias de 
Ficfta, fu culto, empleos&. n. 1326 

D. 2. Cum intraret Itfus Sabbato , &c. L u c 
cir. MVERTE. n. 1338. 

DÍA X X X X Ü L 
DOMINICA .7 . DE PENTEC.-
O . Diliges Domirium Deum tuum ex toto corde 

tuo ... boc eft máximum , cirprimum man-
datum, Matth. 22. 37. 38. A m o r 
á D i o s , quanto debe fer , i c o m o ? 
n. 1344. 

D. 1. Diliges Domimtm Deum tuum , (¿ra 
A m o r a Dios , Calentura, Seis pul
ios , que la indican, n. 1358. 

D. 2. Diliges proximum tuum, eSv. A m o r 
al próximo, c o m o fe ordena c o n e l 
de Dios í n. 1365. 

DÍA X X X x l V -
D O M I N I C A 18. D E P E N T E C . 
O. Etecce offerebant ti Taralytici-.m jaientttn 

in lecto.&a Math. 9. 2. Enfermedad, 
grande bien para las almas : fe def-
vanecen tres mot ivos de no apreci
arlo afsi. r. 1372. 

D. 1. Vt quid cog'tatis malain cordibus re-
flris! Malos juic ios , quinta ruina! 
n.1386. 

D. z. Confide ftüremktuntur tihi pecatatua. 
Quan bueno llevar paralyticcs a 
D i o s ! cuidados del alma es lo pri
mero en la enfermedad. n.^1393-

DÍA x x x x v . 
DOMINICA i ? . D E P E N T E C . 
O. Vétate ad nuptias .....Quomodo huc intrafti 

non babens reftem nnptialem ? Math. 22. 
4.12. Llamamientos de Dios en to 
dos los Siglos : Veftidura de candad 
en íu adorno primero la Paciencia, 
n . 1402. 

D. 1. Quomodo huc intrafti} Junta buena; 
a m o r , f e r v o r , n. 141c. 

D. 2. Et nolebant reñiré....at Ule obmu-
tuit. Matth. cit. r\ 3.12. Xspque-
rer , falta de o r a c i ó n , r u e g o , 6¿c» 
i). 1423. 

DÍA 



DÍA XXXXVI. 
DOMINICA ¿ o . DE PENTEC. 
O . ¡V¿/¡ feria , & proiigid videritis , non crt-

ditis Vade filiHS tuusvhit. Ioann . 
4. 48. 50. Quanto debe mas fer 
bueno el lfrraelita , que el Sama-
t i tano! Pego al proprio querer , 
ruina del aprovechamiento, n. 
1428. 

D . i» Cuius filius infirmabatur Cafarnsufn, 
l oan . cir. n. 46* Tribulación falud 
de las almas , confuelos enferme
dad, n.1439. 

D . 2. Incipiebat enim mori. Ioan.cit. n. 47. 
JViVERTE. n 144$. 

DÍA XXXXVIL 
DOMINICA 2 r DE PENTEC. 
O. Nonné ergo oportuit, & te mifereri con fer-

vitui, ftcut & ego tui mifertusfum ? Mat 
18. 33. Mifericordia , quantos bie
nes ! La femejáza de Di os,fu amor, 
i protección ; confuelo en la mayor 
calamidad, n. HS3» 

D . 1. Serve nequam, ómne debitum dimifi tibi, 
quoniam rogafti me, &c. Los dos Juici
os del Siervo , no aprovecharfe del 
primero es el fallo del fcgüdo : fru
tos admirables déla prefencia de 
Dios . n. 1467. 

D . 2. Oblatas eft ei vnus.... Videntes autem 
confervi eius , qn£ fitbant , contriftaú 
funt valde. Matth. cit. n. 24. 31. 
Cuftodia de los Santos Angeles , 
quanto benef ic io , i favor! n* 
1476. 

DÍA XXXXVII I . 
DOMINICA xu DE PENTEC. 
O. Reddite ergo , qus, funt C&faris, C&fari, & 

qu£ funt Dei, Dco. Matth. 22.21. Mu
ros del a l m a : verdad de corazón , 
de palabra , de obra: para daríe las 
almas a Dios»deuda ,razón , prove
cho , n. 1483. 

D . r. Et viam Dei in veritate doces. Tres 
grados en los que leguen la verdad : 
Saberla, creerla, amarla , ó execu-
tarla. n.1498. 

D . 2. Keddite, qua funt Dei, Deo. A lma , Í 
cuerpo : ciencia , virtudes , fervor, 
mortif icación: alCefar obediencia 
civil, n-1505, 

DÍA X\L. 
DOMINICA i\. DE P E N T E C . 
O. Ecce Princeps vnus adorabat eum dicens 5 

Domtñe yfilld vita modo defancla ej¡ , &c¿ 
Matth. 9. 18. Diligencias de Jairo , 
prefteza, adoración: recetas de Je> 
f u s , foledad , cautela , a l imento 
n. 1513 <• 

D , 1. jíccefsit retro, & tetigit fimbritm vtfti-
menti eius,&. Matth. cit. n. 20. C o n 
fianza , i obras. n .1525. 

D . 2. Et ecce mulier , qua\ fanguinis ftuxum 
patiebutur duodecim annis. Grande pací 
encia en cinco male s ! I que mayor 
bien ? n. 1554. 

DIA L. 
DOMINICA 24. V L T I M A DE 

¡ P E N T E C O S T É S . 
O. Statutum eft bominibus femtl mori, & poft 

boc judicium, Ad Hebr. 9. 27. Cum vi
deritis abominatione dtfolationis, e9\Marh 
24. 15. Juicio particular, íu terribi
l idad, tres razones prineipaíes. n. 
1541. 

D . 1. Erit enim tune tribiúatio magna , &c. 
Matth. 24.21. Maxuna tribulación, 
fu remedio, n, 1554. 

D . 2. Scitote , quiaprope eft in iannis. Matth. 
cit.n.33. M V É R T E . 11. i > ó u 

DIA Ll. 
DOMINICA 1. D E A D U I E N T . 
O. Erunt ftgna in Solé , & Luna , & Stellls. 

Luc. 21. 25. j V I C I O vnivcrfai, iu 
antidoto eh'cacifsimo el remor de 
Dios . n. 1568. 

D . 1. Bis autem fieri incipientibus , rcfpicite, 
&• lévate capita veftra, &c. Matth. cir. 
n. 28. Quan formidable el Juicio ! 
Qué diligencias pura ptepararfe á 
él ? n. 1581. 

D . 2. Erunt ftgna in SoleLuna,&c. 
Doctrinas en la deferipcion del Eva 
g e l i o : C a r g o s , [i c o m o ha de fer la 

paga. n. 15 S9. 

DIA LII. 
DOMINICA u DE A D V I E N T ; 
O. Dicite Ioanni, qu& audiftis , & vidiftts.... 

.4 Mortui refurgunt* ¿Matth. 11 . 4. 5. 
Muer te , , i refurreccion efpiritual, 
n. 1597* 

D. 1. Mortui refurgunt. Lá mifma mate
ria »vida mejor por la memor ia de 
morir, n. i6t2 . 

D . 2. loannes in vinculis..... mortui refur-
gunt. La mi íma materia , fiendo 
los exercicios de efte D I A paten
te el Sacramento , i de aqui las dor 
¿trinas, n. 1620. 

DIA 



DIA Lil i . 
DOMINICA 3, DE ADUIENT. 
O. Httc in BethaniafMafunt trans Iordanem, 

&c loan. 1 . 28. Obediencia, i m o r 
tificación, n.1627. 

D . 1. Mifcrunt luid áb lerofolymis Sacerdo-
tes , & Levitas ai ioannem , vt interroga-
rent eum : Tuquis es ? loan . cit. n. 19. 
Conocimiento proprio, quanto va
le para la virtud ! n. 164.2. 

D . 2. Cuiusego non fum dignus %vt folvam 
eius corrigiamcaleeamenti. Ioann. cir. 
n. 27. Gloriacion, ¡Jactancia, quan

to m a l ! Se confutan cinco m o t i 
v o s , en que erradamente fe funda, 
n. 1649. 

DIA LIV. 
DOMINICA 4 . DE A D V I E N T . 
O. Tanitentiam agite: apprepiquavit enim 

Kegnumccelorum. Matth. 3. 2. JVI 
CIO , i GLORIA, n. 1656. 

D . 1. Quis oftendit vobis fugere a ventura ira} 
Luc. 3.7. INFIERNO, n. 1669. 

D . 2. lam enim fecuris ad radicem arbo-
ris pofíta eft. Luc .CÍt .9 . M VERTE, 
n. 1680. 

*** 
*** *** 

*** 
*** *4* 



DIA P R I M E R O 
M Y S T E R I O 

N A T I V I D A D D E J E S V S . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 
MARÍA PEPERIT FILIVM SVUM PRIMO: 

genitum. Luc. 2 . 7 . 

ONSIDERA, CHIUSTIANO, AL C R I A D O R 
del mundo recien-nacido en un Peíebre por reme-; 
diarte: pídele te dé gracia para venerar tan fagrado 
Myftetio, de forma, que configasel fruto de ííirc-; 
dempcion ,obligándole con el empeño, en que íer 
ha puedo, haciéndote tan grande beneficio; 

Memento rerum conditor, 
TSÍoftri^uodolimcorporis; 
Sacrata ab alvo Virénis 
TSlafceniotformam fumpferh; 

acordaos, Señor }¿¡ue naciendo de la Virgen, osdignafteis de tomar fimA 
'de hombre. 

Coníidera á tu Divino Maeftro , que dexando á Nazareth, inípíra 
afuMadre, que fuel le á B e l é n , i no haviendo en todo el lugar, quieri 
la h o f p e d a í l e , ni la quifieíTe recibir ,íefue a. uneftablodebeftias, i allí 
fcació en medio d e d o s b r u t o s , i por no tener donde poneríe, le reclinó^ 
fobre un Pe í ebre . Mira bien la extrema pobreza, ¡humildad con qu* 
entra e n el m u n d o , eícogiendo p o b r e cafa, pobre cama, pobre Madre,1 

pobreajuar,ieíTepreftado>ipreftado debeftias, Quieq imagino ja* 
A xna$ 



' 2 D¡a primero 
mas juntos eft uno dos extremos tan diftantes, como fon Dios , i Pefe-
bre? Pues como, alma mia,noíales de t i , confederando efta fineza, 
hecha por tu amor ? O Virgen Santiísirra,qmfiera tener mi corazón 
adornado de muchas virtudes, para pediros le reclinarais fobreéll No 
fuera mejor, Señora, poner en vueftros brazos al tierno Infante, que en 
la dureza dé un Peíebre ? Si no es cjue queréis, que comience yá deíde 
eíTa Cátedra á predicar ai mundo la verdadera fabiduria, pues con fu 
humildad me eníeña á dexar mi prefumpcion, i íobervia ; con íu po
breza, mi avaricia, con íu maníedumbre , mi ira ; con el fufrimiento del 
frío, i dureza de la cama , el amor, que tengo á los regalos, i blanduras 
de la carne. O Soberano Maeftrol que apenas nacéis al Mundo, quan-
do comenzáis áeníeñarme el deíprecio del Mundo , i el aprecio, que 
hacéis de las virtudes: dadme gracia, para que yo aprenda vueftra doc
trina. Bienaventurado, Señor , el qué de Vos aprende la eníeñanza dé 
vueftra Sandísima Ley, i obra conforme a vueftra eníeñanza. 

4 (Beatus homo, quem tu erudieris, Domine, <ür de iege tita docueris eumi 

Píal.5>5J u . 
Ccníidera también la ternura , con que la Virgen cuidaría del 

tierno Infante, i la humildad , i regocijo, con que le adoraría, por el 
amor quele tenia, como á fu Dios , i también corno á Hijo fuyo: mira 
el gozo con que los Angeles le adoraron , i avilaron á los Paftores, co-
irto Jiavia nacido el Redempcor del mundo, i pondera la devoción con 
que fueron luego averie. E a , alma mia, buen diaesefte de entrar tu 
con los demás á adorar efte Niño benditiísimo , i á aprender de íu doc
trinan fino puedes entrar con los Angeles, poríu pureza,ituimmun-. 
dicia; ni con los dosSeraphinesdela tierra MARÍA, i Joíeph,porque fe 
abrafancon fuego aríioroíoíus voluntades; i la tuya efta elada, ifria* 
ni con los Reyes, porque tienen altos peníamientos, i diligentes paitos 
en venir; i tu los tienes mui baxos, i mui perezoíos; ni con los Paf
tores, porque ion mui fenciilos, i libres de malicia; i tu eftás lleno 

*• de ella > ni con el Buey, que tiene mas conocimiento, que tu, pues co-
aoce á íu Dueño,i tu no le conoces: entra fi quiera con el Jumento, 
i dale el mejor lugar, pues aunque tu le hagas ventaja en el encendi
miento, él te la hace en la voluntad, que es la que aquí ha desprender 
arendirfeáláagena,iá tenerfeennada. O Maeftro Soberano! Abrid 
los ojos de mi alma, para que viendo vueftra grandeza tan humillada, 
humille mi altivez, i fobervia, Enfeñadme, Señor, veifme acjui, que 
eftoi como un Jumento delante de Vos, i deíeo eftár fiempre, fin apar
tarme jamás de Vos. > 
. i/tjimientumfa^usfumafudte:.0'egofem Pfalm.72. 23. 

úm A 

JA-



7-. 

1 

Natividad de Chrijlo. 3 

J A C V L A T O R I A S E N T R E L A O R A C I Ó N , 
i para el fin de ella. 

QVe haré y o, Señor , en humillarme avifta de Vuejlra incomprehenfihle 

humillación ? Seayo humilde, como lo debo fer. 

Infundid, "Niño Divino, en los corazones deVucJiros Difcipulos una can¿ 

dide^de el Cielo, parafolo ¡aber lo que les enfeñais. 

Amanifsimo Señor,i Maejlro Soberano de Usalrms I que maravillas 

fon eftas ? que prodigios ? i que abjfmo de admiraciones ? El Cielo en la tierra, 

¡a Gloria en Belén, la alegría de los Angeles entre follólos tiernos, la riqueza 

pobre, la altura ínfima, laonmipotencia abreviada, i todo un Dios , hombre, 

párvulo^ i niño ? Solo Vuejlro amor pudo llenar tal idea, para que os amemos. 

Tero que lajlima i No bajía haVer ofendido la Magejlad ,fin que pafsernos en 

olvido tanta ternera 1 Todo fe mueve, todo clama, Cielo, i tierra dan Voce s pa

ra amaros, i aunfomos tibios, ingratos, i defconocidos t Ja no mas culpas, y a no 

tnas ingratitudes: fean Vuejlras lagrimas fuego, que nos encienda para liqui~ 

darnos en dolor: todofois miferkordias ,feamos todo fentimientos: pefatwf¿ 

Señor, el haveros ofendido: M ifencordia, <¿rc. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A -

MARÍA PEPERIT FILIVM SVVM PRIMO* 
genitum. L u c 2. 7 . 

T R A V E Z , 
C h a r i fsimos 
H e r m a n o s , 
pudiera decir 
con Iíaias, eí-
cufandome de 
la obligación 

primera del exempku la doctrina: Non 
fum Me di cus, & in domo mea non eji pa -
nis. Dixo admirablemente el que allí 
fecfcusó, i mucho mejor en lo cfpiri-
tual, en que debe tener el que preíide 
remedio, i alimento ; el remedio para 
que fe cute lo imperfecto, i el alimento 
para que fe conferve lo fano, i robufto. 
Qy me falca modo para deíanimarwei 

rd 

no encuentro la fendadeconfíderarmtí 
deftituido del minifterio congruente a 
elle Sagrado Oratorio, fin que losim-
pulfos de la humildad peligren endefai-
redelmyíterio. 

2 Como puede faltar el pan de la 
Doctrina ,quando nos efta llamándola 
felicifsima Belén, que es Cafa de Pan: 
Bethleem quippe Domur Pañistnterpre- *~ 
tatur. Como puede efeufar la falta de . ™ * } m 

fabiduria,ó limitación deentendimien- wbvag* 
to , íl ahora para las afluencias de efte 
dia, folo fe requieren hombres de bue
na voluntad: Ettn térrapax hominibus j ^ u c ^ 
bonavoluntatis. Como pueden enmu* x ^ 
(Jecerentaj miíericordia los Hermanos 

A i 4s 



4- Día primero. 
de la E f c u e h , fi hablan fervorofamcnte my fteriofas, i agradables: pues vamos 

Ibid. los'ignórantés, Paírorc-s: P aflores loque- viendo para hablar; Viéeamus hoc Ver-

banturad tnvicéml C o m o diremos,que bum. im 

íe nos o c u l t a , lo que hemos de conferir, 4 A todos es común efta Feft ivi-
ii o c í e n o s poneá los ojos una palabra d a d , la admiración, 1 la cnícñanza: Vna S. Leo 

irtfinita , y á remporal , i fimiliariísima, tutifth lathU'tommunis efl ratio; pero Papf 
para que la alcancemos i no íolo pala- rouieípecialá nofotros , porque la pri-.'i. ¿g 

briyj que íe o iga , fino pal? bra hecha, i mera Eícuela, i Ja ir as eficaz, que tuvo JsJaúv. 

Ibid. manihefta, para qucfe vea: Vidtamus el Verbo humanado, fue Já cueva de Be-
hoc JferbumqMdfaftumeft't Jen, i donde primeramente hemos de fi-

5 En íumma : Para íígnificar los xarelcórazor» los diícipulos de íu Santa 
A n t i g u o s , que alguno hablaba propria, Eícuela. Succdioen efte inefable Myfte-
e^prcísiva, i elegantemente ¿ erafraííe r io, lo queen un EftudiodeJvlathemati-

CQuwn: Rojas kquilur^habhdc forma, cas fuele hacer el docto Maeílro. Haen-
qbe cada palabra es una roía , por íer la íeñadouna lección ,ha dado los precep-
roía Reina coronada de las flores en vif- t o s , ha difinido , i explicado figuras, i 
tá .fragrancia, i hermoíura. Pues ahora, dimenliones i pero viendo, que los difci-
Htrmanos mios : Donde íe verificará pulos aun no acaban de penetrarlo , que 

las bien, que .hablemos roías, como en hace ? Baxa de la cathedra, toma un la-

1 • 

efte My fterio grande d< 
NfñoDic s , que nace 

le la Natividad del p i s , i en el í u d o delinea lo que les quie* 
que nace c o m o roía dé lo s re explicar, para que los ojos cmmicn-

Cant 2 v t ^ 9 ^ ^ c eflbésel IHiurn: LUium con- den la tardanza de los o ídos , i yá percí r 

j * vallium ? Antes era flor de los montes al- ban evidente , l oque pudo parecer óbi
tos de la D e i d a d , íupremo, i e l evado; curo, Defde lo alto del Cie lo eníeño 
a^oraroía humilde de nueftro valle de Diosloquehayiadei iacerelhombre,erji 
lagrimas , q u e nace con las cípinas de JaLeynatural, i la Juz de la razón , e n l a 
r&éftra miíei ia, i penalidades: luego íe- Ley Efcrita por preceptos,por milagrosj 
rán roías Jas palabras , íi hablamos de por voces de Prophetas; pero aun á to -
ruijfero N u l o Divino ; i n o rojas como do efto era el hombre nec io , i íe quedar 
quiera , í ínoque han de íeguir la natura- ba ignorante: Et Populas mtnsnoninteU Jfe 

l e í a de fu palabra. Y á d i x e , que anres hxit., Pues qué remedio ? JBaxarcl mif-
cTa^palabrá o i d a , i ahora hecha ^ Hoc moMaeftro á la tierra* tomar el lápiz-

Va bum , quodfañum eft: Pues aísi han de fu Humanidad, que aísi le llaman las 
de íer las roías de fus palabras, antes pa- Efcriruras: Lápts angularis> laptaempro- IfaL 2 8. 
ra el o i d o , i ahora parala vifta. Esnot i - batum , i con ella íeña lar todas las virtu- 16. 
c¿¿ Anguladísima de un Aurhor erudito des , como lo vaticinó l ía las: Etdotehk Atf* 4. 
cíe relación de los que lo ha vían experi* nos viasfuas, para que fegun las íeñales 21. 

mentado,que recogiendo las migajasde fuclTcn nueítros palios : Etambulabi- Ifai. 2. 
pan de 1 i colación d é l a noche de N a vi- mus infemitis ejus, i vieííemos en íu ser 3. 
dad,i íemb! andolas ,nacen roías en elEÍ- h u m a n o , N i ñ o , i en un Peíebre labu-

. ttó figuiente: Próxima c^yEftatéibiger- m i l d a d , la paciencia, la pobreza * l a o -
Vrexel. Mfaarent ,& jlortrent. Ay tal prodigio! bediencia á fu Eterno Padre , i fobre to -
r!"f* 2 \ l luego en otras materias hablar roías era d o , fu amor á los hombres, 

- / ^ m e t a f ó r i c o , aqu i es naturalidad: pues ^ N o quedó mi lagro , Hermanos 1 \ $ \ 
hablemos de B e l é n , que es Caía de Pan, m i o s , que no moviera D i o s , c o m o len* 
hablemos del N i ñ o , que es el Pan v i v o , guadeef te amor, para que entendido lo 

Jotm. que-b 1x0 del C i e l o : Egofum Pañis vi- pagáramos: Habrntmi"acula ,/¡mtellíT jí1(pva 

41. 41 . vns, qui de Calo ¿efeenai , que aunque gantur,linguamfuatn-. De el Evangelio f r a ¿ ¿ * 
ú , - . • . . fean unas migajttas lo que habláremos, conftanmovidos , alborozados , ilefti- 2 

en comparación de fa fubftancia profun- vos la Celeftial Milicia dé los Angeles, J^' m 

cfá de eile Pan D i v i n o , flore* tenemos los C i e l o s , las Luces , las Efti e l las , yá ^ 0 n n % 

Ú ¿ fe 



• Natividad de Chr i (lo* ¿ $s 
5; Bort. f e oyen anuncies regocijados á los Paf- broío. Vuelto á Roma Augufto, t efti-
S-1ho., torts, ó yá luces myücnofas á los Reyes. 

D e las Hiltorias íe íaben ha ver concurrí-
»/». O- do tales maravillas , que á no citar t i 
rqfius, Mundo ran c i e g o , bailaban a mover los 
Eufeb. corazones á D i o s , debiendo íer el fruto 
¿r alii de los nueítros la mas tierna amantiísi-
ap.Dre- m? devoción. 
xell cit. 6 En Roma á la otra parte del Ti -
c.2. §.1. bercí luvo todo un diamanando una co

pióla fuente de azeite, íymbolo claro de 
jamiícricordia grande del Nacimiento; 

Ad Tit. Secundum mijericordiatnfuam magnam. 
g. 5. 7 Enjndea la miíma noche d é l a 

Natividad florecieron , i fructificaron 
las viñas del Engaddi. 

8 El Templo de la Paz , que era 
Padrón perpetuo , i memoria de los re
petidos triumphos, con que rindieron 
«1 Orbe los Romanes , íe arruinó fubita* 
mente la miíma noche. 

Vieroníe tres So les ,que venianá 
juntarte en uno ó como dicen otros 
Authores ,un Sol dentro de tres circu
ios , a luno de los quales circundaba 
una Corona de efpigas encendida. 

Muchos íimulacros de Egypto 
padecieron íubita ruina, i en Roma def-
parecieron muchas eftatuas del Capito
l i o , borrandofe muchos caracteres de 
Leyes, i elogios gentílicos abiertos en 
las columnas. 

El íilencio de los falfos Oracu-
Jos, ¡ entre el le s con mas maravilla el de 
A p o l o , que coníultado como efpecial-
mente venerable del Emperador Áuguf-
t o , i mudo á repetidos facrificios, pror
rumpió últimamente en eítas voces trif-
tes: 
Me PuerHebraus Divos Deus *pfe gu-

bei nans 
Cederé fede jubet, ti ijlemque rediré fub 

orea m 
Arts ergo de bine, tacitas abfeedito no-

/iris. 
Q u e es lo mifmo, que decir: no te caníes 
yácnconfultar efte Oráculo, d e x a l o , i 
v e t r , porque un Nuío , que ha nacido en 
Judca, verdadero Dios , i que manda ro
dos los Oráculos, me fuerza á quedexe 
efte lugar , i me vaya al Abyfmo tene : 

M 

•e c 

,1 ; 

mulado de efta verdad > que pefarofr> 
haviaconfeííadoel Infierno. 1 juntamen
te oyendo de la Sybila la vifta en el mif
mo Sol de una Virgen hermolifsima con. 
un Niño en íu regazo, i la voz deiCit lo: 
Ha?c eft Ara Cali, coníagró en el Capi
tolio una Ara con efta inknpcion .jira 
primogtniti Deh i en el miímo lugar.por 
memoria de efta maravilla, crigvoConf- ; 

tantino Magno el Templo famofifsimo-
de la Magcltad de las mifericordias, con 
el titulo de Ara Cali, que defpues fue, i 
es 01 Convento celebérrimo de mi Reli
gión Seraphica. 

9 Si, como dixo S. P a b l o , los mi
lagros ion para los Infieles, porque á los 
creyentes baftan lenguas, 1 mandaros, 
como fe vio en efte Myfterio, que á los 
devotos Paftores fe les habla, i a losMa-
gos fe mueve con prodigios» que debe
rán fentir nueítros corazoni s en efte na
cimiento lleno deternuras, 1 acumula
do de maravillas? Cor.ficran mis Her
manos aquel Ara pt imogeniti Det, con 
el fundamento Evangélico de nueftr», 
meditación: MARÍA peperit íilium 

fuum primogenitum. Qué fentimien^ 
t o s , 1 afectos deben concebir nueítros 
ánimos al ver prevenido de un Idolatra 
en aquel cu l to , t i que cada uno de nof-
otros en fu pecho ha de coníagrar al N i 
ño recien-nacido ? N o hai cu omitan-
cía en todo efte Myfter io , que no fea un 
piélago immenfo de ternezas, i morali
dades doctrinales. Huvo un elegantií* 
fimo Poeta Jacobo Sannazario, que con 
eípecial afecto quiío formar un Poema 
no mui largo de efte maravilíofo parro, 
i tardó veinte años en facarlo á luz: Ve- Drexet 
rumin eo elaborando viginti amos con* cit. c. j . 
fvmpfit. 1 . 

10 Parió MARÍA Santifima Vir
gen perpetua á fu Hijo primogénito: 
MARÍA pepeth Fihumfaam ptimo-
genitum. Nacer de muger es humildad 1; 
pero nacer de Virgen es íoberania, cjue 
dice fer mas que hombre. Nacer en e l 
mundo es tragedia, pero nacer fin. d o 
lor , i con gozo de la Madre es divino 
privilegio. Pues mireníe yá los privi-

ic-

ei a i 
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legios, i foberanlas unidas humilde- Iglcíla: OMM/Xcsrofenum. Pues qué es Ifai ^ 
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mente con el amor. Difirieronfc los 
dolores, i fentimientos para quando na-
cieííen en el tiempo de conlumaríe la 
Redempcion los otros hijos , que era
mos nofotros: hijos adoptivos, q ha vía
mos de íer dé la miíma SSma. Virgen, 
i por e í íoíe llama ahora el Niño primo
géni to , liendo único en lo natural, g b -
nandoíe del nombre carinólo de nuef-
tro Hermano: Fratribns meis: Clama-
batparturiens* & erndabatur ut par tai. 

11 Nac ió el Verbo Eterno hecho 
hombre, para queel hombre íe hiciera 
D i o s : es común, i lo dixo San Auguftin: 
Ergo Deusfaclusejl bemo, ut homo per et 
Deus. Perohai masque meditar: Na
ció el Verbo hombre, quando el hom
bre no era hombre, porque íe havia re
ducido á la condición de bruto, negan-
d o í e á l a l u z déla razón : Etfimilisfa-
ñus eft lilis. Luego primero es , quee l 
hombre vuelva áíer hombre , ideípues 
pafíará á fer Dios , Pues qué remedio? 
Yá fe ve en el Nac imiento: Quanto ha 
d e fnbir el hombreha de baxar el Verbo: 
luego íl paraque el hombre fea Dios , na
c e Dios hombrea para que el hombre de-
xe la femejanza de bruto , ha de tomar
la el Verbo humanado : es a ís i , i por eí-
ío íu primera cuna es el Peíebre: Et re
clino vite um in Prafepio. Por eífo apare
ce primeramentecntre animales: In me
dio duotu m animaltum, como íi defde a-
l i iclamara al a l m a , i l ed ixera:yaque 
por el olvido de mi amor, i deobrarlo 
cjuees conforme á razón, te has revefti-
tfo ía condición de irracional, aqui eftoi 
y o padeciéndola por ti,para que vuelvas 
a fer humana, i aun Div ina: Vt jumen-
tumfaftasfum apud te. Mi vida, traba
jos fatigas, i muerte acreditarán mi fi
neza, pues moriré como Corderillo,que 
fe ofrece victima por tus culpas: Ego 
quafíAgnm manfuetus, quiportatur ad 
viflimam. 

12 Otra confederación, como fuya, 
hrizó San Bernardo al punto , que vio al 
D iv ino N i ñ o en el Peíebre: Clamaba 
l í a la s , que toda carne era heno, i aplica 
al Myfterio de Navidad eftas palabras la 

cito? En la noche,que primeramente íe 4 , 
vé el Verbo hecho cirne ; fe publica,quc 
toda carne es heno ? S i , porque viendo 
el Verbo humanado, que el Hombre yá 
olvidado de Dios , dexaba de fer h o m 
bre , dexó de parecer alimento de h o m 
bres, pareció como heno alimento de 
brutos Quiere ,queel hombre le apecez- x\ Ata 
c a , le deíce , i le gulie : pues ni como 
D i o s , ni como hombre , ni como Pande 
los Angeles , fino como heno en el Peíe
bre , íultento de animales: Ergs cibus D. Ber. 
hominis muttvit fe in pabulum pecoris, fer. 35-, 
homine mute (o inpectis.v. Pañis Angele- in Cant. 
rumfactus fftfoenvm^pofitum in Prafe-
fh i&ppojitum nobis tamquamjumenüs. 

13 Q u é correíponüencia debe fer 
la nuefira, Hermanos m i o s , á tanta hu
millación , á tanto a m o r , i atan inefa
ble ternura? Alli renacimos todos, por* 
que haviamos fufocado con rcpetjdas 
muertes mieftro primero nacimiento. A-
lli fe nos infundió la vida nueva,que he
m o s de promover á fuerza de virtudes, 
i de afectos, Kara crueldad la de aquel 
monftruode fiereza Cal igulal D i x o li
na vez, que ojalá todoe l Pueblo Roma
n o tuviera una fola cabeza , para coi tar
ja de un golpe. El extremo opuefto ve 
mos en nueftro Maeftro, quando nace: 
n a c e , como Cabeza de fulglef ia, i de 

íus hijos: Caput Ecclef a Chrijlus, para J¿ g. 
que nueítros alientos renazcan en aquel p ^ y 
c u e l l o , nueftra vid3, i virtudes en aque-
lia cabeza: Tota fimulcum Chrifto renata 
eft , c a r g o , q u e á la letra nos hacia San 
León: Memento,cujus corporist & cujus 
capitisfis membrum. Iefto e s l o q c l a m a -
balfaias admirando efte profundo Myf
terio : es pofsible, que toda la tierra ha 
de parir en un día ? Que todos los hom
bres han de nacer de una vez? Quien ha 
vifto, ü o i d o f e m c j ante marav i l la :^» / ; 
eudivit unquam tale ? Aut quis vidit 
hnicfimile ? Numquidparturiet terrain 
dituna, aul par turicturgensfimul ? 

14 Las voces de el Ange la los di-
chofosPaftores fon para nueftro fervor 
admirable perfuafiva: un grande g o z o , 
dice, que ¡£s anuncia; Evan^elizovobU 

S. Le$ 
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jidGaí gandium magnum, i fiendo uno de los fragilidad, fino fríos, t ib ios , í c e o s , fe-

2 i , frutos del Eípiritu de D i o s e l g o z o e í p i - . dientosde el fuego de la devoc ión , ico-
nrua l : Gaudium, en el ¿mimo Divino mo decia Dav id : Mi alma efta > Señor, v r 

Nacimiento íe nos intima la novedad c o m o tierra fin agua: Animamea >ficut 
del eípiritu contrapuefto á la muerte, terr afine aquat ibi. . * 
tníreza, i confufion de la vida mundana: 17 Pues en el m ifmo Divino Nací*. 
Vbiqüe mors. miento efta, Charifsimos mios , el reme-

15 Pero mas claro en las palabras d io : N o es el Dulc i í s imo Niño el ar-
fig ni entes: ha nacido oi el Salvador: Na- diente fuego, que vino á encenderla ela-
ítfs eji vobis hodie Salvator. I luego fe da tierra de los corazones > para que íe 
ofrece el reparo : hodie en rigurola lati- abrasaran en fu amor ? Es aísi: Ignemve- Luc 11. 
nidad es l o m i í m o , que hoc die > en efte nimittere in terram> & quid voló» nifi 4(* ' 
d í a , i fiendo el anuncio , i el Nacimien- ut accendatur ? N o es el verdadero rcful-
to de noche, parece que no debía decir gente Sol , antes retirado, i oculto, i aho-
el Ángel/w¿//>, Cmoh/icno¿~te,Qn efta no- radefpidiendo llamas admirables, que 
che. Oyó el reparo San Bernardo, inun* prenden en lo mas frió? N o hai duda: 
ca mas dulce : por el t iempo no venia Refulfit Sol, qui prius eral innubilo , & 2 t Mac. 
bien el hodie, pero es píopnfsimo por el accenfus efi ignis magnus , itaut omnes 
Myfterio: lanocheen laEícriturafeen- mirarentur. Nopred ixo I íaías , que en 
tiende e l f ig lo , fu vida, i fus obfeurida- efte Nacimiento la tierra mas fedienta 
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p o r q u e e í t a n o c h c y á c o n l a l u z d e l N a - Belén prorrumpió una cryílalina fuente kc.saíi* 
cimiento ,eftá clarificada para fer el dia de aguas puras.No es,en fummajeftaNa* c. 7 . • 
verdadero: yá íe acabaron las fombras, tividad inefable el día de Dios , en q u n i -
i ceguedades, i rayan las luces de enfe- d o s , i templados el j u g o , i el calor en la 
ñanzas, i virtudes: yá fe arrojan las o - tierra del a lma, florece en gracia > i v i r -

D. Ber. bras de las t inieblas, i nos vertimos las tud ? Aísi lo canta la Iglefia: Dies venit% 

Jerm. 5. armas de la luz: yá no fon los d í a s , co- dies tua > in qua refiorent omnia. Luego 
de Nat. mo los de Jacob, malos: Diesw: mali% no hai que quexamos del y e l o , nj la í e -
Id ipsü, fino una noche buena, que excede á to- quedad. 
& quod dos los d ia s : Hodie utique, non in hac 18 Pues como no íe experimenta ? 
Sol no- no[íe: noxficut dies illuminatay immo in O qué laftima! Porque no ponemos una 
Be Nar. diem mulata eft* Sin duda , por efta re- condición precifa para lograr efte riego, 
ad ortü novación deefpiritu,advierten muchos i efte ardor. Me explicaré con un raro 
propera- Doctores , que la cueva , i eftablo elegí- fuceí ío , que refiere Theodoreto : Vn 
veril» do deíde la eternidad para tan inefable n o b l e . 1 delicado Joven A f t e r i o ^ m a n * — , . 
D.Amb. Sacramento, citaba á la parte ultima de te de la foledad, rogó á Juliano Anaco- ^ " e o d * 
rom. 5. Belén házia el Oriente, i era Oriente ver- reta Santifsimo, que lo llevara por el caP' 
hom. 16. dadero el mi fmo , que nada : Erat hof- Yermo, cuya vifta le feria la mayor con- a?' !j° 
de Nat. pitium naú Regis in extrema Bethlemi folacion. Efcufabaíe el Anciano,dicien- luitl<*% 

Dom. parte ad Orienten*:: vir oriens nomen dolé , que era largo el camino, i muí fal-

Drexel. ejus. to de agua, i que desfallecería. Inftótan-

f /V, , 6 Pero yá oigo á mis Hermanos, to el Mancebo , que emprendieron la 
Zdch.6. que fe quexan de si mifmos * como el jornada. D o s , ó tres dias caminaron fe-
11. Doctor de las Gentes : quifieraníer tier-, lizroente; pero luego el Joven fe halló 
Ad Ro~ nos,-afectuofos, liquidarfe en amores , i flaco, desfallecido . fedicnto , i yá fin 
man. 7. ternuras áefte dulciísimo Myfterio; pe*, fuerzas para íeguirló. Clamaba porrcr. 
¿0.2 2. rd fehallancon la ley repugnante déla, m e J i o , porquenj podia proíeguir ^ n i 
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8 Di aprimero. 
vol verfe. Compadec ido , i feí vorofo el ra ? Por lo que dice nueftra meditación, 
Anciano, fe arrodilló, i comenzó áorar, 
pidiendoá D i o s aliviafte la fatiga, re
dando con el llanto la tierra. Cofa ad mi-
•o 

rabie 4 C o m o iban cayendo las calientes 
lagrimas en el íuelo, le ibadeícr.bricudo 
«na vena de aguatan clara, como abun
dante , nafta íer copióla fuente, en que 
refrigerados recobraron la v i d a , i el a-
liento. Efta es,t íermanos m i o s , la con
dición , que hemos deponer, viéndonos 
Sacos , fedientos, i tibios: orar , pedir, 
l lorar, que eftos ruegos , i lagrimas nos 
darán fuentes de fervor, i devoción , i 
efto es de lo que efta fediento el Div ino 
N i ñ o , fintiendo deíde ahora lo q u e d a 
damente dixo deípuesen Ja C r u z , que 
rpor eft acorre fpon&ncia de afectos junta 
lalglerla laCruz con el Peíebre Cr«-
•cem f VirginisSacrario::Sitio.L\Qrcmo% 
pues , orémos, i pidamos,que aísi logra
remos devoción, i ternura, con queaííe-
gurémos la gracia» ieíperemoslaGloria. 
Amen. 

DOCVMENTO I. 
'MARIA.peperit. Luc. cit 

*9 LA miíma vtfh repetida del 
Myfterio, la coníideracion 

reiterada de efta grande maravilla , es, 
Charifsimos Hermanos, el antidotomas 
e í c á z paracurar las imperfecciones , i 
corroborar las virtudes. Conoce ( ó 
Chriftiano! ó Difcipulo deChrifto \) mi
ra , i pondera, decia San León , tu digni
d a d , i que con efte Nacimiento comu-
nicafte á lo D i v i n o , -quedando yá por 
indigna baxeza qualquiera fragilidad: 
Agnofce, o Chriftiane\ dignitatern tuant, 
& Divina conjors facfus natura?, noli 
inveteren* v'ditatem degeneri converfa-
tione rediré. Pues veamos una, i otra vez. 

20 Parió M A R Í A , dice San Lucas: 
MARÍA peperit. Q u e breves palabras j 
pero q profundos conceptos.' Parió M A 
RÍA, i nunca mas MARÍA, queenefte 
DivinoParto:es MARÍA en lcnguaSyria-
ca^eúoraiPwW.I por qué; fchoraScíjp-

que coníideremos al Criador recien-na 
c i d o e n u n Peíebre para redimirnos,i á 
losqtie eramos cicla ves déla culpa ha
cernos Seño res del C i e l o , i de lahercn-
ciadel Padre Celeftial, que es el concep
to de la Iglefia en la Oración de efta fief. 
ta ! Vinos Vnigemtituimvaper carnem 
Nativitas liberet, •qnosfub pectati juge 
vetujla fir vitas ienet: Luego nunca mas 
Señora la Madre Santiisima , que quan
d o á todos con íu Parto Divino hace de 
e í c l a v o s , libres ;de mi íeros , felices i i 
d e ftervos, ieñores: Domina. 

z i Parió MARI A, i nunca mas bien 
MARÍA , q u e íe interpreta Eftrella del 
Mar: Stella Maris. I ííendo el Mar las 
muchas aguas del Genero humano , que 
anteseranun diluvio de culpas : Aqua 
•muíta7 popttíi midti:, yácn nueítro N iño 
Dios aparece la Eftrella de Jacob, que 
ilumine efte mar de ignorancias, i de ce
guedades. Cofa rara ! Otra vez baxó 
Dios metafóricamente paraconfundir la 
lengua de los hombres : Defcendamus, 
& confundamus l'mguam eorum. Pero 
ahora mejor :iBaxó Dios realmente he
d i ó hombre al Eftablo de B e l é n , para 
confundir el Idioma antiguo de ios h o m 
bres , para fundar nueva Eícuela de len
guas , para ikiítrar nuevamente los en
tendimientos humanos , como lucidiísi-
maEítrella. I ele qué m o d o ? Es claro: 
T o d o lo que ahora fígnifka efte Verbo 
humanado , imaniflefto , es lo contra
rio de k) que fígnifícaba la lengua anti
gua del Mundo: yá la humildades g l o 
ria : Gloria in extelfis Deo, la guerra 
con los vicios es la verdadera paz: Et in 
térra pax hominibus. La pobreza es la 
mayor abundancia, el Eftablo un Pala-
c i o í o b e r a n o , el Peíebre un Solio Real, 
los paños pobrecitosfon mantil las, que 
valen muchos Reinos ; i el frío, el llanto, 
idefnudéz fon lasan has de la eterna fe
licidad : Gaudium magnttm. Qué es ef
to ? N o es una confuíion , i una nueva 
Eícuelaprincipiode la nueftra, i de las 
demás, quede las virtudes fehaninfti-
tuidoen la Igleíla ? Afsies,Charifsimos, 

^ 3 f 5 ¿ oueva fifcuéla, cieciacl Gran 
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f Natividad de Chrifto. 
Padre San Auguft in , es una oficina de los Nini vitas íe virtieron de'Saco 

S. Aug. h uní i dad : O w » ; í Nativitalis Omns 
fertn. Schola hut/jilitatis eft officina. 
18. ¿fe 22 Quieren V V . Caridades cír las 
Nativ. voces de cita nueva Eícuela , i ver los 

rayosde efta nueva luz? Pues miremos 
íencillamente.el Portal , q u e p o r e í í o e s 
palabra, q u e í e v é : Vi deamashoc Fer-
burn. Porque, como decía SanBernardo, 
deíde luego clama efte N iño Soberano 
con el e x e m p l o , lo que deípues por tan-

S. Bern. to tiempo ha de clamar en palabí is:Jam 
Jerm. i . clamatexemplo, quodpoftmodumpí¿di-
de Na- caturusefi verbo. Aun no habla con la 
talDom v o z , iyá hablan eficaciísimamenteto

das las prendas de íu Nacimiento: clama 
el Eftablo, clama el Peíebre, claman los 

Serm P a " o s J c ^ a m a n lagrimas: Nonditm 
' cite l°%uttur Hfj¿ua*& queceumqui deeofunt 
^' ^ 1 ' clamant, pradicant, evangelizara, ipfa 

guoque infantilia rnembra nonfiitnt. Cla
mat StabuluMjdama! Prafepe > clamant 
Uchryma ,clamant pánni. T o d o el jui
c i o , Idioma , i lengua del Mundo anti
guo íe deftruye,confuta, i deshace: In 
ómnibus Mundi judicium arguitur >fub-
vertitur\confutatar. Podra haver (con-? 
c luyeá viftade tal Eícuela San Bernar
d o ) podrá haver mayor deliro , i mas 
execrable atrevimiento, que quando un 
Dios tanto íe humilla, haya hombre,que 
íe magnifique, i engrandezca? Qué un 
.Dios hecho hombre llene tan poco de 
M u n d o , i haya hombre que ei Mundo 
le parezca eftrecho ! Qué íe anonade la 
Mageftad, i fe deívanezca el guíanillo ! 

Serm. §L*identmmagis indignum^ quid déte-
i . cit. fiandum amplias , quid gravius punten? 

dum , quam ut videns Deum Ccelihomi-
nemfattum, ultra apponat homo magni
ficar efefupetterram? Intolerabili simpa* 
dentiaeft > ut ubi feexinanivit Majeftas, 
vermkulus infletur, ¿rintumefcat i 

23 Parió MARÍA , i nunca mas 
bien MAR IA, porq MARÍA fe inter
preta Myrrha del Mar: Myrrha Maris. 
I fi en lo amargo de la Myrrha íe entien
de lo deíabrido de la mortificación i 
quandofenos predícala vida penitente 
con mas dulzura, 1 eficacia, que en nuef-
troMoeftro recién-nacido \ Allá, epodos 

6. 

5 
Cant. 

9 
, i de 

ceniza , i emprendieron un ayuno n g u -
rofo: i por qué ? Porque vieron al Rey, 
que hizo lo m i í m o : mas les movió íu e-
xemplo, que el edicto Real: Surrexitde 
Soliofuo» indutus eft Sacco , & fedit in 
ciñere, Ya vemos ánueftro Rey entre la-
grimas, t r io , penalidades , idcíampa-
ros: pues quien havrá,„quc le tenga hor
ror á Myrrha , que allí quedó primera
mente conlagrada? Que p o r e l í o e n l o s 
Cánticos íe dice ,que íus labios diftila-
ban la Myrrha primera , porque n o m o -
viera tanto, tino huviera í idoel primero 
en recibirla: Diftillantia Myrrhampri-
mam. 

24 Parió MARÍA á fu Hiio : Fi-
lium faum , verdaderamente í u y o , en 
quantoDiospore l fervor de fu afecto , i 
en quanto hombre por el infíuxo de la 
naruraleza: H i j o de íu cuerpo , é Hijo 
de fu alma: de fu cuerpo, por la verdad 
de concebirlo i de fu a lma, por el Ímpe
tu de fu amor. Pues ahora mas myfte-
riofamente MARI4» por la rara inter
pretación, que dudara la curiofidad á no 
afirmarla mi Galatino tan verfadpenlas 
lenguas oriétales: quiere decir MARÍA 
admulliplicandam Imperium para muí- tin. lib. 
tiplicar ,enfalzar, i engrandecer el Ira- 7.^.13. 
perio. Qué Imperio? Todos : el d é l a 
C r u z , la F é , i la Religión. Pero para 
nueftro confuelo, i aprovechamiento,el 
Imperio , que M A R l A dilata en fu Div i 
no Parto es el de las a lmas , i de las vir
tudes: el inftinto de efta Eícuela de fu 
H i j o , que nace R e y , i Señor de las vir
tudes : Dominas virtutum Rexgloria, 
para que nofetros, Charifsimos Herma
n o s , veamos , á qué le podemos llamar 
nueftro hijo ? Qué es k> que concibe 
nueftro corazón ? Q u é produce nueftra 
alma ? Qué vemos íalir á luz en nueítras 
obras? T e m o , que hai ennofotros mu
cha efterilidad, i es mui fenfiblc, porque 
efte Parto Soberano nos dice el m o d o 
de conceb ir , i parir en el modo efpiri-
cual , i mas feliz. 

25 E s a la letra documento d e 
nueftro Div ino Maeítro á fu primitiva 
BfcueJ» i queriéndolos prevenir de los 
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1 0 primero. 
'trabajos,! penalidades, qrc haviande g.ir: Recimavit eum in Praftpio, quia 
tener en la vida del efpiritu, le* dice: la- non er al eis loctis in diverjo) io. O pobi e-
bcis , como haveis de íer ? Queréis certi
ficaros , cn lo que ha de pallar por vo io-
tros^Pucs mirad el Paito de una Mu-
g e r : es precifo, que concebido mi amor, 
tengáis dolores en parirlo , hade llegar 
la hora trabajofapara que falga á luz la 
oración, la paciencia, h pobreza, la caf-
t idad: á dolores ha de producir eftos c-
fectos el amor: MuUer >cum parit, 11 i-

Joann. ftitiam habet, quia vemt hora ejus; pero 
16. 21. luego, que hayan falidoá luz eftas virtu

des , eftos hijos vueftros, hijos del cuer
po , por lo que en ellos traba ja i hijos del 
alma, porque los ama, i defea,entonces 
qué g o z o , 1 qué alegría! Cum autem pe
perit ,jam nonmtminit prejfura propter 
gaudium. N o os acordáis, Diícipulos 

tyt* mios , que aísi lo previne por líaías ? 
2.6. 18. 'Concebirnos, d icen , i parimos con difi

cultad , que éífo es par tur 10: concepimus, 
*& quafiparturivimus; perofalió á luz 
e le íp intu , i la virtud: Et peperimus fpiri-
ium. Vamos , p u e s , chariísimos mios, 
^rPorcal, que allí hemos de concebir el 
afmor, i darlo á luz en afectos virtuofos: 
ha de haver trabajo , i d o l o r e s : Trifti-
t'tam habetVpero luego alegrías grandes, 
en t¡us k acaben las imperfecciones, i ti
biezas '.Gaudium magnum. 

D O C V M E N T O II. 

-Recl'mavit eum in Prafepio. 
L u c cir. 

ató fobra mi v o z para fervo-
\ J rizar á V V , C C porque 

tíos había Dios en nueftro Maeítró re-
cieli-nacrdo : •Loeutus eft nobisin Filio. I 

u l ^uenOsdice ?I-o cjue defpues d i x o á fus 
Hevr.i. primeros Di íc ipulos: que no tuvo en fu 
7 " milagrofo Nacimiento donde reclinar-

T f e : Fiiinshomínis non habet ubi capa re-

3 R* clinet. En otras ocaíiones tuvo la caía de 
9 n a l & M a d r e > el Caftíllo de M A R Í A ; pero 
Matth. b ¡ > y á l o d l C e e l Evangelio: L o reclinó 

2 , 0 1 ^rtelPefebic,r^rquenohaviaocrolu-

za ! O humillación / O grandeza del a-
mor D i v i n o / O admiración de los An
geles 1 Pero, ó , rnas bien , ingratitud de 
los hombres! Qné mas palabras, que la 
qacxadeeíte N i no Dios , que no tiene 
donde rechnaríe f El no tenerlo es nuef
tra culpa , i o lv ido: pero quexarfe a fu 
Eícuela,es para que losDiíctpulos le for
m e m o s un reclinatorio , un albergue, i 
un nido para que deícanfe: aísi lo enten
dió mi Apoftohco D i e z : O Coeltftis A- J)¡ez 

vis, qua nido ca\ es > ñeque Mater tua lo • ferm% 

cumhab¿t ¡ubite reclinare pofsit::: Con- J\rativ, 
ftruite,dileti'tjsimi,incordibusvftris ni- l w , 2 7 . 
dum, ubi requiefeere pofsit. I como lo he
mos de tormar ? Aprendamos de las A-
ves: Dtfcite ab Avibus. Yá fe íabe: lo in
terior del nidocomponen de cofas blan
das , 1 íuaves , como plumas , h e n o , pa
jas: lo exterior fortalecen de cofas, que 
refiftan, aíperas, i duras, como eípmas, 
palos ,piedras: Interiores nidi par tes rc-
bus molltoribiis , ó'fuavioribusftei nunt, 
utfunt pluma ¡fmmm, palea: forisau
tem eum fpinis f\entibns , & ajperi&tibus 
rebus muniunt. Efte es el n i d o , que ca
da uno de noíotros compaís ivo, i 'fer-
voro íoha de diíponer á íuMaeftro re
cien-nacido : en lo intimo del corazón 
lo blando de las virtudes, eípecialmentc 
el amor: en lo exter ior , i corporal el a-
yuno , el cilicio , la diíciplina, i toda 
mortificación: Cor/firuite nidum. 

27 L o primero, que hemos de for
mar para fer deícanfo del Niño es la fua-
vidad afeóluofa de las virtudes, fingu-
Jarmente e l a m o r , que es toda virtud: ^ 
Amor eft omnis vir tus. De nada fe que- ^ ^ 
x ó mas Dios en todo el tiempo antiguo, £ ¿ 
que del poco amor de íu Pueblo i i aísi ^ 
para argumento mas grande, i notorio 
de íu amor , d á á fu Vnigenito nacido: * y W J W 

Sic Deus dilexit Mundum , ut Filittm ^ 
fuum Vnigenitum daret, para que eftas 
llamas de amor enciendan nueftros c o 
razones en amarle , porque á un amor 
tan fino n o hai otra correfpondencia, 
que e lamor: Sivisamari ,ama. Amar 
por si raifrao, i porque eramos hechuras 

fuyas A 
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f Natividad de Chrifto. % i i 
fu y a s , aunque no lo merecíamos > amar d e q u e nada refífte: qucefando todo,ha-
foiopor nucítro bien > íolo Dios lo fnpo cemos de ello lo que queremos, porque 
hacer: no nos pide canto, íino que amé- perdió la entereza. Aísi nueftro cora
mos á quien lo merece, á quien nos ama, z o n , íi ama á D i o s , para nacU es duro, 
i á quien amando logramos todo nueftro ó reíiftente:fe introduce por donde quie-
bien , amándonos verdaderamente á ra Dios , i él mifmo por Dios quiere, por 
nofotros. Amarnos Dios es gracia , a- la honra, por la infamia, por la abundan-
marlo nofotros es jufticia, i deuda; pues c ia , por la penuria , por la falud, por la 
yá , que no hayamos fido generofos, fea- enfermedad ,por ia vida, i por la muerte: 
mos juftos , i buenos pagadores, que ef- In millo confundar, decia San Pablo ,f¡- ... 
ta es Ja razón, que como mas obhgato- ve per viiam ,f¡veper mortetn. Qué di- p . . . . 
riade nueftra mifcria, decia el Evange- remos ahora! Hermanos m i o s , denof- 0 1 

lifta: Nos ergo diligamus Deum, quo- otrosf S i en todo lo bueno hallamos di- ** 2 0 * 
i .Joan, niam ipfe prior dilexit nos. Todas las cir- fícultad, qué poco nos liemos liquidado! 
¡4- l9< cunftancias de efte Nacimiento fon ante- Quan enteros efta mos todavía! 

cedente de una ternura amorofa. Para 30 Ei tercero nombre es enferme* 
e í ioes ladefnudez , los fo l lozos ,e lrec l i - dad3defmayo\ Amorelangtteo. El que Canttc. 
narloen el Pefebre, para que nueftro a- a m a , nadadefea m a s , queamar , inun« 2. 5. . 
mor fea fu abr igo , i deícanfo. Vn Rey ca le parece, que ama todo lo que quifie-
con pompa, i mageftad mueve el reípec- ra : mientras eftámos en efta carne mor-
t o j pero padeciendo, i con pobreza, e- ral , tenemos la contraehcion continua 
xecuta al amor. para el amor purifsimo de D i o s : no qui-

2S V e a m o s , p u e s , i repafsémos fiera el que ama tener impedimento 31-
como amamos. Quatro nombres hallo g u n o , como andaba San Pablo \Quisme Ad 
en el amor de D i o s , dados de quien mas liberabit de corporis mortis bujus ? I por- Rom. 7. 

'Canttc fefraarnar« El primero es herida: Vul- que lo tiene, es la contradicción, i í ecau-2^ . , • 
0 ' nerafticormeum. El que eílá herido no fa la enfermedad: Infirmi:: Amore Un* i.Ad 

puede íoíTcgar, ni en la cama blanda, ni gueo. Sentimos nofotros efta contrarié- Cor. 4¿ 
en iad iver í ion ,n icon lamuí l ca , ni con dad , la g e m i m o s , ifufpiramos,porque 10. 
la comida: Pues con qué fe alivia ? Con íe acabe ? N o por c ierto , antes queré-
loque la miíma Efpofa defeaba : Ver á mosefth; Bonumeftnos hiceJfe,$ücsno Matth* 
efte Niño Divino hecho yá , por hombre, amamos, 17.4« 
hermano fuyo , amarlo , halagarlo , i 31 El c]uarto nombre del amores 
trararlo con la mayor ternura,de modo , muerte: Fortiseft ,ut mors, dúeüio. Es Cantici 
que amar mas , i m a s , es únicamente e l la muerte feparacion de a lma , i cuerpo; 8. 6% 
alivio de h herida del a m o r : Quismihi i fiel amor del alma íe queda en el amor 

CarJ.Z. dettefratremmeimfugentemuberaMa- del cuerpo , ni hai m u e r t e , ni hai amor. 
,* 'tris mea::: Et deofeulerte. Con que fe. Allá decia Dios del hombre , que era 

aliviaba David herido? Corriendo a las carnci por efto no tenia fu efpiritu: Quia 
fuentes del Sa lvador , que oi nacen: caro eji. Pues el hombre no es principal- n % 

Quemadmodum defiderat Cervus ad fon* mente efpiritu, i alma ? Aísi debía fer; 3* 
BfaJ. i e s aqttarum, ita defiderat anima mea ad pero amando el cuerpo, tierra, i mundo, 

41. 1. te yDeus. En efta fuente es donde las al- fe une con lo que a m a , haciendofemun-
inas amantes fe lavan, fe refrigeran ; no d o , tierra, i carne. O , Hermanos mies! 
en arroyuelos de criaturas, noenc i f ter - Amamos el mundo? Amamos la t ierral 
nasruinofas ,no en lagos pantanofosde Pues no hemos muerto con la muerte 
m u n d o , queen vez de curar las heridas, del amor Divino. Para el que muere, fe 
les introducen veneno, acaba todo el mundo ; i aísi debemos 

29 El fegundo nombre del amor nofotros eftár muertos , como decia e l Ad 
Cantic. es liquidación-. Anima mta liquefacía Apof toh Mortui enim eftis. Solo á D i o s Colofi* 

5 , 6. efl.Loquefeliquidafediífuelvedemo- haqdeíer lasanf ias , i e lamor . 
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( I i Dm primero. 
„r 3 2 -Lo íegundo , qne ncccísita el luiemtuam.w Nonfaciamremhanc. So
n ido de nueftro corazón, es la mortifica- l o í e í a mi deícanlo la voluntaria pendi
eron de cuerpo , fentidos, guf tos , iape- d i d i para que alsiíea mi corazón a m o -
titos. Es configúrente al amor , porque ro ío , 1 morrifieado, nido conveniente á 
íi efte ,0 halla le «Vejantes., ó los hace-, en quien nace-entre penas, i cutre amores; 
viendo nueftro delicadifsimo N i ñ o lie- Conftruite nidum^ 
n o d e i o s rigores del t i e m p o , 1 de las in- 35 O Charifsimos Hermanos l 
gratitudes,qué penalidad fe nos haradu- Quan lexos hemos vivido de efta coníi-
ra ? El fuego , decia el Phi lofopho, en- deracion i Viendo á nueftro D i o s , íSe-

» dulza la huta mas agria iJgne pomum ñ o r , a todo nueftro Bien , Caudi l lo , i 
%y¡ez acre dulce]cit. La mayor amargura le Macftro, entregado ala pobreza, i rigo» 
v i noshara l u a v e , fi hai fuego de amor á res , hemos-teñido aliento para feguiro-

quien tanto-nos ama, tro rumbo? Para apetecer delicias? Pa-
3 3 Padeció Jofcph las fatigas ma- ra huir de la mortificación ? Q u é dire-

y ores , en la honra, en el cuerpo, i en e l mos? Lo que infería San Bernardo: O 
animo, afrentas, eíclavitud, i prifsiones: efte Niño fe engaña, ó nofotrosla erra-

pr 1 Infervum venundatus eftjofeph, humi- m o s : Aut Chriftus fallitur, aut man -
D Ber

ro4. 1 1 - l i d V c r i i n t t n ^ompedibus pedes ejus , fer- das errar. Lo primero no es pofsibk-: nard. 
j g rum pertranfút animam ejus. 1 que es lo pues confeííemos lo í egundo , que ha fi- ferm. 3 . 

que (e dio fortaleza para tanto padecer ? do yerro nueftro,ingratitud, i ceguedad: deJtíaU 
Ya lo dice el Propheta: afsí que vio ana- aísi lo reconocemos, Soberano, 1 Aman-
c;pidamenre los trabajos defte Div ino tiísimoSeñor, i poftradosávueftros pies 
N i ñ o , á quien reprefentaba, todo íe le d e c i m o s , que erramos : Omnes erravi* jra^ 
convirtió en dulzuras, porque todo fe mus. Queremos feguir vueftro exem- - * $ 
encendió en fu fervorólo a m o r : Efo- p í o : no queremos delcanfo: perdonad-

•AT; 1 M*-tt m Domini inftammavit eum. nos , pues oi aparece la mifericoi día: Ap- JtffjL 
3 4 Pero mejor en Vrías : Viene de paruit benigna as. Sea el trono pobre , i f * • 

la campaña, i mándale D a v i d , q u e vaya afpero de vueftro Nacimiento la idea de 
á fu cafa , i fe lave ios p ies , en que fe en- toda nueftra vida : peíanos en el alma, 
tiende todo defeanfo \ Vade in domum de que no haya fido aísi : ¡mifericor-

2- %ei- tuam , ¿r Uva pedes tuos. I V n a s ? O d i a , & c . 
t i ; 8. q U e divinamente para nueftraconfuíioni 

El Arca de Dios , mi ícñor J o a b , i los A D O R A C I Ó N , 
primeros Siervos de mi feñor, eftán pa
deciendo trabajos, idefabrigo*i y o i r e 3 6 / ^ C . HH. nunca nueftraado-
á mi-cafa al rcpoío , i al alivio? Dios hu- ración mas debida , que 
manaelo entre lagrimas, d e m u d o , i afli- quando vemos á nueftro Macftro Sobe-
g i d o : MARJA Sandísima defvelada, rano nacido por nofotros, Es Dios 
paciente , i cuidadoía: el Señor San Jo- para si infinito , omnipotente > i todas 
íeph folicito, i quebrantado: los Ange- las perfecciones: pero hombre, i nacido 
lesconavifosceleftiales á los fatigados, i para nofotros i i por efto dcef teantece-
pobresi i y o Hermano de la Eícuela, que dente , que primero dixo el Ángel: Na-
profeíío efta Doctrina, i actualmente mi- tus eft vobis; i defpues copió la Ig lefia: 
l ito la guerra déla vida virtuofa, meen- Chrijlus natus eftnobis; infiere luego: 
fregaré al d e í c a n í o , al o c i o , i al regalo: Venite adoremus. Es c ier to , que aque-

w. 1 1 . Arca Dei, & Ifrael, érjuda habitant l íos dichofos Paftores nos reprefenta-
iiipapilÍQnibus,ó'DominusmeusJoab, bao: luego que ios vio San Ambrofio 
&'fervi Dominimú fuper faciem térra llamados dei C i e l o , i confiriendo entre 
tnanet.&egoirigrcdiardomummeam,ut s í : Paftores loquebantur ad invicem* 
comedam ,c?bibamt Ni por penfamien- como ahora yo confiero con VV. C C . 
to feré tan a trevido , i relaxado yPerfa- exclama admirado: V e n i d , i mirad el 

prin-
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; Natividad de Chrijlo, 
principio de la Igleíía eneftosDiícipulos 
amoroíos: Videte Ecclefa furgent'ts 
exordiñfk. Eftaban vcianuo junco a una 
Torre, que íe llamaba del Rebaño: Tur* 
ris gregis y 1 la llamó San Geronymo 
T o n e de una Congregación: Turris 
Congregationis>&Cúetus. I qué falló de 
la conferencia de los Paftores? L o q u e 
debemos hacer nofotros: no pararnos 
aqui , fino irnos á Belén con los paflos 
del alma , 1 amoroíos buelos: Tranfea-
mus ñique Bethleem. Veamos efta Pala-
br . i , que íe ha hecho, i fe nos manifiefta: 
V'tdeamus hoc Verbum , quod fatlum 
ejl} quod Dominus oftendit nobis. 

37 O Soberano Amanre de nuef* 
tras almas! por ellas hacéis ahora, lo q 
antes os ofendía. O Palabra Divina! 
dicha, engendrada, pero no hecha, hon
ra , que peleó muchos figlos la Igleíia 
contra los Arríanos: Genitum, nonfa-
£lum% i efta honra, que tanto litigafteis, 
oi como Palabra humana cede al ímpul-
fo del amor: Quod faffum eft.. O Dios 
eterno! Yá no difícil , efeondido, ar
d u o , ó inacefsiblc ! Y á c c í s ó e loculta-
ros á los mas Siervos vueftros Abrahan, 
Moisés, i Elias: calmaron las i ra s , ma-
geftades,i defvios: faltó el afsiftir detrás 
de los canceles: yá eftais patente, fácil, 
i manifíefto para rodos: In tenis vifus 
eft, & cum hominibus converfatus eft. 
Yá os dais á ver, i adorar á eftos ppbre-
cillos Paftores : Nobis datusw. quod 
Dominus oftendit nobis. O Amantiísi-
m o Macftro, hecho N i ñ o , i Palabra por 
nofotros! Qué haremos por V o s , fino 
hacernos niños de la Eícuela vueftra, 
bufeando letras, con que deletreemos 
amorofamente vueftra palabra ? Seaaf-
(i, Hermanos mios: niños hemos de fer 
con efte Divino N i ñ o , que aísi le l lamó 
el Señor á fus Diíc ipulos: Pueri. I fi 
queremos letras para adorar efta Pala
bra , yá nos las dará nueftra Madre la 
Jglefia, que como Madre amorofa les 
reparta las letras á fus h i jos , para quan
d o vayan á la Eícuela. 

3 S Pues yá tenemos aqui el JE-

SVS, i Cbiftifs. Reparen V V. Q C . el 
cuidado , con que celebrando la Santa 

> 13 
Madre Igleíia á efte Divino Niño, le va 
cantando por las letras del A. B.C.para 
hacer una Cartilla de afedos amorofos. 

A Solis ortus cardine 
Ad ufque terne limitem 
Chriftum canamus Principen! 
natum MARJA Virgine. 

Beatus Author fseculi 
Scrvile corpus induit, 
Vr carne carncm liberans, 
Ne perderet, quos condidir. 

p Cafta; parentisvifeera 
V 1 Cceleftis intratgratia: 

Venter Puellas baiulat 
Secreta, qua; non noverar. 

T \ Dómus pudicipedoris 
**** Templum repente fit Dei: 

Intacta nefeiens virum 
Concepit alvo filium. 

r Enititur Puérpera, 
Quena Gabriel pradixerat, 
Quena ventre Matris geftiens 
Baptifta claufum feníerat. 

V Fcerío jacere pertulit, 
Prajfcpe non abhorruitj 
Et lade módico paftus eft, 
Per quena nec ales efurir. 

Gaudec chorus cocleftium, 
Ec Angeli canunt Deo, 
Palamque fit Paftoribus 
Paftor Creator omnium» 

Hafta aqui dice la Igleíia; pero nofo
tros, como niños amantes, y que nos fa-
be bien la lección , debemos profeguir-
la, como la difpufo fu primitivo Au
tor , pues en ella íe contiene todo el li
bro de la vida. 

Herodes hoftis impie 
Chriftum venire quid times* 
Hon abripit mortalia, 
qui regna dat cceleftia. 

Ibárit Magi, quam viderant 
Stellam fequentes praviam» 
Lumen requirunc lumine, 
Deum fatentur muñere. 

Katerva Matcum perfonat 
Collifa deflens pignora, 
Quorum tyrannus millia 
Chrifto facravic vidimam; 

Lavacra puri gurgitis 
Cceleftis Agnus attigic, 
peccata, qux non detulitj 
nos abluendo fuftulic. 

Miraculis dedit fidem 
Habere fe Deum Patrem; 
Infirma fanans corpora, 
%efuicjcaRS cada vera-
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Dia 
Ndvifm gemís potentlac, 

Aquac rubcfcunt hydriar, 
Vinumquc jufla funderc 
Mutavit unda origineni* 

Orat falutem fcrvalo 
fclexus gcnu Centurio, 
Crcdcntis ardor plurimus 
Extinxitignes febrium. 

Pctrus pertmdas ambulans 
Chrifti levarur dextcra, 
Natura, quam ncgaverar, 
Fides paravrt f emkam. 

Quarra dic jam foetidus 
Vitam rccepit Lazarus, 
Cuir&ifque libcr vinculis 

• Tactus fuperíks eft íibi. 
Rivos cruoris horridi 
• Conracti veftisobruit, 

Fletu rigantc fupplicis 
ATerrt fluentafanguinis. 

Solutus omui corporc 
. Jnflus repente íurgere 
Suis viciísim grefsibus 

• reger vehebat le&ulum. 
Tune ille Judas carnifex 

Aulus Magiítrum tradere 
« -Pacem ferebar o í c u i o , 

*Quam non habebat pe&ore. 

fegundo 
tj Vcrax datnr fallacibus, 
' * Piumflageilat impius, 

Crucique íixus innocens 
Conjuugitur lationibus. 

y 7 e l u m Draconisinvidi , 
Er osLeoni s peTsimi, 
Calcavit Vnicus Dei , 
Scfcque ccelis rcddidit-

Servíamos antes , C C . 1ÍH, á las Ierras 
tiei Mundo: Suv ekmentis munái era- JlÁGal. 
mus fervientes i pero yá nos paíso 4, ^ 
nucí tro Macftro Divino á las letras 
del C i c l o : A Amor, B. Belicoíidad 
contra los vicios. C.Caridad, D . D e 
voción. E. EP.imaciondclalma. F .Fe . 
< i .Gozo eípiri tUal,quc es oi el mas con
veniente: Neqite enim fas eft-locitm ejfe S. Leu 
trijHtia, ubi rntalls eji viu* Vida nucí- cit. 
tra, que nacéis ala v i d a , dadnos la ver
dadera vida de la gracia, para que ía-
liendo de cita miferia preíenre con la 
paz, que nos traxifteis ala tierra: Etin 
térra pax hominibvslleguemos á gozar 
de vueftra gloria en las altutas de los 
Cié los: Glot ta in exceljis Deo. A men. 

D I A II 
G I R C V N C I S I O N -

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 
FTCIRCFMCIDERETUR PVER , VOCATVM EST 

nomem ejus JfESFS. Luc. 2 . 2 1 . 

ONSIDERA , C H RIS T I A N O , COMO OCHO 
dias defpues de haver nacido el Salvador , le pufieron 
el Dulciísimo Nombre de JESVS, i la obediencia, 
humildad, paciencia, i caridad, con que en la Cir-
cuncifion comenzó a derramar fu preciofa fangre 
por ti: ofrécele derramar la tuya por el, ccnfeíTiildo 

íufan'to Nombre; Vohmarlefacñficah íibi; conjitebor rwmjm tnoVoi 

imw. Pial. 5 3 . 8 . Con 



mo ^ ombre. 

Confiriera la obediencia de tu íoberano Maeftro en efte dia, pues 
eftando libre del precepto de la Circuncifion, como Dios,i como Hom
bre, no fiendo concebido por obra de varón , ni con deuda de pecado 
original; noobftante efto, lo guardó, i conficniientemente fe ofreció 
a gu irdar todos los demás, fiendo tan pefados, para q con íu exemplo 
obedezcas tu á los íuyos fuaves, i ligeros. Atiende á fu humildad,pues no 
pudiendo fer pec¿dor,tomó forma de tal, fujetandoíe á la Circunficion, 
que era íeñil de niños pecadores. En ningún Myfterio deíu vida íe hu
millo tinto, como en elle, porque en ninguno otro faltó alguna ferial, 
por donde íe deícubricífe íu Divinidad. Si nace en un eftablo, allí 1c 
adoran Angeles, Paftores, i Reyes. Si le prefenta en el Templó , allí le 
conocen Simeón, i Ana Profetiza. Si fe baptiza, allí levé íobre fu ca
beza el Eípiritu Santo en figura de Paloma , i íe oye la voz del Padre> 
que le declara por lu hijo. I finalmente, fi muere en una Cruz entre la«? 
drones,allifeeclypfanel So l , i la Luna; las piedras íe mueven , los fé> 
pulcros fe abren, i los muertos refucitan ; pero en la Circunciííon nada 
hii de todo efto. Admira fu paciencia , pues conociendo el golpe* 
que le a menazabí, por el perfecto ufo de razón, que tenía , ¡ temiendo 
naturalmente la herida, fe eftuvo quedo, i tan immobil, cómo fino lo 
íupiera. Pondera fu Caridad, derramando aquella lafigré coa tarito 
amor, que fi fuera menefter, derramara luego toda la que le quedaba: 
O candad ardiente! O paciencia invencible! O humildad profunda í 
O perfecta obediencia! O dulce JESVS, quien acertara á miraros i 
Ojala fe enderezen ios paitos de mi vida ,dc modo, que aciette á íeguíd 
ros: 

Púnam dirigantur VU me¿ adeuflodiendas jujiificatíones tuás. Pfalm:. 

[ i i 8 . 5. 
Confidcra también á vifta de efta la Circuncifion eíjüritual,qué 

quiere de ti nueftro Soberano Maeftro: circuncida, pues, i corta de tí 
iasdemaínsen regalos, i comodidades de la carne, mortificando tus 
vicios, i pafsion es defordenadas, aunque tecueftedetramaríanerc;ille«j 
va con paciencia , que otros te circunciden en eftas cofas, ya lo hagaa 
con buena intención, i ayuden á quitar eftas demafias; ya con mala» 
con defeo de injuriarte, confederando, que tu Divino Maeftro derramo 
fu fangre en tres lugares a manos de tres fuertes de períbnas ; en la Cir
cunciííon , por el Miniftro de Dios,que lo hacia con buen fin > en el 
Huetto por si mifmo, conociendo los trabajos de fu Pafsion, i los po-¡ 
cos,quefehivian de aprovechar de ella; en caía de Pilato, i en el Mon
te Calvario, por los Minifttos de Satanás, que rabiosamentetrataron de, 
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q u i t a r l e la vida ! O p a c i e n t i í s i m o JHSVS i por l a f a n g r c , q u e p o r mí 
a m o r d e r r a m a f t c i s , o s f u p l i c o , c ] u e a l en té i s m i cora7.cn , a q denr. m e la 

m i a , fi fuere m e n e f t e r , por el vu d t r o : c i r c u n c i d a d l e V o s , S e ñ o r , i h a c e d , 

que o t r o s le c i r c u n c i d e n , p o r q u e a u n q y o l o d c i e o , f u m o e n mis m i e m 

bros o tra l ey , q u e íe o p o n e á h de la r a z ó n *> i a u n q u e ¿o m e r e z c o t a n t o , 

el a m o r p r o p i i o , i d e l o r d e n a d o m e d e t i e n e , i retarda para h a c e r l e . 

Video aliam legem in nemhris meis repugnante?n legí mentís me¿e. Ad 

Rom. 7 . 2 3 . 

-Iffl 9 i J A C V L A T O . R I A S . 
M 

O Medico Divino l herido dolorofamenté para fanar al hombre 1 Satieyo, 
padeciendo por Vos. 

Sea Vuejlra /angre, Amantifshiio Señor, elbalfamo p recio/o contra el ve
neno mortal de mis culpas ,y pajsiones l 

0 dula/simo ] ESVS, todo amor, i caridad í Tan prejlo os airabais cotí 
el cuchilla, i d dolor ? N o hajlan las lagrimas, i Joliólos, la pobrera, i dejnu~ 

dezj Que ha de rubricar Vuejlra fangre purifima el de feo ardiente de laVar 

nuejlras manchas , ¿ curar nuejlras heridas \ 0 dureza ingrata de 7iueJfros 

corazones i 0 torpe olvido, que nos ha alexado tanto de Vue Jiras finchas \ Sa~ 
nadnos, Señor,para que conozcamos lo mucho, que os hemos ofendido: comencé* 
mos a padecer por Vos, rompicniofe nuejlr os corazones de dolor. 0 funmio 
(Bien, ofendido de, eftas Vihfsimas criaturas: pefanosy Señor, de haver fido tan 
ingratos,y a no nías culpas, olvidos, i tibieras: pecamos, Señor, tened mijeri v 
cor día, <?c. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

POSTQVAM CQNSVMMAT1SVNT DIES OCTO, 
ut circumeideretur Fuer. Luc. cit. 

s EL E V A N -
gelio del So 
berano Myf
terio , que o i 
hemos de me
ditar , C C . 

J HH. tan bre

ve en las clauíuias , como profundo. 

admirable,i caí! infinito en finezas,i D o c 
trinas. Al dia octavo de la Natividad fué 
la Circunciíion , i por lo miírnocs una re
petición j i reflexo feftivo de aquel dia. 
Pero luego fe ofrece el reparo: la Nativi
dad fué de gran g o z o : Gaudium mag-

num, i como puede la Circunciíion ier • 
de alegría , quando fué dia de llanto? 

Dia. 

http://cora7.cn
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QffiiWiJion. i'7 
Dia,en quenucftroDios tiumanado,ticr- que padece, no lo queháí ta , porque es 
niísimo N i ñ o , toleró aquel martyrio, rnas c í caz la obra, que la palabra i fino 

\ 

Joattn. 
i . u 

r*Joan. 

Ad 
Eehr* i . 
2 . 

Sap. s. 
15. ad 

derramando íu preciofiísimaSangrc 3 En 
que íe fugetó á aquella Ley ,íi Div ino re-
mcdio,dura tyraniadelaculpa > Ea,que 
efta es la mayor alcgria,centro de do<5tri-
nas , i finezas. Para el que ama de veras, 
qué mayor gufto, que padecer por lo q 
ama < Qué mayor alegría, que llegarle 
la ocafion de fentir,mortificarfe, i derra
mar fu íangre por lo amado ? Efta es la fi
neza. I puede haver cofa, que mas acufe 
nueftra floxedad , i laftimoía inconíe-
quencia,con que toda la vida fe nos paila 
en opinión de que amamos,fin que en to
da la vida queramos padecer por el ama
do? Queremos tener un amor quiméri
c o , que renga la apariencia de amor , i le 
falten las realidades ;que tenga el nom
bren noelcfecto,que amemos,i no ame
mos: amemos,porque afsi nos lo quere
mos aprehender, i lo queremos períua-
dir;ino amemos , porque realmente no 
queremos padecer , i tolerar, Efta es la 
Doctrina. 

41 P e r o con mas puntualidad al 
Myfterio: la enfeñanza fe reduce á pala
bras, i eferituras: el que nace es Palabra: 
In principio eratVerbum ; pero la pala
bra folole oyei la eferirura íe vé , fe toca, 
fe hace , i aísi nace la Palabra Eterna he
cha hombre: Videamus hocFerbum}quod 
faftum efl. La vemos, la o imos, i la to
camos, dixo San Juan: §nod vidimus, 
quod audivimus,¿rmanus noftr¿ contre* 
cta<veruntdeVerbo<vit<e. Efta es la Pala
bra Encarnada, que nace, eferita por la 
pluma del Eípiritu Santo,en el Sacratifsi-
mo papel de la carne de M A R Í A , con la 
tinta de íupuriísima fangre: pero o ies 
quando manifieftamente nos habla Dios 
en fu Hijo : Locutusejl nobis in Filio, i es 
mui natural. Antes era folamenteVerbo: 
luego humanado , i ahora fe le junta 
N o m b r e : c l N o m b r e f o l o , ó í o l o Verbo 
no hablan: N o m b r e , i Verbo conftitu-
yen la Oración, i locución perfecta: Vo-
catumeft Nomen ejus. Por eífo yá fer-
mon, ó platica, que nos habla, i nos en-
kñr.Omnipctens fermo ÍUUSM Erudiens 
nos, I qué nos enfeña ? Lo que hace , i lo 

Al 

24. 

es que diga, i diré bien, que oí íe une la 
obra con las voces, porque habla fu pre-
ciofiftima Sangre mejor,que la de Abel , 
comodixoSanPablo:Melws loquentem, 
quam Abel. I qué nos habla > O qué a-
byfmo/ Qué myfterios i Qué ternuras 1 
Todo quanto nueftras almas han menef-
ter para reformarle-, i cncenderfe en las 
virtudes.es lo que habla. Singularmen
te relucen oi en nueftro Maeftro Divino 
los íubidos quilates de aquellas perfec
ciones , que para nueftra imitación nos 
propone la Santa Eícuela en íu jaculato
ria, i de ellas elijo la humildad, i pacien
cia, como principalísimas de la vida vir-
tuoía, i mas proprias del Myfterio, i de 
la Eícuela, por dos razones. La primera: 
El Sacramento dé la Circunciíion tenia 
dos vifos: al cuerpo, i al alma: al cuerpo 
en la herida de lacarne,i al alma en Ja pu
rificación del pecado: el cuerpo padecía, 
i el alma fe purificaba. Nueftro Maeftro 
Divino no tenia, que purificarte, fiendo 
la miíma Santidad, ni por eífo necefsita-
ba padecer: pues para que fe vea , q def-
de luegoexerc i ta , i eníeña las mas altas 
virtudes, quiere circuncidarle para fer 
humilde, i paciente i paciente en tolerar 
aquel martyrio,i humilde en parecer pe
cador. La íegunda: porque eftas dos vir
tudes fon los dos Polos de la vida, i My f-
teriosdeJESVS,i aísi las unió la Igleíia, 
quando llegaba al Ocaío: §uiinFiliitui 
humilitate jacentem mundum erexifthw p 

Vt&patientia ipfius habere documenta, '¿Q^ 
42 Lo primero, queoi nos habla, i 

exhorta la Sangre del Div inoNiño , es la 
humildad, i afsi la regiftró primeramen
te San Bernardo: Babes ¿> manifeftum 
hamilitatis exemplum.Efa es virtud de D.Bern. 
Maeftro :íiempre la humildades g r a n d e í t r m % }• 
virtud, porque es el fundamento de to- ¿e C*r" 
das las virtudes > pero hai muchas cofas, cumeijf. 
en que no mui difícilmente fe humillan 
las criaturas, en la vida, en los bienes, en 
la fortuna: pero en la honra ? Eífo es lo 
mas alto de la humildad. Pudiera nuef
tro Dulciísimo JESVS contentarfe con 
las humillaciones de aparecer Niño , new 

C ceisi 3 

Eccñ 
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18 Díajegundo ' 
cefsitado, míe J o , pobre i pero pecador ? unas palabras del Oráculo D i v i n o : 
EtToeslo mas,i lo hace, porque nofotros Quanto mas grande eres , mas te hasde 
en algo le imitemos: Humilitatis exern- humillar en t o d o , i agradarás á Dios , 
flum. porque íolo es grande íu poder , i los hu-

43 Debía fer eípecialiísimamente mildcs le honran : Quanto mognus es, £ccyt , 
eníeñada del Divino Macftro la humil- humilla te in ómnibus , & coram Deo "* 
dad, porque venia á reparar la ruina de invenics gratiam ; quoniam 'magna po
los Angeles, i los hombres, que fué por lentia Leifolias, e¡r ab humiiibus hono* 
el engreimiento, i la foberbia. Luzbel: rcituf. Aquicftá el todo de la humildad: 
Similis ero Altifsimo. A los primeros el por q u e , el c o m o , i el para qué: la ra-
hombres: Eruisfian Dii. Sienten algu- z o n , el m o d o , i el fin. Vamos conftru-
nosPP. queá losoehodiasdcef tár en e l yendolos. 
Paraiío pecó Adán: pues a los ocho días 46 La razón: Porque íolo es gran-
recera el Medico delCielo el recipe déla de el poder de D i o s : Quoniam magna 

humildad : li fué el veneno mortífero poten fia Dtijblius. I las criaruras f I 
querer parecer D i o s , A l t i í s imo , impe- los hombres ? í el Mundo todo? N a d a , 
cable 3 fea el remedio íer , i parecer, no no porque no fea a l g o , lino porque cííe 
folo hombre , fino frágil, i miferablepe- algo es de la nada , i por cíío lo que es, es 
cador: Vt circumeideretur Fuer. N o lo por D i o s , porque íolo Dios puede de la 

, eftilaaísi la altivez humana; pero qué nada íacar algo. Aísi lo dixo líalas: Vos 4* • 

£ g no haría el verdaderamente humilde, ejlis ex nihilo , ¿r opus uefirum ex eo, 
^ exclamaba San Bernardo : Non ficagit quod non eji. C o m o el fiel de labalan-

perverfitas elaüonis humanar::: Qtiidni z 1, dixo el Efpiritu Santo , queera t o d o 
jufeiperet humilis, manfuetusi el Mundo : Tamquam nwmentumjlate* $apm 

4 Por eífo íabiendo el Maeftro So- r¿e , fie tft Orbis terraium. Vn rieles I l % 2 , 
bcrano, quanto importaba á fus Difc i - a l g o , pero tan fácil á caer á una , íotra Jfai.ap. 
pulos la lección de la humildad, princi- parte, que no tiene ser fu miimó ser. Ai- l ^ 
pío de fus obras , i fu vida j luego que fies toda la gloria mundana , las rique-
tuvo D i í c ipu los , Jes llama la atención, zas , las fortunas , las dignidades, los 

Matth P a r a que aprendan del mifmo Señor : Imperios, las Coronas ,&c* I [cita fué 
11 29 Plíc^e A m e - I quées loqne han d e c o - la razón admirable de aquel Uuftrifsimo 

" piar? Criar , reíucitar, obrar maravi- Martyr San Hermenegi ldo, queponde-
llas? Nada de e í fo , fino íer humildes de roSan Gregorio: Quanto le proponían 
corazón: Quia mitis fum, & humiíis para convencerlo fu Padre , i los Arria-
corde. A efto miran todas las acciones n o s , era el Reino, i la Corona: pues qué 
de humillación en la Santa Eícuela, el havia de apreciar, lo que tan fácilmente 
exerciciode los documentos , decir las perdía? Qué ser havia de concebir , de 
culpas, befar los p ie s , no haver diferen- lo que en tan breve dexaba de fer ? Jan- D.Grt£ 
cia de lugares, &c. porque íi es nueftro toque fvblimius- gloriam tranftuntis inDiaU 
finia eíperanza de gozar como miem- Mundi dejpicere , quanto ¿r' religaras lib. 3 . 

o . Leo foros j a g i o r j a <j e j a c a b e z a : Quopr^ecef- agnoverat nihilfuijfe, quod potueritau- f. 3 ¿. 
J^rm'jr' fit gloria caphis , eo fpes voeatur , & fari. Pues qué tiene el hombre , que 

-4/* corporis, el camino es la humildad :Hu- tenga ser , i que en el lo fe pueda gloriar ? 
c™h milem fpiritu fufeipiet gloria. Q u é bien Solo á D i o s : §¡ui ¿Uriatur, inDomi- Ad 
Jrrov. e ftaba David en efta máxima Divina l no glorietur. N i el fab io , ni el fuerte, ni Cor» iT 
29* %S* Quando mas humilde fuere , decia , en- el rico, tienen cofa, en que gloriai fe, de- 31. 

_ ronces me aííeguro mas gloriofo : Ero cia Jeremías: Non glorietur fapkns in 
2 , 1 Kfg. PfUmiHs m ocul¡s mus , &gloriofior ap- fapientia fuá , & non glorietur fortis in J*™71* 

' partbo. fortitudine fuá , & non glorietur dives 9« aJ« 
45 Pero nunca mas bien compre- in divitns fuis. Pues quien fe puede 

hendida eftaCeleftialDoctrina, que en gloriar ? Quien tiene á D i o s : Sed i» 
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urcwh 
loe glorietur t qui' glorUtur, fcire, & 
i.ejf'.me. Porque cita gloriacion es hue
r a , i ci principio de la mayor humil
dad, conociendoque íolo D ios es gran
d e , i aísi la aprendió el Padre de los 
humildes mi SeraphicoPatriarcha: Quit
es Domine? Quis fum ego ? 

47 El modo : Nos hemos de hu
millar en todo : Humilia te in ómnibus. 
El que dice todo , nada excluye : en 
pal abras, obras, i penfamientos. Ha de 
ler nueftro vertido la humildad, que nos 
alcance á todo , i nos defienda, porque 
es vellido para pelear : Indmte vos hn-
miíitatem. Vna humildad , qnetenién
dola cada u n o , fe ha de iníinuar , i ma-
nifeftará t o d o s : Omnes invicem httmi-
liíatem infinítate. > ] ' 

48 El fin : Para nueftra gloria, pa
ra íer a l g o , i para ferio todo. N o hai 
cofa mas repetida en la Efcritura : Hu-
milibusaute datgratiam:: Et exaltavit 
bumiles. Pero aqui en el T e x t o : Etab 
humüibus honoratur , que honran á 
Dios los humildes. I porqué ? Porque 
D i o s los honra, i como la honra efta en 
el que honra,por eífo los humildes hon
ran á Dios . I aun por m a s : los demás 
virtuoíos íe ponen, no fe quitan, i por 
cíío no le ponen á Dios cofa alguna: el 
puro no le da purezi : el pacien-
tepaciencia, niel juftp juftícia ; pe
ro el humilde fe quita , i todo lo que íe 
quita , le d a ; todo lo que él íe hace rae-
n o s , hace á Dios m a s , dándole á cono
cer por mas , quanto él fe concibe fer 
menos. Efto era aquel echar las Coro
nas los Ancianos álos pies de el Trono: 
las Coronas eran las virtudes: teníanlas 
como virtuoíos, porque Dios lelas da
ba : Et in capitibus eorum Corona áu
rea? i pero ellos fe las volvían por hu
mildes : Mittebant Coronas fitas ante 
Thronum. Dios los honraba, i ellos hon
raban á D i o s , echándole las Coronas, 
proteftando que las recibían de fu ma
n o , que eran fuyas, i fe las debían: Et 
ab humilibus honoratur::. Vt circum-
cideretur Puer. 

49 Lo fegundo, queo i nos habla 
la Sangre de el Divino Niño , esjapa^ 

10. 19 ; 
20, 

ijíott. £ ' 
ciencia en tolerar aquel martyrio : Vt 
circumcideretur. D ixo profundamente 
Tertuliano, que la falta de paciencia fué . 
el camino errado del antiguo Adán, 
madre, i raíz de todos los pecados: Ma-
trix in omne deliclum. N i Eva fuepa- Tertuh 
cíente contra el apetito, ni para guardar ¡ib. de 
íllencio: Adán , ni para guardar el pre- patient. 
cepto, ni para reprimirá Eva. Pues qué c. 5* 
remedio ? El camino n u e v o , que prin
cipia jESVS , abriendo la íenda de fu 
Sangre, i tolerando paciente el cuchi-
1 lo: Habentcs i taque ( decia San Pablo) ^ 
fratres > fiduciam in inti oitu Sanffo- jqeyr 

rurn, in Sanguino Chrifii % quam ini-
tiavit nobis viam novam , & viven-
tem. Camino de vida , porque el anti
guo fue de muerte -t pero no puede vivi
ficar , fino íe comunica ; i por eífo con
cluye San Pablo , que andemos , i de
mos paífos en efte camino: Hanc renca- - ^ 
mus. uttolí90cI <VA\<M 

5 0 Es tan precifa la paciencia, 
C C . H I I. para la vida Chriftiana, i vir-
tuoía, como cierto el motivo de tener
la. En la naturaleza viciada eílá la con
tradicción para las obras buenas : el 
mundo arraftra, el enemigo tienta, e l 
apetito inclina: es Ja vida continuaba-
talla : pues íolo la paciencia es la que 
triunfa, i fe corona: Patientia opusper-
feBumhúbet. Solo el camino de tolerar y^cúBí 
el cuchi l lo , i la tribulación, que nos a- u , 
brió el Divino Maeftro, es el que aííegu-
raá los Diícipulos: Quam initiavit no
bis. Antigua duda ha lido , porque en 
los Martyres fe ha vifto ceder los tor
mentos , anularíe,deshacerfe, el fuego 
no quema , el agua no a h o g a , las fieras 
fe amanfan; pero en llegando el cuchi
l l o , no havia refiftencia , i íe acabó la 
vida. Y o d ixera , que es confirmar e l 
Maeftro Soberano íu Doctrina, i exem-f 
p ío ; no padeció fieras, fuego , ni agua; 
pero íi cuchillo : Vt circumeideretur* 
Pues quiere Compañeros , que le kaU 
t en , i Di íc ipulos , que copien fu pacien- , f t 
cia: Initiavit nobis. 

51 Era el cuchillo de piedra, i es 
la piedra JESVS para mirar alli confa-
grado el cuchi l lo: Petra autem erat 

.8 M 
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20 /)& Jegundo. 
Chrifins. Qtiepor eííoexhortando San mifiru laque los vivifique, i encienda 

T , ^ Pablo a los Difcipulosála paciencia en para la batalla,» la paciencia,mejor q los 
Corintio la mortificación, no d ice , que fea qual- Eicíantes, i aun mas que c I Pueblo Ro
l o . 4. quiera, lino la de JESVS; Semper mor- mano viendo la vcíhclura cniangrenta, 
1. Ad tificationemjESVin carporenoftrocir- dadcl Celar: PuMejus lamberá fwguí 

Cor. 4. cumfirmtes ; porque a íu vifta, nosíera nem. Aun todavía uos d.ra Sao Pablo, 
10. fác i l , i dulciísima la paciencia. El mar- que hacemos p o c o , á vifta de lo que el 

t y r i o , i piedras deSanEftevan, dice la Macítro Divino , Águila generóla , ia -
Igleí ia, que le fueron dulces: Lapides mante nos provoca con íu iangre, que 

r , torrentis illi dulces fuerunt ; pero dice peleamos t ib ios , 1 que no hemos llega-
^ mas: que l e imi tan , i liguen todos los do a lie vara l u e g o , 1 iangre la guerra ef-

Juítos: Ipfttm fequuntur omnes anima? pirstual: Non dum ufque adjangvinem 
Jufl¿e. I luego el reparo: Que le ligan nfiit'jlis, advajus ptaatum repugnan-
los Martyres , bien; pero losjuí ios to 
dos? Si,enferM¿rtyres , i en íeNe dul
ce cTmartyrio. Todas las almas íanras 
fon martyres á la continua paciencia, 
tolerando de si mi ímas , como los Mar
tyres de Ja mano del tyra.no. LaVirgi -
nídad,no dixo San Ambrol lo , que mar-

S. Am- tyr^aba: Seatqwaipfamartyresfaciat? Vt ClYCUmCldwetUr PUít\ 
brof.Ub. Pues Jo mifmo hace la tolerancia para * 
1. de Lis demás virtudes. I q u é leéndulzaba L .UC. 

Virgin, aiProro-Martyr las piedras? Y á l o d i -
ws>: Ecctvideo:::JESVMftantem. O! ^ ^ 

Att. 7 . pues f ív ia a la piedra de JESVS, í imi-
5 9* raba íu fangre, i fia cuchi l lo , claro efta,-

O¡UQ hade hallar fuá ves Jas mortificacio
nes , porque aJJi Us mira coníagradas: 
Mmtificationem JESV. 

52 Qué bien fe verif icaoi , lo que 
decía el Santo Job! LosPol lue los del 

tes. A ente.nonos.mucho , m a s , 1 mas 
confiados en los auxil ios de la gracia. 
Asmen. •••.-.•«''toi sh r,ti J) , onrj s¡Uto úob 

DOCVMENTO I. 

Ad 

12. 4* v 

.*nv 

^ 1 procuramos faber , Hermanos 
m í o s , penetrando lacauía,eite 

amor grande de la Circuncií ion, no ne^ 
ceísitamos de mayor eftimulo para 1 

nueftra reforma, i aprovechamiento. 
Muchos motivos han diícurndo losSan-^ Epipha* 
tos , literales , myfticos, i morales, i to-' ^ a r 3 o * 
dos de notables enfeñanzas. Quatro Xt-

aP'^ar' 
Águila beberán la fangre: Pulli ejus fiereSan Epiphanio, i íon losquedifcur- r a a

: ^ m 
lambent fanguinem. Las Agüi tas ,d i ce rué brevemente. , i.lib.g. 
Ariftoccies, no beben ; la fangre de la El primero, porque el Divino N i - CaP- *• 
preífa les fuple por bebida i i quando los ño quifo padecer cite martyrio,ftre por 
Pollüelos fedicntos no t ienen, que be- moftrar la realidad de fu carne, i d e í u 
bcr, la madre fe hiere, i les alimenta con cuerpo , i que no era fantai t ico, o apa-' 

rente, como defpucs f< fiaron impíos los 

t lis fanguinem nequit fubminiftrare , fe Manicheos, i otros Hereges: Vt ofen
der et fe in veritate carnem ¿ffumpfi'JJe, 
propter Manichaum, & alios. El oro-
verd adero fe prueba con la piedra lydia, 
i con el cuchillo de piedra probó el Ver
bo humanado fu precióla humanidad. 
Prueba verdaderamente dolomía , i 

É\(V 
G 3 9 . 
33* ' 

Arifi. 

lib. 8. 
anim. c. 

i S . 

DrexeL fu miíma fangre: Cum vero materPul-

tom. 2. 
fol 271. i?famvulnerat, & infontibus propinat. 
ex Plin Y á d i x o M o y s é s , que Dios havia íido 
¿ r ( ^ y ¿ . Águila con íu Pueblo para alentarlos: 
lian Sjcut Aquila provocans ad voiandum 

Pullos fuos. I de nueftro Maeftro aman-
Deut. t d s i m o l o d i x o San Máximo: Peromnia 

32. 12. igitur Aquila comparatio convenit Sal- mui fenfible; pero para quien quería 
vatori. Pues no hai cofa mas propria, quitar errores, i plantar finezas, dé la 

S Ma- que viendo á fus hijos fedientos de la mayor complacencia. 
xim. vidaefpirirual, i fin aliento para fegu ir 5 4 y¿ eftamos'claramente en la 
hornos, las v irtudes , oî quiere que íeaíufangre doctrina proprifsima de laEícuela. El 

- tá^ > tífc- íer 
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fer humano, i a m e , que recibió el Ver- dad: Hombre fe dixo por humilde, Ju
b o , al punco quifo moltrar, que era ver- d io dice el que confieíla á D i o s , Reyes 
dadera : In veritate carntm ajfum* el que gobierna en razón fus VaíTallos: 
pfifie. I por qué tanto cuidado? Por- nada menos era Herodes , que murió de 
que tener una eola,i no tenerla en la rea- fobervio, feprefumia Deidad , i era un 
lidad , es del todo no tenerla. Proícitar pérfido tyrano. Pues qué era ? Vn puro 
un inftituto,u na fenda, un camino, i no fraude, engaños, i trapazas. Afsi? Pues 
íeguir fus obl igac iones , esunafantafti-

.chnA 
.0/1 . I I 

ca apariencia, que qu ando fe llega á to
car, nada fe ha Ha de loque parece. 

Aprendamos del Maeftro Sobe
rano: Aparecele rematado á los Diíci
pulos conturbados, i medrólos , i les 
parecía fueño , o iluíion ; pero el Señor 
les dice: Pálpate, envídete: videtema-

I I -

í iendo citaspropriedades déla Rapofa, 
eíToes, i aísi íe ha de llamar: Dicite 
Vulp'iiMi. 

5 6 El fegundo motivo de la Cir
cunciíion fue ei crédito de la l e y , bue
na , i íaludable, como dada por Dios ; 
con íagró lacns i , para que quando íea-
cabaííe, no íe dilcurrielte, que la quíta-

nusmeas > & pedfsmeos, quia ego ipfe ba comomala , fino que ceílaba por otra 
fum. E a , d e x a d confuíiones, ípenia* mejor: Vt confirmar et Circumeifionem 
inientos humanos: llegaos á m i , ved, jufie inferviffe ufque ad fuum adven-
i tocad, veréis, que íoi ei mifmo; cijo de tum. O qne gran coníideracion , C C 
parecer una cofa, 1 feí otra, fe queda pa- H i t ! Era aquel Sacramento feníiblc, pe
ra vo íotros ,que parecéis Di íc ipulos , i ro venia de Dios , i no podía dexar de fer 
luego faltáis á ferio: yo foi todo ver- bueno, i conveniente. Quanto nos equi
d a d , ! fo ie lmi ímo que parezco: Quia vocamosen lo que viene de Dios , c o m o 
ego ipfe fum. H a , Hermanos míos ! ii fea penoío , ío lo porque lo es! N o ha 
nos hiciéramos cargo de e f to , qué de de fer aísi,íino que con la obra digamos, 
otra forma, con qué otro fervor fueran que nos agrada. Es buena laCircunci-
nueftrasoperaciones! Q u é e s í e r D i í c i - l ionf Pues circuncidóme. Esbuenala 
pulo de Chrifto? Ser un hombreajuf- paciencia? Pues padezco. Q u é a d m í -
t a d o , temeroío de D i o s , cuidadofode rabie >a breve precepto, decia San A u -
íu conciencia, i aprovechamiento, que guítin: aquel agrada á D i o s , á quien 
no folamente los mandatos del Macf- D ios le agrada \ Breve praxeptum eji: 
tro, fino los confejos, i amoneftaciones, Uleplacet Deo, cui placet Deus. Apren-
venera, i executa. Efta bien difinido: damos de una vez á tener en el corazón fip-
i fomosafs i?Escierto ,queno lo íomos: lo que codo hombre tiene en la boca: Pfó't* 
dexamos la oración; omitimos el exa- hagaíe,Io que quiere D i o s : Difcite ha-
men de conciencia ¡ no cuidamos de la bere in cor de, quod habet omnis homo in 
humildad, i fencillez; los cuidados ío- lingua: quod vult Deus, hoc agat. Pero 
licitos de Marra nos ofufean mu chas ve- querer íer del' jgufto de D i o s , i que no 
ees la voz delicada de la inípiracion di- me gufte lo que Dios hace, no puede fer. 
vina; fomos tardos en la f requencia de D e efte mal principio fe origina nueftra 
Sacramentos,fucntesinexhauítasdepu- turbación, i defconíuelo. -W* V. 

reza , i afsi en lo demás -f pues no lomos 5 7 Padecía tormenta laNavecilIa,' . * 
Diícipulos de la Eícuela, aunque lo pa- en que iba nueftro Divino Maeftro, i los 
rezcamos. Diícipulos: eftos íeaífuftan, i el Señor M 

5 5 Clara prueba en el Evangelio: dormía. So lo con efto fe Jes havia de ~™atth. 
Tratábanle al Señor de Herodes, que lo quitar el fufto: con ver, que en padecer 2 4 * 
queriamatar, i dixo JESVS: Andad, ellos aquello p o c o , tenia el Maeítro fu •? 
decidle áeíía Zorra: lte% & dicite Vut* defeanfo: Ipfe vero dormiebat. f s p o f - a>f),$¿v 
pi illi. Es pofsible ? Por qué JESVS no í ible , que teniendo configo á fu M'aef- Mart.4. 
Je llama hombre, Judio, ó Rey ? Por- t r o , pueden temer? Si ,drxoaJ punto 3 a. 
queel MaeftroDivíno íolo habla la ver. S. Auguftin /porque le tienen dormido: 

i* 

Aug. 

le 



TI ¿ - Dia Jegundo. * 
le tienen \ como nofotros , fin acordar- frequentemente repetia en fus Scrmo-

- í e , ni reflectar , e n que le tienen: no íe Res: Ejlote bom trapezftt; , íabed 1er 
acuerdan de fus prometías , de fuamorí buenos Mercaderes , comunicando lo 
i d e q u c c f t á n e n l a Nave por lu orden, terreno por lo Celef t ia l , lo íaiío por lo 
como exprefíamente lo acordó S. Mar- verdadero, la nada por el t o d o , i por el 
eos; Tranjeamus contra. E a , p u e s , no bien del alma codos ios bienes de la vi-

hai que admirarle, l i m a s , que en lapo- d a , i t o d o l o penofo , que fe puedapa-
pa de la Nave , duei me JESVS en los co- decer: Vt cir cumeideretur. 

razones de los Diícipulos, que les hade 6 o Eiquarto , i ult imo motivo de 
fuceder? C o m o no ha de haver fit'gas, circuncidarle nueftro Divino Niño lúe, 
i temores? Forte Navistua ideo turba- que haviendo de enleñar a las almas la 

Aug. -tur, quia Ule in te dormit::: Mérito tur- Circunciíion eípiritual de las palsiones: 
fup. badux cor tuum , quia excidit libiyin lltiíovamini fpu i tu mentís ve jira::. Fa- Ad 
Ffal^q quemeredideris::. Si inmentem non ve- cite vobis cor vovum, ¡pritum no- Ephej. 

nit tibi Chrijlus> dormit. vuw, qu tío primero recibir la corporal, 4; 2 & 

5-8 El motivo tercero de la Cir^ para moftrar,como hemos de proceder Fcech. 

cunciíion fue clamor alas almas, por- cnclcamino de D i o s , por íus grados, i !• l9* 
que no tuvieran, los Judíos eícufa para de lo que es menos a lo que fuere mas; 
n o recibir fu Doctrina , viéndole tan Vt cir cumeifus rationabiíitcrCir cumeif-

puntual en las Leyes ¡ Vtnon haberent Jionem difolverct, & aliam majorem o-

Judai excufatwnem. Efte fue el carac- jtenderet. Es lo mi ímo, que proceder en 
rer primero del Maeftro Soberano: que- elcarnino de la virtud con acertc.dadi-

a:er lalvar á todos, que logren la vida del reccion, para que no fea el camino pre-
efpiritu : Egoveni,ttt vitamhabeant. I cip ció. Quantos íe han perdido en el 

Joann. gffa ha de fer á proporción de los Djfci- camino eípiritual por no haveí fe dirigi
do , IO . .pulos: primero niieftra alma, i luegoen do bien ! Por no haver rendido lapro-

jquaaro pudiéremos las de t o d o s , con la pria voluntad ! Efta es la bafa funda-
r D o c t r i n a , con el c o a í e j o , i con el buen mental de todo el aprovechamiento, i 

exemplo . Yá íe fabe lo que dixo el íln ella fe fabrica fobre arena, como por 
Maeftro Divino á fu Diícipula JVhria, el contrario deponiendo la propria vo-
que una íola cofa era la que convenia, i Juntad, fe fabrica fobre piedra, que es 
precifaba : Vnum eji neceffarium , no .el miímo Chrifto, á quien oi fe l e d i ó e l j \ T>A 

LUCIO, porque no haya otras muchas, que con- N o m b r e de JESVS por obediente: O- \ j ' ¡ n 

vengan ; fino porque en comparación bedientia remunerano eft. declam. 

de aquella, que es el cuidado del al ma, 61 * Efta es, Hermanos mios , aque-
|aprovechamiento eípiritual, esnada Uapequeña, ioportuna eftulticia, que C C . . n ü S 

¿odaJapreci í ion, i conveniencia de eí- <Jécía el Efpiritu Santo , era mejor , q u e 
ta vida, Todo fe ha d ^ p í p o n e r , iaun todalaglor ia , iíabiduria: Fretiojior eft í™ J S 

dar, Allegare el cafo, por aquella pre- fapientid ,&gloria , parva,•&adtem- m P l n C % 

ciofa margarita; Omnia dedit,&emit pus flultitia. Afsi lo quería mi Scraphi- v , 
Matth. e a m c o Padreen fus hijos , i efta negación de ***** 
J 3 - 4 6 - - 59 Q u e bien d i x o T u I i o , al que- la propria voluntad era fu única prueba I 0 , u 

xaríe el Mayordomo de que el precio de para reconocer los cfpiritus. Pero que 
una cofa era mui f ubido ! Sed quanti, mucho , íi efta fue la fundamental , que 
quanti\ bene emitur. , quod necejfe e/i. pufo el Maeftro de la vida ? Abncget Matth. 

p i ¿ z , Comprcfeen quanto fe comprare, bien Jemetipfum. IhqiK^akm^cn^ 16. 24. 
{ o m a . fe compra lo que es predio , i ftaío d o cfpiritus gigantes, todo los Antiguos 
folM 6 . ^ u a l n a d a íWl*W P r e c i o > n i c l-que-com- Padres , haciendo á los Diícipulos co-

pra. Pero mejor aííegura San Ciernen- c c r , i deícocer , azotar las columnas, 
te Alexandrmo, lo decía nueftro Maef- regar ios troncos fecos, mover peñaf-
Pto Soberano en una Sentencia , que eos, &c. fcila ha de fer, con las demás-
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virtudes, la que afegure á VV. C C . Ji- dos, i cuidadofos: pufole*Dios al pn-
brandoles de defectos, i omifsiones, pa* mer hombre una Ley.porque como hizo 

¡ ra íer mas, i mas agradables á Dios. todas las colas en numero, peío,ime-
Amen. dida,debia tener el hombre algunnli

mite , medida, i ley: puíola, pero mui 
T ^ Q C V J V l E N T O II fácil, que no comiera de una fruta ; ¿>t? 

ligno autem fcientia boni, & malineco- Gen. 2< 
. f j . . medas. Quebrantó la Ley, enfermó de 17, 

ConjUmmatlJUM dieS>> Ut Cir- muerte , i con él todos. Moviendofe 
CUmcideretltr. LUC. Cir. Dios por fu Bondad á reformar efta he-

| chura, vuelve a arreglarlo, le pone Ley, 
pero mui diferente : la primera leve, 

62 1 ^L mifmo modo, CC.HH.de porque era cautela i efta pefada, porque 
M É apuntar el Evangehíta elte esrcmedio: allí íolo palabras, aqui cu-

Sagrauu iviyftcrio, me lleva por la mano ehillo , i fangre : Omnis mafeulus cir- Gen.ij. 
aun documento importante, i que debe cumeidetur invobis. I foloeftoíMas 10. 
ocupar primeramente la atención de de feiícientos preceptos le pone en Ja 
V V . C C . No dice el Evangelio la Cir- Ley antigua, cumpliendo el Verbo hu-
cunciíion, íino la íupone i no dice, que manado con efte rigor, i tan pelado yu-
íe hizo, lino la da por hecha . y 1 cir cum- go , que era intolerable, dixo mi Padre 
xideretur. I por qué afsi ? Porque fe San Pedro : Jugum fuper cervices no-
cumplió el tiempo fegun la Ley : Con- jirasimpofitum, quod ñeque nos, ñeque Aff.i¿. 
fummati funt dies ocio , i liendo manda- Paires no(lri portare potuimus. I qué 10. 
t o , i ley , no es menefter decir de pro- íucede ? Que con haver lo aísi cumpli-
poíito, que la cumplió, el que coníu do , quedó el rigor evacuado, fcíuavi-
exemplo vinoáenleñar fu oumplimien- zó la dureza, i íe aligeró el yugo: yáfe Ad 

Matth. to: Non venifolvere Legem, Jed adim- acabó el pelo, i la amargura: In Cbri- Gal 5. 
£. 17. pitre. O qué Doctrina tan eficaz, Her- fio J ES V ñeque Circumcifsio aliquid 

manos mios, para cumplir nofotros con valet. Nos ha quedado una Ley de a- Ad 
los Divinos Mandamientos , i obliga- mor, unos Mandamientos fuaves,iun Romif* 
cionesdelaLty! A eífo enriamos en la ligerifsimo yugo : Plenitudo Legis efi 10. 
Santa Eícuela, a guardar los Mandatos diíeclio::: Jugum meum fuave eji. Matth. 
Celeftiales con mas aplicación, i cuida- 64, Ahora entra nueftra mayor a- I I . 30* 
do , añadiéndonos á la obligación de cufag^n , comparándonos con los que 
Chriftianos, el titulo amorofo de Diíci- guardaron aquella dureza, i afperospre-
pulos. Entremos á que nos íuceda lo ceptos. Véale en Daniel: propufo en 
mifmo, que á aquel hombre feliz, en cu- fu corazón, que no havia de comer de 
ya cafa quifo el Señor celebrar la Paf- la mefa del Rey: Propofuit autem Da-
qua: no le intimó otra cofa , íino: El nielincordefuo,nepollueretur de men- ®an> !• 

Matth. Maeftro dice: Dicite ei: Magifter dicit. fa Regis. Hai tal feveridad ? Pues no 
26. 18. Nihuvo menefter mas, porque yá lo íe- coníidera Daniel, queeftá captivo, que 

ñalaba JESVS por Difcipulo fuyo ¿ i en noeftáen fu arbitrio la comida, queel 
un Difcipulo lo mifmo ha de fer decir Peregrino no ha de poner ley en otro 
algoel Macftro, que mandarlo, iobe- territorio, queexponeá Malazár, que 
decerlo : Magifter dicit. Pues la obfer- lo cuida, al peligro de la vida ,que él 
vancia de los Divinos Mandatos, inti- mifmo fe entra en la defgracia del Rey, 

Matth. m a c j a p 0 r D,O S i f u e también intima- i quizás en la muerte ?Dondeeftá el de-
19- 17. c ¡ o n c¡ei Soberano Maeítro : Serva recho natural tan voceado, de que aho-

Mandata. ra fuelen tantos abuíar, para que ningu-
63 Pero qué Mandamientos? Ha- na ley obligue f Ea, que todos eííos fon 

gamos reflexión para íer mas agradecí- motivos humanos, i la ley de no ufar de 
la 
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rnefadel Rey era Div ina , i Daniel era na dilatación de animo, porque guarda-
cuidadofo de obícrvarla: era prohibida ba los Mandamientos de Dios : Et am- pt 
por Dios i pues no hai razón, que pueda buiabam in laiitudine , quia Mandan , 2 g 

~ i» honeftar laexecucion , i compañiade la tuacxqúifivi. Pues yo me acuerdo, que 
' mefa: Divina Lex iflud pruhibet: £ r - cu otra ocaíion decia, que los guardaba, 

Z' &° neutiquúm faciendum. Aísi lo con- pero los hallaba duros: Ego cuftodivi 
J í / ' 5 4 7 - cibióSuianna parado pararíecn ladeí- vías duras. La íolucion es la díferen-

honra, ni en las piedras: Eleazaro para cia de lkga i í cá ellos : quando los halla Tfi 
n o temer la muerte: los Machabéos pa- difíciles, íolo d ice , que losguarda: C«- 16. 
ra vencer cxquiíitostormentos ,&c. jiodivi ¿ pero quando los halla guftofos, 

65 AI contrario fe vio el caftigo 1 fintrabajo , d i c e m a s : Exquifivi ,C\IK 
Divino en aquel Propheta, á quien ha- no es comoquiera hallar ,bu ícar , ó ha
via mandado D i o s , que no fe divirtiera ccr; fino con tfpecial cuidado, folicitud, 
e n e ! camino, ni comiera , ni bebiera, ó empeño que por cíío llamamos ex-
hafta la vuelta : reílftiófe al Rey Jero- qui fit o á lo que es primoroíamente for-

3. 2&g» boam ; pero luego le fale al encuentro mado , icuefta Ungular de íve lo : Quia 
13- a n. unProphetafa l io , \ loconbida ,dicicn- Mándala tita exquifivi. 
17. dolé ,quc el Ángel de Dios lo embia á 6y Aun con mas emphafislo dice 

cjue fe detenga , i coma : dexófe enga- en otra parce: aííegura, que los malos, 
ñ a r : Fifeliit cum , & reduxit fecum. i tibios no cuidaron, i perdieron la D i -
0 qué yerro! Dexar el mandato Divi- vina Ley al tiempo de hacerla, i execu-
no por humanos enga ños i La voluntad tarla: Tempusfaáendi, Domine, di/si* pj 
de Dios por frau des de hombres i Aísi paverunt Legem tuam, pero que por la x x g 
lo pago, quehaviendoíe detenido, pro- miíma razón el Santo Rey la amaba, i n £ % 

figuioel v iage , i í a l i óunL con, i lodef- apreciaba íobre todos loste íoros , ibie-
,fr 14. pedazo laftímofamente : Invcnit eum nes: Ideo diUxi Mandata tua fuper au-

Leo ,&cccidit. Quantas veces o lmos rum,¿r topazium. Que la ame afsi, no 
eftosfalfos Prophetas, que nos apartan reparo, porque aun es corta pondera-
de lcumpl imientode la Ley ! Pues te- cion de íu precioíldad; pero en que fea 
m á m o s , que aunque ahora no íe vean la razen de tanto aprecio lo puntual del 
aquellos fcníibleseftragos, íabemosque tiempo de fu execuc ion: Tempusfacieri" 
el León mas voraz nos da la muerte del 4i% no lo entiendo: ea ,que í i . N o guar-
alma *. LÍO ntgiens chcuit quarens, daban laLey los pecadores , porque te-

o*' € l u m MiWH j i que la ira attiorada es mian cobardes fu execucion -t concebían 
Ss °* mas detemer. en la obra grande trabajo, i afsi al tiem-

66 Es nueftro Dios mui zelofode po de obligarla Ley,desfaliecian: Tem-
que íe guarden íus mandatos, decia Da- pus faciendi:: Difsipaverunt; pero Da
vid , porque m a n d ó , que íe guardaran v i d , que havia experimentado lo con-

pfal. m u c h o : Tu mandafti, Mandata tua eu- trario, por lo miímo la amaba, i execu-
% 18. 4. ftodiri nimis. I para qué es eíía nimic- taba mas guftoío , porque mientras mas 

d a d , i ponderada folicitud ? Por nucí- cuidadofo la feguia, i obraba, recono-
tra conveniencia, porque mientras mas cia mas al iv io , i facilidad : Ideo dilexi 
cuidado tenemos fon mas fáciles de Mandata tua. 
guardar , alpalfo de nueftra mayor a- 68 Qué bien lo dixo el Propheta 
plicacion fe experimenta en ellos mas Ecechiel t Mándale D ios ,que coma un 
guftofa facilidad. Son como las horti- Libro: Comede Volumen iftvd, i en ver
gas ,que fi fe llegan á tocar con miedo, d a d , que fegun todas las feñas, que en p 
1 de l icadez , punzan , i efeuccen; pero él fe regiftran , era mui amargo , por-

fe aprietan, i manofean con fuerza, no que era triftczas,i lamentaciones. Pero ' ^ 
laftiman. El mifmo David experimen- lo c o m i ó , i aísi que lo comenzó á gnf-
tado Jo confirma: d i c e , que gozaba u : tai , halló ¿ que era dulce como la miel , 

n a 

Y 
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no porque lo fuefíe antes, íino porque Dios can prompto á quitarlas dificulta-
ai guftarlo , i comerlo fe hizo la miíma des], i trabajo de búfcarle , feguirle , i 

dulzura: Et faffum eftin ore meo ,Jicut obedecerle, que antes que fe experimen
t a / dulce. Claro ella-y que afsi havia de te ladificultad, yácftá quitada ; apenas 
íer , Tiendo mandato Divino : parece fe propone: Quis revolvet, quando yá 
difícil, parece amargo i^ero probemos, fe fué : Et viderunt revolutum. Q u é 
giülcmos,quc lo hallaremos mui dulce: otra cofa ha fido lo que nos ha aterrado 

More. 
1 6. Or tL 

t i 

Et comedí illud. Qué nos quexámos, 
Hermanos, de la amargura de los man
daros , i de las obligaciones ? D e todas 
lascofas de la virtud, i agrado de Dios ? 
Eíí J es ? porque no las comemos, i gufta-
mos. 

6 9 Acabemos de defengañarnos 
los Diícipulos en la Ley dulcifsima de 
^agracia. Iban aquellas amantes Diíci-
pulas del Señora fu fepulcro, i Confe
rían , dice San Marcos, quien les move
ría la piedra ,que lo cubría: Quis revol

vet nobis lapidem 11 añade el Hvangelif-
t a , que la vieron quitada, porque era 
mui grande: Et viderunt revolutum la

pidem. Eratquippe magnus valde. Qué 
orden es efte ? El que la piedra fea gran
de , ha de uniríe con la dificultad de re
moverla : Quis revolvet, no con hallar
la quitada: Revolutum. Ea , que efta 
mui bien para nueftra Doctrina., Efta 

en el íer vicio de D i o s , en la guarda pun
tual de fus Mandamientos, i de las obli
gaciones , qué m i e d o , i puíilanimidad ? 
A buen feguro, que íino dexaramos de 
caminar, como las Santas Mugeres, í/ 

con empeño profiguieramos, todo lo 
hallaríamos fácil, O Maeftro Soberano! 
Qué tímidos fomos! Qné frágiles! Pe
ro cure vueftra Bondad nueftra tibieza, 
i lentitud, A Vos recurrimos, Divino 
Fuego , para que encendáis nueftros co
razones : todo nueftro mayorazgo es 
vueftra Divina Ley: Portiomea} Domi-

ne,dixi:cuftódire Legemtuam. Quan
to la hemos ofendido! Pe íanos , Señor, 
de haver íiejo tan poco cuidadofos en 
guardarla: de haver olvidado vueftras 
prometías, en que en ella eftánueftro 
deícanío : Etinvenietis réquiem anima- Matth. 

busveftris. Aísi loconfeísámos : Mife; ii* 19* 

ricordia, Señor, &c. 
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Match. 2. i. 

Num. 

M- i 7 

Matth. 
20. 16. 

.ONSIDERA, C H R I S T I A N O , EL AFECTO, 
conque los Reyes Magos vinieron dcfJe elOricn-i 
te á adorar al Niño Dios Técien-nacido : procur 
ra tO entrar en ellos, i pídele, cjue te de luz, i a to
dos los Reyes de la tierra, para que le adoren ,cqnfief-
íen, i veneren, diciendo? Confiteantur ubi, Domine, 

mnes ̂ eges terr¿et & cantent, quoniam magna eftgioria tua. Pía1, 13 7. 4. 
Todos los (Reyes del mundo, Señoríos confiejjen, i canten las grandezas dt 

Vuejlra gloria. 

ConGdera,como el dia,'que nació nueftro Maeftro JESVS en la 
tietra , queriendo el Padre Eterno, que todos le cónocieíTen , crió una 
Eftrella en el Oriente, que.Fucile ferrad- haver nacido el Mefsias > que 
Balaan havia profetizado. I aunque muchos la vieron, i entendieron 
lo que íign i fie abofólo tres fe movieron a buíca ríe, quedándole los de-
mas en las tinieblas de la Gentilidad!,en pena do fu pereza; i atiende 
qnantas veces aparece dentro de ti la Eftrella de la Divina infpiracion, 
íolicitandote, que buíques á Chrifto, i abraces fu Cruz, i ru no quieres 
dar un paíTo, por no perder las comodidades de tu carne: guárdate no 
fe cumpla en ti, como en ellos, la verdad de aquella fentcncia, que di -
ce: Son muchos los llamados, i pocos hsefcogilos. Arrójate, pues, con fe 
viva en las manos de Dios, que el te guiará con fu providencia , como 
lo hizocon los Reyes, dándoles Eftrella, que los fueíTe guiando en fu 
camino; i aunque una vez íe la encubrió para probar fu fe, no les de» 
{amparó, focortiendolos luego por medio de los Sabios de Jeruíalen. 
O Divino Señor! Bendita fea vueftra providencia! De o¡ mas me 

©hez-, 
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\ % Epiphama. * V ¿ ¿ | f 
ofrezco poner en ella con grande confianza, fin dexar de Bolearos ja
mas, didendo continuamente con eftos Santos Reyes: Adonde efti 
eí eme; ha nacido Rey de los Judíos ? Procurando llevar muchos D o 
nes vuefttos,con que adoraros. 

Vbj eft y qui nat ni eft ^ex ]udctonmi ? Vento enim cum muneribus adora* 
re cum. Matth. cit. 

Confidera ,como con eftas noticias caminaron luego a Belén, i ha
llaron al Niño con M A R Í A Sandísima fu Madre, i á los Paftores ( por*; 
que el que quifiere hallar al uno Je ha de bufear con el otro) ipoftran-
dofe lo adoraron con íumma veneración , i reconociendo con viva fé, 
que era íu Dios, i Redentor : i luego abriendo fus teíbros, le otrecie-
ron Oro , como a Rey > Incíenfo , cumoáDios ; i Myrra, como á 
Hombre. I a imitación fuya debes tu poftrarte delante de efte Divino 
Niño , i adorarle en efpiritu , i en verdad, abriendo los reforos de tu 
corazón íolo en fu preferida , con cuidado , que no te los roben los la
drones de la febetbia, i vanagloria; i ofrecerle oro de ardiente caridad, 
para con el , i con los próximos; incíenfo mui oloroío de oración, con 
nfe&os mui levantados de devoción ; i mytra mui efeogida de perfecta 
mortificación. O Rey de Reyes, i Señor de todo lo criado 1 Alegro-; 
me de veros tan reverenciado de eftos Reyes i O filos demás de el 
mundo os veneraíTen í Venid todas las criaturas de el mundo , venid, 
adoremos al Señor, poftrémonos, i lloremos en íu preíencia nueftras 
culpas: 

Venite aioremus, <s proculamus, ploremus ante Dominum Pial. £4. ¿{ 

.- \>oi VÍV i-iza t ' 1 wjék&vb mrtmto ÍJÁÍ.VM td-suy-f tnfttnuréübmil/ > t o b 

J A C V L A T O R I A S. 

EN hora buena, Señor Ammtifíimo, os man ifejieis a los hombres ,p4ra 
que logren en Vos el centro, i defeanfo de fus almas 1 

Toda mi alma, Niño "Divino, os adore, i confie ¡fe, por fu único bien,fu 

teforo , i fu gloria h 

Hafta quando, Maeftro Soberano >han de errar nuejlras almas, como 
ovejuelas perdidas de fu amante Tajlor ? Quando llegara el punto de bufeai 

~\t . r o s c m W ffáw* Í n o s haveis bufado ? Quando os pagaremos aquel: Don* 
de efta Adán ? Con las anfias de los %eyes : Donde ejla el ^eytlrtrdadero ? 
0 grave dureza, ipéjadeude nuejlr os corazones 3 engreídos de la mentira, i 
de la Vanidad [ Que no acabemos de amaros de todo coraron ! Talo conocemos; 
Señor , fomos tardos, i tibios : ya confesarnos , que folo llegándonos a Vos, 
adorándoos y gimiendo y idoliendoos de nueftros yerros, podemos mejorarnos; 
íta > Señor, todo mifericordias :ioi todo gracias, admitid a Vueftros pies ejlos 
Dfcipulos ingratos f i olvidadizos: pefanos de no hoveros amado, como mere i 

ceis; wifericordia,<&c. Dz PLA-j 

/ 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A -

f t f / EST, QUI NATVS ESTREX JVDJEORVM* 
Vidimus Stellam ejus in Oriente , & vemmus adorare / 
eum. Matth. 2. 2 . 

rufakn: Venerumjerojólymam. I vie
nen para adorar al Señor ^tributarle íu 
amot: Adorare eum. 

71 Lo primei o,que hemos de con-
íidei ar, es, que vienen del Oriente, lue
go que vieron íu Eftrella, i íu luz: Vidi
mus Stdlam ejus in Oriente, ér veni* 
mms. Raraconíonancia J Al Oriente fue 
laprimera culpa: pues allihade rayar 
primeramente el remedio. O qué gran 
documento para los que bufean á Dios 1 
Poralli le hemos de buícar ,p6r donde 
le perdimos: allí hemos de aplicar el 
cuidado, donde eftu vo el olvido: allí 
la medicina, donde reconocemos la lla
ga. Si el daño vino por el Oriente, no 

frbpriedad la celebración ,porqueíicn- s'ruvecuidar del mediodía, Paraeftoes 
do de virrudes nueftra Eícuela, llamó el examen de conciencia, para ver lo q 
San Máximo á eftediade riucítro*Divi- masnosdeívia , nos mueve, inos incli
no Maeítro nacimiento defus virtudes: na contra la Virtud, ialliíehádeponer 

S.Max, flunc virtutum ejus celebrare natalem. . el remed io, i ei preservativo. Efta fue la 
ho. i . de Aqui nos las da coronadas, para que el doctrina del Divino Maeftro, quando 
Epiph. premiónos aliente: Natusejl Rex.La los Fariíeos acuíaban a íus Diícipulos, 

pobreza ,1a deíhtidez, la humildad ,10- -que no íe lavaban las manos paracomer: 
das las vemos con real Corona: qué mas es cierto, queera inftitucion, i coft um-
pudieramos defear ? Las Coronas del bredel Pueblo s pero el Señor deíprecia 
rVJundo á los pies de la virtud 1 Proci- la ceníura, 1 lesacuerda la immundicia 
dentes ador averunt eum. Sombra'nucí- deíu corazón1: Coreorumlongí'eft amei Mttth. 
traerán los Magos, i á nadie masbien i era graveyerro, quien lenía el corazón x 5. 2 , 

yfUgm áá£tt\0*im\i2iX:IlliprimitiaGentium, taníucio/cuidar tanto de las manoslim-
ferm.i. vosPópulusGentium. Pues vamos me- pias: u\onlav,an{mamis. 
Epiph. ditandofru6luoíamenteíu venida, para 7 1 Luego, que vieron los Magos 

que nueítros ánimos fervorólos encuen- la luz, caminaron: Vidimus, ven/mus. 
tren el camino de venir con acierto á Que fervor! quécmpcñoJ que amorJ 
nueftro bien. Regiftrémos cuidadoía- A la vocación adivinas ¡nípiraciones al 
mente el principio, med i o , i fin de íu punro íe movieron , executando la íen«. 
venida: vienen del Oriente: Vidimus tencia de íeguir a Dios: Sequere Deum. 
in Orientej &venimus% Vienen por Je- I efta es la mayor quexa, cxue Dios ha te-

. nido 

|VE BIEN COR-
reíponde j a n í s i 
mos Hermanos,el 
Soberano JVÍyfte-
rio preíente á los 
que yá celebra
mos! Se vé en ellos 

aquella provid a myfterioía alternación, 
conque lamanodivina trataá (ñama
do Hijo a como idea, i exemplar de to
dos los Juftos, íu cediendo íe las glorias 
alas fangas , i las tribulaciones á los 
güilos. Fue la Natividad diade pobre
za, la Circuncisión de dolor, i oide pú
blicos placeres, dones prcoioíos, i ri
cas abundancias. Nos toca con mucha 
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nido íiempte de las almas, no feguir ius 
llamamientos: Vocavi, ejr renuiftis::: 
quoties volui, &noluijlis. Inolocros, 
Hermanos míos , llamados no de una 
Eltrella, íino del mifmo S o l , de tanros 
rayos de mifericordias,exemplos, i doc
trinas, qué hacemos ? En qué nos para
mos? Aun todavía tardos, i tibios no 
feguimos de corazón , á quien nos lla
ma: Et tamen vocanternfequi contemni-
mus y decia San Gregorio Magno. D e 
qué nos íirven rantas luceSjíino las apro
vechamos ? De qué íirve la llave de oro, 
decia Auguftino, íino abre ? Mejor fue
ra , fi abricífe ,aunque de hierro: Quid 
prodsft clavis áurea, fi non aperit • Me-
liorejfetférrea>fiaperiret. Quintos lla
mamientos hemos tenido, HH. C C ? 
Allá reparó San Ambroíio quando la 
Elpofa llamada nocorrefpondió , i di
xo defpucs arrepentida, que havia de 
bufear á fu Efpofo por las plazas: Per 
*UÍCQS , & plateas, que le bufeaba mal, 
porque en las plazas no le hallaría: Ne
quáquam ibi quaramus Chriftum , ubi 
invenire non pojfumus, non eft Chrijlus 
circumforaneus', i noobftante para lla
marnos áfu Santo Oratorio, de donde 
nos llamó? Delaplazadcl mundo: allí 
falió á bufear nos : Exiit área horam 
tertiam , vidit altos fiantes in foro. O 
qué mifericordia! Pues oigamos la cor-
reípondeneia. 

7 3 Pre vienenos el Eípiritu Santo, 
que guardemos el corazón con todo 
cuidado; Omnia cu/lodiaferva cor tuu. 
I para qué ? Para quando Dios lo buí-
q u e , i lo llame. Poner vna cofa en de-
poíltOjócoftodiaes para que quando 
la bufquen, fe halle con feguridad: pa
ra que en llamándonos D i o s , podamos 
refponder lo que los Magos: afsi ,que 
vieron la luz , i en ella la voluntad de 
D i o s , dixeroncon David: ¡Diípuefto, i 
preparado cftá nueftro corazón, Señor: 
Paratumcormeum. Deus,paratumcor 
meum. Ipara q u é d o s v t z e s prompto, 
i obediente ? Porque afsi debe fer: ge
neralmente rendido á ladiuina Provi
dencia, i prompto á la luz , que íingu-
larmente llama iParátum, paratum. 

" \ J * 

74 La mayor razón de convenien
cia íe incluye en el mifmo llamamiento: 
nueftra fantificacion es Ja voluntad de 
D i o s , decia San Pablo: Hac eft volun- T. ad. 
tas Dei fanftificatio veftra: luego á to* Thef. 4 
d o lo que nos qui í iere , i llama., es á 3 . 
q<ie feamos fantos, i buenos: es aísi: 
pues dexémos peníamiencos de nueftra 
grolíeria: O qué Dios me aflige por caf-
tigo ! O qué me ricne o lv idado! N o 
es c í í o , íino nueftro bien , i tanto, que 
todo el coito , que podemos poner es 
nada: íiempre nos llama á que nos acer
quemos mas á fu Mageftad por los paf-
fos de las virtudes, i efto es bueno , i l a 
mejor. Los Magos eran buenos en lo 
natural, iíiguiendo el llamamiento ía-
lieronSanros : dieron la vida por la Fe 
Martyres Invictos, i fon Abogados de 
los que defean luz del Cielo para feguir 
áDios . I queferá de nofotros , í i con 
tanta luz j no la feguimos? Si no la a-
provechamos ? Eftaferá nueftra mayor 
acufacion , i el cargo mas terrible. A -
quel tiempo , que nos detuvimos tar
dos , i no aprovechamos perezofos, eí íe 
clamará contra nofotros: Vocabit ad-
verfum me tempus, decia Jeremías. O ^ " r i n * 
qué formidable acufacion la del tiempo 1 • 15» 
perdido! Veréformidablescontranop 
aecufatio temporis deperditi. Por ello - f 
clamaba S. P a b l o , que en efte tkmpoJer"um^ 
nueftro obremos bien ¡ Dum tempus,f°l*l%% 

habemus, operemur bonum , que en el n ' 
tiempo de Dios ferá el defeanfo: 'lempo- AdGaL 

re enim fuo metemus non deficientes, fien* * 
do aquel un m o m e n t o , i efte una eter
nidad . Vidimus Stellam ejus. 

75 Lo fegundo , que hemos d& 
coníiderar , es que vienen por Jerufa-
len: Venerunt Jerofolymam. Por aque
lla Corte famofa, de tanta grandeza, i 
hermofura ,que le llama Jeremías g o z o 
de todas las Nac iones : Gaudium uni~ Thren. 
verfa tena. I deque tratan, quéha- 2. 15. 
cen , en qué le divierten ? N o vén fu$ 
edificios , no admiran fu riqueza? O 
qué defengaño para nofotros, i todos, 
los que flguen á Dios ! Solo tratan d e 
feguirlo , idebufcar lo : Vbi eft qui na-
tus eft} N i la curioíidad, ni la política, 

ni 
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ríi el güilo íes retrae un punco de íu San
t o camino. Aísi dcbeier: íi hemos he
cho lo mas en feguir el llama miento Di-
v i n o , el dar el nombre en la imitación 
de el Divino Macftro , íi lo vamos hul
eando , qué nos detenemos en pajillas 
de mundo , en güitos , políticas, curro* 
íidades ? Sucedenos muchas veces lo 
que a mi Padre San Pedro : Vio a íu 
Macftto, recibe fu bendición, le llama, 
íe arroja alas aguas, i camina por ellas: 
Siente el viento fuerte, i comienza á cla
mar turbado. Reprehéndele el Señor 
de pocafé : Módica f.dei. Pues no fe 
arroja? Poreí ío m i í m o , dice San Ge-
ronymo , porque caminando y á , i en 
poííefsion del milagro , hace caudal de 
l o q u e e s menos , de l o q u e e s n a d a , d e 
un vientecillo, que íolo es ligera tenta-

S.Hyer. c l o n : Pctrus, quod majus eftfuper atus* 
htc* Jcilicet, undas maris, a minori turbatur, 

fcilicet , 4 ve fit i impulfH. 

7 6 Pero hai mas Doctrina: turbafe 
Herodes , i les falta la Eftrella á los Ma
gos : i aun con efto preguntan finos, in-

— quieren confiantes , iin temer la confu-
í ian , ni las iras : Vbi eft qui-nat us eft? 
Oque gran documento para las almas, 
que tratan de veras lu bien eípiritual! 
H a d e haver Herodes , que fe opongan, 
confuíiones que aííuften , i o scur ida

des que deíconfuelen, íequedades que 
fatiguen : Pero qué remedio? El de los 
Reyes: Qui cum audiffent Regem, abie-

«IfcO. r i m t j¡ proftguieron ínrrepidos, i luego 
tuvieron luz : probófe íu conftancia, i 
luego fe acabaron las dificultades. 

7 7 En las noches , decia D a v i d , a-
nimandoálas almas , haveis de proíe-
guir en las virtudes: InnoBibus extolli-
te manus veftrasin J'anBa. De noche£ 
S i , porque my (ticamente laneche es lá 
tribulación , enque Dios prueba al al-

[ rúa virtuoíá : Quacumque tribulatio 
Pfalm* t wyfticevocaiurnox. Ptobcflicormeumy 
lú. 3. & vifitafti noBe. I qiié í u c c d e ? Q u e 

tán cierto, tan de fé es , que los que quie
ren aprovechar en el íerviciode D i o s , 
han de tener noches de tribulaciones: 

Pfalm. Multa tribulatipnes juftorum , como 
33. ao . que Dios los ha de librar de todas : El 

• in. r' ; ' ' • '• v *•"• •' : , r 

l1 

Pfalm. 

133. 2. 

de ómnibus his liberabit eos Domintts. 
Nótele ahora: quando las padecen, n.u-
chas : InnoBibus: multa , quando los 
libra D i o s , todas,porque muchas mas 
que fueran, los librara, riendo mayor, 
que nueftra prueba, 1 fatiga , iu alivio, 
iiu amor: De ómnibus his. 

7 8 De aquellos Elpiritus, que vio 
San Juan Evangelifta, glorificados, pre-
cioíamente adornados, i lucidos, pre
gunto aquel Anciano dos colas: Quie
nes eran ? I de donde venían ? A la pri
mera pregunta: 0úl ¡tint ?Noíerefpon-
de, porque importa poco para la virtud} 
pero á la íegunda: Vndevenerunt ,e í ío 
íi /porque eíío toca á la íuftancia de íu 
combare, mérito , i valor: eftas almas 
vencieron grandes tribulaciones, por
que riendo almas Juilas, no les podían 
faltar : 6hú venetunt de tribulatione 
magna.' 

7 9 Aun m a s , que en lo natural, fe 
verifica en lo myftico lo que dixo Da-
vid: Pof tifli tenebras, ej'faBa eft nox. 
H i de haver tentaciones , defolaciones, 
auíencia de Dios , perfecuciones, efcrti-
pulos, trabajos: ha de fer noche todo el 
dia: Mortificamur tota die. Pero no hai 
queremer: victoria por los Siervos de 
D i o s : Sed in his ómnibus fuperamus 
proptereum, qui dilexit nos. Claro efta, 
-que por JESVS havijmos de vencer, 
compadeciendofe íu amor de las almas, 
pues algunas noches de eíías padeció 
por ellas. N o íe acuerdan mis herma
nos de lo que refiere San Marcos, que 
•oyéndole fus Parientes , i viendo la co
m o d ó n de los Pueblos á fus milagros, 
i doctrina, íalieron aprenderlo , dicien
do, que fe havia buclto leco ? Cum au-
difjentfui, exierunt tenere eum'. dice-
bnntenim: Qnoniam in furor em ver fus 
tft. Pues no ha de fer el Diícipulo mas 
que el Maeftro , ni el Siervo mas queel 
Señor. ni 

80. Efta e s , H . C . nueftra felici
dad ; i afsi lo dixo un gran Difcipu-
lo , el Doctor de las Gentes: dice, 
que fe le ha abierto una puerta gran
de , i de mucha dilatación para íu alma: 
Oftiumenim mihi apcrtttm eft magnum, 

Apoc. y. 
13. 14. 

Pfalm: 
103.20.' 

Ad Ro. 
8. 36. 

Marc. 
3. 21* 

i.'ad 

Cor. 16, 
9. 



; ¿ v Luivtjania. * s ; * «s 
Ó-evidens. I que puerta*, para que cíe- flores de defeos? Buenas^oríías flores; 
ii os gracias a D,os? Ya la dice*. &¿ pero íino íeíigue el fruto, no tiene que 
aüvttjariimttlti, muchosopolicoresde ver el Hípoío Divino: Vtdeamus. Por 
la verdad, contradicioncs, i trabajos, lo mifmo la vara de Aaron, queflore-
Aca los d e l m u n d o , quando los períi- c ió por el C i e l o , no fequedóen e í í o i j 
guen , dicen, que les cierran las puertas; c i er to , que para el fin de manifeftarfe., 
pero en la rraííe del C i e l o , i de la vir- de quien era el Sacerdocio ,baítaba que 
t u d , a masfatigas, mas puertas fe abren floreciera , pues aísi quedaba diítmcta ' 
para entrar al agrado de Dios: Oftium dé las demás. Ea , que no , que Ja vara 
apertumtfi: venerumjerofolymam. l igue , iíignifica la volunrad , imano, 

*<% 8 1 Lo tercero, i ultimo, que f e o - que la gobierna: no florece por el Cíe- ^ i m * r * 
frece á la confideracion, es el fin dé los Eruperant flores? Pues fruto ha de x 7 * 
Santos Reyes, adorar, amar, i ofrecerfe haver, porque el Cielo no guita de flo-
todos al Señor: Adorare eum.'Eñe es res fin fruto: Qui in amígdalas de for* 

nueftro inftituto, i nueftra vida: Difci- matifunt* 

pulos ofrecidos al Di vino Maeftro, pri- 8 4 N o f eam os , H . C . comoaque-
mero en el corazón, i luego en la imi- lias a lmas, que refiere Ifaias, que Uega-
tacion de fusobras, i doctrina; pero he?- ron los hijos hafta cerca del parto t pero 
mosdeproceder como los Reyes , vigi- no huvo valor para parirlos: Vene funt 

lances, i cuidadofos fin ceííar: hafta que filii ufque adpartum , virtusnonefi pa- ! Ifau 

paró la Eftrella , no paiaron ellos; antes riendi. Los hijos de las almas fon las o- 37. 3 . 
aníias, caminos, defvelos , pero en lie» bras.de quienes eftán preñadas quando 

. 2 j j gando al N iño todo paró alli i porque fe conciben, i defean¿ i nacen, quando fe 
allí, C H . es donde para todo: Vfque executan: Opera noftr a funt filii noftr i. 

dum veniens fiaret , fupra ubi erat Concebimos m u c h o , deíeamos hacer . 
Fuer. por D i o s , i por nofotros mifmos gran- Jer™\ 

82 Ofrecieronfe los M a g o s , con des cofas, deíeamos el ayuno, nos agrá* ^ m 

fus dones: Ptoci denles::: obiulerunt ei da el filencio, nos complace el acto de J e r m ' 

muñera. Efte es el paíío, que.llenamen- paciencia, miramos como un teforo Ja n ' 1 1 * 
te prueba, que feguimos á Dios , i que le oración, nos reputamos felices con las & 1 ** 
correfpondcmos fer vorofos, los dones, obras de tnifericordia, todo es enceh-
i las obras, aquello que podemos hacer d e m o s , concebir , proponer : O cjuo 
en comprobación de nueftro amor. Lo preñez tan buena ! Venerunt filii ufque 
que comenzafteis á querer, decia S. Pa* adpartum i Pero en llegando el punto 
b l o , períicionad en la obra: porq mien- de nacer eftos h i j o s , de executan eftas 
tras no llega la obra, no fe llena, ni per- obras , descaecemos, para la mifericor-
ficiona la volunrad: Quod velle t.api~ dia no hai lugar , para la oración no hai 

2* Q flis yfatfo perjicite. Por elfo alObdpo,. t iempo,para la paciencia no hai preíen-
Cor. b. cieSardis le decia D i o s , que no hallaba cia de Dios ,.para el ayuno hai flatos: 

1 ti cabales fus obras: Non invento opera ea , Hermanos , no haivirtud > i n o x s 
. tua plena f porque tenia muchas pala- orracofa: Non eftvirtuspariendu Qufc 

Apoc* bras, i defeos; pero pocas obras: Uefi al contrario lo perfuacjianueftro Sobe* 
3f z' deriisabundant,fedinfac~íodefieivnU > rano Maeftro ! Defpiiesde animar áifis 
.<\trt .x 83 1 Qué propriarnente lo decia la Diícipulos á las obras buenas, les dice, 
« C - E f p o í a l Convidaba á fu Efpofoá íalir que con eífo tendrán fu alegría, i ferá 

al campo , i regiftrar lasplantas; para alegría l lena, i perfecta, porque ios d& t\<\\<£\& 
que veamos, dice ,íi las flores prorrum- feos fin obras , contri f lan , i execu caaos 

n . p e n , i arrojan frutos: P ideamus, fifia-, alegran: Vtgaudium meumin vobisfiti Joann. 

yesfrucluspatturiunt. Los frutos ion ¿rgaudiumveftrumimpleatur. : * } • ! i « 
las obras , i los defeos las flores. Pues íi 85 Hemosde dará efte Di vinoNi- ^K* 

, i d e f i 

grarfe 

no hai fruto de obras , para qué fon las ñ o , lo que es digno 4c fu a m o r , i de £a 
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grandeza: {¡¿té Deo funt digna proma- hizo el Divino Maeítro en el Templo: 
•V.Leowus. I qué ferá efto? Alabarle, bendc- nunca fe l ee , que executaííecaftigoyco- fcann. 

Jerm. 2. c ir lc ,adorarle , i cumplirlo que le he- mo entonces: 1 al Gran Padre San Au- 2, x j , 
deEpiph mos prometido deíu imitación, i Doc - guftin le pareció , que vende ríe en el 

trina : démosle el corazón , que es lo T e m p l o , lo que en el Templo fefacrifi-
que nos pide: Fdi,pr¿be miiVtcor tuum. caba, no era mucha culpa. Pues como . 

Prov En la miíma palabra COR tenemos ^ o s tanto rigor? Porque era en el Templo , ¡t^' 

4 ¿ D o n e s de los Reyes: en la C, contrición, icnel lugarde la virtud; i alli la menor *. 
' d o l o r , i myrrha por nueftras ingratiru- omiís ion, i el que parece ligero deícui- *°" m 

•des: en la O , oración, que es el gratif- do , es de notable ponderación. joann. 

fimo incienío : en la R, remedio de ca- 87 Viíla ya nueftra reprehcníion, 
ridad,quees el oro verdadero. Aísi lo- neceís itámos de al iento, i nunca masa-
grarémos hacer Dones nueftros, los que pronoí iro ,queenlos Dones de lo sRe-
íon del mifmo Señor, que hallen en fus yes. Sabidas ion las interpretaciones 
ojos gracia, i nos aííeguren la gloria, myfticas, que les dan los Doctores ; pc-
Arncn. ro á mi me bafta con una propriedad na

tural. Qué ion el incienío, i myrrha? 
O O C V M E N X O I. Lagrimasoloroías de los ai boles: Ihus, Drexell 

Ó1 myrrha fu ave olentes arbor um la- t o m 2 m 

A r r / J i A 7 elvymafunt. I qué es el oro ? Sudor p % ¿ ¿ t 

. £ AlArUm, i bUS<, & Myrrham. pftttfofode los montes: Aurum p?et'w. chríft. 
Alíltth cit íus m o n t n l m fu^oí- Rftocs lo que nos nafc^ c% 

conviene para agradar al Dulciísimo j 2.5.4.. 
JESVS, cuya vida roda no fué otra co-

86 | ^L remedio mas eficaz , CG. l a , que lagrimas, i fiadores, dolores , i 
J i É HH. de las tibiezas de V V . fatigas, en que debemos imitarle, pues 

CG. i el incentivo mayor, para que nin- fueron por nofotros : lagrimas miran-
guno las tenga, efta en la confideracion do nueftra vida pallada , ingratitudes, i 
de el Myfterio , que oy celebramos, poco aprovechamiento: íudor, en fari-
De íde luego nos llama con admiración gas , i trabajo, recompeníando lo per-
cl Evangelio 1 Ecce Magi ab Oriente ve- d ido en el t i empo , qnc nos queda: Si 
nerunt, porque nada mas admirable, emnem vitam Chrijli, decia Drexelio, 
que ver la contrapoficion de los Magos atientius penfemus , quid illa fuit, m(t 
ánofotros ,de nueftros efpintus tibios perpetua quadamlachryma, e> copiofús 
á los íuyos fervoroíos. Ellos de tan le- fudor, labore', & dolóte varioexprefjuü 
xos,poreftrañoscl imas,probabil idad 88 Fuera de que para u n d o c u -
tie peligros, inciertos de las reíultas, i mentó es mucho lagrimas, i íudor; dif-
fines, no obftante íolicitos, i firmes i i curiando de las lagrimas, no dexo el fu-
noíotros en el mifmo lugar del Santua- doren filencio , pues yá dixo San Hila- Hilar. 
r i o , á p o c a c o f t a , e n c l B e l é n d e l a I g l c - r i o , que las lagrimas errn fudordela l - ap.Dre-
fia, i de efta Eícuela, ciertos de todo el m a , porque las arroj?, c o m o el cuerpo xell. de 
camino, i de los premios , aun con efto el fudor, en la fariga, a nfancio, i arlic- Chrift. 
t ibios , i perezoíos 1 Ellos foio con una don , I verdaderamente parece, que en moV. p. 

Aug. lengua de el Cie lo :LinguaCoelorum\ i efta confideracion medirabael Grande 2. cap. 
ferw.2. nofotros con tantas , como v o c e s , ac- Gregorio, comentando nueftro Evan-í 8. §. 2. 
deEpiph c iones, i Doctrinas i Efte es grave car- gel io: todo es arnoneft? ra las lagrimas, 

g o : no haver obrado bien en la tierra de todo esexhortar á que lloremos la vida. 
los^Santos , yá lo d i o la Efcritura por. antigua, aflegurando qi:e efte camino , 
impedimento de llegar á la gloria del del llanto es el único para IQS gozos del L. 

Ifi>* Señor: In térra Santtoruminiquageflit, Paraifo : Necefsc eft,ut flíndov:. Redea- • Z" 
26, i o . ^nonvidebirglorimnofiram^AliúlQ. tntm:\ Peí: lómenla revícamur.v. P.u-m 
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piamus fietibus culpas. Es eficacifsima 
impetración la de las lagrimas derrama
das con Fervor, decia San Ambroíio i lo 
que no íe puede defender, fe puede la
var: la oración ablanda á Dios ; pero 
las lagrimas verdaderas lo tuerzan , i o -
bligan: Quod defendi non pote/i, ablui 
potc/t. Orado Deum lenit , lacryma 
cogit. 

89 D e Alexandro Magno fe refie
re, que haviendo dado la muerte á Cly-
t o , le peso de haverlo hecho , i comen
zó á acufarlefevcramcnte á si mi fmo, i 
m ando que le pulieran á la villa el cada-
ver, con cuya preferida lloró tanto, que 
temiendo losfuyosalgunadeígracia , í e 
lo l levaron, lin que hu viefTc mientras lo 
v e í a , dexado de llorar: Cumque lacry-
mis, eb- querelis finis nonfieret, cor pus 
ablatum eji. Efto mi fmo , C. H. debe
mos copiar mejor. Quien havrá, que 
no haya her ido , i aun muerto fu alma ? 
Quien no havrá fufecado muchas inípi-
racionesfantas,que nos huvierandado 
nueva vida en el efpiritu ? Quien de nof
otros no ha muerto el tiempo en omií-
í iones, ódefc i i idos , pudiéndolo alen
tar en obras buenas ? Afsi folémosen lo 
vulgar, quando no íe hace cofa , que 
Valga, llamar tiempo muerto: P u e s t o -
dos e l los cadáveres hemos de poner á la 
vifta para llorar íobre ellos. 

90 Si fomos Diícipulos de JESVS, 
imitemos al Divino Maeftro. Tres ve
ces confta, que lloró publicamente; pe
ro hai A A . que afirman, que íiempre o-
ró con lagrimas, fundados err que aísi 
lo íigniíicó San Pablo , quando d i x o , 
que el Señor ofrecía fus oraciones con 
lagrimas, i clamores: Preces, fitpplica-
tionefque::: cum lacry mis offerebat. Era 
por exemplo nueftro, i para nueftro ma
yor coníueJo, porque no hai cofa mas 
cierta, que acabarle para nueftro cargo 
ei motivo , porque verdaderamente 
l loramos. 

91 Es digno de nota el modo con 
que habla Dios por Iíaias con el hom
bre : Borré , dice, i he deshecho tus cul
pas, como á una nube, i como á niebla 
todos tus pecados; Delevi ut nubem 

\ 15P 

33 ama. • .^ 
iniquitates tuas, ¿r quafinébula peccata 
tua. I por qué como nube , i como nie
bla ? N o hai cofa mas clara en la expe
riencia: es la nube madre de rayos, re
lámpagos, i truenos, que ofenden, 1 hor
rorizan : es la niebla caos de confuísio-
nes i pero como fe acaban, i defparecen? 
Dclacandóle en agua A fe acabó el peli
gro , la fombra, 1 el horror. N o d e o -
tra forma el pecado: es un cumulo de 
horrores, males , 1 caftigos ; perodefa-
tefe nueftra ingraritud, 1 tibieza en agua 
de lagrimas, que íeguramente íe acaba, 
loque nos podía olender : Nubes dele-
tur , cum in aquasfolvitur:: Delevi , ut 
nubem, iniquitates titas. 

92 Lo que como maravilla refie
ren los NaturaIesdelEtna,es laítimofa 
coníequencia de nueftra fragilidad : A -
qucl monte perpetuamente arde, i arro
ja f u e g o , ¡azufre : Etna perpetuo igne 
¡ulphureo ardet, i al mifmo riempo ma
na agua fría: Ettamenexeo mauat frí
gida. Nueftro corazón es el Etna, que 
arde en el fuego fulfureo delaspafsio-
nes, i refabios viciofos de Adán ; i de • * * 
aqui mifmo nace la frialdad de la ora
ción, de los ayunos, de la paciencia, i de 
las demás virtudes. I qué remedio pa
ra eftos males ? Templar , apagar > i ex-
tinguir aquellos ardores con Jas aguas 
de las lagrimas: Ardemus, & pefsimos pnxch 
ardores i/los lacry mis temperare non fa-ctt* 
tagimus. D e Santa Juliana Virgen , i 
Mártir fe refiere-, que apagó con las la
grimas el fuego que le tenían prevenido 
para quemarla: Rogum lacrymis extin- Lippeho 
xit. Quifo Dios dar á entender en aque- aie 16. 
lia maravilla, qu e no hai fuego, por vo- pe¿r 

ráz, i fuerte, que fea , que no fe apague i¿em ¿e 

conlag rimas verdaderas. Sucede en el SAtha* 
corazón amorofifsimode D i o s , lo que ñafia. 
humanamente dixo Alexandro: Efcri- a ¡ $ , f ¿ ¿ r 

viole Antipatro , quando caminaba én 
fus conquiftas, muchos defaciertos, i 
males del govierno de fu madre; i ha
viendo leido aquel Monarca la acufa
cion , dixo á los prefentes: Efte hombre 
ignora ,que fola una lagrima de mi ma- PlUf. 
dre puede borrar las acriminaciones , i inAlex. 
calumnias de muchifsimas cartas: Jgno-
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% 4 Dia tercero. 
rat Antipaier^unicam matris lach ymam Fuerimt 'mihi lachryma mea panes dk% 

multar um calumniarum epiftohs ¿tile- acnotte. Hagámoslo afsi noíotros , me . 
turam. diremos , veamos, i repafsémos lo que 

93 Pero yá oigo á V V . C C . que el Señor hizo por nofotros, i qué hemos 
•concediendo todo lo que he dicho de ia hecho en pago de ranto amor , que fin 
fuerza de las lagrimas fervorólas , me duda lloraremos fructuofamenre, i fe-
preguntan , donde las hallaran, ó como rán nueftras lagrimas preciólos dones 

Jerem. ^ecia Jeremías, quien fe las dará? Qu¡s para Dios. 
2 l dabitw. Oculis meis fontem lachryma-

rum ? Reípondo con otra pregunta, que 
<lefpucs fatisfaré: Quien fe las dio a la 

amante Magdalena ? A mi Padre San 

D O C V M E N T O II. 

Obtiílcrunt el muñera , au-
rum. Matth. cit. 

6. 

95 L A pobreza de nueftro Sobe
rano N i ñ o , Divino Maef

t ro , leí exemplo de los Heycsen querer 
foconei la con el o r o , me motiva el do
cumento á V V. C C , Obi ulerunt ei mu
ñera : Aurum. Es un don myftico , di-

Pedro? Al Propheta Rey para anegar, 
Pfal. 6. c o m o ^ j c e 9 m lecho en fuentes de lagri

mas ? I quien a todos los demás Sancos, 
cuyas lagrimas cu vieron efectos, i reíul-
tas admirables ? Se las dio el conoci-
mienco, la conciencia, la confideracion, 
la memoria del amor Divino , i D i o s 
por medio de t o d o efto. 

9 4 Satisfago yá : L u e g o , que di
xo el Señor por l ía ias , que qui taria los ce la Igleíia: Myfticas munerum fpecies, 
pecados por las lagrimas, deshaciendo- para que encendido eípiíitualmente, 
l o s a mo nube : Delevi ut nubem ini- puedan nueftras almas .ofreciendo lo 
quilates tuas ,añadeimmediatamente: que lignifica, lograr íu agrado, i nuef-
-Vaelveteá mi , porque yo te redimí: tro aprovechamiento. El orpen lo na-
Revertere ad mt , quoniam redemi te. tural es lo mas precioío ; pero fuele fer 

lfaí. cit. Aquieftá la vena de las lagrimas : mire mui noc ivo: Ferroque noetntius aurum. 
nueftra a lma , vuelvafe con la coníide- El oro en lo efpirituales c e f u m m o va
cación , ekxados los ridiculos motivos , lor , i de incomparable íeguridad. I qué 
i delirios del m u n d o , atienda al que la cofa puede fer la mas pnciofa , conve
ndimió, en C r u z , en lagrimas, en fan- nienre, i agradable ? Significólo profun-
g r e , en heridas , i en lo fumino del damcnreel Gran Padre S.in Auguftin: 
amor: embeba fu corazón qualquiera de Qué nos hará, d ice , efte Infanre Sobe-
nofocros en aquellas fuentes de do lor , i rano de fus riquezas, íi de fu pobreza 
de fineza: Reverteré ad met quoniam re- nos hace ricos ? Q^ales nos faÜurus eft 
de mi te, que á buen feguro, que hallará dedivitiisfuis, quos divites fecit Je pau- $ jj¿¿ 
la mina de el flanco. Ahora fe rcípon- pertatejna} I como n o s h . e e ricos con Pfcd. 
de claramenceá las preguntas : Donde fu pobreza? Como,decía,confideran- £ 8 . 
halló fus lagrimas Magdalena? A los dolé , el Dulciísimo San Bernardo: 
pies de JESVS : Secus pedes JESV. Quanto pro me vilior , tanto mihi cha-
Donde mi Padre San Pedrof En la vifr rior eft, abriéndonos en fu miíma po-
ta de fu Maeftro padeciendo j Conver- brezapor noforros Ja mina riquifsima jf-tSern 

fusDominus refpexitPetrum. I David del a m o r , o r o verdadero, i fumma r i - • ^ r ! ? ^ '* 
donde ? En la voz de fu conciencia, queza deleípiricu : Aurum charitatem attLptpb 
que le preguncaba: Dondeeftá tu Dios ? ftgmficat. O qué bien, íi razonablemcn-
Que ha hecho contigo ? I tu quéhasher te lo confideramos! 

Lúe. 7. 
3 8 . 

Luc. 22, 
61. 

cho con el f Dum dicitur mihiquotidie: 

Pfal. Vbi eft Deus tuus. D e aqui l loraron, i 
41 . 4, • de aqui fe hicieron fuentes de lagrimas: 

Lachrymisccepit rigarew Fltvit amaren 

9 6 Vamos faliendo al campo con, 
Ifaac ,á véríi encono am( s efte teforo: 
íalióíe cerca de la noche á confiderar, 
i-venia cerca íu Eípofa R< beca, j luego 

que 
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Gmtf 
24. 61 

&ftq* 

Prov. 
10, 12, 

que o lia Icvió,pregunto alMozo,quicn 
ei a aquel hombre, que venia á encon
t rarlos por el animo camino.* Quiseft 
L k homo , qui venit per agrum m oceur-

' (nm .nobis \ Reípondió , que aquel era 
íí aac íu Señor: Ipje eft Dominus meus. 
Al pun to íearrojoRebeca del Camello , 
en que iba,i íe cubrió con íu manco: Re-
¡necea de Camelo defeendit, ¿r opcruii fe. 
N o puede íer mas proprio: Rebeca es 
e lalmai el mozo, que le acompaña, i la 
guia , es el encendimiento, i la razón: 
líaac es el Niño Div ino recien-nacido, 
Eípoio amanciísimo de las almas: Tam-
quam Sponfum de thalamo fuo. Va ca
minando nueftra alma; pero algo en
greída , divertida, i apartadadel cami
no en fus peníamientos mundanos: apa. 
rece el D iv ino l íaac, que nos viene á 
enco ntrar, hombre, ío lo , pobre, humil
de , fin aparato de grandeza, fin comiti
vas de poder i fino con todas las reco
mendaciones de pobrecito amante nuef
tro: In oceurfum nobis. La razón nos 
c lama, que es nueftro D u e ñ o , D i o s , i 
Señor: Dominus meus. Pues qué nos 
queda* que hacer,fino arrojarnos al fue-
lo ,dcxando todo lo que nos podia en
gre ír , icorrer áencontrarle, cubrién
donos con aquel precioío manto , que 
eíconde todas las imperfecciones, i ma
l e s , c l a m o r : Vniverfa delicia operit 
chantas ? Aquel venir por el mifmo ca
mino á encontrarnos es lo que mas mue
ve: no aparece grandioío,íoberano,in-
acceísibk:. viene íemejance, pobrecito, 
i lleno de fatigas, icomoela)P.tiv>o de 
amor es la íemejanza, por efto viene 
aísi, para llenar nueftros eípiritus el oro 
del amor: In oceurfum nobis. 

97 Ca mi naba en eftos dias un Va-
ron Religioío por la Provincia de to
bante , i llegando á parage mui Heno de 
nieves , vio un N i ñ o hermosísimo, 
que entre los yeloseftaba llorando. El 
Religioío íe acercó admirado, i com
pungido , le preguntó, qué hacia alli, 
quien le havia dexado, fi tenia Padre, 
i Madre,i como padecía tan ad vería for
tuna? El N iño augmenraba las lagri
mas., i Jojlozos j i nada reípondia. V o l : 

banta.. 
viole á preguntar masínrernecido, i 
reípondió: C o m o no he de llorar \ So
l o , pobre, i deíamparado de t o d o s , n o 
hai quien me coníuele , i abrigue i i ni 
aun pidiéndolo con lagrimas, hai quien 
me quiera hoípedar: Cur non plortm! 
Solus, egens ydefertus ab ómnibus, nec Drexeb 
(Ji , qui vel rogatus hofphium pxabeat. tmo. 2. 
El Religiolo hquidado en amores, i icv-fol. 3 27. 
nuraslo recibió en íus brazos , lo acari
c ió , le djxo muchas remezas, i fe le def-
pareció, quedando aquel d ía , i roda la 
noche hecho un mar de lagrimas, d£ 
v e r , que las almas le dificulten al Niño,, 
Soberano efte íu total confuelo del a-
m o r , con que le pueden lograr en fus 
corazones. Efte es el o r o , que buíca* 
para el qual ninguno puede decir , que 
es pobre } antes mientras el eípiritu mas» 
pobre del oro del M u n d o , mas capaz 
de efte oro del Cielo . 

98 Pero hemos de feguir felizmen-; 
t e , H. C. la metáfora del oro natural. 
Crece el amor del o r o , quanto el oro 
crece: i efte aumento del amor es loó} 
mas nos eníeña el oro de los Magos» . 
Luego que los vio San Ambrollo vol- * 
ver por otro camino del que vinieron,. <V. 
fe pufo en nueftro documento, recono-
dendo,e] íe ha vian mejoradoen muchas 
creces del oro efe íu eípiritu : Actipt, 
ahud doenmentum* Alia veneruntvia S.Amb. 
Mflgi y aliare deum. C¡¿d enim Chriftum Hb.i. in 
viderant, Chriftnm melle xerant, m-
tims utiaue, quam venerante rmmün- G-e*-
tur. Vnavez.queen JaEíaiekdeefte/ 
Soberano Maeftro, hemosdeícabierta 
lo que mas le agrada en el oro de fu a-
m o r , es intima obligación mejorarnos, 
crecer amando , i emprender mayores 
obras, tener mas folicitud del camino, 
que l l evamos , i fiempre aípirar amas 
agrado del Señor, porque el amor es 
fuego, i nunca fe íatisface. 

99 En los Magos fe vé claro: Bue
no era el camino que havian tra ído , i 
Dios los havia librado de la furia de H e 
rodes , de las turbaciones de Jerufalen, 
i de los demás peligros; pero no obftan-
te havia algún efcrupulo, debían temer, 
i recel ar> porque de Jerufalen nadie v i e -
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neá adorar el N i ñ o , vén que Herodes 
fe turba, vén que allí fe tfeunde la Ei-
trella : Vbi Herodes eft non videtur. 
Pues qué remedio? A lomas feguro, á 

S* Am- lo perfecto. I q u é c s ? Lo que debemos 
brof.cit. hacer nofotros. Notefe el Texto : Et 

refponfo acceptó in [omnis, les rcfpondió 
Dios en el fueño: luego ellos le pregun
taron, leconfultaron, i quifieron aííc-
gurarfu camino. Efta fué rcfukade fu 
amor ardiente,porque de él nace aquel 
folicito temor , i recelo de diíguftar al 
Amado , ó de no obrar lo que es mas 
crédito del amor: Res eft folititi plena, 
timoris amor. 

1 0 0 Efta máxima fundamental C.H. 
dé la vida virtuofa de bufear fiempre la 
voluntad deDios en aquello,que puedefer 
¿udofo, es mui conforme a la Divina 
Providencia con fus e fcog idos , i á la 
folicitud amorofadeellos mifmos. Per
mítele Dios dudas , temores , i recelos, 
para que tengan exercicio la fidelidad 
del amor , lo profundo de la humildad, 
l o folido de la paciencia, i lo meritorio 
dé la obediente fumifsion á los Padres 
efpirituales, i Miniftros de D i o s , para 
que determinen enere un bien , i otro 
bien i ó entre lo bueno, i mejor i ó entre 
lo bueno aparente, i engañofo, i lo bue-
noverdadero 

1 0 1 Es dignifsimo de reparo lo 
que dice el Apoftol á los de Galacia: 

Ad Que fué otra vez á Jerufalen : Deinde 
Gah 2 . poft amos quatuordecim iterum afcendi 
i» & a. Jerofolymam. I qual fué la caufa de ca

mino tan largo, faltando al fruto , que 

¿MU* 
4-t'i . £ 

Día tercero. 
entre tanto podía hacer en las nuevas 
converfionese' Yá lo dice: A coníenr 
con los Apollóles la Doclnna del Evan
gelio que predicaba , i algunas dudas, 
que havia : Ctntuli cum illis bvange-
lium. Pues fi el camino fué por revela
ción de D i o s : Afcendi avtemfecudum 
revelationem, no podia dcfatarlc las du
das , quien le revelaba el camino 2 Ea, 
que no: quiere Dios acreditar en S. Pa
blo fu amor, paciencia, fidelidad , i el 
miniftetio fagrado de fu Igleíia. I por 
lo mifmo en íu converfion, aunque tie
ne yá la voluntad rendida, i amante: 
Domine, quid me vis faceré ? N i por 
s i lecnfeña, ni le dexa, que obre, lo que ^ 
le pareciere fino lo embia á Ananías 
Miniftro fuyo , para que le diga, loque 
ha de executar: Ibi dketur tibi, quid 
te oporteat faceré. 

102 O Maeftro Soberano, i Aman-
tifsimo J Qué poco folici tos hemos fido 
defaber vueftra voluntad i Claro eftá, 
que ha fido poco amor. Q u e ha fido 
nueftro defeu ido en agradaros, fino o l 
vidar nueftras mejoras, i poner ápe l i -
rola bondad, que vueftra gracia, i lla
mamiento ha caufado ? N o ha de fer af-
fi, Maeftro Divino : confi(Tamos mief-
trosyerros, i ninguna fineza; pero pof-
tradosconSan Pablo os p e d i m o s , que 
nos digáis , qué hemos de hacer: Quid 
nos vis faceré ? Proponemos amaros 
de corazón , para fiempre bufear en to
do vueftro beneplácito : Pefanos, Se
ñor , de no haverlo hecho afsi ; Mifc-
ricordia,&c. 

D I A 
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D I A IV 
D O M I N I P O S T EPIPHAN. 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

ASCENDENTIBFS 1LL1S JEROSOLY MAM> 
remanfit Piter JESVS. Luc, 2 .42 .4 3. 

ONSIDERA, CHRISTIANO, COMO SUBIENDO 
el Niño JESÚS con fu Madre Sandísima , iS. Joíeph' 
al Templo, fe les efcondio por tres dias: pídele, qud 
pues reconoce tu flaqueza, no íe efconda, n i fe apar-» 
te de ti,diciendo: Ns derelinquas me, Domine í)euj( 
meus, ne difcejjeris a me. 

No me defampareis, Dios mioy ni os apartéis de mi.< 
Confídera, alma mía, el dolor de la Virgen Sandísima, I del Glo3 

xioíb Sari joíeph, quando íe les perdió él Divino Niño,i atiende á ííi pa-3 
ciencia, pues fin perder la paz del alma , ííntieron efta perdida con re^ 
íignacion en la voluntad de Dios > á fu humildad, temiendo, que poc 
alguna culpa fuya los dexaba> á íu diligencia, pues con tanta folicitucf 
lo bufcaron luego; a fu oración, pues con añilas fervorófas pedían á fu 
Etetno Padre les dieíTe a conocer, donde eftaba: i repara, como mu«f 
chas veces efte Señor fe aparta de las almas, fin que lo conozcan ; unasy 
por el pecado mortal oculto, que fe hace con ignorancia culpable, ó poc 
iluGon del Demonio con capa de virtud j otras, por una fecreta íober-í 
Via , i vanagloria, que confume la verdadera devoción, i quita la prefen-; 
cia favorable de Dios, mas no íe conoce en el dia de la proíperidad; 
pero en llegando la noche de la ad verfidad, echa el hombre de ver la 
auíencía de Dios, i la falca, que tiene de verdadera virtud: otras, por 
íecreta providencia íuya para exercitarnos en humildad, i todas debes 
entender, que fon trazas íuyas para tu mayor bien. Confórmate, pues, 
con fu fantiísima voluntad, quando te vieres en (emejantc cje&mparo^ 



$8 1C; üiaquürto. / 
i dileconquexasamorofas: Hafta cjuando, Señor,os olvidáis de mi ? 

~ ^ Ha fta q u a n do me h a ve i s d e e (co n de r vueftro divino roft ro ? 
Vjquequo, 'Domine, oblivfcem in finem} Vfquequo aVertis faciem 

tuam a me ? Pía un. 1 2 . 1 . 
Confidera , como no haviendo hallado la Virgen al Niño entre 

fus Parientes, le halló en el Templo? (que allí c^dojide efte Señor íe ha
lla fácilmente) en medio de los Doctores, prra cjue tu conozcas, cjue 
por medio de ellos lo hallarás, i ellos entiendan, cjue íes oye loque e n -
íeñan para caftígarles,i premiarles , i para ayudarles en lo cjue enfeña-
ren. Mira lo que fe quexa , diciendo: Hijo, por que lo buifle a/si con nof
otros ? M ira el ¿olor , con que tu Taire, i yo te hemos andado bujcando. No 
por pedirle caufa.délo que havia hecbp.porque efto fuera curiofidad ef-
cufada; fino por declarar el íentimiento de íu corazón , para que tu a-
prendisábüícara Dios con dolor, que proceda de a mor, con pureza de 
intención, i finceridad, i TÍO por tu interés, iguftoíenfible ,íino por ef-
tar junto a él, poniendo de tu parre todos los medios proporcionados 
para hallarle, con perfeverancia en ellos, hafta coníeguirloi y fi no le 
Hallas, íerá porque faltas en algo de efto i i sfii haz reflexión fobre t í , 
para vérqual fea la caufa, i procura tmmendarla. O Señor i enfeñadme 
ibufcaros por el camino que os halle, que como el Ciervo herido deíea 
la fuente d e las aguas para remedio, aísi os deíea mi alma á vos para e l 

Sicut CerVus dejiderat .ad fantes aquarum, ¡ta dejiderat anima mea 

te. Pial.41. i., > 

J A C V L A T . O R I A S . 

CV Soler amblen délas almas, perdido de mi, por haberme jo perdido ¿fe 
J Vos í 

Enfeñadme r Amántifshm. Señor, 4 bufear os, por donde no pierda tiempo, 
¡J)j¡J?dlk> : c d í í h I 

0MaeJfcoDjVmQ l Qu* prefto enfeñm a las almas el camino Verdadero 
de encobraros, por las aflicciones t i dolor! Que mal os ha querido tener mi ti -
¡úq%d$Qrel g/$te* eldefcanjo! Como podía fer efte engaño mijerable 1 Alen-
tainas, Señors par a que lloremos ahora, lo que no lloramos entonces. 0 bien, 
emento I 0 deliáas de las almas í Ingratamente w querido tener de nofotros,, 

fqn<k fas toda.nueftra Vida, 1Bienaventuranza, i Sí os perdemos, que nos-, 
queda fin Vqs ? 0 Mifericordiamia, Dios mió, i mi Bfpermza ! Solo un amor 
infmlo paffar*por tantas ingratitudes: pe/anos , Señor, de todo coraron:- per. 
camos, os dex^wsj osperdmos culpablemente: Mifericordia, 6~cv 

%O.GQíüú?b Sjn&jpmslm MUS ¡V c bn ¡ r tJ nu lov m ¡¿ümúiA «OD 
PLA-r 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

FILI, QVID FECISTI NOBIS SIC? ECCE PATER 
tuus 5 & evo dolentes quarebamus te. L uc. 2 . 4 8 . 

Luc. 8. 
io. e# 
# ¿ 1 . 6 . 

9% 

S EL E V A N -
g c h o d e nueí-
traMeditació, 
CH.t i .u i tier
no, i doctrinal 
para las al
m a s , porque 

en él abrió nueftro Maeftro Soberano 
pubiicamenre la Eícuela: íe oye íu pri
mera voz: da la primera lección de íu 
doctrina, i como Sol verdadero, que ía-
lia para buenos, i malos, vemos 01 enfer 
nados , iexercitados en fu Eícuela los 
primeros Santos de la Igleíia, íu Santif-
lima Madre, y el feñor San Joíeph ¿ i a 
los Doótores de la L e y , que aun con la 
cercanía de aquella luz: In medio po-
íiorum fe quedaron ciegos por íu culpa
ble malicia : Vt videntes non videant, 
¿r audientes non intelligant. Vamos, 
pues , percibiendo tan admirables Doc
trinas, que reduciré á tres puntos. El 
primero: La ocaíion de la pérdida del 
N i ñ o : Afcendentibusillis Jerojolymam. 
El íegundo : La miíma perdida : Re-
manjit Fuer JESVS. El rerecro; El 
mododebuícarlo , i hallarlo : Quare-
bamus le-.'. Invenerunt illum. 

104 Lo primero , que hemos de 
coníiderar, es la ocaíion, que refiere el 
Evangelio : Iban todos los años los San-
tifsimosEfpofos MARÍA , i Joíeph al 
Templo de Jerufalen á lafeftividad ío-
lemne de la Pafqua, i (iendoel N iño JE
S V S de doce años lo llevaron coníigo, 
fegun fu loable coftumbre : Secundum 
confuetudinem diei frfti. Efte camino 
en el Señor San Joíeph era obligación de 
la L e y , en la Divina Madre era fervor 

j 

de fu devoción: en el N i ñ o JESVS era 
buena crianza de ius Padres, 1 todo es 
muiexempiar. Hacer de la obligación 
coftumbre es cumplir fiempre con la o-
bligacion. O qué laftima. Que es yá 
coftumbre en los hombres faltar á las 
obligaciones. Efta yá el mundo tan per-
didoenefto , que un hombre atento á 
cumplirlo que le toca , i felicito a n o 
omitir cofa de lo que le obl iga, motiva 
la eftrañeza, i la admiración ¡ V n o s l e 
notan de beato , otros le zahieren de 
aufte.ro, otros lo admiran hombre del 
tiempo antiguo, i muchos lo acriminan • ^ 
con el apólogo de calzas atacadas. San 
Auguftin llórala ceguedad, que veía* 
é imitaba en fu crianza: fe alababan los S.Aug. 
hombres de pecar, i el Santo fe corría de lib. 2. 
no pecar c o m o ellos, para tener tan infe^ confef. c. 
liz alabanza; i aun por lograrla, unas 3, ^ 4 . 
veces pecaba, i otras fingía haver peca
d o : Ergbne vituperarer , vitiofiorfie* 
bam: Et ubi non fuberat, quo admijfo 
¿equarer perditis ,fingebam me fecijjc, 
quodnon feceram, ne viderer abjettior, 
quo eram innocentior. Que al contrario 
efta la Doctrina del Cielo / Con el que 
obra lo malo íe numera el que dexade 
hacer lo bueno i i con el que comete lo 
prohibido, quien defeu ida l o q u e fe le 
manda, decia David : Declinantes au
tem in obligationes ,.adducet Dominus 
cum operantibus iniquitatem. Q u e ala
banza es cumplir con las obligaciones? 
Yá enfeñó nueftro Divino Maeftro á fus 
Di íc ipulos , que quando huvieranexe* 
cutadolastodas, dixeran : Somos íier- T 

vos inútiles: Hecho efta todo lo que fe L , U C 1 Í 
nos ha mandade¿: Serví inútiles fumusí l 0 y 

Fe-

Pfal. 
114. 5« 
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Diaqimrto. 
Fecimus, quodjufsijli: Lncgo para íer fortuna; Jacob con el agrado, i los ca
de provecho, i dignos de alabanza, algo 
mases menefter, 

105 Hizo la Divina Madre cof
tumbre de la devoción: Stcundum con-
fuetitdinem»} aísi ioexecuto en el orar 
fu Sandísimo H¡jo: Ibat fecundum con-
fuetud'mem in montem olivartim. Qué 
fíícales, C. H. de nueftras devociones 1 
Tomadas oi para dexarlas mañana , in
terrumpidas mucho tiempo, i tibiamen
te executadas. Agrada mucho á Dio* 
clcorazon devoto , aunque las acciones, 
que acoftumbran hacer por Dios , no 
íeandel mayor momento ; i al contra
rio fe da por ofendido íi íe dexan , i íe 
olvidan, Qiíanto tiene de premio la fo
licitud , i continuación, tienen lasomif-
l ionesde caftigo. N o hai cofa mas co
mún en las Hiftorias, que premios Di
vinos de las devociones continuadas. 
En las de Efpañaeftá el de el Caballero 
Antolinez , por quien peleó un Ángel 
en fu forma á las riberas del D u e r o , por 
eftár cumpliendo fu devoción de oír 
Miífa. Por lo mifmo San Vvenceslao 
D u q u e de Bohemia , llamado de el Em
perador Othon I. á una afambléa , e n 
queeftaban muchos Principes, fe tardó 
oyendo Mirla, i quando e n t r ó , le iban 
conduciendo dos Angeles , que-vi/los 
por el Emperador, íe levantó , lo hizo 
R e y , c o n otras Angulares honras. Por 
el contrario íe refiere en la vida de San 
E d m u n d o , queacoftumbraba rezar to
dos los dias á \N. Señora, i á San Juan 
Evangclifta : un día fe defeuidó, i a la 
noche fe le apareció el Evangelifta con 
una vara levantada amenazándole: co 
noc ió fu culpa,i quedó rmii cuidadoío. 

106 Era en el N i ñ o Divino cof
tumbre la virtuoía crianza de fus Pa
dres : Secundum<onfuetudinem. Los 
quedeVV.ee. fueren Padres, cuida
do con los h i j o s , como fe acoftumbran 
al Templo , como fe les infunde la de
voción á los primeros rayos del conoci
miento , i como el excrcicio de las virtu
des fe les va convirtiendo en Chriftiana 
naturaleza. De los dos hermanos Efau, 
i Jacob íe pudiera admirar la contraria 

Matth. 
18. i . 

Joanns 

6. 9 . 

riños de D i o s : Jacob dilexi, i Efau con • 
loscenos í iabo ircc imi tnto: Efau att- « 
temodiobabui i pero no hai que admi- * 9" 
rar: accítumbróíeEíauá los montes , i *" 
cazerias: Gnarusvenandi, quando Ja- ~ r 

coba los Airares: Habitabat íntahr- cn-¡' 
nacuíis y el uno d e v o t o , quando el otro a 5 • 2 7 ? 
montaraz , i divertido: pues que fe e í -
traña la diferencia de la^ inertes 'i D o s 
Niños confian del Evangelio, que tuvie
ron la fortuna de citar cerca de JESVS, 
i afsiftiren fu preíencia : el u n o , que 
JESVS llamó junto á s i : JldvocansJE-
SFSfarvuium, i efte fué San Ignacio 
Martyr Invicto , Obifpo de Antiochia. 
El o tro , que tenia los cinco panes, i dos 
peces en el Deíici t o : Eft ¡.ver unas bic, 
qui habet quinqué panes borde actos , & 
dúos pifies y i efte fué deípues San Mar
cial Martyr, Obifpodc Lemonsen Fran
cia. Pues fi vemos efto, H . C . arrimar 
los niños á D10S, i á todo lo que es bue
no ,'quefobreaícgurar fu fortuna, du
plican el premio los padres, infundién
doles la vida mejor del alma en las fan-
tas coftumbres : Ibant fecundum con-
fuétitdinem dieife/li. 

107 Lo fegundo , que hemos de 
coníidera r, es la pérdida del Divino N i 
ño , ignorándolo fus Padres : Confnm* 
matijque diebus , rtrttotffit Fuer JE* 
SVS\ & non cognoverunt Farentes ejus. 
Acabaronfe los dias de la íolemnidad, 
en que afsiftió JESVS por coftumbre, 
devoción, i crianza; pero aun fe quedó 
mas : Remanfit. O Macftro Soberano 
de Ja peí feccion i C o m o yá comienzan 
á explayarfe las luces de la verdadera 
íantidad ! Qué han de fer mas pruden
tes , i fabios ios-hijos detfte figlo,que 
los hijos de la luz? Eí íoro . N o fe con
tentan los mundanos en íu convenien
cia , i güito con la coftumbre, ó termino 
feñalado, i pallan al exct íío por fu gran
de folicitud, i defeo de lograrlos. I fe 
contentará el fiervo de D i o s , ivirtuofo 
verdadero con la coflnmbre , ó con la 
obligación? N o puede fer, porque no íe 
contenta con eíío la fineza del amor , i 
el defeo de agradar á Dios, Quedar fe 

e i 

X 

http://quedeVV.ee


I t 

S. Aug. 

tracjü. 
injoan. 
¿ ferm. 
7 8 / ' 4 
temp. 

tire.fin. 

Matth. 
5. 40, 

41 . 

Joann. 
3- 34 

Jr. ti*. 
/« Luc. 
11* 

Dtí». 5. 
27. 

*%j¿mfa. upo, 
el N i ñ o fué hacer m a s : pues eíío nc 
mos de hacer los Diícipulos luyes . N o 
ha dedeldeñarclChri i t iano,uccia San 
Auguft in , loque no deideñó Chrjfto; 
antes íu regla de obrar, ha de íer lo que 
Chiifto h i z o : Ne dediguetur faceré 
Chriftianus, quodfecit Chr iftus. En las 
cofas de Dios no hemos de citar a lo pre
d i o , lino algo mas: no hemos de reca
tear coa Dios las cofas de íu agrado: 
fiempre hemos de añadir , i no haya 
m i e d o , que venzamos á Dios en_gf ne-
rofidades, porque fiempre nos dará mu
cho mas , que lo que nos correípoudia. 

108 Aunen las acciones de caridad 
con los hombres nos dexó el Maeftro de 
la vida bien clara regla dei acierto , i de 
fu agrado: al que quiere quirar la túni
c a , darle la capa: al que te concertare 
para mil patíos, acompañale-ocrósdos: 
Dimitte ei palliumv. Vade cumulo , & 
alia dúo. I fi efto es házia los hombres, 
qué debe fer házia Dios ? Que obre
mos , como Dios obra , aun mas de la 
medida, por lo que nos ama: Non enim 
ad meujuram dat Deus fpiritum. Eíío 
de obrar preciíamente á la medida, era 
íeveridad de la L e y , dice San Ambro
llo pero adelantarle m a s , es primor a-
bundance de la gracia : Lex enim intra 
menfuram eft , ultra menfuram gratia. 
Los que fomos Diícipulos del Evange
l io , Ley graciofa, i íuperabundante, lo 
hemos de acreditar en la obra: en la 
oración, aunque fea algo mas : la Mif-
fa, aunque fea mas larga: en la peniten
cia , a l g o m a s i l o mifmo, que hemos de 
hacer , fea con mas rigor, con mas reve
rencia,&c. Afsifuplirémos con lomas, 
que pufiereel fervor, lo que en la medi
da huviere faltado la fragilidad, fiendo 
mui común en nueftras obras , que ha
yan de pcíar menos de lo que nos pare
ce : Inventaseft minus habens:: Reman-
fitPuerJESVS. 

109 L o tercero , que hemos de 
confiderar, es el dolor de la pérdida del 
N i ñ o en la Amantifsimn Madre, i el Se
ñor San Joíeph: Ego, & Pater tuus do
lentes quarebamus te. Mucho dolor fué, 
pero mui jufto, pues no lo diísimuló la 

:s v 

Matth. 
22. 37 . 

Exod. 
20. 2. 

Deut. 

5- 6-
YOÚ 

20. 28. 
Matth. 

27. 46. 

I d 

_ tphcmia. , 4 1 
Madre déla piudencia , i la fabidqria: 
Dolentes , para que nofotros alguna vez 
l ibamos do lemos dé lo que merece juf-
uísimameríte el dolor. Perdieron los 
Padres al N i ñ o fin culpa alguna, nikj-
viisima j pero noíotros regularmente 
con ella. I lo fcntimos ? nos dolemos? 
nos fatigamos ? O qué dolor 1 Todo lo 
que perdemos, fentimos; El padre»la 
madre, lámuger , la hacienda, i todo: 
I por qué? Porque es nueftro , i-cada 
unodirá; Porqueesw/V; I D i o s n o t s 
nueftro? N o es de cada uno ? N ó hai 
titulo,que masobfervekEfcritura,ha
blando con el hombre : Tu Dios , tu 
Dios : Diliges Dominum Deum tuum:: 
Ego enim jum Dominus Deus tutu'-: 
Deus tuus ego fum. I hablando el hom
bre con Dios , Dios mió : Dominus 
meus, & Deus meus, i él miímo JESVS, *fyanfi 

como Cabeza de los hombres : Deus 
meus, Deus meus. Pues ha de fer Dios 
de peor condic ión, que todo lo demás ? 
Que á lo demás por nueftro, ó por mió 
lo lie de querer, i íentirlo, fi fe pierde; 
i D i o s , fiendo mió, no lo he de fentir ? • 
O q u e ignorancia l Aqui venia el nefeie-
batis del Evangel io , como afirmación, 

110 En la miíma incurría aquel 
Prodigo arrepentido , íi deípues no lo 
emmendára: dióle a conocer el mundo 
lus engaños en la pcíada experiencia de 
la defimdéz, i pobreza, i prorrumpe do
lorido : Quantos firvientes de la cafa 
de mi padre tienen el p a n í o b r a d o , i y o 
perezco de hambre : Quanti mercena-
rii in domo Patris mei abundantpambusi c'11* 
ego autem hic fame pereol N o fe que- l7% 

xa de haver perdido el Padre , fino el 
pan : ducleíe de no tener pan, i no de 
no teñera fu Padre. O fragilidad nuef
tra ! Efto íentimos ordinariamente* 
quando los extravíos del camino verda
dero nosiluftrandefengaños: pero en
mendémonos con el Prodigo , q u e y á 
líente como debe : Iré con mi Padre: 
eíío fi: Ibo ad Patrem meum. Confe í -
faré mi pecado, i acufaré mi ingratitud: 
Peccavi, efto fí, porque afsi íiente t o d o 
lo que debei i tenido el P a d r e , tiene to-
dofuconíuelo . 

\ 



y . 

42 V Duiquano. 
11 r C o t r á e n o s , i aprendamos ftftf tofoj fuper lerram > Vos foís ci 

deunGentt l . Hurtaron los Soldados de l^ios de mi corazón, i por tifo nada tie* 
•Dan al Idolatra Michas fus Ídolos , 1 el ne , ni quiere mi corazón fuera de Vos: 

Judie í a l i o d c r f á s d c £ r l i o s c i a m a n d o ^ g , m i e n - Detis cordis mei, & pars mea Deusin p f . 

3 ^ 2 *tk): los Soldados le dixeron, que cem;), -xietnum. Suípirémos de efte m o d o , J 
24*. a p o r q u é clamaba: Cur clamas?'Quid auícntesdel Surnmo,i único Bien,que 7 * ' 2 * ' 

íibi vis ? I el refponde : Os lleváis a mis alsi acred iraremos íu amor , abreviaré- 2 ' ' 
tíioíes, i todo lo que tengo , i m c p t * - -mos iaauiencia , 1 al dolor de perderle 
gutftais, por qué c lamo: ]Msmo£> qvps -fefeguirá Ja alegría de hallarle, para me* 
ft&,'tklijthi: •ir<mmaqu¿ehatio di- ^jorarnoseo íu gracia. Amen. 
kim^ ^dtfbhéft< O q U e confuí ion, 
^t¥Wüikis¿Í(VSJ Vamosrcpaííandolaís D O C V M E N T O I 
^áiábfas': Déoste llevan todos fus Dio -
íeS»*fue íiend&etflíuopinión muchos , íi 7 ^ , . 

".'*. íéUe-váranúnos , i ledexáranotros , va- UOkMCS qU¿erehümUS te. 
ya pero todos t I Roíanos , í iendouno, L UC. C i t . 
li íe pierde 2 Aíeos, míos : Pues no he 
tielferar , í i pierdo lo que es mió? Ino 

. comocjUiera: no tolo mió en el vinculo n * T A. perdidadeJESVS,quee$ 
natural, eoeüdel a m o r , ó d e l á poíící- I / nueftro Evangel io , icl mo-

: ÜDnií inoenotrosmuchosfobrenatura- moo^uu buícariede fupunfsima Ma
tes , que exceden á toda ponderación, i di e , es toda la doctrina , que V V. C C . 
el ultimo de t o d c s , dexarfé l lamar, i neceísitan. Pero para darla con deter-
guftarde qfie yo criatura v i l , i mifera- mmacion (ojalá con ir uto) íe deben dif-
bk'k díame á boca llena : Dios m i ó : <wgu r tres pérdidas dei íummo bien 
Dias meus es tu. G}uos / k * , l o s q u e y o relpcfto de las almas. La primera por 

Pfal k 'ccv iuoobf tante , que puedo hacer o- culpas graves. La íegunca por faltas 
1 5 . 2 . CPOŝ me queKot nueftro D i o s , que no ligeras, 1 de imperfeccionen. La tercera 

¡o^odémoshacer ,qué ferá 3 Vil D i o s , para mayor mérito del aln a e n e l pad$-
«éjue el-tttodojmaseíicáz de hacerlo nuef- cer, i prueba de fu fineza. La primera 
< t r ^ e s a m a r k , porque nos h izo , cono- pérdida fe cura con el r e m i d i ó , que dá 
-cienda ,que todo el íer de la hechura es MARÍA Santiísima , con el doJcrfede 
-fto-perder al Autor? Et omnia qua ha- corazón: Dolentes, porque como dixo 
imi i todo lo que tengo : es cierto, que elegantemente el Chry ío í lomo, la cui
no fe lo llevaíban todo los Soldados i pe- pá, i el do lor , ion como el madero , i el 

. roMicha*. habló mui bien, porque per- gufano: el madero cria el guíano , ie l 
dieruloá D i o s , todo íe pierde: Omnia, .gufano confume el madei o. La culpa 
qii*?>haóe&, i era Ja claufula frequente de -traheconíigo trifteza,i do k>r,i crecien-
mi Seráfico Padre: Dios m i ó , i todas do efte con los auxilios de D i o s , viene 

*4asujofas: Deus meus, & omnia. Sin- á confumir á fu Madre la culpa: Vermis ^"rJh 
•cá-tnoSloafsitfoíattos ,porqueaís ies: el exlignonafcitur, & illud rodit, & co- M' 5* 
«fitfflcro único de nueftro corazón es medir, fic&triftitta expeccato. Sedut , P' 
D i o s , i no halla quietud alguna fuera de watremfuam ¡jcilicet, Ignum h#c filia ^ n t m " 

-éU fren lasauíencias de Dios. , no íen- vermis paulatim confumii, ita ¿r trifli-
étimos , i citamos inquietos , es indicio, tiacxpellitpeccatum. 
:queolvidamos nueítro centro, i que ha 113 La tercera pérdida fue la del 
-¿^ idoe lo iv idof i i focare lpe fonatura- Evangelio. Quifo el D¡vino N i ñ o , ¿ 
iifsimo de nueítro coraznn, Q*Je bren Soberano Mieftro,aug nentar los me-

vclavnaba David \y Qué c tra coía rengo ritos de fu Sacratií > ima Madre en aque • 
>yo.fftí>ra de D i o s , cnel C i e l o , ni en la lia aufencia tan terrible, ( u y o dolor fe 
tierra: §utd mihi eji inCodo » & a te ha de medir á la grandeza de fu amor, 

% pues ' 



pues no íe pierde fin quebranto, Jo que 
íe amaba, i tenia con g u f t o , i fineza. 
Eiia pérdida, i retiro ce D.os es en las 
almas induítria del Amor D i v i n o , i me
dio para comuntcarfe mas ala criatura, 
que lo deíea,i merece. En ella íe humilla 
t i alma por el temor faino, i filial amor, 
i por la duda , que tiene de la caufa. I 
aunque no la reprehenda la conciencia, 
ei corazón blando, i amorofo conoce el 
peligro, fieme la pérdida, i es , como 
dice el Sabio , bienaventurado, porque 
fiempre efta temerofo de perder aquel 

p b ien , de cuyo amor ignora, fi es digno 
g " ciertamente. Luego,queSanBernardo 

2 ' 1 ^' oyó a D a v i d , que pedia á D i o s , que no 
(e le retirarle airado : David ai i : Ne 
declines hura A firvo tuo,confirmó ef-

T>. te retiro , en que fe auíenta mifericor-
Bern. dioío : Sciens, quia & in tnifericordia 

Jer. 5 6 . potuerit declinare. En efta pérdida, 
in cant. .aunque parece efta lexos, efta mui cerca 
§ . Sed el Señor , confortando el alma, para que 
dicohoc no desfallezca i i regularmente no dura 

mucho , porque aumentando el alma fu 
amor , i iu s gemidos , femanifiefta para 

S Bern* ^ u c o n U J c l ° : Ktfpi cri° efi Dominus 
ibid Sanáis, & eletVtsJuis, etiam cum longe 

ejfevidetur. 
114 La fegunda pérdida en que el 

alma fíente la auíencia del Surnmo Bien 
por fus imperfecciones, i tardanzas, es 
mui frequente en los eípirituales , i en 
aquel grado, en que es la falca, idefeui-
d o , fuelefer el retiro de aquella cípecial 
afiftencia del amado. Efta es la que mas 
nos conviene, pues teniendo muchas fal
tas , i tibiezas, es precifo que fe nosef-
conda merecidamente el influxo , i la 
v ida del Señor. I qué remedio? El de 
MARÍA Sandísima , que no hai otro 
mas eficaz: Dolentes quarebamus te. 
- 1.1.5 Sabia la Divina Madre por 
ciencia infufa perfeeliísima todas las 
Eícrituras, i era fu corazón la tabla don
de fe efeulpiafu conocimiento, i la prac-

AA ? tica mas elevada. Executó altifsima-
mente lo que Dios havia prevenido en el 

Déut*4* Deuteronomio: Si alguna vez te halla-
29. > res , dixo al Pueblo de Iíraél, que has 

deícaecido del amor, que me debes, i de 

1 
i - ¡ 

A 

itpbania. • 43̂  
la bondad, que en ti quieío, fí me buljca^ 
res , me hallai as: Cumquequajierisibi 
Dominum Deum tuum , invenies eum* 
pero ha de fer con la condición, que me 
has de bufear de corazón, i con un ver
dadero dolor de tu alma: Si tamentoto ,i i 
corde quafieris eum, ¿r totatribulatio-
ne anima tua. Si buícamos de efta for
ma, hallaremoSi pero fi n o , no tenemos 
que bufear, Aísilobufcaron los Santos, 
i Varones eípirituales, que haviendo re
conocido fus faltas , i omifsiones, fe 
convirtieron dolprofamente á bu icaria 
prefencia de D i o s , que le les havia reti
rado, con grandes tribulaciones ,cafti-
gandofe lenga, manos , ojos , por una 
palabra menos ajuftada, por una vifta 
licenciofa,por un íerablantc airado, i 
otras culpas afsi. Inoes menefter, que 
la culpa ¡alga al exter ior , como vift3, 
palabras, ó femblante: aquello mas in-
rerior, en que reconocemos nueftro def-
caecimicnto, aquellas omiísiones mas 
ocultas , aquello que afloxamos en los 
buenos propofitos ; efto , que es tener 
en algún grado perdido al íummo Bien, , 
lo hemos de l lorar, para buícarlo, i ha
llarlo. 

116 Fué documeto literal del Pro
feta Rey : dexa reprobada la vanidad, í 
vida mentirofa del mundo , i añade: ; ,Q 
Al]á en v ueftro interior, en lo que os re
conocéis menos buenos: Qua dicitis in 
cor'dibus'vtfiris, es preciío, que en el re- praj -
tiro, i examinándolo mui de efpacio, os ' 
compunjáis dolorpfamente: In cvbilibus 
ve/iris cempungimini. Luego dice el 
fruto, que efperen los que afsi lo hicie
ren en Dios : Et/perate in Domino>pQt-
que reconocerán la prefencia fuya con 
grande alegría,premio del d o l o r , c o n 
que lo bufean: Dedifti Utitiam in corde 
meo. I es tan poderofo efte dolor del 
alma para obligar á D i o s , á que fe ma-
nifiefte, que aunque no lo execute , l o 
d a á e n t c n d e n i íolo permite contí-
unacion del dolor para prueba de la fí- • <• "° 
neza, i mayor mérito del alma. 

1 1 7 Daniel , como Varón fanto, 
lloraba á Dios perdido por todo fu pue
blo , cuyas ingratitudes lo ha vían auíen-

J 
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Diciquafto. 

tado. la vino vnAngel á coníolarle-, 
le d ice , que cieñe el agrado de D i o s , la 
abreviación dé los días porquéiufpira-
ba, itoda la felicidad, quedcíean : No-

Dan.io. llmetuereDanielwexauditafunt verba 
1 a« tua. Bien, pero quando fe mueve Dios 

á manrfeílarfefcomo aguarda tanto a 
darle el'confoelo á quien le buíca !Ea, 
que no paila Dios',porque fe ponga elfo 
en duda: tixdie primo, quo pofuijii cor 
tuum, vt te afligeres, exauáitu funt 
verba tua. Defde el día primero, luego 
que Daniel comenzó á afligirle, al mi
rante que tomó la íenda del do lor , tie
ne á Dios inclinado para manifeftarfe; 
ifolo nOmanifiefto por la complacencia, 
que tieneen íu doloroía aflicción. 
• 118 Aunes mas: En los Núme
ros dice D i o s , que han de hacer una ce
lebridad ios IíraelitaSique le ferá fiiavii-
íima, i hallarán fu agrado, i favores.que 

NnM* tantas veces havian perdido ingratos; 
29' 7- Erit vobis fantía, atque venerabilis: 

Ojferetish&locauftum Domino in odorem 
fttavifimum. I qué circunírancia, ó con-

( v diciones ha de tener efta feítividad { Yá 
lo dice e l mifmo D i o s : Et afligetis ani
masvefiras ,que y o os vea af l ig idos , i 
dolorofos , bufeandome , i queriendo, 
m e hallar : O mira fejlivitas , exc la-

Origen.] rnaaquiOngenes: O feítividad rara,i 
tiic. prodigiofa! Que la aflicción, i dolor 

d e l alma es un dia de fiefta para Dios: 
.\ \\ \ i Dies fefiusvocatur anima afliffio. 

r 119 Acabemos de conocer , C . H. 

qucclte es-el único medio de hallar á 
D i o s perdido, i auíente por nueftras fra
gilidades , igroííerias, d o l e m o s , i atri
bularnos. Aun delafsalmasdequienno 
fe pierde fe retira , para que mas bien le 
tengan, le inquieran , 1 le bufquen en 
continúa fol icitud, i amargura doloro
ía. Por eífo la Efpofa por dos veces lo 
bufeo , i no lo halló : Et non inveni, 
porque lo bufeabá en el defeanfo, en fu 
l echo , i recogida: In le finióme o per no-
Úes. Es precifo, que fe levante , paífe 
frió ,pregunte , la mortifiquen, íedue-
la I i afsi lo hal ló: Inveni. Por ló mif
mo , yaenfeiuda del Cielo , las ultimas 
palabras de fineza, que dice al Efpofcy 

Cant. 3< 

&5-

fon, que huya, i fe vaya: Fuge dihete 
mi, no como quiera, íino por ios mon- Cant 
res: Super montes aiomatum, comoí i j 
dixera : Yásé , Amado m í o , que con 
el dolor, i la fatiga os dexais hallar: pues 
huid , retiraos , a ver íi me queda íenda, 
ni camino ;á ver fihaiafpercza,queno 
repeche mi amor, 1 mi defeo , aunque 
fea por los montes mas altos, i difíciles: 
Fuge fuper montes. Acabemos , Her
manos m i o s , d e radicamos en eftafun-
damcutal Doctrina: á la rila del mun- ^ttt»i. 
d o , a l deícanfo , i alegría llamémosle 2 * 
error, ieng. iño: i al trabajo , i dolor, 
teforo, i verdad. Con aquellos fe caufa 
en el alma engreimiento, 1 olvido : con 
eftos fe cftimula el amor, íe aumenta el 
mérito , fea í feguraelconíue lo , i le ló 
grala corona. 

i 20 Si no fuera afsi, por qué vene
ráramos á Abel en martirio, I laaccnía-
crificio , Joíeph en eíclavitud, Elias en 
de.ft ierro, Job cncalamidud, Daniel en
tre Leones, i el Baptifta c n cadenas < La 
vidaChriftiana , 1 cíniriual es la que 
compra, dice SanAuguít in , el gozo Aug.in 
conel dolor, el dcícanlo con eltraba- "Pj. 8 3 , 
jo , la gloria con la humillación , 1 la Poftmtd 
vida con la muerte : Dolor e gaudium > 
labore reqnies, humtlítate¿ loria, mor te 
vita. El Emperador Conftantino dio 
bata lka los de Bizancio cali todo el 
di a la perdió > falio del Exei c i t o , clamó 
al Cie lo , i v i o , que lasEítrellaSÍe unían 
por la mano de D i o s , i como letras for
maban claramente la clauíula del Pfal- p f . , 
m o : Invoca me in die tribu la tionis, & •* 
eruam te, &glorificabisn,e. Vo lv ió á 1 

la batalla, 1 falló vencedor. Efte es el 
h iénde la tribulación. 

121 D ixo David una fénrcnciá 
obfeurar Q u e á la tardehavria l lanto,i 
á m;¡ytines alegría: Advfperum demo-
rabitur fletus, ó• admatvtinumUtitia. 
Pero ya le dio el Señor la inteligencia 
á una Sierva fuya : Qué poco hai defde 
vifperas á mayrines i Qué cerca eífá u- V. M. 
na hora de la otra i Pues aísi eftán en las Maria 
almas, quefir vena Dios , los quebrárt- de , la \ 
tosde los alivios: á videras le bufean Anti.* 
dolor idas , i á raaytines le hallan sé* gua* 

gres. 

Pfal 
29. 6. 
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gres. El V . Fr. Francifco de Sant lago 
eje mi ReligionScraphica le llamaba por 
eí íoá la tribulación elcaudalde la-vir

tud, i que quando él alma no la padecía, 
era eftár en calma, i no adelanta ríe. A-
delantémonos nofotros con el dolor: 
Dolentes , que afsi hallaremos todo 
nueftroconfuelo: Invtneruntillum. 

D O C V M E N T O II. 

Et non covnoverunt Par entes 

W 

Qotftw. i. pojl Epiphania. • ¿ 
la vn tud. Afsi fué el Padre de mi Sera¿» 

ejus, &c. Luc. cit. 

S.Greg. 

bom. i 2. 
in Evag 

& bom. 

122 T T ^ N algunas de las muchas 
| ; virtudes , que íegun la le

tra Evangélica relucieron en nueftro 
Maeftro Soberano,he de hallar, H . C . 
importante Dgclrina para mejorar nuef
tros efpiritus. Quedófe el Niño Dios 
en Jerufalen , cautelando fu fecreto de 
los padres: Etnon cognoverunt Paren-

tes ejus, i efta es principalifsimacnfeñan-
zadel camino eípiritual, el íecretocn 
las refoluciones, exercicios, i demás o-
bras , i circunftancias, de que fe compo

n e , porqueel m u n d o , i la carne ponen 
á mucho peligro el aprovechamiento. 
N o reveló el Señor fu voluntad , por te
mer impedimenroi fino por enleñar a 
los demás. Vna v e z , que nueftro cami
no efta aííegurado en la obediencia , i 
dirección eípiritual , conviene mucho 
ponerle la muralla del fecreto, decia S. 
Gregorio Magno, para que no lo afalten 
las maquinas humánasele la repugnan
c ia , el agrado, el favor, i la alabanza, 
minas diabólicas , que han arruinado 
muchos ,que huvieran íldo grandes e-
dificios: Vt &bona, qu<e agttis, cum 

magna cautela teneatis. Es teíoro la vi
da eípiritual, que tnviendo tantos la
drones, quantos fon fus enemigos, quie
re perderlo, quien no lo lleva mui ocul
t o : Depradari ergio def¡derat,qui the-

Zaurumpublice portat invta. N o todas 

las Madres ,Padres , i parientes fon co
m o Ana Madre de Samuel i ni como los 
dé la Santifsima Virgen : hai muchos 
Padres de la naturaleza , madraftrasde 

phico Patriarcha, i por eíío era fu máxi
ma para íu efpiritu , i ios de fus h i j o s , la 
de lfaias: Ali fecreto para mi: Secre- J r K 

tummeummihi. 1 la del Archangel San J^í,24* 

Rafael, que conviene encubrir el Sacra¿ 1 ' 
mentó del Bey : Sacramentum Regis — , 

abfeondere bonum eft. Afsi lo previno 1 * 
Dios en los números : T o d o vaío , que ̂ 4 

no eftu viere cubierto, i atado, reputefe 
porinmundo ; /'as ,gitodnon habuerit 

operculum, nec Ugaturam defupe* , im- Num. 

mundumetit. Parece, que bailaba cu- IQ. 15. 

brulo : pues para qué es la ligadura? 
Para que no fe deícubra fácilmente. Son 
las virtudes aromas, i fragrancia : Bo- t 

ñus odor Chrijli : In odorern ungüento- QQr 2 

rum tuorum. Si eftán defeubiertas, íe ' 
íuelen defvanecer: aunque fe cubran, í¡ 
no fe atan, ó ligan, áqualquiera viente- 1 % 

t i l lo ,áqualquiera go lpe , ó tentación, 
quedan manifieítas, i en conocido peli¿ 
gro. Pues citen eícondidas, i cubierras: 
Operculum, i además eftén cautelofa* 
mente ligadas, por íi las quiíierela ten
tación Üeícubrir: Ligaturam defuperi • • • 

Efta es en la alma íanta la cinta encarna
da de los labios : dos labios una cinta, 
porque eftán cerrados para ferio: Sicut 

vil ta coccínea labia tua. Cant. 4 . 

123 Oia el Niño Divino, i p r e g u e 3« 
taba en medio de los Doctores: In me-

dio Dotlorum, audientem Mos, ¿r in-

terrogantem eos. D o n d e havia de eftár 
la íabiduriade Dios? En el Templo, en 
las Doctrinas fagradas, en las verdades 
de la L e y : la que no eftá en ef to , no fe 
tenga por fabiduria. La fabiduria del 
mundo es necia en los ojos de D i o s , i es 
rnenefter que fe pierda para faber con 
verdad: Perdamfapientiamjapientiúm. 

N o dice el Evangelifta de propon*to,que 
e lNiñorefpondia , íino que :oía , i pre
guntaba i pero lo dicen los oyentes ad* l9% 

mirados de fus refpueftas: Stupebanf, 

qui eum audiebant t fuperprudentia, & 

refponfis ejus. O qué norable Doctrina* 
Era jESVS Maeftro D i v i n o , pero en a¿ 
quella edad aun no era tiempo de mani-
feftaríeal mundo, c o m o Maeítro, i afsi 
preguntaba, f o i a , comoDifcipuIo; por 

eíío 

t. Ad 
Cor. 1. 

J 



46 Dia 
eífo no lo proponed Evangelíftaeníe-
ñando i pero quando lo pedia la neccísi-
dadde las a lmas , no íolo preguntaba, 
íino rcípondia, para deftcrrarcon íu luz 
las fombras de los errores: Et refponfis 
ejus. Somos Di íc ipulos , para arreglar
nos á obedecer , i no uíurpanv. s el dere
cho de Maeílros en el pego , i m o b i l d c 
nueftras operaciones. D e b e m o s , por 
Diícipulos , íer humildes ; pero quando 
fe ofrece el bien de las almas, debemos 
anteponer loobediente , ó lo caritativo 
á lo luimilde. Efta fué laaltiísima Dcc-
trinade nueftro Maeftro á la Cabeza de 
la lgleíiacn la Cena, i Lavatorio: de hu-
humilde no quería dexarfe lavar i pero 
quedó eníeñado, que el verdadero Dif-
cipulo ha de entrar á todas las virtudes 
por la puerta íegura de la obediencia. 
Era obediencia del Eterno Padre, que 
JESVS fuera Maeftro de las almas: no 
era tiempo : hallaíe en medio de los 
Doctores : óyelos errados , i ciegos; 
pues yá infta la obediencia de alumbrar 
íu ceguedad,aunque en algoíe quebran
te íu humilde filencio: Super prudentia, 
¿r refponfis ejus. 

124 Vltimamentc dice el Evange
l iza , que el N iño JESVS aprovechaba, 
i crecía en la edad , íabiduria, i gracia 
para con D i o s , i conios hombres: Et 
JESVS projiciebatfipientia, & átate, 
&gratia apud Deum, & homines. Tu
v o )ESVS defde el inftante primero de 
íu Concepción toda la fabiduria, i gra
cia pofsible i pero como crecía en la 
e d a d , fe iban rnanifeftando, i repitien
d o mas , i mas las acciones , i exercicios 
de la gracia , i de Ja íabiduria. Eíía es 
nueftra f o r m a , C H . i nueftra acufacion: 
el nombre de Difcipulo fe dixo de apren
der mas , i mas : Quaji dije i plus. I íi 
en vez de aprender mas, olvidáramos lo 
aprendido : fino cuidáramos de apro
vechar , lo que continuamente aprende
mos , qual ferá nueftro cargo ? La ver
dadera íabiduria es conocer á D i o s , i 
conoccrfeásij á D i o s para a m a r l e i á 
si para defpreciarle en quanto fuere o», 
puefto á aquel amor: á D i o s , para co
nocerle íummo Bien , i á separa tener 

qüarto. 
fiempre preíentcs los beneficios de 
Dios . La gracia es el don preciosísimo 
de la amiítad de D i o s , que mas, 1 mas fe 
aprovecha con la repetición fervoróla de 
las obras buenas en agrado de D i o s , i en 
exemplo, ibien de las almas. Examine
mos ¿hora el t i empo , 1 los a ñ o s , i vea
mos , qué hemos aprovechado en efta 
Eícuela Divina: hcmoscrecidocn edad, 
íabiduria, i gracia < Temo , que íolo 
nos ha quedado la edad, i eíía para nuef
tro m a l , i nueftro acuíador : Morirá el 
muchacho de cien años , dice Iíaías: 
Fuer centvm annorum mo¡ ietur , por
que cien añosde no aprovechar, íolo es 
riña mortal niñería. Temo, que feamos, 
como decia el Apoftol , íit mpre apren
diendo, i nunca científicos cu la verdad: 
Semp(r difeentes, ó numqacm adjeien-
tiam veritatis peí venientes. 

1 2 5 Aquel C i e g o , que v io , como 
de la mano de D i o s , regiltró mui bien, 
para la moralidad, á los he mbres como 
arboles :, Video homines zelut arbor es 
ambulantes. El miímo ver los , como 
plantas, iníéria que no eítuvicííen para
dos, íino que diefien paíToscn el aprove
chamiento , como los arboles, que cre
cen, i aprovechan, primero en ojas, lue
g o en flores, i delpues en frutos i ino 
fiendo aísi , para qué es ci ecer, fino para 
alguna maldición , como ia higuera ? 
N o hai coía mas común , que deícaecer 
el efpiritu, como decia Da\ id: .Defecit 
fpiritus meus, fino íe tiene gran cuida
do en fu adelantamiento , poique hai 
muchosesnemigos, i a lguios , por do-
mefticos,mas fuertes. Hai.hombre, de
cia el Sabio , que efta macilento ,que vá 
descaeciendo en las fuerzas, i neccísita 
de corroborarfe; Ejt homo marcidus, 
egens r ecuper atiene 3plus atficiens virt li
te. Efte es A i. C . cada uro de nofotros: 
flacosen la virtud, defeaecidos, i necef-
litados de mucho confortativo. I por 
qué eftámos aísi ? Porque no feguimos 
el projiciebat del Evangt l io: porque no 
mejorarfeen el camino de la v irtud, es 
deícaecer, decia San Bernardo, i fi quie
res , ni deícaecer, ni m c j í i a r , quieres 
lo que no es pofsible : Ir oficio nolk 
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uorñifh i. pofl Epíphama. • 
proficere, dtficen eft'.wÑeepejor, inquis, j dolor , C. H. qué poco hemos crecido, 
jieii patior %nec melior cvpio. Hoc ergo i aumentado ! Qué mucho hemos def
iní , quod fieri non potefl. N o puede le- caccido í P v r ó aun eítamos en la Éfcue; 
gutr al que corrió, como Gigantcel que la , i á vifta de aquel Divino Maeftro, 
íe para ; nren aquella Efcala myftcriuda cuyos efeogidos hafta d ;ffn d e lai vida 
vio elPatri archa á a l g u n o , que no íu- aprovechan findeícanío: EUfíi., decía 
bieííc , Ü baxaíTe. Siempre añade , de- el Grande Gregorio , ujque adfinzmvU 
cia San Áuguftin, camina,' aprovecha, t¿e in virtute proficiunt. ConfefsémoS 

^ A porque en pareciendrtte, quebaftacon arrepentidos, ipoürados nueftratrbie-' 
i n\% ' 0 ( l l i e t * c n e s > a m ¡ q ú e c f a f t e , í pcr'eciftc: • * za: Y a r , S á ñ o r , proponemos der cora* 

SGreg. 
hom. 5. 
in Ev, 

de veri ^ a n t e m dixms: fu0át • & perüjli.. zon fer tanque nos l lamamos: ten^rgoji 
Ao íi ' $emPer a ^ e ' fmtnír-^tfula , Jemper nart^re, desvia a , i eítamos muertos: 

' J ' profice* Efto es lo que aííeguraba David Nomen habes, quod vivas, ¿r mor tuus 
pri dé los verdaderamentehuenos, que ha- es. L lamáronos Difdpulos, i no apréfS 

8 £ ' viádecamírtírdevirtirden virtud:/^/»í défrfasTAfofc',-Soberano Maeftro > ha-
*' de vir futíin virtutem. Que íu progreíla c ced,: que Horandbrnueftra floxedád c a-» 

havia de fer como la luz, que va creeien-. prendamos a vivir en V o s , á amaros, á 
Prov dohaftaferdiaperfe&o : Juftorumfe- íeguiros, a no parar en vueftra imita-

g mita, quafi lux fplendens proceda , & c ion: Pélanos de no haverlo executai 
' crefcitufque ad perfeciam diem. O q u e d o : Mifericordia,&c, 

Apoc* 
3. I . 

. 8 3 
|f|ip||f| 

) . " ' " 1 
- 31 J , i 
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D I A V 
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D O M I N I I P O S T EPIPHAN 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

WPTUE EACTM SlNT IN CANd GALILEA. 
Joatin. 2. 1. ^ 

ONSIDERA, CHRISTIANO, EL A M O R , COSÍ 
que la Virgen Sandísima pidió á fu Hijo remediaíTe 
la falca de vino, que huvo en las bodas i i reconocien» 
do te taita la catidad, pídele te la alcance de fu pre-
ciofo Hijo , diciendole : Fac, ut ardeat cor meumin 

amando Chrijlum T>eum. 

HaoeÁ, Señora, que arda mi coraron en amorieymjtro Hijo, i mi 

Redentor. 

Cotíz 

i 
J 



^ J v • ; / 

Dia quintó. c 

C o n f i t e r a la c o m p a f s i o n , i ío l ic icud d e la V i r g e n nueftra S e ñ o r a ; 

p u e s e n v i e n d o la falca del v i n o , i de fu p r o p r i o m o t i v o p i d i ó el i c m e d i o 

d e efta n e c e í s i d a d á íu H i j o , m o f t r a n d o í e e n e f to a g r a d e c i d a a los 

q u e la c o n v i d a r o n , c o n u n a c o n f i a n z a g r a n d e , i a m o r o f a r e f i g n a c i o n , 

í i n dec i r mis , querca tienen Vino, c o m o q u i e n í a b h b a i l a b a repref en carie 

l a n e c e f s i d a d , para cjue la remed ia íTe , fi c o n v e n i a , l l e v a n d o l u e g o c o n 

g r a n d e p a c i e n c i a , i h u m i l d a d la refpuefta, q u e la d i o ^ fin perder la e í p e -

r a n z a d e fer o i d a . L o r n i í m o h a c e ahora por fus d e v o t o s , aún q u a n d o 

fe o l v i d a n , ó d e í c u i d a n d e ped ir r e m e d i o de fus n e c d s i d a d c s , c o m p a d e 

c i é n d o l e d e ellas. O V i r g e n p í a d o f i í s i m a l pues tal c o m p a f s i o n t u v i l l e í s 

e n efta o c a í i o n de la nCjCeísidad c o r p o r a l , c e n e d h c a m b i e n d e l a s n e -
f i c e f s i d a d e s d e mi a l m a , i a l c a n z a d m e d e v u e f t r o fojberano H i j o c l r c m e ^ -Ŷ -

d i o d e ellas. M i r a d , Señora , q u e n o t e n g o h u m i l d a d . q u e n o t e n g o p a -

c i e n c i a , n i o b e d i e n c i a , q u e n o t e n g o d e v o c i ó n , ! q u e n o t e n g o v i n o d e 

f e r v o r ó l a c a l i d a d : Vbium non babeo. : Jf'-[')U{'SJ' £ f ? n D . - v r ^ 

A t i e n d e l u e g o , fi qu ieres a l canzar r e m e d i o de tus m i í e r i a s , a l c o n - f 

f e j o , q u e la V i r g e n dio á los M i n i f t r o ? , d i c i e n d o l e s : Haced, lo que mi 

Hijo os mandare j p o r q u e n o b a i l a c o n f i a n z a fola ¿ f i n o fe junta la o b e 

d i e n c i a , t e n i é n d o l a m u í p u n t u a l e n t o d o l o q u e te m á n d a t e l a p o r me- : 

d i o de fus i n f p i r a c i o n e s fecrecas, yá por m e d i o de fus M i n i f t r o s , a u t i q u e 

fea m u i d i f i c u l t ó l o , m u i m e n u d o , j te parezca fuera d e p r o p e f i t o , c o m o 

p o d i a parecer e n efta o c a í i o n m a n d a r traer agua para r e m e d i a r la falta 

d e v i n o . P o r q u e q u i e r e D i o s , q u e r i n d a m o s nuef tros j u i c i o s , i afsi ex-; 

t j e r i m e n t a r é m o s fu p o d e r , O p i a d o f i f s i m o 1ESVS ! b e n d i t a fea vuef tra 

o m n i p o t e n c i a , q u e c o n tanta largueza favorecé i s a los q u e r inden lus ju i 

c i o s á vueftra o b e d i e n c i a . D a d m e g r a c i a , S e ñ o r , para q u e y o o s o b e d e z 

ca : v e i s m e a q u i , D i o s m i ó , q u e c o n ella c f to i p r o m p t o para h a c e r vuef

tra fantifsi'ma v o l u n t a d : T 

Eccevenio::: utfaciam vol'untatemtuam, Deus meusYólui. P ia l .39 . 8. 

J A C V L A ' T O R I A S . 
Señor amanúfsimo ! Cono^cayo las muchas faltas, que hai en mi alma¿ 

para clamar a Vuejlra mifericordtapor el remedio! :y,T, • -

Dichojas bodas, que lograron Vueftra prefencia \ Felipes corazones, que 

os llamaron! 0 alma mía í defpifada por la fe ,1 gracia con ejle Señor divino, 

que ni le tienes frefente, m le llamas ! 

QtcantasVe^es, amabilísimo, i foberano Maeftro , os haVeis entrado por 

las puertas de mi alma para enriquecerla, i remediarla! Ouantos rayos de vuef-

tralwzjne han Vifitado en infpiraciones, confejos, exemplos, avif s, 1favores, 

para que en Vos bufear a todo mi bienl lyo fiempre defentendido, igrofferono he 

cuida-



P omití. 2. pofl Epiphania. s 49 
Titulado de nú, ni dé'Vos! Vor ejfo be laido en tantas m\\ferias Ti me hallo tan 

falto de todas las virtudes, fer o, ja Señor, a Vue/iros pies piden ejlos arrepen~ 

tidos Vifapulos el perdón de tantas ingratitudes: A Vos llamamos, fuente de to

dos los bienes :Avos pedimos, riqwfsimo en mifericordias : En Vos confiamos, 

infinito en amor: 'Prometemos la enmienda de nueftros yerros, i teneros prefente 

para amaros , i pediros: Teftnos, Señor, dehaveros ofendido: Ta no mas olvido, 

ja no mas culpas: Mándanos lo que hemos de'hacer, para nueftro bien: Miferi* 

cordia,<^c. - v¿w> 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A -

NVPTIJE EACTJE SVNT IN CANA GALILEA. 

Joann. 2. 1. 

VE DENTRO 
delEvangelio, 
C.H. tenemos 
el ¿nftituto 
Chriftiano, i 
denueítraSan-
ta Eícuela ! 

Boda es el íervicio de Dios, i la fequela 
de fu Ley, que comenzando en efta vida' 

D. Ber. por la Fe viva : Dejponjabo te mihi in 
ferm. z.fide > fe confuma en la otra por toda una 
Be* eternidad: acá es la comida al medio 

dia de las fatigas, i trabajos ; i allá es la 
Apoc. cena con el eterno defeanfo: Beaú,qui 

*9-7-9* adecenam nuptiarum Agrñvocati funt. 
I como la Eípofa todo fu cuidado es, co-

1. Ad mo agradar alEfpofo: Quomodoplaceat 
Cor. 7. viro% todas eftas viftas fon amoneftacio-
34, nes , que van corriendo, para que fea-

mos de fu agrado, hafta que oigamos a-
quclla voz: Que vinieron las Bodas del 
Cordero, i cada una de nueftras almas 
fe halló como Eípofa preparada para 
aquel abrazo felinísimo : Venerunt 
nuptice Agni>& uxor ejmptaparavitfe. 

127 Hicieronfe unas bodas en Ca
na de Galilea, á cuy a celebridad por fer 
de unos deudos de MARÍA Santtfsima, 
por la linca de fu Madre, fue convidada 

la Reina de los Angeles: EteratMater 
JESVibi. Fuéconvidado también et 
Maeftro de la vida con cinco Diícipulos, 
que tenia yá : Vocatus tfi JESVS, & 
Difcipuli ejus, i yá tenemos roda la Eí
cuela : el Divino Maeftro, los Difcipu-
los, que comenzaban á aprender de fu 
Doctrina, i la Sandísima Madre, en cu-
yo Patrocinio efta fundada efta Venera
ble Congregación. I luego fe ofreced 
reparo: como nueftro Maeftro JESVS, 
quando principia la Doctrina del cami
no del Cielo, i las fendas altas de la per
fección Evangélica , íe divierte á una 
función, que no parece tanconformeá 
lo auftero de fu vida, yá por convite, ya 
por boda, i yá por la preciífa concurren
cia , quefuele haver en eííasocaíiones? 
Ea, que eíía es la Efcuela de Chrifto. Se
guir la perfeccionen lo retirado de los 
clauftros,huir los comercios de mun
do , bufear la virtud en la foledad, es v i 
da Religiofa, ó Anacoreta; pero feguir 
lavirtudenel bullicio délas poblacio
nes , i exercicios feculares i procurar fer 
ajuftadocada uno en fu minifterio, eíía 
es la Efcuela, i eííe el inftituto,tanto mas 
digno de premio, quanto tiene mas opo-
lición, i dificultad; porque fer efpiritua* 



7 ( 
6 

5 0 w. ' I)ia quinto. 
lescn el lugar de! efpiritu, no es mará- el que allí h*zo : Initnm fghwtm. I 

- -Diez v i l la ,dice mi Diez: Inrebtisjpitituali- .qual f u é / Ya fe íabe : Conveitu el 
hic fer. bus fpiíitum haber e, noneftmhiim;^- agua en v i n o : Impltte hyarlas aqua. 

2.0.19. roque en las ocupaciones del mundo, Pues no podía multiplica! el v i n o , co-
en los comercios del f iglo, í econf t ive mo defpucs los panes? O no podía 
el corazón puro, ajuftado, 1 devoto , e i - criarlo ? E a , que es myfterio : Si ená-
fo es un milagro, digno de toda ponde- ra el vino de nada ¿o lo multiplicara del 
ración: In nupúis autem , atque convi-^ vino antecedente, fuera milagro i pero 
1ni\ quemquam fe fphitmlem prabere; no predicara la unión , n o reprehendie-
inplateis, & converfatiunibus Chrijiia- ra ia contrariedad. Que coía mas con-
natngravitat<em ojlendere, hoc efi laude traria del vino , queel agua ? Pues por 
dignifsimum. e í ío hizo el milagro convirtiendocl a-

128 N o e s otracofa l o q u e d í x o l a ; guaen v i n o , porque una vez , queen-
Sabiduria de si mdina: En las plazas, tramos á las fendas Evangélicas , nada 
dice , que dio una fragrancia á todos, nos h u l e fer contrario, con todoshe-
como balfamo fuave: Inplate'is ficutw. 

Eccli btlfnmnm arfmatizins odorern detii. En 
24, 19 l^splazas? S i , H . C . porque riendo los 
20. ' Virtuoíos "buen olor de Chrifto , hai de 

eftos olores en lasfoledades, en los de-
íiertos, en los jardines, ihuerros cerra
dos , en las claufuras Religioías; pero 
también los hai en medio de las plazas 
del mundo, i entre los comercios fecula
res , i eftos ferán los Hermanos de la Ef
cuela de Chrifto .íiempre que feajuftan 
a l a perfección .de fu inftituto, i copian 
ks j¿ ív ínas enfeñanzas : In pialéis. 

n\ i 2 9 Pues vamos oyendo la voz de 
el Evangelio: Bodas es la primera: Nu-

pti¿e. I q u é e s B o d a s :> Es un vinculo, 
unión, i concordia fanta de dos ánimos: 
pnesefto es lo primero., que ha de tener 
efc-Difcipulo deJHSVS, la paz cordial, 
i unión caritativa con codos, 1 efta es el 
Carácter,en que díxo el Divino Maeftro, 
que conocería el mundo a fus Diícipu
los : Inhoccognofeent omnes, quia Dif-

eipulimei e/lis, fidileflionem habueritis 

Joann. adinvicem, Han de fer V V . C C . mui 
13-3 5 • ágenos de toda contrariedad , i opoíi-

cion , conqne fe deftruye el amor del 
p r ó x i m o , i por coníigu ientc el amor de 
Dios . N o hai mayor enemigo , decia 
San Ambrollo, dee i amor fraternal,que 
qualquiera ápice de difeníion, ó contra
riedad : Manifftum eft, quia diffenfio 

fratrum inimica dilecJionis eft. Qué 
bien, que acreditó el Maeftro Soberano 
fu Doctrina, en la prefencia, i en la o-
bra í Fue el primero milagro publico 

mos de 1er unos, 1 tener pacíficaconcor-
diar Iíydtias aqua. 

130 í realmenteC.H, aunque fon 
muchas las v ir tudes , que componen la 

Chriftiana perfección, es pnncipalifsi- j?cc]ef 

m i la paz, 1 la que en todos-ios palios de ¡ N 0 K C % 

fu vida predicó nueftro Macftro. Su En- $ Qa_ 

carnación fué la paz eterna : Paiis a?ter* yr% 

n¿e fpeciale munus. En íu Nacimiento 
fueron los primeros júbilos la paz: Fax j ^ n c ^ 

hominibus. La paz era íu •icquenrc ex- t ^ 
hortacion : Fax huic don.ui:: Pacem 

babete inter vos. En la mrertc unió a- rjUC i a 

qucllas diferentes lenguas Hebréa,Gíie- - ^ 
ga, 1 Latina; i en íumma ia herencia, que 
dexóáfusDifc ipulos fué la paz : Fa-

cem relinquo vobis\\ Facem meam do vo-

bis, para que fea nueftra principal ad- y o a n t 2 t 

vertencia efta pacifica unión acreditada 1^., 27. 

en las bodas: Nuptta. 

131 La fegnnda voz del Evange
lio e s , que le acabaron las B o d a s : Fa-

c~l¿c funt. Gran dcídichi de las cofas 
humanas ! Acabarfe todas, i tener fin: 
Omnis confammationis vidi fintm. A -
quel gran conbite de Afuero, para muef-
tra, i oftentacion de fu magmiieo poder. g¿ 
duró ciento , i ochenta días : Centum, 

& tifleginta diebus > ¿ero fe acabó. 
Todo lo demás es afsi: la honra, laef-
timacion , la riqueza ,1a íoberanía, las 
eftuuas, ios triunfos, coronas. D e 
todo loque para eterniz r la memoria 
ingeniaron, i fingieron los antiguos, yá 
no hai veftigio, ni memoria alguna, por
q u e , ó ella fe pierde : Fcriit memoria 9 < 

eorum, 

Pfal. 
11 

Efiher 

t. j* 

Pfal. 
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Doé'm. z. po 
torum, ó la pierde D i o s : Vt per da t de 

Pfal. tetra memoria eorum. N o hai meino-
33.17. ria, dice el Sabio , de los que no prece

dieron , ni la havrá dcípncs de los futa-
1 o s : Non eji prior um memoria; fed nec 

v , eorum quidem , qua pojiea futura funtt 

' 1 ' erit recordatio apud eos, qui futurif mt 
in novifsimo. T o d o fe hace en tiempo, 
i el mifmo tiempo lo acaba : Tempus 
edax rerum. 

132 O q u e laftima, que no perci
bamos la contrapoíicion de lo celeftial, i 
verdadero! Dos convi tes , i bodas ce
lebres nos prepara D i o s , ia de la Eucha-
riftia por gracia , i la del Cie lo por g lo
ria, fiendo la una prenda de la otra, por
que folo fe pierde la prenda, quando fe 
adquiere la poííefsion. Es el convite del 
Sacramento perpetuo : Memoriale pe
renne , i íolo fe ha de acabar, quando e l 

Matth. mundo fe acabe: Vfque ad confumma-
28. 20. fionem [¿culi* El de la glorii es inter

minable, dando á los que la poííeen una 
eterna bienaventuranza. La íimiente 
dé las virtudes, i el grano de la vida ef-
pintual fe continua con el gozo de la 

, gloria: Quifeminat infpiritn, de Jpiri-

7 / í u m í e í vitam ¿eternam. Vn cabello 
Gal. 6. £ 0 | Q ¿j e j o s j u f t o s n o perece , antes 

• logra en la vifta de Dios la memoria 
mifma, que el Ju fto, íiendo norableque 
liendo eterna la preíencia, fea la memo-

Eccli. r i a eterna : Erit in mentoriam coram 

50 . i $ . Dto:: In memoria aterna erit jujius. 
Quanto ha difeurrido la malicia para fe-

Pfal pultaren o lv idólas virtudes, i hechos 
n i . 6. de los Santos ? Pero no ha podido con-

feguirlo, porque citando en el regiftro 
del C i e l o , no puede borrarlos el mun
do : Eftán eícritos en Libro , que no 
puede morir, porque es el libro de la vi
da : Quorum nomina funt in libro vita'. 

Ad Pues qué ceguedad es la nueftra, que los 
Philipp. bienes caducos,quc tan prefto fe acaban, 
4. 3. nos arrebaten el corazón i i los que fon 

eternos, no nos aficionen? Qué nos va
mos tras de la fombra, que huye* i no fe
guimos defalados la luz , que perma
nece ? 

133 La tercera voz del Evangelio 
es la falta de vino: Deficiente vino. Era 

Epiphama. . • 5 1 
coníiguiente, íiendo b i e n , i convite de 
mundo. Es el vino fymbolo d é l a a l e -
gr ia , i no puede fer cumplida, i llena en 
laseoías traniironas. Allá en la caía del 
Prodigo fe oyen dos convites , uno he
cho , 1 otro deíeado: al h i jo , que viene, 
íe le prepara un Becerrillo: Vitulumfa
gina tnm. El hijo mayor fe quexa ,que 
Tu Padre no le havia dado el gufto de 
conbidar á fus amigos con un Cabriti-
11o ; NumquamdediftimihiHeedum^ut 
cum amlcis meis epularer. El Padre fe 
contenta con el primero convite , el hijo 
con el fegundo, i en ambos falta ,1o que 
cada uno tiene, para que fe vea, qué güi
tos , i alegrias fon las de efte mundo, que 
de dos convites tan vecinos , al uno le 
falta lo que tiene el o tro: Mandueemus, 
¿r epulemur: Vt cum auticis meis epu
larer. 

134 Q u é al contrario los convires 
del Cie lo i El del Sacramento es un t o 
do , i para todos , fin que haya gufto , ni 
fuavidad ,quenoef té en él : Omnede-
lefiamentum in fe habentem. El de la 
gloria incluye todos los bienes : Om-
nium bonornm aggregatione perfeftus* 
La virtudes un todo , porque vale para 
todo el que Ja tiene,como decia el Apoí-
t o l : Omnia pojfum. l i o mas notable, 
que las mifmas faltas del mundo las a-
provecha la virtud , logrando fu lleno 
de aquellos vacíos , i defectos , porque 
afsi fe califica, i fublima la paciencia, la 
mortificación, el defengaño, la confian
z a , i el amor de las cofas del Cie lo : las 
mifmas faltas, que para el mundofon 
malas , fon buenas al virtuofo: Omnia 
cooperantur in bonum. 

135 Pero no folo fué aquella falta 
condición natural de los bienes falibles 
de la v ida , fué también providencia dei 
Author de la gracia para muchos bienes, 
i virtudes. Declaró el eft i lo, que tiene 
Dios con los fuyos , tratándolos tal vez. 
con adveríidades.amarguras, i quebrao-
tos. N o eftaba a l l iD ios ? Pues no ha 
de faltar tribulación, porque eíía es la 
Efcuela Divina. Oigámoslo á Moisés: 
va refiriendo, lo que executó Dios con 
fu Pueblo en el De í ler to , i d ice , que lo 
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5 2 . Dia 
g u i ó 9 e n í e ñ ó , i miro por e l , c o m o por 

Cantic. dasniñasde fus ojos: Lircumduxit eum, 
Moifi. &docuit,&cu¡todiv'ueumquafipupi,-

10. ex lam oculi Juu Raro modo i PucMiola-
Deut. bémos lo quepadeció aquella gente por 
3 2. e l n e m p o de quarenta años en los def-

amparos de aquellas íoledades ? Que 
para la hambre, 1 fed fueron menefter 
repetidos milagros ? Siempre enemigos, 
íieinpre fuftos, 1 quebrantos i 1 cito es 
enfeñar,guardar,i mirar c o m o las ni
ñas de los ojos ? S i , Hermanos mios, 
ella es la Doctrina de D i o s , i la Efcuela 
de Chrifto: Et docuit. Entre aquellas 
penurias, i quebrantos le enfeño a pade
cer , i que era el P-aeblo mas amado por 

Diez mas afligido; Ptr labor um , & aflicliu-
hic. nurn DoÜrimm. 

136 A l alma atribulada» i que cui
da vigilante de fu bien eípiritual, fe le 
pregunta por Ifaias, que c o m o le va de 
la noche de fu aflicción: Cu/los, qutdde 
no cíe t Cufios qtúddenoote?. N o c i l ra
no el cuidado de Dios , que no puede ol-
V idar á los q u e padecen, fino la repetí • 
d o n de la noche: Para qué dos veces ? 
Para que entendamos el trato-de Dios 
con las almas mas fuyas. En lo natural,á 
la noche ligue ei dia i pero en lomyftico 
para nueftro mayor aprovechamiento 
fuele feguirfe otra noche. En el Eclcíiaf-
tico fe dice, que un dia fe hizo como dos 
contra enemigos declarados, i patentes: 

Eccli. Vna dies facía eft ,quafidúo. Pues con-
46, 5. tra los ocultos del efpiritu íeraace una 

noche como d o s ; i afsi fe le diceá aque
lla alma: Venit mane y & nox, que vie
nen mañana, i noche juntas, penque la 
que havia de fer mañana í e convierte 
por la penalidad en nueva noctoe: Ma

ne,&nox* I q u é h a de hacer la alma? 
D o s cofas, una de prefente, i otra d e t u -
turo . Al prefente fe hadcconfolar , e n 
que aquellas tinieblas fon las que han 
de aííegurar fu mér i to , i corona. En la 
India en la región de Bracamoros hai 
unos Arboles , que en cortándoles las 
ramas, eíparcen por el mifmo corte mu
chas luces , como íi tuviera f u e g o , i fe-
candofe la rama fe acaba la luz. Si el al
ma efta j ugofa de virtudes, no fon otra 

Ifat.21. 
11 . ¿r 

fin* 

quinto. 
cofa los cortes, que la afligen, que luces 
de merecimientos, que ia corouap. 

13} Para lo futuro debemos exc-
curai lo queíeí igue en el texto:gemir , 
íu pirar > 1 confiar en el auxilio cierto de 
la mano de D i o s : Si quarifis tqu¿et ite» 
nohemosdedelc3ccercn la firme cipe-
ranza del alivio. Oy le vio en el Evange
lio, huvo la laica, l iego el quebranto.pi-
dió MARÍA Santiísmiaj aun la reipucí-
ta ai parecer rué de amargura ; i no obf-
tante , porque confiaron, i eíperaron» 
tuvieron el locorro unhigroío. 

j 38 Haced lo que os toca , decia 
Dios por líalas, i luego venid , i a i g u i d -
«íc: Et vettite,& árpateme. Qué mo
do es efte , hermanos míos? Argüir á Jfo^ 

D i o s ? S i , i fe ofrece D i o s , á que le ar^ 1. i $ , 
guyamos. Argüir, enfraile de Efcri-
tura, es pedir razón , ó acuíará alguno, 
<kquc hayaf altado a lo que deb ia , ó le 
tocaba hacer i 1 es tan c ieno , q u e el Se
ñor focorra al que en el Señor confia, 
que como fobre f eguro , i que no puede 
faltar, d i c e , que le podemos argüir, 
porque nunca faltará: Arguiteme. A l 
contrario ya íe fabe lo lentidiísimo,que 
í e moftró Dios, quando el Pueblo pidió 
R e y , que lo governaífe. N o ha fido el 1. Reg. 
delprecio t u y o , dixo á Samuel , íino 8 , 1. • 

mió: Non te abjecerunt ,jed me: Ipor 
q u é ? Yá lo dixo el Pueblo: Querían 
tener un R e y , quelosdcféndiefíe , i p e -
leafíe porellos: Egredietur ante nos>ó* 
pugnabit bella noftra: Luego confian 
masen el auxilio del Rey , que en el de 
Dios . Puesgente ingrata , todo le nace
dera mal: mas efperan de la mano de 
un hombre, que de la de Dios: bien me
recida ferá fu ruina , pues rienentaldef-
confianza: Abjecerunt me. 

139 Laquarra voz del Evangel io 
es la inftruccion que M A R Í A Sma. d i o 
á los Miniftros: Haced lo q mi Hijo os 
dixere: Quodcumque dixerit vobis fa-
áte\ y fe les mandó, que llenaífen las hy-
drias de agua: Impletehydriasaqua. Ya 
eftá aqui la obediencia propria del D. Ber* 
Chriftiano á la Ley íanta , d i x o S. Ber- ferm.2. 
nardo: Jubemurimplere hydrias aqua, hic. in 
ui obferventur mandata Domini i i pro- fin. 

prif : 



Dw/tf». í.poJlEpiphania. 
prifsimrde la Efcuela en todos los que 
la componen, que por eíío el que la pre-
l ide , igov ierna no tiene titulo alguno 
de las otras Congregaciones , ó Comu
nidades , íino el mifmo de Obediencia, 
íignificando, que lian de relucir tanto 
los Diícipulos en efta virtud, que rio fo
lo han de fer obedientes, fino, íi pudiera 
ler, la obediencia miíma. O qué bien lo 
executaron los Miniftros del Evange
lio ! El mandato fue llenar las hy
drias de agua : quien lo manda, aun 
no ha mamfeftado fu omnipoten
cia: llenar los vafos de agua era cami
no mui eftraño para hallar v ino: pues 
en nada reparan para obedecer > i ad
vierte el Evangelifta, que las llenaron 
hafta que no cabia m a s , porque eíío es 
llenar perfecta, i rigurosamente: Im* 
pleverunt eas u/que ad fummum. O C. 
H. qué foberano documento! En dos 
pies camina la verdadera obediencia, 
en hacer lo que íe manda, i en hacerlo 
b i e n h e c h o , en que fea la execucion 
prompta, i perfecta. Que rara es la obe
diencia nueftra, que no coxea de algún 
pie de eftos 1 O no lo hacemos, ó lo ha
cemos mal: ó lo dificultamos, ó no le 
damos el lleno á lo que hacemos, qui
tándonos tantode feguridades, quanto 
recateamos la obediencia. 

140 Pero la miíma agua nos dice 
claro el acierto: porque quando íe pi
d e vino , manda el Maeftro foberano 
agua? Yá lo explicó San Bernardo: ei 
v i n o , que fuele faltar en las almas, es la 
devoc ión , i fervor, i para que lo haya, 
el medio es el temor fanto: Devotionem 
dejideranttvinum reqttirunt yfervorem 
jlagitant::; quia ut adcharitatem fer-
veniantjnitiandifunt a timore;:: qua 
eji enim aqua fapientia? falutaris, &fi 
non adeofuavis, nijifons vita, & ini-
tium fapientia limor Domini ? Pero ha 
de fer efte temor á la medida de las hy
drias, de tres grados: El primero de la 
pena eterna del infierno. El fegundo de 
la privación de la Gloria. El terceroes 
el perfecto, i proprio de los eípirituales, 
el que llena el alma de una cuidadofa 
ío l ic i tud, de no perder la gracia, ni in-

currir en el dífgufto de Dios: Tertius 
replet animam omni folicitudine tímida, 
neforte deferatur agratia. En haviendo 
efte temor en el alma,fe exercita la obe
diencia con acierto, porque fiempre fo^ 
licita de agradar, no admite defeuido 
en obedecer, ni puede fer remiíía en dar 
gufto áquien le manda laque vive tan 
defeofa de fu agrado: Vt obferventur 
mandata Domini in timore. Seamos afsi, 
C . H. que entonces fe convertirá efta 
agua del temor fanto en vino de fervor 
eípiritual, i fuave devoción, con queaf-
íegurémosí a gracia, i efperémos la g lo 
ria. Amen. 

* htf /oj r:d¡c \í siKi O : AibofeiO 

D O C V M E N T O I. 

OMNIS HOMO PRI-
múm vinum bonumponit. 
Joann. cir. 

141 /~\Ve fegurifsimo deíengatlo, 
i 1 qué importante doctrina 

para nueftro bié eípiritual, 
i remedio de V V . C C . tenemos en el 
Evangelio i 1 lecho el milagro en las b o 
das , i probado el generólo v i n o , d ixo 
uno de los principales, que afsiftian á la 
mefa , al Eípofo: T o d o hombre en los 
convites pone primeramente el vino 
bueno i i defpues á lo ultimo el afpero, 
i defabridoi pero tu lo has hecho al con-
traricque has guardado para l o ultimo 
el vino mas generólo: Omnis homopri* 
mam bonum vinum ponit ¡ cum autem 
inebrian fuerint, tum id quod detertus 
efl. Tu autem fervafii bonum vinum uf. 
que adhuc. Lo primero es la providen
cia del mundo i lo fegundo fue la mano 
milagrofa de Dios j i aqui íe vén los con
trarios procederes de D i o s , i el mundo; 
del Cic lo , i de Ja tierra» del camino ver
dadero de la v ir tud , i del engañólo de 
efta vida mortal. Dios primero ofrece 
á fus electos la bebida afpera de la fati
ga, i penalidad, reíervando para lo ulti
m o los g o z o s , i dulzuras: El mundo 
por loopucf to , primero brinda con e l 

guí-



J4 Dia quinto. 
gufto , ocultando el fin de las mayores faja eft inCcelir. Los mifmos David , ¡ 
amarguras: Diosfidelifsimo, i el mun- Joo, que hacían el papel de hombres, yá 

do traidor, Dalila obró con Sanfon a l o lo dicen como eípirituales : hablaban 
del mundo: Tratólo primero con amo- ieguniacarne ¡ pero óiganle íegunel ef-
res, i rinczas, i guardó para lo ultimo la piíicn : David ie acordó de D i o s , i de Pfal. 

traición, i crueldad: antes lo aíkiona- fus promeílts, i al punto kalegró: Me* cit. 

Judie, ka»i atraía, i defpues lo arrojaba de sí: mor fui Dei, & deleftatus fum. Job íe 
16. ig. fütceepit abigere eum , & *fe repeliere, acordaba, que h avia de ver á Dios , i cf- Job. 1 9 . 

Dios al contrario: trabajos lobre Jacob, raefperanzaeia lu aliento, i alegría: Re- 27. 

peregrinaciones, fatigas, i la fcaldad de pofita eji hacfpss mea inJinu meo. 

Lia i pero defpues riquezas , Patria, lia i 44 Llamaba Philon á lacfperan» 
Gfttej. hermoíifsima Hache! : Tándem fotitus z i gozo antes del g o z o : Gaudiumantc 

%9* S°- optatis nuptiis. gaudium. I afsi dixo San Pablo a los fe-
14a. Son diveríifsimps los Diccio- guidores de Chrifto, que con la efpcran-

narios del m u n d o , i del Cie lo í El del zafe haviau de alegrar: Spe gaudenles. Ad 

Cie lodice : O feliz trabajo, pobreza, Pero luego fe ofrece el reparo: la eípe- Rom. c* 

enfermedad: Ó feliz penitencia, que di- ranza, dixo el Sabio , que íe dilata, afli- 12. ! * • 

x o m i S. Pedro de Alcántara: O fcehx ge : luego no puede 1er la eíperanza 
pxmtentia 1 Porque yá-bebía ei vino nueftracaufade alegría, i mas quando 

inefable de la gloria". Quatantam mi- la dilación es de toda la vida: Spes,qua Prov 
Ecclef. hi. mertiit gioriam. El del mundo llama dtffertur, aftigit animam. O O H. qué a " 

in offic* infelicidad, i mal á todo lo que es traba- defengiño i C o m o íe puede dilatar lo 
j o , i padecer: O diranecefsitas, & im- que es momentáneo ; Momentaneum 

probus labor \ ¡ p o r q u é tanta diferen- hoc ? C o m o puede íei de mucho tiem-
d a ? Porque el mundo funda fus con- po , lo que comparado a la crernidades Ad 

cordancias folo en lo pieíente, i falible; un inftante: Modicum nmc? I íi fobre Cor. 4 . 
pero el Cie lo las fundaen lo verdadero, fer tanbreve , están ligera lapenalidad, 17* 

i que no puede faltar. qué diremos ? Pues alsi es : Momenta-

143 Veamoslo bien para animar- noumhoc, &levenoftt¿e tribulatioms:'. i'Pctr* 

n o s , 1 fortalecernos. Bienaventurados onusmeumleve. Pore í foe lApofto l ,pe- i« 6 -
vóíotros,Difcipulos m i o s , decia el D i - fandolos tragos amargos de efta vida* 
vino Maeftro, quando padeciereis traba- ie l vino inefable de la otra ; efta poííeí-

Matth. jo s , males, i perfecuciones: Beati eflts* íion de pena, i la eíperanza de aquella a-
5. 1 1 . tum maledixerint vobis homines, & per- legria, dixo admirablemente , que ha-

fecuti vosfuerint, gózaos^, i eftad ale- viamosde vivir como triftes ,pcro íiem- M\ 

gres : G ándete >&exulf ate. I por qué pregozofos : Quafl titfíes ,/emper au- 2* 

MwA Señor , fe han de alegrar, fi eftán paíían- temgaudentes. O q u é b i e n í Efteíinfa- ^ o r ' 6 ' 
do Jos tragos de las mayores amargu- bor del vino de la vida en penalidades, 1 ^ 
ras 8 Dirán lo que David afligido: Re- i quebra ntos es qunfi, es apariencia; pc-

Pfal. nuit confolari anima mea,no admitió mi ro el gozo de nueftra cierta eíperanza, 
76. 6. a lmaconfuelo: dirán lo que Job entre eííe es realidad : Semper gaudentes. I 

fus calamidades: Me fon los confola- por qué tanta diferencia? Porque es un 
dores onerofos : Cvnfolatom onerofi gozo , que no puede faltar: Et gaudium 

y . s vos efiis. Dirán lo que la Efcritura, que vejlrum nemo tollet a vobts. Pues qué J o a n r u 

3° , x * es importuna la mulica en el llanto: Mu- gozo es eííe ? Es notable : Jos demás 1 ^ - i 2 # 

2 t ficainluttuimportuna narratio. Ea,que gozos del mundo fon accidentes, i fu-
g j . fedeben alegrar, porque íi ahora pade- periciales, fon de los ojos , del ráelo, del; 

, " c e n , no fe les ha de olvidar, que fu gozo o í d o , délas pafsiones, del apetito: pe-
2 2 l > ' ha de fer eterno; que es nada la amargu- ro el de Dios? Eííe es del corazón : Et 

ri del mundo para losguftos , i premios gaudebit corvftrnm, folo efte lo llena, 

de Ja gloria: Quoniam merces ve jira cez allí eft á fu -centro, i al li d e; canfa: todos 
los 

V. 
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los demás, ó el mifmo mundo los quita,, iVc ¡muearis vinum, querido favejeit, 
o por ultimo los quita D i o s : por eíío cum jplenduertt inviiro color ejus, Pues Prov* 
üecij Job, que tema á fu eíperanza en fu que tiene? L o que los guito.sucl mmi- 23 .21 . 
íeao j en la intunode l corazón : lufi- d o ; que comienza labróla , o blanda-
numeo,donde ni el mundo puede qui- mente :, íngteúhur blande ; pero luego 
tarla.porque no hai coníe jo contra Dios , te morderá,, como animal- venenólo: Sed 

Prov. que la d a : Non eft confilium contra Do- in novifiimo mor dtbit, uttcoluber, ¿ fir 

2 1 . 3 0 . minum , ni haviendola dado , Dios la cutreguiusv¿naiadijfundet. Bien claro 
quita: Sine panitentia enim ¡um dona le vía en aquel caliz,que brindaba ia Ba- Apoc* 

Ad Dei. byloma mundana: por de fuera muí bri- 17. 4* 
Rom. 145 Que propriarnente delineó Ja- liante, i como un oro; Poculumaureum* 

1 1 . 29. eob , bendiciendo a líTichar, nueftro a- lpor dentro ? Hezes amarguifs imas/ i 
nimo Evangél ico, como debe íer J. In- ponzoñólas abominaciones : Plenum, 
terprétafeilíachar Afinusfoi tis, jumen- abom'tnaúom. N o dirán eíío mifmoGe^ 
t o r o b u f t o , porque lo que fué pena del ÍJr, Alexandro, Aman , h u t r o p i o , Be-
pecado : Comparatus eft jumentis , lo Mario ,Ruf ino , i Plautiano? Tuvieron 
debemos hacer argumento de humilde un engañólo, parecer degufto , i honra: 
aplicación. Dice ei Patriarca, que fu {íi- principes gentium, & qui dominantun 
jo aplicaría e lombro al trabajo alegren pero finalizaron en lamas penofaamar- Baruch. 
voluntariamente: Suppofuit humerum gura , dice Baruch : Exterminan fimij * x 5 

CeneC. *¿fkHm&m I porqué ? Y á l o d ice: & ad infero s defender unt. 
J j * -Porqueno miró al vino prefente , fi* 147 O verdadera alegría de los 

^'no al futuro: no miró alas eípinas, i t:a- que íirven á Dios 1 Dígalo San Pablo: 
bajo de efta tierra i fino al defeanfo, i vino-axnarguifsi 110 probó de toda£|r i -
dulzuras de la gloria, i tierra de promif- buláciones; Omnem tribulationempajfi 
iion : Vtdit réquiem, quod effet bona,&t Jumus* Pero q u é ? A u n a lp re í en t eex - 2 . Ad 
terram, quodóptima* >. ' cede fu gozo áiu pefar. El Padre de las Cor* 7 . 

146 Acabemos , Hermanos mios, miíeritordias, i Dios de toda coníóla- 5. 
de penetrar, i tener preíenecs los enga% cíon to alivia en todo: Parer mifeiicor-
HOS del mundo. Todos fus guftos, gran- diarum,&> Deus totiusconjolationis. Mi- l t ^ 
dezas , i glorias no tienen mas dulzura, fericordias,comode Padre, i confueios QOY% L 4 

que una primera apariencia : unamuef- como de DioSi que con decir Dios ^ i Pa- 3 
tra inftantanea , como á la Ierra fe v io , dre , ni pueden íer mas , ni mas dulces, 
quando los representaba el tentadora I no mas? Mas: Vtpojfimuseb-ipficon* 
nueftro Maeftro Soberano : Oftendh ¡Mari, no íolo confuela Dios á los íuyos, 

Luc. 4. fin 0mnia Regna orbis térra, in momento lino los hace coníoladores de otros, A la^ Fcclefi 
5* temporis* En la Babilonia del mundo, Seráfica Madre Santa Tereía la confoló *n °ffic* 

decia l ía las , que ferian los gu f tos , co- t a n t o , que y á pedia, que fucííe menos, 
Va*> modelasSyrenas: Et Sirenes in delu- Qué fácilmente confoló mi S. Antonio 

13. ü . bris voluptatis. I qué fon Syrenas? Yá de Paduaá aquellos dos afligidos, al u- i n vitt 

fe fabe i una muger mui herotofa, alna- no con k túnica le quitó las tentaciones, 
» güeña, cantando con mucha fuavidad; i al otro con el aliento le dio el eípiritu 

. . pero el medio cuerpo dentro del mar de D i o s : AccipefpiritiimfanBum.QciVit, 
un Pez diforme, e í c o l l o s , i peñafeos: c l u y o , C . H. con una fentencia admira- ^> Bon. 

• una apariencia de gufto , i la realidad de ble de mi Seráfico Doclor San Buena* * o m m 2 * 
. pérdida, i ruina: un engaño, queatrahei ventura ique habla experimentado ,pa- °Pufi' 

pero es mentido, porque acaba en amar- ra nueftra confuí ion, i aliento: Es.coía RtiMd* 
guras. En el mifmo vino dio la morali- mui r a r a d i c e , i digna de las mayores defecí. 
dad la Efcritura : N o te engañes , dixo admiraciones , que el hombre , que ha 
el Sabio , quando vieres el vino trafpa- guftadoialgo la dulzura de D i o s , pueda I0'- 630* 

rente , i de hermofo color en el vidrio: en lo mínimo fepararfe de ella ; como no 
fe 
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fe olvida de todas las cofas terrenas con 
la embriaguez íuaviísimadel v i n o C e -
leftial > como fe acuerda de la comida, 
fueño , &c. Multum mirari debemus, 
quomodo homo femel deguftans dulce dt-
nem Dei spot eft aliquatenus ab eo {apara-
ri: quomodononoblivifealur omniumex 
tbrietate vini Cceleftis , quomodo pofsit 
comedere, bibere, dormiré , ó c. 1 ii me 
dixeren, que efta bien entlqueguftaef-
fa dulzura; pero como la guftarémos 5 
Refponde por mi el Profeta Rey, dicien
do , que la guftémos, i íi no eftu vierten 
nueftra voluntad,con la gracia de Dios , 
no lodixera affi : Gnftate, & videte, 

Píal *luontam fawis eft Dominus* Gufté-
, Q ' mos ,H .C . idi ípongamonos águftár , i 

veremos, quan ta fuavidad hai en ei a-
grado de Dios , i en los exercicios de vir
t u d , al prefente con el daculo de la gra
c i a , i en lo futuro con la certeza de la 
gloria. Amen. 

33- 9 

soi 

D O C V M E N T O II. 
De muerte. 

3 t ú u b i i b i > I id .*U)p<"{ a i SÍ 0 * 0 3 til/jbp̂  
IMPLETE HYDRÍAS aqua. Joann.cit. 

m "O folo en el defecto del v i n o , C . 
H, condición fatal de todas las 

cofas terrenas, que fe acaban i íino mas 
patente en la agua del Evangelio: ín
flete hydrias aqua, fenos viene á los o-
jos lo cjue nueftra Santa Efcuela renueva 
todos los mefes , encarga á V V . C C . i 

2. Reg. promueve en t o d o s , la memoria de la 
1 4 . 14. muerte, pues yá dixo aquella Sabia The-

cui tes , que como las aguas , que fe pre
cipitan , es nueftra v ida: no folo coi re, 
anda, vue la , fino fe desliza, que es mas, 
fin poderlo remediar : no cae l o q u e 
fe desliza házia donde queremos, fino 
házia donde cafualmente cayó : Q u é 
mas para lo fáci l , incierto, i peligrólo de 
la muerte ? Etquafí aqua dilabimur. 
T e n e m o s , pues ,c lara , i acordada efta 
m e m o r i a : p e r o q u é l a f t i m a , q u e n o l a 
tengamos! C o m o fueran otros nueftros 

quinto. 
feruores, ^aplicación á la virtud i Es co 
fa rara : que en noíori os mi ímos , en lo 
que experimentamos , en lo que todos 
los dias vemos,en loque la Santa Eícue
la nos encarga, en lo que aqui o i m o s , i 
miramos, todo nos acuerda la muerte: 
i con todo efto, aun lomos tibios en efta 
memoria ! Qué ferá, C Hermanos ? 
Y o difcun o, que l o loe s engaño del ene
migo en el modo con que la pinta : hai 
en la vifta eftos engaños , c o m o í e fabe 
en la pintura , i en ios anteojos: hai pin
celes de cerca, i de lexos: hai cryftales, 
que ponen las cofas en cercanía, 1 otros, 
que las figuran mui diftantes, i efte es el 
engaño: pinranos el enemigo la muer
te mui lexos ,fingela mui cuitante, i por 
eífb nocaufa fu vifta, i íu memoria los 
frutos, compunción , i fervor, que ha-
viade cauíar. A efto parece, que aludía 
aquel rico infeliz hablando con Abra-
han: quería , que embiára, quien pre
dicarle á fus hermanos» i rtípondiendo-
í e l e , que allá tenia ios Libros de Moi
sés, i los Profetas ,-replica, que no firve; 
pero queíi fuere alguno de los muertos, 
harán penitencia: Scdfiquis ex mortuis LUCA6. 

jerit, peenitenUam agent. I por qué ra-
zon? Porque los otros pintan la muer
te lexos; pero el muerto la llevará conti
go : irá'vivo ; pero como que íale de en
tre los muertos: Ex moríais. 

149 P u e s , Hermanos , yá que los 
muertos no vienen , vamos nofotros á 
ellos, vamos á los que mueren, i veamos 
de cerca la muerte. A tres Glaífes, ü or
denes fe reducen todos los que mueren. 
La primera es de ios que mueren infeliz
m e n t e , i que han vivido o l v i d a d o s , de 
que han de morir. O qué Color J Todos 
eftos mueren ahogados , decia nueftro 
Maeftro: Euntesfujfountur,porque Luc. 8. 
comoel que fe ahoga , mi ere coninde- 14. 
cibje agonía, afsi les íuct d e a eftos infe
lices : Su fin manchado . i efcandalofo. 
Sor des ejus in pedibus ejus , porque no 
tuvieron memoria de é l : Recrecer data 
eft finís fui. Eftos no f rven mas que pa
ra horror. 

Jhren. 
i. 9 . 

150 El fegundo orden es de Jos 
que mueren, ha viendo fiempre v iv ido ; 

en 
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pomm 2. fofiJEfiphama. ." 5 7 
en la continua memoria de h muerte, to , do lor , i pena de no haver prevenido 
muertos al mundo , i íolo vivos para la lo que experimentan : que quiíicranha-

yipoc. 

1 4 . 1 3 , 
1. Ad 
O . 1 6 . 

Ecclef. 
30. 17. 

Chron. 
S.Dieg. 

lib. 5. 

c. 4. n. 

35-

vida mortificada: eítos ion los muertos, 
que mueieri en el Señor , porque an
tes del golpe de la muerte natuial , te
man iacticáz memoria de la muerte, co
mo vida de íu eípiritu : Beati mortui, 
qui in Domino moriunlur. Aísi decia 
el Apoftol: Cada día muero : Quoti-
die morior. Aísi leemos en las vidas de 
los Siervos de Dios , que quando llega
ba la muerte , les era alegría, morían en 
t l o í c u l o d c l Señor , i la mirabaneomo 
un íuave traníito, i dulce íueño , en que 
acabados los dias malos comenzaba el 
guftoíifsimodiade la eternidad. O q u e 
coníuelo i V e r , que íe acabo el deftier-
r o , i íe llega á la Patria 1 Eí íos conocen 
entonces clariísimamente lo que dixo el 
Eípiritu Sauto: Mejor es la muertcque 
la vida amarga¡ i mejor el deícanío eter
no, que una continua enfermedad: Me-
lior eft mors}quam vita amara,ó-requies 
¿eterna* quam languor perfeverans.Eihn* 
do para morir en el Convento de Cádiz 
un gran Siervo de Dios de mi Provincia 
F. Paíqual de los Angeles , notaron to
dos un extrordinario g o z o , i rara íereni-
dad i i cícrupulizando el Prelado, íi ig
noraría íu peligro , i la certeza de íu 
muerte , íe lo advirt ió , á que reípondió 
el Varón Santo: Hermano, Dios le pre
mie la advertencia i pero me ha hecho el 
Señor la gracia de no dexarpa>a efta ho
ra mi difpoficion : efta la comencé con mi 
defengaño, con que mori al mundo: aho
ra efpero alegre, que fe cumpla en mi la 
voluntad de Dios. Los que mueren af-
fi , matan á la muerte, porque la han vií-
to primero, como íe dice del hombre , i 
el baí i l i íco , que en la anticipación de la 
vifta efta el matar. 

151 El tercero orden de los que 
mueren, es el que noíotros tenemos, ni 
tan defcuidados, como los primeros, ni 
tan favorecidos, como los íegundos: ni 
íiempre olvido , ni íiempre memoria: 
nos acordamos,pero con tibieza. Pues, 
Hermanos,alerta,porque acjui efta el 
peligro. V e a m o s , qué íucede con eftos 
en aquella hora: todo es anepemímien-

ver hecho ? Quanto abominan íusomif-
íiones! Quanto quiíleran diferir el tiem
po i (i quiera \>o\" quatro, íc is ,óocho di
as? Todo es encomendarle a los amigos* 
á los Santos , á nueftra Señora. O q u e 
laftima ! Que todo lo podían tener 
bien hecho -, 1 en caftigo del deícuido, lo 
mas íe queda por hacer. Esef ta ,C.H. 
falta de f e , i de coníideracion de tanto 
teftimonio íagrado, como nos intímala 
certeza de la muerte, i la incerridumbre 
deíu hora. Veamos para íu remedio ai 
Padre de nueftra Fé Abrahan: Pide á los 
Hetheos lugar para fu íepuichro, 1 el de 
Sjra:D¿f¿ mihi jusfepulchrivoblfcum. 
Notable es el cuidado; pero mas aquella 
voz derecho: jus. Ea , que eíío e s , á lo 
que tiene derecho el hombre , i eííe de
recho, que por hombre tiene, quiere A-
bralun executarlo a i l i , i queal l i fe lo 
practiquen: Quafi hocfolum de jure mor* 
tali conveniret. Le daban la tierra; pe
ro la quiere comprar: Dabo pecuniam 
pro agro. Pues no lela dan? Ea,queaf-
íi con viene: fué la primera tierra y que 
íegun la Eícritura, le compró en el mun
d o , i como lo cjueíe compra es poref-
pecial titulo tuyo, ó mió, por eíío la quie
re comprar, para que con mas proprie-
dad tenga á la vifta la muerte: Eft val* 
denotandum, quod prima térra ,quam 
de jure fibi acquiftvit, & acquirerevo-
hit, imo ó- prima , qua in Scriptura 
empta legitur,fuit fepulchrum; hoc enim 
de jure homini lapfo competit, nec aliud 
hic nobis eftquarendum ,authabendun$+ 

151 En la miíma tierra, doode na
c ió A d á n , es opinión de m u c h o s , que 
murió A b e l , para que defde la primera 
v ida , i la primera muerte , fuellen tan 
hermanas la muerte, i la v ida: para uno 
cuna, i para otro féretro, uno nacido , i 
otro fepultado. La formación de Eva 
fué en un fueño: Immifu ergo Dominus 
Deusfoporem in Adam. I porqué , quan
do el íueño es imagen, i eípejo de ia 
muerte ? Por eflb mi fmo , porque en na-
die havia de lucir mas la vida , q u e e n 
Eva,que; fe l lamó Madre dg todos los 

Gene]. 
23. 4. 

N. 13. 

Genef. 
2, 2 1 , 
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vivientes : ikf/f/íf cuntfo*iim viven* 

Genef.-tlum ¡ i era coníiguiente, cjue allí , don-
3. 20. -demaseítabala vida, huvieífe mas mc-

mona de Ja muerte. Aunen lascólas in
animadas nos lo figuro Dios: primero 

r r /ucron las tinieblas, que la luz, 1 prime-
neJ* 10 la tarde, que ia mañana:. Et lembue 

" ^' fuper faciem abyfti'.w biat lux:: 
' Faclumcfite eji vefpete, & marte Mes u* 

ñus. I por que razón ? Et> claro: la ma
ñana, i la lnz foiuepreícntacion de la vi
da , i la tarde ,1 las tinieblas de la muer-
re i 1 quilo Dios defde entonces-, para 
mieftrodeícngaño, anticipar la verdad 
de la muerte a ia vanidad de la vida. 

1 5,3 O muerte. ! Q1 ten no te coníi-
dera 1 Quien no previene la cierta gene
ralidad de tu golpe 1 Oigamos con her-
mofuraeftaíentcncia : dice la Sabidu
ría , que es cerno eí cedro , como el cy-
-prés, como ia pa lma , i como la rola: 

Eccli. -(Our'fitedi tts exáltala Jum inlibano, & 
24 . 17 . quÑJicypreffttsin monte Sion: (Juajipul-
' íS . • .matmltata fum,: Etcjuajipiamatioro-

/ k v - V a l í a m e Dios ! Que junta es efta 
.de arboles, i plantas ? Ha, que cita bien, 
*$#l\ que en íu vida conozcamos la nucí-
4ra :• para que no íe engría el elevado 
. cedro ,v iendo junto elíuncfto cyprés¡ 
para que no fe fíelo triunfante de la pal

oma, viendo tan cerca lo frágil de la roía: 
.para que lepan, cjue á todos fin d iteren -
cía amenaza la ruina , como allá á los 
metales de la Eftatua: todo íe deshizo: 

2 - pero c o m o ? Igualmente: Contrita funt 
pariier. El mas folido,el menos, el fuer
t e , el flaco i el oro c o m o la tierra , i la 
plata como el barro: Pariter. 
. 154 . Pero aun es menos fatal lacer
teza de la muerre ,que la incertidumbre 
ide íu hora ; que la p re fu ra iotempeftiva 
ideel quando , como « i las demás cir-
cunftancias., 

Mor. s que mi ñus pana, quam mora 
tnortts habet. 

Subió la muerte por las ventanas, 
decia Jeremías, i entró á nueftras cafas: 
Aftendit morsper fenejiras, ingrejfa eft 

Jerem. damos noftras. Hafta aqui es c laro , por-
9. 21. flue el entrar afsi es de ladrones, como 

la fnuertc lo es.. Lo que fe % u e es lo ra-

Dan. 

35-

quinta. 
ro: Difpcrdere párvulos d(firis,¿rju* 
venes de pialéis, i a lo que íub io , i en
tro la muerte , íue aocüru.r , 1 quitar la 
vida a los niños, que ettaban fuera ,1 á 
los mozos , que citaban en las plazas. 
Quien entenderá cito ? Entrar dentro, 
para hacer el tiro fuera ? Entrar en la ca
ía , para matar los que eftán en lacailc ? 
Quien ha oído ral ctda c1 Quien, labe lo 
que es la muerte:' acá en íer minos ra
cionales, iconlequencia prudente,quien 
entra en ia caía no es para h¿ccr algo fue
ra : quien entra por las ventanasnoes 
para bafear, lo que efta en las calles i pe
ro en ia muerte no huí razón , no hai uif-
cur ío , no ticnenajufte lasmedidas,que 
to¡na. Quando parece , que entra, es 
para íahr : quando parece , que íubia 
por el anciano impedido, correal mu
chacho, que efta jugando en la calle¿ 
quando prefnmiamos llevarle, los mu
chos años en retiro, i deícaccimit mo,ar-
rcbitala ju vétud robu (ta en diveiíiones; 
Párvulos deforis, & piv/nesde plateis. 

1 5 5 Velemos C. H. velad , decía 
nueftro Maeftro repetidamente : Vigi-
late. Trabajad en efta in?} citante me
moria : Operamini. 1 por c;ué ? Por la 
-miímanaturalidad: á lav giha, i traba
jo fe figue bien el íucño.due Ja Eícritu-
r a : Dulcís fomrtus operan.i. Aísi es la 
muerre para los vigilantes, cuidadoios, 
i trabajadores. Ai contrar o : íi dormi
mos abo/-a, como hemos de dormir en
tonces í Velaremos impacientes , no 
repofarémosen paz. O Señor ausantií-
funoJ Si vueftros Diícipulos tuv.tran 
efte defeuido! N o lopeimitais ,Maef
tro Soberano , tiro que ahora, que.es 
t i empo: Dutn tempus he bemus, obi é-
mos, i ve lemos: Operemí r bonum, por
que vendíala noche de la muerte , que 
cali yá viene: Venit nox, quando nada 
íe pueda : Quando nemefoteft operar i. 
Yá poftrados á vueftros \ ics Divinos, 
nos dolemos de corazón de tanto olvido 
en tan provechofa memoria; Q u é du
reza es la nueftra! Qué omifsion ran fa
tal! A Vos,Señor,recurrimos,como Rey 
de las virrudes, i de todo lo bueno: Pe
íanos de todo corazón de hamos ofen
dido : Mifericordia, ¿ce. D Í A 

Mate. 
24. 42. 

Joann. 
6, 27. 

Eccle. 
5. 1 1 . 

I M 

<
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Galat. 
6. 10. 

Joann. 

9- 4. 
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D I A VI 
D O M I N I I I P O S T E P I P H A N . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

ECCE LEPROSVS VENIENS ADORABAT EVM. 
Matth. 8. 2. 

-ONSJDERA i CHRISTIANO ¿ LA LEPRA DE 
innumerables vicios, i pecados, que tienes: acude 
al Medico Divino, i Fuente de la gracia Chrifto,tu 
Soberano Maeftro, mueftraíela con grande confian-; 
za , de que te la ha de fanar, dicieqdole : 7)omine¿ 

fi vis, potes me mundare. 

Señor ,fi queréis, podéis limpiarme de mis culpas. , 

Confidera la reverenciaron que efte Leprofo íe poftró delante dd 
JESV Chrifto, Bien nueftro, i la fe, que tuvo de íu omnipotencia, con* 
íeíTando podía fanatle, íi íusculpas no lo impedían > i fu refignacióneri 
no pedir cofa alguna ,fino icio moftrár fu necelsidad > i ponderando la 
lepra de tus potencias, íentidos,¡ de toda tu alma, ponte con eftas vir-» 
tudes delante de íu Divina Mageftad,con grande confianza de que ten^ 
drá miíericordia de ti, como la tuyo debí mira la bondad, con que lúe-; 
go eftendióíu mano,i le tocó diciendo: Quiero yfed limpio. O grande--
za de la bondad, i omnipotencia de JESVS ! que aísi cumple los deíeos 
de los que confian en él. Por ellas, os fuplico ,las eftehdais fobre m ¡ ; 
Tened, Señor, miíericordia de mijíanadmi alma , que efta enferma 
por haveros ofendido: 

Domine miferere meiyfana animaní meam, quiapeccavi tibí Pial. 40.5^ 
Confidera también, como en ha-viendo Chrifto curado efte Le-: 

profo, le mandó fe moftraíTe al Sacerdote,! ofrecieíTe el don, que man-; 
dábala Ley,en teftimonio deíu falud. Saca de aqui dos avifosmuí 
importantes: uno, que quando te recojas a examinar tu contienda, t 
te diípones para la confefsion, procures allí tal dolor, que quedeslímpiQ 
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de la lepra de tus culpas en virtud de la contrición: otro, que luego cotí 
humildad te prefentes al Sacerdote, i le deícrubras tu lepra, ofreciendo 
de nuevo el íácrificio del efpiritu atribulado, i del corazón contrito,íK 
humillado;aceptando con mucho gufto la penitencia,! corrección^ 
que te diere, para ayudar a purificarte ;i de effi manera llegarás limpie* 
á ofrecer el íácrificio del Cordero fin mancilla Chrifto JESÚS, iá rece-^ 
bir íu Santo Cuerpo. O Divino Señor i Veifine aqui cargado de inmun
dicias , i pecados, que fe han mukiplicadolobre los cabellos de mi cabe-
za,íervios de librarme de ellos: ufad con migo de vueftra miíericordia, 
£)ios mió , como de Vos lo eípero. 

Fiat mifericordiatua, Domine, fuper tíos, quema Jmodum fperavimus 

in te, Pfal. 3.2. 22. 

J A C V L A T O R I A S . 

Anai9 Señor ylas tibieras de mi Voluntad, para que yo quiera de coraron 

fer fano, i no Vuelva a enfermar mas. 

O Medico Soberano de las almas! Aqui tenéis muchos leprefos, quede* 
fian ejlendais la mano de Vuejlra mifericordia fobre fus males. 

Quien ,fino Vos , Tadre amanúfsimo st finifsimo Hermano de los hom¿ 
bres 9fe ha hecho.cargo de nueftras enfermedades para la compafs\on¡ para, el 

cuidado, para el poder, i para todo j u alivio i Quantas Veces heme sfañado mi* 

lagrojamenté ¿fin haVerlo podido m erecer i Quantas hemos abufaco de tan Di-

Vinos medicamentos, Volviendo a recaer con la mas culpable ingratitud i Tero 

ja y Señor, conocemos, i queremos de una Ve^ fer fanos: No miréis , Maeftro 

Soberqno, atanmferables criaturas : miraos a Vos, centro de amor; i de in

finita caridad : a Vueftros pies lloramos enfermos, defeaecidos , i frágiles'> pe~ 

ro nos dolemos de Veras, nos pefa de coraron de tanto yerro \ fecamos, Señor, 

tened mifericprdta, <&c. 

;irrí 

ÍU.C-T • 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

DOMINE, SI VIS, POTES ME MVNDARE. 
iMatth. 8. 2. 

156 r 
LSíf 

1 

ENEMOS E N 
el prefente E-
v a n g e l i o , C . 
H. dos mila
gros famoíos 
de n u e f t r o 
Maeftro So

berano 
gtolam< 

un Ifraelita leprofb , prodi-
curado t i un mucha

cho del Centurión Gentil milagroía-
mente fano de fu grave enfermed ad, pa
ra que fe conociera por eftas íanidades 
corporales tan maravillólas la abundan
cia de efpintual falud, que traía al mun
d o el Maeftro Di v i n o , no limitada á a-
quel pequeño Pueblo de Irael i fino ge 
neralmente ofrecida á todo el linage hu
mano , (in haver diftinecion en tanta li-, 
beralidad generofa de la Ley de gracia, 
de J u d i o , Gr iego , Bárbaro, i Gentil, 
porque para todos falia aquel grande 
Sol de Jufticia con la falud de a lma, i 
cuerpo en fus alas i i como Señor riquif-

Ad fim°de mifericordiasá todos los que de 
Rom. v e i ' d a d * invocaren: Nam idem Domi-

10. 12 n u s o m m u m > divesin omnes 3 quiinvo-
' cant illum. 

157 I pues a nofotros , Hermanos 
m i o s , nos ha tocado tan de lleno la for
tuna de eftar a la fombra de efte árbol, 
Tentados por rodo el cfpacio del a ñ o , i 
probando, quan dulce es el fruto de fu 
Doctrina ,no folo para la boca, ni para el 
o í d o ; í ino, como decia la Efpofa, para 
la garganta : Dulcís gutnri meo, por
que es menefter introducirlo^ 1 corazón; 
pues tenemos, digo ,efta dicha , vamos 
cogiendo fin dilación la medula eípiri
tual del fruto del Evangelio. I porque 

Cuntíc. 
1. 2. 

dos milagros, i tales , fon mucho fruto 
para percebir de una vez fu provechifsi-
mo fabor, me contentaré con el prime
ro delLeprofo ,que es mui ungular pa
ra nueftra Doctrina. 

158 Baxó el Maeftro Divino del 
monte de hacer aquel celebre íermon, 
dilatado compendio de fu Evangélica 
L e y , i para confirmar fu Doctrina con 
milagros, dándola mas creíble , fe le o -
freció luego un Leprofo > que tribután
dole rendidas adoraciones, le d i x o : Se
ñ o r , fi quieres, puedes fanarme : Do* 
mine,fi vis t potes me mundare. Alpun-» 
to eftendió JESVS la mano , le t o c ó , i 
diciendole: Quiero, queda limpio de ta 
enfermedad , íe halló fano milagrofa-
mente : Folo mundare, & confeftim 
mundata eft lepra ejus. N o necefsita 
mas mi Documento ; i para hacerlo mas 
perceptible, dificulto: otros muchosle-
profos, i enfermos conftan de la Hiftoria 
Evangél ica, que fueron íanos; pero en 
todos huvo alguna detención , pregun
tas , refpueftas, exhortaciones: otros le-
profos pidieron lo m i f m o , i íe les d ixo , 
que fueran á la prefencia de los Sacerdo
t e s , 1 hafta que caminaron , no fueron 
l impios: Dum irent, mundati funt. A l j 
Ciego de Jericó, defpues de haver efta- j U C % 1 ^' 
d o clamando mucho t i e m p o , íe le pre-
gunta, que es lo que quiere: Quid vist T *> 
utfaciamtibP. A los Ciegos de Cafar- u w x * ' 
n a o , fobre feguir á JESVS, i clamar 3 fe 4 1 ' 
les pregunta, fi creen, que es poderofo y[attpj 
para darles vifta: Crediús, quia hoc pof- 2 g ' 
fum faceré vobis? D e efta forma á los 9 * 
d e m á s , aunque todos creían, porque 
fino, noclaffiáian : pues como ahora 

en 



6 2 Dia fexto 
enelLeprofodcnucí lroEvangel ionada via efte hombre o ido el fermon del 
íe le pregunta, ni un punto fe le detiene; monte , dice S. Geronymo : Needum SHier. 
fino que luego al inftante fe eíííende a- enim poterat cum lepra tanmultiplicem hic. 
quella mano liberal, i recibe la falud ? in monte Salvatoris audire fermonem, 
C o m o en otros tales demoras , i aqui i allí era .donde el Maeftro Divino ha-
tanta prefteza ,circunftancia , quecomo vía hechado las lincasde toda la perfec-
notableefpecifícó puntual el 'Evangelií- c ionChnft iana, i como uno de los íun-
ta: Etconfeflim mandata eji lepra ejus? damentos primeros havia dicho : Fiat 
Es la razón la que ha de fer nueftra enfe- voluntas tua y/icut in Calo, & in térra, Matth. 
ñanza; porque ninguno de los otros en- hágale tu voluntad afsi en el C i c l o , co- 6.9,10. 
fcrmos,ónccefsitadosfe val iódelasar- m o e n la tierra: afsi dixo el Señor, que 
mas tan poderofas, i eficaces, que usó haviamos de pedir: Sicergovosorabilis: 
efte Leprofo. I quales fueron ? Noteíe: Luego nos afrenta el Lcprofo, pues fin 
Domine 3fivis, potes. Si queres, pue- haver oido efta Doctrina , la executa : 
des : deforma , que no pidió abfoluta- Domine >fivis i i nofotros , havicndola 
m e n t e , fino fugero á Ja Divina volun- oido tanto , i aun diciendolo todos los 
t a d , conforme á fu beneplácito, i refig. dias , nunca acertamos á cxccutarlo ,fin 
nado en lo que quifiera hacer. Los de- reconocer , que en efto confine todo 
más todos c lamaron, i pidieron deter- nueftro daño. 
minadamentefuremedio,íinrefignarlo i 60 Haviendole preguntado vn 
que pedían á fi fuelle voluntad de D i o s : Mo íge al Abad Pimcnio , d e qué forma t * 
íuponian , que io feria , i no fuponian nos combaren los Efpiritus malignos,pa- I O « 
bien , porque podía no ferio: nueftro ra obfervar algunas cautelas contra n % 

Lcprofo fué acertadifsimo, antepufo los e l los , le reípondió el Santo: créeme, hi-
dei cebos fupremos del querer Divino á jo , que ya los Efpiritus malos combaten 
los fueros de fu necefsidad ; fué mas re- poco con nofotros, porque hacemos fu 
verente , que intereííado, i folo repre- voluntad: pero lo que a y , que temer,es, 
fentó humi lde , queriendo Jo queel Se- que nueftras voluntades fe han hecho 
ñor quifieífe: Domine 3fivis. malos Efpiritus para combatirnos, y ar-

159 O q u e grande,qué abundan- ruinarnos : Sed nojira? nobis voluntates 
re v i que preciofa m i n a , C H. paralo- Deemones faííijunt , ¿r tiibulant nos. Cafsianí 
grar nueftro aprovechamiento, i los Di- Del Abad Juan refiere Caí iano , que cf- Ub.^.in-
nosfavores! Efte refignar ,i conformar tando pata morir concurrió multitud de y?,f, 28. 
nueftra voluntad con ladeDios,cs el fui> Mongcs, y pidiéndole encaí cadamente , 
damentofohdo de toda nueftra bondad, les dicffe algún documento importante 
i del agrado del mifmoDios.PoreíToDa- parala vida mejor , i mas v i r tuofa jes 
vid protefta, que efta conformidad al d ixo: Nunca quife hacer, ni hice mi v o -
D i v i n o beneplácito: Vt facer em volun- \ñuá\Numquamfecivolimtatemmeam. 

Pfal. tatemtuam, h a d e eftaren el principio, 161 Noayfentcncia mas repetida S. Bern. 
35: 9. como fundamento del Libro de nueftra en la Efcritura, que íer la propria volun- férm.ji. 

. conciencia : In capite Librii i porque tadelpefsimode los males, pues aun los in Can-
podía hacerfe, l oque Dios quiere, fin bienes hace, que no lo ítan., decia San tic. 
quererlo nofotros interiormente confor- Bernardo.Grande malumpropria volun-
m e s : Vtfacerem3 añade, lo que debe- tas, quapt utbona tua tibí bona non fint. Barucb. 
mos hacer, i querer: Deus meus voltti. Havia dicho Baruch los n ales innume- 1. 12. 
Créanme V V . C C . que nos privamos rabies, que vinieron íobre loslfraclitas, 
de infinitos bienes 3 i de mucho adelan- i da por razón haver feguido fu volun- Lo mif-
tamiento de nueftros efpiritus por no tad,fin quererfe arreglar ala de Dio< : Et moEccli. 
practicar efta máxima, como el afoi tu- abimusunufquifque in fer fum cordisno- 28. 30. 
nado Lcprofo. Ponderemos una cir- Jlrimaligm\&nonfuiwusfub)eñibiles & Ofe% 

cunftancia, que nos debe correr: n o h > ilU. Pufofe San Auguftin á difinir mu- 10» . 

chas 
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Domin. ¿.pofl 
•chis veces , en que coníiftia . que fueiíc 
u C i o c i c o r a z ó n del hombre, i íiempre 
ti.Aoio uuliiio.no es otra coía rener rec-
to ei corazón, que confirmar el hombre 
lu voluntad a iade Dios : no querer que 
Dios haga, io que el quiere , íino al con
trario querer el hombre lo que Dios qui? 

Aug. in riere: Quijum reíil corde i qui voíunta-
Pfal. tem juum uá voluntatem Dei dirigunt, 

1 0 0 . n. non voluntatem Dei adfitam curvare co-
4. & nantttr. Vs havere rettumeort tufac, 
Pfal. quod vult Deus: noli Deum veile faceré* 
1 24, ¿r-quod vis tu. I poique defde luego el San-
& 32. concomo diicretilsimo, fe hizo cargo» 
& 35. quecramuí natural querer , i defear la 

criatura aquel lo , que le parece conve
niente , útil, 1 honcíto, íegun fu eítado, i 
condición, añade: esdíficiLque no quie
ras determinadamente a l g o , que te pa
rezca convenir a tu caula, interés, ó nev 
-ceísidad: hafta aqui no es malo ; ipero 
confidera, quien efta fobre ti : que es 
Criador, tu criatura i que es Señor, i tu 
íiervo; que es Omnipotente, i tu frágil, 
i afsi rendirás tu voluntad á la fuya., 1 ef
te es el modo mas eficaz de lograrla, co
m o hoi el Leprofo: aliquidpropriumvel-
le,quodtuainterim caufa, ncgoik, vel 
prafenti necefsitati conveniat , difficile 
ejt, ut non ubi contingati fed ftatim cogi
ta y qui fit fupra te: illum creaiorem , te 
creaturam: illum Dominum, tefervum\ 
illum Omnipotentem, te infirmum, 

1 6 2 Qué bien lo executó David.í 
pedia á Dios profundamente, que, le en» 
leñara á feguir fu volunrad: doce mefai 
cere voluntatem tuam.lpor qué l porque 

Pfol- fu efpiritu amorofo íiempre le llevaría á 
í 42 . J o. f u bkn:Spir i tus tuus bonus deducet me iq-

terram refiam. 1 quando tenia efta reíig-
nación > aqui eftá lo fingular: el titulo 
del P fa lmodice : Quando lo perfeguia 
fu hijo Abfalon Quando perfequebatur 
eum Abfalonfilius ejus, en el mayor mal, 
en la calamidad mas pefada i en la nunca 
bien ponderada pena de revelarfele el hi
jo mas querido, i beneficiado. Peroalli 
mifmo fe vé mejor: faliade fu Corte hu
y e n d o , i v i o , que los Sacerdotes traían, 
el Arca del Teftamento para refugio en' 
fu quebranto, Mandó el SantoKey bol-

tp barita. 63 
verla áíu lugar, I por qué razón? o q u e 
exempiarmente l íi hallare gracia,dice 
D a v i d , en fus ojos, me volverá a que la 
vea i 1 íi no, eftoi conforme, haga lo que 
Je agr ad a re: Si invenero g ratiam in ocults 
Domini, reducetme... Ji autem dixerit 
mihi: non places>pt¿cjio Jum,faciat,mihi, 
quodbonum eftcoramfe.En la Arca noc í -
taba la voluntad de Dios ? pues eíía no íe 
hade mover ala voluntad de David :eí-
tefe en fu lugar, i acomodefe David á lo 
que ella dilpuíiere, que íiempre felá lo 
mejor '.quod bonum eft, 

163 Yá veo á V V. C C . por lo ge
neral perfuadidos, en quanto a la ra zon» 
pero no facilitados en lo efpecial de la 
practica. Pues quiero brevemente po
nerme cala dificultad,i ver fi puedo deí> 
cubrir el camino de vencerla. Todo el 
punto de unir, i conformar nueftra vo.-
1 untad con la de Dios* fe reduce a l o q u e 
es adverfo, itrifte ,1o que el mundóJJa? 
ma males, porque en lo alegre no hemos 
menefter documentos. Efto, que es con? 
trario puede fuceder de dos m o d o s ; ó 
de mano de los hombres, ó de mano de 
D i o s immediatamente. En lo qué fuce-
de de manode los hombres, íi queremos 
fácilmente llevarlo con refignacion, no 

hai remedio,como confiderar,que Dios 
esquíen lo hace , porque nos conviene , 
i queDios es quien mueve aquella manó; 
que el hombre íolo es inftrumento » i 
D ios es el Author, de aquella obra .Ala. 
-letra lo entendió afsi D a v i d , i lo predi
có á losíuyos ,para que lo entendieran: 
Dcxad á Semei , les d i ce , qué os indig
náis? Eíía burla, que hacede m i , eftas 
piedras, ellas maldiciones, Dios le man
da , q u e lo haga para mi,caftrgo, i para 
ini bien: Dominuspr¿cepit ei, ut mole-
diceret David. 

164 Oigamos á Job : fucedele a-
quella tropa de calamidades, para quie
nes parecía poco un corazoa, i dice con-
íolandofe : Dominus dedil, Dominus 
abfiulit, él Señor lo dio , i el Señor lo; 
quitó. Tened,SantoPatriarcha: la pri
mera parte es verdad, que Dios os lo ha 
dado todo: pera la fegunda, como pue
de fer 5 Si vinieron los Sábeos, i He va-
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64 Dia Jexto. 
ron los ganados: Irruerunt Sabai: Si Apoftol quería iríe a Jc iu íakn, los Dif-
vinieronlos Ca ldeos , i fe llevaron los cipulos no querían i él inítaba, ellos l io-
C a m e l l o s , hiriendo, i matando los fir- raban, i gemían \ i en efto fe aparece un 
vientes Chalduei fecerunt ; como decis, Profeta i que tomando el ceñidor cJe San 
que lo hizo Dios : Dominus abflulit? Pab lo , íe lió con él manos , i pies ¿di-
Porqué afsi era: la mano , que lo hacia, riendo,que de aquella turma lo havian 
era de los Caldeos, i Sábeos i pero el co- de eftrechar , i perfeguir en Jcruíalen. 
razón , que lo permitía, i ordenaba para Aqui creció mas el llanto de los Diícipu-
íu b ien , era el de D ios i Vniverfa, qu¿ l o s , i el no qaerer, que íe í ucra 5 pero el 
habet ,inmanu tua funt i i no fe quiere Apoílol no le pudo convencer, i quedó 

'acordar Job ,para conformarfebien , d e determinado fii viage. I los Diícipulos? 
•Ja mano, que lo executa; íino de la pro- O / q u é bien fe conocía , que eran Difci-
v idencia ,quelodifpone: Dominusab- pulos buenos/Dice el texto , que nopu-
jhúit* diendo períuadirle, íe aquietaron, i def-

165 Qué del propoílto nueftro canfaron:E¿cumeifuadei cnonpofjemus % 

Maeftro Divino en el Huerto , conté- ^«/>i;//««í:defcanfarencííipena^Aquie-
-niendo el Ímpetu de mi Padre San Pe- tarfeen lo que no pueden iecabar para 
d r o ! C o m a los ojos del Apoftol efta- íu gufto .iconfuelo ?Si, miren V V . C . C . 
batí g r a v a d o s , no vela m a s , que Sol- ei remedio, que hallaron: Quievimus di* 
dados , i Judíos: todo le parecía cofa centes : Domini voluntas fat. El decir, 
de hombres. PeroJESVS? Calicem,qutm que fe haga ia voluntad Divina > eííe fue 

Joann. ¿^fyttfflaaf&pi» bibamillum? Pe- íudefeanfo: io fentian mucho í pero el 
1 J * d r o , pues efte C á l i z , que me ha d3do Apoftol dccia,que era voluntad de Dios , 

miPadre ,noquieres , tc opones , á que la profecía lo confirmaba: pues no hai 
lo beba? Pues ,Señor , podia replicar el que repugnar, aquietaríc, i conformar-
Apoftol , íi lo dan eftos iniquos,hijos de fc: Quievimus. 
las tinieblas, como lo da vueftro Padre ? 168 El fegundo modo mejores no 
Porque afsi e s , Hermanos mios 5 lo que folo conformarle, fino tener deíde lúe* 
d e m a n o de los iniquos del mundo nos g o por bueno , i conveniente aquello, 
fucedierc , hemos de recibirlo , como que Dios hace: efto íofsiega muchiísimo 
que lo da nueftro Padre DiosiqMmde* al a lma, i le hace cjue reipue guftola,re-
títt mihi Pater. compenfando con la bondad , 1 conve

xo 6 Lafegunda parte era , lo que nicncia ,qucfuponeen el Divino Jucio, 
nos puede acaecer de la mano de D i o s , i t edo el quebranto , que puede padecer 
íe reduce, o á lo temporal , como lacri- en lo humano. En un Pateco veo praéti-
fermedad, la muerte, la pobreza ,&c. ó cada admirablemente efta doctrina : una 
á lo eípiritual j como las ícquedades, de las cofas mas fenfibles para los hom-
defconíuelos , efcrupulos, tentaciones, bres,i mas para los mas altos,so trabajos, ] 
calda del eftado,en que nos hallábamos, i tragedias de fu pofteridad. Pues mire- #iu»}f« 
&c. I aqui es mas fácil la refígnacion, i mos al Rey Ezechias, que c dice el Pro-
puede fer en tres m o d o s , bueno,mejor }i fetalfaíasdepartede D i o s , que defpues 
bonifsimo. de robarle fus riquezas, i ti foros, han de 

167 El primero modo buenotsprc- íervir fus hijos deshonrar osen c iPala-
cifamente conformarfe, llevándolo con ció del Rey de Babylonia S Erunt eunu-
paciencia, aunque lo que fe lleva fe co- chiinPaUtioRegis Bahykttis. Válgame 
nozca , i to lere , c o m o íenfible, i traba- D i o s , quanto mal! I qué £ ice Ezechias? 
jofo. Prueba clara tenemos en loshecfios ó quanto mejor / buena es la palabra del 

Ait.áp. Apoftolicos : eftaban muchos Difc ipu- S e ñ o r , conveniente , a c a t a d a , no me 
ai . a n. l o s , i creyentes en Cefarea, l l e g ó allí difgufta : Et dixit Ezechiasadifaíamv 
8, San Pablo , cn cuya converfacion, i doc- bonumverbum Domini, quod locutusejlx 

trina íe prometían todo confuelo : d no mas ? no mas: bueno es lo que D i o s 
péit hace, 
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Domin. 3. pofilEpiphari:a. .55 
hace, i lo que hiciere; no hai que penfar que merecía: por eífo tu fuific m a l o , i 
en otra cola. 

169 El tercero, i ultimo modo bo-
rtifsimo e s , no íolo conformarle, noío lo 
recébalo como bueno; íino llevarlo guf-
to iamente ,de forma que aquello k a lo 
apetecido, 1 que íi no le llevara, pade
ciera la criatura: que quiera mas Joael-
ver ío ,que tiene por voluntad de Dios , 
que pudiera querer lo guftofo.Es Jarazó 
immediata; poique las almas, que aísi 
lo hacen, no miran en el trabajo el traba • 
j o , lino el gufto de quien lo d a , i eííe 
viene á íer el mayor gü i to , i coníuclo de 
el amor, guftar del gufto del amado. De
m á s , que citas aimas miran lo que la pe
na produce , no lo que aflige ; i como 
qualquiera traba j o , ó quebranto de cita 
vida ha de producir una coníolacion 
eterna, por eíío quieren masías eípinas, 
que las flores; mas lo amargo , que lo 
dulce i mas el pelar, que el coníuelo. 

170 El Maeftro de efta eníeñanza 
( que todos los Santos, i perfectos prac
ticaron ,quando lo fueron) tenemos en 
aquel pobrecito Lázaro: decia Habra-
ham al rico: acuérdate, hi jo , que tu re
cibirte bienes en tu v ida , i Lázaro dei 
miímo modo recibió males; ies coníi-
guiente ,que ahora él fea premiado ,i 
tu leas afligido: Recepifti bonain vita 

,f ' tua , & LdZaruspmilittr mala.Laíen-
2 * ' tenciaesclara, i toda la razón ; pero 

hai aqui una palabra difícil, i es aquel 
fimiliter, del mifmo modo. C o m o pue
de fer ?uno,i o t r o , recibe , i en efto no 
hai femé janza, porque es mui remota: 
reftan folo dos cofas, en que puedaha-
verla , que fon , ó lo que fe recibe, o en 
el modo de recibirlo. En lo recibido es 
claro , que no la hai , porque no fon fe
mé jantes los contrarios,bienes, i ma
les , riqueza , i penuria, honra, i def-
precio. Pues en qué la havrá ? en el ani
m o de recibirlo, i efta es la alma, i ener
gía de la palabra, como fi dixera: toda 
tu complacencia, i gufto tenias en re
cibir bienes , abundancias» i regalos: 
pues Lázaro la teniaen recibir males, 
trabajos, pobreza,i llagas: como ru 
gloria era loque gozabas, era la íuyalo 

éi fue bueno .Similitcr. 

171 O Chanísimos hermanos! 
practiquemos efta doctrina, i haví émes 
echado todo ei fundamento de lamas 
lulida virtud. Havicndo San Bernardo 
exhortado grandemente ciia eníeñan- D . B e r . 
z a , i rendimiento g u í u i o del alma a lo ferm. de 
que quiere D i o s , concluye : ¡uegoos, 
quepongaisencito cuiduduíiísuna üili- tiione 
genera, porqueen la Eícuela de la vir- volun— 
i u d , n o u i e ocurre co la , que pueda íer tatis ad 
mas importante, 1 conveniente : Prop- Deum. 
terearogovos, diUgtntcr atto.dite, quiafol. \oi. 
nibil mihi occurrii, qtiud uiiíiuspojsitir 
audire. Aprendamos,pues tenemos la 
gracia de Diícipulos, eiei milagro de la 
naturaleza el gyralol , tan amante de 
aqucllaluzjcjueaunen el dia nublado 
ligue fu movimiento: Heliolropij mira- Pltn-
culum%ázc\\ Plinio , fapius d/ximtts, Kb. 
cum (oleJe cir cum agentis, etiam nubilo hift. c. 
die. I que es efto? amor del S o l t a n t u s zi. 
Jidcris amor eft. Pues fi nofotros ama
mos , i todo lo diípone el amado, íegun 
ei confejo de fu voluntad: Operatur om- j¿¿ 
niafecundum confilium voluntaos fuá, ^ x 

que repugnancia es la nueftra , quedií- x x " * 
güi tos ,qué íinfaboresc' E a , queramos 
Jo queel Maeftro Divino quií iere.quc 
afsi íerémos queridos, i lograremos fu 
gracia, &c. Amen. 

D O C V M E N T O I. 

VOLÓ MVNDARE. 
Matth. cit. 

172 £^Oa atender, C H. el fucef-
\ ^ ío Evangél ico , creo , que 

fe hallara ian eficaz medicamento para 
los males, i culpas de V V . C C , como pa
ra aquella penoía enfermedad. En el ba-
xar del monte nueftro Maeftro Sobera
no entendió el V.Beda la Encarnación: 
Dejcenfio de monte Incarnationem Domi- Y a r r w 
ni fignificat. Eftaba antes la Doctrina rn^van» 
muí alta, mui fubiime, los favores reti- *«¿ 
rados: pero luego huvo Efcuela franca, 8. c% 
llana Doctrina, gracias, faludes, Hu.h 

V 



( 

vo muchos pro J igios , que confírmaílen l a , en defearlo, i añilarlo: Velo > inquis, 
la enfcñanzi; i en nohavicndoobras.fe inhocpturimumtji , nam fie quomodo .JV«. 
perdió la Eícuela, Entre todas las mo- frjncipialotius opa is dimiamm octupare epifi.34. 
raiidades , me ocurre una tan fundada, d.cuntur, liares animo conjtat : pan ad Ln-
c o m o provechoía. Nofotros no ionios magnabonkath ejtveile fieri hnum.Los cil. 
Diícipulosdel Leprofo ,fiuode JESVS: ruuuauicntosde la fabrica vutuoía ,de -
iuego de JESVS hemos de aprender en cía el miíirio Séneca, comienzan en la 
clmilagvode oi. Pues luego íe ofrece, iniinuaciou de la virtud, amándola de 
que JESVS, como Macftro de las almas, >veras,queriendo vivir con ella, i fin ella 
recibió en si nueftras enfermedades, t no vivir;. P lima fundamenta jacienda 
eípeciaimente pareció leproío, d ixo I-, funt,&infimiandavirius ;hancamentr Sen. 

W íaias: Et putavimus eum ,quafilepro- cum hacviverevcimt , fi.e hac nolint. epifi. 5. 
4 . fum. Enfermedad gravifsima , que no P e r o mucho mejor lo afírmala Efcritu* 

hai otro Medico >que la cure , fino el ra, queeldelcar, 1 querer Ja bondades 
hombre con fu mifma voluntad, que la ei camino de reneria: Inilium fapientia. j a p c 

caufa. Pues , Hermanos, concibamos ver fsima eji dijciplma cincupifieniia* 6 ^ " 
en efta lepra muchos grados : dexémos El l equerer , H. C . tamban le deriva 1 ' x g j 
losdefefperados de el pecado mortal, de dee l Dador de todo b ien , que obra en 
la mala coftumbre, de la ocaíion proxi- nofotrosel querer, 1 el obrar, como di-
ma» de la depravada conciencia h a b í - xoSan Pabio * Deus eji J o^ioperatur-
tual > i ad virtamos folo á nueftro Maef- in nobis , & ve lie t &* pttptáU ; pero* Ad 
tro Divino her ido , i tocado de la lepra «como el Señor defea infinitamente nueí-^ Philipp* 
de nueftra poca fidelidad en fervirle, de tro bien , no puede faltar á inípirar:r *« * 3 ' 
la poca fineza, de la mucha ftoxedad, i mover , i auxiliar á los que no le impK 
que no demos en fu grado aquellos paf- d e n , i cooperan á fu amor i i íegun mas 
los 1 que quiere , que demos. Bailante corrcfpondeoios, mas nos hace fervoro* 
lepra es efta para íu corazón, amor, i de- ios, Nofotros nos íolemos c ngañar, pa
leo. Yá le tenemos á la vifta leprofo reciendonos que queremos lo que real-
con efte mal: Vidimus eumw quafile- mente no queremos , purc.ue ddeamos 
profuyn. Oigamos , qué nos dice: Dif- con veleidad, lo que no citfeamos c o n 
í ipulo mió > que te has recogido para eficacia. 

darte mas á m i , i nada aprovechas, que ; 1 7 4 N o hai cofa mas clara en la 
olvidas mi amor , i beneficios, que no Efcntura: losde íeos ,d icee l Sabio,dan 
me correspondes; fi quieres, que yo que- la muerte al perezofo : Dfideria occi- P r o v -
de íiñ efte dolor, fin eftas ofenfas, bien dunt p'igtum. Pues yo me ; cuerdo ,que 2 1 • 2 5m 

puedes: Si vis, potes, porque fi qnie- el Ciclo o y e á Danie l , le ce nfuela, i fa-
r e s , querré y o ; i para<jue puedas, yo te vorece,porquees varón de deíeos: Quia Dan. 1 o 
harépoderofo. I quérefponderemosá virdefideriorumes. Allaa D a v i d , íolo 1 2 " 
unainftancia tanamorofa? Loqued i - porquedeíeó, iquifocdifkai e l T e m p o , 
x o JESVS, que por elfo previne , que le le prometen favores,i pie mios : I t 
eramos Diícipulos íuyos : Voluit quie- mum adficabotibiv.'Th^ovus tus erit fit- 2 . Per. 
to , Señor , con toda mi voluntad, 1 to- musjugiter. Alquceíta k d i e n t o d e l o s y, 2 7 . 
d a m i a l m a : Mundare, íereis férvido, bieues,íe lepromereque 1 eberá gracio- x ^. 
íe acabó la leprademiomifs ion, i def- lamente de la Fuente de la Vida: Ego fi
ando. Eftas dos.palabras fon midocu- tientidabo de Fonte aqua vita gratis. 
m e n ^ Q u e queramos: Voló, i que lo Pues fieftedefeo,i querer es tan agrada-
executémos: Mundare. \. ble á D i o s , c o m o losdefetsdel perezor Apoc. 

17 3 L o primero, que nos convie-, fo le ofenden ? Eftos vivific an,i aquellos 2 1 • ^ 
ne , es querer: Volo> en eftoconfifte>de: i matancEftá patente la difei encia:ei que> 
cia el Sabio Romano,el paíTo primero, i rer,que agrada aDíos,esel querer eficaz, 
principal de la virtud ,en querer, tener- í ferio; i yerdadero>como elde-Daniel, i, 

Davidi 



Prov. 
13.4. 

Dom'w. 3!pojl Eptphama. • £7 
D a v i d ; pero el querer del perezoío, i acción i pero fue para nofotros, que no 
tibio es veleidad; es querer, 1 no querer, nos citemos parados 

Pfal 
I I I . I . 

Aug. 
in Pfal. 
t | I . in 

fin. 
Ifai. I * 

19-

Pradic. 
p.i.l. 3. 
f.17. 

:Dr¿-
io. 

2. fol. 
666. 

dixo Salomón; Vult, & non vult piger, 
quiere, porque ticuc algún defeo; i n o 
quiere , porque no quiere obrar, ó exe-
cutar coía alguna : quiere el fia , 1 no 
los medios i quiérela virrud , pero lia 
que le tenga coita, ni trabajo i i cito no 
es querer, como quiere D i o s : Vult>& 
non vult. D e eftas veleidades íe verifi
ca el antiguo proverbio , que el Cie lo 
efta Heno de buenas obras, i el Infierno 
de buenos d e f e o s : Caslum bonisoperi* 
bus, Gehenna bonis dtfideriis eft plena. 

175 Al contrario el querer ardien
te , i verdadero, que quiere los medios, 
que no rehuía el trabajo, que en quanto 
cita de fu parte lo execu tara, lo compu
ta Dios para íu agrado, i el premio, co
m o un todo. Donde falta el poder, de
cia San Auguftin, remunera Dios el que
rer j i como los virtuoíos han querido 
hacer mas , que lo que han pod ido: In 
mandatisejusvolet nimis, fe les premia, 
aun mas d é l o que han hecho , todo lo 
que eficazmente han querido: Non au 
tendit Deus faculta tem ,Jed voluntatem, 
fed cupiditatem. Coronat Deus intus vo* 
luntatern, fi non invenit facultatem. Si 
qui fkre i s , decia LJios a los Ifnelitas: 
Sivolueritis, gozareis de la abundancia, 
i de los bienes: Bona térra comedetis. 
Vna hermana del Angélico Doclor San
to Thomáslcpreguntó , como fe faiva-
ria: Qua ralione falvari pojfum ? I el 
Santo reípondió : Si quifiereis: Si vo. 
lueris. A Santa Gctrudes dixo una vez 
íu Divino Efpofo.Mi Coftado fiempre 
eftáabierto,i lIeno de gracias, i dones 
Soberanos: todas las almas pueden lle
gar , i b e b e r , con tal , que han de traer 
un vaío de oro , que es la buena vo
luntad, i un fino querer: Modo auretm 
applicet vas, bonam voluntatem::: Voló. 

176 Lo fegundo, que nos con vie
ne , es hacer: Mundare. Que las obras 
fean conformes ala voluntad, i el obrar 
con ei querer. Qué bien lo enfeñó el 
Maeftro D i v i n o ! AI punto, que dixo: 
Quiero , eftendió la mano : Exten-
dens mamtm. Allí no era menefter la 

Aquella Muger del Apocalypíi, 
fymbolo de la alma Santa , tenia un 
eípiritu iluminado de buenos propoíi-
tos , 1 d e í e o s , que efto es las doce Eí-
treilas en lacabeza , centro de losafec-
tos : todo lo bueno q u e n a , i eíío es el 
numero d o z e , i el circulo de la corona: 
In capite ejus corona Stellarum duode-
cim. Pero le baíta con efto ? Eíío n o : 
Amifta Solé , toda rodeada del Sol. 
Pues qué íignifica el Sol? El fervor de 
las obras, nunca parar, nace , gyrapor 
el medio día , corre por el Aquilón, 
vuelve á nacer, i aísi es una continua o -
peracioni i afsi ha de íer el veít idodel 
alma: en la cabeza querer todas las vir
tudes ; pero el cuerpo aplicado á la e-
xecucian de las que puede: Amida Solé. 

177 N o pecó el á r b o l , que no te
nia fruto, no fiendo t i e m p o , advirtió 
profundamente el V. Bedaj pero peca
ron los Mtniftros del T e m p l o , i en figu
ra fuya quedó maldita la higuera : Sed 
peccavere Sacerdotes. I porqué? Por
que no tenian el fruto de las obras , que 
debían : Qui jruñum pittatis , quem 
debuerant, ferré Juperjéderant. Es el 
hombre eípiritual, como el árbol junto 
alas aguas, que dará á íu tiempo el fru
to : Quodfruttumfuumdabit in tempe
re fuo. I quando es el tiempo íuyo? En 
todo el tiempo. N o fe acuerdan mis 
Hermanos de las manos del Efpoío , en 
que íe entienden fus obras ? Eran de oro, 
porque obraban lo mejor $ i eran torná
tiles , que continuamente íe mueven: 
Tornátiles áurea. Por eíío en los t iem
p o s , que Salomón diftinguió, i contra-
pufo,no pufo el de buenasobras\ porque 
efte no tiene contrario, que le deba fuce-
der: fiempre íe deben executar. Pero 
en qué tiempo efpecialmente ? En el 
que las plantas: en fu eílacion , riego a-
bundante, clima bueno , cuidadofo cul-
tivo,&c. A nofotros, C.H. es efte cargo: 
aqui tenemos la infpíracion de Dios , el 
riego de fus Dodtrínas,cultivo deexem-
plos , terreno de Oratorio, clima de vir
tud. I nueftro fruto? O qué acufacion! 

I» " Oí-

Apoc* 
12. 1. 

ECCA. 

5 -

Bed. 
hom. 7% 
in qua* 
dr.tm* 
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5. 14. 
Ecc.^i 

á n. u 



458 Dia fexto. 
178 Oigamos ukimameqte ai Di - la qnetcnia, no íe difpuío para tenerla. 

Joann. Y Í n o Maeftro con los dos primeros -Dií-
1. 38, cipa los: pregúntales, qué quieren: Quid 
30. quaritisi Ellos dicen : Señor , donde 

habitas í #<a¿£?, habitas 3 I el M a e £ 
tro Soberano les rcíponde: Venid, 1 ve-
reis: Vemte,&videte. Ay taireípuef-
ta ! Ellos pedían la noticia, i JESVSreí» 
ponde con la obra; e l loscomo Diícipu
los rardosíolo quieren íaberJo: jESVS 
como Maeftro Divino quiere exerc ir ar
los , eomof id ixeraQueré i s? - Pues ca
minemos ,démospaí íos , nohaiquepa-
ramos. Qué del intento el Cliryfofto-

Ap. mo 1 Non dixit: Audietis eras,fedve-
Barrad. n¡teynam Doctrina C&leftisuullumtem-
cit. pusinpempefiivum eft. I San 'Cy rilo: Vt 

doceret, nullam in quarendh bonis lau-
¿andante (fi moramtcum utiiitaús retar-
datiodetrimenturn afferat femper. 

• D O C V M E N T O II. 

•fc» 
«e • 

ECCE EEPROSVSVE-
nieiis, &c. Matth. cit. 

15 9 X V e g o , que vi al Leprofo 
_j del Evangelio , C . H. l o 

grar tan oportunamente el remedio de 
lu m a l , faliendoal encuentro al Maeftro 
déla v ida , porque no fe le malograra 
tan favorable ocaíion : Ecce Leprofus 
venkns adorabatenm, reconocí íu gran
de acierto i i el miferable defeuido con 
que V V . C C fe-portan, perdiendo mu
chas ocaíioncs de obrar bien , i mucho 
tiempo de virtuofo aprovechamiento. 
Es efte un peligro de grave confidera
c i o n , no folo por lo que.peí d e m o s , lino 
por lo que no ganamos, fiendo unas o-
bras buenas, como eslabones para otras, 
y a ert la habituación de nueftro animo, 
i yá en el amor D i v i n o , que enriquece 

Diez, a l que aprovecha, i del que n o , retira fu 
Dom.3. caudal. Por eíío decia el Santo F. Gil 
poft Epi- <k mi Seráfica Orden ,que el hombre ha-
pha.conc vía de dar cuenta de la gracia, que tuvo, 
1.». 5 2. i d e laque no t u v o : de laquetuvoppr-

que nó usó de ella , c o m o debía, i de la 
que no t u v o , porque no obrando fegun 

Eccli. 
4 . 23. 

Jvfhic. 

Encarecidamente intima 11 fclpirituSan-
ro efte cuidado . que txhoi t o : Hijo,di-
c e , conlcrvael tiempo : E.ú u>n¡etva 
tempus. l e o m a í e •coníerv u e Ya lo di
cen iosExpoikoies: Obiei vandoíolici-
ramenteja ocaíion, 1 oportunidad de o* 
brai bien, como don |ívciofiísrmo: Ob-

jerva occajiontm , & oiportunitatem^^f!1' 
ttmporis adbtnefaá ndum , ut dormm 
prctiojum. Mira, dice en otra parte, no n*f & 
te fe malogre el día bueno i Non dtfrau-
de risa die bono, en que por el día bueno 
fe entiende toda ocaíion , i tiempo d é ^ccu\ 
merecer: Omne tempus dttum adpro- * 4 * 1 4 -
merendar»gratlam. Eira fue la fentcncia : 

celebrada del Sabio Piracco, uno cié Jos ^P> 
üetc dcGccchiNoveristepus. JHeíiodo; yf*f* cit. 

Objerva tempus, nam rebusin omni--& Dre-
bustlíud xeltom. 

Optimum erit, fi quiste rrjpm• fpecta*: 2* fiL 
vtrit aptum. . • r 152. 

1 aun por eíío lloraba Satigrio el daño 
de losdiasm.as ,queeideoiracola , por
que aquel es irreparable, i labia, que.la 
ocaíion , fegun la antigüedad , renia ca
bellos porlafrente , pero por e lce teb ío , 
ni un pelo, por donde aísnfe : 

Damna jieoremm, fed plus fleo dam-
nadierum: 

Rex poterit rebits fuccinrere , nemo. 
áiebus. 

Frmte capillata eft fedpoft eccafio calva. 
1 80 Oyó Jacob la al undancia de 

trigo en E g y p t o , ral p u n o llama á íns 
hijos, i les dice: Por qué ion tardos, i pc-
rczoíos en punro, que tanto nos convie-
ne:finarentgligitist Si poá emos la oca-
fion,pcrecei enioe cíe nambí\: Caminad, 4 2 , 1 • 
traba i ad: Vt polsimus V Í V Ü e>ér -non con-

Jumamur inopia. Q> <o. H. guantas veces í y * m i " ' 
fenospodía decir lo matarte ! Es el ali- 4» 4-
mentó del alma la palabra ceDios ,o ída , 
i executada: es el manjar cK 1 MaeftroDi- JC6m' 
viiiOjidebelerlodefusDifcipulos,hacer 4- 34* 
las obras de virtud,i la voluntad dcDios: 
pues comoíomos tan tardos ? C o m o de-
xamospaííar las ocaüones< e la limoína, 
de la oración, de la M¡íla, ce la vifitade 
AlrareSjde laobr-a de caridad,, del filen-
cio,delrecogirniero,i aun* e la venida al 
OmQÚO'.QuarenegUgitisf Re-

Gevef. 



Domin. i.poj. 
18.1 Refiriendo Niceforo h guer

ra ciua-.Marciano , i Zenon íobre ei Im-
ncrio, üice que ia ocaíion es Aguda , que 

v • _ le viene a los pies , para dexarie cogeri 
. pero íi no hai puntualidad,! cuidado, 

vuela , l íe ríe de quien la quiere feguir: 
JSlcglígist in altumavfugit : visjequñ 

Bofi nat.t nlatam cilhwnreclituraMiixm-, 
quier in eií cano Boíqu.er refiere ha verle oido á 
fentac. un Varón ílultre, ya de cien años,q quien 

foL$93> teniendo tiempo para el bié, eípera otro, 
llegará á ticmpo,c]iie le pele mucho deíu 
negligencia : Qui tempus expeclat ,cum 
tempus habeat, in tempus incidet ,quo eum 

-o> 
morapceniteat. De Marco Catón eícnbe 

, , ' Frontino , que en breviísimo tiempo 
r a " ocupó los lugares, i Preíidiosmas fuer-

tag*c- 2" tes de Eípañau preguntado, con que ar
te havia logrado efta fortuna,rcípondió: 
con la ocaíion: el camino de quatro dias 
marché en dos: Vfus ocafione : lter qua-
tri dui, biduo confeci. 

18 2 N o es eíto lo que íe nos clama 
todos los Jueves en efte Oratorio? no hai 
duda :emmendemonos aprovechémo
n o s , noíea que afíalrados íubitamente 
ele la muerte, buíquemos t iempo, i no 
lo podamos hallar: Emmendemus in me* 
lius::: ne jubito praocupati die monis, 
quaramus fpalium pcenitentia?, ó- in ve-
ñire nonpojsimus. Nofuee f to lo que llo
ró la Eípofa ? es afsi: fue raída en abrir á 

Cant. 5. ^ u Efpoio, i quando fe levantó, ya fe ha-

6 > via malogrado la ocaíion : D'eclinave-
rat, al que tranfi eral. En mínimos mo
mentos del tiempo , decia Tul io , hai 
máximas mutaciones} i la oportunidad 

mejoren todas las cofas : Minimis 
Philip, momentis máxima temporum inclinatio-
5 • nesfiunt:: oporUmitas in omni re óptima. 

Efto es lo que decia David : S iho ioye-
reis la voz de D i o s , fegu idla , i obede
ced la : Hodie y/ivocem Domini audie-
r itis, nolite obdurare corda vefira. A no
fotros íe nos dice lo mifmo: ho i , en efta 
hora, en efte punto , es la ocaí ion, Dif-
cipulo de JESVS, de abrir al a mado, de 
o i r f u v o z , de bufear fu prefencia, de 
examinar el interior , de darle gracias 
por los' beneficios recibidos : Hodie: 
pues como paíían tantos puntos, horas, 

I 
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fyEpiphüma. , ' 6$ 
i d ías ,que perdemos? vamos emmen-
d á n d o l o , para que no fea dureza d e c o -
razon. . ,, • / . . . . 

183 Comparó nueftro Macftro 
Divino el tiempo , i ocafiones prefentes, 
que tenemos,a la negociación, ó merr 
caderia; Nígotiamim, dum venio. A Jos 
dias de una feria, ó mercado, efpecificó 
San Bernardo: á los de la íiembra, i lie
ga , el Doclor de las Gentes. I pregun
to : Los Labradores, i negociantes de-
xan paííar el riempo , i lo pierden para 
lus negocios,ilabores?Haieircunftancia, 
o punco , ó la mínima oportunidad de 
ganancia, i de provecho, que no obfer-
ven , i executen ? ninguna ; que eftoqui-
íieron los antiguos fignificai^confagran-
dole la hoz á Saturno.á quien tenían por 
Dios de los tiempos, para moftrar, que 
en el logro del tiempo eftaba laabunr 
dancia de los frutos. O qué ceguedad 
la nueftra! dexamos de hacer muchas 
buenas obras, i hacemos las inútiles, ó 
nada hacemos, pallando el tiempo. O 
claufula necia >decía San Bernardo , i 
dañoíifsima! paliar en fabulaciones va
nas , el tiempo, i las horaSjque la libera? 
lidaddel Criador nos dio para la peni
tencia, el merecí mienro, lagracia, i la 
gloria i Nonadvertit infipiens , quid 
amittat. Licet confabulan~, ¿junt* de
nte hora pratereat. O dohec pratereajt 
hora ! doñeepertranfeat tempus, doñee 
hora pratereat, quam tibi ad agendam 
poenitentiam ,adobtinendam vémam\ad 
acquirendamgratiam , ad gloriam pro* 
merendam miferatioconditoris indulget. 
C o m o nos atrevemos, decia Séneca, á 
perder lo mas preciofo de un tiempo tan 
rápido, que nos va perdiendo configo? 
Exhoctempore tam angufio, ¿r rápido, 
& nos auférente, quidjuvat majorem 
partem mittereinvanuml 

184 Acuerdóme de una rara natu
ralidad , que refiere Nicolás Leonico: 
En la Ciudad de Ambrofo , al pie de el 
Monte Parnafo,fe cria unaefpecie de 
grana, en cuyo fruto, ó grano , que es 
como un garvanzo, fe engendra un ani« 
malulo i i fi el fruto del todo fe madura, 
cria a las ,Uc va > peroíi agtesde madu

rar* 
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Pfalm, 
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n a , congrande utilidad de los dueños: 
Si maturcritfruclus, alasindnit, &fu~ 

git non reverJnrum:/¡autem acerbusfit, 

educitur , & illius Janguine lana infi-

cinntttr. Importante moralidad / aque
l lo i que parece antes de t iempo, e s el 
tiempo oportuno, para lo quejmpcrta 
tanto-. Qué bien lo imitaba David para 
el negocio de fu alma / dice , que previ
no fus ruegos, i clamores á Dios en la 
fazon > ó madurez del t iempo: Prave-

ni inmaturitate , & clamavi i pero la 
veríionde los Setenta dice , que antes 
de l t iempo: Ante tempus-. C o m o puede 
fer antes, i defpues? mui bien, porque 
era en las cofas del alma, i e n ellas el 
preveniríe antes es la mejor íazon, para 
q u e no fe pierdan \ lo que á los ojos de la 
naturaleza parece t e m p r a n O j en la f a z o n 

del efpiritu ya es tiempo : Nullumin-

tempeftivum non tempeftivum, decia un 
Expofítor. Quantos t iempos, horas , i 

r. ad 
Cor. 6.2. 

haverlas aprovechado ! quantas perdí 
m o s , i perdemos! ó , no quiera el Señor, 
no permita, que las perdamos/ ahora es 
el tiempo, decia San Pablo , ecce nttnc 

tempus acceptabite: ahora catanancé, de- p * 
cia David: Nunccarpi , porque ahora, J ' 
ahora, i íiempre debe ier nucido apio* ' 
vechamienro. Logremos la ocaíion, co
mo el Lcprofo,i poftrandonos humil
demente rendidos , c o m o acuerdan San 
Marcos, i San Lucas: Genufiexo :: pw 
cidens /»/í7r/Vw,coníeíícmo^ nueftra rar- ^ j a r c 

danzi en lo que mas nos conviene. O Se- x * 
ñor Clemcntiísimo qué perezofoshe- ' j ¿ 

mos íido para ganar tiempo a. nueftras . 
almas! todo lo hemos perdido: pero ya * 
no mas tibieza,i defcuido:j;eianos de ha
ver abufado de ran grande beneficio: 
dadnos tiempo de penitencia, que pro
metemos con toda el alma lcgrai lo: 
M;íericordia,&c. 

D I A VII 
D O M I N I V P O S T EPIPH A N 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

ECCE MOTVS MAGNPS EACTVS EST IN MARI. 
Matth. 8. 2 3 . 

ONSIDERA , CHRÍSTÍANO , L A S OLAS DE 
paísionesdeíordenadas, que te combaten, i los vien
tos de ttibulaciones, que te acometen , i en tanto 
rieígo pide a Dios te íocorra , para que n o te anegues, 
idesenelabyímo detu perdición , diciendo : £>o?w. 
ne, [abanos 9perimtts: 

A)udad?ws} Señor jorque fin Vueftro auxilio pereceremos.. 

Con-

7 0 , Dia Jexto. 
rar, lo cogen, con fu fangre fe tiñe la la- ocaíioncs fe nos fian paífado, H. C . íin 



Domhh 4. pofl Epiphania. 71 
Confidera, como algunas veces permite Dios, que en la pobre na

vecilla de un álmi fe levanten terribles tempeftades de períecuciones, í 
tentaciones, que parecen dan con ella á pique, no íolo combatiéndola 
las olas por defuera ,fino también entrando dentro, llenando las poten
cias interiores de trittezas, temores, eíaupulos, i otras varias turbacio
nes; mas no por ello debes penfu, que Dios fe defeuide de ella, i duer
me , pues aunque lo parece , fu corazón vela , permitiendo eftas borraf-
cas( como lo hizo en efte dia con los Aportóles) para probar nueftra 
té, i avivar nueftra confianza, fundarnos en humildad purificarnos de 
vicios, i provocarnos al exercicio de la Oración: pues enttando en el 
alma las olas de tribulaciones, Hielen íalir de ella las de los vicios i i en
trando la humildad, fale la íoberbia, i vanagloria* i entrando la congo-, 
xa, Cálela tibieza. O Sapientísimo Señor! gobernad la nave demi al
ma ,comoquifiereis ¡ pero no la defampareis, ni permitáis, que fe ane
gue con las aguas amargas de las tribulaciones, ni que la trague el msc 
profundo de las tentaciones: 

2Vo« me iemergat temperas aquai, ñeque ahforbeat meprofujulum. Pfalm? 

6$. t6. 
Confidera también ,como en viendo los Diícipulos íu peligro, acu--

dieron luego al único remedio de todos los males, nueftro Sobetano 
Maeftro, pidiéndole les ayudaíTe. í mira, quan prefto deípert©, como 
quien tenia gana de focorrerles, reprehendiéndoles fu poca fe ( pues 
aunque mirando fus pocas fuerzas, era razón, que temieíTen, eftando 
con tal compañía , no havia, que temer) imandando al mar, i a los 
vientos, que íe ioíTegaíTeo, al punto cefsó la tormenta. I afsi debes tu; 
quando te vieres combatido de vatios peniamientos, ó paísiones, acu
dir luego por medio de la oración á efte Soberano Señor , i pedirle las 
mandeceílar. O Divino Maeftto í confielTo , que mirándoos á Vos, 
no tengo que dudar, ni de vueftro poder, ni de vueftro querer para mí 
remedio, porque ibis infinitamente poderoío, bueno, i labio. Mico-j 
razón, Señor, fe halla en un mar turbado con mil vientos de contra-; 
rias pafsiones; quanto mayor fuere efta turbación, íerá mayor mi con-, 
fianza en Vos: íoíTegadla, Señor , para que diga, que es grande vuef
tro poder, Dios mió, pues afsi foíTegais el ruar de mis pafsiones, i aquie^ 
tais el viento de mis tribulaciones. 

Qualis eji hic, quia venti ornare obediunteil Matth. S> tj: 

J A : 
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7 2 Diafeptimo. 

J A C V L A T O R I A S . 

QJ ^ huvierafido tantas Veces de la pobre navecilla de mi alma ,fi Vos, Se\ 

ñor amantifsimo) no me hubierais librado por Vuzftra mi/tricordia i 

***Libradme, Señor , de la tempeftad de mis papiones: ponedme junto a 

Vos, i Vengan tormentas, que padecer por Vuefiro amor \ 

0 peftde^ ingrata de nueftros corazones 1 0 tfaeftro amoroftfsimo I 
Que paciencia baveis menefter con Difcipulos tan tibios, tan de poca fe , i me¿ 

nos amor 1 Como ms turbamos cm qtt al quiera opoficion , quebranto, o fatiga \ 

Queremos fer buenos , i no queremos fer labrados, i afligidos ! Queremos me

recer y i rebufamos trabajar! Ea, Señor: ya conocemos , i confe¡fiamos nuef -

ira rudeza: lo mal y que hemos procedido , i lo mucho , que hemos faltado : a 

quien , fino k Vos , hemos de recurrir por el remedio ? Tefanos de todo coraron: 

0 quien nunca bimera querido }fino lo que Vos queréis! Tecamos y Señor, te-
ne2mifericordiay<¿rc. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

ECCE MOTVS MAGWSEACTVS ESTES MARI::: 
Domine, Jaiva tws > periwús. Matth. 8. 24. 26. 

185 

J a i $1 

MVCHOS 
aféelos vir
tuoíos,! me
ritorios nos 
introduce, 
C. H. k le
tra de el 
Evangelio. 

Refiere San Matheo, que havicnd o en
trado en una navecilla nueftro Divino 
Maeftro, i feguidole fus Difcipulos, fe 
levanto tal tormenta, i tan defecha bor -
rafea ,'xjue caí! naufragaba la nave, i los 
Aportóles fe daban por perdidos i pero 
recurriendo al Soberano poder, mandó 
JESVS á los vientos, i al mar fe foíTe-
gaíTen, i afsi fue, lograndofe unafere-
niísima tranquilidad: Et facía eft tran-
quillitas magna. Quienes efta nave >íl-

no las perfecuciones , trabajos, tenta
ciones,! todas las demás contrariedades, 
que fe le oponen? I que es la ferenidad, 
íino la certeza del auxilio D i v i n o , q u e 
aísifte á los que fe embarcan con JESVS 
en efta única, ¿fegti ra nave , que fola fe 
falva, pereciendo las otras infelices, en 
que navegan tantos miferablcs , i fatal
mente ciegos? O D i o s , i Padre de toda 
miferieordia! Que gracias íeran íufícic n-
tes para tal beneficio? Q i é todas las fu
rias del mundo , i d e l infiemo no hayan 
de prevalecer contra la efeogida nave 
de vueftra íanta Igleíia / Et porta inferí 
non pravakbunt adverjus eam. I qué 
agradecimiento , Hermanos mios , no 
debemos tener de faber ,que vamos em
barcados con J E S V S ? Qué lleva el ti
món fu Vicario el Pontjfce Romano, 

con. 

Matt. 
16,18. 
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concfArboldelaCruz, las velas de tus aflicción. Sera, pues, mi documento en ' 
merecimientos infinitos, i los vientos materia tan importante, i tan intimada 
favorables de fus Divinas inspiraciones? en las Sagradas Letras, reducido á dos 
Qiie aqui íolo me puedo falvar,ien puntos. En el primero diré tres frutos 
qualquiera otro rumbo naufragara, i me grandes, que tienen las tentaciones, pa-
perdiera•!. Conviértete, alma mia,á la ra permitirlas Diosen las almas, que le 
mas fervorofaalegría, i convirtámonos figucn: el primero para prueba, el fe-
todos, por tanto beneficio: Convertere gundo para humillación, i el tercero pa-

pr 1 anima mea in réquiem tuam, quia Do- ra vigilancia, i cautela i i todos tres los , 1 
t i *a ' minus benefecit tibi. I qué peticiones de- dixo admirablemente Sara iluftradade 2 I 

1 1 ^* ?'* bémos reprefentar al Señor por los que Dios: todo el que te íirve, i reverencia, 
navegan errados fuera de la nave de la Señor, logrará premio, libertad, i m¿-
íglefia? viendo,que tantos fe pierden, ícricordia, íi huviereíidoprobado C u 
queen ella pudieran falvarfe? o quedo- millado, i corregido: Hoc autem procer-
lor ! que fe malogre un infinito precio to habet omnis, qui te colit, quod vita 

Quent ^ a < ^° p o r r o ^ o s e n * a precioíifsima ían- ejus ,fíinprobationefuerit, coronabitur: 
in hac gre de J E S V S: Ftdeo , u t infiniti per fi autem in tribulatione fuerit, liberabi-
Dom. e a n t tuofung uine, ¿r laboribus empti. tur; etfiin correptionefuerit, ad mi fer i-

186 Pero ya me lleva el horror de la cordiam tuam venire licebit. En el fegun-
tormenta, en que fe fignifica claramente do punto diré el remedio, á qué hemos 
la borrafca de tentaciones de varios ge- derecurriren las tentaciones, para que 
netos, que permite Dios á las almas, i fe logren aquellos frutos, 
másalas que van con JESVS, i profef- 187 El fin, i fruto primero ^ o r 
lan lavidavirtuoía; que por eíío, aun- que permite Dios las tentaciones á los 
que iban en la nave otros hombresfucra Diícipulos de fu doctrina,i almas vir-
de los Diícipulos, como dice el Texto: tuofas, es para pruebadefu virtud, i 
Homines mirati funt> los Diícipulos fue- de fu amor: Si in probatione fuerit. No D.Thl 
ronlos.masfatigados,icombatidos:I>//: es otra cofa rentar, decia el Angélico z. 2. q. 
cipuliaccefferunt. Es confluiente, Her- Doclor, que experimentar el animo del 97, &TK 
manos míos , que fi emprendérnosla tentado: i elfo es probar, i afsi lo unió, i 1̂  
imitación del Señor, i el cumplimiento declaróel Apoílol: tentad íieftaisfirmes 
mas perfecto de fu voluntad, hemos de enlaFé,probaos: Vosmetipjostentate, 2. ai 
prepararnos luego para la tentación: Fi- fie/lis infiae, ipfi vos probate. No fe co- Corinty 

Ecclii. li, decia el Sabio, accedens ad fervitu- noce lo iolido de las cofas, fean de la na- 13.5% 
l. tem Dei::: prapara animam tuam ad turalcza, ó del arte, fino es probando-

tentationem. Luego, que hai oro, bie- las en el contrafte, i contrario, quede-
nes, hermofura, i felicidad, ha de haver clara fu firmeza i i afsi la virtud fe pruc-
ladrones , aííaltos, i peligros j i por lo ba en el combate, igolpes de la fatiga, i 
mifmo necefsita, quien poííce, i quiere dificultades. 

coníervarel teíoro de la gracia, de ar- Qualatet >inquebonis ceffat noncog* Ovid* 
mas, fortaleza, i enfeñanfcas para los nitarebus, libr. 4* 
combates. Al punto que la alma fanta fe Jpparet vir tus, arguiturque malis. Trif.de* 

Cant predica hermoía, i vw.Fulchra utlu- A la letra dice la Efcritura, que como 3. 
6 o ' na, ekfta utfol , fe le dan armas para la hechura de barro fe prueba en el fue-

' combatir: Vt cuflrorum acies or dinata, go, afsi el hombre virtuofoen la tenta-
Todo loque puede atraííar nueftro apro- cion, ó tribulación: Vafa figuliprobat £C(^ 
vechamiento,nace de tentación interior, fornax, & hominesjuftos tentatio tribu- 2 7 ¿ ' 
ó exterior, cuya importancia no cono- lationis. David decia , que luego, que ' ' * 
cemos, ni les aplicamos el remedio cen- Dios lo probó, quedó conocido : Do- pra¡m% 

veniente, con que fuera adelantamiento mine proba/ti me, ¿rcognovifti me, ó por- XA _* 
verdadero,lo que parece combate , i c¡tieáia pruébale figuróla aprobación^ * 5 4 

file://�/-poJl
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ó porque la mifma experienciadió á en
tender, i man ifeíió el valor de íu vir
tud * reluciendo mas íu a m o r , paejen-
c ia , i conformidad , i como fe le opo
nían tentaciones, i dificultades; 1 por 
l o raifrno deíeaba Ja prueba para icr mas 

-conoc ido: Probame3Deus,0-játocor 

•mam. 
1 8 8 N o hai que eftrañai l o , C. H. 

porque es indifpeníable > que aisi lea: 
porque eras del agrado de D i o s , dixo 
el Angela Tobías , era neceííario , que 
te probara la tentación para llegara la 
corona: Quid acceptuseras Deo, necefi 
fefuit, ut tantalio probara te. Quando 
menos recelaba de íu vifta, entonces ce
g ó de repente : quando menos penfaba 
t i C y r e n e o , le bufeo la C r u z , en que fe 
|>robaííe: quando menos temía Saulo, 
fuepoftrado., i quedó c iego , pro vando-
(e fu an imo , i rendimiento para vertan
to defpues. Es predio: Neceffefuit,por
g u e eldieftro P i lo to , decía San Baíilio, 
i e prueba en la borrafca.el valerofo Ca
pitán en la batalla , e lhombre magnáni
m o en la calamidad , i el virtuoío en la 
tentación : Tempefias probat Naucle-
rum , Ducem confiitius , & pr^lium, 
calamitas hominem magnauimum , ten-
tatio piobttm. Sabido es el fuceífode a-
quel Anacoreta llevado por un -Ángel á 
que viera un folo M >nafteiio, á quien 
afechaban innumerables Efpiritus ma
l ignos , i lu'eg? á una Ciudad populofa, 
á cuya puerta eftaba íolo uno mui des
cuidado. El Varón de Dios atónito pre
gunto al Ángel, qué diferencia era aque
lla? l i e reípondió: Los moradores de 
efta Ciudad no han menefter tentacio
n e s , porque todos fon malos: losMon-
ges de aquel Monafterio fon virtuoíos, 
por eífo tienen tantas, para fu prueba , i 
coronación. En no haviendo prueba, 
experiencia, i exercicio fe entorpece la 
virtud i ni merece alabanza, fino triun
fa de las dificultades: 

Scilicet adverjis probitas exercita re-
bus. 

Ttifii materiam tempore laudis ha
bet 

Si nihil infefli durus vidiffet^ Ftyf-x \ 

timo. 
Pénelo fe fcelix, fed fit. e laude fo* 

ret. 
1 8 9 El fabio Capitán íolo fia las 

emprcíías arduas á los que conoce de 
ungular valor , porque los ha probado 
en otras íemejantes, N i r g u n o de t i 
tos , decia Séneca , dice : Mal me 
trata mi Xefe , íino bienio ha dilcur-
rido : Remo dicit : Male déme Jm- ,g 

perator meruit > fed Lene judicavit. Ef- 2 ' 
t e debe íer el contado de los Siervos ¿ IJL ¿ E 

de Dios en el combate , que conoce p r Q V c 

bien el Capitán lo que podrá con íu 
gracia : quiere exercitarlo-, i quiere T-* 
mas probarlo. Quiere lo que decía Da
vid en unas palabras al paiecer obícu-
ras : El Señor pregunta al Jufto , i 
al pecador : Dominus intet rogat Ju* 

Jlum , & impium. Q u e pregunta ? praJm. 
C o m o ? Para qué ? Yá ; reípondió 1 Q < *̂ 
San Gregorio : la pregunta es , íi las 
almas le aman de veras , i tienen fo-
Jida virtud : el modo es permitirles, 
ó diíponcrlcs quebrantos , batallas , i 
penalidades : íi pelea legítimamente, 
refpondc bien , virtuoía Cb : íi fe rin
de , i no proligue en lo i ueno , mal 
refponde, no tiene virrud : Poenain* 
terrogat , fi quis veraciw amat. N o 
es otra co ía , decía San A i g u í n n , pro
bar Dios con la tentador- , que pre
guntarlo que él mifmo f a i e , para que 
lo íepan los demás ; / rgo novetit . 
chapitas ve/Ira , tentatwiem Dei non r &fft 
id aget e , ut ipfe aliquid cognofcat, quod f ' 
ante nefciebat, fid ut iílo tentante , id d e t e m h 
eft ^interrogante ,quoátft ;n homine oc* . 
cullum prodatur. Afs i preg 1 n t ó , i pro- r • & 
bó á Abraham , á Jacob , á Job , á j ' j 
David , Daniel j i en la Ley de Gra- 2 ' 

cia ha probado tantos Siervos fuyos . 
c cite Tin 

por todas las penas mas fuertes , co- , J * 
mo decia San Pablo : lentati Junt, 

que hai Author , que afi ma , haver ? 
en la Ley Evangélica mas Juftos marty-

rizados , que en la antigí a huvo reíes ^c1]yan 

faenficadas : Plures hinines Chiifíi . 
. T ' tnLbut 

martyres , m Lege nova a ajos, quam • J 

in prifea pecudes mañatas. patitnt. 

190 El fruto fegundo de las tentaciones • ^ 

es la humillació; SiintribuUtionefuerit.. 2* 

Ha-
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Domin. 4. pofl Epiphania. 
Ha vian hecho ya los Diícipulos muchos 191 Sucedióles lo que refiere Miz-

mmm 

milagros, expelido Demonios , fañado 
enfermedades, eran inftrumentos íeña-
lados para otras muchas maravillas > i 
para que no fe cngrian,ó prefuman de sí, 
ni en lo que han hecho, ni en lo que han 
de obrar .diíponeíu Maeftro aquella a-
fliccion, para que íe conozcan , i humi
llen, viendo que por si nada valen, Efto 
es lo que quiere Dios, decia S. Auguftin, 
en la tentación, que el hombie íe halle, 
i íe conozca: Sicergo::: Deus eft nefeius 
coráis human i, ut tentando hominem in-
vemat ? Abfn, fed ut ipfe homo je inve
nían?, quia nefeit fe homo, nifiin tenta-
tione di]cal fe. 

191 Qué bien conocía el Apoftol 
eftaDivina providencia \ Porque la gran
deza de fus revelaciones, i poder de la 
gracia, que tenia, no le engrieííe, pade
cía aquel eftimulo de fu carne: Ne ma-
gnitudo revelationumextollat me, dalus 
eft mihiftimuluscarnisme*. Por eíío re
petía , 'como enfeñando, que todo lo era 
por la gracia de Dios: Gratia Dei fum 
id, quod fum, i que experimentando íu 
miíeria, íeperfeccionaria íu virtud. O 
peíiraa preíumpcion de nofotros mif-
mos, exclama la Efcntura, como has cu
bierto toda la tierra de tus engaños : O 
pr écfumptio nequifsima , unde cteataes, 
cooperu e aridam maliiia i O, Hermanos 
m í o s ! Quégravifsimorual la vanidad, 
i preíumpcion! Queda el alma, aunque 
fea la mas fecunda de virtudesjuego que 
cae en efte vicio, como un leño íeco en el 

Ecd- deílerto,diceel EfpirituSanto, fin hojas, 
6 - lin fruto, i fin virtud alguna. Ne extol-

laris in cogit alione tua:: ne forte elidatur 
virtus tua perftultitiam, ¿-folia tua co-
tnedat , & frtflus tu os perdat , & 
relinqstaris,vclttt lignum aridumin ete
rno. Aísi lo experimentaron muchos, á 
quienes curó la humillación. Quéíegu-
10 decia el Principe de los Apoftoles,quc 
no cnegaria á fu Macftro! Non te negabo. 
Quéeng; eidoDavid en fu fortaleza! No 
movebor in a?ternum. Yá conocieron en 
la tentación, que nada eran , i nada po
dían : lograron humillarfcpara mucho 
bien: Btmum mihi, quia hmiliaftimt, 

1 * B 
fer mji 
de temp. 
in princ 

<«»• 

2. ad 
Corinth. 
12. 17; 

i.ad 
Corint. 
15.10. 

Ecdi. 

11-h 
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26.35. 
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zaldo de los Cieivos. Crian en lasjve- Mizzi 
ñas unes guíanos, que los atormentan cent. 1% 
mucho i i el remedio ,que tienen, es era- n. 7 . 
gar culebras venenofas, que dan muerte 
a los guíanos i i para que el veneno, que 
es mayor mal, no les dé muerte $ corren 
á las fuentes, i arrojan el veneno. A las 
fuentes faludables de la penitencia cor
rieron mi P. San Pedro, 1 David: Flevit Mate, 
amaren: fueruntmihi lacrymametp*- Clt- 75» 
nesdie,acnocíe. Alli arrojaron el vene- Pfdl.^i» 
nofo remedio de iamiferia rendida ala 
tentación -t pero eficaz antidoto de la va
nidad. 

19 3 Clamaba el Evangejko Pro
feta, que la Vida, Pafsion , 1 Muerte de 
nueftro Maeftro Divino havia de fer el 
camino recio, que ni aun los mui igno
rantes errarían, íi loemprendieííen; H*c tifa 
erit vobis diré Ha vi a, itatitjiulti non er- 3 j , g, 
rentpeream. I qué camino fuéefle ?Yá j¿¿ 
lo dixo San Pablo; El de la tentación, i Heb. 2. 
humillación, no porque en sí lo pudief- 18. ¿y 
íe necefsitar i fino porque era idea para 4.15. 
fus efeogidos: Tentattim per omnia::: 2ft¡jm 

percujfumd Deo, & hum'iliatumr. hu- 53, ¿ £ 
miliavit femetípfum. j ^ j 

194 El tercero fruto de las tenta- philig. 
ciones es la vigilancia, i cautela, que en- 2 . 8« 
íeñan para evitar el peligro : Siincor-
reptione fuerit. En cenando la tentación, AuwL 
decia Auguftino, dexa el Maeftro de en- fermq 2*. 
feñar: Si Deus ceffat tentar e, Magifter de temp] 
affat docere. En el tiempo de la paz fe 
arriman las armas; pero en el de laguer-
rano fe dexan de la mano. Bien lo iioró 
Roma triunfando de Cartago, porque 
faltó ála'milicia el eftimulo de íu valer: 
en la guerra fe confervaron, i en la paz fe Ecclu 
perdieron. Luego el que no es tentado, 34.9.11 
decia la Eícritura, qué fabe ? Quiñón eft Aug+ 
tentatus, quidfcit ? Afsi dixoAuguftino,yfr/w.y8. 
que havia férvido Efau á Jacob, como de temp% 

los malos firven á los buenos, porque circ.ftni 
con la tentación de los malos ie hacen 
los buenos vigilantes , i mejores: Ser-
viet:: non obfequendo , fedperfequendo, 
cómodo, quo mali ferviunt bonis. Por 
eíío, donde dixo David : Bienaventu
rado, Señor»el hombre a. quien Vos 
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enfea arcls: Beá'us homo', quem tu cru 

Pfal dieris, Domine. L¿yó Vatablo : Bea-
93. 12, tus vir, ŵ<?/» í« , Domine , caftigave-

ris, a quien Vos caftigareis, i permitic-
redes fatigas, porque aísi quedará enfe-
ñ a d o , i prevenido. 

195 Refiere Paladio , que en cier
ta ocaíion dixo un Monge al Abad Paf-
t o r , que havia pedido a D i o s , que lo 
librara de las tentaciones , i que fe lo 
havia concedido , i íe vía íin tentación 
alguna: Oravit Deum , ¿r liberavit 
meabomni tentatione. Al punto le reí
pondió el Santo Abad: Pídele á Dios , 
que te vuelva tus tentaciones , porque 
no re hagas negligente, i perezoio: O-
ra Deum, ut tioituas tentat iones reddat, 
ni fias dejes, & negligens. Por eíío ad -
virtió San Augul tm, que en la,oracion 
perfcclifsima del Pater nofier no pedi
m o s , no tener tentaciones, íino no caer 
enel las; al m o d o , que fi á uno ie convi
niera puriíicarfe en el f u e g o , no pidie
ra , que no le tocara, íino que i?o lo con-

. íumiera: Nonergohic vratur9utnon 
. tentemur, fed ut non inferamur in ten-

^Aiig.lib. taüonem : tamquam Ji quijpiam , cui 
^r.defer. necefje fit igne examinar i % nonoret, ut 

Vom. tn ¡gnt n o n contingatur , fed ut nonexu-
mont* c. ratur. 

196 Yáfe acordarán mis Herma
nos el c o l i n o , que el Efpiritu Div ino 

'oBt u < r c c c t ó á la ceguedad de Tobías: la a-
margura de la hiél: pues eíía virtud tie
ne lo amargo de las tentaciones , i fati
g a s , dar entendimiento , iluftrando al 
alma de Jo que mas le conviene, dice ia 

lía' 2 8 ^ c r ^ t u r a ; Vtxatio dúbit intellettum. 
Jat' \ «Buen teftigo es el Ciego del Evangelio: 

1 ^' con lodo , i faliva halló la vifta : Modo 
video. Quien tal creyera ? Pues afsi es: 

J Jo que nos parece l o d o , tierra, aípero, 
i penofo , efto es lo que nos hace ver: 
cegamos de culpas , i hemos de ver con 
p e n a s , i tribulaciones. Efte fué el re
medio , con que vieron los hermanos de 

Genefi Jofeph, quanto le havian ofendido: Me-
42. 21. rito hac patimur , quia peccavimusin 

fratrem wflrumw. fi in correptione 
fuerit. 

. 197 L o íégundo , que rjecefcíta-

'epttmo. 
mos (aberres qué recurfo ha de fer él 
nueftro en las tentaciones, i nepuede 
eftár mas claro en los Diic ipuios: 1 ecur-
neron a JESVS por med;o de la ora
ción : Domine ,¡alva nos: per imus. Eí-
ta es la íencencia grande del PadrcMaef-
tro Avila : La tentación a vos, i vosa DrexelU 
Dios. Por eíío , íiente Auguítino ,que tom. 2. 
permitió Dios la detención de Joíeph en fol.510. 

la cárcel , í e l o lvido d c l C o p c r o , por
que recurrió á é l , fiando algo del favor Genefi 
humano: Memento mei, cvmbenetibi 40. 14. 
fuerit. A efto aludeei coi jejo del Sa
bio , que en el día de nueftra aflice ion no 
entremos en caía del-herir a n o , poique 
no hemos de bufear con lucio en los 
hombres, íino en Dios por medio de la 
oración: Domum frattis tui neingre- Prov* 
diaris in die oflitTtonis tua. 27.10. 

198 O Chanfsimos Hermanos 1 
Quanto peí demos en no ufar eftaspode
rosísimas armas! - En omitir el ruego, i 
olvidar la oración ! N o huvicra mal, 
trabajo, ó tentación, que pudiera pre
valecer contra nofotros , íi recurriéra
mos á efte afy lo. D e q u e peligro no nos 
librará , íi aun de Dios airadoíabe li
brar ? Qué mas claro en Moisés ? 
Huvicra Dios perdido los Hebreos re
beldes en el deíierto: Et dixit ut difi PfiL 
perderet eos, íi Moisés no hu viera e fgn- 105.\ 

mido las armas ele la oración : Sinon^S* 
Moifes eleñus ejus ¡tetiffet , i d ixo el 
Chaldeo : Nift Moijes infiilifftt ora
re in con fpecfu ejus. 

199 Es norable , tuc arrojado 
Adán del Paraifo , fe co oca un Che-
rubín armado para dcícnccr íu entra
da , i advierte Moisés B. rcefa , que 

fe pufo al Oriente : Ad ivfioáiendam Genefi. 
viam Ugni vita:: in p¿rtt orientali. * 
Has otras partes del Occ d e n t e , Nor-
rc , i Auftro , quien as guarda ? 
Ea , que no es menefter : los fabios 
Capitanes aplican la fi erza de las 
armas, por donde temen el peligro: 
l o que havia que temir en entrar 
al Paraifo , era el pode r de la ora
c i ó n , i eíía la hacían les Antiguos 
al Oriente , i guardada eíía parte, 
lo demás efta íegúro : f i la ora- . 

cion 
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cíen no lo abre , íe efiará cerrado: de los deíu Eícudajporqutduermepa 
Ex hac parte , & ab his armis ti- ta los tibios ,itemeroíos,ivela para loa 
mcri poterat paradifo. El- mifmo Dios que no lo fon: Dormit trepidis ,perfecfis 
nos lo dixo claramente, que al puntode vigilar. Era para ellos, i es para nofo- ^y^r 
oir nueftro clamor, nos reíponderia: yf¿ tros, como decia San Gregorio Magno, ^ • j; 
vocem clamoi is tuiftattm ut audierit ¿ref- tal en los ojos de la carne, como le rene- * LUC\ 
pondebittibi. Afsi lo aííeguró,comoex- mos en la vifta del efpiritu :íl velamos ¿i ^ 
perimentado,San Bernardo: Quaprop- miramos con fervor, ni duerme , ni 
ter rogo vos , fratres, ut femper adma- havrá tormenta i pero al contrario , fi 
numhabeatis tutifsimum orationisrefw deícaecemos: Talem fe eis exhibuit i» Gre' 
gium. Con la oración á la mano, atTegu- corpore , qualis apud tilos erat in mente. ior&om 

remos la mifericordia,i la gracia. Amen. Las tormentas liguen á nuef* 2 3 « m 

tra poca fe, i menos fervor. Es precifoi ^ uang. 
. ^ que las baya i peroei parecer, i íentirias 

D O C V M E 1 N T C ) \¿>m mas, ó menos, depende del animo apo
cado , i nada fervorofo. D i x o Séneca 

r\T7TT\ <rTAATT\T / T C T Y O ^ ^ ^ « c m a s í o n l a s c o f a s . q u e n o i 
¡MflU 1 i ¿Vil Di l lOif aílombran,quelas q atormcntan;quenos 

M a t t h C i t . aflige mas la aprehennon , que la realí*. 
dad. Nos parecen las cofas mas moleftas, 
que lo que fon ; i muchas nos parecen 

200 TT^Ficaz do&r¡na,C.H, para inoleftas, i no lo fon: Plurafunt,qu* epijf.i 3 . 
1""; remediaren V V . C C . to- nosterrent, quam qua premuní, ¿rfa- ad Luc, 

dos los . u u . e s dei eípiritu, fon las pri- piusopinione,quamrelaboramm. Qua- 1 *' 
lucras palabras ,que el Maeftro Sobera* dam magis torquent,quam debeant\ qua< 
no dixo en ei Evangelio á4os Difcipu- damtorquent,cum ommrio nondebeant. 
los: que teméis Z Quid timiai ejiis? yo rae 201 Eraban los Saionicanoseftre.' 4 

períuado, que con efto hai loque es me- chámente finados de OSavio Augufto¿ 
nefter. El temor, 1 pulilanimidad en el i difeurrieron efte eftratagema para li-
caminode la virtud es ima remoragran* brarfe: á codas las Matronas de la CiU-
de, que impide el aprovechamiento, í dad virtieron de ropas negras,i largas» 
nace de la tarda fe, i poca, ó ninguna el cabello íueito, los roftros demuda*, 
confianza i i produce una tibieza en-to- dos, luces en las manos, i ala media no* 
dos los exercicios, que es la peftede la che las hicieron falirhacia el campo ene-
vida cfpirirual. Luego que entró JESVS migo, figuiendolastoda la gente mili» 
en la nave, i los Diícipulos lo figuierón, tar. Fue tal el horror, que concibió ei 
huvo tormenta: claro efta , que era mu- Exercíto de aquella efpantoía > i no ef* 
cho loque lograban, i no pedia fer ápo- perada vifta, que huyeron en atropella-
ca cofta. En otra ocafion, queeftu vieron da confufion, i quedó triunfante la Cití» 

Ato ul toda una noche los Diícipulos íolos, no dad. Lo mifmo hace el enemigo común, 
huvo tempeftad i pero no cogieron cofa para que nos parezca tormenta la qué 
alguna: Nihilcepimus. Que no fea com- no lo es: qué es la oración, finó una hefa 
batidoelqueno aprovecha ,no eseftra- mofifsima virtud? Qué fon la humildad* 
ño; pero que él aprovechado, el que lie- la mortificación, el filencio, i todas las 
va conílgoá JESVS, el que lefigue,no demás, que componen la vida eípiri

tual , fino unas Vírgenes agraciadas/ 
es aísií pero el ardid del enemigo las def-
figura, i transforma: nos las pone mací¿ 

frovtd* ¿fqtwaccepfofolesftietunttfine prejfuris lencas ,triftes,i llenas de horror,para 
w" vixit. Tímenla ocafion del Evangelio qu0 nos alfombren: la humildad pinta 

doimia JESYS, Lefío dice el fea&lanw €o«ao ¿uL^tl&ulvi frafteia ta la mor* 

I 
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78 Dia feptimo -
tifkacion como crueldad, al i l lencioco- bunt. Pues no dixo el Señor; que fuyu? 
®\o hazañería, i deíabrimiento' , i afsi g o e r a í u a v e , i todc ic ipe lodc íu íequ i - Malt. 
concodas. Pues no hai que horrorizar- \oQ:zhg:tu< Ivguwmetntfutive ifl, & U . J O . 
íe , que no hai en ellas cfpanto, ni ter- M U S meum leve < Luego aísi es aerra-
ror alguno, por eíío dixo bien Séneca, mente. Cgní i imeló por experiencia el 
que niuchaseofas ,quc la noclie nos fin- Grande Auguftino: temia dexar todos 
g i ó t e r n b l e s , nos hace la luz del día ce-1 aquellos g ü i t o s , i comodidades , que 
lebrailas con rifa '.Multa permÚemha- havia tenido, i gozado: ere 3^0, i fió tn 
éitaterrori, dies vertk in rifum. Efto la palabra Div ina , i afiftna, que todo 
e s lo que poi David decía D ios al que el temor de hacei Jo, íe le convirtió t n 
emprende el caminó de la virtud, q u e gozo de ha verlo executado: lo quean- A J. 
notemerá de eftos aííombros fingidos tes concebido le cftrcmecia, defpuesher _ co„f(r 
de la noche : Nontimebis á timore no- cho lo deleitaba : Et qu,s «miture C l J ¿ * 

PfaL ¿turno. C i e r t o , que tememos como los metus fuerat, jam dimitiere gaudium 
90,5 . Indios temian los ecly píes, hafta que ios trat, . v 

Eípañoles los dckngañaron; deíenga- 205 Atendía el Gloríe lo SanBer-
ñemonos , inotemcrcmrs . r nardo aquel llamamiento de 1 EfpoíoDi-

203 D i b u x ó Salomón nueftra Úi vino al alma íantá , i tralla tn ellas c l 
bieza , i temores admirablemente : el atraótavo mas eficaz, i la c;( rifbi tacion 
camino , d ice , de los perezofos efta lie- mayor : levant ate , aprcfui ¿ te , amiga Qúnf 

. Pfov.nodeefpkias\ Iterpigrotum >quafi fepes m i a , i v é n c o m m i g o : Surge ,popera, 2<10%* 
$ 5.1.9 • fyiuarum. Dice el t ib io , qu e en el ca- i mea mea > & vehi. N o le d ice ¡anda, 

Prov. mino hai Leones , i grandes peligros: íino ¿ vén: quiere íer fu g u ^ ,i ;íu corn
a l . 1J. Dicitpigtr, Leo efi in via, & Le+ena pañero: quiere >con fu exemplo facilitar-

in itinet ibus. 1 en el de los íervorofósí le el camino: en cl mifmo 11; marla con
de oingunaforau. Puesno v á e l animo- ligo le d a e l animo , i a l en tó para 
(o por el rniímo camino , que el tibio te- que le l iga: quien no de xa ia tibieza con 
rnc ía f s i e s : luego encontrará los peli- cite llamamiento ¿ que iras fortaleza» 
gros , i pifará las tfpmas. Eíío n o , por- cjue feguir al qeie quando ¿ a m a , la afío 
que las efpmas, mas que en el camino, gura > m la convida , íino la prometic-
eftánen los pies: no coníifte la dificul- ra? Nonpárum confortat, quod atiditi 
t a d , en que las haya , íino en como fe pi- veni, & non, vade ; per hi c inttliijeus Bern. 

Exod. fan: rifepiiancon m i e d o , i pufilanimi- fponja , fe nmtammitú,quamduci,&• ferm. 18 . 
4.3.4. dad, hai abrojos que punzan» íi fe pifan jeettm pariur fpmjum ejje venturum. mcant. 

con a n i m o , flores que recrean. La vara Quidemmdifjtcilejwi ¿uiv tomiie, ripu-
de Moyfes , ferpiente, alfombro, i hor- j , $ } 
ror* peroaísi que fe determinó á echar- 206 Viofe prácticamente en la V . 
le la m a n o , otra vez vara, i fe acabó el Virgen Reazonica, mui favorecida de 
miedo . Dios . Eftaba undiaen lao:ac ion,opri -

204 Pero me dirán V. V. C C * que rnido el mm\o de muchas cofas , que le / » vh, 
efta b i e n , que con el fervor , i animo íe afligían, i parecían bien pelada cruz. Vio C m 

acaba el horror, fe fuá v izan las efpi ñas, á nueftro Dulciísimo JESVS lleno de 
i íe vencen los peligros: pero donde fe dolores , i en modo de caminante, que 
ha l la , ó como íeadejuiere efte valor fer- con íemblante amorofo le decía: alma 
vorofo f refpondo, que íe halla creyen- mía querida, vén c o m m i g o , que quiero 
d o , atendiendo, i amando. Por eíío á feas mi compañera en efte camino. Ofre-
los Diícipulos juntó el Maeftro Div ino ¿ ó í c pronta, i no daba paí^o en la íenda, 

Marc ^ l v , n 0 C ü n c ^ ^ m o r l a poca fe : Timidi que no eftüvieíle lleno de efpinasj abro-
1 nf (flismódica?fidei.H&vicndoféñrme,h- j o s : heriafe,peroprofeguiaconanimo-

*' *' ' bémos quelas palabras de J E S V S fon ía violencia. Entonces cl amantissimo 
¿ifalibles, Verba autem mes non tranfii Eípofo bol v i d , i k d i x o : mira bien Ef r 

poía, 

{ 
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pofa mia , que íientes tus pies, donde y o 
pongo el m í o , 1 no te apartes de mis p i-
íadas. Obedeció la Santa, obfervando 
atenuísimamcnre las huellas de los pies 
D i v i n o s , i pifaba juftamcnte, donde ha* 
vía pifado cl Señor, i no íolo no íintió 
mas punzadas , fino que le parecía andar 
lobre blandas, i delicadas roías, acaban
d o el c a m i n o , no ya con heridas, ó mo-
leltia , íino con eipecial jubilo de íu al
ma. V io cumplido ala letra lo que dixo 

Job. Job: í iguió mi pie fus pifadas, 1 fe llenó 
2 5 - 1 1 . mi corazón de fuavidad : Veftigiae')us 
16. fecutus eft pes n eus::: Deus mollivh cor 

meum. Todas las efpinas perdieron la 
fuerza , i quedaron embotadas , d ixo 
Tertuliano profundamente, defde que 
hiriéronla Divina cabeza de J E S V S : 
Omnes fpiñarum aculei in domimeicapi-

TertuL tistoleramia obtufifunt. A todas las al-
4e Cor. e s general eíte confuelo i pero mas 
c. 14. precifa fu atención á los Di íc ipulos , que 

han deíeguirpor eipecial profcfsion los 
paííosdel Maeftro: í iganlosVV. C C . i 
á buen feguro, que no havrá temores, 
&c. 

D O C V M E N T O II. 

MOTVS MAGWS FA-
fíusejl. Matth. cit. 

207 C M e n d o la tormenta 4 que pa-
^ decieronlosApoftolcs ,c la

ro fymüulo de las rentaciones , que en 
c l m a r d e la vida fe ofrecen,i eípecial-
menteá lo s queíe dedican á la vidaef-
pui tua l , creo que en la miíma compa
ración he de hallar paralas que fe opo
nen al aprovechamiento de V V . C C . 
una importantifsima doctrina. H u v o 
tempeftad, 1 naturalmente no feria habi
ta : comenzaría á foplarel v i ento , i alte-
rarfeel mar: crecería la furia, fe ampo
llaron mas lasó las , i allí l legó al fummo 
peligro de cafi naufragar la embarcar-
cion: Itaut navícula operiretur ftuüi* 
bus. Efto miímoes mui importanrc,que 
advirtamos: laborrafca déla tentación 

\ Epiphama. 79 
tiene fu principio, medio , i fTn, fea pa
ra perfuadir poiitivamente algún mal , ó 
fea para quitar el bien, ó lea para per
vert ir lo , haciendo, que lo bueno fe vi
c i e , 1 haga malo. Pues , hermanos,mu
chos remedios , i eíicacifsimos hai cen
tra las tentaciones; pero el que yo efta 
vez he de intimar es el mas importantei 
i es que no aguardemos á que tome fuer
za la tormenta, i íea mayor la furia: lue
go al punto , que la reconocemos, he
mos de aplicar el remedio: al principio 
fe ha de reíiftir, porque entonces el ene
migo eftá menos fuerte,i noíotrosmas j ) r e x 

valerofos; Monitumjaluberrimum, & i o m % 2" 
fingularifiudio ad tentacionesfuper andas r0¡- x g[ 
obfervandum : principijs obfta. Aquel 
clamor de los Apol lóles , g e m i d o , i ora
ción , luego que fe comienza el mar á en
tumecer , ! fe defeubre el peligro: no 
aguardemos, á que la tardanza lo haga 
infuperable, ó mu i difícil, como fe dice 
de las enfermedades: 

Principijs obfta : fer o medicina pa* 
ratur. 0 v í d -

Cum mala per longas invalueremoras. ¿e 

Elleborum fruflr* , cum jam antis ^em-
agratumebit, Amor,, 

Pofcentes videas : venienti occnrritt *erf* 
morbo. /'(y- h 

En la Divina Hiftoria de la Myftica 
Ciudad de Dios fe dice '.Debes eftár mui Parí'2* 
advertida en el principio de las tentado* w ,374' 
nes , en que hai gran peligro» porque íi 
luego no fe refifte, cobra mayor aliento 
el D e m o n i o , i añade mas fuerza i i au- ; 
mentandofe mas el rigor de la tentación, 
crece el peligro de no reíiftir á lomas 
fuerte, por no haver rebatido, i fupera-
do lo menos. Si á la pequeña culebra, 
decia S. Cypriano,fe le da abrigo en el Cypr. 
fenoíe criará con el fomento ferpiente delejun* 
formidable, q nos quitará la vida j i afsi 
ion las fugeftiones del D e m o n i o : luego 
que aparecen, fe han de fufocar con ani
m o , i refolucion: Diaboli primis tentá-
tionibus obviandum eft, nec coluberfove-
ridebet, doñeeinferpentem mutetur. En 
las vidas de los Padres fe refiere, que 
apareció el Demonio en figura de mu* 
gerhcrmoíaal Abad Pacomioj i opro* 

bri-



( 
< 

8 o ' Dia/eptimo: 
briandolecl Santo fus malditas artes pa- g e d , i m a t a d eftas rapoíillas pequeñas, 

ln vitis ra perder á las almas, le refpondió ; Si antes que fean grandes , i todo lo def- Cant. 
PP. p. quando os tentamos, comenz ús a dar en- truyan: Capiíe nobis vuípespárvulas. N o 2 . 1 5 • 
ifíd.91. tradaa nuejlras fugeftiones, os ponemos ion otra co ía , decía Orígenes , eftos da-

mayores incentivos* pzroftal principio re- ñolos animalillos , que los penfamien-
fijlis,i no nos dais entra da desfallecen nucf- fps viciólos en íus principios : entonces 
tras fuerzas y i nos de fu aneen* ys, como es quando fe han de períeguir , no dc-
humo. Es clara la razón: al principio fo- xandolos , que prevalezcan: Vulpécula 
lo tiene el enemigo la fuerza de fu malí- funt cogitalionesprave, qua inortujnnt 
cia > pero defpues tiene la de nueftra t i r opprimendée. 
bieza, i floxedad: antes es la maliciaem- 211 Aprendamos del arte militar 
brion i pero l u e g o , en lo que nos déte- del valeroío Jonatás ? o y ó , que el Exer-
n e m o s , l a animamos, cito de Demetrio reforzado, 1 mas nu-

109 Quandoe lenemigo es peque- merofo de tropas venia á acometerle; *- Ma¿ 
ñ o , decia SanG.ronymo ,1c has de ma- i luego lin dilación movió fu Exercito, chab. c. 
tar , porque afsi fe le da muerteenla marchó aceleradamente,! les.fueá en- 12.11.24 

rr . J'aiz: Dum parvus eft hoftis, interfice, contrar en la Rrgion Amathites: Occur-
fPeU ut nequitia eüdatur infemine. L o q u e litéis in Amatbhe regione. 1 por qué 

*IdE/i' * u c e í i e c o n u n m ñ o e n J a s P r i m e i : a s l e " t a i K a P i e i u i a - N o podía ¿guárdanos, 
a &uj . t r a S j f e t r a s j a c j a c o n verdad á las tenta- finia moleft ia , i caniancio de tan dila

c iones: en diciendo A, con facilidad di- tadas marchas i ó qué div inamente! 
ce B, C, D , i las demás. En defeuidan- Non enim dederat eisfpatium ,ut ingre-
doie el alma , quando fe le propone la, deremur regionem ejus. N o les quifo 
primera fugeftion, i pronunciando A, permitir, que cntruifen en fu terreno, 
admito, luego fe figue la B> btandior, me que penetralíen fu regí-an, i fe engrieííen 
complace , me agrada; luego la C , con- con polfeer algo de Paieftina, porque af-
fintio coníiento i luego la D, dicereh*- ü ferian mas difíciles de arrojar ,1 turba-
bfor ,1a Eexercere,hF, faceré, hacer, dan la p a z , i ícremdadde ia tierra : en 
iexecutar. dexando al enemigo , que entre u n i ó l o 

210 Bienaventurado ferá , ó Ba- pie.ánueftro corazón, lo ocuparan fus DrexeL 
bylonia miferable , decia el Profeta, armas diabólicas: Occurre illi ,ne regh- cit* 
quien animofamente eftrellare, ó diere nem tuam tcor tuum ingrediatur arma-
muerte á tus niños contra la piedra: Bea- tus. El que no laical primer encuentro 
tus, qui tenebit, ¿r. allidet párvulos tuos á reíiftir, defpues, ni querrá, ni podrá, 

Pfal. adpttram. Hai tai deprecación de un decía Euiebio Emifteno:^//>r/jw0tem-
! j ^ ^ % Santo i C o m o puede fer felicidad una porenonctrperitvellerefijttte ,incipietfe-

laftiraa tan gtande? ó qué bien i en lo quentmecvelle\necpojje. Si permitieres, 
liiftorico afsi loexecutó el Exercito de decia Séneca, que el afedo viciofo entre 
Cyroconlosch icue los Babylonicospor á tu interior, no Je podrás arrojar: al 
caftigo de fus pecados; pero en lo elpi- principio es débi l , i cobarde, íino le re
ritual es admirable doctrina: los niños ¡ifteelalma, fe va fortificando , i q u a n -
deBabylon ia ,quees la metrópoli de la do quiere hacerle alguna opoficion , le 
malicia, fon los principios de las renta- halla difícil: es un hueíped , quefacil-
ciones: la piedra es nueftro Macftro D i - mente fe le niega la entrada, pero con 
v i n o i i e l D i f c i p u l o , q u e d i e r e la muer- d i f i c u l t a d l a introducido, fe echa fue- $ e f J t 

t e , ¡fufocare,mirando áefta piedra, las ra: Non obtinebis ut definat, fi incipere Cpta% 

fugeftiones, i niñeces de la maldad , cífe permiferis. Imbecillis ejt primo omnis afi 
Ap. ferá bienaventurado : Sic inilia tenta- feclus , dei nde ipfe fe concitat, & vires, i\y% ¿t 

Drexel. tionumad petram Chrifium allidenda. dumprocedit,parat \exclu di turfacilius, ira.i.j 
cit. LomifmoíentiaelCeleft ial Efpofo,cui- quam expellitur.:: in primisfinibusbofi y,¿$x 

dando déla viña myflica del alma: co : tisarcenduseft, Namcumintravit, & % 

forz 

\ 
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I . 23-

Domin. ót.po[ 

portis fe htulit j ntodum a captivis non 
«ccipti. 

112 Vía cl enemigo la aftu'cia in
fernal, que iníinuó el oráculo Divino 
por líaias: dá lugar, á que paílc, le dice 
al a lma, voi de tranfito, no me paro: 
Dtxerunt anima fuá , 'wurvare ut 
ttanfeamus. N o lo creas, clamó al pun
to San Bernardo, no te dexes engañar, 
que no quiere paííar, fino oprimirte i no 
quiere traníito, lino morada i eíío que 
te finge diver(ion,es impío íácrificio: 
Noli acquiefcere, non eft enim tranfit ti
fus , fed tegraviter oppreffurus. Qué 
bien prevenido amoneftaba mi Seráfico 
Padre! no hai que permitir al enemigo 
un cabel lo , que ha de hacer una cuerda¡ 
quenosaprífsione:ft le permicimos un 
d e d o , prefto fe llevará la mano, i el bra
zo : como pueda grangear la mínima 
entrada, ha logrado fu entera pofTefsion. 
Efta doctrina íeguia el V. Frai Junípero 
íu compañero: hallandofeun dia con 

Chron. o t r o s varones fantos, conferenciando 
eraf p. el modo de librarfe de las tentaciones, 
. lib. 6. c a c j a u n o ¿lx0 f u f e n t j r , i él dixo el fu-
J/.642. y o : Quando comienza la tentación, de

cia , me recojo dentro de mi, al caftillo de 
tni alma ¿tomólas armas de [antas me
ditaciones , i cerradas las puertas, digo 
defde adentro: vayan en hora mala, aue 
efte caftillo tiene dueño, que ya le ocupo, i 
puede mui bien defenderle: vayanfe pref
to , hafta que de burladas, i corridas fe 
van»i me dexan libre* 

h 
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2 1 3 Obíervó agudamente el Gran 

Padre San Auguftín aquella contrapofi-
cion de p ie , i cabeza entie la muger, i 
la ícrpíence, entre ei Demonio, i ei hom
bre : el Demonio acecha ai pie del hom
bre, i el hombrea de obfervar,i que
brantar la cabeza del Demonio : Ipfa Gen* 
comer et caput tuum ,& tu inftdiaberis 3. 15. 
calcáneo ejus. Sabes, alma, que fe inclu
ye en efto? cl conflicto de la tentación: 
el enemigo combate tu píe , para que 
caigas : obferva tu fu cabeza para venr . 
cerio: qual es la cabeza? el principio de 
íus malas fugeftiones: reíifte luego,que 
afsi le quebrarte la cabeza , i queda li
bre tu planta : lile obfervat calcaneum •-
tuum, tu obferva caput illius. Quod eft *n p£ 
caput illius f initium mala fuggejiionis « -v ' 
illius.Quandoincipitmalafugger ere,tune / 
repelle , ante quam furgat delectatio, & gm¡¡¿ 
Jequatur confenfioy & tune vitabis ca- J-n pA 
put ejus, ejr non apprehendet Ule calca- I0* 
neum tuum. O hermanos mios / qué re- 3 ' 
mulos hemos fido en tan importante 
avifo! por eífo hemos padecido tantas 
tormentas, i nueftras miferas naveci
llas cali huvieran llegado á la perdición, 
íino fuera por efte Divino Maeftro: cía--, . 
memos ahora , parafaber clamar ¿oh 
tiempo : arrojémonos arrepentidos á 
íus pies: peíanos, Señor, de nueílra flo-
xedad , i poco cuidado en la F e , que de-> 
bémos guardaros: pecamos por no cftag 
prevenidos: mifericordia, &c. 

o i i b i x í 83ftoborc i , zDidínoff-abiáz-" 

1 



I 

D I A VIII 
D O M I N V P O S T EPIPHAN. 

i L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

QVI SEMINAVIT BONVM SEMEN IN AGRO 
fuo* Matth. 13. 24. 

ONSIDERA j C H R I S T I A N O , LA BUENA 
femilla de admirables documentos, i (antas inipira-
ciones, que Dios ha fembrado en cl camj o de tu al
ma i la cizaña de engaños , i tentaciones , cjue ha 
fembrado el Demonio: pide a Dios fu giccia , para 
que, vencidos eftos, crezca en ti el fruto ce aquellos, 

'diciendo: E/funie fpiritum tuum fuper femen tuum. lia). 4 4 . 3 . 
'tingad, Señor, con el roclo k vuejlro Divino Efpiritu \mtftra femilla. 
Confidera ,alma mia,como en efte campo del mure o ha fem

brado Dios fu buena femilla , que ionios Juftos , íuftentados con el 
riego de íu gracia , para íer herederos de íu gloria , i pa ra que de ellos, i 
fu buen exemplo nazcan otros; i como en medio de ella el Demonio 
ha fembrado fu cizaña , que ion los malos, parecidos a los otros en él 
ser de hombres, i acciones exteriores de Chriftianos ; pero de verdad 
no loíbnen el alma. Mira, como deípreciando fer femilla ce Chrifto, 
que es tu a migo, i bufeatu falvacion ,te has hcego cizaña, i femilla de 
cl Demonio ,que es tu enemigo, i buíca tu condenación > fiendo cau* 
fa,dequefeapoderafle de tu voluntad, la floxedad, i defeuido, i el Al
iño pefado de la pereza, en que has vivido, i la facilidad, con que has 
rendido tu alvedrio á las pafsiones de la carne, firviendeu a ti mifmo 
de Demonio, i hacieadote enemigo de Dios, i de ti mifmo. Saca de 
aqui avifopata conocer el origen de cusculpas, i procurar velar fiem
pre > mira que a los principios íe puede equivocar la femilla buena , i U 
cizaña > pero al tiempo de coger el fruto, fe conocerá cada uno. ODul^ 
cifsimoJESVS 1 No permitáis, queel Demonio fiembjee en mi, lo 

"Üf l I vi que 
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cjue me ha de apartar de V o s , i fi yo por mi negligencia me durmiere, 
vele vueftra Divina mifericordia en deípertarme; mi ayuda, i mi am
paro fois, Dios mió ,no os detengáis en focorrerme: 

Adjutor meus, i? protector meus tu es: Deus meus ne tardaVeris. 
Pfal. 3 9 . i S . 

Confidera también , como el Señor, que fué tan rigoroío con los 
Angeles en el Cielo , que al miímo punto , que feuibró Lucifer la ciza
ña en fus íequaces, le arrancó a é l , i á toda ella, i los echó al fuego del 
Infierno ,hi fido tan piadeío contigo , que no íolo note ha echado ea 
é l , fino que re ha dado mucho tiempo,i lugar de penitencia, procu* 
randocon diferentes medios convertirte de cizaña en buena ternilla, 
pues aun que defea deítruir los pecados, no quiere deítruir los pecador 
res , no fiendo fu voluntad la perdición de las almas, fino fu falvacicn, 
atendiendo á que fon criaturas luyas, i redimidas coa íu Sangre, miran
do nueftra flaqueza , i tolerando los malos, por el amor, que tiene a 
los buenos. O Divino JESVS 1 Bendita íca vueftra piedad y por ella os 
pido , que pues me haveis dado tiempo de penitencia , me deis gracia 
para que la haga , i osfirva. Mirad, Señor, que mis maldades íefiari 
multiplicado (obre los cabellos de mi cabeza, i han fufocado de tal fuer* 
te vueftra femilla , que han dexado mi corazón fin fuego de virtud , ní 
devoción : Iniquitates medí multiplícate fmt fuper capillos capitis mei, 
cor memn dereliquit me. Pial. 32. 13. 

J A C V L A T O R I A S ; 
Vernal ha correfpondido, amantifsimo Señor, el campo de mi alma a ¡9 

mucho , que haveisfembrado en ella en tantas mifericordias \ 
0 Soberano Señor l Quien huYiera aprovechado tanto , como me ha* 

Veis favorecido*. To he fido el hombre enemigo de mi mifmo , fiendo ingrato 
con /os. f" ' ; ; '/"', . 

.i 0 Maeftro Divino, i %edemptor amorofo 1 Que os ha quedado, que hai 
cer con efta ingrata tierra í Que beneficios no haVeis hecho para fu cultivo! 
Que cuidado, que labores, que riegos tan copiofos, hafta el de vueftra precio*] 
fifeima Sangre ! la todo efto , que ingratifsima pefade^la de nneftros cora^oi 
nes y todo e/pinas, maleáis, i cizaña, que aboga el grano puro de vueftra San* 

. ta VoSlrina í Si no fuera por Vueftra mifericordia, quanto ha , que merecía^ 
' mos arder en el fuego del Infierno i 0 piedad fin termino 1 Haced que defper*i 
temos ya de efte letargo, para que lo tengan nueftras culpas : ya no mas olvi * ^ 
do ,ya no mas pecar: pefanos, Señor, de tanto como hemos provocado Vueftrds 
iras: pecamos contra fas; proponemos la emmlenid, <?v, ^ 

t'.f \)t, zoma¿¿iüméüQ . *dlix>¿.v.i(i'j ' h u d t t W M i v í O T . £;.Í/»HV*/ 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 
aol no D o l o i o i i i ntJ ari MÍO T ion^2 la omoo«nf idhuf t f.i¿Dr7noD 

SÍM1LE FACTVM EST REGNFM COELORPM 
homini , g¿/ feminavit bonum jemm in agro jito , &c. 
Matth. 13. 24. 

lasfemillasde aquellos Santos confe jos, 
que dieron tanto íi uto de a.mas, 1 gloria 
alAlnisimo:Domine'] ES t Chnjteje-
minator cafti confiiii , ¡ujeipe feminum 

E N E M O S 
C. H. en la 
P a r á b o l a 
del Evan
gelio un- fruí! as, quos in Cecilia jem¡na/ti. Pero, 
portantiísi, ó laftima grande l Que en Irgar de fru
iría Doótri- t o p u r o , 1 bueno , íe vec lcvi i ipo de las 
na p a r a almasHeno dedañoía c izaña,que pier-

ríueftro bien , i íe mucura defde luego, de toda íu bondad ! I quien hace ranro 
en que haviendoel Maeítro Div ino pre- mal í El enemigo , en que íe entiende 
dicado al mifmo tiempo otras parábolas no ío loe lDemómo, f ino cambien el'mii-
al Pueblo > i multitud , que Je fcgniai. m o hombre,poniendole de lu parre; /» / -
quando y á e í l u v o ío lo con fus Difcipu- . micys homo hoc Jait. I qu ides la cauía 
los , le preguntaron eftos cu idadofamen- * dé efta perdición ? Eldeícu do de las al-

N. 16 t e ' c o m o ^ e entendía la parábola de la mas: que fe duermen los he tabres: que 
" cizaña: Tune dtmijsis turbisvenit in do- fe hacen negligentes, 1 peí cjbíos en el 

mum, ¿r'accejjeruni ad eum Difcipidi negocio de la fajvacion ; Cum autem 
ejus dicentes: edijftre nobis parabulam dor mirent homines Y a t e n ^ o t o d o e l a í -
zizatúorumagri. O q u e buenosDiíci - ' íthn'ptode mi exhortación : el DeuK)-
pulos! Defeoío* de fab-r, i penetrar lo nio no puede íer menos roaJicioíi^ peto 

que conviene á íus almas, no lo qu e en
tretiene los íentidos i los MyfterioS; Di
v i n o s , no las curioíidades mun<$anas; 
las verdades del Cie lo , i no la,s vagas no
ticias de la tierra í Imitemos nofotros 
efte cuidado íauto, i meritorio, i vamos 

. 'cad4^odenafótr .os debe {enSIS? def-
velaUo, i prevenido -% para que no logre 
los tiros deíu malicia. Velad, decia San 
Pablo á ios primitivos Fieles: N d d u r -

•m^Vnósjeomo los hombres del m u n d o : 1. ad 
Wigüájjt'.::. igitttrnondort/damus, fiatt Cor.\6. 

entendiendo el Myfterio de la íementera -wtttA^jed vigilemns, é fibrii fimus. 

HJ 

rj féftiiTiAbilifsírriaUeIi Fe t las virtudes, ¡ daban bu(ca,ndo tierra de nde habitar, 
I b * * ° s Sacramentos, las inípiraciones, los e t i t r t r w ^ m ^ e x p l o r a d o r c s a ? Pueblo 

1 ' V auxi l ios , i todos los beneficios, ordena- de Lais . l leno de riquezas, i nbundan-
CQInm%in j o s eterna felicidad: §ui feminavit . cias,¿ luego vuelven á íus hermanos , i 
A / ¡ r ¿ bonum femenin agrofuo: Elfo e s l o q u e í e sd icen: Vamos al p u n t o , no hai que 

1 ' canta la Igleíia de Santa fcecilia, en cu- detenernos , cjue tenemos yá tierra , i 
yo corazón el Divino íembrador planto cónquifta , qué rrias pod amos defear, 

s-I íin 
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fin trabajo ,ni fatiga i Surgite, afcenda- Yá dixo el Eípiritu Santo, que laocioli-

Atfor. 

5- 3-

Diez 
hic ferm. 
2.W. 2 0. 

Jerem. 
43. 1 1 . 

nolite nrgligere,nuUus erit labor* 
Ay tal afirmación de facilidad I En qué 
le fundan i O , qué verdaderamente! 
Vimos unos hombres mui íeguros , íin 
cuidado, ni recelo de mal alguno, como 
íino huvlera enemigos en el mundo: Vi
derunt Populum habhantem in ea abfque 
tillolimóte:: fecurum, &quietum. 1 en 
citando aísi las almas, denle por invadi
d a s , i arrumad as. 

117 Es digno de reparo el modo, 
conque el Principe de los Aportóles re
prehende á Ananias cl pecado de haver 
ocultado el dinero : Por q u é , le dice, 
te ha tentado el enemigo á mentir, faltar 
a la fidelidad, i feguir la codicia : Cur 
tentavit Satanás cor tuum mentiri te 
Spiritut Sancío, & fraudare de pretio 
agrfi. Que le pida razón, i le arguya de 
haverfe rendido á la rentacion, efta naui 
bien; pero razón de íer tentado ? Pues 
eífo efta en el arbitrio de Ananias ? Efta 
en fu mano ? Ea, que eseníeñanza myf-
teriofa: tentar generalmente á los hom
bres es genio del enemigo, defde luego 
fué homicida pero muchas veces los 
mifmos hombres lo provocan á la tenta* 
cion en íu defcuido,i negligencia. Quien 
da la ocaíion del d a ñ o , dice que lo cau-
í a : pues qué mas ocaíion para que el 
Demonio tiente , i acometa , que ver 
foñolientaalalma: Cum dormirent ho
mines Z Fué lo mifmo aquella razón de 
mi Padre San Pedro á Ananias , que íi le 
dixera: Si tu no le huvierasocaíionado, 
no te hu viera tentado el enemigo : Nift 
tu ei anfamprabuijfes, furtafse Ule teten* 
tare non auderet. Efto es lo que decia Je
remías á Iírael de parte de D i o s : N o te 
quexes , d e que los enemigos te comba
tan,! te dañen, porque tu los hasenfeña-
d o , i ocaíionado contra t i , con tu negli
gencia , i ninguna cautela-; Tu enim do-
cuiftieosadverfum te, &erudifti in ca
put tuum. 

218 El remedio de efta fatalidad, 
C . H. coníifte en dos co fas : la primera 
del cuerpo, i la fegunda del alma. D e 
parte del cuerpo ocupación, iexercieio: 
de parte del alma folicitud, i diligencia. 

Eccli. 
33. 29. 

Bern. 
ad 

daderalaMaeftrade la malicia: Mul
tara malitiam dvcuit otiofitas. I San-Ber
nardo le llamo la (entina de todos los 
males , 1 cl piélago mortal, en que íe fu-
foca ei alma: Sttmma mentís malitia eft 
otium¡mdorum omnium ¡entina, mots 
anima.'. Faftidiabafe en una ocaíion el e t 
GrandcSanAntoniodelaíolcdad,ifluc- ' 

i , - • N . monte 
tuandoel animo, recurrió a Dios , quien ^ . 
le molrró allí cerca un Monge , que yá 
texíapalmas, yá oraba , yá l e ia , i aísi 
iba repitiendo, íin ceífar, varios exerci
cios: i al mifmo tiempo o y ó una voz, 
que decia: A ísi lo debes hacer, i fe aca
barán tus dudas, i penfamientos : Ita A± 
& tu fac > Antoriu Efta fué la primera j ) r e x e i 
inftitucion, que para la íublimidadex- x 

célente de virtud , eftablcció toda la r, 'A 
multitud antigua de Monges , i Anaco--' 
retas, conociendo, que en la frequenre, 
i continua operación cerrábanla puerta 
á los tiros del enemigo. Por efta razón 
teniancomo Oráculo, aquella fentencia: 
Al Monge exercitado le acecha un ene
migo ; pero al ociofo innumerables. 

219 Quédivinamente proponía el 
D o c t o de las Gentes á si mifmo en efte 
punto para la imitación J Ya íabeis , di
ce á los Thefaloncenfes, por la experien
cia , que tenéis de m i , como me haveis Thef. 3. 
deiraitar:Nomevifteisociofo,vagueá- n j 
d o , inquieto i íino en continuo exerci-
cio, i fatiga de dia, i de noche: Ipftenim 

Jcilis,quem admodum oporteat imitar i 
nos, quoniam non inquieti fuimus inter 
vos'.'.x fedin labore, & in fatigatione^ 
noBe ,¿rdie operantes. Sabia bien el A-
poftol , lo que en la Efcrírura fe lee de 
Dav id : quando fe exercitaba en el tra
bajo militar, fin o c i o , nidefcanfo,fué 
inocenteu luego que fe entregó á la quie
tud,fe lloró pecador. QuandoSalomon 
ocupado en la fabrica del Templo ¿fué 
virtuofo; i defpues entre delicias, i ocio-
íidades, ofendió á D i o s , irritando fus 
iras. Los Partiros fueron tan jurados 
enemigos delaociof idad,queáfusmif* 
mos Reyes los compelían á exercitaríe 
en pul ir , i afilar las puntas delasfaetas. 
El Emperador Severo dio ai Tribuno, 

como 

2. 



86 [Diaoflavo. 
como fymbolo. iblafondefu dignidad eftar ociofos , abandonar el trabajo ?Sc-
cfta palabra: Laboiernus, trabajemos, rán deftruidos íeveramemt fin duda. O- Tifio' \ n 

220 I quien duda , C. H. qnc 10 tioigiturdijsipatusJ'n¡fundastraunar Eccli. c. 
contrario es una monüruofa diiormi- immicis,dixounExpoíuor. Huyamos, y % v . i & . 
dad? Si el hombre nació para el traba- Hermanos mios , la t>cioíidad ,1 abracé-
j o , como dice la Eícnturaj elquc no na- mos el continuo trabajo , i cxtrcicios 

Job. 5. baja, qué le falta para monftruo í lío- convenientes por razón, por pena, i por 
7. monafiitur ad laborera. Aun entre las virtud, que aisi de parte del cuerpo cer-

felicidadcs del Paraiío havia de íer ei e- rarémos la puerta, i ocaíion, para que cl 
xercicio, ¡continua operación de lucul- enemigo íiembre la cizaña c e íu malicia 

r r tivo la tarea quotidiana del hombre: Ft por nueítro íueño dañoío. Cum dormí-
mJ' -operar etur. Perdida aquella fortuna, no rent homines. 

2 ' I 5 ' l e mudó la idea, i íe añadió la fatiga: an- 222 Lo íégundo , que principal-
tes era el trabajo excrcicio de virtud, i mente nos conviene parae\ i tareldaño, 
defpues fue remedio de la neceísidad, que el Demonio puede introducir cnel*wv>«» 
Pues qué mayor prevaricación, que tal- campo de nucítras almas, es la diligente 
tarel hombrea lo que íedeüinó por la folicitud , 1 cuidado continuo. N o fe 
Divina providencia i como hombre; i á pueden adquirir ,niconfcrvsr las virtu- Q(Yr(n 

l oque mereció como pecador? N o n o s des , decia G c i k n , íin feí vorofa dili* ^ 
arrojó la ira de D i o s , dec ia San Bernar- gencia , porque la zizaña no íolo cita en 
d o , de los deleites del Paraiío, para que lomalomanif iefto, fino en io buenono ^ ~ ^ 
el hombre fe forma líe otro Paraiío de bien hecho, defeuidado, i no preveni- * 
deícanfo: fino para que el trabajo, que d o : Sinejoliciludine > ¿r diligtntta num-
antcs era decencia, fueííe también p e u 3 , quam acquiresvirtutes. La hetmofura, 
i íatisfaccion : Nequeenimaahocnosde i el elmalre decada virtudes la diíigen-

S.Bern. Paradifovoluptatisanimadverfio Divi- ciaíolicita para adquirirla,i coníei var-
de bon. naejecijjevideturytttalterumJibibtcPa- l a ; ¡tiene tanto de bondad , decia el 
deferen. radifum adinventio humana pararet. Grande Gregorio, que es como parte de 
declam. Homo ad labor tm natus ,fi laborem refu- premio la miíma diligencia , poique es 

fes» git, nonfacit >ad quod natas eft. dulciísimo confuelo dei interior haver 
221 Pecóc l Pueblo de Iíraelcnel puerto diligente folicitud tn las obras Gfe* 

Dcíiertocon aquella máxima culpa de la virtuofas; Lmoparspraa.ij tfi ydiligen- &or* fí?* 
ido latr ía , , la Tribu de Lev i , de 01 den Ur fecijfe , quod faciendum erat. Nam DrexetL 
de Moisés , entro en la numeroíifsima fiuavijsimt confeientiam affeit* debitara f e m - *• 

Exod. jnultitud, i dio muerte á veinte i tres mil reidiligentiamadhibuiffe. fol.%6$. 
32. 18. Ifratlitas, fin alguna repugnancia. A y 223 Si atendemos, C. H, al que r r , 

cofa mas rara i C o m o no le defienden i fe dirigen nueftras obras, es el mas fucr-
S e o p o n e n , ó reíiften ? Yádió larazon t e , i noble motivo para la diligencia. Si 
e l T e x t o : Viendo Moisés , que el Pue- obrando para D i o s , dándole culto , i 
bloeftaba definido: VidensMoyftsPo- procurando fu gracia , pie cedemos nc-
pulum, quod eftetnudatus. San Auguftin gligentes , para quando es el cuidado? 

S. Aug i C y o , queeftabadiísipado,ó deftruido: Acaen las cofas temporales v e m o s , que 
quajt. ^ Quia difsipatus eftet. Menos lo cntien- legun el termino , 1 fin de las acciones, 
146. '«JQ. QU¿ hace la dcfnudéz para cl carti- mas encumbrado, impon ante , i fobc-
exodum. „ 0 f Q p a r a j 3 {ujna.? g a j ( ^ u c v ¿ j a y t í > r a n o • m a s fc fubliman,i realzan: pues : .£ t 

i ionChaldea lo dixo claramente: Efta- que debe fer para Dios ,á quien todo le 
baoc io ío cl Pueblo , i eíía fue íu ruina, le debe ? De el qucdepeí de todo nuef-
íu afrenta, i fu caftigo: Videns Moyfes, tro b i e n ? Para quien 1 unca el cui-
quodotiofusejfet. En hijos de D i o s , que dado puede fer nimiedad ? Efta fue la 
caminan á la tierra de promifsion , que razón, con que el Gloríelo Patriarcha 
han pecado,, que han de fatisfacer á D ios , S^rj Ignacio de Loy ola corrigió eficaz\ 

mejuc 
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mente á ua Dlfcipulo ,que havia noca- q^e voíotros para el bien ¡ él no duerme, 

Ruad, doremríío: A quien miran, le dixo, tus ^ apreílura para íu ruina i i voíotros 
-« vit ' acciones l que fin timen i para quien tra- deícuidados en la única felicidad: Vd 
lib Ve b*j*i* * Reípondió el Diicipulo : Para Judamnonviaetisiquomodonondormit, 
io. 1 Para Vios' replicó el Santo: jtáfjünatiiaaeremeJudaistQiG.H. 

Obras tan tibiamente ,icon tal negligen- eu.i.u ha de quedar nueftro deleuido á 
tia? Par a cofas de mundo,no fuer agían- viltade la diligencia,que vemos en los 
de culpa y para culto,i obfequio de Dios, mundanos para lo aparente, la honra, el 
es error intolerable*. Claro cita, porque deleite, el deícanio/ nofotros porbie-
aqui fe unen la jufticia , la gratitud, nesinfinitosfomos tan remiíít-s.i ellos 
la bondad, la conveniencia, i todas las no dexan piedra, que no muevan por lo 
razones. l l u c a u n 1 1 0 merece ei nombre de bienes! 

224 A efto parece , que aludia acer- Si fuéramos un poco coníidcrados, folo 
tadamente el Reí Jofaphac en aquella coneitepeníamiento , decia Mufonio, 
inftruccion ,i razonamiento, queicfíe- nohavnatrabajo ,0 dificultad en toda 

i.Par* relaEfciiturahizoá fus Minittros, para laeíphcrade las virtudes,á quenovo-
c. 19, 6. la recia, óexecucionde íuscargos. Def- lara aueítro animo diligente, afrentan-
7. . pues de otros documentos , les dice: donosque puedaenmuchos lo caduco, 

temed á Dios, i haced todas las cofas con loqueen nofotros no puede lo eterno: 
diligencia, i cuidado: Si timor Domini Vtfaciüus, ac promptius labores illosfu- ¿p 
vobifeum, & cum diligentia cuníla faci- jtineamus, quos virtutis gratiafubituri &rexe^ 
te. O qué bien! ni puede haver condi- jumus,hac animo reputemus: quam muí- cit* 
cion mejor, para la bondad de fus obras, ti multa toltrent propter malas cupidita* 
que la diligencia s ni mayor motivo p;i- tes, ut qui amant flagitiose, qui otia con-
ra tenerla, que temer á Dios, para quien fecUntur, qui honores venantttr, <¿rglo* 
íe hacen. Loque fe hace para los hom- riam. Que le vean induftrias, vigilias, 
bres,aunque falte la mas cuidadofa apli- i diligencias indecibles en los Buchones, 
cacion, puede no íaberfe, que fe falta; i Alexandros; 1 no íe vean en los Difci-
puede no íer debido tanto deívelo ; i pulos de Chrifto ! Al la para el mentido 
puede no íer precito: para Dios es todo bien, ó para el mal i i en nofotros para 
loopuefto: íabe lo que le falta, todo fe el trato con Dios, para la precioíidad de 
le debe, i ninguna diligencia íebra: pues las virtudes, i para hallarnos trigo eko . 
teman á Dios, i feguramente ícrán d ili- gido en las troxes de la Gloria! 
gentifsimos en las obras íuyas: Etcum izó En la miíma metaphorade 
diligentiafacite. Agricultura refiere Plinio una curiofa pi'mJ 

225 Como eftimulo, i aun como noticia: huvo en el Campo Romano un 1 %.hift 
afrenta, introduce la Iglefu al Maeftro Labrador llamado Cayo Furio Creíino, n a t % 

Divino en el Huerto reprehendido á íus que en corta cantidad de tierra cogia 
Diícipulos dormidos, i negligentes: es mas frutos, i de mejor calidad, que en 
pofsible, dice, que por el tiempo corto toda la Cercanía. Los vecinos i nviejio-
de una hora no haveis podido velar ios, viendo un año, i otro año efta for-
commigoíConquienoslohadichomu- tuna, lo acufaron al Senado , impu
chas veces, con quien fe aííeguravuef- tandole á Arte Mágica efta ventajofa 
tro bien , i aquien debéis obedecer: fuerte. Llamado ajuicio, llevó una hi-
VILÚ hora non potuiftis vigilare mecurrit ja moza, i robufta , los bueyes mui 

Ecct Voíotros, que antes proponíais fer dili- gordos, todos los inftrumentos de la-
in fer. 5. gentes, i finos hafta la muerte iQuiex bor grandemente acondicionados , i 
mau hortahomini mori pro me? Pues ya que moftrandoloá los Jueces, dixo : Eftos, 
hebd. las razoucs de amor, i de obligación no fon mis hechizos, añadiendo á efto, que 
nott. 3. os hacen cuidadofos , correos de ver, veis, lo que no puedo moftrar,mi in-
lett 1, que Judas para el mal es mas vigilante, duí&ia ¿vigilias ¡ i diligente aplicación:, 



83 Dia 
labren mis vecinos de efte m o d o , que 
yo les aííeguro tan abundantes co fechas. 
Quedó l ibre , i aplaudido por todos los 
Senadores. Ahora es cl tiempo de la
brar , Hermanos mios , para coger en 
la vida eterna j pero ha de fer del modo, 
que Cretino, aplicando todo el cuidado 
á la labor. I íi no es afsi, qué esperamos? 
la culpa de lo que no hacemos, lera mas 
que lo que obramos: en vez de trigo ha
llaremos zizaña dañofa, ó efteril avena: 
en vez de alabanza, i honra, hallaremos 
confuíion. 

227 Refieren los Aúnales de Ve-
necia, que fu Principe Sebaftian Ziano, 
queriendo, que el Templo de San Mar • 
eos fucile una célebre maravilla,i Pa
drón perpetuo de la devoción, opulen
cia , i gloria de aquella famoía Repúbli
c a , defpues de exquiíicas diligencias, 
traxo un celebérrimo Archite&o de 
Conftantinopla, que prometió hacer la 
obraíeguncldefeo Í pero con la condi
c ión , que en el mifmo Templo íe le ha
via deerigir Eftatua para memoria de fu 
raro primor. Convino la República, i 
labróle el edifício-con admiración de to
d o s ; mas el Autor fe dexó decir., que 
aun pudiera haver aplicado mas eftudio, 
i pui i mentó, p traque algunas cofas de 
la portentofa fabrica ruvieífen mas fir
meza , o hermofura. Sabido por el Prin
cipe , lo l l amo ,Ue d ixo: tu no has cum
plido lo que prometifte, i la República 
no efta obligada á lo que prometió :1a 
Eftatua íe repondrá, pero diciendo tu 
culpa : publicará tu grande habilidad, 
pero-feráun pregón de ru falta dé la ma
yor diligencia. Mana* erigir h Efta-
tua fuera del Templo, c o m o hoi fe vé, con 
eldedopuefloenla boca, dandoáenten
der el pecado, i el modo de-faberloi mo
numento bien merecido de la negligen
c ia , aun mas l eve , en obra tan grande. 

228 Iqué fon todas las obras del 
mando comparadas con Jas que paf-
faná laetcrnidad? Ya lodixeron los que 
aras bien lo fabian , porque lo.experi
mentaron : todo paísó como unaíom-
bra : Tranfiertmt omnia Hla tamquam 
nmbra. JLuegocnaada debeemplearfe 

oflavo. X 
nueftra diligencia, como en lo que pro
metimos , en la imitación* de nueftro 
Macftro Soberano, en el ft quito de fus 
cnleúaazas, i en ei empeño deí velado de 
no adormecernos con los engañosde la 
v ida , como los del Evangelio : Cum 
dormir erit homines. N o h a < d uda, C . H. 
que para efto reliemos mucha opoficionj 
pero por eífo mifmo ha de fer mas cl 
cuidado: y a fe labe el Proverbio Eípa-
ñol: Quien tune enemigos,™ duerma. En 
nofotros mifmos efta la flcxedad , i ti
bieza ,' como natural ¡ pero con la dili
gencia , 1 cuidado fe vence , decia San 
Ambroíio; no podemos formarnos na- S. 
turalez i,pero bien podemos hacernos di- hro 

ligentes: yince naturam diligentia: natu- de 
ram nobis formare non poffumus3poffumv.t ftp> 
dii'gmíiam. Seamos,Hcrmanos míos, en 
documento tan importante lervoroíos, 
no fe pierda el tiempo del bien , i ocaíio-
nemos ia ruina : guardemos nueftro co
razón, para que no íe inficiere clrrigo 
efcogido de la conciencia ,dt ¿frina , i 
exercicios virtuoíos , que i'.ú aumen-
randoíiempre la gracia , auguraremos 
congregarnos en la Gloria. Amen. 

D O C V M E N T O I. 

TRITICVM AVTEM 
congrégate in hormón 
muñí Matth. cir. 

J^Vego , que 0 1 , C . H. el fin 220 
d é l a paraba a del Evan ¿ 

gcl io ; aquella fentencia de iuego á la zi
zaña ; i la cuftodia, i releí \ ación del tri
go afortunado para el granero de Dios: 
Tritkum autem congrégate in horreum 
meum, me parece , que no puede haver 
medio mas eficaz para purificar nueftro 
animo, i velar iucaniabjeraentcfobre 
nueftra mejora, que conLderar,i pon
derar atentamente efta eteina felicidad, 
que nos aguarda: efte piemio ran inde
cible , en que fojamente ít emplean, i íe. 
logran nueftros defeos, rinfias,i fufpi-
ros. Qual es mi cfperanz , i mi defeo, 

de-. 
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decia David «queotra cofa , queel mif
mo Dios, á cuya pe íícísion anhelo .Et 

tume >qu<e ejtexpetlatio mea, norme Do-
miuus i Tanta es, decía la luz de la Igle
íia Auguíhno , la hermoíui a , i gozo de 
nuciti a Patria Celeftial, que Íolo por un 
día de iu poileísion íe debierandclpre* 
ciarañosinnumerables de todas lasde-
iicias.temporales: Tanta eji pulchritu-
do, ¿rjueundhaslucís éeutne, ut etiam 

¡1 non uceret iu ea amplias rnanere, quam 
uniusdieimora, propter hocJolum innu-
merabiles anuí hujus vita pleni deliájs, 
£rcircumjlueni.ia temporalium borwium 
recate , meritoque contemnerentur. La 
confideracion de efta eterna dicha, H C 
engendra un fervorofiísimo deíeo de al
canzarla^ á los deíeos íe liguen dos alas, 
en que confifte todo nueltco bien en la 
vida mortal :1a una , el t ed io , i deípre-
cío de todo lo temporal , aunque íea lo 
mas g o z o í o , i deleitable: la otra, el ani
m o para todas las obras de virtud , i f u -
perar qualquiera trabajo , i dificultad, 
con que fe alícgura lo que fe deíea. Vea
mos u n o , i otro para la imitación. 

230 Refiere la Eícritura, que un 
muchacho de la fangre.Real llamado 
Adad, fugiti voen Egypto defde el tiem
po de D a v i d , 1 J o a b , fabiendo fu muer
te , l legó á Faraón, i le d i x o , que fe que
na bol verá íu Patria Paleftma. El Rei 
eftrañó mucho fu determinación, por. 
que lo havia enriquecido, dadole tier
ras ,cafadolo con hermana de la Reina, 
pueílole Palacio magnifico, i nada le 
faltaba de quanto podía conducir á íu 
gu f to , honor , i conveniencia. Q u e te 
1 lita, le decia cl Rei , para que quieras 
jrre de mi Reino f Qua enim re apudme 
indiges3ut quarasue ad terramtuam? 
Nada , reípondió Adad , en todo íoi 
abundante, i feliz; pero no obftante per
míteme , que me vaya: Nulla, nihilo mi-
ñus obfecro te , Ut dimitías me. Parece 
efta una groífera ingratitud : fí nada le 
falta á A d a d , fi tiene delicias, i la gracia 
del Rei ; fi efta del favorecido, qué Je 
mueve apagarle tan mal? O Hermanos 
mios! qué fuerte motivo es cl que tiene! 
aquel es deftierro , -i Paleítina es fu Pa-

]ipijama. ' 89 
cr ia; Egypto es el m u n d o , i la tierra de 
Ifrrael ese i C i e l o : Vtvadam in terram 
meam; i los mayores bienes del mundo 
no tienen comparación con L s de nueí-
tra Patria la tierra de los vivientes: t en
ga Egypto , goze efte mundo tenebrofo 
quanto en él puede haver, no ha deen-
cibiarleen nofotros el deíeo de la tierra 
de Ifrrael: Dimitte me. Aunque fe nos 
juntaran ios Reinos de D a v i d , las deli
cias de Salomón, la opulencia de CreíTo, 
la magnificencia de C y r o , las fortunas 
de Alexandro i las Provincias de Ahue
r o , todo es nada, porque todo es def-
t i e n o , i Egypco , i es mucho mejor 
nueftra Patria: Dimitte me, utvadam 
in terram meam. 

231 Es digno de admiración, l o 
que la Efcritura pondera la tierra pro
metida álosIfrraelitas, l o q u e ellos la 
deíeaban ; i al contrario quanto íe abo
mina lade Egypto. I fi bien íe mira, pa
rece que no havia de fer afsi; porque 
Moy íes dixo á todo el P u e b l o , que la 
t ierra,que haviande poííeerera cam-
peftre, i montuofa; i la de Egypto fértil, 
1 abundante :Terra , ad quam ingredie-
ris pofidendam, non eji ficut térra c^E-
gipti.w Sed montuofa eji, & camppflrts. 
Pues como íe alaba tanto? Ya reíponde 
la miíma noticia natural, que apuntó 
Séneca: In (^Egypto nemo aratorum ad 

Jpicit Ccelum. En Egypto no miran los 
Labradores al C i e l o , porque no l lueve; 
i toda la fertilidad de los campos efta en 
los r iegos, é inundaciones del N i l o , c o 
mo dice Moyfes: Vbijacto femine, hor-
torum in morem aquee ducuntur irrigua>¡ 
pero la tierra prometida tiene fu cofe-
cha del C i e l o , allí fe mira , de allí feef-
pera : expectans pluvias de Calo. 0 1 
pues eíía es la tierra fe l iz , la otra no me
rece nombre, ni alabanza: efta s i , que no 
permite olvidar el centro , i origen de 
nueftros bienes. Eftas í , donde la afpi-
racion natural á la que es Patria nueftra, 
íeune con la dependencia de todas las 
felicidades. 

232 Losfiervos de D i o s , q u e por 
la frequente confideracion penetraron la 
grandeza, i bienes imponderables d é l a 
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9 0 Dia 
Gloria prometida , qué admiraciones 
tuvieron i qué deíecs i qué complacen
cias ! Hilaban , i fe veian peregrinos de 
fu Dios : Peregrinamur a Domino. 
Quantos pcníamientos podían tener del 
C ie lo eran folo humos de aquella luz , i 
fuego indeficiente > pero como eran hu
mos del fuego de la Patria, les fucedialo 
quealfabio Vlyfes: 

Nondubia eft lthaci prttdintia, fed 
turnen optat 

Fumum depatrijspojfe videre focts. 
Afsi le fu cedió a la Glorióla Santa 

Monica , quando fe pufo á hablar de la 
eternidad con íu fapientifsimo'Hijo, i le 
decia; te adeguro, que nada en el mun
do me deleita, nada me inclina: una fola 
cofa me hacia defear mas tiempo de efta 
cárcel, verte Carból ico , i ieguro: y a lo 
he logrado-: qué me detengo ?. Vamos a 
la tierra feliz , íalgamos ya de lagrimas: 
Nihilhic amplias me delectan quid hic 
ulteriusfack? El gloriofoPatriaicha San 
Ignacio fe liquidaba en tan feftivas ter
nuras, fiempre que íe acordaba de aca
bar la vida mortal, que no íe podia con
tener, i clamaba con San Pablo: deíeo ya 
deíatarme de prifsiones, i gozarme con 
Chrifto : Cupio difolvi , & efte cum 
Chrifto:'. temperare a gaudiorum lachry. 
mis mnpoffet. El Santo Abad Macario fe 
encendió una vez tanto en e l deíeo , i 
complacencia d é l o s bienes celeftialcs, 
que propufo eftarfe cinco d ias , como fí 
le huviera ido á las alturas: c e n ó fu cel
d i l la , para no o i r , refponderj ni comer
ciar con alguno, Deciafe á si miímo: Ea, 
alma m i a , ya entras al C i e l o , y a eftas 
en la prefencia de D i o s , ya havitas entre 
Angeles : ya fe acabaron los dolores, 
miedos , efperanzas: qué gloria! qué fe-
guridad! qué confuelo \ íintió el Demo
nio tal tormento en e f to ,que al tercero 
d i a , no pudiendo ya futrirlo, pegó fue
g o á la ce lda, i ardió hafta quemarfe la 
eftera fobre que eftaba el fanto contem
plativo, 

4 3 3 Efta confideracion vivamente 
continuada, C . H. es aquel inftrumento 
de raro artificio , que refiere cl curio-
ío Cardano, con que un hombre,aun« 

oflavo. 
quemuipefado , íe pueda ir elevando 
con fácil diligencia : Quoquisfeipjum Card. 
non difftcili ni fufurfumn t>hat. v^ue mas de fub-
pefo de quanto puede aterrar, que el que til. /. 17. 
ponderaba de si mifmo San Pablo ? bo- foL 3 3 z. 
bre fu virtud, i mas q lo que fe podia de
cir , afirma que gemía agravado: Supra 2. ad 
modumgravatijumus Jupra virtutemw Cor. 1. 
ingemifcimusgiavati. Ien medio de to - n. 8. 
do ,adegura ,qucconver íaba , i l cdc le i - r. 5 , 4 . 
taba ,como (i viviera en el C i e l o : A70- Ad 

Jira converfalio in Cceliseft. Del miímo phil. 3 , 
m o d o podemos vivir noiotros , aunque 20. 
mas nos graven Jas peníionesde la vida. 
En acordándonos, que es mejor un día 
en los gozos eternos, que todos los otros p r , 
dias : Melior eft dies una in att ijs tuis ~ ' 4 m* 

fuper millia: En teniendo prefente, que * ' 1 1 ' 
nueftropremio , aun dicho del miímo T 

D i o s , es mucho: Ecce enim met ees ve- uc% ' 
Jira multa eft in Cceío: En íabiendo, que 2 ' ' 
infaliblemenre todos nueíti os males,clo-
lores, i trabajos, fe han de o lv idar , con 
tanto exccíTo de lo conrrano,quanto va 
de un poder l imi tado , que nos afl ige, á 
un amor infinito, que nos corona \ Obli- j . . 
vionitradita funt anguftia: priores uni- , ^ 
verfic, qué nos ha de quedar de dificul-
tad , ó de te mor dee l la , en el fequito de 
iabondad , i exercicios vntuofos ? C o 
mo noemprcnderémosel Ayuno, la vi
gi l ia , la oración, 1 todo loque la carne 
huye , fi con efpiriru lo atendemos ? T o 
do amor terreno fe ha de rendir alamor 
de los bienes celeftiales. Peleemos por 
un rato , para triunfar eternamente. Las 
mifmas amarguras , que ícntimos , nos 
han de hacer , que mas aidientemente 
íufpiremos á la Gloria. Amen. 

D G C V M E N T O II. 

S1NITE VTRAQVE 
crefeere. Matth. cit. 

* 3 4 TR ' g o , i z i z a ñ a , C . H. quie
re aquel Señor, que es Al-

t i í s i m o D i o s , i nueftro Mctftro Div ino , 
que fedexecrecer hafta fu t iempo: SU 

nitt 
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Domin. 5. poji Epiphantd. 91 
vite utr¿que crefcere ufque ad mtffm. ronam texuertint. Quizá por eíío el Pa« 
I íiendo ei trigo los buenos hijos, i Ja zi- triarcha Jacob nac ió , teniendo aíida la 
¿Jiía los malos, por qué fe han de permi
tir los malos entre los buenos l Propria 
doctrina de la Efcuela, cuyos Diícipulos 
viven en el mundo , que es el campo: 
Ager efi mundus. La reípuefta ferá mui 
doctrinal para que V V . C C . en todofe 
mejoren 2 difeufrieron los hervosdee l 
Evangelio jk> que hoi fuelen difeurrir, 
i aun explicar muchos hombres, que los 
malos eftán por demás , i no es aísi, dixo 
San Auguftin: no juzguéis , que los ma
los eftán en ei m u n d o , fin que Dios ha • 

- • ^ í - g a de ellos mucho : Ne puteús gratis 
f1!&- PJ- (¡femólos in hoc mundo, & nihil tonide 
4 o * illiságere Deum. Tiene Dios en la con-

íervacion de los malos , i en fu mixtura 
con los buenos, dos altiísimos fines: uno 
páralos buenos, i otro para los mifmos 
malos: para los buenos, el excrcicio, i 
paciencia por malos: para los malos la 
charidad,enque lleguen á fer buenos: 
Omnis molus, aut ideo vivit ut corriga-
tur, aut ideo vivit , utper eum bonus 
exerceatur. Reduciré ,pues , mi docu
mento á tres puntos. El primero d é l a 
paciencia. El fegundo déla charidad. 
El tercero de la vigiliancia , i temor, 
como originado de los antecedentes. 

• 235 Lo primero , que intenta cl 
Señor en permitir á los malos, es el exer-
c ic io , i paciencia de los buenos: Sinite 
utraque crefcere: ut per eum bonus exer
ceatur. Efta paciencia en el contralle de 
los malos importa tanto, que hace ar
raigar el trigo de los buenos, i afsi lo d io 
claramente acntender el Señor, no que • 
riendo quitar la zizaña, porque el rrigo 
no perdiefTe las raices: Ncweradicetis 

firr.nl, ¿r triticum. Pues qué mayor bien 
para el t r igo , que aííegurarfe , i no per-
derfe? En las vidas de los Padres fe re
fiere de un fanto anciano , á quien un 
Compañero le mortificaba en rodo , en 
nada le obedecía, i le preparaba quan-
ta amargura podia difeurrir. Llegó á la 
muerte el anciano, i tomando las manos 
del Compañero , dixo: Ha manos libe
rales , que me haveistexido tan genero-
f amen te laccrona 1 Htmanus mihico* 

planta de Efau, como diciendo: Efte es 
el que me ha de labrar, 1 peí feguir, ha
ciéndome crecer en la virtud: Plantam 
fratristenebat m.inu. 

z2ó Efta e s , C . H. ia real provi
dencia , i camino feguro , por donde 
Diosha! levado á los íuyos. A qual de 
los Profetas no perfiguicron vueftros 
Padres, decia San Eftevaná ios Judíos: 
Quem Prophetarumnon funt petftcuti 
Patresveftrii Lo mifmo podemos de
cir de la Leí de Gracia: Qué Santo hu
vo fin perfecucion? Qué Jufto fin ca. 
lumnias, opoíiciones, i fatigas ? N o pue
de fer, dixo nueftro Maeftro Soberano, 
porque como mis Diícipulos no fon del 
m u n d o , es coníiguiente, que haya ziza
ña en el m u n d o , que los períiga, i com
bata : Quia de mundo, non efiis jpropte» 
red odit vos mundus. A San Martin Obif-
po fe opufo un Clérigo de fu Igleíia lla
mado Bricio, i una vez le d ixo muchas 
palabras de afrenta , como que era un 
viejo caduco: Senem delirum. El Santo 
lo oyó inalterable, i le d ixo: Sabe, que 
te he alcanzado de Dios ,que feas mi fu 
ccffor en el Obifpado : Obtinni ubi k 
Domino, ut primus poji me Pontifex fis. 
Para efte mérito del trigo permite Dios 
la zizaña. Ea: oigamos á nueftro Div i 
no Maeftro fundamentar admirable
mente áíu Efcuela en efta doctrina: to
do cl que dexare por m i , i el fequito del 
Evangelio, lo que tiene de mundo i aun 
en efte mundo recibirá ciento por uno 
de premio con perfecuciones, i defpues 
la vida eterna: Domos- ,& fratres, ¿y 

forores, & matres s& filios, & agros 
cumperfecutionibus. Ay tal m o d o ! Pues 
lasperíecuciones entran en los premios? 
í i , Hermanos m i o s , porque exercitan-
do la paciencia, nos hacen buenos, i me
jores : Vt per eum bonus exerceatur. 

237 Lo fegundo, que quiere el Se
ñor permitiendo la zizaña de los malos, 
es la charidad con ellos mifmos , para 
que fe corrijan, i conviertan: Aut idea 
vivit, ut corrigatur. Quantos majos han 
comenzado z izaña, i han, finalizado en 
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eícogido trigo Í Loqueen el orden de la pon un Coxnpañcrodcl Apoílol del O- _ 
rmuraleza no puede íer Jeexecutaene l neme San-franciico Xav ier , le arrojó 
íccrero myfti*riofo de la Gracia: la ziza- un bárbaro Gentil una imrounda ialiva • 
ña en lo natural no puede íer t u g o : pero al roíiro > i íolamcnic de ver , que con 
cl malo puede íerbueno , i efto es loque femblante del Cie lo pacifico, i íereno íe 
advertía S. Auguftin, que los que hoi en l impió, i proliguio iu doc lnna , í e con-

S. Aug. cl campo de ia Igleíia í onz i z iña , maña- v i u i ó luego uuode el auditorio , i fue 
ferm.^6. na podranXertingo.:Quiafieripoterit,ut principiode convertir-fe oirosrauchos: 
de di— • qui hodie funt ziz&ma ¿rasfint fruyan- Aut ideo viví i, ut comgatur. 
wf- tum. Aquí íe deícubre el campo para 2 3 9 L o tei cero, que de ambos pun-

txercitar la charidad, cjue esia plenitud tos le l igue,cse l rcnmr.i vigilancia,conq 
de ja Le i , mirando a los malos , como debemos vivü', porque tiK*1 a el t iempo 
que pueden íer buenos. N o íe logró aisi de la l iega, como la zizaña puede íer 
al miímo San Auguftin % a San Pablo ? á -trigo, también el trigo puede íer zizaña. 
Longinos i i a, otros innumerables ? Aíít Tenemos muchos cxcinplcsde lo uno , t 
lo dec ia con tanta gracia * como churi- muchos eícarmientos d é l o ctro:muchos 
dad , San Feliz de Cantalicio^quando al- malos , que íe hicieron buenos por la 
guno lo deshonraba, ó períeguia: Anda, gracia de Dios i i muchos buenos ,que 
que algún dia puede fer, que feas Santo. prevaricaron por íu mala voluntad. T o -

2 3 8 Baíta, para que noíorroSyC.H. danueftrafortunaconíiíteenqueíeamos 
no malogremos elle fin grande de la Di - trigo al tiempo dé la fiega : rcro.pucde 
vina providencia, que tengamos prelen- alguno de noiorros aíkgurarie , que lo 
tela reflexión de San Auguftin , que en ícra?»de nmgun modo ^porquenoíabe 
qualquicra malo ignoramos , fi perfeve- efte t iempo: no íabe quando ferá. El que 
rara en el mal: Vtrum in mahperfevera- efta, decía la Elcritura»mire no caiga, 
lurusfit ignoramtts. Por oxra parte ía- porque no íabe íi haura tiempo d e l e - ** a * 
bemos los muchos , que con la charidad vanraife; Quiftat yvideatnecadat.Eüe Cor.io. 

Tn íe han hecho buenos, como en parre me- fue el motivo de repetiríe tantas veces l 2 % 

Chron. recieroa las oraciones de S. Éftevan,que en el Evangelio el que ve lemos: Vigila-
eraph.Se íu perícgqidor fuelle fu conforte. Ya fe íe, vigilan, porque no l ibemos ei dia, 
2, p. v io aquel Eícribano , que aun quando ni la hora: Quia nefciiis ditm, ñeque he- MatK 

mas enredado en las trapazas del mudo , ram. O Señor Soberano i Q u é deícuido JJ # 

fiempre que mi San Antoniode Padua le tan grande en efte trigo vut ftroi Qué ol-
encontraba, le hacia eipecial reverencia, vido de que efta en ei campo de ia Igle-
conociendo profeticamente,.que feria, fia,en el Jardín de la EUuela , entre la 
como fue, gloriofifsimo Martyr. Llama- labor de vueftras fantilsin asdoelrinasí 

Barón, d o San Efpiridion al PalaciodeConftan- Ea , Señor, ya poftracos á vueftros pies 
tom. 3 . tino Segundo, viendo le un familiar de prometemos velar, i t emer: prometé-
ann>l^ 8 cl-f «aperador tan pobre , i andrajoío, le mosnoadmitir cota , que nos pueda in

d io una bofetada: la charidad, conque ficionar, fino íer pacientes, cari» 
" el Santo la l l e v ó , ofreciendofe á llevar ta t ivos , i íiempre dt {confia-

unas, i p id iéndole , que anadie injuriaf- dos de nueftra miícria: 
íe , tuvo el fruto de íu converfion, i mu- pecamos , Str 
cho ci ed i to de fu virtud. Eftando pred i- ñor , &• c 

• cando en la calle de una Ciudad del Ja- § ¿ § 

D Í ; 
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D I A IX 
D O M I N V I P O S T E P I P H A N 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

57Af/¿£ £¿?r REGNVM COELORUM GRANO 
fjtápis. M a t t h . 13. 31 . 

pNSIDERA i CHíUSTIANO , QVANTO TE 
importa exercitarce en la virtud de la humildad, 
pues es una de las, cjue efpecialmente te manda tu 
Maeftro Chrifto, aprendas de él, i aísi procura hu-; 
millarte, quanto fuere pofsible , por obedecerle, di
ciendo: Ero ^Domine¿humilis in oculis meis , <&glo* 

riofior apparebo: 2 Reg. 6. 22. 
Seré, Señor, mui humilde en mis ojos yporjer agradable a los Vttejlrou 

Confidera , que en efte grano de moftaza, que dice el Evangelio, 
efta reprefentado tu Soberano Maeftro, el qual íe aniquiló tanto, cjue 
vino a fer hombre, i fiendolo , fué el mas humilde, i delpreciado de to
dos los hombres ; i anota encubre tanto fu grandeza, que la encierra etj 
la pequenez de una Hoftia, i aun en la mas misima parte de ella ; i en
tonces la deícubre, quando enterrado en la tierra de nueftras almas, es 
defmenuzadocon la confideracion , porque dentro de si contiene to
dos los teíorosde la fabiduria , bondad, i calidad de Dios ¿ i aísi encien
de en fuamorálosque humildemente fe llegan a él, fazonandoles la 
virtud, para que guften de ella, apartándolos dei veneno de los peca
dos , i purificando fus frialdades, i tibiezas. O Divino Señor! gracias 
os doi, por haveros humillado tanto. Haced, Dios mió, que yo , pues 
íoi nada , conozca mi nada , i que foi un vil guíano, no hombre, fino 
oprobrio de los hombres, i defecho de todo el mundo: 

Ego autem fum dermis ,<r non homo : opprobrium bominnm, ahi 

etlio plebis. Pfal. 21 . 7. 
Confidera también, cjueauncjue por ti íeas can poco , puedes 
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llegar a crecer mucho,fi tratas de imitar á tu Soberano Macfl ro, echan
do profundas raices en el conocimiento de tu nada , trayendo conti
nuamente en ti fu mortificación ,porque fino mueres al ir.undü , i a 
tus npetitos,nocteceras en merecimientos ,ni en virtudes, i te queda
rás folo fin fruto de buenas obras, i folo en la oración, fin la compañía 
de Dios, que no guita de tratar con los que no le liguen por el camino 
de la humildad, i de la Cruz. O benigniísimo JESVS, dtchado per-, 
íeótiísimo de humildad 1 Dadme gracia, para que y o , á imitación 
.vueftra, me humille. Sea, Señor, yo grano de mcííaza molido, como 
Vos , con defprecios, i tormentos: traiga y o , JESVSmio , perpetua
mente vueftra mortificación en mi , i folo halle deícanfo en los defpre
cios: abrazadmecon Vos,defpreciado mió : cuidad Vos ce mi, aqui 
tiene vueftro amor a quien transformar > aqui tiene vueftro luego ye] o, 
en que encenderfe » vueftra luz tinieblas, que alumbrar i vueftra íabi
duria, ignorancias, que enmendar. Pues abrazadme,Señor ,en vucP 
tro amor ,confumidme, alumbradme , i eníemdme ,qac deídc oi re
nuncio para fiempre toda la honra, que me puede dar el mu: do > i eli
jo elfer deípreciado, ? abatido por Vos: 

Elegí abje&us cjfe in Domo Dei hiei, magis quam habitare in taberna-

culis peccatorwn. Pial. 83. ir. 

J A C V L A T O R I A S . 

QPe haré yo, hfacflro Divino, en humillarme, que f#r tantos títulos 

merezco fer humillado} 0 quien fuera humilde de coraron l 

Nada, Señor , en el mundo me deleite, nada me engría , i defvane^i 

ca: folo quiera yo Vueftra imitación, en que efta toda mi fortuna. 

0 Maeftro amantifsimo de las almas i que bien haVeis mefrado et: toda 

Vueftra vida, i acciones el engaño del mundo, / la Verdad de Vuejira Doctrina 1 

1 que mal lo han feguido ,i executado e/los 'Dfcipulos vue/i/os, íempre enga

ñados eu lo aparente, i tranjitorio! Quanto hems huido de ¿Ú pequenez, del 

abatimiento, i del dcfprecio 1 Eftas prendas de la gloria Ver da Je ra, aun con-
[agradas en Vueftra Divina perfona ,iSantifsima Humanidad, qtunto han 
fido aborrecibles a nueftros corazones i 0 que yerro! 0 que ceguedad l Que 

vías honra, que feguiros ?• Que mas excelencia, que imitaros ? Ea, Señor, 

ea, fadre amoro/i/simo, perdonadnucjtr a gr oferta > pe finos en el alma de uo 

haVernos humillado , ¿ defeado , que nos humillen : feemos contra Vos: 

mifericordia, <s?c. 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 1 

SIMILE EST REGNVM COELORVM GRANO 
jinapis , quod accipiens homo Jeminavit in agro fuo. 
Matth. 13. 31 . 

4 4 0 g ^ M V ^ ^ l E F I E R E 
S. Matheo, 
C . H. que 
n u e f t r o 
MaeftroDi-
vino,nopu-
diendo per
manecer en 

la playa por la multitud de gente , que 
eoncurria á oírle, fe embarcó en la na
vecilla ; i defde allí predicó admirables 
Doctrinas de vida eterna, eftando en la 

Matth. rivera todo cl Auditorio: Innaviculam 
tJt.n. 2, afcendensfederet, ¿r omnis turba Jlabat 

in littore. Afsi debemos nofotros guan
do nos oprimiere el mundo, i nos impi
diere para las cofas de Dios ,huirle, i fe-
pararnos , porque afsi podamos cumplir 
los minútenos de nueftra primera obli
gación. Defdeel principio feparó Dios 
la luz de las tinieblas, para que no fe co
municaran; i lo mifmo hemos deenten-

^der de las cofas de Dios con las del mun
do. Es cierto, que el mundo, aunque 
dilsimule,nos hade impedir, i pertur
bar, i el remedio es la fuga, i el retiro. 
El mundo es como las Serpientes déla 
Syria, que á los naturales no hacen mal; 
pero á los Peregrinos, ieftrangeros hie
ren fatalmente, i les quitan la vida. Los 
que liguen la virtud, i amana Dios, fon 

Tvf. in peregrinos fobre la tierra , i por elfo la 
Eccli. c. tierra los períigue, i el mundo fe lesopo-
1.1$. ex ne: Serventes Syria peregrinos vidrie-
Plin. rant, filis parcunt : fie mundus parcit 

lib. 8. c.fois y & homines tímenles Deum, qui pe-
9 . regrinifunt fuper terram, miris modis 

¡nfequitun 

241 Predicó el Maeftro de la vida 
la Dodrina, que fe contine en el prefen-
re Evangelio, diciendo que el Reino de 
losCieloSi ó el modo de confeguirloera 
como el grano de la moftaza, que íiendo 
el mínimo de todas las femillas, en íien
do planta es mayor, que todas, i fe hace 
árbol, de forma que las avesdel Cielo 
habitan pacificas en fus ramos: Grano 
finapis, quod minimum eft ómnibus femi-
nibus, cum autem creverit majus eft om* 
nibus oleribus, & fit arbor. Elle docu
mento era claro á la letra contra lafo-
berviadelosFarifeos, que no teniendo 
eípiritu verdadero de fervir á Dios j fe-
guian la vanidad en todas las cofas, la 
oftentacion, i la primacía; i defprecia-
ban á nueftro Maeftro por humilde, i á 
fus Diícipulos por abatidos. Efta enfe-
ñanza es la fundamental de la vida 
Chriftiana, i que quería el Verbo huma
nado introducir primeramente en el 
mundo, como fe vio en los Diícipulos, 
en los preceptos, i en la execucion de 
propagarfe la Ley Evangélica por toda 
la tierra por las fendas déla humildad, 
manfedumbre, i abatimiento. I como 
el fruto de efta pequenez es la confecu-
cion de la gracia, i de la gloria, que es el 
todo de las grandezas verdaderas, por 
eífo es la comparación del grano de la 
moftaza al Reino de los Cielos: Simile 
eft Regnum Coelorum grano finapis. 

242 O qué bien reflectó el Real 
Profeta en efte punto para enfeñarnos 1 
Dice de los pecadores, qnefus ánimos, 
i conciencia* eftan llenas, icoraorebo-
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aísi pelee en nombre f u y o : In nomine 
Dwmni ¿xcrtituum. O Ca 1 lis 1 mes Her- N. 4 5 . 
manos 1 tengamos fiemprc a la vifta eííe 
grande fundamento de rueílra Santa 
Eícuela: en lo mas alto, en el Zenitheie 
la Divinidad eftaba e i Eterno Verbo , 
quando íe íneiinoá la baxczahumana: 
apareció como Sol de meció dia ,para 
humillaríe mas : Vifitaiit nos oñens Luc, 1. 

-exalto* dándonos regia, eme á mas al- 7 8 . 
tura mas humillación. D i í enoañemo-
n o s , decia San Auguftin: Yá vimos u-
noshombres vanos , que querían levan-
tandoíe lLgar al Cielo : Cvjus culmen 
pettingat ad Cadurn. L a erraron , por
que iban contra D i o s : huvieraníe hu-
« i i l l adomas , i entonces el m i í m o Dios 
los hu viera feguramente fubido: Tuíam 
veramquead Cwlum viam moUtu** hu-
militas tfir fum kvms cor aáDominum* 
•non contra Dominum. 

2 4 4 Peroperfiftámosen la m o f t a z a 

para inferir documeneos ialudables. Hs, 
menefter, dice mi D i e z , paia expcrin 
mentar la virtud de efte grano,, molerio, 
deshacerlo , i mortificarlo con fuerza, i 
cqn v i g o r ; A¿grani finafis virtutem 
experiendam conteri illud oportet. Pues 
aqui efta el Reinode los C í e l o s , en que 
el hombre mortifique,.dc»<haga, 1 ponga 
fu corazón contrito, p o r q u e i c io aísi po
drá lograr la virtud Celeii al. Mientras, 
nueftro animo,natural , e nclinaciones, 
fe queda.i en fu entereza, íeráivcomo el 
grano de la moftaza, que r o í e h a moli
do , ni explica íu virtud ; \ tro li íeqMCi 
branta , entonces ferá virtuofo. 

245 D e el Éfpoío , decia la Eípofa, 
quetcnia las manos torneadas ; Manus 
illius tornátiles. Alude en efto , dicen 
muchosExpofitores, á las almasjuftas, 
que eftán en la mano de D.os'.Jufiorum 
anima in manu Dei funt. Bien , pero 
quéquieredecirtorneadas? N o puede 
íer cofa mas clara: que hi ce el torno en 
un palo para labrarlo ? Yá fe íabe: fu-
gecarlo, i oprimirlo, i á ce ntinuas vuel-, 
tas irle quitando todo lo que esfuper-
fluo,todojo.que es fealdad : quirarle 
lo bafto, i bronco, i dex;> 1 lo a í íeado, i, 
harnQfo.^afxi? Pues ello es lo que ha 

Diezhic 
couc. 1» 
n. 26. 

Cant. 5. 
14. 

Sap. 3. 
1. 

¿ a n d o : Promptuaria torum plena. Y o 
dixcra al contrario, que citaban vacíos, 
i no teman coía alguna, Ea , que es to
da la razón -del propoíito prefente : en 
todos los ánimos de los hombres hai al
guna capacidad i pero en el modo de lle
narla hai graviísima diferencia-: en ios 
íobervios , la llenan e l los ; en los humil
d e s , la llena Dios . El í oberv io i e llena 
con los penfamieotos de tierra, con los 
defeos de m u n d o , las v anidades, 1 todo 
lo que es terreno: llénale deforma, que 
no tiene D i o s lugar en fu conciencia. El 
humilde al contrario : corno por sí no 
•tienecofa alguna, ni defeos, ni pieíump-
c iones , í inoque por sí íe juzga nada; en 
aquel lanada, 1 vac iode iu juicio , entra 
Dios llenando ., i ocupaiulo todo i o que 
le parece: i aísi lo miímo esdecir David , 
que los malos eftán llenos , que decir, 
que D i o s e n eilos no tiene lugar: Prom-
tuaria eorumplena. Comparaíe, t expli-
cafee i Eípiritu de Dios en la Eícritura 
con el aire: Sibilus aura tenuis. En una 
coía, que efta Hena,puede el aire entrar? 
y á fe v é , q u e n o : pues por eíío los lie? 
nos de.peníamicntos de mundo , i de va
nidades de la tierra, no pueden tener el 
eípiritu de Dios. Iquien lo podrá tener ? 
El que eituviere vacio de efías cofas , en 
eííe podrá eftár aquel aire íuave, 1 hacer 
las operaciones, como de Dios j que por 
eíío pedia San Pablo , q u e á íus Diícipu
los llenaííe D i o s , íuponiendolos vacíos 
del mundo: Repleatvos. 

243 Vió íe claramente en David: 
para vencer al Gigante , en que fe repre-
fenta el D e m o n i o , íe pufo las armas de 
Saúl > pero por fin fe las qui tó: Non pofi 
fumficince-dere. Pues íi ia victoria ha de 
{er de Dios , qué implica , que tenga las 
armas? Para el efecto nada ; pero para 
la Doctrina mucho. Si llevara las armas, 
yá por fer ai mas , y á por Reales, yá por 
preciofas, pudiera ir confiado, i lleno de 
efta imaginación: pues eíío no, dexe las 
armas , quede íevac iodc todas eíí is c o 
fas de m u n d o , , que entonces entrará 
D i o s , llenándole de fortaleza. Con las 
armas, fuera á pelear en nombre de Saulj 
i no ejuiere D i o s , fino yeftirle, para que 
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menefter el alma para fer jufta, quitar
le lo bronco de las malas inclinaciones, 
lunar lo feo de los apetitos, pulir la bal-
reza de los deícuidos, q afsi hermoías por 
mortificadas,pallaran a tener una belleza 
virtuofa,deciaelNylfeno: Detritis ómni
bus, qtiacumqfupervacanea in eiserant, 
Ó corpórea, ad jortem Divina tranfeant. 

246 Aun mas mifteriofamente lo 
explican las palabras, que fe liguen; Ple
na hyacinthis , d ice , que eiías manes 

Celadin citaban llenas de jacintos. En lugar 
Jndith. de I a voz jacintos, leyeron otras Ver-
fol. 71 J nones : Plena? JharJIs, llenas de Thar-

fis, IquétsThar í i s? Enla Eícrituraíe 
entiende cl mar, i un Padre leyó aire ím-
petuofo: Spiritumviolentum. Pues to
do es lo miímo para la Doctrina: com
bates de mar, i furias de vientos eslocjue 
hace alas almas torneadas, hermofas, i 
con virtudes: mortificaciones, quebran
tos , i amarguras: Plena Tharjis. 

247 Efta es la razón, C . H . porqué 
viendo D i o s , que las almas cuidan tan 
poco de efta hermofura de las virtudes, i 
cl modo de adquirirlas; toma la mano 
en hacerlo: porque los hombres no fe 
quieren tornear, los tornea Dios por si. 
V é , que fon poquiísimos, los que vo
luntariamente íe morrifican, los que por 
si mifmos abrazan los quebrantos para 
irfe puliendo en la virtud, los pocos que 
ha i ,que elijan los ayunes , los cilicios, 
las penitencias; i muchos menos los que 
amen la mortificación pafsiva de los íen-
t i d o s , i apet i to , el íilencio, Ja manfe-
dumbre j lahumi ldad^ lde fprcc io ívé , 
que es un fénix , quien dice lo que la Se
ráfica Santa Tcreía: Domine, aut pati* 

In vit. aut mori y ó padecer, Señor ,0 morir, 
porque no quiero tener v ida , no pade
ciendo : i mucho menos lo que decia 

In vit* Santa Maria Magdalena de Pazzis : Pa-
ti, non mori, no muera y o , Señor , que 
aun quiero padecer mas: v é , que para 
colocarfeen la gloria de la Celeftial Je
rufalen fe han de labrar las almas al e-
xemplar de la Imagen de fu Hijo: Con-

Ad formes fieri Imaginis Filii fui, i que pa
i t o . 8. ra efta labor no hai alma, que fe quiera 
2 9 , dar un golpe, Todo efto conoce. D i o s , 
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i viendo los hombres tan enemiftados 
con fu bondad, i con el modo de labrar-
fe las virtudes, qué ha de hacer fu gran
de amor? Loque hace , imponer a los 
hombres,1o que por si no bufean: les d á f 

lo que no apetecen: los azota , para que 
no dexen la Efcuela: en trabajos, amar
guras , i aflicciones les prepara la mayor 
dicha que pueden tener. 

x¿j.8 Véanlo mis Hermanos prácti
camente en Moisés. Queríale Dios San
t o , ! mui amigo fuyo. I q u é e x e c u t a ? Exod% 

0 qué horror para las almas cobardes ! 3, ¿» ^ 
Lo íacó del Palacio , i regalos de Egyp
t o , i lo tuvo quarentaañosenel Dciier-
to . Aparecele l u e g o , i mándale defcal-
z ir en feñal, de que emprenda los rigo
res : 'Tolle calceamentum. Va á la emba-
xada deFaraon, i en el camino le fale un 
Ángel al encuentro con la efpada demu
d a , como que le quería matar: Occur-
rit ei Dominus, & volebat occidere eum. 
Sácale con el Pueblo , i alli fue todo a-
marguras, conjuraciones , calumnias, 
hambre, fed , quebrar las tablas , ver i-
dolatriasi i por ultimo fentenciarlo D i o s 
á morir en aquel Y e r m o , i no entrar en 
la tierra prometida. Válgame Dio* .'Tal 
rigorcon Moisés í Si , porque es fu a-
mig i , i qu iere que fea Santo : i para que 
fe vaya labrando en todas las virtudes, 
para que falga imagen hermoía de per
fección , fon todos eííos golpes , 1 afpe-
rezas ,Decia el Damiano ¡ Flagellis du-
rioribtts cingit, verberibuserudi. 

240 Habíanueftro Mae ftro Divi
no por David con fu Eterno Padre, i di- » 
ce: Ser vus tuus fum ego, & filias ancil- ^ 
la tua. S o i , Señor, tu í iervo , i foi hijo 1 * 
de vueftra Éíclava. Parece , que havia 
de decir primero lo de hijo.i luego l o de 
ñervo: primero loque es de naturaleza, 
1 defpues lo que tuvo por eleccion.I íi es 
la filiación de MARÍA Santiísima, tam
bién, porque primero fue hijo amorofo, 
que íiervo humilde; para l legará las a-
marguras de íiervo , primero tuvo de 
hijo las caricias. E a , dice mi San Anto
nio de Padua: porque fue íiervo azota
do , por eíío fué hijo querido : Quia e-i 
nimfirvus é ideo filius. Dicclo para 

N nucí. 
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muílra cnfeñinza, C . H. fon los hom
bres hijos d e D i o s , i fon ñervos íuyos: 
espropriode los hijos el amor, de los 
ñervos la corrección ; ; pues eftan de tal 
modoeftas cofas gradeadas, queel que 
qimicre ferhijo , hade fer primero ñer
v o i para llegar á las caricias, ha de paf-
lar por las amarguras,eftandocicrto,que 
lasafpcrezasde talPadrefon lápréda mas 
íegurade! amon Quia firvus MeofiHus. 

2,50 A la letra io dixo el Maeft i o So
berano; dice>, que lo íeñ.ilo íu Pidre 
Eterno, i lo íeñalo por hijo fuyo: Hiinc 
Pater (ignavit Deus. I con que lo feña-
\ Q > Conlafeñal de l i Cruz , reípon
d i ó Ruperto , porque eíTa es la ferial d e 
los hijos de Dios • Signo fuo , quod eft 
Crux fuá. Con el padecer, i con la t n -
hulaciompero como nuncapadeció mas, 
que en la C r u z , por eíío nunca fué mas 
conocido, p i g a l o roda la tierra, el Cic 
l o , los Aftros, el Velo del T e m p l o , to
do íe quena acabar para dar á entcnten-
der, deciael Máximo Doctor , que era 
Hijo de Dios el que acababí : Vellent 
cunifafiniri ; i como entonces le vie
ron padecer mas , por cato entonces mas 
le conocieron por Hfjo4eDios . 

251 Acabemos , C . H. de inftruir-
nos en efta grande fabiduria , con que 
Dios lleva a las almas eícogidas, para 
que den el fruto de las virtudes. N o hu * 
yamosde e l la , porque perdemos ia ma
yor ganancia. Quando llegare la oca-
ñon de algún quebranto , ó preñara, me
ditemos lo que quiere Dios de nofotros, 
que mejoremos, que crezcamos, i apro
vechemos. D e algunas almas decia Da
vid > que padecían dolores , como de 
parto -IbiMores, ut parturientas, Gra
ve d o l o r , dixo al punto Cafiodoro ; pe
ro efperémos el fruto i fino fuera depar
t o , fuera-dolor qfteril i fiendo de quien 
pare ,debemos alegramos d é l o que ha 
eje nacer, en la humil lación, en la con
formidad , ó en la folicitud: Gravis do
lor eft: fed quia parturientis audhimust 

fruBuminaeputemus confefsione humili 
nafeiturum. Es todo genero de preííura 
para las a lmas, como él erizado invier
no para la tierra ; i yá fe pufp David de 

V T í 
noveno. 

propoíito ácelebrar lasnieves,¡ nublados 
de elle tiempo; Qnldat nivemtftcut lana i Pfalm* 
nebulam yficuicinerem jpargit. I porque 147.»». 
celebra untiempo tan delabrido i Poique 5. 
lo'q t ienedcmoleíUa, tiene de utilidad, 
cnVque incluye de q u e b r a n t a d l a Heno 
•de eípiritual aprovechamiento, dixo Eu-
th imio: Tamet fi hybernum tempus mo- j . 
Icftlfsimumfit,tetratamen utilifsimum 
cjl. Sucede con las almas lo que con la 
Vva ,dice San Auguftin: en la vid cf á 
hermoía , entera , pero ñn provee ho: 
entra en el lagar, íe oprime , íe pifa y íe 
mortifica , 1 de allí íaleel licor cftima-
ble ; fino padeciera , fuera inútil: Vva , ^VK* 
invite prejjitramnonfentit, intenta vi- t n Pjal* 
•deturyfednihUinde man-it : miitimin j5*n.i, 
torculati , calcatur, premitur ,in juna 
videtur fwri uva ,Jedijia injuriafterilis 
tw> eji: imo ,fi mlla injui'w acceder et» 
fierilisr emane* et. 

2 5 2 Prácticamente fe v io en la, 
elección del Santo Job. Ya fe íabe lo 
que padeció en aquella dilatada Efcue-^ 
la de calamidades: ferenofe lacempef-
tad , i recibió todos los bieres duplica
dos , menos los hijos,que fueron tantos,. ^ , 
como havia tenido: Et add'dit Dominus J 
omnia quacumquefiuerantjob duplicia. 4 1 , W I ° 
Pues como todo lo demasíe le dupl ica , 
por qué no los hijos i Poique noquifp. 
J o b , d ixo Tertuliano: la perdida dé los 
hijos fuede todo iu padecci lo mas íen-
fible, porque los amaba n asquetodo: 
pues conociendo J o b j o q i e le importa 
padecer,ni quiere los miín o s , ni quiere 
m a s , para vivir con quebianro , i rencr Tertul. 
exercicio de íu tolerancia: Qjja amife- l dePa-
ratyredttplkaia pofsidet. ttfifiliosquo- nent. c. 
que refiitui voluijjet. Pata i te? um voca-
retur. Sed malutt in i lio db reddifibi tan-
tum gaudij. Suftinuil tam voluntariam 
orb; tatemólefine aliquapat'müa viveret. 

2 5 3 Por el co iu ru i o fe acaba de 
conocer , C. H. habla D a \ id de algunos 
infelices pecadores , que no fe han de 
aprovechar de las PJVÍI as miíericor-
dias, i dice, que Dios no n ira á í u muer
te , que los mira como á cofa perdida: 
Non eft refpeflusmorti eorum. C o m o un 
Medico , explica H a i m o n , que ya de* 

w 
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Dotnin. 6. pop Epiphcinia. 
federado de Li vida del enfermo, nada nonloquebatur eis. Afsi fue el tiempo de 
le prohibe, i no repara en que haga lo los tres años , de forma que en la ultima 
que quifiere, ó concederle lo que lep i - cenamoftraron los Diícipulos la nove-

7 . d e : Quimba prohibet ¿egroto, de cujus dad de que les hablaíTc claro: Ecce nunc r 
Jer* vaietudine defpetat. Dexa Dios á eltos palam loqueris, & proverbium nullum oafín' 
' pecadores lo que fe les antoja, las rique- Seis. Pues como hoi les dice el Sobera- 1 * 

d ( * z a s , las honras, las vanidades, nunca íe no Maeítro, que las parábolas, iobfeu-
rntn venen fus cafas azotes de la Divina pro- ridad era para los demás del Pueblo; pe-

videncia, trátalos como ádefahuciados; ro para ellos era el conocer con claridad 
i algunos Padres traen el exemplo de la los invítenos delUeino de D i o s , i el ca-
Calandria , que íi el enfermo íe hade mino cierto déla virtud : Vobis datum 
morir, aparta la vifta de él. Es afsi, Her- eji nojfe myftertum Regni Dei, coeleris 
manos m í o s , que no inclina Dioslavif» autem in par abolís ? La refpuefta es e l 
ta de fu mayor cariño, á quien no le da, documento: porque todos oian lasen-
que padecer. Quieten VV. C C . verlo feñanzas; pero los Diícipulos las procu-
clariffimo? Pues noten lo que fe íigue raban entender: los demás o i a n , que-
e n e l P í a l m o : q u e n o llegan á eftos infe- dandofe en la corteza , ó íimilitud íin 
lices los trabajos, i azotes de los hom- procurarla entender para fu aprovecha-
b r e s , d e l o s juftos,que va Dios orde-' miento>pero los Diícipulos la repaíía-
nando para fu gloria: ln labore hominum ban, la digerían, i pedían la explicación 
non funt ,¿r cum hominibusnonfltgella- á fu Maeftro para aprovecharfe de la Matth 
buntur. En fumma: la mayor mifcri- doctrina, como fe v io hoi pidiéndole la C ¡ L n u 

cordia de D i o s es tratarnos de forma, explicación de una parábola: Accefferunt 
que t e n g a m o s , que fentir , i padecer, adeum Difápuli ejus dicent es : edijfere 
i afsi lo decia San Pablo: defpues de re- nobis p ir ¿bol am. 
ferir muchifsimas tribulaciones, con* 2 5 ? Qué lindos Difcipulos, i que 
cluye : v0Íotros fabeis , que para efto tibios nofotros / Efta es la caufadelas 
nosorderíaDios ,por lo miímo quefo- imperfeccionesfrequentes. N o n o s d i f -
m o s d e f u eterna fuerte : ípfi enimfei- tinguimos de los demás en que lo oi-
tis, quod in hocpofitifumus. Sepámoslo m o s , íino en íi lo procuramos entender. 

' * ¿ nofotros, i nunca lo ignoremos, queaf- Qué mas hemos de oír del caminodel 
í'3- Ci ferémos el grano m o l i d o , i quebran- C i e l o , q u e loqueen la Efcuela o imósc 

tado del Evangel io , para tener el fruto I como no aprovechamos ? porque lo ot-
del Reino de los Cielos, Amen. mos folamente, i no cuidamos ele enten

d e r l o , ! aplicarlo. I como lo emende-
D O C V M E N T O I. remos? Aqui entra la confirmación del 
Y t t T x T~I ^ n ^ x T r r o Evangelio: comparafe en él la doctrina 

SIMILE EST REGWM de la virtud al grano de la moftaza: SU 

Cxlorum grano ñnápniw mktftRtgmmC*^ 
6 / r l e í grano de la moftaza, como da fu vir-

& fine par abolís non IO' t u d \ mol iéndolo , i d e f m e n ü z a n d o i o / o H t t ¿ 
quebatUT etS. Match. C Í t . d i c e d Máximo D o ^ o r : Granumfini-h/ 
2 pts vim tuam non exent, ntfi commolt-

2 5 4 T\ /f^ documenro , C . H. fe tum: pues efto es lo que nos falta: efte 
J^YJ. ha de originar de un grano de moftaza molerlo, quebrantarlo» 

reparo, que eftá en el Evangel io , i con deshacerlo, i efto lo executan la memo-
el mifmo Evangelio fe confirma. T o d o ria, la confideracion, i los afectos, i en -
quanto nueftro Maeftro Divino habla- toncesdáfu virtud; i lo que parecía an-
b a , i predicaba del camino de la virtud, tes cofa fria, i poco ef icaz , fe halla def-
j Reino de los Cielos ,era en parábolas, pues de grande vigor para inclinar e i 
exemplos, i fimilúudes; EtfmeparaboUs anirno á lo bueno. 
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256 Ningunos tendrán mas car

gos , C . H. efte punco, que los quei iu-
viéremos fido de la Sanca Efcuela. En 
algunas famil ias , i Congregaciones -de 
la Igleíia fe nía-cada año {acaren fuerce 
una ceduia con un -Santo, i allí efta no
tada una virtud , ó cfcrira una íenten-
c ia , ó documento breve , quefomente 
elbienefpiritual : en otrasfe execnta 
efto todos les mefes. Pero en la Efcue
l a ? todas las femanas: d e x o l o q u e fe 
predica, fe exhortare hace, todoexem-
p l a r , i d e edificación: folo reparo en 
la jaculatoria, que le nos da. Qué es 
efta jaculatoria, fino cl granito de mof
t a z a , que es la Do¿triña del Cielo? Pa
rece cofa pequeña , i minutifsima *. pero 
acalórelo la memoria, vayalo maftican-
do la confideracion, muélale el afecto, i 
verán V V . C C qué virtud, qué efectos, 
qué eficacia para hacernos fervorofos / 

257 Reflecten mis Hermanos en las 
grandes plantas, i elevados arboles, que 
en el Jardín de la Igleíia han producido 
eftos granitos de moftaza de las íenten-
ciasfagradas ! x> qué admiración! Al 
Grande San Antonio r i co , iluftre, i jo
ven , lo tranfplantó en el Yermo a-
queíla voz del Evangelio: el que dexa-
re cafa, hermanos , hermanas,Padres, 
i b i e n e s p o r m i , recibirá ciento por uno, 

Matth. j j a v ¡ faeterna: : Centuplumaccipiet,& 
l9- z9* vitamaternampojsideéit. 

La luz de la Igleíia Auguftino fe ha
llaba debaxo de un árbol, dudofo , fluc-

jid tuando,enIamanolaEfcritura: o y ó l a 
Rom. voz de una cafa vecina: Tolle %lege ,toU 
13. 13» le >leget acaba , lee;abrió la Biblia , i v i ó 

aquella claufuJade San Pablo á l o s R o -
rnanos: no en con v i t e s , i bebidas , ni 
en impuras obfeenidades; fino vivid fe-
gun Jefu Chrfto: Non in comejfationi-
bus, & ebrieftatibus ,non in cubilibus, ¿r 
impudicitijs:': Sed indnimini Dominum 
JefumChrifium ; i efte fue el rayo ,que 
Jo poftró para la fabrica nueva de fu San
tidad. 

Mi Seráfico Padre con la v o z d e l E -
In vit. vángelio • Si alguno quierefeguirme, nie-
Matt. gueffe k st mifmo ,dexó todo quanto tie-

16. 24 . ne el m u n d o , para decir í iempre; Dios 

noveno. 
mió , i todas las cofas: D< as meus, 
omnia. 

. A l máximo San Gerónimo , quien 
coníagró á la mayor auftei idad , i peni
tencias , íino aquella voz : levantaos 
muertos , venid a juicio: Surghemor-
tui, venite ad judicium ? 

258 San Simeón Stylita, luego que 
o y ó la máxima Evangélica : Bienaven
turados las que lloran , porque fer*n con-

jalados , emprendió aquel a eítupenda 
vidafobiela columna. Lo mifmo San 
Eucherio, San Paul ino, 1 oíros muchos. 
Santa Marcela viuda procuraba conti
nuamente oir , ó leer íeniencías fagra-
d a s , executando, como todo íu bien ,1o 
cjue dice David: cícondi tuspalabrasera 
mi corazón para no pecar: Ju corde meo 
ábjce'ndi eloquia tm,ut non peccemtibi. 
lqucese í tare l condido ? Que no fe l o 
lleven , que fe conferve a^uel grano. 
Afsi ? pues el hará fruto. 

259 Pero veamoslo prodigioía-
mente practicado en dos raros {«etilos. 
El primero :liavia en cierta Ciudad un 
mozo noble , i r ico , íumrr.a mente dado 
á lacommodidad , idelicias. Contraxo 
amiltad con un Religioío mui excnvplar, 
i docto , 1 defeaba mucho iu trato; pero 
pactó conél ,que fi lo viiitaba, havia de 
Íer no tocando jamás de toía íagrada, 
p i a d o í a , ó de virtud : nula del Cie lo , 
nada de la muerte, i mucho menos de el 
infierno. El Religioío confirió entre si 
condición, i pacto tan iniqtio; pero ocur
rióle , quedil imulandoloror entonces, 
Diosleinípirariaei de fenpmode aquel 
joven, Fae leávér prime;a vez^trata-
ronfe muchas cofas del mundo ¿noticias 
peregrinas, cofas de ingenio', i otras. Ya 
paradeípedirfe, con la ocaíion de paitar 
por cl retrete, donde doi mi a, le dixo e l 
m o z o : que le parecía la cama, que era 
diípuefta con todas las b'anduras, or
natos , i precioíidades,qi e de tal genio 
fe podían efperar. El Rdigiofo le ref-
pondió ; Pues yo me acuerdo, iluftre 
Caval lero , que el profeta Ifaias os pinta 
un l echo , que havreisde tenerlo fin re
medí J : Subter te jlernetur tinea , ¿r 
operimentum tuum eunt vermes: 
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0 Domin. 6. poji Epiphama. 
Te acortarás fobre la polilla, i tu fobre-
camaíeránlos guíanos: dixo, i fe fué. 
El mozo prorrumpió en quexas, de que 
ie le huvieííe faltado á la palabra , i que 
íe la havia de pagar. Quedófe íolo, i co
mo defpidió al Keligtolo , quiíieradcf-
pedirá los guíanos, pero no podía .qui
nera olvidarle de aquel lecho, i no havia 
remedio: que íe palfcára, que comiera, 
que fe divirtiera, en todas partes, i en to
das acciones tema preíentes los guíanos, 

* i polilla i íiempre le heria aquella faeta, 
hafta que viendo del todo deíengañado, 
que aquella era fuerza penetrante de la 
verdad, renunció el mundo , i profefsó 
la vida virtuofa. 

260 El fegundo cafo fué: Vn mo
zo agravado de enfermedad, concibió 
el efpiritu de Dios, i prometió íer Reli
gioío. fano, i poco á poco, entibiándo
le el fervor * fe olvido de la prometía. 
Diofe á las delicias,! apetitos, 1 folo con* 
íervó fer de unaConfraternidad de MA
RÍA Sandísima, donde todos los Mefes 
íorteaban cédulas, como dixe, en que 
havia, fuera del Santo, ó Myfterio, una 
fentencia eípiritua 1. Llegó la fuya, i fue 
fuerte Divina: tenia por jaculatoria u-
nas palabras de San Bernardo, eferitas á 
uno, que havia tenido el mifmo propo-
íito, i fe hallaba yá tibio : Qué te tar
das, dice, en facar á luz el efpiritu de íal-
vacion, que concebirte ? No hai cofa pa
ra los mortales , ó mas cierta * que la 
muerte, ó mas incierta , que fu hora: 

S Bern P u e s c o m o P u c c * c s v i v i r t donde no te a-
evííl r r e v e r * $ * m o r i r • Qí^d fardas ipfum, 

1 oí ad HumPr'iUS concePeras >fpiritumparturi-
Roma r e ía^utl51 mortalibus, vel morte 

m* * certius ,velincertiushoramortis. Quo
modo vívete potes, ubi mori non audest 
Al inflante fe íintió el Joven herido, i a-
calorando todo aquel dia una verdad tan 
cierta ,al íiguiente cumplió fu voto, i 
aífeguró la eterna felicidad. Hagamos 
nofotros, Hermanos mios, lo mifmo con 
eftos granitos de moftaza, que fe nos re
parten , que tienen la miíma virtud, co
mo Doctrina del Cielo : los hemos de 
molcr,imafticar con la atenta confide
racion , i ferémos Diícipulos aprovecha
dos, í felices, 6cc. 

Í O I 

D O C V M E N T O II. 

QUOD MINIMVM 
quidem eji ómnibus jemi-
fiibusj&c. Matth. cit. 

LA circunftancia, C E de 
íer el grano de moftaza 

tan mínimo, 1 luego hacerfe tan grande, 
parecer antes de poca monta, i defpues 
íer mucho: Quod mínimum quidem eft::: 
cumautemereverit majuseft, me intro
duce naturalifsimamente á un documen
to tan importante , como proprio de 
nueftro inftituto. Es proprio: porque 
en los feguidores de efta Santa Efcuela fe 
íupone el cu idado en las cofas graves, i 
mayores; aísi en lo que íe ha de huir, 
como en lo que fe debe executar. I por 
lo mifmo ha de fer ahora el cuidado en lo 
que no fe íupone : en las cofas mini-
mas , cuya omiísion, óexecucion,pa
rece poco j pero es engaño , porque vie
nen á fer mucho, i por lo que ion en si, 
porel peligro que caufan, i por la pena, 
que traen, fon de íumma importancia. 
El mínimo pecado venial es mayor mal, 
que todos los males naturales, aísi cono
cidos, como imaginables , i esrnaxima 
cierta de la Theologia. Todos quantos 
males , i trabajos pueden naturalmente 
afligir al hombre, fon males de pena: el 
mínimo pecado es mal de culpa : aque
llos dañan al cuerpo : efte inficiona al 
alma , i lo que va de la nobleza del alma 
á la miferia del cuerpo, ello avenrajael 
mínimo mal de culpa á todas las penas. 

262 El peligro, que trae no repa
rar en las faltas, i pecados leves, es gran
de, yápor lo que difponenel animo á 
mayores pee ados, yá porque un iendofe 
los mínimos pueden en una materia for
mar cantidad grande , como muchos 
granos de arena pudieran formar un 
monte, i de muchas gotas de agua íe lle
na un Rio , como decia San Auguftin: 
Tu minutim imponis y fedpofieacumulum 
tnvenks: noli atendere minuta peccata 
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fiumini implentur. 
263 El caft igo, que por culpas le

ves ha dado Dios en elta v ida , i en h o 
rra , efta intimado frequentemente en 
la Eícritura , i en las Hiftorias Ecleíiafti-
cas. La mentira de Ananias, iSaphira, i 
la temeridad de O z a , fueron culpas ve
niales , en fertir de algunos Padres, i mí
rele el caftígo, que tuvieron. San Seve-
rino padeció mucho tiempo en el Purga
torio por la venialidad de anteponer las 
horas del Oficio Divino:, otra SanraRe-
ligiofallamada Gertrudis, por algunas 
palabras habladas en el C h o r o , mientras 
el Oficio. N o fe ha de mirar en las faltas, 
decia San Geronymo , lo que fe faka¿ fi
no á quien fe falta i nolacal idadde lo 
mandado , finóla dignidad del que lo 
manda: Nonfolumhominiintendendum 
rfi3qualefit i quodjubelur ; fedetiam 
quantus fit Me ,qui jubetw. EJI que Me 
prudentifsimus, qui non tam confiderat 
qtiantiíaiem imperij9fed imperantis co-
gitatdignit atenta 

264 El que no guardare , decia cl 
Div inoMaeftro , uno de los mínimos 
mandatos , fe llamará mínimo en el Rei
no de los Cie los: Minimus vocabitur in 
Regno Ccehrnm. P u e s , Señor , i el que 
noguardareunodelos máximos? Será 
mínimo también, Hermanos mios ; no 
porque fea igual la tranfgrefsion , íino 
porque quien deícuidadamente no re
para en las fakas leves , quien procede 
reraiííoen las culpas veniales, quien no 
tiene amor fervoi ofo para efcuíar lo me
nos , vendráá caer en lo m a s , c o m o d i -
xo la Eícritura: Non quidem (decia un 
Expoíitor) Quod tranfgrefsio par fit \fiti 
quia ,quipriorem incurrit, proximus (fi, 
ut inpofieriorcm prolabatur ,juxta illud-
quifpernit módica , pauUtim decidet. 
Quien difeurriera, que en criar 

265 N o nos dexémos llevar, C . H. 
de aquella frivola , i peligrosísima ra
zón , dice cl Chryíoftoii io, de peíar lo 
que es efto, ó aquello,en que í i l tamos , 
comparado con lo mas grave ; íino mi
remos á los males, que de alli íe liguen, 
en nueftra negligencia, i en los fraudes 
del común enemigo , porque comienza 
nueftraruinapor loque paiece mui po
co : Niillus frivola je illa ratione confole-
tur» qua univerfapr olervitas in animam Chryfi 
induátur, dicens: quid eji koc, aut illudt hom.%j. 
Milíecertehincmala onumur. Vetera- inMatt. 
torenim malorum Di abofas a rninimis 
pkrumqueincipit. Aísi fue, i procedió la 
perdición de Saúl , de C a í n , de Judas, i 
de los Judíos , difeurre ei miímo Padre, 
porque no reliftieron á las fugeftiones 
menores, fueron cayendo en las graves, 
i gravifsimas: tiene nueftra a Ima un em
pacho natural, un pudor honeftodc io 
m a l o , que fu hitamente no lo arroja, fi
no poco á poco con una, i otra t ibieza, i 
floxedad lo v i perdiendo: Habet enim 
miimainfiíum quemdam pudor em ,at que 
innaium3quemfubitb calcare >at que proifi 
cerenonpoiefi ,fied fenfim ex negligemia 
perit. 

z66 N o puede fer confirmación 
mas verdadera,quanto trágica , de mi 
documento ,que la HiiToria de aquel Auguf. 
infeliz Catho l i co , que a t a San Auguí- tracl. 1. 
tin : era efte hombre impacientiísimo in Joan, 
de la moleftia de las moícas,i un dia, que 
el tedio á ellas íe le havia avi vado con íu 
importunidad , l legó un Hcrege Manj-
cheo , i le preguntó : Quien hizo las 
mofeas ? El reípondió regando , que 
Dios las havia hecho: El Hcrege le fue 
arguyendo lo miímo de las abejas , la 
langofta,el lagarto,el buey , el elefan
t e , 1 aun el hombre , i el miíerable en 
fuerza de fu primera confeqüencia, negó 
nltimamenteque DK sera el Autor , i 

, i c o n 
fervarel cabello,havia de acumular San 
font3ntas victorias ? I por la falta en Criador de rodas las cofas : ¡fie Me mi* 
aquella obediencia, tales calamidades? fer ¡cumtadiumpaffvufta. mufiis,mufi-
Peroquicnnomirae l corazón d e D i o s cafaétuseft,qnemDia¡oluspofideret. 
herido de un cabello de la Eípofa: Ful- . 267 Eftaban los once Apollóles 
nerafli cor meumw in uno crine collitir?. enla noche de la Cena limpios de culpa 
Tanto cftirna Dios el cuidado de agrá-, mortal> dixo fu Mieftro Divino : Vos 

tnun* j 
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M^tninl 6.po[i Epiphania. • 103 
mundi eftist i no obftanre le dixo a San i otras colas aísi ? Qué esunagenufle-
Pedro , que íino íe dcxaba lavar, no le x i ó n , un belar la tierra, i otros mínimos 
gozaría : Si non Uvero te, non habéis delavirrud ? Pues miremos las vidas 

yoann f a r t * m m e ' u m - Llegraqui San Bernar- de los Santos, i hallaremos,que de eí-
'J ' nardo , i exclama: 1 havrá quien llame tos mínimos formaron un grande cau-

^ ' , 0 , herida l e v e , laque neceísitadetal Me- da l , i que Dios íe d io por muí férvido, i 
tiico 1 quien llame poco mal , loque im- agradadoen ellos. Elte fueel remedio 
pide tanto bien 1 Veniales igitur culpas ' di ícretodela pobre R u t h , ir detrás de 

S.Ber- nemocontémnat ,aui paruipendat'.w Ne- los íegadores, recogiendo las efpigas, 
nai d. mo, inquam , peí niciofa Jécur itate dor- que íe les quedaban caídas, i olvidadas: 
in Ccen. mitet. Bien cita , C . H. que citemos Lolligebat(picaspoji terga metentium. I 
Dom. l impios de culpas mayores , porlagra- por qué fue efte cuidado, i trabajo? por 

cía deDios i pero es preciío el lavato- la hambre, que tenia. O Charifsimos Ruth 
r io : el que decia San GeronymodcSan- Hermanos ! Si tuviéramos hambre, i r .2 .3 .4 

S H er t a P a u l a R ° m a f l a , que lloraba las venia- í e d d e l a virtud, no huviera e íp iga ,que 
Ev ad n a < ^ a d c s como fi fueran grave pecado, no recogiéramos fervorofos,porque con 

Es precifo el cuidado, decía San Auguí- ellas íe complaciera , i viviera nueftro 
J'^Um t in , porque nueftras faltas ion ligeras; de íeo : Beati tqui efuriunt, & fitiunt 

r-'íi / w pero fon muchifsimas: Minuta viden- jujtitiam. I el Señor ,queesfidelifsimo 
Pf io* t u r 'fá m u l í a ímu Eviramoslos pe- nos ofreciera las ocaííones para fatisfa- Matth 
mi " a f c o s ' P ^ 1 0 eftamos en peligro de íufo- cernos : Quoniam ipfi Jatutabuntur. 

'* : carnosconlaaiena: Magna pracaviftk Qué laftima i quantas efpigas hemos 
deminutisquidagisí Annontimesminu- perdido i quanto hemos malogrado! 
ta ? Projecijlimolem: vide ,ne arena Quéac losde devoción/ de virtud! de 
obruaris. alguna mortificación l innumerables 

268 Por el contrario , H . C . quien granos , que aunque mínimos, ya fueran 
noíeanimaal cuidado mas folicitode .un cumulo de bondad, i en la mano D i -
las mínimas cofas de virtud, quando vé - vina incomparable premio. Conozca
m o s , que el íiervo fiel del Evangelio fue mos nueftra tibieza , i prometamos 
alabado por cuidadoío en lo poco :Quia emmendarla , poftrados ante nueftro 

Juper paucapiifti jidelis. I aun eftá aífe- Maeftro Soberano : Ya , Señor, nos tc-
Matth. gurado por el miímo Señor, que el que neis arrepentidos: promerémos fer foli-

a s 2 | t esfiel en lo mínimo, lo ferá en lo mayor: c i t o s , como Vos lo queréis: todo lo que 
' Quifidelisejlin minimo, & in maiorifi' fuere contra V o s , nada es mínimo t i to-

deliseft. Que cofa es dexar de decir una do loque no fuere imitaros, es contra 
palabra jocofa, de ver una curiofidad> V o s : Quinonejlmecurn, contra me eft: j 
de oir una noticia , de probar un dulce, todo lo que no es aprovcchar,comoVos 
oler una flor, callará una palabrillapí- quereis,es arruinarnos: Quinoncolligit I I # 

cante, aguardar un poco á quien bufeo* mecum, difpergit; pe íanos , Señor , &c. 
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D O M Í N S E P T V A G E S S 1 M A . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

QVI EXIIT PRIMO MANE CONDFCERE 
"operarios in vine¿un jüam. Matth. 20. 1. 

CONSIDERA , CHRISTÍANO , C O M O DESDE 
TsÁtfjpí que amaneció en ti el uío déla razón , re tftá lla

mando Dios, para cjue labres li Viña detu alma i i 
mira cjuan inculta cita por el poco cuidado , que has 
tenido en hacerlo: pídele, que pues ella ylantó,íea 
tambien el que la cultive: Verfice vineam flam, <¡ uam 

flantavit dextera tua. Pfal. 79* 16. 

Perfeccionad, Señor, efta viña , que plantafteis. 
Confidera, como llamándote Dios para que trabajes en la Viña 

detu alma, podándola con la podadera déla mortificación , i peniren-
cia i i atrancando las malas yervas de tus apetitos, i pafsior.es, para qr,e 
débuenos, ilazonados frutos de obras agradables á íus Divinos ojos; 
llámate continuamente en todos los tiempos de tu vida, yá por las vo
ces de fus Predicadores, ya con inípiraciones 'interiores : unas veces 
con el temor del caftigo : otras, con la cfperansa del premio \ i otras 
con la íuavidad de fu amor. A todas ellas le has refiftido, v.viendo con 
grande defeuido, i ociofidad, fin atender á que al fin del ría de tu vi-: 
da ha de Venir el Señor á pagarte, legun lo que hirvieres tr; bajado. A -
cuerdate, pues ,deeftépoiííer llamamiento, para que con prefteza reí-; 
pondas á los que tuvieres al trabajo, obrando con 'grande fervor? por-' 
que no mira tahto el tiempo ,que dura , como el cuidado , i amor, con 
cjue íe toma; i fi a los que traba jirón una hora en fu Viña , les dio tanta 
paga, como a los que llevaron el peío de todo el dia , por h floxedad de 
eftos, ¡vigilancia de aquellos: que tal ferá clquc diere á los cjue .trabaja
ron todo el dia deíu vida, i fiempre coa diligencia, i fer ver ? O Padre 
•i':- '1 So-
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• • j » , 
0 * Domm. Sepiuágefsima. 10$ 
Soberano! dadme gracia pira que cultive efta Viña de mi alma con el 
fervor, que Vos queréis, i yo quifiera haveilo hecho el ultimo dia de mí 
vida. Cercadla Vos, Dios mió, con vueftra detenfa > mirad, quepoc 
el poco cuidado, que he tenido de guardarla ,qualquiera tentación , a-
petito, ó penfamiento, que pifia por mi imaginación, la vendimia, í 
deftttiye ,i rcbi el fruto de mis obras, que havian de fer para Vos: 

yineam meam non cuflodivi. Cande, i . 6. 

Et vindemiant eam omnes , quipr¿tergrediuntur Vutm. Pfal. 79. 13; 

Guárdate , no prefumas de tus obras, ni píenles que por ellas me
reces algo, ni trabajes con tibieza por íin folo déla paga; porque los que 
lo hacen aísi, fiemen mucho los trabajos de h viitud, i íiendo mui pe
queños, le7 parecen mui grandes, al contrario de los fervorofos, que 
aunque lean grandes, les parecen pequeños, i afsi penan poco, i me
dran mucho; i los otros penan mucho, i medran poco; i como hulean, 
fus intereíes fulamente , andan fiempre llenos de quexas (ecretas contta 
Dios de que no los regala , ni favorece ; los que lo firven íolo por amor, 
no hallan de quéquexaríe ,i afsi eftiman mucho qualquier favor, que 
Dios les hace, diciendo fiempre: Siervos inútiles fomos. De donde na^ 
ce, que muchos de los que fon tenidos pot fus obras exteriores, por pri -; 
meros en la virtud, el dia de la cuenta ferán los poftreros en el galatdon; 
por íu tibieza , é interés; i otros, que fe tenían por los poftreros, por ha* 
ver fido grandes pecadores, ó por haver trabajado poco tiempo, i ocul-
tandofecon humildad, feran entonces los primeros, porque en los ojos 
de Dios fueton mui fervorofos, i puros. Defea tu, pues, fer el primero' 
en fus Divinos ojos, i fer abatido, i deípreciado en los de los hombres; 
0 Soberano Juez, i que tibiamente he trabajado en la Viña de mi almaí 
1 por eíTo efta tan delmedrada. Muévaos a compafsion fu miferia: mí<j 
radia , Señor, con ojos de piedad, i vifitadla con vueftras iluftrcaiones.' 

office de Cosío, <sr vifita Vineam ifiam. Pial. 79. 15 . 

J A C V L A T O R I A S . 

QVe mal he correfpondido , Señor, a tanto llamamiento 1 Quien, fino Vos i 

huViera tolerado tales ingratitudes! 

Que ociofa ha ejlado mi alma, aun quando le parecía ejlar mas divejr* 

tida i Donde eft abajo, quando no os amaba de coraron ? 

0 Maeftro Soberano, i amantifshno Padre 1 que cuidados los Vuejtro^ 

para que las Viñas de nueftras almas no fe pierdan \ Vna, i otra Ve^, i enoca» 

Jiones enumerables nos ha dado en los ojos la lu^de Vuejlra mi]ericordia¿bondad*! 

dulzura, i bienes infinitos , que feran premio de un leVe trabajo 1 0 corazones 

mas, que de piedra, rebeldes a tanto amor 1 Vera aun dura el dia: aunque fe& 



0 / V 
( 

% 0 6 Día diez. 
¿labora undécima ¡aqui tenéis ejlos arrepentidos operarios, qiums ofrece* 

mos de todo coraron 1 Aqui efiamos, pues nos baVeis llamada: Ecce e g o , cjuia 

vocafti m e ¡decimos con el SaM) Samud: pífanos profundamente de I?averfi

do t¿m tardos: ya no mas 0/ vido : Tecinas , Señor , tened mifaicrrdu, <?c. 

¡*rsr< 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A , 

SIMIZ EST REGNVM COELORVM IÍ0M1NI 
Patri Familias, quiexiit primó mane íoruluare opa ci
rios in Vmeam jnam. Mat th . 20. i . 

t f 9 l i H k j ^ K ^ t l L T O D O 
de nueftro 
Evangelio, 
C H . e s "ia 
ce lebrada 
P arabo l a 
d é l a Viña, 

para cuyo, cultivo el Padre de Familias 
l | a m d , i bufeo operarios, defde Ja hora 
de Prima hafta la undécima , alentando 
con ¿elofo amor fu defeuido, i premian
d o con Divina generoíidad fu trabajo. 

Viñaen fentido eípiritual es rn.eftra 
alma > decia Sai) Bernardo : Ergo ani-

S.Ber. ma cogitetur ,cumvinea leptur. Cada 
ferm.30 uno es el operario de la íuy a: Vine a eft 
in cant. anima cuique excolenda. La merced, i 
¡nprinc. eftipendiodelcultivo es Ja vidaeterna, 

á quien Ja (umma gracia de JESVS hace 
Alap. corona de jufticia: (jhodjuftum fuerit 

#/V. debo vobis. I yá fe ©trece toda nueftra 
Doctrina reducida convenientemente 
íegun el Evangel io , i la metáfora de Vi-
ñ¿atares puntos. El primero: la efti-
rñáción de efta Viña del alma. El fegun
d o : fu labor, i cultivo. El tercero: el 
premio de efte trabajo. 

3 7 0 L o primero, que debemos a-
mi4er en la Viña de nueftra alma , es la 
cítirruciori, i aprecio, que fe merece : In 
Vineam Jitam Efta es la mas fatal cegue
dad de Jes i n ú n d a n o s l e donde fe origi

nan todas. Hacenpor la Vi f a#fc>qtient* 
hacen por el alma. Plantan ja V m a , la 
cercan , la guardan , la d c U t i d t n : i el 
alma J Perdida, derla ta, deíamparada, 
i expuefta á los enemigos. O cjueerror! 
Si fe íabe , que la libertad del cuerpo no 
riene precio en rodo el or< -del mundo: 
Nonbene pro toto libertas ven di tur a uro i , 
quépreeio havrá para la libertad del al
ma , i del eípiritu ? T o d o cl nunt iO, i 
mil mundos , que noviera , no pueden 
fer digna commutacinn di lo que la al* 
m a vale: Aut quam dabit homo commu* Ma 
tationem pro anima Jua t I vemos las 1 

almas tan poco apreciadas del mundo, 
que cali por lo que es nadaje coaimu tari 
las almas. 

•271 En la Eícritura hallamos un 
paíío mui de nueftro imei ro : El Key 
Achab pidió á N a b o t fu Vina, afleguran-
dolé ,que ledar ia otra m e ' o r , ó cl .pre
cio jti fio: D*t mihivineam tuam¿&da~ 3. 
bo tibipro ea vineam mclii remiaurficom- 2 1 . 
modius tibi putas, argenti fr etiumi

iqu au
to dignaefi. N o puede fer cofa mas ra
cional en la Viña. Pero t ué rcfponde? 
N o te la-daré abíbluramci re: Propittus 
fit mihi Dominus, ríe dem hareditatem 
Patrurn meorum tibi. 1 acionalifsima 
refpuefta en la alma, que ri puede haver 
otra mejor, ni precio igual. Puede ha
ver Viña mejor , que la n a j pero alma 

no 
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^noini oirá,íino folo lamia , con la facul
tad de hacerla íiempre mejor con la gra
cia. N o hai qrccio para el alma : qué 
precio a l o que valió la Sangre del Cor* 
dero Divino? Nabot no queriaelpre 
ció, de que era digna la Viña: i hai hom 

Domn*¿eptuagefshna. 1 0 7 
entullece. O Charifsimos Hermanos! 
S eamos , como dixo San Bernardo, op- S.Berl 
rimoseftimadoresde las cofas, quepre- ferm. 
filamos cl bien del alma á todo lo demás 30. ¡ n 

nueftro, i eftraño : Optimus- aftimator cande, 
rerumfqui nihil fuorum ,fibi pr aperen-

bre , que captivelu alma por precio tan dum e.xiftimet. N o feamos hombres de 
indigno i T o d o lo que no mejoramos m u n d o , que lloran el cuerpo , á quien 
el a lma, la reputamos indigna , íiendo dexoe l alma, i no lloran el alma, á quien 

£ 5 la capacidad de fu valor cali infinita. d e x ó D i o s : lloran el cuerpo, porque io 
Nabot no quería perder la heredad de amaban; i no lloran el a lma , porque no 
íus Padres: llar editatemPairum meo- la aman: Corpus mor tuum pLangimus, 
rum, I nueftra alma? Yá lo dixo Dios: decnAügi}ftino,quodamamusianimam * 
Viña mia , á quien yo planté : criada, vero mor'tuam, quam non amamus, non Z111^ 

Jerem. coníervada , comprada, i Divinamente plangimus, non dolemus'w in Vineam Jerm* . 
enriquecida: Evo te plantavi Vineam íuam. 1T* ^ iquecida: Ego te ph 
eleclam. Alma nueftra,i Viñaíuya: íi, 
C . H . porque vive el Padre, íes del hijo¡ 
es m i a , pero también de mi Padre : fo-
mosadminiftradores de efte grande Pa
dre de Familias: Hareditatem Patrum 
meorum, 

272 Yá d i x o el Eípiritu Santo,quc 

Sanct. 

EcclL 
10.0,31 

^í.£0! 

haviamos de guardar el a l m a , i darle la 
honra, queie merece : Serva amm&m 
tuam ,¿r¿ailli honorem fecundum me-
ritum juum. I qué mentó es efte ? El 
que le d io fu Criador: el de Reina, i do-

Gen.^. reinante en el mundo breve del hombre: 
h que le íirva el cuerpo, ícntidos, i 'apeti

tos: que nada fe le anteponga: que ella 
fea lo mas preciofo, i eítimado del hom
bre : que ni los bienes, ni la vida , ni la 
honra le prefieran á fu hermoíura, i bon
dad, como conoció aun un Gentil: Ani-

<Arift- ma enim eft prejioüor corpore , & omni 
poftcfsiorte i & ómnibus alus bonis. Aísi 
decía San P a b l o , quenoeftimabaíu vi
da en comparación d e í u a lma, i aísi no 
temia las priísiones, i trabajos de Jerufa-

^# .20 . l en: Sedmhil horttm vereor¡ me fació 
24, animam meam pretiofiorem , quam me* 

Aísi lo han acreditado los que conocie-
i'R*& ion quanto vale efta nobiliísima here-

x 5 - ¿ ^ d a d : David no íintió todos los males, 
18 , nu. j p e l ¡ g r os de honra ,deftierro, injurias, 
3 3 * ¿aun ia vida: pero por el alma de Abía-

Tobi. i o n n o admite coníuelo. Tobías lleva 
n.z. í2 . reíignado la pobreza ,e lcapt iver io , i la 
& c. 2. ceguedad; pero al eícrupulo dequepa-
»• * i . dezca el alma en el hurto , íe conturba, i 

¡ib. 
Poli 

273 Lo íégundo, que debemos a-
tenderen efta Viña del alma,es la labor, 
i cu l t ivo , que pide : Conduciré opera* 
rios. En efto, C . H. la primera reglaes 
cl exemplo del mifmo Padre de Fami
l ias: lo jqueélhizoen el dia del Evan
g e l i o , hemos de imitar nofotros en el 
dia de la vida : íalió mui de mañana: 
Exiit primo mane, luego á la hora de 
tercia : Circa horam tertiam, luego á 
la de fexta , i nona: Exiit circafextam, 
¿r nonam horam, i últimamente ala un-* 
decima: Ctrcaundecimamexitt. O q u e 
bien/ N o hade haver hora, en que la 
Viña del alma no íe laboree, i cultive, 
Pero en qué horas fué ei exemplo del Se
ñor? En lasque eran íeñaladas para el 
T e m p l o , i oración, porque no tanto era 
por la Viña , quanto por el alma. H a d e 
íer cada dia , que v iv imos , Hermanos 
m i o s , fegun la fentcncia myftica, para 
elfitvorel primero, i el ultimo para la 
cuenta : Aísi ferán buenos rodos los 
dias. Pero es materia mui lamentable 
lo que fucede: aunque en Jas cinco ho 
ras íeñaladas íeíuelenenrender cinco e-
dades del hombre , la puericia , moce
dad, la varonil, la de hombre, i la vejez, 
la practica común las reduce á dos : mo
cedad, i vejez. Los mozos d i cen ,que 
no es t i empo: los v ie jos , queyápaísó . 
Pues quando ha de íer ? La muerte es la 
que corta la V i ñ a , i para effo v u e l a , co - Zach. <i 
m o h o z : Ecce falx volans. Vemos ,que \. juxt, 
las Vir̂ as acabaña todas horas, i e n t o - y ^ 

Q% ' da$ 



r l 1 

das las edMics:: unas á la primera,, otras alma ? Luego no debes parar: Adqtrid 
• 7 á ia í egunda . i aísi de las demás : pues venfi'i 1 Ad fvidvoiatv.ses i Quidfu(* 

cjue (abemos, quando acibárala nucí- ccpijti excoknduw ? Non né anirnam 
n\ ,ov 11 Á i Luego conviene en todas íer íohci- tua mi Ergo non debes otiati. 

.t-vná ^ o p e r a r i o s , p o r q u e íeramal irreparftt -¿.75 A u n m is eípcciíico el Apoftol la 
b l e , que perdamos la Viña lin haverlo c»Udád de 1 ¡s obras de j& Diícipulos de 
í d o . C h i n t o : dice , que ios llamo para íe» 

2 7 4 Por efto era la reprehcníion g u i d o a s d e buenas obras; Populumato 
del Señora los CftK'íe les havn paífadoel ceptabilem > ficta! ¿rcmbomr'tCmopetumi ¿1 
dia.ociofamente : Quid hic jtaiis tota l l u e g o el reparo: por que no dice : pa- y/̂ - 2 m 

die otiofi > Pudieran rcíponder m i s 11er- ra feguir, o a los que liguen i lino íegui-. * 
111 anos , queno paran , que no tienen ra- dores: Seffatorem \ Porque para vei'H 
to de vagar- O qué yerro i Todo es o , fiearíe el feguir, bafta alguna vez , ó ai-
ciólo lov^ue no conduce para Dios : lo gunas; peroíeguidores ei cue de propcV 
que noes.cuidardela V i ñ a d e l a l m a , n o tico > d e inftituco, i de oficio hace buenas 
es trabajo-: ion ocupaciones de mucha- obras, i eiíe es fu cu idadoío empleo. Qué 

^ dH^co'nic4fiila5 Je barro, 1 caballos de bien el Chryíoftomo i ffidts , ut non Chryf. 
c a ñ a ; ion de aquellos empleos inútiles, Jimpliciter k nobis operavh tutisexigañ-j fo¡c% 

Prov. 1. 4e.que procuraba el Sabio aparcar á los tur? Aidit Paulas : üehíatorem ,hac 
2 2 . toíuW&i ¿tomándoles niños : f-fqne ejt, tmgna cum alacrilate, atque ingmi 

qu¿ parvidi dWgitis infantíew? Han de Jtu4io>& amtnj,virm>is#po a capfffen^ 
J e í inieítra? obras , como pedia el Apo | i tem. Eito fué lo que íijnificó Úavidjt 
tylíjCorreípod ¿entes a la vocación Jna dictendo, que el hombre íakíf ia , Juego 
tic íer las que pide el f in, á que nos Ha-? que huvieífe luz , á íu obra, i a íu operar 

^ gtym: Qbfecro vos , ut digne ambidetis cion hafta la noche: Exibit homo ad opus k 

EpheJ. yocatme, Y^Ha>Vpcaíi efiis. Hemos de fu.um•>& ad[operaüouemfitam ufiuead 
4- 1 • ye*r, decia ¡profundamente San Baiilio, vefperam. Hite es el hombje virtuoio.cl *Ja'' 

i # q u e í o m p s congregados tpor alguno, HermanodelaElcueja , queaprovecha I 0 3 - 2 3 * 

guales (u â̂ iuja ¿i.á, qué fin .nos l lama, i el día de la vida: pero pava quées largn f . tVK) 

ftieííe hemos de dirigir nueftras obras, i petición de obras , 1 operaciones : Opus -T 
S. Bafil. W b a j o : Quidlicujus twmkte congregad fuum ^operationem juam \ -,Es acertadij* 
in Re- MfW\ dnimi illius propofitumfcire der l ima: 'Opus es la obra ya lucha, i acaba

ba/, fánt > * quo«¡ngregati funt, dique adip^ d a : Operatio es el exci cié o , i la acción 
brev.in- íuMfe dcommodare:'.: fi meteré vult ¡ad deexecutarla , i hade íaber el hombití 
terr.11. i/ffUndumfe paranl i fi ¿edificare ,üdte* eípiritual,qne mientras hai vida, no baí-

4¡ficMdurn. S iá los que ha llamado en ta haver hecho; Opusjutm\ espreciío 
^¿a-Santa Congregación el Divino Pa- hacer, i nuevamente cxeicitaríe: Etad 
dtea^Pamife para cultivar la Viña de operationemfuam. 
nueftras almas,, al ejemplar-de la vid de 2 7 6 Las principan s labores déla 
fu amado Hijo,, vé que nos vamos á criar Viña dicen muí doctrinal mente ios exer-
ilpresen los Jardines del mundo, á em- ciclos de nueftro aprovechamiento. La 
barcarnos en mares peligroíos,áconver- cava es uno: i efta es la n editacion,que 
íaciones inutiks, qué dirá? S iaunope- profunda á lo mas intimo del alma , la 
rario l lamadoá la tarea, lo halla recofta- mueve todo fu eípacio , la hace tierna, 
d o á la fombra, á otro que riñe con los i reconoce las eípinas,i malezas, para ar-

Ap. demás trabajadores, á. otro entretenido rojarlas , i que reciba las lluvias d é l a 
Barrad íupeiftuamente, qué ha de decir ? Por gracia , i toda fe fertilice. En las Viñas 
tom. 3 . elío San Bernardo continuamente íeefti- bafta una, ú otra vez ; peí o en nofotros, 
lib. 5 . f. mulaba con aquellas ícntencias: A qué C . H . hade íer íiempre: rodos los dias 
1 7 . yenifte á la Religión ? A qué te llama- con determinada J permanente oración: 

.roni A qué cultivo \ No . fue al de tu i todas las horas ce n la Oración tranfiun-

te 
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Uomki^ptuugefslma. 

^jowjn. ¿tfptungefsiwa. ' i © p 
^//•3c jaculatorias-, memoria, i preferida pcnment o aquel Monge, que refiere el 

ce Um , como íe lo dixo á Ábrahám Prado eípiritual, que no pudiendolle-
G V » ^ paraconíeguir la perfección : Ambula var las aíperezas, i rigores de la v idare-

17. i . coramme ,¿> efto per fe flus ¡ i David lo l igiofa, huyo del Monaftcrio; pero e i 
decía experimentado: Providebam Do- Maeítro Soberano fe le apareció, i Jedi4 

Pftalmimiminconjpetfumeojemper. O como x o : íi quieres, que el pan de la perneen-; 
2? g # .©ablandaran, t enternecieran las almas cia , i todo lo que en el Monafteno te es 

con efta continuación 1 defabrido, te fea guftoío , i fuave, mb-
2 7 7 0 c i ° cultivo es hpoda: aque- jalo en la iangre de mis l lagas, dale iaj 

lia labor principal, que decía la Eípoía: triara de mi Pafsion, i dolores, , i>we«á&i 
Cant. TewpiSpiíatim¡sa¿veriit.^idprimum Executóloaísi , no perd¿ó ella me'ftrp-

*" I 2 , dice San bernardo, operar i o¡.oruat. Pa- n a , ató íus peníamientos á aquella Di
raque la Viña del alma fructifique bien vina v i d , i fue, de excelente virtud, D e 
es mencr quitar íarmicnroseftcnles,da- ocrodicen las vidas de los Padres*-que 

S.Bern. ñ c í o s , i íiipeí fíuos: Ad Vineas excolen- comiendo íiempre unas yervas cocidas, 
fer. 58. das::: ante omni a ne^ejfe eftj armenia ¡le- qmfoun dia muifeftivo echaren ellas ai-
in cant. tiU* proijei yfuccidi noxia, putarifuper- gun azeyte , i al irlas á comer , fe le avi-

jiua. Qu ien de nofotros, decía el miímo vó la memoria de la Cruz , i prorrumpió 
Santo á íu Congregación , como yo a arrepentido : mi Dios , i Señor crtla 

o „ V V . C C . ha podado en fu Viña Wüpcr- C r u z , i y o hede guftarazeyte ? Domt-

. € r . n ' ftuo, que yá no neceísite de podarla ? ñus meus crucifixus eft, ¿r egooleum co-

at. í , r « Q e e d m e , Hermanos,en efta Viña nueí- mtdaml Eftos fon los efectos , que e n 
Pn* tra ciece lo cortado, vuelve lo huido , i los virtuoíos hace efta memoria, 1 en no-

lo apagado fe enciende: es poco podarla forros , que por obligación eipecial la 
una.vez: ha de íer muchas, i aunfíem- renemos, ferá culpabilísimo el defeui-
pre: los apetitoseftan íuprimidos, no. do. Qué es la Eícuela, íino imitación dt 

muertos : el Jtbuíeo enemigo habita el Maeftro? I como fe puede imitar ,1o 
c n nueftros términos , i e íuje ta , pero no que no fe tiene á la vifta ? Obremos, 
fe acaba: en íumma para nofotros íiem- pues , íegun efte exemplar, i obraremos 
pre es tiempo de poaa , porque en todo bieuen la viña del alma : Operarios. 

tiempo hai neccísidad : Nobis, Fratres, 179 Lo tercero, i u Ic imo, que he^ 
putat'wnisfemper eft tempus ,ficutfemper mos de mirar, es el premio del trabajo: 
eft opus. Los cabellos de Sanfonie cor- Quodjuftum fuerit dabovobis.Quh preí-
taron,iyáeftánfeguroslosFihfteos: pe to , iquerepe t idoen ei Evangelio! luc
ro, ó ignorancia! Fue folo una vez, i no g o fe dice el jornal , ó dinero de undia: 
mas: renacieron, 1 íe perdieron: Jam Ex denariodiurno, á que corresponden 
capulí ejus renafiiteperant. N o hai que milanos de defeanío en la eternidad* 

7udie. fiarnos, en que fe corte : quédala mala MilleanniinconfpecíutuOttamquamdiiS 

16. 22 r a i z » 1 v u t ' l v e á nacer | por eíío íiempre: hefterna. Deípues íe d ice , que íe leda- pra¡m^ 

Semper eft opus. ra lo jufto al que trabajare: Quodjuftum g ' 

278 Orra labor, i la mas nueftra, fuerit. O bondad Divina 1 liamar jufto 
esdir ig ir ,guiar , i afirmar los íarmien- a l o que no tiene comparación! Jufto era, 
to s , para que vayan derechos, al palo de dice el Fénix de los Padres, un trabajo 
laCruz,dq.ndeeftála vid Divina, cu- eterno para un eterno deícanfo : peroí i 
yos íarmientos fomos: Ego fum vitis, el trabajo fuera eterno , no pudiera el 

Joan .vos p limites. Aísi cftabí cl Doclor de defeanío llegar : por eíTo preciífamente 

I 5 , c, lasGimtes: Chrifto confixus fum cruci. es limitado el afán para que fea la Gloria 
Cada uno de nofotros al palo de fuCruz, infinita: Vitquepro ¿terna requie labor 

Ad i todos á la de nue 1ro M leftro, que allí aternus eratfiuftinendusw: Sed fi ater* 

Gal. i . e f tá la efpecialiísima virtud: alli el re- numfuft'mreslaborem , quando venires ¡n pra¿ 

1 9 . ' m e d i o , aliento, i fortaleza. Afsi lo ex- ad atternamfvlkuateml hafit,ut ne* 3 $ ^ 
cefi 



I 1 0 Día ¿ití— 
ceffario tcmporalisfit tribulaüo tita, qua mos lo aufcnte, í .deíeamos aun mas de 

finita > venias ad foelicitatem infinitam. lo que oímos : los ojos íe dirigen á lo 
Vltimamence íe repite en el Evangelio, que vén ellos, los oidos á lo que vén mu-
¿juefe pague á los Operarios: Reddeil- chos ojos , i el corazón á io que v é n t o -
lismercedem. T o d o e í t e repetirle el pre- dos ios o j o s , i oyen todos los oídos, 
m i ó , d i c e Auguftino , espara que nos Pucsn i todo loque fe. ve ni lo q u e í e o y e , 
alentemos á trabajar, porque aun en el ni lo que fe de íea , llega a lo que es aquel 
eftipendio temporal desfalleciera el O- eftipendio de la bienaventuranza: Ocu- r - . a* 
perario» í ino lo mirara; .Si visfujiinere lus nonvidit, rtec auris audivit, necin Cortnt. 
laborem y atiende mercedem-. Nam , & cor homims afcendi t , qua praparavit 2-9* 
Qperariusirivineadeficcret ,nifi atiende- Veusijs¡qui diligunt illum. Mas fácil-
tet 3 quid acceptur use ¡fet. C o m o no he- mente le dice , loque no hai en la d o 
raos de alentarnos , C . H, viendo el tra- n a , que lo que hai , dice Auguftino: Augd. 
bajo de una hora pagado, como de un Facilius dicere pojj'umvs, quid non fit in 3 , ¿ t 

día .i I aun el íudor de un dia aliviado aternagloriaJarUlorum, quam quid ibi Symb. 
con el íuavifsimo lienzo de una eterni- Jkx Ü L H . qué afanes en ella vida,qué 

Greg. dad? Afsi le llamó San Gregorio deívclos , que trabajos: pomada: Ipor 
lib. 7, modoPaulus remuneraüonis linceo judo- tantobienC Allá los Romanos vencían 
Moral, restmtiiaboris terget , dicens: nonfunt batallas,trabajos , montes , fierezas, 
&lib.8. condigne pafsiones hujus temporis adfu- Sa\ Porque havian de trimfar : pero 
c.%. turamgloriam. quando ¿ acabado cl trabajo. I donde ? 

280 Qué bien fe lo pondera praSi- enia Patria, noen el lugar de la pelea: 
camenteSanPabloálosCorinthios¡ex- vencianen África,en Alia , en Eípaña, 
nortalos á trabajar inceífantemente, i fe en Francia i pero triunfaban tn Roma: 
pone áfipor exemplo , que no desfalle* nofotros peleamos ,defpues tiiunfare-
ce* nifedeíalienta: Ideo non deficimusy.: mos: trabajamos cu el munc'o i nos co-

Ad propterquodnondeficimus. Ipor qué rar roñaremos en el Cie lo: S'militer Chri-
Corint. zon tanto valor ? porque compara el tra- fiiani in térra belligerant, in Calo liium- r0Ytn 
1. c. 4. bajo de la Viña con la paga del Padre de phant. ~ ^ 
17. familias: el trabajo es momentáneo , i 182 Hagamos. H . C . algún con- 'QJ ¿ * 

ligero i breve , i fácil i i el dinero, que le cepto de hombres eípintua es en cite de- ^ 4 

prometía , eterno, infinito, i una gloria nario infinito por unos trabajillos tan 
yeidürablc', Momentaneum}& leve ti i- ltmitados l Qué ferá aquel b ien , cuyo 
bulationis noftr a\\\ aternum gime pon* güito en lo menos , folo coi dexai i c ver, 
ditsoperatnr. I q u é remedio para que lacia, i llena el corazón hi mano? al que 
fiempre efte premio anime nueftro cora- decia San Bernardo,que a n todo íe pitó* 
zon} Admirablemente lodice: no mi- de ocupar > pero con nada lienarfe; Cce-
rar, ni detenernos en efto, q u e f e v é ; fi- teris ómnibus oceupari poteft, replerinon 
no pallar áconíiderar lo que no í e v é : lo poleft. Claro efta : Non it.tegrum toto 
que fe vées temporal, i lo que no íe vé , cor eft fatiabile mundo. Pero fatiabor, 

Ib. n. eterno: JVbtf contemplantibus nobis, qua cum apparueritgioria tua, decía el Pro- pra¡m, 
18. videntur, fed qua non videntur. ¿¿na fetaKei. Todas quantas penas han pa- l 6 • l K 

enim videntur >temporaliafunti qua au- decido los Martyres, no fueran digno 
Um nonvidentur .aternafunt. precio por una íola hora de la Gloria, 

281 Tres teftigos de todos los bie- deciaSan Vicente Ferrer : Nultitm ge-

nesalega San Pablo para concluir efte nusptenarumMartyrumcjJetjuftumpre~ 
affumpto: loque vé la vifta, lo que oye tittm pro una Jola hora Paraaifi. Si íolo 
el o i d o , i lo que deíeacl corazón ; i fon undexaríe guftar traníeontemente, un 
de menos á m a s , porque menos bienes veríe por efp?jo, i en enigma ,no lo han 
ven los o j o s , mas oyen los o i d o s , i mas podido atener los íiervos de D i o s i qué 
defea el corazón: vemos lo prefente, oi- Jera ver cara acara , i con eterna perma-

nen-
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nencia ? Allá la Eípoíápedia a íu ama- cogidos: Multifunt vocatiy fauci vera 

Cant. do ,que fe aufentara, i huyera :Fuge>di- electi. Quizás fue la ultima ,para que fe 
8. 14. leñe mi, i ya fe v e , que no es de íden , 6 quedara mas imprcíía. O qué grande cf« 

Phil. taihdio: es que desfallece, 1 no puede timulopara fer como debemos / íomos 
Carpat. con ranto gozo la vida mortal: lncapax dé los l lamados,no hai duda : no íabe* 
hic* tantaduladinis, utfugiat, petit. Con- m o s , ii feí émos eícogidos: fabémos,que 

c l u y o , C . H. con una* Divinas palabras íomos de los muchos en el llamamiento: 
de la Reina de los Angeles , que dicen Mullí fum vocati, pero quien nos dirá* 

. m a s q u e t o d o , íi atentamente íe oyen: l i í erémosdclos pocos en la elección: 

r -f » Lamentable, i lin eícufa es la ignoran- Pauci vero elefti. Ya nos lo dixo mi Pa* 
Cuta. p. j ) C ¡ a de los hombres en olvidar la eterna dreS. Pedro , que parece, que oianuef-
3. num. ^Gloria; que Dios riene prevenida para tra pregunta, i cuidado, para reíponder-

„ los que le difponená merecerla. í re nos ,1 prevenirnos. H. C. dice , f i q u e * 
„ aíTeguro, Chanfsima , que defde el reís con lo cierto de vueftra vocación» 
„ C i e l o , d o n d e eftoi en la Glor ia ,que hacer también cierra vueftra elección, 
„ h a s conocido ( íi los hombres no lo yo osdaréel remedio, i es que m a s , i 
, , deímerecieran) me inclina la charidad mas íeais Íiempre íolicitos, 1 fervorólos 
„ á darles una v o z , que íe oyera por to - en las obras buenas: Fratres , magis fa-

„be i s lo que es verá Dios caraá cara, i forros el antecedente de folicitar con fer-
participar fu eterna Glor ia , i compa- vor , no omitiendo las obras buenas, 

, ,ñ ia ? enquépeníais? Quien aísi osha vueftra falvacion , que y o os aíTeguro 
„ t u r b a d o , i faícinado el juicio í Qué coní iguientemente,quefoisdelosefco-
„ buícais,fi perdéis efte verdadero bien, g idos : fed fer voroíos en los medios del 
„ i felicidad , íin haver otra l el trabajo aprovechamiento, que cierto ferá cl fin 
„ es breve, la Gloria infinita, i la pena de la elección. I, no como quiera ha de 
„ eterna. Coníidercmoslo afsi, que con ier efta folicitud: Satagite,íino m a s , i 
eíío tenemos lo que bafta para obrar, co- mis: Magis. Iparaquémas / imat fpor 
m o fieles Operarios. dos razones: la primera, porque nunca 

le diícurra el alma haver l l egado , adon-

D O C V M E N T O I depare: fi le paiece, que ya l l e g ó , es 
cierto , que no llegará, como dixo Sene-

ñAT< TTT C 7 / \ 7 T T/nr ATT ea profundamente de la íabiduria, que vM ¿ 
MvLl I SVM VÜLAL h muchoshuvieranlkgadoá tenerla,fino 

paUCÍ Vef'O ekÜt. Matth. diícurrieran > que ya la tenían: Puto, ¡u% 

r s inultos ad fapientiam pervenire potuiffe> 
2 0.10. nifiputajfent,jeperveniffe. Lafegunda, 

porque efta folicitud íiempre le comba-

2 8 $ I yo hago, C . H. con las clau- te , minora, i diminuye con lafragilidad, 
^ fulas del Evangel io , lo que tentación, comercio del mundo, i otros 

el Padre üe familias hizo con los traba- impedimentos i i es predio ,que la buel-
j adores, me parece, que he de tener una va á encender la confideracion de hacer 
doctrina de maravilloía eficacia para el cierta nueftra fuerte, que debe fer el uní-
aprovechamiento: comenzó el Mayor- co defeo : Certam veftrameletlionem 
d o m o por los últimos : lncipiensa.no- faciatis. 
vifsimis , i y o e n la ultima íentencia del 284 Nada le conviene mas a todos 
Evangelio tengo el principio para ex- los Diícipulos de la Efcuela, que efta fo* 
hortará VV. C C . Terneroía fentencia.' licitud,i diligencia continua para no per* 
muchos fon los l lamados, i pocos los el- der ocaijoq 4 E aprovechar. Refiere e l 

anjja-
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amado Evangelifh 
uno de los principales Judíos vino de no-
che á ver , 1 comunicará nueftroMacf-
tmHit vería ad JESVMwfifr.Luego 
íe ofrece tocar en otra ocaíion de Nico -
d e m u s , i acuerda,queme cl que bufeo 
de noche a JESVS: Dixit Nkodemns'-w 
Ule, qui venit ad eum nocle. Defpues en 
otra parte toca de Nicodemus, i repite cl 
Evangehfta , qucfucaquel , que vino de 
noche primeramente á bufear á JESVS: 
Venit autem, & Nicodemus ¡qui vene-
rat adJESVM nocle primum. Que es 
efto? Quécircunítanciatan notable es el 
haver ido de noche para tanta repeti
c i ó n ? Ea ,que es para enfeñarnos: la 
noche es para la quietud, i íoísiego , i 
dexar el defeanío , i la quietud para buf
ear al Divino Maeftro , es indicio de 
fervor, i diligencia: pues digafe, i apun-
tefe.porqueeíío es mui propriode un 
Diícipulo de Chrifto, no tener otro foí-
í i e g o , que á cofta de fu quietud , buf-
carie para íu -doctrina , 1 aprovecha
miento: Qui veverat ad JESVMnoEfo 
primum. 

28 5 . En un paíío común fe me ofre
ce un fíngular reparo : laquenta, que 
Dios tiene de nueftras obras, i por la que 
nos ha de juzgar, íe llama en la Eícritu
ra repetidamente l ibro: In libro vitaw. 
Judia umfedit, & Ubri apertifunt. Pues 
no pudiera llamar íe memoria, eícrito, 
quaderno^ ó otro nombre afsi ? Ea, que 
eftabien:Quc Arte hai de las conocidas, 
pregunta un Autor erudito, que en fu 
execucion requiera mas cuidado, i fo
licitud para haceríe b ien , i cuyos yerros*, 
por lo contrario , íean mas irremedia
bles , i permanentes ? La folucion es cla
ra: no hai Arte , que requiera mas dili
gencia , que el de la IMPRENTA pa
ra íacar un l ibro , porque fus yerros du
ran mil años , íin poderíe remediar, una 
v e z , que feerró: Numquam non erraffe 
dicetur* Aísi ? pues digafe acertada
mente , que la cuenta de nueftra vida, 
i obras,es l ibro ,que nofotros mifmos, 
como Impreííores, vamos eftampaudo, 
i diíponiendo > pero cuidado, C . H. que 
fialiora negligentes erraiíios la coloca-

Ve; 

Dia dt&Q 
que Nicodemus cion de las letras ^fiempre fe quedará er

rado, íino es por Ja miíencordia de Dios: 
no íabémos, quando íe acabará el libro, 
i cií acabándole , ya no tiene remedio: 
Fidttur jane Typographicus laborjvm~ -^ríxe' 
mam exigen indvjtiiam yfolicitudinem, {f™- l* 
& lab oíem. jol.%61. 

2 8 6 Con mas individuación lo he- § . q u z n 

mos de reconocer. Dos manos vemes poteft. 

en lasSigiadas Letras c ía ibiendo eltcs 
L ibros , como los iban imprimiendo fus 
Autores en las operaciones. La una del 
feñor San Juan, á quien íe le diee, que cí-
criba: Ser ii?e in libro. La otra es la que 
apareció en la pared delante de Baltaiar: 
S^afimanus huwiwsfcriótntis. 11 negó 
reparo: por queíi una, 1 otra Eícritu
ra es de las obras , que imprimen los 5 

hombres en el libro de iu cuenta ;laEf-
cntura del Evangehfta es de d ia , i con 
mucha claridad : LnDomu.ica die, i la 
Eícritura de Baltaiar es de noche:Contra 

canáeiabrum ?es fácil: las letras, que o b 
ferva el Evangehfta ion mas menudas; 
las letras, que forma la mano del Rei ion 
ñus abultadas, porque es ¡ atural, que 
á menos luz le haga la letra mas gruefla,i 
al contrario mas menuda en claridad. 
Bien i pero por que las Leti as del Evan
gehfta han cié fer tan dehe. d a s , i las del 
Kei mayores? O quedeíengaño 1 las Le
tras dei feñor San Juan eran operaciones 
delasJgleíiasdel A ñ a , d e ios e m i g r a 
dos por eípecial inftituto ai férvido de 
D.os , i fomento de las viril des: eran cla
ramente de Diícipulos de Chrifto: Scri-

beiniibro, & mine feptem Ecclefijs. Las 
Letras de Baltaiar eran ojaeraciones fu-
y a s , i de fu Reino , todos Genti les , ido
latras,! grandes pecadores : Aáverfus 

Dumiuatorem Cceli elévalas es. Aísi? 
pues ya efta entendido pa¡ a nueftra eníe-
ñanz 1: cl Arte de Imprimir quiere gran 
cuidado, i vigilancia ; peí o mucho mas 
mientras la letra es mas menuda , i los 
caracteres mas pequeños, porque en ef
tos es mas fácil el yerro, i Jos delizes: en 
las letras abultadas no es menefter tan-
t o , i mas fácilmente íe puc den cvitar. D e 
d iae ícr ib imos ,C .H. i de dia debemos 
Imprimir, porque en efta Efcuela fon los 

ca-

ApQC. 

ti 1 1 . 
Dan. 

5< 



Pomm.Sepuiagefsima, ' $#§ 
care&éres delicados: alia los hombres en la Patria: Cbaritasmtmqtidmexcidii:: 
del mundo impriman de noche ,íus le- vera virtus finém nejek y tempore non i . ad . 
tras ion mayores, i no piden tanto cui- claudítur. Aísi hemos de íer, C . H. pa- Cor.i 3, 
dado. A nofotros, que por el íequito de ra fer ciertamente efcogidoS, que nunca 8. Diy. 
Ja Doctrina£f angélica, nos convienen digamos,bafta: que íiempre tengamos Bern. 
las operaciones mas medidas, la pracli- hambre, i fed de obrar bien, porque eí- Ep.2^ 
cade las virtudes, las obras de piedad,la ta es ieñalinfaliblede la eterna felicidad, 
aplicación á los exercicios eípirituales, no trabajar en tiempo, como jornaleros, 
la perícverancia en ia oración , á noío- íino fervir fiempre, como hijos, para 16- 7 
tros es preciía una continua diligencia, grar la herencia de la Gloria. Amen, g 
porque toco efto es letra menuda, i re- ' ' 
quieremucho cuidado. D Ü C V M E N T O II. { 

287 Qué de nueftro propofito ala
ba la Eícritura á Simón Machabeo! co- D e m U C I T C 
mo Eftrella de la mañana, como Luna 

- E«4£^™$^M
 QVfSER0 AVTEM 

$0.1.6. & quaft Solfulgcns. El orden natural faflume(ftt.M&tth:2'0.fl.' 
era Eftrella, Sol, i Luna, porqueaísife 
íuceden; pero como fon luces de virtud, 2.88 T^TO podia faltar,C H. de un 
handetenerel orden myftico,qucde- JL^ I Evangelio tan Doctrinal, 
ben feguir los virtuoíos: la Eftrella es como el preiente , donde fe cuentan las 
menos,quelaLuna,ilaLunamenos,que horas, i trabajo de la vida , la memoria 
el Sol" pues afsi ha de fer, fiempre amas: déla muerte, tan importante para en-
fiempre aprovechar, i nunca deícaecer: cender nueftro fervor, i medio indifpen-

r Mend. Vtjignificetur.áicz\m Expofitor,¿¿7¿- fable , para recibir el eftipendio de lo 
to. $.in rítateinclaritatem fetnper in diesptofe- que huviéramos trabajado: ue afsi,que 
Re?. Ctlfe' acabándole ei dia, fe mandó al Procura-
^£388. Es notable la repetición de llama- dor,que pagaííe a los operarios: Cum 
col. 2. mientosdelEípoíoDivino ala Efpofa: ferofaBum efiet, dicit Dominus vinea 

Cant. Levántate, acércate, vén: Surge,pt o- Procuratorifuo'. voca operarios> & th&>'; 

2. 10. ' Pera > & v e m - ^ ° l K ) í U a íer menos, di- de illis mercedemfram. No hai cofa mas 
ce San Gregorio Niieno, al alma, que íe común en las Sagradas letras, que 11a-
levanta en la virtud, la intima Dios, que marfe dia la vida, porque en él fe obra ¿i „ 
fe levante, i á la que viene, que venga, fe trabaja : Me oportet operari::: doñee J o a n r h 

para que entienda, que nunca ha déte- dies eji, i la muerte noche, i íueño, por- ^' 
ncrquietud en levantarle , i en venir: que yá ceíTaron las obras : Venit trox, 

\ S.Gre- Rttrfus ait adexátatam,jurgey&adve- quando nemo poteft operari: Entonces es, 
gor. nientem, veni. Nec enim Ule, qui hoc mo- quando á los pecadores infelices fe les ' Pfal. 
Nte. or. ¿° ftírgif> unqnam furgere definet::: fem- quita tyranamentepor aquel ladrón fa» 7 5. 6. 
5 in ca- per nimirtt mjxcitari nos oportet, nec un* gáz, quanto les parecía, que gozaban > i Apoet 

tic. quam eft quiefeendum. Por eíío nueftra nada hallan de todo aquello, en que fe 3. 1 1 . 
Santa Eícuela, figuiendo ei Eípiritu del havian engañado: Dormieruntfomnum & 22. 
Eípoío íu Divino Maeftro, todo es exci- fuum nibilinvenerunt. Pero no d i - 1 2 . es
tarnos , movernos, i llamarnos, porque go bien ty^ana , íino juftifsimamente, 20. 
en efta Eícala fiempre hai grados,queíu- porque debían íaber, que efte puntofa- Sap.i; 
btr j en efte certamen, cípacio, que cor- tal eftá cerca i Veniociú, que la vida es 9 . 
rer; en efta batalla , enemigos que pof- unafombra : Tranfierunt tamqttam i.Joaí 
trar, fin quehaya fin, porque no lo tiene umbra que el mundo fe desparece \ 2. 17. 
la verdadera virtud,comodeciaSanBer- mundustranftt , i que los dias , que Job.74 
nardo, i la caridad de la vida fe continua vivimos, fon nada: Nihil enim funt dies 
•••*"*- 2 mu 



Si; 

Dia diez» 

2. 4& 

Djbian tener prefente, quecfta vi
da nueftra era un depoíito no mas , co
mo le l lamó San Pablo : Depojitum 

,mmm. I aun por c&) la vida de a^uel 
cnalncofedice .quefelarepetirian.que 

Timotb. m rigor,4 energía de derecho es pedir 
*• J 2 ' cadatano loque es í u y o , i efta en poder 

L™- <3LC orro : Repetmt i te animam tuam. 
12, ao. Q punto tan digno de conlide-

rarlp bien / I qué acertadamente acor
dado , quando fe trata de trabajaren 
la vina de el a lma, pues no hai moti
vo mas eficaz para hacernos fervoro-
f o s , i de íengañados: Cumfe^o faBum 

• ejfet. 
28? N o ha macho t i empo , que en 

la Ciudad de Salamanca a a v 4 a un l o c o , 
de todos conocido , i reputado por ta
tuó i i d e repente íalió predicando por 
\& cajk^un dia por unasjotropor otras, 
i afsi caminaba corriéndolas c o d a s , i fu 
predicación en tono lamentable le redu
cía a citas folas palabras: VMQi uno ,no 

ht de quedar ninguno, Cofa rara ! cu 
aquella4tbenas farnoía, donde hai tan-
^sbp.rabres^grandes, Mac íbos , 1 D o c -
Uffift fue tal ei fruto de citas voces , que 
fe convirtieron innumerables, fe hicie
ron cpufefsiones de muchifsimos años, 
{centraron muchos en Rel ig ión , íe aca
baron antiguas enemiftades, le ejecuta
ron dificiles reft i tuciones, i quedó la 
Ciudad tan mejorada, como íi hirviera 
oido ia Mifsion de un San Pablo. Qué 
es efto, fino la-eficacia de la viva memo
ria de la muerte•? Afsi lo previno con ef
piritu de Dios el Santo Pacriarcha N o é , 

M*f de quien refieie M a í i o , q u e entrando al 
Arca guardó configo los huellos del pri
mer Padre Adán i i acabado el Di luvio 
dixo á fus hijos: Dios os da la v ida , i el 
mundo todo i pero y o n o puedo daros 
naejor herencia , que los huefíos de 
nu,eítro Padre , en cuya muerte, i fu 
memoria tendréis refugio , fren» , / 

230 Nuncaquifo nueftro Dulcif-
ísitao Maeftrp, que les faltara a fus. Dií
cipulos efta memoria , corno la mejor 
fcpncjeíus obras virtuoías. Ya fe v io 
auncntrelas glorias del Thabor,cooao 

. IT . £ 

Matt 
17.a. v. 

& 
Luc. 9. 

íe hallaba de Ta muerte: Eicebatit ex-
cefjum, 1 efta converíacion, i documen-
tointima el Padre Eterno, que íe oiga: 
Ipfumaudke. I luego el icparoenapa-
¡ncncia dequexa: Amant.ísimo Señor, v ' 2 

espols ib le , que vueftra piedad no dif- 3 1 # 

peníeen las amarguras por efte breve ra
to ? N o bafta, que los Diícipulos en la 
predicación padezcan fatigas, hambre, 
led,canlancio, calumnias; fino que tam
bién efte poquito t iempo, t uegozancf-
ía gloria , ha de íer con el acíbar de la 
muerte ? Ea, q fi no, no fiu ra Eícuela de 
Chrifto. Diícipulos de Cl rifto, i ha de 
baverdia ,que no tengan la muerte enla 
memoria? Qué hade ha\er fieita » di-
ve rfiou, ó t iempo, que carezca de acuer-
<do tan provechoío ? eí ío no: muerte ha 

-de haver, i de ella fe ha de tratar: J)ifitr 2 . 

bantexcejfum. I íi Pedro , a yjfta de eí
íe documento , quiíiere todo glorias, 
tendrá repreheníion: ¿\¡ejck} s quid di-
ceret. A u n m a s í e n o s debe imprimir la 
locución del Evangelio" a: d i ce , que ha
blaban deíu muerte , que havia de acá- N.31. 

bar en Jerufalen : Quem completurus 
eratinjferujaiem. Que havia de pade
cer , dirai pero que havia de finalizar: 
Completurus ? O qué bien j feacaba lo 
que le ha comenzado, lo ^uc ya princi
p i ó : deídeque nació monal cl Señor, 
comenzó la muerte j 1 tocos la princi
piamos deíde que nacemos } iquando 
últimamente morimos, entonces la aca
bamos : Lompkturus. 1 ues quien íe 
olvida de lo que aftuahmnte Je paíía? 
P o m o olvidarla, aquella Matrona he
roica Santa Francifca Ron ana hizo de 
unacalaverael vaío ,con e,i ebebía. A1- Invit. 
íi la tenia prefente aquel Pi incipejoben, 
qye íehuyó a un Monaftei io Ciítei cíen
l e , piralerKeligioíoi i viniendo íu Pa-
dre de mano armada para l lévamelo, le- ^f^3*0' 
'previno el hijo , que en quitando una ^fierc\ 
mala coftumbre , que havia en íus Eí-
tados , fe iría con él. El Padre ya daba 
albricias por fu logro , ofreciéndole, 
que fe haria quanto deíeaba. Enton
ces el Principe añadió : Pues la cof
tumbre es, que tan prefio muere el mozo, 
emoel viejo ,ila muertt i todos iguala. 

Cjue-
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[ pomin. Septuagefsima. <i T 5 
Quedó el Padre herido de la verdad , i Chrijlus fie erat in Cruce. En elOcafo 
conoció , que mejoraba íu hijo de efta- éf tá entendido nueftro Hn, pues'íeCont* 
do en memoria tan reliz. para la vida con el So l : Oritur Sol, a; 
«-•291 Sr rememos la memoria de la Occrdit, Mii é m o s á efta parte, fin dexar 
muerte , C . H. como debe íer , para per- la Cruz de los exercicios eípirituales , i 
maneccr p o r ella en la buena vida , en-. ' citaremos fcgtíros de les horrores, 
tonces no hai cjue temerá la muerte. N o 292 Qué bien eníeñados quedaron 
quieras temer a la muerte, dicela Eí- los Santos, quando de la mano de Dios 

íe les imprimió efta memoríaiÁqUella ra 
raeftatua.que ihterpretóDanieliquc va-

critüra: Noli metuere judicium mortis. 
Ecclu puesmó le ha de temblar de lance ran 

4 1 5 . terrible í N o , íi íe ha tenido en la me-
^ m o n a . SaoPablo afirma, que el morir 

Ad le era ganancia, i grangeria: Mihi mori 
"Philip, lucrumr, i no hai Mercader, que le pon-
1. 21. 

riedad,.i grandeza de metales. I q u é íu 
cede ? que todo íe deshace : no como 
quiera, fino todo igualmente,de la mií
ma forma, el tms í o l i d o , c l menos , ei 

Dan. 
2 . 3 5 . 

ga mala cara aja ganancia. I porque ra- mas fuerte , d mas flaco, el oro.,como 
zon lentia aísi el Apoftol ¡? porque vivía la cierra , i la plata como cl barro: Con-
fiempre en la confideracion de fu fin: trita funt paritenAquella Eícueia,don-

1. ad ^otidienuniori: quafimm^ntes. de Dios envió á Geremias: á un Alff-
Corinth. dclascondiciones,que ponen losFiloío- har: i que aprende? quktodo.es' barro en 
16.3 c. phos para la acción, es no íer íeme jantes eftas oficinas, aqui barro, allá barro, to* 

2. ad c - $ u e P 0 1 " 3 > J c n -° ( l u e 0 D r a • H m i l e r c e do barro, folo alguna diferencia de íem-
^ t obra, iexecutaíus horroresen los vivos, bíahtes : uno amaífado , otro cocídp* 

rto en los muertos. Ya dixo el Maeítro otro entero, otro quebrado , uno filió, 
Soberano, que el grano racional, para otrogroííero i pero todo igualmente Jtrem. 
dar íu virtud, havia de morir \Nfigra- quebradizo, i mortal v Defiende in do- 18. 2% 
n\im frumentimor"tuum fuerit, i aísi de- mumfiguli. Aqui \ C H. le añade D i o s , 
bémos vivirnofotros,muertosen la con- que oiría fus palabras: Ibi audies verba 
ífckracion, ElmiírpoSeñordeftruyó , i mea. O q u e tardos hemos üdo para oir-

Eccun j e q U i t 0 i a s fuerzas á la muerte: Mor- las Í eftas ion las voces de D i o s , nueftro 
Praf- t*M noficam moriendodefiruxit , i no le dcíengaño, para que nunca o lv idemos , 
Rejurr. f ¡ ] t 0 la circunftancia de llevar delante que hemos de morir. O Maeítro Cle -

de si á la muerte: Antefiaciem ejus ibit mentiísimo / perdonad á vueftros Diícfc 
Habac m o r s . Vnadelaseeremo'nias, que exe-" pu los arrepentidos, que les peía de cora

se 5« cutaba el fervor de los primitivos fieles zon nohaverfe aprovechado de vueftraí 
con lps que fe baptizaban, era ponerlos enfeñanzasr bien íe vé en nueftra vida 
en C r u z , mirando al Ocidente, én me- la tibia memoria de la muerte: promete -

Eccl.i. mor i a deque afsi eftuvo en la Cruz el rnos tenerla para mejorarnos: Miferí-
Maefíro D i v i n o : In memoriam , quod cor d ía , &c. >P 3 L p ' . 

DTJ Ó f l O íi 3 djCi^íi^Lii 
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D I A XI 
D O M I N S E X A G E S S I M A . 

•íifíi 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

QVl SEMINAT, SEMINARE SEMEN 
L u c 8 . n . 5 . 

ONSIDER A 4 CHRÍSTIANO, QVANTAS VECES 
ha fembrado Dios la lemiiU de íu (anta palabra en la 
tierra detu alma , i elpocofruto, cjue ha llevado,por 
la mala difpóficion , cjue hai-en-th Mira la caufa dp 
efto, i pide á Dios te remedie con íu mifencordia,di-
^iendole: t>a, Domine ̂ benigrutdtem 9 mra nojir* 

dabit fnéíwnfuunx 

Vfod, Señor ¿commigo de Vuejlra piedad , i la tierra ie mi ¿Ima os dar i 
frutos de buenas obras. 

Confidera^ como nueftro Divino Sembrador fale afernbraxíii 
íemüla en las almas, fin dexar j amas de hacer efte oficio, no por íu ínte
res, i provecho ycomo los íembradores del mundo, íinojorel délas 
almas s porque con la femilla de íus documentos, é infpiraciones, la tier
ra , que de iuyo es efteril ,einfru&uoía,fe trueca,mejora, i aprovecha, 
haciendo efto nopor merecimiento alguno de la tierra, fino por Jola fu 
bondad. Mira quan poca es la qg*lleva fruto, pues como c ice el Evan
gelio ,folo la quarta pártele Ja femiJIacayó en buena tieria > i de elfo 
una llevo fruto, como de treinta, otra deíeíeñta, otra de ciento. Ani* 
m a ^ p u e s , a fervir a Dios con diligencia,no contentancote con dar
le fruto menos ¿que de ciento, ques al fruto de efta vida te correfpon-
derá el premio de k otra, Q Soberano Sembrador » ojaiá huvieíTe mu
chas tierras de eftas, para que tuvieíTeis mucho? , que os ¡ lo*rficaiTen, 
como deben. Sembrad, Sefior , en mi memoria fantos penfaraientos; 
en mi entendimiento Divinas ̂ traciwnps, con que os conozca; en mi 

AK3 volun-. 



\Éomitt*Sexagefsima. iif 
voluntad ardientes deíeOs, i afc&osfcrvorofos de teguiros, fertilizan-
dolos'con el riego de vueftra gracia, porque fin ella mi alma (era fiem
pre eftcril, como la tierra fin agua : 

Anima mea,ftcut térra,fine aqua tibí. Pfal. 141.6. 
Pondera lo fegundo, como fiendo efta íemilla tan precíofa, 1 efi

caz, i íembrandola cl Señor en buena fazon , i con deíeo de que fructi
fique , fe pierden las tres partes de ella. Vna cayo ¡unto al camino filos paf 
fageros la pifaron, i las aves la comieron. Mira la dureza de tu corazón en 
oír la palabra de Dios, que por un oido te entra , i por otro te fale, fien-
do como camino paflagero > admitiendo quantos malos defeos paitan 
por tu corazón , i dando lugar á las aves infernales , que con los picos 
de íus perverfas fugeftiones te la roben, recibiendo eftas, i defechando 
aquellas. Otra cayo en tierrapeiregofa,que eflaba cercada de una peña, i aun 
qne creció bazia arriba ¡como no tenia rakes hondar, luego fe fecb. Míralos 
buenos propofitos, que has concebido en tu corazón, i como con qual-
quiera tentación, i aun fin ella, por el poco jugo de devoción ,quc hai 
en ti , i por la falta de humildad, que tienes, los has dexado de poner 
en execucion. Otra cayo en efpinas, i creciendo con ellas, las e/pinas la abo* 
garon. Mira las que hai en ti de deícos de riquezas, de cuidados congo-
xofos, i de deleites feníuales, que ahogan tu devoción, i eftorván tu a-, 
provechamiento. O Soberano Maeftro í dadme gracia para arrancar 
las efpinas de malas inclinaciones,que hai en mi corazón, i para ablan
dar la dureza de mi alma , echando en ella profundas raices de humil
dad , i arándola con clarado de la penitencia, i mortificación, porque 
fembrando trabajos en efta vida, coja gozos perdurables en la eterna* 

Quifetninantinlachrymis,mexultationemetent. Pfal. 115. 5. 

1 ^.ww 

J A C V L A T O R . I A S . 
i " j oot#íio> v.1 • r .\v\fctt\¿(\\\ rr\»$\ M t é b s o a . O f p l i m o í io5I ttW 

QVanta ha fido, Señor Divino, la ejlerilidad de mi alma, haviendo fidoin* 

decible Vuejlr o cuidado para que fr unifique \ 

10! Apartad, amantifsimo Maeftro, de la tierra de mi cora^pn las efpü 

ñas de los cuidados del mundo, que han fufocjtdo tantas Veces Vuejlra Divina 

palabra. 

0 amor infinito ! 0 bondad immenfa l Siempre de/velos, i diligencias 

para que (Untos fruto de buenas obras > i nofotros continuamente malogrando* 

las ,yi con dureza ,ya con difracciones ,ya con engaños , iohidos i 0 que do* 

tor í Quando conoceremos aquello único, que nos conviene ? Quando dexari* 

mos de amar la Vanidad, i bufear la mentira ? Quando acabaremos de fer but* 

na vena, recibiendo el grano de Vuejlra Divina palabra con coraron defenga* 

ñfifo ,acakranddacon defeos ,1 lográndola confortas operaciones ? I4, Stuor, 
U 



¡o prometemos i pefanos en el alma de riuefti'a ingratitud.: o quanto hemos perdí -

d&Áe ocafimeS' ¡i auxilios í Ba , Señor, ftrVa el riego de nueftras lagrimas a 
fazomr el terreno de nueftros cfpiritus: fembrad, Labrador amcMljsimo .que 

ya prometemos fer kíiems ;i bónifslmos Difclpulos vuejlros , ya clamamos ar~ 

repeniido>sk Mtferieordia, Señor} ót. ; i ^ - H c, HbnoH 

!?V¡E, 

Matth. 
1 3 . 3 . 

Marc 
4. 3. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

£ W , QVI SEÁ4JNAT, SEMINARE SEMEN 
¡um. L u c 8 . 5 . 

SO I tf • i 

201 L ASVMP. 
to de nueí-
tro Evan-

S.Greg. 
hic. 

294, La priméis parte de la Parar 
bola e s l o que toca al Scn¿bi\ dor ¡, í u fa-
iida , íu aplicación, i íu perícv crancia en,. 

gc l io ,C.H. ícmbrai: Exijt,qvifemmat¡[eminarc. 
es la gran- Silióaíembrar, pero íiempic íiembraj-
de Parabo- i aun por eiío hablando en lo demás de 

' • ' T , . ^ ™ T m f ."T'"a iadelSL-m» pretérito, íalió, cayo, hizo (nao: Exiit, 
brador,i la palabra deDioSjque cJ Maef- cecidit t ftcitfruchim, del embrar ha-
tro Div ino exp l i có , comoprincipaliísi- blade prefente: Qmfcminat> dumfemi-
ma de fu Do&rina Evangélica / i como n a t y porque íiempre ha íen;biado íu Di* 
fundamento del provecho eípiritual de vina palabra, i nunca acaba de fembrar- 1 

las almas. Fuera temeridad *n nueftra , fiempre proírgue, por 1 m o r , i por. 

limitación bfícar otra inteligencia, que -naturaleza j deciacl. Ch-Fy/oí lomo: Ft Chrylof. 
la que dio el Señor, dice San Gregorio: qftenderet, quia non erat m v'us femina- fom ~ l 

Quam enim per fimetipfat^ peritas ex* to?,nec moda ad hoc opus pr [mu mjtccejfc- m c 

pofuitiban^dífcdíerehttm^fr^agUita^. rat.ifedboclewperkabnn\m natura, ut j\{atth, 
non prefumat. Por lo mifmo neceísita femper femin&ret* B.en fe conoció en el 
fqlade exhortación , no de moralidad: incelTo > dice el mil mo Padi CA DC qua-
Expefitionenon indiget ,fedadmonitione* t ro partes de fimiente, íe \ ¡ci dieron las;} 
Con:ámos t ,pues fus claujulás, i partes, : folo una fe l o g r ó , i no por eíío de-
i ^o ckboprévenir á V V. C C . defde e l (litio 3 ni desfalleció el S e r r a d o r , ni ef-
páncipio,iocraenucftroMaeftro Sobe- tafe lograra , íi deíiítieraTrpptWChryfof. 
rano repetidamente encargó al fin déla perierunt, & una ftrvata eji, meaba- j r , o m % ¿ c 

Parábola; Acabo fu explica.ejo^i dixo gricultura dvffinit \ fed qui a ima fervata \ e r r % 

en general: "El ^üe tiene oidos de par. eft , agrum tolere non cejjávit. C o m o m ^ 
o i g a : Qui habet auresaudjendh audiah 1 es el Señor, afsi quiere que ítm fu$ íVfi-
petó lüégo íingularizandó'áfüsDifcipu- niítros, i a nofotros trrdigi.bs Miniftros. 
los^des previno ', que miraífen como fu yes es lo primero.quc fe prcdica,quao*. 
ota^n : Vi dele ex^ r quomodo aitdiatis*.,. do fe predica de la palabra de D i o s , que 

Luc. El Favor de efta lingularidad era por...cl t fiempre; hemos de fembrar. DichofaEf-' 
cit. n. cargo eipecial de los favores. Ya lo ve-, cuela , donde nunca fe ceíía de la labor í'-
18. t r é á o l , :- • - V V ^ E h itnápafte yjque felogre # cse4 

^ mu 
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muchísimo : ciento, i aun millones por a íu corazón, no examinan-fus obras, no 
uno: oí folo un San Hanciíco, innume- pienfan, en que aquel grano es el que ne-
rabies: en un Xavier infinitos ; en Íolo cefsita la cierra de fu alma • en eftos no 
N. P,S.Iclipe Neriinfinitas converfio- Veofeñal de falud eterna:antes temo 
nesen Roma, i en todo el mundo. q U e n o oyen , porque no fon de Dios- D B e r ' 

295 Oque fiembra, C . H. tan con- Nonnullos fu Ínterdum audientes inve- fer'1 * 
tinuada, 1 abundante ladenueltraSanta nies ¡aefinihilomnino ad eospertineant SeP*Uí% 
Eícuela 1 Aqui hai la palabra de Dios, q M ékuntur: non intrate corfuum, non 
Jas infpiraciones documentos,exhorta- aifeutere mores fuos- in his erro (iena 
cíones, coníe jos, beneficios, cxemplos: jaluth non video: magis autem venor 
Qué no haien eftos exercicios continua- ne forte propterea non audiant verbum 
dos? P a o , ó qué cuenta! Qué cargo í Dei > quia non funt ipj¡ ex Deo. 
Allaícconocióenelfiervoperezoío.que 296 La fegu nda parte déla Parabo-
guardó el talentos no negocio conel: la es la primera del grano, que íe perdió 
reconvenido del Señor, ledixo, queél p o r q u e cayócerca, ócaíienen elcami-

T ur TO C R A T A N A U Í K R O * S u f P c d l a loqueno po- no,fué pifado, i vinieron las aves,i fe 
21 > nía, 1 quería cogerde loque no íembra- locooiieron: Ceciditfecusviam,&con-

ba: 7ollis,qupdnonpofiuJit,& meus, tulcatumeft, & volucres Calicomede-
quod nonfemineftu Mentira grande, 1 f u n t Mu¿ Eftos fon, dixo el Maeítro 
conocida infamia I Pero que refponde Divino, los que oyer>¡ pero viene cl ene-
el Señor? No loconcede,porque es men- m j g 0 > i íe lie va el grano. Aq.ui tenemos 
tira>niIonicga,porqueconeJlolocon, yá muchas enfeñanzas. Laprimera que 
vence mas: no aprecia íu deshonor, íi cayendo el grano en ei camino ; Secus 
no el que no demos fruto, porque tiene v ' í a m , ¡ Uevandofeloel enemigo del co-
íu honra, porque nos ama, en el fruro, r a z o n . £t tollitverbum de corde eorum, 
que le damos; 1 la honra del Maeftro ion e s feñal infalible, que el corazón eftaba 
los Diícipulos aprovechados. Siyo,dr- enelcamino. Pues corazón, que efta en 
ce el Señor, pido lo que no doi, 1 quiero c ] camino, ¡ no tiene recogimiento, co* 
cogerdeloque no fierobro> de lo que mo ha de guardar el grano delainípira-
herobro, 1 lo que doi, como no querré don, i palabra de Dios ? No puede fer 
coger > Por qué , pues, no negociarte porqueel fructificar efte grano pide co
cón el talento, que tedi, para queyolo r a z o n recogido, abftraído, i muifuera 
hallara con ganancias, 1 recibiera algo de las tropelías del mundo, 
roas de lo que havia dado : (guare non 2 9 ? Ha pintado el Propheta Ab-
dedifti pecuniammeamad menjaml Yá dias los rigores del juicio, i dice queíe 
efta el cargo conocido : el talento íe falvarán en el Monte de Sion , i íerán 
guardó; 1 no obítante, porque no huvo Santos algunos , que efpecialmente a- ¿ L J 
logro, fuéel íiervo malo. El talento tie- gradarán á Dios: Etin Monte Sion erit ^ 
ne fu logro pendiente de la mduftna del jahatio, & eritfantfus. I qué reme- **' * 1 7 

fier vo; pero el grano folo ha menefter fu dio, ó diligencia executan eííos, que fe-
voluntad , porque por sí tiene virtud fo- lamente íe libran? Yálodice: Poíee-
berana: no necefsita de induftria, fino r á , ilograrála Cafa de Jacob, en queíe 
de conformidad. Por eífo el grano no enciéndela Corte Celeftial , á los que 
íolo fe guarda, fino quellega lulogroá fehavianpofeido: Tendrá á los queíe 
cientoporuno: pues qué ferá de los que tuvieron: Et pifsidebit Domusjacoh 
ni aun uno dan por cienco c Si fuéramos m , qui fe pofederant. O qué bien di
hallados , que de cien documentos, que cho! El diftraido no fe tiene,pwquedif-
aqui recibimos, apenas uno lográbamos traído es lo mifmo, que entregado, ó no 
qué feria de nofotros ? Verás muchos, tenido: pues como ha de tener el grano Matth 
decia San Bernardo, queoyen la palabra de Dios, quien asi no íe tiene * LaEf- % J 
deDios,comoíinokstocara,nocntran trefla de lo* MagpsfaltQ en Jerufalen, ' 

por-



( 

n o Dia 
porque no fe pueden componer bullicios 

pfal. de mundo con la luz de Dios. En las nu-
67 3 5 . bes, dec iac lPía lmi íh , que eílaba ia vir

tud Divina : claro efta, que havia de íer, 
i p ; . 2 S « hallándole abftraidas, 1 retiradas déla 

I 0 < tierra: Et vir tus ejus in nub'bns. Por 
eíío en Ifaias fe le djee al a lma, que paííe 
la tierra, como Rio: Tranfiterram mam., 

quafiflumen. Ay tal comparación ! Ea, 
que es mui propria: quien paíía un Rio, 
ni íe det iene, ni píenla en pararfecn él: 
todo fu penfamiento e sdexar io ; pues 
eíío ha menefter cl alma para hallarfcen 
la otra orilla de la eternidad : paííarpor 
lo precifo de la tierra con abitraccion , i 

recogimiento del corazón para noper-
Ecc 7. in der lo eterno: Tranfi terram, qnafiflú
or.Dom. men\\\ fie iranfeamtts , pide la Igleíia, 
2. poft perbonatempvralia >utnon amittamus 
PenU ¿terna. 

• 298 Ahora entiendo yo aquella 
Ungular maravilla del Carro de Ezc-
quiel: Dice el Texto , que las ruedas 
tenían efpiritu de v ida , i no como quie
ra, íino que como notable lo repite: Spi-

Ezech. ritus enim vita efat in rotisw. quia Jpi~ 
1.0.19. rhusvitaerat in rotis. Ipor qué? Por 
21, lo que en una, i en otra parte fe dice: ro

das las ruedas andan por la tierra, que 
eíío es rodar v p e r o aquellas fe apartaban 
de la rierra, i íe elevaban: Rola pariter 
elevabantur::: pariter elevabantur & 
rot£. Afsi? Qué aunque íu condición 
es andar por la tierra , fabenabftracríe, 
recogerfe, i no eftár en el camino ? Pues 
efpiritu tendrán fin duda alguna: Spiri-
ttts vita. De íengañemonos , C . H , en 
punto tan importante: efpiritu, virtud, 
i palabra de Dios guardada, no havien-
do interior recogimiento, es un error, 
i un delirio: no puede fer. Todo el a-
provechamiento eípiritual es iníepara-
ble del recogkniento interior, de la pre
fencia Divina habitual, i de no permitir 
el corazón diftraído. Como fe ha de re
coger el corazón para orar, fi fuera de a-
quel tiempo no fe abftiene de libros de 
Caballerías , corrió decia la Seráfica 

,$.Terej. Maeftra? De todo lo que diviertede-
inxv¡t.c. mafiado, aunque feaconpretexto, ico-

. iorido de devoción, íe debe; recelar, (j 

onze. 
fe quiere cl recogimiento de las poten
cias, para que fructifique la palabra de 
Dios . Se ha de guardar, i no podrá íer, 
íi anda cerca de caminos: Sectisviam. 

299 La fegunda cnfi ñanza e s ,que 
el grano, luego que no fe guardó/e def-
preció: luego , que la pa.abra de Dios 
no íe coníerva, por la difti acción : Se

áis viam, fe pifa por el de í precio: Ccn-

cuUatum eft. N o nene remediemos gran
des favores tienen eífo : h ego , que n o 

fe reciben, i fegmrdan , íe dcfprecian. 
Los llamados á las bodas no quifieron 
venir: Et nolebamvertiré. Fuefegun-
do llamamiento, i lo dcípreciaron: nó 
podía fer menos: en no hai iendo de los **»3»S.« 
•favores Divinos eftimacion , fe figueel 
deíprecio: / / / / autem negltxerunt. 

3 00 La tercera enfeñarza es comer-

íe las aves el grano pifado : Vohures 

Cali comederunt illiid , cemerfe lose-
nemigosla palabra de Dios inaprove
chada. Válgame Dios J Que del grano 
íaftancial, que havia de nuinr, i alimen
tar al alma, h lyamos de engordar á los 
enemigos infernales! Es cit rto , que los 
engordamos, abultando íus libros de 
cargo , como fe ha vifto en muchifsimas 
revelaciones, que conteftan lo que con 
nueftros deícuidos engroi amos fu con

tinua acufacion- Yá lo vio San Bernar
do en aquel pergamino Jk no de los de
fectos de fus M>nges. A h i Jo vio con 
gran dolor el otro Monge que havia íi-
do negligente en recoger las migajas de 
pan defpues de c o m e r , -ícgun la fanra 
coftumbre de los Kencdic- inos. Llego 
ala muerte^ v ióa lencmi£ocomun,que 
le moftrabauncoftal, ó Sai o grande lle
no de todas lasmigajas, c uc havia per
dido fu omiísion. Coni . nzó á clamar 
con anlidfa congoxa , i á p dir los ruegos 
de todos los Mongos. Al: 1 comen las a-
ves para nueftro daño to que noforros 
no empleamos en nueftro provecho: Et 

voltttres towederitnt illud. 
301 Lo tercero, que debemos con-

íideraren el Evangelio , es la fegunda 
partedel grano, que cayó cu piedras , i 

por falta de humedad , i riego fe fecó: 
Naíttm aru'n,quia non labébat hitmo-

rem, 

w-, 



s I I 

Canti. 
4. 15. 

Joatrn, 
7. 3 8. 

Luc. 
22.40. 

1 7 . 3 . 

Ciud.$. 
f. « . 4 9 . 

.T 

n » . Eftos fon, declaró el Divino Macf
tro , los que oyen con gufto la palabra de 
D i o s ¿ pero no echa raices en lu corazón, 
i por eíío íeíeca : les íuena bien la ver
dad , proponen feguirla , 1 cxecuiariaj 
pero en l legando, o la dificultad de la o-
bra, ó el combate de alguna tentación, 
íe íeca lo que havia nacido: Et hi radi-
cesnonhabent. O qué laftimai I como 
íomos muchos comprchendidos en efta 
dcfgracia / Oimos guftoíos, propone
mos alegres ; pero luego nos rendimos 
puíilanimes. I qué remedio, C . H. para 
tener j u g o , i que arraigue la palabra de 
Dios ? Ya fe vio en el Paraiío con aque
lla fuente: yá fe vio en el árbol de ia vi
da con un Rio: con una fuente, que hi
ciera una Cruz de Rios , era lo baftante: 
con la fuente, que es cl mifmo Eípoío de 
las almas; Fons hortorum. Con llegar
nos íedientos á aquel Señor,que nos pro
metió Rios de vida dentro de nofotros; 
Si quis fiüt %veniat ad me::: Etflumi-
na de ventre ejusfluent aqua viva. Bien, 
pero como nos llegaremos para lograr
lo ? Por medio de la oración , que es el 
modo priucipalifsimo de caminar, acer
carle , i unirle á Dios, Efte es el Rio, cu
yas orillas fon la viád prejente^ la eterna, 
porque orando fobre an»ba¿ fructifica la 
alma, Efta es la que riega, i enternece el 
eípiritu : es la armería para rebatir las 
tentaciones , como lo previno nueftro 
Maeftro Soberano á los primeros Diíci
pulos ; Orate, neint retís in ttniationem* 
Los paííosdel alma para llegaríe á Dios , 
fon los aféelos de virtud, que en la ora
ción fe excrcitan: Eius ajfettus in Deum 
directus, i en eftandoel alma cerca de 
D i o s , qué mano havrá, que prevalefea 
contra ella ? Ninguna, decia Job expe
rimentado : Pone mejuxtate ,& cujus 
vis manuspugnet contra me. En laMyf-
„ tica Ciudad de Dios fe refiere , que 

la Reina de los Angeles enfeñó a la 
Congregación de los primeros Fieles 

J t á orar mentalmente, declarándoles la 
„exce lencia , i necefsidad de efta ora-
, , c i o n } i queen la criatura racional el 
„ principal oficio, i mas noble ocupación 
,,ha de íer levantarle con cl encendí.. 
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„ miento, i voluntad, fobre todo lo cria
n d o , al conocimiento, i amorDivinoj 

i que ninguna otra cofa , n i ocupación 
, , fe debe anteponer, ó interponer, para 

que la alma fe prive de efte bien,quc es 
„e l fupremo dé la vida, iel principio de 
„ la felicidad eterna. Zacb. 

302 PorZacharias dice D i o s , que n . 10% 
fobre los habitadores de Geruíalen, i l o -
bre l í Cafa de David ha de derramar: 
Etcffundum fuper ha bit atores Jerufa-
lern, & fuper Üumum David, hito íue
na á Rio; pero aun es mas: es un caudal 
infinito: ya jo explica: Spititumgratia, 
ejr precum, & afpicient adme, un efpiri-
ru de oración, con que miren al Señor: 
E i , p u e s , f o b r a t o d o lo demás:tengan 
oración, que en ella lograrán como l lo
vidas h s mifericordias: Effundam. Por 
eífo la Eícritura d i c e , que aprobó D i o s 
en David haver orado , i meditado den
tro de sí la voluntad de Dios , como 
principio ¿le todos los aciertos: Quodco* J 

giftati in corde tuo:: benefecifli, hoc ipfttm *' 
mente tralians* Pongamos , H. C . en 1 

efte remedio el vigor ,que pide la necef-
iidad,íi queremos raices íantas en las pa- , j j 
labras de D i o s , que continuamente fe 
liembran en nueftras almas: tratémoslas 
en la mente, veamos , i meditemos , fu 
verdad, fu conveniencia, fu rectitud, fu 
premio, que aísi no fe fecará: Natum 
aruit. 

303 L o quarto, que fe v e en el 
Evangel io , es la tercera parte del grano, 
que cayó entre efpinas, i fe fufocó: Cea-
da inter fpinas , & fimul exorta fpina 
fuffocaverunt Ulud. Eftos , explicó el 
Señor, fon los que con los cuidados , ri
quezas, dependencias de m u n d o , i íus 
diveríiones, i guftos, íufocan la palabra 
de Dios , i fe íufocan el los: Euntesfuffo* 
cantur. Es afsi, que íi ellos no fe ahoga
ran , no íufocaran la palabra de Dios . 
Los cuidados , las riquezas , i las 
depenciasno fon malas, fino peligro-
fas, les entregaron el corazón , ¿en
tonces perdióla libertad, i la vida. Si 
por si fueran malas, no huviera naci
do el trigo: n a c i ó , i fe a h o g ó , porque 
la tierra del corazón no pudo con u n o , i 
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122 Diuonze. 
con otro; Bayhe íp ínas , en que cayó cl 
trigo: pero luego nacieron otras , que lo 
íuiocaron; en lasque havia antes no efta 
el daño , lino en las que defpues fe dexa-
ron crecer: hai corazones, que por pre-
cifion fe haliati con eftas efpinas; pero el 
dcxarlas crecer, 1 que el corazón fe en
tregue aellas ¿ello es voluntario. Qué 
mas elpiuas , que las pafsiones? Pero 
condelnudez de efpiritu , i mortifica
ción ni le dexan criar nuevas, ni fe per
mite crecer alas antiguas. Los Patriar-
chas Santos, i muebilísimos de la Lei de 
Gracia, íe hallar ó entre muchas efpinas; 
pero las tu vieron a raya, i fueron julios. 
Tenia efpinas el corazón,pero íentian íus 
punzadas, 1 por eíío no pulieron, elcorazó 
en las ¿(pinas. El Maeftro Divino no re
probó en Mart.ha las muchas cofas , que 
hacia i lino la íoljcitud , 1 la turbación: 
Salicitaes, & lurbafis ; porque latur-
bae.^n es del interior, 1 el hacer es de las 
manos.Lo que hacia era para elSeñor;pc-
ro turbada np hacia para s í , q era la ocu
pación q^Maria: 6¡jiano auferetur abea. 

304 Esa la letra el documento de 
David: fi tuviereis muchas riquezas, no 
hai que poner el corazón en ellas; Di vi-
íiafiaffluant ,noliíe cor appomre, por-
quee! mal no efta en tenerlas, fino en 
amarJas* El mal efta, en que el corazón 
(e dexe poífecr, llevar, i dividir en aque
llos cuidados , i folicitudes. El arroyo, 
queíe divide en muchos, prefto agota 
iu caudal.El corazon,que endtverfas fo
licitudes íe diítrahceftá cerca de fufo-
carfe. Decia Artemidoro, que era pro* 
no(tico de cegar, foñar, que tenían mu-
chosojos. Quedaría o j o s , para que no 
vieran, decia Dios en la Eícritura: Da-

bopatios , utnon videant, porque mien
tras mas íe v é , no viendofe loque im
porta, nada fe vé. Por eíío decia el Ecle-
íiaftico: no te ocupes , i emplees en mu
chas cofas : Fdijú in multis fint a-
ihis tui. Cuidemos , C. H. de nucí-
tro corazón para que íe emplee prime
ramente en la palabra de Dios,en íu Rei
no , i fu jufticia: Qnarite primum Reg-
num Dei, ¿y jufiitiam ejus , que luego 
no nos harán mal las eípinas, porque no 

fe v v 

crecerán para ítifocar, fino exercitarán 
para merecer: Et hac omrJaadijcientur 
<vrbis. Entonces podremos , teniendo-
las , fervir á D ios , cooperando todo 
para el b ien , para la gracia , i la Gloria. 

D O C V M E N T O I. 
ET FR VCTVM AFFE-

Luc. runt m paiientta. 
cir. n. 15. 

305 N la ultima parte del Evan-
g e l i o , que es el grano,que 

fe l ogró , tengo el documento, que mas 
podiadefear. Acabo el Mieftro Divino 
la prefente fimilitud , d ic i endo , que el 
fruto de la palabra de D a s en los que 
quieren íer buenos, i peí leeros ; buenos, 
por laobfervancia de la Divina Lei; me
jores , i bornísimos , por amurallar la 
Lei con fainos confejos , 1 obras d e í u 
pe. erogación; guardando el grano de 
las diftracciones , humedeciéndolo con 
la oración , i cuidándolo corro lo prime
ro: Corde bomo, & óptimo ai dientes ver-
bumretinent , í e logra por la paciencia: 
Etfruflum afferunt in patientia. Aquí 
acaba, i no podia decirfe m?s, porque la 
paciencia es la que confuma, iperficiona 
Jas obras buenas, dixo el Apoftol San
tiago : Patientia opus perjtffum habet. 
Lo miímo clama toda la Eícritura , i 
a u n por eífo dixo San Pablo , que el fo
mento de la Chriftiana eíperanza havia 
de fer la paciencia , i confut l o , que en las 
Letras Sagradas fe rcgiftra,ya hiíforica,¿ 
ya doctrinalmente: Vi per paúentiam.eb' 
confolationemferipturarn jpt m habeamus 

306 Eslapaciencia p; rtc déla vir
tud délaforraleza, la m i 4 nob le , i ne-
ceííarifsima para la vida Chriftiana , i 
eípiritual, porque fiendo el alma d é l a 
vida del efpiritu la caridad, i amor de el 
íummo bien, el primo ge nito frutode 
elle amor es la paciencia, i afsi lo pufo el 
Apoftol , quando difinió á los Corin-
thios la verdadera charidad: Charitas 
patiens eft, ni podia fer mt nos , porque 
fiendo el b ien ,que aman o s , i efpera-
m o s , un bien infinito , cue excede in
comparablemente á t o c o lo demás, 
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quanto mas lo apreciamos , i lo amamos, c ic io , porque la rebeldía de nueftras pal-
tanto mas es precifo,que nos determine- (iones íiempre da, que hacer, i tolerar, 
mos á padecer, i tolerar todo lo penoío 309 Eíta es el alma de unas palabras 
porconfcguirle,no perderle, i eiraes la délos Proverbios , que parecen obícu-
pacicncia. Si á alguna co ía , que en la ras: el que tiene paciencia es mui pru-
coníecucion de efte bien íe nos ofrece de dente: Qnipatkns eft, multa guberna-
impedimento, ó penalidad, c e d e , i fe turprudentia ; pero el impaciente exal- prov¿ 
vence nueftro íufnmiento, es íeñal cier- t a , 1 engrandece íu necedad: Qui autem 
t a , que desfallece ei amor , porque íi el impatiens eft, exaltat ftultitiam ¡uaw, 
amor no faltara ,1a paciencia, que fe mi- Que fea prudente el que tiene paciencia, 
de con e l , havia de permanecer, cita bien; pero que fea mui neciw el ira* 

307 Efta claro en un paíío común paciente, no lo entiendo ; porque pare-
de la Eícritura. Dice , que los catorce c e , q u e hai fatigas , i penalidades tan 
años , que lirvió elPatriarcha Jacob por grandes, tan raras, i por caminos tan no 
alcanzar á fu defeada Rachel , tantos ye- imaginados, que no hai ya paciencia pa
los , í o l e s , fatigas, i trabajos, le pare- ra e l las , i entonces Hameíe efte hombre 
cían pocos dias comparados ala grande- frágil, cobarde, puíilanime, que lefal-
zade fu amor: Videbanlurpauci diespra taron las fuerzas; pero no fe llame necio, 

• ^ r amoris magnituaine. Parece , que ha- que es falto de entendimiento, i razón, 
via de decir, ala grandeza de fu pacien- E a , que necio ha de íer , i no como quie-

* Q . 2 0 - c j a > C U y o exercicio immediato era lato- ra, íino necedad grandiof a, i fobrefa-
leranciade aquellas penalidades: el pa- líente: Exaltat Jiultitiam fuam. Es la 
decer es acto de la paciencia, i no de ei razón: de todas quatro efpecies de rra-
amor. fia, que la Eícritura lo explicó de bajos, que dixe antes, ó del mundo , ó 
r a í z , i por el fundamento : es verdad, D e m o n i o , ó de Dios , ó de la miíma 
que la tolerancia de aque líos ti aba j os criatura, es de fe, que no pet mitirá D i o s 
pertenece immediatamenreá la pacien- a lguno , que fea fobre fus fuerzas: luego 
cia de Jacob; pero como faltara la pa- no puede fer no haver fuerzas, íino no 
ciencia, íino hn viera amor, por eíío qui - querer aplicarlas, I q es no aplicarias?no 
ÍCÍ decirlo de una v e z , que todo aquello querer confeguir lo que aplicándolas fe 
que invicto padecía, era porque amaba logra. I qué es no querer confeguir eftoí 
fervorólo: Praamorismagniíudine. N o querer fer buenos, ni gozar de D i o s , 

308 Que tardos eft amos , C . H. en que es la necedad mayor: Exaltat ftuU 
efta importantiísima doctrina! Q u e p o - tiamfuam. Solo con la paciencia, decia 
co acredita m o s , padeciendo, i toleran-, nueftro Maeftro Divino , que ferémos 
d o , lo que debemos amar aquel íummo dueños de nueftras almas: Inpatientia f ^ 
B i e n , cuyo logro no puede íer fin gran- veftrapefsidebiús animas veftras. El inf- U C * -
de exercicio de la paciencia/ Quinera- tru mentó , C . H. deque las almas ion 
m o s , que toda la vida Chriftiana, i ef- nueftras, es el haver tenido paciencia pa-
piritual fuera una coía commoda , con- ra fufrirnos, i todo lo penoío por amor 
veniente, i guftofa, de forma que nunca deDios , La demanda del común ene-
fmtieramos dificultad , ni tuviéramos, m i g o e s , q u e l a s almas fon fuyas por el 
que vencer , i no hai delirio mayorj por- pecado, i pecados, pueíe repiten: l ibró- r 
que aunque faltaran las penalidades, i nos nueftro Amantifsimo Maeftro , d i ó -
cípinas , d e que efta fembrado cl muri- nos efte inftrumento de políeísion: íi lo 
d o ; las que añade el común enemigoin- confervamos, nueftras fon las almas; íi 
vidiofo de nueftra buena fuerte; las que lo perdemos, podemos temer , que nos 
permite , i ordena Dios para medicina, quiten lapoífeísion : Inpatientia veftra 
prueba, i merecimiento} aunque todo pofsidebitis animas ve/tras* 
efto faltara, con nofotros mifmos tenia- 310 N i hai que rezelar, C. H, en el 
mos lo bailante para un eftupendo exer- tener paciencia. Admirable fraile Ja de 

; ' & Sarj 

fe 
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San Pablo á los Romanos ; fabiendo del Señor: Suférenttah.Job ¿rdiftis* Iac. 5. 
•ciertamente,que la tribulación obra la &finem Dmini vidifiis. La tolerancia 11-

•paciencia; Scientes. quod tribtdatio pa • es de Job: pues por que no lia de í e r tam-
tierttiam operatur. C o m o puctie kr? bien el fin ? porque lo uno íe oye , ilu> 
que la -neceísite, que la haya m e n e a r , otro íe ve Ea, que es nucíh opropoíito: 
qtíe la pida, quela'exer-cite, ello í i , pero -pívíj Job cl animo , pero confortólo 

3.\ que la cauíe , i la obre c1 -li, porque en- D i o s : padeció el Patriarcha, pero Dios 
l iando en e l lacon¿ucn an imo ,íorcale- le facilitó el fin , la perfección , 1 la coro-
ce Dios , i corrobora; 1 entre el animo del náde la paciencia: fea el jrincipio, i e l 
hombre, 1 el va lor , que Dios influye , í e mcdiodel alma; pero eflé cierta , q u c e l 
labra la paciencia; i experimentando el finio dará Dios, i como lo que í e v é t s 
a lmadie privilegio una, 1 otra vez,4iem- mas cierto, que io que íe o y e , aunque 
pre queda mas, i mas paciente : Patien- la paciencia confie del alma padeciendo, 
tiam operatur. Aísi íe verifica lo queco- i de D.ós corroborando, r*iede, idcbe 
mo. milagro de la naturaleza refiere un el alma dudar de s í , con ceíconfianza» 
A u t o r , queíucedió en la Isla de C o o , pero de el auxilio Divino li3deconfiar 

Gaud ^UC ^ 0 0 3 ®vc^ n a c l ° u n ^ c o n ''Ing,™' con evidencia : Finem Domini vtdiftis. 
' ge Nicippi heonemnbOve generauim ef~ 

6r' l'Je- P c r o L ^" x a de íer milagroen lo moral, 
3-c'55' porque al hombre tímido , i atribulado 

hace rriaguanimo, i paciente el que myí-
tpriofa mente ktenia los atributos de 

Ad León , i de Cordero ¿porque íabe con 
Rom. lfcs almas atribular, i f o r t a l e c e r í i e n d o 
15, 5. Dios de la paciencia; i aun la miíma pa

ciencia nueftra: Deus patientia»\.quo» 
Pfalm. murntuespatientiamea. Sabe propor-

70. 5. cionar la gracia con ia aflicción, i quan
do. e-fta mas atribula , corrobora mas 
aquella 5 decia el Grande San Gregorio: 

Confiemos aísi para dar el íwtoiEtfru-

Bum, &c. 

D O C V M E N T O II. 

CORDE BONO, 
& óptimo audicntes ver-
bum reünenu Luc. cir. j 

- i q si t i o n ¡ o j *, 1 idopi i í b í 

312 "X TScorazón b i * n o , C . H. 
y i bornísimo , decía nueí-

Sapie^érflagellaexterius atteruus , & rro Soberano Maeftro ,quc es el propor-
¿I t&itiJmnta intuíaffligunt 4 fed gratia ci nado ¿para queoyendo la palabiadc: 

1 ' flefytn deferí ti qua quo duriuspercutit, 
r* amplias tuflodit. Sabe hacer a lasalmas, mente dar fruto, i cr<x:erci alma en Javi

e r , iw. 'BtfyjMúejfrit, qua quo duriuspercutit, Dios.la retcnga.de que fe figuc ¿nfaliblc-
m ' ampliuscttjtodit. Sabehacer a lasalmas, mentedar fruto, i crecer c) a lmaenla v i -

c ' como larofa, de quien dice Plutarcho, da eípitituaL Aquí hai-dos cofas : una, 
. . queerirrelóruftico, ifaftidiofo de las cjue debo íuponer en V V . C C . i o t r a d e 

* Tf c < i D 0 ^ á s n a c e «nasiwikt, i odorífera: In- que ha de fer mi exhortaron . L,a pn-
af 1 ttrgraveolentiam váparum odoramma- rnerale indicaen la palabra bueno: corde 
tn bccli. g^^^lcijrantraffvrgere. - ü como re- bono. I qué es corazón b u no c* El que 

u riere Piinio del azafrán, cuya flor femé- no incurre en los tres males de el Evan- : 

jante al Cáliz dice la penalidad; pempi- ge l io : el corazón íe hace a lecl iva, i mo- . 
raímente l o q u e a m a , i á lo que fe incli-; 

na. Hacefe camino , hacefe piedra »i ha-
cetcípirtas: camkiD/qw> dp no íe para^. 
i detieneen l a c f ó r i n a dei Cielp.-piedra^, 
quando no fe enternece á iu eficacia ? ef-, 
pinas,quando admkeotr; s íolicitudes,, 
i cuidados. Eftüi ftipcfrigO; que no l o ha¿7 

eolos Diícipulos de Ghnftc>' Pero , % 
^3(rioatíacbnelexempk)de J o b , i dice: qué laftimai también fe niegan Ips fu-, 
oüftcislátoleranciad'e Job,i vifteisclfia pueftosenlasdiípucas :e^ afrenta ¿pero : 

29. 

pj. fendofe íale de mejor calidad : Gaudet 
j croáis calcan r & alteri pede ,pereitndo-
' 2 1 ' °* que me litis provenit. Vo r eíío fin duda lo 

a<p3í¿aal Paraiío de la belleza del alma 

r ímv&vaErmfsionesiva Paradifusi::nar-
nt' ánüvépcrocus. 

l3* t ^ H ' : Anímenos últimamente en lo 
miímo el feñor Santiago: exhorta á la 

la 
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la necesita cl amor á la''verdad. Qué diverfo ¡emine. Si el campo del alma ef-
puede haver Difcipulo de cita Sanca t í - ta ya fembrado con la palabra de D i o s , 
t u d a ,que para ius enleñwzas , íehaga qualquiera otra femilla la ha de impedir, 
camino^ poique las mira en tranlico,i lm ifufocar. Bafta para lo que fupongo del 
aquella Icritdad,queíe merecen? C o - corazón bueno: vamos á inftruilo,i a 
xiioclqucfe mira al efpejo,i iucgo íevá , formarlo bonifsimo: Óptimo. 

^ , l í e olvida de lo que v¡6 : Conjideravit 31 Afsi es indubirablemente el co-
J a c o * enimfe, & abijt, &ftatim oblitus efft razón l lenodelas virtudes ; pero como 

2 * * 4 " Pues acordémonos de los dos Miniftros todas tienen fus efpeciales inítrucciones, 
! ' de Faraón en la cárcel: ambos fe hallaron quiero , i d e b o , á mi parecer, determi-

40. a n. e n e l f u e ñ o , i d é a d e la realidad, con íus narmeá una principalísima, i al aííump-
minifterios iperoel que tenia los panes t o nueftro de conícrvar la palabra de 
en la cabeza, no los vio , ni trabajo, ni D 1 0 s , de la mayor importancia. Efta es 
los probó: por eíío fue defgracíado > fe ] a que dixo Ifaias , que era la cuítodia jra¡ 
los comieron las aves , como dice nuef- déla jufticia, ó virtud, el íiiencio, fegu-
troEvangel io^/vc/wrrej- comederunt. riísimo muro del aprovechamiento: Cul ' 
El Copero vio la v i d , la tu vo prefente, tus juftitiafilemium, & fecuritas ttjque 
cogió los racimos, los exprimió, logra- infempilernum. Eftaes en la queel raif-
bae l jugo : óquéb icn ! dichofolerá: mo Profeta d i x o , que eftaba la fortaleza Ifoi^o. 

N. 13. Reftituetteingradumpriftinum. delalma: Inftlentio:: eritfortitudovef- *5» 
313 QuéhadehaverDi íc ipulo í in tra. O C.Hermanos ! finos abftuvie-

rernura, i devoción? Que incurra la def- ramos de palabras de m u n d o , conferva-
gracia de las Virgines necias apagando- ramos bien la palabra de Dios. Entra en 

. i é íus lamparas por falta de efte próvc- nueftro corazón: los enemigos quieren 
choíifsimo azeyte : Proe oleipenuria? invadirla : pues qué remedio? Amura-

BatY. N o lo permitael Señor, quando nad> liarla para defenderla. I qual ha de fer la 
t^i.l9. mas obligado, queel Diícipulo,á quien muralla? Yá lo d i x o la Eícritura: C o -
jrr. 1. cl Maeftro fiempre habla. Aísi que le ha- mo una Ciudad abierta, i findefeníade 

Matt. blo el Eípoío. Vtditeótuslocutus efiyái- muros, aísi es el hombre, que habla mu** 
* 5 - 8. xoe l alma Santa, que toda íe l iquidó , i c h o , i no íe mortifica con la virtud de l ; 

Cant. fe convirtió en afectos amorofos: Ani- filencio: Sicut Vrbs patens, & abfque¿ Pfov* 
5 • ma mea liquefacía eft. murorum ambitu , ita vir, qui non poteft 2 5 • 2 

314, Qué es pofsible, que un Her- ¡n Uquendo cohibere fpiritum fuum. 
mano de la Eícuela haya de poner el co- 316 Ha tenido tantos Panegyriftas 
razonen co ía , que no fea fu eípiritual a- el filencio, quantos Sabios huvo , i quan- Scntc* 
provechamiento?Qucfolicitealgo,que tos Santos fe veneran. Séneca inftruyen- Epift. 
no fea en bien de fu alma ? Yá íe vé>q*ue d o á Lucilo , le intima principalmente Á ' 
yerro ferá, i contra lo que decia aquel efta virtud : Tardiloquum teeffe jubeo. 
gran Difcipulocl Apoftol: De nada del Simonides dixo aquella" diícretifsima 

j¡d mundo haveis de íer folicitos: Nibilfo- fentencia ,quede hablar le pesó muchas 
PhiL 4 . Hciti fttis. N o plantarás junto al Altar, veces, del filencio nunca. El hablar bien, , & B a f 
6 decia Dios , b o í q u e , árbol, ó planta al- j acertadamente fiempre efta mascerca t n 

Deut. g u n a : Nonplantabis lucunt» & omnem del extrcmodel filencioii es una arte íin-
16. 21. arboremjuxta Altare Dommi Dei tui. guiar, que no fe aprende, i facilita con cl 

' Claro eftá: el corazón es el Altar de el exercicio, como las demás j fino con no 
Templo de D i o s , que íomos nofotros: tenerlo, porque no confine en facilidad, 
pues cerca de él coía,que eche raíces,que fino en premeditación, que hablandoíe 
haga íombra, que ofuíque íu luz ? Eíío mucho, es impofsible. 
no. A l o miímo miró mandar Dios ,que 317 Siempre han tenido los Santos 

Levit. c n nueftro campo no fembraramos di- por capital enemigo dé la virtud el mu-
19. 19, verjas fuñientes; Agrum tuum non [eres c h o hablar^ ¡«cierto, que Job.pregun-

*** , ta 
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ta como impofsible, íi podría fer jufto cl 

Job. 11 • que habla mucho: Numquidjujiificari 
a. peteri vir verhofas ? Todo lo que íe di

funde el animo en las palabras, falta de 
interior atención á la Doctrina eípiri
tual : todo lo queíe ha logrado en el re
tiro , filencio, i oración, ic pierde en las 
converíaciones repetidas, íiendo como 
La tela de Penelope , que lo que texia de 
d ia , deshacía de noche. De Severo Sul-
picio Varón mui fabio íe refiere, que ha-
viendo íido mui loquaz , tuvo amiftad 
en los últimos años con Pelagio , i otros 

Getmad, Monges mui eípirituales, i quedó tan 
de vir. prendado de la virtud del íilencio,que lo 
illuflr. q fobreviv io , caftigó efta diíolucion íe-
c. 19. verifsimamente. El Máximo Doótor afíc-

gura haver tratado a m u c h o s , que por 
oir mejor la voz delicada de Dios,fe ha
vian paitado íieteaños íin hablar: Qui , 

SHyer. Per fiptMnium mdlum prorfus verbum 
in Re- h°mm alteri emiferant, {tientes, quod \ 
\ pul m n m commotioneDominuspotefi h fberi. 

c l aun parala ciencia humana uno de los 
" cftilos de la Eícuela de Pithagoras era 

callar cinco años,ien ellos oír íolo la voz 
dé los Maeftros. Hace memoria de efta 
fefta San A m b r o l l o , apoyando con fu 
naturalidad lo que dice Jeremías del al
ma virtuofa, que en retiro, i filencio l o 
grará lasDi vinas iluftracioncs, i fuperio-

Mon. 
Z2, 

res influencias :Se"deéitfolitarius ,&ta- 2 g 
tebiu Vade puto, dice el Santo, P)tha-
goraminjlituijfe[etiam, ut Difcipulifui ^ 
quinquennio non lo puentes, tanlo filentio V 
loqui difeerent. / ñr j 

318 Ellcmos ciertos, C H . que al- ' " J ' 
mas , que hablan mucho , poco aprove
charán. Fuefenrencia de mi SantoFrai 
Gil : Oveja,decia,qne muchovala,po-
coengordax la que calla, i pajee >es laque 
medra. Siendo ia dirección eípiritual tan 
importante para ei aprovechamiento, p ^ 

dixoc laramentee lPía lmi í ia ,quee lque r J l ' z 

habla mucho no íe dirigiría bien : Vir 
linguofus non dirigeturintérra. El que p 
guárdala lengua en el í i l incio , guarda 
íu alma, dice Salomón : Qui cujtodit os 

fuiimt enfiodit animam fuam. Es claro, 
parque fi la vida del alma es bufear, i te
ñera D i o s , como fe logra en la contem
plación , yá dixo San Geroi y m o , que 
aquellos Santos Padres del Yermo guar
daban con fumma diligencia la virtud 
del filencio, porque fabianexperirnenut 
dos , que de ella habían á laconrempla- S.Hyerí 
cidn : In Eterno Saíli Pitres fumma ep*¿kb. 
cum diligentia fanña filemia fervant, fermon. 
tamquam fanña 'contemplationis cau- h u m ^ / 

fam. Higamos lo afsi , pora lograr la 34*» 

gracia, i íu fruto la Gleria. 

srrt 

. j?5i tt'»s. 
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D I A XII 
D O M I N Q V I N Q V A G E S S . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

ECCE ASCENDIMOS JEROSOL IMAM::: 
C&cus quídam fedebat Jecus viam mendicans. Luc. 

ONSIDERA , CHRISTIANO , COMO EL DIA; 
que cu Soberano Maeftro íubia á Jerufalen á padecer 
por tu amor, dio vifta á un Ciego , cjue la pidió en e l 
camino. Pídele te la dé a ti ,para ver cus culpas, i pa
ra conocer, i llorar los-Myfteriosdolorofos de fivPaÍH 

11 fien, teniendo compaísion detu ceguedad, dicien^ 
i VaVnl miferere mei: 

1 8 . 2 I 

dolc :]ESVFili 
]ESVS, Hijo de David, tened mlfericordia de nú. 

Confidera la té de de efte Ciego, en creer, que Chrifto , Señor 
nueftro, era poderofo para darle vifta: el fervor de fu oración , nacido 
del conocimiento de íu miíeria, i de fu eíperanza : i fu perfe vera neja, 
íin hacer cafo de ios que le mandaban callar i antes tomando de ahi o? 
cafion para repetir, i alzar mas íu voz. I mira quanto mas ciego eftás tu 
en el alma, que él eftaba en el cuerpo, i acompáñale en íus virtudes, Gri 
que te impidan orar el tropel de pegamientos, que el Demonio te pu-; 
íiere por delante , ni la indignidad de parecer en prefencia de efte Se
ñor , por tus culpas, pues el conocimiento de ellas te ha de llevar a él} 
n i la muchedumbre de las necefsidades del cuerpo, i de las ocupacio
nes , i cuidados del figlo; i alsi viéndote con eftos combates, debes to
mar ocafion de eífo mifmo para orar con mas fervor por tu mayor a-, 
fliccion. O Divino Señor! Veis aqui un Ciego, que fiempre lo ha ef-
tado para feguir el camino de vueftros Mandamientos* i afsi he trope
zado tantas veces en los eftorvos, que me ha puefto mi enemigo para 

<¡am¿-
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caminara Vos. De aquí adelante, Señor, tendré íiempre fixos los ojos 
en V o s , elperando en vueftra clemencia , me daréis vifta para librarme 
de los lazos,que me puliere el Demonio: Oculi meifemper ad Dominum, 
quoniam ipfe evellet de laqueo pedes meos. Pial. 24. 1 5 . 

Confidera ,<comoalprincipio nueftro Divino Maeftio hizo, que 
no oia á efte Ciego, para probar íu períeverancia; pero luego mofti 6 fu 
clemencia, parando á íu voz , i mandó que íe le traxeílen; i mira la 
promptitud , con que él reípondió á la voz de Dios•> i aísi aljnftante co
bró falud, difponiendofe de íu parce para recibir el remedio, que deíca-
ba, i afsi debes tu reípondercouprefteza afusllamamiencos^ íi quieres, 
que te dé ojos para que le conozcas, i a mes con vi vafe, para ver íu Di 
vina voluntad, i el modo de cumplirla, para véi te á ti milmocori per
fecto conocimiento, de fuerte que te aborreícas, i humilles,¡ también 
pata verle con los ojos del alma, por la contemplado»} i finalmente 
para verle en la gloria claramente por toda la eterni dad. O piadofiísi -
mo jESVS 1 Sol de Jufticia, que afsi atendéis á la voz de quien os lla
ma , oid, Señor, las mias ; alumbradme, Dios mió, que eftoi poftrado 
en las tinieblas de mis culpas, i con ellas no veo la luz del Cielo : 

Jn tenebrisfideo , <¡r lumen Coelí non video. T o b . 5. 12 . 

J A C V L A T O R I A S . ] 

\Vrad, Medico Soberano, la ceguedad de mi efpiritu: Vea yo menos, o 
nada del mundo ,para que afsi pueda Ver las luces del Cielo,"" 

Conozca jo, Señor, i Maejlro amantifstmo , lo mucho que me importa 
clamaros, i pediros, feudo Vos el centro de las mifericordias, i jo lleno de 
miferias* 

0 Bondad Divina, o liberalidad fin termino í 0 clemencia inagotable \ 
(lúe cuidado/a para nueftro remedio, ¿ nofotros qne tibios para bufear lo;! A7o 

fomos , como el Ciego, en el fervor ,fino como los Difcipulos en no par arfe : no 
pedimos, porque no penetramos los Dones de Dios, la fuerte de JtrViros, i li 
única felicidad de Vueftro agrado I Acabemos ja , con Vuejlra hti£, de fer ig -
ñor antes: Conozcamos, quanto os hemos ofendido: dadnos V ifla ¿el alma, pa
ra Ver y i llorar de coraron. 0 J ÉSVS, Hijo de David, tened mifericordia de 
nofotros: pejanos, Señor: pecamos contra Vos : Mifericordiai<Jcl 

u n a 

- t a c r l o í siqrxmi otip < ogsiD n o i n p p í i s v l íomZomwiQO .notao 
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PLATICA DE OBEDIENCIA. 
E T CLAMAV1T D I C E N S : J E S V , F I Ü D A V I D , 

mifereremer.:: ipfe vero multo magis clamabat. Luc. cit. 

Watt. 

S ^ l W w & s r f M I S TERIOSO 
camino, C. 
H. es cl que 
nos refiere 
cl Evange
lio de nuef
tro Maef

tro Soberano á Jerufalen , importante 
Do&rina,i digniísima, de que la acor
demos con cuidado, la importancia fe 
conoce en el fecreto , con queel Señor 
la intima á fus Diícipulos, i lapropric. 
dad para nofotros íe conoce, en que folo 
á ellos la revela, i dice el fin de aquel vía-
ge : Affumpfit duudecim Difcipulos fe-

• 17* creío, & ait Mis. I qué les dice ? Lo que 
mas importa á nofotros, i entonces con
venia á los Diícipulos: les acuerda íu fu
tura Pafsion en Jerufalen, i como havia 
de llegar hafta la muerte, i de ella paííar 
á la gloria de la Refurreccion: Ecce af-
cendimusjerofolimam, ¿rfiliushominis 
tradetur. Veis aqui, queíúbimos: O 
que bien! Por eíío era folo á los Difci
pulos : por eíío era fecreto, í myfterioío: 
porque la ciencia de aquellas palabras 
ellos folos havian de profeiíar: 1 no ten
dremos dignamente íu lugar, íinopro-
fefsamos íu imitación. Era el camino íu-
bida: Afcendimus, lo menos, porque 
Jerufalen cftaba fuperior ajeriehó > pe
ro lo mas, porque el camino, i animo de 
JESVS en padecer, tolerar amarguras, 
defprecios, i mortificaciones; efto ,que 
el mundo llama baxar, es el íubir verda* 
dero» i efte es el Myfterio efeondido, i 
alciísimo, que ignora el mundo, i profef-
(i la Eícuela de Chrifto: Afcendi mus. 

3 i o Muchifsimas veces oí mos,Her-
manos míos ,en la Hiftoria Evangélica» 
que elMaeftroDi vino acordaba eito mií
mo i lo prevenía, i lo intimaba, porque 
los Diícipulos eftaban mui olvidados, i 
con grande ignorancia de tan convenien
te Doclrina. Afsi dice cl Evangeltfta,quc 
oyeron ahora efta prevención, i no la en
tendían, i les parecía un enigma obfeuro: 
Et ipfimhil horunm ¡mellexerunt, ó* 
eral verbum iftum abfeonditum áb eis,¿r 
non intelligebant ¡¡ qua dietbantur. Raro 
íuccíío/ Tal ignorancia de coía tan clara! 
Qué frailes havia en efta relación, que 
obícuridades, qué myfterios, para difi
cultar fu inteligencia c O , qué es admi
rable Doctrina í dice la Filoíophia, que 
enhaciendoíe la voluntad de parte del 
entendimiento, entendemos bien, i fá
cilmente : Intelligimus,cum volumusí 
pero quando lo que íe ha de entender es 
contrario á nueftra inclinación , tarda
mos mucho en entenderlo. No querían 
los Diícipulos Pafsion , i muerte en fu 
Maeftro, de que á ellos fe ícguiría perfe-
cucion, i trabajos: querían Reino tem
poral , milagros, aclamación de los Pue
blos: efto oian bien, i entendían j pero 
en llegando amarguras, i fatigas: Non 
intelligebant. No fe perfuadian los Dií
cipulos á la foberana Doctrina, que vino 
fu Maeftro áenfeñar al mundo, que por 
la muerte fe lograba la vida, por los tra
bajos el defeanío, por los dolores la ale
gría , i por las penalidades de efta vida la 
gloria de la eterna. 

3 x 1 I que remed io para que lo en» 
tiendan, i nofotros lo entendamos fe Cu-

R rar 



rarla voluntad ,queconeiTo feiluíiraci 
enceiídirnicmo. 1 la voluntad como íe 
ha de mejorar? Atendiendo a l o queíe 
f igueeneí Evangelio , que como las o-
bras Divinas ion tan myítcrioías, alli íe 
vé que en confirmación de la Doctrina íe 
liguioriin raro prodigio, i para la inteli
gencia délas palabras una admirable o-
bra. Eftabacerca del camino de Jericó 
un pobre Ciego pidiendo limoína: Coe> 
cus quídam¡edebatfecus viam mtndicans, 
o y ó e l ruido de la gente ,que í eguu al 
Señor, i preguntó cuidadolo, qué era a-
qucllo : ínter rogabat , quid hoc ejfet ? 
Dixeronle , que paitaba JESVS Nazare
no : Quod JESVS Nazarenus tranfi-
ret. Ai punto comenzó aclamar, i decir: 
JESVS, Hijo de D a v i d , ten milencor-
d i a d e m i : Clamavit dicens: JESV, 
Fili David) miferere me'u Reñianicpor-
que daba voces , i decíanle que callarte; 
pero él mientras mas le decían, mas cla
maba ¿pidiendo miíericordia: Ipfe ve. 
ro multo magis clamaban Parófe JESVS, 
lo mandó traerá s i , i preguntóle , qué 
quería, i refpondiendo, que la vifta, le 
xnandó que viera, i todos con el miímo 
C i e g o dieron gracias, i magnificaron á 
Dios por tan grande milagro; Et omnis 
iPlebs, ut vidit, dedit laudemDeo. 

322 Dixe , que aqui tenérnosla 
lección para mejorar la voluntad , i el 
afecto i i dixe b ien, porque citamos, por 

S.Greg. hombres , comprthcndidoscn el ciego, 
hom. 2. d ixo San Gregorio: Cacum quilpe efi ge-
in Ev. nushumanum; i por Diícipulos de la Eí

cuela ,en la ocaíion, que cl eftaba, jun
to al camino, por donde paitaba JESVS: 
Secusviam:: quodJESVSNazarenus 
tranfiret, que no es otra co ía , dixo mi 
Diez , que hallarnos junto á fu doctrina, 

Diez 1. íus vnylterios , íus meditaciones , fus 
p. qua- íier v o s , i todo lo que es íuyo: E radica-
drag.hic tionesaudire, libros Sanftos Ugere, cum 
n, 28. feryis Dei converfari: hac efi via, qua 

prateritDominus. Afsi eítamos todo el 
aña preguntando, quécscfto'.Qutdhoc 
tffetl I reípondiendonos nueftra con i-
ciencia, que por aqui paífa JESVS Na* 
zareño i por el camino de efte Oratorio, 
por eftos exercicios-, por eftas mortifica-

dozt,: 
ciones , lección, oración, d!fciplina, pa
labras de D i o s : efte es el camino: Hac 
efi via. Pues qué nos faha, C . H . para 
ver con claridad, como el c iego, i ícgúir 
á nueftro Maeftro con acierto:'Des coías, 
q u e hizo aquel dichoíolióbie, i ícrán mi 
documento. La primera, clamar, i pe
dir , i efto es oración : Clamavit dicens. 
La fegunda, nodeliftir de el la,aunque 
mas nos quieran impedir, i perturbar , i 
el lo es perfcvcrancia : 1\je ver o multo 
magis clamabat. 

313 Lo primero,que nos convie
ne tener, como el c i ego , p í a lograrla 
luzeípiritual , i íeguu el camino n e t o , 
es la oración: Clamavit dicens. En e l 
miímo texto efta la importancia. > i el va
lor mtriníceo de efta virtud: apenas cl 
ciego comenzó á clamar, i orar, íe paró 
jfib V S : Stam autem JESVS, i no folo 
eífo, íino que lo mando nací j u m o á si. 
Ya íe vén aqui tres efectos notables de la 
oración. Caminaba JESVS, iba predi
cando á toda aquella compañía, dice mi 
Diez > que por ello le decían, que callai-
í e , porque con fus voces , n o podían oir 
la doótnna Ce lc íha l : lmpcdiebat enim Diez 
eos, (ftw minus Divina ver ta , qua ese» n. a 
lefiisMagifier in itmere dicebat , audi- \l • 
rent. Eftaba cl ciego algo lexos del Se
ñor: i al punto ,que oró , huvo muta
ción en todas tres cofas,pai a que lograf-
í e íu fortuna: el camino íe detuvo , las 
palabras íe íuípendieron, i la diftancia 
íc convirtió en cercanía: j udo la única 
oración parar los paitos de JESVS ¡fuf-
pender íu predicación, i ai tíorar fu pre-
lencia. La oración de Joíut paró al Solí 
pero mucho mas fue en la ecl ciego pa
rará todo un S o l d é Jufticia, fuípender 
los rayos de íu doctrina, i acercaí fe a fu 
Caler. Pero aun fe vé el vrlor de la ora
ción: preguntóle JESVS, c ué quería que 
hickva:Quidvis,utfacitm tibi< Pues 
nblo íabia? Para qué es pieguntarle ? ó 
qué bien / para oirielo pedir otra vez: 
tanto íe complace el Señe r en nueftras Car 
continuadas oraciones: Vt ipfepeteret% 

eum interrogan:.: ut mentirn ad oratio-
nem excitet. 

3 2 4 N o p u d o ( D i a s decirlo mas 
clara-
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claramente, que á Jeremías. Eftaba el htodo un Dios > N o folo el don, íino 
Propheta prelfo ,i anguftiado.idicele el dador de todos los dones efta vincula-

Jerem. 

33- 3-

Viizin 

drag. p . 

Pfal.6^ 
20. 

Diez 
cit.p. 2 

Diosqucleclame,i le pida, que con el
lo iooira .i le declarara grandes cofas, 
que ignoraba : Clama ad met & exau
dían te , & annuntiabo tibigrandia, & 
firma, quanefeis. I luego reparo: para 
qué quiere Dios mortificar a fu íiervo 
mas de lo que efta morrificado ? Si le 
quiere coníolar, hágalo deíde luego: no 
ve las anguítias, que padece ? Ea, que es 
elefttlode D i o s : quiere favorecer a Je
remías ; pero quiere, que compreeltos 
favores con la moneda precioía déla 
oración. En aquel confuelode Jere/nias, 
quería Dios eníeñará íus fier vos , de 
quanto vale en fus ojos la oración, i que 
es la Madre ,raiz,i origen de los Divi
nos beneficios: por eíío para fu confuelo 
le dice que ore, para que al mifmo riem-
po el quede favorecido, i nofotros enfe-
ñados: In hoc fignificare voluit, quam i 

juftorumoratianemfaciat, & voluit of-
tendere eospropter orationemplurima be -
neficia comparare. 

325 Aun con mas ponderación lo 
fignificóDavidrBendiro fea Dios, que 
no apartó de mi mi oración , i íu miíeri-
cordia: BeneditfusDeus,qui non amo-
vit ofationem meam , & mijeritordiam 
fuamkme. Qué no aparte Dios íumiíe-
ricordia, bien, gran beneficio, déle mu
chas gracias i pero la oración ? La miie-
ricordia es don, i favor Divino i la ora
ción es diligencia mia , i obra de mi pe
quenez : pues fea Dios bendito por lo 
que es grande favor i pero por mi ora
ción , que es cofa tan mínima ? ü qué 
bien citaba David en el punto! efta es 
íingular prerogativa delaoracion,traer 
configo tan unida la miíencordia, que 
agradece David, que para no faltarle la 
mifericordia,no le faltó la oración, con
cediéndonos defde luego la confequen-
cia , que pudiéramos inferir para él, i pa
ra nofotros, que íi falta la oración,fal
tará la mifericordia: Ofingularem ora-
tionis prarrogativam \ Si enim oratio-
nem meam amovetet, utique mifericor-
diam fuam tolleret. Iqué mucho esli-
garfe la mifericordia, á lo que fe vincu-

do á la preciofidad de la oración. Por eí
ío decía David,que fu alma viviría, ala
bándole: Vivet anima mea ,¿r lauda-
bitte. Alabarle es orar, i vivires tener
le ,poique Dios ,que es la vida del al
ma , orando íe tiene. Bufcad á Dios, i 
vivirá vueftra alma, dice el mifmo Da-
Vid : Q¿*¿eriie Deum , & vivet anima 
veftra. Icomofebufca Dios? orando, 
clamando, pidiendo, que por efto juntó 
el Señor lastres cofas con la cerrezade 
fer hallado: pedid, llamad, bufcad: Pe-
tite , pulfate, quarite, & invenietis;: 
qui quarit, invenit. 

325 Pufofe un Docto á coníiderar 
aquelladifputade los tres Sabios, que 
alsiftian al Rei de Períia, fobre lo que era 
mas fuerte entre todas las cofas, i fe re
fiere en el tercero de Efdras, Vnodixo 
que el vino: Fortetyft vinum. El fegundo 
dixo , que el Reí: Fortior eft Rex. El 
tercero dixo,que mas que el vino, i el 
Rei, era fuerte la mugen pero masque 
todo la verdad \Fortioresfunt mulleres-, 
fuper omnia autem vincit v erit as. Bien 
acordado i pero aun no efta últimamen
te difinido i porque íi la verdad vence á 
todo, aun la oración vence á la verdad, 
pnes fiendo Dios la verdad, fe dexa ren
dir , i vencer de las fuerzas de la oración: 
Atque oratio ipfam etiam veritatem 
quamvis fortifsimam Jua? potefiatts fa-
pifsime facit > & eft potentifsimo poten-
tior. Preguntado Archidamo,quanto 
Pais feñoreaban los Efpartanos ? reípon
dió : todo lo que llega fu lanza: Quan
tum contingunt haftL I hafta donde lle
ga el poder de la oración? á las nubes, eí-
trellas, Cielo , hafta el Solio de Dios: 
Oratiohumiliantisfe nubes penelrabit:: 
&non difeedet, doñee Altifsimusafpi-
ciat. 

327 Aficionemonos, C. H. á la ora
ción , que es el carácter mas proprio del 
Chnftiano,i proprifsimo de los Diíci
pulos de Chrifto. El Maeftro Divino di
xo , que nos conviene íiempre orar , i 
no dexar la oradon : Quoniam opor
tet ftmpex erar* ? & non defeere. 
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N o fue folo íentencia íuelta,íino aífump-
to, que el Señor predicó de propoíno, i 
Jo concluyó admirablemente, Aísi lo 

- j , haviadichoenlaantiguaEfcriuua.mote 
i S 22 ^ m P ^ J S < ^ c o r a i * ^ c r n P r e : Aon impe-dia-

\ d r t S orareíemFer< * ^si 1° intimó deipues 
Y* 1 San Pablo: orad íin interna ifsion : Sine 

eJ* '* intermifsime orate. Pero ya o y g o , q u e 
íe me replica: como es dable el cumpli
miento de efta íentencia? C o m o fe pue
de orar íiempre ? reípondo: muchos In
terpretes fagrados han queftionado efte 
punto ,dandodiverios m o d o s , como íe 
pueda cumplir la íentencia del Señor. 
Diré algunos, i con ellos tengo cumpli
do mi difcurfo fegundo de laPer ícveran-
cia. 

328 La primera inteligencia es cl 
proverbio común : bien ora, ei que bien 
obrxBene oratsjui bene agit.Ei que obra 
bien , i re l ig io íamentetoda íu vida es 
una oración practica, i oíicioía ; i efte no 

, es pofsible moral mente , q u e d e x e d e 
orar alguna vez para arreglar fus opera
ciones; i lo que no ora,coge el fruto de la 
oracion,con que fiempre ora,ó en la cau
l a , ó en el e fec to , ó en la raiz, ó en los 
frutos, 

329 Lafegunda:cl modo de orar 
íiempre es, nunca dexir aquel tiempo fe-
ñaladode orar, fea en el día , en laíema-
na j ó en íus partes, verificandofe aquel 

fiempre refpeóto del tiempo,que vivimos 
en común, aunque no fe verifique de las 

Pfalm. partes del tiempo en íingular. Aísi decia 
118. D a v i d , que íiete veces ai dia oraba: Scp-

tiesin die laudemdixitibi, i por aqui íe 

Día doze. 

Dre-
xell. cit. 

f. 107, 

amar, callamos ¡ porque el frío de cha-
ridad es filencio del corazón. Si íiempre 
amamos, í iempre clamamos , íiempre 
pedimos , fiempre d e í e a m o s , íiempre 
oramos: Semper orat , quifimper vium 
¿eternamdefidcrat. Por eíío el fuego del 
Eípiritu Santoeracn forma de lenguas, 
porque ha viendo amor,hai quien levan
te la v o z , 1 hai oración, 

331 La quarta es orar fiempre por 
unas oraciones jaculatorias continuadas 
confrequencia ,1 efte modo exprefsóel 
Chryíoitomo , como mandado de JE
SVS , i de San Pablo: Bnves, & fie-
quemes oraliones Chrijlus , & Pautus Chryf. 
praceperunt. Alabólas mucho San Au- tom.^. 
guttin, como frequente m o c o de orar de hom.j* 
los Mongcs en E g y p t o , mui á propoíito 
pataconíervarla prefencia de Dios:D¿-
cunturfratres in c^Egyplo irtbras qui- * 

dem húereor alione s Aedeas tamenbre- „ 
•r- J J J • 1 cit id o. 

vijstmaS; & rapttmquodammtao jacula* 
tas. Alaban losSS. 1 D D . My fucos eftas 
oraciones jaculatorias, que ion un afecto 
ve!oz,i fervorólo del corazón, que vuela 
como una flecha, en queel a'ma le dice á 
Dios en dos, ó tres palabras, lo que íien-
t e , i ocupara muchas > i eftas fon lasque 
por fu importancia ufa frequente mente 
nueftra Santa Eícuela. 

332 La quinta e s , fien (rearar,por 
tener fiempre k Dios en la mi moriafio per* 
diendofu prejencia, en quaiquieraeoía, 
que hagamos, emprendames, ó trabaje
mos. Alsi decia S.Geronyn o , que en los 
Santos hafta el íueño era or?cion,porque 
hecha la memoriaá tener á Diospreícnte, 
aun durmiédóleticne:¿W;¿/7s etiam ipje verifica, lo que dixo otra vez, que todo 

cl dia oraba: Tota die latidem tuam, por- fomnus efi oratio. Aísi io explicó cl Señor 
Pfi$4.. que lo executaba en algunas horas deto- a Santa Matilde: el que antes de dormir, 

1 g. dos los dias. Efte es cl modo, que execu-
ta la Igleíia univcríal, i las fagradas Re
ligiones , en las fietc hora* Canónicas. 

330 La tercera es del Grande A u -
¿íug.in g U ( t i n 0 ¡ fiempre o r a , cl que íiempre de 

medita, ó habla commigo. aunque en el 
cuerpo d u e r m a , o r a , i vela en el alma: 
Quandoquisfomnum capa e vult,medi- Lud. 
temr aliquidde me, aut m^ 1 um loquatur. Blof. 
Italicet corpore dormiat,minte tamen vi- monil. 

r r * c a 3 P o r c l u e a c l u e l continuo defeo es una gilabit ad me. Es efte modo provechoíií- fpir.c.9. 
&Ep/J. c o n t j n u a v o z j u n clamor perpetuo , i l imo, porque todo el t iemfo,que no nos 
121. ad u n a o r a c ¡ o n nunca interrumpida: Sinon acordamos de Dios ,1o rumos de com-
Py°b- <vi$ intermitiere orare y noli intermitiere putar perdido, decia S.Bei nardo: Omne 
C 9 ' defiderare.Continuumdefideriumtuumt tempusyquode Deonmcojtas., te com-

continua vox. tua eft, Si dexamos de putesperdidifft^. 
La 
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La fexa es, orar fiempre,por- elCenturion Cornclio, q oraba íiempre, 

porq auuq tenia otras ocupaciones de fu 
miniiterio,fiéprcqpodia,oraba::D£/>r?-
6aturDeUjemper.t\(s\ lo debemos hacer 
Lgun lasobligaciones,tiempo,i lugar de 
cada uno,q con eíía pcrfeverancia logra
remos ver la Inz de la gracia, i caminar á 
la Gloria. Amen. 

'que * todas las acciones acompañe la ora* 
cioriyQ en el principiólo en ei medio, ó en 
el fin, o en todo junto , practica, que ob-
fervaron muchos Sancos, no executando 
c o í a , á que no antepuíitífen la oración. 
Por eíío David , que invocaba á Dios en 
loscaminos,en las batallas, en los nego-
cios,pronunció libremente, que íiempre 
alababa á D i o s : Semper laus ejus in ore 

mcQ>\ íiempre buícaba íu agracio: frovi-
debamDurninum in confpectu meojemper. 

334 Laíeptimaesi ingular,esorar 
fiempre,como dos coros altcrnativamen-
te,que aunque no íiempre el uno rcza 5co-
mo uno por otro fupone,i ion compartes 
de un rodo, ambos oran continuamente. 
Ef temodoesde gran confítelo para los 
ReyeSjPrincipeSjScñoreSji otros,quc por 
negocios, ó embarazos preciíos, no pue
den por si orar,porque pueden con fus li-
moínas hacer, que otros oren por ehos, 
Afsi fe refiere en las Vidas de los PP.que 
vinieron al Abad Lucio unosMonges 1 la-
madosEuchitas,que es lo milmo,q oran* 

tesj le dixeron,queno trabajaban de nía-
no,íinoquc,fegun el Apoítol,oraban con
tinuamente : Sine intermifsione oramus. 
Dixo le s el Abad: Pues no coméis ? N o 
dormís ? Si Padre, refpondicron. Pues 
quando coméis, i dormís , replicó Lucio, 
qoien ora por voíotros?Quedaron conf u-
íos , id ixoe lAbad: Perdonadme Herma-
nos,yo os cnfeííaré, como executo mejor 
la continua oración: Defpues de lezar mi 
Oficio,labrouna pleita de palmas,i mien
tras digo,ó vocaLó mentalmente elM//¿-
rtre : afsi eítoi lo mas del dia, i me válela 
obra diez i feis dineros: l o s d o s d o i d e li-
mofna,i el que los recibe ora por mi en el 
t iempo, que duermo, i comoj i afsi es mi 
oración continua, yá por la que tengo, i 
yá por la de aquel, á cuya oración por mi 
li moína tengo yo derecho. 
355 La octava,i ultima es orar fiempre, 

por orar todo lo que fe puede, frequente-
mente,i que no fe dexe Afsi decimos vul
garmente de uno.que juega mucho: Eftá 
jugando todo el dia,en qíignificamos fu 
inclinación,! que como pueda.logrará la 
ocaíion de jugar. Afsi dicelaEfcruurade 

Att. c. 
lo.n. 2. 
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prtftereumtem, interrogabat, quid 

hoce/Jet. Luc. cic. n. ^6. 

336 N c o n f i d e r a n d o , C . H . con 
jffj alguna reflexión la obra 

m a r a v i l l a del Evangel io , tenemos a la 
mano un documento tan importante,quc 
fin é l , dificulto mucho nueftro aprove
chamiento) i con él, lodoi por confegur-
do. Buen olor de Chrifto íomos en todo 
lugar jdecia uno de los primerosDifcipu-
los.Bwus odorChrifiiJumus in omni loco. 
I por qué razonfPorque lo fue elMaeftro 
foberano, ungido por el Efpiritu Santo, 
para que en elTemplo,cn la Ciudad,en el 
campo, en los caminos, i en todas partes 
moítraííeíu amor, i fu omnipotencia en 

favos de las almas. Yá fe vio oy en clCíe-
g o : gracias á nueftta Santa Eícuela, que 
nos lo propone. En otras fe enfeña, i ia-
prende de palabras: en la de J E S V S d e o -
bra, i de palabra. Hizoíe fabiduria para 
uoioixoSyákitS^Mo*. QuifaClusejl no
bisfapientia ¿ JDii.Pues no lo era ab ater-
no ? Si, pero fe hizo para nofotros. Bien; 
pero no íe ha de decir fe hizo,fíno fe mof-
tró, porque la fabiduria fe mueftra, no íe 
haceiíe da á entender, no fe forma. Ea,cf 
eíía es la condición de N . Eícuela: las o-
bras fe hacen, i fe vén; las palabras íe d i 
cen,! feoyempues afsi fue N.Macftro,di-
ce Baruch: In terris vifusefi, & cum ho* 
minibusconverfatus efi. Primero fe vió , i 
luego íe o y ó , porque no íolo es en feñan-
za de palabras,que fe oyen,fino de obras, 
que íe vén. Pues vamos viendo, para fer 
enfeñados. Eftaba aquel hombre ciego 
cerca del camino: SecusviamX afsi eftán 
los! lermanos de la Efcuela,q como V V. 
C C , fe conoce tibios, i deieétuofosen fuá 

oWi-

2. ad 
CorV2. 

'5-

1. ad 
Cor. 1, 
30. 

Baruc* 
3< 38.' 
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obligaciones. Efta Efcuela esel camino 
rcctilsiftto, no hai diada , porque es la 
imitación,* íequcladel que dixo ,que 

: era el uiucocauuno: Egofumvia.Vacs 
joam. ^ C [ t a i W O S C W ) a Efcuela, como no cíta

l a 6. mos en el camino i ó , qué lalinna J por-
quee í tamosen el cuerpo,no en ei ani
m o , ni efpiritu. Atrcsclaííes íe reducen 
todos los hombres: unos en el camino, 

porque ion fervoroíos, i juftos, cftan en 
D i o s , i Dios en el los: ín Peo manet, & 

J Joan. ¿Qeysin e-o? Otros por eleltremo muí le-
4- 1 v. x o s del camino , i apartados de Dios: 

Lortge iptecatoribusjalus. Los últimos 
PfaL {0(í c j nacdio de los unos , i los otros ni 

1 1 3 ' * lesos de D i o s , porque no andan por los 
1 5 5- .caninos del mundo¿ ni en el camino,que 

es D i o s , porque no tienen fervor ena-
marlc,íegiiirle, i tenerle: afsi citan V V. 
.CC. $¿cus viam. Pues oigamos el re-
«}.cdio,quecorííifteen dos cofas ,que le 
Vieron cu c l c i í g o . 

337 La primera fue eftár -cerca., i 
©(si citamos por donde paífa J E S V S , 
¿mide fe oyen fus paílos , obras, i -pala
bras: Quod JESVS Nazarenas tranfi-
tet, Ciran dicha es elta de venir á Ja Eí
cuela : ó como Ja defea cl Maeftro Sobe
rana i r l ciego eftaba cerca i pero debia 
$(iar dentro< por eíío el Señor lo hizo 
traer a ella \Jufit illum addmiadfe. Bien 
pudiera ir a l ia , e l queíe dignó cíperar-
je ipero es mas fácil hallarle dentro de 
iu Eícuela , que bufear la enfeñanza á 
los que andan por alia fuera. El Diícipu-
lo ha de bu (car al Maeftro: no es tan fá
cil , queel jvlatftroíalgaá traerá los 
Diícipulos. Parófeel Señor: Stansau-
teta JESVS, porque aguarda piadoía-
mente , que vengamos. Dice , que lo 
traigan, porque él tuviere la fortuna , i 
lu.s, que lo traxcííen el merecimiento, C 
H . # o d e traer a la Eícuela , aís lalos 
que no han entrado, c o m o á los que no 
V¡enea,es de grande merecimiento, i 
agrajeja mucho \ Dios , V n o , i orroexe-
cjatar^a Jos mejores Diícipulos. Lo pri-. 
mero , vinieron San Andrés , i SanFcli-
pe a la Efcuela Divina de nueftro Maeí
tro: grande d icha par-a ellos,i gloria para 
el Señor: pero í e contentaron con eíto? 

doze. 
no por cierto: S,Andrcs traxoáfu Her
mano Pedro , i S . Felipe áNathanael . O 

qué lindos Diícipulos / que delde iuego 
comienzan ápeícar, i entrar á las almas ^ 
ála red de la Santa Eícuela: Etadduxk J o a n T l t 

eumadJESVM:::vem vide. 1 - j H a ' 
3 3 8 Lo íégundo ; no eftaba Santo 4 

Thomás ,quanUo primeramente fe apa
reció el Maeftro Div ino rcíuckado a la 
Santa Eícuela: Tbomas unas ex duode-
cim non erat cum eis, quana-o venit JE
SVS. Ique hicieron ios Diícipulose L o ~ 
que deten hacer V V. C C . con los Her - J o a m % 

manos, que faltan : afsi que lo vieron, le 2 ° * 
dix-aon: Vdimus Dvminum,mica,Tho» 
m á s , lo que te has pcidido,(>or no haver * * 
eftado en la Eícuela: vimob al Señor: íe 
nos man ifeftó íu ¿loria: gozamos la ma
yor dicha: qué documentos i qué fer
vor ! I q u é í e í i g u e ? Q u e m o v i d o T h o 
más, á los ocho oías, como íi dixeramos, 
ai jueves í iguienteacud.óprcmptc: £ r 
p'fl dies ocio fiterum erant Dtlcipuliejus 
tmuSyér Tbomascumeis. Logro , lo que a f . 
havia perdido: efto es lo qut hemos de 
procurar, que nunca faltan Thomafes, 
que pierden mucho en fak; r á la Con
gregación : Non erat cum 1 is. 

33 Ya tenemos ai C u g o en el ca
mino , i al Hermano en la Efcuela: co
m o ha de eftar en ella ? C< mo eftaba el 
C i e g o : Sedtbat. Eftaba de afsicnto,con 
firmeza: la turba paitaba, eííe es mun
d o : Turbam pratereunítm; pero nos
otros hemos de parar, i pe 1 manecer. Si 
las ocaíionesde aprovech.r , que aqui 
tenemos , no las logramos* fe nos quita
rán en caftigo merecido, ce m o al que te-
niacl talento , i no lo aprovechaba : Au-

ferte mnam. porque es corrcípondicnte, Euc.19. 
que citando de paíTo el an imo, lleguen 2 4 * 
alguna vez á eftár de paílo los favores, 

340 Q j é bien lo prevenía D a v i d , 
como hablando con una Congregación: 
Lograd laseníeñanzas, i 1 oclrinas, por-
quelmo,fe enojará el Señor: Apprehen-
di te dffciplmam, ne quando irafcatur Do- J 
m'inus, i pereceréis, ó ac: bareis del ca- 2 * 1 2 ' 
mino jufto : £ 1 pereatis de via jufia. 
Lo primero , que debemos notar es 
l a v o ? de aprehender: ¿pprehendite: 

No 
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no es lograr, ó tener como quiera, íino quinientos años,havia citado predican-
afsir fuertemenre, i con firmeza, para d o . Loth , quanto les predicó a fus pa- Ap. 

qucno íe vaya, lo que fe tiene i i de aqui tientes < les parecía coía de juego: Vi- Drexel. 
es la voz Caítcllana/>rt?»¿«\ I para que fus eft eis > quafi ludens íoqui. Nueftro t o m % 2 \ 
es tanta diligencia ? para que citemos de Macftro Divino Jodixo admirablemen- N o é . c 

afsiento.i firmes en la Efcuela, paralo t e : el que es de D i o s , o y e las palabras 6 - t * 
qual es precifo , que las Doctrinas ían- de Dios : Qui ex Deo eft, verba Dei au- ' Qej¡% 

tas eften en nueftras almas como preíías, dit: ahora lo notable: por eíío voíotros x * 
ó nueftras almas preiías de fu verdad: no oís: Propterea vos non auditis. Pues 
Sedebat: apprehendite. Lo fegundo es no le eftán oyendo í no le han oido ? no, J0áim. 
el pereceréis del camino jufto: efte es el porque íolo era en lo exterior , i eíío en 8 4 7 / 
déla Efcuela: no dice en é l , íino de el, la Eícuela de Chrifto no fir ve: no defea-
porque caminando por fu camino no ban aprovechar, no tenían cuidado en 
pereceremos; pero fi no caminamos, pe- cl alma: Ea , pues , no oyen : Non au-

recetemos perdiendo el camino, ó fal- ditis. 
randonoselfavorde que e í t émosené l : 343 Tres hombres, decia u n D o c -
Etpereatisdeviajufta. DichofoAbra- to ,haviabufcadoencl m u n d o , m o l o s 
h a m ! Luego que vio á Diosen aquellos hallaba. El primero , induft riofo , i 

Genef tres varones,corrió á encontrarlos: Cu- aplicado, i que le falte el alimento. El 
18. 2. curritin oceurfum eorum. O! qué bien fegundo, abftinente, i que fe dañe ala 

nosenfeña ! vela ocaíion de aproye- falud. El tercero ,defeoío de oir con 
char ,de agradar á D i o s , d e o i r fusen- aplicación interior la palabra de Dios> Joanni 
íeñanzas , i la ha de perder ? Eíío no: iquenofa lgamui aprovechado. En lo 

corre, 1 vuela i no íe le vaya , ó fe la que c l Maeftro Divino predicó, i dixo 
quiten: Cucut rit. de si miímo Sacramentado, efta clarif-

341 La fegunda diligencia de el f 1 [ r i o : oyeron muchos , i á unos lespa-
c iego , ipr inc ipal í s ima, fue el pregun- reciódoctrina tan dura , i defabrida, 
tar , inquirir, i deiear íaber lo que le po- que apoftataron de la Efcuela: Durus 

. r dia aprovechar: o y ó e l ruido, 1 pregun- eft hic fermow: abjerunt retro. A o t r o s 
y to: Interrogábateporquedeíeabaíaber, les fono tan divinamente, que llamaron 

• dice mi Alexandro de Ales \ Quiafcire á ral doctrina efpiritu,i vida eterna:Fer* 

defiderabat. Qué dolor 1 quantos hai, ¿¿ vita aterna habes. Válgame Dios ! 
que nunca preguntan en las coíasde el tanta diferencia 1 í i ,porque los prime-
a lma, porque no íe les dá cuidado de ros no creían, ni cuidaban de íus almas: 

4 .j faberlas: Mullífuñí >qui numquamin- losíegundos eran creyentes fervoroíos, 
terrogant i quia jeire noncurant. deíveiados, empleados en bufear ei bien 

34.1 Qué les parece á V V . C C . de de el eípiritu por el camino verdadero 
tanto , como en la Igleíia fe predica, i íe del Maeftro Celcftial, i afsi lo dixo mi 
amonefta i de tan repetidos docuroen- p a d r c San Pedro en nombre de los de-
tos , tan c laros , tan puramente dirigí- más : Etnos credidimus, ¿r cognovi* N.J0¡ 
dos al bien de las almas, como fe dan ea mus > quia tu es Chrijlusfilius Dei. 
efta Eícuela \ C o m o no aprovechamos, Procuremos, C . H. practicar, i 
i crecemos en las virtudes ? Porque no períeverar en una , i otra di-, 
hai cuidado, ni interior aplicación á fa- ligencia , que fegura-
bcr, i entender lo que nos conviene. mente lograrc-
quantotiempo cftuvo N o é predicando raoselbien> 
la ira de Dios? A lo menos los cien años, &c, 
que duró la fabrica de el Arca, le llama 

i.Pet. m \ padre San Pedro , pregonero de la 
2 * 5» Jufticia Divina : Juftitiapraconem. El 

Chryfoítonap dice, que toda íu vida,poi; 

DO-



1 3 6 Dtadoze. 
miímo Señor d i x o ; que fe cónfumma-

D O C V M E N T O II. t*nu*ui»^,qvcdcslcñ^t(. 

cx\us\Etcon¡um?nabunturomnia , qua J 

fcriptaluntti aísi lo repitió en la execu- l9* 3 ° ' 
ECCE ASCEND IMVS cion : conjummatum efi. La V i d a , l a 

ctero¡ohmam,&£. Luc. E ™ ™ " ^ 
J. J J ' todo le corono con la Paision, Fue tan 
C i t . grande fineza , que no la entendieron; 

EtipfimhilhortuninielUxcrnnt. Qmen 
3 4 4 T~^Nfla noticiade fu futura , t lo havia de difeurrir f Aunque tan claro, 

próxima Pafsion , que N . tan prevenido,era amor, que tienen dií-
Maeftro j u e r a n o da hoi á fus Dilcipu- culpa los Apol ló les , porque era antes: 
l o s , deíde las primeras voces del Evan- nofotros no la tenemos , porque es deí-
g e u o , t e n g o , C . H. un eficacifsimodo- pues , i íabemos , que paísó. Pero , ó 
cumento , cuya virtud, íi bien la conli- quélaftimaj (e í íe es mi documento ) 
deramos, nos hará fervientes en los pro- que ni aun ahora la conocí m o s , i cnten-
poíiros fantos. Veis a q u i , Diícipulos demos. Efto parecerá enigma, ó impof-
m i o s , todos los que componéis mi EÍ- íible ¡ pero fe períuadirá con gran facili-
cuela , i os determináis á mi imitación, dad con tres propoficiones, que probare 
dice el Maeftro de la vida, que voi de mi claramente , i á queíe ligue miaíTurop-
voluntad á entregarmeá Ja muerte: Ec* to. La primera • Quien conoce, agrade-

Chryf> ceafcendimusJerofolymam.E\C\\xyÍQ[' ce. La fegunda: Quien agí adsce, ama. 
tmperf. t ü m o . y¡fatt, quia voluntarie vado ad La tercera: Quien ama, no oJ< nde. N o -
hom.ij. mortem. Eftaconfequencia es ciara, ar- forros ofendemos: luego gradualmente 

g u y ó Thcophi lato , porque el que fa- no amamos , no agradecemos, i no co-
Theoph. biendociertaroente la Pafsion, i pudien- nocemos. 
hice.10 Jahuir .no la huye , la abraza voluntar 3 4 6 Manifíefto las tres verdades. 
Alare. r i o ; Mam quipranovitdrfugerepotefi, La primera : Quien conoce , agradece, 

rwnfugit y manifefium eft, quod volun • PrevinoDios en el Éxodo á losllraehtas, 
tañe fepafsionibus exponat. Fue por dos que íiempre havian de trat r prefente , 1 >»K 
fines.elta prevención , i ambos conve- tener ala vifta la libertad de Egypto ,co-
hicntiísimos. El primero, para que vien- m o feñal en la m a n o , i cerno memoria 
dolo defpues en el abyfmo de laPafsion, delante de los ojos : Erit, quafifigmm 
tormentas, i C r u z , no fe turbaffen, i le in mam tua , & quafimonimentum ante £^¿^ 
creyeííen mas que hombre, porque aun- oculostuos. Iparaqué? l a r a q u e í i e m - ^ 
que poder morir es de hombre , querer pre la agradecieran, porque no cabía te-
monr es de mas que hombre: Nam etfi nerla á la vifta, ó mirarla, i no agrade-

r pojje mori bominisefi% tamen vellemori cerla. PorelTo Signo , porque futra de 
yhrjfi nQntominiseft. El fegundo fin fue, para verfe, íignificaba la deuda de agradecer 

c l í l queeftimaííen mas efta Pafsion : quien un beneficio tan grande. V é elcntendi-
no hadeeftimar una fineza tan grande, i miento , acuerda la memoria, i agradece 
hechacon tanto amor ? Dequalquiera la voluntad, Signuminmanutua.Quc 
fuerte era eftimabilifsima : pues qué , fu Pueblo no lo conoció ,decia Diosilf-
íiendo tan graciofa ? rael autem me non cognovit. P u e s , i los ¿fa* *• 

345 Poder morir es de hombre: anuncios, milagros , íeñales ? L o q u e a 
querer morir, de D i o s : pero querer mo- d iceSanGeronymo.queconlaspregun-
nr de tal muerte , tan en eftremo afren- tas , i Eftrella de los Magcs , era ineícu-
tofa , por hombres, i tales hombres , de fable íu noticia : lnext ufabiles fierent 
quien ferá >. de lo ultimo, qué puede fer: de adventu ejus. Ea: no lo agradecieron, Ü . r 
de un Dios amo^ofo , fue el termino, como debían : pues digede, que no l o 
adonde pudo llegar un amor infinito, El conocieron, porque es tan coníiguicntc 

cl 
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al conocer cl beneficio agradecerlo, que cumpic toda la lei: Qui d¡l¡giti hgem im-
nías poísiblc es faltar a la evidencia ia plevtt \pleniiudolegis eji dileclio. C o m o Ad 

noticiaJ que ala noticia la gratitud: Me puede lcr < Para que fe ponen tantos Rom,i$ 
noncognovit. Mandamientos ? Con poner el de 8. io% 

c 3 4 7 La fegunda: Quien agradece, el amor era baftance. Es cierto, que 
ama. Qtié íohcitó Joíue para librar a lo era para la voluntad , porque aman-

Jof.6, Raabenia invaf iondejenco! SolaRaab do a Dios , i al próximo ; ni al pro-
1 7 . livat. N o fo loef ta , lino otras dos ve- ximo ,n ia Dios haviamos de ofender, 

ees io repire, i acuerda, i con eípcciali- i por ello dice la Doctrina, que los diez 
dad lo intima á los mifmos explorado- Mandamientos fe encierran en dos: petó 
res : Ingredimini domum mulieris , & le ponen todos para el entendimiento, 
producheeam. Ta icu idado! Entretaii- para ia noticia, para que determinada-
t a t a n g a , i operaciones militares ? Ea, mentefepamos íoque Dios quiere ,que 
que el mifmo Caudillo dio la razón: ef- fe haga, 1 no fe haga ; pero el animo de 
taba agradecido al beneficio: por eíío a- hacerlo, 1 no hacerlo coníiftc en la vo • 
maba , i procuraba por la bien-hechora: luutad,conque fe ama al que lo manda, 
Abfconditenimnuntios. LevantófeDa- i lo quiere : Pienitudo legis eji dile-
v i d p o r R e i , i Abiathar temió la parte de ciio. 
Saúl i pero David lo l lama, i le aííegura, 350 El fegundo: él que ofende en 
que no tema, porque fu vida es la miíma un mandamiento; fe hace reo de todos: J*cob. 

1. Reg. paraelr ie ígo ,que la de David , i la de- QuipeccatinunofiaÜuseftomniumreus. 2' IO* 
2*a. 2 \ . * c n d e r á , eomo la fuya: Mane tneciimjae La replica es ciara: el que no honra al 

' timeas i fiquis quajierit animam mam, Padre ,miente l El que miente, hurta? Auguft. 
qnatret, & meam. 1 por qile tanta fineza? El que hurta, jura í Ea, el que peca ofen- €Pft*x9-
ya íe fabe: porque David le debió la vi- diendo á Dios en una cofa , en aquella a¿Hytr' 

2 I - daa lPadrede Abiathar,i Achímelech miíma eípecificameñte no comete las &ítrm* 

> la perdió por haver hechabiená David: ctrasipero como ofendiedo en una, falta é l ' ^ e 

* vive agradecido, i pore í ío tan amante: al amor ¿el qual es el principio de guar- temPor' 
una v ida , i un alma: efto es amofnacido darlas todas, virtual, i cquivalentemen-
del agradecimiento; Cor unum,&.ani- te las comete, porque no.reniendo amor 
ma una:quat et, & meam. í verdadero , que evita lasofenfas, no ío-

' 3 4 8 La tercera: Quien ama %no lo falta en aquellas, fino queda expuef-
ofende. Es naturalifsimo: amar es que- to á rodas las dcmas,que íe pueden ofre-
rer bien á lo que fe ama: ofender es cau- cer. Es lo m i í m o , que íi djxera : quien 
íar mal : pues como puede hacer mal, no ama á Dios para no mentir: Qui pee -
quien quiere dar bien i ni ofender el que caí iu uno , tampoco amará para no ju-
ama? Nadie lo dixo mejor, que Joña- rar i porque el miímo Dios , que manda, 
tas: fu Padre aborrecía á David • Ifraél que por íu amor no fe mienta, manda, 
lo aclamaba,debia recelar el Principe, q u e p o r í u amor no fe jiucFaclus eft 

que David le quitaría el Re ino , i íu legi- omnium reus. 
tima íuccefsion: podia mirarlo, como 351 Supongo evitadas las ofénfas 
uíurpador. Pues ni le lleva el amor á fu graves en efta Santa Efcuela; pero quien 
Padre, ni la ambición de la Corona: fe ama finamente, como debemos los Dif-
opuío a fu Padre, impidió la muerte de cipulos, las hemos de evitar todas. En 
D a v i d , lo apadrinó, lo defendió. Val- dos íomos c o m p r e n d i d o s , i de que eí-
game Dios / Ea, que lo amaba: citaban pero una cuidadoía emmienda. La pri-
las dos almas unidas por amor: núes co- mera es o lv idar , i no tener prefente efte 
m o l e havia de ofender? Shuteriim an'u Divino beneficio de la Pafsion. Esco-

r. Reg. tnamftnam3itadií;gebateum. mun proverbio, que á quien le duele, 
20.17, 349 Ahora íe entenderán dos tex- no fe olvida : Cui dolet, meminit. Si 

tos difíciles. El primero: el que ama, amaramos fitumente,nos doliera la Paí-, 
S fion¿ 
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1 3 8 Día 
fion,¿ no la olvidaremos. C o m o lloró 
Jacob la muerte picíumida de Joíeph? 
I la verdadera de Rachel ? Nunca le le 
o lv idaron , porque losarnabamucho. 

352. La fegunda ©ien i a es noimi-
tar.padecíeudoalgopor quien tantopa-
dcc .ó . Quien ama, quiere pareceríe, i 
aíimilaríe ai amado s efpecialmenteen lo 
que cl amado hizo por el que ama. Allá 
la almaíantadecia al E ípo ío , que la Ue-
vaíTe,correríatrásel: Trábeme:.poftte 
curremus. Corría e l Eípoío , i ella no 
quería otroexcrcicio ,<me correr con e l , 
para queel olor d e la Pafsion de íu ama
d o la alentaiíe acorrer íin canfancio , ni 
íati^a.O quanto nos alentara, íi lo tuvié
ramos prefente/ En la Hiftoria delaRel i -
gioiiSerafica fe refiere delVenerablcFrai 
JuanPecano, Lector del Sacro Palacio, 
defpues Obifpo'Cantuarienfe ,acufado, 
i tratado fu rioíamente ante San Buena
ventura. Quexabafe innocente á un 

doze. 
Cruciñ*xo, i le reípondió: Ique culpa tu* 
ve yo par a fer afrentado entre dos ¿adió
me* ? Como te precias de Dije ¡pulo 9noft-
guiendo a tu Maeftro? Al Santo E k c a - ^hron 
¡ 10 , de mi tercera Orden Seráfica, adir; 1 -
raba Santa Delfina fu Eípofa, viendo o> . ' r 

¡•gj&tvit. 1 :> inalterable en todapenahoad s ie lSan 
la íatisfizo, diciendo: En todo lo que pa
dezco me acuerdo de las injutias ae JE
SVS: con efta agua apago el fuego ae mis 

fentimkmos. O C H. dii émos ahora, 
qué amamos ? Qué agradecemos ? C o n -
fctfemos.poftradosá losP¡esdc eííe S e 
ñor Amantifsimo, que ft mos mas tar
dos , que eran entonces V s Apol lóles , 
ingratos, olvidad i zos , i nada arooroíos. 
Encended , S e ñ o r , c o n c l f u e g o d e vuef
tro amor eftos elados corazones : ame
mos de veras para no ofende ros : tenga
mos fiempre prefente el aby m o de vuef-
ti astinezas: ó Maeftro Div.no,' peíanos 
profundamente: mifericordia , & c . 

-rraf i i^-

Uif ' 
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D I A XIII 
I 

PRINCIPIO DE LA PASSION , / DESPEDIDA 
de JESVS de fu Santijsima Adadre. 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

ONSIDERA , C H R I S T I A N O , EL DOLOR 
grande,que fentiiia la Virgen, quando íuHijo Sa-
cratiísimo íe le decidió para ir á padecer por tu i'amor: 
pídele te alcance un vivoíentimiento de é l , para que 
le acompañes en íu llanto, diciendo: Eia Mater, fons 
amoris, me fenúre vim doloris , fac ut te aun lugeam: 

Eccl, in offic. Dolor. 
Ha-. 

< 

http://Div.no,'
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Haced, Madre piadojifsima, que Junta la fuerza de Vueflros dolores, 

para que( os acompañe en llorarlos. 

Confidera con ternura de co razón , como Chrifto nueftro 

Bien , haviendo llegado ya la hora de cumplir la Redempcion con 

fu muerte, fué a deípediríe de la Virgen : mira los afe&os de la Madre , 

i el dolor de entrambos. Y á el cuchillo empieza con efedo a craípafíac 

el alma de M A R Í A , el dolor triunfa á medida de fu amor. Confidera -

ba,queaquella cara tan herrnofa de íu amado Hijo havia de fer afeada 

con go lpes , efeupida , abofeteada, coronada de efpinas, amancillada 

con afrentas, bañada en iangre , i Íolo a iu amor conocida ; las manos 

atadas, i clavadas; los pies trafpaíTados , todo el cuerpo her ido , i llaga: 

d o , fin tener forma de hombre el Cr iador , i Redentor del hombre . 

Entrábale también áconfiderar las ternuras del corazón de C h i i f t o , i 

los dolores, cjue le cauíaba el delprecio , que de fus tormentos havian de 

hacer los pecadores. O dolor ! O penas de tal Madre por tal Hijo í O 

fortaleza invencible l O reíignacion perfeda en la Divina voluntad, 

que la coníerva la vida á vifta de tales penas ! O Virgen Soberana t 

C o m o vueftro dolor no deshace mi corazón en l a g r i m a s E n c e n - ; 

dedle , Señora , en amor de mi Redentor , i vueftro ,para que Genta al «i 

g o de lo que Vos fentis. Pero qué dolor havrá , que fe compare al vuef^ 

tro ? Grande es, como el mar, la amargura de vueftro corazón: quien 

podra coníolaros en tal tribulación l Magna eji, Velut mare> contritio tua:, 

quis medebitur tul ? 

Confidera las competencias, i ternuras de la Virgen ,abraíada en 

el fu ego del amor de íu Hijo , que apartándole de él íe le partía el cora

zón , haciendo entonces el amor , i el dolor en los dos íu mayor esfaer-; 

zo . Comunican íe los trabajos de corazón á corazón: las penas de Chrif-, 

to traípaífan el corazón de M A R Í A i i los dolores de M A R Í A atormen-i 

tan cl de Chrifto : qué conformes entrambos en padecer l I qué uní-; 

formes en remediar al hombre l Parte Chrifto á mor i r , i queda MA-j 

R / A viviendo vida de dolor fin vida. O Virgen Soberana! Y á íe con-; 

virtieron vueftras alcgíias en triftezas; yá va á fer blasfemado, el que 

en fu nacimiento vifteis alabado de los Angeles : clavado en un Made-, 

r o , el que tratabais con tanta reverencia , i humildad : paladeado con 

hiél , i vinagre , el que criafteis con leche purif ima , que pufo el Cie lo 

en vueftros pechos virginales: al paíTo, que fuifteis llena de gracia fo-; 

bre todas las criatura s, también íon vueftras penas mayores, que las de 

todas ellas. Partid , Señora, commigo vueftros dolores, haciendo, que 

fienta de manera los tormentos, que por mí padeció vueftro H i j o , que 

nunca ceífcn mis ojos de acompañar vueftras lagrimas: 

Fac me Veré tecum fie re, Crucifixo condoleré, doñee ego Yixero. 

S * J A C V -
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J A C V L A T O R I A S . 

O Abyfmo de dolores ,i penalidades! Quien dará a mis ojos fuentes de U' 
grimas para dignamente llorarlas i 

0 bermo/i/ima H i ja de Sion , toda fuave, dulce', i agraciada ! pero aho
ra toda llena de amarguras , dolores i defconfuelos \ Llore jo, pues fon por mis 
ingratitudes. 

0 amantifsimó Maeftro, candar de la lu^eterna, efpejo fin mancha, Ima» 
gen hermofifsma de la Divina Sondad l 0 alegría de los Angeles! Que ha de 
poder el amor a unas viles criaturas , ingratas, i dcf conocidas , ccnVertiros en 
•tormentos, defprecios ,i martyrwsl Qiiefea's el oprohrio deles hombres, i 
cfcarnio de la Plebe \ Que lo que bu hecho el efclaVo, lo pague el Señor l: Lo 
que ha pecado nueftra maldad, fe cajligue en vuejlra inocencia í O dureza de 
nue/lros corazones ! Como no fe rompen de dolor de fer lacaufa de tantos fen* 

-timxentos, ? Ea , Señor Soberano! Padre, Hermano, i Abogado amorofifsimo % 

ja no mas pecar ,yk no mas ofenderos: llorar ,fi, Vuejlra Tafi ion ¿¡marga, ar
repentidos de las culpas, que fueron el motivo: pefanos , Señor , de touo cora* 
%pn,pecamos ingratos •, mifericordia, <¿rc. 

• •. • ' '• . • " ' • • • - to) l •• fp •• 1 

HA, 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

EIA MATER\ FONS AMOIUS, ME SENTIRÉ 
vim dolorh fac , /// tecum lugeam. EccieC in ofíic. 

» m i 

rnSfl ÍCOMIEN-
z a , C H . á 
abrir mief-
na S a n t a 
Efcuela cl 
Libro de la 
Vida por 

las ojas fangrientas de fu Sagrada Paf-
tion , á que fTrve, como Pro logo , la do-
lorofa defpedida de fu Sandísima Madre 
para ir á jerufalen á padecer > que para 
que fueííe mas acorde á nueftros exerci
cios , fué realmente executada en el Jue

ves de la Cena. Sí no buviera pecados 
en ti m u n d o , decia el Ch iy ío f tomo ,no 
tuviéramos necefsidadde Libros , por
que la gracia eferiviei a c n nueftros cora
zones . l o q u e ahora ftñala en fus ojas la 
tinta: Et Jicut atrarnen o pagiv¿e , ita 
corda tioftra infcriberenti r a¡piriin. H u 
vo culpas, i íe hizo nueftio Maeftro D i 
vino Libro para nueftra tnleñanza , e n 
que íe abreviaron todos 1< s Sacramentes 
de laLey,i lostheíorost'e la íabiduria de 
Dios . Eícribióle el dedo del Altiísimo 
en la Encarnación ; publ icófe , i fa l ió á 

luz 
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de Qjfarefina. 1 4 1 
á cuyos inflados ha dado grandes fruros 
deíantidaden la Igleíia i i íiendo efta Se
ñora íiempre, i en todas fus obras, i myf-
terios , Puerta de los bienes , del Cie lo , 
i virtudes: JanuaCcelt \ con eípeciali-
dad lo es, i la debemos venerar en la Paf-
íion de fu H> jo,en que yá íe vé con aquel 
cuchillo profetizado de S imeón , que le 
hiriódoloroíamenteclalma : Tuamip* 

fius animampertranftbitgladius. Defeo . 
pues, á V V . C C . mas que nunca atentos, 
i fervorofos ; i reduciré miexhortacíoii 
á dos puntosjícgun los aféelos de la Igle
íia. El primero: Qual deba íer nueítra 
compafsion á MARÍA Santiísima en íus 
dolores : Fac ut tecum higeam. El íegun* 
do : Qual debe íer nueftro animo á la 
Pafsion de J E S V S : Me fentire vitn 
doloris. 

3 5 6 Lo primero, que debemos 
meditar, es como debe íer nueftra devo
c ión , fervor , i ternura á MARÍA San
tiísima en fus dolores. Punto g r a v e , C . 
H.i de nueftra mayor obligación. Q u é 
cofa mas intima, que los dolores de una 
Madre? Qué deuda mas eftrecha, que 
compadecerá una Madre afligida en lo 
fummodel dolor? N o hai cofa mas repe
tida en la Eícritura, que bendicionesá 
hijos, que ponen todo fu cuidado en a-
tender , i venerará fus Madres:Sicut» 
qui thefaurizal ¿ta & qui honorificat 
Mitremfuam. Pero eípecialiísimamen-
te d i ce , que no olvidemos los gemidos , 
i penas de nueftra Madre : Et gemitus 
Matri tti£ ne obliv'fcaris. No ten mis 
Hermanos: el honor de nueftra Madre 
MARÍA íe nosmanda,como un feguro 
theíoro : cl olvidar fus penas fe nos pro
hibe , como fea ingratitud. I qué fe ligue 
de efto ? ó qué bien! cl honrarla, i darle 
culto en otros myfterios, es precepto po-
íirivo : Qui honorificat: no olvidar fus 
aflicciones, es negativo: Neoblivifcaris. 
Ya fe íabe la diferencia del precepto po-
fitivoal negativo : el pofttivo obliga 
íiempre , pero no por fiempre: íiempre 
obl iga, pero a nohacer íiempre lo que 
manda > como el oir Mijfa. El negati
vo íiempre, i por í iempre, i nunca es li
cito hacer lo que prohibe , como el no 

men-

Luc, 
3 5 * 

Eccli. 

Eccli. 

*9> 

Dotmik i. 
I i:zcn el Nacimiento ; rubricófe en la 
Circumcifsion i aprobóle el Padre en el 
Thabor, i el Jordán: fue dorado , é ilu
minado por dentro con la plenitud de la 
gracia, i por fuera con el eípiendor de los 
milagros. Vcndiólcjudas pcísimo mer
cader , reprobáronle los Principes de los 
Judíos, i íe le puío el Titulo mas famoío: 
JESVS Nazarenus Rex Juda?orum, 
Hendo ellas o jas , que ultimamertc íceí-
cribieron con la purpura de íu Sángrelas 
que oi abre nueftra Eícuela, para que las 
vamos leyendo, por nueítro aprovecha -
m i e n t o , hafta aquel punto , en que no 
faltándole letra, dixo el milmo Señor, 
que yá eftaba acabado, i concluido: Con-
ftimmatum eft. Acjui eftá el compendio 
de todos los Libros , el contemptusmun-
di i el eftimulo del amor, ei ramillete del 
a lma, la Ciudad de D i o s , las jornadas 
parael C i e l o , la Eícalaeípiritual , los 
trabajos de JESVS, i todos los demás: O 
Librutnfuper omnem Librnm. 

3 5 4 Toda la preparación de ayu
nos , cenizas , i mortificaciones de la 
Quareíma, la ha ordenado el Eípiritu 
Santo á la memoria agradecida, i prove-
choía de la Pafsion amarga del Señor, 
que aísi como en la cxecucion fue cl re
medio de todos los males, i la libertad 
de nueftra peíada eíclavltud ; afsi en íu 
memoria , i repetición logra el alma to
do fu bien,coníuelo, i merecimiento. Ef
to quiero yo íiempre en mis palabras,de-
eía San Bernardo, en cl corazón, i en el 
eftilo; eftees mi único íaber ,ef tudio , i 
deívelo , la Pafsion de JESVS : H*c 
mihi in ore,frequenter, ha?c in cordefem-

S.Bern. per, ha?cftylo meo admodum famularla t 

fetm.n b^c mea fublimior interim Philofophia, 
incanlic fcireJESVM, ¿r hunc Crucifixum. 

355 A efte abyímo grade de dolores 
fe introduceoy nueftraEícuela por la def-
pedida tierna de el Dulciísimo J E S V S 
de íu Santiísima Madre M A R Í A , que
riendo , que meditemos íus penas, que 
h s l loremos, i le pidamos gracia para a-
compañarlas: Eia Mater fons amoris. 
Icón gran razón , porque íiendo la Rei
na de los A n g e l e s , en cuya protección 
principió, i ha petmanecido el Oratorio, 



Judith, 
13. 25, 

Prov.9. 
1. 2. 

Thren. 
i.20.¿r 
} . i 5 « 

Prov, 
17. 17. 

14?. D/^ 
&ye»f/r. Ahora eftá claró: honrará nuef
tra Madre M A R I A en fu Concepción, 
Nat iv idad, AíTumpcion , venerarla, co 
m o falud,paz,'remedioj&c Senos man
da , corno theforo, pero no que fe haga 
í i empre ,es poíicivo; TheJ'aurizat, qui 
honoríficas pero no olvidar fus dolores, 
es negativo, nunca podemos olvidarlos; 
nunca fe han de apartar de nueftro cora
zón íus aflicciones: Ne oblivifearis. 

357 Acordemente lo dice i a Eí
critura. Aplica la Igleíia á MARIASan-
ti ísimaeníus dolores las alabanzas del 
Texto Sagrado á Judith, que magnificó 
Dios fu nombre, por lo que padeció, de 
un modo excelentísimo : Qui hodie no-
men tuumka magnificavit. fqué modo 
es?oygaíe : Ve non recedat iaus tua de 
ore hominum, que no íe aparte íu memo
ria , i compaís ionde los ánimos, i pala
bras délos hombres, Ea, que no íe ci
fra adequadámentc , con que la venera-
ramos, i engrandeciéramos, porque eífo 
era afirmativo : hade íer con prohibi
c ión , i negarivamente, para que íepa-
mos ,que nunca podemos otra co ía , ni 
fehadeolvidar la memoria compaísiva 
de íus aflicciones : Vt non recedat iaus 
tua. 1 

3 5 8 La miíma diferencia íigniíicó 
MARÍA Santiísima á íu íiervaSanta Brí
g i d a , diciendole: Hija [ los que meve-
neran ,i dan culto enot^os mjfleriosmios, 
los tengo por mis devotos ? pero los que me 
acompañan en mis dolores ¡efjos fon mis 
amigos. I es fundadís imo, porque íi di
xo la Eícritura, que era mejor ir á la ca
fa del l lanto , que á la del convite: Me-
liusefl iread domum luEíus, quam ad do-
mum convivíj , MARI A Santiísima en 
los demás myfterios es cafa de la íabidu
ria, toda júbilos, i fieftas: Sapienúaadi-

ficavitfibidomum::: mifcuit vinum, & 
propofuit menfam ; pero en la Pafsion es 
roda cafa de l lanto, i amargura: Reple-
vit me amaritudine. El miímo termino 
de amigos lo confirma, porque el amigo 
íiempre ama: Omni tempore diligit, qui 
amicus efi :\aegolo amado en ei amigo 
íiempre dura. O que verdad en MARÍA 
Santiísima i los demás myfterios fueron, 

I 

i Corderos: Oves meas,ac nos meos. Sean 
los 
hác 

>s demás Chriftianos O / i juelas, íeanio I 7 

acia el buen Paftor J ES Y S; nofotros 
hemos de fer Corderos , n ó lulo en la in
nocencia de la vida i íino en otra lingu^ 
lar propriedad: dice nueftro San Iíidoi o , 
q u e e l Cordero tiene tal mítintopara 
conocer, i feguir á fu Madie, que entre 
millares ladiíringue , i reconoce la voz 
de fus balidos , i de aqui ft dixo iavoz 
agnus ab agnofeendo, eo quid pro? cceteris 
animantibus Matrem aguajal t&vocem 
parentisfequatur. L is pr>meras voces , i 
gemidos de MARÍA doloioíaMadre fon 
01 : feamos Corderos airantes para no 
perderla ,éHijos racionales para vene
rarla. Tenia en Roma una Matronano-
ble dos hijos, delicias deíu corazón : fa-
l ió un dia en íu carroza al Templo hir
viéndola los hijos á los Ir dos. En cl ca
mino quedaron de repenie -immobilcs 
los caballos, i defatcndidss las leyes del 
freno, i el azote , no huvo diligencia pa
ra moverlos. Viendo los amantes hijos 
el inopinadofuceíío, quitaron los bru
tos , i metieron el o m b r o , tirando la car
roza hafta el Templo ,nurca mas diícre-
tosh i jos , que quando parecieron irra
cionales para fer vir á fu Madre. Aísi ha 
de íer el acompañar á M ¿ R Í A , meter el 
ombro para llevar fus dolcres: Mefen* 
tirevim doloris. 

3 60 Pero vamos reconociendo los 
d o -

21. 15, 

treze. 
ipaífaron: pero los dolores? Ya reveló 
la (ritióla Señora , que aquel cuchillo de 

la Pafsion de fu Hijo , Íiempre lo tuvo 
prefente Et dolor meus in conjpeclu meo p r j 7 

Jemper. Á ™' 
359 Era MARI A Sandísima M a - 1 • 

dre: Eja.Mater, i efte es el cmphaíii de 
todos Íus dolores íconliderad laMadie , 
decía San Ambroí io , i fobra todo lo de- Lib. 5, 
más: Matrem tonfiderate. Era dulciísi- defid.ad 
mo el amor de M A R Í A , como de la me- Erat. c% 

jor Madre: Dulcífsimam animam:: Ma- 2. 

tris Mari* >por eíío fue iummo fu do
lor , porque crecía mas cada aféelo á vif- Ecclef. 
ta de fu contrario Matrem cogítate. I oi inor. 
á M ARIA como Madre dolorofa, qué íe 
ligue ¿Yá lo diré: llamó á í u s D i í c i p u -
los 3 i fíeles el Maeftro Divino O vcjuelas, J o a n 
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3 * 

dolores de MARÍA : e s c l dolor jdixo 
San Auguftin, una paision nacida de o V 
ceatr lo que no.queremos: Z)̂ /í>r 
¿e/j/V, qua:no¡?:s nolentibus accidunt. La 
caula de no querer e l l o , que fucede, es 
porque queremos lo contrario , porque 
iodo no querer íupone querer contrario 
de lo que n o queremos : quantoesmas 
encendido el amor , i querer , tanto es 
mayor el dolor de lo contrario i i efte es 
el modo de graduar los dolores. Havia 
en MARÍA ó>antísima,como en JESVS, 
amor á fu vida : pero havia amor mas 
fuerte á padecer con í u H i j o , i como no 
padeciendo corporalmente , quedaba 
mortificado el mayor a m o r , fe origina
ba el mayor do lor , fiendo mas martyr 
en lo que no padecia. A efto alude la 
Igleiia: Bienaventurados los fentidos de 
M A R Í A , q u e lin morir merecieron la 
palma del martyno: Felices fenfus Bea
ta MARlc^ü Virginis, qui fine mor te 
meruerunt martyrtj palmam. Pues íi 
M AKIA no padeció en lo íeníible, como 
martyres los íentidos ? Por lo mi ímo, 
porque fue mas martyr en io que no pa
deció : MartyrijpaImam. 

3 ó i D e eíta generalidad debemos 
inferir el dolor de o i : íu dolor era mi do
lor, d ice M A R Í A , porque fu corazón era 
el mió: Dolor ejus erat dolor meus, quia 
cor ejus erat cor meum. En un corazón 
mases el partiríe,i dividirle,que traípaf-
íaríe, ó laftimaríe: las heridas, i tormen
tos herían, i laftimaban; peroladeípe-
dida , i la auíencia íeparaba,i dividía: 
pues eííe es el mayor mal , cjue priva del 
mayor bien , que era la unión , l o q u e 
íiempre aníiaba: Indica mihi, ubi pajeas. 
Aísi íe cumplió la profecía de Joel: fe 
convertirá cl Sol en tinieblas, i la Luna 
en fangre :convertiríe el Sol en fombras 
es auíentarfe el S o l , como el de J E S V S 
oi: pues obícurezcaíe la Luna;Ea que no: 
otro amor con eíía auíencia fe anublara; 
pero el de íaLuna MARÍA fe eníangrien-
t a , porque ya en lo intimo de íu alma 
tiene en dolores toda la iangre de la Paf « 
íion: Solconverteturintenebras, & Lu
na fanguinem. 

361 En fumma,C, H.no ha havi: 

do cofa, en que los Santos, i devotos de 
M A R I A Santísima hayan eftendido 
mas las velas de íu ternura, i amor, que 
enlacópaísion de fus dolores, 1 como oí 
íe nos propone: todo han fido afectos, 
oraciones, ponderaciones du lc í s imas , i 
o f ic ios , que depropoíito han compuef-
to para meditar continuamente efte myf
terio , como fe vé en mi Seráfico Doctor, 
San Bernardo, i otros muchos. En la Di
vina Hiftoria de la Myftica Ciudad de 
D ios f c d i c e , que todos los que miraron 
á M A R IA Santiísima con alguna com-
palsion de fus aflicciones, tuvieron la di
cha de fer favorecidos de fu eipecial ora
c i ó n , i de diíponerfe para la falud eter
na. Afsi nos fucederáá nofotros, debe
mos confiar ,que de propofito lo execu-
tamos oi , i nunca lo debemos omitir, 
pues lo pedimos: Fac ut tecum lugeam. 

3 6 3 Lo fegundo, queoi hemos d e 
meditar, es qual debe fer nueftro animo, 
i amor á la Pafsion de nueftro d u l c í s i m o 
Maeftro J E S V S , que oi principiamos. 
Aquí faltan palabras, C. H. i todo es ad
miraciones. Convienen, i claman las Ef-
cnturas , Santos, revelaciones , i D D . 
queel amor , memoria, i confideracion 
de laPa í s iondeJESVS es el medio mas 
eficaz para aprovechamiento eípiritual, 
i todo el bien de nueftras almas. I al con
trarío todo ei conato del infierno ha fido 
borrar délas almas íu memoria, ó hacer
la mui remiíía, porque íabe , q e s e l cami-
node perderíeí aísi lo influyó en el infeliz 
Molinos.O qué yerro tan execrable/ So lo 
por querer con amor natural deíviar al, 
Mro. Divino deíu Paísionfuettatado a-
quel penfamiento,como coíadel infierno 

Pero levántela voz la columna de la 
verdad , el fundamento de l a F é , i la pie
dra déla firmeconfefsion, mi Padre San 
Pedro: JESVS, dice ,padeció por nofo
tros , dándoos exemplo para feguir fus 
pifadas: Chrijlus pajfusefipro nobis ,vo-
bis relmquens exemplum , ut fequamini 
vejligia ejus. I las pifadas , como fe li
guen? bailará ir por el mifmo caminof 
E a , que no : no fe pueden feguir bien, i 
puntualmente los paitos de a lguno, íino 
es con mucho reparo, obler vando, i con
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f idLiando/dondelospuío: de efte modo lores de cab:zJvofrtfeianldre medios; pe 
decía J o b , que Dio> le obfervaba íus pi
jadas , i aísi tiernos de mirar la. Pal si on, 
«acentos, folíenos ,i c\.\\dzdoÍQ$;Fejiígia 
cy.ii. I para que tanca atención 1 para que 
Cite pcnfamiento,.i memoria de la Paí-
koníean las armas, le iefcudo mayor de 
nueftro apiovechamicnto : Chr.fio igi-
turpajjj in carnet? vos eadem cogita: io-
ne armamini. 

3 6 5 Lo mifmoperíuadia e l Doctor 
de las Gentes á ios 1 íebréos: que;Coní i -
rierafíenla Pafsion dolorola de JESVS: 
Recogitateeuw, quitakm.Jufiinuitv.'. con-
Uad'iÜionem. N o como quiera meditar
la , l i n o con.cujdado, 1 e m p e ñ o : Rccvgi-
tate, dice Aiapide, id efi ,JerJQ cogitare, 
csr/fideraie, expendite. I para.que.ian cui-
dadoía memoria? O que divitiamentei 
paraquenoíinta.is fat iga, ni desfalleci
miento , porque tiene tai virtud efta me
moria afectuoía de la Pafsion, quees.el 
aüvio , 1 deícanfo masfuavede lasalmas, 
i á fu villa cobrael efpiritu nuevo,empe
ño ,1 alientos vigorólos: Vt nkfatigcrni-
m ¡animisvejlris difidentes* Afs i refiere 
l a Eícritura, que mpíiraban á íos Elefan
tes los licores rubicundos, i fangrientos 
de ia u v a , i de las moras para animarlos 
á la batalla : Et Eíephantis efienderunt 
fmguintm uv¿e, e> ¡mri, ad acucados eos 
iupra'lium.Qa}cn pondrá á la villa aque
lla fangre deiricaderramadaabundantif-
íimamente por nueftro amor, que no fe 
alientepara padecer ? Qué alma mirará 
aquel piélago de amarguras, penas, i deí-
honras, que le parezca mucho lo que to
lera? Qué efpiritu mediraiá aquel abyf* 
nao de aflicciones, que juzgue haver en 
algo.correfpond id o $ 
. 3 6 6 N o hai cofa mas cierta. Santa 

Lyd vina eftaba hecha un Job de dolores, 
i penas, i dixole un Sacerdote : foloen 
meditar la Paísion de JESVS,podrás ha
llar a l iv io; i para que la rengas mas pre
fente , y o te traeré el Sacramento Eucha-
rift ico,quees fu memoria. Traxofelo, i 
al pinito , que comulgó , fue tanto cl con-
fuelo de fu eípiritu,que en quince dias no 
dexó de llorar con rara ternura,i alegría. 
Padecia Santa Matilde agudiísirnosdo--

10 acordándole de losdo lcresdcJhSVS, 
no los admitió. Aparecióle el Señor, en
tróla en la Llagada fu Cefrado, 1 gufto 
tañías dulzura2»,jqucfcdcívanecicion ios 
dolores. Cumpkolc a ia letra, lo que ha
via dicho a Mqyíes : te taleñaré todo 
b i e n , hundió-, ucd, i deleitable 1 Ojien-
dam vmne bonum tibi. Te pondré iobre 
la piedra i i teentrarc á fu lotuia ; ótabis 

finurapetramixponam te in joramme Pe-
trdt/.K\:\ naGmoJtt í í . i< i. j f i i .c /J ) I / Mxit* 
, 3 6 7 En la Pafsion de JESVS efta, 

C . H. el remedio de modos los males , el 
alivio de las fatigas, el manjar mas luave 
del,alma,i cl alimentopara todas las eda
des del eípiritu. Todas las devociones, 
que le ordenaná e f ta memor a , fon huc-
tuoí i ís imas, i mui del agnado Div ino , 
cdmofonlaVía-Sacra , excicieio fanto, 
c]iie\pnucipió la Reina de los Angeles , 
venerando los lugares de la Pafsion :La 
filiación del Sant í s imo Sacramento: La 
viíica de Altares; La Corona de treinta i 
ti es Padres nueftros,1 AveMai ia:La con-
fi | tei tildad de la Vera-Cruz: tomar por 
algún rato un Crucifixo ' , i mcditar;cn 
pallando por alguna l m a g m d c JESVS 
enla Pafsion/adorarlo diciendo: Ado-
ramus te Chtijíe, &c* Adorar cada 11. ga 
deiascinco de nuettro Di .Idís imo JL-
S V S , ó con un Pater nojti r , ó alguna-
oración :E1 exercicio de pe neren las cin
co llagas codos nueftros pecados, paracl 
do lor , 1 propolito: diftribu.r por los dias 
4e;ía;fc<eao« todos ios Itabos de laPaí-
fion , principiando el Lunes en la Cena, 
i Lavatorio para acabar el D o m i n g o en. 
la Refurrcccion: tomar acunas moicifi-» 
caci.oncs cu memoria de algunos eípecia-
les tormentos del Señor, ¿Ve. I otras mu-
chi f s imas ,conquelos S¿ntos han acre

ditado fu amor , recib endo íobe-, 
ranos premios : hagámoslo 

afsi .para imitar; 1 Se
ñ o r , i lograr íu 

gracia. 
&c. 

Exod. 
3 3 - 19. 

21. 22; 

Myfiic. 

Gud.3. 
p. nttm, 

367. 
481. , 
7'9- i 

Arb. 
Man.Sa-
cerdr in 
fin. 
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D O C V M E N T O I. 

ME SENTIRÉ VlM 
doloris, &c. Ex Hyinn. 
Ecclef. 

3 6 8 

6.7. 

NVnca podremos t e n e r , C . 
H. documento mas pro

p r i o , ni i iu»provechoib, que el que oy 
í enos propone en lacompalsionamoro-
f a d e MARÍA Sandísima , i la introdu-
cion tierna de la Sacratísima Paísion de 
nueftro Maeftro Divino. Oy es , quando 
mas bien le cumple el Rito de la antigua 

Ifa¡.$}. Ley para purificación del Leprofo ( m e -
4. t a f o r a d e J E S V S e o í u P a í s i o n : Reputa-, 

vimus eum, quafi Leprofum) ofrecien-
doíe las dos aves vivas: Qfferat dúospaj-

Levit fer€S v t v o s ' P c r o v n a ^ e e ^ n a ^ c 

' crificar : Vnum ex pajferibus immolar i 
jubebit. Aísi fué el Divino Maeftro, l i a 
Candida Paloma de MARÍA i Eífa íe ri
ñe en la iangre de la íacrificada, i íe dexa 
viva en íoledad, i ret iro, para mayor do
lor : Alium autem vivum tinget infan-
guinepafferis immolati::: dimittet,ut in 
agrumvolet. O qué teíoro para nueftro 
eípiritu , íi devotamente lo coníidera-
m o s ! 

3 6 9 La propriedad eipecial es ma-
nifiefta. Lo primero: íomos la cau fade 
efte cuchillo de dolor , i el motivo de ef
ta grandiísima amargura : pues cabe, 
que íe duelan H i j o , i Madre Divinos, in-

, ¡ nocenti ís imos, i que los que fon la caufa-
no fe duelan ? Mejor lo íinció Rebeca: 
temia J a c o b , que del engaño le refultaf-
fe maldición: ea, que n o , le dice fu Ma
dre, no temas, que ¡obre mi ha de venir, 

fynef. |j | a n a j t p 0 r q u c yo foi el mot ivo : In me 
* 2 7« *3- fit i fia malediftio ,fiii mi. Lo fegundo: 

íomos hijos efpecialcs de MARI A San
tiísima, como lo dixo el Maeftro Sobera
no : Fratribus meis\ i en aquel Difcipu-
lo , que fue nombrado h i j o , fuimos íe-
ñalados hijos todos los Diícipulos: Ecce 

Joann. filius tuus. Lo tercero : el íentimiento 
19. 16, deMARIAesdeMadre:Zy*M*w- ,por -

Matth. 
28. 10. 

Donfin. 1. de Quarefma, \ _ 145 
que lo era natural; pero tambiem lo era, 
corno lo íomos nofotros, MadreMyftica, 
i eípiritual: N o fe acuerdan mis Herma
nos, que aísi nos honró el Señor r Quien 
es mi Madre ? I poniendo la mano en íus 
Diícipulos , d i x o : Eftos ion mi Madre: 
El extendens manum in Difcipulosjüos, 
dixit: Ecce Mater mea. Es aisi, dixo S. 
Gregorio ,e l que creyendo íehace Her
mano de JESVS, íe hace íu Madre predi-
cádolojó en la voz ,ó en el exemplo: Qui 

Chri/li Fiater efi credendo, Mater ejpa-
tur predicando. Lo u l t i m o , porque los 
Diícipulos primeros fueron el coníuelo 
de la afligidiísimaMadre,los que la com
padecían , acompañaban, adoraban, g e 
mían i i á nofotros, por Di íc ipulos , toca 
renovar eftos afeótos, para íu a l iv io: que 
el Occeano de dolores de aquel candidií-
í imo corazón fe reparta en Rios de c o m -
paísion por nueftros corazones, que efte 
es el deíeo de la Ig le í ia , i de la Efcuela. 
que participemos, que tengamos alguna 
parte para confolar al todo : Fac ut te 

cum lugeam. E a , pues, el amor es el que 
hace, que la Madre, i Diícipula perfeótif-
íima l ienta, i fe duela: Eja Mater 3fons 
amorisñ el amor ha de íer , el que nos 
hagafentir ¡ pero del mifmo fentir íe nos 
hade acrecentar el a m o r , que efta es la 
virtud de la Sagrada Paísion. Eftos d o s 
puntos trataré,mui cOrreípondientes á 
la fuente del a m o r , que correal mar de 
la Paísion i del mi ímo mar vuelven las 
aguas , á que corra mas abundante el a-
mor: Fonsamoris:. vimdoloris. 

370 Lo primero es, que íi amamos, 
hemos de llorar, i fentir. O q u é c i e r t o í 
Aísi que vieron los Judíos llorar áJESVS 
por Lázaro : Lachrymatus efit infirie
ron, que lo amaba mucho, porque del a-
mor nacen las lagrimas en los infortunios 
de lo que fe ama: Ecce quomod» amabat 
eum. Jonathas, i David , dándole efte 
cuenta de lo que padecía , juntamente 
lloraron: Fleverunt pariter. Que llore 
David , b i e n ; pero Jonathas? Si , por
que lo amaba : Conglutinata efi anima 
Jonatha anima David. Quando Jopa-
tas mur ió , al punto David llora íin con-
fuelo: Planxtt autem David, í allí dice 

Matth. 
12. 4*. 

S.Greg. 
hom. 3. 
inEvan. 

Joannl 
11. 35. 

5*. 

1. Reg. 
20. 41. 
C. 18.1» 

2. Reg. 
1.17,2* 



146 » Diatreze. 4 

ia razón aporque lo ara aba :Itaegotedi- vicnfe ) per confideratiomm Pafsionis 
ligebam. Allá les decía Joíeph a iusher- coráis charitas inflammatur. 
manos , que los Egypciosno podían mi- 373 Conñdcraba m i Seraneo Doc-

^ P rar con gufto á los Paftores de ovejas: tor, enardecido en las amorofas ternuras 

6 '% Tkteftanture^Egltii Paftores ovhtm. I déla Pafsion, aquella inadvertencia de 
* * por qué razón c1 Jorque adoraban, i a* miPadreSanPedroen clThabor pidicn-

rnaban las ovejuelas , como Deidades , i do tres tebernaculos,i eftár alli gozando, 
fentian mucho verlas í aerificadas: Oves i amando , i dice: Bien pide Pedro , íi fe 
ut Numina colunt, & mattari dolebant. entiende bien ¡ no los tabernáculos en el 

371 La Eípofa , idea de lasalmas Monte , í inoen el mifmo JESVS; uno en 
Santas, porque todo fu amor era el Efpo- los p i e s , otro en las manos , i otro en cl 

Canti * ° : ^ ^ ^ ^ ^ j t 0 ^ eftaba en fu Paí- Cof tado , en aquellas fangricntas, i amo- ~ 

J 2 ' ' í ion: Fafciculus mirrh*:* b&truscypri, roíifsimascavernas: Faciamustriatha- ?-

/ * para exprimirlo en el lagar de la Cruz. bnnacuUi unttmin pedibusyaliudinma- nf.Vt ! n 

Q y ' g L o iba coníiderando en los montes: Sa- nibus, aliudin latere, i entonces diga fe- ' i m u ' 
' liensinmontibus y en el de las tentaciones guro : Eftémonos a q u i , que e l lo es lo a m r * 

con quebrantos, en el Thabor hablando mejor: Bonum eft nos hic efte. 
de iamuertc,cneJCalvarioyá contodos 377 Mando Nerón quitar la vida á 

C 3 . 1 1 . los dolores: Egredimini,&videteRe- Rube l ioPlauto , i fuefpolaPalucia, mu-
gem Salomonem. Allí es donde quiere ger iní igne, íe abrazó con t i herido; i yá 
permanecer: falgamos al campo , i ha- que no pudo impedirle la muerte, quedó 

C 7 . 1 1 . bitémos en las Villas : Egrediamur in toda enfangrentada en las ropas; i en tef-
agrum, commoremur in Villis\ no á qual- timonio de fu amor,i para íiempre afinar-
quier campo, ó Vi l la , íino á la de Gerh- lo ,permaneció efeondida, 1 viuda toda 

Matth. ^ c m a m > donde comienza la Pafsion, i á fu vida ,con lamifma veftiduia , l loran-
26. 36 . al campo del F i g u l o , donde acaba : In doelefpeclaculofangriento,quelcacor-

Viüam Getbfemani:: in a^rum Figuli. O daba; íiendo la memoria de las heridas, 
Matth. québellaalma. 1 Por eífo la alaba tanto i muerte vida nueva de íu fínifsimo a-
2j.j. e l Efpofo, fu v o z , fu cara, i todo fu inte- mor \ Servabat fanguinem, & veftesref-

r ior , porque toda eftaba en aquellas ro- per fas. Q o e delirio por una criatura! 
turas de la Piedra fu A m a d o , como Pa- Pero qué acierto en !a> alm¿s por nueftro ^ + 
lomacontinuamente gimiendo ilnfora- Amantífsimo JESVS j Qué fue íu huma- p^ 

Cant. 1. tninibus petra columba mea. nidad facrofanta, íino un veftido fan. 
I4« 372 Lo fegundo es , que íi llora- griento en fu Pafsion con te das ias heri

m o s , i fentimos , hemos de amar mas d a s , i tormentos hafta la muerte : Habi- j r \ 6 

fervoi oíos. Yá fe vio en Elias:fe halló fen- t >t inventns ut homo ? Tinfíis veftibus ? ^ *' 
3. 2?^ . t i d o , trifte, i temerofo: arrojófe á la Inoe fe f t e veftido el que manda el Apof-
j p . fombra del Junípero , ó Enebro , i alli fe t o l , qtietraxeramos íicmpic ? Afsi es: 1. 

hizo fuerte, i amante, porque el amor in- Mor•tiftcationemJ ESFincorporenoft.ro 1 

flammado arroja la t imidez : Perfecta circumferentes. Pues con traerlo, C.H. ' 4» 
' charitas foras mittit timorem. I de don- nos aííeguramos la eftola precioía del 1 0 ' 

Ijoan. jjgtanta virtud^ D e lafombra de aquel amor. 

4* ^ árbo l , figura de la Cruz, íla Pafsion,no 375 Encontrófe un Religioío Me-
ío lo porque fus ojas ion aguijones,i pun- ñor una mañana de frío deftempladiísi- • 
tas; fino porque es tan amigo del fuego, m o con el V.Pedro Peclinario dé la Ter- Chron. 

Berchor. que una vez encendido , cali por un año cera Orden Seráfica, i le d ¡ x o : Herma- Serafín 
de Junip, l ocon íerva , ie l mifmonombre Junipe* no Pedro: Q u é he de hacer,que me mué- vit, 

rus , e s quafigignens ignem; i efto es lo rodé frió íRcípondió lce l V:Padrecon
que la Pafsion cauía en lasalmas.que alli íidere un poco ladefnudtz de JESVS en 
deícanían.fentidas, i Uorofas,falir aman- el Monte Calvario, i verá, qué remedio, 
tes y i encendidas: Ven ( decia cl Picla- Hizo lo afsi , i á poco rato comenzó á cla

mar; 
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matf: QuemequéMOyqtieyanopuedomas, v ida, ó en Iá muerte ; allieftará fu íiér-
& c O c r o Íiervo de D i o s , i mui amante vo:Inquocumque loco fueris t Domine mi< 
í u y o , dcíeaba agradarle m a s , i m a s , i Rex »Jtve in morte yjlve in vita, ibi erit 2'Re¿' 
quería íaber, como lograrlo, Apareció* fervtts tuus. Pues aqui tenemos ia miíma 1U 2 l % 

le el Señor con la Cruza cueftas,i le di- vida , que camina ya á la muertes que ya 
XOÍ No me puedes agradar mas, que aya- quiere lubir el collado de las olivas , c o v 
djndomi?<t llevar ejtapefada Cruz. I c o - mofe lee de David.cn todas amarguras* 
mola l levare, dixo e l , a que reípondió David afcendebat cüvttm olivafttm, N. 30. 
cl Señor: En el corazón, con la continua Jcandens, ¿rjlms, nudis pedibus incedens, 
memoria, icompafsion: en la boca , con &operto capite. I qué hacían fus fier-

v o s , íubditos , i familia £ ó qué grande 
acuíaciondela tibiezanueftra! t ( # u 

\ Pfalm, 
68. 3, 

darme gracias: en los oidos, con oir gujlo-
Jámente y i con defeo quantas fueron mis 
penase i en las ejpaldas con la mortificación 
de tus carnes. En efta confideracion vi
vieron , i amaronjel Monge , que bu fea-
baen la Eícritura los motivos de lagri
mas , i íiempre los hallaba en la Paísion: 
Simeón Stilitaimmobil fobre la colum
na: el Santo Abad Eftevan mirando día, 
i noche un Cruciíixo ,&c . Exccutemof-
lonofotros , que feguramente hallare
m o s el duplicado theíoro de lagrimas, i 
fervor. 

D O C V M E N T O IL 
EJA MATER FONS 

amoris, mefentire vim do-

lorisfac-i ut tecum lugeam. 

Eccl in Hymn, cir. 
376 Tn}Lprovecho, iadelantamíen-

J ^ J to de nueftras almas, C .H. 
cnatcder.iconíidcrar laPafsion de nuef
tro dukifsimo JESVS, es un piélago im-
men ío , que nunca íe puede cabalmente 
medir , ó íondar: es lo mas alto del mar, 
dixo David : Inalútudintm matis. Es 
efta dolorofiísima Pafsion la abundante 
mina .dedondehaía l ido el o r o , i plata 
de las virtudes de los Santos. La cante
ra , dedonde íe han cortado las piedras 
masprecloías de la Cclcfti3l Jerufalen. 
Ei theíoro efeondido, que en íu hallaz
go íe logran todas las añilas, i fatigas. 
El taller ,i la oficina , en que íe han la
brado las imágenes de los julios. Dicho-
fas almas las que digan a JESVS j lo que 
E t h a i á D a v i d : enqualquieralugar, ó 
fo rtúna, que cftuvicrc mi Señor, ó en, la 

Y 

-6 

tipos le 
íeguian, imitaban, i compadecían: por 
eífo todos fe libertaron: Sed t & omnis 
popiilus:: afcendebatplorans. Elle ver las 
almas á nueftro mejor Dapid lleno de 
dolores , i períeguido de íus mifmos hi
jos , da tanto aliento , que para todo 
combate quedan fortalecidas. N o hai 
confortativo mas eficaz paralas empref-
í a s , i logro de todas las virtudes. I q u é 
diremos ahora de los que por eipecial 
obligación deben feguir , i no lo hacen 
por tibieza? 

377 Yalodixo l fa ias fentidamen-
te quexofo: muere el jufto: J'uftusperita fra¡e7; 
Elle es íin duda nueilro Maeítro Sobera- ( . 
no , que afsi lo nombró el Centurión: ' 
veré hic homo jujlus erat, i afsi lo llama
ron repetidos oráculos: Gloriam jujlk.v 
propéejl jujlus meus.: hoc e(l nomen, quod Eüc* 
vocabunteumyDominusjuJiusno/ier.Pc' 4 3 - 47» 
ro el dolor es,proíigue el Profeta,que no 
hai quien en fu corazon,i de lo intimo de 
íu alma, lo medite,i coníldere: Et non eji J/^.24; 
quireeogitetin cordefuo.Sammz ingrati- T e'¿rc\ 
t u d , n o í o l o p o r faltar á Ja obligación, ¿ I t - " 
lino por defatender fu total remedio! ó Jerem. 
qué laftima! Miremos,pues H . C , enef- I ( ¿ 
pecial algunas circunítanciasde eftaSa-
cratiísima Pafsion, para que ílngularmé-
tedifeurridas, i ponderadas, nos fea fu 
memoria mas eficaz, i fructuofa. A tres 
ceñué mi documento. 

378 Laprimera,quehemosde pe-
far, es el amor flniísimo,con que padeció 
nueftro dulciísimo JESVS. Afsi loefpe-
cializa la Eícritura, como motivo gran
de para la gratitud amorofa: fe ofreció, 
porque qu\(o:oblatus efi,quia ipfe voluit. Jfa ,5 3; 
Efto exhortaba S. P a b l o , q miráramos: 7. 

T 2 Af, " 
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< Día 
Afpiómus in AuÜorem fidei. I que hc-

Ad naos de mirar ¿Que abrazó los tormen-
HebK m e m o s , i ia C r u z , despreciando la con-
i '2. 2. luiion de el mundo por la fuerza de fu 

amor: Qni , piopofitofibigaudio ,fufli~ 
nuit Lrucem, confufione corttempta.Qm-
fo, i quilo especialmente rodas las amar
guras , q u e acreditaban mas eífequerer. 
Jparaqucfe viera , que el amor era, 
quien lo /aerificaba, poftró la malicia, 
aun quando de mano armada le iban a 

7oann P r c n ^ r ' hafta que quifo , que íueííe fu 
i S 6 "OX\\H*c-tflxhoraveftra. 

3 7 9 O amor infinito .'Site coníide-
rárau las almas/ qué no hicieran para pa
gar tanto amor! La Venerable Ana de 
San ñartholomédixo, haviendolo cono» 
c i d o e n Dios , que una memoria breve 

In vit. (aHH¿fue fea fin Mucho cuidado j delim-
' menfb amor de JESFS en lo que padeció, 

tinada todos los dias , alcanza de Dios 
grandes mijiricordias t i la gloria eterna, 

In vit. ffce. A Santa Gertrudis ledixo el Divino 
& Eípoío: Cada vez, que el Chriftiano vea 
v*l* w m Imagen crucificada, confidere, que le 

•digo: portuamoreftoi afsi,i todavía te 
opto-tanto, quefi fuera menefter ¡ bolvie -
xa X padecer por ti folo , lo que padeci por 
tado&x&c. A Santa Brígida , ha viendo 
o ido un Sermón de Pafsion, fe apareció 
JESVS Crucificado, lleno de llagas , i 

gtk tn- heridas, i detraraando copiofa fangre, i 
reveL Je.dixo; mira mis llagas: Intuere vulnera 

mea. Señor, drxo atónita la Santa, quien 
ha hecho tal i Quien os ha puefto tan laf* 
timofamente herido \ refpondió JESVS: 
afsi me hieren los que defprecian mí 
amor: It^mevnlnerant charitatis mea 
CfWtmplores. El amor havia de fer el 
epeaeoío, porque él fue el mayor pre
nde tanto doior. 

3 8 0 D i x o nueftro Maeftro Sobera-
Joann. no^queerac i caminode las almas :Ego 

14. 16.fumvia.Ydik v é , que loes generalmen
te en todas las virtudes, defde cl pallo 
pcimerode la Fé: pero tiene mas myfte-

. r^.^que dffeifró el mifmo Señor auna 
¡ fiervafuya 1 fue e lamor cl f in, para que 

ligua, 1. . ^ ¿ ^ hombre: extravióle de efteca-
^ ' c ' % miriofeguro» i vino JESVS á ponerle en 

eleaja3ÍríQ?,pQnieiidole en el amor. I co-

treze. 
m o n o s pufo ?con el medio mas eficaz, 
que puede haver , que es amando, para 
que viendo las almas fu amor , fu fineza, 
las obras, iexceííos de fu Pafsion, entren 
agradeciendo, i queden amando fervo-
rolamente. Que por elfo decia JESVS, 
i repetía efte camino , quardo eftaba pa
ra entrar en íu Pafsion , t u e fue quan
do moftró mas iu amor : Infinem di-

(exit eos. O qué bien eftaba en cita doc
trina la Eípola ! Ponía eíte hazccillo de 
myrrha entre fus pechos;/»/^r ubera mea Joann. 
commorabuur. 1 íiendo n i n t o , f u e mui l3' l-
ligero para quien lo paecció por el Cant. 
amor: ipor elamor es íuave para quien *• I 2 « 
lo guarda i pero ha de fer en el lugar del 
a m o r , allí junto al corazón , decía San 
Bernardo: Levis tamen ame, nú. Et ideo S.Ber-
ait: mihi, qua diligo, fajcic n lus efi. nard. 

381 La fegunda cuuinítancia es fer ^ 

coníiderar efta Uoioroíiísin a Pafsion ¡n Cant. 
porcada uno i porque íiendo á cada al
ma cl amor de JESVS infinito, padeció 
por cada unoamantifsimo, lo que pade
ció por todos. Aísi lo confie eraba San 
Pablo, para hacerfe mas careo de corref-
ponder: me amó el hijo de Dips , i fe en- Ad 

tregó á padecer por mi: Infde vivofilij Qa\ 2 # 

Dei , quidilexit me t & traáiditfcmetip- 20. 
fum pro me. Afsi lo acuerda la Igleíia en Ecclef. 
lingular: QuarensmeJtdfii lajjus,re- in fiqq. 
demifii crucempajjus. Lo n ífmo David: Defun. 
Reaemifiime, Domine Dtfts veritatis. 
I aun con maseípeciahdad lo dice el Se
ñor por l íaías: te redimí, te llamé por 
tu nombre,i te aííeguré por mió: Noli ti' Ffalm. 
mere, quia re demifii, & 1 ccavi te nomi- 3 °* 6 ; t 

ne uto: meus es tu. Puede ha\ cr dicha ma- rlau 

yor r fortuna mas íingular l qué por mi 4 3 ' 
nominadamenrefca todo rquelabyímo 
de tormentos! Q u é todo : ta para hacer
me íuyo, 1 aun y o no lo qu era íer? Meus 
es tu. N o fe quedó en la piofécia ,ni ío lo 
en la execucion,íino en una intimacion*-
moroiiísimafc nos repite a todos. Ya fe 
íabe,quando el Piincipe de los Apollóles • 

huía, faliendoíc de R o m a , las furias de Arb. 

N e r ó n , i fe le apareció í 1 Maeftro con la ferw. 
Cruz acuellas. Pregúntele cl Apoftol: hurriil. 
Señor, donde vas ? Domhe, quo vadis ? ferm. 15 
Irefpondió JESVS : V01 áRoma áfer» . 3 . 

otra * 
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Ecclef. 
iu Mif 

Luc.14. 
39-

SGreg. 
in Eze-
ch.lib.i. 
bem. 3. 

Mate. 
14. 9. 

Dotntn. i . de 
otra vez crucificado por t i : {fado Ro-
mam iternm crucifgi pro le. En memo
ria de tan eftupendo prodigio fe labró u-
na Igleíia, que oy permanece en el mií
mo lugar extra muros de Roma, i fe inti
tula; Quovadis? 

382 La tercera circunftancia es la 
memoria, que pide JESVS de íus dolo
res , i Paísion. Aísi lo dixo cl miímo Se
ñor : In mei memmiam facietis. I qué 
memoria?La de íüP¿($ion:MemoriaPaf-
fionisejus. Por eíío, quando reiucitado, 
decía álos Diícipulos, quemiraífen fus 
manos, i pies: Videte manus meas, & 
pedes meos. Pues fies para que feaííegu-
ren,dc quien es: Qui a ego ipfe fum i por 
qué no dice, que miren íu cara, que es la 
que clamas puntual noticia, i certeza: 
Per faciem quippe unufquifque cognofei-
tur ?Ea: la cara eftaba glonofa: las ma
nos , i pies coníervaban lasfeñalesdelas 
llagas i i lo que quiere el Maeftro Divino 
es,que miren fu Pafsion, i íus amarguras: 
Manus meas, pedes meos. Efta memo-
r i a ,C .H . llama la Igleíia memorial pe* 
rernne en el SacramentoEuchariftico,con 
admirable propriedad, porque íi la te
nemos, no puede el Maeftro Divino no 
defpacharnos con agrado. No negará lo 
que con efte memorial íe le pide; ni pue
de haver olvido para quien acoftumbre 
efta memoria. 

3 8 3 Vióíc practico en la Magda
lena : dio culto al Señor, como pade
ciendo, muerto, i ícpultado. íqué fuce-
de ? Que le agrada tanto,que le paga íu 
memoria, con otra perpetua memoria 
de fu compaísion: Et quod hac fecit, nar-

> 
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rabiturin memoriam ejus., I no folo ello, 
fino que la premió con un favor no exe-
curado con otro algún Santo , que en 
treifita años, que fobre vivió , i fu vida 
era en la meditación continua de fu Ama
d o , i íu Pafsiou, tpdos los dias la fubian 
los Angeles al Ciclo áoir, i guftar los go
zos de ia Bienaventuranza : Quotidieper 
id tempus ad audkndasCoslejtium laudes 
ab Auge Use lata. Bien dixe, que la Puer
ta del Cielo eftaba por la de las llagas, i 
dolores ¡ la gloria por la myrra, el favor 
por efta memoria: Eritergo (decía San 
Bernardo ) nobisingens cúnalasgloria, 
qui modo efi fafeiculus mirrha. Qué ha
cemos , pues, que no bufeamos aquellos. 
Pies Divinos, laftimofamente heridos, 
por nueftro amor, por cada uno de nof
otros, i para que nunca los olvidemos? 
Qué es olvidar? En ellos, i en vueftra 
Pafsion, Maeftro Amantiísimo, ha de fer 
nueftra vida, memoria, añilas, i defean
ío : en clía efta nueftro afylo contra los 
enemigos, remedio para las enfermeda
des : allí dormiremosfeguros, decia en* 
ardecidoAuguftino, ¡velaremos intré
pidos, ¡fuertes; Tutumrefugiumcontra 
hoftes vulnera Salvatoris: nullum inve-
ni tan efficax remedium % ibidormiife-
curus,& requiefeointrepidns. Ea, Maef
tro Dulciísimo: Yá fe rompen las pie
dras de nueftros corazones : Petras cijfa 
funt. Peíanos de haver íido tan ingratos 
con Vos , que en vez de venerar la Paf-
fion, la hemos agravado: ó que maldad! 
Tened, Señor, mifericordia, que nos pé-
fa de todo corazón, & c. 

Ecclef 
iu offic. 

IBern* 
cit. 

Aug. m 
Joann* 
c. 19* 

Luc.itf 

4* 
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I A 
D O M I N Í I D E Q V A R E S 

O R A C I Ó N D E EL H V E R T O . 

L E T R A M E D I T A C I Ó N . 

IBAT SECVNDVM CONSV ETVD 1N EM 
in Monten Olivarum. Luc. 2 2 . 39-

3 O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , EL AMOR, 
cjue debes á tu Redentor, pues fiendo tan grandes los 
dolores, cjue iba á padecer por tus culpas, cjue fu re-
preíentacion le hizo fudar arroyos de fangie, fe ofre
ció con grande refignacion á padecerlos. Ofrécele, 
compadecido de fus tormentos, refignarte fiempre 

en fu fanta voluntad , diciendo : Non ficut ego voló ,Jed Jlcut tu. 
Matth. 26*. 3P. 

No fe haga, Señor , lo que yo quiero, fino lo que Vos queréis. 

Confidera la trifteza,con que tu Soberano Maeftro íe puíoá o rar3 

i la refignacion en la voluntad de fu Eterno Padre, durando tres horas 
en efte exercicio, con tal agonía, que empezó á brotar por todos los po
ros deíu Cuerpo gotas de fangre , que corrían hafta la tierra. Atiende 
atan laftimoíb eípedaculo, como toma tu Salvador por ti s culpas, i 
por el poco aprecio, que v e í a entonces, haviasde hacer tu de fus tor
mentos. No le azotan ahora, no, los Verdugos: no le coronan los 
Soldados; no le hieren los clavos, ni la lanza: tus culpas fon las que ía-
can efta iangre; i fi viendofela derramar, no fe hacen tus ojos fuentes de 
lagfimas,pienfa ,que es tu corazón,mas duro, que las piedras , pues en 
la que eftuvo tu Salvador íe ablandó, quedando en ella cih ñipadas fus 
Sicratifsimas rodillas. O Redentor mió í Que caro os cuefta mi falud, 
i mi remedio 1 No bailaban , Señor, ios mares de trabajos, i dolores ? 

Los 
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. Los defamparosdc vueftro Eterno Padre ? Las injurias, i afrentas de los 
hombres, que haveis de paífar o i , para que os contentéis con eífo, i os 
guardéis para poderlas pallar: fino que queréis, que anres de eflb vuef
tra miíma imaginación os congoxe con tal agonia ? Haced , Soberano 
Dueño ,quea imitación vueftra no deíee yo en mis tabulaciones otro 
coníaelo, que padecet fin confuelo, pues pecando fui la caufa de vueftro 
defconfuelo. Rociadme, Señot con eíTa Sangre, que derramáis, i bor
rad con ella la fealdad de mis culpas: 

Afperges me hyjfopo y mundabor. Pfal . 50 .5? . 
Coníidera , como luego vino aquel falíb amigo , renunciado el 

Apoftolado, hecho Adalid del Exercito de Satanás, i con befo falío dt 
paz, le entregó a íus enemigos, haviendoíele vendido por treinta dine
ros, i aun por menos le vendiera, fi menos le dieran , porque fue tal, 
que no les puto taifa en el precio. Mira , quantas veces le has vendido 
tu por menos, ofendiéndole por un vil interés, por un punto de honra; 
por un apetito beftial, pot un deleite de aire, i muchas veces fin inte-, 
res,por íolo deíprecio íuyo. No te tiene él á ti en tan poco, pues te 
compra ácofta de fu Sangre, cuidando tanto de tu remedio, eftandotu 
dormido, como los tres Difcipulos,i olvidado de él , fiendo tuyo, i no 
fuyo , el trabajo, el provecho , i el daño. O infinita mifericordia!, 
Perdonadme, pues aun fobre todo efto no eftoi tan avergonzado de^ 
lantedeVos,comomÍ5 pecados merecen. A vueftros pies me arrojo,1 

doliendome de las traiciones, que os he hecho: íatisfaceos de mi, coi 
mo quifiereis. Acordaos, Señor, de quanto hicifteis por rendir elco^ 
razan de judas: moftrad ahora ccyimígo elle mifmo amor, que ya 
arrepentido íolicito. Convertidme á Vos, mi Buen JESÚS, i hacedme 
leal, i fiel amigo vueflro, que con vueftra gracia he de íeguiros, i auna 
que importe perder mi vida por Vos, jamás he de faltaros; 

Btjt oportuerit me morí tecum, non te nególo. Matth. 2.6. 3 5. 

J A C V L A T O R I A S 

O Sangre preciofifsima y derramada antes a la Vebemenciaidel amor ¡ qué, 

ala ty rama de los martyr ios! Sepa yo amar , a quien tanto me amo; 

para que me refuelva a padecer! 

0 f ledra Vivina, herida con la Vara de mi dureza, i de mis culpas\ 

Eften en ella los ojos de mi alma, llorándolas de todo coraron I 
0 Vara Vigilante , para Velar fobre la antigua palabra de Vueftro 

amor, i mi ^dempaon l 0 cumplimiento coftofifsimo a.la mayor innocenciaX 

0 agonías del mejor Maeftro ¡Viendo a fus J)iJciprios dormidos , olvidados, i 
pfirey 
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pere^ofos \ Ya, Señor ¿conocemos nueftros yerros y i quan poco ber, or aproVt* 

chado Vueftras repetidas exhortaciones l 0 fuem de ia culpa , i muerte dei al; 

mal Veíanos, Señor Divino, de tanto como hemos ofendido : pecamos , pereció 

mos y erramos; a Vos clamamos , Padre amorofo y mifericordia 

'MÍ 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

IBAT SECVNDVM CONSVETVDllsEM IN 
montem olivar um. L uc. 2 2.3 9. 

3 * 4 

o 

Joann. 
13 . 4 n. 
1 . 

3OMO L A 
venida al 
mundo de 
N . Maeí
tro Div i 
no , C . H. 
fue para 

•orrarconiu Paísion nueftras culpas , i 
con íu muerte la nueftra,nuncamas myí-
ter iofos ,acordes , i doctrinales íus paí-
í o s , que deíde que comienzan los paííos 
de íu muerre por los de íu Paísion. Con
cluyó el Jueves en la noche con fus ama
dos Diícipulos los grandes myfterios de 
la Cena legal , i íacramental : el exem-
plar Lavatorio de íus Pies: fundó la pre-
eioíidad de nueftra lei de gracia, puerta 
única de la vida eterna,en ios Sacramen
t o s , i doctrinas: ratificó eípecialmente 
nueftra Eícuela, declarándole Maeftro, 
para que le imitaremos: Vocatis me Ma-
gifteterw.fum 4ienim. Sombreó , para 
nueftro exemplo , las prevenciones ulti
m a s , que neceísitamos. O q u e bien .'re
cibió el Viatico de si miímo: Comcdit\ 
fct Santa V nerón en la de la Magdalena: 

More Pt'avenit ungere corpus meum : hizo tef-
14. 8. a m e n t o : Hic Calix novumteftamentum 

efi: tuzo mandas de la mayor mifericor
dia: Hernando vovis: aconíejó, i ex
hortó á fu Efcuela,i familia la paz, amor, 
i todas las virtudes. Cantó con íusDif-
d g u l ó s u n h y í n n o en acción de gracias, 
para que el llanío de la culpa príncípiaííe 

Matth. 
16. 30. 

N. 13 

Lucu. 
2 0 . 

Jaann. 
15. 17. 

á deftruiríe por el canto de la Pafsion: 
ht hymno di SI o. 

385 Deípues de rodo c fto camino 
nueftrodulci ís imojES V Sa la Caía de 
C a m p o , i Huerto de G e t h k n a n i , al pie 
del MonteOlivete ,dif tante de la Caía 
del Cenáculo dos mil trecientos i treinta Matth. 
i íicte paííos: In Montem Ofaarumz in *6. 13, 
villam yqu<e dicitur Qethefmaniw uhijoann. 
erat hortus. Ya fe ve el m)f ter io: cq- 18. 1 . 

menzamosá vivir en el Huerto del Pa
raiío i pero alli morimos p< r la culpa \\ 
fuimos arrojados: puesahe ra llega el re
medio del m a l , introduaendoíe cl fe
gundo Adán en otro huerto para morir: 
Wierat hortus, i deípues íe ha de co lo 
car en otro huerto, donde muertos á los 
pecados, vivamos á la Recít mpcion , i Já 
la Igleíia ¡ para que (i en huc rto comenzó 
la muerte, íeaen huerto la ueva vida de 
laReíurreccion \JBratauuminlocohor- Joann> 
tus, érinhorto monumehium novum. 19' 4 1 , 

Huerto de Dios es el m u n d o , huerto es 
la Igleí ia, i huerto íingulaj mente es cada 
una de nueftras almas: Hortusconclufusi 
por eíío. nos llama , para que veamos, 
comoíereftaura el mundo, c o m o íe doc
trina la Igleíia ; i con quinto do lor , i 
amargura íe recuperan nui ftras almas. 

3 8 6 Entró en el huerto nueftro 
amantiísimo Maeftro »i dexandofe los 
ocho Diícipulos algodiftai tes , íe retiró 
mas adentro con los tres, c, ue. havian af-
í i f t idoehelThabor enere Ls glorias, pa

ra 

file:///JBratauuminlocohor-
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ra que ahora les tocatíen mas de cerca las 
fatigas. Ks el cftilo de D i o s , C . H. con 
los iuyos y i mas queridos; á propor* 
c ionde los favores embia Jas ocafiones 
de quebranto: cite para que merezcan, 
i aquellos para que fe animen. N o hai 
que quexarnos, que íiguiendo lo buerto, 
i amando la virtud, tenemos u n o , i otro 
golpe , poique D i o s - n o nos quiere 
para el mundo , íino para la Patria ; 

i la mayor mifericordia es tratarnos 
del modo , que aboi refeamos el mun
do. 

3 8 7 Apartófe finalmente el Señor 
de los tres Diícipulos, i arrodillado cayó 
fu D i v i n o roftro fóbré la tierra, i oró á 

Matth. fu Eterno Padre i Pofitisgenibus ¡proci-
z6* 3 9 . ditinfaáem fttam , orans. Aqui 'eftán 

todas las circunftancias dé una prove-
chófifsima oración. La primera : el lu
gar oportuno, i con veniente: un Huer
to retirado, fuera del eftrepito , i ruidoi 
i en el Huer to , otro retiro. Aísi lo ha-
vía énícñado JESVS: Quando orares, á 
lugarfeparado: In cubicukm tuum, i 
aun alíi cerrar ia puerta : Claufo ofto> 
porque nada fobra para íetirarnos mas. 
La íegunda: el tiempo mas íolo en el fi
lencio de la noche. Quando el mundo 

f cal la, i fófsicgan las criaturas, buíca mc-
Drexell. jor el efpiritu á Dios , íin los irnpedimen-
tom. 2. tos : Tempus noclurnum abomniprecum 

/ 0 / . 3 3 4 . impedimento liberum. Aísi lo hacia Da-
* x * ' vid,feñalandola noche para íu masfer-

pfal vorofa ¡oración : Mcditaius fum noúe 
7 6 . 7 , cum corde meo. 

• 388 La tercera : la poíituradevo-
riísima, de rodillas, poftrado, i en Cruz: 
tres modos mas reverentes, i humiides, 
queexecutaron Salomón,Moisés , i D a 
vid ; i todo lo juntó el Maeftro de la 
Santidad. Era efte modo proprio de los 
pecadores,porque fiel pecar es volverfe 
contra el Cielo , i poner en él íu boca: 
Peecavi in Céumw pojiierunt in Ca>-
htm os fiium ; el remedio es humillar 
nueftra cara , i boca hafta la tierra. Qui-
fo íantifícar humilde nueftra tierra ío-
bervia , para quitarle los abrojos, i efpi
nas. El que eradel C i e l o , i Celeftialfe 
juntó con el p o l v o , paraquela tierra, i 

Domifh 2¡¡ de Qumejma. 1 
terrenos coníiníTen tinirfe con el Cielo; 
La Tórtola íeoírecia en íácrificio con la 
cabezatorcidaalcuel lo: Rctorto ad col-
Imti capite. 1 para que ? Ea : cl alma, 
que gime, i o r a , es Tórtola, queíe íacri-
rica a D ios ; en la cabeza erguida fe en
tiende la íobervia: pues eíío no : tucr-
zafe la cabeza, ore humilde, que aísi la 

Lev, U 

15-

Matth, 
6. 6. 

Lucí1) 
18. 

to 

Pfal.72 
9. 

Pfal 
admitirá D i o s : Ipfe refpexit in oratio- ¡o í , 18. 
nemhumilium. 

3 8 9 Laquarta: la continuación,! 
perleverancia: no de ceremonia, o con 
veleidad i no de paífo, íino como lo mas 
importante para el alma. O C. Herma
nos! Q u é nos perdemos de bienes, por 
no practicar efta Doctrina! Oró nueftro 
Maeftro Soberano aqui mui de eípacio, i 
antes havia orado largamente en cl C e 
náculo: acabemos de entender, que el 
remedio para todo es el orar: á benefi
c i o s , oración para que íe continúen: á 
fat igas , oración para que fe deívanez-
can: á íequedades , oración para que fe 
quiten: no hai peligro, donde hai ora
ción > i el dexar la oración es el mayor 
peligro. Si oraba Moisés, vencía el Pue
blo j i íi defeaecia en la oración, era ven
cido. Menos temió Daniel á los Leones, l 

que al dexar de orar , i con la oración 
venció íu fiereza. Martha fe quexade n ¿ 
fu hermana Maria , que no le ayuda»* 2 1 

i el Maeftro Divino le d i c e , que no fe 
turbe : Turbaris. I por qué ? Admt- ¿ w I f y 
rablementc San Pafchaíio : Mas apró> ' * 
vecha á Martha la oración de Maria, 
que lo que pudiera acompañarla: pues £ par 

Exod% 
í i . 

no íe turbe , conozca los bienes de la 
oración : Prodefi Martha laboranti% 

quidquid Maria fecus pedes Dominidt* 
plorat. 

3 9 0 D e los animales Íolo admitía 
D i o s a fus Aras los que rumian: Quod 
ruminatin pecoribus* I qual feria la ra
zón ? Es mui de nueftro propofíto: 
para darnos la forma de orar bien. Es 
la palabra de Dios , i toda verdad 
que fe medita \ alimento eípiritual' r 
la boca donde primeramente entra, 
es el entendimiento : Os jufti medi-
tábitur fápientiam : El eftomagó es 
la-voluntad : paíía alli ¡ j verdad, 

X .' ya 

chafihit* 

Leviti 
1 1 . 3 . 

3* 
Pfal. 

• 19% 
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y a maíb'cada, i la v u e l v e s traer laconíi- mueveáorar i i la Iglefia en las preces* 
-der-acion, para íacar mas jugo de buenos queaili íe hacen, pide al Sctior cito «n i -
alectos: de cita forma Ja repaiía, i apura rr»o: Vt nobis fpiritum orctmñs cono- * *ffta. • 
para-el aprovechamiento. Pongamos borms agonía jua nos ¡ociare -digne-iiu f . e ! 
eKemplo praóbeo en la miíma Oración Alli miímo íe venera el lugar,donde la m i t m ' 
d e J E S V S , que meditamos: eonlidera- Rema de los A n g e l e s , -quando viíitaba xfh 4 • 
mo? los Diícipulos al Div ino Maelko Josfitiesde la Paísion , dek-aníabaenla í^-^l-
retirado, í o lo , en tinieblas, e i horror de contemplación de efte pafío dolorofo: 

la noche, &c . Sacamos el jugo del afee- napias hkfedendo, fita que Pafstonis a-
t o a ia oración, venciéndolas diheulta- cer bitattm lachrymabiluer meditando]foli66^ 
d e s , que bu viere: también , que debe quiefcebat. 
íer en quietud, i retiro: la voluntad a- 3 9 * La í e x t a , i ultima fue la refig-
biaza efto, para executaiío. Rumiemos nación, i confoi midad á la \ olunrad Di -
mas: vino el Maeftro á viíitar-alosDif- vina. D i o lugar el Maeftro Soberano 
empujosR iotei rumpiendola Oración: a- a el horror de la muerte , i d e todos los 
qui vemos la obligación, queno fe hade tormentos : d e x ó a la porción inferior 
emitir a el cuidado de Ja familia, fi cum- en íasfuerzas naturales {para temer , i re-
piencon el ía vicio de D i o s , alentarlos, bufar tantas afrentase martyiios: via jun-
Corregirlos, &c. Vamos rumiando : ío- lamente tan copióla Redención , i Paí-
lo les drcceJ S o í o r , que ve len , i que o - íion abundantís ima, malograda en mu
ren : no les caftjga ,nolosexaípera: aqui -chos, i efto era nuevo motivo d e dolor , 
eftálacaridad, i lacompaísiou difereta, i el mas agudppara íu riñera : por efto 
conque hemos dediftinguir en los que c l a m ó , fiera pofsible % quc.prdafíe efte 
eftán a nueftro cargólo quecsv ic io , i C á l i z , ó íe le quitara tan grande amar-, 
malicia so lo quees fragilidad, i tenta- gura; 'Pater>f$ofsibileejt, tr anjea ta 
cipn vehemente, como io era en los Dif- me Cali% ijie., Qui ío exprtflar JESVS 

Matth. cipulos , tentación "romísima de íueño: efta contradicción parabacet masglorior 

i 6 • 43 • Eran; enim oculi eorum gravait. Mas: fa inconformidad -y i que n< siucííemas* 
dos vecesieshabla JESVS , i tres ora: cxemplar'íu resignación \.\oi eíío aña
de aquí aprendemos, que mas valen las dio : Pero no íe haga lo que y o q u i c r o , 
obras , que laspalabí as i mas eníeña el lino lo que V o s queré i s , n o fe haga mi Matu 
e x e m p l o , que la exhortación,&c. Aísi voluntad , fino la vueftra : Non quod * 4 - 3*--

^ fe ruerna la verdad •, para que nos aprove- ego voló, fed quod. tu:'* non n¡e*,Jed t ua 
che. voluntas fiat. E a , C . H. aquí efta y a i . 

391 Laquinra^ircunftancia fueo- el fruto de la Oración: aquí cita la eníe* 43*i^ 
rar, quando mas rriftc ,congoxado, i pe- ñanza mayor : efte es el i t into perfec^ - v 

farofo. Es el remedio apoltolico: Hai tiísinio , á que nos lleva el Div ino 
; trifteza,pregnnrabaSant-Iago: Tnjla- Maeftro i efta es la quinta^uencia,,. 
J*c0*-5 tur aliquisvefirum \ Pues oración: üreu que de e l Cáliz amargo c e efte palio,. 

J 3 - Comoíereprehehdenueftratibieza.' L o laca nueftra Santa E l c u e . a , dandolo ; 

miÍmo,quees eipecial mofivopara orar, 4 beber , c o m o eípiritrs importan-

wps,es cauía para dexarlo. O Maeftro A - tiísimos a los efpiritus de fus ^ifeipu-
m a n ú í s i m o ! Quando mas trifte hafta la los en la Jaculatoria ; Mo fe haga, 
m,uertc ,Í€nagonia ,enronccsmasdi la- Jeñor , lo que yo qu'uro , fino ¡9 
tacamente oraba: porque crecía el acci- qne Vos queréis. Lo dec naos de cora-
d e n t e , aplicaba mas el remedio: Fañus z o n ? Lo/ent inaos de,veras ? Pues 
in¡agmia ^prolixiusorahat. Es aquel Sa- djchoíos noíotros - hemos logrado ei 1 

g r a ^ o ^ g 3 1 " » ^ ' ^ 1 1 iositinerariosdetier- fruto de la Oración : l e g a m o s a fer 
ra. Santa , de tal eficacia, i virtud para Diícipulos verdaderos : pero fi no , ^ 
imprimir los afecl:os> que el D iv inoCon- pobreVde noíotros ! Que Juzcio nos^ 

tempiauvo exercito) que.cntriftece., i aguarda » 
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EIDifcipulo malo , i l o sDi í - frialdad, eíío es l o q u e fíente m a s , v e r -

cipnios buenos nos han de probar eÜa 
verdad jfundamento, i piedra primera 

T (fer edificio, eípiritual. Áfsiftc nueftro 
Macftro en el Cenáculo, i cita al Ji ludas: 
Manus tradentis me > mecum ellinmzn-

~ fa. Va al Huercoá orar, i falca Tudas: 
J ' Exivit continuo. Qué es efto ? En cl 

I Í - 3 0 , Cenáculo fi, i en el Huerco no ? E a , H . 
C . ya cenemos un mal Diícipulo , no 
Conforme con la voluncad del Maeftro: 
en el Cenáculo, donde hai convite, con-
í u e l o , i favores, alli efta el malo , como 
los buenos, porque para eíío no es me
nefter conformidad. En cl Huei co, don
de hai triftezas, tencaciones, i agonías, 
los buenos Diícipulos aísiften, i el malo 
fe auíenta: los buenos permanecen, i el 
malo deíampara. Por eíío dixo myfte-
rioíamente JESVS : La mano del que 
fne vende eftá conm igo en la mefa , pero 
lio en cl trabajo: en la conveniencia, no 
en ia penalidad: In menfa. Solo íu ma -
rio eftaba, no íu corazón: la mano para 
/Coger, i gozar; noel corazón para íufnr¿ 
i padecer : Manus. Puede íer mas claro 
riucftro documento ? Mirémonos bien, 
i veamos como citamos con JESVS: Si 
eftá nueftro corazón, ó íolo nueftra ma
no : Si nos conformamos íolo para la me-
í a , i no para los quebrantos, que afsi co
noceremos , íi íomos b u e n o s , órnalos 
Diícipulos. 

3 9 4 Proíiguió fu Oración fervoro
s í s ima nueftro afligido Maeftro, bata
llando fu voluntad con fus fuerzas , fu 
rendimieto con los horrores, fu vida con 
ía muerte , i l oquees m a s , fu amor ar
diente con nueftra peíada ingratitud: a-
quel tan copioío antidoto con nneftro 
veneno voluntario i i fue tan grande la 
agonía de efte combare, que fudó fangre 
hafta regar aquella tierra dichofa : Et 

• Í 8 f , i 2 . fatíuseftfudorejusJicutguttaJangni 

4 4 . O milagro 
Sangre 

nis decurrentis in terram. 
Iaftimofiísimo del amor I Sangre, i poí
no íotros, quando íe nos hace duro arro
jar una lagrima por nofotros mifmos i 
Nueftra mala correípondencia miraba 
JESVS en el fervorofo fudor, i como al 
e]ueíuda no hai cofa mas nociva, que la 

nos tan frios , i ciados en fu amor, 
dice mi Scela : Pro comporto habe, 
nullum tam tioavum ftigus , quam 
ingratitudinis tua , qua vexat máxi
me Salvatorem fanguinem pro te fu-
dantem. " 

395 Q u é laftima,qué'dolor,Cha-
riísimos! Sangre íuda nueftro Sobera
no JESVS, icodavia nofottos no del to
do lavados de nueftras t ibiezas , i males? 
Todavía no limpios de las afecciones 
terrenas ? Efto es lo que lireralmente 
profecizóEzechiel : Muchi f s imo , i con 
gran crabajo le fudó,para que c la lma 
quedaííe l impia, i todavía no eftá puri
ficada : Multo labore fudatum eft , & 
non exivit de ea nimia rubigo ejus. Ad
mirable porcenco, i paímo doloroío es 
efte fudor de fangre, que en vez de fa
vorecer al corazón anguftiado, fe der
ramó á los poros tan copiofamenre ! 
Muchas caufas han contemplado con 
ternura los Santos : diré algunas para 
nueftra Doctrina. 

3 9 5 L a primera fueron nueftros 
pecados. Vna de las femejanzas , con 
que la Eícritura explica la Pafsion, es la 
de el Lagar : Torcular calcavi folus. 
Era JESVS, como lo dixo fu Eípo í a , ra
cimo de ubas, figurado en el de la Tier
ra de Promiísion: Botrus cypri dlkíUis 
meus. La V i g a , que oprimió efte deli
cado Fruto con infinicopeío fue la cul
pa : Attritus eft propter fcelera noftra. 
Pues qué m u c h o , que exprimieííe lo in
timo de fu fangre ? La malicia,i fealdad 
del pecado , conocida, i pefada compre-
henfivamente, de quien la conoció , pu
do hacer tan laftimoíos efectos. O C . 
Hermanos 1 por eíío no lloramos, ni ago
nizamos , porque no conocemos , ni pe
íamos 1 Vna culpa mortal , que n o 
fe acaba de pagar en toda la eterni
dad , qué pelo ferá? Qué cargo? Q u é 
deuda ? Si en un leño verde prenden 
afsi las penas , porque las penetra ; co* 
m o debían prender en el feco , íi las 
pelara bien : Si in viridi ligno hac fa-
ciunt, in árido quid fiet ? 

397 La fegunda fue el a m o r , fervor, i 
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156 * Día cator ze. 
g o z o de padecer ,q á la fangre,quecoi ria 
al corazón anguíhado, hizo por elun or, 
i la obediencia, quceorricfk: conroicvi-
d o á los poros , 1 ie derramaife. Qui lo 
queel íudoríangrienco de codo un cuer
po excediclíeen cl valor prc-ciolo, i D U 
vinas afluencias al íudor de Adán íolo en 
fricara : Iu fudore vtdtus tuu C o r n o 
la fangre a la cierra para quitarle ia anti-
gua maldición ; Male di cia una, 1 que 
en lugar de efpinas de un hombre peca
dor , fe vieíTen en ella las floresde un JE-
SVS Nazareno. Quifo por fuamor co
menzar derramando la fangre, que def
pues derramaría la violencia , paia que 
conociéramos, quanco nos amaba, pues 
ya execucaba íolo por amor , lo que 
defpues admitiría por la crueldad. O 
tibieza nueftra con tancas obligacio-

ra que ¿¡nprimíendoíe en ..lia ú fudor 
de efta fangre : Faclum <ji cor meum PfaJ.21 
tamquam cera liquefeens , lienta , llore, x ^% 

ame , i arda concmuamcnce por JESVS. 
Amen. 

D O C V M E N T O l 

NON SICVT EGO VOLÓ, 
fed faut tu:: fiat volun
tas tua. Matth. 26,39. 
42. 

400 PRincipalifsimo cocumento, 
C. H. parala \ ida mejor, 

Bernar. 
Jertn 3 . 
in Palm. 
4. Efi 
cob. cit. 

Matth. 

Joann. 
19. 34. 
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398 La tercera fue la --correíponden
cia de todo fu cuerpo , dice San Bernar
da ¡ al de la Igleíia : Toda fe havia de pu
rificar: pues lude fangre codo aquel D i 
vino Cuerpo: Non joiis oculis .jed mem-
bris ómnibus JleviJJe videtur i ut toium 
Corpus ejus > quod eJiÉcclefia , totiusla-
cbrymis Cor por is purgaretur. O qué for
ma can cxemplar de nueftra penitencia í 
T o d o el hombre peca : i que poco del 
hombre farisfacc i Si hizimos íervir á 
rodo el cuerpo en la ínjuíticia , todo ha 
de trabajar para la virtud. 

399 La qu arta, i ultima fué la infi
nita liberalidad de nueftro Amanciísimo 
JESVS , que en correípondencia de fu 
amor, i de las tres Divinas Peí fonas, qui
fo derramara dar fu fangre tres vcces,co-
m o v i d a , precio, icopiofifsimoteforo, 
del rodo voluntario , i amorofo „ fin Ja 
fuerza de tormentos. La primera: en el 
Sacramento aquella miíma noche: Hic 

efi Sanguis meus. La fegunda en el Huer
to , i Oración: GuitaJanguinis. La ter
cera en la Cruz defpues de muerto: Exi
vit fangtds y (¿r aqua. O C . Hermanos! 
C o m o correfpondemos á tanto amor? 
Comoranpefadosáranta copia de fan
gre ? O cierta ingratísima de nueftros 
corazones, fino íe hace , como el de Da
vid , cera liquida al fuego del amor , pa

cí que ñ u s enfeñael Maelirc D i v i n o , i 
nos intima fu Eícuela, en la 1 < íignacion* 
1 conformidad de nueftra volunrad con 
la de Dios J I muí acordemente comen
zó por aqui el admirable Sacramento d e 
la Pafsion ,pues por lo contrario entró, 
en cl mundo la culpa 3 por no conformar 
los primeros Padres lu queicr al querer 
D i v i n o : mandóles , q u e r o comieran, 
i comieron de la fruta prohibida. Pero 
noten VV. C C . la altuciaccl Enemigo: 
dixolcs: Por qué os mane ó D i o s , que £efief 
no comierais de efta fruta : Cur prace* 
pit vobis Deus ? O malduo acechador 
de las almas i H o havia c e pi egunrar 
ciío , fino : Por qué no coméis 2 En
tonces era la reípucíh raed , i conclu
yeme : Poique Dios lo mandó. Pero 
el Enemigo , con fumma maldad, de la 
refpueftahizo pregunta, rufo en quef-
tion lo que no le debe poner , bufeo ra
zón a lo que debe fer razón de todo, que 
Dios io quiere , i lo mancia,puesafsies 
io mejor para inclinarla voluntad , i lo 
mas racional para convencer al enten
dimiento. 

40 r O í quien pudiera decir mu
cho de efta grande virtud , que es el * 
fundamencode la vida Chriftiana , i 
Eípiritual ! Quien encei diera á V V . 
Charidadesen un amor irtenfífsimode 
conformar fu voluntad cen la Divinal 

Re-
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Re MerecíVenerable Thaulero, cjuehü- >, juzga de todos , i ninguno de ella. De 
^p. V ü u t l gran Theologo , que por ocho „aqui fe ligue, que meconfidero por el 

Drexel a i l o s P i U i ° virolamente a Dios , le ,, mas feliz del mundo , porque no tengo > 
rom 1 f¡ t U ü ^ i a l f e una cnacura, que le eníeñara j , o c i o querer,ó no querer,queel querer, 
' g ^ el camino del Cielo mas breve, masía- , , ó no querer de Dios. Oyó el Theologo 

cil ,iíeguro, Vna noche deípues de cite tuda efta doctrina, idixole:eftoiaííorn-
tiempo oyó una voz: por la mañana a la brado deoirteiperodime^iombre^D/W 
puerta de la Igleíia hallarás el Maeítro, te arrojara a, los infiernos ,fintieras lomif-
que bufeas. Por la mañana falio ala ,vw?Relpondió promptamenteelpobre:.* 
puerta ,1 halló un pobre llagado, i lleno ,tlos infiernortÑo me diera cuidado.por-
de andrajos, i lo íaludo, diciendo: lijo» »> que yo tengo dos brazos fortiísimos, 
buen dia te ác Dios. Reípondió el pobre; „ con que abrazara á Dios, i meló llevá-
Nunca lo he tenido malo. Replico eiRelí- ,, racommigo , i eftuviera mascontento 
gioío: Dios te haga dicho/o. Refpondió. en el infierno con Dios , que fin Dios 
cl pobre: No se, que es fer infeliz. D ixo , , en la Gloria. Eftos brazos fon la reíig-
el Religioío admirado : Todas las cojas te „ nación, que te he dicho, i un amor de 

fucedanycomo dfeas. Reípondió el po- , , Dios muí fervorofo, i con ellos en nin-
bre : Siémbreme han fucedido , como yo „guna parte eftuviera íin Dios. Demás, 
quiero. Aqui ya lleno de alfombro el Re- que yo sé , que mi Reino eftá prepara- \ 
Jigiofoledixo : Dime , hombre , eres. , , do en el Cielo, pues en el Padre nueí-

prodigio f Tu íolo entre los mortales „ tro eftá el Reino de Dios junto con los 
„eres bienaventurado? Quien te ha he- „quelugetan fu volunrad á la Divina. 
» cho eííento de las calamidades, i miíc- Acabó de conocer el Sabio, que efta era 

rias, que dice Job íer coníiguientes al la íenda fegura dei Cielo ¡ i lo que havia 
„ hombre? Como no has tenido día ma- dicho San Auguftin, que los ignorantes 
lo ¿Refpondió el pobre:Padre, no tead- arrebatan la Gloria: Surguntindotfi, & 
mires: todo lo que he dicho es purifsuna Ccelumrapiunt ,&c. ÁHÉí 

» verdad : ni he tenido día malo, ni ja- 401 Lo primero que trae al alma g t Conf. 
j , más me he diícurndo deídichado. Yo efta refignacion en la Divina voluntad es c 3 
, ,no neceísitode la queel mundo llama fumma paz tranquilidad , i quietud del 
>i fortuna , porque eítoi contentifsimo eípiritu. Si hai en efta vida alguna cente-
„con mi fuerte, 1 toda mi forrunaesno Hade la filenciofa quietud de laBiena-
,>neceísitar de alguna felicidad. Eftoi venturanza , de aquel fofsiego , á que 
„ cierto, en que Dios es el Autor de todo David queria volar -t folo fe halla, quan-
, , loqueíucede, i eftoi contento con lo do el alma fe conforma á lo que Dios jipoc* 
„ que Dios quiere, porque loque Dios quiere: Optafemper ,& ora, ut voluntas 8. 1. 
„ quiere , íiempre es lo mejor > i íiendo. Dei integré in tefiat: ecce talis homo in- pfalm* 
„ lo mejor, por todo doi gracias á Dios, greditur fines pacis.&quietis. Efto con- 54. 7. 
„ Si tengo hambre, doi gracias á Dios: iifte, íin vigilias, ayunos, ni otros que- £)g 
„ íi tengo frió, también: íi hacen burla bramos, en un querer generoío, i refuel-
„ de mi , lo mifmo :íi me ofenden , lo to, nacido del amor de Dios, que diga: Chrifto 
, , miímo. De una vez : he coníentido quiero lo que Diosen mi quiíiere. Pero ap.Dre-
„ fiempre, en que nada he de querer an- me dirán: no eftá la dificultad en el que- xelLcit. 
^tecedentemente^ideterminadamen- rer, fino en el poder: donde eftá el poder 
„ te cofa alguna \ fino íolo lo que Dios para tener eííe querer, i permanecer en 
„ en mi quiíiere: con efto nada me da pe- él ? No te engañes, alma, refponde di- * 

fadumbre, porque nada fucede contra vinamenteel Chryfoftomo : fi quieres, 
„ mi voluntad. Tengo por cierto, que la puedes: nueftro no querer hace el no po-
„ única felicidad de efta vida , es confor- der: Magna vis eft voluntatis , quaeffi- Chryf. 
„ marfe con la voluntad de Dios,porque cit nospojfe, quodvolumus, ¿r nonpoffe ferm. de 
„ eíía es la mejor, i la rectísima: la que. illa, qua nolumus. Ninguno íe efeuía- Zacho* \ 
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r a , con qne quijo , 1 no pudo , porque 
aparecerán'muchas a l m a s , que en lo 
miímoqiiríiíron , i pudieron, i feran 
exemplo para condenar el querer tibio, 
que pareció no poder. El verbigracia ei
rá claro en las hiftorias de los Santos: 
pongifeeltribunal: dices , que quiíiftc 
la pobreza, i no pudifte? Es fa l lo ,que 
«qui eftá Franciico, que pudo. La pérdi
da de los bienes ? Aqui eftá Conrado, 
que pudo. Las -calumnias, i deshonra? 
Aqui eftá Pedro de Verona, que pudo. 
La carg 1 del Matrimonio, i la mas defa-
brida conforte? Aquí eftá Job- que pu
do . La muerte de una Eípofa noble ,r i 
ca, hermofa? Aqui eftá Jacopono ,que 
p u d o : A l e x o , q u e la dexó. La muerte 
e e los hijas ? Aqui eftá D a v i d , que pu -
do . 'Las enfermedades , dolores , ¿ce. 
Aqui eftán Clara , Therefa, &c. Aísi nos 
hemosde argüir, i convencer, que con 
los que quiiicron,i pudieron, eftá cla
ro , que no podemos , porque no quere
m o s : Cum confia (concluye el Chryfoí-
tomo: y eum ideireb nonpotuifje, quia w 
hit ,ut noltns volentis exemplo datarte* 
tur. 

4,03 L o fegundo,que rraeal alma 
refignacion, es íer el íácrificio mas gufto-
£0,1 agradable á Dios. Ofrecer á Dios 
bienes, i riquezas, decia San Gerony-
mo ,es de principiantes: ofrecerle el co
razón, i voluntad, eífo es de virtuoíos: 
Aurum deponere incipientium eft:foipfum 
offerreproprie Chrifiianorum. Lo mas 
agradableá D i o s , decia Auguftino, es 
decirle lo que líaiasifomos tu poíscfsion: 
haz loque c\LÚferes'..Nihilgratius>quam 
ut dicamus:pofside nos. Noten V V . C C . 
aquellos Santos , que por voto de fus Pa
dres fueron ofrecidos á D i o s : qué emi
nentes ! qué grandes í Samuel, el Bipcif-
t a , e l N a z i a n z e n o , m t P a d r e Santo D o 
m i n g o , San Bernardo ,&c. Pues íi fer 
ofrecidos de otros es tanto , que feráei 
ofreceríe á si mifmos? N o tengo propria
rnente, decia San Bernardo,íino una mo
neda , que es mi volunrad: i no la daré al 
que íiendo infiniro , todo fe me dio? 
Vnn m minntum, voluntatem meam: & 
non dabo illam ad voluntatem illiusv qui-

catorze.* 
fe tuto totum tm w/iptravii > Pregunta
do el Santo Macano, qual modo ue orar ptfn. 
havia mas agradable á Dios ? refpondió: yjqujl. 
como queréis , aísi íe haga : Qiíomodo ti- n. 208. 
biplacettkafiat'.opt'wnis irandi moaus. 
D e un hombre eípiritual ulierc Salme
rón , que ornando fe ponía a orar , decia 
todas las letras del A , B , C , i luego aña
día: Señor , ya he dicho toe as las letras, 
juntad las alia, como quifiert is ,quc á to
do eftoi conforme: Vowiic jnnge tu Ut* 
t-eras quod iihi wcgisplírtct, lar gire. 
Hai Cartilla maslmuapaia un alma i P.Sal-
Seamos niños para decir locas las letras; m e T t t0m 

pero el jnncarlas ,c l deletrear con ellas, 10. 
hágalo D.os ,que las íabe unir , como trac~í. 
conviene. 1 i.pag. 

404 Diránmis Hcrmaros ,que aísi 103, 
lo haceu ,íeofrecen á D i o s , le cometen 
codas íus cofas, i le piden .haga íu volun
tad. 0 , q u e e n e f í o hai m u d o ! n o d u -
d o , que lo hacemos, pero aobi no íe que
da hecho , por que íomos niños paradef-
haceilo. Dice San Pablo , que no nos 
hiciéramos niños : Kdite pttcti effici. I 
cu qué ?en una cofa mui natural; vemos * 

un niño; vén acá mi a lma , me quieres ? Q^LS 
SÍ : eres mió ? s i : pídenos una cofa, no fe ^ 
la damos: dárnosle un golpcci l lo: pre- ^' 
guntemosie ahora : eres mu ? echa el ca
pote, i dice que no. Afsi fon o s con Dios; 
dec imos ,que íomos f u y o s , q u e Jeque-
remos: pero niéganos a l g o , que pedi-, 
mos: danos un goipeci l lo: ya no lomos 
í ay os: pues efto no: Nolitcj ueri effici. Lo 
quedecimos , hemos de lotificar,un
ciéndolo afsi de corazón, i alegrándonos, 
que íe acredite en la obra. A Sca.Gertru-
dis reveló Dios , que enere te dos fus exer
cicios le era mui agradabic,que todos ios 
días repetía trecientas i iefenea i cinco 
veces: Haga¡e tu voluntad, afsi en la tier
ra , como en el Cielo, en proicftacion, que 
en todos los dias del a ñ o , horas , i mo- v 

meneos quería continuar en efta refig
nacion. 

4,05 Pero concluyo con un fuceiTo\ T i 
ranísimo. Por los años c e rrtcieiitos, fweid. 

imperando Dioclcciano, fueron preífos de Fit. 

dos Eremitas Epitefto,Sacerdote, i Ai- PatrAK 

non 4 Lego. Ya en la C a c e l previno i.c. 12 . 

al 



>- / >... / >. 
al Compañero, diciendo: mañana nos 
llamará cl Juez, havrá preguntas ,tor-
menros, azotes, volverá á llamar , nos 
examinara: citemos en una cola ; á todo 
quanto dixere , o hiciere , únicamente 
hemos de relponder ellas dos razones: 
"Chriftianosíomos, hagaíe en nofotros 
la voluntad de Dios: Lhrijtiani Jumus, 
fat voluntas Deiinnobis. Aísi loexecu-
taron, fin que jamás fe les oyeiíen otras 
palabras, en una gran lluvia de marty-
rios,que por tres dias vencieron conf-
tantes, i gozólos, Eftuvo prefente áto
do con el Juez un Afteííoi Gentil, llama
do Vigilancio , i confiriendo la atroci
dad de los tormentos, i el animo fupe-
riorde los Santos, i que folo decianlas 
dosclaufulas, foípechóquc en ellas ha-
Yia aJgun antidoto Mágico, ó alguna ra
ra virtud para burlar las crueldades; i 
con efte penfamientocomenzóá decirlas 
continuadamente, i con fervor ,á ver íi 
experimentaba con ellas alguna nove- 405 
dad,Cofararifsima.' Al quarto diafalió 
diciendolas en alta voz, fue al Prefecto, acafo, fino myfteriofo, tal documento, 
dixolequelo mifmo, quedos otros San- ientaldia. Vn documento de la muerte 
tos , fentia é l : fue prefío con ellos, Id de un Charifsimo Hermano nueftro,quc 

D O C V M E N T O II. 

De muerre. 

EN LA DE D. FRANCISCO 
Ramos Davila, Caballero Vein-

teyquatro de la Ciudad 
de Xerez de la 

Frontera. 

SVCCIDITE ARBOREM, 
& prneciditeRamos ejus:: ; 
ver umt amen germen radh 
cum ejus in térra Jinite. 
Dan.4.11. 12. 

Erdaderamente, Herma* 
nosmios, que no parece 

**IPW .# - — — — • I — * — 

fM • baptizaroncon toda íu familia, i todos haviendonos hecho grata compañía en la 
murieron martyres glonoíifsimos. Ef- Efcuela de morir, que es la nueftra, i 
ta virtud tiene hagafe^L voluntad de que havia muchos dias, que tenia á la 
Dios, aun dicho íin virrud, queriendo vifta la muerte, por ultimo falleció, i ÍU 
Dios acreditar con tan eftupcndo mila- muerte íe acuerda en efte fanto Oratorio, 
gro lo que tle agrada la conformidad; quando nueftroamantifsimoMaeftro de
tengámosla, como Difcipulos de cjuien ne tan a la vifta la íuya, que dice que eftá oi la enfeñó para nueftro bien, & c. 

Matt. 
26, 2 8 . 

uno « PJ'O ÉtRq í 

• o r ? A 

trifte hafta la muerte: Trifiiseftanima 
mea ufque ad mor ¿¿w.Quando confideró 
íu muerte con tal conato de potécias,prer 
viniendo todas las nueftras, que tocaron ; 

á agonia los clarines fonoros del Evan- Lut, 
gelio : FaÚus in agonia. Quando fue- 4 1 , 43» 
ron fus congoxas, anfias, i fudor de San
gre tan raros, que en teftimonio de la } 

trifteza de aquel Divino corazón, íuce-
dió el prod igio tan celebrado de algunos 
Eícritores, nacer un Árbol, en cuyas ho- Atiqui 
j as eftaba eferita la jaculatoria delaEf- jija ex* 
critura: O mors, quam amara eft memo- Egefípp. 
ria tua! ó muerte ! quan amarga es tu apJDre* 
memoria 1 Quando i pero qué me deten- ^ell. cit. 
go ? En huerto, donde Dios efcribela Eccli! 
muerteen los Arboles, co lono la eferi- I # 

birá 
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¡Md Día catorze. 
birá en los Ramos ? nueftro Maeítro Di- rece repetición; El primero., el que dixe 

Joann. 
14. 6. 

Pfalm. 
51,7. 

Joann. vino d i x o , que era ,cl Árbol , i losRa-
í 5. 5. m o s ^ u s Diícipulos: Ego fum vith , vos 

Palmites \ luego es muí conforme , que 
los Ramos Diícipulos mueran , donde 
l legó hafta la muerre el Árbol d e í u 
Maeftro: Vfque admortem. 

4 0 7 Pero también d i x o , queera 
Árbol de la Vida; E^fumvtta, i íu raíz 
de la tierra de los vivientes: Etradicem 
tuam de térra viventium; para que fepa-
mos, q u e c o m o la vida natural de la raíz, 
i del Árbol del Mieftro no tuvo eííen-
ciortesde la muerte, tampoco la deben 
tener los Runos de los Diícipulos , ni e í 
R a m o s , que en las miímas letras de 
DAVIL,fV dice L A ; V I D A . O muerte! 
O mors! Pero fepamos'tamttíen, que tie
nen otra v ida -'eípiritual los Ramos,tvue es 
eftár en el Á r b o l , i raiz, como cftuvo 
nueftro Hermano , gozando de la vida 
del alma de íu Doctrina, i Eícuela; i no 
piK'deneftáren el fuego de-la mticrte,di-
xo al propoíico SinAuguft ir f , los Ra-
mbsVqaefe marrtienen en el Árbol de la 
Vida: Vtinigne nonfit 3invitefit. I aun 
mas proprio San Gregorio Magno : íe-
qiicfecn lo natural el Árbol de ía huma
na v ida , pero como fe junte á los que 
proferían el íequito de la virtud ,1 fuipi-
ran por cl C i e l o , íiempre le quedan Ra
mos verdes, i floridos para la memoria 
nueftra : Si enimfibi quofdam aternam 
Patriam quarentes adjurigtret, Ramos 
hif* vlrides haber et. 

408 Pero me he divertido, i quieA 

ro ceñirme. Mu rió nueftro Hermano D* 
Franciico Ramos, buen 1 lermano, i Dií-
cipulócxcmplar. Su muerte es enfeñm-
z a , i memoria ; nos habla d e s i , i ños ha
bla de noíotros. Ea ,d ice una v o z d e e l 
C ie lo ,corteíeefte Árbol-: Suctiditear-
bvrem. Corteníelos Ramos: Pracidite 
Ramos ejus. I luego cl reparo: para qué 
cscortar los R a m o s , íi el Árbol íe cortac* 
En cortando cl Á r b o l , fe acabó la Vida 
dé los Ramos: pues diga la v o z , que íe 
corte el Árbol; peroeícuíe el que los Ra
mos fe corten. Ea, que la voz es del Cie
lo , i en todo myfteriofa: Pracidite Ra-

í mos ejus.Dos motivos tiene efta, q u e p a : 

r Aug. 
tratf. 
15 r. in 
Joann. 

$Xírc: 

¿of. ad 
cap. if. 

Job.n. 
30. 

antes : compararfe los hombres á les Ar 
bo les , i plantas es metáfora cornmunif-
fima en la Eícritura: pero los Hermanos 
de la Santa Eícuela , los Diícipulos de 
J E S V S , no ion Arboles , fino Ramos en-
xertosenel Árbol deíu Divino Maeftro 
por la doctrina, i íequito de fus enfeñan-
zas , para que como la raiz, i tronco de 
aquel Arboles fanto, aísi ft an íantos los 
R a m o s , que fue el argumento de San 
Pablo : Quodfiradix Janña, & Rami. 
lesconíiguiente ,que filos Ramos déla 
Eícuela vivenen la Vida de aquel Árbol , 
no olviden la muerte para prevenir la lu
ya. Ya cortó al Árbol de nieftro Maeí
tro Divino íi amor , i ia tyrania dé lo s 
hombres: Succidite arborem: puespre-
vengan/elos Ramos,para quando les l le
gue fu corte , que ciertamente ha de lle
gar Q Pracidite Ramos ejus. 

4 0 9 El fegundo motivo e s , e l q u e 
naturalmente fe íiguc: el Árbol fe corta 
una veziChriftusJemdmorfuuseftipcto 
los Ramos de muchas, 1 uno á uno: Mihi 
heri , & tibi hodie: por eíío fe dice fingu-
laime nte el corte de íos Ran o s , porque 
cadauno le prevenga para quandole to
care: Pracidite Ramos ejtts. ípuesj Cha-
1 ifsimo Hermano , no citaría V. C , pre
venido para efte corte , que y a llegó? Af-
fipiadoíamentcJo diícurro de fu temo? 
de D i o s , i buena vida, I aur.. por mas: ha
ver llegado cl Rei Ezechias á los umbra
les de la ;mucrte>le.firvió.dc preíervativo 
para quince años deípues: Adijciam fu
perdies utosquittdecim amos: luego mas 
bien para tres , que fobre vivió nueftro 
Hermanó, l e í crviria mucho haverfe vif
ta en las fauces de la muerte jcomo es no
torio. Pero mas claramente lo dice el 
mifmo Ezechias: convalece d e la enfer
medad ,en que eft u vo pa ra mor i r , i d ice 
que todos los d ias , que.vi vi e r e , le ha de 
cantar fus Pía Irnos á D i o s : Et Pfalmos 
mftros cantabimus ctmcíis diebus vita 
noftr a. I qué Pía Irnos ? lo< fuyos ,e l que 
acaba de componer, q u u do dice e í ío . 
I qual es?oigafe : Egodixi, y o cornpu-
fe e f to , yo lo d ixe , lo fien'o, i me toca 
efta íentencia: Indimidio di rum meorum 

va-

Ad 
Rom. 
11. i6% 

i.PetK 
3. 1 8 . 

Eccli. 

Ifai. 
3 8 . 5 . 

N. %Q< 

o 

iV.-ioi 

Í 



> ^^^J^omin. 2 .deQltáreJma. 1 6 

Num. 
1 0 . 

Num. 
io. 

llegar la 

13 

a. i. 

v adamad portas Inferí, en la mitad de 
mis días me he de morir. O C. H. efto fe 
dina nueftro Hermano, i efto nos dice á 
todos : En la mitad de mis dias. El que 
previene la muerte, como que la vé de 
cerca , n o la previene paralo ultimo de 
los d ias , íino para ia mitad de ellos f no 
diícurre,quc lia de vivir todo lo que pue
de i íino que quando parezca , que íe eftá 
en medio de la vida , hade 
muerte: In di mi dio ditrum meorum. 

410 Aun es mucho la mitad dé los 
d ia^paraloqueenfcña ia muerte: en un 
miimo dia no lo aííeguro todo , dice 
Ezechias; en cada día me prevengo , que 
de la mañana á la tarde he de morir: De 

Num. ufquc advefperamfinies me. O qué bien 
ei i icñadolcdexó la cercanía de ia muer
te, i I noíotros, Hermanos m í o s , c o m o 
debemos aprender ? reíponda la Eícritu
ra : tomó David el cetro de Iírael , i fe 
pulola Corona: era á vifta de la muerte 
de Saúl , de que hizo un documento de 

2. Reg. muerte , que ocupa caíi todo un Capitu
lo : concibe gran temor de Dios , i deíeo 
de íervirk: conoce íu mifcria, i para con-
íervaríu corazón en rectitud, confulta á 
D i o s , que íi íubirá á alguna Ciudad de 
Juda ?. dicele Dios,que 11. Pregunta mas: 
aquaUre íponde D i o s j que a Hebron: 
InHebron. Ipor qué no a S ion , Ciudad 
Santa, de todas las bendiciones,i de don
de dixoel Propheta, que havia de falir 
la luz de la Divina Lei : De Sion exibit 
Eex?. E a , q u c e s m u i d e l p r o p o í i t o : el 
deíengaño, que quería D a v i d , i todo lo 
bueno eftaba en Sion ; pero como¿ co
m o lo dice fu nombre: Specula, como en 
atalaya, á lo lexos , especulativamente, 
que es lo literal, l e n Hebron ? práctica
mente , porque allieftaban los cadáve
r e s , ! íepulchros de todos fus mayores. 
Sion íe interpreta acervus montón He
bron diceJocietaSt compañía, Congrega
ción : E a , pues, no en S ion , íino en He
bron : 110 ha de mirar D a v i d , i qualquie-
ra de noíotros , la muerte de montón * i 
efpeculativamente , folo con lo que dice 
la íei , que hemos de morir : no bafta, 
Hermanos, que es un mirar de lexos: en 

| Hebron, aqui,donde eftán nueftros H e r : 

V 

Ifau 

3-

2. 

l6l 
manos , los de nueftra Congregación, i 
Compañía: aqui , aqui, á vifta de los ca
dáveres , i de las calaveras: In Hebron. 

411 Conc luyo: corraroníe los Ra
mos : Pracidite Ramos ; pero tengamos 
el coníuclo, quedice la voz.que íe quede 
la raiz en la nena : Vernmtamen germen 
radicumejus in térrafinite. La raiz es la 
de Jeísé , la tierra es la de los vivientes, 
las flores de las virtudes en efta plantamo 
eftán en los R a m o s , íino en virtud de la 
raiz. Cortófe la vida natural de los Ra* 
m o s ; pero el verdor de las virtudes, que 
tuvieron,unidosá la r a i z d e e í D i v i n o 
Maeftro ,eífe queda íeguro, i no háiorra 
cofa ,que quede. Relució nueftro Her
mano en la religiofa piedad, i en la cha
ridad ardiente: pues quedan las virtu
des , aunque acaben los Ramos. Arrui-
nóíe la Caía de la vida corporal; Terre
na domus noftr a; pero ha quedado íixo 
el cimiento de la piedad,i Religión: Cum 
pietas omn'tum virtutttm fundamentum 
fit. El verdor de los Ramos de buenas 
obras coníifte en la raiz de la charidad, 
decia San Gregorio: Nec habet aliquid 
viriditatis Ramus boni operis ,finon 
manet in radice charitatis» pues íequenfe 
los Ramos en lo naturahpero nunca pue
de faltar íu verdor charitativo: Charitas 
num quam excidit. En la tierra de los vi -
vientes, que es el C i e l o , no puede haver 
co ía , que no íea fruto de v ida; i íiendo 
el eípiritu el que vivifica : Spirituseft, 
quivivificat, también es fruto de efte 
efpiritu la charidad de nueftra Eícuela: 
Eruclus autemfpiritus charitas eft, para 
que fupla lo charitativo de las oraciones 
l oque á nueftro Hermano, para tranf-
plantarfe en la Gloria, le puede impedir 
por fu fragilidad. O fi aprendiéramos en 
efte e ípejo , como debemos prevenir, lo 
que no puede faltar! C . H. bafta de ne
cedades de mundo : íeamos fabios del 
C i e l o : miremos la muerte para compo-
nerlavida. Aííeguremos en la raizde 
nueftro Maeftro D i v i n o , en fusenfeñan-, 
zas , i exemplos , mucho jugo de virtu
des , quenofabémos quando íerémos 
cortados, i íolo hallaremos, l oque hu-
vieren^ós aííegurado déla vida eterna en, 

2. Ad 
Cor.f.i, 

5. Am\ 
br. Jer: 
21. in 
Pfal. 

11S. 

S.Gregi 
hom.2jm 

in Ev. 

1. Ad 
Corinth* 
13- 8. 

Joann. 
6. 63, 

AdGal 
5 . XI. 
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162 Día auinze. 
las prendas de las obras buenas, i fantos ¡culpas? O Señor riqulísimo en miíeri-
exercicios. D é l a mañanaá la tarde pue- cordiasí aqui eftán los masneccísitados, 
dellegarla muerte: pues que hacemos, i miíerables : peíanos de haveros ofen-
q u e á l o s Pies de aquel Señor Soberano d i d o , & c . 

<nd aculamos nueftrodeícuido, tibiezas, 
t>b^np t>i líüp.sov i.. yj\a jup{oi*jtjlno"aÍ'J ocniía: oi jritq 'jü'jivsiq ui un, i.- -

Ut .ir , 

D I A XV 
D O M I N I I I D E Q V A R E S M 

P A S S O D E L O S A Z O T E S . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

AP P REHÉNDIT PILATVS JESVM , ET 
meei/aviL Joann, io. i. 

mS^^t ONSIDERA , C H R I S T I A N O , COMO T V 
Redemptor recibió mas de cinco milazotes por tus 
culpas. Compadécete de fu dolor, i duélete de haver 
íidocaufade tan cruel tormento, ofrécete a pade
cerlo por fu amor, pues lo mereces, diciendo: Fgo 

rfSfiáaTífl: lnflaZe^a paratus fmmi Pfal. 37. 18. 
Ttí, Smor , jo merezco los caftigos por mis culpas. 

Confidera, comohaviendo íído el Salvador preíTo , abofetea
do, efeupido, encarnecido como loco , i vergonzoíamente negado 
de unDifcipulq, que defpreciandofe de ferio , jura , i perjura , que no 
lo conoce i ó quantas veces, avergonzándote tu de partcerlo ,1o has 
negado, como Pedro , no llorando como él! I no bailando todo efto 

*para fatisfacet la rabia de fus enemigos , Pilaros, por ap'acarla , lo 
mandó azotar. Mira la paciencia, con cjue el manGfsimo Cordero le 
dexadefpojar de fus veftiduras, porque con ella fe cubrieííe la deínu-
-dczdelos que por el pecadoperdieron la veftidura de la innocencia. I 
repara, lo que fentiria aquel purifsimo Señor de quedar á la vergüenza 
defnudo, á vifta de aquellos malvados Verdugos. O Divino Señor l 

V . 
Ben-



^ > Domin. 3. deQiiarefma:->^ ^ 1 0 3 
Bendita fea vúeftrrmifericorclia, pues eftandodcfnudo rae eníeñais a 
mi lo que debo yo hace r. Defnudo me reconciliáis con vueftro Padre* 
defnudo abrís las puertas del Cielo a los hombres; defnudo (atisfaceis 
por mis culpas i defnudo me dais a conocer la verdad de vueftra Doc
trina ; defnudo me enriquecéis, i llenáis de bienes: i pues tanto amnis 
la defoudez ,defnudad mi alma de todos los afeaos de las colas de efta 
vida. O qué rico eftá > quien os tiene I O quan bienaventurado ts, el 
que afsi os ama i Si os veo afsi por mi , qué mejor cofa puedo yo tener 
pata contcncatos, que el defpego , i defnudéz interior de todas las co-¡ 
ías ? Dadme , JESVS mió , efta defnudéz, haced , que íolo me cubra 
la vergüenza , i dolor de no imitaros, i (¡enea lo que Vos tuvifteis de 
yeros tratado afsi pot mi amor. 

Tota die Verecundia mea contra me eji, £r confufio faclei me¿ cooperuit 

me. Pial, 43. i ¿ . 
Entra luego, alma mia, con el efpiritu en el Pretorio de Pila tos, 

i lleva prevenidas lagrimas, pues bien feran menefter para loque has 
devéralli. Mira ,como atan fuertemente al Salvadora una columna, 
hafta haceile rebentar la iangre por. íus Sagradas manos, para azotarle 
afrentofamente ,como á vil elclavo, i mal hechor, al que es Soberano 
Rey, i Señor de todo lo criado. Qué pafmados quedarían los Cortefa-j 
nos del Cielo de ver en la tierra tan afeado á íu Rey! Oye luego la cruel
dad, con que feis Verdugos comienzan á deícargar fu furia fobre el mas 
delicado de todos los cuerpos, mudandofe de dos en dos para defean-
far. Qué es efto, Dios mió, azotes, i fobte Vos > I eftos tantos, que 
fe canfan los Verdugos, i Vos no os canfais de recebirlos por los mif-; 
mos, que os eftán caftigando ? I tales, que os quitaran la vida, fí vuef-J 
tta Divinidad no lo eftor vara para padecer aun mas por mi amor 2 O 
Redemptor mió! Qué grandes fon mis culpas, pues tal es la pena, que 
padecifteispor ellas ! Por qué , Amor mió ,íois tan cruel con Vos , í 
tan piadoíb conmigo ? Mejor pareciera yo , Dios mió , abietto á azo
tes, que no Vos ,Innocentifsimo Cordero, puespequé, i á vifta de 
vueftros dolores, eftendiendo canco mi malicia, que íobre vueítrasefj 
paldashe fabricado las torres de mi maldad. 

Sufra dorfwnmeumfabricaveruntpeccatores: prolongaVerHnt¡n'u¡uij 

tatem fuam. Pfal. i¿8. 3 . 

J A C V , 
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Dia qumze. 
I (TJ 

J A C V L A T O R I A S . 
OÍ: Lf 1 V I ! 

O Señor miantifsimo K Cafligado feVeramenté por lo que be pecado yo ! 

Defdicbado de mi, ¡¡no me caftigo por Vos 1 
Donde efta el juicio de los hombres, (¡guiendo la vanidad , i apetitos9quan-

do.el I(ey de la Gloria fe halla en tanto Vilipendio , i crueldad ! 

O prevaricación Liftimofa de nueftras culpas! 0 Maeftro amor ofifsimo 

délas almas \ 0 milagros de la finesa Divina \ Cargar [obre si todo el pefo de 

nueftros pecados para pagarlo con tanto dolor \ 0 Efpiritus Angeluos , o Trin< 

cipes de la Gloria [ Como no impedís la furia diabólica de los Verdugos ¡para 

que no padezca tanto el mas hermofo de los hombres¿ el Hijo del Eume Tadre, 

U hermofura del Cielo 3 i el bien de mi alma ? Vero. M dureza nuejlt a \ 0 def~ 

amor inaudito l Nofotros fornos los q ue le aumentamos la pena ,. repetimos los 

dolores l Nofotros. con no conocer lo mucho, que ofendimos, i con repetir nut" 

Vamente las ofenja^ i 0 Dios , i Señor mío i Ja no mas ofenderos , fhio amaros 

de todo coraron: pefanos de h.iVer (ido lacaufa : pecamos, Señor:. quienpu -

diera deshacer\las culpas i pero las lloraremos toda la vida : Mijericordia 

üefwr, <JPc. OVí 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

APP RE HENDIT PILATVS JESVMJJ ET 
flagellavit, Joann. 19. i. 

- 4¿ * n ^ é ^ ^ l N T R A N 
ya nucí-
tras al
mas , C . 
Herma*, 

nos al ca
po de ba

tallará verá nueftro Maeftro Div ino , 
peleando íu a m o r , paciencia, i humil-

« d a d , con la fiereza, martyrios , i defpre -
cios. O qué bien lo ílgniíicaba al alma 
íantalelia le convidaba con el lecho: Le-

Ctnt.i. ¿íulusnoflerflariduSipcroQl Eípoío reí 
'i 5 ¿ ^ 2 . pondecon el campo: Egoflos campi.Q^z 
1 . es efto ? Qoe concernencia tiene el cam

po con el lecho ? laque comienza hoi , H. 
C. i la que entendió San Bei nardomo me 
buícasb¡en,Eípoíarnia ,en íoledad , i 
ret¡ro ; porque ya he (alido a la pelea , á 
los ío les , i y e l o s , á los to memos , é i g 
nominias , ya no eftoi en d<. Jicias amoro-
ÍJS , íinoentreíuriofos eremigos : Illa 
monftrante leBulum , Ule vocat ad cam- - * 
pum, & exercitum provoi at. Quedeníe ^ 
alia las flores de el l echo: , hora esnueí- ^* 

tro dulciísimo TES V S flr r del campo, ¿ 
• , f

 J , n

 r > *n Lant* 
ajada con e lpmas,malez s ,expueíta a 
los pies, i manos de todos. Aqui nos lla
m a , como fe lo dixo á la Seráfica Madre 
Santa Thcreía de JESV5: Mirajoija, mi- ln ^,7, 

ra 

1 

) 



\ 

fumín.. 3. ae ^¿uarejma.' ̂  * iVjr 
ra mis fdagas > i^cmfttjftf, que no hai do- tro Maeítro D i v i n o , cifcunftancia, que 
lores, como los mios i ijiporjer a i bfpoja, por íentida, i dolorofa,no ha havidoSan-

Dsmm.: lide Quarefma. 

tu 

iodo lo que es mió , es tny9, también han de 
Jertuyos mis aolotes,ipenas. Miremos, 
pues ,con coda el alma i que í ide ia pie
dra llamada Panthcron refieren , que 
vifta, i contemplada al íalir del S o l , que 
d a el que la mira todo aquel diacontan 
esforzado aliento, que parece invencible 
a los trabajos; mayor virtud incompara
blemente tiene la piedra J E S V S , para 
confortar á quien la mira, iconrempla. 

4,13 Entramos hoi ala tierna , i laf-
timoíifsima coufideracion de los crueles 
azotes de nueftro Maeftro Soberano,tor-
mento por si mui cruel ( comoco l igen 
losSS. i D D . de todas fuscircunftancias, 
i conf tade muchas revelaciones) i para 
JESVS de ungular aprecio entre fus pe
nas , c o m o íe infiere de la relación de íus 
tormentos , que hizo á los amados Dií
cipulos: íerá el hijo del hombre burla
d o , azotado ,eícupido , i deípues que lo 

Luc. 18 hayan azotado, le darán la muerre: Tra 

3* detur, & i Ilude tur, & fiagellabitur, ¿r 
confpuetur3&poji quamflagellaverint >oc 
c i den! eum. Calla la C r u z , i otros mar-
tyrios j pero no los azotes: los otros tor
mentos refiere una v e z ; pero los azotes 
d o s , para que veamos ¿ quan crueles fue
ron , 1 quanto los aprecia, pues aísi los re
pite. Por eíío en losPíalmos d i c e , que 
fue azotado todo el d i a , porque en poco 
t iempo fue la crueldad, como de mucho: 
Et fui fiageliatus tota die. I que tiene 

Pfal'] 2 Íiempre preíente íu do lor , porque no fue 
14. íu rigor para olvidarlo: Inflagellapara-
Pial. 37 tusjum, & dolor meusin eonJpccJu meo 
18. femper. A efte golfo de íentimientos de

ben entrar nueftras al mas á fentir, ad mi-
raríc , enfervorizarle, i componerfe.Co-
pioía materia nos dá efte palío dolorofo 
para el íent imiento, i la admiración ; i 
copioíiísima para la doctrina , i aprove
chamiento. D o s íerán los polos , que en 

/ la esfera de JESVS,padcciendo efte mar-
• t y r i o , correrá mi confideracion: El pri

mero : La defnudéz. El fegundo: Los 
azotes. 

414 Lo primero, que llama laaten-
cion en efte Pallo es la defnudéz de auef-

1 

Aug. 
tract. 

1 1 7 . in 

2. 

t o , ni contemplativo > que la hayaomiti-
d o , ni es razón , que la omitamos. Dcf-
nudaroná JESVS : Grande expe&acu-
lo,.exclama San Auguftin, íi lo mírala 
impiedad, mucha buria, i crecida afren
ta i pero ii lo mira la F e , grande Myfte
rio ; Si fpectat impittas , grande ludir 
brium;fi piel as agrande Mjjtetium. Hor-
roroío tormento, verle delnudo JES VSi 
Podemos dudar, íi huvo otro mas fenli-
ble: Nefcio,an ullumaliud tormentum Joann. 
Domino gravius acciderit. Quitáronle Drexell. 
los Verdugos la túnica i n c o n i u t i l , e n t a tom. 
do milagroía, que havia tenido treinta i ful. 3 41 
dos años , obra de las Divinas manos de 
MARÍA Santiísima, la quedaba vida* 
ía lud, i gracia íolo con iu conta&o, I 
no bailaba efto para el dolor ? Qué una 
veftidura, labrada de la íantidad. devo
ción , i reverencia, fe vea ahora quitada 1 

con crueldad , i tratada con deíprecio! 
PaíTarde la veneración á la injuria! Eo 
ampliushacfpoliatio, dice un Expofítor, 
Dominum contriflavit , quo veftes illa 
erant, qttas Mater Cbarijsima texuit. O 
C . Hermanos! quanto queda reprehen
dida nueftra tibieza, i malicia! Dios to 
do á veftirnos con la gala precioía de fus 
gracias, dones , i auxi l ios , túnicas todas 
labradas en telares de merecimientos in
finitos i i nofotros todos á defnudarnos / 
A no dárfenos cu idado , aunque perda
mos eftas veftiduras! 

415 Grande confufion fue efta def
nudéz para nueftro dulce J E S V S ! Tan 
fuerte martyrio es la defnudéz, que al
gunos Santos lo tuvieron por el mayor 
de todos. D e Santa Águeda fe refiere, 
que fmtió mas la afrenta de eftár defnu-
d a , que los rigores de atenaceada : MU 
ñus doluitpcenam, quam nuditatis igno-
ñiiniam. Por lo mi ímo confiaron los 
Tyranos , que rindieííe la defnudéz á 
quien no podían los tormentos. Entre 
ellos la numeró San Pablo: An nuditas} 
El modo que tuvo Sixto V» de atajar las m % * 
frequentes defefperaciones, que en Ro- * * * 
maíucedian, quando entró á la Tyara, 
fue poner deínudosen las Plazas los ca

da-

Ad 



i t í 6 Diacatorze. 
da veres, A IaVVirginesMileíias aterró nudumattingirthoriaudei. N o fon otra 

Tufo in d e darfeia muerte el decreto de enterrar- coía todos los impedimentos terrenos, 
Eccli. las deínudas. Solo de ver los vaíos Sa- que nos detienen para no entregarnos de 
tom. i . gradosdefnudos ,dicee l Abuleníe , q u e cl todo á D i o s , fino vellidos del cuerpo, 

fol. 164. morían los que no eran Sacerdotes, i por ropa, i mas ropa: Qmdamm funt terre-
cfto era el cuidado de D i o s , que los cu- na omnia, nijiquadam corpvtisiudumen-
bneí íen: Ne morianiur. Pues qué con- tu < Vna vez ,que ía l imosa pelear en cl 

2~ fulion feria para nueftro Maeftro Divi- camino de D i o s , es mcneihr deínudar-
u n o , que loque havia diípuefto para los n o s , decia San Gregorio , porque la íer- $QRE. 

1 >'Ahí v a * o s ^ a S r a ' ^ 0 S • a u n e n ^ u Sacrat ífsimo píente antigua eftá deínuda, i íino lo eí- nor\p¡m 

' Cuerpo no tu vieííe lugar ? t a m o s , tenemos por donde íer a i s i d o s : ^ 2 * -Jff 
4 1 6 T o d o es amor , Hermanos Siveflitus quifquam cum nudo luclatur* £l)áMf 

m i o s , cita defnudéz. Eftaba el hombre ciúus ad terram deijeitur, quia habet un- *% 

veftido de la innocencia , i lodefnudó de teneatur. T e m a m o s , hei manos , que 
.s . vergonzolamente la culpa: pues por eíío el enemigo dé la muerte á nixftro eípiri-

íedclnudaJESVS,para quitarle ladef- t u , como Radamiftoá Maridares, que 
nudez , virtiéndole 1a túnica de lainno- en modo de quitarle el frióle echó tanta 
cenciarcparada: Vt quem fcelera nndaf- ropa, que lo íuiocóiEtvefte multa oper* 

fteut , nu ditas etepiaret. Qaiere bol ver- tumnecat. 
nos otra vez al Parai ío , i por eíío oftenta 4 1 8 Efto es lo que quiere con fu 
lade ínudez , trage de aquella Región: defnudéz J E S V S , que nos defnudemos 

S.Am- ^ u ¿ í í i s efi ingreJjitSf decia San Ambro- del hombre viejo, de todas fus malicias, 
br' in c. h°>qviti Adamus nudusin Paradyfofu*' i refabios: Voluit dtnudari, ut denude-
zo.huc. r a t collocatus. Ya podemos aípirar á la mur. Primeramente de lo qi.c puede ha-

túnica polímita de todas las virtudes, ver algún cargo , ó elcrupuio en tenerlo, 
que nueftro primeroPadre po í ída: pero Que bien el Maeftro Divino.' era l e i , i cf-
ieneceísita lo queíe le d ixo : Vtoperare- tilo de los Romanos , que la ropa de el 

Gtmftur» obrar, i trabajar. 1 luego reparo: ajufticiado era de los verdugos: pues allá Drexél 
- 4 « I 5* fi la fecundidad del Paraiío era de aque- va deíde ahora, dice el Señor , no quie- cit. fol, 

lia fuente.que corria por cuenta de Dios , ro deber, íino adelantar la paga: lo que 3 60. 
para qué el trabajo de Adán ? Para enfe- por lei no es mio,deíde luego no lo quie-
ñarnos, que ni aquella fuente, ni la ma- ro. Mas: fue JESVS fiador de A d á n , i 
yor de aguas v i v a s , i de vida eterna, baf- quedó apagar por él: i qué dice la Eícri-
taran al paraiío del a lma, íino ponemos tura del fiador? dice claramente, que le 
noíotros el trabajo, i continua aplica- quiten el veftido para que pague : Adán 
cíon. Por eíío fe le int imó, que lo guar- no lo tenia , i hurtó las hojas para veftir-
daííc: Et cuftodiret illum. De quien? los fe: pues pague la fianza el v cftido de JE-
animaleseftabaníugetos: no havia mas SVS : Tolleveftimentumejus¡qui fidei p 

hombres: pues de quien lo ha de guar- jujforextit aiieni. rov¿ 
dar \ de si mi fmo , porque eííe era c ima- 4 1 9 Aun lo mas proprio quiere, 2 0 ' 1 " 
yor enemigo , i fu culpa lo dexó inhabt- que nos defnudemos en el a fedo , i vo -
table : Vt operare tur , & cuftodiret luntad: que cofa mas propria de JESVS, 
illum. ni mas amada, que la veiiidura de íu a-

7 TA Noticia fue de nueftro San Iíi- mantiísima Madre? pues por efto fe def-

v , * d o r o , que la ferpiente huye del hombre nuda , porque quiere almas deínudas: 

; 1 2 * defnudo, íin atreveríeá acometerle, por- Nudus JESVS nudos qiaritamicos,& * 
fcfe£¿.4« q U e C l l aquella forma reconoce el domi- fponfas y decia San Geronymo. I cscier- » 

minio , q u e c n e l l a t u v o antes de ipeca- t o , que íi voluntariamente no nos defnu- Canttc, 
d o : Serpens reveretur hominc?nnudum, damos , e l miímo Señor h 1 de hacer, que 5-7» 
iielut Dominum: illum enim nudum in nos deínuden, que afsi lo hizo con la Ef-
paradjfo novif ante lapfum , propterea pofa¿ que le quitaran el vs&WZTulerunt 



pallium mmm. Hai n i 'atrevimiento? turos, Virgo Beata fperabat. Bien efpe-
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b 1, cjüe cita muí bien hecho ,1 los Ange-
les , guardas de la Ciudad del alma, lo 
executan:a juel manco era luperfluo: era 
Íolo adorno, 1 conveniencia: i como la 
Hipóla baleaba a D i o s , en las almas,quc 
liguenespecialmentela virtud, no quie-
rce lSeñor que le viltan muchodecon
veniencias ,1 adornos: fi no los dexan. 
Dios íe los ha de quitar: íukrunt. 

420 L o íégundo, que llama la aten? 
cion en elte pudo , es cl martyno de los 
azotes jque taedoioroiilsiuio: FUgella-
vit. Fue la intención de Pilato, yaque 
no podía deíde luego librar a J h 5 V S, 
queá lo menos viéndole tan cruelmente 
azo tado , íe compadecieran, i deíiíticran 
los Judiosdeíu muerte: VtveIJickyjam 
tnitefeerent >& definerent vellt occidere, 
cum flagellaium vidtrent. Llegábale en 
los Sayones el furor de los Romanos con 
losHebréos,á quienes aborrecía mortal-
mente. Añadíale el íoborno de los mif
mos enemigos , para que c o n m a s rigor 
loexecutaííen. Aun el modo deatarieá 
la Columna fue eipecial cauía de mayor 
do lor , quedando codo el pecho , i eípal-
das enteramente descubiertas : Vttam 
pefíus, quam tergum r ei verter ibas undir 
quepateret. Als i íeexecuto efte rigoro-
lo tormento , l lov iendo íobre aquel vir
ginal , candido , 1 delicadísimo Cuerpo 
un diluvio-de azotes contra toda lei , i 
humanidad. Mandaba la lei Divma,que 
al que le dieííen el Caftigo de azotes, 
nunca paííaííen de quarenta,i aísi los He
breos, aun en la pena mas atroz, nunca 
daban mas de treinta 1 nueve: Ita dum~ 
taxat, ut quadragenarium numerumnon 
exceda?. Pero en nueítro dulciísimo JE
SVS excedió el tormentoá la lei ,para 
que íe vtcíTen las íuperabundancias de la 
gracia. Según las mas revelaciones pai
raron de cinco mil los azotes. O dolor! 
donde cita la humanidad í Tierniísima 
confideracion la de Sin Aniel mo : coa-
fiaba la dulcís ima Madre MARÍA , que 
en viendo los Verdugos á JESVS defnui-
d o , no fe havian de atrever á herirle,rao-
vidosdefuhermofura; Milites Chrijl* 
pülchritudititpermotos noneffe.jiagella-

Pfalm. 
90.10. 

raba de los hombres } pero no de las rie
ras. 

421 O» C. H paííemosdel dolorá 
la doctrina para acompañar mas bien en 
los dolores. Refieren losHiítoriadores 
del A t a c a , 1 entre ellos el Erudito D o n 
Luis de Marmol , que hai un Arbolen 
aquella Región llamado Aldauta , que 
arroja unas varas, como v imbres , que 
tienen apariencia de azotes i pero en lle
gando a rocarlas, ion como mftrumento 
muíicOí pues hacen armonía tan íuave a 

que embeleía á los hombres. Mucha 
mas virtud fe halla en los azotes de JE
S V S , puesíi los toca la confideracion, 
luego luena la armonía de aquel amor 
infinito. Aquellos azotes haviaraos de 
llevar noíotros, i porque JESVS los paf-
f s ó , nos aífegura David, que no tenga
mos recelo de \kvdLi\os;Etflagellumnon 
apprepinquabit tabernáculo tuo. I ferá 
razón ,que no l levemos alguno ? N o , 
Hermanos, porque no huviera armonía: 
lo que ferá coníonancia, i.el contrapunto 
para el C i e l o , es que íi en nueftro dulcií-
iimo JESVS, por la cuerda del amor, fo
no el eco de la Jufticia , hagamos nofo
tros el toque de la Jufticia para que feoi-
gan los ecos del amor. All í fe revirtióla 
fineza en trage de obligación: reviftaíe 
en nofotros la deuda, i obligación en fi
neza. • '̂ fiti iJf 

4,2 2 Quien havrá , que no quiera 
fer azotado un poco á vifta de tantos 
azotes? Ya dixo San P a b l o , que á las 
a l m a s , que D i o s mira como hijas, las 
azora de íu mznoiflageHat omnemfilium, H™** 

quem recipit* N o los azota antes de en- Mflft 
trarlcs áfu filiación, porquero fe cfpan-
t e n , i horroricen; pero deípues de reci
birlos , i aftegurado de fu amor , azotes, .v-
Alli nos recibíamos por hijos de Dios en 
el que lo era , i havia tornado nueftras 
culpas: por eí ío debia fer azotado. El 

que realmente era hijo de Dios ,di ís imu-
ló ferio,queriendo que lo entrañemos á 
í er , pagando fu amor toda la cofta , no 
folo de uno, íi no de todos los hijos: Om-
nemfilium. O finezas del que íabe íer hi*-
j o , para que todoslofeamosi el hijo ma

lo 

Ad 
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Diciquinze. 1 6 8 
l o , pero a i T C p e n t l d o J e r c c i b e c o n Eíío- í i , al que puede condenaros : Koliteti 

Joan. 
2 . 1 5 , 

Ja,muíica,cariños , i convite ; pero el 
hijo malo pertinaz, i que v iene , como 
de por fuerza, azotes. O G. H / N o es 
menefter, que Dios hag reí azote, quan
d o cl alma por si lo hace. Yanueítró 
MaeltroSoberano nos enfeñó á hacerlo 
de todos los cordeles: Flagellum defttni-
culis-, de todas lascuerdas, 1 lazos, que, 
ó Dios nos tiene pueítos, ó nofotros nos 
ponemos. Nunca lodexémos de la ma
n o , i purifiquemos el templo de nueftras 
almas. En qualquiera cofa de nueftra 
obligación , i en aquellas, que devota
mente hemos propueíto hacer por amor 
de Dios,en cada una hai cuerdas,! vincu
lo ,que nosata; todas las hemos de unir, 
aunque untamos fu r igor, que á buen fe-
g u r o , que fi continuamos efte azote , fe 
nos hará fuaviísimo, 

423 Dixole Diosa mi Seráfico Pa
dre en el principio de fu fantidad : Fran-
e i í c o , íi me quieres, las cofas dulces te 
han de amargar, i las amargas te han de 
íer fabrofas: Si me defideras, dulcia tibi 
amarefeant, ¿r amara dulcefcant. C o 
mo puede íer eíío ? Qué la mortificación 
dexedeíerlení ible? qué fea dulce?pa
rece enigma. E a , que es clara verdad de 
dos modos prevenidos, i enfeñados de 
los Santos, que prácticamente lo ñutie
ron en sí uñirnos. 

424 El primero apuntó el Chryfof-
tomo: no hai cofa mas comun,quc quan
d o concurren los dolores, el mayor ab-
íuerbe al menor., de forma, que aunque 
nodexededo ler , c o m o el otro es mas 
intenío, caíi el menor no fe í iente: Cum 

mere eos, qui occidunt Corpus: timete eum, 

qui potejl\'.\perderéingebennam. Parece, 
que no eftá bien: el temor fe quita con fu 
conrrario, con fortaleza, valor, i con
fianza :,pcro un temor con otro temor? 
fi; no es el proverbio vulgar : un clavo 
con ocro clavo ? Vn clavo mayor faca á 
otro menor : un temor mayor quita el 
menor. Quieres no temer á un hombre? 
teme a Dios. Quieres no tener dolor de 
tu cuerpo? ten dolor de tu alma : ten do
lor de J E S V S , que efte do.'or íufpende-
rá todos los otros do lores 

Matt. 
10. 28. 

4 2 5 El feguudomodocscanoni-

zado en la authoridad, i cierro en la ex • 
periencia. Hirieron ala Eípofa las gu3r- . 
das: Vulneraverunt me. I no íe hicieron 
mal ellas heridas ? no por cierto. Ipor .5 
que P ya lo dice: porque eftaba antes he
rida del amor : Ordinavit in me chati, 
tatem::: amorelangneo. Es el amor muer
t e , ! embriaguez extática de todos los 
íentidos inferiores; Fortis eji ut mors di-
leñ'm:iwbriamini,charifsini:iáquien *̂ 6 -
eft^ muerta, i embriagada de amor , qué Cant. 
íentimientolehan de dar ctras heridas 
pequeñas ? Efta herida grande , i efta 
muerte tenían ya los Santos, i por eíío no 
fentian, antes íe entraban por las penas, 
i dolores,intrépidos, i alegres : lbant 
Apojloli grudentes. C o m o fe fue á ia 
Cruz el Apoftol San Audi es ? Je llama 
deíeada,bufcada, i querida : Diudefi-
derata* qu¿efita> & concu\ijccnti animo inojf. 
pr¿tparata. O quien fuera anathemati-
z a d o , perfeguido, i azotado por lasal
m a s , decia San Pablo : Opiabamegoip-

Canti. 

Canti* 
2.4. 

Cant: 

5 , 1 . 

AÜor 
5 . 4 1 , 

Eccl. 

j i i i i i i i u , e d i l t i i i i i i i o t n ú 11 i i i n i i . \jtMfft u i a ; > , u v . u a > J U U i r a u i u • K/^iuvur/n-uutu-

Chryf. incorpore diverfus dolor urget, plerum- feanathemaejfe. N o quiera D i o s , que p 

hom. 5. que fit utalterpra? altero non fentiatur. las beftias dexen de deíp: dazarme, de- 9*. 
ad Pap. Dolor es qualquiera mortificación: pero cía San Ignacio : Dentiius bejtiarum 3* 

Ant. alíente mos en el al macón viveza las pe- molar. C o m o í e arrojó al fuego Sali
nas de J E S V S , fus azotes por noíotros, ta Apolonia .? Qué ha ¿e íer mas im-
cl dolor de nueftras culpas, i lo quede- petuoía fu tyrania, quemi amor ? Eíío 

u bieramospadecer por ellas ; i veremos, no : In ignem fibi paratum , maion S-Hyer. 
q u e e l o t r o d o l o r c i l l o f e a d u c r m c i n o í e Sphitus SancJi jlamma intus accenfa, de\¿vip. 
í iente,porque fe íufpende íu fueizi a la fe injecit. Efto íi es querer, i deíear Eccl. 
agudeza del mayor dolor: Hic dolor al- los azotes. D e el Veneiable , i glo- Eccl. 
ttrumfenliriprohibebit. Es ala letrado- rioío Martyr Frai Luis Sotclo de mi inLetl. 
cumenrodelMaeftro Divino : noque- «Religión , i Deícalzes Seráfica fe re- 9, febr. 
tais temer ál que os da la muerte* temed* fiere cjue alcanzó, de un Religioío 

con-
Tn vit. 
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y^nin. 3. de 
confidente, que todas lasmoches le dief-
fc,amarrado auna Columna, treze du* 
nísimos azotes, para cumplir al fin del 
año el numero de mas de cinco mil de 
nueftro dulciísimo JESVS: i quando por 
ocupaciones de obediencia no íe podia 
cumplir efte exercicio, los llevaba luego 
por entero, llegando tal vez á trecien
tos >óquatrocientos azotes: i aun deí
pues de todo efto clamaba : Mifericor
dia , que me muño ae hambre ¡demás pa
decer. Concluyamos, C . H. con aque
lla aípiracion inflamada de mi Seráfico 
Doctor San Buenaventura : no quiero, 
mi amoroliísimo JESVS, vivir lin azo
tes , i heridas, viéndoos tan herido por 
m i : Nolo eftefine vulnere, o boneJESV, 
cumteftcvulneratum videam. Aísi ten
dremos íu gracia, i eíperaremos íu glo
ria. Amen. 

D O C V M E N T O I. 

APPREHEND1T 
PilatusJESVM, &fla-
gellavit. Joann. c i t 

426 " \ 7 r O me perfi lado,C. H. que 
contemplando un poco el 

paíTodoloroíifsimo , en que hoi íe vé 
nueftro Maeftro Soberano, íe ha de en
cender el amor de V V . C C . para defe-
chartibiezas,cuidar virtudes , i temer 
los cargos. En fon de corregir, i emen
dar á la fuente de la fantidad ,executó el 
iniquo Pilato el caftigo atrociísimo de 
los azotes : Corripiam eum, ¿rdimit-

9 tam\\\ emmendalumergoillumdimittam, 
Efta corrección, i cmmienda, que necef-
firaban los Diícipulos , vino fobre cl 
Maeftro: pues hoi ia confideracion de ef
te martyrio cruel es el motivo mas fuer
te para emmendarnos. O qué dolomía 
compaísion \ feis miniftros de maldad, 

"revenados de furias infernales , de dos 
en dos en tres efpaclos de t i empo , con 
varios inftrumentos de cnerdas, correas, 
i nervios íecos de animales, emplearon 

p ¡todas fus fuerzas, dexando aquel virgi-

' \ k _ w **** 
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neo cuerpo, como lo vio l íaias , lleno de 
l lagas , i dolores , íin cofa ían a, como un 
Leprofo, i cali por el horror deíconoci-
do de los que le miraban: Vidimus eum, jn>f j 
&nonera: afpefius. N o podia fer me- -> 
nos: hizofe cargo nueftro amantífsimo 
JESVS de todos los pecados del mundoj 
1 havia dicho D i o s , que por la medida 
del pecado fe arreglará el caftigo d é l o s 
azotes: Pro menfura deliíii erit ,¿rpla-
garum modas. Para los que debemos 
coníiderar eftas finezas con mas defnu- 2 -
d e z , afecto, i devoción, hai mi;cho,que 
nos mejore, i donde cojamos el fruto, 
que fue de tanta cofta á un Señor de Ma-
geftad infinita. 

4 1 7 Lo primero, que debemos no
rata es aquella pervcrfilsima temporali* 
dad de Pi lato , en que contra fu rnifma 
conciencia quiío contemporizar con los 
Judíos:Eorumfurorifatisfaceré volens< y 

Lo declaraba innocente,i al mifmo tiem» 
po por condeícender con las acufaciones, 
hizo lo que pudiera con el mas crimino* 
fo. Quiío confervar la gracia con los 
primeros del Pueblo, no fuera, que á fus** *m 
quexas padecicííe en la dignidad, i hon
ra mundana. Oceguedad de las almas.' 
Oque punto tan de l icado, i frequentc 
en los efpiritus tímidos 1 Querer compo
ner el feí vicio de Dios con los refpetoS 
del mundo: la pureza de la conciencia 
con las fendas torcidas de miramientos 
temporales! á las a lmas , que fucede ef
t o , les conviene lo que decia San Grego
rio , que aun no fe ha íecado el mundo en 
fus corazones, i por eíío no florece, ni da 
frutos la virtud : Et adhuc in cordibus S.Cre-
noftris floret* A eftos hablaba el zelofo gon ho. 
Elias, quando decia a los Prophetas fal- x 8 . in 
ios : Hafta quando haveis de claudicar Evang. 
á dos partes ? O feguid al Dios verdade
ro , ó á Baal, porque á ambos no fe pue
de fcgu ir: Vjque quo claudicatis in duas - ̂ g £ < 
partes? El hombre , que emprende dos x g 2 f* 
caminos, dice la Eícritura, no tendrá Eccli. 
bueníuceíío: Cor ingrediens duas vías % - " 
nonhakbitfuccejfum. Yá dixo el Maef- ¿ C T * ¿ 

trode la vida , que á dos Señores , que %o* 3 ' 
mandan cofas enconttadas, no fe puede 
fervir al mifmo tiempo : Nemo poteft 

y. dtío* 



DmauinzeJ 
Matt. ¿uo(jm Domifiis fer vire. Hombres ne- Lymphalumlrefcit , dulcefcit ,1 adere 
• 2 4 ' d o s , d e c í a S a n t i a g o , no íabeis , queia »t?/c/7. 

amiftaddel mundo es enemiga de Dios? C o . n o , pues, tan reprobado de Dios? 
Pues fabed , que el que quiere carearle al E a , que es en lo myft ico, i mui de pi opo-
reípero temporal del íiglo , condefeen- l i to : El vino es la virtud verdadera, fru-

Jacob. d iendoáfus máximas dañólas , esclaro toefperadode la Viña del alma: la a-
4 .4 . enemigo de D i o s : Nejcitis ,quiaamici- g u a , porque es fymbolo de los Pueblos, 

ti a hujus mundi mímica efi Dei ? Qui- del m u n d o , 1 traíitorio, icpreíentacla-
cumque ergo voluerit amicus ejfe Jactdi nimo.quc lo contempla, i lo mira: Aqu<e 

v77» hujus,inimicus Dei conftituitur* multa Populi multi. A f s i ? Pues ella j4*,oc% 

r ' 418 La Seráfica Maeftra Santa Te- mui bien: almas, que quieren unir la ^ ' 
T^* . reía de Jesvs teftiíica de si las grandes tri- mira del mundo con la virtud verdaderai * 
tnvit.c. ^ u j a c l o n c S ) 0 e n a s > i peligro , en que fe los reparos Temporales concl agradode 

v i o , mientras quiío lervirá D i o s , con- D i o s , no» pueden ferie agradables: Vi-
fervando todavía algún refpe&o házia el num tuum miftum eft aquawx odivitani- < If&i» 
mundo : no acababa de íer vir á D i o s , i ma mea. nu% 
le aculaba la conciencia , de que en tal , i 430 QUJÍ mayor confirmación ,qué 14. 
tal coía lo podia , i debia hacer, i no lo exemplo mas foberano, que el de oy i 
hacia, detenida en eftos reparos, i punti- Q n c n ve aun Dios Hombre tratado con 
líos de mundo. Eseftado peligrólo, i es tanto vi l ipendio, quien mira tal porten-
una tibieza, que pudiendo no Íer al prin- to,qué puntos de mundo fe le opondrán, 
cipio muí culpable, hace peligrar al al- quarido llegue la cauía de D K S ? Si por 
ma, í i fe continúa. Aquello, que en con- \ x cauía nueftra fe deínudael Señor de 
ciencia conocemos ,que debe íer , fea, toda laMageftad; quéalma havrá,que 
aunque íe oponga todo el mundo > i aun- mírela gloria mundana, queíe opone á 
que . todo íe pierda: pues al contrario, la cauía de D i o s ? Al lá iasOvejuelasde 
aunque íe gane, quanto hai en el mundo, Jacob, viendo las varas defeortezadas, 
í i e scondetr imentode la lma,dequé í i r - concibieron hijos del miímo color. O Genef. 

Matt. ve t o d o : Quidprodeft hominie qué acierto! Oi tenemos á la indita Va* 3 0 % 39« 
16 ,26 . 4 2 9 A r g u y e , i amenaza Diosa fu rade Jeísé.deínuda aun deíu miíma car-

Pueblo por fus repetidas culpas, repiue- ne,deípedazada, i herida : pues í i fomos 
ba fus Sacrificios, ayunos, i fcftivid;dcs, Ovejuelasfuyas: Et Ovespafcua? ejus, pfalm, 
i para fignificarleseleftado.cn que fe ha- concibamos ,ifaquemos á luz unos afee- g9 ^. 
liaban íus almas, dice : Tu plata íe ha t o s , i obras, fuera de todo reípeto mun-
vuel toefcor ia , i tu vinoícha mifturado daño,alt ivez,vanidad,cft imacion. N o , 

Ifai.i. con agua : Argentum tuum ver fum eft in feamos Di íc ipulos , como Jos que dice S. 
2i . feoriam,vinum tuum miftum eft aqua.L y P a b l o : fiempre aprendiendo, i nunca 

priineroeftábien,porquedexaronlapli' llegando ala verdad : Semptr difeentes, 
ta déla bondad, i íiguieron la eícoria del & numquam ad fcientiam veritatisper* Ad 
vicio: lo ío l ido , i preciofode la virtud venientes. Oímos la verdad, nos conven- ^-im* 3. 
por las hezes aíqneroías del pecado. Pe- ce fu fuerzi; pero no llega mos á íu exe- 7* 
roque el vino fe miftureconagua,nopa- cucion. N o acabamos de entender prac-
rece digno de tanta corrección ; i mas ticamente aquella negacicn de nofotros 
quando en lo natural , i en reglas medi- mifmos ,que para Diícipulos. fuyosnos Nirji* 
cas íedápor faludabIe,uti l i ís imo,iaun intimó el Maeftro Soberano : Abneget Lnc.g, 

j¡ia cafí Divino invento, dixo Alapide: Cum femeptipfum. Quécsncgaríe ? Nohacer 23V. 
'. fP' vinum reddatur aqua melias , ac falu- cafo de s i , en quanto puede el hombre 
t n Poc- yriusV. i¿ que Mediddocent ejfeutilifsi- defear, ó querer algo contra las reglas 
C* n' mum,á" quafiDivinum inventumtiaim del efpiritu : pues como fe ha negado, 

1 0 * poreí íoesel Verfillo ant iguo, queel a- el que fe atiende mucho? E l q u c e n t o d o 
gua le cauía al vino tres bienes, aumen- miraporsi? El que dexa los exercicios 
t o , dulzura, i fanidad. Tir- / 

i ) 
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virtuoíos por impcaiarenTos, o repar 
mundanos ? El que todo 1c lo concede, 
como puede haverfe negado ? 

43 [ Qué bien loexecutabaSan Pa
blo .' El mundo eftá crucificado para mi, 
í yo para el mundo: Mihi inundas cru~ 

Ad cífixltsefi3 & e¿° mmd°- Eftar San Pa-
Gaht ^io >x q l ^ l ( l u i c r a Difcipulo de Chrifto 
¿ j •'• crucificado para el mundo,es fácil de en

tender , decia San Auguftin , porque 
AU es no querer, no tener , no eftenderíe á 

. A ' coía de mundo: Vt non eum teneam, ne-
ap. si 

iWofihn. j \ deQuarefma. 
^Wrjros, ó reparos 

D O C V M E N T O II. 

APP REHÉN D i m 
inuís Je fum , & flagella-
vit. Joann. cit. 

lap.hic 

.os 

que de mundo diquideupiam. Pero eftár 
el mundo crucifica do para mi , es difícil, 
porqueel mundo íiempre períigue, tien
t a , pone peligros, i azechanzisá la vir
tud : luego eftá bien, que y o fea crucifi
cado ; pero el mundoeomo iopuede fer? 
Admirablemente lo entendió San Bcr* 

432 

Apoc* 
21.3. 

LLegaron los azotes, C H. á 
la humanidad Santiísima 

de nueítro Ui vino JESVS, Tabernáculo 
del Ser de Dios : Ecce Tabernaculum 
Dei cum hominibus , para eximirnos dei 
azote, quando fuéramos tabernáculo lu
y o , como lo fueron los Diícipulos en la 
noche de la cena, recibiéndolo en fu pe-

nardo: habla el Apoftol en lafraícanti- cho: Acápite ,& comedite. Allí paila- Matt: 
gua de fer la Cruz, ¡crucificado deshon- mosde íiervosá amigos, i por eíío íeaca- 2 ¿ 

barón los azotes: Vos dixi amictt ra, é infamia; i también en la realidad de 
fer un fuplicio tan feníible, i ahora dice: 
Efta vida eípiritual, que yo tengo, le pa
rece Cruz ai m u n d o , afrenta, i deshon
ra: la v ida ,que el mundo tieneen deli
c ias , i vanas cftimaciones ,es para mi ia 
Cruz mas mala , i afrentofa; con que yo 
foi crucificado para el mundo , i el mun
d o lo es para mi: uno á otro nos tenemos 
horror, con la diferencia, que el horror 
del mundo á mi vida es engaño, i culpa
ble fatalidad i pero mi horror á la vida 

S.Ber- del mundo es feguro acierto, i la mayor 

Pera, 
ó íoberana fineza! Aqui debemos cono- Joan. 
cer ,decia Auguftino,quanto valemos, I 5 t 

pues por nofotros íe paga tanto precio: Ang. 
Agnofce,homo, quantum valeas. Aqüiferm-
hemos de v e r , quanto debemos huir l a s ^ -
culpas, i emprender las virtudes '.Quan* temp. 
tumdebeas fugere peccata, & virtutem 
arripere. I como ferá? Haciendo nofo
tros el tabernáculo , i cafade nueftra al* 
ma íeguu la idea, que en efte paíío fe v io . 
O qué bien! no íe acuerdan V V. C C . de 
lo que dixo el Señor por D a v i d , que los 

nard. virtud : Quacumque mundus reputat pecadores havian edificado fobre fus ef-
firm.j. Crucem>ego deliciasrepino; &quamun* paldas la fabrica de las maldades: Supra / Y I 2 8 , ' 
in qiuid. dusdelitias, ego reputo Crucem. Acabe 
depere- mos lo de conocer aísi, C.H. para negar 
gr.mor- nos al mundo , i á noíotros, i íeguiren 
tuo , & la virtud el camino ctel Cielo. Amen, 
crucif. 

3 
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dorfum meum fabricaverunt peccatores, 
proiongaverunt iniquitatemfuam ? Pues 
allí miímo hemos de conftruir nofotros 
el edificio de nueftro aprovechamiento: 
ellos lo hicieron por el odio , nofotros 
e lamor , i v irtud, i afsi quedamos tem- > 
pío fanto edificado con el mifmoJESVS:. Ad EA 
In quo omnis adificatio conftrutfacrefcü' phef. 2, 
in templumfanfium in Domino. Seremos 21. 22. 
tabernáculo de Dios conftruido en el 
mifmo Maeftro : In quo, & voscadu 
ficamini in habitaculum Dei inJpiri-
tu. Quedará la cafa de nueftra alma 
fobre la firmifsima piedra : Qui adi-. 
ficavit domum fuam íupra petram. 

Y % Pues 

\ 
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Dia aurnze. 
Paos vamos dtfj uniendo el edificio; á bu de Manaííes*> f y o el m inrpo de mi fa» 

Ephef. 
3. 18. 

tres cofas fe redúcela fabrica material 
( e n que fe incluyen las quatrodimen(io
nes mathematicas ,queefpirituahza San 
Pablo en lasalmas) a fundamento, pa
redes, i techumbre: en el fundamento 
eftálaprofundidad: e n las paredes la Ion* 

gilud, 1 latitud : en la techumbre \\altu-

r <r, ófiublimidaú. Vtpofsitis comprehende-

Ad re cum ómnibusfanciis, qua fit laútudo, 

-& longitudo fMmitas, <¿r profun-

tkm. Pues vamos a la obra.' 
4 3 3 Lo primero, que en efte paíío 

doloroíifsimo de los azotes hemos de 
aprender para la fabrica eípiritual de 

Au>?u* nueftra alma , es la profundidad , 1 ci-
firml miemos: Profuvdum. Efta es la humil
l o , de d a d , decia Auguftino : Defundamento 

Verb. P*ms Co¡L}la. hu-militatis 3 alsientael iun-
Dom. damenco de la humildad , (i quieres M 

j) vantar una grande fabrica de virtud. I 
Bernar. c s ' ° c l u e piqueramente íe v io en el 

ferm. de Maeítro Divino i forma de íiervo abatí-
pvJJT ' diísimo para fer azotado: Formamjervi 

Dam. m vapular et \fin-mam fervi accipiens, i 
ce. Un. entonces fue , quando le anonado de hu* 

¿Ú¿ foilde : Semeptijum exenanivit. O ma-
Philip, xima virtud de la humildad , por cuya 

pcrfecla enfeñanza llegó á tal extremo 
el Hijo de Dios 1 O primero-, i preciólo 
fundamento de la Eícuela de Chrifto! 
Dijcitea me, quia mitisfium %& humilis 

corde ! O cierta prenda del agradode 
D i o s , de fusbtenes , i favores! 

4 3 4 Y n o , i otro teftamentocon-
cuerüan en efta verdad. Llegaron aque
llos dos Principes , cada uno con cin
cuenta So ldados , á llamar á Elias de 
parte de Ochozias,i la refpuefta, fuecon-
íumn los ei fuego: llega el tercero, i l o -

^ ^* gra lo que pide : baxa Elias : Surrexit 

igitur , ¿r defiináh cum eo. Ay ral di-
leí encía 1 para los dos ira , i fuego, i para 
el otro cariño? Ea , mi re fe el m o d o : los 

JV> 10. dos impenOÍos, i íobeibios mandan al 
1 2 . 1 3 . £rofe t a: Rex pracepit I: \feftina, defeen-

dt: El ultimo ruega humildad , i rendi
do : Gurvavit gemía , eyprecatuseft 

eum. A Gcdeoii dice el Cie lo , que ha de 
íerOaudillo para librará Ifrael: i qué 
dice éi ? Mi familia es la Ínf ima de la tri-

2 . 7 . 
Matt. 

11. 29. 

1. i;>. 

Judie. 

6. a tm. 

mi lia: Ecce familia mea Ínfima eft in Ma-

nafse > & ego minimus in domo Patris 

mei. Aísi ?pues Dioscftaiá con é l : Ego ° ' 1 

erotecum* *5« 
4 3 5 El Regu lo , i el Principe de la 

Sinagoga, -ambospiden a J E S V S , que 
vaya conei los para la vidacie íus hijos: MalU 

con aquel no v a , i c o n e í t t í i : Surgens 9 . 1 9 . 
Jeque&atur eum. 1 por qué f eíía claro: cl 
Reculo p ide , pero con impti 1 0 , 1 íobe-
ratua; Dejctndti e l P r i n c í ^ e l e humillo, «y 
í eechopur los lucios hum kie: Adora* d o a m * 

bat enm. La muger Sangunaria logro la g 
vucud Divina ,1 todo tavtr : Viriutem ' * 

ameexij/Je. ipor que razón : m u é l e l o ^ * 
que executa: de humilde no le atreve á 
llegar cara á cara: Accejsii turo :de hu
milde íolo quiere tocar ia Viítidui a: Si Matt. 

tetigeroíaniumvejtimentum,idehumii- 9» 20. 
<ieÍolo roca fofimüML-'íetigitfimbriam* 

Pues nohaique dificultar,que íalgatan 
favorecida ; Et Jaivafacia eji mulier: 

¡,rofundum. 

4 3 6 L o fegundo, qi;e hemos de 
copiar en efte marty rio es la longitud, i 
latitud, las paredes de la p; ciencia para 
llevar los azotes: Quajitkwgitudo, & 

latitudo. Efta es la C o l u m n a , ;i que íe ha 
de atar el alma por los lazos d d amor , i 
vengan los azotes , que D i o s quiíiere: 
Alliganda eji anima Colim na y id eji) pa* 

tientiatneabeaJaparetur. Por u ci lu N . 
Maeítro D i v i n o , por David > pone el 
inartyrio de los azotes ¡ peí o antes fu pa* 
cience conformidad para llevarlo : lgo ^je^l% 

wfijgella par alus fum , ¿r dolor meus, $ 

C/r.Nohaimonitruo mavor, que fer del 
partido de JESVS, i rehuiar los azotes, 
C i b e z a mortificada , 1 miembros deli-
c . o l o s . c o m o puede fer ?,Como puede 
haver amor , que no influya > i buíquela 
f rmejanza ? D e unMaeílroazotado n o 
paedehaver Di íc ipulos¿morofos , í ino 
quieren los azotes, D e un Padre, que pa
dece tanto, no puede fer; mante hijo el 
que no quiere padecer. Eí a era la i n v e o 
t ivadel Do&or de las Gentes para ani
mar los nuevos Difcipui< s de la lei de 
Gracia ,queáquien Dios a m a , caftiga^ 
al que recibe por hijo , azota ¡ Quem 

enim 

Pfal. 
37. 18. 

Ad 

S í 

v 

J 
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Dmin. 3 ; ¿& Quarefma. ' \ ¡y* f 1 7 3 
\nim diligii^DominSs7¿iigat >fl*gdlat del a lma, hemos de copiar en efte Paíío, 
autem wnmm filium , «̂.fwi rteipit. Si es la fublimidand,altura, ó techumbre: 
querérnosla luerte, hemos de poner el Sublimitas , i efta es ciertamente la per-
precioenei quebranto. leverancta, que es la que concluye, í c o -

4 3 7 Corramonos de oirloá un roña: eftas ion las ataduras, á que nuef-
Gentil. Havia ido Diogenes Cinico á troDuleiísimoJES-VSfeíixó paranode-
Athenasáoir por Maeftro á Antiftenes. - xarcl tormento* afsi hemos depermane-
Defpidiolo muchas veces , lo reprehen- cer nofotros en la vida mortificada , haf-
dia »lo:moitificaba,illegó vez ,que to- tanque nos defate el que nos llervará(&níÍ- MÁ 
m ó un palo para darle i pero Diogenes g o -Í Dijjolvi > ¿r ejfe cum Crifto. En Ehilip. 
rendido, luciendo ademan de baxar ia tiendo í k r v o s , que nos halle el Señor ha- t £f 

Alap. cabeza, le d ixo: Defengañate, que m has c iendo, i padeciendo lo que le prometi-
fup. loe. ¿e h*U&r báculo tan duro, que me pueda mos: Invmerit fie facientem, bienaven- Matth. 
cit. ¿¿ apartar de ti, como me enfeñes. Buen turados noíotros; Beatusfervus. Ame- 2 4 v 

Hebr. Difcjpulo > pero malo el que huye la mos las amarguras continuadamente, 
mortificación , quando fu Maeftro tan comoquefon nueftros bienes verdade-
vivamentelaenfeña! Deotro Diícipulo ros. Afsifedaáentenderen mijRel-igion. 

deZenonfe íabe ,que acabados los eftu- iFainiliacon una ceremonia exemplar: 
d i o s , vino á fu cafa, i el Padre le pregun- el Religiofo > á quien manda azotare! 
t ó : pues , i qué es el fruto de tanto gafto, Pre lado, faca Jas difcíphnas, i las befa; 
i auíencia ¿ refpondió el hijo: To lomof- i concluida la penitencia , las vuelve á 
jrare. 'Como no decia otra coía , feeno- befar para guardarlas. Afsi hemos de fer 
jó ei Padre,i lo maltrató de obra, i de pa* para los azotes; quando fe efperan, refig-
labra; i el hijo en todo humilde, i rendí, nados; quando fe l levan, pacientes; i yá 
do. SoíTegada la furia , dixo el mo£o: fufridos,gozoíos. O Maeftro Soberano, 
Eftos fien losfrutos de mi Filojophiji ,faber i pacientiísimo ! Dadnos el báculo de 
llevar con paciencia las iras, i caftigode todas las virrvdes Japerfeveranciarpara* - ^ 
mi Padre.O Gentiles! que ferán nueítros pallar el Jord an de las aguas de quebran-
Juezes! tos. O C Hermanos i Qué hacemos por 

4 3 8 Concluye San Pablo cl argu* quien tanto hizo por nofotros? Por quien 
mentó con lo mas rcmerofo : pero fi no vemos tan dolor ido , i martirizado > A -
qnereiscon aflicción , i amargura, la prendamos de un yerro de los Egypcios: 
qual tuvieron todos los hijos verdade- adoraban al Ni lo por Dios : pues no 
ros: Quod fi extra difeiplinam eflis, cu- ve ian , que era R i o , i agua ? Ea: l o azo* 

jus par ticipesfafíifunt omnes. Lu^gofois tó Moisés, i fe hizo todo fangre: Percufi 
hijos adulterinos , i no legitima) hijos: fu aquam , que verfa eft in fanguinem. Exod.J* 
Ergoadulteri> &non filij eftis. O qué Bafta: quien todo vemos hecho fangre 20. 
confequencia tan fatal! Dios nos libre de por nofotros, bien merece que lo adore-* 
ella. Pues paciencia, que afsi fe edifica: m o s , que nos poftremos, i le pidamos 
azotes , que aísi fe aprende, i por eíío el perdón de tantas ofenías : ó Di vino JE* 
nombre de la enfeñanzaíe equivoca con S V S , quanto es vueftro amor! peíanos 
los azotes: Difciplina:: longitudo, & la- de todo corazón de nueftras culpas i mi- s * 
titudo. fericordia, &c. 

4 3 9 Lo u l t imo , que para la fabrica 

DIA 

\ 
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D I A XVI 
D O M I N I V D E Q V A R E S M A 

C O R O N A D E ESPINAS. 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

ZTT PLECTENTES CORONAM DE SPINIS, 
pofuerunt fuper caput ejus. Matth. 27. 29. 

ONSIDERA, CHRISTIANO, LA CABrZA DE 
tu Redemptor trabada da con una Corona deíetenta í 
dos efpinas, i fu Divino roftro bañado en fargre; i cor 
monobaftóran laítimofo eípeóhculo paia aplacarla 
ira délos Judíos. Prefentafele á fu Eterno Fadre, pa
ra que aplaque la que merecen tus culpas, diciendo: 

Trotetlor nofter afpice Deus: re/¡)ice in faciem Cbrifti tul Pial. 8 3 . 1 0 . 

Mirad , Señor, al rojlro de vueftro Hijo , que atendiendo a ¡l, os compai 

decereis de mi. 

Confidera el nuevo linage de tormé^ro , que inventó la cruel* 
dad humana, mas que diabólica, para atormentar, i afrentar al Salva
dor del mundo. Mira, pues, al hermofo entre los hijos de le s hombres, 
afrentado, i atormentado con aquella horrible diadema , que penetraba 
íusfagradas fíenesj aquellos ojos difuntos; aquel roftro mortal afeado con 
la fangíe, que filia de las heridas > cubierto con aquella purpura de eícar-
nio,con una caña en la mano por cetro, que le efearnecia, iferviapara 
darle golpes, i clavarle mas la Corona: Ei corazón atra velado con do-; 
lores: el cuerpo lleno de llagas: defamparado de fus Diícipulos: períe-
guido de los Judíos: eícarnecido de los Soldados; ideflituidode todo *^ 
confuelo. I no pienfes efte dolor como yá p^ífado, ni corr o ageno \ fino ' 
como preíente, i tuyo proprio; i repara , quanto debes íentirle, fiendo 
tu mifmo el que le coronas. O Redemptor mió ! mis pecados fon las 
elpinas, que os punzara: mis locuras la purpura que os eícayiece: mis 

hipo : V 
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hypocrefias, las ceremonias, con que os baldonan. Yo , Señor, íoi vuefc 
tro Verdugo, i la caufa de vueftro tormento. Vengan, Dios mió, fobre 
mi los Cdftigos, pues yo con mis maldades he provocado la ira Divina, 
a que permita íc ufe con Vos de tanto rigor. Salid (ó Hijas de Sion ! ) í 
mirad al Rei de la Gloria con la Corona, que le coronó íu Madre la Sy-
nagoga , i yo le he coronado con mis culpas en el dia de fu defpoíbrio,! 
en el dia de la alegría de fu corazón: 

Egreiim'ini, & videte, Filian Sion, fygem Salomonem in diademate, quo 

coronavit illum Mater fuá in die defponfationis illius, <Z¿r in die Utit'u cordis 

ejus. Canr. 3 . 1 1 . 
Confidera, como luego Pilatos viendo al Salvador tan maltratado, 

lomofttóal Pueblo,diciendo: fais aqui efte Hombre > creyendo , que 
viéndole aísi, fe ablandarían fus corazones. Pero oye fu crueldad, que 
dice á voces: Apártale, apártale (ó crueles! Aun fola fu vifta os ofende ?) 
crucifícale, crucifícale. I (i efta te patece tan grande, mira quanto mayor 
es la tuya, conociendo á efte Señor, pues ya que no lo digas con las pa
labras , confirmas fu parecer con tus obras, pues con eftas obligarías á tu 
Redemprorá padecer otra vez, fila primera no bailara. Como, pues, 
tienes corazón para crucificarle tantas veces? Entiende, que fu Etetno 
Padre te le eftá mofleando, i te dice : Mira el Hombre , efte es mi Hijo 
mui amado, efte te doi á ti , i por ti le pongo de Ja manera, Q Ü ^ vés: 
Qué mas quieres de mi? Recíbele, óyele, imítale , no le ofendas, noUe 
crucifiques, no añadas mas dolor á fu dolor. Padre Soberano! Si ver af» 
fi á vueftro Ht jo, puede fer bailante para mover de mi depravado cora
zón á que no os ofenda > mucho mas lo ferá para mover vueftra piedad a 
compadeceros de mi : con grande confianza os le preíento : Efte es 
vueftro Unigénito Hijo, tratado de efta manera por mi : mios fon eír 
tos tormentos, mia efta (angre , mia es fu vida, todo es mió efte Hom* 
bre, que por mi le hizo Hombre: no me pierda yo con tal amparo, a-; 
brazadme con él, govemadmeporel, que mui cierto eftoi, que nada 
me haveis de negar por íu amor. Veis aqui el Hombre, Señor, veisaqui 
el Hombre: Ecce Homo. Joann. ip. 5. 

J A C V L A T O R I A S . 

OMaeftro Divino, i amantifsimo ]ESVS \ Que bien fe Ve Vueftro amor a 

las almas en la fed ardiente de padecer por ellas. 

0 Sagrada Cabera del Genero humano \ a donde fe ha convertido todo el 

dolor que merecían fus culpas ? Sanen Vueftras heridas tedas mis enfermedades* 

Que es efto Dukifsimo JESVS, ^ey Supremo, $oberano Señor, hombrepu» 

riísimo, i Dios v erdadero I fas efearnecido, afrentado, i lleno de burlas, i mar* 
| tyrios 1 

1 

• 1 \ 
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tyrios l Vos Je/de la planta a la cabera herido de llagas*, p untas ¡ i dolores \fin 

haVer quien os alivie 1 Tero ay de nofotros l Ay de los que con nuejlras obras os 

manyábamos, i efcarnecemos ! Ay ^ ^s miembros, que tan cruelmente ha", 

cen padecer a fa Sacrat i/sima cabera l Ta, Señor, fe acal aro n hu efirai ingra-

tiendes: ya murieron las culpas > quien ha de ofender a tal amor > Quien ha de 

malograr tan Divinas finesas ? Te/anos de lo que hemos faltado, i ofendido: 

o quien h uñera perdido la vida antes , que Vuejlra gracia ! Pecamos , Señor, 

tened mifericordia de nofotros: prometemos emendárnosle. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

ET PLECTENTES CORONAM DE SP1N1S, 
pojücruntjuper caput ejus. Matt. 27.29. & Joann. 19.2. 

4+o 

Drexel. 
tom.ip. 
\.C.A.§. 
2. fol. 

344-

Barrad, 
hic. 

L P A S S O 
doloroíifsi, 
mo de la 
Corona de 
EfoinasTCT 
H. de nuef
tro aman-

tifsirno JESVS, llama oy nueftra compa-
fsion, amor, i ternura, para que apren
dan nueftros efpiritus á iabrarfe la coro
na de la Bienaventuranza , á vifta de a-
quella , que nos abrió las puertas de los 
Cielos. Grave tormento , i gravifsima 
afrenta! Doloreftrcmado,ieftremode 
burlas! Compitieron en efte lance la pe
nalidad , i la deshonra > la burla, i el do
lor : Certatum prorfus prorfus efi inter 
dolorem , ¿r ludificationem. Aqui fue 
donde fecumplió añadir al dolor délas 
llagas otro dolor mas agudo : Et fuper 
dolorem vulnernm meorum addiderunt. 
Al marryrio cruel de los azotes confum-
maroncon el dolor acerbifsimo de laCo-
rona,en que apollaban el tormento gran
de con la irriíion, i la bur la!: Vulnerum 
doloremnovoirrifionis ,doloris que gene
re cumularuttt. Al que era Rey de los 
Reyes , i Señor de los Señores, le burla
ban como que havia querido reinar, i no 

podia ,contempla mi SerafTcoDoclor: 
Illudunt t amanan r(guare loknti, & 
nonvahnti. Oabyfmode maldad! La 
ira, i ofenfa es mucho oral I ¿ mas á la ca
beza de Chrifto , que es D o s : Caput 
Chr ifii Deus: merece juicio: Qui iraft 
citurfratri Juo , reus tt ii judicio. Pero 
la burla, i eícarnio ? Eíío pide confejo, i 
fuego eterno: para que fe vea, quanto á-
nade la burla fobre el d o l o s quanto mas 
dolor es el efearnio, que la herida: Qui 
dixerit raca'.v. qui dixerit fi lut> reus tt it 
gthtnnaigrds. 

4 4 r C o m o uno de les Capítulos, 
que calumniaban los J u d o s a nueftro 
Maeftro Divino, era quereí hacerle Rey, 
confultaron enlaaparicnc a ridicula de 
Corona , purpura, i cerro burlarlo , i 
martyrizarlo: Texicrcncc jnncosefpi-
no íos ,ó de cambrones de Khamno ,una 

. cruel Corona, clavándola con immen-
lo dolor en fu SagradaCal eza,penerran-
odola rautas veces ,quantas eran las agu
das puntas,que tenia: CÍ ronam de Spi-
nispofuerunt fuper caput ejus. Le pu lie-
ron un manto de purpura v i e j o , i roto: 
Fejlepurpureacircumdedetunteum, i a-
na caña por cetro ; Entontes venían a-
quellosimpíos Miniftros, icón fingidas 

S. Bo-
nav. in 
medit. c. 
16. 
1. Ai 
Cor. 1 1 . 

Matth. 
5- 22 . 



A- . 
.1 i 

^ l^Damhí 4 de 
genuflexiones , le llamaían Rei de los 

Man. Judíos, le efeupian, herían c o n la caña, i 
15.a n. daban bofetadas : Percuúebint caput 
17. ejus , ejr confpuebant:: & dabant etala-

pas. Todo cito fucedia , dice Augufti
no .permitiéndolo Pilato , para que fa-
tisfecha la fed de los ingratos Judíos en 

, tanto tormento de J E S V S , noquiíieran 
beber últimamente fu fangre,: Vthaclu-

Aug. dibria inimici Judai biberent, ejr ulte-
traót. riusfanguinem Chtifti nonfiúrent. Pe
n i ? , in TO , ó dolor ¡ coníummófe fu maldad , ! 
Joann. vino fobre ellos el caftigo de la D i v i n a 

fangre: Sanguis ejus fuper nos % maspara 
nofotros es todo cl bien, i remedio : aque
llas crueldades eran para nueftras almas 
Sacramentos, i en las acciones de fu mal-
dadfeeftimula mas nueftra provechofa 
doctrina : Tamen nobis facramenta tri-
buerunt. 

4 4 1 O Corona de efpinas ,agudif-
fimo martyrio! no íomos Diícipulos ver
daderos, nofomos hijos, no íomos her
manos, lino llega efta Corona a nueftro 
corazón. Tormento , i afrenta fue , que 
nosdebe quitar la delicadez, i la vana 
honra del mundo. Comonofcrémosya 
penitentes, i humildes ? Quando el gran 
Rei San Luis N o n o de Francia traxode 
laSyria , ipodertyranode los Turcos,la 
mayor parte de elta Corona á fu Ciudad 
de Pa t is, falló toda la Grandeza Secular, 
i Ecleíiaftica árccibjrlasi el Arzobifpo 
de París , varón Eminente en virtud , fa
lló defcalzo mucho efpacio fuera de la 
Ciudad ,el corazón lleno de aféelos amo-
1 o í o s , 1 los oj JS de inceííantes, i tiernas 

j)r lagrymas : Vrbis Prafulem nudispedi-
j , 1.' bus, oculis humemibus habuit prodeuntem 

xeii. cit. 1 • 
obvium. 

4 4 3 Que exemplo cl de Gotfrcdo 
de Bullón Duque de Lorena, i Rei de Je
rufalen? En el mifmo diade Viernes San
t o , enquenueftro Soberano JESVS pa
deció efte cruelifsimo tormento , fue el 
primero, que pufoel pie fobre los muros 

1 de Jerufalen, la entró , i po í íeyó , en el 
año de 1099. Aclamábale todo el Exer
cito Rei , i triunfador , i queriéndole co
ronar , no lo confintió : le hicieron mu-
chiísimas inftancias , 1 no lo pudieron 

4 

Quafepna. , y \ & ' Y77 
; confeguir. I por qué ? Ó que exemplar-

mente i Numquam tamen J'u/linuit coro
nar i auroy ubi Deifilius fuijfet Coronatús 
fpinis. Donde la Cabeza del Hijo de 
Dios fue coronada de efpinas, ha de per-
mirir la cabeza de un hombre miierabít 
coronarfedeoro? El Rei verdadero tra
tado como Reí de burlas ; i los Reyes de 
mentira, como los mundanos, tratados 
como verdaderos ? eíío no: Numquam 

fuftinuit. Qué bien mi íanta Ifabelde 
Vngriaj Entraba en el Templo con una 
hermana de fu Efpofo, ambas coronadas 
con guirnaldas de varias, i hermofas flo
res i pero al punto, que vio á nueftro dul
ce JESVS coronado , arrojó al fuelo la 
Corona con dcíprecío. Qué hace V. A. 
dixo la hermana, para que es eíía haza
ñería ? .No mefufre el corazón, reípon
dió la Santa , que donde efta mi Dios coro
nado de efpinas, efte yo coronada de flores, 

4 4 4 O C H ! meditemos profunda
mente efta corona, i notemos para el lo 
una íingularidad: los orros graves mar-
tyrios del Divino Maeftro fueron una 
vez: los azotes, la Cruz: p e r c ^ G ^ m . 
na? Tres veces íe la pufícrondoíoWa-
mentc : es una la Corona, i tres las coro
naciones, como á Emperador, i Pontí
fice fupremo,á que pueden aludir las tres 
Coronas de la Tiara Pontifical. La pri
mera : quando eftrenaron el tormento, 
i le virtieron Ja purpura. La fegunda: 
quando para veítirie de fu túnica, fe la 
quitaron, i la volvieron á poner. La ter
cera: quando para crucificarle,i dcfpo* 
jarle la túnica, fe la quitaron, i defpues 
le la pulieron para morir crucificado con 
ella. Qué heridas, ciííuras, i penetrantes 
cavernas harían eftas tres violentas coro
naciones ! Quot vulnera ,quotpun5lura>, 

In % 

At 

quot foraminapenetramia in facro capitt^erm' 
poft tres violentas coronationes i Pagaba " ü m t ^ 
aquella Divina Cabeza por la cabeza de^erm' 
los hombres Adán ,1 por eífo tomó las 3°<»'t 
efpinas, que fueron fu íentencia: las que 
fe pulieron á los pies del hombre, las po
ne hoi el Hombre Dios fobre fu cabe
za : cl fruto de la tierra maldita lo 
vemos hoi en el fruto bendito de nueftra 
tierra humana : á nofotros fe perdona-

T* ron 
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ron las efpinas,^toal dulciísimo JESVSf ñas para los qi 
afsi decia á Magdalena: át i fe perdonan: 
Dimittuntur tibi, no á m i , que he de pa
decer mucho por ellas: Non mihi, quipa-
liar pro te. Quedó la cabeza Adán, i no
íotros por el pecado de efta cabeza,con 
-tres enfermedades, i fon las que hoi cura 
c l Maeftro Divino con íus tres corona
ciones: fragilidad, ignorancia, i mali
c ia : i efta iacratifsima Corona nos con-
fuela , nosinftruye, i nos enciende: co
m o débiles nos alivia: Solatur: como ig
norantes nosenfeña '.Inftruit, i como pe
cadores nos enciende, i fervoriza : accen-
ditad mellóla. • 

445 Lo primero, que cauía efta do-
loroía Corona en ias almas es confuelo: 
Solatur. Qué miembro no fe ha d e c o u -
loiar en fus eípinas, íi vé la cabeza de ef
pinas coronada ? Ahenteíe qualquiera 
de noíotros, íi delicado henee íus efpi
nas , no linaendo las de íu cabeza ¡ i íi 
íiente ias mayores de la cabeza, íe ha de 
coníoiarenias mínimas luyas: SiChri-
Jium pro nobis coronatum coufideramus, 
@^t¿JgÍ3&*um noftrarum cejjabit. Qué 
bi£h"t.zcchiel / Ya no havrá,dice hablan
do del tiempo del Evangel io, nohavrá 
eipma , quecauíe do lora los hijos de 

Non erit ultra domui Ifirael fpina 
ÜOIOI em inferens. N o d ice , que no havrá 
eípinas , ii noque faltará el dolor : no 
quitara las e ípmas, fino lo punzante de 
ellas: quedaran eípinas tolerables,i de 
muciioconíuclo. Ipara quien i para If
rael , para ai que vé a D i o s , para el que 
hxaia vifta de fus penfamientos en JE
SVS coronado de efpinas, ya no hai ef-
pina , que caufe dolor : Spina dolor em 
inferens. Iqué es lo que defeonluelaen 
el camino de la virtud? el dolor , ó con
cebido, ó experimentado: ó el que fe tie
ne de lo que íe dexa, i á lo que el alma ío-
liaeltár unida j ó el que fe aprehende en 
la diíicultad, i batalla con las pafsiones, 
i enemigos. Ea , pues , haya virtud, i 
aliento para la C r u z , que ya no hai do
lor , ni amargura '.Non erit ultra. 

4 4 6 Los Diofes fallos , acuerda 
Baruch , fe coronaban de oro: por eíío 
eran fallos , porque difponian las efpi-

\ 

Dre-
xeü. át. 

Arb. 
cu. 

Ezecb. 
28. 24, 

Baruc, 

6. 9. 

V -
/ i 

os coror ab?n: Coronas 

1 x . 

011 

Zach. 

anteas habent fvptr carita ¡na Vij ido-
rum. Nueftro dulciísimo jESVS ai con
trario ; las, efpinas para , i el oro para 
nofotros , poiqueen fus eípinas nos pre
paró una leí ,unos mandatcs, exercicios, 
1 r igores , que ion mascftuí ables ,que el p~ R . 
o r o , i las piedras preciofas : Superan- '* * 
rum, ¿r lapidem pretiofum multum. Ya 
no me admiro ,que en la cabeza de JE
SVS Hijo de Joíedech nandaííe Dios 
poner coronas de oro , 1 plata: para fu 
cabeza bailaba una :cl fer muchas dice, 
que fon para las cabezas de íus miem
bros , porque con la de eípinas punzan
tes , i agudas les ganó cíías de plata, i 
o r o , quedando nueftras eípinas de pre-
cioí idad, i confuelo: Sumes aurum ,¡ & 
argtntuw, & faciescoronas , e > pones in 
capiteJESV Ni menos n.e admira lo ¿ 
que dice joíefo de los Pa_xs de Salo
m ó n , que para imitar en aigo la precio-
üdad de fu Corona , criaban largo cabe
l l o , 1 que cada dia lo efparcian de aííer-
raduras de 0 1 0 , para que dándoles los 
rayos del Sol reververaflen lucidos ref-
plandores: Rameniis auri (apillumquo- ¿L 
tidkjpaigebant, ut adfolares radios ful- £)rex. 

gontjkbtcreiur, Mas que Salomón en C ¡ L 

toda íu gloria es JESVS coionado: pues 
que mayor con íuc lo ,que copiar en ían-
tos peniamientos íu Corona, para que á 
los rayos amorolos de cite S o l , lo que 
íue martyno en fus efpin;s , íca en las 
nueftras adorno, luces, a nfuelo , iaun 
glorias? S i , que la milma fingulandad 
de las eípinas nos aííegina«. íla dicha. 

4 4 7 De ias del Rhami o afirmanlos 
AA. queentre todas las cc ionas , de que 
ufaban los Antiguos para prefervar la ca
beza en los con vites , eran la mas eficaz 
contra vanas fantaíias, 1 toda fuerte de , 
hechizos : Cerú Rhamttis veneficia de- ^ [ ; m 

p¿Uit. Que fon los encantos del m u n d o , i ^ c c L " , 
del Demonio? El oro ,h plata,honra, 1 l ' n t u 

delicias ,dcfcanfos,i apetitos: pues todo 2 í" e x 

efto fe vence en viendo rueftra Divina Y^f' 
Cabeza coronada de las efpinas del ¿ f ^ ' 
Rhamno ,con el confuelo de fu imira- Li
cios , con el aliento de la eíperanza, con 
norener aquella afrenta vergonzofa, que 

decia \ 
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decía San Bernardo: urt miembro deli- Aparecióie ei Señor , i le dixo • Hija, 

SBer* cado de una cabeza coronada de efpinas: mejor que todas effasesla que yo teairex 
nard. Pudeatfubfpinofo capite membrum fier i dame por Corona la mitad de la Corona, 

Jet m. 5. delicatum. 1 u ltimamentc con íaber, que que ejia es para mi la mejor, la masguf -
d'Omn. con la iangre , que por aquellas eípinas toja, i de mi agrado. Quedóíe el auna 
SS. cayó á la cierra , íenos produxeron en confufa, fin encender lo que íe le decía, 

lugar de íuscípinasla vida eípiritual, i hafta que penetró el concepto Div ino; 
todos los bienes , como contemplaba CORONA tiene fcis letras , i las tres. 

_ San Athanaíio: Suum omninofanguinem primeras, que ion la mitad, dicen C O R , 
¿ , ' in terram profudit: unde faclum efi, ut voz latina, que lignítica el corazón: pues 

Jan' in ea profpinh bona , & vita repullulaf - efto es lo que JES VScoronado quiere, i 
jerm. ae c e r e n t eftoesloqueenfeña: un eípiritu confor* 
JUp fr 4 + 8 Lo íégundo, que cauía en las me , un corazón (aerificado , q u e í i í e 
• JJ' almas la Corona doloroía de eípinas es compunge de fus culpas, decia San Ber-

inftruir, i enfeñar: hftruit. Ya nos lo di- nardo, ya le punzan fru&uofarnente las _ . 
xo á ios Sacerdotes el Venerable Beda, eípinas de la Corona: Benepungeris , fi R * 
queporeííocircularmente,en forma de compungeris. üem. 
C o r o n a , nos quitan el cabel lo, para que 4 5 1 O qué provechoíiísima inírruc- Jfr™'4° 

nunca nos olvidemos de efte gran tor- c i o n , C . H! un corazón puefto en la C o - m 

m e n t ó , i en feñal de paciencia, humil- roña de efpinas, con vierte las eípinas da 
dad , i tolerancia á las ignominias : In laculpaen flores de virtud, las punzadas 

Bel cujus monimentum nos Sacerdotes in cero- dé los quebrantos en centro delíciofo 
ap.Vre- nam attondemur, ut femper memores fi- por amor de Dios . Pues , q u e , ha de fer 
xelL cit. mus hujus infandicruciatus, & tgnomi- mas poderofa la culpa, que la gracia ? Si 

rila, infignum bumilitatis» &patientia. por la culpa, fueron las floresefpinas, no 
44.9 Víaban los Antiguos coronar podrán íer las efpinas flores, pfe^pfcH?* 

á las victimas, quando las iban á facrifí- gracia de nueftra cabeza fuperabunde á 

car: Victima coronis vinciebantur. I af- la culpa ? N o hai duda , i efto e s , íino m e 
li quando los de Lyftria querían íacrifT- engaño, lo que profetizó Baruch: quefc £ar,6 
e n , como á Deidades , á San Pablo , i vería en el Huerto la eípina blanca ,fo* ^ 

San Bernabé, dice el Sagrado Texto,que bre la qual todas las aves havian dedef* 
¿aft ofrecían toros , i coronas: Cotonas , & canfar: In Bono¡pina alba ,fupra quam 

1 4 1 2 . t a u r o s fíjffre¿tant. O qué Divina enle* omnisavis fedet. El Huerto de virtudes 
' ñanza l i o mifmo e s , C . H. ver en nuef- es JESVS, la eípina fu Cabeza corona* 

tra Cabeza JESVS, quando quería fa- d a , blanca por la paz , que nos trae de la 
crificarfe, la punzante Corona deefpi- guerra de la culpa, las aves los corazo* 
ñas ,que intimarnos vivamente el facri- n e s , i a l m a s , quemeditán , que allí fe 

fício, no cruento, que ya no íe necefsita¿ fieman, i defeanfan. Allá la Paloma no 
finoel que decia David,del efpiritu con- halló donde defeansára fu pie : Vbirt* 
tribulado, que es con abrojos , i efpinas, quiefeeret pes fj«í,porque todo el mundo Gto*.8« 
urt efpiritu dolorofo de lo que ha ofendí- eftaba lleno de pecados: Diluvium pee 9« 

/ d o , i no hallorado t de que quando fien- cali. Pues vaya á la Cabeza de JESVS, 
te las efpinas, no fe facrifica: Sacrificium que para si no lo tiene : Non habet, ubi 

P / 5 0 . Deofpirituscontribulains. caput reclinet» peroloaííegura para fus Luc.9 
i g . j K 4 5 0 Eftabauna alma fanta cnora- Diícipulos, i amantes: Omnis avisfidet. j g % 

» cion, contemplando efte paííodoloroíoi O fi un fo lo rawiito de efta planta cogie* 
i llena de amantes aféeos á nueftro dulce ramos en la confideracion! Queenfeñan* 
J E S V S , comenzó á decirle: O Señor zas, qué alientos,qué amor! tiene liga en 
, , Divino ! una Corona de roías os qui- todos íus ramos para prender á las aves 
„ fiera yo dar; pero es poco: una de dia- eípirituales: Vtex eo patiendi amor pr*Jtrml° f „ mantés ¿ aun es poco: una de Eftrellas, Chriftofuccrefeatv:. inftruit. 

Z 1 Lo 



1 8 0 \ D ta diez i jéis. 
4 5 2 Lo tercero, queen las almas afsi le haremos* a eftaCabezádoloridifsi-

cauía 13 Corona dolorofa de efpinas , es m a i m reclinatorio de oro de lachari-
cncender, i fervorizar en amor, i cnla dad , queconia gracia nosaííegurela 
virtud: Accenúit ad meliora. Yute vio Glor ia , &c. 
con admiración: fue nueftro dulciísimo 

JESVS,quiencf trenóef temarty im N o n n r V M F \ T O T 
hainoticia en toda la Hiftoria Barbara, UV\^ V í v i I _ A > 1 W I . 
Griega , i Romana de efta cruel inventi
va : pero defpues? O quantos han fegui- P LECT ENT ES CORG~ 
dogloriofamenceá fu mejor Cefar, 1 A- - / • . rrt . 
lexandro! San Chrifto val con el morrión

 m m d* JP^ > pOpertMt 
hecho aíqua: la Bienaventurada Theo- jllOeV CüpUt CjllS. J ü t i n i l . 
nilía coronada de efpinas i mi Seráfico • 
Padre arrojado por amante en la Zarza, 
con virtiendo fus efpinas en flores, &c. 

4 5 3 De Salomón fe refiere, que 45 5 J H } NT tres figuras célebres de la 
trahia fiempre un ani l lo , que mandóla- | > Eícr i tu ia ,C. H.en que fe 
brar,en cuyo circulo citaban entretexi- fombreo ÍU Corona de Efpinas de nuci
das^ gravadas dos Coronas, una de oro, tro amantifsimo Maeftro, en íus tresco-
i otra de efpinas, Quando la Reina Sabá ronaciones, tenemos ,que meditar mu
l o vif itó, le preguntó deefteenigma, i cl cha reforma de los defectos, i culpas , i 
Sabio led ixo , que aquellas Coronas eran eficaz aprovechamiento en las virtudes, 
del Mefsias , que havia de redimirá! La primera e s la Zarza de M o y s é s , cuyas 
mundo : la d e oro en quanto D i o s : lade puncas eípinoías eran thronu , veftidu- ^xod 
efpinas enguanto hombre , eftando uni- ra, i Corona del Señor: Appotuit Domi- , 

*tW^0ño las naturalezas en una miíma ñus:: de medio rubL La fegurda fue aquel 
Perfona: i que fiendo la de oro tan fubli- efpino coronado por Re í de ias plantas: 
m e , i tan fenfible la deefpinas, havia de Dixerunt omnial'gna ad Rkamnum: ve-
vencer efta Corona ala otra , triunfando ni imperajuper nos. La tercera es cl Judie 
lo grande de fu amor, para padecer, de Eípo ío , llamando alas p innas de íuEÍ- * 4 -

, lo excelente de fu naturaleza \ RefpondU: pola , porque fu Cabeza eraba liena del 
P C U e í - coronam regiam Chrifti efe quátenus roció de la noche: .Aperi n.ihiw quiaca- Cant. 

. r ri Deus erat ,fpineamejufdemquatenusho- putmtumplennmeftrore En la primera 5« 2 * 
viv.jol. m Q . jp¡neam tamen, quam divinas amor hai fuego; hfiammi ignis. En la fegun-

contexuh , vicloriam de regia repor- dahai iombra: Sub umuru mea requhf-
num. 7* taffe. cite. En la tercera hai roció \Rore , & 

4 5 4 O que tibia es la alma, que al guttis nociium. 1 codos ires remedios 
ver efta Corona no fe inflama i ios fier- neceísica nueftra tierra fría \ fatigada , i 
v o s , i efelavos antiguamente para ven- feca, para dar ft utos de vu muios afec-

* v , r derfeeran coronados: Serviolim fub Co- tos. 
ronavendebantur. Hizolo Judas con el 4 5 6 L a primera prc íec iade laCo-
dukifsimo JESVS; pero íe arrepintió, roña de Eípinas fue la Zarza de Moysés , 
Aun todavia , dice un contemplativo, deque Desaparec ió con nado : Déme- ^\^> 
eftá el mejor fiervo coronado para ven- dio rubí. Quena libertar a fu P u e b l o , i 
derfe, noá los Principes.fino alas almas: reprefentaba quando coronado de efpi- ( 

pero en quanto fe vende? en lo mifmo, ñas dio mejor libertad á las almas. Pero *» > 
que quiere: en el amor , efte es fu único reparó Moysés en elMyftí r i o d e n o que-
prccio: Quo emendus efi pretio ? amore: maridas eípinas con el fuego : Quare 

Dre-ama illum ,&emlft-, tuus eft. Amemos, noncomburatur mbus. O qué bien i las 
xeli tft Hermanos mios , que afsi rendrémos por efpinas fon las almas aflig das , i t i fuego 
fol. ^6. n iuftroalquenadaes íuyo por el amor: c l a m o r : pues como haya amor , no \ 

*o*l ío lo 
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fynin. 4, deQtiareJma. 
ío lo no Faltan las almas con las eípinas, agradecen los hombres. ¡ A Santa Ma-

Aug. 
bom. 15. 

>*tr\ 
A . « . t í 

Qua-
rejm. in 
eltfc. de 
Spinis. 

f 

In vit. 

fino que las tienen por fomento. A vifta 
del amor , fon las eípinas verdes, i flori
das : todo arde, porque todo dolor íe 
poíee, i vence del amor: Quod rubusar-
deret. Aparecía Dios como Cabeza de 
fu Pueblo , i porque citaban en efpinas 
de trabajos, fe moítró la Cabeza corona
d a , porque efta es la correípondencia fi
na de la cabeza con los miembros. Que 
coía mas lexos de la cabeza, que el pie? 
Pues repara, dice Auguftino : Clavaíe 
en el pie una eípina , i al punto la cabeza 
duele, mira, buíca fu alivio, porque aun
que lexosen el lugar , eftácerca cnela-
m o r : Ecce poji calcar [pina. Quid tam 
longe ab oculis, quampes ? Longe eji lo-
co ,Jed proximus affeóíu charitalis. 1 la 
correípondencia de los miembros á la 
cabeza? En lo natural, como todos los 
nervios, i fentidos fe originan de e l la , á 
íu dolor fe íigue el dolor de todos: fíinc 
fit, ut dolente ipfo catera membra doleant. 
Peroen lo moral ? Quitados , i libres 
por Dios de tanta tyrania, luego apete
cen á Egypto: un leve trabajo por Dios , 
i con Dios , les parece iníufnblej i m u . 
chos gravifsimos de los hombres tolera
b le s ! 

4 5 7 Eftaba la Cabeza de nueftro 
Dulci ís imo JES VS,en e 1 martyno de oy , 
tan llena de heridas, go lpes , 1 agujeros, 
que aun el aire leerá tormento de muer
te, dice mi Quarefmio: Chrifii Caput tot 
erat tunfionibusplenum\ut pr a dolóte vix 
pojfet aerem tolerare. I noíotros con una 
t ipinita, undolorcito , e l aire folo de pe
nar , i padecer, nos exafpera, i hace Iírae-
litas: porque tan preftono hai pan, agua, 
carne*: porque íe detiene el camino , e s 
un poco defierro, fe tarda Moisés, &c. 
luego desfallecemos, caemos , murmu
rarnos. O qué laftima: A la Venerable 
Madre Francifcade) Sacramento íe apa
reció JESVS coronado de Eípinas, i a-
cercando la Divina Cabeza á fu Sierva, 
la hirió con una de las Efpinas en la fijen-
te , i fintió dolor tan grande, que Ja afli
gió m u c h o , i le dixo el Señor: Qué de 
poco te quexas ! Infinito mas padecí yo, 
quando me h puficron > i quan mal me lo 

In viu 

na Magdalena de Pazzis fue revelado, 
que no todas ias eípinas de la Corona hi
rieron al Señor, porque algunas puntas 
ca ianálo a l to , i nunca fe eníangrenta^ 
ron en la D i vina Cabeza , antes íereíer-
varón con myfterio. I para qué ? Ya fe 
lo dixo el Cie lo : Porque quedaííen pa
ra los eícogidos por exercicio , 1 detenía 
de las virtudes: Aliquafuerunt¡pina in 
Corona, qua minimé Chriftum punxe* 
runt , Chrifii amatoribus rejervata in 
virtutis cu/todiam. Pues quien no las 
quiere ? Quien tiene amor, que no las a-
dora ? Quien vé cl fuego de aquel Amor 
Divino , quenolasíol ic i ta ? Inflamma 
ignis. z 

4 5 8 La fegunda profecía de la C o 
roña de Efpinas fue el Rhamno, ó Efpino 
coronado por Rey,prometiendo á los de
más arboles fombra, i defeanío : Venite, 
&fiub timbra mea requieficite. Poca fom
bra tiene cl Efpino, 1 aun para todos los 
arboles es. N o hai duda , que para eftár 
á fu fombra, fe havian de cf pinar a l g o , i 
efto es lo que quiere el Rey dé la 
JESVS Coronado , que no eíperemos 
mucho defeanío dei mundo: que uos hu
millemos á fu fombra, que nos punze-
raos, i efpinemos, con ias efpinas, que 
pcdiaSan Bernardo : La compunccion 
délas culpas proprias, i la compaísion 

de las m¿ferias agenas : Deturmentí D. Berl 
meafalutaris pcenitentia compunfíio, & cit» 
aliena mije r i a compafiúo. T o d o .eftá C . 
Hermanos, en que le perdamos el miedo 
álasefpinas, que lasque fueron tan pe
netrantes, i agudas en JESVS, ferárrpara 
noíotros fuá ves ; las que allí d o l o r , i he
ridas , acá fombra, i alivio. N o es en va- Barón. 
no lo que refiere Baronio, que las Eípi- & din, 
ñas de la Corona reverdecen tan fre- <AA. 
quentemente, quees un continuo mila- tom. i¿ 
gro: FeruntipJ'as Corona [entes , quafi 
virides apparere y & quotidie reviví) cere 
minute Divina. Efto esaífegurarnos,que 
en el Árbol de la Vida JESVS fe embotó 
fu rigor, i para nofotros fon eípinas ver
des , blandas, i fuaves. 

459 O qué fombra , i alivio nos 

promete abrasarnos con eftas efpinas! 

fe 

1 
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Dia dkzifeis. v w ^ k - . i 
lazos amorofos de las almas Funiculoru. 

/L6I Concurren para la formación 
del roció el frío de la noche, el vapof te
nue , i ia íerenidad, dice la FUpíofou T o -
d o e s muí genuino para i.ucltro dotu- Atifi. 
m e n e o : noche de la culpa, i frío de ia in,- lib. i . 

gratitud humana es lo que fe via en el meteor. 
mundo: hig idieratit, di ce Aiaguftino, cap. io. 

friguerara diügendi charitete: peto mol-
trauaíu íereuidad amoroia el C i e l o d e Aug. 

JE:>VS; Ha ,pues , roc ío hade íer aque- trac.48. 

¡laiangre, 1 r o c í o íe han de llamar las injoan. 
eípinas: Caput rneumplenumefliore>por- i 

que dema^ del frío del am< r , tenianlas 
almas el ardor n o c i v o de la cu lpa , i no ¿ 
hai coía, dicen ¿os naturales, que mas r e - . 

f ngere , que el roció: Arúebant mcendi 
tupiditate::: proprium enim. toris eji ¿e-
fium, ¿r ardorem temperare. I como del 
toc io ,quando ei Cielo Bita mas íereno, 
íe conciben las margabas nni preciofas* 
aísi deeíta Sacratiísima C o n na de JE-
SVS forman los clpiricus Ja p e c i o (id ad 
de las virtudes , prenda de la margarita 
del Reino de los Cielos. Ya uixo Tei tu
llan o , que todas las eípinas de 1 a muerte 
quedaron embotadas cu la Corona de de cor» 
JESVS: Omnes acúleos mortis m Domi- mil. 
nki Capitis tolerantia obtundtns. T o d o 
el mundo efta lleno de eípu as, 1 reíabios 
de la culpa, en la tierra , en el aire 4 en la g gef. 

carne: I quien hace, que p^ííen las almas. C J [ 

linherirfe ? Aquella virtud Divina, que 
oy.fe mueíti a elolorofimer te coronada: 
Plenus efi mundusJ'pinis:-.. verjariin his, 
&wimmc ladi, Divina¡otentia eft»non 
virtutis hnmana. A c o j m o n o s , O H . 
á cite refugio,que afsi pacientes, i fervo-
rofos,venceremos todas las eípinas, i nos 
coronaremos en la Gloria, Amen. 

I 

Ifat 7 , 

1 • ->.-• 

£ n mecaáírá de boda fe publica a lasal 
Apoc. mase! gozo del Cie lo: Venerunt nuptia 

19, 7, Agñu í ios Eípoíos le coronaban anti
guamente pai a las bodas: Sponfiredimi-
U inctdt•bant. Pero ia mas realzada coro
n a d a ia de eipi ñas , porque alsi io dilpu-
foRomulo t quando robo iasSajinaspa-
* a Eípofasdel Pueblo Romano: Initr to
rmos principem locum tenebat¡pinea,quo
niam Me feeerant. qiii rapuerant Sabi

nas. Q u e íombra tan propria J Pueblo 
eíteril eran las almas \ pero nue íhoRcy 
batallador pura darles por Hipólas las 
virtudes ,quiere quede eípinas íe coro
nen i node aquellas infelices, que la tier
ra fecá havia de rener como caítigo: Vt-

pres enim, & Jpina erunt in univerja tér
ra ¿ íino de Jas íeiicifsimas de fu Corona, 
verdes jiíruetireras, que eny.crtandoíc 
con aJgündüiorenlas almas , fea planta 

Drexel. defíneos de vida eterna : O fivelramu-
cit. §.3. fam-¿xkwfpinarúmgttmineimpetremús, 

to tofirofkioreplaruandum! 
4 6 0 La tercera profecía, de la Coro

na de Efnmas es el Divino Eípoío coro-
fM^Í^ rocío: sj^ii-a Caput meum plmum 
tfi t ore.. Rocío k l lama, porque la ían-
grd >queíacaban ias efpinas, lo es para 
ni a l m a , haciéndola fu hermana, i fu Ef-

Ecclef. pofa; Sóror mea Spanfa , para coronar
ía ojfic. rtos hermanado i o n noforros, como io 

decía Santa In es : Tamquam Sptorfamde-
comvitmt corona.- Enellafue el marty-
rio ¿ttéfo noíotros ha de fer la devoción, i 
tériáotafervorofa. O qué bícMVJo.moftro 
la alma lauta! Primero le parecieron ef-

Cantic. pinas aquellos paííos defde la camaá la 
5. 6. ptiit¡rt¿u pero luego aiemadacon las eípi

nas de fu Eípo ío , i r o d o de fu fangre, to
da la Ciudad ,ca i les , plazas, ¡guarda*, i 

v - ebrirí adiciones > fe fon fácil diligencia. 
yyy Efte roció Sacratifsimso es acfiiellaFuen-
'i£ ' te profetizadadejoel.j q«e havia de bro

tarla Cafadc Dios >reganifo las eípinas: 
~ Et Foñs de D orno Domini tg tedie tur, & 

§' trrigMttdrrerttemffinarum. Juncos, i 
a ' toflMeverón otras Veríiones : Junco-

f- f ítfunktdornm, p rque de la Fuente 
f̂ * J' de iangre de la Humanidad .Tabertiaeu-

1 1°'»» Cafa de el Ser Divina , fe redaron 
' ía^efpinasiolttiícos de laCoronapara fer 

Tuf. cit. 

Plin. 
lib. $. r. 

Temí 

Naz 

i 

D O C V M E N T O II. 
EGT{EVIM1NI, ETVIVUTEiv. 

Tiegem Salonionem in diademate, t 

tjuo cormiaYit eum Mater' fuá. 

Cal , t . 3 . 11. 
-ifU rA onp., 3i>ncTg r.n lolob OiiíjrJ i,: • • 
4 6 1 ^ Q A r a lograr el h uto mejorde 

l las v inudes ,C H remendar
nos de nueítras culpas n.e ha parecido V 

poner 

) 



sfi ̂  - ^ • 

poner ala vifta al alma ía^ta, queexpe
rimentada en ios agrados de iu h i p ó l o , i 
rica con.la poíeísion de fu amor, enieña, 
1 l lamadlas almas, para que coniideren 
el mifmo doloruíifsimo paíío , que oy 
meditamos. Salid, d i ce , Hijas de Sion, 
i ved al Rey Salomomcon la corona, que 
le pufo íu Madre en el día de íu deípoío-
r i o , i de la alegria de fu corazón: tigre-
dimini, & videte Regern Salmonera in 
diadernate, quocoronavit eum Mater fuá 
iu die deíponfationis illius, ejr in á'teU-
tiúa cordis ejus. Es á la letra una expreí-
ía intimación del martyno grande dé la 
Corona de Eípinas, i corooexecutemos 
lo que dice la Eípofa, lograremos fu pie-
ciolidad. Vamos atendiendo iu docu
mento myíleriofo. 

4 6 3 Que falgamos es lo primero: 
Egredimini. I de donde hemos de ialir? 
D e nofotros mi fmos , de nueftra tierra, í 
condición de la miferia, i el pecado, en 
que fuimos concebidos, de aquella per
dic ión, en que noíotros fat al mente nos' 
extraviamos, i nos fuele parecer lugar, i i 
domicilio natural lo que es violencia pa
ra el efpiritu. Hemos de íaiir, como la di-
chofaChananeadc los fines deíu tierra: 
A finibüs illis egrejfa, 1 por eíío creia,di • 
ce el Máximo Doétor, confiaba, invoca
ba , i fue feliz : Inde noverat votare Fi-

S. FIyer ^ H r n David, quia jam fuer at egrejfa de 
hic ' f nibus fuis. Salgamos, como mi Padre 

San Pedro, de donde hemos faltado, caá-
do , diítraidonos i de todo loque nos ha 
retardado , é impedido el aprovecha-

Matth. m ¡ e n t 0 : Et egrefjus foras. Salgamos 
7:5- con los paííos aiectuoios del almaalca-

n; mo, que es el mifmo J E S V S , como di
ce San Pablo : Exeamus ad eum. Pero 

¿íd de qué forma? C o m o hijos , como her-
Hebr. manos , como Diícipulos, llevando en 

1 3 . 12. nueftra confideracion, exemplo , i obras 
• la imagen de fus burlas, martyrios, ia -

frentoías penalidades: Improperium ejus 
portantes. Qué pocos hai , que afsi lal-

1 gan ! Pero íeamos de eftos pocos , para 
hacernos preciofos á la vifta de Dios. N o 
íeamos, como la alma diftraida, i olvida
da , que fe envileció por dexar efte cami-

P no, i continuar en los fuyos: VilisfaÜa 

0* 

Matth. 
15, 12. 

Qüáftfmá:3 v . L f 183 
es nimis, iieransvias Utas \ N o ha de lei* 
aísi : no nos hemos de convertir á ios 
paííos del mundoi íino hacer cales obras, 
q los mundanos fe conviertan á noíocros: 
Convcrtentttr ipfi ad te» & tu non conver- Jerem* 
taisad eos, nos dice Dios por Jeremías. I j , ^ 

4 6 4 Que veamos , es lo íégundo : 
Et videte. Hemos de ver con los ojos 
del alma, atender, i coníiderar. Pucsá 
JESVS lo defnudan de iu túnica, deínu-
defe la vifta de nueftra alma de las túni
cas de pafsiones. Separefe de la turba de 
cuidados de m u n d o , i íentimientos de 
tierra, que impiden verá JESVS; Qua- T 

rebat videreJbSVM, & non poterat L u c ' 1 * 
pr¿eturba. I Jan Ambrollo: Nemofaci- 3* 
leJESVMvidet conftitutus in térra. 
Hemos de ver con aquella diligencia, i 
repetición, que miraba la centinela em-
biadapor Dios á Babyíonia, no conten
táronos con Una viftajino una,i otravez: rr \ 
Contempla tus eft dihgenter multo intuitu. ' * *'21 

4 6 5 L o q u e h e m o s d c ver, i medí- '* 
tas es lo tercero, i es claramente á nucí-
tro Macftro Dulci ís imo, pacifico Salo
m ó n , coronado ran cruelmenv„ .fOfj&s» 
hai en fu Sacratiísima Cabeza , íino heri
das , i punzadas penetrantes : Ffque ad jra» 
vtrticem capitis non eft in eo fanitas. O ¿ *' ? 
Cabeza Divina, dolorofamente trafpaf. * 
fada por nofotros.' O Corona de Efpinas! 
Quanto nos hablas, para que atendamos!, 
Ea , C . H. tres cofas hacían las Efpinas, 
que hemos de acompañar, i correfpon-
der , para que ligamos nueftra Divina 
Cabeza: Punzaban, cor onabanMama-
maban: punzaban con do lor , corona
ban con triunfo, i clamaban con la fan
gre; al dolor correfpondela paciencia, al 
triunfo la fortaleza, iá la fangre el agra
decimiento. 

4 6 6 Lo primero era herir,i punzar, 
i aqui fe nos encomienda aquella pacien
cia Divina, decia Auguftino: Sicpaulif-
per oceultata tremenda potentiay commen- Attf.api 
dabaturimitanda patientia. Afsi vencía Barrad. ' 
al mundo fobervio, i Reino de la malicia 
el Re ino , que no era de efte mundo, con 
la humildad de padecer : Rcgnum, 

quod de hoc mundo non erat, fuper bum 

mundum patttndi humilitate vincebat. 

i 
* 



' Día éezifeh. 
¡Efta paciencLaVumilde es la que hemos acato llamar David á la Corona decl-
.dc /imitar •, viendo que á la madraíka .pinas en ia batalla de la Paísion í< guriísi- Pfal% 

.cruel , que le corona, le llama JESVS a- malornbi a para las almas; Obumbrfii 139, 
¡moroía mente Madre : Quo corenavit fuper Caput meum in die fallí .porque ue 
wmMater fuá. Aquella Victima entre aquel marryr 10 > que fue triunfo, fe nos 
eípinas, que íacrrtícó Abraham ,fuccla- üg ue la virtud, i fortaleza: Domine, Do-
¡rpffyinboIo.de JESVS coronado: Aiie- mine virtus ¡alutis mea. 
temJntervepres. Pero es notable, que le 4 6 8 Lo tercero eraclamar las efpi-
,ponga por nombre á aquel lugar el Señor ñas ,1 corona con ia iangre preciosísima, Barrad» 
y e : Dominus vide't. Mejor, parece que que derramaban; Clamafamt b<e ¡pina, hk» 
fuera: El Señores vifto, pues aquifué Ceelum clamor e petebanl ¡peccatoi ibus ve-
cfpe&aculode dolor,aíombro, iadmi- niampoftulabant. O quecopiade amor 
ración a Dios, á los Angeles,i á loshom- en aquellas corrientes de Iangre \ Qué 
hres. E i , que no: no quiere tanto inri- abundancia de agradecimic nto, i afectos 
mar el Patriarcha la fineza de JESVS, amoroíos no piden en nucflras almas £ 
quanto el cuidado, que deben tener las Aquel clamar el Eípoío , c ue leabncííc 
almas ,deque las vé, 1 mira,íi le imitan, íu amada, quando publicaba fu cabeza 

¿' íi copian algo de tan íublime paciencia: llena del rocío de fu iangre: Apert mihi., 
Ion Diícipulos aprovechados eniaEí- era pedir el corazón, los afectos, la me

cada de tanta humillación : Videamus mona: queáél íolo fe ab¡icíe,eciran-
Do/mqum, quinos videt. Qué iaftima, do la puerta á todo lo demás : Mihi. I 
que tan poco aprovechemos! Hade ha- con gran razón , C. H. porque en tenien-

•^Xer efpinas , porque fon pena : alíalas do intimasen nueftra memo/ia las elpi-
tyuvo , quando eran culpas : allí eran ñas, en mirando prefente aquella Divina 
crueies,cn noíotros yá confageadas: pues fangre, nos nacedera loque di cia Dayid, 
paciergl^/.miremosjas efpinas déla Ca- queíe convirtió , porque íe Je clavó la 

< íx£a ,file varemos pacientemente las ef- eípina , fe le imprimió ei dolor, conoció 
pinas de lospies. Ay de noíorros-, íi per- Ipque decia San Pablo, que nohavemes 

Eccli a W w ^ ^ fufrimieiuo á vifta de efta derramado la fangre por el que laderra-
'Corona: Va his, qui perdiderunt fu- mó por nofotros, quedando folo el amor 
Jíinentiam. por fianza devlo que no hacemos : Con. 'fol* 

4 6 7 Lo fegundo era coronar, triu 11- verfus fum tn arumna mea, dum xonfi- 4' 
fondo de ios pecados repreíentados en gitur fpinaxw nondumufqie ad ¡angui
la ejpinas : Vi oí 01 iam de peccatis. El nemrtftitiftis. O Cabeza Divina! O Se- 'Mttm 
primor Palacio, que tuvo Saúl yá Rey ñor, i Dios verdadero í Ofendido, 1 he- 1 *• 

1. ReP. §15 . ^ í o m ^ r A ^ e un granado, i de allá ía- rido,porla malicia de utas vihfsimas 4* 
' ff iióá vencer .ipsjcnemigos de IfraeJ:: Saúl criaturas/ Yá nueftra conciencia herida 

morat urv. fubmaio gránalo. Puesde de efte horror fe arroja á lospiesdevuef-
.fjpnde tanto valore1 De las coronas, uf- tra mifericordia, para que líía fangre la tnnoc^» 
Jjĵ ajji i lo mifmo, dice un Expoíitor, le bañe, la limpie, i purifiqi e: Vi Julicet in PJaL 
íucé'dei á alalina, íi fe fixaá la íombra de conjeientia púnela propent ad falutem. 31, 
J.ESVS coronado : ídem fwliciter eie- Pecamos , Señor , Contra tanto amor: 

Atk W^fibi ,fihábilaverisfuéumbraDomi- leamospacienres, valero'cs> i amantes v 

\ett wtuifginis coronan pro te. Que no fué para no pecar: miíeiicorciia,&c. % 

'fftt ' ' DIA \ 

/ 
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D I A XVII 
D O M I N V D E Q V A R E S M A : 

L A C R V Z A C V E S T A S . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

BABÍ/LAKS SIBI CRVCEM , EXIVIT IN EFM> 
qui dicitur Calvario, locum. Joann. 1 9 . 1 7 . 

ONSIDERA, CHRISTIANO , COMO SIENDO 
JtuRedemptor condenado a muerte afíentofa de Cruz, 

la pone fobre fus ombtos, para ir al lugar d e l i ü ^ í 
"i mira quan intolerable carga es el pelo de tus culpas; 
pues le hace da r tantas veces de ojos en tierra: agradé
cele con mucho dolor, haya querido tomarlas fobre 

si, i padecer el caftigo, que tu mereces por ellas, diciendo: Veré languor 

res nojlros ipfe tuín, <jr dolores nojlros ipfe portaYit. Ifai. s 5 . 4 . 
'Benditofeais, Señor, que tomando fobre Vos mis culpas , qmfifteis padei 

cer las penas, quejo merezco por ellas. 

ConGdera , como en haviendo Pilato pronunciado la íentencia de 
la muerte de Cruz contra el Salvador, cargan el pefado Leño fobre fus 
laftimados ombros,i repara que no bailó la flaqueza,que tenia por la fan-s 

gre ,que havia derramado ,ní elfaberque havia de rendirle fu pefo ,pa* 
raque dexaíTe de abrazarle con mucho güito. O incendio del amor de 
Chrifto , que nada, que fea padecer, te parece impotable l Pues llevas 
dentro de ti el fuego, i (obre ti la leña, en que has de fer crucificado» pe
ro por mas, cjue os esforcéis .Redemptor mió, haveisde caer rendido 
en tierra, que fon muchas mis culpas: tengo por verdad la vanidad, 
juítifico lo cjue havia de reprobar, eftimolo que havia de aborrecer, 
traigo el corazón derramado por las cofas del mundo, ocupado en mi, 
i fiempte aparcado de Vos: oíendoos, Dios mió, i no fiento, como de^ 

Aa boa 
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b o , vueftra otéala; corro me de que fe lepa, quier^íoíT^éfl^efjrolo > pul
pa recer délos vueftros 5 huyendo de vueftra crucificada compañía* Ef
to , Dios m i ó , es l o q u e a V o s o s va ahora ca rgando , ! matando : pues 
c o m o v ivo y o , con loqué á Vos os mata? Mas ya , Señor, me ofrezco 
áfeguiros. O dicho fo C y r e n e o , fi lo que tu alcanzarte, pagándotelo 
con dinero ,1o alcanzaíTe yo con lagrymas, i aliviáíTe á eííe Cordero del 

immenfo trabajo, que lleva 1 0 íi osayudaífeyo,Señor , fin interés nin-
guno4 Pero qué mayor interéí, que el de agradaros? Quémasqu ie ro 
y o , que verosir delante,pagando loque yo merezco,por lospaíTostor
c i d o s , enquehe andado? D a d m e , Dios mió , fuerzas, para queosf i r 
ga crucificado, no fea yo árbol feco , fin fruto de buenas obras , porque 
fi á V o s , que (oís Árbol verde, i f ru&uofo, os caftiga tan teniblemen-

tela Jufticia Divina poc mis culpas, quéfera de m i , q u e íoi el que las ha 
cometido ? Sim viruü hoc fit, in árido quid fot ? Luc. 2 3 . J j • 

Conf idera , que caminando tu Redemptor con íu C r u z , t e e f t i 
llamando para que le figas /poniendo (obre tusombros la tuya, i yendo 
delante te la hace ligera , i te ayuda , i da fuerzas para llevarla: m i r a , que 

fi ño la pones, no puedes íer fu Diícipulo, i para íer lo ,e l primer paflb, 
que has de dar , es negarte á ti mifmo i porque quien ha huido fiempre 
de la C r u z , i ha fido tan inclinado al m a l , c o m o t u , razón es , que 

mortifiqueslaspafsiones,que te arraítran a él. Iaísidefeapor amor de 
- r |B9^r tuc r i r t tabajos, pobreza, dolores, deíprecios > i toda fuerte de hu 

m i l l a c i ó n p u e s no puedes tener mayor d icha ,que i r por d o n d e v a t u 

Capitán >i quantos eftos fueren mayores , tanto mas cerca iras de él. 
Deten gánate,, que no es pofsible ir a donde fue Chr i f to , f ino vas por 
donde Chrifto fue. Refignate igualmente en íu voluntad, á tener , o 

dexar todas las cofas por íu amor \ i figuiendofe igual gloria de D i o s , de-
lea antes los tormentos, aflicciones,i deíprecios* O Soberano Maeftro 
de perfección í Aqui tenéis al que fiempre ha huido del camino de la 
C r u z , lleno de mil defordenadas aficiones: arrancadlasde mi alma, 
p i o s m i ó , i admitidme en vueftra compañía. Qué (era de mi fuera de 

ella? Qué camino puedo llevar feguro , f i me aparto de vueftra Cruz? 
L levadme,Señor , t ras V o s , no apartéis nunca de mi vueftros ojos , ni 

^ vueftra Cruz \ que mas quiero padecer Cruz con V o s , que tener fin Vos 
todos los defcaníos del mundo. Veifmeaqui todo ofrecido en vueftras 
manos: abrid mis o jo s , i entendimiento, para ver vueftros caminos , i 

encended mi voluntad en amarlos, para que nunca dexe de feguiflos: 

Per ficegrejfius meos in femitis tuis, ut non moVeatritr Vefllgia mea. 

Pfalm, 16". 5 , 

im ri3 ohcquoo t 
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J A C U L A T O R I A S . ' 

O Noe Divino , dijponiendo la Arca , para que el mundo fe Ubre del ñau ¡j 
fragio de la culpa , i no perezca en el diluvio de fuego por toda la éter* 

nidad* 

0 Innocentísimo Ifdttc ,ya con la leña para el facrificio! 0 ]acob fobera¿ 

no preparando la Efcala para el Cielol 

0 kfaejlro dulci/simo ]ESVS, Corderopacientifsimo entre tantas fieras 

par a perder U Vida ! 0 crueldad de los hombres, mas que fieras, contra fu Dios, 

i todo fu bien \ 0 pe fo infinito de las culpas, que afsi oprime al mas ValerofoGi* 

gante i Es pofsible , Divino Señor, que defpues de tanta laflima, amor , ífi* 

ne%a , puede haVer malicia para ofenderos ? Que pueda haVer, quien no tome 

laCru^de la penitencia ,pues os cargo la de los pecados ? Effo no : a Vueftros 

fies hemos decaer con Vos, contritos, i arrepentidos: Venga la Cru^a nofo¿ 

tros, que la merecemos: pefanos, Señor, de nueftras culpas, mifericordia i 

Señor piadofifsimo:prometemos la emmienda, <?c. 

P L A T I C A D E O B E D 

ET BAIVLANS SIBI QRVCEM EXIVIT, 

&c. Joann. 19. 17. 

n g ^ ? ^ s s i N T R E -
mos ya, 
C. H. 
al Via-
Crucis 
laítimo-
fo , al 

camino de la amargura , al efpeclaculo 
tierno de la Cruz acuellas ,i á los últi
mos paííos de nueíiro dulciísimo JESVS 
para íu muerte, i nueftra vida. O que fe
licidad contemplarlos, feguirlos, imi
tarlos .'con qué reverencia los andúvola 
Reina del Cielo, afsiftian los Angeles, 
imitaban los Aportóles! Aun del otro 
mundo ha querido Dios acreditarlos 

Efiue?• paííos de la Cruz. El mifmo dia, dice 
lic% Alcedo, que el famofo Capitán Muño 

Sancho de Hinojofa murió con otros 
Cavallerosen la batalla de Almenara, lo 
vio un íiervo de Dios, que con los mif
mos Cavallcros andaba, i venerábalos 
pafíosdela Cruz en Jerufalen. Aqui es 
donde el Maeftro Divino con la Cruz 
llama á los Diícipulos , para que con 
Cruzlcíigan: Tollat Crucem fuam, & 

fequatur me* 
47 o Llegó ya la hora, en que íe vief-

fe cumplido ala letra, lo queprevino la 
Efcritura: en Cafa de Pilaros debianef- Ecclef 
tár el juicio, i la jufticia, i íe vieron la im- ^ xtf.» 
piedad, i la maldad: Vidifub Soleinlo-
C9 judiciiimpietotem, & inlocojuftitia 
iniquitatem. Allí fe vio el Señor de Ma-
geftad infinita, i la íantidad miíma ,íu- > 
jeto al juicio peumo de perverfiísimos 

A * 2 hom* 

\ 
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hombres: i nd/qúexarérnos nofotros áquatro millones t l ^ g c ñ t e , i l lama! 
de los juicios de las criaturas \ E r a n ro- de la nbvedadiorrcurrian á wfta tan lai
dos en aquelTribunal m a i é l , i enemigos; timofa, losmenoscompadc t i e n d o , i los 
i el que lo e r a menos , obró rnui mal. Pi- mas oprobriando á n u e f t i o dulce J E- ^ , 
latos no lo aborrecía , n o lo calumnió , i SVS ,cirCuoftancia, que acordó San Lu- f * 2 ^ ' 

jconoció fu innocencia, i le dio tres mar- cas: Seqnebaiur autem iil i m mulla tul- 2^' 

tyrios cnla vida , i en la honra, en los bapopuú. 

azores,en los. dcfprecips de Herodes, i 4 7 1 O C. Hermanos ! Qué ha re
cia que le fueíTc preferido Barrabas. Bien mos al verá '-nueftro Mae!. 10 Soberano 
dixo Jeremías, que por cl pecado fe ha- comenz ir el te camino dolbrofocontan-
ciael alma varia, i mudable; Pccavit::: ta penalidad J Aquí íe c< repitieron el 

Thren.i vropie'reainjtabilis fac~ta tfl. Conocíalo dolor con el amor. Los" o ¡ios tormen-
8. 'Juílo, i d¿cfaro íu innocencia; i vencido tos padeció JESVS , íe los i ni pulieron, 

déla temporalidad pronuncio la iniquif- los recibió: Pero la Cruz? Eíía la ta
fea feftv'encU , en que fe imputaban al mó por si , comocxprcííac! Evangeliíta 
-Maeftro Soberano crímenes enoi mes ¡ i a m a Jo , que fe hallo preíetite , con amor 
fe leyó en alca voz ala puerca del Palacio indecible , i una influirá piulad : Et ba-

de Pi lato, 1 que como Reo de Lefa Ma- julaittfibi Crúcem, exivit. O qué fiueza. 
¿eftad Divina > 1 humana fucile crucifi- e>ino futramos ran tardos,aquí temamos 

íffdo» entre dos Ladrones , llevando fu á quien imitar, compcriíancomai tyrios 
i.Petr. Q - U z } fcgun el Romano eftilo. .0 qué con aféelos, i mal dades c< n virtudes. 

• 2 I - peligro de ias almas! conocer la verdad, Aquí eftá la Amantifsima Madre MA-
"robrar contraellaí N o fuera tan malo no. RÍA ,cuyo corazón era el t! tatro lafti* 
conocerla,que impugnarla. O y ó , i acep- mofó de canta tragedia: el amado Evan-
tó coníumma alegría la fentencia nucí- geliftaamante;ifervorofo : las Marias,¿ 

) ' *¿ tro Innoc^-ntifsimo JESVS , porque íe otras fuertes, icompafsivas: los Efpiri-
. • ••*4^^^e"iTerminó de fib anlia.sL de redi- tus Angelicos..-re verentes 3 i admirados: 

"rríitnésae la eíclavittid /abrirnos el C í e - aquí vérnosla fe, el amor ¿Ja gratitud,la 
l o , darnos la lei fuá vifsima de la gracia, adoración > pero fon paííos mui veloces, 

4 manifelWnos el abyfmo de íu amor, i remontados vuelos: ligan o s otros me-
Pufoel Señor fobre íus ombros delica- nos difíciles, aunque bueiu s , para ha
dos , i heridos la Cruz para llevarla, tor- cerloscon el vivo del afecto mejdres , i 
mentó doloroíifsimo por muchas razo- mas agradables. Tres encuentros , pie-

. m e s . La primera: porque la Cruz era de dades, i alivios fe ofrecieren a JESVS en 

maderamuipefadá, i de quince pies de fu doloroíocamino i i he de regatarlos, 
largo. La fegunda: fer el camino ran di- cu tres diícurfos, para a m i b o aprove-
latado, quelegun la mas común fe'nten- criamiento. 
ciade Adricomfo, era de mil /trecientos 4 7 2 El primero, que fe ofrece e s , el 
i veinte i un .paííos. La tercera : ir JE- C y n n e o , á quien no co¿npasivos , íi no 
SY Satadopor el cuerpo, i con las mif- m is crueles, por evicar la muerte de JE-
'hnas fogas echadas dos vueltas ala gar- SVS,que fe temían,conduxeronlosMi- Marc. 

ganta, para poder mas bien aprefurarlo, niítros para que ayudaííe a llevar laCruz 2 f < 

ódetenerlo. Laqüa'rta : ir el Señor tan al Div ino , ilaftimadoSeñor: Et anva-

-herido , maltratado, i defangrado, que ria verunt Si t.omm Cite>Ja um, ut toíle- Matth. 

' caí idesfal leciai porque fe conocía en íu ret Crucemejus. Que laftima , i q u é a d - 2 7 . 3 2 / 

«V femblautc , era la prefura maynr ,para miración! Quando JESVS reparte fani-
que no murieííe antes del fuplicio. La dades, comida , i mi lag í e s , todos fe le ( \y«s»-.' 

'JJtexe . ^ u j r t t a . ] a ftimma confuíion, i notorie- ofrecen, i llegan i pero ahora, que repar-

'íT' 2 " dad afrentofa, por haver concurrido tan- te C ¡ uz , folo hai unCyni c o , á quien le 
tf°**3 5 3 ' ta gente á Jerufalen ala folemnidad de la -obligan para ello ¡ Q n i do diftnbuye . 

PMcua,quc íegur? algunos AA. llegaban bienes, todos quieren íer participantes: 
aho-

I I 



ulímn: 5. de QuMr/ma. y ̂  <i#p 
Anales, tienen 474. Era torales. .l-Peregrino cl «ñora., que padecf tafltosAnales, tienen \ 474 Era foraltc.. 7 l-Peregt^ 

por pecado fu cercania.^P monltru^fa Cyrcneo, íaquicftuvo mucho de fu di-
ingratitud-, i el mayor dolor de JESVS. 1 cha. A los de. Jc iu íakn , naturales , i co-
Los pocos, que havian de íer Cynneos nocidos, aunque compafsivos algunos, 
de fu Cruz: Omninm dolorurn imenfior los deteniael punto mundano , i ti 1 epa-
fuit p*'opterfructus modicitatem. ro de la afrenta. O ! quantas veces no af-

473 En eftos pocos nos hemos de í imosde laCruz por ios mundanos re-
numerar , C . H. citando ciertos , que en paros! Pues no íomos Peregrinos \ .Si; Ad 
llegarnos a la Cruz eftá la única felici- Peregrinamur a Domino. N o es el Cae- Cor. 2. 

dad. A l a Viuda de Sidonia llenó Dios lo nueftra Patria? N o es aqucliaperina- 5- 6. 
de bendiciones por Elias , i el Grande nente Ciudad laque baleamos? Aísi es: 
Auguftino reconoció por cauía , que Non habemus hic manentem Civitatem, Ad 
componía dos l eños , rcpreíeucacionde fufuturaminquhimus. Pues quées de Hebr. 

3- l aCruz; Encolli*oduoligm,ienakien~ nueftro eípiritu , 1 fervor ? C o m o nos re- 13. 
I 7« I a * donosa la Cruz, tenemos ciertos los bie- íntimos ala C r u z , i mas quando íineila 

nes : Dúo lignavolebat colligere, quia nos perdemos? 
,^uí- Crucis Mjfleriumvolebat agmfcere. N o 475 Hizo San Auguftin una confi-

to'm- 10. c a b e llevar el pefo de l a C r u z , i noque- deracioh , como íuya. Efte mundo es 
ferm. de jar hechos íácrificio agradable para una isla , en que por ia culpa fuimos def-
Eti** Dios. Aun l i s Vacas , quellevaban el terrados: entre cl m u n d o , 1 el Cielo hai 

Arca, porque era pefo de Dios , 1 fombra un mar immenfo ,que paííar: compade-
!• ReK- de C r u z , tu vieron efta dicha: 1 í i latie- c idoel Rei del Cielo , i del mundo de 

*4« nen los brutos, quelograrán ias almas i v e r , que no podíamos paííar á nueftra 
Entró el Cirineo violento á l levarla Patria, formo la única Nave de la Cruz, 

Atfsi 3. C r u z , i vino á fer, aprovechado, com- para que paliemos: riadie puede paííar eí- ¿ug> i* 
I - pañero deSan Pablo. Parecíale afrenta, te mar, lino en efta N a v e : Nemopoteft PJal>51* 

1 deípues era fu única gloria: Ai fit glo- ttanfire> ni fi Cruce porta tus. ^ Ai j>c .* .y &. fom 
Ad riar'hnifiin Cruce. O virtud de la Cruz, mos ahora , H. C:: queremos paííar? ** 

Gal. 6. que aun llevada íin eipecial afe&o tiene Refponden nueftros efpiritus t ibios , que diverf 
*4* virtud foberana i Cuinphoíe el bien de hai peligro , que hai tormentas, que es 

la humillación: Bonum mihi, quia hu- cola (entibie embarca ríe en eíía Nave , 
Pfal. miitaJlimei i cl de aquellas almas, que Pues oigamos la replica de Auguftino: 

118.71." p a i a bL,fcar á D i o s , entran por la def- Si en la Nave hai trabajo, es cierta íin la 
honra, i el deíprecio: imple fieles eorum Nave la ruina; Si in Navipericula funt, 

l'fei- ignominia ,& quarent noven tuum Do- fineNavi certus inierilus. En la N a v e 
ll-.mine. Dichofocl que lleva la Cruz, que íolo hai alguna fatiga i pero íi no entra-

la C i u z lo lleva á é . : afsi aba el Cyi éneo mos en ella, es cernísima la perdición. Si ¿ttg. in 
por fus culpas l levado, llevando la Cruz la Navefola de la Cruz es el camino pa- Joann. 

Arb.hic. p 0 r fü fortuna: Ipfepottabat C? ucemt& ra la Patria delCielo ,comodirémos,que traóf. 
jerm. 2 5 pOÍ tabamr ¡ Cruce. Verificófe , lo que anfiamos la Patria, fi huimosel camino: x $m 

n. n . ¿ K C j a Efciicura , que nadó cl hierro: Quirecufatviam,quidquaritPatriaml 
lev rum natavit, por el Leño que renia. 47 6 Lo fegundo , que fe ofreció á 

4- jP^-.Era lo m i f m o , que los Levitas llevando nueftro Amantiísirao Maeftro en fu pe-
6. 6. el Arca ,quenofentian pefo , 1 los lleva- nofo c a m i n o , es aquella piadofa Muger, 

bala virtud Divina. Sucedió con el C y - vulgarmente llamada la Verónica , ien 
Pa?- l c n c o . lo que verán las almas: aquel po- fu proprio nombre Berenice, que ícgun A A. ap: 

quito de afrenta, qué amargo / los traba- la común tradición con un lienzo tripli- Drexel. 
jos , i aflicciones, qué amargura 1 pero cado limpió el Divino roftro, quedando cit. fol. 
arrímele, toqucnfecíTasaguascon el Le- fu efigie eftampada en todos tres para e- 3 5 4 . ^ 

Exod. ñ o d c l a C r u z , i verán, que dulces/M?y- terna memoria de aquel infinito amor. 2,, 1 

l 5 f 2S.% fes mifitlignumin aquas amuras, &¡n O qué aliento para las virtudes! Le pa-
dukedinemverfajunty recié 

/ < 
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recio poco a JE$ VS , que ennueftras al- ha fucedido ? \ Qu"cíTé de tercr , dixo el 

m 
i 
} 

V: 

\ 

mas rclucieííe la imagen de la luz de 
Dios , no fe conté ntócon la Divina íeme-
j a n z a i í i n o que aqui'quifo.dice Auguf
t ino , de fu C u e r p o , i roftro íangriento 
hacer un cfpejo de nueftras almas,en que 
veamos íu valor, i íu nobleza, i como he
mos de amar á quien tanto nos amó ; Fe-

ciftiergo mihi de Corpore tudfpeculum a-
nimamea?. Tuvo e l aféelo compafsivo 
de efta Muger grande premio : Que
d ó repentinamente Difcipula de JES V S, 
icón fn Eípoío San Amador fué a Fran
cia en compañía de San Marcial Obifpo 
primero de Lemonges, donde convirtió 
infinitos idolatras; vino deípues á Roma, 
ifiavícndo hecho muchos milagroscou 
el Roftro D i v i n o , raurfó en paz , i fantí. 
dad. O qué dicha nacida de aquel vir-
tnófo afecto de querer aliviar en algo á 
nueftro Dulce JESVS, de aquella reve
rencia á la Divina cara afeada por nuef-
trasculpas! M o v á m o n o s , i determiné
monos , que no hai que temer enemigos, 
Pudorezclarlos la Verónica, adorando 
entre el tropel de Miniftros, i Verdugos; 

^ í ^ ^ F i i V a f c , i devota veneración, fo
bre librarla, le dexó las uíuras ineftima-
bles de tanto teforo. 

Pfalm. 477 Cnmplamos lo que añilaba 
83.10. David , mirando la cara de GñrTfto nuef-
Cantic. t r o b ' c n : Rapice infaciem Chrifii tui. 

1. 15 . Aquella Celeítial hermoíura predicada, 
Pfalm i c n § r a n < ^ í ; c i ^ a > yaSoltenebrofo, enfan-

' grentado , i oblcuro: aquellos Divines 
4 4 - 3* o j o s , que aísi que miraron á mi Padre S. 
joel. 2. p c d r o t n o r o amargamente , para nunca 
3' & acabar: aplaquemos aquel Soberano 
Apocó. R 0 f t r 0 j como las Hijas d e T y r o , ofre-
1 2 ' ciendo el corazón por muchos dones: d¿-

Marc. gamosle compungidos, loque los Egyp-
^4. 72.. cios á Jofeph : C o m o nos mire nueftro 

Pfalm. Dueño , íerv iremos alegres : Refpiciat 
4 \. 13. nos tantnm Dominus nofler, latifer-

viemus Regi. Miremos elle paíío, C .H. 
Genefi como prefente,que afsi lo veremos apro-

47. 25. vechados.Saliaundia miSeraficoPadre 
por un camino , llorando, i dando dolo-

ln Chr. ro íosgemidos , i tiernas voces. V n L a -
p. 1. brador, que lo o y ó , compadecido, le di

x o : Padre , qué tiene? Quétrabajo le 

ó 
£ 1 

iK 
Pfalm; 

Sanro, íi eftaTrüeftro Dulciísimo JESVS 
padeciendo, afrentofamente laftimado, 
eícupido,iefearnecido ? Pues , Padre, 
replicó cl Ruftico,elío no ha mucho,que 
paísó ? Allá cl Viernes Sjnio e s , quan
do lo lloramos, O r e í r ondióFran
cifco , ahora fucedepara que ahora lo llo
remos : cofas tan grandes nopaífan '.fine
zas tan infinitas fiempre efian prefentes\ 
lloremos a ,ora que nos loca. Fueron las 
voces delSanto tan eficaces, que el hom
bre fe anegó en lagrimas de dolor. 

478 Mirémoslo afsi , i lleguemos 
con la mugercompafsiva,diciendo afec-
tuofamentecon elProfera: Señor Sobe
rano , iluminad vueftra cara dolorida fo
bre efte íiervo vueftro: Fackm tuam i Ilu
mina fuper jet vum tuum. O qué bien! 1 1 

diftingue la ciencia natural la luz de la 
lumbre ,en que la luzesen si mifmaíin 
imfturadeotro cuerpo, la lumbre es a-
queíla luzen algún cuerpo o p a c o , que 
la recibe, i fe iluftra por ella. Ahora la 
propriedad: una miíma luz puede cau-
íar muchas lumbres , qu.n tos cuerpos 
pudieren recibiría; 1 pedí; D a v i d , que 
le hiera, é influya efta iluminación , es 
decir , que toda aquella Iu. de a m o r , i 
ternura, que íe hicieron lumbre en las 
fombrasdela Pafsion, i en la horade el 
poder de las tinieblas, que 1 uminaron cl 
cuerpo opaco de tantas afrentas, i dolo
r e s , paííen todas á fu alma , para que 
ameaquien afsi lo a m o i i u e s deroftro 
tan i luminado,quérayos copiará elef-
piritu, que con amor le m i are ? Se ve
rificará, lo que decia Dios : qué nieve 
havrá , que reíifta al fue^o de mi cara? 
Qué íombra á la esfera de Juz de mi roí-
tro dolorido ? Quis refifh; epote/i vultui 
meo? 

4 7 9 El tercero, i ultimo encuen
t r o , que tuvo nueftro Macftro dulciísi
mo , fue de aquellas piad( fas Mugercs, 
que lo compadecían, i lame ntaban: Qua 
pUngebant , & lamtntabtntur eum. O 
C. H. qué haremos nofotros, que mas 
b ien ,que ellas,conocém s , quien es el 
quepadecc, i por quien ? N o lloréis por Ecclef. 
mi,íinopor vofotras, dixo JESVS: No- 2. 2. 

lite N 

Job. 
41. 1. 

t Luc. 



Domín. de Quarejtm. 
yfed fuper vos. Ciato 

Senec. 
de Con-
folat. ad 
Polyb. 

Matt. 
5- 5-

Luc. 
6. 25. 

Judie. 
2. 5. 

2. Ad 
Cor. 7. 
5-

Ad 
Rom. 8. 
22, 

Job.14. 
1. 

L V . 1 5 . 
41. 

Joan.ix 

. fe ftere fuper me. 
cita, que en noíotros fuci&la rifa un cra-
iüsimo error, como decia el Sabio , te
niendo tanto , porque llorar. D io la ra-
ZJU Séneca , porque frequentemente 
lloraba ,1 nunca reía : lloro por m i , i no 
he hallado motivo para rcir: Curjleam 

¡ció, nempe ob me ipfum i non dum reperi» 
curtideam. N o condenó el llanto JE
S V S , íino perficionó el motivo : bien
aventurados los que lloran, i defdicha-
dos los que rien, porque duplicadamen-
te lloraraniá una rifa caftigarán dos llan
tos : Va vobis, qui ridetis nunc > quia lu-
gebitis ,& flebitis. En la Eícritura ha
damos un lugar llamado de los que llo
ran , i del llanto: Vocatum eft nomen lo-
ci illius, locus flentium ,five lachryma-
rum. Iqué lugar? Donde d ixo Dios á 
los Ifraelitas, que eftaban enmedio de 
fnsenemigos , 1 que fu vida feria conti
nua batalla: pues mirémonos, Herma
nos mios : Qué íomos? Qué vivimos? 
La carne contra el efpiritu, 1 al contrario: 
fuera batallas, i dentro temores : toda 
criatura gime , i le duele. Mirémonos 
bien: lo que paísó de la edad, y á no es: 
lo futuro , no fabemos íi fera: lo pre 
íente , en un traníito ve lonís imo , in
cierto , peligrofo , i miíerable. La in
fancia nos la robó una total ignorancia, 
la juventud la paísion, la vejez le rendi
rá a la importunidad de mil moleftias, 
con que íi ahora no l loramos, privamos 
á nueftra vida del mas merecido, i aun 
meritorio tributo. 

480 Hemos de l lorar, no la pena, 
íino la culpa i no los que el mundo llama 
m a l e s , íi hai D i o s , innocencia, i virtud, 
íino la maldad, que nos aparta de Dios . 
Por eíío dixo el Señor: N o fobre mi,íino 
íobre vofotras, como íi dixera : N o llo
réis , almas, á Abel muerto , íino á Cain 
invidiofo : no á David perfeguido, íino 
áSaúl ingrato : no á Iíaías preí ío , í ino 
á Manaííes cruel: no á Elias fugitivo,íino 
ájezabél tyrana. Lloremos, c o m o llo
ró JESVS por Jerufalen , viendo fus in
gratitudes : Flevit fuper illam. C o m o 
lloró por Lázaro, fombra de un pecador: 
Lachrymatus eft* L loremos , como lio-

1 '81 

S. Getr, 
inlib. 4. 

! Y7 

ró el Principe de los / ^ f i ó l e s , d e quien 
refiere fu Difcipulo , i Suceííor,que en 
treinta i feis años,que fobrevivio á laPaf-
íion, i á íu culpa,á la miíma hora del pri
mer canto del Gallo comenzabaállorar 
hafta la Aurora: Semper furgeret in pri
mo GallicantUt oraret queflendo ufque ad j»t Clem 
Auroram. Eftas fon las lagrimas, que initiner 
agradan al Señor, i en teftimoniode fer 
afsi, vio la iluminada Santa Gei trudes, 
oyéndola Pafsion el Viernes Santo , a l 
decirfe aquella voz Jaftimofa : Tengo 
í e d , Sitio y que el mifmo JESVS traia 
un vafodeoroderari fs imoprimorenla c* 
m a n o , i fe lo d i o , para recoger las lagri
mas de los que lloraban la Pafsion, mi
rando fus culpas, como motivo de ella, 
porque efta era la íed , de beber en las 
fuentes de los o j o s , lagrimas de contri-
c i o n , que dixo el Chryfologo: Sitit la- ,} 
chrymas poenitentium ex ipfis oculorum y"ryf°^% J 
fontibus polaturus. Afsi lloró el Pueblo fem' 9 3 < 
de Ifrael, quando le dixo D i o s , que no 
le acompañaría: Non afcendam tecum. 
Al punto echó á llorar ,porque la falta de 
D ios es la perdida mayor: AuaiensPo- 33 
pulusfermonem hunc pefsimummX)}}tR~< • 
ii lloró David con todos , quando fuple-
ron , que algunos Ifraelitas havian íido 
captivos de ios de Amalee , porque el 
capti verio de las almas á manos de la cul
pa, es lo que hai que llorar inconfolable- 1. Reg. 
mente; David, & Populusplanxerunt, 30. 4. 
doñeedeficerent in eis lachryma. Llore
mos afsi , C . H e r m a n o s , que entonces 
íerán nueftras lagrimas, c o m o d e l a l m a 
viuda de fu amantifsimo Efpofo JESVS, 
á quien ciega perdió , que baxan á las 
mexilías: Lachryma vidua ad maxil-
lamdefcendunt i pero de las mexillasíu- 35 

ben al C i e l o , logrando el perdón, 
la gracia, i deípues la Gloria: 

A maxiíla enim afeen-
dunt ufque adCce-

lum. Amen. 

Exod. 

4 . 

Eccli. 
1$. 
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D O C V M E N T O I. 

ET BAIVLANS SIBI 
Crncem exivit. Joann. 
cit. 

j 

481 o 
i í e r D i i c i p 

qué gran dia, C . I I. para 
purificar nueftras almas, 

ulos verdaderos 1 el Maeftro 
Divino con la Cruz á cueftasetiene fobre 
si todos los pecados del mundo: pues 
no ha de quedar alguno en nofocros:iPV 

,fuit titeo iniquitatem emniumnoftrum. 

*ía,5h Allá dixo Ifaias, que ícgun los dias del 
6* L e ñ o , ferian los dias de iu Pueblo \ Qué 

biert i al tiempo , i dias de la Cruz íe mi
de la vida de las almas -t ó el d ia , q u e n ó 
miraren, i contemplaren la Cruz en fu 

Ifü.6*). Maeftro , borrefedel libro de la vida: 
2 2. Secundum dies Ugni erunt dies populi 

me i. Dies anima ("dixo un Do&or) 
ficut tolerantia ejus in Cruce ferenda. 

Pero entre todas las penas de eílefenci-
cíñ^íSd'paíío , hemos de coníidcrar la 
cfpecialidad de nueftro dulciísimo J E 
SVS caido con el pefo de la C r u z , no fo
lo una , íino tres veces , fegnn la «común 
tradición. Al ver una laftima tan gran-
d e , hemos de paííar, como lo hacia el 
exercito compafsivo * i admirado al 
ver á Amaíía Capitán famofo bañado en 
íu fangre, i caido en el camino : Amaffa 

n.p autem confperfusfanguine jacebal in me-

diavia. Fue arbid del Enemigo , que 
viendo uno , que todos fe paraban á ver

lo , lo apartó del camino: Quod omnis po-

palusfubfifleretad videndum eum,tulit 

de via in agrum ,nefubfiflerent tranfeun-

tes. Eíío n o : aqui hemos de parar, ni ha 
de haver, qá ien nos qu i te la vifta dolo • 
rofa, que ranto nos enfeña. . 

482 Tres veces veneramos al A-
mantifsimoPaftor caido con el pefo de 
las Ovejas perdidas en fus ombros , en la 
Plaza de Pi la to , en la Puerta Judicial ia, 
i ert la fubida del Monte , porque es myf-
teriofa correípondencia, á los pecados de 
obras,palabras, i peníamientos i á tres 

Num: 
5. & r. 
14. 16. 
22. 

Tob.u: 

3 

2 0 . 9 

ÍJ Dia diezi/eis> 
Perfonas Divinas orendm^sT á lastre 
potencias de&ülma prevar cadas en el 
mal ; i á los tres vicios uni\eriales, que 
perviertenalmundo ,Luxr.ria,Codicia, 
i Soberbia. Hizofe J E S V S tierra, i ca
mino , profetizó l í a n s , i aqui literal
mente fe cumpl ió: Pofuifti Domine, ut Jfa.$z. 

terram cor pus tuum,ejr qu /¡viam tran • 23. 
feunlibus. Siempre fue camino , pero 
ahora de la mayor humildad ; por eíío 
ca ido , para que caigamos nofotros de la 
al t ivez , i foberbia. Macftro caido , i 
Difcipulo elevado , fon un monftruo. 
Caigamos nofotros , para aplacar la ira 
de D i o s , como Moysés , i Aaron por los 
pecados del Pueblo: Cediderunt proni in 

terram. Al ver a un Ángel , al parecer 
hombre , que e r a fu bien-hechor,cayó 
en tierra toda la familia de Tobias : pues 
debe fer menos al ver un Dios hecho 
hombre , caido por nueftro 2mor ? Tur

bad funt, ¿r trementes ceciderunt fuper 

terram. 

483 C a i g a m o s , C . H. para apla- 16» 
<¿\v a Dios ofendido, i aliviar acompa
ñando a u n D i o s a m o r o f o . Pero quélaf-
« m a / e l c a e r hadelerconalgún pefo: íi 
Uo queremos tolerar pefo a lguno , como 
hemos de caer ? I ya que por nofotros no 
tomamos efte pefo , lo hace D i o s : nos 
pone C r u z , nos carga pefo , á vérí ipro-
vechofamentecaemos. I qué fucede ? es 
un dolor: caemos , i no nos aprovecha: 
aun quando nos cae D i o s , no queremos 
caer , porque folo cáeme s humillados, 
pero nohumiides; i la caída , para que 
aproveche , ha de fer humildad , i no Ío
lo humillación. Qué del [ropoí i toSan 
Bernardo! H'imilitasfanllificatnos, non S. Ber. 

humillado. Sunt ,qiú hiwiliantur , ¿r nard. 

humilesnonfunt:eft humáis, qui humi- ferm.$$ 

llitionemconvertitin hunilitatem. Ape- íu Can-

nas hai otra cofa en cl m u n d o , que caí- tic* 

d o s , humillados , i echados por tierra 
con la eníermedad, la pobt eza, ia calum
nia , los quebrantos: Sunt, qui humillan-

tur ] pero todo es quexas, lamentos, i no l m ^ 
conocc r ,que lo merecen: pues no fon hu-
mildes: Et humiles non jur.t. Parecc,que 
ponen el ombro , pero fon como Judá, 
que lo defvian, i huyen de la carga: Et 

de- V 

r. 



dederunihumerumrecedmiem. I qué tttt JESVSen ia Puerta Juoiciaria, fe indi-
medio ? El de San Bemarao: hacer fui- naion lasEftaruas, que alli citaban : i no 
unidad de la humillación: conozcamos, haremos , lo que los marmoles hacen? » ' 
quanto hemos pecado, quan ingratos he- Imagines autem, qua erant in Porta Q-. 
inos í ido , quanta pena merecemos^ i que vitatis , je inclinaverunt , quafifuum. Aquifi 
t u m u c h o mas de lo que l levamos, nos creatorem adorantes.Cúgzmos por amor gran.de 
haviamosdeíentenciar, como C o m i ü V fervorofo,i compaístvo,uniendonos con paff. 
n o s de Dios contra nueítrasculpas, iaf- nueftro Amantiísimo Dueño , quando 
íi déla precifa humillación faldiá l avo - le vemos ca ido , en lo mas profundo d e 
fumaria humildad: Efthumilis,quibu- las amarguras,i aliviándole del pefo,quc 
miliationemeonvertitinhumilitatem. afsi laftimofamente le oprime. Tres ac-

4 8 4 Al m o d o , que en lo natural, cíonesexecuta la compafsion , i e l amor 
hemos de facar en lo myítico efta quinta con el ca ido , i cargado. La primera: quí-
cífencia de humildadrechefe eltraoajo, tarel pefo. La fegunda: inclinarle. La 
i qualquiera Cruzenc l vafo de laconíi- tercera .-darla mano para queíe levante, 
deracion : pongaícle fuego de amor , i N J puede fer mas doctrinal, 
agua del proprio conocimiento: conoz- 4 8 5 Qué pefo es el que rindeánuef-
camos ,quéhemos hecho? Veamos,qué tro Maeftro dulcifsimo? el de lasculpas: m 

debemos hacer por Dios ? con efta agua, Ají graviusfcelerum pondus adegit eum, ¡ 
1 f u e g o , cuece la Gruz , i fe alambica el Pues acabenfe las culpas, i fe alivió el pe- ' / 
trabajo ,faliendo el licor preciofo de e l fo. Qué inclinación es la que quiere? la i ^ > 
mucho mas merezco, de la conforme pa- del amor , el agradecimiento reconocí- i) 
cifica quietud, que es la humildad. Qué d o , i una fineza inviolable: Inclinavi cor Pfalm* 
bien la Magdalena! vio á JESVS recolta- meum, que decia Da v i d , no para un d ia , n 8 . 
d o , i como caido , i cayó ella. Pufo el ó un m e s , óv un a ñ o , íino para Íiempre: 
fuego del amor : Dilexit multum , el In aternum. En viendo la ÍL ̂ baflágg^ ^ y \Pj'%-

Luc. 7. agua del conocimiento proprio: Confide- que le cae , i el pefo del a m o r , que^ein-
47. ravit¡quidfccit. I qué fale? la humil- cJ ina ,quiennoha de inclinarle todo fu 
S.Gre- d a d , c o n q u e f e poftra, llora, g i m e , n o amor? Al Rei Don Alonfo de A r a g ó n , i > v > N • 

gor. hic. íe avergüenza: todo le parece poco para Ñapóles le reíiftian algunos Pueblos de 
lo que merece: Noluit moderan t quid la Campaña i pero l u e g o , que corrió la 
facer et. voz , que havia ayudado á un pobre Car-

4 8 5 Tengamos amor, C. H. i cae- boneroá levantar la carga, que fe le ha
remos merirona, i provechofifsimamen- via ca ido , todos lo aclamaron: Omnes 
te : caerá nueftra tibieza , i frialdad, i to - devinxit>quodrujlicum adjuverit in one-

" d o s caeremos. C a y ó la Eftatua , por- re lavando. Qué no ha hecho el amor 
' que cayó aquella piedrecira : Abfciffus humano, por obligado de otro amor? Ha 

ejllapis. I fue mucha razón: íi la piedra quitado la vida en la feparacion, fe ha 
m ' 2 cae de las alturas, por qué la Eftatua n o entrado en el f u e g o , en la efpada, en eJ 

^ ' 3 * ' hade caer déla tierra ? Ella figuraba al veneno: I no merece mucho mas e lamor 
hombre , la piedra á J E S V S , que baxó de JESVS ? el que todo lo merece, i en ítt 
del C ic lo : pues caigamos íi quiera, por- comparación no hai amor merecido? Ya 1 

' que cae. Cayó íin manos , porque ñolas d ixo la Efcritura los elogios de D a v i d en I # pá; 
* ha menefter, quien tiene amor , no ha la ruina del ídolo Melchom, i que fe h izo r a l ac^ \ 

menefter otro impulfo, que la ternura de Corona de la fuya , como Nonplus ultra a , *Tt 
% * fu corazón. Cayó la Eftatua para lo que de fus hazañas 1 Fecitque jibiindediade-

hemos decaernoforros , para la concri- ma. Ipor qué? porque á efte i d o l o f o l o 
c ion , i d o l o r : Contrita funt pariter, to- íacrifícaban por vi&ima las lagryraas; á 
do fe hizo ceniza, porque afsi es el cora- folo un D i o s amante es quien merece las 

Ecclin zon humano dolorido : Cor contritum ternuras amorofas de nueftro corazón; 
Tcq.Defénaf cinis. A l caer nueftro du lc í s imo guodPhilifiaisidolum abftulerit cuijo* CartK 
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/«w lachrymas in vltíimant ojfereéant. ñámente : 0^»/V /¿ra fanum , & cm 

Pfalm, 
ai.qo. 

V e 

La mino últimamente en las o b r a s , en 
laobfervanciade las obligaciones, en la 
aplicación de nueftro faludablemftitu-
co, i en una palabra, i fraííe de la Eícri
tura, en que íolo con el dulciísimo Maeí
tro JESVS hemos de tener ftis Diícipu
los alianza, compañía, i perpetua fideli
dad , dandofe folo la mano nueftra alma 
con aquel ,para quien ío lo ha de vivir: 
Et anima mea illi vivet , para vivir por 
eternidades en la Gloria, Amen, 

D O C V M E N T O II. 
De muerte, 

E N L A DEL H E R M A N O 
Antonio Paez , retirado cjuatro 

años antes de morir a la Cha-, 
ridad en Xerez de la 

Frontera, 

EXS1CCATUM EST 
énum 5 & cecidit flos::\ 

verbwn autem Domini no-
jlri manet m tftemunu 
líaí 40. 7 . Jacob. 1. 10. 
i.Pet. 1.24. Eccl 14.18, -tria 

4 8 7 T X A H a b a í e e l Profeta Evan¡¡ 
| 1 gelico Ifaias movido de 

D i o s a predicar repetidos confuelos áfu 
Pueblo : Qonjoiaminitconjblamim Popu
le meus, i hablarle a i corazón, diciendo-
l e , que atcndieííe: Loquiminiadcorje-
rufalemi& advócate eami quando de re
pente oye una voz ,que le d ice , que cía-
me \ Voxdkeníis: clama. Preguntó, el 
Profeta: que havia declamar B Quid ck-
tnabo? I lin oir mas la v o z , íe le imprimen 
en la m e n t e , i en los labios las ciauíulas 
de mi T h e m a , i predica mas clamoroía-
roente de efta forma: toda carne es heno, 
i toda fu gloria temporal es como flor del 
campo;iecófe el h e n o , i cayóle la ílori 
pero la palabra de Dios permanece cter-

nisgloria ejus Vqu a fi flos agriw: ex ficca-
tumeftfcenum» & cecidit JIos::: vetbum 
autem Domini nojiri manet in <eter-
num. 

4 8 8 N o pudiera difeurrir fe cofa 
mas propria d e nueftro afumpro:con-
íuelos , 1 defengaños imp( rtantes es lo 
primero; i efto es i a falud a Lie coftumbre 
de nueftra Santa Efcuela, que en cl falle
cimiento de íus Hermanos , la primera 
v e z , que íe junta, defengaña, i confuela: 
defengaña, haciendo preíc ntela muerte, 
como aqui la vemos i iconíueia acordan
do las virtudes Chriftianas, i buen fin de l 
que mur ió , c o m o ya fe verá. Sigue en 
efto la Efcuela el eftilo fanto de algunas 
Religiones , en que defpues del funeral 
del Rel ig ioío , hace el Preisdo una pla
tica á la Comunidad , renovándoles el 
defengaño de nueftra vida caduca con 
aquelexemplar , i confolandoles a lmi í -
mo tiempo con las bondades, i virtudes 
del difunto, i afsilo eicribcn, i notician 
átoda la Provincia. Dos veces confue-, 
lo : Conf&lamini, confolamini, porque 
íiempre es ahvio falir dei de ftierro , i va
lle delagrymasiperofal ircon virtudes, 
i merecimientos, es duplicado confue
lo. Dos veces defengaño : Loquimini, 
advócate , porque aunque íiempre la 
muerte defengaña, hai muertes, que no 
paíían de los ojos i pero el defengaño de 
la muerte en losHermanos de la Efcuela, 
paífa de los ojos, i llega al corazón i Lo

quiminiadeor. 
4 8 9 Vna v e z , que d i ce ,que fe cla

m e , 1 que calla el Prof. t a , de quien fea 
efta voz;i que luego fe percibe lo que cla
ma , íin mas v o z , que ia fuerza de ía ver
dad : Foxdicentis}clamz,efto es literal
mente lo que vemos: eíía calavera clama, 
i me dice , que c lame: í i , que ion exer-
citados, d icen , i motivan á decir á quien 
losexercitaj i aunque efta ca la vera es in-
feníible, también lo eran las piedras, i 
d ixoe l Macftro D i v i n o , q u e paraelde-
íengaño clamarían: Lapides clamabunt. 
P e r o , Chariísitno Heru ano Antonio 
Paez , que he de clamar: Quid clamaba? 
Aqui no fe oye voz i pero íe imprime 1 ^ 

ver-
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verdad : claro eíía , que havia de íer aísi, la vida,. H júnanos m í o s , prendas de ia 

Pfalm. porque para la voz es rrímcitcr eípiritu: futura muerte. Decía J o b , que el hom-
118. Os mewn ¿/WM¿ , & atlraxi fpiritum\ bre aparece, l íe deshace, como flor: Qui 14 

1 j l 1 íiendo H ennano, que murió, pudo cía- quají Jiss egreditur, & conteritur. 1 en 
mai i pero no puede repetir ei clamor, que cuníiitc eííe deípareceríe í Ya lo fu-
porqueei monres irlcel eípiritu , 1 no vía dicho: que eíía poca v ida , que vivi-
vol ver: Spiritus vadens, & non rediens. m o s , es un montón de paiícnas : Brevi 

Pfalm. pac$ c i a i l i a r e por V. C. con la miíma vivens tempore, repietur multh miférijs. 
11' 34- feiKeuciadeIíaias,propnísima del pro- Qué enemigos no le conjuran contra 10 

polico : Secofeelheno%ijecayblajior\ delicado de una flor? La m a n o , el vien-
aqui eftá la muerte, 1 defengaño. Pero la to ,e i yelo , e l S o l , i otras muchas con-
palabra de Dios dura éter mínente: aqui trariedades: pues aísi íe conjuran contra 
eíta la buena vida, 1 el confuelo. Tengo nueílra v ida , para hacerla miíerable, la 
partido mi docu ¡liento, que ya difeurro. pobreza, hsentertnedades, los dolores, 
< 490 Lo primero es el defengaño de las quexas, las ingratitudes, haciéndola 

la muerte, en queíe cayó la flor: Cecidit dis imulada muerte , i aparente vida: 
JÍJSy Murió nue.ltro Hermano Antonio Q^afljluegreditur f& comeritur. 
Paez , porque Antonio le interpreta flor: 4 9 2 Que bien lo dixo el Patnarcha 

jr . Antoniusftos interpretatur. Flor de el Jacob ! Preguntóle Pharaon , quantos 
C l ' campo , por hombre pobre , i humilde: años havia vivido :Quot funt dies anuo- 4 7 

Píos agri. Murió un Hermano dé la Ef- rum vita tua i i reípondió : los dias de 
cuela , cuyo Maeftro es flor del campo, i mi peregrinación Ion ciento i treinta 

Cant. lirio de los valles: Egoflos campi, & li- años , pequeños, 1 malos: Dies peregri-
2 . 1. liumconvallium. Con decir lirio íe decia natimismea centum, ttiginta annorum 

t o d o , porque los hrios,diceSan Ambrp- funt, parvi, & mali. I luego íe ofrecen¿ 
S.Amb. l i o , ion flores, que no gallan cultura,aun dos reparos : el primero ; íi P t » ^ Q n c | e . 
lib.y.in entre piedras prevalecen, flores pobres, pregunta por el tiempo de la vida: Vita 
Luc. c. 1 de fortuna: Lilia nullius annui cultus tua¡ porque reíponde Jacob, no llaman-
11» ufum requirunt. C o n la aplicación, que dolé v ida , íino peregrinación : Peregri. 

tu vo el Hermano Antonio Paez a la flor mtionis mea ? Porque Pharaon pregun-
* Afif- uel campo JESVS Nazareno, íe refino en ta como Genti l , 1 vulgar > Jacob reipon-
tio mu- ice flor , porque Nazareno es l o mifmo, d e , como Santo, ide lengañado: lo que 
cho fié- que florido;i aísi parece, que ha íido pro- parece vida es peregrinación: peregrinar 
po a la videncia myfteriofa, que en la íemana, es eftrañarfedela Patria, del defeanío, 
C-ipilU que medita nueftra Efcuela á JESVS Na- de la abundancia, de los amigos , i de to-
de JE- ¿areno con la Cruz a cueftas , íe predi- do lo que puede fer de confuelo. Afsi l io-
S V S que lu muerte a la mifma Eícuela, porque raba David en íus calamidades : m e h e 
Nazi- por e lLeñoíecodelaCruz reflorece todas hecho eftrañoá mis Hermanos , i Pere é Pj 
Tmo. las fl )XQS\ Reflorent omnia. Pero la mifma grino á los hijos de madre: Extraneus 68 

Cruz nos acuerda,q efta flor fe ayó-.Ceci- faclusfumfratribus meis, ejr peregrinu 
Eccl. dit flos, no folo porque cayó JESVS tres filljs Matris mea. I Ana, Madre de T t > 

inhyynn. veces en efte paíío; lino porque tomando bias lloraba con irremediables lagry» 
en elia todos nueftros pecados ,es efti- mas ,porhaverlo permitido peregrina ; 

, Ad pendió , i confequencia del pecado la Viquidtemfimus peregrinan? P u e s e í - I 0 > 

Rom. 6. m u e r t e : Stipendiapeccati mors\\ & per to es vivir , Hermanos, peregrinar del 
2 l-¿7 t. peccatum mors. defeanfo: llámele Pharaon vida; llamen-
5^12.. . Cayó la flor de nueftro Her- le vida los hombres mundanos engrei-

mano: Cecidit flos, i aunque no cayó en dos en eífos guftos aparentes: Vita tua9 

flor, fino maduro, ya fe havia marchita- que los defengañados le hemos de Uamac 
do con accidentes, trabajos, i enferme- trabajofa peregrinación: Peregrinationis 

J U d c o n t i n u a , q u e efto es lo que prefta mea. 
* \ Bba Ef 
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493 El íegHndo reparo es : parece 
Jacob poco agradecido á Dios,pucs á íus 
d ías , i años l l a m a pequeños , i malos 
Parvi ,& malí. Algunos de fus Proge
nitores havian vivido menos. Demás, 
que í ie l t icmpot iene una miíma medi
da , quefcanmalos los a ñ o s , i iosdias, 
puede fer: Maii; pero pequeños, no lo 
entiendo: Par vi. E a , que es clara la ra
zón: no huvo Patriarcha en rodos los an
tiguos mas trabajado, que Jacob, en fa
tigas , i tareas; en contrariedades venga-
ños ,deígracias , con íuegro mugeres, 
hi jos , íHermanos ' j i afsi leñala-udo San 
Ambroho las ungulares virtudes de los 
antiguos Padres ¿ aplica á Jacob unaex-
celentifsima paciencia: Singularemani-
mi Jaborumquepatientidm. Afsi í Pues 
dice muí bien : mis diasen lo natural fon 
ciento i treinta añoss pero computando 
efte t iempo porelfemblantede mi cora
zón , i como iohe paffido, es rmichifsi-
moanenos , p o c o , i m a l o , porque para 
micaíi no ha íido vida ,(ino una conti
nuada muerte, i amargura : Parv'i, & 
mfl^\Xr> mifmo dice nueftro Hermano 
Antonio Paez de i u v ida, como hombre, 
iparaeldeíengaño: Ceciditflos. 

4 9 4 Loíegundo , que dice para 
nueftro confuelo es que la palabra de 
Dios íiempre permanece : Verbum au
tem Domini noftri manet in aternum. I 
qué palabra es efta? muchasen una mií
ma: la primera, la palabra encarnada en 
íus obras admirables de la Redempcion, 
i Sacramentos,cuyo fruto es la gracia, i 
vida eterna, que logró Nro.H, en la vida 
Cathol ica, i profeísion de la Fe verdade
ra; Ego vem\ ut vitam habeaut.Ln fegun-
da,la lei de Dios , i la guarda de fus Man-
damiétos,enqueeftála vida eterna, i efta 
logró nueftro Hermano,íiendounChrif-
tianoajuftado , iexemplar: Si visadvi
tam ingredi Jerva mandata. La tercera: 
las palabras de vida del mifmo Verbo 
Encarnado, como Maeftro de las virtu
d e s , para fu imitación, que dixo mi Pa
dre San P e d r o , como Difcipulo prime
ro de tal Maeftro,i obfervó nueftro Con-
difcipulo Antonio Paez, dando el nom? 
bre , i arreglandofe á la profeísion de la 

^Dia diez ífíete. 
r 
1 

Sanca Efcuela: Vrbavita ¿terna habes. 
6. 6 j u Efto fue lo que aquí miímo le oímos mu 

chas veces: defear L r bueno , documen-
radocon eftas palabras : o : ó , gimió p e 
sólos pies, meditó en la muerte ,v i í i tó 
e lHj ip ica l , ipor íin íienoo la charidad 
c ldi l t inc ivodclos D.icipulos deChri í -
r o , aun en lo material vinoá fer íuv ida 
toda en la Cl iandad: pues tn Dios fue , i . 
permanece con D i o s : Qvi manet in cha- T-Joan, 
r i tal*, in Deo manet, e> Leus in eo. 4. 16. 

495 Fue Hermano nuii devoto de 
JE:> VS Naz ireno > 1 pare c e , que JESVS 
aguardó el t i empo , en que íu Igleíia , i 
Efcuela acuerdan , 1 meditan fu Pafsion, 
para llevarfe coníigo eternamente á N , 
Hermano. Celebra San Iíidoro una pie
dra , que íe cria en las aguas Mi Chaldea, 
llamada Sagda, por preciofa, i admira
ble. Eftá en el fondo del a¿ua , í en paf- • 
lando por allí alguna emb. rcacion , al 
punto lube con ímpetu natural á buícar-

h , 1 íe le une tan fuertemente, que no hai 
fuerza humana para feparai l a , i afsi en- .1 . s 
traen el Puerto, donde llega Ja Nave : 
Cujas tanta vis ejl(á ce el Doclor Efpa-
ñ o i ) Vt per meantes navis de profundo Ifdor, 

$etat, & carinis ita tenacitir ad h¿reat, Eihim. 
utnifiabra/aparteligni, vix faparetvr. h1 6-c*7, 
Cayó al profundo con la muerte nueftro 
Hermano: pero a qué tiempo.? Quando 
paííaba la Nave de la Santa Cruz en los 
ombros de JESVS el go l fo , i alta mar de 
íu Pafsion : Veni in altitudinem maris. 
Pues no hai,que dudar, que con el amor, Pfalm, 
que le tuvo , iel vinculo con el Divino . 3 -
M ieftro ,yendofe él , 1 atrayéndolo el Se
ñor, fe le havrá un ido , para que fe cúm
plalo que dixo el M nitro Soberano: 
donde yo eftoi, alli citará mi Difcipulo . 
comaugo: Vbiegofum, ¡llic, & minljhr 
meus erit. Joann. 

496 Cumplió con las obligaciones I 2 ' \ ? -
de Difcipulo, le preparó mucho parala ¿ 

muerte,cuyos avifos repetidos tuvo en 
enfermedades,años, i trabajos : pedia 
nueftras oraciones: pues 1 0 dudemos , q < * 
ahora fe alegrará con el Profeta por los 
dias de fu humillación, i les años de fus 
males. Al q ya eftaba en la Cafa de Dios , 
confiemos le lo-havrá llevado Dios á fu 

Cafa, \ 

/ 
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_ Dmhh 5. afe Quárefma. 
Cafa, Efperemos ,que con nueftros debi
dos íufragios , lograra" el defeanfo 
de fu nombre , pues con la pequeña 
alteración de Z , ca C , P A E Z dice 
P A C E : Defcanfe en paz : Requiejcat 

in pnce. I nofotros, C . H. coníideremo-
nos débiles flores: Efta nos iia precedi
do , que eíío también dice Antonio: An
tes de todos: Antonias, ante omnes, pe
ro efte antes de todos nofotros, no ía-
bemoslo que íerá , i puede fer que fea 

é 

antes con antes. Mircr.ios 'nueftra vida 
para prevenir la muerte: cy cae nueftro 
Maeítro D i v i n o , caigamos nofotros ar
repentidos , i poftraáos: O Maeftro A-
mantifsimo i Caigamos con V o s , para 
que nos levantéis: dadnos , Señor, que 
íeamos vueftros amorofosCyrineos,que 
llevemos algo de la Cruz , para fer en al
go Diícipulos fieles: peíanos, Señor, de 
no ha verlo fido : prometemos la en-, 
mienda, &c. 
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D I A XVIII 
D O M I N I C A D E R A M O S 

O S E M A N A S A N T A -

L A C R V C I F I X I O N . ^ m e s v 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N , 

CRVCIFIXERVNT EVAl. Joann. 19. 18. 

ONSIDERA , CHRISTIANO , AL CRIADOR; 
i Salvador del mundo pendiente de tees clavos , a? 
fientoía mente crucificado entre dos Ladrones} iCte 
precias de Difcipulo íuyo, dilemui de corazón : Mi
hi abjit glorian , riift in Cruce tua , Domine ]ESff 
Chrijle: AdGal. 6. 14, 

iVo tenga jo, Señor , mas gloria, que padecer con Vos en Vuejlra Cru?¿ 
Confidera la crueldad, con que llegando tu Redemptor alMon-; 

te Calvario, ledeínudan hafta la Túnica int etior , i renuevan fus herí-' 
' das, por eftir pegada con la iangre. Mírale tendido (obre la Cruz, pa-; 
ra fer clavado en ella. Oye aquellos golpes , conque á un miímo tiem
po trafpafTan íus delicadas manos, i pies, i penetran el corazón de íu 
Madre, cjue lo eícucha. Qus es efto, Redemptor mío ? Afsi fe clavan 

* manos', 

I 
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t a r r o s ,qiieclbrantantismaravil las ? N o eftuvic-ran mejor ocupadas 
en dar vifta á ciegos-, íanar enfermos, reíucitar muertos, i r< mediar to-
claslas neCtfsidades del mundo , que clavadas, padeciendo, ipenindo? 

Mas ay! que en eflb me eítars enfeñmdo , que la mas heroica virtud, 
i en la que efta. el remedio de rodos los males , es el padecer, i el penar. 
Pondera como luego alzan ia Cruz en a l to , i mira c o m o íe defgarran 
aquellos Sagrados miembros , pendientes de tres clavos. Alza los ojos, 
alma mia , f i e l dolor te lo permite , i repara qual efta tu Dies : ya eíla 
crucificado, i levantado déla tierra , para traer todos los corrzones á si. 

O Divino amor! Q j e podré daros en fatisfaccion de tan aro i en te cari -
dad ? A Vos mi ímo ,que iois infinito , os doi por m i , que V o s íolo os 
podéis fatisfacer. A vueftros Divinos pies pongo también , quanto he 
r e c e b i d o d e V o s , i con ello os entrego el corazón. Ablandad, piadoíií-
fimo Redernpeorj/u dureza, para cjue fienta vueftros dolore.' jpenetrad-
]e con eííos clavo*, crucífi cadle-con V o s : Haced , que en t fia Cruz os 

c o n o z c a , i os ame : en ella os buíque , i os halle: enfeñadme a mot i r 
con V o s , i por V o s : cerrad mis íentidos, i corazón á todo lo que no es 

v iv i r , i morir crucificado: bañadme, Señor, en eílbs caudaícíos rios 
de fangre, que íalen de Vos . Todos los que tenéis fed , los que deíeais 
agua de vida , los que defeaispaz , i amiftad de D i o s , los que deíeais el 

íleodf 7.U Divina gracia , venid acoger las aguas , que co i r ende la s 
fuentes del Salvador: 

ffáurietis aguas de fontlbus Safaatoris. Iíal. 11. 3. 
Confideradaslasllagas dé tu Redemptor jCQnfidera r: mbien las" 

tuyas ^para que a vifta de aquellas, halles remedio de eltas. Mira íu bo
ca amargada con hié l , i vinagre; quando la tuya buíca apetitos, i rega

los pira fu deleite. Sus oídos laftimados con la mofa , que de él hacian 
íus enemigos >*ert vez detus donaires, i paíTa tiempos. Su veftido es la 
deínudez>el tuyo la'prófauidad.Su cama el eftrecho Madere de la C r u z , 

donde fi quiere defeanfar fobre los pies, íe defgarran íus! eridas; i í i 
quiere defcaníar fobre las manos , fe deigarran las manos. Su alrhohada 
para reclinar la Cabeza es la Corona de Eípinas, queel deícanfo, que 
recibe de ella,ferá clavarfe mas íus puntas i quando tu defcss,que la tu-
ya fea mui blanda , i regalada. O piadofiísimo Redemptor ! -Dadme 
gracia , para que á exemplo vueftro mortifique yo t inta fenfualidad; 
pues no es r a z ó n , que guftando Vos h ié l , i v inagre , buíque y o ía zona -
dos apetitos ; eftando Vos defnudo, ande yo perdido por \< s bienes del 

mundo i eftando Vos en un M a d e r o , buíque yo las blanduras, i rega
los déla carne. C o m o , JESVS mió, permitís eftir Vos penando , i que 
yo efte pecando ? Vos her ido, i yo perdido ? Vosderram ndo vueftra 
precióla Sangre, i yo deíperdiciandola ? Quando no íentís tanto b que 

y citéis, % 
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vertéis, como la que perdéis ? N o , Señor, ya no ha de íef aísi, con Vos 
quiero padecer. Vueftra Crnz deíeo: a íu fombra he de deícanfar, i ío^ 
lo íu fruto ha de íer dulce para mi : 

Sub umbra illius , q uem defideraVeram ,/edi} &frutlus ejus dulcís gut* 

tun meo. Cant. 2 . 3 . 

J A C V L A T O R I A S . 

O Dukifsimo]ESVS\ 0 amor oftfsimo Dueño délas almas l Quanto os 

cueftan de penas, i dolores i Acabemos de conocerlo , para no ofen

deros i u ' i V / ; " ; / 1 '¿^fejE^ST-'l 
0 Cru^ amada, defeada, i apetecida de mi amantifsimo fydempor ! Co • 

mono os amamos, o; de/eamos, ¿ apetecemos ? 0 AU/ZOÍ , ¿ p/>í martyri^a-

dos ypara enmendar mis pajfos , i mis obras i 

0 Maeftro piaio^fsimo, abyfmo de amor, i mifericordia l 0 centro de do

lores , i mar tyrios! 0 bracos eftendidos para recebirnos í Cabera inclinada 

par a llamar nos \ Pies clavados para éfper amos \ O Ta flor , que entrega fu 

preciofifsima vida por eftas perdidas oVejuelas i 0 rios de Sangre, i lagrimas 

b : > 3 1 a r A 1 u e fe >1 purifiquen! 0 amor nunca fatisfecho, aun con tanto pade

cer ! Ea, Señor, Padre, Maeftro, Dueño, i Efpofo, Dulcifsimo I W ' ^ ^ Q S 

corazones ,ya nos tenéis a effos pies Sagrados, arrepentidos de nueftras culpas: 

clavadnos con Vos: muera la mala libertad, i ViVafolo el amor l muera el de

lito , i viva la gracia :y]a folo para Vos hemos de vivir, pues moris por nofotrosz 

pefanos de todo coraron de.quanto os hemos ofendido: mifericordia, Señor, por] 

Vueftra dolorofijsima Pafsion, i Muerte: mifericordia, <&c* 

o:> E03o',"i>20Í «rjí.ií oiip «rqrJJ ! £sro>] FÍ S Í I O U V Z 

íiíuJO oh nostio^ ta M*.CJ fcijetó) sb$7jíi3 : * M .'DÍJI ¿ 

bjlttffl Ií>lr«it2Í6fnr> üí>L^R 2Sí i b úivtflib b b 3r; íWfel íb í 

fji íj ¿un *>b s i t l o l n o D foasi z o o o o c J f t e i JÍÍÍ fl^»S 
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M E D I T A C I Ó N S E G V N D A , 
P A R A L A REMANA S A N T A . 

VNVS MILI TV M LANCEA LATVS EJVS 
apertírt. Joan. 19. 34. 

O N S I D E R A , , C H R I S T I A N O , L A C R Y E L D A D ; 

conque un Soldado abrió de una lanzada el pecho de 

tu Salvador, yarnuer to , i penetró el corazón de fu 

Madre ,folo vivo para efte dolor. Pídele , penetre 

tu corazón con las Higas -de íu H i j o , para que la a-

compañes en el íentim ¡enrodé íus penas, diciendo: 

SariSla Mater ftjlndagas, 

Crunfxi fige plagas 

CordimeoVal'ub. Ecclef. 

rxad, Señora ¡fuertemente en mi coraban las llagas de Vueftro Hijo, in Of -

Confiderala dureza de aquel corazón enemigo de Chr i f to ,que ' f ic .Do-

rif>contento con lo que padeció el Cuerpo v ivo , aun n o lequ¡ere perdo- lor. 

nar deípues de muerto. Qué rabia deenemiftadhaitan grande /queno 

íe aplaque, quando vé al enemigo yá muerto delante de si ? O hereza 

mayor que de fiera! Alza los ojos , tyrar»o,i mira aquella cara morral, 

que tan indigno eres de mirar: aquellos ojos difuntos: aquel caimien

t o de roftro : aquella amarillez, i lombra de muer te , que aunque íeas 

mas duro 9que el hierro, i que el diamante, i que tu mifmo,viendolo , no 

tendrás corazón para injuriarle. O llaga delCoftadode miReJemptor l 

Hecha mascón el amor de los hombres por íus yerros,que ccn el hierro 

cruel de la lanza ! L l a g a , que llagas losdevotos corazones : Herida, 

que hieres las almas: Roía de inefable hermofura : Rnbí de precio in-

eftimable: entrada iegora para el corazón de C h r i f t o : u f t i m o n i o d e 

de fu a m o r , i prenda déla vida perdurable i O R io ,quefaUsdel Pa ral

l o , i riegas con fus corrientes toda la haz de la tierra I Por ti entraré a 

refugiarme del diluvio de las aguas amargas del m u n d o ; áti me acoge-

réen mis tentaciones > en ti me coníolare de mis triftezas; cont igo cu 

raré mis enfermedades} en ti íe laluarán mis culpas. O fragua de amor , 

i vena de agua viva , que falcas hafta la vida eterna ! A b r i d m e , JESV S 

m i ó , e í l a puerta: recebidmi corazón en ella : dadme paífo por ella 
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a vueftras píadoías éftf rañas: adormezcafe mi alma énefle pecho Sa
grado : olvide aqui todos los cuidados del mundo; fea efte mi defeanío 
para fiempre, porque para íiempre efeojo moraren ella : H¿c requies. 
inca in fxcülum foecul'i: hic habitabo, quoniam elegí e'am. Pfa 1. i 3 i. i4 . 

Confidera, como luego fue quitado el Santo Cuerpo de tu Re-
<lempror de los brazos de h Cruz'; i atiende á las lagrimas , con que la 
Virgen pide lo pongan en los fuyos. O penas de MARÍA í O tormen
tos por todas partes iguales! O fin confuelo , de iconfolada Señora ! O 
qué dolor ferá el vueftro, fi os niegan lo que pedís! Si por una parte 
queréis eícuíar un dolor, por otra paite fe dobla vueftro dolor. Nega
ros lo que'pedís es rigor; dároslo , es quitaros la vida. No tienen vuef
tros males confuelo , fino en íola vueftra paciencia,pues en vueftro con
fuelo mayor.elta vueítro mayor deícon fueío. O Angeles del Cielo, llo
rad corieíh Virgen Soberana, llorad con ella Cielos, llorad Elirellas,! 
todas las criaturas llorad. O Dulce Madre'. Es eííe por ventura vueftro 
Hijo , i el Eípejo de vueftra hermofura , en que os mirabades ? O quan
to han podido mis pecadospues os le han puefto de eíTa forma ! Qué 
haréis ahora fin él ? Adonde icéis ? Quien os remediará ? Teniendo 
muerto al que era vueftro Hijo ¿vueftro Padre, vueftro Eípofa, Maef
tro , i toda vueftra compañía ? Ahora quedáis, como huérfana fin Pa-; 
d re, viuda fin Eípoío, íbla fin tal Maeftro, i fin tal compañía! Antes; 
Señora, llorabais fus dojore.sj ajiota íu muerte, i vueftra foledad ; no fe 
ha acabado vueítro tormento, fino mudadole ; unas olas paitaron, í 
vienen ottas á dar de licno en llenó fobre Vos: Como quedáis fola in-i 
nocentifsima Virgen, i viada,la Señora del mundo , i fin tener culpa 
os han hecho tributaria de tanca'pena : Quomodo fedes fola > Vana es, 

. i quafi vidua Domina gentmm ? Princeps Trovinciarum fa¿la es ful tributo} 

r • ^ id 

. w t \ r :ú.tput -Jnv* í t* : ?'o?h tzÚL¿' 'h n.^í -nr y,\ jvftfJí: i , : .:.-4r \t\ I>¿\ÍÍ w>j ;jrff tf'E 
M v \ vAWt ) . -orna liitd'- i ¿i ;i • • d -'̂ L» ;'>"fo*o; ib) ,,\ 
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P L A T I C A D E O B E D I 

ET CRVCIFIXERVNT EVM. Joann. 19. i & 
bt i l r j £ÍID i o n r2 I ¿ib6q o::o orf l¿tráiri20 íi«o?íkjjv ¡3 ¿î l loícb £i>o 

O D O nueftro 
- 'Corazón ha 

menef ter 
C.H. la con
fideracion, 

eran capaces de med iríe á la voz, i por cír 
io quedaron, a que los meo ¡ta líe ti cora
zón , áque las almas los a nfideraran, i 

que íobre el cimiento brevi simo del he
cho levantaran los l ip ir ias las mayores 

que oy íe fabricas de afectos , ternuras, i fervores; 
nos propo- Sunt Mjfteriatamprofunda ut Spiritus 
ne^la dolo- SatJclusfaihim, n on ftfi n. odurn dkat. 

roía Crucifixión, i Muerre laftimofade 4 9 8 Crucificaron , p u t ' , a nueftro 
nueftro pacientifsimo JESVS. Todos los Dulciísimo J E S V S , i deldc Ja hora de 
dolores , i tormentos hafta ahora padeci- SéxU , ó doce nueftras, hafta la de Nona, 
dosrueroncomoenfayos , i orillas de eí- o t r e s d t la iardc , que duró il vidaeoa» 
ta grande tragedia, i golfo de dolores, q u d cruelísimo. Marryuo, íueron tan-
Eftaera la ultima fineza de jESVS ,i por tos los Myfterios de penalidad , i eníe-
tíTolamasc^ílofa. Efte fue cl tormento, ñanza > que íi todas las plun as , íeípiri-
en que fe refínaron todos los demás, aña- túsdel mundo fe emplearan larguilsimo 
dicndofeelmartyrio de la mayor alien* - tiempo dilcúrrienda, ¡contemplando las 
t a , i mas cruel penalidad., Aquí fe con- ríes horas, nunca pudieran adequar, ni 
globaron, i unieron, la deznudez, las he- íus moralidades, ni fus feni micntos. Á-
nefás, la Corona , l o s c lavos , la dc>lo- ' qui fué, donde en el Monte Calvario fe 
cacion de los hueííos, las irriíiones, i bur- havia deíalvar el rrundodc U muerte de GV». 19. 

l a s , el deíprecio, la publicidad mayor, i la culpa , c o m o L u t h d e Jos incendios de 17. 

en una palabra, la Cruz. Reparó Simón Sodoma: In Monte falvun. tefac, Aqui 
de Cafsia, que dilatandoíe los Evange- quedo , como previno la Eícritura, nuef. Deut. 
liftas en la relación de muchos hechos, tra vida pcndicnteánueíbos o jos : Et 28. 66. 

Doctrinas , i Myfterios de el Maeftro So- erit vita tua pendtns ante ítalos tms. A-
berano, folo en tres cofas anduvieron tan qui íe cumplió traer aquel Imán Divino Joann. 
concifos , que las dixeron brevifsima- todas las cofas as i : Et ego fiexaltatus 1 2 . 3 2 . 

mente en dos , ó tres pa labras : La Encar- fuero a térra, omnia traham ad me ipfttm, 
nación: Et Verbum carofaüum eft. El conlaeípecial idad.qued ccAuguíuno, Avg.llb 
Nacimiento: Peperit Filium fuum. l i a que ia virtud del imán es mas hierre, 21, de 
Crucifixión: Et crucifixerunt eum. Pues, quando eftá barreado , 1 unido con el Ciú.c.a.. 
1 donde eftá la dilatada narración déla hierro, c o m o í e halla JESVS penetrado • 
Samaritana , de Lázaro, del C i e g o , i o- de los clavos. E a , pues , no folo nos he- Ifat. 6, 
iros muchos? 0 , C . Hermanos i Porque mos de dexar atraer , fino que hemos de 2 . « F 

fon tanto , fe dice tan poco : ion paitos volar ala Cruz , corno lo* Serafines de 
rao grandes, ran profundos, é inapeables Iíaias, con dos alas: Dv. bus volabant. S. Bcr. 
a la inteligencia humana, í a u n á la An- Eftas dos alas, decia San] crnardo,íon ferm.q. 
gelica ,que no haviendolos de cifrardig- la compafsion, i el amor: ( ratia commi- hebd. 
ñámente, los ciñeron en abreviatura: no ferationis, & amoris, porque en JESVS^an0. 

Cru-
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Crucificado fe vén dos abr imos , uno de 
•miíerias, ¿ otro de miícricordias: las mi-
íenas en el cuerpo,las rniiencordias en el 
corazón: alas miferias debemos Íer tier
namente compaísivos, i á las mifericor-
dias ardientemente zmoxoíos'. Hincmul
ta miferta cor por is , bine multa miferi
cordia cordis: hinc dolores, hinc mifera-
tiones: mifericordia Domini multa,fed 
miftria Domini multa. 

4 9 9 La primera ala , con que ha de 
volar nueftro efpiritu á JESVS Crucifi
c a d o , es la compafsiona íus dolores , i 
tormentos; Gratia commiferationis. Fue
ron tanros,que no huvo traite mejor,que 
la de l íalas: - Varón de dolores le. l lamó: 
Virum dolorum,como que ellos poííeian, 
i tenían á JESVS : N o haviaall imasa-
liento , que padecer, ni mas v ida , que la 
penalidad. De San Gregorio Nazianzc-
no fe refiere, quenuncaqudo verla pin
tura de Abraham, queriendo facrificar á 
fu hijo amado, íin derramar muchas la
grimas. Ver en un Padre tan amante con 
un hijo innocente tal feveridad, á quien 

Drexell. no ha de compadecer S Numquam fine.' 
tom. 2. lacbrymis afpexit. Pues íi efto lucen A-
fol \ó\. braham, donde fe detuvo el impulfo , i 

' fue folo un amagO) qué debe fer en nuef
tros corazones házia J E S V S Cruci
ficado , donde fe vio tan cruel execu-
cion? 

500 Decia el Evangélico Profeta, 
que los Angeles de la Paz havian de 11o-

Ifath-*. rar amargamente: AngelíPacis amare 
* fiebunt. Efta Profecía entienden los San

tos literalmente cumplida en el paífodo-
lorofo del Calvario-, pero aquel titulo de 
Angeles de Paz es obícuro • Hai algunos 
Angeles de Guerra? N o fon todos Ciu
dadanos de laCeleftial Jerufalen ,que es 
v i l i ondePaz : VifioPacis* E a , q u e y á 
defeifró el Myfterio el Contemplativo 
Eíperanza: N o íe acuerdan mis Herma
nos de toda aquella multitud deEípiri-
tus Angélicos, que al nacer el Sol de Juf
ticia, entonaron el alegre Cántico de la 
Paz , para que toda la tierra pagaííc júbi
los , i alegrías al que nacia para ellos : Et 
in tena Pax hominibus ? Pues eííos trúf

ennos , quando el Sol Crucificado llega ai 

) 
>203 

Ocaíotriftedefu rajiertt ll¿ran í incon-
íuclcpara que lloren los hombres al que 
por iu cauía muere : Qui ad ortum So- Efper* 
lis cecinerunt, occidente nutte Solé plorara, de Paff. 
Aquí fue, donde fe vio aqueila rara Efta- f- a 7 * 
tua de Menon ,obra ingenioía de Paufa-
n ias , que al íalir del S o l , hiriéndole fus 
rayos, formaba una fuave armonía i pe
ro al eípirar en cl Ocaío hacia un gemido 
ronco , i lamentable : Bine injtamata 
Memnonis Statua, tam mirabili arte per
fecta , ut ad primos Oriemis Solis radios 
juavem concentum ederet; & Solé occi
dente lugubri fono infremetet potius, 
quam caueret. Mas iníeníibles , que la 
Eftatua feí émos íi al ver á nueftro Maef
tro Divino Crucificado no nos deshace
mos en lagrimas de dolor. Yá dixeron 
graves AA, que una de las tyranias, que 
el Demonio executa con las Brujas, ó 
Hechiceras, es que no pueden llorar, co 
mo que faltar la ternura del corazón es 
proprio de fu entrega diabólica : Saga 
utlachrymari non pojfunt. 

501 O C . H e r m a n o s ! Quantonos 
conviene efte dolor , i compalsion cor
dial I I qué moftruo e s , que no la expe
rimentemos! Es pofsible, decia mi Se
ráfico Doctor, que nos hemos de compa
decer , i fentir mas la heridiila leve de un 
p ie , que la muerte tan cruel de nueftro 
Dueño , i Señor? guare magis compattr 
ris punclura pedís tui ,quammortiDo- a m o r % * 
minitui ? Qué lo que fintieron el Cie 
l o , la tierra, el Sol , la Luna, i todo lo 
criado, no ha de fentir mi a lma, debien» 
do le todo lo que es ? Qué pueda un vin
culo natural, una ligera obl igación, una 
laftima c o m ú n , loqueen mi no pueden 
las mayores laftimas, las obligaciones 
mas eíh echas, i los vínculos mas fuertes? 
D e un Joven purifsimo S. Caliopo refie
re Sui i o , que el dia fíete de Abri l , aquel 
año Jueves Santo , lo martyrizaron, ci 11-
cificandolo, i eftuvo pendiente hafta ei dipiU 
Viernes ,en que murió: i viendo la Ma
dre á fu hijo en la C r u z , fe arrojó á abra
zarlo , i unida con él fe quedó muer
ta : Mater filinm ita pendentem bra-
ch'iis flrinxit, eo anin. i dolore, ut ipfo fi» 
lii complexa objerjt. 

Ce x Si* 

S. Bon: 

I. C.2. 

Sur. ad 
diem 7, 
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5 0 2 Sí no és muerta la fe , embar
gada la razón , i fufocado el reconoci
miento \ no parece, que puede haver ol
vido ran monftruofo. Quien mirará un 
poco aquel piélago inmuto de dolores, 
que no fe duela? Quien verá á JESVS p.i-
dec iendoenlaCruz , que no fe crucifi
que en el efpiritu ? De R>fana hija de 
Dario,Efpoía de Alexandro refiere San 
Antonino,que dio muertcá íu Camare-
ra, porque le perínadia fegundasb )das. 
La muger de Alexandro , decia, hade 
tener otro Eípoío ? A quien los barbaros 
lloran , he de olvidar yo ? El que á todos 
dexo l lantos, penas,1 amarguras,en mi 
kt mas obligada á de hallar ingratitudes? 

Ribad. O fidixera nueftra alma,loque una Gen
til i Ai gran Patriarcha San Ignacio pre
guntó Don Pedro Fabro Cavallero de 
Valladolid, qué modo tendria para me
ditar, breve, 1 eficaz para fu aprovecha
miento/' Refpondiole el Santo: Qratro 
colas haveisde repaííar con cuidado. L l 
piamera: J E$V&fue pobre de todas lasco» 

/as,iyorko.La kzpnár^ESVStuvomu* 
ehas veces hambre, i yo vivo con abundan-
eia 9i regato. La tercera :J E SVSeflX 
definido en una Cmz, i yo veftido efplen -
¿idamente. La qüarta: J E S VS en <un> 
abyfmodedolom, fatigas•, i penas; i yo tan 
delicado ,tyue nada puedo padecer pétJE-

N o hizo mucho aprecio e lCava-
lfero , porqueefpeVába oír otros puntos 
mascürioíos: pero, ó fuerza de tan gran
des verdades f á pocos dias eftando en un 
convi te , fe acordó de ellas, i íe commo-
VÑÓ tanto, <\u?. anegado en íufpiros, la-
giymrrs-, i f o l l ozos , fe falló de é l , i fue fu 
cohverfion cxemplarifsima. 

503 O C . H. compadezcamos,p ira 
tjue aprovechemos. Admirable fombra 
cielo que hoi fentimos la que dice la Ef-

' A tien c , t | f l í f a , que los Reyes Joraaijjofaphat, 
* 2- 27 i'Bdotí ficiaron al Reí de Moab , i efte 

• v iendoíeencl ultimo conmuto, íacnficó 
afa hijo primogénito fobre el muro de 
-)á 4Guidad : Arripienfque fiiium Juum 
frim^enitum.y.- obiulh h&locaa/lumfu-

« prmurum. Al punto fe compadecieron 
t n j o los íicfadorcs , les movió tanto 
aq:reíla trag-diaiaáimoía,que fe yolvie-

ron á íus tierras fin profcgu'r en Jioftili-
dades: Statimque rtcefferunt ab eo & re
ver/!funt in terramfuarn. 1 ferá poi sible 
haver a lmas , que viendo al Padre Eter
no (aerificar á fu Vmgenno H i j o , n o fe 
laftimen , i compadezcan p. ra dexar cul
pas , que es la hoftilidad mayor ? Ettu 
vi/o Paire pilium immolante objiáio-
nempeccatinon folvssi pea are non di fi
nesa I mas quando vemos ,quee l íacri-
ficado es nueftra carne, i nueftro Herma-
no: Fraterenim ,& carón Jira eft? Qye Gen.$-j. 
no fe muevan nueftras entuñas por un 27» 
Hermano nueftro , que por amarnos 
muere? l loremos, como Joíeph: Commo-
tafuerant vi jeera ejus fup. r fratre Juo9 Qen^l. 
& erumpebantlachrymt: gialia commi-

J eral ion is. 

5 04 La fegunda ala, cen que ha de 
volar nueftro eípiritu á J E S \ S crucifica
do , es el amor: Gralia ar/w ¡s. Si todo 
es amor en la Cruz.quc havu mos de po
ner noforrós, fino amor, 1 mas amor? T o 
do mueveenla Cruz a amar , dixo la 
Igleíia-: Adredamandumproiocat: pues 
infelices de nofotros , íi ahora no a m a 
mos 1 clama la Cruz , decia San Bernar
do,-claman los cía v o s , claman las heri
das amor: Clamat Oux , clamat da* 
vus, clamat vulnus, quodm s veré dilexit 
Deus. O íuerza.inauditadcUmorlQmen 
ha hecho , que l o í u m m o íe haga ínfimo, 
que la vida muerte , la gloria afrenta? 
Qjié cofa m i s v iolenta, que triunfar ei 
a m o r de un Dios ? Pero qi é menos vio
lencia , que el triunfo del amor ¿O amo- S,Beru. 
risvim:: quid violentius ? triumphat de fer 

Deoamor. Qjid tamen tam non violen- ¡n Qant% 
tumi amorejt. M i r e m o s i on el a lma , i 
todo es amor JESVS crucificado: Cernís 
ut in toto corporeferiptus amor ? Del E m 
perador Velpaíiano refiere Jofepho, que 
haviendo íubido á la cumbre del Car
m e l o , fe enterneció todo viéndola roxa, j4p. EJ-
icomobañada en fangre. Carmeloes lo cuel.fol. 
miímo , que Cordero eríangrentado: 40.' 41» 
Agnuscoccineus: pues lleguemos al Cal
v a r i o a ver al AgnusDei U do derraman
do iangre, para amarle de corazón. D e 
unri fco ,queef táenlaCofta del Adriá
t i co , en tierra de Barí., eíci ibe C e í i o , q u o ^ 

to-



AdCo< 

AdRo-
man. 6. 
io. 

i * * «J. . 
\&*»* » Bbmi'n. 

tocándole qiialquicr palo > queda encen
dido. Mrseficazeslarocadel Calvario 
para encender fuego de amor en los cípi-
m u s , q u e í e llegan. Al oír Porcia, hija 
d e C a c o n , l a muerte de íu coníoru\, le 
tragolasbraías,!acabo la vida. Eítocs 
lo que qu ierc J E S V S nueilro Maeftro 
my nacamente en las almas: ruego de a-
mor ,al ver íu muerre,que acabe la vida 
antigua, para citar muertos al mundo, i 
ío lo vivir á Dios : Mortui enim c/tis'.: 
quod autem vivit, vi vil De o. 

505 Conlideremosun p o c o : en 
l°f% 3'3- tantoabylrno de martyrios no íe quexa 

J E S V S ; pero fe quexa de la íed: Sitio. O 
Señor Div ino! calláis la C r u z , i clamáis, 
por la fed -.OboneJESFl de crucejiles,.. 
& defiti clamas l Ea 3 los demás tormen
tos eran de los hombres > pero la fed era 
violencia de fu amor. Dexó nueftro A-
mahtifsimo JESVS á fu Padre, dexó á íu 
Madre la Sinagoga, i íe deíposó con la 
Santiísima Cruz , Eípofa de fangre, i de. 
dolor, I para qué? para tener hijos de 
gracia, frutos amantes, corazonesfíeles, 
Diícipulos verdaderos; i como via ,que 
havian de fer tan pocos para íu infinito 
amor, eíía es ia fed , i la aniia, mas hijos, 
mas Diícipulos, mas amantes : Sitio-.i) 
Sifinamentelo m i r a m o s , H . C . no fue
ron los Principes de maldad, no el in
fierno , no los hombres, los que á JESVS 
lentenciaron, iquienlemartyrizó : fu 
amor le prendió , como de Roma dixo 
Liplio: era captiva antes que la captivaf-
íen: Erat captiva priufquam cápete tur, 
fu amor lo azotó,coronó, íentenció,cru-
c i f i c ó , i d i ó l a muerte: Amor ilavosin-
jkxit, amor in Crucem extulii, & mori 

Drog. coégit. I por quien tanto amor, i tal fi-
dt Sa- neza? efteeselwow plusultra del.amor, 
cram. decia San Pablo , ífu mas fuerrereco-
Dom. naendacion, por unas ingratiísimas cria-
¥aff*A- turas, entonces enemigos, i ahora mas 
puáDre ingratos : Commendat autem charita-
4¡f//. íit. ¡emfuarn Deus in nobis, quoniam cum ad-
fol 4^18. huc pecc atores effemus , Chrifto pro no-
§4- bis mor tuus eft. I para qué fin eííe amor 
AdRo- fan coítofo ? por el perdón de las culpas 

™*n. 5. antecedentes:Propter remifsionempra-
7. 8, :$e4entiUmdelitforum* Ipor las futuras? 

i ) 

tamos. ^05 
taaibien j pero, odolor 5 / no las dice San 
Paulo, porque á tal amor parecen ímpof-
íibies ; quien no ha de amar, quien ha de 
ofender, a quien tanto nos amo ? Chrijto 
mor tito, quafi non futura , immo impojsi-
bdia judicantur ptecata. 

506 Oinícníatoshijosde Adán, 
excísíma San Bernardo , que a tanto 
•amor no fe rinden , que a tanta llama no 
le encienden ¡ O induran filij Adam% 

quos non emollit tanta benigui1as, tanta 
jiemma ,tam ingerís amor:s ardor ¡ En la 
muerte de Julio Ceíar, afsi el Pue lo , co
mo las Milicias, quedaron en alguna in
diferencia *, 1 aunque le amaban, no lo 
moitraroncon íiogular fineza : peroa-
b n ó í e e l Teítamento ¡que havia hecho, 
dexando á los Soldados por herederos: 
entonces, ó prodigios del amor obliga
do 1 íacudiendo tibiezas, quemáronlas 
caías de los hora icidas, i los períjguieron 
por todo el mundo. P u e s , C. 11. qué es 
denueítra razón ? todo el amor de JE
SVS á la Cruz , i á la muerte fue por de-
xarnosafleguradoslos bienes de la Glo
ria, por cumplir cl Nuevo Teítamento 
de nueftra felicidad, defíruyendo en la 
miíma Cruz la obligación del pecado, i 
conítituyendonos herederos de la gra^ 
Cía, i del Cielo. Qué hemos de decir , i 
hacer á efte amor ? Lo que hizo Joab en 
el peligro de muerte :fe afsió dei Altar, 
fombra de la Cruz : Aprehendit cornu 
Altaris. Diciendole que faliera , que fe 
apartara: eíío no: Aqui he eje morir, efte 
es mi único refugio, no lo deíampararé: 
Non egrediar ffed hic moriar. Viendo 
tanto amor, Hermanos mios, afsirnosde 
la C r u z , i morir de amor en él Ja. Efte es 
el centro del amor D i v ino , i lo debe fer 
del nueftro. Los que quieren , que nos 
apartemos, el Mundo , el Demonio , 
uueftra fragilidad, todos fon enemigos, 
nos quieren dar la muerte: eífo no , que 
nos perdemos, aqui , aqui hemos de dar 
el ultimo aliento: Hic moriar. 

507 Efte es el documento ,que nos 
dan aquellas palabras enfáticas de San 
L u c a s , que eftuvo JESVS pendiente 
hafta la hora de nona: Vfque ad horam 
nonam, hafta que acabó , i perficionó fu 

pa : 

AdRo-
man. 3, 
25. 

hic 
Alap. 

Bern. 
cit. 

2, 28. 

Luc. 
44* 
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2 6 5 ( * Dia diez i ocho, "i * • ^ 
padecer: Confummatum eft. Efta es la la mayor ternura > i crí lo Doctrinal 
Doctrina mas importante: Qne padez- de íummo a n i m o , i alunto para las 
camoshrfta el tilrimo punto,fin remitir- virtudes. Pero porque noíotros no ío-
íe , ni cntibiaríenueftro amor. Amamos lo hemos de mirar a nueftro dulce JE-
álgo,tal vcznosafsimosconlaCruz, Ho- S V S , como Crucificado , í i n o co
ramos un tanto, ejecutamos algún fer- m o Maeftro ¡ i en el fentir de el 
vor i pero no llegamos á labora de no- Grande Auguftino lo rué eípecialilsi-
na,noconfummamos laobramoafhíra- mámente en lo que ertkno.cn la Cruz 
mos el C á l i z , íiempre dexamos algo por haciendo Cathtdra paca leer.perfec-
beber. N o ha de íer afsi, lino queremos, cion , del miímo Leño , en que pade-
por no tolerar una hora , poner á peligro cia la muerte: Tamquam Ligvum illud* Augi 
unaeternidads i por no trabajar unrato, ubi fxa erant membra rnurhntis , etiam traíl. 
perder muchos años de C r u z , idet:on- Cathtdra fuerit Magiftti doctntis ¿ n o n o . in 
formidad. Salió un dia á paííear por los nos hemos de parar canto t n lo que pade- Joann. 
montes aquel monftruode maldadífabe- cia , como en lo que cnleñaba. Allí fue 
la de-Inglaterra con mucha comitiva de luz verdadera para ver , temer, agrade-
Príncipes , i íe encontró con un Ruftico cer , i amar: allí fue el único Maeítro de 
Cathol ico , á quien perfuadian fe hiciera la vida eterna, para deítruir, i acabar los 
Lutherano, prometiéndole muchas con- Maeftros fallos, que pueden engañar , i 
veniencias, i defeanío. El l o soyó con Diícipulos ignorantes , que pueden íer 
ío fs iego , i deípues fonriendoíe, i tocan- engañados, como dixo Malgenias: Dif- Malach. 
dofela barba ,re ípondió : Efta barba perdet DominusMagiffrttm,¿rD'fcipu- 2« 12. 
nació primero, que vueftra Religión vife, lum de tabernaculis Jacob. Oigamos, 
que peina canas, no hade hacer cafo de ni- pues , que afsi nos lo mandó el Padre E-
n'erias. O C . Hermanos i Qué buena terno , quando fe hablaba de el paíío 
tefpuefta para las tentaciones, que nos del Calvario en el Thabor : Ipfum au- Matth 
quierenapartardelaCruz, ideíuamor! dite. Siete D i v i n a s , i myftcrioías pala- * 
F e , i a m o r , que peina canas , que nació bras , compendio de toda la perfec-
enla C r u z , i en la cuna de aquel amor c ion , habló Crucificado J E S V S , que 
immeníosfé ,i a m o r , que en aquella por íiere , por íuyas , jor fer en la 
fangre, i agua tuvo fu principio, fu vida, C r u z , i por las ultimasde la v idamor-
i fua l icnto ,hadepararfeen niñerías de tal , han fido mineral fectndo , en que 
mundo , ni antojos de pafsiones 1 Eíío los Santos, i Doctores hallaron las ma
n o : hafta la ultima hora: Vfque adne- yores precioíidades del alma. Oiga-
nam, á que fe íiga íin horas n i t iempo, u- mos. 

na eternidad de Gloria. Amen, 509 La 1. palabra fué: Padre , per
dónalos , porque no íaben lo que hacen: 
Pater, dimitte illis, non enimfeiunt,quid j ^ u c 2 , 

D O C V M E N T O I. ficiuut. Debia feria primera, por íer de ' 
la virtud mayor, i lo mas fuperior de eíía' 

virtud. Havia enfeñado el perdón de 

1 JTCJ7C AITiFFA4 TíTrit i o s P c c a d o r e s » 1 enemigos , llamándole 
jLoV*> Av 1 iLivl L/HJFT f u mandato : pues hace lo queenfeña, 

bat : Pater ? dimitte H- como buen Maeftro; no como los Fari-
/• JL, r r feos , que d icen , i no hacen : Dicunte- Matth. 
H5) t u L. J - . U U 2 j . j¿¡., nim>&nonfaciunt. Eftefueelcaraóter, a¿¡ 

i diftinótivo, que pufo á loiDifcipulos de 
fu Eícuela; i aqui tenemos el eípejo para 

508 X A dolorofiísima Cruciíi- v e r , íi íomos de ella : S iamamosá los 
| j xión de nueftro Macftro que nos ofenden , íi les hacemos bien, 

D i v i n o , C, H. es en lo literal digna de íi oramos por e l l o s , Diícipulos fomost^ 

fi 
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> v y DOMM. 
í i n o , no fomos de ella doclnna. Aqui 
dio cl Divino Maeftro la regla de perdo
nar , i .er perdonados; para que demos, 
i pidamos: codos ofendemos: pues que
rer , queíe nos perdone oteníorés , i no 
perdonarofcnd.dos,es una monftruoli-
dad contra toda la k i natural , i Divina. 
Perdonemos, Hermanos, i íeremos cier-
tamenteperdonados: Dimitiite,& di 

.? .10 

Joann. 
26. 

mittetur vobis. En ninguna materia ha 
hecho Dios mas maravillas ; i ninguna 

Luc. 6 . 

37-

virtud mas heroica , i agradable. 
510 Lafegundapalabraíuealbucn 

Luc.23. Ladrón , prometiéndole,que entraría en 
4 3 . íu Reino : Hodie tneaun cris in Paradijo. 

Eftafuehijad^ la primera. Auna pala-
bra de mucha alma folemos llamar pala
bra preñada , iaís ifuecl perdón de los 
enemigos , que parió la contrición, i luz 
de cl Ladrón: allí fue iluftrado , que folo 
podia fer hijode Dios •> quien tan heroi-

•C£ .Ricamente perdonaba á íus cruelifsimos 
ofenfores. O dichofo Ladrón i ultimo 
Difcipnlo para la doclrina, i el primero 
para la fuerte! Pero hizo mucho en poco 
t iempo: corrigió a íu Hermano, amó al 
Señor, confeísó íus culpas, aceptó la pe
na , como juítamente merecida, i pidió 
perdón humilde. N o perdióla ocaíion, 
que tenia. O H. C. nada hai mas fatal en 
t i íequito de la virtud, que la tardanza; 
1 n:.da mas favorable, que la prefteza, i 
eficacia para executar lo bueno. Si per
demos la ocaíion , no íabemos, fi la vol
veremos á tener. De la Eícritura confta, 
que quífo Dios introducir brevemente á 

Num. fu Pueblo en la tierra piornetida , i ellos 
14. 4 1 . no qmfieron i i deípues quando quiíie-

ron e l l o s , no quiío Dios. Elperó cl La
drón en la Divina mifericordia : o q u e 

Thren. bueno! Bonus eji Dominus/perantibusin 
3. 25 . eum Pero como ? Anima? quarenti il

lum , fi le bufean con dolor, i con verdad: 
* íi cíperan, como decia David , obrando 

lo bueno: Spera in Domino, &fac boni-
m - t ?¿w»:íiefperan ^derramando fu cora-

z m liquidado en amor , en dolor , en 
obras: aísi lo hizo D i m a s , a m ó , gimió, 
padeció:Sperateineo omnis congregado 
populi, effundite coram Ulo corda veftra. 

:P 511 La tercera palabra de JESVS 

Eccli. 
24. 26. 

Num. 
1 3 . 26 . 

3 

Pfal.61 

de Ramas. V 2 0 7 

fue a fu Amantifsima Madrfc : fenalarie 
por hijo al Señor San Juan , i á efte por 
Madre á MARIA Santiísima ¿ Mulier, 
ecce fiíius tuus:: ecce Mater tua. Grande 19, 
motivode confianza.1 tener tal Madre. 
Eftaba junto á la C r u z , conforme, i ani
móla : citemos allí , i no nos apartemos. 
Si un Hermano defendido de otro , es 
Ciudad firme,qué ferá file ayuda íu Ma- c 

dre, 1 tal Madre? La miíma Señora cíaM 1 

m a , que nos lleguemos , 1 llenemos de 
íus generaciones : Venite adme omnes> 
qui diligitis me, ¿r agenerationibusmeis 
impkmmi: eftas generaciones fon las fi
liaciones de todos los hombres: en M A-
RIA eítan ciertas; pero quiere, que nos 
llene el corazón efta dicha : Implemini. 
Sino es que , fiendo dos las generaciones 
de M A R Í A , unanatural, i ocra adopti
v a , de J E S V S , i del genero humano, 
quiere que aprovechando la una , efte-. 
mosfegurosdela otra; que fiendo finos ^ 

hijos adoptivo s, quedaremos bien con íu 
Hijo natural. T o d o el bien de los Ifrae
litas era no perder de vifta al Arca : afsi 
hemos de honrar á MARÍA para a thefo-
rar: Sicut quithefaurizat y fie quihonori 

ficat Afatrem fttam. 1 quien honra á M A- Eccli. 3 . 
RÍA? Quien en la muerte de íu hijo le 5% 

acompaña: eftas íe llaman en Caftellano 
honras. N o le llamó Madre, fino muger, 
porque havia renunciado en íu Paísion 
acerbísima todo c o n f u e l o , i la voz de 
Madre loera. Qué doctrina para los q al 
punto, que olemos el quebranto, corre
mos al al ivio! nos quitamos voluntaria-
menre el mayor merecimiento. Qué al 
contrario Job! ninguno havia como él: 
Quod non fit eifimilis in térra. Ipor qué? 
todo le taita: hi jos , caía, hacienda, 1 ía* J6"' 2 , S' 
lud: dos cofas íolo le quedan muger, i <^ c • 
amigos: la muger le provoca, i los ami- 6- 2 5-
gos leperfiguen. Aísi?pues no haifeme-
jante: que lo que havia de fer de confue
lo , fea de quebranto! I qué fe lleve bien, 
i qué fe conforme • Scc. 

512 Laquarta palabra de J E S V S , 
fue al Eterno Padre, quexandoíede íu 
deíamparo: Deus meus, Deus meus, ut 4 * 

quiddereliquiftime? I c o m o Ja primera 
voz £ / i , £ / / , q u e es Dios,era principio de 

Elias, 



208 
-Elias 

Dia diez i ocho. & ^ ¿ 
, 16 burlaban los Míniftros, con íu íed , i me diftejs de b:ber; Sltivi, & de- l S í a t t 

malaexpofícion, prefurniendo que lia- dijiismihibibere. Qué ha de poder mas 2 *' 3 
Stp.it. mabaá Elias, i afsi lo profetizó la Sabi- la ingta/ i tuJ, i malicia , que Ja obligá
i s dmidLlIriexpofitionc.pravaprojeclumde- c ion ,¿e l amor? un vaío i cno,Urnacf-

riferunt. Quando nueftras colas íe intci - ponja llena prepara la .-maldad : / as ¿ice- Pfalm 
precaren á mal , heuvaS de tolera; lo con toplenumw fpongiam piaiutn aceta. Ino- IOI. f 
ei exemplo deeftaD.vina paciencia. El- íotros p íceos los corazones, porque oivi-
tadefolacion, i deíaraparo de nueftro damos el pan de 1 igrymas de dolm de 

• t J ! dulciísimo J E S V S , ni pudo fer en ia nueftras culpas: Arun COY m ^ f P u c s , 
unión de la Divinidad á fu ser humano, Hermanos míos ,-m»cnt: as no aliviare- ' 
ni en no ten :x la vifta bienaventurada, mos cítale d , |ia dq dura; la nueítra, i lo
que tu vodeíde fu primer inftante : fue lo íe ha de íaciar en .aquella íuentc-,eu que Joann 
en quanto á permitirla muerte , i fus do- c iüu los bienes verdaderos: Nonfitki in 4 . 1 4 . 
lores ¿ i en permitir tranfeuntemente aUtnum. 
aquellos oprobrios,ideshonrasi pero fue 5 [ \.. Lifcxca palabra del ALieftroDi vi-
mas por ios infelices prefcitos,.quede no íue haver acabado,[u dbn'.Coujumma' 
tan coftoía, i abundante Rcdempcionno tum¡'ft. Cumplió todos los fines de íu 
íe havian deaprovechar. Efte fue mayor venida al mundo : quedó latiste-cha la 
d o l o r , que toda la Paísion, dixo mi. Se- Dr/ina Jufticia,perfecia la Rcdempcion, 

Myftic. n e n f c . | Omnium dolor um intenfiorfiv.it pcrdjjudo¿ los pecadores, enriquecida 
Ciud. prQpteíffutiusmodicitatem. O quemo- h ig le í ia ,c íhblecidos los Sacramentos, J o a m 

2. p. n. U v o para eítimar nueftras almas , que urajeadas las virtudes, el C e l o pacen- t ^ ^ Q 

1210. tanto valen , tanto cueíian , i tamo fe te ,i poftrado ei infierno: Gnjummata 

Vi 39) ftencefu perdición! O C. H. aprendamos Jtytl oymnia. O qué aculacion para aueí-
a-clamar a Dios íolo por dos razones, ó croseípiritus ribios .' el Señora hacer, 
por íu honra, ó por nueftras culpas. Lo quanto efta deíu partea nofotros tan po-
primero pufo el azote en la mano a la co ,ónadade]auuel tra i noda concluí-

Joann. maníedumbre de JESVS: ZelusDomus u i o s , irada perficiomunas. En l a rraníi-
2 . 1 7 . tuacomed'n me. Lo fegundo dio rios de íomosproiixos ,1 en lo eterno def-
Pfalm. lagrymasá los ojos de David : Exitus cuidados. Apeles, milagro de la : pintu-

1 1 8 . aquarum deduxtruntoculi mú,qnianon ra ,eracípacioíiísimp en pintar¿ porque 
136. cufiedietunt legemtuam. no pintaba para un día, íi¡ o paraíiem-

513 La quinta palabra de JESVS prc: ̂ Etírniutipingo^X ¡ 1 ti fice íuprc-
Joann. fue decir íu íed: Sitio. Pudo fer naturali muu.zoen un initante tedas las cofas: 

19. 28. pero mas es myfteriofa.Eraíedde las al- D'ixit ,crfa¿iafunt. Pero el hombre? 
m a s , que fon las aguas: de nueftra íal va- O , qué ha de íer eterno! efte dcípacio. 
c ion , i d e mayores tormentos por ella. Miremos, Hermanos míos , á q u é v e m -
Eítafed fue la miíma , dixo San Lorenzo mos al mundo? qué es nueftro fin? nuef-
Juftiniano,quelaqucmoftró ala Sama- tra obligación? es loque dixo la Eícritu- Ecclef. 
mana pidiéndole de beber: QuodChrif- ra: Finmloqucndi pariter omnes au di a- 12. 1 3 . 

Laur. tus Samaritana dixerat\ da mihi hibere, diamus. Deum time, & mandata-ejus ob-

Jítft. de hoc in Cruce ómnibus ait: filk- Siiis hac fer y a hoc e/i enim ommshomo. E:i todas 
Agón c. deardoreddeftionis,de arnorisfonte,de iasdcaüsfuertes , i fortunas no es codo 
19. latitudine najeitur charitatis : fitiebat p-^a codos: io único, qiu ¡ ara cpdcs es, 

nos, '¿r dareje nobis defiderabat. D e no- 1 que liemos de ver, íi lo a. mpl imos , es 
fotros tiene fed JESVS,decia San Auguf- temer á D i o s , i guardar fus Mandamien-

^ t m , tengamos íed de íu amor: liquide- tos . 
; ' moscón lagrymas nueftros corazones, 5 l 5 La íeptima, i ultima palabra 

JJf]' para que fe dexen beber de efte Divino okl Maeftro D i v i n o , fue : P a d r e , en tus j ft(, 

yT* íedieuco: Sitit nos Dominus y (lúamus manos encomiendo mi eípiritu 1 Pater, 2 , J-

ete t í m t jitUntem'. para que pueda decirnos: tuve inmmts tuascommendo ¡ iriinmmeum^ >* ^ 
O 
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O íi fuefte la u!ciínavniícítm/ O íi el fupre • 
niocuidadonoslodebieffeel efpiritu, t 
noel cuerpo ,1 el mundo! fue efta alca 
voz con clamor, i lagrymas; i de aquí in
firió el Cencurion, que era hijo de D i o s : 
Videns autem Centuriow'.quiaficcUmans 

Marc. expirajfit, ait: veré hic homofilius Dei 
I5'« 39- erat. 1 de donde efte conocimiento , i 

reflexión ? de que eftaba en frente, aten
t o , m o f e di vertía: Qui ex adverjofia-
bat. Miremos noíotros , atendamos, i 
conoceremos. Todos fe compungen, 
tienten, i íe mueven : dolamonoscon 

Luc. e i | 0 s : percutientes péñora fuá , i luego 
23. 48. volvernos del camino ant iguo, al déla 

penitencia, i fervor : Revertebantur. 
Pongamos repetidas veces el efpiritu en 
las manos de Dios , que afsi acertaremos 
á ponerlo la ultima vez. Renovemos 
morir al mundo , i á las pafsiones. Si j E 
SVS muere ,que es nueftra vida: luego 
todos morimos , i efta fue la confequen-

2. Ad cia de San Pablo: Chrijlus pro ómnibus 
Corint. mortuus efi : ergo omnes mortui funt. 
5. 14. Acuérdenle V V . C C . de aquellas íiniísi-

mas palabras, que en la noche de la Ce
na dixo el Maeítro D i v i n o , que la Glo 
ria de fu Padre era, que hicieran fruto, t 

7 fueran Diícipulos f u y o s : In hoc clarifi-
* ° Q N % catusefl Pater meus, utfruttum pluri-

num afferatis, & efficiamim htei Difci-
puli. i c o m o ferémos Diícipulos? C o 
m o E l i í eo , viendo á íu Macftro en íu 

q<Reg. traníito, para imitarle: Sividerisme, 
1 o. quando tollat * te , erit tibi, quod petifti. 

Miremos afsi ,que feguramenté aprove
charemos , &c. 

D O C V M E N T O II. 
E T CRVClFIXERVNT 

eum , & cum eo latrones 
, ditos i hinc, &. hinc, mé

dium autem J ES VM 
oann. 19. 18. 

15. 8. 

2. 

J 

5 i N Vnca mas fino, i amorofo, 
C . H. nueftro Divino 

Maeftropara obligarnos á fu a m o r , i en: 

4s f , 

< 
cendernos en aprovechábante?: 
dio lo vemos en la Cruz : Médium au-
temJESFM. O qué bien! citar en me
dio es para íervir, que aísi lo dixo el Se
ñor : pues donde nos firve mas ? Siempre 
nos í irvió, en el principio, m e d i o , i rini 
pero noteíe la diferencia; eftuvo en me
dio de Dodtores, en medio de Diícipu
l o s , en medio de los Ladrones: en medio 
de Doctores con honra: In medio Dotto- Lucí 
rum- En medio de Diícipulos con hu- 4 6 . 
mildad: In medio vefirifum ; pero oy en 
medio de Ladrones con afrenta: nunca 
mas í iervo: Médium autem JESt^M.w 

ficut qui minifirat. Pues ahora es la oca • 
íion de lograr nueftra fortuna , íanidad, 
i mejora. A la caida del S o l , dice San Lu-

Lnc. 
22. 27 . 

c a s , traían los enfermos á ] E S V S P a r í M£ 
fanarlos: Cum autem Sol occidijfet, óm-*> Luc* 4 

nes, qui babebant infirmos varip languo • 4 o -
ribns,ducebant tilos adJESf^M. I por More. 
qué aquella hora, i no orra < porque a- *• 4 3 - ^ 
quellareprefentaba la de íu muerte fa-
cratifsima , en que eftá el remedio para 
todos los males. La Gloífa: Solis occafus Gloff. 
Chrifii Pafsio, per quam plures fanan- h¡c. 
tur t quam dumviveret Chrijlus. I a u n ' 
mas claro San Geronymo: Non mane, SMyer. 
nonmeridie tfed ad vefiperam curantur, fo\c% 

quando Soloccubiturus, ¿rgranumfru-
menú in t erra moritutum. 

5 1 7 Ahora , pues , nos hemos de 
llegar ala C r u z , no Íolo por el remedio 
como necefsitados; íino por el crédito , i 
amor , como Diícipulos verdaderos. 
L u e g o , que fe e levó la C r u z , dixo San 
VicenteFerrer,fe apartaron,i alexaron 
los malos, i los tibios: ElevatoCrueifixo, 
Gentes fe elongaverunttPcroMMxIASan- tenuFer. 
tifsima, el Evangehfta a m a d o , i las San- ^aSf-
tas mugeresíe acercaron mas hafta reco
ger aquella Divina Sangre. O qué dicha! 
qué celeftial fortuna! Hai un árbol en la 
India, dice Mayó lo , que deftila un licor Mayol. 
preciofifsimo, que parece oro , faluda- colloq. > 
b l e , c o m o b a l f a m o , i o l o i o f o c o m o a m - T § . 
bar. En cayendo en la tierra, todas Jas 
fabandijas, que hai por a l l i , vienen á la 1 

fragrancia; pero teniendo la propriedad * 
de condenfarfe, como piedra, todos los 
animalillosfe quedan dentro, i fe con-

D d v ier 5 



• • V 

2 1 0 . 
vierten en baila mo preciofo. Afsi han de 
íer nueftras imperfecciones ,i male?, que 
en la Cruz , iangre, ¿crucificado muc-

- , tan para vivir 5 fe acabe lo immundo, i 
£ % quede lo fragranté, i virtuofo : Vt qui 

*' >' <vivunt ,jatn nonJibi vivant }Jedei, qui 
pro ipfis mor'tuus eji. Claro eftá , que 
poreflopaísóla muerte aquella Divina 
v i d a : Vita mortem pertulit , para in
troducirnos á la vida eterna por lu muer
te : Et morte vitam protulit. 

5 1 8 Subió , i fe fixó en la Cruz 
nucítro Maeftro amantifsimo, contera-
plabaSanBernardo,para que le hallaí-

S.Bsr- f emosmcjor , i con mas íeguridad: Vt 
nard. de ómnibus pojsit patatús inveniú. A l l i en 

tocho. 

4*-

8, 

la Cruz eíía la Íabiduria de los iníenía 
t o s , laFilofophia,i el Athenas de los 
Santos: Crux imperitorum Philofophia, 
injenfatorumfapkntia. Qu3n fáciles ef
ta fabiduria! miremos á lo que pedia el 
Eípoío. La memoria de íu Pafsion , de 
íu muerte, i d e í u Cruz pedia á la Ef-
poía , para que aprovechafíe i i es cierto, 
que aísi lo executó poniendo aquel ha-
cecito de myrrha en fu pecho -, peroes 
notable el m o d o , como pide efta memo
ria-como felloen íu corazón: Pone met 

Cant. utfignaculumfuper cor tuum. N o como 
pintura,no como letra j í i aocomoeí -
cultura, i fello. I porqué? porque lo 
fellado íe imprime en un inftante, íin 
trabajo, ni dificultad : toda la coíta fue 
abrir el fe-lio: allifue la induftria , fu
d o r , arte, cincel , h u m o , lagrymas, i 
fuego. Lo miímo fu cede en el Eípoío 
crucificado: lagrymas,heridas, clavos, 
marti l lo , lanza, eípinas; pero las almas 
en un inftante, en una compafsion, un 
agradecimiento , un deíeo amorofo: 
íu imagen cruelmente, pero la nueftra 
confuavidad; lafuya , como por ma-

Oua> liria rabiofa; la nueftra por amor, i al 
rejm.t.i corazón : CaraBer, & imago ( dice 
d¿ vul- - mi Quareímino) Opefygilli nuilo negotio, 
ner.li.i. & in momento imprimitur : fed Jy-

gillum non ni (i mullo igne , ¿r durif-
fima celteformatur. Sic imago nojlraab 
imagine Chrifii rejlituitur , fuavuer 

-noftr a, truculenterfuá. 

516 Todo lo que alli fue tor-
Moiy.' ... J 

- V A 

ta d¡ez 
mentó , afliccifltí ,n^rtiargura ha de cau-
faren nueftro corazón una muiiea con
certada de aféelos, deconiormidad, de-
íeos de padecer , arreptntimicnto de 
las culpas , afrenta de nueftra tibie
za, Quedcfeallá la crueldad, i la fiere
z a , i faquemos noíotros el provecho. 
D e Tubal inventor de la muíka di
cen los Hebreas , queíe movió de los 
golpes, que oia en el Wócjue á iuHerma-
noTubalCain,que íonanuo unos baxos, 
otros altos, otros medios ,diverfos ipfe 
vocum conceneus ejformcbat. Vamos *Ja*m* 
pues,oyédo algunos golpesdelCalvario. 2 1 , 9* 

5:0 El primero fue la divi-
íion de las veftiduras , i luerte de la 
Túnica , como eftaba proíctizado: Di-
viferunt fibi veflimenta mea , ¿r fuper 
vejtem meam miferunt Jontm, Fue ir-
nlion , i tormento: trataren los Ver
dugos á J E S V S , como Rei fingido, 
i Reo verdadero-, cuyos ver . idos , íe- L. Di-
gun lei Romana, les pertenecían. Qué vuf. ff. 
dolor para JESVS, i M A R Í A , que las De bo-
Divmas veftiduras, 1 de vntud iobre- nisdam-
natural i qué Reliquias tan lautas caycf- naiori. 
fen en manos tan iramundas, i malhecho
ras ! O Túnica mas precióla, que la de 
Joíeph! Aqui íi , que la fiera cruel de 
la invidia lo devoró , i quitó la v i 
da. Quien havrá , que viendo efta 
Túnica eníangrentada no fe enardez
ca conrra los vicios , i contra si mií
mo pecador , aun mejor que el Pue- j ) r e „ 
bío Romano viendo ia c e Julio C e - x e ^ t 2 

far 3 Pero » ó grande myfterio , i / - , " " 
íuperior fortuna / Qué mas queré-
m o s , (i íomos Diícipulos , quee l vef
tido de nueftro Maeítro S N o folo la 
capa , i Túnica , ímo el Cuerpo , i 
Sangre , adornos Soberaros de la D i 
vinidad , dexa á los dtiñudos defde 
el Paraiío i a los heridos , i dclpo-
jados en cl camino de Jericó ; á los 
que temerariamente íe entraban al 
convite íin veftidura de boda i al hijo , 
Eleaziro , para que íuceda en la dig 

.8 i f i 

nidad de el Padre , que muere en el 
monte deínudo -,. á la pobrecillaRuth, 
para que cubra íu miferia ;á las almas, 
cjue como hijas de Jeruíalt n lloren al quéN 

las 



' las ha de veflír con tas* galas de cl Cie lo , que llenaron al mundo 'de fotnof a?I i de 
Reg. al que las adornó con la grana de íu ían- horrores: Tcntbrafafta funt in univer- Lucí 

10.5, gix:Super Saúlfute, qui veftiebat vos famterram, uj'quein horam nonam , & 23. 44. 
coccinoindeiitijs. O C. H ! Bienaventu- objcuratuseft Sol. Cumplióle myftica-45-. 
rado íerá de noíocros el que v e l a , í mente lo que aquel terror del Orbe Ta- Geneb. 
guarda íus veftiduras en las virtudes, 

- para no caminar deínudo! Beatus, qui 
16 IK V l & a t >&cuflodit veftimentafaa , ne 

5' nudus ambulet. Aprendamos en la def
nudéz de JESVS la pobreza de todo io 
terreno, queefta es la íabiduria toda de 

Ang.in los Santos: Omnis Philofophia Magifi 
Pfalm. tra nobis inopia ej¿. 
76. 521 Elíegundo golpe del Calva

rio fueel Titulo de la Cruz : JESVS 
Nazareno Rei de los Judíos, ó por ludi
b r i o , ó por íentencia, ó por oculta fuer
za de la verdad, Eraconíiguiente el T i 
tu lo á la Cruz, como áSepulchro,ó mo
numento , como á Carrozr triunfal, c o 
m o á Trofeo, como á Libro, como á Sa
grada Ara, i como ala mayor precioíi-
d a d , que llamaba á todos para el co
mercio del Cielo. Era Salvador, era la 
miíma virtud, era Rei íupremo, i Ca
beza de los que lo conícífaban, i alaba
b a n , de los Hijos de Abrahancnel eípi
ritu, de los que tienen circuncidado el 
corazón , aman la Cruz , abrazan las 
eípinas,fe glorian en los azotes, i triun-

, fan con la paciencia. Acoftumoremos á 
. nOCf, uíar con la feñal de la Cruz las palabras 

CH6 i de efte T i tu lo , poderofo remedio con- . 
^ 7 ' , tra los males. Pongamos todo lo que 
1'' Jj¡ ínere gloria, i alabanza en o l v i d o , i a la 

a i J y A - V 1 ( t a las ofenías, i maldades; como el 
Div ino Maeftro á las eípakias el Titulo, 
i á 1 a fie n te los ene m igos. Venere mos la 
Divina Providencia , que deípues de 
tantas calumnias publicó la innocencia, 
fatuidad , i íobcrania de JESVS. Imi
temos la conftancia del Juez , i pues 

4 hemos dadocl nombre , eícribiendonos 

^or Diícipulos del Maeftro crucificado, 
1 pacientiísimo, no íe ha de borrar loque 

Amb yafeefcribió :efte es el único Macftro, 

inc. 9 ' ( l l i e n o k ^ a ̂ c m u c * a r : H'IC eft> °íuern ne~ 
Luc'. I. mo^btt deferere,nemomatare,quede-

$ cia San Ambrollo. 
522 El tercero golpe del Calvario 

fueron aquellas tinieblas prodigioías, 

Luc. 2 21 

24, 

merlán executaba , quando llegaba á ad ann. 
combatir alguna fortaleza. El primero 1407. 
día ponía en fu tienda un pavellon blan
co , en feñal de paz , i amor: el fegundo, 
encarnado ,íigniricando iangre , i efpa* 
da: el tercero, negro , amenazando la 
total ruina de hombres , i edificios. V e 
nia el Rei de la Gloria á rendir al mun
d o , i á combatir el pecado: ya le vimos 
de blanco en la ultima Cena , c e ñ i d o , i 
Sacramentado, todo amores: luego íe 
v io purpuree en el Pretorio: peroahorr • 
para ruina del infierno, i de los obftina/ 
dos pecadores , eftiende el negro pave^ 
Rondel Eclypfc univeríali Obfcuratus 
eft Sol. O que laftima ! pero qué havia de 
íuceder , í iya la malicia havia eclypfa-
do aquellos Divinos ojos , en cuya luz ef
tá el íolar de la gracia: Et veiaverunt 
eum ? Todas las criaturas íintieron, i gi
mieron la muerte de J E S V S , dice San 
L e ó n , í los e lementos fe trafpaííaron a j ^ ( 0 

los clavos de fu Cruz : Vniverfa creatu- firm% ¿ 
ra congemuit, ¿r crucis clavos omnia fi- ¿e patr 
muí elementa fenferunt. Solo el hombre, 
ío lo la ingratitud nueftra es la que no 
fíente , ni gime. Eftas ion mayores t i 
nieblas , decia Auguftino , i mas fatales: 
Hatenebramorum magis timenda,quam ^ -^ÍS* 
oculorum. Miremos á nueftro fin , que dedvu 
hade íer el Eclypíe de la luz de lamida: ^ I I « 
íi Aftrostau hermoíos padecen ,qi íé ferá CAP% 7-
de nofotros, íi no nos prevenimos.' O qué 
bien decia Séneca! Semper difeendum eft, Senec. 
quod anfdamas, experiri non poffumus. de

m ^re"m 

Meditare mortem. vit.vit. 

5 2 3 Elquarco golpe del Calvario c- 7-& 
fucrafgarfe el Ve lo del Templo : Et Lpijlol. 
Velum Templi fciffum eft. Ya expli- 2 6 -
có San Pablo por efte Velo la car- Matt i 
ne , i Cuerpo. Sandísimo de JESVS: 2 7 « 5 1 

Per velamen , hoc eft , carnemjuam. <Ad 
Ya le vemos ra ígado, llagado , i he- JJebr. t 
r ido: i hai quien huya la Cruz, i la 10,20/. 
mortificación >. N i una hora eftu-
vo el Maeftro Div ino entodaíu vida 

£>da fui 



J 

V 

l 1 2 4 * * •i*.'<g< «Job* 
-fin Cruz , i fin do lor : i havrá Difcipulo, 
'Cjue no quiera padecer ? Nec enim'JE* 

imit ^furnia hora fine dolore pafsknisfutí, 
Chriíl yuam¿tiu vixit. Fue la Cruz el legado, 
lib z c ^ l u e ^ ̂ o s hijos dexó el Señor u quien la 

l 2 ' ' rehufa, no quiere laherencia, ni la filia
os/»- c*o n :

 J^u^or pi&Mts *n c r u c e fendens 
¿.. r J« teftamentumeondidit::: Chriftianis veré 
pro . de J . .. Jj . 

p ff foeniteutwuscrucemcommendavit. 
' 5 2 4 El quinto golpe del Calvario 

fue abrirfc'los Sepulchros, para refuckar 
á fu tiempo los cuerpos de machos San-

Matu tosí Et monumenta apena funt. Fuefe-
cit. n. naide la refurreccion, i victoria d é l a 
5 *¿ muerte :fue echarfe vando publico, de 

que ya eftaba vencida la que por el peca-
. J.o imperaba en el mundo. Pero para 

PCalm ( t T O S ^ e P u ' c h r o s » e n t o n c e s feabrie-
m 11 ^ n , de los que decía David: Sepulcbrum 

patens eft guftur eorum , de los blaíphe-
m o s , infolentesj calumniadores, nos lla
ma la paciencia , i aun la alegría, nueftro 
dulciísimo J E S V S: íi al Padre defamt-
has ,Maeftro , 1 Señor llamaron Bselce-

: Matt. »como no lo llamarán á los Difcipu
l o 25 , l í iervos: SiPatrern familiasBeel-

cebubvocaverunt >quanto magis domésti
cos ejus}, Otros muchos golpes íe oye
ron de lamento,i dedolor en el terremo
to grande , rotura de las piedras,i con* 
culicfflffpflliblede roda la naturaleza: to
d o fe cftremeció, i la eitremada malicia 
de la ingratitud humana fe burlaba! 

Terra trem'it, manes revomit ,flent 
marmora, & ara, 

Solpaliet\lacrhymÍtfiderayridethomo\ 
O C , H. Q u e cuenta , i qué cargo el 

nueftro,conociendo 'tan grandes Sacra
mentos, i doctrinas? Que porque mu
rió Saúl , murió cambien fu Pagedelan-

3 1 * 5» z a ; Giuodcum vidijfet armiger ejus::: 

ia diez 1 ocho. 

1. Reg. 

mor tuus eft cum ' eo A rmerto nueftro 
Maeftro, aun vivamos? Miremos bien 
á los primeros Diícipulos , de quienes 
pondera San Athanaíio, que huyeron de 
fu Maeftro vivo ; pero deíc aron la muer
t e por fu Maeftro muerto ; aquella ulti
ma fineza los confortó para pagarla con j4tpjan, 
íu v ida: Fugerunt quidem á vivo, ut pro p)om ¿t 

eodem Crifcifixo mortem tftarent: pues f t e m e n i t 

quien no quiere morir por Maeftro ran 
amante, que muere por noíotros? I y a 
que no íe nos permite abrazar la muerte 
natural, h quequiere ,es la myftica de la 
mortificación, morir al m u n d o , morir 
a la malicia, morir á las paísiones, m o 
rir a todo loque no es vivii para D i o s , i 
parala Cruz. O dulciísimo JESVS,vi -
dadenueftras almas, m u e n o p o r ellas, 
como podremos vivir ? Si á V o s , amor, 
confuelo , i vida nueftra, os contempla
mos muerto i como no daremos muerte 
•á nueftras culpas, fiel las o s han quitado 
atrozmente la vida ? Corno no íe rompe 
nueftro corazón con el dolor de haveros 
dado tantas penas, i dolores ? C o m o pa
recerá delante de Vos el mas cruel homi 
cida? Pero ya oigo vueftra Lei,que el ho- ^ 
micida no podía entrar en la Ciudad, ^ 

mientras vivía el fummo Sacerdote; mas 
& 3 2 -en muriendo, quedaba l ib i e , i podía en- , £ j . 

trar á fu refugio. Q qué dicha! Qué Vos , 2 Q 

Amantifsimo JESVS,Pont fice Surnmo, 
hayáis muerto para abfolvirnos de eíía 
miíma muerte, i que podamos entrar al 
íeguro de vueftros brazos i A c a b ó l e , Se
ñor, nueftra vida antigua,acabarónfe las 
culpas: las aborrecemos t e todo cora
zón.: peíanos de haveros ofendido: ven
ga C r u z , vengan penas, que codo lo me
recemos , i aísi lograremos vueftra mife
ricordia, i vueftra gracia, ¿Ve. 

AS**** 

DIA / 
% 1 



D I A XIX 
D O M I N D E R E S V R R E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

y£,VC/iW QVJERITIS NAZARENVM CRVCh 
fixum: Jurrexit, #00 ¿y? ¿/V. Marc. 16. 6. 5 

O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , C O M O 
haviendo muerto tu Redemptor por ti , refucita glo
riólo,! triunfante del Infierno, i íaca del Limbo las 
Almas de los Santos Padres. Pídele te reíucite á nue
va vida, i tal ,cjue no íe apodere jamás de ti la mucr-f 
te de la culpa, diciendo: Quomodo refurrex'ifti ferglo* 

riam Tatris, ita ego in novitate vita: ambulem : Ad Ro m. 6.4. 

Como refucitafteis, Señor, por la gloria de vueftro Tadre , a ¡si refuátt 

jo a nueva vida. 

Confidera, como haviendo JESVS vifitado el Limbo, i alegrado 
aquella Cárcel con íu Divina prefencia, i librado de ella las Almas de los 
Santos, que clamaban por fu remedio: al tercero dia ,deípuesdeíu 
muerre, falió de allí con codas ellas, i fue al Sepulchro, donde eftaba íu 
Cuerpo, aprefurando íu Refurreccion , movido de fu immenfa caridad, 
por coníolar a íu afligida Madre, i á fus amigos > por íocorrer á íus Dií
cipulos , que eftaban en las tinieblas de la infidelidad , i para alumbrar, 
i alegrar al mundo con la gloria de fu Cuerpo , como havia alumbrado, 
i alegrado al Limbo con la gloria de fu alma. O qué triunfante vendría 

^ con aquellas dos Leyes Natural, i Eícrica , el que íolo con el báculo de 
íu Cruz ,pafsópor el Jordán del mundo ! O con qué júbilos cantarían 
el triunfo de fu Capitán ! Luego les moftró la trifte, i horrible figura de 
fu Cuerpo, para que vieíTen quan caro le havia coftado íu remedio. O 
CDmo renovarían aqui fus alabanzas! Atiende , entrando en é l , qué 

p hermoío, i refplandeciente lo pondría, dándole los quatro dotes de glo
ria , claridad, impafsibilidad, agilidad, i futileza» i como ufando del de 

íubti-

\ 



í | 4 / J ^B/a diez i nueve. ¥*¿ 
im!fó.t&fó, falío del Sepulcro, Eícucha ia melodía f có t i que baxan los 

A n g e l e s , ! le adoran en efte dia, en que íu Eterno Padre lo introduce fe

gunda vez al m u n d o , i les manda , que lo adoren. O Divino Salvador! 

Gracias os doi por el cuidado, que tenéis de íocorrer á los vueftros. Sea 

y o , JESÚS mió , uno de el los, para que rcfpire mi alma con la preíen-

c ia de vueftra gracia. Alegróme infinito de ver vueftro Sandísimo 

Cuerpo tan g lo r io fo , i triunfante,i adorado de vueftros A r g e l e s , i d e 

los Santos Padres: con ellos Señor, os «doro , i glorif ico, i de í eo , que 

todo el mundo os venere , i cante vueftras alabanzas; 

Omnis térra adoret te ,&* pfallat tibi: Tfalmum dicat nmini tuo. 

Pfalm. 6 5 . 4 . 
Coníidcra;, como también debes tu , crucificando , i fepultando 

tus pafsiones, refucitar con JESVS al eftado felicifsirno de fu gracia , de* 

vandolas veftiduras, i mortajas antiguas de la culpa , i comenzando a 

¿/iviruna vida perpecua de virtud, con firmeza de no volver masa la 

f u e r t e de la culpa \ impaisible, fin que fe vuelva á rendir á íus paísiones> 

ligera,para cumplir lo que fuere voluntad deDiossi eípiritual, íin afición 

ninguna a cofas de la tierra. Rompe tu corazón con afeólo compafsivo 

de lostormentos, que padeció tu Redemptor,porque no todos les muer-

ros refucitan con é l , íi no íolos aquellos, cuyos lepulcros fe abrieron en 

laPaísion de dolor. Refucita, no como un L á z a r o , vendado con las fa-

xas , i fudario ( que ion los hábitos, i coftumbres viciofas^ que traen con-;, 

figo grande peligro de recaer, fino íe delatan con la perpetua morrifi-

cacion ) fino con JESVS, que dexó la fabana , i fudario en el Sepulchro. 

Defpojate del todo del hombre viejo , i de fus obras, i viftetc del nuevo: 

abre la boca para la confeísion: rompe el corazón de dolor por la muer

te de JESVS padecida por tus culpas: junta la leña de la C ¡ u z , en que 

m u r i ó , i bate con las alas de la confideracion fuertemente para abrafar-

te en el fuego deíu a m o r , que de las cenizas de tu baxcza reíuícicara en 

ti una nueva vida ,mejor q u e k del Fénix, para nunca iras moiir muer

te de culpa. O piadofifsimo Redemptor! Hacedme participante de 

vueftra Pafsion ,para que también lo lea de vueftra Reíurrcccion. N o 

viva yo para m i , fino para V o s , quemorifteis por mi. N o vivan mas 

mis coftumbres antiguas; fino relucicadme, Dios m i ó , á rueva vida; 

Tranfeant VeleraynoVafintomnia. 2 . A d Cor . 5 . 1 7 . 

J A C V L A T O R I A S . 
Soberano Dueño de las almas, muerto por fu remedio, i refucitadopa-, 

ra fu alegria \ Sienta yo mis males, para que me alean cen \ uejlros bie* 

nes y i confítelos ^ 

0 



* j j fcominrde Refiifmcion. ^ * * J j ¿ IS? 
O alma mtdffteflh de ignorancias! Como quieres llegar al dia jfíjj)'ájjar 

por la lobreguez^de la noche, al Verano ,fin tolerar el invierno, al defcanjofin 

fábér de fatiga ? Trabaja ahora, parago^ar defpues. 

O Divino Hortelano, refulgente Sol, Celefti.il Peregrino , i amantifimo 

•hiaefiro, que tan prejlo aliviáis las a) fias de los que os aman , i penan por Vos i 

Que Padre mas amor ojo ? Que Efpofo mas fino ? Que Hermano mas tierno ? 

Todo lo fois s i nada fomos, para quien todo lo es. O dureza nuejlr a ! Que ni 

Vueftros dolores nos oprimen, ni vueftras glorias nos enardecen ! Ni podemos 

padecer , ni Jabemos amar \ Que hemos de hacer, Señor , i Sien nuejlr o, con 

efte barro can frágil, ingrato , i ruin, que ni las finezas le obligan, ni las den • 

das le confunden, ni tanta induftria ccjtofa le acaba de folidar en Vueftro amorl 

Sea Vueftra mifericordia, quien nos cure: pefarios, Señor , de nuejlras culpas: 

pecamos repetidamente '.perdonadnos por la gloria de Vueftro nombre : Vueftros 

fomos, aunque tan miferables: temdmifericordiai <src. • j¿^^ 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A , 

JESVM QVAR1T1S NAZARENUM CRVCI-, N 

fixwn: Jurrexit \ non efi hic. M a r c 16. 6. 

i 

Ü S T A M O S 
y a . C H . c n 
el afumpto 

m feftivo de 
W laRefurrec-

% cion Santa, 
i olor i oía de 

nueftro Maeítro Divino en aquel Celel-
rial jilleluya,cnquefe acabaron todas las 
penas ,do lores , i lamentos: en aquella 
victoria llena de profundifsimos Myfte-

Ecclef. r ios , qne nos abrió las puertas de la eter-
in or¿¿. pidad: cyEurnitatismbisaditnm ,de-

v'iíia motte.referajti, quedando poftra-
huc. i / d o s todos nueítros enemigos: Salutem 

i. , ex inimkis noftris, ¿r de mmu omnium, 
qui oderunt nos. En aquel triunfo, que 
cantan los Angeles , celebran fervorólas 
las Mar tas, oye n regocijados los Apolló
les , i todos alaban , dando v¡clores al 

¿Author de la v ida , como previno la Ef-

Drexell 
tom. 2% 

critura: VitiiicemmanumtMmlauda~ Sap. io¿ 

ver unt pariter. [ 20. 
5 1 6 Sucedió en efte myfteriofo 

t ro í eo jo que fe refiere de dos Principes 
de Alemania. Salieron de Francfurt á 
cazar un d ia , foltarondos Aleones , fa
lló al encuentro una Picaza, i fe arroja-
ron á ella con tanto Ímpetu de los dos la- J 
dos, que fe hirieron, i cayeron muertos: 
Se ipjbs roflris confixerunt. La Ave ca
y ó afombrada,i la deípedazaron los per
ros : Territa decid it, ¿r a canibus difeer-
ptaeft. Muerte , i Demonio fe arroja
ron contra el Maeítro D i v i n o : Htfceft 
hora veftra , & potejtas tenebrarumi 
pero u n o , i otro fe deípedazaron, i que- * 
daron fin aliento poftrados, i vencidos, Ofe. 13. 
como dixo Ofeas: Ero mors tita, o mors: 14 
morfus tuus ero, inferné. Humillofela 
Ave del Paraifo, aquella, de quien dixo 
David: SingularVerfum ego,domctran-

feam 

Luc. 2 i 

5 3 -

Pfa 
140.10^ 
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DTácüezi 
roñen fu vida precio-

PfaL liísiflia aquél los perros rabiofos : Cir-
a r. 1 7 . cumdederunt me canesmulti, que quan

do iesparcció b a ver la muerto , queda
ron e l los , i en ellos el mundo vencido, 

~ i desbaratado: Confditejj Ego vici mun» 
^ ' dam Eftos tres enemigos , Mundo, D c -

raonio.i Muerte,lo fon cambien nueftrosj 
ien c lg lonofo combate, i victoria triun
fal de nuefti o Soberano Maeítro hemos 
de aprenderá combatirlos, 1 vencerlos. 
Vamos eoníiderando para aprovechar. 

5 2 7 . El primer Enemigo de quien 
oy triunfa JESVS , es el Mundo : Ego 
vici Mundum. De rodos géneros de 
Gantes fe conjuraron contra cl Author 
'íe la vida , Judíos, G.-ntiles, Sagrados, 
pro fanos , Sacerdotes, Reyes , Nobles , 

2- 1- lebeyos , Amigos, 1 Enemigos: Ajlita-
runt Reges térra, & Principes convene» 
ruñt in uñii'mw: mttlti bellanles adverfum 

7-j~*,5')' me. Iqué íucede? Que como en vifpe* 
3- ras'de fu glóriofo poder oy manifieíto,cti 

feñal del huerto íluminadoálosrefplan-

y dores de fu Reíurrcccion,luego q en otro 

t Huerto dixó quien era : Ego fum, cayo 
Joann. cl Mundo pujante, i armado: Ceciderunt 

1 8 . 6. retrorfum. Oy en el Sepulcro primaron 
los Soldados , como muertos: Exterri» 

jXfatth. tifunt Guftodes,érfaclifuntvelut mor» 
2 8 . 4 . Pues átodos nos dice, i alienta en ef-

ro mifmo, lo que pie vino á los Diícipu
los primeros,que como tenían .a batalla, 
tendrían el triunfo; que íi havian de tra
ba jar en combates, i prefuras: Mundus 

Joann. v o s 0^¡í:: ¡n mundo jnejfuram habebi* 
1 1 6 • 33 - tis, lograrían ia victoria i i que como cl 

Maeftro lo v e n c i ó , pueden, i deben los 
Diícipulos vencerlo: Confdite: ego vici 
Mundum. I cómo lo vcncei eraos ? De 
tres modos. 

5 2 8 El primero : Quitándole al 
m u n d o , lo que el mundo pudo quitar 
á JESVS: la hermoíura apáreme, lo lu-

/ / ¡ Z / . 5 3 . c i l i o , lo bien vifto : Non-eft fepeciesei, 
2. 3 ; ñeque decor: undenecreputavimns eum. 

M i r e m o s al Mundo en lo que e s , no á lo 
que parece: mirémoslo por d e n t r o , i eíi 
h verdad» ien vez de engreimiento, ha
llaremos defengaño. El Mundo , decia 
Auguftino, efta ruinoío, i fe bufea: qué 

I 

nueve. ^rv 
fuera, íituvicrffeguVidad i El Mundo 
turba, i íe ama; que, íi eítuviera lercno¿ 
Si fuera hermofo, qué hicitras , íiguien-
dole ahora feo J Corno c< gicras 1 us flo
res , íino puedes apartar la mano de íus 
efpinas : Ecce ruinofus ejt Mundus ,& 
¿mbitur-, quid fi dulcís ejjiti Ecce tur
bal Mundos, ó- amatun quidji tranquil-
ius ejjet ? Por mojo quomodo hareres, qui 

fi ampleÜerisfcedum ? EIoi es illius quo
modo colligeres, qni á fpinis non revocas 
rnanumt N o hai defengaño mas claro, Sap. 2. 
que el de aquellos, que decían en Ja Sabí- 6. 
duria: Venid, g o z e m o s d t losbienesde 
el Mundo , coronémonos c'e roías. C o - 1. Joan. 
m o puede fer ? Todo el m i ndó , dice la 5. 19, 
Eícritura,eftá en maldad: luego no hai 
bienes. Efpinas,i abrojos, por Divina Gen. 3. 
Sentencia ,es íu fruto: lue^o n o hai flo- 18. 
res . Ea , O H . miremos al mundo por 
dentroconSanPablo: Relquumeft,ut 1. Ad 
& qui habent uxores t taM(ji.¿<mnonha» Cor. 7 . 
bentesfint, los que tienen mujeres al pa- 2 9 . 30. 
recer , mirad quenolast iemrt , porque 31. 
quando menos pienfan , fe les acaban; 
Et quiflent, tamquam nonfiemes, mirad 
a los que l loran, que ó íe ; legran de lo 
que lloran, ó realmente n o hai mot ivo 
para llorar : Et qui gaudtrt, tamquam 
nongaudentes, mirad las a egriasalalta-
das del l lanto, la rifa de ia r^ena, i las mas 
f.ftivas celebridades de npent inasdel 
i r a d a s : Etqui utuntur hoi mundo, tam-
(jtiamnon utantur,vcuv2iá á os mas Sobe
ranos , á u n Hennco Oclav o , que todo 
lo perdió , aun Alexandrt Magno c o n o 
ciendo la miferia de m o r i r ; c 1 todo efto 
por qué ? Porque todo t iro , que del 
mundo fe v é , eftas armas e t que ufa, los , 
engaños que reprefenta, no fon mas, que 
apariencia, i efpecie exter o r , que palla. 
PtdHerit enim figura buju: mundi. 

529 El fegundo m o t o de vencer al 
mundo es á la letra de la E critura, la Fe, 
v iva: Ha?ceft victoria, qi £ vincitmun
dum .Pides noftr a. Seguíale ciertamente 
del primero, porque deípi criando el en
gaño de lo aparente, lien o s de feguir la 
fuftancia , ío l idéz , i verdad de lo que no Ad He* 
aparece, i eíía es la Fe. G n ella v e n c i ó ^ * \ I £ > 1. 
Abraharo, quanto fe le o[ ufo de enemi-

i.Joan. 

5v 4-

gos 



fj^vDominyde RefitrrSccion. 
gos cAraños, i doméfticbs, aun la rifa de /̂ /¿for fubacih inferís 
'bara,iiu mifmo dolor! Job aquel di- TropkaaChrijiusexplicatt 

lu ;o de calaandadcs, i todos los ñervos Cceloque aperto fubditum 
de Dios quantas dificultades pudo ofre- Regem tenebrarttmtrahit. 
cerlcs el mundo: creían, i efperaban, co- Las furias de efte implacable enemi-
rao h i j o s , las promeíías eternas: como go contra fus Diícipulos les havia preve-
nohaviande vencerlos embelefos tran- • nido cl Maeítro Soberano: Ecce Satanás Lucí 

r Pfalm 
90.5. 

AdE 
phef.6. 
16. 

3 

fíah 
5< 

Joannl 
12. 3lJ 

Ecclef 
in oral. 

i.Pet. 
1.19. 

Au*. 
tom. 10. 

frm. 1. 
d9 San 
Vincít. 

íiroriüs** Con un eícudo impenetrable expetivit vos, ut cribraret %ficnt ttiti- 22, 
aífeguraba el Profeta,que los havia de cum. Icontra el mifmo Maeftro lasha-

1 ceñir la Divina verdad: Scuto citcumda- via dicho la Eícritura: Egredietur Dia-
bit teveritasejus ¡ idcfde luego , aunque bolus ante pedes ejus. Pero qué ? c a y ó á 
no d:xera el Apoftol , que efte eícudo era tierra: Stttit, & menfus efi terram : ya 
la fe : In ómnibus fumentesfcutumfi- perdió fu valor, i quedó ¿gnominiola-
dei y fe infería , porque arma tan grande, mente vencido : Nunc Princeps hujus 
que mira a las verdades Divinas , para mundi eijcietur foras. Eftaba en paz en 
defender por todas partes al alma, es la la poífeÍMon tyranica del mundo aquel 
fe , queprofeííimos. Por eíío deícaecc- fuerte enemigo , confiado en las armaí^ > > .>w 
mos ,Hermanos mios , en la tribulación, del pecado, de la inobediencia, de ia fo ; í 
en la dificultad, en el e n g a ñ o , porque íe berbia, i apetitos: In pacefunt ea , qué^ Luc. 
entibia la fe: fea eftable la t é , que en to- pofsideti pero ya el Rei fortilsimo lo ven- 1 1 • **• 
do íercmose f i c tecs , i fervoroíos , c o m o c ió ,qu i tó íasarmas , i falvó los defpo- 2 2 » 
decía la Igleíia: In fide inveniantur fía- j o s , que tenia por íuyos: Fortior eofu- m 

biles, ¿rin opere officaces. Aun masfir- pcrveuiens , vicit eum; univerfa arma 
me, que todo quanto v e m o s , i percebi- ejusabfiulit ,inquibusconfidebat,&fpo-
m o s , es la verdad de las promeíías Di vi- Ha ejus difitibuit. 
ñas, decía el primero de los Diícipulos: ,531 Refiere el antiguo Paladio,que ^ 
Habemus firmiorem prophuicitmj'ermo- havia un mozo en Alexandria, perdido» 
ntm. i viciado en las maldades. Aípiróle la 

530 El tercero modo de vencer al gracia del Alcifsimo para concebir el ef-
mundo , c s e í que dixo San Auguftin: no piritu de penitencia , arrepentirfe d e v e -
noscaptive nueftra propria voluntad, no ras ,gemir , i llorar fus culpas. Entróte 
nos alfombre el ageno rigor, i tenemos en unSepulchro ,para avivar con l a m e -
ai mundo vencido : entereza contra el moría de la muerte, i del juicio la ferie-
apetito , i paciencia para la amargura, i dad de fu arrepentimiento. Mov ió el in-
poftramos rodo el orgullo mundano: fiemo todas las maquinas de fu malicia 
Nonnotteneat voluntas propria, non nos para difuadirlo de fu firme propoí i to .ya 
terreat crndelitas aliena , & viclus efi con blandas palabras, ya con furiofas 
mundus. Las armas del mundo eígrimi- amenazas: con los ruegos de los parien-
das contra los fiervos de Dios han íido res, i amigos: con penfamientos de def-
halagos, i terrores i blanduras, i amena- confianza, herrores, i malos tratamien-
zas:pues mortificación , i fortaleza, i to s : no quedó tentación, que no inten-
tenemos la vi&oria.Afsiíe vio en Joíeph, taííe ;peroeldichofojoven,afs i f t ido de 
i por eífo Nazareno, bendito ,i corona- D i o s , les refpondia : Mahmori, quam 
d o : In vértice Jofeph. Venció los ha- vobisobfequi , morir quiero a n t e s , que Apud 

Genef. íagos de fu Señora, i los rigores de la car- obedeceros: quiero perder la v i d a , i "no DrexeL» 
49. 4ÓT, cel: tentóle el mundo por ambas armasi la gracia. Ya no pudo el infierno tole- cit* 

pero auftero, i fuerte; caíto, i confiado, rarlo, huyó de la batalla . i perdió el 
quedó vencedor, como quedaremos no- campo: clamaron en tropel , i turba con-
fotros: Confidite. fufa los efpiritus rebeldes: vencifte: Vi-
* 531 El íégundo enemigo , de cifti, vici/l¿,viciftt\GraciasáDios,que 

- 'quien oy triunfa JESVS, es el Denjorjio: nos dio la victoria por nueftro Maeftro 
* Horrcnsavernusinfremitt Ee, Sobê  

1 
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S'oixri&i? :'<§« j 'dedit 

V s 
Dííí'diezi nueve. 

§}ui 'deditnobis vtüoriam per te / Fiflor tr'mnwi)at, fio mortem 
Sepulchro funerat. Q u é dei iruyó mu
riendo á la muerte , i nosaíícguro la vida 

J 
i . Ad Dominum rwfii umjefum Chrifium. 

Cor. 15. 53 j Que otra cofa íombreó aque-
57. Ha heroica fortaleza de Saníon, quando 

en el camino de Tamnatha , revertido 
delElpuitu de Dios ,cmbiítió alLeon , i 

• <y Iu hizo pedazos, como íi fuera un cabrU 
' tillo 3 í ia tener cofa en la mano : Dilace-

^" '',ffy?fz$fi Leonem::: »/6/7. ornnino habens in 
manu Quien es efte León rugiente, íino 
t i Demonio? Adverfai his vtjter Diabo» 
tus,tamquam Leo rugiens. N o fueron 
rugidos infernales todas las furias de la 
langrienca, 1 duchísima Paísion, i Muer
te '{ hs afsi; pero ya quedo dcípedazado: 
ya no hai que temer, que lo venció el 

yuue nada tenia en la m a n o , íin rayos, íin 
Yiuego jíinefpada i íino humilde , carita-
C.IIVO , armado de las virtudes,para que 

del mifmo modo io venzamos noíotros. 
Ya no acomete , íino rodea; Circuit: no 

. ~. Pet. c¿enefortaleza, íino aftucia : Quarens. 
5. 8. Pues ya íe conoce, como venceremos: re

nitencia,! íé : con la peiíeverancia immo-
bil de reíiltir vencemos fus inquietas 

Jacob a i í c c h a n z a s : Refijtite Diabolo 3 &fugiet 
K ávobis. Con la firmeza déla fe poltra-

mosfufagacidad : Cuirejiftite fortes in 
fide.Qup oien lo experimentó para alien-
ro délas almasel Grande San Antonio! 
T o d o el infierno íe conjuraba, horrores, 
elpantos , voces , bramidos , peligros, 
atlakos v pero todo efto á la C r u z , al 
nombre de JESVS, á la memoria de ia 
Paísion , alamor ardiente á nueftro Di 
vino iTÍufcitado, alas armas innocentes, 
ihermoías de las vigilias , oración, Ja
culatorias, humildad , f é , i pcrfeveran
cia; íe poftraba debilitado , i vencido: 
Debilita tus aufugit::: morfus tuus ero, 
inferné, 

5 3 4 El tercero, i ultimo enemigo, 
de quien oy triunfa JESVS, es la muerte: 

1. Aa £ r Q m r s t u a , ¿ m Q r s ^ ( j e x a n c j 0 j a aífom-

o Car. 15 • L>rad a : Abforpta efi mors in vitforia, i 
5 5' , eneftado dedicirie:confantaironia,ifef-

(j va burla, que donde eftá fu ant iguo, i 

v frequente triunfo de los mortales : Vbi 

efi, mors, victoria tua} O Divino, i triun
fante Maeítro, que en el mifmo fepul-
ehropoftró, t formó turulo á la muer-

4-7-

In vit. 

2.Reg. 
14. 14 . 

Pfalm. 
4 9 . 

Ad 

en íu Reíurreccion? O qué felicidad / Pe
ro como , C . H. fe venció la muerte, íi 
todos morimos \ Quien es el hombre, 
que viva , i no haya de ver la muerte? ^ 
larefpuefta feran algunas coníideracio-
nes , que iluftran el triunfo, i fugieren 
enfeñanzas. 

535 La primera: no le quitó JESVS á 
la muerte cl derecho, íino la tyrania.Vfa-
ba ia muerte , fuera del derecho de mo
rir: Statutumefihominibusjemelmori, la . 
ryrania , de que ninguno tocado de la 
muerte pudieííe volver al principio de la 2 7* 
vida : todos íe quedaban en tinieblas. 
Ahora íe acaba efta fugecion, i en un mo
mento fe contrae la muerre remporal, i 
fe principíala vida eterna. Antesera el 
monríencarfe á l a í o m b r a d e l a muerte: ™ . 
Sedentes in tenebris, ¿r umbra monis: -* 
Ahora es traníito paííar por la muerte pa- ^rt0J^n 

ra volar a la vida verdadera: Vttranfeat J 

ex hoc mundo:.: Ego fum vita. Que otra J * 
coía es nueftra Efcuela .Hermanos mios, 
que efpiritu, i v ida , para fer vida dupli
cada en las palabras,i eníeñanzas de el Joann. 
Maeítro D i v i n o ? Afsi e s : Veiba ,qu¿e 6. 6 4 . 
egoloquor fpiritus, ¿y vita junt. I qué 
fon los caminos del mundo , i leyes del 
apet i to , íino verdadera muerte, lagry- pra\mt 

m a s , i caida? aísi lo juntó D a v i d : Eri- l t g[ 
puit animammeam de mor te, ocutos meos 
a lachrymis , pedes meos a lapfu. Pues á 
correr, i volar en nueftra Efcnela,ino 
ientarel p ie , donde fe cae: ya fe acabó 
eíía violencia tyrana. 

3 3 6 En lo literal de la Refurrec-
cion fe nos intima efta felicidad. Antes 
havia refucitado Lázaro; pero ligado con 
el Sudario: Etfaciesejus Sudariotrat li- j 0 * * ' 
gata. Refuc i tóJES V S , i apareced Su- 2 Q ^ * 
dario á parte, i íeparado: Et Sudarium, 
quodfuerat fupra caput ejus. Ipor qué 
efta diferencia! porque Lázaro refuciló, 
quando no eftaba vencida la muerte , i 
por eíío fale l igado, i rendido: pero el 
Maeftro de la vida reíucita, quando la 
muerte fe ha vencido , i no le que
dan ataduras, en que conftreñir á lo>* 

que 

r 

Joann. 
1 1 - 4.4. 



I 

/ A 

•jtJÓc.., 
que mueren: MóVs^Mltra non domina 

Adbilur. Por efto contra los fueros, como 
Ryn* 6- "¿cúrales, de la tyrania de la muerte, 
g moltró el miímo Sudario los prodigios 

de el cnunío de la gracia. Llegó efte Su
dario Sanuísimo a poder de Ma huleras 
Principe Sarraceno , i lo mando echaren 
el fuego ¡pero milagreramente íe levan
to en ei a i r e , eítuvo un rato volando , i 
iuego íe fuea los brazos de un Chriina-
no ,quee l tabaen el concurfo ala vifta. 

0 maravillas del gloriofo myfterio de ia 
Reluireccion i Ya los deípojos de la 
muerte íe niegan a morir, íe elevan de 
¿o terreno, i íe van a poner en las manos 
d e l a t e , ue ía v ir tud, ! del íequito déla 
Eícuela Ctinihana. 

537 La legunda coníiieracion es 
quedarla m u e i t e vencida para dar íus 
muertos con gran fiequencia, lo que an
tes no íucedia. Aísi i c lh tuyóen elmif-
IÜÜ tiempo de la victoria de J E S V S los 
muchos cuerpos de Santos , que dice el 
Evangelio , c o m o prenda de los much.f-
l imos, que daría deípues conjurada en 
nombre dei Divino Vencedor : Aluil a 

Matt corPora Sati^torum, qui donnierant,Jar-
' rexerunt. Sucedióle lo que predixo 

Ifaias : la que havia robado , i apieí* 
íado al unive í ío , fue preíía para rcílituir 
mucho de íus robos: V*, quipr¿cdarisy 

non ne >&ipjepradaberis! Refiere Rufi
no , que al Santo Abad Macario vino en 
cierta ocaíion un Herege mui Letrado, 
defafiandolo á diíputar de las verdades 
de la Fe ..confiado en que con íus fophif-
terias, i caviioía verboíidad confundiría 
la íencillez del Abad, ó á lo menos dexa-
riaüerphxa la creencia de algunos igno
rantes. Pero el Santo, conociendo el pe
ligro , le d ixo: Dexemonos de palabras, 

1 vamosá las obras. Vamos al Cemen
t e r i o , ! el que de los dos reíucitare un 
muerto , la Fe de eííe es la verdadera. 

* Agradó á todos tan rara dcmonftracion, 
j caminan al entierro, i el Santo convida al 

Herege,para que execute el milagro: él 
« r le negó , diciendo , que haviendolo él 
g ^ ' provocado, i ofrecido,debiaprincipiar. 

c''Pa&% N o fe aííuftóel Santo , hizo oración, i 
* ° ! ^luego llamó por íu nombre a uno, que el 

\ 

i 

K 

) 

27. $2. 

1. 

antes, havian enterrado* j*»qu 
la 

* f 
T2} i 

al día 
punto , abierta la tierra , pareció 
vivo á la vifta de todos , con admi
ración , i alfombro de los circundan
tes , i fuga afrentoía de el Herege, 
O glorias de nueftro foberano Reíufcita-
do! O motivo poderoio para el docu
mento genuino, que deaqui infirió San 
Pablo 1 Fue la Refurrcccion para la 
novedad de la vida : dcfpcrtaron los 
que dormían : i no defpertarémos á 
la virtud , i fervor ios que tanto he
mos dormido en deícuido pt 
Vt quomodo Chrijlus furr.exii a mor- 6. 4 . 
tuisi: ita , ¿r nos in novitale vil¿eam-
bulemus. C l u o eftá , que debe fer 
aísi , porque íi el aguijón déla muérv. , . 
te es el pecado , i todo lo que pueúY 
inducir a él , una vez , que v iv ían , ) 
vida nueva , no hemos de confentir, 
que nos h.era : Vt ultra non ¡eivia-
mus peccato. Ya fe acabó la muerte, • 
el olvido , la ouiiísíon : viva la vir
tud : viva el cuidado : triunfe la 
gracia , para reinar en la Gloria. 
Amen . 

Ad 
igrofo? Rom. 6, 

D O C V M E N T O I. 

JESVM OVARITIS 
Nazarenum Crucifixwn. 
Marc. 16.6. 

5 3 8 . 
riofo aparece , C . H. efte 

íantiísimo dia I fue herido el DivinoPaf- ¿ a t * % 

t o r , i todo el Rebaño fe eíparció lafti- ! 3 * 7* 
mofamente i i era confequencia , que 
refufeitadooy con tanta gloria , fe lle
nen las Ovejuelas , juntas , i congre- JoanK 
gadas , de alegrías: Gravift funt Dif 20.20. 
cipuli vifo Domino. Tranfcendió efta ma
ravilla los términos naturales.Iba losDif-
cipulos triftesáEmmaus, ya inclinado el Luc.i 

dia , i mui entrada la tarde: Advefperaf- 17. 29, 
CHÍ&inclinata eft ja, dies:\:¿r eflis triftes\ 

fr % perc? 
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hecs aqucllaSyna-

28 1 J 1 ' ^yp** autem Sdbbdil, ¿ p ^ lucejeit. g o g a el t r i b u t o a n i m a l a l T e m p l o d e J e -

l$óé es e t í o j i v p a r a el C h r y í o l w g o : Quid r u l a l e n , c o m o h a v i a n d e t o m a r d e o t r a EfcueL 
CbiyjoU h°c Ví'1 b¿ (j¡ ' i - i t a r d e a c a b a el d í a , n o p a r a el p e í s i m o J u d a s , íe v a l i e r o n d e efta C & r á 

: fer mil 1. ^ u c e * n > ' " ^p lan i e c e : p u e s c o m o a h o r a c o n e ipec ia l m y f t e r i o , p o r q u e en u n o , i V ' I V % 

c o n raneo l u c i m i e n t o ? P o r el M y f t e r i o o t r o í y m b o l o d e R o í a , 1 S o l , fe e x p l i c a -

S o b e r a n o : p o r q u e y á íe a c a b a r o n las t i - b a e l t r i u n f o g l o r i o í o d e l q u e e r a l uz d e l 

n i e b l a s : la r a r d e , q u e t í a q u a n d o c o - m u n d o , v e r d a d e r o So l d e Juf t ic ia , F l o r 

eterizaban, y a es p r i n c i p i o d e l d i a f t rvo- d e l c a m p o , R o í a c o r o n a d a , c u y o o l o r , 

fofo :lasfombrasdéla t r i f t e z a y a í o n g o -

¿os e íp i r i t ua l e s pa ra i o s E M c i p u l o s a m a n -

r e s : l'tj'peía noftis mater jam partuiit 
<liem:\: Dije i pul i 710 x mu ta tur in diem. 
P o r e í ío el Á n g e l , a n u n c i a n d o el M y f t e -

1 ib, j u n t ó lo N a z a r e n o c o n l o C r u c i f i c a -

d o : y ESVM qu¿eritis jX«zirenum 
'.fi uafixitm, p o r q u e e r a c o n í i g u t e n t e á 

I f í o m b r a la l u z , a la t r i f teza el g o z o , á 

o C r u z la M o n a , i al t r a n l i t o a m a r -

d e f p u e s d e l o s a j a m i e n t o s d é l a P a í s i o n , 

h a v i a d e l l ena r a l O i b e r o d o . T e n g o , 

p u e s , en la R o í a , i e l S o l mi d o c u -

m e n r o . 

540 El p r i m e r o f y m b o l o , en q u e fe 

v é la g l o r i ó l a R e f u r r c c c i o n d e n u e f t r o 

M a e f t r o D i v i n o , es la R o í a e n r r e e í p i n a s ; 

Sicut liliuminter /.pinas. E f to fue a c o r 

d a r e l A n g e l a las M a r í a s lo N a z a r e n o , i 

l o C r u c i f i c a d o ; i p a r e c e í u p e r f l u o , p u e s 

g o d e l M a r B e r m e j o en la P a f q u a l o d i c i e n d o yESVSy n o h a v i a e q u i v o c a -

ñ >rido d é l a s v i r t u d e s , a fec tos , i j u b i - c i o n : JESfM quaritis. E s p a r a q u e 

l o s e íp i r i t ua l e s : Et mor te vitam pro» le vea c o m o - K o l a : l o N a z a r e n o y á fe i a-

tulil. b e , q u e es florido, n o c o m o q u i e r a , í i no 

5 3 9 T e n e m o s y á la P a f q u a florida* f lo r ido con e í p i n a s , p o r q la r a ¡ ¿ Nazer, 
i d i x o b i en San B e r n a r d o , q u e efte g l o - en h e b r e o es lo m i í m o , q u e e í p i n a s , i c o -

i i o ío M y f t e r i o era f r a g r a n t é Roía,que fo- r o ñ a i d i c i e n d o lo C r u c i f i c a d o lo p i n 

j o íe c o g í a d e e n t r e i a s e í p i n a s d e i a P a f - p u r e o d e fu S a n g r e v e r r i d a , v i e n e á d e -

í i í í i i : Dejpina Paj'sionislegitur roja Re» c i r u n a p c r f c c l i í s i m a R o í a , c o r o n a d o K c y 

Jutrefíionis. L u e g o a n o í o t r o s , q u e en d e t o d o s los M a r t y r e s p u r p ú r e o s , q u e 

i o d o s los Jueves d e Q u a r c í m a h e m o s r r a - d i x o L a n d u l í o d e S a x o n i a : Rofa Mar-
1 a d o c o r n p a í s i v o s las e í p i n a s d o l o r o í a s tyrum. O C . H e r m a n o s ! i q n e n o s p r e -

t ie la P a í s i o n , íe n o s p re té r i t a o y la R o í a d i c a n la R o í a , i las e í p i n a s ? Q i i c p r e d i -

d e la R c t u r r e c c i o n , p a r a q u e d e e l l a p e r - c a r ó n en el M a e f t r o D i v i n o á l o s D i í c i p u - yoann. 
c e b á r n o s l o s o l o r e s í a l u d a b l e s d e e n í e - l o s , p a r a q u e le c o n o c i t í í e n , a q u e l l a s 2Q. 20. 

ñ i u z a s , ' que m a s p u e d a n vivif icar nuef- c i n c o h e r m o í i f s i m a s R o í a s , p u r p u r a , i 

t r o s e f p i r i t u s , c o m o aíTeguro San P a b l o : l l a g a s , d e C o f t a d o , M m o s , P i e s ? F u é Euc.i^ 
Ad Si commortuijumus, &convivemus. I a f i c i o n a r l o s a l a s e íp inas p a r a l l ega r á 

Timoth. p a r a h a c e r l o m e j o r , m e a c u e r d o d e u n a la R o f a , á los d o l o r e s p a r a las f r a g r a n -

2. c. 2. n o t i c i a í i n g u l a r : A q u e l l a s m o n e d a s , q u e c ias , i a l a m o r t i f i c a c i ó n p a r a los c o n -

12. f u e r o n e i p V e d o , i c o m o el t a n t o m o n t a fue los d e la v i d a e t e rna . Q u é b i e n l o 

d e la V i d a d e J E S V S , e r a n de p l a t a , i p o r d i x o o y la M a g d a l e n a ! V e r d a d e r a , 

u n a pai te teriian g r a v a d a una R o í a , i p o r m e n t e , q u e fue p r i v i l e g i a d a en la vif-

H o t r a un So l . Aís i íe v e n e r a oy i m a en 

t i Re l ica í io de la S a n ta Igle í ia d e V a l e n -
J c¡a. I íi d e í e a r é í a b e r ía cü r io f idad el rrio-

v v o efe efta í i n g u l a r n é c h ü r a , q t i a n d o eri-

t ó ic ves ÍA m o n e d a c o r r i e n t e d e J n d e a e r a 

< Matth la Ro.haría con la ca ra d e l C é f e r , c o m o 

* 2. 2 0 . cnníVA de l E v a n g e l i o ; fe r é f p o ' ñ d e , q u é 

t a d e el S e ñ o r , e n la h a b l a d e l o s A n 

g e l e s , i o t r o s f a v o r e s . 1 p o r q u é feria? 

P o r l o q u e íu M a e f t r o , i los E f p i r i 

t u s Ce l e f t c s le d i c e n : M u g e r , q u é 

l l o r a s ? T e fa t igas t I afliges ? Mu

llir y quid ploras ? C o m o q u e a q u e 

l la mor r i f i cac ion fue el p r i n c i p i o d e 

efta moneda de p la ta con la R o í a ¿i S o l , l o g r a r las a l e g r í a s v e r d a d e r a s : Quia, 
era la qire c o r r í a en la Isla d e R h o d a s i í v/di Dormmim. 

Las 

r 
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5 41 Las efpináT/cfe'' la Pafsion, i de profetizó el Santo GaraaHefue^íu nieto 

fe C r u z fon las que nos han de traer las el iluftre, fervorofo Difcipulo Nicode-
fi arrancias gloriólas de la Refurreccion, m u s , eftando para morir: Lo bendixo, 
encí propoiicoajuft ido de nueftra vida, dic iendo, que feria un azafate de oro lle-
en el temor de D i o s , e n la meditación de no de rofas; Velut caniftrum aureumro-
la País ion,en la paciencia Chriftiana, en fa plenum. C o n q u e eípinas no figuró á 
vivir íegun el Evangel io, i las DoCtnnas iu Maeítro, lo defendió en el Conidio , le 
de nueftro Maeftro Soberano, que efto, dio cultos en el Calvario , i cuidó de íu 
decía Auguftino, es una Cruz perpetua, fepultura? Pero cogió las aromas pre

ciólas de virtudes ,milagros , favores , i 
grandes g lor ias : Sicut Rofa iuter fpi» 
ñas. 

5 4 2 El fegundo fymbolo ,en que fe 

Ang. 
ferm 
de SS. 

i un dilatado marryrio: Vita Chrifiiani 
hominisfafecundum Evangelium vivat. 
Crux ejty & martyrium. N o es la Cruz 
delChriftiano, dtc iac lChiyfoftomo,e l 

Chryf. Madcrodc laCruzi íinoelpropoíito vir- vé la glorióla Reíurreccion, es el Sol : E» 
hom. i , tuoíode vivir ajuftado: Non cnirn Crux go fum luxmundi. N o hai cofa mas pro-
de ador. Cht ijliaña L'igniefipalibulums fed vita?, pria: Hizo noche el poder de las fombras 
Cruc. virtutifque ptopéjitum. I mi San Anto- el efpacioamargo de la Pafsion ; pero y.:•> 

nio de Padua d i x o , que toda la vida del p3ra el dia my Itico de la Ley de Gractájlí 
Varón bueno havia de fer un Viernes nn*» dpfterm las t-iniphhcrif \* ü n r i a n * / 

S. 
ton. 

Dom. 
Epiph 

j±nm Santo, i alsi como en el antiguo Paraíce-

que defterrólas rmieblasde ia antigua, 
amanece el Sol verdadero, aun antes que 
en lo natural fueííe hora de fu luz: Cum 
adhuctenebra ejfent::: orto jamSok. O 
qué cerca la luz , i las riniebias! El Sol, í 
la noche/ S i , queel Sol nace , i muere 

Ectléf. 

cali, 8, c. 

ve íe af tabaelCordero,toda la vida nuef
tra íe ha de ir toftandoen cl fuego, iaf-
íador de la Paísion de JESVS , meditan
do fus dolores , i tolerando los nueftros: 
Vita Pin perfeñi affatur in cratícula cada dia: OriturSol, & occidit, íien 
Dominica Pafsionis. Refiere Cafsiano, dogeroglifico doctrinal del fervor > con 
que en fu tiempo huvo mucho , que reir que hemos de peí manecer en el fervicio 
conlal implic idadde unos Monges , que de D i o s , aunque fe oponga la noche de 
entendiendo materialmente aquella Sen- impedimentos, i dificultades, que afsi 
tencia del Maeftro D i v i n o , que el que le podremos confiar, que hemos de llegar 
quifiera feguir, tomara fu Crux ; i íi no, á la Parria , donde el Sol refucitado es 

no era fu amigo\ andaban todo el dia car- toda la claridad, 
gados con unos grandes Leños, dexando 543 Dixe ya deNicodemus ; i a-

de hacer otrasmuchas cofas de virtud, hora nosha de animar el exemplode fu 
que les ferian de mas aprovechamiento. Compañero , fervoroíifsimo Difcipulo, 
N o es efta, G H. la Cruz, i la mortifica- el noble Decurión Joíeph Arimathea: 
cion,íino moderar los apetitos con el fre- finco años havia férvido al Imperio Ro
ño del eípiritu , llevar con paciencia las mano , i por todas las pagas , i fuel-
tribulaciones, i aplicar el ombro á lo pe- dos , que fe le debían , pidió con aze-
noío ,quenosfucediere; ie f teesungene- ros de Soldado , con orgullo genero- lS* 43 
ro de martyrio, decia San Bernardo, me- fo , i con valor Apoftolico el Cuerpo 
nos horrorofo á la vifta; pero en la dura- de fu tylaeílro. N o quifo otro premio 

p.Bern cion mas moleftb : Genus martyrii efi de fus fat igas , exponiendofe al furor 
m Can- fpjritufatfacarnismortificare ,illonimi- de los Judíos , i a fu rabia infernal, 
m.¡erm, rum, quo membra caduntur ferro, horro» en querer honrar al que tanto havian 
TU. re quidem mittus, feddiuturnitate mole- aborrecido. Coní ideremos , Charifsi-

Jiius. Efta es la razón depredicarfelos mos Hermanos , aquel aparato de Se
rraba jos, i mortificaciones de los Santos, pulchro nuevo de marmol r o x o , i blan-
paraque como en el Altar fe adoran fus co ; cien libras de balfamos preciofos, 
M i q u i a s , e n e l P u l p i t o , i en losScrmo- mas eran tratamientos de Emperador, 
hes , í eadoren fus penalidades. Afsi lo que compafsiones á un reo : todos 

% huianr 

Marc 
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Cartog. 
hk. 

hiiian / n é m i a n hablar de JESVS , i é l e-
xecuta codo c i to , poniéndole á perder la 
vida por íu Maeítro: Quinqué annh, di
ce mi Cartagena ,fervierat, & pro tota 
meraáe > tune ei debebatur, petiit Corpus 
JE $¡S::: partí n aberat i quinvitam ip-
fam Chrijti caifa impenderet. Qué amor, 
que ze lo , qué defnudéz de los bienes del 
mundo i Qué cuito ,1 honor al Maeítro 
Soberano ! Quédc íptec iode lav ida por 
aíegurar el alma i Efto es íer buen Diíci-
pu lo ; como por lo contrario el malo, al 
precio vil de treinta monedas, las perdió 
con la a lma, i la vida. 

5 4 4 1 íe contentó con efto el Difci
pulo amante? N o podia fer: aun mas 

'¿íaviade emprender , mirando al Soldé 
"íu Maeítro, i iguicndole, i dándole cul
tos , íin reparar en lo ti aba jo ío ,como lo-
graííe lo fino. Refiere San Gregorio T u , 

^ (^ Y t m roneníe, que enfurecidos los Farifeosde 

¿o Tur v ^ r c ^ a a i G l m t l C P 1 C *° ^ c J ° ^ P n c n u o n ' 

¡•¿ T ' ra de JESVS, lo prendieron, i encerra
ron en una Cárcel cítrecha, con intento 
de quitarle la vida,i íiedo ÍusGuardas los 
mifmos Pi ineipes de los Sacerdotes: Ap-
preheTjJusyofepbwcluditur»& ab ipfisSa-
cerdotum Ptincipibus cufioditur. P e r o , o 
rnaraviilasJ Al miímo punto délaReíur-
reccion,los Angeles levantaron,i fufpen-
dieron las paredes de la Cárcel, i íacaron 
libre al dichoío Di fc ipulo: Sed , refur-
gente Domino ytiacíeparietes jufpendun-
tur infublimi, ipfe vet h de cvfiodia libera-
tur. I como luego los Principes hicief-
ícn cargo á los Soldados del Cuerpo de 

JESVS,refjfondianmui bien : Dadnos 
á í o í cph , i os daremos á Chrifto ; pero 
yá conocemos claramente, que ni nofo
tros podemos dar al Hijo de Dios , ni 
voíotros al bien-hechor de D i o s , i Dif
cipulo de Chrifto : Nec vos bentfacio-
rem Dei, nec nos Filium Dd reddere va* 
lemas. O C . Hermanos! O Sol Div ino , 

• Maeftro verdadero de alientos, i fervo-
Div. res/ Sois , como dixo San Bernardo, Ef-

\

Bern. in pe jo del padecer, i premio del que pade-
Cantic. c e : Vtrumquees , mi Domine JESV> 
ferm* <¿? Spcculuwpatientia, ¿*pramittm pa-
4 7 . timtis. Dé la piedra llamada Panteron 

refiere P i h ü o , fer tan preciofa j i eficaz, 
«.niíiiiri 

diez i mteve. 
X 

Hijt 

que vifta, i contemplada al falir del So l , 
hace todo aquel dia al que la mira,de tan 
esforzado a l iento , que parece a todas las 
fatigas invencible. Efto ha menefter 
nueftra tibieza paraenfervorizaríe, con
templar ala Piedra Chrifto precioíiísi-
m a : Allí eftá el Sol : Qué rayos no lo
graremos \ Sea afsi, miremos, l igamos, 
que afsi gozaremos los frutos delGloi fo
fo Myfterio. Amen. 

D O C V M E N T O II. 

MARÍA MAGDALENE, 
& María Jacobi, & Sa
lomé emerunt aromata, ut 
venientes ungerent J E-
SPM. Marc. 16. 1. 

5 4 5 "T TErdaderamente , C. Her-
Y manos, efte es el día dea-

legrarnos t n el Señor: efte es el día íuyo , 
i nueftro j fuyo por las eípecialifsimas 

, quam fe cu uomi- • 
nusexultemus, & Utemurin ea. N o re
tarda fus promeíías el amantiísimoMaef- f* \ • 
tro i i como havia dicho á los Diícipu
los poco antes , que fu pena, i trifteza íe 
convertiría en gozos, lo cumplió tan po
co deípues , quanto hai del Jueves en ía 

nocheá Domingo de madrugada: Tri- ~ 
Toann 

fiitia vejlra verteturin gaudium. O di- J 

cha nueftra en fer de efta Sagrada Con- 1 ' z 0 ' 
gregacion ! O fortuna feliz de efta V -
nion Santa para legrar los bienes Cclef-
tiales! Noten V V. C C . corrió la Mag
dalena , Doró, aníió, afeétó como aman
te fina aun lo impofsible : Plus ajfetfat 
amor, quam confia queat. V i o al Di vi- ^ m 

no Maeftro junto al Sepulchro , i luego rLr¡qi 
corr ió , alcanzó á las otras Mugtres , i a- 3 ^ ' 1 

lli apareció el Señora todas. Aparecido *' *'* 
á Maria , no le permire, que lo t o q u e ^ 
Noli me tangen* Aparece á las Maria? 

m , 
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juntas, i le adoran Y' trocan íus pies ío- D i o s , i por D i o s , no és por s.rv*Tsldáa 
Matth b c l a n o s • a u t e m dccefjerunt > & te- luya , íino por merecimiento nueftro ; ¿ 

2 g ' nuerunípedes ejus, & adoraverunteum. auncjue todos participemos de las buenas 
9" Pues como? Aman mas , que Mana? obras de cada uno ,e l to miímo nos hade 

Merecen mas? Ea: Mana antes eftaba mover con (anta emulación, á que gozen 
ioia: deípues en junta, i Congregación; de las nueftras, pues logramos de ias fu
les tanto el mentó de la Congregación, i yas. Qué bien David ! Participaba de 
Comunidad, que lo que le mega a Mana t ado lo que hacian los temeroíos dcDios, 

• i o la , le le franquea concurriendo con ias porque lo aprobaba, quena , i defeaba, 
demás: Tenuer unt pedes ejus. Ya vemos, Particeps ego fumomnium timentium te. ¡fJ 

como coman Diícipulos , i Diícipulas, I fe contentaba con eífo f N o por cierto: ll°-6í>° 
i . Mi efto quier-e el Maeítro D i v i n o , que co i - al punto añade íus obras eípeciales, co-
Cor. 9 . ramos fervorólos: Skcurrite. Pero tu- mo levantarle a ia media noche á las Di-
24. mos de correr con las Manas , las mas ar- vinas alabanzas: Media notte ¡urgebam Ibid. n, 

uientes , 1 que en efte Myfterio fueron ad confitendum tibi. Lo milmopí¿eticó 62. 
Maeltras de los Diícipulos: DkiltDif- la Magdalena: t ingo antes a JESVS., 1 
cipulis ejus. Pues vamos con e l las , ejue el Señor dixo , que era ungirlo para la le--t. 
de ius rtuímos paftos, i acciones oiremos pultura: Piísvtmt ungen Corpus meumH Mat '* 
documentos importantes, infepulturam\ 1 no obítante lo quiere títíiA 4. £¿. 

5 4 6 Compraron aromas: Emerunt girdefpuesen elSepulchro ¡ porqueha-
ar órnala. Luego no los tenían. Pues co- ver hecho antes loque es agrado de Dios, 
mo , Mugcres principales , 1 de alguna no hade impedir hacerlo defpues , como • 
conveniencia? Ea , eran Difcipulas de fino fe huviera hecho antes : prevenirla 
Chrifto,eran amantes, que le buícan, 1 oración} pero íi defpues h a i l u g a r . n o 
le liguen por el camino de la Cruz, i eítas importa, mas oración: Vt venientes un- ' 
almas no gaftai) aromas, ni olores precio- gerent. \ 
l o s , lino es para el amado; parasí de nin- 548 Salieron mui de mañana: Valde " 
gun m o d o , íolo quieren elpmas ,1 amar- mane , i c o n todo eíío yá íahdo el Sol ca-
guras. Afsi lo havia hecho la Magdalena minan: Qrtojam Solé. Pues íi llegan fa-
dos veces ,á los pies, i ala cabeza, i lúe- l idoe lSo l J a s que vienen tan temprano, 

Maro g 0 q U C t > r Q e l vafo : Fracto alabafiro, pa- quando llegarán los que no madrugan ? 
J4- 3* ra q u e conftaííe, que nada refervaba para Ninguno pieníe, que madruga mucho 

s i : q u e todas fus aníias, obfequios, 1 ha- en agradar á Dios , porque íiempre lo de
veres eran para fuDueño,ó en e lTemplo, bia haver hecho con mas-tiempOipor mas 
ó en el Sepul ero, que lo reprefentaba: Vt que madrugue, fe havia de ha ver antici-
venientes ungerent JESVM. O , Her- pado. Aquel Padre de Familias madru-
manosmios ! Aprendamos á hacerlas g ó mucho: Exiit primo mane, i yá hallo, Matth. 
obras de virtud, todas para D i o s , que fe quien lo aguardaba : Cum operariis. I 20,1.2! 
llene fu Cafa , i no refervar para noíotros luego ? A los que halló á la hora de Ter-
cofa alguna. c ia , i á todos los d e m á s , llamó ociofos: 

547 Sabían las Santas Mugeres,que Vidi alies fiantes in foro otiofos. 1 porqué 
havian ungido á JESVS Joíeph, i N ico - razón? N o eftán allí para ír á trabajar? 

qué) 
quieren mas por íu amor, i devoción. El modo de bufear á Dios ha de fer afsi: 
Contenrarfe con lo que otros hacen en con priífa: Valde mane, i con fervor, i y 
íerviciodeDios.enelcultodefusTem- calor: Orto jam Solé. Por eíío en la ui- / 
píos ,en la limofna,en las penitencias, no, tima tribulación, dixo el Señor, quefe Matth, 

jjfíoesde poco efpiritu, cada uno tiene fu huyera á los montes,i eífo era así miímo, 24. 16, 
'premio j i alabanza. Lo que íe hace á Monte de Refugio: Fugiantad montes::', io. 

ad 
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á'f%í^-f¿m, quiChrijlus eft,; pero no-
tefe , que ha de íer fuga, i no en Invierno: 
Vt nonfiat fuga veftra in Hyeme. En fer 
fuga, dice ia preñara ; i en no fer en In
vierno , dice el calor: Valde mane. 

5 49 O fervor de las Manas, pode-
roío eftimulo de la mayor fineza 1 C o m -

,piaron aromas, i vienen al Scpulchro: 
Emerunt arómala:: veniunt ad monu-
mentum.Vucs íi dice el Evangelio: C o m 
praron; por que no dice: Vinieron? O 
que denueftio propoíito: el venir á Dios 
nunca íe ha de acabar, ni darfe por con-
c lu ido: todo lo demás acabeíc en hora 
buena i pongafe en pretérito; pero el buf
ear al Surnmo Bien , el feguirlo, i íolici-

^tarlo , fiempre ha de eftár en movimten-

Íto fervorofo: Veniunt. En el Myfterio 
nos dá la prueba.MagdalenaMaeítra fina 
de fervores: oye con las demás el anun
cio Angélico: fe van las Compañeras: 
permanece buícando : ve fegunda vez 
jos Angeles: le preguntan , por qué llo
ra : Quid ploras ? Toda eftá en fu Ama
d o , i afsi refponde, que lo buíca , i ío l i -
cita: Tukrunt Dominum meum. Lue-

' g o v e a JESVS : Maria. Que es efto? Lo 
que fucede con el alma fervorofa. To
das vinieron ; pero las otras, como me
nos finas,fe contentaron con los Angeles, 
i las noticias. Maria permanece: vuelve 
á mirar el Sepulchro: Inclinavit fe , ¿r 
proj'pexitin Monumentum. V é los An
geles , oye nuevas de íu Amado: yá pa
rece ,que bafta: vayafeMaria: e a , q u e 
n o : todavía buíca, inquiere, hace dili
gencias : ó amante Diícipula .' Por eíío 
v i o , i halló: V'tdi Dominum. 

5 5 0 Bufcaisá JESVS Crucificado, 
dice el Á n g e l : JESVM quaritis Cru-
eifixum* Por eíío fon prem iadas, i afsifti-
das. N o lo bu fe aban refucilado ; fino 
muerto , Crucificado , i fepultado. O 
quantas almas ignoran efte modo cierto 
de bufear á JESVS / Lo quieren englo-

i nueve. '} f; , 
r ias , luzes , i faVcfcs: no l o hallarán; 
porque cl camino de hallarle es el de las 
penalidades, i de la Cruz. Por eíío aña
dió el Ángel: N o temáis: Aolite time-
re vos. I es lo mifmo, que decir: N o han 
madrugado,defechando t ibiezas, i vií-
tiendole de fervores P N o dan paííos, no 
caminan, dexan el defeanío , vencen ei 
m i e d o , i pafsiones mugcrilcs? N o buf- • 
can á JESVS entre ias penas, icón la me
moria amarga de fu Cruz ? S i ; pues no 
tienen que remer,dice el Chry íologo: te
man los tibios: N o teman los fer vot oíos: 
témanlos que no quieren padecer i no ruskf 
teman los que bufean, i lloran: Quaren» ^ r¿jf 
tesnontimeant:: vos autem gaúdere con-
venitiWntimereí quia rejurrexit>quem 
qua?rebatis mor tuum; vivit,quem luge* 
batis occ'fum. 

551 Refuc i tó , no eftá aqui, dixo cl 
Nuncio Celeftial: Sttrrexit: non efi hic* 
Parece, que bailaba con elfurrexit: pe
ro tresEvangeliftas lo ponen, San Mar
cos , San Matheo , i San Lucas , i no pue
de íer fin Myfterio : I qual ferá ? Para 
que íupieran , que haviendo refucitado 
á nueva v ida , no havia de quedarle alli. 
O almas refucitadas á 1 a nueva vida de la 
Efcuela, de la virtud, i del fervor, no hai 
que quedarfe, donde eftabamos antes, á 
otro g r a d o , á otro lugar; íino paííamos 
adelante, íofpechofa es nueftra nueva vi
da. O Señor amantifsimo J libradnos, 
por vueftra Refurreccion de los achaques 
de la muerte, de los accidentes de la ti
bieza , de los aííaltos de la fragilidad. 
Lloremos con Maria , para ver con ella 
vueftras piedades. O Bondad infinita! 
Ofendida de vueftros Diícipulos ingra
tos ; pero y á , Señor , la miíma Maria es 
la idea de arrojarnos á vueftros pies D i -
vi n o s : pecamos ingratos, deíconoci-
d o s , i ciegos: perdonadnos l u z , cami
no , i amor de vueftras criaturas : mife
ricordia, &c» 

V 
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D I A XX 
D O M I N I C A i * A L B I S , 

P R I M E R A D E S P V E S D E P A S Q V A -

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

CUM FORES ESSENT CEAVSJE, VEN IT JESVS, 
Joann. 20. 19. m 

ONSIDERA, CHRISTIANO, .COMO ESTANDO 
los Diícipulos en el Cenáculo en oración , vino Chrif- 1 

toa vifitailos,i poniéndote en medio de ellos, Itsdi^-
xo: Ta^feacontojotros. Pidele, quevifitandote con 
íus iluftraciones, te de la verdadera paz 3 que él íolo te 
puede dar, diciendo: Da ferVu tuo3 quam mundus daré 

nonpotejl ypacem: 

í>adme , Señor, la¡>a^y que el mundo no me puede darl 

Confidera la benignidad de tu Salvador en vifitará losíuyos-, iíu 
providencia en detenerfe algún tiempo , como lo hizo efte dia con los 
'Apodóles, no viniendo hafta la noche, para probar la paciencia de ¡os 
mas queridos, i aumentarles el defeo, que tenian de verle ; pero deípues 
acudió a fu coníuelo: aísi en el dia de la tribulación, aunque íe tarde, no 
eludes, que acudirá al tuyo. Oye con ternura aquellas palabras: Fa^fea, 

conVofotros, yo foi, no temáis. Oque íoflegados quedarían íuscorazo* 
ries con la preíencia de efte Señor í Pues con ella fola íe halla la verdad 

,dera paz, i confuelo interior. Repara , qué inquieto ha citado tu coraH 
aon , íiguiendo las vanidades del mundD , i apartándote de Dios, fiendo 
él la paz, que foísiega, i fatisface las potencias del alma, i los fentidos* 
la que alumbra , enfeña, encamina , i es en efte, mundo prenda de la 
Gloria. Mira, como luego les moftró íus Hagas , para curar con íu vifta 

¿las de la infidelidad, i pufilanjmidad, que algunos de ellos tenían en fus 
Ff cora-
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' ^ 7 ^**!'Dia vétate. •; £ 
Ictk jg fees . I para que tu entiendas tambien, que éiVrt:m'edio de las cuya s 

efta aíícgurado en las de Chrifto, i que fu precióla Sangre es la medicina', 
con que has de hallar quietud para tu alma i i aisi á vifta de ellas (aunque 
te a c o m e t a el t e m o r , i la defconfianza por tusgrandes culpas) no t e m a s , 

porque el a m o r , qtfe las abr ió , te alTegura tu remedio. O Rey de G l o 
ria ! Venid á mi alma , i dadme verdadera p a z : poneos entre mis po

tencias , i íentidos: pacificadme con vueftro Eterno Padre, i con todos 
mis Hermanos : halle v o p a z , i foísiego en vueftras Divinas llagas; i 
pues las abrifteis, i me las moftrais, para que yo more en ellas, i me con
vidáis á ello ; en ellas quiero eftár perpetuamente, en los agujeros dé la 
Piedra ,queíois V o s , i en la hendedura de la pared haré mi morada. 
Mof t radme, Dios m i ó , vueftro Divino roftro, para aíTegurar con él la 
p a z , i quietud de mi alma : In foraminibus Vetrai , in caverna maceria , o\ 

fjjlende mihi faciem tuam. Cantic. 2. 14. 

Í i Confidera, que por haveríe apartado Thomás de la compañía de 
4os demás Diícipulos, perdió el ver á Chrifto j cayó en la incredulidad, 
protervia , i dureza de co razón , fin reducirle por la períuacion de los 

que aíTeguraban haverle vifto. Guárdate no te apartes de la compañía 
de los buenos , no lea que caigas en femejantes precipicios. N o per eílo 
la benignidad de efte Divino Señor dexó de apareceríele, i le mamfeftó 

fus llagas, mandándole regiftrar el lugar de los c lavos , i entrar la mano 
en fu Div ino Coftado. Pondera , c o m o fe trocó luego aquel endureci
d o corazón , i poftrado á los pies de Chrifto , leconfieíTa por fu verda
dero D i o s , i Señor. O violencia amorofa de las Hagas de Chr i f to , que 

afsi ablandas los corazones 1 GonfieíTa con el Apoftol la Div in idad , i 
grandeza de efte Señor, aunque no hayas t o c a d o , i vifto fus l lagas, que 

noíerá menos memoria tu confeísion ,que laíuya. O Divino Señor! 
Nopermitais me apaite jamás déla compañía de los vueftros. Bendita 
fea vueftra benignidad, que afsi cuidafteis efte dia de reducir efte Apof^ 
t o l , que íe os perdía I Y o con él confieí lo, que fois mi D i o s , i mi Se
ñor , i osdoi infinitas gracias por el cuidado >quetuvifteis de confolac 
á los que n o merecimos gozar de vueftra prefencia corporal en efta vi-, 

da. I pues eftá ine faltó, no falte vueftra prefencia interior en mí alma: 
quedaos, Señor , c o n m i g o , n o fe obfeurezca en mi la luz de la Fé , ni íe 
entibie el fervor de la caridad. El dia de mi vida íe vá acabando, i aho
ra tengo mayor necefsidad de vueftra preíencia, quando eftá mascer- ( 

« cana la noche de mi muerte : no os apartéis de m i , quedaos, Señor, 

eor imígo: Mane mécum, Domine, quoniam advefper afcix, inclinata efi 

\ jam dies. Luc. 14. 19. 
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J Á C V L A T O'R I A S. 
Pivwo vSV/íor , foJo dulzuras, i m ¡fericordias! ^rr/?o confoUftcis 

a Vueftros Difcipulos fugitivos, medrofos, i turbados! £«/>w wo OÍ ¿* 

, ifigue de corazón, amantifsimo Maeftro r 

A7o caigamos, Sewo/* piadofifsimo, incredulidades , ¿ durezas: no a* 

guardemos a Ver, i experimentar para creer finesas infinitas de Vueftro amor. 

Qüen puede fer [emejante a Vos ? Quien pudiera igualar la caridad immenfa de 

Vueftras obras \ 

O Fuente inagotable de-mfericordia, i ternuras ! O coraron amorofifsi* 

mo para los que tanto os bavian faltado! Tero mucho más pira no/otros , que 

fomos mas favorecidos, i lo reconocemos mucho menos. Donde bavra ingratitud, 

como la nueftra y defpues de tantas luces, beneficios,firmezas , / fegurtdades** 

\No folo las dudamos,fino que con las obras , negándolasos ofendemos. Ea\i 

Señor ,aVos mifmo recurre nueftra ingratitud, coim a centro de la gracia , qu* 

nos fortalezca , i mejore: ya no mas dudas, olvidos, i ofenfas: Dios mió, i Se-, 

ñor mió : haceJnos criaturas arrepentidas, i jierVos fieles: pe/anos de coraron • 

de no haVerlo fido hafta ahora: pecamos, Señor , mifericordia, Ü O t , 

P L A T I C A DE O B E D I E N C I A . 
VENIT JESVS; ET STETIT IN MEDIO y ET 

dixityeis: Paxvobis::: Thomas unas ex duodecim:: 
non erat cum eis,&c. Joann. 20. á n. ip. 

l\L E V A N -
gelico íu-
c e í í o d e 
nueftra me-
d i t a c i o n , 
C . H. con-
t i e n e las 

• dos celebres, i feftivas apariciones de 
• nueftro Divino Maeftro á fusDifcipulos, 

h una en el mifmo D o m i n g o de Paíqua 
por la tarde , i l a fegunda á los ocho días. 
En la primera confoló mucho á losDifci-
pulos , los llenó de done? , i gracias, eí-

•¿lando aufence Santo Thoam En la fe-: 

gunda fe halló el Apoftol incrédulo, i ha-' 
viéndole aífegurado los Condifcipulos 
la vifta del Señor : Vidimus Dominum, 
no quifo creerloi antes añadió temeraria
mente , que fino es v iendo , i tocando las 
llagas de pies , manos , i Cortado, no ha
via de creer. Apareciófe el S e ñ o r , con-
delcendió con toda efta fragilidad , Jo 
corrigió , dexó firme, i amorofo, i á nos 
otros en él. Bien fe conoce , Hermanos 
mios ,en profeguir eftas apariciones, i a-
legrias,que fon gozos del Cielo.pues que 
perfeveran: qué al contrario los del mun
do 1 Son eí cor, i vanidad: Rifum repu-

Vh tavi 
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¿rgaudiodixi \§uidfru- quoniam cqgnovty*\- ¿m meum. I qué 

nombre es eft t ? 'Diez nombres de D i o s . , r " 
"ef. 

yer. 

I 2 . 

Jira deopéfU: Engaño, ipo í nada: con 
4cr engaño , bailaba i-pero que fea vano, refiere SanGeronymo ¡- perodedosdi í -
es lo peor :podiaíer cierro, aunque lucí- curro con alguna efpecialidadefte vino*- 1 3 • 
í e poco i peto aun eíío poco , es i?ada, es lo g l o n o f o , en quanto Dios , i en quanto 
loaibi a. 1 que efta íluíion engañe, i pre- Hombre. En quanto D i o s e s fu famofo 
v arique á ramos J O miferables, criados nombre el que le dixo á Moisés : Soi el Exod. 
ên Jas-tinieblas de Egypto, como deípre- q u e í o i : Egofumt qui fum t\\ty 6 \diVci- 3. 14. 

dais lo amable de la Patria i Ero rabilo fion Hebrea: Seré el queíeré: Ero, qui Lyr. 
*J habuerunt terram defiderabilem. Pero, ó ero. Pues noesmenefter mas para radicar hic% 

J « r ^ ^ l c n c i Sanio Thobias i Coraopue- laefperanza: el que ferá lo q u e e s . e l q u e 
•5* d o alegrarme en tinieblas: ^uodgau- lo mifmo que de prefente promete , exe -

diumerit mihi, quiintenebrisjedeo<i Va- cutarade |u turocon los fuyos , eneffefe 
mos viendo el Evangelio para aficionar- ha de efperar, porque nuncafcráfalida la 
nos á los bienes verdaderos. cfperanza , c o m o al contrario en lo natu-

553 Siendo aquel día por la tarde: ral fe d ice ; Spem minuta feges. En qua.n-
•Cum jera ejfet die ülo. Ja l punto íe orre- to D i o s , iHombrc , lo d'ixo literalmen
t e el reparo: Si el Maeítro Divino haré- te Ifaias: N o es el nombixdc Emmanvél 

Dios con nofotros ? Pues teniendo con 
nofo trosáDios , qué hemos de temer i 

Diez fu confianza, dice mi Diez : Vi illorum Qué no hemos de efperar ¿ Llenará todo 
hlf C • • ÍP€m * & fiduciam probaret. -Es la firme el ef pació délas almas fu protección, i 

confuelo : Et erit extenfio alarum ejus Jfia'h2. 

implens latitúdiñem térra fuá , ó Emmd- g ( 

nuel. Efpcremosconfiados,que aunque 
parezca , <]ue-tarda, no es afsi, como e-
nigmaticamente lo aííegui ó la Eícritura: 
Si tardare, eípera , que vendrá, i no tar
dará: claro eftá , queel tardar folopup. 
de parecerá nueftra l imitación : Sinh-
ramfecerit ¡expeña illum,quiaveniens 
veniet, & non tardabit. 

554 Eftando las puestas cerradas*. 

J 
:ftro Divino hare-

í ickadoá la Aurora , como dilata tanto 
aparecerá fus Difcipulos ? Para probar 
fu confianza, dice mi Diez : Vi illorum 
Jpem i o - fiduciam probaret. -Es la firme 
eíperanza una virtud tan exce l fa ,como 
rara. H a i muchas almas dadas á la vir
tud , i defeoíasde agradar a D i o s ; pero 
¿n dilatándole el alivio de la aflicción > i 

v trabajo, fedefeaecieron, i llenaron de a-
margurás: fljqueó laefperanza, i fe ar
rumo la conformidad., i la firmeza. Afsi 
Jcfucediaálos Difcipulos , que iban a 
E m r n a ú s , i por tifo fueron necios: O 
Jiulti! O almas.pusilánimes! Pereció 
v u e f t r o f t e y , Padre , iConfe jero , para 

Habac. 
2 . 3 . 

Micha 

4.9. 

j leñaros de trifteza , i defeonfianza, dice Cum fores ejfentclauja. Aeertadifsima 
Micheas: Et nuncquaremterore contra- condición para los favores D i v i n o s , i vi-
herist NumquidRex non efi tibi ,aut fitas del Señor. Las puertas i o n i o s fenti-
Confiliarais tuus periit l N o hai cofa mas d o s , i es precifo cerrarlos por los enemi-
intimada en la Eícritura , que la firme gos del alma : fí eftán patentes , entran 
confianza en la producción Divinaamo- e l l o s , i fe aufcntaDios: fí fe guardan , i 
roíifsima\ ningunoeíperó en t i Señor, i cierran, entra Dios , i huyen losenemi-
cjüédó confufo : venga á noticia deto^ gos. Qué bien laa Ima Santa! Huerto dos 
dos i Como eterna ve rdad: RefpiciteEi* veces cerrado: .Hortus conclujus Sóror 42anU 

iiimtiofies hominum, &Jcitote;quia nuh- mea Sponfax Hor tus conclujus. Tenia dos m 1 2 % 

1m fperavit in Dbmino, '& confujus efi. tiaufuras, i por eíío tan del gufto del Eí-
N i podia fer meñosiénfabiendo quien es pofo. Launa de lugar,que logran-las al-, 
Dios* Eíperen en t i , decia D a v i d , los mas religioías, i que configuen vivir en t 

PJalm. '4epLié fabeti tu nombre : Sper entinte i qui retiro: la otra de losientidos.en la caute-
hovtrunt nomem tuum. I el mifmo Se- la ,i guarda de e l l o s , i efta esla principal 
ñor loconfirrna, aíícgurando fu favor al paratodaslasalmas. Allá la Viña del al-
•t]iie conoció fu nombre : Quoniam in me ma tenia fu atalaya: c^yEdificavit pfflfr 

j o . $4. fperavit i liberabo eum > ptotegammm^ rim, i no obítante fu cerca, i v a l l a d ^ 
Ei 

Eccli 

i. 11. 

\ ? . 11 . 
Matt. 

%% 33. 
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Etfepem cmutwh*)> I para que? Por- 5 5 6 Saludó cl MacílroJ>i,<>/\ 
que no rodos los enemigos fe ven , i fe Pilcipuloa», diciendo: Paz feaeoh voío-
üeícuOrcn: hai algunos.que aunque mas tros : Fax vobis. Era la falutacion lé
vele ei entendimiento, no los reconoce; gun el defeo, el defeo fegun la importan-
i lino eftán murados los fentidos, le in- c í a , i l a importancia íegun el amor. O! 
troducen fácilmente: pues muralla con- li fe acabaran las falutauones profanas, i 
tmua, 1 cerrar la puei ra. Son los lenndos mundanamente polit icas, unos rendi
jas puertas , i guardas del alma: i enco- m lentos fingidos, modas gentilicas , i 
giédoíe las guardas.percció la fortaleza, frivolos beíamanos, que ni faben acha
la reguntaba l ía las , quienes eran los que ridad ,ni á cofa buena ! Aquella craíifsiJ 

Ifai.60 co laban como nubes , i como Palo- ma indecencia, con que un Sacerdote, i 
• % mas amaban el fiido: Qui funt ifli, qui Miniftro de Dios dice á una miferable. 

tu nubes volant, ó- quají Columba adfe-. muger ,c\üQeJíaa fus pies , pareciendole Lucio, 
neftrasfuas? I el Chaldeo : Ad co- unafraí íedeTul ioparafaludarlaiNofo-^, 
lumbar ia fuá. Parece contrario, volar tros , C . H. no tenemos en efto duda , ni Matt. 
eomo nubes , i anidar como Palomas. diículpa,í i faltamos. El Maeftro Sobe- 10. 12. 

S.Gre- E a , que es muí conforme, dixo San Gr.e- ranopracticó loquehaviaeníeñado:di - S.P.in 
gor. lib. g o f j o , i aun configuiente : Si lasalmas xt>áíusDifcipulos,quefu faluracion fuev* 
zi.mor. permanecen en el Hido,íino vaguean fue- rahPaxde Dios, iafsi lo c o p i ó , i manH Tefta-
c. 2. ap. r a ( j c s ¡ mifmas, fi guardan las puerrasde do áfus hijos en la Regla mi Seráfico Pa-' ment S. 
Tuf. in j o s f c n t i d o s , volaran al Cielo como nu- dre¿ i en el Teftamento aíícgura, que de F. circ. 
Eccli, c. D c s : loquemenospercibierendelat ier- el lo tuvo efpecial revelación.: Salutatio- med. 
9* 5• ra , t i lo mas íe fecundarán de las alturas, nem hanc revelavtt mihi Dominus, tu di- m 

Dichofo líaac , que .acertó en la bendi- ctremus, Dominusdettibipacem. 
cion de fu herencia, porque yá havia ce- 557 Tres veces los faludó con la 
g a d o ! A l m a , que no fuere mui vigilan- paz el Maeftro de la Vida en efte Evan- 1 * 
tcácautelofa enel ufo de los fentidos,i en ge l ioá fus Difcipulos: Fax vobis::: ííg-^ \ 
Ja guarda deltas puertasmo hará, Herma- nificando myfterioíamente, que los que 
nos mios , cofa de provecho en la virtud. Ion fon, han de procurar tres paces : con 26. 

555 Pufofe el Señor en medio: D i o s , con los próximos , i con nofotros. 
Stttit in medio. Siempre amó efte lugar. Con D i o s , no ofendiéndole, i uniendo-
Aun por naturaleza eftá en medio de el nos mas , i mas con el amor, pues para fer 
Padre , i Efpiritu Santo: como hombre un efpiritu dichofamente con D i o s , que 
en medio de animales, de Doctores , de es la vida de nueftras a lmas , folo impide 
los Di fc ipu los , de los Ladrones, i ahora la muertedel pecado , i la falta de amor: 
refucitado en medio de fu Efcuela. O Quiadharet Deo ¡unusfpirituseft. Con *• ¿ ¿ 
confufion nueftra! ó doctrina í éntrelos los próximos , n o caufandoles mal , i ha* ^ o r • ^ 
inferiores no queremos el medio , i entre ciendoles bien. En la ultima Cena, i ulti- l7m 

los iguales queremos la primacía. Los mas palabras lo cifró admirablemente el 
entendidos defdeñan eftar en medio de Maeftro D iv ino : fean unos entres! , co^ 
Jos rudos , los Sabios tienen en menos a- m o mi Padre, i y o fomos unos: Vt fint Joann. 
prenderen medio de Doctores , los iluí- itnum ,Jicut, ¿r nos unumfumus. Valga- 17. 2 2. 
tres fe afrentan de m iniftrar en medio de me Dios ! I efta unión del Padre , i de el 
los fier v o s , los preciados de virtud hu- Hijo la impidió entregar el Padre al H i -

• yen el medio de los pecadores. O q u e jo á tanto padecer ? La difminuyó una 
. encaño ] El medio nueftro, que es el co- acción tan rara, como dar un Hijo para » 

razón , h 1 de fer para Diosj eíío íi: Vtfig- redimir un Efclavo ? n o : luego nada d e 
Cant fticnlum Cupe* cor tuum \ pero para noío- lo que en el mundo puede hacer un h o m - i 

% $ * tros qualquiera medio es bueno, i mien- bre con o tro , que nunca íerá una fombra / 
' tras mas pobre , defechado > i humilde, de efto en lo fenfible, debe turbar la paz 

• s ^ u c h o mejor. reciproca de ambos. Con noíotros mif
mos 

9 \ 
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que veáis ,que i i oWi .nono fe llega a l o 
o t r o : Videte manuimeas. 

5 5 9 O amor infinito! O eftimacion 
inefable de las penas por cl amado / Q u e 

2$o / veintev 

^ i í ^ f Mej^ei-a p a z , i efta fe logra ha
ciendo p e r r a continua á ias pafsiones,í 
apetitos. Afsi íe entienden bien dosclau-
lulasfagradas:en el Nacimiento deJE-

Lf/c. 2 . SVS anuncian los Angeles la paz: Etin haviendo deíparecido aquella fumma 
14. térra paxhominibus. E l m i í m o J E S V S Gloria todas las demás afrentas, i pafsio-

d.xo , que no vino a traer paz, lino guer- nes ,noqui fo el Maeftro Soberano, que 
ra: Nonvenipacem miltere. Pues que? fe borraífen las Llagas, como memoria, 

Matt. ^ o s ^ nkaxadoies p a z , i el Rei guerra? i teftimonio eterno de fu amor 1 Fueron 
* E a , que aquella guerra es la verdadera 

paz. El milmo nacer JESVS, como na
c ía , lúe la mejor practica de la guerra 
concra el regalo, la blandura, las rique 

los beneficios de Encarnación , Doctri
na , Paísion, i Muerte , un Occeano ím-
mcnfodela mas ardiente charid.id á las 
almas, que nunca debíamos olvidar: pa-

zas , la vanidad, &c. Pero eíía es la paz ra memoria fuya inftituyó JESVS el Sa-

2 4 . 
Lite. 

37< 

deleípiritu para los que con buena vo
luntad íirven, i aman a Dios : Hominwus 
bonavoluntatis. 

55S Moftróles el amoroíifsimo 
í lae l tro las Llagas de Coftado, i Manos: 
Ojtendit eis manus, & latus. San Lucas, 
refiriendo la miíma aparición, añade las 
de los Pies:.Videte manus meas, ¿r pedes 
meos. Ene confirmación de la doctrina, 
mucura de íingular amor , i eftimulo de. 
ahenco fervorólo. Vnió en el Cuerpo 
gloriólo la vida perpetua, i las feñalesdc 
lamerte j para que noíotros pacifiquemos 
las mayores contrariedades. Aquellas 
Llaga* padecidas fueron pena , i dolor; 
pero ya gloriofas dan confuelo , i con
fianza, Q u e o s turbáis , d i x o J E S V S : 
Quid tmbati efiis ? Mirad mis Llagas: 
Videte manus meas. Q u é os turba ei 
m u n d o , los trabajos,la muerte ? Veis 
aqui la paz , queíe figue á la guerra , el 
premio-al traba j o , i la Gloria á la Cruz. 
Tocad , i mirad, que yo íoi el mifmo: 
guia Ego ipfe fum. Pues no le v é n , no le 
conocen i e s , como íi dixera: no os aííuf-
ten fatigas, i batallas con el mundo, i con 
vofotros , para íer mis Difcipulos verda
deros ; porque veis aqui , y o que fui tan 
mortificado , tan fatigado, i herido, íoi 
cl m i f m o , que ahora eftoi Glor io fo , i e l 
preámbulo de efta Gloria fueron aque« 

' líos tormentos. Si vofotros queréis con
migo reinar, haveis de padecer conmi-

\

g o : Videte, confiderad efto : aquellas 
aflicciones grandes hafta la muerte han 
producidoenmi Gloria,que v e i s , i p o r 
eíío he querido cónfexyarlo todo, para 

cramentoEuchariltico: Memoriale Paf-> 
Jionisi pero como acábandofe el mundo, 
íe ha de acabar el Sacramento, no quie
re , que fe acabe efta memoria, querien
do confervarlaen íu Cuerpo , para que 
en la Gloria la tengan los Bienaventura
dos á la vifta: Hoc memoriale ipfa funt 
vulnera, qua in fuoJacratifsimo cor pote in Diez 
Coelis continua fuis videnda reliquit. O Jj¡cConc. 
H. C! i hai quien tema las tentaciones, i I^ .J .J , 
preííuras,teniendo efte refugio, i efte 
amor \ < Qué hai , que recelar de la nave
cilla de nueftra fragilidad, cenias cftre-
ljas fixas de aquellas Llagas amorofasc* 
Aísi lo dice la Igleíia de los primeros. 
Difcipulos, que con fu vifta navegaron 
fieles, i feguros las muchas aguas de las 
preííuras de un Mundo: 

In Carne Chrifii vulnera 
Micare tamquamfider a 
Mirantur ,& quid quid vi dent 
Tejiesfidelespradicant. 

Dichofa el alma, decia la Eícritura, 
que mira, i contempla por las ventanas Eccli. 
de la Sabiduría: Qui refpicil perfeneftras 14, 24. 
illius. Iqué ventanas fon eftas? O qué 
fruto fe figue á las almas de atenderlas? 
O qué de nueftro propoíi io! Eftas venta
nas , i puertas patentes fon las Llagas de 
nueftro Maeftro D i v i n o , decía mi Alen-
fe : el fruto es la vida eípirirual ,1a liber
tad de los peligros , i feguridad en el a-
grado Divino. N o íe acuerdan mis Her-
nosde los dos Exploradores, l ibres, i 
feguros de las aííechanzas de la muerte, 
por aquella ventana , donde fe pufo la Jof. 1. 
cinta purpurea, que fue íeñalde la vida?c.5,-

Pues 

Ecclef 
in hj-
mu. 
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Puesen la purpura ¿dS&Sari Ambrollo, 
eftá cl aro £1 fuego del amor , i ia fangre 
de lasLtagas: /» coceoJpecies ignis , & 
Cuuis dominica fanguis ir rutilad I en 
ellasintimas eftán las ventanas para íal-
varíe las almas , i librarfe de todos los 
enemigos , q u e í e opo.neu á la virtud, i á 
la gracia; Feneflrafapienúafunt quinqué 

rj* r • vulnera*] ESV Chrifii yper quas. lumen 
Fccli W l'aP'tení** áifcútit umbras mortis , cor 
^ ' Chrifii nobis patet, & per referatam ja-

nuarn peBoris vobis illujeefeit. 
560 Vkimamente les dixo el Maef

tro Amind í s imoá los Diícipulos: como 
me embió mi Padre, aísi os embioyoa l 
Mundo: Sicut mi fu me Pater,&egomit-
tovos. Era mcnclter. inculcar mucho efta 
doctrina, por fer entonces la que mas ne-
ceísitaban. Por donde hai el peligro fe 
ha de aplicar la cautela : donde fe reco
n o c e el mal fe debe prevenir cl remedio. 
Embióe lPadrea l Hijo,queriéndolo in
finito, á padecer; i de la miíma forma, 
dixo S i n Gregor io , los Diícipulos ama-

Greg< dos fe deltinan á que padezcan: guia er-
h°m.i6. g0,0-filutsamatur a Pater » & tamen 
m Ey- ad Pafsionem mittitur >ita, & Difcipu-

. - lia Dominoamantur,qui tamen adPafi 
finnsmmitiunturinmundum. O q u é i m -
portantiísimaenfeñanza, que quitados 
e n g m o s perniciofos. El primero de lo? 
que difeurren , q u c folo han venido á, 
eíia vida para el defeanío, el repo ío , i la 
alegría, como los ignoranres.que decían: 

Sap. 2, venid ,i gozemosde los bienes:quieren 
6. hacer Cielo del m u n d o . i Patria del deí• 

tierro. C o m o puede fer? El C ie lo , i G lo 
ria para D i o s ; la tierra, i efpinas para los 

pr 7 hombres: CAum Cali Domino, terram 
11 ^ autem dedit filijs hominum. El fegundo 

* engaño esfrequenrifsimo en los que pa
decen trabajos , contratiempos, enfer
medades, &T. Ya dicen, que Dios no les 
ama. O q u e yerro 1 N o amó á fu Hijo? 
fao lo embió á padecer ? Luego embia-
r o s , q u e padecer, es trataros como hi
jos , como que os ama, i como que mira 
a vueftra remuneración. Entendamos, 
Hermanos mios , eíía importantifsima 

.^ctr ina , para faber fer Difcipulos, i co 
nocer , que fu carácter es la fuerte de el 

de Vhfifiía. « % 3 r y 

Divino Maeftro: padecer a h * 3 ^ ^ l 
gloriarnos defpues,&c. 

D O C V M E N T O I. 

THOMAS VNVS EX 
duodecim non erat cum eis, 
quando veriit jfESVS> 
&c. Joann. 20.24. 

56 1 T ~ ) N un Difcipulo errado , i 

Y* defect u o í o , C . H. i en un 
Maeftro Uivino, i el únicamente acerta-. 
do para fu curación, tengo por cierto h a - , 
llar el remedio de los yerros de nueftra : ' * 
fragilidad, i motivo pu Jeroío para c o n - ) 
cebir aliento en la vida déla virtud. To
do el Evangelio es mui doctrinal, porque 
ruévií ita, i eníeñanza de Maeftro á Dif- m 

cipulos i pero íingularmente reluce el 
yerro de Thomás , i la mifericordia de 
JESVS: el Difcipulo errado, i el Maef- » 
troamoroío . En el yerrodel Difcipulo 
aprenderemos cautela para no incurrir- ) 
los : en el amor del Maeftro lograremos 
fortaleza para correfponder á quien tan
to nos ama. 

5 6 2 Lo primero que hemos de a-
tender con gran cuidado es el yerren i 
prevaricación de Santo T h o m a s : Notp 
credam. O , C. Hermanos 1 Qué clama 
primeramente eftefuceíío, íino la humil
dad , i defconíianza de nofotros mifmos 
e n t o d o t i e m p o , i e f t a d o s ? Es digno de 
reparo: era Thomas de los mas firmes, i 
amantes, comolomof tró , quando d e 
clarada la perfecucion de los Judíos á 
J E S V S , fe ofrecía á la muerte , i alema- ^ 
baá los demás Aportóles á e l la: Eamus, Joann* 
¿rnos,¿rmoriamurcumeo:i dixitTho-
mas ad Condifcipulos. Pafsó toda la tor-
menta de la Pafsion : peligraron Judas, 
i mi Padre San Pedfo > i defpues en la bo
nanza , yá en las alegrías, i en el Puerto x 
peligra, i zozobra Thomás. Quien fe af- / 
íegura > i fía de sí mifmo f N o hai Sen- / 
tencia mas repetida en la Eícritura, que 
acordarnos de la pobreza en el tiempo de 

la 



ia veinte. 
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_.fefccia, ¡«que tengamos prefente 
la penuria en ei día del regalo , porque 

Eccli. afsi nosconfervamus humildes, i obra-
1 8 . 25. mos ca ucelólos: Mementopauperutis in 

( ¿ 7 T . I I . tempore ábundanns > & necefsitatam 
2 7 . & jpanpertatis indiedivitiantm. De los A-

•alib. poltoleSique deípues fueronSantifsimos, 
dos cayeron fatalmente, cjue íueron San 
P e d r o , i Santo Thomás j 1 ellos dos fue
ron los que con expreísiones mas alenta
das , i firmes íe havian ofrecido. La for
taleza es de Dios, 1 afsi en el mayor apro
vechamiento hemos de confervarnos hu-
¡rwldcs, conociendo,que nada podemos, 
Ti Dios no nos tiene ae fu mano. Bicn-
aventu rado el que fiempre t e m e , dice el 

f , Efpiritu Santos Beatas vir,quifemper 
*Vrov:* tfi pu-vidus. 
28. 14Í 563 Afsi lefucedió á losEfcemitas, 

decía el Profeta : eran alentados, 1 con 
eípiritu guerrero íe arrojaban intrépidos 

PÍalm * ^ ' c h a r í a s enemigos: Eilij Ephremin-
' tendente$}&mi tientes arcurn. Pero qué? 

77* 9* Q C j U ¿ d c fcngaño Ef Volvieron las elpal-
1 das en lo mas rogoío de la batalla: viófe 

afrentoíafuga la que era esforzada prc-
'" f u m pcion: Converfifwt in die belíi. Ipor 

qué motivo?baíta con íu uombtc.Efrem 
quiere decir abundancia , fecundidad: 
Vbertas, abundantia<> pues no es menef
ter mas: almas ,qut íe juzgan fecundas; 
cfpiritus,que íe preíumcn abundanres, 
Ifo:peí-¡mentarán la caida, porque notie-
ricn labaííafegura de la humildad. Por 
eíío refiere Caíiano del Abad Machetas, 
quedeciaya proveció , i mui folido en 
la virtud, que en tres cofas havia reputa-
dofcpor eípiritual, cenfurandoá los que 
carecíandeel las , i que para fu humilde 
Confuíionpermitió D i o s , cjue en todos 

, tres defectos cayera, para que fepan las 
'PJalm. G e n t e s , que fon hombres: 'Tribusin re-

bus judkavi fratres meos , érineofdem 
tres defeefus prolapfusftm, utJciant Gen
tes y quoniam homines funt. D ichofoe l 
que confia, como el monte de S ion , que 
é¡Te citará feguro: Qui confidunt in Do
mino,ficta mons Sion y non commovebitur 
inaternum. Pues qué íingularidad tiene 
eíía confianza ? Ya la dice: Montes in cir-
cuitu ejus. Eftá todo cercado 3* murado* 
JA 

21. 

Pfalm. 
124. 1. 

¿fiaos e 
í 

Luc. i i 

37-
Matt. 

10. 

el corazón, i ferfiHósen cuftodia: pero 
bafta ? N o , que le f îlra lo mejor: Et Do
minus tn cir cuitu populi fui > la fortaleza 
de D i o s , aqui hade feria íupremacon
fianza , i atención de las almas,para no 
fercommovidas. 

5 6 4 Dos canias entre otras tuvo el 
yerro de Santo Thomás. La primera fue 
faltará la Congregación, i no eftár con 
los D i í c ipu los , quando primeramente 
vino fu Maeftro: honerat cum eis. C o n 
los que fe congregan, i junran en el nom
bre de D i o s , allí eftá Dios: ó qué bienes! 
El que no afsifte, noeftará, quando Dios 
viene: i qué mayor mal ? Bienaventura
dos los í iervos, á quienes hallare el Se
ñor , quando venga: quando las Vírge
nes necias íeaufentaron, vino el Eípoío: 2 5 
ó qué ignorantes/ no os aufenteis,aunque 
no haya azeitede fervor, no faltéis, pe
did mifericordia, i la hallareis mas cier
ra , i íin peligro. Qué al contrario el Pro
digio ! defnudo, roco,enfermo, lleno de 
miferias, i perdido todo el caudal de las 
virtudes: Ea , que no imporra: no viene 
ala Cafa de fu Padre ? Ibo ad domum Luc.i¿. 
PatrismeR Pues bafta, eftá b ien, i fe lo- 17.18. 
gró fu remedio. Hai del fo lo , dice la Eí- Ecclef 
critura, que no t iene, quien le dé lama- I 0 . 
n o : en haviendo junta, fi uno deícaecc, 1 I % 

fe corrobora con el o tro: es una miíma la 
caufa , i es de todos la victoria. El que 
ora fervorofo, fuplc por el tibio: el que 
mas fe humil la , por el que no tanto :el 
fervor, la charidad,la humillación , la 
ternura, i todas las virtudes, que fe excr-
c i tan, fon de todos. Saúl profetizó, lue
go que entró en el Choro de los Profe
tas. O qué buena, i guftofa para Dios la 
Congregación fraternal de íus Difcipu
los / ^ 

565 La fegunda cauía fue no que
rer aífentir á lo que le dixeron los demás: 
Dixerunt alij Difcipuli:: vidimus Domi-
numv.non credam. Fue incrédulo al tefti-
monio de tantos, i le faltó la docilidad, 7 4- * 
prenda primera de los hijos de D i o s : Et ^ía^m' 
erunt omnes docibiles Dei. Efta docili- u 

dad nos conviene mucho en todo lo que J o a n n % 

nos puede aprovechar, á los Maeftros, ^ ' 4 5 % i 
fier vos de Dios, libros eípiritales, á los 

i.Rtg. 
19. 23. 

que, 
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que nos predican, aconfe jan, i exhortan: farturn ea ,ctua? abfeondita funpqtámeri 
cl íiervo del Señor, decia San Pablo, ha oculistuis. rengamos eftudio de lo que 
de íer blando para todos, dócil, i pacien- nos toca, que es virtud; pero huyamos, 
te: Servían Domini oportet manfuetum, como peíte, el vicio de la curioíidad. 

Timoth elfe ad omnes jdojtibilem ,& patinniem. 567 Dixo cl Macftro Divino áTho-
5 6 5 Lo íégundo, que hemos de ad- mas, con inefable dignación, que hicief-

mirar, es la miíericordia del Señor con fe lo miímo, que él quería: llegar fu ma-
el-Difcipulo errado, O qué fuaviísimo no , enerar íus dedos, i tocar penetrando 
es el Efpiritu de Dios 1 qué blando.' qué fu Coftado: Infer digittum tuum huc, ¿r 
abyfmodemifcricordias! No fe conten- affermanum tuam , ¿r mittfin laíus 
to Thomás con io que bafta para los otros: rntum. I para qué fe lo manda? para mof-
ellos, ais 1 que vieron, creyeron, i íe a le- trar fu amor, 1 fu bondad, i el acierto de 
gnaron : OJiendit eis manus , &latus: íu Magifterio: aquello es lo que queria 
gravififunt. I Thomás ? no folo ver, lino el Difcipuio;pero como nacido de fu dic-
tocar, 1 penetrar, regiftrando lo masef- tamen, era imperfecto, i temerario: pues 
condido, ya por capricho ,y ya porcu- como fe curara? mandandofelo cí Señor, 
rioiidad. Quanto fue deíu parte, dixocl. i haciéndolo por obediencia , para que,? 
Chryfologo, renovó cruel los dolores de aprendamos, como máxima fundamen- „ 
la malicia: Dolores perfecutorum furor i- tal del camino de Dios, queel principio 

Chryf. ¿íls mogatos famnlantis curiofitas reno- de todo nueftro bien es obrar obedecien-
hic. al immilis. Quantas veces nos ha he- do: Infer ,ajfer, mitte. Con las demás 

cho la curioíidad renovar las Llagas de viitudes,decia San Gregorio, pe leamos^ 
JESVS/la de libros profanos, que pue-, impugnando los enemigos i pero con la %* 
den herir la conciencia: la de ver cofas obediencia los vencemos : Cceteris qui-
impertinentes,en queíe turba la íereni-, dem virtutibus deemones impugnamus; V 
dad del Eípiritu ¡ la de hablar en genera- per obedienliam vincimus. Deíengañenfe 
ciones, i profapias (de que ya en tiempo lasalmas, que no fe efmeran en iaobe- ' 
del Apoftol havia algunosDifcipulos to - diencia á Dios , i á los que eftán en fu lu-

1. Ad cados) en que fe íuclen enterrar los vi- gar; que nunca lograrán el rendimiento 
Tit. vos,idefenterrar los muertos: lade in- de fus pafsiones, ni la paz eípiritual, fien-

1. 4 . quirir , i íaber las vidas,i operaciones ( l 0 merecido caftigo, que atormente el 
Ad agenas para la cenfura. Oquécunoíida- efelavoá quien fe rebelaáfu Señor: Ag- Aug.in 

Timoth. des tan crueles! Aqui miímo en efte fu- nofeeordinern, quare pacem, tu Deo ,ti- Pjalm. 
3. 9. ceíío fe dice en la Myftica Ciudad de bi caro: quid ju/tius? quid pulchriusltu 143. 

D i o s , que fe indignaron los Difcipulos tnajori, minor tibi'.fervi tu ei, qui fteit 
con Santo Thomás , i loacuíaroná la te >ut tibi ferviat, quod efi facíumprop-
Divina Madre, pero la Maeftrade la terte. Siautemcontemnistufervire Deo> 
perfección , fabiendo que era culpable, numquam efficies, ut tibi caro, guiñón 
les d ixo , que no juzgaííen temeraria
mente , que Dios tenia íus fines ocultos, 
ipodriadeaquelmal facat mucho bien, 
que oraííen por él ,&c OC.H! nohemos 

. de querer faber mas de lo que conviene: 
Non plus [apere, quam oportet. I qué es. 

Ad 16 que conviene \ la doarina del Maef-
K m i 2 , t r o , l o q u e m a n d a , i lo que enfeña: en 

'3- las demás obras, contingencias, permif-
fiones, i fragilidades.no hemosde fer cu-

Eccli.3 riofos: Quapracepit ubi Deus Maco-
22. 23. gka femper: & in plnribus operibusejus 

nefueriscuriojus. Non ef enim. tibi wcef* 

obtemperas Domino , torqueris i 
fervo. Seamos obedientes, 

i humildes, i todo lo 
lograremos. 

Amen. 

*** 
*** 

*** 
*** I 

pg 
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exercicio, adoleció de muerte, viendo* 
íe cercado de terribiliísimas anguftias, 

D O C V M E N T O II. eíperando aquel punto tan formidable 
para todos. En eíta fatiga íe le apareció 
la Reina de los Angeles con afable íem* 

ÚAVISI SVNT ER G 0 blante, i Ic animó diciendole : , , Mea-

D / Y / 7 / ) / / / ; T n a n n r i f «cuerdo del a fée lo ,con queprocurabas 
UÍJLIJJCHI. j u d i m . c u . „ confolarme en mis penas , renovando-

„ m e la memoria de mis gozos con la 
568 T A alegría grande, C. H. de a ,Ant iphonaR^/»¿f Cceli latare , que 

J ¿ los primeros Diícipulos en ¿j me decías i ia l s i no temas, íal conío-
la vifta üe lu Macftro Divino ha defun- 3 , lado de efta v i d a , que irás á lograren 
damentar en V V . C C . ien efta Santa Eí- „la otra las e reinas alegrías,,. Dichoía al
e u d a muchos aféelos virtuoíos. Yá dixo m a , que o y ó tan dulce íentencia, antes 
el Apoftol ,que era lei del amor fino ale- de llegar el Juicio 1 mas qué m u c h o , íi 
graríe con los queíe alegran : Gattdere tuvo Abogada tan poderoia , á quien íu-

>}cum gaudenúbus ,\ aísi pufo al gozoef- po obligar con tan agradable obícquio? 
om. ^ pintual por frutodeel eípiritu radicado Mas publ ico , i general, fue el favor, que 

12.1 5. en la charidad, i amor : Fructus autem logró R o m a , en aquella pefte atrocilsi-
^ fpiritus:;gaudium. Lasen hora buenas, ma , que la iba confumiendo , f i n q u e 

Cali, i congratulación de aquellos gozos del baftaííen preces, proceísiones, i peni-
22.-»' . Cenáculo fonde mucho mér i to , i agrá- tencias, que fe hacían ; hafta que-San 

do del Señor, á que le daremos el realce, Gregorio difpufo íalieííe por las calles la 
fi fervorolamente los reconocemos , é imagen de Santa MARÍA la Mayor , á ^ V í í % 

, * imitamos. cuya vifta huyendo los Miniítros mfer* " ^ r e & ' 
5 69 D e l ínclito Martyr SantoTho- nales, fe o y ó la Capilla Angélica , q u e 

másCantuarienfeíerefiere,quefrequen- conceleftial melodía entonaba la Anti-
temente íaludaba á la Reina de losAnge- phona de los gozos de la Virgen: Regi-
l e s , dándole lasen hora buenas deefte na Cceli latare, Alleluia ,&c. ia l punto 

Ap. gozoíi ís imo Myfterio, con que fe agrá- cefsó la plaga, i calamidad. Pues íi ama-
D.rexel. daba mucho : Gaude ,quia tm Nati, m o s , como debemos , nos hemos de ale-
lom. 1. qnemvidebasmortem pati,fulget refttr- grar , como decia el Macftro Divino, 
f. 803. reBto. La muger del Evangel io , quan- quando fus Difcipulos fe alegran : Si di- Joann. 

Luc, do halló íu Joya perdida, convocó ave- ligeretisme >gauderetis utiquew.gravifi 14. 28. 
1 5 . 9 , c i ñ a s , i amigas , para que le acompañaf- funt Difcipuli. 

fcn en fus placeres; i no hai d u d a , que lo 570 Pero ya el gozo de aquellos 
harian,íiendoeftamutuacorrefponden- Santos Difcipulos dice la calidad d e e l 
cia Hija legitima dé la verdadera chari- nueftro. Alegrarónfe de ver al Señor: 
dad. I quien amando de veras , como Fifi Domino , porque folo la vifta de 
noíotros debemos ,áaquellaSantifsima Dios es la verdadera alegría. Efténalli 

; , • Efcuela, i á fu cabeza , i Maeftra Maria, fixos nueftros corazones, pide la Igleíia 
no congratulará cordialmenre íus Jubi- en efte tiempo á D i o s , donde eftán los 
losM mas quando fu efpecialifsimo agrá- gozos verdaderos : Ibinoflra fixa fint jnoráu 

. i \ d o fe afíegura en la miíma razón de reno- corda, ubi vera(funt gandía. N o puede ftomA% 

\" ' 4 ' < varíe fus g o z o s , i en la confequencia ex- fer gozo verdadero ei que no es eítable, p0a 
perimentaldeíus favores. Frecuentaba permanente, i feguro; el que no llena el f>ar¡ 

P.Mar- darle eftos parabienes á la Puriísima Vir- corazón, el que lo dexa con aní ias , i 
' qnef. to. gen undevotoSacerdotecon la Antipho- deíeos. Todo lo que hai en el mundo es 
i.diarii. n a , que para lo mifmo ufa en efte t iem- frágil, i mudable j todo ruinólo j tan en-
1 2 . po !a Igleíia : Regina Cceli Iatare, &c. tretexido de amargas variedades,q a®% 
Man. I defpues de algunos años decfteSanjq le falta yak apariencia del engaño, decía 

Au-
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Domfaí.JePaJíjíia. 
jafl„ Auguftino, i con la frequencia de mo-

in Pf ^*^>M'híOesjdcfelf el deícaníb vcr-
18. ey- c i a c i c r u : moleftia, /?//y«.s vit afra
ilo 4. degiluattcrebrefcuntiaternamrequiemnQs 
ívmb. c '^Jiderarecompelluat. El g o z o vcrdade-
1 *¿¿ r o c s c^ ^ e i n o de * Ü S C ^ l o s , es la villa , i 
£ÍV72 püiíwísioa de la verdad , c s la vida bien-

K ad aveiKiirada, es gozarle en Dios , de Dios , 
Arm 1 P ü r ^ 1 0 S ' e s a c l u e ^ a í c g u n d a d , que le 
¿r Epi- alcanza en la P a m a Ceíe i t ia i , 1 acá íe 
n i - principia con la paz , l ia Jufticia: a l ía le 
ad' A- r c a ^ C ü m o premio, 1 coronan acá íe ba-

n calla,i íe merece en con ei cxercicio de las 
virtudes: alia íe tiene en políeísion eter-

^ u £ ' n a , i a c a í e alíegura en eíperanza, 1 de^ 
de Spir. j [ e Q . $p(>gandeuses,nui:dccíxSjii\ Pablo. 
& an. c. Afei í¿ alegraba D a v i d , porque h a v u d e 
1 4 - & ir a la Cala del Señor: Aísi M A R Í A San-
JO.CÓW- taísima en D i o s íu íalud: alsiHabachuc 

Píl' cy en JESVS, c o m o íuyo, dado para que las 
2 3» & almasíe le dieííen: aísi el MACUTO Divi-
27. cy 

Sí/ La gracia ¿ dice cl Profeta , e X # princi
pio de la l u z , i la alegría : Lux or ta eft Pfah 
jvfto {¡ataeft, vertieron otros) '&rettis 96. 
corde latida. Se íiembra en cita vida en 
el alma para nacer, i durar perpetuamen
te en la futura , i por eíío corona, que por Ifot. 2 g . 

lo esférico denota lo eterno ,1 aísi fe re- 5-
pite muchas veces en las SagradasLeti as. 
Q u é bien refpondian aquellos martyres 
al Tyrano, quando mas cruel: nunca he- Marc. 
mos guítado de plato mas regalado, lía- ¿ ^ / ¿ r -
bro ío , que eííe de padecer por el Señor, cí\\an. 
1 por amarle : Numquam tam jaciin- a¿ j g % 

de epulati fumits , quam hac libcnter Jun. 
imm. í fue la meta

no , reprobando los demás motivos,aua * 

Elorat. 
1. 

ferm.^ 8. c ^ u e f u c n ; c n t j e heroicos milagros, eüa 
deCom. o i ^ i o la alegría de íus Diícipulos eníer 

Pfalm* ue los efentos en el Libro üe la Vida; 
121. 1. Gaudeteautem quod nomina veftra fetip-

Luc. 1. ta funt tn Caelis. Aísi eníeñaba á los íu-
47. yos el Grande San Anton io , que la ale-

Hab x gria eípiritu a l , nacida de la buena con- 9 „> r * . 

I g < ' c iencia, de la memoria de Dios ,1 certe* - Hac eft fumma boni mens, qua ftbi ^uv* 
zade la prometida Bienaventuranza, es c o n f c i a r e í í i S a t . 1$. 

Todas las demás alegrías del mundo 
tenia por vanas el profundo Séneca , i 
perfuade la única alegría de la virtud ner- Senéc. 
f , vioíifsimamente. Esfuerza el animo, Ep. 22. 

Chrifii causa perfei 
lora mui propria, porque aísi comparó 
el Eípiritu Santo ala alegría de la virtud 
á un regalado convite: Secura mens, qua-

fijuge c onvlvium. 
5 7 2 Pero qué m u c h o , que aísi lo 

clamen, i experimenten los virtuoíos, íi 
aun los Genti les ,que íupieronalgo , l&qf 
fentiandei mifmo m o d o , no conocien
do firmeza de animo, alegría , i fertili
dad mayor , que la que nacia de la con 
ciencia arreglada á la recta razón: 

Hicmurus aheneuse/lo í ? # 

Nil confeire jibi , nulla pallefc ere 
culpa. 

Prov. 
;. 1 >. 

ia prometida 

LJÍÍC10 , J r 
2 Q la arma mas poderoía para vencer al ene

migo , idefvanecer como humo todas fus 
~- baterías: Vnaefiergo ratio vincendi mi

man, in m \ t t m ¿ Utitia fpiritualis , & anima 
vit. S. Dominumfemper cogitantisjugisraorda-
Anton. t¡0>¿jU¿ ¿lumonum lados quafifu mum ex-

pe Hit. 
571 OiC.H.quantonos importa pe

netrar b ien , para feguir, efte gozo ver
dadero i Quanto lo predican las Sagra
das Letras.' Quanto lo experimentaron 
los ñervos de Dios ! El temor del Señor, 

^ que es la conciencia buena, dice laEf-
¿ccli.i. tritura, deleitará el corazón, dará ale-

• gr ia , g o z o , i larga vida ¡ Timor Domini 
deleñabit cor ,¿rdabit latitiam, ¿rgau-. 
dium, & longitudinem dierum, Es glo-

V",ix. ria¿ gloriacion, alegría , i ia corona de 
' >s gozos : Timor Domini gloria, ¿rglo 

2. 

l 3 

th 

„ dice á fu Luc i lo , á no alegrarte de co- ad Eü-
, , í a s vanas, que efte es el fundamento, i ciL 
, , aun íumma perfección del buen animo, 
„ Aquel ha llegado á e l l a , que íabe de 
„ qué fe ha de alegrar.:: vive a legre , íin 
„ q u e í a l g a d e t i l a alegría , i afsi ferá, íi 
„ nace de ti mi fmo; las otras alegrías no 

íatisfacenel an imo: alegran un poco; 
„perofonrraní i tor ias , i aparentes,fino * * 
„ es que pienfas, que reirfe es alegrarfe. < 

El corazón verdaderamente gozo ío ef-
, , t á feguro fobre todas las cofas , i no fu-
„ g e t o á alguna. La verdadera alegria 
„ e s una confiante virtud. El baxo 

3 y metal fuperfkialmente fe halla ; la 
latió, & ktitta, & corona ejiultaüonh. x „ vena del preciofo eftá profunda. Las 
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, 3 fon fin fruto a l g u n o ; e[ gozo de q u e 

) , , h a b l o , es ío m a s e í c o n d m o , i f i r m e , 

, , q u e íolo l lena e l c o r a z ó n , i h a c e b i e n -

, } a v e n t u r a d o , &c. En q u a l q u i e r a p a r t e , 

q u e í e t axec i c o t a z o n , n o í i e n d o e n el 

S p m m o B i e n , dec í a A u g u í t i n o , e n d o l o 

res fe fea > tan l exos efta de l g o z o v e r d a 

d e r o : Ginaqiia ver fum je verterit anima 
Avg* 'jominis,a d doloresfígitur, alibi prater-

lib. 4 . quam in te, tametjijigitur in pulchrisex-
^Confijf. trate extra fe. A q u e l í o l o e s j u b i l o 
c. 1 0 . v e r d a d e r o , d e c í a San B e r n a r d o , q u e t i e 

n e por m o t i v o al C r i a d o r , noá la c r i a t u 

r a : r o d a o t r a a l e g r í a , es t r i f teza : t o d a 

( n a v i d a d , d o l o r : t o d o d u l c e , a m a r g o : 

^ ^ ̂ j o d a h e r m o f u r a , f e a l d a d : t o d o d e l e i t e , 

m o l e f t i a : Ulnaj'olum, & verumejlgau-
D. Ber Jdium , quod non de creatura, fed de Crea* 

epift. tore fujeipitur ; & omnis aliunde jucun-
144. . ditas, tumor eji ; omnis fuavitas, dolor 

o • e(t, omne dulce, amarum\omnedecorum, 
f fcedum ; omne pojhemo quodeumque a-

liad ddeñare potejt .molejtum. 
5 7 3 P e r o q u i e n e x p r e í s ó efta D o c -

Á t r i n a para la praCtca con C e l e f t i a l ener
g í a , i myf t ica p r o f u n d a , fué m i Seráf ico 

P a d r e , q u e con o c a í i o n d e ver á fu C o m -

p a ñ e r o m u i a l eg re , por la v e n i d a de ia. 

g l o r i o f a V i r g e n S a n t a C l a r a al C o n v e n 

tWÁ 

\ 

Dm vemíe. , ,f t ^' 
e que el mundo fe alegra, „ í ion de todas las Artes, i Docirinas,ef-

„piritu profetico para penetrar el cora
je zon humano, i ver ciertamente rodo lo 
„ futuro, aun no eftá en efto la alegría 
„ verdadera. Aunque lleguemos á e n 
c e n d e r corno Angeles; a íaber lasvir-
„ tudes , influxos, 1 movimientos de Af-
j , t ro s , i C i e l o s ; las propriedades de t o -
„ das las plantas, i generalmente la natu-
,, raleza, iefpccificas calidades de rodas 
„lascriarurasdelmundo,aun noencon-

tramos la verdadera alegría. Aunque 
, , fuellemos tan eminentes Predicadores 
„ de la verdad , que convirtiéramos to
a d a s las Gentes , i defterraramos todas 
, , lasfombras, i engaños, aun no hemos 
„ l l egado al tefaro d é l a verdadera a-
« legr ia . 

5 7 4 „ Excluidos todos eftos moti-
„ te diré ahora , donde eftá el gran bien 
„ de la alegría perfecta. Si vinieííemos 
„ de camino a nueftro Convento de Por-
i , ciuncula, canfados, hambrientos, rao-
„leftadi ís imos del fr ío , i de las lluvias, 
„ i ya cali íin aliento,! llamando á la Por-
, , teria, íalicííe el Portero mui indjgefto» 
, , i n o s dixeííe: Quien íois ? I refpon-
„d¡endono ío tros , queeramos Herma-
„ n o s f u y o s , llenos de penalidades* i él 

replicaííe, que eramos unos vagamun-
„ dosembufteros , defraudadores dé la 
, , l imoínade los pobres; que nos fuera-
„ mos en hora mala, i nos diera con las 

puertas en la C3ra, dexando nos llenos 
„ d e fatiga, i confufsion : fi entonces nos 
,, o t ros , pacientes, i conformes, recogi-

dos al centro de nueftro humilde cono
c i m i e n t o , n o n o s quexaremos , antes 
,i conociendo que nueftras culpas mere-
„cen mayores caftigos, deíeaiemos mas 
„ o p r o b n o s , para fatisfacer algo de lo 
>, m u c h o , que debemos , ya vamos dan-
„ do vifta á la perfecta alegría. Si defpues 
„ d e haver padecido con igualdad de a-
„ nimo efta primera repulía, la necefsi-
„ dad nos obliga a rapetirla fuplica i i e l 
„ Portero con mas rigor, que antes, no$ 
„ de íp ide , acumulando vltrages, idef-

precios, i defahuciandonos de recoger
l o s j íi lo llevamos con humilde fufri-
„ miento, ya andgmos cerca de la v e r 4 & 

„dera 

ro dcPorciuncula, i los milagros de amor 
Drexel. de D i o s , que en los dos abraíadosScra-
cit. ex fines íe havian v i f t o , le dixo : Yo quine* 
Cbrffl. J > r a , H i j o Fr. León , que íupieras bien, 
7\lin. p, n en q u é toníifte la verdaderaalegría del 
i • M * a l m a Santa. I para que mas claramen-
3 9 7 . ,,rLlopercibas,tedirepriniei'o, en qué 

v n o eftá, aunque fean mot ivos , que pa
d e z c a n á a lgunos , que fon los mas g lo-
,,riofos. Aunque íeamos en todo el mun
i d o de grande e x e m p l o , por la virtud* 

n i las obras» n o eftá aqui ía verdadera a-
„legria. Aunque tengamos abundante 

v gracia de hacer milagros, fanando to-
, , das enfermedades * expeliendo D e m o -

niqs, i refucjtando, muertos, tampoco 
„p í ]^ aqui la verdadera alegría. Aun-

que, tengamos una ciencia, i erudición 

4 ,univerfaÍ , conocimiento de lenguas, 
^ inteligepcia de t odos los myfterios de 
^ la Efcricura>perf ectifsirna comprehen-
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„ dera alegría. Si últimamente oprimí- g o z o s , no folo de los malos , fiwftfPRs 
„ d o s del pefo de las calamidades di- impertinentes : en cfreciendofe qual-
„ chas , i temiendo morir al frío , i ham 

bre, fuéremos tercera vez .importunos, 
rogando con humildad , i lagrimas al-

j ,gun focorro i i el Portero mas irritado 
„ con nueftra repetición,! ofendido de ia 

inftancia, nos diere de palos ,cargan-
, , donos de baldones; i noíotros con gozo 
, , interior de padecer por JESVS., ofre-
, , cemos por fu amor, c imitación, nuef-
, , tro defprecio; i perdonamos con gene-
, , rofa liberalidad nueftras injurias , ya 

dimos con el ineftimable teforode ía 
t> perfecta alegría. El mayor bien del al-
>, m i es la victoria de si mifma: Vencer 
„ c o n paciencia los iníultos del amor 

proprio. Todos los demás dones , en 
j> que el alma no padece,fon tan de D i o s , 

que no fe puede en ellos gloriar: El tra
bajo , i penalidad es también nueftro, i 

quier cofa deleitable, oguftofa, levan-
tar el animo á las erernas* i de la miíma 
falibilidad de lo que v e m o s , concebir lo 
que hemos de deíear. En todas las cofas, 
qne traen coníigo alguna recreación, 
proceder con cautela,para que no nos ar-
raftren, guííandolas, con moderación, 
quando lo diófca la prudencia; i huyendo-
las depropoíitOjComolo pide el efpiri
tu : íiempre hemí s de recurrir a la fuen
te de nueftro gozo verdadero, que es ¡la 
memoria de Dios dentro de nofotros 
mifmos, avivando la eíperanza, i eftimu-
lando íu amor, con lo mi ímo, que como 
veftigio de fu infinita bondad ,i hermo,-
íura, pufo en lanataraleza, en el Cie lo , 
en las flores,en el mar, en las f uentes,&c. 
Amarla p a z , i tranquilidad de la con

ciencia, que en ella fe halla la alegría: 
„ nos podemos gloriaren ellos, i en todo Habe bonatn confeienciam , ¿r habebis^ ^Smit' 
„ lo que fuere Cruz. Por e f to , Hi jo Fr. femper Utkifim, I últimamente , acor- Ehriít ' 
„ León , en el padecer eftá la perfecta a- darle de l icteínidad,ide aquel d¿a,quan- >ty 2 c % 

„ legría de las almas, porque en él fefun- do por el llanto deerta vida fe nos dará ¿ ^ * 
„ da íu fegura gloria. la alegría en abundancia : Oleumgaitáh 

575 Las acciones de efte gozo ver- pro hicíu. O, que hft ima, q no haya fido ' j / •. 
d a d e r o , C . H . en quedebemos imitar á afsi i Qué cardos hemos fido, i qué vanosí ¿ I t 

losprimeros Difcipulos, fon huir feria- ó MaeftroSoberanoi A vueftros piescon-

mentede todos los que el mundo llama íeííamos nueftrosyerros:mifericordia,ckc 
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D I A XXI 
D O M I N I C A II. 

D E S P V E S D E P A S Q V A -

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

EGO SVM PASTOR B0WSy&c. Joann. 10. 

11. 

3GNSIDERA , CHRISTIANO \ LO QVE DEBES 
a Chrifto nueftro Bien, por haveríe hecho cu Pafton 
i atiende á la providencia, con que exercita efte ofi
cio contigo. Pídele , te libre de los paftos engañólos 
del mundo, i te apaciente en los fuyos faludables, di
ciendo z Indica mihi , ubi p afeas, ne Vagari incipiam: 

Cant. 1.6. 
Mojiradme ¿ Divino Tajior, vuejlros pajlos, porque no me pierda por 

otros. 
Confidera la caridad, cjue mué (Ira el Eterno Padre en dartea fu 

Hijo portuPaftof > i la del Hijo en hacer efte oficio tan traba jofo , i tan 
acofta íuya ,bufcandoíusovejaelas, apacentándolas , reduciendo las 
perdidas, curando las enfermas,fortaleciendo las fanas, guiandolas por 
el camino feguro,i dando fu vida por ellas. No es como el Jornalero, 
que viendo venir el Lobo, huye, i defampara el ganado, dexandole pe
recer entre fus garras íangrientas, Quantas veces andaría el Demonio 
defeando deípedazarte, i aventarte como trigo, procurando derribarte 
con la tentación 5 i con efecto lo : haría, fí efte Divino Paftor noeftu-j 
viera defendiéndote , no folo para que no te vencieíTe, fino también a-
yudandote , para que eíTa miíma tentación fe volvieíTe en tu provecho, 
iíirvierTede apurarte, i acrilolarte, Tacándote de ella vi&oribfo, i hu-, 
milde? Mira como trabajo treinta i tres años, mejor que otro Jacob, a-
brafandole el fuego del Eftio, i fatigándole el yelo, huyendo el íueño de 
fus ojos apagando el daño de fus ovejas. O Paftor Soberano, i porejft 

V 

1: 
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celencía bueno! Dichofas las ovejas, que eíHn debaxo VJe vueíTro go-
vierno , regidas por vueftra providencia, i amparadas con vueftra pro
tección : El fuego, que os aflige, es el que tenéis en vueftro pecho de 
amor deyeftras ovejas: el yelo, que os atormenta , es el que yotengo 
en mi corazón: gracias os doi, porque tomafteis tal oficio, i por el cui
dado ,con que lo hacéis. Oveja vueftra foi, no me defampareis,Paftoc 
Soberano ,fino guardadme continuamente debaxode vueftra protec
ción : Ovem tuam, Taftor ¿terne, non deferas ; fed continua protetlione 

cuftodi. Eccleí. in Pra?f. Apoft. 
Confidera , que las léñales, que tienen las que ion ovejas de efte 

Soberano Paftor ,fon conocerle mui bien por la Fe, i contemplación» 
oír con obediencia íu voz; íeguir íus paflbs imitando fus virtudes; rece-
bir elpaftodela Doctrina, i Sacramentos, que les da , fia divertirle a 
otro, que íea contrario; darle toda fu alma , ofreciendo quinto tienen-
a íu férvido ; darle la leche de íus pechos, ofreciéndole todos íus aféct

eos deíu corazón, i los regalos de fu cuerpo, dexandolos por íervirle; 
darles íus crias, ofreciéndole íus obras paja gloria fuya; ifi fuere meneí-
rer darle fu vida, perdiéndola por fu amor. Mira,como le conoces , í 
veneras; como obedeces las voces, con que fiempre cita llamando á tu 
corazón , para que le Ggas, obedeciendo folo á las de rus apetitos, i an
tojos; como le has ofrecido tu caudal, i tus afectos, dexando pofcíu a-
mor los regalos de tu cuerpo, i ofrecido tus obras á fu honra , i gloria. 
Teme mucho lo que dice por fu Profeta , que él fabrá diftinguir mui 
bien entre la oveja macilenta, i la que íe aprovecha. O Divino Paftor i 
Dichofas las ovejas, que oyen con obediencia vueftra voz, i todas fe de¿ 
dicana Vos. Peíame de verme tan defmed ra do, defpues de haver he
cho Vos tanto para mi remedio: En vueftra bondad confio, que no 
me haveisde defamparar. Señaladme, Señor, con la íeñál de vueftras 
ovejas: mirad, que el Lobo infernal anda acolándome por todas partes 
paradefpedazarme: guardadme, Señor, i amparadme debaxodelas 
alas de vueftra protección: Cuftodi me, Domine : Sub timbra alaritrntua, 
rum protege me. Pfal. 16. 8. 

J A C V L A T O R I Á S . 
* D i v i n o , i amantifsimo faftor l Que fuera de mi defearriado, iperdii 

do yjinofuera por vueftro amor en bufearm e í 

Quantas Voces Vueftras, i jilvos amorofos, SoberanoTaftor, hadefaten* 

dido mi alma i perfeionad mis oidos ypara no perderos, ni perderme. 

Erramos, Señorpiadofifsimo , divertimonos paramos, i no hemos fegui» 

3o Vueftros llamamientos. 0 que dolor i 0 mifiras engañadas ovejuelas! Dei 

xarA 



V 
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x¿r atSurnmo feien , pararncurrir en todos los males l O ceguedad i Dexar el 
amor , cuidado , i aprovechamiento por el engaño, i la perdición \ Ya no mas , Se-
fwr y que para no perder Vueftros paffos nos arrojamos a ejfos Divinos pies : co
nocemos nueftros extravíos, ingratitudes, i olvidos: pero arrepentidos os ama -
mos y i bufe amos : no queremos fino a Vos: pefanos de no haveros jeguido 
fiempre : pecamos, Señor, mifericordia, &c. 

«S'fy t?*¿»' ¡0*1% («̂ í ÍĴ í 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

¿GO SVM PASTOR BONFS , ET COGNOSCÓ 
oves meas. Joann. 10. 11 . 

5 7 6 ¡tíSESSR L E V A N -
gclio , C. 
H. íe redu
ce á decir 
n u e f t r o 
M a e f t r o 
S o berano 

una de las mayores finezas, que exercita 
hazía los hombres,házia la Igleíia, i há
zia íu Santa Eícuela: decir, que es buen 
Paltor: Ego fum Paftor bonus. Con fer
io , era batíante ; pero nada baila para tal 
amor: i aun no íe contenta con decirlo, 
que era mucho para nueftro arnorofo a-
gtadecimiento i fino que lo prueba para 
laenfcñanza. Pruébalo por tres princi
pios ,que fon tres obligaciones del buen 
Paftor. La primera: Porque conoce fus 
ovejas: Cognofcooves meas. La fegun
da : Porque pone íu vida por ellas: Ani-
mammeam pono pro ovibus meis. La ul
tima : Porque reduce, i trae alas que fe 
apartan,pierden,idefearrian: Alias o-
ves babeow. Et illas oportet me adducere. 

5 7 7 Bien,para la alabanza, amor, 
i agradecimiento: para la gloria de nuef
tro Paftor: pero donde eftá nueftra en-
feñanza ? N o era poco el mifmo agrade
cimiento de Paftor tan arnorofo, pues es 
una gran virtud ; pero no me contento 
coneí ía: en que nueftro Maeftro D iv ino 

fea buen Paftor de nofotros,tenemos for-
m a , idea, i exemplar, para que noíotros 
lo íeamos de aquel Rebaño , que nos eftá 
encomendado , i en cuya guarda coníif-
te todo nueftro bien. I qué Rebaño es ef
te ? El miímo hombre: el hombre fe gun 
el efpiritu es Paftor de si mifmo íeguu la 
carne: el hombre fegun la razón es Paf
tor desí mifmo fegun el apetito, Afsi 
e s , porque defde el principio íe le enco
mendó al hombre cuidar, íugetar, i go -
vernarclapet i to , i la carne : Subter te Gen. 4* 
erit appetilus tuus, & tu dominabais il- 7* 
lius. Pues ahora entra laenfcñanza: por 
las miímas condiciones, i principios, por 
donde prueba el Señor, qne es buen Paf
tor de noíotros , veremos, i fabremos, 
como cada uno ferá buen Paftot de sí 
mifmo: íi executamos aquellas obliga
ciones, lo ferémos: íi no, pobres de nof
otros. Vámoslas viendo , para que lo 
veamos. 

5 7 8 La primera obligación del buen 
Paftor es conocer fus ovejas : Cognofco 
oves meas. Mal fe puede governar lo que 
no fe conoce: á efte fin fe dirigen las vir
tudes de los Obifpos en fus Obiípado, las 
de los Prelados en fus Conventos , las de 
los Principes por losMiniftros en fusRei-
nos, &c. El Señor d i x o , que las ovejas 
oyen la voz del Paftor, que las llama pf t 

fus 
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fus n o m b r e s ? Oves ~ÍoTem ejus au. 

diunt , ¿r proprias oves vocat nomina-

tim i i p a r a codo c i t o es mene f t e r c o n o 

cer las. 

579 I c o m o c u m p l i m o s , C . H . c o n 

e l la p r i m e r a o b l i g a c i ó n ? Q u e b ien c o 

nocía íu i m p o r t a n c i a el G r a n d e A u g u f 

t i n o j q u a n d o p o n i a t o d o el C i e l o d e la 

v i r t u d , i a p r o v e c h a m i e n t o e n ios d o s 

P o l o s d e c o n o c e r á D i o s , i conoce r f e á si: 

Noveiim te, noverim me. E l t a fue la 

c e l e b r a d a Sen tenc i a d e a q u e l S a b i o , q u e 

í i n t i ó , q u e t o d a la f e l i c idad c i t a b a e n 

-conocer le á si m i f m o : Nrfce ta ipjum. 

I aísi le l o d i o a e n t e n d e r el H i p ó l o al A l 

m a : Si te i g n o r a s , le d i c e , o hermoi i f -

l i m a e n t r e las m u g e r e s : Si ignoras ce, ó 

pulcherrima inter midieres. I l u e g o r e 

p a r o : p a r a q u e j u n t a la h e r m o í u r a con 

a q u e l l a i g n o r a n c i a , q u e f u p o n c , ó d u d a ? 

D e l e e l d o c u m e n t o , q u e le d a , pa ra q u e 

a p r o v e c h e , i d e x e lo d e m á s . E a , q u e n o : 

es m u i a c o r d e a q u e l l a u n i ó n : p o i q u e 

m o f t r a n d o f e e l E í p o í o D i v i n o t an p r e n 

d a d o d e a q u e l l a a l m a , le d i c e l o q u e fe 

o r d e n a á fu p e r f e c c i ó n , i el c o n o c e i le e r a 

p a r t e p a r a íu m a y o r h e r m o í u r a : n o p o 

d í a , i g n o r á n d o l e , fer c a b a l m e n c e h e r -

m o í a ; i afsi pa ra a ñ a d i r l e h e r m o í u r a , le 

q u i e r e d e l t o d o q u i t a r c i ta i g n o r a n c i a : 

Si ignoras te , h pulcherrima. P o r eífo 

e l l a m i f m a e n f e ñ a d a p i d e la ce rcan ía d e l 

E í p o í o , p a r a i r c o n o c i e n d o f e en a q u e l 

E í p e j o d e la S a n t i d a d : a l l í q u i e r e a p r o 

v e c h a r en efte c o n o c i m i e n t o , n o q u e 

r i e n d o la c o m p a ñ í a d e o t r o s P a f t o r e s , 

q u e eífas fon v a g u e a c i o n e s ; fi n o la 

d e a q u e l Pa f to r , á c u y a v i f ta fe c o 

n o c e r á e l l a , i f ab rá fer b u e n a P a f t o r a 

d e s i m i í m a : Indica mihi , ubi-

r r , .pateas , ubi cubesv. ne vagari inci 
ib. n.6. 

p:am* 

580 E l m o d o , H e r m a n o s m i o s , 

d e c u m p l i r f r u c l u o í a m e n t e efte p r i -

• m e r o r e q u i f i t o , es e x e c u t a r lo q u e 

. -decia D a v i d : Se r e c o g í a en los filen-

c tos d e la n o c h e , fe e n t r a b a d e n t r o 

d e s í > fe p r e g u n t a b a , fe e x e r c i t a b a ¡ 

Meditatus fum nofíe cum corde meo, 

Pfal-] 6 & exercitabar > & feopebam fpiri-

7 , %w meum, I q u é fe p r e g u n t a b a \ 

$1 

dePajqua. s 2 4 1 
T r e s c o f a s , d i c e m i S¿n B u e n a v c n r u - s. S a 

ra : la p r i m e r a ' Quid fuifti l V e n i d n a V t ¿ e 

a c á , R e b a ñ o , i o v t j u e l a s d e mis perfil 
f e n t i d o s , i p o t e n c i a s , p e n f a m i e n t o s , vjf, £¿1 

o b r a s , i p a l a b r a s , c o m o haveisJbr.tom. 

p r o c e d i d o , q u é have i s h e c h o , c o - z* op. c. 

mo os h ave i s p o r t a d o , afsi e n lo q u e de 

have i s o m i t i d o b u e n o , c o m o e n lo purit. 
q u e o s h a v e i s de s l i z i d o en lo d e f e c t u o - confeient 
l o ? L a f e g u n d a : Quid ejfe debes ? Q u é ¡nM-
d e b é i s hace r ? Q u a l e s vuef t ras o b l i g a 

c i o n e s ? Q u é benef ic ios d e Dios? Q u é 

d e u d a s a l p r ó x i m o ? Q u e c o n d i c i o n e s 

fegun el c i t a d o ? L a tercera: Quid effe 
poteris i i q u é p o d r é i s ier ? T o d o lo q u e 

d e b é i s c o n ia g r a c i a , p o r q u e t o d o c o n 

el ía fe p u e d e i i íi t o d o íe p u e d e , i t o d o 

fe d e b e , en q u é n o s p a r a m o s p a r a q u e # 

n o l e a ? O C n a r i f s i r n o s H e r m a n o s i T o 

d a la c u r i o f i d a d , q u e v a n i m e n t e t e n e 

m o s en las cofas d : i m u n d o , t o d o e l 

q u e r e r í a b e r , i t n ^ u i r i r , i e í c u d r i ñ a r . , q u a n -

t o h a i , i p u e d e h a v e r fuera d e efto , lo h e * J * 

mcps d e c o n v e r t i r á efte c o n o c i m i e n t o , i 

f a b i d u r i a , q u e c o n v i e i t e l o q u e p u d i e 

ra en o t r a s cofas íe r v i c io , en ca l i f ica

d a v i r t u d : Ime?ritatis tua efto curio- t 

Jusexplorator , vitam tuam ajsidua dif-
cufsione examina, quantum proficis , ¿f 
quantum deficis , qualis Jis in mcribus, 
qualis in affeciibns , quam ftmilis Dea, 
¿r quam difsimilis, quam prope, & quam 
longe. E f to fue lo q u e m i f t e r i o f a m e n t e 

í ign i f icó D i o s á M o i s é s : E n t r ó la m a 

no en e l f eno , i la f acó l eprofa ; p e r o 

l u e g o la f a c ó b u e n a , i fana. Meter la 
mano en fu pecho es f ra i le c o m ú n , con 

que y á e x p l i c a m o s el c o n o c e r f e ca

da uno á si m i í m o . I q u é í u c e d e ? 

Que la p r i m e r a v e z , q u e la m e t i ó 

M o i s é s , fe le m a n i f e f t ó el m a l : Pro-

ttiUt leprofam i p e r o l u e g o á la fe

g u n d a , y á no lo havia , p o r q u e co- Exod.af. 
n o c i d o fe c u r o : Protulit iterum > & 6.¿r 
erat ftmilis carni reliqua. L u e g o , f i 
que la Muger Sanguinaria fe conoció" '_ 

h u m i l d e m e n t e , i fe retraxo de la vif- 5, 25?;' 

ta del S e ñ o r , q u e d ó fana , i buena. ; i 

L u e g o , que al C i e g o fe le a p l i c ó cl Joann; Í 
lodo de fu ser , i p r o p r i o c o n o - 9 , 6, 

cimiento , tuvo la vifta p e r f e c t a . 

5 \ 



( 
2 4 i v ^ ' Diaveitpeiunó.:^ - v ^ 

- H i r c m o n o s a f s i , C h a j i f s i m o s H e r m a 

n o s , c o n o z c á m o n o s . , i corVíideremos la 

g r e i d e n o í o t r o s m i í m o s , l a s í e n d a s , 

i c a m i n o s p o r d o n d e v a m o s , c l a m a 

ba J e r e m í a s : Scrutemnr viasnoftias, 
q u e al p u n t o , dec ía m i Seráf ico D o c 

tor , í e r e m o s h u m i l d e s , t u e r t e s , c o n 

f o r m e s , c a r i t a t i v o s , m o r t i f i c a d o s , i 

e n t o d o b u e n o s : Dum enim in veii' 

Thien. 

3 . 4 . & 

c.%.U 
S. Bo-

nav. cit. t 

d° Pur t e *tí1m áE>noJcls * omfiJbus compa-
^ f . ' ttris shuilam ociis, nidli inimicaris>plus 

J ' gandes de pajsion'wus, ó- puenis corporali-
t>us:.\ quia te vides ijta meruifte , &ejfe 
riíiíia. 

5 8 1 L a f e g u n d a o b l i g a c i ó n d e l 

b u e n Paf to r es p o n e r la v i d a p o r íus o v e 

jas : Ammam meam pono pro ovibus meis. 
* ' ' N n g u n o c u m p l i ó c i t o , c o m o cd M a c f t r o 

D i v i n o , p o r q u e r e a l m e n t e lo e x e c u t ó : 

n o í o l o íe p u f o en el p e l i g r o , l ino q u e re

c i b i ó ei g o l p e . D a v i d i a h a al L e ó n , i a l 

i . 2 ? 0 / 7 ^ t f 0 » 1 les q u i t a b a los C o r d e r o s : p o n i a f e 

17.34.7 e n n e í g o , p e r o f a l v a b a íu v i d a . E l D i -

^ v i n o M a e í t r o í a h ó en el H u e r t o á i o s O Í -

jj>mn ^ » 1 l e o n e s , l a l v ó las O v e j a s : Sinite 
li 8 hosabire ¿ p e r o al P a f t o r lo p r e n d i e r o n , 

Zacb 1 i n d t r a t a r o n hafta q u i t a r l e la v i d a : Per-
- cutiam Paftor em. A n t e s d e d a r en el 

e f ec to la v ida , la pu fo m u c h a s veces 

en ¡a fa t iga , i r r a b a j o ; i a u n d e f p u e s la 

p > n e i n f i n t a s en la f i n e z a , i m e m o r i a . 

A ¡ l a d e c í a J a c o b , e n p r u e b a d e h a v e r 

c u m p l i d o c o m o b u e n P a f t o r , q u e h a v i a 

Gmef. t o l e r a d o a r d o r e s , y e i o s , i v ig i l i a s r Die, 
3 1 4,0. ^ocluque ajln vribar , &gcht ¡fugiebat 
Joann. quejbmntts ab ocuíis meis. N i n g u n o ve* 

a. 6. & H f k ü e f t o , c o m o e l a m a n t i í s i m o Paf to r 

£ . 1 0 . 2 2 . d e las a l m a s , y a t n los a r d o r e s , i fa r iga 

2 , d e l m e d i o d i a p o r la e r r a n t e S a m a r i t a 

l i a n a en las c i a d a s i n g r a t i t u d e s d e fu 

^ ¿ P u e b l o e n t i P ó r t i c o d e S a l o m ó n . Afsi 

Hebr 4 f ^ f o m p r e , a f l ig ido e n r o d o , i q u e b r a n -

j t a d o i Teniüttim per omnia \ i Í i e m p r e es 

9 \ \ p a r n u e f t r a m a l a c o r r e f p o n d e n c i a , e n q u e 

m¡¿ \. t o l e r a los y e i ó s , i c a l o r e s m a s r i g o r o í o s , 

' « d e l r c m o i m a l o , i del á m ó r n o c i v o , def-

Au?* t e m p l a d o t e m p e r a r n e n t o d e l a l m a , que 
Pfal. o r i g i n a t o d o s los v i c i o s , c o m o d e c i a A u -

\\9.wrf g u f t i n o . 

17- 5 8 2 I n o í o t r o s , C h a r i f s i m o s 

H e r m a n o s , qué hacernos por librar 

n u e f t r o R e b a n ó ? En q u é t r a b a j o nos 

p o n e m o s ? Q u é c o m b a t e , q u é pe 

lea , q u é re l i í t enc ia á los e n e m i g o s , 

q u e n o s q u i e r e n r o b a r la vifta , e l 

o í d o , e l g u f t o , la afición » i la v o 

l u n t a d i S . g u n n u e f t r o d e í c u i d o , n o 

p a r e c e m o s P a f t o r e s , p u e s v e m o s v e 

nir e l L o b o e n los p e l i g r o s d e el mun

d o , i e n los afta 1 t o s d é l a s p a í s i o n e s , 

i d e s a m p a r a m o s las p o b r e s O v e j u c l a s ; 

§ui non eft Paftor , videt lupitm ve-
mentem , & dimilíu oves. N o f o m o s 

p a r a t o m a r e l b á c u l o d e u n a s d i í c i -

p l inas , ia arma d e u n a y u n o , las p i e 

d r a s d e un c i l i c i o , e l f u e g o e f i c a c í s i m o 

d e la o r a c i ó n : p u e s d e s e n g a ñ é m o n o s , 

q u e lin eííe c o m b a t e , i g u e r r a n o íe p u e d e 

a í í c g u r a r la pacif ica v i d a d e l R e b a ñ o . 

P u e s en q u e le f u n d a la t a r d a n z a nuef t r a 

t a n p e r m c i o í a c ' 1 m u c h o mas l a m e n t a 

b l e , q u a n d o p a r a el t r a b a j o d e c i te m i -

n i f t e n o e n c o m e n d a d o t e n e m o s d o s v e n 

ta j o l i í s i m a s c o n d i c i o n e s . La primera : el 

a u x i l i o d e l P a f t o r D i v i n o p a r a f o r t a i e - Pfalm. 
c e r n o s , c i e r t o , í e g u r o , 1 e x c e l e n t e : Cum 15. 

tpjofum in ttibnLnionew enpiam eum. 
L a l c g u n d a el q u e ya t o d a s las bef t ias 

v o r a c e s , i c r u e l e s e n e m i g o s los p o f t r ó , 

i r i n d i ó el mifmo S e ñ o r , d e m o d o q u e 

c o n t r a n o í o t r o s , m a s e s ya fu a r r o g a n 

c i a , q u e íu f o r t a l e z a i i a u n en a l g u n a s 

o c a í i o n e s , h u m i l l a d a la í o b e r b i a , h a n 

c o n f e í í a d o fu d e b i l i d a d , i c o b a r d í a , c o 

m o ref iere San A t h a n a í i o en la v i d a d e l 

G r a n d e A n t o n i o , q u e fe le a p a r e c i ó un 

D e m o n i o d e g i g a n r e e f t a t u r a , i le d i x o : 

a u n q u e p a r e z c o f o r m i d a b l e , y a v e n c i d o 

p o r C h r i f t o n a d a í o i , i n o t e n g o f u e r z a s : 

Jampoft Chriftum nibil fum }vit-esr¿on 
habeo. I e n t o n c e s San A n t o n i o le ref

p o n d i ó m u i g o z o f o : á b u e n f e g u r o , 

q u e no lo d i ces v o l u n t a r i o . El A l t i f s i -

m o t e h a c o m p e l i d o á confe í fa r efta 

v e r d a d p a r a m i a l i e n r o , i d e t o d o s 

los q u e fe v i e r e n c o m b a t i d o s d e t u s 

m a l a s a r t e s : Veritatem -hanc confite- , 
ricompuljus es. 

583 S a b e n los n a t u r a l e s Paf

t o r e s l o q u e p u e d e fer d a ñ o f o á fu 

g a n a d o , i q u e le p u e d e t r a e r p e l i g r o , 

i p r o c u r a n e v i t a r l o , e f t u d i a n d o en eft<4 
c o m a 
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como que es el todo de fu excrcicío, a-
paitar cl daño, i bufear cl paito bueno, i 
ialudablc. O qué bien Moilcs para nucí-
traeníeñanza ! Guió fu Grey alo inte-

' rior del Deficrto: Cum que minafjet Gre-
gem ad interiora Deftrti. Lindo Paftor 1 
No fe contenta con el Deficrto, íino á lo 
mas interior,i retirado. La VeríionChal-
d x a : Ad locum oplimi paftus, al lugar 
del palto mejor: es prcciío, que fuera af-
l i , íiendo lomas apartado del bull ic io, i 
de los engaños del mundo. Qual es efte 
lugar,H.C. íino la prefencia de Dios, i la 
íoiedad de la oración? Al l í , fobre faltar 
Vos ene mi g o s , que acometen a losícnti-
d o s , todos los que andan en los caminos 
de la v i d a , i comercio mundano, íe ha
l l a d alimento ó p t i m o , i caíi Div inode 
rumiar las colas cclcftialcs, paraamar-
las .hallándoles el fabor , q u e n o f e per
cibe , íino íe guítan con atención, i quie
tud : por c íío en cl lugar á (]ue fe retiró 
Moifcs, i convirtió fus potencias, allí vio 
á Dios ,all i fue favorecido del C i c l o , i 
comenzaron fus fel icidades: Apparuit 
ei Dominus. T o d o nueftro bien confute 
en efte cuidado : mientras no fuéremos 
hombres interiores, que amemos la fo-
ledad , i retiro , que nos abítraigainos de 
todo lo que nos puede cxtei iormente 
perturbar , que nos entremos dentro de 
noíotros mifmos á tratar conDioss no fc-
reaios buenos Paftores. Afsi fe retiróDa-
vid para agradar á D i o s : deíesba Volar 
como Paloma , i defeaníar en el retiro: 
fabemos, que no lo coníiguíó material
mente , porque vivió entre los negocios 
de un R e i n o ; pero el mifmo afíegura, 
que huyó , i perleveró en la foledad i Ec

ce elongavi fitgiens, ¿r manfi infolitttdi-
ne. Claro eftá, que qualquiera puede lo
grarlo como D a v i d , entrandofe dentro 
de s i , haciendo deíierto de lo mas inte
rior de fu alrna, eftando folo aunque ha
ya muchos , haciendofe hombre , que no 
o y e , entrandofe como Paloma al nido 
de la parte íuperior , donde no llega el 
ruido da la cafa, que afsi logrará íin duda 
tener fu Rebaño feguro , i efto es po-
rv|' por él la vida , facrifkando á efte 
bien todas fus aufías, i cuidados: An¡: 
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mam mean¡ pono pro ovwits meis 
584 La tercera , 1 ultima obliga

ción del buen Paftor es reducir, i enca
minar las ovejuelaserradas, i perdidas; 
Altas oves babeo ; & illas aportet me ad-
ducere. Aquí no tiene cada uno de noío
tros para practicar efta obligación mas, 
que no poner impedimento, porque cl 
mifmo Divino Paftor es el que nos buí
ca , l lama, i atrahe, como lo predicó de 
sien la Parábola celebrada de la oveja, 
ideladrachm . i perdida ; i aísi loconfcf-
faba, i pedia David : Conocióle perdi
do , i errado : Erravi, ficut oiis , qv.a 
periit. Proteftaba fu amor á D i o s , la me
moria de fus Mandamientos, i la confef-
íion de fus beneficios: Quia mandata tva 
non ¡um obliti:s\ pero el hulearle fe lo 
cometía , i encomendaba á D ios : (fija
re favum tuum. Es aísi , Hermanos 
míos : fon ta les los Jaberinthos, i preci
picio^, en que cae un corazón, que fe a-, 
parta de D ios , i pierde el camino recio 
de agradarle, que íolo el m : fmo Dios , i 
fu inefable mifericordia es quien lo halla, 
1 educe,iencamina. Señor,cíecin Dav id , 
á los que os aborrecen por Ja culpa, i 
han caido en cíL abyfmo , hállelos tu 
dieftra ,bufquelostu mifericordia , por
que fino , ellos no fe podrán hallar, 
i fe vendrán últimamente á perder : 
Dextna tua ¡nveniat ovmes , qui te o-
¿erunt. 

585 Siendo , p u e s , el llamamien
to , i mifericordia Divina quien nos buí
ca , i reduce, para que nofotros obedie»-
tes nosdexemos l levar, i en nueftro mo
do le imitemos; de tres modos nos lla
ma el Señor. El primero : por infpira
ciones , i penfamienros virtuoíos , i ar
reglados. Es tan fiel el Paftor Supremo, 
que fiempre nos eftá llamando. Mar
tha decía á fu hermana , que el Maef- Joapnl 
tro Div ino la llamaba : Magifttr a* x- *• 
¿eft y & vocat te. N o fe l e e , ni fe oyff* 
en el Texto , que el Señor la llamarte; 
pero ea,que afsi e s ; no era Maeftro ? Si: 

no eftaba prefente ? También : Magi-
fterádeft. N o era la Magdalena, por fus \ 

antiguos deslizes,figura de una alma def- 7* 
caminada ? - Es afsi: Qua erat peccatnx. 3 7* 

Pfal 
20. 9. 

/ 

\ 
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Ptjcsla llama fin'duda, porcjue íiempre h a m b r e , a Joñas con la tormenta, á Ni-
eftá llamando al corazón: Vocal te. Af- n ivecon la deftruccion pre vifta, Aísi nos 
l inos he mosde llamar: infpirando nucí- hemos de portar no ío tros , porque aísi 
traconíideracionála voluntad l o q u e o- lo hacia San Pablo : queria,que íucuer-

7" y e , lo que lee ,1o que obferva, eldeíen- po fueííe buen íiervo del a lma, que le 
^año,que fe le propone, el excmplar,que obedecieiTe, i para eífo lo caftigaba: ef-
m e d i ta , para que fe enardezca , i enfer- t o , Hermanos mios \ Caftigo COY pus me* > 
vorize. Efto fe haceen la oración, i reco- porque en nofotros fe cumple m a s , que 
g imiento ,hac iendocargo , i dictando la enelMaeftro Soberano , que es conve-
conciencia J o mi fmo,que infpira Dios , niencia el reducirnos aísi: Et illas opor- l ^ 
Alli oye el alma , lo cjue Dios le dice : tetmeadducere. O amantifsimo Paftor/ £ 
Audiam ¡quidloquatur in me Dominus quien podrá dignamente alabar vueftra 
Deus. mifericordia, que nueftro bien lo oume-

5 8 6 El m o d o fegundo de llamar- ra por conveniencia fuya , quando eftas 
nos el Señores por voces , i clamores. Ef- ingratas Ovejuelas lo defprecian , corao 

Pial. t o s * o n las predicaciones,documentos, i íi no fuera íu bien. Animémonos , Her-
© " quanto íení iblementeoymos, i percebi- manos m i o s , á acreditar, que íomos de 
• ' mos de Dios. Efto e s lo que c o m p o n e efte rebaño,que feguimosalPaftor,quc le 

nueftra Eícuela,continuosciamores ,que conocemos,que oymos fu v o z , i eftamos 
nos lKynanal Chriftus de nueftro Maef- pendientes alimpulfo de fus llamamien-
tro E)ívino,á íu imitación , i obras. La tos , para que afsi , íiendo de los eípccial-

4. ^mínima cofa, que aqui fe oye > es elgra- mente l lamados , íeamos por ult imo ef-
"í ni tode moftaza, que parece al hecharfe cogidos . Amen, 

en la tierra un átomo menudifsimo:(2«<?¿ 
mínimum eft ; pero íi la tieri adel alma lo 
recoge , i abriga,dexandolecrecer: Cum 

autem creverit, explica fu virtud en ma- D O C V M E N X O I. 
yorias de aprovechamiento: M-ajus eft 
ómnibus okribus. Con efto hemos de lla
mará las ovejuelas perdidas de nueftros Kj f\ p f) f)J/ V O 

//lattb. a p C t i t 0 S f ¡pafsiones, que fe quieren que- ^ U Lr íy U O L U UV ÍLa 
? 3 - 3 2 « daratrás , i no feguir los paííos veloces meUS 5 Ó* COVnofcUHt Wl£ 

del fervor: les hemos de decir l oque el ^ P A > r 
Profeta:'Venid: Venite,oid, i atended: m e a * J Oauu. IO. 4. 
jtiudite* que y o os referiré, i pondré pre-
í entes , á la luz de la razón, i memoria, 
los benef ic ios , que debéis á vueftro 5 8 8 TT^N una clauíula tierna de el 

T>r 1 A Dueño, i Señor, fus finezas, fus amo- J L ¿ Evangelio nos hallamos, 
£ * res, fu bondad , i quanto ha hecho por C.H.quauto .podémos defear para efti-

1 m i : Et narrabo'.*: quantafecit anima mulo de nueftro fervor, i corrección cau-
mea. telofa de todos los defectos , que en el 

5 8 7 El tercer modo de llamarnos íequito.del PaftorDivino ha tenido nuef-
elSeñor es por el caft igo,ya e n e x e c u - tra tibieza. Y o c o n o z c o , dice el Señor, 
cion , i ya en amenaza. Por eíío David á mis Ovejas , i ellas me conocen: Cog-
^ o r d a n d o f e d e D i o s , como Paftor A - nofeo Oves meas ,<¿rcognofcunt me mea. ^ 
manti ís imo, que havia reducido fu alma Conocer aqui es amor , d ixo San Gi ego- L^ifági 

\

perdida á los paltos faludables: In loco rio Magno: Qognoftco, hoc eft, diligo ¡ cog~ ̂  

pafcuaibi me collocavit:"animam meam nofeunt me,acfipatenter dicat:diligentes 
-Pfaln convertit, al punto hizo memoria del ba- objequuntur. I qué es lo que hace el Paf-
2. 3 . 4 . c u l o , i lavara: Virga tua , & baculus tor-Divino, por amarnos? ion infiniras 

tuus, Afsi reduxoal Prodigio con, la lasobras,imueftrasdeefte amor; pero 



I 

InOffic. 
Coro, 

Chrifl. 

'[^JDowik . 2 . de Pafqua. 
en aquella obra, compendio de todos fus 
amores, i finezas, el Soberano Sacramen * 
t u ; donde la Igleíia lo acordó Paftor, i 
Pan : Bone Pajtor , Pañis veré, hai dos 
caudadas Ungulares , que nos obligan 
mucho: fe encierra, l í e une: íe aprilsio-
na , i guarda en aquellos accidentes, que 
por elfo llamamos Cujtodia , donde fe 
pone i i fu deíeo es que le guftemos para 
u: 11 ríe con nofot ros: Accione, & come-
dite. Pues las mdmas en correíponden
cia hemos de hacer ias Ovejuelas, íi ama
mos ai Paftor: es el corazón el que ama, 
i cite lo hemos de guardar de todo lo ma-

Matth. 
n . 28. 

Prov. 4, l o , 1 poner en cuítodia, dice el Efpiritu 
23. S meo, porque allí efta la Vida : Omni 

cujlodiaferva cor tuum , quia ex ipfo vita 
procedh. I hemos de alpirar con todas 
nueftras aníiasá llegarnos al S e ñ o r , á u -
nirnos con aquel f u m i n o b ien , con ham
b r e , ! íed de lograr allí eideícanfo t i la 
latisfaccion: Peni te ad me;:: ejr egorefi-
ciam vos:: dea ti, qui efuriunt, & jitiunt 

& c. 5. jnjliiiam,quoniamipjifaturabuntur. 
6< ^ S o Lo primero, que nos conviene 

Hacer, íi amamos al Divino Paftor: Di' 
¡¡gentes obfequuntur ,es guardar el cora
zón , encerrarlo, i ponerle cuftodia, pa-' 
ra que no fe vaya, i lea Ovejueía perdida:' 
Omni cujlodiaferva cor tuum. En el co
razón eftá todo nueftro theíoro, como 
dixo cl Señor, i efto es lo que nosimpor-

Luc. 6. ta guardar: Bonus homo de bono thefauro 
4 5 . cordis fui proferí bonum. 

Vna verdad í o l i d a , i fundamental, 
decia cl Sabio , que havia hal lado: que 

p r D ios hizo al hombre por sí bueno , por-
^' que vino de D i o s : le dio muchos auxi-

7 ' 3 o ' üos para el b ien , naturales, i eípirituales: 

pax. Toda^las quenosquieren con pro
babilidades aparentes deíviar de la ver
dad infalible de las virtudes, i de amar 
puramente al Paftor D i v i n o , como lim
pies , i candidas Ovejuelas. 

5 60 Sean el verbi gratia dos quef* 
tiones : una de la Htftona Evangélica, i 
otra de la Humana. La primera : efta la 
Magdalena en la muerte de fu hermano 
Lázaro , aísift iendoh, como noble , los 
primeros, i principales délos Judíos: vie
ne JESVS , llega Martha, i lechee,que fu 
Macftro la llama : Magifier adejl, ¿r vo-
cat íe. Aqui entra la queftion: íi debe ef
tár all í , o ir donde eftá JESVS ? Ei mo
tivo de eftarfeen lo humano parece fuer
te , la atención á los que la honran, de-
xarlos parece groíferia: una feñora, que 
eftá de d u e l o , no debe falir fuera: eíío es 
hacer poco aprecio de fu punto, i de fií 
p e n a , & c Pero con todo efto , quérc-
iuelvcMaria? O q u e e r a Difcipula fina., 
i folo atendrá á lu Paftor / Al punto fe le
vantó, i fue á bufear á JESVS: Illa ut au* 
divit yfurfit cito , & venit ad eum. 

La fegunda: mi Seráfico Padre 
entregadoá las mortificaciones,! abor
reciendo fantamente fu vida para pade
cer por c l a m a d o , i refrenar los impulfos I I 

del apetito : aparcceleel enemigo, c o m o m 

mentido Ángel de l u z , i le dice: Francif-1 % I* 
co mira, que te matas, i por hacer una 
cofa , que te parece buena, impides mu -
chas,quefon mejores: tu vida es mui im
portante: tu familia comienza ahora tier
na planta , íi tu le faltas, fe deftruye: vi
ve t u , crezca ella , que tiempo tienes pa
ra padecer, &x. Quien no lo creyera? Pe 

fann. 
Ti. 29. 

In 

ro que refuelve Franciico ? O que era a-
Solummodo hocinveni,quodfecerit Deus mante verdadero: O plene omnidolo, ¿r 
hominem rectum. I deípues í Ya lo dice: fallada >ó folemneengañador! Yá te co -
Et ipfe fe infinitis mifcuerit quaftionibus. nozco: yo v ivo para m o r i r , mi familia 
Se mezcla, fe introduce en queftiones in- crecerá á cuenta del que la cria í por hacer 
finitas. Qué queftiones fon eftas? Las que á otros buenos , me dexaré y o malo? Ef-
brocuran esforzar nueftros enemigos, los fo n o : cumpla y o con lo que d e b o , lo de«* 
engaños del Demonio , las apariencias más corre por Dios , 
de mundo, las fophifterias del amor pro- Pues qué queftiones fon las que nos 
pr io , i de las pafsiones: aquellas , que convienen fias ciertas, que fon tres. La 
maldixo l íalas: Va y qui dicitis malum primera: Sies? que hai D i o s , i hombre: 

Jerem. br$um,& bonum malum. Aquellas, que pena, i gloria: premio > i caftigo. La fe* 
14- d i x o la Eícritura: Pw > Pax, & non erat güdaiiVque ?Por que cania, para q u é 

6 
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t n . < L a t e r c e r a : que es¿ Q u e e f t e - 593 L o f e g u n d o , q u e n o s conv ic 

t o s , q u é p r o p n e d a d e s ha d e t e n e r , ó c o - n e , íi a m a r n o s al Pa f to r D i v i n o : Diligen-

«10 m e d i o s pa ra l e g r a r efle f i n , ó c o m o tesobfequuntur , e s f c g u i r l c , b u f c a r l e , i 

c b h g a c i o n e s , q u e n a c e n d e efta cau la? E l t e n e r í e d , 1 h a m b r e d e l l e g a r n o s á cicl

a m o r d e D i o s , 1 la g u a r d a d e los M a n d a - canfa r en fu a m o r : Venile ad mt\:\ & in-

r n i c n t o s : á efto íe r e d u c e t o d o cl h o m - venietis réquiemanimabus veftris. b i e n -

Ecckf b r e , 1 io q u e d e b e í a b e r : Deum time , & d o los pa í íos d e l a l m a p a r a c i t o los a fee -

1 i . 1 3 , mandata ejus objei va, hoc eji:, omni ho- t o s , i e x e r c i c i o d e las v i r t u d e s , n u n c a h e -

p¿o. E n eftas t res que f t i ones efta t o d a la m o s d e a d m i t i r o c i o í i d a d . El c o r a z ó n 

c i e n c i a : q u i e n las l a b e ,1o í abe t o d o i i el d e l S a b i o , d i c e la E í c r i t u r a , efta en íu 

; 1 K , 
Dia veintésimo.! 

q u e n o , t o d o . l o i g n o r a , íin c]ue le í u v a 

t o d o lo d e m á s , q u e í a b e . 

d i e f t r a , i e l d e l n e c i o en la í inieftra : Cor 

Jdpientis in dextera ejus, ¿r cor Jtulti in 

592 H e m o s d e g u a r d a r cl c o r a z ó n , finijira illius. 1 p a r e c e , q u e en lo n a t u -

H . C . d e los í e n t i d o s , c o m o p u e r t a s , p o r r a í la p o í i t u r a d e l c o r a z ó n p r o p e n d e a l 

Ecclef. 

i o . 2 . * 

d o n d e i e c n t r a u las d r o g a s , i c o n t r a v a n -

c i o s d e l a p e t i t o . Oque S a b i o a n d u v o e l 

S a c e r d o t e E i i a c h i m ' L u e g o , q u e í u p o la 

* c e r c a n í a de i E x e r c i t o d e H o l o í e r n e s , n o 

m a n d o g u a r d a r a J c r u i a l e n , l ino a q u e 

l l o s t r a p í i t o s , i d e s f i l a d e r o s , p o r d o n d e 

Juditb. p o d í a n a c e r c a r f e á e l l a : Perquos via ejfe 

^ ^ poterat adjcrufalem. C o r a z ó n g u a r d a -

f d o , i í e n t i d o s i b i e s , es t an p o í s i b l e , c o 

m o ca ía g u a r d a d a c o n las p u e r t a s a b i e r 

t a s . 

, H e m o s d e g u a r d a r el c o r a z ó n d e las 

i m a g i n a c i o n e s , 1 p h a n t a í i a s , ó m a l a s , ó 

i m p e r t i n e n t e s , c o m o decía l a E í c r i r u r a , 

Eccli. q u e a u n q u e las p a d e z c a m o s , las d e í p r e -

3 4 . 6. c i e m o s : Cor tuum phantafias patitur;:: 

ríe dederis ¡nüUscor tuum. A í s i l o a c o n -

l e i a b a la Seráfica Maef t r a S a n t a T h e i e -

S The ^ Eaphant¿fia,ilaimoginacionesuna 

' •' loca > i no conviene atender a ella ,fino def 
1 p¡.eciarla,i confervar en pazntujtro cora-. 

Jd 

ref. 

g*ad. 

orat. 

Eccli. 

. 12 . 

H e m o s de. g u a r d a r u l t i m a m e n t e e l 

c o r a z ó n d e la p r o p r i a v o l u n t a d , p o r q u e 

e i r a e s la p e o r po l i l l a d e l c o r a z ó n . E n n o 

h a v i e n d o p r o p r i a v o l u n t a d , ha i p a z , i 

c k i c a n í o e n cl S e ñ o r , dec ia lÍ3Ías: Dum 

non in venitur voluntas tua::: tune delec

tabaisfuper Domino. I c o m o fe r e f r e n a , 

i fíxa la p r o p r i a v o l u n t a d ? C o n a q u e l c l a -

- . . ' o , v i n c u l o , i c u c h i l l o d e D a v i d , e l t e 

m o r d e D i o s , p o r q u e ef te es e l q u e d a a l 

a l m a a l e g r í a , p a z , d e l e i t e , i v i d a v e r d a 

d e r a : Configetimore tno carnes meas:::. 

timor Domini delcctabtt cor , ó- dabit 

latitiam, ¿rgaudium > & longitudinem 

dierum, 

fea 

í in ief t ro l a d o i p e r o í e r á p o r q u e c o n la 

m a n o í i n i e f t r a n o íe h a c e n las cofas t a n 

b i e n . E a , q u e en lo m y f t i c o es m u í f u n 

d a d o 1 la m a n o d ief t ra es la d e la o p e r a 

c i ó n , la í inieftra o b r a p o c o , ó n a d a : p u e s 

c í L e s la r a z ó n , p o r q u e el c o r a z ó n d e l 

v i r cuofo , q u e efte es el S a b i o , efta en la 

m a n o d e r e c h a , p o r q u e í i e m p r e v á j u n t o 

c o n las o b r a s , a n í i a s , i a f e c t o s : in dex

tera ejus. 

5 9 4 N i p u d i e r a fer o t r a c o í a en e l 

c o r a z ó n . N o es la fuen te d e la V i d a , i 

o r i g e n d e las a c c i o n e s ? N o t s , c o m o d i 

xe , la o f i c i n a , 1 a f s i cn to de l a m o r e Es af-

í i : p u e s la v i d a e í p i r i t u a l íin a c c i o n e s í e 

a c a b ó : el a m o r , q u e es f u e g o , i l l a m a s , 

en n o a r d i e n d o , i q u e m a n d o , fe m u e r e , 

i a p a g a . A c o r d e m e n t e p o r e í ío d e r i v ó 

n u e f t r o San I í i d o r o c l corazón d e l cuida- Job, 3 ^ 

do : Cor dicitura, cura, p o r q u e e n a d m i - 3 $ t 

t i e n d o d e í c u i d ó , n o ha i c o r a z ó n . A l o 

m i í m o a l u d e , q u e la v o z H e b r e a Sahui, 

q u e íignifica a l G a l l o figniíTca al c o r a z ó n , 

p o r q u e í i e n d o efta a v e f y m b o l o c l a r o d e 

la v i g i l a n c i a , i c u i d a d o , e ra p r e c i f o q u e 

l o m i f m o íe hai la í fe e n e i c o r a z ó n , p a r a 

q u e lo fueííe en e f p i r i t u , i v e r d a d . 

595 Efta es la í e d e í p i r i t u a l , q u e 

t i e n e n los í i e r v o s d e D i o s d e a d e l a n t a r í a 

f i e m p r e , i n o c o n o c e r d e f e a n í o en e l 

o b r a r , p o r q u e fo lo l o t i e n e n en n o rener-1 Num. 

l o . E n c o n t e n t á n d o n o s c o n a l g o , v a m o s i 0 . 1 x. 

p e r d i d o s : h e m o s d e c o n t i n u a r . M o i f e s 

h i r i e n d o la p i e d r a l o e n í e ñ a :1a h i r i ó d o s 

veces :Percut i ensv i rgab i s fdicem. I p o r 

q u e d o s v e c e s ? p o r e l m y f t e r i o : u n a ^ i 

o t r a v e z : u n a , i o t r a v i r t u d : afsi fe l o -
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aqualargifsima. I no puede íer de otra 
lorma, ni afsi puede dexar de (er.porq el 
mifmo exercitar la fed en hacer las obras 
buenas, es aumentarla i i tanto mas fe 
delean executar las virtudes , i exei ci
clos eípirituales, quanto mas fe execu
tan : Tanto i comedente amplius efuriun-

SGre- t u r * ^ c l 2 L ^ i n Gregorio 9quanto abefu-
' fo0 rienteamplius comeduntur. Aísileparc-

/ cia á aquel Santo Minorita,que le pre
guntaron, quanto tiempo tenia de Reli
gión ? i re ípondió: De edadtengo mas 

J de/efenta aiíos i pero de habito ejie foio dia-, 
ijime pot tare en él, como hijta a a ora, ni 
aun efto tengo. Bita es aquella fed, i ham
bre , que dice la Íabiduria, que bebien-

Eccli dola .iguftandola » fe aumenta : Qui 
24 29 e¿unt me , adhuc efurient i ejrquibibunt 

me , ad huc fitínt. Seamos afsi , C . H. 
que afsi acreditaremos la condición na
tural de las ovejuelas en amará fu Paf
tor , figuiendoleíiempre : Oves Pcjlo-
rem fequuntnr , i lograrearos íu amor, 
que es todo nueftro b ien ,&c . 

D O C V M E N T O II. 

ALIAS OVES HABEO::: 
& illas oportet me addu-
cere. Joann. 10. cit. 

5 9 6 TT A conveniencia del Paftor 
_j D iv ino en bufear,i arraerá 

fusmiferas ovejuelas, como oy lo dice 
en el Evangelio , con amantifsima dig
nación : Et illas oportet me addttcere, ten
go por c ierto , que confiderandola V V . 
C C . l e s debe fer cl documento masen-
c a z , para proceder en todo como Difci
pulos verdaderos. I no me engaño, porq 
/1 con alguna atención lo miramos , ha
llaremos ,que a tal amor no hai otro mo
do de correfponder, fino amando con to 
da nueftra a lma; i fí a m a m o s , cl amor 
es rodas las virtudes, i excluye todos los 
deFeclos. Ref l ec temos ,C.H. conalgua 
ju ;£Ío ,en lo que nos ama el Paftor Divi
n o , i luego en el m p c l ^ c o n que o y c a l i : 

1 < 

rica cite amor. Por arriarnos, tomó el 
cargo de nofotros , haciendofe nueftro 
camino, verdad, v ida , Padre, Herma
n o , A b o g a d o , Sacerdote , Sacrificio, 
M e d i c o , Maeftro, i unaovejuela, como 
noíotros miímos , que es lo que nunca 
hizo otro Paftor; 1 porque fucile nueftro 
alimento el mejor, íe hizo Pafto Div ino 
de ius miímas ovejuelas. I fe contenta 
coneito ? N o , que quiere ,que eftasin-
duftrias de amar, eftos ingenios de fine
za para las almas, fe les pi ediqnen, i ma- 1 
nincften , c o m o clamaba por l íaias: No- 12.4 
tasfacite inpopulis ad inventiones ejus. I 
noio ioe i to , i inoque el miímo Señor di
ce oy , que todo efte amor es convenien
cia iuy a , íiendo todo feficidad, i fortuna 
nueftra: El illas oportet me adducere. O 
amor infinito i ó bondad, 1 fineza ! Quien 
no íe moverá a concebir cl mayor amor 
para cu algo correíponderle ? Aquel de-
c.r ,que le conviene,quandonosconvic- , » 
ne a noíotros i Pero todo es verdad, por- * 
que es verdad», ro f̂a amor,i quando lo e s , 
la conveniencia del amado la tiene por 
luya cl que ama , íin omitir trabajo fuyo 
por lograr al amado. 

5 97 Aísi fe vio en el Divino Paftor. 
bufcandola ovejuela perdida, no apre
ciando fus paííos, i fatigas, ni el riefgo de 
que fe perdieran las o tras , porque todo 
lo que facrificaba amante por aquel la , lo 
{aerificara por cada una. Bufcala con di
ligencia : Quarit diligenter A efte es el ~ j U C \ 
realce del amor : con buícarla bailaba^ 
pero bufear con tanta diligencia es lo fu-
perior de la fineza' mucho es amar, pero 
lo mases amar tanto i para que nofotros 
no nos contenernos con qualquier amor, 
íino con amar diligentiísimámente, por
que folo afsi podremos correfponder. 

5 9 8 Efto mifmo,que dice el Señor¿ 
tenia prevenido amorofamenre por Za-
charias: el que tocare á qualquiera de vo
fotros , me toca en las niñas de mis ojos:>* 
Qui tetigerit vos, tangit pupillam oculi ^ g 
mei. I efto es lo que fe ha vifto con todas ' \ 
las ovejuelas, lo que realmente ha exe-
cutado. guardando á los fuyos , bufean-
do los , i protegiéndolos con la mayor fi
nesa. Nunca (g vio mas claro, que en Da* 

vid 
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v ideoe lde i i er tódeMaomdice la Efcri- mo tiempo le le rompieron milagrofa-
tura, que Saú l , i los fuyos lo tenían íi- mente áChariton las cadenas, i fe halló 

V tiado , i cercado por todas partes en cir- libre. Rcgiftró la cueva, i encontró gran-

v c u i o , i corona: Saúl,&viri ejusinmo- des lummas de dinero , de que d ióá po-
duw corona cingebant David. Pobre bres , i Templos en la Tierra Santa, i re-

2 • Ovejuela! Quien ce librara? íu vigilante, medió á íu Monafterio, i la cueva íecon-
i arnorofo Paftor: vino un Soldado á to- íagt ó en Igleíia en memoria de eftos pro-
da prifa avifando > que los Philifteos in- digios.O finezas del Altiísimo cuidando 
vadian la tierra ,fale Saulal encuentro, de fus criaturas, i librándolas de las peo-
i fe libra David: Rever fus eft Saúl, de- res fieras, que fon los hombres! 

A' 2 8 fiftent perfequi David. . 6 0 r Pero aun es mayor amor , i 
599 Quien no vé á Joíeph aborte- mifericordia librar al hombre des imi í -

c i d o , arrojado en íaCi í terna, vendido, m o , defviarálaovejuelaperdida , l c i c • 
ieftrañadodefuPatria?qué laftima.' mi- g a d e í u mifmo precipicio, porque nadie 
íerable ovejuela , qué ferá de ti? O amo- le puede hacer mayor mal , que ellamif-
roíifsima providencia del Paftor! Llegó ma. Refiere el Padre Andradc , que una 

Geneí. a fer adorado en toda la tierra de Egyp- muger de Alemania cayó en un pecado, 
^ 7 a ri 1 0 3 Í a n t c s V e n d i ú o , porque no íucííe que deípues fe lo pintó el Demonio tan It 

* ' adorado. Qué bien Sin Gregorio Mag- horroroío, i de tanta dificultad para falir h 
SGree no\IdeovendituseftJofeph,ne adorare- de é l , q u e nunca fe confeftaba bien , i p. 
I 6 mor t í t r y&t/ttdoratus, quia venditus. El aumentaba con las confefsiones las cul- gr 
c i l M m i m j o m c d i o , que difcurrió.Ja malicia pas , i íacrilegios. Enfermó de una do- §. 

*'T" enconada para que no lo adoraííen, fue lencia mortal, i también íe contefsó fa-j 
cl mas eficaz en la previdencia amante enlegámente. O infeliz ovejuela , enga-

S dei Paftor para difponerle las adoracio- nada del Lobo infernal, i ya para tragar-
nes. Qué milagro de efta admirable , i felá 1 pero tienes un Paftor, cjue es innu-

« amorolifsima fineza no fue Moysés? merable fu m,síericordia. Se le apareció 
Exod. E'-baelvando Pharaon,para que muc- nueftro dulciísimo JESVS crucificado, 

2 2 ran todos los niños Hebreos i i en el mií- virtiendo fangre por íus llagas, i le d i x o 
¿ r i , 2 . m o P a i d C i ° u i y o hace D i o s , que í ecne amorofamente i Míralo que padezco por 

el que ha de libertar ei P u e b l o , i vengar // > tu me tienes en efta Cruz, por la fal
az parte de Dios las muertes de fusHer- vacion de tú alma derrame la fangre de 
manos con la muerte de los primogeni- mis venas: confie ff ate enteramente, par
tos de Egypto. - 3 que maiiana a tal hora morir AS. Llamó 

600 O cuidado finifsimo del Divi- luego al Confeííor, confeísó enteramen-
no Paftor nunca bien ponderado de nucí- te, i recibió los demás Sacramentos, mu-
ti a groííera ingratitud! Pero veamos to- riendo á la miíma hora , que dixoc l Se
da vía algunos exemplares. Peregrinaba ñor, i dexando feñales de fu eterna fe l u 
devotamente á Jerufalen un antiguo Mó- cidad. Qué mas podia hacer el buen Paf-
gc llamado Chari ton, i le aííaltaron La- tor por todas las ovejas , que hizo por ef-
drones ,que con inhumanidad lo aprif- ta fola ? 
í ionaron, i entraron á una cueva , refu- 6oz O Paftor amantiísimo ! O Ca-, 
gio de íus infultos, donde folo podia ef- yado Divino de la Santa C r u z , en que 

^ perar la muerte. Dexandoloafsifeguro, difteis la vida por las ovejuelas! con que 
, Jalieron á correr la tierra, quando el San- pagaremos tal fineza, fino es dando la v i ; 

to Monge vé entrar una Serpiente, i que da por tal Paftor? O quien fuera tandi-
derechamente fe vá auna tinaja de leche, c h o í o , q u e l o pudiera lograr! Exclame-
que tenían , efeupiendo en ella todo fu mos aqui, Hermanos mios , con aquella 
veneno. Vinieron defpues los mal-he- anfia afecluofa de Tobías al Ángel fu 
chores farigados, i bebiendo todos de la Compañero , viendofe tan colmado de 
leche, todos cayeron muertos , ialmjf-. i&neficios : fi rae vendiere, i entre^rYe, 

por. 

< 
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^ * • ^Dfmtn.i.detajqua. 
por tu efclavo , a u n t&'correíponderé 
ciigiiamenteá tus favores , amor , i pro
videncia : Simeipfum traáam tibí fer-
*vum , non ero condignus providemia 
tua. I qué es loque recibió Tobías del 
Ángel para lo que hemos recebido noío
tros del Buen Paftor ? Yá íe v é , que es 
nada , aísi por lo que fue , como por el 
t iempo: noíotros hemos recibido mu
cho mas, lo citamos recibiendo, i eter
namente eíperamos recibirlo. Pues qué 
hacemos ? N o nos quiere eíclavos , íino 
hijos: nos quiere íobre íus hombros , a-
mantés , i agradecidos ; i para llegar á 

/ el los, no hai camino como poftraríe á íus 

0 < 

pies , conociendo, íintiendcf, i llorando, 
no íolo nue'Aras perdiciones, íino mucho 
mas lo que hemos huido los í i lvos , lla
mamientos, i amores de efte Divino Paí-
tor: Erramos , Señor , como perdidas, 
i deícarriadas ovejuelas, engañadas c on 
los paftos venenólos del mundo , i de os 
íenridos: no haiíeguridad , fino eníe-
guir vueftra v o z , i vueftros paííos, de-
xarnosá vueftra providencia agradecer 
vueftros beneficios, i no íer ingratos á 
rantoamor: pe íanos , íeñor de haverlo 
í ido: proponemos con toda el alma oír 
vueftras voces , i Doctrina: tened mi
fericordia de noíotros,&c. 

1 

D I A XXII 
D O M I N I C A III 

D E S P V E S D E P A S Q V A -
-ni fililív i\ 'JL ohur'üfif i i'^0"o ssisttip t¿ .íutJioftL %f!i'jvp nco icv 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

MODICVM ¡ ET JAM NON VIDEBITIS ME, 
& tterum modicum , & videbitis me. Joann. 16. id. 

ONSIDERA , CHRISTIANO , LA TERNVRA, 
con cjue los Diícipulos oyeron a ta Soberano Maef
tro, quando les dixo no havian de verle un poco de 

S 

tiempo i i corno los confoló diciendo le venan deí-
pues, fiendo tal fu gozo , que nadie fe les podría qui-; 
tari para que quando te vieres atribulado con fu au-

fencia , le digas con humilde confianza: ^edde mihi Utitiamjalutar'ts 
tul, £r fpiritu principali confirma me. Pfal. 5o. 14. 

Vohedme, Señor, a la ¿loria de Quefir a prefencia, i fortalecedme con 
fueflro X>¡vmojJj^H. m íi > Con-, 
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Confidtra el amor, que los Diícipulos tenían a Chrifto fu Divino 

M a e í l i o , como lo rnoíttaron, quando les dixo, ha via deauíentaríe un 
poco de tiempo de fu prefencia, hacicndofeles figlos qualquier ion ante, 
que lesfalraflTe íu Santa compañía, aunque con grande refignacion en 

fu voluntad. Pero qué m u c h o , que tuvieíTen tal pena , íi íe les iba ei ~ 
Surnmo Bien , en quien lé encierran todos los bienes ? I figuiendo íu 
exemplo , de bes tu fentirlo, quando íe retira, i redexaen medio de la 
tr ibulación; pero no has dedeíconíolarre de manera , que pieníes de 
efte arnorofo Padre ,que yá te de (ampara, i olvida , i quedas fin reme
dio , para que te rindan los t r aba jo spues luelen eftas fer trazasde fu 

Div ino amor ,pata que conozcas tu flaqueza, i quan dependiente eftas 
de fú poderofa mano , i lo poco que puedes por ti , i para ver la fineza.., 
con que le buícas, fi tal vez fe aulenta. O Divino Señor ! Mirad , que 
mis fuerzas fon corcasj quando ellas desfallecieren por vueftra auíencia, 
no me denmpare vueftra mifericordia. Si os eícondiereisde mi , mi 

corazón os bufeará: Dios mió , no alexeis de mi, por mis culpas, vuef
tra prefencia; ni vueftra ira os aparte jamás de m i : JSe alertas faciem 

tnam a me : ne declines in ira a férvo tm. Pfal. 16. % 
Confidera, c o m o apenas havia dicho el Señor a fus Difcipulos el 

deíconíuelo, que tendrían por íu auíencia , quando luego les mamfcftó 
cl confuelo .que les fobre vendría con fus viíicas \ i c o m o fe lo cumplió, 

haciendoíelas mui repetidas defpues de fu Reíuneccion , fiendo eftas 
nías frequentes a unos , que á otros conforme a fu díípoficiun, i el fer
v o r , con que las defeaban. Si quieres goza rá menucio de íu vifita in

terior, ten fiempre un ardiente deíeo de ver á Chrif to,por lo que necef-
fitas de íu pretenda, i por cumplirle cl g o z o , que tiene de eftár con los 
hijos de los hombres \ Elmunio (dice el Sa lvador) me aborreció , i os 

aborrecerá a Vofotros , porque no fois del mundo \ pero mi tadre os-ama , por

que me amafiéis a nú, i elgo^p yque os diere}nadieos le podra quitar. O al ma 
mia , no codicies el gozo del mundo , pues ha de parar en llanto > e í c o -

ge la trifteza , i el dolor por Chrif to,pues fe han de convertir en gozo . 
A m a l a s tribulaciones, ti quieres hallar gozo en ellas : pefa bien la di
ferencia , que hai de amarte el m u n d o , ó el Eterno Padre. Entiende, 
que por grandes , que íean las tribulaciones, que paitares en efta vida, 

no íeran condignas del g o z o , que eftá guardado en la otra para los que 
las paíTan. O Divino Señor! Padezca y o toda la vida bufeandoos, fi es 

^vueftra voluntad, que os adore aufente ! N o fea , Dios m i ó , la caufa de^ 
no lidiaros, el no faber bufearos. Os he buícado , Señor, en la noche N 

de los guf tos , divertimientos, felicidades del m u n d o , i veo que es im-
pofsible hallaros en ellas; pero yá rae levantaré, i íaldié de m i m i í -
m o , que con eíío os hallaré. Venid a m i , ainado de mi alma : ó Señcr, 
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quien os hallarte ! Peni, dileñe ¡ mi::: Quis mjbi det ut*híi>mwn te ? i > 
Canc. 7. 1 1 . & C 8. 1. 

J A C V L A T O R I A S . 

O Amabilifsimo 'Bien ! Nunca os pierda mi alma de fu vi/ta, ¿ prefencia, 

perqué fi no yfe perderá ciega en fus dudas, i conftiflones \ 

Ño quiero , Señor , en efta Vida otro confuelo , aun de Vos mifmo, 

fino el que Viereis conveniente para quejo os ame, i aproveche. 

0 Haeflro amantifsuno, que tanto cuidáis del confuelo de Vueftros Dif-, 

g cipulos, i di' fu mejora ! Los dexais un poco, para que trabajen en bufcaros'-, 

, pero es mui poco y para que no desfallezcan. Os aufentais y para que fean hu -

mildes yifervor ofos \ i luego loscvnfolais , para que fean agradecidos. 0 mi*, 

fericordias inefables ! Que fiordos hemos fido a Verdades tan importantes I 
Quanto las hemos malogrado >fiendo impacientes a la aufencía \ i engreídos ,¿ 

pere^ofos al confuelo! Ia nos tenéis y Señor y arrepentidos a Vueftros pies, cotí' 

formes alo que juagareis , que conviene mas a nueftras almas : ni aufencia, 

ni fatiga , ni tribulación nos apartara de Vos: donde iremos y finos apartamos ? y * 

nefarios , Señor 3 mifericordia^ <src. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

MOD1CVM, ET JAM NON VIDEBITIS ME: 
iterum modicum , & videbitis me. Joann. 16. 16. 

> 

\ V 

r ^ ? ^ ^ a ^ f N d ° s 

pocos,C. 
Herma--
nos, nos 
p r e d i ca 
oy nuef
tro Maef

tro Soberano mui mucho.i un rodo: Alo-

;
¿icum\\ iterum modicum. Difcipulos 
mios, hijos amados, no tenéis, que en-
trifteceros: paitará un poco, i no me ve
réis : Modicum, & non videbitis me i pe
ro luego paitará otro poco,i me veréis 
paranuncadexarmedevér: Iterum mo-
Skum > & vutetitiimt, El primer poco, 

\ 

entendió San Auguftin, los dias, en que 
eítamos de la Refurreccion á laíubida á ¿*g> 
los Cielos \Eundoquippe ad Patremfa* hic. 
fturus erat, ut eum non viderent. El otro 
poco, que ha de paííar para \«rle, es en 
el que citarnos hafta el fin del: i íi era po
co para aquellos Difcipulos, que ha cer
ca de dos mil años, que vivieron, qué fe
rá para noíotros ? Modicum eft hoc totuirK 

fpatium, quo prafens pervoUtfaculum.O 
doclrína importantísima, i-myfteriofaí 
Aun por eíío aquellos Difcipulos no la 
entendían: Nefcimus, quidloquitur. To
do era preguntar fu íignifícado: Quid eft 
hQcqMddith>. I no me admiro, porque-

Ii z las 

\ 

file:///Eundoquippe
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las hablas ^ P i o f i no fe entienden bien 
con pera bit lo que fuena.íínl con obrar, 
1 lentir finamente loque incluyen. Decía 
Dav id ,que la Divina Palabra era mui 
encendida, 1 ardiente: Ignuumeloquium 
tuum vehemente >: pues ya fe v e , que no 

fal. fe compadece con irías tibiezas,i mas ha
rá para entenderlas un pecho fervorofo, 
que una inteligencia muí v i v a . Pero te
nemos un gran confuelo, porque luego 
que penetro el Se ñor la duda de fus Dií
c ipulos , i que le querían preguntar, les 
íaíio al encuentro con la explicación: Co-
gnov'it autem 'JESVS , cauta volebant 
eum interrogare, & dixit eis. O Div mo 
Señor , i piadoíifsimo Maeítro, que a fo
lo el deíeo de íaber vueítra doctrina cor
respondéis tan puntual, i miíericordio-
fpj I)eieemos,pues, Hermanos mios,que 
preíto entenderemos. I íi el Evangelio 
cita determinado á eftos pocos, ellos nos 
darán endiícui i o s , i moralidades, quan
to podemos defear para nueftro aprove
chamiento. 

6 0 4 Lo primero notable,i myfteriofo 
de nueftro Evangelio es ttnpoco, con que 
fe pierde la vifta de D i o s : Modicum, & 
jam non videbitis me. O ! C . H. quantos 
pocos hai de eftos, que parece, que fon 
nada: Modicum, i por ellos fe ha malo
grado la eternidad,que es el todo: Etnon 
videbitis me 1 Por un poco de la fruta del 
Parado pecó A d á n , fue arrojado de él , 

UL 3 i íe hu viera quedado íin ver á D i o s , íino 
huvici ahecho penitencia, como fe que
dan los n iños ,que mueren íin el baptif-
1110. 

Porun/w<?demic l ,a f s idoen lapun-
Reg. ta de una vara, fe vio Jonatás condena-

4 3 . d o á muerte \ Gi'jhvh'-.pauluíummelhs, 
& ecce morior. 

Por un poco de puntillo mundano en 
haveríedcípreciado-fu confejo ,havien-
dofeíeguido , i venerado mochos , por 

,?qucl poqui l lode honra, i de opinión, 
le dio la muerte Achitophel , i perdió á 
Dio^. 

Por treinta d ineros , que era tan poco 
en comparación de lo que vendía, fe per
dió Judas , i perdió para íiempre la vifta 
de Dios. 

En el genero de culpa es un poco el pe
cado venial ; i uo.obftante con el no le vé 
á D i o s ; i mientras no fe excluye del to
do , impide , i retarda al alma la vifta del 
Surnmo Bien. 

*60) Foco es el principiodel vicio; 
i í iaoíe quita, fe hace m u c h o , i grande, 
p o i q e n la pérveríidad frágil de las incli
naciones humanas tiene gran confequert-
ciaeite mucho con aquel poco. Aísi de
cía el Divino Maeftro: el que es malo en 
lo poco ,1o ferá en lo mucho: §ui inmó
dico iniquus efi , & in majori iniquusefi. 16. 10. 
De Platón íe refiere , que reprehendió á 
un m o i o afperamente, porque le vio ju- Af% 
gara la pelota: el mozo le d i x o : alsime Latrt.l. 
tratas por una cofa tan poca ? Sicjurgas 2. 
obrempárvame i reípondió Divinamen
te el Phiiofopho: no es poco el acoítum-
brarfe: Parvumrion efi ajueficere. Por un 
poro de tiempo en acetar una ínípiracion 
de D i o s , fe pierde fu vifta, i la fui tuna de 
íus favores, como lo experimentó la Eí
pofa : no abrió tan preíto : Aperi mihi fu
ror mea, i por aquel poqui to , que fe de-
t u v o , y a le perdió la vilta, i el coníuelo: 
At Ule dvclinavtrat >atqueti'anfierat. 

606 Nofotros ,C. H .qvcüepropo-
íitotratamos vida recogida, i virtuoía, 
debemos eftár mui advertidos en efto: 
por un poco ele tiempo oc io fo , por fal
tar un poco ala oración, por hacer me
nos cafo de algún cxercicio de virtudes, 
fe vá perdiendo poco a poco el vigorde 
la virtud. Eííe fue aquel fuerte argumen
to de San Pablo: no íabeis, que un poco 
de levadura corrompe toda la maíTa: 
Nefiitis, quia n odicum fermentumto- j , 
tammaffam corrumpit ? Aunque nucí- Cor. 5.6 
tía maíía fea de Santos ,una complacen
cia , un de ícuido, una ociofidad puede 
corromperla toda. Por una gotera íe 
origina la ruina de toda una caía,por una 
chiípa un grande incendio , por una ca
lenturilla una dolencia morral. Lomif-» 
mo puede fuceder en nueftro interior por 
un poco de frialdad , una chifpa de con-
cupifeencia , una calenturilla de amor 
proprio; 1 ya dixo el Efpiritu Santo , que 
elquedeíprecia eftos pocos irá poco á Eccli-
poco cayendo, pero caerá ; Qnifpetét 19. 1. 

f * ^ mo* 

v 
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mofica , paulatimdeJfaet. Aísi leíuce-
d i ó á aquel Monge infeliz, cjue por cha
ridad ,1 poco reparado , recogió en fu 

celda la fingida muger, i verdadero De-
monio. Al poco reparo, i cautela , feíi-

H'iftor. g U l 0 | a o c a f l o n s a e lia la llama de la laf-
?- 2 - c ivia , a cita la afrenta , ácft ala verguen-
grad.ib z x , a eft a dexar el deííerto, entregaríe á 

9* los vicios , i la impenitencia final, i con

denación eterna. 
607 l i o mas ponderable es, que ef

tos pocos ,que parala importancia fon 

m u c h o , ion cali nada para el trabajo, i 
A aplicación , i folo ion algo por nueftra 

y t ib ieza, i falta deamor. V a m o s á v é r a i 

# Div ino Micfto para afrentarnos,i enar-
•i decenios: poco le llama á lo que le que

da de v ida , quandoen ello havia. ligios 
de padecer: Modicum ! Ja común fraííe 
del mundoesgraduar el tiempo por lo 
q u e en el fe paita: li llevan incomodida
des , i dolores , parece una hora un íig'o: 
íi a! contrario fe paíían alegrías, un año 
parece un inftante: pues quedándole tan
to q u e pjnar á nueftro dulciísimo J E 

S V S , como le llama poco? por el am;)r, 
* qu;* nos tenia, que le parecían nada los 

martyrios, i el t iempo mui corto: Tun
ta erat vis morís. Por eíío le llamó á fu 
País ion bfivñfmo , que en la propriedad 
de la voz griega es lo mi fmo , que baño: 

'Luc. bnptifmohibeo baptizan , i fe anguftiaba 
í*« 5°- hafta paííar por é l , como quien lo mira

ba refrigerio; &quo modo coar¿Jor ufqtte 
dum perficiatur ? Por lo mifmo llamó 

Pfalm agua á los tormentos : Cinumdederunt 
87, iS% me tftcut aqua tota die jorque \e evznlo 

' m i í m o , que un vafo de agua al que efta 
mui fedicnto. Por efta razón, no íolo al 
tiempo de penar, fino al que havia de ver 
á íus Difcipulos defpues ha&a la Afcerv-
fion, le l lamó p ico : Medicum,porque 
para lo que deíeaba eftár con fus amados 
Di íc io i i ios , era mui poco lo que eftaba: 

/

Modicum. 
608 I á nofotros, que profesamos 

fer Difcipulos fuyos, qué nos parece Iq 
que eftamos con nueftro Maeftro? O qué 
l a f t i m i , i c o m o fe conoce el poco amor: 
no íolo en lo que padecemos algo, como 
alas mortificaciones penales, ayunos, 

1 O» 

¡, c i l ic ios , i £dtarc!e íueño ; li-difciplmaS; 
no aunen Usexercicios, que tienen mas 
de fervor, que de penalidad , como la 
oración, la piedad, i la aísiftencia al Ora
torio , todo íéto nos parece muchifsimo. 
Sea el exemplo: quarenta dias,que nuef
tro Maeftro llama poco , componen no
vecientas i íefenta horas: i el aísiftir a i i 
Santa Efcuela, 1 á fus exercicios rodo el 
a ñ o , íe reduce á ciento i quatro no mas. 
I cabe ,que ciento i quatro parezcan á 
los Difcipulos mucho tiempo ; i que no-

. vecicntasi íefenta , cerca ele mil horas, 
parezca al Maeftro tan poco ? Que es ef
to, fino indicio clariísiaso de pocoamoi? 
Q u é al Señor, por nueftro b ien , aun es 
poco lo mui mucho ¿ i á nofotros, por eí
íe miímo bien ,nos haya de parecer tan
to lo poquils imo, que empleamos en Jo 
que nos ha de producir eterno confuelo? 
Confidcrémos , H C. con alguna aten
ción efte íolo punto: un año regular de 
trecientos i íefenta i cinco dtas riene o c h o J 

m i l , íetecientas i íefenta horas ; I nos pa
recerá muchociento ¡quatro, dad:is al 
que las dá todas ? N o fea aísi : a m e m o s , 
idefeemos nueftroaprouechimícnto , i • 
aun mucho mas fe nos hará mui poco: 
Modicum. 

609 Lo fegundo notable , i myfte-
riofo del Evangelio es aquel p o c o , con 
que fe logra la vifta de D i o s : Iterum mo
dicum ,& videbitis me. C o m o por los 
pocos fe pierde el bien , por los pocos fe 
logra, i efta es la mayor mifericordia,que 
fe logre lo infinito por tan poco. Por los 
mifmos pocos , que antes apunté, fe ve
rá claro. Contra el poquillo de goloíiua 
de A d á n , i Jonatás, eftá David mortifi
cando en un poco fu gufto, íacrificando-
le el agua de la Cifterna de Belén á Dios: 
Noluitbibere ,fed libavit eam Domino. 2 
Contra Achitophel pundonoroío vana- 2 

mente , el mifmo David falrando delan
te del Arca ,defpreciado de Michol , pe^ 
roempleadoen tal acción agradable , 1 
meritoria: Michol defpexit eum in corde 2% 

fuo. Contra Judas codiciofo, aquella po • 6 % 

brecita víuda,que en dos monedillas,que 
tenia , i dio al Templo ,dió mas quero-
dos: V^te dico vobis, quia vidua hac pau- L1 

par 3 , 
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per plnfquam omfies mifit. Contra la Ef-
poía negligente, ella miíma un poco fer-
vorofa: con un poquito, que anduvo, lo
gró lo que liavia perdido : Paulultim 
cum peí tranfijj'em eos, invéHi quem idUí-
git anima mea. Al que diere un poco de 
agua por Div;Sj promete el Señor el pre
mio : Nonpñdet mercedem juam. I qué 
premio ? El miímo Señor, como i c i o 

^ r d ixo á Abraham Ego mercestua magna 
•>' nimis* O qué conruíionpara nueíhati-

; l ' biezaí Quan tos faenficios no hacemos, 
porque en nada nos mortifica mosíQuan-
ras veces por no hacer un acto de humil
dad , no damosá Dios mucho agrado, i 
adquirimos grande merecimiento ? 

61 o Hemos de hacer mucho apre-
* c ió , Chariísimos Hermanos, de eftos po

cos , porque Dios lo hace , ya para el cul
t ivo , i yá para el premio. Vn poco de 
virtud plantado en el a l m a , regado , i 

Malfa ^ C l , l c - a i : , 0 > c s cl granito de moftaza, que 
* viene áfer una planta muí grande: Cum 

* autem creverit majuseji. Alf iervobue-
1 n o , i fiel, yá íe íabe como íele premia, i 

qué fe le dice : Porque fuiftefiel en los 
Matth.' pocos, yo te premiare con muchos: Quia 
25. 21 • fuper pauca fuifiifidelis, fuper multa te 

(onftituam. Qué no hicieron por Dios 
fus Fieles íiei vos , l o s Eftiliftas, los Hila
riones , i otros pobladoresde losdefier-
tos , los Martyres, los Patriarchas délas 
Rel ig iones , i otros , cuya v ida , empref-
í a s , 1 obras heroicas nos afombran ; i con 
todo eíío íolo acuerda el Señor los pocos: 
Su per pauca ; ó porque todo aquello 
comparado con el premio es mui poco; ó 
porque la memoria , i aprecio Divino en 
l o poco íea eftimulo de nueftro cuidado, 

Dia veinte i cío' 
detienen en ver á D i o s , i en falir de los 
pcl ig iosdel m u n d o : lo ardiente de los 
de íeos , i el temor de la contingencia les 
hace fuípirar, i parecer, que íe tarda; pe
ro yá San Bernardo, como experimenta
do , íe propuío la dificultad la reíolvió: 
Poco llamáis, Señor ( exclamaba enar
decido) alo que no os vemos ? Mucho 
es , i mui largo: pero todo es verdad: es 
poco para cl merecimiento, i no es poco 
para los deíeos : Modicum dicis , quod 
non videmus te ? Longum eft) & multum S Bern. 
valde*. verttm tamem utrumqueverum» hic. 
medienm meritis, <¿r non modicum votis. 
Efte h a de fer nueftro coníuelo, íi nos pa-' 
rece mucho por arnorofo, que nos parez
ca poco por humildes, pues haviendo de 
pelear, i merecer para íer coronados, no 
folo hemos de ufar de las alas del amor, 
fino del pefo del proprio conocimiento, 
midiendo el tiempo por cl trabajo", i afsi 
veremos, que es poco, 

611 Lo tercero , i ultimo , que en 
el Evangelio llama nueftra atención , es 
la conferencia de eftos pocos: de aquel 
tiempo que fe figue no ver a D i o s ; i 
de aquel , á que fe figue íu vifta. A efte 
punto importantifsimo iba mirando e l 
Maeftro Soberano , i viendo , que los 
Difcipulos no lo entendían , les aplica la 
Doctrina, diciendoles : El poco , con 
que fe pierde mi vifta,esel gozo del mun
d o : Mundus autemgaudebit. E i p o c o , 
con que íe gana , es la trifteza, i trabajo, 
que vofotros haveis de tener por mi : Vos 
autem contriflabimini, peí o hai una no
table diferencia , que el poco trabajo 
vueftro fe convertirá en muchifsimo , i 
eterno g o z o : Triftitiaveftraverteturin 

i fervorofa folicitud, viendo que pore- gaudium-, i la poca alegría del mundo fe' 
i lo íe promete, i fe da el gozo del Señor, volveráencrerno llanto: Suhaudi,dcán Rup.ap. 
que es todo el Señor del miímo gozo:7«- Ruperto,^vicifsim mundigaudium ver- Alap. 
traingaudium Dominimi. tetur in trifiitiam. Efta alternativa es hic. 

611 Efte fer un poco el tiempo de la fielmente conforme á la equidad Div i 
d i d a morral, i fer tanto lo que nos eípe- n a , i a las obras de los hombres, i afsi*| 
ra , ha fido el dilatadifsimo campo de confia de toda la Eícritura, Hiftorias, i \ 
confuelos , que tuvieron losSantos: íi íuceííos. Baftaba aquel famoío, prédica-
miraban al mundo con deleites, para def- do por el Maeítro de la verdad, de Laza-
preciarlos: fi lo miraban con amarguras, r o , i del Rico*. Efte abundante, eíplen-
paratolerarlas. Alas almas eípirituales d ido , i dclicioío en la vida mortal; 
les parece m u c h o , i muchifsimo lo que fe peroen la otra atorir-^ntado, i afligido: 

aquel 

/ 
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• A q u e l en efta vida m c r i t í i g b , de fp rec i a - " h a v e r a l eg r í a s ve rdadesas^ íwb ' émQs i n t á -

Lf¿¿\ d o , i f a t i g a d o ; p e r o en la o d a f c g u r o , i l i b l e m e n t e , f y i e p o r e l p e c a d o de l p r i m e r 

16. 2 5 . -gloriólo: Nuncautem hic confolattir, tn 

ver o eructar ¡$- N o cieñe remedio, C.H. 
es tan infalible efta alternativa de traba
j o , i g lona; de güito, ipena,.rclpeAodc 
Jas dos vidas, que lo contrario juzgó por 
impoísibleSan Geronymo: bienes, de
cía , delicias, primacías, i glorias, en lo 
prefente, i futuro, no puede ier: Diffici J 

H'ttr * m r n o impofsibile efttut% & pr^feuti • 

,n * bus qttis, & futuris fruatnr bonisw. ut 

dedditijstranfeat addelitias \ ui in ntro• 

M9tie(wCld°primusfit i « / ,¿rin Cuelo> & 

in ierra appareat glorio] as. 

611 Refta, pues., C. H. que á v i fta 
de u n o s , i otros pocos , en la conferciv-
cia de unos , i otros bienes, veamos,qna-
lcs ef cogemos \ Para que fea racional 
nueftra elección , hemos de vérqualcs 
fon los bienes, i guftos del mundo, por 
Ucalidad , por el lugar, i por el tiempo. 

La calidad de los guftos del mundo eftá 
defde luego clara, porque ni fon legíti
mos , ni puros. N o fon legít imos, por
que fon vanos, í al ios, i engañofos. Vea-

^ í e lo que con toda fu experiencia dixo Sa
lomón : alíente en mi corazón darme á 
todas las delicias de efta vida¿ i lul!é,que 
todo era vanidad , que la rifa era error, i 

. cl gozo un engaño : Dixi ergo in corde 

m'ío , vadam , ¿r affluam dditijs , & 
,JC' 2* fritar bonis. Etvidi,quod hoc quoqueef-

fiet vanitns. Rifum rcputaví error em, ¿ r 
O^audiodixi: quidfruJlrXdecipeñs^. Toda 
l a íencencia de Salomón aqui , dice Ala-
pide , es calificar, que la alegría, i placer 
de efta v ida , que no es tínicamente de el 
bien del a lma,es un purifsimo engaño: 
Quod tifus; ¿r gaudium hujusfaculi non 

Ala¡). fu aliud >uifimera fraus, & deceptio. I 

hic, fuera de no fer legítimos, no fon puros, 
porque tienen inícparahlemente la mez
cla de azibar, i amarguras, como lo dixo 

Prov m ^ m o S ^ i o : Rifus doloremifcebitur% 

- 1 4 l'j¿rextremagaudijluBusoccupat. I aun-
7? que el Efpir itu Santo no lo dixera, lo cla

maba la experiencia. 

6 1 4 Por el tugarte conocen mui 
bien : todos confeííamos, que efta vida es 
vc#e de la Lagrymas: pues como puede 

Genefi 

h o m b r e . f u e ia í en t enc i a , q e í t a v ida fer ia 

p a r a t o d o s t e a t r o d e c r a b a j o , e í p i n a s , ÍÍ& 

iigaS'Spinüt, ¿r tribuios germinaba tibk 
P u e s q u é , h e m o s d e m u d a r n o í o t r o s ia 3* I 7 -

í e n t e n c i a i S o m o s p o d e r o í o á p a r a hacer-

P a t r i a de l de i t i c r ro?S i p a r a p a d e c e r e c h ó 

D i o s del P a r a i f o al h o m b r e , c o m o q u i e -

r e e l h o m b r e c o n v e r t i r la cierra d e lasef? 

p i n a s e n P a r a i í o ? D e d o n d e á ci , h o m 

bre engañado , p r e g u n t a b a San A u g u f -

x -a legría 

Luc. 
6, 2 5. 

r 

t in , d e d o n d e la a l e g r í a ? P u r v e n t u r a 

acaba r l e el d e f t i e r r o , 1 has l l e g a d o ala Aug.de 

P a t r i a ? Vni¿ tibí ¡£titia 3 JÜumquidjam v t r t * & 

de exilio ad Patril n vtmftii vitior. 

615 V l t i m a m e n t e p o r e l t i e m p o es C.21, 

cl mayor d e f e n g a ñ o : Ay d e v o l o t r o s , q u e ^ 

r e i s a h o r a , dec í a el S e ñ o r , p o r q u e l i o - y 

r a r e i s , i g e m i r é i s : Va'vobis, quiridetis 

nunc, quia lugcbitis ¡ &fióitis. D o s c o 

fas fon n o t a b l e s en efta í e n t e n c i a : la una 

q u e la rifa k d i ce u n a v e z , i ei l l a n t o d o s , 

p a r a í ignificar q u a l es el g o z o p r e í e n t e , i 

qual el l l a n t o futuro j a q u e l l i m i t a d o , i 

c o i c o ; i efte p e r m a n e n t e , i e t e r n o . La 

otra: que á la rifa prefen te fe le pone t i é -

po ;pero tan b r e v e , c o m o un i n f t a n t e : 

Nunc; al l l an to venidero no fe le f eña l a 

tiempo,porque es para í i ép rc : Ltigebitis, 

& flebitis .luz tfti grade, i n o t a b d i í s i m a 

d i fe renc ia nacía la c o m p a f s i o n d e n u e f t r o 

D i v i n o Maeftro ,viendo q u e l l e g a b a á r a 

to la ceguedad de los h o m b r e s , q u e p r e -

ferian la a legr ía de un inf lante , q n e eífo es 

toda nueftra vida, á la pena d e t o d a u n a 

eternidad: Va vobis', qui ridetis nunc. 

6 1 6 En efta, p u e s , a i t c r n a t i v a , q u e 

hemos conferido , C . H. que los m u n d a 

nos fealegran, i los D i f c i p u l o s fe entrif-
tecen ;que losf iervosdeDiosfe f a t i g a n , 

i trabajan; i los amadores del mundo fe TertUL 

dan al o c i o , i defeanfo: Mundus gaude- hic 

bit, vos autem contriftab'tmini: Vicibus% 

decia Tertuliano , difpofita res eft: nunc¿ 

iililatantur, nosconfliBamur , q u é e f c o -

gemos ? Qual vida nos parece m e j o r , i 

digna de una elección, no folo virtuofa, 
íino racional ? Ya reíponde el miímo Pa
dre : lloremos ahora , mientras los mun-
danosnen; , para que; nos alegremos; 

quando 
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5¿ ^ Diaveintejflfe-
•o u and o comenzaren á l lorar,que Gaudium noftftím non habet qttafi.quia 
ni ¡u 1! a n r o t e n d r á termino, ni íe acabará infpecertaeft, non dicit Apojldus >quafi 
rwef t ra alegría : Eugeamusergoydum gaudentes,Jedfempergaudenies. Eítaale-
Ethwcigaudent, ut cumlugerecvperint, .gi'ia, C. H. es la pureza de laconciencn 

gauÁeawus. Sea^ísij^&C. 

D O C V M E N T O I. 

ET GAVDEBIT COR 
vcllrum, & gaudium ve-

(¡rum nemo tollet u vobis, 

oann. cir. 
fr 

j 
¿ 1 7 O hai remedio para fer vo

la conformidad de nuellro animo con la 
voluntad de D i o s ; cite es el C i e l o , don
de no llegan las tormentas del -mar de el 
mundo: el filencio del miímo Cielo ; el 
centcode la paz , i la quietud: efta es ia 
fortaleza para todo : es el gozo del Eípi
ritu Santo , i elle es el que como Eícudo - u 
para rodos los males , i dificultades de la 
vida , h a d e armara V V . C C . i verán por 
la experiencia lo que dixoelEípintu Sáti
ro , que laalmaíegura por la gracia es co
mo uivconvitegozoíi ís imo, i fu a ve: Se• 
cura mens ¡qunjij age conviví um. Prov. 

6 1 8 Q u é b i e n e x p h c o c o n e l e x e m - *5« 1J* N 
rizarnos en lo bueno,i me- plocl Maeítro Soberano, lo que havia 

jorarnos continuamente en los íantos prevenido en la do&rma ! aquella miíma propofitosde la virtud, H.C. como con 
iidenar atentamente las palabras,conque 

^ánimó áíus Diícipulos el Maeítro Divi
no : Yo me aufentaré , i citareis tía (tes* 
pero deípues me veréis , os gozareis , i 
quedareis tan entrañados en efta alegría 
verdadera, que nadie os la podrá quitar: 

noche , en que predicó la excelencia de 
cite gozo del alma , c o m o un láñalo to 
do de las preñaras del mundo, i trabajas 
de la virtud ,'íe puío á orar en el Huerto, 
i l eocupoe l temor ícnlible , i d horror 
natural j conque la porción inferior re- A£¿WS 
huíabauna Paísion tan amarga : Coepit 26. 37. 

Etgñudebit cor vefirum, & gaudium ve- paverew tranjeat a me Calixtjte. Pero d e & ^6. 
Jir um nemo to'let A vobis. Que eftas pala- allí a p o c o , dice ammolamentcá los Dií -
bras, no folo íe verifiqueucn Josgozosde c i p u l o s , que fe levanten , i íale al en-
la eternidad , íino también en efta vida cuentroaíus enemigos: Surgite eamns. 
en los que íirven á D i o s , es patente, por- Qué es efto r como tanta novedad l Ya 

reípondió la luz de la Igleíia : allí íigmfi • 
có el Señor loqueíucedeal alma por s í , 
por íu querer particular, por la parte in
ferior , para corregirlo con \¿ gracia, con 
la refignacion en la voluntad de D i o s , i 
con unirle al Surnmo Bien; repareíe: ic -
f igñófe, i conformóle el Maeftro Divi 
no con la voluntad de íu Eterno Padre: 
Non quod ego voló ¡fed quod tu , i de allí 
es todo aquel fervor: antes trifteza, i cai
miento? pero deípues alegría , i fortale
za : Oftendit hominis quamdam privatam Aug. 
voluntatem tin qua fuam jiguravit, ¿r in PjaL 
noftram\:. hicojiendit propriam voluntaX 3 2?CÚC 
tem, oftendit, correxitte. N o nos que- 1 'Je \.p* 
d e m o s , C . H . en lo primero, íino paííe* 
mosá lo fegundo, i veremos , que ale- Ad 
gria : Propoftto ftbi gaudio , jvftinuit Hebr. 
crucem, que dice el Apoftol de JES¥S. 12. a. 

Pero 

quealsríc cumplió en los primeros Dif-

Aci S c l l ) U * 0 S > c l u e c n m c m o 4^ ^ a s preñaras, 
' martyrios, i períecuciones, iban alegres, 

Ai I S 0 ¿ 0 ^ p s : ^P°ft°ti gaudentes. I 
Cor 6 explicándolo mas San Pablo dicede si, 

' i de los demás jul ios , que parecían trií-
1 ' r e s , p e i o e n la realidad citaban íiempre 

alegres: Quafitriftes 3femper autem pu
dentes. Los que duermen, dice San Au • 
guftin ,refiriendo los fueños, los expli
can afsi,cowoquehablaban .corno que dif• 
putaban. I efta miíma naife es la de San 
Pablo i a>mo lo que nace de efta v ida , i 

*^us miíe i ¡as ,es iinbrevifsimoíueño,por 
eíío es cafi, i como, pero la l u z , bien, ri-

Aúg'in quezasj i alegría del jufto es abfoluta, i 
Pf<dm. verdadera , porque nace del alma unida 
4 8 . Coc. á Dios por la gracia: 'Iriftitia noftr a ha-
3 . bttquafi , quia ftcut fomnus tranftetv:* 
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Pecólos Difcipulos t ib ios , en llegando Quantuminter tranqttlUifsimumintereJi , ^mtJ* 
la oración \ paífeefte Cáliz ; Tranfeat. El poritim> ¿Anaretempeftuofam. . m ' 9* 
\U¿o\Traufeat. Lahumillacion ; Irán- 621 El gozo del Señor es nueftra 
jeat. Q u e hemos de tener, íino triftezas? * fortaleza, decía Nchemias : Gaudium 

Domini eft fot titudonoftta. I no es mu
cho ,que lo íea para nofotros, pues para 
cl Verbo Encarnado, induciéndolo Da
vid para las batallas,que havia de tener, 
dice que el Padre Eterno lo ungió espe
cialmente con el balíamo de laalegria: 

la doctrina del C i e l o , c o n que al alma íe Pi optérea v.n.\it te Deus. oleolalitiapra 
le aííegura la única , i eterna felicidad , i confort ibus tu is. I es mui conforme, C . 

ó qué lalt ima, i qué cargo! 
6 1 9 Afsi lo hacia ei Maeftro Divi-

Luc, no á los Judíos : os contamos, i no fál-
7. 3 z. cafteis: Cantavimus vobis, ¿r nonjpklaf-

tis. Pues qué culpa es efta ? o i mucha, 
dice San Ambrollo: oir los gozos eternos, 

inMatt. 
z.Sjd. 

S. 10. 

Pfalm. 
44 . 8. 

no moveríe el corazón , i todo el inte
rior á alegrías, i júbi los , obrando fer-
vorofos todo lo bueno , efta es culpa 

D fLm S r a n ^ c } 'l m í U J^íferá ingratitud : An
tier m n l l a m i l S vobis Regr/i Co; le¡Us gaudium. 

' & minime corda veftra motuquodam 
alacvitaús exultant. 

620 En llamando por teftigos de 
efta verdad á los experimentados, c t í í i 
roda la duda: Qué preñaras no padeció 
David 3 qué aflicciones ? qué fatigas? 

Pfalm. P'iesoigafe fu dicho: que toda efta amar-
¿% gu ra fue corta , i limitada: Potum da bis 

^pyjJkqTiobis in ¡achryrms in menfura. Pero ia 
2 0 , 12/alegria ? por todas partes: Ciicumdedifti 

melaút'ui. N o folo ei corazón , íino cl 

1. 

H que afsi fea, pues el jufto, que ama á 
á D i o s , q u e íigue la virtud , i íe confor
ma con la Divina voluntad , fe hace un 
eípiritu con D ios , i c sconí igu icntc , q u e 
íe lecomunique la felicidad, fortaleza, 
i íol idezverdadera: Qui ad hatret D(0 Qor^% 

unas fpulías eft. La íraííe común , con 
que explicamos, que es un hombrefuen 
te,es<ryw tiene corazón. Pues veamos 
ahora: los que cieñen otra alegría , que la 
que nace de la buena conciencia , tienen 
corazón ? Ni tienen corazón, niaunque 
lo tuvieran, llegara ai corazón íu ale
gría. 

Lo primero confta claramente de la 
Eícritura: David arrepentido , entre los 

i.R.g. 

i 1010 ei corazón , 
cuerpo participaba cl gozo de ü virtud, a lée los , que dice amorofamen tea Dios , 
ide amar á Dios : Cormeum , & caro es que ya ¡ui lo fu corazón, porque cier-

Pfalm. meaexultavemnt in Deum vivum. Es tamente lo havia perdido en el vano de-
Si- 5- a f s i ,C .H .que fa l ta el azeite en los va • leice, que lo apartó de D i o s : Invenitfer- 7; : 

^ a l L f o ide las Vírgenes; i faltan vafos para vus tuus cor fv.um. l l u e g o San Grego- Gteg. 
2 3« el azeite de Elifeo. Ay tal contrariedad? n o : Quia cor fu um dicit, quid aliud> hb.2.in 
$-Reg. N o podia fer m e n o s , dice Hugo Victo-

4» 6 
quam mentís líber tatem afferuit ? repro- Rrg% c% 

1 r. 

Eccli. 
30. 16. 

riño, el azeite de las Vírgenes es el gozo bi quidem corda fuá non habent. 
del mundo; el de Elifeo es la alegría del Lo íégundo también , porque dicela 
C i e l o : aquel es el deleite preíente , i fen- Eícritura, que no ha ide l e i t e , como el 
liblc; efta es la dulzura del alma jufta, i gozo del corazón; Non eft obleclamen-
efta íiempre abunda , quando aquel es t um fuper cor di s gaudium. I David aííe-
defecluofo, i nada durabile: Habet oleum guraba, que Dios le havia dado alegría 

%; Deus y habet oleum, & mundus. Ad oleum en el corazón : Dedifti latitiam in corde 
,f Dei vafa deficiunt: oleum mundi in vafls meo. I luego fe ofrece el reparo: pues qué \fa''4' 

h mtfc. je£c¡e. 0¡efm j)e¡ du¡ce¿¡0 ¿eternorum, g o z o e s e í f c , que folo con decir , que es 7« <j 
C' 5I* oUummnníi dehciath prafentium. Illa del corazón, fe íignifíca? digaííe de quév 

S^uffiat , tfta déficit. Por eíío decia cl e s , ó por qué mot ivo? E a , q u e n o : con 
" Chryfoftomo,comparando la vana ale- íer de el corazón fe diftíngue , i ef-

gria de los mundanos al gozo f o l i d o , i pecifica de todos los demás , porque 
verdadero de los que ftr vena D i o s , que ío lo la alegría eípiritual llega al co-

• • havia tanta diferencia, como de un mar razón , i alma ; las demás alegrías 
tei ípeft i iofoáuntrajquil ifs imopuerto; íolo llegan á los o j o s , i íentidos; 

**^K — N o n 



tm 
Diavejtíte.iM.\.' 

4BT 

\ 
• «io; 

Aon dixtt, cíixo'cl Chryfof tomo, hsmalesfon por bien. Anda hijo, concia-
* £ * 7 / . jtóart r , ¿«w/// Uíiam,y* </ & íor4« meo, y o cl Abad %figneeffa doctrina, i yo te afi-
hií újUndcns non ejfe in revus externis Uti-

5 

liam, quia h#c Utitia non (fi cordis yJed 
ocnlvr um. Por eíío decia el Eipiritu San
to ,que al jufto no le contriftaba lo que 
le fucedia , porque todo era accidente, 
que no toca en lo intimo del alma: la vir
tud , i la buena conciencia ,e í fa , fi , e s la 
iultancia,qucno íe muda,ni altera por 

Prov. c u * a a ' 8 u n a • Non contrijtabil jufitum 
1 2 21 quidqnidei accidait. 
Pfalm 6 ¿ l l ^ c d e haver , C H . otra ale-

l * gr ia , que íatisfaga, i llene al a lma,como 

fao i \ 1 ¿ , ker 3 c l u c v a P o r 4 ^ camino cierto, i que 
" D.os es íu detenía, i protección? que na-

T Jom c' L t ^ f * 1 ^ 0 ínceder, que no íea para íu 
. g bien ? que eíía L gura cíe todo detrimen

to i Qué ni llegará a z o t e , ni ruinaáíu 
ínuuioi ? Qué citara libre de las maligni
dades del común enemigo? pues todocí -
t o es infalible, repetido en las Elcrituras, 

J i clamado por los Profetas. Iluftre fom
bra de eíta Divina verdad ,1a entrada dei 
Re¡ de los Afinos Senna-chcnb en la tier
ra deJudéa: invadió , t a ló , ide f t iuyó 
muchas C iudades , C a m p o s , i Lugares: 
pero á JeRiíalen ? Eíío n o , dice líalas: ef • 

lfa). tótfi eUlrtta ,e{ía la defiende D i o s , i afsi 
37 3 5* aunque fe ^ Pumita lo demás , íepa,que 

t lío no íe le permitirá: H<ec di cit Domi
nas df Rige Affyr'wúm: non intrabit CV-
viiÁieiH h'anc, cir non jacitt ibi Jagit-

'6 ¿ 3 Havia en cierto Monafterioun 
• Monge , que havia cultivado grande

mente , é itúprilío efta do&rina en fu al-
D rxell ' ] ninguna'C(^ía eiecfta vida reci-
¿r&rñ ' ^ a ^ a ' n - i m n ' ) a ' c ü n t n ^ a c ^ o n - Vn Ladrón 

c • iveaófweííoá las tro'xe's del Monafterio, 
forr itt ' 

'l lib f ' c ^ u < - * m a i o u > i h u v o muchifsimo daño. 
r WstW Nvñic iadod Ab.id ,que el Santo Monge 
Í% eftaba inalterable J o l l a m ó , i preguntó: 

Decidme : m ós'turibafieis en efta grande 
tttftofiH ? Padre, re ípondió , di gradas a 

f^ds ,forójaeje CHimptiafu voluntad, -que 
(ímiofteerM, wolo huviera permitido. No 
jténgt)cuida'dtfde que tengamos foto ,<> mu
cho : (ontié'pkn falo nos puede Dios mante-
n rpói htgotiempo Como no aya culpa, 

figuro, que has arrebatadoel Ciclo,aun 
todavía en la tierra\ Ccelttmextra Ccelum 
rapuifii. 

D O C V M E N T O II. 

De muerte. 

ITERVM MODICVMy 
& videbitis me. Joann. 
cir. 

6 2 4 O l n f a l i r d e l Evange l i o ,C . H. 
3̂ tenemos bien clara,* acorda

da lameuioria dé la muerte , que quie
re nueftro Div ino Maeftro , que per
manezca en fus Di íc ipulos , c o m o efti
mulo de la vida buena, i virtuoía. Paí-
fará un poco , i luego me veréis : Iterum 
modicum, & videbitis me. Ya íe íabe, 
que aquel poco es la v i d a , i que la vifta 
para cada uno es la del íupremo J u t z : i 
efte p o c o , i efta vifta, aunque ícrácier-
mente , n o fe íabe quando ferá, con que 
ya tenemos todo el aí íumpto, que aqui 
i enos repite: vida breve : Modicum: 
muerte cierta, hora inciei ta: Et videbitis 
me. Q u é bien enfeñados quedaron en 
cifte punto aquellos primeros Difcipu
los ! mi Padre San Pedro repite con la 
miíma palabra el breviísimo tiempo de 
eíta vida; Modicum nunc fi oportet con-, 
triftari. San Pablo ie l lamó momentá
n e o : Momentanetm hoc. Pero qué mu
cho , fi Ifaias le havia llamado tan poco, 
que lo dexó en un punto ? Ad punctum 
in módico dereliqui te. O vida i íi nofo-, 
tros te consideráramos, como e r e s , i COA 
mo te declararon , los que te conocie
ron ! Ya viene la hora , decia el Maef
tro Divino , e n q u e o s han de perfeguir: Joann. 
Venit bora , ut ompis, qui interficit 16. b'it> 

i.Pet. 
1/6. 

2. Ad 
Cor. 4 . 

Ifiai. 

54- 7-

Padre ¿ftofoai Bal alguno-, porque todos vos, &c< A y cal IBO4Q! I por q u e n o d £ e : 
: ya 



Z^/tf. 3. ^ Pajqua. 
y% viene ettiempo», losaos*, los rigióse leelual, codo tiene fu eftudi*, fu prueba 
porque nada deeífo hai ; baila con una i fu eníayo. aPara todo íe requiere enfe-
hora , que no labemos, í i havrá mas. JE- ñanza , 1 excrcic io ,que lleveá la praóti-
S V C l i n í t o , decia el Apoftol, era a v e c i c a , porque con efta íe logran los acier-
e s o y , t ferá el miímo por todos los íi- tos. 1 mientras lo que fe ha de hacer , es 
glos \J ES VS Chrijlus heri, & hodie, mas difícil, mas necefsita de prueba , i 

í.Joan. 
2. 18. 

Ad ipfe , o" in jacula. Parece, que el modo 
Tíeb.i 3 de hablar no es coníiguiente: ayer, i oy 
8. pedia maiíana, que con eíío fe cumplían 

los dias de ios tres tiempos: e a , que no: 
en.íiendo días, i t iempo, que es la vida 
p.reíente, no hai mañana: lo que hai cier-

• to es loque fue , i lo que e s : lo que lera, 

/
íolo íed ice bien con los íiglos de losii-

/ g los : Ipfe, & in fácula. E a , decia el Se
ñor: mirad , que vengo preíto : aquella 
Vifta, que dixe en el Evangelio: Etvi-
debilis me, ya infta, ya corre prifa, i ya 
llega la ulrima hora: Ecce venio cito\\no-
vipima hGra eji. Miren VV. C C . co
mo debemos mirar la brevedad de la vi
da , icl punto de la muerte ¿ quando 
los que tenían buena vifta, lo miraron 
a&í.. •í'bnr ni? o*; i • t : . 

6 2 5 P u es íiendo afsi, C. H. como 
citamos tan lexos de efta impoitarniísia 
confideracion i Medirán V V . C C . q u c 
es coía dura, i empr eíía mui ardua, que 
u n o , q u e v ive , ande íiempre peníando 
en la muerte i que un paíío tata amargo, 
fobre haverlo de llevar en la realidad, lo 
haya de anteponer, i prevenir la memo
ria , muriendo íiempre, ó con el golpe, 
ó con la coníideracion. La refpueftaha 
fcrmidocumento:noes empreíía ardua 
á la que fe figue fumma imprtancia,i aun
que lo fea, no fe ha de juzgar por ta l , pa-

y ra retraer el animo de executarla: afsi fe 
f propone el paemio á los que han de bata

l lar, para que llegando el combate ven-
^ zar) el pel igro, i el temor: Vt intertami* 

. ChrypHNC'.decíaelChryfologo ,noncedantperi-
de ter- culis ¡non timor i. El bien eterno pende 
ren.fkr. de la buena muerte, efta de la buena vi-
defp*. d a , i efta de la memoria de la muerte, 

porque teniéndola íalen las obras,.i la 
Jf^ / v i d a b u e n a . Ya eftoi en un penfamien-

to , que para m i , en efte punto de la 
muerte , no hai otro mas eficaz. Pa
ra hacer qualquiera cofa bien , def
de, lo mas mecánico á lo ajas inte-

exercicio. Pues , C . H. deípertemos de 
efteembeleío, en que nos tiene la vida 
prefente.* hemos de morir ciertamente; 
de hacerlo bien, ó mal , depende el ne
gocio de toda una eternidad ; no fabe-
n ios , quando lera: es difícil, porque es 
muííeníible: pues quando aprendemos 
elte arte de morir bien ( Quando nos en-
íayamos ? Quando hacemos la prueba, á 
ver íi lo fabemos hacer í Q i £ es pofsible, 
que todo lo que han de nacer los h o m 
bres, en qué les v a , ó el punto, ó la vida, 
ó íaeltímacion , ó ia conveniencia, todo 
fe eítudia, íe prueba , i fe exercita, para 
no errarlo i i el morir, en que nos v á e l 
todo de nueftra alma , no lo hemos de 
eníayar, i aprender ? 

62Ó Allá acuerdan las Sagradas 
Letras, que Saúl craia por todo el Reino 
un General bel icofo, i experto probando 
los mozos robuftos, i fuertes"-, i enfadán
dolos para la guer ra : Qui probabat tyro* 
uesde populo tetra. Luego David pro
mulgó una l e i , que huvifte Eícuela pu
blica, donde fe eníeñaííe á tirar con arco, 
i faera : Vt docerent jilios Juda arcum. 
LosNazareos dificultaban, i b ien ,como 
íin milagro pódia íaber J E S V S Letras, 
no haviendolas aprendido : G¡uo*r.odo 
hic Literas ¡cit, cumnondidicerit ? Pues 
c o m o íin temeridad efperamos hacer el 
morir b ien, íi antes no lo hemos exer ci
tado? S lcodoestracardelav ida , quan
do bufeamos el exercicio de la muerte? 
Saben V V . C C . l o q u e nos íucederá , íi 
paliamos afsi toda la v ida , íin probarnos 
en la muerte ? L o que nos dicerj los Anti
g u o s , ya en hiftorias, i ya en moralida
des. Antiocho crueliísimo con el Pue
blo de D i o s , quando l legó á morir, e n ^ 
cargaba á los Judíos , que pidieííen por 
él al Dios de Ifrael. Maximino gran 
perfeguidor de ei Chriftianifmo , lle
gando á morir , pedia á los Chrif
t ianos, que le encomendaren a D ios . 

2. Reg. 
1.18. 

Joann. 

7- »5-



•2 
. 6 --£n una Fabv lilla í e d i c e , que á la Zorra 

• condenaroná muerte por fes maldades, 
•i facandolaal íupl ic io , pedia mui com
pungida , que jiqukra la llevaren por la 
plaza de- los. Anj ares. En otra íe refiere, 
que el C u e r v o , citando mui enfermo, 

t)ia veinte i dos 
ciá mi San ^tdrode Alcántara todas las 
noches , encomendandofeel a l m a , idi-
cicndoíeun Reíponío , como yádiiunto. 

6 2 8 En íumma : tener memoria de 
la muerte, como debe íer para eíperarla, 
es citar muertos para todo lo malo , ifoio 

pedia á íu madre, que rogara á losDioíes vivos para obrar bien: Vt mortui pecca- u 

por íu falud. Y o lo hiciera ,hijo , reí- tis ,jufliti<e vivamus. Es ponernos en % t 

pondió la madre, pero a qué Dios he de 
pedir Kfi 4 tades les has robado las vic
timase , , i'; UritJ > criti ul'ú -

627 Pero yá oigo á V V . C C . que 

una confideracion practica de que llega 
yá nueftra muerte, i todo lo que enton
ces quiiieramos hacer, ó haver hecho,ha-
cerlo defde ahora , í cito eseníayar la 

« « 4 

~ .81. 

convencidos, en que debe íer aísi , 1 que muerte , porque ningún enfayo es en ro-
eíie artede morir bien íe debe exercitar, daslascircunítancias lo mifmo que la o -
1 pjevenir, me d icen , como hade íer3 bra: a l g o , i no todo . En la muerte hai 
Reípondo,que para cito no hai Texto doseoías:morirremporalmenteacaban-
mas genuino, cfiie loque hacíanlos San- dode l rodóla v ida , 1 efto no puede íer 
ros, por lo mas practico» i lo que dicela hafta que fea. Lo otro es morirenclafec-
Eícruu ra , por mas verdadero. Llegó u» to al m u n d o , porque entonces fe lia de 
Carnaval , ó CarneftoJendas en Roma, acabarefte afecto, 1 efto es lo que ahora 
e i ) t i empo, queall i moraban unidos en podemos, Q u é o i e n la E í c r i t u r a S u e -
intima, amiítad , i en D i o s , San Felipe ño es la muerte, i fu imagen \ Dormie-
Neri, San Felixde Cantahcio, i el Vene- runt fomnumjuum. Pues enfayemonos"75 
rabie ApoftoÜcoEípañol Fr. Alonío Lo- en la muerte, como en un íueño : efte-
boFrancaícanoDeícalzo. Reduxofe to- mos en todas laseoíasdeia vida , como 
da la Ciudad á bai les , muíicas, i profa- íoñando: la grandeza , mirémosla c o m o 
nidades , de queen el común fe liguen un íueño:- la riqueza, íueño : cl delei-
muchas ofeníasde Dios . Fue el Padre t e / í u e ñ o : la alegría , íueño. 1 crcere-
Lobo ala Celda de San Fé l ix , i le dixo: mos eo eftos íueños? N o s parecerán rea-
Hermauo, vamos con nueítro amigo Fe- lidades? Nosperfuadiremos, áque tie-
l ipe, i fus Hermanos á celebrar las Car-< nen realidad * De ningún modo, que los 
neftolendas. Ordenófe una Procefsion: que creyeron en e l los , íe hallaron burla-
loa delante un Padre del Oratorio con dos : Et nihil inveneruntA inmanibus 
un Crucifixo;mui d e v o t o , i dosacompa- fuis. Miremos mas : Q u e fon todos los 
parado con luzcs . i todos vedados de Sa- males de la v i d a , fino unos nuncios de el 
c o , i ceniza: íeguiafe San Félix con una mayor mal de la muerte l Pues lo que 
í"gaal cue l lo , 1 el Padre L o b o tirando 
de ella; luego SanFelipe con unacalave-
raeo la mano, cantando íaetas, i losde-
enás con varias iníjgnias de mortifica-

hemosdehacer con aquella, prevenga-
moslo deíde ahoracon íus meníagerus. 
Ello hemosde fepararnosdel pego vicio-
ío,if inieftro del m u n d o , i de noíotros 

clon. Llegaron á la Plaza , donde el V. mifmos, i afpirar ío lo á D i o s , i a lo que 
Lobo predicó deíengaños dé la vida, i íegun Dios fuere , para morir b ien: pues 
certeza de la muerte con tai fervor, que fi hade fer entonces, i alguna vcz,porqué 
roda la ficíta fe fi nalizóen lagrimas 9 ar- no ahora: Si ahquando, quare non mo-
repentimiento, Confefsiori!es,ienefpe- do* Argumentoera efte, con que fecon* 

'^*ar cada uno , quando llegaba fu hora, vencía el grande Auguftino : Si hemo$ t 

Eftoes prevenir la muerte, defpreciar los de dexar el mundo, luego: Si hemos de 
contentos, i vanidades de la vida: eftár feguir una vida virtuoía , al punto: S i 
interiormente pofeído el corazón de a- hemos de proponer del todo correípon-
quel punto, de aquella hora, i trance, co- der á Difcipulos de J E S V S , por qué no 
mofiyáhuvicra deít ícedtr, Afs i ioha- ahora: guare non modo? Defdeahqiít, 

A Sc-



^ Y%^ÍJQ?mn. $.aé frafqua. A** ¿6t 
Señor , prtfTmctembsi vNífrbs^pies rae-* za: lo demás que v¡v'unflos'es un brevin
dicar en nueftra muerte, vi vir como que limo fue ño* peíanos, Señor, de haver 
podemos morir luego : Vos fois íola- eftado en él tan dormidos: levántenos fer
mente nueftra vida, c a m i n o , i e í p e ^ ^ v o i o í a m e n t e vueftra mifericordia,&c. 

8s¿ 
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D E S P V E S D E P A S Q V A 
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L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -
] vabn^fí ciB<Lfl?idfriKi ÍIUMV* .sTainivüOo ZOÍI oupoíaibaq £ s i 
EXPEDIT VOBIS, VT EGO VADAM. Joann. b ¿ 7 . 

vTj ÜÍ 1 A i Íir% ón rio SDfcri sup 11 ¿ni bl 2 b s lo tna i } 

ONSIDERA , CHRISTÍANO , COMO ANTES, 
que el Salvador íubieífc a los Cielos, dixo a fus Dif
cipulos , les importaba fu Aíceníion , para que íe dif-
pufieíTen á recebir el Eípiritu confolador, que defde 
allá les embiaria, i que el argüiría al mando de fus pe
cados. Pidele como mas cargado de ellos, teleem-

bie para que te purifiqne, diciendo: Da mihi Spiritum noVum, munda* 

hor ahómnibusinquinamentis meis: Ezechiel, 36", 2 5 . 16. 
Dadme, Señor, Vuejlro Divino Efpiritu, que me lave, i purifique de mis 

tmmundidas, i pecados. 

Confidera, quan fino amante de fus Diícipulos íe mueftra tu Sal
ivador en eíte dia ,diciendoles, quanto les importa fu auíencia , porque 

el fubia á apare jarles el lugar, que havian de tener en la Gloria, i que al 
tiempo de fu muerte volvería por ellos, para ponerlos en él, i porque fi 
00 fe va, no vendrá el Efpiritu Confoíador, fin el qual fu virtud era/ 

/ninguna *, masqueenyendoíeél, fe le embiaria, para queconél feper-
ficionaíTefuFé,feavivafTefu Eíperanza, i fe encendieíTe fu Caridad, 
porque entonces aun no eftaban bien preparados para recebirle, porque 
citaban afidos con un genero de amor carnal á fu prefencia corporal. O 

alma 



prefencia corporal 
puro, i algo intereiTado, impide la venida del Efpiritu Santo; quanto 
mas la impedirá el amarte á ti mií;np.„- p á otra criatura cleíordenada-
mcote , i con demafia ? O Señor i Quien hai, que no fe muera por 
Vos, pues afsi íabeisconlolará los que os aman? Subid en hora buena 
al Cielo,pues es vueftro , i para Vos principalmente fue criado. GD-
zad. Señor, de la honra, que os hace vueftro Padre, ientandqos á 
fu dieftra. Gavemad,Salvador mió, como quifie redes mi alma : i íi 
para ííi provecho es menefter, que os aüíenretS de ella, quanto ai con
fuelo íeníible , ha gafé vueftravoluntad , porque cierto eftoi, qnc á íu 
tiempo la daréis el Efpiritu Coníolador ,con la píen itud, que le convie
ne, para durar en vueftro amor.. Solo,Señor, os p ido me alentéis con 
vueftta gracia, para que no perezca á manos de mi flaqu eza : Cum de* 
fcceritWtusmea, ne derelinquas me. Pial. 7 0 . *I (? ? 1 G 

f Confidera el fin ,cori que el Padre ,i el Hijo nosembian el Efpi-
^ x ( i4tu Santo, que es para que haga invifiblerr.ente en noíotros, loque ha-

jf *- < cia Chrifto nueftro Maeftro viíiblemente , quando eftaba en el mun
do, fir viéndonos de Proreclor en los trabajos, de Coníolador en ¡as 

m ' *f' triftezas,i de Abogado en las necefsidades, moviéndonos interíormen-
tea pedirloque nos conviniere. Viene también para reprehender al 
mundo de fuspecados, hablando por medio de (us Diícipulos, conven-, 
ciendole délo mal, que hace en no guardar íu L e y ; i también le con
vence con razones, i teftimonios de la Ley de JeíuChrifto i i última
mente le convence , i da á ententender el juicio, que hizo Chrifto con
tra el pecado, reprobándole , i aprobando la jufticia. Mira quantas 
veces ha hechoeftos oficios dentro del mundo breve de tu corazón , re
prehendiéndote lo malo , exhortándote á lo bueno, i deícubriendote 
cl juicio,que debes hacer,figuiendo á Chrifto, i huyendo al Demo
nio * i quan mal has aprendido, i executado la Do&rina, que te ha en-
feñado. O Redemptor del mundo ! Gracias os doi por havernos dado 
tal SuceíTor en vueftra auíencia. O Efpiritu Sandísimo i Venid á vuef
tro fiervo , que eftá íuípirando por Vos , apadrinadme en hs batallas, 
amparadme en los peligros, coníoladme en las aflicciones, abogad por 
mi en todas mis neeeísidades , perdonadme lo mal , que he logrado .: 
vueftras luces: no por eíTo dexeis de iluftrarme con vueftra íabiduria, 
i ampararme con vueftta protección. Mi corazón osdefea, mi cora
zón os buíca, i nunca dexará de buícar vueftra dulce prefencia : Tibi 
dixit cor meum : exquifmt te facie$me4 : Vultum tuum, Domine, requi-
ram. Pial. M 

J ^ 

rr 



J A C V L A ^ T O R I A S. 

O Señor amantifsimo l Haced , que conozcamos , ^ « ¿ a f q «o; conviene, que 

tal Vezeos aufenteis de nofotros! 

O Maeftro piadoftfsimo par a corregir amor ofamenté nueftros defcuidos i 
Sea toda nueftra folicitud Vueftro camino para feguiros. 

Duláfsimo Macftro ,falud, vida, / efperanza de las almas ! Que aun en 

las mayores amarguras encubrís , / folicitais nueftras eternas conveniencias I 
Que mayor quebranto , que Vueftra falta, iaufencia ? Tero que mayor fortu -

na y que fubir a fer Abogado nueftro, i a procurarnos los dones Celvftuiles ? Qui • 

tamos del engreimiento, i ponernos en el cu ¡dado faludable de los peligros ? Ea, \^ 

Señor : en todo hemos ¡ido tardos, i perezjfos: conozcamos Vueftras mifericor* 

¿ias y i lloremos nueftras ingratitudes. O fi fiempre lo huvieramos hecho : pe -

finos de quanto os hemos ofendido: pecamos, Señor, <&c. 

V**** T">* ,̂ ¿Ŝ »V 
nA^Jl X2.¿Jl rLS-JtJt Afl.. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

nemo ex vobis interrogat me : Quo vadis ? 
Joann. \6. $-

6*9 fa> & ¿ 4 h H ^ | R O S I G V E 
n u e f t r o 
M a e f t r o 
Divino, C . 
H. las pala
bras de fu 
ulrimo Ser-

^ n o n ^ q u e riene mas amores, que letras; 
inasTnyHerios, que palabras. Amaba 
muchoá fus Diícipulos, certificándonos 
en ellos lo que nos ama á noíotros ¿ ien 
efte lance del defpedirfe es quando mas 

4econoce. Es el animo humano,como 
planta, que en lo que ama, i mira con 

lUerneza, allí fixa fus raizes, i por eíío la 
Jepiracioncsarrancarfe, i lecueftamu-
írho, como no fin myfterio lo notó S. Lú
ea?} quando dixo, cue el Señor fe apar: 

tó de íus Difcipylos en el Huerto : Se 
arranco,dice, propria voz de las plantas, Luc. 
porque en ellos havia preíío , i arraigado 2 2 , 4 1 -
íu amor: Et ipfeavulfus efi ab eis. 

630 Pero qué Mima , que á efte 
grande amor acreditado en el corazón, » 
en las obras, ¡palabras , no corrcfpon-
dieífen los Santos Difcipulos, fino con 
grandes tibiezas ! En diverfos reparos 
lobre la primera claufula de nueftro E-
vangelio, dicha de un Maeftro amaritií* 
fimo, referida por el Difcipulo amado , i 
ahora intimada a los que deben fer Di í^ 
cipulos amorofos,tenemos abundantísi
ma Doctrina. Es mi primer reparo: Ha
ce el Señor efte cargo, hijo legitimo de 
fu fineza: Difcipulos mios, voi yá al que 
nac embiói i ninguno de vofotros me prer 

gun-
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« Dia veinte i Jm. i 
gúntá : D o n d e ^ a s , S e ñ o r * Vadoad mascelebrados de la Grecia:' fiempre 
eum, f̂ /// «r¿, & nemo ex vobis in* tenia pocos Diícipulos. I preguntando- Drtxéll 
terfv£attai¿ QuQvadisi. Quien tal ere- ]e ^porqué? Rclpondia: Yo ios deípi- iom. r, 
y e t a , C . Hermano*? Vnos Difcipulos, 
que tanto havian preguntado á íu Maef
tro , i tan varias cofas le havian propuef-
to que a h o j é a l a importancia de lu ul-
tima~p<irtida no le preguntan , no le in
quieran,que camino es cl que lieva,quan-
d o , c o m o , l io demás., quede amarle íe 
legu ia i Ha , que en tifo eíta la íeípueíia: 

ÜO con vara de plata : Argéntea virgo jQ[ 2 2 8 . 
repello, Pidiéronle , que aclara fíe la Sen-
t e n c i a , i d i x o : Y o l e s pido mucho cfti-
pendio , i ama mase! común de los hom
bres el d inero , que la fabiduria: Ful-
gus magis amat puuniam 3 quam japien* 
tiam. 

632 N o nos pide mucho nueftro 
no le amaban con el fervor, quedfbiáhj Maeítro , C . H. íino que poicados del a-

J 
Chryfift 

**;om 66 
¡99 Math. 

lUtth. 
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noeftabaíu animo en el camino del Cie
lo c o n la eficacia, que debiera citar * efta-
b a n p u l í c i d o s íus coiazonesde lascólas 
terrenas, en quehavian vivido, vivían, 1 
efpérabán vivir: por e í ío no contempla
ban el c á r a m o del Cic lo , i el modo de lo
g r a r l o : Nihil jpirhualepeteb ant, nec de 
Regno CceUjti quidqiiam cogitaban!.Vez-

mor áeíía vida preicntc nos parece mu-
cho, lo que en si es una coía muí coi ta. Si 
nos pcLieramos déla confideracion , i 
defeo de la vida eterna, a buui leguro, 
que todo nos paree iera nada. Al Abad 
Aquila l legó un Monge Joven conti lita
d o , porque le parecía d camino de Ía 
virtud mui laboriofo. Padre,le dixo,quc 

quando bac 
le lo que otras veces inquinan : quando he de hacer? Luego que me veo Íolo en 

una Celdilla eftrecha, rengo granfalti-
dio á efte genero de vida. Rcípondióle 
el Santo Anciano: Hi jo , eíío nace de que 
no ha vifto el defeanío , nie l tormento. 
Procura ver un peo lo que debes eípetar, 
i lo que debes temer, i no fabí as apartar* 
te de la vida virtuoía: Aon dum vidijli 
réquiem y & tormtritum. A qualquicia 

feria el juicio : Dk nobis , 
erunt ? Quien era cl mayor de todos]: 
Quis maior eji* Si havian de ufar cfpa-
das: Sipe*'cutimus ingladioi Todo ef
to era cofa de m u n d o , temporal, i de vi
da prefente ; 1 en efto fuelen fer los hom
bres * aun los que fon Difcipulos, f o l i a 
ros ,i cuidad o í o s ; pero en el camino de 
el C i e l o , en el rraníitoá la Patria, fon de nofotros, Hermanos m i o s , queíe vé 
regularmente t ibios, i deícuidados. tibio , i faftidioíoen el camino de lavir-

63 1 En nada feguimos mása los tud ,que le parecen trabajólos los paííos 
Difcipulos primeros, que en efto , en la del eípiritual aprovechamiento, o de la 

pofsible íeparacion de las cofas terrenas, 
efta debe fer la curación: ha de entrar cl 

tibieza para inquirir , tratar, i ocuparnos 
rodos en el camino de la gloria , debién
donos hacer cargo,que cite dicho delDi- a m o r , i z e l o d e Difcipulo de JESVS en 
vino Maeftro es una fevera rcpi eheníion, cuenta configo m i í m o , i decirle: O pen
que nos acuerda, i corrige en lo que es o- famicntos tibios i O animo olvidado ! 
b l igacion, i conveniencia nueftra: Ne- Nondum vidijli réquiem, todavía no has 
mo ex vobisinterro^at me. E lquees del confiderado el deícanío, que te aguarda, 
C i e l o , decia el Señor, habla del Cie lo , aun no has medirado en la vida eterna:, 
de él pregunta, i trata , i no íofsicga en todo lo que tu Maeftro previno, aliegu» 
las cofas tencuas , ni fixa en ellas fu sfec- 1 0 , i prometió, i aun lo moftró por expe
to; antes 6s violencia fepararlo de donde rienda , todavía no lo has vifto : Non 

( mira fu cehrro, i dexa con dolor lo que dum vidijli réquiem. 
trataba, i poíeiacon gufto. Si cneí tos 6 3 3 E s c o f a d e a f o m b r o , C H . q u e 
brevesdias de nueftra mortalidad, no tanto defeemos la tierra, i tan poco el* 
anfiamosal C i e l o , apartándonos de to- C ie lo ¡ Que tanto nosdcxemospoíecrel ' 
d o lo terreno; la ertamoslaftimoíifsima- corazón , anfias, i fol icitudesá las cofaj 
mente. N o m e admiro de l o q u e fuce- prefentes/olo por cercanas; i tan poco, c \ 
dia al Philoíofo Antiftenes, uno de los nada en el deíeo de h eterna gloria ,í >lo 

por* 

r 
\ i 



ntt. 

jePafqua. \ i6$ 
porque no es ahora, fiendaaisiTíjue nih- íolas con D i o s , i con nofotros. Tan íau-
guna certeza es mayor l Hai ceguedad to era Jacotíen cafa de íu Padre , como 
mas lamentable ? Pufofeáconíideraref- i i quatro dias de camino; i aguardóDios, 
te punto un religioíifsimoSiervo que fuera.caminante, fo lo , i en defier-
i fe convirtió todo tn pa ímos , i admira- to , para que vieífe un raigo de la Gloria, 
ciones de ver en el mundo tan propaga- QuandoEzechiel fue captivo con íuPue-
do efte yerro: tanto conato , induftna, i blo á Baby lonia, yá era Profeta, amigo , 
folicitud por las colas de efta vida ¿ i tan- i favorecido de Dios $ pero es notable, 
tafloxedad, i o lvido por la eternidad , i que para revelarle los olores de muchas 
Bienaventuranza i Por una pequeña 
prebenda, d icepor una corta porción de 

\ di neto, por una promeííade poca impor
t a n c i a , le corre, íe l it iga, i íe fatigan los 
corazones de noche, i de dia: Die noéíu 

jnteiigenciasCeleftiaies lo traía en eípiri
tu ala tierra de Iírael: In vijionibus Dei 
adduxlt me in terram Ifrael. Quédele el 
cuerpo en la Baby lonia del m u n d o , en la 
Ciudad,cn ios negociosa obligaciones de 

Ezecb. 
4 0 , n . 2 . 

quefatigari non timetur. O qué dolor / el eftado,pvroel eípiritu,i el interior á If-
I por el Bien infinito, por loquees ine í - rael,alCiclo,iá íu caminoijf»térraIjraeU 
timable.por lo q es fumma hora, i gloria; 63 5 El fegundo reparo es : Poco 
hai muchos c] ni un pie mueve,i el fatigar- antes ,quee l Maeftro D;vmo dixeííeef-
feunpoquitoessümadificultadiiS'^rí'^ tas palabras, i cargo de que no le pre-
doloi 1 probono iacomütabil'hpro pretio int~ guntaban , donde iba ; Nomo ex vobis 

Jhmabilitpro sumo honore, ¿gloria ínter - interrogal me , íe lo havia preguntado 
minab¡li,veladmodicufatigaripigrita(itr mi Padre San Pedro en los miímos ter-

6 3 4 Comparaba la Eípofa el deíeo minos: Dicit ei Simón Petrus \ Domi-
del C i e l o , i compañía de íu Eípoío á la ne, quo vzdisi Pues íi íe lo acaba depre- ^ 

x 

eficacia de los olores, i aromas para atra 
her: In odorern curremos. I yá la compa-» 
ación nos pone en un fimil mui doctri

nal : llevan atado á un Sabueíío , ó Can 
venático al monte : mientras no íiente 
algún raftro de fiera, va t ib io , rcmiíío, 
i por donde lo llevan i pero íi 

guntar un Difcipuk^comodicceiSenor, 
que ningún Difcipulo fe lo pregunta : 
Nemo ex vobis ? O C , f í r m a n o s ! Que 
clara Doctrina, i eficaz eftimulo paraler 
comodebemos ¡ Hace Dios los cargos 
fegun las obligaciones ; i en onze Diíci
pulos obl igados , 3mado.s, i favorecidos, d á e l o l o r 

déla prefa , f iáfu olfato llega el airede la preguntar uno folo es lo mifmo que íi 
caza, aqui es cl querer arrojaríe, romper ninguno preguntarle. En el m i f m o , que 
el l a z o , ímpetus á correr, i defalat fe por preguntó , preguntar una vez fola , es 
íeguir loqueha reconocido. N i m a s , n i mucha tibieza , quando fu Maeftro por 
menos es nueftra alma, C . Hermanos, fe amarlos, lo repite mochas veces. N o baf-
crió para cazar la gloria: fino fiente en ta en unDifcipulo deChriftoel cuidado, 
meditación, leccion,ratode recogimien- que en otro qualquiera; porque fegun las 
t o , ó palabra de Dios el olor fuyo ,cftá faltas á la mayor obligación fe forman 

. remiíía , i fe dexa llevar por donde ei mayores cargos, i caftigos. Es c o f a , que Cen.igf 

*L cuerno mortal la tiene aligada 4 pero de* eftremece,ver en la Eícritura á la Muger z 6 . \ . 
' xemosla que huela,que reconozca, i que d c L o t h d e repente muerta, á Ezechias \ 

íicnta el o l o r , i atractivo de aquellos e- para morir, i al Profeta A b d ó defpedaza- 4 . Reg; 
temos bienes, i veremos, comoquere - d o d e u n L e o n . Dicen muchos D D . q u e 20 . is 

. mos romper eftos lazos, como anfiamos, todo fué por falcas veniales, en Ezechias ' : 
• corremrfS , i aun volamos : Cum vero devanidadá en los otros de inobediencia? 3 . Reg¿ 

Bealitudinis odorern cogitando, & inda- I tanto cargo por faltas tan pequeñas? Si , 1 3 . 2 

ando per e ipi mus, mox vincula abrumpU C .H. porq eran mas eftrechas fus obliga* 
usjproptramtts, currimus,volamus. Ef- gaciones:eran amigos deDfas.de íu D o c -

tosolorcs de la gloria fe perciben fuera trina.iprofefsióú en tales almas no fe gra-
r de4os bullicios, i tropelías de mundo j a duanlas culpas, como en los otros i fino 

^ ¿ ¿ ¿ ¿ ^ El Y P 0 * 



/ i Dia veinte iftres* 

j Joann. 
1 4 . 5 . 8 . 

1 2 , 

Al 

J 

Eccli 
¿t , 15. 

> • 
Joann. 

por los mas fuertes vinculos.de íer bue- acarician i dan de comer, habla, i arti-
rios, i mejores, cu la todas aquellas gracias, i voces , que 

63 6 El tercero reparo, que esfuer- le han eníeñado i pero caítiguenle,i aun 
za mas cl antecedente para una grande;, "'con el amago folo , al punto clama cn lu 
Doctr ina , es del miímo Texto : no íolo grazn ido , ídeíentononatiH-al. Elta do-
mi Padre San P e d r o , como y á d i x e , en iencia, H. C. es ignorancia, ifaka d é t e ; 
el Capitulo 13. preguntó al Señor d e í u i hemosde<:uraiÍa rieles, 1 labios. Fieles, 

camino; finodeípues en el Capitulo 14. cftandocici tos -t que Íolo una tentación 
preguntaron cerca de él muchas coías humana, que podemos buenamente lie-
Santo Thomás , i San Felipe: pues-como varcon la gracia de D i o s , es 1a que nos 
ahora en el Capitulo 1 6. dice el Maeftro puede íuceder, i nunca mas: Fidelis Deus 

Soberano, que ninguno le pregunta: Ne- tfi,qui non patietur tentar i (urna id, quod 

mo ex vobis interrogat me ? La reípuefta potffiis.Sabios ¡conociendo^ los queora-; ~°™ W* 

es la miíma Letra: le han preguntado; tos de Dios ion los íeguros regalos, 1 las (°« 1 

pero ahora no le preguntan. Pues por amarguras las mas finas milericordias^ \ 
qué no ahora; i antes fi ? Porque antes 6 3 7 Por ei contrario harorra enkr-
ío lo havia dichoJESVS fu Muerte, i Paf- medad , que debemos curar mucho, 1 es 
íion ; i ahora dice la de los Diícipulos: engreír íe en ios bienes e.cfortr».vquc nos 
ahora acaba de decirles, que padecerán, hacemos perezoíos, i o lv idados: en las 
i morirán ran tyranamente de la cegué- adverfidades", i quebrantos clamamos á 
dael del m u n d o , que Je parecerá , que da Dios , i reconocemos íu mano , peroen 
culto 3 Diosen darlcS'ls muerte : f^enit los güitos, i proípendades no hai rnemo-
hora, ut omnis , qúrhiterficit ves , arbi' ría , ni favor. Hai un genero de Mariico 
tretttr obfequium fie pf ¿e/tare Deo. Aísi llamado P o l y p o , tan ando á las pt ñas en 
que les toco clScñoríu muerte, quedaron las orillas del mar, que no hai modo de 
tan atónitos, 1 palmados, que les faltó el fepararlo-j^íinoes infundiendo un poco 
animo para preguntar coía alguna ,<um- de azey te, i entonces fe dcfmte, 1 dexa la ; ! 

plieridofe lo que dixo la Eícritura : Que peña. G pobres almas, que dexais la pie-
no hai fentido,donde* hai amargura: Aon tira firme por loque masoshaviade unir 
efi Jen fus, vbi eft amar 'nudo. O mfchci- á ella-4 - El azey tt es íy mholo de la mife-
d a d , ¿Difcipulos imperfectos J Tienen ricordiaj ico algunas •criaturas es la mi-
masgmor a s i , que al Maeftro ¡ i por elfo fericordia , 1 la abundancia , quien lesoív 
arinque oyen la muerte del Maeftro, que- caíiona el olvido. 'Ea , Hermanos miosv 
dan para preguntar, pero en oyendo la la regla acertadifsima es la de iaEfpoía: 
*uya, fe acaboe l an imo , i el valor. Las Lo tendré , i 110 lo dexaré } tf áteme, co-
ofenlasde Dios fentimos poco; pero las mo me tratare} fean en lo exterior favo-
nueftras fin termino, ni medida. Literal- res , ó quebrantos r fean regalos , ó caí-C**fc; ?• 

t i g o s , porque en todo es íuave , i con ro. 4 * 
d o regala: Tcnuieum , nccdifáktamwv 1 

Stiavis Dominus univerfis. Loque decia 0*1* 

San Pablo: N i la muerte, ni la vida , ni \ 
otra alguna criatura nos podrá íeparar 
del amor al Surnmo Bien : Ñeque mors, ¿* 

neque^uita , coneiTodixo de una vez to-' R\*• ^ 

dos los males, r rodos los bienes. 'Hemos 5 8 

de fer con Dios , c o m o Jacob coh Benja-. 
mín : todo lo toleró , la penuria , la 
falta-de Joíeph , la auíencia de l o s / 

lácónfefsíorr, Ha alabanza. Quanfosfo- h i jos , la muerte de Rachcl: pero la dei 
mos de efta mala icondicion i N o s pare- Benjamín ? O Í Morirá íi lo p\er\¿Genc[. 

cemos al Papagayo : quandoÍOamagan, de : Si illum dim'ferie 9 morietf*^ a* 

mente es la explicación del Señor \ Sed 

qítiahaclocurus fum vobis, (riflitia im-
plevitcor veflram* 0 quantas almas caen 
erteftebatfio miferable! Eftán bien con 
Dios,mientras lesfavorece* peinen mor
tificando un poquito > yá no hai amor , ni 
paciertcia. TeConfeífarán, Señor, décia 
deel iás David , mientras las beneficía
l e s , i regalares: Confitebitur tibi, cum 
bénefeceris ei; pero en dexandolós rega
los, i cfandó algunas amarguras, íe acabó 
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I por qué razón ? 

? v ^ Domin. 4. Pdjqua. ^ ty9 á6j 
? í j n é my ueríBfe i Pof-*' tiene valor: Curfaciem tuam abfcondis ? 

Ibrjí.^ó. q u é d e l a vida de Benjamín eftá pcndien- Icníumnuft laíummaeftulticia, a q u e y ^ . i £ 
re la de Jacob : Cum anima illius exhu- apuede llegar una alma es que Dios l e l e 2 4 ^ 

jui anima pendeat. í no eílá n u e í h l ^ ^ í i a u i e n t e , perder á D i o s , i no fcntii Jo; i á 
ma mas pendiente de tener a Dios , que la efte punto lamentable llegó aquel ingra-
de Jacob de tener á Benjamín f Sin com- to Pueblo , como le lo intimó Ezechiel; rzeCf^ 
paracion: allí eftá todo nueftro Bien, vi- Me perderéis, i no haveis de fentirlo, ni 
d a , 1 a l iento: pues tengamos á D i o s , i l lorarlo: Tollo a íe defider ahile otulorum * 
todo lo tenemos. tuorum::: EtmnpUngelis ,necjiebiús. 2 ^ 

6 5 8 Eiquarto , i ultimo reparoes el N o nos hagamos niños, decia San Pablo: 
í ent ido ,que para nucltra contuíion ha- Noliteptieriejfici fenfibus. Ien que?En ^ ' 
cen aquellas palabras del Maeítro Div i - l oque íe vé ; llora un nulo, queíe le qui- * 
n o : Me voi , i ninguno de voíotros me te una manzana, ó que íe le caiga una ca- 2 ° * 

* pregunta, como fino les diera cuidado, ó filia de arena ¿ 1 no llora perder un ma
no importara, que me íue ía , o me que- yorazgo. 
dará: Vado ad eum, qui mifit me, & ne- 6 4 0 Pero quien en efte punto nos X 
moLXvobisintenogaime. Erla claro cite dexó la Regla practica de Diícipulosfi-
íent ido: uno muí llegado nueftro, i á nos fue la amante Magdalena : lloraba s% 
quien debemos m u c h o , í e auíenta, 1 nos amalgámente , i aunque ve ios Angeles f ' ^ 
lo dice; i al punto , como ícntimosíu fal- fcíti v o s , i vertiendo glorias , i fulgores, 1 
ta, le preguntamos; Por que íe va, á qué no dexa de llorar. Qué Horas , Muger, Jfw * 
fin , c o m o , quando vo lverá , i otrascu- dicen los Angeles : Q u e llanto es t í í e , ^ fá* • 
fas á cite m o d o , porque el amor es todo que con nueitra villa no íe íufpcnde ? ^ 
temores , i folicitudes. E l l e e s el caigo Mulier, quid ploras? O / q u e llora, p o r . . v V 
para no íotros , C. H. cjue por tibios en el que le falta íu A m a d o , 1 no Jo puede ha-
amorde D i o s , no íomos íolicitos enía- llar: como ha de ceííar íu llanto? Tule-
ber , por qué fe auíenta de noíotros, qué runt Dominum meum. Si íupiera donde * . 
motivo hemos d a d o , 1 en anfiar para que eftaba, íe coníolara , porque Je fuerÜn 
vuelva. Grande mal del a lma, dice mi dulces los paííos, i trabajos por hallarlo; 
D i e z , es auíentarlele D i o s ; pero mucho pero no íabe, donde le hallará ,1 eíTe es íu 
mayor es no ícntir efta auíencia, Horaria, do lor: Et nefeio >ubi pojuerunteum.EÍ-

, i procurar, que íe acabe : Deus a nobis tos han de íer nueftros íentimientos, C. 
,. ' ab(Ji%ingens malum: id nosminirne jen- H. cl que íe auíente el Señor , porque le 
"IC' tire ingenlius eft. demos motivo. Nada ha de haver , que 

6 3 9 C o m o íentian efte mal, íolo en nos coníuele, no íolo el mundo , fino aun 
a m a g o , los que le cenocian/ e ldo lorde todos los Ange le s , porque nadie , fuera 
lo que íe pierde íe gradúa por el amor, de Dios , llena el vacio dei alma. Bníque-
queíe le tiene. Jacob en la muerte de Jo- mos ahora á Dios , C.H. porque ahora fe T r Jt 
íephnorecevia confuelo: Nolmt confo- puede hallar: QuariieDominum,dum Ju' 
lationemaccipere, porque lo amaba mu- inveniri poteft. I donde le hallaremos ? *s 

. y * ¿ c h c ¿ : Diligebat Jojephfuper omnes filios En nueftras obligaciones , en fu volun- ^V* 
34 &í'-fuos . Q u é trabajo , i de íconíueloe lde t e d , en fu Ley. Dentro de nofotros mif- \ 

Ana Madre de Tobías! Eran irremedia- mos le hal laremos, prque alli le perdi- w »* 
bles íus lagrimas hafta verle : todos los mos. En nueftro corazón , en nueftra • 
¿ias feiba á la cima de un monte para voluntad, en los propofitosfirmesdea- ^ ^ 

¿V*r\ ver Hi lo podia deícubrir: Sedebatquo- gradarle, en el dolor de ha verle o-* _¿r N>" 
údiein fuper cilio montis , unde refpicere fendido , a q u i , aqui l o ha- r4?' 
poterat de longinquo. Por eíío Job, no ha- l i a r e m o s , íu vifta, 

J ciendo caudal de todo lo d e m á s , quepa- i fu gracia. x >, 
decia, folo fe quexa de que Dios íe le au- A m e n . \ 
íéfoa, i íe le eíconc^, porque para eíío no 



268' ( * Dia veinte i tres. J< <•. 
olo, i d í a ' e s "cadáver \ de corpore mortis 

D O C V M E N T Ó I. fü'JT cfd^V k ^ "áná?''to" 
v das las colas del mundo caen , o han cai-

. ^ 1 T }*<í\)?o citan para caer. La Paloma no qui-
VADO AD EUM , ¿¿VI io hojas , verdores, flores: todo eíío cae: 

R 
2 i 

cir. 

J 

( 

«641 / ^ O n íolo paííar la vifta d e e l 
Eípiritu,C. H. i aplicar los 

oídos de ci alma á la letra de nueftro E-
vange l io , fobran d o c u m e n t o s , correc
c ión , leftimulos eficaces para mejorar-
íe. La primera clauíula, 1 razón de el 
Maeftro Soberano es : Ea ., Diícipulos 
m í o s , yo me vai al cjue me embió : Fa
do ad eum , qui mijit me. C o m o que es 

1 obligación tan preaíTa volvere! hom
b r e , a quien lo mando , que da cl Señor 
por coniequencia de h ave rio embiado el 
Padre al m u n d o , volver del mundo para 
íu Padre. A todos nos embió Dios á 
efte mundo: i todos debemos ir de efte 
mundo para Dios . Pero qué Jaftima! 
Que teniendo todos efta obligación ,hai 
p.^cosqueíe hagan cargo deelia ! 

* 64 2 Echo N o é t í Cuervo de la Ar
c a : Dimijit corvum , pero no vo lv ió : 
^¿iegredieb uní, & non rebertebatur. 
fcchola Paloma, íe i ía volvió : Emijit 

C w r • qttoqw cohsmbami'.-reverja efiad eumin 
S 6 & Aicarn. D e d o s ,que mando, uno v ino, 

m o fue poco venir uno de dos. N o vol
vía el C u e r v o : Non revenebatur , ac
ción imperfecta, que noeftá coníumma-
da ,ni queda qutetojel cjue la executa: la 
Paloma fi:.Reverja efi , acción perfecta, 
que íe acabó , ide í cansó el que la hizo. 
N o halla , donde deíeaníár la Paloma: 
Cum non invenir et y ubi requiefeeret pes 
ejus, porque fiendo los pies repreíenra-
cíon-cle los afectos del alma, no pueden 
ias almas eípirituales defeanfar en los a-
fectos mundanos. Se olvidó el C u e r v o 
de volver , entretenido en los cadáveres 
de h o m b r e s , ! animales : l a P a l o m a n o 
fe quiío entretener en los ramos , i hojas 
de los arboles. Q u é es todo lo que en ei 
m u n i o detiene *l a lma, fino cadáveres? 
Vn cuerpo de la muerte les llama San Pa-

8 . 

Cecidit filos. Traxoel ramo a N o é , i no 
fue otra coía 3 que íacnricaral A r c a , á 
D i o s , a la Religión , i á la virtud lo que 4c 
l epodiadivert ir , óenrretcner : d e x o e l 
paííeo por el encerramiento, i la libertad 
por la obediencia. Hizoíe de Paloma vo-
¡ante Paloma encerrada, 1 contemplati
va en las roturas de la piedra Chrifto: • 
Columba mea in foraminibus peí ra. 

643 La fegunda clauíula e s :n in - i . 
guno de voíotros me pregunta , donde 
vo i : Nemo ex vobis inrertogat me: quo 
vadis ? Qué poco cu idado / I qu é pe i 1-
g r o ! los yerros , i extravíos del camino 
nacen de no mirar,cuidar , i laber, don
de va: el miímo Maeftro era el verdade
ro camino de los Difcipulos i i no cuidan 
de v e r , por donde va, para ir ellos. Me
ditando en efte camino , O H . lo ícgu ire
mos :por aqui hemos entrado, aquiefiá 
la v ida ,poraquihemosde píofegmr. Se
guimos la vida eípiritual ,1 efte camino* 
es el que hemos de continuar en íus jor
nadas purgativa ,1 lu minan va , 1 unitiva. 

purgativa es \z que nos purifica de los 
vicios, 1 reíabios de la vida mundana. La 
iluminativa nos adorna, i exercita en las 
virrudes. La unitiva nos introduce, 1 une 
purificados ,1 hermolos ánueftro ultimo 
fin. Pues aquí hade fer nueftiocuidado: 
en no hallándonos en alguna detftas jor
nadas , n o vamos por cite camino. 

64^. La tercera clauíula es : os con
v i ene , cjue y o me vaya: Expedit vobis, 
ut ego vadam. T o d o es conveniencia 
nueltra: vino por ella, i por ella íe v ^ L e . 
conveniaáZachco , que eftuviera en fu 
c a í a : Oportet me manere. Conviene á 
los Difcipulos , que fe vaya : Expedít 1 
vobis Qué amori Q u é fineza.' Dios to
do pot nofotros , i nofotros nacta por • 
D i o s l e n haviendo un poquiro d e q u e - . 
branto, todo íe nos hace duro. I p o r - ^ 
quéconveniairíe ? Para que viniera e l [ 
Eípiritu Santo , de que no eran capaces \ 
los Difcipulos.entornes, mui dados^ai 

coni C * 
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confuelo íenfíble de la preiéncia, i coló- mos . Q u é c s a rgüi r? ponerfe uno con-
qutos de íu Maeftro: Si enim nonabiero, trarioá otro*, para hacerle cargo, con-
i'araclitusnonvenietad vos. Quiere el ^ e n c c r l o , i p c r í u a d i r l o : Arguamíe, ó* 
Señor a los Difcipulos mortificados.' riú'ytatuam contra faciem tuam* Quando 4 9 . 2 

d i x o e n l a Eícritura,qoccrtaria con los 
f.fti vos , i alegres; fi con los quebranta
dos , i afligidos: Cum ipfofumín tribuía* 
tione. O C . H : íi afsi era el trato con JE
SVS , qué hará el trato, p e g o , i familia-
rulad , aunque licita, de las criaturas? La 
Seráfica Santa Thereía dice , que tenia 

^ a m i í i a d licita con algunas Períonas, i que 
w / u n G ^onfeíf >r íe la quito de el t o d o , 1 le 

"'aprovechó mucho. Mt Santa Iíabel de 
Vnaria amaba muchoá dos de íusDa-

i guftaba de íusco loquios , i íiendo 
o 

mas 

n. 

' O • 

todo en D i o s , cl Confeííor íe las quitó , 
i las embió á otra tierra, diciendole, que 
le eran impedimento para ia Oración, 
Acabemos , H . C. de 1er eípirituales , i 
conocer , que para ferio , hemos de cor

tar el demaliado trato, aunque mas lici
to , con las criaturas: todo lo que nos coi-
tare de iangre, medraremos de eípiritu; 
Va fanguinem ,&accipe fpiritttm. í íien • 
do aísi, clama ahora San Bernardo,quien 
le atreve áeíperar el Eípiritu Santo, en
greído todavía en las colas del mundo , i 
de la carne: Si ita eft, quis audet de cate
to catrín iílecebtis phantafticis dedit US 
Varaclitum expeñare i L o que hemos de 
querer, idefeares lo que la Igleíia pide 
cita femana, que paitando por lo ineícu-
fable , i predio del m u n d o , eftén nuef
tros corazones, fixos, donde eftá nueftro 
verdadero confuelo : Vtinter mundanas 
variétates Jbi noftrafixafint corda, ubi 
vera fuñí gaudia. 

6 4 5 La quarta , i ultima clauíula 
del Evangelio e s , que ha de venir elEf-

^ . ^ i r i y j Santo para argüir al mundo: Cum 
venerit Ule, arguet mundum. O qué bien! 
el juzgar toca á lacienciadel Hi jo ; pero 
argüir al amor del Efpiritu Santo. Quien 
aüquyejdefea la emmíenda de aquel , á 
quien arguye, como el Padre al Hijo , e l 
Maeftro al Difcipulo, eiSuperior al Sub
dito , el Señor al S iervo , i efto es amor, 
J i x o D i o s : £ ¿ 0 t q u o s amo, arguo. Lúe 
gofi del amor nace cl argüir, nofotros, 
qu^nunca nos a r g u y a s » no nos ama-

hacemos efto con noíotros mifmo>? 
Cá.6 I qué ha de argüir el Eípiriru 

Santo al mundo? de tres colas. Lapi i -
mcra:dee l pecado: Depeccato. Según 
cl Texto parece, que es ei de Ja infideli
dad ; pero para nueitra doctrina es la fal
ta del amor ,dc m o d o , que en todo pe
cado , aun en el de la infidelidad , cshor-
roroía deformidad la taita de a m o r , i 
que amándonos Dios tanto, no Je pague
mos efte amor , 1 que le ofendamos. Tres 
veces preguntó el Maeítro Divino á mi 
Padre San Pedro, li le amaba : Dili?if-
meydiligifme, amarme? Dicen los PP . 

Joanr^% 

queen correípondencia de las tres n e g a - ^ t ^ 

cíonqs: Redditur trina negationi trina ' ¿u(r' 

jud. 
16. 15. 

negationitrina • ¿Vp 
confefsw. Pues íi las negaciones fueron ¿¡rJ^ 
falta de fe: luego el examen déla fe debe V-
ler: fi le cree, li le conoce. Ea , que no: J o a n r j ^ \ . 
era el amor el principal ofendido, i por ' ¿ ^ « j ^ 
t (To ha de íer al amor la íarisfáccion. Ar
guyamos, C.H, 1 demos lugar ,áque nos 
arguya el Eípiritu Santo tanta falta.ije 
amor. Todos los dias proponemos la 

emmienda,la mortificación, la obra bue
na: luego deícaecemos, i mentimos: pues 
como amamos? De haver mentido tres 
vecesSanfon á Dal i la , infirió e l l a , q u e 
no le amaba :Quomododicis, quod amas 
me?:: per tres vices mentitus es mihi. 

6 4 7 La fegunda es de la jufticia, ó 

virtud: De juftitia. I efto de dos modos: 
ó de la que nunca hicieron; ó dé la que fíug. 
dexaron, i no profiguieron: De juJÍitia% Card, > ' 
quam non fecerunt, vel omiferunt. Es hic. 
cofa rara, que í iendo la virtud tan her-
m o í a , t a n conveniente, tan intereífada 
en los premios felicifsimos, que le cipe-
ran , i por todo tan agradable, c o m o di

xo el Sabio: Via ejus, via pulchra,ha

y a quien no la execute/ i mucho mas ,que 

haya,quien haviendola guftado, no la 

proíiga ! Quien fabiendo ,que ella es e l 

lleno del a lma , la paz de la conciencia, 
la firme eíperanza de tina eterna gloria, 

ros, i la mina de todas las fuá v idades , puede 
ma- 4efcaecer > o resfriaríe ? A L O b i f p o de 

% 
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270: Dia veinte i tres. 
Efeío le amenaza D i o s , no porque havia tamos ca'da día ,cada Hora, i aun por iní-

./tfjwc. dexado la v irtud, lino dclcaccido de íus tantes ,li pudiera íer, donde caminas ,a -
2. y 5. fervores primeros : Quod chaiitatem adonde vas: Qnovaáis? Somos cami-

í-uamprimamreliquifti. fenatucs,nos llamamos viadores, ipere-
64S El ultimo argumento íerádei 

Juicio: Deludido. I que Juicio ? el de 
' D i o s , porciue no lo tememos , i coníide-
ramos , liados temerariamente en íu mi
fericordia ., i piedad, quando por ella 
miíma íe ha de remer m a s , poique es 

Aooc p<adoío, como dice ia Eícritura ; Quis 
1 5 4 . " m n t l m b t t ¡ t e > Domine,quiapius es,quo-

tiiamjuditiatuamanifeJtaJunt.Taittbicn 
cl juicio de los próx imos , no fiendo el 
ñ u s caritativo, i poniendofe al peligro 
•de romper la charidad-, i la verdad. Tam-

. - bien el j u i c i o de noíotros miímos , que 
& debe íer humildi í s imo^omoremediode 

o todos los ju ic ios , i enconfiderandobien 
*'Jo que fomos por noíotros , fe juzga a-

certadamente ele los proximos,i de Dios, 
i ' Vitimamentecs el juicio natural,! ra

c ional , parad ílcermr entre lo bueno, i 
¿(Jo malo i entre los defectos, i el aprove

chamiento) i era coníiguiente, porque 
haviendoprecedido el mal : De pecca-
to,\ la virtud: De juftitia , í igueíeel 
ju i c io , que prefiere la vida de la virtud 
a los peligros del m a l , i las dichas verda
deras de aprovechar á las infelicidades 
de deícaecer cnlas virtudes , & c . 

D O C V M E N T O il. 

ET NEMO EX VOBIS 
interrogat me: Qtio va-

grinos 

d n ? Joann. 16. án. 5 . 

649 C ? i Iendo el Maeítro,C.H. lafor-
made los Difcipulos, con a-

plicarnos las palabras del Maeítro Div i 
no, cipero quedemos los Difcipulos mui 
mejorados. Las palabras, que por no 
ta amorofa dixo JESVS , que no le de 
cían fus Difcipulos, dan admirable Doc 
trina, para que las digamos á nofotros 
mifmos. Decirlas á nueftro Macftro fe
ria folo amor; pero dichas á nofotros fon 

amor, i aprovechamiento, Efte pregun? no ? El que vémocien Jobrpaíía t¿!ia 
oV>H ^ — s f aque* 

íomosforaílerosen el mundo: 
íabémos , que aquí no hemos de perma
necer : pues donde vamos? Porque de 
aqui fe ligue conferir el termino de el ca
mino con la íenda , ó fendas, por donde 
caminamos: Quovadimufi Si encontrá
ramos uncammantc mui aprefurado,i 1c 
preguntáramos, donde iba, i respondie
ra , que no fabia; qué dixeramos e I íi 
d ic iendo, que iba á una parte, conocie- C, 
ramos, que el camino , que llevaba ,era T ^ 
contrario , qué íintieramos l En lo pri
mero, que era ignorante. En lo fegundo, 
que era defatinado,-i perdido. Pues va
mos noíotros coníidcrandu, para que no 
le nos diga íin remedio. 

6 5 0 E a , d i c e el Profeta Aggaro, 
hombres , almas, de parte de Dios os in
t i m o , que pongaistodos vueftros penía-
mientos , i cuidados, todo el corazón, ^ 
íobre vueftros caminos: Hac dicit Do- . , 
min us: ponite corda veftrajuper vi as vtf• 
tras. 1 para qué tanto cuidado, i cona
to ? porque cito conduce principa hfsi-
mamentepara el bien. Donde camino? 
al Cie lo , I porqué fenda? por lade los 
Mandamientos guardados con folicirud, 
i-vigilancia. Ipor qué parte vá cita fen • 
da? por la de la Oración , preferida de 
D i o s , mortificación , chanelad , &c, I 
voi por aqui ? poco , mal , floxamente: 
pues no camino: me voi queda ndo atrás. 
Por Oííeas decia D i o s , quee l Pueblo de ¡o. 
I íraeleracomo b a c a , ó ternera hechaá 
trillar \ Viuda doña trituram. Pues no 
parece m a l o , íi trabaja. O que es traba- ^ 
jo inúti l , es fatiga mundana, que no a-x ¡ 
provecha. Reparcfe; la baca,que trilla, 
deípues de haver todo el d ía andado , i 
trabajado, donde fe halla f donde efta
ba por la mañana, i afsi andan los t i b i o s 
i aun los malos , circular, i no reclamen-
re : pues no íir v e , es menefter caminar 
adelante: In circuitu impij ambnlant. 

651 I q u é remedio para caminar 
bien ,adelantarfe , i acercarfe al te imi-N^ 



*y \J)pmjn. A. de Pajqua. 
1 aqiclLitormenta,males,quexas;ienef mirabie ,queenlo mundano hai fin eti 

6. 

capiculo ultimo de íu larga hiftoria,ha* el t i e m p o , fría i fin en aquel , para quien 
l l amos , que fe reprehende, fe d u e l ^ i^Jp adquiere, que es la vida : Pero nofo-
hace penitencia: Idcircó ipfe me reprehenderos ? ni hai fía en lo querido, porque es 

infinito i ni en el t i empo , porque es la e-
tei'rtidad i ni para quien fe quiere, que es 

do t&ago pwnitentiám infavilla, ¿r ci 
nere. Q i é es elfo ? Pues, i el nonpeccavi, 
i todas las demás innocencias, ya dichas 
por é l , ya confirmadas por D i o s , i todo 
el padecer ? E i , no v é n , que íe ha quexa-
do muchas veces , que le ha parecido fu 
calamidad mucho m a y o r , que l o q u e 

* merecía? pues todo eíto era, quando ío-
' o havia oído á D i o s : Auditu auris au-
divite i pero quando íe acerco á ver á 

/ > D i o s , á cónti Jetar fus obras , fus bencfi-
f c í o s , l o q u e debia haver hecho, loque 

debía hacer; quando l legóá ver en Dios 
íus omifsioncs: Nunc autem oculus meus 
videt te, entonces l lora, íed ucle, i cono
ce lo p o c o , que ha andado, i que debe 
aprefuraríc mas» Me reprehendo. Aísi 
lo debemos imitar, H. C . en contentán
donos con lo que hemos hecho , ó lo que 
hacemos , vamos perdidos, porque nos 
quedamos , donde nos eftabamos; pero 

¡r-i „ quando confiJeramos la deuda, i tascar
l o s , i lo poco que hemos fatisfecho, en
tonces reprehendernos para aprefurar-

nos. 

te 

6 5 2 Quexabafe el Señor de que los 
hijos defte ligio eran mas prudentes , i 
acordados en fus vanidades, que los hi
jos de la luz para la Verdad : Filij hujut 

'Jacuh' prudenúoresfuntfilijt lucis. I p o r 
qué fon afsi , ó en qué razón ? en mucho; 
peroá nueftro propofito Baruch: ha re
ferido el Profeta los Principados, lasdi-
vérfiones, los bienes, i riquezas de la vi
d a , iquanto lo folicitan los mundanos/ 

^ i concluye con lo mas raro, que defve-
4an4ofe tanto en adquirir eftas cofas,nun-
cátiene fin fu folicitud , porque fiempre 
íe defvela mas , i mas: Et non eft finir ac-
qiiifitionis eorum. Pues efto es en lo que 
no<sganan,enefto fon mas prudentes, 

IC^o'rquflfJuel fin malo , i peligrofo lo fi-
guen períeverantemente, no contentan-

oíe con lo adquirido por adquirir mas: 
Ion eft finí s\ pero noíotros al fin fanto, 

alma; i hai cada inftante fin en el animo* 
i defeo de adquirirlo. O qué dolor! I 
aun dexadas las folicitudes pecammoías, 
queellas miímas deftruyen el tiempo,va-
mos á la buena: un hijo , que tiene la he
redad de fu Padre ¡ grande, precioía: co
mo la cuida, i fomenta , remediando lo 
que defeaece! I fi no lo executa ,quanto 
le culparnos, i notamos ! Pues qual es 
nueftra herencia ? ya lo dixo David: fer-
vir á D i o s , i efto hemos de cuidar conti
nuamente : Haredítate acquifivi tefii-
moniatuainaternum. Es nueftra alma, 
C . H. como la nave , ó embarcación: 
Facía eft quafinavis. Eftá amanada; 
pero faben los Marineros ,que corre 1 e m 
bate de las olas va poco á poco- deslizan* 
f e , ó como ellos dlcengarrando, i es me
nefter mejorarft. N o hai p e f o , ni vuelta 
de cable , que bafte á tener firme nueftra 
navecilla en efte mar inquieto: Hoc mare 
magnum, entre los combates del figlo , 1" 

del infierno, como turbulentas aguas , i 
furiofos vientos: ínter undas facultad-
verfantis, & immundorttm fiatus fpiri-
tuum t pues cuidado, i fiempre mejorar 
nos: añadir pefo, i dar mas vueltas , co
mo las daba David con decirfe: ahora co
mencé Nuncccepi. 

6 5 3 Ya hemos vifto en lo que de
bían decir los Difcipulos , que es lo que 
nos hemos de decir; i ahora hemos j de 
v e r , para mas aprovechamiento, en lo 
que dice nueftroMaeftro de sí ,1o que con 
las obras hemos de refponder. La pre-* 
guntaera: donde vas: guovadis? l e s 
tcfpuefta immediata í voi á mi Padre: 
Vado ad eum y qui mi fit me. En tresinte-
ligencias de efta palabra, quedarán V V : 
C C . plenamente entenados, i adverti
dos. La primera \ v o i á mi Padre: Vado 
adetim. Antes era la Pafsion mar profun-
difsimo, i mui tempeftuofo: Veni in altu 

I O * 

i rguro , i felicifsimo, i no lo feguimos, tupinem mansy ¿r tempeftasdemerfitme. 

ó cit>poco nos contenamos. I es mas ad- Deípues un Cáliz fcjlo, que havia de be*. 

dr \ 
* \ 1 
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ber: Quémegt¡libiturús fupi. Pero por r táeníu*iaccncad, i U todos\ios dice el r 
? ^ > 1 2 ' San Marcos d i x o , que ya lábebia: ^«e i» Profcca , que guftemos las íuavidades 

mar,i Cál iz , que ato:- de Dios i Cufiate, & videte, quoniam Pfi$$. 
menta con la prefencia, i memoria , Ha/'--juuvisejt. 
ma ahora camino, i no como quiera, íi
no de un hijo á un Padre , á quien ama 
mucho? Qué es ello ? qué diferencias? 
Q u é transformaciones? Ea: todo es fuer
za de amor: todo un mar le parece un ío
lo Cál iz : i bebiendolo en los trabajos de 
treinta i tres años , todavía porque no lo 
ha apurado,parecequenolo bebeú últi
mamente todo efto es un dulce camino, i 

Diez ^ c § r e tranfi to á íu Padre: Vadoad eum. 
hic Que acufacion para nueftra tibieza i A-

moris ajfectttm, & qnanta fit ejus vis,<& 
efficacia,oJlendit. Defpcrtemos,C H.dcl 

4 Íueño de ia omil ion: el amor de JESVS 

- í i nos apremia: Charitas Chrifii nrgtt nos. 
Cor. /j. Otras coías de Dios noscon vid an,incitan, 

i mueven i pero efte amor, i fineza neccí-
* fita,compele, i dulcemente violenta: 

Vrgetnos. 
% 6 5 ^ La fegunda inteligencia es: 

Vade > vo i , no me l levan: voi de buena 
voluntad. O feliz Difcipulo el que lo 

>< • imita .' allá el rico, que tenia fu corazón 
en los bienes terrenos, íe le d i x o , que le 

huc. quitarían la widr.Repetentanimam tuam, 
12.20. porque en no teniendo amor de Dios pa

ra ofrecerla , es precifo violentamente 
quitarla. Ai contrario todos ios que 
aman de veras, que ellos la ofrecen g o 
zo (os , 6 paradej todo facrifícarla,como 
los Martyres; ó para mortificarla , i afli
girla en fus de íeos , i apetitos , como los 
ñervos de D i o s , riéndoles violencia lo 
contrario. Al Halcón , haviendo cogi
do la preíía, violentamente Lo quitan de 
e l la , io cubren, lo ligan, i aun no fe pue-

/ de contener. Afsi eraSan Pablo deícan-

J 
do deíatarfe de l cuerpo para eftár con fu 

Ad Maeftro: Defiderium habensdiffblvi, & 
Philipp. ejfe cum Chrifto. Aísi lo meditaba Da-
Y. - v i d ; Qué tengo yo fuera de V o s , Dios 
PJ. 7 2, cié mi corazón , i todo mi b ien , ni el Cie-

V i f lo , ni en la tierra ? Afsi lo han fentido to
dos los que han guftado los bienes de el 
C ie lo . I eftá en nueftra mano guftarlos? 
íi, que á no íerafsi, no lo exhortara Da-, 
vid: á ninguno fe le manda lo que no ef: 

íd.l 

655 La tercera inteligencia es: Va-

9 

do, vo i , no i r é , porque en ias coías de 
Dios no fe ha de decir: haré, fino hago, 
executo , luego, luego: Vado. Era la Rc
dempcion del M u n ü o , i l ibertad délas 
almas,la obra encargada al DivinoMaef-
t i O j i c n o b t a s intimadas de Dios no ha 
haver tardanzas. O qué laft imalC. H . 
Qu3nto faltamos efto i Qué floxedadí 
qué dilación en lo que hemos de hacer' 
por cl alma! pues miremos el peligro , i \ v 

las experiencias. i^ 
N o íabe el hombre íu fin, decia el Sa- £ > • 0r 

bio : Ncfcitíoomo finern Juum. Parece, 
que cito es la mayor conveniencia, i c o 
mo tal, diípuefta por él infinitamente Sa
bio , para que ignorandofe el ultimo 
t iempo, fe recele de qualquiera,que pue
de íer ei ultimo 3 iaísi no fe dilaten las 
obras buenas para cl que no fe fabe, fi l o 
havrá. O q u e verdad tan cierta! Pero, 
o q u e abalada de los mortales 1 Por lo 
mii.no ,que no íaben ,que csel u l t i m o / 
de ninguno lo temen. I qué íucede? lo 
que añide el Sabio: como Jos peces caen 
en el anzuelo, afsi fon cogidos los hom
bres caí el tiempo malo : Sed /¡cu t pfets 
capiuntur hamo, fie homines capiuntur in 
t.emporc malo. Qué dolor , i qué deígra-
cia.í nofoio.no rezelanlos peces mal en 
el anzuelo, lino que les parece bien: pues 
aísi fucede á los que no van defde luego: 
Vado, que á la vifta de lo que les parece 
conveniencia , gufto, interés¿ &c . Les 
cogió el anzuelo del tiempo m a l o , por
que ya no íe puede hacer bueno : Intem-
poremalo. Quando llegó la mayor plaga 

.8 

\X0, 

de Egypto en la muerte de los Priiífu¡ 
n i t o s í á la media noche , en el defeanío, 
en el íofsicgo, quando menos Jo temian: 
In ñoñis medio. I q u é f u c e d i ó ? loque l $ ".i9* 
ahora en los no prevenidos:grafc-;#.m'01, „ ' ) \ 
aflicción, i penalidad ; Ortus efi clamor 
magnus\vzx.onoruegos,i oraciones,por- , 
que no haviendolas hecho en la luz de ef 
dia, ienel buen tiempo j no fe hacen cri\' v 

clmalo,ienlas tinieblas. Falta el cgn-
feje 
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% 
fejó jorque no ie aprovecho : Fugit mos imitado tan pdco ín aquella voz voh ^ 
tnens, ¿r confiliumabeis. O . C H ! libre- Vado. O Maeítro piadoíiisimo I O pa
nos la mifericordia Divina de efta noche, ^ t i e n d a fin termino/ Ya no mas retarda-
de eftas fombras, i de tiempo tan maío";'* d o n e s , i dilatorias en lo que tanto nos. 
Pero es menefter, que nofotros vamos de conviene: luego , luego prometemos la 
prefente : Vado. N o hai que andar con enmienda, conociendo lo mucho, que 
in tu io s , que fon peligrofos , é inciertos: hemos peligradoen nueftros paííos pere-
v a m o s , obras , fervor, l imofnas, culto, zofos: peíanos de todo corazón :roiferi-
arrepentimiento , i lagrimas de corazón: cordia, &c. 
á efte Señor, i Maeftro Soberano, que he- % 

•o* KÍT crwt «TÍT-SV *rp- «v VÍMT 

«î v ir1* «aA* i<̂ 3' «A* • r<i¡>í ^ vi 
j p ^ 

Í1A3,. 

3 3iJf>na D I A XXIV 
D O M I N I C A V. C 

D E S P V E S D E P A S Q V A -

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

¿/ QVID PET1ERITIS PATREM MEVM IN 
nomine meo, dabit vobis. Joann. 16. 23. 

5ONSIDERA, C H I S T I A N O , LA INEFABLE 
liberalidad detu Dios, que deíeoío de comunicarte 
innumerables bienes de íu gracia , te dice íe los pidas; 
i pues le ves tan liberal contigo, no ceíTes jamas de ha* 
cet lo , diciendo: Ad te, Domine > clámalo, <&ad Deum 
meum deprecabor, Pfal. 19. 9. 

A Vos, mi 'Dios, clamar t\ i a Vos, mi Dios, rogare. 
Confidera , que Chrifto nueftro Bien te manda , que pidas, como 

ílfuera neceíTatia tu experiencia en recibir para crédito de ííi verdad; 
V^í^irKfoel miímo H !jo de Dios el que hace la promeíTa , Cuya fabiduria*, 

igarlarfe, ni engañarnos > i aunque feas pecador, te la cumplí -
ni puede en g~. 
ra ,í¡defeas no ferio, dándote fu efpiritu, paraquedexes de fer malo , í 
te h^o-asDiícipuloíuyo, admitiéndote en íu Efcuela. Advierte , que a 
q&en pides, es m ?*dto poderosísimo, t araoroGísimo, que puede, i 

^ Í C Í ^ V ' f auiere 

\ 
quiere 



• quiere darte todo quantarJe pidieres, cómo íea para honra fuya ¡ í bien 
de tu alma; ipara que fea tu g o z o cumplido , debes pedirle grandes bie
nes eípirituales, ó temporales, q u e j ^ f ú z c a n á coníeguir los eternos, 

i no fabrá negártelos, fi íe los pides con fe v i v a , i con grande confianza 
en los méritos de Chrifto nueftro Señor , i con mucha deleonfianza de 
t i , conociendo que por ti nada mereces, porque ( c o m o dice el Salva
dor ) Quien hai, que fi le pide fu hijo pan, le de una piedra ? 0 file pide un 

<Pe^, le de una Serpiente ? 0 ¡i le pide unéueVo, le de un E/cor pión ? Pues fi 
•efto hacen los hombres , fiendo malos j quanto mejor podrás eíperar de 
D i o s , que es fum mámente bueno ? O Señor! Pues canto os agrada, que 

os pida ,enícñadme á pediros lo que os agrada , que bien cierto eftoi de 
vueftra bondad , que no m e daréis lo que ha de fer piedra de cícandalo, 
en que tropieze $ ni ferpiente, que empozoñe con malicia i ni eícorpion, 
que me muerda la conciencia con pecado. N o permitáis , que yo dexe 

¿mamas la oración para pediros, que íi yo no cello de invocaros , nunca 
// ceíTaranen mf vueftras miíericprdias: Sehediílits Dominus, qui non amo-

Vit orationem meam , & mifericordiamfuam a me. PíaI. 65. 2 0 . 

Confidera, que no folo es Dios liberal en dar loque íe lep(de,fino 
^es tal íu clemencia,que fi lo niega, da o t r a cola mejor, i mas convenien

te para nueftra íalvacion , c o m o lo hizo con S a n Pablo , que haviendo-
le pedido ,que \t libraíTe de la tentación de íenlu ilidad tan vehemente, 
c^;i que le afligía fu carne, fe lo regó fu Divina Mageftad > pero mejo

róle grandemente la dadiva , dándole gracia para vencerla , i con feguir 
con ella mayor triunfo, que tuviera , fihuviera ceífado la tentación. 
Aísi debes tu ,quando D i o s t e embiare alguna tribulación, reetbirh con 

grande conformidad, entendiendo e s lo que mas t e conviene. Repara, 
que para que t u petición vaya bien ordenada , i tenga buen deípachg , el 
mi ímo Señor, que te manda , que le pidas, te eníeña el modo , con que 
has de pedir ,que es permaneciendo tu en él , i íus palabras en t i , u i j e n -
clore con el per fe ¿ta mente por a a i o f , i obediencia , pues citando aísi, 
no pedirás cofa , que no íe te conceda , porque el alma , que pide mov i 

da de efta unión , nunca quiere , fino loque Chrifto quiere, ni picfeíino 
lo que Chrifto pide , porque no tiene voluntad propria, fino la de Dios 
toma por fuya. Q Padre amantiísimo i Gracias os doi por la p r p v i e f t r i ¡ • 

¿ja ,que tenejs en negarme lo que me daña, i concederme lo que me a-
prpyecha, D a d m e , Señor,una unión perfe¿ta a V o s , para que íiempre 

Ijuiera loque Vos queréis: abraíadme con vueftro Divino amocAj- í i 
xad en mi vueftro íanto temor , que fi yo os amo , i temo , fiempre os 
jteqdre en mi ayuda , i alcanzare de Vos quanto os pidiere : Voluntatem ^ 

timentium tefacies, O* deprecationem eorum exaudies. Pfal. 144, 1 ? . 



I 

^ • A > \ pomtn.$.¿te Vajqua. Y j 2 7 5 

D Í A D E L A ASCENSIÓN. 

^ L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

ASSVMPTUS EST IN COELVM. Marc. 16. 19. 

O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , C O M O Q V A R E N T A 1 

dias defpues de haver reluciendo tu Salvador, í u b i a y . ^ 

triunfante a los Cie los , á vifta de íu Santiísima M a - A 

d re , i de fus Diícipulos .'procura íegunle con eleípi-^l y* 

r i tu , diciendo con aníias fervorólas: Qitis dabitmibí^ 

pennas ,j¡cut columba , Zar Volabo , <sr requiejcarril 

Quien me diera , Dios mío, alas coim de T aloma para Volar a Vas ¡i 

canfarperpetuamente en Vos} 

Confidera , c o m o eftando la Virgen Santifsima , i los Diícipitjos ' •• 

juntos,fe les apareció Chrifto nueftro Redempto r , i por ultimo con-i'^ 

íuelo de fu auíencia ,les daría á befarías Sacratíísnnas L lagas , i luego al

zando las manos al C i e l o , los bendixo, O ! con que amor las alzaría, 

quien con tal obediencia las alzo en la C r u z , para que fucilen clavadas 

para tu remedio! Defeando enriquecerlos con fu bendición á manos lie-' 

ña s , de bienesceleftiales, pidiendo a (u Eterno Padre los guardaíTe, a m -

paraííe, i unieíTe á si con perfecta charidad , para que deípues fubieíTeti 

adonde él fubia. Iafsi debes tu también pedirle, te avade á levantar las 

tuyas al Cielo con oración, i obras tan perfeótas, que merezcas , levante 

Dios las íuyas para bendecirte con ellas. Dada la bendición , c o m e n z ó 

el Salvador a le vantarfe poco á poco, acompañándole las almas dé los ^ 

^ i f t o s , i muchos choros de Ange les , que baxaron del Cielo para íubir 

con él. V iéndo le , pues, aísi, alma mía , clava les ojos en é l , c o m o lo 

hicieron los Difcipulos, que eftu vieron a l l í , con tres afectos encendtdik» 

,£rv^s» El primero de admiración , viendo fubir un hombre por losaí^ 

r e s con tanta facilidad, i grandeza. El fegundo de a legr ía , viendo la , * 

gloría de fu Maef t ro , i la Divinidad , que en él reíplandece. # E 1 tercero 

de un deíeo ardiente de feguirle,i fubir con él. O D i v i n o JESVS í á quien 

tpiosiosaufeateseftabanprefeates en aquella hora i Racime parte ea 

f yueítra 

\ 



4( 

um veinte uguatro. <t* . ^ 
vueftra bendic ión, pues de,lla efta pendiente %a*ó'mi remedio: llevad 

con Vos mi corazón al C i e l o : dadme alas, con que vuelen mis penfa-

miencosen vueftro (eguimiento,quS^; V s me ayudáis , yo difpondré 

en efte V a l l e de lagrymas mi vida de tal fuerte, que habiendo cada dia 

de virtud en virtud,llegue á alcanzaros,! gozaros en la vida eterna: (Bea* 
*4us Vir y cujus eft auxilium abs te: Afcenfiones difpofuitin corde fuo^ in Valle 

lacbrymarum , in loco, quempofu.it. Píalm. 8 3 . 

Luego le recibió una nube , que feria mui hermofa, i refplandc-

ciente., qual convenía ala Mageftad del Señor, quefubia ea ella. Pon

dera , c o m o efta n u b e fe lo quitó ele los o jos , en loqual íe nos repre-

íerica todo lo q u e n o s impide ver á Chrifto nueftro Maeftro, i efta 

unas v e c e s por nueftras culpas , pues con ellas ponemos una nube* 

por la qual no le podemos ver , i entonces debemos cuidar J u e g o de 

quitarla, por medio de la mortificación , i penitencia, examinan-

é ./jo de qué genero de vicio ion los vapores, de qué íe engendro, i apli-

jkarluego el remedio conveniente. Otras , por diípoficion d e l a P i o -

3Vt videncia Divina , que fe nos quiere ocultar; i generalmente la mu

chedumbre de cuidados, i neceísidades, que le padecen en efta vida 

mor ta l , íuelen impedir c o m o nubes, q u e le veamos con la continua' 

g contemplación. Mira , c o m o ie les ap¿roderón dos Angeles á los A -

poftoles, i d ixeron: Que hacéis aqui miran lo al Ciclo-} Advertid , que e¡* 

te Señor, que fdbe ahora al Cielo, ha de Vcfoer otra Ve,^, como abura k vif' 

tm. Luego adoraron al q u e ya no v d in , i ío volvieron á Jerufalen con 

grande gozo,ppfponiendo el q u e tenían con la compañía deChri f to 

nueftro-Bien , á la voluntad , i gloria ele efte Señor , exercicando en ci

to grandes a c t o s de charidad , i de fe , creyendo c o m o eftaba gloriólo 

ya en el C i c l o ; i de eíperanza ^teniéndola firmiísima de que cl q u e 
baf ta entonces les h w i a cumpl ido , qu in tó les havia dicho,-también 

les cumpliría la promeíTa de embiarles el Eípiritu S a n t o , i últ imamente 

cte llevarlos, a donde él eftá. O Señor! cjaitad de mi alma las nubes de 

lospecados ,quc yo he puet to, i deshaced los nublados de tentaciones, 

qaf ipadezcoi ipues V o s , c o m o Águila R e a l , íubis en una n u b e , i v o -

lab por los airesá gozar del Throno, que os tiene aparejado en el C i e 

lo? Vufcftro Padre Eterno, provocándome á que os figa con el de 

m xcáovni tm juventud, como la dei Águila , para que cobre nueva vir-

^túkl^ Jfiwtaleza, i con ella os figa, i viva de tal fuerte en la tietra,que 

whga>fierrrote tóspenfaalientos en ei C i e l o : ConVerfatio -no/Ira InJfáttt 

ífü áldPhtlipjx 5.20, 

o 1 5 3 Li*- . t o s a n ch írj la- n^sr jp t fa£&i£ÍviQ ¿j icoiil')í;ÍV* u\ sb ti 

y . ¿reiup 1, i r .V2H[ oni iQ O . b aaD^idiii Miiijg?] sb sanoibus oúsh 

1 • 
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\ Domin. tkPajqua. 

J A C V L A J O ' R I A S. 

Maeftro amantifsimo ! fea en hora buena tanta gloria a vi/ta Je Vuejlra 
BJ cuela [Conozcamos,que padeciendo con Vos 9 feremos participantes 

de ella. 
O Señor todo dulzuras, i mifericordias para los que os aman fifigueni 

Como confortáis nueftros corazones débiles para ef per arlos premios eternosl 
O piadoftfsimo Maeftro l como dexais a Vueftros Difcipulos, i voláis a las 

)alturas ? Que han de hacer fin Vos ? Quien los defenderá, animara, / dará en -
todo aliento, confino yi alegría ? Tero } o amor inefable! los dif ponéis, a que Vue
len y i de fien lo que ahora no pueden conjeguir. Os Vais, pero queda Vuejlra * 
amorofifsim.i Madre, Luna llena 3 Norte ftxo y í Maeflra de la falefty par a fer 
fu Madre > Abogaday i Protección. Os Vais > pero y a venís en el confuelo , en los / 
dones y en los auxilios. Os Vais ypero quedáis para la tribulación , i fatigas. Os^ax 

tuofos Vueftra afsiftencia : oremos , i amemos de todo coraron: pcjanosde haVer 

fido tan tardos: pecamos infinitamente: mifericordia, £?v. 

«n¡r 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 
í rmViR'níVis 

. 9 / PETIERITIS PATREM IN NOMINE 
meGi dabitvobis. Joann. 16. 23. 

ASCENDIT IN COELVM. Eccleí. in fymb. 

S O Y E L 
dia i C . 
H. en que 
n u e f t r o 
M a e í t r o 
Soberano 
á vifta de 

'us Di fc ipulos , fe e levó defde e l Monre 
l ivete , i fubió á los Cielos , concluyen

d o con fu prodigiofa Aícenfion el di
l á t e lo , i llemfsimov^fpacio de fu* D i vi-

nos Myfterios : Afcendtt in Ccelum. Ei 
Evangelio de la Dominica confuena tan
to con el Myfterio d e o y , que no puede 
fer mas, porque íi lo que toca á los Di fc i - , 
pulos,viendo fubir al C ie lo á fuMaeftro, 
esfubircon el eípiritu,elevar la menté á 
las alturas; i yá que no podemos en el 
cuerpo, fubir en fervorofosflefeos: Pa
riter aficendamus, & fiurjum corda ha* 
beamus, que d ixo Auguftino ; efto es lo 
que nueftro Maeftro Divino enfeñaá ios 

\ 

V 

\ 

Dif. 



1 > 
2 7 8\ ' 5 D/¿ veinte i quatro. 
Diícipulos en el Evangelio á orar: Si de*biosV"ctápre que havian de alean 
quidpetieriúsPatremin nomine meo,da- zar, i lograr favor Divino , apelaban , i 
bitvobis > i no es otra cofa la oración, quev fe valían de la llave maeftra de la ora-
una elevación de la menee , i efpiritu en £É¿3R ,1a vara de oro, que aíTcgura la ele-
Dios : Elevatio mentís in Deum i ó como mencia, i el fello real , que aiiegura cl 
dixo mi San Buenaventura un piadoío 
aféelo de el alma , que íube dirigido á 
Dios; Pius mentís affeüus in Deum diré-

¿tus. I efto es prácticamente io que hi
cieron para el acierto aquellos primeros 
Difcipuios : lo mifmo fue apartarfelcs 
por ta futida á los Cielos íu Maeftro A-
mantiísimo , que entregarfe ellos para 
feguirle fervorólos, i continuos á la ora
c i ó n : Eterant perseverantes unanimi-
ter iu or añone. Tengo, pues ,el aííump-
to proprio de la fieíta, i de la Dominica 
determinado atracar de la oración ,p io-

^-¿¿friísima de la Efcuela. A dos puncos fe 
¿/.'reducirán mis coníideracioncs. El pri-

r ¿ñero :1a importancia de la oración. El 
xvgundo: el modo, como debe fer, para 
que fe logre fu importancia. 

jp ^57 Lo primero es la importancia, 
( i conveniencia grande de la oración, i 

no hai regla para medirla, como la Di-
, -vina complacencia. Tanto íe agrada el 

Señor de la oración , que le vinculó íu 
Marc. 1 1 PW?ftrorecibir: Si quidpdieriti::'. 

XI. 2 4 . dab'r.'.OMnia¡quacumqueorantes petiiis, 
credite, quia «ccipietis, ¿r evenient vo
bis Grande virtud es la de ia oración/ 
Hirió Elifeo las aguas del jordan con la 
capa de Eli as, en que íe dexó 1 a herencia 
de fu efpiritu duplicado, i no fe dividje-

4,-Reg. r o n : Potlio Eli a, quod cedideratel, pir-

14, 

/ 
( 

cnfsit aquas, & non funt divifa. Vien
do Eliíeo eíta novedad , clama á Dios: 
Vbi eft Deus Ella etiam nunc ? hirió 
otra vez las aguas, i fe dividieron : Per-
cifjsit aquas, & divija funt huc , atque 
illuc. Como es efto i ó cjue del propoíito 
elAbulenle i para que orara Eliíeo, no 

, íucedió el prodigio á la primera vez: era 
milagroíalacapa; pero es mas milagro, 
la la oración: Ideo, ut compellerctur ora
re ad Dominum , non fuer uní divifie in 
prima vice. -Afsi lo hicieion los Santos, 
que eftando adornados, i veftidos, como 
con la capa de Elias, con virtudes, i me
recimientos i íiendo amigos, i familiares 

/ 

dcfpacho de las mercedes. I no es lo mas 
en los amigos de Dios, i Santos, íino que 
la miíma, para nueftra eníeñanza, i cré
dito del valor de la oración , praótico ei 
mifmo Dios , 1 Santo de los Santos, en íu 
vida humana. Liega a executar el cítu-
pendo milagro de ia rcíurrcccion de Lá
zaro, i.la ultima circunítanciaíuelevan- f \ 
tar los ojos al Cielo, i orar á íu Eterno V 
Padre: Jefas autem elevatisfurfumocu- ^ ^nn. 
lis,dlx'it: Pater. 1 1 . 

6 5 % Como no ha de fer agradable 
á Dios aquel exercicio, cu que íe pracli* 
can cali todas las virtudes ? la oración ff 
por si es acto de Religion,icukodeDios: 
en ella íe exercitan las virtudes de Fe, 
Eíperanza, i Charidad : le acompañan 
la h u m i l d a d , temor, reverencia, i con
fianza , todos actos nobilísimos , i mui 
meritorios. De aqui dixo SanClcmentc 
A l e j a n d r i n o , que considerándolos íe- , 
paradamente era mejor orar,i no reci
bir, que reciba íin orar: MiUmifi orare, 
¿r non impetrare, quam acc'peie, ¿r non 
orare. La razóneselas , porgué orares ^ 1 ^ 
merecimiento, i recibir es fortuna : ei iHl\¡ar(% 

orar por síes íancirkaríe, iel récibirpor f / > 
si no es íantidad : puedefe recibir una 
v¡rtüd, que fe ora i pero orando fe lo
gran muchas : puédele recibir una coía 
temporal , que aunque es favor, no es 
virtud; 1 la oración no puede fer íin el 
exercicio de virtudes; i íiendo las virtu
des la única mejoría del aíma,la oración,' 
con que fe aííeguran, es lo mejor : Me-
lius eft orare. 

659 Dixo el Maeftro Soberano" á, 
fus Diícipulos, que oraííen , i recibirían, 
para que íu gozo fuera lleno* i cumplido: 
Petite> ér accipietis, ut gaudium vftriun 

fit plenum. El Grande Augufti/ifroríerc'-x ^Ht¿* 
efte gozo al peeíir, aunque San Cyrilolo 
refiere ai recibir : Sanctus Angnfiinus j'f . 
hac verba refert dd pe tita, i no p u e d e K . . ^ ' 
fer mas del intento, como íi dixera el Se • V :* 
ñor : pedid, i orad > «jie.es io que os«e> 

^*~"*"^\^ 'J£Zk^ ca 

¿ * 
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K Dfimin.s$t AJcenfion. 
ca á vofotros': á mi cl dar, i que recibáis» quidaliud concupifcitür , rithil eft. Q u e 
pero es canto el logro de el orar / que es todo lo traníitono comparado con lo 

<,¿terno ? Qu é es lo aparente conferido 
* á lo únicamente verdaderoíQue es quan

to nos agrada a las criaturas, u a Dios no 

aun no entrando en cuenta lo quf; vo 
os daré , lo locon que me pidáis, i oréis, 
tenéis un teíoro grande, pues cxercitais 
las virtudes, i glorificáis a D ios ; Petiiew 
ut gaudium vejtrumJit plenum. Por ello 
en eíta miíma ocaíion aííeguro Jfc:SV¿> a 
los Diícipulos , que porque le iba al Pa
dre, le debían alegrar : Gaudereüs.uii* 
que ,quiavadoadPatrern. C o m o pue-

• ide íer alegrarle , de que le vaya, íi lea-
É }nnn¿ Muibien, porque vaa orar por e-

J / l í o s , i todo el gozo de ios Diícipulos ha 
W ~. .. é de fer íu oración , ó por ellos ia de iu 

Maeít ro : Ego rogado Patrern. N i pue
de íer C. Hermanos, en la practica , lo 
que hemos dividiuo en la coiihderacion: 
nunca hai orar lin recibir, dixo e lChry-
íoftomo , aunque no íe reciba lo que íe o-
ra, porque entonces hemos meneíter mas 
la paciencia , que lo que oramos ; i el ma
yor don no íe gradúa porque mas lo que-

e%el. remos> íino por loque mas neceísitamos: 
2. f'olcns ut mercedem patiemia r(tipia-

' 660 L v.^gundo^uedeb. rnoscon-
fiJcrar,es el modo, que ha de tener nuef
tra oración pira ,que le logre. Tres con-
dicionescftan claras en la miíma clauíu
la de nueftro Maeftro Soberano; Que fea-
algo , lo t^ue pedimos : Si quid. Que fe 
pida á D i o s , como á Padre ; Petietitis 
patrtm. I que fe pida en el nombre de 
JESVS: In nomine meo. Debe fer lo que 
pedimos , i oramos alguna cofa folida, 
importante , i agradable á D i o s , porque 

r lo que no es afsi, es nada,decia mi Alcn-
* J' fe de la interlineal: Si quidpetieritis po

li dum , ¿f Deo gralnm, nam hoc folum 
Simtüfiter , & abfoluté aliquiá eji \ quod 
vero mundanum, omnino nihileft. Es na
da lo demás, dice el Grande Auguftino, 
no porque abfolutamente fea nada; íino 
povfiuecn comparación de la vida eter

n a , i loque conduce áella , aunque ten-
a en lo natural algún ser , no debe en el 

jorazon nm ftro tener valor, ó precio al-
' V j W . J i . i n o : Quidquid autem aliud pstitur, ni-
t ¡ d^\'milpeíitnr i «on qui'i nidia omnino res eft, 

fed futa in tanta r &$ompar alione quid^ 

f 

A dos géneros de bienes fere-

le agrada j¡ Todo es nada , 1 como ta l , fe 
halla graduado en el Evangel io: hafta 
ahora, decía nueftro Maeítro, no haveis 
pedido cola alguna,Diícipulos rnios:/-^-
que modo non peí JUs quidquam. I luego 
le ofrece la replica : Ya mi Padre San Pe
dro havia pedido el Thabor para mora
da , los hijos del Zebedeolas íiiias, 1 to
dos la noticia del Juicio : pues como na
da han pedido < Porque todo eíío era na
da por traníitorio > i temporal, i porque 
nada conducía para lacternielad: Aon 
petifiis quidquam. 

661 
d u c e , quanto fe puede pedir a D i o s , 1 en 
la miíma diferencia de ellos íeconoee la 
divcríidad > con que íe han de pedir. El 
primero , fon los bienes eípirituales , iuí-
tanciales, ío l idos , i íeguros, cuya con
veniencia es la única, 1 la cierta, 1 eítos 
fon gracia, i gloria, i todo quanto imme
diatamente ie ordena áíu exercicio,i pof-
feísion , i aqui fe numeran todas las vir
tudes. El fegundo es de los bienes tem
porales, i naturales, la falud, la honra, cl 
alimento, i los demás. Los primeros ion 
cl motivo jufto de nueftras oraciones, i 
es lo que abfolutamente fe ha de pedir: 
los demás del fegundo genero íe han de 
pedir cend icionalmente,// a, Dios le agrá-
da,/ficonviene, refundiendo íiempre en 
la Providencia amoroíifsima, i ocult ís i 
mo juicio de Dios fu execucion, porque 
muchas veces en lo que mas nos parece, 
que conviene, fe ocúltalo que nos pue
de fer mas dañofo. En la oración de el 
Padre nueftro, que es la forma de orar, 
i pedir, eftá claro: hacenfe dos peticiones 
abfolutamente: la fantificacion del nom- * 
bre de D i o s , i la poííefsion, i logro de fu-
Reino: Sanflificetur nomen tuum.ad' 
veniat regnum tuum. L u e g j fe ligue 
el cumplimiento de la Divina volun
tad : Fiat voluntas tua. Pues no fue
ra mejor , que por aqui principiara? 
I^a que no fe pufo por princip^ de todas 

hic.n. 
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a 8 d ' ^ Diave'mUjqugtr^j'' ^ \, - . 
i- las peticiones ¡poñgafe porfn de ellas. 66$ Áeíúcondición,afsi entendí*' 

Ea ,que eftá colocada por la fumma fa- d a , íc reduce la ccrccra, que es pedir en 
biduna. Qué es loque le figue? una p e ^ c l ^ o m b r e de JESVS : in nomine meo, 
t i c iondeco ía temporal*, el pan , ial imen- * porque nofe pide en cite nombre* que 

t o - Panem noftrum. Afsi ? pues preceda 
condición de la Divina voluntad: las dos 
peticiones primeras fon de lo eípiritual, 
l elfo fiempre io quiere Dios : en las que 
ion de cola temporal , para que fean a-
gtadables á D i o s , es precilo íuponer, 
que D i o s la quiera: Fiat voluntas tita. 

662. N o hai cofa mas practica en 
la Efcritura, i Sagradas Hiítorias, que 
apreciar Dios * o no las peticiones, fe
gun la fumma rectitud del Divino bene
plácito * explicado ya con amor, i ya con • 
fcveridad. Admira cl Gran Padre San 
Auguítm, i llama la atención de todos, 

I* como á un prodigio , á aquella Anti-
r» theíis notable de San Pablo (que acuer-
I da nueftra meditación) pidiendoaDios, 

que le librara de aquel eftimulo, que lo 
ti atormentaba; de cl Demonio pidiendo 
€. cl poder iobre Job , i todas íus coías: 

Alt endite fratres mei ¡magnnm myfte-
rium, á'fcmdum , repetendum , animo 

jCtntnaum y numquam oblivifcendum.-
Tiene alguna comparación un Apoftol 
con un Demonio i claro eftá , que no: 
pues veis aquí, que cl Demonio p i d e , i 
íe le concede i i el Apoftol pide , i íe le 
niega : Comparandus Apoflolus Biabólo"* 
Apoflolus rogat, & non accipit ; Diabolns 
petit, & accipit. P e r o , ó bondad, i ía-
biduna infinita 1 el Demonio recibió pa
ja fu tormento j i cl Apoftol no alcanzó 
para fu perfección : entendamos clara
mente , que quando no dá D i o s , es por
que n o d a ñ e , i haga mal lo que dá: Non 
accepit Apoflolus ad perfeñionem fuam\ 
Diabolus accepit ad cruc'tatum fuum. 
Quando non dat Deus, ideo non dat, ne 
obfit, quod dat. A San Francifco de Bor-
ja fe lo dixo claramente: enfermó íu Ef-
pofa mui de pel igro, i pedia el Santo fu 
í a l u d , á que le refpondió el Señor:ha-
gafe j pero no re conviene : Fiat, quod 
vis;fedti¿i non expedit. Pues n o , Señor, 
por ningún m o d o , replicó el Sanro: ha-
g u f e l o q u e V o s queréis* i me conviene; 

\ 

es Salvador * io que no tiene orden á 
nueftra eterna íalud , ó gloria de Dios: 
lnnomine meo,id eft, aliquidJpeciansad 
Dtigloriam ,acnojtram jaluiem.En íien
do alsi ioque pedimos, lo recibiremos: 
Omnis , qui ptih , accipit. Siempre re
cibiremos , o lo que pedimos , o algo 
mejor i i íino entonces, en otro tiempo, é 
i íino del modo mi lmo, en otro mas con
veniente. Chulísimo exemplo cl de \ 
D a v i d ' dos coías p¿üio aDiosconquan-
ta eficacia caoe ; edificar el Templo de 
Jcruíaien* i iavida de el n iño , que tuvo 2.i 
deBeríabee . i ambas íe las negó Dios. 7, 2.* 
Pero repárele en fu amor, que ambas íe ¿T 
las concedió con Divino acierro* i rara 2.Reg. 
coníonancia : murió el n iño , i no edi- 12. 16. 
ficót'l Templo; perodioic otro hijo de 
la miíma Madre, 1 efte fue el que edifi
có el Templo * como quena David. Al ^ 
contrario , C . H. Dios nos libre de pe- P" 
dule lo que no fuere íegun Dios. Vna ^ 
íeñora de Inglaterra pedia á D i o s , que* 
le diera unos ojos mas hermoíos, que los 
que tenia; i para hacer mas eficaz iu pe
tición , pufo por Abogado á Santo Ti lo
mas Cantuaiaenfe, prometiéndole ir def- Specul 
calza a íu Sepuichro, 1 velaren é l , como ex,verfct 

l o e x e c u t ó i i eftandopoftrada cu nena , i a ( c l v ¡ a , 
tuvo pordeípacho quedar ciega. O q u e 
bien 1 pues lo eftaba m i s , t]ua¡ ido peo. \l 
Q u é mayor ceguedad , que ped:r lo que 
podía íer ruina de íu alma, i tropiezo de 
las otras ? Fue oida para fu remedio , i 
no para íu antojo , porque con él pedia 
íu perdición. Aísi debe regularle nucí- # ¿ 
tra petición, en lo que ora , 1 el UJ/KÍO^ >%L 

Si quid petieritis: -.Un nomir;e meo. 

66^ La fegunda, i ultima condi
ción p3ra cl logro de la oración e s , que 
oremos á D i o s , como Padre; Siqu}j ve
rter itis Patrem. Es cl de P a d r e Í T t i t u i o ^ / 
mas arnorofo , i por eíío el mas eficaz^ 
Afsi loenfeño el Señora fus Difcipulos/ 
quando oraflen : Sic ergo vos orabilil., Matt> 
Pater nofler,i aísi loexecutó en el e x e m V ' . p , 

i con efto<xiurió la Señora: Fiat quod vis. nlo; ea la p u z llanj ) á fu Padre, d&mo 
i^mhie^dit% ' 



> i ¡ 

wen ion. 
Deus meus} Deus meus, i íe llamó c o - prácticamente en Jerufalen, libre por mi- i 

Matth. mo ¿Padre: Pater dimitte Mis. Lomif-
2 7 . 46, mo en el huerto; Pater mi 
Lucí 3. ta dilerenciaí* porque la primera fue que-
34 . xa , 1 la fegunda oración, como también 

Matt. en el huerto i i quando ora es como á Pa-
2 6 , 3 9 . dre , quando fe quexa, como á Dios, Pe-

d i r a IJ ios , co m o á P ad r e , es ped 1 r no f o • 
tros como h i jos , i eífo infunde una gran
de confianza para pedir , i una como cer-
teta de alcanzar, como alia el Prodigo 
[o concebía, en medio de fu perdición, 

notefeen loque pone fu confianza: iré 
fí\ m i Padre: Ivoad Patrem meum. I n o 
m a s í i i , que no baila con eíío : le diré: 
Padre m í o , pequé: Pater , peccavi. O 
que bien meditado ! aunque fe reputa 
por indigno de llamarle h.jo,llamele Pa
dre , 1 órele como á Padre , que aun con 
un mal h i jo , como lo reconozca , nofa-
be Dios dexar de íer buen Padre: Pater. 

665 Peroaqni miímo,C.H.eftá nuef
tro cargo mayor: como fomos hijos de 
D i o s ? ya fe íabe, por la gracia, con éj nos 
adopta , i n o s d á eíía inefable dignidad, 

>"*vPues como pediremos,como h¡jus,quan-
áo no lo fomos ? íi fuéramos, como D ios 
quiere ,q fea m o s , entonces pidiéramos, i 

\ fuéramos oidos,comoElias,i Samuel; pe
r o como ha de oir Dios á los q no lo oye? 
O c o m o h a de hacer lo que queremos, íi 
reíiftirnos á lo q quiere?Quédel propon* -
to lo dixo Elifeo al Rei de Ifrael.' Perecían 
de fed los tres Reyes de Judá , Ifrael, i 
Edon , i claman á Dios por el Profeta; 
pero efte refponde a Joran: agradece, que 
eftá Jofaphatdepor m e d i o , i que es uno 
de los que oran •, que á no fer afsi, tu ora
ción no fervia, porque no es de hijo de 

f. -m^Ss. D i o s , i que hace la voluntad de í u P a -
j °<"-dn££* Si non vultum Jofaphat erubefee-

rem, non attendiffem te. Por eíío David, 
defpues de haver dicho lo que amaba fu 
alma á D i o s , guardaba fus mandatos, i 

. fse i ' j j j^g cumplir fu voluntad, dice lue
go como confequencía legitima , que fu 

eillis. Lomif- lagrodeSennachenbjino libre de Nabu- ¿¿.Regí 
i. Iporqu¡V;C-^cí)donoíor. En una, 1 otra ocaíion es el 1 9 / 3 4 . 

miímo Dios , i en ambas ocaíiones tiene 4 Reg. 
prefente la fantidad , i méritos de fu fier- 2 5 , 1 , 
v o David: pues como en la primera la li
bra : Protegam urbem hanc , & falvabo 
eam,propter me , & propter Davidfeivü 
meumH ct\ la iegüda ladexa en manos del 
enemigo í Porq en la primera pedia, i o -
rabaEzechias.q era buenoii en la fegunda 
Sedeeias,q era viciofo; i todo el mérito, i 
sácidad deDavid fe promovía por el uno, 
i fe debilitaba por el ouo'.IllaDavidisaii' • 
theitt4te apud veu,umusRegíspseniieiía ^ ° 
promovtbat i alta tus mditia debilitabat. 

666 Oi emos,como hijos , C.H.cu ida • 
do de la gracia,i del amor de Dios , i prin 

Mend. v 
Joann-.-* 

cip'-ando íiempre nueftras oraciones con * \ 
unactofeivoroío dcContricioniCn q nos A ». 
humil lemos, reconozcamos, arrepinta
mos,! propongamos la cmmienda, 1 últi
mamente, como hijos , confiemos firme
mente en aquel infinito amor de nueftro ' 
Padre Celeftial. Efta firme confianza es 
toda el alma de la oración,MotéVV.CC. 
quatroperfonas,cjoraron,i pidieron a l . 
Maeftro Divino, i confian del Evangelio, 
con mucha d ifuencia en ei defpacho,que 
tuvieron. El Regulo, el Principe Jairoja 
Chauanea , i el Centurión, Todos lo 
graron cl defpacho , i el favor; pero el 
Regulo fale reprehendido : N?/i figna, 
Ó- prodigio, vidéritis, non crediús. El Lttc.%. 
Jairo queda favorecido , i defde luego 5 2 . 
confolado : Non eft mortua fuella*. La Matt. 
Chananea no folo es o i d a , íino elogiada: 
O mulier , magna eft fides tua l E! Cen-
rurion queda favorecido, i con un máxi
m o , i fuperlativo elogio : Non inveni 
tantamfidemin Ifrael. Ide donde tanta 
diferencia en el favor? de los grados de fu 
confianza. Reparefe: el Regulo quiere á 
todoChrifto prefente:/'?defcenderft.Qó- * 
fiaba poco.Vn poco mas confia el Princi
pe: quiere una mano: Impone manum tua. 

oració ferá prefente kDios:Servavima- La Chananea aun confia mas^ pero qüie-
latáíua':: appropihquet deprecatiomeain re a l o menos tocar la veftidtira : Si te* 
:onfpet~iu tuo. Donde dice S. Ambrofío,q ftigero tantum fimbriam. I el Centu-

broj. i'Jf\\bondad del queora,dá alas á la oració: rion ? Confía qual ninguno : ni quie-
Vofítrefacit oratiar^n bona vita. Vió/e^ r e prefencia , ni mano , n¿ contacto; 

" ~ ' ^ / ^ \ Nn 9j (do, 

15 2 8 . > 
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< í o l o p i d e a J E S q u e quiebra 

m a n d e : Tantum d'ic. Aís i \ p u e s í e g u n cf 

* t a g r a d u a c i ó n d e la c o n f i a n z a , es favo* 

r e c u l a m a s , ó m e n o s la o r a c i ó n . P r o c u 

r e m o s i m i t a r a l a m á x i m a l e d e l C e n t u 

r i ó n , p u e s í o i n o s h i j o s , i D i í c i p u l o s d e l 

q u e q u i e r e , q u e afsi le p i d a m o s i c o m o 

D i í c i p u l o s , i m i t a n d o íus o b r a s , 1 d o c -

Dia veinte i giatíQ^t m £ 
i e¿ra ,óquelo riofiisimomyílerio. En la natural íe lle

vo a E n o c h c o n l i g o m a r a v i l l o í a m e n t e : 

J¿1 ¡ynapparuit,quia tulit eum Deus. E n 

* ja L i e n t a ai r e b a t o a E l i a s e n t r e h i e i z o , ! 

l o í a c ó d e l m u n d o : Afcendit Elias per 
turbiuem in Lcclum. E n t r e t o d o s los nayí-

t e r i o s d e n u e f t r o M a e í t r o S o b e r a n o , Ío

lo á c f t e l l a m a la Ig le í ia a d m i r a b l e : Per 

t r i n a 1 l u e g o c o m o h i jos , c o n f i a n d o d e admirabikm Jifcenfionem tuam. I p o r -

íu a m o r , q u e afsi l o g r a r e m o s t o d o s los q u é t o d a e f t a p r e v e n c i ó n l p o r i o q u e d i 

x e , p a r a q u e l o g r e m o s el fin. L o a d m i 

r a b l e l l a m a la c o n f i d e r a c i o n , i el c o n a t o / 

p a r a p ó d e r a r , 1 e í c u d n ñ a r a q u e l l a s r a z o - ( 

n e s , q u e h a c e n fuera d e l o c o m ú n , lo q u e \ 

Gentf. 
5. 2^. 

4 .Reg. 
2. 11. 

b i e n e s , . & e . 

D O C V M E N T O I. 

ET D0M1NVS QVID EM 

t V* 

fe a d m i r a . V n o de- los efec tos d e i p e c a - V ' -

d o es ce r r a r la p u e r t a d e l C i e l o , i ya o y \ 

7ESVS.: affumDtUS eji tn las v e m o s a b . e r t a s , i r e d u c i e n d o f e n u e í -

> , / \ i 1 s t r o d u l c i f s i m o J E S V S , c o m o C a b e z a d e 

^*&f tpelltm. M a r C . 1 0 . 1 9 . los h o m b r e s , a í u g l o n a , c o n v i d a , . Ha-

Jf¿ ¡ m a á los m i e m b r o s , h i j o s , i D i í c i p u l o s , 

, ' \ 6 6 7 ff~\ T r o d ia p u d i e r a d u d a r d e i q u e all í n o s e í p e r a el m i í m o fin,gloria, 

\ '., jr r e m e d i o c o m p e t e n t e a las j h o n r a : Ftejus kopqris confortium mem-

fa l tas de V v \ C C . p ira fu m e j o r a , i c o r - brapromitterení 3quiin capite prafidfif-

r o b o r a c i ó n en el e i p i n r u ; p ^ i o o y n o J}¡, C u m p l i o f e á l a l e t r a l o q u e t a n t o a n -
í l p u e d o , o y e n d o dec i r a S a i v L e o u , q u e e l - t e s h i v i a d i c h o M i e n t a s , q u e fubi r ia 

y te g l o r i ó l o myf t e r i o d e la A í c e n í i o n es J E S V S m o í t r a n d o n o s el c a m i n o ' . Afeen- •• 
n u c i ¿ i 0 a p r o v e c h a m i e n t o : Quid jgitur detpandem iter «nteeos. I l o q u e d i x o e l Mfrjj 

ceuj. . Xfhfijli.jijMnfio twjlra provuiwejt-,1 le m i í m o S . ñ o r , q i a ida era pa ra p r e p a r a r - < 2 , 

c o n o c e , en q u e los D i í c i p u l o s an t e s t u r - n o s el luga r - : fado parare vobis loe um. J o a n n % 

b ¡ d o s , t r i f t e s , .i. t i b i o s , ahora - , q u a n d o I c o m o pa ra l o g r a r e i t e fin, es m e n e f t e r , :J" 2 < , 

fu M. ie í t ro íe a u í e n t a , q u e d a n a l e g r e s , C . H q u e n o a n g a m o s i m p e d i m e n t o , 

i n d i c i o c l a r o d e e í p i r i t u m a s r o b u í t o : p o r eífo i o n las voces u e la Ig le í ia , q ; e 

j\r(wfolurn milla ajjiceretitut triti¡iatfd nue f t ros c o r a z o n e s íe d e í o c u p e n d e la 

mam magno ganaio rcplerentur. I c ó n t i e r r a , i fe af ic ionen al C i c l o , p o r q u e ef. 

g r a n r a z ó n , p o r q u e o y veian los D i f c i p u - t e a m o r , i de feo fon las a l a s , q u e nos ele* 

l o s l o q u e n o f o t r o s d e b e m o s m e d i t a r , v a n á las a l t u r a s , a b o r r e c i e n d o j u n t a -

a q u e l e t e r n o d e f e a n í o p r e p a r a d o , d t i -

p u e s . d e las m i f e r i a s d e efta v i d a , á l o s 

q n e firven á D i o s en e í p i r i t u , i v e r d a d . 

E f to es lo q u e )a S a n t a Igleí ia h a c l a m a d o 

deícje la R e í u r r e c c i o n , q u e b u f q u é m o s , f u b a m o s c o n fu M a g e f t a d : n o n o s t u / b e -

i l e p a m o s las cofas de l C i e l o , d e í p r e - m o s en la t i e r r a ; all í efta n u e f t r o de fean -

c i a n d o las de l m u n d o : §¡¿t¿e furfum funt ío'A l i b a m o s a h o r a c o n cl c o r a z ó n , i c í -

m e n t e t o d o lo c o n t r a r i o - á l o g r a r eftos 

d e í e o s . Si c e l e b r a m o s la A i c e n í i o n d e l 

S e ñ o r , dec ía cl G r a n P a d r e San A u g u f 

t i n , r e c t a , fiel , fanta , i p i a d o f a m e n t e , 

c ii(¿ t %flIU* aJ'^furfumítmtfaPite- Afsi te" 
S? J ' * g r a m o s el fin d e la A í c e n í i o n , p r e c e d i d a -

p i r i t a , p a r a q u e en l l e g a n d o el d i a , fiába

mos- con el c u e r p o : Si recte^fifidelitefefi 
1 " 3q nuef t ras a n f i a s , i d e f e o s , á q u e fegu i - fanííe , fi devoré }fi pié Afcenjion^^Do^S^^ 

r á n nuef t ras a l m a s , q u e ya v e m o s c u m - miniukbramns, afcendamus cum illo>& 
furfum cor da habeamtu iSalvator nofter piído en nueftra miíma naturaleza : Af-

fumptnsefl. 
668 Es digno de reparo, que en ca

da Lei pufo Dios una fombra de efte glo-

afcendit in Ccelum , non ergo turbemur 
in térra. Afcendamus cum Chrifto inte-
rim corde, ut cum di&ejus ádvenerinffe-
ü^tmth^ó^ corpor^^**^ Su v 
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66y Subamos, C.H.i 'cn las miímas vino á los Pifcipulos' la tardanza, i ti-> 

circuuftancias, con que nueílro Maeítro biezaenfus'myfterios ,proíigueel Evan-
fubc, regiftremos fervorofamentc, ;IQ?Í 'gelio: Expi obavitintr edulitatemeorum, 
m o hemos de fubir, pues ya lecontem- &durhiam coráis. Que guardaííeelSe-
pló San Bernardo intimamente enternc- ñor la repreheníion para ahora i al ultimo 
cido de dexar á íu Eícuela, peto les de- lance í mifturar amarguras en punto tan 
xaba el ultimo importantiísimo docu- feít ivo, i g l o n o í o / O qué es Maeítro ver
meneo de prepararles fu lugar , negan- dadero! El paífo, que leguia para la g l o -

S Bern a h o r a ^ u P r c ^ e n c i a : Concufsis illius n a es conocer fus taitas, íer humildes pa-
t'errn 2' ftTlgu^aris mifericordia vtfcertbus, cum ra fer exaltados, íer corregidos para que-

' pauperem fuam Scbolam relinqueret^nift dar puros. Aísi precedió en el mi ímo 
quod veniebat parare eis locum , & quia Maeítro la humillación á ia gloria: Hu-
expediebat, ut prajentiam eis fubtrahe- miliavit Jemepüjumw: propter quod & Philipp. 
ret corporakm. Eltaban juntos los on- Deusexaltavuidumwin gloria DeiPa- 2. 8. 
ce Difcipulos, dice el Evangelio : Re- tris. Períuadia oy San Auguftin á que 
cumbtnúbus undecim Difcipulis. Once íubieííemos al Cielo con J E b V S ; pero 
Diícipulos < Pues no eran doce ? Es afsi, advertid, d ice ,que ninguna enfermedad ¿ -
que lo dixo el Maeítro : Norme ego vos puede íubir con el Medico nueftro: Nul-y-.^ ' 
duodecimelegió O C . H l e í t e e s e l tunda- lunvitiumnofirumafcendit cum Medico C 
mentó de todas las doctrinas, porque lo noftr0. Todos ios accidentes vicioíosfe 
es de la verdadera fabiduria: el temor de lian de dexar ¿ pero ei primero es la f o ^ 
Dios en nueftra miferia, que es el todo berbia: ínter deponenda, prima fit orn

ee efta nada. Llegó aquel infeliz Difci- riUtmfuperbia. Qmío J E S V S á íus Dií-
puloáhacer milagros, 1 q fe le íugetaííen cipulos humildes , i corregidos , afsi de 

Ai 

V 

ios Demonios ; i luego él mifmo fe hizo 
Demonio . Qwten no tiembla de ver caer 

, ? , a un judas , á un David , á un Salomón? 
T. Ad O M Í P I - I nn nrmhl.i He <;i miímo ? El aue 

Cor. 10. 
Quien no tiembla de si miímo ? El que 

bienaventurado cl 
12. 

ÍOÍSuperiores ,Padres , i Micftrosjcomo 
de noíotros mil mos en el Tribunal de Ja 
conciencia. N o hai coía mas fatal para ej ' 
aprovechamiento , que agradarle el a l - ' 
made io que hace, 1 no tentar, i llorar 

- q l fiempre v i v e l m e r o f o : con miedo, fiempre o que dexa de hacer Obro 
P r o v - i temblor hemos de vivirpara íalvarnos: nueftro Maeítro . c o m o Medico : Joáolo 

l 8 - , 4 - i nueftra Congregación nos lo dice: Ser- tóí»/>^, porque e lva ío donde fereci-
¿* <0iU Domino¡nlimore. N o hai quealíe- b e , l o r e t i e n e n tenacidad } l no lo d.f-

pb¡l'PP- oñrarfc del todo en profeísion Chriftia- tribuye a las demás partes, a que fe figue 
J - n i en fcquela Eclefiaftica , en exerci- laopi laciün.Elmiímorie ígotenenios . f i 

cios de Efcuela ; todas eftas fon veftidu- nos tratamos dulcemente ¡ o guftamos e l 
ric dice San Pablo : Ináuimmi Domi- ageno juic io , que afsi nos trata. Lo ía lu-

AiLmlESVMChriftum. P e r o q u é laf- dablees la reprehenfion , i hum.llacion, 
„ 11 tima ' como deípedazado de una fiera que á fu tiempo les correíponderan las 
' 3 b r a b a l a c o b a h . hijo Jofeph, fin que glorias .confue os. Nunca íe k e . f i n o 

, tóuvicfie librado aquella turnea my fte- o y la palabra, Señor junta con yESFS: 
Tbfa N ó t e m e lafiera infernal, H. C. &DommmJESVSpo^hov* es 
acometer á la túnica mas eftrecha, co- t iempo: antes havian (ido las humilla
d o halle el corozon defeuidado; i no te- c iones , y ya es configuiente la foberania• 

3 i compungido i como halle, Nofotros lo queremos tranfponer , i el 
' a u e ^ o fe llenan las obligaciones de el tiempo de la amargura queremos hacer 

Eftado . p o r q u e con la experiencia de de gloria el de deíprec.o de exaltación, 
™ : Z ¿ b e , que de todas túnicas, i no puede fer. No fin m e l e n o fue el 3 S ha apedazado á muchos: Monte Oliveteel ugar de la Aícenfion, 

V 

Vndecim Difcipulis. 
dio<\ Maeftro Di 

potqaqui fueron las amarguras ,agonias, 
íudoj: 4̂  fansre

 >1
 defprecips primeross 

) 



( a q u í c o m e n z ó e l rr tayor p a d j e e r , i a q u í v e n e A q u e f p a í m o , i a í T o m b r o ? E a , que 

VrexeJl. p r i n c i p i a r a c o d a la g l o r i a : ¿ q u i l a c o r o - n o : la a d m i r a c i ó n nace d e ia i g n o r a n c i a : 

tom.K 2 . o a j d o n d e íe c o m e n z ó la b a t a l l a : Hic ^ K t J w e g ^ i g n o r a n : p u e s t í í a e s l a c u i p a , e l 

fol'W 5' giturcertamini finem daré voluit3 ubi de- H g n o r a r a h o r a l o q u e iu M a e í t r o les h a v ia 

¿ir<i¿ tniitum. D e c l a r o e n c i t o m i í m o c l 

S u í o r ia p e r f e c c i ó n d e í u s o b r a s , c o m o 

p r i n c i p i o , i fin , a c a b a n d o d o n d e c o m e n 

z ó . Criando q u e r e m o s f o r m a r c o n u n 

c o u i p a z un c i r c u l o p c r r e ó t o , f i x a m o s e l 

u n p i e , ó p u n t a , i c o n la o t r a v a m o s cir

c u l a n d o h a l l a a c a b a r d o n d e p r i n c i p i a 

m o s . L a p u n t a d e la D i v i n i d a d c í t u v o 

í m m o v i l i p e r o la h u m a n i d a d d i o a q u e l 

g r a n g y r o d e í u S a c r o í a n t a P a í s i o n , i v i 

n o a p a r a r la l inea c i r c u l a r a d o n d e c o 

m e n z ó , al m i í m o p u n t o de l M o n t e d e las 

O l i v a s ; Fincm daré voluit, tibideaeíat 
nitiitm. S e a m o s aísi n o í o t r o s , C . H . p r o -

m a n d o e n t o d a s nue f t r a s o b r a s e c h a r las 

-., l ineas d e f o r m a , q u e í a l g a n m e d i d a s , i 

V - t ^ r f e C t a s , q u e e n t o n c e s p o d r e m o s l e g u i r 
w til q u e n o s l l ama , e n í e ñ a , c o n v i d a , ócc . 

<f'i D O C V M E N T O II. 

tn 

g^VO EGO FADO 
Jcitis>& viam ¡chis::: Ego 
Jnffl vía.] oann. 1 4 . 4 . 6 . 

$j 1 Y t e n e m o s , C . H . r e m e d i o 

e h c a c d s u n o p a r a t o d a s 

nue f t r a s iu>pei l e c c i o n e s , p o i q u e t o d a s íe 

r e d u c e n , o a n o h a c e r l o q u e es a p r o v e 

c h a m i e n t o nuef t i ;o ,ó a e x e c u c a r l o ¡Je for

m a , q u e es d e p o c o a p r o v e c h a m i e n t o . 

P u e s o y h e m o s d e e n f e ñ a r n o s al r e m e d i o 

d e io u n o , i d e lo o t r o : á n o d e x a r d e ha 

c e r l o , p o r q u e íe h a c e f á c i l m e n t e ; i á e x e 

c r a r l o c o n f e r v o r , p o i q u e es d e f u m m a 

i m p o r t a n c i a : c o n la f a c i l i d a d n o s m o v e 

m o s a la o b r a ; i c ó n la g r a n d e c o n v e n i e n 

c ia n o s e n c e n d e m o s e n la m a s ío l ic i ta a-

p l i cac ion . E f t aban a d m i r a d o s a q u e l l o s 

Sa.ntos D i í c i p u l o s , i los A n g e l e s les d a n 

u n a a m o n e d a c i ó n a m o r o f a : Q u é o s p a -

i & i s , m i r a n c f e a l C i c l o ; Quid (latísaf-
p/cknfes in Ctelum-I- H a Ig le í i a g lof ía : 

Q j a é o s a d m i r á i s : Quid admirammi ? 

Pues, no es d{guo ds admiracjpo lo .que do taEmperatri^.EIejfoedificado alli *A 

d i c h o . L e s h a v i a d i c h o , q u e e r a c a m i n o , 

v e r d a d , i v i d a : Ego Jum via, ve? i tas, 

& vita. Ser v i d a y a l e h a v i a c u m p l i d o e n 

iu M u e r t e , i R e i u r r e c c i o n : Quimortem 

nojtram moi ienúodfit vxit, & vitam re-
¡urgendoreparavit. Se r v e r d a d y a io ha 

v i a n vifto en e l c u m p l i m i e n t o d e t o d a s Ja*' 

íus p a l a b r a s : Et con¡wnmabanlut om- i 

ma , &c. I q u é q u e d a b a , q u e p r o b a r ? 

Se r c a m i n o : Ego fum via. E f í e c s e l q u c 

n u i e í t r a o y e n s i , p a r a q u e l o í igan el los: , 

y a io i ab i an en Jas D o c t r i n a s , i oibras^ 

¿¡no ego vado fcitis, ó * viam Jcitis ¿ p e -

í o o y le io m u c u r a a la v i f t a , pa ra q u e i o 

v e a n , i lo í i g a n : p o r elfo fon r e p r e h e n -

d i d o s , p o r q u e e s un c a m i n o t an f á c i l , q u e 

i e e f t a v i e n d o , i fe q u e d a n cu el v e r , i n o 

h a d e íer a . s i , fino fegui r : Alicientes 

in Lccium. Ipfi queque mente} d ice la I g l e 

íia , in CaflejtiUus hábilemus. E n e f t a n d o 

c o n e i e í p i r i t u , i c o r a z ó n en ei Cie . 'o , ía-

b e m o s e ] c a m i n o , lo v e m o s , i lo f egu i 

m o s : Cor por e a mbuUmus in ter ra, i urde 
haüitemusin C/L-ÍO, q u e ekcia A u g u i i i n o . 

I n o p u e d e í e r . m e n o s : h a b i t a m o s c o n e l 

c o r a z ó n a d o n d e c m i f i d c r a m o s , ia r . í ia -

m o s i i c o n i i d e r a m o s , d o n d e a t e f o r a m o s , 

d o n d e teñe m o s l o q u e nos l i a m a , a r r a f t r a , 

i m u e v e : Hobiianius ibi, //"ütnc aliquid ¿ng 

mittimus, qnoJ ibi nos late al Nemo enim ¡n 

habitat cor de ,nifnwdi'cogitat : indeau-
temeogitati voi tvejattrizit. z 

67 1 D o s p r o d i g i o s í u c e d i e r o n e n 

el M o n t e O l í v e t e , p o r la G l o r i ó l a A í c e n 

íion , q u e c o n f i r m a n la D o c t r i n a : el p r i 

m e r o fue , q u e d a r los v e f t i g i o s d e los Sa - . 

g r a d o s pies ,1 p l a n t a s d e nue f t ro Maeíltor ^ 

D i v i n o i m p r e í í a s en la p i ed ra : Imprrjja* 

tupi vejiigia reliquit ,1 a u n q u e p o r m u 
c h o s aúo^ q u i t ó la d e v o c i ó n poi C lones , i 

R e l i q u i a s d e a q u e l l a r o c a , fiempre quev. 

d a b a n d e la m i í m a f o r m a las f e ñ a l & Q u é 

es e f t o , fino q u e d a r el c a m i n o , n o í o l o ía--

b i d o , fino a b i e r t o , i p i a d i c a m e n t e mof-

t r a d o ; n o í o l o p a r a la i n t e l i g e n c i a , fino 

p a r a la vifta? El f e g u n d o f u e , q u e h a v i e n -

Tém- -'4 
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Templo, nunca íe pudo cenar en la bo- la déla vida eterna.. i qué nos enfeño en 
beda aquel cípacio, por donde derecha- efto /íino íubir con el eípiritu á contem-
mentc havia lubido nueftro Redem^jor^ ^lar aquella gloria, queíe ha de revelar 
i aísi íe confervó muchiísimos años' á-* en noíotros j¡ Aquel Monte del Señor, 
bierto, periuadiendonos con efta grande clamado en las Eíci aturas, preparado ío-

Baron. 

maravilla, que no cerremos, ni cubra
mos con nueftra floxedad el camino que 
dexó patente íu miíericordia : que allí ie 
vemos, 1 allí le ligamos: Summum tan-

t"H er cacumem propter VominuiLorpotis 
-J .' meatum nullo modo contegi , e> concame-

raripoiuit \ fed tranfiíusejus a térra ad 
Ccelum ufque manet apertus , dixo 13a-
ronio. 

6 7 3 Decia aquel Gran DifcipuloS. 
Pablo unas palabras, como pauta para 
todos los Diícipulos: Nueftra conveí ia-
cion, i palabras Ion en el Cielo; Aejtra 
converjatio in Calis eji. Parece contra Ja 
miíma realidad , porque cl Apoftol en la 
tierra eftaba ,converfaba, i vivía : pues 
como dice , que en el Cielo : In Ccelis ? 
O que dice muí bien, i con toda vertiad l 
Yo íoi de cl Cielo, dixo el Macftro de la 
vida; Ego de ¡up?rms ¡um. Pues no na-

'«s* Ció en la tierra ? S i , p^ro fu Padie era 
Ccleftial,i aunque laMadretra de la tier
ra, ligue efta verdad la condición de íu 
Padre. A efte modo; el padrede la pa
labra es el corazón, la madre la boca: 
pues como el Padre efté ene! Cielo por 
defeo , amor, 1 confideracion, no impor
ta que la boca efté en la tierra: Celeftia-
les fon las palabras; In Calis efi. 

6 7 4 Qué dulcemente contemplaba 
SanBernaido, i cníeñabaá contemplar 
efta morada del corazón en las alturas! ucrn. . , 

r de N ° * c a c u e r d * n m , s Hermanos de los 
Aklnf. Montes, 1 íubidas del Divino Maeftto á 

vifta de íus Diícipulos? Pues eíía fue la 
Jec r ion practicaron que los inftruia.No 
tTíxo la Eícritura, que JESVS havia de 
íer para los hombres Macftro, i Capiran? 
Si: Ecce de di eum G entibos Ducem, ¿r 

N V^^cep^rem. Pues como Macftro eníe-
'** ña, í como Capitán guia: como Maeftro 

dá las reglas, i como Capitán va delante 
paraexecutailas. Subió á aquel excclfo 
Monte delThabondonde todofué luzes, 

PJal 
67 . 1 6 . 

*7« 

bre todas las alturas, Monte pingue, lo Ifaí. 
íummodel Cielo ,1a tieiradelos vivien* 2. 
tes, 1 ia Sion donde fe vé á un Dios infi
nito. Feliz el alma, cuya confideracion 
medita, 1 atiendecuidadoía, 1 frequente-
rnenteaqueibseternas miíencordias , 1 
dulzuras: Fcelix, cujas meditatio in conf-
pecíu Domini eji Jemper, qui in corde Juo. 
dele tí aliones di xleiíe Domini ufque infi-
nemjedula cogitalione revo.vit ! Que Id 
podrá parecer molerlo, ó penoío en com* 
paracion de aquel eterno deícauío: Quid 
enim grave i Ui poterit videii ? O que a-
perecerá del mundo engañoío, i aparen- L 
te , viendo aquellos premios infinitos; } 
[-fid concupijeere poíerii insaculo ne*^ 
quam, cu fusoudusjemper vidtt bona Do-
miíA in ttrra viventium ,Jemper videt 
¿ternapt amia \ Por eíío no fin my(k no 
á la maníion de los Ifracliras en íhc¡) e> 
que quiere decir Ajcenfícn, íe iigu;o ia de 
ALthia,t]\K fe interpreta dalzura , puré 
que en habiendo el eípiritu á eíta confide
racion, todo es fiavidad, i tanta dulzu
ra, quedesfallece eíalma, i no puede con-

2 . 

Num, 

33 

Ffal. 

tener el gozo: V'ude de Thare egrtfsi ,fi-
xhe tentor i a in Methcc::: Quam dilecta 
Taberuacula tua, Domine vir tnium3con-
cupifeit ,& déficit animamea l Para lo- 8 3 . 2 . 3 . 

grareftas dulzuras continuaron losSan* 
tos efta vifta ,no folo en el efpiritu, fino 
aun en el cuerpo. San Martin Ob ifpo fue 
tanperíeveranteenella , que le llamaban > 
el mirador del Cielo : Sufpex Celi. A 
San Antonio Abbad fe le paliaban noches 
enteras mirando, i contemplando aque
lla dichoíiísima Patria. Mi Seráfico Pa
dre fue en efto tan íeñalado, que una de 
fus celebres pinturas es el Santo fobre el 
globo de la tierra , i los ojos" en el Cielo, 
con efte mote : Qua furfum funt, non 
qua fuper terram. 

67 5 I nos quedarémcaín efte Mon
te de la Gloria? No por cicrto,que el Dif
cipulo, que afsi lo quería, fue ignorante. gloria , i Mageftad : donde el cuerpo 

^' mv^talporalgunt^tmpofeyiftiólaEftc; , Hemos de fubir á aquel donde el Maeftro 

/ fe 
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Dia veinte iQtiat%pSí_ 
{ <le lav idaer ig ió lae fca launj fa , con que Olivas ei a,dice S.Lucas, donde, accítum-

fc í u b e , cnícñando la Ley , los Manda- braba el Maeftro Divino ir a la oración: 
% ' inicnros , i todas las obras de virtud ¿ o^é^J^^fectiridum confiieiudincm in Montan 

ds i dice San Bernardo, meditaba David , * Olivar unr;.'. oravit dicens. Lo myftico 
no folo en los premios, íino en los man- de la Oliva , que es la mifincordiadice 

Luc. 
2 2 , 3 9 . 

S.Bern. 
cit. 

datos; afsifabremosel termino,donde 
vamos , 1 el camino por donde hemos de 
ir : íeamos folicitos en confiderar la glo
ria futura i pero mas en fubir, i repechar 
las obras, que merecen la gloria: Sicau-
dks&tu: -¿r quoeam fcitis, ptopteraj-
cenjionem primam: ¿r viamfcitis, prop-
ter fecundamw. mugís autem Jolicitus ejlo 

/

afetndere non modo cogit alione Caljlis 
Gloria -> fed & converjalione, qu>aLeele-
Jiem Gloriam mereatnr. Que bien oy ios 
Angeles i Efte JESVS, que íubc, vendrá 
afsi: Sk verúet. I á que ha de venir "< Al 

DrexeW Ju ic io , que ha de fer en el Valle de Jofa-
2¡! / £ phac, immediato al mifmo Monte: Hoc 

^en'ímjüdiciitm exercebiturin f^aüefofa-
phat, qua Olivífero montifubjacet. I en 

Matth. queíe hade exercitar eííe juicio? En las 
16. óorasdecadauno: Secundumoperaejus. 

Pues bueno es mirar ai C i e l o , pero cuen
ta con ias -obligaciones : vamos a laso-
bras, que por ello cambien le vaneó las 

' Míanos JESVS : Elevatis manibus, por
que efta es fraile hebrea, que lignítica la 

Pfal. aplicacióná guardar la L e y , i exercitar 
Xa8,48* las virtudes: Et levavi manus measad 

mandata tua. 
6 7 6 I nos quedaremos últimamen

te en efte Monte < Si pudiéramos, bueno 
fuera, pero no podremos permanecer en 
efte,fin procurar con frequencia íubirá 
otro tercero, que afcgura el fegundo. I 
qual es efte ? A q u e l , decia San Bernar
d o s que fubio JESVS á orar: Tertium 
nihilominus montem lego , in quem afeen-
dit foius orare. El mifmo Monte de las 

•**Á** 

******* 

c l a r a m e n t e la o r a c i ó n , q u e e s a la quee f -

t á v i n c u l a d a : §r¡jidquid orantespetitis, 
accipietis. E a , q u e c i t a c l a r o cl o r d e n d e 

nue f t r a m e j o r a : v e m o s la G l o r i a , p a r a 

í a b e r d o n d e v a m o s : o í m o s las p a l a b r a s 

d e v i d a , p a r a í abe r e l c a m i n o ; Milriflaa* 

m e n t e o ra m o s , p a r a l og ra r f o r t a l eza , i 

f e r v o r , c o n q u e c a m i n e m o s : ln primo 
ttansfguratus cjl, ut Jcires,quo tende 

Man. 
1 1 . 2 4 . 

Ben. 
c. 

t 

res: in fecundo ve) ha vit a loen tus eft, ut 
futes, qui per venir es : oravit ínter tio^ 
ut cunái ,& perveniendi íonamobtmere 

Jtudeas voluntatem. T o d o íe v i o á la l e 

t r a en los q u e h a v i a n d e íer el n ive l d e Jos 

b u e n o s D i í c i p u l o s . L a vifta d e la G l o r i a , 

a l eg r í a , i f u m m o g o z o , c o n q u e e n la d e r u c l x 

fu M a e f t r o e i p e r a n la f u y a : R<gr efsifunt ^ 
infer ufa lem cumga udio m sg no, ::jpe gana
deriles. L a a p l i c a c i ó n á ias o b r a s , v i r t u 

d e s , p e n a s , 1 f a t i g a s , c o m o íe lo d i x o el 

M a c f t r o : Eritismihi tejles inomni Ju- A. 
daa, ¿r Simaría, & ufque ad ultimum *• 
térra. 1 ú l t i m a m e n t e U p e r m a n e n c i a en 

la o r a c i ó n p a r a l a fo r t a l eza , i a n i m o f e r -

\QtoÍQ:Erant per fever antes unanhrr.ter c¡(% 

in oralione. Sea a í s i , C H . íu b a m o s , i n o 

n o s p a r e m o s en lo ínfimo: m i r e m o s aflífc 

t u o i o s al C i e l o , a p l i q u e m o n o s a n c e í í a n -

t e m e n t e á Jas o b r a s , 1 v i r t u d e s , q u e fon 

í u s f e n d a s : c o m p o n g a m o s en la o r a c i ó n 

qualc ju ier e x t r a v i o , q u e t u v i é r e m o s , i a-

firmemos los p r o p o i i t o s d e n o t e n e r l o s , 

q u e afsi e f t a rá nue f t ro c o r a z ó n en fu cen 

t r o , las m a n o s b i en e m p l e a d a s , i t o d a e l 

a l m a f e g u i i á , a l q u e e s f u v i d a por la g r a 

c ia , & c . 

*** ̂ * 
******* 

* 
ie 

***** 
***** 

* 

0 
D Í A 



IV 

D I A XXV 
DOMIN. Í N F R A O C T A V A 

D E L A A S C E N S I Ó N -

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

CVM VEN ERIT P ARACLITVS:.: ILLE* 
tejíimorinim pcrhibebit de me. Joann. 15. 26. ONSIDERA, C H II I S T I A N O , COMO DIXO 

Chiifto nueftro Señor alus Diícipulos, que viniendo 
el Eípiritu Sanco á íus corazones, havia de confirmar 
las verdades, que les havia enft rjadoi i como e l los cam
bien ¡as havian de publicar por el mundo, padeciendo 
por íu amor innumerables aflicciones : ofrécete a-pa

decer lasque fuere fu voluncad,con grande esfuerzo en íu ayuda, dicien¿ 
do: Dominus Trotetlor Vit¿e me¿: a quo trepidabo ? Pial. 16. i . 

Siendo Vos, Señor , amparo de mi vida, que podre yo temer ? 
Confidera , que Chrifto nueftro Maeftro promete el Efpiritu San

to a los Diícipulos,,p3ía que interiormente les dieíTe teftimonio, de quien 
era Chrifto, i los enfeñaíTe á que ellos lo dieílen publicamen te al mundo 
(afsi como el miímo Señor lo havia dado de si mifmo, mientras vivió en
tre los hombres) ofreciendofe al marcyrio , como teftigos de efta vcr-
cTad , muriendo por ella ,fifueíTe menefter. Pondera, que entrando el 
Eípiritu Sanco en el corazón de! jufto, eiluftrandole con íuluz, leda tef
timonio interiormente , de que Chrifto es Dios, i Hombre, Salvador, í \ 

' un7?^emediador fuyo, para que tenga grande eftima de él, i le ame de 
todo corazón a i íe anime á imitarle > incícandolea exercitar obras tan 
fancas,i a veces tan milagroías, que ellas den teftimonio tff Chrifto á 

9 quien imita. Atiende á tus obras,i guárdate no fean tales, que fe conoz-
' c ^ o r ellas no ts has difpuefto para rece vir al Eípiritu Santo. O Salvador 

i * » % ^ ^ ^ - \ y niioí 



iSft Dia veinte júnc^^y / 
<*mio I Embíadfobre m>el Eípiritu de verdad, que procede de V o s , I de 

vueftro Padre , para que interiorriyentecon la abundancia de íu l u z , me 

dé á conocer , quien ío is , de modocJfftTós ame , i haga tales obras, que 
por ellas fea vueftro Padre glorificado, i Vos leáis conoc ido , i honrado: 
Mitte promijfum Tatns ui nos, Spiritum Verhatis. Joan n. 15 . 2 6. 

Coníidera , con quanra alegria fe debieron de ofrecer los A p o d ó 
les á padecer hafta la muerte, confiando en la fortaleza, que eíperabaa 

con la venida del Eípiritu Santo i confiderando en íus corazones las pe -
ñas , i tormentos ,pot las quales havian de paitar, haciendclelas fhaves la 
preíencia de íu Divino Maeftro, i el amor, que le tenían, i cl peníar, que 
los havian de padecer por é l , que tantos havia padecido por ellos. O di-
chofos trabajos, cuya cauía es Chuf lo , i por los quales el hombre íe hace 
femejante a Chrifto i porque fer perfeguido es íeñal, i prenda de no fer 

del vando reprovado del mundo i ipor configuíenteíer del vandode 
r J E S V S , i de íusefccgidos. O Salvador mió ! Dadme un ardiente defeo 

de padecer por V o s : no quiero , Señor m i ó , privilegio de eíTempcion 
v <̂Je trabajos, pues fiendo yo vueftro í ie rvo , es grande honra mia paíTar 
" por la Ley ,queeftablecifteis con vueftra precióla Sangre : de vueftro 

vando quiero fer, i no del mundo, i eipero en vueftra clemencia, que no 
ha dehiver tribulación , angultia ,n i peiíccucíon ,que meapatte jamás 
de vu eftro a-m or: fluís nos Jeparabit a chántate i hnjh ? Ad R o m . 8 . 3 5 . 

J A C V L A T O R I A S . 

Señor amantifsrmo, vida, i luyete las almas 1 Como ha efta Jo tan olvida • 

da la mía en dar teftemonio de Vos en las obras de Virtud ? 0 que dolor, 

i peligro ! 

Venga , Señor , i Maeftro piadoftfsim, cl Efpiritu de Vueftra -fortaleza 

a nueftros abazones \i Vengan amarguras, i trabajos. Que no podremos los 

fier Ves con tal Dueño, los Difcipulos con tal Maeftro, / eftas perdidas oVejue* 

ías cen Taftor tan mi/ericordiofo ? 

!B:enfe conoce , Dulcífsimo Maeftro, 'vueftro amor 3 i ternura a ks Difci

pulos1. Los prevenís, los alumbráis, los confortjis, i les ponéis a la Vi fia lo gue 

han de padecer para lo que han dego^ar. 0 dureza, i olvido nueftro ! Que ha* 

Yie ndolo oido tantas Veces s eftemos todavía tan remiffos en dar a entender, que 

Jomes de Vueftra EfcucLi i M en las obras, ni en el exemplo, ni en el in tenor, 

ni en cofa alguna fe conoce el aprovechamiento. Sanadnos, como podéis ftrfcen -v 

dednos, Fuego Divino del Taire de las lumbres , para que acreditemos Vueftra 
DóHrina. $i Vueftros pies Soberanos efthnos rendid¡s, doloroíos , i humillados 

en el a bjfmo de tanta mifericordia. 0 Señor infinito, ifummo Bien! Sea por la 

¿loria de Vueftro nombre el perdón de nueftras culpas : iffanos en el afoia 

de '< 
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¿fe ro¿íf eZ/rf* : Pecamos ingratos, per donadnos: arrepentidos, efct. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

CVM VENERIT PARACL11VS , QVEM EGO 
rmttam vobis , Spiritum vcritaús::: Ule tefiímonium 
pahik'bit de me. Joann. cit. c. 15. 26. 

6 7 7 T R E S 

p r i n c i p a , 

les D o c 

t r i n a s , C . 

H . fe r e -

d u c e e l 

c o n t e n i 

d o , i b r e v e s c l au íuJas d e n u e f t r o E v a n g e 

l i o . L a p r i m e r a : L a p r o m e í í a d e l E í p i 

r i t u S a n t o , 1 lo q u e h a v i a d e h a c e r : Cum 

veneriiParadiius:.: tefiímonium perh'u 
uebit de me. L a f e g u n d a : L o q u e h a v i a n 

d e e x e c u t a r los D i f c i p u l o s d e í p u e s d e fu 

v e n i d a ; Et vos tefiímoniumperhibebitis. 
L a t e r c e r a : L o q u e h a v i a n d e p a d e c e r , i 

í e r a t r i b u l a d o s : Abjque fynagogis fa-
cient vos. y 

L o p r i m e r o : D i c e el M a c f t r o D i v i 

n o , q u e ferá efp i r i tu d e v e r d a d , i q u e p r o 

c e d e d e D i o s : Spiritum veritatis , qui 
a. Patre proceda. O q u é d e l p r o p o í i t o d e 

la v i d a e í p i r i t u a l i S o l o e l q u e e s , ó p r o 

c e d e d e D i o s , es e í p i r i t u d e v e r d a d : l o s 

d e m á s e fp i r i t u s , n i fon d e D i o s , n i d e v e r 

d a d . I q u é e fp i r i t u s fon los d e m á s ? E í 

p i r i t u d e l D e m o n i o , e fp i r i tu d e l m u n d o , 

i esp í r i tu d e nue f t ro a m o r p r o p r i o . T o 

d o s e n g a ñ a n p e l i g r o í a m e n t e : e l D e m o 

n i o c o n fus fugef t iones , el m u n d o con fus 

a p a r i e n c i a s , i el a m o r p r o p r i o c o n íus u -

lilidadeT; i a p e t i t o s . I q u i e n t e n d r á la 

culpa d e eftos fa ta les e n g a ñ o s ? N o f o -

¿ r o s , H e r m a n o s m i o s , q u e e f t a m o s p r e -

e n i d o s e í p e c i a l m e n t e c o n t r a e l l o s , i def-

r e c i a m o s t a n p r e c i f a c a u t e l a : c r e e m o s 

los s f c i r i t u s , i no lo:<tf>robamos: muchos 

p a r e c e n efpir i tus d e D i o s , i no l o f o n : 

p u e s p o r efto es menef te r p r o b a r l o s , p a r a 

v é r í i fon l o q u e p a r e c e n : Noltte omniJ jfoan*y 

¡piritui credere ,fed pro ¡¡atejbir i tus, fi <x 4<: 1* 
Dcojunt. l d o n u e h a l l a r e m o s la p r u e b a , "¿y 
p a r a n o p a d e c e r eftos e n g a ñ o s ? O y la d a 

el M a e f t r o S o b e r a n o en el D i v i n o e í p i r i 

tu , c o n UQSfenales, en q u e fe c o n o c e fer 
e í p i r i t u v e r d a d e r o , q u e h a v i a n los Dif-

c . p u l o s d e fegui r i i d e c r e e r , i q u e q u a l 

q u i e r a o t r o ie> í u e r a í o f p c c h o í o . V e a 

m o s ! as . 

L a p r i m e r a es fer c o n í o l a d o r \Pa-

raclhus. E í p i r i t u , q u e c o n í u c l a , i d e x a 

el a n i m o f o í í e g a d o , \ q u i e t o , a u n e n las 

t r i b u l a c i o n e s , i fa t igas . Efta feñal e x 

c l u y e , i fe o p o n e al e fp i r i tu d e l i n f i e r n o , 

q u e t r a e r e g u l a r m e n t e i n q u i c t u d c s , t u r 

b u l e n c i a s , i z o z o b r a s . E l l a d o d e l a q u i 

lón es el d e l e fp i r i tu d e L u c i f e r , e í íe e s , 

d e d o n d e v i ene el m a l , la t u r b a c i ó n , i la 

t r i f teza . V i ó í e en e l h u e r t o : los Di fc i 

p u l o s t r i l l e s , c a í d o s de an imo, i l l e n o s Á 

de í u e ñ o por la p e f a d e z d e el c o r a z ó n : 

Dormientes pra triftitia. A u n el m i í m o ^ j 1 , r ^ 2 * 

S e ñ o r , m o f t r a n d o l a flaqueza de l fer hu* 45» >^ 

mano: Ccepit contrifiari, & moeftus ejfe. M J> 
I como afsi \ n o podia fer m e n o s : anda- Matth. 
b a p o r a l l i e l e fp i r i tu de t i n i e b l a s , á q u e ^ 37* 

fe figue la t u r b a c i ó n , ique no trae al al
ma c o n f u e l o : Hac eft hora veftra, & po- Euc.ii* 
teftas tenebrarum. Afsi como p o í H d a 5 3 
el alma del e fp i r i tu de D i « ^ , eftá eníu 
centro , defeanfa, i fe confue la ; por el 

contrario, como el efpiritu malo es tyra-
n o , i enemigo , i lo mas violento para el 

T Q o hora-
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"éiombrc >fe figue la turbador , i la trille- Chtifii. Al punto fe>cuitó S, Marcio ia 
«a. Por tifo San Pablo íc gozaba , i ale? v cadena , i quedó aprisionado en fu rcti-
graba en toda tribulación: Superabundo rQrf^nia mas fuerte del amor. 

6 8 0 '•' L a t e r c e r a c o n d i c i ó n d e l e í p i -
iperabundo 

/¡¿gandió momia iribulations nojtra,yor que 
Dios,de donde venían, le conlolaba: Sed 

0 ' ' qui co'ifolatur humiles >confolatus eji nos 
Deas. 

•679 La fegunda condición del ef
piritu buenoes ícrcmbiado : Que mego 
ntittam vobis. Obedecer á quien manda, 
no repugnará quien eftá en lugar de 
D i o s , eíía es indicio , i prerrogativa del 
efpiritu d e D i o s c o n t r a c l del amorpro-
p n o , p o r q u c á c f t e ligue la tenacidad , i 
íobc-rviajiá aquel unahumilde docilidad, 

Ezech ^ o r E z c c n f c ^ amenaza Dios á algunos 
h71 \. Piofetas de Ifrael : Vaticinare ad Pro-
&t ¡phetas IJrael. I por qué ? Porque feguian 
• / íuefpirttn, i n o e l de D i o s : Hablaban, 

<T\ v \ i £ o m o que Dios los embiaba, íin haver-
*. \ o sembiado: era una ceguedad lafti mo

la ,porqae querían foberviamentehacer 
S efpiritu de Dios á íu proprio capricho: 

SeqnunturJpiritum J'v.nm , ¿r nihilvi-
dent, I aunque podían eftár defengaña. 
dos con vanos avrfos, i aun mandatos, fe 
quedaron períe veranres, i repugnando á 
ellos : Et peffeveravenmt confirmare 
fermonem. Qué bien lo difcurnó aquel 
'Santo Abbad vecino al grande folitario 
Stilita 1 Eftrañarón todos aquel raro pro
digio de penitencia íbbre la co lumna, i 
muchos dudaban de ia bondad de fu ef
piritu. Llamó el Abbad á un Mouge, i le 

Anda , i drleá Simeón , que yo en 
nombre de Dios le mando , que baxede 
la columna: íibaxa ,dile , queíe efté: íi 
fe eftá ,aviía para que lo b a x e m o s , que 
eftá engañado, ino es fu efpiritu bueno. 
L o mifmo fucedió al Patnarcha S. Beni
t o coneVHcrmitañoS. Marcio, que ha
cia la eftraña mortificación de eftar en íu 
cueva atado á una peña con una cadena 
grueíía, íin poder moverfe , fino lo que 
permitía la cadena, El Gran Padre de los 

v Monges , i excelente Maeftro de efpiritu 
embió un^Difcipulo fuyo , que le diera 

Chronic efte recado: D ice Benito,que íi eres íier-
tom. 1 . vo deDios, no te ates á la cadena de hier-
ad 4»w.ro, fino ala de Chrifto : Si fervus Dei 
545» es,nonte teneat caleña fer ti, fed caleña-r 

ritu bueno , es dar teftimonio de JESVS: 
lile tefiímonium ptthibebit ae me. N o 
porque todas las colas, que inípira, mue
v e , 1 Ingiere hayan de ier immediata-
mentede l miímo Señor i fino porque en 
ningún ápice íe opongan átodaíu D o c 
tr ina, obras, i e x e m p l o s , i porqueaísí 
como fe origina de D i o s , íe ha de enca
minar al mi imoDios , á íu honra, i gloria, 
c o m o es todo lo b u e n o , i todaía virtud. 
En efta calidad fe excluye deíde luego el ' v 
eípiritu del mundo, queíe funda en mal- ^' 
dad. : In maligno pofitus r/?, que no co- y 
noció á JESVS : Et mundus cum non J 

cognovit , antes lo aborreció , i á todo 
lo que e s fuyo : Si mundus vos odity 

fichóte , quia me prior em vobis odio ha-
buiu 

6 8 1 La fegunda Doclrina de nuef
tro Evangelio es lo que havian de obrar 
los Diícipulos ,rcccb:do el Efpiritu San
to , que era dar teftimonio de J E S V S : 
Et vos uftimonium ptrhibtbitis. I por 
qué han de dar efte teftimonio« Yá lo di
ce el Maeftro Soberano : Quia ab mitio 
mecumefiis , porque havian ícguido fu 
Divina Efcuela , criadoscon íu Doclri
na, i enfe nados con fu exemplo.: reftigos 
d - í n s o b r a s , i maravillas. Aísi ? Pues 
es confequencia de obl igación, que han 
de dar teftimonio al mundo , de que fon 
Difcipulos de tal Maeftro en obi as , i pa-
libras , en lo que dixeren , i executaren, 
O q u é bien decia Auguftino i Les que íe 
llaman Chriftianos, i no liguen á Chuf

l o 

y 

to e injurian gravemenre, i de t i los di
xo la Eícritura , que blasfeman e l nom-
bredeiSeñor , porqueá tan Santondfiti-
bre contradicen fus malas obras : Qiti t 

mole vivunt, & Chrifiiani vocantur, 
injutiam Chrifto faciv.nt , de quipus 
diñum eft : Quod per eos noritFñ Do> 
mini blasphematur. Al contrario por 
los buenos Difcipulos, i Chriftianos c 
el nombre de Dios engrandecido , 
alabado : Sicutptr bonos nomen Domi^ 
ni laudatttr* ' t ét» 

R e * ' • 
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68 a Reflectemos en aquella cauíal 
tan a morola , como eficaz : Porque me 
ha veis leguido i os he eníeñado deiue el 
principio/. Quia ab iniljo rmcum efiis. 
ta un ijilcipuios antiguos i i no de aque
llos , que lucran de nuevo , i les parecía 

Joann. dura la Doctrina , ide ahí íe motivaron 
6. 67. a dexar ka Líemela: Durus efi hic fermo::'. 

el ex hucmuid Dijcipulorum ejus abie-
runirttro , & jam non cum Mo ambula-
bmt. I l í c i to decía JESVS de Diícipulos 
de tres años., que dixcrade losquc.ion 
Diícipulos de d iez , de veinte , i de trein
ta afus x Dixera , lo que nos debemos 
decir , C H, que hemos de dar teftimo
nio de lo que íomos. I que teftimonio ? 

. Lo contrario de aquellos Diícipulos ti
bios, i íuperficiales, no.volver atrás, finOj 

Ad olvido a lo que paíso, 1 fervor á loque 
Philipp. q U c j a t como decia San Pablo: Qua. re-
3' x 3f tro fuñí oblivij'cens ,adea vero , qua funt 

priora , extendens me ipfum, Aísi lo dic-
ro cl Maeftro de la vida á un>s nuevos 
Diícipulos : Multi crediderunt in eum, 
l luego al punto; Si permaneciereis-,íi 
no os retratareis con tibieza , ó mudan
za , íereis en verdad Difcipulos mios; Si 
vos manferilis infermone meo, ven Dif-
cipulimeicritis. Quelaftima/ El que no 
l igue , es tibieza : el que fe vuelve atrás, 
es maldad. N o feguir es venir tarde* 
volver atrás, es no venir. Qué del cafo, 
cl Maeftro X>ivino ! El que quiíiere fe-. 
guirme , figame : Qui vult venir'e poji 
me:\\ fequainr me. Pues qué? Lo mií
m o , que fe íupone , que quiere , íe le di-
ce, que haga ? Si poi que hai Diícipulos, 
quefuelen querer , i luego no quieren: 
pues no hade fer afsi: fiempre han de 
querer, fi quieren íer Difcipulos : Quia 

'J&.initio mecumefttsw: fequaturme. 

6 8 3 O qué intimación, C. H. la del 
Evangelio tan gloriofa para noíotros ! 
Qué obligación de tantoluftre páralos 
DiTctf'dlos 1 Fiarles un Señor de Cielos, 
k ierra ,Rey de los Reyes , i Dios , i H o m 
bre verdadero, eldefempeño de fu pun
to , honra, Doctrina , i Santiísima Ley! 
N i lesparezca á V V , C C . que efte tefti-
rra^aio, i crédito cjpl Maeftro Soberano 
era folo fT^/TTOff lc í i P a r a 

Marc. 
13. 31. 

Ad 

Joann. 
8. 31, 

Luc. 

*3-
9-

pulos primeros; no \ rvo es^slj el mif-
c í n o a í u m p t o j a miíma ntcelsiuad hai oy, # Ad 

que entonces havia. l e s claro: Limií- Hebr. 
mo Maeftro: JESVSChri/tns hiri,&- 13. 8. 
hodie ; ipje , & in ¡acula. La miíma 
Doclr 1 na: Verba tiittem mea non tranfi-
buntj 1 la miíma contradicción del mun
do a la vida virtuoía, á la Doctrina eípi
ritual, 1 alas íendas dé los bienes del ai-
ma : Quomodo tune, qui jecundum car-
nem perjequebatur eum , qui Jecundum Q¿ 

Jpiritum,ita & nunc. Luego lo mifmo 2 Q 

nos toca , que a los primeros: la miíma 
gloria, i íelicidad ; pero gran cargo, i o-
biígacion! Que bien , que la llenaron a-
queilos Diícipulos ! Mirad , decia Ga- 5-

maliel.álos del Concilio , dexadá eftos 3 8 « 3*-1 

h o m b r e s , ! Difcipulos de JESVSj'ppr-* 
que íi efta Ley , 1 Doctrina, que predican, i ' 
no es de D i o s , ella íe arruinará ¡ pero (/ / f 
loes ,nohavráquien pueda contra e l la .* 1 

Dijcediteabhominibmr, & finitefilos: fi 
1 x hominibus eft confilium hoc:: dijjolve-
tnr : fi vero ex Deo eft , non poteriiis 
dijfolyere iliud. Luego aun todavía no 
íe conocía del todo: es afsi, porque fue 
mui poco tiempo para la tardanza del 
mundo; pero los Diícipulos ? Havian 
de vivir, predicar, dar exemplo, i feguir 
aquellaDodrina mucho mas tiempo. Ea, 
pues, ellos feránlos que acreditarán efta 
verdad, no folo alli, fino en todo el.mun-
d o : In omnem terram, ¿re. 

684 Veamos ahoranofotros: So
mos Difcipulos de aquel ScberanoMacf-
tro ? Afsi lo hemos prometido, i afegu-
rado: luego efte teftimonio, que oy nos 
d ice , que hemos de dar, es obligatorio, 
no íolo poique nos lo dice , fino porque 
no dándolo, no podemos fer Difcipulos, 
del que vino al mundo para darlo: Y o 
para efto naci , decia J E S V S , para dar 
teftimonio de la verdad : Ego in hoc • 
natus fum::: ut tefiímonium perhibeam 
veritati. Es afsi , Chariísimos Herma
nos , que lo mifmo es dar el nombre 
en el Diícipulado , quarfonftituirnos 
Notarios Apoftolicos para, dar tefti
monio de la vida , i enfeñanzas de 
J E S V S en la vida , i obras nuef-

Mtras: Et vos tefiímonium peYbikíñtis* 

\ oóV . <• : • 

> 

j 



ha/ / ^ 

Matth. 
18. 16. 

I l uego fe ofrece c l reparo para nue f t r a p u l ó s , q u e fer prendas d e l D i v i n o Macf-

c o n e c c i o n : u n folo N o t a r i o , ó S e c r e t a - ^ t t o ? Ser cofa l u y a ? T e n e r íu a m o r ? Hay 

ño, c o r n o p u e d e d a r fe , q u e n o fe le d e b e C*H. en h a c i é n d o n o s c a r g o los D i í c i p u -

n e g a r ? Si el d i c h o d e u n o , fegun cl p r o 

v e r b i o v u l g a r , es d e n i n g u n o ; . Diclum 
miiusdiclum nuUius\ c o m o , í i e n d o u n o , 

e s íu d i c h o t e f t i m o n i o ? P o r q u e p a r a ia 

v e r d a d , ba i l an d o s , d i x o el m i f m o Maef-

In ore duorttmv.: teftium ftat om-

Gal. 

*7-

t r o 

nevetbum , i el N o t a r i o , a u n q u e es u -

n o , va l e po r d o s : p o r s í va le , c o m o ti

n o ; i p o r e l j u r a m e n t o , q u e h a c e , v a l e 

p o r o t r o : es u n o crt la p e r í c n a , i e s d o s 

p a r a la fe d e la v e r d a d . P u e s afsi q u i e r e 

c l M a c f t r o D i v i n o , q u e í e a m o s : q u e d e 

m o s t e f t i m o n i o , c o m o C h r i f t i a n o s , i c o -

( m o D i f c i p u l o s : Et vos ujlimoniumper-
hibebiiis. D i v i n a m e n t e lo d i x o la E í c r i -

y ^ u i r a d e la a l m a S a n t a , i m u g e r f u e r t e : n o 

Cernerá al í n o en t o d a la ca la d e fus p o 

t enc ia s , é i n t e r i o r : n o a d m i t i r á t ib iez .1, 

ni f r i a ldad : Non timebit domui fnte a 
'Jtigoribus ni vis. I po i q u é r a z ó n ? P o r -

q u e t o d a ef tá veft ida d e v e f t i d u r a s d u p ü -

c a d a s : Omnes enim domejlici ejus vrjli-
ti funt duplicibus, O D i í c i p u l o s d e Chr i f - 1 

t o 1 E n el B a p t i f m o n o s le vef t imos , d e -

jl¿ c ía San P a b l o : Omnes , qui in Chrifto 
baptiziti ejiis, Chrijtum induiflis. Q u a n 

d o e n t r a m o s á la E í c u e l a , nos le vef t i 

m o s o t r a v e z , p o r q u e n u e v a m e n t e p r o 

m e t i m o s feguir íu D o c t r i n a , i c a m i n a r 

p o r fus c x c m p l o s : l u e g o rememos d u p l i 

c a d a v e f t i a u r a , i d u p l i c a d a o b l i g a c i ó n : 

p u e s fuera t r i o d e t i b i e z a , i d e í c a e c i m i e n -

r o : i a o b l i g a c i ó n a n t i g u a , i la n u e v a : No

va , ¿r vetera. 
6 8 5 L a t e r c e r a , i u l t i m a D o c t r i n a 

d e nue f t ro E v a n g e l i o es lo q u e h a v i a n d e 

p a d e c e r los D i f c i p u l o s , d e í p u e s d e la v e 

n i d a d e l E í p i r i t u S a n t o : Abfque Syna-
gogis facient vos. I c o m o e í ta no t i c i a íe 

l a d a b a , q u i e n m a s los q u e r í a , n o p o d i a 

f e r r a n a m a r g a , q u e n o Uevaííe m u c h o 

c o n f u e l o . L a m i í m a a d v e r í i d a d d e l m u n 

d o , i d e l i n f i e r n o e ra c l a r o a r g u m e n t o , 

d e q u e e l íos^vc.n b u e n o s , i d e los e f e o g i -

d o s , p o r q u e fi fue ran d e l m u n d o , el m u n 

d o los a m a r a , i n o fe les opuf ie ra . N i n g u -

n o p e r í i g u e , fino al q u e es fu c o n t r a r i o : 

3 

los d e t r e s p u n g a s , q u e íe v e n e n cl c o n 

t e x t o de l E v a n g e l i o , n o t e n e m o s , q u e 

a í p i r a r a o t r o c o n í u e i o . El p r i m e r o : Q u e 

en r o d o lo q u e p a d e c i é r e m o s , í e g u n n o s 

al M a e f t r o , a l S e ñ o r , 1 al í u i n m o ü í e n , i 

efta fola i m i t a c i ó n es t o d a n u e f t r a fe l ic i 

d a d , i e l i n d i c i o c l a r i l s i m o d e k r c i e l o s 

c í c o g i d o s . E l f e g u n d o : H a v e r n o s d u h o 

el S e ñ o r , i p r e v e n i d o t o d o , q u a n t o p o 

d e m o s t e n e r d e d i f i c u l t a d , i d e a m a r g u 

ra , n o í o l o p o r ia p r e p a r a c i ó n d e n u e l t r o 

a n i m o ; fino p o r q u e d e efta p r e v e n c i ó n í e 

infiere el a m o r , 1 íu p o d e r , el a m o r p a r a 

c l c o n f u e l o , el p o d e r p a r a la c o n f t a n c i a . 

E l t e r c e r o : Eftár con n o f o t r o s c o n e i p e 

cial p r o v i d e n c i a d m a n u t e n c i ó n pa ra for 

t a l e c e r n o s , i h a c e r n o s í u p e n o r e s a t o d o s 

los e n e m i g o s . I en feñal d e efte a m o r , p o 

d e r , i fineza íe v i e r o n en la p r i m i t i v a I -

g l e f i a , íe h a n v i f t o , i fe v e r á n fiempre r a 

r o s p r o d i g i o s , a f luenc ias m i l a g r o ! a s , m u -

t á c i o n e s i o b r e n a t u r a J e s , e n q u e el mif

m o m U n d o , t o d o cl I n f i e r n o , i las m a s 

i n h u m a n a s furias r eve r t i das d e u n o , i o -

t r o , fe han r e n d i d o , i h u m i l l a d o a los q u e 

l i g u e n al M a e f t r o D i v i n o . q u c d a n d o m u 

chas veces c o n f u f o s , o t r a s c o n v e r t i d o s , i 

í i e m p r e p o f t r a d o s á fu m a n o p o d e r o í a . 

C o m o fe v i o S a u l o a u n a v o z d e l C i e l o ? 

C o m o T o t i l a á la d e l G r a n P a u r c S a n . B e -

n i t o ? C o m o el S o l d á n d e E g y p t o c o n 

m i Seráf ico P a d r e ? N o p o d i a íer m e n o s , 

n i los D i í c i p u l o s n e c c í s i t a b a n d e o t r a c o 

fa p a r a q u a n t o I c se fpe raba d e c o n t r a d i c 

c i o n e s , q u e feguir á fu M a e f t r o . 

626 D i x o l o c l a r a m e n t e la E í p o 

fa p a r a c o n f o r t a t i v o d e las a l m a s : Y o * 

foi m u r o fue r t e , i m i s p e c h o s i o n faf^ ¿ , 

m e t o r r e : Ego murus , ¿r ibera mea, Cal}. 1 

ficut furris. I d e d o n d e t a n t a fó r r a l e - 1 0 \ 

za en g n a t i e rna d o n c e l l a , i d e l i c a -

d a n i ñ a ? Yá l o d i c e , p a r a cftíe n o 

l o i g n o r e m o s : Ex quo facía fum 10-

ram eo , quafi pacem reperiens. Def- / 
d e q u e á la v i f ta d e m i E í p o í o m e f 

c o n f i d e r o pacifica , q u e le f i g o , q u e \ 

le i m i t o , q u e le a j n o , q u e é l ^ : s | ^ 

1 

pues que mayor confuelo para los Difc¿-f*parT>^, i yo paraSfry-.. > hai tOlr 8 ^ ' 



¡jvth'm. infraott. Afcen(. 
re , ni muralla, como mi interior , i 
mi eípiritu : Ego muttis. En tcnien 
do nueftra a lma, C . H . paz con Dios , 
en amándole , en íiguiendole , en imi
tando a nueftro Divino Maeítro , que 
íue el A u t o r d c e í t a p a z , i Piincipedella, 
los pechos del a lma, que ion entendi
miento , i voluntad, quedarán como fir-
miisima tone: Etubera mea Jicut naris. 

<^ Aisi íe coníideraba David en cita piedra: 
%\ínpetraexaltavit me, i ío lo entonces íe 

a 1 ive ia iuper ior , i triunfante de todos íus 
f enemigos: Et nuncexaltavít caput rfieum 

fuper'mímicos meos. I para que mas cla
ro íeconocieífeen noíotros, como iníluí-
ria efta piedra fu fortaleza,dixo que era 
en los pies , porque como con eftos fe dan 
lospaííoSjíe camina, ífe l i g u e , d e a q u i 
es lo invicto de nueftro animo , de feguir 
á la piedra angular , que lo fue de contra-

»^ dicción paraquefalgamosvictoriofosde 
las nueífras:-¿r ftatuitfuper petram ped-is 
meos, & direxit grejjus meos. 

6 8 7 Si me han perieguido , decia 
el Señor ,á voíotrososhande per feguir: 
Si meperfecuti funt, ¿r vosperjequentur. 
Aquí eftá, C H . nueftra fortaleza, i con
fuelo. Era proverbio antiguo para cor
roborar el animo : Ad lapidem qtiadra-
tum te fifie, fea tu efpiritu piedra quadra-
da. Efta piedra es el Macftro D i v i n o , i 
efte es el molde para los Difcipulos. Pues 
qué tiene eíía piedra ? ya lo moralizó San 
Aníe lmo: la piedra quadrada tiene feis 
lados iguales , á qualquiera que caiga, 
queda firme , i cón igualdad defeanfa. 
Afsi eseHiombre eípiritual, cortado á 
ja imitación de fu Maeftro : los feis lados 
fon lo profpero, lo adverfo , e l confuelo, 

¿ n - k amargura , la v i d a , i la muerte } ¡en 
,¿- cjfialquiera lado , que el D e m o n i o , ó el 

Mundo lo impeliere,queda firme, idef-
canfado , ó perieguido, ó ha lagado ,ó 
libre, ó f u g e t o , ó muerto ,ó vivo: Qua-
¿fratlfTiñpisJex ¿equalia habet latera, in 

- quod horum ceáderit, firmiter jacebit. 
Sicvirjufius yCfijus Uterafunt fex, prof 
peritas, adverfitas, libertas, fubjeciio, 
vita , ejr mors , in quibus fingíais , fi 
¡i Biabólo impulfet#r, fiabit conflanter, 
,*ec apropsfi+^vvebitnr- SeaafcsCQa: 

i rifsimos Hermanos, para qué en todo h> 
- ' 'gamos al que eternamente nos ha de v — <l u c 

coronar , &c. 

D O C V M E N T O I. 

VTCVMV EN ERIT 
hora eorum , renúmjcami-

ni , quia ego dixi vobism 

Joann. 16. 4 . 

6 8 8 

7*4 
15-

1 
Cafian. 

N O sé, C.H.,como puede ha- * 
ver Difcipulo tibio, ó def- ; 

caccido, oyendo oy al Maeítro S o b e r a o 
no tan amante, i fervorofo. Oy í e c o m - ^ 1 

piten en la finezi del Señor los cuidados, 
i folieitudes: como ha de haver Difcipu
lo con tibiezas PExpliqucme un texto de 
los Jueces: hallábanle los hijos de Ifrael 
afligidos en la multitud de enemigos, 3 
c lamaronáDios , i les dio un Caudillo 
Salvador de h\$ males , A o d , que movia 
ambas m a n o s , como dieftra : Qniutrá'-
quemanu pro dixtera utebatur. La mano 
dieftra, entendióCaíiano , la eípiritual 

* profperidad,temura,devocion,&c.La fi-
nieftraeslaadvcríidad, cuyos dedos fon c o ^ ^ ' 
las tenraciones , fatigas, pereza Jeque-
dad de corazón , i todo lo que parece 
quebranto : pues feliz la alma, que á dos 
manos puede moverfe , i caminar afsi , i 
efto es lo que oy previene el Señor. Pro
metíales el mayor favor en el Eípiritu 
Santo , que es don infinito : Quemcgo 
mittamvobis. Anunciábales preíTuras, i 
contrariedades enei mundo : Abfquefy-
nagogisfadentvos. Pues una , i otra ma
no es de temer: en la d ieftra del favor, fí 
no hai humillación, i en la íinieftra del 
padecer, fino hai conforrnidad. O q u e " 
bien lo experimentó Davi#parafu me
jora i erraba favorecido , prefumiendo p/1(¿' ^ 
que no ha vria trabajo: Ego dixi in abun- * 

dantia mea : non moveborin aternum, ' * 
\ p o r eíío la erró en l a j j t i g a , tumbado: 

J * \*é 
Jas* 



\ 
¿ 9 4 Día veinte tánco. *^ i 

•jy*. Avertijli faciem tuam* me\ & faclus d a r á vue f t ro b a r r ó f rág i l : Modicum paf- t U 

' Jyw couturbatns. P e r o l u e g o conhex-^ fos }Jpfe perficiet, conjirmabitque. E s u n J * 

7 1 , p e r i e n c i a q u e r í a m a s el t r a b a j o , i pa- r a p T r o r r i v i a l , p e r o m u í p r o p r i o : en e l 

d e c e r ; Bonum mihi, quia humiliajti c a m i n o íe r o m p e n los z a p a t o s j p e r o los 

me. p i es c a m i n a n d o íe e n d u r e c e n . I q u é f e -

689 E s á c e r t a d i í s i m a p r o v i d e n c i a ra ? q u e los z a p a t o s es c o í a m u e r t a , i los . 

de) S e ñ a r c o n l o s í u y o s , q u e n o lcs fa l - p ies i o n p a r t e v i v a . P u e s en c l c a m i n o 

t e n t i l is m a n o s , an t e s fean p r e á m b u l o d e la v i r t u d í u c e d e l o m i í m o . : e l a n i m o 

la u n a d e la o t r a . M i r e n V V , C C . á Jo - h u e n o , en g r a c i a , p a c i e n t e fe e n d u r e c e , 

l eph a d o r a d o en E g y p t o , f o b e r a n o , i m - i f e . h a c e fuerte . i cl p e c a d o r , 1 n o c o n í o r - , < 

p e n o í o : p u e s p o c o antes l o p u e d e n v e r m e fe r o m p e sjfúfti, d e c i a m i D i e z ,quo f. Die^z. 
Pf.io^. e n c a d e n a s . P e i o o i g a f e l a v o z d c l a E Í - plus laboribasajiguntur, eo foríiores ef- r. 

9. 

1 8 . c r i t u r a , q u e l o c u r a b i e n : Ferrumper 

tranjijt animam ejus. F u e un h i e r r o la 

t r i b u l a c i ó n . I q u e í u c e d e pa ra f o r m a r í e 

el h i e r r o ? Ya fe í a b e : t i ene el Ar t í f ice á 

f l a m a n o a g u a , i f u e g o : íin fuego n o fe 

p u e d e l a b r a r , - n i íe p u e d e t e m p l a r íin 

fc y í ^ a g u a : b e n d i t a s fean ta les m a n o s , q u e a f -

^ , d i f p o n e n el m e t a l d e nuef t ras a l m a s ! 

hic." 'Ñeque abfque igne Aurum ferrumpofjet 

endí, ñeque abfque aqua temperan. O y 

' f e v e c l a r a m e n t e : Q j é g r a n d e d a d i v a , 

q u é f e l i c idad la v e n i d a de l Efpir i tu S a n 

t o ! p e r o o i g a f e , q u e cl S e ñ o r le l l a m a 

b i p c i f m j * Vosvero bantiz itiiminiSpirilii 

Canelo. P u e s e l b a p t i í u i o n o es t r i b u l a -

5 • cion , 1 C á l i z ? ya fe í a b e : Poteftis bibere 

Marc. Caiicem.:: aut baptijmo, ¿re. I aísi fe 11a-

1 0 . 3 8, n ía un tan g r a n d e f avor? íi , p o r q u e e n los 

g i a i d e s f avo res cf tan e n c a d e n a d a s las 

1 t r igas. I íi n o , v e a f e : en la C i u d a d íe les 

m a n d a c i t a r pa ra r e c i b i r a q u e l í u p r e m o 

e í p i r i t u : Sédete in Civil'ale*, doñee indtta-

miniv'irtute exalto. I p o r q u é allí ? n o 

fe p u e d e n i r á o t r a p a r t e ? n o , allí ha d e 

í e r , d o n d e eftán los e n e m i g o s , i la pe r -

í e c u c i o n . I es m u í c o n v e n i e n t e C . H . 

a ís i p a r a la p r u e b a , c o m o p a r a la forta

l e z a , 

6 9 0 E a , a l m a , d i c e D i o s p o r I f a i a s , 

r . v é s a q u i , q u e t e he c o c i d o en el f u e g o d e 

*> a * r l a p o b r e z a , , i d e l t r a b a j o : Ecceexcoxi 
1 °* te::: elegí tein.camino paupertatis. O q u é 

m e t a p h o r a t a n p r o p r i a J ei h o m b r e es 

b a r r o : íi n o fe c u e c e , i e n d u r e c e en e l t r a 

b a j o , fe q u V ^ r a , í é d e s h a c e , n o t i e n e fir

m e z a ; p e r o e o c i d o , fe a f i rma , i refsifte. 

N o p u d ó c o n f i r m a r l o c o n m a s p r o p r i e 

Luc. 

24- 49. 

fitifoleut. 
6ji M i r a . E z e c h i e l , le i n t i m a D i o s , 

u n a p a r á b o l a , i e n i g m a has d e d e c i r a m i 

P u e b l o : Propone ¿enigma, ¿r narrapitra-
bolam ad Domum Ifrrael. S e r á t r a n í -

p i a n t a d o en B a h y l o a i a , p i r a q u e c o m o Lze^ 

un g r a n o d e í i m i e n t e f e echa ala t i e r r a , ! ? • 2 -

e c h e ra ices í o b r e m u c h a s a g u a s , i ha d e ..& 5« 

c i t a r e n la f u p e r f í c i e : Et pofuitiilud ín
terra pro femine, utfirmiret radicem fu
per aquas multas , in fuperficie pofuit. 
illud. Bien d i x o D i o s , q u e e r a e n i g m a : 

q u ien ha d e e n t e n d e r , q u e fe .¡fiembre Í o 

b r e m u c h a s a g u a s ? 1 q u é d e a l l i h a d e -

e c h a r r a i ce s? í. q u é d e b i e n d o , p a r a a r 

r u g a r , eftar en lo p r o f u n d o , h a y a d e 

q u e d a r e n l a fupe r r i c i c ? E a , q u e a u n q u e 

e.i l o n a t u r a l p a r e c e d i f í c i l , e n l o m y i t i -

c o e s n a t u r a l i i s i m o : L a s m u c h a s a g u a s 

fon las t r i b u l a c i o n e s , i t r a b a j o s : la l u -

perf ic ie es l o m a s t u r b a d o , p o r q u e es l o 

q u e m a s fe c o n m u e v e , i a l b o r o t a al í m 

p e t u , i fur ia d e los v i e n t o s , i l ign í t i ca , 

q u e n o h a n d e íer c o m o q u i e r a los t r a b a 

j o s , í ino m u i g r a n d e s , i l os m a y o r e s : 

p e r o q u é í u c e d e c o n t o d o e í í o ? ya lo d i 

ce el t e x t o : fe h i z o u n a v i ñ a m u i f e c u n 

d a , i f r u c t u o í a \ Facía eji ergo vine a, 

germinavit. Afs i e s , C h a n í s i m o s F u 

mar los , i a ís i l o h e m o s d e c o n o c e r , q u e la 

p l a n t a d e el e fp i r i tu n o fruct i f ica p a r a 

D i o s , fino c o m m o v i d a , t r a b a j a d a , ¡ p a 

c i e n t e . E n t o n c e s es f i r m e m e n t e lITrrhiíde, 

r e c o n o c i e n d o la m a n o d e D i o s -t es m a s 

f o l i c i t a , i c u i d a d o í a , f a b i e n d o fu j f r a g i l i - / 

> a t e ; m a s / 

amanrp. 1 

4 

dad i mas prevenida,por e l comb 

fuerte , por la experiencia; mas amante, 

dad mi PadreSan Pedro: con que padez- por mas exercitada:¿parael tiemp^/Jel 

cais un'poco, quedareis fuertes, i fe í o l i ^ aliVio, jnas fervoroíanlfei ir^fradecida^ 1 



I i > 3 I. 
porque : el trabajo de la enfermedad conf- continuar chinamente en la gloria : Et • 
tituye masapreciable la falud. C o n t ó - multotics iterándole jubiUndo omnisjpi-
doi ellos virtuoíos afectos queda ciar- «ritus laude t Dominum Jpintumemifit. 
ca del juito mas elevada déla tierra,aun-

(*enel- q u e h! y a d 11 u v ios d e h u m i 1 iac ion t s. 
7* l7- 692 Eífo es io queíe ha vifto, iex-

perimentadoen las almas virtuoías, íes 
lo que myfteriofamentc dixo Dios por 
Iíaias: havia dicho al Pueblo ,1o que 
apunte, que lo cocería, i foiidana en el 

^ fuego de el padecer, i añade: Yo te pon-
l$l-c< I d f é un freno con mi alabanza para que 
4J • n* 5 i n o perezcas: Et laude mea infirauabote, 

t ne intereas. I luego el reparo: como pue
de íer la alabanza, i gloria de Dios quien 
lo refrene, íi huyen de e l la , faltan, i la 
quebrantan? tan lexos eíta lo bueno de 
que lo executen, que antes por no feguir-
l'oprevarican. Ea ,que tiene mas alma: 
efta alabanza de Dios es la miíma tribu
lación en que los introduce, como Pue
blo fuyo , no porque formalmente lo fea 
en íus ánimos; íino ocaíional, i efectiva
mente , comoen la intención del miímo 
D¿os. Quiere D i o s , que el padecer en 
fu Pueblo caufe lo m i í m o , que en Job, 
en Tobías , en los Martyres, i en todos 
los buenos atribulados ,qucdcal] i ía l ie* 
ron mas fervorofos para alabará Dios , 
conociendo quede lo que es fcníible en 
lo natural, faca las mejoras del eípiritu) 
de la corrección de Padre ordena e l m a -
yor amor de los h i jos , i que fe conozca, 
lo que parece caft igo, por fíniísimami-
fericoi d ia: Tnbulatioergo (decia Alapi-

-dfaP* d e ) eft Iaus Dei, ac proindeineaw: Deum 
mCr laudare , ei que gr alias aiere debemus. 

Aísi le fucedió en el punto de la muerte, 
que es lo mas amargo de todo lo que fe 
padece, á aquel Vicente Difcipulo de mi 
Padre Santo D o m i n g o , que hecho en ro
cíala vida á alabará Dios por fus provi
dencias amorofas,eftando fu Compañe
ro rezando May tines, i llegando al ulti
mo verfo del ult imo Pfalmo de Laudes: 
Omnisfipiritus lattdet Dominum y todo 
eípiritu alabe al Señor, fe enardeció en 
un jubilo foberano, i repitiéndolo mu
chas veces , venció la amargura de las 
agonías con la fuavidad de la alabanza 
de E*os,que fubió fu efpiritu ttiunfan;e á 

6 9 3 1 no íolo para si han de dar ef
te fruto los Di íc ipulos ,C.H. íino para 
los otros , que tifo es dar teftimonio •; ó* 
vos tefiímonium perhibebitis. Q u é bien 
lo dice para la inteligencia eípiritual el 
C y renco! fue llevado p.ira ayudar al pe
fo de la Cruz : pero ie acordarán V V . 
C C que íe pone la íingulandad, de que 
era Padre de dos Diícipulos de JESVS: 
Palrem Akxundris ¿y Rufi I para qué? 
es mui del propoíito: el Maeftro D iv ino , 
l levándola Cruz, repreíentaba al gene
ro humano , ya porque pagaba por él , 
íatisfaciendoíus culpas; ya porque allí 
nos recetaba la pena de las Cruces á to- # 

dos pira ferial vos : Tollat crncemfuam. 
Qnantos fe havian de caníar ? fatigar?y> 
desfallecer ?pues qué remedio? vengan 
los Cyrincos; vengan los Rchgioíos, los 
Di íc ipulos , lostemerofosde D i o s , los 
que conocen mas la precioíidad de la 
Cruz , losquctienenclpeciai obligación 
de llevarla, 1 ayudená los otros , con cl 
exemplo , con cl confejo, con la exhor* 
ración , con las oraciones j afsi fe lleva, 
defpues de JES V S , que es proprio de los 
Diícipulos *- Crucem portare poji J E* 
SFM. Sea aísi , C . H. que de elle m o d o 
fe logrará la prevención del Maeftro Di
vino en nofotros , c o m o que á nofotros 
la hace eípecialmente: §uia ego dixi vo* 
bis»¿re. 

D O C V M E N T O II. 

VT CVM VEN ERIT 
hora eorum y rem'wifcami
ní. Joann. cit. 

» 

6 6 4 f~^On una fola palabra del Di-
\ ^ vino Maeftro,C.H.tenemos 

oy ábundantifsimo documento.Otras 
veces fe iluftra cl entendiniíffto, ó fe en
fervoriza la voluntad: fe guia alconoci-
miéto,ó fe acalora el amor: oy íolo bafta 
golpear a la n jco ior ia: /^ rem'mis caminí. 

Luc 
23. 16 

Alare 
15.21, 



9<5 Dia veinte i cinco. 
rEikcselremedioiqueoyriosdaelMe- €lvalor,i itlperioridad f la memoriacicl 
dico Soberano para curar nueítros ma- amor Divino, de íus beneficios ,de íus 
les i i pues lo preícribe , bien labe, q u i maravillas, i de todo lo cjue ha hecho por 
es eficaz. O qué lo es mucho ! aísi loa- las almas, para cjue con ello íe tenga pre-

2 9 ' 

ioítumoráramos tener, i continuar. Q íé 
bienio entendió la íabia, quanto vaie-

Jadhh. roía Judith j alcanzó aquella gran vifto-
16. 2 3 . lia, i libertad deíu Pueblo, 1 dice cl tex

t o , que todos aquellos arreos, i pren
das militares de Holoiernes oíreció ai 
Templo p3ra deítierro , ó excomunión 
del olvido : Pniverja vafa belíica , <¿r 
conopeum Holofernis obtulit in anathemt 
oblivionis. Qué propria fraííe 1 a un ex
comulgado no íe admite á compañía, ni 
hai con él comunicación: miraíele como 
miembro inficionado, no íolo en s i , fino 

, para dañat a los demás: pues efto es io 
que quería Judith, que ios de íu Pueblo 

>y Uiiraííen aísi al olvido ; i por coniiguiente 
/T'ivieííen una perpetua memoria de a-
' cjuelgrande milagro, i eftupendo bene

ficio , con que Dios ios havia librado del 
peligro. Havian querido entregará los 
Enemigos la Ciudad , fin acoraarle de 
las frequtnus , i repetidas maravillas, 
con que Dios ios havia librado á íu Pue
blo en todas íus aflicciones. Pues qué re* 
medro.,dice ahora Judith, para que otra 
vez noíe vea intento tan afientulocon-
tra laíe ] confianza , amor; i ioberania 
de Dros r n o h a i o t i o , íino p(;ner al ol
vido en la tablilla , hxar en ei Templo 

excomunión cuntía é l , que íeatan 
permanente, que fiempre efté á la vina: 
todos eííosaprcítos de guerra , que en lo 
natural amenazaban a Be t bu Ka íu ru¿na, 
pohganíeíacrincact bs al Dios de Jas'ba-
tallas^que triunfo de ellos, que aísi to-
dos'tevque vivieren , i íe hallaren enan-

jr 
/ &Oj?tLas (emejantes, íolo con la memoria 

leran valerbfos, íolo con que no íe olvi
den de lo miímo , que vén , quedarán 
íuperiores á todas las aflccioncs: Obtulit 
inanathma oblivionis. 
1 695 Mucho mejor, que Judith , C . 
H lp,wcura oy en el Evangelio el Maeí
t ro-©ivi i^qnedan los Diícipulos fo-
l0S,expueftosálasprciTurasdel mundo, 
á las maquinaciones diabólicas, ala pro
pria fragilidad : pues qué remedio para algo de los Santos; pues eífo es, en fone-

íente lo que liará ; Reminijcamini. I 
aunque tocios los hoaibies deben tener 
memoria , mucho mas los Diícipulos, 
porque Ion los mas experimentados en 
la compañía, en la doctrina, en los mila • 
gros: pues fuera olvido, no íe le permi
ta entrar en efte íanto Oratorio, que eftá ' 
excomulgado i 1 fuera de íer en si mucha j. 
eulpa , puede ocaíionar otras muchas; í 
como ai contrario la memoria es por si -
virtuoía, 1 raíz de muchas virtudes:Quia 
abinitio me cum ejtis.: in anathema obli
vionis, 

6y6 Dixolo David mui de nueftro 
intento: la confideracion del hombre te 
dará , Señor , confeísion , i alabanza: 
Quoniam coghatio hominis confitebitur 
iwi, lias reliquias de efta confideracion 
te harán un día feftivo : Et teliquia cogi- \ 
tat'tQnum diem ftjtuw agent ttoi. N o lo 
enciendo:qué reliquias ion eíiasdc los 
peníamientosí Ocomo hacen dia de ficf. 
ra para Dios ? Ea , que es claro: la confi
deracion , que alaba, iconficííaá Dios, 
es la de ios virtuoíos, de los que oran, 
meditan, i tienen prefente la grandeza , i 
ioberania de aquella fuprema Mageftad: 
el amor, que tiene á las almas; iosbie-
pes,que les ha hecho, fu propenfion á 
favorecerlas :1o nada, que es el hombre, 
i que todo lo es por Dios: efto es confeí-
Jar.a Diospropriarnente : Conjítebiiur //-
bi. Eít.c miímo entendimiento, que quan
do actualmenteconiidera fe Dama inteli
genciado entendimiento, quando ennícr-
va , i guarda loque ha entendido, fe lla
ma J0t*/»0r/d ; i lo que le queda de aque
llas confideraciones fon reliquias, áque 
recurriendo la memoria , halla lo que 
neceísita para reflejar á D ios , dándole 
cultoen el exercicio de las virtudes, que 
eftosíon losdiasde fiefta para T5ioS,en 
los queel alma fe íántifica , i dá gracias 
por jos bienes recibidos: ¿r reliquia co* 
gilaúonurn diem frftttm agent tihi. Qué 
ion reliquias en la vulgar inteligencia? 



in. inpttoB. AfcenJ. 1 
ío que dice D a v i d : Ciañto penlá- " reliquia precióla / Sucedió en R o m a , t n 

miento cl amor, que Dios nos t i ene , co- tiempo del Emperador Vefpafiano, i del : Ap. 

¿jgundo Pl inio , una cofa bien rara, i ca Pol. de 

fi maravillóla. Propufofe un dia tn el feft He-

Senadoeftaduda,icjueftion: A q u é D i o s br. tom. 

íe havia de adorar, como mayor , i pri- i . w . 5 0 0 
mero? í q u é nombre íe le havia depo
ner , para expreftar mas bien iu íobcra-

• » • 

I 

m o nos crió , redimió, perdona, premia: 
lo que hizo con David caritativo , con 
Job paciente, con Joíeph caíto, con Da
niel ablhnente , con Tobías mifericor-
d i o i o ; lautas coníideraciones: pero, aun
que paitaron , quedan Jas reliquias en la 
memoria , para dar gracias al Señor de 
las virtudes, i aunque fea fenfible el ayu-

^ no , acordarnos de Daniel íi viene el 
^ r a b a j o , la memoria de Job i íi eftimula 

>a ótenla, la de David ¿ ii el penfamiento 
/ m p u r o , la de Joíeph: eftos ion dias fef-
nvos , decía San Ambrollo , entendien
do myíhcamente la Pafcua: Pajcha tran-

' fitus eft a pafsiouibns ad exercitiavirtu-
• excretarlas virtudes con la memo

ria de los que las exercitaron , i la del in
finito amor , que les movió á exercicar-
las. 

6 9 7 Sucede lo mifmo con el alma, 
que ie entrega á eftas fantas coníideracio
n e s , que vemos quando un Principe, ó 
Señor genero ío ,amante , i afable fe hof-
peda en una cafa pobre: como lleva con-
¿igo la riqueza, i abundancia, no folo du • 
ra mientras efta a l l i , fino que queda en la 
pobrecaía , que comer algunos dias de 
las reliquias, que han fobrado. Quando 
nueftra alma fe dá á D i o s , le a m a , i le 
confidera, alli viene D i o s , alli fe hoípe
da : Ad eum veniemus , & manfionem 
apnd eum faciemus. Dexa la confidera
cion , vaíecl Señor, pero como ha efta-
d o , quedan reliquias , que para nueftra 
caía pobre ion un dia de fiefta: quedan 
las memorias, que fe deben guardar co
m o reliquias, del amor Divino,ce lef -
tialambrosía ,quefabeá t o d o , del ma
ná fuaviísimo del Sacramento, del Cor
c h o de D i o s , que quita los pecados del 
m u n d o , del vino confortativo de la pu
reza , i aísi de rodos los manjares del al
ma , que eftán íazonados en la oficina de 
la g l a b r a de Dios. Efta memoria fon 
fus reliquias feftivas: Et reliquia cogí-
tationum diemfeftum agent tibi. 

69% O memoria del a m o r , i bene
ficios D i v i n o s , quanto hicieras en las 
alm.js,fi las almas te guardaran, como 

b , i mciciiueics votaron ,que na* > ^ * v ' 
:fer,illamaríeelDios del dinero: y * 
pecunia, porque al dinero íe r i n d e n / -

nia? C o m o la materia era graviísima, i 
de Religión , fueron llamados los prin
cipales, imas íabios del imper io , 1 los 
votos íe hallaron en mucha div.íion. Los 
Capitanes , i Militares decían , que el 
Dios primero íe havia de llamar; D i o s 
del poder: Dettspoteuiia, porque el D o 
minio de el mundo era propriísimo de 
D i o s , i los que lo íugetaban con las ar
m a s , como e l los , folo á eííe le darían la 
primacía entre los Dioíes. Los nego
ciantes, i Mercaderes votaron ,que ha 
vía de 
Deus pe 
todo cl mundo. Los Sabios , i Filofo-
phosfintieron , que por toda razón de
bía íer , i llamarle primer Dios cl de la 
ciencia: Deus fcientia, porque ni el po
der , ni la riqueza dan gobierno, i pro-
videnciaacerrada,íino la fabiduria, i cjue 
con ella honraban mas la De idad , i en 
ella íe compendiaban la riqueza , i el po
der. Ya eftaba c f Senado para difinir ef
ta íentencia , quando fe arrojó una ca
terva de pobres, defvalidos , ignoran
t e s , i todo lo común del P u e b l o , i cla
maron diciendo : O Senadores Roma
n o s , como nos dexais fin Dios? Si es el 
Dios de las riquezas, qué hemos de ha
cer los pobres? Si del poder , qué hare
mos los débiles , i que nada podemos? 
Si del íaber, qué ferá de los ignorantes? 
N o ha de íer afsi: ha de fer un Dios para 
t o d o s , i ninguno, como el que aquí trae
mos. Venia un hombre bien parecidoi 
cubierto con una capa , i defeubriendo-
f e , moftró una efigie pendiente del cue
l lo , de pincel foberano, i en efta forma: 
tenia los brazos abiertos: Brachijsex-
¿¿«/fr.Enla mano dieftra ejj^letra: Pro* 
mitte, prometo. En la finieírra otra- Ex-
pecio i efpero. Tenia el pecho abierto, i 
en el efte m o t e : Remitió f perdono. En 

¡tal 

S 
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c l c i r c u l o d e la Imagen e f t aba e fer i to ; 

Deusclementia , cl D i o s de l a m o r , i d e 

ja c l e m e n c i a . T o d o e l S e n a d o p a l m ó A 

c o n o c i e r o n cjue efte D i o s e ra e l q u e d e 

b ía fer. 

699 O C . H I íi t u v i é r a m o s efta 

m e m o r i a ! q u é h a v r i a p a r a nuef t ra a l m a 

dif íci l c o n la m e m o r i a d e efta c l e m e n c i a 

a m o r o f a , c o n q u e n o s p r o m e t e D i o s , 

n o s c f p e r a , i n o s p e r d o n a ? I fob re t o d o s 

l o s b e n e f i c i o s , la v i d a , d o c t r i n a , Paf-

í i o n , i m u e r r e d e nue f t ro M a e í t r o S o b e 

r a n o , q u e es l o q u e o y e s p e c i a l m e n t e fe 

i n t i m a a los D i f c i p u l o s , c o m o la a c o r d a 

m o s í c o m o la t e n e m o s ? ó , n o p e r m i t a 

e l S e ñ o r , n i c o n í i n t a m o s n o f o t r o s , q u e 

Myftic. e n efto f a l t e m o s . O i g a n V V . C C . á ia 

\

( Ciud. 3. R e i n a de los A n g e l e s h a b l a n d o c o n u n a 

p\Ub. S Í .Yiervafuya :„0quan p e f a d a , q u a n abor-
r'%**tJfil>22£- , , r e c i b i e , i p e l i g r ó l a es ci ta i n g r a t i t u d 

\ ? - & S 9 iV*« fl<- l ° s h o m b r e s i el o l v i d o es c l a r o in -

5 Q ^ " ^ ' ^ , d i c i o del m e n o í p r e c i o , p o r q u e n o fe 

o l v i d a t a n t o lo que fe eftima e n m u -
v , , c h o . P d e s e n ' q u é r a z o n , ó e n qué j u i -

„ c i o c a b e , que d e í p r e c i e n , i o l v i d e n los 

• > * t „ h o m b r e s el b i e n e t e r n o , que r e c ib i e -

r o n ? E l a m o r c o n que el Ec erno P a d r e 

a , e n t r e g ó á fu V n i g e n i t o H ; j o a la m u é r 

e t e Í L a charidad, i p a c i e n c i a , c o n q u e 

, ; e l m i f m ó * r i i j o í u y ó , i m i ó ia r e c i o i ó 

„ p o r e l l o s ? L a t i e r r a i n í e n í i b l c e s a g r a -

„ c i c c i d a á q u i e n la c u l t i v a , 1 b e n e h c i a , 

„ L o s a n i m a l e s fieros íe d o m e í t i c a n , i 

„ a m a n í a n , a g r a d e c i e n d o el b e n e f i c i o , 

„ q u e r e c i b e n . L o s m i f m o s h o m b r e s 

„ u n o s c o n o t r o s fe d a n p o r o b l i g a d o s á 

„ í u s b i e n - h e c h o r e s ¿ i q u a n d o t a i t a e n 

„ e l l o s efte a g r a d e c i m i e n t o , l o f i e n t e n , 

„ lo c o n d e n a n , 1 e n c a r e c e n p o r g r a n -

„ d c o fen ía . P u e s q u e r a z ó n h a i , p a r a 

„ q u e fo lo c o n íu D i o s , i R e d e m p t o r í e a n j l 

e l lo s d e f a g r a d e c i d o s ? , , Aís i p r o í i g u e : 

la R e i n a d e l o s A n g e l e s p o n d e r a n d o la 4 

f e a l d a d , i l a r u i n a d e las a l m a s , q u a n d o 

o l v i d a n eftos benef ic ios . N o h e m o s d e 

i n c u r r i r , C . H . en ci ta fatal i n g r a t i t u d , 

finoexe.utarfervorofos la m e m o r i a , q u e 

o y nos p i d e n u e f t r o A m a n t i f s i m o Maef

t r o , q u e n o s a c o r d e m o s d e l o q u e n o s 

h a d i c h o : Vt rtminifeamini , quia ego 

dixi vobis. Afsi fera , S e ñ o r S o b e r a n o , 

á vuef t ros p i e s lo p r o m e t e m o s : y a íe aca

b ó en n o í o t r o s aque l l a g r o í T e n a d e l P u e - Pf.10^ 

b l o a n t i g u o : a l a b a r o n a D i o s p o r íus fa- x 2 . 1? 

v o r e s : Et laudavcrttnt laudem ejus, i al 

p u n t o ie o l v i d a r o n d e e l l o s : Obi'nijunt 

operum ejus. Y a n o m a s o l v i d o : p e í a 

n o s , S e ñ o r : m i f e r i c o r d i a , & c . 

u 
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D I A XXVI 
P E N T E C O S T É S . 

A o V E N I D A . D E L E S P I R I T V S A N T O -

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

FJC1VS tST REPENTE DE COELO SONFS 
tamquam advmimüs Sprints. A¿t. 2. 2. 

NSÍDER A , CHRISTIANO , COMO ESTANDO 
los Diícipulos en el Cenáculo de Jerufalen, en compa
ñía de la Vi ígen Sandísima, i pcrleveraodo alli en con
tinua oración diez días, ai fin de ellos , recibieron el 
Efpiritu Santo. I fitu quieres recibirle , debes eftár 
orando á Dios, íin cellar j amas , diciendo : Emitte 

Spiritum tuum , & creabuntur, & renovabis faciem terr¿. Pial. 103. 30. 

Embiad , Señor, jobre mi Vueftro Divino Efpiritu , que crie en mi a-

feSlos Celejliales, i arranque los terrenos. 

Confidera , como los Apoft3les,para recibir el Efpiritu Santo, íe 
retiraron del bullicio del mundo á pedirle con oración fetvorofa, perfe-
verando en ella con grande unión, i caridad en compañía deia Virgen 
Santiísima > fiendo la oración de ella Señora ta!, que alcanzaría la apre-I 
íuracion de efta venida, para bien de los Aportóles, i de todo el mundo 
J, recibiendo unos mayores dones, que otros, fegun la difpoficion , que 
tenían. I afsi debes tu prepatarte con grande fervor para recibirle con 
mayor abundancia (enfanchando la capacidad de tu a Ima ) noá la me
dida de tus merecimientos ,fino á la de los de Chrifto Señor nueftro, í 
de la infinita bondad de Dios, pidiendo , no como quien tu eres, fino 
como quien el es. Mira las caúías, que tuvieron los Apoftolesjpara reco--
getfe a efte Santo exercicio, i procura tu imitarle. La una ftrede obedien* 

cia, porque Chrifto nueftro Bien les hayal mandado fe eftuyieíTen quej 
* Pp* dos 



y ( 30(31 1 Día vetóte ijeis. r > 
dos en taCíudacJ /hafta cjue recibieflenía virtud de le alto. La teguhwa 

' de humildad , reconociendo fu flaqueza, por la experiencia , que tenían 

( de Lis oeafiones palladas, eipecialnV:nte en el tiempo de la Pafsion \ i aun 
€ oy fe veían mas aventurados con la falta de íu Maef t ro , que les eníeña-

* . t>a , i coníolaha 9 i áísinoceíTaban de o r a r , i fuípirar por él. Ea , alma 

mia /buena ocafion es efta para pedir efte don Soberano ; pues aunque 

tu oración por si V#lga p o c o , unida con la de muchos Julios alcanzará 

mucho : di le con ellos si Eterno Padre : O Dios immenío l Criad en 

rbi un corazón puro , i renovad en mi un efpiritu perfecto. Al Hi jo : O 

Señor! Pues veis mi neceísid i d , i quan huérfano eftei finVos,node-

xeis de cumplir vueftra palabra , que en ella , Señor, efpero. I al mifmo 

Efpiritu Santo: V e n , ó Efpirita Divino ! Llena los corazones de tus 

Fieles,i enciende en ellos e l f regode tu amor: Ven , ó Padre de los po

bres ! Ven Dador de los dones: Ven Luz de los corazones, ven C o n í b -

. i, lador bueno , dulce Hccípcd del alma. O Lumbre eídarccidifsima! O 

\ ruego ardentiísimo! Vea , i penetra lo intimo de mi co razón , purifí

cale ,remplale , i luürale, i abraíalecon lasllamasde tu Div ino amor, 

y^os, Virgen Soberana,pues veismi neceísidad, interceded por mi , 

para que venga á mi efte Divino Eípiritu, i gozando -de él pueda decir: 

I ft v O que bueno , i qué fuá ve , Dios m i ó , es para mi vueftro Eípiritu D i v i -
( no : O qum bonus y quam fuaVis eji y I)omi?ie ,Spiritus tuus innobisl 

: J * *0 Sap. u , i . 
Confidera ,como hiviendoíe cumplido el tiempo f eñakdo , el E-

terno Padre embió al mundo el Eípiritu Santo por tres motivos. El pri

m e r o : por íu infinita bondad , ! caridad,quando cl mundo lo deíme-

recio t i n t o , por lo m a l , que havia tratado la perfona del Hijo„ El íé

gundo fue poi los merecimientos de J E S V Chrif to nueftro Señor , el 

qual con fu Paísion , i Muerte nos mereció efte don, i con fu intercesión 

nos le-alcanzó. El tercero fue nueftta necefsidad , i miferia , pues ella 

m o v i ó al Padre ele las mifericordias á embiar el ultimo Remediador de 

nueftros males , juntandoíe la jufticia de parte de JESV Chrifto Bien 

j l P S f e ' i. nueftro, que nos le mereció y i la mifericordia de parte de la bondad de 

D i o s , atendiendo á nueftra miíeria , pata que efte Efpiritu Div ino per-

fidonaffe la obra de la Rcdempcion , que efte Señor havia comenzado. 

Gracias os doi ,Padre Soberano, por la infinita caridad , con que reme-

,y diafteis nueftra neceísidad j i pues os preciáis tanto de que vueftras o -

(f . bras fean perfectas, dadme vueftro Divino Eípiritu , para que acabe en 

^ 5 **** rni la obra que haveis comenzado, aplicándome con efecto los frutos* de 

V la Redempcion de vueftro unigénito Hijo: Confirma hoc Deus, quod opeí 

/ ratus es in «fe- . Pfal. 6j. z$. l t o n n n ) 

¡ o u p n a í h i v ü f l o 3 Í p t ¿ '• ::¿m kfytA iól m : 9 oiihur omidD o u p i o g t t h 
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J A C V L A J O R I A S . 

O Soberano Efpiritu Confiador de las almas ! /^¿J ¿ nuejlras, ^«e 

f jwfo /o wece/̂ rif an \ Sin Vos, i Vueftra lu^t que podremos ? 

O Maeftropiadofijsimo ! Haced , <pe OÍ amemos de coraron, / w ¿ <pe 
V ueftro Divino Efpiritu haga fu morada en nofotros. Nadie mas pobre , tibio, 

)i frágil y que efte Rebaño Vueftro. 

Amantfimo Señor , Tadre , Guia, Camino , i Vida nuefra, miradnos 

como a bj'josy errados, desfallecidos , i pere^pfos; pero fieles, i Jedientos de a* 

quella agua Vivay de aquel Fnego confumidor y de aquella Lu^, / E^fpiritu Ce * 

lefúal y que a Vueftros Difcipulos prometijteis. Llene la humilde cafa de nuef

tros corazones, hablen nueftras almas 3 i fentidos con aquellas lenguas del Cie

lo , mortificación, amor ,ferVor y pure^i, caridad, i todas las virtudes. No 

quede en nofotros cofa y quenorefpire efpintu de fer Vueftros. I fi nueftras hu^ 

gratitudes >i culpas fon las que nos han privado de tantos bienes, i dones <yay 

Señor , pojtrados , i arrepentidos confefijamos nueftros yerros y i conocemosy¿ 

que aun mas es Vuejlra mifericordia y i amor : Téjanos , Maeftro amoroji/simC;*- i 

ya nunca mas pecar ,proponemos la emmienda y i fer con Vueftro Efpiritu nue

vas criaturas: pecamos y Señor y mifericordia, <¿sc. 

y a - - c v *rr-cíe « y - c v ÉTÍT-CV i 

í*<5i*V (X»»w*V l i ^ w X í \Sa>^^f í 
§ 5 ^ ^ s m s ^ § 5 ^ s ^ § ? 3 § ^ 

/ !¡¿K« l?**»' iá̂ 'v' ¡ 
Ska. .AW k a - e * k 3 , . r » * i 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

SI QVIS DILIGIT ME, SERMÓN EM MEVM 
Jervabiti&c. Joann. 14. 23. 

FACTVS EST REPENTE DE COELO SONVS, 
tamquam advemenús Spiritus vehementes, &c. A &. 2. 2. 

ENEMOS verfal celebramos, i refieren hiítorica-
myíteri o- mante los Hechos de los Apollóles en la 
fam e n te, venida del Efpiritu Santo fobre aquella 
e n e 1 E- Santa Congregación de Apollóles, Dif-. 
vangeli o, cipulos, i creyentes,á que preíidia la Ma-
O H e r- dre de la gracia MARÍA Santiísima, lie-
manos , la nandolos á todos de Divinos Dones: Re-
mi í m a pletifunt omnes SpirituS(&o. Eílavení-

maxima feílividad, inefable favor, i So- da prometió en el Evangelio el Maeftro 
berana maravilla, que con la Igleíia uni- Soberjmo: Ad eum veniemus, pero con 



la condición del amor: Si quis diligit me. 

« I luego íe forma el reparo : vEíte Div ino 
Eípiritu havia de enleñar á los Difcipu^ 
l o s , dixo JESVS , todas las verdades: 
Doce bit vos omnia. La Igleíia pide íaber 
con él todo lo bueno: Da nobis incodem 
Spiritu rectajapere. El Eípiritu Santo es 
amor , no íabiduria : luego no le toca en* 
leñar. Ea,que íi: los Diícipulos de Chrif-
to no aprenden fabiduna,íino amor (que 
por eíío cl Maeítro , quando mas Maef-

Joann. tro íe declaró: VocaüsmeMagiJlcr\\\jum 
1 3 . 1 3 . etenim , fue quando amó mas: In Jinern 

dilexiti i la ícñal diitin<5tivade Dilcipu-
lb.n.$ 5. l o s , e n cl amor la puío : Quod Difcipuli 

múejlis ,/i dileBionem habuerilis) í el 
a m o n i o lo enfeñael que lo íabe , íino el 
que lo tiene: el que lo íabe lo dá á cono

cer , i lo iníinüa ¡ pero el que lo t iene , lo 
enciende, i lo comunica: por eíío el Ef-

% <ypirttu Santo no viene en l u z , íino en fue-
^c**, para formar corazones flamantes, i 
. encendidos : Foris appareniibtis tingáis 

igncisjntusfactafunt cordajlammanlia. 
1 eííe fuego , i e f t e amores el cjue fe pi
de en el Evangelio, porque e n guardan* 
do fus palabras, i Doctrina , tenemos la 
fabiduria de todas las coías buenas: Si 
quis diligit me, [ermonem meum ferva-
b'tt:\ recta Japere. 

701 Grande favor, C. H. h venida 
del Eípiritu Santo ala primitiva Igleíia, 
con notoriedad tan cítupenda, 1 mila-
grtoía , figurada en la Ley antigua , aun 

19 . 16 , c n las circunftancias del ciía ^ i de la hora, 
& l H ¿ c - q u a n d o á los cinquenta dias déla líber-

GM» tad de Egypto , fe dio la Ley en el Sinay, 
4.5.u.z 1 loanifeftandoleDiosen truenos, i llamas, 

f ( ReS- entrada la mañana : Quando elevado Jo-
2 - fcph , deípues de fus trabajos, al Señorío 

Pff^' de Egypto , repartió dones , i riquezas á 
r 9 « íus hermanos: Quando Elias arrebatado 
Joel.z. cnfuego,enriqueció á fu Difcipulo con 

2 3 « el eípiritu, i manto. Fue efta venida pro-
Ifai. 4 4 . 'fóticamente afegurada en reperidos Juga-

^ Eze'ch. res de la Eícritura, porque aísi lo pedia 
3 fu grandeza, i la excelencia de la Ley de 

HieKm. Gracia, de efpiritu, i amor para cónvéf-
3 1 • tir á todo un wí&ido. Fue cl todo de los 

^ Zach. primeros DifcipuIoSi porque yáfabemos 
1 1 . quales fueron antes , m i e d o s / t u r b a d o -

Dia veíate t fei&? 

S.Gre 
gor.hom. 
30 . en 
Evang. 

Exod. 

\ 

v r. 

nes, fugasj pero defpues alientos, n t v i 
lezas. P u e s , Chariísimos Hermanos, la 
promeíía del Divino Maeftro no íolo fue 
para entonces, íino para íiempre que ios 
Diícipulos íuyos íe dilpongan , 1 no haya 
en el los impedimento, cjue ai si io dice la 
Igleíia dé los primeros,c¡ue los halló l im
pios , preparados -f i capaces: Invenii tos 

recepiacula tnunúa. Luego íi noíotros nos 
diípuíieremos para recibir íus Divinas a-
fluencias, las lograremos. N o baiduda. 
Pues efta ferá mi exhortación reducida á / 
tres puntos. El primero,i fegundo de dos /, 
preparaciones , que tuvieron aquellos . 
Djídpulos. El tercero de ia miíma veni
da para la mayor Doctrina. 

7 0 2 La primera preparación es la 
que dice la Hiftona Sagrada , i acuerda 
nuciera meditación: Eítuvieron orando 
perfeverantemente : Erant perjeveran-

tes in oralione. Eíta fue fu diípoíicion, i 
efta debe fer la nucüta. C . Hermanos/ 
Quien tu viera una lengua llena de Eípi
ritu Sanco para dignamente peí füadir la 
importancia de la oración l A los que fo
mos del Q'íáttrit nada coíi viene mas,que 
íer Oradores. En ia oración íc facilitan 
todos los bienes del alma, i íedan los paí
íos del aprovechamiento ¡ fe corrnge lo 
errado , fe conforta lo desfallecido , íc 
promete lo conveniente, fe cautela el pe
l igro , i íe eícuda el corazón. Alli llega
mos mas á nueftro. centro, para que nos 
comunique fu virtud. Sin la 01 ación, aun 
lo mas bueno, no lo es. Refiere S, Pedí o 
Damianodc sí miímo , que nechoCár
dena), i Obiípo Oft icníe,afsiíiia á fu Igle
íia , predicaba, i continuamente exercia 
obras virtuoías; pero con la multitud de 
negocios no podia tener aquellos ratos de 
oración, que folia. Contriftado en efto, 
confultó á un Santo Eremita, de notoria, Turlor. 

virtud, íi le con venia quedarfe en aquella folÁ ? 1 
vida ,ódcxarIa,porqucfefentiadiftrai-
do l Refpondióle,de parre de Dios, eftas 
palabras : Quid pro de fi lucerna >fialiis 
luce al, & ipfa feflanima vorax abfumat ? 
Qué aprovechará á la candela lucir pora 
otros , í i ella fe confume, i acaba ? N o 
huvo menefter mas Oráculo: al punto re
nunció fus P i g n i d a d c s , i fe volvió ai 

^toifíí-

1 

t 
A?. 
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* ...£ •Qwminftao£k Afcetij. 1 J03 y 
|no v ó ' m e n e f t c r u m b r á c u l o ; al purí* natha anima David ? # D e l o t r o iu g r a n -

t o r e m u d ó fus D i g n i d a d e s , i fe v o l v i ó d e a m i g o n o ¿ ¡ x o A u g u f t i n o , q u e e r a ía ' 

a l M o n a f t e r i o , c n t r e g i n d o f e á l o s e x e r - n | i t a d c t e fu a l m a : Dimidium anima 
c í a o s d e la o r a c i ó n , q u e le d i e r o n , i p e r - tneai P u e s d i g a í e d e l o s D d e i p u i o s q u a l f i c i o n a r o n íu v e r d a d e r a fancidad : Ad 

j'uum Monajttrium redije, & fitapeífe 
ciionivacavit. 

7 0 3 A un S a n t o M o n g e fue r e v e l a 

d o , q u e al m i f m o t i e m p o , q u e en u n a 

X g i e l i a t o c a b a n la C a m p a n a , p a r a c o n -

l u r r i r á la o r a c i ó n ; t o c a b a n en cl in í ie r • 

n o o t r a r o n c a , i h o r r o r o í a , p a r a q u e l o s 

[ p i r i t u s d e t i n i e b l a s fug i r i d i e n p r e t e x -

q u i e r a m o d o d e ef tos . H a , q u e n o : u n a 

a l m a , i un c o r a z ó n ; Cor unum, & ani
ma una. I p o r q u e ? O q u é b ien p a r a q u e 

l o i m i t e m o s i E n lo n a t u r a l e r a n m u c h a s 

a l m a s j p e r o en lo a f e c t i v o , i e í p i r i t u a l 

c r a u n a í o l a . V e c í e c l a r o : E n q u a j q u i e » 

r a v i v i e n t e v i v e la c a b e z a , ios b r a z o s , l o s 

p i e s : t a n t o fe d i í h n g u c n e n t r e si ef tas 

p a r t e s , c o m o d o s l u m b r e s ; p u e s p o r q u é 

os , é i m p e d i m e n t o s , p o r d o n d e n o le d o s h o m b r e s íe l l a m a n d o s v i v i e n t e s , i 

c x e c u t a í í e la o r a c i ó n . N o h a i q u e p a r a r - ef tas p a r t e s í o l o u n o ? P o r q u é ef taspar* 

i c e n apa r i enc i a s 1 Cenáculo íe l l a m a b a la res v i v e n p o r u n a fola v i d a , i los h o n v 

C a f a , d o n d e c u a b a o y r o d a la S a n r a b r e s p o r dos? El a l m a es ia v i d a d e e l 

C o n g r e g i c i o n , 1 E í c u e l a d e J E S V S i i h o m b r e : p e r o q u i e n es la v i d a d e e l 

n u n c a fe j u n t a b a n los p r i m i t i v o s fíeles & a l m a ? D / 0 j , q u e l a v iv i f ica p a r a l a v i r - .1 

la C e n a , d i c e T e r t u l i a n o , íin q u e a n t e s t u d c o n la g r a c i a : p u e s d í g a í e q u e d e 

le t u v i e í í e c l r a t o d e o r a c i ó n : Nonprius t o d o s los D i í c i p u l o s e r a u n a í o l a a l m a , £ 

dij'cumbitnr }quam oratio ad Deum pro? p o r q u e d e t o d a s fus a l m a s e r a D i o s l ^ V - ^ 

gujictur. E l m i f m o r e m e d i o i n t i m ó ún i ca v i d a . E n lo n a t u r a l e r a n d i f t i n t a s 

D i o s j a la j u n t a d e l A r c a , f y m b o l o fab i - las 3 l m a s d e los D i í c i p u l o s , e r a n de fi

d o d e la I g l e í i a : a q u e l l a v e n t a n a en lo g u a l e s e n los e m p l e o s , 1 f o r t u n a s , N i c o - , 

a l t o , n o fue í o l o p o r J a i u z , í i n o m a s p o r d e m u s i luf t re S e n a d o r , J o f e p h n o b l e 

M i l i t a r , C c p h a s p o b r e h u m i l d e , Z a -

c h e o r i c o A d m i n i f t r a d o r , & c . P e r o e n 

l o a f e c t u o f o , cu la v i r t u d , en el in f t i tu -

t o d e la v i d a ? una a l m a f o l a , p o r q u e t o 

d a s fus a l m a s v i v í a n en í o l o el a g r a d o d e 

D i o s , í i e n d o D i o s la v i d a e í p i r i t u a l d e 

t o d a s a q u e l l a s v ida s n a t u r a l e s : Anima 
una. 

705 O q u é l i n d a E fcue l a , en q u e 

la o r a c i ó n , p o r q u e l e v a n t a í í e n la v i f ta , 

i c o r a z o n e s al C i c l o , pa ra v e n c e r el r e -

Ge». 6. m o r d e ias a g u a s , i a l c a n z a r l a f e r e n i d a d : 

16 . Vt aillos ad condiíorem ccclornm atolle-
Bzov. ret , flucíus afluiente* negligeret , & 

TJom.Of. Jperatet ab oralione futuram Jere-
poji nitaiemw: erant perfevtr antes in ora-
Pafch. tione. 

Corte. 3. joa. L a f e g u n d a p r e p a r a c i ó n d e l o s 

' p r i m e r o s D i í c i p u l o s fue la c o n c o r d i a , no ha i m a s v i d a , q u e nn m i f m o D i o s l 

i u n i ó n c a r i t a t i v a , q u e t e n í a n , c o m o in- O C . H/ íi n o t e n e m o s efta v i d a , n o v i v i -

d i c a el t e x t o : Erant:: unanimiter\\\ m o s . F u e h e c h o el h o m b r e , d i c e la E í c r i -

I erant omnes pariter, i l a I g l e í i a : lnvenit t u r a , fue c o n f t i t u i d o p o r un a l m a v i v i e n -

^ eos concordes charitate. T e n í a n r o d o s t e : Faffuseft homo inanimamviventem. 7 
l o s D i í c i p u l o s u n a a l m a , i un c o r a z ó n , N o p u e d e f e r : el a l m a es v i d a , p e r o no 

d i c e San L u c a s : Erat multiiudinisere- v i v e p r o p r i a r n e n t e : v i v e c o n e l l a , e l 

dentium cor unum, ¿r anima una. R a r o q u e fin e l l a p u e d e m o r i r : e l a l m a no 

Gen 

d e c i r ! P u e s en la r e a l i d a d n o e r a n m u 

c h o s c o r a z o n e s , i m u c h a s a l m a s ? N o 

m u e r e : l u e g o n o v i v e . E a , q u e s i : v i 

v e p o r fu v i d a , q u e e s D i o s : o j a l á n o 
ccíef ha i d u d a . D e a q u e l l a g r a n d e u n i ó n d e l p u d i e r a m o r i r en ef ta v i d a , c o m o b r e * 

r : 5 ' Matrimonionodixo Dios , que ferian 
Ge». 2 . dos almas con una carne: Erunt duoin 

* 2 4 - carne una \ De las almas de Jonathas, i 
i.Rcg. David noíedice ,que la una eftaba uni-

1 8 » i t da -^a otra; Congluímata efit anima Jo^ 

vementemurió. I porqué fe ha dede
cir, que vive : Vjvenlem j o r q u e falla 
entonces de la boca d e D i o s , era 
infpiracion fuya, i pendía de fu alienta 
que era la vida myftica, & aquellajdnta, 
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304 I ' Díateme i jen. 
Pues , C. H. los p i fc ipu los fomos car- Manteneos, preri\!ió el Rei de P e n i / , 1 
bones encendidos de aqueV fuego Divi
no del Maeítro : ígnem venimittere ó 
terram. Somos piedras efpeciales de el 
Edificio eípiritual de fu Igleíia: Vi lapí-

' 7/9
 desviví coa din caminí. Comobraíasef-

1. Peí. 
2. 5. 

ramos tibios ,icali trios: como piedras 
citamos íceos. Pues que remedio? D e 
eíta vida , que es D i o s , recibir la infpira-
cion : Injpiravit fpiraculum vita. El 
rnilmo al iento, como foplo , enciende 
las brafasneomobaho enternece las pie
dras : aviva el fuego, i humedece el pe-
ñafeo : pues dexemonos alentar de eíta 
vid a, que íiempre quiere eítár influyen
d o en noíotros fus infpiraciones. Es la 
infpiracion de D i o s foplo , quando que
branta: es aliento ,quando acaricia: fo< 
pía con el trabajo, t alienta con el benefi
cio. Con el trabajo nos hemos de encen-

V der mas en amor: con el beneficio ha de 
Crecer nueftra ternura , que afsi citando 
nueftras almas unidas con íu vida verda
dera , citarán concordes entre s í , para 

( . recibir al Eípiritu Santo: Concordes iba-
ritate. 

7 0 6 L o ultimo ,tjue llama nueftra 
devoc ión , 1 á que íe ordenan Jas prepara
ciones* és la venida del Eípiritu Santo, 
myíterio folemruísimo, que repire la 
Igleíia para renovar las gracias a Dios 
por favor tan indecible , 1 alrnilmo t iem
po implorar lus alsiíiencias , c o m o las pi
de nueftra Eícuela en todos íus exerci
cios con el hy mno ¡ Veni ci eator fpiñius, 
confeiíando al Eípiritu Santo Tercera 
Perfona de la Santiísima Trinidad, un 
D i o s con el Padre, i el H i j o , que proce
de de ambas Períonas, i que con una, i 

. otra,, i del mifmo modo debe fer glorifi
cado , ¡.adorado* fuente ., i origen de to
dos los dones , jufticia , i fantidad. O 
cjwanto llamo la arencionel Maeftro D i -
viwo á fus Diícipulosáefta Catholica ve-

" notación,i-quanto ha vueltopor fu hon
ra en cl caftigo grande de los queíe han 
opuefto al cultodel Efpiritu Saco. Al im
pío Manes ^uror de la Secla Manichea, 
que fe acrevKjífnpiamente á decir, que el 
¡lípu;itu Santo no baxó á la Igleíia por 
los Apol ló les , i que fulo baxaria por los 
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caftigo íu locura deíollandolo v ivo . Pe
ro aun mas myfteriofamenteen los Grie
gos , que varias veces convencidos en la 
verdad Catholica de la Procefsion de cl 
Efpiritu Santo del Padre ,1 del H i j o , i 
íiempre rebeldes, últimamente les elcri-
bió Nicolao Quinto, en cl Concilio Flo
rentino , profetizándoles, que dentro de 
tres años caerían en poder de los Turcos, 
como fucedió cogida Contantinopía, 
muerto el ultimo Emperador de Orienrc 1 
Conftanrino, i deftruido el Imperioo-> 
rienral año de 145 3. en el día tercero de 
Paíqua de Efpiritu Santo , para que no 
dudai íen ,queel caftigo naciadelu er
ror. 

707 V i n o el Eípiritu Santo , i llenó 
toda la Cafa del Cenáculo : Replevit 
totam Dominum. Mucho mas íe verifi
c ó en el interior de todos , 1 de cada UPO: 

no quedó vacio alguno , porque todos 
fus aféelos fe uniaual mdmo l inde la 
gloria de Dios: Repletifunt omnes, Gran
des maravillas; pero en un eipecial repa
ro ferá mi reflexión: íentoíe el Efpiritu 
Santo , hizo afsientoíobrecada uno: Se-

dií quefupr a fingidos eorum. 1 luego la 
duda: las tres elpecies, en que íe mueítra 
el Divino Eípiritu, vkntot lenguas ¿fue
go , fon las mas volubles , fáciles, 1 lige
ras: Spiritus vehememis, difpcrúta lin-
gva ¡tamquamignis : pues dexeíever, 
aparezca ; pero lenta ríe: Sedit ? í i , por 
muchas razones, i de notable doclrina. 

7 0 8 La primera ¡paradará enten- * 
d e r , que ya en la Lei de gracia, de eípi
r i tu , 1 deamor venia de afsiento, daba 
prendas de venir muchas veces , no folo 
al todo de la Igleíia en fu aísiítencia, i 
dirección i fino en particular á lasalmas 
paraíubien, i aprovechamiento, ya ma-
mfieftamente, ya en ocultos eípirituales 
influxos , decia San Bernardo: Sed pro-

cejsio ad homines hodie ccepit innotefeere, fer 
&eftjamfidelibusmanifefia':i nemo con- in 
queeialur yCjuodminime nobis illa mani-
fefiatio fpiritusfiat. Vnicuiaue enim da -
tur manifefiatio fpiritus ad utilitatem. 
Quantas veces ha acreditado vifible-
menceel Efpiritu Divino ella perman^n-



Pemecqflcs, 
cia para los hijos de la Igleíia ? Quantos tes: pues fejentó también el Efpiritu ae » 
acuerdan lasHiítorias Eccieiiaíticas cía- Dios : Sedh que. Aísi lo entendió Sun o"* Z?¿r», 
ramente favorecidos con cite donmila- bernardo: VtJedeatfuper(edentes. Qué c'nñjerm. 
erólo ? C o m o hermoía Paloma íe dexó fe ha de mover el alma, i no íe ha de mo 3. m 

principa vcr,quando le ordenaba Sacerdore el Pa- ver Dios? Eíío no. Qué hade tomar el 
pa Sun Fabiano : lobre el Chryíoífomo alma permanentemente las cofas delCie-
conlagrandofe Obifpo : fobre San Gre- l o , i no ha de tomar Dios con mas empe
go; io Magno muchas veces; iobre Gre- ño favorecerla , inftruula, i animarla ? 

0110 VII. en la forma miíma : fobre ía D e ningún modo. O C. Hermanos 1 Ale-
cabeza de Eugenio III. en forma de l u z , i grome, digo con el D o d o r melifluo, go -
dosPalomas: lobre San Blas en prefen- zome,quefea i s de eíta Eícuela del Eipi-
ciadelEmperador ju í t imano ,en luego, ritu Santo, para que deis paííos, que Dios 

on que ardia íu cabeza, i le ceñía en mo- los dará: íentemonos en satos propolitos, j> g e r n 

do de corona ,&c . Ea ,e í toes lo que di- qdea í s i é to tenemos kDios'gaudeovosej- ¡¿¡j 
xo JESVS, que vendría el Divino Eípi- fedehacScholi^ScholavidúicetSpritus 

Jo^nn. ntu para permanecer con noíotros: 
[1*4. 16. maneat vobifeum maternumv>\ feditque. 

Pero en lo ínviíible de las almas, aun pa-
^ recen , decia San Bernardo, íus prodigios 

«y. Bern. m a s ^ S 0 0 5 ' 1 congruos de íu Perfona por 

( ¡ í m mas eípirituales : Nunc ejus jigna > quo 
J'piritualiora fum , co magis congrua 3eó 

Ir. Petr. inA&ls videntur Spiritu Santio digna. 
3 w.ex T o d o el proceíío del bien del alma conüf-

ffa¡. 1. t t : C P dexff el m a l , 1 íeguir el bien: pues 
3 c i t e lo hace el Eípiritu Santo con el alma. 

Paraapartaife de lmalnos inrluyecom-
! 2 % ' punecion,! arrepentimiento; fuplica con

fiada , i el perdón benigno : eíto es argüir 
el Eípiritu Santo del pecado : i como pi
de por noíotros, hace que nofotros con
fiadamente pidamos ; i el m i í m o , que en 
nueftro corazón fuplica,es el que en el co . 
razón del Padre nos perdona i en nofo-
trosaumenta laefperanza, i c n D i o s in
clina la mifericordia. Por eíío luego, que 
el Macftro Div ino influyó en los Aportó
les el Eípiritu Santo: Áccipite Spiritum 

^kann. SanÜum, añadió la remifsion de las cul-
2 0 . 2 2 . pas: Quorum remiferhis peccata. Para el 

bien llama,enfeña,i mueve: llama la me
moria, enfeña la razón, i mueve la volu n-
tad:íugiere las infpiraciones buenas, inf-
truye las verdades de la virtud, enciende 
el fervor,! devoción para feguirlas: efto es 
fentaríe para llenar toda la cafa ; porq no 
hai mas cafa del alma, q llenar: Seditque. 

709 La fegunda razón de fentarfe el 
Efpiritu Santo fue para íigniíicar la fina 
correípondencia de Dios con el alma: 
íen^ornTe los Apollóles, ubi erantfeden^ 

"TA 

710 N o fue eíto lo qu¿ decia la Sa
biduría Divina de si miíma ?Si : Se ade
lanta á los que la buícan, para moítrarfei 
primero I Praocupaty quijeconcupijctint, 
ut illis fe prior oftendat. Acá en el mundo Sap.w6. 
un Gran Señor, un Rey , t o d o quanto I-J 

mor, 1 humanidad puede tener,es dexar-

fe ver, quando lo buícan, una vifta fácil, 
una prompta audiencia : cito fe ponde
ra , como una maravilla : pero Dios? 
Mucho mas : luego que comenzamos á 
caminar, íale al encuentro : quando nos 
parece, que aun faltan muchos paííos, yá 
lo hallamos , porque fu amor no permi
te que lo venza nueftro amor , ni quee l 
nueftro quede por mas v e l o z , ifolicito, 
que el fuyo. 1 aun es m a s , que anda buf-
cando ,í i hai a lguno, que lebufque, pa
ra que le vean alegre, i prompto áfavo
recerlos en t o d o : Quoniam dignos feipfa 
circuit quar¿s,¿r in viis ofledit fe illis hi-
lariter,&in omniprovidetia oceurrit illis. 

711 La tercera razón de fentarfe e l f 
Eípiritu Divino fue , para ílgnificar la 
quietud del an imo , i tranquilidad de las' v 

pafsiones : Tranquillitatem animi, om-
niumque appetituumw ipfe eji enim %qui 
vos federefacityC[ dixoS.Bernardo. Aque
lla paz,que tanto intimó el MaeítroSobe-' 
rano , yá con los hombres por la caridad, 
yá configo mifmos por la fuperioridad 
del animo en refrenar los apetitos. Efta 
paz.C.H, es hija de una bjJÉfa guerra , es 

parto legitimo de un cuidadoío cobate, i 

frequente vicloria.En la exterior fevió co 

f ran maravilla en el m a r t i m d e S , Vifr)r: 

> 

N 
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J Diaventé i feis. 

ai punto, que cl cuVhillo d$l Tyrano le DOCVMENTO I 
quitóla vida, íe oyeron cancar los Ange- • 
les.; Venciíte,Vi¿tor, goza ahora de 1? £ X X¿7 AHO%lS IN EIS 

ignemaccende. Ecclef. hod. 
Bzoi. tcs^ V enalte, Víctor, goza 
¿>to«. : J-'-icifti > Víctor Be ate: nunc num 
Alb.corte óptala pace fruere. Ei la interior lo ligni-
I # ficólíaias : fobre el almi cuidadoía, i 

reata dice, que correrá corno unRiode 
Ifu, 66. paz: Ecce ego declinaba ¡uper eamquafi 
12. fluvium pacis. I no es eíta Ja agua pro

metida en el Apocalypííal que venciere? 
Apoc.zi E) abo de fonte aqua vil a', qui vice-
6 # y m rit, pojsidebit hac. 1 que ha de vencer i 

Aquellos deíeos, i malas inclinaciones, 
1 . Petr* c l u c hacen guerra alma : Qua rnilitant 
2. 11 . adverftis aninam. Entonces tendrá toda 

Japaz, porque Dios ferá fuyo, i ella hija 
Apoc.cit ^ c f^10S • Ft eioilüDeus, & Ule erit mi-

*y. ^iifillus. 
712 La quarta, i ultima razón de a-

s queiyf«//2r/¿'esparaíignificar la^conítan-
Vja ,icftabilidací, que hemos de tener en 

"Sascoíasde Dios: Stabil'natem„ ¿rtou-
Jiantiam mentís. No ha de íer,C.H. nuef
tra vocación,i diclamcn á la virtud de 
un dia, de un mes, de un año; íino íiem
pre : .no como los perezoíos, que quie
ren , i no quieren: hemos de querer bien 
para nunca no querer. Havia un Procon-

Alap. in fultm Carthag) llamado Viciar, á quien 
afi.Apo- ^ IftW queria , que apoítataífede 
Jt. c u . í # Chriíiíana ; 1 hechas muchiísimas 

diligencias le reípondió últimamente: 
En vano eftuviera yobaptizadoen la I-
gleíia Catholica , lime dexára llevar de 
tus períuaíioncs : $t-confentio ,fruflra 
jumbapjiiz&tusinEccleJia Catholica. Lo 
mifmo hemos dercfponder,C.H. áqual-
«juier impedimento , tentación , ó difi
cultad: Si me dexo vencer, vanamente 

/ nae llamo Difcipulo de Chníio, i que he 
recebido el Eípiritu fuyo enlainf-

piracion de ferio. Procedamos 
como tales,para que le ala

bemos eternamente. 
Amen. 

>I el Evangelio de cita fo-

n. 2 3 

r ***** 

r 

lemnidad , C. H. tenemos 
amor,icu iJ, venida del Eípiritu Santo re
ferida porS.Lucas tenemos fuego¿ 1 nucí-
tra Madre la Igleíia divinamente gober
nada por el milmoEípiritu une ambas coA / 

fas , pidiendo todos los días con grande | 
humillación, iderodillas eíteíucgodci f 

amor: VeniSanote SpirJtus.'¿ ó" tm amo-
ris in eis ignem accende. 1 para que es l Pa
ra tres colas, que la miíma Igleíia pide al 
EípirituSanto,que haga en nueítroscora-
zones , i íonefeelos legítimos del fuego 
del amor: Sanar lo herido: Sana* quod eft 

Jaucium. Purificar lo manchado: .Lava, 
quod eftfordidum.l fomentar,i acalorar lo 
tibio: Fove, quod eft frigidittn. Quitar cul
pas, coníumir imperfecciones, 1 comuni
car fortaleza. Toda la virtud fe eslabona 
en eítos tres cfpiritus,ó tres gracias delEÍ- Pft 
piriru Santo,que David cifro adroirable-
mence,pidiendofcla$ á Dios: Efpiritu rec-
to,efpintu nuevo, i efpiritu principal. En 
Jo recio fe excluye lo malo, en lo nuevo 
Jos reíabios imperfeelos, i cu lo principal 
lo tibiojipufilanime. 

714 Lo primero, que hemos ele pro
curar con ei fuego del amor es fanarlas 
heridasde las culpas: Sana , quod eft jatt-
cium.Si hai amor en nofotros,110 pueden' 
dexar de haveríe curado. Loque no fana' 
el fuego,es incurablccomo dice la Medi
cina: Quod non curat ignls, iucurabile eft. 
Qué no hará el q ama para curaríe la heri
da , que no fe compadece con tí amor ? 
PropuíieronloshijosdeJacobalPrincipe 
Sichem,q para cafai fe con fu hermanaDi-
na, fe havia de circumeidar ¡ i al punto lo Qe 

executó: Nec diftulit adolfjcens.quinfta- ,^ 
tim quodpetebatttr ¿xpleret. Hai tal reío-
lucion?Querer padecer eííe martyrio.'Ea, 
que era preciío: amaba mucho á Dina , i 
para quitarle la herida del alma en la gen
tilidad , executa prompto la herida del 
cuerpo: Amabat enim puellam valde. 

7 1 5 Todo el cuidado del que ama 
es no perder el amado, como fcpí&de-

por 
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y--' ' Pentecojles. 307 ] 
p-jt 13 cíilp.i. 0->nceraf>lchios a JacolAl fcípiritu Santo, fiJorramos con afle-
encuentro de Eíau, con temores , i reze 
los de ias iras vengativas de el hermano. 
D.lpone la familia en tres quadnllas. La 

Genef. primera: lasefelavas, 1 fus hijos: Ftram. 
3 j . 1 .2 , que anc illam, & libtrosearum in princi

pio, fin la l e g u n d a á L i a , i á fus hijos: 
Lia* vero , ¿r filiosejusin fecundo loco. 

1 la tcrcei a , 1 ultima á l U c h e l , i Joíeph: 
•icbd autem , & Jofeph novifsimos. 
uesno lucra mejor , que Racheí fuera 

al principio, para que con íu hermoíura 
e templaííen lasirasdeEfau , c o m o Abi-

gailíereno las de Dav id? Ea , que eíta 
na ai bien: eran Rachei , 1 Joíeph lo que 
mas amiba Jacob ,alli eftaba toda íu ter
nura, i fineza , i por eíío es lo que mas te
me perder: vayan en lo u l t imo , que íi 
el furor de Efau perdiere a l g o , ferá de lo 
que vá delante, i fe podrá librar io mas a-
m i d o : Rachel autem, Jofepbnovif 

Jimos. En lo eípiritual en ia familia de 
las cíela vas fe entienden los bienes de for
tuna, i todo lo temporal: en la de Lia los 
bienes nicurales 1, i del cuerpo : en Ra
chel , i Joíeph la gracia , i el alma: pues 
fi tenemos amor de D i o s , pierdafe todo , 
como no fe pierda la gracia : padezcan 
los bienes , la falud , la v ida; pero quede 
fana el alma: eíTa fe ha de poner en parte 

Qm?f fegura , que aunque haya Eíaü ,quc picr-
32 8 da todo lo demás , e l í i fe íalve : Alia 

(alvablturv. ¡ana quod efi faucitim. 
716* Lo fegundo , que hemos de 

procurar con el fuego del amores conín-
<y. Leo m \ x % i purificar la efeoria de las imperfec-
firm. 4 . c j o n e s , que no fon heridas, pero fon man-
Qnadr. c n 3 S : Lava, quod eft fordidum. Aun los 

| m corazones mas recios íuelen contraer al
g o del polvillo mundano, délas ocafio-
nes , de la fragilidad, i es precifa la efeo-
billa , i colada de efte fuego. Q u e claro 
en los Apodóles 1 Anres de ahora , yá 
piden íillas,yá fe duermen, fe airan.quie-
ren cftorvar la muerre,huyen t ímidos , 
&:c. Perodefpues ? Vigilantes , humil
des , compafsivos , pródigos de la vida: 
E i , toda la efeoria , i manchas fe acaba-

Chryfh. r ° n : Omnem abéis perverfam afóctio-
h»™ ¿A. fuilfe fuoeratam. 
inMathf v* T X Aun o y , ya para la venida del 

V 

x i ó n , verérüos como eftan para , que 
^fsi citemos. Litaban femados, dice el 
T e x t o : Vbi erant fedentes. I parece di
fícil entre fus cuidados, i zozobras; pero, 
ó que aquellos días de oración, unión , i 
caridad , los reñían yá mui hiera dé la 
tierra,i propriarnente en Cenáculo,que 
era lugar fuperior, i elevado i EítcJen-
tarje, C . H. es mas myftico, que natural: 
es nodarfeles cuidado del m u n d o , eítár 
íu animo predominando á las preíuias 
de la tierra: el mundo les tramaba muer
tes , perlecuciones, deshonras; pero íu 
eípiritu eftaba íereno, quieto , p u e í t o e n 
Dios , eíperando íus coníuclos , con una 
firme confianza, que eftando Dios de íu 
parte, ningún mal les podía ofender: E-
rantfedentes. Aísi conlideraba San Ber-* 
nardo aquel aísiento de los Apollóles en 
en el C i c l o : Sedeb'tis, ó* vos. O aísien
to , exclamaba el Santo, ó ó h i de f c v ^ 
tarfe: O Jefsio! Quien hará, que y o me 
íiente, quando íolo be nacido para el tra- j» fíern 

bajo: Quandorenajearad'fefsionemmi- ¡r> ¿e\ 
fer homo natus ad labóreme O li yo con- -i 
iiguiera íentarme todo, yá que ahora na- rfí{} ec*ce 

da en mi eftá íenrado, i todo eftá en con- n c ^ r i-
t inuomovimienro: O fimquam federo ai\\ix\\\s 
totus, cujus modo ne mínima quidem por- ^ * 
íio fedet: nihil in me fedet, fed omnia in 
mo tu funt. 

7 1 8 Pero yá oigo la replica , que 
fe me hace : Si un Santo , como San Ber
n a r d o , fe quexa , que no fe puede fen-
taren eííe modo eípirirual, como yo ex
horto , á que tan fácilmente nos feme
mos ? Refpondo : Efte quexarfe San 
Bernardo , que no fentaba íu efpiritu, 
como quería, es el mas claro indicio, que y 
lo tenia femado, porque í ino , no fe que-
xara tanto: lo que no le permitía Dios 
de aísiento, era para mas mér i to , i puri
ficación , tolerando los impedimentos, 
de la vida mortal , íin culpa luya. Q u e 
ría el retiro, i le mandaban irá los Pue
blos, al gobierno, á las Legacías: Quería / 
humilde la quietud, i le^pban negocios 
arduos, i de la primera importancia: añ
ilaba falud para muchas mortificaciones, 
i le daba Dios continuas enfermedades: 

\ 



i • J0f3 ( '. <^ * Diaveme ij - . , 
c i tas ei•ari fus quedas; pero como e r a n g a d o a f en ta r fe , ' * Jun tó fe les el S u r r / , i 

p o r c i t a r m a s e n Dios* , l e í t n t a b a m a s l u p r e g u n t ó : Q u e es lo q u e h a b l á i s e n t r i í -

e f p i n t u en íu a g r a d o , q u a n d o mas turbad t e c i d o s , i c o n r u í o s ? R e s p o n d i e r o n : P u e s 

d o le paremia. V e n g a m o s a h o r a á n o í - es pofs ib le , q u e í i e n d o p e r e g r i n o , n o la -

o t r o s : n a d a eftá í c n t a d o e a cl cfpiri tu¿ b e s l a s g r a n d e s c o l a s , q u e e n eftos d i a s j 

p e r o con cu lpa nueftra . N o s d e x a m o s l ie- h a n p a í l a d o e n la C i u d a d : Et non cog- g 

v a r de l c u i d a d o d c l í i g l o , d e l t e m o r , d e l novfii, qua facía funt milla his d'ubusl 
d e í e o , d e i a p e t i t o , ! c i t o n o e s e í t á r el ef- R e p l i c ó J E S V S : Q u e c o l a s Q u e : Qual 

p i r i t u f e m a d o . S e n t a o s , d i x o el Maef- O q u é p a l a b r a t an u iyf tc r io la ! C o m o í i 

Matth í r o f ^ i v i n ° á los D i f c i p u l o s : Síden hic, d i x e r a : Q i é e s e l í o 4 p a r a q u e o s a d n a H 

r l I q u é h i c i e r o n ? O q u e l a f t i m a ! Jnvenit r e i s ? Y o , que lo he p a l l a d o , p o r l a g l o - i 

* eos durmientes, íe d u r m i e r o n . E l í o í s i e - l i a d e mi P a d r e , i p o r a m o r d e las a l m a s , í 

* / g o de l e íp i r i t u l o c o n v i r t i e r o n en d e f e a n - l o j u z g o t o d a v í a p o c o : a u n p a d e c i e r a , 

i o d e l c u e r p o . Efto es l o q u e n o s í u c e d e : l o m i í m o p o r e l l a s : eífo e s l o q u e q u i e r o 

n o d e í c a u l a m o s e í p i r i t u a l m c n t e e n e l f o - d e v o f o t r o s , q u e l l e g e i s á c l t a d o , q u e to-

í i ego d e l a l m a , i p o r efto n o c i t a m o s fen- d o q u a n t o íe p u e d a hace r p o r D i o s , o s 

t a d o s , í ino i n q u i e t o s . L o s exe rc i c ios ef- p a r e z c a co ía m u i p e q u e ñ a , q u e n o ha l lé i s x 

p i r i t í i a l e s n o s p a r e c e n p e n o í o s , la o r a - ¡ g i g a n t e s e n los a z o t e s , en la m u e r t e , i e n 

l ' c i o n f a f t i d i o , la l ecc ión t r a b a j o , losac- la C r u z : Gua ? Lava quod efi fordi-
t o s d e h u m i l d a d i m p e r t i n e n c i a : p u e s c o - dum. 

m o n o s h e m o s d e f e m a r ? A n t e s en e í ío 711 L o t e r c e r o , q u e h e m o s d e l o -

c o n o c e , q u e n a d a d e e í p i n t u t e n e m o s , g r a r con el l u e g o d e l a m o r es f o m e n t o , i 

q u e íi l o t u v i é r a m o s , ó q u d i é r a m o s t e - f o r t a l e z a p a r a t o d o lo b u e n o : Foveyquod 

n e r l o , en t o d o n o s f e m á r a m o s c o n mu- ejifrigidum* N o hai co ía m a s c i e r t a , p o r -

c c h o a l i v io . m q u e el a m o r , i el fuego t o d o lo v e n c e n ; 

719 V i ó f e c l a r a m e n t e en a q u e l l o s i con el a m o r d e D i o s íe v e n c e n t o d o s los 

E x p l o r a d o r e s , q u e fue ron a ver la t ie r ra o t r o s a m o r e s , q u e es lo m a s . C o m o v e n - * 

d e P r o m i í s i o n . T o d o s l l e g a r o n , e í l u v i e - c i ó A b r a h a m el q u e tenia á íu h i j o '< Es el 

r o n , i v o l v i e r o n : rcgiftt a i o n i o t o d o , i a m o r , c o m o l a m u e r t e e n l a f o r t a l e z a , y á 

n a d i e les h i z o m a l . í q u é n o v e d a d t r a e n ? i e í a b e , p o r q u e t o d o lo v e n c e , ¡ n o n a d a 

O q u é d i f e r e n t e i Los m a s b u e n o s J o f u é , i m p e d i m e n t o e n cofa a l g u n a . A n á d a l e 

i C a l e b v i e n e n m u i g o z o í o s : l l e g a r o n o p o n e mas cl f u e g o , q u c a l f i o ; n i e l a-

Num a H e b r o n , v i e r o n la t i e r r a d e fus m a y o - m o r , q u e á la r e m i í s i o n , i t i b i eza . N o es 

13. 2 3 . r e s , A b r a h a m , I í a á c i J a c o b , d e los q u e o t r a cofa nuef t ra l e n t i t u d , i d i f i cu l t ad en 

a g r a d a r o n á D i o s , i t u v i e r o n m o t i v o d e el c a m i n o v i r t u o í o , q u e n o h a v e r f u e g o 

e x e r c i t a r m u c h a s v i r t u d e s . I los d e m á s ? d e e f t e S a n t o a m o r , f i lo h u v i e r a , aun w s 

S o l o v i e r o n G i g a n t e s para t ene r m i e d o : a g u a s a r d i e r a n c o n él , c o m o p r e d i x o 

* Vidimus monfira quadam:: de genere liai.ís : Vúnam diramperes Cfchs, ó' íf*í 
giganteo. L o m i f m o paíía á los q u e ca- de/audetes:: aqua arderent igrit. En el 1. 2. 

minan la v i r t u d : fí t i enen a n i m o n u e v o , E v a n g e l i o d e efta f o l e m n i d a d eftá b ien i 

j p u r o , t o d o es a l e g r i a , i c o n f u e l o d e fus c l a r o : Si a l g u n o m e a m a , d i c e nue f t ro 

a l m a s : l i n o , t o d o e s g i g a n t e s , i h o r r o - M a e f t r o , g u a r d a r á m i p a l a b r a ; Si quis 

res : u n g i g a n t e es la d i í c i p l i n a , o - diligitme % fer monem meum fervabit: pe 

rro la o r a c i ó n , o t r o la h u m i l d a d , o - r o e l q u e n o m e a m a , n o g u a r d a r á m i s pa

rro cl a y u n o , t o d o es m o n f t r u o s , que l a b r a s : Quiñóndiligit me',fer monesmeos 

t u r b a n , i a f o m b r a n : Monfira qua- non fervat. I l u e g o el r e p a r o : P a r a e l 

^ dam. q u e a m a u n a p a l a b r a , i m u c h a s p a l a b r a s 

720 QftLbie-n lo c i f ró el M a e f t r o p a r a el que no a m a ? P u e s no es la o -

D i v i n o á l o s dos D i í c i p u l o s c a m i n o de b l i g a c i o n i gua l i E s aísi , i aun es mas 

5maüs ! I b a n h a b l a n d o t r i f t e s , t u r b a - en el que ama , que fe dá por mas 
d o s : bien fe conoce , que no havian lie- o b l i g a d o , i quiere guardar mas. E a , 



Poji'eco/les. 
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% q i í í c s fácil': aunque'fea igual la otfli-
g icton , icn el qme ama m a y o r , todo 
k paivcc una cofa mui leve, una palabra; 
pero al tibio , t r i o , i fin amor rnuchifsi-
m o pe ío , i repetidas palabras: Sermones 
meos. Quanto a m e , Señor, vueftra Ley, 

prj decía David : Quomodo di le x i Legem 
^ g J u ' tuam! Leyes havia de decir, pues, fegun 

1 1 °- ? |ttli G i ia t ino , eran 6 i 3 . preceptos; l í e 
{ /gun otros 3 6 5 . OÍ que amaba, elfo lo 

y- ¿hace todo muí breve, 1 muí poco: Dilexi. 
* \ 722. Qué íe pierde C. H. el que no 

^ama 1 pierde la conveniencia infinita del 
amado, i cl güito indecible del amar, que 
faz >na tanto qualquiera trabajo, que yá* 
no lo es,antes palla á íer beneficio del que 
ama. Entraban el ombro los Levitas para 
llevar la Arca , i en verdad , que era de 
baítantc pefo , por si, i por las guarnicio
nes , que tenia. Pero es un milagro, .que 
no léspefaba,i veo,q por efta continuada 
maravilla íe hacia a Dios un grande íácri
ficio : Immolabanuir feptem tauri , 

i . Par. feptem arietes. Pues qué es efto ? Que ha 
15. 26. de íer ? Que llevaban aquel pefo gozo-

f o s , icón aníias, i D ios por quien lo ha
dan , lesdcípareciael pefo , i iesíazona-
b 1 el gufto del amor , por eífo le dan gra
cias , 1 le íacrifican: Cum que adjuvijfet 
Dom'mus Levitas. Amemos, Hermanos 
Criadísimos, amemos , i veremos, que 
corazón es el nueftro ! C o m o deícanfa! 
C o m o halla alivioen loque es pena fin a-
m o r ! Qué bien David ! Yá cl paxarillo 
halló caía: Etenimpajferinvenitfibi do
mum, i por efto todo esoi alegría: Cor 
meum, ¿r caro mea exultaverunt. Ea, 
dice mi Diez , no me admiro, porque eííe 
paxarillo volante, é inquieto es el cora
zón nueftro,i entonces halla morada,deí-
canfo, a l iv io , quando fe llena de amor 
de Dios , quando le es fino , i defeá 

3 0 9 

Pfal. 
8 3 . 3 . 4 . 

agradarle Pajfer volitans eji 
cor > tune invenit domumt 

cum Amor in-
trat ipfum, 

&c. 

******* 
^ Âí '<t/ 

****** 

\ D O C V M E N T O 1L 

De muerre. 

EN LA D E L H E R M A N O 
Vi&or González. 

íJaVta efado cautivo catorce años en 

Mequine^y cinco en los trabajos, i 
obras del %ey , i nueVe en el Con -

Vento de Francifcos Defcal^ps, que 

bal en aquella Corte , en cuyo Hof* 

fit ai[fue enfermero fervor 0(1/ imo,x 

i mui caritativo. Era conjigo auf-

tero, 1 penitente: no ufaba cami^ 

fa, hacia mucha limofna a lospo* 

bres >?nui firme en la fe, fue inf-

frumento de que muchos no preVa* 

ricajfen. 

AUDI, FILI Mí, VERBA 
oris mei, & ea in corde tiw} 

quafi fundamentum con-
firue::: pauperem quidem 
vitamgerimus, fed multa 
bona habebimus, ji timue-
rimus Deum:: & feceri-
mus bené. Tob. 4. 2 . 2 3. 

7 2 4 ( ^ I V V . C C . fe acuerdan C.H. 
^ de aquei Anciano, i Santo 

Tobías, cteo que folo con referir íus pa
labras, he executado proprifsimamente 
el Documento, que fe me manda. Le pa
reció á Tobías, que eftando yáen fu jui
cio con la muerte fobre si,podia dar bien 
un documento de mvízvtrj0Eum putar et 
Tobias::: ut mori potuiffet. Llamó á fu ^ 
hijo, pidiéndole toda la atención: Voca-
vitadfe filium fuum, i dej mifmo mp~ 

S 

n, 
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3 io .... Dia veinte i feis. r — f - « ; 
d o n o s llama nueil^ Hermano, queíe por ultimo viene ífín íaber como*, cria 
nos hace prefente para predicara fus drondc la muerte , i l e l o lleva todo? 
Hermanos , porque ninguno predicí Qué mas pobre ? Pauperem vitam. O 
mas eficazmente a ios vivos de la muer- H. Viclor í Qué mas argumento de nuel-
t e , que el muerto , ó que efta para mo- tra vida pobreque eíía pobre vida: Cap • 
rir. N . H. Vielor González nos llámala t iveno , tyranias , cadenas , enemigos, 
atención, i parece que le quita á Tobias la eípada de un Nerón íiempre a la vnta, 
Jas palabras de la boca , para que las pon- i todos los trabajos de Egypto lublí ma
ga IROS en nueftro corazón, como funda* dos en ias tinieblas de Mequinés ? Pero,, 
mentó de un defengaño verdadero: Au- yaea libertad , qué mas pobre vida , que 1 

di ,fili mi .verba oi is mei, & ea in corde ía que ayer eftaba aquí entre no íotros , i i j 
tuo ¡quajifuniamentum cou/true, C o - ya ie del pareció: Ayer le parecería, que 

( 

mocímientode la fabrica üe'una vida 
viiTUoía d i ce , que ion fus palabras; i ya 
nos acuerda la íepultura : §¡uajifutida-
mentum. I qué nos dice ? a dos puntos 
fe reduce fu decir ma; al defengaño de la 

podía Vivir cincuenta a ñ o s , i ie acabo en | 
ocho días J O C . H J 

725 Mucho cuida la Santa Efcuela 
de eíta memoria de la muerte, mucho le 
repite, mucho íe clama i pero aun toda-

,v ida , i al confuelo de ia virtud: á que vi- v í a citamos pobres de la memoria de la 
muerte, porque todavía no acabamos de 
penetrar profundamente la cítremada 
pobreza cíe la vida. Quieren V V . C C . 
íaber , enquéconí i í te la mayor pobreza 
de nueftra vida miíerable ? Pucsconíif-
te cu dos cofas tan raras , c o m o fáciles de 

vamos deíenganados , porque lomos 
mortales : Pauperem quidem vitamge-
ijjnush l a q u e tengamos una íupenioref-

*peranza íiendo vi: tuoíos : Sed multa bo• 
na habebimus , Jitimuei mus Deum, ¿y 

fecerimusherré. 

7 2 4 Lo primero, que el anciano coníiderar , comparándolas con la po-
Tobias predicó, que nueftro Hermano brczi común de los bienes de fortuna. 
Viclor González predica á todos, 1 yo en Qaalquiera pobre íabe ,en qué grado lo 
fu nombre-á VV, C C es la miícna de es J a b e l o que le falta, fabe loque no 
nueftravida, íu labilidad, i amargura: tiene: efto es lo primero. Lo fegundo 
una vida; que es muerte , íi fe mira bien: es efperar, que fe le remedie la pobreza, 
Pauperem quidem vilamgerimus. T o d o ó a l o menos confiar lo pofsible. En la 
lo dixo con decir una vida pobre: Pan- pobreza de la vida ambas fon ai contra-
perem. Eira palabra pobre la ha determi- rió : es fatal, es irremediable. N o h a í l i -
nado ya la común accepcion á los bienes mofna de vida, que remedie íu pobreza; 
de fortuna; pero en rigor es un carecer nueftros dias eftán numerados, i no los 
de aquel lo , que en alguna razón podia- podemos diluar : Couftiinifti'términos 

m o s , ó ha víamos de rener, fea en el fen- ejus, quiprateriri non potenmt. Tanta es 
tido , que fuere. Entendimiento pobre efta pobreza, que nunca fabemos quan- Job.i 

íerácl que tuviere poca inteligencia, al- ta e s , i efto es lo peor. En rodas las co- j ^ . 
m i pobre la quetienepocas virtudes, fa- fas, que d i x e , que empobrecían la vida, 
lud pobre la que fuere combatida de en- nunca podemos tener certeza , quantas 
fermedadcs:i vida pobre ? la que tiene f e r á n , i e n q u é g r a d o , ó tiempo las ten-
poco de vida : Pauperem vitam. Q u é dremos. A los mui templados , decía 

«mas prueba, que efta v ida , que vemos Séneca , acomete la enfermedad , á ios 
en los huellos ? Qué mas pobre v ida , que mui robuftos la ptiíis, á los mas innocen -
la que ayer era , i q y n o e s ? Qué mas po- tes la pena, a los mas quietos la turba-
bre , que la que nunca es vida cierta? cion : Invadit temperatifsimos mor bus, 

Q u é mas p<tif£ > que la que viene la validifsimos pthifis , innocentísimos pee- r ° - T 
enfermedad , i le roba un poco , c\ na ,fecretifsimos.tumttltus. Pues qué vi- 9 

cuidado otro poco , la peifadumbre da mas pobre: Pauperem vitam? 

otro p o c o , las calamidades otro poco ¿i 7 2 6 Lo fegundo- que el anc¿no 

Senec 

To-
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reales gallaba en SSccío d e s u e l l o s po- pata confortarlos en las aflicciones, i aí-
bres: le quitó la comida muchas vece* jegurarios délos peligros. O que buen 
para los menos rpbultos :no havia coía' DiicipuioJ como cuidaba del caudaide 

2. 

que no procuraííe para los enfermos : el 
d i a , q u e í e havia de lavarlaropade el 
Hoipual , convidaba otros Chriftianos 
al R i o , la lavaban, i les hacia comida, 
para que lo executaften alegres. Válga

lo ^ me Dios i lo miímo Tobías: Alíanos de 
tribu noftr a, ümentes Deum , ut epulen-
turnobijeum. I quando hacia cito con 
los demás,qual era contigo ? Aísi que 
vino al C o n v e n t o , d e x ó la camda para 
nunca uíarla. Cargabacon los muertos, 
i e l era quien les daba íepultura, media 
legua de Mequines ,con lluvias muchas 
veces de aguas, i otras de piedras: pro-

f, prio Tobías 1 Efurienies alebat , nudis 
C.i. 20. que veftimenta prabebat, & mortuis, at-

que occifsis fepulturam ¡olicitus exhibe-
'tt. 

7 2 9 La tercera íingularidad , que 
de To'oiasdice la Eícritura , es la mayor, 
í la masgenuina , porque íe dirige al al
ma ¡que a todos les daba coníejos de vi
da , 1 mirabapor íu íalvacion : Perftbat 

Km ad omnes, qui erant in capúviíate , & 
mónitafalutis dabat eis. Con decir, que 
á muchos quitó el Hermano Víctor de la 

Ib. 
15. 

íu Mae í t roau í t ero , 1 penitente contigo" 
fu m e , riel, 1 fervoroío hacia D i o s i 1 ge
neralmente z e l o í o , 1 caritativo con íus 
próximos, qué podremos cíperarle ? lo 
que dice Tobías : muchos bienes en la 
eternidad : Multa bonahabtbimus, i que 
haya nueftro Hermano Víctor deícanía-
do en paz , como al Patria* cha le íuccdió r 
por ellos paííos: Etcumbotw profecía ti- f 
morís Dúperrexit iu pace. O C. H. qué | 
mas documento, que efta practica ver
dad ? q u é mas defengaño, que io que ve
mos cumplido? Pero Tobías habla con 
todos noíotros. Quando le pareció, que 
íc moria, habló con Víctor¡ pero quan
d o muere de veras, á todos habla: in ho
ra moitis jua vocavitw. dixit que eis. 
Cerca cita la ruiua , i el fin de N i n í v c , 
aquella Ciudad famoía, íoberbia , C o r - , 
t e , i fortaleza: Prope erii inierhus Ni-
nivi. Cerca eftá el f i n , i la muerte de 
qualquiera de noíotros. Puf squé 1 eme-
d i o , íi en el fue* t e , ni el noble , n i é l e l e - , 
vado fe eximen de efte decreto ? El que 
dice luego: Set vite Domino in verita-
te >& inquirí te, ut fciatis, qua pUcHa 

C. 1 4 

• 4-

S. Dyo-
nif. 
Areop. 
< 

ultima perdición de dexar nueíhaSanta funiilU. Servirá Dioscon verdad , 1 eni 
L e í , 1 dar íu nombre en los malditoser- dar de fu agrado. O Amaiuiísimo Maef-
rores del Alcorán, fe dice todo .porque tro i Vos íois nueftro a íy lo , Abogado , i 
es lo mas. D e todas las coías Divinas, refugio: á Vos clamamos , poítrados, 
eftoes lo DivinifsimOjCooperarala falud i arrepentidos , porque en todo hemos 
de las almas: Omnium Divinorum Di- f ido, ni como Tobias¡ ni c o m o l o s q u e 
vinifsimum cooperan ad falutem anima- fe le parecen: ni penitencia , ni fervor, ni 
rum. Elzclopara aísiftir á todos en lo charidad perfecta.hemos tenido , pero 
eípiritual era mui grande, i lo declaraba tenemos lagrymas, i dolor para fentir-
cont inuamenteenenfermos, imoribun- lo: pecamos , Señor , proponemos la 
dos. No perdonaba fatiga , ríideívelo emmienda: mifericordia,&c 
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D I A XXVII 
JDOMINI D E P E N T E C O S T 

D I A D E L C O R P V S 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N - } 

GíflO J W & Í VERÉ EST CIBVS. Joann. ¿. 5 6 . 

ONSIDERA, CHRISTIANO ¡¡ EL AMOR, CON 
cjue tu Redemptor dexó en el Santifsimo Sacramento 
del Altar fu Cuerpo, i Sangre para íuftento de tu alma: 
procura encender tu corazón en fetvorofos deíeos de 
participar los maravillólos efectos de efteDivino man
jar ;i con rendida humildad pidele á Dios continua

mente, diciendo: Tanemnojlrum fuperfubftantialem da nobis hodie : Ma
th. 6. I I . 

El Van nuejlr o cele/liat dánoslo oy , Señor. 
Confidera el incendio del amor detu Redemptor, pues en la noche, 

tjue el mundo trataba de quitarle la vida con terribles tormentos, él tra
ta de quedarfe en el mundo, para fer luden to, i vida de los miímos, que 
eftaban trazando quitarle la luya, i para efto ordenó íu providencia 
quedaríe en efte Venerable Sacramento, i fuftentar nueftras almas con 
íu preciofo Cuerpo, i Sangre, O amor, qué maravillas caufas en el Di
vino pecho de mi Redemptor 1 O Sabiduria Divina , qué invenciones 
tan mará villoías halláis para obligarme á amaros! En efte Soberano bo
cado ie nos da todo a todos, i todo a qualquiera, el Cuerpo glorioío de 
nueftro Salvador j fu Alma Santifsima con íus nobilifsimas potencias,, 
fus merecimientos infinitos, haciéndonos participantes de ellos,i lo que 
mas es , i excede toda admiración, fu Divinidad. O alma mia! es pof-. 
fible, que no han de baftar tantas finezas para abrafarte eríamor de eftt^ 
Señor ? O dulcifsimo JES VSí Qué es lo que hacéis ? Para fuftentar un vil 

\ 

J < 
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gufannío, o b r á b a l e s portentos ? Voff'me dais lo mejor ,qne tenéis, cjué l 

ibis Vos mi fmo: Véis 'aqui, os ofrezco á mi mi fmo, i á todas mis coías, 

m i c u e t p o , i mi a lma , mi íangrí , i mi v i d a , i quanto puedo tener, 
ofrezco á vucílrofervicio: partid, Señor , c o m m i g o de efte a m o r , q u e 
vive en Vos . Bendita íea vueftra bondad, que fiendo tal vueftra gran
deza , i que los Cielos fon corta 'habitación para V o s , queréis eftrecha-
ros , i apofentaros en la pequeña, i mal adornada carilla de mi alma. 
C o m o , R e i de la Gloria ,queeftais en cl Seno immenío de vueftro E-

terno Padre , os humilláis a eílar en la tice ra en trono de tanta baxeza? 
Qué es ef to , Señor , ei Pan del Cielo , el Pan de los Angeles ha de c o - ' 
iner el hombre ? Vanem Coeli didit eis, Vanem Angelorum manducavit homo. y 

Coníidera , que efte Divino min j i r es el que da , con íer v a , i rafe 
tenta la vida eípiritual, el que hace crecer , faürn^Rtar la v i i tud: con él 
fe reílaura todo lo que íe ga i ta , i pierde con el calor dañoíó de las pafiio-

* l ies: el que da fuerzas en los trabajos, i ayuda a fefiftir las tentaciones: 
clque harta , i latisface todos los deíeos del alma , i quien los apetitos de 

\*s bienes temporales i i finalmente el que le come fe une de manera con 
Chrifto nueftro Señor , que íe muda , i transforma en é l , i vive por él. 
Maiavillate m u c h o , deque entrando en tu alma tan faludable manjar, 

efté todavía tan deímedrada , i cree ,que efta la culpa en t i , que no lo' 
digieres con calor de charidid , i con exercicio de confideracion. Repa
ra , fi la v i d a , que vives ,es vida de quien fe transforma en C h a l l o : ad

vierte, que como efte Sacramento te dará v ida , fi te difpones, c o m o de
bes , quando le recibes i también te dará muerte, fino te difpones, i le 
recibes indignamente. O Salvador de mi alma: C o m o fi venifteis a en

cender fuego en el mundo, no haces que arda mi alma en vueftro amor? 
Dadme gracia , Señor, para coníeguir los utos, que Vos podéis, i me 
queteiscomunicar en efte Sacramento : fuplid con la abundancia de 
vueftra mifericordia mi indignidad. Haced , Señor , que me transfor
me de tal fuerte en V o s , que no viva yo mas en m i , fino que viváis en 
mi V o s : fivam ego, jamuon ego, vivas vero in me Cbrijle. JL,x 2. ad Gal . 

J A C V L A T O R I A S. 

O Tan Divino, i toda fortaleza de las almas! Que Vueblo bal, que Na •/ 

cion, que Gente , que tenga tan intimo a Ju Dios ycomo nofotros a Vosy 

unido con nofotros mifmos ? 0 dicha de las almas tan poco agradecida. 

0 manjar faludable, alimento Sagrado, Van Vivo , comida de Angeles, 

que haces hijos de Dios a.los pobretillos hijos dejos hombres i -Que-fortaleces las 



Jaritífúmo Sacramento. ,2) % y 
* , corroboras elcora^m, i alegras el Efpiritu ! d'J4t¿A/l>mio, para que , 

am tanto amor. \ 

^/¿/J foJoj /OÍ fe atentos ie jufticia, Je Virtudes , de dones, ¿<¿e ío¿fe /OÍ ^ 

t be foros efpirituales \ venid, exbalados fiamorofos, 4 eftas fuentes del balva-

dor , 4 f/í¿f/ , <pe corre// 4 (4 v/J./ ifertf*, a efle Divino refrigerio , que 

nb dexafeden las almas , ni manchas , ni refabios terrenos. Apreftiraos a efle 

Ifberalifsimo amante , que habiéndolo dado todo yJe da a si mifmo, Venid , i co

med : venid, i gujlad, quan f lave es el Señor \ Salid, almas, del polvo terreno, 

^ hechas ya efpofas, por efta prenda de amor , del Vnigemto de Dios ! llegad a ef 

• ta cifrade amores infinitos, donde je une lo ínfimo alo fupremo } lo terreno a lo 

ceiejlial yla criatur a al Criador fiel hombrea Dios lO Señor Soberano i Que 

tendrá ya que alegar nucjlra ingratitud ? Con efte infinito, i ultimo Vinculo a > 

• morofo, con que nos ligafteis, que cargo , que deuda, que obligaciones no teñe -

mos para amaros1, ifcguiros ? Ea, Señor , todo mifericordias , / dulzuras yya 

poftrados reconocemos nueftras culpas 3 pues a tanta finesa hemos fido malo? ¡ 

correfpondientes: que tardos! que olvidados ! que fríos para effa esfera de in* ^ 

cendios de charidad \ Tefanos, Señor, pe/anos de todos nueftros males , aliente,^ 

nos Vueftra dieftra ¡para que os amemos de todo coraron : miferitordia, O'c. \$> • 

y 

j 

D O C V M E N T O I 
se 

VIDENS AVTEM REGINA SABA::: CIBOS 
menjet:: &holocau¡la , qua offerebat:: non habebat ultra 
jpintum.i. Reg. i.o. 4.5: :¡}() ol 

730 O D i s 
curro, C . 
H. en un 
dia tan fo* 

Jemne , i 
tan p r o 
prio de ef--

taSintaEfafe la , á vifta de nueftro So
berano Macftro Sacramentado f u n d a 
mento .que rae lleve por la manoáde-
cíárar mis a f e a o s , i lo que debo ponde-
r a r á V V C C . como el quemé dá el Li
bro tercero de los R>yes al€ápit?ulo D e 

referido de la fabiduria de Sa lomón, i 
c a d a c o í a , q u e o i a , i regiftraba era mo
tivo de nuevas admiraciones. Admiró * 
la futileza en los argumentos la prolun-
didad en los enigmas , la prudencia e n \ 
los juicios , la riqueza en los theforos, el 
primoren el ornato: admiró á Sa lomón 
labio , rico ,prudenre > piadofo, íobera-^ 
n o , jufto; pero;llegóá.punte*, que paf^" 
sóáextaí i s la admiración, i la novedad 
ápafmo:caíiperdióelefpirit .u,i adver-
tencia , como fufocada i JV¡5>» habebat 
ultrafpiritum. Iquandcnue efte extre
mo de aféelos ? y a lo dice el texto: quan-cimo V i n o aquella Reina Sabá a ver. 

iWf t ra r las maravillas* qu^k-laavisD^ do vio la comida defuiaefa >j fus íacrî  

1 



f 

Dia veinte}fíete. 
o 

, ¿icios : Cifosm^fy¿hiis& Jacrificm, 'i cite es cl que fe conoce en una palabra, ( 
Math. qnaojfaebat. N o t e n g o , que aplica?, quede laboca del miimo J E S V S , h a -

I2< 4.2. porque nueltro Devino Maeítro íe apai- blando de si Sacramentado , podemos 
Luc. c ó aquella lombra con realces: Ecce pinf- quitar lagradamentedeícoíos de recono-

21.31. quam Salomón hic. Sabio S a l o m ó n , i cer eííe clpincu del amor. 
¿Ui pacifico es eííe Sacramento Sobcra- 732 EíManna: fue la íombra mas 
no ,t;:i cuya humanidad admiramos lo celebre del Sacramento Soberano. Eu 
r ico , lo p iaüolo , lo profundo ; pero en rigor íe llamó Alan, todo dulzuras, 1 fuá-
llegando a lacoaudade íu m e i a , i e l S a - Vidad para declarar cl amor: todo eran' 
crmcio de íu Altar; en llegando a aquel admiraciones los Hebreos, no pudiendo 
Di vino P a n , Sacrificio por noíotros , i plenariamente diicun ir c l a m o r , que en 
comida para noíotros : Non habebat ul- aquella comida íe encerraba : Quidtft 1 EAod¿ 
trlfpiritum, no hai eípiritu. N o l o t c n - hort Compara la Igleíia cl amor del Sa- .»6. 15. 
go yoi pero la obediencia me mahda,que cramento con los amores del nacer, 1 del Ecclef. 
lo buíque. morir : Se uajeens dedit jocium ,Jemo- inhymn. 

7 3 i I donde lo hallaré para los fi- riens iu pretium. Grande a m o r , nacer ^dLaud 
nes , que la obediencia me manda ? O nueliro Soberano Maeítro para fer tantos 
que bien i Eu lo mi ímo, que dixcre de cí- años nueftro Hermano, familiar, i Com-
teSoberano Sacramento hailaiéel eípi- pañero: Injocium 'Gíanác amor morir 
ritu con especialidad, porque aísi lo dixo el miímo Señor, como precio de nueilro 
e^mifmoScñor:Laspalabias ,queyoos reícatc, i libertad: Inpret'mm í Pero el 

<MC hablado/iecia al Capitulo Sexto de S. Sacramentarle?en medio de elfos amo-

Ioann 3 u a n í n ° í ° n
 C0(Xl° 0 1 1 a s pa iab í a s j o t e m e -

l ¿ 2 t e voce .s ; que exp l i can a lgún concep tuó las 

q u e y o he d i c h o ion e í p i r i t u , 1 v ida , ¡ q u é 

l í av ia d i c h o ? L a d o c t r i n a d e s i m i l m o 

res, en el mas digno lugar , entre cl na
cer , 1 el monr , que por elfo cl Evange
liza hizo memoria de la muerte, i naci
miento : 'jluia i Deoexivit, & ad Deum 
vadit , pura que fe viera, que ambos a-
mures , íiendo tan cítremados, queda-

huv 
Sacramentado: Verba, qua:ego locutus 
íumvobis ¡fpiritus , & vitaJuní::caro 
mea veré <ft cibus. Pues ieau palabras de ban excedidos en eííe non plus ultra de el 
Sacramento , para que tengan eípiritu; amor. Veafe como lo pone ia Igleíia: Se 
peroíeandelSacia mentó, romo mas íuf- najetnsdedil¡ocium >Natividad: ConveJ-
peodc las palabras, i como mas fui pende censin eáulium, Sacramento: fe moriens 
ei eípiritu. I qué coníidcracionescltac* inpreiium , Muerte. Ahora el Manná: 
lo que dixo el Evangel iza , que masen- A/ i» tres letras: M laprunera'i Muerte: 
tendió de amor dei Sacramento: In fi- Nh ultima, N Acimiento: A en medio, 
nem dilexit eos. La confideracion, que qué ferá? Amor en Sacra mentarle, que 
para oy nosintima eíta Santa Eícuela en fue el medio entre nacer, 1 morir . 
fu-Jaculatoria: Confidera el amor , con 7 3 3 Las palabras del Sacramento 
que tu Redemptor dexó en el Santifsimo me confirman cl diícutío \lht tjt Corpus 

"joann. 
13. 3. 

meum, dice el Maeüra Súbc'fého: cite 
es mi Cuerpo}" Con voeltra licencia, Se
ñor ; i noes el Alma ? no es .h Vida ? no 
cscl Eípiritu \ no es también eí ser Divi-

7 

Sacramento del Altar fu Cuerpo, i San 
gre, para frjlento de tu alma, ¿re. Es af-
l i , dixo el Chryíoí tomo, que la obra del 
Sacramento es el non plus ultra del amor, 
en donde nueftro dulciísimo J E S V S no í Ea ,quetodoef ta en el;.Sacramento* 

.echó el reitode la fineza: Adfinemamo- pero es bien , q u e íe diga íolo ei Cuerpo. 
Chryj. ns , quia quid amplius pro amore noftr o Supongo la razón Theolog ica , voi a la 

Eípiritual, i afediva: quaies, la mayor 
íeñal de un amor grande Ma que íe ía
be , i es tan repetida :. citar la Alma, 
Vida , i Eípiritu de el amante mas 
en el amado, i que en si miímo: Amans 

6 9 , pr ¿fiare poimt, quam ut fe ipfum ve/an 
in Joan* dum tradtretm^ns ? Efte e s e ! ; mgits c t i t e e s el non plus uU 

rrk de la ReinaSabá í Non habebat ultra 
fpiritnm. Efte es del Chryío í tomo: Non 
*w>litts, 1 e l lees el de San Juan: Infinem. 
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;V Safmjsimú 
¿plus vivit in amato, ̂ tfdw />//¿ ipf*. Mas 
dixo Euíebio: que t i amante verdadero 
tn si miímo perece, fe aniquila, i fe pier
de para revivir en lo que ama: Amans> 
dumje nvghgit x in fe per i t, & per di t un 
rejurgitlamenin amato. Aísi < pues en 
la acción, i palabras del Sacramento no 
le haga memoria del alma, i v ida , fino 

• • ckl Cuerpo , porque íi allí es donde mas 
a m a , allí es donde menos anima: en no-

;

 1 1.(otros eftá toda la v i d a , porque á noío-
> vcros es todo el amor: In amato. 

7 3 4 Eftafucfin duda la razón, 
porque nueftro Maeftro Soberano, quan
do Penix de íu amor apareció refulcita-
do , enfeñó á íus Difcipulos las m a n e s , i 

Joann. el p e c h o : Oftendittis latas %& manus. 
ao. 20 . I luego reparo: Efta mueftra, o es alar-

dede fineza , ó motivo de confuelo : íi 
fineza, mueftre el hombro reino de íu 
Cruz j ó las efpaldas theatro íangriento 
dcíus Hagas. Si coníueio , dexe ver fu 
Divina Cara, i no es menefter mas. Ea, 
que eftá mui bien: era aquella vifta fine
za , i coníueio , i para todo bafta con !o 
que mueftra ¡ el pecho, que amó para Sa
cramentarle : Cum.dilexijjet fuos , i las 

Ecclef. m a n o s » c o n c l u e k Sacramentado: 
• n In Santfas , ac venerahiles manus (i:as, ti Lan. . . n J 

porque queriendo moltrar, como arno
rofo rnunfadoi ,e lblafon de íus finezas; 
con que fe acuerde Sacramentado , eíío 
¡o concluye mas amoroío: ni el hombro, 
que lleva la Cruz , ni las Efpaldas, que 
padecen azotes i fino pecho, i manos,que 
ofrecen el Sacramento : Manus la
tas. Por tifo en llegando Ja Igleíia, D D . 
i Santos a hablar del amor del Sacramen
to íe.han explicado inexplicablemente, 
han dicho fin decir, i han ponderado íin 
encontrar digna ponderación. El Tri-

r ~ •— dentmo le l lamó una como prodiga efu-
rj¡% x 3 ' (ion de las riquezas del amor Divino: 

Divilias Divinifui erga homines amoris 
veinte fudit. Amor inefable k llamó el 
Chryíoftomo ; ineompiehenfible , San 
Cyrüo; inexplicable, el Angélico Doc
tor. Saotaf rancifea Romana veía la Hof-
t i a , como gran l l a m 3 de fuego , que íu-
bia hafta el Cielo. Santa Cathalina de 
S e n ^ c o m o un horno encendido defpi-. 

Joann, 
13-

Trid. 

C,2. 

Invit. 

S. Brig* 

Sacramento. 317 
diendoardentiísimas llamas. Santa Ma-
r i ^ a g d a l e n a ü e P S z Y s llamaba al dia 
áuCoetwxíWoaaiadelamot: Mi V. Ma-
zon Minorita Dcfcaizode Valencia lla
maba al día del Corpus fojla de los ena
morados. Preguntóle una vez Santa Brí
gida al Señor , como entraba Sacra
mentado en el alma? l i e refpondió: l%^%rtv* 
Ingredior , ut fponjus , como Eípoío, 
poique aísi codo íu íembiante es de 
amor. 

7 3 5 Rarifsimo amor! profunda fi
neza 1 inaudita caricia,, i non plus uitra de 
los amores de JESVS ¡ I nos quedaremos 
aísi ,Chariís¡mos míos ? eíío n o : hemos 
de admirar, para agradecer, i para amar. 
A efta Columna ciei amor del Sacramen
to ,que puíoei Hercules D i v i n o , hai¿de 
poner otra nucftrasalmas de todo nucí-
tro amor. El mejor artificio, i hechizo 
dei amor, decia Séneca, e s : para íer am 
d o , ama: Optimum amor is pocidum, »*: 
ameris}ama. Para que viva cite Señor, 
como amante ,es menefter, que le ame
mos; Vita amarilis m tefponjione am.rti 
e(l. Vn combate con el alma es loque 
quiere efte Señor amoroío: afsi llamo el 
Chiyío logo á las finezas d e . D i o s con 
Abrahan, una provocación, ó amoroía 
batalla: pió cetlamine proveeat , para 
ver como competía el Patriarcha aman
do á D i o s : Vt Deum diligere difeeret. 
Efto es lo que quiere de nofotros el 
amor de el Sacramento , que al Sa
cramento fea todo nueftro amor > i 
como nunca el combate es mas fuer
te , que quando mas fe eftrechan los 
combatientes , aqui es donde fe vé 
la mayor unión de Dios con el al
ma : In me manet , ejr ego- in tilo. 
Aqui llegamos , comofed ice , á las 
manos : con fus manos fe dio JE
S V S , i en la primitiva Igleíia íe re
cibía el Sacramento en las manos ; i 
como todo lo pufo en íu mano para ^ 4 
darlo en el Sacramento > en nueftras \ 
manos nos hemos de poner todos pa
ra darnos en las fuyas en njgo de tanto 
amor. ^ 

7 3 6 Qué dirá á efto nueftra tibic-
l poco nos fiacemos cargo 

• Joann. 
6. %6. 

Barón, 
ad ann. 
57- fol 
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i 
i Jicte. 

I . 

(J&r 
29. 

/ * y* w w» ^ ™ v X 
ta ¿r-atitfd 6 b í í g \ ^ b j | | ^ s c o í a t a n r a r a , ' c l a l m a p a r a r ec ib i r l e . C o n v i n o la o t r a , 

c >;;r> cierra, qnede ningún m o d o ha \A- f ing ió le íu a m i g a , p a r a q u e le d i e r a n la 

xcrutauó í);oí con las a u n a s , q u e k r a - C o m u n i ó n i iual lal í r d e la I g l e í i a , l l e g o 

lúmi, ex cellos de finezas , t o m o en el Sa- la a r r e p e n t i d a á d a r l e g r a c i a s p o r h a v e r 

cráíTícnro ; 1 nada ha íént-ído m a s , q u e n o d t p u e i t o l u e n o j o . R e í p o n d i ó la Otra í o -

ha verlas de parcede las almas. G y g a m o s beiVia,que f o j a m e n t e lo h a v i a h e c h o p o r 

la q ü e x a . É l que no fe hace d i g n o por el el e x t e r i o r i p e r o n o q u e n a í e r i u a m i g a , 

amor a i S a c r a m e n t e - S o b e r a n o , íc es el A u n n o l o h a v i a a c a b a d o d e p r o n u n c i a r , 

S a c r a m e n t o juicio : Judiánm ¡ibi man- i a vifta d e t o d o s í e pufo i d í s i m a , í d e n e -

ántat I q u e juicio ?' S u p o n g o lo c o m ú n , g r i d a , i íe c a y ó m u e r t a . A l p u n t o fe le 
ivoiáun eipecial juicio : un cargo del a b r i ó la b o c a , i l a D i v i n a H o í t i a , q u e h a -

£ ¿ j'uiddá los i n g r a t o s , decia J E S V S , íeiá vía c o m u l g a d o , í a h ó d e fu i n d i g n o p e - ' * 

L t cite: Fui h u c í p e d , m e •ofrecí i a que m e c h o , i a n d u v o v o l a n d o p o r e l a i r e , h a l l a ' 

ho ípc t i a raís, i no m e a c a n c i a f t e i s , no m e que íe t r a x o la C u f t o d i a , en q u e íe p u f o 

1 e-ecbtít^fs: Hojpes eram , & non colle- c h a mil.na, q u e d a n d o la infe l iz m u g e r 

g'fiis me. D o n d e fe verifica efto / c o m o tmici ra e n c u e r p o '41 a l m a , p o r q u e le t a l 

en eí S a c r a m e n t o ? H u e f p c d D i v ino fe r o l a v ida d e i a m o r : Qui non diligii, rna-
Matth. iftfe enitapor las puertas,ien vez de abra 

2 5 . 4J. zulo ,acariciarlo , detenerlo, 1 mirarlo 

x con la rflfayor terneza , que todo eíío es 

epUgere 1 lo deípedanos, i lo apartamos 

<¿ub'-nueítraalma. Lo tratamos deforma, 

qiithacemos,queíe vaya mui apriíía. O 

qué cargo-i i que juicio 1 Viene un P n n -

< cipe, tm-feñor , uno, á quien aunamos 

i.Joan. 
j . 14. 

nettnmoue. 
7 3 8 G o z e m o n o s por e l c o n t r a r i o 

c o n o t r a a l m a f i n i í s i m a m c n t e a m o r o í a . 

V n R e l i g i o í o L e g o d e mi O r d e n Seráf ica 

fue p o r o b e d i e n c i a un J u e v e s S a n t o á l a 

l i m b í n a , c o n e l c u i d a d o d e v e n i r p a r a la InChron 
C o m u n i ó n i p e r o ' q u a n d o v o l v i ó , y á e í - Minor. 
t a b a n c o n c l u i d o s los Of ic ios . F u e g r a n -

i n u c h o , á nueftracaía •: quéculdado/qué d e í u dolor, 1 p u e f t o d e l a n t e d e l M o n u -

pr'étferiéíórt ! I en citando, no' íe permite mentó , ó dépoíito, fe q u e x a b a a m o r o í a -

inquietud, indecencia, ni cofa , que pue-

d i perturbar: todoes mirar, íi llama, fi 

cfuic-re algo : eftoes wJige*°e, obrar d e 

modo , que con cí amor, que obramos, 

l^htfgamos una inave" violencia á que íe 

m e n t e , q u e c r i t a l d í a l e f a l í a í í e t o d o f u 

c o n f u e l o . E n a r d e c i a í e e n a n u a s á ef te 

P a n D i v i n o , í c n t i d o d e ca r ece r d e íus 

d u l z u r a s . E f t a n d o a í s i , fe a b r i ó ia C u i t o - • 

d í a , í a 11 o un N i ñ o , i le v e n i a ház i a é l , i 

1 v i 

d f t c v c o m k > f a t r o s : kfcoílegifiis me. P o r f egun fe iba a c e r c a n d o era m a y o r haf ta 

eíío' d e c i a ei V e n e r a b l e S o b r i n o d e m i Se - U c e a r á una pe r fee la e f t a tu i a . El R e t i g i o -

r & f i c a ' I r t e c a l c c s q u é D i o s íe le hav i a f o a f o r n b r a d o , i c o n í u í o í e r e t i r ó . c í S e -

q u e x a d o ra u n a alma;¿.ij//í?/«xfieks'tio le ñ o r l e í e g u i a , h a f t a q u í a i q u e r e r íalir p o r 

Chron. trdtaésn en el Sacramentocomo A Dios \S p u e r t a d e la I g l e í i a , le a l c a n z o J E S V S , 

S Joann vivo¿finócomo a Dió$t muerto ¿ pWqtfral ro a b r a z ó , i b e s o e n lú f rente , c a ú í a n d o -

kaót. in niueñtvenentraúhlétniafepulturUitédos k t a l é b n f n e i o , ; q u e d e la a b u n d a n c i a d e 

vif. j ledexunyinobaten cumm de él t peróal g o z o , i d e l i c i a s , q u e d ó fin í e n n d o m u -iperóal gc*zo i i d e l i c i a s , q i 

ti\)o\\ quecohvidan yi entran enfíicaftt, le- c h o t i e m p o ; i en t e f t i m o n i o d e ta n ta ma-

'HD) 

a\<? 
queti 

atrflq B r v i n o S a c r a m e n t o con u n c o r a z ó n 

írt t to r hrfo. 1 Ref iere Juan Bi o n i o d e d o s 

m i t g e c é s e n c m i f t a d í s i q u e h a v i e n d o d e 

c w m o i g i r p o r i a P a f q u a , p i d i ó la Uríaki i -

m i l d e a l a o t r a , ' que la p e r d o n a r a p o r a-

m ó r d e D i o s , p i i h el S e ñ o r , q l i e h í v l a n 

- i e r t í e e t e r i e r a t ^ ^ j á m o r , i a ís i deibia fer 

q u e q u i e r e eíte Pan Soherano,i n lngur 

r e m e d i o m a s eficaz p a r a t e n e r l o , c o m o 

c o n f i d e r a r e l f u y o . q u e a í s i lograremos 

d u l z u r a s C e l e í t i a l e s en cl q u e es p l e n i 

t u d de g r ac i a , i prenda de la Gloria; 
o . 

EfíiU 

f 

° ocnoD, ¿¡i 
k h £ÍÍ£ÍÍ£ÍCÍ 

O-
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Sanñfümo Sacramento. 

D O C V M E N T O II. 

VT QVEMADMODUM 
ego f'eci} ita & vos faciatis. 
joann. 13. 15. 

739 s I c n d o e i S a c r a m e n t o i n e f a b l e , 

C.H. S o b e r a n a c o m i d a , cjue 

* ' fegun la u i v e r í a d i í p o í i c i o n d e ios que la 

' r e c i b e n , p u e d e c a u l a r la v i d a , i la m u e r 

t e ; la g r a c i a , 1 e l j u i c io ; t o d o nuef t ro def-

v e l o ha d e íer en la d i í p o í i c i o n , q u e h e 

t a d e í e a r a l m i í m o DJQS-Sacramenrado 

c o n el a m o r m a s í e f tfórofo. 

>74,o D e í e a b a la a l m a S a n t a el f r u t o Cant. au 

S a c r a m e n t a d o a r d i e n t e m e n t e : Subum- 3 . 

bra illius, quem defideraveram ,f?di. Y á 
la t e n e m o s d e í c o í a , i n o m e n o s h u m i l d e , 

p u e s b u í c a íu f o m b r a , n o c r ec í a , í ino h u - „ fí 

m i l d e m e n t e í e n t a d a : í a b e m o s , q u e t o - r ' g* 

d a era d e fu A m a d o , i n a d a de l m u n d o \dcrm ^ * 
Et ego idi : l u e g o h a v i a d e p e r c e b i r e l m a n 1 ' 

f r u t o , q u e b u í c a b a c o n la m a y o r d u l z u r a : 

El frutfus ejusdulcis. P e r o v e a m o s H . 

m í o s , en la c a l i d a d d e l f r u t o S a c r a m e n t a 

d o la p r e p a r a c i ó n d e la E ípo fa m a s í i n g u -

l a i m e n t e para imi t a r l a ; d x e , q u e e s c l E u 

Num. 
16. 

m o s d e t e n e r p a r a l o g r a r iu g rac i a i íu cha i i i h c o f r u t o , c o m o e l de l c y p r o : Eo Cant. I . 

v i d a . A d v i e r t e n l o s E v a n g c h u a s c o n m u 

c h o c u i d a d o el e n c a r g o d e n n e f i r o M a e í 

t r o J E S V S á íus D i í c i p u l o s , p a r a q u e dif-

puí ie í fen ,i a íea l íen a q u e l l a caía , en q u e 

p r i m e r a m e n t e íc h a v i a d e r eceb i r el Sa

c r a m e n t o S o b e r a n o : Ibi párate, c o m o 

t a m b i é n íu c x e c u c i o n en lo i n t i m a d o : . 

Varaverunt. I q u e d i í p o í i c i o n d e b e íe r 

c i t a i L a q u e e n í e ñ o n u c í l r o M a c f t r o en 

si m i í m o , q u e mnex m a s fe p r o p u f o , c o 

m o c x e m p l a r p a r a fer i m i t a d o , q u e q u a n / 

d o i n l t i t u y ó efte p r o f u n d o M y f t e r i o : 

Ex emplum de di -vobis, ut quemadtncdum 
ego fea, ita&vosfciaiis, E n t o n c e s íe 

d e c l a r o , h a v i e n d o í o an t e s d i í s i r n u l a d o , 

p o r e i p e c i a l , i ú n i c o M a c f t r o : Súmete-
nim, p o r q u e í i n g u l a r m e n r e q u e r í a d o c u 

m e n t a r á íu E í c u e l a , c o m o Je h a v i a n d e 

r e c e b i r , i p r e p a r a r í e . I q u é p r e p a r a c i ó n 

fue la q u e fe v i o en el D i v i n o exe m p l a r ¡5 

L o q u e d i x o : V n a r d i e n t e , i f e r v o r o f o d e 

í e o : Defiderio defderavi:: manducare 
Luc.zi. vobifaim. L o q u e e x e c u t ó : V n a h u m i l -l 9 d a d p r o f u n d a : (>/>/* lavare pedes. l u n a 

n e g a c i ó n d e l a m o r . p r o p r i o , i d e las cofas 

d e l m u n d o , á q u i e n d e x a b a : Fttranjeat 
Joann. ex hoc mundo, d e c l a r a d a s t a m b i é n en e l 

K ' c o n t a c t o d e la t i e r r a , d e q u e fue mene f t e r 

* ' p u r i f i c a r , i l i m p i a r los p i e s : Lavare pe
des , & extergete linteo. T o d o fe r e d u c e 

c o n f i g u i e n t e m e n t e á lo m i f m o , p o r q u e 

d e n e g a r n u e f t r o c o r a z ó n al m u n d o , fe 

infiere la h u m i l d a d ; á la h u m i l d a d íe l i 

m e o c u p a r D i o s cl c o r a z ó n ¡ i al po í í ce r l e 

desazón d e D i o s , u i f a U b l e m e n , r e r e í u l : 

E 14, 

} 

iruscypri ,diL chis meus mihi. E n luga i 

d e eí ta f ruta d i x o o t r a V c r í i o n : R¿ce-
mus camphorte , c o m o cl r a z i m o d e la 

p l a n t a l l a m a d a can fo ra . P u e s q u e t i e n e 

e í t a p l a n t a d e í i o g u l a r i d a d ? Y a i o d i ^ o 

L a b a t a , n o c o m o q u i e r a , í ino q u e l o h a \ 

via v i f t o , i a d m i r a d o : E s efte un a r b u L , 

a r o m á t i c o , c u y o s r a c i m o s ion m u H e m c -

j a n t e s á las u b a s > p e r o l o r a r o e s , q u e u- » 

na vez , q u e p r e n d i ó el f u e g o en eft a f r u 

t a , a r d e c o n t an t a c o n t i n u a c i ó n , i p e r t i n a 

cia , q u c d e n t r o d e l a g u a a r d e , c o m o fí <Ap* 
fuera azey t e , i nu cr ia v o d e í u l l a m a : Ea J^trexeL 
(irdel patinada , ut inaquammijfusnon t v m -
tamumnon extinguatur ; fedincendhim fol$%$* 
fttum fienutr'nit, ac fi meronatet cleo. 

741 A g u a , q u e r e g u l a r m e n t e ref-

fria el f e rvo r d e la d e v o c i ó n , ion las c r ia 

t u r a s , e m b a r a z o s m u n d a n o s , f a t igas , d e 

p e n d e n c i a s , i t o d o lo q u e e m b a r g a la a-

t e n c i o n ; p e r o la Efpoía n o s d i c e , c o m o 

h a d e fer nue f t ro de feo á ef te S o b e r a n o 

M a n j a r , q u e en n a d a fe e m b a r a z e , q u e d e * 

n a d a fe o c u p e e l c o r a z ó n , p a r a q u e afsi . 

c o r r c f p o n d a el a n i m o f o g o í o d e l q u e r e 

c i b e , al D i v i n o fu f t en to , q u e fe le c o m u 

n ica : h e m o s d e paí íar p o r las a g u a s d e 

ef te p rec i fo c o m e r c i o d e l S i g l o , finque 

e n t i b i e n , ó resfr ien nue f t ro c o r a z ó n ( 

d i e n t e : Non extinguatur. Q u é l a f t i m a , 

q u e c i t en las a l m a s t an p o c o f e rvo ro fa s ' j 

en p u n t o t a n i m p o r t a n t e I f i u c p o c a p r e 

p a r a c i ó n p a r a u n S a c r a m e u t ó t an t r e m e n 

d o ! Q u é o l v i d o ! Q u é d i f t r a c c i o n ! D e 

e l Q o r d e j ' o P a i q u a l m a n d a b a l a L e y a n -

\ ' y J 
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tigua.que no feG^niet^pfaalguna cr u-
Exott. d a ; Aon comedetist'x eo crudum quid.Jí 

i2x .o. no es otro el myfterio, dixo SanGre<^j-
n o Magno , íino intimarnoselmodo de 
llegarnos a la Euchariftia , á quien repre-
fencaba: aquel come el Cordero crudo, 
que no lo ha enternecido , i ablandado 
con el fuego de fu amor,con las aníias de 

S. Greg. íus de íeos , i con la confideracion viva de 
hom. 21. la prelenaade D i o s , que pide inefable 
in Ev. pureza , i preparación; / » Euchari/íia 

í'rudum Agnum edunt, qui pr<ejenliam 
Dei nonfatis expendunt. 

742 Confufion es para nofotros 
Chriftianos, lo que hacían en fus vanas 
fombras los Gentiles. Refiere Plutarco, 
que entre los Sybaritas era l ey , que feef-
tuvieíTcn preparando un año entero para 
el íácrificio , porque aísi lo execiuaíícn 
con la mayor decencia. I aun las Sagra-

as Letras hacen memoria, que á la pre-
íenciadelos Reyes de Peí fia no fe admi
tía muger alguna, que por un año no í e 

( 

Joann. 
. 16. 

Plut. 
tom. 1. 
conviva 

V.: 

Eftb. 2 
12. 

Ap. 

4 . Reg. 

62. J*3 

huvielteeítado preparando con di verlos 
ungüentos aromáticos. Puesfieftoera 
pa r a 1 a v 1 ft a d e u n Key te m por a 1, q u c d e-
be fer para introducir en si miímo al Rey 
de lCie lo? Que ungüentos de virtudes, 
qué balfamos deafectos , de negación de 
mundo, i de noíotrosmifmos í Dios po
ne en efte Sacramento todo íu amor; i 
noíotros tan duros para poner el nueftro? 
D i o s t o d o finezas > i noíotros ingratitu
d e s , ! olvidos í Saben V V . CC.<]ue ha
cedera entre cl Padre Celeft ial , i nofo
tros? Pues yo creo, que io dice un ex enri
piar de la Eícritura tan laftimoío , como 
bien aplicado. 

743 HallabafelaCiudad de Samaría 
Corte de losRcyes delfrael eftrechifsima 
mente íitiadadel Rey de Syria, haviendo 
llegado la hambre al mayor extremo.Iba 
el Rey íítiado Jorám viíitando las mura
l las , i fortificaciones, i leíalíó al encuen
tro clamando una muger lloroía, pidién
dole jufticia: Salva me, Domine miRex. 
Preguntóle el Rey la cauía de fu agonia,i 
ella reípondjgaiefta forma: Hasdefa-
ber , feñor, qué"haviendo llegado la ne
ceísidad de alimentos al punto , que es 
notor io , nos convenimos, i concertamos 

1 • r / 

Diavei^pfíete:'• \ 
"una vecina mia , que tenia un hijo ",1 yo , 
que tema o t r o , en que para no moni ias 
dos , nos comiéramos los hijos. Yo di ya 
el m í o , 1 lo comimos ambas ¿ 1 ella ahoia 
no quiere dar ei l u y o , quebrantando ia 
buena íé , 1 palabra, que ie dio : Loxi-
musfiliummeum , &10 >.edimus..\ qua 
abjcondií filium juum. Hai razón para 
e f t o , C , Hermanos ? Pues efta es la que-
xa del Eterno Padre : tanto amo a los 
ho;nbrcs ,qucd ioá íu Hijo Vnigemto;. , 
Vt Filium juum Vmgtmtumdatet. l io ' 1 

dio en comida para nueftra v ida , l ialud. Joann. 
Pater meusdat vobis PanemdeCalo ve» 6. 3 2 , 
rum.'. Pañis vit<e. Pero con que conUí- 3 5 . 
cion lona dado? Con 1 a que cau a uno de 
los hombres ha de entregar a lu hijo: Da-
tu quoque filium tuum. N o hai que du
dar mucho: cl hijo decáela hombre es a. 
quelio , que le lleva la voluntad , 1 la a f i 
ción , i que le detiene para no fer del todo 
de D i o s : Suuscuiquefilius efi, quod ilii Drexell. 
chjrijsimutaefi. El Iujodecadahombre cit. 
es íu amor proprio , dixo mi ban Anto
nio : Amor ¡ui. Pues Chunísimos , d a 
•el Eterno Padre iu Hijo,i noíotros eícon-
demos los nueftroclos queremos coníer-
v a r , ¿quedarnos con elios í N o escita» 
injufticia, ingratitud, 1 vileza ? Quttabf-
cond it fi liu m juum. 

744 Ei ,acabenosdeenfeñar la Ef-
pola , pues principió Como buena cci res
pondiente, 1 tan aficionada al fruto del 
Sacramento : Dice que toda es para fu 
A m a d o , i la refpuefta del Eípoío es com
pararla á la Pa loma, elogio que le repite r % 

muchas veces: Ecceíu pulchraes : ocn- i^¿^2. 
li tui columbarum.i Columba mea. A 1 4 , ^ 4 , 
los primeros Fundadores de Ja Igleíia,a- 1 ] 
Ementados yá del Pande lav ida , tam-
bienlesd ixo ] E S V S , que fueran c o m o 
Pa lomas: Sicut Columbee. I qué espe
cialidad incluye efta comparación? Def
de luego alude hermoíamente alSacra^ 
mentó Eucharifticopor la noticia , que Barón. 
notó la erudición de Baronio , que las ad aun. 
primeras Cuftodias, q u e í e eftilaronen 260. & 
la Igleíia para reíervar permanentemen- ad ann. 
te la Euchariftia» eranen figura de Palo- ¿ -
mas de o r o , Rito que introduxo el Gran aun. 5 7. 
Padre de los Mongcs en Oriente S¿p.Ba. 

í 
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filio, i quedó por fu blafon. Ahora a ra i daru^cíe"k)sMoro? JoJV , lasTi opasChnf-

propoíitodcícifra la comparación e lMa- \ i a n a s ganaron eriía batalla, que dio m o -
x u n o D o c t o r ; todas las dornas aves,aun- rivo al milagro de las Formas. Al punto, 
q u e (ea con peligro , fe arrojaná favore- que las deícubren para publicamente a-
cer los h i jos , vuelan iuceííantemente, a-
fílan garras , i picos para defenderlos, i 
q u a n d o mas no pueden, proteítan fu 
grande íentimiento en trifte canto, i que
xas doloridas. Sola la Paloma ni íien
t e , que le lleven los h i jue los , ni los 
defiende , ni los bufea : Codera aves 

hj?'- • pullos fuos , etiam cum ptriculo vita 

dorarlas, todas las vanderas fin mover-
fe aire alguno , por mano invifibie fe 
ventilan , i tremolan con el arre mi
litar obfequioío , que fe executa en 
la guerra ; i luego , que fe encierran 
las Formas , íe quedan ímmovi ies , co
mo antes. 

7 4 6 En el Convenro de N . P. S. 
fup.Ofe. protegeréfifiiuant i morfu, & unguibus Francifco de la Ciudad de Qmro en el 

c. 7, 

zi. 
lacerant, & dslorem parentis mierula vo-
ce te/lantttr : jola columba ablatospullos 
non dolét, non requirit. Yá dixe , quien 
era hijo del corazón humano , el amor 
proprio, i á lo terreno i i como la Eípoía 
lo havia d e x a d o , como fe havia íepara-
do de todo en añilas de percebirla dul
zura del Sacramento Soberano, por eíío 
íe leda elo¿io de Paloma ; i fe le dará á 

Scot. 4. 

Perú hai en medio del Clauftro una her- Qbron 
moíiísima pila de marmol blanco , con ^ p ' 

rres bellas copas , i últimamente arroja c » « * 

un raudal > ó penacho de agua de íicte-' 
quarcasenalro. Siernpi e q u e í e h i c e por *' 
dicho Clauftro Proceision con el Smtif-
i i m o , en fatiendo al Clauftro je inclina / 
el penacho de agua al Sacramento^! 
va inclinandoje , i dando la vuelta , con* 

todas ias almas, que no fintiendo perder forme los pajjos , i movimientos del 
Sacerdote , /' en ocultando fe el Sacra
mento , vuelve a correr derecho , como 
antes. 

7 4 7 Pero aunque íolo una v e z , fué 
prodigioííísimoei milagro íücedidoencl 
miímo Reino. Havia íaltado, día veinte 
de Enero del año de 1 6 4 9 . del Conven
to de Santa Clara de la Ciudad de Qui 
to ,el Va ío del Santifsimocon dosHof-
t ias , i muchas Formas; i defpues fe halló 
le C a x a , que guardaba el V a f o , desfon
dada en la calle J quebradas algunas For
mas. Huvo llantos generales , Proccf-

eífos hijos baftardos de los afectos de 
mundo , i apetito, íe gozaren con el Pan 
de fehciísimos, i verdaderos hijos: k'ffú 
Pañis fliorum. 

745 Acabemos y á , C , H. de enfer
vorizarnos, i encendernos en añilas amo-
roías , 1 rendimientos humildes al Pan Sa
cramentado , ácfte Mapa de las maravi
llas de D i o s , 1 áefteabyfmo deíu amor. 
Caí! toda la devoc ión , afectos , i ternu
ras déla Igleíia, decía mi Doctor íubtil, 
es á efte S cramento : §uafiomnis devo-
tio in Ealefia efi in ordine ad hoc Sacra-
mentum. Efte es el Sacrificio,para efto fon fion de Penirencia, fieftasdedeíagraviosj 
las Iglcílas, los Altares , las fieftas, i to- &c. Llegaron c ftas noticias al Ptu blo de 
dos los demás cultos. P e r o , qué muchOi Indios Santa Magdalena de Etem , Obif-
fi no hai cofa , que la omnipotencia haya padodeTrux i l í o , t í o leguas de Lima, 
predicado mas , eníalzado, engrandecí- Doctrina de los Francifcanos, e íhndofe 
d o , i manifeftado con la alta v o z , i len- yá para celebrar la Ficfta del CorpuSj 
gua eloquente de eftupendos milagros ? con muchas prevenciones feftivas, i d e -
Toda la Europa Chriftiana , Alemania, votas. Cantaronfelas Vifperas M i e r c o s , 
Francia , F l m d e s , I t a l i a , E í p a ñ a , i Por- les dos de Junio , manifiefío el Pañí 
tugal ,efta llena de milagros permanen- D i v i n o , i defpues á vifta de todo e l 
tes del Sacramento Soberano. EnEípa- Pueblo , el Padre Vicario Frai Gero
na fe veneran en Avila, Sanearen ,Cebre- nymo de Silva Manriojje fue á baxar 
r o s , i D » r o c a Aqui fevé unraroprodi- el Santifsimo del Trono para eocerrar-
gio : E íhn íuípenfasen triunfo de lo al- jo , i apareció en la Iloftia Confa* 
t o d ^ X e m p l o muchas vanderas, i citan- grada la figura clara de un Nü 

Chron, 
cit. lib, 
i.c. 2 0 . 
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D O C V M E N T O III. 

SUAVIS D0M1NVS 
umverfisy & mijer aliones 

ejus juper omina ofem €-

jas. Pial 144. 9. 

7 4 8 A Dmirables palabras /C.IL 
jf\^ tierniísimas,i muí pmprias 

las del k w d i Profeta al Plalmo 1 4 4 , para 
enardecer nueftro corazón tibio en la ve
neración, alabanza, aprecio , 1 amotex -
cc í s ivoáe í te Dulciísimo, 1 Soberano Sa-
CramtiKO. T o d o e lP ía lmoesacc ionde 
gracias , cánticos, i pregones de la mife
ricordia de D i o s , deíu poder , i liberali
dad i 1 convidar á todo el mundo a que 
fervoroíamentelo cxecute.Ipor qué par
ticular motivo es efte enardecimiento de 
David ? Por el miímo que tenemos á la 
vifta, idebeeftar inmreííoen loscorazo-
nes. OSeñi r , d i c e , 1 D iosmio i Q u e 
íuave íois para todos i Qué miíericor-
dias, piedades, i regalos mventó vueftro 
amor para los hombres: Sttavis Domi
nus univerfis, mi fer añones ejus juper 

omnia opera ejus. 1 porque nodudaííe* 
m o s , qué dulzuras eran eftas ,que lleva
ban el Víctor entre las obras Div inas , im-
mediaramenteio explica :Vcuti omnium 
in tefperánt, Domine , & tu das efc¿¡m il
lorum : aperis tu manum tuam. Ea: la 
mifericordia, i el amor,que predica Da
vid , es ha vernos dadoefte P a n , i fuften* 
to del C ié l o : nueftra comida : Efcam 
illorum, po ique ninguna mas nueftra* 
Nobis datos. Pan rceaiadifs imo, i fuá-
v e : Pane fuavifsimo: fuavisDominus. 
Alimento de la mayor miíericordia: Re* 
flesbomSi que falto de fus Divinas manos: 
Apa is tu manum tuam. I en que eftá 
toda la bendición , i felicidad': Implé::: 
benediclione. Si, d ixo Novarino,porque Novar. 
la primera bendicion,quefeíabedeDiós> ^ o n . E u -
fue en el dia quinto de laCreacion,q fígu- c j ^ i r 

raba.al quinto dia Jueves,en q fe d io , i fe fG¡t £«t>t 

acuerda efta dadivaDivina: Eucharifti£j 

Sacramentavera, & plena benedif^ eft. 

Eccff. 
nOffic 

V NÍUÍ hermoftf, demedio cuerpo arri
ba , túnica mor adaf Tabeóos muios bajtfl 
ioshombros t cerca de las puntas attiliaoof* 
'i partidos, por ¡afrente* cara fuarnts de 
%uer;po humuno , que fe dijtinguian de ta 
Jciojtia. Vlulo toeio cl Pueblo , dando vo
ces de alegría •, i exhalándole en fervores. 
N o apareció masc ld ia íiguientc , ni por 
toda la Octava* ¿Pero dclpues día de la 
Magdalena * 'i i tulardel Pueblo-, llevan
d o ei Padre Preíidtnte de Chiclayo (que 
con otro-Religioiosconcurrió ala fitlta) 
tn la Proceísion por la mañana elSantiisi-
roo, le parceló que ve4a en la Hoíha iom-
bra de ngura<humana. Con eñe cuidado 
á las quatrodc la tarde , cerrada la Igle
íia , i prefentes quatro Sacerdotes con Hi
tólas ,abrieron el Sagrario, puí ie icnel 
Santiísimo iobreel Altaren un li-tiai > i lo 
adoraron. Al punto apareció en iaHoí-
ti£*darat«ente t lbcHiís imo Niño , e o m o 
¿kites / í o l o que ahora tenia diadema tn U 
cabeza. Defpues de rato , vieron que el 
NiHo inclino la cabeza fsb re el hombt ofi-
nit firo, teniendo los ojos a la paite del E-
vangelio , dona* ejtaban los Sacerdotes. 
Duro ajsi un quario de hora }i entonces 
él N'wo dexh caer una madexa de cabello 

fob^ju rofiro , i torció el cuerpo para au-
fentarfe. Mientras büxaban la djloaia 
al plano del Altar , dejpar edo. Al punto, 
con nueva maravilla , aparecía on en la 
mifrria Hoftia tres cor azones^grandes mui 
blancos , quefalian de un rnijmopr incipio\ 
Vicroníeun poco t ípac io , i desparecie
ron. &'c. Q u é es todo e f t o y C . H. fino 
enardecernos el Señor al amor , venera
ción >reverencia, i ttrnuia á t i l e Div ino 
Sacramento, donde íe cumple loque de-

\ cía Job ,quc hace coías grandes , incom-
prehenffblcs, é innumerables maravillas: 
Qnifacit magna , & incomprchenfibilia% 
& mirabilia, quorum non efi numerus ? 

t «Seamos , pues , Diícipulos b u e n o s , fi* 
guiendo el eípiritu dé tan Dulciísi

m o Maeftro, para lograr el fru
tó de fus enícñañzas 

cqjiá Gloria* 
&c. 
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^ Sahíifsimo Sacramento. ' 323 
CtfrríonohadeferykrttfelScnor,ex¡5la- Alear: perocjualespjayormododedar-
maba, Auguítino , quando al Pan de los \ í e , mas amorür8V*mas iuave , mas fino?' 

>ies: \ Angeles hace regalo file los hornbi 
RA ' Q^idjuavimpane Angñorumt Quomo-

pr)tn doergonmejt j'uavis Dominus * quando 
*J Panem Angelorum manducavit nomo ? 

?34» Alabemos, pues, la grandeza de cite Pan 
Soberano con Da v i d , íin remer desfalle
cimiento, porque aunque fea mayor, que 
toda alabanza: Quia malor omni laude, 
ya dixo agudamente Auguít ino , que los 
i iufmoselogios , que hiciéremos deeíte 
t ierniís imoMyíterio, feran un alimento 
nucftro,que mientras mas lo trataremos, 
nos fentu émos mas fortalecidos, i el mií
m o Sacramento nos fera mas íuave: No-
lite putare , quia deficietis in laudando: 

Aug* laudado vejira , quafi manducatio erit* 
in Pfal, Quantum laudatis, tantum vires acqui-
99 . ritis , & tantum dulcejcit , quem latí-

datis. 
7 4 9 O C. Hermanos! Coní ideié-

m o s u n p o c o efte amor infinito , mi ieu-
cordia mayor, i obra admirable lobre to
da s las obras; Super omnia opera tjus! D e 
quatro m o d o s , dice la Igleíia, fe d i o , i íe 
da nueftro Dulciísimo JESVS a los hom
bres : C o m o compañía , como precio, 
como corona,i como manjar: como com
pañía en el Nacimiento: Se najeens dedit 

Eccl. in j o c ¡ u m . Precio en la Muerte: Se moriens 
hjmn. ¡n pretium. Corona en la Gloria: Se reg
ad Laúd n a n s ¿at \ n pramium, i manjar en el Sa-

cramentoiCewxwí/aw in edulium. Quan
to daríe ,i quanto darnos! I noíotros,qué 
dificultad en darnos un poquito á D i o s ! 
C o m o nos recateamos en fi nos hemos de 
dar tanto, ó tanto, un poquito mas, ó un 
poquito menos ! Siempre nosparece,que 
nos hemos de hacer falta! Oquélaí t ima, 
i qué engaño! Nunca ferémos mas baf-

Ad tantespara todo , i nos íobrará mucho, 
Philip, que quando nos dieremos todos á Dios . 
4. 11. Yá he hallado el m o d o , decia San Pablo, 

de íer para todo: Didici , in quibusjum, 
AdGal fufficiens ejfe. I con qué íecreto í C o n 
1. darme todo a Dios, i que en mi no quede 

coía de mi : V'tvo ego, jam non ego¡: mi-
Ad hi vivere Chrijlus eji. A mi propofito: 

Philip. Quatro veces fe dá J E S V S , i fe dá todo: 
1.21. e n B e l é n , e n l a C r u í , c n c I C i e l o , i e n e l 

El del Sacramento: En ia Cruz fe d i ó u - -
na v e z , m o mas : eo el Nacimiento fe 
dio para volverle á fu Padre : en la Glo 
ria íe dá a los que le aman, i fon todo íu-
yos: pero en el Sacramento $ Se dá,quan-
tas veces queremos, que íc d é ; íc da pa
ra fiempre: íe dá á los que no le aman, i 
le ofenden: íe da a los t ib ios , i remiííos: 
fe dá introducicndoíe dentro de noío
tros m i f m o s , íe dá fin coila , fin tra
bajo ; i todo hace efte don mayor que 
todos los dones : Super omnia opera 
ejus. 

7 5 0 Decia Moisés , que no havia o-
tro Pueblo á quien íe uniera D i o s , como Ecclef, 
á noíot ios: dicut Deus no fier adefi nobis^ exDeul.5 

Cumplióle en la fegunda L e y , q u e t ü b ^ y% 

quiere decir Deuteronomio. Notc í e : Ef- / } 

ta la Divinidad de JESVS en todos^jor 
eííencia : en los Juítos por gracia: cn*v$i i> 

Humanidad por unión, Eíta la Humani
dad en el C i e l o , como íu lugar ; en cl 
V e r b o , como en Perfona: en la Hoftia., * 
i Cáliz , como en Sacramento. I para qué? 
Para que íi encarnado eftuvo entre nof
otros , i cón noíotros , en el Sacramen
to efté dentro de noíotros mifmos: Ha-
bitavit in nobis. Los demás oficios de Joann, 
Redemptor, Medico ,Macftro, Precio, i . 14. 
A b o g a d o , Sacrificio,todos los hace fue
ra de nofotros : pero el Sacramento? 
En nofotros miímos,porque eífo es de los 
que fummamente aman,la mayor unión: 
Summe enim amantwm hoc eft. Efta era 
la exclamación de la Myítica Doctora 
Santa Thereía: Quien con mirar fanabá 
los ciegos, quien con una palabra daba vi* 
da, con tocar fu fimbriafanaban los en fer» , K 
que hará todo introducido intimamente en 
nofotros? Ahora entiendo lo que el Se
ñor dixo de si Sacramentado, que efte ^ 
íolo era el Pan verdadero : Panem de+%0ém\ 
Ccelo verum. I por qué no lo fon los o - f $ t ^ 2 f , 
tros ? Porque no fe verifica en ellos la 
miíma voz de Pan es palabra grie- » 
ga , que quiere decirytf/ww , t o d o : 
pues folo en el Sacramento fe halla fer 
un todo de b i e n e s , i favoresí Panem 
verum% 

, "> > Ssa 
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75 r Óptima nalabra, dixo Saúl á comparación, i compendio c1e*jas'mayó-

1 .i? eg. ~ftr Compañero : Úpñ\m?.tjetmo tuus./ res nuezas! C o m o vivecl Señor por íu 

p . ío . . AiSiilamó MoisésalManna Sermón , / . Eterno Padre , ;\si vivimos por cite Se-
Exod. -palabra: ijte ejt Sermón, hic tfi Sermo:: ñor Sacramentado. 1 como vive el HIJO 

1 6 . 15. ¡jUejlpartis. 1 que rucio que dixo el mu- por cl Padre? v ive , teniendo una intima 
J Ó . 5 2 . eíiacliode Saui í Que tenia laquartapar* 

N. 8, te de una moneda de plata. I qué mone-
Aíen- da es e í ta? Ecce invertía ejt inmanu ma 

doZ hic. quartapars Jtateris argenii J Valia cita 
e\ Vi— m o n e d a , d c e u n E x p o i i t o r quatrodme-
llalp. r o s , ó drachmas ; pero lo ungular, i 

myíterioíoera íu íeilo: tenia por una par. 
te un manojo deeípigas , flores, 1 frutos¡ 
ipor la otra una vara del Mmna con eíta 
mícripcioni Ereptusesh j junio : te li

brarte del a y u n o , c o m o queen aquella 
única comida íe libró Ifrael de la tangí 
ejeldeí ierto, ien él fe conteníanlos de
leites de todos los bienes > i por eíío la 

( * \ * mejor palabra, 1 óptimo don : Optimus 
jerwJtuus. Aun por lo miímo es proprif-
iíSia la defcripcion, i íymbolo de ios bie
nes verdaderos , que Uacian los Egyp-
c íos ; pintaban un m o z o , que tenia elpi-

i g i s en la una mano , i en la otra u n C i i i z 
ele v m o , i pendientes del cuello unasa-
dormideras, porque con el Sacramento 
Euchariltico llegaron los bienes todos, el 

Alen— defeanío , i íeguridad: Namcuipañis, 
Áoz.cit. & vinum Eucharifiia adfunt, dormiré 

poteratfecurus. Lo miímo quiío enfeñar 
cl Señor ala gran lierva íuya , Tercera 
Seráfica J a Venerable Iíabel de Medina: 

* n Llego á íu puerta un mozo muí bello pi-
Chton. c j | e n j 0 ] j m o f n a ; falió deíalada á daríela, 
1 rov. p 0 l q U e era eftremadamente caritativa. 
Knlent. rj) a i o a } e dineros , i no los quiío : traxo-

2 * je fruras, i tampoco ; bu ico otras comi
d a s , menos : ella fe afligió , i le dixo: 

>, pues qué quieres que te dé ? refpondió el 
pobre : Con pan , i vino tengo baftante, i 
¡obra todo lo demás. Con eíte documen
to deiapareció, dexandola enfeñada,quc 

.paralas a| mas el pan Divino es el todo. 

75 .1 Pero veamoslo con mas ef pe
nal idad : como mi Padre me e m b i ó , i 

y o vivo por mi Padre,decia J E S V S , afsi 
e lquernegufta Sacramentado , vivirá 
oor mi ; Skutrhfilme vivens Pater , ¿r 
tgo vivopropter Patrem, ¿r qulmandu* 
^tmex&ipfe vivet propter me.. Rara 

V— % ' / 

tom. 

Jotinn 

6. Ñ8. 

unión Padre, é Hi jo : Ego, & Pater 
unum jumus. V ive , dauoole Iu Padre Joann, 
todas las coías: Omnia mihi tradita junt i o . 30 . 
a Patre. meo. Vive , teniendo el Padre Math. 
en íu Hi jo todo íu agrado : ln quo mihi n . 27, 
benecomplacui. Luego todoeí to íecum- &re.iy. 
pie en nueftras almas por eííe inefable Sa- 5 . 
cramento. Es afsi: nos hace unosconí i -
g o m i f m o , nos enriquece de todos los 
bienes, i fa vores, i en noíotros tiene t o 
das fus dulzuras , como amoroíiísimo 
Padre con íus hijos: Vt dulce di nemluam 
infilios demonjtrares. 

7 5 3 Aun mas deícubrúó mi Apof-
toheo Diez : lepan las a lmas , que cita 
comparación íingularmcntc habla de la 
honra de JESVS , c o m o defendida de fu 
Eterno Padre con un amor zeloii ísimo, 
i ardiente: Scitole ,fratres ,hicagi de ho-
nore Chrifii Redemptoris nojtri, 1 es lo J)jeZt 

m i í m o , que decir el Maeítro D i v i n o : vi- ¿¿? 
ne al mundo áexecutar la obra, que mi 

Padre me encargó, 1 como esconfequen-
cia de efta venida, que mi Padre me de
fienda , me glorifique, meeníalce , i toda 
mi gloria corra por íu cuenta : Et ego 

vive propter Patrem ; ^aísi no tienen ya 
que temer las almas : una v e z , que 
me reciben Sacramentado , toda íu vida, 
ludefenía , íus aumentos, i toda fu glo
ria eftá de mi cuidado: El ipje vivetp>op* 
ter me. 

7 5 4 N o hai mayor prueba, que la 
de la primitiva Igleíia , aquel íiglo feliz, 
aquella edad dorada, aquellos primeros >B 

Difcipulos , i creyenres; qué paz , qué 
unión , qué fantidad Ponían rerror al 
inf íerno,erandel ic iasdeDios , los vene- * 
raba el m u n d o : todos hacían milagros, 

i comunicaban el Eípiritu Santo , de que 
eftaban llenos:eran íupenores al mundo, 
i al D e m o n i o : Fiebatautem omni anima AÜ.i< 
timor::: ¿r metus magnus erat in univer- 4 3 . 

Jis. Válgame D i o s , qué bienes, i quéfa- < 

ciudad II de donde les pro venia ? Lue
go lo dice el Texto :.de.que vivían por el 

_ ¿¿fllP Sa-
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• Sanu/simo Sacramento. 3 * 5 
Sacramento Soberano : Erant petjf&e- de Babylonia j P u p n o e s mayor pro-
9 antes in communicatione ftaltioms pa-\ d ig to ,quee ímrgOd¿e l amor,queeíta' 
mi. N o ponían impedimento de muer- j en eííe Secramenco no nos queme, i nos 

abraíe l Que nos mude en otros hom
bres ? Que no nos dé una vida , con 
que ya no vivamos á Jo que foliamos vi
vir t O monítruoíidad imponderable! 

te , d e m u n d o , de culpas i i por eíío el 
Pan Divino les daba aquella vida íeheif-
l ima: Etipjevivetpiopier me. Eítafue, 

Alap. dice Alapide, la principalísima caula de 
hic. ad íu admirableiantidad: Hac fuitpraci-
v.4.2. pita cauj aJanEiitatis eorum* 

755 N o hai que ettrañarlo, dice el 
Nacianzeno: Yo Íolo conozco ti es coías 
invencibles,íeguras , i a q u e no íe atré
vanlos peligros :1a primera, D i o s O m 
nipotente. La i eguuda ,c l Ángel bien
aventurado. Latetccra, una alma pre
venida con el Sacramento Euchanitico: 
Tria funt invincibilia , Deus Omnipo-
tens, Ángelus beatus* ejr Chnjtiauus rjoc 

Sacramentomunitus. Por eílo en aque
llos primeros tiempos de la Igleí¿a,quan-
do le movían períecuciones, i amenaza
ban los cuchi l los , el único ajy lo , i refu
gio era cl que executó San Cypriano: iu-
po ,que venían losTyianos de mano ar
mada contra fus ovejas , para que deíer.i 
tallen del Cathohco apriieo, i llamó to
do el Pueblo al Templo para fortalecer
los. Iqnéexecuta? qué armas , qué eí
cudo ? eííe Soberano Sacramento: con él 
quedaron todos invencibles ,c l niño, la 
tuuger ,e l varón, todos íe transforma
ron en fortiísimos leones: Neo,fidede-

ficerent , aut tormentis frangerentur% 
corpns Domini receperunt. 

7 5 6 O C . H! Iá tanto amor, i be
neficios , qual es nueftra correíponden
cia ? Qué laftima! bien lo dicen los efec
tos. Por eíío he unido á la fineza de el 
Sacramento los b ienes , que comunica, 

• para que no hallándolos en nofotros, 
veamos claramente , que impedimos 
aquella fineza, Guftamos el Sacramen
to , recibimos el pan de v ida , comulga-
m o s muchas veces: i qué fentimos ? nos 
quedamos mui freícos: el mifmo amor 
al m u n d o , la miíma tibieza en las coías 

Dan. ¿Q Q j o s i Ja cobardía á la virtud,i la difi-

3* 5 o - cuitad para todo lo bueno. Qué es efto? 
Qué ha de í er , fino un m ilagro de ingra
titud , i dureza, I nos admiramos de que 
á los tres nitros no les qucmaííe el fuego 
ni 

Elfos barbaros de África fuelen ir en Ro
mería a la Meca a v e r i a canilla de íu tai-
ío Proteta i i muchos de ellos t luego que 
l a v é n , í e i a c a n los ojosr, 1 paíLu toda 
lu vida pidiendo hmofna, teniendo a un 
aclo heroico de íu ÍÚU religión , que 
o j o s , que han viíto aquella íancidad,yu 
no deben ver otra cola de la tierra ; o jos , 
que lograron aquella felicidad, ya ucuert 
citar cerrados para todo mundo : De ^ t e z 

Mauris, qui Mecham civitatem adeunt* Cltítirft' 
mullifibi oculos eruunt , quají rnagnum Pr*di-
enmenjie ,oculis .quibus iilud videfujti, c a n U / } 

aliquid munái conjpker'e. 6 qué repX- v e r ^ ' 
heniionpara las almas ! Q u e í e l e s q S E u c n a r > 

Sacramentado a cuerpo, i alma cl Señor, 
l ies quede cuerpo ,1 alma para no íer íu -
y o s ? O j o s d e f e , que íaben , que cito es > 
a ls i . iqueef tepan D irmo nos haceen-
diofados, ó Deificados, Deiformes red-
ait i i que puedan mirar ocia cofa ? 

7 5 7 Miremos al caíto Joíeph: por
que no fe atreve á ofenderá fu Señor? Gen.39. 
porque no puede: Quomodo ergopoflumt 9. 
I por qué no puede < porque lu Señor íe 
lo ha dado t o d o ; i á quien todo lo ha da
d o , como puede ferie infiel ? Non efi 
quidquam ,quod nontradiderit mihi. Lo 
que no fe puede con razón, no fe puede: 
luego no pueden las almasfer infieles, á 
quien todo fe fes ha dado: Quomodo er
go pojfum i Acá en el m u n d o , que no ha
ce el fuero de la amiftad f la dependen
cia , que fe tuvo á un hombre ? el haverlé 
férvido ? fiempre queda aquel refpe&o 
honrofo: he comido fu pan, P u e s , G. 
H. quien mas amigo nueftro, decia dul- > S.Am-
cemente San Ambro í io , quee l que nos %ror n¿, 
dio fu cuerpo en alimento : Quis autem - •'" £ 
amicior nobis , quam qui nobis corpus £aW * c 

fuumtradiditt Quien njas Dueño nuef- f I # y \ ' 
tro, que por quien vivimos? Et ipfe vi
vet propter me. D e quien mas hemos co 
mido e f p a n , que del que fe hiío pan 

*3 
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ra que le comiéramos: Ego fum pañis::: ra: á los que enfeñó cl camutcTredb de 
acápite,&comeáite ? Lliego ya no ha de/ íu agrado, i efte el mi ímo J E S V S , 1 la 

26. haver en noíotros cola , que no íea ddu doctrina de lu p i c u d a : Et Aeduxiteos 
quien es todo nueftro: es grande amor, inviamreéíamÜegojumvia.veriías. 
ío lo con otro amor íe paga. Confidere-
mos , detengámonos , i meditemos con 
nuefiro interior lo miímo, que decian los 
Iíraelitas,quando vieron el Manná: Quid 
eft hoc? Q u é bocado es efte, qué comi
da , qué fineza? Qué cargo es cl mio,(ino 
agradezco lo que recibos Si lo que ah^ra 
es tanto bien , íe convierte en juicio, qué 
íerá de mi ? á buen íeguro , que íerá otro 
nueftro aprovechamiento, 1 fervor, i no 
poniendo impedimento á la vida miíma, 
1 delicias de los Angeles , viviremos aho
ra para alabarle cun ellos eternamente. 

v Amcn. 

QV1A 

D O C V M E N T O IV. 

SATÍAVIT JNI-
maminanem , & animam 
ejurientem jatiavit bonisw 
Pfalm. 106. p. 

7 5 8 r | '*Odc el íagrado jubilo de 

_ £ nueftra L l e u d a , C H.to-
da efta f a m a celebridad, el los regocija
dos afeólos ,que facrificamoscon virtuo-
ía emulación á nueftro Macftro Divino 
Sacramentado, loshal lo copiadosal vi
vo ,al P í a l m o i o 6 . e n que convida el 
Real Profeta á todo el Vniverío para en
grandecer, i alabar ias mifericoidias de 
Dios : Confitemini Domino , quoniam 
bonus , quoniam tn faculum mifericordia 
ejus* A todas quatro partesdel mundo 
e j u i e r e q u e fe eftienda Ja folemnidad: 

' 3' A folis ortu , ¿r occafu: ab aquilone, & 
^méri* Si fuéramos nofotros losefpecial-

v \ mente convidados, i cl motivo efte Di v i -
' no Sacramento, no fuera grande acierto? 

4 Pues es realidad: Llama á los redimidos, 
^ i Congregados a fervir á Dios ; i ya efta-
*' mos en la Lei dV gracia , i Efcuela de 

Chrifto : Dicant, qui redtmpti funt a 
Domino, & de regionibus congregavit 

V '- ' / 

egojí 
7 5 9 1 qual es el mot ivo de efta gran

de aclamación ? Ya io dice e n e l m i l m o 
modo de decirlo: antes havia convidado 
al mundo , a la Chnítiandad,i a la Eícue
la i pero luego , como que todo no bafta, 
convidaá las miímas miiei icordias, íma-
rav i l lasdeDios , para que ellas digna
mente le enfalcen,! magnifiquen : Con-

fiteantur Domino miltricoraia ejus, & 
mirabiiia ejusftlijs hominum. Mdencor• 
días , 1 milagros de Dios , ya íaben to
d o s , que donde famoía , i excelen tiísi-
raamente íc juntaron, fue tn efte Sobe
rano Sacramento , la mayor miícncor-
d ia , i el máximo de los milagros: Alije-
rioordia ejus • mirabilia ejus. Pero de el 
todo lo cxpreííaenel verlo figuiente:Se-
pan todos,que efta gloria,i magnificencia 
de Dios es : Quia faliavit animam irta-
nem,& animamejuíitntem jatiavit bo-
rus, porque al alma vacia ia l l e n o , i a la 
que eftaba hambrienta, la íatisfizo, i ía-
c i ó d e todos los bienes. Efto es io que re
pite la Igleíia de efte Sacramento inefa
ble con las miímas palabras, lo que dice 
el Señor, i lo que vocean los Santos. O 
amantiísimoS^ñor ¡ Pues íi es tanto lo 
que dais en daros Saca amentado, con-
fieiTe efta Efcuela con D a v i d , q u e 1OK> la 
miíma dadiva, i milagro puede íer dig
na lengua de si mifma.Pero nos toca mu • 
cho efte favor, H .C . i íomos ios que he
mos de panegirizarlo, como d^cia el 
Chryfoftomo: fi hai algún Dilcipulo, 
llegúele á efta fagrada Mefa, i predique 
íus maravillas : Si quis eft Difcipulus, 
adfiu Taidia , c o m o o y , 1 en laconlick-
racion de efte dulciísimo myfterio, vo ló 
á la Patria Celeftial el Eípiritu ferviente, 
queinftituyó ia Eícuela, eníeñandonos 
á velar fobre nofotros miímos en íus aJa-
banzas.Pues ya Da vid en lo que dice,me 
íeñala loque he de decir : l l ena , i enri
quece efte Soberano Sacramento ai al
ma i pero ha de tener dos condiciones: 
v a c í a : Animam inanem , i hambrien
ta : Animam efurientem. En el vacio fe 

^ en-
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entiende la humildad > i en la ham¿\e 7 6 1 Q u j ^ o r H m i f m o , que D ios \ 
cl dcíeO, 1 amor. Ha de íer nueftra alma, \ e s can Soberano ¿ mira mas al humilde*, P 
para ío¿i arel theíoro d^eftos bienes, hu- \s verdad repetida en la Eícritura: Ex-¿>i 
mildc; Luanem> íamorora: Efurienttm. celfus Dominus., & humilia refpicit. I 
Qnij quis hic (decia un Expoíitor) convi- con razón; porque Dios mira para favo- ! 
va non ingratuse\jfe cogitat, fine humili- reccr , i para levantar : luego mientras 
tatis, & cbariíatisvefienonaccedat. mas capacidad halla , mientras mas va-

7 6 0 Lo primero: ha de fer nueftra ció > i es menos el alma , alli mira mas* 
alma humiide, ha de eítar vacia en fu porquealli puede emplear mas fus favo-
juic io , no le ha de parecer, que tiene co- res. Perodondecon efpecialidad eftála 
lade buena: Animam inane m. Por cíTo vifta de Dios? ya lo d 1X0 Moy íes: Ocn- £ 
k banca Igleíia, dexando á la devoción lusJacob in tenafrumenti y¿- vini, la 
de ios fieles, todos los demás afeólos, fo- Viíta del Dios de Jacob eftá íingularmeU^ 
lo pulo por antecedente para la Sagrada te en el Sacramenro Euchariftico para le-
Comunion aquella íolemne formulantes vanear al humilde á fus regalos. Q u e ha-
veces dicha,con que humildemente pro- ré ,Señor , decia Santa Gertrudis, para 
teítamos nueftra indignidad con e l C e n - diíponerme al Divino Sacramento? á re
unión : Domine, non fum dignus. Afsi cibiros dentro de mi ? Que vengas vacia*,, 

Math. lo decimos los Sacerdoces por noforros, la reípondió íu Eípoío, 1 entendió la San-
S.8. 1 3 . i por todos los demás. Aísi lo han dicho, t a , l o h u m i l d e , que debia llegar , íin 

1 iencido todos los Santos j i teniendo efte prefumir algo de fus mcrccimiencK: 
- vacio en íus o j o s , entró el Sacramento ¿Jinc intellexit,quod evacnatioiilafit hii-

llenándolos de si miímo : Satiavit ina- militas, qua fe reputar et nihil haberede 
nem.w ficut credidifii,fiat tibi. Que bien mtritis. Qué bien lo executó el Principe 
entendió efta doclrina el Patriarcha Jo- Miphibofeth hijo de Jonathasi adoró á * 
íeph! fueron íus Hermanos por trigo, i Dav id , i con humildad rendidifsima, le 
les dice, que íino traen á fu Hermano mas d ixo: quien foy y o , íiervo tuyo i Quis *' 

Gen 1 pequeño Benjamín» no puede defpachar- fum ego fer vus tuus? Es mucho acierto, 9*^ 
j - ' l o s : Adducite fratremvefirum mini- que aunque hijo de Principe, i n ie tode 
2 2 ° * tnum. Parecedureza¡defpachelos , fa- Rey , hableaísi,porque David l ehapro-

' vorezcalos, agaííajelos , i encargúeles, metido para íiempre el pan de fu Meía; i 
que lo traigan: pero tal preciíion? Ea, no hai antecedente para el pan quotidia-
que í i>dixo mi San Antonio dePadua: n o , en queíe figura el Sacramento ,co-

S*An- n o fe acuerdan, que aquel trigo , i pan, mo la humildad: Tu comedes panem in 
tonfirm q u e bufeaban, era figura del Pan Sacra- menfa meaJemper. 
q-deA- mentado,como dixo San Bernardo?Pues 762 Ya iefabeel rito de eftár caiza* 
M ^ ' es prceiíío, que traigan á Benjamín ,en dos los Ifraelitas para comer el Cordero, 

el qua l , por el mín imo, fe entiende la i que íe lo mandó D ios : Calceamenta Ex 
humildad J i íolo con ella lograrán el Sa- habebitisinpedibus. Pues yo me acuer- 12. 
cramento: Perfratrem minimum intet- do , queera lei délos Romanos* i aun ef- .) 
ligitur hun Hitas. Si ellos fe acordaran, tilo de los Hebreos afsiftir al convite def-
como havia guardado Joíeph el trigo, calzos. Ea, que aquel Cordero era cla-
no era menefter, que él pidiera á Ben- rifsima fombra del ^gw»íZ)¿/Sacramen-
jamin; pues como lo guardó ? noel gra- tado, i fus ritos literales eran pauta de y 

Genef. no fo lo , íino con la pa ja, en haces, ó ga- nueftras doclrinas del Efpiritu. A la le- i 
4 1 . 4 7 . v i l las : Et in manípulos redacta fegetes tra era la prevención, porque no les pi-

Arb. congrégate funt, porque el grano Je el cara algún animal venenofo, de quea-
hm. co- Sacramento folo fe aííegura , i aprove- bundaba Egypto: en lo <^pifítual es art-

raon. cha entre las pagitas de la humildad: tidoto contra las picaduras mortales de 
verb.E- Eucharifiia inter paltas humilitatisfer- laferpiente antigua. íqual es la prime- Pf, 
Henar, vatw^prodeft. ra?ladixoDavid: Nonveniatmihipj^#*\ 

* V > ' 
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,328 Dia vene i fíete. ' v 
•K juper bia. La fobcvtia primera plá- todo fue l lantos , i gemidos , í aparecie» 

ra d e la c u l p a i i p a r a el P a n d e v i d a , 1 d e / 

gi acia ha d e íer e l p r i m e r pa í ío la p r o f u n 

d í s i m a h u m i l d a d ; Calceamenta inpedi' 
bus. 

7 6 3 
d a d 

T a n t o s tef t igos t i e ne efta v e r 

.v- i 

f(Vadd. 

'da ann. 

'«V 

c o m o ¿ > a n t o s , 1 a l m a s E í p i r i t u a l e s 

h a t e m d u h Ig le í ia s p e r o fue i luftre el d e 

m i Seráf ico D o c t o r San B u e n a v e n t u r a , á 

c u y a h u m i l d a d i n d e c i b l e p r e m i ó ei D i 

v i n o S a c r a m e n t o con d u p l i c a d a , i m a r a 

v i l l ó l a fineza. E l de l p r i n c i p i o d e la R e 

l i g i ó n es m u i l a b i d o : ef taba un d í a á vif

t a d e l S a c r a m e n t o i p e r o a r r e d r a d o d e 

h u m i lde lin at re ver le a co m u lgar¡ i el Se

ñ o r a r n o r o f o , q u e q u i e r e elle v a c í o , h i 

z o q u e un Á n g e l , t o m a n d o una p a r t e d e 

cía H o f t i a C o n í a g r a d a , le c o m u l g a í f e . 

E n e l fin d e íu v i d a h i z o el D i v m o Sacra 

m e n t o c i r c u l o d e fineza c o n o t r o c f t u -

u M & t o f a v o r m e n o s í a b i d o : c i t aba ei San -

j _ ' ' t o c o n ia b a t a l l a d e l u l t i m o a c c i d e n t e , i 

p o r a l g u n o s v ó m i t o s , q u e havia t e n i d o , 

1 l o m a s el t e m o r d e l S a n t o p o r h u m i l d e , 

n o le d a b a n la C o m u n i ó n , q u e h a v i a n 

t r a í d o i p e r o el S e ñ o r , c u y o i m á n es la 

h u m i l d a d p r o t u n d a , 1 v e r d a d e r a , la l ío 

d e l v a í o , en q u e c i t a b a , i a b r i e n d o í e l e 

m i l a g r o ! a m e n t é al S a n t o el C o í t a d o p o r 

j u n t o al c o r a z ó n , fe e n t r ó p o r alli la for

m a , c e r r a n d o defpues el p e c h o , fin a p a 

rece r v e f t i g i o , ni c i c a t r i z ; i h a l l a n d o fu 

d e í c a n í o el S a c r a m e n t o en el v a c i o h u 

m i l d e d e íu a l m a : Animam inanem. 

7 6 4 L o f e g u n d o , q u e en las a l m a s 

p i d e el S a c r a m e n t o i n e f a b l e , e s la h a m 

b r e d e l a m o r : Animam efur ientem. Af-

. li l o h a v i a p r e d i c a d o E í d r a s d e l M a n n á : 

I - q u e d i ó á fu P u e b l o el pan d e el C i e l o : 

•A^ Panem quoque de Calo dedijli eis; p e r o 
2 % J ' q u a n d o Ó q u a n d o l o d e f e a b a n , i o q u e -

^ ' r i a n , i e O a b a n h a m b r i e n t o s : / » fameeo-

^ rum. Si n o ha i h a m b r e d e a m o r n o t i e n e 

p l a g a r el D i v i n o S a c r a m e n t o i p e r o c o m o 

1 la h a y a , v i e n e cl S a c r a m e n t o , a u n q u a n 

d o p a r e c e , q u e n o h a i l u g a r . N o p u e d e 

* í e r p r u e b a m a s f u e r t e , q u e la q u e r e f i e re 

S.Thom. S a n t o T h o m á s ¿ e V i l l a n u e v a d e a q u e l l a 

ferm, 2, a l m a d i c h o f a , q u e c o r r í a d e í a l a d a t o d o s 

¿ i Ñ ^ * - los d i a s a l a C o m u n i ó n : l l e g ó cl J u e v e s 

cramT^^nto t a r d e , i y a e n c e r r a d o e l S a n t i f s i m o : , 

T r 

r o n d o s m a n o s e n ei a i re c o n cl Sacra

m e n t o , la c o m b a r o n , i d c í p a i e c i e i o n , 

76 5 E s rícrubie , q u e a los q u e c o n 

v i d a d o s á la Cena g r a n d e d e l S a c r a m e n • 

r o no v i n i e r o n , e l c a f t i g o , q u e el S e ñ o r 

l e s f u l m i n a , e s q u e n o i o h a n d e gu f t a r : 

Nemo virorum illorum;:: gvjiabit Cas- Lfíc.14, 
nammeam: l u e g o en e i g u í t a r e í t á l a f e l i - 24.. 
c i d a d . Es a í s i : Guftate , & videte. I 
p o r q u é ? es c l a r o : g u f t a n d o l o q u e c s 

b u e n o , íe q u e d a c o n h a m b r e : c o m i é n d o 

lo le fatisface : p u e s p a r a el S a c r a m e n t o 

g u f t a r , q<ic a f s i , q u e d a n d o c o n h a m b r e , 

l a o r a m e j o r . Hafta a q u í c o r r e l a f i m i l i -

r u d c o n e i a l i m e n t o c o r p o r a l ; p e r o 1 ca l -

m e n t e el S a c r a m e n t o es m i l a g r o d e l o s 

m i a g i o s , i m i e n t r a s m a s íe come , h a i 

m a s h a m b r e , p o r q u e él m i í m o la c a u l a , 

c o m o u n o d e los m a y o r e s b i e n e s , O C . 

H! c o m o fe ver i f ica lo q u e d i x o A u g u f t i 

n o , q u e p a r a e x p l i c a r l a g r a n d e z a d e l Sa 

c r a m e n t o en lo q u e c a u í a en las a l m a s , 

a p e l ó á lo q u e e n t e n d i e r o n , i í i n t i c ron los 

í i e r v o s d e D i o s : Sicut ante nos hoc in- Augu. 
tdlexerunt homines De'u D e el A b a d ¿ r * # ; 

H o r refiere P a l a d í o , q u e v i v i ó t res a ñ o s 2 6 . in 

fo lo c o n cl S i c r a m e n t o , tcab\cnJo}o Joann. 
t r e s veces cada í e m a n a . T h e o d o r o S c u d i -

t a v i v i ó en la cá rce l m u c h o s a ñ o s í o l o c ó 

el pan d e l C i e l o . N i c o l a o d e R u p e A n a 

c o r e t a v i v i ó í o l o c o n el S a c r a m e n t o d i e z 

i n u e v e a ñ o s , i feis me íe s . Q u é fue e f t o , 

fino h a m b r e , i í a t i s facc ion t o d o j u n t o , 

p a r a q u e aísi d e la r e d u n d a n c i a d e la v i d a 

d e l Efp i r i tu fe c o n f i r m a r e ia n a t u r a l v i 

t a l i d a d ? 

7 6 6 S e a n o s c x c m p l a r la f e r v o r ó l a 

C a n a n e a : no fo lo le ruega el f avor J E 

SVS , fino c o m o q u e la a f ren ta d i c i e n d o , 

q u e el p a n d e los h i j o s no íe h a d e e c h a r á 

los p e r r o s : Punten filiorum, & mittere 
canibus. A p e n a s o y e pan de frióla mu
ger , q u a n d o le p a r e c e , q u e y a t i ene c o n 

v e n c i d o á J E S V S p a r a e l f a v o r : Etiam 
Domine, a h o r a d i g o , q u e m e h a s d e fa 

v o r e c e r . R a r o m o d o ! p u e s no íe c o r r e ? 

no íe t u r b a ? E n q u é f u n d a íu e í p e r a n z a ? 

ó q u é b i e n / e n e l m i f m o no c o r r e r f e . 

Q u i e n d i g i e r e las c r u d e z a s ? L 3 M e d i c i 

na r e í p o n d e , que la h a m b r e , i la m o r a l i -

^ ^É^dad* 

Math. 
15. 2& 



y ISaMifsimo^acramento. 
dad , que cl amor: para el que ama fer- x ca de rodillas^ ̂ -«ad^en lagrimas, i an-

voroío no ha i cofa dura K traba jofa , ó de \iasamorofas. E í t e tówríaó Señor, que 

N . 2 7 . 

quebranto: por eíío no litote la Can anea 
iu repulía, antes confía el favor. Oye de
cir pan de h i jo s ,que es el Sacramento; 
veré pañis filiorumt i dice: pues ahora ci
pero que lo he de lograr, porque los ca
cho: n i los eítán hambrientos, i aníiofos 
a l o que fus Señores les d a n , ó cae de fu 
m e i a , i aísi eftoi yo: Etiam Domine,nam 
& cattlii edunt de micis, qua cadunt de 

. i fnenJá' P ° r logró favores, i alaban
zas. Afsi hemos de íer noíotros, C. H. 
con efte Sacramento, i Pan Soberano: íi, 
Señor ,amantifsimo , cachorrillo íoi in
d i g n o , íin razón, i fin efpiritu : Etiam 
Domine ; pero tengo hambre ,amor , i 
deíeo de guíf aros: Nati?, ó* catclli edunt 
de micis. O que cierto ! no folo migajas, 
íino todo cl Pan de i Ciclo tendremos, íi 
lo anliamos! 

7 6 7 Raro prodigioe) de Santa Ma-
Haut. tilde 1 hallábale enferma, i femidifsima 

ft. 9 1 4 . de no poder ir al Choro a comulgar. A* 
parecióle el Señor en un throno mageí-

Pfalm, w o ( 0 ; \ levantandoíe, le dixo : Propter 
lifi miferiam inopum,¿rgemilumpauperum, 

nuneexurgam. Aplicófe cl Autor dé la 
Divina palabra el verfo del P fa lmo,en 
que dice ,que íe levantará á coníolar las 
aníias, i gemidos del necefsitado. l lue 
g o para confirmarle en fus defeos , le dio 
efta doctrina admirable: confidera, Hi
j a , que las cofas del mundo , aunque 
fean tan vi les , i de tan poca monta, co
m o una pajilla, nadie la tiene con fola la 
voluntad i á m i , que foi el todo de Cie
l o s , tierra , qualquiera con folo un de-

^ í e o , ó un gemido me puede rener: Ecce 
quautumeumqueres aliqua fit vilis, & 
abjecta,uteftfeftuca ,homo eamfok vo
lúntate non adquirí t-, me vero quilibet vo-

' Júntate, antgemitu uno habere poteft. 
7 6 8 Confírmelo otro fuceííomila-

grofo: refíerePauloBarri,que haviaen 
nnConvento de Religiofas unaniñade 
once a ñ o s : defeaba ardentifsimamente 
la C o m u n i ó n , era toda amor; pero las 
Monjas cfcrupuloías, aun no le permi
tían ,que comulgafíe. Hilaban las Reii-
giofa r ! í n dia comulgando, i ella allí cer-

v io aquella Sagrada, é innocente h a m - v ^ 
b r e , vo ló en una forma, i íe pufo fobre \ 
la cabeza de la niña. Viendo las Religio-
fas el prodigio, hicieron que el Sacerdo
te lacomulgaífc, i aísi que recibióá fu 
amado Dueño efpiró muerra de amor 
para vivir eternamenteen laGlor ia :^* 
animam efurientemfatiavit bonis. Amen. 

D O C V M E N T O V. 

ECCE EGO VOBISCUM 
fum ujqite ad confumma-
úonemfkculi::: nobtsda-^ 
tus. Math. 28. 20. EccL 
in himn. 

7 6 9 A la fineza grande,C.H amor 
inaudito , i exceíío dea-

m o r , i ue fineza de efte Sacramento So
berano , en que oy le venera la Igleíia, i 

le folemniza nueftra Eícuela \ efte que
darfe para fiempre con noíotros : Ecce 
egovobifcumfum ómnibus diebus ufque ad 
Confummationem faculhcdc daríenosto-
do,fíempre que le quiíieremoSjque íc nos 
dé: Nobisdatusi á tanto amor,digo,qual 
ha de fer nueftra correípondencia ? Q u é 
hemosde hacer pata quien tanto hizo? 
Ya reípondió el Sabio, queel que fe pone 
á la mefa del Poderoío,entienda con mu
cho cuidado lo que fe le d á , i prepare l o 
mifmo para darle.que afsi quedará agrá- -m 
decido, airofo, i defempeñado: Sifederis ProQi 
ccenare admenfam potentis »fapienter in- 2.3 
telUge,qtta apponuntur tibiw, fciens, quia 
talia te oportet preparare. Al punto, que 
o y ó efta íentencia el Gran Padre San A u 
guftin, dixo que efta mefa era el Sobera
no Sacramento , en que nueftro amado 
JESVS fe nos dá todo,i la correíponden
cia debe fer darnos todosá fu Mageftad: dugl 
Menfapotentis,qua fitm^iiy ubi eft Cor- tratt. 
pus , & Sanguis Cbrifti. Qui accedit 4 7 . in > 

ad talem mm[am , praparet talia, Et J0,/n% 
quid eft preparare, talia l Qnomod&r 

CJt 

. 1 . 
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ipju/ndídit nobis , ita, & nos animas no i 

^ * . / / r a í i lio ponamus, & omnia eHiberti-
me ,qttemJira:funt;offeramus* Lo mií
mo dixo admirablemente mi Seráfico 
Padre San Franciico: todas fe han de 

S. P. dar Jas almas áe í le Div ino Señor /íin re-
tom. 1. tener algo para s i , pues, íin reíerva algu-
opufe. n a , e l Señor íe les dá todo: Nihilerg» 
Ep. 1 2, de vobis retineatis vobis, ut tofos vos re-

cipiat, quije vobis exhioet totum. Bien; 
pero veamos practica eíía fineza: enten
damos bien el modo de executarla, para 
quecon la gracia del Señor lo podamos 
hacer \ Sapienicrinteílige. Qué nos dá 
el Maeítro Divino en cite inefable Sacra
mento ? tres coías.'íu Cuerpo , fu Alma, 

ñíü Divinidad : pues otras tales hemos 
^ de daralScúor,porqueiielSacramcntoes 

Cena para noíotros , nueftro pecho es ce-
Apoc. j ^ f u r a e l S a cramento: EtcoenabocÜillo, 

¿r ipfemecu;.: talia teop ortetpreparare. 

770 Lo primero , que íe nos dá en 
el Soberano Sacramento es el Cuerpo: 
Nobis datus ,'\ nueftro cuerpo es lo pri
mero , que hemos de entregar : Omnia 
nofiraojfl'ramus. I bien dixe entregar, 
porqueeiSeñordixo , que nos daba fu 
Cuerpo : Acápite, hoctjt Corpus meum,-

1. Ad acordando , que por nofotros-havia de 
C0r.11. fer entregado: Quod pro vobis tradttur, 

i afsi lo acuerda la Igleíia: In qua no cit 
tradtbatur. Dado a los amigos , i entre
gado á los enemigos: dado para dar la 
vida , i entregado para llevar la muerte. 
O qué obligación tan grande.'Deípofo-
rio de la Fe celebra con las almas el Di
vino Sacramento en efteMyfterio de-Fe: 
Ad coenam nuptiarumagni\\ por eífo 

JJ hai mutua entrega de los cuerpos para ef-
Apoc. t e £ ) c f p 0 ( o r i a I c o m o hade í er?como 

* 9 * 9> lo h izoe l Señor: dado al mas amigo, que 
es el rnifmo JESVS Sacramentado : Co• 

\!f,medit€4tmici-> i juntamente cntiegado á 
Cant; losenemigos ,que ion los que le morti-

5 . 1. ficañ ya que no le den la muerte: de una 
vez hemos de dará efte Div ino Señor 
nueftro cuerpo«rnorrifÍcado. 

7 7 t Efto deciantodas aquellas con
diciones ,con que fe havia de comer ei 

ordero Paíciual, fymbolo grande del 

V i 

p n í a , e n p ie , con baculosen las manos, Exoi. 
con lechugasarr/!rgas,i que íiaigun Pe- 12. 8, 

r e a r m o quiíiefli comer de él (; elfos l o - ^ 4 8 , 
mosnolocros del Pueblo de la Gentili
dad.) primero havia de probar ei marty-
r iode la circunciísion ; Li\ cumeidetur 
prius. T o d o es r igor , i íe vendad : t o 
do es mortificación , porque afsi corref-
ponde nueftro cuerpo al luyo: Quod pro 
vobis tradetur* Aís.i.-.verificara y o , que 
fe prueba el hombre para l legara efte x ^ 
Pan D i v i n o : Probet autem je ipjumho-
mo, ¿r fie de pmeilloedat. I que prueba 2 g ' 
es efta i Ja que íupone. la paciencia , i la 
pacienciaíuponefoque mortifica, i atri-
bula : Iriüulatio patientiam opera tur, g o m 

patientia autem probatwnem. N o fe ía
b e , que cite Pan de el Cie lo es de en- * 
tendnmentOji q«e es la miíma fabidu
ria , que nos lo pufo en la M.ía ? Ais íes: 
paeso /g i íe á la Eícritura , que la íabi
duria no fe encuentra en la tierra dé los 
que viven con luavidad, 1 entre regalos* 
no hi iquebi i ícai la , donde no hai mor-
tifícjcion : Necinvemtur in ten a fuá-
viter vivenúum. i qué les parece a l a s 2 g 

almas, que no logran en efto unas uíu-
ras indecibles ? Prueben á mortificar íu J * 
cuerpo, i verán que el logro principal de 
dominarlos apetitos ,1 vencer las bata
llas de la carne , fe lo deben á cfteali-
mento de los A-ágeles, como decia San 
Bernardo: íi alguno vé templada la ira, ,y,Zfc»r». 
detenida la concupifcencia, moderados ferm. x% 

los vicios , dé hs gracias al Sacramento'^ Can. 
Soberano: Gratlas agat cor por i ,>& f«n-. Dom. 
guini Domini, 

7 7 2 Se nosdá un Cuerpo con íen
t idos; pero íin el ufo de e l los: no v é , no 
o y e , no refpira: pues nueftro cuerpo he
mos de d a r , aunque ícníible,í in el ufo 
de los íentidos. N o los podemos uíar Scot.A* 
bien para el Sacramento: Etfijenfusdejfi* ¿ I 0 * 
cit: pues no los hemos de tener para el y „ J f 

abuío de las cofas del mundo. Comieron 
los hijos de Ifrael de los frutos de la 
tierra : Comederunt de frugibus ter-
re ,i al punto faltó el manná : Defi- J°r 5' 

cit que manna. Pues una milericordia im- 1 2 " 
pide la otra i5 Ea: fiendo el manoáfigura. 

del 
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ilel Sacramento, no fe compadece cotrV 774, L o fegundo, que'fe nos da en 
n de XclSacramp n r r^'*'""'^'> í' ,''1 ,^n í j i»p' s i m a ! A/ín-
wde- \isdatus\ 

rum pues no lograrán fJWaiavidadesde 

güito íeníible de cofas terrenas : ufan de "VI 
los íentidos para lo muh^íano : Comedí- yisdatus > i toda nueílra alma hemos de 

l*Vuavidadesde dar á elle Sacramento Soberano, Para f 
Sacramentaríe JESVS acuerda el Evan« 

> 

Apoc. 
1 2 . 6. 
14. 

Efcob. 
de E11C. 
fol 3,». 

43-

S.Dion. 

¿e Ec--

ele. Hye, 
c. 3 . 

^Cant 
7. 1 3 . 

S.Uo 
ibid. 

laEuchanília : Dífecit rnanna. Por eí
ío la Eípofa , quando convidaba á la Me-
íade lSacramentoá lasa lmas: Comedite 
amici y d ixo , que fe embriagaran,por
que afsi explicamos la embriaguez>ef-
1 ¿irfinfentido; El inebriamini , charijsi-
mi. 

7 7 3 S e n o s d á un cuerpo, que tie
ne lugar i pero no íe conforma con é l : ci
ta en un punto, nada ocupa, i íolo quie
te llenar cl alma. Lo miímo defea de no
íotros :eíta nueftro cuerpo en el mundo; 
pero no íe hade medirá ni conformar con 
é l : ha de citar en cl m u n d o , como fino 
l o ocupara. Aquel lugar prevenido de 
D i o s al alaia para alimentarle del Sacra
mento Euchariftico: Vbi habebat locum 
par ¿¡turna Deo ,ut ibi pajeant eam ( Eu
chariftico pane, que dixo un Expoiitor) 
es digno de reparo: era una f o l e d a d , i e l 
alma tenia alas. I para qué? para que efté 
en el m u n d o , como íi no eftuviera: para 
que efté íin criatuias, foledadj para que 
no toque á la tierra , alas: Dita ale:: fu-
git in folitudinem. Por eíío llama el Gran
de Areopagitaá la comunión cnxerto eí
piritual : Spiritualem infitionem. Para 
que cl enxerto íe logre, es preciío que el 
íríw:0U'V/i, ieftaesla gracia; pero aun 
mas: fe han de quitar todas las hojas, ira-
millos inútiles, i eftos ion los refabios ter
renos , el pego al m u n d o , i afeciillos de-
íordcnadüs. N i teman las almas efte íe-
pararíe de todo mundo , que ya comparó 
la Eípofa elfruto Euchariftico á las man
dragoras : Mandragora dederunt odo
rern , i el Angélico Doctor acordó una 
fingularidad rara de efta fruta, que con 
íu bebida no fe fíente lo que fe corta, ni 
lo que fe quema: á cuchil lo, que divide, 
i á fuego, que quema , comparó JESVS 
lafeparacion del mundo i pero preveni
do el eípiritu con efte antidoto Div ino , 
no hai que t e m e r , todo íerá fuave: Qui 
ob curam fecandifunt, hauftu httjuspomi, 
ferunt non fentire feñionem, nec aduftio-
nem. 

1 

1 .Joan* 
4.13. ; 

gelifta amado íus tres potencias eípiri
tuales: el Entendimiento: Sciens, laMe-
moria : Quia a Deo exivit ,1 ia Volun
tad : Dilexit, para que en retorno le 
demos Voluntad , Memoria , i Entendi
miento. Dichoía alma , la que recibe 
puramente el pan de v ida , porque Chrif
to queda en ella, i ella en Chrifto, dixo el 
miímo Señor : In me manet , & egoin 
illo. I en qué fe prueba, que C h u l l o que- j Q a m 

da en el alma? Parala verdad, baítade- 6 < 57* 
cirio el Señor; pero para el confuelo , i 
nueftra correípondencia, lo dixo el ama
do Evangelifta : Queda Chrifto en el 
alma, i queda el alma en Chrifto, por
que nos dáíu alma en cl Sacramento \.ln 
hoc cognovimus, quoniam in eo manemos 
& ipfe in nobis, quoniam defpiñiuf '.0 de
dit nobis. Al punto íe ofrece el reparo: 
queJESVS nos dé fu a l m a , c s prueba, 
que efté en noforros : Ipfein nobis i pero 
p >r qué ha de probar , que nofo-
tros citamos en JESVS: In eo mauemus ? 
Porque el Evangelifta habló como. 
Sabio , i como Santo. C o m o Sabio: 
nocabia unirfe la Humanidad á la D i 
vinidad ni cabía unirle el alma de JE-
S V S á la nueftra dándonos fu Efpiritu^ 
i no unirfe el efpiritu de nueftra alma 
con la íuya. C o m o Santo : en dicien
d o , que nos d io fu Efpiritu , fe dice 
que nueílra alma fe le dio , porque fe 
abfuerve , i fe vivifica con aquel eí
piritu , que es la vida perfecta de el 
alma ¡ Quoniam de fpirilu fuo dedit no* \ 
bis* Dixo el Evangelifta lo que es vo
luntario , que es hacerfe nueftro lo que 
es fuyo i i no fue menefter decir lo que 
íe figue legítimamente, que fe hagaíu-^ 
yo lo que es nueftro : Ineo manemus, 
& ipfein nobis* Efto fignificó el Señor 
áSanta Matilde, quando acabada de 
comulgar , le pareció que el Señor 
le havia facado el corazón, i derritiéndo
lo lo havia echado, i unido con el fuyo, 
qu:dando éntrelos dos un únicocorazo. 

- . Tez , W 

tnvtti 



3 3 2 Dia veinte tfiete. \ • 
l cito fue a la letra loque dixo a San Au- l i r a d o para el Al tar , i manda Moyscs , 
g u í l m . q u e c o n e l p a n d ^ C i e l o i e m u d a y "que ícbuclva otra vez ai l a u c a n a e u i o : 

n a e n é i : Sed'tumutaberis inme. I Refervirgam ¿firon in Jabcrnaculum 
h 7 7 5 Lo tercero, i u i ti mo -, que íe tejtimouij. P ue¿ ío puede Aa ron quedar -

5* 

•* nos da en el Divino Sacramento es ia Di 
1 vinidad: Nobis datus. El íer hijos de 

Joann. D ios : Filias Dei fier i ,ex Deonatijunt, 
I . 1 2 . I J aqueíe í iguealgunacomunicaeioodc lu 
14.. naturaleza , lo vinculo San Juan , no al 

citar cl Verbo -humanado con noíotros, 
ni entre noíotros; lino en noíotros mií-
m o s , c o m o f c verifica en eíte Sacramen
to : Eihabitavitin nobis. Pero mas cla
ro mi Padre San P e d r o , que por aque-

i.Pet. l losdoncs máximos , i preciólos, rtcibi-
I . 4. dos en el Verbo humanado ; máxima-, 

•£r pri'tiofa nobis promiffa donavit, ha-
viamosdequedar -coníortes de lo Divi

d o : Divina confortes natura. I qual es 
el máximo don? El milmoSeñor Sacra
mentado : Miraculofum máximum. 

Ecclef. ^ual el preciólo? luCuerpo , i Sangre: 
in ojfic. o lorioji Cor por is, Sang uin ¡que pretioJL 
in Mijf. 1 aísi cu íumma lo pide la Igleíia por el 

K mi ímo Suciamento : Ejus Dfainitatis 
ejfe confortes ,.¿rc. O grandeza de las 
am a., j Peroaquiqué hemos de volver? 
Q^e k hemos de dar? Lo miímo: Talia te 
opor/ef prapar me, i nunca mejor: la mií
ma Divinidad hemos devo lver : nos la 
d á c o m o nueíiía , i la hemos de volver 
c o m o í u y a : íu amor la hace nueftra, i 
nueftro amor la ha de reconocer íuya, 
ofreciendo al miímo Señor, con una ac
ción de gracias amoroíiísima, confesán
dole Dios Omnipotente , Padre cariño-
f o , Eípoío dulc i í s imo, infinito en favo
res ,1 mifericordias, i digno de eternas 

V: alabanzas. 

^ 7 7 6 Se nos dácl ser D i v i n o , no pa
r a d ser . fino para el obrar:pues obran
d o para Dios lo mas perfecto, bol vemos 
Jo Divino: nos dá la gracia, boivamosle 
la gloria, que eíta confcfsion fervoroía es 

* bolverle todo lo que nos dá. Aquella 
Vara de Aaron, milagro de flores, i fru-

Num. t o s , corona de e ícog idos , i carácter de 
7. 10. la generación Sacerdoral, era claro fym-

bolo del Soberbio Sacramenro. Sal ió , 
comoSicramentada , d e e l Tabernáculo 

Dios, favorece á Aaron, dexalo con-

le con eaa ? no ia ha recibidor no es luya? 
es verdad; pero eííe grande beneficio, 
prenda íoberaua, i eipecial Sacramento: 
Inftgnum, bue lvaaique lo d i o : D i o s lo 

d a , 1 a Dios le le ha de dar: D ios lo dáeu 
amoroiosfavores , i el alma io hade bol* 
ver en fervoroliísimas gracias: Referin 

Tabernaculum. 
J J J Afsi lo hacia D a v i d , C . H. 

quando profencamente hizo memoria 
ele la dulzura , i abundancia de cite pan Pfalm 

de vida, i íatisfaccionde lasalmas:Áicut $2% ¿ 

adipe , •& finguedine repleatur anima 
mea ¿ que luego -al punto añadió lu cor
reípondencia en gracias, i alegrías, re
tornando c o m o digna gratitudej mifmo 
íácrificio de alabanza : £t labijs exulta-

tionis laudaba os meum. Que bien io 
execuco la exemplanísima Emperatriz 
MARÍA en la perdida de iu Hijo i Q u e 
rog itivas! que euidado J qué aflicciones 
las mas intimas de una Madre muí aman
te í Parece por u l t imo, entra en Madrid, 
noticíalo a iu Madre, i ie reíponde: De Jn vit* 
cidalPt incipe,quenome venga A ver haf 
tapajfado mañana,purque marianahe ae 
comulgar > i no quiero que me cflorve , ni 
para prepararme , ni para dar gracias al 
Señor infinito, que he de recibir* Aísi lo 
hemos de hacer lOÍotros, dándonos to
dos á quien todo le nos da : no cor reí
ponde algo al t o d o , íino todo a todo. Ya 
no hade haver íentidos para cl mundomi 
alma para la malicia . todo ha de íer para 
efte Señor hecho nueítro; el cuerpo mor

tificado, el alma fervoroía, i la D i 
vinidad tributada en per

petuas alabanzas, 
6cc. 

*** 
*** 

* * * * 

*** * * 
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Saffiífúmo Sacramento. 

^ mérito, vivirá 

> 

«' 333 
por mí £ J,V ut mi fu me vi '7°*™* 

\vens Pater > ér^cgo vivo propter Patr em% ^* ^ ' 

Genefi 

Eccli. 
15. 3. 
Joann. 

13. 3-

D
^ p f i w > ¿rAf¿0 vivo propter Patt em%

 L" \ 

^ p y u ITNÍSCrO V i & qui manducat me > vivet propter me. J 
^ ^ V I V I L L X ^ W \ i . I cnquécf td la í l iml i tudccn m u c h o j p e - Y 

roa mi intento . como vino al mundo cl | 

PANE SVAVISSIMO DE Verbo Eterno? dc leadode íodas lasGjn- 1 

n i *. azi JlíültíM** t e s » g e m i d o , íulpirado, pedido : 1'mitl 2 8. 

Coeio prafito ejurientes ^ m w m ¿ K Qa&\ipmm « 
rep/eSboniS. EcclLin OffiL U*raq l aELnturac lan imo dcí'co: Dtfi- 4 9 . 26. 

dtrium collium aternorum. Aísi ? pues 
7 7 8 T Amayor prueba del amor efto es lo que pide el Sacramento e n c h i 

la D .vmo a noíotros, como ma, defeos, 1 aníias, para que viva con la 
C ! u r i b " n i j o s , c s c f t c máximo mila> vida del imímoSacramento: ^w / / »0 /> -

ero de las maravillas de Dios : efte pan teme. 
Ccleft.al , con que nos llena deb.enes: 7*° Aun m a s ; que haverlo dicho, 
Reptes bonis. El mayorazgo, 1 herencia es haverlo practicado: a íu exemplo mue-
dela ca'a de Jacob , nucitra Catholica ve el Señor en la Cena , intimando a fus 
IzldhFnimentOy&vinoftabilivieum. Di ícipulos, quecomo executa aqueli So-
E s i a í a b i d u r i a t P ^ / ^ / t ó ^ Elche- beranoMyfterio , afsi lo executenellos: 
íoro: OnnU dedit ei Pater in manus, i Exemplum dedi vobis, ut quemadmodum Joau*. 
c l M urna de todas las dulzur iseíp.ritua- *gofeci,iu , V vosjaciatis I c o m o ^ o , 13. 15 . 

\ti\Om ddetTtamentuminfhíbentem. executa el Maeftro D .vmo? YaloacueVO 
P u e s , como , C . H. nueftras almas po- <la San Lucas : íe recibió Sacramentado 
bresconeftcmayorazgo, iguorantescon defeandalo con defeo , fraííehebrea, que la íabiduria, mendigas con ral theíoro, 
idefabndasá vifta del Manná? Porque 
nos falta la condición ,quepide la Igleíia 
para el logro de fus bienes La herencia 
lin el uíuf u d o d e qué ílrve ? La fabidu
ria no participada, i e l theíoaono poííei-
d o , para que valen: Qua utilitasin utrtf 

lignítica un defeo vehemente : Defde-

rio de/ideravi::: manducare vobifcum.pt-
ra que entendieííen, que aquellos ardien
tes defeos fon el mejor ícmblante de el 
alma para recibirle. 

781 N o podía fer menos: cumpl ió , 
i exaltó en la Cena Eucharifticael Maeí-

Luc. 
22Í 15. 

Eccli. 
20.32. 

Num 
2r. 5. 

que nos aflVgura eftas felicidades. I qual 
es ? la que en una palabra dice la Igleíia, 
i en muchas clama la Eícritura: la ham
bre eípiritual , el defeo ardiente, i ¡as an
uas feruoí oías por efte pan de v ida , que 
entretodas lasdiípoficioneses la impor 

comieííen el Cordero con aníia , i con 
preíura ,que es proprio de los que comen 
con hambre ? Aísi es: Et comedetisffti - Exod. 
nanter. Pues no es otra coía , dixoSan 12.11. 
Gaudencio, eflfa eipecial prevencion,fino 
la hambre eípiritual, i fervorofas añilas, \ 

iReg. 
* 5-

tantiísima,icotno raiz de las demás: Efu- que las almas han detener al Sacramento *' J 
rientes replesbonis::: <& famelki faturati Euchariftico: Ne lento corde, ¿r orelan- .\r 
funt. Oiíiyoíupiera dignamente decir guido Sacramentum fumamus ^ fed"cum f 
de efta hambre eípiritual, quanto la inti- omni aviditate, íiendo efta hambre de. 3 

ma el Maeftro Divino, quanto vale , 1 
quanto debe nuejlr a alma procurarla1, diré 
algo de todos tres puntos. 

779 Lo primero: nada recomendó 
maselMieftrodelavida. Como mi Pa
dre, dice .me embió, i yo vivo por mi 

feoía tan intima al Pan del Sacramento* ( 

que como notó la erudición de Oléaftro, 
no fe puede concebir íin ella , pues el 
nombre latino de la Eípiga : Spica, en 
Hebreo es Abib, que es^o mifmo, que 
aníiada, i defeada : Abib fpicam, quod 

p-adre, afsi el que me recibe e n e l Sacia- fitdefideratafignificat. 
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7 8 2 Lo fegundo; Vale tanto el de 
* feo fervorólo al Sacramento Soberano, 

cjue monta todo íu valor. QuexabafeDa 
i» niel íin c o n í u e l o , porque no havia coint-

o

 a n % | p o e l Pan deíeable : Panem dejtderabi-
lern non comedí', neto como en la privación 
dilatada crecían los deíeos, con eífo mif
m o queda confortado -t i afsi íe lo dixo el 
Ángel ,quc íiendo varón de deíeos , n o 
temiera, pues en ellos eftaba íu forraleza: 

Num Noliiimerevirdefideriornm : Conforta-
' re ,ó" ejlo robujlus. Por efto íin duda es 

vciíhcacion myftcrioía en elSacramento, 
lo que en los verbos Latinos Aveo, i Ht-
beo es caíualidad : parecen , i aun ion u-
na miíma coía en cl Latinodefear, i tener, 
pues \oc[\\Qhabeoz icne mas ,es una aípi-
1 ación, que es lo miímo, que el deíeo, pa
ra que íepan las al m a s , que en el miímo 
deíeo del Sacramento Euchariftico tie-
nj^iyálapoííefsion: DeJiderabUem. 
* ' ' ' ] 8 3 Aun por efto los Santos, i ex 
perimentados ponderan tanto la Comu
nión eípiritual , haviendola premiado 

v DJOS en muchas almas con los mifmos e-
fectos,dulzuras , i favores de la Sacra
mental. Eftas ion,decia el Tndcntinojas 

Trident. quecon deíeo ardiente, fe v iva , i amor 
fijf- l3- e n c c n c u d o » reciben cípiritualmente el 
c. 8 . P a n de vida , compungiendoíe, humi-

l landoíe, 1 enardeciéndole en efte Divi
no beneficio , como íi Sacramentalmente 
lo recibieran: Quivotopropojitum illum 
Calftem Pan^rn edcntes ,fide viva, qua 
per dilcciionem opera tur ,fr uííum ejas,ér 
utililatem fentiunt. La Venerable Juana 
de la Cruz fue tan afecliísima á efta Co
munión eípiritual , que por inflantes la 

V hacia, i toda fu vida fue una Comunión. 
I Yendo una vez por el Clauftro, oyó la 

campanilla de elevar la Hoftia, fe arrodi
l l ó , fe le abriéronlas paredes,adoró al 
Sandís imo, fe cerraron, i quedó la feñal 

v<deJa juntura. La Beata Águeda de la 

c C r u z , Monja Dominica,comulgaba ef-
piritualmente cien veces al dia, i cien ve
ces en la noche. A la Gloriofa Santa Ge-
trudes le dixo Dios , que havia recivido 
en efta Comunión mas gracia, que rodas 
fus Monjas en la Sacramental. Ea: como 

^tengamos el paladar de la f e , el de feo , i 

i fíete. 1 i 
ofitmor, con efto fabe, fe entiende, i fe 
logra, aun en cl eípiritu , el Sacramento: EccleJ. 
Nificndideritiii non int elige ti $:\ quod in feq. 
non caph.quoC^n vides, amrnofa firma t 
Fides. 

7 8 4 En los hijos de Jacob eft aclaro: 
Baxaron á Egypto á comprar trigo por la 
grande hambre de Chanaam: llenan los 
lacos , vuelven ala Patria, i hallan todo Gen.41, 
fu dinero: Singuli re per erunt lígalas pe- 3 5 . 
cumas. Que es efto i En lo literal es gra
cia de Joíeph i pero en lo mifticoes mi 
documento : en aquel trigo guardado, 
porjoíeph no fe enriende el grano de JE-
SVSSacramentado? Es común, N o l o 
havian bufeado con gran defeo , i aníias 
vehementes ? Afsi el Texto : Inte*im 

fames vehemenier angebat. Pues trai
gan fu d inero , porque ya han puefto 
en eíía hambre, i deíeo cl valor para te
nerlo, i el precio para cornpi arlo: Pames Efcob. 
illa ( diceunExpofitor ) fubjliterat Joco deEuch* 
pretil. 

7 8 5 Confirme Iíaias hermofamen
te ei peníamiento : Convida profetica-
menteá los hijos déla Igleíia , para que 
lleguen al Pan, 1 Vino del Sacramento, i 
que lo compren , íin alguna commuta- V**? 55* 
cion: Propérate, emite , ¿? comedite-.w x% 

abfque tilla commutalione. Al punto re
paro : íi han de comprar, como íin algu
na commutacion c1 E i : hai mucha dife
rencia de compra á permutación, ó com-
mutacion : fin precio no puede haver 
compra ; pero puede haver compra íin 
permutación, porque la compra fe perfi-
ciona con el mutuo coníentimiento, íin 
haverfe dado coÍ3 alguna : la permuta
ción no tiene fuerza íin la actual entrega 
de lo que fe dá. Ahora eftá claro: com- % 
pren ias al mas, dice el Profeta, el alimen
to Soberano: Emite. Tengan cl precio 
en las anfias, i deíeos de l legar, que tifo 
es properate: pero no hai permutación, 
porque íe quedan con el mifmo precio, i £ ar
antes lo aumentan, haciendoíe mayores nard. I 
los defeos: Abfque ulla commulatione. t0m. 2. 

, Por efto dixo mi San Bernardino , que ferm. 9. ! 
efte D ivino Sacramento poííee , i llena ait, $.C*^¡¡B 
las almas , que lo quieren aníiofamen- 3 . 
¡p poííeer , porque luego que ponen 

40- el 

\ 



Num. 
li. 6. 

el precio de fus aníias, yá tienen el logn 
de fus finezas, i favores w Chrijlus in Eu-
chanjli'i animas illaspofadet,qu¿e illum, 
ceu íjeam angélica m pofsiaereJatagunt. 

7 8 6 L o tercero: Quanto debe pro
curar el anua eftas añilas, i defeos ? Baf-
taba quererlo el Señor: bailaba , que va
liera c ¡neo ••> pero aun hai otra razón po-
deroía. D i c e el S a b i o , que pafsó por el 
campo del t ib io , i lo vio todo lleno de 
malezas i i que efte exemplo le movió el 

Prov. c o r a z ó n á la mas fervoroía virtud: Quod 
3 2 . stim vid:jjem >pofui in corde meo,ejr exem

plo didici dijeiplinam. Pues vamos viendo. 
Eí Mana: tono dulzuras, i con aquel mi-

s , tagro continuado de íaber á lo que cada 
' ano quería : Ad quod quijque volebat: 

2 l ' pero no les íupo , quando no querian: 
Exod ^ l l a n ^ 0 defeofos, como una miel: Qua-

16 ^' Jifimila cum melle \ <\mx\áo deiganados, 
' un purofaftidip : Anima nojlra naufeat. 

Lo mifmo íucede , C . H, con efte Maná 
D i v i n o : como en lo natural, al cftoma-
go mas hambriento, mas bien íabe la co* 
mida i aisi al alona masaníiofa íabe mas, 
i á mas virtudes. De fea el eípiritu pure-

Zuh.9* za? Allí la tiene : Germinans Virgines* 
17. Quiere fortaleza, i robuftéz para la mor-

Pfal. tiricacion \ A l l i íc leda : Pañis fot tium. 
1 0 3 , 1 6 . Tiene hambre de paz, i foísiego i Pues eí

fo c> muntca: Pojuit fines tuos pacem. Son 
fus andas de unirfe con el miímo Señor? 

Pfal pues nada mas cierto: In me manet t & 
1 4 7 . 1 4 . ego mil o. Aís i íe ha vifto en algunas al-
joann. mas ,que defeando fervoroíamentc una 

6. v irtud, i aplicando la comunión para efte 
f in, han logrado lo quedeíeaban, Efto 
es íaber á lo que fe qu iere, pero es menef-
ter,que aníiofamente fe quiera s Adquod 
qui [que volebat ,convertebatur. Afsi fe 
v io en aquel mozo, que haviendo pn ba-

, do varios remedios eípirituales, íolo con 

lafrequencia del Divino Sacramento fe 
libró de la tentación moleftifsima de im
pureza. Pero aun mas fe vio en aquella 
feliz Doncellita, á quien previno San Hi 
lario , que le tenia preparado un Eípoío* 
en cuya compañía havia de fer mui vir-

* tuofa. Ella lo deíeaba m u c h o , i el Santo 
; le d ixo , que fe difpuíiera con gran fervor 

ia Comunión, Vino al Templo , 

'antifsimo Sacramento. 

ta 

para Ja C o n 

^ c o m u l g ó l a e l ^ n t o , . i i c i e n d o l e , quea-
yjuel era fu Divino Eípoío , i al punto fue 
tal la íuperabundancia de íu g o z o , que ^ 
efpiró, oyendofe en toda ia igleíia una \ 
muíica Celeftial. 1 

7 8 7 Porque afsi lo conocían los San
tos por experiencia, eran tales íus anuas, 
i fervores. Las de Santa Catalina de Se
na eran en tanto grado, que el día , que 
no comulgaba , moria de hambre ; 1 al 
p u n t o , que comía el Divino Maná, que
daba robuftifsima en cuerpo , i alma: 
Tantus in Euchariftiam, dice Alapide, 
erat ardor, tanta James, ut Jiquo die non 
communicajfet, videntur animam exha
la tura : mox vero ut communicabat , & 
fph itu, ¿r corporeevadebat ita valida, ut 
ingentesjubiret labores. 

Santa Ida de Lovaina,en retardan^ 
doíe la Comunión , era tan ardiente e l 
de feo , que fluía fangre por boca , i n a \ ^ 
ees ;i íolo era la Comunión , quien la cu- In 
rabaí: Vtjanguinemexore, natibusque c. 
emitteret, qui nonfifiebatur, doñee Je ad 

Jacrammettjam Jijtctet, illum manduca* 
tura, qtiemardenter amabat. 

La Venerable Madre Geronyma 
déla Affumpcion , aun íiendo de d o s a -
ños i medio , lloraba amargamente di- In 
c iendo , que no queríaJer niña ,fino niño. 
I examinada del mot ivo , refpondió, qnt 
por Jer Sacerdote, i comulgar todos los dias. 
Alcanzó de Dios muchas v e c e s , que to 
da la hambre corporal fe lcconvirtieífe 
en eípiritual al Pan Sacramentado, i con 
ella logro Divinos abundantísimos bie
nes. 

Siempre, que el Venerable, i exi
mio Do&or Suarez dexaba de comulgar, 
ó decir Miíía { que era rarifsima v e z , i 4 

por grave impedimento ) decia > que 
aquel dia eftaba fecoel animo para todo lo 
bueno. 

7 8 8 Siendo tan importantes ellas'" 
andas, el modo de tenerlas, i aumen- •* 
tarlas, es la frequencia del Sacramen
t o , porque íi con hambre fe recibe, fe 
hace mayor , i con la r^íma poífefsiort 
crecen los defeos. Como es Bien infi
nito , aunque fe tenga , íiempre falta 
que tener, íiendo lo que íe ha t e n i d o ^ 
\ v ma-
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ne i i porque íiempre hai b ienes , que t f 
¿ ner, dice ia Igleíia ,que íeamos hambric-

;' jtos de tener ios: Ej mientes reples bonis. 
7 8 9 O C. HiCorwo íe conoce la de-

Jailídad de nueftro deíeo ! nueílra tibie
r a , i deígana 1 Qué laftima ¡ I podremos 
4 e c i r , que amamos á efte Señor Sobera
d o } Es amor inaudito , decia Caíiodoro, 
cl qHeno deíea la prefencia del amado; 
Inaudita efi dileclio >qua amienta amat, 
Qr-prafentiam ejus non amat. Puesíi a-
mamos , como no deíeamos & C o m o no 
tenemos hambre de aquel Divino ali
mento , que folo puede íatisfacernos? co» 
mo añilamos,- lo que no puede quietar 
nucir ros defeos ? Y a , íi qu;era lepamos 

' con el Prodigo volver en noíotros mif
m o s , i conocer aquel Divino Pan déla 
Cafa de nueftro Padre : arrojémonos á 
^ p i e s : c o n f e í í e m o s nueftra ingratitud: 

. Pecc&viinCoelum ,&coramtL Hemos 
3 padecido hambre de los panes del mun

do , que ni e l los , ni ella nos pueden valer 
a lgo: Fame pereo: V o s , íi, Pan Sobera-
n o d e l C i e l o , abundancia de las almas: 
Abundan tpanibus, a V o s venimos; pro
metemos un vehemente defeo de cííos 
bienes: fea efte ciclamor eficaz •que nos 
alcance ei perdón) In Dei auribus defide-
num vehemens clamor magmts. Pecamos, 
Señor ,en no haveros ardientemente de-
ícado: no íea juicio nueftra temeridad en 
iCcibiros fin las añilas, que merecéis ; pe
ro como las tendremos, fino nos las dais? 
convertidnos áVos,para que nos convir

tamos rfanadnos,para que fcamos 
fuños: pecamos ingratísimos, 

perdonadnos miíeri-
cordioío,&c. 

Diaveintejfjiete.'*' 
' ' b O G V M E N T O VII. 

/ultimo. 
QVID DÍGNVM POTE-

rtt efe bencficijs ejus l::: & 
boms ómnibus per eü repten 

jumas. Quid Miadhxcpo-
terimus dignum darc?Tob* 
12. 2.3. 

ILuftre fombra , C . H,i proprio 
boíquexode nueftro alíump-
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toSoKír t i io ,1 de los afectos de nueftras 
l imasen é l , ion las palabras referidas de 
ambos Tobías al verfe favorecidos de el 
Angelcon aquel vinculo de continuados 
beneficios: todos los bienes nos ha dado; 
pues como corrcíponderemos i C o m o 
podremos dignamente agradecer íus fi
nezas , regraciar íus favores, i reconocer 
fu mucha dignación: Et bonis ómnibus per 
cumrepleti¡timas. Quidilíiad h¿ec pote, 
rirnusdignumdate i Ya comienzan a pa
gar los beneficios con publicarlos, i acla
mar al Bien hechor. Havia eníeñado 
ThalcsMilc í io , uno de los famoíosSa-
bios de Grecia, muchas coías nuevas, cu-
riofas, i fubtilesde las luces , Orbes cc -
leftcs, i íus movimientos , á un Difcipu
lo íuyo mui rico. Efte agradecidoquena 
correíponderle, i le ofrecía quanto qui-
fieííedeíu riqueza, i ha veres. Entonces 
el Macftro le reípondió, corno Sabio , i 
fentencioío: no quiero otro premio de mi 
cftimabledoctrina,íino que en todaso* 
callones confieííes , i publiques, que yo, 
foiel Autor: Non aliud peto pramium% 

quam ut Thaletem non celes Authorem. Drex 
O C . H ! íiconíideraramosun poco , i n o s / ^ - S 8 7 . 
hiciéramos cargo de aquella clauíula:To- tom.i. 
doslos bienes', bonisomnibusl como clama-
ramos en continuas gracias í Quanto fe 
hacelebradoen el mundo aquella fineza 
gentílica de ArtemiÍ3 , bebiendofe las 
cenizas de fu E í p o í o , para que fe cono
ciera el a m o r , que le tenia, i quanto de-, 
feaba unirfe con é l : Vt perpetuo cumeo li.i.fol. 
moraretur %nec ipfaunquam ab ejus amo- i^i.n. 
re di ¡ceder et. Que dignación no era en los 4 3 . 

Ap. 

Efcob. 



i : 
j0 

Santifsifo Sacramento*. 337 
Romanos el día,qunSeñor libertaba áaf- >dó toda purificada en el Cryfol de l íuego 
guEíclavo,permitirqc(,^ieraáfu mefa, Sacramétado. Entonces le dixo el Señor: 
icón cita honra fe r a t i f i c ó l a libertada 
Die iílo admenjam Domini manducábate 

791 Que es todo e f to , i quanto en cl 
mudo fe ha h e c h o , íino una íombragrof-
icra, i raigo imperfec-fciísimo del amor in
finito,! los indecibles bienes de efte pan 
de vida ? Moisés lo dixo bien: redarguye 
al Pueblo Hebreo , i hace cargo de los 
grandes beneficios de Dios en el defierto, 
i lo prirhero,que le acuerda, es el manná: 
Aflixit tt penuria,& dedit tibi cibü, man-

Deut. n*< ^ deípues de haver numerado otras 
g ¿ v ? misericordias,acaba con el manná: Et cu 
adi6 ' tfavittemanriainfolitudine. Pues no hu . 

v o otros favores antes del manná? fí, pri
mero fue abrirfe el mar, endulziríelas 
aguas.Scc.l no huvo otros defpues?Tam-
bien , porque huvo quarenta años def
pues de beneficios. Pues por qué ha de 
í e r , para cl cargo, el primero, i ultimo 
el manná ? Porque efte favor es el com
pendio de todos: efte es el fundamento, 
i la corona: efte es el mifmo Dios princi
pio,! fin: efte es cl primum quod fie, i el uU 

'Joann. timumquod n á d e l a s mifericordias D i -
2 . Ma- vinas.Por eíío.quando llegó la verdad de 
th. 2 8 . aquellaíombra,hizo JESVSel principio 

de íus milagros el de O n á , i el fin cl mif
m o Sacramento , que allí íe repreíentaba. 
Por la miíma razo una,i otra v e z , q Moi-
íes acuerdad manná,juntaq loignoraró: 
Quod ignorabas tu, & Paires tui:\* Quod 
nefcieruntPatrestui,\>ov<]U£ en otros be
neficios es capaz el almadepeíar fufine-
fcamero en efte no es pofsible: es una fum
ma de amores,i de bienes, q nunca puede 
baftanteméte ponderar kiBonisomnibus. 

792 Qué bien adequó fu exprefsion la 
Myftic. Madre de la Sabiduria! Conuua fola Co-

Ciitd. munion, decia, quedaban pagados fuper a-
bundamttmíte todos fus méritos, trabajos, 
i excelentísimas virtudes Qué bienes fe
ran los c{ fon premio de tales mcrecimié-
tosr todos los bienes: Bonis ómnibus. Afsi 
prácticamente los fue participando la V. 
Mari* de Victoria,fundadora délas M5-
p<¡ 01eftiuas,que cadadía recibía el Pan 
Div ino para recibir alguna virtud,contra 
algur. '°fab¡o de la culpa, hafta queque-: 

i 

2 0 , 

ámame, como yo te amé: Awi me ,ficut* f 
te amavi.I como hzdekttQue nada mas \ T «. 
ames, que d mi, refpondió ei Señor. ^ ? p 

793 Puesíi efto es afsi, Chariísi-
mos Hermanos, i aun mas de lo queíe 
puedeexplicar i i efte Señor Soberano es 
l u e g o , no folo en lo que arde, íino en l o 
que quiere , que ardamos i íi dácona-
fluencia de íus b ienes , como no fe co
noce en nueftro aprovechamiento? co 
mo tan defmedrados, flacos, i poco vir
tuoíos? reípondió el miímo Señor áef* 
tafundadiísimaeftrañcza con una clari
dad , como luya, á íu íierva Sanca Ca-
thalina de Sena: La luz eftá prompea pa* 
ra comunicarle p o c o , i mucho: de que 
nace , que fe prenda poca , ó mucha luz? 
de fer poco ,0 mucho aquello en quelal\^ InDiaU ' 
prende. Efta es la cauía , de que iogrenion c % L l 0 . -
poco de virtud, que no hai en que prenda 
la mucha : ha de eftár el combuftible de 
nueftra alma biédiípuefto ,i fin impedí- > 
meneos-, q la inhabiliten: Tantum ergo 
percipitis ex iflo lumine, qiíantü vos Dif* 
pomtis cum fantto defider io adreapiendü* 

7 9 4 Tres fuelen fer las canias mas 
frequentesdefta calamidad. La primera: 
falta de confideracion. Es noticia natural, 
que el Lobo mas comedor.eftá mas flaco* 
porq no maíca, íino engulle. PorelTo no 
engorda al alma el Pan del Sacramento f 

porq no fe mafticacon la confideracion: 
no fe pienfa,ni medita lo que íccome.Ef-
to fue á la letra lo q íe quexaba Dios por 
Agg3Eo:comifteis,inoquedafteisfatisfe- Agg. x¿ 
chos:Comediflis,¿rnoneftisfaiiati. Cía* 6 . & 
roeítá ,porq faltó en el alma el calor de 
coníiderar lo q comían. Por lo mifmo di-
noagudamente miDiez.q de aquellos in
felices , q fe efcuíaron de la Cena grande 
del Sacramentólos dos primeros hiciera 
bien, i fueron confíguientes , íi havian de 
ir álaCena,como entraron en íus copras. ¿ 
Es notable, quno, i otro compraró fin ver ^ ^ 
loqcópraban.elde la heredad dixo,cj:ne» x g 
cefsitaba ir á verla: Atojjfc babeo exire, & ' 
videre ///¿.El de los bueyes díxo,q iba á re fj v ; 
conocerlos.i probar\ns:Eo probare UlaAy •* 
naayor necedad / entrar á ciegas en lo qu*¿ 

V1" im-
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33 8 Dia veime ifáte. 
importa, fin coníidérar t i premeditar ley tras almas: Cum manfuetudíne fufeipite. Jacob. rk 

*7« 

cjue íe hace 1 O qué bien lo hizo aquella injitum Ver buPl.qHvd potefl falvare ani-
¿ almafehz! Compróel c a m p o , quepro- mas vefiras. }j[:\ñ con mas Emphalisel 

Ecleíiaftico: noíetepaí íe la partícula del 
don bueno; El partículaboni doni n?nte 
pr<etereat. Famoíamenteíe \Wwzparti-
cula ladelSacramcn o : es el Dow de to
dos los dones: \o bueno yot eííencia , i 
oprimo en quanto no lo es: pues noíe nos 
pajje: aísi decimos al que fe le olvida :fe 
le pafso : no ad v i n i o , no reflectó: hemos 

2 1 . 

p j¡ duccel Euchariftico Pan \Emiteum* Pero 
' 1 como^ coníidcrandolo muí bien \Con(i-

1 ' deravitagrum. N o c o m i ó el Pan Sobe-

EcclK 
1 4 . i 4 . 

taño ociuía , fino con toda diligencia; Et 
panem olio]a non comedit. I en qué conrif • 
n o íu cuidado ? en coníiderar mui atenta 
todas lasíendasdela caía de íu interior: 
Confider avitjemit as domusjua. 

7 9 5 La íegunda cauía es no purifi
car , 1 deíarraigar del campo del alma to
do lo vicioío, no mortificar laspaísiones, 
deícuidar en los pecados vcniaies,ei afec
to de vanidad , la murmuiacioncilla, el 
fentimicnto del próx imo, Ja diftraccioii 

* de los íent idos , &c. Todaseíias ion eípi
nas , que íufocan el fruto del Euchanlti-

rng >: ion fombras , que oíuícan íus 
nplandores: iondeíTaíeos,queimpiden 

los reflexos de fu hermoíura. De el Rtot-f 
lofo Péneles refiere Ammiano, que fien* 

< do por si mui deííaíeado lo convidaron 
aunas bodas , donde vino íummauíente 
adornado »iprimoroío. Todos fe admi
ra ron"., pregu n t an do 1 e 1 a ca uf a, a q ue rei * 
pondio: vengo afsi por el Eípoío, a quien 
amo mucho , i no es razón , que á unoa-

•dtl d o m a d o v e n g í otro deícompuefto: Vt 
• c* pukher ad pukhrum vtniam. N o pudo 

ier mas practico en aquelMonge,queíin* 
tió con el Sacramento una dulzura de 
m i e l , que le duró todo el dia :cn la C o 
munión íiguiente la íintió por tres días: á 
la tercera por toda una femana. AI finde 
ella reprehendió aíperamente á uno de 
una culpa, i fe fue á comulgar íin haver* 
l o coníolado, ni fatisfecho. Luego que 
recibió el Pan de v ida , íintió en Ja boca,i 
paladar un licor mas amargo,que la hiel> 
en que conoció íu culpa , i la lloró. 
i 7 9 6 La tercera cauía es no perma
necer con el Señor defpues , no dargra-

1 c iasdeeípacio , no íazonar,i repoíar 
aquel manjardel Cielo. La Eícritura di
ce, que hemos de recibir el Verbo huma
nado con manft&umbre, no con acelera
ciones , pues con laprifa es incompatible 
la devoción: i mucho mas , quando en la 
"etencion devota efta la falud de nucí:; 

4 
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de reflectar mucho para lograr mas: .Non. 
tepr^etereat, Qué no logro Obededom 
de bendiciones con el Arca ? Zacheocon 
JESVS , laSamantana, Mana Magdale
na ? 1 por qué ? porque eftuvietondecf- . 
p icio, permanecieron, i íe detuvieron: la Ad lít» 
prefura ha de íer para llegar: Fejlinemus ¿ 7 . 4 . 1 1 » 

ingredi; pero deípues deícanío, 1 repoío: 
In illam réquiem. Alli íe nosentregan los 
rheloros: pero es preaiTo manejar las 
llaves. I quales fon ? Fé , Eíperanza , i. 
Charidad : F e firme, Eíperanzi alenta
d a , i Chai idad encendida. N o es el Di- AÜ^Í* 
vinoSactamento , c o m o deliraban los 2 3 , 
Athenienles > D.os ignorado, íinoefeon-
d i d o , q u e con eftas llaves de virtudes ie 
m3nifiefta. De no íer aís i , C. H. qué per
demos 1 Qué malogramos 1 I que peli
gros no incurrimos? nada aprovecha, que 
no pueda en otra diípoíicion dañar: en e l 
Sacramento hai muerte , i vida ; olor de 
v i d a , i olor de muerte. Vn mifmofue-
g> quema las pajas, i refina al oro> c lSol 
liquida lacera, i endurece cl barro ; la 
miíma rofa es á laabejádul2ura,ialefca-
rabajo muerte* el balíamo preferva de la 
corrupción, i íi ha comenzado la apreíu-
ra. T e m a m o s , recelemos 3 i aprenda
mos. 

7 9 7 T e m b l ó la tierra para re
cibir el cuerpo de J E S V S muerto : i 
no temblarán las almas para recibir* 
le v ivo ? Terra mota efi\\ Tremult 
térra mortuum Domini corpus fuftep-
ra : non tremat Chriftianus fvfcépturus 
vivum? Abrieroníe las piedras: Petra 
ftijjafunt. Sea fentimiento doloroío; pe 
ro también fue fagrada codicia para reci
birá JESVS: toda fe hizo capacidades, i 
eípaciospara fer en cada partejik-hoía: 

* ' Non 

Matth. 
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Nontám dolore dominica monis, quan\ - glos ,pues fuer<\de la «¿mmenfa copia de 
cupiditate corporis infe ricipiendi. Patue* Yietales,cedros,i piedras preciofas para el 
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runttumuli, uteorpus dwinicum invita-
rent adingt eJfum.Smuó ií*>iedra los vef • 
tigios dei que íe le aparra,cjuando JESVS 
f uoió a los Cielos ¡ 1 no íentirá el alma la 
prelencia dei que divinamente íe le une ? 

7 9 8 Enícñenosun Cortefanode el 
Cielo . Vo ló un Serafín, decia el Evangé
lico Profeta,en la preíencia de Dios , i con 
unabraíaencendida, que cogió del Al
tar , me purificó: Elvolavit ad meumts 
de Seraphim, & in manu ejus calculas» 
quemforcipetulerat de Altar i. Ettetigit 
os meum, &c En la braía encendida, ! 
del Altar, cita el Soberano Sacramento 
en común fentir, 1 todas las circunftan-
ciaseníeuan á las almas t como deben ve
nerarlo. Era un Serafín, porque para ef
te Pan D i v i n o , maximode los milagros, 
i abiímo fogofodel a m o r , han de íer 
nueítros vuelos, no como quiera, los mas 
e levados , i íuperiores ,en pureza,en an
uas , i cuidados; Vnus de Seraphim. Era 
la braía toda fuego , para que ie propor
cione el alma en cl amor: cita es lavefti-
dura nupcial, que requiere aquella boda 
amorofífsima, i aquel folio del amor: 
Soliumamotis. N o llegó el Serafín con 
la mano deínuda , en que fe intímala 
fumma reverencia , profunda humildad, 
i adoración cordiahfsima , con que he
mos de tratar el Sacramento, por lo mif
m o , que fe nos franquea tan gracioio , i 
nos buíca tan amante. Efte es el docu-
mentogrande , i pr imero, que N o e m i 
daba á R u t h , para que llegara á B o o z , i 
mereciera fu gracia: Lavare ,&nngere, 
¿rindttere cultioribus veftimentis. La 
mayor limpieza, los mas finos o lores , i 
la ropa mas precioía. Todo es n a d a , C , 
H. porque aqui fe cumple á la letra, lo 
que decia Dav id : no íed ifpone cafa en el 
alma para un hombre folo, íino para un 
Dios hombre: Opus grande eft , ñeque 
enim homini¡praparatur habitatio , Jed 
Deo: por eíío con todo el corazón, i toda 
el alma ha de fer el e m p e ñ o , i prevención 
para recibirle : Ego autemtolisviribus 
meis praparavi impenfas Domus Dei me'u 
Aísi lo executó con admiración de los fi; 

T e m p l o , previno tan quantiofa lumma . 
de dinero,que monta dos mil fetecientos I 
i quarenta 1 cinco millones de ducados \ 
Elpañoksjicincuentai unmilfei ícientos 
1 ieíenta i íeis ducados. 2 7 4 5 5 1 6 6 6 . 

7 9 9 Todo es nada , quanto los hom
bres íe puedan preparar , ídiíponer, por
que es infinita la diftancia del hombre á 
D i o s : Opus grande eji. Antes de recibir 
el Sacramento, decia un Venerable p% 

via de paffar el alma por el Purgatorio. remj; 

Qué hicieron los Santos, i Dios en ellos, 
para acreditar efta alpísima reverencia al 
Sacramento Soberano! San Vvenceslao 
Reí de Bohemia por fus manos íembraba Martyr; 
el trigo , b f e g a i ) a , d c f g r a n a b i , i molía rl°ma^ 
para formar el pan, que havia de fervir 2&fept* 
para la Confagracion. El Pontífice San ^ n V í t ^ 
Auacleto m a n d ó , que ios S a c e r d o t e s ^ &acf. 
fuiMimftrosfueífeníolos los queformaí-
fen las Hoftias. El Concilio quarto de 
Milán lo prohibió á los L e g o s , i muge- kledioL 
res. El Papa Clemente Octavo i i cvot i ^ 
Sannísimo en una Proccísion con los pies ^ u í ^ 
dcfcalzos. Pero es raro milagro el de mi 
Santa Chatalina de Bolonia: trasladaron ^ C ^ r * 
el íagrado Cuerpo deípues de algunos o r < ^ % t 0 * 
años,i al entrar en la igleíia, fe levantó el S* 
C u e r p o , i poniendo las manos en Cruz 
delante del pecho , hizo tres profundas 
inclinaciones al Sací amento Soberano. 

800 O almas 1 íi coníideraramos algo 
de lo que efte Divino Señor en si es ,1 es 
para nofotros! antes de fu muerte fe d io 
en manjar de vida: Inmortema difcipulo 
f tis tradendus amulis,prius in vita fercu- Ecclef. 
lo fe tradidit. I por qué entonces ? para cj in c^T 
conociéramos lo raro, i milagrofodcefte » 
alimento Divinodos pemás manjares fon 
muertos, i nofotros v i v o s , i comiéndolos 
los vivificamos convirtiendolos en fuf-
tancia nueftra: aqui es al contrario: el Sa 
cramentoes vivo: Pañis vivus te¡r vita* , Ad 
lis-, noíotr os muertos: Mortui enim eftis, rollof.31 
para que con virtiéndonos en si , nos vivi- 3 . 
fique. Por elfo decia el rjjifmo Señor,que 
el que le comía , viviría por él : Et qui Joanni 
mandu cat me, vivet propter me, no íolo 6 , r '.f 
en la Gloria, fino ahora en la vida de e i 

" • ' alma* 
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• sima. De dódéñfcé la rauerte natural? d^. oos los prefenres , con eftas palabras: 2?¿rM, 

í que ningún manjares tan puro ,que nof Efte es el pan.de la aflicción , i te* ch. ad 

V¿ puede dar íuftancia igual á la prime- grimas , que flfi'eftros Padres comieron atm^^. 
1 Va radical , que en el mumiel f to traemos* en Egypto: filcfftpañis<trumnte,quem fil.i^j. 

i como cl húmedo nutrimental no es tan comedertínt Paires noftri inierra¿y£- a¿ 
f \ •" vigorólo , como el húmedo radical,es ¿/^/¿. Efte es el Pan>q nos acuerda la Pal - ¿j% 

mejor lo que fe confume , que lo que íe hon doloroíi ís imade JESVS,por la qual 
repone, i de aquí viene á falcar el humé- rtos hbramosde la culpa < i d e la muerte, 
d o radical, i la vida. En lasalmas, e lPan 8 o i Hagamos nueftras almas, C» 
de lCie loesa l conrrano: el vigor nari- H. tan obedientes en efto, comolaF am i -
vode la lmaes impuro , débi l , impcrtcc- hade Jacob Aqui tenemos en el Sacra-

AdGal. to : el húmedo nutrimental del Sacra- mentó el mot ivo , i centro detodas las li-
2. 20, mentó es todo puro, tuerte, vida ; lúe- neas de virtudes, ¡meditaciones fruétuo-

goesprec i ío ,qüeí ino loimpedimos,nos fas a) eípiritu : aqui, aqui ha defer nuef- „ 
de vida nueva, i confuiría nueftra morta- tra morada, i todos los penfamientos. A- ' °* 
lidad. Efto es lodeSan Pablo: Vivo e- Ha Abíalon ,dice la Eícritura, queel ca. 2 ' 
go ,jam non ego, vive é l , pero no por vi- bello lo gravaba, i fatigaba : Gravabat ~ % 

* . da luya , íino la que le ha dado el Sacra- eum cafarles ; pero á Smíon íabemos, j£ 
( mentó Eucharifticoifoloes vida iiiya m.- que lo fortalecía: Si rafun fuerit caput ' '* 

/ , 4 ^ * nifterialmente, porque vive con elia^ vi- meum t recedet a me fortitudo mea. Ay 
p i p e r o no principiativamente,pues íe la tal diferencia ! Si, porque cl uno era ma-
comunica JESVS: Vivit in me Cht iftus. l ó , i por eíío la unión de peníamientos, a-

8oi Q^e bien prevenía Jacob a t o - qucll i junta leerá gravóla , i difícil ¡ pc-
Genefi da íu familia para el Sacrificio , que re- roal que era Nazareno , coníagrado á 

35* preíentaba al incruento del Altar! Con- D i o s , hijo , i Difcipulo íuyo ,eratodaíu 
vocó toda íu cafa > i les mandó, que ma- virtud unir íus afectos en la cabeza , que 
nifeftafíen todos los Idohllos>qUt teman, esel miímo Señor Sacramentado, nueí-
eícondidos,enel med io , en el corazón: tro Maeftro J E S V S . Aquí tenemos el 
Convocafaomni domo fuá, ait: Ahjici- mapa de todos íus beneficios, dones, gra-
te Déos alíenos, qui in medio ve/ht junt. c ias, liberalidad, amor , juicio, Paísion, 
Efta mui bien, porque loseícrupuios,fu- Muerte,Gloria j i I n f a m o , pues aísi 
geftiones , i combates, que circundan, ese l z e lo , i aqui es donde juítiísimamen-
*>lío no impide! Et mundamini,noque- tees muí zelofo el amantiísimo Dueño 
de impureza , ni impedimento interior: de las almas ,de qUe d'.xen íus dulzuras Qan^ g, 
Ac matate veftimenta veftra, también lo amoroías, i fe vayan tras las amargas ce- ^ 
exterior , i cl buen exemplo: SurgiteAc- guedadesdel mundo : Dura, Jicut In-
vantarfe por el exercicio de las vutudes: femus amulalio, i que las que havian de 
El •afcendamtu in Bethel , á la Caía de fer lamparas de luz para alumbrarlas, les 
D i o s , á la unión con el Sacramento. I preparen llamas de fuego ,que las abra- ¡ 
ellos i O j i i é hicieron ? Al punto obedecie- ien: Lampades igñis ,at que flammarum. 
ron toda aquella preparación , cu l to , i Diípongarnonos, C. H. para recebir los 
cuidado {entregaron todos los IdolilloSj bienes, deíarraigando todo mal: noque* . 

t - i fuperflnidades, i'el Patriarcha loscnter- de Rapoíiila , por mínima que fea en la u 

4 c ^ ffértídbtúh del Terébih ího , figura de la Viña de nueftra alma: haya vencido, co* ^ 
, Cruz , en la memoria de la Pafsion: Et moMclchifedech v ióen Abraham ,para * r * 7 ' h 

itíéhfoditras fubtir Térehimhum. Efta llegará efta mefa á los quatro Reyes,que * 
y es la memoria, que intimó el mifmo Se- decía San P a b l o , Abraha regrfjfo A tél dm**°r 

ñor : In meime^prim facteiis, i la que de Regum, i entendió San Ambrollo qua- c % "¡ 
acuerda Bvronio'i que hacia el Padre de" tro principales paísi m e s , que perturban * 
Familias en la fegunda cena da los He- fú quietud, la eíperanza, el miedo , la 

¿ r e o s * dando ana parte de Pan á to: trifteza, i el deleite: Gav*3 ne huncDL 
f m **vinnm 

http://pan.de


•c. 
i 

J van
an, p. i 
c. 3. 

/̂/Í««Í Í/¿««Í acci pías iw/í¡pdfi quam A qu& 
tuorRegibus viBoriam riportaveris^ua 
junt quatuor pafsiones a/vna, qua illam 
periurbant,fcilicet ,fpes >&tus, trifliúa* 
érvoluptas* Entonces, aunque las Ma-
gcftadesde un Dios nos deben acerrar, 
han de poder mas para movernos , i ali-

• cirnos los amores , i finezas de un Padre, 
. que por no dexarnos huérfanos, fe quedó 

en el Sacramento: Si íerret, quod Deus 
eft y plus aüiciat, quod Pater eft. Para ha
cer perpetuamente las amiftades los Per-

ifif%M nnrtmf «C¡J* 

Donítn. 2 . ¿e Pentecojl. 3 4 1 
^ í a s , i los Griegos antiguos, acuerdaTa* 
^ f i t o , que fe herian levemente , i bebían 

los unos la íangre de los otros: Leviiclu 
truorem eliciunt >atque invicemlambunt. 
Yá no folo amiftad > íino unión intima te-
nemos-por efta Sangre Divina i In me ma

net , & ego in illo i i afsi folo ha de fer el 
cuidado de nueílra alma la pregunta de 
Tobias: Qué podremos hacer por efte 
Señor? Q u | le daremos? Qué ejecuta
remos en iu agrado í Para aísi lograr fus 
b ienes , gracia, i gloria. Amen. 

J 

D I A XXVIII 
D O M I N J I D E P E N T E C O S T : 

I N F R A O C T A V A 
. : D E L ' .. ': Í ' ü " " V . « S u ' , " 

SM O S A C R A M E N T O . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 

HOMO QVIDÁM FEC1T COENAM MAGNAM, 
<¿rvocavittnultos* Luc. 14. id. 

ONSIDERA, C H R I S T I A N O \ L A CENA 
grande,a que Dios te llama, i advierte, qué a los que. 
engañados con lo aparente de los bienes de efta vida 
porten toda fu afición en ellos, les amenaza Chrifto 
Bien nueftro con aquel rigotofo caftigo,de que no han 

£J de guftar la íuavidad de efta Cena : pidele aparte tus 
ojos de la vanidad délos bienes temporales, 1 te enderece por el camino 
de confeóuir efta Cena , diciendo: Alerte oculos meos, ne Yldeani "Vánítdi 

* Á 

-V » 

V 
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Di a veintejocho. • | ; • 
¿partid ,€et¡or imis ojos de la Víimad: vivificadme en "Vueftros caminos. 

Confidera ,como para fol ínnizar la grandaza de efte convire, 
: pone la íabiduria tres fuertes de manjares precio^mos. Elprímeroes, 
de doctrina celeftial, i divina para íuítento del entendimiento s iluftran-
dolecon la Fe, el qual come efte manjar, cjuando oye la palabra de 
Dios ,i lee Libros íagrados, i devotos, ó quando á íus (olas la medita, 
comunicándole Dios luz, i gufto grande en ella. El íegundo es de pre
ceptos , i coníejos admirables, i de grande perfección ,para fuftento de 
la voluntad deíeofa de íu íalvacion, la cjual come efte p!ato,quando cum
ple la voluntad de Dios en todas las colas, que manda, i en las que acón--
feja, infundiéndola grande alegría en efta amorofa obeüeacia El tet-í 
cero es de Sacramentos /llenos de grande virtud para comunicar la gra
cia, las virtudes ,i los dones Celeltiales,que vivifican ,íuftentan ,i per-
ficionan las almas; eníre los quales el mas principal es cl Sandísimo Sa^ 
cramenrodel Altar, en el qual el miímo Señor, que convida, íe dáen co
mida ,para fuftento. Abre los ojos,alma mia , i pondera,que eres lla
mada, no á llantos, fino áfieftas i ifi eres llamada alláneos, es para que 
íotcs tus culpas, i la ruin difpoficion* que tienes para hallarte en ellas, i 
de efta maneta te hagas digno. O Convite Soberano 1 O Cena gran
de! O Señor, hacedme digno de efta Cena ! Bienaventurados, Dios 
mío, los que f>n llamados á la Cena de las Bodas del Cordero : OBeati, 
qui ai Canam nuptiarum Agrá Vocati funt. A poc. i ? , p. 

Mira la ingratitud de los convidados, que no quifieron afiftir a 
efta Cena, ni rcíponder al llamamiento Divino: unos embarazados con 
la curiofidad déla vifta, i délos demás fentidos, atendiendo a fus como
didades: otros empleados en la codicia de los bienes temporales: otros 
enagenadoscon los cuidados del matrimonio. Repara qual cauía de ef
tas te detiene a refponder a los llamamientos de Dios, i en conociéndola, 
procura arrancarla de tu alma > i en oyendo fu voz interior, reípondele 
luego, i fi no te moviere aquella amorof* v o z , con que dice entres en el 
gozo de tu Señor, muévate aquella rigurofi íentencia , en que pronun
cia , que el que no le refpondiere, no ha deguítarla íuavidad de fuCe-
na i porque por juftos juicios íuyos, permite e>i caftigo de fu tebeldia,que 
mueran fin Sacramentos, ó fin que les entrenen provecho, i vienen á 
íer excluidos de la Cena, que Dios tiene aparejada en el Cielo , para los 

^que acá le obedecieron. O Rey eterno 1 Ablandad la dureza de mi co
razón , para que no refifta á vueftros llamamientos. Trocad, Señor, mi 
rebelde voluntad , i hacedla rendida con mucho gufto á la vueftra. N o 
permitáis, Dios mío, que me fugete a la bondad aparente de los bienes 
de efta vida ,fino que todos los defprecie pot ganarosá Vos: Omnia ar-
bitror utjlecrora \út Cbri¡lum lucrifaciam. AdPhilipp, 8 . 

i 
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Y .Dominfi^de Pentecojt. ^ 34$ 

JA CW L A í O R Í AS. 
Señor Soberano! Quantas veces me haVeh llamado a la participación cié 

Vuejlra Cena, amor, i confuelo; lyo en todo ingrato Jólo he querido nú 

perdición \ 

Que han fulo> amantifsimo Señor, todas nueftras mifericordias conmigo^ 

fino unos continuados llamamientos ? / que han fido mis tibiezas, fino unas ef» 

cufas frivolas, ceguedades, i peligro fas tardanzas ? 

O fatal fentencia , o formidable juicio! Que todos los que han fido llama», 

dos) i no Vienen a tiempo nogu/iaran los deleites Lelcftiales \ 0 Maeftro Dul» 

•afs-.mo • propiciación amoroja por nueftras culpas > todavía hai mifericordia 3X 

llamamientos i pe finos en toda el alma de no haVer temidoefta eternafatalidad^ 

ya no mas efe ufas, no mas tardanza, no mas caftigo : aquí eft amos , pues nos 

llamáis: llamadnos, i osrefponderemos: pecamos, Señor, fiempre , que no o-

bedeamos Vueftra Vo^jfuene en nueftros oídos > i cora^on^ llevadnos a Vos; mi -

fericordia }<?c. \ 

'i 
j 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A , 

HOMO QVIDAM FEC1T COENAM MAGHAM, 
& vocavit multos. Luc. 14, 16, 

803 rgfe£ffi3?S
 L

 E V A N -
g e l io de 
nuef t ra 
medita
ción, C, 
H. es a-
q u e 11 a 

Parábola»en que el Meeftro Divino pro
pufo el convite general j que Dios amo-
rolifsimo hace á las almas, ó para el Di
vino Sacramento, ó para la felicidad de 
la Gloria, i Bienaventuranza (fegun va
rias interpretaciones de los PP.) en la 
metáfora de Un Señor , que convidó á 
muchos auna cena grande i pero qu ando 
llegó la hora , íe efeufaron los convida
dos, cap pretextos frivolos, faltandoá 

la obligación > al amor, á fu palabra, á la 
política con aquel Señor t i lo que es mas 
de notar en el genio de los hombres á fu 
propria conveniencia : Et cceperunt fi- . 
muí omnes excufare. La refulta de efte 
yerro fue, que airado el Señor, viendo T 
defpreciada fu liberalidad, hizo llamar 
de las plazas, i barrios de la Ciudad á to
dos los ehfermos, pobres, coXos, ciegos, 
i gente deíechada, para Henar el convite;* 
i aun haviendo mas lugar, mandó íalir a % 

los cercados, i caminos i i como de por 
fuerza traer á los que eftaban mui lexos 
de tanta fortuna: Compele intrate, fina-í 
lizando con aquella terrible íentencia, 
que ninguno de los primeramente llama
dos guftaria de la cena: Nemo virorun$ 

illo* 

W. íi; 

s 
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344 i 
Dia veinte ¿fíete. 

illorum, qui vocSfunt fguftabit nica diftancía á lo que alli fe goza ? Sí u-
mam. O G . Hermanos ! Qué importar* naíolagota de/.quel gozo eterno ele la 

Í
, taísima Doctrina! Ocras ion á e l l a , ó a-
quella mifericordia de D i o s ; efte exem
plo , cííotra virtud i pero efte es el todo 
de la vocación Chriftiana, de nueftra fe
licidad , i ultima fuerte, que íe comienza 
en efta vida en el fequito de la L e y , i vida 
buena, para confumarfe en el defeanío e-
terno de la Gloria, Efte es el Reino, que 
en la mifina femejanza de convite dixo el 
Maeftro de la vida á fus Diíc ipulos , que 
les preparaba en el Cielo : Et ego difpono 
vobis , ficut difpofuit mihi Pater meus 
Regnum ,ut edatis, & bibaüsfuper men-

~9* 30,JammeamiuRegnomeo. Eftacs iaCtma, 
i Bodas del Cordero de Dios con las al
mas tan repetida en la Eícritura , cuya 
grandeza íe mide por lo que es immeníu-
rarjle, que es Dios. Reduciré, pues mi 
ffjcumentoá dos puntos , que cifran el 

LUC.2 2 

S. Bo-
nav. So-
Vil. c. 4 . 

todo de la Parábola, i fu myfteriofa eníc 
ñanza: el primero: la grandeza de efta 
Cena , i la vocación Divina á e l la , íu a-
m o r , i íus bienes : Ccenarn mognam, & 
vocavitmullos. El fegundo : lácoifef-
pondenciade Jos h o m b r e s , i lamentable 
ceguedad en fus efeuías: Cceperunt om
nes excufare. 

804 Lo primero,que debemos pon
derar , es la grandeza de efta Cena de la 
bienaventuranza,! el amor Divino en lla
ma rnos á e 11 a : Ccenatn magnam ,&vo-
cavit mullos. La grandeza de la Gloria, 
C . H. á que fomos llamados por la pro
misión de la vida Chriftiana, i por unos 
traba julos momentáneos, ni hai lengua, 

¿Aug. in ni entendimiento, ni defeo , que digna-
Jfj'.v 4.3 mente la cifren : los que mas la medita-
& * n ron,folofupicron prorrumpir en admi-
Pfel* 3 9 raciones: puede poííeerfe , pero no pue-
¿rlib.3. d e ponderarfe. Qué ha de f e r , donde 
de lib, ü i o s e s e l premio, donde la miíma feli-
arbhr. 1 c idad, que Dios goza, es la que gozan les 
c. 2 5, ¿- demás ? Donde fe bebe aquel mar de de-
alibfap* licias,conqueel mifmoDios es Bienaven

turado ? Donde todo lo que h a i , ó fe 
g puede imaginar^ deleitable en el C i e l o , i 

en la tierra, So l , Luna, Eftrellas , flores, 
fuentes, aires,muíicas, manjares, todo 
ÍES un mínimo ápice , i no llegan con infí : 

vifta de Dios^/^cuenardecido Augufti
no, cayera en el infierno, al punto lo def-
pareciera > fe acabarían penas, l lamas, la
grimas , 1 dolores , i quedaría un lugar fe
liz , i deleitable: Tanta efl dulcedo futu
ra Gloria , ut fi una guita in Infer num 
deflueret, totam da mnatorum amaritudU 
nemdukoraret. O Región bicnauentura-
da l O Paraiío 1 O lugar de dos deleites 
verdaderos i Exclamaba San Bernardo, 
admirado de ver aquella Muger ,que co
mo grande milagro íe apareció en el Cíe- -
l o : S'gmtm tnagnum apparuit in Calo, r^* 1 * 
Qué íerá lo que en el Cic lo es milagro? l m 

Pues no es otra coía, que una Alma Bien
aventurada , i retocada de la Gloria. El 
Sol de que eftá ceñida, es el miímo Dios , 
que en si la anega; Arrulla Solé. La co
rona de doze Eftrella esel conjunto de a- ^ g 
quellos indecibles bienes, que fe pueden ' . 
íeñalar, como dibuxo de los d e m á s , i de ^ 
todos. La púmwz es h memo* iaftnolvt-
do. La fegunda, el entendimiento fin cr-
ror. La tercera, la voluntad fin malicia. 
La quarta , laiwpafsibilidad. La quinta, 
la claridad. La fexta , la agilidad. La 
fcptima,/d fubtileza. La ocla va, el amor 
verdadero del próximo. La nona, ver x 
todos los dembs,que me aman como a si mif
mos. L3 decima, el amor a Dios mas que 
a, si mifmos. La undécima , elamor de sí 
mifmo folo por Dios. La duodécima yver 
a Dios, que me ama mas aue todo lo quejo 
me amo. O Beata Regio Parad'fi\ 

8 0 5 N o huvo Santo, que por aman
te, i fabio con exceífo, inveftigaíTe mas la 
gloria eterna, que el Gran Padre San Au- ¿ing, % 
guftin. Elmayorargumento , q u e d e e- ^0\\[% ¿, 
Ha fe le ofrecía, era lo mínimo, que en la 2 I % 

vida mortal fe puede manifeftar, íiendo 
tanto i fer mucho lo que íe conoce , i fer 
nada en comparación de la verdad futu-
ra. Decia admirado: Si das, Señor, tan-
toen la cárcel , qué ferá en el Palacio? 
Si bienes tales en el dia de los ilantos,quc 
íerá en el de las bod a s: Si tantafaás no
bis in carcere, quid ages in Palatio \ Si 
tanta folatia in hacdielacrymarumyquan» 
ta conferes in die nuptiarum ? Llamemos 

tres 



tres confirmaciones irrefragrables, d e l a ^ 
memoria , de iafemejasza, i de la expe
riencia. 

De la memoria de los^ozos eternos, 
quanto ha hecho , aun de pallo tenida, 
Ion muchos los uít imonios. Por los años 
de-105 7, ie introduxo al Imperio de O-
riente Miguel , puíoie l i te , 1 demanda 
Iíacio i reconocióla Igleíia el derecho le
gitimo de ci te , 1 embió íus Legados á 
M.guel para que ccdicííe el Impcrio.Pre-
guntó a ios Legados , luego que le hicie
ron la propuel tai pues , 1 q u e m e dará ja 
Igleíia por el Imperio , fi lo dexo 1 Ref-
pondieron : la Gloria: Ccelejle Regnum. 
Al punto dexó la Purpura, 1 la Corona, 
con pacifica poííefsion a Iiacio. 

En Ravcna llevaban prcííb almar-
tyrioa Vríicino Medico Chriítiano,co
menzó á titubear , reconociólo Vital 
S o l d a d o , i le d i x o : Vríicino, que has fa
ñado á muchos , mira no te des ia muer
te*, conlidera la Gloria , que te cfpera: 

' PatriamCoelejiem cogita, Al punto que
do fuerte , i triunfó gloriólo. 

En el martyrio de los fie te mozos 
Machabeos, fue la crueldad del tyrano 
iuperior con el mas niño: d txó lo para lo 

i Mi- u l n m o para afligirlo mas : \nhunrfuper 

ch.j, 28 omnes cmdelius defdvit. La Sanra Ma-
29. <¿y dre temió deíu conftancia: exhortóle , i 
39. venció. Pero como lo animaba? oygaíe: 

hijo m i ó , mira al C ie lo : Peto ynate 3 ut 
adj pidas ad Ccelum. Baila. 

8 0 6 Vna femejanza fue no mas el 
fabidoíuceííodel feliz Monge San Viril 
delMonafterio Ciftercieníe de San Sal
vador de Leire. Eítaban en Maytines , i 

^ al llegar a aquel ver ío , en que dice Da-
Pfalm v i d , q u c m i l a ñ o s e n l a v i f t a de L)iosfon 

89. 
como un dia , í e pareció hyperbole , i no 
feperíuadia, que pudieííe fer verdad. 
D i o s , que lo quiío dcícngañar,i hacer 
practica al orbe una imagen, ó raigo de 
fu gloria , embió una avecita, que le co
menzó á cantar alli junto , i figuiendola 
íe falió del C h o r o , i del Monaftcrio á un 

boíque vec ino , donde eftuvo abforto , i 
extático por 3 0 0 . años , i quando vo lv ió 
en s i , l legó al Convento , como que ha-

Vía acabado de falir. Ello es folo una fe: 

dePentecoft. 345 
mejanza. Peiftya Sa?i Gregorio Tuto-> 

fneníe nos dice algo de expcrilridfc Re- Gr \or> 
fierc, que en ia Provincia Aibigeníe m n 1 j ' r . w « , 
rió un Santo Monge llamado Salvio vauwiijhr* 

exercitado en las virtudes. Ai tiempo d&wancj. 

darle íepultura , reíucitó , i c o m e n z ó á j.^^rfi. 
exclamar: O Seríor! Qué hacéis-conmigo'* & Ib 5. 
Por que me ma/idais A ta cárcel tenebr oja c. 5 o. 
de ejt a vida2 mucho mejor me fuera ejtur-
me , donde me ejt aba. f o d o s admirados 
le preguntaban , i nada reípondia. Atsi 
eítuvo tres días lin hablar , 1 lin algún ali
mento. Alquarto día congregó todo el 
Convento , i comenzó á hablar por las 
palabras del Sabio: nanitas vanitatum, 

& omnia vatritas. Ponderó , quan men- EecleC 
tira ,ifalj edad era todo lo ffté en el mun- 2 

do, / en la vida je l lamag ufto, bien, o def~ 
canfo, comparado con lo que hai en el Ciclo. , 

Volv ió a callar , pareciendole grande '* ¿ 
atrevimiento hablar en coía , q u e t a ^ o k 

excedía ala humana capacidad. Inflado 
importunamente de fus Hermanos ,pro-
í iguio , que luvia íubido al C i e l o .pifan
do ios AñVos, 1 luces , i entrado en una 
morada toda^claridades, muíicas, fra
grancias , indecible multitud de Bie
naventurados , &c. Allí o y ó una 
v o z , q u e mandaba volvicííe al mun
do' por el h i e n d e la igleíia. Peifme 

aqui , decia , trijie, i en peligro. Fucs 
deípues Obilpo Aibigeníe muchos años, 
i murió en paz repitiendo la gloria, 
que dexó. Ello es algo de aquella gran
de Cena. 

8 0 7 Elamor de D i o s en llamarnos á 
efta Cena de la gloria es infinito, como 
ella miíma: Vocavit multas. Siempre ha 
llamado,llama, i llamará • tales fu mife
ricordia : Quoties voluivAvocavi.: mi fit' 

hora C#tf¿\Eftas locuriones fon eternas, 
fon deDios,por ello no han paitado á pre
téritas , de forma que no fean prefenres, Scot, 

i futuras: ha l l a m a d o , llama , i Ha* t-d* 4 0 
mará continuamente. N o hai Hifto'*^fl». » 
ria , tiempo , años , en que no fe 3» 
vean eftos llamamientos. En lo mas 
incógnito de la tr#ra , en lo mas 
inculto , i bárbaro , eftá l lamando. 
Entre los m u c h o s , que abufan de la luz 
natural , enredándote defde luego 

en 

r 
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Dia veinte i ocho. , 3 4 6 
t t n mil abominaciones, ha»; algunos mas, y ,j€rcebirá. También, fegun San Gerony* *vé' 

órnenos buenos, á Dios reconocidos, i f mo,quieredecipjunipero, planta,que r 

no malhechores al proximo:como no po-

Í nen impedimento a la luz , la van temen- amor si n o p 

por el luego ¿oM 
)puede 

A 17 í 
coníerva, iymbolizaal ^ ^ 

do mayor , i aísi todos los días los va 
Dios entreíacando de Gentiles, Moros , 
Jud íos ,Hercges , <S¿c, Sucedió en eftos 
días la vocación de ios Tejas en Nueva-
Elpaña 8 o o . leguas al Norte de México, 
porcl Miísionano Franciícano F. Anto . 
nio Argdcon raros prodigios. Aquel lla
mar , i volver á llamar , dice la repetició 
de luces , i de auxilios: Vocavii:: mijit. 

SoS Llama primeramente Dios por 
aquella luz , id idamen de razón,que cfti-
nmia , i encamina a la virtud, i deíviadcl 
pecado i enieñandola á diftinguir entre 
ei l u e g o , i el agua , abonando el bien, i 
reprehendiendo el ma l , eligiendo la vir
tud ^ i reprobando el vicio. Llama luego 
co^mfpu aciones, i continuos impuilus. 
Deípues por los Sacramentos, Artículos 
de la Fe, i Mandamientos. Luego por los 
Angeles,Prcdicadores,ConEílori.s, Pre
lados , i Maeítros. Por los exemplos de 
tribulaciones,muertes, íuceiío^, traba
jos ,&c .Llama en íumma por todas ias 
criaturas, decia Auguítino, porque to
das eílán clamando lo que Dios nos ama, 
i quanto le debemos amar , puts todas 
ion para el hombre : Calum ,& ierra 
clamant.Domine>utteamem.Todo quá-
to vemos , gozamos , i percebimos nos 
eftá dando voces ,que amemos á quien 
nos ama: Amaamantem crcatorem. El 
Gloriólo San Franciico de Paula íe enar
decía tanto en eñe grande amor de Dios , 
q publican todas las criaturas,qucentiá-
d o la mano en agua fria la hacia hervir, i 
Con el dedo encendía las lamparas apaga-

Altf»?. das. En aquellos Exploradores de la tier-
13. n. rap iomet ida ,que de Ja maníionquince 
1 8 . & c. del Pueblo de Dios en Rethma, fueron 
3 3 . i 8 , é'mbiados por Moisés ,enriende miSan 

\4tb Antonio de Padua las inípiraciones D i -
ton. in v inas , con los dos nuncios principales de 
exp. my- J o í u e , i C a l e b , q u e fon eíperanza , i t e -

ftic.adc. mor. Rethma íe# :nterpreta»eftrepito,ó 
x.num. íonido:Somts ,autftrepitusjorque es 

e r f a in- tan grande la voz de eftos llamamientos, 
dic. que folo la íordez de la obítinacion no la 

In vit. 

J 

íer mas proprio al Di 
maní 

v i n o , que continuamente llama las al-
m a s : Et vocavitmultosw. mifit. 

8 0 9 Lo íegundo,quedcDemos pon
derar para ei eicarmiento, 1 para el dolor 
es la correípondcncia,que tuvieron aque
llos l lamados, i hemos tenido noíotros á 
muchos llamamientos: Et caperunt om
nes excufare. Qué yerro i que fatalidad! 
Qué dexaron ? 1 por qué i Dexaron todo 
lu oien , i por una íombra aparente: deí-
preciaron eterno gozo , i por un intermi
nable tormento. Renunciaron la íuerte 
de D i o s , por un poquillo de vanidad , i 
Señorío; Vúlamemi^ por unacunoíidad: 
Eo probare illa h por un deleite caduco: 
Vxorem duxtipoi: no obedecer á otra v o 
luntad: Dicere tutvenirent, i ultímame
te por un poquitodetrabajo en el venir: 
Nonpojhtmvenire. Q u é laft ima, i qué 
ceguedad! 

8 1 0 Lloró el Maeftro Divino íobre Matth. 
Jeruíalén: Eltvit Juper illam. Válgame 37 
Dios i Llora J E S V 5 r laaiegria de los 
Ciclos: laíupiema Mageltad? í i : porque 
la l lamó, i no quiío venir; porq huyó,i íe 
e ícusódeíu único b ien , l í e precipuo en Euc.i$* 
imméíos males:Quoties voluicongtegar e 3 4 1 

filiostitos\\\&noíuijii ? Los Angeles íi-
guen á íu D u e ñ o : dixo líalas ,que llora
rían amargamente : Angelí pacisaman. Jfa'lt 3 2 , 
jHebunt. Ipor qué? ya lo d ice:enfermó, y, 
i íe perdió la tierra: Lnxtt, ¿r elanguit 
térra. I por qué cauía ? porque no o y ó , 
no vino,no obedecio,á quien la llamaba: 
Conftifus eft L'tbanus ,ejrobforduit-

811 Es notable,que la culpa de eftos 
llamados parece omiís ion, i no mala vo
luntad : en otro convite íe d i ce , que no 
querían venir : Et nolebant venire: aqui 
no ,ruegos ,e ícu ías ,unmodo pol í t ico , i 
humilde: pues como tanto caftigo? O O 
H! que ion llamamientos Divinos, i el no 
corrcíponderlos,íeá como fuere, es paíTo 
ala perdición. Esdocumenro general de Manual.' 
los Satos íegu ¡r las in{piractenesDivinasy • Sac. lib. 
comovoces de la mifericordia, preparan- r c. 7, n. 
doíe la ira el que no las % u e : e s g u n t a / Q $ , 

i 

0 

Arb. 
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]Santifsimo.Sacramenk. ' ^ 347 . 
gf avie', i de fumma importancia, dixc% la ingratitud t para el'aícarmiento: Coepe^ 

-íin Autor * Hocpunñim uiilijsimumeft, * ir uníomnesexcufare. Las fuentes del Sal- I 
-cr-grave Q ^ e u i x - j - D a a d ? O i r é c ó t o d o vadorcorren pata lodos : Parata funt^ $ 

Pru¡m ^ t í ^ ^ > 4 * ^ ^ ^ Omnia. La oportunidades cierta : Hora % 
Jf' ''•qnid-lojuaturinmeDámtmsDeus. Que cóena. Llegó el t i empo , los días,a los mf-. 

^ ^% dixo Saciago?q fea el hombre veloz para untes- ,en que, corrida la cortina, i velos, 
„ i bir: coías de mundo i n o , la voz de Dios: que encubrían ala Leí de Gracia , fema¿ 2. Ad 

J ' Sil omnis homo vilox adatidiendum.Qiié nifieftanueftra eterna falvacion : Ecce Cor. 6 . . 
1 IQ — 

' bien Samuel I una, i otra vezacudeal lia- nunc tempus acceptabile tecce nunc diesfa* 
1 Ra r n 3 m i e n c o c ^ e ^ U ) S : &cce f&9 > 9u*a

 votó" lutis. N o íolo nos llaman ,icOnvidan ios 
' %' fii me. Le dice H e h , que vaya , 1 duerma: íiervos del Señor en íus coníc j o s , 1 evan-

3 y O" fctvntere 3 & dormi. Peronoobftanre, geheas verdades i 1 iino el mi Arto Diosa , 
.* tercera vez ie levanta: i porqué? poique las puertas de nueítro corazón l lama, pa

lé hacia mucha fuerza el llamamientoDi¿ ra que lo oigamos, i entre, 1 cenemos ef-
vino : obedece la v o z d e Hc l i , pero pri- tagrandecena ,quecn la virtud pnnei-
niero es la voz de Dios \Focavit Samue- p ía , i finaliza en ia corona: Ecce (load oí- A ^ , 

Jemtertió. La miíma voz de ia ienrencia tium, & pulpo : // quis audunt vocem 2 ¿ 

lo d ice: ninguno de los que fueron lia- tneamt&aperueritmibijanuar/i,¡ntra-

m a d o s , probará la Cena. Digafe: de los' boadillum , <¿r coenabo cum Uto , & ipfe \'[ 

que no vinieron , losque no quiíieron,los mecum. Halta lacircunftancia,que pedia 7 • 

que defprcciaron : e a , que no: en el fer el Apoftol, de que unos á otros íe c x ^ - • " 
llamadas eftá la fuerza del cargo , eíío es taran los fieles, para no haceríe íordos á 
loque íe lu de notar para la exprcísion efta voz, i l lamamientoDivino,micntras 
del del i to: Nemo viro^um illorum, qui dura efte¿>y,enque nos habla,i nos llaman 

,.. . \VOcatifunt. lavemos cumplida en todos los dias de * 
ífii.)0. 8 t 2 O C Hl Quanto fe quexa D i o s nueftra Santa Eícuela , en que un< s a o - Pfidm. 

i>- de efte aby ímo de males 1 los l lamé , 1 no tros eftimulamos, i move m o s : Hodie fi9$- 7 
huvo quien oye ra : Pocavi ,& non erat, vocem ejus audieriiis , nolite obdvrcne Ad 

IjaT.66. qrjiaudirer. Los llamé,- i no reípondie- gorda veftra-:.', videte ¡fratres > rie forte Hebr.^. 

4- ron; les hablé , i no oyeron: Quia voca- fit in aliquoveftrumcor malumw fia ad- 1 2 « 1 3» 

Pf.i6. vi,<¿r noverai yqui refponderet: locutus hortaminivos mepíifos per fingulos dies% 

8 De ut. fum,¿r non auáiei nnt. I en fumma toda doñee Hodie cognominatur. 

45» la Eícritura clama, quceftaeslaraiz de Ja 814, Todos los convidados de la 
oyDeut perdición , i ruina de las almas. Tema- cena feeícufaron : rara fatalidad I I por 
4-29 & m o s t a n d o m a l , & c qué?noporrobos ,nopor injuf t ic ias ino ^ 
Zach.i. por homicidios; por ninguna culpa gra- : \ 
4- Qf. . D O C V J V I E N T O I, v e i í i n o p o r los mifmos impedimentos, 
5« 15* V,Tpnrjyp(Ul/l^lrT^lAAJ/f que los Hermanos de la Efcuela , por la 
^Jere-ü* LUbr &l\v LvI ollViVu í ) m j f s i o i y > \ p O C O f e r v o r - , p o r dcxarfelle-

32- onmeS eXCUÍcire. PvimUS vardemafiado de lo mifmo, que íin pe-
l h & ': J',Yitpi • uitlamemi &C «dó-tratan-jporembarazarfé en lasco-

33, aixtt ei. üiiiam emi, wt,. k s t e r r e n a s t a n t 0 t q u e f e f a k c á l ¡ n t e -

L U C 14. l 8 . r i o r , i á lo que mas importa. En una l f 

palabra: pecaron, ño porque no fué* > 
8 1 3 O Olo con reflectar Un póCo ,C ; ron , fino porque rió fueron , fiendo» 

H. en el convite de o y , mtí llamados'. Eran buenos con la here-
parece e iuocumento mas eficaz para íer- dad , cott' la hacienda , ¡ con la Ef-

- vir á Dios «porque ni de fu parte puede pofa ; pero quando gOf efto dexaron 
eftár mas clara la liberalidad , miíericor- á Dios , ya fon malos. O qué per-
dia,i amor, parala favtum< Pbcavit muí* verfidad I exclamaba admirado Sari'̂  
tos i n ide lack los hombres mas patena Gregorio M a g n o : ofrece D ios , loque 1 

£x» no 

tí 
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V 

no ie rogamos^! aü^fogaáo, fe debía du- yytvis ad volatum. En poniendo el honv 
SXÍ eg. dar , í i l odar ia , i l ode iprec iamos:0^er ; f breíu finen diveffiones,faltó áfu fin ver-
hom\¡$^ Deus,quod.rogari debuit \ nonrogatus dadero , iá lo sr f¿d ios para confeguirlo. 
in Evaluare vult, quod vix¡per ari poterat, quia 816 Ei fecundo d ixo : compré cm-
gel. (\dignaretur largiri poftulatus, & tamen co yuntas de bueyes, i voi á probarlas: 

V, contemnitur. Vn rico convida aun po^ luga boumemi quinqué. Efte esotro im-
bre, i efte lo tiene agrande fortuna *. Quié pedimento de la íalud eterna ,1a vida de 
masrico,q Dios? quien mas pobrc,qno- los fentidos, lacuriofidad, i diftraccion 
íotros? i aun no admitimos el cóvitc.'/iV en coías inúti les , i vanas: poner toda la 
WQdivesinvitati&pauperoccurrerefejti- regla de la voluntad en lo fenfible, i ca- Augu, 
nat\adDeiinvitamurconvivíÜ,&excu- duco : lneis quinqué fenfibus toths vo- cit. 
famus. Veamos cnparticular laseícuías. luntatisfibi regulas ponuntw. curiofitatem 

815 El primero dixo : compre una fenfuuminvejügando vana. N o hai cofa AU.if'. 
V i l l a , ies predio ir averia: Villamemi. mas perjudicial ala vida virtuofa,i apio- 21. 
Villa , ó Quinta , u n o , i otro puede íer* vechamiento del alma, que emplear ef A* muu 

Luc¿ 
4 

J 

6. ó lugar para el Señorío , ó Caía para el 
placer. Las riquezas , i dominio traen 

Math* configo, por lo c o m ú n , la ioberbia,i am-
19. 24. bicion, impiden la falud deel a l m a , e n -

, t . Ad gendran faftidio de los bienes del Cielo.i 
'ximotb. ar^oatanel tiempo en defeos peligrofos, 
6* 9- & jen lazos de tétacion.No hai coíamas fre-
17* quente en la Eícritura. Son grillos, 1 re

moras de nueftra Eíperanza, decia Ter-
* tuliano: Retinaculafuniijlaj'peino/íra. 

Tertul I f n p i 0 ^ 1 » n o ayudan, decía Sai viano i no 
de cult. k*n f a v o r 3 m i ° P ^ 0 : Impedimenta hac 
fcemin. í u n t ' m n ^jumenta i onera , nonfubfi-

Salvl día' Del primer hombre viene efte mal, 
2 adEc- ° i u c r e r «dominar, i no tener Señor: que 
cleí.Cat. otros íe le rindan , i no rendirle á otro: 

* reparad,dice Auguftino, en aquellane-
Auvuft. Ctísidad, que íe fingió : Neceft'e babeo 
firm 3 5 Mf/7t?,quando folo un punto es ncccíía-
de verb 1 1 0

 > ° i l , e
 e s f a c r i f i c a r pJ dc|eo de riquezas, 

Dom i d o m i n i o , al de atheíorar en buenas o-
Luc 10. ^ r a s : Vmm efi necejfarium::: divites fie-
A % ' * riinbonisoperibus. P e r o , ó peligro de el 
^ s . ^ ^ dominio para apoderaríc del corazón! 

Thkn. D e Herodes dice San Lucas, que defea-
cit n 18 ^ a 1 mucho tiempo havia, ver al Maeftro 

Di v ino; i con todo ciTo, fiendo tan fácil, 
no dio un paito, ni hizo alguna diligen
cia para verlo: Erat enim cupiens ex mul
to temporevidere eum. Si aquella Vi l la , ó 
Quinta era caía de placer, ya fe vé la pre
varicación, hacer del divertimiento ne
ceísidad, folo por^averfe dexado llevar 
d é l o que fe debía corregir. El hombre 
nació para cl trabajo, como el ave para 
cl vuelo; diomonajeitur ad laborem> & 

mvi. 

tiempo ,e f tudio , ideívelo en coías inu- f

 m l '" d 

t i les , aunque parezcan del mayor orna-. m d i c ¿ e 

to. Qué Divinamente nueftro Maeftro *»e *»it-
Soberano á los Judíos! Decis ,que lanu- :

 r t *t¡<i*¡¿ 
b e p o r e l O c a í o indica l luvia , i afsi es:, 
que en corriendo el Auftro,hará bueno, 
i afsi íucede: pues íi fabeis conjeturar, i 
difeurrir en ef to , que no importa > como 
no diícurris, i conocéis efte tiempo de 
vueftra falud eterna : Eactem Cali , & 
tet ra nofiis probare : hoc autem tempus 
quomodo non probatis ? 
. 817 El tercero d i x o : me deíposé , i 
no puedo venir: Vxoremduxi. Ninguno 
d i x o , que no podía , íino efte, porque el 
fuyocs el mayor impedimento. Lacon-
cupifeencia carnal es la l iga , decia Au
guftino, que prende fuertemente ias alas 
del eípiritu : jSifcum eft fpitkalium pen-
narum. D e ella nacen ias venenofashi-

Luc. 1 2 
54-

Math. 
16.2. 

Avg. 

Lucís 
8. 

cit. 
jas , i cadenas infelices, la ceguedad de la 
razón, la inconíidcracion, precipitación, 
amor de s i , odio de Dios , afecto de la vi
da prefente-, i defperacion , i horror de la I 
eterna. Ononpoftum deídichadoi tomar 
por mal gufto lo que es dura cadena! Por 
ufar mal de la libertad, querer perder
la ! Por querer fer mas libres, quedar ef • 
clavos! Empeñaos , porfiad, C H . entrar 
por la puerta eítrecha,decia nueftroMaef-
t ro , porque muchos querrán deípues , i 
no yodihv.Conteriditeintrareperangufta , 
porta,quia multiv.quarentintrares&no r 

pa/fr»»/. Quando ellos decían non pojjitm LM.IZ* 
era mentira j pero en caftigo de e l la , ferá 
verdad, que no podrán: Nonpoterunt. 

Ar-
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* Domin. 2 , ¿fe Pentecojl. * ^ 349 

Si 8 Ar memos nuclti a alma, R « & ^ Jas Igleíias , como lo íxccutaba fien pre:\ 
déla viüa de ia Cena u^rna: i veremos, *^aviamuchifsima nieve, i el Familiar ,e -
qué fuerces íaiimos í yjomofe nos van 
las u iauos , i codos los íeírmlos al ayuno, 
á la limoina, á ia oración, al recogimien
to] Como abominamosde la vanidad, 
de la codicia, de los deleites , i délo íen-
íiblc ! Mi Seráfico Padre San Francifco 
fue gran Maeftro de efta Docta ina; en 
aquella eltupenda mortificación, iba pla
ticando con cada íentido, acordándole la 
gloria, que havia de lograr , por aquel 
breve dolor, i aísi quedaba animoíifsimo 
para continuarla. I para que efta refle
xión no efté íolo en la fe, ha queridoDios 
ponerenfu Igleíia unos como raígosad-

Exhrft. mirables, que la acrediten. Los ojos de 
mi San Luis Obifpo, que jamás miraron 
roftro de muger, quedaron en la muerte 
comoclariísimos diamantes. Lo miímo 
los de mi SanPedro de Alcántara. La ma
no de San Efte van Rey de Vngria, íiem
pre eftendida para los pobres,entera,fref-
ca , i olorofa. La lengua de mi San Au-
tonio, aljava de las íaetasde D¿os, como 
viva, hermoía, i privilegiada. La cabe
za de Santa Catalina de Sena, herida de 
la Corona de eípinas, con tantos rayos, i 
brillos , quantas eran las heridas. El Glo-
rioíoSan Agipito , amenazado del Ty-
ranoconun morrión de fuego , refpon
dió : No importa, que fe queme ahora, 
cabeza , que defpues fe ha de coronar; 
Parva res eft,fi caput coronandvm in Coe-
lotcomburatur interris. Perocon íingu. 

MA 

lados los pies, no le podia f egu i r : ^ , di
xo cl Rey, entra los pies en las huellas ,qn¿ \ 
yo dexo ¡en aladas, Hizolo, i no íolo tuvo [ 
caloren los pies, fino en todo el cuerpo 
con íingular alegria. Todoel camino.C. 
H. que JESVS anduvo, lo dexo lleno de 
admirable íuavidad: Chrijlus (decía S. 
Cypnano) viam fanttte converfationis» 
quampracuirendo nobis monftraviti inef-

fabili fuavitate refperjit. No tenemos 
diículpa los Difcipulos, porquetodolo 
anduvo, i aun lo anda con noíotros , el 
Dulciísimo Maeftro : Dominus nefter, 
quidquid docuit ,fecit, ut Dijápulusex-
cufatusejfe nonpojsit. Sigamos fus fendas, 
que aísi llegaremos á la Ccna,&c. 

D O C V M E N T O I I 

ET COEPERFNT SIMVL 

d 

( 

omnesex cu ¡ave. 
.1 18. 

JUUC 14. 

820 POr la Cenagrande de nneftro 
Evangelio , O Hermanos, 

entienden muchos PP. el admirable Sa
cramento del Altar, Cena, porque fe dá 
al preíente en la noche, i fombras de la fe; 
porque es la ultima comida, i la fuprema; 
i porque á ella fe figue el defeanío del al- p y ^ ^ 
ma: Afruftu frumenti, ¿r vini:: dor- g% 

miam, & requiefeam. Grande, porque Chron. lar prodigio en mi V. Mazon: quedó en 
Prov. lamucrtepalido,iconelíemblantedefu íedá todo JESVS, porque íedaatodos 

ValmU grande penitencia: apoco rato abrió los i porque fe dá todo á todos, itodoáca- ^ 
ojos, miró al Cielo, paísó la mano dere- dounocon máximo milagro : Sumitu 
cha por la cara, i queda blanca, hermofa, ñus ,fumunt mille, quantum ifti, tantum * JT'f • 

Ule'.: miraculorum máximum. En efta 
grande Cena eftá todo,quanto para la fe
licidad del alma hemos menefter: Para
tafunt omnia, pero nos efeufamos: O qué 
dolor! Pues como no ha de haver tibie
zas para la virtud,íino frequentamos lo 4 

icomodos roías encarnadas en las mexi-
llas. Qué es efto? Prendas de lo que ha 
de fer: en la mano eftán las obras: ellas 
havian de coronar fu cuerpo mortificado: 
pues yá que ahora no tenga la herencia , i 
poífefsion, tenga ílquiera una hypotheca, 
i prenda de la Gloria. 

819 Enfeñenos por ultimo aquel Pan de vida,incurrió nueftra alma en peli-
granSanto, i Rey Vvenceslao i Iba ei grofaceguedad.LuegoqfaltaefteDivino 
Santo Rey con Podovino confidente fu- Pan de laCiudad del corazón, fucede lo q 4, fag. 
yo unanochcá pie, i defeako á vifitar dicehEícrituradcJetufalenfitiada,queíe 25.3.4, 

van 

nos comunica fervor? En olvidándole efte 1 0 1 * 5 4 



i asan íusmoraxtoreíanruertodel R e y , i á Ilegamosbicn. O y en la Cena*: píca

la í o k d a d de los campos , fe van los arec-f dores ie e x c l u y e ? : Nemo vir orum illo* 
t o s a ias de l i c i a s d e l m u n d o , i loscami* rumfipecadore/ie traen: Débiles,caicos^ 

. !ftos a n c h o s d e la p e r d i c i ó n : Non eratpa^ clavaos introSi1'. Q u e es cito ?. V a reí-- « 

\ mis Populo terree. Et omnes viri bellato- p o n d 1 0 San G r e g o r i o : T o d o s p e c a d o r e s ; ! 

*s res mide fugerunt ad horturn Regis, ejr p e r o íe e x c l u y e n los í o b c r b i o s , p a r a q u e c ' 

S Bern. & CAUtpejiuú joütudints. A y d e a q u e - entren los h u m i l d e s : y trique peccatores 
¿p Lud. l í o s , d e c í a San B e r n a r d o , q u e í i e n d o llar erant i fed petcatous fuperbi rejpuuntur, 
Gran in n u d o s á o b r a s de f o r t a l e z a , íe e í cu í an del ut peccatores humiles tiigantur. M a s 4 los 

hacDom P a n d e los t u e r c e s : - Va his tqnivocantur p r i m c r o s n o q u i í i e r o n : ios í e g u n d o s í i : , 

ferm. 2. dd opera forlium, ¿r non aluntur ctbofor- fatJutn efi, p u e s b a i l a : q u e r a m o s l l ega r> 

tium. N o hai o t r a c a u í a m a s c ier ra de tan- ¿ c o n o z c a m o s , q u e no 1 lo m e r e c e m o s ,¿ 

ta flaqueza , e n f e r m e d a d e s d e e í p i r i t u , e n t r a r e m o s b ien a q u i e n n o s l l a m a : Ver, 

defeaeci a l i e n t o s ,1 r u i n a s , q u e efte o l v i d o . , nite , come di te Panem meum. 
i p o c a f requémela d e l S a c r a m e n t o Sobe-i ¡ S22- T e m a m o s , cjue dé la omiísiork 

r a n o . P o r e í ío la San ta Ig le í i a c o n á r c e l o s íe nos p u e d a f u l m i n a r ca f t igo . A d á n í a l e r 

a m o r o s í s i m o s nos e x h o r t a , r u e g a , i pi- del P a r a i í o c o n la í e n t e n c i a d e no p r o b a r \ 

d e p o r l a s . e n t r a ñ a s d e m i f e r i c o r d i a d e d e l á r b o l d e la v ida : Ne forte fiumat de12'-
nue f t ro D i o s , i f e ñ o r , q u e d e ta l f o r m a ligno vit ¿e. I p o r qué ef ta p e n a i o b r e t an- * 

v e n e r e m o s , i a m e m o s al S a c r a m e n t o m e - t a s ? E s b in m e r e c i d a , d i x o G c r í o n ^ n o : ) ^ ^ ' af' 

f a j ^ c , q u e le p o d a m o s f r e q u e n t e m e n t e q u i í o , q u a n d o p u d o ; pues'quando def I f 

- frid. r e c e b i r , i n o s f e a v i d a d e í - a l m a , i c o n t i ? puesq i . i i i . - r e , n o p o d r á : Adam e ligno.If?' lm 

fefj. 22. n ü a í a n i d a d d e l e í p i r i t u : ¡/rt Panemil^ vitaederenoluit ¡cum poinif. jurepuni-J 2 7 9 « 

c. 6 . & lum fuperfuflantiakm frequenterfuffipe- tus efi ¡non poiuit cum voluit. Aís i í en t en - . . 

jejj I j repofsint, & veré eis fit anima vha , ¿f c i ó E l i í e o al o t r o S á t r a p a , q u e no t en ia v & 
c.%. per pe tuafanit as mentís. Efte es m i d o c u - féala a b u n d a n c i a i t u l a g r o í a d e P a n , q u e . / ? ' 1 * 

i n e n t o , p n n c i p a l i í s i m o e n t r e t o d o b i o s d e p r o f e t i z a b a : L o v e r a s , i no l o p o d r a s -

la v i d a C h r i f t i a n a , 1 v í r t u o í a . c o m e r : Vtdeiis ociáis tuis, ejr inde non \ 
•• £ 2 1 T e n g o poi c i e r t o , QgH. q u e comedes.Svis días h av i a p a r a c o g e r el M a - | 

t odas -nue f t r a s t i b i e z a s / i f r i a ldades en la- ná: al f e p t i m o n o íe h a l l a b a . T e m a m o s , ! Exod. 
v i d a e í p i r i t u a l nacen-de efte p r i n c i p i o ,V q u e la o m i í s i o n d u r e l o s d i a s de efta v i d a 1 1 6 . 4 , 5 " . 

q u e íi f r e q u e n t a r a m o s < l S a c r a r n £ n t o , c o i í m o r t a l , q u e v e n d r á el S á b a d o déla é t e r - > 

d e b i d a c o n l i d e r a c i o n - , t o d o íe r e m e d i a - na ; i n o íc l o g r a r á . 

4i Jl« n a , - L a s e f c u í a s d e l E v a n g e l i o íuc l en íer - 8 2 3 D e f e n g a ñ e m o n ó s , H. C ; íi fe, 

m u i comunes<: o c u p a c i o n e s , e m b a r a z o s m i r a la inf ini ta g r a n d e z a de l P a n D i v i n o , 

f a m i l i a r e s , a t e n c i o n e s preci fas . A u n m a s n i n g u n o es d i g n o a d e c u a d a m e n t e : Mor- ' > 

a d e l a n t a el e n e m i g o , p o r q u e pa raxa l i f i - talinm nemo dignus efl, P e r o m i r a d a nucf-4 

^ . . c a r ñ u s la f e p a r a c i o n d e efte B ien , p r e t e x - t r á c o n d i c i ó n , i los fines d e J E S V S en í a - , \ 

ta vil t u d . i m a y o r p u r e z a , i riendo el mo» € r a m e n t a r f e , no h e m o s de p a l i a r el maí 

I t ivo m e n o s r e p r c h e n f i b k , q u e d e por me* del a l m a c o n ritulo d e r e v e r e n c i a . L a d i í -

px el d i c l a m e n . I n f u n d e c f c r u p u l o s , te - pa r i c ión p rec i í a es eftár en grac ia , f in afee-;-

rtforés ,humildades ép&éékttí aqáello d e ro á las culpas. T o d a s las o t r a s , con que; 

roi P a d p e S a n Ped ido : Apártate i Señor» las almas mas j mas fe p u r i f i c a n t e l o g r a n ) 

qm fot pecad®u &c. Todo efto» es fafcK m e j o r en la mifma C o m u n i ó n . P a r a , í e n T { 

rraxtionengañoái pwa priva* atas a ima^ t i r e l f r u t o de la R e d e m p c i o n continua^ 
efe k ) que mas necéfsican. Qu ien mas hMC mente eterno d i a r l a Ig le í i a , c s mene f t e r 1 

' m e t í e í t e r af Medid)% que *t enférrfío fin c o n t i u u a r a q u i e n l o . c o m u n i c a :• jaguer. \ 

A l ítiiegd íi que e) frjp ? A t e fortaíeza,qué I femiamus. M e jor e s , decia el Á n g e l j cd D Thom 
eVflacoi? Alar iqamrq¿e ! e l 'pobte? í A t l DoclordlegaralDivínoPan amantes ,que^3 M-80 

• p a d o t infinito:^ e p e el̂  fumma mente ne- rerirarfe h u m i l d e s , ó t te r r te ro íos ' : MeliusJ* 10. ad 
ti l 1 . c e t ó a d d ^ GoaoicampSr que foraosaf- efiex amore accederé, quapex' timore ak fi* 

ftinere% ''En 
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cuya realidad esel Sacramento. El 
intima unión con JESVS. El 2. valor pa-

fol.C>34%

 r a evitar los pecados veniales. El 3. jer e-
& nidadde movimientos defot denados. El 4. 

ptefetvacion de culpas graves. El 5 . ^ -
Z^/r^tf contra las tentaciones. El 6. au
mento degracia. El 7. aumento de amor 
para obrar, i padecer. Ei 8. conjuelo ej-
pi ritual. E l 9. prenda de la Gloria ete\ na. 
El IQ.reme dio délas dolencias corporales. 
El 1 1 . tllufir ación del alma. El 12, Viati* 
« p a r a l a peregrinación de efta vida. T o 
dos conftan de Eícrituras, Hiftorias Ec« 
c le í ia f t i cas , iSS .PP. 

825 Sea ultima perfuaíivalaautho-
ridad grande del Doclor myftico San 

824 En oyendo los d e c i o s , ifrut¿v\ Francifco de Sales , l&bl ando con e . . 
de efte Sacramento S o p r a n o , fe difuel- * i m a , que freejuenta el Sacramento : Siios S Xran. 
ven muchas dudas. D e j e numeran los mundanos te preguntan* por queConuga.t^ Sales. 
AA.correfpondientcsalrtrooldelavida, tanfrequentemente^. Rejponaeüs>qutpoiYntrod ¿ 

apr ender á amar a Dios,porput ifit artt de ¡la vid. 
tus imperfecciones ¡por librarte de tus mi- (le^.pnrt 

ferias ¡por conjolar te en tus aflicciones*por 2. c. 21» 
fortificarte en tusfitquezas. DiUs, que 
dosJuertes de gentes deben comulgar a me-
nuao: los pttfeclos ¡ porque fiando bien 
dijpiteflos yharian mal > fino Je llegoJ]en al 
manantial, i fuente de la perfección i i los 

imper feclos,para poder jufiamenté apr en
der U perfección. Los Juer tes ¡para no ve
nir áfer flacos ; floi fi icos para hacer fe 
fuertes: tos enfer mos para ver fe fanos, 4 
los fanos par a no efi ar enfermos.. N o nos 
e ícufemos , que aí>i xonrimiai éraos la 
gracia, &c. 

D I A XXIX 
D O M I N III D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

QUIS EX VOBIS HOMO i QVl HABET CENTFM 
oves, & fiperdiderit unam¡ &c. huc. 15.4. 

J 1 -. ¿o! ,.:•! l íSvfRO I .! : ú j w 

p N S I D E R A i C H R I S T I A N O , Q V E H A S 

andado í como oveja petdida ,por los caminos de tú» 
perdición, huyendo de Chrifto tu Divino Paftor > i , 

mira el cuidado, con que el re ha buícado por todos 
ellos: pídele no te defampare jamas, diciendo : Erf 

raVi,ficHtoVÍ$yqu<e periit: qu<zre ferlfant tuum. Pial; 

118. 176. 

.Jijado be, como %<J Jfcr&fá, bufeadme, i recoledme en Vüefi 

tro rebaño^ # 

V . 
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35*2 ^ Diavemtei nueve. « 
Confidefeicomo havicndor^CÍirifto, Paftor Soberano, hecho 

fu oveja a te has falido de íu Rebano, i obediencia , / i o por falta fuya, fi. 
¡fl no por tu dañada libertad, faltaado en las proprté&des de fiel oveja, no 
H conociendo á tu Paftor, ni los bienes,que tienes en él i no haciendo efti-

macion de eftár debaxo de iu protección, i en compañía de losjuftos, 
haciendofete pefado oir íu voz, i guardar fus Mandamientos, teniéndo
los por duros; fmtiendo íeguit íus paltos, cjue ion de Cruz , i mortifica
ción, teniendo haftio del palto de íu Doctrina, i Sacramentos, guftan* 
do de los partos del mundo , i de la carne. Ay de tí I Tanta dulzura liar 
Has en ellos ? Mira, que te pones á rieígo de condenación eterna, dando 
en las bocas de los lobos intérnales, que andan deíeando defpedazarte. 
O defdichada oveja, fi te huviera defamparado del todo tu Paftor í Mas 
ha fido tan piadoío ,que no te ha dexado , fino que continuamente ha, 
andado buícandotepor los caminos de tu deiconcertada vida. O dolor! 
Mira en quépaitos has hecho andar al Hijo de Dios. O Divino Paftor H 
Miferable de mi , que tanto tiempo he vivido ,como oveja perdida,fue-
r/vfe vueftro Rebaño ,íiguiendo mis antojos, i haciendo mi voluntad 
contra la vueftra. Llamadme con el filvo de vueftra inípiracion , i abrid 
los ojos de mi alma , para cjue conozca mi yerro. Mirad, Señor, con los 
de vueftra piedad , mi miíeria ,ieleftadoenque me han puefto mis cul
pas , i perdonadlas con vueftra mifericordia: Quaji oVis erraYi^'m Viam 
meamdeclinaVi. Ifai. 5 3 . ^ . 

Confidera la manfedumbre, con que tu Paftor trata la oveja per
dida , fi la halla (porque muchas hai, que aunque J E S VS las buíca , no 
las halla, porque ellas huyen deél, irefiíten a fus infpiraciones) lleván
dola, no arraftrando,ni por fuerza j fino poniéndola con grande gozo 
fobre fus ombros,poique ella fola no puede dar paito en el camino del 
Cielo. El le fit ve de ojos, dándole luzes de fe, i fabiduria Celeftial. Sír
vele de pies a enderezando íus palios, para que no tuerzan, ni fe aparten 
de fu Ley Divina. Sírvele de manos, ayudándola en todas fus buenas o-
bras. I finalmente la carga en íus ombros, para pagar la deuda de fus pe
cados , aplicando íus merecimientos por ellos, i no cabe de gozo, i ale
gría : i aísi convida a los Augeles, i Santos de fu Igleíia, para que le dea 
el parabién , como fi fuera la dicha fuya, i no de la oveja. Ea, alma mia, 
repara, que en tu mano eftá el dar un buen dia a toda la Igleíia Ttiun* 
íante, i Militante, en convertirte a Dios 5 i fi Dios te ha hecho merced 
de ponerte en fu gracia , agradecefelo mucho , i guárdate ñola pierdas, 
que efto íerá de fumma trifteza. O Paftor Soberano l No oscaníeisde 
buícarme, poternas que yo huya, ni ceíleis de llamarme, por mas que me 
refifta, i contradiga á vueftras voces: compadeceos de mi peligro , í 
multiplicad los auxilios hafta que me halléis. Y o , Señor, os doi el pa^ 

rábica 
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rabien de los pecadores, que con vaví^a gracia haveis faeído de pecados 
ojalá todos los que h$¡ ahora en el mundo íe convirtieíTen á Vos. Con 

^ mucha razón , Dios rmb , decis > que es vueftro yugo fuavepata noío
tros ,i vueftra carga ligera > pues Vos nospufifteis (obre vueftros hom
bros, i nos ayudáis á llevarla. Reducidme > Señor > á vueftro Rebaño, i 
governadme con la vara de vueftra providencia ,que en ella eftá todo mí 
coniuelo: Virga tua'baculus tuus ipfa me confolatá funt. Pial. 2 2 . 4 . 

O 
J A C V L A T O R . I A S . 

Vajlor amanúfsimo \ Quantas 'veces huViera yo perecido ¡fia mucha 
cojlanomehuviera bufcado, i reducido Vueftro amor. 

0 miferables orejuelas de nueftras almas ciegas \ Sien fe conoce , que no 
/abemos > que es perdernos del faftor Divino ! Dexar el Sien infinito por un 
abyjmo de males \ 

0 amor o/ifsimof adre, i faftor todo clemencia l Aqui eftan eft oís hijos 
ciegos > i ^baño ingrato, que os dexo en tantas ocafiones >afu Sien-hechor in% 

finito > de quien recebemos el ser > la vida) i todo quanto tenemos. A Vos nos acó -
gemos con la ganancia de laVerguenza % i el dolor \ pero aun no /abemos doler-
nos , como merecen las o/enjas Vueftrasaun no podemos tener un dolor inteifif. 
fimo, que nos pe/e mas, que todas las cofas de la vida. Dadlo > Señor, a nne/• 
tras almas por Vueftra bondad ¡por Vueftra mifericordia, por vueftra Santifsi* 
piafafsion yipreciofifsima Sangre derramada por eftos Vilifúmos pecador es\ 
peíanos % Señor. mifericordia, Crc* 

fcJ 

y y ; • T Í A . 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

£2MNT ^ f T & W APPROPINQU ANTES El 
pubhcum y & pee c atores , /// audirent illum::: (¡htisex 
vobis homo::: aut qua mulier > &c. Luc. 1 5 . á 1. 
ad 10, 

S13 

c o n -
venie» 
temé-
t e l a 
f u m-

TT13 Doctrinal, é hiítoricade tuieftro E-
vangelio. La primera: Elfequitodcl co
mún de la Plebe, publícanos, i pecado-
resa p|rá nueftro Mieftro Divino ; i la 
murmuración, que de efto hacían los Fa» 
r iíeos: Erant appropinquantes ei publica-
m , & peccatores::: Et murmurabant 
Phatiftei >& Scriba. La fegunda: L i 
redargución, i refpuefta , que les dio el 
Macftro déla vida con la Parábola de el 
Paftor, i la oveja perdida i Quis exvo* 
Bis homo , qui habet cenlum oves, & per-
diderit imam y érc. La tercera • La fegun
da Parábola déla Muger , que pierde la 
drachma: Aut qua mulier,&c. Todas 
fon mui notables. En la primera hai que 
imitar-i que huir:en la fegunda.que agra
decer, i que temer: en la tercera, que ad
vertir, i recelar. 

1 827 Lo primero es llegaríe los pe
cadores , i gente c o m ú n , que fe tenia por 
menos buena, á nueftro DuIcifsimo J E-
SVS : Erant appropinquantes. O qué 
bien! donde ha^'an de ir ? Al Medico 
los enfermosal Rico los pobres, á la Luz 
los c i egos , á la Sabiduría los ignorantes, 
á la Verdad los engañados,al Camino los 

perdidos, i á las entrañas de mifericor
dia los pecadores miíerables. O qué di
cha, C .H. i "que propriade nueftra Elcue-
Jal Todos deben 1er afsis pero masías 
Difcipulos: A quien i r e m o s , decia el 
primero de ellos,iino á V o s : Domine,aa 
quemibimm ? Vueftras palabras fon de 
Vida eterna i qué feran las obras ? Ver-
<baVit¡e<etern¿e habes. I efto dixo el que 
luego ledexó,poromeunDtfcipulopue-
decaerporfra,gdidad i pero nocabe de
xar la Eícuela de malicia. Oy vemos las 
•obras, i las palabras,el hecho, i Ta Doc
trina. Y á apareció en nueftro piadoíiísi-
mo Maeftro cl T r o n o de Ja gracia , para 
que lleguemos confiados : yá fe acaba
ron los ceños de la Divinidad ofendida, 
para no llegaríe al Arca , ni al Monte de 
l a L e y , penadela vida: allá fe eftaba la 
mifericordia en el Cielo } pero ya llenó 
latierra; fe vio el Iris caadido , rubicun
d o , i verde por ia eíperanza > ya no folo 
fe permite la benignidad , íi 10 que llama 
á todos: Venitead meomnesyque nos lle
guemos para llegaríe á nofotros: Appro 
pinquate Deo, <¿r appropinquabit vobis\ 
yáeftamos cerca, los cjue eftabamos le
xos : Qui aliquando eratis longe\ nunc au
tem prope in Sanguine Chrifii; yá eflá pa
tente el manantial perenne de la miferi
cordia, de la v i d a , i del defeanío para la 
Caía de D a v i d , i para todos los fedien-
tos. 

8 2 8 O mifericordia digna de eter
nas alabanzas! cuya grandeza folo fe mi-
fie con la Mageftad Divina : Secundum 

mag-

f 

Joan.6. 
6 9 . 

Adfíe-
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i, Reg. 
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6. 
Pfal 

118,6+. 
Genef.9. 

Matth. 
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Jacob!^ 
8. 
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magnituiiném ipfins ,fic & mifericordia* qualquiera ia v ida , bífca el retiro, dale 
illius cum ipfoejt. Es tam%, decía San Ful* «i la oracion,liequcnta ÍosTemplüS> dá cl 
gencio,quc nada hai, q s ^ u e d a , iquie- nóbre en los exercicios latos de laEícuet./ 

• ra perdonar al que le pide: Tanta eji au- la; luego íe oye el eco amargo de la malí- \ 
S F«Jg> tem benignitas omnipotentia, ¿r omnipo- cia. Es bueno ya, q convide el Señor amo* 
epift. 7 . tentiabenignitalis inDeo>utnihilfit,quod roía,i magníficamente álaMeía del Altari 
fid Ven. tiolit,atit non pofsit relaxare converjo, Por pero el q íe llega mas á efte Convite , lue-
f, 4 , cílb dixo la Igleíia j que la Omnipotencia g o hai Eicribas, que lo atilden. I qué re-

Divina reíplandecia mas en el perdón de medio \ Al Maeftro le tocó la Corrección, 
lasofenías i ienlamiíer icordia: Omni- i la calificación de fu Doctrina > comooy 
potentiam tuam parcendo máxime mi- l o h u o : al Difcipulo le conviene lapa-
jer ando manift fias. Pero el miímo Dios ciencia, i el coníuclo. Es provecho para 
lo dixo para nueftro agradecimiento, i íu la virtud tener a l g o , que vencer, i íc ha-
gloria jclariísimamcnte : havia dado la ce el Camino mas meritorio. Los que cen* 
L e y , 1 exhortado á iu cumplimiento, ! íuran,algun día lo fentiráns i f e h a d e pe*, 
propone los dos Polos de iu jufticia, i mi* dir á Dios . que lo tientan, iíe averguen*, 
ler icoidia , ícgun los hombres obraren: ¿en. Entró por el pecado la vergüenza, 
jufto,i íevero a ios ingratos hafta la quar* i por la veiguenzi íe comienza á quitar el 
ta generación: Redaensiniquitatem ta- pecado.. Oigamos á David í 

Exod. trumin filiosjntertiam, & quartamge* S 3 0 Viftaníe de rubor>i v e r g u e t a 
2 0 . 5 . 6 . fterationem. Pero miíericordioío >i bien* los que me calumnian, i ceníuran : lm 
¿rDeut. hechor a los que le aman, hafta mil gene* duantur, quidetrahunt mihi .púdote, N o Pft* 
5 . 9 . 1 0 . raciones: Et faciens mifericor diam in mas? Baíta con eíío. Hullabafe David 108 .29 . 

tnillia his, qui aUigunt me, & cujlodunt ceníurado por devoto, i t imorato, como & PfaU 
praceptamea. Ay tal diferencia ! S i , pa» por bailar ícftcjandoal Arca jipara con- ?ó . jj« 
ra queíe vea quanto excede la bondad ,i lervarfe caritativo, i pedir la corrección* 
mdericordiadegun el genio,i amor Divi* no pide orra coía, íi no vergüenza, como 
no,a la jufticia,a la ira; guanta Deij ujti- fidixera: laquequierert, que yo tenga, 
tiamfuperet ejus bonitas, ac mifericoraia i ténganla ellos -% en mi futra mala 3 i en c-

8 2 9 Murmuraban los Fhanícos, i líos íerá buena. Nohaiqueavergonzar-
Eícrib^s efta grande miíericordia,porque nos del Evangelio, decía San Pablo i i yá 
eran malos > 1 JESVS recebia los pecado- fe v é , que en el Evangelio no íolo hai 
tes , i comía con ellos, porque era la mií- preceptos > íino confejos, obras de fuper* ^ ¿ 
ma bondad: Quia hic peccatores recipit% erogación, exercicios eípirituales, i toda RQm% t 
& manducat cum illis. Vertían á comer, la perfección: Non enim erubefio Evan- lt$t 

porque venían áoirle: Vt atidirent illum t gelium. Toda la Eícritura efta llena de 
Offun. i no hai alimento mejor, que la palabra exemplos,i razones para el deíprecio pa-

hkjtrm. de D i o s : Auditio ipja, óptima eft man» cíente de eftas cenfuras, i para el confue
lo ducatio. O crueles Phariíeosí 1 qué fue- lo de las obras de virtud: Vt perpatien- . 

ra de los pecadores,íino los recibiera JE- tiam , & confolationem Scriptnrarum -Roia.i 5 . 

Pfal S V S ! Donde íe havian de refugiar,quan* fpem habeatnuí. QuantoS pacientes)iQuá- 4» 
1 4 1 . 5 , do los montes no los quieren admitir¡f tosConfoiados!Tatitos ,quantosíiervo$ 

Quien havia de cubrir fu ignominia, ll de Dios. O Dulciísimo J E S V S , Confon, 
Eztch. noel que lo tenia vaticinado? Si noaílf • lador de pecadores penitentes! De S.Me- 4^ 

16. 8. tiera con los miíerables á comer, como tron de Verona fe íabe j que fepufo unos Bzov. 
hu viera fañado á Magdalena, convertí- grillos para hacer penitencia,! arrojó ía hic.conc* 
do á Matheo , atrahidoá Zaqueo, i me jo* llave en el RioAthefis,pidiendo al Señor, x , 
rado á todos } Oy yá la malitia, i ningu- que no parecieífe hafta fae fe hüviera pu
na caridad ha variado el tiro í yánofe rifkado de íus culpas i i defpues de algu-
murmura del Señor, que recibe •, íino de nos años fe halló en un Pez, ríe le reftitu-
los pecadores,, que fe le van., Reforrrja yo. Lo miímo íucedió con un anillo de 

Yv 2 Ar* ^ 



Se -

Diavew&imieve. r 
Arnolfo Duque ¿e Lorena , echado al^ ^ t a i tres años de penalidades ,'afperczas, 
Moíela.que deípues de Monge penitente, i paííos por las a f n a s , de ldce l Eítabloá 

J ú Obiípo d e M e t z , íe le rettituyó en un la Cruz. Q u ^ f : poi lasalmas ? P o r u ñ a ^ * » . 4 . 

' Pez .cn íeñal de haverlc Dios perdonado íola caminó , i íe látigo ; Fatigatusex i- 6. 
íus culpas. Oiga mos las palabras, i Doc - tinere, 1 hafta que viniera , haíta que la 
trina de nueftro Maeftro 3 C.H. como oy hallara, havia de eítat fatigado: Sedebat 
querían los pecadores : Vt autíiunt i i- fie. Era alma perdida i pero era alma. O 
lum , que cite íerá el principio de todo que laftima de noíotros J Porque el cuer-

56. 

Ecclefin 
hymn. 
N. JE-

nueftro bien. N o íe acuerdan V V . C C . d e 
aquel Ímpetu de maldad, con que los Ju
díos quitaron la vida al Protomartyr glo
riólo San Eftevan: Et impetum jeiet urtt 
unanimiter in eum ? Pu¡.s nació ae rapar-
fe losoidospara nopercebir fus palabias 
deDiOs: Continuerunt auresjuas:\: Et 
murmurabant Pharif<eu 

-831 Lo fegun do , que en cl Evange
lio 11 ama nueft r a atencion , es 1 a Parabola 
del Paftor, i la ovejuela perdida ,con que 
r e a p b ó nueftro Macftro Divino la ceñ
ir ía de los Phardeos , i calificó íu ardien
te amor para bufear la sa lmas : Quis ex 
vobis horno,ó-c. O Paftor amantilsimoi 
Yá íabiamos, porque lo publica la fé, i lo 
exclama la Igleíia , queiois la eíperanza 
de los pecadores i que piadofo para los 
que os imploran, qué bueno , i íuave pa
ra los que os buícan \ Pero qué íereis pa
ra los que os hall JO? 

JESV fpes poenitentibu*» 
quam pius es pet entibas l 
Quam bonus te quncrentibas \ 
Sed qnidinvenientibus f 

I aun todavía no es efto lo mas: Que 
fereisparalos quebufeais ? Qué ferael 
hallarlos? Efto es lo que dice el Evange
lio. D e x ó las noventa i nueve ovejuelas 
para bufear la que íe perdió : Dimittit 
nonagintanovem. D e x ó lasalmas juilas, 
I las pecadoras? También. I los Ange
les? También. Iquédexcmcs nofottos 
para buícarnos ? N o dexarémos los que 

^parecen Angelesde l u z , i fon tinieblas, i 
ruina ? Allí dexó el Paftor todo el Reba
ño i i nofotros para bufear nueftra alma, 
aun dexar algo,que en la verdad es nada, 
íe nos hace un todo mui difícil. 

831 N o peiConó el Paftor por fu o-
vejita cu idado , trabajo ,ni fatiga : Va-
ditadeam , quaperier at quarit dili-
gmter. Aqui c i ñ ó nueftro Maeftro trein-

•aA 

po no fe pierda, porque la vida caduca,íi 
en algo fe extravia, íe recobre} qué dili
gencias i T o d o parece poco : no hai bai
lamos , l icores,confortativos ,d iverí io-
nes , & c . que todo no fe emprenda, i fa
cilite: i p o r c l a l m a ? O que bien JaEf-
critura ¡ L o q u e e s jufto, juftamcntelo 'Dettt. 
has de perfeguir: Jujic, quodjuftum efi, 16. zo. 
perfcqtáris. Perfeguir? 51 ,no^n Ja vul
gar lignificación, en que íuele entender-
i e , aplicándolo a la opoficion, i contra
riedad i íino en el rigor latino, que es fe
guir íin deícaecer, confiante, i animofa-
mente , íin perdonar cu idado , ni admitir 
omiis ion: eííos ion los que ícrán íalvos, 
los que hirvieren tenido en el animo la $apt $¿ 
jufticia, q hai en lo que liguen: Qui enim l l t 

cuftodiermtjufiajujté, jufiificaountur. 
833 Halio la ovejuda ei Paf tor , i 

pufoia fobre íus hombros : Imponit in 
humerosJuos. Gran peío,que ha menef
ter tales hombros j Pefo immenío ,que 
pide hombros infinitos i I aun aísi lo ha
ce inclinar, como fe vio canfadopor te Joan. 8. 
Samantas: Sedebatfie : por la Adultera 6. 
hafta la tierra: Inclinans fe deorjum. hJoan.i$ 
Judas , i íu maldad: Cwpit lavare pedess 5. 
i hafta la ultima reípiracion : ¡nclinato Joan.19 
capite. I t odo el trabaxo ha de íer para 30. 
cl Paitar? I noíotros? Yocreo,que mien
tras mas l legados, quería J E S V S mas . # 
mortificación. V e o cl milagro del Dc-
íici to,porquc no tienen,quc comer \ Nec ™árc'°* 
habent, quod mandúcente i veo á los D i í - 2 " I * 
cipulostan hambrientos,que deígranan 
las eípigaspara comer, i no hai milagro: 
Diícípuli a utem efwientes, cteperunt veU Math 
krefpicas, & manducare. E a , q u e los o- u . ¡, 
tros eran de los muchos: fuper turbam.w 
multitudomagna'.eftos eran de los pocos; 
i mas fuyos: á los que principalmente les 
toca laCruz quotidianaja negación de si 
mifmos,la violencia para cl Reino de los 
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Cíelos: Et Difctpuliejus. P e r o , ó fuer 
zas , 1 dulzura del amo? , i gracia de J E-
SVS! veamos , que hacfccon la ovejuela: 
la llego á las manos, de allí al pecho , i de 
allí á los hombros: en las manos eftá ei 
poder , en el pecho el amor, i en los hom
bros la fatiga: rodo lo huvo menefter la 
oveji l la , i toda clía cofta le tuvo al Paf
tor. I nofotros ? nos pide las dos prime
ras : como íello en el corazón, i en el bra
zo t obras, i amor pide s la fatiga referva 
para s i , porque aunque las obras la re
quieran , hace que no ie lienta: no traba
jo yo í o l o , ii no la gracia c o n m i g o , de
cía el Apoftol; n o y ó con la gracia,í ino 
la gracia conmigo, que ella es el hombro 
principaLq aligera la fatiga: Nonegoau-
tem,Jedgraiia D¿imecum.v.abundaniius 
ómnibus labor avi\\\ Qnis ex vobis homo. 

8 3 .j. Lo tercero, 1 u l t imo, que en ei 
Evangelio debemos advertiros la fegun
da parábola de la drachma perdida:Si 
perdiderit drachmam unam. En efta per
dida entendió un Autor al pecado ve
nial, las ialtas menores, i en que folemos 
íer menos advertidos. O qué yerro ! pa-
rael a m o r , i las obligaciones de Difci
pulos ion mui de temer eftas faltas, que 
parecen ligeras. Cinco males principales 
tracal alma el pecado venial, dixo San 
Lorenzo Juftiniano : Peccatum veníale 
maculat animam , fervorem eharitaús 
minnit tpotentiam anima in bonis operi-
busdebilitat ,retardat a gloria, & fape 
fitpeccati mortalisoccafto. Losdifcurriré 
brevemente. 

8 3 5 Lo primero es manchar el al
ma : Maculat animam. El pecado mor
tal ap3ga la luz, el venial la ofufea, aquel 
borra la belleza de la gracia; efte la afea, 
i mancha: Maculat. Decia Dios al alma 
fanta, que era del todo hermofa, i no te
nia mancha alguna: Tota pulchra es árni
ca mea, & macula non eft in te. La fegun
da clauíula parecia fuperflua; pero fe po
ne por explicación caufal de la primera. 
El alma fin pecado mortal es amiga de 
D i o s , i es hermofa; pero para fer hermo
fa toda: Tota, es menefter, que no ten
ga mancha alguna: Macula non eftinte. 
Por eífo la Iglefia dice del Baptifta, que 

i 

35 7 w 

fe retiró al ueíierto ; por no manchar, ^ 
aun levemente, íu íanta vida : Ne levi E>.:lef 
pojjes maculare vitam crimine lingua..whymft. 
Si á nofotros, que no tenemos la vilta tan \\ Joan. 
clara, nos ofende ver una pintura exce-* 
lentecen alguna mancha i qué íerá a la 
vifta de Dios qualquiera mancha en las 
a lmas , que ion íu belliísima imagen?-

8 3 6 Lo fegundo es diminuir el fer
vor de la charidad: Fervorem charitatis 
minnit. Mucha agua apaga el fuego ; po
ca lo templa, i entibia, d¿xo mi San An
tonio , i aísi es el pecado venia i: Sicut 
aqua inignem projeefa, Vicet non extin- ~ 
g nal .fervorem tamen illius temperat. De ^ > 
aqui nace el poco fervor en la oración, la 
tibieza en Jas obras de virtud , en ias co
muniones, i exercicios eípirituales, i que
dar de fervorólos tepidos. O qué mal! 1 

allá en el Apocalypíi a uno, que loerkdi -
xo D i o s , que lo .comenzaría á lanzar le 
la boca : Quia tepidus es\: incipiam te evo-
mere de ore meo. D e l i b o c a i porque aun 
no lo havia tragado. Comenzará ; por- Apoc. 3¿ 
que no los arroja luego,f ino como van f 6 . 
continuando las faltas, i la tibieza , van 
provocando los vómitos , &c. 

8 3 7 Lo tercero es debilitar las fuer
zas del alma para las buenas obras: Po-
tentiam anima in bonis optribus debilitat. 
El pecado mortal quita las fuerzas ,c l ve
nial las enflaquece, i debilita.Refiftc me
nos á las tentaciones, vence menos las di
ficultades , no apetece tanto el alimento 
de vida, icón menos obras fe íatisface. 
Ya fe vio en la íierva de Dios Doña San- ^ a r t * 
cha Carrillo,quedefeando mucho ver cl MR°a 

eftadode fu alma para mejorarfe , f e l o J¿itC' 
concedió el Señor ,i vio un Hermiraño ^ 
venerable,que entendió fer fu Angel.que 
le moftró una nina mui flaca ¡i pálida, i 
todo el roftro cubierto de mofeas, i le d ixo , 
queeftaerafu alma. Quedó Ja íierva dp 
Dios tan horrorizada , que de pavor j i » 
fentimiento huviera muerto, í i D i o s n d 
la confortara. Aquellas mofeas eran las 
faltas, i venialidades, que aun tenia ;i Ecclef 
afsi entiende San BeÜiardo de los peca- 1 0 . 1 . 
dos veniales lo que dice la Eícritura, 
que las mofeas muriendo echan á 
perde? la luavidacj de cl ungüento: 

I 
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r { ' ' Mtifia woñentet perdunt fuavitateto 

<í"líj-, e uitghe»íi.::vi¡is iese/i muja nttriens, jea 

f'a ext'rm"t<'ti>ltumJ,llt'u>i*tts-
"•> " i 8 5 8 Loqttirco es retardar al alma 

V..' ^e la gloria: Retar dat a gloria. El mor
tal la quita,cl'venial la dilata: aquel qui
t a d derecho, efte impide la poííeísion. 
Son innumerables los teftimonios , que 
hai d e citó en Hiftorias Ecieíiafticas. A 
Santa Brígida fue revelado, que el al
ma de un mancebo fue al Purgatorio 
p ú r muchos años por demaiia en comer, 
i beber , i cuidado de los vellidos. Vna 
hermana de San Pedro Darmanocítuvo 
diez i ocho días en cl Purgatorio , Íolo 
por haveríe piicftoaoít una chanzoneta, 
que fe contaba por la calle. Vn Religio
ío , qneá cada grada de la eícalcra talu
daba a la Reina dé lo s Angeles con Ave 

ApíRlA, falto una v e z , 1 lo pagó en el 
Purgatorio. D e la Virgen Vitalina re» 
fiere el Tu róñenle, que orando San Mar
tin en fu fepulchro, le preguntó : li cita
ba y a en laGioriac'rcípondio>que no, por
que fe lavaba cl ocio una vez cada fema-
na. Icxclamo óSimo: Ai denofott os, 
que vivimos en ejle mundol 

8 39 Lo qumto , 1 ultimo es hacei fe 
ocaíion de pecado moi tal pee-

Cati morialis occafio. O quantas veces íu-
cedeefto! la villa «iiítraida de David no 
era masque diftra'ccion; pero luego fue 
maldad. D e una palabra ineouíiderada, 
quémales] De un ímpetu de ira n o m o . 

v . derado ,qué rumas! De unacentellitafe 
•Ecclef O C 3 f l c m u n grande fuego : A fe imilla 

ana auge tur ignis. Los Difcipuloscíia. 
ban l impios: Vos mundieftis i i no obí
tante los lavó el Maeftro Div ino: Cxpit 
lavare. O C. H, qué bien exclamó aqwi 
Alvarez: no fon de poco momento las 
Tftanchas, que JESVS lava por si mifmo, 

•'ji no permite, que 1 as rengan los Diícipu-
lcfe: Non'fuffi autem parvipmdendaJor-

Ap* ¡dej iefuas Chrffiusperfeipjtwlavat, & 
Qnent. 'Difcipulis jimiwffewhpartttír. Temá-

'Jéb.•" «írtsveftejpeligro , -Hermanos ntios , dio 
[ fo loipdribddsWímales dichos, íinoípor 

^ el graHÓV tf»rwrib,<|tíe debemos hacer de 
nueim'rrKi y o r pureza; i porque taue&ra 

' vifta nospuedeengañar, pareciendonos 

«tí* 7 

' coía leve, lo que no lo es, ó puedeno fer
io , 1 efte punto re pareció mui grave al AitgJ. 
Grande A u ^ f t i n o . Temamos, ci peli- 21. de 

gro de la perdición, icuidemos de las al- Civ%€* 
mas ,&c . 27. & 

D O C V M E N T O 1. 
£TSI PERD1DERIT 

unam ex Hits 5 non né:\: 
vadit ad illam, quá perie-
ratt&c. L u c 1 5 . 4 . 

8 4 0 

2. Reg, 
11.2. 

NO hai cofa , C H . que mas 
cure nueítros yerros, que 

laexpen.uu.u del mal. N o hai coía > que 
dé mas luz para no perderle , queel ver 
otras perdiciones. Vna oveja perdida > i 
una drachma ignorada, nos documentan 
para no incurrir en péididas ignorantes* 
porque lila drachma pareció, i la oveja 
le conduxo al rebaño,no (abemos íi, per
diéndonos noíotros , tendremos tanta 
fortuna. Pieideníc ios hombres por íu 
propria voluntad, no por la de lu Paftoii 
pero no íe pierden todos de una miíma 
forma, porque conforme ion las obliga
c iones , ! rediles de las ovejue las ,a í sus 
el extravio de la Grei .Noes menefter pa
ra perderfe un Hermano de la Santa Eí
cuela lo quehace ,que otros íe pierdan: 
con menos es baftartre * íes prcciío, que 
para no perdernos, no íolo huyamos de 
lo que á otros pierde, íino también de lo 
que lingularmente puede perdernos a 
nofotros. 

8 4 1 Veamos las perdidas delEvan* 
gelio , i me parece eftá claro. Ptrdioft? 
la ove ja, i íe perdió ladracnmamerocorl 
mucha diferencia. Perdioíe la drachma 
cayendofe de una v e z , al punto no pare
c ió , deíde luego fe confundió en grave 
peligro de quedarfe para íiempre perdi
da. La drachma es una moneda de valor 
de diezdineros, cifra de la Lei de Dios: 
puesyaefta claro en la drachma un peca
dor ,en que t:*la la lei fe pierde , que fin 
dificultad fe cae en el abyírno de la 
perdición , un hombre de el mun
d o , i nada careado al fer vicio de Die». 
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Dommi.defyniecoftes. j yp ^ \ 
I h ovejuela como fe perdió? como fe 'Veccion quien mas para, mas pierde, por- ^ 
puede perder un Hermano de la Eícuela: cjfce pierde todo lo que para. Si para los 
pocoapoco,pordefcuido.Doromiísion, deíeos,íearrieíga mucho,i en parando 
por no feguir á las demás, loa todo el re* las obras , lo pierde todo. Quien nada A 
bañofiguiendo al Paftor de las almas, para, íefalvaíin nefgo, i todo lo gana, »%, . 
que lasllevabapor los palios déla vida, porque al Cielo fe fu be de carrera : Sic 
quedóle aquella miíera ovejuela un paífo currite ,ut comprehendatis. *g 
atrás; ea, que no íe pierde: es aísi i pero 8 4 3 El favor, i cuidado en la per- Q* 
quedófe otro :ea, que todavía eftán ala íeverancia es lo contrario de la omiísion ' 
vifta: aísi es} pero ya fe van aJexando: de la ovejuela, i es lo que mas nos impor-
quedafemas,iyanofcvén las otras. O ta para la íeguridad. Nueftro mayor avi-
deídichada ovejuela 1 ya eftas feparada ío ha de fer, que no haya tiempo, en que 
de aquella compañía, en que tenias aífe- no fea uno mifmo nueftro fervor. No ica-
guradotubien iOmifero Piícipuloper- mos , como aquellos ciegos Idolatras, 
dido'erasíarmicnto,quc,óla vid , ó el que refiere San Cy rilo, que unos adora-
fuego :eresovejuela, que te ha de tocar, banal Sol, para íer buenos de dia, i pe-

Ex Au- ó ei Paftor ,ó el Lobo: S'icui palmifi, carde noche : otros , al contrarío, 
guftin. autvitis,autignisi ita ovi,ata Paftor» á la Luna , para eftár de noche con 
OJfor. aut Lupus. Atsi fe pierde ,Chanísimos Dios, i de dia entre culpas : Alij Jó- & Qt-t 

hic.Coc, Hermanos, el que en Ja Eícuela fe pierde, lem ponebant , ut occidente Solé ,/me rt^ 
3. Quedafeunpalío, pierde un exercicio, Veoejfent : alij veto Lunam,ut inate r^ef' l4 

comete otro olvido , figuefe otraomif- Veumnonhaberent. 
íion ,dexade oírlas voces del Paftor,i 8 4 ^ Eícribcá los fieles el Evange-
quedaíe perdido. No era bailante efte liftaSan Juan, i dice que les t i m b e co-
deícuidoparaqneun hombre del mundo m o a niños, comoá m o z o s , c o m o á jo-
íe perdieffe; pero es fobrado para per- venes, comoá varones, i comoá Padres, 
derfeun hombre ,que es Difcipulo, cu- ó ancianos: Scribo vobis infantes ,fcribo l'Joan-
ya alma debe fer toda conatos, defeos, vobis adolejcentes, fct.ibo vobis juvenes, c- 2 t 12* 
i fervores , acreditándolos en obras, i [cribo vobis Patres. I para qué es efta 
execuciones, multiplicación de edades? Para íignifí-

8 4 2 Hablael Efpofo del almafan- car,dice Orígenes, la perfeverancia en 
Cant. ta, i dice, que han aparecido las flores: los exercicios de virtud. Hai almas, que 

a. 11. Floresapparuerunt; pero que ya es tiem- íe quedan en la infancia, porque folo co 
po de coger los frutos; Tempus putatio- raenzaron. Otras llegan á la mocedad, 
nisadvenit. Pues como puede fer ? No porque algo proíiguieron. Otras á la ju-
diftinguimos las flores de Primavera de ventud, porque fe adelantaron algo mas. 
los frutos del Verano , i Otoño ? En lo Otras últimamente tocaron Ja edad per-
natural es verdad, en la tierra común de fecra,i la ancianidad , llegando áprovec-

% los hombres afsi íucede, ies mucho, que tosen la virtud: pues afsi os quieroáto-
íuceda ;peroen latierradeun Hermano dos,díceel Apoftol,nuncaomiííos,íiem-: 
de la Efcuela, en eíía que es tierra efpe- pre períeverantes,corriendo los eftados 
cialmente de D\o$:In térra ncftra,üem- de niños, mozos, varones, i ancianos, 
pre ha de haver Primavera para flores de 1 teniendo folo fin la virtud, i aprovecha- Qr^ 
defeos, íiempre Otoño para frutos de o- miento en el termino de la edad: Anima \ m ^. 
bras: plores apparuerunt: tempus puta- profectuumdijferentiasponit. inNum 
tionis. En las almas, que con alguna ef- 845 Es notable el rito, que mandó y 

pecialídad fe dedican á Dios, nunca ha Dios obíervar, en el Levitico para con- 7 ' 
de haver pauía, íiempre ha de haver de- fagrar al Sacerdote, izando , que íe le 
feos de aprovechar,porque como la na- ungieííe con fangre la oreja derecha , i 
ve fin viento no navega, afsi el alma íin los dedos pólices de la mano, i pie dere- Lev, 8, 
deíeos no camina iicnel juego de laper- cho, Dos reparos fe ofrecen luego: El pri- 23. 

mero; 



i 
Dkvemip^nueve. • » * 

([ ' mero: por qué tíi de fer eíta unción roda ^ n o > i toda la lei t pero cuidado corno Jo 
l tn Ja parte dieftra C El íégundo: por que miramos, i atendemos : c o m o aprove* 

ha de íer en orej a, m a n o , rpie ? E a , que chamosen labrada , ; & c 
es claro lo cjue Dios quiere en todos ios 
queconalguna eípecialidad le lecortía- r \ Y M E N T O II 
gran,como los Diícipulos rieles para-el ' 
Íequito de íu doCtnna: quiere , que en 

ellos todo lea redo ,nada iimefttw pero SI PERDIDERIT 
quiere mas: es la cabeza el principio del ; . , * -rj 
cuerpohumano: las manos como clme-, UUUm . . UUUU UU >inam> 
dio i i los pies el extremo, i cl íin ; i quie- qUtfpeVWYÜt^ doiWC 
l cf ,ÜS • « f * " l o s , ^ o s l a b o

f

n d a d • 1 .niat» &c. LüC 1 5 , ? i 
aplicación a la virtud íeacon períeveran- > w *^ ? • O • 
c ia en lo primero, m e d i o , i ult imo > que 

£ ) ^ corra con igualcuidado deíde el princi- 8 4 7 O l a j g u n a v e z , C H. tenemos, 
rillAlt P . 1 0 , i a ^ a e l í * n ; - ^ 4 y í ™ / w ^ confieran o eíperamos la dicha ( q u e 
lib ' 11 í u n t >m infanéiificationedextrofeJfe,& realmente es la mayor) deque nueftra 
de ador ?erPetíí0 pwjever antes convenit. Nada a lma,en la cárcel deeita vida mortal.fea 
r ' lervira.C. H. haver^omenzadonueftros c o m o o t r o Joíeph,creyendo en las vir-

exe^cicios , haver algo proícguido , li t i ldes, porque la palabra de Dios la en- ./y.Yo4 
ulfimamentenoperícveraremosenellos, cicnda , i poderoíamentela inflame:£/0- I 9 . 

S.Bern. tiecia San Bernardo -.Quoniam tcepijfe-quium j Domini infiatnmavit €um:(\ü-
Epifi. nihilproimt tfiSqttodaüjit ,non perfeve- g u n í vez hemosdeconocer ,que las ha-
7 8 . rarecontigerit. Nada aprovechará la tu- blasde Dios ion un fuego vehemente: 

nica polymita ,J imagen de las virtudes , í i lgnitum eloquium tuumvehementer : íi p ^ 
le falta lotalar,que es llegar á lo ultimo, últimamente en alguna ocaíion feha de F r 1 1 

viítiendo con l i períeverancia todo ei liquidar nueílra alma ,1 corazón á la voz l ^ 0 ' 
termino , q u e vivimos. deíu amanti ís imoEípoío,nueftroDivi-

8 4 6 El dc'ícüido de la ovejuela en no Maeftro, perdiendo la dureza , ! de-
perder el lugar, i la compañía nos aviía xando la frialdad, ya amante, i fervoro-
para mas , porque no íolo dice la períe- fa: Anima mealiquefañaefi, ut locutus 
veranciaciveftos exerctcios> íino el fer- efi i me períuado , que ha de fet ahora, „ X 
vor continuado en el aprovechamiento oyendo á nueftro dulc í s imo JESVS, n o , ¿ 
deel los . De otra forma temamos , C . H» íolo que miíericordiofo , i compaísivo 5' 
nueftro peligro. Filifteos, iBetlifamitas recibe pecadores;, i humanamente los tra* 
fueron caftigadospor el Arca 1; pero el t a : Quia hicpeccatores recipit, & man-

i.Reg* Texto Sagrado dice,que el caftigo deef- ducatcumilliss íino que pallando al ex-
é. 19. t o s f u e mucho mayor. í e s clara la ra- tremo del amor, i ternura, los buíca an-

z o n , porque aquellos eran Infieles,ief- í i o í o , los defeadef velado, i los hallaen* 
toserandel Pueblo eícogidoi i el mayor tre júbilos >i alegrías : Vadit'.vgaudms. 
caftigo es a lose] íou masdecaía.i podían RepaíTcmos algo las clauíulas del Evan-
aprovechafíe mas.1 Pero íiempre es nota- gelio para enternecer , é inflamar nueí* 
b le :qnepor folo ver al Arca, fe hayan de tros corazones. 

Medoz. caíligar•? Eo ,quodvidijjent Arcam Do- 8 4 8 SI el Paftor perdiere uña ove-
hic. mini ? Ea , dree un Expoíitor , n o por l o - juela de íu rebaño: Si perdiderit unam. 

lo verla i íino por no Verla bien , por* no O qué amor! ellafe p i e r d e , que ñ o l a 
roirai la con el aprecio, reverencia, i fer- : pierde el hombre Dios : 'Qitte perieráU 
v o r , que merecía eoi facardefu vifta e l pero dice bien el Paftor D i v i n o , que la 

^ aprovechamiento, que podían lograr: pierde,porque es tanto fu amor , que 
honquódvidijjent >fedquod malevidif- pierde mucho, en que qualquiera fe pier* 

fienu Aqui tenemos al Arca, al Santua: da. Toda íu anfia es hallarlas: Dónete 
Vt" 

i 
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Domin. 3 .dcRentecofles:.: ) 3 61 -<-x 

Qué mcdios^qué pa í íos , qué >feníitivapadecia,i llevaba la Cruz ¡pe to 

V fe 

6. 

,4y 
Genef. 

49. 1 5 -

15. 1 1 . 

diligencias J fadtt ad eam, el miímo vá, 
bien pudiera embiará o<%>, pero n o í e 
contenta con eíío i por si miímo quiere 
hacer toda la cuita para alivio de íua-
mor. L i pone al hombro, porque allí eí
ta la C r u z ; Principatus fuper humerum 
ejus, 1 viendo la Cruz , viendo lo que 
cueíta, 1 lo que vale , qué ovejuela no íe 
hade reducir•? La pone en íus hombros: 
bnpomt in humeros fuos. Dichoía o ve ji
ra : pudo perderíe i pero ahora no repug
na , íe dexa coger , i poner, donde quiere 
el Paftor: manos , i pies entrega : o qué 
bueno.' con eíío no podrá perderíe, i íe 
le atajan los paííos. Ovejuela perdida es 
un Hermano tibio de la Eícuela: deícui-
d a í e , camina la Greí , i ella íe queda di
vertida. Qué laftima i ie deícuidó en ca
minar , íe detuvo; pero el Paftor v iene , i 
la coge por pies , i manos,-porque aqui 
fue la omiísion: unos , i otros fueron tar
dos ; i por eíío en ambas partes la coge el 
Paftor, que íi en íus manos eftá laíuerte 
dichofa ,íi á íu contado arden los mon
tes , qué mas fortuna para la errada ove
juela ? Pero le aplica eipecial remedio*, la 
pone en fus hombros , no en u n o , íino en 
ambos , i afsi es el modo natural, i de eí
ía íorma fe nos reprefenta en las imáge
nes del buen Paftor: las manos, la cabe
za de la ovejuela en el hombro derecho; 
i los p ies ,e l demás cuerpo en el hombro 
íinieftro: Imponh in humeros fuos. En el 
hombro íinieftro eftá la C r u z , el pe fo , i 
la fatiga : Suppofuit humerumad portan* 
dum: en cl derecho eftá la confolacion, i 
la fortaleza: Delet~iationes in dextera tua. 
D e todo quiere el Divino Paftor, que lé
pala ovejuela : de el trabajo , para que 
merezca, i feaífegure: del confuelo, pa
ra que profiga, i íe aliente. Dexeíe poner fa inpatientia, ¿r pace tranfibit: Lupus 
el Difcipulo en el hombro de laCruz,que autem percuffus mox percujforidehtes of* 
íu Maeftro le comunicará el otro de el tendit. E a , p u e s , C . H . fila paciencia, i 
confuelo. El mifmo Paftor es confirma- tolerancia del báculo , ó del Paftor , d e l 
cionpuntual ,comoforma de fus Diíci- mundo , ó nueftro, es el carácter de 1* 
pulos: halla la ovejuela, i- le vemos go- ovejuela Chriftiana; <jue hu imos , que 
zofo: Gaudens pues c o m o , fi quando la temem os? •. 

hal ló , fue á coftade tormentos , horro- 850 Fue la Cruz en el hombro del D i -
res , i trifteza de muerte: Triftis ufque ad vino Paftor, decía Auguftino.doétrina de 
mortem i porque la porción inferior f i tolerancia ¿ i exemplo de paciencia para, 

Z% • los" 

la íuperior , i eípiritual, alegría , i g o z o 
grande: Gaudens::congr atulaminimihi,) 
Lo miímo quiere d e noíotros. Vea
mos . 

8 4 9 El hombro de la Cruz es lo pri
mero : Principatus fuper humerum 
ejus::humetum ad portandum. N o pue
de fer el Difcipulo mas , que el Maeítro, 
ni el fiervo, que el Señor: Pues li el Paf
tor Divino íe Hizo ovejuela tendida haí
ta la muerte , íin haver punto de fatiga» 
que no le tocaííe: como podemos rehu-
iar lo que nos es d e b i d o , i meritorio? 
lo que de jufticia debemos pagar,i es for-: 
tuna grande, que lo paguemos? David' 
í i , que conocía efta obl igación, quando 
aííeguraba, que todo el día le era una ; > 
continua mortificación, i que le trataban pfa¡m 

como ovejuela, que vá al cuchillo: PrSp- J 2J 
tertemortifcamur totadie: ¿eftimatifu-
mus yficut oves occifionis. Hemos fidoo-
vejuelas en errar, 1 deícarriarnos i i no lo 
íeremospara trabajar arrepentidas?tifo 
n o , porque falta mos á todo ,al exemplo, 
i crédito del Paftor ;á la verdad de la doc
trina,! ala conveniencia nueftra. Repa-
refe , qué titulo dio el Señor á fus prime
ros Difcipulos? el deovej i tas , que iban 
entre Lobos: Ecce ego mino vos 3pcuto-
ves in medio Luporem. I qué quiere el 
Maeftro intimarles eo eíío ? la paciencia, 
i mortificación, porque efta es la quedi í -
tingue admirablemenre entre Lobos , i 
o v e j a s : Patientia optimé difeernitinter 
oves ,& Lupos. Ponefe un Paftor á nu- Ojjun) 
merar íu rebaño: vaya tocando con el ba- hic. 
culo átodas las ovejuelas: la que lo fue- feirí\a. 
re , paitará paciente, i pacifica: el que pai'L 2. 
fuere Lobo en piel de oveja , al punto 
moftrará los dientes: Ovis virgapercuf 



Ecclef. 

p¿$6i \ Dia vemtejvnieve.' 
los Difcipulos: Üftrndit nobis inCruce,% vinas conío lac iofes , i c o m o cuas eran 

Augíib. quid tolerare debeamusA.Crux adpatien- correípondencia dei trabajo , lo apetc-
3. de (tía txemplumfujceptaejl. Aquel cuerpo ci a n , i de ícabjp), i ello lo hacia du lce , i 
Symb.cjtk: muerte, de quita iequexabael Apoí- íuave. 
-f.cytra- tol , i de quien quería verle libre, íc hace -85 z Dulce Cruz. , dulces Clavos , 
ñ* 3 . in de vida por la mortificación >ei uctfican- dice la Igleíia, i es aísi , no íolo en lo que 
Joann. donos noíotros parad mundo,i mirando nos caularon ; fino para todos los que 

al mundo crucificado á noíotros i para los emprenden , liguen , i exercitan. I 
que nonos tenga,* dañe ; ni noíotros lo p o r q u é ? Por lo que diccel Sabio : £1 

* . rengamos, i deieemos: Vi ñeque mundus í*ieñoes dulce para el que rrabaja: Dtd-
mi^Jl n o c e r € P°J5lí» nccc¿° ¿e mundo ali- cisjomnits opetanti. Por io que llama Da- 7 

r i ü{ qwdcupiam. C o m o eftos d e í e o s , i con- vid dulces los mai jares de lu mcía: Qui pra¡¿d 

' * cupiíccncias nacen de noíotros mifmos, fimul mecumdnlc<scapi-ebascibos> poique 2 

deieando la carne lo terreno, aunque el eran apetecidos , 1 ncccisirados ; el tra-
efpiritu buíque loCeleftial ,eftaes ia ba- bajo pedia cl íueño , i cl ayuno pedia la prai - . 
wlJa-,que concuerda lagraciacon la mor- c o m i d a : Operanth:: humiiiab-um mje- ^' 
riíicacion, refrenando, corrigiendo, i ía- junio animam meam. I qué pide el amor 
nando; oponicndocl Leño faludable de de Dios? Su pabuloesei padecer por lo 
la Cruz al Árbol fatal del primer pecado, que íe ama, mortiíicaríe por aiícgurarlo, 
pr/icipio de la rebelión : Aísi vence , de- i una continua fatiga para agradaí ie. Vca

fe en el Apoftol San Andrés: ibafeguro, 
1 g o z o í o á la Cruz, como á defeadiisima 
Corona: decíale requiebros amorofos, 
i quería que la Cruz le recibiera alegre: 
Ita & lu gaudens jufápias. Q u é es efto? Ecclef in 
Alegre á la Cruz ? E a , que en eíío fe di- -ojfic* 
ce todo : citaban los Santos en padecer 
por el que aman tan fuera de s i , que c o 
mo locos de amor, como poííeidos de nn 
Divino delirio de terneza , no reparaban 
en l o q u e decían. M.rabana la C r u z , i 
mortificaciones como un deípoforio , 6 
arrhas de deípoíarfe con fu amado , i por 
eíío la fumma alegría les hacia proirum-
pir en extravagancias raras , c o m o que 
guftaban el fupremoconfuelo de Celef-
tialesdulzuras. O Chin í s imos Herma
nos ! Qné lexos eft amos de efta Doctri
n a , fi leñamos la mortificación! Si no la I 
apetecemos l Si no la aníiamos i O A -
mantiísimo Macftro! Vos deieando fer-
voroíiísimamente padecer por noíotros, 
i noíotros tan ingratos , que aun loque, 
viene de vueftra mano , lo fentimos, lo 
tememos, i lorehufamos f Toda vuef
tra carga es 1 igera para cl que am a: Quid ^ ^ 
quid enim difícile eji, leve eflamami. En- pffis Á 
cended nueftro corazón, Paftor Div ino , ' a ' \ 
para que no como íier v o s , íino como hi- v % 

jos ,hagamos liberales, i amorofos ,no 
yá t ímidos, i cobardes, todo lo que fue

re 

V pi if/cipio de la rebelión : Aísi vence, de
cía Auguftino,la Cruz al A i bol, i la mor
tificación á la muerte: aísi mortificando 
eontiuuimente la muerte del pecado en 
los apetitos, vive cl cuerpo , el a l m a , i 
todoei hombreen la-gracia : Sienim fe-

Aug. de (undumcaruemvi.\eriiis^moiiemini. Si 
pecc.mer. autem jecundum vilam vi vendo, mortem 
& rem. rnorí,jic>rüeiitis ytotum vivet'». imponit 
cap. 7, imumeíos* 

8 5 1 Lo 2, Es cl hombro del 
con lue lo , i del a l iv io , el derecho, don
de cae la cabeza de la ovejuela , que 
es el miímo Paftor, afsicomo del Paftor 

, es el hombro derecho , i cabeza la Divi-
1. Ad tffáfc Caput Chi ijli Deus \ deleBatio-

Cor. i « . n e s }ndesteta tua. Tomeíeleel dicho á 
!• todos los que trabajaron, i fe fatigaron 

V por D i o s , i íe verá, qué defeanío ruvie-
ron en efte hombro. Todo lo pudieron, 
fin t e m o r , icón alegría : aísi ibanálos 
Tribunales picíos, 1 maltratados los Dif
cipulos primeros. Veaíe cl teftimonio 

* de todos los Anacoretas, rígidos, i peni-
„ tentesi i í c hallará cu íus Hiftorias, que 

t tenían por delicias las mayores afperezas: 
no commutarian fus cadenas, c i l ic ios , a-
y u n o s , reclufieras , i total negación de 

fc guftos de la tierra por quanto la tierra tie

ne mas preciofo, las Coronas , deleites, i 
fobcranías. Ipor qué feria efto? Porque 
guftaban del hombro derecho de las Di? 
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daüoci taa : rt amanac%njeraiiter ja~ repencic 
c¡armis,qnod timendoquifacit >ferviliier dia, &c. 
facii. O Paftor Arnanrifsimo! Todaef-

!5G ¿*üc?y V^SJy v\.~«=iV 

D I A XXX 
D O M I N IV. D E P E N T E C . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N - * 

EX HOC JAM ER1S HOMINES CAPIENS. 
L ú e . 5 . 1 0 . 

ONSIDER A, CHRÍSTIANO, LA PROVIDENCIA 
Divina en eícogerpara una cofa tan grande, como la 
predicación del Evangelio, a unos pobres , i humil
des Peícadores; i con las palabras de JESV Chrifto 
Bien nueftro ,dale á lu Eterno Padre infinitas gra-

!J cias, diciendo : Confíteor tibi, Tater, Vomine Cceli , <T 

térra, quia abfeondifli b¿c afapientibus, ts?prudentibus, Ztr reVelafli eaparz 

Vulis : Matth. 1 1 . 27. 
Bendito fea'ts, Señor, que efcondifleis los Myfterios de uueflra %edemp¿ 

cion de los Sabios del mundo, i los reVelafleis a los humildes, 

Confidera, como tu Buen Maeftro JESVS, humillándole a íer 
Hombre, en todoce quilo dar enfeñanzas de efta viteud , efeogiendo 
Diícipulos pobres, i humildes, para que eftando bien fundados en el co<» 
nocimiento deíu baxeza ,no fe atribuyeíTen a si miímosla gloria de las„ 
maravillas, qne Dios penfaba obrar por medio de ellos. I para que la 
converfion del mundo tan milagrofa no íe atribuyeíTe a fuerzas huma-: 
ñas, pues no era fácil, cjue unos hombres tan defpreciJMos perfuadief* 
Jen una Fe tan nueva, i una Dodrina can levantada. O alma mia i Pro-! 
funda mucho en el conocimiento de cu na4a, íi quieres que Dios te eíi 

Zzz t coja 



i Dia pimía. 
Coja para cofas graneles de íu íervicll»; i reconoce en t: converfion de tü 

.alma , que fi comienzas nueva vida , debes eífa mudanza á la poderoía 
'manodeDios. Trabaja mucho para agradarle, no fundando tus efpe-

v ranzaseninduftrias humanas, como lefucedióá San Pedro , pues ha
viendo trabajado toda la noche, no havia cogido fruto alguno. I í¡ ef-
to íucede, á quien efta trabajando en fu minifterio licito, qué íerá el 
que trabaja en la noche miíerable de fu culpa ? O quan vano íerá futra-
bajo , antes que venga la luz de la Divina Gracia! Mira , quan fin fruto 
para la vida eternahas trabajado en el eftado laftimoío de tus pecados* 
Si quieres ,que Dios íe compadezca de t i , confieíTale tu miferia con San 
Pedro, diciendo : Trabajado he,Señor, vanamente en las tinieblas de 
riiisculpas; pero de aqui adelante fio en vueftra Divina gractacoger 
mochos frutos pata la vida eterna: fer totam noclem laborantes mihilcepi-
mus s in verbo autem tuo laxabo rete. Luc , 5 . 5 . 

. Confidera la puntualidad, i prcfteza, con que los Apodóles obe-
dejT/eron á JESV Chrifto nueftro Bien , dexandoconel afecto, al mií
mo inftante tcjue los llamó, todas las coías por fu amor, no íolo las que 
entonces tenían , fi no las que podían tener, efto es, Padres, hermanos, 
mugeres, hijos, deudos, amigos,i qualeíquier riquezas, i finalmente á 
si mifmos, i á íu propria voluntad j i fi fueííe menefter , dexariau la 
honra , ó la vida por ieguirlc. I afsi debes hacer tu , fi quieres fer Diíci-
puloíuyo , quitando la afición deíordenada, que tienes, á las cofas de ef
ta vi da, deshaciendo las redes, i lazos de tus pafsiones, i maravillándote 
deq ue fiendo tu tan malo, te llame Chrifto para lér íu Difcipulo. Dile, 
acercándote á él con amor, i apartándote con humildad , como San 
Pedro: Apartaos, Señor, de mi , que íoi gran pecador , i no merezco 
íer vueftro Difcipulo , fiendo tan malo : mirad, Señor, que eftoi enre
dado , i enlazado con las redes, i lazos de mis pafsiones, i aficiones deí-
ordenadas, ¿con los negocios, i cuidados.delfiglo tan flaco, que no* 
puedo con mis fuerzas defenredarme , i tan rendido, que parece no lo 
deíeo ; pues antes {aerifico a mis mifmas redes, i adoro, como á ídolos, 
mis aficiones, i las cofas terrenas ; peto vueftra mifericordia es tan 
grande, i vueftra mano ran poderofa, que con grande facilidad podéis 
movermeá dexarlas. Romped ¿ Señor, con prefteza eftas cadenas, pa
ra que libre de ellas, os pueda feguir, diciendoos: Veis aqui, Dios mió, 
,qne todo quanto hai he dexado por feguiros: Ecce nos rtliquimus omnia, 
torfeem/umuste. Matth. 19. 27. 
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J A C U L A T O R I A S . i, 

O SWfcp amantifsimo 1 £ t ó ¿«V/>r¿//¿/o ¿fe mi ,y* e« /¿Í tinieblas , i noche 

de mis culpas y en aquellos trabajos y i mifetiasy no me hubierais habla* 

Jo al coraron \ 

Vengan, Maeftro Divino y fobre eftos Difcipulos Quefires trabados por 

Vos, que con ellos Vendrá la 1 fortaleza. Mucho mas nos hemos fatiga

do en el mar inquieto del mundo con gran peligro de las almas! 

O Maeftro Soberano , todo piedades y i mifericor días 1 No fomos digno* 

de que os acerquéis a nofotros: No merecemos levantar los ojos al Cielo: las Vo

ces fe y i los gemidos , por haVer irritado vuejlra ¡ra, i ofendido a quien tanto 

ños amo. Proponemos ya y Señor y de todo coraron feguiros y imitaros y renutt-

liar las redes infelices de las inquietudes mundanas y i no falir de la red afortu

nóla de Vueftra Doctrina y i Santa Efcuela. Proponemos perder antes la vida, 

que ofenderos mas. O Maeftro Llemenúfsimo \ A Vueftros pies efihi arrean -

Pidos los mas ingratos, i olvidados: folo por Vosferan fanos: pecamos y Señorl 

mifericor dia^sc* 

' 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

CVM TURBAL ÍRRVERENT IN JESVM , VT 
audicrent verbumDei, &c> Luc. 5* á num. i. 

8 5 3 ^^MMSiM^í10^10 

d i a de 
eftafan-
ta Ef-
cuela* 
G Her
manos, 
pues ve
mos oy 

en el Evangelio entrar alDifcipuladoá mi 
Padre San Pedro, San Andrés, Sanriago, 
i San Juan: venios gente, que fervoroía-
mente qu iere oír la palabra de Dios, i el
fo es fer Difcipulos, oir para aprender, 
de fu Maeftro: vemos que JESVS predi
ca íencado, proprio modo de la Eícuela, 

í de la d ignidad delDivino Maeftro, que 
dixo San Auguftin : Sedens docebat tur- ^p¿' 
has* I últimamente vemos una nave.ert JS3ré* 
que fe dala doctrina i una Efcuela, decia m 
Auguftino,ertque fe pone la Cathedra: 
de la verd ad: Hac Schola unitatis, in qua, í • 
Chrijlus pojuit Cáthedram veritatis. Ef-
tamos ya en la Efcuela de Chrifto: vamos* dp.Na* 
oyendo el fuceíío de el Evangelio para a* ¡*fdh& 
provechar doctrinas, Eftaba el Maeftro " t c * • 
de la vida en las Playas de Gertezareth, i 
lamultirud fe arrojab^impetuoíamcnte 
a oir la palabra de Dios: Cum turba ir* 
rueruntfUt audirent verbum Dei* Vio 
dos naves ancoradas , íubió á la de San 
Pedro f\ apartada algún tanto de la tier

ra 



0 < 

Dia trjhita 
ra enfeííaba a toda aquella gente. D e l * 
pues del Sermón ,ícHhicieron al mar,pef-

( caron , i fuccdíócl milagro de coger tal 
abundancia , que íe llenaron ambas na
ves : admiráronle todos / conociéndola 
virtud Divina, i entonces fcñaló el Se
ñor al Principe de los Apollóles el minif-
te-rio Evangél ico, r Apoítolico de peícar 
hombres, i traídas las naves á tierra ,de
xaron todas las colas de mundo , i le íi* 
gu ieron:EtfibduBis ad térram navibus, 
reliáis ómnibus je culi funt eum. El mií
m o fuccíío me reduce el documento á 
tres puntos. El primero ferá de la pala
bra de Dios. El fegundo la doctrina de 
JESVS ,en quanto d la nave. El rercero 
en quanto a las redes. 

i 8 5 4 Lo primero es el fervor para 

oir la palabra de D i o s , ut audirent ver-
V bufa Dei , cuya importancia acreditó 

JESVS con predicarla: Docebat de naví
cula turbas, para que nos aíít-guremos, 
que íiempre , que haya en noíotros de
íeos fervoi oíos , hai en cl Señor piedades 
amantiísimas. Bufquemos á Dios con 
verdad, con flaquencia , i períc vi rancia, 
decia San Bernardo, no otra cofa , ni con 
o tra , ni de Dios á otraique entonces mas 
fáciles la ruina del C i e l o , i de la tierra, 
que no hallar, no recibir, i no entrar el 
que aísi buíca : Quaramus ver\aciier» 

j * quaramusfrequenter , quaramus perfe-
I-.ua. wrantenér nec quaramus preDeo aliud, 
Gran. cumulo aliud, necab illo ad aliud con-
Conc. 1. ij^ia^ur.Faciliusefi enim Ccelum , ey 

. terram tranfire, quam utfie quarens non 
inveniat,fic petens non accipiat,¿rficpul-

\^ fantinonaperiatur. Eraclfervor a la pa
labra de D i o s ; por eflo fe aprovechaban 
muchos. Oy abundan Predicadores, hai 
muchas predicaciones, i hai poco apro
vechamiento , porque no fe oye con fer-
'vor , í ino porcürioíidad, ó por coftum-

.bre. Quélaftimal de tanta predicación 
* tan poco fruto! 

855 H izo el Maeftro Divino de la 
navepulpito: Detfiavkula, porque alli 
les i n t i m ó , i lo quiío confirmar con cl 
exemplo , queel predicar era pefcadelas 
almas: Faciam vos fieri pife atore shomi-
num i predicación, en que las almas no 

fe pe fean, ni es amella, ni de la naveei. 
lia de J E S V S. Aquella predicación era 
enfeñanza ¡ ¿ ^ t ^ f doctrina del Señor, > 

ta l , que alcanzaba á lo mas común de ei 
P u e b l o , á las turbas, á los que menos en
tendían: Turbas > 1 muchas veces , por
que la predicación no es de tal doctrina, 
no hace fruto. Por eíío también era la na
ve de San Pedro: Qua erat Simonis, que 
eíía es laque tiene la doctrina univerlal, i 
Catholica, firme , íolpda, i verdadera de 
los myfterios , i doctrinas importantes, 
Por lo miímo fue cl íentarfe : Etfedens 
docebat, porque no folo era la nave pul
pito ,(ino Cathedra para difinir , i para 
predicar lodifinido. O qué dolor i redu
cir la que havia de fer doctrina tan firme, 
como de la Piedra de P e d r o , á aííump-
tosacadémicos , paradoxos , tópicos ,ó 
probables , & c / Q u c mucho .que no ha
gan fruto ¿ fon telas de araña, decía 
lía ias, que ni para prender, ni para aca
lorar , ni p3ra advertir á las almas íu pe
l igro , íirven cofa: caprichos inútiles, i 
vanos , en la corteza de mucha labor,en 
lo interior de graviísimo cargo: Confi-
dnntin ni hilo, ¿r loquuntur vanitates: JJ^i-
ebeeperuht labotem,&pepereruntiniqui- 59-4«$» 
tatem:: telas arañe a texuetunt:: teU'eo- 6 . 
rum non erunt in vtftimentum,ñeque ope-
rientur operibus ¡uis \ opera eorum opi ra 
inutilia. 

8 5 6 HizoelMaeftro Divinoapar-
tar de la tierra la nave para predicar: A 
terra redúcete pufillum, porque tal predi
cación, i tal fruto rió puede íer, íino apar-
tandoíede la tierra, i de los afectos rer-
renos. Aísi fe predica ,1o que predicaba 
la verdad : De/engaños de mundo, def- >J 

precio de las riquezas, honras, i delicias: 
pobreza de efpiritu, negación desímijmo, 
i feguimientodéla Cruz. En rres naves, 
que en el Orbe fueron famoíiísimas, fe 
denótala nave de la predicación. La pri- . 
mera la de Prolomeo, que fe llamó Ad--
mirable. La fegunda de Jaíon, llamada 
Argos.Lttevctn de Magallanes llama* 2 * m r n * f 
da Viñoria. Si es la doctrina Celeftial, 5 4 ¿ ' 
que es folo 1a admirable i íi es toda ojos 
para el bien de lasalmas, vencerá fin du
da á todos los enemigos. Si el animo del 

que 

http://I-.ua


P . £ 
Franc. 
inopufc. 
tom. 3. 
r<?//. 17 . 

In 
Chron. 
Min p. 1 

Danq 
i . 

Apoc. 
7. 1. 
J.ftr-

nard. 
hicfol. 

65. 6 6 . 

¿Ve//. 

hic. 

Domin. 4. 
que predica en la nave ¿no la fepara de la 
tierra , d i c e , i n o hace, i es mui de llorar, 
decía mi Seráfico Padre ,i|3rque íe ven
de la doctrina por la vanidad i i lo que e-

difican con las voces , deftruyen con las 
obras : Plangendi funt ,quia vendunt Ca
pe rfuodfaciunt, oleo vana lattdis::& pra-
vi tal evita dejlruunt, quodadificant ve
rtíate doctrina. Aísi le vio en el miímo 
Patriaicha, que predicó al Soldán de E-
gypto : le o y ó bien, pero no le creyó : lo 
tentó con dones , i promeíías, i viéndole 
deípegado de la tierra, entonces dio cré
dito a íu doctrina, &c Fuera déla tierra, 
ien el mar es donde en el Apocalypíi , i 
en Daniel , corren los quatro vientos: 
Quatuor venti Ca?li pugnabant, i en ellos 
ie entiende, dice mi San Bernardino, las 
quatro colas, que íe han de predicar, vi
cios , virtudes, pena, i g loria, corrigien
do , exhortando, amenazando, i prome
tiendo : A térra reducere. 

857 N o í o t r o s , C . H . íomos dicho-
i o s , íi imitamoselimperu fervoroío de 
aquella gente para oir la palabra deDios , 
pues tenemos tantas ocaliones, una pala* 
bra de D i o s , c o m o la de íu Eícuela, def-
nuda, íol ida,graciofa , toda fuftancia, 
nadaambages ,el caminode Dios plano, 
claro , practico , i íeguro. P e r o , ó qué 
c a r g o , íino los imitamos! íe levantarán, 
dice miEfte la ,ene l Juicio, i nos acuía-
rán ,porque ellos por campos, i mares, 
con fatiga, hambre, i trabajos añilaban 
por efte alimento de vida, i noíotros, aun 
con tanta conveniencia, no lo deíeamos! 
ellos dexaron, por la doctrina, i verdad, 
las haciendas, Parientes, í d o l o s , tradi 
ciones falías, i los lazos del mundo: i no 
fotros , qué dexarnos? Ellos creyeron, 
fe convirtieron! oyeron , i íe mejoraron 
i noíotros ? nos hemos negado á vínculos 
del figlo V hemos aprovechado en lahu 
mi ldad , en la charidad, en la oración, i 

en las demás virtudes ? Surgentntique 
iftiindie judicij, & condemnabunt nos, 
quia per campos ufque in mare propera-
bant, ut audirent verbum Dei; nos vero, 
utidavdiamus,necparum labor isvolu-
musfuftinere. 

8 5 8 N o íolo los que en el Evange-

,1 

dePentecojl. ) 3 6 7 > 
0 lio tuvieron la fortuna de oir al Maeítro 

de la íabiduria, íerán nueítros acufado* 
res :1oferan también muchos Gentiles,} 
como refiere el Máximo Doctor del Phi- J T 

loíofoApolonio,que peregrinó gran par- g j 
te del mundo íolo por aprender quatro ^ 
verdades naturales,i morales. Vno de los ^*gemc 

mayores males del mundo,decia Séneca, ^* 
es que mientras mas fe tiene de é l , hai , ' "c 
masíáltade lo que mas importa.I qué es? ^ * 

Quiverum dicat, quien d;ga la verdad ' ^ 
ddnuda. Aqui la tenemos, i íi nos halla 
de leoíosde corazón de aprovecharnos, 
hará maravillas. Es rariísima la virtud de 
eíta cipada del efpiritu. Aunque fepamos 
lorniimo, que le nos d ice , tiene oído de 
otra voz una oculta fuerza para perfuadir 
con eficacia , como íe vio en David á la 
v o z d e N a t h a n , e n N a b u c h o ala deJpa*' jf * 

niel , i enloscmbiados de los Pánicos á 2 . 
oir á nueítro Maeítro. El oido bueno,di - %\ 

ceel Eípiritu Santo, oye con toda aníia la 
Joann. 

r > ~ i 7.4,6. 
doctrina del Cie lo : Auiisbonaav.diet j£(C¡¡ 
cumomni coucupifeeritia fapieutiam. Tc~ 
mamos, que los nueítros no fean buenos, 
íino defean lo mifmo. Defeabala Jere- rterenJ 

m i a s , i l u e g o q u e l a h a l l ó , l a introduxo ¿ 
al corazón, i íe le convirtió en verdade-
ro jubilo ,a alegría : Invcmifunt¡enmo
nes tui y & comedíeos, &fattumeftmihi 
verbum tuum higaudium,& in latitiam 
cordis mei. Quando no íucede aísi, no es 
falta de la palabra deDios,quc aqui fe di
ce i fino impedimento nueítro, que no dá 
lugar á fu virtud. Vió íe claro en los If
raelitas: predicóles Moisés de parte de Exod. 
Dios , quanto le havia dicho para fu bien: ^. 9» 
Narravit ergoMoiJes omniafilijs Ifrrael: 
i no le dieron aííenfo, no fe movieron: 
Quiñón acquieverunt ti. Válgame Diosí 
Ipor qué motivo? ya lo dice el Texto: 
porque tenían el efpiritu anguftiadoen 
los mifmos trabajos,que paíTaban: Prop- % 

ter angufliamjpiritu$,e3r opus durifsimu. • 
Yo dixera, que por eífo lo havian de oir 0 

mejor ¡ pero, ó miferia! efte embarazo, 
i atención demafiada ajas cofas del mun
do , eíía eslaanguftia de nueftros efpiri
tus: ocuparnos mucho como Martha ,i 

nodeíembarazarnoscomoMaria para oír 
las palabras de D i o s : Flurima negotio* 

1 rum 



• I ) ' 
i Diátrfhíia. ' 

rum cwporéium , ac terrenorum occu-* Demonio en hab^o Relígiofo. ' Quedó 
falto. \ palmado, i aísi queacabo cl l e n a u n , le 
< 8 5 9 O C.Hcrmanos! Quégrande conjuró en no/norc del A l t i f s i . n o p a r a 
peligro, (ino n-.s emendamos en oír bien, que dixeííe la cauía de aquel engaño , a 
1 en aprovechar lo oído 1 El caftigodel que reípondió: H e hecho lo que es tan 
pocoier vor para oar,íera querer oir la pa- contrario á mi g e n i o , porque y á d e mu-
labra de D i o s , 1 no -hallarla. La pena de chas experiencias conozco la condieron 
no aprovechar lo que fe oye , lera íervir de eíta gente , i que haviendo o ído mu-
d.'cargolatai l oqu ihav iade l eraprove - chos íeimones íe han compungido por 
chamlento. Lo primero íe véhteralmen- l ingo , ihan llorado «i pero íe han queda-
tfc en A m o s ; dice el Profeta de parte de d o c o m o íeeí fabanjin emmiendadeíus 

Am. 8. Dios los grandes caftigos, quehadedar v idas , ni aprovecharle de la Doc lnna ; i 
1 1 , á lu rebelde Pueblo, 1 enere ellos numera es efto tantocargo para íus a lmas , que 

una grande hambre: Ecce dies venium, quiero , que tengrn efte mas : no temo 
dicii Dominus, ó"miltam famem inler- íu remedio, i aumento íus penas: Et ¿-
ram ; piro no es hambre de pan , ni íed ta verba , qua audic runt> i» maiorem ip-
de agua , que eíía fuera menos mal , j pa- forum damuatiunem veruntur. 

\ rara m la vida caduca i n o , ha de íer ma- 861 El remedio eficaz paraeftc da-
y o r , porque íera hambre, 1 íed de oír la ño lo receró el Medico Celeítial en pre-
pal&jra de D i o s : Nonfamem pañis, ne- dicar feorado: Sedensdocebat [ porque af-
quefitim aqua, fed audkndivtt bum Do- fi hemos derecebir fu predicación «de af-
mim. Andarán de mará mar, i del Aaui- l iento, con pauía, madurez .contidér an
ión al Oriente huleando, qmen les predi- do quanto importa á nueftras almas. El 
quela verdad, 1 no la hxllaian,porque rumiar la comida no aumenta el calor na-
uniendola tan de gracia en tautosOracu- tural, pero facilita el alimento para ia «Ji
los , 1 Profetas , no la apreciaron ,ni la geftion. Enlo eípiritual facilita Ja Doc-
quiíieron fervorosamente oir : Et lom- trina, i enciende el corazón, para que fea Matth 
Movtbuntut 2 mar i ufque admare ,& ab provecho del alma. Aquel mozo , que 8. 22 
Aquilünevfqmad Oí ientem : circuibuut quería feguir á JESVS,i luego pide liccn-
quarentes verbum Domini., ó-non tuve- cía para volverle : ó qué engaño .' N o 
nient. íerá Diícipulo,porque no para, ni íe de-

8 6 0 L o í c g s n d o conftadel raro íu- tieneen loque importa. Q u é bien cifró 
cello-, que refiere S Antonino de Floren- efte p u m o el Maeftro Soberano en las dos 

•^P- cía. H.ivia grande fiftividad e n u n M o - Parabolasdel hombre,que quiere labrar Euc.i^ 
Diezhtc n a f tcr io , co t i muchoconcuríodePUeblo, la torre i i c l R e y ¿ q u e quiere poner 2 3 1 , 

i al Monge, que havia de predicar, aííal- guerra! Vno , i otro fe ponen á diícur-
t ó un accidente , que no pudo. Eftando n r , i meditar los gaftos ,i las tropas :pe-

y ci Prelado congoxadiís imo, porque no rocomo ? Sentados, i mui de cípacio, 
havia , quien íupliera ía falta , l legó de porque negocios graves afsi íe han de to-
camino un Monge , que íabida la afíic- mar : Non prius fedens computat fump-
cion,fe ofreció á predicar. Hizolo ,pon- tusM nonptiusfedenscogttat,ej-c. Veo* 
derando los bienes de la Gloria, lostor- que los Animales del Carro de Ezequiel E*>*th. 
foentosgra.vifsimosdel infierno ,1a hor- íe elevan, como Cherubines : Elevata IO- l¿' 
rjbleceguedad , en que viven los hom- JuntCherubim. Grande dicha! Almas, & c - l* 
bres en el negocio importantísimo de íu quefir ven á D i o s , fubir tanto! Pues no 7* 
falyacion , con ral abundancia d e razo- íe admiren: vcaníe los paí íos , i de alli 
rjes, t¿n claros tle/engatíos , i tanto fer- proviene: todos tenían en la v irtud, i en 
vor , que todo el auditorio ei a un mar de atender á fu Eípiritu ,el paífo del Buey, lo 
lagrimas, íuípiros, i gemidos. En efte miraban de efpacio: Planta pedis eorum, 
Pfjnro<rcve]ó Dios á un Monge Santo de quafi planta peáis Vituli. 
U Comunidad, que el Predicador era un 862 Lo fegundo, que el Evangelio 

nos 

I 

http://Altifsi.no


9 I 

9 *\ss£M % 1 

Domin. 4 . e/t? 
i 5s Doctrina, es hacerfe al mar: Ducin 
aítum. D i x o l o J E S V S i r V e d r o J e n é l á 
todos los Diícipulos: cl mundo es mar> 
ir en la Nave íeguir la virttm : pero co
m o ? A lo a l t o , a lo mejor, aípirando á 
Jo mas perfecto, no contentándole con lo 
que tenemos¡ fino íiempre á adelantar
nos : Ducin altum. Sabemos,que por 
nueitia milena fiempre baxa el t iro , 1 es 
p u e d o hacer mas alta la puntería. A dos 
Eftatuasíobervias derribaron dos ti ios,ó 
üospiedras: a la deGoliath la de Da
vid,! ala deNabuchola piedra del Mon
te i pero con gran diferencia : la de Da-

*• Rf£* v id da en la cabeza del Gigante: Percuft 
37- fu in fronte. La del Monte dá en los pies 

déla Eftatua : percujsit Statuaminpedi-
n' 2' tus ejus. Ipor qué razón? Oquéac ier -

3^' t o ! Ambos eran tiros buenos, 1 obraban 
lo recto ¡ pero la piedra de David era de 
hombre , la orra era del Cielo : por eífo 
David pone aira la puntería, para que íi 
n o d á e n lacabeza,déenel cuerpo:1a del 
Monte no ha meneíter eíío , porque no 
puede errar, i dá donde apunta ; Per cafe 

fuinpedibus. 

8 6 3 E í t a c s i a c a u f a X . H . d e n o d á f 
muchos en cl blanco de la virtud , i vida 
buena , porque no ponen el punto mas 
alto. Bai la , dicen¿ con no pecar morral-
mente , vamos á la vida común , las obli
gaciones del citado: es verdad, que baf
ta •, 1 a dificultad eíta en queíe logre; por
que el que no quiere mas,no logra lo me* 
nos: para aífegurar lo bueno ¿ fe ha de ti
rar a l o mejor. A la letra el Apoftol; A 

1. Ad todos los Chriftianos d i ce , que afpirená 
Cor i 11* las obras mejores: c_yEmulamini charif-

1. mata meliora, porque íino es queriendo 
lo mejor, no havian de quedaren lo bue
no. C o m o fu Padre Celeftiaí , d ixoJE-

M ? SVS,quehav iamosde fer : E/lote ergó 
8 ' 5 VosperfecÍtKf¡cut& Pater vefter Cale-

1 ' flisperfetfuseft. Yá fe vé * que es feme-
janza, pero es : Eflote. Afsi lo hacían los 
Santos: San Antonio el Grande, havien
do vifto á San Pablo Éremira , decia: Ay 

¿e mi ,qrte falfamente tengo cl nombre de 
R dig iofo\ Vi í Elias, vt al Baptifta, vía 
Pablo en elParaifo. San Macario,ha vien
do víft:> unos íiervos deDios,repetia mu-

Pentecoftes. s 

chas veces: Vi Mongésvi no tofoi: Vi di " ^ 
Jfoonacbos,nonfumegoMonttichus. Pon- PfaLpó» 
gamos alto el punto, que aun mas allá ef- 9. 
ta nueftro refugio : Altifsimum pofuijti Deut. 3 2 
refugiumtuum. Alia eftá la Aguda , que 1 1. 
comoá polluelos nos provoca á lo mas Job. 39 . 
arduo, 1 eminente de las virtudes. Aísi 30. 

provocó á la Seráfica Madre Santa Tere-
la para aquel voto íublime de executar lo 
mejor. N o n o s paremosen humildades 
aparentes, pretexto íolo de tibiezas, i 0-

mifsiones. 
8 6 4 Lo tercero en elEvangclio es la 

Doctrina á los Difcipulos , c¡ue 1 challen 
las redes: Láxate retia ve jira incaptu rj. 
ram. Nunca han de tener los Diícipulos I C ' t t ' ' 
las redes ociólas. Las Naves fui tas en el 
Puerto: Naves fiantes ¡ pero ellos la
vando las redes: Lavabant retia. En o- AÍarc.j} 
tra ocaíion vio á San Pedro, i SanAnch-és 16. 

echando las redes al mar: mittentesraia 
inmare. Otra veza Santlagc>,i San jumHic. n. 

. componiendo las redes: Componentes re- 19. 
tiat ó como dice San Matheo , rehacién
dolas, i reforzándolas : Rtficientes retia Matth.a. 
fuá. Cofa notable 1 Siempre , queíe a- 21. 

cuerdan las redes , eftán en operación, 
nuncaocioías, porque los Di í c ipu los , ! 
Pefcadores de laNavede la Eícuela íiem¿ 
pre han de eftár, ó lanzándolas al mar de 
la operación, ó lavándolas de las impera 

fecciones, ó reforzándolas de nuevo fer
vor. Eíío es el láxate, eftended las todas; 
no hai que encogerlas, íino que el animo 
fea á mucho, i á todo quanto pudiere feri 
Muchos pezes de buenas obras íe nos van, 
porque encogemos las redes. Eíío es lo dé ¿fdPhi» 
San P a b l o : Ad priora me extendens, me %>• 3* 
eftiendo para obrar , hago quanto es pof- 1 2 

í ible,para alcanzar mas. Q u e laftima j 

Lo que fe nos paííadc t i empo , iocaíio-
nes; Vna Prelada difunta fe apareció á 
UnaReligiofa , que eftaba orando , i def
pues de otros encargos, le dixo corí gran
de exclamación: Dichofas vofotras, qm 
incesantemente podéis eftar mereciendo. 
Qué bien eñ el Evangelio / Luego, que el 
Maeftro Divino acat^1apredicacioo;di-
xoáS .Pedro ,quegu ia í í e laNavepara ía 
pefea: i fe advierte, queno huvo paufa, ó 

denaosa: Vt áutem ceffavit lo qui,dixh ad 
A a a ¡tt* 



í > 

« 

^3-70 Dta treinta. 
¿'imonem: jDf/rí,^//«w, como fídixcraá ^ f t a vida , nos hallaremos abundares 
Pedro, a la obediencia, i a toda fuEfcui- premios en la eferna , & c . 
la : Jo que he documentado no es para 
quedaí íe ociofos :ca, vamos navegando, 
á la^ faenas,al trabajo,al fruto de lasDec-
tnnas,&c% 

86 5 Sus redes , decia JESVS, que 
echaran : Retía vejlra¿\o lasagenas. Hai 
a lgunos, que quieren pelear con las de o-
tros i i no debe íer aísi , iinucada uno con 
Jasíuyas. Se enconaicndan en oi aciones 
de otros , que pidan por ellos , que ha
gan buenas obras, que apliquen peniten-

Prad d i v i d i o s parados. Enel Prado Eípiri-
Efoir ' u u ^ ^ r c ^ e r c , € l u c u n M ° n g c mok-ítado 

flor de c^ c tentaciones impuras interpuío á otro 
TiPrhm ; degran virtud para verle libre de aquel 

D O C V M E N T O I. 

SVBDUCTISAD TER-
ram mvibus ? reliólisom* 
nibus , ¡ecuti junt eum. 
Luc. 5 . 11. 

i^ríl 1 t | - abajo. Pidió el Monge Santo, oró, inf-
' ' tó , i nada valía. Admi íadodee f to , íe le 

reveló , que no valían Jus obras, ioracio-
ue(\porpueel tentado no concut ría con las 

Juyis, Avisóle, i ayunando, orando, i ha-
c;endopenitencia,íc vio del todoíeguro. 
Bueno es valemos de otras redes; pero ha 
de íer no parando las nueftras; Retía ve-

. Jra. 
%66 Vltimamcnte hemos de ponde

rar aquella palabra: lncapturante que las 
redes íe eft icndan para coger, para el fru
to , para el logro ,en que hai dos impor
tantes documentos para la corrección, i 
cl aliento. El primero, que nohemosde 
obrar lo bueno por coftumbre,íin ahinco, 
j fervor; íino con aquel conato,como que 
es el mayor fruto: por lo contrai i o n o c o -
gemos muchos merecimientos.El fegun
d o , que miremos el fruto de las obras, io 

.£ X! qne hemos de lograr por ellas, para que 
^ nueftro animo obre,i padezca encendido, 

i fervorofo. Alli mifmo lo practicó el que 
lo predicaba : firviófe de la Navecilla de 
Pedro, i el Apoftol hizo la buena obra de 
franquearla liberal para que íirviera de 
pulpito: I qué logró? O qué premio tan 
abundantc'Cogió innumerable multitud 

Num. 6. ^ p e c c S ) i c ] minifterio Apoftol ico: Con-
& l0> elnferunt pifeinm multitudlnem copio-

fam\\\ j im homÍMSfris capiens. Aísi pre
mia D.¿os,i efte es el tru to de las buenas o-
bxz$\Inciputram. Animémonos , C . H. 
qifcaíü pcícando, quanto pudiéremos en 

897 C J N la ultima clauíula del E-
vangclio le me ofrece un 

documenta, que lo juzgo de mucha im
portancia para lacompoticion, i mejora 
de nueftros ánimos. I aunque íiempre las 
Doctrinas Evangélicas ion fummamente 
venerables á la Santa Eícuela , la de oy es 
eípeciahísimamente íuya , porquees de 
vocación de Diícipulos , 1 quando ellos 
comienzan á reconocer á lu Maeftro: 
Preceptor. O g i m o s , pues, lo que íuce-
dio:traxeronlas Naves , ó Barquillas á 
tierra : Subd'jtfts ad terram Navibus. I 
al punto íc ofreced reparo: Para qué es 
efta diligencia de facará tierra las barqui
llas ? Tres razones fuele haver en lo natu
ral para facarlas; i por ellas miímas eípi-
ritualizadashemos deconoccr lo que im
porta aquella prevención : EtfubduElis 
ad terram Navibus. 

8 68 El mot ivo primero de íacar las 
Embarcaciones á tierra e s , queja, nofir-
ven, i tíofe ha de volver A ellas. Dexaron 
los quatro Diícipulos.por la dicha de fer
io , rodas las coías: Relicí¡s ómnibus, i en 
efto havian de entrar primeramente las 
Barquillas. Aquello, á que mas pego,i fa
miliaridad fe ha tenido , loque es de mas 
conveniencia , entrerenimienro , diver-
íion,ó gufto,eííoes lo primero, que íc ha 
de renunciar, como que en ello ion mas 
ciertas las tormentas del efpiritu, i las in
quietudes del mar. Vriavez que í e d á e f 
nombre en la Efcuela, que principia Pe
dro, que es firmeza, i feguridad: Secmí 

funt 
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funt eum, fe acabó el mar inquieto, i l a s * bra: dexenlo todo j qife el todo vertía- z¿S 
embarcaciones nada ícgmasiReliflisom- aero eftá en ella : Verba vita ater-
fñbus. Sefl i de olvidar lo antiguo i que fia. 
nías loba entretener la memoria: §¡ua re- 8 7 0 D ixo lo David con mucha pro-
ti o\11nt oblivijeensi que decía S. Paolo. I priedad: Celebraré, Señor , i me alegra- Pfal 
parece a V V.CC.que hicieron mucho ios rede hallar tus palabras, i Doctrina i co - i 18. 
Diícipulos , ó que nofotros haremos co - mo cl que halla muchos defpojos : La- i 6 2 . 
las m u í grandes, en exccutarlo ? PueSde iabor ego fuper eloquia tua3ficutquiinvé-
lainifma lene del Evangelio confta i que nit fpolia multa. Qué linda íimilitud I Es Job. 7 . 

c o m o Difcipulos y era coníiguiente , que nueftra vida una perpetua batalla: Mili- 1. 
alsi lo lucieran* Havian trabajadc,echan- tia eft vita hominisJuper terram. Los dek 

5* n o lances toda la noche,íin logro alguno: pojosíereíervan deípues de la batalla á 
Per loiam noclem laborantes, nihil cepi- los que vencen ¿alli íe alivia ia fatiga , fe 
mus. Ahora echi la red mi Padre San Pe- íocorre la neceísidad, íe llena t i deíeo, fe 
dro en ía palabra de fu Maeftro : In ver- logra la riqueza • pues todo efto tiene yá 
bo autem tuo laxabo rete. Qué palabra i de prefente la palabra Divina, i Doctrina 
La que havia dicho ¿ que echaran las re- Celeftiai paraelcorazon.qnelaí igüe, Un 
cus: Láxate relia veftra. 0 1 Pues li o- Dilcipulo, que de veras la mita como de-
bedece , como buen Difcipulo , la D o c - b e : SicUt qui invenitfpolia multa. O qué 1 

trina del Maeftro, tendrá abundante lo- cargo* i miferia la nueftra J Qué a n n u i e -
gro , cogerá un t o d o : 1 íi efto íe logra en netlSoldado>que valeroíamente ha ven
ia Eícuela i pot qué no havian de dexar Cido , á lograr el fruto de ÍU triunfo i Se 
todos los trabajos inútiles, que teman? parará,fe divertirá á coías impeíriñen-
Por eíío fe alfombraron tanto , porque tes? Eíío n o , ni comida , ni í u e ñ o , rtio-
Pedro , i los demás vieron con evidencia tro algún cuidado le llenará el corazón* _ . . 
la virtud de la palabraDivina,i quanto íe finoeldcenriqueceríe. Pues como n o an- Diezhic 
engaña, quien confia ert redes i 1 diligen- liamos noíorros áeftetcforo:^*r¿»?¿g- f°l- 2 7 3 « 
cías de mundo: Stupor enim circUmaede* no ímpetu ad hoc aurum coWgendum non 
raí eum,&omnesyquicum illo erant.Pues confluitis t 
qué hicieron en dexarlo t o d o , 1Í t odo no 8 7 1 En aquella Yedra,íombra,i re- J0n.a..6. 
lesíerVia?Si la palabra del Maeftro es el frígerio de Joñas junto áNinive,tencmoS 
todo de íu b ien , eíío es lo que deben íe- el motivo de nueftra tibieza en efte pun-
guir , fin apreciar lo que parece algo , i es to , i un gran defengaño para no tenerla, 
nada : Relitfis ómnibus > fecuti funt Dicen los naturales, que íi del rronco de 

tum. I a Yedra fe forma un vafo , i le infunden ^ t ( ^ l t 

8 6 9 Dígalo mejor eímiímoPrinci- agua , i vino, todo el vino fe fale,quedan-
 e x yeri 

pe de los Apoítoles, i de la Eícuela de JE-* doíe laaguafola: Vinum ab eo exityáqua ^ e r * 
S V S : yá confirmado en el íequito de ÍU vero remanet. Afsi en el agua como em ia 
Maeftro, i preguntado, íi lo dexaria, di- Yedra eftán figuradas las coías traníito-

¿ Ce , que n o es pofsible, porque fus pala- f ias, i mundanas: yá fe v io en acjuella 
bras íort de vida eterna: Verba vita ater* planta verde .crecida, pompofa , dando 
na habes. Pues por qué rto ferárt de la vi- alegría, i luego íeca á poco rato I Et ex-
da prcfentejcomoltíeralámifrriá vida de aruit. En el vinogenerofo, que fortifica, 
] E S V S ! O qué bien! Porque la vida pre- ¡al ienta, fe entiende la palabra Divina: fc 

íentepaíía, i no dura :1a Vida eterna per- pues yá eftá c laro: fi nueftro corazón íe ^ 
mariece.i no fe acaba: la vida prefente es llena de las cofas varias aparentes, i fabu-
üfi medio tfabajofo, lleno de engañosa- Jo fas de eíta vida,esprecifo que arroje las ~ 
fanes i miferiás: la vida eterna es el logro prendas de ía eterna las quefir v e n , i íort J o n * c l t * 

í e g m o de todas las aní ias , i defeos: ea, el aliento de lasalmas: Vinum abeoexit. n' 
pues , eíío es lo que figue Pedro ¿ i lo qué No fabian los de Ninive,dixo D i o s , lá di-
figuen los Difcipulos de la Divina pala : ferencia de fus manos , qual era la dere-

âa ¿ châ  
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terdexteram,&fimjti amjuam. t i t e e s 
cl defengaño, porque noíotros lo labe-
mos: todos los bienes caducos pertene
cen á la íimtítra^ ios eternos de las pala
bras Divinas a la derecha, ícftancn nuef
tra mano; El nosiredimus. Pero los d e 
efta vida < Ya refpondió Jobconfideran-
d o toda quanta felicidad,puede haver; 
bien eftá todo¿pero como todo e í íono ef
tá en mano de quien lo t iene , todoesna-

Job' 21. da : Veruntamen ,quia non junt in manu 
16, eoitimbonafuá ,confilium impiorumlonge 

fit Ame. 
87 2 El fegundo motivo de facar, ó 

barar las Embarcaciones, es poique no fe 
las lleven Cafarlos, -ó Enemigos , ó por 

Jer playas brabas, i de penas, que con ios 
c embates del Mar k ii^altiatto , 1 hagan 

pedazos : Subdutfis ad terram Navi
bus. En lo natural Íucede alguna v e z , ó 
en algunas partes : en lo myibco íiem
p r e , 1 en todas. LosEncmigos ciertos, i 
vigilantes , 1 las playas del m u n d o , aun 
mas brabas, queel miímo Mar , para los 
<]ue íe retiran al Puerto de vida virtuola ,i 
recogida : con eltos 1 cbicntan mas íus 
c ípumas, i bravezas : eftos ie hallan en 
la C o l l a , cerca déla tierra i o h d a d e l o s 
vivientes, mas combat idos , iexpucftos 
á las olas de calumnia , períecucion , i 
vanos lazos: Ea, no hai que temer, Her
manos Chariísimos , q u e d e todos eftos 
peligros ha librado el Señor á infinitas 
Navecil las ,para gloria de íu N o m b r e , i 
paracoronade ellas. El mododc asegu
rarlas es el que fean combatidas, c o m o 
citen firmes en J E S V S , que es toda la 
fortaleza. Lo que parece pe l i gro , es fu 
mayor feguridad. 

873 Efta es la ciencia myftica, i ver-
1. Ad dadera fabiduria, que ignora el mundo 

Cor.2.6. v a n o , grande, i.poderofo : q u e n o c o -
¿r'wd& nocen los íentidos 5 que íe cfcondiómyf-
1. i . an. teriofamente, hafta que la Sabiduría E-
j g t terna la reveló á los pequeñue!os, i la c o 

nocen , i practican yá los candidos, ifen-
Matth* cilios. Es labor dea* i m o , ¡e ípir i tu, n o 

I I t 2 d e l o v i í i b f e ; i por eíío á la vifta parece 
contrario; pero á la razón, i verdad pa
rece , i fe vé lo únicamente íeguro.< Acá 

alegra, que v iv í el que en nada le moni - Pfal 
fica, que íubeei que le ele va , i que logra 145.15. 
el que todo 10 alcanza : Bienavmtuí a- Luc, 9. 
do llama 1 al que es aísi. Pero en lo myíti- 2 4. 
c o , i verdadero 'i T o d o es ai contra- Matlh.^ 
rio , i con grande acierto ie a i r ó la ía- 5.10,11. 
biduria en cita Redondilla: 12 . 

Muere, fi quieres vivir: Luc. 14. 
Pena ,fi quieres gozar: 33. 
Pierde, Ji quier es ganar: Matth. 
Baxa, // quieres Jubir. 20. 26, 

Bienaventurado e s i o l o , i e n verdad 27. 
el que tiene á Dios por f u y o , íiendo de Pfal. cit. 
corazón de Dios . Vencida Caíthago, n. 15*. 
decía Scipion, eftaba Romaen el mayor 
pel igro, porque no havia que t e m a , i 2* Ad 
pelear. Aísi quilo Dios , que peleara San I 2 « 
Pablo , fu Puebloen Egypto , en el De- 9* 
IÍ.TCO, en la tierra de Promifsion con el &xod. 3, 
Jebuíaeo: Abraharn , l íaac , Jacob, 1 el & ácap. 
Efpejo de pacientes Job. N o hai que pre- 1 5* 
guntar con Gcdeon : Si Dios cita con J°í* ij» 
noíotros, como lomos tan combatidos? 
Porque es por eíío miímo ; Dominus Jtua>' 6» 
tecum. N o es hijo de la dieftra,! amado, 13* I 2 . 
el que no es hijodedolor. Aísi fe vácom- Genef. 
prandola Bienaventuranza a precio de 35- 18. 
padecer : aísi imitamos a nueftra Ca- Matth. 
beza J E S V S , andando como anduvo, 13- 4^« 
porque citamos en íu unión : afsi exer- l-joatu 
citamos las virtudes de Fe , Eíperanza, 2* 6* 
A i n o r , Humi ldad , i paciencia j i el mií
mo , á quien feguimos, nos librará de to 
dos los enemigos: Secuti funt cum. 

874 El ultimo motivo de facar á 
tierra las Embarcaciones , es componer
las, h calafatearlas, i repararlas de qual-
quera detrimento i i pooerlasen aque
lla fortaleza, i buena diípoíicion para na
vegar mejor, i cón la pofsible feguridad; 
SnbdutUs ad terram Navibus. Efta es 
propria , i repetida diligencia de la Ef
cuela paralas Naves de las almas, por
que la oración , i el recogimiento es cl 
lugar de la carenadel eípiritu, donde fe 
ven las roturas , lo frági l , lo peligrólo, 
i fe repara, i calafatea nuevamente. C a 
da propoíito firme, cada defengaño, be-
beneficio , infpiracion , fon nueva defen-
fa de eftas miíci ablesBar quillas. I como la 

for-. 
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Job. 9. 
2 6 . ¿ r e . 

17. 11. 

Jerem. 

4. i4« 

Mtch. 
% 1. 

llaaiaron mui bien los peníamientos N a 
ves; Cogitationes mea'.-.Jicu^Naves-y por* 
que en la confideracion, i peníamientos 
iantos íe componen, 1 refuerzan para na
vegar íin baxos , e i co l los , i ruinas. 

8 7 5 Arres diferencias ie reducen 
los peníamicntos: ma los , inútiles, 1 bue
nas. Los malos ion los que reprobaba 
D i o s en Jeruíalen, c lamándole , que la
vara íu corazón de la malicia, 1 de penía
micntos d iñó los : Lava a, malina cor 
tuum:: ujquequó morabuntur tn te cogi
tationes noxia \ I con gran razón, por
que de aquellos penfamientos nacía to-

nerabie Madre Maria de J E S V S , ü 
otros , que fegun ellos ha difpuefto 
el zelo devoto , con eficaces consi
deraciones , obras, penalidades , i de
más diftnbuciones de el tiempode mu
cho mérito , i grande aprovechamiento. 

8 7 7 Elfrequente , i continua
do es el encargo de nueílra Efcuela 
en la oración , 1 recogimiento de to
dos los dias. En efte es una practica 
muí eficaz proponer defde el princi
pio de el día , ó tenerlo determina
do para cada uno ( que es m e j o r } 
algún thema , ó fanta coníidcracion, 

da la maldad: Cogitationestuafecerunt á cjue fe liguen , i aten los penía-
hac tibi. Los legundos ion inútiles , i mientos de aquel dia , para que no 
íuperfluos,comodecialfaias: Cogitado- íe los lleve el aire de la mundana 
ues eorum , cogitationes inútiles, i Mi- variedad , i diftraccion [entibie , de 
cheas: Va, qui cogitilis mutile,i decf- que íe quexaba aquel amigo de<Job; Job. 20. 
tos frequentemente fe l igúelo malo : Et ldcirco cogitationes mea vari* fucce- 2. 
operamini / W w w > ó por el peligro de las aunt Jibi , & mens in diverfa rapi-
ocaí iones , ó por la omiísion de loobl i - tur i que íi afsi atados los llevara 
g a t o r i o , ó por el deícuido de los lazos Abfalon , no le huvieran arrebata-: 

enemigos. Vltnnamente la barquilla del d o la vida íus cabellos. Afsi fe con• 
alma eftá para navegar bien, quando fe íerva la prefencia de Dios , arma 
compone de peníamientos buenos, i vir- poderofa , que defiende la virtud, 
tuoíos , en que entran no folo los de las El thema puede fer , ó por los bene-
virrudeseípeciales, finólos dee lcomún fiaos de Dios , poniendo un dia la 
de las obligaciones del citado , que el Creación , en otro la Redempcion, 

2 Reg. 
1 8 . 9 . 

omitirlas es culpa; i el atenderlas, 1 pre
venirlas es virtud. 

8 7 6 Efte ha de fer, C . H. el cuida
do principal de un Difcipulo de JE
SVS , que fe repare , i refuerce la bar
quilla del alma d é l o que defeaece , i 
pierde cafi continuamente en la fra-

en otro la Vocación á la Igleíia fan
ta , & c O por ios paííos de laPaf-
fion , un dia el Lavatorio , otro la 
Sentencia , otro los Azotes , &c. O 
por los novifsimos , ó por Jas vir
tudes , &c. Todos los ratos , que 
fobran al interior de las tareas vir-

gilidad , i propeníion á el apet i to ,en tuoías de fus obligaciones , fe reco
las ocaíiones de mundo , deslices de ge á aquel fagrado , para no andar 
los íentidos , i orras muchas miferias. vagueando , como pedia la Eípofa: 
Para efto íe practica de dos modos el JVY vagar i incipiam , alli íe halla á 
reparo en alguna proporción á la ma- Dios , alli defeanfa el alma : Vbi CanU 
riña : el uno es frequente , i el otro pafcas , ubi cubes. I hecho efte pro- j , 0. 

una , ó dos veces al año : efte es ca- poíito , i executado , qué hemos de > 
rena de firme , el otro es repaíío üge- hacer con otros penfamientos , que 
ro , que continuado tiene mucho vi- ocurrieren ? Refponda Ifaias : ya te-
gor. El que fe hace fructuoíifsimamen- nemos centinelas en los mutos de el 
te tal vez , es el retiro a. los exercL alma : Super mfros tuos conftitui 
cios efpirituales , fegun ia dirección, cuftodes. Llega un penfamiento d e a - 6. ¿ r . 
i dictamen de el Confeífor , i Padre fuera : Há de Ja guardia : Cuftos, X I » X I i 
Eípiritual ¡ i el methodo faludable de quid'de nofte ? Qué dirá ? fi dá el 

ft 
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Sanco, bien; fies cofa buena.virtud .ins
piración, que llegue, i enere: pero fi no, 
detengafe allá, vuelvafe, i fi perfifte, que 
muera , &c, Afsi lograremos, feguir al 
Señor, comooy los Difcipulos: SeCtíti 

junt eum, &c. 

D O C V M E N T O II. 

De muerte. 

ET DOCEBAT DE 
navícula turbas. Luc.cit. 
num. 3 . 

Ecclef. 
1.4.. 

i.Reg. 
14.14. 
SGre-

gor. ho. 
24 in 

JfLvang. 

878 TV T O pudiera fer mas ápropo* 
jL^j (ico, C . H. el Evangelio 

prefente para intimar , i períuadir en 
nueítroíantoO. á tono el fervoren la me
moria de mucrte,como grande patío del 
aprovechamiento eípiritual. I luego re
paro :íieftaba JESVS en la r ibera, i alli 
las turbas, áquienes havia de predicar, 
por qué no predica a l l i i Para qué es en
trarle al mar, i a la nave ? Docebat de na
vícula* Porque en el mifmo hecho que
ría predicar la memoria de la muerte. En 
laeltabilidad de la tierra íe fombréa la 
vida futura : Terra autem in aternum 

jiat. Enlainconftanciadelas aguas , i fu 
continuadocurío ,eftá la incertidumbre 
dé la vida prefente, i el Correr continua* 
mente á la muerte: Omnes morimur, & 
quafi aqua dilabimur. Ea , pues ya eftá 
claro: en la folidez de la ribera fe entien
de la Bienaventuranza, en la mutación 
dejas aguas efta vida miíerable ^(falta
da de la contingencia de la muerte : era 
en ocafi^n de predicará muchos, i d e e n • 
feñar efpecialmente á fus Difcipulos; i 
por eíío quiere el Div ino Maeftro, que el 
mifmo lugar de fu ríredicacion acuerde 
la memoria , que motiva el defpreciode 
efta vida, i nos hace íolicitos de la eterna: 
Docebat de navícula. 

Ibid, 

879 Practica confirmación fue el 
fuccíío: no fe contentó JESVS, con que 
las aguas, cp.mo claro eípejo , dixtííen 
en íu fácil, í traidora condición las tor
mentas fatales de la muerteifino que,aca- , 
bado el Sermón i dixo , que pefcaííen: 
Láxate retia veftraX para qué tanta prif-
íaen la peíca? O qué bien á Ja letra la Eí
critura! Es lapeíca unrerratode la muer
te , i como los peces ignorantes caen en el 
anzuelo, afsi la muerte coge á los hom
bres defeu¿dados : Nefcit homofinem Ecclef. 

funm,fedf¡cut pifeescapiuntur hamo.wfie 2. 
homines capiuntur. Se deícuidan lalti-
mofamenteíos hombres > porque les pa
rece , que la muerte avilará con tiempo. 
O q yerro,é ignorancia contra la metáfo
ra de la Eícritura! Si el pez viera el anzue 
l o , no cayera en él : luego para parecer-
fe el morrral pefear, no ñemos de ver el 
golpe de la muerte: ha de íer inopinado, 
dice el Texco: Cum eis exlemplo fuperve-
laerit. Solo es cierta la generalidad de no 
íaber quando : -Nefcit homo, i de Íaber, 
xjue ciertamente kt¿b*Sk homines capiun
tur. Pues,quédeícuidoesel nueftro, C . 
H. para no citar fiempre vigi Jantes ? En 
queíoíícgamos,fin Íaber en qué punto* 
en qué hora, en qué cofa tendremos el 
anzuelo de la muerte? Ya vieron losA-
poftoles, como fin efta memoria fe traba
ja toda la noche de la vida fin fruto algu
no ; pero luego en la palabra de J E S V S 
logran el acierto. O qué proprio i es la 
palabra en volar irrevocable un tetra* 
to de nueftra vida arrebatada : a-
liento , que vuela,i no vuelve: Vo-
lat irrebocabile verbum > i en apli-
candofe las almas á la peíca, i tra
bajo de las obras con efta memo
ria , es el fruto copiofifsimo : Con* 
cluferunt pifcvum multiiudinem copió-
fam. 

880 No fe puede , Hermanos 
Charifsimos, dignamente ponderar el 
bien , que trae á nueftras obras Chrií-
tianas , i virtuofas , la memoria de 
la muerte; como al contrario quanto 
deforden ,quanta malicia, i abyímode 
males fe incluye en el deícuido,i olvi
do de haver de morir.No hai coía mas re

petí-

••• 'i..:, ñ 
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'375 
Jktó* petida en losEvangelios por elMaeftroSo- ^ memoria: Memoria Pajliohis ejus ¿ pe ro Er'hf. 

2 5 - 1 , berano.todasíusparabolaídecl Reino de eV notable el modo de SanPablo: dice, in ofjic* 
& T 4 * losGelos intiman efta memoria Ja venida que anunciaremos la muerte del Señor: 
¿K,24« ácciEípofo,IadelSeñorJad3lRey,larcd 
4 : & c > facadaalaribera ¡todas van mirando á 
1 3 - 4.7* • que la certeza del morir, i íer íeveramen-
& ^ 2 2 - - te juzgados, á que íe ligue lo eterno de la 

i.cjrali- , G | o n a t o d e j a s penas , nos haga íolici-
bi fape, t o s ^ fervoroíosen obrar bien, como íi 

ya eíluvieramos á las puerras de la muer
te. O que otro fuera nueftro cuidado! En 
unas cuentas ordinarias, cjue t iene, que 
dar un hombre de mediana razón, i en 
que peligra a l g o , ó íu punto, ó lu con-
veniencia -t como fe recoge, las prepara, 
las repaíía,llena los cargos! ó miíeria dc-

Ad ploi able! I para dar al punto de la muer-
Rom. te cuenta íevenfsima al miímo Dios de 
14. 10. toda una vida ,cn que continuamente íe 
12. ha obrado , i omit ido , podamos vivir 
Pfalm. con deícuido, icón tibieza?Efta es la ra-
118, zon fundamental del bien, que nos trae 
21, la memoria de la muerte, porque nosa-
Jerem. lexa déla maldición de declinar de lasó

l o , i o . bras buenas, ó de hacerlas negligente
mente , porque uno, iotroeftá muí lexos 
del queíeconlidera próximo á la muer
te ,i al juicio. Llenas eftán lashiftorias dé
los gemid'.iS ,anguftias ,i congoxas ,que 
en aquella hora han padecido los malos, 
i perezoíos : ó quien huviera hecho! O 
quien tuviera tiempo! O í i y o m e huvie
ra aprovechado / Vcaníe las de Ezechias 
fentenciado á muerte; i como propone fu 
emmienda, el examen de toda fu vida, la 

^ ' • 3 8 . amargura de íu penitencia , i diíponer fu 
1 5 - cuenta final: Recogitabo tibi omnes annos 

meos in amaritudine anima mea. Efto es 
1 lo que íucede entonces, i para que no fu-

ceda , es el prevenirlo ahora, i tantas inti
maciones de la eterna verdad, porque ÍÍ 
frequentemente tuviéramos viva efta 
memoria , fuera lo que dice la Eícritura, 
que la muerte mas acelerada, i repentina 

Sap.A. nos fuera refrigerio, i defeanío: Jujíus 
" fimorte praoceupatus fuerit, in refrige

rio erit. 
8 81 Por elfo en el mifmo aumento 

de vida el Soberano Sacramento, que c o -

moPan quotidianoquedó perpetuamen

te en ia Igleíia > nos intimó el Señor efta 

7 

Mortem Dsmini armuntiabitis. L a m e - 1. Ad 
motiaes de ' io que paíso , e l anuncio de Cor.i 1. 
lo que ha de f er ,ó a l o íummo de lo que 16, 
es oculto , i fe revela : pues como anun
cio d é l o paífido ,i tan íabido? O que al 
propoíito ! Eu la muerte lo futuro íe ha 
de v e r , c o m o li ya huviera paliado ¡ la 
anunciaciacion, i providencia la hemos 
de convertir en memoria; porque para el 
aprovechamiento es un todo,é] la muer
te , que ha de íer, la miremos, como íi ya Au°u 
huviera í ido: Mortem Dominianntmia- ¡ra¿f 
bilis. N o folo es muerte del Señor la íu- 2 g j-
y a , íino todas las nueftras, porque fo- jfam 

mos miembros de aquellaobez%;i es de-
cir , que ea aquella , que ya fue , -henií s # 

de conlidcrar ias nueítras, que feran,que 
aísi prevmiendoeftas, lograremos el rfli- . 
t^ de aquella; que por eíío San Pablo di
x o , que cada dia moria , porque podia 
íer cada día, i obraba como que todos los 
dias podía fer : Qnotidie mo* ior. Éft'j fue 
la razón, que halló Auguftino para cl íc- I # ^ 
creto de noíaberíeel día ,porque todos C w . 1 5 . 

los dias i i cada unoíe aguarde: Latei id- 3 1 -
timusdies,utobferveniuromnesdies Por At:¿u* 
lo mifmo Job en aquel grande conflicto 5 ° -
de calamidades era todo fu refugio , i ^ o m ' 
coníuelo acordarfe , que havia d e m o - h°ml3* 
rir, i que alli era la cafa de todos los vi
vientes : Scio, quia mor ti trades me, ubi J° ^ 
tonftitutaejl domusomni viventi. Veafe 3 o * 2 3* 
el defengaño : alli es la morada , i la ha
bitación que efto de la vid3 es un cami
nó, un traníito , i peregrinación. Pues 
quien antepone la memoria d é l o que 
camina á la de donde ha de parar? 
Ha de llevare! corazón un p o c o , que 
fe peregrina , á un muchifsimo, que 
fe mora ? Bien eftaba en efta máxi
ma aquel íiervo de Dios de mi Re* 
lígíon Seráfica Frai Jacopono , que, 
dándole un Cavallero unos pollos r v . 
que los llevara á fu cafa , fue , i fe Ckron* 
los pufo en fu fepufcura , porque no ^ , w ' f" 
fabia , que tuviera otra cafa , fien- í-w°if' 
do lo demás un hofpicio arrebata

do. „ 

4» 

% 

i , 
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8 8 2 Veí :e álióra el confuelo; rodar* SanGeronymo,quelacalaverade!hom-
e l m o t i v o , que Job pudiera tener para a- brecollada, fincha po lvos , i mifturados 

m 

fligirfe ( i que pueden tener los hombres, 
para el pego a laseoíasde eíta vida , ó en 
la pérdida, ó en el d e í e o , ó en lapoíki-
íion ) era el verfe lin los bienes Tempora
les, ócon los males contrarios:-íin loque 
halagaba , 1 con loque padecía. N o es aí-
li l Pues el remedio único es la confidera
cion de la muerte, porque ella es el ter
mino c ierto , fatal , 1 precifo de todo lo 
queíat iga , i deloquehalaga : todofe 
acaba alli: pues qué hai ,que fentir, que 
ahorafalte, loque hade fakar ,o luego, 
ó ahora ? ni havrá,que fentir mas i ni de
bo fentir ahora lo que fe me ha dequitar. 
Lo he de perder: pues qué l iento , que fe 
pierda ?N.ome ha de quedar dependen
cia ,afición , vinculo, interés, graritud, 
ni fruto alguno de todo lo humano: pues 

m q fe me detiene efto para no fer todo de 
EcclK Dios , qué es lo que me ha de quedar? 

, aula mor ti trades me. Aun el nom
bre, la honra, lo que llaman fama, que 
tanto á amartelado á los hombres, no ha
vrá tal cofa > es quimera; folo el nombre 
de la virtud es el que permanece : Nam 

nos (dice la Eícritura)vitaviv'imustan

tum i poji mortem autem non erit talenó-
• *?W' men noftr um. 

ron.tnc, 8 8 3 Acabemos de íaber lo que uni-
1 o. Ma- c a r n e n t e n o s conviene,en la memoria de 
^ * la muerte. Fue noticia natural citada de 
'•• mrvki^ ú&t&kv:: 

Gem¡, 

con azeite , es remedio cficaciísimo para 
cl cancer / i?or la culpa origina!, muí ie-
mejante a efte mal en lo que cuudió,que-
damos ignorantes para las cofas del C i e 

l o , i eípecialmentc para el acuerdo ím-
portátiisimode la muerte con aquel fatal 
engaño , de que no moriríamos: Nequá
quam moriemini. Pues qué remedio , C . 

Hc'c ldeSanGeronyu)o , ide nueftra Ef- 3 . 4 . 
cuela: Las calaveras ¿ pero algo mas: el 
calor d e la meditación, que encienda ci
ta memoria ^ el azeite en la aplicación á 
entenderla, 1 eftudiarla, que afsi lo hizo 
Dios con los que no lograron la dicha de 
tener á fu H i jo por Maeftro. A Adán,lue
go le pufo la muerte á los o j o s : Ne:: vi-

vatin aternum. A N o é en las muertes jy n J 2 

del D i luv io : áAbrahan en el Sacrificio y 0 r \ 

de fu Hijo : á jacobenla muerte de fu x f 

Rachel: á Joíué con decirle, que ya era 
anciano, i cercano á fu fin \ Senuijti, e> 
longaus es. Pero mejor, que á e l lo s , nos 
lo dixo nueftro Divino Maeftro con toda 
aíeveracion, que quando no lo penfare-
m o s , ha de íer: Qua hora non putatis. 
I hai quien temerariamente defeuide en 

prevenirle para lo que es c ierto, que afsi 
íerá? O Señor, perdonad nueftra gran
de omiísion: pecamos ¡ peíanos en cl al
ma : müericordia , & c . 

Luc. 
12. 40 . 

Math. 
14. 44. 

-rrjíi 
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D I A XXXI 
D O M I N V. D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

QVI 1RASC1TVR FRA1RI SVO. Math. 5 . 2 2 . 

>i ííiDO £ í flD £, 
ONSIDERA i CHRISTIANO , Q U A N T O 1 i E 

conviene íer manió de corazón , no dando entrada en 
el á ningún penfamienro de ira , pues como dice el Sal
vador, no folo peca contra fus próximos el que los hie -
re, fino también el que los ofende con palabras. Pide a 
Dios gobierne tu cotazon para que no le ofendas con 

ellas, diciendo: Tone Domine, cujlodtamori tuo:: ne declinet cor meumin 
yerbamalitt*. Píalmo 140. 3 . 4 . 

Enfrenad, Señor 3mi lengua, para que no fe deslice a hablar palabras 
injuriofas. 

Confidera, como la ira es una délas pafsiones humanas mas de-, 
{enfrenada, i que con mayor vehemencia íe apodera del corazón, pues 
quando ella predomina , el eftá palpitando, el cuerpo tiembla, erizanfe 
los cabellos, el roftro fe enciende, los ojos echan centellas de si, ciégale 
el alma ,obfcurecefe la razón, el próximo es afrentado con las palabras 
injutiofas,que hace decir la colera, Dios es ofendido, i defterrado del 
alma, que no afsifte, fino en el corazón manió, i humilde; i afsi aunqud 
Chrifto nueftro Bien es Maeftro univerfal de todas las virtudes , efpecial-
mente nos manda, que aprendamos del la maníedumbre. Si fueres lla
mado necio, acuérdate que los Judíos dixeron a efte Señor: Samaritanb 
eres, 1 Demonio tienes. Han te dado de bofetadas, ó efeupido en el roftro?. 
Pues eífo mifmo padeció fin defviatle, Hante raígado la veftidura? 
También al Señor fe la quitaron violentamente, i echaron fuerte fobre 
ella. Aun no eftas condenado, aun no eftás crucificado muchas cofas 
te faltan por futrir, fi quieres íer perfe&o imitador de fu Maeftro. Ó t 

Bbb • man-
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3 7 8 Dia treinta i uno. , f 
manfo , í paciente JESÚS! Qué flíndo ma ldec ido ,no maldecíais\A 

padeciendo injurias, no amenazabais; i recibiendo deíprecios, ó calla

ba is , ó reípondiaiscon Divina manfedumbre, ayudadme , para que yo, ; 

á imitación vueftra, venza la i ra , reprima la impaciencia , i abrace la 

manfedumbre; que y o en vueftra virtud ofiezco poner guarda a mi len

g u a , i no reíponder áquantosoptobrios me dixeren i í ino fufarlos con 

grande paciencia por vueftro amor.'Po/wi orimeo cujlodum ¿htm conftfteret 

pecedtor adverfumme* Pfalm. 38. 2. 

Para librarte de efte mal vicio , debes trabajar en arrancar de tu al

ma la mala raiz del amor deíordenado je ti m i fmo , porque del (alen los 

movimientos de la i ra , de amar deíordenadamente la v ida , la honra, 

la hac ienda , i los guftos; i el que te enojes contra quien te los impide. 

I (i t emes ,que naturalmente ce lleva tras si efta paísion , debes prevenir 

todas las maneras de agravios, que pueden íucederte , para que havien-

doce armado con el eícudo de tu conoc imien to , te halles con mayor 

fuerza en la ocafion, i (algas de ella con vencimiento. Ten preíente lo 

qdkdice Chrifto en el Evangelio , que íi la ira le queda en ei co razón , 

tendrá menor caftigo ; fi (ale de él dando (eriales de eícarnio, ferá cafti-

gada con mas confe jo ; peto fi llega á decir palabras injuriofas, 6 ven

garle de obra ,ya eftá dada la íentencia de fuego eterno, de fuerte, que 

en comenzando la ita á teáotearle del corazón , íe comienza en e l l ri-

bunal déla Divina Jufticia á tratar de la v e n g a n z a , creciendo efta al 

mifmopaíTo , que aquella. O Dios infinito! cuya ira es terrible ,pero 

jufta , contra los que fe airan fin medida : eklareced los ojos de mi al

ma , para que confiderando los terribles caft igos, que nacen de la vuef

tra , refrene los malos Ímpetus ,que nacen de la mia : trocadme , Señor, 

de airado en apacible: convertidme a V o s , i apartad de mi vueftra ira: 

ConVerte nos Deusfaluearis nofter, & aVerte iram tuam a nobis. Pf. 8 4 . 1 . 

O 
] A C V L A T O R . I A S . 

Jmantifsxmo Señor, todo fnavidad, / amor! Quien tendrá coraron para 

airar/e con otro, viendo detenidas tantas veces vueftras juftas iras con* 

migo} 

Como podremos efperar en Vos , Medico Soler ano, el remedio de nuejlras 

mortales dolencias ,ft a las mui Veniales de nueftros próximos, i Hermanos coni 

'JerVamos enojo, i mala Voluntad ? 

0 Maeftro Divino , regla , i dechado de toda fanudad \ Haced, que de-

xandoparafiempv los refabios fañfaicos, i de aquellas duras tradiciones, nos 

apliquemos de todo coraron a las dulcirás de Vueftra Lei de gracia, i doBrina 

de el Cielo: ni la Wáihm ¿ni la honra, ni la Vida, ni todo el mundo.nos harky 

i dar* 
i 
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on, que publ't-
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; i dará la fuerte de Difcipulos vueftro ASfinofolo el tjmbre , i 

caféis de amarnos tinét a otros: efe es Vneftro mandato , Vueftro fello , i Vuef• 

tras armas: pues como inrratifsimamente hemos faltado a lo principal de vuef• 

tra Efcuela, i enfeñan^ai O paciencia infinita! Te fanos de todo coraron de to* 

da Ira, enojo, ifentimiento: proponemos la emmienda : mifericordia, {pe. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 

NISI ABVND AFERIT JVST1TIA VESTRA 
phifquam Scribarum 7 & Pbarijceorum 7 non intrabiüs 
m Regnum Coelomm. Match. 5 . 20. 

8 8 4 S N Y E S -
tro Evan
g e l i o , C . 
EL parte 
de aquel 
D iv ino , i 
dilat a d o 

S e r m ó n , q u e refiere San Matheohaver 
hecho nueftro Maeftro Soberano en el 
M o n t e , comodocti ¡na eipecial para iní-
tituir,informar , i difponer á íus Diíci
pulos en toda la Chriftiana perfección. 
Conf ta ,que para los Difcipulos fue fin-
gularmente, porque viendo J E S V S la 
multitud ,que leícguia , fubió al Monte, 
i fe le acercaron los Difcipulos: Et cum 
fedijjet, accefferunt adeum Difcipuliejus, 
i eftando afsi immediatos , comenzó á 
hablar para doctrinarlos: Et aperiensos 

fuum, docebat eos dicens, &c. Para ellos 
era la doclrina,como fi no huviera mas o-
yentes; i en ellos lahemos de oir nofotros 
con animo refignado , i fervorofo, pues 
queremos tener la fortuna de imitarlos: 
para nofotros fon los documenros , íi 
queremos, que cl que predica, fea nuef • 
tro Maeftro \ Docebat eos. 

8 8 5 Sabiendo y a , que habla c o n 
nofotros el Evangelio, atendámoslo que 
nos habla. Mucho nos dice»pero no pu-
diendo difeufaríe t o d o , regiftremos la 

primera clauíula, que ella nos l levóla de 
la mano aun documento fingular. S i n o 
fuere mayor vueftra jufticia ,1 virtud, di
ce el Maeítro D i v i n o , que la de los Eícri-
bas , iFa i i f cos ,norcne i s , que efperarcl 
Reino de los C i e l o s : Nfi abundaverit 
jnfiitia veftra ,&c La alma de efta fert* 
renciaes:los Fárdeos tenían por virtud 
los actos exteriores ¡pero de los interio
res no cuidaban: miraban mucho no pe
car en aquello, quepodian verlos hom-
bres;pero no reprimían los interiores im-
pulfos , i coníentimientosdeel pecado, 
patentes á Dios, Condenaban el homici
dio i pero prevaricados, i por fus corrup
telas , no condenaban la ira ,ni malas pa
labras i i efto les parecia jufticia,i virtud. 
Pues ahora dice JESVS : vueftra virtud 
ha de fer perfecta ,que al miímo tiempo 
quite la obra exterior de el pecado , co 
mo el h o m i c i d i o , maltratamiento, i da
ño del Hermano; i juntamente todo lo 
interior, que lleva a e í í o , como el mal 
penfamiento, el e n o j o , la ira, mala vo
luntad, i palabras ofenfivas. Entonces íe- * 
ra vueftra virtud abundante, i no defec-
tuofa, porque para fer malos ,bafta que 
la voluntad confienta en ferio, como cía- dí«¿í 
ma la Efctitura , t d i x o San Auguftin: 1 3 -
Mala volúntate quilibel mi fer efficitur. Trinit* 

8 8 $ Ahora entra lo fingular de mi c. 5» 14* 
Bbb% d o . 
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aocümcnto: fu lgen io de nueftro Mací- ^Ea ,quc n o : dábale la lei para combatir 
Croen losque-liamabaal D.fcipulado,np cada Chnftiai^>configo nnímo,rfusma-

••qu-iur iauora ,tino variar el í in , como las inclinaciones ¿ 1 no ha de ionar, loque 
en losdobHetmanosPcdi0,1 Andrés,! los indica defcapioi íino lo que provoca a 
hijjs del Zebedeo , conicrvo ia.peíca, pelea; Et nos ad cajlia vocamur ,&ad 

i pero de hombres Pijcatores hominum. conjliilus abeoyqui legem dedit. 
Math. A Matheo conicrvo el comercio * pero 8 8 8 A nao ie conviene* mas perfeve-

4. 19. con el C i e l o ; Negotiaminiv. hom'minegó • raí en efta vn tuoia ira, i voluntaria mor-
Luc. tiatoii. 'Halla a ios Diícipulos , por 11 t if icaciondélas paísioncs, quc-á los que Q 

19. 13. genio humano,propenios a la ira :pues en iaEfcuela deJESVSrcobcncontinua- j ^ 
Math. no íe quite Ja ira, fino varíele aque l , con mente íus doctrinas. A dos lecciones,de* fcfor¡a 

13. 45. quien le tiene. C o n quien era ia ira? con cía el Señor en la contemplación d e u n ^ ¿ ^ c \ 
t i Hermano i^Uí trajcitur fratri fuo. Myftico , í e reduce toda mi enleñanza: '* 
Pues ha de íer con el que no e;> Hermano, todos los días les leo a misDiícipulosdos 
l ino implacable , 1 mortal enemigo. I puntos importantísimos? armarloscoti-
quien es efte ? cadauno de si miímo. Ca- tra los vicios,i exhortarlos á las vutudeí: 
da uno de noíotros fegun la carne, paf- &t duas le ejiones eis quotidie lego, unam 
nones , i apet i to , es enemigo de si mií- increpando eorum villa, alieram exhor-
ino fegun el efpiritu : efte es el mayor tandoadvirtutem. Dice David , que to-

* enemigo , que tenemos: Curo concupif- memos el Pfa lmo, i volvamos el tympa-
Ad cit ajjverfusfpiritum. Efte es e 1 encm ig 1 na: Sumite Pfalmum,& date tympmum* Pfdln. 

Galat. perpetuo, 1 feroz , que mancomún indo- Llega aqui O . .guies , ida una admirable i* 
5. 17. i e c o n e l M u n d o , i e i D e m o n i o , hjftael enleñanza: Q»é fon los Pía Irnos, íino un 

ultimo trance pretende robarnos el al- theíoro de Divinas doctrinas? I que es 
ma , i todonueítroóien. Aísi? Pues con- c l t y m p a n o , lino un inft.rurf.cn to muíi-
traeftehidc íer la ira , concia efte ei ce- c o , queíe compone de pieles de anima-
ñ ),tan lekosdefer vicio, que es e¡ íiador l e s , curtidas , mortificadas, «títiradas,i 
de toda la virtud: bafeimini, ejt noli te comprimidas ? Pues ya efta clara ia inte-

Pfalm. peccare. Tanprecifo ,-que íi fomos de la ligencia: íi recibimos en el Oratorio la 
4. 5- Eícuela de Cnrifto , no hemos de parar dof t inaSigrada,para q u : en nueftras al

en la ira, fino perfcguirlo hafta crucifí- mashagaelfonidoconveniece ,hc:nosde 
cario , decia San Pablo : G^i Chrifii correlpondercon la mortificación , que 

jajfo*t iCafnemfttám crucifixerunt cum vi- efte ferá el eco mas ionoro para el Mací» 
Gil 5. tijs ,£t concupifeentijs. Ninguno fe fie t r o , que nosdá la doctrina '.jfubetigítier 'f)f¿ 

desi m ¡ fmo , H. C . porque eu "noíotros Divinisoraculisfonum congruentemred- T \ . '." 
DrexeL t c n a t l 0 S nueftro enemigo ,f tanto mas de dere: acápite fpiñtu ale m doclrinam, ¿t * 
tom 1. t c m í j r » q u a n t o a i a s immédiato , i caíero: reddite mortificationem membrorum. 
fol 294. Netnofibi fidat ;periculofioremetenim in- 889 Solían los Antiguos para reci-
ét f°l ílfia'orem»&ht'fiem new habet,quam b ir ,ó haviendo recibido algun-favor Di-

feipfum. 'vino , ofrecer íácrificio en grata recom» 
S87 ' Ei que quifierc hacerla volun- penía. Pero los que reciben el favor al-, 

tad de D i o s , decia San Bernardo, que- tiísimo de lasdoctrinasde D i o s , que fa
llíante, pelee, i combata con la fuya: Qui crificiohan de ofrecer ? Yá lo dixo Moi-

SBer- vnlifitere voluntatem meamidicitfran- fes en fu perfona: fubió al Monte á red , 
nard. gerefuam. Promulgó Dios la lei en él Si- bir la le i ,e í tuvoquarenta dias en contN 

•ferm. de r W ^ e r p tocandofe clarines de guerra: nuo ayuno: Perfeveravi in Monte qua- _ 
X <An- Cinglar que buccinaVvhimentius perftre- dr aginia diebus, ac nocíibus, panem non '^eílt' 
drea. peb it::i & fonitus bacana paulatim cref- comedens, & aquam non bibens. Eííe es el 

Exod. esbat in mijus, ¿t pt^olixius tendebatnr. Sacrificio,que has de ofrecer, Difcipu-? 
19. ró« Pu s no fueran mejores inftrumenros l o d e j E S V S , dice Auguftino , no buf^ 
1 ?• muficos i Coía de p a z , j ubilo, i alegría? ques fuera de ti animales , ni Rezes que; 

ofre-
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ofrecer: en ti hai ios que á Dios pueden r«¿,» y«̂ r áfer*., & divide illud. 
Íer mas agradables en iu nacerte; El To-. ** Llega ia cxccuc ion , emende la ma- ^ 
1 o de ia Sobervia , c l Camello déla Ava- no Moisés , víbrala Vara , i Di>s d iv ide 
nc ia ,e lCabri t i l lode laSeníual idad i el e lMar; Cumque extendí ¡fet Mojes ma- ' 
Ternero de la G u l a , cl PerroXle la Invi- num fuper Mare ¡abflulii illud Dominus* **üm 

d í a , 1 mordacidad ,e l Jumento déla tar- Pues no es Moisés el que lo ha de hacer? 1 1 * 
in danza > i pereza » &c. Noli extrtnfecus O qué bien,i qué cierto 1 N o le diceDios, 

Pfal. 5 o Pecus»quo¿ mueles, iuquirerei habes in te que lo haga, porque lo haga é l , íino por 
quod occidas. la infalible coníecucion de hacerlo Dios. , 

890 Eltaeslae(pada,icuchil lo,que Havia allí dos cofas: herir Moisés con la 
cl Maeftro de la vida traxoal mundo,co- V a r a , i abrirlo Dios ¡ Si Moisés no hu-
mo fundamento de fu Eícuela: Non ve- viera executado animólo lo queeftaba en 

I 0 , 34- nipacernmitiereyjedgladium. Efteesen fu mano , no cumpliera Dios lo que cfta-
la porción mas nobie del alma el dupli- baenlafuya. Hiera Mosés, azote, levan-

u ciafeclt Dominus, unum contra unum. te la Vara contra el Mar fobervio , que 
4 1 , 2 5' N o h a d e e í t a r o c i o í o e l no quererle hi- D ios acabará lo queel no puede: Modo , 

zo Dios contra el querer : en haviendo Moijes marinosjiucfusfirgatncrepet.ca?' DrexelL 
algún querer del apet i to , que no fe con- tera curabit Deus. Mar tempeftuofo ion cit. 
forme a la razón, allí entra un varonil no las pafsiones , no dan lugar al Arca, a la 
querer: i el ufar con brío de efte no que- Ley , á los paííos virtuoíos pira la tierra » 
rer , es el mayor animo , i fortaleza, dice prometida : pues levantar la Vara,eften-
laSabiduría: Melior eft:: qui dominattir der la mano, que Diosabiirácamino,Tc-
animejuo ,expugnatoteurbium. Por eí- primirá lasólas , como lo ha hecho con 

Prov. fo tuvo laftima Diogencs de Alexandro todos los que han azotado efte mar, i han 
16. 3 1 . Magno, que íiendo ranvalerofo pararen- batallado con eftas furias. Trabajemos,. 

dir C i u d a d e s , i vencer Exerci tos , no fe decia Auguftino , para imitarlos , que jfgm 
moderatíe ,i vencieífeást mi fmo , que e- quien publicó la guerra, afsifte al baralla- r e r m 

ra la m a y o r , i mas provechofa victoria. dor: Siarnamus>imitemur\ut imitemur, ,¡L £ 
O C H e r m a n o s ! Mayorlaft imaes,que laboremus: adjuvatcertantem, quicer* teflD 

no executemos efte combate con el empe- tamenindixit. ** 1 
ñomasrenáz! Desfallecemos, i nos apia- 892 Afrenta, irubor dé los Fieles, 
damos fácilmente de nofotros, íin reflec- ¡ mucho mas de los que quieren mas pun
tar en que efta aparente piedad es una le- tualmente feguir la vida Chriftiana, ese l 
gítima tiranía con las almas, i que nos fu* cuidado, i te2on,que muchos de losGen-
cederá lo que á Saúl con el Rey Amaleci- tiles Idolatras pulieron en mortificar fus 
ta A g a g , que le mandó Dios quitarle la apeti tos , i pafsiones , íolo por la honefti-
vida, i él fe contentó con ponerloen prif- dad de la v irtud, i para que la razón rec-

T. Rea. nones: enojófe Dios * i fue el principio t a tuviera el imperio, que fe le debe , f o -
15.8.9. de fus fatalidades ¡ Carcere damnavit breel apetito. Pues qué debemos hacer 

cum Dti'pjjuc apile debuijjet. Eíío no C nofotros, que fobre efta honeftidad, fa-
H. que mueran los afectos, i todos los e- bemos el exemplo foberano de el D iv ino 
nemigos de la perfección Chriftiana, que Maeftro j i que en efto fe cifra nueftra vi-
aunque en ello haya alguna coía, que pa- da eterna } Si dexarnos la ira con nueftras 
rezca mui difícil , tendremos infalible- tnelinaciones,ÍÍ nos pacificamos con nuef-
mente para coníeguirla la mano de Dios , tros defeos mundanos, á Dios de feguri*-

891 Es mui notable el modo de a- dad: íeremos la mofa , i el efearnio dcp 

quel grande milagro de la diviíion del nueftros enemigos , dice el Efpiritu San- „ 
Mar Vermcjo. Dicele Dios á Moisés, t o : Stpr ajíes animatuaconcupifeentias ttCC»*^ 
que lev ante la Vara, i eftienda la mano ejus ,faciet te ingaudigm inimicis tuis. A l ? 1 * 

Exod. 14 fobre cl Mar, i lo divida: Tu autem ele- contrario, íi moderamos,i peleamos con-
16. va Virgam tuam > & exteude mamm tra, nueftros apetitos,> ferémos heroicos, i 

: 7 feli-
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felices. Decían Grande San Gregorio, ^ luego que hai buenos propoíítos ¿aplica-

i.ftleg. que mas admiraba a David laltandode- cíones virtuo^is,exercicios eípirituales, 

6. lantedel Arca, que venciendo Batallas, i 
triunfando de enemigos; Ego DavidJal-
tantemplusftupeo , quampugnantem. C o 
mo puede íer ? Bailar al Arca es un afec
to vutuofo ; vencer á los enemigos de 
D i o s es virtud, 1 fortaleza: luego es mas. 
E a , que yá el Santo dala razón: Los fal
tos de David triunfaron del D a v i d , que 
venció todos fus enemigos : venciendo 
Dav id Exercitos, era íuperior áel los;pe* 
10 fal tando, era íuperior á sí mi ímo; no 
ttffcb calo de fu íoberania , 1 Mageftad. 
mortificó íu gravedad , i pompa munda
na : delpreció la eftimacion, que podia 
perder i para íer mas agradable quiío íer 
mortificado. Eníurnma: venc.o como 

S.Greg. R c V ) l í j l t ó c o m o plebeyo: pues efta es 
3 7- mas íupenor fortaleza, vencei leen lo que 

mor. c. es^iue vencerle para fer: Pugnando quip-
2 7 « pe hoftesfubdi di t, faltóte m coram Domi

no ¡Jeipj'vmvktt. 
893 Voz fue Religiofifsima la que 

d ixo : Tanto aprovecharas en la virtud, 
quanto te mortificares, i violentares rus 
afectos : mientras mas los combatieres, 

Deimit- f e r ¿ s mas fuerte ,1 íeguro : Tantum pro-
Chr. lib*fic¡es i auamtum tibi ipfivimmtukris. La 
i.c.ult. tierraaenueftra natura leza ,revc ladod 

apetito contra la razon,fc ícntcnció á pro
ducir malezjs,elpinas, i abrojos, que ha
vian defutotar , i perder el grano puro, i 
las flores hermofas de la vii tud : Spinas, 
¿r tribuios germinabit tibi. I qué hace, 
C . H el cjue quiere lograr el grano en cl 
campo, i las flores en el Jardín 1 Yá fe ía
b e , 1 es laíhma grave , que íepamos para 
otra tierra , lo que fe nos hace duro ^ o l 
vida para la nueftra: arar,eícardar, lim
piar , labrar, i aísi fe arrancan los enemi
gos de la planra , i del fruto. Enardecido 
en efta fimihtud decia San Bernardo: Si 
en nueftro campo hai raíces de virtud, i 
de v ic io; u n o , i otro no fe puede mante-

, <ner: corteíe la maleza , para quepreva-
, „ lezca la bondad: Nonpot'eft vir tus,cum 
S. Bern. vitiis pariter crefcere: ergó ut illavigeat, 
ferm. tf.ifta crefcere non finwtur. Afsi, que la Ef-
in Cant. pofa vio flores de virtud , dixo que era 

tiempo de corear le que poejia íufoeaiias; 

hemos de velar mas en la mala yerva,que 
los puede oprimir: lo que fe arrancad* 
afectos de tn u ndo,es íalud able incrernen-
to de la virtud ¡ Tulle fuperjlua, ó- faiu* 
btia furgunt: utiíitaú acetan , quidquid 
cupial ta ti demis \ putei ur cu pial tas, ut 
virtus roboretur* 

894. Para que efte cor te , i mortifi-
cacionde las afecciones terrenas > l a p o , 
damos practicar fin mucha dificultad, 
hafta que la executemos con gran confue
lo , hemos de armarnos de aquellas coníi-
dci aciones, que corroboran al alma pa
ra efto : Por quien nos mortificamos i 
Qual ferá el premio $ Que es impojsibled 
camino déla virtud fin el quebranto de la 
propr ia voluntad: Quanjupet iot es fe ha
llaron a si mi Irnos, * días un;-aciones, los 
que los tuvieron,&c Hemosdc hacernos 
acfte vencimiento por lascólas mínimas 
para poder deípues con las mayores. A-
eoftumbradosa mortificarnos en loque 
parece de poca entidad, vá la parte íupe
rior del alma habituándole á tener í u g u o 
el apetito, i aísi viene á triunfar de él fá
cilmente en lo que dcíea con mas vehe
mencia. Reconozco, que quiero regiftrar 
una cofa? Pues no la miro por amor de 
Dios . Quero decir, o ler , andar, guftar, 
&c. Pues privóme de ello por D i o s : Ef
te vencerme frequentemente es de gran
de aprovechamiento para dominar a mis 
pafsiones. Es máxima eípiritual muí cier
ta : Toda alma, que qui fier e valer ofamen
té abflener fe de cofas pee aminof as ,fe ha de 
ejercitar en mortificar fe en las licitas, i 
que libremente pudiera ejecutar. N o es 
ponderable, Hermanos Charifsimos, lo 
que efto agrada á D i o s , porque como de-
fea tanto hallar en noíotros algo,que pre
mie , i corone , i con que fatísfagamos 
loque ilícitamente quifimos i todas a-
quellas mortificaciones , que por fi e-
ran mui pequeñas , hechas por D i o s , i 
por quebrantar nueftra voluntad , - c o 
bran un valor indecible , i fon preciofif-
fimns ala vifta de Dios . 

895 Esraroexemplar el que refie
re Pelagio. Havia en la Thebaida un an

ciano 
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^ í í ^ ' c í a n o Eremita de mucha virtud, á cuya* una corona por todo;íiiío que a cada ver, :> 

aP*j doctrina , i magifterio ( e n t r e g ó un mo- que íe mortificaba, quedaba nuevamente 
xMtCÍÍ' zo bien inclinado por Difcipulo. Fue a- c o r o n a d o : Quoties cogitationibus , ¿r 

9 0 9 . p.ovechando en el cípinu'> i eipecial- fomno reflitijjet, fctf/V* novam coronam 
col. I. nlentc c r d i r i U i cuidadoío en la mortifi- promeruijjct. A los íiervosen laantigue-

cacion. El eftilo del Maeítro era, deípues dad gravaban en la trente, ó letras, o íc-
de las oraciones, i exercicios dei dia , ya nales, fegun el güito de los Señores, pa-
á la noche tenia una larga conferencia ra que fucile patente fu eiclavitud , i por 
con el m o z o , dándole lagrados docu- eíío fe llamaban. Litterati >&ftimatiat <v n 
mentes de la vida eípiritual. Sucedió, e f entos , i l egados . Siervos íomos , i rjrjl 
que vinieron unos Peregrinos á ver al Diicipulosdei que dixo era Maeítro , i / r / ^ / / 
ianto Anciano por la fama de íu virtud, i Señor: Sumetenim;: Dominus , ¿r Ma-
en aisiftirlcs,hablarles, i deípedirles íe glft*r> í e l t imbtede eftos ñervos felices 
detuvo hafta mui entrada la noche. Qui- no es o t r o , que cl odio fanto de sí mif- A 
ío defpues tener con íu Difcipulo clacof- mos para amarfe erernamenre: Magna trac! 
tumbrado exercio , i á pocas palabras fe cr miraJententia,quam admodumfuho-
quedó dormido. El mozo eftaba en pie, m'mis in animam juam:: odium , ne pe- y' *** 
i n i í eatrcv iaa dcfpertarló ,porla vene- reat.-.fibeneoderis,tuncamafli. ^ 
ración ; ni á u f e , por la obediencia. A- 8 9 6 Vlt imamente ,C.H. nadie con » 
cometíale el íueño fuertemente, i n o m e - mas verdad, i folidez, cifró clarifsima- "t * 
nos la imaginación de íerfuperfluolo. mente la conveniencia, i neceísidad cíela 
que allí fe detenia ; peroreíiftia valerofo. vida mortificada,que la Reina d e los An-
Volvia otra vez efta tentación importu- gelesen la Myftica Ciudad d e D i o s , c u - 7[fyff 
n a , i volvía á reíiftir , i afsi eftuvo hafta yas palabí as quiero poner á la letra , por- Qud * 
mas de la media noche , que cl Macftro que ion de tanto pefo, que nada mas efi- p 2 '[¡y 
(alió del íueño. Rezaron Maycines, ife caz: „ Hija mia , las obras penales de el 5 , ^ ,* 2 5 • 
recogieron. Al punto , que el Maeftro íc „ cuerpo fon tan proprias , i legitimas á n % 

entrcgóála quietud , tuvo una viíion la criatura mortal , que l i ignorancia 
D ivmade efte modo : Mofirar onle una de efta verdad , i deuda ; i el o l v i d o , i 
Jilli mui preciofa ,i ricamente adornada, „defprecio de la obligacionde abrazar 
ijobreella flete coronas. Preguntó alSe- , , la C r u z , tiene á muchas almas perdí-
ñor : para quien era aquella gloria, i her- d a s , i á otras en el mifmo peligro. El 
mofura ? Respondióle Dios : Para tu primer t i tu lo , porque los hombres de-
Difcipulo : la fila por fu vida virtuofa-t , , ben afligir, i morrirTcar fu carne , efc 
ilasfiete coronas por lo que ha merecido „ por haver fido concebidos en pecado, 
efta noche. Llamó luego al Difc ipulo , i , , i por él quedó toda la naturaleza hu-
prcguntóle : qué exercicio , ó acciones „ mana depravada, fus pafsiones rebel-
havia hecho aquella noche? qué le havia „ des ala razón, inclinadas al mal , iré* 

• paí íado, ó fucedido? A que refpondió el „ pugnando al efpiritu ; i dexandolas fe-
joven : Padt e, ninguna otra coja, fino ha- „gu ir fu propenfton, llevan al alma,pre-
ver e/lado aguardando, que volvieras del „cipirandola de un vicio en otros mu-
fueiío ; / en efte tiempo tuve por flete veces „ chos. Pero íi efta fiera fe refrena, ¡ fu-
tent ación de dexar te-, e irme a dormir; pe- , ,geta con cl freno de la mortificación, i 
ro fiempre re fifli, mortificándome, porque „ penalidades, pierde fus brios; i tiene: 
no meló havias dicho. Entonces conoció „ fuperioridad la r a z ó n , i la luz de, 
el Maeftro, que á las fíete reíiftencias, i ,,la verdad. 

victorias de sí m i í m o , aunque en cofa 897 ,,E1 fegundo t i t u b e s , porque 
tan corta, havia D i o s , fidelifsimo remu - r„ ninguno de los modales ha dexado de 

nerador,difpuefto un premio tan gran- „ pecar contra Dios Eterno,1 á laculpa 
d e j nocontentandofeelquetodo,aun lo ,,indifpenfablemente ha de correfpon-

mas mínimo, nu mera para clpremio,con , , der la pena, i d caftigo en efta vida,ó 
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„ en Jaotra-, ¡^pecando juntos a l m a , 1 r „fequio de fus deleites, ¡ del Demonio» 
„quelosintrot!uxo ? Efteabfurdo tan 
„gcneral entre los hijos de Adán tiene 
„ mui irritóla la indignación de el julio 
„ J u e z Me. 

D O C V M E N T O L 

NI SI ABVNDAVERIT 
jujlit'ta veftra, c^.Math. 
5 . 2 0 . 

¿, cuerpo, en toda rectitud de jufticia han 
de íer caltigados entrambos, 1 no baila 

„ ei dolor interior, íi por no padecer, íe 

9> cicuta la carne de la pena, que lecor-
rc/pondei 1 como la deuda es tan gran-

„ d e , 1 la íatisfaccion dei reo tan limita-
„ da , i c ícaía, 1 no íabe quando tendrá 

íatisfécho al juez ,aunq trabaje toda la 
„ vida ,,pero e l lo no debe deícaníar hafta 
. j él fin de ella. I aunque íea tan liberal 
„ la D i vina clemencia con los hombres, 
,«que íi quieren íatisracer por íus peca-
, , d o s con la penitencia en lo p o c o , que 

pueden , no folo l eda íu Mageftadpor 
íatisfécho de las ofenías recibidas,lino 

„ q u e í o b r e e l t o le quiío obligar con fu 
„ palabra á darles nuevos dones , i pre-
„ míos eternos -r pero los fier vos fieles, i 
„ prudentes ,que de verdad aman á fu 
„ í £ ñ o r , han i leprocurar añadir otras 
„ obras volunrarias ; porque el deudor, 
„ que íolo trata de pagar, 1 no hacer mas 
„ ü e lo quede be , íi nada le fobra, aun-

que pague, queda pobre , i íin caudal. 
Pues qué deben hacer, ó eíperar , los 
que ni pagan, ni hacen obras para efto? 

898 , ,El tercer titulo,1 que mas de-
„ b u obligar a ias almas, es imitar, i fe-
„ g u i r á lu DivinoMaeftro,iSeñor,iaun-
, ,quc í in tener culpas ,ni pafsiones, mi 
„ Hi jo Sal inís imo, i y o nos íacrifTcamos 
,> al trabajo, i fue toda nueftra vida una 

3 > continua aflicción de la carne, i morti-
íicacion, i aísi convenía, que el miímo 

, , Señor entraííe en la gloria de fu cuer
d o , i de fu nombre::: Pues íi eftohici-

mos noíotros, poique era razón i qual 
, , e s la de los hombres en bufear otroca-

mino de vida íuave , i blanda, deleito-

v ía , i guftofa; i dexar, i aborrecer todas 
¿, las penas, afrentas, ignominias, ayu-
„ n o s , i mortificaciones ? I qué fea ío lo 
</, para padecerlas Chrifto mi H i j o , i mi 

A , S .ñor , i para mi ; ique los Reos , deu-
' „ d o r e s , i merecedores de las penas eftén 
i j m a n o fobre m a n o , entregados a las 
„feas inclinaciones de la carne i i que las 

potencias , que^recibieron para em-
j , picarlas en fervicio de Chrifto mi Se -
„ ñor 3 i fu imitación, las apliquen al ob• 

899 ^ O n lasclaufulas de nueftro 
Evangelio , C . ¿H. tan doc

trínale b , que con ío lo atenderlas con al
guna devoción , pueden mover mucho 
ai aprovechamiento. D i x o el Divino. 
Maeftro á los Difcipulos, queen no íien
do iu jufticia, i obíervacion de las colas 
de Dios mas abundante, i mayor , que la 
de los Efcribas, i Fariieos, no ferian íal* 
vos : Nifi abundaverit juftitia veftra* 
¿re. Hemos de iuponer ,quc hablaba ei 
Señor de los qu* guardaban la Le í , por
que no havia comparación, no Íiendo af-
ii i i el decir , que fuera mayor , íu ponía 
en ellos alguna : Plujquam Jctibarum» 
¿t Phat ijíeor um. Se reducirá, pues, mi 
documentos tres inteligencias diítintas 
de efta mayor abundancia. La primera: 
en quanto á las obras de la Leí.La fegun
da : quanto a todas las virtudes. La ter
cera: quanto á la mayor abundancia en 
las miímas virtudes. 

Lo primero: ha de fer efta obfervan-
c iade iaLei de los Chriftianos,i Difci
pulos mayor, i mas abundante, porque 
no ha de tener dos vicios, que fe hallaban 
en la de los Fariieos. El primero: que ha
cían las obras buenas, notanropor agra
dara Dios .quanto por eftár bien opina
dos en el juicio de los hombres : Omnia 
operíajua faciunt,ut videantnr abhomi- 23* 5* 
nibus: por eí ío tantas veces los trataba de 
hipócritas ei Maeftro de la verdad. N o 
niega JESVS, que los hombres nos vean Math. 
buenos , antes dice lo contrario : Siclu-
ceatlux veftra coram hominibus¡utvi-
deant opera vejira bona ; pero no lo he

mos 

Math. 

1Ó< 

I 
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videant opera veftra bona^ pero no lo he 
mos de bufear; la miíma luz de la obra 
le manifíeftaparala Gloriare Dios , i 
cxemplaridad de los próximos; pero no
íotros no hemos de poner en que l e m a -
niíieite ,1a intención i íino en el cumpli
miento déla obl igacion,agradodeDios , 
i bien de nueftra alma: la obra fea publi
ca , no importa > como ía intención fea 
efta. Hemos de íer en t o d o , como de* 
cía D a v i d : n o á n o f o t r o s , l i n o á vueftro 
nombre lea la gloria: Non nobis, Domi
ne , non nobis > jed nomini tuo da gloriam. 
Afsi decid la Eípofa; yo , i todas miso -
bi as fon para mi amado ¡ nada miro mas: 
Ego dilecto meo. El p r e m i ó l o tuvo lue
g o , porque íu amado fue para ella, como 
li no tuviera mas ,q amar i Et admecon-
verfio.ejusJUífo fue ia vifta unica,candida, 
i ienciüa , que le hirió: ln uno oculorum 
tuorutnw Sioculus tuus fueritfimplex. 

901 Nadacuidaron mas los fíervos 
de Dios ,que hacer todas íus obras por 
t i miímo Svñor, fu gloria , fu bondad , i 
agrado, despreciando , i huyendo como 
peíte toda gloria , i alabanza mundana. 
Yo ,Señor , decia D a v i d , te alabaré, i 
confelíarévoluntariamente: Voluntarte 
facrificabo ubi. I qué es voluntariamen
te? O qué bien Auguftino! gracioíamen-
t c , por el mifmo Dios , i no por otra co
fa : Qnare voluntarte \quia gratis amo» 
quod laudo:: Quid eft gratuitum ? ipfe 
propter fe »non propter aliud. Sabian ios 
Santos,que de eíle modo.en quanto pue
de correfponder, los amaba D i o s : Z)/7i-
gameos fpontanee > que dixo Oíeas. I la 
eftimacion , i aplauío de los hombres? 
Ya lo dixo cl Abad Moisés : defeaba un 
Gobernador conocerle por la gran fama 
de fu virtud, 1 encontrándolo, le pregun
tó por é l , para irlo á ver: el Santo le ref
pondió : Te han engañado^ no lo bufques, 
porque es loco , i aun algo herege. Otro 
Monge mui Santo iba con fu Compañero 
á una Ciudad, i viendo que lo falian á re
cibir , fe quitó el habito , i defnudo fe en
tró enlel rio á lavarlo. Padre , dixo el 
Compañero , mira,que dicen, que eres 
t»w^wí>«z»^pues,eíío,r.efpondió el San: 

mo la de mi Seráfico Padre? Iba á Roma, 
íiendo ya mui notoria fu íantidad, i al
gunos Cardenales, Principes, i Señores 
ialieroná encontrarlo : hallófe el Padre 
deloshumildesaí ía l tadode un torbelli
no tan grande: vio á unos muchachos, 
que en una v iga , cuyos extremos fe ele
vaban reípectodel m e d i o , fe columpia
ban , 1 fe fue enríe e l l o s , columpiandofe 
á porfía,i haciendo tal Romana fu vir
tud , que burló de Roma los aplaufos. 

goz El fegundo vicio de los Fari* 
feosera entender, que folo fe prohibían 
las obras del pecado, no el interior con-
fentimiento, ó voluntad: Sola exteriora 
prohiberinon motum animi. Erraban, i 
muchas veces les predicó JESVS al cora
zón , á la intención , al interior, porque , 
aquel es el centro, de donde falen los ra
yos , ó luc idos , ó tenebroíos, de la Co
bras. Aísi conoció un Monge anciano, 
muí practico en la virtud, el efpiritu de 
dos xMonges mozos: eftos teman un huer
to muipobladodeplantas: luc iosá ver 
el anciano, i luego d i x o , que lo llevaran 
al huerto. Afsi que entró , comenzó con 
cl báculo á dar palos á todas las hortali
zas , mirando íiempre á i o s M o n g e s , q u e 
nunca fe immutaron. Vamos á orar , les 
d i x o ; i defpues de la oración, íc dixeron 
ellos«Padre fi quieres ¡veremosfi ka que* 
dado alguna hortaliza para que comas. 
Al punto fe arrojó á íus pies el anciano: 
Hijos , les decia , haveis hechos mas fru
to , qne y o , i eftais mas aprovechados. 

903 La fegunda inteligencia de la ma
yor abundancia e s , no en folo la l e i , íino 
en todas las virtudes, dixo el Chryfofto-
m o : Hicperjuftitiam yuniverfamdicit 
profefito vit tute. Muchas veces las obras L ^ 
de confejo fon precifas para guardar las hm.\6. 
obligatorias, i de precepto, como para la m Ma~ 
caftidad el ayuno , i mortificación i pero 
aun fuera de efto,ha moftrado ía experie- » 
eia,que fín las obras de virtud,q fírven de 1 

antemural á las de la lei,difícultoíamentc 
fe guardan eftas, i por eífo el Maeftro Di
vino dando la doctririf general en efte E-
vangelio pone las unas por compañeras 
de las otras.El á te pagare,que vayas con 

Dbmin.S-.de Pemeco/les. > 3 85 
Sic hceat lux veftra coram hominibus , u^ t o , es lo que y o quena. 1 ju vo gracia, co -

file:///quia
http://Dbmin.S-.de


V 

385 Dia treinta i uno. 
¿ él mil paíTbs,ac5$iañale otras dos millas: 

Math. Fade cum illo y & alia dúo. Lo primero 
cit «.40 era obligación de jufticia: lo fegundo es 
4 1 , obra virtuofa de charidad» E l q u e q u i e -

re poner pleito lobre la túnica, era lar-
garfela lo bailante para no pecar, ni que» 
darconefcrupulo i pero dexarle la capa 
es gracia meritoria, que enriquece alal
ina , i foísicga la conciencia. 

9 0 4 Llegó aquel mancebo, que re
fiere San M a t h e o , á preguntar á nueftro 
Maeftro Soberano, que haría para lograr 

Math ^ v ^ a t t e r i i a : Sü'd boni faciam ,utha-
^ ' beam vitam ¿ternami Refpondió le el 

^' ' Señor , que guardara los Mandamientos: 
Serva mandata. D ixo el m o z o , que los 
havia guardado defde que tuvo razón: 
Omnia hac cuftodivi a juventute mea. 
Oyeron efta refpuefta San Ambroíio , i 
San Hilario , i aííeguran , que mintió: 
MÁititus efi. Pues de donde lo infieren, 
ó en qué lo fundan , quando el Evange
lio no lo dice ? O qué hablan como San
tos , i prácticos en la virtud 1 veaíe lo que 
í igue: preguntó mas el m o z o , qué le fal
taba , que hacer ? Quidadhucmihi deefii 
Rcípondióle el Señor , que li qucriaíer 
perfecto, diera íus bienes a los pobres, i 
leíiguicííe : Sivis perfeftus tfieyvende 
qua habes, & da paupeí ibus, & veni Re
quere me. 1 él , que dice áefto? no lea-
gradó , fe fue trifte, i defabrido : Abijt 
triftis. Afsi ? Pues ya fe conoce lo que di
cen los Santos : quien fcentnftece, quan
d o le d icen, que guarde los confejos, no 
es pofsible, que haya guardado los Man
damientos : quien le pone mala cara á la 
v ir tud , no puede íer obfervante de la leij 
Mentituseft. 

905 La ultima inteligencia de la 
mayor abundancia es en cada virtud , i 
encada obra buena*, una virtud grande, 
abundante. O qué pocos ha i , que la de-< 
íeen , i emprendan i Puede haver yerro 
masfat3l? Enrodó queremos abundan

c i a , menos en la virtud. En tefalud, mas 
d é l a precifa, abundante: en los oficios, 
tenemos u n o , i queremos dos. En los 
veftidos, bafta conxlos , i queremos tres, 
ó quatro. En la comida, no nos conten
tamos con lo precifo, i queremos abun-

«dancia, no para quitar la hambrcfino pa
ra facial cl apetró. Hafta el prodigo tan Luc. 15] 

hambriento: Famepereo,i notefe, que lo 17. 
que confidera, i le aflige no es lo precifo, 
ifuficiente ; íino la abundancia de la cafa 
de fu Pad re; Quanti mcrcenarij in domo 
Patris mei abundant ptnibus. Ay tal 
yerro 1 en todo abundancia, menos en la 
virtud i Por eíío no hai la que baila. Bien 
íe conoce el engaño , i ceguedad de 
líaac al bendecir a Jacob: para el myf
terio fue acierto D i v i n o ; pero para nuef
tra moralidad íignificó á tantos , como íe 
havian de engañar , i cegar miíerable- Genefi 
mente: Déte Dios de ti roció de el Cielo, 2 7- W . 4 

i déte de la tierra abundancia de trigo, i 
vino. Válgame D i o s ! tan poquito de c l • ^ * *• 
C i e l o , i tantode la tierra ? De el Cie lo 
unamiíeria , i de la tierra tales abun
dancias ? Ea : Caligaverant oculi ejus, 
i aísi fon muchas almas : no v é n , 1 pe
netran bien la diferencia de los bie
nes. Nofotros la debemos conocer, 
pues eítamos en ia Eícuela de el Cielo: 
loque abunda , no daña, le entiende pa
ra las obras buenas ; porque de lasco-
fas mundanas no hai cofa mas cierta, 
que íer muí nociva la abundancia. Para 
lo de Dios mientras mas, mejor; de lo 
d e m á s , mientras menos , mas feguros. 
Abundemos , Charifsimos Hermanos, 
en la le i , en la v irtud, i en todo lo bue
n o , que afsi nos aííeguramos el Reino de 
los C i e l o s , &c. 

D O C V M E N T O II. 
•i 

NI SI ABUNDAVER1T 
juftitia veftra::: Ego au
tem dic o vobis. Math. 5 . 
20. 2 2 . 

$06 TV Tlngun dia mas lleno de 
J L ^ feguros , i eficacifsi-

mos documentos, quanto las imper
fecciones , i tibiezw de VV. d€. 
pueden nueísi tar, eftá oy ala mano en i 
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la Doctrina Evangélica. Vna virtud mac. c ipulos: compeliólos A Maeftro Div ino 
abundante, una bonda i mayor , que la áembarcarfe: Comptdit 'fESVSDifci- Matth 

pidos afcenderein Navicular». Pues tie-de lo¿ Fariieos, pedia nueftroMaeftro So 
berano en ios Diícipulos , reducida fun
damentalmente, 1 como de tal Maeftro, á 
dos grados, que partirán mis diícurfos: 
A¡er butnos ,iajer mejores, lirviendo de 
contrapunto los mifmos Fariieos. 

9 0 7 L o primero : Contentabanfe 
los Fariieos con una bondad ceremonia-
tica , 1 exterior; i aísi ninguna venían á te
ner. Los Diícipulos han de ier al contra
rio : íu documento breve , fácil, i prin
cipal es el corazón bueno. Concibaie un 
árbol , queel agua le bañe todas las ra
mas , pero no llegue á la raíz: qué face* 
derá? N o íolo no íerá fecundo^ pero mas 
preíto eítai á íeco, Andaban los Eícribas, 
i Fariieos por las ramas buenas de algu
nas extciioridaues i i tan lexos eftaba de 
fer virtud, que era grande vicio. La raiz 
de todo el fruto de nueftras obras es el co 
razón : llegue alli el r iego , que con eíío 
todos los ramos, i toda la planta íerá bue
na: Ni/i abundaveritjuftitia veftra. Pe
ro como íerá el corazón bueno í Aman
d o á D i o s , porque el amor es ei íello,que 
l o marca> cl horno, que lo folida i ei fue
g o , que lo purifica j i el todo de íu bon
dad. D e aquella raiz nace infaliblemen
te , que nos agraden todas las coías de 
D i o s , que las amemos , i executemos, 
la mifericordia, la caridad, la oración ,i 
todo lo que compone un Difcipulo bue
no del Señor. 

908 Allá en aquel celebrado C o n 
vite de los Sabios de Grecia , fe propufo 
la pregunta: Qual era la Cafa mas feliz, 

• i Familia mejor : Qu<enam Domus efjet 
óptima ? Todos reípondiCron grandes 
SentenciaSjperoCleobulo mejor: Aque
l l a , d i x o , es C a í a , i Familia mas feliz, 
donde al Señor mas íe le ama , que 
íe le teme ; donde reina el amor, i no 
la dependencia , ó íervidumbre : In 
qua piltres funt, qui diligant , quam qui 
metuant Dominum. Caía l lamó San Pa
blo á qualquiera de nofotros : Terrena 

i. Ad Domus noftr a •, pues en reinando el amor 
CÚ/,5.1- de D i o s , eftá b ien , i eftá feliz: Domus 

óptima. Veamoslo en los primeros Dif-

14. 12 . 
nen violencia en hacer lo que les dice fu 
Maeftro ? Es menefter obligarlos ? O 
qué bien San Geronymo i Nunca mejo
res Difcipulos, que quando padecen v io 
lencia por elamor á fuMaeitro: el lcsfe 
embarcan, i JESVS fe quedaba en tierra; 
eíía es la violencia , que no quieren lepar 
raríc de qu ien aman: Oftenditur, eos in- rj j*y 
vitos í Domino recefsijfe , dum amore 2 r o m m 

Praceptoris, nepunclum quidem tempo-1^jaJífj 
ris, ab eo volunt japirari. Eito es amor, c 

no querer dexar íu cercanía, i Doctrina, ' 
en que eftaba fu feguridad i i aísi íe v i o , 
que luego que íe aufentaron, le levantó 
la tormenta : Ne illo abfente naufragia 

fuftmerent. N o tenemos la dicha luya en t 

ia prefencia viíible ; peio fomos masdi -
choíos en la certeza d é l a Doc tr ina . 1 Eí
tamos con el Maeftro, permaneciendo en 
í u a m o r ; íi faltamos , fe nos aufenta. I 
qué íucede? Lo que alli : turbaciones, 
al íombios , i parecemos una fantaima 
qualquiera cofa de virtud : Turbati funt 
dicentes: Quia Phantafma eft. O Clla
nísimos Hermanos ! Qué Doctrina ran 
practica / Fáltanos la prefencia de J E-
S V S , q u e a í s i f t e á los que aman, i feau-
íenta de los tibios: Prafenlior diligente 
bus, negligentibus abeft, i luego todo nos 
turba: un trabajito nos anguítia , un ac
to de virtud nos fatiga, la penitenciaes 
fantafma, i todo turbaciones. A m e m o s , 
que afsi entrará en la Navecilla del cora
zón el Maeftro D i v i n o , i íe acabó la tor
menta , havrá fervor, íabrá la oración, el 
quebranto ferá du lce , i la fatiga íabrofa: 
Tamdtu immimns naufragium perfeverat9 

quamdiuj ESVSveniat. 
9 0 9 Guftad , i ved , decía D a v i d , 

que la v irtud, i camino de D i o s e s fuave: *Ja,3> 
Guftate , & videte, quoniam fuavis efi 9' 
Dominus. Parece , que es poco: diga^ 
quaníuave: E a , q u e n o : quitefe el yer
ro , de que eííe camino tiene pe fo , i fa
tiga : haya amor , i havrá íuavidad; 
que luego gradualmente havrá de íua
vidad , todo lo que huviere de a-
mor. Por eíío ved de pre íente , i no 

*~ S ¡Él ve* 
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le v&iJKideie. N o ha de 1er futuro ,por
que generalmentele reputan por incieí-
l o s : pues eífo fio; eíta Íuavidad de D i o s 
es cernísima: es la miel en el León , que 
antes parecía terrible: amemos , 1 lere-
mos buenos: Nfi abundavti it ,&-C. 

9 1 0 Lo iegundo, queen e lEvan-
ge l io íe nos intima es 1er mejores: Nifi 
auundavait jujtilia vejtra. Hitando Un 
error en que palabras , obras, 1 penla-
nnentos maloseran pecado , c o m o citá
b a n l a lómenos algunos del Pueblo Ju
daico , la ira, la injuria de palabra,icl 
homicidio, aun todavía quiere a Íus Dií
cipulos el Maeítro Soberano mejores, 
que íin el los males; Supongamos pacien
tes , bienhablados, 1 que noh.igamos 
m a l , auntodavia nos quiere JE^ VS mas 
aprovechados.! por qué? Porque los de-
maltienen la leí para gobernarle : Di* 
¿tum ejt antiquis > pero nofotros tenemos 
clexemplar del Divino Maeítro : Ego 
autem dico vobis ¡ 1 teniendo cite exem-
p lar ,Mae í t ro , i e fpc jo , es nueítra obli
gación mayor , i nueítra virtud mas a-
bundante:Nifi abundaveritjujtitiave* 

Jira. 

9 1 1 Efto es loque alli mi ímocon-
firma el Maeftro Divino : bailaba para 
fer un Chriítiano-bueno , que file dan 
una bofetada, la lleve con paciencia: pe
ro para íu Efcuela fe contenta con elto? 
de rrineun m o d o i habla con nofotros: 
Ego autem dico vobis. Si nos dieren una 
bofetada ,hemosde prepararnos á reci
bir otra : PrabeUli > ¿r aheram. N o es 
claro ? Pues efte es el fundamento de 
nueítros atraíos eípirituales, contentar
nos con loque un buen Fariíeo , ó buen 
Chriftiano. Hemos de fer buenos Difci
pulos ,añadiendo lo cjue la Efcuela nos 
impone , i lo que vemos , i o imosde el 
Maeftro, que nos enfeña. Hemos d e a -
.phcarnos fervorofamente á la oración, 
oficina de todas las virtudes ; á la morti
ficación voluntaria, á lasobras de chari
dad , á la fre'Oúehc^de Sacramentos, á 
ia lección efpiritüar,á todo lo que es af* 
pirar á mas , i mejor fervir á Dios . 

912 En las bodas de Gana/primer 

creyeron rirmeifcentcius Diícipulos,cita 
clara la doCtrrna:faltoel vino, 1 paraque 
lo huvieí le ,^ando JESVS llenar de agua 
hshydrMidmpiete tydt ias aqua,1 las l ie- Jortm, 
naron haíta que no cupomas:£r impelve- 2 * '7-
runt eas ujque adfummum. 1 paraque 
tantocuidadoen que íe llenen ,1 en de
c i r , que le llenaron ? Ea, quees proprií-
iimo : no era menefter tanro vino} pero 
no ha ce Dios milagros de perfecc ionan 
haviendo vacíos. Llénele cada unode l 
de í eode íer quanto puede 1er, fegun la 
capacidad de iu hydna, i*condicion> 1 ve
rá , que |a agua de deicos trae e l vino ge
nerólo de aprovechamiento. Vacíos v o 
luntaros en un Hermano de la Efcuelai 
Poder tener un raro de orac ión , 1 no re
nd ía ? Venir á la Eícuela, 1 faltar ?Mor-
tificaríeen a l g o , i no hacerlo i N o fe ve
rá en tales Diícipulos el vino e ícog ido 
del aprovechamiento. N o todos los va-
íos ion iguales, ho todos pueden llcnar-
íe de un m o d o , fe ha de mirar a la íalud, 
a! Hitado, al t i e m p o , pero todos íe han 

-de llenar: Jaquead ¡ummum. 

9 1 3 Preguntaba D a v k l , quien fu-
biriaaiMoncede la peifeccion : Quisaf* 
cendet ad Montem Domini ¿ ftelpondcy Pfahrk 
que el que no recibiereen ^arro fu alma, '2 3.3.4. 
ó iegun la rralie hebrea,en vacio: Qui 
fionaccepitin vano animam fuam. - lqué 
vano , o vacio es efte ? Ya lo dixo San 
Bernardo mui de mi propofito: el qne re* 

-cibiofualma , 1 fu eípiritu, empleando-
l ó e n e l fin, para que lo recibió: Qui ad 

finem propter quem accepit , accepit ani* 
mamjmm. Para que fin recibimos el al
ma , i efpiritu de eíta Santa Eícuela í Ya 
le íabe, par a fermejores, para que no ha
ya vacío en nueftra vida,que no lo llene
mos i i no haviendo termino en mejorar-
fe , no lo ha de tener la aplicación, i el de
feo á todo loque pudiéremos; que lo que 
no p o d e m o s , fe llena con el miímo alpi-
rar, ideíear. Aísi fe entiende un Texto 
difícil: baílale al Difcipulo , decía JE
S V S , <]uefea como fu Maeftro : Suf-

fi cit Difcipulo ut fit,ficut Magifierejus^ ,Md;h. 
Si efto es lo inficiente, qual ferá lo abun- ^Q, % f, 
dante? I fi efto íuficiente parece impofs t-

blc* 

veréis porqac atfdc luego , queíe ama, «milagí o publico de JESVS , icón el qnal 

Dia treinta i uno* 
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Domin. 6. de 
blc,pucs lo es llegar á la perfección, que 
tiene el Maeftro,no havr^Difcipulo, que 
t e n g a lo que bafta? Ea , que aquella fufí-
cieucia e s e ! tcrmino.no pucc'icaber masí 
j aun eíía no la llena el Diícipulocon las 
obras , íino con los deíeos , con las aípira-
cíones 3 con querer fer mas , i mas del a-
grado de D i o s : con que nunca diga bafi 

Prov. ta,cotnoc\facsp del amor : Numquam 

l ¿ dicit ,Jujficit, entonces tiene lo íuficien-

¿ta> fí¡>íh í\cíT'D>
 <T>jS\ (v"1* •' 
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te de íu Divino Maeftro.ftfficit Dijcipu
lo. O Maeftro Soberano i Q n e tibios í o 
mos los de vueftra Eícuela ! Q u e poco 
aípiramos á m a s , íi en efto poco, i menos 
continuamente faltamos ! Ea , Señor, 
Vos íois el fuego abrafador de los cora
zones , encended los nueftros , dadnos 
dolor , fervor, i aliento : mifericor
dia , &c. 

D I A XXXII 
D O M I N VI D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

MISEREOR SVPER TURBAM. Marc.8.2. 

ONSIDERA, CHRISTIANO, QUAN AMOROSO, 
í caritativo es Chrifto nueftro Bien con los luyes, pues 
antes, que los que le feguian en fu predicación> íintief-
íen la falta del fuftento. fu Divina providencia eftaba 
cuidando de remediarles íu necefsidad > i afsi debes ta 
ponette en fusDivinas manos con grande confianza, 

de que remediara las tuyas, diciendo: Mirifica mijericordias tuas, qui [al

vos facis [per antesinte. Pfal. 
Vfad y Señor, conmigo de Vuejlra maravillo/a mifericordia, pues por ella 

ayudáis fiempre a los que efperan en Vos. 

Confidera la devoción, con que efta gente feguia á Chrifto Bien 
nueftro, afsi por los milagros, i portentos, que obraba , como por el 
pafto de admirableDo&rina.que daba á fus almas,cumpliéndole lo q dia' 
ce por íuProfeta:Tntfr¿/oí a mi con cuerdas de Adán, i con vínculos de caridad, 

Of. 1 1 . 4 . efto es,con beneficios corporales, i eípirituales^teniendolos tan 
afidos con ellos, que olvidados del íüftento corporal, defpues de tres dias, 
no íe querían apartar de él, fin deíear otra cofa de fu amqrcfa prefencia, 

Aten-
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' JACV: 

3 9^ 1 Dia treinta idos. 
Atiende a la mifericordia, con cjue cuido de ellos, diciendo , havia tres 
dias, que no comían , i que les quetia dar de corneí, porque no desfalle -
tieíTen en el camino, que algunos venían de lexos, haciéndole cargo de 
los motivos, que tiene para remediarlos, i del rfeligro, que tenían, fino 
los remediaba. O con quanta providencia ha cuidado de tu remedio, no 
folo figuiendo , íino aun aparcándote, i huyendo tu del! O miíericor-
dioíílsimo Señor l Qué mucho es, que perfevere yo con Vos tres dias, 
pues todos los gaftais en hacerme bienes ? I qué maravilla, que os buíque, 
íi Vos baxafteis deíde el Cielo á bufearme ? Lexos he andado de Vos por 
mi mala vida ; pero ya deíeo acercarme por la penitencia. No me deípi-
dais ayuno de vueftra prelencia, porque no desfallezca. Sustentadme 
con losfocorroscontinuos de vueftraDivina gracia.QuaudoJESV.S'mio, 
íerá el dia, que no buíque yo otra cofa fuera de Vos ? Llevadme, Señor, 
tras Vos, para que figuiendoos, goze de la íuavidad de vueftra eníeúanr 
za, i obrando lo que me eníeñareis, goze de Vos en la eterna Gloria: 
Trabe me poji te \ curremmin odorern ungüentar umtuorum. Cant. i . io . 

• Confidera el poco cuidado, que tenían los Difcipulos del regalo, 
i fuftento de fu cuerpo, pues eftando en aquella foledad , no havian lle
vado para treze períonas, i otros ,que fe les Üegaban, mos de fíete panes 
de cebada, i con fer Peleadores, tenían mui pocos pezes, como dice el 
Evangelio. Confúndete, con efte exemplo, de la folicitud, con que buf-
cas demafias, i regalos en la comida , i aliéntate á Contentarte con poco, 
iotdinario, aunque fea defabrido, como lo feria el Pan de cebada. Mi
ra , que los regalos del cuerpo hacen íangrienta guerra al alma; i fi tratas 
de bufear los de la carne, defpidete de los del eípiritu , que no fe dan ef
tos á quien no íe priva de oquellos ; ni llueve Maná del Cielo , hafta que 
íe acaban los manjares groíTeros de Egypto. Con la gula acometió el 
Demonio, i venció al primer Adán, i por ella comenzó á tentar al fegun
do, Chrifto Bien nueftro: guárdate no te venza á t i , como venció á a-
qucl, i des en otros muchos vicios, que íe originan de tila. O Dulce 
J E S V S i Que al Pueblo ingrato fuftentafteis con el Pan del Cielo; i 
áVos , iá vueftros Difcipulos con pan de cebada; concededme,queef-
coja para mi,loqueconcedifteis para Vos, tratando mi cuerpo con la 
afpereza,que trataíleís el vueftro,! que amortigüe los impulfos de mi car
ne , ufando de los manjares con templanza: Caniis terat fuperbiampotus, 
ábiqueparatas. Ecclef. ia himo. ad Prim. 
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J A C * V L A T O R I A S 

3 9 1 

Dulcifsimo Señor, todo amores para los que os figuen ! Quien fue por 

Vueflros paffos, que no hallaffe confuelo, i alivio ? 0 ceguedad de quien 

no los figue i . 

Tfpegad, Señor, mi Voluntad de las cofas de la tierra, todas engaño fas > i 

aparentes \ Solo Vos fots el refugio , el refrigerio, i la abundancia Verdadera \ 

bienaventurados los queefperan en Vos [ 

0 Señor y i Maejlro amor offsimo para los qne defean Vueftras eofeñan^asl 

0 quien os amara comomerece Vueftro amor! 0 quien no huviera tenido refpira* 

cion, que no fuer a anftas por Vos! Como tan tarde comencé a amaros , bondad 

eterna, i amor infinito ? Jya que comencé tarde y como be fido tan tibio, i me be 

retratado tantas Veces ? Ta no mas yerros, Señor , i Maeftro : poji raaos nos te* 

neis para recebir la penitencia, que nos diereis: Como no f '.a apartarnos de Vos, 

fea lo que quifiereis: pe fanos, Señor, de todo cdrazyn: Tecamos ingratif"sima-, 

mente: mifericordia,^. * 

. Ü Í ^ I S S I S ^ S I L 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A -

CONVOCATIS D1SC1PVLIS , AIT ILLIS: 
Mifereor juper turbam^&c. Marc 8. i. 2. 

9l+ *M!MQ£ñQ¿^A
 S V M M A 

de nueítro 
Evangelio, 
C . R e s a-
quel gran-
de milagro 
q u e exe* 
c u t o el 

Maeftro Divino en la foledad con toda 
la gente , que le feguia , como quatro 
mil hombres , i coníiderandolos def
pues de tres dias, hambrientos^necesi
tados, hizo el milagro eftupendo de mul
tiplicar los flete Panes de cebada, i algu
nos pezecillos,tan maravillofamente.que 

8. todos comieron, i quedaron fatisfechos, 
(obrando mucho para glorificar la Divi: 

na Providencia : Manducaverunt, ér 
faturatifunt. I al punto me determina 
á la Docíriua lo que apunta el Evangelio: 
llamó JESVS á fus Diícipulos, antes de 
hacer el milagro,i les dixo : Tengo mi
fericordia,! compafsion de toda efta gen
te: ConvocatisDifcipulis, aitillis : Al i* 
fareor fuper turbamX para qué es efte lla
mar á los Difcipulos, efta confulta, i co
mo conferencia ? Los Difcipulos no han 
de fer parte en el milagro: en el querer 
de JESVS eftá todo : pues para que es la 1 

noticia: Convocatis Difcipulis ? Porque 
el alivio era para todos, i la enfeñanza 
para fu Efcuela: á losdlemás era el fuften
to , á los Difcipulos la Doctrina: era la 
mifericordia la que havia rraido al Hijo 

de 
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5 9 9 - to 
8.W.14 

Anaft. es pofsible: dudaba quales clegiria,haí-
Sinait u c l u c l , n í u c c n ' 0 angular me determinó 
oration ádos eípecies de miíericordia, las mas 
de Sa- diricilesen el genio humano, mas impor-
cra Syn w m c s á lasalmas , i practicadas en el E-

vangejio. En un Monaíterio, dicen A A . 

graves , vivió un Religioío , que íin ha-
%3aron W 1 ^ e V l ^ ° V l r t l , d H^cciál, era comun-

ad ann m e n t c reñido por t ibio , 1 floxoen las o-
b i l i c i o n e s regulares. Llegó á la muer
t e , t todos notaron eu íu íembiante una 
rara íerenidad. i alegría. C o m o no la cí-
peraban , i comparando íu vida con la ef. 
trcehczdel l ó í h t u t q , i con los fervores 
mas comunes de aquel primitivo cíe mpo, 
llegaron á efciupulizar,íiferia tentación 
del enemigo, íugineixlo le vana confian
za , en ocaíion que tanto le importaba el 
compungí! fe, i doleríe. Con efta confuí-
í i on , un Monge mui virtuoío ,fe llegó al 
enfermo, 1 le d i x o : Hermano , no igno
ramos tu vida , tibia, i negligente i 1 tan
ta feguridad en efte punto parece peligro-
fa : ahora ion menefter lagrimas, i com-
punecion, para que por el dolor de no ha
ver lido , como debías , íe t e perdone lo 
que fuifte. Aísi e s , Padres , dixo cl mo
ribundo i pero diré para gloria de Dios , 
lo que me ha paliado. Poco ha , que íe 
aparecieron aqui los Angeles , i me mof-
traron un grande papel de todas mis cul 
pas , preguntándome : Si las conocía í 
D i x e ,qlie'iÍ | pero que me acordaba de 
dosctffas, ^ue íiempre obfervé , de íde 
'^uc entre en el Mdnaftenó, i que confia
ba vti ellas mi perdón. A ninguno juz
gué j á r t ó I jamás me acordé de agra
vio í tjtré*me ilúviefVen hech9: Neminem 
judie¿ví iWttUinS injuria memini: I que 
íi las palabras Divinas fon infalibles ,eí* 

Dre. 
xell. to. 
i. fol. 
5 0 4 . 

na. Efta es lacaufa de mi confuelo, con
c luyó el moribundo, i a p o c o rato en la 
rmlma paz, i íoísiego entregó fu efpiritu: 
Hisauditis, Angelí pee calor um meonim 
Chirographum lacerar unt'.y. H<ec ubi 
moribundus fraña vocenarravit, extre-
mum vita fphitum edidit placidifsime. 
T e n g o , p u e s , dividido mi documento. 

9 1 6 La primera miíericordia es en 
cl juicio ác los próximos fi fus operaciones'. 
Neminem judie a vi. Eliá claro en el E-
vangelio: Compadczcome de efta gen
te, decia JESVS, porque ha tres dias.que 
me liguen , me buícan , eftán pendienres 
de m i , i por mi tienen toda efta fatiga: 
Q^ia eccejam triduo fujlinent me. N o 
haieoía mas común en Los D D . que de
cir , que los menos feguianal Señor por 
fervor, i aprovechamiento i los mas por 
interés , curialidad , i aun con intentos 
malignos íi le pudieran calumniar: pues 
como dice el Señor , que todos le liguen, 
i fe fatig in : Sufiinenl me! OChanísi-
m os He r m a nos / Qu e lo d eci a e 1M a e ft r o 
de la miíericordia, para que los íuyos la 
copiaííen : el que en la Cruz efeufaba a-
qucl enorme pecado , como ignorancia: 
Quod enim faciunt, nefeiunt. Si fuera al
guno de nofotros ,áqiuen íiguieran, al 23* 34» 
puntocícudriñaramosel fin, rnitivos, in
tenciones , i caufas, por qué iban; i quan
do m u c h o , halláramos pocos de quien 
Compadecernos, i muchos de quien juz
gar : puescl Maeftro de la verdad eníe-

rrá io contrario : compadecerá todos: 
Mifereoryiáninguno juzgar: Sufiinent 
me* 

917 Los Efpiritus rebeldes , decia 
San JuanClimaco, ó n o s mueven á pecar; 
ó á juzgar, i notar á los que pecan , i afsi 

peca-

Luc. 

t j t D i o s , paraque fticffc humanado nucí- pe raba no íer juzgado , i íer perdonado, 
tro D'ulcils-Miio-Maeflro, i quei ¡arque-fus porqueel Señe* drxo: N o juzguéis , i no 
D í í c i p u l o s qucdaiícumui principaimcn- íereis juzgados: Nolitejudie au,& non 
t e i n ipue f to s en la virtud de la miícricor- judicabimin¿. Perdonad , i íereis perdo-
d i a : por eíío los llama , i mueve a la a- nados: Dimití ite, & dimittelur vobis. 
tención: Convocatis Difcipulis, ait illis. A l punto que los Angeles oyeron efte a-

9 1 5 Eselaí íumpto de ia miícricor- legato mío,rompieron todo el papel de 
día ta l , q u e íu abundancia eítrecha el a- mis culpas , dándome á entender , que 
nimoparadifcurririo. N u e f t r a Fe la tic- convenían en aquella cernísima verdad, 
nedividida por las obras en miíericordia que para incentivo de nueftras mifericor-
corporal ,i eípiritual. Decir de todas no • días dexó firmada la miíericordia D i v i -
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pecamos, i perdemos el no pecar: Aut cuidar únicamente d e s ¿ , i fu aproweha-

CUnt. pee cate nos tierno ncs urgfjit, aut cum non 
grad.io peccaverimus ,judicare peccantes nosfa-

ciun: y ut per hoc jecundum primum tílud 
ipji datmonss inquinent. I cfaé remedio 
para efta rentacionc'El que recetó elMaef-
troDivino á los q acuíaban á la adultera: 
con la vifta de ius pecados propnoslcs 
curo las furias, i criminaciones al peca
d o : Qui fine peccato eji vejtrum. Es af
ir , C. H, dice C l i m a c o , que toda alma, 
que v iere , i llorare íus culpas tiene el c o 
l i n o para no acordarfe de otras: Notavi 
pecerajua lugentem, ejr nullum in eo de-
tractionisvejtigium inveni. Grande en
gaño de las a lmas, que quieren fer eípiri
tuales, íin defarraigar de íu corazón efta 
amargura de juic ios , i cenfuras. Si no 
aman al próximo, que v e n , como ama
rán á D i o s , qué no vén ? quieren amar á 

i.Josn. í ^ o s í i n e l próx imo, i á ninguno aman. 
4. 20. S o m o s h i j o s d e u n P a d r e , i e l hermano, 
Ib.C.l, que no fe compadece del Hermano, no 

1 y > tiene lachiriJad del Padre; i mucho mas 
en el trabajo eípiritual, que debe íer mas 
com padecido. 

9 1 8 Para curar eficazmente en la 
cauía efta dolencia,dió el remedio el Me-
dreo Divino :nacia de un buen afecto la 

Joann pregunta curiofa de mi Padre San Pedro 
21. 2 2 . hacia fu Condifcipulo San Juan: Domi

ne y hic autem quid? lo que le refpondió el 
Señor es lo que hemos de refpódcr, íiem -
pre que nos viéremos rentados de íaber, 
cícudriñar, ó juzgar vidas, obras, tratos, 
i todo lo que es de otro: Qui dad te? Qué 

Eccli. te importa? Qué te vá en elío? Has de dar 
1 1 . 3, cuenta de ello á Dios? Te fe ha de hacer 

cargo? C o n efto fe cierra la puerta á m u -
. • chifsimos males. A la República de las a-

bejasnos fuele remitir la Eícritura,i en 
efte punto es mui doctrinal. Nunca co 
mienzan la obra de fus dulzuras , hafta 
que tienen el vaío encubierto de forma, 
que no puedan ver lo que paila fuera, ni 
de fuera las puedan ver aellas. Salen á lo 
precifo, cogen lo b u e n o , i no cuidan de 
lo demás. O qué bien! mientras ei efpiri-

2, tuatendiere á operaciones agenas ,ni fc 
parificara de malos afectos ,ni confegui-
rael retiro interior,que pide la virtud, El 

14, 

miento es la íoledad, donde D i o s había á 
lasalmas. Por eíío entre los PP. del Y e r 
mo era proverbio fundamental: Quien no 

fabe de abjtr acción, nojabr k de perfección. 
Abftraccion de todo lo que n o eJ mi al-
ma:lo demás.ó es malo,ó impide para íer 
mas buenos E n el hombre mundano eftá 
la regla del entender en lo que mira: Jota 
regula inteWgendi eji conjuetudo cernen-
di: luego al cuiuranoeu eiEípiritual,que 
n o ha de juzgar por lo que vé, oye , óper-
c ibe; por la conciencia,!" por la verdad, 
porque feengiña , i yerra el que aísi juz
ga : Quifquis errare netuerit jjudicare 

formidei. Mire íeáHcl i lo que di ícurnó 
de Ana: Vjquc quó ebriaer¿r?Lloraba có-
pungida, ico fervores; i la juzgo embria
gada con deftéplanza.' B ien tuvieron los 
Ammonitas.q llorar.por un juicio teme-
rario.Murió el Rci,i David dcípachcJíus 
Embudos á compadecer ai Príncipe: ilíi-

Jit crgo David ,confilans eum per jer vos 
Juper Fatt is iuteritu.Eíhi acción política, 
1 caritativa la gloííaron algunos C o i tela-
nos á exploración de la C i u d a d , i de íus 
fuerzaSi i íugerido el Principe de efte jui-
cio,crató mala los Hebreos: Vi invejli. 

garet Civitatem , ¿r evtrtereteam. N o 
les coito m e n o s , que la libertad , i la 
vida. 

9 1 9 Habitaba junto á Alexandriaun 
Sato Monge,q por mandado de Dios fue 
á predicar penitencia á la cafa de las m u -
geres publicas, Vierólo íalir,corrió el r u 
mor por la Ciudad,i un hóbre temerario 
lo afrentó como á hypocrita, i a u n le pu
lo las manos. Luego al punto lo poííeyó 
el demonio,hafta q á vifta de rodos lo cu
ró el Monge Vitalio. Entretanto havian 
idoá fu cueva algunos mal intenciona
dos,por íi hallaban algún indicio para fu 
malignidad. P e r o , o bondad de Dios ! 
hallaron en un papel gravada por mano 
Angélica efta íentencia (que antes la di
x o Dios por el A p o f t o l ) Viri Alexan-
drini ¡nolite ante tempus judie are quoad-
ufque veniat Dominus. N o queráis, Va
rones de Alexandria^ juzgar antes ,que 
venga el Señor. 

£2Q Es notable el fuceíío de mi 
D d d Se* 

Aug. 
ferm. 
1 4 7 . de 
de temp. 

i.Rrg. 
1. 10. 

2. Reg. 
10. 1. 

In vit. 
SJoan. 
Elcem. • 
c 35. 

1. Ad 
Cor. 4» 
5. 



3 9 2 < ' Dia ti 
Seraphico Padre* caminaba con íu C o m • 
pañero , i ial ióá pedirle limoína un po
bre muí deínudo, i macilento. Comen
zó a llorar el Sanco, vicndoíe tan pobre 

InChro ^ a l a r e m c d i a r l e . El Compañero , por 
ni Min c c a i P ^ a l * u P c n a 9 * d , x o • Fadrt > no te 

fijiíjas tanto, t¡ue quiza efte pobre no lofe-
P'1* talante, como parece. O mal hombre, 

replico cl Santosafsijuzgas de tu Her
mano* .Quilate ti habito luego t i dajelo, 
t arrojaaoafus pies, béfalos, i pídele per
donan tu temeridad. AÍM io executo , i 
en pena deíu culpa fue deínudo haftael 
vecino Pueblo. Qué laítima, exclama
ba Auguítino : la mayor parte de ios 
bombres eftá promptilsima a juzgar mal 
de l o s ó n o s , no queriendo ellos íer aísi 
juzgados:quieren que los juzguencon 
mucha gracia , i ellos juzgan con gran 
temeridad i puede íer mayor delirio? 

-Aug> ¿vitxima pars generis humani, indif-
firm. creto judicio, ad reprehendmdumpara-
202. de ta ejjv probatura cum tamen non itá *ve-
temp. i t í üfr ü[¡jS indicar i , quomoao vult alios 

jkdicare.Ls móítruo cicla razón natural. 

9 2. i N o hai que juzgar , decía San 
Bernardo: eícuíernos íiempre al proxi-

. mo. Si no fe puede la obra, eícuíemos la 
intención : íi ni aun efto íe p u e d e , aqui 
entra la mayor miíericordia : efte peca 
o y , q u é s é yo , íi pecaré mañana? fuerte 
huvo de íer la tentaciomqué fuera de mi, 
íi me acometiera ? Gracias á Dios , q me 

fí preíervó de lo que igua lmente ,ó mas, 
A m e P u d " i e r a vencer: Vehemensfuit ni-

•f • mis tentatio: quid de me illa feciffet >fi ac-
¡erm.q.o ^¡jpf m ,ne fimiliier poteftatem? Suek 
1H. fn' paliaríe efta taita de miíericordia en el 
V. * juzgar con capa de zelo de la virtud, i de 
* • jo bueno , tentación íuti l , que á los prin

cipiantes en la virtud losíueleperturbar, 
impidiéndoles fu aprovechamiento. O 
qué engaño! losjudios fe llenaban de ze
lo de la lei para calumniar á J E S V S , i 

A5t \ % Jvd** repleíi ¡untzeloi 
" * ^ 'pero era mal dirigido, dice San Pablo: 

y A ¿ QvodamuUtioyem Dei habent Y(ed non 
Rom \ m l ^ u m ^ientiam. El zelode Dios ha 

' 1 9 de íer para fer yo SfLíto, i que lo fean los 
otros > en aquel lo , que para ferio fe pu
dieren fomentar : pero juzgar y o que no 

i 

2. 

noíotros lo íeamos. Ha de haver eípinas, 
el 

3. . 8 . 
i abrojos en la tierra de los hombres. »»i M *L 
Hermanocontra el Hermano, i aun los ~* 
h;jos contra los Padres; pero con la mi-
íei icoídiafe faca de efte malcl mayor 
bien. D e la crueldad de los Tyranos ia-
c ó D i o s i a gloria de los Martyres, dé la 
peifecucion de Saúl la íantidad de Da
vid , d e l a opoíieiondel infierno la exce
lencia de Job. Efte punto fundamental, 
C . H de ía lei de gracia, es queftion de 
Eícuela, que el Maeftro Divino leyó, en-
leñó > 1 practicó hafta el ulnmo aliento 
de la vida mortal: en nada conviene,que 
los Difcipulos íean mas puntuales, por
que í ine í to , nada íirve lo demás. 

9 ¿3 Qué bien lo enfeñó SanEfte-
van Reí de Vngria ! Tuvo grandes de ba
tes Henrico Duque de Suevia con íu her- Ap. 
mano el Emperador C o n r a d o , haíta lie* J)rexel 
gara las armas, i dar batalla,en que ven- J o m h 

ció C o n r a d o , 1 el Duque , cuyo cora-
zon era de bronce para no admitir com ¿ - 5 21. 
poíicion, huyó a Vngria al Santo Rei íu ^ 7 6 0 . 
Pariente. E l t e , queriendo remediarlo, 
i reconciliarloconíu hermano, lo conful-
tó con Dios , i con fu infpiracion lo execu
to afsi: llegábale el Viernes Santo, i d io 
orden , que la comida,que fe íirvit fíe á la 
mefa, fueííe toda de carne. Henrico, a 1 
ver los platos, fe horrorizó , i quedó fuf-
penío.S.Eftevan le dixo: por q no comia? 
Él reípondió: en efte día carne / 'Enton

ces 

cinta i dos. • 
fon buenos, en qué conduce para que lo 
íean i El remedio , que debo poner, es 
el buen e x e m p l o , las oraciones , i í i hu-
viere oportunidad losconíejos , &c. Ne-
minemjudifavi \jufiinent me. 

o 2 2 La legunda mifericordia ese l 
o lvido , i perdón de las injurias , i amor 
á los que nos huvieren ofendido : Nu-
llius injuria memini. Nada mas claro en 
el Evange l io , preparando el Señor a l i 
mento , i eftendiendo fu miíericordia á 
t o d o s , e n t r e los quales havia muchos 
ingratos < Aiijereor juper ¡urbana i aun Marc, 
los Diícipulos ofenden fu poder , pues 6. 4 1 . 
haviendo vifto poco antes el orro mila- 4 2 « 
grode losc inco panes,dicen ahora,que 
quien los podrá dar de comer ? A todo 
lúe JESVS amor , i benignidad, para que ffnpr 

file:///jufiinent
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ccsel Reí con efpiritu d t Santo l ed ixo : 9 2 5 No aparecióla zizaña, dixo el 

Maeítro Divmo i nafta que el trigo gra
nó : Cum autem crevijjet hetba, ¿rftu-
tfum fcctjjet > tune apparnerunt > & zi-
zania. Hai documento mas proprio? 
En comenzando el efpiritu á dar fruto , i 
grano de D i o s , ha de haver quebranto, 
z izaña, i fatiga : Tune: luego efto fe or
d e n a ^ que íeamos mejores. Mas: quie
ren los Miniftros quitar la zizaña, pero cl 
Señor no quiere: Non. 1 por qué í no 
lea , que quitándola , íe cíelarraiguc cl 
trigo: Né forte colligentes zi zania, era-
dicetisfimul cum eis , &triticum. Eíta 
vaciara ladoctrina ? qué echar raizes el 
trigo pende mucho de la contrariedad 
de la zizaña ? Bien pudiera Dios quitarla 
defdeluego ¿ pero íi es para la bondad 
de el trigo, por que lo ha de hacer ? Que
dará lin ella el ti igo de el efpiritu mas de-, 
íáhogado i pero no tan f cguro ,como la 
nave íin el laftre, mas veloz, pero no ran 
firme. Pero llego ya á mi pélífámiénto: 
dexenfe crecer tr igo , i zizaña hafta la 
liega : Sinite utraque crefcere ufque ad 
rwffzm. I qué nos queramos oponer 
áeita providencia ? Dios perdona á la 

Carnem non comedís, & ¿tomedisfratremt 
Espoís ible , Henrico , que eferupulizas 
en comer oy carne , 1 tienestenacidad ,i 
pertinacia en cl corazón para eftarte co
miendo a tu hermano ? fue tan eficaz efta 
íentencia, q Hennco fe pulo en íus manos 
para los ajuites.i íe formó una paz amiga
b l e , en que permaneció íiempre con el 
mayor güito de todos. 

92^ N o nos engañemos, C . H. en 
coía tan importante. Convénzale nuef
tra razón , para que ie incline la volun
tad. Qualquiera , que nos agraviare, tie
ne dos colas : el querer, i el poder. El 
querer f o l o , nada nos puede dañar: pues 

Ad de qué nos quexamos ? El poder, fea po-
Rom, 13 c o , ó mucho , es de D ios : pues íi lo per

mi te , de qué es la ofenía? C o m o puede 
fer malo para m i , lo que en mi peí mite 
Dios? Solo mi voluntad me puede traer 
mal verdadero :1o demás parece m a l , i 
no lo es. Rú¿5 lino me enojo contra mi 
voluntad , que es la que me puede hacer 
m a i , por qué me agravio del que no lo 
puede hacer ? O que bien David para ha
cernos , n<) íolo buenos Chriftianos, fino 
Diícipulos virtuoíos/ Ya fe fabenaque-
l l i s maldiciones de Semei , quando huia 
de Abfalon: losde ia comitiva quieren, 
que fe le calí iguc: David d i ce , que no , i 
para convencerlo, les arguye: fi mi hijo, 
que me debe el fer, me perfigue , i me es 
contrario, qué mucho , que efte loica? 
Etcefilius meus, qui egrejfus efi de útero 
meo t qu¿erit animam meam•, quanto ma-
gis nunc filius Jemini ? Efto nos hemos 
de decir, íiempre que alguna criatura nos 
agrav iare ,ó no correspondiere : íi y o , 
que todo , todo lo debo á D i o s , tantas 
veces me he revelado , i le he ofendido; 
qué m u c h o , que efte hombre me falte? 
Havrá a lguno , que tenga conmigo los 
vínculos , que yo con D i o s ? E a , acabe
mos de conocer, que erramos, teniendo 
por de las criaturasjo q es la DivinaPro-
videncia. Ningunos mas amigos nuef
tros , que los que nos ponen á merecer 
m a s , i mas. Aun mas enriqueció á la I-
gleíialatyrania de Dioclec iano, que el 
fervor de ConftantiuQ. Atendamos bien. 

Math. 
i^.knx 

zizaña hafta fu tiempo , í nofotros no 
hai que tratar de eíío : que muera lue
go , que fe quice: qué es efto ? no va
mos bien ; que el Señor lo entiende me
j o r , que nofotros. En que la zizaña du
re , i fe coníerve , eftá la conveniencia 
del tr igo , la juftificacion del Labrador, 
i la mayor oportunidad. Si la zizaña no 
fe hace tr igo , ha de ir al fuego: pero 
no la hemos de echar nofotros. Seamos 
buen tr igo , i no nos metamos á Labra
dores: Sinite ulractué crefcere. 

916 Havia en el Yermo,refiere Ru- ¿fa 
fino,un anciano muí Santo , á quien vi- Drexel» 
fító un hombre noble , que en la mif-
ma conferencia moftró íu animo ofen
dido de otro , i determinado á tomar 
fatisfaccion de el agravio. El Santo le, 
inflaba , á que fegun el Evangel io , 
olvidaífe fu injuria, i la dexaííe á D i o s . 
Todo fue en v a n o ^ entonces el Ere
mita le dixo : Pues , Señor , no te 
precipites : oremos á Dios un poco, , 
i yo - quiero enfeñarte : D i , como 

D d e U yo 
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y o dixere : „ Señor , i D i o s nueí- lofigmfica la falta : Nechabént, quod 
„ tro , ya cu auxilio no lo hemos menef- manducent ; i l i s Diícipulos rclponden 
, y t e r , ni que tengas cuidado de nofo- tocando ya en el remedio: Vnde tilos quis 
„ tros: acá cuidaremos de nueftras coiasi fot erit hicjaturar e panibus in Jolitudme? 
„ á quien nos hiciere bien, íe lo pagare- Conocían el genio de lu Macftro, que lo 
„ mos: á quien nos hiciere mal , tomare- miímo es pauccer falta las almas,que ver-
„ mos la venganza,quefemcreciere,por- la, compadecerla, i tratar de remediar-
„ que yacon Vos no tenemos dependen- la. Conocieron, que el dicho de JESVS 
„ c ía . , ,Apenasoyó eftas palabrasel Ca- no era para quedarle en la noticia , fino 
va l lero , quando íe arrojó á los pies de el paraque palsara ala Providencia. O mi-
anciano , íintiendoíe herido de grave ar- lcncordia inefable J Qué bien hacia Da-
repentimiento, confeííando, que todos vid en traerte Íiempre a la vifta para el 
aquellos horrores, que havia o ído,ef ta- al iento, i corroboración en todas laso-
ban en íu an imo, que deíde luego retra- bras i Quoniam mifericordia tua anteocu-
taba , queriendo infinitamente mas la los meosejt. Por e í í o , quando lo repite, íe Pfofa* 
a m i f t a d d e D i o s . q u e la memoriadeto- publica tan fuerte, que íe ofrece á que

 x 5-3« a « 
daofenía , & c Sigamos efta mifericor- D ios lo pruebe, 1 examine : Proba me 
dia , C . H. que nos conftituye Diícipulos Domine ,& teníame. Qué certamen, i 
verdaderos del que oy la eníeñó , c o m o exercicio havria difícil para el alma, íi fe 
Mae^ro de la gracia ,&c . armara con el efeudode la miíericordia? 

no puede prevalecer mal á vifta de la 

D O C V M E N T O I. *ue»u-de los bienes 
9 1 9 N o íedelcuida el Señor dé los 

que ie l iguen, antes quanto mas íe deí-
MISEREOR SVPER cuidan üc s i , tanto mas cuida de ellos. 

Wr&am ¡qwaeCLejamín d e h e o m i d a , bebida, o veftido: Noli te S l 3 2 > 

dllO juñinent me. MarC. folicitiep dicenus : quid manducabl
es mus, aut quid bibemus, aut quo operie-

^* mur i Ipor qué razón ? por dos : la pri
mera ,porque eftccuidado es de Genti-

927 y ^ > R a n d e a l i e n t o , C H. íenos Jes, que no conocen á D i o s , no veneran 
\ J . previene oy á vifta del mi- fu providencia , n o me liguen: Hacenint 

lagro dei deiiei to. Somos Viadores , i omnia gentes inquirunt. La íegunda: 
neceísitamos de mucha virtud para no porque vueftro Padre lo íabe , quanto 
desfallecer: por eífo desfallecemos, ifal- podéis necefsitar•, i no cabe en el que es 
tamos en m u c h o , porque no tenemos ia Padre , i vueftro, fabei l o , i no remediar-
prevención ,que neceísitamos. Oy la he- l o : Scit enim Pater vefier, quia his om-
mos de concebir en el Evangelio confide- nibus indigetis. C o m o Padre os ama , i 
rando tres cofas, á que fe reduce fu doc- á quien a m a , bafta faberlo: nada mas di
trina. Loprimero: la compaísion, i mi- xeron, ni alegaron las Hermanas deLa-
féricordia de JESVS: Mijereor fuper tur- zaro: Ecce quem amas, infir matur, i no 
bam. L o fegundo: á quienes fue efta mi- havian de decir otra cofa , dixo Augufti- Joann, 

íericordia: Quia eccejam triduofuftinent no,bafta con faberlo, porque al amores 1 1 . 3« 
fie. L o tercero.: El íocorro , i alivio D i - configuicnte el remedio : Amanti tan-
v i n o , i fu virtud : Etfi dimifero. eos ieiu- tum modo nuntiandum fuer al: non enim 
nos y deficientin via. amasy & deferís. N o como nofotros, que 
. 9I28 Lo prime^p, que debemos ad- fabemos , que dec imos , i no hacemos, 
mirar , es la mifericordia del Señor: Mi- porque no amamos de veras. Pero con el 
fereor, al punto , que vio la falta, i necef- amante Divino ? C on el Padre ? Con a-
/idad> Escondieron Divina: el Sertor í o - quella infinita mifericordia, ? I lo que d'u 
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ce David : Arroja tu cuidado enDios, pedialosPanes i JaEfpoíadel mozoTo- - x -

Pfalm. que te confórtala, i olivará : Jafta in bias en la oración, & c El Máximo Doc- g 
54. 2 3 . Dominocogitatum tuum, & ipfeteenu- tor,gravemente tentado^onficííaqueá jQy g 6 

iriet. N o d i ce , p o n , depofiu , guarda, la perfeverancia de fus clamores debió la ^ ' \ ¿ 
porque cíías voces íigmfícani poner con ferenidad: Memini me clarnantemjiem pfn' 

cuidado, con t iento, como que importa crebrójunxiffe cum noÜe t necprius ape-
lo queíe pone: no , fino arroja, tira, que ¿foris ccjp/jje verberibus, quam rediret» 
nada te quede , échalo de t i , que no firve Domino imperante, tranquilinas. Pero , 
elle cuidado: mientras mas lo defprecia- ó mileria nueítra! Comenzamos á íeguir, 
í e s , mas lo tendrá Dios para el remedio: i no perfeveramos ¡ feguimos, i nos vol-
JacJa:.: emttriet. v e m o s / Quanto nos lamenta el Eípiritu 

9 5 0 N o es contra efto, Chariísimos S a n t o ! A y de aquellos, que perdieron 
H e r m a n o s , el que probemos la necefsi- la perfeverancia, i no continuaron el ca-
dad i antes lo quiere, i diípone Dios para mino refto , que feguian : Va his, qui Eccli. a 
exercitar nueftra F e , paciencia , amor , i perdiderunt Jvflinentiarn y & quidereli- lé* 
exaltar mas nueftro merecimiento. Efti- queruntvias recias. Por el contrario,el 
l o e s D iv ino ,dec ía mi Seráfico Doc lor , meriro, i e l o g i o , que el Maeftro Divino 
con ias almas, darles á probar la penuria, dá últimamente á fus Difcipulos es, que 
i exercirar la pcrfeverancia, para que guí- havian períeverado en íu Doctrina : mu-
ten losfavores,porqueel alimentocsmas chos íchavian vuelto, arrepentido,-def-
íabtofo , iapreciable , quando es mas fer- variado; pero ellos firmes : Vos aúñm Luc.zi 

Sin Bo- v w o f o el apetito: Nulli condejeendit Di- eftis, qui permanfifiis mecum in tentatio- 2 ' 
nav in vina mifericor dia ,nifi prius pro ejus amo- nibusmeis. Sab idoes lodeaque l Eremi. 
hachera re patiatur amar itudinem penuria t &in. t a , que refiere el Prado Eípiritual: Te-

eahabeat longanim'uaiem perfeverant i a. nia la Celda lexos de una fuente, i tudas Prad 
Aísi lo hizo con la turba del Evangelio: los dias trabajaba para traer agua. Vn dia Efp.üb. 
aguardóáque no tuvicííen, quecomer: íe f int iómuicanfado, í re ío lv ióa poner 2 . Í . 9 . 
Nichabent , quod manducenl. Por eíío la Celda junto a la fuente para efcuíarfe 
no remedia ámuchus, porque apenas ne- tanta moleftia i i al mifmo punto, queef-
ccísitan.quando pierden la fe, íceonvier- taba difeurriendo en efto , vio un Ángel , 
ten á bufear fuera de Dios el remedio, que contaba todos los paííos , que havia 
Sin D i o s , C . H, nada bafta: con Dios po- deíde la Celda á la fuente, para premiar-

?' R e & m copan íobra. Hai coía mas cierta? Aqui íelos Dios Luego conoció íu yerro , i 
l 9 " confíete: á Elias con uno por quarenta quanto importaba la pcrfeverancia en la 

T . dias: álaEgypciaca enelDefiertofuften- fatiga v i bufeo otra celda algo mas Jexos j « 
" * t o c ó n dos Panes , i medio muchos años: de la fuente, que la que havia tenido. Ef- ^ ? ' 

fin alguno mantuvoá la B, Maria Ognia- 10 es perfeverant mecum, no dexar el tra
ca treinta i cinco dias, á Santa Catharina bajo principiado. 
deSena,cVc. 9 3 2 Qí>? laftima de Saúl ! Tanto 

• * 9 31 Lo fegundo, que debemos a- deíagradóá. Dios, que aun corrige á Sa-
tenderes,á quienes fue efta mifericordia: rauel, porque lloraba por él: Vfque quo 
álosque toleran, aguardan, i perfeve- tuluges Saqft I por qué tanto enojo ? 
ran: Super turbam, auiaeccejamtriduo Huvo muchas caufas; pero á mi intento: 

Matth. fuftinentme. I San Matheo claramente: aquella gran Veleidad, i rara inconftancia 
*5- 32- Q¿da triduojam perfeverant mecum. No para no perfeverar en el bien : yá entre | 

fue porque !o feguian, fino porque perfe- losProphetas, yá entre los Hechiceros; 
Joan.ia veraban: ó ChariísimosHermanos! Qué yáperd.onándoáDavid, yá tirándole la 
14. virtud la perfeverancia! Quien perfeve- lanza; ylqueriendoagradar á Dios, yá 
Matth. ró , que no hallaííe la mifericordia ? Vea- no obedeciendo fus mandatos: todo fue 

1 5 . 2 7 . felaMagdalena en elSepulchro ¡ la Cha- afsi,continuas reprefentacionesdebien, 
nanea en fu calamidad * el hornbre S u e 1 p«vgrfignw al mal: pues np hai cofa 

mas 
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7 v mas fea para Dio?. Al contrario al alma C a f a d e D i o s , fin deshacer la carga peía-

3 * virtuoíacompárala Eícritura úSafiro, i diísima delasc&lpasconla penitenciaria 
íi-bufeamos la razón , bafta la que dicen lavar íus manchas con el llanto, íin cafti-

jL , los naturales: íiempre tiene cl color del gar íu deformen con el d o l o r , no puede 
l ) a u 54- Cie lo aguardado, deícubierco, labrado, ler¿i eíía era la razón de David : Quo- Pfal. q\ 

inculto , í e c o , humedecido, fiempre es el niamtrarifibo::: Ufquead Domum ¡Jet* 5. 
u m i ímo; Cceli coloremjemperreftt t. Pues 63 5 Ei íegunuo Pan es la Oración, 

eíío es lo que importa en el a lma, en un i es para cl a lma, decia Auguftino, lo que 
Difcipulo t imorato, nunca íe ha de per- el pan para el cuerpo. Buen Viatico pa-
der el color de la virtud, aquí,en la calle, ra el camino de la vida le llamó Jofcfo: ^ . 
cu cafa, &c. Suflinenl me. Oratio efi bonum itineris Vi a ti cum. Es Q¡ r]' * 

9 3 3 Lo tercero, que hemosdead- corroboración para ei animo, i terror pa- ~ 'r 

mirar, es el milagro Divino para alivio ra ios enemigos. Por eíío íe confeííaba / ^ c* 
de tanta gente, porque no destalkcicflen; David íupenuiá todos ellos : Superitó- -pr 1 
i apupando el Señor lo eipecial, que al- micos meos prudentem me fecifii,1 c o n q u e i *T 
gunoshavian venido de l exos , paraque fortaleza? C o n la oración continua de 8 

lasalmasfatigadas íe coníuelcn , en que los Myfterios Divinos: Tota die medita- ¥ * 
no hai ápice de fatiga, que no la numere tiomeaejt. I tal vez que fe olvidó de efte 

* JESVSpara el premio , icl coníuclo : Si P a n , ya dice h í equedad de íu alma: A-
-úim'feto eos jejunos , deficient invia, ruil cor meum, quia oblitusfum come der e Pfal 
quiaam enim ex eis de longe venernnt. Panem meum. Aquel Pan , que fe come 101, 5 
Pero lo mas notable es la coníequcncia, con la memoria , es íingulamiente el de 
que de aqui infiere el Mix imo Do&ot: la oración , teniendo preíentes losbene-
Luego peligra el a lma, que enel camino ficios de D i o s , los N o v í s i m o s , lasobli-

S. Hjer. del Cielo va fin el Pan Divino : Pericli- gaciones , la Pafsion, &c. 
tatur ttgo, qui fine Calefti Pane ad opta- 9 3 o El tercero Pan es la Palabra de 
tam manjionem per venir e fi'jhnat. Es mu- D i o s , como lo dixo JESVS al Tentador: . 
cho camino , C. Hermanos , d ixocl An- Nonin folo Pane, ejrc. Parque efta pala-
gel á Elias: Granáis tibi reftat vía, i bra enciende al alma en ei amor, i temor *¿ATL. 

3 Reg P^de mucho pan. I que pan?Muchos han de Dios ,Polosen que coníilie el camino, a 

7 > entendido myfticamence los Santos; pe- i movimiento recto del efpiritu. Efte fue T 
ro hai quatro principales , dequediréa i - c lPa v q u c á Theono lo hizo deínudarfe 
g o : Pan de Penitencia , Pan de Oración, de la túnica, i preguntándole : Qaé la-
Pan de ia Palabra de D i o s , i Pan del Sa- dron felá havia qmrado? Moftró JaBt-
cramento. b l i a , i d i x o : Efte es el que me ha robado 

9 3 4 El Pan de la Penitencia es el que todo para darlo á pobres. Ot C h i n í s i m o s 
decia D a v i d , Pan de do lor :Qui manan- Hermanos 'Quanta palabra de Dios 1 La 

Pfal. catis Panem dolor is: i de sí afirmaba,qtie tierra eftá llena de la ciencia del Señor, 
izó. 2* las lagrimas eran lu pan : Fuerunt mihi decia Ifaiás: Scientia Domini repleta eft lfa\.i\* 
Pfal.^i. lochrima mea panes die> ac noBe. N o es térra. Pues c o m o falta el aliento? Co- 9 . 
q% otra cofa, dixo Auguftino, fino un animo m o n o hai P¿n? (aísi lo dice otro Profe-

penitente, i arrepentido: Pañis lachry. ta ) O 1 Porque el que havia de fer Pan, 
marum , & Pañis dolor is Panitentiam es agua: N o es permanente, fiuo fluido, 
fignificare folent. La com ida, i el pan na- i que corre, i fe vá: fe oye , pero no du-

t turalesde dia; peroeftede la Penitencia, ra; i en no durando cl a l imento , nofor-
aun de noche: Acnocfe. Ifí efto David, talece : Sicut aqua maris aperientes. Thren.f 
que nofotros? El pecó d o s , ó tres veces: 9 3 7 El ultimo Pan es la Sagrada Eu 4» 
nofotros , quantas ? A él fe le reveló el chariftia, Pan que fue rrigo en la tierra 
perdón 3 i á noíotroV? Paííar por el Va- Virgen de MARÍA Sandísima,cortado 
lie de lagrimas fin Pan de do lor , como con la hoz de la Pafsion , molido en la 

puede íer ? Haver de camina»: hafta la Piedrad^la Cruz , amañado con lagri
mas, 
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mas; fudor, i fangre, cocido en el horno 
ciclamor: i con codo e l l o , qualferá fu 
virtud? Tanta e s , que aíTegura la vida: 

5 Vifiquis ex ipjo manducet,non moriatur. 
Frcqucntemo5, Charifsimos'íiermanos, 
efte Pan Divino , que ciertamente ten
dremos valor para no desfallecer* porque 
11 el que rocó lasSacratifsimas manos dio 
tanta fortaleza, qué ferá el que es el mif
mo JESVS i &c. 

D O C U M E N T O I I . 

QV1A ECCE JAM 
triduo jujiinent me::: & 
fidimijero eos je juno s de-
ficient in via. Marc. cir. 

fic 

938 ^"~^On fácil raciocinación, i 
grande naturalidad feo -

frece en el Ev a f e l i o el remedio de todas 
las faltas, 1 quiebras del eípit i tu , que en 
V V. C C . efta , como el cuerpo de toda 
aquella g e n t e , ár ido , ayuno, i íin la pro
videncia de devoción , i Doctrina, figni-
flcada en los Panes : Nec habent, quod 
mandúcente Alli quien únicamente tenia 
algún Pan eran los Difcipulos , porque 
nunca falta en la Efcuela: en el ufo de él 
eftá el extravio. Yá llegó la mano de 
Dios ,i quedó eficaz, i virtuofo para for
talecer al mas caido. A dos Panes fe re
duce aquel Divino toque, tan claros en el 
fuceíío, como maravillofos en íu efica
cia. El primero era la confianza en D i o s , 
aquel eíperar en nueftro Dulciísimo J E 
S V S , deípreciando los íuftos de la penu
r ia , el trabajo, i la auíencia de fus cafas: 
Sujlinent me. Elfegundoera el que d io 
á entender el mifmo Señor: Si no les doi 
de comer .desfallecerán en el camino:D¿-
ficient in via. Pues fi ahora no comen , i 
nodesfallecen ; porquéhan de fallecer 
en el camino ? Porque ahora íin el Pan 
mater>al tienen el de la prefencia deDios , 
mucho mejor: en no teniéndola, han de 
desfallecer: ahora no tienen Pan , pero 
eftán conmigo i defpues no tendrán Pan,, 
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i les faltará mi prefcncA : Si dimitió 
eos:: deficient. Ya eftán partidos ios pa
nes : vámoslos aplicando al gufto del 
alma. 

939 El pan primero, preciofiísimo 
de la vida eípiricual para toda mifencor-
dia,es una viva,i firme confianza en Dios: 

Suftimnt me. Hemos de tener conti adic-
cion, retardaciones, impedimcntos.ham-
brede muchas coías, que nos aflija 3 I q u c 
remedio? El que dixo D i o s a la V. Ma
dre Maria de la Antigua : Hija , las dos 
alas, que íe dieron a la Muger del Apo-
calyph, íymbolo del alma, para que nun
ca ie pierda , i fiempre camine bien ¿ para 
quenoíeatra í í e , i para que fe aprelure, 
fon dejeonfiar de si , i confiar en Dios t en 
teniéndolas,no ferá confundida, ¿que
dará vi&oriofa. Afsi lo calificó el Evan
gelifta amado : tenemos confianza en 
Dios: Fiduciambabemus ad Deum. I c^é 
íe figue? O qué bien 1 I todo quanto pi
diéremos , alcanzaremos : Et quidqni d 

petierimus , accipiemus ab eo. Luego íi 
queremos aprovechar, i l o p c d i m o s , i n o 

lo logramos, es porque no confiamos fer-
vorolamente : pedimos con veleidad , no 
poniendo todas nueftras anfiasen loque 
defeamos,i una firme confianza en la bon
dad , i amor d e , á quien pedimos. Oyfe 
v i o : logró la confianza el milagro : lle
garon deípues los Fariíaeos,pidiendoma
ravillas ; i no íolo no las huvo , fino que 
fe fué JESVS, porque no txnian confian
za, íinocuriofidad : Dimiitenseos.: abüt. 

94.0 Conozcamos con fer vor el a-
mor de Dios á las almas, fu vigilancia, i 
cuidado, i íerémos confiados fervoroía-
mente. Dice David , que guarda Dios 
los hueííos de los fuyoscon mucha provi
dencia : Cttftodit Dominus omnia ojffa 

eorum. Parece, que es nada; pero deícu-
briendo la metáfora, fe penetra la Sen
tencia myftica, que incluye. Es grande 
la multitud de hueí íos , que integran el 
cuerpo humano ; i es fentir de muchos 
Anatomiftas defpues de Galeno, que fon 
224. El mi ímo Author í iente, que cada 
u n o , aun el minim«#hueííecito , tiene 
quarenta fines, á quefirve , i fe ordena, 
yáens í > y á e n l a dependencia, i col iga. 

• * cion 

In vit. 
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cion de los otros, en que numerando to- nium dedit, quiapoltft -t ut ubi non facit, 
dos los ordenes, i miniltenos de los huef-
fo*,íon 8960, Pues ahora es el argumen
to de David : para que lepan los que íir-
vena D i o s , que eíta vigilantifsuno para 
íu al ivio: Multa tribuialionesjnftorum, 
ejr de ómnibus his líber abíteos Dominus, 
vean íu atetKion, 1 cuidado con los hueí-
íecillos , íus ordenes , i dependencias: 

fecrttiorem intrigas voluntatem. Ñ o hai Dettt. 7. 
c o í a A j u e mas clame toda iaEícntura,quc a n. 
eíta firme confianza : tengámosla íiem
pre , que cortamente cantaiémos la vic
toria Ue todas las dificultades,tan ánucí-
tro bien , que ellas miímas conducirán á 
elevarnos, 1 fol calecemos: N o hai que 
temé! enemigos , decía David ,dcxarlos 

quien es tan próvido en tal menudencia que íe burlen, quecon la miíma voz del 
del cuerpo, qué íeráen los cuidados del Evangel io , los que eíperan, iconfianen 

e l S , i u i nopueden quedar couíuíos: Et 
en.munivefji, qui jn/linenite , non con-
fundentur:: quia ecce jam triduo fujli-

alma : Omniaojfa eorum? 
94,1 Defea Dios mucho, quetenga-

mos efta firme confianza, i llena fatisfac
ción en fu grande amor. La ha confirma
do con teítimonios illuftres, por nueftro 
bien, i por fu honra. Havian íalido una 
tarde miSanralfabel de Vngria,i íu Con-
feííor de mi Orden Seráfica á la orilla de 
un Rio , i conferenciando de coías efpii i 

1. 
i.Par.c. 
1 6 . 9 . 7 . 

Job.i¡. 
15-

PfalH 

3. 

nent me. 
9 4 5 El fegundo Pan importantísi

mo en el C3m;node la virtud,eslaprcíen- u j¿ 
cia de D i o s } el que ahora íuple , en el ef- ^ o r t , 
pejode la mcdiracion,i memoria, aquel I 2 " y 

feliciísimo jinviíible alimentodc la vifta j - ^ t 

In vit. 

n. 14. 

tu;fies, dixo la Santa: Padre ¡me parece, clara: Sidimijcrocosjejunos tarficitntin , 
que Dios no me quiere tanto, como yo lo via. En el camino de D i o s fuele faltar el 
quiero. Reípondió el CórifcfTor: Mas pan del defeanío ,d t l m u n d o , i aun de la 
pefa elamor * que Dios os tiene , que el que l u z , 1 coníuelot fpiritual i pero c o m o ha-
tieuena Dios,nojolo vosyfino todos los jfuf- ya preíenciade Dios , t fíe cl remedio uní-
tos. La Santa enardecida replicó : To veríal: Omnium malvrum hoc eft reme- ferM< 
creer e efto, quando efte árbol, que vemos dium. Habla David del malo , i dice que 
en efta orilla del Rio y je p a fie a. la otra, todos íus caminos ion manchados, i per- ferm.ig* 

verfos: Inqttinatafvvt via illius inomni n. 1. 3. 

tempote. I porque tanta perdición ? Aíli Pfal. 10. 

miímo:Not i enc prefínela de Dios. Non ha-b.n,^ 
eft Deusin con¡petlutji<s. Luego íi ia Tu
viera , todo fuera bueno. E:> aísi • Ex 
prafentia Deiperfethonoftra. 

94.4 Yo lleno el Cielo , i la tierra, 
dice Dios : Calum , terram ego im-
pleo. l e s pofsible , que al que todo Jo lie- Jttrent* 
na, iá todo eftá prefente de íu parte,noí- 2 i* 24* 
otros no le queramos prefenre ? Si no le 2 3» 

D i c h o , i hecho: al punto el árbol, que ef
taba alli , fe tranfplantó á la opueíta ori
lla , admirando todos tan rara feñal en 
crédito del amor Divino. 

9 4 2 Qué mayor peligro,i aflicción, 
que la de Daniel? Calumnias, opoficio-
nes , toda una Corte deenemigos con ju
rada á fu muerte, i en fumma arrojado á 
los Leones hambrientos ? Pues ni en lo 

' ' mínimo ialió ofendido: Nidia lafio in-
venta eft meo. I con qué remedio? Yá 

2 0 . 

tracl. 6 

lo d i c e : porque confió en D i o s : Quia podemos huir ,p3ra qué huimos? Si fus 
credidit Deo fuo. Lo que en la vida cor- ojos Divinos fiempre nos eítán mirando, 
poralfe v ióen Daniel,iíe ha viftoentau- ya por naturaleza, yáporcuidado amo-
tos fiervos de Dios , es cernísimo fiempre rofo,i vigilante ; por que no le han de mí
e n lo efpiritualjdeciaAuguftino^aunque rar continuamente lob nuíftros? Por cí
en lo natural no fea íiempre: libra tal vez, fo añade el Señor: Si occidiubitur vir/ñ 

iritu ábfcondttis, & cgor.on videbo eum. Por 
amor: eífo la alma Santa correfpondia bien • mi 

• M V porque fe vea fu poder : en el efpi 
^ $ fiempre libra , porque confte fu an 

c. 

in i 7oa ®etis °ímfóam lM*ravit vifibiliter, quof- Eípoío, d ice , me efta mirando detíás de 
J ' dam non liberavit&jfibHiten omnes tamen la pared, como por celoíia-, ó canceles:; 

^* fptritualiter liberavit ¡fpiritualiter nemi- En ipfe ftat pgft parietem nóftrnm. Que ^ 2* 
nem deferuit* Quof dam et ipuif.\\ tejtimo^ el Eípofa mire, bien j pero h Eípofa co- 9%. 

ÍXíO 
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m o l o vé ? Si eftá encubierto, como lo 
mira ? Por la miíma parecí, i celoíia, que 
es la humanidad, i e í laese ípe jo : Specu-
lumJim macula. Se vé en íu^obrus, i ai-
íi lo vemos en la Eícuela, i lo vén, i tienen 
preíentelos Varones eípirituales: yácn 
la miíericordia, yá en la pobreza, en el a-
m o r , e n la humildad, &c. 

9 4 5 Efte fue el fundamento de toda 
la bondad, que cl anciano Tobías dexó á 
íu hijo eftando yá para morir , corno he-

Toka^ó. cencía íegura para el alma. Entre muchas 
advertencias íantas, que le hizo , la pri
mera fue: Siempre mientras vivieres ten 
á D i o s preíente, i no te íe aparte de tu me
moria , i confideracion: Ómnibus diebus 
vita tua in mente habeto Deum. Sabia 
b i e n , que para todo lo bueno era efte el 
fundamento eficaz. Por lo miímo David 
dice ,queen continuar efta prefencia efta
ba íu cuidado : Providebam Dominum 
in confpecJu meojemper. Entre muchiísi-
íimos bienes,querraeal alma la prefen
cia de Dios , trae dosefe&osadmirables. 
El primero: El temor ¡anto. El íeguudo: 
La conformidad, i refignacion de nueftra 
voluntad con la de Dios. Vno , i otro di
xo literalmente el Santo J o b : Me aíufta 
el cu idado , i la folicitud temeroía para 

Job, 2 3 . ohrarbien, porqueconíideroá Dios , i le 
15. eftoi mirando: Afacie Domini tur batus 

fum, ¿r confideranseum timorefolicitor. 
I ío lo eíío ? Luego al punto añade la con
formidad: Deus emollivit cor meum. Ó 
qué configuiente en lo eípiritual.' El te-

4 O I 

P/4I.15 
8. 

mor lcrvil , i la turbación melancólica 
enírian cl corazón , 1 lo endurecen > pero 
cl íanto t emor , reverencia filial, 1 íoiici-
tud amoroía lo enciende , ablanda, 1 l i 
quida, para que temiendo , repúgnelo 
m a l o , iconrormandoíe , abrafecodo lo 
bueno ,aunque fea el mayor trabajo, i 
prueba. Conliderando yo a Dios , lu a-
mor , 1 bondad para m i } que no haré y o 
porDios ? C o m o olvidaré íus beneficios, 
1 finezas, íi lo tengo á la viíta 5 C o m o me 
atreveré adefagradarle, fi lo m i r o , i veo 
que me eftá mu ando? O C. Hermanos! 
Quanto hemos perdido , por haver íido 
de aquellos, que decia David , no tuvie
ron a íu vifta a Dios ' Non propofuerunt . 
Deum ante confpettum Juum. Ya nos te-
neis, Señor, a vueftros pies,íkc. O ¿man- ^ 
tifsimo Padre, 1 bien único de ias almas! 
Qué infenfibles hemos fidoá vueftra pre
fencia , i cercanía! Allá los Filipcníes te- Ad PhU 
miad la preíencia de San Pablo , con reí- lipp. 2. 
péóto: 1 nofotros la de Dios? Aun los 12. 
Montes , dice la Eícritura , que fe deshi
cieron i i que temblaron los fundamen
tos de la raer ra, de la vifta de D i o s : Fun- ~. 
damenta térra conlremifcunt, cum conf Ia * 
pexeritilla Deus. I noíotrosmasduros, 5» 

que los Montes, i las piedras, ni la íenti-
m o s , ni la refpetamos ,&c. OSeñormi -
fericordrofifsimo .' Solo vueftro amor 
puede perdonar tal irreverencia , i olvi
d o : pefanosen el alma, tened mifericor-
dia,6cc. 
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D I A XXXIII 
D O M J N V I I D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

ATT EN DÍTE A FALSIS PROPHETIS, 
+&c. Math. 7. 15, 

O N Sí DE R A , CHRISTIANO , QVE P A R A 
aíTcgurar ruíalvacion , debes procurar arrancar de tu 
alma las raizes viciofas, cjue brotan eípinas ; i plantar 
en ella virtudes, que dan frutos de buenas obras : exer-
citalas mui de corazón , i fio fingimiento , con fin ío
lo de agradar á Dios , i no por 1er aplaudido de los 

hombres, i para hacerlo aísi, pidile te ayude con íu luz , diciendo: Da 
mihi intelktlum 'ferutaborlegem tuam , <¿r cujlodiam illam i ntoto corde 

meo. Plalm. 11 8 . 3 4.. 
Vadme, Señor, lu^ i conocimiento de Vuejlra fantifsima Lei A Voluntad^ 

para que la guarde de todo coraron» 

Confidera, como uno délos vicios mas dcteílablesá los ojos de 
Dios,i cjue íu Divina Mageftad mas aborrece , es el .vicio de la hypo-
crefia i i por e(To ño folo nos manda, que no lo admitamos en mieltro 
corazón } fino que huyamos, [ nos guardemos de todos los que con ca
pa de virtud encubren fus depravadas coftumbres, i con fingida man-
íedumbre de ovejas procuran acreditaríe de virtuoíos , para íer eftima-
dos de los hombres, i atraerlos en íu feguimie'nto, i deípeñarlos en el 

, camino de la perdición ; repreíentañdo una coía en fu habito , i pala-: 
bras, i moftrando otras en íus obras. Repara quantas cofas has hecho 
en publico con particular cuidado, i diligencia, íolo por íer vifto, i que 
no las hicieras eMecreto: quantas has dexado de hacer, porque no ce 
tengan en poco; i que pocas has hecho por folo agradar á Dios, i como 
íi él ^emiraíTej como procuras encubrir cus faltas, i defenderlas) i te a-
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vergüenzas ,1 corres de que fe manifieften. Pues canto te agrada el pa^ 
recer buefiO, dime, j?or qué no procuras íerlo ? O Di vino JESVS! Dad 
inc gracia , para que en codas mis obras no tenga yo oteo fin, que el de 
agradaros: íufea yo,SeñAr,con humildad la confufion , que merecie-' 
re por ellas. No permitáis, que fe incline mi Corazón a defender mis 
malas obras,ni á buícar cicutas de las eícuías de mis pecados: 'Nondecli-
net cor meum ad excufandas excufaúones in peccatis. Pfalm. 140.4. 

No puede el Árbol bueno llevar malos frutos ( profigue el Salvador) 
rii el malo darlos buenos. Math. cit. n. 1 1 . I aísi por los frutos de tus obras, 
podrás conocer el jugo, que cjene la raiz de tu corazón. Mira, como 
bufcasla mortificación , i con que voluntad abrazas la Cruz de Chrifto, 
como te compadeces del próximo afligido, como lo íocorres con los ta
lentos , que Dios te da. Repara lo que grangeas con ellos : como te vá 
de humildad en las felicidades : de paciencia en los trabajos: de pureza 
en las batallas de la feníitalidtd: como rindes cu juicio al parecer ageno: 
como finalmente en tus obras, olvidado de t i , bufeas folo la honra de 
D i o s , haciéndolasíolamentecon fin de cumplit fu voluntad, fino'tro 
ititérés humano .-ouardate no nazca en ellas la catcoma de la vanaoló-
lia, i lasdertruií. Advierte, que todo árbol, que no llévate fruto Jeta 
atrancado de la tierra ,é irá á parar al fuego , pues íolo es bueno para 
él. O clementifsimoSeñor! Dadme gracia para que os firva mui de co
razón, ¿que la verdad de vueftra lei echeraizesen é l , que con eíTodaré 
frutos agradables á vueftros Divinos ojos. Arrancad , Señor, de mi las 
eípinas de mis malas inclinaciones, porque fino lasarrancais,que ma
rá villa es, que no halléis en mi frutos de buenas obras ? Numquid colliges 
ex fpmis uvas ? Math. cit» num. \6. 

J A C V L A T O R I A S . 

O Amantifsimo]ardinero, i Agricultor de mi alma í Que ingrata tierra la 
mia, que folo ha dado efpinas de culpas! Vna planta por st tan buena,' 

la be malogrado , i cafi perdido l 
0 alma mia, olvidada, i defeonocida, para no dar a, fu Divino 'Bueno el 

fruto, que fe le debe! Que bayas querido ponerte ai peligro del fuego, i caftigo 
eterno ,por no arder dulcemente en el fuego de fu amor \ 

Ea, Señorpiadofifsimo, que amáis infinitamente vueftras obras , aunque* 
fean tales, como n$[otros, eftos arboles de nueftro interior, ¿ los frutos de Us 
operaciones necefsitan de Vueftra mano 9para no perecer. Quemadnos ahora, 
cortadnos ,purijieadnos, como os pareciere conveniente : por^ofotros cajtfe bu* 
Vieran perdido ; por Vos podremos lograr el remedio. Toftradosnos tenéis , amo* 
tofos}rendidos ipara qjie nosperdonm, i libras de mf nros mifinos* 0 amor 

1 
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infinito! Como pudimos amar otra cofa fuer a de Vos, i aun contra Vuejlra Vo

luntad) Ejfo no: amaremos ya folo al que eternamente nos ama: todo el fruto 

nueftro ba-de fer para quien folo fe debe: pe fanos , Señor, intimamente de nuef

tras culpas:prometemos la emmienda; confiamos de cfia^on en Vueftra bondad: 

mifericordia, &c* 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

< 

ATT ENDITE A FALSlS PROPHETIS , QUI 
veniunt ad vos in vejiimenfts ovium , intrinfecus üuttm 
funtlupirapaces. Math. 7 . 15. 

A SVMMA 
de nueítro 
Evangelio, 
C H . c s ha
ver oicho 
el Macftro 
So b e 1 ano, 
que procu
ra ra mos fe

guir el camino eftrccho , i de la vida , i 
guardarnos del ancho , i eípaciofo, que 
lleva ala muerte, i pirdicionit eraconíi-
guiente prevenirnos para los engaños* 
que en efte recio camino fe podían ofre
cer , íiendo mas peligro un enemigo dif-
frazado, que muchos manifieftos. Por 
eíío immediatamente dá el avifoimpor-
tantifsimo, i general del Evangelio, cjue 
nos guardemos de los falfos Profetas.que 
con pieles de ovejas fediísimulan , i fon 
Lobos traga dores : Attendite * falfis 
Prophetis ; dándonosla regla cernísima 
para conocer eftos , i otros engañospor la 
experiencia de lasobras: Afruttibuseo-
Vumeognofcetis eosyU qual fe verifica por 
la femejanza del árbol , pues todo árbol, 
[planta buena dá buenos fruros, como al 
contrario la mala lo&Vamalos. I porque 
los ánimos humanos fe retratan muchas 
veces del mal por cl temor de la pena, 

promulga la íentencia, q u e todo árbol,. 
que no diere buen h u t o , íerá cortado , i 
arrojado al fuego. Pero para que nonos 
engañemos en qual fea el fruto bueno, 
concluycel Macftro Div ino con que no , 
lo graduemos por la apariencia;! bondad 
délos labios ¿fino por ladocdidad, ¿rec
titud del corazón; no por decir: Señor, 
Señon fino por executar la voluntad Di- N. 
vina: Sedqui feceritvoluntatem Patris 
meiw: ipfe intrabit in Regum Cdorum.. 
La miíma Doctrina Evangélica me redu
ce á tres guntos la moralidad. El prime
ro ferá defeubrir eftos Profetas fallo^que 
lo fon generalmente para las almas: At
tendite A falfis Prophetis. El fegundo íe
rá defeubrir otros particulares, que fue-
len ta l , ó tal vez ocurrir : 6}ni veniunt 
advos. El tercero ferá defeubrir otros en-, 
gaños,quc no vienen á las aImas,íino que 
en ellas miímas fuelen hacer fu morada: 
Omnis arbar qua nonfacitfruc~lum,&c. 

9 4 7 Lo primero , en qne debemos-
velar, i atender con mucho cuidado, es 
en aquellos Profetas falfos , que para las 
almas generalmente lo fon: Attendite x 

falfis Prophetis. Eftos fon ios tres cnemi-
del alma,Mundo,Demonio, i C a r n e r a 
da uno con íu piel aparente de oveja: e i 
Mundo con fingimiento^ 1 Demonio con 

21. 

< < 



Domin.*].dePentecoflc$. 1

 v 405 
fugeftiones, la Carne con halagos. £1 tes bonum ,& malum. Afsi privó a ¡os 

Auth. MundoXhar i f s imos Hermanos, no rae-, primeros Padres dé la gracia, del Parai-
ferm.ad rece otro nombre , que el que le dio Au- í o , i del camino del Cielo. Por eíío JeJla-
fratr. in guftino: ü Mundo t r a i d o r ¿ O Mundo, m ó e l Maeftro Divino homicida áMcd 
Erem. traditor l Traidor verdadero* i Profeta principio, i enemigo de la verdad; fío- J0¿nn. 
(erm.$i faiío. El traidor famoíamente en las Sa- micida ab inilio ,ér inveritatenonftetit»^' 4 4 * 

"Lu. 6. gradas Letras fue Judas: Quifuitprodi- | porque fe opufo á los preceptos de D i o s , 
16. jor.. Ipor qué c Porque con oícu.lo, i a- que fon la miíma verdad, i la vida íegu-

parienciade paz perdió la vida mas pre- ra del alma: Mandata vitaw.legem vi-, Bar,%. 
ciofa: pues lo miímo hizo el Mundo con taw.Omma mándala tua vetitas. Iqué p t 

Judas , cjue Judas con Chrifto i pues con remedio , C , H. para reconocer efta fal- Eccli. 
la apariencia del interés , i utilidad de ícdadí 'Vno muí fácil, i esel que manda- v * ¿ 9 . 
treinta dineros, perdió en Judas lo mas baDios en el Levi t ico: á todo animal, pfalm. 
preciofode fu alma: Judasentrego la vi- que fe ¿aerificaba, fe le quitaba la piel: nS.SG 
da de Chrifto á la muerte»i cl Mundo el Detrafía pella hvftia. Siempre, que cl 
almade Judas al Infierno: O pioditon enemigo antiguo, o por s i , o per íus hi- Lev.t 

948 Q u é bien lo dixo aquella g r a n - , j o s , quiíiere dcfquiciarnos de los man* 
deBibylonia , figurada del mundo,en cl daros de D i o s , ó de íus coníejos faluda-
Apocalypfi! Eftaba veftida de purpura> b l e s , quitarles la píela las ofertas, i apa- j 
igrana , oro , i piedras preciólas ; Erat nencias ,dc honra,de vida ,&c. 1 cnton-

Apoc. circumdatapurpura.) &coccino > & tnau- ees conoceremos lo intimo del maíífi-
17, 4. rafaMto>& lapide prttiofo,& marga- c ío . 

rilis. Eftees el M u n d o : en ias apañen- 950 La carne pretende Continua-, 
c ias , ornato , hermoíura, i preciofida- mente apartarnos de cl caminocftrccho 
des: enla realidad una mala muger I En confalíos halagos, i blanduras, en que 
el parecer todo bueno , en el ser todo a- ¡ fe eíconde nueftra perdición. Hace la ^ 
bominable! Mirefe cl vaío,que trae: por carne con el hombre lo que Jael con Sy - . JudlCk 

de fuera 01 o , por dentro ponzoña, i hor- fara 1 huía efte de Barac, que lo iba íi- ^* 
rores: Habcns poculum aureuminmanu guiendopara matarlo: llega á la tienda 
fuá plenum abominad one. Tenia eícrito de Jael, i lo recibió con grande benevo, 
en la frente rnyjlerium •, no porque no ef- lencia: dicele que entre,! no tema: Intra,. 
tuv ieííe claro el mal con aquellos relum- ne timeas: para elconderlo , lo cubrió 
brones de bien i fino por lo mifmo , por- con fu capa: Opertus ab ea pallio. P id ió 
que eftando tan claro, fedexen tantos en- una poca de a gua, porque eftaba mui fe* 
ganar/ O que ceguedad ! Comenta ríe d i ento : Quia fitio valde, i ella le dio le-
del vaío , fin eícrupulízar en la bebida^ che ,quanta qu'doi A per uit utremlaBis* 
complaceríede arreos exteriores, i note- & dedit eibibere: luego lo volvió áabri-
mer una mortal voracidad! gzr.Etoperuit illum.Válgame Dios,pue-

% 949 El Demonio es el fegundo en- ele haver mas blandura? mas cariño? mas 
ganador, que fabiendo cl camino real de halagos ? Pues ya fe verá, en qué para to
los Mandamientos de Dios para la vida, d o : quedófe d o r m i d o , i ella cogiendo 
deíde el principio afeitó contra ellos fu un clavo grande, i un marti l lo , fe l óe la -
malicia, i por eíío en la forma de ferpien- v ó por una fien, i lo dexó en el fueño de 
te mas aftuta, i fagaz, que los animales: la muerte \Qui foporem moni confocians 

GeneC. $erPfns e r a t talidior, diíparó contra el defecit, & mortuus eft. Lo mifmo íuce-
3 j mandato de Dios : Cur pracepit vobis de con el hombre en la guerra del eípiri- * 

Deus* tres fugeftiones de grande con ve- t u , i la carne: huye el hombre ciego de 
niencia en lo aparente : perpetuidad de fu mifmo efpiritu, porque le parece, que 
vida: Nequáquam moriemini: una Di vi- ha de perder la v i d a ^ o n d e fe vá? O que 
na excelencia \EritisficutDij\ i una cié- yerro lálas manfiones de fu enemiga en-
c iaun ivcr fa lde imal , ide l b ien: Scien- cubietca> donde con capa de blandura, ü 

... ' ' ?gaf-



\ f 

4 0 6 t 
„ agaííajo, Icefperala muerte: El mor tuus 
y°*m' ejt. A t e n d a m o s , G Hermanos, á aque-

4" lia Divina íenrenciade nueftro Maeftro 
Soberano , que la carne nada va le , nada 
importa , no hai que hacer aprecio de 
ella i quitar lacapa, aquellos rebozos pa
liados ,con que lu veneno feencubre,de-
xarloscomo Joíeph, que aísi íe vio libre 
de efte falíiísimo enemigo : el eípiritu es 
el que dá la vida verdadera: Spiritus eft, 

Genef. qui vivificar* caro autem non prodeft quid-
39. 1 2 . quam:::reii¿~topalliotfugit. 

9 5 c L o í e g u n d o , que debemos 
atender para no errar, ni íer engañados 
en el camino de la vida virtuoía , e sa al
gunos profetas falíos particulares que tal 
vez vienen ánoíotí os para deíviarnosde 
lo que hemos emprendido i i efto con ca-

4 p a , i apariencia de b ien , i quanto el pre
texto es mejor ,1a tentación es mas fuer
te f Qui veniunt ad vos tn vejlimentis o-
viurn. Mucha parte del Mundo íe conju-
racontra la pequeña de los virtuoíos , íu -
giriendo motivos para malquiftar la vir
tud. Vnos dicen , con capa dezc lo , i cha
ridad , que no es menefter tanto , i con 
menos bafta ; que para aííegurar la lal-
vacion , con guardar los Manda
mientos efta hecho ,&'c. Esíalícdad re
probada claramente en muchos luga
res del Evangelio: aquellas cinco Vi ige-

Matth n c S ^ ^ c l , r n c r o n * que con el azey te de las 

0 ' otras bi l iaria: Date nobis de oleo vefiroi 
1 pero rucron reputadas por necias: tatúa. 

Iquales fueron íabias, i prudentes? las 
que diícurrteron, que todo lo havian me
nefter : Relponderunt prudentes: ni forte 
nonfufficiat nobis, & vobis. Que fruto 
queriael Señor en las plantas de los íu-

joann. 1

 w . j . , . 
^ ^ yos? Ya l o d i x o : muchitsimo, 1 con me

nos no íe contentaba: In hoc clarificatus 
eft Pater meus¡ utfruÜumplurimum af 

feratis. Afsi lo exhortaba el Apoftol , co-
Ad nao criado en efta doctrina : haveis de 

Collofi fructificaren toda obra buena: In omni 
i o . bono opere fr unificantes. I n o fue efto, 

S.Bo- lo que hizo aquella feliz penitente Maria 
nav. in Magd a lena ? f i , dice mi Seráfico Doctor: 
hac Do. no quedó ramoenltí'planta, que no dief-
ferm. 2 . fe fruto : los p i e s , los o jos , los cabellos, 
drt. 2 . 

Dia treinta i tres. 
multa opera bona inmultis membrii exhi-
buit. tedibus fkcejsit, oculis Jievit, cri-
nibus terfit ,ore ojculumdeatt ,r/ianut¿n-
xityCordeaVexit. 

95 % 6 c r o s d i c e n , q u e l o s virtuoíos 
fe dan ia muerte con ias penitencias, que. 
fon crueles, i enemigos de sí mifmos. O 
qué delirio! en efto le ha de eftár á los ex
perimentados , porque el ciego no puede 
juzgar de las colores. La penitencia riene 
mala cara > pero dulce , i provechoía íuf-
tancia. El odio de si miímo para morti
ficarle , i padecer por D i o s , es canoniza
do por el miímo Señor, como arrhade 
la vida eterna í Qui odit animamfuam in Joann. 
hoc mundo , tn vitam ¿tewam cuftodit a 2. 25 . 
eam. Tan lexos eftá la mortificación ra
cional de acabar la vida ,quc e s e l con-
íervativo mejor, c o m o confia de la Eí
critura , i de la Hiftoria Eclefiaftica, I-
faias comienza íus varicinios diciendo, 
que profetizó en tiempo de quatro Re- Ifá* 
yes: Lnditbus Oza, Joatham, Achaz, 1 • 
& Ezechia Regum Judi. Válgame 
Dios í tan poco viven elfos Reyes , 1 tan
to vive efte Profeta? S i , que efte es peni
tente, i ellos reg lados: efte tiene vida 
aípera, i ellos una vida delieiofa i i bafta 
taldiverfibad, para que las vidas de qua
tro aun no lleguen ala vida de uno. N o 
hai coía mas hequentc en Hi f to i ias Ecle-
íiafticas ,que vidas larguísimas en varo
nes penitentes, i mortificados, como en 
San Pablo Eremita, San Antonio , &c. 
La Seráfica Maeftra Santa Thereía lo re
pite mui frequentementc , defeubriendo 
el engaño diaból ico , q hai en efte mirar 
por la vida, i la falud, i concluye: Tengo S.fht-
par'a mi,queafsi quiere el Señor ,cj feamos ref in 
mas enfermas. Si el Demonio ms comieza vit.c. 1J 
amedrentar, ton que ms faltara la falud, & 13. 
nunca haremos nada, ¿re. Todos hemos ¿ r in 
de profeííar la penitencia, i rigores, unos manf. J. 
mas , 1 otros menos , fegun las fuerzas, el c. 2. & 
con íe jo , i laobediencia ,que amando, ¡ in via, 
pareciédonos bien lo que no hacemos , i perfec. 
otros hacen, aun aquello hacemos p o r c . 10 . 
amor , como d ixo Auguftino : Fa- Augu* 
ciat queque veftrum , quod poterit: Epift. 
Quod altera minus poteftjn ea,quapoteft, m.ad 

la boca, la mano j i el corazón iMultos facit ,fiin altera diligit» quodidto, qtáa>Probatn 
nonpotefi,i¡fanonfacit% Otros 

< 
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V I K U J remado., raelancóíco ,de mucha 
aflicción, i horroroío. Bien íe conoce,que 
iiu lo han probado. No hai cola mas cu
ín un en ia Eícritura, i en los Santos, que 
la ponderación de las íuavidades,i dulzu
ras del camino del Cielo: que no hai go-
z J , íatisíaccion, i alegría , como él. Es 
c"á mino eitrecho para las leyes de la carne, 
t^el mundo, i del apetito i pero para el eí
piritu , i la razón no hai mayor delicia: a-
qui eíta el centro, ideícanío. Al princi
pio es camino aípero i pero luego le dila
ta en Celeftiales dulzuras. En prevale
ciendo en las almas la parte íuperior de la 
íazon, iluftrada con la Fe, i con el exem
plo de los Santos, ion codos los güitos 
del mundo un aícoabominable , compa
rados con la mas leveconíolacion de tos 

Afb. de- muchas, que hai en ia vida virtuofa, Vna 
jen^my- gota,decíaSan:aTcreía, delosdeleites 
pe. lib. eípirituales vale mas, que todo el caudal 

vil. 

Ad 
Rom. i 
16. 

i.cap 
Ute, 

Domin. 7. dePenftcoft. 1
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953 Otros llaman al camino de la que tiene vergüenza del camino verdade

ro, el miímo JESVS, que la es, la tendrá Luc. 
de él. Diga ei mundo lo cjue quiíiere, i z6. 
hagamos noíotros lo que nos importa. El 
Palatino Paulo Koftka (hermano de San In 
Stanislao luítrelubhmede la Compañía 
de JESVS) renunciadas opulencias,man-
dos, i patrimonios, dados los bienes á 
pobres, erigió un Hoípital, donde vivió, 
1 murió como uno de ellos, i en íu fepul-
ero hizo eícribirla Sentencia de San Pa
blo: Nonerubefco Evangelittm. 

655 Lo tercero, que debemos aren-
der, es á algunos engaños, que fucle ha
ver en las miímas almas: Attendite. Para 
efto pone el Maeítro Divino la compara, 
cion del árbol, que en no produciendo 
fruto bueno,íe cortará para el fuego;0«*-
nis arbor, qu<e nonfacit frnfíum bonum, 1 

txcidetur 3&in ignem mittetur. O Sen
tencia í Tan cierta, como íuya; tantior-
roroía , como cierta • Dos ramos tiene 
la planta de nueftra alma prendimien
to , i voluntad, i en cada uno ha de haver 
fruto bueno ,para que no incurra ene fte 
mal: En el entendí miento el miímo, que 
eftá el Señor pidiendo : Atención, icón» 
fider ación. En la voluntad .obras: diré de 
ambos. 

9 5 6 El fruto bueno , i aun óptimo 
del entendimiento es la atención: Atten
dite. Divina palabra , principio de todo *£ob. 4 . 
lo bueno; i por eíío íe dixo á Tobías , i á 13. 
Timotheo: Atiende tibí. Iá toda aque- AdThU 
lia junta, i Chriftiandad decia el Apoftol: moth. 1. 
Attendite vobis. En no haviendo en el €% 4 . 1 0 \ 
hombre efta atenta confideracion de íu 
fin, obligaciones, vida,cauías,i ultimo AÜ. 10. 
termino de la eternidad, fe cumple lo que 2 g . 
lloraba Séneca de los miferables engaña
dos, quepneden decir: Todo lo apren
demos-, i fabemos, menos lo que impor- Sen. ap. 
ta: Omniadifeimusypdeterquamnecejja- DrexelL 
ria. El Venerable Frai Juan de Sanra/ow. 1. 

dirá el mundo, coía tan reprobada de la Ana de mi Seráfica Defcalzez , Varorj fol.% 26. 
eterna verdad , porque el mundo folo a- igualmente fanto, i docto , decia como 

dn. vit* prueba fus yerros, i ama fus fendastorci- frequente Sentencia: Confideralio eft to-

das. Para daríe á la virtud , decia San %um, todocl biendpl alma , fu entivo, Chron. 
Franciico de Borja.es menefter degollar i báculo firme de W virtudes esel confi- Difcalc. 
alGigmte: §ne dirán. El Apoftol deí- derar, i atender. Aísi lo dixo el Señor á nov hif-
preciaba los juicios de los hombres. Ei íu amada Sapea Catalina de Sena: Sean pan. 

tus 

délos humanos: luego que tuvo luz de 
h felicidad de la gloria, dice , que pade
ciera guítoía todos los trabajos del mun
do por un pocomasdeella.Nohai quien 
lo diga como David, peíando uno, io-
tro: llegó á eftár tan afligido, que no per
mitía confuelo : Renuitconfolari anima 

Pfal.-] 6. m a > pero luego fe deleitó, i dilató fuco-
3- 4* razón: Et dele estatus fum. En qué? En 

Dios: hUmor fui Dei. O Gran Dios, 
exciama Auguftino , único Coníolador 
de un corazón ,que noadraitiaconfuelo! 
Neg\doá todo alivio humano, fe llenó 
de deleites Celeftiales: Claufit contra fe 

^"1- l' humanamconfolationemv.iunde vitajtndc 
óid arad refpiratio ? Memor fui Dei, & delecta-

tus fum. Non frufira manus operatafue-
». 17 runtftnvenerunt magnumConfolatorem. 
ai Pfal pradicanduseft Deus, cujusifte memor 
1 \ i \n 1 • eftfattus, deWatus, & confolatus. 

9 5-4 Otros hacen medrólo el cami-
JOM, 15 n o ¿Q ryl0S c o n e j frivolo motivo de que 
19. 

Ai 
Cor. 2 

» 
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i Dia treinta i tres. 
tus atenciones,! penfamientos á m i , i íe- tirfruttum bonum, conque afíegurarnos 

In vit. i án á ti Jos m í o s : De mejemper cogita*& el premio de la g l o r i a r e . 
ego de te pariter cogiiabtr.: attendite* 

9 5 7 £1 fruto de la voluntad bueno X, ' 

fon las buenas obras» pero han de fer, co - 1 3 Ó C V M E N T O I 
mo las del árbol bueno, fuyas, no las que 
hizo , ni hade hacer , íino las que hace: 

Quamnfacit ftuctumbonum. Es guer- ArTrV KXl PiTT V . A VD1T 
ra ia vida , i y a vimosen David , que para ••al 1 lLfSL)l L C*C" /l IL\V~ 

i vencer al Gigante no le íir vieron las ar- Q\^m e o r m n COMtOÍcetis 
£ ' m a s de Saúl , (molas luyas; zurrón ,hon- x * JJ s 

J7* 2 ^ d a , i b a c u l o c r a t o d o d e D a v i d , e n l a s p i e - M a t t h . 7. I 6 . 
di as el axilio Divino ¿ 1 de eíía forma ven
ció. En lo que fe ha hecho no hai que fiar, 
fino íehace.O qué ceguedad lo contrario! 9 5 $ i ? N la primera palabra, C.FL 
El Maeítro Divino la reprueba: Mi Padre J L J ^ nueftro Evangelio eftá el 

~ eftá obrando hafta ahora , i y o tampoco recipenus execntivo para cura rías enfer-
joan. 5. c c f f 0 £ j e o b r a r : Pater meus ujque moda medades del efpiritu ; poco fuera en la 
f operatur, ¿regó operor. I n o c o m o q u i e - primera clauíula, i es en la palabra prime

ra ,^ino que en los que liguen la Divina ra: Attendite» atención, cuidado, i vigi-
Eícuela, ha de fer haver hecho algobue- lancia. Efteremedioesel immediatamen-
no mayor eftimulo para proícguirio : la reopuefto alas omiísiones dañofas ,enq 
continuación de las obras es lu califica- fepierdc muchodel camino déla virtud: 
cionmejor. C e í s ó , dice el Gineíis , Dios es fu cípecifico remedio , porque de la vi-
de todas las obras , que havia hecho para gilante atención, i cuidado fervorofo na-

Genef.i. hacer: Cejfaverat ab omni opere J/to ,qtiod een las obras buenas, 1 los fruros fazona-
3- creavil DAIS, ut faceret. Ay calmod-J dosdel aprovechamiento , que csc ldi f -

S i , c í í o e s íer de Dios : lino continuará tintivo de conocer los cfpiritus buenos, 
haciendo, fe perdiera lo hecho. Nofotros qued;ó el Maeftro de la Sabiduría: y^/nv-

perdemos mucho , porque no continua- ¿iibus eorum cognofeetis eos. En ambas 
mos. Confervemos lo obrado con el cui- cofas fe cifrará mi exhortación, 
dado , i providencia continua. Vltima- 9 5 9 Lo primero,en queeftriva, co-* 
mente no hai que fiar en lo que fe ha de m o e n origen , i principio, nueftra feguri-
haccr , porque efte es el mayor engaño, dad es en el cuidado fervorofo, i continua 
contra quien claman la Eícritura, i los e- vigilancia. Fue ala letra , Jo que fentian, 
xcmplos. El árbol ferá juzgado , por lo i doctrinaron los Santos. El grande A b -
quenohace , inopor Joquehuvicradeha- bad Anton io , eftando yapara morir ,d i -
cer : Qua non facit. Aquel no íeñalaríe xoáfusMonges : Para que fea i s ,como 

t iempo de cortarlo , íino el de no llevar debéis , haveis de coníiderar , que oy Alap* ir 
f ruto , condena eíías vanas cfperanzas de comenzáis á íervir á D i o s : Hodie vosre- ep}fl. d 
llevarlo en adelante, porque haviendofe ligio fum inftitutuminchoajfe, quotidieco- H?br. íi 
de corrar ciertamente en el t i e m p o , que guate. I aun mas fe c i ñ ó , dice el Damaf- *r j ^ , 
no fructifica, qué necio havrá, que fe hnM ceno ,;Barlaamá Jofafac: Confidera ,que 
j a , que no lo han de cortar hafta que ha- oy has comenzado á fervir á D i o s , pe-
ya fructificado ? Atendamos, C H.ápun- ro mas : Confidera , que o y has de a-
totan importante : Attendite; hagamos cabar , para que hagas o y lo que antes 
de prefente la voluntad de Dios : Sedqui- no has hecho, i lo que defpues no fe fa-

r ' facit voluntatem Pattis mei, que es el ha- b e , íi podrás hacer : Cogita hodie te coe-
Ad Jbe- c e r 0 D r 3 S buenas, i fardas: Hac eft volun pijje fervire Deo, hodie te id ipfumfiuitu* 
J.al.i.c.j,, iasDei,fant~t'ficatio veftra. i cfteeSelfru- rum. En el camino, que es de grande con-

3 * tobueno ,quehacee larbol . Q«¿npnfc venienciapara el caminante > no hai dias 

de 

< 
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Domm.j. 
| e f afTosmas Veloces, que el primero, i cl 
Ultimo: el primero,en que íe emprende, 
ieftreuala voluntad > i el ultimo ,en que 
ie acaba la fatiga , i eftá á la villa el def
eanío. * 

9 6 0 N o es cofa admirable, i alfom
bróla, C. H. que efte negocio de la vir
tud del a l m a , 1 del Cie lo no lo miremos 
con toda aplicación , con el mayor cona* 
t o , i con el mas fervorofo defvelo ? Qué 
b i en , en apariencia de gracioíidad, lo 
d ixo cl Santo Frai G i l , compañero de mi 
Padre San Franci ico , i Myftico ilumina-
diís imo 1 Salía de Roma, tencontrando-

h vit* l o unos Señores Cardenales, le dixeron, 
que los encomendare a Dios. Mas bien, 
reípondió, lo podéis hacer por mi, que yo 
porvofotros. Replicaron : Como podia fer? 
Porque tenéis, dixo el Santo, masfe.ief-
peranza, que y ó io&lo menos me lo parece , 
por que vofotros creéis, i ejperais JalvaroS 
entre tanto regalo, paffeos, i diverjíonest 
i fin queje os dé mucho cuidado > / yo con la 
vida t que tengo, eftoi temblando, i afsi no 
puedo difeurrir ffino que ei poc a fe , i efpe* 
ranzt mia. 

961 N o , C . Hermanos j en el cami
no da la virtud nada nos conviene mas, 
que atender, velar, i arrojar de nofotros 
toda negligencia. A los que buícan áDios , 
deciaDavid,yo aííeguro.que ningún bien 
fe les diminuya. Inqnit entes autem Do-

P/d.-ji mintim non minuentur Omni bono. V V . 
1 u Charidades buícan á Dios por los paííos 

de íu Eícuela: afsi lo dicen: pues c o m o 
íehallan diminuidos , iminoradosen fu 
aprovechamiento ? Luego la Sentencia 
de David parece, que no es tan abfoluta. 

d E a , q u e í i : reparefe en la energía de la 
voz inquir entes, no es bufear como quie. 
ra, íino con mucho cuidado .diligencia^ 
i folicitud ; i afsi en el Caftellanó ufamos 
del termino inquirir para lo mi ímo, buf
ear con anfia v i v a , i folicitud cuidadofaj 
i por eíío al Tribunal de la F e , tan cuida-
doío , i vigilante ¿ llamamosInauificion, i 

CaléP 3 n a s r v h n ¡ í t r 0 S P n m ^ En 
vtrb In- U J m m a : inquirir es rigorofamente invef-

• ' t igarde m o d o , q u e ala exteriordiligen^ 
* ' eia anime un intimo cuidadofo defeo: 

Quafi intus quam ti i del h i j o , cerca de 

dePentccoJl. 1
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la edad del Padre , por fu interés cantó 
Ov id io : Filiusantediempatrios inquirís 
inannos. Aísi ? Pues yá eftá notoria la 
verdad: no irán á menos los bienes eípi
rituales: Non minuentur. En quienes? 
En los que buícan de tal modo á D i o s , i 
miran por fu alma con tal conato, que en 
eíío empeñan toda fu atención: Inquiren* 
tes autem Dominum*:. attendite-. 

9 6 2 Lo fegundo i que como íello , i 
diftintivo del eípiritu bueno pufo elMaef-
tro D i v i n o , fon los frutos de las buenas 
obras: AfruÜibus eorum cognofcetis eos. 
Seguíale legítimamente de la atención, i . 
el cuidado : de la Muger Fuerte, ó Alma.-* rov'$t 
Santa dice la Eícrituí a , que bufeo lana, / 1 3 * 
Uno ti trabafo con el confejo de fus manos. 
Raro decir/ Pero qué acerrado, i coníe-
c u t i v o ! El común de los hombres junta- * 

la el coníejo con el entendimiento , á 
quien le toca , i aísi lo íolemos tener nof-
orros: confejo de obrar b ien , i las manos 
paradas: pero la Alma Santa tiene confe
jo de manos, porque lo m.fmoes conce
bir lo bueno, que execurario: al cuidado 
de agradará Dios fe figue la eficiofidad 
de las virtudes: no tuvo cuidado, i folici
tud : Quaíivit ? Pues ella tendrá obras* 
i frutos buenos: Operata eft confilio ma-
nuum, ¿re. 

9 6 3 En V V . Charidades fe hallart 
dos coías,que deíde luego prometen bue
nos frutos. La primera fer cnxerros en la 
Oliva fructífera del Divino Maeftro , pa
la llevar el fruto de la Ley , i de la gracia 
en el íequito de fu Doctrina. La fegunda. 
Laconfefsion humilde de íus falras, i cul
pas , porque eíío mifmo es fruto bueno, 
i es principio de buenas obras la hu
milde confefsion de las malas. Pero no 
hemos de quedar en eíío , fino que el 
conoc imiento de ho haver execuradó 
lo bueno ha de fer un eftimulo conti
nuo para obrarlo , que afsi á Ja bon
dad del árbol fe feguirán los frutos y 
buenos. 

9 6 4 Esn^tableei modo ¿ con que 

D i o s corrige i i exhorta al Pueb lo : t>U p i 
celes , que no feán'auros de corazón, 2 a r a * * 
como fus Padres: Nólite indurarecer- 3 0 , 

vites veftraSfficut Patresveftri ,i lue-
f f f s o 

1 
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einta i tres. 
g® i m mediara mente añade: Entreg.d 
vucíb as manos a D i o s , i venid á iu Tem
plo : Traditemanus vejlras Domino , ejt 
venite adSancJuarium ejus. A y tal tran-
11 c o i Si loque reprueba es el corazó duro: 
Moitte induran , proliga perfuadiendo 
la blandura de corazón , ia docilidad,&c. 
Ea , que ella muí bien : las manos, i los 
pies,.porque en eíío ie enrienden las o-
bras; practiquen las virtudes , vengan al 
Templos coníagrenpies, i manos á Dios, 
quee i í oe s loque Dios quiere i i noíir-
v e n , quando lo puede haver , íolos de
íeos , corazón, i voluntad: Jraditc ma
nus. 

965 Que bieneftahan en eíía D o c 
trina las Hijas de Jeruíalen ! Hablan ala 
Eípoía,comouna Cógrcgacion de Almas 
eípirituales , i deíeoías de aprovechar, 
preguntándole, donde havia «do íuama-
d o , donde eftaba : _Quo abiit ddeBus 

Canttc. 1UUS?:: g¡tió declinavit dilettus tuus i 
5- I 7 - Bien me parece eííe fervor, eííe deíeo: pe

ro íe quedaron en eíío ? N o por cierto, 
porquenada (tuvieran hecho: miren lo 
que ie l igue: Et quaremus eum teenm, i 
lo hulearemos-, daremos paííos, no per
donaremos fatiga : no queremos la noti-
Gia para quedarnos ociofas; íino para buí
ca rio , i tenerlo: Quaremus eum tecum. 
Muchas noticias le dan en }la Eícue
la: íiempre íe pregunta , Te reíponde, 
fe eníeña , donde eftá el Maeftro , i 

Eípoío ; pero bufquemos , que es 
lo que mas importa : Quarite Domi
num. 

9 6 6 I no hai principio mejor, Cha-
rifsimos Hermanos , para obrar fervo-
rofamente en la virtud , que comenzar 
áobrar. DixololaEícritura i En aque
lla ocaíion , que fe reconcilió Saúl con 
David , quando efte le quitó la lanza, le 
echa Saúl muchas bendiciones , i le dice: 
Bendito eres , hijo mió David: i es cierto 

% que haciendo harás, i pudiendopodrás: 
• Re& BenediBuses tufili mi David: Et qui-
6. 25 . dem faciens facies, &potenspoter¡s. A y 

m o d o más enfático? Haciendo hacer , i 
pudiendo poder ? es admirable do
cumento : Haciendo unas cofas podrá 
otras,i las hará feíizmcrice.; lasque oy 

hiciere en dos grados de bondad , ma
ñana ias haráSrn quatro , ó ieis : ha
ga , i pueda , que todo lo hará ,1 todo 
io podra.^ Havia hecho David con la 
gracia de Dios una acción difícil , t 
virtuoía : pues proíigue , dice Saúl, 
que íerás poderoio para hacer ias que 
quiíieres: Faciens facies > & fotens tro» 
texis. 

9 6 7 N o es efta, Chariísimos Her
manos , la Doctrina írequente d e la D i 
vina Eícuela? Si , dice cl Maeftro : Mi
rad, Diícipulos m í o s , como o í s : Viden
te ergo , quomodo audialis. Al que tie
ne , le le da¡ a : Qui enim habtt, dabi- Luc. $, 
tur iW. I quien es el D i l a p i d o , que tie-, 18% 

ne ? El que oye para executar , el que 
obferva la Doctrina para pract icada: , 
pues eííe la tiene b ien , i í e le dará mas: 
conforme la fuere obrando, irá tenien
d o mas caudal para mayores obras: Da-

bit ur illi. Lo miímo dixo el Maeftro So
berano por San Juan: Si practicareis mis 
documentos ^ permaneceréis en mi a-
mor: Sipracepta mea fervaveritis tma- J o a n .? 
nebitisin diieBwnemei. Parece circulo, 1 0 

porque otra vez dixo , que íi amaban, 
guardarían íus Doctrinas: Si quis dili-
gtt, Jeimonem meum fervabtt. Puesco-
mo de las obras nace el amor , íi al a- jfoan.14 
mor íe liguen las obras ? Todo es ver- 2 3 ' 
dad , i mui conforme, porque deamar 
nacen las o b r a s , i á las obras fe íigue 
aumento de amor para obras mayores, 
1 para mas obras : fe aumenta el prin
cipio para multiplicaríe los efectos: fe 
corrobora el árbol paia mayor abun
dancia de frutos : crece el caudal pa
ra repetir el comercio. Efto e s , enten- j 

dido myfticamente , pedir la Madre l i
llas : Dic, ut fedeant : Pero J E S V S f , 
pregunta á los hijos : Poteflis bibere ' 
Calitem ? La Madre es el corazón , P 2 0 , ^ ' 
cl interior : los hijos fon las obras: 2 3 * 
pues de tifas inquiere J E S V S , á 
eíías pregunta. Pero con qué amor , i 
mifericordia ! dixeron , que podían : 
Poffumus. Pues beberéis , dice J E 
S V S : Bibetis. Afsi , que íe deter
minan, pueden eftár feguros , que o - " 
brarán; dqnlas por hechas , íi íe re,-

íuel-
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íuclvcn á hacerlas , 
dan meum bibetis , &c. 
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'&Cj Calicem qui- llega el punto de fufrir algo por D i o s , la 

del rato de oración, i recogimiento; 

D O C V M E N T O . 11. 

de 
cxercitarla charidadj de privarle de 
algún gufto ien íi ble j i que nos íuce
de? O quélaftima! que nos hallamos 
íin obras ; Spoliavit frucJu operum. 
Pues no íomos arboles, ni Diícipulos 
buenos. 

969 Qué felicidad la de aquel Hijo 
OMNIS ARBOR BONA Prodigo arrepentido, admit ido , irega-

lado de íu Padre ! püesnote íe , que es 
una idea bellifsima para los que liguen 
la vida virtuoía: volvió en s i , fe defen
gaño , íe d o l i ó , 1 defeó la caía de fu Pa
dre: ya le tenemos, como íi dixeramos, 
un Hermano de la Eícuela reformado , i 

bonos fruüus facit. Math. 
7.17. 

Luc* 
1 5 . 1 8 . 

20. 

9 6 8 | ^L mayor documento, que quiere emendar , i mejorar fu vida: 

Patwnfuum. Sino huviera c i t o , 110 va
lia lo demás. Qué haremos,que aqui con 
lo que íe oye , ie v é , i le medita . íe con
ciban muchas virtudes, íe proponga re
mediar lo enfermo, fervorizar lo tibio, 
esforzarlas obrase* T o d o es lo primero 
de el Prod igo , confidcrar: luje rever» 

que íe puede dar á In fe autem reverfm. I qué hace? dice, 
Vueíías Charidades, q U e fe irá á íu Padre: Surgam, & ibo ad 

para la mejora de fu eípiritu , es el de Patrem meum. I fe fue? lo m i í m o f i u d e -
nueltro Maeftro enel Evangelio: los fru- c i r l o , que hacerlo: no huvo intermif-

Bdrrad. tos buenos: Omnis arbor bom bonos fru- ft0n, ni demora del propoiito bueno a la 
inEvan- tlus fácil. En no procurando ,que nuef- obra, de las palabras de fervor a la exe-
| t£ lom. tras obras acrediten la Profeísion, 1 el iní- cucion de la vii tud s Et jurgtns venit ad 
í.lib. 7 . t i tuto ,nada hemos hecho: todo l o d e -
¿•,30, más no íirve , ni el nombre de Difcipu-

Arb. l ° s , ni las apariencias exterioresmi el de-
Átftw. c ir , hablar, fufpirar ,nada vale cofa: ío-
myftic. A 1 ° las obras fon las que valen, primera-
fol. 3 5 . mente las de obligación, i luego lasvo-
& fol, luntarias , i que cada uno puede execu-
370, tar.Pareccque eftaba mirando San León fus, proponer: Dixtt, he de hacer,folo he 
S. Leo a unos Difcipulos de Chrifto t ib ios , i ne- de cuidar de mi Padre D i o s , ya no hai 

fmn. 4 , gligentes ,que en lo exterior, en los la- paramiorra cofa del mundo : Surgam, 
dt colea, bios , t n las palabras proteftan, i parecen, & ibo, ¿re Qué tenemos con todo efto, 

que ion virtuoíos verdaderos; pero les finos falta lo u l t imo,e l i r , caminar, no ^ 
faltan las obras fervorofas de virtud; di- quedarnos como nos eftabamos : Sur-
ce , que íabiendo el e n e m i g o , que Dios gens venit ? 
no folo fe riega con las palabras, fino con 970 Q u é bien Ifaias! D i c e , que la 
las obras ; á los que no pudo quitar la l e , Sion de la virtud, i de la gracia poíTeerán 
quitó la charidad; les quitó las verdades los pies del pobre , i los paííos de los ne-
dc las obras, á los que no pudo quitar la ccfsitados: Pedespatiperis,grejfus egeno-
ccnfcfsion de los labios: Quibits auferre r^.Yáfe vé el reparoifi ha d icho los pies, jr ^ 
nonpetuitfidem ,fuflulit cbaritatem -,fpo- para qué es decir los paííos ? Para qué 6 '* 
liavitfruffuoperum, quos non privavit V V . C C . advierran , como fe logra laf * 
confefsione labiorum. E a , C . H. á nofo- virtud: los pies del alma fon los aféelos, 
tros fe dice: qué fe oye en la Eícuela, fi- i propofitos: los paíTos fon las execucio-
no una fanta confeísion de labios al pare- n e s , i las obras: p^s ya fabemos la dí-
cer v¡rtuofos ? Oyefe la muerte, la humi- ferencia, que hai oe pies á patíos: los pies 
Ilación,las afpiracionesá D i o s : bueno: pueden moverfe , i pueden pararfe: los 
Nonptivavttconfefsione labiorum: pero paííosnunca pueden parar, porque fon 

Fff¿ el 
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4 n t 1 Dia 
t i m i í m o movimiento: paffp i quietud 
no ion compoisibies. Aisi < Pues la virtud 
l u d e t e n e r u n o , i o t r o : buenos ion los 
p . es ; Pedas paliperis, perole le han dele* 
g u i r pÁ\os:'GreJ¡its egenorum. 

97 i En cid ta ocaíion, qucul Maef
tro Divinoargüíanlos Fariieos, lespro-
pufoeftá parábola: Vn Padre tenia dos 
h i j o s , i dixo a l u n o : o y has de ir a traba
jará nií viña: Fui ,vade hodieoperare in 
vinea'rtea. Rcídondió-Ctarameiite, que 
noqueria: Afolo, pero de allí á un rato fe 
arrepintió , i iin decir algo al Padre ,fue 
al trabajo: Abijt. Llamo al otro, i d ixo-
le lo miímo: reípondió al punto,que iba: 
Eo Domine , pero no fue : Et non ivit. 
Qual de elfos hijos , pregunto JESVS, 
os parece, que fue bueno, i executó la 
volunrad deíu Padre? Todos los oyen
tes ^eípondieron,que el primero \Pri-
mus,porque el agrado de íu Padre, la 
bondad , i la virtud no efta en las.pala-
bras , íino en las obras. O C . H¡ O al
m a s , q u e tratáis de virtud , i aprovecha
miento ! Q u é t enemos , con que todo el 
a ñ o andemos diciendo: alia voi S.ñor: 
Eo Domine A\ nunca acabamos de ir: Et 
non ivit ? Q u é íirve proponer /concebir, 
mclinarfe, decir, que nos emmendaré-
m o s , íi luego nos olvidamos ? efto es de
c ir , que iremos , iremos, ipovult imo no 
v a m o s : Et non ivit. 

97 % D e eft o s , que abundan en pá* 
labras de Dios ; pero lin frutos, i obras, 
decia mi Santo Frai Gil una fentcncia> 
como íuya i Oveja ,que mucho bala, poco 
engorda: la que calla t i pace >ejja es la que 
meara. Pero oigaíe lo que valen las o -
brasen nníuccffomaravillofo del Apof
tol Sw Andrés en la Achaya. V n h o n > 
bre tentado de la concupiscencia carnal 
í e f n e a l a c a í a publica para pecar. Lle
vaba en el pecho cl Evangel io , i íalrendo 
una muger á é l , vé que del pecho d e el 

^hombre fajen tales refplaodores >qyehu? 
ye alfombrada. Vuelve en sí el mifera-
b l e , i grandemente c o m p u g i d o , fue á 
San Andrés , i le pidió con muchas la
grymas , que oraífe a o i o s por el perdón 
de inculpa. ElSanro loconío ló , i oro 
a¡ Dios con inftancia fervoroía deíde la 

i tres. 
hora de tercia hafta la nona. Pi oplifo no 
comer haíta lab^er ,íi era oída íu oración. 
Aísi eltu vo lo i citante del dia * i cerca de 
la noche rer^tió lus clamores , i oyó una 
voz de el C i e l o , que le d i x o : Como ayu
nas m por-elj, ayune el por si. Ayuno e i 
hombre , i luego fue revelado al Apoftol 
el perdón deíu culpa» 

9 7 3 E f t a e s , Chariísimos Herma
nos * la doctrina fundamental de la Div i 
na Eícuela > Santa > Evangélica, i íegurif-
í ima, que declaró e l Maeftro Soberano 
con la timilitud déla fabrica de üriacafa. 
El que o y e , d i c e , mi doctrina,i l aexe -
cuta,e í íe es como el varón S a b i o , q u e 
funda fobre firme piedra, cuya fabrica 
no havrá temporal, o peligro, que la rin- fyjA 
da : Omnis ergo , qui audit verba mea 
htc^ó1 facit ea , ajsimilabilur vir o Ja- 7" 2 ^ 
pienti >quiadificavitdomum fnamfupra 2 1 

petram. I el que la oye-, i no ia pone por ^* 
obra? Elíe es nec io , que fabricó fobre 
arena , i viniendo vientos , i iravias,fe 
deftiiíyó iacaía , i fue grande la ruina: 
Omnis , qui audit verba mea, & nonfa-
cit ea \fimilh er'ít vit ojtuüo, qui ¿edifica-
vitdomumjiiamjuper arenam::: & ceci
dit , ¿rfuit ruina illius magna. 

9 7 4 Q u é mas ruina, q ias dos pefteSi 
que de lo contrario fe han vifto, una peí-
fima.i otra biendañofa? La pefsima,con-
denada por efte Texto Evangélico, i por 
el juicio infalible dé la Igleíia, como he-
regia abominable, es la de Mol inos , que 
allá en aquella mentiroía vida interna) 
que quena entablar en íus efpiritualeSi 
en nada pone mas conato > que enqui -
tar , i deftrUir las obras de las virrudes¿ 
i ei empeño del alma en executar los pre- $ 

ceptos , i confejos Divinos , i por aqui 
comienzan íus 6 8 . propoficiones , fien-
do de efte punto determinadamenre: La 
i . la 2. la 4 . la 5. la 13. la 22. i defde la' 
Br.hafta la 35 . i defde la 37. hafta la 4 0 . 

9 7 5 Otra pefte mui nociva es la 
de aquellas a lmas , que á titulo de poco 
mortificadas, i mui ociólas i dicen que 
Dios las lleva porel camino de elamor* 
i que no las llama por penitencia , n i o -
bras exteriores. D e eftas almas dice mi 
Venerable Arbiol unas palabras tan re

ía-
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. fahdas > como fcntcnciofas: Si di.sef tamos ícncilla , i verdaderamente tn lo 

x U % fen , que ellas fe van por #/ camino dej'u contrario: para fer buen árbol ha de ha-
amor proprio > i del bien me quiero, i que ver buenos frutos; íi no los hai jéíta vi-
fon amigas de fu propria comodidad, di- ciada la raiz , que es el corazón. O S e -
rian mas bien lo que fon»ferian mas hit- ñor amantiísimo / á vueftros pies confefc 
tnildes , i fe engañarían menos. No fa- íamos arrepentidos nUeftra miferia ¿ ó 
ben>que cofa es amor de Dios,i coneffo ningún fruto, ó malo hemos dado:per-
bablanmas, como Molinijfas engañadas, d o n a d n o s S e ñ o r : no amemos de len-
que como Chriftianas humildes , que có- g i ia , i palabra s íino en obra , i verdad: 
nocen fu poco efpiritu, cortedad, i miferia, peíanos > Señor > mifericordia i &c. 
Nofo tros , Grtanfsimos Hermanos , e í -

\\&* ̂ f./i i V * m>s h l\ 
rF>& c^jK J'/ÍS J, 

vy ti^Ki ifiíS ¿X> 1 

DIA XXXIV 
/UN. VIH D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

HOMO QflDAM ERAT D IVES , | > N 
habebat Villkum. Luc. 1 6 . i: 

ONSIDERA , CHRBTÍANO , L O S BIENES, 
que Dios te ha entregado, aísi temporales, como eípi
rituales, i procura emplearlos bien, para que el dia,qu¿ 
viniere a tomarte cuenta de ellos, fe la des buenas acó
gete a íu mifericordia , doliendote de lo mal, que haf
ta ahora los has gallado diciendo : Si iniquitates ohfer-

Vdoeris Domine, Domine, quis fiiflinebit \ Quia apud te propitiatio efi. Pfalm. 
\i6. 3 . 4. 

Si miráis, Señorea mis maldades ,foi perdido: mirada Vuejlra piedad. 

Confidera i como aunejue Dios nueftro Señor te ha hecho dueño / 
de tantos bienes, tío te los ha dado, no, para que los gaftes , fegun tus; 
apetitos; finó para que los diftribuyas fegun fu voluntad, declarada por 
fus fantos Mandamientos, i por ellos te ha de tomar ffllnta, i#ver como 
loshasoaftadoi Guárdate,no ¡os defprecies > i viéndolo el Señor , ce 

. quite" 
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4 1 4 * * Dia treinta i quatro. 
quite antes de tiempo la adrniniftracion de el los: ¿>ienía , que cada inf

tante ce dice: qué es efto , que o igo de ti ? Qu£ pecados ion eftos, que 

haces ? Q u e tibieza es efta , en que vives} Que olvido es efte , que traes 

de tu íalvacion ? Qué defcm'do es efte, que t ie íes en tu oficio ? I aten

diendo á efta voz, emmienda con tiempo lo que Dios te avila: no aguar

des a la hora , en que es cierto te ha de dec i r : Dame cuenta de tu Mayor» 

domia, que y a no quiero, que ufes de ella tnas. l i a que ahora te puede fer vir 

de aílegurar tu íalvacion , te firva entonces de tu condenación , acabado 

ya el tiempo de merecer, i comenzando el de padecer. Mira-, c o m o ce 

aprovechas de las infpiraciones^ que Dios te dá; no íea que viendo tu def-

perdicio , i c o m o las malogras, íe canfe , i te deíampare , i no fe acuerde 

det i . O Dios eterno 1 Que por vueftra bondad hizifteis al hombre M a 

yordomo de efta gran caía del M u n d o , poniendo todas las coías deba* 

xo de íus pies; no permitáis, que yo ¡asdeíperdicie. uLndo mal de ellas: 

apartadme, Señor , del camino de ofenderos, i con vueftra mifericor

dia : enderezadme por e! de vueftra Santiísima Lei : ViViam iniquitatis 

amo've a me , de lege tua mi/erere mei. Pfalm. 1 1 8 . 1 $ . 

Confidera la providencia , que tuvo efte mal Mayordomo de el 

Evange l io , en remediar con aítucia fu neceísidad corporal , perdonando 

a los deudores de fu Señor parte de lo que le debían, para que obligados, 

de efte beneficio , le recibieíí'ea en íus caías , f¡ el Señor le deípidic iTe ; i 

avergüénzate de íer menos prudente en la vida de tu alma , que lo fon 

los mundanos en la luya temporal. Eftos fon diligentes para el vicio, tu 

perezoío para la virtud. Ellos íe defvelan en inventar medios para cum

plir íus malos intentos ; i cu te echas ¿ dotmir , i deícuidandore d e p o 

ner por obra los buenos defeos, que Dios te dá. Aquellos íin dilación 

hacen quanto pueden,aunque fea dificulcofo \ i cu con dilaciones de dia 

en d ia , no haces lo que pudieras, aunque fea fácil. Dexa lo m a l o , que 

tienes, mira con efpiritu lo b u e n o , proveyendo con tanto fetvor.lo ne

cesario para tu alma , c o m o ellos proveen lo neceíTurio pata fu cuer

p o , ufando de los remedios, de que íe hace mención en e f teEvanec-

l i o : tomando por principal aíTumpto la penitencia , i aípereza, i cont i 

nua mortificación de tu carne > ya mendigando en oración fervoroía, 

pidiendo en ella á D i o s , i á fus Santos lo neceíTario para la perfección, í 

íalvacion. I finalmente , í ¡ por tus achaques, i ocupaciones no pudie-

resexercitarceen u n a , ni en o t ra , debes recurrir al que usó efte mal Ma

y o r d o m o ,grangeando la vida eterna con l imofnas, i obras de miíeri

cordia , corporales, ó eípirituales, dando infinitas gracias á D i o s , q u e 

á precio tan barato , c o m o las riquezas de efta v ida , te efté franqueando 

los biene^eternosV 10 Señor! I qué mala cuenta os he dado de los bienes, 

que me haveis entregado! iluftrad, i encended mi corazón con el ref

alan 5 
< 
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pkndor , í Fuego de vueftra gracia , i charidad , para que de aqui adelan

te los emplee bien ; porque fiendo yo milericordiofo con los nece f s i ra -

dos alcanzaré miíericordia de V o s : Seatí mifericor des > quonum xpfi mife

ricor diam confequentur. cv)ath. 5.7. 

J A C V L A T O R I A S 
Tadre amanúfsimo perofeVerifsimo )ue^! Como fxbiendo lo primero, 

no hemos temido lo fegundo en nueftra mala correfpondencia } 

0 dia y punto , i hora" temero[i)(sima, quando je nos diga, que y a llego U 

cuenta de tanto , como fe nos ha entregado 10 cargo inevitable i 0 lance fatal! 

0 Sien - hechor infinito de eftas criaturas ingratastque malogrando los bie * 

nes preciofifsimos de la naturaleza , i gracia, nos hemos enUleádo tanto \ Los 

<que nos criabíimos entre la púrpura de Vuejlra fangre, hemos abracado elef-

tiercoll Aquella hérniofura denuejlra alma, imagen , i femejan^a Vuejlra , U 

hemos denegrido mas, que los carbones! 1 fobre efto, amanúfsimo Señor, nos. 

llamáis a cuentas: ya no hai lugar de merecer: Que haremos: Q u i d ía cia m ? 

no fio es el remedio : arrojarnos a Vueftros pies ,confeffar las culpas ,prome

ter la emmienda: mifericordia , Señor, C e . 

vG* % a SA' s&s&i 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A . 
QfID FAClAM?wFODERE NON VALLO. 

L u c 16.3. 

9 7 6 T I L I S S I ; 
m a s doc
trinas, G. 
H. nos o-
f r e c e e l 
E v a n g e 
lio preíen

te i p e r o 
entre todas una por muchos titülos ad
mirable , por la razón, por la impor
tancia , por el gu ( to , i por el deíeo. V i o 
le en cl Evangelio afligido aquel defeui-
dado Mayordomo , porque haviendo 
manejado con negligencia la hacienda de 
íu Señor , de repente lo llamó á cuentas, 
quitándole fu empleo : Redderationem 
*v'dlicatwnis fita : jam enim nonpoteris 
villicar'f,-Eílo es lo que infaliblemente 

hoshadefuceder , que llegue t i empo, ¡ 
hora,en que el Señor ¿ que nos ha fiado 
la adminiílracionde íus bienes, de todos 
íus beneficios, afsi los tranfeuntes, como 
los permanentes > nos llame á cuentas, 
porque ya no queda mas tiempo de ne
gociar con ellos. Oquéterrible lance! I 
como nos afligirán las mifmas añilas, que 
al hombre del Evangelio: Quid facíame 
decia: qué haré? Defde luego lo conde- jfp¿ 
na Séneca por nec io , i á quien dixere lo Drexel. 
mifmo: la yerras, hombre , dice el Sabio lom. r • 
R o m a n o , no has de decir: qué haré? íi- de cult. 
n o , q u é h i c e £ e í t a e s culpa general: or- eonfciet. 
dinariamentemeo^pmos, que hemos de a fol. 
hacer; pero n o , que hemos tacho, fien- 3 8 5 . 
do afsi ,que en buena moralidad el con
fejo de lo futuro ha de nacer de lo prete-
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4 1 6 < ( Dia treinta i quatro.* 
rito prudente mente conferido: Quid fa- lo que ha de hac,er > í que fuera de efta ca-

2 4 

M 

¿tunfimus, cogitamos »•& id rar o '.quid 
fecerimus, notnogitamus: at qui con filium 
jitturi expratei itoveniu 

9 7 7 1 por qué incurrió efte hom
bre en tanta necedad c1 Ya iodice : 
f í 770» vale*, n o p u e d o , ni íe cavar, o la
brar la tierra. Bai la , no es meneíter pa
ra fu mal otro daño; ni para no íncurrir-
lo noíotros mas avilo. Decia el Sabio', 
quepaísópor el campo del hombre pe* 

PfOV í c z o * 0 » 'l P o r ^a v ' ^ a ^ necio , i que to-
' da era hoi t igas, i efpinas: Per agr timbo-

? ' minis pigri tranfivi -, & per vineam viri 
fiulti , o-ecce totum repleverant urtic£9 

ó- operuerant fupeificiem ejus ¡pinte. I 
porejué tanto mal < Por lo que dice el 
Mayordomo: porque no havia animo, 1 
Voluntad de labrar la tierra ,para que de-
fechando lo malo , produxera lobueno. 
Ha, C, H. la viña , i campo es nueftra al
ma: ellos ionios bienes encomendados: 
íedi i iparan, i ferá un boíque de male
zas ,íi no la cavamos, i labramos. I c ó n 
qué inuxumento? todos íaben, que con 
ei exercicio de las virtudes; pero yo di
go , que con uno fo lo , origen de las de-
mas , con el examen de conciencia ; efte es 
cl eícardillo effca-eifsimo, en que eftá ci
frado todo el beneficio del a lma; cl que 
nunca íe hade dexar de la mano , ó al 
punto fe verán las efpinas: Ligo ijieyaut 

Drtxel. farculum eft examen confeientia, num
en.fol quam mmumttundus, aut mvx fpin¿efe 
389.ro/. prodent 

2* 9 7 8 A efte examen de conciencia-, 
mui encargado en Ja Santa Efcuela, co
m o punto gravifsimo de la vida eípiri
tual , intiman. i perfuaden los quatro pri
v i l e g i o s , i mot ivos , que dixe. La im
portancia. Eftaban algunos Padres anti
guos en una confereucia, i dixo el Abad 
Paftor, que al principio cada virtud te
nia fu efpecial domici l io; pero defpues, 

\ por mayor conveniencia de las almas, fe 
havian ido todas á vivirá la cafa de Una: 
Omnes virtutes ad unius domum commi-
graffe. Preguntado :qual era efta? ref
pondió , queel examen de conciencia, en 
queel homorc fe conoce , fe acufa, i fe 
hace cargo de lo que ha hecho para ver 

ía íe fatigaba en v a n o , quien queriaha-
llar las otras virtudes. 

La razan. El fer buenosts parto le
gitimo de líueftra diligencia con la gra
cia de Dios : es ar te , no es naturaleza: 
es precifo para iá bondad , que haya en 
noíotros intención, cuidado, éinduitria; 
i todo ello íe logra en cl examen , 1 foli
cita inquiíicion de la conciencia-el que 
no eícudriña, como v i v e , no es poisible, 
que quiera vivir bien : Quipeccan fe nef- Senex, 
cit ycorriginonvutt. * )Epifi, 

El defeo. Todos los hombres de- 2 8 * 
fean nituralmentefaber: luego mas han 
de deíear faber lo que es mas ciencia, que 
todo i aquella noticia, queda mas luz á 
nueílra alma. I qual es cliaC ya lo d ixo 
S in Bernardo :1a ciencia, con que el al
ma íe conoce á sí miíma para corregiríe, S. Bern> 
purificar fe,i fer como debe: Mulla ¡cien- Je ínter, 
lia bominum \ fed nulla melior efi illa, dom. c 
quacognofíilboinofe-ipfúm. 2 8 . 29. 

9 7 9 Elgujlo últimamente. Diofe-
nos en el primer hombre la Prelacia, i ju-
dtcjtura, que luego perdimos por ia cul
pa i pero quedó nueílra naturaleza íum-
mamente inclinadla mandar, preíidir> 
juzgan i de aquinacen las continuas am
biciones , que en el mundo íe experimen
tan , d e fer cada uno mas , de íubir , i de 
ele varíe: aquel Siíiph© parabólico, i mo
ral ,qincelTantemcnte repecha el monte 
de laluperioridad,i luego rodado vuelve 
áfumalograda tarca. P u t s d ó d e m a s h i e , 
i mas cierta podemos lograr efta Prcíide-
cia,i pi imacia/qcon noíotros mifmos ? ni 
mejor, ni mas áfatisfaccion la podemos 
exercer ,que llamándonos á juicio, i to
mándonos cuentas de todos nueftros paí
íos, diehos, obras, omifs iones, i defeos: 
Viot hac pot(fiate, decía Séneca, ó quo-
lidieapudme caufam dico. Én dos pun
tos , pues,cifraré mi doenmento. 

9 8 0 Élprimeroes lo que mas nos 
nos debe períuadir : es digno de la ma
yor admiración lo que los Santos, i D o c 
tores ,i aun los Gentiles , que qujíieron 
vivirhoneftamente, ftntitron,i practi
caron en el examen de conciencia. Pi-
thagoras fue tan cuiejadoío, qqe en fu 
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Efcuela era proverbio coynun : T o d o lo ye: es indiipenfablc, i es utílifsimo el exa-
S.flyer. que CJI el dia oyeres , dixeres , i obrares, 
lili, 3, a- repaííalo de noche: Quidquoque die dixe-
«0{, ad ríS> audiveris, egeris, vefpere fnmmemora-
Ruffin.c. Te. D e Publio Sex to acuerda Peneca, que 

J 0 nunca íe recogió al defeanío, fin ha ve ríe 
primero examinado: Qué mal has hecho? 

Sin. ¡ib' Q l , ( -* vicio curarte? En qué has obrado 
¿e ir. m ^ J o r : Cui vittoobftitiftit Qua parte me-

c 26 ^or e s * Todo el d i a , dice el miímo Séne
ca de s í , lo recorro, i e ícudriño, i juzgo 
todos mh hechos , i dichos: Totnm diem 
mecum Icrutor ,faffa,acdiña meareme-

Mátlh. t;tor> 1 n o fe Jevancaran todos eftos á acu-
12. 4 1 . lar nueftro defeu i d o , i condenarnos? Yá 

que nueftra miferia no liga los Antonios, 
Hilariones, i Bernardos, ie dexará vencer 
en cl cuidado del alma , de los Idolatras? 

9 8 1 Efta miíma es la Sentencia, i dic
tamen de los SS. i PP. de la Igleíia, como 
principio de llegar brevemente á ia mas 
íegura perfección. Si el a lma, dicen ,fre-
quentemente, i todos los días no entra 
dentro de si, i cuidadoía procura recono
cer íus desl ices, íe acufa, i íe reprehende 
en lo que huviere fa l tado, no podrá lo
grar la bondad,quedeíeai i fiempre mas, 
ó menos íe cítara tn unas miímas miícrias. 
Si entrando en tu interior, decía el Chry-
íoftomo,meditares, i te acuíares de lo cjue 
entre dia has hecho mal, no hai duda,que 
cid:afiguienter.ofei as tan fácil paraco-

S Cbyf meterlo: Si mente verfaveris, qua inter-
diuperperam acia funt, dieftqueuti eris 

ad Pop. omninotardiorad ipfa rurfus aggredien-
Jnt'wcb. ¿¿.Por eíío decia enardecido S.Bernardo, 
éinPf. quefiqueriamos.quecn noíotros íe c u n -

4. pofi. plieííe la Sentencia del Apoftol,que fi nos 
md. juzgiramos,no feriamos juzgados: Sinos 

metipfos dijudicaremus, non utiquejudica-
1. Ad remur i nunca dexaramos el examen de 
Cor. 1 1 . conciencia, como el Santonolodexaba, 
31 . juzgando fus operaciones, i hafta el mini-

rno penfamiento: Propterea ftatuam me 
5. Eern. ante meé'judicabo meipfum, ut illius ex-

trema, & tremenda dieijudiciumevade* 
repofsim. 

9S z Todas eftas reiteradas intima
ciones de los Santos, á que correfpondió 
íu practica infalible, fe fundan,C.H. en la 
nccefsidad,i provecho grande, que inclu : , 

b 

men de conciencia. Todos , mas,ó menos, 
por nueftra viciada naturaleza, conveni
mos en dos miierias generales. La prime
ra: la propenlion,i facilidad ácaer. La fe
gunda; el olvido grande de lo miímo,que 
cometemos, i omitimos. Para uno, i otro 
n u l es remedio eficaciísimo el examen 
quotidiano , porque ni la ímmediacion 
permite olvido ¡ niel juicio hecho.como 
ie debe , fe compadece con la repetición 
tan fácil,1 íin que íe reconozca alguna m e 

joría. Nada hai .concluye el grande Au
guítino, quemas dwbaexccucar el animo 
r ie l , como mirara si m i í m o , inquirirle, 
bufear todo lu obrar,i penfamientos,para 
dcíechar lo malo,i arraigarfe en lo bueno: ¿ \ 
Nihil ejitquodquifqnefie debeat cogitare, Drexel 
nifi utinfemetipfum oculos conjiciai,¡e dif c¡t rj 
cutiat, fe quarat, &fe invernal': quod,dif j 
plicet,necee, quodplacet, opttt,&plantel. 

9 8 3 Lo legundo,que hace cite gran* 
de exercicio del examen de conciencia 
claro, amable , i fácil,es íaber como fe de 
be practicar, para que fea truciuoío, i que 
logremos toda fu importancia. Sinco con
diciones ha detener , quedi í cumrécon-
brevedad. La primera es : Que fea ente-

to. Q u e no fea fuperíicial, i de pa í ío . , íino 
con aquel tiempo, i eípacio conveniente, 
paraque podamos traerá la memoria las 
acciones,dichos, penfamientos, i omif-, 
í ionesde aquel dia. Que nada de lo que 
nos huviere pafTado,ó en que hu viéremos 
eítado, ó atendido, fe nos quede por mi
rar , á ver fi en a l g o , ó no hizimos lo que 
debíamos i ó executamos, lo que no de
b imos , porqueá efto fe reduce toda cul
pa. Quiere Dios con fu Profeta Jeremías, 
lo que con todas lasalmas, que vaya íu 
corazón por el camino recto: Dirige cor 
tuum in viam reñam. I como hade fer ?. jferem. 
Yá lo dice: Pone tibiamaritudines, dif- 3 1 , 21 . 
ponen tu interior amarguras. Qué amar
guras ? Las que decia Ezechias, Jas amar- ) 
guras del alma repaíTando, i examinando 
íus añosjdias, i horas: Recogitabo tibiom- ™ , 
nes annos meos in amaritudine anima Ja*-$°' 
mea. Bien ; pero Smo las ha^de lograr 1 

el hombre ? O , que del proponte I 
Has, de formarte una torte , ó atalaya: 
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418 « Dia treinta i quatro. 
¿tatué tibi fpeculam. Puesnoíera mejor dad. Q u e ignorancia es la nueílra, C.H. 
u n í m o humilde , lo mas Intimo, i pro
fundo de lunada c* E a , q u e n o : ha de fer 
torre: defde un litio baxo,íe pueden que
dar muchas coías íin regilfroi pero deíde 
una eminencia todo íc regiítra , todoie 
recenocc; no queda Vallc,quebi ada, pie
dra , tropiezo , que no fe divife>i aísi de
be repaííar el alma todo lo que ha hecho, 
que todo lo mire , i nada fe ie quede: Spe-
culatrt. 

9 8 4 La fegunda condición es , que 
fea cutdadofo> ó , fegun el Tridentmo, di
ligente. Ha de íer el cuidado correípoii-
ctiente ala gravedad déla materia. Bien 
fabemos en otros negocios aplicarnos con 
diftinccion i pero para el alma nos hace
mos dcfentendidos. Ya fe v é , quan dife
rentemente nos portamos en una depen
dencia gravifsima, ó en una coía común, 
i ridicula. Pues nada es quanto puede ha
ver en el mundo comparado a ia impor
tancia de lasalmas. Québ ienDav id iMe-

_ ¿ díte, dice, de noche con mi interior,! me 
exercicaba ,i barría mi eípiritu: Medita-
tas fum noBecum corde m?o,(¿rcxercita-
bar , ¿r jcopebam fpiritum meum. La re
petición es índice del cuidado. Coníide-
raba, i atendía todas fus acciones, i pala
bras , en el tiempo mas quieto para ma
yor atención; pero mas: fe exercitaba:jE-
xercitabar.Quti quiere decir? O qué pro
prio! Lo q noíotros llamamos en la Eicue-
la Exercicio Salir los Hermán s, íer prc-
gLintados,confe(íirclara,i humildemen
te fus defectos, fer reprehendidos , eníe-
ñ a d o s , i enfervorizados : N o es eífo >. 
Pues aísi lo hacia David , i lo interpretó 
Auguít ino: Efcudriñaba fu efpiritu, ha
blaba con é l , l o e x a m i n a b i , i era Juez de 

in si mifmo: Scrutabaturiftefpiriiumfuumt 

y6* cnmfpiritu fuoloquebaiur ,jeip(um inter-
rogabat yfeipfumexaminabatfmfejudtx 
erat, 

\ 98$ La tercera condición del exa
men e s , que fea fentido , i dolorofo. H t 
de correfponder á lo que peía haver falta
do á lo quedebemosaDios nueftroSeñor, 
i á nueftro miímo bief-nmporrantifsimo, i 
único: á D i o s , en la obediencia, honra, 
i gloria: á nofotros, en la eterna felici-

qué tibieza 5 Perdemos una colilla tem
poral , malogramos algún deíeo , 1 nos 
convertimos en amarguras , fomos trifte
za , i dolor ; perdemos la íerenidad de 
nueftra alma , fruítramos los defeos de 
D i o s , i aquel amor infiniro, i ni dolemos, 
ni fentimos, como íino fuera i Luego, que Bern. 
hallárnosla mancha de ias culpas , decía ferm.io. 
Sin B;rnardOj hemos de baptizar nueftra de mol 
conciencia en lagrimas: Baptizemns la- ben, viv. 
chrymis confeiemiam nofiram , como lo 
haciaDavid rodas las nochesen fu examé: Pf 6.7, 
Lababo per Jingulas nociesleclummenm. 

oS 6 L i quarta condición es,quc lea 
confiante, para poner ei remedio , 1 evi-
rarloque Íiente : e n v a n o e s do ler íe , íi 
con igual facilidad repite aquello deque 
íe duele. Para efto es prccilío reconocer, 
i conferir ios propoíitos anteceden tes, i íi 
nos hallaremos inconftantes , é infieles 
en lo que prometimos, hemos de hacer lo 
que losSantos,i Siervos deDioscon gran
de fruto , multarnos, icaítigarnos con al
guna pena voluntaria , yací rezo del Pa
ter nofter, i Ave M Att lA tantas veces , ó 
en C r u z ; yaei Mfeure de rodillas; yá 
befar la tierra i ya tantos azo tes , yá pri
varle de cenar, o de bebida aquel dia,con 
otras muchifsimasjcomodigna pena,fre
n o , i eftimulo del alma para el propoiito 
firme ,i mucho agrado de Dios, Vn Mi
litar mui viciólo en juramentos, i execra
ciones , propufo arrepentido, que íi algu- J^rexdl 
na vez reincidkííe, al punto íc havia de >J* f¿ 
poftrar , i befar la tierra. Halloíe en una 2o6.§ 5 
batalla,cn que fusTropasllevaron la peor 
parte, i enfurecido prorrumpió en el anti
guo pecado : acordóle del propoiito , i 
luego fe echó á tierra a cumplir la peni
tencia ; i al mifmo inftante paísó una bala Í! 
de artillería por cima de fus efpaldas, eme 
ceitifsimamente le huviera quitado la vi-
da.eftádo en pie.Afsi acredira Dios lo q fe 
agrada del propoiito confíate. Efto es lo q 
deciaS.Bernardo:hallada la culpa,aplica ia 
pena: juzgartvcaftigate,afsi borrarás juf
to loq *njufto cometiílc.I porq en la fente-
ciaícdebeexpreííirlacaufa.di á ti mifmo 
Rópifte la paz conDios , i entrarte la guer
ra en ti;pues quien tal hiz,o.pague la pena, 

divi-
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dividiendofeensímifrrf) , i q u e e l h o m - D i o s , e n e l C i c l o , en las a l t u r a s , & c l 

Btrn.de^ r c C ^ ü > i d e Dios caftigue al hombre por qué? porque afsi lo hallaba en íu con-
inter. l K C a ^ o r : opería autem culpa ,&pana ciencia : de la diftraccion de la villa 
dom. c. iauJa>íeltíumpuniendo,fe arty fejiatuat, le provino todo lu mal : vio , pecó , 

& tamquam aliumfejudicetwjufle in fe i pereció : Vidit'que mulierem fe lavan- 2.Reg. 
injujto infiigat jujtajlagella. Loquatur tem. Pues no hai que fíarfe mas de i líe e- 1 1 . 2 . 

Jicjio'r. Gjniapacem dej'eruijli apud Deum nemigo. Es digna de reparo la tenacidad 
tuum>&bellum incurrifli apud teipfum, de Jacob en no entregar á Bviijamin,para 
fójjurá pater hjit tu áteipfocondemneris* que lo lleve Rubén á Egypto: le entrega. 

9 8 7 La quinta , u l t ima, i principa- a d o s h i j o s í u y o s , leempeña fu palabra, 
lifsima condición del examen , e s q u e j a le ofrece que ie quite la vida á fus hijos, 
conveniente, i acomodado; que alli pon- íi cl no guardare ia de Benjamín '.llevar-
gamos mas la vigilancia, i tenacidad del lo era bien de Jacob, de fus hijos, i de to-
propolito , donde ícntimos mayor peli- da la familia: Duosfilios m9os interfice, fi Q e n . % 

g r o : contra aquel enemigo ha deferiría- non reduxeto illum tibi ¿ i con todo eí ío , 
yor la renitencia ,que mas nos combate, no fe lo quiere entregar : Non defeendet y ' 
1 acomete. La Ciudad iitiada fe fórrale- filius meus voblfcum. Llega Judas def-
ce mas por la parte mas flaca. D e quéfir- pues , empeña fu palabra de mirar por a 

ve curar la m a n o , q u a a d o duele cierto- Benjamín, 1 fe lo da Jacob: SificneoJJe 
mago¿Para que nos detenemos contra ejt , facite>quodvnltis. P u e s l i a l H i j o 
los Gabaonitas ? A los Hetheos , i A- mayor, i cón b prenda de dos hijos.no fe 
morrheos, a los tuertes , i que mas nos lo fia , como lo entrega á Judas íin tanta 
amenazan.Notodos los vicios perfiguen leguridadc'Oquébien i Ya R u b é n havia 
igu límente a las almas: unas tienen eípe- faltado a late,i lealtad con íu Padrc:y / / : 

cialmente moleftia , en lo que otras, ni cendijli cubile Patris tul: pues no hai que Gen>^9* 
cíhmulo ligero: en unas predomina erta fiar del, aunq mas promeca : cautela , i 4» 
inclinación , i en otras otra. Pues aqui cuidado con !o que ya nos ha d a d o , que 
h a d e fer nueftro cuidado: que alli he» fentir: Non defeendet >&c. 
mos de fortalecer mas laCiudad de nuef- 9 8 9 Sipor donde fentimos mas fra-
tra alma , por donde la fentimos masfa- gilidad,nosdefcuidamos,aun en l o q n o s 
-cil de combatir , i de aííaltar : todo el em- parece menos, debemos temer la fenten-
-peño ha de fer en lo que viéremos mas cia del Efpiritu Santo tan rara, como for-
fragil nueftra miferia, i mas tentada nuef- midable:de la raiz.de las reliquias, de lo 
tra alma: Vtillivitiomagisinfflas,a quo ultimo déla culebra nacerá el bafihfco: Jfdi^i/u, 
magis infejlaris. Afsi lo prevenía fabia- Deradicecolubriegredietur regulas. En 2 9 . 

mente eí Rei de Syria , quando falió á lo natural es impofsiblc: en lo myftico es 
campaña contra los Ifraelitas :no haveis cierto. En el veneno de ambos fe entien
de pelear,decia,contra efte, ó aque l , ó de el pecadoipero en cl de la culebra, que 

• m a y o r , ó menor; toda la mira . i empe- noesmortífero,eftáel venial , la irfipef** 
3. Reg. ño ha de fer al Re i , que vencido efte, to - fecc ion , lo que no parece cofa grave: en 

2 1 . 3 1 . do eftá acabado: Non pugnabilis contra el del bafílifco,q es el mas act ivo, i fatal, »$V(9A 2J 

minorem , & majorem quempiam , nifi fe entiende el pecado morta l , el mayor, d.^3>q* 
contra Regem Ifrraelfolum. el odio de Dios,fifuera pofsible, i no fié- 1.». 5. 

9 8 8 Por donde hemos fentido la d o l o , es la impenitencia final: pues efte ¿ra¿.d. 
enfermedad, fe hade aplicar la curación, mal gravifsimo echa raizes por diverfoí 4 9 . ^ . 9 . 
i el remedio, decia Séneca: Id autem ma- grados en lo mas remoto deldefcuidó: 

. W f . ximétrarta>quodintee[feinfirmifsimum Deradice colubri egredietur regulus. A 

cuftodiadelos ojos, que los pondjráen fuenodaráDíos lomejor defusfrutos, 
G06 1 For-i, 
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Kr/ i i« w deterioribus, habebat* D e do en la pelea p e n e m o s á D i o s propicio, 
á los enemigos medró los , i á noíotros 
mas prevenidos para eftablecer el cora
zón cu la gracia, &c. 

a i . io 

eítedeícuido meritiísimamente caítiga-
do por Dio* íe eslabonó la monííruofa 
cadena de íus males: la omiísion: Dera-
dicecolubri thinvidia, el odio , la trai
c ión , el homic id io , la infidelidad , i la 
impenitencia: Egredietur regulas. 

0 9 0 Qué bien Sara, como Madre 
^ P de los creyentes i Vaya Iímael, í fuMa-

_ dre fuera de cafa : Ejice anciüam, ¿r fi
lium ejus. Porqué motivo e Poique lo 
vio jugar con líaac ,dice ei Texto i i pa-
rece mucha a (pereza. Ea ,que hai juegos 
de juegos. Dios lo aprobó , i debemos 
venerar el acierto. Era el juego haver he
cho IfmaelunosIdolillos,i moverá líaac, 
que los adorarte: Ifmaelem ¡dula ficiitia 

jabricaffe yfiatrem que fuum Ifaac ado-
randadocuifje. Aísi? Pues luego, luego 
fuera,que lo que ahora es puerilidad, ma-
.nana íerá idolatría : no hai parvidad en 
lo que puede crecerá gran pehgro. En la 
cumbre de los montes Dofnnios en Sue-
cia movió una A ve> dice Olao Magno, u-
na poca de nieve con ios p ies , que fuero-
dando, 1 cngroííandofe tanto, que cayen
d o íobre una Población , que citaba en el 
V a l l e , la dertí uyó coi» fu peío, 

9 9 1 O,gamos , Charifsimos Her
manos , la voz de la conciencia: execu-
temos el examen todos los días: veamos 
lo que hemos ( ido, p ira lo que hemos de 
íer. El mayor bien, i confuelo,decia San 
Bernardo, es íentir el gufaniiío,que pica, 
quando lo podamos fufocar: ahora, que 
muerde , i por donde muerde , hemos de 

Bet\ aplicar la folicitud, i el empeño, para que 

c o n . . dexe de morder: Optimum eft nunc jen-
*»rC *¿[lh i vermem % cum pofsit etiam fujfocari. 
ad Cíe- ¿taque mordtai nunc ut mo*iatur ,&pau-
tJC'C.6. l?*tim definat morderé. N i nos debe deí-

confolar, que en lo mifmo, que propone
m o s , vuelva nueílra fragilidad á caer en 

Ola 
Mign. 

Bift: 

orient. 
lib. 2. c. 
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DOCViMENTO. I . 

QVl HABEBAT V1LLI-
cum , & hic dijfamatus 
ejl\:: quafi dijfipaffet bo-
na ipfms. Luc. 1 6 . 1. 

99* 1 ? N el Mayordomo del E-
J"*¿ vangeiio , Charifsimos 

Hermanos , q u e vimos imperfecto, falto, 
i culpado : Dijfamatus iji\ pero luego 
le vemos remediado, i pueíto en íu con
veniencia : Se io, quidfaciam, hafta fer a-
labado del Señor: Laudavit i tenemos 
un grande exempar para nueftra mejora, 
íi queremos una buena adminiftracion de 
lasalmas. L u e g o , que yo v i d remedio, 
á q u e ape lo , dixe fu logro, i acierto, por
que no hai otro mejor. Iqual es?Entrar» 
le denrro de s i : Ait Villicus intrafe. Pre-
guntarfe: Q u é haré ? Qué me conviene 
hacer ? C o m o he de íalvaí me del peli
gro : Quid faciam ? O qué clauíula tan 
breve , i qué remedio tan grande! Nuef
tro detrimento eftá en noexecutarlo mif
mo. 

9 9 3 Qué bien aquella Muger del flu-
x o d e í a n g r e ! T ó c a l a veílidura ,íana; 
pero á las preguntase cuidado de lósDif-
c ipulos , i al mirar del Maeftro,acufada 
de íu conciencia, conociendo, que ella e-
ra, fe arroja á los Divinos pies, i manifief-
ta todo íu interior: Mulier vero timtns, 
ac tremens ¡fciens quod faBum effet in Je, 
venit, ¿r procidit ante eum y& dixit ei1 j¿¡ 
omnemvetitatem. Aqui eftá todo el pro- *9-& 
ctífo del remedio del alma: la veft¡dura-> W 
del Señor es la confefsion humilde: Con* 

eftas, ó aquellas faltas, porque todo el e-
\xamen , i cu idado , no nos íacade hom

bres, ni nos hace Angeles. N o peleamos ffsione^v. induifti. El temor fanto es el 
contra los v ic ios , decia Séneca, porque defpertador : Timcns. Entra dentro de 
del todo los hayamo^je vencer , i extin- si, i conoce lo que ha hecho, i lo que Dios 
guir ; íino puraque no nos venzan: Co»- h i z o c o n e l l a : Sciens, quod facíum effet 
travitiapugnamus , non ut poenitusvin- in fe. De aqui provino roda la dicha, ren-
camustfednevincamur, Enperíeverán; dirfe , pedir cl remedio , manifeftar fus 

miíe-

« 

i 
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ffliferias, para el logro deja miíericordia. 
Veafc: antes no podía llegar, i con difi
cultad tocó la túnica , porque á JESVS 
comprimían las turbas: Et compr imebant 
eum. Pues como deípues haift lugar, fe 
poltra á JESVS, i nadie la impide : Pro-
cid'u ante eum. Porque antes iba con los 
demás, divertida á lo exterior: deípues 
le recoge al corazón, confidera loque ha 
hecho: medítalo queelMayordomo,que 
t s lo que le conviene ; Quid faciamí I 
entonces nada le eftor va, i tiene lugar pa
ra mtroduciríe á la gracia, i toda íu fortu
na : Sciens, qvodfattumejjet infe. 

994, Veamos por ius paííos contados 
en nuiotros, lo que hiftoricaraente íe vio 
en aquel Mayordomo. Deítruyó los bie
nes dei Señor i i aísi los diísipamos noío
tros , ó no uíando bien, ó empleándolos 
mal. Tres ordenes de bienes nos ha dado 
Dios, de naturaleza, de fortuna, i de gra
cia i 1 la confideracion de ellos ordenada
mente, i de íu bueno, ó mal uío i como la 
cuenta deípues: Bonaipfiusw: redde ra-
lioncm , íerá para todos un eficaz docu
mento. 

995 Los bienes naturales íon la no
bleza del nacimientoiel talento, ingenio, 
i ciencia i las fuerzas, falud* 1 vida. La no
bleza íe halla encomendada en laEicritu-
ra ,como eftimulo para todas las obras 
virtuofas ,t afsi lo dixo San Ambrollo de 
la del Baptifta : A majoribus acceptam, 
¿r ipfo infujamjure natura. Tiene gran 
poder la generación para transfundir lo 
bueno, 1 los incentivos de imitarlo: con 
menos baila para íeguir, que para inven
tar. En efte fuero, i derechos de filiación 

• intimó mucho el Maeftro Divino á íus 
Difcipulos: íe llamó Maeftro, Hermano, 
Coníolador, Luz,Camino, Señor i pero 
no paró hafta llamarfe Padrcporque efto 
de Padie tiene mucha fuerza: Non vos re-

foin lwqttam orphanos. Lo mifmo indica la 
' * períuaíion de imitar al Padre Celeftial 

tan repetida: Eftott ergovosperfeñi,fi-
Matht >& Pater vefter. Pues íi cl Efpiritu 

4 3 Santo lesha deeníeñar todo,iraitenal Eí
piritu. Ea, que es para mas fervor, por
que la memoria del Padre es mui podero-
ía para la imitación de los hijos. Pero 

y . 
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qué laftima i Eftas prenda?, ó no L ufan 
bien,porque las obras heroicas no íc imi
tan, como los Hebreos fe preciaban de hi. 
josdeAbraham, pero no de imitadores 
de fus obras: Opera Abr abafucite\ ó fe 
vían mal haciendo muchos lo que decía 
Diogenes, el fuero de nobleza capa licen
cióla de maldades , i el que debía íer 
vinculo de virtudes, privilegio de iníui-
tos 1 

996 El ingenio, i talento es un bien 
excelentifsimo ¡ pero á la miíma medida 
eselabufo,ó cl malogramiento, Noíe 
ufa bien, quando con e l , ó no aprove
chamos á los próximos, ó a noíotros mif
mos. La íabiduria oculta , i el theíoro 
no vifto,decia la Eícritura, qué utilidad 
traen ? Sapientiaabfconfa, & Thefaurus 
in vifus, qua ut ditas in utrijqw? Por el
fo al íiervo del talento eícondido le dio 
el Señor de los Sabios la miíma pcaa,que 
él havia dado al talento , las tinieblas, 
porque el talento es para la luz, i que fir-
vaiEijcite cum in tenebras. Ifi no fir. 
viendo es efto, qué íerá dañando ? ó fa
tales ingenios , i miíerabihísimo íabei! 
Bien dixo un Doctor, que ia ciencia fin 
temor de Dioses eípada en mano de un 
furiofo : corra por todo , haíta por la lei 
mas Divina: Süentia fine timóte Dei eft 
gladius in manufuriofu A quantos hafta 
oy , decia laftimado mi Seráfico Doctor, 
elarbolde la ciencia priva del árbol de 
la vida! Vfque hodie arbor fcientia com-
plures privat arbore vital 

997 Si la vida, i falud no emplea
mos en fervir á Dios, no fe ufa bien, i fe 
ufa mui mal: por eíío la íuele Diosqui-
tar, para que el mal fea menos. Al Pa-
ralytico íe le dixo,qne no pecara mas, 
porque no le fucedieíTe peor, indicio de 
que cl mal venia por el pecado. Solofa-
naba uno, íiendo tantos, porque les efta
ba mejor la enfermedad. Quien dixera, 
que haviendo reinado Saúl quarenta 
años, íolo havia reinado dos ? Pues afsi 
eftá en la cuenta de Dios, porque folo 
dos vivió bien: lo demás no fírve : Et 
duobusannisregnffllt fuper ffrrael. En 
el fepulchro de Adriano Similio fe gra
vó ¡ que havia tenido larga vida; pero fo

lo 
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422 < . Dia triinWi'quatro. 
lo vivió fíete años,porque ellos íolamen- rigor i aísi fundido las reinitas en todos 
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re fueron buenos : Hicjacet Adrianas 
Simiiins, longam vuam ditxit i fed 
tantumfeptem annos vixit. 

99 8 Los bienes de fortuna fe redu
cen principalmente á Señorío, 1 rique
zas. El mando , 1 la dignidad es para 
cumplir las obligaciones i í inoes aísi es 
una cruel diípoíicion, í d o l o s , no me
nos , les llama ia Eícritura. O Paftor,& 
idclumdetelinquens gregem, porque Ío
lo iirven para la adoración, i no para el 
exercicio, Afsi eran los Paftores d e l i 
rad , los malos Jueces de Su fana, i el im
plo Roboarn. Las riquezas tienen mu
cho peligro de diíiparfe , porque fon 
mui engaúofas. Su iogro íeguro, i celef
tiales ulutas fon , deípues de cl trato de
cente de las Perfonas,i familias, el culto 
de D i o s , 1 beneficio de ios pobres. T o d o 
lo demás defuperíliudades , galas ,ban
quetes , juegos , &c. Es la eíifsipacioii 
pefsimadel Evange l io , ! la dei Prodigo, 
1 aun masfuele fer , porque no folo deí-
truyenlo fuyo : Subflantiimjuam .fino 
loageno. En iumma; á quien nada le baf
ea , nada hai i l íc i to: Cuinih'dfath 1fi, ei 
turpenihileft. 

9 9 9 Los bienes últimamente de la 
gracia fon los mas e l evados , i de inefti-
mable aprecio; la miíma gracia , las inf
piraciones , los remcdioscípirituales, las 
virtudes Ínfulas, i todos los fomentos de 
la-bondad del alma: aquellas fuentes del 
Salvador, que inceíTántementecorren cu 
La Santa Igleíia, i en cl í equi to , i pnofef-
fiondefus verdades eternas. N o traba-
jai con eftos dones ,es no ufarlos bien , i 
ya dixo Gerfon, que mas aborrece la gra-
c i a d o c i o , que la naturaleza ei vacio: 
Plus abhorret gratia otium y quam natu
ra vacuum. D e no ufarlos bien, fe liguen 
dos perdidas grandes, de loque fe podia 
ganar , i de lo mifmo queíe tiene, porque 
el fuego , en no teniendo combuftible, fe 
viene á apagar: Difsipaffetdona. 

1000 Lo fegundo, que debemos 
coníiderar es la cuenta^, que fe nos ha de 
$Qdix*Redd$ratione%í. O q u e cargo tan 
horrible, efecia el Apoftol, caer en ma-
nosde Dios vivo! o q u e eftrcchez, i qué 

ol 

lo q u e , ó por coníidei ación atenta, ó por 
algún raigo de la realidad , han tenido 
preíente e lk juicio] De un Monge, refie
re San Juan C h m a c o , que en iucñosle 
pareció fer l lamadoá ju ic io , i que le le 
hacia cargo de cien libras de o r o , que ha
via defraudado al Monafterio. Deípertó 
tan alfombrado, i temeroío , que por tres 
años fe dio al exercicio de muchas obras, 
i virtudes, i al fin de ellos fe le reveló ha-
verfele perdonado las diez. Proíiguió 
aun mas ferviente , i defpues de trece a-
ños le fue revelado eftár todo perdonado, 
Qué íueradeé l , íi lo que íatisíizoen 
diez 1 feis a ñ o s , le fatigara en el punto de 
la muerte? D e otros dos mozos retira
dos al dcíici t o , i que hacían vida puriísi-
m a , eferivió el Venerable Veda, que ha
viendo enfermado gravemente, el uno 
con lareprefentacion viva de la cuenta, 
i del ju ic io , fe horrorizó tanto , que pi
dió a Dioscon lagí ymas, i amarguras in
decibles efpjcio de penitencia , prome
tiendo-, que fuera de fus muchos exerci
c i o s , cantaría cada dia todo cl Pfalte-
r i o , i un día con fu noche ayunaría cada 
femana ,i afsi lo executó deípues en mu
chos años. Son infinitos los fuccííos de 
efte genero. 

1001 N i puede fer, C . H eftacuen-
ra menos formidable, fi tenemospreícn-
tes quatro íingular idades, que le afsiften. 
La primera: Ser cuenta de toda ta vida , i 
de mucho t iempo, en que hai innumera
bles obras , palabras , i penfamientos, i 
todo fe ha juzgar:1o m a l o , porque lo 
fue: lo bueno , í i i o fue en todo : lo indi
ferente , í l de bia fer bueno , ó tuvo peli
gro de íer malo, &:c. Acá en el mundo íc 
aumenta lo eftrechode la cuenta por la 
dilatación del tiempo. La fegunda: fer 
cuenta dada a Dios , á quien nada 
feefconde , i es el intereííado , i e l o -
fendido en la cuenta mala. La tercera: 
fer cuenta, no folo de lo que fe recibió, 
íino de ¡oque fe logró fono, con nofotros 
mifmos ,con las obligaciones , con los 
próximos, &c. La quarta en tiempo, que 

ya no ¡oh ai, par a pagar, ó merecer J e i 
to es lo mas tremendo. 
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1002 Rcílan dos c # a s , C . H.para 

nucíao remedio. Que digamos , noco-
m o el Mayordomo ; que haré ? Quid fu -
ctam; íino quidfacio ? Qué h ^ o < luego, 
luego , porque aísi puede í er ,que haya 
muí poco futuro, en queíe haga. La otra 
e s , que executemos lo que ei Maeítro 
D i vino eníeña: que rugamos, i ganemos 
amigos : Facttevobisamicos. De dos mo
dos quinera laexecucionen VV. C C . El 
primero es la letra, la limofna. Qué razo-

Sophron nes hai en efto, qué períuaíivas, i qué 
inPrat. exemplos , q u é milagros/ Es rariísimo 
í. 195, el de Filofofo Evagrio : Hecho Chrif-

t ianoporclObi ípo Syne í io , l e dio gran 
cantidad de o r o , para que diftnbuyeífc 
á los pobrcs,recibiendo un vale del Obií-
po ,en que le aííeguraba recibirlo en la 
otra vida. Murió l u e g o , i mandó Syne-
lio á los Herederos, que pulieran íu va
le en las manos del d i funto , i afsi lofe-
pültaron. Al tercero día íe apareció E-
v a g n o á S y n e f i o , diciendole , que vaya 
poi fu vale , que ya lo tiene deípachado. 
Pafmó el Obi fpo , i convocadoel Pue
blo , deípues de un Sermón, que les hizo, 
fueron alfepulchro.i hallaron el vale,con 
íu recibo, de Ierra del Filofofodifunto, 
en efta forma : To el Fdofofo Evagrioa 
ti Santi[simo Padre Synef 10 Obifpofalud. 
Recibí ¡a deuda, que en eftas letras de tu 
mano fe contiene ft femé ha ¡atisfecho ple
nariamente \ni tengo crédito alguno con
tra ti por el oro, que te di, ipor tu mano A 
Chrifto nueftro Salvador. 

1003 El fegundo modo de hacer 
amigos es beneficiar, obligar , ifervir 
con efpeciales cultos á los que lo ion de 

• o g lasalmas Jos Santos Angeles, como en-
• 0 H ' tendió mi Seráfico Doctor: Amici aufi 
^ cuitantes, & dirigentes funt Angelí. Q u é 
f ( ° la f t ima ,C.H. que de tan gran privile-
0 * J ' g i o , c o m o la Cuftodia de los Angeles , i 
* m ' 2 " los innumrablesbeneficios, que de eftos 

nobiliísimosPrincipes recibimos, viva
mos tan olvidados, que es el extremo de 
la ingratitud! Si un favor ttanfeunte íue-

Myfiic. le infundir la obligación por toda la vi-
Ciud, 3. d a , qué ferá una continuación perpetua 
f. lib. 7 . de favores ? Efte punto íe halla mui pon-

1 5 . derado en la Eícritura,Santos, i nachas 

Pentecojl. 4 2 3 
revelaciones ; i e s d i g n i f s i m c q u e aísi lo 
executemos, para que en los alcances, i 
cargos de nueítra miferia tengamos ami
gos verdaderos, que nos patrocinen , i 
preparen las moradas eternas. Amen. 

D O C V M E N T O . II. 

De muerte. 

FODERE NON VALEO. 
Luc. 16. 3. 

1004 S tan intima deelEvan* 
la íaíudabilifsi-

ma memoria u muerre, que oy acuer-
E 
la LU l. 

da nueftro initicuto, que no fe puede oir 
íuHiitoria parabólica,!™ q fue ne en el co-
razó el eco de nueftro fin. Aquel llamará 
cuétas elSeñor, i decir alMayordomo, q 
y ale le acabó el tiempo de íu adminiftra-
c i o n : Redde i alionern: :jam enim non po-
teris villicare^s lo que Íucede a los mor
tales , ha íucedido , i íucederá á noío
tros. Algo hai de diferenciad en eíío efta* 
mos peor,porque alli fe le avisó al Ma
yordomo , quando havia de fuceder: hu • 
vo algún t i empo, para que hiciera , ya 
que no con el Señor, las cuentas c o níigo: 
Ait intr afe\ quid fací am ? pero á nofo
tros fera, quando no íe nos avife , ni lo 
fepamos \ Qua nefcit i s hora. Mas ,ódef* 
c u i d o , i ceguedad ' Qué mas av i fo ,que 
l oque todos los dias o i m o s , v e m o s , i 
tocamos? Qué mas prevención, que tan • 
t o e x c m p i a r , c o m o tenemos? Q u e m a s 
intimación, i cautela, que efto mifmo, 
efte documento , i memoria tan repeti
da? Luego no tenemos razón de quexa; 
antes fomos mas afortunados, porque al 
Mayordomo folo una vez fe le d ixo ; á 
noíotros fe nos dice muchas veces j i folo 
eftá la diferencia en nueftro animo , q u e 
aquel hombre c r e y ó , i confintió fin du
da alguna, que afsi era , i que acababa: 
Quia Dominusme^iufert a. me villica-
tionem: N o f o t r o s , aunque l c* ) imos , no 
lo aplicamos; lo creemos remotamente, 
pero en la aprehenfion lo diferimos, i ef

te 



424 * treinta i quatro. 
te es ei d a ñ o , que oy pretendo deiterrar no podía hacer ¡Fodere non vaho i i *íTo 

4 4 

de VV. C C para nueitra mejora cípiri-
tuai , ipiecila prevención, con los moti
vos , 1 cxempi'js mas ericazes. 

100 5 Refiere San Paichaíio, que en 
una ocaíion le juncaron doce Anacnore-
tas Varones v ir tuos í s imos , I propuüc-
roneíte punto: qual e s e l fundamento 
mas importante de la vida eípiritual? 

*$". Paf D ixo el primero: To dexeal mundo por 
ch. cap. las efpaldas: nunca lo mh o: folo tengo ojos 

paramirarme. Dixo el íégundo: JJejde 
que comencé afervir a Dios, todos los dias 
entro en mi mifmo, i> me-digo : oy has co
menzado k jet vir a Dios , 1 puedeferque 

filo te quede oy: mil a , que te convient ha
cer. Agradocantoa codos cite confejo, 
qnenopaííaron adeiance: delde luego le 
dieron la palma de fer eíta confideracion 
lo mas eficaz, 1 poderoío para mantener 
al aima en temor, cautela , 1 aprovecha
miento. Se acaba el tiempo: p u l q u e ha
go t ia memoria al fin , 1 las manus a la 
obra. 

• 1006 Es la vida camino, i nofotros 
viadores: pues veamos un d.íLño de cl 
Cie lo para caminar, i l o veremos. Aquel 
Á n g e l , que como caminante ie mamfef-
t o a Tobías , qué proprio! h.rmofo: 

^ Spltndidum , en pie : Stantem, ceñido: 
Pf&cinEi u m, i co m o q u e iba y a d e cami
n o : Etopiafi paratum ad ambulandum. 
Lo:hermolo, dice los exercicios de una 
vida arreglada, i virruofa: lo demás pre
viene el camino , que nos efpera, i como 
lo debemos efperar, como que ya llega. 
Pues , q u é , he mos de aguardar á levan
tarnos , ceñirnos , i diíponernos á la ul-
tima jomad a, entonces quando llegue? 
O qué yerro! ahora es quando lo hemos 
ríe hacer , i tener hecho. En la Milicia 
Romana eragrave culpa ver á qualquie-* 
raMditar , q u e no¡ cítuvicííe bien ceñi
d o , por si tocaban al arma repentina-

V> lóente J ¿ tenia dos penas de mucha def • 
honra. La primera, qoeea vez de pan de 
trigafe ta daban de cebada. La feguu-
ágtiqpG d e i a w e d e ^ R e a l e s >en que a-
carapabaer ,! Exercito., le hacían, que ca-
vaffe, i levantaííe tierra. O quédel cafo! 
cuaesk>que d ixo el Mayordomo ,que 

Tob. 

Genef. 
3.19. 

Ecclef. 
3. 20. 

i.Pet. 
1. 13 . 

es io que mas le convenía , porque ca^ 
vando , 1 levantando cierra, eonocicraíu 
fin: conozc^monosticri a , C . H. 1 que cu 
tierra hemos de parar en cite amargo ca
mino : detraes, ¿r *Q terram ibis. Elte 
Ceñidor, i memoria era la del Á n g e l , di
xo mi Padre San Pedro: no del cuerpo, 
ÜHodelalma , porque no hai memoria, 
quemas haga al alma ceñirle en todos 
los cnianches ,1 falacias de ia \\d$\ State 
etgoJiiccincJi lumbos mentís veftra. 

1007 N J fue otra cola , eníent irde 
mi San Buenaventura , aquella ultima 
diligencia, que lenizo con la higuera el-
teni , que refiere San Lúeas. N o tenia el Luc.\$. 
truto de la bondad , 1 la quería cortar el * »• 6. 
Dueño i pero el Agricultor ie d i x o , que n. 8. 
permitiefieexecutar un remedio ,que íi 
con él no fructificaba, fe podia repurar 
por impoisibie , 1 entonces íe cortaría: 
Sin autem , infuturum fuccides eam. i 
qual es el remedio ?ei nueí tro: cavar, 1 
levancar tierra a} rededor del árbol , i 
echarle eftiercol: Afqnedumfodiamcir
ca illam , Í 7 millam fier cora : Stercus S.Buen. 
mitütur, dice cl Seráfico Doctor: Dum Dom. 7. 
putt efatlio¡ulin a domini ad mentemte- poflP'et. 
ducitur. Quando fe le acuerda al hom- ftrm> \% 

bre la vileza de fu fer terreno,i la cor-
rupcion , que le aguarda i quando le le 
intima la muerte ; íi con cita diligencia 
no da fruto , no hai que cfperarlo: corte-
fe como inútil. Aísi lpconheíTadc si mií
mo ei Gran Padre San Auguftin,que nin-> 
guna otra cofa lo revocaba, 1 detenia del 
abyfmodeíu perdición , í ino la memo
ria temeroía de la mucrce, i del juicio, . 
que nunca le falcó del inrerior: Necme ^ ^° 
revocabaíaprefundiore voluptatum car- ' 
naliumgurgiteyUÍfimetnsmoriis,&futu l ^ 
rijudicijtui, qui per varias quidem opi- * í 
niones, numquam lamen recefsit de pe¿to- ^ m * 
te meo. 

1008 En nueftros Annales ferafícos 
fe refiere un fuceíío portentofo. Fue elec
to por General.de la Orden el. Reveren-
difsimo Padre Frai¡ Juan del Hierro, na
tural de Alanis , de la Provincia dé los 
Angeles , año de 161 2. al principio de fu 
íjcneralato recibió una carca de un Reli-

gio-. 
< 
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Domin. 8. 
giofo dé la Provincia deuCathaluña, cu
yo lobre cfcritoera: A N.RR.P. Minif-
tr o General.Dentro havia folo eítas clau
sulas: Vejtra ReverendifsimaPaternhas 
in J uoGenerala t us ofjiciofic prvcedat Jau-
quam qui in eo tnoriturus efict. Cave, 
k'uefja Reverendísima proceda en fu ofi
cio de General, como fi huviera de morir 
en cl. Cuidado, i vigilancia. Llegó a Ca-
thaluña, buícófeel Autor , i no ie hal ló , 
haíta que deípues de exquifitas diligen
cias íe aver iguó, que del nombre , 1 ape-
l h d o del que firmaba huvo en dicha Pro
vincia un Religioío ya de muchos años 
difunto. Cumpliófe la predicción , i el 
añoi iguientede 1 6 1 3 . murió en el Con
vento de San Antonio de Sevi l la , i yace 
en el Convento de Aguas Santas. 

1009 N o hai , C . H . incentivo mas 
poderofo para coníervar virtudes, i acu
mular merecimientos, que la memoria 
de la muerte cierta, i el faludable dicta
men de mirarla como próxima , i cerca
na. Es gandi ís ima necedad, que lo que 
vemos todos los dias , que íucede á mu
chos , no concibamos, para la feguridad, 
que puede fucedernos. Qué acertada
mente lo executó aquel Rei Sabio ,que 
refiere el Damafceno! Havia una Ciudad 
mui opulenta, donde todos los años ele
gían Rei nuevo. En todo el año gozaba 
de íu mando , foberanía, i riquezas á to
do íu gufto; pero acabado el a ñ o , le af-
faltaban los VaíTallos, lo defpojaban de 
t o d o , i fin Reino, i bienes lo defterraban 
á una Isla inculta, i pobrifsima,donde 
brevemente le acababan las miferias. En
tró uno á la Corona , que era mui pru
dente , i fabicndo,que le havia deíuce-
der lo mifmo,defde luego eftuvocau-
teloíamentc embiando á la Isla riquezas, 
b ienes , i quanro pudo prevenir. Acaba
d o el tiempo ,fue defpojado, i expelido; 
pero con la prevención, que tenia hecha, 
v iv ió muchos años rico, i abundante. Ef
te fi, que tuvo acierto. Efta v i d a , C . H. 
es un brevifsimoreinado, áquien aííalta 
el Ladrón inexorable de la muerte: íi no 
la tenemos prefente, para prevenir nuef
tra morada en la otra Reg ión , nos halla
remos fin bienes, i confuelo: fí al contra -

1. 
' 5 
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n o aprendemos de efte Sabio, podicmos 
depoiitar deíde ahora muchos, i í eguní -
íimos bienes. 

1010 Verdaderamente, H. C . no 
puedo acabar con la admiración de nuef-
troencanto, olvido, i tibieza en eüe pun
to 1 Qualquiera, a quien íe le clava, i aun 
levemente le punza una e lp ina ,no ío i -
liega hafta queíe laíacan ,n i entre tanto 
íe ie puede o lv idar , que la tiene. Es cito 
tanta verdad, que ya en nueítro vulgar 
ha paitado a íer r ralle común para expil
car algún cuidado, que íe tiene , ó íolpe-
cha, decir: Tengo e¡pina) de que eíto lea, 
&c. Pues,quien creyera, que todos tene
mos clavadas,no folo una, íino muchas 
de la muerte , i no nos acordamos, que 
hemos de morir ? Qual es la eípina de la 
muerte? el pecado: Stimulus autem mor-
lispeccatum eft. Por eíío luego , que fe 
clavó la primera eípina del pecado, acor
d ó Dios la muerte: Mor te morierisw. & 
per peccatum mors, i con íigu ien te mente 
las efpinas de la tierra, que lo fon de el 
cuerpo, para acordar las del alma : Spi-
nas3 & tribuios: pues íi continuamente 
nos punzan eftas eípinas, como la muer-
re íe nos olvida? C o m o no es efta memo
ria nueftra mas grave , feria, i cordial o-
cupacion , no mirándola en los o t r o s , íi
no cada uno en si miímo? 

i o n N o íomos buenos Difcipu
los ,fi afsi noloexecutamos. En un lugar 
común tengo eipecial reparo : dio el Luc.12 
Maeftro Soberano en cierta ocaíion á íus 4 1 , 

Diícipulos el documento de muerre, que 
d iré , i le dixo mi Padre San Pedro : Se
ñor , efto que acabas de decir, es para no- Marc. 1 3 

f o n o s , ó para todos los hombres ? Do-^% 
mine, ad nos dicis hanc parabolam ,an& * 
ad omnes >¿ A ellos era principalmente, i 
era también para todos : Quod autem vo
bis dico, ómnibusdico: vigilate. Velad: 
efte es el documento. Haveis de íer , di
ce JESVS, como los fier vos ,que aguar- / 
dan á íu Señor para abrirle luego,que lla
me : dichoíos los que eftu vieren vigilan
tes á la hora, que Ueeare: Beatifervi illi% 

qitos cum venerit jJomintts, iuvenerit vi
gilantes. Hafta aqui es claro, añora lo n o 
table :mirad,prof igucJESVS, í i el Pa-

Hhh dre 



4 2 6 ' Z)/¿z treinta i quatro. 
d r e d e familias Tupiera la hora ,en que hacer ? Ea , flucs 
havia un Ladrón a robar lu ca ía , cítu-
vicradcípierto 3 i vigilante : Vigilara 
tttique i i vofotros , que no lo fabcis, de
béis eftár prepai ados: Et VOÍ ejiotepara-
ti. Ya íe deíciibre la dificultad : fi el Pa
dre de familias, porquefabe la hora,en 
que ha de venir el Ladrón ,eftá velando: 
Sifciret, qua hora: luego los Difcipulos, 
porque no io fabcn»no han de velar: fi el 
íaberlo es cauía del cuidado: luego no fa
ber lo , hadeocafionarcldefcuido. O C . 
Hi afsidifcurricra un mundanos pero no 
los que proferían la Efcuela. El que lo ía
be , i el que no lo íabe, han de velar ,con 
ladiftincion notable, que el que íabe la 
hora , vela en e l la , i en las demás puede 
dormir i pero cl que no labe quando, ha 
de velar en todas las horas. N o íaber á 
que hora ferá, no es para dormir,fino pa
ra velar mas: no ha de motivar dcfcuido, 
fino un continuo cuidado .porque puede 
íer en qualquiera hora : Et vos ejlotepa-
rati. 

101 2 Efte ha de*fer, H. C. el fruto 
preciofo de la memoria de ia muerte: en
trar dentro de'si qualquiera de nofotros, 
i decirle: 1 pues , alma m ia , fi ahora vie
ne tu Señor ,eftás pronta para recibirle? 
Eftán preparadas lascofas de ru obliga
ción? Te hallas con algún cargo de con
ciencia? Qmíic.rasenronces tener hecha 
algunadihgenc a , q u e ahora la puedas 

manos á ía obra, 
que no s e , íi íerá aísi , i puede fer, que 
lea. Efta confideracion eficaz deítieira 
del alma au/i cl mas fuerte enemigo: no 
hai arma nías fegura ,ni íaeta mas pene
trante , como dixo un Doéto: 
An tupis adverjus fcelerum fcedifsima Jacob, 

quaque Bill 
Vulnera perfacilem dem tibi promptus Anchi. 

opan't Sacr. 
Cum te turpe aliquid tentat , fac Mica 

mentís 
SeJe mors oculis offerat aira tua. 
Quifqnis enim borrendum Cbrijii cum 

mor te tribunal 
Coritat, hic omnis cr imints bojiis erit. 
Fiante velut valido nubes aquiione fugan* 

tur, 
Sic meditatafcelus mors procul omnefugit 
O Señor Soberano i Quan lexos de cita 
prevención nos ha tenido nueftra tibieza! 
Que deícuidados, i perezofos! Pero ya 
la rierra de nueftro fer miíeiable n o í c a -
parrará de nueftros ojos : Foderenon va-
/w.Ya aquel punto en que daremos la ad-
miniítracion de la vida, íerá el blanco de 
nueftras meditaciones : Quia Dominus 
tneusaufcrt a me viiücaiiomm. Y a , Se-
ñor, conocemos nueftras muchas culpas, 
pero también fabe mos , que es mayor 
vueftra mifericordia : pecamos , Señor 
Div ino ,pe íanos en el a lma, ckc. 
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DIA XXXV 
D O M I N IX D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 
ZCi 

J7/D£2SÍS CIVITATEM FLEVIT SUPER ILLAM. 
Luc. 19. 41 . 

IONSIDERA , CHRISTIANO , COMO VIENDO 
Chrifto nueftro Bien a Jerufalen, comenzó a llorar,por 
los pecados, que reconoció en ella, i c o m o e n t o n c e s ru -
vopreíenteslos tuyos i i pues tutamhíen fuifte cau ía 

de fu llanto, razón íerá, que acompañes en el d i c i e n 

do : LaboraVi ingemitu meo , lavabo per fingulas nones le i. 
clum meum, lacbrymis meisjlratum meum rigabo: Pial. 6. 7. 

Gemiré, Señor , perpetuamente mis culpas, i procurare lavarlas con con* 
timas lagrimas. 

Confidera ,como viendo tu Soberano Maeftro á Jerufalen, lloro, 
no por lo que iba á padecer, fino olvidado de ello , por los pecados, que 
havia de cometer aquella Ciudad, crucificándole, i por los caítigos. que 
havian de venir (obre ella, por tan grave culpa. O qué terrible mal ion
ios pecados, pues la memoria de ellos hace llorar al Salvador ! Ofi co
nocieras íu gravedad , como Horarias 1 M uchos hombres ha havido, que 
han tenido tal dolor de los íuyos , que ha fido bailante para quitarles la 
vida , fiendo afsi, que no pudieron tener perfecto conocimiento de íu 
malicia: Pues qual íerá el de aquel Señor, que tan bien la conoció ? Mi
ra, qué terrible es el de un hombre, quando le cortan algún miembro ¡ i , 
por ahi conocerás, qual ferá el de Chrifto nueftro Señor, quando vé, que 
un miembro del cuerpo myfticodefulglefia, cuya Cabeza es efte Se-i 
ñor, por un pecado mortal, fe le aparca por toda una^ernidad ! O Re
demptor mió! Quanto me peía de la cauía, que os he dado, 1 doi para 
que lloréis: Defeo, Señor, enjugar vueftras lagrimas, quitando de por 

tíkhi medio 
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428 v Dia treinta i cinco. 
medio mis culpas: con grande arrepentimiento lasiloro, JESVS de mi 
vida: no apartéis, Señor, vueftros oidos de mis llantos , i mis voces: 
TSle averías aurem tuam a fngultu meo, ctamoribus. Thren. 3 . 5 

Confidera aquellas ternifsimas palabras ,Cjuedixo JESVS, quando 
lloraba: 0 ficonocuffes tu, ]erufalen, las cofas,-que en efte dia fon para tu pa%¿ 
i ahora ejlan efcondidas a tus ojos l Que ftie decir, que fi las conocieíTe, le 
alabada por ellas, i Horaria por fus culpas ; mas porque no las conoció, 
no le alabó, ni lloró i i porque no lloró , fue deípues combatida de fus 
enemigos, cercada por todas partes, i deftruida de ellos. Oye tu las mifc, 
mas palabras de la boca de JESVS, i entiende, que fi no conoces el ti em-
po, en que Dios te vifita con fus iluftraciones, i las ocaíiones, que te dá 
para tu Íalvacion ( pues apenas havrá dia , en que note vifite en la ora
ción , i fuera de ella ,con inípiraciones, i toques interiores, para que te 
mejoren) i fi no te aprovechas de ellos,te deíamparará, i dexará en manos 
de tus enemigos, i combatido de ellos, íerás deftruido, i caífigado con 
el fuego eterno del Infierno. O Señor! Quitad de mi la ceguedad , i el 
velo de mi ignorancia, con la qual no conozco el bien , que me hacéis 
para amaros, ni mis males para llorarlos. Llore y o , Señor, con Vos en 
efta vida , i aprovécheme de vueftras lagrimas , para que no llore perper 
tu amenté en la otra. O fi me concedieíTcis hacer dos fuentes de lagrimas 
mis ojos,para llorar de dia, i de noche mis pecados ! Quis dabit capí-
timeo aquam, oculis ¡neis fontem lacbrymarum , & plorabo, die ac notle} 
Jetem, 9* 1 . 

J A C V L A T O R I A S . 
. . . • ¿ 

O ftenignifsimo Señor, todo amor, i mifericordia \ Es pofsible, alma mia, 
que el Medico Divino llore, i tu no Jientas tus graves enfermedades! 

Que engaño es efte, Señor, de mi ingratitud! Que pefadez^ de mi mucha 
mi feria! Quien ha manchadofu alma con Vueftras ofenfis, i no las laVa con la
crimas del coraron ? 

0 abifmo infinito de mifericudias para tan indignos pecadores ! Lloráis, 
Maejlro Divino, para enfeñarnos a llorar l Tara que gimiendo, i llorando en ef • 
ff Vaüe de lagrimas ,Jonde hemos pecado tanto, no lloremos luego irremediable* 
mente, como tantas Veces repetifteis: Ibi erit fletus, aquel llanto mfelic'fsimo, 

^ i eterno \ 0 Taire, Maejlro , Abogado, Dulcifsimo ]ESFS \ Ahora lloramos, 
nos dolemos, i arrepentimos: 0 quien fe le partiera el corazón de dolor i Tefa -
nos de toda mejlra alma , pecamos, Señor repetidas veces: mifericor£ia,<sc. 

- s f l O ¿ r a f e r ^ : < - o :;boj W t t e q s é¿1t Ur^nroiTt^H auIQ<; í o i 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

VIDENS CMTATEM, F I £ W r S Í / P M ILLAA^éc. 
Matthr 1 9 . 4 1 . 

1013 

. .v.vy. 
•81 .1; 

I N G V N 
E v a n g e 
l i o , C H . 
parece,que 
nos mueve 
mas á có-
punecion, 
i ternura, 

porque vémos,queoy la mueftra clMaef-
troD 1 vino con la rara íingularidad de 1 lo-
rar a Jerufalen , i decir fentidifsimosla
mentos, acordando fus males preíentcs, 
i ias futuros caftigos j aquella deíolacion 
lamentable, que a los quarenta años ha» 
vían de padecer. Execuxó el Señor lo que 

Ecck-3. havia dicho en la Eícritura, que hai ciem-
4, p o d e llorar : Tempus flendi-% i nofotros 

debemos feguir etteexemplar foberano, 
pues tod i nueftra bondad eftá cnexecu-

M . tar fus obras: Sufficit Difcipulo ,utfit% 

ficut Magifter ejus. En laconíideraciou 
I 0 , 2 5 dcefte llanto d e J E S V S j de fus motivos, 

i reparos myfterioíos, tendremos grande 
campo de Doctrinas. 

1014 Lo primero, que llama nuef-
• tra atención, i fervor es llorar el Div ino 

Maeftro lobre Jerufalen: Flevitfuper iU 
lam. N o lloró principalmente la def&uc-
c ipn, i ruina de fu hermoíura, rfumptuo-

^ í idad, los tt abajos de fu l i t io , la miferia 
de fus moradores, &c. eífo es lo menos: 

DtoniC ^ o r ° * ^ *^ u s m a ^ e s i n t e r » o r e s » fu culpa, i 
Rikel' c t e r n a perdición, dixo Dionií io: Defle-

j ¿ ' vitilliusculpam, ¿rp<enam>non tamtem-
poralem, quam aternam. Eftos dos ma-

• . les fon los que fe han de llorar: pero qué 
Jaftima / Lo común de los hombres es llo
rar la enfermedad,la pobreza J a deshon : 

ra; i no llorar la culpa: lloran el mal,que 
ahora afl.ge, i no la penaetcina , q u c a -
guarda. Quemas cauía, para que llore 
JESVS^ Alláen la nuieite dcLazaro lio- { Joath 
10 J E S V S : Et laihrimaivsejt. l l u e g o Il*a

xP¿ 
ie ofrece el icparo; no h i d i c n o c o n g t a n 33* 
iercnidad,que murió, le Harpa Íueño,que 
conviene para la gloria de D ios , 1 que io 
v á á refucirar? Pues como ahora íe tur
b a , íuípira , i llora í Veafe cl quando: 
V i o llorar áMaria Mjgdalcna: Vtvidit 
eamploramem \ v io a los Judíos , que la 
acompañaban, incrédulos de fus mará vi* 
lias,cambienllorando j El'JudceoSi qui 
verterantcum ea , plot antes \ pues íobra 
con eíTo,iefTo llora quien fibeJo que fe 
debe llorar: íi ve á Magdalena, que llo
ra , porque íe murió íu hermano, que en 
una Diícipula, t que tuvo culpas, que l lo
rar, es imperfección: í i ve á los Judíos, 
que lloran aquella como dcfgracia, quan
do no lloran fus culpas, en que fe hallan; 
por eíío l lora,fe turba , i íuípira : Infre-
muitfpiritu,tutbavitjeipfum:i El lachty-
matusefl. 

1015 Tiene efte yerro del mundo 
dos razones en contrario,que lo agravan, 
ihacen maslaftimofo. La primera: que 
todos los queel mundo l lora, como ma
les ,no lo fon abíolutamence, ni fe deben 
tener por tales; i folo fon males verdade
ros el mal de la culpa, i de la pena eterna, ! 

que lecorrefpohde. Es clariísimo; no es 
mal verdadero el que puede fer bien , i 
muchifsimo bien : ^ f t e f u e el argumen
to del Maeftro de la vida en amel la Sen
tencia dei árbol bueno , i m a l o , que ni cl 
malo podia dar fruto bueno , ni el bueno 

» malo: 
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m a l o : los abrojos, ¡ efpinas ion malas: fello de los e í cqg idos , ¡ íi conociéramos 
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los higos, i las ubas buenas: pues ni laseí 
pinas pueden dar ubas, ni higos los abro* 
jos .porque íi alguna vez pudieran dar 
bienes, yá no fueran malos : Numquid 
colligunt de fpinis vvas , aut de tribulisfi
áis <t Pregunto ahora : Ha havidoalgu
no bueno Tin e f t o s , que el mundo llama 
males ? Veafe la Eícritura, i toda la prac
tica de los Santos deíde el primero haíta 
el u l t imo, i fe verán pobreza , enferme
d a d , perfecuciones, calumnias, defam-
paros, muertes, &c, O Dios fe los ha da
d o , ó ellos mifmos los han coníeguido, 
como bienes, i para fer buenos: pues co-

^ mo pueden fer males f Sabemos, decia S. 
o Pablo , que4IOÍ'queamana, Dios, todas 

las cofas les fir ven , 1 Je convierten en ¡u 
bien. Eftas calamidades , que llama el 
mundo males , fon por sí unatrofa indife
rente : rife les junta el amor de Dios , í c l 
f y e g p d e l a candad , fale un verdadero 
bien: íi hai amor del mundo , i apetito, 
faleel mal; porque alli lo re&ifica lapa-
ciencia , i conformidad ; i aqui lo vicia , i 
daña la impaciencia, 1 amor a l o deleita
ble. 

1016 La practica mas foberana de 
eftafegurifsima verdad fue la que fe vio 
en el Santo d e ios Santos , i en aquellos, 
que fueron ius mas amados. Nueítro Di-
v{noMac-ftro,qué trabajo, i mal dei mun
d o le q u e d ó , q u e padecer? Claman las 
Efcrituras en Ja profecía d e fus penas, i 
dolores, i la HiftoriaEvangelica los refie
re:expresamente. A fu Amantifsima Ma
dre como latrató ? N o fué un mar amar
go d e tribulaciones,i fatigas ? Al Señor 

: # r ¿San Joíeph lo miímo. A íus amados Dif
cipulos no huvo cofa, que mas les aíTegu-. 
rara : que los havian de períeguir, ca
lumniar, maltratar, i dar atrociísimas 
muertes: pues efto es Jo que llora el mun
d o , i efto es de lo que fe goza el Cielo. Ea, 

\ acabemos con eftenecio horror, engaño, 

¡ . • i embeíefo: alia pedj'an defeanío dos Dif-
' c ipnlos: Vt fedeant , i fe les defengaño, 

20* 23' quenohavianiaiScjue^aliz^ amarguras: 

Calkem.bi/ietis, porque elfos fon los bie

nes verdaderos, para quedar mejorados 

en la Cafa de Dios. Efta es la marca ¿i el 

. >k , g 

10. 

penctrati vamenre lo que hai de bienes en 
efto , haviamos de andar pregonando: 
Hai quien me de, que padecer í A u n Sier
vo de Dios le preguntaron : Qua les la 
prenda de mayor felicidad ,queDios pue
de en efta vida conceder á un alma? Ref
pondió: Padecer por fu amor* 

1017 N i fe cifra, C . Hermanos, la 
precioíidad de los que el mundo tiene por 
males , precifamente en no ferio : es mu
cho m a s , porque fon ahora los verdade
ros bienes, i el m o d o único de llegar á la 
póífeísion eterna dé los que fojamente lo 
fon. Qué bien dixo Tobías 1 D e todos 
los bienes nos ha llenado el Cie lo : Et bo

nis ómnibus per eumrepletijumus. Pues, 
i la auíencia, la peregrinación, el l lanto, 3» 
el t emor , i los demás trabajos ? Por eíío 
m i í m o , porque todo eíTo, llevado con 
Chriftiana refignacion, i confianza es ei 
bien verdadero. Iaun mas expreííamen
te Jeremías : Yo fatigaré, i afligiré á los 
h o m b r e s , dice D i o s , para que alsí fe ha- J<r€m 

l ien: H<ec dicit Dominus: Ecceego lon
ge projiciam babitatores terr<ei:: iutri-
buUüoeos ,'ttant inveniantur. Pues que 
mas b ien , que hallarle ¿ N o es el mayor 
mal vivir perdidosa N o hai d u d a , i que 
en los que el mundo tiene por males, eftá 
la receta eficaz para que fe hallen. La pér
dida en las coías no es otra cofa, que el ex-
traviode no eftár, donde con venia, ó fu 
Dueño quería que eftu vieííen, i efto es la 
perdición de los hombres. Con los bie
nes engañólos , i males verdaderos de la 
v ida , ni el hombre eftá en el camino a-
certado, ni donde Dios quiere , que efté: 
pues qué remedio? Que Jo ponga D i o s , 
ó fe ponga él en lo contrario, en Ja enfer
medad , en la pobreza, en el ayuno , que 
aísi fe hallará » buícando á Dios : ltaut 

mveniantiir. 
10 iS Divinamente lo enfeñó elMaef-

tro Soberano: Havia dicho á fus Difci
pulos , que iba a prepararles lugar , para 
que luego le íiguíeran: Vado parare vo* 
his locumy i añadió , que bien íabian,don-
de iba , i e l camino para llegar allá; Quas4'4*5« 
ego vado fcitis , ¿r viam fcitis. Santo 
Thomás replicó diciendo: Señor , í i n o 

ía-
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íabemos, donde vais , c o l i o hemos de fa-
•berel camino : Domine, nefámus, quo 
~:Vdáls , & quomodo pojj'umus viam fui e>. 
Ei,rcfpondc JESVS, lo dichjdicho,bicu 

'lo labcis: £¡g0 /«/» w'á , no na i otro ca
m i n o , íino y o : no me haveis vifto pade
cer , i tolerar los que el mundo llama ma
les? N o me haveis experimentado po
bre .hambriento , calumniado, mal cor
respondido, i en todos los demás que
brantos? Pues efte es el ún ico , i'verda
dero camino : efto que vifteis, i l o q u e 
veréis,es el medio fegurifsimo para llegar 
a la Patria de los bienes verdaderos: e l lo 
lo íabeis , pero no os acordáis: Ego fum 
via. 

1019 La fegunda razón, que hace 
el yerro del mundo mas lamentable es 
llorar, lo que no fe remedia con el llanto; 
i-no llorar una lagrima por aquel lo , que 
fon lagrimas íu efpeafico remedio. 
Llora el pobre , 1 fe queda ^obre j llora el 
enfermo, i no cobra lalud > llora el huér
fano , i no viven fus Padres: pero llora el 
pecador, i lava fu culpa; las lagrimas del 
penitente fon ei balíamo de las heridas de 
el alma; pues efto es lo queíe ha de l lo 
rar, lo que oy llora JESVS, las culpas del 
ingrato Pueblo, i las penas, que incurna> 
i íi ellos lloraran, lavaran la culpa, 1 evi
taran la pena; i íi conocieran efto mifmo, 
lloraran íin duda , dice Alapide , íiendo 
eftecl emphaíis de aquella clauíula trun
cada de JESVS : Si conocieras lo que te 
conviene para tu bien , i que aun oy fe te 
eftá ofreciendo: Si cognoviffes & tu,qua 
adpacem tibi::: utique fletes, ficut & ego 
fleo tua federa i'cacitatem > & obfl'matio-

• nem. 
• i o i o Efta es la razón , porque llora-

y, , baRache l , i no reniaconfuelo: Rachel 
2'plorans:: noluit confilar i. C o m o fe ha-

«v * €X via de confolar, íi era mal del mundo lo 
r t m % que lloraba ? antes con el llanto fe au-
' mentaba la amargura. A l contrario, i a-

certadamentc David: regaba la cama con 
lagrimas, i eran fu pan quotidiano: i que 
logra con eífo ? Remediar el m o t i v o , i 

^ 4 1 . defparecer la pena. Por qué lloraba ? Yá 
4« I I , lo dice: Por haver ofendido á Dios , i por 

hsaniias de aplacarle: Dum diciturmi

hi:: ubi ejt Deus tuus ? P u e s y á fe a c a b ó 

la c u l p a , la p e n a , i la a m a r g u r a ; q u e d a Jfai. 12. 

l¡bre,i c o n í o l a d o : Averjns ejtfurot tuus, 1, 
¿r confilatus ejt me. N o ha i co ía , q u e 

a D i o s m a s le a g r a d e . D e un M o n g e CÍf- Specul. 
t e r c i e n f e í e refiere , q u e c o n t i n u a m e n t e exempl. 

l l o r a b a íus p e c a d o s , t e m e r o í o d e l e n o j o c o n t r i — 

de D i o s , 1 q u i l o efte S e ñ o r a m a n t i l s i m o t i o , 2. 

a n i m a r l o , 1 a n o í o t r o s en él c o n u n a vif

ta m a r a v i l l ó l a . V i o á JES V S v e l l i d o d e 

S a c e r d o t e c e l e b r a r el S a n t o Sacr i f i c io d e 

la M u í a , i q u e í i e m p r e , q u e í e v o l v í a al 

P u e b l o m o t t r a b a el C á l i z , e n q u e no h a 

via o t r a c o f a , q u e las l a g r i m a s , c o n q u e 

la p e n i t e n t e M a g d a l e n a r e g ó íus D i v i n o s 

p ies . P r e g u n t a n d o el M o n g e , p o r qu c e 

ra a q u e l l a m i m f e f t a c i o n \ R e í p o n d i ó e l 

S e ñ o r : P a r a m o f t r a r q u i n t o m e ag : a d á n 

XÚ l á g r i m a s d e un c o r a z ó n a r r e p e n t i d o , 

g u a r d e t an c u i d a d o f a m e n t e las d e M a ¿ 

d a l c n a , c o m o e x e m p l o , i mueftra, q u e 

a n i m e a l a s a l m a s á l l o r a r l o q u e m e han 

o f e n d i d o , A í s i lo d a b a a e n t e n d e r D a 

v i d , d i c i e n d o q u e Dios h a v i a p u e d o fus ^fa^5S 
l a g r i m a s a la vif ta ,cn fu p re fenc ia : Pvyui- 9-

fii lachr)mas meas in confpettu tito. N o 

h a n vif to u n a a lha ja d e g r a n p r i m o r , i 

p r e c i o í i d a d , q u é el d u e ñ o íe d e l c i r a , , Í 

c o m p l a c e d e t ene r l a á ia vifta ? P u e s a í s i 

hace D i o s c o n las l a g r i m a s : p r e v a r i c ó ía 

v o l u n t a d h u m a n a , h u y ó , i fe r e v e l ó á íu 

D u e ñ o : v u e l v e en s i , í i e n t e , l l o r a , c í ías 

f o n e m b a x a d a s , i fupl icas a m o r o f a s p a r a 

que le p e r d o n e : c o m o las h3 d e m i r a r a -

q u e l amor i n f in i to ? L a s g u a r d a , las mi

ra, las a p r e c i a , como t e f t i m o n i o , i ai r h á s 

del a m o r de las a l m a s : In CQnffecJutuo. 

1021 Lo fegundo,que m u e v e nuef

tra ternura,i coníideraciones a t e n d e r á 
los motivos del llanto de J E S V S , i á las 
circumftancias de fu lamento. V io laCiu-
dad, i l loró por ella: Videns Ctvitalem, 
flevit fuper illam. L l o r ó , d i c e un E x p o -

íitor, porque v i o : nofotros no lloramos, Barrad. 
porque no vemos: Quia vidhflevit: nos %ic. tom. 
vero, quia non videmus, nonflemas. Tan 3. lib. 7, 
cerca eftá el llorar del ver , que con los c. 9. ¿ * 
mifmos o j o s , que^yemos, lloramos. Si io.«. i , 
viéramos los males de nucftrafrlma, q es 
nueftraCiudad,i Fortaleza, i q como Sol
dados aniraofos debemos guardar, llora-

fe ramos 
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ramos íin duda : Sivideremus noftr a Ci-
vitatis , hoc eft -, anima noftramala, la 
cha y mas funde i emus. 

1 0 2 2 i que vifta ha de íer efta? N o 
la exterior, lino la int ima, que es la vif
ta del entendimiento, que por eífo ad-
vierrc P i m í o , que Íolo al hombre entre 
todos los animales fe dio el l lanto, porq 
Íolo él tiene entendimiento para coníidc-
rar lo que es digno de iioraife; hiomini 
tmi animanüum luttus daius eft.Pues co
m o no l loramos, v iendo, i coníideran-
d o l o q u e hemos h e c h o , lo que hemos 
faltado, i lo que no aprovechamos ? por
que no loconíideramos. Mientrasel niño 
eftá en el vientre de fu Madre, no llora; 
l i ó l o llora , luego que íale á ia luz: 
Qnamdiú in útero Matr'rs Utet iñfans, 
non floral ipoftquamin lucem f rodil ,lu-
get. Porel niño en el clauftro materno le 
ngmfiea el entendimiento en las tinie
blas de la ignorancia pero íale á luz, 
quando conoce , i confidera lo que igno
raba : pues íino hemos fahdoá luz, como 
hemos de llorar? Efte es el importante 
documento de nueftro Maeftro Div ino , 
efte ver , i efteconfíderar, porque, como 
decia Auguftino, la confideracion aviva 
el conocimiento „ el conocimiento la 
compunción, i ternura, i la ternura la 
de ve ¿ o n , i fervor: Meditatio par it ¡cien-
liam ,ftientia compunÜionem, compun-
¿fiodevoiionem. 

1 0 2 3 Decia el S a b i o , que c l h o m -
Ecclef b r e q u e añade ciencia, aumenta e ido -

i, 1 8 . lor: Quiaddiífcientiam, addit, labo 
rem. 1 al punto fe opone i o que d i c e l a 
Eícritura, que la íabiduria era eaufa de 

~ .u. '^alegrarle: Et latatus fum in ómnibus, 
-quoniam antecedebat me tfta ¡apientia. 
Pues íi por faber fe alegra , como por ía
ber fe tiene fatiga: Addit, & dolor em? Es 
la refpuefta fácil :1a fabiduria , que ale
gra , es de las cofas eternas, propriarnen
te fabiduria ; pero la ciencia de conocer-
fe el hombrea si miímo ,fusculpas, i de
fectos , i lo m u c h o , que ha d e x a d o d e 
correfponder D i o s , ej?»e es el íaber para 
entriftecerje, i el ver para llorar \Q^ia 
( decia Sin Auguftin) quanto amplius ho
mo fuá mala intelligit, tanto ampliusfuf 
firat ,&gemiu 

Dm treintaúquatro: 

C '/ 

I I . 

1 o 2 4 Eitíoes lo que oy Hora dupli* 
cadamente nueftro amantiisuno JESVS., 
lo que Jerufalen havia de l l orar , i l o que 
fto l lora: llora , porque debían llorar d e 
jufticia: £ cognovijfes:: utiquejleresi i 
l lora , porque no l loran, ni ven para l lo
rar : Abfconditafunt ab ocults tuts, i efta 
es la razón de mayor amargura,<]uerian f 

i fe alegren los que havian de eftar lloran • 
do: Ea verovehementiorisftaus caufa eft* 
cumrident yquiftere debuerant. El Sol «le • 
vanta los vapores, que fon nubes , 1 pa
ran en l lüv ias , i afsi el entendimiento en 
las almas. Pero , que laftima; todo e l <Qmc 
cuidadode los Filiftcos, de nueftros ene- 2 ¿ ^ % 

m i g o s , es cegar los pozos de Abrahan: * 
que no haya agua de lagrymas: líaac los 
reftablece , i añade o t r o s , porque c o m o 
era rifa del C i e l o , no puede efta perma
necer íin el llanto virtuoío de ias culpas. 
Eíta es la lluvia voluntaria, i meritoria, 
que prepara Dios en los que fon de fu he
rencia , 1 no fe h icen indignos de tan gran pfalm, 
miíericordia: cito es lo que Hora: FleviU i a 

1 0 2 5 Perocnla miíma letra halla
m o s k mayor razón de llorar el Maeftro 
D i v i n o : no conocer las almas cl tiempo 
prefente del remedio para evitar el futu
ro del caftigo : Eo ,quod noncognoveris 
tempus vijitationis tua. O que d o l o r , i 
ceguedad nanea baítantementepondera
da , la perdida del tiempo l el defprecio . 
de la ocaíion , i efpacio^oncedido para la 
felicidad / Refiere Humberto, que eftan- , | » ^ 
d o en oración , meditando las cofas de > * 
la otra vida , un Religioío de fu O r - t 

d e n , íe i c apareció un Condenado con, 
triftifsimo lamento , i llanto inconsola
ble , 1 preguntado, le d ixo , que l oque é l , 
i los demás infelices lloraban masera la 
pérdida del t iempo, en que pudieran fal-
varíe , i lo gallaron en vanidades , i em
pleos inúti les , &c. El Be lovacenfe refiere 
de un C l é r i g o , que eftudiaba en Par í s , i 
eftando un dia entregado á ios Libros, 
o y ó en la vecindad efta canción: el t iem
po palía, i yo nada hice: el tiempo viene, 
i yo nada hago: Tempus vadit ,& ego ni- Ibid. 
hil feci; tempus venit, & ego nihilope
rar. Al punto fue tan penetrante efte m o 
t i v o del t iempo, que fe perdía^ que d e x o 

el 
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Domin. p. de 
cl mundo, i entró ch laileligion. Qué 
bien íequexaba David: ole poco tiempo 
dado para cl bien,fe emplea en obrar mal> 
i luego a efte poco > i breviísimo tiempo 
caítiga una eternidad : por \ \ llorar un 
poco , íe llora fin termino, i íin fin ¡ T 

Pfal Pusfactend'»domine, difsipaverunt Le-
g ¿ e m í u a m - depara, alma, clama mi San 

1 ¿ ikrnardinojcn la precioíidad del tiempo, 
pues en breve eípacio puedes lograr el 
perdón, la gracia, i la gloria: Vidt tem
poril pretiofitatem , quia módico tempore 

S.Ber. potes lucrari veniam , gratiam ,&glo-
Jtrm. in riam. El perdón de Pedro, i Magdalena» 
fir. 4 . la gracia de Pablo, el Cielo del Ladrón. 
Dotn* 1. Tanto vale el tiempo, concluye el Santo, 
§uad* c. como Dios, porque en el tiempo aprove-
d,. chadoíe logra á rodo Dios: Tempus tan-

tumvalet, quantum Deus i quipfe in tem
pore bené confumpto comparatttr Deus. 
No hai coía mas precioía, que el tiempo, 
decia San Bernardo,i el deícuido laftimo-
hfsim® de los hombres lo ha heeho lo mas 
vil: gran motivo de llorar : Nihil pre-

S. Bem. ti°íHS tempore , & beu , nihil hodie vilius 
firm. ad iuvenitnr. Ponderémoslo nofotros, Cha-
Molar* rifsimos Hermanos, i no lo malogremos: 

no demos ocaíion de llorar á quien mas 
nos ama, i d e f e 3 ,quenonos perdamos, 
íino que eternamente nos gozemos,&c. 

D O C V M E N T O I. 

IN HAC DIE TVA::: 
Quia venient dies in te:: 
eo quod non cognoveris 
tempus vi fitatiorits tu¿. 
Luc. ip. 41 . 44. 

; 1026 T T ^ N la diferencia , i aun 
contrapoficion de las 

miímas clauíulas de nueftro Evangelio» 
O H. fe nos deícubre una mina abundan* 
te de riquifsimos deíengaños,i un cítimu 

Pentecojlei. 1 ¿ S 343 
lo eficaciísimo'pará él fervor. Todo el 
mal de las almas de Jerufalen era no co
nocer cl riempo: Eo quod ricnccgnove-
ris tempus* i es cierto que del mif mo mal 
adolecen ordinariamente muchas almas* 
óparaíer malas, ó para no íer buenas,i' 
mejores. O fi conocieras, dice J ES V S, 
lo que en efte tiempo tuyo te conviene , i 
te ofrece D i o s : In hac die tua. Pues la
b e , que vendrán dias , en que padezcas 
mucho \ Venient dies inte \ i yá íe ofrece. 
el repafd : Por qué el riempo de Jerufa
len para el remedio ha de fer un día, i es el 
que íe llama fuyo¡ Die tua > i el tiempo 
de íu pena han de íer muchos días, i no ha
yos : Dies in te \ El día peefente u n o , el 
tiempo futuro muchos? O C . Hermanos/ 
Porque afsi es , i afsi quiere D i . >s i que íc 
conozca , i de no conocerlo aísi >íe ligue 
el mal, cl llanto, i cl dolor. El tiempo de 
cada uno de noíotros para v i v i r , obrar, i 
merecer ,cs un dia , por lo breve: In haC 
die. El tiempo para penar, ó gozar, mu
chos ,por lo dilatado í Venimt dies. El 
t iempo nueftro u n o , iel tiempo de D i o s 
muebilísimos: el nueftro ran ¡imirado.quc 
íe cifra en un dia> cl deDios tan íin termi
n o , q u e es una eternidad : Venient dies 
in te* 

1027 O C . Hermanos! en el c o m 
puto de efte tiempo eftá todo nueftro b¡é, 
ó todo nueftro mal. En haciendo de efte 
dia nueftro muchos d ias,vamos perdidos: 
enconfiderando, que aun puede no íer 
vno g entonces aprovechamos. Quien lo 
puede decir mejor, que los que yá lo paf-
faron ? Alláen la Sabiduría eftá bien cla
ro: Fue nueftra vida, dicen, como fom
bra, como una pofta, como nave ,como 
ave, como faeta; pero aun mas: Apenas 
nacimos,quondocomenzamos á no fert Sap. fl 
Sic& nos nati .continuo defivimus ejfe* j j # 

Vndia, que lo mifmo fue amanecer, que 
comenzaráacabarfe. Piaron llamó ala 
vidafueño degente defpiertai i el Chryíof^ 
tomo de gente dormida. Refiere Séneca 
con tanta gracia, como defengaño, que 
haviendo fal ido á unaCafa de capo, 4 te
nia á divertiríe,i%atropcllaróen poco eí
pacio losavifosde la muer^b, i brevedad 
de l£ vida. Quexabame,dice,del Cafero, 

Iii por-



434 < 1 v Z)/¿r treinta i cinco.¡ 
.porq ue/ga fiaba mimo en reparos de la vi- vefiitifuntfafyis. Lluego elrepa ro: prar-
vícnda, i me reídondió : jfl tengo la ra que rama priíía? Si creen la prophccia* 
tulpa ,fino la Cafa, que esvieja,ife dejmo- crean el tiempo : íi tienen por verdad t i 
roña. Q u q h a r é y o , que ia íaquédeci- caftigo,tengan por igualmente cierta la 
xnientos i. Quexabame al Hortelano, de dilación :(f.iastienen: para qué deíde el 
q u e los a r b o l e s n o daban el fruto , que ío- primero execuran el remedio ? O qué a-
Jian , i me d i x o : Señor: bien fttdo, i tra- certadifsimamente I N o quiíieron muí-
fajo pero ya fon viejos,/ tienen fu tiempo, tiphear el tiempo , fino abreviarlo : de 

Qual íera el m í o , que l o s havia planrado? quarenta dias los reducen á ti e s , i de tres 
V o l v í la v i l la , dice , i vi un Viejo en un al primero , i á uno p a r a principiar fu pe-
tincon, i p r e g u n t é : Q u i e n ha traidoaqui nkencia. Eíte es el acertado computo del 
á e í t e h o m b r e ? I él m e u i x o : SeHo\, pies t i e m p o : quien lodifeurre mas , feenga-

yá no me conoce <i Toj'oi fu et i'ado, con quien ñ a , porque íiempre la cuenta fegura es ia 
joliabm laifemuchas veces. O Heredad, de menos .Quarenta dias eran paralaCiu-
c o n c l u y e Séneca quanto ledebo\ Que en d a d > p e r o d e donde confiaba , que eran 
todome avifas de mi muerte, i demí tiem> p a r a c a d a uno i Adhuc quadraginta aiest 
po\ i L a C i u d a d t i ene eííe tiempo para acabar* 

1 0 2 8 el L i b r o l l a m a d o Facijcu- íe i p e r o y o , puede fer, que acabe antes; 
lustemporum fe re r e f i e r e , q u e haviendo pues l u e g o , l u e g o ,&c. 
vivido M a t h u í a l c m ce rca d e q u i n e m o s . 1 0 3 0 Hi le fué el computo feguro,^ 

¿ ñ o s , fin haver f a b r i c a d o C a í a , í ino h a b i - q u e hac ia ,1 predicaba San Pablo : def-. 

Diez t a n d o d e b a x o d e los a r b o l e s , ó e n a l g u - p u e s d e haver predicado todas las o b r a s R 0 ' 
afttmpt. n a s c h o z a s , ó e n r a u í a d a s i l e d i x o D i o s , d é l a L e y , c o n c l u y e la mejor cuenta d e l ; m a n ^ 3-

predic.de . oue l ab ra f f e a l g u n a caía , para l o q u e le r i e m p o , d i c i e n d o que roda la impoitan- 1 *• 

Mat fol. ;i c i t a b a , q u e vivir. El p r e g u n t o á D i o s : $i&aa{¿hi:r\o: Et hocJlitntes ten.pus. I 

8 1 1 . i q u a n t o , f e ñ o r , í e r a ei t : e m p o , q u e me q u é haj .que í abe r i. O q u é divinamenre 1 

q u e d a . ' 5 D . x o l c Dios , q u e í e r i a u harta Q u e n o es el le el a ñ o , c l m c s , ó c l d i a , c n 
•quinientos a ñ o s . P u e s , . í x ñ o r , r e p l i c o el q u e h e m o s de ícrvi r á D i o s , íino la hora; . 

P a r r i a r c a , pa ra e í ío no m a s he d e fabr i ca r Quia hora ejijam nos de ¡omnofingn e. I 

caía (J S u j ' l í c o o s , q u e n o m a h d c r s . t a l c o - a g n efto m e . p a i c e e m u c h o : en efte i l i a n t e 

fa , q u e para t i e m p o t an c o r t o , lo pa í í a ré h e m o s d e a p l i c a r n o s . p o r q u e a u n d e los 

c o m o i u u a a h o r a , i n o t e n d r é eííe emba- in f lan tes d e u n a h o r a n o p o d e m o s a í í e g u -

raz 'v. Hi to es c o n o c e r b i en el tiempo , i rarnos : i\r-unc *nim proprior tjl mjtia 
r e g u i a : el q u e ha de v e n i r , íi v i e n e , po r el íalus':Confirmación pract ica d c e í b D o c -

qji:é v i n o , 1 p a í s ó . Afsi po.nian la vifta a r t r i n a es el fuceí ío d e Á b i g a i l : L e v a n t ó l e 

q u e l l o s a n i m a l e s en lo de antes , i en lo t n la e f t imac ion c o m ú n c o n el t i t u l o d e 

deípues ,.cn el tiempo , que havia de ve* piucjcntc.- J iue-go clm'cnko: Si fue par 
4iir , i e n el que havia pallado: Ante > ¿r arroja ríe intrépida al encuentro de Da-

Apoc, 4..£€lro-^ox c^ í u ^ ° c n u n diabreve lie- vid por fu n v n d o ,ef íoes 1er amoroía; Si 
v ; f ' h ó muchos t iempos, poique fiendo oro, por regalarlo.con abundancia, etTprcs fer 

.? - l o q u e o r o va le , ene ! poco t iempo,coníi r fnagmnima , i liberal : fi por íuavizar 
o W . 4 . ^ e r a ^ 0 , 1 c o n o c e r acaudaló una éter- fus i r a s , eí íoes íer gracioía , i.diíóueta: 
j nidad : Corfummatus in brevi explcvit Pues en qué íe funda el cpitet9 rgforio-

tempora multa. . . , fo de prudientc ? :Yá fo'diYó^tJavid: 
1029 Québienloexccut .nonlcs 'Ni - Sino huvieras venido tan preíto , fi hu-

íiiivitasl Clamábales cl Profeta, x^ue^ vieras dexado paííar tiempo , no que-
losquareHitadias/earruuiaria laCiudad: dátaívjvgj Naval!, tiperecieran tfedtíí fus 

Joan* 3Adhnc ^HodraghuadJes, •& Nhdve fué- coiíaíh: i Nifi ciio vemfíes in oceurfum 

4- .vertetur. Al puntoa^nian, fe arrepien- *nihi , non rem.anfifjh Naval ufque< <¡d 

• ten ,-i dan tr l imonio publico de fu peni- luc.ém thatutinam. Ert no aguardará o1-
^ 5- . tencia': É4,prtedicúViuinijejun)ujm\ & V.^.díatftuvor^da-ta' fortuna. . 

tór N o 

r. Reg. 

2 5 . 34. 
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1031 N o hai Sentencia mas repetida 
en la h lcntura , que efta prevención para 
que no íe nos palle el tiempo en que lo
gremos la paz del a lma, i hallemos al Se
ñor. Buícad a Dios , dice Iíaitf, mientras 
íc puede hallar: Quarite Dominum, dum 
invenir i pote/i. Luego no íiempre fe pue-
de.Oconíequencia formidable! N o íiem* 

^ . 5 5 . pre íe puede, porque el tiempo no ferá 
6. Íiempre. Rara ceguedad, i encanto nuef

tro , G. Hermanos i Qué conozcan, i ob-
íerven,dice Dios por Jeremías, íus tiem* 
pos las A v e s , el Milano , la Tórto la , la 
Cigueña,i Golondrina,para venir, criar, 
irerirarfeii que las almas de mi Pueblo 
no conozcan el tiempo de íu falud 1 M/7-
vusinCoeloCognovit tempus ¡uum \ Tnr-

Jtrem.% tur>& Hirundo>& Ciconiacuftodierunt 
y, tempus adventusfuh Populus autem meus 

noncognoiJÍt>&c. Pues aun es mas nuef
tra culpa en efte punto : era grande con 
no bufear alSeñor quando fe puede» mu
cha era con perder efte t i empo, íeftediaj 
pero es mayor > i l o f u m m o d e la ingrati
tud no dexarfe hallar en el t iempo, que ei 
miímo Señor nos buíca , i efta es laqneo i 
feñaladamcntedice JESVS de aquel ta* 
grato Pueblo 4 Tempus vifitationis tua, 
t i tiempo etique yo te bufqué , te viftté, i 
te llamé I a nofotros, Chariísimos Her
manos ,nos llama el Señor ? Aísi ladice 
en la Eícritura, que eftá á la puerta, i nos 
l lama: Sto ad oftium, & pulfo< I como 
nos llama? De ocho m o d o s , que en nin-

Ayoc. 3. g u n o s , juzgo , fe verifican como en los 
*o, Difcipulos de la Santa Efcuela. El prime* 

ro: Por infpiraciones, i auxil ios: Perinf-
Alap.hicptrationes. El fegundo: Por laEfcritu-
, ra Sagrada,! libros eípirituales: Per Sa* 
' 1 1 '* cram Scripturam, é' píos libros. El ter

cero í Por los predicadores, i fusconíe-
jos, i avifos: PerPradkatores. El quar-
t o : Por losexemplos, i vidas de los San
tos í Per exempla, ¿r vitas SanÚorum. 
El quinto: Por los juic ios , i caftigos de 
D i o s : Percudida exercita in hos vel tilos. 
El fexto : por los beneficios recevidos: 
Per beneficia collata. El feptimo: Por las 
adveríidadcs, i quebrantos: Per adver* 

fa.& tribulaciones. E l o c l a v o : Por los 
milagros Divinos*. Per miracula. Coa 

at 

.•4-

de Penlecojles. > ¿ ' 4 3 5* 
todoefto nos llama,! todo efto fe inculca, 
i acuerda frequentementc en eftaEfcuela: 
Pues qué hacemos? Qué nos t a r d a m o s ? 
Dexarémos paííar efte día nueftro, quan
do en él nos llama el Amor D i v i n o : In 
bacdielua? N o lo permita Dios,íino que 
acordándonos de aquellos días terribles, 
que puede fer no tarden quarenta años, 
como á Jerufalen, ni aun quarenta dias, 
como á N i n i v e , hagamos bien la cuenta» 
lloremos, clamemos, i encendamos nuef
tros corazones,&c. 

D O C V J V 1 E N T O . II. 

VID ENS Cit"IT AFEA /> 
flevit juper illum, Luc. 
19 .41 , 

I 0 3 * I ) M u n reparo, que luego fg 
ofrece en cl íuceíTo Evan

gélico, le uo ;>prepara , C. H.abundante 
Doctrina para encender nueftros ánimos 
en el íequito fervorólo de las Virtudes. 
De muchas Veces, que el Maeftro Div ino 
entró á Jerufalen, íolo en efta fe lee ¿ que 
l loran^ i no puede dexar de fer un llanto 
myfteriofo ,e l que ahora fe explica fula
mente : Nonvacat myfterio, dice mi A- £ 
poftolico D i e z , Quod cum Domiuusfa-
pejerufalem ingreffus fuerit, numquam 
nifi hodie fuper edm ploraverit. Si era por 
lasculpas de la Ciudad, íiempre las havia 
tenido: íi por la ultima,- i mayor ingra
titud de haverle de dar la muerte, fiem 
pre la tuvoJESVSá la vifta.íi por la com* 
pafsion de fus entrañas de mifericordia eo 
la ruina de aquel Pueblo , íiempre fue la 
miíma: Pues qué myfterio e s , qut ha
viendo en todas ocaíiones eftas canias* 
íolo lloraífe cl Señor en efta ocaíion&• 
Videni Civitatem , flevit fuper illam. 
Diré algunas razones, que nos aprove* 
chert. \ 

i o j 3 La primera: Sole|en efta oca
íion le recibieron con alegres demonf--

Üi 2 tra* 



43^ i ¿J/tf'/r 
riadiciones, p o u ^ . .; , cu l tos ,1 íeftivas 
aclamaciones de Embiado del Señor, i 
Reí de ifrael : Benedifius , quiveniíin 

nomine Domini , Rexljrrael > i al ver el 
Maeítro Divino , que aquellos ingratos, 
havian de faltar tan pleito a lo miímo, 
que lciitian, i publicamente pregonabais 
que havian de borrar con la obra, loque 
havian conrcííadoen obras i palabras, ef-
lecs ei l lanto, i el motivo del dolor. I 
h e l i o rué una v e z , que tendremos de no
íotros mi ira o s , Hermanos mios.que mu-
chiisimas veces , como Difcipulos de JE
SVS , prometemos íu feguimiento, i pro-
teíUaius ia conformidad af u do clima ; i 
luego en la obra execütámos lo contra
rio í cito es mui aborrecible para D¿os. 

1 0 3 4 Grande fevendad ia de Dios 
contra el Rei.Balt.uiar! en medio defus 

Dan. 5. tuitivas maldades aparece la Eícritura fa-
2 2 . 2 3 . ta l , oye trates anuncios,pierde el Reino, 
3 0 . i ía vida dcfaíiiadámente : Eadtmnocie 

interfeñusefi. Pues no tendrá tiempo pa
ra la penitencia.' no íe aguardará, como á 
íu Padre, para la corrección? Ea , que no: 
ya ie dice Daniel de parte de Dios íu ma
yor.culpa: le refiere todo lo fucedidocon 
iu Padre , 1 luego concluye: I tu fabiendo 
todo, efto, eftando en ello , ha viéndolo 
conoc ido , te has querido engreír contra 
Dio>: eft a es tu culpa mas grave j» no pe* 
carde ignorancia ,error,ófragilidad;íi
no de milicia : vluápuaque filius ejus non 

hitrri'úafiicoi tuum,ium Jaresh¿ecomnia\ 

• Jedad-uerfus Dominatortm Cceli elevatus 

es. Efte laber'lo que íe d e b e , i no execu-
tarlo, efte conocer , i confeííar lo recio., i 

Jacob* luego prevaricarlo,efto es mui aborrecí-
c. 4 . 1 7 . ble a D i o s : Cum fcir es h<cc omnia. El que 

s.SEofc ' ^ b e lo bueno , i no lo hace , dice'la Efcri-
j • m* ¿e tura, fe le imputa á pecado: mucho mas 
poemt* culpa íerá, infiere San Ephren ,al que co

nócelo malo , i lo executa : Multó magis 

mélamfcienti, ¿r illudfacienti ipeccatum 

erit. Ya íe íabe la íentencia del Maeftro 
'Divino del S iervo, que conoce , i eftá en. 
la voluntad dclSeñpr, i no la execura, 

L t U C ' quantos azotes le. ef petan : Vapulabit 
1 2 % 47- mullís. f> 

1 0 3 5 11 contrario fe hv vifto en los 

íictYos , i amantes fiaos del Señor: lo que 
•til cfól 

I 

eintajeinco. 
una vez han conocido,confeffado,i prac
ticado , qué cánftancia en profeguirlo, 
aunque íe oponga la mayor dih-ultadi 
VealeenDaniel: promulga cl Reiaque- ~ 
lia iniquaí&ntcncia, de cjue poi el tiempo n % ' 
de treinta drías ninguno orara ; ni pidiera, I 0 * 
íino al Rei. Va el Profeta á fu retiro, i o-
ra a Dios tres veces al dia ; Tribustem-

poribusin die. Puescomo no teme la Lei , 
ni el caftigo ? O, yá lo dice el T e x t o : Era 
efto lo que fabia, que fe debía hacer,i que 
contra efto ninguna leí de les hombres 
obligaba: era cito lo que havia h e c h o , i 
practicado: Sicut, & ante faceré conj'uc-

verat: pues bafta: ello de íaber lo bueno, 
hacerlo oy .prometerlo i i luego faltar, i 
executar io contrario, es abominación, 

1 0 3 6 Que punto mas prac l icojC. 
H. en toda la ferie de las Eícritura* Í los 
primeros Difcipulos amenazados, redar
güidos , pi e í íos , ..maltratados, para que 
no prediceíTen á fu Maeftro,qué hicie- r % 

ron ?Nunc Jjzbmt ommdieiu templo* & . 5 . 4 2 . 

circa domos docentes , ¿r Evangelizan-

tes JESVM. ElSanto Job anegadoeu 
m. les , moleftias ,1 provocaciones , qué 
icaria ? Mientras me quede el ultimo a- . 
liento ,"profcguiré , como hafta ahora: 
Doñee Juper cjlhúitusin me: : Jufi fied- Job.ij* 

tionem ¡qwm ctepi tenere .non dfietam. ¿n> 

El anciano Tobías entre la pobreza, 
muerte, ceguedad, i oprobrios de los fu- fob* 2 . 

y os ,como fe porto ? immobil , i confian- 1 4 , 

t e : lmmobilis in Del ti more per man fu. 

Deípues de íie:e añ)s de defticrro ,i.de 
fatigas, reducido á fu Sil ¡a Santo Tho
más Cmtuarienfe , i peí íu adido de fus a-
migos templarte el z e lo , qué reípondia? 
Nec fi membratim difeerpendus Jim, ab Barón, 

inceptoitiner'edefiftam. ElObiípoEnia.n• tom.it. 

doperfuadidodel Emperador Anaftafío ad arin. 

con amenazas, dones , i todas artes á fen - 1 1 7 0 . 

tir con Severo,JEutyches , i Diof-coro; 
qué refuelve ? Aísió al Emperador de el 
manto , i 1c dixo animólo: No llevaras- j^r(fXíl 

ejia purpura i laotra vida: fíente tu con- g0°m 

los Catholicor-»..que afsi reinaras eterna- ^ 

mente. Eres ignorante de las verdades 

Eclefiafiicas \mal Emperador , porque no' ' 2< 

las crees , i pefúmo yporque las perfigues. ¿. g * 
Seamos conf iantes ,C, H, en lo que pro- J* 
fe fiamos. 1 La 

http://Rei.Balt.uiar
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1037 La fe'gunda razón , queo i guridad: Cum enim ^rker'mt pax ,&je-

motiva cl llanto del Maé íro D i v i n o , es curtías, tune repentinas eis füpervinkc Jf* 
icr eíta la ultima vez.quele quedaba def- interitus. l>oejat, 
pues de haver delpreciado tantas: ver, 1 0 3 8 Eíldes lo que clamaba Jere- $% 

que últimamente malograban* i perdían mias: dad á Dios la Gioi i a , amándole, i 
aquel t i empo, ocaíion, i oportunidad, ér viendo l e , antes q u e e l d i a íeobícurez-
que no tendrian deípues , i eíto es loque c a , 1 tropecéis en momes, i í omhras , por -
itiíinua aquella media clauíula: Si cogno* c]Ue entonces cintrareis ia inz , i no p a r e -

vifl'es ,&tu>Ó! íi lo acabaras de cono* cera i todo lera muerte, contuíion, 1 h o r -

cer,.íiquieraeíta ultima v e z , para poner rores: Date Domino Deo vtjtr o gloriara, 
el remedio i Qué culpados. Hermanos antequam contcnefúfiaf 3 c r antequam 
míos , én eíte mifmo mot ivó! no hai , íi* offendantpedes vejéri idrmbntes caligino- Jerem. 
no voces , que nos llaman ¿ocaiioncs,que Jos:ex¡>ectabitis litcem , &pomteamin 1 3 . 1 6 . 
nos convidan > exemplos , que amoneí- umb\am mor lis, ejr in caíiginem. Iíi no 
tan; i íiempre tardos ,i omiffos! iíi es la oyereis, 1 ejecutareis e í t a d o & r i n a ' , fió'-

ultima vez < ó qué pel igro, tan de temer, raí é , d i c e el Profeta, v a t i c i n a n d o e l l l a n -

i tan poco reparado / Qué bien el Regu- to de JESVS: Quoifi hoc non audieri-
l o , luego , que oyó la venida de JBSVS, tiswplor aoit anima mea \\ ploransplorabit, 

Ioann. o c u r n o ¿ l bufear el remedio: Cum audif- . ejr deducá oculus meus líichnmam. Ve- 17* 
4, 47 ¡*t,c¡uiaj ES VS venir et\\\ ab'út adettm. leroos, p u e s , C, H. i no motivemos cl 

Si lo huviera dexado para otro día, quiza llanto del Maeítro Divino: lusqueducr-
no lo huviera logrado. O í m o s , vemos, raen,decia San P a b l o , d e n o c h e d u e r -
experimentamos, que JESVS viene , íe men:Qui enim dormiunt ,noEte dormiiini; 
acaba el t i empo, íe va la vida, i fe acerca p e r o los Diícipulos no tienen noche, por 
el juicio. I qué hacemos? mañana, otro íer hijos d e lu luz : Nos autem . quidiéi 
d í a , en otra ocaíion diípondré ultima- Jttmus, Jobrii Jímus. Pues no hemos de 
mentelaseoías de la conciencia, cargos, dormir? en l o natural í i , pero nunca e n S.Paul. 
eícrupulos, i penitencias. Entre rodas ef- lo rnatral»iéfrí la c o n c i e n c i a ,previirieni cit.n.y* 
tasefperanzis ,omiísiones, i perezas Ue- do íiempre, q u e p u e d e fer el ultimolla* 8, i o . 
g a l a muerte ,1 todo íc queda por hacer, mamiento, q u e afsi ,vHando,ulurm4trff« 
porque a quien vi ve aísi, nunca viene la do , citatorios leguros : Pe filie vigile-
mueite de efpacio, íino repentina, i fo- mus, five iormiinus, fimul cum illo (con. 
brefaltadamente, como dixo el Apoílol, JESVS ) vivamus. O Señor, peíanos en 
quando les parece ,que hai mas p a z , i fe- c l a l m a , & c , 

• . r» r utfcgj|»ev j&pt/i 3 ü p o í o b o 7 o b r n > i ) f «Ja 
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DIA XXXVI 
D O M I N X D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

£)FO HOMINES ASCENDERVNT IN TEMPLVM, 
ut oraran. L u c 18. 10. 

ONSIDERA , CHRISTÍANO , QVE EL MEDIO 
masLIIJÍZpara alcanzar perdón de tus culpas,espe-
diríeloá Dios con gran dolor ,iconfuílon de haveilas 
cometido: luzlo aísi , diciendoíe con el Publicanoí 
Deus, propitius efto mihi pereatora 

Tened, Señor, mifericordia de núy que foigrat\de pecador 
Couíideralos abominables afectos de (oberbia , cjue hizo el Fa-

rifeo en fu oración, para cjue eícarmentadó en é l , no des entrada en tu 
alma a efte vicio. El primero , fue tenerle por íanto , i lleno de virtu
des, fiendo todo loque hacia vanidad^ i de aqui nació , que ni pidió á 
Dios perdón de fus culpas, ni ayuda para períeverar en fu gracia. El 
fegundo fae , alabarle á si, con capa de dar gracias £ Dios,no dando-
felas de corazón. El tercero, anteponerle á todos los hombres del muti-

^Jo, tenieaidqíeTpor fingular en la virtud, i mejor,que todos> despre
ciando a todos, i juzgando por pecador al Fublicano, aunque lévela ya 
con mueftraá de arrepentido. I haviendo vifto eftos defeceos en ¿1 , haz 
luego reflexión fobre ti ,i mira en qual de ellos eres com pretendido, i 
aun quizalop tendrás tocios. Guárdate de efte mal abominable de la íb-

1 berbia, que és ciega para ver los mató proprios, i preíumptuofa de los 
bienes, que 9 0 hai: Lince para verla paja en el ojo del próximo,, i topo 
para ver la viga en el proprio. O Señor! libradme, por quien fois,de 
efte rripal yjcio : coríozca yo mis culpas, i confieíTe con humildad : ten
ga yo átodos en mas, que a mi , pues íoi el mayor pecador derodos; 

pero 
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, Dominíc. fo.rfáPentec'ófl. 1 ^ 4 3 ^ 
pero á vueftros Divinas pies rendido, pido os compadezcáis de mi poc 
vueftra infinita mifericordia : Mifereremei, Deus ¡fecwúum magnam 

mijericordiam tuam. Píalm. 50, 3. . 
Pondera por el contferio los a£tos de la humildad del Publícanos 

procura imitarlos. El primero fue tenerfe por indigno de eftár cerca de 
Dios, i aun delFariíeo,i aísi íe pufo en el ultimo lugar del Templo. 
Elieguftdo, no atreverfeá levantarlos ojos de la tierra, pareciendo^ 
cjue por fus culpas no merecía alzarlos á Dios. El tercero , herir íu pe
cho , moftrando con efto el dolor Interior, cjue tenia de fus pecados, 
i el deíeo,cjue tenia,decaftigar fu carne pot ellos. Elquauofue pedir 
perdón para si folo como fi él fuera, folo pecador en el mundo, no 
juzgando de los demás, cjue lo fueífen , ni del Fariíeo. El quinto, con
fiar mucho en la miíericordia de Dios, orando con mui pocas palabras, 
afianzando en ellas el perdón, i no en la muchedumbre de voces. Mi
ra ,qué diferentes fuertes les cupieron ; pues el primero por íu foberbia 
(alió reprobado, i eftotro, por fu humildad , perdonado , fiendo ano

tes aquel jufto, i efte pecador. O Señor ! Pues me eníeñais la diferen
cia , que hai éntrela humildad , i la íoberbia, dadme gracia, para que 
apartándome de efta, me abrace con aquella , que yo con la mayor, 
que puedo , confieíTo, que foi grande pecador. Pidoo's humildemente 
no miréis á mis cu lpas, (¡noque por vueftra piedad borréis, Señcr, mis 
maldades: AVertefaciemtuam apeccattsmeis,omnes iniquitates veas de* 

le\ Píalm. 50.1 r. 

J A C V L A T O R I A S 

Señor Soberano, i Amanúfsimo, idea única de la bumUdad de coraron1, 

Hacednos Verdaderos Difcipulos Vuejlros. 

Que hai en no/otros, Señor ,por nofotros mifmos, que no fea vileza, i 

fragilidad} Tues de que prefume el polvo, i ceniza, para no eflar fiempre hu-

1 ; millada} 

0 Maejlro amor ofifsimo de las almas í Quien bavra , defpues de vijlai; 

Vuejlra humildad excefsiva , i admirable, que fe engría, ¿ envanezca ? Quien* 
no tendrá fu nada en los ojos del alma, Viéndoos reducido a oprobrio de los bom* 
hres} Ea, Señor, en nada hemos pecado mas, que en bavernos prefumido algot 
pero ya con el humilde Tublic ano arrepentidos nos confejfamos pecadores, enga
ñados , i foberbios ipefanos, Señor > tened mifericordia de nofotros^ <&cé 

-ív¿sriiui¿(noó{i"io(oniviGí •; c^rrovob' - : ; v%<w<> vv ~ V »v£>: cbn*,£'.j I O I T O Z O .wsniO 

zproiiErQi pbnum bbóbm) •. i t *< v . , mutt&tvr j>Y,r.v^y/> ,Wv% 

aup "í o-jtliq eon aun o»q ¿ invjy tbiv il 1'. r-H .líitt^tw^m\«»tt\tuA\'urttetjfo\ ' 4 . - r 
Víomén^infim ó.wm$uihbn\pn .b^bink^fphrt*¡¿fbw%rvifiovni .vu&»iv> 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

DÚO HOMINES JSCENDERUNT IN TEMPLVM, 
morarem., &c, Luc. 18,1 o. 

"39 R 0 P R I S -
lima doc 
trina de 
una Eí
cuela de 
Chrifto , 
C. H. la 

cjue nos intima el Evangelio preíente! 
T c d o él es, no-contra las malasobras, no 
contrap ublicos, i notorios pecados i íino 
contra algunos hombres, que remendó 
buenas obras, íc q ex aban vencer, ipof-
ÍCerde un enemigo ,quc todas ias arrui
na -3 ide una polilla ,que todo lo confu-
me. I qual es eíta? Ya la dice el princi
pio del Evangelio: dixo cl Maeftro Di
vino efta parábola del Fariíeo, i Publica-
no para a lgunos , que confiaban de íus 
obras ,queprcíumian dce l las , i íe enva-
necian de tenerlas, ipor eíío íe deídeña-
ban de los demás; Ad quofdam, qui inJe 
confidebant, tamquamjufii, & ajperna-
biniur catet os. Grande mal, Hermanos 
ríiios,por lo mi fmo , que rro amenaza en 
l ó m a l o , fino en lo bueno: es enemi
g o , que no acomete á cara defeubierta, 

^ p a r a q u e por el honor íelereíifta. Poreí-
fo decia San }uan Cl imato , que tanto 
mascuidadofos haviamosde íer con cl 
vicio de la vanidad > quanto no fe origi* 
na del vicio , íino de las virtudes; i def
pues de vencidos todos los v ic ios ,hai 
que vencer , que las virtudes no fe ma
reen , ó con interior vanagloria, ó con 

Climac. exterior jactancia : Quod poji omnia vi' 
grad. na txpugnata valentius infurgit, rjr ab 
x i . de ipfisvirtutibusfumittlcrementum. En la 
cemdox. invectiva Contra efta pefte de la vanidad, 

i en el exemplo practico del Fariíeo fo-

berbio , i cl humilde Publicano , tengo 
iru documentodividido. 

1040 Lo primero, que llama nueí-
n o c u i d a d o , es el enemigo fatal de la va
nagloria, contra quien es oi la predica
ción de el Divino Maeftro: Adquojdarn» 
qui in Je tonfidébant,tanquamjufii. Siem
pre intimo a losíuyos cite grave peligro* 
que haien el camino de la virtud,dicien
d o la recta intención de nueftras buena* 
obras , queriendo con ellas agradará 
D i o s , i cu inplir con la obligación de juí-
ticia, que tenemos. Por cftodixo, que las' 
limolnas no fuellen con publicidad, que 
las oraciones fuellen en fecreto, que los 
ayunos no traxiflen exterioridades, i en 
fumma que én nada bufcalTernos la glo- j ^ a ^ ¡ ¡ % 

ria , óalabanzashumanas: Attendite fie ^ -% 

juftitiamvefinamfaciatis coram homini-
bus j ut videamini ab eis. 

1041 Previnieron myfteriofamcn-
te efta cautela las fombras de la Le! anti
gua. Entraron los Exploradores de Jo-
í u é e n j c r i c ó j i haviendolos recibido,) i 
aííegurado Rahab, le juraron de prefer-
varíucafacn la invaíion de la Ciudadí 

pero con una condición: que no los def- 7°f' ** 

cubricííe ': Si tamen non prodideris nos. l4r ,flí, 

Aunque lo íepan por otro lado, no im
porta, no le eftará mala Rahab; lo malo 
es ,que ella los manifiefte ; Tu ne prodi-
deris nos. Son las obras virtuoías expío* 
radores del C i e l o , que nos aíTeguran , i 
prometen grandes premios , i que quan
do venga el Di vino Jofuc en las ruinas v l -
t imasdelajer icódel mundo tendremos 
la vida eterna ; pero que nos piden ? que 
no las defeubramos, ó manifeftémos: fi 

non prodideris » w , N o hai duda,que íien-

las 
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ido las obras buenas de ^naturaleza de 
luz , ellas miímas íe manifieftan ; pe
ro lo que nos conviene e s , que no 
/ea por nofotros : veaníe , ,exemplifi-
quen , j motiven la g lor iare Dios ; 
p a o no lo hemos de procurar, ó pre
tender. 

1042 Nadie ofende mas la virtud, 
que quien la cxccuta por los ojos de 
los hombres. A las obras buenas cor-
refpondc fu gloria, no íolo en lo eter
no , liiio en lo temporal ¿ pero á fu 
t iempo , quando Dios para fu gloria 
diíponc , que fe publique la nueílra. 
Nofotros hemos de mirar en nueítro 
interior á Dios , no íalir fuera á buf
ear á Dina , ni con Sanfon á la Adve
nediza , ni con Salomen á la Egypcia, 
porque eftá cierto cl peligro. Si íolo 
D i o s ha de recebir la cuenta de todas 
nueftras obras , que miramos otra vif
ta ? Sien fola fu aprobación eftá la fe* 
licidad , á que íolicitames otro agra
d o ? N o miramos al Juez , lamentaba 
t i Ch iy fo f tomo, i apreciamos cl jui-
z io de los que han de fer juzgados 

Chryf c o n n n ^ o t I 0 S : Num vero rei ordo ith 
hom.\. ver/us efi : illum quidem , qui pro 
in epift, tribunali ftffurus eft , non valde 
i.adCor ntetuimus : eos tomen , qui nobif 

cum judiclum fubitttrifunl, expavefcU 
mus* 

1043 Qué bien íatirizó Platón al 
hypocrita Diogenes , quando á vifta de 
mucha gente fe entró á bañar en el Rio 
en lo mas rigorofo del Invierno , para 
dar Á entender lo auftero de fu v ida , i 
el defprccio de todo regalo ! Todos 

• los que afsiftian , fe laftimaban , iper-
íuadian , que dexaífe aquel tormento. 
Pafsó Platón, i les dixo : Si queréis te
ner mifericordia de él , i d o s , i no le 
veá is , porque conociendo fu genio,fa-
bia , que no viéndole , no lo hiciera: 
Si vultis mifereri , abite. Lo contra
rio es la máxima Evangélica , que aun 
los Gentiles conocieron : todo cl pre-

j ció de las virtudes fon ellas miímas, to-

tpiff 81 ^ ° c * V a * o r G S hacerlas, i el premio fe
rá fegun e l las : Secnndum opera ejus:\ 
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Virtutum omnium pretium , decía-Sé
neca , inipfis efi : recle fatti merces 
efi fecifie. Por lo mifmo decia J E 
S V S , que aun ia mano íiniellra no 
havia de íaber lo que hacia h dere
cha : Nejciat finifira tua » quid fa^ 
ciat dextera tua. I íi Dios quiere , re- Math» 
para agudamente el 'Chryfologo-, que 6 , i , 
tu miímo ignores de tus obras , co
mo quena , que otro las fepa , ó 
que por eíío las hagas : Si te ipfum ~, . ~ 
vult nefeire quanto magis aiium ? Por r 

la íinieltra entendió San-Auguftin \ \ - > e r \ °* 
intención del alma , que mira á los 
hombres j por ia derecha , quando 
mira á íolo Dios ¡ i fue decir i que 
en quanto fe obrare de virtud , fe 
ha de mirar á Dios de tal forma, 
que no fe aprecie cofa alguna de 
mundo , ó criaturas: -Nefciat finifira 
tua. 
i 1044 Afsi lo practicó la Di vi

na' .Eípofa : Su mano íiiueftra , dice 
de el Eípofa , debaxo de mi cabeza, 
i fu dieftra me abrazará : Lava ejus 

fab cap!te meo , e> dextera illius am- Cumié 
plexabilur me. I por qué ha de íer ¿* 
cííi colocación de las manos ? Por lo 
dicho : En la íiniellra eftá lo tempo
ral , en la derecha el agrado Div ino , 
i lo eterno : lo que eftá debaxo de 
la cabeza no fe vé ; la mano , que a-
braza , eftá á la vifta : pues yá eftá 
claro : N i aun de el Eípoío Div ino 
quiere la eípofa loremporal, ítraníito-
rio.para tenerlo prefente: Solo quiere fu 
agrado , i la eternidad , que tiene 
en la derecha : Longitudo dierum in * r o v % Ü 
dextera ejus* N o es impofsible ver lo ^* 
que eftá debaxo de la cabeza > pero 
es menefter quererlo ver de propoíitoj 
i efto es lo que no hemos de que
rer , aunque por otra parte quiera 
Dios , i permita , que fe vea. N o 
hemos de dexar lo bueno / p o r q u e • 
fe vea > pero á fin de que fe vea 
no lo hemos de hacer : Afsi es la Aug. 
intención oculta,*, i publica la o- trac!. 8. 
b r a , decia Auguftino : Fi^eri debes, in epift% 

fed non ad hoc faceré , ut videa- Joan, 
Kk'^ ris'-

I 
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ris: <¡pus publkum , intentio fiecreta. infidelidad decios hombres, repite tantas 

1045 N o quena Dios en el veces ei Gloria Patr i, fie. tan del ¿igra» 
Éxodo , que íe labraííe Altar de pie- do de D i o s , que apareciendo el NiñujE" 

Exüd ^ i a S c o l t a c , a s : Qnodfi Altare lapL SVS coiyfrequencia á una Sierva luya> 
'deum feeeris rmhi , non adlficaúiS quando rezaba, al decir e\ Gloria Patti, 

úludde fetlis lapidibus. Si miráramos le inclinaba profundamente el Divina 
la letra , parecena que íe quitabael N i ñ o hafta que lo concluía, para fer en 
primor ; pero mirando al eípiritu, dar la Gloria a Dios el mas loberanoe-
le preíerva de. el peligro. JLos cortes, xemplo. 
i labores Ion para la vifta , 1 lucí- 1046 Aun nohedichonucflrama-
miento •; 1 no quiere Dios en el Al- yor ingratitud.Llevaíecl hombre lu par
lar del alma c o í a , que Heve eíía mira: re: i Dios le toma algo? nadad de la par-
quiere íencillez, i bondad , q m lea para te de Dios , da ai hombre algo Coque 
s i ; utas no por o t r o regí ft 10 Non deje- confuíion !no quiere, que íe ia ulurpei 
íis lapidibuS.Dixo t lS .úoi San Juan,quc pero íi fielmente íe l adexa , están aman-

1 Joan ^ s a l l T l i S virtuoías tienen compaña con te , ígeneroío , que le da grande pai rede 
j ^ fi Dios : S'ocietatem habemus cum Deo. I fu gloria.Sobran hrshrftorias, en que hai 
re aunque ello es en la unión déla gracia.es ini'imti's modos ,con que Di(;s envida» 

también elegante metáfora la del trato i muerte ha gloi ificado, cníalzauo, i pre-
fccompaüia ,que tienen los Mercaderes, eooizjdo á lus í i crvos ió la lengua puoli-
pues en el Evangelio fe halla practica- ca de cítupendas maravillas.M.rcníe los 
mente difpuefto entre D i o s , i lasalmas, Altares, veafecl culto, las predicaciones» • 
poniendo Dios el caudal , 1 las almas la 1 lose logfosde los Santos, Nunca pudie-

Luc t g mduftria,ila aplicación: Negotiamini, ran llegar las-criaturas por sí á la gloria, 
j » dum vento. I qual es el logro de efte co- que Dios les dá: antes queriendo por si 

mercio de las virtudes ? Son dos :ei pri- glorificarle, Dios los confunde, como a 
mero , la Bienaventuranza. El fegundo,, Herodes , i oy ai Fanfeo. Pero en el ira-
luGioria , 1 honra-,que las virtudes me- d o , c o n que los Santos cautelaron efte 
recen , como te f t imonio , i publica ala- mal , fe conoce algo de íu abominación: 
banzade íu bondad : Gloria eft honoris por la pena fe conocerá la culpa. Vivía 
excíllentia in tefiímonium virtuth* l e n el Abad Pathormo, Padre, 1 Macftro de 
el trato de compañía ,fe debe á uno'toda muchos Mongcs , \cnicndo cada uno de Sur. fe 
la ganancia? no por cierto: fe ha dedi- tarea Librar una eík ra en cada dia.A uno 3- , 
vidíi fielmenre, porque no todo fe le de- le aífaltó ¿) pcnfarñicnto, que labrando *4 '^* ' 
be auno : Aeutii totum dtbetur, I ferá dos lo alabaría el Abad delante de t o -
razon , que llevándole Jas a lmas ,por el dos . Traxo íus dos e fieras labradas, al 
comercio de las virtudes, la eterna feli- tiempo que los otros iban entregando las 
cidad , fe lleven también la honra ,i g lo- íuyas, i el Santo, con un profundofüfpi-

- M ia ? Ya fe v é , que es un monftruo: Ue- ro, dixo : O Padr es! veis nqiá eft. h'fr-
Y-efe el hombre una parte i pero dexele á mano, que defde mui de wañtna tftuvo 
D i o s la fuya: llevefe el alma el eterno tr (¡franjando befta ahora, i todo futraba-
defeanío , que neccísita ; pero defeleá jo lo ha confia a do al infierno, cntepo* 
Dios la Glor ia , que fe le debe. Por eíío, niendo la alabanza humana), la Divina. 
quando comenzó á abril fe de prompto Mandóle, que cargadocon las dosefte-

' efte comerc io , antes c o m o de contra- ras, fueííe por el Monaftcrio clamando á 
Y.ando,i prohibido, íe oyó clara efta par- todos jos Monges : Rogad , Padres , a. 
ticion: Gloria in altifsimis Deo, & in Dios por efte vilifsimo pee ador, q aprecio 
térra pax hominibas. a paz , i defean • mas dos efierasy que el Cielo. I paró en fo
fo pira los hombres; pero la g'oria para lo efto?Mandóleel A b / d . q u e (cquedaf* 
D i o s . Por eíío ía Igleíia, movida de el Jefin cenar, i cargado con las (fieras. Lue-
Efpiritu Santo , para recompenfar efta gomandó.quc por cinco mcíescftuvicífe 

rectó: 
4 . 
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reclufo en la celdilla, que í inguno le vieí-
íc , que íolo cooaieííe pan, agua , i í a l , i 
que cada dia de los cinco meíes labraííe 
dosdtcras .comoaqueldia lo havia hecho 
por íu gü i lo , curando con el atitidoto de 
la obediencia el cáncer venenoíodc la va
nagloria. 

1047 Lo íégundo que llama nueítro 
cuidado es el iaítimoío exemplo del E-
vangelio ^ Dos hombres, que 01 an: Dúo 
homines afcendet uní in Templum* ut ora-
rentti íolo uno íe aprovechó. Quclaft i -
nia! Enfermar con cl remedio 1 Alia fe 
quexaba David del que le perfeguia, ha
viendo comido íu panii íe quexa mui bien, 
no porque le perlcguia , íino por haver 
concebido el odio de loque debía fer mo
tivo de gracias; Quiedebat panes meos. 

pra¡^0Propuíoel Maeftio Divino la oración á 

I 0 lasalmas , iá íus Diícipulos como eficaz 
remedio de todos los males: i que con ef-

Luc 18 te remedio enfermaííede muerte el Fari-
j feo? S i , porque no lo usó bien, i eíío tic-
Matth. n c n ' o s remedios de grande eficacia, que 
2 6 . 4 r . f i ' c pervierten ,esmaspeligroíafu fatali-
L « í . í i , d a d . ^ ° e s n^nefter m a s , que mirar al 

U t Fariíeo para conocer fu prevaricación: Ef
taba orando configo : Stans apud Je ota-
bat. Mui feguro , confiado en íus méritos, 
como provocando á cuentas á Dios ; Sta-

Alap.batfecurus ,cotifidensinjuismeritis > quafi 
"lc% &±Deum ad judicium provocans. Eftaba de 

•losprimeros, junto al Altar¡ i fue mucho, 
no ponerfe fobre el é l , porque los fober-

Math.A.yxos ficmPrc quieren adoraciones , 1 fus 
9. humos nuncadexande fubir. Orabacon-

P/¿/. figo: Apudfeorabat'y claro eftá, que no 
• 73» 23. para D i o s , dixo San Baíilio: Non apud 

Deum. T o d o lo contrario fe vio en el Pu-
blicano; eftaba de lexos, confufo, aver-

1 gonzado, pidiendo perdón humilde, por
que íe conocía pecador. 

1048 Por eíío fe cumplió en é l , lo 
que dixo la Eícritura: la oración del que 

l ¡ fe humilla penetrará los C i e l o s : Oratio 
P humtliantisfe nubes penetrabit, i no fe a-

C c c apartará hafta queDios la oiga con agrado: 
' 11* Et non difeedet, doñee Ahtfsimus afpiciat. 

Es gran favor; peroeorrefpondiente, por
que al difgufto de si mifmo , que tiene el 
humilde,confuenael gufto de Dios. So-

V 

> t 
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lo halla confuelo cl humilde cnel centro',' 
i mifericordia de D i o s : por eíío el que 
nunca cede ala fineza, i amor nueftro, ie 
dá lo mifmo, que buíca: lo certifica en ib, 
que concibe, i lo alivia en lo que íe a ti ibu- j, ¡¿ 
la: Et doñee propinquet non confolabítur. 
San Felipe Neri lolia decir frequenternen-
te : Sed bumildcs, i ejlad abatidos : es bo-
nifsimo medio para tener oración, conocer je In vit* 
uno por indigno de ella. Efto es lo que de si , 
i profeticamente de JESVS, n o vilsi mode
los hombres, decia David : Puíiftc, Se- prai 
ñor, por fu firmamento, i fortaleza , c l rc - g§ ^ 
c e l o , i temor: PoJ'uiJlifirmamenium ejus 
formidincm. C o m o puede fer i OÍ L o q en 
lo naturales impoísibíe, en lomyíhco es 
mui verdadero: no es el hombre ticrraíSi. Pfal* 
I no íe fundó la tierra eílri vado en íu mif- I 0 3 « 5-
ma folidéz: Quifundaftiterramfuper Jta • 
biiitatemfuam? Aísi es.I qual es efta fírme
l a ? Aun menos , queel temor > porque J6b.i6. 
es nada: el vac io , i la humildad : Qui . 
appendit terram fuper nihilum. Sobre el 
m i e d o , i nada del proprio juízio fe íolida 
lo mas firme del efpiritu. 

1049 En viendo la oración del Fari
íeo fe conocen fus yerros: nada le pedia á ^íf^hic 
D i o s , i deíde luego es fofpechofa ; Quid 
rogaverit Deum , quare i in verbis 1jus 
nihil inventes. Pues lila forma peí ftct.f-
íima de orar, que dio el Maeftro Div ino , 
todo fue pedir, bufear, llamar; como pue
de íer buena oración la que no pide ? N o 
fe conoce la enfermedad , donde no fe 
bu fea el remedio. En vez de rogar á D i o s , 
fe alababa: Noluit Deum t ogare, fed fe 
laudare. Parecia>que daba gracias á Dios* 
pero era mal , porque lin hacer memo
ria de lo que le debía , íoloacordabu 
que hacia , e ra , ó no era i i la acción de 
gracias, para ferio , ha de tener tres v¡ -
íos , ó alguno de e l los: por lo que D i o s 
e s , por lo que ha hecho conmigo , i por 
lo que ha hecho con el mundo. Poref-
f o , n i aun á Dios fe confeííaba deudor, r 

pues en las decimas no d i ce , que las pa- , . n * : 
g a , íino que las dá: Décimas da : Cum 1C' 
debertt dicere \reddo i i e n efto corri-
g ió J E S V S la impropriedad de los Ju
díos , quando el tributo .del Cefar , i Matth.' 
el Sacrificio á Dios : ellos decían dar: 22, 17, 
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Lictt cen fum daré Cafar i? p e r o cl S e ñ o r l u c e r n o a aque l l a M o z a infe l iz e n g a ñ a d a * 

Math. les d i x o , q u e pagá íTen : Redditeergo, p o r -

22. 17. cruces e í p i r i t u d e l o b c r v i a Uauíar d o n d e 

g r a c i a , l o q u e es d e u d a d e j u í t i a a . 

i 0 5 0 L a c o n c i u í i o n d e l E v a n g e l i o 

e s a V p e l l a v e r d a d f u n d a m e n t a l . r e p e t i d a 

d e l M a e f t r o S o b e r a n o , 1 c o n f i r m a d a í i em

p r e en la p rac t i ca D i v i n a , q u e e l f o b e r v i o 

í e r á c o n f u n d i d o . ! el h u m i l d e c n í a l z a d o : 

Omnis, qui Je exaltat, humiliabitur& 
qui fe humiíiat exaltabitur. N o ha i c o l a 

m a s c i e r r a : L o s c o n f u n d i f t e , d e c i a D a v i d , 

q u a n d o í c e x a l c a b a n : Dejeciflitos, dum 
allevarentur. N o le l u c e r n o aísi a Luc í» 

f! 1 , A m a n , S a ú l , & c ? N o lo d i x o la M a 

d r e de la S a b i d u r í a 

i e n g r e í d a d e l D e m o n i o : e n q u e c i a c o m o Tbeatr 
la M a d r e d e D . o s en e l m e r e c i m i e n t o >\<vit.hum> 
q u e í o l o l e ^ a l t aba cl p r i v i l e g i o d e c o n c e - tom. 7. 

b , r , i p a r i r , q u e d a n d o V i r g e u , p a r a l o q u a l w ¿ r ¿ . u i -

í e j u n t o c o n e l la cl e n e m i g o c o m o A n - p e r b i a . 

ge l d e luz . S e m p r e m a s e n g a ñ a d a , i d e i -

v a n e a d a , l l e g ó t i p a r r o , 1 c 'ntre exce í s i -

v o s d o l o r e s ai r o j o un m o n t ó n d e v i c h o s 

t an h o r r e n d o s , h e d i o n d o s , i < i b o m i n a * 

b l e s , q u e n o h u v o , q u i e n p u d i e r a t o l e r a r * 

p r a ¡ - z m a s c i e r r a : L o s ' c o n f u n d i í t c d e c i a D a v i d , l o s . 

* q u a n d o íe e x a l t a b a n : Dejetiflieos, dum 1051 P o r e l c o n t r a r i o e s e l f r u t o d e l 

c o r a z ó n h u m i l d e . A p a r e c i ó l e e l D e m o 

n i o á un M o n g e , f i ng i éndo le Á n g e l d e l u z , 

Difpetf.t Jup.rbos i le d ; x o , q u e v e m a d e p a r t e d e D i o s á r e v é -

minie córdisfui < Drpofuit potentes de fe- lurle g r a n d e s í ec re tos , i D i v i n a s í lu íh acio-I t in. hi-

5*.de? l í e v i o p r á c t i c a m e n t e en un Señor nes p o r í u s m e r c c i m i e n r o s , 1 v i r t u d e s . E\Jl. tom. 

t a i v p o d e r o í o , c o m o t i r a n o , q u e o y e n d o M o n g e le r e í p o n d i ó , q u e ven ia e n g a ñ a d o , 1. grao*. 
en c i te d u l c i í s i m o C á n t i c o d e la R e i n a d e q u e a q u e l f avo r í e n a p a r a o t r o 1 p o r q u e é l 16. §«7¡ 

S los A n g e l e s , q u e los l o b c r v i o s e r a n c o n - e r a t a n g r a n p e c a d o r , q u e c i e r t a m e n t e e r a 

2 f u n d i d o s , i los p o d e r o í o s h u m i l l a d o s , i i n d i g n o , a u n d c l a m e m o r i a d e D k ; s , i d e . 

Luc. 

5l 

tomn. _ 

p fumm \ 

tit.sc.iM1'111'^ 
§• 4 . 

los A n g e l e s . T a n p o d e r c í a fue efta h u m i l 

d a d , q u e q u i t á n d o l e la m a l e a r a , h u y ó el 

D e m o n i o c o n f u í o . E n f u m m a :-la r e g l a 

d e n u e f t r o j u i c i o , C h a n í s i m o s H e r m a n o s , 

ha d e í e r la q u e d i x o ei S e ñ a r á S a n t a C a -

t h a i i n ü d • Sena : Sabesquien ¡oi yo, / quien 
eres tu ? Pues yo foi el que ¡oi, i luer es la 
que no e\ es. H u y a m o s la i o b e r v i a , u n i v e r 

vtU 

Al 

m a n d o á ios C l é r i g o s d e iu 

q u e borraíTeil a q u e l l o s ver IOS, i 

j j o l o s c a n t a í í e n m a s , p e n q u e él era un p o 

d e n - í ó , q u e nad e lo d e p o ñ a n a d e íu Se 

ñ o r í o . Q u e r í a n l o d c í e n g a í í a r d e íu d e l i 

r i o , 1 n o p >d.án > p e r o D i o s lo h : z ó con fa

c i l i d a d . F u e una n o c h e al b a ñ o a c o m p a 

ñ a d o ¿£ m u c h o s C r i a d o s ; i a ís i , q u e e f t u -

v o e n é l , b . ¡ x ó u n A n g e i , q u e a p . u e c i e n d o íal c o r r u p c i ó n d e t o d o lo b u e n o . Q u é 

éti la f o r m a de l f o b e r v i o , fe v i f t ió fus 10- b i e n D a v i d . l L o s f o b e r v i o s , d i c e , en t o 

p a s } 1 fe fue al P a l a c i o , { i rv icndo lc t o d o e l d o ( b i a b a n m a l : Sf'petbi wiqué egebant 
a c o m p a ñ a m i e n t o , t e n i é n d o l o p o r fu Se- ufqvequaque. I q u é r e m e d i o . ' Va lo d i c e pfj, 
ñ u \ Q u - m d o e l m i í c r á b l e fa l ió d e l baño ' , é l m i í m o : E n r e d ó m e h u m i l l é , -para íer T r g 5 1 , 

VÍ\ h a l l o v e f t i d o s , ni C r i a d o s ; i c u b i e r t o en t$>do bueno*. Hum'uiatusftim vjqnec¡ua- \ 
c o n a l g u n o s a n d r a j o s - , q u e h a l l ó a c a f o , que Domine. I q u é m a y o r t e f o r o , q u é m a s 107. 
cintró p o r la C u i d a d , p r e g u n t a n d o e o l e r i - excel fa f e l i c idad? N o la p u e d e f u v c r . p o r -

•':• L ó p o r los C r i a d o s , i a m e n a z á n d o l e s caf-

t ' igos ; i c o m o h a v i a n vifto r e c ó g e r f e a l 

f e ñ o r , i á é l le m i r a b a n en a q u e l t r a g e t a n 

p o b r e le j u z g a r o n l o c o , i c o m o á t a l l o 

b u r l a b a n , i e f e a r n e c i á n : l l e g ó á P a l a c i o , 

d o n d e fue m a y o r e í e f t r u e n d o , i a u n q u e 

c l a m a b a , r e f i r i e n d o el h e c h o , fo lo t u v o 

d e f p r e c i o s , i m a l o s t r a t a m i e n t o s . ' E n t o n -

ees lo l l a m ó en tóeto el Á n g e l , i le d i x o : 

Mira, Cóti quania facil&ad humilla Dios 
A los fobervioí:, i bs quita losfejíorios: pro

cura conocerlo* i enmendarte. Afsi lo h i 

z o c o n admiración d e t o d o s . L o mifmo 
-\.V p - J A 

q u e íi t o d o el b i e n ú n i c o , i í e g u r o es la 

g l o r i a , i la g rac ia d e D i o s ¿ al b u r n i l l a r f e v .. 

e n t o d o efta v i n c u l a d a la g r ac i a :Humi* 

Ha te in ómnibus, & coram Deoinve-.' 20* 
tries gratiam. l i a h u m i l d a d es p 

c i e r t o a n t e c e d e n t e d e la g l o - P r o V ' 

r i a : Glorian pracedip 
-c *J! on humilitas,¿rc. 

^^k^k^k^k ̂  
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D C C V M E N T Ó I. 

ü£í/5 , PROPPTIVS 
- ejl'o mihi peccatori. L uc. 

1 8 . 

1052 N e l Evangelio prefente,C. 
Hermanos, nos hemos ha 

Prov. H a d ó m e 
15, 16. entura la debemos guftar: Melinvenifti, 

comede. Trata nueítro Maeftro Divino 
deíde el principio del Capitulo déla Ora-

t c i on , materia ímportantiisimacn las vir-
' tudesChnft ianas, medio mas poderofo 
ípara la eterna felicidad, 1 arte dei todo 
Divina pata mover el corazondeDios , i 
que íe deriven ánoíot íos los tc íoros mas 

\preciofos de íu gracia. Es la miel del eípi
ritu , i el documento mas eficaz para def 

viar deJ de V V . C G . todas lasamarguras: 
apliquemos el conato á probarla, 1 forta
lecernos con ella. Principia el Divino 
Macftro fu Doctrina por la neceísidad de 
la oración: Dicebat autem & par abóla m 

ad illos'. quoniam oportetfemper orare\ &• 
ñondefteere. Probolo el Señor con el e-
xemplode h Viuda,que clamaba al Juez 
por muchas veces , que le hiciera jufticia, 
1 él no quería , porque ni remia á D i o s , ni 
á los hombresj pero aun íiendo afs i , le hi
zo tanta fuerza la inftancia de la muger, 
que íc perfuadió á executar el juic io , no 

Luc, 18. P o r D i o s , ni por ella ¡ fino por librarfe de 
5, la moleftia , é importunidad : QuiamO' 

t lejía eft mihiv. vindkabo illam. I fi efto 
hace el Juez de maldad,qué hará cl Padre 
de las mifericordias ? Quéexecutará con 
fus hijos? C o m o d e x a r á d e promover el 
bien ,quetantoama? 

. 1 0 5 3 N o hai cofa mas confirmada 
en toda la ferie de la Rel igión, i la virtud, 
que efta neceísidad de la oración. Ella fe 
debe medir al peligro: efte es continuo 
mientras vivimos : luego íiempre mien
tras v i v i m o s , debemos tener oración. 
Nueftro pel igro, ó es de los enemigos de 
fuera , ó de nofotros mifmos ; i ni uno, 
ni otro fe acaban en toda la vida. El m u n : 

1 Q. de Pentecojles. > * 4 4 5* 
d o , i criaturas íiempre las havrá : u e u -

mun Enemigo no muere ,no ¿caba, íiem
pre vigilante, i el miímo. Por noiotros,no 
puede la oración ponernos en c i tado , que ^ r 

no hayamos menelter mas01 ación, que ' 

efte fue el engaño perverío d t M o l m o M i w ^ ^ * 5 7* 
ciendo ,que lasalmas contemplativas ¡fe^y*' 2 ' 
gabán a eftado de no pecar de ninguna jor-

ma, de no haver mtmfter coujejsiov, 

quedar en una paz interior imper lur bable, 
fie. N o haviendo , pues , oración ,que 
deíarraigue de noíotros Ja fi ag i l idad , i 
miferia, íiempre neceísitamos de orar pa
ra fortalecerla: Oportet femper orare. 

1 0 5 4 Concluida la neceísidad de la 
oración ,entra nueftro Evangelio dic;en-
do ,f0*00 ha de íer. M u c h i l s i m o íe ha di

cho en efta materia,por lo miímo.que tan
to firve: yo quinera enelfce b r e v e rato de
cir una cofa fundamental; c la ra , 1 f.-cil-

mentecompreheníible p a r a l a e x e c u c i o n ; 

i me parece lo he d e i o g r a r , a r r c g l a n d o m e 

¿ I 

l i t e r a l m e n t e al m i í m o E v a n g e l i o , E n ei 
11 

S. Bon. 

á loque miramos ,no íe c x o u l l a m a s q u e 

la humildad. QuiJehumili.it, i e s e l á ron

que en tifa calidad le incluye todo i peía/, 
efcudriñandolo con eipecial r t g uro i^tncena. 

percibe un diíít ño de oración, de que h \ - a m r ' c % 2 

zo memoria m i Seráfico Doctor. 
1055 Tienela oración perfecta tres 

partes, yá fea voca l , yá mental , porque 
laméntales en fuftancia lo miímo que la 
vocaLcomo la palabraeferita^ó pronúcia-
da es lo mi fmo , que la concebida: los a? 
fcctosdela menral fon lo que expreíTan 
las palabras. La primera parte de la ot a-
cion es Irreverencia, i adoración del Se
ñor ,á quien oramos. La fegunda: la ma-
nifeftacion de nueftra miferia, i neceísi
dad: La tercera : la imploración de la 
Divina mifericordia. Ellas tres ¿artes-
confian de laoracion aprobada oy en el E* 
vangeliódel humilde Publícano : Deus, 
propitius efto mihi peecatori. La reveren
cia, i adoración en la palabra: Deus. La* 
confefsion de fu miferia en mihi peecatori. 
I la petición de la mifericordia enpropitius 
efto. * 

1056 La primera parte t le la oración 
fructuofa, calificada por la Divina Sabi* 
duriaen el Publicano, es la adoración, i 

l revé-

file:///preciofos
http://humili.it


44^ D?0 treinta i feis. 
reverencia de la fuprema Mageftad, con- caba mas Dios de fu prefencia, i con ella 

3 

felíjndoie Dios , i Señor: Deus. N o hai 
cofa masjufta» iíabida. Quien entra a íu-
plicar á alguno,cíperandolus favores,que 
« o íc le rinda, i proteíte cl debidoacata
miento? I í i , áqu icn íe íup l i ca , es el Su
premo Señor, i quien fuplica es una vilif-
lima criatura i qué reconocimiento debe 

Chrví C l ^l)y°,? C o m o debe entrar, decia el 
tom 2 ^ n r y f ° ^ o m o » e ^ hombre á Dios C Vn gu-
hom ^ a n l " ° * po lvo , fombra , i aun nada , al 
inMath ^*0S ^ Ctdo * i de la tierra, único , i fo-

' Jo Señor de todo lo que tiene séi •? Muer
te ferá del alma nopoftraríe rendida á tan
ta íoberania.Lo primero,que en el Tem-

DrexelL pío gentílico fe proclamaban ra íentarfe,i 
tom. ( 2. adorar: Adoratutijedeants Sentarfc, por 

fol. 79. la quietud del animo, i atención: adorar, 
por la reverencia mas íuomiía. Solo por 
hallar gracia en Efau , i rezelar íu poder, 
hizojacob aquella humildifsima reveren-

Geneí.cia c * c adorar poílrado fíete veces: El ip-
^ -fe progrediens adoravit pronus in terram 
*' fépties. Qué debe hacer el hombre con 

Dios? 

1 0 5 7 Ya lo dixo con l a o b n Daniel, 
quando fe le apareció aquel Prn cl>e Ce-
leíiial: íe i n d i n ó , 1 poltró hafta ia tierra: 
Drjecivultum meum ad terram. I dando 
luego la caula defta humillación reveren
te, dice: C o m o podrá el Siervo hablar con 

D ¿ w . i o . f ü rmíiuo Señor de tremenda Mageftad? 

17« Et quomodopoterit fervus Domini mei lo-
qui cum Domino meoi El miímoDios pref-
crjbió cíla reverencia á fu adorable Sobe
ranía , q u : n d o dixo áMoisés,quefubiera 
al Monte de íu gloria con los primeros de 
el P u e b l o , i que defde lexos havian de a-

^ ^ í l o r a r l o profundamente : AJcendead' Do-
^ 4 . 1* minumtu^fi Aaron::: & adorabaispro-

cnl. l í e quedó en efto? O, que aun fe in
tima mas.' Subió folo Moisés , i eftuvo 
feis dias fumergido entre nubes , ¡gloria, 
enfayandofeen la fumifsion, i fumma re
ferenc ia ,con que havia de hablará Dios , 
iaffept imo dia fue llamado defde u n a -
by fmode ocultaMageftad : Cumque af-

JV. 15 tendíffet Moisés:: habii,vitgloria Domi-
16. ni fuper Sirn, tegens illum nube fex die-

bus : feptimo autem die vocavit eum de 
medio calig inis* Con la cercanía le certifi-

leiba profundando en la mas rendida a-
dotación. N o hai c o í a , decia San baldío, 
que haga r^as reverente, i atenta la ora
ción , que la certeza de eftar delantedc 
D i o s : Si certus fu ante oculos Do minife 

fiare. 

1 0 5 8 A efta reverencia de D i o s , co
m o á Padre, Señor, Juez , i los demás t í
tulos de infínitaMageftad,íe ligue la accio 
de gracias por íus grandes beneficios, cu
ya memori a nosenciende en cl rendimié-
to a rnorofo , i funda la tfpecanza de rece
bir los que defeamos, como lo hacia ci i-

luftreMachabeo: quería confortar á los. 
Ifraelitas,paraqueeíperaííen favores de 
D i o s : Ne timueritis. I como lo hace? i-Mach 
Poniéndoles á la vifta, i en la memoria los 4-

beneficios antecedentes: Mementotequa-
liter filvi fatti funt Paires noftr u Aísi 
d ixoel A p o f t o l , que á toda oración fuera AdPhi' 
unida la acción de gracias : In omni ora- . ^ 
tionev. cum gratiarum aflione. Nunca 
debeccisar de agradece r,cl que nunca de-
xa de recebir, 1 íiempre tiene que cíperar: 
Deus. 

\ 05 9 La fegunda pai te de la oración 
buena ,aprob.icluoydcl Maeftro Div ino , 
eslaconfelsion humilde de la miferia, i 

neceísidad ¿ como el Publicano conocién
dole pecador: M'hi peecatori. Eíía íea-
acom paña generalmente de dolor , ver
güenza , i temor : dolor de lo que ha íido 
cl alma : vergüenza de lo que es, i lo que 
no aprovecha: remor de lo que puede íer 
por si miíma, i lo que Dios merecidamen
te le puedecaftigar. Efta es la humildad, 
que pide cl Evangelio : Qui fe humúiat* 
Efte es el eípiritu contribulado, i el corar 
zon humi lde , icontrito, íácrificio gratif-
íimo a Dios i i efta es la a lma, que da glo
ria , i jufticia á Dios ^ dice Baruch, la que 
ie confunde, humilla , g i m e , i llora , co- Bar. Ct 

nociendo íus males: Anima 3qn¿etrifiis z. i8« 
efi 3'fuper magnitudine mali , fi incedit 
curva, fi infirma , fi oiuli deficientes::: 
dat tibigloriam ,¿r juftiriam Domino. 

1060 Qué bien fe v io en la oración 
de Bethulia / Todos congregados oran, i 

claman á Dios. I que dicen? L o mas efi
caz: Mira, Señor, aquella íobcr via , i m ira 

nuef-
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. . . nueílra humildad \ÍntuereJiiperbiam eo-
*n ' rum: rV p̂fóv adnojlram humiíiíatem. A-
^ '5 ' quellos preíumcndesi , ide fu poder , i 

por elfo los humillarás: Pr¿efumentesde 
Jé, e> d¿ fuavir tute gloriantes t\milias\ 
p'bra a noíotros > que íolo de tu virtud 
prcíumimos, no has dedefamparar:A7o/j 
derelinquis prajumentes de te. Aun mas 
claro David i no íc contenta , con que 
Dios le mire , i le oiga : Et né avenas 

Pfdlm.faciemtuam a puerotuo) fino queconfia 
68. 1 8 . ha de íer con gran prcfteza, i velocidad: 

Velociter exaudí me. I por qué ? por lo 
miímo ,que alega, que es íer niño , en 
que íe incluye la mayor humildad,íeguti 
el Evangel io , i aísi a los íoberbios ie o-
puíieron los p irvulos, i niños para el l o . 
gro de los favores de Dios: Sicut párvu
las iftew revelajii ea parvulis:: a, pueró 

M&th. u o -

18.4. , 0 ^ r La tercera parte de la oración 
Matk recta, aprobada oy en la del Publicano 

I I . 15. por el Maeftro déla Santidad , es la im
ploración de la Divina Miíericordia: 
Propitius e/lo. Efta es la principal, i la 
quefamoíamente fe llama oración j o r 
que es íu án, lo que íe pretende, íe rué* 
g 1 , i íe procura de D i o s ; i porque no ha* 
via efto en la del Fariíeo, no mereció fer 
o i d a , i Fue reprobada. N o quiío fer men
digo de D i o s , pidiéndole lo que no te
nia ,porque prefumiatenerlo todo. N o 
hai cofa mas intimada en la Efcritura, i 
del Divino Maeftro, que bufear ¿ pedir, 
i llamar: fi alguno neCeísita de íabiduria, 

<v > (en que cfti toda la cifra délas virtudes) 
j ' pídala á Dios, que la dácort abundancia, 
' i no dá en cara cort lo que d á , como los 

• hombres , porque tienen menos loque 
dárt. Pero ha de pedir firme en la Fe, i 
feguro en la confianza. Ertíu Patria no 
podia jESVS obrar milagros, dice el E -
vangeíio, porque merecidamente havia 
decretado no hacerlos: Et non poterat ibi 
virttttem ullam faceré, i fe admiraba.pa-

N*rc. ra que lo admiráramos nofotros: Etmi-
5- rabatur. I por qué feria ? ya fe fígue:por-

que no tenían fe : Propter mcredulitatem 
eorum. Ha de pedir perseverante, por
que U oración , decia mi gran Myftico 
Frai Gil , es como la planta., que no luc* 

447 

Ifai.tf, 

9. 

g o dá flores, i fruto; no !u o gomueít ia la 
fecundidad: plantafe, riegaíe, cultiva-
f e , ! luego fructifica. Ha de^.pedir cotila 
vida,que aísi lo hacia David : clamaba 
á Dios con las manos: lu die ti ibulatianti Pfalm» 
mea Deum exquifivi mani'ous meis. Con 76 . i . 
las manóse1 S i , 1 no íe engañó , porque 
en uniéndole palabras, i obras, le íigue 
el logro de los clamores; Ei non fum de-
ceptus. Afsi pedia el Publicano, huien-
dofeel pecho al mifmo tiempo : Per cu-
titbit peffus fuum. Afsi lo intimaba 
líaias de parte de Dios al Pueblo: enton
ces clamarás , i oirá el Señor : 'limecía-
tnabis, & Dominus exaudid* Quando? 
Quando quitares ía cadena, no eitendic-
res los dedos , ni hablares mal: Sio.bfUi* 
lerisde medio tul catenam, fi defier is ex
tendere digitum, fi loqiii t quod non pro* 
defl. Todoes reformar la vida, para que 
ie oiga la OVacion. 

1062 Vltimamenteha de pedir lo 
bueno \ lo que pedia el Publicano; el per-
don ,1a gtacia, i la gloria. Sentencia al 
parecer difícil aquella de JESVS: fidos 
unanimeméte pidieren alguna coía,fe les Math, 
concederá: Si dúo ex vobis confenjerine t g 
fuper terram,de omni re * quamcumque 
petierint ifiel illis a. Patre meo. Aqui fe 
encareced valor de la oración de mu
chos , i de comunidad ;i no menos fe en
comienda la unión caritativa de 1 Vs ani-
mos.Pero en fentido myftico los dos ,q 
han de onfenrir, i cftar unánimes, fon la 
porciónfuperior,i la inferior; el hoin--
bre fegun la carne, i fegun el eípiritu: íi 
eftos dos conficnten ,fe oirá la petición, 
porque eftando fugeto el apetito, i no re
belde á la razón, fe pide lo jufto, i conve
niente al alma. Quando fe pide lo tem
poral ,1a conveniencia , i el defeanío, no 
confienten los d o s , porque el efpiritu, i 
la conciencia reclama, íabiendo que no 
es efto lo que conviene, ni es lo que haa 

pedido los Santos, ni lo que Dios 
ha aprobado. Pidamos afsi, 

Charifsimos Hermanos, 
que fin duda feté-

rnos oidos, 
&c. » 

D O -
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D O C V M E N T O . II 

ETQUI SE HVMILIAT, 
exaltabitur. Luc. 18. 14. 

106$ M ^Qrmidable p e l i g r o , C , H . 
JP es el que oy previene el 

Evangelio, i amenaza ef-
pcciaimente á la vida Chriftiana, i vir-
€iioía,en que debemos eftar muí vigilan
t e s , i í i VV. C C . procuraren imponerle 
en efta doctrina, no tengo que anhelar 
á mayor aprovechamiento. Viendo nuef
tro Maeftro D i v i n o , q u e los Fanfeosíe 
pitfumian juftos, i relígiofos,idcfprc-
ciaban á los demás, porque no trataban, 
como e l lo s , del T e m p l o , oraciones, i 
cuko j loscorrigió fevero , i defengaño 
fabiocon la parábola delFarifeo, i Pu
blicano , cuyos fines en el agrado de 
D i o s fueron tan contrarios á lo que ellos 
imaginaban , i preíumian. Ya vemos ei 
peligro; los demás malesdel alma fe re
inen en las malas obras; pero la vanidad, 
i loberbiaen las buenas. Pefsima enfer
medad , la que amenaza, quando fe tie-

Aug. in ne mejorfaiud. Que bien cl Fenixdelos 
Pfalm. DD.Ctim qu'fiq bineprofecerit ^ fuper bia 
5 ̂ - Untatur >utperdat totnm quod proficit. 

Omnia villa in malefafíis timendafun'\ 
fuper bia in benefaÚis plus meítienda rfi. 
'Quemadmodnmex ipfa pretiofavefieori-
tur linea, veftemque exedit ffie ex pretio-

fa vir Hite y nifiadfit magna vigilantia3ori 
turfuper bi a ¿r taque virtutem Cútrumpit* 

10154 Nada temieron mas los San
tos , que efta fatal polil la, i peligrofa do
lencia. D e e l V . H. Pedro Pectinado de 
la Tercera Orden Seráfica íe refiere, que 
elogiándole una Perfona, i llamándole 
S a n t o , porque havia experimentado íus 
virtudes, i maravillas, le dixo conme-

t droía íeveridad : Hermano , nú echéis 
viento fobre la ceniza. Pero es de raro 

P r exemplo el fuceífo del Monge Eulalio, 
" ' que refiere Rufino, ^fivia en el Monaf-

1 terio tan ignorada fu virtud, procuran-
dolo él , f permitiéndolo Dios , que los 
demás le tenían por negligente, i nada 

waifeis. 
aprovechada Quanto havia culpable-; 
ó lucedia de defectos, perdida, ó malo
gramiento de cofas ,fe lo atribuían, 1 lo 
penitenciaban por cllo.El llevaba pacien
t e , i g o / j í o los ayunos, i moitüicacio-
nes,i.pedia poftrado perdón á todos de 
fus muchas culpas, íin negar las que le 
imponían , por humilde j ni confcílarlas, 
por verdadero. Ya trataban los Mongts 
deexcluir lode íu compañía , ic l Abad, 
inípiradode Dios , d i x o , q u e antes que
ría hacer una prueba. Mandó á todos 
traer íus xei gonci l lcs , que eran unos te-
xidos de juncos, que llamaban Alai tas, 
ó MattuiasA que,encendida una hogue
ra , íe fueflen echando al fuego. Exccutó* 
l e , i todas las Matulas ardieron breve
mente i folo la de Eulalio con cftupendo 
prodigio peí maneció intacta, íin q u e t n 
lo mínimo le ofendieííe la voracidad de 
las llamas: Mox labor omnium arfit'.n-
mus Eulalij mamúa permanfit a fiam* 
tm s in t a cía. L o s M o n ge s a ton 11 os, i c o in» 
pungidos ícatrojaban a fus pies , p id ten* 
cióle perdón de havcrlo defprcciado, i 

tratado tan mal. Iquéhariael Sicrvode 
Dios ? íe entró en ia celdilla,lamentando 
fu deígracia, i diciedocon profundos fuf-
piros: Ay dcfdichado de mi ,que perdí 
en un inftante el teforo , q h e eíía do para 
adquirir tanto tiempo: V¿e mihiinfa'Uci, 

quia humilitctcm meam perdidi, quam 
tanto tempore conatusfum acquitirelLue.-
go al punto procuró licencia para entrar
le á una retirada foledad, dóde folo fuef* 
f e c o n o c i d o á D i o s , i para fer mas fcgu-
ramente humilde, ignorado de los hom
bres. Que mucho lo hiciera afsi el íier
vo , íi lo havia moftrado el Señor ? el que 
no tenia peligro , lo executaba afsi: Que 
ferá los que tienen tanto? Reparefeco-
mo mandaba JESVS, que callaíTcn fus 
obras, fus milagros, fus glorias, en el 
Leprofo, en el ciego ,en la transfigura
ción j&C. 

1065 Qué bien inftruídos en la mií
ma fuente eftaban los Diícipulos prime-* 
ros! Obraron San Pedro,i San Juan aquel 
grande milagro del C o x o ala puerta del 
Templo , i pafmado todo el concurfo en 
tan patente maravilla, dicen á la multí- : 

tud: 
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(crm. 1 . 

¿Í P a r . 

aííombrosen ef to ,que halucedido?no
íotros nada tenemos en el lo. Dios es uní-
caméte el que l o ha hecho,él es el Autor, 
noíotros Íolo unos inftrumery>s en íu 
nombre ,que paraíu mayor gloria fue-
len 1er los mas viles , i delpreciablcs. 
Viri lfrraelit¿e, quid admiramini, aut 
nos quid intuemini ? Quafi no/Ira pote-
Jiate , autvirtute fecetimus hunc am-
bulare? Deus Abt aham >&c. La pri
mera relpiracionen un calo tan aftom-
broío íue en altas voces dar toda la glo
ria á D i o s , 1 daríe á conocer la nada de 
si miín.os. Bien dixo el Abad Paftor,que 
érala humildad el há l i to , i a l iento, que 
animábala vida de la virtud; pues eran 
pródigos de la íuya temporal los Apolló
les , publicando la gloria de JESVS , i í u 
nombre Soberano, porque no peligrarte 
la vida de íu alma en la mínima fufoca-
cion de permitit fe alabanzas de los hom
bres. Ojalá ,decia Guarrico, lucramos 
tan humildes en nueftras fragilidades, 
i miíenas , como los Santos fueron en 
fus virtudes : ftinam nos haberemus 
illam humilitatem in peccatis nofiris, 
qua Sanñi habueiuntin virtutibusjuis. 

106 6 Al V. Frai Francifco de San
tiago de mi Seráfica Provincia lo repre
hendió en una ocaíion cl Pielado , i le di
x o , que folo debia eftár en el Eftablo con 
lasbeftias. Fucile allá el humilde Varón, 
i un jumenti l lo , que alli eftaba, í e fo l tó , 
i deftrozó unas flores de la huerta. El 
Guardian con efte motivo repitió la cor
rección por fu defeuido , á que refpon
dió : Verdaderamente,Hermano , que 
no hai que fiar de jumentos, como yo, i 
aquel. 

El Abad Moisés fe iba á ordenar, 
i el Obifpo íugirió á fus familiares , que 

alli en lo publico le dixefíen algunas a-

frentas, para probar, íi era del efpiritu,. 
que fe decia. Executaronlo mui b i e n , i 
lo afrentaban diciendo: qué hace aqui el 
N e g r o ? Vaya fuera : Exiforas.c¿/E-
ttíiops El Santo oyó immutable toda la 

tormenta , i fe decia en cl interior: eftás 
contento ? Si no fiendo hombre, te vienes 
entre los hombres , te eftá mui b ienenh 

Apoc. 
1 4 . 1 3 . 

Ad 

Math, 
I I . 29. 

mereces. O humildad, teforodc los vir 
t u o í o s ! 

1 0 6 7 Pero como la alcanzaremos? 
Ya nos lo dixo cl Difcipulo amado: que 
las obras de los Santos lo> feguian, para 
no verlas: Opera enim illorumjcquuntur 
illos. Als i lo hacia San Pablo: olvidaba 
lo que havia hecho , para aníiar mas á 
aprovechar de nuevo: Quce retro Junt 
oblivifcens, fi ad priora me extendens, a Philip. 
la humildad , a l t e m o r , iá la confulion: 3 . 1 3 , 
defeabamucho, 1 no íe contenraba con 
poco. Conoce el humilde la mucha obli
gac ión, que tiene a Dios , i no vé cofa, 
conque le haya íatisfécho. I folo en ci
te no conocer de si cofa buena, tienen 
el defeanío de el alma los humildes, 
porque entonces fe afirman mas en fu 
centro ,que es Dios : Et invenietisre* 
quiem animabus vefiris. Por eíío o y el 
Farifeo viendo el cumulo de fus buenas, 
obras , fe perdió ; i el Publicano , ha
llando folo el borrón de fus culpas, lo
gró toda fu fortuna. Quando íeremos, 
como D a v i d , fegun el corazón de Dios? 

Ya era favorecido de S a ú l , ya Palacie
g o , fu Paje de lanza ; i lo vuelven o-
tra vez al ruftíco exercicio paftoril, fin 
que reclamarte el humilde rendimien
to de fu corazón : Reverfius efi David 1 ^fÍ* 
a. Saúl , ut pafceret greoem Patris fui *7* '5* 
in Bethlehem. La cumbre altifsima de 
fabiduria, i gloria , á que llegó Salo
món , le preparó fu humildad , con-
feífandofe párvulo , ignorante, i frá
gil : Homo infir mus, ejr exigid tempo-
rist & minor ad intellefíumjudicii, ¿r 
legum. 5 

1 0 6 8 Efte ha de fer , Charifsimos 
H e r m a n o s , nueftro principalifsimoef-
tud io , porque es la humildad el único, 
i folido fundamento de la Efcuela 
Chriftiana : Sfludete humilitati, qu<e 

fundamentum efi , cufiofque virtutum. . 
Afsi la eligió elMaeftro para las b a t a l l a s , ^ 
queran glorioíamente venció : toda fu Jj ^ V í 

fortaleza defde el Peíebre á la Cruz fué 
la humildad : ifía Chryfiiana fapien-
tiadifciplinaw. in vera , ¿r Voluntaria 
humilítate confifiit, quam Dominus J E. 

LÍJ SVS 

Sap. 9 

Berni 
rm. 1. 

de Nat. 



V 
450 ^ * Dia fre 
SVS ab utéro MÉlris ufque ad fuppli-
cium Cntcis proornni forútudim& ele
gí t , ¿y ddcuit. O m i f e r a b l e s d c n o í o t r o s ! 

Q u e l e x o s c i t a m o s d e la h u m i l d a d v e r 

d a d e r a ! P e r o a u n e í t a m o s en la E í c u e 

la y i e l M a e í t r o n o ha f a l t a d o : al l í l e v e 

m o s en la u l t i m a , i m a s fue r t e l ecc ión d e 

l a h u m i l d a d 3 en las i g n o m i n i a s d e ia 

f 
v Jiete, 

C r u z , hagamos lo que el P u b l i c a n o : 

c a l l i g u c m o s n u e í l r a í o b e r v i a , p o f t r a n -

d o n o s , c l a m a n d o , é h i r i e n d o nue f t ros 

p e c h o s ; O S e ñ o r , i M a e f t r o a m a n t i í s i -

m o ! Pecios d e h a v e r o s o f e n d i d o : t e 

n e d m i í e r i c o r d i a d e n o f o r r o s : Propi-
tius ejio nobis pee Caí or i bus. 

%j&&i6¡j&ííti&tX¡u»£iK>«Ki'^jíXü^G-S»úLa ¿'~~¿S^> '*¡¿&$itáw^'J&5^3^*^ifá 
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D O M I N . XI D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

ADDVCVNT El SVRDVM ; MVTV 

M a r c . 7. 32, 

O N S I D E R A , C H R I S T I A N O / Q V A N S O R D O ES-i 

tas para oírlos llamamientos de Diosji cuan mudo pa

ra pedirle miíericordia de tus culpas ; pídele de lo in 

t imo detu corazón, te dé gracia para hacerlo, i alabar

lo diciendo : Domine, labia mea áperies ,&*os meum án* 

nuntiabil laudemtuam: Pfal. 5 0 . 1 7 * 
Abrid y Semr, mis labios ¡publicara mi lengua vueftras alabanzas; 

Confidera en la perfona de efte Sordo , i M u d o , la fordera, i mií* 

ídézde tu alma. M i r a , qué fordo te haces a las voces de D i o s , á losPre* 

ceptos de fu L e y , a fus Divinos confejos ¡ i fantas infpiraciones. En qué 

í ehan empleado tus oídos, fino en oír las curiofidades , i vanidades del 

mundo j i dando crédito á íus engaños, obedeciendo a fus fueros, i le

yes perverfas ? De aqui nació atropellar cen las de Dios, i tener cerrados 

los oídos para oír Ic^que fu Mageftad te dice por m.cdio de fus Miniítros, 

fiendo ca^fa efta íordera , de que también feas m u d o , procurándolo afsi 

cl Demonio , porque cerrados eftos dos fentidos interiores del álma,quc-

' da 



y / ' 

• Dmtni w.ae Penteco/les. • ' 4? i. 
da cerrada la puerta al remedio de tus males, permitiendo Dios, que-el 
cjue tiene la lengua mui fuelta para las maldades del'mundo , la tenga ga
tada para pedirle mifericordia. O Salvador del mundo! Tened compa-
íion de mis males, apartadle mi alma al enemigo,que me eofordece ,t 
enmudece. Habladme,Señor, habladme,que vueíkro íiervo os éicu-j 
cha prompto para obedeceros: Loqucre¡ Domine¡ quia audit ferVus tuus. 
j . Reg. 3. 10. 

Confidera lo que hizo Chrifto Bien nueftro para curar a efte enfer
mo. Lo primero tue apartarle déla gente: i fí tu quieres remedio de tus 
males, debes apartarce de todas las cofas, que fueron ocafion de caer en 
ellos. Lo fegundo; gimió mirando al Cielo, para que veis lo que fíente 
tus culpas, llorando él, por qué tu no lloras, pidiendo al Cíelo tu terne-
dio? Luego le tocó en los oídos, i la lengua , mandando con grande inv 
perio fe abrieíTen, raofttando en él íu omnipotencia ; i en las coías, que 
precedieron ,1a dificultad, que hai, en curar las almas íordas, i mudas, 
por fu ruin diípoíicion. Mira también, como en tocándole Chrifto , el 
que antes era mudo,comenzó a hablar,i no como quieta, fino, como 
dice el Evangelio, 6ie>/, publicando él , i todos los demás las maravillas 
de Dios, i alaba ndole por ellas. O Dios Omnipotente! Abrid mis oidos, 
que yo no contradiré vueftras voces: poned guarda en mi lengua , lle
nándola de vueftras alabanzas, i abridla folo para cantarlas, que no ten
dré yo mas gozo ? fino quando las canee : 'J^epkjtur os meum laude tua::: 
Exultabunt labia mea, cum cantarero tibi. Pial. 7.0. 8. & 2 3. 

J A C U L A T O R I A S . 

Divino¡ i pacientifsimo Señor 1 Quanto haVeis tolerado los grandes aba*, 

fos de nuejlr a lengua , i oídos empleados fiempre en la Vanidad de el O 
mundo 1 

Vueftro es , Maeftro amorojtfsimo ¡ governarmi lengua: Vueftro es per* 
fiáonarme los oídos, f erabayo con fervor lo que me habláis ¡paraque jo hable, 
como Vos queréis, 

0 Señor Altifsimo de todas las Virtudes 1 Inclinad los oídos de nueftras ali 
mas ¡para que olvidados de nueftro Vueblo, / la cafa de nueftro fadre Adán ¡pa* 
ra que fe parados de las cofas de la tierra, recibamos el fecundo rocío de Vueftras % 

^Divinaspalabras. No hai que hablar en nueftras lenguas¡ que no fea uniVerfiz 
dad de culpas fidefeños. Llenad de Vueftro efpiritu eftos tibios corazones ¡ toj 
cadlos conVueftr a gracia ¡paraque fe defatenen alababas de Vos ¡ Surnmo 
Sien , i única felicidad de. las almas. Ia poftrados a Vueftras plantas}/agradas; 
arrepentidos ¡i confufos ¡queremos ¡i dejemos hablar bien» Tecamos, Señor, 

L i l i fW*3 
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4 5 * * v Dia treinta i fíete ̂  
pefanos en eterna, curadnos con el perdón, /menos Vuejlra mifericor día, 0& 

P L A T I C A DE OBEDIENCIA 
ADDUCmr El SVRDVM , ET MV'TVM , £ F 

deprecabantiir eum ,111 imponat üh manum. Marc. 7.32% 

1069 r ^ ^ ^ E ^ ^ i L M i L A -
: ^ÉS I r f r Aj jH § r ° d e 

nu e ftt o 
Evanee-
lio , C . 
H. con-
t i c n e 

provechofifsima doctrina ,t i hafta en las 
circunstancias muí propria pata el d e 
fengaño. Salió nucltto Mac íi 10'Divino 
de ios riñes de la Provincia d e T y r o , i vi-
noporSydomaal mar de Galilea : E~ 
xierjsJE SVS de.firdbus Tytivenilper 
Stdommad mareGalilea. Tyro fe inter
preta angujiia,¡tifo es de loque falimos, 
quando d i m o s e l nombre en el íequito 
de J E S V S , de las oprtísiones , i moi ta-
lesanguftias d é l a vida del mundo-ala 
dilatacionde eíta Sagrada Efcuela, don> 
d c e l corazón defearrfa , fe di lata, i cor
robora : El egoreficiam vos. Viene por 
&idom, que quiere decir traición» i ace
chanzas : Infidla , venal io , porque es 
consiguiente á la vida de la virtud la mas 

,,yor opoíicion del infierno, i las tentado* 
nes repetidas al querer íer vir á Dios . Al 
mar deGalileaes adondecaminaelMaef-
tro Sober ano, i alli caminamos todos,ya 
porque es el mar muerto, que nos acuer
da el fin de efte camino , ya porquetam* 

• b i e n t e ! tama O r é a t e / , i eífos ion los tér
minos , quereforman nueírra peregrina»-
c i o n , hallarle juntamente fin , i princi
p io ; nac imiento , i muerte , i no es otro 
e\íignificado de Galirca , mutabilidad, 
para-queeif el desliz mudable, i nunca 
^ r o ú n e n c c nueftra v i d a , aprenda-

mos el cu idado , la jufticia, i cl temor» 
que hemos Ue tener v iv iendo, en v ida f 

que apenas lo es, quando lo dexa de ler> 
i aun liendoio, tiene ñ a s de cl noíer,quc 
del vivir , ene l conrinuo mudarle i íien
do la un tea artede íer vir á Dios , figuicn-
do lasdo&rinasde JESVS, la que iraní-
muta divinamente la muerte, ix\ Oca- J$am 
fo en Oriente-feliz, i vida cierna : Ego u , 45, 

fumr.vita. 
1070 Ofreciéronle al Maeftro So* 

bcrano un hombre íordo , i m u d o , irrr-
plorandoíu miíericordia, i pidiéndole, 
cjue le aphcaíTe íu mano para que tuviera 
íanidad \¿r dtpncabuntur Cum, utim» 
ponat ilh manum. N o todos los acciden
tes íe curan de una forma. Hizolo el Se
ñor con las raras {insularidades de apar
tarlo de la genre, introducir losdedosen 
f us o i d o s , tocar con la Divina íalivafu 
lengua , mirar al C i e l o , gemir, i darle 
"últimamentela falud oyendo , ihablan-
d o bren : Solulum eji v'mculum lingná\s 

ejus, ave 1t£ fum aures ejus, ¿r hqueba-
tur recle. Siguieronfe las alabanzas , i 
aplaufosdel P u e b l o , clamando que to
d o lo havia he\:ho bien , e l que í o l o vino 
á beneficiar á t o d o s : i aunque les decía, 
que no lo publicaífen, mas lo aplaudían: 
Beríeomniafecir.'. guanto autem eispra-1 

cipiebat, tanto magis plus predicábanteáf\ 
El miímo fuceíío me divide mis^conflcle-
raciones en tres puntos. El primero íctk 
coníiderar los males de efte hombre mi* 
ferablc: Sur dum, & mutum. Él fegun
do, fu cu ración, i remedio: Solutumejt 
vmculum)é'Cs El tercero, la aclama

ción 

« 
i 
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SSer-
Urd. 
ferm.. 
85. m 
Cantic. 

Math. 

' Qomm. 11. 
d o n de todos los que íe hallaron: Bmt 
omnia fecitwplus pradkabant. 

1 0 7 1 Lo primero, que fe ofrece 
para nueftro documento es la enferme
dad de efte hombre> fordo,i múuo: Sur* 
dum, & mutum. Aqúi entienden co 
munmente ios Expoíitores un pecador i i 
es mucho, quando por o i r , i hablar de -
maíiado fe iueic tanto pecar > pero eífo 
miímo lo prueba > porque efte hombre 
traia ya la pena del pecado s por haver 
ufado mal de o í d o s , i lengua, fe ie qui
tó la habla»i el o í d o : porque antes era 
(ordo , i mudo para lo bueno, fue mere
cido caftigo, que lo quedaííe para todo: 
cl fe hizo indigno de eftos íentidos en el 
cuerpo, quando no los aprovechó para 
el eípiritu, O quantos fordos hai para lo 
bueno!Oyen Fábulas, converíaciones 
de mundo , cofas ridiculas* pero tordos 
alo que les importa. N o buícan en las 
palabiasde Dios lo que San Bernardo 
decia,que hallaban , 1 añilaban las al
m a s , íin poderlo hallar en otra parte. I 
qué es¿ un todo ; avi fo , luz, fortaleza, 
mejora, hermoíura, i íuavidad: §u¿et ie 
anima verbum t cui confentiat ad corre* 
fíionem , quo illumimtur ad Cognitk* 
nem , cui tnnitatur ad virtutem. quo te» 
formetur adfapientiam, cui conformetur 
addecorem tquo fruatur ad iucundita-
tem, 

1072 El que tiene oídos de o i r , de* 
cia JESVS, oiga i Qui habet auresau* 
diendi >audiat ,para oir * leyó el Syria* 
co : Ai audtendum. Pues todos los que 
tienen oídos, para qué los tienen? ó ! qué 
laftima 1 hai m u c h o s , que parece, que 
no los tienen, por lo mal que los aplican. 
El que no oye b i en , lo que conviene, i 
para entender lo que le importa, clíe en 
Ía verdad no oye . Lloran los camiaos de 
Sion; pero fe rien los de las Plazas.Quan
tas veces fe vio en las palabras dulcifsi-
mas de la miíma Palabra de D i o s ! con
currían muchos por la n o v e d a d , las ma
ravillas, &c. pero en oyendo aquellas fo-
lidásverdades, i Divinos deíengaños, 
hu ian , i lodexabanío lo . Efto csnooir» 
ni tener oidos para oir : Ai audiendum, 
EdcQSdfforte audiantis ios Profetas. 

y 

dePentécoJtes* 
Pero aun oyendo 

Pfalm. 
140. 3. 

' 4 5 3 
quien oye paraos? 

el que hace lo que dixo el Señor, que Lnc.it 
o y e , i guárdalo que oye: Qniav.dimt 18 . 
verbum Dei, & cuftodiunt ulud. En no 
guardando, i aprovechando lo que fe 
o y e , es como íi no fe oyera. 

1 0 7 3 Hai también muchos mudos, 
no por no hablar, íino porque hablando 
m u c h o , no hablan bien, lo que convie
ne , 1 quando conviene. Por tifo de efte. 
hombre milagrofamentc curado dice cl 
texto , que hablaba bien, porque íino ha
blara bien, fe quedaba tan mudo , como 
antes: Loqnabatur reéíe. Qué bien pe
dia Da vid 1 una guardia para fu lengua: 
Pone > Domine , cuftodiam orimeo, i una 
puerta de circunítancia para fus labios: 
& oflitim circumftantia labiis meis. Pu
diera parecer, que con la guardia eftaba 
todo aííegurado ; i no es alsi ¡ es menef
ter puerta, que abre, i cierra, porque hai 
peligro en hablar , i también en el calláis 
1 para efto ion las circunftancias, porque 
fegun ellas íe debe ufar de la puerta : Et 
ojtiumcircumftant i¿e. 

1074 Viviendoel Grande San An
tonio Abad fe embarcaron unos Monges 
para verle , i hallaron un Abad en la na
ve , que también iba con el mifmo inten* exempl. 
to. Alegraronfe t o d o s , i rnicntrasduró-;wr¿. 
la navegación iban los Monges hablan- Lmgua, 
do continuamente de lasEfcrituras,obras exempl. 
de manos , i otros exercicios Monafticos-, 4, 
pero el anciano Abad fiempre callado. 
Defembarcaron, i llegados á la prefencia 
de San Antonio , dixo á los Monges: 
Buen compañero hallareis en efte anciano. 
I luego dixo al mi ímo: Buenos compane' 
ros haveis hallado en eftor Monges. A que 
refpondió el anciano: buenos fon?pero 
fu habitación no tiene puerta:todo el que 
quiere, entra al eftablo, i fueita el ju* 
menti l lo: Boni quidem funt \Jedhabita-
tio eorum non habet januam t quicumqut 
vult intrat inftabulum, & folvit afinum* • 
Iquéfignificabaen efto > Qué todo lo 
que fe les ofrecía al penfamiento, lo ha
blaban , í proferian^fin recato,ni neccfsi* 
dad: ¡>¡uia quodeumque afcendebat in cor
da ipforum, hoc loquebantur. feí no ha-
vtenío puerta, portero, i circunftancias 

Specuh 

I T 

» 
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Día treinta ifiete.^' ' 
para Ja lengua ¡ íe pierde la virtud. Ei remedio particular, qucusój E S V S , 

1075 Por el contrario es pervería fucintioducirlc iusdcdosen ias orejas; S* Bon. 
m u d e z , quando no íe habla lo que con- Mifii dígitos fuos in aurículas ejus, 1 a la in Jpec. 

^ viene, fegun la obligación , i cauía de primera v-jíla, mas pareciera medio para ^,4. r.j. 
' Dios. A y d e m i , porquecallé, fe lamen- no oir ; porque leen bria los oidos ; pero 

taba Iíaías: Va mihi, quia lacui! I í i como el dedo de Dievs es íu Divino Efpi
no fuera culpa alguna vez el filencio, no r i tu : Dígitas Paterna dextera ,a lmif-
ícquexara ei-Protera, diceSanGregorio: mo tiempo , que los dedos le cubrían pa-

S.Gre- Si aliquando & tacere culpa non ejjer, rano oir almundojagracialefranquea-
gorHyer Propheta non dixijfet : Va mihi , quia ba oídos para el Ciclo : Staüm apert* 
& Cy-tacuia Pues que debía hablar líaias , i funt aures ejus. 
rilL ap. calló c* Ya lo dicen los Padres: Era Mi- 1077 Con la íal iva Divina le tocó 
Quent. niftrode D i o s , havia el Rey Oziasuínr- lalcngua, i gimió mirandoal Cielo: £ x « 
hic. padoel oficio de Sacerdote, i ofendido puenstetigit linguam ejus.: fufpiáens in 

al Señor, i porque no le havia reprchen- Ce?lum ingemuit, porque abi le moftró 
cido , efto era lo que lamentaba : }'a el principio , i íin del hablar bien- cl to -

mihi. Aísi,callando, fe Jamcntarán(quie' 
ra D i o s , que en t iempo) los Predicado
res , i Mmiftros de D i o s , que no repre
henden los vic ios ,como deben: ios Su. 
periores, que diísienulan los males de íus 
íubditos; losPadres , i Madres de fami-

que de la gracia, i la villa de los bienes 
eternos, a que fuípiramos, hace\nueftra 
lengua Cueftial : Et loquebatur re£fi%¡ 

En noínv iendode hablar aísi , es lo le-
guro no hablar, i la mudézíerá eipecial 
miíericordia : En Valencia predicaba 

l ia , que no corrigen , i enmiendan á íus d iade San Juan Bjptifta á rwmcrofiísí-
hijos , idomefticos: todos los que en la mo Pueblo íu famofo Apoftol San Vi-
Caía de Dios no zelaníu honra, fu culto, cente Perrer, i haviantraidopara oírle, 
i agrado: todos eí los fon mudos muí no
civos : Surdum} & mutum, 

1076 Lo fegundo, que llama la a-
tención en eftehombre es iu curación, i 
remedio: Sohtumefi vinculum lingv.a 

i lograr remedio de íu mal a una muger 
muda defde el nacimiento, Suípendió 
el Predicad 1 r cl fermon, en que yá efta- Rauf. in 
b 1, i haviendo elevado los ojos al Cic lo , \¡lj% 

miróá la muger , i le preguntó : Que j.cdp.u 
quieres, hija < ElIaei>tonces reípondió ejus:: aperta funt aures ejus. A todos 

los fordos, i mudos previno remedio el expeditamente; Padre, quiero Pan, i el 
Medico Divino. Lo apartó de las Tur- ufo de la lengua: Panem 3¿rV:ngnam,4 
bas: rara vez fe convalece donde le ha 
enfermado. C o m o han de fanar males 
del alma las tropelías del m u n d o , que la 
enferman? Que ladiftraen, i le turban 
la prefencia de D i o s ? A l l á , dice el Sa
grado t e x t o , que los hijos de Padres Ju -
dios , i Madres Azoticas , hablaban la 
lengua de A z o t o : claro eftá, porque cf-

i.Efdr. taera laquecomunmenteo ian: Loque-
1 3 . 14. banttir AzoUce,&juxta linguam Popu-

li. Con las Turbas folofe Oirá , i habla-

c r 

Dcrmne. Pero el Sanco replicó : Pan 
de cada dia tendrás, mientras vivieres: 
la lengua no alcanzarás , i dá gracias 
á D i o s , que te niega io que no te con
viene v i nunca ie pidas , lo que í o l o 
airado te concederá. Si tu lengua no^ 
eftuviera ligada fuera la ruina de tu 
cuerpo", i alma. Conformófe la mu
ger , i fobrevivió fíete a ñ o s , finque le 
faltarte alimento , i íin deíeos de' ha
blar , hallándole la muerte virtnofa-

ra > loque las Turbas hablaren: Appre- mente prevenida. 
¡xndens eum de turba feorfum. C o m o de 
la abundancia del corazón habla 1a len
gua, íegun lo que el corazón fuere embe
biendo , feján las palabras, como legiti
ma caufafi ellas dirán el corazón»como 
feñal infalible, dixo mi ferafko Doclor. 

1078. Vna de las circunftancias; 
que conduxeron al milagrofo beneficio: 
de la curación de efte b o m b r e , fue ha
ver alli el principio de la fanidad toda 
del efpiritu , que es la oración ; que hi
cieron al Señor , para que le tocaííe, 

por-

« 
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porque eftando en la r4ano de J E-
b V S codos los teíoros de la gracia, 
obraron acertadamente en aplicar pa
ra abrirlos la llave macftra dclaora-
c»on , i de cl ruego: Et defecaban-
tur eum ^ut imponat illi manum. Qué 
otro , ChanLsimos Hermanos , fuera 
nueftro adelantamiento , íi no dexa-
ramos de la mano efta llave de el 
C i e l o ! Quanto valiera á nueftras ai-
mas eíía continuación I I para que no 
íe pretexten eícuías de ocupaciones , i 
dependencias de m u n d o , noshadecon-
vencer, no un Monge , Eremita, ó Re
ligioío > íino aquel Centurión Cornelio 
de la Ciudad de Cefarca, que íiempre 
rogaba , i oraba á D i o s : Et deprecans 
Deum femper. Siempre ? Si , quanto 
podia en mediodc íus minifterios, i ne
gocios : Quantum per mgoúa domeftica^ 
& [acularla liecbat. I qué íucede? Que 
le aparece un Ángel , como primicias 
de los favores de D i o s , i le aicc , que 
fu oración lia fido tan val iente , que ha 
penetrado los C i e l o s , llegando al Tro
no de Dios : Orcúmes tua::: ofende-
rv.nl in memoriam in cQnjpcftii Dei. Su
bieron las oraciones, i tiaxcron las gra
cias. N o queremos gracias,pues dexa
rnos la oración. 

1079 El Reino de los C ic lo s , decia 
el Divino Maeftro, padece violencia , i 
con tenacidad , i fuerza íe conquifta: 
Rcgnr.mCcelormn vimpatitur. Violen
cia puede haceríe á la bondad, virtud, 
i gracia , como favores de Dios ? Si, 
refpondc el Grande Gregorio , no de-
xando la oración : fama , i dulce vio* 
lencia, que agrada á Dios , no le ofen
de : Vt ab oratione non d efi cías: bona 
violentia , qua Deus non offenditut ,fcd 
placatur. La oración , decia San Gero-
nymo , es el efeudo invencible, en que 
íe quiebran todos los impulfos, i tiros 
enemigos : Tatn crebra orationes, ut 
omnes cogitationum fagitta hujufmodi 
clypro rcpelUntur. Que mucho fea de 
efta firmeza , fi en ella fe introdu
cen los Angeles , cuyas delicias fon 
las oraciones de las almas ? Oratio-
nibus fe ínter ¡erunt Angelí , quorum 

opus 

VCOjt* > 
, e > di tilia eji oratw. 

1080 Lo tercero , i ult imo, 
que llama nueftra atención , es las 
gracias , i aclamación de el mila
gro : Bcríc omnia fecit. Ei miímo a-
plaufo , 1 debida gratitud era corref-
pondienre al beneficio ; pero mas 
conforme al uío de la lengua refti-
tuido. Hablaba yá el Mudo bien: Lo-

quebatur rcíte ¿ 1 por eíío todos dan 
gracias , porque eííe es el modo de ha
blar mejor. N o hai lengua mas fecunda, 
recia , 1 aun {anuísima, que laque dá 
gradasen íus beneficios a idadorde to
do bien , quando de fu mano a u n los 

que parecen males, fon ciertamente bie
nes : Nihil illa lingua fanlüvs , qua 
Deo granas agit'.i: gr alias itaque aga-
musin ómnibus }quidquidfiat. N i n g u n a 

coía mejor , decía Auguiiino , ni mas 
breve , n i mas alegre, n i m a s grande, ni 
u i a s provechofa, que gracias a Dios:D(0 
gratias,nihil melms ¡needici bitvius.iuc 
audiri laiius , nec int'elligránalas, nec 
úgi frucíuofms potefl. Eníeñcmcnos, 
Chanís imos Hermanos , i pra¿tiqtie
rnos efta lengua del C i c l o , no fo lo en 
los favores maniíieftos, íino aun en las 
fatigas , i trabajos , cuya medula íue-
len fer mayores beneficios; i entonces 
fe verifica lo que decia aquel gran 
Macftro de efpiritu Juan de Avila , 
que mas valia en las adverfidades un 
Deo gratias , que feis rail en los con-
fuelos : In arumnis , & dolor i bus 
plus valet unum Deo gratias , quam 
fex millia in re bus projpctis , ¿r bo* 
navaletudine. 

i o 8 r Pero eíelogio , que dicen 
las turbas á J E S V S es digno de repa
ro : T o d o lo hizo bien : Bene omnia 
fecit, Vna era la maravilla ¡ pero 
era tal , que valia por muchas. T o 
das las cofas fon buenas de aque
lla mano , aun los males de las pe
nas para merecer la Gloria. Qué les 
tenemos , íi queremos reinar ? Si 

fuflintbimus , ó- tonregnabimus. A -
un los males ere la culpa , ya co
metidos por la voltintacl prevar i 
cada , fa.be la rr)ano admirable de 

Dios 
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f Uiciir, 
Dios , ordenarlos , como bienes, para la 

SBern. humil lación, i cautela : Miro qiwdam 
ap.Quét modo ipfum peccatum etiam injujtitiam 
hic. cooptratur > & humiliores effictmur, & 

cantwi es. 
i o # 2 I noíotros ,Chariísimos Her

manos , que hacemos bien ? O qué laíti-
ma ! N o iolo no hacemos bien, quando 
obramos mal i lino quando del mal no 
íacamos bien , 1 quando las coías buenas 
no las hacemos con perfección, 1 como 
las haremos bien ? Con dos condiciones. 
La primera es el fervor. De l Baptifta 
dixo JESVS,que ninguno mayor: Non 

furrexit mejor. I luego fe repara: Se la 
mayor á los ojos dcDios es por las obras, 
como no fueron mayores Abraham, 
l íaac , i Jacob, que hicieron tantas obras 
por Dios , i por muchí s imo tiempo ? 
Porque aunque obraron ellos , i otros 
Santos por mas t i empo, ninguno fue tan 

'jftgtf fervorofo como Juan: Quia &fiplm es 
de Sac. (d ice Algero) labor ave rum diutius>ne-
Alt lib. moferventius ,&puüus. Lik^xnái es 

a C t _ la intención. Fue reparo de San Auguf
tin, que clPadre Eterno entrego á J E W S 
á la muerte , i fue pijísimo : Pto nobis 
ómnibus tradidit illum. I Judas le entre
g ó , i fué peís imo: Qui o* tradidit eum. 
Por qué en una miíma obra cl hombre es 

S. Aun. r e o , 1 Dios es jufto: Cut in hac traditio-
Epift. n e Deus pius eji, ejr homo reus i Por la 

intención, i la cauía ; El Padre entregó 
por caridad, i por amor i i Judas por co 
dicia , i malevolencia : Quia in re una, 
quam fecerunt >caufa non eji una,obquam 
fecerunt. 

1084. Con tres condiciones , que 
tengamos á la vifta, i procuremos obíer-

p.Alonf varías, haremos bien todas las cofas. La 
Rod.lib. primera: Hacer cada obra , como que a-
i.tract. qúellafola hai que hacer, íin tibieza, dif-
2,cap. 4 . tracciones, ni falta de conílderacion: he

mos de eftár en l o q u e hacemos, como 
que fe hace para D i o s , i para el bien de 
nueftra alma. La fegunda: Hacer qual
quiera obra , como (i fuera la ultima de 
nueftra vida, laultima (Confefsion . C o 
munión , ayuno ,&c. De un Religio
í o fier vo & Dios? fe refiere, que todos 
los dias fe confeííaba para decir Mif-

r. 
fí i fíete. 

fa: cayó en l í ultima enfermedad , i di-
ciendole el Prelado , que fe confeííara 
como para morir , refpondió : Gracias 
á nueftro Señor,que treinta i tantos años 
ha , que ^ n í e í í i b a c a d a d i a , como íi lue
go huviera de morir; i aísi ahora íolo le
ra neceííirio reconciliarme, como para 
decir Milía. La tercera, i ultima condi
ción , i mas eficaz, porque es la raíz de 
las otras dos , es hacer todas las cofas, 
como que Dios eji Á prefente, i que eftá mi
rando lo qucexecucamos.Eftaesel gran
de báculo de las virtudes, que encarecen 
tanto los Santos , la prefencia de Dios; 
íef tacs la que aconíejaba Séneca para 
que las obras, i modo de vida fueífe lle
no de bondad , vivir como que eftaba 
preíente , i mirando algún hombre de 
mucha authoridad : Sicvive>tcmanam Sen, eh 

jttb alten jas boniviti, aefemper proejen- 2 ^ 
lis ocidis. H i g i m o s l o afsi , que de los 
ojos Divinos , que nos vén , tendremos 
cl agrado, i el premio,&c. Amen. 

D O C V M E N T O I. 

ET APPR EH END ENS 
eum de turba jeorjum, mi-

fit dígitos pos, &c. 

Marc. 7. 33. 

1084 T T ^ N lo primero, que ocur-
I ; re en el íuceíío Evan

gélico , C l u i nsimos Hermanos, íe ofre
ce un reparo, que nos ha de introducir 
á muchas enfeñanza§. Defde Riego es Barm. 
notable, dice un gra ve Expofitor, que el Í O m * l ' 
Maeftro Divino curaíTe á efte hombre l 0 * 
con tantas fingularidades, acciones, ice- »5* 
remonias.quando podía íanarlo con una 
palabra , como lo hizo con orros: MuU 
lis adhibitis ceremoniis Chrijlus fanitati 
refiituit , cum verbo fanare pofftt. Era 
Maeftro Celeftial, que fundaba la Igleíia 
del Evangelio, i por eíío haciendo los be
neficios, i milagros para gloria de D ios , 
i bien de las a lmas , iba al miímo tiempo) 
coníagrando, i acreditando lo que íu Eí

pofa 

i 

i 



inÁ rrd 

Trid. 

di 7-

f)ofa la Igleíia havia dcrtfcxecutar. V n o por fuera: no era menefter corriedo íu vi-
de los puntos, que para culto de Dios> 
i vencí ación religioía de las cofas Sagra* 

(]V.. 1 3 . d i s , havia de uíar la Igleíia , i á que fe 
& fiJT- n a v i a i l a c oponer fus enemigos , eran 
21, c, 2. l ° s diverfos Ritos , i Gereinonias en la 
&c#p.$. adminiftracion de los Sacramentos, i e n 
tontra otras acciones ordenadas al culto Reli-

Lttfb. g io íode la Suprema Mageftad , al bien 
¿rCálv. de las a lmas, i exercicio de las virtudes, 
¿ye. i eftas aprobró , i calificó cl Señor en 
Maced. l a s ° i l , e ° y executaba: l'idclicet Ecclefia 
Seo!, fa* ceremonias hac in re probavit. C o n 
Theol. lo dogmático juntó ei Macftro Sobera-

pojit, no lo myftico , para que en lo quelan-
Scol.u. tamente obró con efte enfermo , buí

ca íTem os noíotros los remedios de nuef
tras eípirituales enfermedades , enten
diendo doctrinalmentc las acciones, que 
obraba en lo natural : vamos, pucs,buf-
candola íignifkacionique todo nos dice 

SGreg. mucho: Omnia ifia inntiunt aliquidwut 
& St Jciaiis reriíjignificationes quartre > &c* 
Aug, 1085 Ha, leisceremonias executó 

nueftro Maeftro Divino en la curación 
de efte hombre , i todas mui cxempla-
res. La primera fue , apartarlo de las 
tu i b a s , i tropel de gente , que lotrahia, 
i acompañaba : Apprehendens eum de 
Turba feo? fum. I qué nos quiere íígni-
licar efta circunftancia ? La feparacion, 
que ha detener del mundo cl que ha de 
lograr los favores Divinos : ha de te
ner el corazón defenlazado de las co
fas de-la vida prefente: aquella fepa
racion del cuerpo indicó el retiro de el 
eípiritu. Al Alma Santa comparó la 
Eícritura con la Nave : §uafi Navis, 
En que ? El mar es el mundo : pues 
ha de navegar el alma por el mundo, 
como' la N a v e viene por el mar. I co
m o viene ? Házia el mar todacerrada* 
házia el Cielo toda abierta: VerfusCce* 
htm aperta funt, ver fus mare máxime 
chufe. O qué bien ! C o n qué cuida
do viven íiempre los que van en la N a 
ve con qualquier refquicio , abertura, 
&c. C o m o la a juftan , aííeguran, i com
ponen ! Saben , que lo que ahora es 
un poqui to , i carinada , luego ferá mu
chifsimo. Por c í íoá N o e lo cerró Dios 

«» 

0 i 

Prov. 3« 

da por Dios; pero fue para que él íupicra, Genefiy 
como fe havia de guardar de las aguas del ié. 
mundo. Inclufiteum Dominus ae foris. 

1086 O retiro del m u n d o , quai> 
to incluyes de todos los bienes I O de
ficrto , ó foledad Charifsimos Herma* *±QJU -
nos i Alli fue donde ios Ifraelitas io- * * 5* 
graron las dulzuras : llüc fontes amari * ̂  ^ 
indulcati funt eis ad bibendum. Alli fe ' , 
fortalecieron los Machabeos para lacau-
ía de D i o s , i allí fe libró de la relaxa- ' L 

cion de los Patnciosel valeroío Judas* ^' 
En el retiro , i íoledad íe libran las 
Palomas de los cazadores , i las almas 
dé los lazos : Et jalvabuntur , qui fu- Ezech* 
gerint ex eis, & erunt in montibus, qua- 7. 16. 
fi Columba convallium. Alli fe forman 
las fortalezas íeguras para reíiftir á los Jud, 6> 
enemigos : Feceruntque fibi antra, ¿r 2. 
fpeluncas in montibns, & mumtifsima 
adrepugnandumloca. Qujen quiere jun
tar abftraccion, i pureza deefpiritu con 
voluntario comercio de mundo , qi-ic* 
re unir luz con tinieblas: apártele de 
h s fombras, que aísi verá Ja luz : que 
aísi lo h i zooy la mano de Dios . 

1087 La fegunda ceremonia, que 
oi executó J E S V S , fue introducir fus 
dedos en las orejas del enfermo : Mi* 

fit dígitos fuos tn auritulas ejus. Es 
confequencia del remedio antecedente, 
i obró como Medico Divino : efte hom
bre eftaba fordo por haver oido mu
cho del m u n d o , como el ruido del Ni - » lt* 
lo hace fordos á los que habitan cerca ^ e H t 4 

de é l : Nili fonitus aures corporis ob- Wl^o* 
tundit. Por oir mucho de lo fenfible, ' a * 
no percebia el animo las voces del efpiri
tu : pues por eífo fe le impide el o ido del 
mundo,para que puedan llegará fu alma 
los ecos del C i e l o : Divinis digitis aures 
prabe\ mira audies, qua iis obtufis non au* 
diebas. N o fe oyen eftos * íino con los o í 
dos del corazón, i efte no eftá para oir,» 
noeftando quieto, i foííegado de los tu
multos de fuera , i aun-de las miímas 
pafsiones. Por r^fó decia Dios á lasal
mas , que pararan, i íoíTegaran para ver 
íu gloria, Mageftad , beneficios , Scc. 
frícate, & videte , quoniam ego fum 

^ m m / Deus. 
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C Diaítftmatfíete* 
Deus. Es menefter vacar a e f t o i n o t e - pena ¡ Gemenf es * ¿r pntts , rhrreci- Ecttejl 
nerel o ido a otra parte. miento ,1 te íoro/ Beati¡ quilugent.hu Math.^ 

1 0 8 8 La tercera ceremonia fuero- el Éxodo íe dicc> que victoria Dios , 1 5,. 
car con kdaliva la lengua del enfermo: por iu Thronp una obra de Zaphiro: Vi- E-safa 
Expuens tettgit liguam ejus. La llené de derunt D^um Ifiael, &fubpedibusejUli 24. IQ, 
humor. Qual ? De devoción , 1 ternu- quafi opus lapidis Z«phit int.. Otra Ver
ía , que con eíío fácil, i guftoíatuentepo- l iondice : Laleiis Zaphitint, un ladii- S-Grrfo 
demos hablar bien de D i o s , orar , rezai, lio de Zaphiro. C o m o aísi í Porque los lib. & 

pedir , i alabarle. Qué bien David ex- ladrillos, que havian fido fu l lanto, i fu mor. fi 
perimentado ^ Lleneíe mi alma de fer- p e n a , y á cíidban como piedras precio- i o . 

v o r , i devoción , que es el humor pin- las a los pies de Dios : tanto. ValíanJ. Q u é 
Pfal.Úi gue del efpiritu: Stcut adipe, & pingue- Peregrino no llora el tiempo de íu del- SbfhrcH 
6. diñe repleatur anima mea , que entonces tiertoc* Pues cite lúe el documento del Prat. 

rendré labios alegres , i promptos para Santo O l i m p i o , que íiempre, i en todo Spir. f» 
las Divinas alabanzas : Eílabiis exulta- lugar nos coníideremos peregrinos: V- i i ; 
thnis latidabit os meum. Por eíío l lamó bique aftimate peregrinum. 
San Bernardo á la devoción lengua del 1 0 9 1 La iexta , i ultima ceremo-
alma: Anima lingita devotionis eft fer- nia fue mandar: Adapetire. Impero ei 

¡D.Bern. v o r , [ ) c donde es lafaliva ? D e laca- Señor Soberano á ias facultades natura-

fir* 45« beza : puesde alli hade venir : delen- les de o í d o s , ilengua , que dcxaíTcn ios 
in Cant. rendimiento , medi tando , iconíideran- impedimentos j 1 luego habló bien, por-

d o : de la Cabeza de J E S V S , coníi- que obedeciendo , luego fue rodo bue-
derado fu amor , i fus obras. Las aguas n o : Solutum ift v'mculum lmgua ejus1 
de la devoción falcn en la boca , quando & loqucbatu'r relie. En obedeciendo a ^ ~ ¿ 
le buíca la fuente en el que loes de ia vi- D i o s , no es menefter mas, para que ha- #' 

1 • 1 1 1 . n 1 - 1 J\ ,- num. 10. 
d a , ide todas las virtudes. bienios b ien , \ponamos edificar a otros: / w £• 

1 0 8 9 La quarta ceremonia fue mi- lile enim reíie loqnitur , quipriusobe- ^ 
rar al C i e l o : Sufpictens in Coelum. I á diendofecetit, qualoquenao admonelef-
qué rio ? Para intimarnos , que de alli Jefacieuda. Ya íe íabe la prueba de a* 

Ven. frVic fer el remedio de todos los majes, quelSanto Abad cofi el Sólita en la c o -
Bed.hic i todo lo bueno: Vt inde ómnibus infir- lumna : decidle, que baxe por obedien- In vilU 

milatibus medelam doceret ejje anaren- cía íi baxa , dexadle , que. buena es* FP. 
Pjal.ia. dam* Aísi lo hacia David : Mis ojos íirto baxa , baxadlo , que es eípiritu ma-

x j t iicmprcdDios'.Oiulimeifemper ad Do- lo. Santa Franciíca Romana rezaba el 
minum, porque íino,caemos en la mayor Oficio de nueftra Señora, i la llamó fu ^ 
ingratitud. Donde eftán los ojos deDios? Marido: no o y ó : llamóla otra , tarn¿ 
Sobre las almas para librarlas, i favore- poco : llamóla tercera vez i i fue con 

PfiL$.l j a $ , . Fhmabo fuper te oculos meos. Pues promptitud , i aquel V e r í o , en queha-
^* fi Dios tiene fus ojos en nofotros, c o m o vía dexado el Oficio, lo halló cfciito con 

hemos de tenerlos ojos en cofa , que no letras de oro. San Juan Damafcerto, 
fea P í o s Pues no folo quiere decir cffoj defpues de Govcrnador de Damafco , i 

fino que pondrá fus ojos en el a lma, pa- muí íab io , tomó el habito de Monge. 
raque mire con e l l o s , porque Dios es Dteronle por Maeftro un Santo Ancia* 
Jo$ojo$ del alma buena :.. Quia Demi- no Idiota: le m a n d ó , que guardara íi-

Zacnar* fjf ocultis hominis. I íi el alma mira lenc io , que nunca toque en ciencias hu-
*• .con los ojos de D i o s , á quien ha de mi- manas, que no fe prefumieífefabio, & c , 

rar, íino al C i e l o ? . Obedeció á t o d o , i falió un Santo , c o -

1090 La quinta ceremonia fue ge- roo veneramos. Executemos nofotros lof 

mir , fufpirar , ó llorar : Ingemuit. O que fe nos manda 3 i en cada mandato hc-

; quanto no&conviene llorar , Charifsi- m o s d e o i r u n á ^ f r f r ^ p o r c j a f s i é S : ó f c 

t»o.$Hermanos, haciendo de lo que es rniiáexpelerlotfttie^óplanear ¡Qbuenty 

f 
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f para todo es precifoquitlr iropedimen* 
t o s , ó del enemigo , ó de nueftra miíma 
tardanza. Hagámoslo afsi> que conef-
fo aseguraremos la gracia, &c» 

D O C V M E N T O . II. 

ET APPREHENDENS 
cum de tur ka feorjum,&c. 
M a r c 7 . 3 3 . 

Ü . 

aquella acción myf-1092 
tenofa de feparar el 

Maeftro Divino al hombre enfermo de 
losqúe leacompañiban » en aquelia ef-
pecial mifericordia de apartarlos llevar
lo contigo: Apprehendens eum de Tur-
bafeorjum, tenemos , Charifsimos Her
manos , un documento importantísimo. 
L o que alli fue para curar cl cuerpo, a-
cá lo hemos de aplicar al remedio del 
a l m a , i mejoras del efpiritu. I es aísi en 
toda verdad ,que íicftamos con JESVS, 
finos aparramos á r tmdcr le , íi le tcnc-

p»j mos prefente , íc curaran con eficacia 
^•^3 nueftros males, i miíerias. Ef tees ,Cha-

* 9* rifsimos Hermanos, aquel grande remé
is •.. dio ,que receta la Eícritura , encarecen 

A ^ o s ^ a m e s > * ponderan los myfticos, pa-
% * ra que las almas íean buenas , mejores, i 

t* perfectas, la prefencia de Dios. El que 
obra mal, aborrece la luz-, porque la pre
fencia de la luz impide los horrores tcne-

Jotm. 3. broíosdel mal: éjuimale agit, odit lu* 
¿o. cem: luego íi tenemos el interior á vifta 

de aquella Divina L u z , han de huir las 
fombras de las culpas. I como podre
mos huir de eftará fu vifta ,fi del todo 

Prov n o c e 8 a m o s ^ E ° t o c ^ 0 l u § a r nos eftán 
! j ' íus o jos contemplando; In omni loco o* 

culi Domini con!emplantur bonos t¿rma-
Eccliiz l°s- Son mas lucidos, que el S o l , porque 
jg ' no tienen noche, ni ocafo : Oculi Do

mini multo plus lucidiores funt fuper So-
lem 3 circumpifeientes omnes vias homU 

Véntecojfes. 1 , 45*9 
num. C o m o el centro en el circulo, el 
Pez en el mar, i cl Ave en el aire, aísi ef
tán las almas para Dios : Donde quiera 
queíe muevan , las abraza el aire , el 
mar , i el circulo. Que bien reprueba el 
Grande Auguftino fu antiguo errorj 
quando buícaba fuera de sí , i como le
x o s , al que no podia huir, íino quería 1 
Tenia fu intima prefencia en el s e r , en 
los beneficios, en las obras > 1 no la que
ría tener en la memoria , i Jos afcétos:. 
Erravij & mnltum Uboravi ,qu<erens Atlg* 
te extra me, & tu habitas in me: mecum f f * 
eras , & tecumnon eram \ mole quare- 3 ** 
bam fons , quod erat intus. C o m o no 
hai inftante ,decía San Bernardo, en que 
no nos fomente la Divina mifericordia, $ ger.m 

no lo hade haver, en que no tengamos n a r % c ^ 
á Dios en la memoria : Sicttt nullum c(t j)rtxelL 
momentum, quo nonfruamurDeimife- t o m í% 

ricordia,fic nullum fit momentum , queufol.$69% 
eum prajentem non habeamus in memo
ria. 

1903 O , Charifsimos Hermanos! 
Quien pudiera dignamente cifrar los 
grandes bienes de la prefencia de D i e s 
en el alma ! Todos los que la cultiva
ron , i tuvieron, aprovecharon grande
mente en lasviitudes i los que la huye
ron, fueron pcfsimos entre los hombres* r 

Qué dice la Efíitura de Cain ? Que fe ° ™ p / 4 ' 
fue dé la prefencia de D i o s : Egrejfus 
que Cain afacie Domini. Qué dice de „ 
judas? Que fe fue déla Divina prefen- Joan-J3 
cia: Exivit continuo. Qué dice del Pro- 3 0 , 

d i g o ? Que huyó la vifta del Padre, i -
todo lo perdió : PeregreprofeÜus eft-.: L M A \ \ 
difsipavit fubfiantiamjnam. I qué de a-
quel mal í i ervo , que perdonado del Se
ñor , no quería perdonar á los otros ? 
Que íe fue de la prefencia de fu Bien he- Matth 
chor : Egrejfus autem fer vus Ule* Efte 18 . 18 
falir de la prefencia corporal , no esotra 
cofa , que olvidar la prefencia intima, 
que Dios tiene á lasalmas, apartarfe en t 

el efpiritu de la confideracion de fus be
neficios , i no tener preíente en fu in
terior la Divina providencia , amor, 
grandeza , i benevolencia : es volver* 
le las efpaldas, i olvidarlo jabomina
ción maxjüía , de que fe quexa Dios : 

Mmm a Egref* 



•v * <:' 
4 Í 0 , « . DiStrmráifttte. 

Ezech t,lre^*f<¡Lt'lt Dowiw eft ̂ oblivifci Dei, una moneda i (herido también llamado 
g ' ' .e> <ii> to mente medere. Por el contra- el Ladrón, le mandó Maximiliano , que, 

1 5 * n o , en cl ctiar-cl hombre a la vifta, 1 en (acalle un puño de ellas , quanto p u d u i -
16 

Gen. 24 
40. 

~ laprelenciade D i w s , le aira en ia Eícri-
J * tura una calificada virtud , como de E -
' " noch, Abraham ,1 N o é i e d i c e . leljura-

27- O" L Ü U K O u rande , que ios Santos Patriar-
3 % chas íoiian dec i r , era :Vive Dios %encu• 

JA prefencia eftoi; atsi no íc Íale de la vif-
ca de ¡JUJS, porque la-vifta del alma íiem
pre íe tiene preíente. 

'094 Quando el Reí Abimelech 
deípid.o áSara ,a quien por yerro havia 
tenidoeu íu poder , le dixo, entie los do
nes , efta grande advertencia: 1 donde 
quiera,que hieres , acuérdate» que has 
t i u d o embargada , dete'íiida , 1 deicu-
bterta : Et qiocumqueperrexeris, me-

Gen. 20. memo te deprthenjam. N o hai íentencia, 
15. q u e a u s d c o a tener imprelía nueftra al

ma; donde iremos, que haremos, que 
podemos en lo mas profundo dé las Uu-
nunas ideas cavilar difeurrir, 1 m iqui-
n a r . q i e n o eftemos cogidos , 1 mani-
rieiiosala vifta de Dios í alma ignoran-
te la que o lv ida , á quien en todo ia tie
ne preíente : Memento te dyrebenfam. 

Suet.in ^ I-»piedra Phengites íe refiere, que 
Do>nit. elanísimamente mueftra las imágenes, 

que citan por las efpaldas, de quien mi
ra. D e n i c i a n o tan medrofo •, como 
cruel, llenó los Pórticos, en que fe paí-
ieab.1, de efta piedra , para ver íi por las 
efpaldas fe le acercaba peligro. El Em
perador Mjximiliano Primero , traia 

Drexel. coníigo u n a » 1 entrando en una famofa 
Ciudad de Alemania, le prefentó el Ma-
giftrado una copa llena de monedas de 
oro en obíequiofo reconocimiento de 
(a foberania, Dexola en la mefa , i en
tro fe á un quartoimmediato para ver un 
féftejo, que hacían en la Plaza / quedan
d o la puerta patente. Eftando ya todos 
en fus lugares,i lafíefta principiada J a 
c o el Emperador la piedra con d i s i m u 
lo , i vio en ella ,que uno de íus fami
liares hegó á la c o p a , con la feguridad, 
que nadie le ve ia , i facó un puño de m o • 
nedas. Acabada la fut.cion , volvieron 
al r e t r e t e ^ mandó el Emperadora ro
dos íus Ául i cos , que cada uno tornaííe 

cit. 

íe coger. Elculabaíe vergonzoío 
obhgado^oíaco. Entoncesduto ei Em
perador , que Jos numerarle, 1 añadió: 

•cuenta a hora los que íacaíte antes, a ver 
quando imitéis mas aprovechado* Sa
cólos temblando , 1 eran muchos mas. 
Añadió Maximiliano: Todo efto es tuyo, 
llévatelo ; peto m vuelvas a mi prejertciat 

que quien no la teme ,-w/ prejume , no la 
mertce. O ! qué a la letra lo que d»ce Je
remías ! Quedarán confulos > los que 
huyen de m¿ vuia ,1 prelencia, como el 
Ladrón ,quando lo cogen , i deícubren 
en el hurto: Quo modo confitnditmrfur, jferem% 
quina/deptehíuditur ,fic confnfi ¡unt\\ -C.2. 26, 
verter une ad me tergum , &nonfa- 27. 
cié m, ..' . '• . . . 

1095 En efte punto de la prefen
cia de Dios ,C .H . dL la fidelidad fe dan 
pallas felices para ia vircud. Dios es todo 
tajos , porque io vé t o d o , dice Augufti
no , todo manos, porque todo lo obra, AuguJÍ. 
1 todo pies , porque en todo eftá : Deus FptJL 
totns ocultis efi ,qm* omnia vidtt : tottts M*« 
manus eft, quia o nnia operatur : tottts pes, 
eft ,qiua ubique ejt. La fe nos dice , que 
no íolo vé todo lo paitado, i preíente, 
lino aún lo fu turo: Ntcfolumei alia ,& 
cogítala, ver um, ¡efc agenda, & cogitan-
da funt cogulla. De fiel pall iel hombre 
á temeroio , reverente ; 1 cncunjpecf 
a n i m ó l o , a m a n t e , i guftoíiísimo en to
das las obras buenas , coníiderando pre
íente al que anima, fortalece > 1 c o 
rona. \ J; ;.: • xk tirrn r:¿ > 

1096 N o halló otra cauía Jofepho 
para la gran virtud de A b e l , que la pre-
lencia Divina , eu que fiempre le coníi* jfoftpk 
deraba: A>>el y.t(iitiam colebat,& om /. 1. afl-
nibus acliombtis juis Deum prítfentem tiq.c,}* 
ratus, virtuti operam dabat. L is heroi
cas acciones de Moisés atribuye el Apof
tol á tener a D<os prefente con intima A¿ 
veneración: Fide reliquit ayEgyptnm, ^ , c 

non veri tus animofitatem Regisi invifi-

bilem enim tamquam videns fuftinuit. ll* ^* 
Ezechias alcanzó de Dios el vale de a-
quella eipecial mifericordia,, eftando ya 

ícn-, 

11 h 

i > 
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. Domin. r i . 
íentendado a morir > Con vjfte alegato de 

lfoi.$$. na ver v i v i d o , i caminado en íu, preícn-
3, c ía; Memento, quafo, quomodo ambula-

verimcoramte. Pero cu ios Ma.chabcos 
íe vio con rara íingulandadí diceel Tex
to Sagrado, que peleando , 1 orando 
poftraron treinta 1 cinco mil enemi
gos , regalados , i go¿oíos magnifica-

a. Ma- mente con la preíencia de D i o s : Mana 
á. 15. quidem pugnantes i fed Dominum cordi
al, bus otantes ¡projiraverunt nonminustri-

ginta quinqué rnillia tpr¿ejentia Dei mag-
nifi ce delectad. Aquel Religioíiísimo 
Varón Dorotheo recibió en iu compa
ñía un jo\fcn mal diícipíinado , lleno de 
vicioíos reíabios > pero muí deíeoío de 
íer Monge. Viendo el Sabio , i experi
mentado Maeftro , que era preciío 
limpiar aquella tierra de tantas eípi
nas , i malezas \ pero que no tolera
ría de una vez mucho cu l t ivo , lo 11a-

0 
é> PíWtecófies* > 

mó , i le dixo , qlie toda la atenciurt 
d e í u alma havia de poner en obkr-. 
var efta única íentencia : nunca te. 

^o lv ides , que tienes á Dios preíente, J ) r t ^ 
i que eftas a íu vifta : Cogita jemper 
Deum tibi prafentem , ó-te cor am i lío 

filare. Aísi lo executó , i valió tanto 
cita fundamental Eícuela, que á los cin
co años era cl eípejo de los Monges , idea 
de virtuoíos , 1 Caudillo de los que 
mas aprovechaban. C o m o íerá negli-' 
gente , exclamaba San Bernardo,quien 
coníidera, que Dios eftá mirando todas 
Íus obras t palabras , i peníamientost 
Quomodo negligens polefi fieri , qui ¡n-
tuentem Je Deum , non áefinil intuetvt 
Imitémoslo noíotros, pues eítamos con 
la preíencia Divina aprendidos , aun 
mas , q u e e l enfermo de oy : Appre-
hendens eum , i veremos el fruto dtí 
nueftras almas > &c. 
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DIA XXXVIII 
D O M I N XII D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

HOyWO QVIDA M DESCENDEBAT AB 
EüerufaleminJericL Luc. i o . 30. 

O N S I D E R A , C H R I S T I A N O s L O S E N E M I G O S , 
cjue cercan tuspaíTos deíeo ios de robarte los bienes de 
la grac ia , i herirte de manera con las llagas de la cul
pa , cjue vayas á parar á las eternas penas. Pide a Dios 
con anfias fervorólas, te guie por íus caminos , i te l i 
bre en ellos de tus e n e m i g o s , diciendo : Nutam fac 

mihi Viam "¿in quaamhitlem , & eripe de ¡nimios meist Píalm. i 4 2 . 8 ,0. 

Énfeñadme , Señor, el camino, por donde debo andar, i libradme de mis 

enemigos* 

Confidera en la perfona del h o m b r e , que dice el Evangelio , que 

baxabade Jeruíaíena Jcricó , como haviendote Dios puefto en cl tcli-

cifsimoeftado deíu gracia por el Sinto Bip t i í rho , lias ido baxandode 

c l , inclinándote á los bienes de efte m u n d o , aficionándote deíordeaa «• 

damente áfi los n repara, que en efte camino te falen al encuentro los 

D e m o n i o s , que ion tus enemigos , i cayendo en fus manos , c o n f i r i e n 

do en la culpa , que te perfuadeft i te roban tus bienes, que fon la gracia ¿ 

losDones 'del Eípiritu Santo, la caridad con las demás virtudes infuías, 

que le acompañan. I no contentos con e f to , procuran herirte, i dexar -, 

te cargado de l lagas, el entendimiento lleno de ignorancias , i errores} 

el libre alvedrio debi l i tado, i flaco para refiftir al vicio> finalmente una 

furia de pafsiones, i ¿peritos deíordenados ,con que vienes á quedar me-' 

dio.vivo ,quedándote folamenreia lumbre de la Fe , á pique de morir 

para fiempre. O Dios omnipotente I Y o íoi Q\ miíerabie ? que 'por mí 
cul-



Üomiuk. ii.de Pelete cofa 1 , 
tírfpa caí en manos dJmisenemigos, pues íi tes• huviera 'rtfíftido ,h\i? 
yeran de mi. Ay de mi! que perdí vueftra gracia, i he quedado lleno de 
llagas. medio muerto eftoi, Señor, ayudadme: mirad, que fon muchos 
los enemigos , que me cerjan , i defean acabar conmigo: Domine,muki' 
plicaú fimt, qui tt ibularit me: muki infurgunt adverfum me. Pía 1 m. 3.2. 

Mira ,eomo eftando en efte milerable eftado, nadie pudiera cu
rar efte enfermo, hafta que el Divino Samaritano Chrifto nueftro Bieri 
baxó del Cielo, i acercandofe á él, porque él no puede por n íolo buícar 
a Chrifto, le ató todas las llagas, i heridas con la venda purifsima de la 
gracia , icaridad , echando encima de ellas oleo , i vino, aplicándole 5 a -
jtramentos eficacifsimos, llenos de miíericordia , i virtud celeftial, cotí 
los quales nos unge , i nos cura , nos fana ,corforta ,i fuftenta, i cargán
dole fobre si, por Iu flaqueza, le íacó del camino , don de eftaba poltra-
do , i metido en las ocaíiones de pecar, poniéndole en íu Iglefia, donde 
tiene todo lo neceíTario para convalecer, i fanar perfectamente. I auíen-
tandofe déla tierra ,íegun íu humanidad, le dexó encargadoáfu Vica
rio , dándole virtud ¿ i Íabiduria para cuidar de él > i también le encarga^ 
que deíu pme añada quanto pudiere pata la falud del enfermo , porque 
quando volviereá juzgar > pagará todo lo que le huviere gaftado de íu-

¡)ererogacion por la falud de fu alma. O amantiísimo JESVS ! BenditcJ 
icais por la íuavidad , con que curáis nueftras llagas, i el íocorro,con 
que aliviáis nueftra flaqueza > focándonos de los peligros, i poniéndonos 
en vueftra ca ía. Miradme, Señor, con ojos de piedad, i arendiendo a 
til i neceísidad: compadeceos de mi: tomad, Medico Soberano , por 
vueftra cuenta el remedio de mis niales, que fi Vos me curáis ,á bueri 
íeguró , qué fanaré: Sana me, Domine, ^fmabor, falvum me fac, <srfal-

bus ero. Jerém. 17. 14. 

J A C V L A T O R I A S . 

O Amantifsimo]ESV$ >Medico Soberano de las almas \ Quantas vecei 

huVierdn perecido las nuejlras 9Jinofuera por Vuejlra mifericor dia\ 

0 miferable ceguedad de eftos Difcipulos Vueftros i Que fabiendo y que 

hai tantos Ladrones ,i enemigos, no temen, como debían, las heridas, 1 robot 

dd efpiritui 

Acabemos yd de conocer, Maejlro piadojtfsimo, que folo en Vos, i en 

nueftro camino >eft* la /«^, la falud y i la feguridad. Que tenemos fuera dt 

Vos, que ñofea peligro, i Vanidad? Que no fea engaño, i muerte eterna ? 0 dul* 

Zjira, ejperan^a, i vida nuejlr a \ A Vos fon patentes aü%la$ mas ocultas he* 

ridas de nueftro interior: con el arrepentimiento, i dolor las defcubrimos > pata 
que las curéis: 0 ¡Bien mico d€ las almas [Téjanos de haya querido Vueftraf 

ofcnfat$ 

http://ii.de


s 
464 < 1 ifeintai ocho. 
ofenfas , i nuejlr a muerte: Tecamos , Señor, contra Vé¿ : tened mifericordia de 

nofotros ><FC. 

1 int" 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

BEATI OCVU , 01 VIDENT , QU M VOS 
videtis::: Homo quídam dejcendebat ab Jerujalem in Je~ 
richo. Luc. i o. 3 o. 

partes, o 
tra í i tos , 
C . R lle
nos de ce 
le f t ia les 
d o c t r i 

nas , i que cifran las leudas principales 
de Ja perfección , íe reduce la íummade 
auKÍtro Evangelio. En ellos eftán claras 
las manos de Dios , en que decia David 

Pfalm* tenia íus fortunas: In manibus tuisfor-
30. 16 . tes mea. Pues no bailaba con íina? Er, 

que habla David , como Varón eípiri
tual , i de las dichas dei alma, quecíías 
ío lo ion fortunas. Las manos de Dios 
myíticamente fon Ja miíericordia , i la 
jufticia; el p r e m i o , i el caftigo i el bien, 
qucícefpera j i c l m a l , que í e t eme . En 
mirando ia alma á eftas dos manos , el 
premio que le convida , i la pe . ia ,que le 
amenaza, íe afirma en la feguridad de fu 
propoi i to , i en la dicha única de la eter
nidad : In manibus luis fortes mea. Va
mos repaífando el Evangelio por fus par
t e s , i veremos las dos manos, i el todo 
de nueftra enfeñanza. 

, 1097 La primera parte e s , que ha
v iendo embiado nueftro Maeftro J E 
S V S á fus Difcipulos á predicar,fanar 
enfermos, i executar maravillas, para ir 
fembrando por la tierríi'de Judéa el gra
no de fu (loelrina, volvieron mui con
tentos los Difcipulos de ver lo que la Di 

vina mano executaba por ellos i i enrorí-
ees cl Macftro Soberano moílró una ale
gría , i jubilo eipecial e n e ! Eípiritu San
to : Inipfa hora exuiitrv:t SpirituSan* LUC* 

¿?0,por ver aquella Santa Eícuela for- 10. iu 
mada de párvulos ignorantes, que con
denando las vanidades de la prudencia* 
humana, comenzaban á practicar la ver
dadera íabiduria de tan airo magifterio: 
dio gracias a íu Eterno Padre por icis pro
digios ,queexecutabanen íu n o m b r e , i 
virtud uñós inrtruméntós tan débiles, 
pequeñuelos , i humildeSii luego con
vertido a los iniímos Diícipulos pro-
rtimpió en la afpiracion afcétuoía , q u e 
principia nueftro Evangelio ; Beatiocu* 
li y qui vident, qua vos videtis: Bien
aventurados los que tienen Ja dicha de 
v e r , lo que. veis vo íotros , porque mu
chos lo de íearonvcr . io ir , i no lo con-
íiguicron. 

1098 Ya tenemos ala vifta Ja ma
no del bien, de la miíericordia, i del fáí 
vor , con armonioíaconíonanciaánuef-
10 íaludable inftituto. Poneíe la Santa 
Efcuela á explicar de propofito.qnal es el fn Cojl> 
alma de efta Congregación, i como de- c.i>& 
béíer lasque laccmponen:quées l oque 2 . i* 
han de procurar para feguir la virtud ¿fi tr¡Mi* 
qué prendas han de folicitar en íus al
mas , para íer Diícipulos verdaderos dé 
nueftro Maeftro Divino. I la primera, 
que encarga como fundamento, i raiz de 
las demás es la que yo debo primera-. 

men-
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mente amoneftar, i penl iadir , porque 
i ine l la , en vano íe buíca el adelanta
miento . I q u a l e s ? LÍUILOS Dijcipulos 
humildes fiempre indignos de tan alta mi* 

Jei i cor di a , i de tan alto nombra deben re* 
conocer continuamente , de que Maejlro 
fon llamados* jer Dijcipulos ,i quantas 
obligaciones, i empeñosje incluyen en ejte 
titulo i O q u e doctrina tan prtciíla, para 
queaprovechen todas las doctrinas .'Hi
ta es la ía l , que debe íazonar todos los 
documentos de la Eícuela. I eíta es la 
que o y intimó dulciísimamcnte el Maeí
tro Soberano, no folo en palabras lla
mando Bienaventurados á los que veían 
íus obras, i oian íus eníeñanzas , para 
imitailas íiendo Diícipulos fervorólos, 
lino en el exemplo de aquel hombre, que 
venia de Jerufalen a Jencó. Donde ci
taba la Eícuela de Dios,íino en Sion, i Je
rufalen? Aísi cs:DeSionexiuit lex,&ver-
bu Domini deferujalem. Apartóle aquel 
hombre miíerable dcftaElcuela.i acercó-
f e á l a Luna mudabledela vida munda
n a , que eíío dice Jencó, Pues q le havia 
deíuceder? dcídichas,heridas.aífiltos de 
Ladrones infernales, i caídas de muerte. 

1099 Pero , gracias á Dios , que vi
no el Samaritano,quces nueítro dulcif-
í lmo J E S V S , que aísi le l lamaron, i lo 
confirmó, porque hizo lo que íignifica: 
Samaritanus eji tu. I qué íignifica? ei 
que guarda,defiende, i aííegura: Cuflos» 
i aísi lo executó con el herido. Ligó fus 
heridas: Alligavit vulnera ejus, i efto es 
lo que hace la fabiduria, i doctrina C e -
leftialdc la Eícuela: Sapientia enim do-
ttrinaw. alligaturafalutaris. Elazeyte, 
i vino ion la doctrina eípiritual, azey te , 
quando blandamente fomenta ; vino, 
quando con acrimonia corrige. Llevólo 
á un Eftablo: Duxit inJlabulum, i efta es 
la puerta de la Efcuela de Chri f to , el Eí-
tablo donde comenzó cl camino , que es 
el mifmo Señor, en humildad, pobreza, 
i deíprecio del mundo. Pues ya tenemos 
llamada nueftra mayor atención: Diíc i -

• pulos íomos de aquel Soberano Maeftro, 
que es el único: Magifter vefter unus cjl 

. Chrijlus. De aquel , q vinoáenfeñar la 
ciencia de la íalvación \Addandafcienti* 
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falutispltéfi ejus. De aquel ,á quien man
d ó oír el Paute Eterno; Ipjumaudtte.DQ 
aquel,que dixo aprendieran de fus obras, 
i doctrina para íer perfectos , i hallar el 
defeanío verdadero; Difcitea rne'.w & 
mvenietis réquiem. De aquel ultima-
mente , por cuya eminente ciencia, dixo 
San Pablo ,que todo io demás del muflí* 
do reputaba por daño,i por nada; Omnia 
dettimentum feci:: propter eminentem 

Jcientiam Chrijti. De Pin jipo Rei de Ma-
cedonia fe refiere, que nacido íu hijo A» 
lexandrOidaba gracias al Ciclo,eítiinan-
do tanto , como el Re ino , i el h i jo , que 
vivieiíe Ariftoteles para íu Maeftro. I 
qué aprecio hacemos noíotros de tan Di
vino Magifterio < Qué empeño f Qué 
obligación i corramonos de nueftra ti
bieza para íaber emendarla ce n fervor. 

1200 Pero ya o igo una, noranto 
rep l i ca , como evaí ion, i fuga del ene-
m>go:íomos de la Eícuela, i f tamoscn 
ella, deíeamos cumplir íus obligaciones, 
íer puntuales en todo i pero es grande la 
fragilidad,i muchas veces nos olvidamos 
de ier Diícipulos, i quebrantamos las en-
íeñázas.O C . Hi en eíía contradicció eftá 
niiarguméto:cn íerDiícipulos,inoobrar 
como tales có tanta facilidad.Mi aíiüpto, 
el de la EícuelaJelEvangelio^s c] íi lo ío
mos , lo hemos de íer có todo conato,i co 
el mayor fervor. Árbol de la Vida llama 
laEícritura á la Eícuela deChrifto.q es la 
íabiduria verdadera,para todos l o sq eí
ta á íu fombra: Lig nú vita efi his, qui ap • 
prehenderintt?i¿c\ q la tuviere, ferá bien
aventurado: Et qui tenuerit eam,beatus. 
Qué bien! los que los que la emprenden, 
muchosjquiéla tiene,uno:cntrc muchos, 
q dan el nombre,fe acuerda uno,ü otro ,q 
laí iguécon firmeza. Quan de otra forma 
han mirado los Santos eftas obligaciones 
de Dios! fue el Abad S. Sabás á hablar al 
Emperador Juftino fobre negocios gra-
vesde íu Monafterio, i haviendole infor-
mado,peroaun en fu prefencia,comenzó 
el Emperadora deípacharle i i l legando 
en efto la hora de jerc ia , dixo á fu C o m -
pañero.que fe retir3ÍTen á un rincón para 
rezarla. P a d r e , replicó el Compañero, 
rjq es u^baniciad, quando el Emperador 
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4?>«5 * Dia treinta i ocho. 
deípacha nueftros negocfos , di vérrimos prcndedlo ía&tmcuJpf<tfttfiiHeti<m* 
á otra coía. Hijo, reípondió ei Santo ,el 1202 Dec lacl Santo Job, que pre-
Empe^ador hace fu oficio , hagamos nofo- guntara el hombre a lab A v e s , i lo tníe-
ttosel nuejlr o. Hermanos Chin í s imos , ñarian : íntetrogat volatilia Cceli, & «y / 
hagamos cluficio de Diícipulos,ihagan indicaba*: tibi. Válgame Dios 1 Qu£ ' * 
los demás alíalos íuyos. íiendo la razón del hombre ran íuperior ^" 

1201 Mucho mas íe acriminadle al inftinro de las Aves , pudiefte la malicia 
dcícuido ,quando íabe mos ciertamente de la culpa ennoblecer al inftinto por 
l o q u e n o s aguarda, íi nos apartamos de M left o d e l a r i z o n i Iqued.cen lasAves? 
l o a k o , i íegurode Sion , i de las vutu- Ya nos advierten las Abejas eldocuraen-
des , i baxamosá la Jencó del mundo, to mejor para rracar al mundo : en todo 
Incurriremos loque el mtíerablcdelE- el tiempo del I ebierno íe eftán en íus 
vangei io , i íin diículpa. Havia en aquel colmenas, o en huecos de arboles , ó en 

4 Reg* camino un Dcíierto mui infeíladode la- cavernas de la cierra , por íu feguridad; 

2_. y drones, donde al Rey Sedcciasprendie- conocen lo débil de fus fuerzas, tienten* 
ron losMiniftrosdefcabyloniaemboíea- que en aquel tiempo corren mucho los 
dos , comoconf ta de la Eícritura. Ique v ientos ,que haiírequentes l luvias , ique 
donde cogen aun Rey .no tema un hom- fe exponen , á que las iufoquen, o arre-
bre común fer aífaltado ? Que íepa el pe- baten , i por efto íe retiran de la tem peí» 'Diez. 
ligro , i n o lócamele ? Efte es el camino tad : Inalvearibus latent Hybenio ttmpo* Dom.it 
del m u n d o , traiciones, engaños, i pre- ref & qua illa non habent, in caveruis 
cipicios. S ien loprec i í fode íu comercio tena le abjeondunt. O q u e Divino docu-
no vamos efcoltados de la prefencia de mentó! El mundo todo es tempeftades, 
D i o s , de los buenos propufitos, i de un furias , vienros , lluvias, i peligros: noí-
cuidado, i vigilaneiaconcinua,nosíuce- otrosfrag-les, ienfermos : puesnoha i 
derá io que 1 amenta Oíeas de Ifrael. Se que íalir hiera de las cavernas de la Pie-
balloafaltad o de ladrones, que lo roba- d.ra d e J E S V S : que aísi prevenía líaias 
ron : Et fuf ¡ngrejjns eji ¡polians. Hat al |uü \o , c fco i ider fc del viento , i de la x 

Of. 7. r. 
hit un al Ipor qué culpa ? Porque fue t e m p e f t a d : Et et itv.'r, ficut qui abfcou- J '* 

l l * como Paloma engañada , que no tiene dituraventó. ó" celtt je atcmpfi ue. f 

corazón: Ephraim, quoficolumbafedu- 1203 La k -gundaparte d e nueftro 
Ba non habens cor. Ea: la P a l o m a mira Evangelio es la pregunta del Sabio de la 
ío lo ai alimento , que le ponen , ipor lo Ley, qué h aria pa ra lograrla vida eterna. Lucio* 
miímo cae en el engaño , que en la comí- Qu¡d jucindo vitam aternam po¡údebo^ 25, 

^ . d i fe encubre : Columba Jolum eji inten- 1 la reípuefta deJESVS.que fue otra pre-
ta abo ,quemeiapponunt tnecnoV:tfein- guata : fue reípuefta humilde, porque ei 
eft/tri, ut vitamulÚetur. Afsi ? puesyá Sabio íu humi l ló , llamándole Maeftro: 
c$k conocida la culpa de Efrain , i de M-igifl>.'r. N o quiío el Señor parecer 
Ifrael : havetíe creído d é l o s engaños Maeítro dif iniendo, fino Difcipulo pre-
de c l m u n d o fin recelo de traición, gunrando, ó por confundir una humil-
comoclaramente lo dice luego el Pro- dad fingida con una verdadera, ó para 
pheta : Ephraim ipfe in Populi com- confundirlo con que él lo diga , i lo de-
mi¡ctkatur. Acabemos de conocer, i r e - clare: In Lege quid fo ¡ptumejlt Q¿'o -
zdardeliBttndo. Tengamos por fixo lo modolegis? Gran documento en amba$ 

1 qued ixoe l traidor Judas por feúas para partes.' Si es íabio , ha defaber la Ley , 
M tth P r c n a * e r

 ^ J^SVS: A quien yo diere o í cu - porque no hai otra cienciacia fuera deeí» 
¿ l o , eííe es ,afsidle: Quem ofculatus fue- ta: can efta , otras•. lin efta, ninguna. Efta 

2 ' ^ ' ro,ipfe eft, teñe te ettn\. eíío mifmodice es la única ciécia del alma,i ciencia de los 
el nuncio á fus Mimftros, engaños , ifa- S5tos;todas las otras folo puede tener de 
l irias: Af i l ien yo me llegare, i fe dexa- bueno ordenas fea efta. En efto ha de fer 
ce halagar de oaí , fin recelo , niieftro esj el eftudio,i progreííos de nueftra E(cueía,¡ 

Efcue-( 
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"Henela efe C h r i í t o ' : i q^é es Chriftof hi pennas, ficut Columba '¿fvoíabo, 
E l fin d e toda la Ley 5 i no íc p u e d e íaber requiefeam. 
el í i n , íino íe perciben los medios , por- i 205 El cuerpo, q u e fe corrompe, 
cjue culos miímos medioseftá Chrifto, agrava,retarda , i h ace p e l a d a a l a l i n a , 

7 _ c o m o camino para sí mifmo como fin: dice la Eícritura: Corpus ¡quod cor rum- aP' 
' ^ Egojumvia::: finís Legts Chrtftus.Co- pitar, aggravat animam. Luego t o d o lo 

mo lees: -Quomodo legis ? Va m u c h o de que íe corrompe , la a g r a v a , 1 violenta. 
^ eftar e ícr i toácomo íe lee. T o d o s los H e - O defengaño 1 I qué es toc io el mundo, 

P t reges leen la L e y , la Eícritura, i los L i - i las pafsiones i Traníitorio j i c o r r u p t t - i.Joan 
b r o s , que-noíotros : alli es ma lo , i acá ble todo: Mundus tranfit ,&concupf c.2. 17 . 

* bueno. I por qué ? Porque ellos leen cenliaejus. P u e s . q u e violencia e s c i t a ? 
lo bueno mal: i nofotros lo buenobien. C o m o rehuimos , no íolo á los Í m p e t u s 
Hai mucha diferencia en efte quomodo d e l alma , íinoal Efpiritu Sanco, D i v i n a 

M&th%6. en Libros, Sermones, hablas, &c. la v i í - Paloma, que la alienta alas alturas i Ca
li, ta íencilla , i bien intencionada no a- moretardamos fus a l a s ? I m p e d i m o s fu 

dultéra lo que vé , lo que lee , i lo fuego? L a V. Madre Antigua fol ia fie- In viu 
¿jue oye : Si oculus tuus J'ueritfimplex, quentcmente l l a m a r con remeza á D ios 
¿re. Vida de mi alma , i una v e z le d i x o el Se-» 

r 204 La reípuefta del Sabioíue el ñor-: Es verdad, q u e l o i o i , i m e agrá-
compend io , i fumma de la L e y en a m a t das mucho en decirloipero c o m o lo í c r é í 
á Dios , i al próximo : Diliges Domi- C o m o • locsc la lmadel cuerpo: fi fe u n e , 
tninnm Deum tuum\\\ Et proximtim l o e s , i i n o n o l o e s . S i e l a l m a a m a á D i o s , 

tuum, Jicut te ipfum. His 'rcípondido íe une: fino no a m a , eftá feparada , i no 
b i e n . d t x o J E S V S : ReBerefpondifti. es Dios fu vida. 
H a i mayor mifericordia ? Favor mas «1206 El amor d e l próximo es tan 
grande, i gracia m a s cftimabíe ? Poner natural, queaun Séneca con la iuznacu-
t o d a la v idaen c o í a tan fáci l , i natural, ral lo reconoció •: en la m i í m a u n i ó n de 

S.Thom como cl amor d e D i o s , i d e l próximo í la naturaleza, fe f u n d a efte reciproco a-
cq.apud Es el amor ¡a v ida de l corazón: Vitacor- m o r : Naluranos edidit cognatos\\\ kac j¡^% 

Qüent. dis ¿mor eft ,¿r ideo impofsibile eft ,utfi- nobis amoremindiditmutunm. Es deuda [Quent* 
hic pan- n e amore fit cor, quodvivere pofsit. Tan contraída en el mifmo nacimiento , co- c¡¿% 

2. natural es el a m a r , como v iv i r . E l ene- mo afirmó San Pablo : N a d a o s debáis, ' 
migo , fabiendo efta verdad, q u é hace? finoel amaros : Nemini quidquam de-. ¿¡¿ 
Entretenernos con amores fingidos,íe- beatis,nifintinvicem dihgatis. Soloe í - Rom.13 
g u n las pafsiones, p a r a q u e no lleguemos to íe ha de d e b e r , porque n u n c a fe acaba [ g # 

alamor verdadero. Am3 el corazón lo de p a g a r . Mientras d u r a la naturaleza 
bueno: quanto mas lo mejor ? I quanto d u r a l a d e u d a : fe exercita, no íeext in -
mas lo bornísimo? Aun todas las demás gue la obligación. I q u é por cofas tan le-

^ bondades ion íuyas , i fe ama en todas v e s , aun imaginaciones, noseícuíemos 
ellas, Lo pelado , por íu inclinación, ti- d e l a p a g a ! Q u é la di f icul temos, i aun 
ra al profundo: c l a l m a , como eípiritu la neguemos! Oque laftima ! Quantoa-
puro,íube naturalmente á lo a l to , i fum- gradáramos á Dios , íi en efta dul-
m o bien i i íolo en eíío defeanfa. Afsi lo c e , i precioía paga , no íolo fuéramos 
pedia David,defeando romper por todas puntuales , finó adelantados i Veaíe 
las violencias, queíe lo impedían: alas divinamente en Job : Pafsó toda aque-^ 
de Paloma defeaba, porque es la A v e , lia tormenta de amarguras , i l legó la 
q u e mas vuela: luego volar, que aunque ferenidad : acabóle la ira , i apareció 
la leccion,el exemplo, la inípiracion fean el I r i s de los favores de Dios í c o n v i r - <v ¿ 

" alas>iplumasesmcneftervalerfedeel!as, tióíe el Señora m°zhr\o:Dominus quo- J ' 4 * 
¡aplicarlas, eftenderlas : luego íe figue que converjus eft ad pcenitmtiam Job. 

ciertamente eidefeanío: §nis dabitmi-: 1 quando(fue ? Notefe ' i f lucgo que. 
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468 i ' s Dia treiwtiiocho. 
o r ó arnorofo por fus amigos*Cum ora* no loeftraño: jcro Judá» el m a 5 favore» 
ttt Mi pro amias fuis. Tiene paciencia, c i d o , el mas cercano, el mas experimen* 
arrepentimiento, miíericordia> pureza, tadoen mis miíericordias, eíío -rro ,que 
&c .Bien i pero quando exerci ta , ipaga esel mayor dolor : Non delinquat jal-
la deuda del amor á íus hermanos." Cum ttmjiidk. 
erara ¡(íe, entonces logra todos los fa* 1209 ( Pafso ya el Saraaritano, lo 
vores : Dominus quoque converjus tjl. v i o , i k movió a compaísion: Samati* 
I que íiendo tan naturalcíte amor aDios> lanus autem quídam:** videnseumtr/jijé' 
i ai próximo, fe condenen tantos por no ricordia motus ejt. Efte í i , que tema el 
tenerlo] O quan merecidamente íeper- corazón hermanado con los ajos . En 
derá el que mas qüiío arder, que amar, los otros l legó l a m i f e n a á la \A\*\:ViJo 

Ap* decía Santo Thomás de Víilanueva, illo, cum viáeret > pero nada al corazón. 
Gjntnt. quien quiío mas eleruel fuego del infier- I en el Samaritano f l u e g o , que la vifta 
cit* n o , que la llama fuave-dela caridad: O percibió el trabajo dei H e r m a n o , t u v o 

quam mérito , quam jufte darnnabitur* e icorazon m >vido á la ternura>ial re-
quimaluit arderé,quamamarel medio. El corazón no íiente lo que no 

1207 Latercera parte denuéftro v e n l o s o j o s , dice el Proverbio: gl¿tod. 
EvangeJioesla explicación de qtiten es ocultisnon videt, cornondolet: luego al 
el próx imo, ó qualese i modo de amar- contrario ,de lo que v é , debeíenuric . 
lo . Aquel hombre, quebaxaba d e j e - Esafsi ,quandoesrccT:oelcorazon;quan\ 
i u í a l e n á j c r i c ó , d e l a p a z d e l a v i d a v i r - do íe une con la vifta , ó con la coniide-
tuo iaá la inconftancia del mundo. O íi ración. Q u i n t o v e m o s , i no fentimos! 
no huviera deícaecido i mejor le fuera- N o a í s i l o s l i e r v o s d c D i o s , ni las almas 
nohavereftadoen Jeruíalen. E l q u e e í - fus amigas. Qué bien la Eípofa ! fus ojos 

1 . Ad ra , vea no caiga: Quijlat yvideat-, né eran Piícinas : Oculitm Pifcin<e. I p o r 
Cor.10. cuan. Vea? pues con eíío no caerá? no , qué? porque defde los ojos comenzaba el 
1 1 * que es Dios tan fiel , que^como un Diíci- remed i o , el b ien , i la caridad: no reme- y 

pulo vea , mire , cuide , Dios le afsifttrá, d iabacon los ojos ¡ pero quanto veían 
i n o l e d e x a r á c a e r i i c o m o e l quecorrtf- los ojos digno de remedio , beneficiaba, 
ponda la Divina fortaleza, no es contin- i curaba el corazón , los pies > las manos: 
gente i peroíi l o e s , que el alma ponga por eíío en los ojos comienza la alaban-
íu cuidado, poie í ío 1 ; / ^ / , vea ella,que za , porque defde alli fe encadenaba 
fegura eftá : Videat,necadát. íu amor caritativo : üculitui Pijcina% 

1 2 0 8 Lo robaron, i lo hirieron* Seamos afsi , Charifsimos Hermanos, 
N o hai con que ponderar los males , que porque fino , ni feremos Hermanos, 
caufaenel alma dexar la vida buena, ni Charifsimos de nueftro Padre C e -
Quita los b ienes , i dexa los males. Qui* left ial ,&c. 
ta el te foro , i llena de heridas, Pafso e l 

Sacerdote ,1o v i o , i no íe detuvo í Et D O C V M E N T O L 
vifoillopraterivit* Pafso el Levita* i lo 

m i í m o : Cumvidereteum ^pertranfijt* r>t? A~Tt nnrzr T nt/T 
O qué d o l o r / V n Sacerdote, un Levita: ÜLñl L VJLVLL > l¿}/i 
los que por obligación debían íer mas Vldent > üUdd VOS videtis» 
virtuoíos > mas caritat ivos , mas aplica- » 1 

d o s ! lo mifmo íerá, comparado con cl L U C 1 0 . 2 3. 
común de los hombres , fi ün Difcipulo 
de la Eícuela cayera en tan grave culpa: i a i o T l l e r t a v e n t u r a d o s , i felices* 
e f t o e s d e l o que íc quexaba Dios :aun- j j decia nueftro Soberano 
que peque Ifrael, á lo Cienos no peque Maeftro alus Difcipulos, los que han te* 

Ofi<4¿. Judá: Stfornicaris tu Ifrael , non de- nido la dicha de v e r , lo que vofotros 
1 h linquatjalte%jtida* Falte Ifrael, peque, v e i s , porque muchos lo defearon, i no 

lo 
i 
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loconfiguicron. Eli efta tjlauíula >G. H. 
tengo la enerada, i tundamento para im
portante doctrina , i que pueda íer de 
grande aprovechamiento > pero primero 
íeoixece un reparo :para que alaba JE* 
S V S , engrandece > i publica óienaven-
turados a unos hombres miíerablcs, i 
pobrecillos, que ha levantado dei polvo 
de la tierra ? Si en codas íus palabras, no 
íolo cníeñi las virtudes , lino cierra ia 
puerta á ios vicios, no íerá fácil, que con 
eíía alabanza puedan concebir alguna 
vanidad ? Demás: parece efta exalta
ción contraria á lo que aconíeja el Eípi
ritu Santo, que no íe alabe ai hombreen 
íu vida: Antemortemnelaudeskominemx 
pues íi no íe ha de alabar en íu vida, 
quanto menos en íu prefencia ? 

1411 La reípuefta es mui doctri
nal ¡alabar la virtud es parte de la jufti
cia diftnbuti va > porque es darle á cada 
uno lo queíe merece , i la alabanza íolo 
la merece, i es debida al virtüoío: luego 
el Maeftro Divino obra acertadísima* 
mente, quando alaba á íus Diícipulos, 
porque obran lo que les manda > i pro
ceden conformes á fu doctrina. Tan le
xos eftá de íer malo el alabarlos, que an
tes cierra la puerta á tres vicios muico* 
muñes,en que íe íuelen deslizar los hi
jos de Adán con gran facilidad. El pri-
mero es hinvidia , mirando mal las vir
tudes agenas , juzgando por lo miímo 
temerariamente de ellas, i íintiendo fü 
eftimacion. El fegundo es la detracción^ 
ó murmuración, gtolíando á mal lo que 
esbuenoiien lo que claramente no fe 
puede decir, que es malo, querer inri* 
donarla intención, el interior, i el fii\r * 
para que abfolutamente no fea la obra 
buena, ni íe tenga por tal. El tercero, i 
mui fatal en el mundo es la adulación , i 
engaño/a mentira>con que fuelelo malo 
darfe por bueno por fines peísimos tem
porales. 

1212 No alabar al hombre en fu 
vida, que dice el Efpiritu Santo > tiene 
íentido mas profundo, que el que pare
ce. No es decir abfolutamente, que no 
íe alabe al hombre, mientras vive , por
que lo contrario executó J E S V S con cl 

r 
Peniecojtes. * q6p 
Baptifta, con cl Centurión ,(con h U u ? 
nanea, con Nathanael > i antes havia 
Dios engrandecido , i alabado á Abia-
han,áJob,ia otros muchos. Elicnu-
do de la clauíula es ei que cierra la puer
ta ala vanidad, i le da a la virtud íu me
recido. Qual es la vida propria del hom-, 
brefc Ya io dixo Oleas :enla quecaya 
porlaculpa. la perdición,! los vicios 
Perdiliotuaexte IfraelU dominaren el 
hombre la Avaricia, la Soberbia , ía Ira, 
efta es la vidaíuya } pero quandoieina la 
Humildad, laManíedumbre > la Chari
dad ,i lasdemás virtudes, ella es vida de 
Dios, vida dei Cielo, i vida de Chrifto» 
dixo el Apoftol: Vivo ego ,jatn ,rwnrgo> 
vivit vero in me Chrijlus, porque como 
todoseftos dones,ej le hacen vivir la vida 
de la gracia,fon deDios,por eíío es la vida 
de Dios > i no del hombre: Dejurjum ejt. 
I coníiguientemente quando ei hombre 
íe alaba por las virtudes, que tiene, no 
íe alaba en íu vida ,íino enladeDios.no 
íe alaba en la vida dei cuerpo > fino en la 
vida del efpiritu, que no es íuyajíino 
agena: Cum laudatur homo > in quo iam 
vi vit i non ipfe> Jed Chr'jtus >noti in fia 
laudatur,Jedin Chrijti vita> decía San 
Bernardo, 

1213 Es también efta alabanza 
Útil, i provechoía para los buenos, por
que fi es verdadera ÍU bondad, crece con 
la exaltación. Como en el fuego íe prue
ba el oro, dice el Sabio, afsi íe acryfoia 
la virtud del hombre en la alabanza: 
Quomodo probatunw infornaCt aurum, 
ficprobatur homo ore laudaniis. Purifí
cale el oro verdadero Con el fuego i i el 
falío, i adulterino fe confume j i l o mif
mo la virtud i fi es verdadera, con la ala
banza fe íolida, i purifica > íi es faifa > fe 
confume con vanidad, i jactancia ,def. 
vaneciendofe toda en efpumas, i en hu
mos: Inani quadamgloria Cónfumitur* 
La razón de todo es clarifsima: porque 
el humillarfe fiempre tiene nuevo mere
cimiento , i como el virtuofo verdadero, 
quando fe vé enfalzado, conoce clara
mente , que es pt# los dones graciofos 
de Dios, i no por lo que tiene de fuyo. 
le es la celebración nuevo moftvo de hu -

Of ! f c 
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Día treinta i ocha. i 

l í i i ldad, acordándole lo que D i o s l e f a -
iorece , i la ingratitud, que puede tener 
en no haver correípondido , i .por eíío 
ínas íc humil la , mientras mas lo enfal
dan; i efte fue cl fundamento de alabar 

D i o s , le fueíf. , r|igradcc¡a , 0S, i íe dieíleu 
continuas gracias por el los , pueshavien-
do merecido la felicidad, cjue defearon, 

tiguos P a d i c s , 
mas reconocidos. I í i e l los 

i n o c o n í i g u i e r o n l o s 

debían íer 
cl Maeftro Soberano á fus Difcipulos, no dieron gracias,por qué havia de fuceder; 
t n loque tcnianporsi , í inoenloque poí- que debían los Di íc ipulos ,que lomira-
fe ian, obraban , i executaban por Dios: ban , i k íu exemplo no ío tros , que labe-, 
Bsatiocnli ¡¿re. m o s , que íucedsó, i merecimos en ellos 

1 2 1 4 Practica, i admirable com« regiftrar lo? Efto es,lo que pretendía JE-, 
probación fue un fuceflo mui notable del SVS,como elMaeftro de Eícuela,para cu 
Maeftro de los 'humildes , mi Seráfico feriar al niño,dice^,trepiteel n i ñ o y i , ^ , 
Padre; Ya íeíabe aquella entrada íefti- B, ideíla forma lo demás. Principia las 
v a , q u e h i z o e n fu Patria Aís is ,retrato gracias elMaeftro Div ino ,paraque las, 
vivifsimo de la de JESVS en Jerufalen el vayan repitiéndolos Difcipulos. O q u e 
D o m i n g o antes de fu Pafsion. Recibie- íantifsima, i c ó n veniente do&rinav Afsi 
ronle con R a m o s , voces, alabanzas, elo- perfilad ia San Pablo : todo quanto ha-
«ios de fu virtud, i aclamaciones de San-
to . I qué hacia Francifco ? mui conten
t o , i fin el menor dcfden recibía todos 
aquellos aplaufos. Reparólo un C o m -

ln pañero f u y o , que iba j u n t o , i d i x o l e c o n 
Chron. filencio: Padre, que es efto ? de donde i 
part, 1, ti tanto aplaufo ? Como no eftraiías lo quey 

aunfiendo mucho menos^ has huido tanto 
otras veces? Pues ves, reípondió el San
to , todo efto ? aun no h icen la mitad de fo 
que deben hacer. Aqui ya entró en grave 
eícrupulo el Compañero , i cafi le vino al 
penfamientodifeurrir mal déla virtud 
d e í u Maeítro , i que le pudieííe haver 
mareado en el peligrofo golfo délas cf-
timaciones. Pero el Santo, penetrando 
fu interior, i para librarlo de la tenta* 
cion, le d ixo : Todo efto, que la Ciudad 

. hace ,es alabar a Dios ,no enfalzar me k 
mi: efto nofe hace Á Francifco,fino a Dios, 
que obra por el; i de tantas veces, como 
Francijco ha huido fus alabanzas, es ra
zón , que una admita las de Dios* Eftos 
celebran los milagros, las rejurrecciones» 
lasconverfiones fi todas las maravillas9 

que Dios ha obrado por mi. Efto es mió, 
o de Dios ? Puesfi es de Dios, por que no 

ífelehandedarlos merecidos elogios, tri
butándole la gloria ,iami la confufion de 
mi ingratitud? 

1215 Canonizada ya la alabanza 
de los Di íc ipulos , figutfe la doctrina del 
fin, para qy,e la executó el Maeftro. Fue 
para que esnociendo los beneficios de 

\\ 3 
•Ofc .11 
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ccis,feacrtfel nombre de nueftro Señor 
JESV Chrifto, dando gracias á Dios Pa- c0i07? 
dre por e l : Gratias agentes Deo>& Pa-, j _ ^ 
triper ipfv.m \ porque es tanto bien dar x ' a ¿ 
gracias a Dios por íus beneficios , que fi •. ̂ . ^ J 0 í 

no es por J £ $ V S , i íu favor ,no le pode- - u 

m o s tener : Quoniam gratitudo, dice jyHZ 

mi D i e z ,rtstanta<ft, vt ipfam abfque' pJjc 

favor e JESVChrijii habere minime pof• j¿ 
fimus. Eitohic lo que Dios quiío im- jfafa y 
primiren los ánimos de ios Hebreos, 
quando mandó guardar en cl Arca la 
Vara, i las Tobías. La vara, inftrumen-
t o de tantos milagros, i favores, para te
ner ala vifta lo que D i o s havia hecho 
por el los: las tablas,para ver lo que ellos 
agradecidos havian de hacer por Dios: 
en la vara incentivo para la voluntad a-
gradecida ; en Jas tablas luz para el en
tendimiento mcmorio ío , i acordado. 

1 2 1 6 Qné diícretos anduvieron 
aquellos Exploradores, qué ocultos por 
Rahab, le juraron, que en la invaíion 
de la Ciudad de Jericó, íal varían íu ca
fa , i vida del eftrago militar! Pero es no
table , que le encargan, ponga la cinta, 
ó cordón encarnado en la miíma venta
n a , por donde havian fa l ido , paraque Jof** 
afsi lalibraííen: Etligaveris eum infe- 18. 
neftrayper quamdemiftfti nos. I por qué 
eneíía ventana, i no en otra parte de la 
cafa, fe ha de poner la íeñal § Para que 
viéndola en la parte, por donde íal varón 
las vidas , íc acordaííen del beneficio pa

ra 
i 
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ra agradecerlo. Querían l iacer un bien 
reconocidosá otro.: pues pongafelafe-
ñi l , que íea guia para el que han de ha

cer > i memoria del que fe Jes hizo i i afsi 
íerán bien hechores, aunque f>Jte Ja vir
tud , i caridad ,porque.los liga el cordón 

¿. Diez del agradecimiento : Vt Ulttd videntes 
cit, beneficij accepti recordartntur >& adgra-

titndimmerga illam domum commove-
rentur. En quantas partes , C .H.deef -

2 A d t a c a ^ a n u e ^ r a t c r r e n a > como dixo San Q PMo,terreftris domus »0/rV<f, debíamos 
'* tener 13 cinta encarnada, memoria de los 

beneficios Divinóse 1 Recibimos el bien¿ 
pero no lo apuntamos, para que no íe ol
vide. N o ha de íer afsi , íino fuera de to
do lo general, en que las criaturas ion 

deudoras á D i o s , recorrer cada uno de 
nofotros toda la cafa de fu a lma, fu cuer
po, lu vida, bienes, familia, i todo quan
to es íu dependiente, 1 en la ventana,por 
donde reconoce el beneficio, apuntar el 
agradecimiento: Inferiera, &c* 

1 u 7 Sirva de exemplar acertadif-
fímo Abralun. Dice el S e r a d o Texto , 
quelul landofecn Bethel mui rico , i a-

bundante, íe volvió á la tierra del Medio 
D í a , fu habitación antigua , i alli dio 
gr i c ias , invocando al Señor , i glorifí-
candóle en íus grandes mifericordias! 
¡*jfQt Ahraham dives Valdeinpnjfefsione 

2 > 4 auri ,¿r argenti ¡rever fufque eft per iter > 
quo venerat a meridie in Bethel* ufque ad 
locum* ubi prius fixerat tabernaculum\ 
& invocavit ibi nomen Domini. Válga
me D i o s / p u e s para qué tanto camino? 
Para dar graciasá Dios de fus muchos 
favores, tanta peregrinación? Siempre, 
i donde quiera, no dice la Igleíia, que lo 
debemos hacer: Nos tibi femper, & M' 
que gratis tigere ? Ea.qüees mui bien 
hecho: la tierra, donde eftá Abrahan, 
es buena para vivir i pero la otra es me
jor pa ra agradecer : en aquella puede dar 

gracias; ñero en efta feran mas fervoro-
fas. N o hai lirio para gratificar áDios 
t i b i e n , que tenemos, como aquel don
de no le tuv imos , ó no lo tuviéramos; t 
como Abrí han en Bethel era rico, i en la 
tierra Auftral havia fido pobre , fe vá al 

lugar de la penuria para agradecer la a-; 

Penttcopes. > f 471 
bundancu , i que la memoria del traba
jo le recuerde mas pondciofamcute el 

beneficio. O q u e cierto! cada uno para 
hacerle cargo de I03 beneficios de Dios , 
n o í e h a de quedar en la tierra >eftado , ó 
condic ión, que los tiene > íino fixar el 

corazón ,donde no los tuviera. Para a-
gradecer la t é , / vocación a la lei pura, no 
nos hemos de quedar en Eípañadino paf-
iatconla memoria á Mequincs , Ingla
terra, Tartaria, i tantas Provincias, que 
carecen de eíía luz,i íe perderán por eter
nidades. Para la falud* i/anidad* paííar 
á los Hofpitales, i á tantos impedidos, 
& c Para los bienes de fortuna ', á tantos 
necefsitados , i mendigos eftremada-
mente pobres. Para el favor de ciia Be
thel , Cafa de Dios , i Oratorio , que go
z a m o s , vamos á tantos párvulos fieles, 
que deícanel pan de la doctrina, i no hai 
quien í e l e d é , c x c I aísi de todos los de
más, Icitemos últ imamente, C h a r i í s i r 

mos Hermanos ,queen nada podemos 
m a s e n o j i r á D i o s , q n e e n n o reconocer, J V . i ó . 

i darle gracias por íus beneficios. M o i - x 2 > 

í e s , íue iantifsimo, i del mayor agrado 
d e D . o s u n o obítante fue caftigadoen 
morir antes de entrar á 13 tierra prome
tida. I porqué culpa? AA. graves fien- , -4?» 
t e n , q r e porque al deíatarfe la piedra fr í 7/>-
en milagrofos raudales de agua , no can- " 1 C % 

taron á Dios las Alabanzas , ni dieron 
gracias los ifraelitas, de que Moisés fue 
el mot ivo , por haverles reprehendido 
con mucha aípereza: Eo quod locutusfit 
Populo, eum objurgan io , ¿r exacerban
do::''unde Populus ir atus , vidi-ns lictt 
miraculum *nonfanflificavit Dominum^ 
eum laudando , eique gratias ¿gendo* 

Temamos nofo tros , i aprendamos 
de nueftro MaeftroDi vino en 

dar gracias, para lograr 
l a G loria, 8¿c* 

.** *** *** 
*** *** *** 

*4 *** 
** ** í 
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D O C V M E N T O . II. 
Muerte. 

O MORSl BONVM EST 
judkium tuum homimin-
digentt ? & qui minoratur 
viribus. Eccli. 41.3. 

^ ^ V n q u e la memoria dé la 

Lucio. 
24. 

Cant. 8. 
6. 

1218 
muerte, C , H. que nucí 

tra Santa eícuela quiere continuar im 
preíía en los Diíc ipulos , no eftá mui le
xos del fin del Evangel io , en que aquel 
hombre miíerableeftuvo cerca del fuyo, 
i c o m o propriarnente debe citar el que 
confidera el de íu v ida , medio muerto, 
porque eftá v ivoen la realidad, i muer
to al m u n d o , i apetitos: Semi vivo reli
ólo i parece, que es mui eftraña al princi
p i o , i medio del Texto Evangél ico, á la 
acción de gracias de los nuevos , i felices 
DIÍCIJH.IOSÍI ala intimado de la lei en los 

dos máximos mádatos del amor de Dios , 
i del próximo. Pero mirándolo con re
flexión , i defengaño ,cse l Evangelio un 
deípcrtador de la memoria de la muerte 
en todas fus partes. Muchos R e y e s , i 
Profetasdefearonver, i oir lo que los 
Difcipulos dichofas, i ni lo oyeron, ni 
lo vieron : Non viderunt:: non auáie-
runt. Ipor qué? porque l legó la muer
t e , i fe lo impidió. Vamos al amor:no 
es el amor puro , i fanto, qual es el dé la 
l e i , fuerte como la muerte ? aísi es : For-
tis eft ut mors dúeftio: pues en cl amor, 
que rompe generofamente las ligaduras 
de todo lo vif ible, hemos de conocer la 
feparacion de la muerte , ó del alma por 
ella , de rodo lo caduco. Ni hai otro 
principio mas cñc<\z para efte amor, i 
guarda de la l e i , que la memoria de la 
la muerte: por eíío decimos aquella fan-
taJaculatoria: Hazaquello .que quifie-
ras .haver hecho quando mueras. Iaun 
con mas individuación : Qué haien la 
lei mas difipl ? Rcfponden t o d o s , que 

>nck cl perdón del enemigo, fer pacifico con 

Dia treinta-ÍM/JO* 
el que nos maftrata, ofrecer otra mexi-
lia ai que nos dá una bofetada: porque 
en cito íe quebranta el corazón , i le íulo-
ca ia iialciDÍc,quees ia parte mas violen
ta , e i m p c t u o l a dee l alma. Bien , i qué 
hace la muerte ? Dígalo Jeremías: To
nel inpulvere o f / « # w , ó c o m o l e y ó S a n Thren, 
A .noioiio: Injepuüura. ponga cl hom- 3» 2 9 » 

bre a la vifta clfepulchro, polvo, i muer- 3°r 
te i i luego dará la mexi l la , á quien le 
quiíiere herir: Et dabit percutknti ft 
waxillam. 

1119 O C H ! no exhorto á V V. C C . 
la cerceza, no i ni ia memoria de la muer
te , porque íe la tiene mandada la Santa 
Efcuela. Pues que? la conveniencia gran
d e , i la fumma importancia de efta me
moria. Q u e bien la Eícritura Í O muer
te ! bueno es tu juicio: O mors, bonum eft 
judkium tnum i Qué juicio es efte ? N o 
es el que fe figue á la muerte , ni es cl mif
mo golpe de la muerte, porque u n o , i pfalm. 
otro puede fer bueno , i puede íer malo, j j ¿ti<¡% 

Muerte precióla, dice la Eícritura: Pre- pfalm. 
liofa:: mors; i muerte maliísima: Morsi: ^ # 2 2 . 
pefsima. Pues qué juicio ? el que noío
tros debemos hacer de la muerte, fiendo 
la muerte el termino, i lo confiderado 
en efte juicio. Pero efto no es lo mifmo, 
que la memoria de la muerte ? N o es lo 
mifmo , i efte es mi documento , quede-
bemos hacer juicio la que fe llama me
moria de la muerte; que no folo nos he
mos de prevenir la muerte en la memo
ria , fino que la hemos de conferir en el 
juic io . 

1 2 2 0 La memoria propriarnente es 
de lo paliado , iaun no ha paífado nueí
tra muerte. La memoria es de una coía, 
ó de muchas , por modo de una, fin re
lación á otras. La memoria fola de la 
muerte, ó del fin natural de nueftra vi
da , es horrorofa > pero no es faludable, Q^Í] 
que por eíío á nueftro Padre primero íc 
dixo: Mor te morieris , morirás con la 
muerte ,en q u e , fobre la muerte de el 
cuerpo, fe le indicó la del a lma; el fin 
de la v ida , i cl pecado. El fin de la vida 
íeacuerdacon la muerte i pero elpeca-
d o n o depende de la muerte , fino de la 
v ida; luego pata efte, morir con la muerte, m 
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t e , no í irvefolo la memoria de la mu
erte; i,es menefter también cl conocimi
ento de la vida. Pues por efto ha de Lfer 
el nueftro> no memoria > si no juicio de 
1 a m aerte , porque el juicio, en'proprie-
dad,es aquella cóíideracion del entendi
miento, que conoce algunas cofas confia 
riéndolas entre s i , i refiriéndola una a la 
otra i i íi ia muerte íe comidera confi
riéndola con la vida > lindo juicio j pero 
íi la muerteíeconíidera íin referirá ella 
la vidami comparar la calidad de la vida 
con la calidad de la muerte, entonces fe
rá memoria defnuda>i mala* pero no jui
cio bueno,que es el que hemoá menefter: 
Bonum efi iudicium tuum. 

I 2 i i EftafuelaqucxadeMoifesal 
Pueblo de Ifrael;Gente,lcs llama, fin co
lé jo , i prudencia: Gem abfque Confilio efit 

¿rfineprudentia. Y por qué í Poique no 
íaben, ni entienden, ni previenen lo fu
turo s Vtinamfaperent, & intelligerentt 
& novifsimdproviderent. Ea: la pruden
cia tiene tres partes: memoria de lo paf-
fado , inteligencia de lo preíente , i pro
videncia de lo futuro. Pues no hace Moi-
íes caudal de la memoria: lo quequiere 
es, que íepanii entiendan fu vida prcíert-
te , íu proceder , como guardan la lei 
&c. i luego coníiderarán la muerte íe
gun efta vida,haciendo el juicio: áefta 
v i d a , que muerte leeorrefponde ? Qué 
feíeguirá? Para que fe meíigauna bue
na muerte , qué vida debo yo tener ? At 

novifsima providerent. Efte es el buen 
juicio, i conferencia de la muerte, no fo
la, íino coordinada con la vida: entender 
en la vida para proveer la muerte:difpo-
ner de modo las obras, que quando lle
gue la muerte , llegue bien, Si es afsi no 
importa no faber el quando i porque 
íiempre citaremos preparados:Rr*tw<?/^ 
tote par ati. Ahora fe conoce mas bien la 
bondad defte juicio en las dos circünf-
tancias, que añade el T e x t o : para el ne-
ccfsitado: hominiindigenti, y para el que 
deícaecc en las fuerzas: qui minoratur 
wibus. El necefsitado íe enriquece, i 
el flaco fe alienta i porque ílrviendo folo 
en la muerte el caudal, i vigor de buenas 
pbras,el que vé en íu yida,que no las tic-. 

Pentecojl. * 473 
ne> las procura* el que deícaecc, i le enra» 
bia, íe corrobora, i eíta es la bondad del 
juicio: Bonum (fijudkium tuum. 

1222 O <J. H! Quanto nos convie
ne juzgar ahora* lo que luego ño podré* 
mos! Ahora tenemos la luz cierta de nu
eftra coníciencia, i íi aguardamos al pun
to déla muerte , no havrá quien nos dé 
luz, ni nos venda oleo para tenerla: Non Áug. 

erant,qui oleum vendercnt ccrperuntdefi- ftr. 23. 
are lampades, d:xo S. Auguftin de las de verfi 
Virgenes necias: la luz, que ellas pudie- Dom.C. 
ran tener mui prevenida, i que las hicie- 8. 
ran ardientes, é inflammadasja andaban 
bufeandofuera de t i e m p o , i ñola halla.-
ron.Bien merecido. O juicio déla muer
te! Que acertadiísimarnentelo recetó un Carú\ 
Confcífor mui Siervo dcDios á un hom- ^fondr 
bre anciano, aun mas en las culpas en ve- t í Q a \ 
gec ido ,queenlosaños . Gonfeísó innu- p'ram 

merablesmaldadesj i hav iendolee lCó- r ¿ 
(eííor difptiefto, i movido á un cordial A / . 1̂ $É 

arrepentimiento, i ferio propoiito de la 
enmienda i llegó a darle penitencia: pri
mero aiu no , d i x o que no podía : luego 
cilicio, tampoco:ciertas Oraciones arro
dillado todos los dias, lo mifmo 1 puesá 
lo menos ¿ dixo el Confdíor unasdifei-
plinas: como dilcíplinas, Padre, dixo el 
v i e j o , aun una mofea no puedoíufrir* 
Entonces el Confeííor le d ixo: pues íi* 
quiera una cofa mui fácil has deexecu-
tar:pot todos los días de un m e s , antes 
que te IQCOJZS, te has de mirar, i tocar efi 
fa barba crecida, / cana atentamente. El 
hombre fe reía; pero el Siervo de Dios le 
mandó encarecidamente, que no dexará 
de hacerlo. H izo lo , i á pocas veces le fue 
afaltando el conocimiento de fus años, 
de íu vida vicioía, de la muerte cercana, 
de la íeveriísima cuenta, i caftigo, que a 
tal vida correfpondia en Ja muerte , con 
tales añilas, que vino al Sacerdote lleno 
de dolor, i lagrimas,pidiendo las mas aí-
peras penitencias, de m o d o , que ia fe ne- * 
ceísitó de freno, i no de efpuela. 

2 2 2 3 Ahora debe fer efte eferuti-
nio con nofotros raímos, que por eíío es 
Juicio, c o m o de coía prefente: aho
ra , que tiene remedio , )lbonviene 
la aplicación. Lo paliado no í irve , ni lo 

9o° fe 
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Dia tremía i ocho. 
futuro in íh: lo prefente mueve , y apro
vecha. Ahora mientras navegamos es 
quando íeobíerva ia navegación con el 
i u mbo> que íe llevaiíe vé , en que grados 
í e v á : en que altura dePok>: en dando 
en el eicol lo de la muerte , todo 
fe acabó. De el famoío, i Grande Ale
xandro íé dice ,que todas íus émpreíías, 
i vidorras fe debieron a una fola calidad» 
raotede íus elogios: al no pararle, ó de-
tenerfe: nihil differtndo. Ya 01 íicnten 
A A , graves , que todo lo que antigua
mente íedí íputó déla remora e s h b u . 
lofo > i que íolos i o n , en tales parages 
de mar , unos remolinos de encontra
das aguas , ó corrientesimpetuofascon
trarias, que hacen parar la nave , mas, 
órnenos. Eíta contrariedad tienen to
das las naves humanas: la razón, el ef
piritu , los documentos , i fantos pro-
politos , por una parte ; el apetito , la 
porción fenfible, con las ocaíiones del 
mundo pororra: la verdad de nueítra 
vida frági l , i el embelefo de que fe vi
v e , eílas fon corrientes, que turban la 
nave j pero eí loes lo que hemos de ven
cer : no ha de haver contrariedad, que 
nos aparte del juicio faludable de la 
muerte para componer la vida. La fir
meza pintaban los Antiguos dibuxando 
una roca cñ medio del mar , con la le
tra ; Eadtmíum femper. Siempre la mií

ma. Aísi hemos de íer: los mifmos en 
el propoiito, que en la obra: losmií-
mosen la obra, que íe h.-m de ver, quan
do ya no puedan obrar, que aísi hizo 
retratarle Alexandro VIL en la forma 
de tftar ya agonizando» i para qual
quiera determ¿nacion grave confultaba 
a eftefidehís.mo coníejero .Oquebuen 
juicio l Qué preíto fe vicranen lasna-
ves de nueítros efpiritus, vencida la 
tempcltad, camino proípero, i íeguro! 

0 Señor Soberano, aquicf tan , los que 
han hecho prueba de ínícníaros, con no 
haver exercitado elte faludable juicio! 
T o d o balido mirar a la v i d a , pero (in 
carearla a la muerte: Qué engaño 1 tal 
vez hemos mirado a la muerte i pero íin 
tomar para ella la idea ajuftada de las 
obras: Qué horror! í quien mas lo necef-
fitaba, q noíotros í Havrá otros mas po* 
bres de obras buenas, y merecimientos, 

1 mas adeudados de ingratitudes: homini 
indtgentñ Otros >que mas deícaeícan, i 
íe entibien en los propolitos buenos de 
imitaros : & qui minoratur vhibus? 
Pues ya, Scñoi, nos tenéis á vueftros pies 
poftrados , arrepcnridos , i dolorofos; 

pecamos, Señor: prometemos 
juzgar nueftra vida , y 

nueftra muerte: mi
íericordia, 

ti.M 
, í r •••> 

>bmjibiq<?sii¡i ?gd i t i o í 

obofnob ion 
irrawriibijg 

i b zob zú n-j bh'w\ s fbb L 
. \t<\ : o l x r f h •;U:: r :.:ip t e 
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L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

OCCURRERVNT El DECEM VIRI LEPROSU 'éfl 
Luc. 1 7 . 1 2 . 

ONSIDERA , CHRISTIANO, CÓMO CHRISTÓ 
nueftro Bien , viendo la lepra de tu alma , eftá deiean
do, que tu neceísidad le pida el remedio de ella para 
curarla; pidefelecon viva f e , en compañía de los Ie> 
proíos de el Evangelio, diciendole con ellos: ]efu, 
'Preceptor ,mi[crere mei. Luc cit. 

J ESVS 3 Maejlro mió, tened mifericordia de mi. 

Confidera los aféelos, con que oraban los leprofos, moftrando íu 
humildad en clamar deícle lexos, i fu grande confianza, i refignacion en 
la miíericordia de Dios, i como efte Señor, conocida íu fe , quiío tarii* 
bien ptobar fu obediencia, mandándoles fe moftraífen a los Sacerdotes; 
I advierte, corno comenzaron a fanar al punto ,que comenzaron á obe
decerle , i aísi debes tu , fi quieres que Dios cure la lepra de tu alma, acu^ 
dir a los Sacerdotes,i moftrarles manifieftamente todas tus llagas^aunque 
fean mui aíquerofas, i abominables ,fin encubrirles nada, fufríendo con 
grande humildad la vergüenza, que en eífo has de padecer, por agradar 
á fu divina Mageftad. O buen JESVS I Pues Vos veis mi lepra, qué fe 
me da á mi, que la vea un Miniftro vueftro ? A él, Señor, la moftrare, t 
fi fuera vueftra voluntad, la manifeftára a todo el mundo, para que todo 
él conociera quien íoi, como Vos lo conocéis: en vi^ftra divina ciernen-; 
cia eípero, q u e confeíTandola con grande dolor de haveros ofendido, me 
perdonareis, i tendeéis miíericordia de mi: Vixi > confitebor acfterjitm me 

QOOA Ínjujik 
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injuftitiam meam Domino > <6r/« remififli impietatempeftati mei. Pfalm. 3 í . 5¿ 

Confidera, como nueve de eftos diez leproíos, i la mayor parte de 
el mundo, fignificada por ellos, aunque en el tiempo de la necefsidadjle-
vados de ella , llaman á Dios, en recibiendo elfreneficio íe olvidan de él* 
i no le agradecen ; i mira el fentimiento ,que moftró el Señor de fu in
gratitud , diciendo: Tor Ventura, no be curado die%¿>pues los nueVe donde ef* 
tan} I repara,que el que volvió fue el Samaritano ,que reconociendo 
masfuinclignidad , eftimó mas el beneficio , como dado á quien menos 
lo merecía. Y afsi debes tu, como mayor pecador, deípues de la confef-
fion,i recebida la abfolucion ,acudir luego á dar gracias a Chrifto nueí
tro Señor por la limpieza, i perdón,que te ha dado , arrojándote con 
grande humildad á fus divinos pies,i agradeciendo íu miíericoidia. O 
Señor I Siempre quifiera agradeceros las grandes mercedes, que conti
nuamente me eftaishaciendo,aunque fiempre quedaré corto , porque 
mi agradecimiento es nuevo beneficio, que recibo de Vos; por él, Señor, 
os alabaré, i á vueftro Sandísimo Nombre cantaré perpetuas alabanzas: 
Cantado Domino, qui bona tribuit mfln¿& pfallam nomini Domini Alt'fsimi4 

Pfalm. H . 6 . 

J A C V L A T O R I A S . 

E N Vueftras obras, Señor, efta el defcanfo de mi alma, porque todas fon be* 
neficios fuyos. Hafta quando daréis, 'Bien infinito f a quien tan poco os 

agradece* 

Verdaderamente , Tadre anunt'fimo, que yo foy aquella tierrafeca, i de 
maldición 3 que cayéndole tantas lluvias de mifericor días , no tiene jugo de ternu* 
ra y amor y i devoción l 

0 Maeftro Soberano! 0 Medico Divino, qu e tantas veces curojiéis los* 
afeos y i lepra de ejlos Difcipulos Vueftros i Como os hemos correfpondtdo ? Que 
gracias ? Que alabanzas de Vuejlra piedad? Antes hemos huido de Venir k Vos, 
no folo en los pajfos del alma yfmo aun en el cuerpo. 0 dureza nueftra i Tero ya, 
Señor, ejlamos a Vuejlros pies, atadnos , ligadnos ,ya que no bajld el amor , con 
el temor de Vueftras iras: pecamos, Señor }peJanos de coraron :yd no mas pecar, 
nonnas ingratitud, mifericordia, <?c. 

seber^ ion t i9to&£qa¿2cdo7bMÍ - p&ssnoosiav £¡ bnblimurl sbufiís 
sil éüD, tw&l irfi ?bv íoVzaij^í Í:2V¿3T'r/iudO .bcfbyc-M annihuíh 
\<!nmñom «I, *,¡b?, ¿ « A io.íl3fl¿»iM tm **r tlímp«imf ¿ b M 
oboj oupnnq, obturn;' ta oboj í páíbiinrm iJ t hatwlovafeuv tfftm íi 
•itemsto Eíiivibm/lj|ivas ubaonoa-ol«oV<omo¡>«io) o *ris-iao ovli 
orn tObibnsáozoi^vrrri sb lolob shmvnj noi cíohfli&ilfTOo' • p < emolo cb 

PLAi 
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PLATICA DE OBEDIENCIA 
OCCVRRERVNT EÍ DECEM V1RI LEPRGSL 

Luc. 17. 12. 

m + L ^ ^ ^ ' « ^ ^ L A G R A N -
deproprie-
d a d , C.H, 
qüc tiehe el 
Evangelio 

preíente có 
nueítra Sa

ta Efcuela , e ípero, con la gracia del Se
ñ o r , realzaren la mayor ternura, i con
veniencia. Dice S>Lucas,que yendo Nro . 
D iv ino Maeftro ájcruíalem , paísó por 
medio de Galileas Samaría, i entrado en 
un Gal l i l l o , llegaron diez Ieproíos, que 
buícabanel remedio de íu penoía enfer
medad : Et cum ingrederetur quoddam 
Cafttllum ,occurretunt ei deiemviri le-
pro/i. Levantaron la voz deíde lexos , i 
clamaron pidiendo miíericordia, llama
do á JESVS con el titulo de Preceptor, i 
Maeftro \J ES VP receptor miferere nof 
Ut. I eíta es la propríedad^jue yo decia, 
porque ningún otro neceísitado de tan
tos , como le llamaron, le invocó con ef
te nombre , proprio de Di íc ipulos , i de 
Eícuela. Todos auna voz clamaron i ¡ 
fiendo la lepra, ert fentir de Auguftino, 
mal que pertenece á la doctrina; eftá cla
ra una Congregación, que conociendo 
fus faltas en la enfeñanza ,que no íigue* 
pide fervoroíamente el remedio de fu 
a lma: LaUaverunt vocem* Mandóles 
el Señor ir á los Sacerdotes , como lo or
denaba la leí , i en el mifmo camino que
daron fanos. D e tanto beneficio , folo 
uno volvió reconocido á dar las gracias» 
i alabanzas á D i o s , i efte era Samaritano: 
Et hic erat Samari tauus. Válgame Dios! 
Solo u n o , i eftrañp, el que conoce el b e : 

neficio? O qué o l v i d o , i qué culpa! Ol
vidar los favores el que mas los debiá 
gratificar / N o hai cola mas común en el 
mundo > pero ojalá íe quedara en é l , i no 
paitará eítemonftrüo a Jo íagradode el 
C ie lo . Efte íuccííomilagrolo ts el todo 
del Evangelio ¿abundantís imo decon-
íideraciones eípirituales ¿ de la caridad 
divina, de la humildad en ios pecadores, dé 
la reverencia a la lei, i a los Minijltos dé 
Dios, de ei fer vor, de la obediencia, de el 
agradecimiento, lo horror ojo dt la ingra
titud i i otras muchas. 

1225 Pero erttre todas , ya que el 
Evangelio nos llama á coía propria de 
Eícuela, ha de fer miaííumpto una ,que 
íobre eftár clara en el t ex to , i fer mui 
nueftra> es ia mas dulce , i tan convenir
te para los Difcipulos del Maeftro Sobe
rano , que fin ella no los conociera por 
tales. Aquel Caft i l lo , donde fe en
tró nueftro Dulci ís imo JESVS para ha
cer efte milagro , i comunicar fus miferi-
cordias,eS el que me llévala atericion: , -
Inquoddam Caftellum. Q u é Caftillo es ^Bertü 
efte? MARÍA Santiísima Señora nuef- «e¿Il»-
tra¿ dixo San Bernardo, en cuyoThalá- Pflone 

mo Virginal entró el Verbo Eterno, co* Jer,*m * 
moert Caftillo murado, i defendido pa? 2 * 
ra hacerlo deíde entonces Theatro de ias 
gracias,Trono de piedades, Cathedra 
de fu Magifterio, i Aísiento de la Sabi 7 * 
duria: Sedes Sapiente. Admirable ai- Étcíeft 
fumptó, t ierno, dulce , el mas guftoío 
para nueftro Maeftro Div ino , i el mas có-
veniente para fus Difcipulos amantes. 
A ñ o de 13 37 é en mi C o n v e l o Seráfico 
de París cantaban los Religioíos dia ¿t 
~ ~ U 
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r j )a Aííumpcíon de María en el C o r o , i de intelligi pojjunt, qui varias áotiri- Attgjib, 
M'U' ^ e a ? a r e c i o ^ R c i n a d é l o s Angeles con ñas pr¿jitentur error7x. Y quien haíi- 2.qq. 
Minute f u durísimo Je íusenlos brazos i y el do laque en todo el mundo hadeftrui* Evang, 
n % h divino N i ñ o decia, i repetía á todos con d o , ideftruira t o d o s los errores opuef- c.^o. 

dulce g r a c i a : Load 3 loada mi Madre, to sa la &fcuela dé la doctrina verdade-
que no ai gufto para mi} como oir fus ala- ra? M A R Í A fo la , dice la Igleíia: MA- Ecclef 
danzas. RÍA Virgo, cúnelas Herejes fola inte- inofficy 

1 2 1 6 Admirable , y guílofifsimo remifti in nniverjo Mundo. Luego de-
aííumpto t r a t a r de Mana , i el amor, b e m o s , C . H . fervorizarnos en e lamor 
que le debemos. Alli tenemos la falud, de M A R LA , como lo acuerdad Evan-
la vida, la bendición , i t o d o s ios bie- gelio , y l o p r e v i e n e nueítra Santa Ef-
nes. Y es p r o p r i o de nueftra Eícuela? cuela. Sea aísi, i íea á eíle Caft i l lo , i 

coía rara! Ninguno m a s i n t i m o , ni mas T o r r e d e D a v i d t o d o nueftro recurío, 
prevenido» y ponderado. Oigaíc con p o r q u e aqui r e l i e m o s íegura la piedad: 
atención : Luego que la S a n t a Eícuela SicutTurrts David.. inquoddamCafie- p 

previno las obligaciones, queíe inclu- llura. T o r r e , i Caftillo es M A R Í A , a 

yen en fer diícipulos de tal Maeítro, im- c[\.\t íe edificó con defenías, p o r q u e no ^' 
mediatamente previene , i exhorra al íedifeurriera, que la piedad en M A R Í A 
amor, fervores , i obligaciones a Maria era fobre puef ta , ó adventicia ; íino que 
Smtifs ima, con tales palabras, que ellas l u e g o , q u e fe f o r m ó , tuvo eííe empe-
mifmas dirán, con quanto eípiritu, i em- ñ o , i e x e r c i c i o : Qu¿e adificata efl cum 

Conftit, peño las int ima: Han de profefjar tier- propugnaculis. 
cap.i. nijsima devoción a Maria Santifsima, 1 2 2 S S i í o m o s diícipulos de Chrif-
&2. Madre, y Señora nueftra y amoroftfúma t o , h e m o s d e t e n e r t o d o nueftro cora-

efcUvitud, y filiación humildifsima fu- zon en M A R Í A , p o r q u e de la miíma 
ya. Por Madre piadofa , / Señora ele- Eícuela fue M A R Í A la M a e f t r a , c o m o 
tnentifsima la di Chrifto a fus difeipn- la l l a m a n los P P . Dotforum DcEfrix, ¿* 

los : Dixit difcipulo : Ecce Mater toa & ApoflolorumM^gftra , velillumina- nif.ltb.^ 
A fu relig:ofifsimo culto y k fu venera- trix. Y los A r m a les M a r i a n o s proíiguen dc jy¡art 

cion Sagrada, aft continua invocion, a largamente efte M a g i f t e r i o d e M A R Í A , J)e¡pt Ci 

fu protección , i amparo han de vivir n o í o l oá los A p o d ó l e s , í ino á i o s d e - lf0^ 
fiempre atentos, fiempre promptos, fiem- mas fíeles: Confungtntium Aoofiolornm ^ 7 . 
pre vigilantes, como hijos rendidos, co- ad Japientijúma Fhginis Magifte-
moamorofos efelavos, con figura con- rium... Alij queque ex Apofiolonim j¡nnt 

fianza de. alcanzar únicamente por fu Schola difiipuli Saniifimarn firginem j\far,ad 
manólas gracias, favores, i mifericor- tamquam Magifiram habuerant. Y no a m ^ , 
dias del Señor. N o puede íer exhorta- í o l o e n t o n c e s , íino a h o r a , i íiempre es n 2 fr 

cion mas cncarecida,ni mas tierna. M A R Í A el a q u e d n i f r o de la Sabiduría a ¿ a n l i t 

1 2 2 7 Pero luego reparo en el para a p r e n d e r la c ienc ia d e los Santos , i g^.fl.j. 
Evangelio : Por qué en aquel Caftillo penetrar las Efcrituras , haciéndole ía-

\ * feha de íigniíTcar á M A R Í A , quando b ios losque la aman , Profetas, y ami-
íe hace memoria de leproíos? Porque g o s d e D i o s : Gratiam largitur, maxi- . 

es mui proprio de M A R Í A , como me diligente usfe, qua Scriptura Sacra ^íC"' * 
Protectora del Magifterio , y Eícuela melius de die in diem intelligatur , ¿f.S.Lauu 

' d e í u Hijo. N o ' d i x e con Auguftino, pertrahtntibus pluribus multiplicatur• \ l l ¡ 
que en la lepra fe entiende la faifa doc - fciencia : ipja enim revelat profunda de ¿e 

tr ina , y los errores de los Heregcs , i tenebris, & cum fit DoÜrix difeiplinéy ^'V^í' 

mas en eftos últimos t jpmpos, en que amhos Dei, ¿r profetas ftd'eft ,fapientes 

tanto los han procurado íembrar en el conftituit. P e r o , íiníalir de nueftra Ef-
caminodef. i virtud , que esel de la Ef- cuela p r a c t i c a , tres gracias fon prcciías 
cuela? Aísi e s : Leprofi ergononabjur-, paiaqueaproveci iemos; en el decir, eu 



R#mm.ii.dePmtecoJté$> , ' 4 7 9 
cloir, ¡ enguardar el truco, ógranode Jofophos, comentó en los racionales el 

toan 1 5 

21. 

«1 

la palabra de Dios. Gorreíponden á las 
tres Divinas; al Padre coca decir, co 
m o dixo cremamente la palabra de ÍU 
H i j o : al Hijo oir para anunciaV á noío
tros: al Eípiritu Santo retener, i guar-
dar. I a quien íe comunicó efta gracia 
triplicada, lino á MARÍA? N o ai duda* 
porque es la Teíorera, i cl Teíorode la 
Trinidad Beatiísima , como Hija del 
Padre , Madre del H i j o , y Eípoía del 
Eípiritu Santo: Es la que para decir ha
ce diícretas las lenguas de los infantes» 

lé. 3 3 . I a c l u c a b r c íaludabiemente los oídos 

2 5 f de ios hombres i i la que guar
d ó divinamente la palabra de Dios: 

Luc.u* Tamen (decia mi Oííuna) quia totius 
28. Jrinitatisthefaurum habet MARÍA... 
0fuñan eidatum ,efl & dicere, & attdire, & 
Domin. cujtodire... Vt hanc triplicem gratiam 
13. poj? nobisobtineat. 
Ventee. 1229 A un difcipulo, decia nuef

tra Eícuela , dio JESVS por Madre á 
MARÍA: Ecce Mater tua\ 1 adviértale la 
palabra,)' notadeadmiracion,qcóíuena 
con el atributo excelente de eíía miíma 
M a d r e , que es fer admirable; Mater 
admirabilis. Vn Siervo de D i o s , i mui 
amada de M A R Í A , deíeoío-de íaber, 
que atributo, ó elogio le era mas guf-
tofo , entre los que fe le d icen, fe lo 
p-eguntó á M A R Í A , y le refpondió, 
que era : Muer admirabilis ; porq el 
íer indefinidamente admirable*, era una 
alabanza íin í in , que incluía, ifuponia 
todas fus alabanzas. A otro Siervo fuyo 
reveló MARÍA Sandís ima, que los 
tres elogios mayores, i mas deíu agra
do , eran: Madre admirable, Con]'ola-
dora de afligidos, y Reina de todos los 
Santos > de d o n d e , fin duda fe originó, 
que en los exercicios de nueílra Santa 
Efcuela fe dicen las t re s , íeparada , i 
única mente: Mater admirabais, Con* 
folatrix afliñortm, Regina SanÜorunt 
cmnmm. Ahora concluyo mi difeurfo: 
Para que la admiración , i lo admirable 

r i en iW A R I A , quandofe le encarga aí dif-
*rtftan c i p u l o , que la mire como Madre ? Por-
trine, que íe vea lo proprio de la Eícuela.De la 
Mttaph. admiración, d ixo el Principe de los Fi-

A l 

Div. 
Betn. In 

eftudiode la Sabidur íaporque de no 
íaber íe originó admirar , ÜC admirar, 
inquirir > i ae inquirir > penen a i , o ír , i 
Conocer* 

1 2 3 0 Ea i qué es íaber \ Conocer J pe
netrar lo que labe por lu cauía: luego no 
podemos íaber en nueftra Eícuela, l ino 
miramos, i apelamos á MARIAipoiqne 
MARÍA es >decia íu devotiísimo S. Ber
nardo, á quien han mirado, miran, 1 mi
rarán todas las Generaciones , como á 
cauía de todos los bienes, aííumpto de 
todos los ligios, i maravilla de todas las 
coías: Ad Mat iam enim ,flcut admediií, 

Jicut adarcam Dti ,Jicut ad retum cau-
Jam ificüt ad negotium ¡¿ecubrumrejpi- *v*' 
ciunt...&quinospr¡ecejferurit>&nos>qni ? t n t ( C % 

fumus>&quijeqnentur,ó-natinatorum% " e t m ' 2 

¿r qui najeentur ab illis. Por eíío, Hi
 4* 

concluía cl Doclor melif luo, meiitiísi-
mamenre en Vos , ó MARÍA, eftán puef-. 
tos los ojos J a mira, i eíperanza de tocia 
criatura, porque en V o s , por V o s , 1 de 
V o s , quanto la mano del Omnipotente 
havia producido, lo ordenó,1 mas opor
tunamente diípuío: Mérito inte refpi-
ciunt oculi totius crea tur a, quia in te , & 
per te, & de- te benigna manusOmnipO-
tentis, quidquid creaveratt recreavit.M-
íumpto de toda una v ida , i de muchas 
lenguas Angélicas era efte,C.H el amor, 
que debemos profeííar ala Reina de los 
Angeles, co mo á Mad re, Reina, Señora, 
confuelo , i cauía de todo nueftro bien. 
Es MARÍA Madre del amor h e r m o f o , ! 
¡nunca para Dios mashermoío nueftro 
amor , que quando vuelve al centro de 
MARIA:£g0 Mater pulchradileftionis* 

1231 Pero ya o igo á V V . C C c t t r a ñ a r 
mi exhortación,comofuperllua.porquc 
no hai quien no tenga amor á MARÍA 
Santiísima, quien no le fea t ierno, í pro
cure entrar por efta puerta de el Cie lo . 
Eftoi ,en que afsi e s ; pero mi perfuafion 
es algo mas: áqueíea de todos modos ,a 
toda cofta, i con la mayor fineza, fin que 
haya cofa en lo hi3nano> que nos retarde 
de fer todos de efta Señora en cl corazón, 
i en las obras, íabiendo, que i t m q u e lo 
leamos mucho* lo debiéramos íer mu

chifsimo 

Eccli. 
24. 24» 
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chiísimo mas. D i x o M A R Í A , queel no- biaba como experimentado, i no es me-
bre de íu Eípoío era oleo derramado, en nefter íalu de San Bernardo para prueba 
que fe vé la virtud, i ciencia de ChrÜto de lo que dixo ; fue íu Maeftra M A R Í A , Alex. 3, 
derramada en fu Efcuela, i las almas,que i fueíu Madre: como íaldria favorecido? in Bull, 

8 le imitan: Oleum ejfufum nomentuum. C o n fu doctrina, i fantidad íe iluftróla Canon. 
2* 3* L l é v a m e l e dice,cjue entonces némos Vniver ía l Ig le í ia ,d ixo Alexandro Ter-

muchos en feguimiento de tus aromas; cero : Vnivcifia Ecclefia Dei dofírin*, P.An* 
Poji te curremusin odorern unguentorim & fan&titatis ejus lumine radiarit. En ton. Alo* 
Uiorñ Pues íi Maria es ia atraíuda,como la Ciudad de Spira, inclinado la cabeza ren. 

ByAlan» han de íer muchos los que vayan? Por- el Santo á una Imagen de MARIA, le ha» Thtfk 

ftíiu queíedeben irrrasdeMARlA. N o vés, habló la Señora, diciendo: Salve Ber-lit.B. 
dice el Beato Alano, que MARÍA es Ma- narde. En otra ocaíion enardecido en el foU $ &t 

dre , i aquellas almas ie liguen como hi- amor de MARÍA le clamabavMonftratt 
jas: guiah<ecMater ,ha filia t Bien, tfie Matrem ¿ 1 apareciendoíele la Div i -
pero como le liguen ? Efte es el punto: na Señoraje dixo: Motiftrome eJfeAfa* 
no andando, no conpauía , n o paiíoen- tremí Ábrelos labios A recibe efta leche 
tre paí ío , n o , que eíío es poco i corrien- de mis pechos. 
d o , icón gran velocidad'; Po/ite curre- 12,33. Diga algo MARÍA de fu 
mus. En eíte amor de MARÍA nos he- amor: comiénzala Igleíia á pregonar íus 
mos de renovar á cada paí ío , como ii ca- íus glorias al Plalm.b6.1 al veri.3. c o m o 
da dia comenzáramos el camino. N o , conhi mandolas M A R Í A , d i c e ; Y o m e 
nos hemos de contentar con lo andado, i acordaré de Raab, i de Babylonia; Me-
íiempre hemos de correr mas J u z g a n d o moreroRacb, & Babylonis.Comocsd» 
que aun no corremos. efto? Si Raab repreíenta los pecadores, 

1232 Quiennoha de correr velo- i Babylonia loscntregadosá la coníuíion 
ciísimamente en e l amor de MARÍA del mundo :íi en una, i otra voz íc cn-
Santiísima, íi coníidera como corre ia tienden las maldades, como les aííegura 
Señora en nueftro amor? Veaníe las hif- MARÍA íu memoria ? Ya reíponde San 
toi ias, rcpaíícnfe los l i g io s , inquieran- Germano: reparen en la v o z , que íe ii-
íe los fines de la tierra, e o hai guariímo, g u e , que es la condición de eíía d icha , i 
ni comprcheníion humana para las miíc- feguridad de la nueftra: Scientium me% 
r icordiasdcMAHA,ni todos los libros, que me eftudian, me veneran, me tienen S* 
de que es capaz el inundo , fueran mapa preíente J e n mi ponen lu conato , como Gerttt* 
fudeiéte para delinear fus amores, obras, lidixera M A R Í A ; venéreme cl alma,cí- adPfi 
milagros, i finezas á las almas. Quita ef- tudic en mi a m o r , no íe olvide de eüa 8 6 . 

¿ tcardentifs imo, i lucidifs imoSoi de el Eícuela ¿que aunque íea como Raab, i 
Orbe de nueftra vida , decia San Bernar- Babylonia, yo ia reforma, é , i difpondrc 
d o , i no íe verán mas que tinieblas, íorn- de modo , que íe haga f d í z con mi me* 

S.Bern. bras, muerte , iamarguras: TolleMA* moria : Memor tro. Por eífo en e l d e -
Serm.de RIAM'.quid nifi coligo involvens, & íierto lúe acertado J o que no mirado á 
aquie- nmbramortis ,ac den(ifisim<c tentbra re* cita luz pareciera piohxidad : llegaron 
duff. in linquunturt Por eíío es preciía confe* los Ifraelitas á la mandón deHazeroth, 
ñau B. quencia , d i x o el Santo ,que todos.íea- faltó MARÍA de los Reales , i hafta fu 
Vtrg*ri> mosdeMARIAendefeos ,afeétos ,amor, vuelta a los déte d i a s , no íe mov ió el n , ij« 
6 . 7 , í veneraciones, porque afsi lo quiere e l Pueblo: Et Populus noneftmotus de loco 

que quiío que todo ta bueno tuviera- illo, doñee revócala efi MARIA. Fue re- L)r ^IC% 

mos por MARÍA : Totis ergo medullis verencia aguardarla,dixo mi Lyra: Ex 
cordium, totis pracorátorum afftcltbns». rever entio. ad MARIAMi pero Richar
d s votisómnibus MARÍA Wvenere do interpretó el aíylo preíagioíode las 
mur tquiAfieefi voluntas ejus, qui totum almas en nueftra dukiís ima Madre M A -
nos-babere voluit per MARlAM* Jte R Í A : eftaba aufence:. pues como havia 

* / J de 
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) 

Carito. 
6. 

/ ,• J)ommic. i 
permitir D i o s , que íiiTMARIA dief-

ienuu paiío para iu bien, i para cl Cie
l o , en el camino peligrólo del mundo? 
N o ( c h a n d e mover lin MARÍA; Et 
populus non ejt motus,ác. • 

1234. Siempre atentos , promp* 
t o s , i vigilantes, C . H. nos dice nuef
tra Eícuela que hemos de íer en la vene
ración de eíta Señora, con la ¡(gura con
fianza , que únicamente por lu mano 
cendremos los favores divinos. Vea
mos la feguridad. Dixola el mi ímo, 
que la puede dar. Manitíefta Dios en 
los Cánticos íus finezas a M A R Í A , i al 
concluir, como por íumma, i compen
d i o , le dice: Ponme como fello en tu 
corazón, i brazo: Pone me ut fignacu-
htm fuper cor tuum , ut fignaculum 
fuper brachium tuun Que fello es 
e í te , ó para quef Ea , que es cl modo 
mejor de asegurarnos. Ya confta, aun 
de la mas remota antigüedad, que el 
Sello del Reyes el que afianza las gra
c i a s , i mercedes, i íin el pudieran du-
darfe, ó deívanecerfe i i aísi los Sobe
ranos en todo lo que han querido, que 
íea indeleble, i que no falte, ufa* 
ron fortalecerlo con fello , anil lo, 
rubrica , ú otra feñal , que con va
rias voces> pero de una fubftancia, íe 
hallan aunen laEícriptura. Afsi? pues 
ya íc entiende : El corazón de MARÍA 
esquíen nos ama, la dieftra laque nos 
favorece: Pues pongaíecn una, i otra 
parte el Sello Div ino , para que fepan 
t o d o s , que no pueden faltar elfos fa
vores , haciéndolos el Sello Real para 
íiempre feguros: Super cor tuum:fuper 
brachiumtuum, 

1235 Es MARÍA cl único medio. 
Quien lo duda t Es cl Cuello de la Igle
íia : luego nada puede baxar de la Cabe
za á efte cuerpo miftico, que no fea por 
el Órgano de MARÍA. Por eífo es 
Madre de mifericordia , le dixo á 
Santa Brígida, y la entrada de los peca
dores á D i o s , porque ninguno mien
tras v i v e , carece de íu mifericordia: 
Ego fum Mater mifericordia, ¿r adi-
tus peccatorum ad Deum ¡ nullns enim 
ideo malediclus efi, qui quam din vi vit. 

3. de Vtntecojlesí , 481 
careat mifericordia mea. Qué puede 
acobardar, decia San Bernardo, nuef
tros ánimos en llegar á MARÍA ? Alli 
nada hai auftero, terrible, nieícabro- n R 

f o : todo esfuavedulce , generoío, i ' e n ' 
amante: Nihil aufierum in ea, nihil . n '^ 
terribile: totafuavis efi , ómnibus ofie- JJf ' 
renslac,&lanamVovlo miímo diícur- M u m 2 " -
riadulci ís ímamente, que en los demás t 9 n % 

elogios hemos de dar los parabienes á 
MARÍA j pero en el a m o r , i miíeri
cordia íuya , ánoíotros; las demás al
tezas, i privilegios de MARÍA ion ad
mirables i pero la miíericordia es lo mas 
íabroío de M A R Í A , lo que mas quere- £ e r t f 

m o s , acordamos , i ped imos : Nos $ e r m 

quidemJervuli tui cceteris invirtutibus ¿t fífm 

congaudemus tibi > fed in mijericordia ,f ' 
potius nobisipfi$k haudamus Firginita- g *' 
tem, humilitatem miramur > fed mife
ricordia miferis fapit duUius: mijeti-
cordiam ampieftimnr charius, recorda-
mur fiepius, crebrius invocamus. Efte- Mi file, 
m o s , 1 practiquemos, H. C . efta doc- Ciua. p. 
tr ina, que nos hará difcipulos dicho- 2 . 

r. Reg, 

ios , aísi como de aquel infeliciísimo 
de los doce primeros fue el principio de 
fu fatalidad apoftatardel amor de MA
RÍA. Acerquémonos en todo nofotros ¿" 
á fu culto , no como los Bethfamitas, 
que fe quedaron lexos del Arca, i por 
eíío murieron. Efte es el Caft i l lo , don
de hallaremos la gracia para llegar a la 
Gloria, & c 

D O C V M E N T O . I. 

VWS AVTEM EX ILLIS, 
ut vidit y quia mundatus 
eft 7 regreffus efl cum mag
na voce magnificas Deum. 
Luc. cit. n. 15. 

1236 CMempre tenemos, C . H. 
^ en las palabras, i he

chos Evangélicos, agudos eftímulos, i 
feveras reprehcnf&nes de nueftra ingra
titud , i ocioíidad en el fervicio de D i o s . 
N o podia, íer menos: Si las g l a b r a s , i 

" P P P 
ien-



Eccl. 12, punzantes para corregir,i avilar: qué íc-

148 2 , 1 * & biatmma i n u e v e r ' 
: íenieucias de los Sabios ion «fti mu los vio a dar graefis del beneficio; Kegrtf-

¡useft. 0 - | u é grande falta! Al princi
pio fuero 1 buenos; tuvieron pies para 
utiiLur el remedio; Ocurrerunt ei , i 
voces pava clamar : Levaverunt vo* 
cem. I ahora i Ya no parecen : Efno-
vemubi Juntl Solo uno , i el que pare
cía menos ,que lo hiciera, tuvo pie$ 
para volver; R.egrejfns eft, i voz gran
de para clamar, 1 alabar á Dios por 
el milagro: Cvm magna ~voce magnir 

ficans Deum. Fue coní iguiente , ibicp 
afortunado. Su f e , d i x o JESVS, lohi/-
zo lalvo : E'uies tua te jaivurn fecit. 
Qnc fe es ella ? El reconocimiento 
de cl beneficio, dixo Beda: §*£ fi-
des ad agendas gratias imUnavit. Pues 
los otros no citaban lanos también? Sij 
pero eíte quedo fano para íiempre: los 
otros a peligro de recaer: fanaron, pe
ro no. alleguraron la falud; eíte. fanó , i 

1 1 : ran los dichos , 1 hechos de la anima Sa-
-bidiina inrinica,humanada paraque mas 
bien la percibamos g Corria nueítro 
Maeítro D i v i n o , c o m o Sol de Juíticia> 
todu la Paleftina, dando luces , 1 bienes¿ 
1 noíotros de fu Eíeuela , todo íomos 
omiísiones : el Maeftro uncontinuo mo
vimiento , i l o s diícipulos una perpetua 
ociolidad: nos agradamos de lo poco, 
•quehacemos, i noeícrupuljzamos de lo 
«nuchilsimo, que omitimos. Somos jor-

Matth. arialeros de D i o s , dice la Eícritura: Con-
20.1» ducere operarios in vineamfuam. I el día 

del jornalero es íuyo, ó del amo? Saben 
t o d o s , que es del amo. Fuera del tiem
po, que es precifo para las funciones de 
la vida, no eíta en la libertad del trabaja
dor trabajar, ó no trabajar; citar para
d o , ó en la tarea,porque ni cumpli
era con la conciencia, i pudiera el 
amo negarle juftamente el jornal. Nueí
tra paga es infinita , i íegura; pero el dia, 
C. H. es de D i o s : no podemos íin grave 
clcrupulodexar la continua aplicacort} 
pero coníolemqnos cen el crecido jor
nal : Alerces vtfira copiofé e¡t in Cceli s. 

1237 A pa 1 cce n cn c 1Evange 11 o los 
Jcprolos,como diícipulos de la Eícuela, 
con léñales de vntuoíos. Humildes , i 
obed lentes á la lei citan á lo l exos : Ste-
teruntalongé. I í ie í ie cuidadoen e len-
fermo,qual debe íer en el fano? El mun-
d o í e n o s acerca frequentemente conta
gioso cornp rfo t/ememps acercarnos? La 
le i , que allá daban las tablas á loslepro-
í o | T nos la d a t a r a que no nos ínficione-
urios, la virtud. Pidieron con unión ca
ritativa : ten mcíericordU de nofotros: 
Mifererenofiii* No pide cadaunopara 
si,, ímo rodos-para todos. La caridad no 
buíca lo í u y o , i p o r eflfomas bien íuele 
lograrlo. Obedecieron al Divino Medi
c o , i al puntofaredoxeroTía latinidad: 
Etdnm henl, mundatifunt. Pero qué 
Jaftima! Todo efte íemb}ar>te de virtud 
íe malogró en nueve, i ío lo aprovecho 
engrio! De los diez l^rofos los nueve 
íe ferou üm-otra memoria , ó recono
cimiento Í4 bkn hechorii folo uno yoL 

•1 . .'l 

K Bel 
h't£% 

Matth 
$.12. 

num. 14 

la a(íeguró con felicidad» 
1 2 3 8 Ya tenemos el documento 

claro, 1 principaliísimo contra la hur 
mana ,ilamentab!e miíeria: Eftos nue
ve hombres principiaron bien , die
ron algunos palios; pero no perfeve-
raron , i íe perdieron. La períe verán* 
cia, H. C. esel t o j o de la virtud. El na-
rural humano ,como originalmente vi-
Cíoío ,es conttantifsimo en el mal; i 
en el bien fácilmente mudable. Ya lo 
dixo Dios de los de la Torre : Co
menzaren ifia obra , 1 no la dexar in, 
fi yo no la dífiruyo) \ porqué? Por
que era obra mala; que íi fuera bue
na , preíto la de xa ran. Lo contrario fe 
vio en la Eft.atua.retrato de nueítra mun 
tabilidad: comenzó enoropurifs imo,^ 
luegodeícaeció , i apoco cfpacioquedó 
en lo miíerable de la tierra. Perfeve^ 
remos, que efte es el Eípiritu de Dios, ¡ 

Sombra propria lo que íuce,-» 
dip <;ou el Arca : C o n ful taro n lo>5 
Jilifteos , teniéndola cautiva, , i.-a4^ 
gjdos con plagas , a fus Sacerdotes* 
i fue la refpueíta : Póngale la Arca 
enun carro, que tiren dos vacas paridas^ 
cuyos becerrillos queden encerrados^af-
ü 4 camine á la tierra de Ifrael: íienton-! 
ees íi¿uiercn, ef c a n a t o í j n pararle* 

* '* " su 

Gen%u> 
6. 

Dan. !• 
32 , 3J. 

< 



/ Dmbtím 13. de Pentecofl. 4 , 
ni torcer á la dieftra, ó l í íinieftra ,cofa ícverado en el bien. N i á Salomen alaba 
t¿ ife Dios i pero li n o , las plagas han ii- la Eícritura, por q pufo mano á la Caía 
L<vj L a K u l i J a d . i no hai que cuidar dellas: 
i x u u t o l c a l s i , i las vacas fueron dere
chamente > 1 entonces conocieron , que 
aiii havia myfterio de D i o s ; Átqut tta 
cognoveiunt hoc Dei ejfe negotium. Ai 
t a i prueba! Si ¿ C.El. admirable , i la 
mejoren la inteligencia eípiritual: aque
llas vacas ion los hombres, cargan con la 
arca, quando guardan la lei, i laseípccia-
lesobngacioncs de virtud. N o hai vaca, 
ni hai nombre,q no tenga íu becerrillo, 
que c l a m e , para que vuelva, cjue no pro-
¿iga, 1 que retroceda. La muger enojoía 
c s e l d c U u a r i d o , i lo miímo muchas ve
ces él paradla : las malas compañías,di-
veri ionesdt mundo,ocaíiones de pecar, 
i generalmente nueftras pafsiones fon 
becerrillos l igados , i recluios , quando 
nos determinamos a feguir cl camino de 

t.K(g%6 Dios . I q u e Íucede ¿ Reconvenga cada 
9* unofuconciencia ,qucyodaréel voto de 

losFilifteüs: í ino obftance los clamores 
de los becerrillos, profeguimos, i períe-
v e r a m o s , b u e n o , e s coía de Dios: Ipfe 
fecit nobis i pero íi los oimos , i nos para
m o s ^ torcemos, mala ícftál: Sin autem 

r minime. 

Anjt.i. 1239 Solo á la perfeverancia eftá 
Bttb vinculada lacorona, iaun un Gentil pi-
AdU'b. d io para la virtud immobilidad.ifirme-
12¿7' za : Advirtutemrequiriturfirmiier,¿r 
txod. ¡mmobiliter operari. Efto clamaba S. Pa-

3 9; 2.3 • b l o : Indifciplinaperfeverate. Que otra 
txod. c o f a c r a c n j a veftidura Sacerdotal las 

*9« i 2 . granadas por la fimbria,íino ponerco-
1 Lev- roña, i premio á las orillas, i fin de la vir-

3-9. & tudPQuéeraenelfacnficioanriguo jun-
F '? , I 9- tarfeel extremo del animal conlacabe-
„ p z a , íino unión perfeverante del principio 

Sern. c o n c j fin } Supmft (decia S. Bernardo) 
*P*H'et ui ¡andabileprincipium condignumeonfe-
eP' ' & qnntur finem. & cauda hoftU cnpiú con-
^' jung/itnr. El í>mifmo,decia S Grego-

c. 20 & 

cat> '. Benh igitur ctepfa cunttis diebus agenda 
fvnt. N i c n l o s Angcles,nienel Apofto-
lado íiivicrou buenos principios,no per-. 

13 

de Dios, íino porq la acabó: por eíío clo-
g i a í u o b r a , i no íu v ida: c^/Edficavit $>Reg.j 
Salomón domum& confummavit eam. i. 

i ¿40 Quita la peí le veranda, decia 
San Be inardo , i í e acabo la palma, i la S.Bern. 
victoria: no havrá vigor en las virtudes, ep. 12$. 

ni en la íantidad fortaleza. Efta cse lbla-
fon de la íumma bondad , i l a única fiel 
cuítodia d é l a virtud. N i les parezcaá 

mis hermanos ,que es contiala perfeve
rancia abfolutaméte noh iver algún def-
liz , i defectos mayores, ó menores: efto 
fuera boniísimo i pero en la fragilidad de 
muchos es mui difícil. La perlcveráciaes 
principalmente la buena voluntad,1 ani
mo de obrar lo que es de nueftra obliga
ción j i de el Íequito de las virtudes, de 
forma, que aunque tal v e z , como miíc-
rables ,ca igamos , nos levantemos, l lo
remos , i emprendamos mas alentados Libr.'jl 
el camino. Exphquemeunfuceí íoexem- t í v e i c a t 

plarifsimo,que refiere Santa Brígida. 

1241 Salió efta Santiísima Viuda de 
fu Patria Suecia en peregrinación á los 
SantosLugarcs.En el viage,en la Ciudad 
de Ñapó le s ,mur ió Carlos fu hijo Jo
v e n , que le acompañaba. Proíigió ia 
Madre fu c a m i n o , i l legando áPalefti-
na , todas lus anftas eran faber cl cita
do de íu hijo. Defpues de muchos rue
gos , i lagrymas , fe le apareció un 
Á n g e l , i le d i x o , que para f u c o n f u c - / 6 ^ 2 

lo , i gloria de las piedades divinas, 
íc le reprefentaria paufadamente,i t ó íus 
intervalos toda la ferie del juicio , aun
que en un punto havia fido fentcnciado. 
V i o un mageftuofo Tribunal , i en un 
Trono á nueftro Redemptor ,á cuya 
dieftra eftaba íu Sacratiísíma Madre; i 
delante de el Tribunal la alma de Carlos 
llena de pavor , i alfombro: á íu mano 
derecha el Ángel Cuf tod io , i á la íinief-
trael Común enemiga. C o m e n z ó el acu*» 
fador fu primer alegato : Juftifsimo 
Juez y efta alma por derecho es mia y i an
tes lo fue i i ahor/^tn Madre, trayendola 
delante de ti, t debaxo de fu tutela, 
me la quiere inju/lamentenguitar. La 
Madre de, las Mifericorcuas replicó: 

Apud 
Di ex. 
tem. 1. 



A 

484 « <• uta treinta i nueve. 
Efpiritu maligno, acuérdate de tu origen, 
i confúndete >de que haviendo fido criado 
mbiiifúmo , tu mfmopor tu mala volun-
tad te hayas hecho el eftremo de la mal
dad. Bien entiendes lo que esjufto > pero lo 
abominas. Era mui ae mi piedad traer 
efi a alma al juicio,porque me venero mu
cho y i me miro como ¿vladre* N o niego 
e í í o , replicó el acuíador i pero mireníe 
las a cc iones de íu v ida , i íe verá , que es 
mia. A q u i e í i á ei catalogo grande de 
íus culpas: aqui eftá la cuenra de íus 
maldades. Vamos por los Mandamien-
ros; i aqi i refirió mcnudíísiraamente to
dos los pecados ; i añadió : Ai efta, el, 
que no lo puede negar, convencido, con-
vencidijsimo,miltefiigos es fu propria con
ciencia. Entonces dixo el Ángel : Es ver
dad todo eíío i pero íu Madre con l a g r y 

mas , i oraciones le alcanzó de Dios ia 
gracia, de que continuadamente le te-
mieííe i i aunque muchas veces c a y ó , íe 
levantó l lorando, i gimiendo íu culpa, i 

i períeveró en la buena voluntad de fer-
y ir al Wúisimo: Num quam non bona vo-
luntatisfuit. Diófe en íumma la íenten
cia en íu favor, i i entonces el Ángel di
x o ala Santa: Efto fe re ha moítrado, 
no folo por tu confuelo, fino por el de 
los amigos , i ñervos de D i o s , para que 
conozcan quanto vale la perfeverancia 
de una buena voluntad, q es la qcont i iu . 
los ruegos , lagrymas , 1 otras muchas 
o b n s meritorias halla lo ultimo de la 
v ida: Hac tibi monftrata, non Uto tan . 
tumfolaiiOyfed vt amici Dei norint,quan-
tarum vitium fit bona voluntatis per fe-
ver antia,qua labores y lachrymas ,pre-
c*s,& üeemo finas adfupremum ufque ha-
litnmperducit. N o d e x e m o s efte bácu

lo cíe todas las virtudes ,paracon-
tinuar en la vida de la 

gracia,&c. 

** *** *** ** 
*** **# *** 
** *** ** 

* * * * * * 

D O G V M E N T O II. 

LLVAVERUNT VOCEM, 
dicentes í jESV % Pre
ceptor , mijerere nojirL 
L u c cir. num. 1 3 * 

1242 T O MISxMO,QVE EXE-
I ; cutaron ios enfermos del 

Evange l i o , conviene , C. H. queexecu-
ten V V, C C . 1 que todos executemos, íi 
queremos ei remedio de nueftros males. 
Vna junta de Di íc ipulos , que eftá pen
diente de la voz de íu Maeítro, que aun 
con cl Nombre de JESVS declara mas 
fer íu remedio, i falud: JESKPtacep» 
tor , i que íc halla lexo? por las imperfec
ciones , 1 continua t ibieza, de donde de
bía eftar: Stetcrunt a, longe ¿ qué le con
viene hacer para íu logro eípiritual ? L o 
que hacen losLeproí^s: fervor , inítan-
cia , i io l i c i tud á la doctrina de el C ic lo , 
que alsife levanta la v o z , íe fervoriza cl 
animo , fe acaloran los defeos, i fe cfta-
blccettlasobras : Levaverunt vocem. 

1 2 4 3 . Si miramos á JESVS, como 
Maeftro, hallaremos ala mano eípec i ti
camente efte remedio. Es cofa particu
lar 1 En todas las Facultades , Artes , i 
Cienc ias , que fe eftudian con empeño, 
aquella primera lección, los puntos pri
meros , que fe oyen ,nunca fe olvidan, 
i fon los queíe quedan mas impreífos. I 
qual fue la primera doctrina de el Divi
no Maeftro? Sus primeras palabias,quc 
dice el Evangelifta San Lucas: N o fa-
bia is , que en las cofas de mi Padre Ce-
leftial, convenia primeramente ,quc yo , 
meemplcaííe ,'icnidalTe de ellas: Nefi ^u * ' 
ciebatif, quia in his,qua Pattis mtifunt, W\ 
oportet me ejfe? O q u é b i e n i Efta es la 
primeara lección ,1o que no fe hade olvi» . 
dar ,i lo que conviene primeramente a 
un difcipulo ,quc por eíío el mifmoMaef-
tro.paraenfeñarlo, primero fe portóco- ^ ¡ ¿ ^ 
mo difcipulo : Audienfem illos, c\[\c lo ¿ 
que principal,i primeramente ha de mi-
rarundi í c ipu lobueno ,c s loque toca al 

Pa-
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' adrc , lo quemira a l ( J e k > , i l o q u e e s fionemamittamUS. Qué bien los lujos de 

provecho de el alma: Qv-aPatrismei Ifrael con los Edomtas 1 Les pidieron Num. 
iunt. I á los que fe lo dice ion >á la me- agua , i alimentos i dándoles fu precio, 2 0 . \g. 
, jor Madre, 1 al que eítaba en lugar de fin recatear cola alguna, como lograí* 
Padre: auna eftos íe prefiere el negocio íen lo que primeramente deíeaban: 
de la sa lmas í Que fuera con otras cofas Nullaeritin precio diffi culi as. I quecs 
del M u n d o ! loque quieren? Lo que deben querer 
. 1 2 4 4 Efte es mi documento , i el los peregrinos, quecaminan á la Pa* 

•efpecifico cierto paraque no incurramos tr ia , no deterterfe, no paratíe; fino 
la lepra de fatales deícüidos: que la paííar con toda velocidad l tantum vt* 
atención primera de nueftra alma fea á locitertranfeamtts. 
las cofas del C i e l o , paliando folo por 1 2 4 6 Q u é aprovechará el nombre 
Jo precifo de la tierra. En el Evangelio de diícipulos, fino tenemos la realidad? 
eftá c laro , en JESVS como Maeftro, i Q n n t o s íe llaman Médicos , decia Au-
en los leprofos, como que profeííaban guftino, que ignoran las curaciones? 
fu Eícuela» JESVS paliaba de traníito Q r i n tos íe profefían Chriftianos, que 
por Samaría, y Galilea : tranfibat per en ias obras no tienen por fu cabeza, * . 
mediam Samariam > ¿r Galila?am. Y origen , i raiz al miímo Chrifto? Quid . -Á 
como tan de traníito ? Porque ya era prodtft nomen. ubi res non eft ? (fhiam fffn ' 
l legado el tiempo de executar la obra multi vocantur Medid, qui curare non ^ 
déla Redempcion: iba ya á Jerufalem norunl^. Qnam multi vocantur vigiles, 'V. 
á padecer, obra encomendada deíu Pa- qui tota noíle dormiunt? Sic mulii vo-
dreeterno, y á que íe havia obligadoi cantur Chriftiani, értnrebusnoninve- ( o m r 

obra , que miraba á la falud de las almas, niuntur... Chrijlus fit origo, & radlx, Qer*ofí 

Aísi ? pues no ai que detcnerfe en cofa ¿redput Chriftiani. C o m o pueden con- ^ 
de la tierra, que pueda fer de alguna re- cordar un Maeftro , i cabeza , q u e c , r -
tardacion. En fiendo el fin, i la mira el recon los miembros i i di ícipulos, que 
Cie lo , no nos detendremos en Cofas de íe paran? Vna raiz viva con los ramos 
m u n d o , antes pifiaremos por ellas ace- macilentos? Vn origen todo fervores 

Vígll lerada , i precipitadamente: Tranfiens- con unos efectos todo tibiezas? Gran 
£j ' autem ibat in Ierufalem jtttpronobisfan» confuííon! 

guinem funderet, docens nos, nerebus 1247 Que propriarnente lamentá-
huhfs faculi ad Beatitudinem iter fa* ba efta l a f t i m a G e r e m i a s Q u c x a f e á la 
tientes immoremur. la letra» de lo que en fu predicación, i Ierefü. 

\ 2 4 5 Los Leprofos falieron al en* defengaños le fucedia con jerufalem, i i* 5**»3* 
cuentro: Occureruntei. Parece impor- e s l o q u e efpiritualmente fucedeConrto* 4 - 5 -

tunidad . detener á quien vade traníito: fotros: Predicó al v u l g o , y lo refiftie-. 
N o podían aguardar á que paraíTe JE- r o n : Renuerunt accipere difeiplinam, 

n SVS en alguna población, o q u e Uegaf* D i x o entre si el Profeta: Eftos fon ig« 
íe al termino del camino? E a , que no. norantes, locos* no faben los caminos 
La falud del alma no ha de tener dila- de D i o s , iré á los principales, á los que 
cion , á todo fe ha de anteponer: no fe faben maS,á los que tienen mas noticias \ , 
ha de diferir á efte t iempo, ó al otro, fi* de Dios://?// enim cognoverunt viam Do • 
no fervorofamente fe ha de procura r¿ mini\ Pero eftos fueron los mas duros, i 
fiempre que fe pueda. Sieítos Leprofos tetiacesen n o rhejorarfe, í convertirfer » 
huvieran fido t ib ios , íe paitara la oca- Eteccernaos hi fimul confregerunt 
íion fin lograrfe: por eíío íalen alencuen* gum, ruperunt vincula. Aqui tenemos 

' Sttlt t r o * fin aguardar á que los llamen , ó ya tres comparaciones, todas mui doc-
Miffíp muevan : G^uorum exemplo docemur tríllales: la primera de las Gentes , que 

* fummam diligentiam, ¿r folicttudínem viven fuera de la íglefia , á que eftan 

exhibiré, neremtdtum diferentesocca- en ella, t a fegunda: de l o s Chriftia-
nps, 
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a l a noticia , y íabiduria de D i o s , col
m ó l o s diícipulos de la Eícuela; no me 
maravillo con Jeremías, que aquellos no 
o igan: ion ignorantes, locos: Ignoran
tes viam Domini > pero e f tos , que la ía-
b e n , 1 la oien i Aun la tercera es mas 
d e m i a í í u m p t o : dé los íentidos, i por
ción inferior, á la parte íuperior de la 
razón: que aquellos no o igan , íe paren, 
íe engrían, noes mucho, ion locos , i 
ciegos por el apetito, pero el entendi
m i e n t o , la voluntad, la confideracion, 
la memoria deun Diosamanti ís imo, i 
de un Maeftro todo finezas , y benefi
cios , dondeeftán? O q u c d o l o r ' T o d o 
efto fe reduce á un o l v i d o , i descaeci
miento: Et ecce hi magis fimul confre-
gerunt iugum\ 

124,8 O Difcipulo de Chrifto! cla-
Augufi. maba Auguftino mui de mi intento: 
Serm. apártate de t i , quítate de tí m i í m o : fi te 
15. de vas en la razón rrás de ti miímo fegun 
*verb. los íentidos, te impides cl aprovecha-
Ap.c. 8. miento , íquanto edificares íerá ruina: 

Tollete, tolla teXte\ impediste, fitnte 
¿edficas, ruinim ¿edificas, Dexa á la 
razón, 1 al eípiritu, que vuele á las altu
ras, como de las dos^aves, que para el 
Sacrificio del Leprofo, decía la l e i , la 

Levit c. una volaba: Dimittet pnfferem vivum9 

14.. 7 . ut in agrum volet* Pero como? teñida en 
la íangre de la otra: alium autem vi-

n.6. vnm.. tingetinfmguine pajjltisimmo-
lali. L l una es todo lo feníible , que de
be morir , con la muerte miftica de la 
mortificación: la otra es la parte noble 
dei efpiritu, á cuio vuelo firvemucho 
la tindtura de la mortificación de los 
fétidos I fi efta parece difícil ,higafe fácil 
con lo q previene el texto:q fe facrifique 

«.5. en vafo de barro fobre aguas vivas: In
molar i iubebit in vafe fiitili fuper aquas 
viventes. O que remedio tan eficaz! 

*' Q u é es el barro frágil, i l a s a g u a s , que 
cx>rren, fino nueftra vida breve , i m i -
ferable ? Nueítro ser c a d u c o , engaño-
í o , traidor,! aparente^ Pues fi fe aplica 
efta confideracion, quien no mortifica 

Dia treinta i nueve./ \ 
que vuele el afmaá las alturas? Muera, 
p u e s , lo terreno, i viva lo Celeítial. 

1449 N i en efta muerte miftica , i 
obfequio racional de la mortificación, 
C . H. mueren los íentidos i antes le con-
íagran , i mejoran. Sirven a íu Dueño , 
i no íeíugetan á tiranos. N o í e l c s q u i t a Job. c. 
el ufo v irtuoío , fino el abuío abomina- 12.7.8, 
ble. Todas lascriaturaseftan clamando 9. 
la m a n o , que las h izo: por lo queíe vé Ad Ro. 
íe ent iende , i raftrea lo invifibie, i ef- 1.20. 
pirituai: todas las obrasalaban , i mo- Dan. 3. 
tivan elogios del Auihor Supremo: pues 17. 
empléenle los íentidos en percebir, no* Pf.\a%% 

tar , i reconocer los veftigios del Cria
dor en lacriaturas, admirar fu bondad; 
eníalzaríufabiduria, i refundir todo lo ^ 
b u e n o , dulce , i íuave , que t ienen, en a / -
el Dador infinito: Vefiiga quippe Crea* ̂  ^ 
toris nofiti, decía el Grande Gregorio, ^ 
funt mira opera vifibiliscrtatura... Via j N* 
quippe adereatorem funt opera confidera-
ta Creatoris. A S. Antonio Abad pre- ^ 
guntó un Filoíofo , como podia vivir Drex. 
en e ldeíkrroí in libros? Refpondió cl tom. 2, 
Santo: Siempre tengo a la mano un U-
brode todas las criaturas, que en cinco 
hojas me da que leer, y meditar infinito: 
Lar quatro primeras fon de los quatro 
elementos , i la ultima del Cielo. Aqui 
tengo mi efiudio continuo, iprovechofo. 
D e mi Seráfico Padre, dice ia Igleíia, / « offic 
que quanto hallaba de bien, y delicia in i.vtji 
en las coías , todo lo reducía á la g lo- per. 
ría de lu Author: Quid quid in rebnsre-
peril deleclamenli , regerit in gloriam 
Facloris. Aísi mandó el Gran Patriarca 
S. Ignacio á íus H i j o s , que en rodas las 
criaturas buícaífen á D ios : In ómnibus f 

quarant Deum, eum in ómnibus creatu - ' u t n \ 
ris amando. rc&' 

125-0 Aísi lo hicieron fel inísima-
menre los Santos , fantificando en el 
ufo de los íentidos las operaciones del 
alma hacia todas las criaturas. Ya las 
miraban, como veftigio de D i o s , para AStor. 
tocarlo , como decía San P a b l o : §ua- - a* 
rereDeumfiforteattretfcntcum.Yico- %' 
mofazonado plato para cl gufto , c o m o pr 

In 9> 

ra la cfttfift para que viva el efpiritu? David : Gu/iate , & videte , quoniam 
Ornen no ¿aerificará el cuerpo, para fuavis efi Dominus. Ya como aromas 

fe* 

' i 
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fragíunces, cjue llevan tras s í , como á prevención ? O feñor l refpondió el 
Cmth. la Eípofa: Inodorem curremustinguen- Sanco, noíabeis , quanto cuido de mi! „ 
1,3, iorumtuorum. Ya como muíica acorde, Ya eftán por acá dos Apofentadores». 

que arrebata el o í d o , i la atención: Coe- que en todos los caminos me previenen; 
f / j S . i . li enarrant gloriam Dei... Coelum , & mefa, i hofpedagemui ámiíatisfacion. 
juguft. terradamant, ut amemus te, Domine. Donde eftán, Padre replicó el Grande» 
joliU c. Ya como eípejo clariísimo , donde le "que no los he vifto? Yo los d iré , ref-
j l , pueden ver íus criaturas, contemplar, ¿ pondió el Santo, i quedarán conocidos 

reconocer, como Job: Omnes homines para íiempre: El uno fe llama conocí-
Iob. c. vúdtnteum , unusqttifque intuetur pro- miento de mi mifmo , / el otro laconjide-. 

36. *5- cnl, i lo confirma San Pablo: Nos ver o ración del Infierno, quemerefeo. kfios 
í.adCo- emnes >révelataficle .contemplantesglo- fon los que me d'fponen el hofpicio, para 
rtnt. 3 . riam Domini. Ya, últimamente, como que mefean delicias aun las maiores in* 
18. L ibro , donde ai tantos caracteres, íyla* commodidades. O G. H. que poco 6uf-

bas , i voces, comocriaturas, que decia carnosa D i o s , pues en todono íohalla--' 
Clemente Alex mdrino : Creatio mundi m o s , pues íomos tan t ibios , pues no le-

jeriptura Dei. Por eíío clamaba el Pro- vantamos la voz con efpiritu fervorofo! 
feta, que buícaramos á Dios íiempre» pero aun aqui eftá nueftro Maeftro Je* 
para forralecernos, pues íiempre, i en S V S , eíperanza , y vida nueftra: oye -

P/!i04. t odo lo podemos hallar: Qn<eriteDo- nos , Señor» (digamos con Auguftino) 
4* minum , eh- confirmamini, quarite fa- no fea, que fatigados, dexemos de buí-

ciemeius femper. Qué bien lo hallaron, caros : dadnos fuerzas , pues queréis, 
los que lo bufearon de veras! que os hallemos: Domine Deus meus, 

Ad - 1 2 S 1 N o |o halló S. Pablo ,difpu- una fpts mea, exaudí me, ne fatigatus *™vgvft* 
cit. tn Román, tando una materia tan alta como la vo- nolim quarere te, fed quaram faettm 

1!, ¿ n% c-acion de las gentes , en el enxerto de tuam femper, & ardenter. Tuda qua- J. & 
j * lqs arboles? Para los combates Chrif- rendi vires, qui inveniri te ficifii, & líl5-Os 

i.ad tianos en la lucha Gentíl ica, paleftra, magismagifqueinveniendi tefpemdedif vj!\ "e 

Cor. 9. eftadio, y carrera? Para la predicación ti. A vueftra vifta eftá nueftro poder , i c % 

2 5 E v a n g é l i c a en el clarín? Afsi halló San nueftra miferia: coníervad aquel , ¡fa- 2 ® ' 
üáTim. Martin las aftucias diabólicas contra las nadefta. Conocéis l o q u e fabemos, i 
2.5. & almas incautasen las aves de rapiña,que lo que ignoramos : recibidnos enaque-
adPhil. arrebatan los peces en las aguas. Afsi l i o , abridnos en efto. Ninguno os ama, 
3.14. halló aquel Leguito Cocinero , que f inóos v é , i ninguno os v é , finóos ama: 
i.adcor. refiere Cl imaco , el don de lagrimas, Coram teeftfirmitas, & infirmitasmeai 
14.8, mirado en íu Abad, i hermanos á Chrif- illam fervajftam fana.Coram te eflfcien-
Sulpit. t 0 » i íus Aportóles; ien el fuego de la tia,& ignorantiamea. Vbi mihi aperwfi 

tpift. ad cocina las llamas infernales. Aísi halló el ti, fufeipe intrantem: ubiclaufifli ,apen 
1 Bajful Abad Pambo en la muger profanifsima* puífanti. Nemote amat, nifi quite videti 

mente adornada, una íevera reprehen- & nemo te videt, nifiqui amat. Corrfeíía-
$ocr<¡t. íion en adornarte de v ir tudes , corrien- mos, Señor, todas nueftras culpas, 
hifl.trip. d o í e , que la malicia mundana fueííc peíanos de corazón;pecamos, 
U, 8. c . «ñas cuidadofa, y exquifita, queel a- bien de nueífrasalmas 
1. mor de Dios . Quéexemplariísimamen- mifericordia, &c. 

te lo hal ló para si 1 y para todos San * ^ 
Andr. Francifco deBor ja! Entraba en una P o -

hbotus. Ma cion de Efpaña con todas las feñasde * * * * * * * # 
hb.q.de la Evangélica pobreza, i voluntario def- ttit^ni *** *** 
r*-Borgm precio , i ocurrióle un Grande, que laf- * * * * * * * 
c,i% timado le dixo : Es pofs ib le , Pa - * * * * * * 

aré, tan folo , tan miíerable , i fin * * * * * 
M PÍA 
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DIA XXXX 
D O M I N X I V D E P E N T E C . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

NEMO POTEST DVOBVS DOMINIS 
fervire>&c\ Matth. cap.6. num. 24. 

ONSIDERA ¿ CHRISTIANO , QUANTO TE 
conviene deípegar tu corazón de los bienes tempora
les, i poner toda tu folicitud en alcanzar los eternos, 
pues (como dice el Salvador) el que fuere efda vo de las 
riquezas, no podra fervirle á el: pídele incline tu cora
zón aeftimarellos,i á deípreciar aquellos, diciendo: 

Inclina cor meum, Deus, in teflimonia tuay non in aVaritiam. Pf. 118. 36". 
Inclinad, Señor, mi coraron a apreciar los bienes ejpiritiulesj a, dejpreciar 

los terrenos. 

Confidera, que es mui aborrecible a los ojos de Dios la folicitud 
délas cofas, que no fon neceíTarias parala vida, ó no convenientes á tu 
eftado ,íinofuperfluas,buícando los bienes tempotales primero , que 
los eternos \ i cal vez con daño de eftos> poniendo todo el fin,i bienaven
turanza en adquitir aquellos,i eíío con mucha deíconfianza en fu pro«¡ 
videncia, no advirtiendo, que pues Dios de fu bella gracia , fin mereci
miento alguno tuyo, tedió el alma , que es mejor,que la comida ji el 
cuerpo, que es mejor, que el veftido (cifrando debaxo de eftas dos co-

' fas todas las riquezas del mundo ) te clara todo lo neceíTario para fu con-
íervacion, pues la bondad ,que le movió á lo primero, le obligará á lo 
fegundo. I pues el alma es mas, que el man jar, i el cuerpo es mas, que 
el veftido, debes tomar de lo uno , i de lo otto fola mente lo que tuere 
fleceílariqfpara entrambos, i dexar como dañoío todo lo fuperfluo , pues 

í e r i 
f 

I 

. i 
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íera error grande, por lo que es menos,aventurar lo que es mas ¡ i como 
dice el Salvador : De queferVira al hombre atefrcir todas Lis rique^is de el 

mundo, fi pierde fu alma} Matth.ió". 16. íafsidexa oy los cuidadosdelo 
que ha de íer mañana, pues no íabes fi ha de haver mañana para tirguar-
date , no te digan lo que al otro r i co : Necio , efta noche te quitarán la Viday 

los bienes, qhas amontonado, cuyos feran} Luc. 1 2 . 2 o. O liberalifsimo Señorl 

En vueftra Divina Providencia coníio^que pues me íiaveisdado lomas , 
también me daréis lo menos. Concededme,que por el bien de mi alma, 
pierda de buena gana quanto el mundo me ofrece: efto os pida, por efto 
anhele , para g o z u de Vos para fiempre: Vnam petij a Domino, hanc re: 

quiram, ut in habitan in domo Domini ómnibus diebus Vita mece. Píalm. 16.4. 
(Bufcadprimero (proíigue Chrifto Bien nueftro ) ei %eino de los Cielos, 

ifujuflicia, i todas las demás cofas fe os añadirán. Debes , pues , poner tu 
principal cuidado en bufcarle ante todas coías, i en todas ellas (endere
zándolas todas a efte fin, pues para eíío fueron criadas, dexandó las que 
pudieron impedirle) no con íoÜcitud congoxofa , que turbe la paz de el 
alma,como ía deMartha,i la de algunos efcrupuloíos,ó indiferetos mui t í

midos , i pufilanimes en el negocio de fu íalvacion; fino con grande c o n 
fianza en la Providencia divina , buícando juntamente íu jufticia , exer-
citandote en todas las obras de virtudiporque poco te aprovechará defear 

el Reino del C i e l o , fino pones los medios neccíTarios para coníeguirlo> 
pues Dios no quiere, que íeamos floxos, ni defeuidados, ni dará el pre
m i o , f ino al que legítimamente huviere peleado; i haciéndolo afsi, Dios 

te añadirá la abundancia, que conviene para tu íalvacion , de los bienes 
terrenos; i fi alguna vez te faltaren ,feri para mayor bien de tu alma. O 
Rei eterno ! Cuya Providencia es folicita fin congoxa , i cuidadofa,fin 

turbación: quitadme la folicitud , que me prohibís, i dadme la que me 
mandáis ¿Dan que imitando cl orden de vueftra Providencia, íea íolicito 
de vueftro fé rv ido , como V o s lo foisde mi provecho: i pues me man
dáis bufear vueftro R e i n o , i fu jufticia, prevéngame vueftra mifericor

d i a , ayudándome áexercitar los medios , con que íe a lcanza , que buf-
candoos yo en t o d o , no me podrá falcar bien a lguno: Jnquirentes autem 

Dominum non minuentur omni bono. Pfalm,3 3 . 1 1 . 

J A C U L A T O R I A S, 

O Maejlro Soberano, único Señor de nuejlras alma¿\ A quien hemos1 de 

fervir ,finoaVos} 

Solo en Vos, amantifsimo Señor yeftan las riquezas} i laghr'A: los bienes; 

| g<jg tna$ 
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Día quarenta. i 

mas fubltmes, i la jujlicia J que balfuera de Vos, que pueda llarn arfe bien ? 

O Señor amantfsimo, confuelo eterno de (as almas1. Verdido anduvo nuef

tro coraron tras de eftas fombras, i apariencias de la vida, i de todos fus llenes 

caducos. O que rnijerlal No bufaros a Vos, para tenerlo todo! Quepue* 

de tener , quien no os bufea a Vos ? CvmpadezcafeVtuflro amor de nuejlr a ce* 

gueda i, que ya arrepentidos proponernos ¡eginr folo la lu^, el bienxlajujhcia}i el 

J{eino de Dios. O Señor! Solo a Vos queremos i folo a Vos fon nu eflras anftas, i 

folicitudes: pe fanos de nuejlras culpasiprometemos ia enmienda '.tened mifericor5 
día de nofotros, &c* 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

NEA40 POTEST DVOBUS DOMINIS 
[ervire... Qu¿erite primum Rcgnum Dei > & jujlitiam 
ejusj&c. Matth.6, 24 3 3. 

1 2 5 3 

Matth. 
5.4 n.i. 

N EL 
princi
pio de 
íu prc* 
di c a-
c í o n, 
C H. 

citaba el Maeftro de la vida ; eran las 
primeras manlfí.ilaciones, ójdeíu Ma
gifterio hacia al mundo, quando dio la 
doctrina, que fe contiene en el preíente 
Evangelio. Son íus palabras de aquel 
dilatado Sermón lleno decclcftial doc
trina, que predicó nueítro Maeítro en el 
monte , en que íe entiende la alteza de 
]a perfección Chriftiana, i lo mas puro 
de nueftra Religión , que aun por eíío 
las turbas íe quedaron en lo inferior; i 
los Difc ipulos , aquellos que eran de fu 

, E í c u e l a , Fr ío le feguian porcafuaJidad, 
íino por inftituto, fe acercaron para per-
cebir imtnediatamente fus documentos 
divinos : Accejferunt ad eum difeipuli 
eius. Sentófe , íignifTfindo ya la fobe-
raniadeMacftro, ya haver de predicar 
largimentcí Otras veces reprehendía 

f 68 

ta l q u a l vicio , p e r f u a d i a tal q u a l v i r t u d » 

d a b a un coraje j o , p i e v e n i a un p e l i g r o ; 

p e r o en ci ta o c a í i o n h a v i a de e n f c ñ a r , i 

p e r í u a d i r r o d o eJ c a m i n o d e la pe r f ec 

c ión E v a n g é l i c a , r e p r o b a n d o t o d o lo 

c o n t r a r i o : hav ia d e d i í c c r n i r t i í e r v i c i o 

i u a v e de D i o s pa ra q u e lo amaí fen , i la 

t i r an í a infel iz d e el m u n d o p i r a q u e la 

a b o r r c c k í T e n : p o r e í ío fue d i l a t a d a la 

p r e d i c a c i ó n : A li quanto longior emfutti* 
rum ejfe Sermonem. P u e s v a m o s o y e n 

do al q p o r o b l i g a c i o n e s r e p e t i d a s d e b e 

m o s o í r , c o m o en o t r o m o n t e n o s lo in

t i m ó el P a d r e c e l e f t i a l : Ipfumaudite. 

1 2 5 3 D i c e el M a e í t r o d i v i n o , que 

n o p u e d e el h o m b r e fervi r á d o s fcñnres:-

l u p o n e , q u e fe ha d e fervi r á a l g u n o , i 

e f tab lece , q u e n o íe p u e d e á d o s : ATi?« 

mo poteft duobus dominis fervire. Claro 
eftá , q u e fe e n t i e n d e de d o m i n i o s en

c o n t r a d o s , ó p u c f t o s , i q u e el u n o c o n 

t r a d i g a al o t r o , p o r q u e í ino; no fon 

d o s , fino un m i í m o f e ñ o r t o . Habla de 
Ja c a r n e , i el e fpi r i tu i I n f i e r n o , i C ie 

l o ; D i o s , i él m u n d o . G r a n d e admi

ración ! Q u e per f i lada cl Señor el íervi
cio 

Augofi* 
Serm.i' 
deSerm. 
Dow. 

Math.' 

I7-5-
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c¡odc Dios por muchas razones, como ü de miscíclavos,porquete has fugetado 

Matth, 
27. 6, 

no fuera deudor, i jufticia i L o e s cier 
tamente, porque nos crió, i porque nos 
compro. Li Soáot del árbol es Señor de 
el fruto ¡.luego elfruto nueftro, que fon 
las obras, esde D i o s , que crió las plan-
tas.Las obras,i trabajo del Íiervo fon del 
Señor que lo compró , i cuyo es : luego 
li el Señor de todo nos compró, fuyo es 
nueftro trabajo, i nueftras obras ; i tanto 
mas ,quanto va de dinero á fangre ¿ de 

T.ad undincro vil a una íangre divina: Emp-
Cor. 6. ti enim eftis pretio magno. Allá los Ju-

¿0. d ios ,aunquepeís imos , fo lo por íupeifi-
cialmcnte Rehgtofos ,no qu ilieron, que 
el dinero de la compt a del Maeítro Divi
no íe juntaííe con el otro,poique era pre
cio de íangre: §uia pretium fanguinis 
ejt , i por eíío lo deítmaron al leí vicio 
de D i o s , i caridad de los próximos: ln 

num. 7. fepulturam peregrinornm. I qué íe ha
via de hacer de ia Sangre Divina , que es 
precio de nueftras almas, en íusobrastf 
A qué íe aplicarán? Al íequito del mun
do ? 

1254 Pero como D i o s , aun con tan-
rasobligaciones, por una generosísima, 
i admirable providencia , nos quiere li
bres para el bien, i para el mal, para que
rer , i no querer, por efto períuadc lo mií
m o , que nos obliga 5 i propone lo que es 
deuda , como voluntario, para que en el 
empeño deíervirle, quanto gozamos de 
io l ibre,tantoacaudalcmosde lo meri
torio. Veamos , pues , qué Señorío es el 
que nos conviene, el de D i o s , ó el de cl 
mundo? Pero al punto reparo:pucs que, 
el mundo tiene Señorío? Ay quien íir-

vGf». 1. va al mundo, i á íus bienes? Óquémóf -
26, 28. truo , i ceguedad ¡ Pufo Dios al mundo 
2.9. b axo de los pies del hombre, i él preva-
Pf$. 8, r icadolopone fobre íu cabeza: dióíelo 

para ufarle,i él lo tomó para fervirle:tie-
ne cl mundo dominio en los corazones, 
que lo aman , defean , i folicítan ,cau-
íandoles la mas infeliz penofa eíclaví-
tud. Qué bien-lo dixo Diogenes á 

tikzhk* Alexandro i Dteejalc efte, que era Señor 
del mundo: Totius mundi Dominum; i 
el defengsñíido Filofofo le reípódió : tan 
lexos eftas de íer Señor, que eres efclavo 

• 

vilmente á l o s v ic ios ,que yo tengo fu 
getos: Vitia enimfunt domini tui}&fer-
vimei. Lo mifmo le reípondieron unas 
Gentes del Aísia, á quienes eícribi ó g lo -
riandoíede íu dilatado poder: pones el 
conato , le dixeron ,en dominar el mun
do para ferviral pecado: quieres man
dar al Vniverío , porque te manda la 
vanidad : Qnid tibi prvdtjt tet ias m tt n -
di Dominum Jieri > fi peccati Jervtts 
f í ? 

1255 Efta tyrania de el mundo en 
los que le í irven, que aun los Gentiles 
por el defengaño natural de íu falencia 
penetraron , es la que íublimada en luces 
íupenorespredíco el Divino Macftro, íi-
guieron' losApoítoles , ien todo tiempo 
imitaron los Santos, i Siervos del Señor, 
dcfpreciando al m u n d o , como tyrano, i 
aborreciéndolo como enemigo. Havia 
íido cl antiguo,i Venerable Arfen io Prí-
vado,i Maeftro del Emperador Arcadio, 
i tocadoconlaluzdiv ina , con el motivo 
de un defai.rc del Emperador, íe rerii ó á 
la foledad, renunciando el m u n d o , i íus 
honores. Alli ieeícribió Arcadio pidién
dole perdón, llamándolo á íu primera 
dignidad , i conílgnandole por íuyas ro
das las rentasdeEgypto. P e r o , ó qué 
bien! Reípondió: Decid al Emperador} 

que Dios nos perdone nueftras culpas- que 
yo eftoy muerto al mundo JA un muerto no 
le puede tocar honra, dinero, ni otra al
guna cofa de efia vida. Sentido el ene
migo común .de efte go lpe , le diípufo 
orro lazo con la muerte de fu Padre, lle
vándole el teftamento, en que era here
dero de un gran Patrimonio. Venis er
rados a refpondió 3 que ninguno puede de* 
xar por heredero a quien ha muerto antes. 
Efte defengaño es el que fe nos p ide , re
nunciar al mundo en e l a n i m o , conocer 
íu vanidad,remer íus p e l i g r o s a tener 
por amarguras lo que vende por de
licias. I c o m o l o confeguirémos?Lue
go al punto , decia San Bernardo, 
que nos endulcemos en el férvido 
de Dios : du\hrifius incipit duU 
cefeere > ei neceffe eft -amarefeere 
mundum, 

Qcjq i * 1.256 Va-

DrexeL 
to.i.foU 
827. 

Felá, lu 
6. W,2. 

Drexel 
cit. fol. 

8 3 4 « 
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4 9 2 1 Dia quarenta. /.- ^ 
1 2 5 6 V a m o s á nueftra elección, nos conduxit >porque no fervian para el 

Quien cfcoge , Señor , a quien icrvir > íi mundo : pues e í íos , que al mundo no le 
elige con acierto, 1 prudencia, atiende a i n v e n , lirvan a Dios : Jos que para cl 
t a scó la s . L o primero t i lcrvicio es mundo ion ocioíos,ticnen viña de D i o s , 
mus íuave. Lo legundo,íi la paga es me- t n que ocuparle; Lie & vos in vineam 
jor. Lo-tcrcero, 11 el Señor es mas non- meam. 
rado , 1 benemérito. En eltas condicio- 1 2 5 8 Ninguno hai , que no íirva 
nes ícmcluyee ld i l cur lode SanAugultm para D ios , comonodcxedequerer ,por . Matth, 
fundado en la razón Filoíorka,inacural, que principalilbimamenre í e í i rveáDios 2 2 . 37, 
queintima también la Igleíia:pide Dios , con ei coiazon: cite es el m3x¡mo, ipr i k Prov. 
que para fíxar nueítros corazones en la mero mandato: cito es loque pidc,cora- 23. 26 . 

virtud , i Reinoínyo * quecs lo que oy íe zon , que le ame , 1 no admita ídolos , i Matth. 
nos manda bulcar , fin c|ue íe detengan mancliasde malicia, por clío a Jos lim- f t B. 
t n los embeleíos amargos de4 mundo, pitos de coiazon le promete , como á 

les infunda Un amor grande deiu's-Man» bienaventurados, la vilta de Dios: Bea-

Dom. 4 . damiento s, i jufticia: Dapopuíistuis id ti mundo-cor de, quoniam ipfi Deum vide-
pojt Paf- ü m a r t % quodpr£cipis, porque como t n bunt. La rudeza de mi Fi ai Junípero, de 
ch. el fervir tiempre íe lupone algún traba- queíirvieracncl mundoc" El Paralyuco 

j o , c l a m o r es quien lo aligera, íuaviza, de la Pitcina ,e l coxo de la puerta de el 
Augnjl. 

ífacilita: Alf enim jar lina ejus fit tibi le* Templo : tanto cíquadron de Virgines 
Jet. i 2 , 

"Vis ,& jugum ejus juave,tlle tibi amo- delicadas , i frágiles, lin fuerzas, ni non-
de verb. remin/piravit. Amanti juaveeji, non e ias>niapl i caaoncsde lmundo, d e q u e 
Apofl.c, 

amanti durum ejt. E lamor mira, Migue íirvieraiunél ? Tanto pobre, inútil, de-
7« & 8. ¿ j 0 bueno > pero como hai muchos bie» lechado, oprobnos de ios hombres , i 

ncs>aquieítaelengaño,parecicndo alas plebes , 1 paiacodo lo mundano ínvali-
milerablcscriaturas,cjue álaseoías ,que d o s , q u e lirvieran en cl mundo? Pues 
les falta una razón de b ien , tienen otra, todos d i o s firvieron a Dios , i en íus co-
1 amádolas por la que les parece, que tie- razones tuvo íus delicias. I lo que es mas: 
nen , no cuidan en ¿a que no tienen, To- deípues de íervir a D i o s , aprovecharon 
doblen es de ttes modos: honfíto ,út i l , grandemente al mundo, no íolo en el 
•i deleitable, 1 totfas tres bondades tiene buen exemplo , íino en dones , milagros* 
Ja virtud , i Reino de D m s , que corre( 1 beneficios:dieron faludes.quitaron caí» 
'pondená lastres circunftancias, en que t i g o s , detu vieron la ira de D i o s , aman-
íc canoniza la elección deíu Señorío, co- íaron Tyianos, &c. I los que en io ña
mo únicamente amable. Lodeleitabled- tura! nopodian, í irviendoal mundo,ha-

.x.tt.ó ta en la condición primera de íer clíervii c a l e bien, fueron , iii viendo á D i o s , f i i 
cío ele Dios mas íuave. Lo «í/'/ert la íe- aíylo , i íu reíugio. 
gundadfc fer la paga'mejor. Lo honejio 1 2 5 9 Qué íervicio , ó qué yugo 
cri la tercera de íer el Señor mas honri- mas íuave , que el que manda D i o s , que > 
d o , i él infinitamente bueno* Veamos- lo tomemos nofotros? Esfuave,esfuyo, 
lóscondil l inciórii i lo ha de tomar cada uno como pueda: 

1157 L o primero, que ha de fu po- nada le queda con eíto de peíado: Tolli* , 
ner el alma es Jó íuave del fervir á Dios: te jugum meum. Por fies íuave , por íer 
ditfólo el mifmO Señor, qufc ni puede en- fuyo íe hace l igero, i porque noíotros l o 

Matttí. ganarle , ñí engañarnos : hgum enim hemos de tomar voluntariamente, no 
11.29. MtdwfitaMtft, ¿ronusrneumléve. Aun midiéndolo con efte, ó aquel , íino con 

los que no pueden íervir al m u n d o , pue- las fuerzas de cadi uno ayudadas da 
den íerVirá Dios , claro indicio de Ja ma- la gracia fe hace ligerifsimo , i mui 
ym 1 füavidád ! Quid hic ftatis tota die fácil. Tomeíe la confefsion á le)s que 

Mntth* D f d á e l S e ñ ' rdela viña: Ocio.- íirven , que como no efté mui cie-
10^' I- ios todo el d i a , ipor qué? Quia nemo go el entendimiento , yo paíío por 

ella . i 
I ^ 
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lia. N o ai cofa más común en los que r i o , qué no hace para alentarnos? N o 

ai prueba mas clara, que lo que hacen 

1 1 . 

PfuS. 
103. 

Ecclef. 
1 .8 . 

Matth. 
7 . 1 4 . 

Luc.t$> 

>4-

Scot. 4. 

i.w.7. 

iirven al mundo , que congoxas , i luí* 
piros: qué traba'p ! qué aran 1 N o ai 
quien pueda con efta fatiga, ya no ai 
tuerzas, &c. Al contrario, los que iir
ven á D i o s : ó quéíuave) nada hago, 
no tengo trabajo : ó quien padeciera, 
&c. D a v i d , una vez , qUe dexó de Fer
vir á Dios i qué l lantos, qué amargu
ras , qué dolores 1 Yquando io fervia? 
todo era mas dulce , que la mie l : Et 

dulciora fuper mel¡ ejrfavum. O qué 
dulzura, decia, la de lerviros ' no ha
llando con qué compararla : Qnamdul
cía fancibus meis eloquia tua í Alli eran 
íus deleites* i deícanlos¿ 

1260 Pero al punto íe ofrece la difi
cul tad, en cuya folucion quedará in-
contraftableel difeurfo. Todas las co 
fas ion difíciles, dice la Eícriptura: el 
camino de la vida eterna es eftrecho: la 
puerta por donde íe entra á los gozos 
d é l a Gloria es angofta , que neceísitá 
para franquearíe contención, fuerza, i 
conato: luego no es taníuaVe, ni tatl 
fácil. Refpondo : N o es lo m i í m o , que 
la bebida fea por si amarga i ó que lo íea 
al enfermo, porque íabe ciarte templar 
la bebida, i diípotter el güfto i para que 
n o fe lienta. El Medico D i v i n o , infini
tamente fabio, i arnorofo execüta algu
nas providencias, que imprefsionadas 
en el animo de los hombres ¿ por mas 
frágiles, i enfermos ¿ no folo fe defpa-
rece lo difícil déla virtud i íino que f¿ 
convierte en facilidad, i dulzura. 

1261 La primera es clarifsima: lo' 

quefervimosá Dios fe reduce á lo obli
gatorio , i á lo voluntario : pues en lo 
obligatorio nos diminuye, i en lo volun
tario nos alienta: minora la deuda, i 

aumenta el fervor. Érala obligación 
í u m m a , que teníamos á D i o s , juíta-
mente debida á fus beneficios infinitos, i 

quanto pudiéramos hacer de bueno , era 
obligación hacerlo , porque aun todo 
eíío no llenaba la deuda, que teniamos; 
pero con havernos puefto determinados 
mandamientos, i la obediencia á la Igle
í i a , nos obl igó á efto í o l o , i nos dexó 
libres en todo lo demás, En lo^olunta-

losSierVosde D i o s / Sucede con lasal
mas fervoroías lo que para lo miímo no
tó SanAmbrofiodel coral: dentro de 
las aguas es yerva, blanda, i de ningu
na reíiftencia > pero eri facandoloal aire 
fe endurece como piedra: Corallium in 
áquis herbam ejfe > cum ex aquis in ae
ren* transfertur, in lapidem durefeere. 
Luego que los efpiritus fe levantan de 
las aguas de efta vida engañofa ¿ i les dá 
el áirede la inípiraciori del Cie lo ¿ i de 
la Patria i fe hacen fuertes , i duros pa
ra qüalquier trabajo, i todo les parece 
fácil. 

1 262 La fegunda providencia es 
la que dice el nombre de yugo ,que no lo 
lleva el hombre íoló , íino Dios con eJ¿ 
como decia San Pablo. Por eíío decia 
el Maeftro Div ino : Velad conmigo... 
con vofotros ejloi todos los dias. 1 mifte-
riofarrientc en la Cena : como me em-
biafte al mundo , dice al Eterno Padre, 
aísi embio yo á mis Difcipulos: Sicut 
memifijiiin mundum , ¿r ego mi fieos in 
mundum. I en qué eftá la comparación? 
En loque havia dicho el Soberano 
Maeítro: El que me e m b i ó , no me de-
xó fo lo , fino que eftá conmigo i 'Qui 

me mifit, mecum eft ¿ & non reliquit me 
folum: pues afsi eftá con nofotros el que 
todo lo puede. D ixo lo á ífaias: note -
mas , que contigo eftoi i Noli timere, 
quia ego tecum fum, i el Profeta recono
cido confeííaba á Dios por Author de 
fus obras: Omnia opera noftr a operatus 
esnobis. Perócod gloriofa maravilla fe 
vio en Ántioquia año de 528. Refiere 
Evagrió , havia freqüentes terre
motos , i ruinas, reducida toda la gen
te á mortales horrores ; i reveló Dios á 
un Siervo fuyo , queeícribieííen á Jas 
puertas de las cafas efta daufuJa: Chrif* 
tusnobifeum ,ftate, Chrifto eftá con no
íotros, confiad, ¡no temáis: al punto 
íe acabó el peligro, i mal , i defde en
tonces fe l lamó Ántioquia Theopolis. ó 
Ciudad de Dios^Otras muchas provi
dencias executa Dios para fuavifar el 
íequito de íu amor > i obras ¿ q u e ion el 

ma-

S.Amk 
lib. 5. 
Hexatn. 
c, i i. 

i. ad. 
Cor. 1 5 . 

10 . 

Matth. 
2 6 . 3 8 . 

Matth. 
2 8 . 2 0 . 

Ioann. 
1 7 . 1 8 . 

Ioann. 
8 . 2 9 . 

5-

lfai. 2 6. 
12. 

Évagr¡ 
lib. 4,%Ci 

6* 

Afoc.i. 

17. 
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Matth. 
2 5 . 2 1 . 

2 2 . 

494 .« 
r n a n á c f o a n d i d o , q u e n o lo f a b e b i c n 

í i n o cl q u e io r e c i b e , i l o g u f t a . 

1 zO j L o f e g u n d o , que en cl fer

vir a D i o s h a l l a el a lma , es la í u m m a 

O£».2 0 . u n i d a d jj j C l l c ] g e n i o h u m a n o m ^ s 

*V a m a b l e , d é l a p a g a m e j o r , 1 m a s ícgu* 

c r f . 3 0 . R A > Q ^ u e [ q g f l y } a d i f e r e n c i a ! C o n q u e 

¿ ^ • 3 *• p a g o ei m u n d o á j a c o o l iete a ñ o s d e t ra -

Vc'l5- b a j o s , f o l e s , i n i eves , i f é rv idos c o n 

t a n t o a m o r , q u e le pa rec í an p o c o s d i a s^ 

C o n u n e n g a ñ o , u i n a í c a l d a d . P e r o li 

c o n efto l e h u v i e r a d e f e n g a ñ a d o , n o 

q u e d a b a m a l ; í i r v i ó o t r o s í ie te , i le 

p a g j r o n c o n l i t i g i o s , f u í t o s , i a p o c o 

t i e m p o l l a n t o s , 1 a m a r g u r a s ) p e r o D i o s , 

p a g a m a s d e lo q u e fe le í i r v e : fe Je í i rve 

p o c o : Super pauca fuijti jidelis: i p a g a 

m u c h o : Super multa te conjtituam. L o 

m i í m o d i c e D i o s al d e d o s t a l e n t o s , q u e 

al d e c i n c o ; q u e es p o c o l o q u e le í i rven : 

Super pauca. P u e s c o m o a í s i ? P o r q u e 

í i e n d o la paga i n f i n i t a , fiempre es p o c o 

l o l i m i t a d o , q u e fe í i r v e , i ai inf ini ta d i í -

r a n c i a d e Ja fa t iga á la p a g a . E l m i í m o 

fe rv i r á D i o s , d i c e la E f c h p t u r a , es u n 

t e í o r o , q u e c a d a u n o íe l o a í fegura en 

q u e r i e n d o , q u e lo f ea : p o r fi lo e s , i 

í o l o fal ta , q u e c a d a u n o í e l o a p l i q u e . 

A p r o v e c h a m a s q u e e l o r o , p o r q u e ni 

m e l a p u e d a n q u i t a r , i p a r a t o d o m e a-

p r o v e c h a : Pone thf aurum tmnn inpr¿e-
optis AU ijsim i, o- pro der 111 ibi m *| is, 
quam aurum. P o r e í í o d e c i a el A p o í l o l , 

2 . . ad q u e fabia b ien , i c i t aba c i e r t o , de q u i e n 

Tim. i , íe h a v i a f iado p a r a J a - r e t r i b u c i o n : Sao, 

1 2 . cui credidi, & c . T o d a la Efcn 'p tn ra e í -

t a l lena d e las p o n d e r a c i o n e s d e e í t a p a -

ga d e D i o s . 

1 2 6 4 L o t e r c e r o , i u l t i m o , que 

h a l l a n las a l m a s en el f é r v i d o de D i o s , 

p a r a que íea cl e x c e f s i v a , i ú n i c a m e n t e 

a m a b l e , es la b o n d a d infinita d e l S e ñ o r , 

p o r q u e es cl S e ñ o r d e los feñores . Q u i e n 

p ~ c o m o ' D i o s ? Q u i e n c o m o n u e í t r o S e -

J'112* ñ o r ? Q u e g l o r i a , g r a n d e z a , M a g e f t a d , 

i h o n r a p u e d e p a r e c e r á vifta d é l a f u y a , 

^ pa íi t o d a s las que a i , fon f u s r a í g o s , a p i -

" e e s , i'reflexos ? Si p o r ver la R e i n a S a b a 
a L J 7 " Ja g l o r i a d e S a l o m ó n , * q u e aun n o fgííá-

3- R'i- l óVn íu ropOge á las flores de l c a m p o , 

i o . 8 . c x c ] i l f n o l i m a n d o b i e n a v e n t u r a d o s á 

rri 

Dia quarenta. í 
abe bien, los que le ferviín: 

. 8 1 .r 
,wml 

u. 
2 9 . 1 4 . 

'Apóc. 
19. 16. 

a 

. Beatifervl, qüi aj-
fiflunt coramte i q u e d i x e r a d e los q u e Ioann, 
í i rven a D i o s ? V n S e ñ o r , cu ia v o l u n - 1 4 , 2 1 . 

t a d , i a m o r a l l e g u r a r a o s c o n el n u e í t r o : Prov.2, 
íi l o a m a m o s , c i e r t a m e n t e n o s ha d e a - 1 7 , 

m a r . V n S e ñ o r , c u y o p o d e r n o t i ene Luc. r , 

l i m i t e , i es g l o r i a íny a l l ena r d e b i e n e s , 5 3 . 

á q u i e n m a s ios d e í e a . V n S e ñ o r , c u i o s Pf.i\.%% 

o b í e q u i o s i o n t a n c o n í o r m e s á l a r e c t i í - 1 7 3 , 

l ima r a z ó n , q u e a u n q u e n o los m a n d a - 1 7 2 . 

r a , n i le fueran, d e b i d o s , la c r i a t u r a 

p o r r ac ión a l , ios h a v i a d e q u e r e r , e l e 

g i r , y e x e c u r a r . 

1 2 6 5 P e r o y a o i g o á mi s h e r m a n o s 

c o n a l g ú n d e í c o i i i u c l o , p a r e c i c n d o l e s á 

m u c h o s , q u e n o p U e d e h d e l t o d o f e rv i r 

á D i o s , c o m o q u u i e r a n , ó p o r q u e e n 

las mi f ñas o b r a s n o i o n t an es íoi z a d o s , 

ó p o r q u e el m u n d o los l iga c o n v a r i a s 

p r e c i s i o n e s . S i e m p r e es m e r i t o r i o d c í e a r 

í e r v i r á D i o s m a s , i m a s d e lo q u e í e 

p u e d e ; p e r o en lo q u e n o p o d e m o s , n o s 

h e m o s d e fcpofoiár c o n ci ta d i f t i n c i o n . 

A i q u a t r o m o d o s d e í e r v i r á D i o s , i a l 

m u n d o , d o s m a l o s , i d o s b u e n o s . LI 

p r i m e r o es fervir a Dios por amor de 
litóse i es d e los p c r k d o s . El í e g u n -

do fervir a Dios por amar del mundo, i es 
d é l o s h i p ó c r i t a s . El t c r c c i o : jcviral 
mundopo¡ amor del mundo, i es d e l o s 
v i c i b í o s . El q u a i t o : jervir al inundo por 
amor de Dios , 1 es d e los b u e n o s , i 

a p r o v e c h a d o s . Aís i d e b e m o s fer á l o 

m e n o s , i nos b a l t a . S i r v e un c r i a d o a l 

h u e í p e d , q u e t i ene íu f e ñ o r , i es p o r a-

m o r d e l S e ñ o r , q u e í i n o , n o le l i m e 

ra . S i r v i e n d o al m u n d o en l o i n t í c u i a -

b l e , t a m b i é n íe í i rve a D i o s . Sea , p u e s , 

la u l t i m a r eg l a n u e f t r a , C . H . la q u e 

D i o s le d i o a m i Seráf ico P a d r e : e f taba 

m u i d e í e o í o d e í a b e r , c o m o fer ia ver* 

d a d e r o S i e r v o d e D i o s , i le d i x o el Se 

ñ o r : Q u a n d o tu s p a l a b r a s , p e n í a m i c n -

t o s , i o b r a s fue ren f a n t a s , i b u e n a s , e n 

m i , i p o r m i , e n t o n c e s e r e s v e r d a d e r o 

S i e r v o m i ó : Servum meum veracher te 
ejfe cogno feo, cum Sánela cogitast loque-
ris, ¿roperaris. Sea a f s i , q u e c o n e í í o -fr

ío t e n d r e m o s t o d o , t e n i e n d o al q u e d e 

tocio e s S n í o r : a q u í p o r g r a c i a , ¿xc . 

D Q - t 

« 
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D O C V M E N T O I. 

Ñame anima plus efl , &c. 
Match. 6. 25. 

Éymin. 14. de Pentecofti > 4 9 ^ 
regnumVei» ¿riujlitiam úuu 

n6j Tenemos ya el univeríal re* 
medio: li íiempre, i en todo tiempo tu
viéramos impreíío en nüeííro interior* 
cjue el alma es lo mas i que coíadexara-
mos de hacer, que fuera bien del alma; i 

1 2 6 6 T ^ N una clauíula de el 
Evangelio , C H. 

qucóparacuni ianzaen los divinos la
vares , o para coníuliondc la nimia fo
licitud humanacn lo que no lo merece* 
dixo el Maeíí io Soberano, íi la arcnde-
mos leriamente, aun á lu primera vifta, 
hallaremos el íanalo todo de nueíiras 
miíerias > ei agua de la vida de la verda
dera íabiduria i el remedio umveríal de 
los achaques de la fragilidad ; aquella 

}. Reg. cithara miftcnofa, que tocándola Da-
16. 2 3 . y idponiaenfugr al eípiritu malo i i en 

íumma, todo quanto eftimulo neCeísi-
ta una Chriftiana fortaleza. Parecerá 
ponderación; p u c s n o l o e s : en quatro 
palabras : Non ni anima plus ejt l N o 
es el alma mas? En el Evangelio íe l in-
gulanza la comparación , 1 íe prefiere 
e ia lmaá la comida, al cuerpo, al vef
t i d o , i á las demás c o L s , en que loa 
hombres íuelen poner el Conato» pero 
la clauíula por si es tan mifticamente 
conceptuóla, que para mi documento, 
aun fola es mas eficaz. N o es mi inten
ción perfuadir folo la confianza en Dios , 
ni folo excluir la folicitud de lo huma
no; fino exhortar generalmente las bue
nas obras , el zelo de la virtud > i los de
feos, fervorofos de emprender , profe* 
guir, i perfeverar el camino del Cie lo , 
i de la vida eterna. I para efto , que efti
mulo mas fuerte, i mas fácil? Efta con
fideracion : No es el alma mas ? N o folo 
mas , que efto , ó aquello , fino mas 
q u e t o d o : lo que el divino Maeftro dixo 
preguntando, para formar fu argumen
t o , hemosdeafimartoda fu Efcuela, i 
afsi de efte antecedente indefinido, i ge
neral : Anima plus ejt, el alma es lo mas, 
faldrá legítimamente aquella confequé-
cia : luego debemos bufear el Reino de 
D i o s , i íu Jufticia, porque efto es el lo
gro délas almas: Quelite ergo primum 

.V: 

. v i . v ^ 

qué coía no hiciéramos, para q el alma 
fueífe mejor? Siempre , que uexamos 
de hacer algo de nueítro eípiritual apro
vechamiento , ó por delcuido , ó por 
diveríion, ó por otra cauía de mundo, 
íenos o l v i d a , que el alma es l o m a s , i 
la tenemos en menos. Indigno o lv ido 
de un Difcipulo de Chrifto 1 aun los 
Gentiles lo tuvieron por ignominioío» 
Ilocrates tenia un Difcipulo, no mui 
bueno en las coftumbres, 1 íummamen* 
te aficionado a labrar, i cultivar un huer
t o , que haviadiípucíto con mucha her
moíura , i artificio. Convidó un día á, 
fu Maeftro, para que lo vieííe; i el Maef
tro, deípues de regiftrarlo, le dixo eftas 
íolas palabras : Ruegote , que íi tienes 
razón , no cuides mas de tu huerto, que 
d e t u alma: Ohjecro, nehoriumbabeas Drexeh 
tultiorem, quam animurn. Breveexhor tom. ¡t 

tacion , decía un Docto ,pero mui íaiu- fol 4 2 6 . 
dable , i que á todos nos havia de eítar CoL 1. 
íonando continuamente en los oidos. 
N o ai coía alguna, de que debamos te
ner mas cuidado , que del a lma, porque 
nueftra alma es mas que todo: Anima 
plus ejt.. Brevis exhortatio9 Jed feria* 
& omnium auribus ingerencia. 

1 2 6 8 D e efta profunda verdad , i 
grave aprecio de tener al alma en mas 
que á t o d o , nace en el hombre eípiri
tual un defeo eficaz de poner todos ios 
m e d i o s , que al alma la poneti en efte pa
cifico dominio , ifuperioridad á quanto 
ai ert el mundo. D e aqui es el cuidado 
inceííante de mirar por el a lma, aunque 
fe pierda todo lo demás. D e aqui nace 
en los eípirituales la aplicación continua 
á cultivar el a lma, como huerto eícogi- * 
do del divino Eípofo , cerrándolo á to
do lo ma lo , i procurando fu fecundidad 
en las v irtudes , plantan, ya riegan, 
ya limpian , ya mueven , ya engieren, 
fin omitir diligencia de exper j n e n t o , ó 
de noticia, que en la agricultura de lo$ 

San-
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Sancos confie; que pudo conducir para eíte huerto , lo que dice la Eícríptura. 
fa logro , i mejoría. Qne otra coía es el En cl libro de los Jueces íc refiere, que 
retiro , la abítraccion, ia oración , la 
abítinencia, h candad , la lección eípi
ritual , i todo lo demás ? Vn cultivo 
cuidadoío de eftos huertos , que Dios 
nos ha fiado. El miímo Señor nos da la 
planta , decia el Apoftol , nos corro
bora para cl trabajo, multiplica lo mií
m o , que cult ivamos, i últimamente au
menta con feliz abundancia los frutos 
de Jas virtudes: Ei multiplicabit fiemen 
vefirum, &augebitincrementa frugum 
iufiiti¿evefir¿e. 

1 2 69 N o fue otro el documento, 
que ocultaron los antiguos en la fombra 
f ibulofa de C e r e s , quando fe hizo ama, 
ó nutricia de el niño Triptolemo ,á quien 
entre dia tal vez le daba el pecho > pero 
roda la noche le tenia cubierto con fue
go , íignificandoenefto , que como lo 
quería ímmortal , no cuidaba tanto del 
alimento común, como de animarle , i 
encenderle cl eípiritu, para que fueííc 
el que en la tierra propagaííe las plantas, 
i los frutos, en beneficio perpetuo dé
los mortales. O que propria moralidad/ 
Fuego , decía el Maeftro Divino , que 
vino a encender en la tierra, i e f t e e s c l 
alimento del efpiritu : Fuego de fu a-
mor , que ocupe el huerto del a lma, pa
ra que fea fecundo en todo genero de 
plantas virtuofas. Pero no ha de fer fue
g o , quepaufe , fino que dure: que to
da la noche defta vida de fombras fea 
permanente. Ha de fer como el fuego, 
que íc refiere, de tres montes debaxo del 
Po lo Árctico, que por la cima citan ne
v a d o s , y por el pie arrojan bolcanesde 
un incendio tan raro, que no quema la 
cftopa, i conítime el agua ardiendo fo
bre ella. Efte es el fuego noble de el a-
mor de D i o s : no quema el heno frágil 
del cuerpo, no confume la v ida , no ex
tingue las fuerzas, como fingen los deli
cados} confume,fi , l a saguasde losv i -
cios, i miferias de la fragilidad i efto es , 
encenderle el alma: Quid voló, nifi ut 
accendatur? 

1 2 7 0 £ Pero que laftima' N o s íuce
de en fomentar efte f u e g o , i en cultivar 

un Levita fue en caía de fu fuegro, i ha
viendo citado tres dias ,al quarto fe qui
ío defpedus i cl fuegro le dixo : ruego-
t e , que comas primero, iconíortes el 
cf tomago, i luego te irás: Gufiaprius 
pufilium pañis , & confort a fiomachnw> 
& fie profüijieris.Püíülcj. comer , i lle
go ía tarde. Qniíoíe ir , i íe quedó a-
quel dia: Qn<efo te, ut hodie hic ma
ncas. Lo mi ímoíue cl íiguiente: co
menzó á querer ii íe: Ca'pii v elle proficifi
el pero íe detuvo haíta la tarde, 1 lue
go haíta el otro dia. D e efta forma, el 
que íolo havia de citar quatro d ias , íe 
detuvo muchos mas i i quando íe fue, 
caftigo Dios íu tibieza con l lenarclca-
minode lamentablesdeígracias. N o es 
efto lo que nos íucede? Queremos ir, 
pero nos detenemos: Ccepit vellepr ofi
ciáis fidnonprofeftusefi. N o ha de íer 
aísi, hermanos míos: no esel alma mas 
que todo ? Pues vamos á lo que es mas: 
quien dexa lo mas por lo menos? Aun
que haya fuegro, parientes, mundo, in
terés, i todo lo demás , primero ts mi 
rezo , mi recogimiento, mi mortifica
ción, &c. 

1 2 7 1 Dichoío David para la pon* 
deracion, iaprcciodcfualma ! Admi
rables fon dice , las obras de D i o s , i mi 
alma las conoce profundamente: Mira-
tilia opera tua, anima mea cognofeit 
nimis. I que obras ion citas admirables? 
todas las de D i o s , pero íinguíarmcnte 
la alma de D a v i d , que aísi Jo explica: 
Mlrabilis faÜa efi fcientia tua ex me. 
Puesqué tiene eíía alma? yarcfponde: 
la formó D i o s : Tu formafii me, i lue
go le a p l i c ó , i puío íu mano: Et po-

Juifti fuper me manum tuam. Que la 
forme la mano de D i o s , ique íe ocupe 
en eíío , parecía bailante favor ; pero 
ponerle defpues fu mano ,á qué intento? 
o q u e myf ter io ,ob l igac ión , i favores! 
Lo miímo fue poner Dios la m a n o , que 
ratificar por fuya al alma : tomó poííef-
í i ondee l la ,queen loimmobil ,en la tier
ra . fe toma Cf n los pies; en lo m o b i l , i 
efpiritu con la mano. Fue la mano fello, 

/ con 

Tudic. 
19- « n. 
5* 

num. 6-

num. 5 ; 

X 



T *9 * V' r^^^ 
r ' 1 

# 
P 

JDfyinic. 14. ¿fe Pentecofl. 1 > 497 
con que la marcó por íiiya. Fue imagen roía , i amante rendimiento al miímo 
de íu Ser D i v i n o , que le imprimió. Le Dios i i afsi íerá lo mas , i l o alcanzará 

Upe. 21 
1J. 

Zach.z. 
5. 

• . t í .1 

9. 

dio iá mano, como arrhas de fu dcfpofo-
n o Futuro en la fe verdadera. Le aíTegu
ro en íu mano la prenda mas cierra de to
dos íus favores. Es la mano la mifericor
dia , i es fymbolo de la vida eterna i i ef
to es lo que quiere del a lma, que co
nociéndola el hombre hechura,eípofa, 
fellada, i rubricada de D i o s , depoíico de 
íus dones , i poíícfsion de íu dieftra, mire 
á la vida , i viva á aquel e ípacio ,en que 
ha de lograr felizmente toda efta precio-
(¡dad:que v i v a á lo e terno, amando á 
quien tanto la a m ó : Et pofuifii fuper me 
manum tuam. 

1 1 7 2 En no viviendo afsi el alma, 
ni feaprecia en lo que es, ni fe trata como 
de la mano de Dios, Allá el Ángel tenia 
la medida , conque havia de reconocer 
la Ciudad de Dios ,mid iendo Ciudad, 
puertas, i muro: Vt metiretttr Chita-
tem, & portas ejus, & mitrum. Mide la 
Ciudad , i el muro , pero no lo demás: 
Et menfuseft Civitatem... & menfus eft 
tnurumejfts. Iporquéafsi? Porquecon 
eíío bafta: la Ciudad es ei alma: cl muro 
es el amor de D i o s : Murus ignis in cir-
cuita y ien viendo como vá de amor de 
Dios en el alma,yaeftá medida fu gráde-
za : quanto tiene de amor, tanto tiene de 
alma: todo lo que no ama á Dios , no hai 
que medirlo paracl Cielo: Et menfus eft 
murumejus. Bienaventurado,Señor Di
vino , el que os ama, i en V o s , i por V o s 
todas las co ías , porque nunca las perde-
1 á , no perdiendoos á V o s , decia Auguf
t ino. Que ceguedad es la nueftra, C . H. 
por amar otra coía dexar de amar á Diosl 
T o d o lo perderémos,i nunca dexarémos 
de parar en D i o s , íi le huimos amprofo, 
lo hallaremos airado: Beatus autem,qui 
amat te, & amicum in te , ¿ r inimicum 
propter te* Solus enim nullum charum 
amittit, cui omnes inillo chari funt, qui 
mn amittitur. Et quis eft ifte, nifi Deus 
nnfier ?., Te nemo amittit, nifi qui dimit-
til Et quiáimittit quo it, aut quo fugit9 

nifi a te placido ad te iratum ? Amemos á 
Dios.apieciádoá nueftras alraas,pucs eí
ta es fu íalud,vida,isér,la fugecion a m o : 

t o d o , ¿ce, 

D O C V M E N T O . II. 

NOLITE SOLICITI ES-
fe... Qtiderite primum Reg-
num Dei , & juflitiam 
ejus, &c> Matth. citat. 
num. 31.33. 

1273 O I en alguna c o f a , C H . de quan-
tas el hombre antiguo viftió 

en viciólos refabiosá nueftra fragilidad, 
debela criatura racional fermasinefeu-
íable , es en la doctrina de nueftro Evan
g e l i o , que toda mira á defterrar del c o 
razón del hombre .uiol ic i tud, afanes, Í 
cuidados de las coías temporales,! de ei 
mundo. En otros yerros de el hombre 
puede haver engaños aparentes, pafsio
nes fubitas, menos experiencias > pero en 
efte todo es del ir io , que pone á pleitos 
losfundametos mas venerables de nuef
tra fe. Por lo miímo el Maeítro Div ino 
no folo enfeña la confianza, que fe ha de 
tcnct en la Providencia D i v i n a , i cuida
do de nofo tros , fino que lo demueftra 
de propoiito con clarifsimas razones de 
las flores d e l c a m p o , i las aves del Cié- n.i6.& 
l o , á quienes el cuidado Supremo afsif-
t e , y fomenta: quanto mas lo hará con 
noíotros? Reprueba la humana folici
t u d , iamordefordenado, como cade
na infel iz , que captiva al corazón: No* 
litefolh'iti ejfe, i defpues de todas las ra
zones concluye con la miíma íentencia: 
Noli te ergofoliciti ejfe. I íi eíta folicitud <¿ 
es contraria, i í e opone tanto á la bon
dad Chriftiana, que lo dá el Señor por 
feñal de Gentiles ignorantes de Dios : • 
Hac enim omnia Gentes inquirunt ; qué 
íerá de los deíu Eícuela, que quiío mas 
deíafsidosdel m/a^ido, mas confiados en 
fu amor, i que todo fu corazón lo con-
íagrenáfeguirle , é imitarle! Sequatur 
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i Z)/# quarenta. £ A ^ 
Quien pone íu corazón en údmirabaníur... quispoteft falvuspe-

rif N o parece conliguiente , n i e l aílom-una apariencia, que ahora íe v é , i luego 
T. ad noes? Quien ligue con aníiasunaíom-

Cor. 7 . bra, que por momentos íe deívanece? 
3 1 . Ellas, por h no ion malas; pero í i íe aman 
Sap.^.y. demaí iado , hacen mahísimo al que las 

ama. EícribiaS. Auguíhná un Cavalle-
ror ico , ipoderofo , i í ed ice : Has de ufar 

s¡ A A del mundo, como íi no lo ularas: tan po-
f * otd^° c l H t * a d , ° c e n a ^ e defyei? a ^ s l harás bien 
^'oriif ^ U S ^ ' c n e s » *no c c ^ L i r a i 1 malo. Ellos so 

buenos, porque losdael dador de todo 
bien. Porque no íe tengan por malos,los 
da á los buenos; i porque no íejuzgen 
í u m m o s , i grandes bienes, íe d á ñ a l o s 
malos. Por lo miímo íe quitan á los bue
nos para exercicio,! á los malos para tor-
meto; Etfie utaris hoc mudo taquam non 
atenía ut ex bonis ejus bona facías,non ma-
lusfias,quia & ipfa bonafunt»nec dantur 
hom'mibus, nifiab illo , qui habet omnium 
Coeleftium , & terrefirium potefiatem. 
Sedne putentur mala, dantur ejr bonis\ne 
putentur magna, & fumma bona, dantur 
& malis. Itemque auferuntur ifta, <¿? bo
nis ut probentur, & malis ut crucientur. 
En teniendo efte conocimienro, i defen
gaño, facilmenre nos perfuadirémos á la 
doctrina Evangélica. 

1 2 7 5 Si elc]ue es infinitamente rico 
para todos los que le llaman, íideliísimo 

Ad. Ro. en íus promeíías,i amante feguriísimode 
id. 1 2 . las almas, nos aííegura con publico, i au-
Pfi 1 ^4 , rhentico dccreto,c] tiene cuidado fummo 
1 2 . de nofotros,iq quanto menos lo tu viere-
lere.31. rnosde noíotros mifmos, tanto mas lo 
3. tendrá el Señor; qué nos detiene, o q u e 

1 .Pet. 5 nos embelefa para fer íolicitos de las co-
7. í a s d e l m u n d o ? Para divertir el corazón 
Pf. 54 . Í l o q u e D i o s n o q u i e r e , q u e l e o c u p e ? P a -
2 3 . ra fufocarnos en cuidados,que no adela-

tardónos en las miímas cofas tempora
les , nos atraíTan notablemente en el eípi
ritu ? O que-bien lo entendieron los pri
meros Difcipulos! D i o el Maeftro Sobe
rano aquella doctrina de las riquezas.di-

Vj[ar^' cíendoles , quan difícilmente entraban 
a ' los ricos al Q\t\o\-Qnqpdiffidle,quipe* 

1 0 2 ~," cirnMshabent jnRegnum Deiintroibunfl 
2 4. 2 O o 

i " ' El losadm^adosreplicaron: I quien fe 
podrá íal var ? Obftupejeebant.., magis 

Matth. 

bro, ni la duda: li la dificultad es de los ri
cos, ios mas fon los que no loíompues to
dos ellos no tendrán dificultad, 1 aísi no 
esconíequencia de que los ricos difícil
mente fe íal vtn,que haya pocos q íe pue
dan íalvar. Ea,que los Diícipulos rcípó-
dieron a la mente del Maeftro:no conde
naba l o n c o , lino lo a f s ido , lo fol icito, i 
confiado en las nquezas,i como efto pue
de íuceder,íiendo pobi es,de aqui forma
ron la dificultad éomnes divites junt» Atfg.hic 
qui a vel dividaspojsident ,vel defiderant. ap.QJjor 
Por eíío el Macft roDivino en el grano fu-
focado, no íolo pufo la riqueza, íino prit Mal. 13 
mero , i principalmenre laanfia , i íolici- 2 2 . 
citud de ellas: Solicitudo f&cnli ,ejr fal- Luc. 8. 
lacia divitiar um ...a folicitudinibus , ' 4 . 
divitijs. .[ujfocantur. Eo miímo dixo S. 1 .ad Ti-
Pablo. Los que quieienJer 1 icos. moth. 6. 

1 2 7 6 O . g a m o s , C . H, para íer fieles, 9 , 
amantes,! deleng iñados al miímo Maeí
tro Divino,que nos anVgura,quc cuidan
do nofotros cíe ia virrud,i KemodeDios , 
que en la vida Chriftiana , 1 virtuoía nos 
cita prometido, todas las demás cofas fe 
nos proveerán, i las tendí éraos: Q»arite 
etgo primum Rrgnum Dei > & jufiiiiam 
ejus & hacomnia adijeicntur vobis. Afsi pr .gt 

lo afíeguraba David : Nada me faltará, g 
porque eftoi á la providencia, 1 folicitud £,pr

al, 
del Señor: Dominusjoliciinsefi mei..Do- { 
rninus regit me, & nihil mihi deerit. Aísi 
lo clama toda la Eícritura, ya en promeí
ías,y a en cxecuciones. Qué otra cofa bol 
cean en milagros ,i competidosprodigios 
las hiftoriasde ios Santos? Quien nos d io -Ad Ro> 

áíu mi ímoHijo ,qnonosdará?Qi¿icnos 3 2 , 

dio un alma,i potecias nobilifsimas,oro¿ 
i plata celeftiajes, íe detendrá en darnos 
pajillas viles? Quien le prepara á l o spo - fájtf 
lluelos de los cuervos fu comida, no ten* ^. 
drá cuidadode los hijos dé lo s hombres^ 
Siempre, C.H. q e n eftaíegutifsima pro-
Videncia de Dios viercmosalgüna dereiv* 
cion, es, ó para probar la fe, ó para caí!i* 
gar el o lv ido,ó corregir el defcuido.Quc 
me faltará,decia enardecido Auguftino, Attgvfl-
aunqelmas tyrano defpedace mis mié- ferw. 4-
bros , íi hafta mis cabeíjostiene Dios nu- de matt 

f me? 
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> 

Aug. 
Serm.q* 
de mar* 

Sap. 6* 

Chryf. 
tom. 5*. 
Orat. de 
Divit. 
&paup. 

Annal. 
Min. ad 
mn. 

mera dos: Quid mihi deerit, fimembra 
mea dilaceres inimicus, quando capillos 
meos dinumerat Deust 

1277 Tiene Dios igual cuidado 
de t o d o , quanto á nofaltará alguno, 
dice la Eícnptura, i es afsi,aun en lo que 
á nofotros no es tan claro. La pobreza, 
que permite en muchos, es poreííemif-
m o f in, porque no fe coníervaran los 
hombres convenientemente, linóes con 
la variedad de pobres, i r i cos , difeur-
í o , queí iguió elegantemente e lChry-
fo f tomo, concluyendo que masnecef-
íitan los ricos de los pobres, que al con
trario: Non tantum pauperes divitibus, 
fed hi illisindigent, ¿r magis. Pero á 
eííos pobres , quanto los mira ? Afsi lo 
protcftómi Seráfico Padre , iníigncref-
taurador de la Pobreza Apoftolica , i 
admirable vivo teftimonio de la Provi
dencia de Dios en s i , i e n fus numero-
íiísimasFamilia. Tenemos, decia,enla 
Religión una Madre pobre; pero un Pa
dre riquifsimo. Raro fuccífo el del Bea
to Alberto deSarciano Minorita ! Sa
l i ó , defpues del Conci l io Florentino, 
defpachado por Eugenio IV. ComiíTa-
rio Pontificio á los Egipcios, Etiopes, 
&c. i entrado ya en Egipto , paíTando 
un defierto, eftu vo dos dias íin comer, 
i ya fin aliento íe fentó al pie de un ár
b o l , i d ixo : O Señor , ten mifericor
dia de m i ! Ya ve is , que muero , ni pue
d o cumplir el mandatode vueftro Vica
r i o , ni atraerlas almas , que perecen, 
á la luz de vueftra verdad. Al punto fe 
le apareció un hermofo J o v e n , que le 
fallido en Italiano, le d io abundante 
comida , i le d i x o : N o hai para que du
des de la providencia, i amor divino: 
Y o íoi el que á m i Siervo Franciico pro
metí oportuno fubíidio; ni hafta ahora 
liavrás vifto en efta Religión al Jufto 
defamparado, ó áReligioío alguno, que 
perecieííe de hambre: Non eft cur de di
vina difftdas mifericordia ,&providen-
tía: ego fum, qui Francifco Servo meo 
promifi fnbfidinm opportunum , ñeque 
tu vidifii huc ufque in Religione hac iuf-
tum dereliñum * aut fratre/n aliquem 
fumeperiifte. Dicho efto defpareció. 

Pentecofl. > 4 9 9 
1278 Grande mueftra de la parer-

nal amorofa Providencia de Dios fue la 
de Elias I Ya por unos cuervos , aves 
rapacifsimas, ya por una pobre viuda, 
ya por los Angeles cuida de fu alimento. 
ASan Pablo primero Anacoreta, por íe
fenta años le traxo un cuervo cada dia 
medio p a n , i uno entero eftando con S. 
Antonio. Al Heremita Juan, no vifto en 
catorce años de hombre aiguno,aIimen-
tó una Cierva con fu leche. San Roque 
por algún tiempo recibía un pan , que 
un perro le traia. Muchos Anacoretas 
hallaron en la palma vef t ido , i alimen
to. A l a n o de 6 5 3 . Judoco , hijo dee l 
Rey de los Britones, renunciado el fo
l i o , i ordenado Sacerdote, fe retiró á 
la foledad, i en lugar marítimo de Bra« 
hic fundó un Monafterio. En una oca
íion íc halló la Comunidad folo con un 
pan: l legó un pobre , i mandó el Santo 
darle la quarta parte ; pero probando 
Dios fu fe , hizo que el mendigo llegaf-
fepor limofna haíta quarta v e z , i íe lle
v ó todo el pan. Aqui comenzó la indig
nación de algunosCompañcros,llaman-
do nimiedad ala virtud.ElSanto les ani
mó a la fe viva en la Providencia Div i 
na, i aun no havia acabo, quando llega
ron al Puerto quatro embarcaciones car
gadas de víveres, de que llenaron abun
dantemente al Monafterio. Quien puede 
juzgar,decia Auguftino, que Chrifto no 
alimente,á quien alimenta á GhnftóZAn 
putas\qu£ Chriftumpafcit* a Chrifto non 
pafeitur? Quanto hizo el Señor con San 
Juan, Patriarcha Alexandrino? Pero fue 
iluftre exemplar el de San Amaro : Def
pues de haver vivido treinta años en el 
Monafterio Agaunenfe , fe fue á una ro
ta folitaria, donde cada tercer dia le lle
vaban un pan, i un vafo de agua. Acaba^ 
da de traer una vez efta provi í ion, vo ló 
uncuervo , ico los pies derramó el agua, 
i en el pico fe l levó el pan. Grave tenta
ción para la defeonfianza! Pero el Santo? 
Al punto levantó las manos , i efpiritu al 
C i e l o , áiáznáo^Gr acias os doi, Señor, 
aueguftais, que fea mas dilatado miaiu-
nómada fucedefin vueftra pr&idencia, i 
efto mí fer*% conveniente* 

Rrr 2. Sea 

3. Rég¿ 
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1279 Sea ef.hombre, C . H . d i g o con t e n o r , ios tabernáculos de la confían 

Hier. S.GeronirriOífea el hóbre como debe fer, za , i de la mayor opulencia eípiri-
in c. 6. i nada le faltará con el Señor de todo: tual , que clamaba Iíaias : Et (edebit 
Matth. Sit homo > qui ejfe debet, & mox adden-

tur ei omnia* per quem facta Junt om-
Zach.z. nia. Si hiciéramos, l o q u e debemos, 
8. Dios hiciera lo que queremos. Si ío

mos las niñas de lus o j o s , como nos 
Aug. in cuidará ? Si anees , que fuéramos, 
PJ. 3 9 . cui^ó de nofotros , que ferá íiendo 

ya lo que quiío , que fuéramos? Qui 
Eccli. habuit curamtui antequam ejfes, quo -

3 9 . n. modo non habebit curam , cum iam 
2 4 . 25 . hoc es , quod voluit ut ejfis ? C r e a -

26 . -& mos conítantes , i cometamonos fíe-
3 9 . 4 0 . lesen e l c u i d a d o , i amor d i v i n o , q u e 

mira haíta los fines de toda criatura, 
i fuera de excluir la folicitud mun
dana, i eítrañeza de las obras de Dios , 
hemos logrado el teforo de la paz i iv 

Populus meus in pulchritudine pacis, in 
tabemacuUs fiducitf , & tn requie o-
pulenta. O Señor Soberano , que lexos 
lia citado vueítra Efcuela de eíta Paz 
por no fiar de corazón en vueftro amorí 
Hombres de poca fe hemos fido , co
mo no una íola vez dixifteisá los pri
meros diícipulos : ya pefarofos , i re
conocidos pedimos perdón, i prome
temos tener una íegunfsima confianza: 
á quien lino á vos hemos de creer? 
En quien cíperar ? A quien amar ? D e 

quien aííegurar eternamente to
dos los bienes ? Peíanos¿ 

Señor , de nueftras 
culpas : miíeri

cordia, &c. 

Ifai. c. 
3 2 . 18. 

1 Wírvyytrví 
s*)^: ĴA* <«>̂ i ^y^. 

DIA XXXXI 
D O M I N X V D E P E N T E C . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

ECCE DEFVNCrVS EFFEREBATVR. Luc.7. 12. 

1 0 N S I D E R A y CHRISTIANO , C O M O EL 
alma, que eftá en pecado mortal, tiene merecido fer 
condenada en el Tribunal de la Divina Jufticia á 
muerte eternaiíi has caido en tan grande defdicha,pon-
la delante de los ojos de Dios con mucho arrepenti
miento , para que fe aplaque en el de fu miíericordia la 

Íentencia,diciendefc Veniant mihi mfer añones tu¿e,& vivam. Píalm.118. 

77. c . . . . . . x 

Vengan > Señor,fobre mi Vuejlras mifericor dias, i Viviré. 
á Con-



X omití. \$JePeMecoJles]1 > 501 
Confidera en la perfona de efté difunto >á quien oy refucito Chrifto 

Bien nueftro/al pecador muerto por fus culpas , cuya alma efta en cerra-, 

da en íu cuerpo^como enunataud> fiendo quanto pienía, habla, i trata, 

obras muertas, de carne, i corrupción. Los que llevan efte ataud,fon los 

apetitos de honras vanas , de riquezas > de fenfualidad, i de ira , los qua

les le llevan a enterrar en et abyímo de innumerables pecados, i de ai e a 

el profundo del IníÍerno,fi Chrifto nueftroSeñor no les fallera al encuen

tro , c o m o lo hizo con efte mozo , con deíeo de darle v i d a , movido i 

compafsion de íu miferia , i tocándole con la mano de fu O m n i 

potencia , con fantas infpiraciones, ya de temor con amenazas, ya de ef-

peranzascon promeíTis,hace queceíTe el ímpetu de los apet i tos , que le 

arraftraban , i fe rindan a fu poder. O Padre de las miíericordias i M i 

rad la muchedumbre de pecadores muer tos , que andan por el mundoí 

compadeceos de el los, falidles al encuentro, atajad íus p3íTos, antes que 

la muerte les coja en ellos. V o l v e d , Señor, azia ellos, i ázia mi con ojos 

de p iedad, i dadnos la vida de vueftra gracia, para que con ella gozemos 

de V o s é a l a Glor ia : Deus tuconVerfusVivificabisnos. Pfalm. 84.7. 

Confidera , c o m o luego dixo Chrifto al difunto : Mancebo, a ti di• 

go, levántate, i al punto fe levantó. I afsi debes tu entender,que te man

da Chrifto levantar de qualquiera v i c i o , que te oprime. Si eres desagra

decido á fus beneficios , te d ice : Ingrato, levántate >\ reconoce lo que me 

debes: fi et es rebelde á fus infpiraciones, te d ice : Levántate, i mita, que 

y o foy el que te hab lo : fi eres piadoío para c o n t i g o , te d ice : Levántate, 

1 repata, que quan cruel fui yo para conmigo : fi eres perezofo, t e dice: 

Levántate, que el premio fe ha de dar á los que velan : fi eres foberbio , I 

a i rado , te dice : Levántate, i aprende de mi ,que íby manió , i humilde 

de corazón: fino tienes compafsion del próximo afl igido, te d ice : Le* 

yántate, i ten miíericordia de é l , fi quieres que yo la tenga de t i : Si eres 

defcuidado del provecho de tu a l m a , te dice : Levántate , i ve l a , que n o 

fabes, quando vendrá tu Señor á tomarte cuenta. Pues fi apenas das paf-

f o , en que no oygas eftos l lamamientos , c o m o no te levantas? C o m o 

eftas tan bien hallado con tantos enemigos , que te quitan la vida de el 

alma? O benignifsimo Señor! I qué rendido he eftado al fueño pefado 

de mis v ic ios , i qué muerto a vueftras voces i N o me deíampareis, Dios 

m i ó > conver t idme,Señor , a. Vos> moftradme vueftro Div ino Roftro, i 
m e libraré de mis culpas: ConVerte nos, oftende faciem tuam, falvi eri* ^ 

mus. Píalm .7^. 4. 

JA-: 



5 - 0 2 « Dia quarenta i uno ¿ 

J A C V L A T O R I A S. 

O Maejlro piadojifsimo de las almas! Que nuejlras mije rías os muevan a 

compafsion >i que nofotros no nos movamos azja Vos! 

Todos los dias Vemos la muerte , i debíamos morir: i que no objlante Viva* 

mos tan perezofos 10 hora, i momento, d¿ tfite efta pendiente la eternidad ! 

0 dulcijsimo yi amorofifsimo J ESVS ¡ Haced con cl vigor de Vuejlra gra

cia , i fuer tes infpiraciones, que fean Vueftros Difcipulos JierVosfieles y que con

tinuamente aguarden , i Veten para la Venida de fu Señor. 0 tardanza nuejlra, 

i ceguedad de cJlaVidaengañofa\ En nada mas prevenidos por Vos , ¿ en nada 

mas c\efcuidados. Que no buvieramos hecho , / / tuviéramos efta hora prefente} 

Como buvieramos caido en tantos yerros, ohidos , i ofenfas Vuejlras ? 0 Señor. 

Oy hacéis alarde de vuejlra mifericordia: a Vos mirarnos para no perecer : pe ja * 

nos de todo coraron de hoveros ofendido: perdonadnos por la gloria de Vuejlra 

"Nombre '.prometemos la enmienda y £rc. 

511$ 5!; 
' iK'*-- «¡u<K> í 1 i)^f 5i¿Xj iX¿, <¿>v 

lita- -Cit jk.rt.fcii 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

ECCE DEFVNCTVS EFFEREB ATUR F1L1US 
tmicusMatris fu¿e.. & accejsit > & titigit loctdum^ &c. 
Luc. 7 . 14. 15. 

1280 R ^ ^ ^ T ^ N G R A N -
de rmljgro, 
C. H. te-
nemos en 
el Evange
lio ; u n a 
maravilla, 

de que fe figuió mucha gloria á D i o s , i 
repetidas alabanzas de nueftro Divino 
Maeftro, corriendo la vozfamoía de el 
prodigio por toda la tierra de Judea,ilas 
coníinantcs.Iba el Señor,coma acoítum-

• braba,haciédo bienes,! predicado,cóv ir-
tiendoji l legando á las puertas de la Ciu
dad d e N a i m ( d o s leguas de Nazareth, í 
una del MonteThaborYfalió el entierro 
de un mozo único hi jode íu Madre viu
da , cuyas lamentaciones eran mui gran
des j i en ellas le acompañaban muchos 

de la Ciudad. Viola nueftro dulciísimo 
J E S V S , 1 tuvo mifericordia de fus af l ic
ciones. N o podía fer menos ,porque 
aquellos divinos ojos nunca miraron íin 
compaísion al pobre , al afligido ,i necef-
litado. N o í í b e c l S o l d a r íu luz íin deí-
terrar las fombras, ni puede el dia acer-
carfe íin que íe aparten las triftezas me
lancólicas de la noche. D i x o el Señor á 
la Madre, que no lloraííe\Noli flere. Ya n u r n % ¡ j[ 
tenemos el corazón m o v i d o , i las pala
bras de coníueio,i luego fe í iguió la obra 
del beneficio. Se llegó al féretro,i lo to
c ó : Accefisit ,&tet¡gitloculum. Para-
ronfelos que lo ilevavan, i hablando im-
periofamenrealdifunto, le mandó vol
ver á la v ida: Adolefictns, tibi dice fur-
£¿.Levantófe , i c o m e n z ó á hablar,dan
d o gracias por el favor recebido. Baxó 

del * 

http://jk.rt.fcii
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el fcrcrro",fe arrojó á los pies de fu Bien
h e c h o r , e 1 qual le entregó á la Madre pa
ra alivio d e íus fatigas, 1 todos comenza
ron a tener un temor reverencial del po
d e 1 divino ,1 ádar alabaozas á Dios por 
aquella cíiupenda maravilla, en que cla-

mm. 1 6 ramente viíicaba, i llenaba de favores á 
fu Pueblo: El magnificabant Deum ál
cenles : quia Propheta magnusfurrexit in 
nobis , quia Deus vifitavit plebern 
fuam. 

i 2 8 r H a f t a aqui el Evangel io , en 

cuyo íuceí ío, decia el Gran Padre San 
A u g u f t i n , c o m o fi eícribiera íingular-
mente p a r a noiotios , n o nos hemos de 
quedaren la vifta literal de la hiítoria, i 
del hecho; íino paííar á Ja inteligencia eí
piritual de lo que nos quere decir efte 

grande milagro , porque en la Eícuela de 

Auguft. Chrifto , fobre admirar el prodigio , h e -
jer. 44. mosdeconíidcrar fus moralidades: Alij 
de verb a u T e m • &fa£íamirati, & intellccfa aj-
Dom Jecuti. Tales nos in Se hola Chi ijii ejfe de-

bemus. C o n c i t o no nos fucedera li aflic

ción del Evangel io , como la entiende el 
ra limo Auguítino. La Madre esel alma, 
el hi jo esel buen propoiito, i la obra vir-
tuola i pero morirá, i ie lalmaenviudai , i 
le falta fu efpofo, i varon,quees el cnten* 
d imienco .quecomoe l hombrea la mu
ger ,gob ; erna , i dirige al alma, paraque 
tenga , i crie los hijos de buenos propoíi-

'. tos , i lantas operaciones: Etenim ficut 
Aiivftft; vir fceminam ,fic intellec~tus animam gu* 
\>"atfat* bernal: illa ergo anima vidua efi-, qua in-
15. in tellettu , id eft, prudentia, ¿r confidera-
hann. tione carel* Efte eípiritual matrimonio 

de nueftra confideracion con ei alma eftá 

* en nueftra mano,fupueftodefearlo D i o s , 

el confervarlo íiempre, ó al contrario in
currir en la viudezji afsi l lamemos el en
tendimiento, unamos la confideracion 
para lograr las luces de la doctrina, que 
afsi lo intimó JESVS á ia Samaritana: lo 

j mifmo fue decirle: Llama tu varón: Vo-

l 6 * T ca virnmtüiim .que decirle ,que llama* 
A' , ra , i aplicara fu entendimiento, i aten-

' ' cion para penetrar, i conocer la doétrina-
que le daba : Adhibeintelleftum. 

1 2 8 2 Coní ideremos. ,pues ,queen 
el Evangelio hai muchos puntos de uti-

de PmtecofieJÍ 
hlsima coníiüeraciori. Lo primero es ía 

muerte, que á la puerta de la C i u 

d a d , ! á ia entrada del Evangelio fe 
ofrece i Ecce defunttus ejftr ebatur. Los 
demás puntos tocan al al iento, 1 fer
vor de las almas > efte al defengaño i i 
debe fer el primero, porque tierra que 
no eftá preparada con lo limpio de el de
fengaño, no podrá, aun con mucho cul
tivo , dar el fruto de favores. Por eíío en 
nueítra Eícuela fe copia la entrada de el 
Evangel io , i la puerta de Naim, pues to
dos lus Jueves nos reciben á la entrada 
con aquel Deo gratias, 1 falutacion íauta: 
Acordémonos, hermanostde la muerte. O 
qué bien para todo i Refiere Climaco, q 
en la íoledad vivía un Monge diftraido, 1 

floxo en las obligaciones virtuoías .'en
fermó gravemente, i llegando al ulti mo 
pel igro , prefentes muchos Monges , íe 

quedó fin íentidos por efpacio de una 
hora > pero deípues vuelto en s i , pidió 
que lo dexaííen íolo. Cerró la puerta de 

la Celda á cal, i canto.i íolo por una ven
tanilla recebia un poco de pan , i agua, 
único alimento. Afsi eftuvo doce anos, 
íin hablar con criatura alguna, íiempre 
atóni to , i llorando. A v i s ó , que fe mo-

ria, i concurriendo muchos Monges , le 

pidieron,que lesdixeííe alguna palabra 
de edificación, i él refpondió: Perdo
nadme , hermanos; ninguno, que impri
miere en fu alma la memoria de la muer
te, podrá pecar, ó jamás deícaecer tn 
íus obligaciones: Ignofcite: Nemo, qui 
mortis memeriam animo infixerid un-
quampeccarepoterit. 

1283 Pero no íolo nos defengaña 
efte mozo por muerto: Defuntlus, fi
no por mozo, en lo mas tierno, i flori
do de íu edad: Adolefcens. No íolo por 
la certeza; fino por la contingencia, de 
que íeacomo á él quando menos lo eí-
peraria, porque el defengaño verdade
ro es , que efto es lo mas cierto. §¡uid 
tu vides, Amos ? Que es loque vés? Se
ñor, refpondió el Profeta., veo un gan
cho , con que fejrogen las frutas: Vn-
cinum pomorum. Pues eíío íignifica, di
xo Dios, el fin de mi Pueblo, i que mu
chos han de morir: Vtwt jmis fuper po-

pulum 

num AI 

Climac. 
grad. 6. 
de mem. 
morí. 
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504 Dia quarenta y uno. { ^ m j í 
fulum menmZ Multi morientur. Ai cortóla vida crilo mas flor ido de los a-
tai lignificación! Ea, que es muí pro- ñ o s : Hacigitur decaujaDeuspaniten-
pna . El gaucho no coge ias trucas, que tiam illius non expeclavit. 
¿L caen ue maduras, ni lasque cuan a la 1285 Lo fegundo, que ocurre en 
mano no , íino las mas alcas, las fuerce- el Evangel io , es llegaríe el Maeílro Di-
mente disidas, aquellas que les parece* vino al féretro , i tocarlo , i aqui fedi-
cítan mas lexos de cogerle ; losquepor buxa e l a m o r d c D i o s á las a l m - s , acer
ía e d a d , robuites, 1 otrascircunítancias 
íe preíumen mas lexos de la muerte: 
Multi morientur. N o hai defengaño ma
yor , que mirar junto al árbol de donde 
vínola muerte , el primer árbol de vi 
vientes, que huvo en el mundo : toda 
la fruta fe cifraba en quatro p iez is , Ada, 
E v a , Ca in , i Abel : I qual fue ia prime
ra para el gancho déla muerte? El mas 

Gen* 4 m o z o , A b e l , el que parecía, que fe co-
8« gcriacl u l t imo,&c. 

1284 O qué laftima íerá, que no 
imprimamos efta verdad en el corazón! 
esdañocierto , irreparable, 1 fatal,de
cía San Cyri lo Alexandrino, dexar la 
buena vida para la ancianidad, la peni» 

•tencia para la vejez, 1 el vi vir con acier
to p ira quando aun íe desconcierta el vi« 

SCyril. V i U i iuí ion, i nía de los enemigos, 
oral, de P o r í ] u c a c ^ o s n o ^ ' c s ^a c^ tiempo, 
exit. c l u c * c promeaaií . Qui áicunt: pecce-
anim- m u s i n ioventute , ey infneclute ad 

mliotem Jerijum redibimus, ij a damo-
nibus iiluáuntur, & derid<>niur% quo
niam qui nitro peccanty eis adfanitatem 
rediré nondatur, jediniuvemuiemor-
tis falce demetuntur. Real prueba la de 

4. R'g. A m o n , que entró á reinar en Judá por 
2i. a « .muerte de íu Padre Manaííes. Era de 
19 . ad veinte i dos años, i á los dos años , que 
2 3, r e inó , i los vicios en él, murió violcnta-
2. Par. mente con eterna perdición. Ai tal def-
3 3 . » ii gracia ' S i , dice un grave Hiftoriador 
¿¿24. de efta lamentable tragedia: Amon fe 

h izo efta cuenta: mi padre Maneííes pe
c ó , y fue malo j i tuvo defpues tiempo 
para fer bueno ; pues yo íeré lo mifmo, 

«" pecaré aora , i allá ala vejez me con ver
tiré á D i o s : Pater meus multa fcelera-

Glycas ta gefsit , ¿r in feneejute poenitenti'im 
2 .p.ann. egit:. Ipfe in hac /etaterro animi libídine 

megeram* & deinceps ad Dominum me 
convertam I que íucede ? Que no aguar
d ó Dios el tiempo, que íepronaetia, 1 le 

candóle á ellas , i los varios ingenios, 
conque las toca, 1 llama,para q le amen, 
icorrefponaamyfrcf/iff, & Utigit.\c\\ik 
íucedio? o j a l á , 1 nos iuceda íiempre: 
fe pararon, obedecieron , i correspon
dieron á los toques , i llamamientos de 
el Señor ; Qui portabant , fteterunt% 
Quanto dolor lera , que no ios imite
mos , i excedamos , los que lo conoce
mos mejor I N o ai cofa de Dios á nuef
tras almas, que no fea amor, beneficio, 
i l lamamiento: Todo es ajcei caí fe,i pul
íamos , i con todo eíío nos paramos tan 
p o c o , que cali no nos paramos, d ifimu-
lando , como c i egos , cercanas luces , i 
comofordos , repetidos toques. Raní-
limo moaftruo ! Es encanto, hechizo, 
i milagro d iabo l i eo , decia Gui l lc lmo 
Paní ieníe , que no arda el hombre en cl 
amor de D.os coa taitiS bafas , i 
carbones encendidos de a.juel infini
to fuego , quantas Ion ias gracias, 
i beneficios, Qfie recibe: Homimm lot 
in fe per bcriitatem Dei ingeftis tarbom-
bus, miraculo diabólico non arderé. Es ¿*t* 
poLible , exclamaba nue ílro S. Felipe Q«<nt. 
N e n , que un hombre fiel , íabiendo lo x7* 
que a Dios debe, pueda a m a r , lino a pcftPeU 
D i o s ? Fierincfottft , ut homo credtns 
in Deum , po/sit uliud amare , quam 
Deum í I vuelto a Dios.íc le quexabaa-
moroíainence, que íiendo tan amable, 
i amante nueftro, ío lo nos huviera da
do un corazón, i tan pequeño: O Deusl 
cumtamarmbilis fis , ¿fita ve lis a no
bis amat i , cur dedifti nobis unum cor, 
& hoc tam parvum ? Pero ya nos con
tentáramos con lo que clamaba mi San
to Fr. G i l , que anduvo muchos dias di
ciendo efta íentencia: Vnum uni, uno 
para uno. N o entendiéndolo , le pre
guntaron , qué era ? I Refpondió5 
efto es toda la perfección: Vn co
razón, para un Uxos'* Jfnum cor uni 

t • • ' • Deo. 
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t>eo. N i con menos puede pagar el al- quellosHeremitas antiguos, que habi

taban losdef iertos , íiendo Varones e-

Luc. 
14. 22. 

nía , ya que no pueda mas. 
1286 Eftupenda confideracion, G. 

H . quanto fe acerca Diosa nueftras al
m a s , como nos toca, quanto nos ama! 
L o que podemos percebir, aun ion raf-
g o s , i fombras de aquel abiímo infinito! 
Esel amor de Dios un efpacio, que con 
nada fe llena: nada 1c íatisface. Es co
m o cl lugar de aquel conv i t e , que aun 
viniendo muchos , adhuc locus efi, aun 
hai m a s , i mas lugar. Numérenle los 
beneficios generales, fabidos, c igno
rados: Numere cada uno los que en si 
c o n o c e : Señale un grande efpacio , i 

paífe en cuenta muchifsimos, que fin re
conocerlos , le ha hecho D i o s , no fien-
d o menor íu beneficencia en lo oculto, 

$*Eucb* que en lo notorio: Multa nefeientibus 

donat Deus, me minor in occuíto, quam 

in aperto benignitas efi, numérele todo , 
adhuc locus efit aun hai mas. 

1287 Numeremos nofotros con 
alguna íingularidad, i fin mas cuenta, 
que la de el Evangelio: Paráronle los 
que llevaban el féretro, atendieron, i 

pefaron la cercanía amorofa de JESVS: 
- Steterunt. I q u e h i z o e l S e ñ o r ? hablar, 

i decir palabras de D i o s : Adokfcens,ti
bi dico. Efte es el beneficio continuo, C . 
H. que aqui nos hace JESVS: llamar
nos , que eífo el vocativo adoleficenS'Hn-

blarnos , i decirnos en fusobras, i pala
bras , luces, exemplos , doctrinas para 
que feamos buenos , i fiempre nos mejo
remos: Tibi^dico. Y es efte poco bene
ficio? Nunca lo podremos dignamente 
agradecer. Si las palabras de los Sabios 
fon eftimulos, que punzan: íi fon cla
vos , que profundamente penetran: 

Ecclef. yerba fapientium, ficut ftimuli^ & qua-
i x , 1 1 . ficlavi in altumdefixi ; qué feran las dei 

Sabio de los Sabios ? N o hai eftimulo 
para la virtud, como la palabra de Dios: 
es grande malicia, i una de las mayores 
ingratitudes, no feguirla, i obedecerla. 

í i 88 Parémonos,Hermanosmios, 
i atendamos, que fe nos dice, i conoce
remos , quan grande favor e s , que fie 

nos diga. Es admiración lo que en obra, 
¡palabra fintieron deíto los Santos! A-

minentes en la virtud, íe juntaban una 
vez en el mes , ó e n l a f e m a n a , i uno de 
de ellos decia la palabra de D i o s , ya 
de la oración, ya de la humi ldad , ya 
de la paciencia , &c. i eftas conferen
cias eran incentivos eficaciísimos para 
la virtud, de queíe compitió el precio-
ío libro de las Colaciones , ó conferen
cias de los PP. empleo de la lección con
tinua de ios Santos , como del Angéli
co Doótor dice la Igleíia. D e San Duní-
tauoObifpo refiere fu vida, que eftando 
e ldiadelaAícenf ion contemplando la 
fubida de Jesvsá los Cielos, íe enardeció 
tato en el defeo de aquellos eternos g o 
zos de la Patria, queíe le aparecieron 
muchos A n g e l e s , i le dixeron : Ea, 

vamos al Cielo, ya que te parece tan 
bien , ; lo defeas tanto. Refpondió el 
Siervo de D i o s : No puede fer oi, por. 
que tengo, que predicar a mis ovejas, i 
no es razón, que por mi bien par ti cu • 
lar les prive de ejfe beneficio : fiera el 
jabado. Sea enhorabuena, dixeron los 
Angeles , iafs i íue quee l Sabadomu-
r i ó , i fubióa i Cielo. Oprodigio ! Vn 
Santo , que dexa de fubir al C ie lo , 
por no privar de la palabra de D ios á 
fu Pueblo , en qué aprecio tendría la 
palabra de Dios? 

1 2 8 9 Perocs muilamentable ,que 
nos íucede con e l la , lo que decia Auguf
tino de algunos milagros de D i o s , que 
aunque grandifsi mos , para los hombres 
tibios,i defatentos,íe han envilecido por 
continuos: Ajsiduitate viluerunt,No Jas 
apreciamos,porquelas palabras de Dios 
continuamente las oimos. Son fucgo.de-
cia David: i quien puede tener fuego en 
fu pecho ,q no fe queme ? Quien no reci
be la palabra en e l f eno , ó en el pecho, 
fino folo en los oidos. Ya dixo San Pa
blo, que la palabra de Dios era mas agu
da , i penetrativa, que toda efpada por 
mas afilada , que fueííe: Penetrabilior 
omni gladio ancipiú. I quando una 
efpada mui agúíla no penetra , por 
qué e s ? Porque huyó el cuerpo, á 
quieq havia de herir , í o efperó; 
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jDureííofe pararon los del _ 
noíotros nos hemos de parar, noen el 
cuerpo como e l los , fino en el eípiritu, 
que cite es el cuerpo, de quien es efpada 

<d¿ 4a palabra de Dios : Gladium fpiritus 
¿sphef. (qUQ(i eji verbum Dei.) Pero íi quando 
6.17» c í tae lpada íee ígnmeenla Santa Efcue

la , anda el eípiritu volante, diltraido, 
i atento a coías de ei m u n d o , co* 
m o ha de herir? Parémonos aqui , 
fin raiiítenc¡3 , faftidio, nif loxedad, 
lino con-un defeo eficaz de íanar con 
Jas dichofas heridas d é l a palabra de 
D i o s , 

1290 Succíío t ierno, i mui doctri
nal. Havia una Señora , de lasque ci-

j fian vanamente ferio en lo mageftuo-
JJ AN.N' l o , idefabrido, Era mui aficionada á 
. er°s oir Sermones folo con los oídos. Tenia 
tnpropt, u n a £f c j a v a t ¡ m o r a t 3 j i devota ,á quien 

trataba mui mal , eípecialmente vinien
do del Sermón todo era impaciencias, i 
ceños enfadoíos. Vino á aquella Ciudad 
unfamoío Predicador, 1 laEíelava pi
dió licencia para oírle , íiquiera una vez. 
Reípondióle í u indigefta Señora , que 
no havia mas Sermón , que la cocina. 

Fucfeal Sermón la Señora , quedofe la 
pobre en caía, i entrandofe en la cocina, 
comienza á quexaríeá Dios: O Señor, 
qué ha de fer de mi ? Todo trabajo, ro
d o e n o j o s , i nada para el alma > E s pof-
íible , Señor , que no he de oir vueftra 
divina palabra? Aun no havia acabado 
fus lamentos, quando la cocina fe llena 
de Angeles , luces , ¡gloria, i entre ella 
nueftro dulciísimo Maeftro JESVS, que 
le dice mui arnorofo: Hija, que te que
xas ? To te predican el Sermón, que pre
dica mi Miniftro. Todo fe reduce k eftos 
tres puntos: En tus oprobrios, calla i en 
tus trabajos , ten paciencia : en tus 
injurias, no pagues con males. Ves aqui 
todo el Sermón, guárdalo, queyotelopa-

« garé. Deípareció toda la Gloria, vino 
la Señora , comenzó íu acoftumbrada 
rarea de reñir , i decir malas palabras. 
La Efclava íilenciofamente decia : En 

tus oprobriosycalla, eñ^tusoprobrios, ca
lla. Reparando la Ama , que pronun-

Dia quarenta i uno j \ \ 
os del Evangel io , i ciaba entre a , ie dixo •: que ellas ha-

.MUÍ 

blando? S.ñ ;ra , dixo el la, guardo el 
Sermón , que uíted no guarda. Q u e 
Sermón, replico , qué Sermón ? En
tonces ie refino lo íucedido, cuyo mi
lagro no podía negar por íer la miíma 
doctrina > que acaOaba de oir > 1 fue 
motivo para convertirle, mejorar de 

condición , i oír deípues ia palabra de 

D i o s , como íu Eíclava, para remedio* 
1 no para j u i c i o . 

1291 Exprimamos, C . H.compcn-
dioíamente nueítro documento , c o m o 
lo hizo el Maeftro Soberano con aquella 
pobre; deicaecemos en el camino de 
D i o s , nueítra alma viuda por falta de 
confideracion > íu hijo muerto, el buen 
propoiito concebido, i ya en Jaluzdel 
camino eípiritual,deíCKCido, enfermo, 
iauncali iin vitalidad. Pues aqui entra 
lo tercero, que nos intima el Evangelio, 
levantarnos: Surge. Animarnos, mover
nos. I como lia de íer ? Tibi dico t porque 
el Señor esquíen lod.ee, porque lo man
da: porque ya nos tiene deiengañados, 
nos obliga a íer amantes í u y o s c o n l o 
q u e n o s a m a , i beneficia: nos animan, 
[alientaníus palabras: Tibi dico. Pero 
aun es mas lo que como Maeítro nos di
ce: O C . H! el mifmo Divino Maeftro 
es palabra eterna , i ts palabra encarna- Hebr 
d a , en que noshabla D i e s , deciaSan i . a . 
Pablo. I q u é n o s d i c e ? A cada uno de 
noíotros nos dice íus obras, ieííasfon 
lasquemasclamoroíamente hablan: Ti

bi dico, á ti digo , difcipulo m i ó , conti
go hablo: Suege , levántate t anima-
te , mírame , que yo eftoi contigo , i 
quiero, que cftés conmigo en la unifor
midad de las obras. Repara, i atien
de. 

1292 N o eftas en la Oración 
fervorofo , i te dexas llevar de la 
floxedad ? Pues mírame orando to
da la noche por ti; Et erat per nocJant ¿ x 

inorationeDei. 
N o das gracias á Dios por los gran

des beneficios , que te ha hecho , i eftá 
prompto á hacerte? Pues mírame gra
tificándolos yo á mi Eterno Padre, 

Ad 

huc. 
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' { tymin.\$. de P entecóles. 1 . 5 0 7 
í mereciéndolos de nuevo para fiempre nueftro aquella clauíula: Hagafetu vo* 

Matth. diípeníarioscon tupequeñez , y pobre- kntad: deel Ave Maria la voz jfejus: 
i r . 25- ZÍ : Confiteor tibi, Pater , Domine i de coda la Sagrada Eícritura la voz 

Cceli, & térra. Awr. Todas tres ion lasque quedin 
Tienes dificultad en confórmate intimadas: en el defengaño de la vida la 

íb 26 c o n l a V ü U , ' 1 c a t í r c ^ l í s i m a í í e I ) i O S ' i r e ' conformidad: en los beneficios divinos 
íignartecn ella ? Pues mirame en codo c l amor : en nueftro Maeítro el Jefus. 
conforme: Ita Fater, quoniam ficfuit No las olvidemos, para con fu gracia vU 
pladtum ame te. ' vireternamente, &c. 

Eres tibio para dar paííos, i fati- O O P V J V Í F X J T O T 
garteporelbiédecualma?Puesmitamc V i V l L r M I W 1 . 

/w».4 . 6 portodas: Fatigatusexilinere. £T RESED IT , J 7 / 
No tienes valor para la penitencia? . * T ^ T / 

Matt+ Erescobardeparalamortificacion?Pues eratmortUUS >& Mplt IO-
3 . mirame ayunando: Cumieiunafee qua- qui. Et dedit Uluiíl Mütrí 
loan.ig dragintadkbus. M í rame íedicnco: SÍ> ¡ T ; f 

s8. tio. M í rame azotado : Flagellabitur. Jua:- L U U u u - 1 5' 
Luc.iS Mirame eícarnecido de todos: Convi- i a ? 4 1 Evangelio nos efre 
32. tiabantur ei. M í rame malcorrefpondi- ce, C H.unafunda-
Marc. do de todos los mas amigos: Omnes fu- mental do&r ; iu , para remedio de nueí-
i f. 12. gerunt. Haf ta de mi Padre me vésdeí- tras tibiezas, i poco aprovechamiento*. 
Marc. amparado:^quid dereliquiftimt? I para que mas claramente íe perciba, 
14.50, 1x93 Tienes horror á la pobreza?Teaí- dificulto , por qué al mozo relucitado 
Matth. fombra la falta de los bienes temporales? entrega el Maef t ro divino á íu Madrt:/i¿ 
27. 46. Pues mirame aun mas pobre , que las dedit illum Matt ifuá. No podía hacer-

aves en íus nidos, i las rapofillas en fus lodiícipulofuyof ,Nolcpod:adecir,que 
Cuevas: Films hominis non habet, ubi lofiguiera? No podía determinarlo , ó 
caput reclinet. dirigirlo á otra cofa? Ien íumma, que 

Luc. 9. , T c p a r e c c ardua la obediencia? circunftancia es entregarlo á la Madre, 
Pues mirame obediente hafta la muer- quandoparece, queélfin diligenciade 
tc: Non quodegovohtfed quod tu. JESVS, luego la reconociera, i le íi— 

Marc. N 0 w acuerdas de llorar tuscul- guiera ? Ea , que es importantísimo 
*4-3^- pas, i prevaricaciones ? Pues mirame documento : Havia tenido el Maeftro 

llorando repetidas veces las de todo el Divino en fu corazón la mifericordia ef* 
Ioan.11. n ) U n j o : Lachrymatus eftIefus... flevit pecial para el alivio de aquella pobre 
35* fuperHUm. viuda: Mifericordia molus fuper eam. 
Luc. 19 Tehasdexadodellevardelavanidad? H iviale dicho defpues, que no lloralíe: 
4 1 , pues mirame humilde de corazón, fien- Noliflere-. pero que hiciéramos con ef-
M tth ^ ° c n t o c * ° S ° D c r a n o : Ei htt milis corde? to , fino le huviera dado el ultimo con* 

a ' Tehasairado, iofendido de al- fuelo? Por eíío íe lo dio: Et deditiU 
1 1 2 9 •# f 
* ' 7 ' g u n o ? Puesmirame, que ya te corri- htm. Era toda fu penalidad la falta dea-

ge mi eftremada manfedumbre : Quia quel único hijo: Filius unicus Matris 
milis fum. fus. Movióle JESVS , queriendo alt-

Todo efto nos habla, C H. el viarla , dixole que fe coníolaíTe , i dió-
cxemplo de nueftro Maeftro divino: i leen la obra el alivio, que havia queri-

r¿ Drí P a r a ^ u c c l u e F c r n o s m a s * D e k Bien- do en el corazón, i moftradoen la pala-
¿ellto 1 a v c n t u r a < ^ a Catalina Genuenfe fe re- bra; dandoáentender, que nofirveen 
fi ' fierc, que el Efpiritu Santo le mandó, la carrera de la virtud el buen propoiito, 

' < f f c como M a e f t r o , que paralafantidad de ilaspalabras buenas, fi faltan las obras, 
f u vida com aííe folo tres cofas, que fuef- ¡ execuciones de loque podemos,fiendo 
ien íu empleo, i exercicio: del Padre ellas cl complemento, i aí&a de pala-, 

# Sis 1 bras* 
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bras , ipropoíitos: Dedit illum Matri 

Stell. fu* • parurn certe prodcjjet ( dixo mi 
• hic, btela) vidua dicere ti: noli fiere^ifiada-

matum filium red der et illi. 
1295 Ya tenernos clara nueftraa-

cuíacion: de que íervirá, que interior
mente propongamos muchos dictáme
nes de virtud , 1 que deípues los recite
mos en palabras, en efta Santa Eícuela 
en diveríos razonamientos eípirituales, 
aclosde contrición, i repetidas proteí
nas del íer vicio de D i o s , íi luego enjle-
gando las obras nos falta dar el hijo á la 
Madre? Proponemos, razonamos;pe
ro no cumplimos. Pues no í i ive : Nos 
quedaremos en el Egipto dela.confu-
í i on , 1 tinieblas: no iald remos a las cla
ridades de la tierra prometida. Salieron 

Pf 7 6. Jos Ifrraelitas,como de la mano de Dios , 
2 1 • en las manos de M o i í e s , i de Aaron : In 
Numer, ¡nanu Moyfií& Aaron. I por qué una, i 
33- l ' otra mano? Porque en Aaron confagra-

do , 1 boca de Moiíes , íe entiende el 
conocimiento de lo bueno , íus propoíi-

Orig. t o s > Y palabras:cn Moiíescon la vara, i 
hom.2j. píocligios, laexccucionde lasobras; i 
inNum.4)0 halta una mano íin la otra , ambas 

(on preciías para cl camino de Dios: 
Vtraqtie manus (decia Orígenes) necef 
jaria <jl, ui invenía tur in nobis non fo 
lum fdá, <¿r legtseogniíiñ s fed etiam ac-
tuurn ppet umque pet fcélio. 
. 1296 Es admirable la conícqucncia, 
con que habla el Eípiritu Santo del alma 
Santa .'elogia íus palabras'encendida*, 1 
fervoroías , repreTentadas en lo encar
nado de la cinta: Sicut vitta coccínea la-

Cantic\ bit tua. I luego inmediatamente dice 
4 . 3 , de lasmexi l las la hermoíura: Sicut frag* 

menmali ptinici, itagena tua. Y por 
qué \ Porque en las mexillas íe entien
den las obras: en los labioseas palabras: 
-Ehquium tuum dulce , i no firven las 
palabras férvoroías, íi no lescorrcfpon-

é d e n obras ejecutivas. Que aun por eíío 
n o fe comparan á toda la fruta entera; 
fino partida, ia clara, i maní fTefta, co
rno en las obras fe expreífart propoíitos,i 
palabras : Sicut fra^men.. Quafi Juo 
ver bis iure operar efponderent. 

1297 V e r o oigamos en efta impor-

3u9 

'enta iiitw. i i., 
raudísima verJacJ al Mieftfo D i v i n o , 
á los pnmeramentc l lamadosa íu feliz 
Eícuela. Mibla el Tenor profeticamen-
te por David con íu Padre eterno decía-
raudo el fin deíu venida al mundo para 72' 
anunciar las verdades, i exhortaciones 
divinas: Vt emr r em omnespradicatio-
nes tuas in poi lis filia Sion. Donde la 
Vulgata pradicationes * leyó Vatabiode 
el Hebreo: todas las obras : Vt enar-
tem omnia opera eius. Pues como en una 
parte palabras, ien otra obras c* Porque 
para el beneplácito divino , i exemplo 
nueftro, fe fian de unir lasobras, ípala- . 
bras: Opera, predicaciones. Aun mas 
claro el indino J t W S p o r s i : Las pala* 
bras, que yo hablo, dice por S. Juan, 
n o i a s h i b l o d e m í ; lino que el Padre e-
terno , que eíta en m i , hace mis obras: ioann. 
Verba, quet ego loquor , a me ipfo non lo- 14> 1 °* 
quor: Paier autem in me mancns, ipfe fia-
cit opera. Parece, quenoesconfequen-
clade palabras á obras. E a , que si: eran 
íus palabras can unas con íus obras, que 
para probar, que íus palabras eran de íu 
Padre , dice que lo eran íus obras, por-
queenelMaeftro D i v i n o , ien los que 
liguen fu Eícuela, no ha de haver dife
rencia de obras á palabras: N o hai pala
bra , que iga límente no le correípo idan 
las obras: Ideó optlmeintuiit d:operibus% 

quodpriuspropojuerat de ve) bis. 
1 298 Los primeramente llamados 

del Maeftro Soberano á componer , i 
fundamentar fu Eícuela , fueron Pafto
res , Magos , i Aportóles. Pues noten 
V V. C C Hablaban los Paftores tratan-
doentresi regocijados del anuncio del; Luc:t. 
Cie lo: Loquebanmrad invicem. I^Vbic . ¿ 
ponían ir,ver,i adorar al Verbo Huma- ] ¿ . 
nado: Tanfeamus.. VideamusbocVer-> 
bum. Ya tenemospropoíiros, i palabras: 
pero íe quedaron aqui ? Eíío n o : Luego * 
caminaron,¡"¡'vinieron férvorofos, no 
huvo dilación en conferir, proponer, i 
execútar: Etveneruntfefiinantes. , 

1 2 9 9 Q^é del propoiito los Reyes 
del Oriente í: Llegan á Jerufalen, ipre- 2 . 2 
guntancuidadoíos, donde ha nacido cl n. 5. 9-
R e i , que buícan: Vbi eft qui natuseftt io% 

Dicefeles, que en Belén; In Betheleem 
luda-, * 

1 . 
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i»«f<i?; i ellos no fraeen moción alguna: vinculo preciío, qué he probado, i per-
(%uicum atiáiffent Regem, cbierwm pe- íuadido: conficíían lo verdadero * pe
ro luego viendo la elirella , íe alegran to los acería lo difícil: defean , pero 
cltremudamcnte, i íe dilatan íus ánimos: cernen > Eftán en la verdad ,y por cííodf-
Vluanes fteliam , gtavifi funtgaudio cen, i promecen¡ pero recelan el trabajo, 
magno valat. Tantw gozo ahora C pues i por eíío íe entibian. Pues > C.H. ame
no lian oído ya con certeza cl lugar, no mos al Señor, amemos nueftras almas, i 
lo oyen de la Sagrada Eícritura, i de tef- amemos la Bienaventuranza, i íe acá-
t imomo divino : Sic enim (criptum eft bó lacobardia. Aqucllasobras , i carni- pr• ¿ 

per Prophíttim * como no fe alegran? nos duros, que decía David , para fervir '* 
Ea , queel lemblanre de los Magos es de á D i o s : Ego cvftodivi vías duras, al 
la luz del Cie lo: Sucedióles lo mi ímo, punto dixo Anguíi in, que eran duros Aug. dé 

queíucede al Maeítro D i v i n o , i ánueí- al cemero ío , i fáciles al amante: Du n a r , & 
tra conciencia, aguja polar, que fiem- ra funt timóte , leves amori. Haya gtat% u 

pre encamina á eííe Norte Soberano: vé- amor, i havrá en todas las obras li- y 0 , 
nosconpalabiaslanras , repitiendofen- gereza, promptitud, iaundulzura,decra 
tencias,iclauíu!asde la Eícritura, pro- SanGregorio: §jtidlevius,ant unquam S.Greg. 
pontos , 1 jaculatorias Sagradas: Sic e- gratias, quam amor fer tur? Quidgra- múgltb. 
nimfcriptum eft; pero no íirve, no ía- ve non.leviter tolerat ,qui amat i Quid- 5 . Í . 2 . / 0 

tisface, haíta que íe vea la luz de las o- quid enim diligitur, cum magna devotio- 1. Reg. 
bras, correspondiente á las palabras;en ne portatur. Por eíío fue reparo de los 12 . 

* juntandoíe uno.¿ i otro íecamina bien, Padres San Auguftin, i S. Bernardo, que j 0 a f n 

^ haignzoen el Cielo , i íeaquieta lacón- imponiéndole JESVS al Principe de ios 2 x f^ 
Afcv ciencia; Gravifi funt. Apollóles el cargo Paftoial > tres veces ' 

1 3 0 0 Eu ¡a vocación primera de máximo* le pidió tres vcceselamoi ^ o r 
los Apollóles fe vé también: íiguieron que amando no fentiria peío,nidificul-
al Señor Pedro, i Andrés* i haviendo di- cad : Interrogatur amor, & tmperatur ^IC-

II cho el Texto las íingularidades de los labor , quia ubi efi amor , non eftUbor. L)iv. 
d o s , paíía al llamicnto de Felipe •, idi- A m e m o s , i no temeremos. Seamos dií- Bern. 
ce, que era natural de Bethafaida. patria cipulos del que oy junco las obras á las Seim. 
de los dos hermanos Andrés , i Pedro: palabras, queen ei miímo nos aííegura- 8 5 . 

Ioann. Erat autem Philippus a Bethafaida tCi- mos la fortaleza , el defeanío, la gra- Cant. 
1 • 4 4 * vítate Andt ea, & Petri. Pues que cir- c i a , &c. 

cunftancia es eíía , ó por qué antes no 

dixo el Evangelifta eíía fingularidad? D O C V M E N T O IL 
Ea , que eftá mui bien: ni aun en aque
llos primeros raígos deíu Eícuela quie- r 

re el Maeftro de las palabras fin obras. QJ/JMCUMVID ESSET 
^ ^ ^ S ^ f ^ t ^ T Dominus ; mifericordia 
labras-de luz : Phtltppus os lampadts-%

 7 J . 
pues no ha de eftar í o lo : Juntefele An- VlOtUS JUpeT eam , ülXlt tlr-
dresi qüe f ign i f i caw/7 / /^ . , valor:lie- ¡i: No/iflere. LuC.7. í 4 . 
gucíele P e d r o , que es Petra, firmeza, ' ' J 

t „ , i-conftancia , que u n o , i otro feorde- ^ f t r ., i - . f . , 
« V * ^ na a las obras , i con eíía determinación 130* ¡TV E l b a n -O? Di lapuloS 

entran bien a la Efcuela de Chrifto las \ J c o n eJ Djvino Macftro. 
palabras de Felipe \ Philippus..Andra> quando obro el eítupen-

H "é-Petti do milagro, que ov fe nos refiere, acuer-
1 3 0 / Pero y a o i g o á V V . CC.que dael Evangehf ta>£ / íbantcumeodifei-

Jrremifsion , i descaecimiento de fus pulí ejus, Eran compañeros , 1 confortes 
obras , no es por dudar, ó no conocer cl fWcíiísimos > que teman en aü prefencia 

r con-

é 
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confuelo ,cn fus palabras doctrina,i en Sea, pues , 
íus milagros firmeza. Pero en eíta oca
íion nene myfterio eipecial, que lo apun
te San L u c a s , decía un Expofitor, para 
que los Diícipulos copiaííen el magiltc-
1 i o , i lo eníeñaífen íuccísiv amenté en íu 
Igleíia nafta noíotros, obligándonos cfi-
cazmcnreá imitar lo que vieron, i expc-

Ioann. rimentaron : ea, qua? per mundum 
"Roiard. erant tefiificatur i, ipji'primumfuis eculis 
Qvadr. cerner erit, & illud prafentes ajpicerent 
homiLin magifierium, quo ipfipofimodum uteren-
fir.t¡. tur A qué es loque íingularmente hemos 
de hoc de copiar de eíte íuceíío? Aquellas en-
Evang. trañasde mifericordia de nueítro dulcif-

fol.ijz. l imo JESVS con la afligida Madre, mo
ción queexprefsóei Evangeliza p a r a d 
exemplo de los diícipulos: Mijericor-
diamotttsfuper eam. Lloraba la Madre, 
dolorida de la fatalidad de íu hijo; i JE
S V S fe movió aun con afecto mas inti
m o , que el de Madre, para que noíotros 
copiemos a nueítros próximos efta ma
ternal compafsion, i tierna mifericordia 
en todo lo que pudiéremos aliviar, i ha
ble var íus fatigas,pues myfticamente fo» 
mos hijos, i Madres de la igleíia , i de los 
próximos: en lo que noíotros crecemos, 

AdGal. n o s errarnos, i renacimos, hijos:en lo que 
á los otros inftruimos, edificamos, i fa
vorecemos corporal, i efpiritualmente, 
íomos Madres,como decia San Pablo de 
s i , i fe verifica de rodos: Nam & elec-

Roiard. tusqu'fquecum adfidemimbuitur ,filius 
efi > quando alws imbuit, Muer. 

1303 Tenemos ya , C . H . el mayor 
documento , que fe puede difeurrir, en 
la dignidad , i en el interés. Es el carác
ter de el Divino Maeftro, i el que decia, 
que fe in t imaí í eá todos , i lo publicaííen 
íus Difcipulos, como que aprendida 
la Arte de la mifericordia , ya eran 
con fumados en fu Efcuela : Eúntes 
autem difeite,quid efl; mifericor diam vo
ló , & non Sacrificium. N o podéis, les 
d e c i a , imitar el poder de mi Padre ce-
lef t ia l , fu fabiduria , fu immenfídad: 
pues qué podréis tener de fcmejanza,pa-
ra no degenerar de íustV jos ? La miíeri
cordia : Eflote ergo mifericor des, fiuut 
¿r Pater Ktefler cceleftis mijericors (fi. 

1 
V 

4 . 1 9 . 

cit. 

Matth. 

9- *3-

Luc. 6 . 

3 6 . 

decreto general, que el que 
tuviere mifericordia para los hermanos, Matth* 
la logrará para s i ; Beati mijericordes, 5, 7. 
quoniam ipfi mifericor diam confieauentur* 
Veafe ya la utilidad interclíadilsima; 
Qué miíericordia es la u n a , iqual la 
otra ? Dar p o c o , i aííegurar mucho: dar 
tierra , 1 ateíorar C i e l o : dar un dinero, 
iconfeguirun Reino: darqiutrolagri 
mas 3 confejo , edificación , oraciones, 
todo temporal, ieícrirurarcon Dios cl 
derecho de íu Giona , i Bienaventuran
za : Pauca mihi das, plura reddam. Tem-
por alia mihi das ,<e terna rcftituamPra- Atrguft, 
btte&um, & accipe Ccelum: da uum- tom. 10. 
miim, & accipe regnum. En íumma, hom.29. 
ninguno íe puede llorar mifcrable, de- c. 2. ¿ -
cia el Chn ío f tomo , fino el que n o t u - y ^ , 
viere efta grande virtud de la mifericor- de temp* 
dia: pues qué mas teforo , que quien 
nos libra de miferias ? Nuüus mijer eft, 
nifi qui noluer it mi fer eri. Chryf. 

1304 En todocaío* decia el Maef- kom. dt 
tro Div ino , tened miíericordia, ique- duab. 
dais l impios; e f toes , acabaiíelasmife- v¡¿, ¿« 
rias,i aun las malicias: Veneruntamen miferic. 
quodfupeí efl, datetleemofinam, &ec» 
ce omnia munda funt Ví/bis Qué ra 1 vir- Luc. 11 
t u d , i eficacia tiene la mifericordia <t Si, 41. 
eigafeei Apoftol: Ve í t ios , dice,entra
ñas de miíericordia , como Santos, ef-
c o g i d o s , i amados de D i o s : Indulte 
vos, ficuí elecfi Dei, SanÜi, & ditefíi, 
vifeera mijerkordia. Efte es elblafon, 
Jas armas, el e í cudo , i timbre origina
rio de la Familia de Dios : fi queréis fer 
de ella, i que por tales osconofea , el 
quefios conoce , lo fereis ; no hai otra 
inlignia, que podáis ufar: no en la ma
no , no en el pie, no en la cabeza:, no: en 
el pecho, en el corazón, en el alma,porq 
no todas las obras de miíericordia pue
den todos ; peroli el corazón lasdefea, 
¡quiere, todas las tiene : Mifericordia 
teftabitur vos defapientia pra cognitos, »>Anfiet 
A majfa perdendorum feparatos, ad Wtn apprem 

tamalernampr a or dinatos. 
1305 En que íeamos mifericor-

dioíos de corazón con todos los miíera-
bles , ya en cl cuerpo, ya en el Efpiritu, 
nos vinculan cali toda la Eícritura, D o c 

tores, 

Ad 
Coloff. 
j . 12* 

xel.tom. 
1. fol. 

9*h 
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tores , Santos , i Eckíiafticas Hiftorias 
ñfatthi. nueítra corona , i felicidad. Predicólo 
wp. . 2 5 . alsi el Maeítro de la vida en el Sermón* 
A n. 31 , que hizo del ultimo juicio. Para tener á 
Prov. c. Hbwa , como a Padre , a m i g o , deudor, i 
2 1 . 7 . a aun con el humilde amorosís imo titulo 
c. 10.17 de íiervo.,el modo eficaz es ei exercicio 

de la miíericordia. P e r o h a d e í e r , O H . 
co mo lo dixo D ios : fiempre íean tus vef-

P , ^ tidos blancos: Omni tempore fintvefii-
c '%* menta tua candida, efta es ia buena vida, 
o. i pureza de conciencia* pero hai mas: i no 

faíte el azeite de tu cabeza: Et olcü de ca
pí te Uto non deficiat'. Azeite en la cabeza, i 
blancos los veítidos? O q bien! Eselbal-
famo de la miíericordia el q mas los pone 
candidos, i puros. Yaíe reprobó por un 

níe»6 4. ^ r o ^ e c a I a miíericordia, q n© dura, que 
VJ • »4- j e cjeíparcce, i que no es de corazón: M / -

fericordia veftra, quafi nubes matutina, 
¿r quafiros mane pertranfiens. Hai nu
bes aparentes, i rucios íuperficialcs: no 
íirven , han de íer íolidas, que penetren 
á losíeñosde la tierra, i aunque no haya 
m a s , que oraciones, i un corazón com
pasivo, bafta , que tifo penetra los Cié -
los. 

\ 3 0 6 La mifericordia confine prin
cipalmente en el corazón inclinado , Í 
movido a aliviar la miferia, i neceísidad 
del próximo , executandolo aísi en las 
obras., que puede. N o hizo JESVS en 
lasque alegó porSanMatheo memoria 
de todas; pero en aquellas íe entienden 
las demás. En lo queel próximo es po* 
bre , toda limoína,que le focorre, es mi* 
íericordia : tn quo quifque pauperefi, 

Aug. tn iyt illum vide i quia forte tuin illodives 
PJ'12 5 • es, & habes unde acommodes. N o fe ci

fra la limofna,decia el Chrifoftomo, al 
dinero, fino también á las obras: Eleemo* 

Chryf. fynanon infolts fit pecunijs,fed etiam in 
hom. 2 $. operibus. El perplexo, ignorante, trille* 
irte. í i . impaciente, i pecador, todos fon necef-
Añor. fitados, i es grade obra de mifericordia 
Apoft. darles confejo , doctrina , confuelo, pa

ciencia foraciones. Por los méritos i i 
ruegos de unos perdona á otros el Dios 
de la miíericordia: Altor ummerilis alijs 
relaxat errata. N o hai cofa mas co
mún entes hiftorias de los Santos , que 

Pentecóp,, * 5 1 1 
por fus oraciones iriduftaríe, i lograr fu 
bien los v i v o s , i difuntos. Mi San D i e g o r ». 
de Alcalá iba todas las noches al entierro 
común , i rezaba, i rociaba agua bendita 
en los íepulchros , i fe oian las voces de 
los queeíperabanel fufragio , diciendo! 
A mi Padre Frai Diego. O quanto pier
de , quien fe olvida de fus hermanos,© de 
las culpas de los que viven¿ ó de las pe
nas de los que ya murieron. 

1 3 0 7 O cjuanto premio fe quita .quien 
no obra con efta miíericordia' Qmcn n o 
peca? Quien no es deudor al Supremo 
Juez de muchas culpas < Pues oiga el 
diícurío de el Gran Padre SanAguftmt 
c o m o ci agua apaga éi fuego , aísi la li
mofna al pecado:por eíío á los que 
el Señor ha de coronar,folo expref-
íarálaslimofnas , c o m o fidixera: Es di
fícil , que fi os exam ino , i d íligentiisima-
mtnte os efcudnño, no halle en que con
denaros ; pero entrad al Reino , porque 
tuvifteis miíericordia conmigo en mis 
hijos,i vueftros hermanos. N o os fálvo, 
porque no pecafteis, fino porque redi-
mifteis con la limofna la culpas: Tam- A 

quam dicens: Difficile eft, ut fi examiry
u&vjt> 

nem vos, e> appendam.vos- &jcruter di JeT m } 8 

ligenlifsimefaña veftra.mn tnveniam, ^e »Wf. 
unde vos damnem\fed ite in Regnum, efu- & 3 3 * 
tivienim,&C. Non ergo itis in Reg. dedtv. 
num, quia non peccafiis ¡fed quia peccata 
vefira eleemofjnisredimifii. I no ic io en 
el ultimo ju ic io , fino en la vida prefente 
al que exercita Ja miíericordia fe aflegu-
ranlos favores de D iosa manos llenas. 
Las roanos de Dioslas predicaba la Efpo-
ía llenas de jacintos , en que fe entienden 
todos los d o n e s , i gracias: Manus illius 
lornetiles, áurea, plena Hyacinthis. La Cant. $1 
limofnai i mifericordia, que fe exercita 1 4 . 
con el pobre, quien la recibe? Él mifmo 
Señor: Dediftismihi*.mihifeciftis. I 
Una mano llena puede recibir otra cofa, 
fin que dexe lo que tenia? N o puede fer:' * 
Qui manum habet ptenam,prius manum 
evacuat, quam aliud ea rectpiat. Luego Drexelh 
esconfequencia de recibir el Señor nuef- tom.2. 
tros dones, que comunique los fuyosj fol. 1 5 9 . 
que nos dé, lo que tenia en fus manos.pa- col. 1. D 
ra admitir lo que las nueftras lcxlán. Sea

mos. 
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m o s , C. fí. aníiofós cíe aquel los feguros, ma: Mi fer ere anima iva, efta es la que 
i eternos bienes,por la prompta comnni- primeramenre hemos de pedir de la fue-
cacion de los que podemos hacer noio- cede la mifericordia, con lagrymas,iar-
tros, que aísi íeguirémosen la mifericor- repentimicotodeno haverla tenido:Mi-
d i a , al que oy la exercito: Mifericordia fertremeiDeus. OSeñorriquifs imo en 
jw0¿í/j,para que fea nueftro continuo mifericordias l Perdonad nueftros yer-
excrcicio. I íi la primera mifericordia* r o s , i repetidas miíerias: peíanos deco-
principiode las demas,cs la de nueftraal- razón: mifericordia, &c. 

1 

Ztdi.$Q 

loan. 9. 
an. 9* 

DIA XXXXII 
D O M I N X V I D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

QVI SE HUMILIAT , EXALIABITUR , chv 
Luc. 14. 1 u 

O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , L A B A X E Z A D E 

tu ser j acuérdate, que eres polvo , i e n polvo te has 

de convert i t : huye de enfalzarte, i apetece fer menofr 

preciado. i humillado: pide a Dios ,que te humille, 

d ic iendo: Tupopulum humilem falvumfacies , oculos 

fuferborum bumiliabis. Pfalm. 1 7 . 2 8 , 

Humilladme , Señor , porque humilde me falvareis, ifoberhio me per i 

den. 

Confidera , como tu alma , aunque fue hecha á imagen , ¡ femé-; 

janza de D i o s , fue formada de la nada, i tu cuerpo fue, e s , i ha de fer un 

un poco de p o l v o , i ceniza. Pues , d ime , c o m o viendo fiempre delante 

délos ojos de tu o r i g e n , tu ser, i tu fin en la tierra, que pifas, eftas tan ol 

vidado de quien eres ? Pon , hermano m i ó , los ojos de la confideracion 

en eftos polvos, de qfuifte formado, fi quieres q cobre vifta tu alma ,co-» 

m o el otro ciego quien curó el Salvador con efte remedio. O que pol

vos tan admirables, que aísi dan vifta ! ¡aplicados a la cabeza,deftier> 

ran de irla luego al punto el viento de la prefumpcion > i vanidad! A f s 

< fkn¿ 
l 
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lientate en el lugar mas ínfimo, que eíte es el que le te déte, q por cuen-t 
ta de Dios corre ,fi te conviniere enfaldarte. O Divino Señor i Gracias 
os doi por el beneficio > que me haveis necho en formarme de una ma-; 
teria tan baxa, como la tierra, para que fea freno continuo de mi íeber-
bia. Tened, Dios miOjpiedad de m i , que foi flaco, i mifcrable, i afsi no 
es maravilla ,que haya caido, fiendo un poco de polvo, i de tierra: me* 
mentó, quod ficut lutumfeceris me. 9' 

Pues fiendo efto afsi, de que re eníoberbeces polvo, i ceniza,! ape-» 
teces lugares preeminentes, i altos ? Mira, que eres polvo, i que efte 
puefto en alto efta masíugeco ,áqueel viento de la Vanidad le deshaga, 
ideftruya. Atiende, que por ti eres nada, i afsi fi llegare a ti alguna in-, 
juria, ó vanagloria , refponda tu nada, que alli no hai lugar , que vaya 
donde huviere algo de honra i i advierte, que como donde hai d olorjiai 
vida i afsi también donde hai fentimiento de injuria, hai íobcibia. Echa-
la , pues con grande prefteza, fiempre que la fintieres en t i , dándote al
guna penitencia, i reprehendiéndote con las palabras del Apoftol : Vén 
acá, qué tienes, que no hayas recibido ? I fi es afsi, por qué te glorias, f ^ • 
como (¡fuera tuyo ? Pues eres un vaíode barro,en quien el Señor ha de- ¿r.4,7 

Eofitado, por fola lu miíericordia, fus bienes; i eífo mientras tu fueres 
umilde, O humildísimo JESVS I Humillad mi foberbti,t dadme ¡uz, 

para que me humille, i defee fer abatido, i defpreciado de todos¿ No 
caftigueis, Señor, mis culpas3 con permitirme, que fea foberbio, ni con
fluíais, quelasíugeftiones del Demonio me aparten del conocimiento 
de mi baxeza; Non veniat mihipesfuperbu, & manuspeccatoris non nioveat PflS* 

me. 1 2 . 

O 
J A C V L A T O R I A S . 
Señor amanúfsimo ! Como efpero habitar en Vuejlra Cafa, fiendo tanJo* Pfiool 
berbio, i fabiendo, que no os permitís a los que lo fon ? J' ^ ' 

Como /eremos, Maejlro Divino, hijos, ni dijcipulos Vuejlros ,ftnofomos £% ° 
humildes de coraron, que es el Chrijlus de Vuejlra Efcuela ? Matth. 

0 miferiaintolerable de los hijos de Jdami Que haya podido, amorofifsi- « • 29* 
tno ]ESVS, i Maejlro Soberano, levantar Je contra Vos el pofyo vil, i la tierra Gen% 18* 
frágil 1 Que defpues de Ver en Vos lafupremagrandeva tan humillada, por re- 2pf0V9 c-
mediar nuejlr afoberbia , todavía fea nuejlr a arrogancia una abominación para 16 
Vuejlros ojos I 0 Señor i Humillémonos debaxo de vuejlra mano poderofa, pa • i.Pet.% 
ra lograr la exaltación de Vuejlra gracia '.pecamos, Señor , contra Vos: aqui y >;A 
nos tenéis confejfando nuejlras culpas: tierra fomos miferablc, pero cure Vuejlra g ' 1 0 % 

piano compafsiva ejle barro, que formo ?pecamos, Señor,pejanos de coraron: miz 
Jericordia ,<7c. ^ 

Tcj ' PLA-5 
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ÍT4 ( Dia quarenta i dos. i 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

QUIA OMNIS i QVI SE EXALTAT, HUMILIA-
tí tur; &qui Jethumiliat\ extdtalutur. Luc. 14. i K 

1 3 0 8 f ^ ^ ^ ^ ^ J N cl pre-
íceo Eva-
g c 1 1 o , 
C H. te, 
n e m o s 

u ti 1 íí s i 
mas doc-

trinas para nueftro eípiritual aprovecha
miento. Refiere San Lucas, queel Maeí
tro Divino entro convidado unSabado 
para comer en caía d j uno de iosprinci-
pales Fárdeos , porque á ningún genero 
de gentes , como Sol Soberano ,negó ÍU 
cercanía piadoía, i los rayos de íu ccief* 
tial íabiduria. A todos venia á íalvar,en-
íeñar > i poner en el camino dei Cielo ; i 
i por eíío á ninguno íe niega ,i á todos íe 
concede. Aísiftian muchos Fariieos con 
la apariencia exterior de la celebridad, i 
agaííajoipero con la dañada intención 
de obíervar las acciones, i palabras de 
JESVS para notarlo, i acuíarlo: Et tfft 

Iudi.14, ebfervabanteum. O q u e laftimofaruina! 
K Eran t o m o el León deSaníon ,e lpanal 

de miel en la boca; pero el corazón, 
i entrañas corrompidas. Mereceen noío
tros eipecial reflexión , lo que debió 
di Evangelifta tal «cuerdo. O q u e mal 
tan común ¡ Efta tentación de juz
gar operaciones agenas es contagio-
liísima , i ninguna mas contraria á 
Ja marca , i fello de cl Diícipulado 

Cor. 1.3. ^ Q i n f t 0 nueftro Bien , que es el 
** amor fraternal, porque la caridad no 

juzga mal: Non cogfiat malum. N o 
fe halla fácilmente , decia el Chry-
ío f tomo, q$ien efte fano de efte mal: 

J0 . tf.13. 

i. Ad 

NonfacHereperies quemquam expertem 
híijns ertons. 

1309 Quien eres tu , dice'el Apof
t o l , que juzgas al íiervo age-no? El
le corre a cuenta deíu Sen jt: t u n a 
da tienes en e l : Tu quis es{ qui ju-
dicas alienum fervum < Domino Juo 

jtat, aut cadit. El que mete la hoz en 
mies agena ,es ladrón i i la mies de las 
operaciones de los demás es fuya, i 
del Supremo Juez: que fatal latroci
nio i Qué yeitos , i engaños no ha 
'cauíado í David > por baylar al arca, 
íe juzga fatuo: Aman caído en cl lecho 
de Eltcr, íe juzga pecador. Por eíío del 
Mcfsias,centro de la perfección 3 dixo 
la Eícritura ,que no juzgaría por la vif
t a , ó el oido , fáciles de engañar : Non 

fícundum vifionnn ocuhuim judicabit, 
ñeque Jecundum audit um au'rium ar-
guet. O q u e bellos oj s los de la Eípo
fa i D e Paloma: Oculituicolumbarum.: 

Ipor qué ? Porque no tienen h i é l , ó 
malignidad : ni fe engañan » ni quie
ren engañar : O culi columbarum funt', 
qui necf alli volunt, necfallerenorunt. El 
El remedio de efta p e f t e , C . H . e s juz
garnos ánofotros; juicio l ic i to, conve
niente , i acertado , porque nos pode
mos, i debemos Conocer. Qué bien Ja
cob , myfticamente entendido ! Havia 
venido la hambre i i dice á fus h i jos , lo 
que nofotros debemos decir á nueftro 
interior,i potencias: Quare wgligiiis* 
Defiendite, & emite nobis neceffaria. Era 
quéañdais vagando fuera de vofotras? 

• Miraos á vofotras lo que necefsitaisj 

la 

Chryf. 
homil.^. 
inc.2.ad 
Rom. 

Ad Ro. 
14. 4. 
loan. 5 . 

27-
Acl.\o. 
4 2 . 

i.Reg.6 
i 6. 
h.fth. 7. 
8. 

Ifai.i r. 
3* 

Cant. 4 . 
1. 

• Gilbcrt. 
ferrn.ap 
in Cant. 

Gen. 
1. & 1* 
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la hambre fuera de vofotras no os daña- bitur. N o tengo libertad para íaíir de 
ra , la vueftra íi: no quera;s remediar 
hambres agenas, íino la propria: Emi
te nobis. T o d o el mundo eíta mui ne-
ceísirado (ojalá hambriento) i falto de 
bondad , i de virtudes, escierto ; pe
ro es poco dinero,cs limitadiísimo cau
dal el de cada uno pata cóprar para to
d o s : compremos nofotros, i cada uno 
compre para s i : Emite nobis nccejja* 
ria. 

13 10 Sigo el Evangelio: Prefen-
tóíe al Maeítro divino un hombre hy-
dropico , i milagrofamente lo íanó i i 
haviendole algunos calumniado , que 
curaba , i hacia milagros en e l íabado, 
los concluyó con una razón tan fácil, 
como el que hacían ellos por un irracio
nal , íacandolo de un pozo , ó de otro 
peligro en el dia derretía» loque ca
lumniaban , que fe hiciera por un hom
bre, quando una de las acciones, en 
q u e m a s dignamente íe emplea el dia 
fantificado es en las obras de mifericor
dia. Defpues, con ocaíion de íer mu
chos delosoyentcs Fariieos, q e n todo 
querían la primacía, tener honra , i eí-
timacion dé los mundanos, les dixo la 
parábola de losaísientos en los convi
tes , haciendo el Dueño del convite ba-
xar al que havia tomado aíiento íupe
r ior , ialcontrario habiendo al que ha
via tomado el ultimo lugar. Y recono
ciendo el Señor, que cite vicio de la va
na cítimacion , íoberbia hinchada , i 
pretendida fuperioridad era la faral hy-
dropeíia, era el cáncer, qucmaslaft i -
maba aquel cuerpo farifaico, era la 
grama de aquella tierra, i la carcoma 
de aquel árbol , concluyó con la clave 
de oro de aquella grande íentencia, fun
damento precioío de toda la vida Chrif
t iana, i ciencia mas importante, antes 
de nueítro Maeítro Soberano no conoci
da perfectamente en la tierra, la Humil
dad, digo , i cifró toda fu doctrina en 
eftas dosclauíulas dignasde eterna me
moria: todo el que fe enfalza , íerá hu
mil lado; i el que íe humilla , ferá eníal-
zado: Qniaomn'ts t qui fe exaltat, hit-
miliabitur ¡ & qui fe humiliat, ex alta: 

efta doctrna,aunque el Evangelio fea cor 
piolo mineral de muchas, porque efta es 
privativamente de la Eícuela.Reparó mi . 
Diez bien, quena hai eníeñanzaChní- 7 / * 
tiana, de que no fe hallen muchosraf- • 
gos en los libros de los Gentiles, Platón, 
Sócrates, Ariftoteles, Epitccto, i otros, 
alli fe hallarán pcrfuacionesde caftidad, 
miíericordia, deíprecio de las riquezas, 
perdón de enemigos , abítinencia,. & c 
íolo la humildad no conocieron j antes 
por lo contrario todos convinieron en 
la generalidad de apetecer la alabanza, 
nombre,i tama,i por efto folian exercitar 
lo demás. Vino ya el Macftro Div ino , 
que entro al mundo con ias humildades 
del peíebre, i ía l iócon ias de la Cruz. 
N o hai,pues, doctrina mas importante, i 
las dos clauíulas dichasíerán el funda
mento para mi moralidad. 

1311 La primera verdad ^íenten
cia infalible e s , el que fe enfalza,ó pro
cura fu gloria, ferá humillado por caf
tigo : Qui fe exaltat , humiliabitur. 
Noesmenefter mas , que lo que íue-
nan las palabras, para el mayor realce 
de efta máxima; Todos los vicios han 
de íer caftigados ; pero no quitándole 
al viciofo las ocaíiones del v i c i o , ó po
niéndole en la o b r a , ó eftado contra
rio; peca el avariento, i fuete ferio mu
chos años , i morir avariento con todas 
fus riquezas: peca cl voraz en la co 
mida , i no le quita Dios por caftigo 
los manjares i i afsi d é l o s demás vicio-
ios j i aunque tal vez íuceda , no es 
tan c i e r t o , n i por íentencia: lo co
mún es lo contrario. Ahora á nueílra 
cauíula : peca el íoberbio , i vanaglo-
rioío: Qui fe exaltat ; por qué le ha de 
aíícgurar Dios la humillación: Humi-
liabitur? Quedeíe íoberbio, duren los 
motivos de ferio: él lo quiere íer ma-
licioíamente : en la otra vida íerá caí- * 
tigado: para qué es humillarlo en efta? 
O que doctrina ran moral 1 

1 3 1 2 Incluya efta execucion de 
Dios muchos fines admirables. El pri
mero: feria íoberbia , i engreimiento 
de la criatura tan aborrecible á D i o s , 

T t t i que 
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t]ue no íufrc fa corazón permitir,en quá-
to cita de íu parte, que dure, i permanez
ca i i corno eíte vicio íe compone de dos 
coías > del mal afecto de la voluntad, que 
tfr lo principal -t i de las co ías , en que íe 
tunda el mal afecto ,que es la materia, en 
que íe exercita, parece que dice Dios: El 
mal alecto no lo quito abíolutamente, 
porque he pactado dexar obrar á la cria
tura en libertad i pero á lo menos las co
l a s , que le pueden íer vir de m o n v o , y o 
le las quitarc,i lo humillarcde por fuer
za ¿ i ya que no quiere íer virtuoíamente 
humi lde , quedará penalmente humilla
d o . 

El fegundo fines fer tan abomina
ble en los Ojos Divinos quererle eníal-
zar el hombre, que luego lo caítiga , íin 
diferir mucho el azote > i como no puede 
haver mayor pena para un corazón pre
cipitado ciegamente en un mal alecto, 
quequitarle los mot ivos , i ponerle lo 
contrario ; por eíío al que íe envanécelo 
humil la ,poique tenga el caítigo por la 
parte, que mas lo puede fentir, 

1 3 1 5 . El tei cero fin esdegranini -
íericoruia, porque es ( íegun el genio di
vino , que íiempre quiere la vida del pe
cador en lu arrepentimiento ) poner al 
exaltado un defengaño á la vi íta, de que 
íu voluntario envanecimiento no tiene 
apoyo, ni verdadero motivoii no tenién
do lo , fe convierta el alma asi i reconoz-
ca ,que no íiendo mas en la realidad,que 
lo que fuere á los ojos de D ÍOSÍ i no íiedo 
mas en ei los , que quanto fuere , i fe con-
fiderare menos,procure entrar, ya que 
quiere fer mas, en el camino verdadero 
deconfeguirlo.dexando el falfo,con que 
íe engañaba , i le parecía alcanzarlo. T o -
doefto incluye el humillar al que íe exal-
ta:Qrtifeexaltat¡hnmiliabitur.l la prue
ba primera, grande, i la mayor es la pri
mera f berbiadel mudo en la ruina per
petua de los Angeles , á quienes humilló 
fu miíma cxaltació vana,i al cótrario los 
Angeles buenos ,por humildes , logra
ron la eternidad de fjjgloria, i la exalta
ción /quclos malos preíumian, fino co
m o la preíumian, fiendo impoís ib!e ,á 
foiñenos en eJ m o d o , que podia fer. 

Dia quarenta i dos. } 
\ 

1314 Semejante al A l t i f s imo , decía 
Luzbel , q havia de kriSimilisero Altij 

Jimo. Humillóle Dios al punto,lienanao 
de horrores tenebroíos al que vanamete 
quena copeen có la luz.Pues nótele aho-
e^ Íentencia de muchos VV. que íiempre 
q u e D . o s a l u antiguo Pueblo prometía, 
que le havia de moltrar íu cara, para li
brarlo miíericordioíode los peligros, ó 

inducirlo a las felicidades, habla a la le
tra del Principe San Miguel ,dándole el 
honorífico tuulode Cara de Dios: San-
¿fus Micha el Ángelus faciei diettur,quia 

faciem, e? prajentiam Dei refetebat... 
unde de eo dicitur :facies meapracedt t te. 

Ai puntofeoíreceel reparo :por que ha 
decener eíte eípiritu gloriólo la grande 
honra de 11 amar íe la cara de D i o s ? Por • 
que tenga la limilitud, que el otro íober
bio prelumia. N o dixo San Gregorio, 
que por la cara fe conoce cada uno < Es 
aísi: Per faciem quippe unujquifque cog-
nofeitur: pues tenga Miguel humilde ti
la mayor íimilitud con Dios,f iendo íu 
cara, que es la exaltación , que fe le qui
t ó , al que arrogante ie la quería tomar: 
Similis et o Altijsimo. 

13 1 5 D ¿ quatro modos puede in
ficionar a las almas, decía el Gran Padre 
San Gregorio , efte peftitero contagio de 
la vanagloria. El primero, quando pre-
fumen tener algo bueno de si miímas. El 
fegundo, quando prcíumen , que lo han 
recibido por fus merecimientos. El ter
cero ,quando prefumen tenerlo que no 
tienen. El quarto,quando fe glorian va
namente en lo que tienen, defpreciando, 
i teniendo en menos á quien no lo tiene. 
D e todos eftos modos puede exaltarfe la 
criatura i pero tendrá cierta la humilla
ción. Aquella íabida eftatua d e N a b u -
co es clara demoftracion de efta doc
trina. Confta la diferencia de meta
les , que componían fu grandeza, i 
que cayendo una piedra , que dfo 
en el barro de los p ies , cayó toda la 
Eftatua , i los metales fe defhicieron 
en ceniza: Contrita funt pariter.,. Et 
redacta qnafiinfavillam. N o es mi re
paro, que caiga todo faltando lo pies, 
fino que el oro íe deshaga, la plata , el 

bron-
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T i r o n e e , i el hierro, porque fe deshace 

el barro Qué confequencia tiene la def-
truccion de. barro con la ruina de tan 

íohdüs metales ? Admirable , C H, 

Hagimos cuenta, que aquellos quatro 
metales ion los quatro modos de enva
necerle la criatura: En cl barro efta co
munmente entendida la humildad.Aísi? 
Pues ya le percibe el documento: faltó 
la hu.mldad del barro, pues l lególa rui
na de toda la exaltación, porqueíin la 
humildad n o puede haver exaltación 
permanente i i e s p r e c i í o , q u e e l q u e fe 
quiere exalrar, lienta lobre sí la humi» 
Ilación. 

1316 Muchas veces humilla Dios 
al alma có eipecial mifericordia, quando 
le vé en el peligro de exaltarle, arraigán
dola mas, ó por s í , ó por las criaturas, 
en la humildad , antes que caiga en e l 

lazo de la íoberbia. Eftando mi Santo 
Fr, Junípero en fus exercicios eípiritua
les le acometió un penfamiento de vani
dad, i al punto le apareció nueftro Macf
tro d iv ino , i le d ixo: Junípero, lama* 
no fin Mano no vale nada, dandoiele á 
entender, que la mano de la criatura na
da vale íin la Mano de D i o s , por mas 
que fe lo pareíca. Imprimiofele tanto al 

Siervo de Dios efta doctrina, que lue

go andaba dando voces por el Conven
to : Hermanos, la mano fin Mano no va-
Uñada* 

1317 Otras veces lo hace Dios por 
las criaturas, aun las que menos fe pien-
f an , para lograr la mejora. Afsi fue al 

Arzobiípo Elector de Colonia, que íien
d o mui p o m p o í o , iba en una ocaíion 
con grande comit iva , i íoberbio faufto 

deGuardias , pages , i S o l d a d o s , i un 
ruftico le d ixo: Padre, yo qui fier afa* 
ber, fi San Pedro anduvo con efta pom
pa y i eftruendo militar ? Reípondió: 
Hijo 3 jy> no traigo efte aparato , como 
¿Irzobifpo, fino como Elector* Bien, di
xo el ruftico: P ero fiel Ele clor fe va al 
Infierno, donde ir a el Arzobifpol Q u e 

d ó humil lado, i mui corregido: Qui fe 

exaltat, humiliabitur. 
1 3 1 8 La fegunda divina máxima, 

i verdad infalible es la contraria: e l q f e 

Pentecofl. 5*7 
humil la , íerá cnfalzado: Quifehumi* 
liat, exaltabitur. Que ctfniutio maior 
paraelalmaf* Que punto mascierto pa* 
ra el fervor? Aunen elMaeftro divino 
dixo San P a b l o , que la humildad déla 
Cruz fue la cauíal deíu gloria: Propter 
quod & Deus exaltavit illum. El modo Ad'PbiL 
cierto de íer algo , y valer mucho csco* 2.9. 

nocer, que íomos nada, i que nada va
lemos. Tanto es , decía el Chníofto-
m o , íentir de si lo mínimo, como haver S^L . r 

hecho lo máximo: Mínimum de fe ien , ?T\ 
t/JJe tam magnum ejt, quam res maxi- -n ^* 
masfeciffe. Rugado un Varón Santo.que . 
camino mas íeguro havia para la perfec- ^ .}r¿-
c i o n , refpondió: Siel hombre íiempre xellto t 
íedcíagrada de s í : Si fe hvmofemper at• f 0 ¡ t 2 87 . 
cufet. Efta es cafi toda la enieñanza Aug.lib. 
Chriftiana, decía Auguftino: Hwpa- ¿t Pire, 
ne tota Chr iftianorum útfciplina efi. c 31, 

1319 Grandemente valió Job en 
la vifta de D i o s ! Aun íin haver llegado 
la glorióla paleftra de íu paciencia, dixo 
cl Señor, que no tenia femé jante ¡ Quod 1 • °* 
non fit eiJimilisin tetra. Y por qué lena? 
Yareíponde S. Gregorio: era lleno de 
virtudcs¿pero no fue por efto íolamente: 
fue , porque defpues de tenerlas todas, 
le parecía, que nada tenia: temblaba, . , 
i tenia vergüenza de fus obras, fin hallar l0**9-
en ellas coía buena: Veiebar omnia ope-
ramea. Docemur ergo, dice el Santo, 
ut fi placeré Deo veraciter cupimus, ipfa 
etiam recle gefta humilitate timeamus. 
Pero figo puntualmente la exaltación 
prometida ala humildad, i fea la regla 
para los Diícipulos la del Maeftro, que 
decia San Pablo: exaltación para el Cie
lo , para la tierra, i para e' Infierno: Vt AdVhil 
in nomine Iefu omne genufiettatur, Cte- c¡(% 

leftium, terreftrium, ¿r Infernorum. 
1310 Para el Cielo fo han de con • 

teftar u n o , i otro Teítamento. Vio e l 
Profeta A m o s , que Dios eftaba fobre 
una muralla cubierta de barro: Ecce Do* ' 
winus fuper murumlitum. A la letra di* Am.y.y 
ce un Expofítor, que afsi guarnecían los 
muros para las^ tempeftades; pero al 
mifterio. Eíías murallas de las Ciuda- Rifar, 
d e s , d i c e S . G e r ó n i m o , fonlosjuftos ,hic ,¿r 

i en ellos eft á Dios para la dííenfa. Los D,Hye¿ 

Se-
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r o c o n la o r l a d e e ñ e m o t e : Meminetis, 

quid fis,& quid fueris. A c u é r d a t e d e 

¡o cjue ei e s , 1 d e lo q u e fui í lc . Y a v e m o s 

Ja h u m i l d a d : p u e s al p u n t o la í i g u i ó la 

e x a l t a c i ó n : m a n d ó el E m p e r a d o r H e n -

r i c o S e g u n d o , q u e en p r e m i o d e efta r a -

n í s i m a m o d e f t i a , q u c d a í í e a q u e l E í c u 

d o p o r A r m a s p e r p e t u a s d e el Ai z c b í í p o 

d e M o g u n c i a , d e t a l f c r m a , q u c los P r i n 

c i p e s d e la m a s i luf t re í a n g r e í c h o n r a n 

c o n a q u e l l a s A r m a s , v i e n d o í e la r u e d a , á 

q u i e n c la r i f i co la vil la cl p o l v o h u m i l d e , 

c o m p i r i e n d o con las Á g u i l a s , L i í e s , i 

L e o n e s , q u e m a s h a y a f a v o r e c i d o la e x a l 

t a c ión d e o t r a r u e d a : Qui fe humiliat, 

exallabitur. 

1323 P a r a cl I n f í e r n o , u l t i m a m c ' t e , n o 

ha i d i g n a p o n d e r a d o d e lo q u e á la e x a l 

t a c i ó n d e l h u m i l d e c o n t r i b u y e íu m a l i 

c ia c o n p r e c i t a d o m a r t y r i o . S. A l b e r t o 

C a r m e l i t a n o p o d í a e x p e l e r a l D e m o 

n i o d e l c u e r p o de u n m i í e r a b l c , i cl e í p i 

r i t u a t r e v i d o m o v i ó fu m a n o , i l e d ¡ ó 

u n a b o f e t a d a . E l í a r . t o í a r e c i b i ó h u m i l 

d e , i íe p o f t r ó p a r a q u e le d i e r a o t r a . A l 

p u n t o el e n e m i g o l a l i o v e l a n d o , p o r 

q u e n o p u d o í u í n r a q u e l e x o r c i í m o . C l a 

r a m e n t e lo d i x o el D e m o n i o , á íu p e í a r , 

a l A b a d M a c a r i o : E n q u e t e p a r c e e , le 

d ixo a ir ad o , q u e m e e x c e d es? Y o a y u n o 

m a s q u e t u , q u e n u n c a c o m o : v e l o m a s , 

q u e n u n c a d u e r m o : íoi m a s p o b r e , q u e 

n a d a t e n g o : t r a b a j o m a s , que* n u n c a p a 

r o : í o l o en u n a c o í a , q u e y o n o p u e d o 

t e n e r , m e v e n c e s , q u e es la h u m i l d a d : 

Vnadumtaxalre, fcilicet¡humilitate... 

Ego autem me nequáquam humillare poj-

fum. 

1 3 2 4 L o m i í m o íe v i o en o t r o s 

d o s í u c e í í o s e x c m p l a r e s . E l p r i m e r o : 

n i a . L l e v a r o n a l de fier t o u n E n e r g ú m e n o , 

1 3 2 1 S u c e í í o e f t r a ñ o e l d e V v i g i l i - p a r a q u e lo e x e r c i t a í í c n a l g u n o s S i e r v o s 

zo. E r a h i j o d e un p o b r e c a r r e t e r o , ! d e d e D i o s . Rc í i f t i a íe f u e r t e m e n t e e l D e 

f a m i l i a h u m i l d e ; i p o r las u n g u l a r e s p i e - m o n i o , hafta q u e lo l l e v a r o n á u n o , q u e 

* d a s d e v i r t u d , i f a b i d u r i a f u b i ó mer i t i f s i - i m p e r i o f a m e n t e le m a n d ó , q u e f e f u e f -

Ap* m á m e n t e a l a a l t a D i g n i d a d d e A r z o b i f - fe. R e í p o n d i ó el e n e m i g o : Y o f a l d r c ; 

Drex. p o d e M o g u n c i a , i E l e c t o r a d o c o n j u n - p e r o m e h a s d e r e f p o n d c r p r i m e r o á u n a 

Tom. 2 . t o . T a n l e x o s e f t u v o d ^ o l v i d a r fus p r i n - p r e g u n t a : Enel dia del Juicio, los que 

f°l'5 i 9- c ¡ p i ° s P o r a q u e l l a e l e v a c i ó n , q u e l u e g o , ha deponer el Altifsimo k lamano finief-

q u e fe v i o e n e l la , m a n d ó f o r m a r , p o r tra, quienesfon^ Iquienes fon , los que 

E í c u d o d e fus A r m a s , u n a r u e d a d e ca r - pondrá i la mano derecha'. E l H . ' r e m i 

t a 

S e t e n t a e n v e z d e b a r r o l e y e r o n d e dia

m a n t e .* Super murum adamantinum. 

R a r a c o n t r a r i e d a d 1 Lo m a s f r á g i l , 1 l o 

m a s d u r o J E a , q u e eftá b i c n : i a a l m a , 

q u e e í t a e n e l b a r r o d e íu f r a g i l i d a d , en 

e l l o d o d e íu o r i g e n , i en la v i leza d e í u s 

o b r a s , eíía es d i a m a n t e , i lo m a s f u e r t e , 

p u d i e n d o el c o n o c i m i e n t o h u m i l d e tráf-

i o r m a r íu b a x c z a en rara p r e c i o í i d a d : 

Tanta ejt humiütatis excellentia. Q u é 

d i x o Dios d e San P a b l o ? E l m a y o r e l o 

g i o , q u e c a b e : V a í o d e e l e c c i ó n : Vas 

eleííionisefi mihi. I p o r q u e ? V e a í e l o 

q u e d i c e e l A p o f t o l d e si m i f m o : V i n o 

ad 11- JESVS a l m u n d o á í a lva r los p e c a d o r e s , 

d é l o s q u a l e s y o íoi el p r i m e r o , ó el m a 

y o r : Peccatoies ¡alvos faceré , quorum 

primusegofum. So i 3 P u e s no e í t a l l eno 

d e l e í p i r i t u , i d e g r a c i a , A p o f t o l d e Jas 

G e n t e s , f e ñ a l a d o e n m i l a g r o s ? E s a í s i ; 

p e r o en íus o j o s h u m i l d e s t i ene p r e í e n t e 

l o q u e fue p o r s i , no lo q u e es a h o r a p o r 

D i o s , i eí íe es el m o d o d e q u e Dios íe l o 

a í í egu r e : Vas eleclionis efl mihi. 

1321 P a r a los h o m b r e s no h a i 

c o í a m a s p a t e n t e en t o d a s l e t r a s , i la 

c o m ú n e x p e r i e n c i a , q u e efte ra r i f s i rno 

m y f t e i i o . N a d a d e í e a m a s el h u m i l d e , c j 

h u i r e f t imacfones de l m u n d o : t o d a fu an-

íia es e n v i l e c e r l e c o n los h o m b r e s i i h a c e 

D i o s , q u e c o n el m u n d o t e n g a m a s í e g u -

ra la e x a l t a c i ó n , i la g l o r i a . Q u e í e h u 

m i l l ó J o í e p h : H a í l a dec i r á F a r a o n . q u e 

t o d a íu ca ía , i f ami l i a e ra d e P a f t o r e s o n i -

n i f te r io e n t r e los E g y p c i o s , no í o l o a b o r 

r e c i d o , í i n o b a x o , c o m o lo d i x o é l m i f m o : 

Gen. 4 6 DeteflaMur Egyptij Paftores ovium. I 

3 4* con t o d o e í ío e r a cl m a s f o b e r a n o , i a d o -

Gen.á.% r a d o d e t o d o s . Sab ia , q u e la h u m i l d a d 

a». 8 , e r a la fianza m a s c ie r ta d é l a í o b e r a -

Pelag. 
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n. 2 6 . 
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€ ' ± L\omim \6.de 
ra íin detenerle refpondió: Los que ha de 
poner ¿ la mano derecha , D/cr /^y¿^f: los 
que ha deponer a ta fniefira,Jeran tales 
como yo Joi. Al punco exclamo el De
m o n i o : Salgo , (a lgo , porque me arro
ja mi mayoi enemigo la humildad: Hof 
tium maximus mepellit, humilltas. 

1325 El íégundo: Habitaban dos 
r>„7„ rU Monges hermanos en la Thebaida con 
reta.cit. . 0 • j • 1 ,^ 
nnm 8<? increíble unanimidad ,1 concordia.Qui-
r> f£» * fola aportillar, i combatir cl Infierno. Rufñn. . r . ' 

o i en vanos tiros quedo burlado. Pare-
cióle buena una ocaíion: entraba luz una 
noche el hermano menor, i el Demonio 
fe la apagó. El otro hermano fe enfadó 
pareciendole poco cuidado , i falta de 
habilidad, riñendole par ello i pero el 
Siervode Dios arrodillado le pidió per-
don, que luego traería la luz. Efta prom-
ta humildad atormentó de tal forma al 
Infierno, que aquella mifma noche ef* 
tando íu maldito Principe en un conci
lio de maldad , áqueaísiítia un Mágico, 
i miniftro f u y o , le refineion los tenta
dores , que teniendo bien fembrada la 
diícordia entre los dos hermanos, no íe 
havia logrado por la humildad del uno. 
Con efte motivo el hombre,que lo o y ó , 
le vino al defierto á hacer vida Chriftia
na , ¡penitente, poniendo todo fu co
nato en la humildad , i decia á losde-
más: La humildad es la que poftra á los 
efpiritus rebeldes,porque yo les oi decir: 
Quando tramamos turbar,y enemifiar 1 
los Monges , ordinariamente con la humiU 
dad de uno fe deshace todo. Aficione-
m o n o s m u c h o , C. H. á efta grande vir
tud para fer eternamente exaltados en la 

„ gloria, Scc. 

D O C V M E N T O I. 
CVM INTRARET IE-

fus... Sabbato.. Si li-
cet Sabbato curare ? Luc. 

1326 T" Apalabra del Sábado,> 
J¡ / C H. repetida en ei 

Evangelio , me ofrece oportunamente 

Pentecofl. s\ 5 1 9 
la palabra de Dios.Erael Sábado día lu
yo , i por lo mifmo era día para, dexadas 
¡as otras obras,deícaníar en la mas meri
toria ocupación de rumiar, 1 aprovechar 
luspalabras.Eftafue la materia de tantas 
rencillas, i diíputas de los Fariieos con el 
Maeftro Div ino : Si licet fabbato tura
re? Pues vamos los de lu Eícuela en
tendiendo lo que hai que íaber en efte 
día. Entró un íabado el Soberano Señor 
en caía del Fan íeo : Cum intraret» fab
bato . I por que mas en eíte dia , que en 
otro ? Porque efte día era mas á propoii
to para los milagros, parala doctrina, 
i para el exemplo. Siempre era bueno el 
Macftro de la vida* pero queria, que en 
el dia Santo por la lei íe aumentarle la 
fantidad del nombre,aplicandofe mas á 
todo lo b u e n o , para í i , i para los próxi
mos.Mandaba la lei fanoficar cl íabado. 
Memento , ut diern fabbati fanttfices. I 
como lo íantaficó JESVS? Yá ie véen 
el Evangelio: Con piedades,beneficiosi 
corrigiendo invidias, i malicias > predi
cando la doctrina del C i e l o ; obrando 
en íu confirmación celebres milagros, 
como la vifta al ciego de nacimiento, fa
llid al Paraiyrico de la Pifcina,, ala mu 
ger contrecha de diez i ocho años , i al 
hombre de la mano feca. Con todas ef
tas obras á los hombres fantificaba el 
d i a , quien en sí no tenia, que fantift-
car. 

1327 Pero nofotros, C H. que 
tenemos tanto , que fantificar , refor-
mar, i componer nueftras conciencias* 
comofantificamos los dias de Dios? O 
quéjlaftima' Parecele al común d é l o s 
Chriftianos, que toda la fantificacion 
de los dias feltivosfe reduce á oír una 
Mií ía , muchas veces con diftracion, de 
priíía, i con el animo en las miímas co
fas de m u n d o , que íe han tratado, ó 
trataran: ni otra preparación, ni com* 
poíicion de interior, ni mas volverfe á 
D i o s , ni mas cuidado del alma. I fiun 
hermano de la Efcuela incurriera en ella 
gravifsima omiísípn ? N o lo permita 
D i o s , i para que no fuceda, íiendo pun
to ¡mportantiísimo,me ha padecido tra
tar l o d e propoiito. 

Man-
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$to Dia quarenta i dos. 1 ¿ 
1328 Mandó Diosa fu Puebloían- pero baftan dos. La primera, la fammá 

JS^hom. tificar el Sábado, cñ cuyo lugar en la importancia , i por elfo repite las pala-
op.y. & Leí de Gracia íucedióel D o m i n g o , por 
i . 2. graviísimascauías, i mut notables mtí-
q. 122. teños , i beneficios , q en el Domingo 
art.$. di 1 pensó D i o s a los hombres, y a c n í o m -
Turlot. orasen la Lei Antigua, i Natural, ya 
p. 3. A claramente, en loque figuraban, enia 
jfo/.458. Lei de Gracia. Domingo lúe eldiapri-
tate. mero del mundo: en Domingo paro el 
Stell. / « A r c a , acabado el d i luvio , c n l o s m o n -
Luc. tes de Armenia: en él paliaron los He» 
éic. breos el mar bermejo , divididas íusa-

g u a s : l lovió el Manná : en Domingo 
nació nueítro Maeítro D i v i n o , fue cir
cuncidado, apareció la Eftrella, fue el 
Baptiímo de JESVS en cl Jordán : hizo 
ei primer milagro de las bodas de Cana, 
el de los Panes del Delierto, entró tnun • 
fando en Jerufalen, fue fu glonoía Re-
íurreccion, íe apareció al Incrédulo 
T h o m á s , embió á íus Difcipulos a pre
dicar , vino el Eípiritu Santo fobre los 
Fieles, &c. A eíte d ia , por rantos títu
los digno de fantificacion , i culto, añi
dió ia Santa Igleíia mfpirada del Eípiri
tu Santo los días de JES VS.i de MARÍA 
SSma, Apoíto les , i otros Santos , para 
que en ellos los Fieles vacaííená Santos 

Exercicios , i íe recogieííen interior
mente d é l o queen l o s ó n o s diasíe hu-
vieííen diftraido en la folicitud de las co* 
fas temporales , i recompeníaíTcn por 
virtudes, i ufo de los Sacramentos, lo 
que pudieííen haver perdido: imiraííen 
las vidas de los Santos;» iíolicitaíícn fu 
intercefsion , mereciendo la remifsion 
d e las culpas , la gracia, i beneficios, 
que por eftos medios les tiene preveni
dos la Divina mifericordia. 

1329 Es notable el modo , que 
Dios tuvo mandando efte culto: en 
los demás preceptos fe contentó con de
c i r : harás efto, ó no harás i pero en ef
te d i x o : acuérdate, ten en la memoria, 
que has de fántifícar efte dia: Memento, 
vt diem Sabbati fantifices. I aun def
pues de mandarlo , ^>one la razón , i 
perfuaíi va de fu obíervancia, lo que no 
pone en los otros mandamienros. I qué 
razón hai p^ra efta diferencia \ Muchas* 

bras,ai modo que noíotros, quando mu
damos á un íiervo dos c o l a s , una impor
tantísima , i 01 ra no tanto , en cita deci
mos : Haz (jto i pero en aquella repeti
mos el encargo: Mira , que hagas (Jlo, 
que imperta, i es precifo, queje haga i mi
ra no te olvides, 6cc. La fegunda es la 
congruencia de correfponder a Dios,co» 
mo i id ixera : Seis días trabajé p a r a n , 
i uno deícansé para m i : pues me conten
to con lo contrario : íeisdias t edexo li
bres a tus trabajos > obra , trata, ca
mina , comercia i pero cl uno me has 
dededicar , ien c l m e h a s de dar cul-
r o , íantificandolo , en lo que por la 
voz de mi Igleíia íe te dixerc. I 
qué es lo que la Igleíia nos dice? 
C o m o rigotofo mandamiento, i pena 
de pecado mortal , íolo es oir Mijfa. 
Pero como confejo, iá imitación de ios 
primitivos fieles.i para la fantificacion 
eipecial, en que fe logren los fines del eí
piritual aprovechamiento , que deben 
deíearlasalmas , íon muehas coías. La 
primera: Concurrir a ia lglfia. La fe
gunda: Ftequentarlas Sacramentos. La 
tercera: Oir la palabra de Dios. La quar
ta : E\er cit arfe en oraciones, i divinas 
alabanzas. La quinta: Aprender,i re» 
petir la DoHrtna Chriftiana. Laíexta: 
Eocercitar las obras de mijericordia. 

1330 Concurrir a l T e m p l o , no fo
lo para la Miíía fmo para adorar,dar cul
t o , i gracias al Señor de íus beneficios, 
implorado fu miíericordia, i fortaleza,ts 
dignifsimo empleo de las almas. Q u é 
hijo verdadero hai, que no vifite á íu Pa
dre ? Qué valído.que noaísifta á fu Rei? 
Qué enfermo, que nodefee la prefencia 
de íu Medico i Qué difcipulo fino , que 
no confiera frequentemente con fu Maef»' 
tro ? Qué amigo , que no gu fte de tratar 
con familiaridad , á quien ama? Puesen 
el Temp'o tenemos nueítro Padre, Rei, 
M e d i c o , Maeftro, i hermano amantifsi-
m o , que fe quedó real , verdaderamente 
con nofotros en prueba grande de fu 
amor: íe quedó todos los dias, para que 
todos los dias lo bufcaífetnos alli: Ecce 

4 Hf 

Ivftln.in 
Apolog. 



4& 
46. 

2. 

Dominio. 16. 
?¿f? vobifcnm fum ómnibus diebus. I 

Mitth. quando io bufcamos ? Quando corref-
2 8 . 2 0 . pondemosá cita fina prcíencia,que tic* 

,2y. 67 . ne por noíotros! C o m o queremos, ief-
3 3 . peíamos citar por toda una eternidad, 
& Pfal. con quien ahora rehuíamos unratobre-
102. 4 . v t ? Todos los aviíos de los Profetas ion, 
Jjdi. 5 5. qbu íqucmosa D i o s : Qu<erite Domi. 
6. num:; Q^teritc t decia el miímo Señor: 
A>n. 5.4 pues como no vamos donde eíta ? Vna de 
Ahtt.-j. lasíeñas , q el Maeítro Divino dio de íus 
7. primeros Diícipulos. en íerlo, fue que le 
loan.i$ hav.aaís i í l ido, iperíeveradoeníu vifta: 
2 7 - Sla** abinitio mecum ejtis..permanfijtis 
Lnc.%2 jwfítf.Luego íino eítámos.no lo íerémos. 
28. 1331 La frequencia de los Sacra

mentos de la Confcfsion, i Comunión es 
cl mayor alimento del fuego del amor, 
comoioexecutab ín los primitivos Fie-
lcs,aun todos los dias: Q¿iotidie perdu-
tantesunanimiter tn Templo,&frangen
tespanem. Si íe dilatan las Confes iones 
es de temer,q íuceda lo q con los cabd los 

i.Regíí de Abíalon, que no U pudo librar dellos 
p >r enmarañados: N o fuera aísi, íi íe los 
huviera cortadocófrcqneeia. Quicdila-
ta la aphcacióde los r e m e d i ó l o ignora 
el ma }ó no deíea fervoroíamétela íalud, 

1 3 5 2 El cuidadoc-mtinuodeleer, 
repetir, i ente ..derla Doctrina Chriftia
na, fundamento de todo nueftro bien, i 
ciencia del ahna,es de graviísima impor
tan Ja . A nadie le toca mas repaííar.ico-
ferirh doctrina del Maeftro, que á los q 
fon cfp:cialmente difcipulos íuyos. Los 
SS. PP. hicieron tan alto concepto deef-

fecl.i. t l Santiísima doctrina.quc muchos íea-
thcf* plicaron á eníeñarla publicamente.i uno 

A , , de ellos fue S.JuanChryfoílomo,que del 
' exercicio de enfeñar la Doctrina Chrif

tiana fue elevado á Patriarcha de Coní -
tantinopla.Doctrinas varias.i peregrinas 
reprobaba el Apoftol: aífumptos acade-

1 ' c % micos,i efpeculaciones inútiles abomina 
\ **• la fencilléz de corazón, que quiere Dios: 

v \ r ¿ Solo íirve la Doctrina cierra, i d e l a P a -
¿phefió tria Ccleftial.Qué bien lo dixo IaSerafi-

5 * ca Muiré Santa Terefa de JESVS! Apa-
Oper.to. reciófe deípues deíu muerte á íu Hija la 
2 avif V . Catalina de JESVS, i efta le pregutó: 
1 3 . En qué libro havian de leer fus Hijas?!1c 

18. o, 

XíCv 

Tari 

1 3 9 . 
Sao.i.i 

r 
& ad 

dePehtecoJlesl 521 
refpondió,moftrandole una caris lia da la 
Doctrina Chriftiana: Efte el Ubi o ¡quede* 

feo lean mis Monjas de noche,i de ata, ¿ es 
la de Lei Dios. A S.PedruPaíqual sMui .yr 
efclarecido, i vigdantiísimo Paftor,q cu-
leñaba la Doctrina en la Piaza de Grana* 
da, fe apareció entre los demás niños,el 
mi ímo JESVS, como uno de e l los , her* 
moís imopordos veces , respondiéndole 
á las preguntas, que hacia,idiciendole, 
que eran íus delicias oirle aquella eníc-
ñanza: Ego fum lefus,&h<é aelitia mea 
te Doclorem audire. 

1333 Del oir ia Palabra de Dios , i del 
exercicio de las obras de miícricordia,he 
dicho mucho otras veces Bafta el exéplo 
de oi,en que cl Maeítro Soberano.con íu 
palabra,íanó en el dia fef t ivo al enfermo, 
eníeñó á los q no íabian,comgió ios que 
erraban,perdonó las injurias ue fus c rafH 
los , i dio aquel grande confejo de la hu
mildad á los q tanto lo necefsitaban, &c. 

13 3 4 El fer vor,i folicitud en oirMiiía, 
aun quádo no es obhgac.ó , aísiít;r todos 
los dias a aquel trcnaendoSicnficio,en q 
ferenuevá vívamete las mayores miícri-
co-dias deDios.es puto recomcndaddsi-
mo de todos losStos.i lasHiftoriasEcleíi* 
áfricas eftá llenas de íi ceííosadminu l . s , 
q conteftá no haver entre todas las obras 
cíe fupererogación otra mas del agrado 
de Dios , mas meritoria, i faludable. 

De l Abad Tuma,refiere Beda,que di
ciendo Miíía por un hermano fuyo , que 
prefumia muerto en batalla,i eftaba prif-
lionero, al tiempo de la Miíía,fe le caye
ron las cadenas, i fe hbró.Lo mifmo dice 
S.Gregorio de otro hóbre apris ionado 
de enemigos,que haciendo fu muger ce
lebrar una Miíía por él todas las fema-
nas , en el tiempo de la Miíía fe ie calan 
las cadenas, i en una de eftas ocaíiones fe 
libró. Santa Chriftina, quando niña, fe 
tuvo de todos por muerta, dixofe Miíía 
porella, ircfucitó. 

1335 Vn pobre jornalero iba primero 
todos los dias á Miíía, i luego á la plaza, 
á bufear fu traba j > Vn dia, fin oir Miíía, 
fue ala plaza,i no halló en que trabajar. 
Volviafe , i encontrólo un j i c o , quien 
íabido el cafo, le d ixo : y o no tengo , en 
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Pius 1, 
in De(-
cript. 
Eur. 

\ ' 
buena p.»gi , iiu¿ al tugara ItizoQra* 
cion en ia Igleí ia, i le detuvo halta ia 

tarde. Vu lv i tndoá íu Quinta haiio ai 
ruftico laítimoiamente ahuicadocn el 
camino , permitiendo D i o s , que todas 
las tentaciones del Caballero íe paílaííen 
al hombre ingrato,iiirmmiaco.q ie havia 
voluntariamente privado, como indig
n o , de los celeftiales frutos de laMdla . 

1 3 3 7 Seamos, C H. cUidadoíiísi-
mos en la fantiíicacion ue lasFieítas á 
imitación de núei-tro Soberano Macftro, o\GV<£» 
i temamos mucho los caftigos lamenta- Tur.wj.;K 

b.es , que han tenido ios tranígreftores, íor.Gal. 
i acuerdan a cada paíío las Hutorias. El 7/^ ri-o. . 
ApoftohcoS. Vicente Ferrer, predican- t ^ i g - . , 
do una vez de efte aftumpeo,-dixo clara-, 
mente ,que todas laspiagas, defyentu^ 
t a s , 1 calamidades , del Pueblo Chrií-. 
t ianofeoiiguiabaa delatei ls ima ingra
titud-, i ninguna reverencia > con que 
le trataban Íus oíasconíagrados á D .os: 
Ex fraccione di ti Ejii venii omne ma* 
lum. En la M ftica Ciudad de l):ps, ij¿. J[fyft¡c • 
quexa la Reina de ios Angeles , 1 lam. n- £ ' fH¿ ¿ [ 
ta efta prevaricación,; con palabras dig- f ) a t l rj 

nasdel aííumpto. Húvia dreho los fines ' , ' ' 
439- »• 

que ocuparte; pero vea la Igleí ia , «oye 
todas las Miíías por mr, i te pagaré el 
jornal. Hizolo aísi,fue p o r l a p a g a , i 
recibió doce fueldos, i un pan, que era 
cl jornal ordinario. S a l i ó , i encontró 
un Venerable anciano, que ledíxo: an
da, i dne a eííe rico, que eíía paga es cor
ta. V o l v i ó , i el rico le dio otros arinco 
fueldos. Sa l ió , iorra vez vio al ancia-
ciano, q u e l e d i x o : di lcá eííe rico-, que 
aun re debe m a s , que te pague , i í i n o j 
le íucedei á un gran mal. El rico medro-
ío ledro cien lucidos, A la noche vio el 
ricoáCtarifto nueftro bien en un Tribu
nal terrible: íe le h:zo cargode muchas 
culpas, i por fin Íed 1X0 el Juez: Si aquel, 
pobre no huviera oido por tilas APjfis,ef
ta noche quedarasjepultado en ellrífierno. 

1 3 3 6 Pero aun es en todo mas ra
r o , lexemplarelíuceíToíiguicntc. Ha
via un noble Caballero tentado grave
mente de deíeíperacion»i aunque le im-
puío, ; por dictamen de Varones t imo
ratos, en varios cxcrcíciosmo ceííabala 
maquina diabólica. Dierole,por ulrnno, 
cl laño confejo , de que todos los dias o-
yeííe Miíía devotamente, i q u e , fin du
da , tendría remedio , porque en efte importantiísimos para las almas en l a . ^ y ^ 

* v> 

"O 4 

Altifsimo Sic ruaco o «fegun el Tridcn-
t t n o , í e logran los auxilios oportunos 
de Dios. Exccutóíoaís i , i í eha lrómui 
aliviado de íus tentaciones. Eftando en 
ima O í a de C a m p o , le pidió licencia 
íu Capellán para ir aun Lugar Vecino.,-
donde aquel dia celebraban una fiefta. 
Dio íc lae l Cibal lerocon el animo de fe-
guirledefpues, i oir fu Miífacn elLu-; 
gar i pero haviendofe ofrecido un emba
razo inopinado , falió mas tarde de lo> 
quequifiera. Ya cerca de la población 
encontró un ruftico, á quien preguntó 
fi podría alcanzar la Miíía ? Refpondió-
l e , que n o , que ya fe havia acabado la 
ul t ima, ieftaban en la Ig'efia conclui
dos los Oficios. Afligiófe fúmmamente 
fin íu único eípiritual a l iv io , i viéndole 
cl ruftico tanangüftiado, le d i x o , que; 
pd tomaííe peíadumf|re , que fi queria 
pagarle la Miíía , que el ha via o ido, def
de luego cedía todo el frtitodc ella. 
Dixo-el Cabal lero, que si i .díolcuña. 

« / .4 

inftitucion de los días reílivos , .1 quan
to hizo la miíma Señora i concluye:-
„ Efte esel Eípiritu Je la Santa Igkíia,. 
„ conque defea g-birnar, i alimentar & 
„ íus hijos, como piadoía Madre. I yo,r 
„ que lo íoi de todos., pretendí bbli-

garlos , ¡ atraerlos por efte cahuno 
„ á la feguridad de fu íalvacion. Pero; 

r % c l e o n k j o de la Serpiente infernal ha¡ 
„ procurado fiempre ¿ i,mas en e ftos in-. 

felices ligios, impedir los Santos fines, 
„ del Señor,i mios; i quando no puede 
„ pervertir el ordéde laSta. IgleíÍa,ha-
„ ce que por lo menos no fe'logre erolaj 

rí mayor parte de los Fieles; i que par 

muchos fe convierta elle, beneficio ea 
, , mayor cargo para fu condenacion.Iel 
, , mifmo dv momo fe les opondrá en ú 
„ Tribunal de la Divina jufticia , por-
,-, que no íolo en los días más Santos, 
„ i feftivosño figuieron el Efpiriri* 
,, de la Sanra Iglífia-, -en:'plcandnJo$ 
„ en obras ele v irtud, i cu l ty del Señor i. 

'' i finoj 

B iK 

r 1 
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pomiñ. \6.de 
fino que en tales d ias cometieron mas 
graves culpas, como de ordinario fu-
cede á los hombres carnales, i mun
danos. Grande es> por c i e r t o , i 
mui rcprehcnfible el o lv ido , i def-
precio, que comunmcnre hacen de 
efta verdad los hijos de la Igleíia,pro« 
fanando los dias Santos, i Sagrados, 
en que ordinariamente íe ocupan en 
juegos , deleites .cxceííoscn comer, 
i beber con mayor deíorden; i quan
do debían aplacar al Omnipotente, 
entonces irritan mas fu Jufticia i i en 
lugar de vencer á fus enemigos invifi-
bles, quedan vencidos por ellos, dán
doles efte triunfo á fu altiva íoberbia, 
i malicia. 

D O C V M E N T O . II. 

M V E R T E . 

Cum intraret lefus... Sabba
to ,&c. Luc. cir. 

1338 LVego ,que en el Evan
gelio fe oye Sábado, 

íuenaeldeleam >: al punto , que fe per
cibe aquel Confejo Divino de elegir el 
ultimo lugar en cl C o n v i t e , para quan
d o venga el Señor , fe nos intima, lo que 
frucluoíamente quiere nueftra Santa Ef
cuela , que meditemos» i tengamos mui 
prefente. O C. Hi donde eftá el defean
í o del hombre nacido para fat iga, i el 
trabajo? En la muerte, clama la Eícri
tura , i la razón: Modicum plorafupra 
mor tuum , quoniam rtquievit... In re-
quie mortui requiefeere fac mtmoriam 

€W«3<*« e¡us j q U a j e s e j ultimo Jugar, la veni-

dade lSeñor , i el punto en que al alma, 
- , ó le d irá , que fuba gloriofa: Afcende.. 
Luc.cit. £ter'l( jgy gior'ía; ó le hará, quebaxe 

con afrenta : da huiclocum... cumrubo-
11 ? O que claro íe nos dice el inevitable 
punto de la muerte 1 En e l la , C . H. fia 
deíuceder lo que dice el Evangel io , i 
por eíío es ran conveniente, que antes, 
que llegue* lo coní idcrémos, porque 

Eccli. 
12. 11 . 

Pentecofl. 525 
de efta memoria mas, ó menos impref-
í a , i atendida depende mucho aquella 
grande contrariedad de fuertes, ó con-
fuís ion, ó gloria: Erit tibígloria.. Et 
cum rubore. 

1 3 3 9 Coíarariísima, ipuntode la 
mayor admiración! Ya palsó aquel bor
rar el enemigo común la memoria déla 
muerte : Nequáquam moriemmi : Ya 
íe acabó lamtroducion de alexarde los 
vivos los fepulchros , como en la Lei 
Anrigua , invención,dice mi Diez , con 
que el enemigo pretendió embelecarlas 
memorias de la muerte : Inventionem 
D <e monis fuiffe exifilmo, ui a vivis con-
fiderattonem monisaverteret: Ya entre 
noíorros no tienen lugar las fantafias 
gentíl icas, c o n q u e , o vanamente des
preciaban la muerte, fin cuidar d é l a e-
ternidad , como Atheiftas i ó por dia
bólica aftucia no la nombraban por fu 
propria voz , fino con algunos modos 
parabólicos, queocultaííen la amargu
ra , que ocafiona : ya no hai efto» hai un 
vivir tan quotidiano , como el morir: 
todos los dias nos encuentran los deíen-
gaños: oimos las campanas, nos íue-
nanlos l lantos, regiftramoscadáveres: 
falta el a m i g o , fallece el pariente, ve
mos las deígracias: pues como tan olvi
dados de lo mifmo, que vemos ? De mu
chas Doncellas Athenienfes fe refiere, 
que haviendo repentinamente perdido 
el juicio, fruftrados varios, i exquifitos 
remedios,folo con traer algunos cadáve
res de los que murieron en aquellos dias, 
i ponerlos á fu vifta ,con el terror,i efpan-
to volvieron á íu razón. Pues fí cafi con
tinuamente tenemos á la vifta los cada-
veres , c o m o aun no fe mejora nueftro 
diclamen ? O qué defgraciaí Todo Jo ve
mos, pero no loconfervamos; En un inf
tante nos defengañamos ; pero en otro 
intante nos pervertimos. 

1340 Válgame D i o s , decimos.quc 
N . murió? Q u é hai que fiar en la vida? 
Enel poder? En el lucimiento? En las 
prendas? T o d o j s mor ir ,&c . I luego? 
A poco rato ya fe fue la muerte, fe def-
pareció el defengaño,cada uno vuelve a 
íu di verílon, i devaneo , i toao fe acabó. 

t V w z V i o 

Gen.i* 

Di^z in 
Dom. 
15. poft 

Pent. 

Melch. 
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524 * Dia quamitay dos* • ' v 
V i o Nabuco quanto havia mtntí lér cho. De la verdad , porque loes infali-
paraiu<¿nmiendaenla Eftatua. 1 qué le ble conteftadade todas las Eícnturas. 
íucede? Locjue ánoíotros con los avi- D e el provecho de íu alma , porque 
jos de la muerte. Qigaíe; Mente confw íiendo aís i , no pone las difpoíiciones, 
íus ignoro, quiáviaeiim , íe le o lv idó , que pide una buena muerte , ni la en-
C o m o a l s i < A un hombre íe le olvida, imenda ,ni el fervor, ni el ajuíle de íu 
lo que le importa '? S i , que lo vio , co - conciencia, ni deíenreda del todo los la
m o en íueño: Somnium vial. Vén los z o s , que puede haver en ella , ien í u m -
hombresla muerte por inftantcs; pero ma no vive >como quien próximamente 
la vén como íoñando, no la miran co- ha de morir. O íi viviéramos, como Job.' 
ino realidad. A) punto el demonio , que Todos los dias, d i c e , eípero la muerre,: 
es íuri l} i el logro de fus antiguas expe- Cuntiis diebv.s, quibus nunc milito, ex- Job. 14. 
riencias lo hace mas, íabiendo io que ím- pecio doñee veniat immutatio mea. Q u é 14, 

. porta borrar de Ja memoria la muerte, bien cifrado i A l o q u e vive llama mih-
repreíenta al hombre , que el uno murió tar , batallar, eftár en campaña i pues 
por efta cauía, que en él no ha i ; ,por quien íe aííegura, teniendo los enemigos 
tal accidente, de que eftá libre, por el álavifta? Todos los dias eípera morir, ^ 
cxceíío ,quc á élnoJeíucederáj porque porque aunque muerte,i vida las explicó 1 9* 
le entró en un peligro > que no empren- ei Evangelio en noche , i dia > i la noche ^' 
derá é l , i otras quimeras femejantcs» natural no íe introduce en el d i a , peróen 
DeíengañemonoSjC. H.ningun hombre el dia de la vida fe entra, íin peníarlo > la 
muere de otro achaque, que de fer hom- noche de la muerte: Cunclis diebtts. No 
bre , mortal , i viviente: Juego que vi- ha id ia ,n ie ípac iode los que componen, 
v e , i es hombre, tiene todo Jo que ha queno aguardarle Job cl a í í a l t o d c l a 
menefter para morir: un mifmo aliento, muerre: Expelió. N o hai mayor acicr-
óantroducido* ó arrojado, es v i d a , ó t o : no dice, que teme, lino que aguarda, 
muerte: defde que íe introduxo nueftro porque afsi íe eípera mejor: las preven-
cípiritu eftamos pendientes para quan- clones del temor ion odiofas»las de cl 
do fe ha de feparar. En un fcntcnciado cuidado, i eíperanza fon muí folicitas/in 
a morir por decreto publ ico , irrevoca- que las dificulte el horror del animo caí* 

, b l e , i fin apelación, noruera un necio, do. Por eíío añade luego: Me llamarás, 

quien buícára nueva caufade la muerte? Señor, i yo tc reíponderé: Vocabh me> nttnt» 15 
Pues eííe decre to , i íentencia tenemos & ego refpondebo tibi. O que fortuna! 
todos los hombres: Sflatutumeflhomi- Keíponder al l lamamientode la muerte/ 

' nibus femel morí: Pues qué andamos l , no menos , tener la muerte por llama-
2 7 ' quimerizando motivos , por no conlide- miento de Dios ? Quien puede rcfpon-

rarnos incuríos en efte golpe inevita- der bien > fi no ha meditado la reípuefta? 
ble? Lqual es la reípuefta de Dios,quando 11a-

1341 En lo general eftamos per- ma , fino la buena vida del que ha deref-
fuadidos, áque hemos de morir j pero ponder? Efte es aquel enigma delmif- J0yt & 
es confufa, efpeculativa, i remota efta mo Patriarcha, de darle D ios peío alai-
períuafion: no íirve para el aprovecha* re ¿ porque fiendo airela v ida , como di-
m j e n t o , porque dexa en el alma todo xoe l mifmo ,en la mifma balanza de la 
el lugar, que para la t ibieza, i falta de muerte, con que Dios llama, reíponde el 

1 difpoficion para morir bien , quiere in- hombre, poniendo lo que pefa fu vida: ***WM 
troducir el enemigo. En no perfuadien- Ventus eft vita mea... §ui fecit ventis 
dofe el hombre áque puede morir cada pondus.. Voeabis me > & refpondebo ti* 
inftante, cada dia, cada año, i en todo bi. 
t iempo i ique ferá fin*remedio, quan- 1342. Con efta reflexión queda ex-, 
d o n ó l o juzgue el que lo juzgaremoto , cluida de fer memoria provechofa de la 

vá perdido\le la verdad - i del prove- muerte la que los Hermanos de la Efcuc-

s 



J 

y 
1 a fe pueden imaginar, que tienen > por 

O/Uv aquí íe oye ral vez. Debe íer la me
moria de ia muerte, no íolo un Jueves, 
ni cada m e s , n i cada quatro meíes , ni 
quando mucre algún hermano, ha de fer 
c o m o Job: CuntUs diebus: ha de fer con 
una tal continuación, queíe pueda decir 
moralmentc , que Íiempre la tenemos. 
N o s hemos de ocupar en la muerte viva, 
rfóen la muerte muerta. Parecerá impli
cación , i no lo es: las voces de muerto > i 
vivo íolemos eftender metafóricamente 
á loqueeftá preíente, ó no: á lo que fe 
a t i ende ,ó no: á lo queda g o l p e , ó no lo 
dá. De una cofa, que actualmente íe tra
t a , ó dice m u c h o , decimos: Anda mui 
vivo. De una coía aguda: Es mui viva, 
&c. Pues afsi la muerre: efta muerte, 
q tai vez fenos dice, oimos, i aprehende
mos es como muerta, pintada, ó en bof-
quexo:por eíío no prefta aquella mo
ción , i reíultas, que contiene la eficacia 
de la memoria de la muerte, I como ferá 
viva> Fomentándola con el calor de la 
coníideracion,abrigandola, llegándola á 
nofotros , i llegándonos ella, que afsi nos 
h iere ,dá g o l p e , i aprovecha. La prue^ 
raaimmediata es el mifmo Job : luego , 
que dixo fu memoria, fe cóvirtió á Dios , 
le pidió perdón, imploró fu mifericor
dia , que es fu dieftra : Operi manuum 
tuarum por riges dexteram. 

1343 Propriafimilitud la de unEx-
pofitor: la pólvora por si es una cofa fria, 
í muerta, un poco de p o l v o , que ha fido 

t)omm 1 fj. dePentecofles. 

t.i. lib. 
7 . C 2 5 . 

lodo i nada puede hacer, pero llegueíele 
el f u e g o , q u é no hace? Qué c o m m o -
cion? Queeítragosí 1 Aísiesla muerte: 
es polvo ,1 l o d o : apliquefe el fuego de ia 
confideracion,que decía David,! no que- pr? 

darátorre de vanidad,engreimiento de 
mundo i muralla de dificultades , ni pie* faQjyo 
dra de contradicciones, que todo no fe ^ ¡ n 

pongapore l íue lo i i todo íe al lane,co
m o le vio en un B01 ja ,en un Frai Anto- j n v ¡ ( 

niodeSantaren de mi Religión Seráfica, 
en una Mariana de JESVS, que en dos 
años no veía íino muertes > i armaduras 
de hueííos &c. Defpreciabilis^inittilis Barrad* 

fulphureuspuívis videtur > fed, adhibi-
toigne, potentijsiwr.s eft, Sic nnUiusro
bo* ispulvis videtur humanus \ fed medi-
tatione adhibita magnas habet vires. O 
Señor amantifsimo, 1 Maeftro foberano j 
Quantahafido la culpa de vueftros Dif
cipulos en efte punto. 1 Otros no fueran 
tan culpables en no meditarlo que han 
de fer: pero noíotros ¿ lo que ya fomos 
en fraííe de S Pablo, ya muertos: Mortui AdCoJL 

• enimefti$, porque losfuponia mortifica- ^. 3, ^ 
d o s , íeparados del mundo , i aun de si 
mifmosen los bienes del cuerpo ,de el 
apet i to , i de la tierra, que es lo que hará 
la muerte, aunque no queramos.Nueítra 
vidaeftáen Vos ,du lc i í s imo Macftro, ó 
Vosfo i s nueftra vida :como no hemos 
muerto á todo lo que no íois Vos? A la 
la vida antigua? A l a vida del mundo? 

Peíanos , Señor, tened miferi
cordia, 8cc. 

tu) p 4 LI nq '¿11 , 
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Dia quarenta i tm. ' 

j^aacS . > f e « > 1 v A 2 y J 

DIA XXXXIII 
D O M I N X V I I D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

DILIGES DOMINI?M DEVM TVVM. 
Matth. 2 2 . 3 7 , 

O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , L A B E N I G N I D A D 

de tu Soberano Maeí t ro , pues todo el cumplimiento 

de íu Santiísima Lei íe cifra en amarle: haslo aísi con 

todo el corazón , con toda el a lma , con todas tus fuer

zas , pues es tan grande inteiés t uyo ; i pues todo íe lo 

debes , nada te lo impida: dile con todo afecto: Dili^ 

gam tc y Domine 3 for ti t adorna. Pfalm. 17.2. 

Amarete, Dios mío, i mi fortaleza. 

Confidera la bondad de tu Dios, que íiendo fu grandeza infinita, i tu 

una criatuta tan v i l , defea que le ames;, i te pone precepto para cftorpucs 

c o m o no íales de t í , viendo efta mifericordia, que quiere d ignai fe , í 

permitir ,que le ames ? A d v i e r t e , q u e el mejor modo de amarle es 

amarle fin m o d o , i fin limite ( c o m o él lo ha hecho c o n t i g o , hafta po-; 

netíe en una Cruz por tu a m o r ) amándole íolo por amar le , i porque es 

d igno de íer amado. Mira quan al rebes lo has hecho ,depreciándole a 

c l , i poniendo tu amor defordenadarnente en las criaturas, i repara, que 

( como dice el Apof to l ) no havra virtud , que te firva de nada, fi te fal

ta el amor. Oamabi l i fs imoSeñor! A y miíerable de mi , q u e nunca os 

he amado c o m o d e b o ! Perdonad ,Dios mío , mi ingrat i tud, que ya' 

eftoi deíeoíb de llegarme a Vos , que íois fuente del amor. Sedienta eftá 

m i alma de V o s : criando , S e ñ o r , ferá el dia , que efté en vueftra di vi-» 

na prefencia , amándoos para fiempre ? anima mea ad Vemn/ontem 

viViim. Píalm. 4 1 . 3 . 
C o n -

J •( 
v 



Confidera ta rnbien ,q debes amar á Dios en tus próximos, tenien-

¿Die él mifmo -aníOr , que á ti mifmo. I mira y quan lexos has eílado de 

cumplirlo > pues ni has íentido íus trabajos, c o m o los tuyos , ni ayuda"-

d o l e s , ni aun compadecidote de ellos j antes en v e z de C o m p a f s i o n , les 
havrás pagado con indignación , i murmuración. Quantas v e c e s has 

dexadode foeórrer al pobte , de acudir al enfermo, de ayudar á ía V4u¿ia> 

é intervenir por él defvalido? A qúantos has efcandalizadc con tus o b r a s , 
i tus palabras? Quantas veces te has antepuerto á tus iguales , defprecíir 

jdo á Jos qienpres* i lifongeado vanamente á los mayores? A quantos has 
aborrecido, i perieguido? Oamanti fs imp JESVS 1 Pobre de m i , q u e 

nunca améá mis p róx imos , como Vos queré i s ,que los ame. No' me 

caftigupis, como merecen mis culpas. Defde oy propongo a m a r l o s poc 

V o s , i á Vos por ellos. Ayúdeme vueftra p o d e r o í a mano,que para fiem

pre e l i jo vueftros Mandamientos: Fiat manus tua, ut fahet me: quomani 

mandata tua elegí. Pialm . 1 1 8 . 1 7 3 . 

2GJ< 

OA>V 
J A C V L A T O R I Á S . 

O Amabihfsimo Señor \ Solo Vos fots dignó del amor de todas las cr'iatu* 

ras \ Fuera de Vos , i fin VOÍ , quefe puede amar ? 

0fi Vueftra infinita bondad me tuviera captivo, i encadenado con las cale -

ñas de Vueftro amor ! O dulces cadenas i 0 juaVes ataduras 1 Dichofifsima 

alma, la que rió fe puede de/atar de Vos i 

Como nueftras almas, amanti[simó Dueño fuyo , pueden hallar fe fuera 

de Vos} Como todos nuejlr os fufpiros , anftas, fervores, i de feos no Van a, Víij 

único bien, delicias, de fean fo, efperanzji , i Vida eterna de las almas ? Como no 

mran Vueftra infinita hermofura ,'tmmenfa perfección , innumerables beneficios, 

i fu única felicidad ? 0 ingratitud indecible \ 0 monfirüofidad imponderable \ 0 

.ceguedad de la culpa ! 'Peroya > Señor, arrepentidos, i lavados con nuejlras Id* 

grymas, veremos con vifta clara lo que os debemos, i hemos faltado: pecamos, Ser 

ñor , tened mifericordia de nofotros: pe finos de haver dexado nuejlr o te foro, T&i 

'dre, hermano , / todo nuejlro bien: ja no mas pecar i mifericordia > <#*c. 

,<DÍ£ m 

• •C.J'J 

i 
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PLATICA DE OBEDIENCIA 
DILIGES DOMINUM DEUM TVVM EX TOTO 

corde tuo % c f o \ f / w ¿y? máximum > primum mandatunu 
M a t c h . 2 2 . 3 7 . 3 8 . 

1 3 4 4 O SE H A N 
de b u í c a r 
rnales ,CH. 

porque de 
ellos verga 
bienes.por-
que la bon

dad d é l o kgunüu no puede calificarla 
malicia de lo primero. Peroíi ios males 
fucedieran,íin buícar]os,ni cooperar á 
e l l o s , nos debiéramos alegrar mucho de 
el biciijocaiionandolo el mal. Tenemos 
cxcmplar en el Evangel io , donde con
fundidos los Sadduceos por el Divino 
Maeftro, volvieron los Fariieos á tentar
l e , perfiftiendo ciegos en negar íe á los 
rayos de fu eterna íabiduria, i en el blaí-
f e m o , i temerario peníamiento de enla
zarle en argumentos maliciofos, i íofif-

. ticos. Para efto induxeron á un Doctor 
de la L e i , reputado entre ellos por la
bio , para que preguntaííe al Señor; qual 
era el Mandamiento grande de la Lei? 
Refpondió JESVS: Ei mandato de la 
L e i , no folo grande, íino máximo, i pri
mero, en orden, i dignidad, es efte:Ama-
rásá Dios de todo tu corazón, erí roda 
tu alroa,i en toda tu mente: Diliges Do
minum Deum tuum, ex toto corde tuo, & 
in tota anima tua, ¿r in tota mente tua, 
hoc eft máximum , ¿r primum manda-
tum. Ya vemos la dulzura de eftas vo
ces ocaíianada de las amarguras de la in-
v id ia , i la eníeñanza^nas (olida aplicada 
á los masinveterados,i maliciólos erro
res. 

¡45 l i Efta lección , C H . ese l todo 

V 

déla Eícuela Chriftiana, la que, íabida, 
nada íe ignora > 1 la que , ignorada, nada 
íeíabe. Es la plenitud de Ja Lei, cumbre 
de la perfección, 1 raíz de todas las vn tu-
des. Es la que íola bafta,porque no pue
de eftar í o l i , lin tener á rodas las demás. 
T o d o quanto bueno, i agradable a Dios 
íe ha viíto en el m u n d o , 1 íe vera, todo 
ha nacido del amor de Dios . Efta es la 
lección máxima,que nosenícña Dios , 
los Santos, la Eíciitura, i la Igleíia: la 
que claman el C i e l o , i la tieira al cora-
zó desembarazado.Eíta t s la perfección* 
ciencia, i virtud, que lia de íer el tocio de 
la Patria por eternidades, donde todo íe
ra amar á D i o s . í e acabó la f e , t erminó 
la eíperanza,nocs menefter la humildad, 
fobra la paciencia, no tienen lugar ja po
breza, mortificación , & c . porque todo 
fe cifra perfc&iísimamcnte en amar a 
D i o s : Numquamexcedit. Aísirefpoa- 1 . Ad 
dio un Varón Santo á un hombre cerca- Cor.ij* 
no á la muerre ,"qne defeaba lograr e] 8, 
t iempo: qué haré En qué me ocuparé? 
Q u é o b r a , q u é empleo? Ama k Dios, Apud 
le dixo, / tuyo esel Cielo. Todas las obras Dtexel. 
de Dios para nofotros Kan fido amor, i la /. i.foL 
ultima , que por íu Vnigenito hizo , i 9 3 7 . §. 
tantas veces a l g a b a , i prometía,fue dar- 7. 
nos al Eípiritu Santo , amor infinito, i 
fuente del nueftro: luego en mandar,quc 
leamemos ,nnspide loque nos dá. Es g g e r n 

aísi , i efta es la alhaja preciofiísima, en ¿ Q \ 
que quilo Dios le pagáramos , tuviera- jnQant 

mos femé janz i , i el confuelo,de que ha 
; ^ , p. • • num. 4 . 

cemos con Dios ,1o q u e D i r s hace con , • 7 
noíotros. D i r é , p u e s , algo de efte a m o r 

m 

« en 



•9 0> ^ 
v x A Domhi i "¡.dePentecüftes. 1 5.2 9 

ên común, i defpues de como lo pide el que nos aflegura.eternamente á si 
m i f m o , íconíigo infinita gloria ? Si por 

Diez 
hic 

D i o s , 1 rengo dividido mi diícurío. 
1346 Lo primero es el amor: Di

liges Uomi num Deum tuum. Efto es en 
lo que podemos correíponderá Díos.Es 

jdíguodc reparo: Dios nos perdona, i 
no hai qué perdonarle: D ios nos hace 
r i cos , i no le podemos enriquecer: nos 
cria, i no le podemos dar séi ¡nos alimen
ta, i no le podemos coníei var: pues qué 
podemos hacer por Dios , en que iguale
m o s , ! correípondámos lo querucepor 
noíotros? Vnicamente cl amarlc,i eíío es 
l o q u e q u i e r c , que por cííoen todas las 
demás rortuti3s,i condiciones de mundo 
j i izoá los hombres deíiguales, ricos,po-
bres, feos, hermoíos,grandes,pequeños, 
í a b i o s , necios, nobles , plebeyos i i ío lo 
nos igualó en la facultad , i facilidad de 
poder amarle, en que nos hizo unifór
mente poderoíos.No quiere Dios de no
íotros determinadamente las riquezas, 
porque no quiliera á los pobres i no la 
hermoíura , porque no quiíiera á los 
feos j no la Uehgion , porque no quiíie
ra al Secular ¿ no la ío lgdad, porque 
noquiíiera al Ciudadano; iaísi , en to
dos ios demás e í tados , diferencias , i 
modos de fervir á D i o s : no quiere de
terminad a , i preciíamenre lo uno, por
que dexára de querer lo otro. Pues qué 
quiere ciertamente de noíotros ,de ral 
forma, que no puede querer al que no lo 
tuviere? El a m o r , e n que q u i í o , q u e 
todos tu viéramos el miímo poderde te
nerle , i adquirirle: In re tamen necesa
ria omnes¿quales fecit ,fcilicet ,in potef-
tale diligendi illum. 
, 1347 N i hai razón alguna imagi
nable para dar nueftro amor, q noíe ha
lle excelcntiísimamente en Dios . Si por 
jufticia, i debito rigorofo; á quien íe de
be nueftro amor, como al que todoíe lo 
debemos ? Si por agradecimiento > á 
quien reconocemos mayores beneficios? 
Sj por amiftad, donde puede haver amor 
mas verdadero, que el de D i o s a las al
mas ? Si por merecimiento; donde eftán 
todas las razones de fumma bondad, 
berraofura , íantidad, i excelencia ? Si 
por interés $ quien nos promete m as, que 

gracia , i voluntariamente : en quien 
mas dignamente empleado nueftro 
amor? Si últimamente por fuerza , i 
violencia ; quien tiene mas imperio para 
mandarnos, i caftigarnos, lino le obe
d e c e m o s , ! le amamos? Quien puede 
deíembainarel rayo de la ceníura, que 
publicó por íu Apoftol: el que no ama 
á nueftro Señor Jcfu-Chrifto Dios ver-
d adero, íca e xco m u 1 ga do : Si quis non 
amat Dominum noftr um le fum Chrifi 
tum} fit anathemat 

1 3 4 8 Quéeícufa podrán tenerlas 
almas, eípecialmente las masconíiderá-
d a s , i abliraidas de los enredos del mun
do , que no aman con todas veras á Dios? 
Óigale la razón del miímo D i o s quitan
d o toda la dificultad , quando mandó, 
que le amaííemos : efte mandamiento, 
d i c e , no es íobre tus fuerzas, ni para te
nerlo es menefter, que te fatigues , ni 
que íubas al C i e l o , ni que peregrines, ni 
que emprendas, lo que no alcanzas: den
tro de t i , i en ti miímo eftá coda la cofta 
paraexecutarlo: Man4atumhoc*..non 
fupra te eft, ñeque procul pofitum .. .fed 
juxta te eft valde inore tuo ,& in corde 
tuo t ut facías illud. Dentro del alma ef
tá toda la fabrica del amor: la volunrad, 
que ama j i el entendimiento, que confi
dera los muchos mot ivos , i obligación es 
de amar á D i o s , fin que para efto fe ne-
cefsite de ciencia,ingenio íuti I,argu men-
t o s , noticias raras, &c. porque para ello 
todos pueden, c o m o todos deben. 

1349 Admirable fuceíío el que paf
so entre mi Seráfico Doctor S.Bucna ven
tura, i cl Santo Fr. G i l , C o m p a ñ e r o de 
mi Padre San Francifco. Vivia Frai Gil 
enPerofa ,i pallaba por alli viíirandoel 
Seráfico D o c t o r , ya General de la Or
den , cuya fama de íantidad, i letras era 
mui notoria. Dixole Frai Gi l : Padre, 
muchos favores , i dones de fu gracia ,i 
fabiduria te ha comunicado Dios : i 
nofotros, los qu^ fomosfimples idio
tas , que haremos para falvarnos ? 
Refpondió San Buenaventura : Aun
que Dios no haya hecho av alma otra 
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gracia .fino la de poderle amar de todo co
razón >con ejfa le bafta ,t no ha menefter 
mas. Replico ei Sanco Frai G i l : tero 

podra una criatura ignorante, i ¡encilla 
amar a Dios, como un hombre fabio>! Reí
pondió San Buenaventura: Fueaeuna 

fimple viejecita amara Dios tanto, i aun 
mas , que ungían Dottor en'Xheologia. 
EntoncesFrai G 1 arrebarado, i fervoro
so , mirando á la Ciudad, d ixo en airas 
voces : Simples viegecitaS,pobres, i Jen-
cillas ¡ amad d Dios de iodo corazón, i po
dréisfer mayores mjus ojos,qut Frai bue
naventura , Doctor celebre > / Maeftro 
tan afamado , i diciendo ellas palabras íe 
quedó en un extaíis elevado poreípacio 
de tres horas,avi í ta del Genera l ,que 
miraba mas claramente , que muchos, 
en aquel corazón amante el verbí gratia 
deíu chiírna doctrina. 

1 3 5 0 Tierniísima,i eílupenda ma
ravilla ,para nueílra emulación, la que 
refieren Authores graves. Havia una 
virgen devota de edad de catotce años> 
que deíde los fíete havia permanecido 
pidiendo á la Reina de los Angeles , que 
le moftrara á íu Dulciísimo Hijo. Vna 
noche de Navidad eftaba en íu Oratorio 
con grandes añilas en efta petición , i 1c 
apareció la Madre de las miíericordias 
cumpliéndole íu deíeo. Mofl ióle á íu 
Div ino Niño ,dic iendole , que jugara , i 
fe entretuviera con él. Dixole el Niño: 
Me amas? Refpondió la Doncella : Si 

'te amo de veras. Dixole el N iño: Quan
to me amas ? Re ípondió ella : Mas que 
a mi cuerpo. Dixole el N i ñ o : Me amas? 
Refpondió ella : Mas que a mi corazón* 
Replicó el N i ñ o : Quanto me amas mas i 
¿jiiea tu corazón? Reípondió ella: Tú 

MD fose ; pero digalo el mifmo corazón, todo lo demás : Quomodú ergo pop 
i áVrnifmo punto, fe le rompió de amor Jum hoc malum faceré i Lo miímo esert 
eVcórazón, i perdió la vida , entonando nueftroamor, lo quiere Dios,prohibien-
'el Coro ele los Angeles grande fiarmd- d o íolo querer lo malo:'uego lo mínimo^ 
n h , i llevándote MARÍA Santiísima que queramos de lo m a l o , ya nos opo¿ 
ín alma al Cíelo . Alamufíca ,i celef- hemos alo que Dios quiere, i no pode-

tú creafti, redimifti, dotafti me, arrióte 
mas que á m i . porque me cnafte , me 
redemifte, i me dorarte. D e la miíma 
naturaleza , que noíotros , era eíta dr-
chofa criatura * las prendas al amado no 
podían íer mayores; la gracia, i luz nos 
aguarda : pues qué vagueamos fuera del 
centro único de nueítro amor? Diliges 
Dominum Deum tuum. 

1351 Lo fegundo, que hemos dé 
coníiderar, esel como de efte amor , i 
efte lo cifro el Divino Macftro en treí 
clauíulas expreísi vas de la miíma íenten
cia , que e s , fer efte amor á Diosde el 
rodo , i que fea el emplea detodas las 
fuerzas, v i g o r , i actividad de nueftra 
alma: Ex loto corde tuo, &intotaani* 
matua , ó intota mente tua. Pero efte 
íei del rodo , iíobre t o d o , íe puede en
tender de rres m o d o s , en cuya amplia* 
cion fe verá mas bien fu precocidad, t í 
primero es comparativamente i de for
m a , que ninguna parre, aun lo mini-
m o de nueftro corazón, i voluntad pon-

TurLcit* 
gamos en coía contraria á D i o s : Vtnuh 
iam coráis, aut volunta lis tua? partem 
des idolo, aut rei Deo contraria?. Es rn-
teiígencia preciía, poique en coías re
pugnantes , li íe tiene la una, íe deftru-
ye la otra: Luz , i tinieblas, Dios , i 
maldad no fe pueden unir: para que to
d o el coiazon fea de D i o s , nada fe ha de 
amar malo. Efte fue cl argumento de el 
caíto Joíeph: todo quanto hai en cafa,di- Gen.yft 
c e á í u S e ñ o r 3 , loriapueftomiScñoten 9* 
mi m a n o , menos á tí: luego no puedo 
tn ti a l g o , íi tengo fidelidad á é l : de lo 
demás puedo ufar, porque aísi lo quie* 
re: de r iño p u e d o , porque no quiere; 
iíi yo quiero , pierdo á mi Señor, i á' 

tial fragrancia concurrió la familia , i 
con divino impulfofle abrieron el pe-
crío4, i hallaron el corazón dividido , i en 
cl fcfcritótfon ierras de oro efte afecto 
'arnorofo : yDi ligo teplufquam me, quia 

ruos querer finamente á Dios, 
1 5 5 2 Pero íe contentarán con efto 

lasalmas finas, los difcipulos de la Ef* 
cuela? En verdad , q u e á uno , que que
ría entrar eu ella J e dixo mas el Señor; 

< que 

j i 
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p e aun las cofas, que llenamente tenia, Afsi? Puese í t imoyo , dice Dio^quiero , 

33. 

In vit, 

Invit* 

havia de renunciar, para llegará la per 
Mat.i<) lección: Sivisperfeciusef}e..vmdeom-
21. nia, qua? habes. Otra vez promulgó el 

vanelo univerÍ3l, que la renuncia de to 
do loque íe tenia , era antecedente pre-

j ^ n c ¡ e i íodelerdifcipulo l u y o : Nifi quis re-
4 mntiaverit ómnibus, quéepofsidet, non 

potejt meus ejfe d'fcipuUis. N o íiempre 
puede íer en la execu cion ella renuncia* 
pero en el afecto, i para el mayor amor á 
D i o s , debe íer íiempre, como por la fi
neza del amor lo executaron los Santos. 
La Venerable Michaclina, hija de mi Se. 
rafico Padre , tenia un íolo hijo , á quien 
queria tiernamente i i pidió a Dios,li era 
lervido ,quc íe lollevaífe-para tener to
d o íu amor en íu Mageftad, íin dividirlo 
aun con q u i e n , íegun Dios, debía amar. 
Cumplió le Dios ia perfección de íu de
íeo : Murió el hijo , i el Señor premió á 
la Madre conque jamás puíiclíe lo míni
mo de fu amor en coía alguna fuera de 
Dios . Aísi lo executó mi Santa líabel 
de Vngria , pidiendo á D i o s , que aun el 
amor eipecial, que tenia á íus hijos, íe lo 
quuaífe , para fulo querer á quien quiere 
todo el amor. Santa Catalina de Sena 
pidió á D i o s , que le mudaííe, ó renovaí-
íc cl corazón, de m o d o , que del t o d o , i 
íin la mínima difracción le amaííe. En
tonces íucedió aquel cílupendo prodi
g io de pareccrlcála Santa ,que Dios le 
havia quitado el corazón, i defpues de 
algunos dias dadole o t r o , e n q u e Jogra-

TurLcit* b a l o que defeóipues experimentaba tan
ta pureza , humildad, i candidez, como 
fe pudiera hallar en un niño de quatro, ó 
cinco años: Ac fiquatuor, aut quinqué 
annorum infans ex úteffet. 

1353 Pufofe á confiderarSan An-
felmo la infinita bondad de Dios en ha-
vernos querido redimir por fu Vnigeni-
t o humanado; i íuponiendo, como gran 
T h e o l o g o , que podia haver otros de l i 
brarnos del pecado, pregunta; qual feria 

S.Bern. la cauía? Muchas razones puede haver; 
ferm 11 pero la del Santo es del propoiito: Dios 
in Cant. es mui zelofo: la redempcion es grandif-
nttm, 7. fimo beneficio-, i por lo mifmo al que nos 

redimicííe haviamos de amar mucho. 

Apu 

i z e l o t a n t o , que las almas del t o d o , i 
íolo me a m e n , quenoquierodiv ido íu 
amor: el mi ímo, que las crió, i coníerva, 
ha de fer el que las redima; i aunque fea 
de tanta coíta el padecer, tengo el logro * > e n 

de fer únicamente amado : Ne amorem 
divideres, idem tibifaitus efi Creator, & 
Redemptor. 

1354 El fegundo modo de amar á 
Dios de todo corazón es finalmente, 6 
como ult imo fin ; eíio e s , que todo lo 
quequeremos, ídefeamos,óennofotrosj 
ó en todas las criaturas, fe dirija , i enca
mine al mifmo Dios, como fummobien. 
por cuyo amor las tenemos , ufamos , i 
queremos: Deum amare tamquam idti-
mum finem noftr um. Eíta es la fraile re-
petidiísima de Ja Eícritura por la gloria 
de Dios, por la honra, / exaltación defu 
Nombre , porque es el realce, i corona, 
aun del miímo a m o r , que Dios nos tie
n e , i fus indecibles mi íericordias. Aísi 
lo entendía David 3mante fino: pedia el 
favor de Dios,i el bien de íu Pueblo,i fo» 

lo dice el m o t i v o , i fin de la gloria de Pf11! 

D i o s , porquefabia, que tener efte fin l-pcfi% 
en todas las cofas, es la llave maeftra de 
los favores de D i o s , i la mayor fineza de 
fu amor: Nonnotis, Domine, non nobis. 

fednomini tuodagloriam. L o miímo fue 
Moiíes, dando gracias por el milagro af- v 

fombrofo de el paíío del Mar bermejo) Fxod. 
CantemusDomino. Ipor que? porque fe 
ha exaltado , i engrandecido fu gloria; 
Gloriofe enim magntficatus eft. O qué 
bien í El Pueblo libre , los enemigos 
muertos; pero todo eíío es menos: lo que 
hai que cantar es la gloria de Dios:quie-
re Moifes , i queramos nofotros, los bie
nes , i favores ; pero fea últimamente, 
porque fea Dios glorificado : Glorióse 
enim magntficatus eft. 

1355 Efte modo de amar á D i o s 
fueelqueío lemnifs ímamente , i porex- •• 
celenciafe vio en el Gran Patriarca San 
Ignacio de Loyola , quedando por g l o -
ríofo timbre fuyo la mayor gloria de 
Dios . Aun defde*el Cielo lo ípanifeñó 
cnuníuceíTo tiernifsimo. En el mifmo 
a ñ o , que íe canonizó el Santo, eftaba en 

A 
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yai una Monja Clariíía paralytica, que le faltó á Jaríí 

1 

079, 

movida de la devoción , i fervores, que 
retaliaban al Santo , le hizo dos N o v e 
nas, impiurundoíu Patrocinio para la 

^ faiiidad. Acabadas , íintió repentina
mente, que le tocaban en la cabeza, 1 v io 
ai Santo , quien le dixo , quela íanaria» 
pero que lt curara ella de ciertas imper-
tecciunts. Llego el d í a , en queíe cele
braban las Fifltars en aquella Ciudad.ef
taba ya moribunda: quedóle en un exta-
th; en cl vio una Igleíia, 1 Airar muí a-
dornado, 1 al Santo revenado para cele* 

Hautin> ^l a r * * a Mi í ía , i al bendecir el San
to al Pueblo, le dixo: A mayor glor ia de 
Dios , queda fana i i al punto le deípare-
ció toda la vi í ion>iíc hallo conperícófci 
íalud. 

1356 El tercero, i ultimo modo de 
amar a Dios del todo csapreciativamert' 
te, que todo lo tengamos en aaenos, que 
á D ios , 1 conñguientemente, que por no 
perder a D i o s , íi fe ofrccieíTe, loperda-
inos todo. Aísi lo há practicado deíde cl 
principio del mundo ,qUantos de veras 
amaron á D i o s , ó en la perdida de los 
bienes, ó en t i íuírimicnto de ios males 
A todo quanto hai,i puede haver, tu vie
ron por menos, que a Dios, i por cíío,no 
luí 1 como rinos, fino como racionales, 
perdieron guftoíos todas las cofas,por 
no perderá Dios. I como el amor no tie
ne termino , i íiempre defea mas:como 
obra coías grandes, f ies; i no es , íino las 
obra; de aquí nació aquel propoiito ar
duo de la Seráfica Madre SanraTerefa 
de JESVS de hacer, i llevar lo que co-
nocieííe m e j o r , i mas del gufto de Dios . 
Siempre que por algo de nueftra como
d i d a d , i g u f t o , dexarnos algo del de 
D i o s , nos oponemos á la fineza de efte a-
snor. N i vale la replica , de que con lo 
que no es malo no íe pierde á Dios ¡ por
que hai muchos modos de perderle. L3S 
al mas, que quieren amar finamente, los 
cípeciales difcipulos de J E S V S , en nada 
le han de perder. 

1357 Retrato de un difcipulo de 
laEfcue k fue aquel Siervo, que guardó 
el talento por nn perderlo. Escierto,que 
no defrauda abfolutamente al Señur, no 

¡1 Jufticia, pues k 

Ecclef. 
inofjic 

coníervó íu moneda. Pues como le caí-
t i ga í Poique íaltó al eipecial manda
t o , que comerciara con ella. Negotiami- ^ 
ni, anm venio.Hudexó el dinero e n d e - ' ' 
pot i to , que aísi cumplía con guardarlo: 3 * 
eiexoloen ganancias, i para logro >itf* 
lo es lo queíe lecaítiga , n o lo principal* 
íino lo ganancial, iaccclTorto. A noío
tros ha de íer aísi: no lo lotenemos el 
cargo de el principal de la lei; fino de las 
gananciasen las virtudes; i á efta cuenta 
havremos por fin perdido, todo lo que 
voluntariamente no huviéremos gana
do. T o d o lo que , pudiendo, no hemos 
adelantado en la oración, penirencia,pu* 
reza de corazón , buen exemplo fre-
quencia de Sacramentos,i demás comcr-
cíoeípiritual i todo ha fido eíconderel 
talento en la tierra de la fl >xedad.Al que & B?rn* 
amanada esdric i l : d o n J e h a i a m o r . n o m Dom. 
hai trabijo: pues qué paramos, íi hai a- Palmar* 
mor? Ya fe le dixo á laV. M. M a r i a d e / ' " » -
la Antigua, que la culpa del que fue 
echado de las bodas , no fue fo lono te - tn vit. 
ncr la veftidura del amor, íino el no pro-
curarla: Eftáríe fentado quando debia 
caminar, i dar palios para lograrla C a 
minemos nofot ros , que aísi asegurare
mos la gracia, &c. 

D O C V M E N T O . I. 

DILIGES DOMIWM 
Deum tuum ex toto corde 
tuo i&c. M a t t h . 2 2 . 3 5 . 

1358 C M é d o acto de jufticia (C .H. ) 
debido á Dios el amor de 

la criatura, como á íu Criador, i Señor 
único , i veidadero: un séreterno,infini-
to en perfecciones, i atributos, la miíma 
íantidad , el íummo bien , el que d io 
ser á todo lo criado, i fin neceísitar dello 
lo fuftenta , i gobierna : la hermoíura 
coníummada fin macula, ni defedo , im-
menfo en amor , verdadero en palabras, 
i fidelifsimoen promeíías; i últimamen
te el que lúa ui añado cijo fu miíma vida 

por 

•. J . i 
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^jpor nueftVobien*como\i£btrá íer nuef- mentum recedere potefi , que dixo ¿>ar. 

tro amor ? Pero es gran doior ,que con Bernardo, Ya qualquiera de noíotros po- S. Bertt. 
tanto mot ivo , la mayor conveniencia, i 

lumma facilidad , íeamos tan tibios en 
t i l e amor í Claro e l la , que íi lo huvie
ra , ó nu huviera tibiezas, o íi tal vc2dcf-
caecieramos algo > recompeníara la nue-
vadiligencia loque huvieramos perdi
d o . Pero íi á V V . C C . preguntamos, íi 
a m a n a Dios? Reíponderan, que si > i 

íi queremos íaber, en que gr3do,ó quan
to es efte amor? Dirán caí! lo miímo, 
queel Evangelio * pero yo quiero con
vencer claramente, que no es Evange
l i o , ique esengaño. Ya diXoSan Am
brollo , que el ímpetu ardiente del amor 
cia.muí parecido al de la Calentura>á que 

. aludió la Eípofa: Nec minorem febrim 
S.Amb. amoris ejfe dixerim, quam calor is... amo4 

lib. ¿« in relanguo. I quando hai duda , li un en-
c.4..Luc. * e r t n ü ^ c n e calentura > i que grado es». 
Cant 2. quales el índice cierto? Ya íe labe, el 
* pulió. Iqual es cl pulió del amor <t Hai 

muchos , i los dixo divinamente la mif* 
ma Madre de*l amorhermofoaíuSier-
v a , idiícipula Mana de JESVS: 1 para 

AJyftic. que entiendas ( d i c e ) como debes amar 
Ciud. i . ¿ £):gs ( m ¡a perfecCf0rt | que de fe as, eftas 
p. w.5 27 frhi cQ-nofíñiles, iefeBoidlamor, fi 

le tienes perfeBo, 1 verdadero. Sigo por 
puntos losde MARIA Santiísima. 

1359 El primero : Si meditas, i 
pienfas en Dios continuamente. Por-la 
viveza de la memoria fe mide la del a-
mor: Menfura amoris eft mtmoria. Mi* 
re Cada uno en í i , como nunca olvida lo 
que íiempre quiere* porque fu mifmo 
afecto fe lo pone preíente, i á la vifta: 
Quod multum diligimus, femperob ocu* 
los habí mus. Por eífo contraponía D i o s 
cl o lv ido de fu P u e b l o , por no a* 
marle , á la memoria ¿ que una vir
gen hermofa tiene de fus adornos , i 
preciofidades, porque las ama: Num* 
quid oblivifeetur virgo ornamentifui ? . , 
Populus vero meus oblitus eft mei diebus 
innumeris. Aísi la amante Magdalena, 
ni entre íuftos, n¡ entre Ange le s , ni en
tre apariciones diverías ,dexaba de buf
ear á fu amado , porque alli tenía fixa fu 
memoria: Quod a fuo corde nec ad mo-

Diez 
Domin. 
Peni. 

Ierem. 
2.32. 

drá pulíaríe: íi hai olvido,íi hai frequen- ferm, 7. 
tes diftraccrones j fi las coías exteriores inCant* 
nos ocupan la atención ¡ íi aun eftando n. 8, 

en las de D i o s íe nos vá el interiora co
fas inutiles,rjialo eftá el pulío:pocoamor 
porque eftá muí defcaecida ia memo
ria. 

1360 Et fegundo pulío: Si cum
ples tus Mandamientos,i confejosfin tedio, 
ni dif gufto. N o hai cofa mas cierta: cl 
fruto dice el árbol > i las obras el amor. 
Aísi dixeron el de Jacob á Rachcl los ca
torce años de Soles , i nieves. Es coníi-
guiente al amor fino , decía San Bcrnar- >Gen.\^\ 
do , obrar cofas grandes, i parecei le pe- * o . 
quenas : Operari magna, & reputare 
parva; muchas, i parecerle pocas: Ope
rari multa • & reputare pauca > mucho 
tiempo , ipirecerlemui breve : Opera» 
ridiu, ¿r reputare breve. N o fe puede 
componer el amor ferviente, i la tibie-
¿a en las obras , porque ellas ion cl me
dio de coníeguir el gufto del a m a d o , i á 
el miímo. La alma , que ama de veras, 
fiempte deíea , i f bra , i rodo le parece 
p o c o , i afsi vade menos á mas en e la
mor , porque lo mifmo, que hace, es in
centivo para hacer mas. I íi á nofotros, 
lo poco que hacemos , nos parece mu
chifsimo, qué ferá? Que eftá malo el pul
ió del amor. 

1361 El terceropulfo: Si temesofeder* 
le , fiofendido , folie i las luego aplacar
le: (¡te dueles, de quefea ofendido. Es cía-» 
rifsimo: N o fe pierde fin d o l o r , lo que 
íe ama , i poííee con deleite. Por eíío 
Job no hizo eftremoS de dolor hafta que 
perdió los hijos porque alli tenia todo 
fu amor: Tune furrexit Iob, ¿rfcidit vef-
timenta fuá. D e l mifmo aprecio de el jQy . 
b i e n a m a d o , que en el amoríe incluye, ' 
íe origina infaliblemente en fu pérdida, ^ g 

i aun en fu auíencia, un intimo d o l o r , i »' 

un deíeo eficaz de nuevamente bufcarlo,-' T m ' ^ ] ' 
tenerlo,i aííegurarlo.Quáto hizolaEfpo- ' ' 
ía !I noíotros, C . H.Doi ,que por fu gra- 3 ' 
cia no perdamos ñ a m a d o : pero de el an*%Í' 
amado perdemos mucho con frequen-
cia,. Perdemos de íu cercan;!, intimad, 

i gra* 
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.534 < Dta quarentay tres, / 
d o s , en que debíamos tenerle: le cene- hacia mi San Dfego por las culpas, ide-
m o s e n el exercicio de las virtudes, i en ícelos de los otros ? Caítigarlc rigoro- Iuvit* 
mas fervor le tenemos mas. Le tenemos roíamente para alcanzarles perdón , i 
como callos , obedientes , pacientes, gracia: Vfius pro culpis, ¿-negligen* 

) *C promptos al Oratorio, puntuales al re- tijsaliorumJeverajecajtigatione punae* 
' cog imiento , negados a l o mundano : to - 1363 El quinto pulso \ Si le pides 

dos ion lazos : qualquiera,en que aflo- con confianza : fi recibes con agradeci-
xemos ,íe nos delprende el b ien , como miento Jus beneficios , filos conviertes en 
lo teníamos. Ahora es el pulió; fentimos, Jú honra, igloria. La confianza es com-
Uoramos ,nos dolemos , i procuramos pañera inícparablede la nnezadel amor, 
reía reírlo con mas empeño ? Ardiente Por eíío decía Joíeph,ya conocido,á íus ¿¡ . 
cse lamor ipero íi poco fentimos, idole- hermanos: llegaos a m i , i no temáis: co> 
m o s , poco amamos. mo a m e m o s , no temeremos: Accedite^' 

1362 E lqua i to pulfo : Si te ale- ad me i nolite pavere. Quanto confió 
gr as,que todas las criaturasle firvan.. fi Moi íes? Porque amaba mucho. Pues 
amas lo q: el ama,i aborreces lo que Habor- de la milma forma promete Dios á Jo-
r ece'fi procuras traer a todos áj'u amifiad, fué , que hadec í lár c o n é l , como con 
igracia. O qué legitima ícñal del amor Moiíes , i aísi cita con todos los truc de f0rx^ 

2. Ad. de D i o s / Eíte pulíoerael de San Pablo, veras l caman: Sicut fuittim Moije,ita 
Cor. 1 1 . que en ei mal de las almas enfermaba, en ero tecum. El Apoítol Santiago decia, 
29. loseícandalosardia,idefeaba íer anathe- que haviamosde pedirá Dios lin duda, 
AdRo. matizado por íus hermanos. Aldefcon- ni recelo: Nihil ha fit ans % porqueela- tacob.i* 
2 ^ cierto de eíte pullo reprehendió el Macf- mor pone efta feguridad, no prcíumicn- & 
LUÍ. 12 trode lavidaenlus Aportóles. Por tifo do que puede ofender á aquel . cuyo 

2f daba la Eípofa tantas íeñas del Amado , g u í t o a m a , i cuius donesdefea. Iaun 
Cant. 5. P a r a t o c ^ a s almas le buícaífen. mas claro el Evangelifta amado, que en-
an.S. Aquellas puertas de o l i v a , por donde íc dio tanto de amor: Sinueítro corazón 

entraba ai antiguo Sagrado Oraculo,cra no nos reprehenderé , tenemos con-
3 Regtír ella miíericordia foliara de lasalmas.Aíí fianza, i rodo loque pidiéremos, con-
6 . ? i . Séneca dixo admirablemente : amarás íeguirémos : Si cor twfirum non tepre* 

á D i o s , filo imitas en aprovechar a t o - henderit nos , fiduciam habemus a<&\ j.loan. 
d o s : Deiimamnbis , fiinhocipjumimi- Deum , ¿r quidquid petierimus ,acci-c.^. 21. 

Apud* taberis, ut velis ómnibus prodejfe. Eíte piernas abeo. I quando no acufa el cora< 22. 
Brov. esel oleo derramado del E ípo ío , por el zon? Quando de veras ama s porque ei 
Domln. qual fe mueven las almas á fu amor, Elle amor, decia la Maeítra de cita ciencia, Mjfifc*, 
ii.Pet. es el mandato á cada uno del alma de fu quandoes robufto, i encendido.. no con- Cuid. 
conc. 3. n c r r n a n o , para el confejo, la paciencia, fíente macula en la voluntad ; i luego las cil.v.um. 
Cant.i. la corrección, el r u e g o , el exemplo, purifica, iconjume todas. &c. Los be- 5 2 ^« 

2 &c. Q u é no han hecho los Santos por neficios recibe quien ama, como me-.*?. Bent. 
Eccli. c ^ a c a u ^ - ? Que obras? Q u é añilas? dios para amar mas , i obligar con {^Jerm.^x 
17. í i . Qu-é trabajos ? D e el Monge Serapion fe buen ufo al a m a d o , pues todo lo q u e in Cant* 
Jnvit* í abe , que condolido de las almasde los defea ardientemente c s c í í o m i f m o , i aí- «.5. & 
ppt Idolatras de un L u g a r , entró á predi- íi lo ponia David como antecedente pa- 6. 

caries la vida eterna; pero fiendo cruel- ra daríe mas á D i o s , quanto havia D i o s Pfl 14» 
» mente repel ido, íe vendió á uno prin- dado á í u a l m a : Con ver tere animam a. y. 

cipal , i con la continuación de íu trato, inrequiem tuam, quia Dominus benefecit 
enfeñanzas, i prodig ios , íe convirtió tibi. 
toda la familia: entonces le dio fu diñe- 1364 E l fexro , i ult imo pulfo es: 

•í'^ ro , i fe vendió á otC> , i haciendo lo Sidefeas. i trabajas por extinguir en ti 
rni f mo , aprecio de fu libertad, i duros mifma los movimientosde las pafsionesy 
¿rabajos, convirtieron todos. Que que teretardan >o impiden cLafecloamo-
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ro lohraíde las virtudes. Esel amor ce el repara; Si lo cjtie preguntan al Se

de naturaleza de fuego,- que ni permite ñ o r , es por el mandamiento primero, 

12 
1 

oc io í idad , ni puede confentir cola eítra 
ña, que no la queme , i Confuma. Aquel 
fuego de el Altar dice claramente efta 
propiiedad : era fuego divino , como 
lo es la caridad Ínfula i pero con
tinuamente al imentado, i cuidado del 
Sacerdote, i fin efta aplicación, no fir-

, viera : Q»em ñutíiet Sacerdos fubijciens 
Ctvtt.6 ligna mane perJmgulos dies. O feliz alma 

laque vive con eíte quotidianodefveloí 
Qué rodos los dias entra en fu corazón, 
i reconoce toda la leña, Jas anftas,i pa
jillas de pafsiones ,refabios, inclinacio
nes ,defcu idos i i todo lo aplica á la ho
guera del amor d iv ino , para que todo 

• "le confuma, i purifíquecl interior. Sea 
afsi , i por eftas fonales conofeamos, íi 
en nofotros hai efte fomento de el amor, 

• para que enmendemos lo rcmitTo,8cc. 

D O C V M E N T Ó II. 

D1L1CESDGM1WM 
Deum tuum... Jecundum 
autem fimile eji huic düi-
ges proximum tuum ,J¡cut 
teipjimu Matth. 22.37. 

39-
1365 IT TM grande documento» 

\ J C . H . preguntan hoi 
á J E S V S , como Maeftro: Magifter, i 
deíde luego efte titulo , en que íomos 
tan intereíTados, llama la atención de 
íu íanta Efcuela. Qual es , d icen , el 
mandato grande de la Ley : Quod efi 
tnandatum magnum in Lege% Refpon
d ió el Maeftro Divino , dic iendo: El 
amor de Dios de todo corazón, i afir
m a n d o , que no ío lo era grande, íino 
m á x i m o , i primero: Máximum, ó* 
primum mandatum. I luego profiguió: 
El íégundo es femejante á efte; amarás 
á tu próximo , como á ti mifmo: Se* 

cundum auremfimile efl huicdiliges pro
ximum tuum ijicut te ipjum. I y a fe ofre -

para qué añade efte fegundo? Por mu* 
chas razones convenientifsimas : Elijo 
tres , que feran partición de mi diícui í o , 
i darán importantes moralidades. 

1 3 6 6 La primera: quiío elMatf-
tro d iv ino , al paíío que coníuitaba con 
la verdad íus e n e m i g o s , eníeñar á íus 
h i jos , i difcipulos, como decia S B e r . 
nardo: Sic lonjultavit adverjarlos yut 
párvulos eruáiret. Qmfo deíde luego 
moftrar en la doctrina, i palabras, io 
que decia la Eípofa > que con ella havia 
hecho , ordenarle al amor: Otdinavit 
tnmeCharitalem, Pero eíío haviendo 
los Fariieos, como hijos de los hombres, 
diminuido la verdad, llamando íolo al 
precepto del amor grande, le llamó JE-
SVS máximo, para que conocieran ,que 
havia en él más de lo que diícurnan •> i 
lo declaró con decirle primer o, llamando 
íu cuidado al fegundo, con quien lo de-
bian ordenar : Ordmavit.. Jecundum 
autem. 

1367 I qual esel orden de) amor, 
que quiere cl Maeftro Divino , que en
tendamos, i guardemos ? Oigamoíelo 
a la Madre del miímo amor: , , El or^ 
, , dende eftavirtudesamar primero á 
„ D i o s , que es fobre la criatura, i lue

go amarfeellaá si miíma, i tras de 
s i , amar lo que eftá cerca de s i , 
que es fu próximo. A D i o s fe ha de 

„ amar con todo el entendimiento fin 
„ engaño, con toda la voluntad fin d o -
„ lo ,n id iv i í ion , con toda la mente fin 
j , o lv ido , con todas las fuerzas fin re-
„ miísion, íin t ib ieza , fin negligen-
„ cia. El m o t i v o , que tiene la caridad 
„ para amar á D i o s , i todo lo demás, 

áquefee f t i ende , e s e l miímo Dios , 
porque debe -íer amado por si mií-

„ m o , queesTummobien infinitamen
te perfecto , i Santo. I amando á 
Dios con efte mot ivo , esconfiguien-
te , que la criatura fe ame á s ímií -
ma , tal próximo, como á si miíma; 
porque el l a , i fú próximo no fon fu-
yos, tanto como fon del Señor,de cu
ya participación reciben e h é r , la vi-

da, 

SBern. 
Serm. 
9 7 . de 
Div.n. 1 

Cant. 2. 
4-

PfiíUi 

Mjftlc. 
Liud. 
cit.nttm. 
5 2 9 . 

3i 
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„ da,imov¡rB4cnto: i quien de verdad 
amaá Dios porquien e s , ama tam* 

„ bien acodo lo que es de D i o s , i tiene 
3 , alguna participación de íu bondad. 

Por citóla candad mira al próximo 
„ como o b r a , i participación de Dios; 

i no hace diferencia entre a m i g o , i 
9» enemigo : porque íolo mira lo que 
„, tienen de D i o s , i que ion coía luya i 

i no atiende eíta virtud á loque tiene 
la criatura de a m i g o , ó enemigo; de 
bienhechor, ó malhechor: íolo di
ferencia entre quien tiene m a s , ó me* 

„ nos participación de la bondad ínfi-
„ nita del Altiísimo, i con el debido or

den los ama á todos en D i o s , i por 
Dios. 

1 3 6 8 Todo lodemás ,qucaman 
Jascnaturas por otros fines, 1 moti
v o s , i eíperando algún intereífe, i 
comodidad , ó retorno i 6 lo aman 
con amor de concupiícencia deíorde-
n a d o , ó con amor h u m a n o , i natu
ral; i quando íea amor virtuoío , i 
bien ordenado, no pertenece á la ca • 
ridad infuía. I como es ordinario en
tre los hombres moveríe por eftos 
bienes particulares, i fines intcrclía-
b les , 1 terrenos, por eíío hai muí po
cos , que atiendan, abracen ,i conoí-
can la nobleza de efta generoía vir
tud , ni la exerciten con íu debida 
perfección : pues aun al miímo Dios 
buícan, i llaman por temporales bíe-

j , n e s , ó por el beneficio, iguí toc íp i -
„ r i t u a l . . . A ninguna criatura has de 

amar mas de por íolo D i o s , ipor lo 
queenel la conoces , que telorepre-
íenta, i como coía íuya, al rnodo^ 
que la Eípofa ama á todos los Siervos, 
i familiares de fu E ípo ío , porque fon 
f u y o s . . . También conocerás fi les 
amas con caridad en la difercncia,que 
hicieres de a m i g o , ó enemigo , dea-

i , pacible, ó no apacible , de cortés, 
m a s , ó menos; i de quien t i ene , ó 

„ no tiene gracias naturales. Todas eí-
tas diferencias no las hace la caridad 

i, verdadera, fino A'inclinación natu-
ra l , ó las pafsiones de los apetitos. 

Hafta aqtfí' la Reina de los Ange le s , á 

Dia quarenta i tres. 

\ 
I 

Y 

)> 

i> 
>» 
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3» 

cuyas fente'nciasdivinas ¡ queen si mií
mas tienen ei teftimonio d e í u or igen , i 
la mas pondevoía razón , conforme á to
das las Eícnturas, i practica de los San
tos , no tengo y o que añadir: Secundum, 
&c. 

1369 L3 fegunda razón: Era en-
feñar, 1predicar a los hombres en el 
Maeítro Divmoobra grande, i heroica 
virtud : m m i l k n o impuefto p o r e l P a 
dre eterno; Dticcm j & Praceptorem tfai^f; 
Gentibus... Dif ite 4 me 1 Pues hace, 4* 
loque enleña. Dixo que en las virtudes Mat.11 
n o n o s haviamos.de contentar con lo a 9* 
preciío, íino que añadiéramosá loque Matth. 
í e n o s p i d e , ómanda ;queafpiraramos 5. ^. CL̂" 
amas: Beaii, quiefuriunl, & filiunj 19- 40, 
iujüiiam'. Pues eííoexecuta , eníeñan- 4 1 * 
d o n o í o l o c l a m o r d e D i o s , que le pre
guntan ; íino el del próx imo , de que no 
le acuei dan: Se un dum autem fimile eft apocáis 
huic. Efto es lo que clamaba aquel eípi- a* . i 1. 
ritu: El Santo , mas íantidad» i el Juf
t o , mas Jufticia. Efte es aquel fecreto 
fobre natural rarifsimo de los bienes eí
pirituales contrapueítos á todos loster* 
renos: eftos fiempre dexanfed , i ham
bre fin fatisfacion > los otros, aíTeguran-
d o la fatisfacion, aument.an la íed , i 
hambre en el alma: Qwniam ipji¡atura* 
buntur. 

,137o Efte e s , decia San Bernardo, 
el ma^ claro teftimonio del Efpiritu de 
D i o s , defearmas, i mas en íu gracia , í 
agrado: Qvaramus igitur, ut dona fuá £ Bertsi 
multtplicet Deus in nobis, ¿r fpirittm deS.fat' 
fuumaugeat. qui iam ptimitias dedit. dr.Jerm* 
Nullumcnim omn'inopr¿efentiaeiuscei'•• 2 , «.4. 
tius tcjlimonium eji , quam defiderium 
gratia? amplioris , quoniam ipfe dkit:. 
Qui edunt me, adbucefuriente & qui 
bibunt me, adhuc Jiiient. I haciendofe 
cargo el Santo d e la reípuefta de a l g m 
n o s , quedeíearan tener mas gracia, i 
hacer mas obras ¡ pero que no hallan eí
te v igor , aunque lo piden; les apunta 
dos caulas, ó culpas, que les defraudan 
de efte Eípiritu de D i o s , ó la negligen
cia en procurarlo, o l a ingratitud en no 
apreciarlo, i agradecerlo; Paitis, ¿r Jbid.n* % 
non accipitis, es quodnegltgenttrpetatis. 

Ni, 

http://haviamos.de
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\f% Ttomhúc.\>}\dePcntccopy. ^ 53 7 
"Nihil enim aliud cxpeiTat* nihil aliud el del próximo en fíete , i en catorce 

Obras de Miíencoidia> porque donoees 
mas el peligro , í e aumentan los reparos. 
Las ocaíiones del amor del p r ó x i m o ion 
continuas , i frequentes : p o r e í ío ha de 

quan il Deus, mfiut jedule 9.& cum de fi
fi Bern. ^erw req"iratur.., Plañepeliticni negat 

Jcrm.2 7 effiffltm iqit0¿t invenimur ingrati. Qué 
dediver, o t r a c ° í a e r a n aquellos ai dientes deíeos 

n ¿ m de D a v i d , explicado; en la íed de íu al-
Pf.6i^ ma para lograr á D i o s ? Sabia, que efta 
Pfdl.ij. í e d , í deíeo es el memorial ericacifsimo 
2^ para lograr los favores de D i o s : Alemo-

Pfqi.i r ^ e í u u m m defiderio anima. N o tuvo 
Ifai.ió. 0 i x o Danie l , en íus grandes aflicciones, 
$ t por obrar lo mejor: Qnia vir defiderio-
Dan. 9. rumcs> Deunas almasrelices,decía Job, 

cjue habitaban en la tierra íalada: Qua 
M. 35 , habitant Interrafalfuginis. Pues no tue-
¿ t ra mejor en tierra,i aguas dulces? Ea, 
Arb. que no: con la íal íe aumenta la íed , ief-
ferm. 7 . t o e s lo mejor ,quc puede íuceder á las 

n g t a lmas, íed lentas de lo bueno , que íiem
pre lo deíecn m a s , i mas: Quoniam fale 
filis excitatur. 

137S La tercera, i ultima razón es, 
porque la doctrina del amor del próxi
mo era la que mas necefsitaban: mas ha
vian menefter entonces los Fariieos oir 
del amor del próximo, que del de Dios , 
pues llegaban á íaber del amar á Dios 
con el animo enconado de calumniará 
JESVS. Preíumian engañados fatalmen
te , q podían amar á D i o s , ofendiendo al 
próximo. O qué engaño, i quéerrori Si 
no fe ama al hermano , que fe v é ; como 
íe amará á D i o s , que no fe vé ? El amor 
de Dios íe pufo en tres Mandamientos; 

íer mas vigilante el cuidado. Las accio-
nes del amor de Dios fon aborrecibles á 
íus ojos ,quando íe falta al amor del pró
ximo , como lo dixo el Señor repetida
mente al ingrato Pueblo , que abomina* 
ba íus ayunos , fe íhvidadcs , íacrificios, 
&c. quando al miímo tiempo oprimían 
á los próximos. O quanto fe engañan los 
mundanos,convertidosen Fariieos! T o 
do eftá lleno de ofenías, i opoíiciones: 
.%..„:Nonhofpesab hofpiie tutus, Ovid 

Nonfocer a genero fratrum pioqtte ̂ r " • 
gratia rara efi: m ^ 

Imminet exilio v¡r conjugis, illa 
mariti. 

I les parece luego , que con oir Mií ía, i 
viíitar los Altares , quedan purificados! 
O C . H í oigamos noíotros la regla de 
el Maeftro Soberano: no íolo hemos de 
hacer con cl próx imo, lo que queremos 
que hagan con nofotros; íino del miímo 
modo : Prout vultis ut fatiant vobis 
homines , & vos facite illis fimillter. O Luc* 6. 
Maeftro dulciísimo! Quanto hemos fal- S i 
tado ! Pero ya poftrados, pedimos per-, 

don al que íiendo nueftro D i o s , fe 
hizo nueftro hermano : peca^ 

m o s , Señor , mifericor^ 
día ,&c. 
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DÍA XXXXIV 
D O M I N XVII I D E P E N T E C . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

OFFEREBANT El PARALVTICVM J AGENTE Ai IN 
lefio. Matth. p. 2. 

C O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , EL MISERABLE 

eftado del alma , cjue eftá en pecado mor ta l , cjue es 

^ l ^ g | g p p ^ j eftár como tullida para qualquiera cofa agradable á 

* D i e s , i muerta fin la vida ícbrenatural de la gracia. 

Pide Í fu Divina Mageftad te renga deíu m a n o , para 

que no caigas en tan grande defdicha , diciendo; ErU 

pe anima m meam de morte, zsr pedes meos de lapfu. P f 114. 8. 

Librad, Señor, mi alma de la muerte de la culpa) i de las ocafiones de caer 

en ella. 

Confidera la ceguedad de un pecador encenagado en el abyímo ¿t 
fus culpas ,que ni fiente íu mal para llorarle, ni cuida de procurar fu re

medio 3 c o m o íucedióal Paralyt ico,á quien oy curó nueftro Div ino 

Maef t ro , pues fue menefter, que otros le traxeíTen á íu prefencia. O 

quantas veces te han querido llevar otros á D i o s , i tu no has querido de

xar la cama de tus malas coftumbres! Mita la liberalidad de efte Señor, 

pues pidiéndole la íalud del cuerpo, le dio primero también la del alma, 

mov ido de íu fe. I atiende á la clemencia, con que llama amorof imen-

te hijo al que por fus culpas fe havia hecho enemigo fuyo. A y miíerable 

del h o m b r e , que fe atreve á eftar, ni ún inftante, en enemiftad de Diosl 

O magnificentiísimo Señor! Que con la abundancia de vueftra piedad, 

excedéis los merecimientos, i aun los deíeos de los q ue os ruegan i tened 

piedad de mis culpas ,dignaos de librarme de e l las , i ayudadme c o a 

VueJlra gracia , para que no vuelva a recaer en la cama de mi mala vida: 

Comn 



V)ogiin. 1 8 . de Ventee o fie i. 
Complaceat tibi, Domine, ut eruas me: Domine ad adjuVandum me reface; 

Pfam. 3£. 14 . 
Confidera cambien, como Chrifto N.Bien mandó a! Paralytico, que 

tomando fobre fus hombros fu cama ,fe t ecogieíTe á íu cafa. I mira , co
mo por no haver cjuetido tu recogerte en la caía de tu conciencia , i ha-
yet fido negligente en guardarla, has recaído muchas veces en la enfet-; 
medad de cus culpas. Carga, pues, íobre tus hombros la mi fe rabie ca
ma de cus pecados, para hacer penicencia de ellos. Mira lo que le cofta^ 
ron á cu Redempcor: ponlos delante de cus ojos, pata que íu amargura 
íaque de ellos copiofas lagrymas de verdadera contrición, que fi cu lo ha «• 
ees afsi, Dios no pondrá los íuyos en ellos para caftigarlos, i tomando at
inas conra ti , has de íer de aqui adelante tan cruel para cu cuerpo, como 
ello ha fido para cu alma j aflígele con dolores,penas, i def precios, i ale
grare , quando orros ce deípreciaren, i íe manifiefte cu confufion: enrien
de , que le duelen poco íus culpas, al que le duele mucho la penicencia, 
que hace por ellas. O Padre piadoílfsimo! Aqui cenéis aquel gran pe
cador , que en prefencia vueftra ha corneado cantas abominaciones; pe-; 
ro mayores^] todas ellas, fon vueftras miíericordias. I pues Vos,coman«* 
do mi nacuraleza, oscargafteisde penas,para deícubrirme el aborreci-
mienco , que cenéis a mis culpas, cargadme en efta vida de cormencos, 
con cal, que para fiempre me libréis del pecado : ya , Dios mío , arre
pentido lloro los que he cometido: oid, Señor, mis ruegos, i atended á 
las lagrymas de mi corazón : Exaudí orationemmeam, Domine, & depre-
cationem meam: auribusper cipe lachrjmas meas. Pf 3 8. 13. 

1 
S~ 2 

J A C V L A T O R I A S: 

O fatal eftado de la culpa i Quan poco lo hemos fentido, i llorado en nuef* 

tras almas i 

Que tinieblas han fido, Hermanos las de nuejlros corazones1. Vivir fin la 

lu^> i poder vivir I Morir a la gracia, i no morir de dolor ! 

0 Maejlro amanúfsimo, Vida > faludji único remedio de los que os bufcanl 

0 Divinos 0¡os todos mifericordia i Que almas no os han de bufear ,fi quieren 

Vivir ? Si confolo poner fe en Vueftra prefencia, / manifeftar fus males ,fe lo-, 

gra lafanudad >ya nos tenéis poftrados a vueftros Soberanos fies, paralíticos ' 

de tanta culpa, llenos de tantas miferias; pero confiados, con fe firme de que nos 

haVeis de fanar, porque las confesamos claramente, las fentimos, i nos dolemos 

de todo coraron : pefanos , Señor, de haVeros ofendido: mifericordia, 

1 •. 
T i l * 

\ 
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2** 
• S a i 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

ET ECCE OFFEREB ANT El PARAL1TICVM 
jacentemin lefio. Matth. 9. 2. 

I ' j 7 * S 6 f i M M I f l * S f e A HISTÓ. 
ría de nucí* 
tro £vágc-
J i o , C . H. 
íe redúcela 
q viniendo 
Nro.Maeí* 
tro Divino 

á la Ciudad de Caíarnao, á quien apelli
da el Evangeliíta/ftoví • ó por cl mucho 
domiciko.queruvoen ella,o por ios mu* 
chos milagros, i favores , que ic hizoien. 

t ) io s de todo el J^eblo,dando gracia* 
con alfombro de ver tn la tierra tan ma
rá villoía poteftad : 'GlorificávetUnl 
Deum >quidedil pottfiatem laiem homi» 
tutus. 

1373 Muchas doclrinas proprias, i 
faludabksíe nos ofrecen á la eoniidera-
cionae3da paíío del Evangelio. Elcar-
g o d e llamarnos Juyos nueítro Div ino 
Maeftro en el inltituto de Diícipulos, 
como á Cafarnao lu Ciudad ; In Civi* 
tatcmfuam > que favores no incluye,qué 
doctunas ,qué im mediación i Pero,qué tro en una caía,en que ha viendo concur

rido mulctud de gente , que le o ía , I no ju ic io! Ya lo dixo el Señor, que el de MatA t 
pudiendo unos hombres, que piadoíos Sodoma , T y r o , i Sydon íetia mas lúa- ir.ii. 

Mará* conducían a un Paralytico, entrar don- ve, por haver vivido mas lexos de íu te- Lucio* 
4. . de c i t aba el Señor, íuoieron por el texa- medio. Llamafe Cafarnao Ciudad de I 3 * 
Luc. 5. do-, i quitando todos los impedimentos, J E S V S , d i c e mi Stella ,por fu frequen-
19, lo deícolgaron en fu lecho , i lo puíieron te predicación en e l la , llena de grandes Stellhic 

delantcdeíSeñor: Offerebantti Para- milagros: i efte es mucho confuelo > lia- tM* 
lyticumj'icenteminitcio. V iéJoe l Maeí- maríe nueftro Oratorio Ef cutía de Chrif^ 5» 

troSoberano la fe de aquellos hombres, to y porque íe oycncontinuamtnteen el 
aísi de el enfermo, como de los que lo las voces de íus ir.ilagroíasdoctrinas:/;* 
traían, movido á piedad, dixo al Para- Caphatnautn fi eqtfentipradicattone, & 
l y t i cp , que tuviera coníianza,qüe íus pe-, miraculis adoptavjt i» Patiiam. I por 
cádosíe ie perdonaban: Confide fili» re* efto folo era Ciudad íuya > N o por cier-
mittunturtibipeccata'tua. Comenzaron to* lino por loque es nueftra acufacion; 
algunos Efcribas á decir en fu corazón, no ranto la miró , comofuya , por fu pre
gue blasfemaba el Señor, arrogándole la dicacion repetida en ella > quanto por-
poteftad Divina ¡i JESVS los convenció, que ella oía Con rendimiento , i amor fus 
probando por un milagro viíible,queno eníeñanzas: §¡uia audiebac Verbumejus: 
podían negar, el milagro inviíible ,que Luego íi noíotros no las oímos para la. 
le querían argüir. D ixo al Paralytico, obíervancia , no íerémos en la rea-
queíelevantaííe fano, i aísi fue, quedan- Jidad fu Eícuela , aunque lo íeamos 
do p vr la ían ida d patente de el cuerpo, en el nombre , porque el fer fu-
probada la remifsion oculta de los peca- yes requiere dos cofas: Palabrafantay i 
dos en la alma: Et furrexh, & abijt in grato oidoi §htia hic oopulus Dei verbum 
domumfuant, Siguióle mucha gloria á audkbat>fuuseratfaflús* 

J i. ) i 
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1374 El cuidado deaquelíoshom- poiens fum i nam vlrttts in infirma ate 

bres >q llevaban al Paralytico, i del ruif- perficitur: />n?/>rír quod placeo mihi in in-
tuo (con cuya voluntad, iconíentimien- j& mitaiWus. Doctrina escfta,G. H.que 
to lena.) en noperder la ocaíion de la fa- noíabemos, quando mas la havrémos 
lud i i viéndola impedida , i llena d e menefter > pero por lo miímo, que no lo » 
embarazos porel mucho Concürfoiaque» fabemos, íiempre la neceísitamos para 
Ha diligencia > i actividad tn romper el eftár prevenidos i i para que el mal de el 
techo para que no íe malograífc. Qué cuerpo , que regularmente íueledifpo* 
acuíacionde nueftra tibieza, que en na- nerlola Divina Providencia para nuci
da mayor, que en aquello > que hemos tro bien eípirirual, no íe malogre en ef* 
debuicar detexas arriba de la mano de te fin importante, íino que íe empleei 
Dios. Qué fiícal para los que no teñe- comoDioslodiípone. 
ftjós, en bulcar el remedio de hueifros i tff Tres coías fon las mas íeníi-
malcs, coíaquenos impida» íino un bles, a queíe reduce el padecer de una 
todo, que nos favorezca/Iaun contó- penofa enfermedad, i ias diftinguió Se
do le nos dice merecidamente : Hafta ñeca tanto ha: el miedo, i recelo de la 
quando havrá negligencias ? Quando muerre: el dolor, i penalidad del cuer- Sen. ep* 
deípertarémos de eíta peíadez: f^Jque po: i lá privación delo que es guftoíoj 7$. 

ProV.6. quo piger dortnies ? guando confuges ¿ i puede un fano gozar: Mor tis metus> 
9, fomnotuóí dolor corporis, tntermifsio voluptatum. 

1375 Lafé , ¡confianza (paítoin- Por eftos plintos difamaré, aphcando-
ftiediato para los favores de Dios * i con* les la medicina Eípiritual ¿ eficaz, i ver-
dicion, íinlaqUal no fe diípenían) qué dadera, para que íe les quite lo quede-
tibia en noíotros! Qué defeaecida. So- hen de íeníibles ; i coníiguientenunre 
lo confiamos, quando experimentamos, quede la enfermedad en parage 3 cjue íea 
Solo creemos quando vemos 5 i no pu* á ios Difcipulos de ChriftOilo que d San 
diendo íct la féde lo claro, nilaefpe- Pablo motiva de gloriacion, icompla-
ranzadelopreíenre,notenemosen rigor cencía, i medio para mayor fortaleza, i 
fe , ni confianza, porque .esquitamos* virtud. 
con ti merecimiento la realidad. OtraS 1378 El mal primero,que coricüf-
innumerables doctrinas ofrece el Evan- re en una penofa enfermedad, esel te* 
geiio $ pero yo me inclino á una: mui ge- mor, i recelo de la muerte, que como 
nuina de e l íuctífo Evangélico, i tanim- en lo natural mayor mal, es proprio de 
poitante,qüe nihgunamaS. la naturaleza huirlo, i lehuíario: A/or-

1376 El todo del Evangelio es un tismetus. Efte afecto es rjieñefter curar, 
enfermo coradoi i mí doctrina ha de íer* para quitarle a l a enfermedad lo penoío. 
como íe ha deconfervar el animó fano Que íe pueda curar no es dudable, por-
con ei cuerpo enfermo; como laenfer- que hemos vifto en los amigos de Dios* 
medad del cuerpo podrá íer falud ¿ i a- ho íolo no temer la muerte, íino deíear-
provechamiertródel alma, para que íe l a , ialcgrarfedeíu cercanía. Vimoslo A¿pfá4 

cumpla lo que dixo el Efpiritu Santoj enSan Pablo, que llamaba al morirlo- ,. 
que tá enfermedad penofa hace al al- gro, i ganancia: Mihi mori lucrum. Vi* ^ * 
ma Cuerda< íavifada: InfirmitaSgravti moslo en San Andrés, Complaciendofe 

Jobrimfacit animam. I San Pablo pe- feguro, i alegre de llegar á los brazos de 
netró tanto efta doctrina, que la explica la Cruz I Securus, á gaudens venio aa\ 1 

Con grande repetición: Solo dice ,queíe ¿¿.Vimoslo en una hiña, como Santa EccleAú 
gloría, quando eftá enfermo, que alli Inés: no püdíei'a ir al tálamo mas gozo- offic* 
tiene fu complacencia, i que en la enfer- ¿a, que iba al lugar de los tormentos: 
medad halla mas fuerzas, i mas perfe- Non (icad thalarñUm ntipta propefaret, S. Amb. 
cion: Nihilg hriabor, mfi'tn infirmita* Ut adfuplicij loctím lata fuccejf i, gradu de Firg* 
tibusmeis.. Cum enim infirmor, tune fefiim virgo procefsit. Vim*§á David lib.x. 

2* 

AdCor. 
l . C . 12. 
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•quexandoíe» que la peregrinación de la tccible la muerte un puntó vaniísímo de ¿r,. 

Pf. 119 . vida le le detenían no llegaba al termino honra, i humos mundanos, como en el J 

x 

Drtxd. 
tom. 1. 

fol.^2. 

dcfeadode la Patria: Heu mihi, quia in 
Kolatus meus prolóngalos ejt. 

1379 Kcítaiabcr, con que medica
mento le cura el temor de la muerte ? 
hai muchos > 1 de grande eficacia : la 
providencia , i prevención es cernísimo 
remedio; es la muerte largo camino para 
repentino s pero frecuente mente medi
tado , quítale el horror con la familiari
dad : Aíortem liment , qui non pro-vi-
ttent. También aííegura mucho el cui
do de la v ida , i de las obras , porque ef
te confuelo de íaber vivir para Dios ab-

Indio C a l a n o , i otros 

íuerve las amarguras de la muerte: 
Mortem liment, qui vilam negligum. 
Peí o es c laro , icxpreíTo en la Eícritura, 
que efte temor fe cura con el amor, i lo 
probó el amado Evangelifta con efte for-
tifsimo argumento: el que tiene amor á 
D i o s , no puede tener pena de aquello en 
que Dios le puíiere: el temor no puede 
citar fin pena: luego donde hai amor de 

1 Joann. ®iOS> n o n a i ttmor: Timor non eft in 
c. 4. 18. <h ar ii ate •>fed perfetf a charitasforosmit-

tit timor tm, quoniam timor pa?nam ha
bet. El y e l o , i frío del temor fe cura in
faliblemente con lo fer vorofo , í ai dien
te del amor. Amando de veras á Dios, 
amaremos menos nueftra vida > i no te
meremos la muerte, que es el paíío in-
diípcnfablc para unirnos con lo que ama
mos , para agradarle,i para feguramen-
te poííeerle, admitiendo por amor lo 
que es juila deuda, i ultima paga de lo 
m u c h o , que hemos debido al Señor. Af-
íi fe refiere en la Myftica Ciudad de 
D i o s , que exhortaba la Reina de los An
geles a fu felicifsima Madre : Neceffa* 
rio es> que por la puerta de la muerte paf-
femos a la eterna vida , que efperamos: 
amargo es, ipenofo el tranfito; ptrofruc-
tuojo ipor que fe admite por el Divino be-

1 ^neplacito, i es principio de la feguridad, i 
fofsiego; ifatisface ajsimifmopor las negli
gencias , i defeceos de no haver empleado 
tan ajuftadamente la vida.. Recebid la 
muerte tipagad con efta la común deuda 
con alegría de efpiritu ,&c. Si pudo en 
los Idolatra endulzar, i aun hacer ape-

Myftic. 
Ciud. 
1 . part 

. I V . ' 

, que no hará cl ¡^¡¡VatJ. 
amor Divino e Ya dixo e lNazianzeno, ^ ' c % * 
que la a lma, en la dolencia del cuerpo, $ 
eitá cercana á D i o s : Anima morbo af- j\¿a% 
fetJa , Deofropinqua. Pues amemos n\ o r a i ' a ¿ 
ñámente , 1 tendíémosen vidacompueí* QV

% 

t a , muerte pre vifta, i amor fervorofo, 
ningún temor de la muerte: Timortm 
mor tis amore cur&bimus. 

1 380 El fegundo mal de una enfer
medad penda es el do!or,¿ fatiga corpo
ral; Dolor corporis. Iconquéíccuraef -
tc dolor ? Con Ja quietud de la concien
cia : Confcientitf tranquiikate. N o hai 
c o í a , que aflija, como ia conciencia per-
turbada, porque entonces principia e l 
d o l o r , i la fauga en cl a lma, i redunda 
en cl cuerpo con mas fortaleza. Al con
trario , quando el efpiritu eftá bien con 
D i o s , n o tiene el cuerpo , aunque mas 
padezca,valor para interrumpir las quie
tudes del alma, 1 aísi hemos vifto en los 
fier vos de Dios ,que la alegría, i ferení-
d3d del efpiritu vencía, i íupeditaba las 
fatigas, idolores. 

j 3 81 Fácilitafe efta razón con cla
ridad : hemos de íuponer por máxima 
cierta, que en todo quanto en efta vida 
fe padece, la mayor diferencia la hace el 
a n i m o , c o n que fe padece , i no la coía 
padecida. Eftá patente en los mifmos en
fermos , que paitan muchas cofas, como 
ordenadas á ¡ufanidad, que fino las mi
raran aísi , les fuera mui difícil padecer
las i í no íolo no lo e s , íino que concep
tuados , en que es conveniente, fintieran 
no padecerlas, i las toleraran ,0 gufto-
i o s , ó conformes. Lo vemos en las peni
tencias de los Santos, que las hicieron 
guftoí i ís imos, ó como remedio de las 
tentaciones, ó como fatisfaccion de cul- . -
pas,ó como agradode Diosen imitación 
de JESVS 5 i íi no las miraran de efta for
m a , ó no las huvieran hecho, ó las hicie- r , 
ran violentos. Nada tenia Judith mas ¿ ' 
aborrecido, que las galas, i adornos mu-
geriles, entregada á fu v iudez , i ayuno, Y C-'1 °* 
Luego la vemos alegre en tantas precio- a n - & t 
u\ladcs>quées efto? La diferencia del 

i ani-
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pomiíi. iSJePentecofles* > 
inimo.antes miraba"aqueuoflrreos pro- la íaiud dei alma.diciendonos á todos en 

fanos > como vanidad del ligio i i ya los efteenfermo: Si hago lo mas, porqué 
mira, como medio de Íervir a Dios e n la 
libertad de íu Pueblo. 

1 3 8 2 Veamjs ,pues , fentadaefta 
Verdad , que debe fentir el animo de u n 

enfermo» cuya conciencia eíta bien c o n 

D i o s ? Al puiKo debe hacer eíte diícur-
í o : Es déte infalible, q u e D i o s a m a a l 
que le ama: yo experimento en mi,que 
le a m o : luego es cierto i que me ama. 
Pues ii me ama > luego querer, que y o 
J>adeícaelte do lor , es amor , que me 
tiene i 1 io debo llevar alegre, íeguro, i 
reíignado; que afsu ló qUe fuera natural
mente muí íeníible, me íerá poco, ó na
da. D é l a miíma quietud deconciencia 

$ Greg. nacen innumerablesconíideraciones de 
Pap.ap. conformidad en las miímas fatigas; que 
Drex. Dios es Juitiísurio, i í o l o h a r a l o que 
fjt, me conviene: Mitigat vim doloris coH-

fiderata ¿quitas fer ientis: Que padecer 
l.Petr. entonces es para n o padecer dclpues.que 
1.6. á medida de los dolores han de íer los 
pf y j confítelos de Dios: ejes fumma piedad 
j y fuya por dolores breves perdonar penas 

eternas: que l o g r a m o s laconformidad 
¿l¿ Con la Imagen d e íu H i j o ¿ nueftro arha-

Rom.%. ^ ° M a e f t r o , e n la u n i ó n de nucf.ro páde-
2 9 . 3 5". c c r c o n f u y ° * 1 I a númoria de lo qué 
3 7 &c. padeció p o r noíotros , mori vos todos 
< . » . 2 . de tan l u p c t i o r confítelo > que á fu vifta 

no queda p ena , i dolor. 
1 3 8 3 N o hai confirmación mas á 

Ja mano, que la del Paralytico: Gran pe
na ! Cali defeíperada dolencia ! Pero 
logró el bien, i la íalud. I por qué ? ó 
qué del propoiito eñ el fenrido eípiri
tual ! Porque ílguiendo la f é , que es íu
perior á las puertas de los fentidos,íe ele
v ó en la confianza , i fe humilló en el co
nocimiento, en la prefencia de JESVS: 
l o levantaron, ibaxaron losque . fobre 
los techos, publican laFé del Evangelio 
en las penas de JESVS: O ! Pues no me 
admiro,que deípreciando dolores , que 
tocan á los íentidos , logre con el inte -

• rior fervorólo toda fu fortuna. Por eífo 
o y ó pal \bras de aliento, i amor: Cónfi-

• defili. Poreíío en prendas del alivio del 
cuerpo, recibió el mayor beneficio de 

me negaré a lo menos ? Por tifo ie dice, 
que lleve fu lecho en feñal de fanidad: 
íollegrabatum tuum, porque havia lle
vado clde Chrifto en la Cruz de fu pe
nofa enfermedad: íino huviera llevado 
efte conforme, no quedara para llevar 
aquel alegre: Tolle kftum tuum, quia 
tulifiimeum , que entendió miOííuna. 
Por eífo Últimamente le ácUerda el Se
ñor , 1 lo remite á ÍU caía: & vade in do
mum tuam. Ya s é , quelacafade los 
hombres es la eternidad j pero para los 
que padecen, como el Paralytico, para 
los que llevan el lecho duro de la Cruz 
en dolores, i fatigas, qual es la caía ? La 
que dixo el Señor, qUe era la fuyas la que 
nos fue á preparar* la que decía San Pa
blo, que teníamos eterna en el Ciclo;, 
la que correfponde á una conciencia rec 
ta en cuerpo dolorido: Dolor corporis: 
confcienüa tranquilla ate, 

1 3 8 4 El tercero, i ultimo mal dé 
una penoía enfermedad es la privación 
de guftos y ó bienes, que un fano puede 
gozar : Intermifsio volnptatnm. I con 
que fe cura efte mal ? Con la eíperanza, 
i confideracion de la gloria i Voluptath 

¿eterna? cógltatio. Eíte es el fanalo codo 
de quantas penalidades pueden fuceder, 
i aundiícUrrirfe. El cumulo de todas, i 
como de apuefta , parece el de Job: i 

qual era fu confuelo ? Qual fu teíoro? 
Ya lo dice, como que en él refpiraba, i fe 

enardecía : Eftoi cierto , que vive mi 
Redemptor, i que le he de ver, i con ef

ta eíperanza nada me falta: Scio, quod 
Redemptor meus vivit... Et in carne 
mea videbo Deum meum... Repofita efi 
hac ¡pes mea in finu meo. I antes íe lo 
haviadicho fu amigo, que á la tarde Je 
amanecería la luz: Et quafi meridianus 

fulgor confurget tibi ad vefperam , & 
cumteconfumptumputaveris, orieris ut 
Lucifer: & habebis fiduciam propofita 
tibi fpe. Efte grande confítelo era el que 
predicaba Micheas, paraque lo apren
diera el I^üebío: ítevaréla ira de Dios, 
porque pequé; pero acabará fu Juicio , i 
me llevara ála lux, i á la d ;¿ha de ver

le: 

Offu,t. 
in hac 
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5 4 4 
l e : Irant Dominiportabo , quoniam pee-
caviei: doñeecaufammeamiudket, eir 

y¿£ /W iudicinm meum* & educetme in ln-
cem, videboiuftitiam eius. 

1385 L a m i í m a m u e r t e , i n a d a 

m a s , a c u e r d a la v i d a e t e r n a , d o n d e n o 

le m u e r e : q u ien q u ic re v i v i r p a r a m o r i r 

a l g u n a v e z , i n o q u i e r e v ivi r pa ra n u n c a 

m o r i r ? Q u i e n q u i e r e p e r m a n e c e r e n t r e 

f a t i ga s ; 1 n o v o l a r d o n d e a i u n a Allelitia 

p e r p e t u a ? D o n d e i o q u e í e po í l ee es t o 

d o b i e n ? D o n d e el l l a n t o le c o n v i e r t e 

en g o z o p e r p e t u o , i la t r i b u l a c i ó n en 

fc í t ivas a l a b a n z a s ? D o n d e e i t á el T a 

b e r n á c u l o a d m i r a b l e d e D i o s , q u e fo lo 

en fu m e m o r i i l e l i q u i d a el E f p i r i t u en 

d u l z u r a s ? D o n d e es m e j o r un d í a , q u e 

m i l e n l o s h u m a n o s c o n f u e l o s ? I e n f u m 

m a , q u e D i f c i p u l o h a v r á , q u e o l v i d e 

la d o & r i n a d e íu M a e í t r o en p u n t o t a n 

i m p o r t a n t e ? P r e v i n o el M a e í t r o d i v i n o 

á l o s f u y o s t o d a s las t r i b u l a c i o n e s , d o 

l o r e s , 1 m u e r t e s ; i p o r r e m e d i o g e n e 

ra l d e t o d o , les d i o p a r a cl g o z o , 1 a le

g r í a , l a m e m o r i a , e í p e r a n z a , ¿ d e c r e t o 

d e fu g l o r i a : Gaudete , ejr exultate, 

quoniam mere es veftra copiosa eft in Ca
lis, & c . 

D Ü C V M E N T O I. 

UT (¿VID COGITAT1S 
mala in cordibus vejfris? 

Matth. 9 . 4 . 

Dia quarenta y quatro 

-X1 

1386 T ^ T O ha i í o l o en el E v a n -

" ] _ % | g e l i o Ja c u r a d e l P a 

r a l i t i c o , fino la d e m u c h o s o t r o s , c o n 

l a d i f t í n c i o n , q u e e l P a r a l y t i c o l o ef ta

b a i n t e r i o r , i e x t e r i o r m e n t e , i d e l o s 

p e c a d o s d e l a l m a nac ia la e n f e r m e d a d 

d e l c u e r p o ; p o r e í í o p a r a c u r a r l e la d o 

lenc ia j le p e r d o n ó p r i m e r o el M e d i c o 

D i v i n ó l o s p e c a d o s : Remittuntur tibi 

peccata tua. M u c h o s d e l o s E fc r ibas 

c f t a b a n c o n t a g i a d o s d e u n a enfe r 

m e d a d o c u l t a , q u e nf> a p a r e c í a en cl e x 

t e r i o r , i p o r lo m i í m o t a n t o m a s p e ü -

g ro fa : e r a j u z g a r m a l , i t e m e r a r i a m e n t e 

d e las o b r a s d e n u e f t r o M a e f t r o S o b e r a 

n o : Qjtidam de Scribis dixerunt intra 
fe: hic blujpljtmát. 

1387 A g u d i í s i m a e n f e r m e d a d , H , 

C . i q necc í s i t a d e m u c h o c u i d a d o 1 F a l 

t a r o n á la v e r d a d d e la o b r a d e J E S V S , i 

á lo r a c i o n a l de íu p r o p r i o c o n o c i m i e n 

t o . D i x e r o n , q u e b l a s f e m a b a J E S V S , 

p o r q u e le dec ía cl p e r d ó n d e los p e c a 

d o s , c o m o q u e los p e r d o n o b a : Jíic 

blajphemati i J E S V S n o e x p r e s ó ta l c o 

ía , l i no q u é le e r a n p e r d o n a d o ? , c o m o 

m a s c l a r a m e n t e d ; x o l a ver f ion G r i e g a : 

Rem'-Jjafimipecaía tua ; i efto p o d i a í a -

b e r l o p o r r e v e l a c i ó n ; fin íer D i o s , i 

í i e n d o J u f t o ; ó d e c i r l o en la fe d e l o q u e 

el P a r a l y t i c o c o n f i a b a , i p e d i a : Remit' 

tuntnrtibi. F a l t a r o n á fu c o n o c i m i e n t o , 

p o r q u e m u c h a s v e c e s , i a h o r a , c o n o c i ó 

i u s c o r a z o n e s , i t o d o íu p e n f a m i e n t o , i 

ef to í o l o D i o s lo p u e d e h a c e r ; 1 v i e n d o 

c o n c l a r i d a d , q u e e r a D i o s en la p e n e » 

t r a c i o n d e los i n t e r i o r e s , d e c í a n q u e e r a 

b l a s f e m i a hace r fe D i o s en él p e r d ó n d e 

l o s p e c a d o s : f^t quid cogitalis Wala in 

cordibus v eft ris. 

1388 M u c h o d e b e m o s c u i d a r n o 

fe n o s inf ic ione cl a l m a d e efte a c c i d e n t e 

p e l i g r ó l o , i e n efta c a u t e l a t e n g o mi d o 

c u m e n t o , m u í g e n u i n o d e el m l i i t u t o 

d e los q u e l i g u e n la v i r t u d . S u e l e íe r t e n 

t a c i ó n d e los q u e c o m i e n z a n la v i d a e í 

p i r i t u a l , r e p a r a r m u c h o en l a s f a ' t a s a -

g e n a s , c o n el p r e t e x t o i n d i f c r c t o , d e 

q u e á t o d o s los qi t i f ieran S a n t o s , i á ef* 

t o f e figue j u z g a r m a l d e los q u e n o v e n 

t a n b u e n o s . E í t o es e r r a r d e f d e l u e g o e l 

c a m i n o d e la v i r t u d , p o r q u e l a s a l m a s , 

q u e fe d e x a n l l e v a r d e efte d e í o r d e n , fe 

l l enan d e i n q u i e t u d e s , m a l o s d i c t á m e 

nes , v ic iofos a f e c t o s , i j u i c i o s t e m e r a 

r ios , i p o r a t e n d e r á o t r a s , fe o l v i d a n 

d e si m i í m a s . Se i n q u i e r a n p o r lo q u e n o 

les t o c a ; i n o í e a p l i c a n á l o q u e í e l e s 

ha e n c o m e n d a d o . N o c o n f i d e r a n , q u e 

el d e c r i m e n t o p r o p r i o no íe c u r a con Ja 

í a n t i d a d d e t o d o s los d e m á s . Q u i e n pa

ra si es m a l o , como ferá b u e n o p a r a o -

t r o ? E s t e n t a c i ó n c l a r a , C . H. q u e r e r , 

a p r o v e c h a r á o t r o s , a n t e s d c í e r n o f o - x4" * 

tros a p r o v e c h a d o s > i j u z g a r f á c i l m e n t e 

Mat.i 
27, 

4 <fe 
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' de las faltas agenas, fin haver quitado, con facilidad: Pesfatuifacills in domum 

4 ^ 

o\ Tfor. ni aun conocido las nueftras, Santa The-
invit.c. reía de JESVS d ice , que mientras cftu • 
iS-ó-c. v o débil en la virtud, todo era querer 
7. Ó* c. corregir á las demás i ique eu muchos 
17. años íolo tres íe aprovecharon de lo que 

les decia i perodeípucs queel Señor ia 
fortaleció paraeníeñar con el exemplo, 
en poco ciempo le aprovecharon muchas. 

1389 Pero peí fifto en el juicio te
me rano : Pt quid cogitalis mala ? O 
m a l , que incluye muchos males' O mal! 
por el qual íolo meritiísimamente debía
mos pagaiyiecia el Chryíoftomo,en pe-

Chryf. ñas eternas: Pro hoc (ologehenna riostra-
tom. 5. difatis abundequejufficeret! Parece mu-
dcComp. cho rigor,i es una razón clara: Efte pefsi-
cord. co. mo vicio tiene la mayor amenaza.i no t i c 
médium* neintcrcs,ó deleirecomo otros pecados: 

la amenaza es íer ju¿gados,como juzgan, 
i aísi no tiene lugur la miíericordia: Cum 
tanta fit in hoc pofita comminatio : divina 
enim ¡mi encía: In quo judicioiudicave-
ritis, etiam ipfi"utdicabimini: cum ergo 
rnaiihuius pana quidem tanta fitpofitai 
libido vero , attivoluptas, utincateris 

folet peccatis , ex hoc nulla jummalurt 

lacob.z. &c. Ahora entiendo unaclauíuladeel 
4- & C- Apoftol Santiago, que parece obícura: 
4- J I - los que juzgan mal íe hacen jueces d é l o 

m i í m o , que juzgan; no dec imal que 
pienfan, fino del que cometen: ion reos, 
i jueces de sí miímos. C o m o puede íer? 
muibien: Porqueeníu m i í m o j u i c i o á 
lo que juzga malo , puío la regla á íu 
mal juic io , i por eíío no dice Santiago, 
que ion jueces de lo m a l o , que juzgan 
en cl próximo , fino de íus miímos ma
los juicios , i perveríos peníamientos: 
Faíii eftis iudices cogitationum iniqua-
rum... non efi factorlegis, fed iudex. 
Ahora el Chryíoftomo : Vt enimpecca-

f ta tua diligentius examinentur , legem 
prius pofuifli, feverius de his, qua pro-
ximus peccaveratj iudkando. La mif-

S'Be m a ^ u e * a r n c n t e deSan Bernardo: Sic 
J • ' olios iudica, ntipíe indicar i cupis. Lex 
de ínter n . i • y • r i ;•• 
Dom tua te conftrmgit. tndicium, quodalijs 

'C' imponis, ipfe portabis. 
1390 Q u é bien dixo la Efcrirura! 

El pie del necio íe desliza á lacaíaagena 

proximi, i quanto mas quiere pilar la de Eccli* 
cl próximo,, deíampara la luya : quiere 21* 25^ 
juzgar al otro » i á si no fe juzga: 
Stulti tanto intentius de alijs iudicant, S>Greg. 
quanto fuá profundius ignorara, O mi- lib. 14. 
ierables, ciegos para s i , 1 linces para los mor.c.i. 
demás! Sabios en la caíaagena, i en la 
luya de el todo ignorantes! N i en la 
luya verán, por las lombras de la culpa; 
ni en la del próximo, por el horror de 
la temeridad. De los que beben cl zu< Drexeí!. 
m o de la Ophiufa de Ethiopia fe di- tom. 1. 
c e , que vén figuras de íerpientes, ifol.foS* 
orros monftruos terribles. Lo m i í m o 
íucede á los que tienen cl humor de 
juzgar á los próximos , aun las co - Qr 
ias buenas fingen eípantos. La naife-* Je'4"$% 

ricordia mas noble con el próximo no 
es dar,íino no quitar; no juzgándole en 
cofa alguna es la benevolencia mayor. 
Refiere Pclagio , que un Monge lie- Pelag, 
g ó contriftado á íu A b a d , varón íe- Ubell.io 
ñalado en virtud , i le dixo : P a d r e n. 31 . 
qué haré para aprovechar ? N o ten
go , de que hacer limofna , i Jos tra
bajos de la vida Monaftica Jes llevo 
de mala gana. El Prelado le refpond c: 
H i j o , has una cofa , que puedes: á 
ninguno juzgues , i con efto folo has 
hecho mucho: Hoc age, neminem iu
dica: midtum fecit quifqnis hoepotuit. 
Efta razón , de no tener el no juzgar 
á otro neceísidad , trabajo , ó difi
cultad alguna , ponderó elevadifsi- yhryfi 
mámente el Chryíoftomo , admiran- a í % 

d o f e , que íe efpere perdón defta cul
pa : Nam, dic mihi, quid laboris ha. 
bet, ut non iudices alium, ñeque pee. 
cata aliena difeutias, ñeque condemnes 

proximum tnum ? Imó vero magis 
in difeutiendo , ¿r perquinndo ahcm 

nacommiffa labor eft. & indicare de alte, 
rius mente , fumma dificultas... 6¡u't , 
eft , qui pro hoc malo veniam fperet ? 

1291 Horrendo defengaño el que 
refiere S. Dorotheo de unHeremíta , á 
quien haviendolej dicho , que un 
Monge havia caido en un pecado carnal, 
exc lamó: O q u e mal obró^ O quam 
mole egit! D e alli á algún t iempo murió 

& * $\ i 
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•546 * Dia quarenta i quatro. 
c l Monge pecador, i un Ángel Santo lie- tial Magiíteho , llamando al prccepro 

Ap. v ó í u alma á aquel v i e jo , i l e d i x o : V é s de la c a r i d a d , / ^ por antonomaíia,co-
J^udov. aqui el alma de el que tu juzgarte, qué 

\Granat. íe hará de ella? Donde mandas que íe 
/ 8. l l eve , al Cie lo , ó,al Infierno í Ecce, 

pofiPen- quam iudica/ii, viti funñus efi \ quo 
lee, igitur animam eius iubes deferri, ad Lee-

lorurn regnum , an ad peerías ¿eternas? 
C o n efta levenlsima repreheníion que
d o tal el anciano i que lo reftantedeíu 
v ida , todo fue afpera penitencia } i d o -
lor profundo de aquel pecado : Reli-
quumvit¿etempusin gemitibus , lachry-
mis , e> labor ibus egit , Deum ajsi-
duis precibus fatigans , ut veniarn fibi 
huius erjoris conceder et. 

J392 Es muí doctrinal para el pun
to de juicios , lo que refiere San Au
guftin de íu difeipuio rethonco Alipio. 
Pafeabalcen la plaza, meditando íu lec-

SAug, c i o n , 1 otroEltudiante atrevido entró 
lib. 6. con una fegur á los corredores del Tri-
Conffi. bunal á cortar plomo. Sentido por el 
c,9. ruido del corte , dieron voces , huyó , 

dcxjiidofeel mftrumento. A l i p i o , que 
noie vio entrar, le vio falir aprefurado, 
enti ó a ver, que era , halló la fegur, 
tomóla , 1 eftandola mirando , llega
ron los Miniftros, i lo prendieron. Q u é 
mas indicióse1 Qué coía mas parecida á 
la verdad ? Pero como Dios , que es la 
mifma verdad deftruye los juicios fal
fos , hizo que al llevar al innocente á la 
cárcel, pareció el Maeftro mayor de las 
fabricas de la Ciudad , conocido de 
Al ip io , quien le informó todo el fucef-
f o : Fueron en cafa del eftudianrc, i el 
Maeftro le d ixo: Cuya es efta fegur ? I 
refpondió: Nueflra , i luegoconfcfsó 
todo lo demás : Deinde interrogatus 
aperuitecetera, ¿re. Afsi permitió Dios , 
reflecta Auguft ino, quedaííe inftruido 
Alipio en si mifmo , haviendo de íer 

i gran Prelado en la Igleíia, para no dar 
crédito á juicios temerios: Sic futurus 
d'fpenfator verbi tui, ¿r multar um in 
Ecclefia caufarum examinator , expe-
rientior , inftruttiorque difcefsit, &c. 
Huíamos , C. H. eífa pefte ran abo mi 

mofí-no huviera o t ro : Hoc efi pracep-
tum meum, ut diligaiis iuvicem. Alsi 
íerémosdifc ipulosluyos , i lograremos 
íugiacia , &c. 

Iaun. 
13 2 4 . 

D Ü C V M E N T O II. 
.CLIJ > O t í » l K * Wil«r#YQ*OB yf ''¿>C |fE'.3ll.OJO{J ClJ 

CONFIDE FILI , RE-
mittuntur tibi peccata 
tua. Matth. 9. 2. 

1393 T " \ I c h o f a enfermedad, 
J C H , que con cer

teza íe le C U Í U C ^ el remedio. Eu ei Para
litico del Evangel io , uno me engaño, 
citan las eníeimedadcs de los hei manos 
de la Eícuela. Era vivo i pero mortifi
c a d o , debi l i tado, impedido de los ai
res malos , 1 humores nocivos: que ío -
bre la co¿nun paraiyiis de Jos hijos de 
A d á n , 1 la particular de las culpas per-
lunales, como le iiamo Eídras : Vita Efdr.4. 
ttofira fin por cr pavor i quedo mui tur- c. 4 . 2 4 . 
do para ia agilidad de movimientos, 
que quiere la vida buena: cali inhábil 
paralas cofas de D i o s , iperezoíopara 
fu aprovechamiento: Paralyticum. Pe-
rocl remedio fue dexaríc llevar de los 
que le conducían al puerto de la falud, 
i efte es cl que aquí íe adminiítra para 
los ftupores de los difcipulos: Ojfere-
bantd. O íi fuéramos, como ellos/ Qué 
firmeza , iconítancia en vencer lasdifí-
cultades, que los podían impedir! Pues » 
ya que no lo fomos , para ferio, medire
mos atentamente, como fueron. N o 
pudieron introducir al enfermo, don
de eftaba la falud, i la vida, ni 'aun á 
la puerta:Ñeque edianuams i fe rcíolvie- Claree. 
ron á fubir al texado , i defeubriendo 2 " í « ^ ' * 
una parte , deícolgar por alli al enfer
mo á la prefencia de JESVS: Nudave- - , 
runt teñum, ubi erat i & paiefacientes . C' 

nada denueftro Macftro Div ino , como Jttbmiferunt grabatumjnquo Paralyli- c t í ' n ' 4*-
,que en lofbntrario quiío cifrar fu C c k í - cjisiacebatAlú diligencia mas fervoroía. 

Traían-
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¿ . tyomhi iS.de Penteco/les. 5 4 7 ' 
rayanle quatro por lo llano: Qué tra- menú a confort afii. I qué logró por tito? 

bajarían paraiubirlo, idefcolgarlo? N o Duplicarle Dios toda íu fchcicidad, i 

S. Aug. 
de Civ, 
Dei. lib. 
i. c. 9. 

Gen. 

4 . 9 . 

1. 15. 

Ad 
Rom. 

1 2 , 8 . 1 3 . 

Ioann.q. 

47- 53-
4 . ^ . 3 

1 7 . 1 8 . 

33- 3¿« 

íe lograd bien a menos coila. 
1 3 9 4 O qué pocos hai en el mun

do , que lleven paralyticos á D i o s , con 
tanta ratiga! Ya íe lamentó gravemente 
c lGranP.S . Auguftin, que muchos de 
los males públicos , en que ion los hom
bres afligidos, nacen de la omiísion de 
corregir los malos , enfeñarlos, i diri
girlos al bien, ó por el trabajo, ó por el 
encogimiento, ó por una miíerable tem
poralidad : por aquellas coías: Sivequas 
adhuc appetit nofira cupidilas, five quas 
amittere reformidat infit mitas. Todos 
los que ayudan para el mal ion Cainitas, 
pareciendoles, que el mal deíu herma
no no les toca, i es fundamento de la ira 
grande de D i o s , ó poíitivamente fo
mentarlo, ó no impedirlo: lramdgna 
ego ir a [cor... ipfivero adiuverunt in ma-
ium. Qué al contrario el Apoftol! Su

poniendo la caritativa comunicación de 
los q'ieíiguen el Eípirita de D i o s , pone 
luego laíeñal de la gracia en exhortar ai 
bien: Gjnúexho) latur, in exhortando... 
Necefsuatibus Sanñorum communican
tes. 

1 3 9 5 Iquépremios no tiene en la 
vifta Divina eíta diligencia amoroía al 
bien del próximo? El Regulo pedia ia 
falud para el hijo: JESVS le dio la Fe á 
H i j o , i Padre , que no la pedia. Los 
tres Reyes , cj iban contra Moab, pedían 

; i D i o s , íobre lluvias abundan-
les entregó los Moabitas. Ezechias 

3 . Reg. 
. 1 8 . 4 . 

agua 
t e s , 
oraba por el a ícdio , en que eftaba Jeru
falem; no folo fe levantó, íino que fue
ron deftruiuos los Afyrios. Tobías con-
íolaba á fus hermanos, i fue larguifsí-
mamenteremunerado. Abdiasexercito 
con los Profetas la miíericordia, ¡que
d ó con el gran premio de Profeta de 
Dios , Pero ninguno mas proprio para 
la caridad de la Santa Efcuela, que Job, 
que documentaba á muchos,i con (uspla-
ticas, i palabras de Dios los encendía, i 
confortaba: Ecce docuifii mullos ,&ma* 
mis UJfas robora ¡li, v aculantes confir* 
maverunt firmones tú > & gemía tré' 

colmarle de mayores bendiciones: Ad 
didit Dominus omnia,. duplicia.. be 
nedixit novifsimo iob, magis, quam prin
cipio eius. 

1 3 9 6 Iníigne teftimonio el de el 
Paralytico ¡ Ai punto oye llamarle hi
jo , 1 dilatarle fu animo: Confide fili. I 
qué ha de confiar ? Que te he de lanar, 
dice San Gerónimo, milagroiamente,. 
primero enel alma de las culpas, l lue
go en cl cuerpo de )a enfermedad por
que ciía es tu culpa, haver cuidado pri-
merodetucuerpo , quede tu alma: El 
remedio es locontrario: primero el al
ma : Remiltimtur tibipeccatatua, i lue
go el cuerpo: Surge: Confide tea me 
miraculóse ¡anandum , idque prius in 
animaapeccalis, delude in corpórea Pa-
rctlyfi, Ya eftá el remedio patente: Ten
gan VV.CC.cuidado del a lma, fea al 
eípiritu la aplicación, ifolitud* i verán 
como fe acaba el impedimento, que los 
retarda, i debilita para moveríe pro ve-
chofamente en la vida virtuoía: Prius 
in anima. Es la alma lo mas noble , que 
tenemos: pues íi de lo mas preciofo es 
mayor el cuidado; como nosdebe tan
to el cuerpo, i tan poco el alma ? C o m o 
no nos afuftan las debilidades del alma, i 
tememos tanto los accidentes del cuer
po ? Que íiendo clarifsima efta verdad, 
la acreditemos tan poco! El cuerpo es 
de la tierra: De limo térra. La alma de 
el aliento de Dios : Injpiravit.. Spi-
racidum vita. Pues íi la nobleza fe ar-
guie del origen, laalmaíolacsnobi l i f -
í ima, el cuerpo v i l , i miferable. Q u é 
es la alma? Ya lo dixo S. Aguftin: es 
unafubftancia criada, ¡nviíible, eípi
ritual, immortal , la mas íemejanre á 
D i o s , é imagendeíu Criador: AnU 
ma efl fubfiantia creata , invifibilir, 
incorpórea , immortalis , Deo fimillu 
ma , imaginem habens Creatoris fui. 
D e los feis atributos , folo el prime
ro es de criatura: Los tres, propriosde 
D i o s ; i los d o s , elpeciales del Divino 
V e r b o , aunque con otra excelencia. 

Zzz 2 Gran-

¿•.42.10 
12. ' 

D.fíjer 
ap. Cor-
riel. hic. 

Gen* 
2. 7. 

Aug. dt 
difinit, 
anim. 

4« 
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548 Dia quarenta i qiia{ro¿ 
G r a n d e n o b l e z a \ l e í cuerpo? Ya le hi- i d e m u c h a s g o t e r i l l a s , ' fea la ruina d e 

Job. 17 , 2 J Job las p r u e b a s l e g í t i m a m e n t e : Su r oda ia ca ía ? Afsi lo afirmaba el S a b i o : 

• . y Padre es ¿a corrupción, 1 fu Madre yihtr- Inpigritijs humiliabitur contignatte ¡ejr £cclef 

KC
 manatos gu¡ anos. E l t u p e n d a c e g u e d a d . in injirmitate manunm perjtdlabit do- I Q 

^ ' i j 9 7 O C H . n o - r n c u i r a n l o s q u e mus. Q u i e n n o c u i d a , quee l polvo d e 

fe p r ec i an d e D i í c i p u l o s en el d e t e í t a o l e i m p e r f e c c i o n e s n o pa í íe a lodo de cui» 

e r r o r d e l o s m u n d a n o s \ E n f e r m a el cue r - p a s í O q u e a c u í a c i o n en una vulgar pro* 

p o , -i t o d o e l c u i d a d o d e e n f e r m o - , i h x i d a d / A u n p o r q el polvillo del Tem-

a í s i í t e n t e s e s q u e v e n g a el M e d i c o , n o p í o n o t o q u e a l v e í t i d o , n i l o a x e , íuc-

e l C o n f e í í o r : q u e i c t o m e n las b e b i d a s jen fupone r á la r o d i l l a un p a ñ u e l o ; i 

m a s a m a r g a s , n o ia d u l z u r a C e l e í t i a l l u e g o le íale a l a c o n v e r f a c i o n , en quefe 

d e l S a n t i í s i m o V i a t i c o : q u e fe le h a b l e o f rece la c h a n z a , la no t a ,e l e n f a d o , i no 

e n lo q u e le d i v i e r t a , n o en t e í t a m e n t o , í e h a c e c a u d a l , c o m o íi c i t a s no fueran 

1 cargo- , d e c o n c i e n c i a * q u e t o d o s pro- m a y o r e s p o l v o s pa ra cl alma, & c . Prius 

n o i t i q u e n la v i d a , no q u e fe a c u e r d e la inanima. 

m u e r t e : t o d o p repa ra i r e m e d i o s n a t u r a - 1 3 9 9 Siguefe el c u e r p o : Deinde 

in corpore, 1 c i ío era lo q u e p r o m e t í a la 

f o r t u n a d e h i jo : Confide fili, p o r q u e el 
P a d r e n o hace r a m o , lo q u e p i d e cl Hi

j o , q u a n t o l o q u e v é , que l e c o n v i e -

ne i 1 a u n q u e el e n f e r m o p . d í a íolo la fa

l u d de l c u e r p o , el P a d r e arnorofo le dio 

Ifai.zS. 

au. L. 

Iacob\i. 

Augujl. 

hom. 3 

l e s , a u n los m a s e x q u i f i t o s i m a s en los 

e í p i r i t u a l e s n o fe t o q u e , fo pena de l de-

f a b í a m i e n t o , i d e f a g r a d o i i e n fin, q u a n 

d o ya fe defeonfia , por.Ja vi í ta del p e l i 

g r o , íe r e c u r r e á D i o s , á M A R Í A . San

t i í s i m a , á los S a n t o s : i p a r a q u é ? P a r a 

la fa lud d e l c u e r p o , n o p a r a c l b ien d e e l p r i m e r o ia d e l a l m a , q u e le c o n v e n í a 

a l m a : p o r e í ío D i o s n o fe o b l i g a . Q u e m a s , e n í e ñ a n d o n o s j u n t a m e n t e , q u e j y 

ai c o n t r a r i o E z e c h i a s i E n f e r m o , i l úe - los q u e b r a n t o s de l c u e r p o fue len a p r o - 0 % * * ' } % 

g o hai un P r o f e t a ,que le diCe íe d i í p o n - v e c h a r á la í a l u d de l e í p i r i t u i ó los q u e ^ ' 

ga , p o r q u e m u e r e . H a i tal i n t r e p i d e z ? v o l u n t a r i a m e n t e fe h a c e n , ó l o s q u e p r e -

( d ixci an en los P a l a c i o s d e a h o r a ) ta l T i f a m e n t e fe padecen ; i á e í ío mi ra e r i g i r 

i m p r u d e n c i a ? I q u e h i z o el Reí ? L l a m a ci a n i m o á la c o n f i a n z a : Confidefilt. O 

Mfcdíebi', h a b l a de m u n d o , p r e g u n t a q u é t a r d o s h e m o s ( ido para o b r a r i Q u e 

á los f a m i l i a r e s , b u í c a e í p e r a n z a s d e v i - d e l i c a d o s pa ra p a d e c e r i Q u a n al c o n -

da. E a , q u e t o d o eífo es p a t r a ñ a : v o i - t r a r i o q u i e r e D i o s , que p r o c e d a m o s , i 

v i o l e á la p a r e d del T e m p l o . c o n t i g u a á p r o c e d i e r o n los que e r an firmes en la D i -

fu q n a r t o , o r ó al S e ñ o r , l l o r ó í u s c u l - v ina c o n f i a n z a , i p ro t ecc ión . 1 

p a s , p i d i ó p e r d ó n , i D i o s lo f a n o : O / a- 14^0 Q u i e n d i f e u r r i c r a , q u e e l 

vit ad Dominum, & flevit fletti magno, D o c t o r d e las G e n r e s , d e í e o í o d e m o r i r . 

& c . p o r la f e , i teniendo" en C e f a r e a la o c a í i ó 

1 398 L a c a l i d a d d e las e n f e r m e - en la m a n o , hav i a d e a p e l a r al C e f a r : 

d a d e s es e l r ea l ce d e e í te p e n f a m i e n t o , Cafar emappdioA. P o r qué feria ? P o r p a * Altor. 

L a s d e l a l m a fon m u i p e h g r o f a s : las d e l dece i m a s , en c a m i n o en p r i í s i o n e s , e r t M « l l * 

c u e r p o p u e d e n fer g r a v e s , i n o m o r t a - nau f r ag io s , i en f u m m a e n la c r u e l d a d d e 

l e s : e n el a l m a r o d a e n f e r m e d a d g r a v e N e r ó n : Crudditatis Neroniana certa- Pint. 

es d e m u e r t e : l u e g o q u e la a lma en fe r - men appetens. Ei q u e m e t e el h o m b r o á Ram.in 

m a g r a v e m e n t e , y a m u r i ó : Peccatum l l eva r e l y u g o > d i c e J e r e m í a s , q u e fe Cant.n. 

f e n t a r á , i l o l e v a n t a r á : S'debit* ..&le- 1347» 

vabit fuperfe,ie\ T e x t o G r i e g o : Iugum 

illudgrave. P u e s el y u g o fe l l eva fen ta - Thren. 

d o ? S i , q u a n d o el a n i m o es d e l l e v a r l o j > 27. 

firmemente: e n t o n c e s ya n o hai t r a b a j o , 

q u e el a l m a déb i l p u e d a c a c r e n f e r - ni fat iga res d e f e a n í o t r a b a j a r : Sedebit* 

m a ? Q u é i a d e b i l i d a d c o n t i n u a de u n a , Q u a n t o p e r d e m o s , p o r u o p e r f u a d i r n o s 

I conf

i a n * * cumeonfummatum fuerit, gene

ral mortem. P o r e í ío l l a m a b a San A u 

guf t in á las a l m a s en p e c a d o , a l m a s 

m u e r t a s en c u e r p o v¿yo; Animas mor-

j tuasincorpore vivo. P u e s q u i e n n o t e -
í n * *• ' m e , q u e el alma d éb i l p u e d a cae r en fer-

c X 
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confiantes,á que todoslos^quebrantos, la ganancia de pefcado innumerable a 
que padecemos, ion favores eípecialcs 
üei que nos mira , como á amados hijos! 

1 4 0 1 Hace Dios con noíotros lo que 
íc refiere de un Rei Sabio con los Gran
des , 1 primeros de íu Reino. Diípuíoles 
un convite en el mar> donde íe formó 
todo el theatro, i aparato que pudiera 
oftentarfe en el Palacio, muíicas, diver-
fiones, abundancia cxquiíitiísima de co
midas, i bebidas; pero lo mas raro de to
do era, que liendo los inftrumentos,i va-
í o s , donde todo íe íervia, de precioíiísi-
ma plata, i oro , luego que ícrvian una 
v e z , todo íe arrojaba al mar, i fe renova
ba en todo la mefa, haciendofe lo mifmo 
con las nuevas alhajas,i baxilla , haíta 
acabar el convite , porque afsi lo manda-
ba cl Rei. Qué dirían ios codvidados? 
Qué ceníura no merecía, al parecer,eíta 
prodigalidad ? Qué perdición de rique
zas , i teíoros? Pues íuípendafe el juicio. 
Tenia prevenido cl Re i , que en todo el 
efpaciofo circuito cftuvieííen tendidas 
unas fuertes, i bien formadas redes por 
baxo de las aguas, de modo, que no folo 
no pereció cofa alguna de precio, íino 
q u e , tiradas las redes, íe halló todo,con 

cebo de tanta comida : íngens pijeium Orexel. 
numeruseflinventusyvelut faenesdejecli f0tn, I # 

thefauru Nada perece, C.H. de todo lo y ^ . 8 4 4 . 
que el Rei eterno arroja, á nueítro jui
cio , á las aguas de las amarguras, lo que 
qu i ta ,pr iva , mortifica: todo lo halla
remos con ineítiraables ufuras. N o íea
m o s , como aquellos ingratos, que lie-
vados en los brazos de ia Providencia 
mas fina, no conocían , que era cuidado 
lo que parecía quebranto: Portabam eos 
( dice Dios porOíeas) tn hacbijs meis. n r 

& tyfi nefeierunt , quod cutarem eos. 'e% 11* 
Quanto no hemos íabido! Pero íepamos 3* 
alguna vez. Perdonad,Señor, i mantií-
íimo Padre, nueftras ignorancias, de que 
han nacido muchiísimos males en nucí-
tros efpiritus: perdonad la inconílancia 
deeítos difcipulos vueftros, íu poca con
fianza , i gran veleidad en conocer vuef
tra m a n o j e a m o s vueftros, 1 haced con 
nofotros lo que os parezca mejor: iflo 

queremos,i nos peía de haver querido 
otracofa: Pecamos ,Señor , te 

ned mifericordia de no
íotros , &c, 

* . . * : 
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DIA XXXXV 
D O M I N X I X D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

SLW/LE £ ¿ T REGWM CMDRVM HOM1NI 
Regí y quifecitwtptias. Matth. 2 2 . 2 . 

C O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , L A B O N D A D 

Ü grande , cjue mucura Dios en llamarte alas bodas de 

iu Hijo celeftial; i advierte, cjue quiere, q u e vayas con 

veftidura nupcial de ardiente caridad: procura encen

der tu corazón con fu amor , de -tai íueite ,cjuc puedas 

decirle con fervorólos afeólos: Dejcát caro mea, Cr cor 

meum, Veus cordis mei. P í a l m . 7 2 . 1 6 . 

Mi carne ,¿ mi coraron desfallecen por Vos, Dios mió, de nú coraron. 

Confidera , com o el Padre Eterno, por fola íu bondad , quiío que fu 

Hijo Vnigeni to íe deípofafle con la naruraleza humana, uniéndola con-

figoen unidad de Perfona , i dotándola con tancas joyas de grac¡as,i v ir-
tudes,como convenia áEípofa de tan Soberano Rei , celebrado cite mi f 
m o defpoforio por fé,i caridad en elBaptifmo,í renovándole en el Santií-

fimo Sacramentodel Alear, con cada una de las a lmas , que le reciben, 

fiendo tal fu amor , que llama á tan grande dignidad todos los hombres, 

fin excluir a n inguno , aunque fea v i l , ignorante , ó grande pecador, i 

aunque le haya quebrantado muchas veces la lealtad de eííe Div ino Deí-

poíorio.Pues,como noíalesdeci,alrna mia, viendo el abyfmo deftaca-, 

r idad , i procuras lavarte con la penitencia, ungirte con la devoción , í 

adornarte con virtudes celeftiales, para que feas recebida por Eípofa de 

efte Efpofo Celeftial? O Padre Soberano 1 Que os movió á querer, que 

vueftro Hijo tonrAfíe Efpoía tan fea ? S o l o , Señor, vueftra caridad, i 

nueílra n^cefsidad. Bien ve is , Dios m í o , quan amancillado efta mi c o 

ra ZQIX 
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" razón coa mis culpas >"*paísiones: pero cjue puro eftará,fi le adornáis 

con la belleza de vueftra gracia ? Purificadle V o s , i hacedle digno de 

vueftra prefencia : f u i cor weaw immaculatwn injujlificationitus tuis, 

non confun dar. Pfa 1 m. 118. 8 o. 

Advierte , que no bafta venir á efte convite con fola la virtud de la 

f é , fino que también es neceíTario venir con veftidura de b o d a , que es la 

caridad , i pureza de vida; porque al fin de la de cada uno ha de venir el 

Señor á juzgar fus obras , como hizo en efte dia, mandando arar de pies, 

i manos al que havia venido fin ella, i echarle á las tinieblas del Infierno. 

Procura , pues, Uegat con grande pureza de conciencia : tiembla de lo 

que dixo el Salvador, que fon muchos los llamados, i pocos los efeogidos. Guár

date no te diga , c o m o te has atrevido á entrar fin veftidura de bodas , i 

mande nacer contigo lo mífmp. O Juez Soberano, i juftamence terri

ble! Delance deVosmeprefen to atado de p ies , i manos , no con cade

nas de obftinaciori, fino de obediencia, deíeoío de agradarosrperdonad, 

Dios m i ó , la mala di ípoíicion, con que tancas veces me he llegado á 

V o s . N o me reprehendáis, Señor , con vueftro eno jo , ni me caftigoeis 

con vueftra ira : Domine , ne infurore tuo arguas me, ñeque in ira tua corrí-, 

plasme. Píalm, 37= a. 

J A C V L A T O R I A S . 

O Amanúfsimo Dueño délas almas 1 Que defveloel vueftro por llamarlas y 

enriquecerlas, i unirlas a Vueflro amor! 

0 abyfmo de la ingratitud humana! Tener folo Voluntad para perderfe\ 

0 Tadre Celeftial! Queramos folo lo que Vos queréis. 

Quantas veces,piadofifsimo Señor, hemos merecido el cafligo eterno, co

rno elinfeli^de las bodas ,fino os huViera contenido Vuejlra indecible mifericor-' 

dial Quevejlidura hemos procurado para Vueflr'a mefa , Templo, palabra, 

Congregación, i todo lo demás, a que amorofamenté nos llamáis ? Que caridad, 

devoción , ternura, purera, i penitencia ? En todo nos V emos de [nudos por nuef 

tra culpa: pero Vos, Señor, nos podéis Vejlir ¡ya que arrepentidos, i poflrados 

conocemos nueftra miferia, i defnude^ipefanos de quanto os hemos ofendido: cú

branos Vueflro perdón , ampárenos Vuejlra mifericordia, <Z?c. 

PLA-, 

Y > 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

VENITE AD NVPTIAS...QUOMODO HVC 
intrafli non habens vejlem nuptialem. M a tth. z i. 4. 12. 

Lucí 4 
16. 
Matth. 
* ) • 37-

Aclq.k 
(•.51. 

¿ » . t . ¿ r 
C. 6 5 . ¿ 

W. 12. 
EzecJ\ 

34- 33-
7¡?¿. 19. 
16. 
Ierem.c. 
3. « . I« 
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co fuceíío, 
C . H . c l d e 
n u e It r o 
Evangelio, 
Acá en el 
mundo, en 

qualquier ocaíion de tciti vidad, (i íucede 
una deígracia, bafta para que íc agrie to
da la fieíta, i lo que íe prevenía coníue-
lo íe experimente difguíto. Lance de feí-
tividad, i jubilo grande es cl que oy pro
pone parabólicamente nueftro Maeítro 
Soberano á los Principes de los Sacerdo
tes , Eícnbas , 1 Pharlíeos, dirigiendoíe 
todoádar les á entender, quan juíhísi-
mamente ícnan excluidos délas be d a ? , i 
convite celeftial, íi á íus repetidos llama
mientos, que por íu miíma perfona , i 
antes por íus Siervos, i Profetas, les ha
via hecho íu miíericordia, no quiíicííen 
venir , íiguiendo íu íegura doctrina, i 
eternaseníeñanzas. Hafta aquicompre-
hendia generalmente á aquellos infeli
ces , que no quiíieron venir : Et nole-
bant venir e,como otra vez íe lo dixo cla
ro : quantas veces os quiíe congregar, i 
aííegurar las dichas eternas, i no haveis 
querido , negándoos ciegamente á mi 
doctrina, milagros , i piedad: Quoties 
voluis ... & noluiflisí N i clamó otra 
coía repetidamente por todas íusEícri-
turas, i voces de Profetas , ya con cari
c ias , ya con amenazas, á que íiempre 
rcíiftió fu indecible embriaguez,delirio, 
i ceguedad. * 

1403 Pero lo que fe íigue en el 
E v a n g e l i o ! que es el mayor azar, mira 

á nofotros, i nos llama áíol ic i totemor: 
vinieron ya muchos , entraron al C o n 
v i t e , 1 bodas de la Ley de Grac ia los 
Chriftianos, queíe van juntando en cl 
Lugar de la Igleíia, para deípues colo
carle en el deícañíó de la gloria. Pero 
quélaftima! Entró u n o , que no nuió 
como entraba: debia venir prepaiado 
como lo pedia la función, á que entia-
ba: debía traer veftido, que indicaííe 
venir á feítividad de bodas i i haviendo-
íe olvidado de una circuftancia, que 
era el todo para gozar aquella dicha, v i 
no cl Señor del C o n v i t e , cl Reí maguí-
rico , que por íu gloria lo havia diípticf-
t o , i viéndole lin la decencia prccila, 
que tenían los demás , locxc luyócon-
íufamente, i ademas lo í c n t c n o o , en 
que atado de p ies , i manos loJicvaíítn 
al lugrr de Jas tinieblas, donde pagarte 
inculpa: Ligatifman/luí, &pedibus 
mi tute cum intewbras exteriores. Ya te
nemos clara nueítra doctrina, porque 
en efte infeliz, que no dexó de 'ven .ü 
pero vino mal diípucfto: íe enriende, el 
Chriftiano, que entra á las bodas de cl 
Cielo , que íe principian en efta vida por 
el aísiento, ¡capitulación déla Fe, i de 
la Le i , i corriendo íiempre las amoncí-
tacionesde la Igleíia, íeconfumman en 
la poííeísion de la gloria: Venite ad nup-
tias. Efte es el fundamento todo de nuef
tra dicha, i de nueftro cargo , mas , ó 
menos íe vero , íegun las eípeciales obli
gaciones, con queentramosá eftas bo
das; i en las dos clauíulas de llamados, i 
vejlidos tengo cifrado todo el documen
t o , i divido el diícurío; Venite ad nup* 

tias..% 



^ Qoynink. lyJePentecoJl. 553 
//Vi... Non habens vefiem nnptialem. pecaban, lino podían creer? Sinonpo* 

1 4 0 4 Lo primero, que debemos terant credere, quomodo ergo non ere* 

i.adTi 

mot.2. 

coníkierar, es el llamamiento amoroío 
de D i o s a lasalmas: Venite. Siempre 
Fue eft c , como fue c l t a m o r . Las crió 
capaces de fu gloria, para que vengan 
todas alconocimienro de la verdad , i 
á la pofíelsion de la (alud eterna. Efto ha 

, querido íiempre verdadera, i linccriísi-
mamente : i de aquí han nacido los con
t inuos, i perpetuos llamamientos, que 
deíde que huvo almas , executó D ios , 
á que alude el Evangelio, diciendo que 
fueron unos , i otros Siei vos por tres ve
ces : Alifit Servos fuos... Iterum mifit 
olios Set ves... Et egrefi fervi eius. O 
abiímo de mifericordia J Que poco pon
derado de la humana ceguedad ! Por 
eíío dixo cl Grande Gregor io , que la 
veftiduranupcial, queíe pedia, era el 
a m o r , porque de eíía miíma eftaba vef
tido el Eípoío deíde que huvo almas, 
con quienes íe pudieííe amorofamente 
unir , como lo dixo por íu Profera: 
§l*iddebemos intelligcre per vefiem nup-

SGreg. tialem, nifi char'uatem'< Quiahancin 
Magn. fe Dominushtibuit, dum ad ¡biiandum 
hic. fibi Ecclefianuptias venir et, cui per Ie-
lerem. remiam dixit"- in charitaie peí peina.. 

Attraxite> &c. I claramente acordó 
por el miímo la calidad amoroía de íu 
defpoforio : Charitatem defponfationis 
tua. 

1 4 0 5 Efte Sol de inteligencia, 
Lumbre de la verdad, Luzdc Jufticia, i 

Sib 6 ^ a y o s °*c a m o r c r c r n o ^ ninguna alma 
' Y ' 5 ' * han faltado: á todas íe l e ha dicho,que 

' vengan : á todas íe le ha dado poder pa
ra ven ir , i íer hechas hijas, i efpofas 

3 1 . 

lerem. 
1. 2. 

9-
O" ca.3. ^ e D i 0 S t Confe í scmos , C . H, con e-

terno agradecimiento efte beneficio,-
& ' c a ' l > contra los errores de los impíos; i ore-
1j%

 fí m o s , porque no íe rinda nueítra flaque 
* za: Agenda funt ergo Deogratia, quu 

irattat. 
H.inc. 

data eft poteftas, & orandum, ne fue-
-y j.w t. cumba[inf¡rníitas. En una ocaí ion, que 

f* el Divino Eípoío por sí mifmo eftaba 
l lamandoá losde fu Pueblo , dixoSan 
Juan, que no podían creer: Tropterea 

1 2 ' 39- non pot erant credere', i al punto íe hizo 
cargo de la replica San Auguftin: como 

f Ionn. 

dendo peccabant ? Aut quod peccatum efi 
hominis nonfacientis, quod non potefifa-
ceret La rclpueftaes la de nueítro Evan- • 
ge l io , que no querían venir, i en el no 
querer citaba el mas fuerce no poder: Et 
nolebant venire.. Ouare autem non pote-
rant credere , fi k me quaratur , cito 
rejpondeo, quia nolebant. 

1 4 0 9 O C. H.confeísémos con ad
miraciones, alabanzas, i júbilos cl pie-
lago infinito de las milericordiasdeDios 
en íus llamamientos amorofosá rodas 
las almas! A todas? S i , átodas ; por
que á todas últimamente quería glorifi
car: por todas encarnó, i padeció; Dans i.adTi* 

femetipfum redemptionem pro ómnibus* mot.2.6 
Pudo haver otro peor , que Cain , pri
mero , i exemplar de los reprobos? Pues 
vea íe , c o m o ie hace cargo , le pregun
ta , ie mueftra la pena, le promete guar
darlo , i le aguarda á penitencia muchií-
íimos años. 

Huvo mundo peor , queel peísi-
mo antes del D i l u v i o , pues cien años 
antes comenzó Noé á predicar? La fa
brica dei Arca clamaba, i aun viniendo 
las aguas, no fue de repente, fino poco 
a p o c o , i en el efpacio de quarenta dias, 
paraque huvieííe lugar de arrepentirfe. 
P o r q u é , Señor , decia el Chryíofto- Chryf. 
m o , pronofticaslas penas, que has de fQ0m¡Li. 
dar? Para no darlas: Cuiusreigratia,o ¿e 

Domine, quafacíurus es mala, pradicis? n¡f% 

Vi non facías. 

Poco defpues, comenzó la Idola-
trii por Niño , i la Monarchia de los 
Afyrios embucha en horrendas malda
des , públicosfacrilegios, icraíifsimos 
errores, adorando hafta los masimmun-
dos animales. Pero aun á eftos en varios 
intervalos llegaron las voces de los Pro- Cíeme tí 
fetas, Danie l , Eídras, Joñas , Nahun, ¿llex. 
Jeremías, i otros. A los Egipcios anun- Ubr.tJ 
ciaron el Dios verdadero Moifes.Jofefo, Stromí 
Trifmegifto > Scc. i de ellos oyeron la Iuftini 
verdad los Srbios^Griegos, Homero , Pi- Mart.in 
thagoras , P l a t o n , L y c u r g o , &c. áe í ío orat. ad 
miímo íirvieron de noticia la celebre Ant0\ 
Translación de ias Divinas t e t r a s , i los nin* 

Aaaa Ora-



V 
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Dia quarentay cinco, » 
O r á c u l o s de las Sybilas, Q u é otra coía t o s , i Juccs/con que pudiera venir a l a s v 

fue ia ruina del Exercito rtiyrio? L o s b o d a s . Tu volasSardanapalo, Herodes, 
m i l a g r o s a v i í t a d e N a b u c h o , la E íc r i t u 

ra a J x i i t h a l a r , la i n t e r p r e t a c i ó n d e D a 

n i e l , &c* 

1 4 0 7 N a d a m e n o r fue la m i f e r i -

c o r d i a c o n los P e r l a s í u c c í í o i e s e n la l o -

b e r a n i a . D e l P u e b l o d e D i o s e n el c a p -

t i v e r i o B a b y l o m c o o y ó G i r o íu p r imea o 

M o n a r c a la ieí , 1 la v e r d a d , 1 a u n d e i va

t i c in io d e I í a i a s , h a b l a n d o c o n e l , do f -

c i e n t o s a ñ o s an te s . L o m i í r n o fue d e D a -

n o M e d o , i d e l D a r í o d e E t t h e r , q u e d e 

e l i a , i M a r d o c h e o o y ó l a leí v e r d a d e r a . 

A r r a x e r x e s f u c el q u e p a r a la fabr i ca d e l 

T e m p l o e m b i ó a L i d i a s , i N e h e m i a s , i 

e n t o n c e s p r i n c i p i a r o n las c e l e b r e s H e b 

d ó m a d a s d e D a n i e l . 

A u n ia M o n a r c h i a G r i e g a t u v o 

m a s luccs , i e x p e r i e n c i a s , c o m o d e la E x -

Apud 

V á l e m e , J u l i a n o , iaun los mas i n g r a 

t o s , c u m p l i é n d o l e lo que dixo elAreo-

p a g i t a , q u e Djcs no Í o l o los ilania, *°PX 

i i n o q u e a m a m i í s i m o los ligue , 1 W'tff'i 

g i, q u c n o íe p icr d an: Deus ttiam a fe yj^dr. 

aver/os ,ac refitientes, amalar tefequitur™ 

ac dipt ecatiir, ne pereanu fi 

1 4 0 9 I c juea t a l miíericordia,tan-/**'2*0, 

to l l a m a m i e n t o , a t a n f in i l s imos amo
r e s , p u e d a h a v e r r e n i t e n c i a en las al

m a s ? O C . H : O j a l a no fue ra Verdad 
e l l e i m p o n d e r a b l e d e l i r i o . L l a m a las 

D i o s , i p o i q u e l u e g o al p u n t o no íe fi

n a l i z a n las b o d a s > p o r q u e h a i eieito 
t e r m i n o d e e í p e r a n z a , p o r q u e ha i al

g ú n t r a b a j i l l o en el c a m i n o > no q u i e 

r e n v e n i r : Nolebantvenire. N o íe a c u e r 

d a n , q u e a u n p i r a l o g r a r ia vifta t e u v 

Iofeph. 
Ub.i2.c. 
8. 

G regor. 

N:¡z. or. 
44. 

Ac~f. 2. 

5-

p e d i c i ó n d e A l e x a n d r o M a g n o > al a ñ o p o r a l d e un Rei , d d p u f o a l i a e l d e 

q u a r t o d e í u I m p e r i o , á j u d e a , í u a d o r a - B a b y l o n i a , q u e cf tuv ic í íen t r e s a ñ o s 

c i o n , 1 Íácr i f ic io al Dios v e r d a d e r o , i e l d e t e n i d o s a q u e l l o s N i ñ o s , i q u e d e l * 

c u m p l i m i e n t o d e la p ro fec í a d e D a n i e l p u e s d e eí ía r ec lu í ion , e n q u e a p a ñ 

en íu p e r f o n a , con o t r a s m a r a v i l l a s , t e í - d i e í í en e! c f t i l o , l e n g u a , i m o d o >íe q u e * 

Tertirt. 

in ApoL 

cap. 5. 

tífica J o í e p h o . M u c h o s J u d í o s m i l i t a r o n 

en íus v a n d e r a s , í l i b r e m e n t e e x c r c i t a -

b i n íus r i t o s , - c o m o en d i v e r í a s pa r t e s d e 

la G r e c i a , i d e í p u e s en la M o n a r q u í a R o 

m a n a , 1 con i t a d e la E í c r i t u r a . 

1 4 0 8 D e D ó h v i a n o A u g u f t o , p r i 

m e r E m p e r a d o r R o m a n o , fe í a b e n r e p e 

t i d o s i n d i c i o s , i p r o d i g i o s , c o n q u e p u 

d o , í i q u i í i c r a , i lu í ! ra r íe d e la v e r d a d , 

los l i b r o s d e las S y b i l a s , e l f i lencio d e fus 

falfos o r á c u l o s , c l c u l t o n o t o r i o d e D i o s 

en el T e m p l o d e J e r u f a l e n , & c . T i b e r i o 

a p o f t ó , p a r e c e , e n fus m a l d a d e s . á c o m 

p e t i r c o n las l uces de l C i e l o á c o n v e r t i r 

í a : fu c o n c i e n c i a le e ra d u r i í s i m o t o r -

d a r i a n en P a l a c i o : A t enutrili ttibus J)a%t J% 

mms , poftea fiarenjin confpefiu R?gh. ¿ R A Á 
Afsi c i t an las a l m a s d e t e n i d a s , i c o m o 

r e c l u í a s , m e r e c i e n d o , i eníc ñ a n d o í c i p e -

r o a l i m e n t a d a s d e m a n j a r e s R e g i o s , i a u n 

D i v i n o s , c o n f o r t á n d o l a s d e c o d o s m o 

d o s cl m i í m o , q u e las d e t i e n e , con lo 

q u e es v i a t i c o , i p r e n d a d e la g l o r í a fu

t u r a . B e n d i t o í e a e t e r n a m e n t e t a l a m o r : 

Vtnut ad nvplias. 

1 4 1 o L o f e g u n d o , q u e h e m o s de 

c o u í i d e r a r , es la ve f t i du ra d e l a l m a p a r a 

c n t r a r d i g n a m e n t e á J p . S b o d a s , i n o í e r 

e x c l u i d a c o n e t e r n o o p r o b i JO : JSÍcnha t.Pet. 

Niceph. 
lib. 2. c. 
$6. 

bcnsveftemnvptialem* V a d i x e , q u e e í l a 8. & 

m e n t ó . P e r o q u i e n p e o r , qUe N e r ó n ? . v e f t i d u r a , en el c o m ú n fent i r d é l o s P P , pr$v. 

P u e s ni á efte m o n f t r u o f a l r a r o n c f t u p e n - i d e la E í c r i t u r a , es la c a r i d a d , la que cu- 1 0 . 12. 

d a s m i f e r i c o r d i a s . L o s P r i n c i p e s de Jos bi e m u l t i t u d d e p e c a d o s ; la q u e hac ia al Cant. 5. 

A p o í t o l e s le p r e d i c a r o n ¡ m u c h o s de íu E í p o í o r u b i c u n d o , p3ia q u e c o p i á r a m o s 1 0 . 

P a l a c i o íe c o n v i r t i e r o n • la r u i n a de S i - fu a m o r ; la g r a n a d o s veces t e ñ i d a en 2,Reg. 

m o n M a g o aun l l e n ó al C e f a r d e í u f a n ^ D i o s , i p r ó x i m o ; i la p r e c í o í a ve f t idu ra 1 . 2 4 . 

g r e : el a p a r e c i m i e n t o m i l a g r o f o de S a n d e E l ias en efpi r i tu d u p l i c a d o , & c . P e r o +.Reg. 

P a b l o al t e r c e r o d i a d^ í u m u e r t e , & c . ya o t r a s veces h e d i c h o m u c h o d e la c a r i - i% 

E n f u m m i , c o r r i e n d o p o r t o d a la ferie d a d > t o y es prec i fo d i f c u r r i r l a en a l g u -

d e l o s í i g l o s , n o ha h a v i d o p e c a d o r ran ñas í i ngu i a r e s e x e c u c i o n e s , que c o -

g : \ n J e , q u i n o h a y a t e n i d o J l a m a m i e n - , m o m u c h a s r a m o s de un á r b o l , af-

1 ^ 
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Prov. 

II. 25 

Ciud. 
1 ./>¿ar7. 

Dominio. 19. ¿& Pentecoftef. 555 
íí nacen en Var ia* v i > « - ' ^ d c u n a m i f - h a v i a l i b r a d o d e j a t e m p c í h d , i t i l a m í . 

'Augnfi. 
de verb 
Dom.jer. 

*3-

Gen.j.a 

num.i* 

ma candad. El Doctor de JasGentes íe 
pufo a refei irlas con gran orden, i el pri
mer erecto, lobra luya es cl adorno pre
ciólo , que yo fie m'cnéíter, ¡a paciencia: 
Chai ifáspafiefts ejt. Elta rué ü veltidu-
radel a l .na , que te llevó el corazón de 
D i o s , la fortaleza: Fortitudo , & decor 
indumentum eius i i ya íe íabe, que de las 
dos parces ace i ta grade virtud para mo
derar ia paísion de la uaícible , belico-
íidad , 1 paciencia ,cs la paciencia la mas 
nob le , 1 íuperior fortaleza,i la que prin
cipalmente tuvieron, i tienen los Santos, 
como parco leg i t imo, i primogénito del 
a m o r , afsi para padecer por ei bien eter
n o , que amamos , como para llevar 
todo lo peno ío , que en la caridad 
fraternal íe nos puede ofrecer: de efta 
fegunda parte hablo: Charitaspatiens 

1 4 1 1 Eíta torre de mil efeudoshan 
mcneltcr todas l is almas,que quieren no 
perder el preciofo veítido de las bodas, 
porque han de vi vir con muchos , tratar, 
1 comunicables genios no fon uniformes, 
los entendimientos muí diferentes , las 
inclinaciones deíiguales, las difpoíicio-
nes de a lma, i cuerpo padecen muchas 
variaciones ; i hai el peligro de que citas 
deíigualdades lleguen á íer ofcníivas. 
Pues qué remedio, para que no falte la 
harmonía mufica de la caridad ? El tem
ple de la paciencia. 

1 4 1 1 En una Junta , Congregación, 
i Familia difpucfta por Dios eflá muí cla
ro. L a A r c a d e N o é libre,i aííegurada 
de las tormentas, declara las almas, que 
con la paciencia triunfaron de las tem-
peftades de fus pafsiones: Vhicmquefua 
cupiditas ¡tempeftaseft. Veamos. Todos 
íeconfervan pacificamente,i íin la me
nor contrariedad: havia beftias fieras, 
voraces, unas de otras , por inclinación 
enemigas: pues como tanra unión, i quie
tud i Porque todos tiraban á fal varíe, ¡ 
fu vida coníiftia en llevarfe bien unos 
con otros. O i m la tormenta de fuera , i 
no quedan denrro tormentas. Los hom
bres conocían la mano de D i o s , que los 

ma les daba eípiritu dilatado pira 
llevar irracionalidades : Qni jaivum Pfalm* 
me feíit k pufillanimitate jpmius t & 5 4 . 9 . 
températe. ti¡eii ; pero con qué reme
dio ? Con la paciencia : Ex^dabutn ' 
eum. 

1 4 1 3 Vna fola puerta tenia la 
Arca : N o é la c e n ó por dentro , i 
Dios por fuera : Inclufit eum Do- Gen.cits 
minus de fotis. Pues ya no me admi- «.16. 
ro , que en aquella Jramilia huvieíTe, 
íin tormenta alguna, caritativa íerciu-
dad. Si el viento íolo corre de una 
parte, 110 hai borraíca i pero íi corres
ponde , i fe levanta viento contrarío, 
cierto es el peligro, Quando hai dos 
puerras corrc ípondknus , 1 es mucho 
el aire, qué íe hace ? C e n a r ia unas, 
que aísi no íerán encontradas, Pues 
el lo es lo que hemos de t xccu-
tar : el viento es qualquiera paísion-
cilla alterada : las puertas los íenti
dos ,eípecialmente lengua, 1 palabras. 
Si hai dos abierras, no havra quien 
pare : cierreííe la una , 1 íe acaba
rá la deíazon : Si tuam claujttis, 
decía el Ch\yk)í\omo, extinguís tottim 

fpiritum. Por eíío cerró N o é Ja puerta, 
pordonde podia haver correípondencia 
con las inquietudes del mar ; pero D i o s 
la acabó de cerrar, porque eíía veftidu
ra de la paciencia, parte la compone el 
a lma, i Dios es quien la ajuíta,í perfTcio-
na, D e x ó Diosa N o é , que hiciera l oque 
podía , i luego hizo Dios lo que no podía 
é l : prevéngale el alma de íu parte , que 
Dios no faltará d e l a í u y a : Et inclufit 
eum Dominus. 

1414 Grande motivo para la pacien
cia , i unión caritativa,el que apunta Da- 'prajm* 
vid: T u y o e s , S e ñ o r , el d i a , i tuya Ja 72.1$ 
noche : tuya es la Aurora, i tuyo es el ' 
So l : Tuus eft dies, & tua eft nox: tu fa-
bricatuses Auroram, ¿r Solem. O que 
admirable razón en las obras de D ios ! 
Qué cofa mas contraria , q u e el día , i ia 
noche? Claro . iobfcuro: luz . i t ineblas: .81 

la noche 
ca j i 

encapotada 
cl dia alegre 

melancoli-
placentero? 

Pues 

\ ! 



A 
f 

\ 'V' 

, Vi—i 

D O Ó V M E N T O I. 

QfVAÍODO IÍVC 7iV-
trajü non babens vejkm 
niiptiakm? Matth.cir. 

55(5 \ Día quarenta y cinco. 
Pues la Aurora, i el Sol ? Ella f relea, i él 

ardiente: ella confuía , i é l her monismo: 
pero todo es tuyo, i por eíío todo íc con-
íerva con harmonia, unión , i hermoíu
ra: Tuus eft dies, ¿r tua e/i nox. Pues, 
válgame Dios , lo que allí hace el orden 
de la Providencia , no lo hará en noío
tros la razón , la volunrad, i la gracia? 
Claro eíta , que aísi debe íer: aunque en 
el g e n i o , inclinación , i íent ir , uno íea 
d ia , otro noche, uno Aurora, otro Sol, 
todos íomos hechuras del Altiísimo , i 
obra de íus manos: li la otra obra es de 
quien yo íoi , y o d e b o íer íuya, ie l la mia, 
porque aísi lerémos ambos de quien ío 
mos : quanto yo dexare de íer hermano 
de mi hermano,tantodexaréde íer hijo 
de mi Padre: Tufabricatus es Auro-
ram, ó- Solem. 

1415 Oigámosla alabanza de efta 
virtud en la boca de Dios ¡celebra el Ef
piritu Santo por Moiíes el milagrolo paí
í o del Mar Bermejo , i dice ,que paró la 
agua , que corria , 1 íe precipitaba: Ste-

in undafluens. O que bien para nueítro 
aííumptoJ La que mas corría, íe paró. 
Si fuera agua qu icta , aunque abrirle fue
ra mi lagro ,no tuviera tanto impuifo á 
juntarle ; pero la que corre , íe m u e v e , i 
apreííura: Fluens, que fe paré, i fe con. 
tenga (tetit, eíío es digno de grandes elo
g ios : Cantemos Domino. Todos íomos 
aguas , que corremos, unos mas, i otros 

2 ^ ( í* menos: Quafiaqua diUbimur : que fe 
14. 14 detenga, la que no es mui apreíurada, 

pocas gracias ; hai p o c o , que vencer; pe
ro que no fe mueva,la que mas fácilmen
te feaprcíura,eí íoesde la mano de Dios , 
i que puede eftar en la nueftra ,fi quere-

m o s : Stetit unda fluens. Procuremos, fovebuntur mutuo \unus autem quomodo 
EUC21. Q H efta grande virtud , que en la vida ealefiet ? 
I 9 ' Chriftiana es importantiísima , como íe 1 4 1 7 O qué gran bien, H. C . el de 

' v i o en las repetidas intimaciones de efta Compañía/Efta junta de Dios en íu 
** ' nueftro Maeftro Divino á fus Difcipu- Oratorio! Eftar en el lugar, donde con 
iodw.i ^ j o s , p a r a q l l c en la practica de la pacien- los buenos lo podemos fer nofotros, 

cia aííeguraííen el teíoro de íus almas, donde mutuamente podemos fomentar-

K < 

Exod. 
15. 8. 

1 4 1 6 . ^ [ l d o c u m c c o , C . H . prin-
[ y I cipia por un reparo, 

que deíde luego le vie-

á los ojos: li en efte lugar de las bodas, 
que es la Santa Iglefia , efta Eícuela, i 
toda junta,que en nombre de Dios le 
hace,entraron buenos, 1 malos : Cm~ 

gregaveruntomtits , quos invtnei uni,bo» 
nos, <¿r malos \ como deípues íolo uno es 

el malo , que fe excluye ? Hominem non 
veftitum vefte nuptiali ? Excluir un 

malo el Reí , mittiteeum in timbras ex
teriores, haviendo congregado muchos 
malos los ñervos : Omnes, quos invene-
tunt't o e s diísimulo en la viita de el Rei, 
juzgando por buenos a los malos ; o es 

poca calidad dé los ñervos , dando nom
bre de malos a los buenos Ea, ni uno,ni 
otroini elReí fe puede eng mar,ni íus ñer
vos laben inétir.Entraron muchos males, 
i uno íolo íe excluye, porque ya los otros 
íe havian hecho buenos. Con la miíma 
compañía de los buenos havian aprove
chado en aquel tiempo , que medió def
de íu llamamiento hafta el ju ic io ,por
que con el Santo ícrás Santo , d i x o Da
vid : Cum ScnBo Santius eris. Ya di
xo la Eícritura, que haviendo compañia, 
mutuamente íe fomcntan;pero uno í o l o , 
como fe ha decalenrar ? Si fuerint dito, 

.mi; 

pf.i7. 
26. 

Eccle. 
4. 1 1 . 

&c. 15. previniéndoles todo genero de fatigas 

en los hombres , ien el mundo, i ponien-

d o f e á s i miímo porexemplar foberano, 

que de alli lograremos la gracia, &c. 

n o s , i aunque hayamos entrado tibios,i 
aun relaxados, hacernosíolicitos , i fer-
vorofos. Coníultaba una alma rcligioía 
al dulciísimo San Bernardo los impulíos 
grandes, que fentia de iríe al deficrto á 

hacer 
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Matth. 
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naiteno,en que no havia entonces prohi 
bicion. Ei Santo Do&or le reípondió 
diciendo : Pobre ovejuela , íi quieres 
andar ío la , te cometa el l obo: Si fila 
ovicula umbras nemoris penetras, prada 
vis ejfe tupo. O íeas pecadora , ó íeas 
Santa, no te apártesele l agre i , porque 
con eíta aísifte íingularmente el Paltor 
para librar te del peligro: Sivepeccatrix, 

five Sánela fis, noli te faparari a gregei 
ne quando rapiat, & non fit, quieripiat. 
O eres de las Virgmes prudentes, o de 
las necias. Si de ias necias, has menef
ter la Congregtcion para íer prudente: 
Si de las prudentes , te ha menefter la 
Congregación para aprovecha ra las ne
cias: Si de falais , Congregatio tibine-
cejfartae/t: Sideprudemibus, tu Con-
gtegrationi. 

1 4 1 8 Supongamos, p u e s , á V V . 
C C . entrados al Convi te , introducidos 
á efta Santa Congregación , i que en 
ella quieren aprovechar, defean fer bue
nos, mejores , i perfectos. Aísi parece: 
Pero como lo feran ? Efte es el docu
mento: del m o d o , que lo fueron los de 
la boda. I como lo fueron? Es claro: 
Aquel ún ico , que no lo fue , dice como 
lo fueron l o s ó n o s . Aquel nolofue.por-
que no procuró la veftidura nupcial.'lue-
g o ios otros lo fueron , porque la procu
raron , i la tenían. Es aísi. I qué vefti
dura es efta ? Muchas han entendido los 
Santos Padres ; pero una es la que yo 
neceísito , que vale por dos : es clara 
antilogia en la Eícritura decir el Div ino 
Macftro á fus Di íc ipulos , que no llevaf-
fen dos tunicas,ó veftiduras:Ñeque duas 
túnicas habetis-, ipor otra pártelos d o -
mefticos de aquella muger fuerte, que 
fon los buenos, ufaban las veftiduras do
bles : Omnes enim domefiici eius veftiti 
funt duplicibus. I aun la miíma tenia du
plicada veftidura , ó fea en la fortaleza, i 
hermoíura;ó en la purpura, i olanda. 
Pero es fácil la refolucion: era una, que 
valia por d o s , i efta es la que yo quiero 
en los hermanos , i diícipulos: una, que 
fe aforra en otra , i vale tanto el aforro 
como la tela : es el amor de Dios afor-

557 -\ 
rado en el fervor, i folicitud. N o hai 
veftidura ta l , C. H. porque el amor es 
la tela principal; i íi alguna v e z , como 
miferables, íedesluftra a l g o , fe dimi
nuye , fe gafta , volvámosla , vere
mos la alma de efte amor en la fervoroía » 
folicitud, que es fu l lama, procurando 
íiempre el gufto del a m a d o , ingenian
do modos de agradarle , i en perpetua 
guerraconeloc io , antípoda del amor, 
O, qué lindo aforro para aftegurar la te
la 1 

1419 Pero es laftima grande la 
ceguedad , i miíeria humana i Todos 
d icen , que tienen, i deíean rener la te
la hei mola , i agradable del amor: pero 
en llegando á la fuerza, que p i d e , alli 
es la defnudéz, anteponiendo el faco vil 
de groííeras conveniencias á las citólas 
de la gloria. N o refkclan los hombres 
en el defengaño , que dixo Dios por fu 
Profeta al ingrato Pueblo , que quería Ifai. 28, 
unir e l cu l tode D ioscon tener el cora- 20. 
zon por íus apetitos: la cama es angofta, 
iespreci fo , q u e u n o c a í g a ; la veftidura 
es'Corta, i no puede coger á ambos: 
Coanguflatum efi emm firatum, ita ut 
alter decidat: ¿rpallium breve, utrum-
queoperirenonpotefi. Quien esel q u e d e -
íea en roda verdad la veftidura de e l a 
mor , i las bodas del Reino de los Cie
los? Ya reípondió Auguftino : El que 
las prefiere, i antepone á todo lo que hai 
en el mundo: Ule cceleftem hereditatem 
veré , & ex animo defiderat, qui illam 
ijs, qua in térra prafiantifsima haben-
tur, faeileanteponif, ¿rpoliusvult om* 
niahuius mundi, quam illam amittere* 
Llega h ocaíion de proponerfeal alma 
un bien del mundo ú t i l , ó deleitable; 
fu apetito lo inclina, el amor de Dios 
lo aparta: qué hará? Si el amores fer
vorofo , fácilmente Jo dexará: Facile 
anteponit: Si lo abraza por el apetito, 
no tenia verdaderamente la veftidura 
fuerte del amor: Veré , ¿r ex animo.. 
Non habens vefiem. 

1420 Aunen efte g r a d o d e a m o r , en 
que el bien fení^ble, i mundano íe def-
precia por D i o s , en que íe antepone el 
confuelo dei alma al gufto del apetito, 

* no 
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n o fa l tan a l g u n o s a m a d o r e s d e la v i r t u d * r i c n t e i m m c c j i a ^ d c l f í i á r Y ü O , iotrono ^ 
Auguft* d e c í a A u g u í t i n o , p o r q u e no e s c i t o lo t a n t o , q u e e r á u o o z . S a b i e n d o c i t e , q u e 1 

ferm. 1 7 m a s a r d u u : d c í p r e c i a m o s l o q u e m u n - h M a d r e d e R u t h v e n d í a u n a h e r e d a d , 4« 5* 

deverb. d a n a m e n t e n o s d e l e i t a b a , p o i q es m a y o r d i x o al o t r o p a r i e n t e : E l p r i m e r d e r e -

Apoft. c. d e l e i t e el d e la c o n c i e n c i a p u r a ; p e r o c i t o c h o á eí ta pof le ís ion es t u y o , i a ís i íi q u i e -

3 , * e s a m a r la v i r t u d , c o m o í t g u i a m o s c l v i - r e s , c o m p u t a : Si vispojsidere inte pro-
c i o , i í e h a d e a m a r m a s , ha d e f e r c í i a í o - pinqnitai'/'i, eme, &po¡side. A l p u n t o d i -

l i c i t u d m a s a n i m o í a : n o í o l o h a d e d e f - x o , q u e í i : Egoagrumemam. P u e s e n 

p r e c i a r el d e l e i t e , í i no a d m i t i r el d o l o r : t a l ca fo , r e p l i c ó f i j o z , d e b e s caí a r t e c o n 

n o í o l o Ira d e r e n u n c i a r l o q u e a l h a g a , í i - ia v i u d a , p a r a q u e í e c o n t i n u é la g e n e r a -

n o a b r a z a r lo q u e f a t i g a , 1 aflige : Etgo c i o n : {¿jando emeris agrum... Ruth Diez 
plus omnino.. Amanda eji itjiítia, quam quoque títeres accioere-. t i f o n o , d i x o e l : hic. 
amala eftiniquitas.. In iniquitatejecu- la h e r e d a d , í i ; p e r o e l M a t r i m o n i o , d e 

tusesvoíuptatem: pro iujlitia tolera do- n i n g ú n m o d o . A y ral r e p u l í a .' Por q u é 

lorem, & hoc eji plus. Parum eji, ut r a z ó n ? P o r q u e q u e r í a l a p o f í c í s i o n , c o -
contemnas quidquid te deUBabat , con- m o n o f o t r o s q u e r e m o s l as b o d a s , í in 

temne quidquid tt terrebat : contemne p e n í i o n , i íin t r a b a j o : Volebat haredi-
carcerem, contemne vincula, contemne tattmfed non cum onore, quod/ecumim- Prov. 
mortem,hacvicifti, e? iuftiíiam inve- portabat. Aís i q u i e r e cl t i b i o : q u i e r e , i * 3 ' 4* 
tiijli. In ut roque grada amatores iuftitice n o q u i e r e , d i c e c 1 S a b i o : Vult, & hon 

lacob. 1. 
2. 

vos probate, invenimusforfilan aliquos, 
qui praponant iuflitite dek'cl[ationcm>qui 
autem proilla panas, dolor?s, mortemque 
contemnant , futas eft aliqnis in vobis. 
O C . H . q u a n t o nos fa l ta p a r a r e n e r r e 

f o r z a d a aís i la ve f t i du ra d e l a m o r ! P u e s 

íi la t u v i é r a m o s , h u v i e r a g o z o p a r a n o 

í o t r o s , c o m o p a d e c e r p o r e l la < Afsi lo 

d i x o la E í c r i t u r a , i afsi l o p r a c t i c a r o n 

los S a n t o s , n o fo lo a b o m i n a n d o los d e 

le i tes m u n d a n o s , í i no a b r a z a n d o p o r el 

a m o r fino l o s d o l o r e s , el f u e g o , i el cu

c h i l l o : O q u é e x h a l a d o en eftas l l a m a s el 

c o r a z ó n d e A u g u f t i n o ¡ Omne gaudium 
extftimitate, fratres, cum in tentaciones 
variasincideritis: quid addi poteft, ut 
opus per jen um habeatur ? amat, ardet3 

jhvet, calcat omnia, qua deleÜant > & 
tranfti venitadafpera, horrendajru-
culenta , minada: calcat, frangit, <¿r 
tranfit: O amare! O iré ! O ¡ibi perir el 
O ad Deum pervenire! fie amandus eji 
amator iujlitia, ¿re. 

1421 E f t o es a m a r d e v e r a s ; p e r o 

n o f o t r o s , c o m o a m a m o s ? Pun tua l i f -

Deuter. í i m a m e n t e , c o m o d i c e la E í c r i t u r a : E r a 

25-.5. 

vultpiger: A í s i a m a m o s , i q u e r e m o s 

n o í o t r o s , p o i q u e t i b i a m e n t e a m a m o s : 

q u e r e m o s la p o l í e í s i o n d e la g l o r i a , p e r o 

n o los t r a b a j o s de R u t h : Vuit haredita-
lem, & non vult onushai editatis. 

1 4 2 2 O . g i m o s , ú l t i m a m e n t e , á 

D i o s r e p r o v a r el a m o r , q u a n d o n o e f t á 

r e f o r z í d o d u p l i c a d a m e n t e d e l a n i m o , i 

i o h c i t u d v i g o r ó l a . En los p r i n c i p i o s d e 

mi R e 11 g 1 on Se ra fíca , íu ced 1 o cn c 1 C o n 

v e n t o d e P a r i s l a m i l a g r o f a v o c a c i ó n á 

n u e í t r o H i b i t o d e a q u e l c e l e b r a d i í s i m o jínnal. 
D o c t o r A l e x a n d r o d e H a l e s , o r a c u l o en- j\Jjr¿or. 
r o n c e s d e íus E í c u e l a s . E ra ya d e e d a d a ¿ a n r J t 

c r e c i d a , i e n t r a d o á los r i g o r e s d e N o - , 2 2 2 . 

v i c i o , c o m e n z ó el c o m ú n e n e m i g o á t en- w , 2 8 , 

t a i le c o n fue r t e s í u g e í t i o n e s d e c o b a r d í a 

a l a v i d a r e l ig io fa . P r o p o n í a l e , q u e u n 

h o m b r e d e t ú s a n o s , i c a n í a d o d e t a n t o s 

c f t u d i o s , e r a m o r i r q u e r e r e f t r c c h a i í e á 

a q u e l l a a u f t c r i d a d , i n o p o d i a d e x a r d e 

íer e í c r u p u l o f o m a l o g r a r u n a v i d a t a n 

p r o v e c h o í a á la Ig le í ia d e D i o s en eíci i -

t o s , i e n í e ñ a n z a : q u e a q u e l c i t a d o e r a 

b u e n o p a r 3 los q u e d e f d e n i ñ o s l o h u -

v ie í íen c o n v e r t i d o en n a r u r a l e z a . P o r 

l e i a n t i g u a , q u e fiel h o m b r e m o r í a en o t r a p a r t e fu v o c a c i ó n , j u i c i o , i p u n t o 

el M a t r i m o n i o íin h i j o s , la v i u d a cafaf- le p o n í a n en la p renfa d e g r a v e f a t i ga , 

fe c o n el h e r m a n o , ó p a r i e n t e m a s a r - R e c u r r i ó á l a O r a c i o n , i fe le a p a r e c i ó 

c a n o , p a r a la c o n t i n u a c i ó n d e las f a m i - m i Seráf ico P a d r c q u e c o n u n a C r u z p e -

l i a s . Q u e d ó R u t h v i u d a , i h a v i a u n p a - í a d a f o b r e fus h o m b r o s r e p e c h a b a á í u -

* b i r 
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Dionif. 
ap. Dre-
xelLtom. 

Domin>\$.dePentecojtes* } § 
birun'fragofo monte: lad¡l icultad, iaf- rer, eíta propria voluntad, ferá t i eu-
pereza le hacia gemir > inodandoíe por chillo, que nos dé muerte 
vencido íu valor, porfiaba Con tanto re
z ó n , como trabajo. Compadecido cl 
Novic io de los afanes deíu Padre, íe ar> 
rojo a querer aliviarle, i llegando ápo* 
ner mano á ia C r u z , volvió ei Santo con 
roftro fe vero, i le d ixo : Apártate, don
de vas tntftrabíel No tienes valor para 
llevar una Cruz de paja,/ quieres ajobar 
ton ejiepefado leño í Con elto fe delpare-
c i ó , dexando á Alexandro fortalecido, 
conitante, i fervorofo.De un Novic io de 
fu Sagrado Orden de la Cartuxa refiere 
cal i lo mifmo Dionií ioRikel io, ique JE

SVS con el pefo de una Cruz grande, á 
quien en fueños quería ayudar, lo corri-
g i ó eficazmente, &c. En fumma, no 
Íiendo la veftidura del amor fortalecida 
del animo fervorofo, ni puede fer amor 
l eg i t imo , i de buena le i , ni fervirá para 
entrar á las bodas de los C i e l o s , donde 
los timidos no íirven, &c, 

D O C V M E N T O IX 

KT NOLEBANT VENL 
re.** At Me obmutuit. 
Matth. 22.3. 12. 

1 8 . 

1423 [ Odonueftro cargo , 

Diez 
hic. 

Drexel. 
ioni. 1. 
/ M . 5 6 5 . 

T( 
recon vención, C . H . 

tenemos defde las primeras clauíulas del 
Evangelio,divinamente mif ter iofo ,no 
folo en el fuceíío, fino aun en la relación. 
B o d a s , i llamamiento de D i o s , i no ve
nir los hombres * Para que no íe difcur* 
ra, que, ó en el con vire, ó en el que lla
m a , pudo haver algún m o t i v o , fe dice 
defde luego nueftra indecible maldad: fe 
manifiefta,que es, porque noqueremos: 
Et nolebant venire. Las bodas fon , dice 
mi D i e z , laobíervancia pura de la Lei 
D i v i n a , i un feguir á nueftro Maeítro 
Soberano por la Efcuela de íus obras , i 
Doctrina. I no ven irnos? No,porque no 
queremos : Et nolebant. O ingratifsi-
ma ceguedad 1 Ella mi íma, efte no que* 

, como a Ma
rio el que havia hecho diciendoklo el 
que lo mató: Hic efigladius, quem ipfe 

fec ijli* 
1424 Ea ,bufquemos ,aunque fea 

Un motivo aparente; lohuvo, Todocf . 
ta difpuefto ,d i ce D i o s , que convida: 
Omnia par'ataJunt. Parece que no, por
que folo con eftar muertos los animales j 
las aves, aun falta, que diíponcr, 1 fazo* 
nar: Tauri mei>&altilia mea occiffajunt*, 
0 lamentable deídicha 1 C o m o pudiera 
la virtud fer accreedora de gloria, fino 
huviera a l g o , que trabajar i que diípo-
nerc1 De parte de Dios todo cita prepa
rado» peroreftapreparar nofotros dé la 
nueftra: Omnia parala. Pongamos no
fotros el trabajo del camino, el cuidado 
del veftido, la puntualidad en feguir la 
voz de D i o s , que boda cierta tenemos. 
A efto parece. que miró, lo que en Jacob 
pareció poca fineza. Rachel llamó á íu 
hijo ultimo Benoni, por hijo d e f u d o ^ 
lor: pero Jacob le llama Benjamín, hi
jo de la dieftra. En el animo de Jacob 
tan amante de fu eípofa, no querer con-
íervarlamemoria de fus últimos alien
t o s , no puede íer fin mifterio. Es cier
t o , que lo hai: Elbenjamin délas al
mas fon las obras de virtud , hijas de la 
dieftra: Super virum dextera tua-, pe
ro fe les fu pone cl otro nombre , hijas de 
dolor , trabajo, i fatiga. Rachel, breve 
en la v ida, i penofa en la confecucion, 
es la vida mortal: Jacob en la vida lar
g o , i que vé á D i o s , es la vida eterna; 
1 aquella obra ferá de efta, que huviere 
íido de aquella: laque ha fido hija de 
dolor , eíía lo íerá de la gloria: fi prime
ro huviere tenido el trabajo prefenrej 
cierto tiene el premio futuro: Filiusdolo* 
ris.* Filiusdextra. 

1 4 1 5 Pero aunque efto fea docu
mento general para t o d o s , yo bailo ei
pecial doctrina en aquel infeliz excluido 
de las bodas, para que no nos íuceda. 
Llegó el R e i , hallólo fin mér i to , hizo-
]e cargo, i él em&udeció : At Ule ob
mutuit. O qué yerro/ O qué delirio! 
Hombre fatalmente per v e r t i ó , aun no 

A 



560 * Dmquarcntay cinco. Q 
fe ha pronunciado la íentencia, aun no íe ce el Angélico Doctor: Or&tionem ha: 

ha dado cl decreto, todavia hai lugar de bere vim merendi a Chántate-, cfficaciam 
miíericordia 1 N o íabes, que aísi recon-

íaUC. vino cl Señor al Mayordomo de mal-
VJ. 8 . dad , i que efte apeló a íu induftria ,con 

aprobación del Señor: Laudavit Do-
Mat.i% tninis villicum iniquitalis? N o íabes, 
26. que al otro Siervo mandado ya pagar,le 

eíperó la pacienciadel Señor, porque fe 
Luc.iK i o p id ió: PatientiamhabeinmelNoU-
21. bes , que pidió el Prodigo , aun quando 
Luc. 1 8 no era digno de llamarle ni j o , i fue oído 
J 4 . d e í u Padre: Pater peccavi in Cxlumt 
Ioann. 2 Q u é pidió cl Publicano pecador ? Qué 
2. pidió Joñas inobediente? Qué l o q u e e ! 
Luc. n -otro de los panes no recibió por amigo, 
8 . logró pororar,i pedir períeverantemen-

Chryf. t e f E a , dice el Chryíoftomo, aun pue-
hom. 5 6 de mas con Dios laOracion,que la amif-
dediv. tad:Non tamvalet amicitia apud Deumt 

quam oratio y& quodamicitia non per fe-
citjdpsrfeEíum eji ab oralione. Eu qual
quiera hora , que gimiere el pecador, 
abominando íus culpas, i con defeo ver
dadero de dexarlas , logrará el fruto de 

loan. 9. íu oración i i aun por eíío, dice Auguí . 
21. tino,q aquel c iego, que decia, q á los pe-
Auguji. cadoresno oía D i o s , auncraeneftocie-
trañat. g o : Cacusadhuc imtnflus loqnitur,nam 
4 4 . in & peccalvres exaudit Deus: Si enim pec
han, catores Deus non exaudit , frujira Ule 

Public antis diceret : Deus , propitius 
tjlo mihipíceator i. Pues con cftoscxem • 
píos enmudeces , hombre infeliz.*' Te 
v é s d e í n u d o , reconvenido, argüido,i 
cargado? Pues ahora es la ocaíion de el 
ruego , dé la oración humilde, de ape
lar á l a O e m e n c i a del Rei: Ruega, pi
de , o r a , p o í l r a t e , dale eíía gloria , i lo
gra tu fortuna.O qué dolor! Obmuiuit. 

1 4 2 6 Conoícamos,C.H efte gran
de teforo de la Oración, i del ruego,para 
que nos valga. En los vaíos de la con
fianza, i d e l a f é h u m i l d e , d e p o í i t a , é 
infunde D i o s , decia San Bernardo, el 
o l eodefus m'úcncovdhs:Solafpesapud 

D.BWn. te, Domine ,mijerationisobtinetlocum, 
ferm. 3 , nec oleum mifericor díte nifi in vafafidu-
de An- ciajponis. El mérito dípende déla gra-
nunt. cia enlaOracion; pcrocl vigor de-impe

trar la mifcii^ordiaen ia fe confiada, di-

ver h impetrandi a fide, ¿rjidv.cia. N o lo 
vimos aísi prácticamente en Achab , cu
ya humillación, i ruego o y ó el Señor? 
N o fue lo rniímo con M a naifes, recono
cido á los muchos males>i orando áDios? 
N o ie vio en cl Soberbio Nabucho , 
quando caft ¡gado volvió en sí , i levan
t o los ojos al Cie lo para alcanzar miíe
ricordia? Pues aísi le huviera fucedido 
fin duda a eíte infeliz conv idado , cuya 
culpa no ranto fue no tener la vefti
dura , Non habens veftem , quanto 
no procurar cubrir fu dcíniídez con 
la capa precioíi de el ruego , de la 
Oración, i de el arrepentimiento: en
m u d e c i ó , i no tuvo Dios ,queo ir : At 
Ule obmuiuit. 

1 4 2 7 Nada mas c ierto, C . H. 
que íi confiados en 1: s méritos infi
nitos de nueftro Macftro Divino , q u e 
fue la propiciación por todos nueí
tros pecados; íi firmemente eíperanza-
dos en la bondad de cl Altifsimo, 
que por la gloria de fu nombre li
bra las almas mifericordioíamente, 
pedimos , i - oramos , lo que fuere 
conveniente al bien eípiritual, eípiri
tu de compunción , va lor , gracia , i 
pcrfeverancia en cl bien , lo hemos 
de lograr , porque efto es lo que 
quiere cl Dador infinito , que pida
mos , como lo dice la Igleíia influi
da de íu Efpiritu : Vt pctenítbus de-
(¡derata concedas , fac eos , qua tibi 

junt placita pojlulare. Aísi pedia Da
niel en nombre de todo el Pueblo, 
concitando las culpas; pero implo
rando la miíericordia, confiado, i fir
me , en que Dios le havia de oir 
por sí mifmo , i por la gloria de fu 
nombre , i afsi fue : Ñeque enim in 
iuftifcationibus nojiris proflemimus 
preces ante faciem tuam i fed in mi-
ferationibus tuis mullís. Exaudí Do
mine , placare Domine : atiende , ¿>* 

fac: ne moreris propter te metipjum 
Deus meus , &c. En dexando el al-
iTKi, la mala voluntad , i pidiendo á 
Dios auxilios para fer buena , infa-

D. Tho. 
2 . 2 . q. 
. 8 3 . art. 
16. 
3. Reg. 
2 1 . a n. 

^.Para. 

33- 1 2 . 

Dan. 4 . 

3 3 . 

Ecclef. 
tn orat. 
Dom 9. 
poji Pe-
tecoji. 

Dan. 9. 
1 8 . 2 0 . 

K í 
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pomin. 19.dePentecojlesS '$$\ 
faliblemente la oirá Dios i i aísi en- roío , i amante , de cuya beneficencia 
tiende Auguítino , que lo que dixo dixo experimentado Auguílino , que-

I0.1n.i6 
29. 
Augvft. 
traciat. 
inz. in 
Ioann. 

Cardin. 
Sfondr. 
nod. 
Piad, 
part. I. 

cl Señor > que nucíhas peticiones al 
Padre Eterno íerian deípachadas: 
Quidquid petieritis Patrem veftrum, 
dabit vobis . . Exaudientur , //' pro 
Je ipjis petant, non pro ómnibus ; non 
enim abojlute diclum ejt , dabit \ Jed 
dabit vobis. Si pudo un Tribunal 
humano , como cl Areopago en A -
thenas , afectar tanto la clemen
cia , que fentenciaron á muerte un 
Senador , porque arrojó de cl íeno 
un pajarillo, que íe le acogió medró
lo huyendo de un milano i qué dií-
currirá nueílra fe , i ia larguiísima ex
periencia de el amor , i miíericordia 
Divina ? N o cal lemos, no enmudez
camos , que íegura tenemos la miíera-
cion benigna: Al tile obmuiuit'. O Di-
yino Señor, Medico infinitamente pode* 

reis íanar á todo enfermo, como no lo 
repugne, i cl quiera íanar: Sanat Deus: * n 
omnem languidum , fed non fanal in- .W/j 
vi tumi opus eft, nt fanari vtlis í O m ^ 
Señor! Quanto hemOs repugnado,quan- I 0 2 ' 
d o n o lo hemos querido, procurado, 
ped ido , i orado ! Ay de noíotros, íi 
infelizmente permaneciéramos mudos! 
Eífo no : á Vos miímo apelarnos de 
la íentencia , que merecen nueftras 
culpas : á Vos clamamos : pecamos 
contra Vos ; qué havia que el pe ra r de* 

noíorros > Pero qué no debe
mos cíperar d e Vos? 

Peíanos d e haveros 
ofendido, mi

fericordia, l ; / A J l 
&c. 
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L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 

£ / í ^ r QVIDAM REGVLVS , ; O Í Í JF/Í/PS /A** 
fifmabatur. Ioann. c. 4.46. 

C O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , L A S E N F E R -

medades eípirituales, que te afligen, i quepa ra ellas no 

tienes otro M e d i c o , ni Medic ina , cjue tu D ios ; pídele* 

que pues es , quien íolo í abe , puede, i quiere, te las 

cure antes, que tu eípiritu perezca, diciendo: Domine, 

defiende priufquam fpiritus meus moriatur* Ioann* cic¿ 

num. 4 0 . 

Venid, Scñcr, a curarme, antes que mi efpiritu fallezca. 

Confidera , quan flaco eres , i fácil en enfermar: como íe apodera 

de ti la íoberbia, c o m o t e rinde la ira , c o m o te arraftra la íenfualidad, í ¡ -

guien-dd los apetitos de tu carne: mira el frió de la tibieza , que padeces, 

i quan arraigada efta en ti la calentura del amor propr io , que te lleva á 

enterrar en la afición defordenada de las cofas de la tierra : guárdate no 

fe ponga fobre ti la loía de la dureza de tu corazón j i tiembla de la he

diondez del mal exemplo , que íe dá á otros , á quienes íe eícandaliza pe-¿ 

carláo. Duélete mucho de tu miferia , llorando rus culpas por tu daño , í 

mucho mas por el dolor , que han cauíadoátu Dueño. O Medico C e 

leftial' Mirad mis l lagas , que yo quifiera, que fueran de amor vüeftroi 

i pues tatito guftais de curar enfermos, curadme, Dios mió, que yo lo 

eftoi: Mijerére mei, Domine >quoniam infirmusfum. Píam. 6. 3. 

Confidera cambien la benignidad, que moftró efte Soberano M e 

dico , quando curó al enfermo del Evangelio i pues aunque íu Padre te^ 

nía tan c^rca fe > que entendía era precifo fueíTe á fu caía para curar-; 

lo. 

^ 
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 mX)omimc. 2o. ¿& Penteco/les. 5 ó 5 
lo , no «folo no le nególa falud del cuerpo, que le pedia ; fino que coa 
ocaíion de ella le dio cambien la del alma, pues á vifta de eftcVrnilagro, 
creyó laegoeI, i toda fu cafa, adorando, i glorificando a Dios. Saca de 
aqui una confianza grande en fu miíericordia,! uaa refignacion firme 
con fu voluntad , creyendo fiempre es lo mejor , 1 o que ordena fu pro
videncia pare tu provecho, i fu gloria. O JESVS mió I Si de mis -enfer* 
medades ,itrabrabajosha de reíultar vueftra honra , i gloria , vengan 
en hora buena fobre mi trabajos, i enfermedades, que no las quiero re* 
hufar, por no menofcabarosli: la mia, Señor, eftará en tenerlos, para 
que habite vueftra virtud en mi corazón : hi infirmitatibus meis gloriaíor, 
ut inhabitet in me Vir tus Cbrifti. i. ad Cor. iz. 9. 

J A C V L A T O R Í A S. 

O Medico amanúfsimo de nuejlras almas I Quantat Veces hemos refiftido 
a lo que mas nos pudiera fanar I 

Quien fino Vos, con Vuejlra Taterml, i ajnorofa providencia, buvie* 
ra dado tantos medios para curar nueftros males ? 

Tecamos ,Señor y i Maeftro Divino, enfermamos, fuimos tardos en to* 
do lo que es Vida, i falud del alma \ pero creamos > confiemos, i queramos lo que 
Vos queréis par a fanar. Afsi lo queremos, i fentimos de coraron todo lo que en
fermo nueftros efpiritus. Tefanos gravemente de nueftras efilpú ̂ prometemos la 
enmienda: mifericordia, Amanti ¡simo Señor, &c* 

PLA-
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5 6 4 D/V/ quarenta i feis. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

NISI SIGNA, ET PRODIGIA VIDERITIS, NON 
crecíais. i. vade films tuus vivit.. credidit homo Jermoni* 

&c. Ioann. 4.48.50. 

Alagrk 
hic. 

1428 f j ^ ¿ § g ^ 5 | L T E X -
to Eváge-
hco, C.H. 
íe reduce 
al grande 
milagro,q 

Nro. Maeí
tro Divino ,baxandoá Gali lea,executó 
en el hijo del Regulo , que ya eftaba en 
los umbrales de la muerte. Es una hifto-
1 ia, que mirada en la fuperfTcie no neceí-
fita de explicación, íino de períüafiva: 
Expqfitione non indiget i fed admonitione', 

S Greg. p c m para laperfuaíiva mas propria ;nos 
dirá la mano el reparo á reconocer al
gún myfterio. V e m o s , q u e í e quexa el 
Maeítro Soberano, i íu quexa nos llama 
la atención. Pedíale cl Regulo, que def-
cen'd¿c(fea Cafarnao, donde vivia ,para 
darle falud á fu hijo : Rogabatenm , ut 
defetndertt - & fanaret filium eius: inci-
piebat enim mori. Pues de qué íc quexa 
el Señor? N o e s efta una pedición humil
d e , i rendida? N o infiere mucha f e , i 
confianza , pues que íale al camino un 
hombre de authoridad para implorar el 
beneficio? Ñ o buícára con fatiga efte 
hombre , 1 o que no creyera con verdad. 
Ea , que fe quexa bien el Señor, no de la 
pericion , íino del m o d o : acababa nuef
tro Maeftro D i v i n o d e converrirálaSa-
maritana , i á muchos de aquella gente, 
que le creyeron, i le confeííaron Mefsias 
verdadero , i Salvador del mundo, 
aun no haviendo vifto íus maravillas; 
i al v e r , que los que no eran del Pueblo 
c í cog ido , [enlamaban tan fer v oros * i 
- f i i ' i . ¿d 

ahora efte R e g u l o , í iendode los Judios> 
i habitando donde el Señor havia execu-
rado tantos milagrps, pide la prefencia 
corporal de jESVS para la ialud de íu 
hijo,• deíconriaudo que conío la íu vo
luntad , ó palabra lo podia lanar,efto es 
lo que motiva cí fentimiento, l ía que
xa ;• íois tan duros de corazón,dice JE* 
S V S , i tan tibia vueftra í é , que íi no 
veisprodigios, no creéis: Nififigna.& 
prodigia y viderith , non aeditis i co
mo fidixera : Que un .Samaritano me 
crea fervorofo, i un Iíraelic3 me llame 
deíconfiado: q c n u n eftraño halle la íé 
viva, i en uno de ni Puc blo rá deícaeci-

' d i : que en los q ie no profcíían la per
fección , vea yo t bras de heroica virtud, 
i en los que tienen eipecial obligación de 
íer virtuoíos, no halle fino t ibiezas, eí
íe es mi do lor: guáfi diceret: Samar i- Barrad* 
tatú , millo vifo figno , fidem complcxi tom 2. 
funt: vos autem Iuda?i- quibuseft veralib.a.. u 
engnitio, nififigriaverderitisynoncredi~ 14. 
th. Ya eftá clara la propriedad de la doc
trina para no ío tros , i quanto conviene* 
para no motivar la quexa j que el Iírae-
litaíea mas aprovechado, que el Sama
ritano; i el difcipulo déla Efcuela, que 
el que carece de eíía obligación! 

1 4 2 9 P e r o , ó piadofifsimo Señor, 
i Maeftro l iberal! N o folo íois rico de 
milagros, íino de prodigioías doctrinas 
para vueftra Eícuela: Vives in omnes, n-> r .. .„ VT. . jta Ro. 
qui tnvocant illum \ Ningún día mejor 
para curar males , i para no defalenrar-
íe por ellos. El Regulo cree algo, porque 
buíca la falud: Rogabat eum. Cree mas 

i def-
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-> I)omin. 2 o. de Pentyo/les. 1 5 6$ 
defpues : Credidit homo Sermoni , i ve el favor; pero corrijafe en el dícta

t e 

Luc. 11 

Pf.ioi. 
j 8 . 

, Mat. 9. 
18. 

aun no cree bien, porque pregunta la 
hora de la falud, debiendo fuponer,q á 

la que JBS VS lo dixo i Interrogabat ho-
tamaü eis. C r e y ó , por ult imo, firme
mente : Credidit tpje, & domus eius jo
ta. Pues lo que íucedió al Regulo en la 
t e , hemos de confiar en nueftras obras» 
Tenemos el mal de efte hombre en la en
fermedad de fu hijo; pero tenemos la 
fortuna de oir la doctrina deJESVS.pues 
haciendo lo que el h i z o , lograremos to
da fanclad: executemos las palabras de 
el Macftro, fiémosdefus documentos* 
i viviremos. 

1430 Es notable: El Regulo pe* 
diafanidad; <¿r [aparet filium eius. El 
Maeftro Mi vino le concede vida: Filitts 
tuusvivitk Porque no le d ice . que ci
ta fano? Vivir no pedia , pues aun vi
v í a , quando lo pidió: Ea , que JESVS 
refpondc á íu Efcucla.no vive efpiricual-
inente , quien eftá enfermo: para Dios 
no h u v ida , linóes vida buena. Poref* 
fo fue á la hora íeptima,que es la Una del 
d i a , quando íe le quitó el m a l , porque 
entonces en lo natural esel mayor calor; 
i nohaieoía , que defpida los males de 
las a lmas , como el fervor ai diente de el 
amor , i de la confianza: flora feptima 
reliquit eum febris. 

1 4 3 1 Pcd ia el Regu lo , que fueífe 
el Señor á fu cafa: Rogabat, ut defeende* 
ret: volvió á rogarlo : Defiende priuf-
qnam moriatur: Pues como no lo hace? 
N o d i x o , que pidiéramos , i íe concede
ría? N o fe íabe íu benignidad en condef-
cender á los ruegos humildes ? N o pidió 
el Archifynagogo, que fueííe á fu cafa, i 
l oexecutó? Ea,quees la doctrina, que 
neceísitamos. N o d i x e q u e en el Regulo 
íe entienden los que profeíían la virtud, i 
fendas mas arregladas de la'perfecion? 
N o d i x e , que aunque el Regulo tenia fe, 
era imperfecta? Es aísi: pues efta es la 
folucion. N o baja , aunque fe lo pida 
una, i otra vez, porque quiere íanar al 
h i jo , i también curar al Padre: al hijo de 
la enfermedad, i al Padre d e l a p o c a f é , 
í del pego á íu vo luntad , queriendo el 
camino de JESVS para el milagro: 11c-

i 

S 

men: Vade. Aqui nos eníeñócl Maeí
tro á fus diícipulos , comohemos de ía
nar, i qué hemos de querer* Vna vez, 
que deíeamos nueftra mejora, no ha de 
ier del modo,quequifieramos;íinodeel 
que quiíiere Dios. El ir JESVS con el 
Regulo era confuelo, el no ir era que
branto; i regularmente no quiere Dios , 
que las mejoras eípiriruales ias defee-
mos por lo que nos ha deconío lar , íino 
por quanto nos puediere afligir, 

1432 Mucho pierden las almas de 
aprovechamiento por arrimarle á que
rer aquellos modos de aprovechar •• en 
que menos padezcan , ó en que les pare
ce , que padecieran .menos. Sea regla 
gene ia l , C . H . queremos íervir a Dios 
con eípecialidad, fe lo hemos prometi
d o , tenemos hecho el animo á vivit íe
gun fus divinas enfeñanzas: pUes hemos 
de fentar en nueftra alma efta máxima 
grande: por donde reconocemos lo im
perfecto ,1o enfermo, lo flaco, alli he
mos de aplicar la curación: donde fenti
mos la dificultad > allí ha de íer cl empe
ño : donde íabemos , que eftá la repug
nancia , alli ha de Velar el cuidado; por
que no íiendo afsi,i no esforzando á ven-
cei nos en lo que mas refiftimos, en vano 
es efperar de nofotros cofa buena, ni que 
aprovechemos en el camino de la virtud. 
Es digno de reparo ,que en efte milagro 
de lRegulo ,hace dos Veces memoria el 
Evangelifta del de lasbodas de Caná,di-
ciendo ,que aqui fue donde conviertió 
el agua en vino: Vbifecit aquam vinum, 
i concluye con que efte fue el fegundo 
mi lagro , que alli o b r ó , refpecto del de 
las bodas , que fue el primero: ínitium 
fignorum.. hoc iterum fecundum fignum tium. 5 4 
fecit» I para qué es tanto ordenar un mi
lagro co n otro ? Para mi doctrina de re-
íignar en todo nueftro querer en el de 
D i o s , ya por lo que alli dixo la Divina 
Madre á los Miniftros, que fe dexaíTcn 
totalmenteá la voluntad d e í u Hijo: 
Gjuodcumque dixerit vobis , facite ; ya 
por la efpecie A milagro ,pues pudien-
do criar el v i n o , no quifo , fino practicar 
en laobedienci&deuna efetura infenfi-

' b l e , 
> 
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b l e , como cl agua ,1a que las almas han mas quiere, porque eííe pego es enferme-
de tener para hacerle aun lo mas contra- dad: Lebavit eam Domino. Hagolo por 
TÍO de si m i í m a s : Vbifecit aquam vi- I ) i o s , vénzale en lo que apetece, que a 
num- pocas veces íc hallaráeon el imperio de 

0 1433 Admirable e jemplo el de si mi ímo , i con tanto agrado de Dios , 
-David: Eftaba en campaña contra los que en otras muchas acciones de virtud 
Eili í icos, teniendo eftos íu Exercito a la o d mereciera tanto , c o m o en aquello* 
parte de Belén , i David á la contraria, porque en los paííos de la bondad fícm-

1 p ¿ y a t % u ^ ° 3 * íediento prorrumpió en pre íe mide lo meritorio por lo dificil, i 
' 4 i i ' aquellas añilas de beber el agua de una el mayor triunfo por el proprio venci-

^ ci i terna,que havia en la Puerca de Be- miento. Si David huviera oido cl rum
ien : o fi quiS daret mihi aquam de cij- damenco de la Eícuela Chnítianaenne-t Miat-16 
lerna Bethleem. N o lo huvo bien pro- garlea si miímos : Si quis vult pofl me 2 4 * 
nunciado • quando tres valeíoíos Sóida- venire, abmget femeüpfum, no hiciera, ^uc. 

dos íe arrojaron á todo trance por cl al parecer, mucho i hizo loque íe Icdi^ 9- ^l-

campo enemigo , i le rraxeron el agua: x o j pero antes de o ir io ,e jecutar lo , efto 
Et atiulervm ad Davtd, ut biberet. I es lomas. I noíotros, que lo hemos o ido 
qué hizo David ? Cumplió íu deíeo? a J b S V S , i vifto en D a v i d , 1 aun tene-
Apagólafed? Oquéraroempcñol N o mos mucha dificultad en obrarlo, qué 
•quiío bebería: Quinoluit. Pues en qué diremos? Que nos deíengañemos,que 
í e detiene? N o era licito? Si, El les lin efte empeño no es pofsible coníeguir 
mandó el rieígo , 0 peligro ? N o : pues la perfección. 
por qué no la bebe? P o r í e r v i r a D i o s , i 1 4 3 5 Nunca fe ponderará baftan-
ierle grato :1a ofreció á Dios de bue- témeme aquella grande prueva de Abra-
na volunrad, i aun mayor , que con la ham.'áíu hijo unigénito, i queridiísimo 
que la apeteció: Sed mtgis líbavit eam líaac le pide D.os¿ 1 no para algún traba* 
Vomino. Qué propria enícííanzaJ Que- j o , auíencia, ó dotar ;íino para que mue-
*ria David aprovechar, i eia meneíter ra: Filium tuum unigenitum, qnem di- Gw.iz* 
vencer fe en lo que mas apetecía : por lo Vgis. Fuerte puntol Pídale íus ganados, 2 . 

'mifmo que mas io havia deíeado, ie aííe- haciendas, á Iímael, á todo íaidra gufto-
gura el mayor merecimiento. Mas me- ío ; pero á líaac ? S i , C. H. porque e> lo 
recio en aquella hazaña, venciendoíe á que mas quiere. Quiere Dios , que íe 

Drexel s * e n l ° - c ] l J e ^ c inclinaba, que fiel íolo hu- venza , por dondcclnoquií iera ¿ porque 
tom z v * c r a r n u c r t o c i c n -tál Filifteos enemi. lo demás no hai que vencer; en lo que 
fol 8 ' : Q t í a í i n a r e ^ u ^ r ' m s merttit pravo- cueíla, i lo repugna el natural,allí eftá 

-* ' nium- quam fi centum milita Phihjjeo- la medra del eípiritu : Qriijeip[umcupit 'DrexeL 
rnmfolusinterfecijfc't. vincere ,ea fe pmte oppngnet, quamini- cit.fol. 

1434 Concibamos en efte paíío en me oppugnari vellet: res fibi charifsimas 834. 

David un difcipulo de Ja Eícuela , que fubducen conetur. El que de nofotros 
como él en las fatigas de la camparla, fe quine re dar paííos en la perfección, exa-
exercica en la milicia de Chrifto, Traba- mine íu interior, reconozca íus inclinar 
j a , anda, fuda, ya defendi^ndofe , ya ¿iones, vea por donde hace agua la bar-
ofendiendo los enemigos , en la oración, quilla de íu apetito i i por alli ha de apli-
el ayuno, la penitencia, &c. Efto es an¿ car la negación, i el remedio. Atiende, 
dar en viva guerra. Pero concibamos, dice un Myftico, que ames , ó que rehu-
que efte mifmo difcipulo fe inclina á l o - íes: Atiende- quiddiligas, quidhorreas: ]}rexel. 
grar un defeo , lo que le llévala aficioni de lo que amas, privaie,ílcjuiera alguna ¡y CQi a 

ó huye de algo con eipecial repugnan- vez: lo que rehuías, óbralo: verás lo que 
c h . Nohaipecadoen la ejecución, ó en aprovechas. Sin Pablo quería hacer pol
la fuga: pero fi quiere el triunfo ¡ qué ha p í o s : Quid me vis faceré ? Pero D i o s . ^ ^ ^ ¿ 

•de hacer ? LcUjue David: á curar lo que quiere ,_que padezca i Quauta oportet> x$t 

. < eum 

1 t 
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tumpro nomine meopati i Pues eíío ha de 
ier. N a todas las almas fe parecen en las 
inclinaciones, i horrores; unas quieren 
ayunoSi nodifciplina: otras difciplina, 
nodeíprecios: otrasdefprecio , no ora
c i ó n , &c. Mirefedeínudamenteel inte
rior,© digafe al Padre Efpiritual, que af-
íi emprendiendo lo menos apetecido, ó 
privándole de lo mas amado, llegará la 
alma al mayor caudal de virtudes. 

1436 Qué bien conocieron los P P , 
Antiguos lo fundamental deeftadoetn-

Ap. na ! Refiere Gaíiano , que vino al Mo-
DrexelL nafterio para fer admitido al Habito, rc-
cit. nunciado el m u n d o , un Caballero prin

cipal llamado Muc io , trayendo configo 
Un hijo de ocho años , prenda única de 
ÍU cariño. Mandó el Abad , que qui* 
taran alchicuelolaropaque traía, vif-
tiertdoledeunamui vii,i andrajofa.Lue
g o fecretamente previno á los Mongesj 
que para provar cl efpiritu del padre* 
íiempre que en fu prefencia encontraf-
fenal muchacho, lo rrataííen mal , ya 
tirándole los cabel los , ya abofeteándo
l o , ya riñendole con agriedad. O q u e 
dolor para el Padre/ Pero afsi havia de 
íer: un hombre maduro, refuclto á íer
vir á D i o s , i defengañado, de mucho 
punto en fus determinaciones, no fe ha* 
via de provar en ayunos, diíciplinas, ni 
monafticos rigores , porque eífo es lo 
que viene buícando: En aquel cariño in
timo de fu único hijo,en ver ajado aquel 
innocente,en ver maltratada aquella cá-
d idéz , aquí, aqui , efto es lo que ama: 
Atiende- quid diligas- Pues no paró a-
q u i : un dia eftando juntos el padre, i 
cl Abad , un Monge le riñó al chicuelo, 
i él echó á llorar: el Abad fingiendofe 
impaciente con el llanto, dixo al Padre: 
Ea, quitemos de una vez efte tropiezo: 
Anda, i echa efje muchacho en el rio, que 
mas vale la quietud del Monafterio, que 
fu vida. Aqui quiero yo á M u c i o , i á 
nofotros; pero ojalá nos amemos , co-

pomimcl\oJePentecofi. * 567 
voces detenerlo', para que no lo hiciera: 
Mutius Pater, tamquam id a Deofibi 
imperatum , puerum prehendit merfu-

i 5 -

Cicer. 

rus. 
1437 Afsi nos hemos de provar, 

C . H.en l o q u e , ó mas apetecemos, ó 
rehuíamos; porque los otros íacrificios, 
en que ni hai mucho de feo , ni eipecial 
dificultad, fon de la fupeificie, no de la 
medula , como eran los de D a v i d , i fon 
los que quiere Dios: Sacrificia medulla-
ta offeram tibi. Refiere Cicerón una co
ía graciofa , pero á nueftro propofito //*¿. 2.Vé 
muí doctrinal. Soñó un hombre,que de divinat-
las tablas de ÍU cama eftaba un huevo pé-
diente. Fue con efte íueño á ün Idolatra 
ad iv ino , i le refpondió, que fignifícaba 
haver debaxo de fu cama unreioro. Ca
v ó , i hallólo á laíemejanza del huevo, 
Una grande porción de oro* circunda
da de otra de plata. El hombre agrade
cido regaló al Sabiocon alguna plata , i 
él le refpondió: Agradefcolo ; pero de 
la yema nada? Nihil ne de viteilol A 
D i o s , H. C . no podemos engañar: íabe 
lo que para noíotros es oro, plata , i ve
llón; i íi v é , qUe le ofrecemos vellón,no$ 
dirá lo mifmo: eftá bien lo que ofreces; 
pero nada del oro? De lo que para ti es 
mas preciofo, en que tienes mas conato* 
nada? 

1438 Pues nofotros ¡o perdemos 
t o d o , no folo en lo que conocidamente 
perdemos , fino aun en lo que nos im-
pofsibilitamos para ganar. N o podemos 
fer virtuoíos , fino adquirimos habito 
en las virtudes. I como le adquiere ? Es 
notorio : con repetidos actos de una 
miíma virtud:exercitádolos una,i otra, i 
otra v e z , venimos á eftar para executar-
los fác i les , promptos , e x p e d i t o s , i 
guftoíos. Pues ahora es notable: Vale 
mas un aflo intenfo para adquirir el habí • 
to.quemilremijfos- Luego paraexerci- k 

tar lo que nos es difícil es menefter acto 
¡ntenío,i fervorofo,i fe nos figue 1 acó ve-

m o é l . Aun no lo acabó de pronunciar niencia,quecon menos obras queda mos 

el Abad , quando el Padre arrebató al habituados, proporcionándonos mas el 

h i j o , ¡corriendo lo llevaba paraarro- fervor, i c o n a t o í e u n a , que la t ib ieza 

jarlo en las aguas , como íi Dios fe lo demuchas. Apareció una vez el Señor a 

mandara íiendo predio á toda carrera, i Santa Gertrudes , i le d ix^: Hija , de 

% qual* 
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568 * D filaref¡tdjfeis. , « 
qualquier modo, que me ílrvan Jas ai- fiehunctraxlfRegulum Deus ,filii>vU 
m a s , me ion agradables; pero yo qui- delicet, morbo. Dióle el Señor miícrr- Barrad* 
fiera,<]ue me í irvieranáfucofta,noá la cordioío enlagraveenfermedad dei hú 
mia. Dixo laSanta: Ique es afucofta> jo quatro deícngaños,ó eJdcíengañodc 

• Señor? Reípondió D i o s : Servirme fa- quatro miferias,que lo traxeron a Dios , 
t igandoíe , venciendoíe, trabajando: ef- L a r . que el enfermo era fu h i j o , i q u e 
toe s áfu cofta. Servirme conío lados , i no le vaiía íer hijo de un Regulo parano 
guf tofos , eíío es á la mia, i íabe , que en enfermar : Culus films infirmabaiur. 
lervirme á fu cofta (que también yo la La i. los pocos años del cníermo,i que 
h a g o ) vean mejor, porque crece mucho Jarobuftczdeia mocedad no le privile-
fu merecimiento i pero quando yo hago giaba de tan grave accidente.que lo pufo 
mas la cofta, meiecen poco , & c . Anime- en las puertas de la muerte: Incipicóat 
m o n o s , C H.á vencernos en lo masdifi- enim mar i. La 3. que Íiendo el hombre 
cil, que eíío íerá lo mas gloriólo, &c. de autoridad > i poder, no lo tenia para 

darle falud,i que íolo deDios ia havia de 

D O C VA! E N X O I. procurar: Regaba t eum. La 4. que ia 
abundancia de íus bienes eftaba tan le-

r-T7TT7C n r TT7C 7\1V7D 1/f A x o s ^ e i a i P c ^ l r aquel mal , que an* 
LvlVC* tlLlVCi ÍISrlLUVlA' t c s havia enfermado en la abundancia, 

batltr Caphamaum 7 &C. c i u e c í T o fig'11^ Cafarnao, campo de 
T *•- • s abundancia: Agerpinguedinis. Es afsi, 
lOl inn .4 '4^* • dixo Ca í iano , que en ia abundancia de 

los bienes terrenos , ó tenida, ó pro-
1439 I F J N el íuccíío Evangélico, curada; enhpoíTefs ion, ó e n l o s de-

J£j C H . íe nos ofrece un do- i c o s , enferma ei animo , i amor de los 
cumentoíaiudabihísimo, hombres: In abundantia temporalium Cafsian. 

que dudo pueda haver otro mas com- rerum habita , vil quafita infirmatur apud 
preheníivoji eficazmente general para hominnmamor. E l a m o r , como calor Ñnent-
la virtud. Es confiante, que fien la vida v i ta l , í ev i c ia , i enferma con iaabun- foc, 
virtuoía ni huviera quebranto ,trabajo, dancia caduca , íi tenida, de plenitud; 
i tribulación , todos la figuieran ; i que fi dckAáa , de hidropesía ; ó fufoca la 
ño la liguen ,porque concebidas lasf.¿ti- mucha íangre, ó confume cl peísimo ar-
g i s , fe aterra el animo , i deímaya el fer- dor: Infirmatur hominumamor. 
vor. Pues el Evangelio nos defengaña, 1441 Miren V V . C C . por eííe 
dándonos á conocer con evidencia ,que mundo m a l o , i no verán, fino pruevas 
la tribulación, i quebranto nos llevan á de efte importante argumento. Quien 
D i o s , n o s hacen d i c h o f o s , i nos traen fopla las vanidades, engrieálosfober-
toda nueftra felicidad, de modo , que b i o s , altera las pafsiones, facilita las 
ío lo aísi nos ganamos, i al contrario nos venganzas, ceba las delicias, fomenta 
perdemos. Verificafe myfticamente lo luxurias, iíacrifica á V e n u s , fino la* 
que dixo Zacharias, que de los que fon, abundancia poííeída de los bienes mun-
ó parecen nueftros enemigos , fe aííegu- danos: In abundantia habita? Quien 
ra , i fe forma nueftra falud eípiritual: llénalos mares de Piratas, los caminos, 

Luc. 1. Salutem ex inimitis noftris. de vandoleros, los Pueblos de ladro-
7 1 . 1440. Era el Regulo hombre prín- n e s , las lonjas de uíurarios, las plazas 

c ipa l , poderofo, r i c o , abundante, i aun de aí íc ís inos, las calles de dcfembol-
era infiel, eftaba eípiritualmente perdí- turas, i aun los fitios Sagrados de zor-
do: i como lo traxo Dios , i fe ganó? C o n rillas perniciofas, fino ias añilas, i de-
la enfermedad del h i j ^ , i con aquel que- icos deefíos bienes: In abundantia qua-
branto de fu cafa, le obl igó á bufcarle, i JitaWox eíío hai tantas enfermedades, c] 
rogai le: Abitad eum, & rogabateum..* todo el mundo eftá hecho un ahoípitak 

Om-
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d e í c n g a ñ o , h p o b r e z a de e í p i r i t u , i las 

t r i b n i a c i o n e s d c l a v id a m o r t a l , fon la 

p i í c m a f a l u d a b l e , q u e t r a e n á l a s a l m a s 

t o d o b i en . Efte fue el fent i r de D a v i d , 

d i c i e n d o q u e las m a l d a d e s de a l g u n o s 

nacían de ia a b u n d a n c i a : Prodijt qttafi 
ex adipe iniquitas eorum : ex abundantia, 
l e y ó H u g o . 

1 4 4 2 D e f e n g a ñ o fe el R e g u l o en 

las m i l e r i i s , que io r r a x e r o n a Dios: 

Abijtadeum. i l i l a s t r i b u l a c i o n e s n o s 

t r a e n á Dios,i nos h icen q u e r e c u r r a m o s 

a l S í ñ o r , i n j u í t a m e n t e nos q u e x a m o s 

de las t r i b u l a c i o n e s , p u e s n o s t r a e n el 

b i e n d e 1er o í d o s , c o m o d i x o D a v i d ; 

c l a m é en ia t r i b u l a c i ó n : Ad Dominum, 

cum trlbularer, ciamavi, i al p u n t o me 
o y ó : Et exaudivit me. O C . H. q u é 

mayor b i en i P u e s aun es m a s : d i c e la 

E í c r i t u r a , qUe los o í d o s d e D i o s c i t a n 

p r o m p t o s a los r u e g o s de los J u l i o s , q u e 

l e c l a m a n : Et auras eius in preces eo
rum. V é s efta p r e p a r a c i ó n d e D i o s , d i -

x o S a l v i a n o , p a r a o i r los c l a m o r e s en 

la t r i b u l a c i o n d e l J u f t o , i a f l i g i d o r P u c s 

es mas, ü ü e o i n es un l i n a j e d e o b e d e -

c e r , es una como o b l i g a c i ó n , q u e g r a -

c i o í a m e n : e hace la D i v i n a b o n d a d p a r a 

a t e n d e r los c l a m o r e s d e el a t r i b u l a d o : 

Quodferiptn ra al:, a u res Domini in pre-
elbusfemper effe luflorum s non audien-
lia tantumDei, (id quadam qua fi obe-
dientia defignatur. No fe v i o en el r u e 

go de M o i í e s , q u e r i e n d o D i o s caf t igar 

a l P u e b l o > A q u e l d e c i r D i o s : d e x a m c , 

p e r m í t e m e : Dimitte me, e s , dice cl 
M á x i m o D o c t o r , eftar ligado con el 
r u e g o , eftá a t a d o con el c l a m o r : guan
do dicit: Dimitte me, ojiendit fe teneri 
pojfe, nefaciat, quodminatuseft. Afsi 
lo experimentaron los Santos, aun en 
cofas, que no eran grave aflicción, co
mo cl A n g é l i c o Doctor en el defeo de 
los peces, el V .Pedro Canillo en el de 
aquella avecilla, &c. Afsi le fucedió al 
R e g u l o en fu c l a m o r : fano el h i j o déla 
c a l e n t u r a : Reliauit eumfebris \ i fano 
el P a d r e de la i n f i d e l i d a d : credidit ipfe, i 
í a n ó t o d a la fami l ia \& domus eius. D i -

choía enfermedad,quecuró una familia 

*Ap. 

Qnent* 
hic. 

£ X. 

una cafa! Credidit ipfe, & domus eius tota. 
1443 Ea , C. H. efte ha íido fiem

pre el eítilo de Dios, traerá sí á las almas 
por la tribulación. Del Abad Moiíes re
fiere Caíiano,que hallandofe caíl fenten-
ciado á muerte , fe entregó á Dios en un 
Monafterio , i llegó á tal perfección,! 
íantidad. Lo miímo coníieííadesi San 
Eírem , que el principio de fu con Veríion 
fue una rigoroíi cárcel , que padeció. 
ComobuicóelProdigoáíu Padre, fino 
con la fatiga de ia hambre? Como Eze
chias áDios ,íino en el tormento de la 
enfermedad ? Hacen las tribulaciones 
efi las almas lo qué Ja hiél con Tobías: lo 
queparaelgufto era hiél,para los ojos 
fue colirio. Hacen lo que las aguas de el 
Diluvio coa la Arca , que quanto mas 
crecían ,mas la elevaban, i acercaban á 
el Cielo: Et malí'iplrata funt aqua\& Gen. J¿ 
elvavetunt Arcam infublime a tena. 17% 

Por efto exclamó Auguítino: qué coía 
dará Dios á los hombres, que no fea mi
íericordia, íi nafta las tribulaciones con
vierte en beneficios? Quid non m'feri- Jfoé 

corditer praftatur homhúbus a Deo, 2 EoHU 
quo etiam tribuíalo benefteium eft ? I gy t 

añade la razón : las tribulaciones deícn-
giíianalalma para penetrar las miferias 
de la vida, i que fuera de la amiftad de 
Dios no hai bien firme, i verdadero; i af-
fi la adverfidad es don de Dios , con que 
amonefta, llama , i atrae ,para que le 
buíquen las almas con vigor, ieftabili-
ded: Namres adversa donumeft ad* 
monentis Dei,& adfe allicientis,feu tra* 
he mis. 

1 4 4 4 Porel contrario nohaieoía 
mas cierta que perderíe las almas por la 
felicidad, i bienes mundanos. Esrarií-
ílma la unión de la dicha temporal, i la 
virtud. Afsi lo dixo Dios á fu Pueblo, 
que de la felicidad havia nacido fu info-
lencia: Locutus fum ad te in abundan- Jereml 
ti a tua* ejrdixifti'- Nonaudiam. Afsi 2 2 . 2 1 , 

loteftifícaron las cinco infelices Ciuda-
de Sodoma, G^morra, Adama, Se-
boim , i Segor : fus bienes los ador
mecieron en culpas, iella|traxeron la 
ira de Dios c Ecce hac fuit iniquitas So-, 

¡Cccc * doma 
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$ 7 o Diaquarenta ifeis. Q> " < 
¿/ÍW¿> fororis tua, fuperbia, faturitas d e l P í a l m o : N o inv id í e s al q u e ' fe p r o í -

panis t & abundantia, ¿r otium ipfius. p e r a e n íu c a m i n o : -Noli amulari in eo, J^J.zó'j Ezecb. 
16. 4 9 . & filiar um ejus. A l p u n t o , q u e p r o -

m e c i ó el S a b i o al Ju f to d e p a r t e d e D i o s 

Prov.3. b e n d i c i ó n d e b i e n e s : Implebunturhorrea 
1 0 . faturitate, & vino torcularia tua 

redundabunt,\c i n t i m a el t e m o r d e D i o s , 

1 í u e n í e ñ a n z a , p o r q u e ha i m a y o r p e l i -

n. 1 1 . g<o : Difiplinam Domini,filimi,neabij-
cias. Adverfus fcelicitatem , d e c í a A u -

Aug. in gu f t inoy acrius vigilandum efl....Peri-
PJ. 5 o . culofior efi res projpera animo , quam ad-
¿rinPfi verjacorpori.Pr'mscorrumpit profpera, 
8 5 . ^ tn ut invernal, quodfrangat adverja. Q u e 
j y . 1 2 9 . r a r o í u e , d c c i a S a n B e r n a r d o , el q u e en 

la p r o l p e r i d a d nodefc3cció d é l a v i r t u d ! 

'jDiv. . Qn am car us extit it, qu i non vel modice in 
Bern. prefperiíate animum relaxaverit a Jui 

lib. z.de cufilodia,&difeiplina. 
confidjr. 1445 N o hai d e f e n g a ñ o m a y o r , q 

c. 1 2 . e l d e el Re i O z t a s ! E n t r ó al S o l i o r e c t o , i 

v i r t u o f o , lo d i r i g í a D i o s , jo c o n f o r t a b a , 

e r a íu a u x i l i o , i p r o t e c c i ó n ; le d i o f i e -

1 Paral ( l u c n c c s v i c t o r i a s , c o n t i n u a f e l i c idad , a-

2 6 i m o r d e los f u y o s , t e r r o r d e los e n e m i g o s , 

& e . Egreffumque (finomen ejus procul, 
eo quod auxiliar eturei Dominus,¿r corro-
bornjft eum. G : a n d e f o r t u n a J P e r o , ó 

p e l i g r o en la mi fe r i a h u m a n a ! e n g r i ó í e 

p o r ia f e l i c idad , i p u f o fin t r á g i c o á t an 

n.\6.& p r o f p e r o s p r i n c i p i o s , c a f t i g a d o d e D i o s 

2 1 . ba i l a íu m u e r t e : Cum roboratns eJJet 
Oz'nts , elevatum efi cor ejus in interitum 

Juum,& neglexit Dominum Deum fu-
tim.... fuit igitur Rex Ozias leprofus uf
que ad diem mo> tis fuá. Es el c o r a z ó n h u 

m a n o m u i l i m i t a d o , i f r á g i l , i n o p u e d e 

luflin. d i g e r i r l a m i í m a p r o f p e r i d a d . N o fe v i o 

lib. 1 . e n e i p o t e n t i f s i m o C r e í o Re i d e L i d i a ? 

hlftpag. n o p u d o c o n t e n e r f e hafta fer d e f p o j o d c 
1 2 ' C i r o . I á c f t e , a r b i r r o ya d e r o d o el O r i e n 

t e , n o fo lo h i z o e f t r a g o d e fus fur ias la 

p r o v o c a d a R e i n a T o m i r i s ? no ai q d u d a r , 

d e c i a S é n e c a , la c a l a m i d a d es o c a í i o n d e 

v i r t u d ;i al c o n t r a r i o la f u m m a b o n a n z a 

$m de e n c ^ m a r n u m a n o e s c o n o c i d o p e l i g r o , 

Provid. e x c e f s i v a f o r t u n a c i e r t o d a ñ o : Cala-
f .3 pag m i t a s viriutis occafio ef^ .... cum omnia, 
1 3 8 ^cifferunf modum>noceant\ p(ruu-

hfi'.sima fcelicitatis inteoerantia efl. P o r 
e í í o d e c a S. Auguftin í o b r e las p a l a b r a s 

quiprofperatur invia fuá ; n o ha i q u e t e 
m e r , a i m a s , conf iad los q u e í e g u i s la v i r 

t u d : a q u e l es f e l i z , i d i c h o í o ; p e r o en fu 

c a m i n o : v o f o t r o s t r a b a j á i s , 1 o s a fhg i s j 

p e r o en el d e D i o s : m i r a d a h o r a la g r a n 

d i f e r e n c i a , q u e a q u e l b i en íe a cab a c o n 

el c a m i n o , i íu t e r m i n o e s la m a y o r in fe 

l i c idad : en v o í o t r o s c o n el c a m i n o í e a c a - . 

ba la fat iga, , , a g u a r d a una e t e r n a f o r t u n a : fi£ M 

lile profperatur ,fid in via Jua: tu labo- J\ 3 6* 
ras ,jed in via Dei. Via impiorum fice- W*Pfl 
licitas tranfitotia -% finita via per acia efl 4l* 
ftelicitas.... via vero tua angnflae/t, & 
pauci ing\redi un tur .per eam, ¡ed adquam \ 

litiludinem perveniant , aebes cogitare, 
¿PC. A m e m o s la t r i b u l a c i ó n , q u e a í s i 

c u i d a r e m o s la g r a c i a . & c . 

D O C V M E N T O II. 

M V E R T E . 

INC1P1EBAT ENIM 
mori. Ioann. 4 . 4 7 . 

A I 4 4 6 

< 

D m i r a b l c m c n t e móf-

t r u o í a , C . H . í e r á 

í i e m p r e la c e g u e d a d d e los m o r t a l e s 11 

d i x e b i e n Mortales . p o r q u e e f t a n d o u m * 

d o lo moi t a l á lo r a c i o n a l en el h o m b r e , 

d e x a n d e íer h o m b r e s , i pa l ian á monf -

t r u o s , q u a n d o p i e r d e n la r a z ó n , i o l 

v i d a n la m u e r t e . Efta m e m o r i a p r o v e 

c h o s í s i m a , q u e c o m o g r a n f u n d a m e n -

d e el b i e n e í p i r i t u a l i ncu l ca f r e c u e n t e 

m e n t e n u e f t r a E f c u e l a , íe ha l l a á c a d a 

pa í ío t a n i n t i m a d a , t a n p a t e n t e , t a n n o 

t o r i a , q u e íe p u e d e d e c i r l o q u e d e la 

Pafs ion d e l P r o t o m a r t y r d e c i a A u g u f t i 

n o : n o fo lo la h e m o s o i d o , í i no q u e la 

v i m o s : Non folum audivimus, fed e-}Atiguft* 
tiam ociáis fpeBavimus. A q u a l q u i e r a Serm.2. 
p a r t e , q u e m i r e m o s , fe v é la m u e r t e : ' deSatJ* 
Vbiquemors. I f i n o , m i r e m o s al E v a n - Steph* 
g<°lio, i v e r e m o s u n e n f e r m o , q u e y a 

c o m e n z a b a á m o r i r : Incipiebatemmmo\ 
r i i q u e fu P a d r e p i d e la f a l u d , an t e s q u e 

m u e r a : Ptiufquam moriaturfiliusmeus^ 
1 iaun 



\ J 

T 

y »* ' vDomimc. i o. de ¿kñtecojleS. $fí 
i aun el Maeítro D i v i n o , fanandolo. di- D i o s , íi 10 la intimación déla muerte? 
c e q u e v / ü f , no contraponiendo en íu t^/Ey otavit ufque ad mor tem? 
milagro lalud á enfermedad, fino á E n a n a Ciudad de Italia vi-
mik i t ev ida : Filius tuusvivit. Era el via un mozo perdido por delicias, i ien- St¿ec.-
interino rico, m o z o , robufto, i nada íuahdades ; 1 íiendo cl remedio de efte exem. 
leexim ó de el alalto de la muerte, ni dañóla m ott.ficaciori, i penitencias, era verb. 
la robuítcz,nila conveniencia,™ lamo- la mayor perdición tener tal horror a to - Mors. 
cedad.O muerte,quatoclamasjó morta* dacoía penal , que no havia forma de exempb 

"tales,quantoeniordeceis á íusclamoresi que la executaífe. El Confeííor íanta- 28. 

14.47 O C. H . meditemos bien, mente induftriofo l ed¡xo: Pues a l o 
'.quinto nos conviene eíía memoria de la mertos haveis de hacer Una cola fácil , i 

muerte! Allá en el convite , que h.zo queno podéis alegar cxcUÍa: por un 

aquel Reía ias bodas de íu H i j o , nin- quarto d c l u r a o s haveis de retirar, i 
guuconvidadoquiío vertir: Et nolebant coníideraroscn la cama ya moribundo, 

Matth. v e n n e - Pero luego fueron los Siervos con ios brazos cruzados , una vela en-
22 2. del Rc ia l f inde loscammos , i hallaron cendidaála cabecera, iun CrUcifixo 

muchos, que íin violencia vinieron://t? fobre el p . c h o , ique fi aguardáis la 
ergoadexitusviarum .. Ef congregave- muerte, paliados los engaños , i íom-

n.$. 10. taut omnes,qnosinvenerunt. Ay tai di- bras de eíta vida. H z o o a i s i , ien el 
fetenciai quéen la Ciudad , entre gen* mas alto filencio de la noche meditó fe-
te política , i de atenciones, íe ddpre* riamente aquel punto , i íintió tal mu
ele un convite real; i quealláen el cam- danza,que íe deshacía en lagrimas,por-
p o , entrep^ííigeros , igcntedenmgu- que allí veía íus pecados, la ira de cl 
na diftincion, ie admita, i reconolca? Juez, el ningún auxilio de todo lo tcm-
Si i porque en cíías mifmascircunftan- poral, que le havia llevado la a tenc ión 
cías eíía la razón: todos íomos viado- el tormento de íu conciencia, i laperdi-
res , el camino es la v ida , i el Hn es la cioncterrta. Fue tal la amargura de íu 
muerte: los primeramente convidados corazón, que mui de madrugada fueal 
eílaban engreídos en las cofas de la vida, Confeííor, fe arrojó á fus pies , i feofre-
en la hacienda, en los negocios, ienfus ció áhicer quinto le pirecieííe para la 

pasatiempos, fin acordarfe del camino, enmienda deíu v ida , i penitencia de íus 
jiliusin vilUinfuam¡, áltui ad negotia- cu lpas , &c. O C . H . íi íolo por uil 
tioncmfuaw. Por eíío no vienen * i fe quartode hora tuvo la memoria de la 
pierden. Los que eftaban en el fin de loa muerte tanta eficacia, qué hiciera re
caminos fon los que eftán en lasccrca- p e t í d i , icontinuada? Efto fue ponerfe 
n h s d e la muerre, ó con la memoria, i en el fin de fu camino, i luego huvo tal 
eftos fon buenos; ó en la realidad, ief- mudanza: los guftos en amarguras, loS 
tos lo pueden fer, aunque en no haver deleites en l lantos, la delica dézen pro-
tenido la memoria déla muertefonma- poíitosdeafpereza, i an í ia sde mot tirt-
l o s : Omnes, quos invenerunt, bonos, ¿f cacion. Por eíío en el fin de los caminos 
malos. En el fin del camino todos acu- íe hicieron los malos buenos , i íolo a-
d e n á D i o s ; pero para acudir mejor, no quel infeliz no fe aprovechó de medio 
hai remedio masefícaz, que conííderar- tan eficaz. Sigamos noíotros eftaconíl-
rios en el fin de nueftro camino: Adexi- deracion , i veremos á la luz de aquella 
tutviarum. O ! como acudiríamos á ultima candela, lo que nosdeíaparecen 
D i o s ,á la oración, ala frequencia de los los humos tenebrofos del m u n d o , ¡ íus 
Sacramentos,á mejorarla v ida , á pagir engaños:nohavráencanto ,quenoabo-
deudas ,áquirarcargos , íálasobras de minemos ; virtu^, que no emprenda-
l is virtudes, fi af«i nnsconííderaramo<! rrtos: no havrá enemigos del bien del 

4 Reg. Que otro fue cl motivo en Ezechias de el alma, que no podremos valerofos. 
20.1. l lanto/ruego, contrición, i de aplacará 1449 / ^ é bien lo difturrió Ce - } 

1 » Cecea 1 (teon 

"X r 
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5 7 ¿ DhrguarcnMyfeis. 
•deon para armar á fus Soldados contra 
c l Madian de todos los enemigos i Les 
dio unos vafos de barro, i en ellosunas 
luces eicondidas > para que de noche a-

"7* cometieran al exercito contrario: La-

genas vacuas, & lampade in medio lage» 
narum. Icón eífo fulo vencieron? Si, 
Hermanos mios: E a , notefetodo: era 
noche , que íigniíica cl t iempo de la vi
da mortal: Nox ejt tempusy quo pra-

2 ad fím PT,V0^at fecuíum. Los vaíos de var-
Cor a. 7 r o f ° n í U , c ^ r o s c u c r P o s > dice cl Doctor 

7 de ias Gentes; In vafisficlibilis. Que
braron los Soldados aquellos vaíos de 
barro: & hydrias confregijfent i i efto 
e s , con la luz de la confideracion , mi
rarnos quebrado cl b a ñ o de eftecom-

Barrad. P u t ^ ° f r á g i l e n el punto de la muerte i i 
tom i como executemos e f to , cierta tenemos 
lib, j.c * a V M ^ o r ' a de t Q d o s ios enemigos: Frac* 
^2 ta lagena fol i les potentifsima arma 

funt. 
1450 Aquella Región , de donde 

dice la Eícritura > que traian á Salomón 
fus ilotas el o r o , i piedras precioías, fe 

3-R%* llamaba Qphir, i ha dado m u c h o , que 
9* hacer á los Expoíkorcs , qual Región 

fea: unos* que Arabia • otros la ludia, 
otros otras; pero en lo miftico es lo que 
fignifica: Ophir fe interpreta Cinis ce* 
niza , po lvo: Pues eííe esel.parage de 
las mayores riquezas para las almas: ca-
atinarcon cl eípiritu por las aguas preci
pitadas de la v ida , i aportará la ceniza, 
i polvo > en que íe ha de deshacer: O 
qué teíoro tan grande para los que lo 
executan ! Opulentifsima Regioefl cinis 
mortis^reciojum inde aurum mentís ira* 
hitur confideratione. 

H 5 1 Qué mina tan precioía,C.H. 
para lograr grandes teíoros eípirituales, 
íi cavamos en e l l a , íi la profundamos! 
Quedáramos fuertes en las virtudes, ro-
buftosen la folicitud de las almas.inven-
cibles á todo trabajo. O qué doctrinal* 
mente lo hizo San fon! Se apartó de el 
camino, i fe paró á ver, i contemplar el 
cadáver del L e ó n : Declinavit a via, ut 
videret cadáver Leonis. Efto es lo qUe 
hemos de imitar: Separarnos un poco 
del camino $ de los negocios > i cofas 

Iudic. 
14.8. 

déla vida prefente > i contemplar losCa-
daveres de tantos Icones, Principes, Re* 
y e s , ricos , labios, f a m o í o s , &c, i ío
lo hallaremos, íi la tuvieron, la miel 
de las virtudes i de lo demás > nada, de
cía San Baíil io: Contemplare jeprlchra; 
vi de num pojsis defeernere^ quifnam jer-
vus i quis Dominus ¡quis paitper-, quis lo* 
cuplés fuerit , &c. Quantos San iones 
fuertes ha criado efta memorial Quan
tos Salomones opulentos efta riquiísima 
mina! infinitos Ion los que en la Igleíia 
íe han convertido , i los que de buenos 
htn paííadoá perfectos con la memoria 
de la muerte: con ver fn precifa tragedia 
repreíentada ya en tantos , i tales. 

1 4 5 2 I no es e f to jo que para nuef
tro apiovechamicnto•, dciengaño,! me
jora, clama cl Efpiritu Santo ? N o hai 
duda. Dondeeftan los Príncipes, i p o -
derofos , pregunta B u u c h ? Donde? 
Vbifunt Principes Gcntium •, & qui do- gar ^ 
minantur ? Murieron : -Ester mi nal i t ¿ ¿* 

funt. Donde las caías grandes? En el 
Sepulchro: Sepuhhra eorum domus illo- pf ^.g, 
rumin aternum. Que le quedaba á un I 2 , 
Príncipe, como J o b ? L u i e r r a : Solum 
mihi fuper efl jepulchrum. N o eftá la Iob.ij.i 
mue'rtecn aíilro para todos? S i : Me-, 
mor efto, quoniam mors non tarda: > por •, E-tclu 
queá ios anciannseftáá la puerta , á los *4- I 2 * 
in )zosen ce lada: Mors fe nibus in la-
mus,adolefcentibusininfidijs efl. I ulti- D.Bern 
mámente no tue la memoria de la muer-. dtConv. 
te , en que íe evidencia la vanidad de \i^dClen'c 
v i d a , la queel Sabio recetó á lamnyor 
fortuna? Es aísi: Si ann:s multis vixe-
tithomo. ó inhis ómnibus Irttatusfue- ^c^lef. 
rit^meminiffedebtt tenebrofi temporis,^ 
dierum muítorum(dc la eternidad) qui 
cum venerint, vanitaús arguenturpra*. 
terita. O argumento poderofifsimo, in<, 
eluctable , i concluyente para calificar-: 
la vanidad del m u n d o , la muerte i O, 
potentifsimum monis argumentum ad 
condudendaomnia mundi vana, fluxa* 
caduca, &c. Efto e s , C. H. lo que no-, 
tros ahora con tiempo hemos de prevé* 

pues que ya comenzamos, con el 

i i , 8 . 

venir 
Hijo del Reguío , á morir en Iacootinua 
mudanza, defte frágil aliento: eftos arbo* ¡ 

1 les 
.1.01 

4 ' 



» > I C 
> ¡ u minie á 2 ó . gfc Pentg&fttií * 5 7 $ 

les humanos fructificarán, íi profundan rojamos arrepentidos > ! defengañados: 
en la tierra, O amantiísimo Señor ! O Que hai fuera de vos, fino muerte? Peía* 
Maeítro Divino} Que irías memoria de nos de no haver imitado vuef-
la muerte , que vueítra C r u z , i vueftras tra vida ¿miíericordia, 
finezas? Por ellas pedimo^á ella nos ar- Señor , &c; 

DIA XXXXVII 
D O M I N XXI D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N * 

SIMILE EST REGNÍ/ÁÍ COhLORÜM HOMINl 
Regí , qui voluit ratiomm poneré cum fervis juis. 
Matth. i S . 23. 

ONSIDERÁ, C H R Í S T I A N O , LO MVCHO; 
que debes á Dios por los beneficios, que te ha he
cho, por los íDales, de que te ha librado , i pof 
las maldades, cjue te ha fufrido, i valiefidoté de el 
ineftimable precio de íu preciofa Sangre , dile 
con grande arrepentimiento í Tatientiam habe in nié 

<sr omnia reddam tibi. Matth. i8.cit . 
Tened, Señor, mifericordia de mi, que con Vuejlra preciofa Sangre tengo CM\ 

dal pdrafatisfaceros. 
Confidera,como el Rei de la gloría,al fin de tu vida, ha de pedirte? 

tígorofa cuenta de lo que te ha entregado; i íi te alcanza entonces en ella; 
feconcluyri fin remedio, ni efperanza de perdón tu caüfa¿ I afsi pata 
que fe la des buena, debes tu tomattela i ti primero, pues ahora hai ef-; 
pera riza del perdón. Mira la muchedumbre de tus culpas, la gravedad 
de ellas, por fer contra vh Dios infinito, con defprecio de la Sangre de 
tu Redemptor, i como por ti folo no puedes fatisfa^c á ninguna. Re
conócelas , como el Siervo del Evangelio, con grande arrepentimiento,7 

Ipide á Dios perdón, i tiempo de penitencia, con fiemiísi t?\o propofi-
K * T m 
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to de hacerla, confiando en fu piedad ,que como le perdono á él , te per* 
donará á ti. O pacientifsimo Señor 1 añadid efta miíericordia alas mu
chas, que con migo haveis vfado! 

Menefter era vn Dios tan liberal, como vos, para vn pecador tan 
ingrato, como yo i i pues ran piadofo haveis fido en íufrirme,íedlo tam
bién en darme lugar de penitencia,con grande confianza eíperoen vue
ftra miíericordia. Iquien eíperó jamas en vos , Dios mió ,que notuvi-
eíTe íeguro fu remedio ? VniVerfi,quifuflinent te, non Confunderitur.Ví. 2 4 . 3. 

Confidera también, no feas como efte mal Siervo, á quien el Señor 
perdonó , que en apartandofe de fu prefencia, no qmfo perdonar á ctro, 
que le debiaá el , aunque humildemente le pedia riempo para pagar, a-
pretandolede manera,que le ahogaba , haciéndole meter en la cárcel: 
I afsi debes tu no apartarte nunca deíu prefencia , para que con efte freno 
perdones de todo corazón qualquiera injuria, que te hicieren tus proxi-; 
mos i porque fi no,íerasllamado al vleirno juicio,i entregado ,como él, 
á los verdugos infernales , hafta que pagues toda tu deuda ; i como nunca 
puedes acabar de pagar , nunca tc acabaran de atormentar. O Señor ifi 
vo tuviera prefente efte vltimo llamamiento, i me acordara de los a t o r -

montadores,i tormentos ,que me efpcran por las deudas,que en efta 
vida no'pagué > fin duda procuraría luego negociar c o n v o s el perdón , í 
trataría a mis próximos con la blandura, que defeo íer tratado de vos. Por 
vos , Señor, los perdono de codo corazón: perdonadme, D i o s mió, mis 
culpas, como yo perdono á mis deudores: Dimitte nobis debita n(/íra,J¡-
ait $r nos dimutimusdebttoribus* nojlris. Math. 6. 12. 

J A C V L A T O R I A S . 

Onfideremos , Tivino Señor , lo mucho, que os debemos \ i afsi no hallare* 
mos, que nos paguen. 

0 deudas immenfas de nuejlras culpas ! Como nonos tienen fiempre do' 
loridos, i temerofos i Como nos falta caridad con los deudores, debiendo tanto no-

C 

0 Maeftro amanúfsimo 1 haced a nuejlras almas imitadoras fieles de Vite» 
Jira condición caritativa l Quanto nos hemos apartado de ella, 1 aun la hemos ofen* 
dido\ Quan malos Siervos hemos fido ,vfando de crueldad, i rigor con los herma* 
nos, quando Vos tantas Ve%es nos haveis perdonado, como a Siervos > i como a 
jos,! Tuede haver mayor maldad i HaVra monjiruo mas abominable ? Terdonar 
'Dios a Vn gusanillo vil, i enfoberVecerfe para no querer perdonar ? Ta, Señor, 
confesarnos nueftras culpas, apelamos a Vuejlra paciencia, prometemos imitarla: 
perdonadnos^ Señor > que nospefi de hoveros ofendido, <¿?c. 

V \ , FLA. 

. 1 f 
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A'OMV¿ £/?GO OPORTriT , £7̂  r £ MISERERt 
confervi tui, Jicut , &ega tui mijertus fum} Matth, 
18. 33. 
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q dudar, 
(L. H. que 
t o d o e l 
Evágclio* 
i luadmi-
rabie im-
portanc.f-

lima doctrina es para nofotros , porque 
toda íe originó de una pregunta del Dif
cipulo primero de nueítro Maeítro So
beranos de mi Padre San Pedro , que 
haviendolc preguntado al Maeítro déla 
v ida , i fuerke de la piedad , quintas ve
ces perdonaría a íu hermano , íi en algo 
leofenduífe: Tune accedens Petrus ad 
eumdixit: Domine, quoliespecrabii¡ti 
meft ater meus , ¿y dimittam ei ? Le ref
pondió cl Señor , que no folo íiere ve
c e s , íino íetenta veces í icte: Non dicó 
tibi ufque fepties ; fed ufque Jeptuagiei 

fepties, que íue quitar el termino, que 
el Difc ipulo, óqualquiera criatura l i j 

mitada quifieííe ponerá la mifericordia 
con el próximo , eítablecicnd ¡ , que 
íiempre fe havia de tener, ¡ executar. í 
para confirmar , i íol idará fus Diícipu
los en efta principal doctrina , comenzó 
immediatamente la Parábola del Evan
gel io . uniéndola con exprefsion á lo 
que havia dicho , como fu exemp'o: 
Ideo afsimilatum eft Regntm Coelorurfl 
homini Rcgi, ¿ K . 

14.54 Vn Re i , pues , quiío entrar 
en ment í con fus Siervos: G)ui voluit 
t'atintiew poneré cum fervis ftits. Prime
ramente fue traído uno, que le debíala 

excefsiva cantidad de diez miltalcntosi 
i no teniendo de donde pagarla , man
dó cl s eñor , que le vendicl íen, 1 a toda 
íu lamil la , 1 quanto fucile fuyo , para 
la latís!acción ; pero pidiéndole poiua"-
d o , que leeíperaííe para pagarle : Pa-
tieniíam habe tn me> & omnia nddam 
tibit noío lu olvido el Señor la íeveri-
dad , íino que le perdonó toda la deuda; 
i lo quees mas , le perdonó la culpa , i 
Jaomiís ion, que por eíío el Texto lo 
diícieriie: Mijertus autem DominusJer* 
vi illius dimijii eum, & di bit um diwifit 
ei. Tan mal correspondió cite hombre 
al beneficio del Señor , que acabado de 
peidonar enconrró á un compañero fu
y o , que le debia la corta cantidad de 
cien dineros , i ufando de todo rigor, he
cho acreedor, miniftro, i Juez , loque
ría ahogar , porque le pagaííe: Tenens 

Jvjfocabat eum. El miferable fe poítró, i 
lepidio , que le eíperaííe , con los mií
mos ruegos , i palabras , que el lo havia 
pedido: Patientiam habe in me, & om~ 
niareddam tibi. Pero fue talíü dureza, 
que no quifo darle alivio , eíperanza, 
ni perdón , i lohizoaprifsionar \ Ule au
tem noluit... Sed mi fit eum in carcerem. 
Los otros Siervos, i compañeros íenti
dos lo noticiaron al Rei , quejuítiísi-
mamente airado mandó prender á aquel 
ingrato, que en la miíma linea , en que 
havia íidotan deliquente , i tan favore
cido , era tan cruel, i rigotofo, I prime
ro le hizo el carg'A con las palabra de mi 
thema: Site perdoné, porque me ro-
gafte, comp no perdonas ¿fluiente ro-

1 gó* 

I 
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K D¿^uarmtayfíete* ^ -, 
g ó f El e x e m p l o de mi g r a n m i k n c o r - d o c o l o r e s e n l u alma de la I m a g e n de 

dia no te h a v i a de o b l i g a r á e x e c u t a r l a D i o s ; Vbi Deus curam mifericordia?, J^o 

c o n eííe h e r m a n o t u y o < Non néugó o- ibi & imagincm fuápietatis invenit, d e - Scrm. 

fortuit* & te mijereti confervi tui, fi- c ía b a n L e ó n , l is i m a g e n c la ra d e D i o s i o . in 

cut & ego tui mijertus fum? Aís i í u e e - e l h o m b r e , q u e h a c e b i e n , d i c e C í e - Quad, 

d e r á a los h o m b r e s , c o n c l u y e J E S V S , m e n t e A l e x a n d r i n o : Imago Dei homo Clcm* 

íi u ñ o s a o t r o s n o o s r e m i t i e r c i s d e c o r a - benefadens, 1 d i o la r a z o n e l N a i z a n z c - ¿L\exXib 

z o n , lo q u e os d e b i e r e i s ; í ino fuereis n o , p o r q u e n i n g u n a c o í a m a s d i v i n a ^.jiro.n 

m i i e r i c o r d i o í o s , c o m o el P a d r e Cclef- p u e d e v e d e en cl h o m b r e , cjue h a c e r f > ^ 

t i a l l o es c o n v o f o t r o s : Sic & Pater U e n : Si quidem nihil adeo divinum, ^ 

meus Cceleftis faciet vobis, Jinon remife- quam bcmfacere.Xzs la m i í e r i c o r d i a p r e n -

ritis unujquijque p atrijuo de cor di bus d a t a n d i v i n a , tari i n t i m a , i d e t an e l - ^ * 

vcftris. t r e c h o v incu iocon Dios , q u e t ira g a g e s 

1 4 5 5 Ef te es c l E v a n g e l i o , i la d e D e i d a d , el q u e ia e x e r c i t a c o n ei m e -

d o c ^ r m a , a u n q u e e x e m p l i h c a d a en la n e í t e r o í o : Pac, p r o l i g u e , calamita/o*- *' 

d e u d a , i p a g a , g e n e r a l e m p e r o pa ra Ja Deus, Dei mijericordiam imitando. 

t o d a s las o b r a s d e m i í e r i c o r d i a , i bene r i - 2 4 5 7 L o s R e y e s , P r i n c i p e s , 1 S e -

cenc ia al p r ó x i m o , en q u e t e n e m o s c o n - ñ o r e s í e d i f u n g u e n , i c o n o c e n p o r los 

t i n u a m e n t e e l d i v i n o m o t i v o d e l o q u e t í t u l o s , K c i d e E f p a ñ a , D u q u e d e L o -

D i o s hace c o n n o í o t r o s , íin n u m e r o en r e n a , P r i n c i p e d e l B r a í i l , fice. I D i o s 

l a m i f e r i c o r d i a , i c o n u n t e í o r o i n f i n i t o R e i d e los R e y e s , i S e ñ o r d e los S e ñ o -

d e b o n d a d p a r a benef ic iarnos» Es la r e s , p o r que t i t u l ó l e c o n o c e ? N o h a i 

d o c t r i n a d e la m i í e r i c o r d i a t a n i m p o r - o t r o m a s f r e q u e n t e , i p o n d e r a d o en las 

t a n t e p a r a la v i r t u d , q u e d i x o S a n A m - E í c r i t u r a s , q u e D i o s d e las mi f e r i co r -

b r o i i o , q u e e l la í o l a e r a e l t o d o j l a í u m - d i a s . D i o s d e t o d a c o n í o l a c i o n , D i o s d e 

m a , ¿ c o m p e n d i o d e t o d a la e n í e ñ a n z a c l e m e n c i a , t o d o m i l e r i c o r d i o í o , t o d o 

C h r i f t i a n a : Omnis fumma difeiplina? b o n d a d , t o d o P a z , t o d o b l a n d u r a & c . 

Chriftiana inmifericor dia >¿rpietateejl. Deus miferuoi diurum , Dtus drmius, 

l e í A n g é l i c o D o ó l o r d i x o , q u : e n t r e t o - Deus totiusconfólaiionis, fuavis univer-

d a s las v i r t u d e s , q u e m i r a n al p r ó x i m o , fis,dulcís,Dcuspr.cis >& c. E s c o í a r a r a , 

l a m i í e r i c o r d i a t i ene el p r i n c i p a d o , p o r - d e c i a el C h r y í o f t o m o , q u e n o nos p r o -

q u e es la í u m m a d e la R e l i g i ó n C h n f t i a - m e t e D i o s íu f e m e j a n z a e u la E f c r i t u r a 

n a , v i r t u d m á x i m a , i la m a s p r o p r i a d e p o r el a y u n o , n o p o r la o r a c i ó n , n o 

Div. D i o s : Mifericordia ínter vir tutes proxi- p o r la c a l t i d a d , n o p o r la p e n i t e n c i a , n i 

Thom.z mnm refpicientes principatum obti- p o r o t r a s v i r t u d e s : Nondixiv.fijeiune- Chryf 

2.q.$Q*n<J , Jecundum fe máxima vir tus, lis, fifupplicir oraveritis ,nondixit: fi tom', 5, 

art.q. & D?o máxime propria ; nam fum- virginitatemilUfamJhvaveritis,fimi- hom 36 . 

ma Religionis Chriftiana? in mi fer i- les eritis Patri veflro. P u e s en q u é v in - ad*po¡>ul% 

cordia confijtit. Y o q u i í i e r a , q u e n o s c u l o efta f eme janza ? V n i c a m e n t c en la 

a f i c i o n á r a m o s m u c h o á efta g r a n v i r t u d m i f e r i c o r d i a : Sed quid*. Eftotemifcti-

1 de la m i f e r i c o r d i a , i q u e la a m a r a m o s cordes: HocDei opus, ¿re. 

* de todo c o r a z ó n ; i c o m o el p r i n c i p i o d e 1 4 5 8 P o r e í ío cl r e í p l a n d o r de la 

lo a m a b l e es lo b u e n o , d i r é a l g u n o s b i e - luz e t e r n a , e fpe jo t e r fo , é i m a g e n d e í u 

n e s de la m i í e r i c o r d i a , que fean e f t imu- B o n d a d , e l V e r b o h u m a n a d o , d e í d e l u c 

io de e n a r d e c e r l e en fu a m o r . g o f e l l a m ó Rei p a c i f i c o , t r a x o l a P a z , fe 

1 4 5 6 El p r i m e r o b i e n de la mi fe r i - pu fo p o r e x e m p l o d e la m a n f e d u m b r e , i 

T) x I c o r d i a es h a c e r al alma f e m e j a n t e á D i o s , m u l t i p l i c ó p r e m i o s , i B i e n a v e n t u r a n z a s 

' é h i ja í u y a con m u c h a e í p e c i a l i d a d : Ho- á manfos, mifericordiofos,\ pacíficos Am-
2' minemreddit Deo fimkem. E s efta v i r - d o l e s e x p r e l í a m e n r e la filiación e i p e c i a l , 

J, tud u n a p i n t u r a d i e f t r i f s ima , q u e f c g ñ c l i f e m e j a n z a d e D i o s . I p o r lo m i f m o í e 
& i n ' hombre la v&txercitando , „vá metien- d i c e e n la Mif t ica Ciudad de D i o s , que 

\ / la 
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,^ JDomiñ.'zi. 
l a R e i n a d e los A n g e l e s , p a r a d o t a r en el 

p r i v i l e g i o d e í u a m o r al S e ñ o r S a n J u a n 

E v a n g e l i f t a , m i r ó con mayor agrado fu 
fincer idad columbina, i vna humildad pa
cifica , que le hacia mas apacible ,i iraca-
ble i / Á todos los Pacíficos, i humildes de 
corazón llamaba la divina Madre retra
tos de fu Hijo Santifsimo. A eftas v i r t u 

d e s , a u n q u e t e n g a n e n t r e íi a l g u n a d i í e -

r e n c i a , l a s v n e en íu m a y o r p e i f e c c i o n 

el D o n de Piedad , q u e hace b e n i g n o c l 

c o s a z o n , le q u i t a la d u r e z a , i le a b l a n d a 

c o n t r a la i m p i e d a d , i a í p e r e z a , í i e n d o v n 

in f luxo d i v i n o , q u e l i q u i d a , i e n t e r n e c e 

l a v o l u n t a d , m o v i é n d o l a pa ra t o d o lo 

q u e e s o b í e q u i o d e l A l t i í s i m o , i benef i 

c i o d e los p r ó x i m o s . I c o n e í h b l a n d u -

r a , i d u l c e í u a v i d a d eftá e l a l m a p r o m . 

t a pa ra en t o d o t i e m p o , l u g a r , i í u c e í í o j 

t e n e r c o m p a f s i o n t i e r n a , i a m o r o í a c o n 

l a s c r i a t u r a s , fin fa l ta r les en íus t r a b a j o s , 

i n e c e í s i d a d e s . El c o r a z ó n aísi í u a v i í a -

d o n o c o n o c e i n v i d i a , o d i o , a v a r i c i a , 

t i b i e z a , ni e f t r e c h e z , p o r q u e le m u e v e 

v n a t u e r t e , i í u a v e i n c l i n a c i ó n , con q u e 

í a l e d u l c e , i a m o r o f a m e n t e á t o d a s las 

o b r a s d e l d i v i n o a m o r , i deJ p r ó x i m o , 

b e n é v o l o , o b í e q u i o í o , i d i ü g e n t e . P o r 

e f t o d i x o el A p o f t o l , q u e el e x e r c i c i o d e 

la p i e d a d e ra v t i l p a r a t o d o , i q u e le ef tá 

p r o m e t i d a la v ida e t e r n a . Pietas autem 
ad omnia v/ilis efi, promifsionem habens 
vita, qua? nunc efi, ¿r futura, I al c o n 

t r a r i o d i x o la E í c r i t u r a , q u e al c o r a z ó n 

d u r o le i r ia m a l en el j u i c i o : Cor durum 
tnatehabebit in novifsimo, i aísi fe v i o e n 

el S i e r v o d e o y : tradidit eum tortoribus. 
1 4 5 9 E l f e g u n d o b i en d e la mife-« 

r icoi d i a es a í í egu ra r el a m o r , i p r o t e c c i 

ó n d i v i n a . E s á la le t ra la B i e n a v e t u r á z a : 

h a l l a r á a m o r e l q u e l o tu v i e r e , l o g r a r á 

p i e d a d é l q u e la e x e r c i t o : Beati miferU 
cor des, quoniam ipfi mifericor diam con fe-
quentur. V e a í e en M o i í e s p r o t e g i d o , 

e n í a l z a d o , h e c h o u n V i c e D i o s : P u e s 

n o íe e f t rañe , q u e e ra el m a s p i a d o í o , i 

b l a n d o d e q u a n t o s h a v i a : Erat enim 
vir mittifsimu* fuper omnes. V e a f e e n 

A b r a h a n : q u é a g r a d o d e D i o s n o l o g r ó 

íu m i í e r i c o r d i a , i pia h o f p i t a l i d a d ? P e 

r o en D a v i d luce m a s el p r i v i l e g i o , p o r -

Myfiic. 
Ciud. p. 
i.w.606 
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dePentecoÜe$¿* 577 
q u e d e u n f i u n o m b r e íe v é el a m o r , q u e 

D i o s le t u v o , i n t e r p r e t a n d o í e a m a d o : 

David idileclus* E r a í egun el c o r a z ó n 

d i v i n o , i e n fu f a v o r , p a r e c e , q u e m i 

l i t a b a n los l o s m i l a g r o s . 1 p o r 

q u é f e r i a ? P o r fu p i e d a d , i m i í e r i 

c o r d i a , i a u n q u e lo e x e r c i t o m u c h a s ve 

c e s : O i g a f e i m a , q u e en t o d a s íus c i t -

c u n f t a n c i a s es n o t a b i l i í s i m a . M o r a b a 

D a v i d , i las T r o p a s , q u e le f e g u i a n , e n 

la C i u d a d d e S i c e l e g , i e f t a n d o a u í e n t e , 

v i n i e r o n los A m a k c i t a s , i la l a q u e a 

r o n , i q u e m a r o n , U e v a n d o í e p r i í i o n e -

ras t o d a s las m u g e r e s , i n i ñ o s , i d o s 

m u g e r e s d e D a v i d A i c h i n o a m , i A b i -

g a i l . V o l v i ó D a v i d c o n í u s S o l d a d o s á 

la C i u d a d , q u e era una r u i n a , i fue t a n * 

t o el r u r o r d e la g e n t e c o n t r a D a v i d , q u e 

l o q u i í i c r o n a p e d r e a r , í e n t i d o s q u e p o r 

í e g u i r l e , fe ha l l a í í en en ta l a m a r g u r a . 

$0.av>i 

n. 14 , 

T u v o D a v i d p a c i e n c i a , i m a r c h ó c o n t r a 

los e n e m i g o s . E n el c a m i n o e n c o n t r a 

r o n u n o d e e l l o s , q u e d e f a t i g a , i h a m 

b r e h a v i a q u e d a d o c o m o m u e r t o en e l 

c a m p o . T r a x e r o n l o á D a v i d > i confef-

s ó d e p l a n o h a v e r í e h a l l a d o en el í a c o , i 

q u e m a d e S ice leg : & Siceleg fticccndi-

mus igni.l q u é h a r á D a v i d c o n efte h o m 

b r e ? h a v r á m u e r t e , q u e r e c o m p e n f e fus 

d a ñ o s , a d i c i o n e s , i p e l i g r o ? P u c s a h o * 

r a fe v e r á el c o r a z ó n d e D a v i d : M a n 

d a , q u e l e í a q u e n p a n , a g u a , p a i l a s , i 

o t r a s co í a s d e a l i m e n t o , p o r q u e e n t r e s 

d i a s n o lo h a v i a g u f t a d o ; i de fpues le j u 

r a , q u e n o l e q u i t a r á la v ida : Etiura* 
vit ei David. H a i cofa m a s fingular? 

Q u é á t a n t o m a l c o r r e f p o n d a t a n m i f e r i -

c o r d i o f o ? S i , p o r q u e e f t e e s e l c o r a z ó n , 1 

e fp i r i tu d e D i o s : a q u i eftá íu p r o t e c c i ó n , 

i fu a g r a d o : Virum fecundum cor meum. 
1460 N o h u v o cofa m a s f r e q u e n * 

t e m e n t e i n t i m a d a d e D i o s en t o d o t i em* 

p o , q u e l a p i e d a d , i c o m p a f s i o n f r a t e r 

na l . A l p r i n c i p i o d e í u P r e l a c i a e r a S a n 

B e r n a r d o m u i r í g i d o , i a u f t e r o , i r e p r e 

h e n d í a q u a l q u i e r a f a l t a , a u n q u e l e v e , 

a f p e r a m e n t e , c o n q u e íe d e í a n i m a b a n 

lo s fubd i to s d e l l e g a r á la p e r f e c c i ó n , 

A p a r e c i ó l e el S e r p r e n f o r m a d e n i ñ o 

r e f u l g e n t e , i le d i x o : Bernardo, no es Invít* 
ejje rigor de mi efpiritu > gobierna con 

¿A' 
\ ¿ 
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5 7 8 ; ty&¡Mlmayfiete' 
dulzura t piedad , i mifericor ata , que 
a ios que yo traxe con tlía , no es razón, 

que iu malos ajjomores. Q u e d o el San -

t o c a n e n m e d . A k > , q u e rrnn u n a x e r g a , 

q u e t r a í a , íe la q u i t o , p o r n o oea l i o -

n a r , q u e o t r o s ie í m i t a l l e n c o n r u i n a 

d e íu t a l u d . 

R o g a b a S a n t a L u t d g a r d a p o r el 

( a l m a d e u,i A b b a d C i i t c r ü e n í e d i f u n t o , 

our. ad , 1 V i J 1 v ¡ r c i l ü [ 0 ¿ p c r o i j g : . r o í o c o n los 

1 6 . Iutt* a d í e o s . A p a r e c i ó l e el S e ñ o r > 1 en 

íu s b r a z o s a q u e l l a a l m a ya l ib re d e 

las p e n a s p o r ius o r a c i o n e s . L u e g o íe 

p r e ' f c n t ó e l A b b a d a l a S a n t a , i e d i o las 

g r a c i a s , i le d i x o , q u e á n o ha ve r l e va l i 

d o íus r u e g o s , h a v i a d e e í t a r o n c é a n o s 

m a s en cl P u r g a t o r i o p o r í u s r i g o r e s , i 

ai pe r e z a . 

1 4 6 1 Q u i e n fin a l f o m b r o , i efean-

d a l o p a l í a l a v i f l a p o r l o s á n i m o s i n h u 

m a n o s , i c r u e l e s d e í a g r a d a s , ; i p r o l a -

c ñ a s H u t o r i a s , c o m o el S i e r v o d e i E v a n -

y 9 ' 1 ' g e l i o ? Q u i e n m i r a fin h o r r o r t a n t o C a í ' 
6 n a t n r - n i t a ? V n F a r a ó n , H e r o d e s > J o a b , 

# f f - 2 3 S a ú l , A b í a l o n , A r c h i m e l e c h ? Q u i e n 

l o s N e r o n e s , S y l a s , V i t e l i o s , i C a l i -

g u l a s ? Q u é fue el b o r r ó n m á x i m o d e 

A l e x a n d r o , fino la m u e r t e d e C a i i í i h e -

nesc 1 S i p ú a t e n e r e l e í p i r i t u d e D i o s , 

h e m o s d e c o n f o r m a r n o s á la I m a g e n d e 

í u H j o ; ya le v i m o s d e í a t e n d i d o , fu

g i t i v o , c a l t i m u a d o , m o r t i f i c a d o , i 

í i . -mpre a m i g a b l e , i m i í e r i c o r d i o í o . Hí-

r i fue la h a z n í a h e r o i c a de l A b b a d J u a n 

q u e v i í i r a n d o al A n a c o r e t a P e f i o , le p r é -

g u n t ó : q u é h a v i a a p r o v e c h a d o en q u a 

r e n t a a ñ o s d e d e f i c r t o ? r e f p o n d i ó : Aun* 

Apud. ca me vio ti Sol córner* Ni i mi, d i x o e l 

Bzov. A b b a d , me vio airado, 

hiccon.z 1 4 6 2 D e l i c i a s d e los h o m b r e s fue 

l l a m a d o , p o r b e n i g n o , i p i a d o í o , c l 

E m p e r a d o r T i t o . S u p o , q u e h a v i a d o s 

d e la p r i m e r a n o b l e z a , é m u l o s d e í u 

m a n d o , i a m b i c i o í o s d e l I m p e r i o , i los 

l l a m ó , r e p r e í e n t a n d o l e s , q u e q u a n t o 

q u i f i c í í c n , t e n d r í a n d e í u m a n ó : c e n ó 

c o n e l l o s , l o s t u v o á íu l a d o e n un p u b l i 

c o e f p e c T a c u I o , & c . 

B l a n d u r a , i i - Icbr idad t ú v o l a 

g r a c i a d e Ga l i eno . V e n d i ó l e u n e m b u f -

t e r o á la Emperatriz u n a s p e r l a s faifas 

Q u a n t o e l o g i o m e r e c i ó A n -

p o r v e r d a d e r a s : conocido el e n g a ñ o , 

1 o f e n d i d a f u r i o í a m e n t e la S e ñ o r a , m a n 

d ó el C e í a r , q u e al h o m b r e l o p r e n d i c f -

ien , i l o p r e p a r a í í e n , c o m o p a r a a r r o 

j a r l o á un L e ó n . A g u a r d a b a el m i f e t a -

b l e , 1 m u c h o p u e b l o el e í t r a g o , q u a n d o 

d e l a c a b e r n a l a h ó un c a p ó n . A d i n i r a -

d o s t o d o s d e l a r i d i c u l e z , m a n d o G a h e -

ñ o d e c i r al T h e a t r o : hjfe hombre come

tió un engaño , ya ha padecido otro, i paga 

lo que debia 

14*3 
t í g a r i o , q u a n d o o y e n d o a u n o s que le 

c e i i í u r a b a n , fe les »nan i í e í t ó , i d i x o : Idos 

Mas lexos, donde el Rei no os oiga. 

P e t ó a u n m a s 7 h e o d o l i o •, que 

d e c r e r ó : Si alguno calumniare> o defhon

rare nuejlr onombí e , no queremos , que 

padefea alguna pena vpor que fi es ligere

za , fie hi de dfpreciar: fi locura, Je ha 

de compadecer : fi injuria, fe ha de re

mitir. 

A u n la n a t u r a l e z a í i g u e e l g e n i o Apud 
d e e l A u t h o r . A l a fe rp ien te , q u e ha BzoV. 

m u e r t o al h o m b r e f r u t e n , q u e ¡a t i e r - cit. con. 

ra n u n c a m a s í a r e c i b e . La a b e j a , h e - 3. 

r i d o cl h o m b r e , p i e r d e el a g u i j ó n , i 

m u e r e . E l l o b o , q u e m a t ó a ei h o m b r e , 

r a b i a , i c o r r e ha í t a q u e le d a n la m u e r t e . 

D e u n a íp id , en E g i p t o , íe d i c e , que 

a n i d a n d o en la caía de un p o b r e , p a r i ó , 

i c o m o defpues u n o d e íus h i j u e l o s m o r -

d ie í í e á un m u c h a c h o d e la cafa . i muricf -

al p u n t o la m a d r e m a t ó á t o d o s los h i 

j o s , i fe fue. E s c o n f i a n t e , q u e á t o 

d o s los c r u e l e s ha d i fpu t . í to D i o s , 

q u e íe la h a g a n p a g a r o t r o s , c o m o 

P h . d a r i s á P e t a l o , C e n í o r i n o á A r u n -

c io P a r e r c u l o , H e r c u l e s á D i o m e d e s j ' 

i el m i f m o D i o s á m u c h o s de e l l o s . 

& c . 

1 4 6 4 El t e r c e r o b i e n de la mi fe r i 

c o r d i a es í e r e l m a y o r c o n f u e l o en l a 

m u e r t e . N o hai p u n t o , que m a s d e b a -

m o s a n f i a r , q u e a í í e g u r a r a q u e l l a h o r a , 

de q u e pende la e t e r n i d a d . Poreí ío la 

Ig le í ia lo p i d e c o n e fpec ia l idad á M a r i a 

S a n t i í s i m a . Et in hora mortis nofira?. 

B i e n a v e n t u r a d o , d i c e el P r o f e t a , q u i e n 

e x e r c i t a la p i e d a d : Beatus , qtiiin- P / 4 0 . 2 

telligit fuper egenum, & patiperemr 

P 0 t 

9 
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p o r q u e ch el cf1a>maítfto l i b r a r á D ;os : k r i c o £ ^ i * p a r a que no entren los q u e 

Chryfol. dn die mala líber abit eum Dominus. J a h a n e x e r a t a d o : Ante jwesgeherma Auguft. 
jerm.14. 1 q u a l e s c i d í a m a l o ? E l d e la m u c i t e : Jiat mifericordia, & nuílum mijeri- tom, I 0 

ci te e s e l p e o r , i m a s p e l i g r ó l o s : Dies cordem permitlit in car cet em illum ¿ib. ¿Q. 
profeclo mala dies moitis efl. N u n c a m'uti. hom 29. 

Aug. v i , dec ia A u g u f t i n o , q u e h o m b r e p ía - 1 4 6 6 En f u m m a , C, H . efte es 

aut Au- d o f o m u e r a m a l : Numquam vidi ho- el b l a í o n h e r r o i c o d e n u e f t r o M a e f t r o 

th. ad minm pium malamortefniri. Eftá c í a - D i v i n o , efte es fu m a n d a t o , efte fu 

fratr.inxo: a la h u m a n a m i í e r i c o r d i a fe p r o m e - R e i n o , q u e l o e f t ab lcc íó c o n íu S a n -

erferm. te la d i v i n a : l u e g o , q u a n d o m a s la n e - g r e , d e r r a m a d a p o r cl h o m b r e con * o a m -

4 4 . c c í s i t a m o s , q u e es en la m u e r t e , la i u m m a m i í e r i c o r d i a : Fecijíi nos Deo 1 l7» 
t u n e m o s í e g u r a : E s aís i , p o r q u e noftr o Regnum. Hitas ion-Jas a r m a s í o - Apoc.¿. 

Ijai.27. e n t o n c e s , í e g u n I í a i a s , íe h a de b r e t o d o s í u s ^ t a z o n e s : Aliferationes I0* 
8. m e d i r la m i í e r i c o r d i a d e D i o s c o n - tius fuper omnia opera eius. D e v e r h u - Pf.144* 

t r a la m i í e r i c o r d i a d e los h o m b i e , que m a n i d a d , i m i f e r i c o r d i a en las o b r a s d e í?. 

n o la h a n t e n i d o , i ferá j u z g a d a c o m o u n a C i u d a d C h r i f t i a n a , fe m o v i ó á Invit. 
de e í p i r i t u d u r o : In menjura contra d e x a r la G e n t i l i d a d a q u e l c e l e b r e H e - ¿¡p. Rof. 
menfv.iam, cum abitÜa fuerit, indi- r e m i t a P a c h o m i o . A b o m i n e m o s d e co* c. 4 . 

cabtseam: meditaiusejlinfpititufuodu- r a z ó n la d u r e z a d e el m a l Siervo de 
7o per dum aflús. o i , en t o d o c rue l , i m p í o , i n h u m a -

1 4 6 5 P e r o o i g á m o s l o al E v a n g e - n o , é i n g r a t í s i m o . H u y a m o s c o n t o -

l i c o P r o t e t a : h a i n t i m a d o las o b r a s d e d a e l a l m a d e a q u e l l o s r res m o n í i r u o s 

. m i í e r i c o r d i a , i un c o r a z ó n comp3Ísi- a n t i p o d a s d é l a c a r i d a d C r i f t i a n a , que 

JJat.50. V Q ^ | añ . ide , q u e al q u e l o t u v i e r e , en la Mif t ica C i u d a d d e D i o s d i x o ia Miftic* 
7. 8. o . j j £ d c l a n t e d c í u c a r a l a b o n d a d , i v i r - M a d r e d e la M i f e r i c o r d i a , que defo- Ciud. 

t u d , i lo r e c i b i r á la g l o r i a d e D i o s : bligan la de fu Sanúfúwo Hjo, i fu- part. 2. 
Tune... Anteibit faciem tuam ivjiitia ja, tienen enojado a Dios, / Jonlos mas n. 4 1 5 . 
ina, ¿gloria Dominicoliiget te. N o aborrecibles en fus ojos. E l p r i m e r o : 

lo e n t i e n d o : San Juan d i x o , q u e las La indignación, difeordia, ienemiftad 
Apoc. b u e n a s o b r a s l i guen á l o s b u e n o s : Se- de unos contra otros. E l f e g u n d o : Ta 

1 4 , 1 3 . quuntur iílos: P u e s c o m o la m i fe r i - que cayeron por frágiles, turbados, i 
c o r d i a los h a d e p r e c e d e r ? E a , que tentados de el Enemigo , fio procurar 
es Íu p r i v i l e g i o . Es fraile d e las i ras de luego reconciliar je, i arrojar de si la 
D i o s p a r a j u z g a r , q u e a r g ü i r á en fu culpa. El t e r c e r o : No admitir al her-

r¡. 4 9 . 

c a r a al q u e e x a m i n a : Statuam centra mano, que fe quiere reconciliar; ique* 
2 l ' faicem tuam. A í s i ? P u e s ya fe c o n o c e : rer mas fatisfación un hombre, que la 

v a y a la m i í e r i c o r d i a d e l a n t e de el que que bafta para Dios. El S e ñ o r 

qué la o b r ó , q u e aísi p u e d e p o n e r í e n o s l i b r e de t a n t o 

c a r a á ca ra c o n D i o s . O t r a s v i r t u d e s mal. A m e n , 

v a y a n í i g u i e n d o , l l e g u e n , d e f i e n d a n , 

a p a d r i n e n ; p e r o la m i í e r i c o r d i a d e l a n - O í O 

te ; p o r q u e n o fo lo t i e n e el v a l o r d e O í O O í O 

p a t r o c i n a r , í i no el p r i v i l e g i o de p r e v é - C Í O (>•&) OJO 6¥0 

Chryfol n i r : Anteibit faciem tuam. Qui de ( 4 0 (>£) ( * ) O í O ( 4 0 C 4 0 
ferm. 8. patrocinio mifericordia , d e c i a el C h r y - flji) ( 4 0 OÍO O Í O O Í O O í ) 

deleiun. (dogo, certuseft, de venia fu fecurus, ( 4 0 O Í O ( 4 0 O Í O 
& elec. de abfolutíotie non dubitet. Mifericor- (-50 ( 'ÍO 

dia non Jolum caiifamprarcnit, anti- O Í O 0 

cipat crgnitorem ; fed etiam fententiam ^ 
revocat, ¿re. I A u g u í t i n o d i x o , que 

Í de E n t e de la c á r ce l ek'l a b i f m o t i l a la mi-
I 
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D O C V M E N T O I. 

SERVE hlEQVAM: O Afi
ne debitum dimifi tibi, 
quoniam rogajlime, &e. 
Matth.cir. n. 32. 

1467 T A tragedia de el infe-
_j liz Siervo del Evan

gelio es tan uuCtnnal, que ie atropcllan 
tn íu moralidad ímpoitantiísimos do
cumentos. T u v o aquel miferable dos 
juicios, i todo íu maleftuvo, en que de 
el primero no íe aprovechó para el Íé
gundo. En el primero era deudor: §¿ui 
debebati pero en e! íégundo íue maio: 
Servenequam. En el primeroíue orre-
cidoal j u i c i o , porque aun tema el cau
dal de la buena voluntad: Oblatus ejt.., 
omnia rtddam. Aun gozaba el gran be
neficio del t iempo: Patientiam habe. 
Favorecíale el íagrado aíylo délos pies, 
que ion la Humanidad de nueítro dul
ciísimo J E S V S ; de íu paciencia admi
rable, que fue íu íangrienta Pafsiompues 
bien d i x o , que con c i to , todo lo podía 
pagar, aunque fucile la deuda mayor: 
Profidit ad pedes eius. Por eíío ce n íu 
humilde confeísion, do lor , i propoii
t o ; i aplicados los méritos del miímo 
Señor, logró vna indulgencia plenaria á 
cu lpa, i pena: Omne debitum dimifi ti
bi. En el íégundo juicio fue llamado, 
traído , i competido: Fue juicio inevi
table , porque no haviendoíe aprove
chado del primero, fueíentenciado, i 
íin r u e g o , ni apelación, entregado á 
Jos verdugos para íer eternamente aror-
mentado : Tradidit eum tortoribus. 
Terrible íentencia , exclamó S. Geróni
mo : Formidolofa fententia. 

1 4 6 8 Losmi ímos dos juicios ,C .H. 
tenemos noíotros. El u l t i m o , d e q u e 
no hai recurío, en nueítra muerte; i el 
primero en todo el tiempo de Ja vida ; i 
por eíío no dice el Evangel io , que tomo 
cuenta abfolutamente el Señor , ó que 

juzgo; íino que comenzó á tomar cuen-

entaijiete. ^ 
t a s ; porque ahora folo comienza para 
acabar quando acabemos: Cum capif-
fet rationern poneré. I como es eííe jui
cio de ahora <i Aque l , que por no va
lemos de é l , por no tenerlo preíente, 
por apreciarlo menos , incurrimos tn 
las tibiezas de una buena, i ajuftada vi
da. Eíte juicio, dice la Glo í ía , es el exa
m e n , i la cventa, que Dios nos toma, 
el cargo , que nos hace en la conciencia 
por las infpiraciones, Jos remordimien
tos , los c x e m p l o s , los coníe jos , las 
predicaciones , t u¡ornamente por la 
confeísion : Examinare , jeilicet , in- Glo^hic 
tusin confiera ia per infpir aliones , vel 
exemplum , vel Uoclorem, vel Confef-

Jorem. N o es e í toaís i , H. C: Por to
dos eítos caminos no le nos hace cargo, 
i nos hallamos convencidos, i deudo
res t* Por aquella pre/ente jufticia no de
bíamos pagar, i íer ícnrenciados ? I que 
íucede-/ Que rogamos, pedimos , l lo 
ramos, nos arrepentimos, i todo íe 
nos perdona: Omne debitum áimifit ei. 
l l u e g o , que hacemos? Olvidarnos de 
aquella gran mifericordia, no tenerla 
preíente , i efte es el motivo de volver á 
las deudas; teniendo, lucia de tedas 
las d e m á s , la del perdón d a d o , i n o a -
provechado , que es una de las mayores. 
Pues qué remedio ? El que dida la mií
ma razón, i Lei Natural , á que faltó 
aquel ingratiísimo Siervo , i nosfervi-
r á , no para o tros , comoen el Evange
l io , fino para nofotros miímos. 

1 4 6 9 Lo primero, en que falló 
aquel S iervo , fué en íahríe ran preíto de 
la prefencia de D i o s : Egreffus aut e Ser-
v us Ule. O maximu malum \ dixo vn Ex- JJim-
poíitor ¿gieffvs eji Servus Ule ab hac ton- J*f. 
fidera.tione JbhacmifericordiaDei noíiri', . tc'P'. 2* 
k memoria tantibenefeii collati; & omnis * 
decor egreditur ab anima ,obfcuratur au-
rü tanta notitia, mutatur color optimust 

quem ¡angais Chrifii dederat animabns 
no/lris. O C. H i muchas veces hemos Dia 3 2 . 
tocado, i períuadido, quanto bien espa- Docum. 
ra las almas lapreíencia de Dios ,fi íe 2 . ¿r 
conc ibe ,como es : que verdad tan im- Día 3 7 . 
portante,que arma tan eficaz para el Docum. 
aprovechamiento! Pero aun todo es 2 . 



S. Bafil. 
iqffu 

Jiorib. q. 

20. 

v/ : Dominio.ii.dePentecofle¿. 58 r 
poco para fu fr^á ponderación. El u¡?hte ¿^í^fijos: Fratribus fuis affir-
GranP.S.Baíilio imputa todos los males tnare jolebat , inavertendis omnibusj'a-

S. Aug. 
lib.i. 
Confejf. 

SGreg. 
lib. 2. 
Mor.c.% 

Clem. 
Alex, 
lib. 3. 
Padeg. 

Eccli. 

an. 

& 25 
ind. 

Div. 
Bcm.ap. 
T> uloi tn 
Tb'fp 2 

fol. 302. 

Dan. 
13.2j . 

In vit. 
ap. Me. 
taphr. 

SAtha-
naf. in 
vit. 

del alma a la falta de elle exercicio, i 
preguntado: que hombre es el diftraido, 
ociólo,iracundo,vano, fobervio, ne
gligente, i nada eípiritual<i refpondió : 
El que no tiene prefencia de D\os: Qui 
non femper cogitat Deum cogitationurn, 
& aciionum j uarum infpetlorem ejfe. 

1470 No fué efte el fentir de todos 
los Santos, i Doctores ? es afsi; i para q 
noiodudaííemos , lo dixo la Efcritura 
con la voz de un pecador: Quien me ve? 
iodo eft.t en tinieblas, las paredes me encu
bren , ningún hombre me regijlra: a qui
en temo? de quinme avergüenzo?Oíolo 
el dulcifsimo San Bernardo, i lo redar-
guyie fervorofo: fea afsi,no te vé á qui
en tu veas ; pero te ven muchos : te vé el 
Demomo, te ven los Angeles buenos: te 
ve Dios: te ven cl acuíador ,teftigos, i 
Juez: que mas ? tc atreves á pecar en la 
villa de aquel ,en cuyas manos has de 
caérí Hita prefencia de Dios , C . H, fe 
renueva , i aviva con los actos de Fe, Ef-
peranzi, Caridad,i Adoración;confre-
quentes Jaculatorias, Con regiftrar la in-
tima prefencia, influxo, i vigor, q Dios 
da á las miímas cofas naturales, que ve
mos, i tocamos, la Luz, las Flores,Plan-
tas , Lluvias, Alimentos, &c, 

147 1 Tiene efte execicio innume
rables fructus de virtud. El primero: la 
dificultad de caer en pecado, como íe 
vio en Sufaina, que dio efta razón para 
noconfentir en la maldad: Melius mi
hi.... Incidere in manus vejlras, auam 
peccare in confpettu Domini. A S. Efrem 
íollcitó una mala muger , i le refpondió 
que sí, como fueffeenme dio de la Ciudad. 
Ella refpondió , quenocabia executar-
fe tal cofa á la vifta de los hombres.En
tonces el Santo enardecido replicó: 
Quanto menos a la vi/la de Dios, que mi
ra lo mas oculto? 

El íégundo fruto es fortalecer al 
alma contra rodas las tentaciones , i pe
ligros ; i aísi lo dixo Dios al Grande S. 
Amonio en un grave conflicto con los 
efpiritus malos; i el Santo enfeñado con 
la experiencia, lo predicaba continua-

tana telis frmifsimum ejfe m Deo prao-
culis habende prafidium. 

1472 El tercero fruto es inflamar-
fe el alma en el amor de Dios , i en la ob-
íervancia de íus mandatos. Afsi lo decia 
David, eftimulado de la Divina pre*P/*n 
fencia : Servavi mandata tua , &tef- i 63 . 
timonia tua, quia omnes via mea tnconf • 
peclutuo. 

El quarto fruto es una grande ef-
piritual alegría, de que íe poffec el al
ma , principio de muchiísimos bienes. 
David experimentado, afsi que pufo íu 
continua preíencia de Dios: Provide- Pf i 
ban Dominum in confpeftu meo ¡emper, 8. 9. 
añade luegoefta felicidad: Propter hoc 
latatum ejt cor meum, & exulta vit lin* 
gua mea. 

El quinto fruto es la eficacia de 
efteexercicio paraconfeguir brevemen
te lapeifecion. Como las Eftrellasdeel 
S o l , afsi los Julios logran en la Igleíia 
las luces del miímo Dios , á quien tie
nen prefenteii como efta participaciones 
afectiva , quanto mas fu animo camina, 
obra, medita , 1 vive prefente , tanto 
copia mas luces, i mas rayos. No íal-
garnos jamas, C. H. de lo que nos hace 
buenos, i mejores, que por íalir el Sier
vo cayó : Egrejfus. 

1473 Lo fegundo, en que delin
quió aquelSiervo.fue en faltar en lo mif
mo , que á él no le faltó. Rogó, i pidió, 
i fue libre: Rogabat eum: le pidieron, i le 
rogaron, i no quiío: Rogabat eum 
Ule autem noluit. Hai mayor diformi-
dad , que librarfe por el ruego, i no li
brar á quien le ruega? N o querer para 
fu hermano, lo que quiere para si ? Va
mos á nofotros: Pedimos, i rogamos 
áDios; i nos libramos: volvemos lue
go á la floxedad , i olvido. Pues aqui 
comienzan los ruegos: De quien? De 
todos. Primerameramente de los ami
gos , Predicadores , Confeííores, ¡to
dos los que nos pueden aconfejar. O qué 
bien el Gran P.Sj Auguftin para redrt-
cir á Licencio! Le pareció poco rogar, i 
pedir: que fe apiadara, i tuviera de él 

> miíe-
/ 
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582 f Z)/¿z quarenta iftete. 
m i f e r i c o r d i a , l e d i c e : £ / ru?fé&lisfi.,t g u n a h a m b r e ^ soguea i~ed , ya q u i e r e n 

mei }fi tibi voluifti. L u e g o d e los A n g e - m a s á E g i p t o , q u e ai d e f i c r t o ; m a s q u i c -

ep'Jir les . Q u a n t o f a b e m o s p o r la E í c r i t u r a , i r e n , q u e los aflija la m a n o d e vn t y r a n o , 

ad Li- vrílas d e los S a n t o s , d e los oficios d e los q u e el c a r i ñ o d e vn P a d r e . N o lea a í s i , 

cent. A n g e l e s en la m e j o r a d e nuef t ras a l m a s ! C . H , d e x e m o n n s e n t o d o á l o q u e el P a 

n o s m u é v e n , n o s a l i en tan , n o s m í p i r a n » d r e h a c e , i m i t a n d o fu g e n i o , i lu p a c i e n -

í e a l e g r a n , q u a n d o nos e s f o r z a m o s á la c i a , q u e aísi n o s l i b r a r a d e t o d o s l e s t y -

v i r t u d ; t i e n t e n , q u a n d o n o s r e t r a e m o s r a n o s , c i t a r e m o s en íu g r a c i a , i c n t r a t e -

JM ¿ d e lo b u e n o , & c . . P o r e í ío los A n g e l e s m o s en fu g l o r i a . A m e n . 

' d e P a z l l o r a b a n a m a r g ú ñ e n t e los p e c a -
3 3 * 7 ' d o s d e J e r u f a l e m , q u e c o m o C i u d a d d e D O C V M E N T Ó II. 

P a z les era e n c o m e n d a d a : Angelí pacis 

amare flebunL ¡j r\ ~D T ArF T7 r C'T1 77 T 
1 4 7 4 E l m i í m o R e d e m p t o r , i M e - UbL/il l <J Hoi L i 

d i a d o r c o n el P a d r e e t e r n o , n u e í t r o d u l - qMUS VideUtCS aiitem 
c i í s i m o M a e í t r o , q u a n t o n o s l l a m a , n o s n ( ' ' P 

'Jp9C+ c o n v i d a , n o s m u e v e í y a lo d i x o ; Stoad LonjCíVl CjUS , qtíct JlC' 
2.0. ofiium i ó- p¡dfo. A u n m a s c l a r o c o n ia MM , CQÜtriílüÚ JWítVül-

E f p o í a , q u e es c a d a v n a d e nuef t ras a l - k \ /s t 

Canttc, m a s : Ábreme , hermana mia , amiga ClC' " * ^ 
5 - a . mia , Valoma mia , immaculada mia, 

V á l g a m e D . o s 1 n u n c a m a s t í t u l o s , i m a s 1 4 7 ó | ? f i pecado de la ingratitud 
a m o r e s ! e r a c o n f i g n i c n t e , p o r q u e o t r a s Jilt con Dios ( C 11.)en el 
veces e í t a laEfpófa fina, i f e r v o r o í a ; a h o . olvido dejus máximos, i continuos bene- Mfí¡¿ 
r a eftaba t ibia j d e í c a c c i d a , p o r e í ío h r u é - jicios , vs vuo> d i c e la R e i n a d e los A n g e - Quid.p. 
g . i , p i d c , i í o l i c i t a c ó c a n ñ o . V l t i m a r n e t e l e s ; délos mas fios 3 que cornetín los hom- - n 

l a m i í m a a l m a nos c l a m a , p a r a q la l i b r e - btes, i conque je h icen mas indignos ,i a e^6.ad 
m o s d e la v io l enc i a d e n o v o l a r a D i o s : borrecibles en los ops del mifmo Señor , i 

q u i e r e ir á fu c e n t r o : c o m o n o ha p e d i r délos Santos, que finen vn linage de hor-
q u e n o la r e t r a i g a m o s d e t o d a fufel ic i - ior con efta lorffiima grojjeiia de los 
ciad f Rogabat eum. mortales... offtgur o.'c, que (fie pecado tan 

1 4 7 5 L o t e r c e r o , en q u e e r r ó repetido es vna de las mayores finales de 
a q u e l m i í e r a b l c , fué en n o t ene r vn p o c o reprobación, en los que le cometen con tan
de pac i enc i a ) q u a n d o hav i a el S e ñ o r c o n to olvido, i definido. Aís i íe v i o , p a r a 

cl t e n i d o m u c h a : patientiam habe tnme. n u e í t r o 2 v i l o , en el m a l S i e r v o d e o y , q 

t H a i m a i o r m o n í t r u o d e la r a z ó , i lei na - p r o c e d i e n d o i n g r a t o , i o l v i d a d o d e la 

u r a l ? Q u e r e r m u c h a pac i enc ia p a r a s í , í g r a c i a , i f avo res de l S e ñ o r , fué j u í t i í s i -

p a r a fu h e r m a n o n i n g u n a ? P u e s efto n o s m á m e n t e í e n t e n c í a d o , p o n i é n d o l e p o r 

í u c e d e : D i o s m u í p a c i e n t e c o n n o í o t r o s : exq re í í a c l a u í u l a d e íu c u l p a h a v e r fa l ta -
r'JIA 7?' ^ e u s patientice Patiens. I n o í o t r o s d o á la lei d e a g r a d e c i d o : Serve ne-

°* n o q u e r e m o s í e r l o c o n n o í o t r o s m i f m o s , quam ....ficut &ego tui mijertus fum. 
JJr j en la e n f e r m e d a d , en el a y u n o , en la o r a - 1^77 P e r o í i e n d o cl a f u m p t o d e 

' a ' 7' c i o n , e n la p e n i t e n c i a , & c . T o d o l o q l o s b e n e f i c i o s d i v i n o s a m p l i f s i m o , i t a n 
l 2 , t i e n c a l g u n a d i f i c u l t a d íe nos hace i n t o - g e n e r a l , i d e q u e y a a l g u n a s v e c e s h e t o 

l e r a b l e ; i n u e f t r a s c o n t i n u a s cu lpas h a n c a d o » o y rae d e t e r m i n a el E v a n g e l i o 

d e fer t o l e r a b i l i í s i m a s p a r a D i o s ! Q u e con a l g u n a e í p e c i a l i d a d á v n g r a n d e , i a-

l a f t i m a , i q u é c e g u e d a d ! i n c u r r i m o s e n p r e c i a b i l i f s i m o b e n e f i c i o , c u y a m e m o -

Exod. la fe i fs ima i n g r a t i t u d d e los H e b r e o s , r i a , i a g r a d e c i m i e n t o d e b e t e n e r l u g a r 

3 . 7. 8 . efue i i b i a n d o l o s D i o s ele los t r a b a j o s in- en nue f t ros c o r a z o n e s , fi q u e r e m o s í e r , 

Exod. t o l e r a b l e s d e E g i p t o / p o r q u e l u e g o les c o m o d e b e m o s : íe ra vn fingular f o m e n -

1 6 . 2 . 3 . d i ^ . v ^ ^ ^ j i t ^ r ó c í r o d e f u m a n o jjajp t o p a r a las v i r t u d e s , i f e g u r i í s i m o a í y l o 

c o a -\ 
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contra todos los males. Efte es ei qué tiiTimoyVTÍfs mas fcguras municione» 
tal vez apunté en términos generales, re- Confidera igkur ( dec íaS. BJÍÍIJO Mag- S. Bafil 

Dia 3 4. lervando para otra ocaíion tratarlo mas 
dOiiim. de propoiito. Es hCufiodia,iprotecci-
1 in fin. on de los Santos Angeles, favor, ¡bene

ficio para las almas eftimabilifsimo en 
todas fus calidades. Fué primeramente 
ofrecido cl Siervo deudor al juicio d e í u 
Señor miíericodioío, grande mifericor
dia , i principio de todas las demás , que 

Ojf. hic lograra recoiiocido : Primoponitur > di-
parí. 1 , xo mi Oííuna , judkium Dei miferentis. . 

.. nunc miferetur %¿r commodat ...Pri
ma , & máxima mifericordia Dei nunc 
eji tpja peccatons adductio >&fibi applica-
tio.... qua notatur ibi: oblatus efi ei vnus. 
I quien lo llevaría, ó movería i no fe di
ce; pero íia duda fueron los Angeles,ó fu 
particular Cuftodio , que mueve para 
todo lo bueno: Non dicit ,per quos obla
tus fuerit. Forte per Angelos, quifunt 
poenitentiaadminiflratoriijpiritus. Pero 
aun es mis claro defpues , donde dice 
el Evangelio , q u e los otros Siervos , i 
compañeros , viendo aquel la ingartitüd 
fe conminaron mucho, i dieron noticia 
al Señor: Videntes autem Confervi, qua 

n % 3 1 » fiebant , contrifiati funt valdé , &c. 
Quienes fon eftos Siervos buenos ,a -
mantes del hiéndelas almas, i zeloíoS 
de la honra de Dios > íino los Santos An
geles? aísi fe lo afirmó vn Ángel dos ve
ces al Evangelifta amado : íoi tu con-
fiervo, i de tus hermanos: Confervus 

Apocal. t ü U $ j u m j ¿'fratrum tuorum.... confer* 
*9« 1 0 . v u s e n ¡ m tutts'futm, & fratrum tuó. 
Apocal. Tytm% Guardias, Compañeros , Centi* 
2 9 ' 9« rielas i Miniftros, Abogados , Protecto

r e s , ! nueftro fegurifsimo refugio , lia* 
man á los Angeles Cuftodios las Efcri* 
turas , i la Igleíia. I havrá alma , que 
olvide tanto favor, i tan inefable amo-
roía providencia? 

1 4 7 8 A quien mas debemos lla
mar para nueftro b ien , que á los que 

S.Amb. D ios nos hadado para Tute lares , iPa-
tom. 4 . tronos, decia San Ambrollo: Obfecran* 
lib. de di funt Angelí pro nobis , qui nobis ad 
Viduil* prafidiumdatifunt ? Vn folo AngeLque 

guada á cada v n o , í e compara á vn exer
cito numerofo ,á vn campamento for-

no)quanta fit Aagelorum natura, quo- ¡n Pfal. 
niam vnivttjo exerátui ,&cajlri$ nu- 33.8. 

merofa hominum multituainis vnus aft 
fimilatur Ángelus. Ob mogn'uvdinem 
itaque ejus, qui te cujtoait ,iajtra tibí, 
munitionesque prebet Deus: propter An
gelí vero virtutem, veluti circmnval-

tat te Vndiquejécur itate, qua eji per iliu. 

Deíde nueítra primera luz haíta la vlti-
ma reípiracion f u é , e s , i ferá individuo L 
C o m p a ñ e r o , M a e f t r o , G u i a , Conduc- •«, ! 
t o r , 1 Coníejero divino. Dan 

1 4 7 9 Toda h Sagrada Eícritura ' y 

eftá llena de prodiaioíos, favores de los 5^' 
\j en 2 2 

Santos Angeles á lasalmas,para que en 
e l i o s , como en eípejo fiel, vea cada viio , / s 
1 r 1 • ; i 1 1 / 1 1 • Dan. 6 . 
l o q u e e n lu bien puede hacer el íublime 
Principe ,que la guarda. T o d o lo que £ %

x Q ¿ 
la hiftoria divina de Tobías refiere del 
Archangel San Raphael*acompañando, J, ^' 
dirigiendo, librando, enriqueciendo,cu- 7 

rando, i haciendo en todo feliz aquella 17' 
un 1 ? 

familia,es vn dechado viviísimo de ¡o ' ' 
que el Ángel Cuftodio executacon no-s ^ ^ 
otros. Los Angeles libraron de la car- AP0C'l' 
cel á los Aportóles: preíervaron del fue- ^'T_ 
go á los tres Niños hebreos : de r uvie - u 2 2 , 

ron el cuchillo para líaac : aííeguraron á \f\ 
Daniel de los Leones: defendieron en 
las ondas á Moiíes : previnieron á Loth 
del incendio: protegieron de la muerte 
á Suíanna : retardaron h s plagas por los 2 ^ \ . 
fíeles : fe opufieron á Balaam prevari- ^ ' 
cado:corrigieron los pecados del Pue- ^ 4 

blo:caftigaron al fobervío Herodes: ar- ^ ' 
ruináronlos Afyríos:formaron vnexer- f \ V, 
cito para Eli feo: fortalecieron á Gede- i i ( l l c ^ ' 
o n , i á la Babylonia dé lo s vicios fepul- *?" R 

taroncon vltimoexterminio. Qué bie- 1 ' 
n e s , al ivios , gracias no han dado eftos jf, ¿ 
Angélicos Efpiritus? A Iíaías facundia, Ja ' 
en laPifcinafanidades,á Elias fortaleza, o a n ' f* 
á Jacob bendiciones, i victorias, á Agar 4" 
confianza, &c. Puesá tantos beneficios, ^' e & 
C H,vnosnotor ios , i otros iunumera- í?' 7' 
bles ocu l tos , qué retribuiremos ? Como e n ' » 1 

debemos correípo/ider agradecidos ? Ya 2 4 ' 
refpondió el dulciísimo San Bernardo, m % l t 

grande venrador de los Santos Angeles: y * Los 

Judíele 

2. 
2 

\ ) 1 
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5 B 4 ( Djaqutírmtaijieie, 
Los hemos efe tener >dice*Í^i*idcrfrtí. lagrymas, i ge midos la vo lv ió á lograr, 
limo amor: ln ipfo i taque, fratres, ajfcc-
luose diligamus Angelos ejus> Tributan? 
doles luego tres vircudespor tres favo* 
res: Reverencia por eftar prefentes, De
voción por íu amiftad , 1 Confianza por 
íu Patrocinio: Reverentiampre prafen, 
tia,devotiotiem pro benevolentia, jidn-
cizmprouijlodií, En íus manos nos tie
nen m tilica mente los Angcies , íiendo 
la vna lj brevedad de la miícria defta 
v ida , i la otra el gozo de la eterna : Eíío 
nos inípiran , i repreíentan , i con eí ío 
no caemos ; ln manibus portahmit te, 
Tengimos,conc!eye el Santo, á nueítros 
Angeles familiaridad,frequenciajolici-
t u d , i devoc ión , que aísi lograremos 
fiempre feguridad, i confuelo: Habeto-
te familiares Angeios, fratres mei» fre
quémate eos fedula cogitatione , ó- de
vota oraúone , qui femper vobis adfunt 
ad cuflodiam , & confolaitionem, 

x 4 8 0 Que bien lo hacia aquel Ab
bad , que preguntado, que le havia vali
do para vivir fiírme enia virtud muchos 
años ? refpondió : porque deíde luego 
apliqué, i entendí de mi Ángel Cufto-
dio el verío de Dav id: íiempre miré á 
mi Señor en mi prefencia, que ella á mi 
dieftra, para que no me turbe , ni defina-
ye : Providebam Dominum in confpelíu 
meo femper , quoniam á dextris ejt mihi, 
ne commovear, Afsi miraron, no íolo en 
la fervoroía confideracion, fino aun fen-
fiblcmentc con vifta f t l i za los Santos 
Angeles Tutelares de almas , Altares, 
I g l c í n s , Ciudades, Pagos, i Provincias, 
muchos ñervos de D i o s , d e que eílan 
llenas las Hiítorias, i de Santa Francifca 
Romana lo dice la Igleíia. 

1 4 8 1 El Ángel Cuftodio de San 
Raimundo de Peñafort deípertaba al 
Santo vn poco antes de los Maitines, pa
ra que fe preparaííe á ellos. 

El del V. Simón de Valencia lo 
llamaba fiempre para la oració. Lo mií
mo execuraba el del V. Juan Carrera, i 
porq vna vez no fe levantó,pareciendolc 
eftar indiípuefto, perdió por algún tiépo 
íudichofafrequécia,rrafta qcon muchas 

ln vit. 

ln vit. 

Los Angeles de S. Fauftino, 1 Jo-
vita los coníoiaron en la cárcel, la llena
ron de luces, aliviaron, íacaron del mar. 
El de San Marciano lo facó de la prifion, 
para que fu eííe a viíitar á San Segundo. 
Defpues una Paloma traxo del Ciclo una 
Holt ia , de la qual Fauftino, i Jovita die
ron ia mitad áS.Segundo, i le mandaron 
llevar laotra mitad a S.Marciano, i la 
traxo acompañado de íu Ángel deíde 
Milán hall.1 DorJoña,con la qual comul
g ó el Santo. 

148 2 Salió S. Onofre de íu Monaf- ln vit. 

terio para vivir en lomas o c u l t o d e l a 
íoledad. Al entrar cne l la , le apareció 
una luz mui clara, que le fue guiando. Ef 
Sinto íc turbó a l g o , i le dixo una voz: 
No temas, que eji i luzes tu Ángel que 
te guia, D.ípues ictraia todos los dias el 
mi ímo Principe un poco de agua, i algu
na comida. 

El de S. Vito facó al Santo de el 
poder de íu tyrano Padre, lo entró en 
una nave , i lo pafso de Sicilia á Ñapó
les , íirviendo cl Ángel de P i lo to , i co* 
miendoelSinto , i íus compañeros loque 
traía el Á n g e l . 

El V. Fr. Scbaflian de Santa Ma
ria de mi Seráfica Delcalcéz tuvo intima, 
i frequente familiaridad con los Santos Author 
Ange les , rhndole al de íu Guarda mu- í r \ ^ o m ' 
chis cofas de fus oficios, mientras ayu- féd.hijt. 
daba a Mdía , ó eftaba en extaíis. Sien- fi^ 29° 

do enfermero, i recetada una bebida ei
pecial , que por íer ya noche no íe podía 
traer de la botica: tomó un va ío , fue á ia 
Igleíia , i haviendo eftado breviísirno 
t i empoenOrac ion , traxo la bebida al 
enfermo, que al punto fe pufo bueno. 
Eximinado el Boticariodixo haver ido 
por ella un Eíludiantico mui hermofo»i 
que aunque , fegun cl arte , necefsi-
n b a de quatro horas para íu compoíí-
cion , le havia d icho , i íeñalado deter
minadamente la que convenia. Admi
rados t o d o s , dixo el Venerable á íu 
Confeííor , que cada Convento tiene 
Ángel Cuftodio \ que le defiende, i pa
trocina, i que efte havia traidocl medi

ca-

\ 
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cimento. Alabemo"s á Dios por f u panero! uücítros para qne nos en* 
dignación inefable , i reverenciemos tren á las eternas moradas. A -
á, los Angeles , Cuí lodios , i C o m - mcn. 

DIA XXXXVIII 
D O M I N X X I I D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

Cuius eji imago h¿eel M atth. 22.20. 

O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , Q V E E R E S 

Imagen de Dios,i como cal te debes entregar todo á él: 

reconoce fu liberalidad en efte benefirio,i como obra 

de Íus divinas mano*! pidele te ayude para hacerte a fa 

íemejanza, diciendo : Operi manuum tuarum porriges 

Jexteram. Iob. 1 4 . 1 5 . 

Ayuíaime , Señor, por jer obra de Vueftras divinas manos. 

Confidera ( para cjue concícas la grandeza de tu fer ) como Dies 

crió tu alma á íu imagen , firviendoíe por exemplar de íu belleza en fa 

creación. Hizola efpiritu puro c o m o é l , invifible á los ojos de ia carne, 

e indivifible en el lugar donde eftá, porque en qualquiera parte del cuer

po eftá t oda , dando á cada vna el íer , i o f i c io , que tiene. Hizola im

mortal , i aunque efta en el cuerpo mortal, no depende del fu vida j i aísi 

quando muere el cuerpo , no muere el eípiritu , fino permanece, iva a 

D i o s , que le crió. Hizola vna en la eíTencia,con tres potencias, para 

cjue con ellas fe haga á fu íemejanza , amándole fobre todas las cofas, c o 

m o á fu vnico principio. Dióla vn libre alvedrio, á íemejanza del íuyo, 

para que con él rija, i modere los apetitos >i pafsiones de la carne. D i ó 

la vna capacidad tan infinita , que folo el mifmo puede fatisfacerla. H i 

zola fuperior á todas las cofas vifibles ,criandola para recrearfe en ellaí 

O fi conocieras la belleza > que Dios pufo en cu a lma, como la amaras i 

Eeee y \ Q 
' o * J 3 J 
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O piadofifsimo Criador mío! duplicóos, que como difteisámi alma h 
immortalidad de la naturaleza ,1a deis también la immortalidad de la 
gracia, para que íolo quiera mi alvedrio, lo que vos queréis; i pues la dií-
teis capacidad infiaici,no permitáis ,que elle vacioí, fino llenadme de 
Vos, porque en vos eftan codos los bienes; i que puedo yo defear fuera de 
vos,íi íolo vos baftaispata mi ? Qujd mihi eji in cozlo > <¿r a te quid Volui 

fuper terram. Pial* 72. ¿ s . 

Confidera, que toda la hermoíura,i orandczas,que con tanto 
amor > i liberalidad pufo Diosen el alma, lasborró ra culpa con el infa
me fello del Demonio, i viéndola aísi h piedad divina vino á renovar: 
la imagcia perdida: bufcóla para íellarla otra vez ,i conformarla con íu 
original. O que manchadtli halló, pues fué menelter fíi fangre para vol
vería a la hermofura antigua 1 Cargo fobre íi la fealdad de íus culpas, pa
gándolas, i lavandohscoíí fummo trabajo, i dolor. O fi conocieras, qué 
hermoía la volvió íu fangte ! Qué blanca ! Q j é pura! Qué reíplandor la 
dióíugrach por la participación de la fangre Divina ! O miferable de ti, 
íítancí belleza his am mcülado coa fealdad de la culpa 1 Imagen 
de fu mano en la Creación: Imagen eres de íus manos clavadas en la re-
dempcion. Vuelvepúesá Dios, lo que por tantos: i tales ciculos es de 
Dios. O Señor í Imagen vueftra ío i , renovada con la íangre de vueftro 
Hijorconíieíío el vazillage, que os debo, i aísi para pagárosle, pues íoi 
la moneda de efte cributo, en que ella vueftra Imagen , me entrego 
rodo á vue'tro férvido > i pues vos embiafteis al Uerbo divino , Imagen 
invifible vueftra para remediar los daños del primer hombre, i reparar 
la íemejanza en ei fer de gracia > que perdió para codos por fu culpa : mi
rad con ojos de mifericordia mi pobre alma : reconoced la imagen.; 
que hizifteis, aunque afeada con lo que yo hize: refticuidme por la peni
tencia el luftie de la gracia, que yo perdí por mi culpa. O fifuelTe yo 
vno de los eícogidos, que predeftinalteispara íer conforme a la Imagen 
de vueftro Hijo i Haced , Señor, que como hai ta ahora he traído en mi 
la Imagen del Adam terreno, de aqui á delante traiga la del Adamcer 
leftial) Chrifto bien nueftro. Conformadme con ella en la íantidad, pa-
*á que alcanze la petfeóta íemejanza de fu gloria : Sicut portaVimus ima', 
ginem terrenifita portemus imaginan coeleflis. 1. Ad Cor, c. 15. 40. 

J A C V L A T O R I A S . 

O Amanúfsimo Dios mió! Quien f no Vos,por Vueftra Bondad infinita, 

huviera depoftado fu Imagen en los que la han apreciado tan ingra* 

iamente \ • • 

O « K - a 

\ ' < 



V ¿ k ' J)omtn. 2$.dePetiQgg£es.* 
Ó pefsbná^reVaricacionde las almas Vcorhmutar la gloria , i fiemejan^a 

dé Dios por la fealdad délos Ídolos, de la culpa , i del 'Demonio! 

0 Artífice foberano de mi/ericordias! (¿ue a tanta cofia reformafleis 

Vueftra Imagen perdida por nueftras culpas i / m la con fer liaremos, rf/nj/z* 

tifsimo Señor, aunque jea a cofta de muchas penas 3 i trabfios ? fí* a^Jf, 

porque afsi debe fer:paguemos en algo h que tanto Vale : pddefc,irnos por 

Vueftro amor , que tanto padeció por no/otros \ pej anos, Señor, de nueftras cid -

.fas:ya Venimos a Vos,ya pofirados gemimos nueftra perdición: vfid Vueftras 

antiguas mifericordías: no mas pecar ,fino amaros: mifericordia ¡XTc\ 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

RED DÍTE ERGO, Ql^SUNTC^SARIS, C/ESARI, 
' & qüteftmtDei> Deo. Matth. 22.21. 

- •V 
p 
4 

1483 L E V A N -
gelio, C . 
H. íuena 
clárame
te á una 
Eícuela de 
Chr i í to, 

porque hai Macftro: Magifler, el ca
mino de D i o s : Viam Dei y que íe en-
íeña con pureza, i con verdad ¡ In veri-
taie doces , i difcipulos aprovechados - i 
que faben: Scimus ¡ conque no ferá 
eftraño , que nos encontremos luego 
con documentos faludables. Es afsi: T o -

.does para que aprendamos. porque cl 
camino de Dios fon íus mandamientos: 

Pf.\\^.\Viam mandatorum tttorum , losman-
32. damiencos fon la miíma verdad: Om-

-nía mandata tua veritas i i el miímo 
Ioann. Maeftro es la vcrdad.i el camino: Egof£ 
14. 6 . ¿via, vetitas.Vücs atendamos para íaber. 

1 4 8 4 . O qué bien dixo el 
-Sabio ! Es el pecador como una 
.Ciudad abierta , i íin murallas: Sicut 

, '7ir bspatens, & abfque murorum ambitm 

Ifai.26. 

1» 

¿rZach 

2. 5 . 

Ai 
Rom* 

Prov 

25 2 8 ¿pot lo contrario el Jufto, que quiere 

vivir íegun íus obligaciones, es Ciudad 

con muros , ¡ defenfa. Iaunque el mif
mo Dios es muralla general de las al
m a s , c o m o l o d í x o Ilaias j hai tres mu
ros eípcciales, dones fuyos, con los qua
les las almas le defienden de los comba
tes enemigos , que en efta vida lcsaíal-
tan. El primero, i mas fuerte es t:\awor, 

porque quien a m a , no quiere ofender, 
apreciando mas la gracia del amado.que 
todas las conveniencias. Por eífo defpre-
ciabaS.Pablo los afaltos de la tribulación 
la hambre,calumnia,delnudéz, peligro, 
i cuchi l lo , porque eftaba ceñido con ef
ta fortaleza: Quis nos (aparabita Cha- 8 .35» 
rítate Chrifii^. El fegundo muro es cl 
temor, como dice la Eícritura, quere-
bate la culpa: Timor Domini expelí/1 ^ »• .„ 
peccatum: Por eíío quando el enemigo *** 
afaltóá nueftros primeros Padres, pro- 2 7 * 
curóquirarles el temorde la muerte , i ^ 
de la pena, porque hai almas, que fino ^*en*í} 

porfineza, temen caer en culpa por cl 
temor de las iras de Dios. El tercero 
muro es el pudor, i vergüenza, porque 
aun faltando a r j o r , ¡ temor, íuelen los 
hombres a vergonza ríe dé las culpas, i 
no cometerlas. PoreííocHxo la Efcritu-
» / ra, 

I 1 

I 

4 
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Eccl 
7 .21 . 

588 < ^^ia quarenta locho. r - x v . 
ra, que la belleza, i gracionua;d deíá íe enfurecería el Pu'tíílo, á quien en fo 

lo temían los Fariieos para prenderlo. 
1 4 , 8 6 Eíta fue toda iu maquina ¿ á 

quien tres Evanaeliitas llaman maldad, .* -
~ •/ • a i r c v / c Matth. 
cavilación, leng no i Pero J h W S ten- ^ ^ ^ 
tacion, porque mas íc ai rimaba amalig-
mdad d.ab u.Ca : Quid me tentalis hlf-

vergüenza era mas que la del oro : Gra
fía verecunda juper aurum. I li de ei al
ma faltan todas tres murallas de amor, 
t emor , i vergüenza , como quedara? 
Ha vi a culpa , que no cometa? Abdmo» 
1 precipicio, en que no caiga? 

1 4 8 5 La reípuefta mas practica, i 
laftunoioeícarmiento es la hiítona del 
Evangelio. Ya havia paliado la entrada 
Eft. va y i triunfo de JESVS en Jerula- de quienes cita Imagen, 1 k i l o ? Re(« 
Jen , las inuchiísimas caiumnias, cjue p o n d i e i o n , que eki Celar: Cajaris, 
ocultamente tramaron los Judíos i aquel Pues pagad , d i x o J F S V S , l o q u e e s del 
Conciho.por el milagro de Lázaro,para Celar al Ce lar , 1 loque esde Dios á 
quitarle la vida i pero perdido el amor, i D i o s ; Rfdditeergo, qua? junt dejar ¡S 
temor , aun coníervaban algún pudor Cafan t & qua junt Dei Uto. Queda-
enere sí miímos; 1 pretextaron lamaqui- ron admirados, ¿/e.fueron. O q u c d e í -
n a c i o n c o n e l colorido de mirar por íu g**ácia, exclama el ChiyÍ0ftojf¿ol Quar|- Chryf, 

12. ] c 
pocrifa} Pároel Maeítro Div ino en un • •)* 
punto losconfundio : Pidió la moneda, , 1 0 # 

en que k pagaba cl tr ibuto, i preguntón 2 3* 

Marc. 
11.19* 

•7-

Reino,1 l ibertad, i no exponc i íe , áque 
los Romanos los tuvieífen en mayor tf-
clavitud. P e r o o i , que fue el Martes de 
la ultima íemana, en que murió el Maeí
tro déla v-da, íin airor. íin m i e d o , i íin 
vergüenza , confultaron c o m e le ar ma
ria.) aígun lazo cu lis palabras, ya que 
en íus obras innocentes no lo hallaban: 

Matth. Tf,ríC abeuntes Pharijai confilium inie-
rit.n.i 5. l t t caPet e n t e u m t n ^er mane. Con 

tan íacfileg» motivo embiaron a g unos 0.: 
di ípulosíuyos con S o l d a d r s d c H . r o -
dts a pu guiñar al Señor: Si era licito á 
los Judíos pagar truburo al Ceíar, ó no? 
hicet cenjumdate Cafar i\annon?. Ha
via íebre efte punto ene lPueb ojudai -

do tanto k s ha predicado, conocido los hic. 
Corazones, penetrado la malicia, íe ad
miran , i le van , debiendo compungir-
fe , temer 3 creerle, 1 no dexark: TunC9 

quando máxime eos compungí, expavejee* 
re, & credereopo) ¡ebat. Gran dolor, C . 
H. los remedios ciertos, i eficaces, íi da
dos á tiempo no íanan, ítfia)de muer-
rc ,d ix> Hypocrates; Sólita juuare\ fi' ap j)¡e^ 

fmtemp re non jvvant ,mala ptoculdu- ^ c 

bio tjt ¡ignficiiio Con el miímorcme-
d.o divino creció íu malignidad. En ía 
p r o v e n a Judaica , i la rcTolucion de Je
jos, tengo dividido mi documento. 

i/j.87 Lo primero es la propuefta 
de los Judn s. I ts coía rara lo que á 

co tanto l i t ig io , que cali era íedicion, eftos perveríos lumbres íucedia : ( o t ó 
la qu d defpues de la Reíurreccion de do lo que decian , como mentira , dicen 
JESVS llegó a tal rotura , que quiíieron verdad i i en fola vna cola, que dicen co
mas perder la Patria, el Reino ,e l Tem- mo verdad , decian mentira. Repare fe: 
p í o . ilas v idas , que íer tributarios de diccnzlS, ñor tMú<ji>'o,que es verdadero, 
jos Emperadores Romanos, íin acor- queenjena en ver dad el camino de Dios, 
daríe, que ellos mifmos fe condenaron á que no atiende a itjpetos humanos ,que 
tan dura íenrencia, quando deíecharon no,tien» accept ación de per joñas , todoef-
ciegos cl gobierno de D i o s , i pidieron t o e n fu animo era adulación, i menti-

i.Reg.% R yes , como los Gentiles. El intento ra; i realmente puriísima verdad. Di-
5 . ^ . 7 . de los Fariieos en efta propuefta era,que cen de íi miímos , q u e íaben: Scimus,\ 

nueftro Mief t roSoberano,enqualquie- efto íolo era mentira, poique nada ía-
raparte,quereípondieífe , caería en el bian los que aísi hablaban. Delicadif-
o d i o , i o f e n í a , ó del Ce íar , ó de el íi na cofa es la verdad , Hermanos mios, 
Pueblo : íl decia , quepoera licito pa- i los que fomos difcipulos deel la , folo 
g a r , al punto jo prendía la Milicia Ro
mana : Si afirmaba, que íc debía pagar, 

ó 41 
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feremos buenos íiendo verdaderos.Vea
mos como. 

Ha-

< 
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Dominic. n.de Pentecofl**. 5*9 
1488 Havia^fh elMaeftro divino tl?lailS?a!?ino íuenáel punto ,en que 

tres verdades, que los mil mos Judíos 
compeiidos del conjuro de íu malicia 
conii liaron. Era Imagen del Eterno Pa
dre: era eterno Veibo , 1 era deícanío 
del Eípiritu Santo , 1 encorreípondecia 
de las tres Períonas era verdad , i vino 
al mundo a dar della teftimonio: ver
dad de vida; verax es , 1 le atribuye al 
Padre. Verdad de doctrina ; in ver itate 
doces y que es propria del Verbo, Ver
dad de jufticia \ non ejt ubi cura de ali-
quo » 1 correiponde aJ Eípiritu divino. 
Otras tres verdades íemejantes ion las q 
faltaban a los Fárdeos, 1 las que debe
mos tener los Ddcépnips, dice Alapide: 

Alap.tn Je corozon , de palabra, i de obra '.Cor-
han. 8. ¿lis t ot¡s , & operis, Vámoslas exami-
»• 44' nando , para que en ellas nos cxmíne-

mos, 

1489 Verdad de corazón es, quan
d o lo m i í m o , q u e tenemos en el cora-
sron , pronunciamos, i decimos en las 
palabras:quando lo miímo ,que íiente 
el interior, habla la lengua,que aísiíe 
verifica, q la boca profiere déla abunda-

Plin. Ub cía del Corazón: Ex abuudantia coráis 
n.hift o s lojuitur* En lo natural, fi creemos á 
c. 29 in Plinto,la lengua eftá ligada con vna ve-

fin* na al corazón , 1 con otra al cerebro, en 
que provida la naturaleza eníeñó , que 
la razón havia de governar el inftrumé. 
to de nuellrasexpreísiones acordemen
te á lo que fintieramos, el hablar con 
armonía al fentir; no como, por preva
ricación déla malic ia , lohacianlos He
breos, i claramenre fe lo dixo el Señor, 
fegun la profeciade Iíaias, que le hon
raban fus labios , i fu corazón lo perfe-
guia : Populus hic labijs rae honorat, cor 

Math. autem eorum longe efi a me. Vna ave 
15. 18. blanca por el pecho , i negra por las cf-
Pter.bir paldas , fué fymbolo de la mentira. 
lib* 24. 1490 La verdad de boca ,quando 

lo que dice la lengua concuerda con lo 
que íc conoce , i eftá en el ented i miento. 

\ \ D.-xo Séneca , que los hombres eran fe-
¿« me jantes á los reloxes, que tienen ma-

Jue.mc n o . ¿ ]£ciñMér, i campanilla: la mano, 
ó mueítra el entendimieto: el martillo, 
ó campanilla la lengua: íi cita no muef-

eftá la manecil la, malo ar.da e l r e l o x : 
quando convienen,i la voz exprcílalo 
que el entendimiento íeñala, bueno. San . 
Anlelmo juígó tan monftruoío eftedef- . m ; 
concierto del relox humano,que creya Ví'%> * 
todo quanto oya% i diciendole algunos, 1lt^2r' 
que no creiera a todos, reípondió; Pues 
no ¡on Crifiianos? Como pueden mentir? 
Numquid non Chr ijtiani junt ? Quomo
do ergo mentir i poJJitntZ 

1491 La verdad de obra , prin
cipalísima en la vida buena, es quando 
íe conforma loque obramos con el jui
cio praótoco, que hacemos de las coias-
con lo que el dictamen de la razón, i 
reóta conleiencia nosperfuaden. l y a í e 
conoce , como correiponde la lengua 
para íer verdadera a las tres facultades 
interiores:en la verdad de carazon a la 
voluntad amando, ó aborreciendo : en 
la verdad de boca al entendimiento co 
nociéndolo; en la verdad de obra a la 
coníciencia diótando, lo que debemos 
obrar , ó omitir. N o hai verdad,decía 
Dios por Oíeas: Non efi veritas. I por Oft* 4 - 1 

que í ya lo dice luego : inundaron en los 
hombres las maldiciones, los hurtos, los 
homicidios: Malediclum, ¿rhomicidio n 

um} & furtum innundaV erunt. Pues 
efto es mentira ? SÍ , de obra, porque la 
coníciencia di&a lo contrario. Aísi di
xo nueftro divino Macftro , que el D e 
monio defde el principio faltó á la ver-
dad: Abimtio inveritatenonfietit, por- loan. 8. 
que no obró lo que debia. Por eíTo, ¿x, 
para imponernos en la bondad , decia 
la Eícritura , q u e la verdad fuera el 
principio de todas nueftras obras: An* ~ ». 
te omnia opera verbum verax prace-
dat te. 

149 2 Lo íégundo, que hemos de 
confiderar , es la reípuefta de el Señor 
á los Judíos ,en que vemos verificado, 
lo que íabemos , que el Maeftro fobe
rano e s , no íolo verdadero, quia verax 
es,uno la miíma verdad , porque íi es 
atributo fuyo íer lo mas fuerte ele todo: 
Fortior eft veritas, vemos que la fum
ma verdad deshizo fácilmente todas las 
maquinas de la emulación > con vna ver-

t ' } * dad 
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dad arruinó muchas cavilacíuiius mcrí- que hai , obremos tilas fcrvbrofos por 

.•v^K.v, * 

M 
Rom. 

13. 7. 

tirofas : volved al Ceíar lo que es del 
Ce íar , i á Dios lo que es de Dios: Red-
dilc ergo, &c. La medula altiísima de 
efta lentecía es efte dar á Dios lo 
que es íuyo Suponiendo de paí ío , que 
también lo que le tocB , íe ha de dar al 
Ceíar, porque efto también íe da á Dios , 
que alsi lo manda. Volved á todos lo 
que fe les debe , decia San Pablo: Red-
a'ue ómnibus debita : al que íe le debe el 
tr ibuto, dadlo i al que la honra, dadla: 
Cuitributum,triOutum.cui honoirem >ho-
wrifó.Tribucos fon, C . H , quanto en ío 
temporal debemos de cuidado,atencion, 
i fatiga por las obligaciones: no hai que 
reputarlo por impedimento del íervicio 
de D i o s , n o , porque es d e b i d o ; i lo 
manda D i o s : Reddite, qua funt Ceefa* 
ris..." ómnibus debita, fe defcoiafueiari 
algunas almas, porq preciíadas de los 
cuidados temporales no íe dan á D i o s , 
como quifieran : es engaño, i fequieren 
á si mas que á D i o s , anliando el proprio 
gufto , i no cl de D i o s , porque íiendo 
obligaciones,fc dan mejor á Dios ,quan
d o las cumplen, i merecen masen io que
íe dan contra íu gufto. 

1 4 9 3 Vamos á lo principal: eftas 
coías de D i o s , que á Dios íe han de dar, 
no corno dadiva , íino como reddito.es 

Quent. nueftra a lma, dixo Tertuliano : Imagi-
titcpune, nem Dei > qua? ut in homine, Deo. I mu i 

propriarnente, porque íi la moneda íe 
da al Ceíar por tener íu imagen , porqué 
no fe ha de dar á Dios el a lma, fu ima
gen , i íemejanza \Ad imaginem , & fi-
militudinem no¡lram'< Imagen , que li

mas o b l i g ; 

'Ap. 

i. 

» > 

Gen. 
1.26. 

idos. Diícurrotres motivos. 
1 4 9 4 El primero es por deuda , i 

jnfiicia. Aísi lo dixo JESVS en lu reí
puefta: Los Judíos preguntaron, íi íe 
havia de dar: Licet cenjumdare l Pero 
e l Maeftro de la verdad no rc ío lv iócon 
la voz de dar , íino con la de pagar, vol
ver , o refticuir, porque dar a Dios eJ 
a l m a , q u e e s í u y a , es d e u d a , 1 juítjcia: 
Reddite ergo , 1 aquí Teorilato: Nond'h 
xit y díte t jed > eddite: debitumigitur 
ejt. Ellos preguntaban ¿ íi era licito,, 
para traer el punto masa laconcicncia: 
Licet cenfum dure; i el Macftro Divino 
lo traxo tanto, que no íolo lo dexó li
ci tó , íino que lo dirimo obligación./cc_¿-
di te: debitum eft. 

. 1 4 9 5 Ahora entra la reflexión,que 
mas nos debe mover: debemos la alma, 
i c l m o d o de pag ir efta deuda, no es vol
ver el paincipal, finólos redditos : los 
frutos , óefedtosdcla memoria, los del 
entendimiento, 1 los de la voluntad, i 
las obras coi respondientes á cito. Siem
pre que lo hacemos, pagamos, Aísi lo 
hace un her:n 1110 de la Eícuela ,que pro-
curaand irea prelencia de Dios : paga 
fegun la memoria. Medirá, iconlidcra 
loque leconvicne : paga en el entendi
miento. De íca , i íe inclina á lo bueno, 
propone ejecutarlo , íe enfervoriza á las 
obras vircuofas.paga en la volunrad. O q 
buen hermanolPagaloquedebccumple, 
íu obligación en jufticia. Aísi locxecuta-
ba David: Se acordaba cochinamente de 
las obras de Dios,de íu grandeza,i de fus 
beneficios: pagóla memoria: Memor 

Theoph. 
hic. 

•A 

M 

pf.i*. 
4 . 1 2 . 

endolo de Dios en la creación, luego pa- fui operum Dei. CoiaíiJeraba los man-, 
ra mas correípondencia íc íubferivió, i damicntos, i reglas divinas , no de paf-
gravó con el nombre de la SS. Trinidad í o , fino efcudriñindolos, que es medi
en el bapti ímo, quedando con íingular tar, bufear razones, para mover fe mas: 
aíimilacion en íus tres nobles potencias p3góel entendimiento:Et meditabar in PJ-l 1 8 . 
á las tres Divinas Perfonas, en la memo- mandatis tnis..ideo fcrutaia efl ea anima $7* ., 
riaalPadrc , en cl entendimiento al Hi - mea. Quería lo bueno , fe inclinaba á & 129. 
j o , i en la voluntad al Efpirito Santo: Lis virtudes, haciéndolas, iponiendo-
In nomine Patris, ejrFilii »& Spittttts las por obra: pagó la voluntad: Qua &\\2. 
Sancti. Mi exhortación, pues, C . H, no dilexi.. inclina vi cor meum ad facien-
es que efta alma fe haya-de dar á Dios , 
porque lo fuoongo.finoelporque? Para 
que afsi repaííando los motivos fuertes, 

• ' \ ' 

das iuftifi'cationes tuas. I el difcipulo, 
que no le fu c ede efto y quéfcolvida.que 
no confidera, i q a : n o a m a l o bueno?, 

* El 
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V i 
%\J)omih. iz.c/efyf^g&oJlfS-
e i a memoria diftrai- ca mente en la vi El que fiempre crS 

d a , el entendimiento vagueando , i la 
voluntadarraítrada d e i d o l i l l o s , ó de 
impertinencias ? Efte no paga, i en el 
no pagar va agravando muchifsimo la 
deuda : es pagador moro lo , que lobre 
aumentar la deuda, acrimina la culpa. 
O C . H. aquí en efte Oratorio nos con
gregamos, no folo apagar io preíente, 
l inomuchoscorridos, que debíamos. I 
nos paramos? 

1 4 9 6 Ei fegundo motivo de dar la 
alma á D i o s es por razón t 1 que aísi lo 
dieta la luz natural, i toda confidera
cion prudente. Las imágenes fe eftiman 
por el Author , iíu prunoroía propne-
d a d , aunque no íean las mas agrada* 
bles: la de un pobre Lázaro, la de un 
Job l lagado, la de un Holofernes, la 
de un Gol iath , íolo porque una es de 
A p e l e s , o t r a d e M u n l l o , otra de Ca
ñ o , &c. Si algún necio echara eftos raf-
gosentre las inmundicias, qué le dixe-
ramos? C o m o lo cenfuramos? Pues 
infinitamente les excede nueftra alma, 
imagen de Dios , i hechura de Dios: 
á quien fe ha de dar/* Donde feha de po
ner? Quien latendráen el aprecio, que 
merece <i Solo Dios , que la eftima co-
mofe debe. Por eíío tiene las almas en 
fu mano: Iufiorurn anima in manu Dei 

**t' 3 % I funt. Veafecomo miró por ella. Se bor
ró íu imagen en el primer hombre, i pa
ra volverle fu hermoíura, el miímo 
Verbo Divino fe humanó para fu reftau-
racion: mas coito volverla á encarnar, 
que hacerla i pero quedó mucho mejor. 
N o tiene precio en lo criado: Quam da-

Matth* yiihomocommutationem pro anima fuá* 
1 6 . 2 6 . X o d o l o ineftimable, quecomo prodi

gio de la naturaleza fe ha vifto en el Or
b e , el anillo de Pirro, en cuya piedra 
fe veian las nueve Muías con fus blazo-
n e s , i Apolo con la cithara ; la piedra 
Achates de Venecia, en que íe admiraba 
una cabeza coronada; el Porphirites de 
Roma , enqueferegiftracara, i cabeza 
Pontificia con todo íu ornamento, &c. 
T o d o efto es raigo del Author Supremo, 
para que fe infiera como ferán ias almas. 
S i , porque las almas fon lo preciólo uni-

B 591 
viíía de D i o s : Sifepata-

veris pretiofum avilt. Por eíío íue frai- * 
íe de Sari P a b l o , que vivimos en e íp in- e * . 
t u , i tnefpincu hemos de obrar, por- '* 
que llamándole alma» en quanto vivifi- % 

ca al cuerpo, i efpiritu , en quanto mi
ra á D i o s , como dixo mi Seráfico Doc* AdGai. 
tor , íolo dándola á D i o s con las virtu- 5 . is". 
d e s , íe tiene apreció del alma: Sifpui- S. Bon. 
tuvivimitsj'piritu &ambulemus. . defpir. 

1 4 9 7 El tercero, i ult imo moti . &anim 
v o , 1 para el humano intereííado, imi -
íerable genio , poderofiísimo , es la 
compafsion de la miíma alma , poique 
en darfe á Dios eftá toda íu dicha, i con* 
veniencia. Ique fuera, fi íobre no dar-
fe a Dios , que es íu D u e ñ o , i le tiene 
preparados infinitos bienes, íe le diera 
áuntyrano , que le amenaza con eter
nos tormentos ? Pues no tiene medio: 
S ino fe da á fu Author , f e ? d a r á á í u 
enemigo. O qué horror, iquélaft ima! 
Si ala imagen íubftancial del Padre, 
nueftro dulciísimo JESVS, íolo por la Ua\e%. 
pena, ttató de tai forma , que n o efta- £ 
bapara vifto, como tratará al alma, 
que es fuya por la culpa? Quando D i o s 
requerido manifeftar un íolo raigo de 
efta fatalidad, qué alfombro! Qué pa
vor ! Hagámonos cargo, C. H de todo 
para darnos todos á D i o s , en quien te
nemos todo nueftro bien, &c. 

D O C V i M E N T O I. 

MAGISTER....ET VlAAÍ 
Dei in veritate doces. 
Matth. 2 2 . cit. 

149S ,E una gran verdad, 
que , aunque con D 

animo engañólo , dixeron o y l o s Fari 
íeos al Maeítro D i v i n o , tenemos mui 
proprio, i faludable documento. C o 
mo á Maeftro recurren á fu Mageftad: le 
dicen, que es verdadero, i q u e e n f e ñ a 
el camino de Diosen toda verdad: Et 

viam Dei in veritate doces. I ya eftamos 
en el aííumpco genuino de^nueííra íanta 
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59* , ' 
Eícuela, donde es verdad el Maeítro Ti 
toda íu doctrina, que á qui continúame
te o i m o s , confirmación d e í u verdad: 
M tejtimomum perhibeam veritati, i 
todo el que es h i jo , i difcipulo de efta 

' Eícuela. 1 verdad, es p r e d i o , que la 
haya de o i r , creer, i executar '.Omnis, 
qui eji ex veritate,audit vocem meam. 

x 499 Siguefe legítimamente , co
mo han de tratar VV, C C . eftos docu
mentos delafanta Efcuela? Yomeper-
íuado , que por no tratar íu verdad, i 
corrcípooderla como debíamos, íe ha* 
lian en nofotros continuas faltas, i re
petidos atraííos en el camino de Dios. 
Tres grados fe deben hallar en nofotros 
para dar el l leno, que fe debe , á la ver
d a d , que aqui aprendemos. El prime* 
r o : Es faberia. El fegundo : creerla. 
El tercero: amarla, ó executarla. Ea 
el primero mentían los Fariieos, di
ciendo , que la íabian , quan
do craíía, i maheiofamente la ignora
ban , como ellos mifmos confeííaron oy 
en la pregunta del Baptiímo de S. Juan, 
que les hizo JESVS, íi era del C i e l o , ó 
dé los hombres? Dixeron, q u e n o ía
bian: Nefcimus. En el fegundo peca* 
ban , porque ñola creían: Quare non 
creditis rnihft. En eftos dos grados íomos-
dichofos, porque la fabemos, i la cree
mos: de todo el camino de D i o s , que 
aqui continuamente o imos , logramos 
noticia, i tenemos fe: Sabemos, ¿cree
rnos, i efto es gran fortuna : allá á aquel 
m o z o , que refpondió bien los funda
mentos de la lei, dixó nueftro Maeftro, 
que ya eftaba cerca del Reino de Dios: 
Ñon es longe k regno Dei. 

1500 Cercanos eft amos: pero co
mo eftarémos dentro, ó dentro de no-
noíotros el Reino de Dios? Con el tér
ro grado: A m a n d o , i executando la 
v e r d a d : Et cognofietis veritatem, & 
veritasliberabitvos. De forma , que Ja 
verdad fabida, i creída la conoícamos 
prácticamente, la abrazemos, i no la 
dexemos: quepermanefeamos en ella: 
efto es fer verdaderos, difcipulos de iá , 
verdad, dixoel Macftro dec l la : Si 

manferitis in fer mone meo, veré dif ipil • 

\ * • 

li mei eritis. El que o^ft ftree mi ver
dad ; pero no permanece en ella , 'arre
glando fus obras á loque íabe , i cree, 
podrá fer di fc ipulo , fingido, i en el 
nombres de aquellos i que creen al 
Maeftro; pero el Maeftro no fe fía de 
e l los : Iefusautem non fecredebat eis.. Ioann 
El que la o y e , cree, i permanece en 2.24 
e l l a , practicándola, i obrándola, íe
gun cree, i íabe, eíte es d 1 ícipulo en ia 
realidad: fere difeipuli mei eritis. Efte 
permanecer lo explico el miímo JESVS 
coolafraí íe , i íemejanza de la vid , i í u s 
ramos, ó íarrmentos: Ego fum vi lis, Ioann. 
vos palmites \ Jimanferitis in me, érc. 15.5. 
D e modo > que todo el verde , hojas, i 7. 
fruto fea déla v i d , de la ra iz , de la 
verdad: que cito fea fu vida eípiritual, 
fus operaciones, i íus medras:efto es per
manecer. 

1501 Ea , hijo > d ícee í Eípiritu 
Santo , como íi eftuviera inftruyendo á 
cada uno de noíotros: Ea , difcipulo de 
Chrifto, no te dexe la verdad : átala, i 
l ígalaátu cuel lo , i eíci ivela en las ta-
bias de tu coiazon: Vtritas te non defe-
rat, circumdaeamgutturi tuo*i&def-
Cribe in tabulis cordis tui. Miftenoía en-
feñanza en tod as tres partes / N o te de
xe la verdad: porque aunque ella no 
nos dexa , íino la dexarnos , no es lo 
peor dexarla, ímo que ella nos dexe;de-
xarla noíotros es vicio ; pero dexarnos 
el la, es toda nueftra deígracia: dexan-
d o l u á e l l a , queda ofendida i pero de* 
xandonosella > quedamos reprobados. 
Tanto la podemos dexar >que faralmcn* 
te nos dexe: Non deferit, nifi dej'era-
tur :: veritastenon deferat. Atarla al 
cuello parece prolixidad, i es mucha 
doctrinar lo que íe ata en otras partes 
no motiva tanto la memoria; peroco* 
mo el c u e l l o , i garganta esel org3no 
precifsímode la reípiracion , i de la vi
da , allí ha de eftar la verdad ligada,pa* 
ra que nunca fe o lv ide: no fe ha de ref-> 
pitar , ni vivir fin la verdad. Tiene el 
cuello correípondencia immediata á la 
lengua, á la cabeza, i al corazón: 
pues en obras, palabras, i penfamicn-
tos hemos de tener rlxa la verdad 

de 
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q|rc camino :Circumda eamguttu- falfas,queno« 

Cm. 

1 5 0 2 Efcnbela en las tablas de tu 
coraron: pata que i parala firmeza: Li-

f¿ tiienda Cedro. Eítecícribir no escomo 
quiera,es eículpir, i gravar,para que 
no fe borre. Lo Íabido fe oi vida ,1o acá* 
do fe íuelca, lo ligado íe defune: pero lo 
gravado, i efculpido?ello no, Pues afsi 
ha de íer en nofotros:oimos aqui los do-
cumétosde modeítia,defengaño de mu
d o , pacicncia,caridad fraternal, i losdc-
mas:íi fabernos íolo , pueden olvidarfe:íi 
van íolo ligados, pueden deíuniríe: pe
ro llevándolos gravados en el corazón, 
aísi permanecerán. N o han de fer para 
vn dia , ó dos ¿ lino para í iempre, ó para 

35. 20. eterno monumento , como Jacob ;ó para 
memoria eterna , como los Machabeos¡ 

i.Mach Q c o m o Judith,padrón contra el olvido.. 
r. 13.29 p c r o a u n mas propriedad tiene ia clau-
lndith. ^ u j a ^ ¿( c o c u r r e con ella á nueítra fragi-

3 3 * l idad: íabemos ellos documentos, i ver
dades fin trabajo , ni fatiga eipecial: los 
podemos tener atados floxa nente: por 
tifa fe pierden,i feolvidaniperoci gra
var , i eículpir l u d e fer trabajoío. N o 

fepuede gravar, i eículpir en vna tabla 
fin abrir, i romper: pues , C . H, deíen-
gañemonos, quefinfer trabajado nue
ítro corazón no íe le pueden gravar eftas 
verdades: De/cribe eam in tabulis cor
áis tui. 

1 5 0 3 Mas claramente loenfeña la 
Eícritura: H i j o , dice el Sabio , compra 
la verdadji no la vendas: Veritatem emet 

¿r noli venderé ptptentiam. Comprar 
de valde no puede íer , fon términos im
plicatorios: luego la verdad de nueftro 
camino eípiritual la hemos de comprar 
con las monedas de quebranto, i de fa
tiga , con la paciencia , perfeverancia, í 
dolor. Scc. I la podremos vender ? eíío 
no. Quando el enemigo íugiere , que 

.7 i dexemos qualquiera cofa buena g u a n 
do las ocaíiones del mundo nos incitan,' 
quando las criaturas nos m o t i v a n , t o d o 
efto es querer comprarnos la verdad, 
que tenemos, dándonos en precio lo 
temporal de un leve defeanío ,unaocio-
fidad , una diverfion, todas monedas. 

Prov. 
13. 23, 

i r . 25. 
i.adCor 
13- 12. 

* . 59$ 
corren en el Reino de D.os¡ 

pues de ninguna forma , por nada, aun
que fea, ó pareíca l o m a s : comprarla si , 
aunque fea a mucha cofta: veritatem 
eme > pero por ningún caío vendarla : & * 
noli venderé, 

1504 Pero Veamos el precio com
parado a lo que íe compra, i nos im
pondremos mejor : que es lo cjue nos 
cuefta la verdad, i caminode las virtu
des ? Caíi nada; porque Dios nos ali
v i a , i coníue la , como que dulcemente 
nosembeleía para no fentir lo miímo, 
que trabajamos. La comparación de ios j o a n n 

niñoses mni propria: lo í pinos: Pueri* 2,1.5 
decia J E S V S ; Quaji modo geni ti infan» j ,petrt 

tes, San Pedro: Revelajti ea parvulis* 2 < 2 í 

elEvangclio.I qué íucede con ios niños? fiifáttfa 
San Pablo dice , que ahora en efta vida 
preíente vemos en urt efpejo , ó enig
m a , i reparefc aqui la naturalidad de la 
íemejanza : Llora un niño , í iente, cla
ma: cógelo la madre, p o n e l o á u n ef
pe jo , 1 embobado con lo que mira, con 
los ademanes, i la novedad, fe le olvi
d ó el l lanto, ÓÍC. Otra vez lo llama, lo 
levanta, i ie mueftra una coía , que no 

¡abe que es: efto es ; enigma, un papel 
cerrado, una caXa que íuena; con efto 
íe aquieta, viene, anda , &c Lo mif
mo hace Dios con las almas, qual 
Madre amorofa : D e quando en 
quando , tal vez , á la fragilidad, al 
defeaecimiento mueftra tales coías, ef-
pejos , enigmas, que las engríe , i dul
cemente atrae , olvidandofe el trabajo, 
i enardeciéndole el fervor. Aísi fueron 
los rafgos de verdad, que al Gran Pa- Eccl, in 
dre San Ignacio de Loyola manifcftó offic. 
Dios en Manrefa para engreír la niñez de 
íu virtud, i que llegalíe á la proceridad 

gigante, que admiramos. Eípere-
moslo a í s i , i figamos la 

v e r d a d , 8cc 

* * * * * 

ir -

PQ: 



< 4 'Vi 

/ 

i V 

D O C V M E N T O 11. 

RED DITE... QVJE 
Junt Dei j Deo. Mat
th. cit. 

1505 s I como d i x o , C . H. el 
Maeítro D a ñ o , que 

demosá D Í W I J que es de Dius: 6¡ua 
Junt Dei, Deo > huviera cxpulLuo, 
que cofas eran eítas, tuviéramos plana 
Ja íentencia i pero no tanto campo para 
deícubrir los te-foros de doctrina. Por 
una parte parece que todo íe ha de dar 

1 ndCor * ^ 1 0 S * P Ü R l L , e t Q d o e s luyo: Quid au-

' tem habes , quod non accvpijti * Tudas 

1\ Paral ' a s c o ^ J S » decía David a D .us , ion vu. f-

29. 14. tras , i de vueftra mano recebimos , lo 
q u e o s d a m o s : Tua, Domine funtom
nia : ér quademanu tua accepimus, hac 
dedimustibi. Todos nos hozo D i o s , i 

Pf'99'3 todos nos debemos: Ipfe fecit nos, non 
¡¡.finos. I e n íumma , íi ej tener la mo
neda la Imagen , i rotulo del Ce íar , íue 
f izón para que íe le diera: Red di te ergo: 

•inventa i ocho. CU. %.K 
Chnftianilsimamcnte, ó por nofccia de 
los Iiraelitas, ó de o t r o s , que los co- Aug.lib. 
mullicaron, o leyeron algo de ias Elcri- q.confef 
t inas , c.encia , virtudes, í íervoi ; Ad c. 9. & 
hoc animaevnjuiiEla ejt cor por i y tu frúa* lib. 8 de 
tur jcu'Mijs, <c? vir uniüus. Si autem civ.cn 
cum Jer vut e magno \e invtnerit > benig- & alibi, 
né recipittur ájuo Creaiore, Jin auttrn Plat. in 

Jecus, reltgabuur ad tnjemttm. Lomií - Tymao. 
nao pedia pura íu alma D a v i d , íabiendo 
que Jos adornos del alma Ion dones de 
D i o s , con cuya gracia le alcanzan: Bo- Pf.nS. 
nitatem, e> ai[aplinam , & Jcientiam 6 6 . 
doce me: La ciencia eíta cxprdfa, la dif* 
ciplinaes la v ir tud, 1 el fervor la bon
dad. Aun mas ponderadamente lo ni* Mich. 
t imó el Pióte ta Micheas: deípues de 6 .8 . 
haver dificultado, é inquirido, que es 
lo que quiere Dios de Jos hombres , co
mo lerandeíu agrado, en que ie com
placerán , reípoudede p a r t e d e D i o s , i 
dice: Hambre , yo te revelare , que es 
lo bueno , i que te pide Dios : tres coías 
ion : hacer ju ic io , amar la miíericordia, 
1 vivir íolicito con tu D i o s : lndicabo ti
bi , o h orno, q uidfu bonn m, & quid Do~ 
minus r equerat a te: etique faceré indi
ciam i cr diUgere mijericotdiam , ejr/tf-Q u é hai en noíotros , quanto íomos, que licitum umbulare cum Deo tuo. En ei jui-

n > í a imag n de Dios < T o d o s , pues 
nos heme s de dará Dios. Por otra par
te , íi tr do fe da á Dios , no queda que 
d 5i- al Ceíar, i es no íolo contra el Evaii-
g e l i o , íino contra muchas EícritUras, i 
la verdad. 6¡¿ta funt Cafar is, Cafar i. 
L i reípuefta es clara, i ferá mi docu
mento: alma, \ cuerpo ion el rodo del 
hombre» i efto íe ha de dar á DioS; pe
ro en el miímo modo de darle , fe verá 
el vacio para quefe déal Ceíar lo que 
es fuyo , íin que también efto fe dexe de 
dar á Dios . 

1506 Lo primero, que hemos de 
dará Dios esel alma , que por todos tí
tulos es fuya : Qua funt Dei, Deo. Pe
ro como ? Adornada , compuefta, i 
enriquecida , que para eíío la pufo Dios 
en el hombre. I que adorno, i riquezas 
JT> de llevar? Lasque c^n la mano de 
D i o s , i fu aplicación debe adquirir. I 
quales ion e/*as? Tres ,db<o Platón 

I \ i 

i i 

hombre coníigo mif-cío ha de íer del 
m o , eftá la ciencia de ios Santos: en la 
miíericordia ias virtudes, 1 en ia folici
tud el fervor arnorofo. 

1 5 0 7 La c ienc ia , i conocimien
t o , piimera prenda del a lma, no es la 
vana , í icular, polilla del eípiritu, 1 rui
na del tiempoi es la ciencia de Ja verdad} 
es aquella luz grande , que pedia Au
guítino* en los dos Polos de conocer á 
D i o s , i o nocerfe á s i : Ncvetim te, no* 
verimme. Eftas fon las dos piedras pre* Exod. 
ciólas, que daban fulgores al anriguoSa* 2 8 . 3 0 . 
cerdote: el duplicado rayo de la cara de Exod. 
Moiíes: los d-.-sojos l impidiísimosde la 34.. 3 0 . 
paloma del alma. En el conocerá Dios 3 5 . 
eftá nueftra felicidad, i gloria: alli ve* Cant. 
mos el bien infinito , cl abifmo de los fa
vores , el piélago de las miíericordias, 
i la única lu? para haver de verle eter
namente. A nadie debo conocer pri
m e r o , que al que primero debo amar, 

< ' D e 

4, u 

«SS. 

http://civ.cn
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Prov. 
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rDc CJIGPOIO corre ía luz al otro de cono
cerle a si el hombre, i entonces íe hace el 

juicio, que decia el Profeta, fentencían-
do el alma la fumma obligación de amar 
á D i o s , i fervirlcpor fer e l todo,que ha
ce aigo nueílra nada. Goneceel imperio 
de la razou,e 1 derecho íupremo de la Lei 
Divina , la fujecion que debe tener el 
apetito i ique íolo afsi fe conoce bien. 
Gran delirio, C H. de todo lo demás, 
que hai en el mundo íomos curiofiísimos 
Eícrutadores: i de lo que hai que íaber> 
para no perdernos de D i o s , 1 nofotros 
miímos lomos topos volnntarios. Hita 
fue la reprehenlíon de Xenofonte á un 
mozo galán ,quecncontró: preguntóle, 
donde íe vendían varios géneros, de qué 
uían los hombres? Reípondió promp-
tarnente, que en t a l , i tal oficina. Re
plicó el Filoíofo : I donde íe vende la 
mercancía,con que los hombres fe hacen 
buenos; Vbihominisfierent ¿>0»/?Refpon-
d i ó , q u e no íabhiile dixo:Pues ligúeme, 
q u e yo te lo eníeiíaré: Me igiturfequere, 
ut hoc di fe as. 

1 5 0 8 Las virtudes es la fegunda 
prenda: Virtuies¡difeiplínam. De qué íir
ve íaber la voluntad dclScñor.iino fe ka -
ce ? Conocer la eficacia del medicamert' 
t o , fino fe ufa ?Eítar cierto en el camino 
de l Cielo , fino íe anda? El que hiciere, i 

eníeñare, ferá grande en el Reino de los 
Cielos. Los executores de la Lei , no los 
oyentes,fe juítifican. Eldenario diurna 
ie dá á los operarios. Las manos del Ef-
pofo,aísicnto de nueftras almas.eran tor
nátiles ,que fe movían,no ocíofas:de0r<?, 

porque acaudalaban valor infinito de 
virtudes, que como piedras preciofas de 
jacintos brillan por eternidades. 
• 1 5 0 9 La Ul t ima prenda es la folici

tud, el fervor, i la bond^d:Fervorem,bo* 
nitatem¡folicitum. Efta es la corona,por-
queaííegura alas demás. En las coías de 
íumrna importancia el cuidado fervoro
fo,! la vigilante folicitud es el todo de te
nerlas,i asegurarlas. Grande ceguedad, 
decia Auguft ino, todo lo queremos bue
no, menos ánofotro ! Queremos buena 
tierra, buenacofecha, buena familia, 
bu:n c i iado,buenamigo, buena habita-. 

" * ^ 

e i o n , 8 ÍC . i á nofotros mifmos nonos , 
queremos buenos! I auncjnc Jo diga
m o s , no lo fentimos, fervorólos,por 
eíío no lo procuramos: Quod vis ma-
le, die mihi \ folttm te non vis hubere 
bonum. I q u é e s , C . H.íer nueftra al
ma buena , íolicita , fervoroía, aman
te fina de Dios? O fi lo coníiderara-
m o s / N o hai lengua humana, ni An
gélica , que puedan dignamente pon
derarlo. Es Jer un Efpiritu con Dios, 
es vivir en ella la vida de JESFS: es 
hacer íe hija de Dios ; i en íumma» es 
todo bien,como lo contrario e labi ímo 
de todos los males: Qua funt Dei, Deo. 

15 10 Lo fegundo , que hemos de 
d a r á D i o s , e s e l c u e r p o , porque tam-. 
b i e n e s í u y o : Q¿i¿efuntDei. N o fois 
vueftros, decia San Pablo: haveis de 
volver á Dios los cuerpos , como a-
gradable íácrificio , fantos , puros: 
f^t exhibtatis cor por a veftra hoftiatnSan-
ftam , Díoplacentem. Darán los cuer
pos á D i o s , los que licehcíoíamenre a-
buíandelos íentidos? Los que aplican 
la vifta ala vanidad, los oidos ala mur
muración ¡ el gufto á los dele i tes , i la 
lengua á las mentiras, i palabras mal fo* 
nantes ? O qué error! Por donde fe havia 
dehacerel íácrificio, provocar grave
mente la ira de Dios 1 Se dará el cuerpo 
á D i o s , quando no fe mortifican íus paí-
íiones? Se contienen fus rebeldías? Se fa
vorecen fus delicias, regalos , iocioí ida-
des? Claro eftá, que no, porque entonces 
ni fe dá el cuerpo,ni fe dá el almr.Cafti-

go corpus meum, decia por efto el Apof
tol . 

1 5 1 1 Ya eftá claro lo que fe ha de 
dar al Cefar. Tiene el hombre vida eípi
ritual i arreglada á la Lei D i v i n a , i obe
diencia á la Iglefia;í con efta no tiene que 
ver la poteftad humana , íino es algu
na vez para fomentarla. Tiene el hom
bre vida c iv i l , fociabíe, irefpectivaá 
los demás en lo temporal , i aqui tiene 
lugar el Ceíar, Rei, Magiftrados,í todos 
los demás , que para al bien común fe. 
inftituyó, que ff^ndaílen,porque en efto 
mifmo fe cuida lo que manda D i o s ; i 
aísi fe dá ,muerte al toxicida, por-
i / p í f f a cuas 

i.adCot 
6. 17. 
adGalet 
2. 2 0 . 

Ioann. 
1. 1 2 . 

i.ádCot 
6. 1 9 . 

adRom* 
1 1 . 1. 

uadCof 
9 . 2 7 . 
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5 0 
q u e n o fe q u e b r a n t e lei d e D i o s . Se ha* 

Ue d a r a i C e í a r t o d o Jo q u e n o e s c o n t r a 

D i o s j a p i e d a d , i r e l i g i ó n , p o r q u e - í i f u e 

ra i d i c e el C h r y í o l t o t n o , y a n o es t r i 

b u t o d e l C e í a r , í i n o d e l D e m o n i o : Red-

Q£fa#^pnta¡ ocho. 
i $ 

bom. 7 1 

inMalh **a ¡ u n t Cajart-) qua pietati , cr 
Religioni nihii officiunt. blam quod fi-
dei y érvirtuli obejt i non Cafaris ,Jed 
Diaboli tributum eji, 

15 12 Aís i lo p r á c t i c o el P r i n c i p e 

i'Petr. d e los A p o í í o l e s . D i x o , q u e í e h a v i a d e 

2 .4 ». 13 h o n r a r , i o b e d e c e r al Reí ,1 P o t e f t a d e s ; 

p e r o q u a n d o m a n d a b a n , q u e n o p r e -

Ací*"). d i ca í í e el E v a n g e l i o ! r e í p o n d i ó , q u e 

2 9 . e> p r i m e r o e ra o b e d e c e r á D i o s Obedh'e 
c. 4 . 1 o . -oportet Deo mtgis, quam hominibm. San 

P a b l o í e í t g e t ó al T r i b u n a l R o m a n o p a -

ra repeler las calumnias; pero í í ^ o r n ^ a 5 
la <milroa Roma predicó contra los Ido- \i% ¿F 
l o s , que adoraba c lCefar . Aísi loexe- r.28.30 
curaron íiempre los hijos de Dios»mi- 31. 
rando las leyes de los Ceíares , como 

convenientes, las buenas para corregir 
los m a l o s , i las malas para provar , i . 
coronar á los buenos : Legibus malis. J>' 
(decia Auguftino) probantur boni :le-
gibus bonis emmendantur mali. O Señor J' / 

amantiísmo! Qué poco hemos dado á 3" ' 1 

vos lo que es vueftro/El alma diítrai-
d a , e l cuerpo íin quebranto, los íen
tidos íin modeftia, el apetito íin fre
no ¡pecamos , Señor , peíanos de ha* 

veros ofendido : tened mife
ricordia. &c. 

•Y* 

DIA XXXXIX 
1.1 i. 

D O M I N XXIIÍ D E P E N T E C 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

FILIA MEA MODO DEFFNCTA EST...ET ECCE 
mulier, ^«rf¡anguinis fluxumfatlebatur. Math. 1 8 . 2 0 . 

C O N S I D E R A , C H R I S T I A N O 5 E L F L V X O D É 

paísionesmalignas, que padeces, i la brevedad de tu 

v ida , para que procures vencerlas , porque quando 

venga la muerte, no te halle rendido á ellas, i defpues' 

de la temporal , padefeas la eterna. Pide á Dios con 

fe viva tu remedio, d ic iendo: Vém> Domine, impone 

manum tuam fuper mey<& vivam. Ex Math. cit. 1 8 . 

Tonel y Señory VueJlrJ' púderofi mano fobre mi fi Vire. 

C o n f i e r a en la perfona de la muger 3 que dice el Evangelio que, 

\ < r p a : 
< < < 
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[ttjjtiTaxo de iangre , el fluxo de pecadosVque padeces-, de amor pro-

prio,de codicia, de íobervia, de ira, i de otros innumerables; i con eftac 

enferma , aviva la fe , i confianza , de que Chrifto Íolo podrá, i quer

rá finarlos. Llégate á él con íumma humildad, i reverencia , quando 

le comulgas,ponderando tu miferia i i c ree , que tocando ru lengua* 

fanará el fluxo de murmuraciones, i otros muchos pecados, que d e 
ella nacen. T o c a n d o tu garganta , íanará el fluxo d e g u l a , i g l o 

tonerías: tocando tu pecho , lanatá el fluxo d e todas las pafsione?, 

que de el {alen: guárdate , no feas délos que aprietan, i afligen á Chrif-

tc /comulgando íin efpiritu, i no participan fu virtud. Procura llegar* 

de; manera , que le agrades, i re comunique muchos dones d e fu gracia, 

de íuerte que puedas decir lo que en efta ocaíion : Quien me ha tócalo l 

porque jo befentido que ba fahdo virtud ne mi. Llora las veces, que le "tocas, 

afligiéndole con tu poca reverenia , el poco fruto, que facas d e las co 

muniones, i demás obras, que haces. Ai de t i , íl conviertes en muerte, 

lo que fe inftituyópara darte vida í O Medico foberano, i todo pode* 

rofol Quien os tocaíTe con tal efpiritu, que recivieíTe la \ irtud , que 

íale de v o s ! N o permitáis, que yo os toque Gn la reverencia , que debo. 

Bien veo, que merefio falieran de vos rayos de fuego ,que me abraíaran* 

pero de vueftra mifericordia eípero , que faldran rayos de a m o r , que 

iaqucñ la corriente de mis malas inclinaciones: libradme de ellas, Dios 

mío ,que en vos efta mi filud , i mi remedio '.Libérame ie fanguinibu*, 

Deus Deus falutis M ^ . P f á l m . 5 0 . 16. 

Confidera , "con quanta providencia, para curar rus pafsiones, te 

pone Chrifto en efte Evangelio vna repiefentacion de la brevedad de 

tu v ida , en vna muger noble y rica , mui querida, i regalada de fus Pa

dres , á quien faiteó la muerte en la flor de íus años , fin que le valieífe 

nada de efto para librarle de ella. Para que entiendas, que en toda edad,, 

i en qualquier fortuna, no tienes íeguridad de vida , fino que de repen

te te falccatá la muerte. í repara,que tu no podras diíponerte fegunda 

v e z , como efta difunta , defpues que Chrifto la refufeitó, porque es lei 

general, que todos mueran Vna vez fola, i fieífa fe muere mal ,¡el daño es 

irreparable, I pues ahora tienes t iempo, has lo que ella hizo deípues de 

refufeitada. L o ptimero, tomándola Chrifto de la m a n o , fué andar: an

da tu en el camino de la v i r tud, i no pares hafta llegar al monte de la 

perfección* L o fegundo fué comer: come tu con grande a m o r , Í r e v e -

verencia el pan de v i d a , que confirma el co razón , i con el acabaras de 

fortalecer. O buen JESVS 1 no me afegure vanamente la flor déla edad, 

ni el rega lo , ni tas riquezas y ni las demás cofas de efta vida. Mirad 

con vueftra clemencia efta hija vnica ,que es rry a lma: tomadla de 

la m a n o , para que con vueftra ayuda me levante de la pereza, con que 
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v i v o , i comíeze á andar7" Dadme a comer el pan de vida ¡qué c^fe^.*, 

ta los flacos, i alienca los corazones deímayados, para que con fu virtud 

no mecaníe de caminar , hafta llegar al monte de la perfeccion.A dar-

mevida venifteis, Dios m i ó , dádmela con toda abundancia: Adboc 

Veni., vtvitam habeant , abundantius babeante Ionn. 10. io» 

J A C V L A T O R I A S . 

Vida amantifsima de me jiras almas \ Vivan, como de vuejlra mano para 

que no mueran. 

(¿¡tantos años bemos paleado achaques de carne , i fangre , por no 
haVer bufeado al Medico divino. 

Tccad, Señor, con el poder de Vuejlra mano eftos corazones entregados 

alfueño, / a la muerte de la Vida temporal, i de la cofas del mundo. 0 fí vivie* 

ramos folo para quien folo vivió, i murió para nofotros 1 0 fe grande de la 

muger enferma 3fi la imitáramos \ Solo con tocar la fimbria fe prometía jaludí 

l nofotros con toda la veftidura , aun no finamos. M'i fe rabies de nofotros X 

Al mifmo Maejlro J ESVS hemos veflido, i aun enfermamos. Tefanos, Señor, 

mifericordía, flf& 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

ECCE PRINCEPS VNVS 
cens: Domine \ filia mea modo 

Marc. 5 
an. 22» 
Luc* 8 . 
an. 4 1 . 

1 5 1 3 f J J 5 ? ^ ^ f ¿ ¿ > i ¿ i ! | Onticnc cl F-
vangelio,C. 
H , ios dos 
milagros fa
ro ofos , que 
executó el 
Maeftro di
vino , rcfii-

ícitandoála hijadel Principe ,ó Archi-
íynagogo Jairo, de la tietna edad de do
ce años , hija vnica, i toda la delicia de 
fus Padres; i fanando á la pobre muger, 
que por doze añ<is havia padecido el 
fluxo de fangre. Grandeímara villas ,de 
en ya fama vo ló la noticia por toda a-

\ < 

ADORABAT EVM > DI-

d:funda efi. Math.9.a n. 1 8 . 

quclla Región : Et exijt fama hac in 
vniverfam terram illam. En vno , i otro 
íuceíío iiai faludabilifsimas docTrinas; 
pero es mucho pan para de vnaveza l i -
menraríe: fe partirá para mas comrno-
damente mafticarlo, i digerirlo. A h o - 1 
ra ferá el milagro de la m o z a , que es el 
primero,que comienza el Evangelifta á 
referir; es mas notable la reíureccion, 
que la falud, como de mayor peligro la 
muerte , que la enfermedad. Era efta pjt ^ 
Niña hija vnica de el Principe : Vnica 

filia erat ei> i afsies nueftra alma para pf 2 i ; 
cada vno, decia D a v i d : A Leonibus2i\ 
vnicam meam,... & demann canisvnU 

t

f cam 



Loria, 
hic. 

¿gm mpím. > i por fo m i f m o , que vnica, hemos de clamar al Señor : Modo ae* 
de be fer cftimadifsima . i muí querida; fundía eft, hemos de fupirar por la ma-

loan. 11 
24. 39. 

Anima cui que vnica, ideirco charifsma, 
cr maximt eft facienda. Pues Veamos, 
como concurrieron el Padre , i el Me
dico loberano á la vida de la hija , para 
imitar nofotros fus diligencias en la fa
l u d , i mojora de las almas. 

1 5 1 4 Lo primero, que executó el 
Padre , luc acudir luego ,con prompti-
t u d , i íin tardanza: Ecce Princeps vnus 
accejsit adjeju.Ahora,decia,ahora aca
ba de monc.modo defunBa eft. O, íi lue
go, luego acudiéramos noíotros por el 
1 emedio,no emperezándonos en los def-
cu idos , i faltas, quantasculpasnosef-
cuíariamos! Pues , hermanos, íi nos ha
llamos bien con las imperfecciones , i 
malos reíabios, fino acudimos prompta-
mente á conocerlos , caftigulos doler-
nos , confeífarlos, i corregirlos , íiempre 
fe van dificultando. Allá Marta clama 
en íu pena al Señor, i le refponde aferti-
vamente , que refufeitará fu hermano: 
Rrfurgtt frater tuus. N o obítante ella 
lo entiende de la reíurreccion Vniveríal: 
Scio, qvia rrfurget in refurretfione in 
wovifvmo die. Ai tal defeonfianza cu vna 
rr.tlger í í e l , i eípiritual J Ea , que fun
damento tiene , i y a l o d i c e : Ouatridua-
ñus e/l rto/f» ,ha mucho t i e m p o , que 
eftá muerto: por eíío lo dificulta. Aísi 
lo dio á entender el Señor, pues havi
endo vuelto á la vida á otros íin deten
ción , i pudiendohacerlo con Lázaro, 
quiío moftrar la dificultad en ía turba
ción de efpiritu, clamores, lagrymas, 
oración, &c. 

1 5 1 5 Efta diligencia ¿ 1 cuidado 
para corregir nueftras faltas, luego que 

no de D i o s : Sedveni > impone manum 
tuam, en la Confeísion ¿ en el dolor en 
la penalidad, en íu afsiftcncia, en las y 

inípiracioneS, &c. Efta es enlomift i -
co la conciliación déla aparente contra
riedad de los Evangeliftas: San Matheo 
dáá la muchacha muerta: Defunctaeft'. Marc* . 
San Marcos , i San Lucas para morir; & Lut* 
In extremis eft ... & hac moriebaturi cit. 
porque para el cuidado del alma en lia* 
mar á D i o s , lo miímo ha de íer qual-
quier peligro , no íe ha de aguardar el 
Ult imo, quefed i f t inguepoco , í fe e-
quivoca mucho con la muerte: Defun-
¿ía eft. -si 

1 5 1 6 Lo fegundo , que executó 
el Padre , fue adorar, i pedir: Adora' 
bal eum, dicens. Aqui íe conoce , por
que pidiéndole el Regu lo , que fuera á 
lu cafa, no fue JESVS i i al punto le 
dignó de feguir al Jairo: Surgens, fe-
quebatur eum. Efte hizo dos colas i ado
ró , i p idió: El Regulo íolo hizo Ja Una: 
Rogabat, ut defender el ; pues no vá . 
J E S V S c o n é l , i v a con Jairo, porque *OAFM* 
el Regulo folo procura íu convehiencia: 4 47* 
el otro fu conveniencia, pero primero 
cl culto , i rendimiento á D i o s : Adora-
bat eum. Raro Principe! Lo primero, 
que otros buícan * es fer adorados de los 
dfmáSi i efte lo primero, que h3ce es 
adorar á D i o s , no como quiera, fino 
poftradoá íus p ies , queeXpteítaron los 
Evangeliftas : Cecidit ad pedes le fu.... huc. ó* 
Procidit ad pedes eius. O q u e bien! Re- Marc. 
conocer el Principe al Rei Supremo , i cit. 
aun el mas elevado al Altifsimo Señori 

J 

Omnis anima poteftatibus fublimioribuS adRom. 
jas cometemos , i fiempre mejorarnos, fubdita fit. Pues coníeguirá fin duda, 13. 1. 
es importantiísima, fin aguardar á que porque quien anteponed íer deChriftia• 
fe habitué el alma á e l l a s , porque leS no , i las obligaciones de íu alma,al íer 
pierde el miedo , que es vn freno po- de Principe terreno,! grandezas de mun-
deroío para no cometerlas. En las mif- d o , eííe es mui del agrado de D i o s : «te
mas cofas en que faltamos hai mas , ó quebatur eum. 
menos ; pero para el cuidado nueftro, 1 5 1 f Con el rendimiento, i reve-
para el amor , que debemos á nueftro rencia de humilde , i con el fervor, i an-
Señor, i el zelo fanto de no defagradar- fia de Padre , r o g ó , i o r ó : Que buena 
Je, aun lomin imoes mucho. Por efto Oración ! Por tifo fue mucha , gran-

l ü e g o , que reconocemos cl defeuido, d e , i de inftancia, dice San Marcos: 
v > 1 / & 

f 
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Luc. 
8. 4 2 . 

Deut. 

6 0 0 < Qjyj^y/ntay nueve. 
Et deprecabatuf eum w¿/ /¿«wTib .Lucas : b r e s , revolver un mtindcT.EntfBjgs qiyi 

Ioann. 
15. 7. 
Pfio. 

*7-

• \ r 

Ttf vit. 
ap. 
Drexel. 
tom. 1. 
fol.iió. 

Gnil in 
vit. lib. 
2.f .3 . 

Roganscum, porque oración humilde, 
i-krvoroía es á D i o s de mucha compla
cencia; i para recavar íus dones, 1 la
vóles de indubitable eficacia. Que bien 
4o dexó encomendado-j como en tefta-. 
mentó el que mas lo conoció por expe» 
r i enda , Moiíes! -Antes de morir diítri-
buyó íus bendiciones al Pueblo , i luego 
les impone en como han de aftegurar ias 
de Dios : Todos los Santos , dice , to
dos los que viven, eíperan , 1 confian 
en.el -Altifsimo citan en lumano .Omnes 
'•Sancli in manu illius Junt i pero los que 
íe arrujan á íus.pies, los que le imploran 
humildes, i fervoroíos , ciertamente 
recibirán íu l u z , i enfeñanza: Et qui 

appropinquant pedibuseius, acápiem de 
dotiriua illius. Quanto nos prtvamos, 
H, C . de luces , 1 doctrinas celeftiales, 
por no orar, como debemos 1 Que nos 
pudiera negar aquella íumma liberali
d a d , aquel amor infinito, aquel impe-
ui caudaloíiísimodcbeneficencia, fi le 
imploráramos reverentes, i aníioíos? 
N a d a , como lo aíTeguro, i han experi
mentado los Santos. 

1518 Mi Gran Padre Santo-Do-
tnin«o dixo una vez delante dc.fus com-
pañeros , que nunca havia pedido á 
Dios co ía , que ñola huviera alcanza
d o : Se nihil umquam k Deo fttfjfif&i 
quod non impetrajfet. Vn compañero 
tancandido, comozeloíodeHuítre , i 
aprovechamientode íuFamil ia , le dixo 
al punto: P u e s , P a d r e , pide a Dios , 
que eííe celebérrimo Doctor Conrado 
tome nueftro Habito. Difícil e s , d ixo 
el Santo; pero conf io , que filo p ido , 
Dios me lo hadeconceder. La noche fi-
guienre empleó en efta ferviente ora• 
c i o n , i á la mañana vino Conrado ai 
C o n v e n t o , pidiendo el Habito al San
to Patriarca : Sequenti mane Voñ»r 
Comadus ad Cocnobhm venit, & i 
Dominico in Religiofam Familiam ad-
mitti pettjt. 

1^19 Auncsmasraroc l fuce í íode 
el dulciísimo San Bernardo, Era íu Ora
ción el dedo de Dios pifa mover cora* 
cones , ablandar durezas, mudar h o m -

< 

traxo á íequito , fue Gauíi ido de Piro-
na , Joven ,noble , i muí rico. Su Pa
dre era tm hombre tanpodero ío , c o m o 
poco pió» i -reveftido en una furia lo 
quena íacardel Monafterio, Ai mi ímo 
tiempo combatían el animo del H. jo los 
enojos del Padre , las conveniencias del 
m u n d o , i las lugeftiones del Demonio . 
Ya titubeaba; pero San Bernardo apela 
ala Oración, i queda el mozo tan fir
me,que de (engaña á íu Padre. Efte con 
duplicado dolor , todocra amenazas , i 
furores. Entonces Gaufndo recurre al 
Santo: Ya, Padre, e f to i f irme, ia legre 
en mi vocación; pero no tengo coníue-
loen los delirios de mi Padre , por lo 
que enoja á Dios , por el mal que íe pue
de íeguir al Monafterio, i lo mas por
que se fu mala v ida , i temo lu conde-
nación. Graves males ! p a o oro el San
to , i dice mui gozoío á Gaufndo: Ea* 

notemos: yo lo tráete a efte Monafterio, 
i defpues de Monge bueno , i vir tuo jo, lo 
he de enterrar con mis manos. Aísi fue 
con admiración de todos . Acabemos 
de períuadirnos, que folo aguarda el 
piélago de bondad, 1 mifcricordias.que 
nos arrojemos confiados, humildes , i 

fervorólos i i que fiendo afsi nueftros co
razones, aun los defeos , atinladifpo-
fimondel interior, antes que lleguen 
lósela mores , y a í e h a movido para fa
vorecernos : Erilque , anteqnam cía-
ment, egoexaudiam, d ixo claramente ó{. 24. 
lía ias. 

1 5 2 0 Lo tercero, que intervino 
enel mi lagro , que fue la diligencia del 
Maeftro Soberano. V i o la turba , i tu
m u l t o , quehaviaen la cafa, i los can
tores , que aísíftian con inftrumentos: 
Gum vidiffet tibicines, & turbam tu-
multuamem, i m a n d ó , que todos fe 
retiraran: Recedite. I paraque? Para 
entrar JESVS á e l la , para acercarfele. 
para tenerla de fu mano : Et cum eieÜa 
effet turba , intravit. Aquel impedi
mento natural fignificaba el demeritorio 
de las almas. Todo aquel ruido de mun
do , aféelos de íu»lo, ¡ diftracciones, 
todo eíío es menefter, que (alga: que 

ü 

ífai. 
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-*> * } » i Bomin. 2$.dePentecofles^ 6oi 
cl a t e ^ u t a e l w f f j recogida j quena- -W¿wtf¿t?r9í¿¿ indulgen fr afenliam pr¿e* 

m s *?f ié l í ¡ di vici ta. Tt doe f to , que partee jentibus cozteris.l porque no parefca,que 
tiiveiíion , es guerra contra la pe breal- el retiro corporal es precifo, luegode-
rr¡a. Quando baxaban del mente Moiíes, c larae lSanto , que el indiípeníable, i 
i j o l u e , i el Pueblo citaba en el llano principal es el del alma i iquando hai o* 
con las fie lias del í d o l o , el uno cía mu* portunidad, eípecialmente para la Ora-

Exod. íica : Voum cantontivm-t pero cl otro c i o n , el del cuerpo: Secede ergo, fedmen-
3 2 , 18 . oye eftrcpitode batalla: pluUiuspvg- teinoncorpore>[cdinteniioneyJeddetuotio-
17 . tuetauditur. A m b o s o y t n b i e n , poique ne, fedjpirilu... Qujmquam & corpore 

en a m b o s cita el Eípiritu de Dios. Lo interdum nonoiiojetefaparas , enmop- Luc, 
uno es explicación de lo o tro : loque al portunépotes, pra?Jatim in tempore ora- ^- i2» 
parecer esd ive i í ion , i feftejo,es guerra tionis. i íi deíeamos íaber , como aun 
interior para las almas,i ruina de la quie- entre muchos, podemos eftar ío losen ia 
tud del eípiíitu. Poi eíío en cl milagro m e n t e , a lpuntodá las reglas: tenemos 
íolo q u i í o , que intervinieran el Padre, foledad de efpiritu , quando no confide-
i la Madre de ia difunta , porobligaeio- ramos lo mundano, no deíeamos lo 
nes prcciías ii los ti es diícipulos mas ade- preíente, defpreciamos lo que muchos 
íantados,por idea, ó de los tres votos apetecen » íaftidiatnos lo que ios mas 
en las almas contagiadas á Dios , lac¿¿- defean: íi huimos l i t ig ios , no fentimos 
diencia en Pedro, la pobreza en Jo cobo , d a ñ o s , i olvidamos injurias: afsi cfta-
i la cajlidad en Juan i ó de las principa- mos fulos , aun entre muchos : Solus 

les virtudes en lasalmas, que quieren vv es.fi non commnnia cogites, fi non 
vir efpiritualmcnte. Aun de todos íus ajfccíes pr.efentia , fi defpicias quod 
difcipulos quiere el Señor retiro , i los mnki fufpiciunt> fifaftidias, quod omnes 
mandó detcnenpoiquc mientras masío- defiderant, fi i urgí a devites, Jidamna 
\x el alma, mejor para que el eípiritu vi* non fentias , fi non recorderis inutia-

Marc. vt'Etnonadmifit quemquat/jfeJtqui,ni- rum... Vides ne pojfc effe te & folum, 
cit.n.^1 fiPetrnm,&Iacobum>cr lo,nne?n....pa- cum ínter multos \ &inter multas, cum 
¿r¿; o. trern ,& matrem puella? ,ejringrcditur, foíusest 

Crc. 1522 Pero la razón del Maeftro 
1521 Defengañcrnonos,C.H. que Divino pava retirar á t o d o s , es otra dili* 

fin foledad, i retiro no lograremos apro- gencta importantís ima: no eftá muerta 
vechamicnto. Que bien lo intimó el Ma- efta niña, fino duerme : Rccedite, non efi 
eftro Divino á íus difcipulos! Venid, les enimmortua puella.fed ¿/¿r/wV.EnJona-
d i x o , apartaosal deíierto, ideícaníad: turalaludia el Señor ala grandezadefu 

Marc. Venitefeorfumin defertumlocum ><¿rre- poder, i faci l idaddel milagro: á lafor-
0 . 3Í. quiefeite pufilluw.Ák'ilodixoQlCitlo.i tuna de la paciente , i f a v o r , que le 

una voz divina al Santo Ai ícnio : huye havia de conferir: masen lo miftico es 
Sur. ad e ltnmulto, itefalvarás: Arfeni,fugetu- fundamental avifo para las almas: eí
í o . / / / / . midtus,& fahtemaffequeris. O alma íá- to es lo que nos hemos de dec ir , aun 

ta,exclamabaS.Bernardo,viveíola,para en la mayor bonanza: aunque pareíca, 
•p/V. vivir al que folo de todos elegifte. Huye que murió en nofotros el apetito , la 

jfern. el publico, huye aun los domefticos,aun pafsion, e l d e f o r d e n , no hai que af-
' ferm.40 los intimos,i amigos. Ignoras,quetu Ef- íeguraríe , no ha muerto , ío lo duer-

in Cant. P°fo recata fu pieíécia de la publicidad? m e , eftá en fufpenfion , cu idado , que 
«.4.0-5 Ofantfa anima fola eftottit foliomniu fer- puede defpertar : no hai que dexar las Cahf. 

ves teipfams que ex ómnibus tibi elepfti, armas de la m a n o , que afsi lo ha-3 .7 . 
FrgepubHcum> fuge ó ipfosdomefticos', cian aquellos fuertes , mientras dor -
fecede ab amias,& intimis etiam ab illo, mia la eípofa , por el temor d e 
qui tibi m'mifilrat. Aune feis, te verecun- las traiciones^ A muchas almas ha 
dum habite Sponfum,& qui nequáquam perdido la feguridad el deícuido, 
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*5ü2 
que fe 

i Dia qyprcntay nueve. 
tenían por ledras; Por confirmen, i aumeíit'en'ftj v^g^Lefpi-

Judic. 

n . 35 

Dan. 

3 i . 

Sophon. 

2 . 1 4 . 

c o n 

t i l o , a u n q u e c l M a e f t r o D i v i n o Ha 

t o a b a fueno d e la c a r n e : Sed dormit, 

a p l i c ó la a í s i f t e n c i a d e í u s t res d i í c i p u l o s 

p o r ^ e c e f i a n a c a u t e l a , c o n t r a las a r m o 

n ía s e n e m i g a s , q u e h a c e n d o r m i r a l 

a l m a f a t a l m e n t e , Ío lo p o r q u e d u e r m e n 

con e n g a ñ o los p e l i g r o s . Eftas c a n c i o n e s 

f a t a l e s í o n e l deleite y la vanidad, i la 

faifa¡egiu idaa. Ei d e l e i t e h a c e , l o q u e 

c o n J k p t e íu hi j 1 e n t r e la m u í i c a : H?u 

me, filia m^a, decepfiime, éripfa de-

cepiaeft. L a v a n i d a d h a c e l e v a n t a r ef-

t a c u a s , q u e í e a d o r e n , d e g l o r i a s c a 

d u c a s , i v a n i i s i m a s h o n r a s . La faifa í e -

p e n i t c n c i a , e n j u g a 

feca la d e v o c i ó n , o l v í d a l o s 

p e l i g r o s , i es el c u e r v o , q u e c a n r a l a pe í -

l ima v o z d e mañana, q u e dec ia un P r o * 

f e r a : Vox cant antis in fentftr a, cor vus in 

g u r i d a d dif iere la 

l a g r i m a s 

r i t u a l i i p r e v e n i r e l p e l i g r o i n d i l c a t 

i e n g a ñ ó l o d é l a n i m i a a b f t i n e n c i a , i 

d e m á s p e n a l i d a d e s c o r p o r a l e s , q u e , 

o q u i t a n la v i d a , i el m e r e c i m i e n t o , ó 

i n g i e r e n u n a v a n a l i n g u l a r i d a d , en q u e 

íe h a n m a l e a d o , i p e r d i d o m u c h o s , 

q u e c o n m e n o s p e n i t e n c i a s , i m a s h u 

m i l d a d , ¡ r e n d i m i e n t o h u v i e r a n a p r o 

v e c h a d o . E l a l i m e n t o p r i n c i p a l d e l al* Ioann.*\ 
m a e s h a c e r la v o l u n t a d d e D i o s , por» 3 2 , 34* 

q u e t í í e l o fue d e íu M a c f t r o > i R e d e m p 

t o r ; e s e l P a n d e V i d a , fon las v i r t u 

d e s , es e l c u l t o D i v i n o , la m e m o r i a 

d e los b e n e f i c i o s , i la a p l i c a c i ó n e n 

la o b r a d e t o d a s íus e n í e ñ a n z a s , c o n -

í e r v a n d o l a s , i m a f t i c a n d o l a s p a r a c o n 

fe r i r l as en e l i n t e r i o r , c o m o f r u t o d e la 

g r a c i a , & c . 

D O C V M E N T O I. 
fu per li minar i. 

l $ > ) C o n t r a e í l o s p t l í g r o s f o n los ACCESSIT RETRO, ET 
t r e s D i í c i p u l o s . P e d r o e s e l c o n o c i m i e n 

Offun. 

hic. 

tctigit fmbriam veflimen-

timenti eius, & Jaiva fa-

¿la e/l* Marth. 9. 20. 
1 5 2 5 1 ? M el fuceí ío l i t e ra l d e la E: 

d e la m u g e r de l Evan - Marc. 
g e l i o , fe noa o n e c e un d o c u m e n r o m o - » 2 6 . 

r a l i m p o i t a n t i í s i m o p a r a la v i d a b u e - j ^ U C m 

n a , i v i r t u o í a . H a v i a e f t ado d o c e a ñ o s 8. 43* 

m u i e n f e r m a , i hav i a p a d e c i d o m u c h o 

c o n los M é d i c o s : Flterat multa perpefja k 

t o p r o p r i o , d e la mi fe r i a» i d e l p e c a d o 

c o n t r a la faifa f e g u r i d a d : Fetrus cog> 

nofeensinterpretaiur. J u a n , p o r fer e n 

e l q u e eftá la g r a c i a , es la g r a t i t u d , i 

r e c o n o c i m i e n t o á D i o s , c o n t r a la v a n i 

d a d : lo arme s , inquoeftgratia.SMUix* 

g o , p o r l u c h a d o r , i i a b o r i o í o , e s ia m o r . 

t i f i cac ion c o n t r a los d e l e i t e s í e n í u a l e s . 

J'icobnsJd e[l f npplantans, car nis doma * 

lio. S: a efto íe l l egan P a d r e , i M a d r e 

d e nuef t ra f r a g i l i d a d , t i e r r a , g u í a n o s , i 

c o r r u p c i o n , c o m o lo d e c i a J o b : í i , u l t i m a - compitoibus Mediéis. G a f t ó t o d o í u c a u 

m e n t e , la m a n o de l a l m a , q fon las o b r a s , d a l : Eterogaverat omnia fuá Ano f o lo 

fe j u n t a c o n la m a n o d e j e í u s , fus m é r i t o s n o fe pu fo b u e n a , fino q u e fiempre fue á 

i n f i n i t o s , e n t ó c e s v i v e el a l m a : Surrexit. p e o r : las c u r a c i o n e s c e d i e r o n , i a u n p a r e -

1 5 2 4 L o u l t i m o , q u e e x e c u t ó c l c e , q u e a g r a v a r o n el m a l : Necquicquam 

M a e f t r o D i v i n o c o n la m o z a y a r e f t i t u i - profecerat ,fed magis deterius habebat. 

d a á l a v i d a , e s m u i n o t a b l e : San L u - C l a r o e f t á , q u e h a v i a d e íer a f s i , p o r q u e 

c a s , i S a n M a r c o s a p u n t a n , e l u n o , c o n f i ó en los h o m b r e s , i c i p e r o en fu c a u -

ctt.n.qi C | Q e c j i X O ) ¡ e l o t r o q u e m a n d ó J E S V S , d a h p e r o n o p u f o la c o n f i a n z a e n D i o s , 

q u e le d i e r a n d e c o m e r : Etdixit yiujsit9 A u n en o r d e n a los M é d i c o s n o o b í e r v ó * 

dari illi manducare. E n l o n a t u r a l p a r e - l o q u e d i c e e l E fp i r i t o S a n t o : d i c e q u e fe 

c e , q u e f o b r a b a e l a v i f o , e n cafa a b u n - h o n r e al M e d i c o , i f u p o n e c u r a r n o s co t í 

d a n t e , c o n u n a h i j a q u e r i d a ¿ i el la fin 

r e p a r o p a r a p e d i r l o . P e r o en l o m i f t i c o 

q u i f o e l M a e f t r o d e los f ab io s p r e v e n i r , 

i r ece t a r a las a l m a s lo cjae m a s les c o n 

v i e n e , r e c e t a r al irr .cnco d e v i d a , en q u e 

C 

Marc. 

n. 55 

Eccli. 

3 8 . 1. 

e l l o s : Honor a Medie um propter necefsU 

tatem... & da locum Medico , p o r q u e 

t o d a c u r a c i ó n es d e D i o s : A Deo tfi 

enim omnis mídela. L a h o n r a , i l a 

c u r a a l M e d i c o : p e r o e l r e m e d i o * 

i l a 



dominica ii.de Prnepües* 

tiid.nl 

12" cqnfifusefi. Dormivitque, Sea re
gla para nofotros: quando cl Medico no 

¿Iza •'tífí"*Dios, Caer en las fefdi'dffto^o decia el Profeta, folo íe £ W . V 

manos del Medico puede íer caftigo, quiere hallar en D i o s , todo crcido en tom. íi 
porque lo es la enfermedad: Incida in é l , i confiado feguramente: h ver efi fol. 55 ; 
nunus Mzdií'n pero confiar en los Me- de&seft, quinecjibi credit. necinfejpe-
dicos , ya dice la Eícritura del Rei Afa, r¿¿ , fattus ftbi tamquam vas perdí- ex^Pf. 

tum... Credeergó te Deotuo, commilte 30 . 13* 

teei.&c. 
1528 Que bien Sufarla, acufada, 

traducida, infamada, ique la llevan 
al íupl ic iol Ique hace? Llorando mi
ró al C ie lo : Flens ¡nfpexit ad Ccelum. 
I qué íoiicita con efto ? qué aguarda? O 
qué divinamente 1 Erat enim cor eius 1*' ^* 

fiduciam habens in Domino , eftaba con
fiada en el Señor: pues quedará libre, 
honrada, &c. 

. Quando Ifaac íe vio en la mayor 
quees mundo , iqueen lo humano no tribulación, arrojado de Abimelech , i 
h ai perfecYi falud, íino antes repetidas maltratado de los Paftores , fe le apa-
ocaiioncs de enfermedad : Dttetitts ha- r e c i o D i o s , i le d ixo: yo íoi el Dios de 

-345 w.2 ̂ í o a t s queen procurar nimiamente la Abrahamtu Padre , no temas ¿ que yo 
¿r'epijt. falud por medios humanos, peligra la eftoi cont igo: Ego Jim Deus Abraham 
4 4 3 , ^ , 4 robuítéz del Eípiritu , i el caudal mas Patristui > noli timere, quia ego tecnm 2£>* 

preciólo del a&úij en la paciencia, e n fum. l l u e g o reparo : que le d ígac lSc -
la conformidad i en la memoria, i con- ñor, quees D i o s , que n o tema , que 
tingencia próxima de la muerte: Ero- e f t á c o n é l , mui b i en , con efto bafta , i 
gav eral omnia fia , executó dos cofas, fobra } pero fer Dios de Abraham fu 
con que logró falud) i íi nofotros laimi- Padre i para qué ? 0 1 dixo cl Chiyfof-

cierto tenemos el aprovecha- t o m o , eííe es el medicamento practico, 

% Paral < * U C ^ 0 L > r e m a ^ ° * e s P r c r , d a de la 
16 n m u e r t e : Sed magis in Medicorum arte 

cura > obra el Medico: quando el Medí 
coc ina , obra Dios. 

1 5 2 6 Ahora í i , que efta muger 
íanara, ifanaremos nofotros todos de 
nueftios males ¿ i accidentes del alma* 
íi hiciéremos lo queeíla hizo. Sea ella 
nueftro Medico , i Veremos qué pra¿ti 
catan acertada 1 Ya desengañada de Id 

Éern. 
eptfl. 

Gen. 

4> 

\ 

timos 
miento, i vigor en la virtud. I qua les fue
ron r\ Ya las difeurro, i eftán literales 
e n el Texto . 

1 5 2 7 La primera fue tener Una 

grande conf ianza en D ios : por eíío decia 
entre si : tan íolamente con lograr la 
fortuna de tocar la fimbria de fu vefti
dura , m e data falud efte Señor: Dice-
bat enim intrafe: fitetigero tantumfim-
briam vefiimenú eius, falva ero. Efta 

grande v irtud, C. H es la que he

m o s de t e n e r , como fundamento , i 
principio, quenosaííegure. Afsi lo in

timaba la Piedra fundamental de la ígle-

Pf.54. fia \Omnernfolicitudinem veftramproij-
1 3 . cientesineum, quoniam ipfi cura efi de fed deferensfemetipfatn afcendat iam de cit.n.^l 
érPf. *üobis. Lo mifmo repetidamente David: deferto , innixa fúper dilefium , atqne infin. 
3 1 . i o . IaÜa fuper Dominum curam tuam .ideodelicijsaffluens.kisifaeoylimugci; 

Sperantem in Domino mifericordia cir- enferma , yaMaeftra , i Medica grande, 
P'r.Cer. eimdabit. Aquel es verdaderamente pues fu exemplo curó deípues á muchos: 
K inVitr f iel , decia S i n Bernardo, queni íecree ella fue la prirriéra , q confió c o n íolo to -
Nat. * s l » tií en sí confia, fino hecho vafo car la fimbria deJefus:JVtelígero tantum 

<T7 

Petr* 

tomo 
probado , i experimentado ; como fi 
le dixera : tu Padre pafso por muchas 
penas, i fatigas3 i de todas lo faqué 
masgloriofo : pdesconfia, queafsi lo 
haré contigo: Confidera Dei folicitudi- , ú 
nem, ut illum fidentiorem facial., muí- ffry¡' 
ta talia, & Pater tutispertulit, & in- . ' ^ 2 J 

degloriofioreffeñmefl. m GeíI< 
1529 N o vés aquella feliz alma, 

decia S. Bernardo,que fubc del defierto, 
llena de delicias, i favores? Pues toda íu1 Cant 
felicidad es haverfe hecho á sí miíma de- 8.5. 

íierto , íe deíamparó, toda confió,i íe af
iló del amado, i por eíío vüela,i íube rari 
rica: Vtnonfibifidelii ánimainnitaturí Bern. 
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f J^0^pntiinueve, Ú i /-; 
¡Wiirr fiwfai&m QcftimtntieiuS ; ffi%o íufti- los fuerces: Alli re* forman / í é V o n | i | ^ 
o. co I I l u s m u c h o v , que íe aplicaron confiados m a n , i íe esfuerzan los cfpiritus para" 

"ti miíino'rcmeüio :ObtuleruntChi ifio todo lo bueno. Eíte es el pan, que pe-
Matlh. m a t e Cafantes t'&togábatittum , uipel día J a c o b , i no quena ma*: Sidederit ^ -
14./36 j l ) , t ^ r l ' i t m vtjiimtnti eius tangetcnt. mihi panem ad vefiendum. Aísi lo dixo 7 1 

' Couíiemos ne>lotrc¡s, que aísinob alie- cl Papa Gregorio V i l . aSanta Matilde: 2 0 , 

gurarémos. enere codas las armas contra los enemi-
1530 La fegunda dil igencia, que gos : la principalísima es la Sagrada 

c x e c w o la muger , 1 debemos imitar, Comunión: ínter catera arma, qua tibi Gregjt 

fue íobreia confianza obias :1a confian- contra Mundi principem coutuli, potif ep. 47. 
za eftaba en el coiazon i pero no bafta fimum ejt, vt Corpus Dominicttm fre- 50. 
cone í ío , fiíe puede hacer otra dihgen- quenter accipias. Eíte es ei báculo for
era : - l legó , i tocó Ía fimbria , humil- t i l s imo ,con que los Santos , 1 Siervos 
d e , encogida, 1 vetgonzoía: Accejsit, de Dios pallaron íegóras ei Jordán de 
'& tejtigit fimbriam ve/iinrenti eius. las aguas de efta vida. 
Muchos parece que confian > pero no La memuria devota de la 
cooperan. Muchos parece, que llegan, Paísion del Señor ,que no ha hecho en 
i aun comprimen á JESVS ¿ pero pocos las almas <?De ia milma írequencia del 

¿dug.Jtr j c t o c a n fieles , i fervorofos : pangit Sacaramentoíe figue,i en ella la ínti-
6,dever chfiflum fides pauíorum , premii eum ma el Doctor de las gentes '.Qutiejcum- x 

Dom* tmbamuitorum. Eftacs la íolucion del que manducabis panem hunc....moiter/t £>or ^ 
reparo de los Apoftoles preguntó JE- Domini annuliabitis. Si rcfebifteis a 2 ^ 
S V S : Quién me ha tocado '< l c i los difr» Jc ius , decia cl Apof toh m o v e o s , i d3d 
cultan-i Pues , Señor, te comprime la paííos en el Señor, con los aféelos, que A , r * 
turba, irCparas en que te toquen ? Si, ion ios paííos del alma: Si ergo acce-
porque al tocarle la muger en !a fimbria, pfiis jfefum Chrijium in ipfo ambulate. 2' 6' 
iahó la virtud para fanarla: Nam ego Pero mas haveis de arraigaros en eííe 
novi Virtutem de rne exijfte. N o fa le la miímo Sañor: Radicati in iffo I donde 
virtud del Maeftro D i v i n o , fino llega- fué raiz íamoíamcnte Jelus para dar vi-, 
mos á tocar , humildes •, devotos , i dá á los ramos de lasalm.is? Ya lo vio 
confiados. Al tocar aísi íe í igne, que ía- í í a i a scn íu Sacratiísima Paísion en la- *y. * -
le i i fi fa:e , íe figue, que le tocan. metáfora de raíz: Et ficut radixde ierra j'4í' 

15 3 í La vefticiura de JESVS , di- fitienti. Profundemos en efta raiz de 
S* Ant. xo mi San Antonio de Padua , es íu San- todos losbienes , que aísi tendremos ci-
Pad in rilsima Humanidad , i es fu Cuerpo , i crta la ía lud , la gracia ,&x. 
hac Do. Sangre, yadado e n e l D i v i n o , ¿admi

rable Sacramento , 'ya entregado á la DOCVAIEÍSTO 
Pafsion i porque efto fue lo ultimo d e í u 

v i d a , como la fimbria de la veftidura: ^ T " fr>r'Ú ÁA 77 T 1 77 D 
Vefiimenta Chrifii ipfius efl caro : huius L L L L /VI ^ LI L Ky 

vefiimentifimbria eft ipfta Pafsio. Pues (aimtiniS ftuXUmpCl~ 
aunque no executemos mas que eftas \- 1 \ j J • 
obras , aunque no toquemos fino efta tlcblltUr düodccim mWlS, 
fimbria, bafta para lograrlo todo. La <¿?c. Math. 9. 2 0 . 
frequente, i fervoroía C o m u n i ó n , Ma 

r memoria devota de la Pafsion de JE- 1534 T* T Emos cumplido en ei 
S V S , ó qué grandes remedios! O q u e Evangelio ¿ C . H , lo 
eficaces medicamentos 1 O qué fuego, que dixo el Apoftol, que el Señor era 
uno i i otro para purificar el oro del al* Dios de la paciencia, i del confuelo,por-
ma de la efeoria de íus fragilidades! que donde da el exercicio de la aflicci-

1532 La Euchariftia es el pan de on ,all i prepara el favor ,el lenitivo , i 

2. 



, Dominio. i^dePenteco/l: 

ío; Veuspdtientia, & fohttj. \?fás ^í&uñ Ahora ararnos i i trabaja 
exercitar á la muger enferma pa- mos : llegara la hora de deícaníar, Aho Ad S ^ u i 

tnad.i') ra el lin ,qaefigurativamente previno 
5. l iaac , quando mandó a Jacob, que íc 

le acercaííe > para tocarlo,provar fi era 
Gen. ij íu hi jo: Accede adme, ut tangam te.fili 
3 \\ mi, e> prooemyvtrumtu fisfiiiius meus. 

Suele 1er peíada la mano de Dios , co-
Í0¿. 1$. m o decía Job experimentado; i aísi la 
a 1. lento en eíta muger, para v e r , i provar, 

íi era íu hija, i pues le lo l lama, i le da 
eíte titulo arnorofo , debernos íuponer, 
que para llegar al confuelo, tuvo antes 
t i exercicio de la paciencia: Confide filia. 
O C . H ! que bien, que lo molti ó en cin
co cípecialidadcs de ti abajo, que ex-
preíía el Evangelio ¿ tomo cinco dedos 
de la mano de D i o s ! el primero: la en
fermedad penofa de doze años: Patie-
bütur duodecim annis. El fegundo: lo 
que padeció con losMedicoS en moleí-
tas curaciones, i no menos en el animo 
con eíperanzas diferidas , i fruftradas: 

Marc. $ Et fuer al multa petpejja a complutibuS 

16. 

7-

n. 32, 

Meüicis. El tercero: haver galtado íu 
caudal i i quedar pobre: Etogaverat 
omnia fuá. El quarto* no íolo no lograr 
la falud , finoagravarfe la enfermedad: 
Sedmagis deterius habebat. El quinto,i 
vlfimo :fu rtuímaconfuíion ji miedoert 
la cercanía de jcíus, en el cuidado de 
Verla, i en el rubor de publicar ÍU acci
dente : Et circumfpiciebat vi der e eam, 
éUé boefecerat. Mulier veri timens, & 
tremehi.... dixit ei omnem veritatem. 

153$ Grande exemplo de pacien* 
c ia , íi lo íabemos aprovechar 1 I qué 
doclri na maS importante para los que 
nos preciamos de diícipulos de Jeíus? 
en nad a fue mas Maeítro, que en pade

cer , i doctrinar de páciencia.Continua-
menre intimábala G ú z para entraren 
fu Efcuela i pero al mifmo tiempo pre
venía , i confolaba. Sabia b i en , que íus 
frágiles difcipulos rio havian dedift in. 
guir de tiempos, ni erirender los finesde 
fu altifsimo, i arnorofo Magifterio: pero 
no tenemos difculpa,H. C , porquecon-
t rn nueftra ignorancia .puíilanimidad, í 
tibie za dexó en fu dcclrina abundantif-
íimas luzeS > divinos a l ientos , i exera

ra quiere ei Señor ¿ que como á Padre 
de ramilla le pongamos la meía, le lar-
Vamos áei la ¿ aguardemos pacientes,!* 
luego llegará nueftra comida , 1 bebiua: 
Pr atinge te, & minifira mihi ypofi hac 
tu manancabis, & bilaes. 

1 5 3 6 El Reino de los cielos , decia 
vn Siervo de Dios* es de tentados, afli
gidos , dtfpreciados, i variamente dolor i-
tioi. NoUai P a r á i í o , q u e n o Je preceda 
Cruz i ni íc llama á la Eípofa para las 
amenidades de la primavera, íino ha to 
lerado ios deítemples del ímbierno. T o 
dos los trabajos ¿ en que Dios nos exer
cita 5 toda cita fatiga, e n q u e g i m e el 
m u n d o , es eníeñanza ¿ i dolor medici
nal con qUe Dios nos l lama, diípierta, 
eníeña , id i ípone nueítra felicidad: Fla-
gellat nos Deusin ifiis labotibus, & eru-
dii nos. 'Tota ifia miferia generis hümani. 
in qua gemit mundus j dolor medicina-
lis efi > non fententid pahalis. N o 
quiere Dios , que nos engriamos en el 
deftierro,que nos aficionemos al cami
no, que nos pateíca bien Egipto¿porque 
afsi no íoíicitararnos la Patria.Si aun con 
tantas amargaras fe entrega los hombres 
al amor del mundo i no haViendolas, 
como defearah el Cicl o ? Si cum nos vn-
dique mala circumeunt , tam libentér 
prafenti vita immoramur,fi nihii hot um 
effet, quando vnqttam , futura defidera-
remus'i Por eífo aqui nos trabaja Dios, 
J)orq no tengamos el camino por defean
ío : ídeirco hic oceulto judicio ftequenti 
perturbatione contetimur ¿ ne viam pro 
Patria diligamus. 

1537 Podemos ignorar los que 
profesamos ía vida Chriftiana > i el íe
quito del Maeítro divino ¿loque literal
mente dexó eícrito Malachias de íu Eí
cuela? D i c e , que íerá c o m o vn fuego, 
i como el Artífice, qiie con e l , forja, de-
rite ,calcina,acri íolá, i purifica el oro , 
i la piara de íus eícogidos: Quafi ignis 
corflans... emundansargentum, ó pur* 
gabit filios Levi, & colabh eos , quafi 
aurum ,& qúájargentum. I como ha
rá eílo f ó que dei propoiito! no de paí-

0 ío 
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•3 
fo , no 

i &¿a0armtciy nueve. 
caf ti al me file, no rffirTci'", rió*5- opnrnidas del leRrgo'da'pafsr^es^ 

fino íentado, de intento, mui de eípacio, qu . ta , ó hace que quita lo mas querido,' 
coaita li no tuviera, quehacer otra coía-: lo que mas adormcce,para que velé,&c. 
EtJedebitconflms. Quexemonos ahora G o m o d c í p e r t ó e l Prodigo^con la ham 
de vn traba jiro-, de vna enfermedad , de 
vn día malo , de vna calumnia, de vna 

Enjtbi 

Ai P u 

bre: Fumes rum rtvocavit > quem faturu r J 

tas expulerat. Vence D i o s , i rindevti- ccrrf \ 
muerte i quando el Macílro ella excrcí- liisimamente al a l m a , quitándole ¿eproJ¡. 
tando lo mas prímoroío de íu arte en Ídolos, que la pervertían : Cui licentia * ^ 
pui íficarnos de las manchas , 1 i «gas ter- iniquitatis eripitur, vtilifsime vincitur. 7v 

Rom 8 tcn3iS> * queíalgamosde vna purificad* Por eíío , dicia Auguítino , me llenaba 

29-
on para otra. N o s limpia , nos coi rige, Dios de amarguras todos mis placeres, 

fruth 1? " n o s e n r ' c l u c ^ c - Nos conforma a s i , i para que los buícara íin ofenderle: Tn 
^ hace íus íemejantes: nos deípierta, para femper aderas mifericorditer feeviens, ér 

Marcelt. 
éri.Caf 
c% 2. 

/ 

que no admita zizaña el campo de nucí-
tra alma: nos aumenta la fe con el efti
mulo de la f i t iga: nos incita al mayor 
aprovechamiento, i feguridad dei the
íoro ineftimable de todas virtudes. T o 
da efta íulud,i ta grades bienes prefta Di
os alas alms, i a íuseícogidos exercitan-
do la paciencia. EN Medico,decía Augu
ftino,que conoce bien, a quien cura ,110 
ha menefter informe, ni confejo del E n 
fermo : aunque eííe le clame , poique le 
quite el remedio , que le l anga ,no lo 
quita lufta que le lana : Ego novi, qnem 

Aug. tn curo: non mihi det » qui ¿egtotat confuí-
Pjal'97 um; Tamquam em^lajtrum mar dax vrit 

te 3 fed janct te. Rogas Medicum , vt 
tollat cmplaftr um & non toliit, nifi cum 
fuerit janal um, &c. 

• 1 5 3 8 E s imponderableelbien.quc 
trac la calamidad > llevada con pacien
cia. Refiere Horacio vn paíío feítivo, i 
de gran moralidad para mi intento. En
fermó Opimio tan rico , c o m o avaro , i 
forprendióle vn letargo mortal. Hecho 
quanto la arte medica executa, i no dan
do acuerdo, api lo el Medico á vna acef r 
tadifsima reflexión : mandó poner vna 
mefa cerca del enfermo , facar todos íus 
talegos, derramarlos en ella, i que fe l i o 
gaííen muchos Parientes á contar cada 
vno fu pat te. Entonces el llegó al enfer
mo , i le clarr ó : Ola, Opimo, mira, que 

ya fe llevan lodo tu teforoi fino difpier* 
tas, vi lo cuentan como fuyo tus herede* 
ros. N o huvo menefter mas : al punto 
falió del profundo íueño, i no lo volvió 
atener. Q u é otra coíáfies lo que hace 
Dios í V é las almas dormidas .altamente 

o i i 

JForat. 
lib. 2 
Saiyr.$ 

a mar i [si mis afpcrgens offenjionibus om
nes illicitasjucuditates meas, vtita que
rer em fine ojfnfione jitcundari. 

1 5 3 9 Deípuesae vn largo diícur-
fo concluye vn Fiíieo erudito , que la j g 

roía de mas efpinas tiene mas aromati- $¿fa¡i 
c o , i íuave olor. Alabando á vn Religio- « 
lo en prcíencia del Gran Padre S. Igna- fij¿a¿¿ 
cío; de que era de mucha oración ¿mudó ^ ^f 
cl Santo la v o z , i dixo : Es de mucha • , 
mortificación, porque íin efto no hai a- ; 
quello. Qué vetos hai, qué promeíías, 
que dictámenes aromáticos de virrud,> 
que no los ingiera la tribulación? Q u e 
bien cantaba Silio 1 

. . . . . . Rara? fumant fwlictbus Ara\ rjj t¡¿ * 

David lo pedia al Señor claramente. ¿e[¡ pUft 

Confunde, Señor, atribula, trabajaá 
los que te olvidan , que afsi te buícaran: 
Imple facitS eorum ignominia , ¿r qua- ' 4 2 

reni nomen tuum Domine. N o íe vio en 1 7* 
Pharaon?li:primero d i x o , que no co-. - . 
nocía á D i o s : Mefciú Dominum i pero t j X O t * - 5 
afsi ,que luívo plagas , dice que oren á 2 ' . 
Dio? pava que las quite: Orate Domina-, t^*0"?* 
vt defiri'int tonitrua. Aun el Demonio 
í ede íentend ia ,dequeje fuseraHi jode . . . 
D i o s : Siy f Hus Dei es i pero con la ex M a t " -
periencia de fu azote hablaba de otra 3* ^ 

4 

4,1. 
forma: Exibant Dwmonia a mullís, cla
man fia , quia tu es filius Dei. 

154,0 Conóícamos, i observemos* 
C . H, la íentencia infalible de la Eícritu
ra : quien punza los ojos , faca lagrymas, 
i quienounzael corazón,íaca juicio :cn 
lo que azota , i mortifica eftá la íabidu- Eccli.c. 
ria del alrfia iPungmspcidumdeducit la- 22,«24. 
crymas> & qui pungit, cor , proferí fen: ejr 6. 

/ fum 1 
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'jM^j0Se^* *hfÚoBrina , inomni 7¿os%ícV r A-*os , como no conocemos , 

ie%^fejapieniia. Por eíío el miímo pe- quecí le es legado > i herencia delMae-
dia > para coníiderar mejor a l g o , que le ítro ? //>/¿ dictbat: /» to»»¿/0 prejjuram Ioann. 
afligicííe : Quis fuperponet in cogitatu habebilis > tamquam magnum nobis bonu i 6 , 3 ^ 
meofiageila? O quetardos hemos íido relinquens. Itaque fidijeipuluses,angu-
en doctrina tan clara \ ni como pecado- fiam , & afperam incede viam , nec agre 

Chryf. 
hom.66 
ad Pop. 

J 

pc< 
res > ni como enfermos, ni como criatu
ras, ni como diícipulos hemos atendido, 
querido , i Venerado efta gracia, íani-
d a d , providencia, i enfeñanza» N o di
xo el Maeftro divino, argüía el Chryíof
tomo > que tendrían fus diícipulos en el 
mundoprcíurasji trabajos) Pues fí fo-

fieras, nec indingeris,&c> O Señor aman-
ti ís imo/ Y a d e o y m a s prometemos fe
guir doctrina tan importante para nofo
tros , i tan de vueftro agrado: peíanos de 
no haverlo íiempre executado: pecamos 

Señor, tened mifericor
dia ,&c . 

D I A L 

D O M I N X X I V D E P E N T E C 
T R A T A S E D E L J V I C I O P A R T I G V L A R . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N * 

STATUM EST HOMINIBVS SEMEL MORÍ; 
poji hoc autem iudicium, ad Hebr. 9* 2 7. 

ONSIDERA , C H R I S T I A N O , COMO EN EL; 
primer inflante, deípues del fin de tu vida,íe te ha 
de tomar rigorofa cuenta de todos los momentos dé 
ella:vive,pues, con grande temor de efte juicio,di
ciendo á Dios: Non intres in judkium cum fem tuo. 
Domine , quid non juflificabitur in comfpéclu tuo omnis 

YiVens. Pfal. 142. 
Si vfais t Señor , de rigor enVuejtto juicio >no haura quien en Vuejlrd 

prefenciafe juflifique. j 

Confidera,como en ialiendo el alma del cuerpo,entra en nueva 
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r e g i ó n , donde hai o t r o ^ J e v o m C d o de entender ,*t]ué a c á , l l ^ o ^ 

efpanros, i de íombras de muerte. Qué harás ,pues , nqui peiegrino en 
tierra tan eftraña , fino tienes mui bien merecida la protección de los 

A n g e l e s , i de los Santos? Quando te íalgan al camino los monftruos in* 

' fernales, quien volverá por t i! Quien tc defenderá, i librará de ellos ? M i 

ra quan eftreeha íerá la tela del j u i c io , que apenas fe falvará el jufto: 

quan redo el Juez,quan íollcitos los acuíadores, quan larga la cuenta, 

quan débil el defcargo, fiendo alli las coías , que mas amarte en efta 
vida , lasque mas tc atormentan, i ha rao tu caula mas dudofa. O con 

que luz deícubrirá Dios á tu alma la gravedad de tus culpas. O que 

aíombrada quedará con la evideucia de tan cierta provanza ! Pagando 

alli Oto pot ojo , diente por diente, i hetida por herida. Pues que p o 

dras efperar,fi has.fido la caufa de ia perdición de alguna alma ? O piado* 

fiísimo Señor i Con que cara podsc parecer delante de v o s , haviendoos 

ofendido tanto? Con quanta razón me podéis dccit : al mundo , i al 

Demonio fetvifte i vé á el los , cjue te den cl galardón. ConfieíTo JESVS 

m i ó , q u e fji carbón negro , i feo por mis culpas , i medio abrafadocon 

el fuego de mispaísiones. Lavadme, Señor , i blanqueadme con el agua 
viva de vueftra gracia , i con ella matad efte fuego , que me cjuema, pa

ra queel dia de la cuenta, vueftra miíericordia me reciva , i vueftra 

jufticia me corone ; (Redime, Vcus^ animam imam de manu inferí, cum 

acceperis me. Pial. 48 . 16. 

Confidera también , que c o m o dice Job , no podrá cl hombre íer 

Iob.$*i. juftjficaJo ^ fi fe compara con Dios.puesqucrefponderás, quando el dia 

de la cuenta te diga dentro detu coníciencia: Vén acá, malaventurado, 

quev i f teen m i , que aísi me deípreciaíle, i tepaíTaíteal vando de mi 

enemigo ? Y o te levanté del polvo de la tierra, criandote á mi imagen , 

i íemejanza , i te di auxilios, coa que pudiefles alcanzar mi glor ia ; i tu 
menoípreciandome á m i , íegoifte la mentira, i filfedad del Demon io . 

Para librarte de efta c j ida , baxé del Cielo á la tierra , i padecí en ella los 

mayores to rmentos , que jamas fe padecieton, i padecerán. Por ti nací 

en vn peíebre , i fui circumeidado. Por ti aiuné, caminé, velé,trabajé, 

i fudé gotas de fangre. Por ti fufri peiíccuciones, azetes , blasfetnias,ef-

carnios , bofetadas, tormentos, i c t u z , hafta morir per ti en ella. Pues 

que hizifte de eíTa tu a lma, que yo á cofta de mi fangre hize mia ? E n v< 

Iob cit ^ r v * c ^ ° ^ e c l u ^ e n empleafte, lo que a mi me cortó tan caro ? O clemen-f 

n ~ ' ' tifsimo Señor" Bien v e o , que de mil cargos, que me h a g á i s , no os po* 

dré refponder á íolo vno . T o d o lo que os debo,os confieíTo,?" eíTo mifmo 

y osreprefento.Acordaos,piadofifs imoJESVS,que venifteis por mi al 

m u n d o , no me pierda yo con tal remedio en el dia de mi cuenta. 



* • Recordare ]fffipikÍ* 
Quod fum caufa tu a? Vid) ¡ 
Ne me fer das illa dié. 

J A C V L A T O R I A S . 

D J/V/wo &«0r ! Haced que os figamos arnorofo Tadre ¿ para no ha

llaros feverifsimo ]ue^ 

Si aun las jujlicias haveis cíe .jufgar > i efcudriñar > qué fera dt 

nuejlras maldades ? No miréis , Señor, a nuejlras obras, fino a qué Jo* 

mos obra de Vuefiras manos. 

0 amantijsimo, i dulcifsimo ]E$VS ! Quien podra atener a las iras, 

Ique fé han de medir ton las finesas ? a los cargos con los amores ? Alas 

deudas con tantos infinitos beneficios ? Ve/de luego nos damos por reos 

ingratísimos, i dignos de los mayores caftigos. Tero apelamos , Señor, 

a Vos mifmo > a effe pecho amor offsimo abierto por nofotros , 4 

'effa cabeza coronada de ef pinas , a effe cuerpo divino todo llaga* 

do y poflrádos a effos pies os pedimos mifericordia : pefanos de haVtroi 

ofendido: no mas culpas , primero morir > que ofenderos mas > (Bhty 

VA 
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cmctuenta. 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

STATVM EST HOMMBVS SEMEL MORI , ET 
pop hoc iudiáum. ad Hebr. p. 2 7. 

v¡derhis aboirimatwnem defolationis, qu¿e diña ¿i efl Dar 
niele Propheta 9 &e. M at th. 2 4. 15. 

1 4 4 1 O M O . P E -
ligro.y ca-
uicla i co
mo ¿hier» 
m e d a d 
mortal , i 
remedio e-
ríeaciísimo 

íecorresponden elle d í a , C . H. el Evan
g e l i o , 1 lá meditación de nueítraSa¿ui* 
Eícuela. El Evangelio acuerda la doctri
n a , que dio a luí» Diícipulos el Maeítro 
Soberano, íegun la Profecía de Daniel , 
quando lafumraa maldad llegarle a lo 
maseícogido de lu Pikblo .quandoenel 
T e m p l ó l e vieííen ídolos i quando fe 
miraííe cali perdidi la vida b u e n a , i 
Vtrtuoía, como entiende mi San Bue-

S Bont naveutura : Cum videritis abomina ti*' 
hic. fer. n m defolationis. Eííe es el m a l , i el pe-
1, ügroi peroenel aííumpro, q u e o y n o s 

propone la Eícuela, del Juicio Div ino , 
de la eft reculísima cuenta, que cada uno 
de nofotros ha de dar al Jufto Juez: Poft 
hocautem iudicium, tenemos la cautela, 
i el remedio. Por eíío aun en el mifmo 
Evangelio inrima el Señor efta memo
ria: veis efta hermoíura del Templo? 
eftacompoíicion, i fabrica armoniofa? 
Videtis h^ec omnia ? Pues fabed , les di
c e , que no ha de quedar piedra fobre 
piedra : Non relinquetur lapis, fuper 
hpidem. O C . H. Que confideracion 
( inef icaz , que freno tai podernfopara 
no pecar, i para permanecer en la vir: 

tud ! Q m e n havrá , que fe pareen cofa 

d i f t a v i d a , íus vanidades, i tombías, 
fi medita que f ü e d e , íin íaber quando» 
en aquel miímo inftante acabaí iu vida, 
i hallaría en el Tribunal de Dios para 
dar cuenta de t;,das íus obras, pala
bras , i pehfamientos?.Quiiiera ahora 
engreiríe en lo que para entonces le fue
ra grillos, i cadenas? 

1 5 4 2 . Cortio un delirio," o v i í i o n 
íoñada, como un íueño de los que des

piertan , decia la Eícritura, es la vida, i 
fin del hombre: Vdiit fomnium avo- Job. 20. 
lans > ficutvifio noíiurna....vtlut fom- 8. 
hium furgentium, Dumine. Qué pro- pf, 72, 
proprio para la ceguedad de los munda 20. 
n o s ! Sueña u n o , que íe halla un teío-
10, que eftá en un convi te , que vé jar
dines amenos , que oye muíicas íonorasj 
dan un golpe fuerte , deípierra, i íe 
halla fin mufica, íin jardines , fin con
vite ,1 íin teforo. Por eíío íueño del que 
íe levanta, porque es quando íe halla 
íin el Sueño. O vida c iega, ilaftimoía! 
Todos fus caminos, i fendasfon malas, 
¡culpables: Inquínate funt via illius in *f4"J^* 
omni tempore. 1 por qué l? Porque no tic- 2 ^% 

ne á la vifta cl juicio de D i o s : Auferun-
tur indicia tua afacie eius. P u e s , C .H. 
en la mano tenemos el remedio: enten-
damos: Q¿<ilegit, intelligat: Los que 
en la Judea de efte Santo Oratorio pro
fesamos la Confeísion de la doctrina 
verdadera, refugiémonos á los montes 
dé la Eícritura, de los Santos, délas 

vir-

^ 
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t u á e s , i í e la confideracion: Tune, qui 
mltma a funt tfugiantad montes. 

154.3 N o hai remedio para la bon
dad del a lma, como ella cuenta, ira* 
zon , que ha de dar al Divino Juez. Por 
eíío íue reparo fundado, que toda la Ef-

Gcn.1.1 critura comienza en Juicio: Inprincipio 
creavit Deus , i cl Hebreo : Creavit 

j4po.2 2 Eloim , que es índex i i acaba en juicio, 

{Jtt. 10 

Eccli. 
18. 20. 
24. 

&C.IJ 

30. 

20. í iendoUulrimaclaufula: VeniDomine 
Iefu, ia venida al Juicio. Efto fue fin, 
que decia ei Principe de los Apollóles, 
de íu predicación, mandado por íu 
Maeftro: Pracepit nobis Dominus pre
dicare Populo, & tefiificari, quia ipfe 
efi, qui confiitutus ejt * Deo ludex vivo-
rum t á-mortuorum. Tanto moviaSan 

.^#,24 Pablo con efte juicio, que aun Félix 
25, Gentil quedó estremecido : Tranefa-
Luc. 4. ¿las Félix. El Maeftro Divino vino á 
19 . predicar lo miímo , fegun la Profcciade 

lía ias , El diemretributionis. El Eccle-
fiaftico intimaba continuamente la me
moria del Juicio,: Ante Judkium para 
infiitiamtibi... anteiudicium intetioga' 
te ipjum... memento ira in die confumma-
tionis. Qué cofa hai , dec ia , peor, que 
la vida carnal ? Pues todo efto íe juzga
rá : Quid nequius, quam quod excogita-
vit caí o i ó-farguis? & hoc arguetur. 
Para todos los trabajos, males, tibie
z a s , ¡ tentaciones, decia Santiago^o-
mo remedio general: ya eftá á laspuer-

jfacob. 5 tas el Juez: Ecce ludex anteianuam afsifi 
S- tit. I en fummarde una alma < decia Da

vid , que no daría paíío malo , no íc per-
Pfal.%% deria , todo feria bien encaminado: Et 
14. ponet in via grejfus fuos. I por qué ? por

que miraba al Juicio: luflhia ante eum 
ambttlabit. 

15 44. Miremos á los Santos,exem-
plarcs aun mas eficaces en la practica, 
que en la doctrina. D e todo el Taberna-
Culo, i Sancta Sanclorum le havia da
do Dios á Moiíes la di ípoí ic ion, ire-
s] as, P e r o , Señor, como íe ha de acor
dar de tantovafo, cortina, candelero, 
anillos, i lo demás? Con que mire el 
excmplar, que fe le moftró enel Mon-

Exod. t e : Infpice, &facfecundumexemplar% 

25. 40. quod tibi in monte monftratumefi. Pues 

Iob. 3 1 : 

n. \\.& 
2 3 , 

, 6\\ 
YTamosiüViTionres altos de virtudes. Vn 
Job , qué recto, temeroíode D i o s , in
nocente , i fin íemejante? I qué dice? 
fiempre temía D i o s , que me hade juz
gar , como el que eftá debaxo de las olas 
embravecidas , como el que íe anega, 
fin poder íacudirlas aguas; Qué haré, 
quando Dios me juzgare? Que he de 
reíponder, quando me aculen? Sem-
per enim, quafi límenles fuper me fin-
Bus % timuiDtum, & pondus eius fer
ré non potui. Quid enim faciam, cum 
íurrexerit adiudicandum Deus ? Et cum 
quafierit, quid refpmiebo ittií 

1545 Miremos á David : Nunca 
apartaba de íu vifta el Juicio Divino; 
Omnia indicia eius in confpecJu meo...me- ppa¡ x j 
mor fui iudiciorum tuorum a ¡aculo, Do- 2 ^ 
mine. Pide á D i o s , que con el temor de p¡\n% 
íu Juicio le crucifique, i l ec lave: Con- ^ 

figetimore tuo carnes meas i Áiudicijs ^0 

enim luis timui. N o pudo cifrarlo me
jor: tresclavosíe queria formar del te
mor del Juicio, porque tres coías han 
de motivaren el alma efte continuo te
mor : las tres hojas del libro de nueftra 
vida. El primer clavo en la primera ho
ja: Lo que hemos vivido i i como hemos 
obrado ? El fegundo clavo en la hoja 
fegunda : Lo que vivimos , / como 
obramos? El tercero clavo en la hoja 
tercera: Lo que viviremos, i como hemos 
de obrar*. 

1546 En la Lei de Gracia no huvo 
Santo por penitente , auftcro , i arre
g lad í s imo ,qucfueííe ,quenocftuviera 
fiempre poííeido de la vifta afombroía 
del Juicio Divino, San Gerónimo, eftre-
mo de la penitencia, de dia , i de noche 
oia el clamor déla trompeta, que lla
maría al Juicio: Diebus, ac noel/bus oppe- Hyer.ep 
rior cum tremóte reddere noviCúmum 5. ad 
quadrantem. Flor* 

El Gran Padre S. Auguftin tenia 
efta por fu continua meditación: A y de 
mi decia, quando llegue aquel Juicio, en 
que fe abra el libro de las conciencias, i 
íe diga: aqui eftá efte hombre , i 
todas fus obras : V¿e mihi mi Jer o, Aug. in 
cum venerit tudkij dies , ¿r aper- med* c, 
li fuerint libri confckntiarum , cum 39. 



611 Dia cincuenta. 
dicetur de me : Ecce homW^r^e%^ \J'entenciatqueefperamkenl!Í Juicio. N o 
eius. f ibe el hombre, dixo la E íu itura.Sxiitl1?^ 

1547 Aquel prodigio de la vida tras v i v e , íi para Dios es amable , ó 
íluffin. ' % r c m i * f c a San Agathon llegó áíu fin, 1 aborrecible; todo íereíerva incierto pa- ~ .. 
n 161. t | ' u ^ ° tresdias o m los ojos abiertos un- ra lo futuro: Nejcit homo, utriim amo- *jCCt-9* 
¿t Peí. m°b[l» i-preguntándole íus diícipulos: re , an odio dignus fu •> jed omnia in fu- **^2* 
libdl. ^ J t ^ , c » donde citas ? en qué .pienfas? turumjervaniurincerta. En el tiempo 

¿ 2 Re ípondió: eftoi en cl Juicio de Dios: del Gran Padre San Gregorio havia ea 
' luconfpecJti iudtcij Dei fio. Replicaron- el Palacio del Emperadoi Mauricio una 

l e ; P u e s , Padre , tu -cambien temes? nobililsima Señora, que vivía mui afli-
Siempre, d j x o , procuiéguardarlas le- _gida de la incerudumbrcde efta ícnten-
yes D.vinas, i obedecer a ia voluntad cía ultima , i para mitigar eíta congo-
de Dios j pero íoi ho nbre: i cuino cí- xa , era codo fu empeño v e r , li en 0 1 a-
tare yo c i er to , queá Dios huí agrada- cíones , limoínas , l ibros , 'comunica
do mis obras? Sed homoJ'nm: & unde ^íon d e Siervos de D i o s , -&c. hallaba 
fcio mea opera Deoplacuijfe. Pues no con- alguna luz deconluclo. Ei uitimorccur-
rias , le dixeron, que ellas en gracia de, íu fue cícribir al Santo Pontífice lu ía-
Dios? O hijos J reípondió , n ida con- t i g a ; 1 cite le reípondió efta lola clau-
f i o , hifta que oiga mi íentencia, por- íuJa: Rem difficilem.petis, >&¡nutilem: ap.Dre* 
queel juicio de los hombres es muí dife- Pides una cola dificil, 1 luperflua N o -xelUom 
rente del de D i o s : Nihil confi'do , doneC hai modode iaoerctte lecreto, ipore í - t. foU 
audiero fententiam in me fitendam: lo íecongoxaban ios Sancos : me cania 120. 
aliud tfi emm iudiáum Dei ¡aulitid ho- la v ida , decía u n o , porque aprovecho 
minitm. poco ; pero cerno morir, porque no cl-

1548 Si todos eftos Santos , i los toi prevenido: Tadet me vivere, quia r)e ¡ n . 
demás temieron ranto, que debe fer de parum proficio : motilimeo , quia n m ¡er dom 
noíotros? Si en eftos arboles fru&uoíos, jum par alus. Ya le ve lo que acá en la c 

verdes , i íecundos, hacían efte eco las vida nos fatígala incert.du ubre d é l o 
memonasdel Juicio ¡ en noíotros miíe- que nos ímpo» a , i toca: Si íerá ¿como 
rabies, ifecos de buenas obras, que debe ferá ? quando íera ? nos inquieta , deí-
íer?Surjnrtoapen3síeconf ideraíalvo, ve la , i azora : pues qué íerá aquella» 
q-ié íera de los pecadores: Si iiifius vix que es la umea importancia, íin poder 
l'alv.-'ki'ur Jmpius, ejr peccaior ubi pire- evitarle, ni prevenirla 
bunii Si tiemblan aísi las columnas, de- -155o La íegunda razón es íer la 
cía el Grande Gregor io , qué harán las íentencia del Juicio; Vltima, final, fin 

j ^ o r n tablas ?Qiié le íucederáá los ramos tier- wastiempo, ¿apelación. A l l i e se l fin, i 
ferm' nos,!! los cedros elevados titubea? Si vé- alli fe acabó. Mientras v iv imos , efta-
16 in n i O S e , l c ^ e P a v 0 1 aun Bernardo,unDo- roos como en feria: vendemos , com-
Q^nt m i n g o , un Elceario , un Abbad Elias , i pramos , n e g o c i a m o s : no hai fuerte» 
Sur ¿ ¿ ° ^ o s i n n u m e r a ^ fortuna, ó a c a f o , de que no fe pueda 

bro de los l igios; qué íerá de losque no fal iráotro: en llegando aquel decreto, 
\A¿*1 hallamos en nueftra vida , fino horrores, ya fe acabó todo. Ahora con la monedU . 
reptpa. i maldades? Quidergófaciera tabulafi Hade un d i a , una hora, d e m e d i a , de V 
i\ac,y tremunt columna* Aut quomodo vir- unquadrante , de un minuto; con la 
S Gree 4 n W ímm°l}tlia ftabunt tfihuiuspavoris moneda de una.oracion , de un g e m i d o , 
lib '24 l u r ^ t n e e t , d m cedriquantiunturt Pero de un dolor , de una limofna , de un 
dialcX V C 3 m o s a ' S l l n o s n i o t ' v o s > que miraban penfamiento bueno , podíamos comprar 

^ * ' ' losSantos,para temer como ellos,¡para mucho; peroentoncesyanoqueda mo-
refornarla vida , que es cl fruto del te* nedi algunade tantas, como malogra* 
mor. Elijo tres razones, mos. Ahora íe nos va todo en comprar 

15 49 L3 primera: Ser incierta la lo que no va le . lo que nos parece algo, 
1 s ~ í e s 



Aug. in 
pj: íoi* 
tir.med. 

I)'ai. 5 5. 
6. 

Num. 
2i. 24 . 

Damafi 
ap.Dre-
xell. cit. 
fol.132. 

ommicari 
les ni Ja : er7&nc.i veremos claramen-
¿ttfcftfftc vale > i que no hai con que com
p r a r l o . M i r a hombre, decia Áuguftir 
n o , quécompras , quando > i en quan
to i Ahora v ives para comprar el Cie 
l o ; pero mira, qac folo fe compra en el 
tiempo breve de efta vida: Vide quid 
emas, quando emas, quanti emas, Emis 
enim rtgnum Calor um, non eji emen-
di tempus i nijiin hac vita. P o r eíío cia• 
maba la Eícritura, que huleáramos á 
D i o s , quando íe podía hallar, porque 
no íiempre íe puede: ¿ ^ r / V e Dominum» 
dum inveniri poteft. 

15 5 r La tercera razón es héteme 

dad, que fe ligue al Juicio: ferlapucr-
tainlahole de un ab i ímo , que no tiene 
rin : cyEternitatis clara cogmtio. Se ha 
de ver el alma, c o m o el Profeta Balaam: 
entre dos paredes, ó vallados mui an-
goftos , 1 delante el Ángel c o n la efpa
da deínuda: Stetit Angelas in anguftijs 
duarum maceriarum. Q u e ion las dos 
paredes, íino las buenas, i las malas 
obras , que entonces fe juntan, i í e e í -
trecnan? Qué es la efpada Angélica ,íi
no el termino de la v ida , principio de 
la eternidad? O punto tremendo I N i 
de un lado , ni de otro hai c o m o evitar
l o ; ni lo bueno puede fer m a s , ni lo 
malo menos! Pordelanreíe vé aquel 
efpacio tan terrible! O anguítias! Quiert 
no os confidera, para no experimentaros 
fatales? O C. H, Qué huViera en la vida 
buena, difícil, ó trabajólo, qUe fí confía 
deraramos e f to , nos lo pudiera parecer ? 

1 5 5 2 Digalo el Damafccno. Ca* 
minaba, refiere,un grande Re i , con mu
cha Comitiva de Principes, i Señores* 
Enconrrófe Con dos pobres ReligiofoSi 
penirentes, aufteros* ien todas las fe-
ñas Siervos de Dios. Luego que los v ió i 
fe arrojó de la carroza, fue á ellos , fe 
arrodillós pidió fu bendición, i los 
abrazó amoroíamente. Los Principes 
ilntieron mal de efta fumiísion humilde, 
llamándole indignidad indecente á la 
grandeza Rea!. Sugirieron á un herma
no del Re i , que fe lo avivaíTe, i para 
otra vez quedaíTe corregido. O y ó el Rei 
d i s imulado ; i íiendo ufo en aquella 

fe ¿entecojles. 61 f 
Ü Í^SIP i r y ^ í i e?Re¡ decretaba )a muer
te a algún nob le , fucile la noche antes, 
una trompeta á tocar á fu puerta, man
dó que reionaífe el clarin fatal a las puer
tas de fu hermano. Aqui fue la confuí 
fíon, i lagrimas de t o d o s ; El mifefáble # 

íe le fue toda la noche en anfías, g e m i 
dos , i temores. Llegó la mañana* i vef
tido de luto con toda íu familia fue á las 
puertas de Palacio á oiría íentencia. 
Mandóle el Rei íubir > i le d i x o : EíTr 
pal idez , i fufto, que te ocupa, es el 
cargo contra ti. D ¡ m e : t e m e s , i te 
horrorizas de un hermano, á quien no 
has o f end ido , i que íabes, que te ama, 
íolo porque te anunció la muerte de el 
cuerpo, que alguna vez hasdepaíTar ;i 
n o t e m e r é y o , u n e humillaré hafta la 
tierra» viendo los nuncios de la mUerre,,-
¡del Juicioen aquellos Varones, á quie-
nesefta memoria viva los ha puefto en 
mendiguez, pobrezi, i penitencia ? vien
do alli aculada mi pompa, regalo, i gran
deza ?I fabiendo y o, que al Juez Divino 
he ofendido mucho ? Acuérdate de efto, 
i d i á l o s Principes , qUefe acuerden \ \ 
que afsi no folo no me cenfurán,íino qUe 
con humilde reconocimiento executa-
tán lo mifmo, i aun mucho mas. Si Un 
amJgo de un juicio terreno hace efto, 
que debe caufar la realidad del Divino? 

15 53 Vn mozo quería entrar 
Monge > refiftiendole mucho fu Madre; 
pero él decia que quería falvar fu alma. In vittt 
Yanto repitió efto, qUe ia Madre le d io PP, 
licencia. Recibió el habito > i Vivió al
gún tiempo fervorólo: mas luego fe ref
irió. Murió la Madre i i él enfermó gra
vemente. Fue arrebatodo al Tribunal, 
donde vio á muchos , que daban cuenta 
de fus obras j i entre el loj á fu Madre, 
Efta afsi que lo v i o , le d i x o : I tu tam
bién haS vertido acá a fer condenado? 
Donde eftá lo que me decias de falvar 
tu alma? Volv ió en sí avergonzado i 
confufo; i ya fano hacia aíperifsimas 
penitencias. Los Monges leperfuadian 
templarte el r igor , pero él refpondia: 
Si yonopüdeíufr ir la reprehensión d e 
mi Madre, como fufriré las iras del D i 
vino J u e z , i dif fus Angeles * O C , H. 

Pon* 

I 
V 



*5T4 < Dia cinqtienta. ^*'m 

Pongámonos cnelmoíue^ll^ílá^tiT-" labras Divinas i mirarías c o m o éter* 
dcracion, q u e no bai otra a l u u a , que ñ a s , donde t odo es preíente ? a íKgi l fe-

defeubra mas d é l a campaña de la vida, rnosel Juicio en lo q u e d e preíente le ha-
ideefte val le demifer ias , en que íbera c e , que es toda cl alma de la íentencia 
íumerg idos flecluamos: J vicio,J vicio, futura: ahora íucedeo los méritos de la 

*> porque deípues íolohai c tt inki; d. En- cauía, iaun no íe han finalizado: pues 
t endamos , i viviremos en gracia, Scc por eíío íe acuerda el íin de e l l a , para 

q u e í e enmiende lo errado, i tengamos 

D Ü C V M E N T O L s u c a l c s a r t n l o b u c f i °- E f t a c s l a 

ficacion » que decia David para que hu-
77 P PT TT \ ? T AA fVU 1\JP yamos del arco , li tememos a Dios: Pfal.59 

,L<Kll L A l Ivi i 1/ A L De/iiftimetmniéuslefignificaúonem, ut 6 . 
tribulütio VlflFna 9 &C. frgiant * fa™ á t c m > C'ttw ideo (decia LcoPap 
x , | i ° San León) dtnuntiataj¡tjeveritas,iit mi- Jer.^.de 
. I V i a i l l l . 24* 2. I i fericordiaquterweiur. tolo* 

1555 N o íeíabe cl dia de nueftro cleem. 
1 5 5 4 O í la ultima clauíula, C . J u i c i o , porque lo miremos pofsible to-

.̂ 3 H . q u e q y d i c e e l M i c í - d o s l o s d i a s , 1 lo que esaísi contingen-
t ro D iv ino , iu .ra la primera en la con- t e , no íe ha de llamar futuro en rcali-
í iderackn de íus diícipulos , fobiabael d a d , poi que puede i er , que fiendo luc
irías eficaz documento. Havia prevem- g o , no tenga realidad alguna de futuro,, 
do el Señor lo terrible del Juicio a íuEÍ- O O H, qué Santos ba hecho cita coníi-
cuela: Ecce >pr a dixi vobis, 1 concluye, deracion: Elte mirar el Juicio para el 
en que íus palabras no paííirán , noten- pe l igro , c o m o q u e e s , ha motivado p o 

drán preterición , i t í t o es que fiempre derlo enmendar quando íerá. Es de fe 
mos detener prcímtes: Verbaaih infal ible, cjue ha de íer: pues coníide-

n - 35- tem mea non ptétttrtbunt* O miíencor- remonos en c l , i remediaremos e lpcl i -
dia.infinita del que íue todo amor! El gre. El miímo temor, que ahora nos 
Juicio del mundo ya es , dec iae lMie í - congoxare , nos ha de confortar clcora-

lomn. tro D i v i n o , anota íucede: Nuucju- zon para la feguridad de paííarlo, como 
12, 21. ÁtÜíUrií tfi mundi: pues como fe llama acCiá David? Latetur cor meum ,utti- p r . 

novi ís imo, 1 futuro? Porque el Juicio meatnomen tuum. Aísi 1c focedlo feliz- J% ** 
tiene de futuro la íentencia, i tiene de mente á aquel Principe de Bulgaria i . 1 , 

preíente los cargos , i cl proceíío. N o Gent i l , al año de 845. que íolo por véi "*™n j 

tenemos ya v i d a , -lei, obligaciones, nn ruratodcí Juicio , quele dibuxó un l¡ 
obras, beneficios, l lamamientos, ex- Monge captivo 1 , dexó loserrores, iv\»P'l'J ' 

hortaciones , cxcmplos , i do&rinai? vio en la Fe verdadera. D. thoíos vofo-
Pues todo efto es la fumaria del Juicio, t ros , decia J.-fus, que aun tenéis dia 
Iquéfal ta? La íentencia fegun todoef- para obrar: Qpetaminii doñee dies eft\ an% 6* 
t o proccííado. Puesya dixo el primero perocuidado, quenoosíorprendanlas 27<&j* 

dé los Difcipulos, oyendo á fu Maeftro tinieblas: Nonvos tenebra comprehen- & 
doctrinas, no folo de la Gloria , fino dant. c-12*3$. 
del Juic io , i del Infierno, que íus pa- 1556 Efta fue la inteligencia de mi V 

j labras erande vida crema: Verbavit¿c San Antonio de Padua para verificar 
¿terna? habes, porqueefto era futuro ; i una aparente contrariedad. San Pablo 

' . ° ' el Juicio , i cl Infiel no prevenido es v i - d ice , q u e h a d e fer en un momento el 1, j¡d 

da eterna, porque la mifericordia, que Juicio: In momento, iniBuotuli. De Cor. 1 5 J 

previene unaíevera íentencia, es para la Eícritura parece, que ha de íerá la 5 2 . 
que no íe incurra , para que teniendo medianoche: Medianoche clamor facías Math* 
preíente al Juicio , en l^que esfuturo, tfi. El Mieftro Divino dixo abíoluta- 2 5 . 4 5 , 
que eíío íerá no paííar á pretérito las pa- m e n t e , que feria dia: Ve die autem illa 

i v y ramo 
V c f 

^t1 



V Uomin.i^ de Penteeojies^ 

1 3 . 3 2 . 

& j 5 « 

tud. 

ntmofcit* E n ^ t r í OGai ion dióá cnteti 
íe por la t a r d e ; Cumferofañum 

tjj ;. i intimamente , un Piofeta d ixo , 
a ú l ha de íer por ia mañana; Mane .ma
ne iudicium fttum dabit in lucem. Pues 
como puede concordar íer en un inftan
te > Íer de noche , de d ía , por la tarde, i 
á [a mañana? Miftica, ieípiritualmen. 
te> dice el Paduano: Myjlicé }J*Com
nia verjficantur. Por lo improvilo,cjue 
cogerá a io*s pecadores, es de noche: 
Denocie, quantum ad peccatorum im* 
pr ovifisione m. Dediapor'lJefaiidad de 
todas las conciencias ; De die, quantum 
ad. ouultorum refer alionem. De maña
na , pot el principio del dia eterno de la 
o lona; De mane, quantum ad pramio-
rum inchoationem. I de tarde, por el 
fin del tiempo de merecer: Ser ó, quan
tum ad meritorum terminationem. Pues*. 
C H. miremos ahora, coníideremoscl 
J u i c i o , porque aísi no nob hallará im-
provi íos , 1 no temeremos noche:cuide-
m o s , i mejoremos fiempre nueftras o -
bras , i no hai que recelar carde: exa* 
minémoslo mas oculto , i anrepondre-
m o s e l d i a , paraeíperar con alegría la 
mañana : Quantum ad pramiorum in-. 
choatiomm. 

1 5 5 7 O máxima tribulación , i fin 
íemejante , fino íc ha prevenido \ Pero 
fi íe ha meditado, buícado, difeurri-
d o , nosíuccderá lo que al Apoftol San 
Andrés , oue la vifta déla Cruz le fue 
alegría, porque la havia deíeado: ¿V-
curas, & gaudens.** din qua fita, defi-
detraía. M a s , ó grandeza de la tribula
ción! Los Angeles t i emblan, dice Au
guft ino, virtutes Coelorum tnovebun-
tur: Los Juftos apenas íe 3Ííeguran: 
Cumvixiufius fit fecurus! O delicade
za exaétifsima de aquella cuenta , que 
n o tiene humana ponderación! En la 

Chron. Chronica Franciícana del Perü íe refiere 

6\$ 

tn o 

\ "üWotik ¡ \M rerecro: Qiie havia tomad* 
tres granos de incii n¡o par a ju celda. El 
quai co: Que tomo ti es hebí as dejeda de 
la Sacrijtia* 

1 5 5 8 í qué r e m e d i o , C. H para 
tanto horror i El del Evangelio : defj 
puesdelaconí ideraeion, que ya he di 
cho , huir á los montes : Fugiant ad 
montes. N o paró a l l i , 1 defeanso la Ar
ca délas tormentas medróla dei Di lu
v i o ? Si: Super montes Airnenia. No . 
fue en un monee, donde íe libró Loth de,, 
los incendios fatales, lombra de la rui
na dei mundo? Si : Innonte falvnm te 

fac. Pues refugiémonos en el monte mas 
íeguro , que todos los demás: en nueí
tro Maeftro D i v i n o , íu v ida , íus pre
ceptos , imitación , i doctrinas : Ad 

Montem ,qui Ch ifius (fi: Efte t s eJ Mon -
te de altilsimo refugio , donde las ab 
mas , que le buícan íol ic i tas , l idian de-
fenía, fortaleza, i coníuelo. Qué tier
namente San Ambrollo 1 Todo lo tene
mos en Chrifto, i Chrifto es un todo 
para nueftras almas: Omnia habemusin 
Chrifto, ¿ omnia nobis eft Ghri fius. Si 
eftamos heridos, es M e d i c o , Si vid-

mis curare defideras , Mcdicus'fi. S i í e -
dicntos, es fuente: Si f bribas afinas, 
fons efi. Si culpados, es bondad: Sigra-
varisiniquitate»iufiitia efi. Si descae
cidos , aliento: Si auxilio indiges, vir-
tus eft. Si tememos la mutrte , es vida: 
Si mor tem times , vita eft. Si deíeamos 
el C i e l o , es camino: Si Coelum de ¡¡de» 
ras, vía efi. Si tímidos de las tinieblas, 
es luz : Si tenebras fugts, lux efi. Si 
hambrientos, es comida: Sicibum qua-
ris, alimentumefi. Pues fi todo lo teñe* 
mos en nueftro Dulci ís imo Maeftro; 
donde hemos de ir, Señor arnorofo, fiS 
no á v o s : Domine adquem ibimust 

1 5 5 9 Pero penetremos mas. Efte 
es el monte, decia S jn Bernardo, donde, 

Gen. %; 

G en. 1 9 

1 7 . 

Ecclef 
in Oral. 

S* Cath 

S.Amb. 
lib. 3 . de 
virg.Cc* 

hizo cargo 
delPer. de un Sacerdote, que ya.moribundo fue íegun Ifaias, fe hizo aquel convite gran-

d e , i íe deftruyó la muerte para fiem

pre: El Monte CaIvar io ,dondejESVS 

abrió últimamente los brazos para reci

birnos : donde inclinó fu cabeza Ja Dei» 
d a d , para quajfevanrandonoseícl p o l v o 

lib. 2. prefentado al Juic io , i í e l c 
fol. 49. de quatro cofas , quedefpuesl loró mu 

cho. El primero: Que rezo unas Com* 
píelas, fuera de la hora común, i de priffa. 
El fegundo: Que fiendo Sacriftan en el 
Potoshdio,finliceticta%mcscabosdevela terreno a alcanzaííemos mas fácilmente 

S 

f 



la mifericordia: IncVmto capte. Alli t e - J mó apelando al M o n t e , i a las taj^rtg* 
hemos tres Cruces , enquceftá toda la de J E S V S , á íu Pa í s ion , i méritos ifí-

Cmt. 
2. . 4 . 
Gen.cit. 

ideadelJuic io D/vino , paraque lote-
mamos , i nos aprovechemos. La pri
m e r a : la Cruz de la impaciencia , i obí
tinacion en él Ladrón malo-, dibuxo de 
ios reprobos : Prima dat fpectandam 
ohjlinationem, &impatientiam. La fe
gunda : la paciencia , i arrepenrimien-
toeue l Buen Ladrón para nueítra con
fianza : Secunda patiemiam, & vel fe-
mmiejipijuntiam tradh , & fiduciam 
ingetit. La tercera es la Cruz de la per
fección , 1 de la inocencia para nueítra 
confianza, i un infinito teforo. E l l ees 
monte verdadero , donde íe acoge la 
piloma del alma entre aquellas roturas, 
1 cavernas: Inforarninibus pelra, in ca* 
ver na maceri¿e. Por eíío no eft u vo L >th 
comoquiera íeguro en el monte , fino en 
una cueva: Manfit in Jpelunca. Aqui 

num 30 halaba Auguftino el confuelo parato-
Aug. m < j o s (ns temoi es : In ómnibus adverfiati-
Manual ytJS n o T l j r i V e m \ a m efficax remedí um, 
c.ii.it ¿ttátjjvulneraGhrijii,&c. 

1560 Vióíe practico efte íeguriísi-
mo aíylo en un Rel ig io íoJoven, que 
m u n o en nu.ftro Conveuco de París, 
Era b u e n o , i llcgirido a morir, tuvo una 
lucha , i congoxa formidable. Q j e d ó f e 
cog ían fufpení'ion, i clamó de repente 
con voz horrorofa: O miferable de mil 
Quanto mejor era no haver nacido, que 
m o t ir de efi¡- modo! D e a 11 i a u n r a to c 1 a -
m ó otra vez: Tin bien el pefo j / con fid< li-
dad De allí á otro p >co clamó tercera 
vez : Pongifr algo de las llagas , / tormen
tos denucjlro Dúlcifsimo Jefas. De alli 
á otro poco dixo con voz fereoa: Ahora 
eji A bien. Parecían delirios a losafsiften-
tes"; pero vuelco en si refirió íer verdad, 
i t o d ó e í proccíTodc fu Juicio. Primera
mente fe le hizo cargo tan menudo, ri
gotofo , ie(pecÍaliísimo^ij)*/¿¿77H0fJ0-
fás, tiempo perdido, pensamientos vanos, 
&c. Quec lamó primera v e z , d a n d o f e 
pof infeliz. Por lo miímo clamó la fe
gunda pidiendo fidelidad en el pefo.pa-
recicndole imtiofsible íer tari poco íu 
merecimiento , i h u e ñ i s obras ; pero 
viendo que aísi era ¿ i queíe perdía, cía-

*3-

Chron. 
anlig. 
tom. 3. 
Hb. 4 c. 

3 5 . 

finiros , i que fe puficííe algo en la balan
za de fus buenas obras , lo qual alcanza
do mifericordiofamente, corrió el pefo, 
i d i x o , queeftababíen, i o y ó la íenten
cia por fu falud eterna. Imi temos nofo* 
tros, &c . 

D O C V M E N T O II 

M U E R T E . 

SC¡TOTE, QVIA PRO* 
pe eji in ianuis. Match* 

24-3 3-

156 Í \ La plaza de Athenasfc 
i l J L re f i ereC H , q u e fué 

vna vez aquel celebrado Filoíofo D . o -
:genes, 1 p u b l i c ó , que quien quiíieííe ía-
Oidnria, vimclTc a comprarla. C a u i ó e n 
los Ciudadanos efta novedad ya admi^ 
ración , ya ironía > pero vno , que curió
l o quiío reconocer el motivo , d io á VU 
muchacho algunas monedas * paraque 
le diera de íabiduria íu valor. D ixo l e 
Diogcnes : mucho mas vale lo que te he 
de dar i pero bafta ,que lo haya prome* 
tido:anda , id i l eáqu ien teembiae f taS 
dos íolas palabras: Rejpice finem , mira 
en todas tus coías á tu fin, que batíante 
íabiduria llevas. O q u e íentencia / Laf-
tima fuera ,que aventajara vn Gentil á 
los Diícipulos de Chrifto en la impor
tancia, i acuerdo de efta memoria! Pe
ro como es pofsible? Alli fe dixo vna 
vez i i á qui fiempre fe repite: allá fe d i 
xo , i á qui íe vé. N o es entendimiento 
feliz , i fabiduria del c i e l o , íaber morir 
por la memoria continua de la muerte? 
Es aísi: pues eíía es la que oi refuena en 
el Evágelio, que todo es de el fin,i íe nos 
intima , que tengamos entendimiento: 
Intelligat , i que buíqucmos fabiduria : 
Scitote. I que hemos de íaber , i enten
der? Ya lo dice literalmente , como íi 
nos clamara aquella Jaculatoria comnn: 

£>í-

http://ii.it


J Dominic. 1 4 . de Pentecofl. 
Djfcifdo>áleftá,a\erta, que la MVER 

W'TA A LA PUERTA:quia 
piope tfi in ianuis. 

1 5 6 2 Amenazaba el 
Profeta á los lírraeiitas , que por 

Evangélico 
íus 

//41.5o* 
1 1 . 

2. ^ 
Coa. 4. 
10. 

t. 51.2. 

Gcn.i$ 

tua <? paia que vieran todos ,que loque 
havian de procurar, era vna memoria 
tan viva del infalible tributo de la mucr-

Matth 
16 . 23 
Matth. 
17, 4 . 

j ' T b 4 f 1 es la -ñor ti fie ación el Ca
rácter déla Eícuela? Si , como lo dixo 
San Pablo. Pues en íu miímo nombre 
eftá la muerte , es vn eníayo hayo, vn ha
cerle á morir; i no hai coia , que masía* 

maldades repetidas morirían mal , i acá- edite elle monríe pocoá poco,que tener 
bañan la vida laítimofamcnte: ln dolor i- preíente,que llegará monríe del todo de 
ribus dormietis. Pero como rara vez vna vez .Qué literal David/ Todo el día, 
mueitraDios íus iras, íin manifeftarel Señor , me mortifico, íufVo, i tolero, i 
remedio de evitar las , l u e g o , que ha di- no hai cofa,q por ti no me íea muí lleva
d l o la calamidad, les da por a í y l o , que dera : Quoniam propter temorlificarntir Pf 4 3 * 
atiendan , é i m i t e n á Abraham \ Alten- totadie. í d e d o n d e t a n t o a n i m o e n D a - 2 2 . 
aite ad Abraham Patrem veftritm. I v ide Ya da la razón; cj/Ejiim'atifnmus, 
qué han de atender ? Vna coia fingida- ficut oves occifionis, porque me confide-
nisima ¡ tué peregrino Abraham , fiado ro ovejuela ienteciaua á muerte. Ea: vu 
íolo en Dios,li-.i apreciar coía de la v ida, rebaño,q todo eíta decretado, que hade 
ni pofefsionts , como fe vio con Loth ; ni moruno le ha de matar,bicn puede dila-
riquezas , como en la victoria de los Re- taríe tal qual día la muerte i pero no pue-
y e s , ni aun de fu hijo,como en el íacri- de íer mucho.Pues efte esel valor, pues 
ficio: íolo del lepulchro tuvo cu idado , i fino puede íer el gozar lin moi ir, n¡ lin 
íolicitud, con vna como (agrada codi- mortiricaifc,no hai eftimulo para morti-
c ia , para fi , i íu descendencia: Date mi- ficaríe, comola certeza de morir: Mor• 
hi jus fepulchri. I para qué tanta íolici- tifcamur ...ficut oveseccifmis. 

1565 O Chanísimos Diícipulos 
declSeñor de la v ida, i de la muerre/ 
N o íaben V V . C C . que Jas memorias, 

t e , i efto es loque debemos imitar en el que en eftos hueííos vemos quotidiana-
Padre de nueftra fé: Attendite ad Abra- m e n t e , viven para cl deíengañe , la pie* 
ham. dad , i las virtudes , como alia los de 

1563 Aun no fuera tanto , como Ezechie l ,conclc íp ir i tudelapalabrade 
creientes, finónos halláramos executa- Dios > Spiritus, & vita Junt i Es aísi) 
dos , comodi íc ipulos , á familiarizarnos como fe vio en el Apoftol , confultando 
con efta confideracion. Qué no hizo el con la muerte, i oyendo fu defengaño: 
Macftro divino para iníinuar en íu Ef- Refponfum monis habuimus. I qué le 
cuela efta memoria? como reprehendió dixo ? lo que yo á toda la Eícuela, i la 
al pr imero de e l la , quando le dixo , que Eícuela á cada vno, que no confiemos en 
no moriría: Nonerit tibi hoc i Quando fe nofotros mifmos , diligencias ; poder* 

' quería quedar en el monte , fin acordarfe fortuna, conveniencias; fino en el Señor* 
* de morir: Bonum eft nos hic ejfe ! Que que nos previene la muerte para cterni-

bien deíenpeñaba efta memoria S. Juan zar la vida : Vt nonfimus fidemes in no-
Elcemíinario! Todos los dias en eftan- bis , fed in Deo, qui fufeitat mortuosi 
do en la Iglcfia , prefente fu Clero % l ie- Qué del cafo el fiel Centurión ¡ C o m o el 
gabavn familiar, i le decia \ Señor, aun á fus í o l d a d o s , decia, que mandaba el 
no efta. acabado tu Septtlchm manda, que Maeftro divino á los íuyos: á efte le di-
fe acabe ,porquenofabemgs, quando fer a g o , que v a y a , i v á : Dico huic: vade, & Matth; 
tu muerte. De otro Santo Principe fe fa- vadit > al o t r o , que venga , i v iene: & 8 , 9, 

alij i veni, ¿r venit. N o es efto lo que 
vemos en nueftra fagrada milicia ? Si ,vn 
dia viene vno llamado del Maeftro : ve
nit , i otro diatfe vá otro , porque íe le 
manda, que^e vaya: vadie. 

l i í í 0 fi 

m% 

Ezech. 

I-

2. Ad 

Cor. 1.9 

. t tm<c\ 

be , que á nadie admitía á audiencia, 
hafta que por la mañana entraba vn cria
d o , con diferentes piedras,i le decia: 
Señor, de que genero de eftas piedras 
quieres, que Je Ubre tu ftpulchroi 

V 
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4 r f l O 

cmqiícnta. c \v 

O d e f e n g a ñ o í ^ e r ^ t í j ^ í e ñ a n d o en e l l o á los Diícipulos , que 

•con n o í o t r o s vn hermano , i d e c i a , q u e q u e l o q u e h e m o s d e q u e r e r , i goVr5aStv 

ef taba n b i o e n í a m e m o r i a de-la m u c i t e , p a r a l a n ? u e r t e , fon 4i>3 c l a v o s mort.ri-

yaporque la e d a d , la c o n v e n i e n c i a , la c a c t o n e s , e í p i n a s , ( a z o t e s , i lo demás, 

l oOüíkz , y a p o r q u e la fa l fedad d e cito q u e n o s i n t i m a la E í c u e l a . D i c h o i o t i 

c a d u c o k c e g a b a , l i e í u g e r i a , q u e n o ef- - d i l c i p u l o , q u c alsi l o h a c e , q u e en el l e 

t a b a t an máx imo a la m u e r t e . O q u e c u m p l i r á lo q u e d i c e el S a b i o : m e j o r es 

i e r r o / o i l e le m a n d ó i r : vade. E s n u e f - ei día d e la m u e r t e , q u e e l d e l n a c i m i e n -

t r a vida t a n i n t r o d u c i d a eu la m u e r t e , t o : ¿Vteliorejt dies mortis dienativitatis* Ecclj.l 

q u e e s v o z d e t o d o s los S a n t o s , q u e el I p o r q u o t a z o n ? y a la í n í i n u ó J o b : fon 

m i í m o vivir-es ir m u r i e n d o , i la m u e r 

te Í o l o es a c a b a r d e m o r i r . L a m i l m a 

l u c e í a o n de las E d a d e s d e c í a A g u i t i -

u o , e s m u e r t e d e e l las m l i m a s : L l e g a ia 

l lega la 

Ad 
Rom.6' 
9-

p u e r i c i a , i m u e r e la infancia 

J u v e n t u d , i m u e r e la pue r i c i a : l lega la 

l c i u C t u d , i m u e r e la j u v e n t u d , i e d a d 

v a r o n i l : v i v i r vnas es m o r i r o t r a s , i en 

• l l e g i n d o la m u e r t e m u e r e n t o d a s : Ac

ceda vna , altera moritur .... veniente 
mor te .moritut omnis alas. H a v i e n d o 

r c l u l c i t a d o C h r i f t o , d i c e San P a b l o , y a 

n o m u e r e : Chrijlus rejurgens ex mor lu
is yjam non moiitur. A l u n a lo n o t a b l e : 

y i n o m o r i r á : mors illivltra non domi-
nabitur. 1 luego-e l r e p a r o : p a r a q u é es 

los d í a s d e la v i d a d e l h o m b r e , c o m o 

d e Jornalero:-Sicut mercenarij diesejus^ 
i en c i t ó l e c o n o c e la d i f e renc ia no tab le - : 

p á r a l o s q u e h a n a f a n a d o p o r í u - a l m a , 

los d í a s d e la v i d a fue ron d e t r a b a j o , i 

el d e la m u e r t e es d e fiefta , en q u e r e c i 

b a n el e f t i p e n d i o , i j o r n a l e s : p o r efto e s 

m e j o r - , i ha f ido el d e f e a d o d e los S a n 

t o s . P e r o á q u i c n e n la v i d a n o t r a b a j ó , 

f u d ó , p á í í ó c a l o r , i f r i ó ? ó q u é l a í t i m a í 

fe le fue la fiefta fingida d e la v i d a , i l e 

a g u a r d a n i n e v i t a b l e s t r a b a j o s , O C . H ! 

a c a b é m o n o s d e i m p r e f s i o n a r , c o m o 

h o m b r e s , c o m o C h r i f t i a n o s , i c o m o 

D . f c i p u l o S j c n efta i m p o r t a n t í s i m a ve r 

d a d . Q u i e n ha í o ñ a d o p o l v o l o l i d o , 

Iob. 14. 
«6. 

la r e p e t i c i ó n : ni m u e r e , ni l u d e m o r i r ? b a r r o c o n f i a n t e , flor p e r m a n e n r e , f om 

Po rq es e ó f e q u é c i a p r c c i f a m o h a d e m o - b r a d u r a b l e ? a l i a los m u e i t o s q u i d e n d e 

111? p u e s n o m u e r e i p o i q al c o n t r a r i o , fus m u e r t o s : n o f o t r o s d e la v ida v e r d a -

fi h u v i e r a d e m o r i r , y a m u r i e r a } p u e s *dera p o r el d e f e n g u í o d e la m u e r t e . O 

^.l .WJ 

Ioann. 
9. 4. 

la v ida d e t o d o s los q u e h a n d e m o r i r , es 

v n a d i s i m u l a d a m u e r t e . -El m i f m o J e -

fus en m e t á f o r a d e d í a , i n o c h e hab l a d e 

v i d a , i m u e r t e , i d i c e : C o n v i e n e , q u e 

o b r e , m i e n t r a s es d e d i a : v i ene la n o c h e , 

q u a n d o n o fe p u e d e o b r a r : Me oportet 

operari, doñee dies eji: venit nox, ¿re. 

Si es d e d í a , c o m o v iene la n o c h e ? e n 

v i n i e n d o la n o c h e , ya n o hai d i a . O H . 

C / es v e r d a d en lo n a t u r a l , n o en lo m i í * 

t i c o , p o r q u e en cd m i f m o d i a d e la v i d a 

eftá i n t r o d u c i d a la n o c h e d e la m u e r t e i 

venit nox* 

1 5 6 7 F u é n o t i c i a d e m i - d o c t o 

Quaref. Q [ U ^ m i 0 ^ q u e d a R e i n a d e los A n g e -

flOfiJ ' les l u e g o - , q u e r e c i b i ó t o d o s los i n f t r u -

m e n t o s d e la P a f s i o n d e m a n o d e l o s 

V a r o n e s p i a d o í o s , los g u a r d ó , i í e p u l r ó 

c o n el c u e r p o d e n u e f t r o M i e f t r o fu S r -

c r a t í s i m o Hi jo : Cum e\dem fepelijfe* 

Q u e d a b a p o r Mae f t r a d e í¡¿ Ig le í ia ,cn-

Maeftro amantiísimo J ó vida ,que con 

íu muerte hizo la nueftra íueño íuave, 

fino nos dormimos en la vida i Defper* 

temos ya , conoícamos nueftra cegue

dad : aborrefeamos las culpas: 

peíanos , Señor, miíeri* 

cordia , Scc. 

jt^^)<á- -©«CÍO*»' ¡¿tgjgt)** 

Matth* 

8. 22. 

1. Ad 
Thefal. 
4.13 

Terr. 

\ 
DIA 

3 





620 f Día cincuenta y uno. % \ ^ 
abrafaron ,crucificancló7ú ̂ ca fné ' á fus v ie jos , i concupiacericias. ,J 
t a al conxrario-íerá horrible , i eípatuoía para los malos , que la aborre

c ieron, i no fe abrazaron con ella. O que amargamente lloraran, v ien

do e n ella la juila cauía defucondenacion ! Luego vedrá Chrifto Señor 

nueftro congrande Mageftad, i grandeza ,laliendo d e fu divino roftro, 

i de fus llagas facratifsimas, rayosde luz , i refplandor amoroío hacia los 

buenos } pero ran terreóles, i airados contra los malos , que de íolo vede 

quedaran Henos d e contufion , i efpniíto. O J u e z foberano 1 haced , q»c 

tiemble mi alma de ef tefuego, que ha de abiaíar las riquezas del mundo , 

para que no c e b e e n ellas el fuego d e m i s codicias. O iga , Señor, con obe

diencia vueftras v o c e s , figuiédo la vandera de vueltia Cruz en efta vida, 

para que la vea con paz,i íeguridad en la otra. Perdóneme ahora vueftra 

mifericordia,para q u e no m e condene entonfes vueftra jufticia: guar

dad, Señor, m i a l m a , i libradla de la mueite eterna , que en vos ¿ Dios 

m i ó eípero no fer confundido para í iempre: Cuflodi animam meam 

erue me': non erubefeam , quoniam fperaViin te. Pial. 14. 2 0 . 
Confidera , como Chrifto Señor nueftro aparcará los buenos de los 

malos; á los buenos póira á fu mano derecha, levantados en el aire: á los 

malosála izquicda^íexandolosen la tienta.O que confufiontan grande 

íera la de los malos,queenefta vida t^nianJa mano derecha, i lagrádeza, 

quandoíe verana la mano izquierda con tanca baxeza 1 0 que rabióla in-

vidia cendran d e l o s buenos , quando los vean tan honrados , i á si tari 

deípreciados! O guaneo íeatiran ver delante de los Angeles , i de los 

hombrespublicarius conferencias 1 Porque alli codos leerán loque efta 

elcrito en iibro déla confeiencia de t o d o s : entonces íe manifeftaran los 

pecados fecrecos del corazón , i los feos d e la obra , i las torpezas, que 

íe cometieron e n lo oculto. O alma mia ! comoce atreves á pecar en 

íecre ío , fi crees ,que ta pecado íe h t d e publicar, i ver delante de todo 

el mundo ! Mira bien lo que derives e n el libro d e tu confeiencia, por

que ahora podras encubrirlo ; pero aquel dia , mal que te pefe, faldrá t o 

do a l u z , en el te pedirán ellfechifsr na cuenta de todos los momentos 

de-tu v i d a , de los beneficios divinos , d e lo m a l que te aprovecharte de 

e l los , i del bien , que has dexado de hacer: el Demon io exagerar! 

con grande vehemencia tus culpas: el Ánge l de tu guarda alegara Id 

m u c h o , que hizo para defviarte de tu mala v ida ; i la rebeldía ,que tu j 

vif teen contradecirle i la Virgen , i los Santos , no folo no te ampara 

f i n , fino también te aoufarán, i fe conformarán con la jufticia divina, i 

íe&icud del juez ,que pronunciará contra los reprobos aquella formida

ble íentencia: Apartaos Je mi, malditos, al fuego eterno, que efta aparejado 

para Satanás, i fus Angeles. O Sol de judicial mudad m i corazón con 

vueftra dieftra, paca c^je aquel dia no me pongáis a la íiníeftra : haced, 

que 
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Dominica u de Adviento. ^ 6 1 1 ' 
^fcoji en efta vida lugar baxo cñíre^los r l iebres , para que el dia 

del juicio merefca eftar enzalzado entre los Angeles : no permitáis, que 

eferiva en el libro de mi confeiencia cofa , que íea contraria á vueftra 

íantiisima le i :ayudadme á borrar con la penitencia lo que he eíctito 

hafta aqui , porque no venga tal caftigo fobre m i , que para fiempre me 

apartéis de vos. Bien veo, Señor ,que no pudifteis hacer mas por mi* 

que lo que hicifteis,ni yo mas contra vos de lo que h i z e , i afsi tiembla 

mi alma del rigor de vueftra i ra , á vifta de mis culpas, i pecados; pero 

por mas ind ignos , que fean mis ruegos de alcanzar perdón de vos, os pi

do por vueftra infinita bondad me perdonéis, i no me caftigueis con el 

fuego eterno del infierno; Treces mea non funt digna i fed tu bonus fac 

bemgne, ne peremni tremer tgne. Ecc le f in Seq. Defunót. 

J A C V L A T O K I A S . 

aVe harán mis maldades en el dia de la ir a y fino apelan ahora a Vuejlra 

mifericordia} 

"Se han depreder, bien infinito de mi alma, tantas fatigas Vueftras 

por ella} aquellos divinos paffos, lagrymas y/udoreí ,fufpiros , i finesas ? no lo 

permitáis: caftigadme ahora, para que os cono fea yame ,ijtg¿t. 

0 Paftor y i Padre amanúfsimo \ aqui eflan eftas oVéjuelas Vueflrái 

erradas, ciegas, perdidas, ingratas h pero ya arrepentidas, i paft radas k effos 

fies divinos, apelando a aquel amor , con que las bufeafiéis , í no ceffjis de 

llamarlas, i traerlas. Quien yfmo Vos fuera tan arnorofo ? 1 quien fjinoeflos 

gu/anillos viles, i rebeldes ¡fuera tan ciego,i olvidado de fu bien ? Ea Señor, 

Tadre, Maejlro , i duláfsxmo ^demptor ypefanos de tanto ierro ,pecamos mas 

que fon las arenas del mar, irritamos Vueftras iras, pero nos pefa en el alma: 

pecamos , mifericordia, Ov. 

^ I 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

ERVNT SIGNA IN SOLÉ, ET LVNA, STELLIS, 
¿h:. 21. 25, 

^ 5 6 8 1 ENEMOS 
en el Eva. 
g e i i o p i c -

k n t e , C . 

H , l a p m -

mra f o r -

m i d a b 1 e 

c i c ra el p e r f t f t i í s i m o t e m o r d e p e r d e r l e . 

P u e s q u e r e m e d i o ? Y a q u e n o t e m e m o s , 

a Dios p o r a m a d o i q u e le t e m a m o s j u í -

t i c i e ro , i r i g o t o í o : q u e ya q n o r e m e m o s S.Gre^l 
á D i o s e n í u b e n i g n i d a d d e i n s c a r j c i a s , i ¡ d Q m j 

b e n e f i c i o s , nos e i t r e m e í c a m ó s al r i g o r ¡ n e v , 

d e i u s k v e n d a d e s : Vt qui Deum metue-
d e l j u i c i o rtin trauqminate twlumus >fdt<m;: vel 

v n i v e r í a l a h e c h a p o r el m i f m o , q u e l o percujftonibus altriti timeamtts. I p u e s 

h a d e e x e c u t a r , i c u y a s p a l a b r a s fon inrá- o y e n i e ñ a b a el M a c f t r o d i v i n o á fus d i - ~ 

l i b l c s , 1 d e v e r d a d e t e r n a . E s e f t e v n o d e í c i p u l o s , i en e l l o s a t o d a la I g l e í i a : Cum ( r
a ^ % 

l o s A r t í c u l o s d e n u e í l r a Fe c a t h o l i c a , dijcifitlos juos Salvator inftrueret , to-Jerm\ ^% 

a f u m p t o q u e á c a d a p a í í o c l a m a i a E f c r i - iamque Ecflefiam in Apiftolh erudiret, ™íeiun. 
t u r a , i h a n t r a t a d o m u c h o los S a n t o s d i g a n u s c l A p o f t o l , q u a l f u é e l e c o d e í u y™*ns. 
p a r a fu c o n í i d e r a c i o n , i nue f t r a m e j o r a , c o r a z ó n á la v o z d e efte j u i c i o ? y a l o d i - ^ € ^ ^ 

A q u e l l o s h o r r o r e s , c o n e í t a m a q u i n a ' ce : t o d o s h e m o s d e c o m p a r e c e r p a t e n -

d e i m u n d o ie h a d e d e í q u i c i a r , i l l e g a r t e s , i r n a n i r i e f t o s c n e l t r i b u n a l d e J e f u s : 

á fu fin > 1 r r a n í m u t a c i o p . ¿ i q u e h a n d e Omnes nos wtnifeftari oportet ante tri- 2adCor 
í e r el p r e á m b u l o , i a n t e c é d e m e d e la bunal Chrifii » &c l a í s i e n e l t e m o r d e 5* * ° , 
v n i v e r í a l j u d i c a t u r a d e t o d o el g e n e r o D i o s c i ta t o d a mi a l m a , p a r a t e n e r l o y o , ' 

h u m a n o , d e la g l o r i a e t e r n a d e los vnos, i p a r a p e r f u a d i r l o a i n d a s l a s a l m a s : ¿ W - 1 

i las p e n a s -e te rnas d e los o t r o s , h a n fido 1 entes ergó timorem Domini, bominibus 
m o t i v o e f k a c i í s i m o en m u c h a s a l m a s fuademns../C> t t ¿ i K " \ 0 i i * i ¿ t lowu.': -¿ 

p a r a fer b u e n a s , m e j o r e s , i per feót i í s i - 1 5 7 0 P o r n u e í t r a S a n t a Eícuela* 

m a s r e f p o n d e e l l a m i í m a en fu J a c u l a t o r i a , 

1 5 6 9 D i r é c o m o : A q u e fin p r o p o * i f u n d a m e n t o d e la m e d i t a c i ó n , t o m a n -

n e n , i r e p r c í e n t a n , afsi la S a n t a I g l e í i a , d o las p a l a b r a s d e D a v i d : Fixad , Se~ 
c o m o nuef t r a E í c u e l a , l o f o r m i d a b l e d e ñor, en mi vueftro temor: Confige timo-
efte v l t i m o j u i c i o ? Por el m i í m o fin , i re tuo carnes meas. I l u e g o íe o f rece e l 

m o t i v o , i es e l q u e c o n c i b a m o s al p r e - r e p a r o , q u e n o s h a d e l l e v a r p o r la m a -

f e n t e m u c h o t e m o r d e D i o s , d e o f e n d e r - n o á la m e d u l a p r o v e c h o f a d e la m i í m a 

l e , d e ' e n o j a r l e , i d e p e r d e r l e . Po r la m e d i t a c i ó n , i p a l a b r a s : d i c e D a v i d , q u e 

Ig l e í i a l o d i x o el G r a n d e S a n G r e g o r i o : c o n í i d e r ó los j u i c i o s d e D i o s , i e f p e c i a l -

E s n u e f t r o n a t u r a l , i v o l u n t a d v i c i a d a m e n t e a q u e l j u i c i o , q u e v a l e p o r t o d o s , 

dif íci l p a r a a m a r c o n t o d a f ineza al f u m - i t o d o s fe a c a b a r á n en el , i q u e t e m i ó : 

m o B i e n : r o d o s los d i a s , h o r a s , é i n í h n - Ajudicijs enim tttis timui. P u e s c o m o 

t e s e x p e r i m e n t a m o r i v o s d e a m a r l e , q u e p i d e , l o q u e ya confie í ía , q u e t i ene ? s i 

í i l o s a p r o v e c h a r a , d e acjSi m i f m o n a - ya t e m e \ timui, p a r a q u é p i d e cl t e m o r : 

1 



Domiii i. de Adviento. 6t*$ 
^Confige timóte tuo 1 Admirablemente ^rríeíet lafculf í , i tener aféelo acometer* 

cerne ya , pero quiere temer mas: l a , i por eíío no es bueno fu vio, Tam-

Áavii 

n o q u i e r e d e x a r d e t e m e r : t e m e ya c o m o 

h o m o r c , i q u i e r e t e m e r c o m o j u l i o : n o 

l e conten ta^" c o m o íi n o s e f tuv ie ra d o c u 

m e n t a n d o , ) c o n vn t e m o r h u m a n o , i d e 

v n C h r i í h a n o o r d m a n o ; i q u i e r e v n t e 

m o r d i v i n o i d e p e r f e c t o , i d e vn d i í c i -

p ñ l o v e r d a d e r o d e la S a n t a E í c u e l a : ti

mui ....confige timóte tito. E a , p u e s : Si 

es e í t e t e m o r el a fec to f a n t o , i f r u t o v i r -

t u o l o y q u e q u i e r e D i o s n o s o c u p e en la 

i e p r e í e n t a c i o n d e l j u i c i o , i D a v i d n o s 

i o t n t e ñ a , c n f c ñ e m o s c l m o d o d e l o g r a r 

l o . Als i l o h a c e en íus p a l a b r a s , r e d u c i 

d a s a t r e s p u n t o s i i t o d o s m u í d o c t r i n a 

l e s : L o q u e / e ha de tener',como fe ha 
•de tener, i quien lo ha de tener. L o q u e 

l e b a d e t e n e r e s e l t e m o r d e D i o s i timo-
re tuo. C o n l o [c ha d e t e n e r , es q u e n o s 

c l a v e : Confige Q u i e n lo ha d e t e n e r es 

n u e í t r a c a r n e : carnes meas. 
1 5 7 1 L o p r i m e r o : h e m o s d e t e n e r 

S. Bd- fcl t e m o r d e D i o s , i c l a m a r p o r t e n e r l e : 

fíat), in t í m ( ) , e t,!0- D i f t i n g u i r é c o n c l a r i d a d ef-

Comtád te p u n t o d e l t e m o r , p a r a q u e f e p a m o s , 

Theol. q u ' 1 l e s e l q u e h e m o s d e d e í e a r . T e m o r , 

dec ía San A g u f t i n , es vn a f e c t o , q u e d e -

k a hu i r el m a l , i n o inc'Oirrirío: Timor 
eft fuga mjdi¿ SCgiin ef to hai fie te t e 

na res . El 1. na:mal, en q u e íe t e m e e l 

d i ñ o d e l a r t a t u i á L z a . Efte eS e fec to d e l 

p r i m e r p e c a d o en la n a t u r a l e z a c a í d a : í i t 

es b u e n o , n i m a l o , p o r q u e a n t e c e d e 

la l i b e r t a d . El 2 . eS t e m o r humano , c o r i 

el q u a l fe t e m e n i m i a m e n t e eí m a l d e l 

c u e r p o , i es m a l o , m a s , ó m e n o s El 3 , 

es t e m o r mundano > i es córi el q u e fe t e 

ven to. 
2.opdibi 
ye. 34 . 
Magifi. 
SS.ad 3 
d 5 4 . 

Scot. 3 . 
d 
vn. vbi 
per T i -

m o r e m 

intelli
gi t opri
me h u -

m i l i t a t é 

p o c o n o s í i r v e , p o r q u e n o es t e m o r a b 

í o l u t a m e n t e b u e n o . 

1572 E l 5 . e s t e m o r inicial» Ó prih-
cipirtivo , i es c o n q u e í e t e m e la c u i p a 

p o r la p e n a >i t a m b i é n p o r la ofenía d e 

D i o s . T i e n e d o s o j o s : c o n v n o m i r a á 

la p e n a > 1 c o n o t r o a D i o s o f e n d i d o . E í 

t e es b u e n o , 1 m e r i t o r i o i 1 ba í t a p a r a l a 

í a l v a c i o n . El 6. es t e m o r filial ¿ o per
fecto , c o n q u e íe t e m e l a c u i p a , í o l o p o r 

ia ofenía d e D i o s * i p o r la í epa rac ion d e l 

í u m m o b i e n c u y a v m o n , 1 l o g r o e s l a 

í u m m a f e l i c i d a a . Efte t e m o r e s b o r n í s i 

m o i 1 en cl g r a d u a l m e n t e c r e c e n ias a l 

m a s al p a í í o d e m a s p e í t e d a s , t e m i e n d o 

e n t o d o la í e p a r a c i o n , 1 d i í g u f t o d e D i 

o s , a u n l e v i l s i m a m e n t e ¿ p o r q u e de fe 

an c o n e f t r e m o í u vr i ion , 1 c o n f o r m i d a d . 

Efte es e l t e m o r p r o p r i o d e las a l m a s v i r -

t u o í a s i i d i í c i p u l o s d e la E í c u e l a ; El 7 . 

i v l t i m o t e m o r , 1 q u e í o l o ha d e q u e d a r 

e n la Pa t r i a , es el reverencial f c o n q i ie -

el a l m a , c o n í i d e r a d a la g r a n d e z a d e D i 

o s , fe c o n t u n d e * i c o n v i e r t e a d m i r a d a * i 

m e d r o í a en íu m i í m a p e q u e n e z . D e efte 

t e m o r d i x o D a v i d , q u e e ra f a n t o , i p e r 

m a n e c í a e t e r n a m e n t e : Timor Domini 
fantus , permamm in fa?cvlttm fa-culi-. 

1 5 7 3 S a b i d o y a C . H . q ü a l t e m o r 

h e m o s d e d e f e a r , n o p u e d e íer m a y o r íu 

c o n v e n i e n c i a . E n t o d a v e r d a d a í c g u r o , 

d e c i a San B e r n a r d o , q u e n o hai m e d i o 

m a s eficaz p a r a t e n e r la ¿ r a c i a , c o n í e r -

Pf 18 . 

va r i a , i rec Uperar la , q u é v iv i r í i e m p r e 

en el t e m o r dtbios:ln verttatedidici:ni S.Btrri. 
hil tam efftcax adgratiam promerendam, ferm. 5 4 

m e d e s o r d e n a d a m e n t e la p e r d i d a d e los h retinendam, ¿r recuperandam, quamft in Cant. 
b i e n e s t e m p o r a l e s , i es m a l o r a m b i e n omnitemporecoramDeoinveniaris....ti- rt. 9. 
m a s , ó m e n o s Eftos t r e s t e m o r e s n o n o s mere. Beatushomo, quifemper eft pavi- Prov. 
í i r ven . E l 4 . es t e m o r ferviU c o n q u e fe dus.Tune ergo jum arrijrerit gratttime 1 8 . 1 4 . 

t e m e el p e c a d o p o r la p e n a . Efte t e m o r cum abierit, time cumdenuo revertetur; 
¿r hoc eft femper pavidum effe. A q u e l 

t e m o r d e l a l m a v i r t u o f a d e p e r d e r á D i 

os , a q u e l r e z e l o , d e q u e fe le a p a r t e , es 

t i e n e a l g o b u e n o ; p e r o r i g o r o í a m e n t e 

n o es b u e n o íu v i o : p r e p a r a l u g a r á la 

g i r c i a ; p e r o la g rac i a n o eftá en e l . E s 

c o m o la A u r o r a , q u e p r o v i e n e d e l S o l ; 

pero en h a v i e n d o S o l , n o ha i A u r o r a . 

L o b i j -no, q u e t i ene es el h o r r o r a l a c u l 

pa ; r r r o c o m o es p o r el t e m o r d e l a p e -

v n e fcüdd c o n t r a t o d o m a l , i es v n a ef-

p u e l a v iv i f s ima pa ra t o d o b i e n : n o h a i 

cofa m a l a , q n o h u y a ; n i Cofa b u e n a , q u é 

n o d e í e e . B i e n a v e n t u r a d o el q u e t e m e á 

naje compadece en la execucion noco : Dios, dice Djjf id , porque en íus man-
da-

http://El5.es
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d a m i c n t o s d e f c a r á , i q i a % r á v r 

, tíeatus vir , ¿ p ¿ í/'/flítf Dominum , /'« 

mandatis eius volet nimis. T a n t o q u e 

r e r ? El S e ñ o r , q u e c o n o c e b i e n íu L e i , 

d i x o q u e e ra í u a v e , i l igera l u e g o n o es 

m e n e í t e r t a i u o e m p e ñ o . E a : el q u e t e 

m e , d e í e a m a s d e io q u e es meneí te r . , 

p o r q u e í i e m p r e le parece- , q u e h a m e 

n e í t e r m a s : Volet nimis. 

1 5 7 ^ P / - á c u e a m e n t e lo d i x o c l R e i 

J ) í a p h a t : C o n í t i r u y ó J u e c e s p a r a t o -

d a s las C i u d a d e s d e J u d á , 1 les d r e e : 

H a y a en v o f o t r o s t e m o r d e D ¿ o s , 1 h a 

c e d t o d a s l a s e o í a s c o n d i l i g e n c i a > 1 a-

c i e r to - : Sh timor Domini vobifeum tér 

cum diligentia cuntía facite. 1 l u e g o el 

r e p a r o : E l e f t i l o d e e í t a s d o s c l a u í u l a s 

es m u i d i v e r í o , i p a r e c e , q u e d e b í a 

í e r el m i í m o : el a n i m o d e l Rei es d e 

p r e c a t i v o , i d e í e o í o , c o m o íi d i x e r a : 

Q u i e r a D i o s , o j a l á f u c e d a 3 q u e t e n 

gá i s íu t e m o r : Sil timor Domini vobif

eum H i f t a a q u i b i e n : p e r o a h o r a i m p e 

r a t i v a m e n t e les d i c e , q u e h a g a n t o d o 

b i en , i c o n a c i e r t o : El cum diligentia 

cundía facite. D i g a , q u e d e í e a , q u e 

í -ucedan , i íe e x e c u t e n aísi , E í ío n o : 

T e n g m t e m o r d e D i o s : Sit -timor 

Domini , q u e l u e g o b i e n les p u e d e 

m a n d a r efecli va m e n t e , q u e t o d o io h a 

g a n b i e n , p o i q u e n a d a íe h a c e m a l , 

h a v i e n d o t e m o r d e D i o s : Cúnela fa

cite. 

1 5 7 £ A u n m a s p r o p r i o p a r a n o f o 

t r o s . S a b e í c e l r a r o íuceíTo d e l P r o f e t a 

J o ñ a s : L a t e m p e A a d h o r r o í a , las fuer

t es , c o n o c e r , q u e era el P r o f e t a pe 

c a d o r , q u e r e r l o l i b r a r , n o p o d e r , ú l 

t i m a m e n t e , e c h a r l o al m a r , i c c í í a r l a 

t o r m e n t a , q u e d a n d o el m a r pacif ico , i 

í e r e n o : Et ftetit mare. a fervore fio. 

A h o r a d i c c e l T e x t o , q u e t o d o s los na 

v e g a n t e s t e m i e r o n á D i o s c o n g r a n d e 

t e m o r : Etimuerunt viri timore magno 

Dominum. í a l p u n t o la d u d a : t e m a n 

q u a f i d o p e l i g r a n , n o q u a n d o y a ef tán 

í e g u r o s : S i y a í e a c a b ó la t o r m e n t a , á 

q u e es a h o r a el t e m o r ? O q u é bien / E s 

u n a c o n g r e g a c i ó n , q u e pa ra pní íar fe-

g u r a m e n t c e l m a r t c m p c í u i o f o d e l m u n 

d o , í e h a e n t r a d o en la ^ a v e c i l l a d e la 

Dia cincuenta y uno. 

c u e l a : Antes temían la p e n a , crpe*rT- x 

i la c a l a m i d a d : Timuerunt ñau-

S a n t a I g l e í i a , i e n e l la a l r e t i r o d e la E í -

ta... timimunt vh i timore magno \ p e -

r o n o t e m i a n á D r o s : t e m í a n n u p e r k e -

t a m e n t e . D e í p u e s c o n o c i e r o n a D i o s , 

le c l a m a r o n , ie a c e r c a r o n al S e ñ o r : Et 

clamaverunl ad Dominum: P u e s a h o 

r a es q u a n d o t i e n e n t e m o r d e D i o s , 1 1 3 

p o r l a r o r m e n t a , í ino p o r q u e los l i b r ó 

d e el la : a n t e s e ra t e m o r cíe í u p a d e c e r 

p r o p r i o , a h o r a es t e m o r d e l e n o j o D i 

v i n o : a h o r a t e m e n b i e n , n o á la t o r 

m e n t a , q u e e m b i a e l S e ñ o r , k n o a l 

S e ñ o r , q u e a p a r t á n d o l e d e l a l m a , e s 

íu m a y o r t o r m e n t a ; i p o r e í ío d i c e c í 

T e x t o , q u e e o t o n c e s l e t e m i e r o n , i l e 

( a e r i f i c a r o n , i m p l o r a n d o íu m i f e r i c o r 

d i a : Etimuerunt timore magno Domi

num , immolaverunt hojiías Domino, 

&voverunt vola. 

1576 D i c h o f o s , h e r m a n o s m i o s , 

los q u e t u v i é r e m o s efte S a n t o t e m o r , 

c o n t i n u a m e n t e , q u e él m i f m o n o s h a 

rá d u e ñ o s l e g í t i m o s d e la c a r i d a d p a r a 

a m a r á D i o s , i u n i r n o s c o n íu Magef

t a d . E s m o d o r a r o c l d e l A r c h a n g e l S . 

Ra fae l en p e d i r á S a r a en M a t r i m o n i o 

pa ra el m o z o T o b i a s : d i c e á íu P a d r e : 

n o te d e t e n g a s en c o n c e d e r l a , p o i q u e á 

efte , q u e es r c m e r o í o d e D i o s , íe le 

d e b e t u hi ja p o r m u g e r : Quoniam huic 

timenti Deum debetnr conittx filia tua. 

Eftoi , e n q u e el Á n g e l h a b l a , c o m o 

e í p i r i t u ; p e r o íi fe m u e f t r a h o m b r e , d i 

s i m u l e : e í ío d e d e b e r í e , p a r e c e m u c h o : 

d i g a , q u e í e r á d e c e n t e > a c e r t a d o , ú t i l , 

ó o t r a . c o f a a f s i , q u e m u e v a > m a s no 

prec i fe ; q u e l o e x p l i q u e g rac i a , , p e r o 

n o d e u d a . Ea , q u e e s l e n g u a g e d e l C i e 

lo : n o t i e n e T o b i a s cl t e m o r S a n t o d e 

D i o s ? es a í s i : Huic timenti Deum: l u e 

g o es p r e c i f o , q u e t e n g a á S a r a . P u e s 

q u i e n es S a r a ? Y a l o d i c e fu n o m b r e : 

Domina odoris, S e ñ o r a d e l o l o r , i la w « r . w -

f r a g r a n c i a , i ya eftá e n t e n d i d o i el o l o r tfr.infin 

es la v i r t u d , i la S e ñ o r a e s la c a r i d a d , 

p o r q u e es la Re ina d e t o d a s ; i íi en T o 

b ía s eftá el t e m o r S a n r o , es d e b i d o q u e 

tenga! el m a r i d a j e d e l a m o r d e D i o s : 

Debetnr coniuxfilia taa*.timore tuo. 

Lo 
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% Dominica i , de Adviento 6 1 $ 
Ló fegundo e r a , que efte te-" ia gracia ¿ardida ] i malograda: El ter

c e r o , aun mas fuerte por la gracia re
cuperada. El primer golpe me avifa mi 
ingratitud : El fegundo mi infelicidad 
eterna, íi huviera acabado afsi: Elter-

* 1 5 7 7 

nos ha de clavar: Confige. Profeti 
/abalo Geremias para noíotros: Con-
iuelale Dios en Íus llantos , i le dice: 
tiempo ha de venir, que miPuebloef-
téunidoconmigo , que celebremosuqa cero micuidadoj i cautela grande para 

t a 

Ierem. 
3 2 . 4 0 

Eícritura , i Capitulaciones perpetuas; 
de forma, que ni yo les dexe de favore
cer , ni ellos fe me han de apartar: Et 
feriam eis paÜum fempitemum, cjrnon 
definan» eis benefaceré,.... ut non rece-
danta me. Efto era para la Leí de Gra
c ia , cuya Eícritura es ei efpiritu de la 
letra déla Antigua. Pero ahoradifkul-

no caer otra vez en tal peligro: Beatus 
es , ficor tuum triplici i fio timore reple-
veris, ut time as quidem pro acceptagra* 
lia , amplius pro amijfa , longe plus pro 
recuperata.. .Frúinde invahfcenie pericu • 
lo, invalejcat ejrmetus. El corazón fe 
clava por el lado , que efta oy : el lado 
contrario es el de la vida paliada. El te

t o : que Dios por íu bondad íe obligue, mor fe compone de los tres eftados de la 
i prometa beneficiarnos continuamente, gracia*, la cabeza es la gracia reftaura-
eftábien: El non definan eis benefaceres da : el medio ía reñida, i la punta es 
pero que noíotros eftemos tan unidos, fu malogramiento. Efta punta íe vuelve 
i tan firmes x queno nos apartemos , c o - á clavar, i fixar en la v ida , que tuvi-
m o puede í e r : A? non recedant k met 
E a , que eftá bien la eftipulacion , por» 
que D i o s , que la d i ce , la dá hecha: no 
es por noíotros miferablcs la firmezi» 
fino porque Dios fixará, i clavará en 
nueftro corazón unacDÍa, con la qual 
t lta¡émos feguros : I qué es efto? El 
clavo de fu Santo temor: Et timorem 

mos antes de venir ala cercanía de Dios 
en efte Santo Oratorio, para temer mu
cho mas la íeparacion de D i o s , en que 
nos v i m o s , í iendo, fegun la íentencia 
del Maeftro D<vino , aplicada por San 
Bernardo , mas terrible la reinciden
cia , que la enfermedad s Multo am- gern c¡¿ 
plius tune tirnenditm, ne forte contin- e x J 0 a n n 

meum dabo in corde eorum. Oi Pues ya gal recidivum piti , iufia illud : Ecce 
no me admiro de la firmeza , no eftando 
cl temor íuperficial, íino en el corazón 
íntimamente c lavado: In corde eortm, 
ut non recedant a me. 

1578 Veamos , como fe clava una 
cofa, i veremos como nos ha de clavar 

5. 14. 
Jantis faffus es , ér amplius iam noli 
peccare , ne aliquid determstibi contin-
gat. Audit recidere, quam ir.cidere effe 
deterius. 

1579 Aqui entra la alegría del al
ma en exerciraríe , padecer , penar, i 

' el temor de Dios. C l a v o , i lo que íe íufrir, como decia el Profera: L¿etati pf.$y. 
clava íe juntan: en loque íe clava fe fumuspro diebus, quibusnos humillefii, J¿ 
prepara por un lado algún barreno, que ¿re. Ipor qué fe alegra en el t iempo, 
abra camino al c lavo: á golpes de coía, que padece ? Porque aqu ella punta del 
que pefe , íe vá introduciendo; i por temor de Dios , volviendofe áclavar 
ultimo para mayor firmeza fe revuelve la en la vida antigua, que no apreció la 
punta , i fe introduce por la otra parte grac ia , dá e í confuelo de fatisfacer, 
de lo clavado. N i mas , ni menos debe por lo que en lo temporal íe aflige, 
íer .Elcorazonesloquefehadeclavar,e l libre de lo que eternamente padecic-
clavo esel t emor: fe juntan, porqueel ra. N o ion d ias , i años: Diebus, an-
corazón fe acerca con buen animo á te- nis? Pues eííe es el g o z o ; que no fea 
nerlo. Hacefe el barreno con el horror á eternidad: Lcctaúfumus. Vlt imamen-
lapena, que esel que abre camino , i te llega la mayor alegría de la mife-

T> prepara lugar. Entra el temor, dando- ricordia cierra, porque fixocl corazón 
Bern.cn \- t , , • » , _ LL. I ^ ^L^JÁÍJ^ 
n. 11 

le el alma tres gnlges , que decia San en cl temor, enlop3ÍTado para doler-
Bernardo: El primero , e lcargode la fe , i en !o Jreíente para cautclarfcv 

* gracia recebida: El fegundo, mayor por tiene el conjpelo de que no fe le ha de 
K&kk / apar-
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apartar elSthnrifnobicn, arríen quiere 
citar unido. Eftaes la mifericordia que 

"predicaba MARI A Santiísima , tancicr-
ra , como v incu lo , i herencia \ Et mi-

^ fericordia ei-usi progenie in progenies. I 
para quien? para ¡os que citan clavados 
con ei temor: TimentiíHís eum..confige. 

\ ^ 8 o Lo tercero,i ultimo es lo que 
íeha de-clavar:las-carnes: Carnes meas. 

Gou decir la carne , parecía lo baílame1, 
pero decirlo en plorar es que todoíec la-
v e . N o ha de quedar apetito,defeo,obra, 
palabra , i peni amiento , que noíe apre
mien auntpie el interior ha de fer lo prin
cipal,no íc podrá clavar b¡é, íino fe clava 
todos los íentidos. Aísi io han experimé-
tadotodos los Síntos,cautelandoíe de sí 
miímos en loíeníiblc •> como del mayor 
tirano , por mas domeftico. D e mi S.in 

c* Diego d ice la Igleíia , que no íolo lleva, 
bala C r u z , no íolo eftaba crucificado, 
lino que en latni ímj Cruz de el Maeftro 
tenia crucificados íusíentidos: Senfus-

queconfixit, tua? tecumipjeconfixm Cru
el Ü . x ite por ahora,ó cuerpo, decía S. 
Bernardo , dexate clavar, para deípues 
ceñirtelacorona* P atei c tut nunc ánimd 
pío Jeluboret, magis autem collabora ei-,. 

' quoniam fi compaleris , & conregrabis. 
Todos los días hacia el Grande Abbad 
Pachomio un fermon á íu cuerpo, i a t o 

dos íus miembros convenciéndolos á 
qíie íe dexiíícn mortificar para merecer 
ciernarnente» &C. Efto es el andar en eí
piritu de S Pablo:Spiritu & nmbnkmnss 

porque fe aplica el efpiritu á lo que íe an-
da con el cuerpo. Aísi eftán JascarneS 
clavadas con' el temor Santo , para que 
confervándo la gracia logre en el Juicio 
la gloria¡ Amen* 

D O C V M E N T O I. 
[US AVTEM FIERI Itf. 

6. 

, réjpicite > & 
cüpiía ve/Ira, &c. 

iVlátth. 21.28. 
1 5 8 1 Ran Documento , C . 

JL H el dé¿Juicio.quan-

do no íolo es di. terror >yinQ de a vi 

ío ! Lo que en la exeeücion f e r á j d ^ 
do imponderables horrores , e s efi ^ 
profecía importamiísrmo remedio. P o t 
eíío ninguno mas inculcadoeti los Pro
fetas , como el mas eficaz, iíarudatold 
Tanto dixeron , que íe engasaron los 
Hebreos , entendiendo de la prhíiera 
venida , toda ü ttjagcftad de -la fegun
da. El Maeftro Divino > c o m o e n r o 
dó lo era > de los quatro novifsimos* 
íolo explico de propoiito los d o s , las 
delicias de la g lor ia , 1 los terrores de l 
juicio > porque eftos fon ios dos modos 
d e atraeríe el Coiazon h u m a n o , por 
t e m o r , 1 por amor: ó por amor al 
premio , 1 defeanío i ó por tetrtOr a 
la íeveridad , i caftigo. D e l Príncipe 
de los Apoftoks refiere San Ciernen* 
t e , que la clauíula mas rqietida en fü %brl. p. 
predicación era: Quien pecará, íim-i-
ra el tremendo Juic io de Dios? Qúfs J * ^ * < r 

peccare poterit , fi femper ante oculos 
fuos iudicium ponát C Lo tniímo c h 
in iba deíde la columna el Stilita dos 
veces al día: lo miímo clamó,antes de 
fer precipitado, Santiago el menor: lo 
miímo ft equentifsimamtnte San Pedro 
Martyr, &c . • 

1582 Fueron celebérrimas , i 
exemplarifsimas las revelaciones, que 
en efta miíma materia, para enfiñan* 
za de las almas , tuvo Sart Furfco , i 
refieren Authores graves. I añade el Mirj'fi>** 

Venerable B¿da , haverle aííegurad'Oi f" 
quien lo v i o , que refiriendo el Santo z 

delante de un hombre crudo i i mili 
entero, algo de eftas revelaciones del 

dia 
ve 

\ 

Sed lib. 
J . Hift* 

Juicio de Dios , i fu T e r r i b i l i d a d > ert 
u e eftaba cayendo rtiuch3 nie-
uduba el tal h o m b r e g o t a s incef-

íantes, &c. Mo es e f t o l o m i í m o , cjue 
dice e l Evangelio? Si: l o que bafta á 

íecar los hombres , rio l e s hará fu* 

dar en el diá mas ciado ? Ó fuftos 

i t e m o r inexplicable! Arefctntibus hú-
minibus pr¿e 1 i more , ey ex peÚaúoné. 

1 5 8 3 Pero el fin d e las turbaciones 
i congoX.is,q quiere en noíotros el Maef
tro Di vino, es lo que debemos areiider.E§ . ¡ j í r t 

el mifmó.que íe vio enNinive , i ojala fe 
vea en noíotros. Eftaba aquella Ciudad 

íanv 
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j r Dominica 1> áfe Adviento^ 62 y 
Km opulenta-; corno vic ióla , tan rica, 5 r e ' d u x c f á f o l v o ; por el fentimiento de 

haverlo a d o r a d o , i detenidofeen eiío: 
Sparfit in aquam , & dedit ex eo po-
tumfilijs Ifrael, lo dio á beber, hizo-
lo coníiderar fummamente, penetran-
d o f e , éintimandofe en el ajmaiu me
ditación con tanta claridad, como a-
margura, efto es dar bebido, folemos 
decir , Et dedit potum, i es lo que di
ce la Eícritura: Coníidera; Scito¡ pe
ro mas i vide, quan amargo es dexar 
á D i o s ; Quia malum, & amarum eft 
reliquijfe te Dominum Deum tuum. Efto 
es lo que hemos de tener á Ja vifta, 
prefente, por continuamente coníide-
rado. Pues efto es lo que fe nos dice 
ahora ; Q i u n d o eftos terrores de el 
Juicio comenzaren: Hisautemfieriin-
cipientibus. Quéhemo-sde hacer? Dos 
cofas , que fe dan la m a n o , un reme
dio eficacifsimo , que íi entonces lo 
ferá , mucho mas ahora : enton
ces íerá medicina , i ahora preferva-
tivo. 

1555 Ea , las dos diligencias 
fon mirar , i levantar las cabezas: 
Refpicite, & lévate Capita veftra. En 
lo natural parece , que nada pueden 
fervir; pero en lo miftico, muchifsi
mo. Que es mirar? Coníiderar , ver, 
repaííar, atender con los ojos del al
ma: En una pahbra orar, porque eí
ía es la vifta del efpiritu , la medi
tación. I qué es levantar Ja cabeza? 
Lo que dixo San Pablo : bufear , i 
añilar lo que eftá arriba: Qua furfum 
Junt, quarite. Hacia donde tira el a-
mor hace pefo ; poreíío amar íe llama 
inclinarfe: Pues efto es decirnos, que 
no nos inclinemos al m u n d o , i á lo 
terreno, íino que miremos, i defee-
mos la vida Celeftial: Lévate capita 
veftra. 

1 5 8 6 O quanto llorarán los infeli
ces no haver executado tan fáciles dili-

CÍfRio olvidada de Dios > taníol icitade 
ío terreno , comodeícuidada d e i o c e -
kftial. I qué remedio? clame el Pro
feta íu ruina dentro de quarenta dias: 
Adhuc quadraginta dies, & Ninive 

fnbvertetun Se duelen, íe arrepienten, 
ayunan, claman á D i o s : pues ya íe 
cumpliócl vaticinio , dice Auguítino, 
ya llenáronlos quarenta dias , numero 
Sagrado, i de bondad, paraque def-
parecida la Ninive pecadora, ie véala 
buena, i virtuofa : permanecieron los 
edificios , i íe arruinaron las coftum
bres: FaÜumeft, {fuodpradixit Deus. 
Everfaeft Ninive, qua mala erat, & 
adificata e/I, qua non eral. Stantibus 
moenibus , atque domibus, everfa efl 
Civitasin per di lis moribus. De dos mo
dos , proíigue el Santo , íe defttuyen 
los pecadores: ó como los Sodomitas 
muriendo los hombres por las culpasj 
ó como los Niniviras , muriendo las 
culpas por el dolor de los hombres: 
Düobits modis evertunturpacatores, aut \ 
ficitt Sodomita, utpropeccatis ipftho* 
mines puniantur ; aut fien t Ninivita,ut 
ipfa homimim pee cala p cénit endo def-
truaKilnr,ejrc. 
r 1 5 8 4 Aun mas doctrinal, i genui
no al Evangel io: Eftaba el becerrillo de 
oro , formado de las preciofidades de 
los Ifraelitas, recibiendo fus adoracio
nes : Fecerunt fibi vitulum , & adora-
verunt. Que es efto , lino nueftra per
dición ? En lo que cada uno fe extra
v i a , eíío es lo precio í o , eí íoeftima, i 
eíío adora. Eíío es lo que nos retarda 
del amor de Dios. Pero que íucede? 
Llega Moi íe s , el z e l o , i eípiritu bue
no , que en el monte ha oido los terro
res del J u i c i o , que trae la Le i , por 
donde í c l e hade juzgar i i ai punto e-
xecutar lo que debe imitar el alma: 
Arripiens vitulum, cayó al Idoli l lo, 
lo quitó de la altura, i aprecio, en 
que lo tenia : Combvfsit, lo quemó 
con aquel fuego Santo, q u e v i n o á en
cender JESVS, aquel amor apreciati
vo , que todo lo pofpone á Dios : Con-
trivit ufque adpulverem, lo desh izo , i 

íerem. 
2 . 1 9 . 

Ad 
Collof. 
3.1. 

^ 0 

gencias! Ya lo dixeron ellos miímos: 
Erramos en la verdad , ien el Sol de la 
inteligencia: era Sol para ia confidera
cion , n o parala vifta : era luz eípiritual, 
que figue á ifl natural , no como la 
vén los ojosjjf fino como la íabe el al-

K k k U / iraa* 
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Sap.^6 

$28 ( : Dia ánquentayuno. t 

n í a , la oye el o í d o , i la peí f ibe l a f c T nia eft, & jare iuftitiam\ ¿r virtu-
Ergo erravimus..* & Soi intelligenúa tem Dei radix eftimmortalitatis. Eíta es 

Tepes 

tom. 2. 
a'd ann. 

Invit. 

Sap.ij 

4 
/ 

noueft ortus mais. E x p l i c ó m e y a ; n o s 

p a r e c e en el S ol n a t u r a l , cjue la m a n m a 

es p r i m e r o , q u e la t a r d e , p o r q u e alsi lo 

v e n i o s , p e r o ia i u z d e D i o s n o s d i x o , 

q u e p r i m e r o e r a l a t a r d e , q u e la n u ñ m a , 

p o r q u e p r i m e r o h a v i a d e íer la v i d a d e 

c i t e m u n d o c o n lo m o r a s , l u l t o s , p e n a s , 

o c a i o s , 1 a m a r g u r a s i 1 l u e g o la v i d a 

c r e m a c o n luce s , a l e g r í a s , 1 c o n í u e l o s : 

Facinmajie ejtvejpei-e, & mane dies 

unas'... ad vt'jptrum demorabitur fltius, 

&• ad matutinumkelilia. Ais¡ ? P u c s U 

e r r a r o n , p o r q u e l o q u i í i e r o n al c o n t r i -

r í o ; h i c i e r o n d e la t a r d e m a ñ a n a en ficf-

c a s , l a i c g n a s : p u e s la m a ñ a n a d e los 

g o z o s v e r d a d e r o s l e s í e r a t a r d e r e n e b r o -

la d e p e n a h d - i d e s : Erravimus-. 

1587 M i r e m o s , 1 r e m i r e m o s en 

e í p i r i t u , i v e r d a d i o i i v i f m o , q u e mira

m o s n a t u r a l m e n t e , p a r a q u e n o n o s e n -

g iuemos . Efto íe hace en la O r a c i ó n . N o 

h u c o í i m a s r e p e t i d a en la E í c u e l a , p o r 

q u e n m g u n 1 d e mas i m p o r t a n c i a . Si la 

b u , h a v r a b o n d a d , 1 li íc c o n t i n ú a , me

j o r í a . Q u i e n íe m i r a a un e p e j o i i o a , i 

u n a vez , 1 fe c jueda con una m m c h a , 

q u e le a tea ?• I l i en eííe c i p e j o no í o l o íe 

v i e r a , lo q u e p o r si p u e d e ver el a l m a , 

l i n o m u c h o m a s l o q u e D i o s le m u c u r a ,1 

m a m f i e l t a , q u e f u e r a ? P u c s a í s i e s , C . 

H. c o m o lo h a n e x p e r i m e n t a d o l a s a l 

m a s . D e S a n i a A u í t r e b e r t a V i r g e n B e 

n e d i c t i n a íe r e f i e r e , q u e í i e n d o rmi 1 íe 

m i r ó á una f uen t e m u i c l a r a , i fe v i o 

c o n t o c a , 1 v e l o d e M o n j a , i p o r efl > lo 

fue. Ef to h a c e D i o s , n o í o l o m u e f t r a 

en cl e fpe jo d e la O r a c i ó n , aun m a s c l a -

frt, q u e la a g u a , l o q u e e s el a l m a , i l o 

h a f i d o ; fino l o q u e d e b e íer . P o r e í í o 

mi San P e d r o d¿ A l c á n t a r a decia haf ta 

la u l t i m a h o r a : Hijos, la Oración osen* 

cargo, que ella os pondrá, en la mano el 

exercicio de todas las virtudes. 

1 5 8 8 Q u é b i e n lo dec i a el S a b i o ! 

C o n o c e r á D i o s , p e n e t r a r fus m i f e r i -

c o r d i a s , í a b e r íu Ju f t i c i a , i c o n f i d e r a r 

a t e n t a m e n t e íu p o d e r , i íu b o n d a d , e f t l 

es la v i r t u d per fec ta , i u a a r a i z d e la v i 

d a e t e r n a : Noffe Deum coyummataiuf 
•J&m ^ \ r : ! 

la r a í z , para q u e todos los ramos de las 

o b r a s í ean Santos, Planteíeeíta raizen> 

el a l m a , que íeguramente íaldran los 

r a m o s íantif icados, cuidad o í o s , i l im

pios, porque al l í fe miran antes de nacer 

con la preíencia de Dios íe limpian ya 

n a c i d o s , i en el examen de conciencia 

íe v a n purificando, c o m o van crecien

d o . P e r o , óquélaf t imaJ Si de la Ora

c i ó n no í a le el m a y o r aprovechamiento, 

e l ta v i c i a d a la r a í z , e s íolo apariencia 

de o r a c i ó n . L a s a g u a s fon las que fecun

d a n la t i e r r a , y a íe í a b e ; pero unas, re

fiere l l a i a s , l a s d e Nemrim, que rodo 

lo í c e a b a n : /irtiit herba, ¿efecit ger

men t viror omnis interrjt. Velemos , 

C . H . l e v a n t e m o s al C i e l o lascabezas, 

a n t i a s , 1 d e í e o s , i o i g a m o s al Grande 

A u g u í t m o ; Q u e r é i s a m a r l o temporal, 

i pa l i a r c o n e í t i e m p o , ó amará vueftro 

M i e f t r o C h r i f t o , i vivirerernamente?' 

Vultis, ergo, fratres, amare témpora-

lia^ tranpre cum tempore; an Chr iftum 

amare, & in ¿éter num vivere*. 

D O C V i M E N T O II. 

EliVNT SIGNA IN 
Solé, & Lima, &c. Luc. 

. 21. 2 5 . 

1 5 8 9 PR o p r i f s i m a d o c t r i n a la 

d e l E v a n g e l i o , C . H. 

para nuef t r a d e u d a , q u e a u n p o r eíío» 

p a r e c e , q u e p a r a m o t i v a r l a los D i í c i 

p u l o s , p r e g u n t a r o n á J E S V S c o n el 

n o m b r e e x p r e í í o d e M a c f t r o : Pracep* 

tor, quandoh¿ecerunt 1 L a p i n t u r a toda 

d e l M a e f t r o S o b e r a n o es de g r a n temor* 

i la c i f ra c o m p e d i o í a d e él e s , q u e los c o -

r a z o n e s í u d e E í c u c l a fe h a g a n í u p e r i o r e s 

al m u n d o , fin e n r e d a r í e , i o p r i m i r f e en 

í u s c u i d a d o s : Videte, ne graventur 

corda veftra in... curis huiusvita?. T o 

d o c o n c u e r d a d i v i n a m e n t e , p o r q u e en 

el t e m o r S a n t o eftá el f u n d a m e n t o d e la 

fa lud d e l a l m a . E í c r i b i a S a n B e r n a r d o 
rL a u n 

Luc* 
2 1 . 7 . 

\ 

n. 34, 

• 4* 



¿yan Perfonage defc 
operaciones , ien lugar de falutem plu-
timan , lepuío porialucacion { Timo-
rtmplurimum. El temor del ligio es de-
bilidid, decía San Gregorios pero el 
temor de Dioses cauía de fortaleza j o r 
que nndiendoíele el alma , logra una 
virtud poderoía, con que nohalla,que 
remer fuera de D i o s : Sicut mvía f<eculi 
timor debilitatem, ita invia Dei timor 
fortitudtmrngignit... tnens no/Ira in ti
more Domini conftiiuta, non invenit ex
tra, quod mutual i quia dum recio meta 
Cóndilo*i owniwn iungitur , poteftate 

. quniamfupra omnia fubtevatur. Pero 
aunque lea efte el compendio del Evan
gelio , conviene íingularmenteconlide-
rar fus claufulas, en que hallará nuef-
trocfpiritu varios provechosísimos do-
cu mentos:0/MW,«r eorum confideratio-
nem breviter per fingida perfilingamus. 

1 5 9 0 H j v r a íeñaleseneIS ¡I, Lu
na , 1 Eftrellas: Erunt figna in Solé, & 
Luna, & Stellis. Otras veces fuelen íig-
Uiricar la muerte de los Monarcas del 
mundo i pero en efta la muerte del mun
do rodo, 1 de fus Monarquías, O trifte 
mundo] Ya morifteuna vez , i has de 
morir otra i i porque teniendo laforru-
na de morir dos veces , no re has emen
dado , ferá la ultima muerre mas terri
ble , que la primera: antes con menos 
r igor, porque fue con agua ; defpues 
con m i s , porque ferá con fuego. N o ío
lo feran novedad los Signos en el Sol , 
fino mucho mis la del Sol en los Signos. 
Aquel S o l , que antes fe vio en el Signo 
beiicvolode Virgen , i miíericordia ; fe 
verá en el Signo de León , de Libra, i 
de jufticia. Aquella Divina Abeja , de
cia San Bernardo, tiene mie l , i agui
jón \ en íu primera venida fue toda miel; 
pero en la fegunda llena de ardores cla-

Bern. vara el aguijón en las medulas d é l o s 
ftrm. 2 . pecadores infelices: Apis habetmellis 
de Ad- áulcedinem, habet etiam aculei punblio-

Ad nos Vetiiens folum mei aftulit, 
non a cu leum , id eft, mifericordiam, & 
non iudicium... fed noli te peccare in fpe. 

Lúe. 9 . Habet enim apis noftra quandoqneaffu-
5 4 . 5 6 . me re acu leumfuum i & acriter nimis in-

Bomin. í Je Adpiúrtgm 629 
encerrado en las títere illum /* 

venu n. »em 

3 -

figere illum inmedullas hominum pecca-
torum, &c. Pero el remedio es que to
d o efto , i erá , no es : Miremos, pues, 
n o á l o q u e c s , í lnoá loqne íerá, i ie-
rémos buenos: Erunt [igna.. videamus Barrada 
non qua funt, fed qua erunt, ejr erimus tom* 2' 
boni. lib.io.c. 

1591 T o d o el mundo, íu íobcr- 9*&l°-
bia , i vanidad íe reducirá á cenizas, i 
en efto íe conocerá lo que es. Quien fe 
fía, de quien aísi acaba? I aunque él no 
haya de acabar tan preífo para noíotros, 
íiempre acabará, quando acabemos pa
ra é l , i cada uno por inflantes puede 
acabar , acabandoíele todo Jo que hai 
en el mundo. Por efto decia el Maeftro 
D i v i n o , que nofixaramos el corazón 
en cuidados , que les amenaza ruina: 
JSíe graventur corda veftra. Pero mas ^ , 
terriblesfeñales ion las que dice S Ma- a ' 
theo , como declaiandoá San Lucas: 
Solobfcurabitur, & Luna non dabit lu* 
men fuum , & Stella tadent de Coelo. 
ElSol JESVS , la Luna MARÍA Santií-
í iuia, las Eftrellas losSantos, / A n g e 
les , negarán íus influencias, i luces, á 
los que no fe aprovecharon de el las , i íe 
endurecieron á fus infpiraciones. Toda 
criatura íc armará para venganza , i pa- Sap.,^. 
ra fentimiento de fus enemigos: Ar 18. 
mabit creaturam ad ultionem inimieo
rum. lescorreíponi iente Jufticia, por
que haviendolas Dios criado para fervir 
á los hombres , i que le fírvieran con 
e l l a s , los hombres íe flrvieron deellas 
para ofenderlo. Sabemos , decia el 
Apoftol , que todacriatura g i m e , i pa
dece dolores , como de parto: Scimus, -AdRom 
quodomnis creaturaingemifeit, ó-par- t%* 
turit ufque adhuc. Gimen las criaturas 
íu jetas al duro yugo del hombre, que 
las tiraniza para ofenfas de Dios , i no 
las goza para fu obfequio, pero efto es 
hafta ahora, por el prefente: ufque ad» 
huc i que entonces, en jufta venganza, 
gemirá el hombre b a x o d e y u g o d e las 
criaturas, p3ra vengar á D i o s , i ven* 
garíe ellas miímas, á Dios de lo que 
con ellas le ofendieron , i á sí mií
mas por lo q u j las violentaron: Ad ul
tionem* 

sn ellas Je oí 
ias por lo q u j ] 
íonem* I 

t 

0 Apa-



6io c sQ{acjgqttentay'imo. 
1 5 9 2 Aparecerá nueftro Maeítro 

JESVS en p o d e r , i mageftad: Et tune 
vi de b un t Filium hominis ....cum potefta-
fe magna ,cjr maje/tare. I San Macuco 
añide , que íe vera la Cruz , en que 

\* t íue crucificado por nueítro amor: Et 
. a tune parebit figumFilii hominis. O que 

&t*n.$o T C L T O L . . J¿ ;LT:ONCES llorarán todas ias Tri
b u s , todas las Gentes : Et tune plan-
gent omnes Tribus tena. Pues en elí.is 
Tribus no hai muchos buenos , 1 vir
tuoíos ? Si , pero todos tienen . que 
llorar: á todos amenazad ju ic io , a ios 
malos , porque no fueron uaieuos» i á 
los buenos , porque no fueron mejores, 
i porque no lo fueron, c o m o debían, 
en lo miímo , que lo fueron: Plan-
ge nt omnes. Las Virtudes de los Cielos 
le commoverán ,i i eftrcmeceran, i por 
ellas íe entienden los Juftos : qué íerá 

Matth. ( j e i o s pecadores? Vit tutes coelorutn 
ctt.n.29 commovebnntnr. San Aguftin lo entien

de de los Angeles : pues qué íerá de 
<dp- los hombres i De Angelishoedicit; tre-

Q¿ient. m o r e m m filoS apprehendet ,& mognus 

4 - 5 * 

hic. 

Paul. 
Epifl.q.. 

temor. Si los Julios , i los Angeles ti
emblan , qué íerá de los D e m o n i o s , i 
los reprobos? Por eíío d ixo San Pau
lino , que comparado ei infierno , í 

Ap. Ce- q L i a n t o e i l el íc padece , con la terri-
lada in h , i l c | a u | ¿ c \¿ c a r a d d Juez , les fuera 
Indith. o loria el infierno : Quorum gloria in 
c% inferno, Q quanto terror í erá , dice la 
*9« Igleíia , no pudiendo decir quanto: 

6¡uantus tremer efi futuras * quando 
Judex eft venturus\ 

1 5 9 3 1 li e l lo es la vifta , qué fe-
ra el examen? Cuntía ftriclé dijcuffu-
rus. T o d o íe ha de juígar : cuntía. I 
como ? como con luzes encedidas, di
ce vn Profera , que ha de íer examir 
nada , i regiftrada Jerufalem: Scruta-
bor 'Jerufalem in iucernis. O pel igro, 
exclama San Bernardo: qué íerá de 
Babylonia,(í efto le íucede á Jerufalem ? 
§ttid tutum in Babylone , fi Jerufa
lem manet ftrutinium* N o íolo los pe
cados g r a v e s , i maldades enormes> 
íino aun los leves , como una palabra 

ocioía : Omne verbum Lioínm red-
dent rationem de eo > &c\ Los pecados 

Sophon. 
1.12. 

Matth. 
12. 36 , 

\ 

mas e ícondidos, odios encubierros, a-
miftades fingidas, juicios temerarios, 
malignas intenciones , i aun aquellas 
medias voluntades , pareceres , & c 
llluminabit abfcondila tenebrarum, & 
manifeftabit eonfilia cordium. Aun las 
obras bvenas feran jufgadas, decía D a 
v i d , quando Dios reciviere e l t i e m p o , 
que le hemos tenido embargado: bol-
verá á quien nos lo d io , para hacer
nos cargo de lo que con el h ic imos , i 
no hicimos: Cum acceperotempus,ego 
jttftittas judicabo. Terrible palabra, di
xo mi Aleníe , que íe han de juígar ias 
obras buenas/ Terribde verbum ,quod Alenf, 
non tantum peccata judicabit , fed ér hic* 
bona opera examinaúit. 

1 5 9 4 O C. H.quérefponderemos 
á tanto cargo í Dado , que no íeamos 
de la gente perdida, que tan lexos ef
tá de pagar, que íiempre contraen deu
das nuevas ¿ pagamos bien lo que d e 
bemos? O terribilidad del juicio?tres 
condiciones ha de tener la paga para 
íer buena. La 1. queíea cabal. La mo
neda ion las buenasobras: puesnohaii 
de fer faltas. Qué bien lo previnieron 
aquellas Vírgenes prudentes/ Llatnan-
íe afs i , porque tuvieron cl oleo preve
nido i i me parece, que por mas: por
que no fe lo qu iíieron prtftar á íus C o m 
pañeras: Emite vobis. I p orq u és aquí 
cita la prudencia : no fea, que la can
t idad, que neceísitamos , quede falta, 
i corta, que no bafte: no eítamos cier
tas de que faltará , pero tenemos ef-
c a i p u l o , i aísi por fi forte* no quere
mos : Ne forte non jufficiat ¿re. Aísi 
lo hemos de hacer , v , g, en la mone
da de la oración: tiene íu t iempo: fu-
giere el enemigo , ó la fragilidad algún 
cu idado: aquel es vna virgen necia, 
que viene á pedir azeite , á quitar el 
t iempo: pues eíío no , que fe vayan: 
Ite. 

1 5 9 5 La 2 . condición d é l a paga 
es que fea continua íegun la deuda: íi 
efta es por años, al año : íi pormeíes , 
al mes: fi por dias .cada dia hade fer. 
I noíotros , como íomos deudores ? no 
ío lo todos ios años , meíes , i dias ¿ íino 

to-

Matth. 
2 5 . 9 . 
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Domm. i.deAdvkñtb. 
tqJosldsinftanlcSjieinodaslas rcfpirá-* 
c*$Ves. ipfovivimus ¡tmvemur 
Jumi's. 

• 5 $ 5 La condición es que íea 
l a p . ^ i puniüaíi no retardada, i rao-
iota, porque eíta puntualidad fer voro-
ía en ios cargos de Dios es gran parte 
de ia pagj* Ya lo efperimcntó la Ef. 
pola, poique íe tardó. I en lasmi ímas 
Vírgenes necias eítá claro : ellas aguar
daban, quiíieron o l e o , fueron porel¿ 
lo traxeroini llegaron: quien no dirá, 
que han pagado? Yó dixera , que tu-
Vierori mas trabijo , que (las pruden
tes j i mas mérito en el para pagar. O 
qué no fué á tiempo ) fué tarde , fué 

tih. á lo v l t i m o : Novifsimt vero veniunt. 

2*3 Aquellos Jornaleros (notados ;de ocio-
Ios >aün tupieron algOua diícuIpa, por
que no los havian llamado á la labor¿ 

tth. i ellos no podían ir , linó los llamaban: 

6-7- tola die otiúfiquianemo nos lónduxit. 

Pcro noíóllros, que todo el dia nos d t á 
llamando la coníciencia, el documen
to ¿ el l ibro, la Igleíia, la exhortación, el 
juicio i qué dilculpa tenemos, para que 
íc nos poííen hotas , i d ias, iaun años r O' 
Maeftro divino terribiliísuno Juez* 
Qué difcipulo tardo , i remiíío en pjgar 
algo de lo muchilsimo >que debe, pc-üi a 
futrir vueftra Vifta , quando quiíiere co
brar toda la deuda ? S i .Vn amago de" 
vueftro ceño , mirando á vn Principe 
Gentil , i á 3 0 0 . Indios, íus compañeros i $pecuÍ. 
Jos derribo en tierra como muertos, por exempl. 
tres horas > qué íerá toda la prt fía de las verb. 
iras? O dulciísimo Jeí'us, miradnos aho- Imag. 
ra para convertirnos, derribadnos como ext. l o . 
á Saulo , poned en noíotros los ojos i co
mo en Pedro , para qiíe lloremos amar
gamente: miradnos para tener miferú 
cordia: Refpice in mef& rhiferere mei: 
P e c a m o s ,Svñor , peíanos de todo cora
zón: mifericordia, &c. 

•ib 

iíi: 
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D O M I N II D E A D V I E N T O . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N -

7 F tS ¡ (¿UI ÜEKTVRVS ? iMatth. 11. 3. 

jONSÍDERÁ i CHRISTIANO ¿ QVE LÁ SEÍNAL ¡ 
que dio Chrifto Señor hueftro paraque íe conocieíTe, 
qtie tiavía venido al mundo , fue que veían los ciegos, 
oiati los fordos > andaban los tullidos yi afsi teme, que 
pues eftas tan ciego a íus íuzes, tari íbfeto a fus vozes^ 
i tan torpe para andar por el camino de !a virtud, no 

¿ebe de tiaver venido á tu alma: pideíe con ahGas fervorofas, que veri* 
ga, diciefidoí F xcita poientiam tuam>VVeni,W fabos/acias nos. Pf. 

Excitad, Señor ,yueJlro poder, i Venid a Ufarme dé mis culpas. 
/ Gon-i 

( 
s 



s 

. 0 1 .V 

Confidera , a l n i a^ in f t i ana , 1 t j ceguedad , con que te rindes a, 

tus pafsiones defordenadas, i a la lei de tus apetitos, i antojos , fin aten

d e r , ni reparar , quan contrarios fon á las luzes ,que Dios te comuni 

c a , haciéndote fordo a fus infpiraciones,entriftecíendo, quanto es de 

tu parte, al Eípiritu Santo, dexandole dar tantas voces en vano , c o n 

tradiciendo á fu voluntad por feguir la tuya , firviendole en todo lo 

que tu quieres, i no en lo que el quiere, que le firvas. Eí te llama por 

cl camino de la penitencia ¡ i tu íigues el de tus comodidades , i re

galos. E l , por ventura , te llama á los exetcicios interiores i tu acudes 

á los exteriores. Llámate a la oración , i tu vas á la delectación. El 

quiere , que primero cuides de tu aprovechamiento , que del de los 

próximos \ tu olvidado de ti , cuidas de ellos de maneta , que ni m e 

dras t u , ni les aprovechas á ellos. I finalmente f iempre , que tu vo- ' 

luntad es contraria á la divina ,es vencida efta ; i íale vencedora la tuya." 

Defengañate, que mientras vives aísi, no vendrá á morar en ti el H i 

jo de Dios. O benignifsímo JESÚS! Peíame de lo m a l , que fie dif-

puefto mi a l an ,para que vos bixeis a ella : preparadla v o s , D i o s m i o , 

embiad vueftra poderofa m i n o deíde.Io a l to , que me libre de la mu-, 

chedumbre de olas, que contra mi levantan mis pafsiones: Emittemai 

num tuam de alto : eripe me, libera me- de aquis multis. Pfal. 143. 7 . 

Confidera también , que has menefter tener tu corazón muí 

limpio , i deíembarazadode todas las aficiones terrenas, menofpreci-

ando , ó por mejor decir , haciendo de todas las coías caducas el apre

c i o , que ellas merecen, que es n inguno , teniendo cu afición fiempre 

fixi en D i o s ; porque aí>i c o m o no lu í momento alguno , en que no 

éftes experimentando fu piedad , i providencia ; afsi no debe haver al

guno , en que no le tengas preíente en tu memoria , fintiendo c o m o 

vn deftierro r igorofo, qualquiera inftante, que te apartaran de el los 

cuidados del íiglo. Entra , pues , dentro de tú c o r a z ó n , i echando de el 

todas las cofas, que no fon D i o s , ó no aprovechan para hulearle, p í 

dele c o n añilas, i gemidos venga a ti. O piadofiísimo JESVS ! mi co¿ 

r azónos defea, eníeñadle c o m o os ha de bufear para hallaras: mirad, 

qual efta fin vos. V e n i d , Señor, i romped las cadenas de mis pafsio

nes , que me impiden el llegarme á v o s : Veni, 'Domine yponens oculos fu* 

per me ,folVe catenas , qu<t funt in me. Ierern. 40. 4. 

J A C V L A T O R I A S . 

Maejlro amanúfsimo \ Qu,antas maravillas haVeis hecho en mi alma 

fin fer yo reconocido a Vuejlra mano! 

O áulcifsimo )ÉD[fS, todo mifericor dias 1 Vea jo la fu& de Vueftra 

r y dgttriz 



1 • I i Domm.i.aeAavkjM 
'deféríndi oiga Vueftras Vo%es ,i camine "por Vuejlra imitaaonl 

Enfeñadnos , Maejlro divino, a Jeguir Vueftra Vo^, imitando en algo ) 

4 vueftro Trecurfor. Que lexos hemos Vivido del deficrto , de la afpertitf* 

¿el ayuno, de la penitencia ! Quan poco hemos feguido el Jordán de la pu~ 

re^a , ¿ candidez^ ! £ W olvidados de recurrir a Vos en las dudis , para el * 

acierto \ Tero ya Señor, arrepentidos , i poftrados conocemos, gemimos,¿ / / o -
r¿í7Hdf nueftros irros: Vuejlros fomos, i lo querejms fer eternamente: péfkz 

nos de no haverlo Jido como debíamos : pecamos , Señor, mifericordia, &c> 

A Lgunas Ercuclas,cn en cumplimiento déla Con-
ítitucion, que por los Hermanos moribundos fe 

exponga el Sandísimo Sacramento > i ore la Congre
gación por fu buena muerte (que no íiempre íe pue
de executar) vían exponerlo en ei Oratorio ei penúlti
mo Jueves del Q^uadnmeftre, i aísi van los Exercicios 
de cite Dia. 

t¿c^' ii*<¡^ teX» ¡ I(*<cí. wK> K¡^w I i t f y Í/'JÍD' teX* ü-̂ "-1 Ŝ Y -it 
ak^^iíf *jt.¿tt *U3-.&w . o k » ^ J 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

D/C/r/í JOANN! t QVM AVD1STIS , ET Vb 
di ¡lis ...mortui refurgunt. Matth. 1 1 Y 4 . 5. 

jElgaopvbiE. 
ra fer mas 
acorde,C 
H,c ) con
fuelo d e . 
nueftroSá 
to Orato

rio con la prefencia inefable de el Sa
cramento Soberano, i cl morivo de efta 
prefencia , al Evangelio prefente. En el 
tenemosá Juan prefo , mui cercano á 
la muerte , ique embia fus Difcipulos 
á la pfcuela de Chrifto, para que vean, 

o i g a n , i gozen lo queel no puede; pa
ra que no pudiendo Juan antes de fu 
muerte lograr la prefencia de fu ama
do Maeftro i la logren e l los: Mttten% 
dúos de Difcipulis juisi Loquere ípon-
de á la Eícuela el Maeftro divino es el 
femblante, en que oi le veneramos, por
que eftando oculto , comr» fupone la 
pregunta ,1o que dice de si fon los mi
lagros : C¿eci vident' ,Clavdi ambulant, 
i efto es el Sacramento inef " 
pendió , i cifra de los mila^ 
h o m b r e : ü'/moriam mirabdium 

LUÍ / raz 

1 4V/1J 1WJ 11J|-

di ambulant, m 

rfcblc, com<- | 
JgrosdeDios Ethlefi 
bilium... mi- inyffici 

\ 
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ui chirimía y dos. 
mirdculórum ^máximum. * c o n f i d e r a c i o n 

¿34 
rabiüum :: mirdculdrum^^. 
L e s a c u e r d a la m u e r t e , q u e e s e l m o 

t i v o d e n u e f t r a E f c u e l a , p r e v i n i é n d o l e s 

q u e n o f e e f e a n d a l i z e n en l a í u y a : Bea-

tus , qui non fuerit Jcandalizatus in me, 
i n o es o t r a c o l a , d i x o cl G r a n d e San 

G r e g o r i o , l i no i n t i m a r l e s , i d o c u m e n 

t a r l e s c l a r a m e n t e la h u m i l d a d d e fu 

meditándonos c o n t i 

n u a m e n t e en ias c e r c a n í a s d e la m t i e r -

t c , a d q u i r i m o s , i a l c a n z a m o s la m e 

j o r v i d a d e l e fp i r i tu ; Mortui refnr-
gunt. 

1 6 0 0 Efte es el g r a n d e m i l a g r o , 

q u e n u e f t r o M a e f t r o S a c r a m e n t a d o 

q u i e r e en fus d i f c i p u l o s , p o r q u e e í t a 

S.Greg. 
Hom.G. 
in Eva. 

m u e r t e d e C r u z : Quid ejt ergo dicere: r e f u r r e c c i o n p o r la m e m o r i a d é l a m u e r -

Beatus, qui non fuerit ¡canaalizatus t e c o n t i e n e t o d o s los d e m á s m i l a g r o s * 

m menifiapettavoce abieBionem mor lis al m o d o q u e en lo n a t u r a l p a r e c e , q u e 

Jua?, humilitatemquefignai et 
1 5 9 8 I a u n q u e p a r e c e , q u e el 

M a e f t r o í o i o a p u n t a fu m u e r t e : Monis 

fu¿e ; en e l la p j n e á la vifta la d e t o d o s 

los D i í c i p u l o s , e n t e n d i ó San P a b J o , 

p o r q u e es c o n f e q u e n c i a la m u e r t e d e 

2.adCor ¡ o s O i f c i p u l o s a la d e l M a e f t r o : Chrif 

5 14 taspr o ómnibus mor tuus eji: ergo omnes 
mor tui funt. E n el S a c r a m e n t o ya fe la

b e , q u e n o ha i d o c u m e n t o m a s i inme

d i a t o i q u e e l d é l a m u e r t e : Memoriale 

mortisfu£. P e r o n o a c a b a la m u e r t e en 

el E v a n g e l i o , p o r q u e d e f p e d i d o s ios 

d i í c i p u l o s d e J u a n , c o m e n z ó e l M a e f 

t r o D i v i n o á p r e d i c a r á íu E í c u e l a : COJ-

pit dicere. I q u é p r e d i c a r í a ? V n d o c u 

m e n t o d e m u e r t e d e íu D i f c i p u l o J u a n , 

p o r q u e í i e n d o el d i a d e las a l a b a n z a s el 

Eccli. d e la m u e r t e : Lauda poji mor tem, co-

1 1 . 30 . m e n z ó á p r e d i c a r íus a l a b a n z r s a r o d o s , 

fu v i d a , íu p e n i t e n c i a , i íus v i r t u d e s : 

Cce pit dicere de loarme. 

1 5 9 9 A u n p r o í i g u e e l E v a n g e l i o el 

d o c u m e n t o d e m u e r t e , p a i a q u e y o f i x e 

e l mío: Mor tui refurgunt , f e p i t o d a la 

E f c u e l a , q u e e l p r i n c i p a l m i l a g r o d e el 

M a e f t r o D i v i n o es re fuc i ra r los m u e r 

t o s : Mor tui refurgunt: a l a l e t r a ya ía-

b e m o s , q u e fue aísi s p e r o en l a e n í e -

-ñanza e í p i r i t u a l es lo q u e d e b e m o s í a 

b e r . E s el S a c r a m e n t o S o b e r a n o u n a v i 

d a c o n a p a r i e n c i a s , m e m o r i a , i r e p r e -

í c n t a c i o n d e m u e r t e : Memoriamortis:: 

•ego fum vi ta i i e f t o e s l o q u e q u i e r e e n 

fus d i f c i p u l o s el M a e f t r o D i v i n o , q u e 

v i v a n , p e r o c o m o q u e m u e r e n : q u e 

v i v a n e n la r e a l i d a d , p e r o q u e c o n t i 

n u a m e n t e m u e r a n en la m e m o r i a . A í -

íi r e fuc i t an los m u e r t o s p o r q u e p r e -

v i n i e n d o í e e l a l m a la r V i e r t e e n fu 

\ 

la m u e r t e p r ó x i m a loscau la* N o i o n ios 

a l e g a d o s en el T e x t o la vida , la vif

ta t el oido, la ver dad, m a r a v i i i o l a -

m e n t e r e í t i t u i d o s ? P u e s es l o q u e en la 

m u e r t e í u c e d e , q u e r a m o s , ó n o , q u e 

e n t o n c e s c o n o c e m o s > v e m o s , i o í m o s * 

i o q u e an te s p o r ia t u r b a c i ó n d e p a í -

fsiones , i disfraces e n g a ñ o í o s d e l m u ñ a , 

d o n o p e r c e b i a m o s í u l e u n a v i d a , q u e 

m a s e r a m u e r t e , p a i t a m o s á la v i d a 

e t e r n a , i v e r d a d e r a . P e r o e n l o mifti* 

c o : E n q u é coní l f te la v i d a d e el e íp i 

r i t u ? E s c l a r o : E n n o h a v e r l ep ra d e 

c u l p a , e n el o í d o r e n d i d o , 1 o b e 

d i e n t e á los m a n d a m i e n t o s d e D i o s ¿ 

en la vifta d e lo c o n v e n i e n t e a l a l m a , 

en ios pa í íos v i r t u o í o s , i d e pe r fec 

c i ó n . N o es efto i P u e s h a g á m o n o s , 

C . H . f a m i l i a r e s á la m e m o r i a d é l a 

n i u e r t c , c o n í i d e r e m o n o s f r e q u e n r e -

m e n t e en ei pa í í o d e l m o r i r , mortui 

refurgunt, q u e ni h a v r á l ep ra d e c u l 

pa : Leprofi mundantur , v e r e m o s b i e n , 

a u n nuef t ras m i í m a s c e g u e d a d e s : Cce-

ci vidtnt , d a r e m o s pa í íos en las v i r 

t u d e s : Claudi ambulant , i o b e d e c e r e 

m o s p r o m p t o s alas voces d i v i n a s : Sur' 
diandiunt. 

1601 O p u n t o , i m e m o r i a d e l a 

m u e r t e , t a n c ie r ta p e n a la v ida e í p i 

r i t ua l , c o m o m e n o s a p r e c i a d a en la 

p r a c t i c a d e nuef t ra mifer ia ! O h e r 

m a n o s , i d i f c i p u l o s d e a q u e l S o b e r a 

n o M a e f t r o , q u e t a n t o p r e d i c ó efta 

d o c t r i n a . ' S e a m o s c o m o m u e r t o s en la 

m e m o r i a p rovcc .ho ía d e nuef t ra m u e r 

te i i n o s h a l l a r e m o s v i v i f s i m o s , f c o 

m o r e f u c i t a d o s á la v i d a i m p o r t a n t e 

d e nue f t r a s a l m a s : Mortui refurgunt: 

Efta d o c t r i n a no es pa rc ia l p a r a el a p r o -

v e -



Apoc. 

14, 13. 

/ Dominica 2 . 
amiento ¡ no es de efta ¿ ó la otra 

conveniencia eípiritual i es de todas , es 
generahísima , i un totum continens de 
)a vida virtuofa. Ocros fe intiman, fe 
aprenden, íe oyen: Efte es menefter 
mas, íe eícribe para que nunca falre. 

1 6 0 2 T o d o lo que oyó el Difcipu
lo amado en aquellos raptos efpeciales 
del Apocalypfi, fabia D i o s , que lo ha
via de cícitbir, pues para eííe fin fe lo 
maniíeftaba; i no obftantele manda, 
que cfcriba una doctrina , que cípecia-
lilsimamente quiere que no fe olvide: 
Audivi vocan de Cáelo dicentem mihi: 
Sítibi. I que es efto tan intimado 
en íu perpetuidad \ Nueftro af-

íumpto: Beati mortui, qui in Domino 
moriuntnr. Bienaventurados los muer-
t o s , que mueren en el Señor. El Sacra
m e n t o , quees pande vida , d ice , que 
e.lquele venera , i cree, j aunque huvic-
re muerto vivirá: Etiamfimortuusfue-

Ioan.it rit, viveti i también , que no mori-
2 5 . 26. ra : Non morietur in aternum. C o m o 

es efto i Muerte , i vida; muerte. i no 
haver muerte, como puede fer? Los 
muertos , que mueren ; i fabemos, que 
no mueren, lino los vivos. Bienaven
turados los muertos i ifabemos ,que no 
pueden íer muertos los Bienaventura
dos 1 porque la Bienaventuranza es vi
da, Éa , que efto es morir antes de mo
rir: los muertos bienaventurados, que 
no mueren , i que mueren en cl Señor, 
t o d o es uno: Los que mueren en la con
fideracion antes de morir en la realidad: 
los Difcipulos de la Eícuela, las almas 
virtuoías, que deieando íu aprovecha
miento viven en la memoria de la muer
t e , como íí ya murieran: Mortui, lle
gan defpues á morir traníitoriamente: 
moriuntur ; pero qué muerte? In Do
mino , en Dios que como es vida por 
cííencia, premia la vida eípiritual con lo 

eterno de la Bienavcnturanza:B^/«íí?r-
titi.. non morietur in aternum* 

1 6 0 3 Vamonos muriendo ata con
fideracion , C H. i experimentaremos 
una refurreccion admirable. Para mo
rir aísi no es menefter confíJerar mu
cho : de nada hai mas frequentes, i tm 

AA 

liísimas coníideraciones. Pues confide* 
remos : Por qué nos viíita oy nueftro 
Maeftro Sacramentado ? Porque lo i m -
peníado , i íubito de la muerte puede 
no dar lugar á que fe haga en efta , ó ^ 
aquella muerte particular: luego pue
de íer la mia , la de cada uno , i la 
de todos. Pues quien no vela en lo 
que puede í e r , i monta mucho el que 
lea? 

1 6 0 4 Confideremos mas : Tod.t 
nueftra vida mortal, i la de cada uno 
fe apellida O v , decia San Pablo: Do- Ad hit-
nec hodie cognominatnr. N o íe llama,, br.3.13 

íino íe apellida , porque en los nom
bres íe íuelen equivocar } cl apellido es 
el diftintivo. Coía rara! Los apellidos 
íuelen fer blazon , ó memoria de lo 
paííado > pero cite de la vida es de lo 
prefente: Oy : hodie. Es punto miftc 
riofo : fue 

Irenlib. 
^.contra 
Hcer. 

Martin 
Tryph. 

' 2.Vetr< 
3 . 8 . 

aguda obíervacion de los 
dos antiguos Padres , Ireneo, i Jufti-
no,que ninguno de los mortales llegó á 
vivir mil años: Nullus hominummille 

annis vixit. I por qué íerá, haviendo Yultin 
vivido algunos poco menos? La mif 
ma Eícritura dio la razón: fcminclKa-
lendario de Dios mil años ion lo miímo¿ 
que un dia: Apud Dominum mi lie anni 
ficut unas dies. I para que íepan los 
hombres, que toda íu vida, tal qual, 
aun no llega á la cantidad de un 
d i l í i x o , por eíío ninguno ha vivi
do mil años : Nullus mi lie annis vi
xit- Pero luego eftá la replica: C o m o 
íe llama la vida el dia de Oy, íi ro
da la vida aun no hace un dia? 
Refpondo con el mayor defengaño: 
Mil años hacen un dia i pero David *j*°9 4 
lo aclaró mas , diciendo , que no 
era qualquier d ia , íino el dia de ayer: 
Mille anni in confpecJu tuo , tamquam 
dies hefterna , i aunque la vida fea el 
dia de o y , no puede fer tanto co

mo el dia de ayer. Pues yo dixera* 
que aun era mas el de o i , por lo 
que tiene de prefente: E a , que por eí
fo es menos : por eíío añadió David: 
El dia de ayer, que ya ! pafsó: Dies 
he/lerna, qu,4prarterijt. Lo que paf
so , enteramente pafso i pero el que 

Pila / no 

h 
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Drexel. 
to>n. i. 
fol. 41. 

n o n a p i t f i d o , n o f a b : m o s íi p a í t i r a m e m o r i a frecuente : pero finóla huu :e-
e n t c r a m e n t e ; i p a r a q u e c o n o f c a m o s la r a n t e n i d o t a n t o , d i c e m i Se rá f i co D o c -

i n c e r t i d u m b r c d e n u e f t t a c a d u c a v i d a , t o r , t u v i e r a n d i f c u l p a , p o r q u e n a t u -

í o l o c s O y , n o l l ega a u n d i a , n i n g u n o r a l m e n t e d e b i a n m i r a r a l a m u e r t e , co

l l e g ó á mi l a ñ o s , p o r q u e n i n g u n o p u e d e m o p r i v a c i ó n d e í u m a y o r c o n í ñ e l o . Ha-

a í í e g u r a r d e íu v i d a , q u e a q u e l m i f m o b i a b a n c o n D i o s , le v e í a n , le t r a t a b a n : 

d í a , q u c v i v c , lo p a í í e d e l t o d o : Es oy m o r í a n , íin e n t r a r e n e l C i e l o , i d e x a -

í o l a m e n t c , n o a y e r , p o r q u e n o fe p u e - b a n de v e r á D i o s d e l t o d o : ni t e m a n el 

d e a í E g u r a r t o d o e l d í a : Hodie. c o n l u e l o d e l t r a t o d e efta v i d a , n i e l m a -

1605 C o n í i d c r e m o s , C . H. l o q u e y o r d é l a B i e n a v e n t u r a n z a : fe les aca

l lan p r c v i f t o t o d o s los h o m b r e s c o n í i - b a b m las finezas, i n o p o d í a n e n t r a r en 

d e r a d o s i i q u e m u c h o s n o r e ñ í a n l a s l a G i o n a . P o r ef to la m i r a b a n c o n h o r * 

r a z o n e s , q u e n o f o t r o s p a r a c o n l i d e r a r - r o r e i p e c i a l , c o m o fe vé e n Moifes> 

l o . N o ha l i a v i d o N a c i ó n , P u e b l o , F i - L o t h , E z e c h i a s , G e r e m i a s , i o t r o s , 

l o í o í o , E í c u e l a , q u e n o h a y a m t i m a u o 1 6 0 7 P e r o en la Le í d e G r a c i a ? Se 

g r a v e m e n t e efta m e m o r i a c o n t i n u a de la le q u i t o a l a m u e r t e e f t e r i g o r , p o r q u e 

m u e r t e . V n o de los p r e c e p t o s d e P í a - en e í te p r i v a r d e la G l o r i a q u e d ó m u e r -

ron á í u s d i í c i p u l o s e r a , q u c e n c l c a m i - t a : Ero mors tua. L u e g ó c o m e n z ó el Oft 13; 
n o n o íe h a v i a n d e c u b r i r l o s p i e s i ^ í / Y r d e s p r e c i o d e Ja m u e r t e , p o r q u e los Fie- 14, 

itigrefsi numquam pedes operirent, d i n - les la m i r a b a n finefta m a y o r p e n a l i d a d * 

d o a e n t e n d e r , q u e l o u l t i m o d e la v i - M i r a b a n , q u e h a v i a n d e m o r i r en Dios» 

d a , í i gn i f i c ado en el e x t r e m o d e l c u c r - i efta vifta d e D i o s les a b í o r v i a la p e n a 

p o , m i e n t r a s f u é r a m o s v i a d o r e s , í i e m - d e l m o r i r . Ef to m i f m o les h a c i a p r e v e 

n i r la m e m o r i a d e la m u e r t e , c o m o San 

P a b l o : Quoiidie morior: N o e feu fo i.adCóf 
m o r i r : Non recufo mori'. ef toi p r o m p - 1 5 . j í * 
t o : Mor i paratas Jum. I c o m o tal f ac i - ^ ¿ 7 , 2 5 . 

l i d a d ? P o r q u e ya fe l e f u e á l a m u e r t e x r 

íu a m a r g u r a : C o m o la m u e r t e m e ha ^ ^ . 2 í . 

pre havia de eftar á la vifta: Extremum 
vita afsidué cogitan dum. 

De Jufto Liplio íe refiere el repa
ro juiciofo en la equivocación demuer* 
te, \cima , conociéndole , queaunert 
el mayor defeanío eftá la muerte aviían-
do ; 1 lo miímo dixera yoentre fu amar
gura , 1 lo alegre: Adle ¿fum, ad Isthum, 
ad Utttw. 

ElSunimo Pontífice Martino V . 
teniendo lesnobihfsimos blazonesdela 
Caía Colona , luego que íe coronó Pon
tífice, mandó abnreftc eícudo: Apa
recía un gran fuego , 1 en él iban cayen
do para coitfumirfe una Tiara, el Cape
lo , una Mitra , una Diadema, i una 
Corona, con efte mote: Sic omnis mundi 

3* 
d e fer el m e d i o d e v i v i r e t e r n a m e n t e , 

n o í o l o n o le t e n g o h o r r o r , í i no q u e la 

d e í e o c o n an f i a s : Cttpio dijfolvi, &(JJe /¡¿pfoi* 
cum Chrifto. Up.i.iZ 

1 6o3 A c r e d í t e n l o p r a c l r c á m e n t e 

d o s í i n g u l a r e s e x e m p l a r i í s i m o s íucef-

í o s . El p r i m e r o d e San A l o v i n o M o n g e ^ a ¿ 

c e l e b é r r i m o en t o d a v i r t u d , D e f p u e s d e a n „ ¿ « 0 

e x e r c i t a d o e n m u c h a s o b r a s h e r o i c a s , D 2 

h i z o c a v a r en la Ig le í ia u n a f e p u l r u r a , o¿¿ a ¿ t 

c a p a z í o l o d e un h o m b r e en p i e , i la ca- Qff0b 
gloria, afsi d e í p a t e c e l o m a s g l o r i o í o d e l b é z a i n c l i n a d a , p a r a e n t r a r f e a l l i l o q u e 

V 

23.1 

m u n d o , &c . 

1 6 0 6 V e a m o s la E í c r i t u r a : a u n 

i m G e n t i l , c o m o B a l a a m , e n t r e m u 

c h o s c u i d a d o s a t e n c i o n e s d e un R e i , ¡ 

c o n f i d e r a c i o n al P u e b l o , i o t r a s c o í a s , 

p r o r r u m p e en la m e m o r i a d e la m u e r t e , 

d c f e a n d o l a b u e n a c o n la o b f e r v a c i o n d e 

le queda íTe d e v i d a . C o m u n i c a d o el p e n -

f a m i e n t o c ó n San F l o r b e r t o A b a d , i c ó n 

San A m a n d o , l o a p r o b a r o n , i p a r a c i e r 

ro d i a fe c o n v o c a r o n los P u e b l o s c o m a r 

c a n o s , C l c f o , i M o n g e s , i c o n las m i í 

m a s c e r e m o n i a s , q u e l l evan á e n t e r r a r 

un c u e r p o m u e r t o , d i e r o n f epu l ru ra a 

s 

l a s q u e lo h i v i a n fido ! Moriatttr anima efte h o m b r e v i v o , p e r m a n e c i e n d o a l l i 

meamorte iuflvrum. T u v i t ^ o n l o s a n r i - p o r m a s d e d o s a ñ o s , hafta q u e l lena la 
g a o s P a d r e s P a t r i a i c a s , i ni o fe tas efta Ig l e í i a de l u c e s , i c o n la p refencia de 

\ 
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3 6 l . 

/ t)omin.i.deAdvimt¿^ 6y¡ 
J§SVS, i de l o s A n g e l e s , vo ló al Cielo , m o r e s , ó lamentos; fino para celebra. 
Aísi mira lamuerte* quien íolo deíea c iones: cum gandió. 
las delicias de la vida eterna. o Maeítro divino , i fobe-

1 6 0 9 El íégundo exemplar es del r a n o Sacramento ! cada día morís: 
Y. Fr. Alvaro d e K o x a s , 1 Santa Ma- Quotidic muritur, que no pudiera ba
ria de mi Seráfica1 Defcalzez. Era Dig- V e r Sacrificio fin muerte , i aunmuehií-
mdad de la Igleíia de Coria , i aníio- f , m a s muertes en tan repetidos Sacnfi-
io de mas eftrccha vida con inlpira- os. Pues que Difcipulo vueftro havrá¿ 

1. Ma-
chab,y 

10. 

Tob. 14 
1 6 . 

cion divina hizo voto de tomar ei ha 
bito Franciícano. Antes de cumplirloi 
i, execitado en afperilsimas penitencias, 
cuando orando en el Capitulo del Con
vento de los Defcalzos de C o r i a , ya 
para recebir el habito .mur ió . Fué pre-
ícntado al Tribunal divino , donde íe 
le dixo : Ta has muerto , /' eftas libre 
dt la obligación del voto : elige lo que 
quifieres ,o ferjtugado ahora , o volver 
a, la vida mortal a. padecer por mi amor. 
Eligió > en í u m m a , volver á la v ida , 
Íiendo mui del agrado de D i o s : tan le
xos cftabade temer la muerre, que qui
ío paliar otra vez por ella , aícguran-
do mas ÍU merecimiento. 

1 6 1 0 Aun quando era mui taro el 
q aísi íucedieíTe.comoen la Leí átigua, 
qui í í j Dio. tal vez acreditarlo para nuef
tro e x e m p l o , i confítelo. N o hai cofa 
mas común en la Eícritura , que los lian, 
tos de toda la generación en la muerte 
de los Padres i tanto , que como gran 
fata'idad acuerda s que murió vno fin 
haver quien lo llorara: íllameniatus in-
terijt. Pues vamos al mozo Tobias, que 
ya mui anciano denovenra i nueve años 
murió: Completis nonagintánoi)em an
nis. Ahora lo raro: ¿r cum gaudio fe-
pelierunt eum, le dieron fepulrura ale
gres , i gozofos. Con alegría? Era po
co decir , que fin llanto > Ea , que aun 
mas ha de fer: con júbilos» i placeres : 
cum gaudio. Ipor qué? por lo que no 
hemos de temer la muerte , i frequen-
tar fu memoria i porque vivía con te
mor de Dios i i acordandofe , que ha-
via de morir: Completis annis nonagin-
ta novem in timore "Domini. Afsi ? pues 
ni Tobias tema fu muerte , ni otros la 
l loren , porque viviendoteroeroíosde 
D i o s , que lo hace Ja miíma memoria 
de la muerte, no es fnuerte para te-

que íe precie de finó , i no le quiera 
veftir del femblantc, que tantoamais? 
D e aquella repreíentacion de muerte, 
que defde la eternidad teníais : Tan- 4p6C.<). 
quam occifum §ui occifus eft ab oti- 6 . 12 . 
gine mundi ? I mas quando á vifta vueí-
rra no le queda á muerte , ni fu me
moria , coía que entrifteíca , fino vn 
todo que conlucleí íe auicnta el hor
ror,! íe logra la íerenidad. O C FI / exe
cutemos, loque mifticaméreS. Ambro
llo en la dicha incomparable del Santo 
S imeón, teniédo en íus brazos á nueítra 
divino jefus : Abrazemosle con las o-
bras, con la practica de íu Eícuela, i 
doctrina : Complecfatur operibns ,vdut ^ m h r -
quibujdam fuá fidei brachijs, que efta y- 2 , m 

es la vida , que defparece la muerte: ^ ' : C 

vt non videant mor tem , quivtdeiitvi- CaP' 2' 
tam. Sea aísi S ñor , que aísi viviremos 
eternamente, &c. 

D O C V M E N T O 1. 

DICJTE JO ANNI, QVAl 
uudiflis 1 & vidiftis....mor
tui refurgunt > &c. M ath. 11 
4 - 5 

161 2 jf\Y predica el Maeftré 
\ J divino, C. H. á ÍU 

Efcuela f i cierto, que dixera yo,era 
el mifmo aíumpro , que oy trata la 
nueftra , i fuya. Predica fobre vn pun
to , en que los Diícipulos eftaban du-
dofos , i como tales lo vienen á pre
guntar ! i íaber , fi les quedaba mas ti
empo de efperar, ó fi era ya cumplí-
do el termin^defu eíperanza? Tu es> 
qui vtnturuls>analium expefiawm? 

/ Pa-

1 



C38 rd^wítiqueiita i dos. > 
Para folucion de efta duda los remite mueve la agudeza del Gran Padre San 

/ e l Maeftro Soberano á íus milagros; Aguftinlalabida cuc f t ion:áqu i , fegun 
pero comenzando por el oado : Qua el texto , hai muerte > que provaron 
audiflis, & vidiftis. N o no esmtncí - los ant iguos , i o y no prucvanlosque 

< t e r m a s : üi punto vnieamcntedudoío gozan la Euchariítia: cito no puede íer, 
de toda nueftra vida es el de lamuerte: porque , ó es la muerte corporal , i efta 
H O R A I N C I E R T A : toda nueftra vi- la paí ím los Chriftianos aíiftidos del 
da es en eíperanza , que no (abemos , Sacramento, c o m o los antiguos con el 

AdRo ( 3 u a n ' ^ ° fe acabará : íi fe cumple , ó Manná;ó es la mucite eípiritual,que íc 
g ' queda mucho tiempo : Qmnis creatu- llama muerte fegunda> 1 eíía ni la paf-

ra ingemifeu, ¿r parturit vfque ad- faron muchos , que comieron el Manná, 
huc .-...pi-opter cum, quijubiecit eam in c o m o M o i í e s , J o í u e , 1 otros j 1 lapaí-
jpe. ht ipfi imra nos gcmimus, adop- ían en el Evangelio muchos iníelices: 
tionem filiorum Dei expirantes, I por- luego no íe verifica , que haya muerte, 
que no íabemos efte punto, ni quando quefecompadecieíTeconelxVlanná,ique 
l l e g a r á , recurre nueftra Eícuela á fu la evitcel Sacramento Euchariftíco.Ea, 
Maeftro, dignandofe reíponderoos efta que sí : la m u e r t e , d e q u e oy trata-
tarde con fu prefencia, para que á ningu- m o s , es la folucion. 
no le falte efte confuelo. I aun por ef- 1 6 1 4 Ea muertede los Hermanos 
fo es el orden de los milagros: prime- delaEícuela,queíeprevieneconlaafsif-
r o , parece , debia fer lo que íe vé ícn- enciade nueftro Maeftro Sacramentado, 
t i d o principal, mas d i g n o , i eficaz pa- que nos acuerda,é intima eníu prelécia, 
ra m o v e r : e a , que no : en circuirán- efta es la muerre, que no es muerte, i es 
cia del Pan Sacramentado, mifterio fa- proprio don de!DivinoSacramento:Los 
moíamente de f e , primero es ei oído : que nc le gozaron, i dieron fervorofo 
en otras cofas la vifta tendrá primer c u l t o , pallaron por la muerte corpo-
lugar; pero en llegandoel Sacramento raleón toda íu amargura,horrores, 1 pe
le roca al o ido laprimacia; Qua an- nal idades: Manáucaverml Mama,& 
difiis ....fides ex audittu mortui funt h pero los que á fu vifta íe 

1 6 1 3 Pues ferv o r , al iento, i apli- acuerdan la muerre , íe la previenen, i 
cacioa a la doctrina , Hermanos míos , diíponcn para ella , eftos paífan por la 
que oiremos milagro^ para copiarlosen ir.uertecorporal,como íino fuera mucr-
noíotros. Reíuícitan los muertos ,dice te : Qui manducat hunc panem, vivet 

^ Jeíus: Mortui refurgunt. Efto era lo in in aternum. Paft'an por lo indiípen-
que veian aquellos Diícipulos ; pero fable de termínaríe la vida temporal; 
nofotros íabemos mas en efte Sacra- pero íin lo que hace á la muerte hor-

^ mentó S jberano , que no mueren los rorofa, 1 cl mal de los males, íiendo 
loan 6 ^ U C ° & r * a auíTencia con fervo- aquel termino vn traníito, vna tcanf-

rofa devoción : Nonficut manducave- formación, vn í u e ñ o , nada amargu-
runt. Paires veftri Manná, & mortui r a , i todo defeanío: 

funt: quimanducathunc panem ,vivet 1615 Prevínolo el Profeta clarif-
in aternum. V n o de ios primeros e lo- íimamente: celebra en eípiritu el gozo 
gios , que de íi mi ímo Sacramentado de la Lei de gracia en la poíefsiondel 
dixo el Señor , fué efte: N o ha de fer Sacramento Soberano, i fu adelanra-

r ^ cl Sacramento de mi cuerpo, como la miento en la perfección por íus dones: 

\
comida del Maná , que vueftros anri- A fruÜu frumenti, vini, & oki fui g, 

guos Padres comieron , i no obftante mulliplicati funt; i como íi fuera vno •'' ^' * 
murieron, i toleraron la muerte; pero de los mifmos Fieles , que gozan efte ^' 
quien tuviere el confue lo , i alimento beneficio, proíiguc diciendo, que ya con 
de mi Sacramentado , e f e no morirá c l , fu muerte no ferá muerte, fino vn 
jamas: vivet in atcrnunV, A l punto íueño i no batalla, fino paz i no tra-

^1 

V \ / ba- ' 



, fino defeanío: L 

i 

i. 
19 

i 

\ / bnjo , fino deícarTfo: Inpaceinidipfum 
dohniam, & requiefcam. Todos tres 
atributos loa ex pre ¡tos , i todos prueban 
loque digo: Sueño dormiam : luegono 
es muerte, porque el Maeítro Divino 
en otra ocaíion , afirmando el íueño, nc-

Lnc. g ó la muerte con claridad: Nonejtmor-
S. •> 2. luapuella , jeddormit. Vdzinpacei lue

go no es muerte, poique la muerte es 
conflicto, i batalla , ó agonia. Defeanío 
requiefcam: luego noes muerte, porque, 
lamuerte esanguftia, i penalidad. 

1616 Fácilmente ie perfuade efta 
verdad. Es cierto, que la amargura, pe
nas , i horrores de la mnei te no fon en lo 
rea 1, i punto del morir; fino en las cer
canías, icongoxas de la próxima muer
te , que previenen , i ahogan la vitali
dad. AüáSaul pedia al So ldado , que 
l o m a t a í í e , porfalir délasanguftiasde 

j¿Cg4 lamuerte: Stajuper me ,¿r iniefcerne, 
quoniam tenmt mi angnftia : luego no 
era la muerte,quien lo angu (liaba, pues 
la pedia , finóla cercanía de la muerte. 
Ip >r qaceran lasanguftus? Porque te
nia tod \ el alma cusí : Et adhuc iota ani-
m:i>ma inmeeft: luego en pocuraodo-
no tener en si toda el alma , no hai tales 
anguítias. Es afsi, i por eíío acordó el 
Evangelifta ama J o , quejESVSfe Sa
cramentó en prendas de amor , i de a-
mor para fu íin: lnfinem dilexit eos,wn'-
que eftando mis el alma en lo quea-
m a , que en lo que anima, no halla la 
muerte toda el a lma, en el que hade 
morir, qued indo tanto menos anguítias, 
quanto queda menos de alma. Pues por 
t i lo íe nosprefenta para lo miímo la ef-
fera del amor en eííe foberano Sacramen
t o , para que amando noíotros en el fin* 
como difcipulos finos : lía & vos{acia-
lis , nosaííeguremos delasanguftias de 
lamuerte , poniendo antes nueftra alma 
por amor, w donde ha de ir por el fin: In 

finem dilexit. 

i6\j Qué bien executaron efta 
doctrina los Santos! Morían antes, pa
ra no morir deípues/ N o e s muerte el 
amor? S i ; pues en efta vivían; i aísi 
eran felices v iv iendo, i muriendo: la vi
da , como íi ya murieran: lamuerte , 

Dominica 2 . de Adviento. 
como ívfcciiiar^ííen. Todos fe coníide-
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rabaneftrangeros, i peregrinos; i los que 
peregrinan , fiempre tienen prefente el 
fin deíu c a m i n o , i donde van á parar; p 

Tamquaadvenas>&peregrinos. Lomif- I t * e ' r * t 

m o el Angélico caminante del Cielo San 
Rafael: c e ñ i d o , diípuefto , i con todo 
el femblante de caminar: Et quafi parar 
turnad ambulandum. 

1 6 1 8 N o pudo acordarlo mejor la 
Eícritura: Vio San Juan un Ánge l , que 
tenia un pie en la tierra, i otro en el mar: 
q u é e s e í i o , fino eftar en un pie íobre la 
tierra, i vida mortal , para entrar con 
el otro á las aguas de la muerte? Cla
m ó e l A ' i í í e l , i ío.iaron riere truenos el Á n g e l , i íoniron líete 
unas voces terribles: Cum clamajfet Jo-
cuta ¡unt feptem tonitrua vocesjuas. Iba 
el Evangehfta a éferibir lo qüc fónó , pe
ro le dixeron: lo que han d,cho los true
nos , íeñalalo ; pero río lo eícnbas: Sig
na , qua? locntajimt feptem tonitt na, ¿r 
noli ea ¡criben. I porqué eíía lingulari-
dad? En íabiendo Jo que f u e , íc ve la 
razón: qué dixeron? Que ya no hai 
mas t i empo , que íc llega Ja muerte: 
Quia tempus non erit amplius. O ¡ Pues 
íiendo e í í o , íeñaleíe, i no fe eícriba; 
fuerte, inofediCte, que lo íeñalado fe 
queda mas imprcíío , T o q u e íuena de 
g o l p e , llama la atención, i la memoria; 
i afsi miran la mUt rte los que viven con 
eífa prevención : Signa .. tempus non 
erit. 

1610 A u n Prelado de Santa vida, 
que íe hallaba mui poftrado de grave en
fermedad, fueá viíitarelGran Padre 
San Auguftin. Preguntóle, como fe 
hallaba, i el enfermo con femblante mui 
fereno, levantó la mano al C i e l o , fin 
decir cofa alguna, fignificandole, que 
ya caminaba para fu Criador. Exclamo 
San Auguftin, que er3 mui nectííario 
para la Igleíia, i digno de mas larga vida; 
Ecdefia* neceffarium, vita longioredig* 
num. Aqui el Santo Prelado refpondió 
la figu¡ente íentencia , q u e es mi aifump-
to : Si nunquam , bené; fi autem ali-
quando, qu are non modo? Si nunca hu
viera de í er , bien: fi hade fer alguna 
vez, por q u / n o ahora? Afsi eftaban 

ex> 

Apoc. 
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m u e r t e ios q u e la p r e m e d i t a r o n , c o m o 

í in d e las mife r ias h u m a n a s , i p r i n c i p i o 

d e Fel icidades e t e r n a s . E n la v i d a d e l 

D i v i n o M a e í t r o o i m o s los D i f c i p u l o s 

i n c u l c a d a m u c h i í s i m a s veces la m e m o 

r ia d e la m u e r t e ; p e r o y a en las vifpe-

r a s , i S a c r a m e n t a d o o ímos m u f i c a , i 

h a r m o n í a , q u e fo lo e n t o n c e s fe o y e : 

Et hymno dicto. Afsi h a v i a d e í e r e n e l 

q u e era f o r m a d e fu Efcue la , en la v i d * 

p re fenc ia d é l a m u e r r e > p e r o y a en la 

m u e r r e , i c o n e l Pan D i v i n o , h y m n o s , 

i c á n t i c o s , & c . 

D O C V M E N T O II. 

10ANNES IN VINCU-
lis... mortui refm *gunt. 

Matth. 1 1 . 1 . 5 . 

1620 T \ T i p o r eííe S o b e r a n o Sa-

jL^j c r a m e n t a d o Señor,* 

q u e p o r íin d e e ^ a d r i m e f t r e íe d i g n a d e 

v i í i t a r , i c o n í o l a r n u e í t r o S a n t o O r a t o 

r i o i ni p o r e l E v a n g e l i o , q u e o c u r r e 

e n e í ta S e m a n a , p u e d e fer m a s a p r o 

p i l e o el i n t e n t o d e efta Efcue la eu la 

m e m o r i a d é l a m u e r t e , q u e á t o d o s , 

c o m o íi d e ce rca n o s a m e n a z a r a , fe n o s 

i n t i m a . E s n u e f t r o M a c f t r o S a c r a m e n 

t a d o fuen te d e m i l a g r o s , m i f t e r í o s , c o n * 

í u e l o s , f inezas a b i í m o d e inf in i tos 

c o n c e p t o s d e p i e d a d , v i r t u d , i a p i o * 

v e c h a m l e n t o d e ios cfp i r i tus > p e r o en 

t r e t o d o ef to n a d a r e luce m a s , q u e íer 

m e m o r i a d e la m u e r r e , i el e c o , q u e 

m a s b i e n fuena las voces d e n u e í t r o fin. 

F u e fu inf t i rucion , q u a n d o l l e g ó la h o 

ra d e J E S V S : Sciens le fus, quia venit 

horaeius. I q u é h o r a ? D e la m u e r t e : 

Vt tranicat ex hoc mundo.Memoria d e fu 

P a í s i o n a m a r g a , p r i n c i p i o d e íu d o l o -

r o í a m u e r t e , le l l a m a la I g l e í i a : Me-

moria Pafsioniseius; n i fe p u e d e c o n c e 

b i r efte S o b e r a n o S a c r a m e n t o , d e c i a S. 

P a b l o , íin q u e íe r e n u e v e , a n u n c i e , i 

Cor r e p i r a la M u e r t e d e J E 

1 u ¡'i<5, Dominiannuntiabitis. 

Ioann. 
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A 

Alar tem 

o David 

d e l S a c r a m e n t o , q u e v e o en profe
cía , p a r a t o d o s l o s m a l e s , i p e l i g r o s : 

Parajti in con/péclu meomenjamacíver-

fus omnes, qui ttibulantme. 1 q u é p e 

l i g r o s , q u é m a l e s e n p a r t i c u l a r r Ya l o 

d i c e : A u n q u e m e vea c e r c a d o d e la f o m 

b r a , i h o r r o r e s d e la c e r c a n a m u e r t e , 

m e h a l l a r é f o r t a l e c i d o , 1 í u p e r i o r : Nam 

&fiambulavero in medio umbra mortis3 

non timebo mala , ere 

1 6 2 1 E l E v a n g e l i o e s p r o p r i í s i m o 

d e l S a c r a m e n t o : Juan eftá e n p n í s i o n e s 

a l t i e m p o , q u e d e íu E í c u e l a q u i e r e h a 

cer Elcucia d e C h r i f t o , e m b i a n d o í u s 

dilc p u l o s al S e ñ o r : Mittens dúos de 

difcipulis fms,. íoannesinv'mculis \ i íi 
Juan le i n t e r p r e t a d o r / * , i el S a c r a m e n 

t o es io n u l i n o por E u c h a n f t i a : Bona 

grain, d o n d e mas c i e i t a m e n t e efta la 

g r a c i a predi, que quando S a c r a m e n t a 

da? Donde el m i í m o JESVS, q u e e s 

g r a c i a í u b í i l t e n t e , i p o r e í í e n c i a , ef tá 

pre fío con las cadenas, i g r i l l o s d e í u a -

n i o r á las aLnas ? D o n d e efta c o n n o í o 

t r o s , c o m o q u e r e m o s , q u é efté , p o 

n i é n d o l e , q u i t á n d o l e , m o v i é n d o l e , i 

e n f u m m a , c o m o un p r c í í a p u e d e ef tar 

a l a r b i t r i o d e l q je aísi le t i ene ? D o n d e 

e n e l e f t r e c h o , 1 b r e v e g i r o d e los acc i 

d e n t e s eftá a p r i s i o n a d a u n a M a g e f t a d 

i n f i n i t a , c o m o dixo San A n d r é s A v e l l i -

n o : Car ceri accidenúum quodammodo eft 

ádd*c~tm? C á r c e l d e a m o r , en q u e le 

i n c l u y ó , i á q u e le r e d u x o í u fineza: 

Angufto accidentinmgyro , veltil caree• 

re , toercetur Chrijlus. B ien : p e r o e n 

efta o c a í i o n , q u e en el Bapt i f ta p r e í í o fe 

n o s i n d i c a n u e f t r o M a e f t r o D i v i n o S a 

c r a m e n t a d o ; i q u e p o r c o r r e í p o n d e n c i a 

a m o r o f a h e m o s d e ir los D i f c i p u l o s d e 

C h r i f t o á la E ícue la d e J u a n , q fe o y c ? T o * 

d o es m u e r t e , i m e m o r i a d e la m u e r t e * 

1622 N o t e n V V . C C . p a r a q u e 

n o s c o m p u n j a m o s , i p r e p a r e m o s : E l ' . 

Bapt i f ta ef tá ya á l a s p u e r t a s d e í u m u e r 

t e : íoannes in vinculis. T r e i n t a ¡ t r e s 

a ñ o s t en i a , i fe v é ya pa ra c o n c l u i r u n a 

v i d a b e n e m é r i t a d e i m m o r t a l . T r e s a ñ o s 

h a v i a p r e d i c a d o , i q u a n d o t o d a j u d é a 

c o n m o v i d a , i a f o m b r a d a á í u s v o c e s , 

í o -

Pf. 22. 
5 . 4 . 
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/ Domin. 2 Je Advienfo^^ 

íolppodiaefperar continuado í equ i to , i 
apluufos, íe halla con priísioncs, i cu
chil los. Siendo Herodes el principal
mente herido en íus deíengaños, no tu
v o por el el martirio, íino por la adulte
ra , inftrumcnto débil para tan inhuma
na crueldad. Vltimamente l o q u e me 
nos íe podia concebir: Entre las cclcbri 

que lo otro v e í a n , ie íTooian: Quaau* 
diftis, í escoía tan preciía para aquella 
Eícuela la memoria de la muerte, que 
aunque al preíente no havia muerto al
g u n o , no quiere , que falte la muerte 
de fu memoria: Mortui refurgunt. Por 
eíío concluye el Señor: Bienaventura
do el que no íe escandalizare en mi: 

Marc. 
13. 37, 
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dades de un cumple años , i lo feftivo de Beatus, quiñón fuerit fcandaltzatas in 
un convite , quando todas ion gracias, i me. En queíe han de escandalizar ? En 
meicedes , íale ei decreto, i execucion íu muerte , como íidixera JESVS: o b . 
de íumuerte . Qué dice todo cito , fino fervad todos mis milagros ; peroadver-
l o q u c á t o d o s d i x o J E S V S , que decia? tid , q u e y o h c d e f c g u i r e n l a muerte á 
Quod dico vobis t ómnibus dúo \ Ve- mi Precuríor, i dichofo el que venerare 
¡ad, i recelad en todo vueftro fin: Vi- mi muerte, como mis milagros; el que 

no me tuviere en menos por morir, que gilate. Pero aun lo dice Juan en lo cjue 
hace. ahora me tiene por obrar maravillas: 

1623 Qué executa con embiarfus Q^iaergo mor'undo te fubfequor, **• 
S.Grtg. difcipulos a. Chrifto ? Prepararle para la 

muerte i i aquellos hijos ,que como Pa
dre haviacriado , encomendarlos en fu 
muertealTutor Divino i ó , mas pro
priarnente , los difcipulos , que como 
hijos de Chrifto, havia recebido á tiem
po pira enfeñarlos, como Maeftro,vol-

Barrad. verfelos antes de morirá íu proprio Pa-. 
hic* ¿ l c . Tamquam fi próvidas Pater mo-

riens fiíios fuos con fignet Tutor i. Magis 
autem quafi Padagogus alíenos filios, 
quos ad tempus accepit y uterudiret, red-
debat Chrifto t quufi proprio Patri ipfo-
rum. I qué le pregunta el Biptiíta á 
rueftro Maeftro Divino? Si es el Me
tías , es á la letra: Tn es, qui ventartts 
es\ pero muchos Padres ñutieron, que 
3a pregunta era, íi havia de morir por 
el hombre , no dudofo , íino piadofa-
mente admirado: Vtrum Chrijlus mor-
tem effet perpejfurust I q u e refponde el 
Señor? Qué digan loque v é n , íoyen: 
Quaaudiftis , & vidiftis. I qué cofas? 

vendum valde eft hom¡nibus t ne in hic. ¿ 
memortemdefpiciant, qui figna vene
raran r. 

1625 Ya e f t a m o s , C . H . por el dia, 
por el Divino Sacramento, i por el 
Evangelio, pueftos depie firme en la 
memoria de la muerte, C3n importante 
en la Profeísion Chriftiana , como pro
pria de laSanta Eícuela, iojaláíea tan 
firme, que no hiya cofa, q u e d e ella 
nos aparte. P e r o , qué laftima 1 Eí pie, 
de donde coxea mas nueftra fragilidad, 
es el calzado de la Luna, la inconftan-
c ia , i mutabilidad , que eíía también 
e s e l alma de aquella clauíula: Bien
aventurado el que no ¡e efeandalizare en 
mi, el dilcipulo , que haviendo pro-
feííado en mi Eícuela, no me negare, 
no diere paíío atrás, no dexáre de con
tinuar en mis doctrinas, i perfeverare 
en ellas hafta lamuerte. N o hai docu-

rn 
m e n t ó , deque mas fea timbre eííe Se-
ñor Soberano: íe hizo vida eipecial de , " 

Sus milagros: que los fordos o y e n , los lasalmas envifpcrasde lamuerte: In * 
cojos anclan, fanan los leprofos, i los mortem a difcipulo [uistradendus amu- j ^ a t t ^ 
ciegos vén, lis, prius invita? ferculo fe tradidit d i f - ^ 

1624 Hafta aqui b i e n , porque to- cipulis. Es vida hafta la muerte del mun
do efto hizo el Maeftro Soberano delan- d o : Vfque ad confummationem fiectdi. 

Es la corona de vida para el fiel peleador 
hafta lamuerte . fice. O perfeverancia 
de tal v ida ! Qué la tengáis Div ino Se
ñor , t a l , i tajta en favorecernos, que 
la infinita d a r ^ a de vos miímo esperen-

re de e l los; peroles dice mas: que re-
íuícitan los muertos: Mortui refurgunt. 
Pues fi entonces no refuciró muerto al
g u n o , comoconfta del Evangel io , pa
ra que es,que los muertos refuícitan?por 
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nc manantial de favores , iconíuclos; i 
que fea tal nueítra ruindad, queapre-
ciemos tan poco efte favor/ Que* per fe-
veremos tan poco i Qué tan limitada
mente lo agradeícamos ] Qué tan tibia
mente con vos nos cooíolémos/ 

1626 Pues desengañémonos, que 
•faltamos á lo que mas quiío de noíotros 
el Maeftro Soberano, que es la pcrfe
verancia : yo os elegí , d i c e , de el 
mundo , i os íaqué de e l : Ego vos elegí 
de Mundo. Balta , porque el mundo pal-

1 5• í a, i no han de paííar los diícipulos: El 
mundo , í u v i d a , íus modas , íusenga-
ñ o s , todo íe muda , íe del parece i pe
ro los diícipulos no le han de mudar. Ea, 
os e l eg í , para que hagáis fr uto , no c o 
m o q u i e r a , íinofrucopermanente: Vt 

fruclum ojferaiis, ¿r fruBusvefler m<i-

neat, comof id ixeranoes lomase lquc 
íeais de mi Efe uela , que oigáis mi doc
trina , cjue la pongáis en execucion; 
lo mas es perfeverar en ella : Fruclus 
vefter maneat. P 0 r eíío dice el Mief-
tro miftenoíamcnte fruto , no hojas, 
ni flores, p o r q u t eftas ion las obras de 

/ dos. 
los malos , i los tibios: tal ve* mueíHn 
a la mañana alguna flor de bondad, 
decia el Propheta , algún Verdor de Pf.2^£ 

•virtud : Mane floreai. Pero á la tar
de ? Ya fe cayo , (eco , i endureció: 
Pefpere decidat , induret , ó1 arejeat* 
O Divino Señor } Qué contrarios á 
vueftro fin hemos procedido \ I qué 
apartados del nueftro/ Vos á prevenir*' 
nos con aviíos , i coníuelos > i nofo
tros á akxamos con ignorancias i 
deícuidos ingratísimos. Ya poftrados 
en vueftra Soberana prefencia , nos va

lemos del indulto de tanta gracia con
tra las amarguras de la muerte , que 
han merecido nueftras culpas. D i g n o , ^ 
de ella era Adornas : Pit mortis es-t *' j& 
pero no murió : Non ínterficiam, * 2 * 
porque tuvo la fortuna de dar culto' 
al Arca , 1 Maná : Quia fóriafii Ar-
cam Domini Dei. Salga fuego de eíía Iudic* 
Esfera del amor, como allá de la pie- 6* 21, 
dra , que coníuma, abraííe , i purifi
que nueftras frialdades: Pecamos, Se
ñor , peíanos en ei a lma, tened miíe
ricordia, &c. 

onnade 

je 
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DIA Lili 
D O M I N H I D E A D V I E N T O . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N . 
EGO WX CLAMANTIS. Ioann. 1. 23. 

C O N S I D E R A , C H R I S T I A N O , L A S V O C E S , C O N 

que declara el Baptifta fu nada , i en ellas reconoce 

tu íer : hallaras en el la neceísidad > que tienes , de 
que Dios venga a t i : pideíelo humildemente ,dic i 
e n d o : Veril Domine y i? falva bominem, quem de limo 

fonnajli: Eccl. in Antiph. 6. ex maior. Advenr. 
Venid , Señor, i falvad efte hombre, que formafteis del cieno de la tierra, 

Confidera > como la vida de San Juan Bapcifh llegó a fer tal* 

que creiendo muchos, que era el Mel las , embiaton los Judíos de Jeru>. 
ldletn á preguntarle , quien era , haciéndole diverfas preguntas en 
cuyas reípueítasdeícubrió quatro actos heroicos de fu profunda humil 
dad. Lá primera Pregunta fue: Eres Chrifto} íconfefsó l u e g o : Tono 

Joi Chri/lo, humillándole , no queriendo vfurpar para si la honrra , que 
no le tocaba; i aísi debes tu hacer lo , deíechando con grande prcfte
za qualquier honra vana , que el mundo te efrefea. La fegunda fué: 
Eres Elias} La reípuefta fué: No. Preguntáronle mas : EresTrcfeta ? 

Reípondió : No. Aqui reíplandece el íégundo a & o de fu humildad, 
pues pudiendo decir , que era Elias, al m o d o , q u e Chrifto nuefttoSe
ñor le llamó Elias en el efpiritu, no q u i í o , atendiendo al fentido, en 
que fe lo preguntaban i i tan poco Profeta en el fentido, que íe llama 

comunmente ,él que dice las coías futuras; í iendo afsi, que de verdad 
era Profeta; inventando modos de encubrir las mercedes de D i o s e a 
defprecio de íi mifmo. O Sol de Jufticia! de quien vueftro Precurfor 
recibió tanca luz para defpreciar las honras mundanas ,iluftradme con 
otra fernejante, que cierre mis ojos,para no ver con deleite lo que 

me ha de cegar con vanidad. U o s , Señor , íois la fuente de la vida* 
alumbradme con vueftra b z , para que no rae engañe la luz de el mua-, 

Mmmm¿ / do, 

• , J > 
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6^ / Día cinqueiítáytrés. • ^ 
d o . /¡pul tt efl fons VÜks inlumine tuo videbimus lumen. Pf 3 ^ 1 0 . f¿f 

La tercera p r e g u n t a f u é : Tues quien eres} i que¿kees de ti} I re í 

p o n d i ó : Sol Vna Vo^ del que clama en el deficrto, preprarad el camino del 

Señor. A t i e n d o á eíta h u m i l d a d , pj.es d e c l a r a n d o el o f i c i o , q u e t e n i a d e 

parte de D i o s , d e í c u b r i ó j u n t a m e n t e la n a d a , q u e t e n i a d e íu parte , 

l l a m á n d o l e F o ^ , l a qual por fi es nada , i eftá p e n d i e n t e de l q u e h a b l a , 

i aísi el c o n o c í a , q u e t o d o lo q h a b l a b a era d e D i o s , i l o q u e o b r a b a , fiedo 

fu v ida Vo\, q u e e x h o r t a b a , i e n í e ñ a b a á d;ípo"ner el c a m i n o del S e ñ o r . 

La qua! ta p r e g u n t a fué Tues por que baptizas} I fin v o l u e r p o r 

si , p u d i e n d o dec ir , q u e lo h a c i a , p o r q u e D i o s íe l o havia m a n d a 

d o , r e í p o n d i ó : Jo baptizo cmi agua ; pero ctro Vendrá mas fuerte , que 

yo y a quien no merefeo defatar la correa de fu jipato ,i os baptizara en el 

Efpiritu Santo. P r o c u r ó d e efta fuerte (er a b a t i d o , i d e í p r e c i a d o de Jos 

h o m b r e s , p o r fus o b - a s , i j u n t a m e n t e , q u e íe c o n o c i e r e n , i e l l i -

m a í l e n las obras d e D i o s . C o n f o r m e á e f te e x e m p l a r , d e b e s tu c o n 

t i n u a m e n t e p r e g u n t a r t e , q u i e n eres ? I ver fi r e f p o n d e t u c o r a z ó n c o n la 

h u m i l d a d , q u e San Juan > i p o n d e r a , q u a n t o d e b e íer m a y o r , pues t u 

eres vn a b i í m o de p e c a d o s , i él n u n c a l o s t u v o , í i e n d o f a n t i f i c a d ó 

e n el v i e n t r e d e íu M a d r e . O d i v i n o Señor ! q u e labraf te i s e f t e d ¿ -

c h a d o ^ d e h u m i l d a d , a y u d a d m e para q u e aprenda d e él á fer h m i l d e , 

i . h u m i l l á n d o m e d i f p o n g a mi c o r a z ó n para recebir los d o n e s d e vuef tra 

grac ia . A c o r d a o s , D i o s m i ó , de m i mi fer ia : m i r a d , S e ñ o r , q u e f in v o s 

t o d o m i 1er es n a d a : Memento mei} Deus, quiaventus efl vita mea. I o b . 7 . 7 . 

J A C V L A T O I I A S . 
11rioflSL!í? r a r n ÜIÜJ* c v Í ^¿KHiDffD 0/1 * * l í N i a f i t l irr^uf í O"Í\4*\M3 \O\ 

amanti fimo Maeftro ! conofeamonos Vuejlros difcipulos en lo nada, 

que ¡ornes ¡para que Vos fo'o feais glorificarlo en nofotros. 

Oj+iLt y (Bondad infinita, fe amos todos Vna Vo^y que clame Vuejlra [o* 

berania, mifericordia, / grandevas \ 

0 piadofsJmot Señor , que tanto nos fifris, i perdonáis! El que era Án

gel en ta candidez^ y i en el oficio y fe b unidla a la nada) i nofotros gufaid* 

líos mtferables , i grandes pecadores prefumtmos fer algo ! 0 temeridad, í 

delirio lleno' de males ! Hitnulkmonos, Señor, de coraron, conociendo que nada 

hai bueno en quien tanto os ha ofendedoi Te fanos de haVer fulo tan fober-

Vios: a Vuejlros pies lloramos, i nos dolemos: pecamos, Señor, tened mife -

úcordia^c. 

»j¿p ¿I s jb í sb no^ 13v oa £i*Q, zc{o úm »n»h t>up « va.ix b . w ü c n o 

tfliv r.¡ yb 3in-5t/i ti úo) < icivá ?2oU •hvh'mtvao'* M J J M oh tñ 5fit^ 

tema tasb sol si vñf .gsg^m an 3#p«c#.«.ar¿! m í b u y apa vrubudínui/,. 
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P L A T I C A D E O B E D I E N C I A 

II/EC IN BETHANIA FACTA SVNT TRANS 
lordanem^ ubi erat Íoannes Baptizans. Ioann. 1.28. 

Joan. 
10. 27. 

-í<áftVAv 
.8 Í jpl 
.r. .'i 
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1627 AnJ iASD ROSIGVE 
C.H.ene l 
E váge lio 
la Eícuela 
del Divi-
no Precur 
íor S.Juan 

Biptifta, i a nadie parece , que le pue-
convenir m a s , que a los que íe pre
cian de Difcipulos de Chrilto i porque 
li \i prueva , que pufo el Maeítro Sobe
rano en íus ovejuelas, fué oir fu v o z 
para í< guirle bien: Oves mea vocera me
am audiunt i íiendo J i ian , como dice 
oy , la voz del Verbo humanado: Ego 
vox > es precifo para feguir á Chrifto 
nyr á ]uan , repaííar fus acciones con
fide rar fus obras , i arenderen rodas las 
individualidades de fu vida , predica
ción , i doctrina , lo que fuere mas a-
proíiro para aíegurarnos en el camino 
de Dios > á que rodo fe ordenaba en 
cl Biptiíta: Derigite viam Domini. 

1628 Todo el Evangelio ella líe-
no de admirables doctrinas.porque rodo 
refpira ungulares perfecciones de aquel 
hombre Ángel , que Dios eligió para 
nuncio de fu m ^yor mifericordia, i pa
ra aurora del Sol de fu Vnigeniro Hijo. 
Aquella aplicación á predicar, fervo
rizar, i mover á rodos á penirencia: 
aquella rara humildad, con que fen-
tia de íi mi fmo: aquel defeo , de que 
conocieran el camino de la v i d a , por 
lo qual fe vino á explicar con vna pa
labra ,que no fe pudieííe conocer quien 
era , fino es conociendo á quien go-
vernaba fu voa. Todo eíloes mui dig

no de atenderfe, i de ¡mitarfe ; pero 
por ahora me lleva el reparo la vltima 
clauíula del Evangel io , que es vna no
ta , ó puntualidad hiítonca , que hace 
en la narración el Evangcliíta. Deípues 
de haver dicho las preguntas de los Ju
d íos , i las reípueíias de Juan ,concluie 
aísi; Todas citas cofas íucedieron en 
Bethania , á la otra parte del Jordán, 
donde Juan citaba baptizando. Hacirt 
Bethania faíía junt trans "Jordamm. 
ubi erat íoannes baptizans. Pues que 
¡suporta , ó que miíteno incluye eíta 
circunítanaa de lugar, para la aitifsima 
doctrina del Evangelio? 

1 6 2 9 Ea , quees mui acorde en lo 
miítico íaber donde tenia fu Eícuela 
Juan , para que aprendamos noíotros, 
l oque hemos de íaber en nueílra Eícue
la. Aquellaobfervacion del lugares m a 
clauíula llenadecnícñanza para doctri
nar el lugar de efte Oratorio. I como la 
doctrina de Juan es de v oz\ Ego vox, no 
es menefter paííar de las voces para reco
nocer la doctrina. Qué quiere decir Be
thania? Yafe fabe: Domus obedientia?, 
Domus aflicJionis, Cafa de obediencia, 
i Caía de aflicción. I q u e quiere decir 
Jordán? Fluvius itídicij , rio del Jui
cio. Pues es lo m i f m o , que decirnos: 
almas, que os preciáis de difcipulos de 
JESVS, ya que haveis pallado en los 
¡Evangelios anrecedenres las aguas , i 
doctrinas del Juicio, afsi particular, 
como uwverfal: Trans lordanem, con-
fiderad ahora el lugar de Bethania , pa
ra que conofeais, que es lo que haveis 
de ¡feguir prirV^palmentecn vueftro iní-

t ituto, 
> 



d 4 $6 ^7) /^ cinqüentay tres. 
t i tu to , obedienc ia , i n ^ a h x a c i o n : elBapti í ta? 
Domus obc di entibe , domus ajlióliouis. 

1 6 3 0 N o pudiera ier mas confor
me , diícurriacl efpiritu de San Bernar
do , eíte remedio a los bienes , que trae 
en invenida e lMedico D i v i n o , ianun< 
ciaba Juan, i á las enfermedades de los 

S.Bcrn. hombres. Muchas fon i pero hai tres 
de Adv. principales: la ignorancia, la pufilanuni-

d a d , 1 la flaqueza1: íomos fáciles al en
gaño, débiles para lo b u e n o , ifragiles 

Matth. 

3. 14. 
& I5« 

Dom 
ferm 
iu 7. para reíiítir lo malo: Nam & fácilesju 

mus ad feducendum, <&debiLsad ope-
randum , ¿r frágiles ad rejijtendum. Si 
dif cerneré volumus inter bonum, ejr ma-
lum,decipimnr:fiteníamosfaceré bonum* 
dfficimus: fi conamur refijteremalo, deij • 
cimur, & juperamur. 1 de donde na
cieron eftos males? D é l a inobediencia, 
i clamor proprio : luego en la obedien
cia , ien la aflicción efta el remedio. Por 
eíío en las condiciones, conque vino 
JESVS,obediente , afligido, 1 mortifi
cado , preparó la curación de nueítra ce
guedad, eftando con nofotros la de nuef-

J Baptiíta? Pero aun mas claro en el 
lance delBapcifmo. Llegó el Maeftro 
Soberano,á que lo baptizarte Juan, 1 efte 
lo repugnaba , como acto de iuperion-
dad: iJtohibeateum. Yo ,Señor ,hede 
baptizarosr'Timw/í admel I qué íuce
de? Dicele J E S V S , que lo haga, 1 al pun
to lo executa: Sine modo .. tune dimifit 
eum. O q u e obediencia tan puntual, i 
perfecta! Si, C . H. la obediencia verda
dera íe prueba, quando parece, que no 
e s r a z m ; en aquello, que lo contrario 
parece mas vutuofo. Quando algunas 
almas repugnan hacer loque íc les man
da, parecitndoks,queno es tan perfec
to , 1 que en lo contrario hai mas virtud, 
le llama la Seráfica Madre Santa There-
fa : Perfecciones bobas, porque no pue- ¿» <r\rfr 
de fer mayor boberia, que ignorar, que c £ 
lo que fe hace por obediencia, aunque * r 
por si no fea lo mas peí fecto, fiempre fe 
conitituye en linea, i grado de mayor 
perfección. 

1 6 3 2 Cafa de obediencia es la Ef
cuela deChri f to , tanto queel quela 

tra flaqueza, i padeciendo por nofotros p r e f i j e , es Obediencia expreífamente, 

11 

la de nueftra cobardía. Teng > defeubier-
ta la mina, qucoy mueftra Juan: vamos-
la figuiendo con brevedad, 1 fo ldéz . 

1 6 3 1 Es la Efcuela de Juan Cafa de 
obediencia: Bethania Domus obedien-
t'ne. Fuera p o c o , que la enfeñara en el 
lugar, íino la acreditara con fu exemplo. 
Vna de las frailes Sagradas, que mis 
nmeftran la obediencia, i aunen lo natu
ral la íignifican, esdoblar , c inclinar el 
c u e l l o , que por eífo fe llama Tugo Ja 
obediencia, i rendimiento á la lei: lugum 
meum, i al contrario al Pueblo Hebreo 
foberv io , i nada obediente llama la Eí
critura de dura cerviz: Dura cervicisf 

f dura cervices i aun por eífo también al 
^ ' " ^ alma Santa dice Dios ^-que fu cuello es 
1? Í como torre de marfil: Collumtuumficut 

' turris ebúrnea, porque quando el alma, 
J^^f para aprovechar, dobla el cuello por o-

diencia, aunque fea á llevar torres, en
tonces a l a vifta de Dios queda divina
mente preciofa. Pregunto ahora: quien 
dobló el c u e l l o , i humilló la cerviz al 
cuchillo t irano, por la vYcdad, c o m o 

Matth. 
30. 

com 3 que era poco fueran obed ientes los 
Difcipulos i han de feria miíma obe
diencia. Qué bien lo dio a entender el 
Soberano Maeftro/ Fue hecho hombre: 
Faftus homo, 1 como cl hombre lo fue 
por el alma, que lo vivifica: ln animam Q e n 1 ^ 
viventem , cl Señor fe hizo obe- u<¡dph¡m 

diente luego , que fue hombre: FaÜus itJ) g 
obediens, apreciando la obediencia al- $ j$¿rn\ 
ma de fu vida , como en lo natural la al- ¿ bon 
ma vida de fu cuerpo-, i algo mas diceS. ¿ej'er^ 
B rnardo , eligiendo perder la vida,por a¿MHitt 

nofalterá la obediencia: Elgeris magis <fm% 

Exod. 

animam poneré, quam obedientiam non 
implere. 

1633 Hemos vifto la obediencia 
canonizada para la Efcuela en el Precur* 
for , i en el Macftro: Rcfta verla en los 
difcipulos. O y ó el Señor San Juan el 
dulciísimo mandato detener á M A R Í A 
Santiísima por fu Madre: Ecce Mater 
tua s i al punco añade , que aísi lo execu
tó i Et ex illa hora accepit eam aifeipulus 
inftia. I p ira que tanta puntualidad fO 

' ne mucho miíterio! Era el difei-

a Pul(> 

c. 
13 

Ioann. 
19. 27. 

que c 
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X: : 

J D omin.-1 
+ cijulo amada: ha via tenido muchas im-

perfecciones* el deíeo de las li l las, la 
ira con los Samaritanos, c l íucñoen el 
huerco, la tuga en la pnís ion , &c. Pues 
para quedar acreditado, haviendo dé 
entrar en la dignidad de Hijo de MA. 
K l A , dig ife que fue puntual obediente, 
que con ello íc labra , que rué diícipulo 

• perfecto : hx illa hora accepit eam. O C. 
} > H. no hai leuda para ia perfección, como 
la obediencia, ni mas infalible para el 
agrado de D i o s , ni mas íegura para el 
acierto. Aun en lo natural ios antiguos 
Sabios , i prudentes conocieron j que en 
nada podía haverbuena dirección , íino 

, s .;• huvieííe rendimiento, i obediencia.Pre-
Aft guntadoen Roma un Embaxador dé los 

Drexel. E(parciatas,en que coniiítian íus grandes 
ttim.i. \fc¿cidades, reípondió: Peritiaiubendi, 
/^•9 2S* ¿f^obediendi, íaber mandar, i obede

cer. De muchos Confules Romanos fe 
íaben muertes de Íus hijos, porfiltar á 
íus mandatos, aun liguiendofe efectos 
favorables» porque íiempre tenían en 

1 1 mas el obedecer, que otra qualquiera 
fortuna. 

\6$\ Pero Vinicndoálos exem-
plares Sagrados, i que mas nos deban 
m o v e r , es afrenta para los que-en cite 

: tiempo fe precian de íervir á D i o s , las 
pruebas de obediencia, que antiguamen
te fe haciarr, para ver íi Jequerian fervir. 
Por eíío fe criaban defde luego los efpi
ritus róbuftos: oy fon tan delicados,que 
en mandando al Superior ,c l ConfeíTor, 
el Director eípiritual, l o q u e e s algo di-
fkiU no fegun el genio , ó la inclinación, 
fe entibió elefpiritu , i titubeó la obe
diencia. Eíte es engaño fatalifsimo ,Hcr-
manosmios : no es obedecerfugerir, ó 
negociar con la obediencia,que me man
de lo que yo quiero , fino refignarme in
diferente en la obediencia, para que dif-

1 ponga de mi loquequif iere .Lodemáses 

fofiíteria del amor proprio, i una hypo-
efésia pefima de la obediencia. 

1635 Veamos el caftigo, i luego 
veremos el premio. Hallábale el Legado 
Ponrificio Jacobo de Vitriaco en Flan-
des para publicar la Cruzada contra los 
AJbigeníes, i eligió por fw compañero a 

Cam-
riprat. 
Ú.i. c 
2 2 . 8 . 2 

deAdvient^ 647 
Fulcon^lPluoigo ínfulenfe: nególe cite* 
i ni a ruegos , ni a mandato, con varios 
pretextos, quilo obedecer. El Legado le 
d ixo : Bien pudiera eajligar te la inobe
diencia i pero dexolo a Dios , que lo hurk 
mejor. A l s i t u e , ídeídeaqucl puntóle 
aiialto una fiebre quartana, con otros ac
cidentes molcít i is imos, queen veinte i 
c incoaños ,que íobrevivio, noadmitie-
ron el mínimo alivio. 

1 6 3 6 Al contrario ningún íuccíío 
mas tierno , que el de Rogerio Monge, 
quien eftando ya para morir> dixo a lu 
Abad Aríenio: Padre, yo en ícíenta 
años , que he íido M o n g e , nunca he he
cho coía, que n j l u y a l idoporobedien* 
cía. Ahora tengo mucho deíconfnelo» 
íino me muero por la obediencia, para 
que fea mi muerte, como mi vida, i aísi 
mándame, que me muera, que con 4 fío 
moriré confoiado. El Abad,conociendo 
íu virtud*reípondió: Pues .hijo ,yo te 
mando, que te mueras. D i c h o , i hecho; 
lo miímo fue pronunciarlo > que morir
le. Aquella .indina noche íe apareció al 
Abad , afirmándole haver í idoíu muer
te por obediencia maseftimida , i agrá-
dableá Dios ¿queaccion, exercicio, ó 
merecimiento alguno de toda íu vida: 
Mor tem fie obitam pluris a Chrifto a'fti-
matám, quam iillam totius vita atlio-
nem* Pues la Efcuela, C . H. es Cafa de 
obediencia , i los que la componemos, 
debemos negarnos á noíotros miímos, 
hagamos quanto pudiéremos por obe
diencia, comunicando nueftros exerci
cios, devocioneS,obras penales,i de pie
dad, todo Con nueftros Padres eípiritua
les, para que nada nueftro tenga la poli
lla de la voluntariedad, q u e , ó las cor
rompe , ó quita lo mas dei merecimien
to: Domus obedientia. 

1637 El fegundo documento, que 
en el nombre de Berhania íe incluye para 
nueftra Efcuela es íer Cafa de aflicción j 
(i comoentendió San Bernardo, de la-
grimas.ipenitenciaen Lázaro, i María) 
Domus apñionis. Qué bien lo acreditó 
elBaptifta, no folo en fus v o c e s , que 
eran todas penitencia : Poenitentiam 
agite i fino a i y mas en fusobras, i auf-

teridad, 

c 

Drexel. 
ciu fol. 
926. 

SBern. 
cit. ad 
Milit. 
TemrL 

i t 



3.2. 

¿48 
teridad, como lo d 

Matth. no comía, ni bebia: Venit Íoannes Bap 
11 .18 . tifia non manducans, ñeque bibens. Deí

de los días del Baptiíta, profiguiócl Se-
ñur ,deíde cj comenzó áptedicar, el Cie
lo padece violencia^ porfuerza íe lo lle
van los hombres: Adiebusloannis Bap-
tifia regnum Calor um vim palitvr, & 
vioknti rapiunt iliud. Violencia al Che
lo? S i , humanos mios , violentando-' 
íe los hombres á s u m i m o s , batallando 
las almas-contra fus torcidas inclinacio
n e s , le llevan violentamente el Cie lo , 
porque no ¡parece, que lo puede Dios 
negará quien fe niega as i miímo. Voz 
fue religiosísima la que d ixo : tanto af-
íeguraras de virtud, quanto te negares, 
i afligieres: Tantum pr oficies , quantum 
tibiipfivim Hit ule ris. 

1 6 3 8 Todos hemos ofendido mu
cho á D i o s : In mitliis ofiendimnsomnes'-, 
i quanto cl Cie lo íe nos aparta por las 
culpas, tanto lo arrebatamos por la mor
tificación. Retiramos Ja piedad, quando 
feguimos nueftros apentos; pero quan-
do ios mortificamos, atraemos íegura-
mente la miíericordia , porque ve D .os , 
que , mortificándonos, ya nos pulimos 
cíe parte de íu jufticia , i con efto queda 
deiarmada,i íin tener,que hacer. Sucede 
con el a lma, que íe ha mortificado, i 
nueftro Dios arnorofo, lo que íe v ió en 
Roma con gran ternura.Fue Marco Mar
celo mucho tiempo General de íus Tro
pas , alcanzó al Imperio repetidos triun
f o s , ácofta de los mas arrifeados peli
gros. Acuíaronlo de un grave crimen 
contra la Patria, i haciéndole cargo en 
el Senado, confefsó cl delito; pero pidió 
licencia para deínudarfe; i dandofcla, 
moftró multitud de "heridas recebidas 
porfudefenía , i añadió: es verdad, que 
he pecado; pero aqui eftá mi fe con el 
Imperio,cft as heridas ion mis abogados, 
i no es pofsible, que pueda mas la voz 
d e u n d e l i t o , que los clamores de tantas 
bocas de fidelidad: Hac mea fides, hi 
me\advocati, unius criminls clamor tot 
conclamantibüs oribus conticefeat. Fue 
tan poderofa aquella reprcfenracion,que 
no folo le dieron liberrAi» lino que le 

t¿ Día cinqueiitay tres, \ 
1x0 JEsVo,' que cali repitieron aclamaciones, Hemos pecév 

do,hermanos mios, pero haya bocas,que 
clamen nueftra fidelidad a lCie lo ,que 
íegura cenemos lapiedad. 

1 6 3 9 Que bien lo executabaDa
vid ! Conocía , que debía mortificaríe, 
i .afligirle, i fe confuelacon que Dios 
aprecia cl crabajo, ie l dolor de las al-
mas; Quoniam tu labor tr/ty ó* dolor em 
confideías. En eftos dos Polos eftriva, 
decía San Bernardo, toda lo mortifica
ción de los Sier vosde D40S , la activa en 
el naba j o , la palsiva en el dolor: el tra
ba jo en loque iehace , el dolor en loque S.Bern. 
íe padece : Labor in atTwnibus , dolor dedivef 
inpajsionibus efi. Por ello decia, que ef- ferm. z% 

taba íu corazón preparado dos veces, i-
para efta duplicada penalidad: Froinde, 

qui fe noverat hominem , ad utrtmqae * ! r5^ '? 
paralusJtípplki confefsione dicebat: ta-
rattir cor meum Deus, paratum tor 
meum. Es acc ión, que ha de poner D a 
vid , paíío que ha de dar, dificultad, 
que ha de vencer ? Pues prompto eftá: T > r 

Faratusfitm, i&non fum tur butus, ut \f*11 

cufiodiam mandata tua. Es aflicción, 1 
penalidad, cjue le pueda venir, i íucc-
der? Pues animo tiene para llevar por p -
Dios ai n lo mas doloroso: Egoinflage- £ 37» 
Ha para, tt fum, & dolor meus in confpe-'1 ' 
cln meoje-nper. 

1 6 4 0 Afrentémonos , C . H , los 
que en la Eícuela de la virtud, huirnos 
de la penalidad, dé los trabajofo , i de 
lo feníible! De tal cama v i o , decia Se- ggf¡ 

ncca,aun fiendo yaanciano,que no que-
da en ella fcñai de haver yo dormido: 
Tali calcitra vtor >etiam fenex, in qua 
vejligitim apparere non pofsit. Q u é c o n -
fuíion para Chriftianos, i virtuoíos, lo 
que efte hacía íolo por la rectarud natu
ral de moderarlos apetitos ,quitando al 
cuerpo el regalo / El cuerpo, ie lapet i -
toes enemigo , quefiempredefea mas 
blandura, i conveniencia: cl modo de 
que fe contenga, es privarlo, 3 u n de 
aquello mifmo , que le queremos con
ceder , porque afsi le parecerá bailante. 
Afsi lo executaba el Veneaable Volarcr-
rano de mi Religión Seráfica: tenia urt 
íolo habito por abrigo,ya mas de íeíenra 

años: 



/ ' y Domin. 3. de AdvhíM. 649 1̂  
a ñ o s : luego, q u e (enr ía e l a p e t i t o d e f u e - u n o fe ^ l ¿ ^ ^ u n t a r a s i r n i T m o J n o t o n 

¿¡ttín^f, go«, 6 d e c a l o r , e n t r a b a en la c e l d a , i fe S imulac ión j u d a i c a , í i n o c o n í i n c e r i d a d ' 

Min.ad d e í ¡ m d a b a , h a f t a q u e e l c f t r e m a d o f r i o l c ve rdade ra :Qniencres? Tnqnises't Ef te 

tinn. hac i a de fea r el h a b i t o , c o m o g r a n d e c o i v p r o p r i o e o n o a m i c i i c o e s ei p r i n c i p i o efi-

1 5 0 9 . v c n i e n c i a . c a z d é l a r e f o r m a d e un C h r i f t i a n o : p o r 

1641 E f t e m o s f i rmes , H.C. q u e n o e í ío t o d o s los q u e t r a t a r o n , , t r a t a n de v e - , 

f o lo en los b e n e f i c i o s , j f a v o r e s h e m o s ras la r e f o r m a d e íus v i d a s , afanaron-, i fe 

d e c a m i n a r e n e l a g r a d o d e D i o s j í i n o e m p e ñ a r o n t a n t o en c o n o c e r k y i a l c a n z a r 

J r . _ t a m b i é n en la a f l i c c i ó n , i el d o l o r . N e - p r o f u n d a m e n t e efte c o n o c i m i e n t o d e si 

' £ " / ; ^ ' c i o f u e E z e c h i a s . d i c e S. B e r n a r d o , q u a n - m i í m o s . D e S. F r a n c i f c o de B o r j a fe refic--
1 0 , : d o fo io m i r a b a a l a m a ñ a n a d e c o n í u e l o s ; r e , q é n t r e l a s h o r a s d e O r a c i ó n , e m p l e a -

Stultus ego }qui tantum ¡piraban ñique h a d o s t o d o s los d ias en eí ta m e d i t a c i ó n ; 

admam y p o r e í ío íc v i ó c o n t u r b a d o , i D e N P . S . F e l i p e N e r i íe l a b e , q u e e n t r e 

a f l i g i d o : p e r o l u e g o c o n o c i ó , q u e el d i a los d e m á s , e r a efte fu n iu i a m a d o , i c u i 

d e la v i r t u d , f e e o m p o n e d e t a r d e , i m a - d o f o e x e r c i c i o . D e el G r a n P . S . Auguf -

ívina j d e p e n a l i d a d , i d e a l e g r í a , d e m u - t i n í a b e m o s , q u e c o n las d o s a l a s , q u e 

í iea , i d e l l a n t o : ya d e b e fer el a l m a po- , f i e m p r e p e d i a , d e l c o n o c i m i e n t o d e 

H u e l o d e g o l o n d r i n a , q u e c l a m e a l e g r e i D i o s , i d e si m i í m o , íe r e m o n t a b a á ios 

y a p a l o m a a t r i b u l a d a , q u e g i m a : aísi en v u e l o s c o n t e m p l a t i v o s , p o r q u e fi el c o -

t o d o t i e m p o f e r v i r á á D i o s > i í e rá íacr if i - n o c i m í e n t o d e D i o s es p r e c i í o p a r a fet 

S Bern c í o d e a l a b a n z a : Cognovi enim, quiade G h r i f t i a n o , cl de si m i í m o l o e s á c a d a 

ferm.1 m a m ^dvefperam fiwesme, id efi, con- u n o p a r a íer b u e n o : cl d e D i o s p a r a la £ Bern. 
dediv K'f*mmabisme. Non injblo mane vifiíatio- c r e e n c i a , cl d e s i m i f m o p a r a la r e f o r m a . xitferm* 
n x &A M S i ü n t í a n t i i m lnve/pera tentationis, Afsi d e b e f e r , e x h o r t a b a San B c r n a r d o j 2 . dediv 

fed in uir oque fimul erit pet ficlio mea.... p o r q u e li el P r o f e t a d e c i a ¿ q u e e m p l e a r a - r L l t 

fie enim dejerviet tempus uirttmque Veot m o s él t i e m p o en c o n o c e r á D i o s , p a r a ef- pfal7rj. 
cum & advejperam demorabitur "fletus% t e l o g r o d e b c m o s , í e g u n é l m i í m o , c o n o - ^ I I % 

¿> ad mattttinum Letitia. H - i g a m o s l o , c e r n o s á noíoiwy.P'acateMeBifsimi .¿r Pfiy. 21 
H . C , q u e li efta t a r d e d e la v i d a nos ha - videte ¡quoniam ipfe efi Deus. Pefírm ut 
l l a m o s en la C a í a d e a f l i c c i ó n , c i e r t a , boepofsitis, curandum efi vobis prius >nt 
m e n t e l o g r a r e m o s la m a ñ a n a d e l o s g o - videalis, qui deftis vos...huic dnplici con (i*. 
z o s e t e r n o s : Mccrens moertbo invefpera, derationi veftra vocalio tribuatur, fie ut 
quo laiusfruar matutino. A m e n , SmÚus orabat: Deusymverim me, nove* 

r im te. 

D Q C V M E N T O I. i 6 4 3 Q u e t a s r e f o r m a s d e v i d a 
v i é r a m o s e n e l m u n d o , íi t u v i e r a n los 

71/í JQF T? t7 V T * tt'íPí 4? T n ó m b r e s e ] c o n o c i m i e n t o d e s i / D e f d e e l 
IVlíL) té K v iS L 1 U U /tL 1 p r i n c i p i o de l m u n d o , p o r q u e n o lo hti* 

ab Ieroíohmis Sacerdotes i v o , c o m e n z ó l a r u i n a d e l h o m b r e . Si A- Gena*l 
r i . - * Jt i d a n t u v i e r a p r e f e n t e , q u e e ra f o r m a d o 

& levitas adloannem.Ut d e l p o l v o d e l a t i c r f a ; i E v a d c l p o l v o d e 

WterfOgarent etWí : tU QUIS A d a t l > c o n o c i e r a n , q u e í i e n d o p o l v o , n o 
pj , . n t p o d í a n fer D e i d a d ; q u e fiendo h e c h u r a 

€S. ioann. I . n o p 0 C j ¡ a n f e r A u t h o r ; q u e fiendo d e u n a 

m a t e r i a t an grof te ra n o p o d í a n fer inf ini-

1642 Efde la p r i m e r a c l au - t o s e n f u fobe ran ia . P o r e í ío el r e m e d i o , 

j^jP fula d e l E v a n g e l i o , q u e á efta r u i n a a p l i c ó d e D i o s , í u e e i 

C.H. c o m i e n z a , en la p r e g u n t a d e l o s c o n o c i m i e n t o , q u e d e b í a n h a v e r t e n i -

J u d i o s a l Bapt i f ta , e l d o c u m e n t o p r i m e - d o , q u e e ran p o l v o , i en p o l v o íe h a v i a n rk 

ro , i f u n d a m e n t a l d e nuef t ra E í c u e l a , q u e d e c o n v e r t i r : Pttlvis es, & in pulve* 
l a Iglef ia nos p r e g u n t a á t p d o s , i c a d a rémrevertem- Q u é b i e n a c o n í e j a b a S , *$J 

Atona / Ber v * 



Bernardo I <nda hombrt>5£!ie< ruviera 
Siempre preíentes en la memoria, i con
fideracion eres coías i lo que fuimos, lo 

.y Bern ^ u c ^ 0 l l l o s » 1° que (eremos: I/ia tria 
in for- íemPa m m t n U hubeas \ quidfntfi, quid 

iu ts> quideiis. Gran remedio!-Fuimos 
. nada, lomos polvo, i tetemos ceniza. 

1644 Pero porque la pregunta de 
Josjudiosno miraba tanto a la naturale
za , como á la Perfona, i miniíterio, 
quiío reíportder con defengaño en lo que 
eftabá mascuidadoros,diciedoprimcrü 
c o m o verdadero humilde loque no era, 
j deípues lo qu cereal mente era. Reípon
d i ó , que no era Chrffto: Non fum ego 
• Cbriftus, i efto e* Jo que primeramen
te hemos de conocer de noíotros, lo que 
no lomos: c 1 plebeyo conocer, que no 
es noble: El ignorante, que no esía-
010: El pecador, que no es Jufto: El li-
cenciofo , que noes ajuftad^: El di ver
t i d o , que no es vircuofo. Quanp.Kos 
hai , que loexecuten afsi I Por elí > fon 
pocos los que hallan ia puerta de la vid 1, 
porque imaginanler, l o q u e no ion, 
midiéndole el íer por la imaginación. 
L i Eftatua de Náutico , en que el ¡mi
mo íe figuraba, no tenia masfer, que 
lo que él le íoñaba, íe fingía, i íe imagí-
nabi. Aísi íc lo dixo Daniel: Semnium 
tuum , & viftones capitis luí in cubiliiuo 
huiufcemodijunt. Tu Rex cogitareccepif 
íi, &c. Vifte una como Eitatua: Vide* 
bas, &eccequ+fiftatuat &c. Te pare
cía o r o , piara, bronce > pero todo efto 
era fuu ío , vifion de tu cabeza, é ima
ginación de tu fantasía ¿ pe-roen la rea
lidad nada de efto era, aun leve toque 
todo íe deshizo , i no le quedó lugar, i 
l o q u e no tiene lugar algunpes nada: 
Nullusque locus in ven tus efteiy&c. 

1 6 4 5 Ni es íolo el engaño culpa
ble de los hombres no conocer lo que no 
ion i fino , aunque lo conofean, no con
fesarlo , i efta fueoy la grande humil
dad del Biptifta, q u e c o m o t a l , l a d u ' 
plicó el Evangelifta : no lo n e g ó , i lo 
Confefsó Conftffus e/l, & non negavit, 
e? confffus eft. Saben muchas almas lo 
que no fon i pero como no tienen humil
dad verdadera, fe avergüenzan,decon-

Diacinquentay tres. 1 

Dan. 2. 
2$. 29. 

felfa r io , i fe alegran, que las tengan por 
lo que no fon, ó a lo menos , que n o . l e -
gue la ocaíion de claramente laberfe. O 
vanidad pernicioíiísima i Oye l Baptií-
ta no íolo afirmó lo que n o c í a ; fino aun 
loqueen alguna , r a z o n e r a , i tantoque 
lo dixo el Maeftro Soberano, 1c n e g ó , 
porque en otra formalidad no lo era. 
D i x o , que no era El ias , ni Profeta-, i 
el Señor drxo d e l , que era Elias, Profe
ta , i mas que Profeta: Quid exiftisvi-
derei Trophetam ? Et.amdito vobisy 
Crplujquam Trophetam... crfívult ir re-
apere, ipfe eft Elias. Efte es el dechado 
déla mayor humildad: pudiendoafir
mar, que era lo que preguntaban, a líe* 
gurar que no lo era , ^porque no lo era» 
comoíc lo preguntaban Quantas equi
vocaciones de eftas diísimUláránueftro 
amor proprio! 

1 6 4 6 I que dixo elBaptifta, que 
era ? Eo menos, que podía decir. N o 
era el mayor de los nacidos e N o era 
Nuncio dei Salvador, Prccuríorde c l 
Mellas , Lucero del Sol , Ángel del Ver
bo humanado ? S i ; pues nada de eíío di* 
ce , porque todo cito era muí honorífico* 
dice í o l o , que es Voz, que es un poco 
de aire articulado ; 1 quandoel mundo, 
por la vanidad , lo que es aire, hace ser» 
el B jptifta, por humilde, reduxo todo fu 
ser al a i r e : £ g 0 voz. O defengaño! 
Los c f t a d o s , pompas, grandezas, i 
dignidades del mundo para los va
nos fon de mucho ser, i de grande íuftan -
cia: para los virtuoíos ion aire,i nada.No 
bahavidoeñel mundo íabiduria,poder, 
riqueza, pompas, i delicias,como las de 
Salomón: pero qué íintió de ellas, quan* 
do defengañado? O qué bien/vanidad de 
vanidades, i todo vanidad: Vanitasvanu 
taturn, ejr omnia vanitas, á qnanto havia 
ciego tenido por ser, ya abiertos los ojos 
graduó por aire. * 

1 6 4 7 Peroatin mas defengaño pa
ra los eípirituales incluye la reípuefta del 
Baptifta: Soivoz, queclama, odelqut 
clama Era voz del que clamaba, por* 
que fiendo efte clamor fu predicación, 
no folo predicaba con la voz , fino 
con el exemplo:. todo clamaba, i por 

c í a 

«api 
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hic. 

1649 

S.Berti. 
in Pf. 
Qui ha
bitat, 

ferm.ia* 
n. 8. 

Dmnm. 3 .de Adviento 
eíío todo era v o ¿ : era el clamor fu obli
gación , i mmifterio, i efta es la idea de 
ia virtud eftar codaenlas obligaciones» 
Havia de decir, quien era, i dice l oque 
hac ia , dando á entender, que fu ser 
eran ias obras, porqne effo es elalma> 
lo que obra: íino obra cl que fe tiene por 
eípiritual, lo que e s c o m o lo quiere íer? 
Es hóbre, i obra como bruto: es mortal, 
¿obra como íino huviera de morir: es 
di fc ipulo, 1 obra como Samaritano: por 
eíío el Bi$úftaconffs0ti no lonego^ox-
c]uelosque no obran lo que d icen , que 
i un, niegan con la obra lo que confíe foto 
cu las voces, ó en el infticuto que tienen. 
Por cííoeu propriedad no dixo voz, que 

clama, íino del que clama, porque en los 
verdaderoseípir ituales clama Dios ; fon 
voces fus palabras, i obras del que las 
an ima, obrando en ellos todo lo bue
no; ien confeííar, i fentir efto eftá la hu
mildad , i la virtud. 

164.8 O quanta ruina ha caufado 
en muchas almas, dexarfe arrebatar de 
el enemigo por ios aires de la vanidad, 
para que fe conílderen elevadas en lo 
que no i o n / Lo que pretendía eipefsi-
mo tentador con el Divino Maeftro, 

quando lo llevó del deíierto fobre el 
T e m p l o : Chrijlus ex deferto a diabolo 
afumpíus , id ejt, raptas per aera; eíío 
coníigueíu malicia de muchas almas en
gañadas: que fe conciban mui altas, i 
en efta miíma confianza íe precipiten. 
Qué bien le argüía San Bernardo J Vén 
a c á , mal igno , porque callas, alegan
do la Eícritura, lo que deícubre tu ve
neno? Dices al alma incauta, que ya 
vuela, i que tiene los Angeles de fu par
te , que fe arroje, que no t ema , que la 
tendrán, & c O maliciadiabolica; A las 
almas guardan los Angeles en los cami* 
n o s , no en los precipicios; en los paí
í o s , no en tas ruinas; enlasfendas íu-
y a s , no en los vuelos diabólicos; quan 

viahM,'*ftír trina',- & f¡ via, tua eflt 

noniUius. H u y a m o s , C H. con gran 
cuidado, loque tanto huyó el Baptifta: 
conofcomonos,humillemonos, que efta 
es la virtud, que mas hemos de aprender 
en efta Divina Eícuela: Dif cite..humilis 
corde , que aísi aseguraremos la gra
cia de Juan parala gloria de Dios.. 
Amen. 

D O C V M E N T O II. 

CVIUS EGO NONSVM 
dignus y utfolvam eins 
corrigiam calceamenti 
Ioann. 1.27. 

A voz de Juan, C H. 
es importantís imo 

do el alma caminare fegun Dios , no 
quando íoñare fontafticas elevaciones: 
¿luid fertptum efi, maligne*... ut cufio-
diant tein ómnibus vijs tuis. Numquid 
tn pracipitijs: Ghialis via hac de pinna-
culo templimittere fe deorfum? Non eft 

1 

documento para nueftra lengua. Qué 
íumiísion tan profunda i Que exempja-
riísima humildad i Vendrá deípues de 
mi el que tuvo íer antes , i no Joi digno 
de defatar la correa de fu calzado: non 

fum dignas. Aqui tiene idea nueftra len
gua para no incurrir en el vicio feíísimo 
delaoftentacion , i jactancia, en aque
llas palabras , que íuenan á propria 
alabanza , i complacencia de noíotros 
mifmos, parto legitimo de la fobervia, 
i antipodas déla humildad. Es un cán
cer efte mal , que todo Ioai ruina: aun
que fe dixeífen los mayores bienes, ya 
íe hicieron males con el veneno de la 
orientación. Por eífo pedia D a v i d , 
que deftruyera Dios los labios frau
dulentos , i la lengua jaftanciofa: 
Difperdat Dominus univerfa labia do- fy.11.4 
lofa , & linguam magniloquam. Los 
que hablan con efpiritu de íobervia Sophon. 
cofas grandes: Magniloquos fuperbia. * l u 

Aquella oftentacion , que encarecía 
Tobias á fu hijo , que jamás le diera Tob. 4.: 

entrada : Superbiam in tuo fermone 14. 
numquam dominan permitías. La que Prov. 
reprobaba el Sabio ; i el Apoftol 27 

huia : Non audemus inferere nos, 2.» 
aut comparpe quibufdam » -qui fe u 

/ iHnmu - km 

H 
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ipjas commendat. L a q u e 

c h o a q u e l t r e m e n d o c a f t i g o : a u n t o d a v í a 

h a b l a b a g l o r i a n d o f e d e í u p o d e r , i g r a n 

d e z a , q u a n d o f o n o la v o z de l C i e l o , q u e 

l o í e n t e n c i ó a la m a y o r h u m i l l a c i ó n : 

"' Cumque Jermo adhuc ejfe o in ore Rcgis, 
voxde Cwloruit.Q q u é oren! P u d o Dios 
t o l e r a r l a f o b e r v i a d e l c o r a z ó n i p e r o a l 

p u n t o fe d ¡ ó p o r e n t e n d i d o d e la i n í o -

l e n c i a d e la l e n g u a 

A l m í i g n e M a t h e m a t i c o B e -

Drexel. 
rom. i 

1 6 5 0 

r o f o , p o r h a v e r p r e d i c h o a l g u n o s fuccf 

i o s c o n v e r d a d , e r i g i e r o n los A t h c m e n -

íes u n a E f t a t o j d e b r o n c e , p e r o la len

g u a d e o r o : Statuam¿eneampojuerunt, 
fol 72S. jtetua lamen linguamauream. M u i b i e n 

p o r lo v e r d a d e r o i p e r o d e b i a t e n e r al

g ú n p l o m o por lo h u m i l d e . H a i h o m b r e s 

d e o r o ; p e r o t i enen la l e n g u a d e b r o n c e , 

p o r ío m u c h o q u e f u e n a . E s e l p l o m o . c n -

t r e los m e t a l e s > q u i e n m a s f y m b o l i z a ia 

í u m i í s i o n , 1 h u m i l d a d , p o r q u e íu pefo 

le t i ra á la t i e r r a ; i v e m o s , q u e p a r a fer

vir l oc r i f t a l i no d e un e fpe jo ha d e t e n e r 

la mif tura de l p l o m o , p o r q u e ni lo p r e 

c i ó l o , ni lo c l a r o , ni l o m a s p u r o 

Í i r v e , l ino le le j ú n t a l o h u m i l d e . A q u e 

lla m a n o d e M o i í e s , q u e d c f e u b i c r -

ta fe in f ic ionaba , i e í c o n d i d a ef taba fa* 

n a , n o dec ía , en fent ir d e P r o c o p i o , o t r o 

Día cinquentay tres. 
toa^-i ¿ " N a b u - q u e h a v e r D i o s a l a b a d o t o d a s lascóos 

e n lu c r e a c i ó n , i n o al h o m b r e , e ra p o r 

q u e la b o n d a d d e l o d e m á s ef taba en la 

t o r m a v i í ib l e , i e x t e r i o r ; p e r o la d e cl 

h o m b r e e n el a l m a , i n o fe d e b i a a l a b a r 

haf ta q u e p o r l a s o b i a s d i t í T e á e n t e n d e r , 

q u e e ra b u e n o : Créalo*um omniumboni

tas in e.xtet ioi e Jpccie fita erat, non itcm 
hominis, ptoptetea lauúabanturilla ,non 

homo, quipt tus- íaudandus non eft , quam 

peí txitilOMSúBus intei iorem bonitatem 
demonjtrt't. 1 

j 65 2 El í é g u n d o m o t i v o d e g l o r i a d o 

í u e l e í e r l a n o b k z a d c l o ragen : De genere^ 

ln ore Regis. 

Exod.a.. 
6. 7. 
Drexel. 
cit* 

Eccli. 
10.9. 

Fror 
* VÍA 

3 1 . 

d o c u m e n t o . E r a l a q u e h a v i a d e e x e c u -

t a r t a n t o p r o d i g i o , h a z a ñ a s , i g l o r i a : 

ln mann Afoy/i: p u e s f e p a , q u e fi las ef-

c o n d i e r e , t o d o íerá b u e n o , p e r o fi las of-

t e n t á r e , i p l a c e a r e , t o d o í e i á m a l o . 

1651 V e a m o s d e q u e íe e n g r í e , i 

g l o r i a d p o l v o , i c e n i z i : Quid (uperbit 
térra, & cinis} A c i n c o c a p í t u l o s íe r e 

d u c e la v a n i f s i m a o r i e n t a c i ó n d e los 

m o r t a l e s , q u e p a r a c o n o c e r l a m o n f t r u o , 

í o b r a c o n c o n o c e r l a , i a c o r d a r l a . E l p r i 

m e r o es d e l c u e r p o : De forma , ¿r cor-
poris viribus. H a i b i e n m a s f rág i l , b r e v e , 

i c a d u c o ? A l q u e el m i f m o t i e m p o , c o n 

q u e v i v e , d e f e a e c e : u n a leve c o m m o 

c i ó n , u n a i re , u n t r o p i e z o , h a c e d e f p a -

r e c e r , c o m o fi n o h u v i e r a fido. P o r e í í o 

l l a m ó el S a b i o á la h e r m o í u r a e x r e r i o r , i 

i t o d a la g r a c i a c o r p o r a l , v a n a i e n g a ñ o -

f 1:Fülaxgratia, ejr vana efl pulch*if fi
do. F u e p c n í a m i e n t o d e Sa. A m b r o l l o , 

ieie 

acnobiliute. N i n g ú n h u m o h u m a n o m a s 

c l a r a m e n c e de i v a n e a d o en sí m i í m o i 

p o r q u e , o es n a d a , ó fies a l g o le r e f u n d e 

e n la v i r t u d . S o l o el v i n c u l o , ó p n g e n i e 

n a t u r a l , n o c a e d e b a x o d e a r b i t r i o , ó 

e l e c c i ó n , i p o r lo m i í m o n o e s d e l q u e l o 

t i e n e , í ino d e i q u e lo i m i t a , i g l o n o f a -

m e n t e lo c o n í c r v a . E n í u m m a , la v e r d a 

d e r a n o b l e z a n o nace , f i n o í e c r i a , i p r o 

d u c e . P o r e í ío íe d i x o : 

'Tota licet veteres exonent undique 
cita 

Atria, nobi litas fola efl, at que úni
ca, virtus. 

L i n o b l e z a C h r i f t i a n a , dec i a San G e r ó 

n i m o , í o l o t i ene por achí vos los á n i m o s * 

b l i z o n e s las c o f t u m b r e s , i e x e c u t o r i a ias 

o b r a s d e v i r t u d : Ntfcil enim Religio 
Cht ijiiaua pe> Joñas accipae, nec cond'u io
nes hooiinum, jedánimos iri-picit fingido-
rum. Strvurn , o nobilem de mor ¡bus 
proriuntiat. Sala apud Deum libertas ejt 
non jet vire peccatis. Ef to í u e lo q u e p r o 

f u n d a , i c o m p e n d i o f a m e n t e d i x o á los 

J u d í o s j a c h á n d o l o s el M a e f t r o d e l o s h u 

m i l d e s : íi íois h i jos d e A b r a h a m , h a c e d 

o b r a s d e vue f t ro P a d r e : en n o fiendo l o 

i luf t re d e el o r i g e n e m p e ñ o p a r a o b r a r 

b i e n , n o va l e c o í a , an t e s es a f r en to fa c o n -

fuf ion: Sifilij Abraha eftis, opera Abra-
ha fací te. 

1 6 5 3 El t e r c e r o m o t i v o d e e n v a 

n e c i m i e n t o íue l e íer el f a u f t o , D i g n i d a - . 

d e s , r i q u e z a s , i f o r t u n a : / ^ opulentia,¿r 
humana gloria. Q u i e n l e v e m e n t e ref lec

t a r e f o b r e lo q u e es e f t o , c o m o íe a d q u i e 

r e , c o m o fe c o n í c r v a , i c o m o íe p i e r d e , 

lue-

S.Hier. 
ep. 22. 
ad Ce-
lant. 

Ioann. 

S.39. 

http://plomo.cn-


•y 
! 

3 

r \ y 

Domw. 3. de Advíe, 
l u r g o lo defprecia i á. T o d o efto >que á d e í e r fsferS^í íno hacer fe n e c i o en ei c o 

ja v . t t a h u m a n a p a r e c e g l o r i a , i o n g r i - n o c i m i e n t o h u m i l d e d e n o í a b e r í e m u -

l íos d e i a n i m o , i m p e d i m e n t o s d e la vir- c h o > i e r r a r í e ío q u e m a s i m p o r t a ; Slul-
Xüú ) m a n a n t i a l d e c u i d a d o s , po l i l la d e l tus fiat vt fit Sapiens. 
d e f e a n í o , c o n f u e l o d e l a e m u l a c i ó n , i 1 6 5 5 El q u i n t o , i v l t i m ó m o t i v ó 

c o n g o x a p e r p e t u a d e la v i d a . Si í o l o fe d e g l o n a c i o n es la m i í m a v i r t u d : a vir-

P /^48.7 t i e n e , ion t o r m e n t o : íi le a m a , 1 í e a d o - m e . E f t é es el i e r ro m a y o r . T o d o b ien es 

llerern. r a , p e r d i c i ó n . Q u a l q u i e r a g l o n a c i o n en d e D i o s ; p e r o la v i r t u d m a s q u e t o d o s . 

9 . 2 3 . c i t o la r e p u t a D i o s p o r i n f e l i c i dad , y a í e E l q u e e r a b u e n o , l u e g o q u e le g l o r i ó d e 

4 . Reg- v i o el c a í t i g o d e E z e c h i a s p o r la o í t e n t a - f e r i o , fué p e í s i m o : e ra l u z , 1 fe h i z o b o r -

2 0 . 1 3 . c i ó d e íus te foros . O q u é e n g a ñ o mi fe ra - r o n : e ra h e r m o f o , i q u e d o f c i í s imo . R e -

b l e ! Q u á J o m e n o s p i e n í e s , t o m a r á la for-

r u n a lu e m p r e ñ a d o , i a n a t u r a l e z a íu d e p o 

l i t o , i í o lo q u e d a r a cl c a u d a l d e la Vi r tud : 

Q^od co modavit fortuna,tollet •> quod mu-
tuaverh natura jepetet i quodparaverit c h o , á q u i e n el D e m o n i o a t o r m e n t a b a 

virtUs ,reiinebit. Q u é b ien A u g u í t i n o ! m u c h o . P i d i e r o n l a s M o n j is al S a n t o , 

Q u i t a , d i x o , d e el m u n d o la v a n i d a d : q u e lo a iv i e fTccon í Ígo , i n o í i a t i ó a l g u n a 

q u e ion t o d o s ios h o m b r e s , í ino h ó b r e s ? fa t iga . L l e V Ó Í e l o á í u M o n a f t e r i o de San 

a u n q u e los m a s h o n r a d o s en el m u J o fui- M a t e o s , i t o t a l m e n t e lo d e x ó el t ' n e m i -

fen los m e j o r e s , ni a u n afsi íe d e b í a c l t i -

m a r la h o r a h ü m m a , p a r q u e es n a d a p o r 

Aug. lib s i ; ÍS f t iaclantia, & omnes homines quid 

$.de Uv fnnf n'fi homines i Q¿'od fiperverfitas fa-

Dei.cap. culiadmiiteiet^t hondratioresejsét quiq 

ddCor 
. 18. 

r iere el G r a n P a d r e S i n G r e g o r i o d e i a P ^ ' 

M o n g e feíeUtrietío i c e l e b r e en Íantidad.» x e l t t t % 

q u e c a m i n a n d o l l e g ó á vn Monafterio •/<,*'*7 3 6 * 

d e Re l ig io fas> d o n d e aíiftia vn m u c h a -

J 7 

J « / 4 3 7 

melipres ,nc fie pro magno haber i debuit 
honor hurfianus , quia tiulliits eft ponderis 

fitmus. Bien lo c o n o c i ó , : n n a q u e l B ¡r-

b.iro,terror de la C h r i f t i a n d a d , S a l i d i n o ¿ 

q u e d e í p u e s d e t r iñfar d e Sya ia , E g i p t o , 

Apure | j o m 1 S j e j Afrj^a ; de fpues d e t o d a ÍU 

xtll.tom g r a n d e z a , i d e l i c i a s , m a n d ó v e c i n o ala 

m u e r t e , q u e í a ca í í en fu tún ica i n t e r i o r 

en vna hafta , c o n efte p - x g o n : Q u e fo lo 

a q u e l l o havia q u e d a d o de l D o m a d o r d e l 

O r i e n t e : Hoc vnum ex domitore Orientis 
reftare. 

1 6 5 4 quarto motivo de Jatáciá 

es el ingenio, i erudición: Ab ingenio,¿r 
eruditione. Qué laftimai Prcíumeíe de 

lo que fe tiene , i fe dexa de tener con el 

mifmo prefumir. Él ingenio, i íabidu

ria es vn raio de la luz" eterna: íi fe vía dé 

ella para conocer íu principio, humilla, i 

crece: lino, íe defparecé, i precipita. N o 

hahav idoene l mundo ruinas mayores, 

que las que cauíaron Sabios prefump-

t u o f o s n q u e l los ,que le parece,como de

cia J o b . q u e con e l l o s nació, i murirá la 

S a b i d u r í a Et vobifeum morietur Sa-
pientia \ N o hai otro modo verdadero 

Iob. t 2 

g o . D e í p u e s de a l g u n o s d i a s , h a b l a n 

d o E l e u t h e r i o con los M o n g e s ; p re fen te 

el M o z o > d i x o : Haveis viftó , herma-

ríos, como fie burlaba el Demonio de aque

llas virgems i í defpues que vino efte mo

zo con nofotros, como no Je atreve a fa

tigarlo ! A u n n o b i e n h a v i á a c a b a d o , 

q u a n d o á vifta d e t o d o s c o m e n z ó el 

D e m o n i o á t o r m e n t a r m i f c r a b l e m c n t e 

al m u c h a c h o ; i f ue ron menef te r las o r a 

c i o n e s , l a g r i m a s , i a y u n o s d e t o d o el 

C o n v e n t o para fu l i b e r t a d . O C . H / 

Q u i e n fe g l o r i a , fino en D i o s ? I m a s 

q u a n d o t o d o s los m o t i v o s d i c h o s , n o 

í o l o no fonp3ra la m í n i m a g l o r i a , finoq 

muchos de e l los fon d e gran p e l i g r o , p o r 

lo q u e los S a n t o s los h a n h u i d o , ó han 

a l c a n z a d o de D i o s eftar fin e l l o s . O 

quanto hemos abufado de ios bieneSi 

que nos havian de hacer mas obligados 

á fer buenos i C u r a d , Señor, nneftra 

lengua, para que imitemos la voz hu

milde del Baptifta: pe íanos ,Señor ,de 

nueítra vanidad, i engreimiento: fo-

mo s miferables, i en todo pecado

res : nada í o m o s , i todo fomos 

vueftros: pecarros, Señor i 

miferxordia, &c. 

2 , 
* * * 
* * * 

i DIA 
í 
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i jiacinqacnta i quatro. 

DIA LIV 
DOMINJV- D E A D V I E N T O . 

L E T R A D E L A M E D I T A C I Ó N 
TACTVM EST UERBVM DO Mihi SVPEli 7 0 ^ 
itfrfóhj&tiemí L u c . 3. 2.3 

¡ O N S I D E R A , C H R I S T I A N O ; Q V E V I E N E Y A EL 

Salvador de lasalmas ácuraitedecus vicios,i pafsiones: 

¿fef^j P r o c ^ r 3 diíponerte para recebirle con obras de mortifi-
'las 1 íegun cacion,i penitencia, pues con eílas :iieguras,que venga; 

pidefelocon fervorólas a n í n s , d ic iendo: Veni, 2)o;m-

MÍE mh tardare ¡relaxa faánwu plebi tu<e. Ecclef. i a 

D í f i c . Advent . 

Venid y Señor ,'ijin tardanza, a quitar las maldades Íe nuejlr o Tueblo: 

Conf idera , como el gloriólo Bapciita, halla cjue comenzó á pre

dicar , eftuvo deíde íu niñez en el deficrto, haciendo vna vida milagro-

ía , eímeraiidoíe en la penitencia, i alpéreza corporal; en la comida , co-, 

miendo langoftas, i miel filveílre i en el vell ido, virtiéndole de pieles de 

camellos , i ciñendofecon vna ciata mui afpcra > en la v iv ienda , recogí -

cndoíeen vna cueva , deíea nfando en elf i ie lo , futriendo con admirable 

paciencia las ínclemenciis de los t iempos: i nada de eífo era en caftigo 

de pecados, pues fué íantificado en el vientre de fu Madre , fino para te

ner fu carne rendida al eípiritu , i citar mas difpuefto á recebir los dones 

del Cie lo . De donde debes facar vn deíeo entrañable de imitar á 

elle Santo ,en quanto alcanzaren tusfuetzas > no folo por los fines , que 

él lo hacia , fino también por fatisfacer los muchos pecados, que has co 

metido, O Señor , ! Deíde oy os o í i efeo traer en mi cuerpo vueftra mor 

tificación , c o m o la traxo vueflro Precurfor, para hacerme digno, de que 

vengáisá mi. Oja la , rompieffeis eífos C i e l o s , i vineíTeis, para que con 

vueftra prefencia íe deshicieílen los montes de mis v ic ios , i pecados: Vtu, 

?iam dirumperes etilos, & defeenderes: a fade tua montes difluerent. Ifai. 6 4 . \ : 

Conf ide ra , como en haviendo crecido San Juan, i fortalecidoíe en 

el eípiritu con tan buena preparación, falió U;ego á predicar el baptifmo 

de penitencia, movido del Eípiritu Santo , que deípues de haverle hecho 

perfecto , le movió á que procuraífe con caridad ardiente hacer perfectos 

á los demás , haciendo con íu predicación copiofifsimo fruto , convirt i

endo inumerables a lmas, fiendo la matetia de fus Sermones, exhortar a 
f e : 

I 
i 

1 
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• y. Doiénha 4. ¿& AdvikiQ. €$$ 
penitencia, ya con eípetanzas del premio ?f^ft& fe acercaba el Reino 
délos Cielos i ya con amenazas del fuego eterno, porque la íegur efta 
pueda á U raiz. Sírvante tamben á ti eftos dos motivos de hacer peni
tencia de tus culpas, imaginando , qué quisa efta ya la legut a la raiz del 
árbol de tu vida para cottatla >i que fino te enmiendas, íetás paja, que . 
hade Ter cebo del fuego eterno. O piadofif ¿mo Jefus i Que delante de 
vos embiafteis al Baptilla, para que enfeñafte á los hombres a apatejat el 
camino para vos: enfeñadme, Señor, el camino de agradaros, paraque 
me exerciteen vueftras mata villas: Viam jaflijicationum tuaritm injlrueme, 
& txercebor iíi rmrabúibus tuis. Pial. 118. 1 7 . 

J A C V L A T O R I A S. 

O Señor divine, todo amores, i mifericor'dias! o alma mia í cerno rebufas 

el caminó de la pendencia, que es el Vnitopara quien tanto ha pecado. 

Quien finó Vos, abi/mo de piedades, pudiera ahogar ia multitud dt 

nuejlras culpas ? Concibamos, Señor, efpiritu de penitencia , vn cora^pri 

contrito y i humillado > para no caer en Vuejlras iras, 

0 amantifsimo Maejlro aun de dijcipulos tan tibios , í pefefozps 1 

Quanto haveis hecho , i hacéis para animamos} injlruirnos, i fortalecernos l 

NOÍ mojlrah, con Vuejlro divino exemplo, la virtud hermofa , la penitencia 

faludable, el inferno terrible, la Tatria defeabili/sima, Vuejlras iras Jor* 

midables ¡Vuejlra amijlad fobre todos los bienes. Qui hai que hacer por ejla 

Viña, por eftas oVejuelas, por e/los difcipulos yque no haláis hecho ? Ta, Señury 

lo Conocemos, ya lo fentimos , ¿ lloramos. Ia ¿ Vuejlros pies confejfamos 

nuejlra tardanza, i nuejlras culpas: Vuejlro amor, i mfericordú aun no fe 

acabo : a ella nos acogemos contra nofotros mifmos i Viva Vueflro amor, i mué* 

ra nuejlr a ingratitud. Vivan eflas almas > caudal de Vuejlra preciofifsimA 

fangre: pe fanos, Señor > de haveros ofendido : mifericordia, <&Y* 

P L A T I C A D E O B E D I E N C I A * 
PR/EDICANS BAPT1SMVM POhNlTETM...>POE~ 
nitentiam agite : appropinquavit enim Regnum Coelorum. 
Luc. 3 . 3 . M a t h . 3 . 2 . 

ciar juicio'á las Gentes \Juditium Gen* 
tibus proferet, es lo que vemos practico 
en el Evangelio, donde la voz del divi
no Verbo clama efte mifmo juicio, 16 
dice para que fe haga: Pcenitenfiam agu 
te. No es otra cofa la Pentencia, que vn 
recto tribunal, en que el hombre no ya 
íiguiendo la pafsion , apetito f, ó com-
modidad, fino la ¡verdad. i la jufticia, 
hecho contra íi mifmo acufador>teftigo, 

i Juez, 

.1 

1656 O QVE 
h a v i a 
d i c h o , 
C H , d e 
el Vet-
bo hu
manado 
íu Evá-
ge l i co 

IfaL 
42. u 

Profeta, que havia de proferir, i anun í 

file:///Juditium


^ V)\a cmqumta y quatro. 
J u e z , íe j u f g a , i íenteí iaaS>.iffrXítando mi a c i ó n d e p e n i t e n c i a : Fugiant adaliam 

Scot. 4.,1o c o m e t i d o c o n c i a D i o s , v e n g á n d o l o 

d.isiq. j u í í a m c n t e , a c e r c a n d o la p e n a m e r e c i -

1. §h , i ' c d a , i l l e v á n d o l a c o n p a c i e n c i a , fa t isfa-

d i f i í c . c i c n d o p o r c i t a v o l u n t a r i e d a d l o q u e 

-po r o t r a v i c i a d a p u d o c o m e t e r . A u n los 

q u é m e n o s o b r a r o n , c o n o c i e r o n la rec t i 

t u d d e c i te j u i c i o , i la n c c e í i d a d , q u e 

t e n e m o s d e el : 

Index ipjeJiiiJe toitl expiar ai ad vnguem, 

Aufon, 1 Ailvt delira amufsis: 

Cogitat,&jtjlo t rutina Je e.x entine cífat. 

\ c l a r a m e n t e l l j i a d i c e , q u e l o r e x e r c i t a -

b a d e d í a , i n o c h e , r e c o n o c i e n d o eu si 

l o q u e h a v i a h i t a d o , i d e l i n q u i d o , pa 

ra q u e c o n c i t a confe í s ion lo pe rdona f -

IfaU 2 1 . "íe D i o s : Super fpeculam Domini ego 

8. fum ,Jlins ivgiter ptr die, ¿rfrtperCtfjií-

Pf. 3 1 . diam meamJtans totis nottibus.*..Con-

5 . fitebor advetfnm me injujlitiam meam, 

<¿r Dominus remittet impielatem pecca-

1 . Ad ti mei. E í t a v i r t u d g r a n d e d e la perneen-

Cor. 1 1 . c i a , e n c u y o j u i c i o íe nos c o m m u t a el 

3 1 , l e v e n í s i m o d e D i o s . e s la q u e o y p r e d i c a 

lo v o z d e n u e í t r o M a e f t r o d i v i n o , a p u n 

t a n d o j u n t a m e n t e l o q u e m a s nos p u e d e 

e n d u l z a r l a p e n a l i d a d p r e í e n t e , q u e es 

d R e i n o d e los C i e l o s , i en a m b o s p u n 

i o s t e n g o d o c u m e n t o eficaz p a r a las m e 

j o r a s d e nuef t ra v i da I Pccniteníia agite, 

apprcpinquavit enim regnum coL'lotum* 

1 6 5 7 L o p r i m e r o , q u e c l a m a la 

v o z d e J o a n , es P e n i t e n c i a , afvi en el 

j u i c i o i n t e r i o r , c o n q u e las a l m a s fe d e 

b e n d o l e r , j u í g a r , í e n t e n c i a r j i a r r e p e n -

t i r : Poonitemidm agite ¿ c o m o en la pe 

n a , i m o r t i f i c a c i ó n , q u e d e b e n e m p r e n 

d e r , c o r n o f r u t o d e a q u e l l a r a i z , i o b r a 

e x t e r i o r c o r r e s p o n d i e n t e á a q u e l p r o p o 

i i t o : Facite ergo ftucíus pccniteníia. O 

Luc* 3. C . H l en v i e n d o al P r c c u r í o r i n n o c e n -

8 . t e , f a n t i r i c a d o , i l l e n o d e g r a c i a , i a l 

m i í m o t i e m p o c o n t a n t a s a n f t e r i d a d e s , 

c o n o c e r e m o s l a . v e r d a d d e a q u e l l a í e n 

t enc i a d e A u g u f t i n o , q u e n i n g u n o d e b e 

í a l i r d e efta v i d a , p o r m a s i n c u l p a b l e , 

q u e fe j u f g u e , íin h a v e r h e c h o p e n i t e n -

Ecclef. c i a : Neminem.... commi itere deberé ,vt 

iu/ ffic. fríepcenitentia migraret e vita. Afsi d e 

cía m i Seráf ico P a d r e , q u e la v i da de fus 

H i j o s c o e r a o t r a c o í a , q u e v n a c o n c i -

terram, adfachndamibipwwtetiam cum S. P. in 

benediclione Dei. E l c u e r p o , C . H , e s TeJIam. 

J u m e n t o i n d ó m i t o , i es c í c l a v o r e b e l 

d e : b u í c a d e f e a n í o , i i e t o m a l i b e r t a d : 

a l i m e n t o , v a r a , i c a r g a ; p a n , c o r r e c c i ó n , 

i e x e r c i c i o e s lo q u e l o a í e g u r a , d e c i a 

el Efp i r i tu d i v i n o ; Cibatia, & virga, & 

tuus ajino:pañis, & dijcipiinay & opus 

¡érvú: operalur indifciplina , ¿r quatrit 

tequiejecre, laxa manus Htí¡ ó- quaiit 

libértateme 

1 ó5 8 N o q u i e r o o t r a cnfeñanza> 

n i í a b i d u r i a , í ino la C r u z , i c l C r u c i 

f i c a d o , d e c ¡a San B e r n a r d o ; Scire le-

Jnm , ey huuc Ciucijixum, p o r q u e a l l i Bernar* 

v e o el e x e m p l a r d e Ja p e n i t e n c i a , q t ieJer . 4 3 * 
m e e n f e ñ a , i m u c ve p a r a q u e l o g r e la p a z inCant. 

de i e í p i r i t u \ DiJciplina pacis nojira Ju

per eum. P e r o t i l o d o n d e n u e í t r a V'ul- Ifai.^y 
g a t a d i c e , q u e J a c o b Cruzó las m a n o s : 5. 
Commutans manus, l e y ó cl H e b r e o : 

Erv.diens manus, q u e d i o en la C r u z la Gmsáfi 
m e j o r e n í e ñ a n z a . Q u e o t r a c o í a fue a- 1 4 . 

q i e l í a m e m o r i a , q u e i n t i m ó D i o s á 

M o i í e s pa ra he r i r ia p i e d r a \ C o n . la v a 

ra , q u e herif te e l r i o , le d i c e , h i e r e la 

p i e d r a , i í a l d r a a g u a : Tolle manu virga, 

qua Jluviumpercifsijli tper cutíes que pe-

iram. C o í a rara . ' la m i í m a v a r a , q u e íc- Exod. 

ca cl r i o , h u m e d e c e la p i e d r a i la q u e 1 7-5 '^» 
d e í p a r e c e las c o r r i e n t e s , inf luye r a u d a 

les ! Ed , la v a r a t s la p e n i t e n c i a : l o s 

q u e l iguen la p i e d r a fon los q u e i m i t a n 

a C h r i f t o • ios q u e c o r r e n en los r ios d e 

la v i d a í o n los m u n d a n o s , i d e l i c i o í o s : 

p u e s f a l r c a q u i el c o n f u e l o , q u c a l l i fe 

d a . E u los q u e n o í l guen la v i d a p e n i 

t e n t e , t o d o es f e q u e d a d : en los q u e l a 

p ro fe í í an , t o d o ferá c o n f u c l o s . 

1 6 5 9 A q u e l l o s c a b e l l o s h e r m o í o s 

d e la E í p o f a , q u e a r r e b a t a r o n el c o r a z ó 

d e fu a m a d o , q u e o t r a cofa e r a n , q u e 

o b r a s p e n i t e n t e s d e l a l m a / p o r e í ío c i t a 

b a n v n i d o s á la p u r p u r a d e l R e i , q u e e s 

la d i v i n a S a n g r e , c o n q u e íe l a v a n los 

e fp i r i tus p e n i t e n t e s : Coma capitis tui,Ji-

cut purpura Regis viñeta canalibus. A - Cant.J. 

q u e l lava r íe el S y r o N a a m a n fíete v e c e s 5. 
en el J o r d á n pa ra í a n a r d e la l epra , e r a 4 . Reg. 

l a c o n t i n u a c i o n d e P e n i t e n c i a r e n v i r t u d 5 . 10. 
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' ' * tiominka^deAdvkhti^ 6 5 7 
^dc Ja Sangre de JESVS.licte veces princi • yes de1#é§téfi£ ¡ á Santo Thomas Can-
paímente derramada en iu Paísion dolo- tuartenfe, por íu acérrimo defeníor, dio Biblioth 
ioía , i vida penitcnce,e;i la Circunciíion. la palma dei marcyno. Dvipues arrepen Virg% 

enel Hueno.cn los azotes, la coronario, t ido,hizo mucha penitencia j i para que tom.j.a 
í a deinudéz, l i Crucifixión, i la herida futífc notoria,como lo havian íido ios tí- / 0 / . 3 8 1 . 

del Collado. A lo miímo figuraba la ai- cándalos, fue a viiicar eiíepuichro de el ¡i Sab-
. perdóndelLeproíoíiete veces,fiendoel Maityr,dcícalzo,dcínudo,i íoÍocubicr- batifoi. 

, hyíopopor^¿2r^c, i¿-¿j / /^íyínbí) lodel tas íuscarnes con una túnica vil .Ibiacó- Mariarr. 
ardiente dolor de lasculpas, i las amar- panado de algunos Obdpos . i de mas de 
guras de la penitencia ,que nos inhalan al ochéca Rehgioíos, 1 aísi palsto como reo 
aima la Sangre de la H-ntia Di v ina, que toda* las cal icó 1 plazas. Liego al Sepul-
íe ofreció puf los pecados del inundo. c h r o , 1 allí velo en oración , 1 ayuno un 

1 6 Ó 0 O qué delicados í o m o s . C H . dia,iunanoche,ipoftrado,cunidíando 
haviendoíidocan pccadoiw'l npctuoíos íus culpas jhizo que cadaOb ípole dieíle 
para dexarnos llevar del apetito, i mui cinco azotes, 1 cada Re l igó lo eres. Don-
reparados para empiéderei umeoreme- de í e ven ya tita* penitencias, aunque fe 
dio de la penitencia/Miremos los que nos vean mayores pecados,i abominaciones? 
precedieron no quedaremos para mirar- 1 0 0 2 Es un encanto d:aboiico,i ce
ños decontuíos, 1 corridos Qué penitcn- guedad del amor proprio , C. H. queíe 
cia la de Da tfid! Ligrimas, gemidos, hu • haya de alcanzar ia propiciación dcDios , 
radiaciones , i una continua amargura: mantener el propoiito déla virtud, 1 te-

y Tota die contiijtatus ingtediebir. L1 de nu - rendidas, 1 enfrenadas laspaísiones á 
Joíias, íolo por los p^cadosdel Pueblo: losfuerosdeleípiritu , improbar losri-

*aral ^íiL? exemplai ülaígó íu túnica,1 veftidu- gores de ía penuéeía. Si no hiera aísi,qué 

2 y ras,íequitolabarba,ieiíuvollorando á hiciera entre iaseípinaselGranP. S.iie-
las puercas del T e m p l o , m J viendo ato* nitojcn la nieve m¿ Seráfico Padre.cn un 

dos 1 qjuepublicamente hiacííenpcnité- lagotriilsimo ui¡Banardo,iencítanqutS 
ciade lusculpas ,enayuno,cilicio, ceni* e L d o s u n S . Pedro de Alcántara? A qué 
zt. i lagrimas. La de Acab^qiédolorofa! fuera aquel rigoi excdsivo deun S . D o - ^ u r ' 

tym La de mi P.S Pedro qué profunda, i per- mingo L o n g a d o , que íolo en una Qua- t o m ' 5* 
27* íeverance! La del M iximo D >éfcor , qué reíma íe dio mas de quarenta i cinco mil a ¿ x 4 -

continua, i quotidiana IQuotidielachiy- azotes? Luego que huvo cuipa,comenzó ° ^ ü ^ -
ma, qnottdiegemitus* cl rigor en las. hojas de la higera: Jacob Gen.$.j 

\66\ Qué penitencia la de Victo- explicó íu íentimientoen veítiríede cili- ^en. 

rinoObiípo, i Mirtyr! Poruuaío iacu l - c i ó : con él logt ó Cecilia los favores de 37* 34* 
pa,cn que íiendo Heremita cayó engañvi- Dios N o hai duda alguna, decía profun
do del demoriio, ie condenó atener tres damente Auguítino : en haviendo en la 
años las manos, como enclavadas,i á que tierra del hombre verdad para juígaríe,i 
íolo fucile íu a'imento agua,i yer vas cru- íentenciaríe,entonces h Jufticia de Dios 
das.L a dcS. Banon fue tan exemplar,co- mira deíde el Cielo ,no Íolo íin ceño,íino _ - , 
moatíombroía:havia íido famoío íaltea- con agrado,comodiciendo:perdoncmos Kfa m ' , 

doripero ya Monge,fe recluyó en una ef- á efta alma, pues ella no íe perdona: co- °4* 1 2 * 
trecha celdil la, i vivió apriísionado en noícamosla, pues ella íe conoce : íeha ^&UJ*% 

pies, i manos, íiendo íu comida ío la pan vuelto contra si parala pena, v o l v a m o s t M % 

de cebada mefclado con ceniza, un cili- por ella para la libertad: luft'uia de Ccelo 
ció la cama, i la almohada una piedra.La profpexit, tamquam Dei dicentts: parca-

vit. Lade Pelagia , hechizo un tiempo de la mus huic homini, quia ipfefibinon peper-
juventudlaícivaen Antiochia , feráad- cit: agnofeamus, quia ipfe térra agnof-
miracionde los figlos. Pero merece eípe- cit'. converjus eft adpuniendum peccatum 
cial memoria la de Enrico II.de Inglater- fuum , convertar & ego ad liberandum 
ra: prevaricó,cornoípíab^contraiask: wmy 

Pooo Pe*, 
> i 
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658 y¿Diacwquentay quatro. x 

1 6 6 3 P e r o r e f p o n d e elctf tf í l í iTde los tes cei r a d a p o r las -cu lpas , , ya por la r¿ie-

S.B?m. h ó o r c s , d s c e S . B e r n a r d o , q u e e s p a l a b r a di3Cion d e Jcfus a b i e r t a p a r a los q u e la 

in Pf d u r a eí ta d e la .peni tenc ia : Rejponderil a ía lcan p e n u é t e s : Appr opinqtiavit Reg* 

Q u i ha - domines (aculares ¿urneis fuademus age- num cwlomm. " Q u i e n , dec ía A u g u í t i n o , 

b ; r a r . 'epwnilentiam , éf dicum-: \duius eji hic n o d e í p r c c i a r a l a sde l i c i a s t e m p o r a l e s ; 1 

(erm! $. firmo. N o íe a c i e v i ó el Santo á d e c i r , e m p r e d e r á a n i m o f o las t r i b u l a c i o n e s , íi 

n. 3 , q u e lo 'feria pa ra la E ícue la d e C h r i f t o . I c o n í i d e r a l a d u l c u r a de vna e t e r n i d a d d e 

c o n p i o p r i e d a d , p o r q u e q u á d o m u c h o s glor ia? 'Quisnonbibal tribulationistem- Aug. tn 

d e la p l e b e , d i x e r o n a q u e l la •clauíula., poralis poculnrn ,metuiw> ignCrn gíhen- Pf 6 8 . 

q u a n d o a l g u n o s m o v i d o s íupc t f ic ia imé- namm i &\quisnon contemnal' dulce di-

Joann. t c a ] f c q u i t o d e l M a e í t r o d i v i n o íc tíngie- vemjaculi, inhiausúulcedinivita ater-
6- 6 1 . l o n . aque l l a d i n e z a , n o p r e d i c a b a otra i w f Aíatore timóte minora contemnimusi 

cofa e l S e ñ o r , l ino la p e n i t e n c i a , a u n q u e •& maiore aternitatis cupidkatevrrmia 

, f i g u r a t i v a m e n t e : Loquebatur de pañi- temporaíia fajiidimus. Quien ferá-coba r-

lia ipfa Dominus ,Jed in figura. H a o i a - d e p á r a l a peni cencía , íi fue a n i m o í o p a r a 

b a d e l S a c r a m e n t o f o b e r a n o , q u e h a v i á la c u l p a ? Quien n o p r o c u r a r e f o r m a r la 

d e p a r t i c i p a r , i á q u i e n íe h a v i a n d e vdir: - imagen d e h i j o , pa ra n o f e r x i e í h c r e d a - * 

i q u e orra cofa es receo í r , i v n n fe al Sa - d o d e l e t e r n o p a t r i m o n i o ? Non trubef : r J m ¿ 0 

c r a m e n t o , í ino p a r t i c i p a r d e la Paísion-, cat, d e c í a Au^uRinoypaniteniiaw agere,*, 

. i m i t a r los t r a b a j o s d e J e f u s , i cop i a r en quiñón erubuii peunitendacommiiterefed * 

n o f o t r o s a q u e l l a v i d a d o l o m í a , i m o i t i - cito in je bonis optribus contendat imagt-

ficada , en q u e t a n t o p a d e c i ó p o r n u e í t r a nemreparare, ulinterfiliosmeieatur ag-

f a lud c r e m a ? .Quidan tem ejt mandúcate nojeid Paire,ríe ab illa beatitudineexclu-

ejus carnem, ej- bibere janguinem , nifi Jus} ey a convivio nuptialiproiecJut^ejrc* 

communiíare pajsionibns ejus, & ea con- 1 6 6 5 O f e h c i d a d i n c o m p a r a b l e d e 

verfationem imitar i, quamgefsit in c¿r- la g l o r i a . ' Q u a n t a fuerza cienes pa ra a l c n -

ne <i I ha i q u i e n d i g a , q u e p u e d e í e r d u - t a i la h u m a n a f r a g i l i d a d ! Por cfTotinió* 

10, l o q u e c o n f a g r o e l S e ñ o r c o n fu d o c - J u a n la p e n i t e n c i a c o n c l C i e l o , i d e í p u e s 

t r i n a , i e x e m p l o , i n o s h b r a d e l a s d u r e - los u n i ó en si m i f m o . e n f e ñ á d o á í u s d i f -

zas e t e r n a s ? Ea los d i f c i p u l o s v e r d a d e - c i p u l o s , e l M a e í t r o S o b e r a n o : Convino» j ^ u c 

r o s n o lo d i r á n , c o m o a l l r n o lo d i x e r o n . que Chrifto padeciera, iafú entrara en fu 2 ¿ j 

I n f c l i c s , e x c l a m a a h o r a el Sanco J o s gloria: p u e s v e a m o s la g l o r i a p a r a p a d e -

q n e l o d e c i s i D u r ó o s p a r e c e l o q u e e s cer . Q u é z e l o í o n u e í t r o a m a n t i f s i m o 

l e v e , i m o m e n c a n e o , 1 n o s p r e p a r a vn M a e f t r o , d e q u e los D i í c i p u l o s e í tuvief-

d c í c a n f o c t e r n o d e l a g l o r i a ? D u i o , l o ien en efta d o c t r i n a / E s n o t a b l e , q u e d e 

q u e en b r e v e , i i i g c r i í s ¡ m o q u e b r a n c o n a d a p u f o el S e ñ o r en el E v a n g e l i o m a s 

nos r e d i m e d e a q u e l l o s t o r m e n c o s , q u e c o m p a r a c i o n e s , i p a r a b o l a s . q u e d e l C i e -

n i íe h a n d e a c a b a i ^ n i í e p u e d e c o n c e b i r ? lo : l o a í í e m e j ó á \zfementeras al Paftor,i 

D u r o o s p a r e c e hace r p e n i t e n c i a ? Pues ganado* a l a red, al cultivo de íaviña,ate 

o i r é i s o t r a p a l a b r a a í p e r a , c l a u í u l a d u r a , cena, al convite, á las bodas,a hmargari-

i í e n t e n c i a l a f t i m o í a , q u e os c o n d e n e al ta, ó~c. I pa ra q u é ? Para q u e en t o d a s l a s 

f u e g o e t e r n o : Durum vobis videtur , Í ¿ c o í a s , q u e t r a t a m o s en la v i d a , h a l l e m o s 

dicitur : Agite pcentteniiamí Erratiss m e m o r i a d e l o q u e t a n t o o l v i d a m o s ; q u e 

fedaudituri ejiis aliquando verbum afpe- l o m i í m o , q u e í e nos of rece á la v i f t a , d e í -

Matth. rum, fermonemdurum, auditionemma- p i e r t e , i a v i v e l a c o n f i d e r a c i o n . Á l m o d o , 

25 . 41 . Um\itemaledi6iiinignem aternum. Ira, q u e fe ref iere d e u n R e i . q r e n i é d o u n h i j o 

dico vobis, hoc timete, hoc durum repu* t a l i m p i e , q n o p o d í a a p r e n d e r las l e t r a s 

tate , &c. Poenitenúam agite. d e l A l f a b e t o J e p u f o t a t o s pa j e s c o m o le -

1 6 6 4 L o f e g u n d o , q u e c l a m a la t r a s , í l a m a n d o á c a d a uno l a f u y a , a l u n o 

voz d e j u a n c s l a c e r c a n í a d e l R e i n o d e A. al o t ro B. i afsi t r a t a n d o con e l l o s , i 

Jos C i e l o s , los p r e m i o s d a ; l a G l o r i a , an - l l a m á n d o l o s , las f c p o , i d i f t i n g u i ó . 

Q El 
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> ' * DhrrÁn. 4 A d v i e n t o . * x ^ 5 r 

* i ¿ 6 6 El alma,que fe conoce capaz d o , qiw«^¡¿>^odia mover á parre aigu* 
dfiSa Bienaventuranza^ que paradle fin na.Quedófe extático, i moflí oie Dios un 
la ordena DIOSJÍ fabe,loqueel Señor hi- raigo de los gozos del Parado, exclama-, 
zo,i padeció, porque no la perdiéramos» do dulceméce fobre la belleza de fus flo-
que concepto debe hacer de ellos bienes res: O qualesflores habet Pai'adijusil qué 
eternos? Qué no hará por fu logro? Lo q íucedcíQue ai punto vuelve en íuacucr- ¿ 

coftó tanto, mucho vale: coito al Señor, d o , i toma con ambas manos una Cruz, 
para que nos cuefteá no/otros. Por tifo que tenia ala cabezera,i fe la aplicó á b o -
iiempreíc explica la gloria en la Efcritu- c a , i o j o s , i dicicndole tiernos amores cf-
ro por rermino5 dedefeanfo » i quietud* piró : Cruce manibus ajfum.pta. O C. H. 
peroel camino, i medios por los de paf- mirémosla glona,contempiemos elCie-

Eufeb. ios , i trabajo, para que ni aun eííe bien le l o , meditemos el Parado, que las manos 
Ernyjf f i lce: deípues del trabajo el repofo,deí- masimpedidas ,remilas , i tardas íe mo-
ap. pues del combate la corona, á grande verán velociísimamcnte á todo lo que 
Diez in cargad a l iv io , al largo captiverio la de- fuere Cruz, trabajo, i aípereza: no rehu-

Summ. íeada Patria, i á muchas tormentas el faremos la guerra preíente, para defean* 
V Bea- puerto íeguro: todo bueno íin recelo de íar en paz. Amen, 
titudo. mú: Et {quodfupra omne bonum eft) uní O Ü C V M E N X O I 

la píceata* fed ¿éter na innocencia, inviola- 1 ^ r » / ^ 
taiuftiria)inconcuJfaJecuritast&fempi- £ t í l s OSTEND1T VOBIS FV-

terna felicitas. gere aventura ir a? Luc. 3 . 7 . 

1667 A n i m e m o n o s , C H folo con 1 6 6 9 T V T ° ¡P&M ^ c r 3MI 

1. Petr. una confideracion atenta. Paraformarfe JL Ĵ coníiguiente para 

2 [ - " aquella maravilla del T e m p l o , retrato nueítra miyor cufeñanza la invectiva 
de lde la gloria, en quecomopicdras vi- del Divino Prccurfor, Havia clama-
vas noshemosdecolocar , no íe oyó gol- do penitencia , en que cita ei Juicio, 
pe, ni labor alguna: Mallens . &ftcuris\ anunciado el Reino de los Ciclos , quees 

3 . R%* & omne ferrammtnm non funt andita. laeternagloriajifeguiafelegicimamente 
6 - 7- PuescomoafsifO;'qtodoelcrabajo,ajuf- el anuncio temeroío de las pena?; ya por-

te,i pulimento íe hacía antes enel mon- que fiendo la predicación de los Novifsi-
te Líbano, donde nacían , i vivían los ar- mos la mas eficaz para no pecar: Memo-
boles: tn Libino adeo expolitaerant, & rarenovifuma tua , & in aternum non Fcdu 

exfculpta, utunnm quodqnefuo Joco con- peccabis, le tocaba al que era voz de el 7-4°» 
veniret. Libano íe interpreta canüdaiiot que quitaba los pecados del mundo, i era 
blanqueo, lugar de purificación: Eíta es novifsimo Profeta : Novijsimus prophe-
la vida prcíente.dondeíc blanquea la ef- tavit ¡ ya porque de no moveríe las al
tóla del alma:perocomo?En la Sangre de masa los lamentos i iaíperezas de lape-

Apoc. elCordcro:/tf Sanguine Agni,no fo loco- nitenci3, fe figue caer eternamente en las 
7 . 1 4 . mo cauía meritoriaifino c o m o exemplar iras de Dios , como dixo S.Gregorio : no 

para feguir íus mirtyr ios , i penalidades: es otra cofa la ira u l t ima, que dice Juan» 
Aqui nos cortan , nos igualan, nos a juí- fino el eterno caftigo, i Jufta venganza» 

r tan, pira que allá en aquella felicifsima que tomará Dios de los malos: quando 
Sion vendamos bien colocados: Mortalis no podrá huirla el que ahora no huyó al „ ^ 

t*nJ?1L
 Mflc ¿ 1 l c t t n r * a m r e Chriftipercitusjor- aíylo de la penitencia: Ventura enim ira re& 

Vedicat quizás pnfi'met. Scalpri (alubrls eftanimadverfio ultionisextrema,quam ®m-2°* 
itfibus, & tunfione vlurimttfabri pailita tune fugere peccator non valet, qui nunc m e t v a r t & 
malleo, hac fax a molem cnnflrwmt,aptif- ad lamenta pcenitentia nonrecurrit. I pa-
queiunfta ntxibuf, locantur in fafiigio. ra que no íe dudaííe el aíTumptode íu 

Irivit. Pruebí practica el prodigio predicacion,concluyóconlomifmo,que .j 

é-offic, de mi S. Diego de Alcalá Eftaba en la ui- el Maeftro Soberano dixo deípues , que 

tima enfermedad con un brazo tan llaga- entócesfe recogerá el trigo eícogido á la I 
• p o o o a g lo - \ 
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g l o r i a ; pero la cizaña no¿%k¿^ojf inuci l no m a y o r , que t o d o s ! exclamaba el 

Matth. I c a r r o j a r a al f u e g o e t e r n o : Alligateeain C h r y í o l t o m o : a u n q u e d i g a s mil infter-
13- 3°« fajeieulos ad comburendum... Pateas au- n o s , n a d a d u a s , q u e lea como eíte do -
Luc. 3 , tem combar et igni im xtinguibiii. O C . H . Jor, no tener la v i í t a d e Dios , i íer e x c l u í - „ 

17. n u n c a m a s b i en e m p l e a d a n u e í t r a aren* do de íu R e i n o , h o n r a , 1 g l o r i a -.Namfi . 3r^'f 

( c i o n , q u e en las p e n a s c r e m a s , p o r q u e n o mille dixeris gehennas, nihd illius par ¡* J° 

ha i p r e d i c a c i ó n mas• f a l u d a b l e , d e c i a el dices doloris, quem fuftinet anima. Inte y , n t 

C h i y í o í t o m o , q u e p o n e r á i a v i í t a el In- lerab'úis gehenna ejt \ intolerabilior hac °.m* 

í i e i n o j p a r a n o i n c u r n r l o i m e s p o l s i b l e , r egni ami{sio. Hoc cogítate. Q u é p e d í a n 2 ^ W < 7 

q u e l o i n c u r r a c l q u e lo n e n e a l a v s í t a , los S a n t o s , q u é c l a m a b a n , c o m o el ma- < a l 

Chyf l o medica , iconCidw.Nihi le f tap t f uti- y o r b ien ? n o p e r d e r l a c a r a de D i o s , no 

hom. 2 . katquedegehenna dijjertre. De ea dica- c a r e c e r d e íu vifta , q u e no los arrojara 

inEptft. tur ajsidue ,utnumquaní ineamincidas. áeú'.Neproijciasmeafacietua....nona- Pf. 50. 
1. ad pier i non potejt, nt anima de gehennajoli- verías faciem tuam a me, &c. Aun el 1 3 , 

The/fal. -rita cito peccet. Nullus ex his, qnigehen- p e f s i m o C a í n l a m e n t ó c i t o c o m o ei ma- Gen. 4. 

nam habent ame oculos, incida ingehen- y o r m a l , p e r d e r la vifta d e D i o s : Ecce 14. 

narn. eijeisme hodie a facie térra, & afacie Matth. 
1 6 7 0 T o d o q u a n t o h a i c o la v i d a , tua ab fe orí dar. Aquel apartaos-de mi pa- 25 . 4 1 . 

q u e p u e d a fer p e n ó l o , es r i fa , i j u e g o , d e - ra fiempre, es t e r r i b i i i í s i m o l o b r e toda 

cía el C h r i í o f t o m o , c o m p a r a d o con los p o n d e r a c i ó n . 

t o r m e n t o s e t e r n o s : q u a n t o la m a l i c i a , o 1 6 7 2 El f e g u n d o t o r m e n t o es el 

la mi l e r i a d e l o s h o m o r c s p u d o i ngen i a r llanto. D i c h o f o l l a n t o el de la v i d a , por 

d e m u t y r i o s , ó p a d e c e r de f a t i ga s , t o d o el d o l o r d e la c u l p a , ó por el a m o r de .̂CT R 

Chnyf. c s í o m b r a , a p a n e n c i a , i c\\áx\0mnia,aua D i o s . A u n en lo n a t u r a l es a l i v i o : Seda-

hom. 9 . hic paiimur,mcrus ludas, ac rijas junt ,j¡ tía lach¡ymis,fgeriturquedolor. P e r o , ó 
inEp'tjt. cumillisfuppl'uijsincontentionéveniaut.. d e í d ¡ c h a i n d e c i b l e ? L l a n t o , q u e t o d o -

2.aúcjr- omnia hac ludicra>¿r rifus ad illafuppli- es p e n a , i n a d a a l i v i o : L l a n t o , q u e n a c e 

& hom. cia. Q u a n d o c o n i i d e r o , d e c í a cl G . P . S. d e vn d o l o r e t e r n o . Q u i e n m e d a r á a h o -

4 9 . ad G r e g o n o , c o m o t r a t o D . o s a J >b,á J u a n ra , d e c i a g i m i e n d o San B e r n a r d o , v n a 

Popnl. en ei d e í i e r t o , á P e d r o c o n N e r ó n , l i o - fuen te d e l a g r i m a s pa ra p r e v e n i r a q u e l 

Autich. r ro s infiuitos-iíaco la c o n f e q u e n c i a : S i ha- l l a n t o i n c o n í o l a b l c ? Quis dabit capili S.Bern. 

ce a h o r a efto c o n q u e a m a , q u e h a r á meo aquam, & oculis meisfontem lachry fer% x ^ 

c t . m a a i e n r e c o n los q u e a b o r r e c e ? Si marum, vt praveniam flaibtis jletum, \nCant. 

c o n los a m i g o s , i en t i e m p o d e grac ia R e f i e r e C l i m a c o h a v e r vif to en vn M o - n ^ % 

es tan ¡pelada fu m a n o , qué í e rá c o n los fterio á vn R e l i g i o í o , q u e aíiftia á la c o -

c h e m i g o s e n e l dia d e la j u f t i c i a ? . . . . Co. z i n a , i c o n t i n u a m e n t e l l o r a b a . P r e g u n -

Apud g'ifo; qualiter Deus in futuro cruciabit, r o l e : d e q nacia t an c o p i ó l o l l a n t o ? Reí-

Drexel. quos tcV?Y)bit}qui ¡ta dure affligir ,qnos a- p o n d i ó e l M o n g e : Con la vifta del fuego, ™Hn* 
t. i.fol. mátt'Sicum intimis amiris ficagitur tem- a que a ftfio, tengo la memoria continua de ^ í t m a c * 
1 5 2 . §. pmegrat'ra.qnidfiethaft'rbus feporejufti- aquel fuego eterno, que tengo merecido*. &fa^',^J 
4 . lia, ac vindicta? P e r o v e a m o s , a c o r - por efto lloro. P e r o m e j o r l o i n t i m ó el a e o b t * 

d e m o s a l g o en p a r t i c u l a r ;de a q u e l infe- A b b a d M i c h a r i o : q u e r í a n l e ver por la 

l i c i f s imo l u g a r , p a r a que h o r r o r i z a d o s f i m a d e fu í a n t i d a d , m u c h o s M o n g e s de 

le t e m a m o s 3 como íe m e r e c e . A n u e v e la N i t r i a , i le r o g a r o n , que v i n i c í f e á vi-

t o r m e n t o s íe p u e d e r e d u c i r a q u e l inf luí- l i t a r los . L l e g ó , i p i d i é n d o l e dixeíTe a l g o 

to C u m u l o de d e í d i c h a s . p a r a fu e n f e ñ i n z a , c o m e n z ó á l l o r a r , i p . 

167 t El p r i m e r tormento es las ti- l u e g o d i x o : Lloremos, Hermanas, llore- J /̂J " 

nieblas. L a s e x t e r i o r e s , en las f o m b r a s , i mos ahora, antes que vamos, donde las la- e ' *' 

h o r r o r e s d e a q u e l l u g a r ; p e r o m a s las grimas queman,¿martirizan. ' ̂ * 

i n t e r i o r e s , en la pena d e d a ñ o , i p r i v a - 1673 E l ' t e r c e r o t o r m e n t o es la 

cion eterna de la v i f ta de Dios , O inf ie r - hambre > i fed. H a m i a r e , como p e r r o s ; . 
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Famempaikntur^vt cavesXi fed la o i - rofo ^ g u ^ r ^ e t a f o r a de g u z a n o , que 

Pf 5 8.7 m » s en el R i c o : reftgeret linguam 
Luc. meam. L o s q u e a h o r a pecan en la h a r t u -

16. 2 4 . r a , dec ía cl M a e í t r o d i v i n o , p a d e c e r á n 

Luc. h a m b r i e n t o s : V* vobis, qui faturati 
6 . 2 5 . tftifi >qH'taefurietis. O l a f t i m a d e los q u e 

íe p r ec ip i t an en el a b i í m o d e la g u l a , y a 

en la c a n t i d a d , y a en la c a l i d a d , en el 

t i e m p o , en el ga f to , i en la t e m e r i d a d 
Apoc 
9.6 . 

c o n t r a las a b í i m e n c i a s d e la Ig le í ia ! Pe-

Deul. 

3 1- 3 3 

ln vit. 

r o , ó h a m b r e , i fed del in f ie rno i d e í e a -

ran m o r i r , i n o p o d r a n : Fugiet mors ab 
eis. C o m e r á n ,1 b e b e r á n , hiél d e d r a g o -

n e s , 1 v e n e n o d e a f p i d e s : Jd draconam, 
vinum eo? um) & venenum afpidum infa-
nabile. 

1 6 7 4 El q u a r t o t o r m e n t o es el he

dor pflfao. S e i á aque l l u g a r la í c n t i n a 

detoUoel o r b e , que íe pur i f i ca rá por , 

el f uego : el azuf re eft a n e a d o ferá 

. d e g r a v e d a d i n t o l e r a b l e : ios c u e r p o s d e 

los c o n d e n a d o s feran m a s h e d i o n d o s , 

q u e m i l l o n e s de c a d á v e r e s : / ) ? cadaveri-
34- 3 . bus eorum afcendet fcetor. L o s m i í m o s 

D e m o n i o s caufaran , i l l eva ran c o n í i g o 

h e d o r e s iufufr iblcs . D e v n o , q u e íe apa

r e c i ó á San M a r t i n , íe refiere h a v e r d e -

xado en íu a p o í e n t o tal h e d i o n d e z , que 

le pa rec ía al S a n t o eftar en el in f i e rno . 

F u é fent ir d e mi Seráf ico D o c t o r ,que íi 

e l c u e r p o d e vn íolo c o d e n a d o í e p u f i e r a 

en la t i e r r a , q h a b i t a m o s , l a c o r r u m p i e r a 

• tod 1 ; i la apef tara : Si velvnius dam, nati 
Drexel. cadáver in orbe hoc noftr o fit, orbem to-
cit. fol. i u m abeoinficiendum.Yz íe í abe á lo que 

j 6*2.§.2 l l e g ó l a c r u e l tiranía d e M e c e n c i o , d a n d o 

Vtrgdib I a m u e r t e á a l g u n o s í o l o c o n a t a r l o s á 

S.ALn. c u e r p o s m u e r t o s , ! c]íe i ban c o r r ó p i é d o . 

1675 El q u i n t o t o r m e n r o e s e\fue
go. G fuego i n e x t i n g u i b l e ! t res veces l o 

r e p i t i ó en vn m i í m o c a p i t u l o d e S . M a r -

eos el M a e f t r o f o b e r a n o : Vbivermiseo-
j rum non morí tur, ejr ignis non extinguí-

n 4 3 ' ^ f u r o C H i í i vna leve q u e m a d u r a , vn 
^ l l egar l a m a n o al f u e g o , n o s p a r e c e m u -

17' T r . cha penalidad, q u é ferá a q u e l q u e m a r f e 

hxllai, ^ e m r > r C ) ¡ n f4 C a C t { f i r d e q ü e m a r í e í D * -

bit enim ignem, ¿r vermem in carnes eo-
rn > ut vran'vr, ejr fentiant insepiternü. 

1 6 7 6 El fexto t o r m e n t o es el de la 

coníciencia. E / le es el mas a g u d o , i dolo-

iMIl 

An. 

6 6 

Judith. 
16. '11 

Aug. in 

pf- 4 5 . 
&inPf 
3 6 . 

m u e r d e , i c o m e , a c u e r d a la E í c r i t u r a : S Greg. 
Nullaeft major aflittio > qua lonjaentia ¡n Pf 
delitlorum. D o n d e ha d e h u i r el h o m b r e 143. 
d e si m i f m o ? S i e m p r e fe l l e v a , p a r a fie-

p r e a t o r m e n t a i í e : a q u e l p e r p e t u o , c l a r o , 

i firme c o n o c i m i e n t o d e íu m a l d a d , la 

p e r d i d a d e la g l o r i a , el de fp rec io d e la 

v i r t u d , la v o l u n t a r i a m u l t i p l i c a c i ó n d e 

c u l p a s ; la n e g l i g e n c i a , p e r e z a , i r e p u g 

n a n c i a á los l l a m a m i e n t o s d e D i o s , á iu 

g r a c i a , i a m i f t a d ; la f a c i l i d a d , c o n q u e 

p u d i e r a h a v e r l o l o g r a d o , & c . efte es in

d e c i b l e m a r t y r i o , i d u r i f s i m a p e n a : Ipfe S.Bern. 
eft\poenafua,quemtorquet confientiafia deconfid 
Q u é m a y o r d o l o r , d e c i a San B e r n a r d o , lib. $.c* 

q u e q u e r e r fiempre lo q u e n u n c a í e r á , i \ 2. 

í i e m p r e noquere í - ,1o q u e ferá e t e r n a m é -

t e ? Quid tam pcenale, quamfemper velle, 
quodnumquam erit, (¡rfemper noíl¿,quoJ 
numquamnon erit ? 

1977 E l f e p t i m o es el lugar,/ la co-
pania. El l u g a r d e m a s h o r r o r , i la e ó p a -

ñ i a d e m a y o r m a l d a d : él t o d o p e n a s ,i 

ella toda de enemigos > 1 verdugos. Solo 
la v i f t a d e un D e m o n i o en t o d a íu f e a l 

d a d e r a b a f t a n t e pa ra q u i t a r la v i d a n a t u 

r a l , q u é í e rá d e t a n t o s ^ L a d e t a n i n n u m e -

r a b l e s e o n d e n a d o s ? Su r a b i a , íu e n c o n o , 

í u s l a m e n t o s ? L a vifta d e a q u e l l o s q u e 

p u d i e r o n c o o p e r a r á í u d e f d i c h a ? O C . 

H . a m e m o s a h o r a la c o m p a ñ í a d e l o s 

b u e n o s , a u n q u e fea m u i t r a b a j ó l a . 

167S El o c t a v o t o r m e n t o es la de-

fefperacion.Lz e í p e r a n z a , i el f r u t o fon los 

g r a n d e s l e n i t i v o s , q u e t i enen los t r a b a 

j o s , i p e n a l i d a d e s . P o r e í ío p a d e c i e r o n 

lo s M a r t y r e s a n i m o f o s , i v i v i e r o n l o s 

S i e rvos d e D i o s c o n f o l a d o s . P c r o a l l i , e n 

a q u e l l a i n d e c i b l e c a l a m i d a d h a v i é d o to? 

d o d o l o r :OWWÍV dolor irruet fuper eos,m 2 0 # 

ha i f r u t o , n i e í p e r a n z a : e s i n c o m m u t a b l e 1 1 % 

la d i v i n a í e n t e n c i a : es i n í a n a b l e la h e r i 

d a , pe f s ima la p l a g a , ca f t igo c r u e l , i d o 

lo r xxvemedhbtednfanabilis efl fratfura Jerem-
veflra ypefsima plaga veftra: plaga inimici 

percúfsieftiSjCaftigationecrudeli: infana* * ' 
bilis dolor ve fier, é-c. 

1 6 7 0 E l n o n o , u l t i m o , i la c o r o n a 

laf t imofifs ima d e t o d o s Jos t o r m e n t o s es 

heternidad, n o tener fin. O p e n a í o b r e 

12 . 

to-



661 fyjit cinquentay quairip.' 
t o d a s / S i n efta, aun la m a ^ r u j ^ f r a a b tardos, i engreídos vanamente en elle 

V 

Greg. 
B.g.( 

Mor. c. 

4 9 . 

Ezech. 

2 1 . 5 . 

g u n c o n í u e I o ¡ p e r o c o n eí ta , t o d a s fon in> 

d e c i b l e s . E s , d e c i a e l G r a n d e G r e g o r i o , 

m u e r t e íin m u e r t e , fin fin fin, í i e m p r e cl 

fin p r inc ip ia , 1 í i e m p r e la m u e r t e v ive : 

Moisfine mor te, ejrfinés fine fine ,quia & 
mors vi vit y ó finisjemperincipit. O C . 
H. l e p a m o s en ci a g e n o p e l i g r o , v e a m o s 

c o n la í é , t e m b l e m o s á las expe r i enc ia s 

c i e r t a s , e x t r e m e í c a m o n o s á las r eve l a 

c i o n e s d e los Sancos , e í c a r m e n t e m o s en 

t a n t o s t e r n e r o n í s i m o s í u c e í í o s . T e g a m o s 

d e m e m o n a a q u e l d r e c r c t o Heno d e pa 

v o r , q u e m a n d ó D i o s p r o m u l g i r a E z e -

c h i c l : Sepa t o d o h o m b r e , q u e y o el S e 

ñ o r d e los í e ñ o r e s , h a v i e n d o ceñ ido anees 

in f in i t a , i d i l a t a d t í s i m a pac i enc i a , y i l le

g ó el p u n t o d e q u e í acá ra la e fpada d e la 

b a m a ; p e r o e fpada i r r e v o c a b l e q u e efta-

r a h i r i e n d o p o r t o d a la e t e r n i d a d : Vt 

ficiat omnis caro, quia ego Dominas edaxi 
glaáium meam de agina fuá irrebocabi-
iem. D i o s n o s l ib re d e e l la . A m e n . 

D O C V M E N T O II. 
M V E R T E . 

IAM ENIM SECVRIS AD RA> 
dicem arboilspofita efi. L u c . 3 . 9 . 

1 6 S 0 A aire m a s fácil p o r la 
j j 1 n a t u r a l e z a , r a z ó n , i 

f é . c s l a d e m o n r o i c n ; i al m i f m o t i e m p o 

e s la m a s i m p o r t a n t e . La i m p o r t a n c i a ^ , 

es t a n t a } c o m o q u e ñn el la n a d a í i rve la 

v i d a , ni fe l o g r a el u l t i m o fin , p a r a q u e 

f u i m o s c r i a d o s : t o d o íe p i e r d e íin u n a 

m u e r t e b u e n a . L a fac i l idad n o p u e d e fer 

m a y o r , p o r q u e la f e , r a z ó n , i n a t u r a l e z a 

n o s pref tan eficaces d o c u m e n t o s pa ra c ó -

í e g u i r l o . L a fe nos p r o m e n t e los a u x i l i o s 

d e la g r a c i a , i d i v i n a p r o t e c c i ó n : la r a z ó n 

n o s í u a v i z a lo q u e pa rec ie ra a r d u o en los 

p r e c e p t o s d e D i o s , i í e q u i t o d e las v i r t u 

d e s ; i lo q u e n a t u r a l m e n t e v e m o s , i e x p e 

r i m e n t a m o s , t o d o n o s d i c e la f r a g i l i d a d 

d e n u e í t r o s e r , p a r a q u e v i v i e n d o c u i d a -

d o f o s a c a b e m o s f egu ros . S o l o n u e í t r a 

m a l i c i a , i el e n c a n t o e n ^ a ñ o f o d e efta v i -

d a m i f e r a b l e n o s h a c e difícil u n p u n t o 

t a n c l a r o , i d e t a n t o v a l o r / 

r 68 r P u e s y a , H . C f i t o d o s los d e 

m á s m o t i v o s , g o l p e s , i ecos n o s h a l l a r o n 

í u e ñ o , ó d e l i r i o d e v i v i r , l in p a r e c e m o s 

q u e c a d a p u n t o p o d e m o s d e í p e r t a r ¿ y a a-

c c r t a d i í s i m a m e r i t e í u e n a , c l a m a , 1 a m e 

n a z a la v o z de l C i e l o en las voces d e J u á : 

Y a la fegur eftá puer ta á la r a i z d e l á r b o l , 

d e c i a e iPrccuríor : /*??» enimJécuris ad ra-

dicem arboris pofita efi. O q u e í e n t e n c i a 

t a n p r o p r i a , c o m o t e r r i b l e i Y a ef tá para 
c o r t a r l e eí ta p l a n t a d e nuef t r a v ida c o n e l 

g o l p e d e la f egu r , ó g u a d a ñ a d e la m u e r -

re . O f a t a l i í s i m o d c i c i u d o d e q u i e n le pa* 

r c c c , q 00 efta. 'Hai luga iMiépOjCxcrc ic io , 

a c c i ó n , p a í í o , co ía a l g u n a , q n o a m e n a c e 

a efte f rági l a l i e n t o , q u e v i v i m o s ? h a i c o 

í a h u m a n a , aun ¡a q u e p a r e c e m a s í u a v e , 

i d e l i c i o í a , e n q n o h a y a U e g a d o e l g o l 

pe f a t a l , q u e c o r t a la v i d a ? D é l a s h i l t o - BroiK 
r ías c o n f í a , q u e ai v n o o l i e n d o v n a r o í a > Dom.8* 

al o t r o c o n v n a b e b i d a f u f t a n c i a l , o t r o 
Pent. 

c o n p a n , q u e a p e t e c í a , o t r o b e b i e n d o v i - w w . a . 

n o g e n e r o í o , c i c l e s c o g i ó v n a r e p e n t i n a fol-16 8, 

m u e r t e . P u e s q u i e n íe a í e g u r a , d ice San Drexel. 
B e r n a r d o , p a r a n o i n c u r r i r en lo m i í m o ? i l t i o m * 

T o d o lo t e r r e n o , i f r á g i l , q u e t u v i e r o n 

c l i o s . t e n e m o s n o í o t r o s : l u e g o p o d r a íu - §• 2-0. 

c e d e r n o s a q u e l a í a l co l a f t i m o í o : Quid- e 

quid iíiiaccidit, tibi auidere potefi , quia j ^ * * 
homo es. Homo de humo, limas de limo. . ,* 
De térra es, ¿r de térra vivis,& in térra & 
rever tet is,quído vmerit dies illa vltima, t n *¿ 
quafibito venit, & jorfitan hodie erit. c\3* de 

16 8 2 Q u e e s la v ida de l h o m b r e , en ¿ % n i t * q u e t a n t o n o s e n g r e i m o s , i e n g a ñ a m o s ? a n * 

O q b ien , i c o n q u e e l e g a n t í s i m a v e r d a d ! 

SómnuSy Bulla, Fit rum, Glacies, Flos. 
Fábula, Eeenum, 

Vmbra, Cinis, Pantium, Fox, So-
ñus, Aura, Nihil. 

P o r efto íc q u e * i b a o t r o , c o n í i d e r a n d o , 

q u e pa ra v n a v i d a , q c r a c a í i nad3, a m e 

n a z a b a n ráeos c f t r a g o s , r u i n a s , ! p e l i g r o s . 

Gufiuia cum mihi fit vita tantum vni
ca , cur me 

Mille necis fpecies, fuñera mille pre
muní ? 

D o n d e n o e f t á la m u e r t e , l l o r a b a M a r c i - Mart, 

a l , fi a u n las a g u a s fe h a c e n c u c h i l l o s pa - lib. 4. 

r a q u i t a r la v i d a ? Sabia v n m u c h a c h o ?p/¿,iS 
p o r vn edi f ic io , i c a y e n d o vn p e d a z o de 

y e l o l o d e g o l l ó : 

f Quid 

3 



/ ' j/omhi. 4. ¿& Advit)r$íL 66| 
Quid non Java Jim vol vit fortuna iicire ? que c o - ^ ^ - S f u e g o de la caridad entre 

áfiw i $ nww non efl ,fiitigutatisaqua ? las cenizas de la fepuitura.El que no fe Ha 
Pues que remedio, C. H. para tanto pe- de que tendrá tiempo,! hora para penité-
l igio Í oyr la voz de Juan: aquel 2 X t e - cia, porque muchos con efte engaño no 
necio íiempre prefente: lam Jecuris ad la tuvieron.Como en la muerte íe vén to-
r aciieem arbor is pofita eft. Gon el mifmo das las cofas con diferentes o jos , i f e c o -
7dCaftellano,íedice ^/ ,rtota de dolor, noce vanidad, lo que ahora fe tenia por 
1 de íuf to; pero mejor puede cada vno corduraiaquelfabemonr,quefean'tepo 6 

con dlam latino aplicarle la memoria neefta vifta,que mira deíde ahora loque 
de la muertes pues li habla el Baptift a de verá entonces, i hace deíde luego lo que 
todas , el lam dice Mu, i a Mit para entoncesquiíiera tener hecho.Hijo,note 
que determinadamente qualquiera en-, engañen losembeleíos de la vida: fabefe 
tienda íu muerte , ique áél coniingula- ene lmundo,queíehan de morinperoni 
ridad le amenaza: lam Jecuris pofita ejt. íe teme,ni íe acuerda,ni íe medita la mu-

1 6 8 3 O que grande, i único reme- erte.Yo para no incurrir en eííe mal,vivo 
d i o , C . H. efta memoria de íu próxima donde íiempre me acuerde, que he de 
muerte, qUe cada uno debe hacerlEfte es morir , i continuamente me eftán dando 
cl antidoto eficaciísimo,decia el Grande golpes eftos dcípertadores» Aprovéchate 
Gregorio, para vivir en los ojos de Dios: de ellos, i nUnca los olvides. 
Quien,íi reflecta en fu muerte tan contin- 1 6 8 5 Velad>porq noíabcis el d¿a,nt 
gente , apetece ío traníitorió, fe detiene lahora.Nada mascierto,quela muerte,! 
en vanidades , íe enreda en lazos , i peli- nada mas incierto,q'uc el quando ferá. 
gros? De todo fe deshice.porq no quiere Nohaiquedi latar la penitencia al 

SGrep. tcoer 1 m ped 1 m entos: Qui enim coflderat, ríndela vida, porque llegará íinhaverlá 
tíoBrov q ü a l ' l s e r t t ^ n m o r i e yftmper paviduserit hecho. El t iempo, qucahora íc pierdei 

m operatione, al que iníe in oculisjui con- nunca fe gana. 
ditoris vivet. Nil,quodtranfeaty appetit, Querer nueva vida,quando llegue 
eunílisvitaprajemisdefider ijs contradi- la muerte> es rátahísimo engaño: enton-
city & pune mortuumjecovjtderat yqitia tonces íe acaba, ahora íe comienza. L o 
mor i tur um fe minime ignorat. Perjefia que entonces noaprovecha, íe h i d e d e -
enimvitaeftmortis meditatio ,quam dum xar deíde luego. Quanto íe hace al pre-
iujli [olicite peragunt, cnlparum laqueos íente, íe ha de examinar á la luz de aquel 
evadtmi. punto: íifervirá/ó no? 

1 6 8 4 RerTerefe, que un ¿Mercader Siéndola vida incierta > íc iertala 
P.Card. caminante , perdida la íenda, i penetran- muerte, como ferrabaja tan poco para la 

A r t e do por un bofque, halló un Herettiita an- muerte, i tanto para la vida? Para íermo-
de bien c i a n 0 j u n i c o habitador de aquella íole- rador en el Cielo ¿debo íer peregrino en 
morir, dad. Pregücólc admirado, viendo fu roí- la tierra. 

tro penitente, i maciléto,quien era,i que Muchos hai enel Iníierno,que mtl-
hacia en aquella montaña,-folo afsiftida rieron preíumiendo , que harian algún 
de fieras? Refpondióle, que haVia mas de dia penitencia, 
treinta a ñ o s , ^ eftaba aprendiendo a mo- N o hai mayor locura , que eíperar 
r/V.Parecemeeícuíado, dixo el caminan- á fer buenos en la muerte , pues Saúl , i 
te,que aprenda á morir,quien es mortal, Judas fueron peores, quando murieron, 
porque no íe aprende, lo que ya íeíabe. 1686 Enellance de lamuer te , las 
O Hijo, reípondió el Siervo de D i o s , no hemos de haver con DioS. Quien fe atre-
íeaprende,porqueíeignore,finoporque v e a no premeditarlo mucho i Quien 
fe olvida. Solo íabe morir , el que con la quiere vivir, como no quiere morir? 
memoria de la muerte, guarda la Lei de D o s bienes grandes aíTegüra la me-
D i o s , i huye de la culpa. El que reputa moria de la muerte: deíprecio del mudo, 
por ultimo de fu vida el dia preíente: el i aborrecimiento del pecado. Los Santos 

<) te-
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;Jtacinqtienta iqtiairo. 
t emian , i temblaban de a l f í i í ^ i i c e : i rum pofita eft... Qnantorum th brevi %ó 

lerem. 

thren. c, 

1-3. 

S.Greg. 

Naz* 
orat. 
contra 
baptifm, 

dilat* 

yo lo ff pararé dcfcuidado, i dor m ido? 
Con eftos, iotrosavifosqncdó el 

Caminante mftrmdo para bufear en la 
memona continua de la muerte el me* 
tiiodo íeguro de vivir, i morir bien. N o 
hai otro m o d o ,C . H . porque quando lle
ga eííe lance, fucede con el alma , lo que 
lamentaba Gercmias, que la cogen fus 
enemigos entre graves, i multiplicados 
anguínas, la enfermedad , i fus dolores, 
las memorias déla vida , el temor de la 
cuenca,1a vifta de la eternidad,el tiempo 
perdidosas ingratitudes á los beneficios, 
i mifericordiasde Dios,¿kc.Omnes per Je-
cutores eius apprehenderunt earn ínter an-
gnftias. 

1687 I quien fabe,quc aun para ci
tas anguítias havrá t i empo, i hora < N o 
(abemosrepetidifsimamentc délo Eícri
tura quantos,quantos murieron con tan 
íubito gol p e q u e caíi no advirtieron,que 
morianrComo murieron los Egipcios en 
fus caías, i en cl mar! C o i no en ti deficrto 
Jos Hebreos? C o m o los A í y r i o s ?Como 
Ananias, i S jphira?Como otros innume
rables? Ya encanece el cabel lo , decía cl 
Naz ianzeno , ya llega eíeft iode la vida: 
ya la hoz íe nos eftá afilando , i no lo ad
vertimos: temo quenoscoja dormidos 
el terrible fegador: Caput iam canejcit% 

prope ef aftas vit¿e\in nos forte falx actii-
tur, & timeo ne nobis dormientibus, ¿H in 
unafpe occvpatis, repente accedat mejjor 
ten ibi lis. 

1688 O ,C.H.quanto nos importa 
efte remedio de mirar lamuerte , como 
que puede íer , que no haya enconces 
tiempo de mirarla i Afsi fe lo aconfejaba 
el dulciísimo S. Bernardo á íu hijo carií-
fimo el Papa Eugenio con el miímo the
ma nueftro: Iamfecuris ad radicem arbo-

manorum Pontifcum mor tes luis ocnlis S.Bern. 
afpexiftillpfete PradectJfores tui tua cer- ^ .238 . 
tijsima, cr cit i ¡sima tíecefsionis admo- ad Erg. 
nsant... lugi promde meditatroné memo- prima, 
rarenovifsima tua-,quia quibusjuaejsifti rt. jj 
infedem, ipjosfine dubiofequbis ad mor-
tem. Mirémoslas muertes de tantos , i 
losfeguirémos: pero quando? 

1 6 8 9 O tardanza faca! entre tantos 
eícarmientosi Hn un ¡cinerario de Tier
ra Santa dice iu Author fidedigno,! mui EPant. 
piadofo, que haviendo tenido Ta fortuna dejweir 
de paííar con unos Monges deS.Sabbas ltiner. 
deia ocra paite dei Jordán, 1 vifto el Mó- de Tier. 

ít-bó, Como media legua de allí al O- Sant. 
íiente, vieron una población murada, i cap. 66. 
i idoen ellaagiítraron muchos hó- infin. 
bres, mugeres, 1 mnos,i toda fuerte de a-
ni males, todos corvertidos en piedra,por 
las cal íe^ piazas, 1 habitaciones, unos en 
ademán de moverle, crios de h a b l a d o -
tros de comer, &c. Se arTornbi 6 toda la 
comitiva,! los Monges dixeron íer tradi
ción, que a toda aquella gente havia en 
un inftante la ira de Dios quirado las vi
das, iconvertidoen piedra, para perpe
tuo padrón de fu Jufticia , icícarmiento 
de las culpas. O S. ñor amantifsimo/Quc 
es efto, fino que á la paz, i feguridad fai
fa: Cum dixerint: Pax, & Jécuritas, vie- x . a ¿ 
ne el fin repentino, i el eítremado dolor: Tfot y$ 
Tune repentinusJuperveniel interitus, fi
cta dolor in útero habentis, & non effu-
gienVi Ahora hemos de morir, C . H. pa
ra que fiempre vivamos. Arrojémonos á 
los pies de la vida para morir al mundo, 
á las culpas, i á nueftros yerros, que aísi 

viviremos. Peíanos, Señor, de ha-
veros ofendido: pecamos, te

ned mifericordia, &c. 
Amen, 

OMNIA AD MAlOTtjEM DEI GL07¡JA\1, ET SV<B 

CO^ECTIONE S. % E. 
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cas, n. 1 0 8 0 . 

15. Ecce famiúa mea infirma efl... & ego mi-
nimus, &c. n. 4 3 4 . 

C a p . V i l . 1 6 . L'genas vacuas , &lampades 
in medio LAgenai um. n. 1 4 4 9 . 

C a p . I X . 15 ,i>ub vmbrameareqiiiefcitc. m 
4 5 j > • . 

C a p . X I V . 7 . Dchcvavit leonem.. nibúom-
vino habens in manu. n. 5 3 3 . 

S. Diclinavit a via ,vtvideret cadáver Leo-
nis. n. 1 4 5 1 . 

C a p . X V I . 1 9 . Et capit übigerc eum, & afe 
repeliere, n. 1 4 1 . 

22 . lam capilli ejusrenafci cceperan. n. 2 7 7 
C a p . X V I I Í . 9.& 7 . Surgite afcendamus..no-

lite negligere , nullus erit labor, n. 2 1 6 . 
23. & 24 . Déos meos, quos feci, tulliflis, n* 

I I T . 

C a p . X I X . y.Ccepit velleproficifei. n . 1270 
% v T H. 

C a p . I I . 3. Colliiebantfpicaspofl 'terga mete-
tium, n. 268. 

C a p , I V . 5. Quando emerit agrum Ruth 
quoque debes acápere. n. I 4 2 1 . 

\E G V M. 1. 

C a p . V I . 19* Eo quod vidiffat arcam Domini 
n. 8 4 6 . 

C a p . VIII.T .Nonfe abijecerih fed me. n. 138 
C a p . I X . 8. Ecce inventa eji in manu mea 

9uarta pars ftateris argenti. ra. 75 !. 
C a p . X I I I . T . Etduobus annis regnavit fu

per Ifrael. ra. 997» 
Cap. 

A 1 
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Cap. X I V . i. Saúl morabatur...fubniatogra- C a p . X V l f t . 2 T.Vfqueqüo ckulicatis in Ína\ 
nato. n . 4 6 7 . partes ? n . 4 2 7 . .' *' •. 

4 3 . Cuftayi...paululum mdisi& ecce morior. C a p . X i X . 5. £ t obdormivit in vmbra JunU 
n . 6 0 4 . p e n . n . 3 7 2 . 

C a p . X V I I . 3 9 . Non po¡fum ficincedere. n . C a p . X X I . 3 . Tropitius fit mihi Dominus , «fi 

2 4 3 . dem hereditatem Vatrum nmrum tibi. n , ' 
4 9 . Vercufsit in fronte, n . 8 6 2 . 2 7 1 . 

C a p . X X . 1 7 . S¿r«r animam fuxm, ita dilige- C a p . X X I I . 3 1 . Non pugnabis contra minore, 
bat eum. n. 3 4 8 . d r maiorem quempiam , »¿J¿ coiUr.. Rtgem 

C a p . X X I I . 2 3 . A/MC mecum*, ne timeas. n . Íjr.it7 folum. n. 9 S 7 . 

5 + 7 V , IV. % E G V Nt. 
C a p . X X I I I . 26. Sauly&viricptsinmodi>m ^ T "c . . . ' , r .. 

C a p . I . 1 5 . burrexit igitur, & defccndit cunt corona cingzbant David, n . 5 9 8 . 
G a p . X X V . 34 . Niji cito veniffes in ocurfum 

mihi. 1 0 3 0 . 
C a p . X X V I . 2 5 . Et quidem faciens facies, & 

potinspoteris. ir. 966.'' 
C a p . X X X . 4 . David &poptilus plcinxerunt 

do.'ice difficerént in eis lachryma. n . 4 8 0 . 
'i 5. Et iuravit ei David, n . 1 4 5 9 . 

11. i£ E G V AS. 
C a p . I . 9 . Qjiofiiam [tenent ,me argnfiia, & 

adbuc anima mea in me efi. n . 16 16. 
, 1 8 . Vt docerent filios }uda arcnma n . 616. 
C a p . I I . 1. Quo ajiendaml ... in Hibron. n . 

4 1 0 . 

C a p . V I . 1 4 . Et David faltabat totis viribus 
ante Dominum. n . 8 9 2 . 

2 2. £ro humiiis vi oculis meis... & gloriofior 
apparebo. n . 4 4 . 

C a p . V i l . 2 7 . Invenit fervus tuus cor fuum, 
n . 6 2 1 . 

. C a p . X . 5 . Super Saúl flete , qui veflicbat vos 
coccino in delitijs. n . 5 2 0 . 

C a p . X I . 8. Vade in domum tuam, & lava pe
des tuos. n . 34. 

G a p . X V . 2 5 . Siinvenero gratiam in oculis 
Domini, reducct me. n . 1 6 2 . 

3 0 . David afcendebat clivum olivar um, fcan-
dexs, & fiens.... Sed & omnis populas .... 
afcendebat plorans. n . 3 76. 

. C a p . X V I . 1 1 . Ecce filius meus.. quaritani
mam meam. vi. 9 2 4 . 

C a p . X X . 9 . Tulit de via in agrum , ne fuhfi-
. flerent tranfeuntes. n . 4 8 1 . 

111.' %E G V M. 
C a p . I I . 2 3 . No» egrediar ,fed hic moriar. u. 

5 0 6 . 

C a p . V I . 7 . Malleus , & fecuris , & omne 
ferranentum non funt audit a. n . 1 6 6 7 . 

C a p . V I I I . 1 8 . Quod cogitafti in cerde tuo ... 
.. bene fecifti^hoc ipfum mente traclans. 
n . ? 0 2 . 

C a p . X I . 1 9 . Qua en'm re apud me mdiges,vt 
qu<~ras iré ad terram tuam. n . 23 c . 

C a p . XII I . 17.24.Invenit eum Leo,& occidit. 
n . 6 s . ^ 

C a p . X V I I . 1 2 . £» M//£o dúo ligna. n. 473 , 

eo. n . 4 3 4 . 

C a p . I I . 1 4 . Vercufsit aquas , <& non funt di-
vlfa. n . 6 5 7 . J 

C a p . I I I .27 . jlrripitnfque filium fuum pri-
mogenitum..... obtulic holocauftum fuptr, 
mitrum. n . 5 0 3 . 

C a p . V I . 6. íerrum nat ¿vit. n . 4 7 3 . 
25 .Salva me Domine mi liex. n. 7 4 3 . 

C a p . X X V . 1 9 . Quiprobabat lyroncs de po-. 
pulo térra, n . 6 2 6 . 

/. V A \ A L IT O M ENON. 
C a p . X l . 1 7 . O fi quis daret mihi aquam de 

cifterna Bethelem. n . 1 4 3 3 . 
C a p . X V . 26. Cumque adjuviffet Dominus 

Levitas, n . 7 2 2 . 
C a p . X X . 2 . Fecitquc fibiindt diadema.n-^y-

1 1 . f A%ALV$0 iVi ENON 
C a p . X I X . 7 . Sh titior Domini vobfeum, & 

cum diligentia cuntía facite. n . 224 . & 
1 5 7 4 ; 

C a p . X X V I 1 6 . Cum r^boratus effet o\us, 
elevatum efl cor ejus in interitum fuum. 11. 
1 4 4 5 . 

C a p . X X X . 8 . Tradlte manus veflras Domino 
n . 9 6 4 . 

/ /. E S í) % sE. 
C a p . I X , 29 . Et dedermt hun.erum receden* 

tem. n . 4 8 3 . 

C a p . X I I I . 24 . loquebantur jí'^ptice)& lux-
ta linguam popoli. n . 1 0 7 6 . 

T O <B 1 JE. 

C a p . I I I . 2 1 . Hoc autem pro ceno habet om¿ 
nis, qui te colit, quod vita ejus fi in proba-
tiont fuerit coronabitur. n. 186. • • 

C a p . V I I . 12. Quoniam huic timenti Deum 
debetur Coniux filia tua. n . 15 76. 

C a p . IX . 2. Si me ipfum tradam tibi fervum; 
non ero condignas providentia tua.n. 6oz 

C a p . X I I . 3 . Et bonis ómnibus per eum reple-
tifumus. n . 1 0 1 7 . 

7 . Sacramentum Regís abfeondere bwum (¡ti 
n . 1 2 2 . 

C a p . 3 t lV . 16. Et cum gaudio fepelicrunt 
tfitrif n« 1610. 



C a p , IV. 5, Ver quos via effe poterat-ad Je
rufalem. n . 593. 

C a p . V . \$.lllic fontesamari indulcatifunt. 
n , 1 0 8 6 . 

C a p . XI11. 25. Vt non recedat Iaus tua de ore 
k manum. ra, 357. 

C a p . X V I . 2 3. obtulit in anathema oblivio-
, nis. ra. 69+. 

} CV © . 
C a p , I . 20 Tune furrexit]ob ,J& fciditvefti-

menta jua. n . 1361. 
21. Dom.nus dedit, Dominus abftulit. ra. 164 

C a p . I I . 3. Qtwdnon ftt eijimilis in térra* n» 
51 u & 1319. 

C a p . X I I , 7. í t f í rroga volatilia.Cceli, & indi-
cabunt tibi. n . 1 ¿02. 

C a p . X I V . 2. r3/<¿./í ¡los egreditur, & conu-
ritur. 0.-4,91. 

14. & 15. Cuntíis diebus, quibus nunc mili
to, expecio doñee veniatimmutatio mea.... 
Vocab'n me,&'Cgo refpondebo tibi. n 1341 

C a p . X X . 2. tdeirco cogitationes mea varia 
fuccedunt ftbi, & rnens in diverfarapitur. 
n . 877. 

8 . Vtlut fomuium abalans. n . 1542. 
C a p . X X I I I . 1 i.c>* 1 óVtftigia ejus fecutus efl 

pes meus .... Deus mili vit cor meü. n . 206 
\$. A facie Domini turbatus fum , & conft-

derans eum timore{-olicitor. n . 945. 
C a p . XXV111.2). Qui fíat ventis pondas.n 

13 4.1. 
C a p . X X X . 23. Scio, quia moni trades me, 

vbi conftiiuta efi domus omni viventi. n . 
88 1. 

C p . X X X V . 6. Qfia habitara in terrafal-
fuginis.Ú. I 370. 

C a p . X X X i X . 33. Vulli ejus lambent fan
guinem. n . 5 2. 

C a p . XXXXII .6 . Ipfe me reprthendo.fi. 65 1. 
I ó . Et addidit Dominus omnia , quacumque 

fuerant duplicia. n . 252. 
\bldepi. Dominus quoque converfus eft ad pce-

nitentiam ]ob ....cum oraret Ule pro amias 
fuis. n . 1206. 

fSALM0%VM. 
Pf. 2. 12. jlpprehendite difciplinam. n . 340. 
Pf. 4. 5. ¡n cubilibus veflrh compungimini.fi. 

116. 
7. Dedifti laiitiam in corde meo. fi. 621. 

Pf. 9. 7. Tcrijt memoriam eorum. n . 131. 
Pf. 10. 5. Non efl Deus m confpeblu ejus. n. 

943. 
Pf. 10. 5. Dominus interrogat juflum, & im-

p'lUYit. O. l S 9 . 
P í . 15. 8 Trovidebam Dominum in confpcftu 

meofemper. n.945. 
Ef. 16,4. Ego cuflodivi vías duras, n . 66. 

Pf . 20 9. Dexteratvainvcnhtmne?, quite 
oderunt. n . 584. 

Pf. 23.4. Qui non -accepitin vano animam 
fuam.n.913. 

10 Dominus virtutum ... Rtx gloria, n . 24» 
P l . 29. 6. jld vcfperam dmorabitur fletus,& 

ad matutinum lauta, fi. 1 21. 
Pf.31.4. Ccnvafus fum in arumnamea, dui* 

configitur fpina. n . 468. 
Pf. 33. g.Guflatt , & videte quoniam fuavis 

-eft Dominus n . 147» & 909. 
11. Inq* rentes autem Dominum non minuen i 

tur omni bono. 961. 
16. Et aures ejus in preces eorum. fi. 1442. 
-i 7. Vt perdat deterra memoria eorum.fi.1 3 t 
21. Cuftodit Dominus omniaoffa.eorú. fi. 94» 

Pf. 3 5. 9. ln capiteübri.... vt faceret volun
tatem tuam. n . 159. 

Pf. 36.7. Noli smulariineo, quiprofperatur 
in via fuá. n . 1445-

Pf. 41. 1. Qucmadmodum deftderat <trvus ad 
fontes aquarum. ir. 28. 

Pf. 43. 22. Quoniam propter temortificamur 
tota die. n . 1564. 

P C 47. 7. ibi dolores vt parturkntis. í k 251. 
Pf. 48. 13.& z\. Et ftmilis fatlus efl illis, 

fi. i t . 
19. Confitebimur tibi, cum benefeceris ei fi. 

636. 
PC 49. 15. Invoca me in die tribnlationis. n* 

120. 
Pf. 61. 11. Divitia fi affluant, nolite cor ap-

poneré, n 304. 
Pf. 65. 15. Sacrificia múdullata tfferam tibi. 

n . 1437-
20. Benediclus Deus, qui non ainovit oratione 

meam,& mifericordiam fuam a. me.fi.$1$ 
Pf. 72, 4. Non eft rtfpetlus morti eorú. n.25 $ 

7. Trodiit quafíex adipe iniquitas eorum. ra* 
1441. 

2 2. Vt jumentum fatlus fum apud te* m 11* 
Pf. 73. 16. Tuus efl dies , & tua eft nox : tu 

fabricatus es auroram, & fohm* n# 1414 
Pf. 75. 6. Dormierunt fomnum fuum. n . 628. 

11. Quoniam cogitatio bominis confttebitur 
tibi, & reliquia cogitationum diemftflum 
agent tibi. n . 696. 

Pf. 76.6. Memor fui Dei,& deletlatus fum* 
n . 143. 

7. Meditatus fum noBe cum corde meo » &. 
exercitabar. n . 580* 

21. Inmanu Moyft, & Mon. n . 1295. 
P L 77. 9. FiV/i Ephrem intendentes, & minen-

tes arcum... couverji fum in die belli. 11. 
563* 

Pf. 80, 3. Snmhe Tfalmum ,& date Timpa-
num. n . 8 88* 

Pf. 83. S.lbimt de vit tute in virtutem.fi* 1 25 
Pf. 8 s . 1 1 . Latetur col meum, vt ümeat, /¿a-

mentuum. n . 
pf. 
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) 
VC $6. MemortroRabab ,& Babilonh.Vl* 

12-33-' 
Pf. 88. 4 t . Tofuijli firmámentum ejus fermi-

dinent.fi. 1 0 4 4 . 
Pf. 8 9 . 4 . Mille anni tn confpecJu tito , t anquí 

dies ht\}erna, tima praterijt. n. 1 6 0 4 . 
2 5 . Latátifumus pro diebus , quibus nos hu-

miliaíii. n. 15 7 9 . 
P f . 9 0 1 0 . Et flaf>elluin non appropinquabit 

tabernáculo tuo. n. 4 2 1 . 
Pf. 1 0 3 . 2 0 . Tofuijli tenebras . cir facía efl 

nox: n. 7 9 . 

2 3 . Exivit homo Ad opus fuum , & ad operé-
tionem-. n. 2 7 5 . 

Pf. 1 0 4 . 1 7 . it.lnfervumvanúndÁtuscfl 
Jofcpb. n. 3 3 . 

1 8 . Fer fum pertranftit animam ejus. fi. 689¿ 

PU 1 0 5 . -4* Tro nihito bábuirmt terram de-
fíderabuem. 5 5 2 . 

Pf. i 0 7 . 2. Paratum cor meum Deus,par atu 
'cor meum. n. 7 3 . 

pf. 1 0 8 . 29. lndutntur,qui dttrabunt mihi 
pudore-. fi. 8 3 0 . 

Pf. 11 u 1» ln mandatis ejus volet nimis. fi. 
176: 

Pf. » i 5 . 1 6 . Serva* tuus fum ego , & filius 
áncillxtua. p, 249 . 

Pf. 1 1 8 . 4 . 7* mandajli mandata tua cuftodiri 
nimis. rr. 6 6 . 

4 5 . £r ambulabam in latitudine. fi. 66. 
1 2 0 . Confige timore tuo carnes meas , a judi-

ci]s enim tkis rifaui. 15 4 s • 
1 2 6 . Tempus faciendi Domine, n. 6 7 . 
1 3 5 . Faciem tuam i ilumina fuper fervum 

tuum. li. 4 7 8 , 
1 6 2 . latabér ego fuper eloquia tua, ficut 

qui in venit fpolia multa, n. 8 7 0 . 
Pf. 1 2 4 . 5 . Declinantes suttm inobligationes 

adducet Dominus cum óperantibus iniqui-
tatem. n. 1 0 4 . 

i. Qui confidunt in Domino ficut mons Sion.fi. 
5 6 3 . 

P f . 13 2. ln notlibus extollite manus veftras 
in fancla, fi. 77¿ 

Pf. 1 ?6 . 9. Bcatus, quitenebit, allidet par-
vu los tuos ad penan; n. 21 o . 

Pf. 1 ; 8. 5 . Formafli me, & pofuifli fuper me 
manum túamé n. 1 2 7 1 . 

Pf. 14 o. 3. Tone Domine cuflodiam ori meo,& 
ojium circunftdnti* íabijs meis. n. 1 0 7 3 . ' 

Pf. 14.2. 6 . Anima me a ficut térra fine aqua 
tibi. n. 16. 

Pf. 1 4 3 . 1 3 * Tromptuartd eorú plena¿ n.242.! 

Pf. 1 4 7 . 5« O"* dat nivem ficutlanam.fi¿2$ 1 
V%0V£fR<BiO\l/M. 

Cap. Ut. í* Ventas te non deferat, circunda 
tam zutturituo , & dtfcribe in tabulis 
coráis tul. n. 15(k*. 

18» Et qui tenuerit tV* beatus, a. i zoo, 

C a p . I \ V T S-. ]uflorum¡emita qnaft luxfphn^ 
dins procedit , & crefeit vfqu'e ad perfettá 
diem. n. 1 2 5 . 

2 3 . Omni cufloíia ferva cor tuum-, n . 7 3 : 
C a p . X . 1 2 . /niverfa delicia operit charitas. 

1 1 . 9 6 . 

C a p . X l . V . 2 9 . Qui autem impatiís efl, exal
tat (lultititm fuam. n. 3 0 9 . 

C a p . XV. 1 9 . Ver pigrorum, quafi fepes fpi» 
narum. n. 2 0 3 . 

C a p . XX. 1 6 . Tolle veflimentum ejus , qui fi-
dejufjbr extitit ali^ni. n. 4 1 8 . 

Cap.XXI. 2 5 .Dcfidcria occidunt pigru.fi.174. 
Cap-. XXLll. 2 1 . N¿ intutaris vi tum, quando 

fiavefeit. n. 1 4 6 . 
2 3 . Verhatertt eme ,& noli venderé fápienta. 

n. 1 5 0 3 . 

2 6 . FlU prxbe mihi cor tuum. n. 8 5. 
Cap; XXIV. j o . Ttr agrum hominis pigri 

tranftvi.... ecce totum repleverant vr-
xic&. n.977. 

Cap. XXVi. 1 j . Dixit piger, leo efl in via. 
n. 2 0 3 . 

Cap; XXVII. i o . Domum fratris tui ne in-
grediarii indie affiiüionis tua. iv. 1 9 7 . 

Cap. XXIX. 2 3 . Humiltm fpiritu fufeipiet 
gforia. n. 4 4 . 

Cap. XXXI. 1 3 . Qperataifi confiíio manuum 
juaruw* n. 9 6 2 ; 

ECVLESIASTES. 
Cap¿ 1. 1 1 . Non efl prior um memo) ia 5 fed net 

eoru quid m qu-apofteafitura funí.VÍA 31 
1 8 ; Qui additfiie'iiam, adiit ó labor em. n. 

1 0 2 3 . 

Cap. III. 1 6 . Vidifub Solé in loco judicij im-
piitatem. n. 4 7 0 . 

Cap. V. 1 1 . Dukisfomv.us operanti. n. j 5 5 . 
Cap; VÜ; ] o.Quód fuerit Dominus homine re-

clum.... ipfe fe infinitis mifcuetit qu**-
flionibus. fíi 5 * 9 ; 

Cap. IX. 8. Et oleum de cápete tuo non difici* 
et. n. 1 3 0 5 * 

i 2 . Nefcit homo finmi fuum. r\.6$$.& 879* 

Cap; X. 1. Tretiofior efl fapientia, & gloria, 
parva, & ad tempus ftultitia. n. 6 1 . 

2 . Cor fapi-ntis in dextera ejus, & cor ¡julti 
in finifira illius. n¿ 5 9 ? ; 

1 8 . ln pigritijs humiliabitur contignatio , 
in inftrmitate manuum pirfiilabh domus. 
n. 1 3 9 8 . 

C a p . XII. 1 3 ; Deum time, & mandata eju$ 
obferva , hoc efl omnis homo. n. 591» 

Cap, I. 3 . Trabe me: pofl te curremus. rí. 3 5 2 
& 1 2 3 1 . 

5 . Le&ulus noflerfloridus. n. 4 1 2 . 
6 . Indica mihi vbipafcas.fi. 5 7 9 ; 
•7.Si ignoras te ópulcberrim&viulierú*fi'S79 
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EotrurCyprifileftvs meus mihi. n . 740; 
-ibidem. Oculi tui columbarum .... Columba* 

mea. n. 744. & 1309. 
Cap. II. 1. Ego flos campi. n 412. 
ibidem. LHium convallium. ra. 3. & 490. , 
2. Sicut lilium inter[pinas, n . 540. 
Ibidem. Dulcís gnturi meo. n. 157. 
4 . Ordinayit in me charita^em. fí. 1 3 6 6 . 
5 . Amore tangueo, n .30. 
6 . I¿V4 ejusjub capite meo, & dextera illius. 

ni 1 0 4 4 . 

j o . forgi , propera árnica mea , n. 
205. 6"" 2 3?. 

32. Tempus putationis advenit. fí. 277. & 
8 4 2 . 

-i 5. Gi/?¿íe no¿« párvulas, n. 210. 
Cap. III. 1. Quxftvi illum , 6' no?, inveai. n . 
Cap. IV. 3. Sf'cwf v/íftt coccínea labialtua.fi. 

1296. 
7. Toíá puíchra ts, & macula non eft in te.fí. 

835. 
9. Vulnerafli cor meum: n 28. 
li.Hortus couclufus foror mea fponfa ,hcr-

tus conclujus. n. 554. 
Cap. V. 6. Anima me a liquefacía tft. n. 29. 
Ibidem. At'úle deciinaver at, atquetranfierat. 

fí.182. 
7. Vuheravermt me. n. 425. 
Ibidem. Tulerunt pallium meum. n. 419. 
] 3. Diftilamiamirrham priman* n. 23. 
14. f/fov¿ tornátiles áurea, fí. 177.'^ 

2 4 5 . ^ 246. 
ibidem. Manus illius ...plena Uiacinthis. n. 

1307. 
17. JQKO ¿¿>/j£ dilectas tuus .... & quxremus 

eum tecum. n. 995. 
Cap. VI. 9. Tulclra vt Luna ... vt caflrorutn 

acies. o. 186. 
Cap. VII. 2. Tir vicos, & plateas, n. 72. 

I i.Videamus [i flores frutfus parturiíit.n.Ss 
13. Mandragora dederut odorern. 11. 773. 

Cap. VIII. 1. Quis mihi det tefratrem meum. 
fí. 28. 

' 6. Tone me vt fignaculum fuper cor tuum. fí. 
5 18. & 1234. 

ibid. Vortis efl vt mors diletlio. n: 5 r. 
j o . Ego murus, & vbira mea ficut turris.n. 

686. 
14. Fuge diletle mi. n. 119. & 282. 

SATIENT1JB. 
Cap. V . 6. Ergo erravimus... 5o/ intcllU 

gentil non efl ortus nobis. n. 15 8 6. . 
9.Tranfterunt omnia illa tanquam vmbra. n . 

22S. 
Cap. Vi . T 3 . lnit'um fapientia verijs'ma'ifl 

difcipUmeconcupifeentia. n. 173. 
14. Traocupxt, qui fe concupifeunt , vt illis 

fe prior oftendat. n. 710. 
Cap. VIII. 1 Omnipotens fermo tuus.11.41 

v 

ECCLESIASTICI: 
Cap. III. 5. Sicut quitbefaitri^at , ha & qui 

honorificat matrem fuam. n. 356. 
21. Quanto magnus es, humilla te in ómnibus. 

11.4$. 
22. Qu£ pr.ecipit tibí Deus, illa cogita fem-

per , & inphribus operibus ejus ne fueris 
curiofus. n 566. 

Cap. IV. 23. Fili conferva tempus. n. 179. 
Cap. VI. 2. Ne cxtolaris in cogitatione tua ... 

.. ne forte clld.itur virtus tua. 11. 191. 
Cap. VIL 29. Etgtmitus matris tus. neobti-1 

vifcaris, n. 356. 
Ca p. X. 31. ierra anima tuam, & da illi ho-i 

noremfecundummeritumfuunt. n. 272. 
Ca p. XI. 1 2. Efl homo marcidus , egens rteu-i 

p£rationc,pius deficiens virtute. 11. 125. 
Cap. XIV. 14. Uondcfrauderis a die bono.fíi 

179* 
ibid. Et partícula boni doni non tepratcroatm 

11. 796. 
24. Qui refpiclt per fenejlras illius. fí. 5 59* 

Cap, XVII1 .2 5. Memento paupertatis in um 
pon abundantia. ra. 562. 

Cap. XXI.25. Tesfátuifacilisin domum pro-, 
ximi. 11. 1390. 

Cap. XXII. 24. Tungzns oculum deducet la-
cbrymas, & quipungit proferí fenjum. n¿ 
1540. 

Cap. XXIV. 17. Quaft cedrus...& quaft cy-
preffus. n. 153. 

19. In piaféis ficut... balfamum aromatizan? 
odorern dedi. ra. 128. 

26. Venite ad me omnes, quidiligitisme, & a\ 
generationibus mus implen ini. 11. 511. 

Cap.XXVI! . 6. Vafx figuli prohatfornax,& 
homines juflos tentatio tribulationis.fí. 187 

Cap. XXX. 17. Mellor efl mors , quam vita 
amara, n. 150. 

Cap. XXXIII. 29. Mulxam mal'itiam docuit 
otiofttas.n. 218. 

Cap. XXXIV. 6.. Cor tuum ph anta fias pati-, 
tur. n. 592. 

Cap. XXXVII. 3 . 0 pra'suptio nequifúma tide 
creata eji, cooperite árida malitia. n. 191, 

O p . XXXXI. 5. Nolimetuere judicium mor-, 
tis. h. 291. 

Cap. XXXX1I. 25. Duplicia fj:ch Dominus. 
n . 890. 

Cap. L. 1. Quaft ñella matutina... quaft LÚA 
na ...quaft Sol. n. 2S7. 

I S Al s£. 
Cap. I . i . I » diebus 0^Í£ ,~¡oatham. & ri-

952. 
3. Et populas meus non intellexit. n. 4. 
1 8. Et vtnite ,& arguite me. n. 138. 
22. Argentum tuum ¿cr fum efl in feoriam ¿ 

yinum tam mhétm /efl aqua. n. 429. 
/ C. 

\ 
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Cap. II. 3- Etdocebitnos vifs fuas, '&am • 
, bidabimus infemitís ejus. n • 4 . 

C a p . l l k 7 . Non fum Medie us, cr i» dow'o inrá 
«o»t///?(Í«¿J. n. 1 . 

Cap. VU 2. Duabus volabat. n . 4 9 8 . 
5. Et yolavit ad me vnus de Strapbim , c> /» 

manti ejus calculas, n. 7 9 8 . 
[ídem. Va mihi quia tacui, n. 1 0 7 5 . 

C a p . X I . í . 22 . Et Pirenes in delubrijs volup-
tatis. ii. 1 4 6 . 

C a p . X l V . 1 1 . Subterte fier netur tinta , & 
opefimentum tuum erunt vermes, ra. 2)9. 

29. ¿>c r<ííi/Ve colubri egredietur regulus: 
9 8 9 . 

C a p . X X L 1 1 . Cuños qr.id de noUe ? n . 1 3 6 . 
Cap'XXU!.lo.Tranfi terram tita quafiflumen 

n . 2 9 7 -

C a p . XXLV. 1 6 . Secretum metí mihi. n. 1 2 2 . 

C a p . X X V I . 6. Vedespauperis ,greffus ege-
ñor un/. 11. 9 7 0 . 

IO. ln térra Sancíorum iniquagefsit, & non 
videbit glariam no¡'ham. n. 86. 

18. Concepimus , & quaft paturivimus , 
pepenmus fpiritum. n. 2 y. 

C a p . X X ^ l l i . 16 . Lapis angularis, lápidem 
probatum. ra» 4. 

19. Vexaúo dabit intelletium. r>. 1 9 6 . 
2 0 . Coanguflatum ef} enim ¡hatum, ita ut al

tar deadat: Ltpallium breve ,vtrumque 
operire non pot( ft. a. 1 4 1 9 . 

C a p . X X X . 1 9 . ^ vocem clamor is tuifta-
tim ut auiierit refpondcbit tibi. n. 1 9 9 . 

Cap. XXX11. 1 7 . Cultus juftitia füenüum* 
n. 3 1 5 -

1 8 . EX fedebh populas meus in pulchritudine 
pacis n. 1 2 7 9 . 

C a p . X X X I I I . 1. Va quipradaris, non ne & 
ipfe pradaberis. 11. 5 5 7 . 

7 . Angelí pac is amaré ftehunt. n . 5 0 0 . 
C a p . X X X V . 7 . f̂ Mc« t r j t ar#</.i crií injlag-

num , Cí* / j f iens in fontes aquarum. ra. 1 7 . 
8. Hcc erit vo¿ií directa via, itautftulti non 

errent per eam. n. 1 9 3 . 
C a p . X X X V I I . 3 . Venerunt 'fifi) vfque a¿ 

partum , virtus non eft pariendi. n. 84 . 
' 3 3 . Non intrabit civitate hanc, & non iaciet 

ibifagittam. n. 6 2 2 . 
C a p . X X X V I I I . 1 3 . Sperabam ufque ad má* 

nc. n. 1 6 4 1 . 

C X X X I X . 8. Etdixit Ezechias .... bo
num verbum Domini, quodlocutus eft. ru 
1 6 8 . 

C a p . X X X X . 3 O»»»/; carofeenum. n . 1 2 

i $.fanc>uam momentum ftatera n . 4 6 . 
C a p . X X X X l 24. Vos eftis ex nibilo, & opus 

veflrum ex to quod non efl. n . 4 6 . 
C a p . X X X X I I I . 1. Noli timere , quia redimí 

te,& vocavi tc nomine tuo '. meus es ÍUM. 
381. 

C a p . XX3D¡3$\ 2 2 . Delevi vt nubem inU 
quiátfrs tuas. 1 1 . 9 1 . 

C a p . X X X X V L I I . 9 . Et laude mea infrenabú 
te, ne intereas. n... 6 9 2 . 

1 0 . Ecce excoxi te.... Elegí te in camino pau-
pertatis. n . 6 9 0 . 

C a p . L I . 2 . Attendite ad Abraham Tatrem 
veflrum. n . 1 5 6 2 . 

231 Tofuifti Domine vt terram enrpus tuum, 
C> quaft viam tranfeuntibus. n. 4 8 2 . 

Ibid. Dixcrunt anima fuá, incurvare vt tran-
feamus. n. 2 1 2 . 

C a p . L U Í . 6. Omnes erravimus. n . 3 5 . 
C a p . L V , 1 . Vr opérate, emite, & comedite.. 

.. abfque vlla commutatione. n. 78 >.• 
C a p . L V l l l . 8. Tune..anteibit faciem tuam 

juftia tua. ti. 1 4 6 5 . 
9. Siabftuluris de medio tui catcna. n , i o 6 i . 

C a p . L X . 8. Qjufunt ifti , qui vt nubes vo* 
lant, & quaft columba ad feneftras fu as. 
n . 554 -

C a p . L X 1 . 3 . Oleumgaudi) pro luclué n .5 75 
C a p . L X V . 16 . Oblivioni tradita funt angu-

ftiapriores vniverfa. ra. 23 3. 
2 0 . Vuer centiim annorum morietur. n. 124* 
2 2 . Stcundú dies ligni erunt dies populi mei. 

i\. 48 I ; 

C a p . L X V Í . 8. Quis audivit vnquam tale ? 
aut quis vidit huic fimile* num quid par-
tutiet ierra in die vna. aut parrurktur 
gensfmul7! n. 1 3 , 

ÍE\EUIJE. 
C a p . I I . 32« Numquid oblivifeetur virgo or¿ 

vamentifui ?. n . 1 3 5 9 . 
C a p . I V . 14* & 1 8 . Vfque quo morabuntur 

in te cogitationes noxiai ....cogitationes 
tua fecerunt hac tibi. n. 8 7 5. 

C a p . V . 5* Etecce magis hi fimul confrege-
runt jugum. n. 1 2 4 7 . 

C a p . I X . 2 1 . Ajcenáit mors per fenftras. n . 
1 5 4 -

2 3 . Non glorietur fapiens in fapkntiafua. lié 
4 6 . 

C a p . X . 8. Et tribulabo eos, ita vt invematuf 
n . 1 0 1 7 . 

C a p . X I . 1 9 . Ego quaft agnus manfuetus. n . 
1 1 . 

C a p . X I I I . 2 1 . T« enim docuifli eos adver-
fum te , & erudifti in caput tuum. n . 2 1 7 * 

C a p . X V I I I . 2 . Defiende in domum figuli. ru 

2 9 2 . 

C a p . X X I I . 2 1 . Locutus fum ad te in abun
dantia tua, & dixifti non audiam. n . 
1444*' • 

C a p . X X X l I . 40. Et feríameos paBumfem-
piternum, & non deftnam ejsbenefaceré ... 
.. vt non recedant a me. n . 15 7 7 . 

C a p . X X X I I I . 3. clama ad me, & exaudían 
te, n . 3 24* 



1H{\ ENü %f 
^Cap.1.3. Omnes peYfecutores ejus apprehen-

¿erunt tam mei anguflias. n. 1686. 
<>. Sondes ejus in pedibus ejus , nec Yecordata 

eft fiáis fui. n. 149. 
15. Vocavit adverfum me tempus. n. 74. 

C a p . I I I . 29. Tonctin pulvere os Juum. r>. 
1218. 

<BA%PCH. 
C a p . I . 22. Et abivimus vmifquein fenfum 

cor das noftr i maligni. t>» 1 ó >. 
C a p . i l . 18. Anima qua triflis eftfuper mag-

nitudinemali. a . 1059. 
C a p . I I Í . 16. Trincipes gentium , & qui do-
\. minantur exterminan junt. n. 146. 

3 8. ln terrii vij'us eft, Cür cum bominibus co-
verjatus eft. n. 37. 

C a p . ó . 9. Coronas áureas habent fuper capita 
fuá pij illorum. n .44o. 

70. In bono fpina alba }jupra quam omnis 
avis fedet. n. 4 5 1. 

E ZEL HlE LIS. 
C a p . 1.19. Spititus vita erat in i otis. n.298 
C a p . I I I . 1. & 3. Comede volumen iftud. 11.08 
C a p . X I . 19. faene vobis cor vnum,<& spi

ritum novum. n . 60. 
C a p . X Ü I . 3 Seauunturfpiritumfuum, & ni

hil vident. ri. 679. 
C a p . XVI .49. Ecce hacjfuit iniquitas Sodoma 

fororis tuafuperbia , {¿turnas pañis }& 
abundantia , otium ipftus } & filiar um 
tjus. vu 1444. 

C a p . X V I I . 2. Tropone ¿Enigma ,& narra 
paralulam ad domum ifrael. n. 691. 

C a p . XXLV. 12. Multo laborefudatumef:}& 
non exibit de ea nimia rubigo ejus. n. 3 9 5 . 

C a p . X X V I I I . 24. Non erit vl^ra domni If
rael fpina dolorm infirens. n. 4 4 5 . 

C a p . X L . 2. Invijionibuspeiadduxitme in 
terram Ifrael. n . 634. 

7) A N JE LIS. 
C a p . I . 3.Vt cnutriti tribus annis, pofteafia* 

rent inconfpeÚu Rcgis. n. 1409. 
8. Tropojuit autem Daniel i ttcorde fuo ,WJ 

pollueretur de menfa Ktgis. rt. 64 . 
C a p . I I . 3. Mente confufusignoroquidvider 

rim. n. 1 3 4 0 . 

34. Abfc'ifus eftlapis. n. 485. 
C a p . V . 5. Quaft manus hominis fcribentis.x\> 

286. 
27. Inver.tus efl mtnus habens. n. 108. 
30. Eadem nocle interfeclus efl. n. 1034. 

C a p . V I . 10. Tribus tempotibus in die....ado* 
rabat. n. 1035. 

T^.Nullalafw inventa efl in ea. n. 942. 
C a p . . V I I . 1 o . }udicium fedit, & iibri apert' 

funt. ra. 28¿, 

C a p . X . j.TanemdeftderabiUm noneomedi* 
n . 7 8 2 . .^r 

12.Noli metuere Daniel...exaudíta funt ver
ba tua. ia» 1 1 7 . 

0 SEJE. 
C a p . I . 2 0 . Defponfabo te mihi infide. n. 126 
C a p . I V . 15,61 fornicaris tu Ifrael 3 non ás* 

luquatjaltcm Judz.n. 1 2 0 8 . 
C a p . V I . 4 . Mijcricordia vejlra quaft nubes 

matutina, n . 1305. 
C a p . V i l . a. Ephraim quaft Columba fe-. 

duita. n . i 2 u 1. 
C a p . X . 1 1 . Vitulx dotla trituram. n . 65 o . 
C a p . X I . 3 . Tonabant eos ni brachijs meisi 

& ipji mJLierunt quod curar em tos. i\n 

1 4 0 1 . 

JO ELI S. 
C a p . I I . 3 1 , Sol convertetur m tentbras, &4 

Luna irt janguinem. ta. 3 6 1 . 
A M 0 ¿ 

C a p . V I I . 7 . Ecce Dominus fuper murum li-
tum. n . i 5 2 0 . 

C a p . V i l ! . 2 . Quid tu vidis ? . . . vncinumpO". 
morum. tu 1 ^ 8 3 . 

11. Ecce dies veniunt, dkit Dominus, & mit-i 
tam fanrtm iu terram. n. 8 5 9 . 

AftDiAÍ. 
C a p . V n i c . 1 7 . Et pojsidebit domus lacob 

eos , qui fe poffederant. 11. 29 7. 

ION Ai. 
C a p . I . 16. Et tim v.er unt vir i timore magno 

Dominu-n. n . 1 5 7 5 . 
C a p . III. 4 . jtdbuc quadraghita dies &, 

pradicavzrunt jeiunium. ti. 1 0 2 9 . 
6. Sarrexit de folio fuo } induinseft Jacco. ÍI4 

MICH/EJE. 
C a p . I I . \.Va, qui cogitatis 'mutile , & ope-] 

ramini malum. n. 875* 

C a p . V I . 8. Indicabo tibi....quid Dominus re A 
quirata te: vilque faceré judicium, & di* 
l'gert mifericordiam, & folicitum arnbula-
n cum Deo tuo. ti. 1 5 0 6 . 

HAS ACVC. 
C a p . I I I . 2. Ex S e p t u a g . ln medio duon | 

animalium. n . 1 1 . 

ZACEA\\JE. 
C a p . I . 1 5 . ira magna ego irafeor ....ipft veré 

adjuverunt in malum. n . 1 3 9 4 . 
C a p . V . i . Ex S e p m a g . Ecce falx volansé 

n . 2 7 3 . 

C a p . V I . í i . $umts aurum, & argentum, &.. 
facits coronas, & pones in capite lefu. 
4 4 6 . 

Vir 



Cap. X I I . io Enfundan* fuper habitatores 
Ierufalent ,.*.fpiritumgratia , & precum. 

MAL ACHÍ JÉ. 
Cap. 11.12. Difperdet Dominus magiflrum,& 

difcipuium de tabernaculis lacob. n . 508. 
Cap» U I . 3. Etfedtbit conflans, & emundans 

argentum. 11. 153 7. 
7 . M ACH 4'BE0\VM. 

C a p . V I . 34. 'Et Elephantis oftendcrunt fan-
guinem uva , [mori , ad acuendos eos in 
pralium. n . 365. 

C a p . XI l. 21. Occurrit eis in jímathite re-
gione. 11.2 11» 

II. M ACHABEO Tk\yM. 
C a p . L 22. Refulftt Sol, qui prius erat innu-

bi'o , & accenfus [efl ignis magnus , ita vt 
omnes mirarcntur.n. 17. 

EX NOVO TESTA MENTÓ. 
MjirrnjEi. 

Cap. II. 10. [Videntes Stellamgavift funt* n. 
1299. 

C a p . V . 11. Quoniam merccs veftra copiofa 
eft inCcelis. i>t 143. 

17. Non VL/iiíolverc Ugem. n . 62. 
29. Minimus vocabitur ia regnum coelorum. 

11. 204. 
40. Dimitte ei & pallium. n . 108. 

C a p . V I . 3 1. Nolite folie it i effe. n. 929. 
C a p . IX. 19. Surgens fequebatur eum. n.43 5 
C a p . X . 28. )Ñd//íc timere eos , qui occidunt 

corpus... timete eum. n . 4 24. 
C a p . X I . 11. Non furrexit major. n . 1082. 

12. Rcgnumccelorum vim patitur. n . 1079. 
13. Qui habet aures audiedi, audiat. n. 1072 
29. Difcite a me, quia mitis [fum, & humilis 

corde. 11.44. 
C a p . X I I . 1. Difcipuli autem efurkntes capc-

runt vellerefpicas. n , 833. 
C a p . XI I I . 25. Cum autem crevifet herba,& 

frutlum fecifjet], tune apparuerunt & ti
tania, n . 929. 

31. Quia ^fuper pauca fuifti fidclis , fupra 
multa te conflituaw. n . 61 o 

46. Omnia dedit, & emit eam. n. 5 8. 
C a p . XIV.22. Compulit íefus difcipulos afeé-* 

dere in naviculam. n . 908. 
29. Módica ftdei. n. 75. 

C a p . X V . 2. Cor eorum hnge efl ame. n. 71; 
26. Vanem fiiiorü, & mittere canibus. n.766 

C a p . X V I . 24. Jbneget femetipfum. n . 61. 
C a p . X V I I . 1. Dicebant exceffum. n . 290. 
4. Bonum efl nos hic efe. n . 373. 

C a p . X V I I I . 19. Si dúo ex vobis conftnferint 
fuper terram. n . 1062. 

C a p . X X . 3.Vidi aliosfiantes inforo, n. 72, 

\ 
t . 

C a p . X X L ^ . JEdiftcavh turr¡m.*..&fepem 
iTrfiRñdedit eam. 11. 5 54. 

G a p . X X I I I . 37. Quoties voiui ,& noluijlbi 
P. 72. 

G a p . X X V . 8. Date nobis de oleo veftro. ni 
951. 

9. Et emite vobis* th 15 94. 
C a p . X X V I . i S.Diche ei,Magifter dicit.ü.62m 

3 7. & 46. Capit paverc.Surgite eamus. n» 
618. 

C a p . X X V I I I . io. Erctribusmeis.n. 10* 

M A <1{C I. 
C a p . I I I . 21. Cum audiffm fui, exiermt te* 

ncrc \eum : dicebant enim: quoniam in fu-
rorem verfus efl. n . 79. 

C a p . I V . 3 2. Ipfe vero dormLbat. n . 57. 
C a p . V I . 5. Et non poterat ibi virtutem vlld 

faceré, n» 106 i* 
C a p . V I I I . 24. Video \bomines velut árbores 

ambulantes, n , 12 5 • 
C a p . X . 29. & 30. Qui non accipiat centies 

tantum nunc in tempore hoc, domos,&fra\ 
tres...cum perjecutionibus. n . 23 o . 

C a p . X I V . 9. Et 9nod hac fecerit, narrabi-
tur in memor i am ejus. n . 383. 

C a p . X V . 21. Vatrtm Mexandri, & Rufi* 
n «59?» 

Cap.XVI.¡.Quis revolvet nolis lapidem. 69. 
14. Exprobavii incr^dulitatem torum.n.ójo 

L V C JE. 
C a p . I I . 14. Et interra pax hominibus bona 

voluntáis* n 2. 
C3p. I V . 5. oflendit i'liomnia Regna....in njv* 

mentó temporis* n . 146. 
^.O.Cum autem Sol occidifet, omnes qui habt-

bant infiernos vari)s languortbus, ducebant 
illos ad lefum. n . 516. 

C a p . V I . 25. Va vobis qui ridetis nunc, quia 
lugebitis , & flebitis, f). 615. 

C a p . V i l . 32. Cantavimus vobis, & non fal* 
taftis. n . 619. 

C a p . V I I I . 14. Eunttsfufocantur. n . 149. 
C a p . I X . 5 8. Eilius hominis non habet vbi ca* 

put fuum reclinet. 11.26* 
C a p . X . 42. Vnum <ft necefarium. n . 58. 
C a p . X l l . 49. Ignem veni mittere in terram.n 

17. 
54. Faciem Cali, & térra noftis 'probare. n«' 

816. 
C a p . X I I I . 8. Vfque dum fodiam circa illam; 

& mittamftercora. n . 1007. 
31. Ite, & dicite Vulpi illi. n . 5 5. 

C a p . X I V . 24: Nemo virorum illorum....gu-. 
ftabit canam meam. n . 765. 

2 8 . 3 1 .Nonprius fedenscomputas....non 
prius fidens cogitat. n . 8 61. 

C a p . XV.j 17. Quant-i mercenarij indomo Va'*] 
tris mei abundantpanibus. 11, n o . 

9*m n 
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, 2 3 » Vitultim faginatum .:,.nuúquírñ Mdift 
mihi bcedum. n. 1 3 $ . 

C a p . X V I . 2 5 . Recepijli bona invita tua, é* 
La^arus ftm'dittr mala. n. 1 7 0 . 

3 0 . j¿ n̂¿r ex morcuis ierit, pte/ütentia agent 
n. 148. 

Cap. X V Li 1 . 1 . Quoniam oportet fempti-ora
re t & non dvfictre. n. 327 . 

C a p , X I X . 1 3 . Ncgotiamini dum vcnio. n. 
1 8 3 . &: 1 3 5 7 . 

21. Tollii quod nonpofuifli, €^ wetií </«o¿ 
wo« (emitía fri. n. 2 9 5 . 

C a p . XXIL. 2 i . Manus tradentis me., mecum 
ef} ai ffknfdí r. ? 9 j . 

óiXonvufus Vnjtfannsrcfpexit Tetrum.n.94-
Cap .XXlI J . 44 . Vfque ad hora noftam.<\.507» 
Cap. X X i V . té, Et coguovijti, q<is facta>süt 

& qux ? n . 7 2 0 -

3 9 . 'Vcápate, & videte : videte manus meas. 
11. 5 4 . & 3 8 2 . & 5 5 S. 

1 O A N N l S. 
C a p . T. 3 8. Rd¿¿/ y¿j ¿(j/;itíií i vewíe, C> Ti

to-, n. 1 7 S . 

4 2 . Et adduxit eumad lefum. n . 3 37. 
4 4 . ¿raí autem Thiiippus a Betbfaida\civi-

tate^Andrex, Tetri. n. 1 3 0 0 . 
C a p . 11. 7 . £r impleverunt eas vfque ad fum' 

mim. n. 9 f 2 . 

1 5 . Fiageltumdefuniculis. n. 4 2 2 . 
C a p . i u . ¿.H¿f vcw/t ad lefum notíe. n. 284 

1 ó. Sic Deus dilexit mundum , *vt filium fuum 
vnigenitum daret. n .~72» 

3 4 . Non enim ad menfur am ddt Deus fpiritü. 
n. 108-. 

C a p . V I . 27.Hu/1c Vatcr ftgnavit Dens.n.i$o 
4 i . gofumauis virus, qui de cato dejeen-
d'u n . 3. 

5 8. Et qui manducan me, & ipfe vivet prop-
tírtm: ri. 7$ 2. & 779. & 8oc>. 

69. Verba vita ¡tterna habes. 1Y. 8-69. 
C a p . V I H . 4 7 . Troptcrea vos non auditis. n. 

3 4 2 . 

Cap . - K : 2 5 . Et modo video. r>. 1 9 6 . 
C a p . X . ló.Ego Veni vt vi'tam babeant.n.^ 8. 

C a p . X I . 24 . Scio quia tefurget in refurre-
rc:tixmv in tióvifsimo die. n. 15 1 4 . 

281 Magifler aitfl, IJH vocat te; n. 5 8 5 . 
2.9-llla vt audivit, furgit cito , e5" Wfté ¿zci 

e«w. n. 5 8 9 . 

4 4 . Etfacies ejus Sudario erat ligata. n. 5 3 6 
Cap.'.XII." 3 1 . Nw«c judkium efl mundi. n. 

1 5 5 4 . 

C a p . X I I I . 10. Si non laverote, non habebis 
parttm mecum. n. 267. 

3 0 . E*/rif continuo, n. 3 9 3 . 

3-5. í« ¿oc cognofeent omnes , M̂Í¿t difcipuli 
ifiei eflisyft dileclionem habueritls ad invice. 
12 9. 

Cap.XIV»io.Ktr&^ ##¿ego / O ^ « O M I . I Í 9 7 . 

i<5. Ego fum via. n. 580. 
C a p * X V I . 2K Af«1i?r parititrijttiani 

habet. n . 2 5 . 
22» Gaudium veflrum nemo tollet avobis. n. 

H 4 -

C a p . X V I I . 22 . Vt ftnt vnum\, ficut & nos m 

vnum famus. n. 5 5 7 . 
C a p . X V I I I . Calicem quem dedit mihi Tattr 

non bibam Mum? n. 1 6 5 . 
C a p . X I X . 2 7 . Et ex illa hora accepit eam 

Dfcipulus mfua. n . 1 6 3 3 . 
28 . Sino, n o 0 5 . 

C a p . X X . 6. Et SttdarÍHm,quod fuerat fupra 
capuz tjus. n. 5 36. 

1 3 , Malitr quid ploras ? n. 6 4 0 . 
2 0 . oftendit ei Ixius, & manus. n . 7 3 4 . 
21 . Ucut mijit me Vater, & egamitto vos. ti 

500. 
2 5 . Vidimus Dominum. n . 3 3 8 . 
27.1nfcr'digitum tuum buc.¿.& afer manum 

tuam, & mitte in latusmeum. n . 5 0 7 . 
ACTO \ V M. 

C a p . I I . 4 3 . E iob at autem omni anima ti
mor. ti. 7 5 4 . 

C a p . V . 3 . tur tent bvit Satbañas cor tuum 
mzaúri te ¿piritu Sir>tto. n . 2 1 7 . 

C a p . V i l . 5 9 . Ecce vidto...lefum jlantem. n. 
i l-

C a p . IX . 6» Domine quid me vis faceré í n . 
1CI. 

C a p . X I V . 1 3 . Coronas, & tauros ojfcrebant. 
n . 4 4 9 . 

C a p . X V. 1 0 . Jugum fuper cervices noftr as 
impofitum. ti. 6 3 . 

C a p . X X I . 8. Et c um ei fu adere non poffemust 
qmevimus. n. 1 6 7 . 

C a p . X X V . 1 1 . Cxfa-em appello. n. 1 4 0 0 . 
EX ETJSTOLJS DiVl 'PAVLI. 

A D KOMjl NOS 
C a p . V . 3. Tribulatio patieutiam operatur. n. 

^ 1 0 . 

C a p . V I . 9 . Chrif}us wfurgens exmortuisjato 
non moritur , mors illi vltra non domina-
bitur. ra. 1 5 6 6 . 

C a p . V I I . 24 . Quis me liberabit de corporc 
monis buius. n. 3 0 . 

C a p . V I I I . 2 8 . Omnia cooperántur in bonum* 
n . 1 3 4 -

'3<5. Mor tifie amur tota die. n. 7 9 . 
C a p . X I I . 1 2 . Spegaudentes. n. 1 4 4 . : 
C a p . X I I I . 8. Qui diligit, legemimplevit. n. 

3 4 9 -

1 1 . Et hoc fcientes tempus. n. 1 0 3 0 . 
12.N0.V praccfsit3dies autem appropiñqua» 

vit. n . 15. 

J. AT) C0<Í¡JNTHJ0S. 
C a p . 1.3 u Qjtigloriatur Jn Domino glorietur, 

11.4<S. 
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Cap. IT. 0. ocultis non vidit ,nec aurís áudi¿ 
vit. a. 2 S i . 

Cap. X. 4. 'Pitra autem erat Chriftus. n . 51. 
Cap. XI. 29. Judicium fibi manducat. n.736 
Cap. XIV. 20. Nolitepueri cffici. n.404. 
Cap. XVI. 9. Oftium enim mihi apertumeft 

magnum, & evidens.fí. 80. 
11. A V C0PV1NTHI0S. 

Cap. I. 3. TJater mifericordiarum ,& Deus 
fot ¿MÍ confolationis...vt pofsimus, & ipji 
confolari. n . 147. 

Cap. IV. 10. Semper mortificationem lefu in 
corpore noftr o cir cum fer entes, rí. 5 I. 

17. « 2 f 18. Ideo non deftcimus... non contem-
plantibusnobis , quavidentur, n . 280. 

j 7, Momcntaneum hoc , dr / ere no/ír<e rn¿t*-

lationis. fí. 144. 
Cap. VI. 10. £¿«*/7 tri¡les ,femper autegau-

dentes. 11. 144. & 617. 
Cap. V1IÍ. 11. Quod velle caepifiis,faftoptr-

ficite .11.82. 

AD GALATAS. 
Cap. II. 1. & 2. Iterum afcendi lerofolymanié 

n . 101. 
Cap. IV. 3. Sub Elernentis mundi eramus fer-

•vientes, n . 39. 
Car;. VI. 8. Quifeminat infpiritu , cíefpirita 

metct vitam atcrnam. n. 132. 
9. D;iw tempus babemus , opervmur bonum. 

n. 74-
14. Mihi mundus crucifixuseft , & ego mun

do, n. 431. 
EPEIES10S. 

Cap. IV. 23. Renovamini fpiritu mentís ve
ftra. r. 6 0 . 

Cap. V. 23. Caput EcckfiaChrijlus. n. 13. 

AD P HIL1VP ENSES. 
Cap. I. 20. í» tt.tfi7o confundar, five per vita, 

ftveper mor tem. n . 29. 
Cap. IV. 16. Omnia poffum. n. 134. 

Aí) COLÓ SS ENSES. 
Cap. II. 6. Si ergo accepijlis lefum Chriftum, 

in ipjo ambulate, radieati in ipfo. n . 15 3 3 
Cap. ÍU, 3« Mortui enim eftis. n. 3 1. 

12. Indulte vos bumilitatem> n. 47. 

TVJMA AT) TH ES SALO-
til CENSES. 

Cap: IV. 3» 'H¿cc e/2 voluntas Deifantificatio 
veftra. n . 74. 

7Í. / í D THESSALONICENSES. 
Cap. III. 7. Quoniam non inquieti fuimus ín

ter vos...fed in labore, n . 219. 

II. AT> TIMOTHE'JM. 
Cap.II . 24. ServMi^whi oportet manx 

juéfüm effe adonnes, doáblkm>& patlcn\ 
em. n . 565 

Cap. III. 7. Semper difcentes , & numquam 
ad fcientiam veritatis pervenientes. ra. 
124. 

AT) TlTVU. * 
Cap. II. 14. Sec~iatorembonornmoperum.ru 

275. 
Cap. III. 5 . Secundum mifericor d'am fuam 

magnam. n. 6. 
AD HÉSEOS. 

Cap. I. 2. Locutus eft nobis in Filio, n. 26. -
Cap. III. 13. Doñee hodie cognominatut'.fí* 

J604. 
Cap. IV. 12. Tcnetrabilior omni gladio an-

cipiti. n. 1289. 
Cap. X. 19. & 20. Habentes {iduriam....ín 

fanguine Cbrifti , quam initiavit nobis via 
novam, & viventem. n . 49: 

Cap. XII. 3.Recogitaté tum..vt ne fatigemini. 
n .365. 

4. Nondú vfque ad fanguinem ref}itiflis.fí.$ z 
6. Flagellat omaem filium quem recepit. fí. 

422.(^438. 
24. Mclius loquentem, quam Abel. n. 41. 

Cap. XIII. 8. lefus Chrijlus heri . & bodie, 
ipfe & in falda, n.6 24. 

EX EPÍSTOLA <B. ]ACGB1. 
Cap. I. 4. Vatkntia opus perftclum habet. a. 

50. 
Cap. II. 4. Fatli eftis Judices cogitationum 

iniquarum. n. 13 86 . 
I O . Quipeccat in vno}eflfullus omnium reus. 

n . 350. 
Cap. V . 11. Sufferenúam Job audiftis, & fi

nem Domini vidiftis. ü. 3 11. 
13. Triftatur aliquis veftrum ? oret. n. 391, 

EX EPÍSTOLA P%1UA 
DlVl TETRI. 

Cap. II* 21 Vt fequamini vefligia ejus. fí. 364 
Cap. V. 5. Omnes invicem humilitatem inft-

nuate. n . 47. 

EX EPÍSTOLA SECVNVA 
DlVl TETRI. 

Cap. III. 8. Apud Dominum mille anni, ficut 
vnus dies. n . 1604. 

EX EPÍSTOLA P%1UA 
BE ATI I O ANNIS. 

Cap. I. I . Quod vidimus, quodaudivimus,Ó* 
manus noftr a contr eft av erunt de verbo vi", 
ta. n . 41 . 

$.Societatem habemus cum Deo. n . 1045. 
Cap. II. 12. Scribo vobis infantes, feribo ro-? 

bis adolefezntes. n . 844. 
Cap. IV. 19. Nos ergo diligamus Deum ,quo-{ 

mam ipfe prior dilexit nos. n. 27. 
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JtVOC ALYTSIS. 
'Cap. 1.11.Scribe in libro, n. 283. 
Cap. 111. 1. Nomen habes quod vivas ,& 

mortuus es. n. 125. 
z. Non invenio opera tua plena, n. 82. 

Cap. IV. 4. Et in capkibus eorum corona au' 
rea...mittebant coronas fuas. n. 48. 

C a p . VII. 13. Qui ¡unti&vnde venerunt. ru 
78. .ÚÍ.Ü 

Cap. X. 3. & 4. Signa , qua locuta funt 
feptem tonitrua , •& noli ta jcribere. n . 
1618. 

Cap. XI'. 1. jLmitta Solé , in capite ejus ca
rona fallar um. n. 176. ^804 . 

2. tlamabat parturiens, & cruciabatur VP 
pariat. n. 10. 

6, Dua ala..,fugit in folitudinem. n. 773. 
Cap.XIV. 13* Eeañ mortui\, qui\in Domino 

moriuntur. n. 150. 
Cap. X Vi l . 4. Habens poculum aureum..ple-

num abominatione. n. 146. & 948. 
15. Aqua multa populi multi. n. 2 1 . 

Cap. XIX. 7. Beatiqui ad ccenamnuptiarum 
agni vocati junt. n. 126. 

Cap.XXI. 15. Vtmetiretur Chitatem , &t 

portas eps. 11. 1272. 
BSV^yE TE%T10. 

Cap. III. 10. Eorte eji vinum. n . 32(5, 
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A P L I C A C I Ó N D E A L G V N O S D I S C V R S O S , I D O C T R I N A S 

de. efte JiXO, como materia propria, i abundante, para predicar 

en hs Ferias mayores de Quarefma. 

pal Evangelio de la SEVf/AGES SI MA 
fediícurre largamente defde el num. 
2ó9. haíta el n» 287. 

De la SIXAGESSIMA deíde el n. 29?. 
halla n. 518. 

De ia QVixQ^AGESSlMAdetdcn. 319. 
hafta n. 352; 

MIÉRCOLES VE CENIZA 
Hii copioíífsima do&rina en todos ios 

Documentos -de MVHll í E . que fe 
pueden ver en el regiítro del Índice 
primero. 1 también en el n. 1230. 

VíE/'RJNES h ENEMIGOS, 
El mifmo AÜianto de Terdo.iar las ofenfis, 

como grande mifericordia , tienes a 
n. 914- 1 generalmente de la Miferi
cordia a n. 1453. i en el n. 1302. 
I qua l lea cl Enemigo del alma» con 
cjuie fe ha deexercirar finta mente la 
ira,i no perdonarlo jtienes latamente 
cu elj n. S84. 

'DOMINGO J. TENTACIONES 
Duelas c¡} lefus a Spiritu in defirtum , vt ten-

tarttuf^tiatOii vtüidad grande de laá 
Tentaciones, á ni 185. haíta 199. 
Como fe les ha de rciiítir. á v.. 207. 

ln deferinm Lo que importa el retiro, i 
foledad para la virtud, n. 1085. &:n. 
1520. 

Ecce jingcli accefferunt ,& m'miftr abant e'n 
Del miniíterio, i cuftodia de los An
geles hacia las almas á n. 1476. 

MIÉRCOLES i.SEñALES. 
De las Señales pedidas por Israelitas , tie

nes la invectiva, i cargo ( como aqui 
de los Ninivitas ala Reina del Anf-
tro ) por los Samaritanos, en elné 
1428. 

Quicumque fecerit voluntatem Tatris mei. De 
la conformidad con ;ia voluntad de 
Dios, en el n. 156. & n.400. 
VIENES 2 . PARALITICO. 

trmnta & 0B0 annos babens in infrmitatefua 
Enfermedad , como fea grande bien 
para las almas, n. 1372. hafta 1385. 
i n. 143 9. N o hai maior bien, que la 

\ 

p a c i e n c i a e n los m a l e ? . n . 1534. 
folie grahatum tuum, & ambula... & füftulit 

grabatum fuu,& ambulabat. O b r a r , i p a 
d e c e r es e lEfp i r i tu b u e n o . n . 677. C u i 
d a d o ? i o b r a s es la f an idad de l a l m a . a 
n . 95S- ha í t a 975. i n . 1294.& n . 283. 

Et fuftulit graba: um fuum , & ambulabat. A 
e i p u n t o e x e c u t ó el m a n d a t o : b i e n e s 
d é l a o b e d i e n c i a , n . 1 6 2 7 . 

DOMINGO 1. DE 1\ANSF¿G. 
Et trasfiguratus efl... Et rcfplcnduit fañes eius 

F u é vn r a f g o d e la g i o r i a p a t a a n i 
m a r , i f o r t a l e c e r . G r a d e z a s de la G l o ^ 
r a . rt. 229. & n . 1664. <S¿ n . 803. 

Bonn efl nos bic e/ /e.Qne e r a b u e n o eu*arfe 
a l i i i p e r o o t r o Evange l i f t a d i c e , q u e 
n o e r a a c e r r a d o : Non enim f'ckbat quid 
diceret. M a r c ; 9. y. C l a r o eí ta p o r q u e 
n o los c o n f u e i o s , f ino la t r ibu a c i o i l 
es la f a lud d e l a s a l m a s . n . 1459.119. 

Nemini dixerhis vifonem. S e c r e t o i m p o r t a , 
m u c h o pa ra ia v i r t u d , n . 122. Se 315. 

MIÉRCOLES 3 . SILLAS. 
Ucee afcendimus Ierofolymam. P o r q u é á l o s 

d i í c i p u l o s f o l o s , i p o r q u é es í u b i -
d a ? n . 319. 

Nefritis quid petatis. Q u é m a y o r i g n o r a n 
cia q u e p e d i r S u p e r i o r i d a d e s , i c x a L 
r a c i o n e s ? q u a n d o la h u m i l d a d es e l 
t o d o d e la v e r d a d e r a S a b i d u r í a , i la 
q u e v i n o á e n í e ñ a r el V e r b o h u m a 
n a d o , á n.40.&: n. 240. Se 1308. Se 
481. Se 106 

Toteflis bibere calicem ? Toffumus. D i x e r o n 
b i e n , p o r q u e c o n ia g r a c i a , i a l i e n t o 
d i v i n o , p u e d e n t odo las a l m a s , á n . 
688. 6¿ n . 200. Sen* 172. Se n . 1525, 

VIERNES 3 . VlñA. 
Qui plantavit vineam. Viña d e l alma , fü 

p r e c i o , l a b o r e s , p r e m i o , á n.269. A l 
m a es l o m a s : efte ha d e feí t o d o e l 
c u i d a d o n . 1266. 

Mifit Servas fuos. L o s l l a m a m i e n t o s dq 
D i o s p o r m u c h o s m o d o s , n . 1 4 0 2 . 

Iterum mifit aiios Servos plurCs prioribus...no-
vifsime autem nafit filium fuum. A m o r d i -
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1 

V i 



c 
DOMINGO 4 . MÍLAGTip DE 

ios TAÑES. 
Se quebatur eum multitudo .magna. C a m i n o 

d e la v i r t u d p r i n c i p i o , m e d i o , i fin. 
n . 70. C o m o h e m o s d e c a m i n a r al 
q u e n o s e m b i ó ? n . 641. 1 p r e g u n t a r 
n o s : donde vamos ? n. 649. 

•Subijt ergo in montem lefus.... fugit iterum in 
montem. T r e s m o n t e s , q u e - h a d e fub i r 
el a i m a p a r a f egu i r á J e í u s . n . 671. 
S u b i d a á e i c i e l o , c o m o la h e m o s d e 
e x e c u t a r ? n. 667. 

Erat auttm proximum Tafcba ,dics feftuslu-
dxoruti,. D i a s d e fielta, fu c u i t o .enta
p í e o s p a r a f an t i r i c a r ¡os. n. 1 3 26. 

•Vn¡iL enrtmus panes, vt manducent bil F u e r o 
c i t o s p a n e s e n e i d e f i c r t o , i p e r e g r i 
n a c i ó n d e e l la v i d a , figura de i S a c r a 
m e n t a d o , v i a t i c o d e ¡os q u e f iguen a 
JeÍUs e n fu Igicíia. D e i S a c r a m e n t a 
d o t i e n e s i a t i t s i m a m e n t e de fde el r . 
7]o . h a í t a 802. i en el n. 820. & inde. 
D e o t r o s p a n e s , q u e da J e í u s á i o s 
fu y o s . n. 9.7. 

Erat autem fcenum multum in loco. B u e n l u 
g a r p a r a q u e D i o s r e p a r t a fus m i f e r i -

c o r d i a s , i c n i e d o a la vifta ei h e n o d e 
n u e f t r a c a r n e . i íus dcíerigajfjós .rr.^^. 

Et cum gratias egiffet. P r i n c i p i o d e t o d a s 
las v i r t u d e s , 1 b o n d a d , es la Oración. 
Sus c o n d i c i o n e s , i v a l o r , n . 384. 6c n. 
656. & n» 1051. 

HlbT^.OLES 5 . EL CIEGO. 
Me oportet operari....doñee dies eft : venit nox 

quando nemo peteft operari. G r á avi fo p a 
r a n o m a l o g r a r la o c a í i o n d e Tervir a 
D i o s , i r e f o r m a r ia v ida ! Q u a n t o v a 
le e l l o g r o de la o c a í i o n / n . 179. &: 
n.336. 

Lutum mibi pofuit fuper oculos, & lavi, & vi
deo. O qué g r a n r e m e d i o p a r a v e r b i e 
v e r n u e f t r o fe r , p o l v o , i l o d o : nuef
t r a s m i f e r i a s , q u e h e m o s í i d o , q u e 
f o m o s , q u e d e b e m o s f e r ! n . 97<5.haf. 
t a n. 1003. 

In peccatis nattis es mus, & tu doces nos ? 
Q u a n t o m a l e s , d e l q u e a d o l e c í a los 
l o s F a r i f e o s , la G l o r i a c i o n , i J a c t a n 
cia ! n . 1649. P e l i g r o s d e la v a n i d a d . 
Í063. 

VIERNES ¡.DE LÁZARO. 
tanguens La\arus a Betbania. N o p o d i a fa l 

t a r el f a v o r d i v i n o d e efte l u g a r , e x e r -
c i t a n d o f e en el las d o s g r a n d e s v i r t u 
d e s d e o b e d i e n c i a , i m o r t i f i c a c i ó n , 
q u e es la i n t e p r e t a c i o n d e Bethania. ri 
1627. 

Maria aute erat, qux vvjfii Dominum vnguen-

/ 

v i n o a las a l m a s . n . 8 2 6 . M e m o j í ^ d e 
fus b e n e f i c i o s , n . 694. P r o v i d e n c i a 
d i v i n a , n . 1273. &C n . 596. 

Et habtbimus b&reáitatem ejus. B i e n e s d e l 
m u n d o , l a z o s d e l f u m m o p e l i g r o . n . 
813. L a d e f n u d é z d e r o d o es l o m e -

, j o r . n . 412. 
Malos malepe-det. En el J u i c i o . n . 1541 S¿ 

n . 158 i . i e n la p e n a e t e r n a , n . 1669. 

DOMIN. 3 , DEMONIO MVDü. 
ln Beel%ebu..xijcit Dtemonia.-.. vt vtd.it cogita-

tioms eorum. M a l o s j u i c i o s , q u a n t a r u i 
na! n . 1386. G r a n d e m i f e r i c o r d i a , 
n o j u z g a r m i L a n . 914. 

OmncrcgnUm i;i fe ipfum divifum defelabitur, 
V n i o , i c a r i d a d , n . 126. Bien d e i l i ó b r e 
g u a r d a r e l c o r a z ó n , i v n i r l o a D i o s * 
n . 588. 

Extoilens voccm quídam mulier. F e r v o r e n 
l as c o f a s de l a l m a . n . 1242, G r a c i a s á 
D i o s , a l a b a n z a s d e fus o b r a s , n.1210 

Bcatus venter, quite portavit. D e v o c i ó n a 
M a r ia S a n t i í s i m a á n . 12 24. 

MlE\COL. 4 . 7%AT>illONES. 
0¿tared¡j'cipuli tui tranfgrediuntur. Q u a l e r a 

ia ju t t i c ia d e los F a r i i e o s , i q u a n v i 
c i ó l a ? n . S99. 

Ojiare & vos tratifgrcdimini mandatum De'u 
L a o b i e r v a n c i a d e la L e í es l o p r i m o 
r o . n . 62. 

Hypocrita. V a n a g l o r i a > q u a n m a l a ! E n 
el F a t i f e o d e l T e m p l o e í t a p r a c t i c a , 
n . 1039. <Só n . 1063. 

Cor autim lorum longe ejt a me. G r a n de fd i -
c h a ! I c o m o í c h a r á n u e f t r o c o r a z ó n 
r e c l i n a t o r i o de D i o s ? á n . 26. 

VIERNES A . $ AMANTAN 4. 
Venit mulier haurire aquam Quinqué enim 

viros hatjiiijli. En r a m o s h e m b r e s t a n 
p o b r e ? S e ñ o r í o del m u n d o , q u a n t i 
r a n o : el d e D i o s , q u a b u e n o ! n . 1252 
Ei m u n d o da b i e n e s p a r a de fpues d a r 
m a l e s , n . 141. 

Sifcires donum Dei, & quis eft, qui dicit tibi.., 
..Et multoplures credidtrunt propter fermo-
nem ejus. P a l a b r a d e D i o s . n . 254. &¿ n 
293. ¿ V n . 312. &¿n. 8s3. 

Domine, vt vídeo, Tropbeta es tu .... Qui dixit 
mihi omnia, qu&cumque feci. C o n o c i m i e -
t o p r o p r i o q u a n t o v a l e ! n . 1642. 

Weliquit ergo bydriam Jua mulier. N o fe p u e 
d e n c o m p o n e r D i o s , i m u n d o : ef te 
fe h a d e d e x a r . n . 426. 

Vt perficiam opera ejus. N o n o s h e m o s d e 
c o n t e n r a r c o n p o c o , í i n o a fp i r a r á l o 
m a s : b u e n o s , i m e j o r e s , n . 906. A p t o 
v e c h a m i e n t o u ^ e r v o r , i p e r f e v e r a n c i a 
n . H 5 « 3 £ 319* 
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to. B i e n m e r e c i d o c t fe E l o g i o ungu
l a r d e M a r i a , a c o r d a n d o f e lu p e n i t é -
c i a , g r a n d e v i r t u d , i a d r e e d o r a d e l 
a g r a d o d i v i n o , n . 1 6 5 ó . 

La^irus amicus nofltr dormit. L a m u e r t e d e 
los q u e l ian f é r v i d o á D i o s n o t i e n e 
l o s r i g o r e s d e m u e r t e , f i n o e l d e f e a n 
í o d e l u c n o . En los d e A / k m fe t r a t a 
m u c h o d e e f to i i d e í d e e l n . 1 5 9 7 . 
h a l l a cl n . 1 6 2 5 . & n. j 54 . 

Domiie fi fiiijfss hic , frater mus non faifjet 
moftuHs. Q j e b i en f en t i a M a r r n a la 
a u í e n c i a d e J c f u s ! N o f e n t i r l a , es e n 
l as a l m a s g r a n d e m a ! . n . 6 2 9 . És la 
p r e f e r i d a d e D i o s a l i m e n t o d e l a l m a 
n . 9 4 ? . Sus b i e n e s i m p o r t a n t e s , n . 
1 0 9 2 . oc n . 1 4 6 9 ; 

VocaVit Marión foronm fuxm.... illa vt audi-
vit yfargitcito. A r e d i r a M a r í a l o q u e 
d i x o de ella J e f u s : Diicxit multum.Que 
a m o m u c h o , p u e s i u e g o al p u n t o 
c o r r e á J e f u s c o m o ia E í p o f a :Toft te 
curremos: Ei a m o r es l o q u e m a s v a 
le , es el o r o e í p i r i t u a l , i t o d a v i r t u d , 
n . 9 j ¿ Q i a n t u d e b e fer 3 i c o m o ? n . 
1 3 4 4 . L o s p u l í b s . q l o i n d i c a n . n . 1 3 5 8 

Iefus ergo vt vidit eam piorantem.... lacryma-
tus tft. A m o r , i i . a u t o e r a n las m e j o 
res p r e n d a s , q u e p o d i a t e n e r la M a g 
d a l e n a á J e f u s . n. 368 . Q u a n t o v a l e i t 

l l o r o J e f u s ? í q u é d e b e m o s l l o r a r 
U o f o r r o s ? n . 1 0 1 3 . 

DOMINGO 5 . VERDADES. 
Si veritatem dico V O & / Í . V e r d a d , d e q u a n t o s 

m o d o s , i q u e g r a d o s en los q u e la l i 
g u e n ? á n . 1 4 8 3 . 8¿ 1498* 

Si (¡iñs fermonem mcumfervaverit, mortcm non 
viíebit in aternum. N o p o r q u e h a y a d e 
m o r i r , l i n o p o r q u e n i t e m e r á h o r r o 
r e s , i a n g u í t i a s e n la m u e r r e n a t u r a l , 
n i e x p e r i m e n t a r a e l f u m m o m a l d e 
la e t e r n a . O q u e fe l ic idad ta i n d e c i b l e 
la d e fe rv i r á D i o s , i g u a r d a r fu p a l a 
b r a ! e n el la e f tan los g o z o s v e r d a d e 
r o s , i la c i e r t a a l e g r í a , n . 568 . & 6 1 7 . 

tro ftmilis vobis mendax. E f t a b a n p o f e i d o s 
Jos J u d í o s d e los e n g a ñ o s del m u n d o 
D e m o n i o , i rus a p e t i t o s : t o d o fu a -
n i m o e r a n faifas o p i n i o n e s , i m e n 
t i r a s , d e las q u e p r e v i n o J e f u s , q u e 
h u i e r a n las a l m a s , n . 90.6. 

Tulerunt ergo lapides, vt jacerent in eum: Iefus 
autem abfconditfe. O e x e m p l o d i v i n o 
d e p a c i e n c i a , p u d i e n d o c o n f u n d i r 
los ! Es la v í t u d d e la P a c i e n c i a e l 
e x e , e n q u e fe m u e v e t o d 1 la v i d a 
C h r i f t i a n a . n . 4 9 - & n . 1 1 5 . & n . 2 3 4 . 
& n . 305.& n.^34« 

MACÓLES 1. EKCF.KLÉ. 
Et Byems erat. N o h a i q u e a d m i r a r d e J a 

d u r e z a d e los J u d í o s , p o r q u e e f tabar i 
fin e í c a l o r d e la c a r i d a d , i a m o r . I 
c o m o fe c o n o c e , fi t e n e m o s a m o r , á* 
n u m . 27. 

Ét ambulabat Iefus in Templo, B ien e n f e ñ a * 
b a , c o m o M a e í t r o , q u e ias a l m a s n ó 
h a n d e p a r a r , n i c i t a r o c i ó l a s : o c u 
p a c i ó n , i l o l i c i t u d c o n t i n u a fon los 
p a l i o s de l a p r o v e c h a m i e n t o , n . 2 1 4 . 
T i b i e z a , i c a i m i e n t o en e l c a m i n o 
de l C i e l o , es m u c h a r u i n a , r . 6 2 9 . 

Quia non cftis ex ovibus meis. C o m o f e r e -
m o o v e j a s d e l r e b a ñ o d e D i o s ? Sie-
d o c a d a v n o P a l t o r d e fi m i f m o , i 
c u m p l i e n d o c o n t i g o t r e s u b i i g a c i o -
n e s d e l b u e n P a f t o r , n . 5 7 ^ . 

Oves mea voctm meam audiunt. L l a m a 
m i e n t o s , i v o c e s d e D i o s , q u a n t o l e 
d e b e n a p r e c i a r ! n . S 0 9 . Es m u i d e 
l i c a d a la i n f p i r a c i o n d i v i n a : n o h a i 
q u e d a r f e p o r d e f e n t e n i d o s , a u n q u e 
p a r e f e a p o c o l o q u e in f iu ic . C o n 
p o c o fe l o g r a la vifta d e D i o s , i 
c o n p o c o fe p i e r d e , n . 6 0 3 . -Míni 
m o s d e c u l p a f o r m i d a b l e s , n . 2 ó r . 
P e r d i d a s ^ d e í c u i d o s d e l a s a l m a s . n . 
8 4 0 . F a v o r d e la p a l a b r a d e D i o s . 

las lagrimas J n. 1 8 . 6¿ n. 86 . Que ir. ¡ 2 8 5 . 

VIERNES 6. CONCILIO. 
Collegerunt Tont efees ,& Tharif&i Concilium. 

Q u i e n d i x e r a , q u e v n a j u n t a d é l o s 
c o n f a g r a d o s á D i o s , i l e s o u e fe r e 
p u t a b a n m a s a ju f t ados á fu L e i , h a 
via d e fer pava t a n t a m a l d a d ? O q u e 
b i e n e s d e la j u n t a b u e n a , d e los 
q u e l i g u e n la v e r d a d , i q u a n r o fe 
d e b e c u i d a r n o p e r d e r l a , á n u m . 
1097. 

Quid facimus, &c. Efta priíTa efe los m a 
l o s es a c u f a c i o n d e l o s b u e n o s . Q u e 
h a c e m o s e n ef tos d i a s , q u e n o s e f t an 
d a d o s p a r a el a p r o v e c h a m i e n t o ? 
L o s d ias d e D i o s , i el t i e m p o n u e f t r o , 
e s l o q u e h e m o s d e m i r a r : efte q u a n 
b r e v e , a q u e l l o s , e t e r n o s , n . 1026. 

Et venient Romani , & tollent noftrum lo-
cum ,& gentem. B i e n e s d e m u n d o 
f ú t i l e s , i í o l o p a r a r u i n a , n u m . 813; 
& i 4 í . 

VA%Á T^EDICA^ DE 

D O L O R E S 
de MAKlJL SANTISSIMA* 

á num.353. 

DO-



( 

t i m a ! no haver aprovechaHo'aque-
ila blandura ! Ahora nos combida e i 
amor, i la benignidad; i fino nos m o -
vemos.cfto ferael fallo para nueftro 
Juic io , n. 1467. C o n que dil igen
cias lo podremos prevenir ? n. 158 r. 

turba, quapracedúant qua fequcbantur, 
clamábante N o hai cofa mejor ,que el 
fervoren las cofa del alma. n. 1242. 

$A%A VISCl>%$A% LA P A S -
SION hailatifsimamente defde el num* 3 63 
bafta el num, 5 2 4 . 
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VOHÍKGO ?. %l3fMP$¿ 
£um appropinquajfet Iefus Ierofolymis , &c» 

Acaba Jefus el camin o , que le impu-
íbjfu eterno Padre , concluyéndolo 
en eíta vlrima venida , i triunfo , en 
que fe cumplían los oráculos , 5¿c. 
Quan al contrario nofotros! Siem
pre torcemos el c a m i n o , no lo lle
vamos con e m p e ñ o nafta el fin. Pues 
cuidado, porque folo la Perfeveran
cia fe corona, num. 843. & n . 1:36* 

$sce to tuus venit tibi manjuetus. Qué iaf-
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ÍNDICE Q V A R T O 
D É L A S C O S A S N O T A B L E S D E E S T E L I B R O . 

Las citas fon del Numero marginal. 

A 
S . Auguftin , á vna clauíula de S. Pablo 

fe íintió eficazmente movido, n . 2 5 7 . 

^^4 í ,no beben fegü Añi lóte les*n. 5 2. 
AiexádroMagno nunca ceísó de llorar 

mietras vio el cadáver deClyto.n. 89 
Apreció mas que todo vna lagrima 
de fu Madre, n. 9 2 . 

Aldauta árbol de rara efpecialidad.n^ 1 
Alegría verdadera , c o m o ia dirimo el 

Seráfico Patriarcha* rt. 5 7 3 
Alberto de Sarziano Mmorita mila-

groíamente íocorrido del Cic lo , n . 
1 2 7 7 * 1 S» Pablo primer Hermi tañoj 
JudocoBeneditino,i S . A m a t o . n i 2 7 8 

A m o r es toda virtud, n. 2 7 . Cauía do
lor, i lagrimas, i al contrario, n. 3 7 0 
S¿ 3 7 2 . Sus nombres fagrados.-n. 28 
Es el precio del íumrno Bien, n . 4 5 4 . 

A m o r de Jeíus padeciendo,como fe ha 
revelado a fus Siervos, n. 379. 

A m o r divino á las almas qua grade.941 
A m o r de Dios acreditado en raros ca

los, n, 1 3 4 9 . & 13>o . & 135 5. 

Sus pullos, é indicantes, n. 1 3 5 9 . haf
ta. 1 3 6 4 . Su m o d o , i orden, n. 1 3 6 7 . 
D . b e fer fuerte, n. 1 4 2 2 . 

A m o r de los Enemigos períuadido, i 
exmpüficado m 9224 hafta 9 2 6 . 

Angeles,acompañaron á San Vvencef-
lao, por detcnerfe a oyr Milla n. 105 
Cantaron el triunfo á S.Vitor. n. 7 1 1 
Su Cuítodia á los hombres, quá gran 
favor, n. 1 4 7 7 * haíta. 1 4 8 2 . 

Anachoretas, que confirieron qual era 
el fundamento mas imporranre de la 
vida Efpiritual. n. 1005. 

Antiftene Phi lofopho, íiempre tenia 
pocos Diícipulos, i por qué ? n. 63 u 

San A m o n i o de Padua con íu rúnica , i 
aliento, curó tentationes, i dio el ef
piritu de Dios .n . 1 4 7 . 

San Antonio A b a d , c o m o le enfeñó 
Dios fus execicios. n. 2 1 8 . Se convir
t ió á la voz del Evangelio, n. 25 7 . 

Antolines, peleó por él vn Ángel , mie-
trasoya Milla, n. 105» 

Aplaufos de la virtud,como fe refunde 
en Dios. n. 1 2 1 4 . 

Aplaufos de los hombres , quanto los 
> huyeron los Sai 

i n ^ . n . 9 0 1 . 

.yírd.Co?¿/.fu principio/i el eftado de o y . 
n. 8. 

Azeite de las Virgines faltó en los va-
f o s , i porque faltaron valos para el 
Azeite de Elifeo. n. 620. 

Árbol de la India, que aun á las faban-
dijas convierre en balfamo. n. 517. 

B. 
San Bernardo, quanto defeaba la quie

tud del efpíiitu. n. 717. 
Bruxas , ó Hechizeras , no pueden l lo

rar, n. 500. 

C . 
Cada v n o es lo que obra , i n o l o q u e 

parece, n, 55. • • 
S-. Cal iopo murió crucificado en vier

nes fanto , i íu madre abrazada c o n 
é l , efpiró. n*. 5 1 . 

Caligula , defeaba , que el Pueblo R o 
mano tuviefte vna cabeza, para c o r 
tarla de vn golpe, n» 13. 

C á l i z , con las .'agrimas de la Magdale
na, n.1020. 

Carlos hijo de Sanra Brígida > fu juicio, 
n. 1241. 

Carta de vn Difunto de muchos años á 
vnGeneral de San Franciico.n. 1008. 

Caro nunca fe compra lo que es necef-
fario. 59» 

Carbólico caido en Heregía, por la im
paciencia de !as Mofea?, tt* 266. 

Catho l i co ruftico, que afrento ala i m 
pía Ifabela. n. 507. 

Caudal de la virtud, llamaba vn Siervo de 
Dios á la Tribulación, n. 121. 

Cayo FurioCrecino con que arres eran 
fus cofechas las mejores, n. 226. 

Ceremonias de la Iglefia aprobadas dei 
Señor, m 1084. 

Ciervos tragan Culebras para matar 
los gufanos. n» 192. 

Ciudad?, donde todos los años elegían 
Rei , i la prudencia de vno . n. 1009. 

Confianza en Dios quaro vale > n. 1262. 
Conformidad con la voluntad de D i o s , 

vn raro m o d o de hacerla, n. 403. 
Prodigio íingularifsimo de efta c o n 
formidad, n. 405. 

Conciencia recia , es el g o z o mayor j 
con vna rar a doctrina* n» 623, 

Con-
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C o n f t a n t i n o E m p e r a d o r cafi p « ' ¿ £ a la 
b a t a l i a , c l a m o á e l C i e l o , i v i o e n las 

• e í t r r e l i a s e i r e m e d i o , n . 120. 
C o n fue los fenf ib les , ó d e m u n d o , a u n 

q u e l i c i t e s i m p i d e n la v i r t u d , n . 6 4 4 . 
G ó m e l o s d e lose] p a d e c e f e g ü Dios .085 
C o r o n a d e flores n o fu t r ió S. l f abe l d e 

V n g r i a . n . 4 4 3 . C o r o n a , q u a l es la 
m e j o r p a r a j e í u s . n . 4 5 0 . C o r o n a d e 
E í p i n a s e r a ¡a p r i n c i p a l e n t i e l o s R o 
m a n o s , n . 4 5 9 . Su d o l o r d i o a e n t e n 
d e r j e f u s a ía M a d r e F r a n c i í c a d e l 
S a c r a m e n t o , n . 4 5 7 . N o t o d a s las Ef
p i n a s l i e g a r o n a h e r i r a e l S e ñ o r , i 
p o r q u é ? 11 .457 . El m i l a g r o d e f u f r e -
q u e n t e v e r d o r , n . 45 8. 

C r u z , c o m o fe a y u d a á l l e v a r l a a el S e 
ñ o r , i c o m o io h a n e x e c u t a d o l o s Sa 
t o s , n . .375. 

C u l p a s l e v e s . f e v e r a m e t e c a f t i g a d a s , c ó -
^ í t a n d e H i í t o r i a s E c c i e í i a l t i c a s . n z ó ^ . 

C u e n t a , q u e fe n o s ha d e p e d i r , q u a n 
e f t r e c h a , i f o r m i d a b l e - , n . 1 0 0 0 . 

Cuidado de l a l m a c o m o i o i n t i m ó F r . 
G i l . n . 9<5o.&:972.&: 1200, 

D. 
D e m o n i o P r e d i c a d o r p a r a m a y o r c a r 

g o , n . 8 6 0 . 

D e í c u i d o s d e los v i r t u o f o s a b u l t a n m u 
c h o el c a r g o , i la a c u f a c i o n . t i . 3 0 0 . 

D e f n u d é z q u a n t o d o l o r fea . n . 4 1 5 . 
D i a s d e la v ida d e J a c o b fon d e p e r e g r i 

n a d o , p e q u e ñ o s , i m a l o s , i p o r q u é ? 
n . 4 9 2 . &¿ 4 9 3 . 

D i o g e n e s q u a r o a p r e c i a b a la e n f e ñ a n -
z a . n . 4 $ 7 . 

D i o s d e la C l e m e n c i a p r e f e r i d o d e los 
R o m a n o s , i í u I m a g e n , n . 6 9 8 . 

D i o s h a l l a d o d e l o s S a n t o s e n las c r i a -
t u r a s . n . 1 2 4 9 . & : 1 2 5 0 . «Se 1 2 5 1 . 

D i f c i p l i n a s fe b e f a n a n t e s , i d e í p u e s d e 
a z o t a r f e e n la R e l i g i ó n F r a n c i f c a n a . 
n . 4 3 9 . 

D o l o r e s d e J e f u s , i o n d e las a l m a s fus 
E f p o f a s . n . 412. 

E . 
S . E d m u n d o fué a m e n a z a d o d e S. J u a n 

E v a n g e l i f t a , p o r d e f e u i d a r f e e n fus 
r e z o s , n . 105. 

S. E l z e a r i o i n a l t e r a b l e á t o d a p e n a l i 
d a d , i c o m o ? n . 352. 

E n i a n d o O b d p o , fu firmeza c o n t r a e l 
E m p e r a d o r A n a f t h a í i o . n . 1036. 

E f p i n a s d e l c a m i n o d e l a v i r u d , m a s q u e 
e n el c a m i n o e f í a e n los p i e s , n . 2 0 3 . 

S. E f p i r i d i o n c o n paciencia c a r i t a t i v a , 
c o n v i r t i ó á q u i e n l o i n j u r i a b a . 0.238 

Efp i r i tu S a n t o c o m o h a b c a f t i g á d o i o s 

i 

e n e m i g o s d e fu g l o r i a , n. 7 0 6 . Q u a n 
t a s v e z e s h a v e n i d o v i a b l e m e n t e f o 
b r e m u c h o s d e la I g l e í i a . n . 7 0 8 . 

Ef t re l l a s d é l a C o r o n a e n la M u g e r d e l 
A p o c a i v p f i , f o n los b i e n e s d e l a g l o 
r i a , i q u a l e s ? n . 8 0 4 . 

E t n a a r r o j a f u e g o , i m a n a a g u a fr ía . ñ . 
92. 

E v a g r i o P h i l o í b p h o te f t i f i có y a d i f u n t o 
e l b i e n d e la l i m o f n a . n . 1 0 0 2 . 

E x e r c i c i o s e í p i r i t u a l e s q u a n t o c o n v i e 
n e n p a r a la v i r t u d , n . 8 7 6 . & 8 7 7 . 

f . 
S. Fe l i z d e C a n t a l i c i o , q u e d e c i a , q u a n 

d o l o d e s h o n r a b a n , n . 237. 
S. F r a n c i i c o , i u d o c t r i n a p a r a l a s t e n t a 

c i o n e s , u . 2 1 2 . 
S. F r a n c i i c o X a v i e r c o n la p a c i e n c i a e n 

v n a i n j u r i a , c ó v u t i o á m u c h o s . n . 2 3 8 
S. F r a n c i l c a R o m a n a , f o r m ó d e v n a 

C a l a v e r a e l v a f o c o n q b e b i a . n . 2 9 0 . 
F u e n t e c r ü t a ü n a , q u e b r o t ó e n ia C u e 

va d e l i d i e n , n . 1 7 . 
F u e m e c o p i ó l a , q u e m a n ó d e l a s lagr i - ; 

m a s d e vn A n a c h o r e t a . n . 1 8 . 

G. 
G i r a f o l m i l a g r o d e la n a t u r a l e z a e n f e 

g u i r a el S o i : n . 1 7 1 . 
G l o r i a e t e r n a , f u g a r u e z a p o r la m e m o 

r i a , p o r la í e i r u j a n z a , i p o r la t x p e n é ' 
c i a . n . 8 o > . G i O r i a d e los s e t idos m o r 

t i f i c a d o s e n r a r o s e x e m p l a r e s . n . 8 1 8 . 

G o l r e d o d e J 3 u i l o n . í i i e x e m p i e n d a d 
e n la e n r r a d a d e j e r u f a l e m . n.443. 

G r a n a í i n g u l a r , q u e le c r i a a e l p i e d e l 
m o n t e P a r n a í o . n . 1 8 4 . 

G a l a n o c r i a d o d e ia m a d e r a , i a c o n f u 
m e , n . 112. 

H. 
H a b l a r R o f a s , f r a f c d e v n a l o c u c i ó n a -

c e r r a d a , i e l e g a n t e , n . 5 . 
H a l c o n e s , i P i c a z a m u e r t o s á v n t i e m 

p o , n . 5 2 6 . 

H i r e g e v e n c i d o a f r e n t o f a m e n t e d e l A -
b a d M a c h a r l o , n . 5 3 7 . 

S . H e r m e n c g i l d o , f u g r á d e í é n g a ñ o . n . 4 6 
H u m i l d a d e x a l t a d a , fu g l o r i a , i m i l a 

g r o s , n . 1 3 1 8 . 

H y m n o d e la Ig l e í i a á el N a c i m i e n t o » 
d e J e f u s p o r e l A l p h a b e t o , fe p o n e 
t o d o . n . 39-

I. 
I g l e í i a e n el l u g a r d e !a A f c e n í i o n n u n 

c a fe p u d o c e r r a r p o r lo a l t o , n- 6 7 2 . 
S, I g n a c i o d e L o y c l a , f u c u r a c i ó n a v i l 

d i f c i p u l o renúffo/n .223» C o m o fe li-. 

( sfut-



quídabar en ra memorU del Cielo, n. 
232. Qje mediraciort dio por mas 
proveciioia. n. 5 0 2 . 

Imán barreado, con hierro es demás 
virtud. n^49? , 

infierno nueve penas tuyas, a n, 1670. 
halla 1079* 

lnítrumento raro para elevarfe con fa
cilidad» n. 233. 

j . , 

JacoboSannazario tardó veinte años 
en formar vn Poema deNavidad. 11.9. 

Jactancia fus maies, i caítigos.a n. 1649 
haíta 1655-

Jefus Niño, le apareció entre nieve á vn 
Reiígiolb, llorando la ingratitud hu
mana, n. 97-

Joíeph Arimathea , fu amor a Jefus , i 
lo que padeció, n. 5 4 3 . &: 5 4 4 . 

Juan Abad nuca hi¿o fu voluntad. 1 6 o . 
Fr. Juan Pecano c o m o le animó Jefus á 

padecer innocente, n. 3 5 2 . 
S. Juliana apagó el fuego con fus lagri

mas, n. 9 2 . 

Juicios temerarios reprehendidos^' cas
tigados, n. 919. 9 2 0 . 1 3 0 8 . 1 3 0 9 . <S¿ 
1 3 S 8 . harta i 392é 

Juicio de Dios quanto lo han temido 
losSantos. n. 1 5 4 4 . halla 1 5 4 8 . Las 
razones,harta 15 5 ?.$u rcmedio. i5 5 8 
&¿ 1 5 8 3 . haíta 1 5 8 8 . 

Fr. Junípero , c o m o refiftia alas tenta
c iones , n . 2 1 2 . 

L. 
Labradores de Egipto no miran ál Cie

lo, n. 2 3 1 . 

Llamamientos de Dios de tres modos . 
585.I de otros ocho . 1 0 3 1 .Difcurrefc 
largamente de elios 1 4 0 4 . hafta 1 4 0 9 

Legua fuele fer la ruina del alma. 1 0 7 7 
Letras de COR dicen los dones de los 

Magos, n. 85. 
Libróte llama la cuenta de nueftras o-

bras, i por qué ? n. 2S5. 
Fr. Luis Sotelo quantas eran fus añilas 

de padecer, n. 4 2 5 . 
M . 

Machario Abad , que hizo en medirá -
cion de la gloria, n. 232. 

M A R Í A Santifsima . fu devoción ,i a-
mor,q le debemos .n .1225 hafta 1235 

S. Martin Obiípo,a!canzo de Dios , qué 
fuerte Suceflbr fuyo , e l que era fu 
enemigo, n. 2 3 6 . 

Memoria de la Pafsion hizo á vn Mon
ge aun mas morrificado. n. 278. C o 
m o la han tenido los Santos: n. 363. 
Devoc iones en fu culto, n. 367. 

Migajas de pan de la colación de Navi 
dad , fembradas.: nacen flores ea el 

Eftiofíg líente, m $ j 
MiL^ios ' en la Natividad de Jefus. 0.5. 
Milla, fu valor, i devoción, 1334. i$tS, 

1336. 
S. Monica , fus anfiófos fufpiros por el 

Cielo , n. 2 3 2 . 
Monge tibio c o m o lo curó Jefus para, 

las afperezas. n. 2 7 8 . M ó g e tibio,i en ; 

la muerte mui íeguro,comu ? r .9 i 5» 
Monges l impies , que entendían ma
terialmente el llevar la Cruz. n. 5 4 1 * 

Monedas de la venra de jefus tcnian 
Rofa , i Sol, i por qué ? n. 5 3 9 . 

Mortificación dulce para los virtuofos, 
de dos modos, n. 4 2 4 . 4 2 5. &á 5 7 1 . 

M o z o de Alexandria, c o m o venció al 
Infierno, n. 5 3 2 . 

Mucio Móge ,m grande paciécia. 1 4 3 6 . 
Muerte quedó vécida de Jefus , i c o * 

m o ? n¿ 5 3 4 . 

Muerre no puede fer buena , fino fe ha 
prevenido.626.1 c o m o lo han hecho 
los Satos 6 2 7 . S u memoria quáta fue* 
za t i e n e . i 2 2 2 . 1 2 2 3 . 1 4 4 8 . 1 6 0 5 . fu c o 
m i ó para los juítos. 1 6 0 8 . 1 6 0 9 . 1 (Si o» 
Se perfuade a n. i63o. hafta 1 6 8 9 . 

Muger perdida, cóvertida con vna g r i 
mifericordia. 6 0 1 . Muger vana, que 
pidió ojos mas h e r m o f o s , i quedó 
c k g a . n. 6 6 3 . 

Mundo conjurado contra la virtud» fe 
conveníe de falfo. n. 95 1. hafta $54» 

N . 
N o c h e fe llama la rribulacion en la Ef-

critura. n. 7 7 . 
O. 

Obediencia provó la virtud de S. Simo* 
Stilita, i de S. Marcio. 679 .0bediéc ia 
efeñada,i acreditada. 16? 2.hafta 1 6 3 6 

Obras de virtud quitaba el pefs imoMo-
l inos , i el engaño de algunas almas 
ilufas.n, 9 7 4 . 9 7 5 . 

Ocaíion íi fe logra es el arte mayor pa
ra rodas las cofas, n. 1 8 1 . 

Oración mas fuerte que todo lo fuerte. 
326. Sus parres, ¡practica. io<5-
Su importancia. 1425. 1426.1427. 
Sufucrza. 1518.1519. 

Orar siépre, fe verifica en fíete írttelíge 
ciaSj328 .Qual es cl mejor modo.403 

P. 
Paciencia es el fruto de la Philofophia 

Chriftiana. n .437. 
Pacificación,, blandura, quan del agra

do de Dios. n. 1459.hafta 1463. ¿ 

Pacomio Abad, o y ó á el D e m o n i o co* 
m o fedefvaneciá las retationes.2o8é 

Paga de las deudas á D i o s , i fus c o n 
diciones, n . 1 5 9 4 . 

Palabras de Dios han hecho rarifsimas 
con-

( v 
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Augufto có.ivna rara traza. 202. 
Santiísimo Sacra mero, fus glorias,! fre-

quentes maravillas, que e n todos tic-
p o s lashá acrediraoo. 73 2. hafta 802 
La de Daroca. 745. L a d e la Fuente 
de Quito. 746. La de S. Magdalena 
d e t t e m . 747. La d e S. Ida. 787. Sus 
frutos feberanos. 8 -4. 

Sacerdote devoto favorecido en fu 
muerte d e MariaSS. i p o r q u e ? 569. 

S e l i o , toda fu cofta es á cl abrir io. 518. 
Servir a Dios , i al m u n d o , de quatro 

modos . 1265. 
Silencio : quanto lo han cultivado los 

Siervos de L ies . 3 17. 318. 
S.Simeón Stiiira, por vna máxima Evá-

gelica,emprendió íu eüupenda peni
tencia. 1.. 258. 

Sudario de Jeíus, fus maravillas. 5 36. 
Sudor d e ^ágre e n Jelus, fus cati(as.39tf 
Syrenas.q lon ,i c o m o lo es el mudo. 146 

T . 
Tamor lan quando róbatia alguna for

taleza ponía fuccísivamente loscolo-
res bianco, encarnado,i ru gro. 522. 

T e m o r Santo ha d e tener la medida d e 
las Hidrias de Canaa. n . 140. 

T e m o r de Dios á n . 1571.haíta 1580. 
Tentaciones,cóbaten mas a los buenos 

188. 
Teftigos d e los bienes todos fon la vifta 

. ei c i d o , i el corazón, n . 281. 
S.Tcrefade Jeíus pedia a Dios , que ñ o 

fucilen tantos los coufuelos. n . 147» 
Lheo logo enfeñado de vn Pobte e n el 

camino dd Cielo , n . 401. 
S. Thomas Canturienfe , c o m o faluda-

ba á Maria Santiísima. n. 569. 
T i c p o perdido es el mayor dolor.1025 
Tres hombres n o fe hallan en el m u n 

do , i quienes ? 343. 
Tribulaciones fon el mayor bien d e las 

almas. 1536. hafta 1540. 
Tubal inventóla Muficade los golpes 

del iunque. 519. 
V . 

Vanidad quámala , i repregedida.7045^ 
1046. 1050.1051.1064. 131 ' 3 H . 

Venecianos caftigaron prudenrifsima-
mentc al Architecto , que labró cl 
T e m p l o d e S. Marcos, n. 2 2 7 . 

Vitor GonzaÍes fus virrudes en el c a p -
i ve rio. 727. 

Victimas fe facrificaba coronadas. 449. 
Vno para vno, fentecia miftica d e Fr. Gií. 

1285. 
Voluntad fina jj es vnf lb d e Oro , que 

Dios llena d e gracias, i dones, n . 175/ 

F I N Í S . 

} 

converfíones. H$% 258.250. & 260. 
Palabra de Dios , iu importancia e~u vn 

rarocafo .n . I 2 8 8 . & i ¿ 9 0 . 
falacia confervó siepre la veftidura en-

iangrentada por las heridas de iu ef-
pofo. n. 374. 

Parrhos eran tan enemigos de la ociofi-
' dad,que hacia hafta los Reyes, n. 219 

Pafsion de Je ius . como la lloraba e l S e -
rafico Patriarcha. n. 477. 

Fr. Pafquai de los Angeles eftaba mui 
alegre en la muerte,! por qué ? n. 1 5 0 

PaftorAbad,dixo á vnMóge,q lepidicra 
á Dios le volviera ias tenciones . 195. 

Paz, que ha de procurara! alma de tres 
modos , n. 5 57. 

Pecados veniales feveramente caltiga-
dos. n, 858, 

Pedro Pectinado, c o m o curó el frió de 
vn Rel igioío. n. 375. 

S. Pedro Damiano , fus dudas fobre la 
vida folitaria. n. 702. 

Penitécia acreditada có maraviílas.830 
Razones fundametales de executar-
la. 896.897.898. Muchos exemplares 
fuyos. á n. 1660. hafta 1663. 

Perfeverancia firme en la virtud.fu grá 
de premio , n. 895. 

Petición de S.Pablo cótra el D e m o n i o , 
n o fe o y e , i fe oye ia del D e m o n i o 
contra Job , i por qué ? n.662. 

Perdidas de los bienes del mundo , fon 
las mayoresganancias. n. 1401. 

Phengites Piedra efpccular. n. 1094. 
Piedra quadrada debe fer el eípiritu 

bueno, n. 687.. 
Pimenio Abad decia , que nueftras v o 

luntades havian tomado el oficio de 
Demonios , n. 160. 

Prefencia de Dios, quanto la apreciaba 
Dorotheo .1096. Su importancia gra
de, 1469. hafta 1472. 

Puncipejoben , c o m o convenció a fu 
Padre para feguir la Religión ? 290. 

Propoi i to de ía enmienda , c o m o fe 
mantiene. 986. 

Queftiones dañofas á él alma. 589. 
I quales faludables ? n. 591. 

R. 
Reazonica virge, c o m o le enfeñó Jefus 

á feguirle fin punzarle, n. 206. 
Reíignació en la volunrad de Dios pue

de fer en tres modos bueno , mejor, 
i bonifsimo, n. 166. 

Rofana, fu amor á Alexandro. n. 502. 
R o z i o c o m o íé forma, n. 461. 

S. 
Sagda piedra, fu virtud admirable. 495. 
boionitanos« fe libraron del aíledio de 
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